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M  A  1 1:  S  T  Ă  Ţ  K  1    S  A  L  E 


CA  ROL   I 

REGELE    ROMÂNIEI 


pi:otf/:toku  alC  academiei  romane 
rkesedintele  ei  onoraro 


cu  celC  mai  rROFi:Ni)0  kespectC 

INCIIIN.I 

ArTOlU'LU. 


PREFAŢA 

Academia  Ilomână  instituise  încă  din  anulu  1889  unulu 
I  premiile  sale  pentru  cea  maî  bună  lucrare  asupra 
biectuluî  :  Studia  asupra  basmeloră  române  în  compara- 
ă^  cu  l-egendele  antice  clasice  şi  in  legătură  cu  basmele  popo- 
!&n?  învecinate  şi  ale  tuturora  popdretorU  romanice.  Şi  în 
siunea  generală  din  1894,  Academia,  în  urma  rapor- 
tul părintelui  Marianu,  acordă  în  unanimitate  premiulu 
aluluî  Eliade  Rădulescu  manuscriptului  nostru,  ce  purtă 
visia  din  Apuleiu:  aEgo  tibi...  varias  fabulas  conseram 
iresijue  tuas  benevolas  lepido  susurro  permulcoam...» 
Incuragiatu  de  unu  resultatii  atâtu  de  măgulitorii,  au- 
nilu  sa  pusu  din  nou  pe  lucru,  spre  a  umple  lacu- 
ile  <i  a  face  studiulu  seu  demnii  de  Înalta  instituţiune, 
re-î  acordase  sufragiile  sale.  Fie-î  permisii  a  indică  în 
liamente  generale  modulu,  cum  a  căutatu  să  se  achite 
'  o  sarcină  atâtii  de  anevoiosă. 
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Stiidiulii  producţiuniloru  spiritului  poporaiu,  si  în  sp 
cialu  alu  basmelorii,  so  pote  face  în  clou6  direcţiuni. 

Sau  se  îmbrăţişeză  totalitatea  poporeloru  antice  şi  m 
dorne,  orientale  şi  occidentale,  culte  şi  inculte,  şi  dii 
tr'unu  asemenea  studiu  connparativu  pe  scara  cea  m 
întinsă  se  tragu  conclusiunî  do  natură  antropologica, 
asemenea  metodă  au  aplicat'o  succesivii  fraţii  Grimm 
folkloriştiî  contemporani  Kohler  şi  Coscjuin,  celu  din  ura 
cu  idea  preconcepută  a  prototipuriloru   indice. 

Sau  sfera  comparaţiuniloru  se  mărginesce  întrunii  d 
meniu  etnologicii,  studiându  basmele  unei  naţiuni  în  1 
gătură  cu  ale  poporeloru  din  acelaşi  cercii  teritorialu 
cu  alo  celorii  de  aceeaşi  origine,  va  să  dică  în  timpii 
în  spaţiu,  sub  raportulii  istoricu  şi  geograficii.  Acrs 
ultimă  procedare  a  fostii  urmată  de  Hahn  în  adnotaţiuni 
sale  la  basmele  neo-grecescl.  Şi  acelaşi  criteriu  Ta  avu 
în  vedere  şi  Academia  în  circumscrierea  subiectului  pr 
pusu. 

Ast-felu  ni  se  indicase  din  capulu  locului  direcţiune 
ce  trebuia  apucată  în  studiulu  unei  materii  atâtu  de  vas 
In  locu  de  a  ne  pierde  în  labirintulu  unorii  comparaţii! 
vagi  şi  adesea  superflue,  aveamu  înainto-no  o  cale  hi 
determinată,  în  care  tntîmpinamu,  ca  toţii  atâtea  jalu 
de  orientare,  cele  trei  puncte  formulate:  legendele  clasic 
basmele  poporeloru  învecinate  şi  ale  celoru  romanice. 

Prin  desa  alăturare  a  legendelorii  antice  cu  basme 
nostre  şi  prin  scoterea  în  reliefu  a  trăsurilorii  anal<'»j 
reese  în  deajunsu  caracterulu  loru  eminamente  popora 
şi  comunitatea  de  origine  a  ambeloru. 

Prin  comparaţiunea  cu  versiunile  paralele  din  peninsu 
balcanică,  din    orientulii  şi  din    occidentulu    Europei, 
confirmă  tesa  desvoltată  în  cursulu  întregului  acestui  st 
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:  fondulu  antropologicii  alu  basmeloru  pretutindenea 
U)t-deauna  acelaşî  în  trăsurile  sale  fundamentale. 
Hatu  privesce  metoda,  amii  urmaţii  principiulii  raţionalii, 
e  a  foştii  la  noî  pusii  în  aplicaţiune  de  d-lu  Ilasdeu  cu 
vire  la  studiulii  fenomenelorii  folklorice.  Ele  trebuescii 
•cetate  în  primulii  rendii  pe  terenulii  originarii  şi  na- 
nalu,  unde  aii  dobînditii  acea  formă  particulară,  ce  le 
osibesce  de  fenomene  analoge  la  alte  popore,  înveci- 
te  sau  îndepărtate,  înrudite  saft  străine.  Urmărirea  fo- 
menuluî  în  periferia  etnică  cea  maî  apropiată  constitue 
i  doilea  momontualiiinvestigaţiuneî.  Şi  numai  când  aceste 
jloce  sunt  insuficiente,  se  recurge  treptatu  Ia  mani- 
itaţiunî  paralele  în  timpii  şi  în  spaţiii.  Căci,  cum  dice 
ide  bine  Mommsen  în  a  sa  Ghronologie  romană:  Ochiulii 
Ireptatu  peste  prăpastia  naţiunilorii  e  prea  lesne  cu- 
nsu  de  ameţelă,  şi  atunci  se  uită  principiulii  adeveratii 
capitalii  alii  orî  căreî  critice  istorice,  şi  anume  că  fe- 
iienulu  istoricii  particularii  trebue  explicaţii  şi  cerce- 
u  maî  întAî  în  cerculil  naţiune!  căreia  aparţine,  şi  numaî 
«Itatulu  pote  servi  investigaţiuneî  internaţionale, 
ar  pe  de  altă  parte,  când  e  vorba  de  a  pătrunde  maî 
ttirte  şi  maî  adîncii  în  domeniulii  creaţiunilorii  fantasiei, 
e  a  surprinde  ore  cum  procesulO  lorii  de  elaboraţiune, 
iparaţiunea  casurilorii  analoge  este  indispensabilă  şi 
laî  ele  potu  oferi  acea  basă  largă  şi  trainică,  condi- 
lea  neapărată  a  orî  căreî  interpretaţiunî  sciinţifice. 
I  groupant  Ies  mythes  de  meme  nature — elice  Tylor,  I, 
{23 — suivant  la  maniere  dont  ils  ont  ete  traites  dans 
•reiites  rogion.s,  ii  est  facile  de  saisir  Ies  procedes 
t  suivis  1  imagination  et  qui  se  reproduisent  avec  Ia 
ilarite  constante  des  lois  de  Tesprit  humain  ;  et  des 
oires  <[ui,  prises  isolement,  eussent  eto  de  simples 
osites  isolees,  prennent  ainsi  leur  place  entre  Ies  mo- 
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numents  Ies  plus   caracteristiques  et  Ies  plus   solides  de 
I'esprit  humain.» 


Prima  parte  a  operei,  Introducerea,  e  consacrată  a 
releva  substratulu  antropologicii  ş\  suprapunerea  facto- 
rului etnologicii  în  poveştile  poporale  :  celu  dintâi,  de 
unii  caracteru  universala  şi  identicii  în  esenţa-î  ca  şi 
natura  umană  ;  celiVlaltu,  propriu  unul  grupu  etnicii  şi 
diferindu  în  timpu  şi  în  spaţiiî.  In  acesta  parte  se  ur- 
măresce  toţii  de  odată  istoricul  ii  basmelorii  în  existenţa 
loru  milenară,  dela  anticii  Egipteni  până  la  Italienii  mo- 
derni. Mal  departe  se  studiază  basmele  sub  raportulfl 
loru  formalii  şi  se  acordă  acestui  elementii  o  atenţiune 
cu  atâtii  mal  mare,  cu  câtu  elii  este  încă  cu  des&ver- 
şire  negligeatii.  în  folklorii-  In  acelaşi  timpii  se  încercă  aci 
o  nouă  clasificaţiune  a  basmelorii,  care  îşi  găsesce  apli- 
caţiunea  specială  în  corpulu  operei. 

A  doua  parte  este  destinată  studiului  propriii  clisu  alii 
basmelorii  române,  cercetate  conformii  planului  generalii 
alu  clasilîcaţiunel  nostre  folklorice,  după  cicluri  şi  tipuri. 
In  fruntea  fie-cărul  tipii  stă  basmulii  celii  mal  compleţii, 
urmaţii  de  diferitele  sale  variante,  adunate  nu  numai  din 
colecţiunile  existente,  dar  şi  din  revistele  literare  şi 
(^liarele  cele  mal  cunoscute.  Opera  nostră  constitue,  sub 
acestu  raportii,  unii  adevăraţii  Corpiis  alii  literaturel  orale 
române. 

Atâtii  basmulii-tipii  câtii  şi  variantele  sale  au  fostu  re- 
produse în  resumatu  la  sfîrşilulii  fie-cărul  ciclu.  Acele  re- 
sumate  conservă  cu  scrupulositate  trăsurile  mitice  (adesea 
textualii  reproduse),  dar  lasă  la  o  parte  repetiţiunile  şi 
formulele  consacrate.  Reproducerea  a  foştii  omisă,  când 
varianta  respectivă  nu    conţinea  nici  unu   eleniontu  nou. 
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\ce3ta  sa  intimpiatu  însă  forte   raru  şi  maî  tot-deauna  se 
indică  in   textu  micile  deosebiri. 

Diferitele   tipuri  ale  clasifîcaţiuneî  nostre    sunt  însoţite 
de  introduceri  şi  comentarii,  în  carî  se  analiseză  versiu- 
nile paralele  străine,  întru  câtu  intrau  în  sfera  nostră  com- 
parativă.  Fenomenele  mitice  cele  maî  interesante  au  fostu 
cercetate  când  în  Introducerea  generală  a  operei  şi  când 
în  studiile  speciale  carî  precedu  iie-căruî  ciclu.  Câtu  pri- 
vesce  am&nuntele  şi  punctele  secundare,  ele  au  fostu  re- 
:    servate    adnotaţiuniloru    linale,   în  carî    se    alătură  şi  fe- 
nomenele  paralele  din  domeniulu  poesieî  nostre  poporale. 
Basa  acestoru    observaţiunî    complinitore    o   constituescu 
tr&surile    mitice    conţinute  în    resumatelo    basmeloru-tipu 
şi  intrale   varianteloru   corespuncjietore.    Iar  indicele  me- 
todica  grupeză   materialele  împrăştiate  în  cursulu  între- 
gului studiu.  Ne  permitemu  a  atrage  atenţiunea  speciali- 
ştiloru    asupra  acestui    indice,    unicu    în    domeniulu    fol- 
klorulul,  care,    îmbrăţişându    anticitatea,  orientulu  şi  oc- 
cidentulu  Europeî,  presintă  ore  cum  in  mice  manifestaţiunile 
variate  ale  imaginaţiuneî  poporale  în  conturele  sale  generale. 
In  specialu,  câtu  privesce  mitologia  daco-română,  indicele 
nostru  formeză  unii  adevăraţii  repertoriu  de  materiale  folk- 
lorice.   Elu  ofere  totu   de  odată  ocasiunea    de  a  constata 
intru  câtu  poesia  artistică,  antică  sau  modernă,  a  elaboraţii 
a-senienea   materiale. 

</âte-va  observaţiunî  încă  asupra  literatureî  nostre  com- 
parative. 

Dintre   poporele  balcanice,  Greciî  modernî,  Albanezii  si 

S^rbiî   ocupă  unii  locu  însemnatu  în  analisele  nostre  folk- 

lorice,   mulţumită   colecţiuniloru  preţiose  ale    unuî  Hahn, 

Schmidt,    Cegrand  şi  Dozon  pe  de  o  parte,  iar  pe  de  alta 

ale  unuF   \uk,  Krauss  şi  Jagic.  Numaî  Bulgarii  nu  posedfi 

mcâ  o  co/ecfiune  de  basme   demnă    de   importanţa    loru 
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etnologică.  E  de  speratu  însă,  că  activitatea  fecundă  ce  des-, 
voltă  în  acesta  domeniu  Societatea,  caredirigoză  Shorniculă. 
va  umple  câtu  mal.  curînd  o  lacună  atâtu  do    simţitore. 

Suntemii  din  contră  cu  atâtu  maî  bine  informaţi  în  pri-^ 
vinţa  Unguriloru,  Saşiloru  şi  Ţiganiloru,  mulţumită  publi 
caţiuniloru  luî  Stier,  Jones,  Ilaltrich,  Barbu-Constantinescu 
si  Miklosich.  Ele  aii  pututu  ast-felu  îmbogăţi  într'o  măsură 
largă  comentariile  nostre  comparative. 

Totu  atâtu  de  bogate  sunt  referinţele  nostre  Ia  colec- 
ţiunilq  slavice  dela  Nordu  (şi  în  specialii  rusescî)  ale  Iul 
Chodzlvo,  Ralston,  Leger  şi  maî  aleşii  marea  colecţiune 
a  luî  Afanassieiî. 

Tote  poporele  romanice  aii  intraţii  în  cerculu  studio- 
loru  nostre.  Dar  Franţa  şi  Italia  au  oforitu  principalulfl 
contingenţa,  mulţumită  numeroseloru  publicaţiunî  din  mal 
tote  provinciile  acestoru  ţerî.  Spania  e  representată  prin 
colecţiunile  luî  Caballero  şi  Maspons,  Portugalia  i)rin 
Coelho  şi  Consiglieri-Pedroso,  iar  Tirolulu  romanicii  prin 
Schneller. 

In  privinţa  anticităţeî,  afară  de  mitograliî  Apollodor 
şi  Pausania,  aii  fostu  puşî  la  contribuţiune  poeţii  (llomer, 
Ilesiod,  Apolloniu)  şi  în  specialii  Ovidiii,  alo  căruî  Mcta* 
morfose  se  potu  considera  ca  unica  colecţiune  folklorică 
antică,  odată  cu  enciclopedica  operă  a  luî  Pliniu.  De  aceea 
scrierea  poetului  romanu  revine  atâtu  de  desu  în  paginele 
nostre,  ca  singura  contribuţiune  integrală  a  tradiţiunilorO 
anticităţeî. 

Dintre  mitografiî  moderni,  ne-amu  folosiţii  de  eminenta 
operă  a  lui  Decharmes  asupra  Mitologiei  Greciei  antice, 
iar  pentru  înţelegerea  fenomeneloru  folklorico  amu  trasu 
celii  maî  mare  folosii  din  Mitologia  germană  a  luî  Grimm 
şi  din  cartea  fundamentală  a  luî  Edward  Tylor  asupra  ci- 
vilisaţiuneî  primitive.   In    fine,  sub  raportulii  comparaţia- 
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nîloru,  adnotaţiunile  luî  Kohier  şi  mal  aiesu  ale  luî  Cos- 
quin  ne  au  iniesnitu  întru  câtu-va  cercetările,  dar  indica- 
ţiunile    lorii  aii  fostCi  în  tot-deauna    controlate  cu  colec- 
fţiunile  originale. 

Unii    capitolii    specialii  e    consacraţii  bibliografiei    bas- 
melorii    române    (daco-române,  macedo-române,  istriano- 
române  şi  morav o-române);  iar  la  finele  operei  s'a  inse- 
raţii lista  colecţiunilorii  folklorice  străine,  ce  aii  lostii  uti- 
lisate  in  acestii  studiu. 

Ne  niaî  rămâne  o  plăcută  datorie  de  a  mulţumi  tutu- 
rorCi  acelorii  persone  şi  instituţiunî,  cari  aii  contribuiţii 
la  deseverşirea  operei  nostre.  In  primulii  r6ndii  Academiei 
Române,  care  a  fâcutu  posibilă  publicaţiunea  el;  sf.  sale 
părintelui  Marianii,  raportorul  ii  academicO,  pentru  relevarea 
lacunelorii  manuscriptului  daţii  în  cercetarea-î ;  d-luî  Take 
lonescu,  Ministru  alii  Instrucţiunel  publice,  care  a  bine- 
voita a  încuviinţa  pe  sema  Bibliotecel  naţionale  procurarea 
literatureî  bibliografice;  d-luî  Hasdeii,  ale  cărui  convorbiri 
au  fostu  tot-deauna  pentru  autorii  cea  mal  bună  şcolă 
practică  :  d-luî  dr.  Gaster  din  Londra,  care  a  bine-voitii 
a  ne  pune  la  disposiţiune  unele  opere  engleze  de  folklorU; 
rare  >i  greii  de  procuraţii  pe  calea  librăriei;  personalului 
bibliotecelorii  din  Berlin  şi  Miinchen  pentru  înlesnirea 
cercetârilorii  ;  în  specialii  d-luî  C.  G.  Cuţiana,  meritosulii 
sub-directorii  alii  Bibliotecel  naţionale,  alii  cărui  zelu  neo- 
bosiţii în  serviciulu  sciinţeî  e  mal  presus  de  orice  laudă; 
răbdarea  sa  a  fostu  adesea  pusă  la  cercare,  dar  ea  na 
Incetatii  a  respunde  cu  o  grabă  îndatoritore  la  insistenţe 
onenise  şi   multiple. 


Cu  unii  simţemîntii  de  satisfacţiune  amestecată  cu  du- 
iC'^ie  se  desparte  autorulti  de  acesta  lucrare,  care  i-a  foştii 


L 
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tovarăşa  nedespărţiţii  în  ultimii  treî  anî  do  dile.  Muncî 
îndelungată  şi  stăruitore  va  fi  cu  prisosii  resplătită,  da 
cetitorulQ  va  pute  să  guste  o  parte  din  acele  deliciî, 
respiră  atmosfera  poveştiloru.  Ferice  dacă,  cufundaţii 
acesta  lume  plină  de  încântare,  elii  nu  va  simţi  opintir 
muncitorului  în  coordinarea  feluriteloru  materiale  des 
nate  la  ridicarea  măreţului  edificiu  alu  imaginaţiun 
poporale. 

LAZÂR   ŞĂINftNU. 
Hitcuresci,  1  Ianuarie  180r>. 
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INTRODUCERE 
CAP.  I. 

UNIVERSALITATEA  POVEŞTILORO 

A  fastil  odată  .  .  .  .sună  începutulii  tipicu  alu  nara- 
iniloru  fabulose  la  popurele  cele  niaî  diferite.  In  tote  tim- 
iirile  si  în  tute  zonele,  omulu  a  siniţitd  o  firescă  pornire  a 
e  transporta  întrunu  trecuţii  îndepărtaţii,  în  lumea  ideală 
i  \i^mni\n\.  La  rasele  primitive  poveştile  constitue  partea 
maî  însemnată  a  capitalului  loru  intelectualii;  fantasti- 
ilu  le  procură  explicarea  fenomeneloru  natureî  şi,  ascul- 
idu  la  basme,  selbaticulu  uită  monotonia  vieţeî  şi  totu  cu 
vinătorulu  pustiului  îşî  îndulcesce  singurătatea  nopţeî. 
Pretutindenea,  în  culmea  civilisaţiuneî  ca  şi  !n  cultura 
U«i  maî  embrionară,  bunicile  şi  mamele  desmerdă  primii 
'*Di  aî  copilăriei  cu   plăsmuirile 

uiieî  luniî.  CC  nu  maî  oste. 

Lume,  ce  gândiâ  în  basme  ţ;i  vorbiâ  în  poesiî. 

>i  farmeculu,  care  a  încântaţii   copilăria  nostră,  nu  în- 
fc-t'^ză  ofiată  cu  dînsa.  închipuirea  omului  din   poporii  se 

'-•-■'     I^Mmele  roiii2ine.  1 
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scaldă  neîncetaţii,  înviorându-se,  în  isvorulu  nesecata  alu 
veştiloru.  Ele  formeză   aprope  unica   distracţiune   intel< 
tuală  în  vieţa  ţăranului  din  orî  ce  timpii  şi  din  orî  ce  1( 
Ele  Implinescu,  în  cerculu  lorii  modestii,  acelaşi  rolii,  ce-l 
jocă  romanulii  şi  novela  în  societăţile  culte. 

Distanţa,  altminterea,  între  ambele  nu-î  aşa  de  m^ 
cum  s'ar  pâre,  şi  câte-va  din  capo-d*operele  geniuh 
omenescii  s'aii  inspiraţii  din  producţiunile  imaginaţiui 
poporale.  Tragedia  ingratitudine!  filiale  şi  a  devotamei 
tuluî  filialii,  care  se  numesce  Regele  Lear,  a  împrumutat'o- 
Shakespeare  dintr*unii  basmu  răspândiţii  şi  cunoscuţii  mul- 
torii  popore.  Cele  două  maî  profunde  creaţiunî  ale  poesid 
moderne,  Hamlet  şi  Faust^  se  întemeiază  pe  tradiţiunî  po- 
porale. Şi  Schiller,  în  ultimii  anî  aî  vieţeî,  când  spiritulQ 
său  creatorii  ajunse  la  deplină  maturitate,  exclama  cu  dorii 
«Daţi-mî,  daţi-ml  basme  şi  aventuri  cavaleresc!,  căci  ele 
conţinii  toţii  co-I  frumoşii  şi  mare.» 

Orăşenulii  şi  sătenulii  sunt  de  o  potrivă  avicji!  de  mi- 
raculosii,  şi  unuia  şi  altuia  le  place  a  se  transportă  In  re- 
giunile necunoscute  ale  fantasie!  şi  aş!  crea  acolo  unC 
felii  de  patrie  ideală,  în  care  nedreptatea  pămîntoscă  este 
compensată  printr'unii  simţemîntii  de  justiţie  universalii 
prin  triumfulii  binelu!  asupra  răuluî  şi  prin  superioritatea 
inteligenţe!  asupra  forţe!  brutale. 

Dar  la  ţeră  ma!  aleşii  se  pote  constată  însemnătatea  li- 
terature!  orale  ca  elementii  de  distracţiune.  Acolo,  cu  în- 
ceperea ploilorii,  în  timpulii  tomne!,  flăcăi  şi  fete,  bărbaţi  şi 
bătrân!  se  adună  şi  alungă  urîtulii  vreme!  cu  poveşti  şi  ghi- 
citori. Pe  când  tinerii  glumescu  şi  fetele  torcii,  moşnegulii. 
care  a  vedutii  şi  păţiţii  multe,  îşi  împrospeteză  amintirile 
şi  uimesce  pe  ascultător!  cu  istorisiri  din  vremile  bătrâne 

Asemenea  întrulocări  portă  nume  diferite,  după  locali 
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:  celu  maî  generalu  e  şedHore  şi  clacă  (1),  numită  pe 
rea  (în  judeţulu  Ialomiţa)  furcdrie  şi  opaiţu.  (2)  Le  în- 
imâ  pretutindenea,  in  Ru3ia  sub  numele  de  hesyeda  şi 
Bretania  sub  acela  de  Jiloua  (filanderie)  şi  veillauay  co- 
ipun<jiendu  ast-felu  şecjiStoriloru  şi  furcăriiloru  nostre.  (3) 
Antonu  Pann  a  descrişii  în  culori  viî  şi  reale,  în  «O  şe- 
tore  la  ţeră  sau  Povestea  Iul  Moşâ-AlbuD,  acele  adunări 
time  dela  ţeră,  când  călătoruiu  vede  pe  inserate  : 

UnQ  focQ  mare  de  fete  înconjurata, 

(Jare  din  sat Q  se  strinsese  Ia  feif^târe  In  furci 

Şi  din  glume,  basme,  risurî,  hohotea  ca  nisce  curcî. 

Şi  pe  când  spunea  la  ghicitori: 

V^ine  Ia  dinsele  unâ  bătrâna, 

Care  se  părea  că  este  und  prea  desgheţatCi  roniânCî 

Şi  care  ele-lâ  chemase  să-Ie  spue  Ia  poveşti, 

Fiind-că  elâ  sciâ  carte  şT-alte  basme  betrăncsci. 

Fetele  dacă-Iu  v64ură,  începură  a-lQ  numi, 

Pic4>ndil:  Iacă  şi  moşâ  Negu  veni  a  ne  mulţăini. 

După  ce  şe<}u  b^trănulâ,  una,  care  îndruga, 

începu  cu  linguşire  a-î  4^ce  şi  a-lâ  ruga: 

Moşicule.  sciî  prea  bine,  că  n6î  tote  te  iubiniCi 

Şi  ca  pe  und  tată  tocmai  te  avemCl  şi  te  cinstiinu. 

De  aceea  tot-deauna  te  chomămCî  la  şe^itorl, 

Să  ne  spuî  rre  o  poveste  ^i  niscat-va  ghicitori, 

Fă  bine  dar  ş*astă  seră,  fără  a  te  supertâ. 

Cu  ghicitori  orî  cu  basme  iarăşi  a  ne  îndatora. 

KlQ  respunse:  Draga  tateîî  eîi  sciQ  lucruri  bi»trânescî, 

Şi  ca  betrând  nu-mî  prea  place  ghicitori  copilăresc! ; 

Dar  ca  să  vc    mplinescu  voia.  îiiiî  voiCi  lăsii  placulu  meu, 

Vg  voiu  spune,  dar  sciCî  bine  c'o  să  le  dcslegu  totu  eu. 


iK'Iacă  «erilc,  când  fetele  torcu  pesema  gazdei  şi  când  torsulu  e  împreunată 
jocfl;  \e(li  Albina  CarpafilorU,!,  115—117:  Şe()etoriIe  de  fete.  In  Transilvania 
iHorea  maî  portă  numele  de  habă:  ve(Ji  Lexiconulit  Budanu  şi  Marianii,  Nunta 
^Mnăni.  p.  90  nota.  Cf.  şi  Mihăilescu  eŞedetore  în  satulu  Giulescî»  în  Şedt- 
•  din  Fălticeni.  I  (1892),  p.  271 -273  şi  Frâncu,  3/o^îî,  p.  139-141:  Clacă. 
!)  Dobre  Ştefânescu,  Studii  de  literatură  populară  in  Lumina,  An.  III,  1887, 
83-34:  Şe<Jet6re,  furcărie,  opaiţu.  Cf.  Schott,  Walachische  Mlirchtn,  p.  82. 
)  H\hnikoff  a  scrisu  şedetorile  rusescî  şi  Luzel  pe  cele  bretone:  Ralston, 
w  of  the  ruseian  peop^e,  p.  360  şi  Luzel,  Veilh'ei*  bretonnes,  Morlaix  1879. 
N'billot,  Litttfi-atut'e  orale  de  la  Hau  te- Brezat/ ne,  \)TcL  III  urm. 
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Intr'unulu    din  cele  mal    frumo3u    povestite    basme 
Ispirescu  ainşir'te  mărgăritari»,  asistămii  de  asemenea 
o  şecjiStore,  dar  de  astă  data  într'o  casă  boerescă: 

«Nu  trecu  mulţii  după  acesta  şi  boerulu  făcu  dacdy 
nandu  pe  toţî  copiii  şi  fetele  din  satu,  ca  să  înşire  mi 
ritare.  Se  duse   şi  baba   cu   copiii  săî.  Acolo  la   şe^^ 
unde  se  strînseră  toţî  de  vorbiâ  la  verc^î  şi  uscate,  s| 
indu  la  glume  şi  la  ghicitori,    stă   şi  feciorulu  de  boei 
EIu  se  întîmplase  în  acea  di  să  fie  cu  voe  bună  şi  (jiise: 
Sciţi  ce?  copil!   De  câtu  să  flecăriţî   la  glume  şi  la 
nagode  tote,  mal  bine  spimefi-ve  Jie-care  basmulă  s6il.  T< 
într'o  glăsuire   primiră   de    bună    cugetarea   boeruluî. 
spuseră  unii  una,  alţii  alta,  până  ce  veni   şi  rendulu  copi&> 
loru  babei,  ca  să-.^î  spue  şi  oî  basmul u  loru.»   (1) 

Ovidiu  a  făcutu  în  ale  sale  «Metamorfose»  unu  admirat 

bilii  tablou,  cum    dumnedoescile    ţesetore  adunate  în  ş0 

detorî  ascultă  cu  dragii    minunatele  povestiri: 

«F'iicelo  luî  Minyas,  despreţuindii  serbările  lui  Bachus 

• 

lucreză  în  încăperile  loru:  ele  torcu  lâna,  învîrtescu  fusuH 
sub  degete,  făcu  ţeseturl  şi  dau  mereu  de  lucru  robeloH 
loru.  Una  din  ole,  potrecendufirulu  })rintredegetele-î  subţiri 
dice  surorilorii:  «Noî,  pe  cari  înţelepta  Pallas  ne  reţine  aoi 
«să  uşurămii  cu  diferite  cuvîntârl  lucrulii  folositorii  aii 
«inâneloru  nostro.  Să  spuneinii  pe  vemid  cate  o  jwvcstej  ca  si 
«nu  simţimu  lungimea  timpului.»  Surorile  se  învoescii  şi  i 
rogă  să  începâ  maî  întâi.  Ea  se  gândesce,  ce  basmu  si 
spue  printre  cele  multe,  ce  Gun(')sce:  Să  povestescă  on 
despre  deita  Derceta,  care  se  pomeni  cu  trupulu  acoperiţi 
cu  soldî  şi  înfundată  de  atunci  în  bălţile  Siriei?  sau  po 
vesti-va,  cum  iîica  eî,  prefăcută  în  pasere,  îşi  petreci 
ultimii  ani  pe  turnuri  înalte?  cum  dina  Nais,  cu  cânteculi 

(1)  Ispirv^cu.  Basme,  p.  07:  ruude^tu,  p.  .V.)  şi  13î);Srholl,  p.  1*24;  Sbiora,p 
113;  I.  lV)pu-l^eioiraiiulu.  parlpa  II,  p.  :^'). 
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erburîle-î  vrăjite,  a  prefâcutu  flăcăi  în  pescî  muţi, 
ce  ea  însăşi  suferi  aceiaşi  schimbare?  cum  în  sfîrşitii, 
ele,  ce  purtă  pome  albe,  portă  negre,  de  când  fu 
itu  cu  sânge?  Acesta  poveste  îî  place,  fiind-că  e  puţinii 
scută,  şi  pe  când  lâna  se  prelungesce  în  firu,  ea 
)e  să  istorisescă  trista  întîmplare  a    iubiţiloru    neno- 

î,  a  luî  Piram  şi  a  Tisbeî Ea  spune,  şi  minu- 

.  poveste  încântă  pe  tovarăşele  ascultătore.  Unele  negă 
nplarea,  altele  dicfi  că  (Jeiî  ceî  adevăraţi  tote  le  potu. 
Ăce  tăcură,  veni  şirendulu  Alcitoeî,  care  începu  ast-felu 
povestescă.  .  .)>(!) 

'itindu  frumosele  versuri  ale  anticului  poetu,  ne  vinu  în 
(ite  cuvintele  luî  Eminescu : 

Vroniea  trt^ce,  vremea  vine. 
Tute   sQ  vechî  şi  noue  tote  .    .    . 

-----------  * 

l)  Ovidiu.  ^fetam.  IV.  32-368: 

« 

....  Solae  Minyeides  intus. 

Intempestiva  turbantes  festa  Minerva, 

Aut  ducunt  lanas,  aut  stamiiia  pollice  versant. 

Aut  haerent  telae,  famulasque  laboribus  urj^ent. 

E  ({uibu<  una  levi  deducens  pollice  filuin. 

bum  c^ssanl  aliae  commentaque  sacra  frequenti\nt. 

•  Nos  quocjue,  quas  Pallas,  melior  Dea,  detinet,  iiKiuit, 

i'lUe  opit-'<  manuum  vario  sermone  levemus ; 

F'enjue  vices  ali(iuid.  quod  tempora  longa  videri 

Nou  ^'inat,  in  mediuni  vacuas  referamus  ad  aures.» 

Dicta  probant,  primamque  jubent  narrare  sorores. 

lila.  quid  e  multis  referat,  nani  plurinia  norat, 

<;oLntat 

Dixeral;  et  factum  mirabile  ceperat  aures. 
Pars  lieri  potuisse  neţrant;  pars  omnia  veros 
Po'îse  b<»os  memorant:  ?ed  nou  et  Bacclms  in  illis. 
Poscitur  Alcithoe.  postquam  siluere  sorores; 
<^>uae.  radio  stantis  percurrens  stamina  telae, 
•  Vuliratos  laceo,  divit,  pastoris  ainores 
Daphnidis  Idaei » 


CAP.  II. 


IMPORTANŢA  ANTROPOLOGICA  A  BASMELORO 


De  când  fraţii    Grimm  au   datu  impulsulu    pentru  adi 

narea  poveştiloru  populare,  colecţiunilede  basme  au  sporii 

continuu,  şi  astădî  maî  că  nu  există  poporu,  care  să  nu 

datu  contingentulu  seu  de  materiale  folklorice.  Nu  numi) 

poporele  europene,  dar  Chinezi   şi  Japonezi,    IlotentoţI  fi 

Eschimoşi,  Americani  si  Australieni  au  fostu  exploraţi  sidi 

raportulu  tradiţionalii. 

Si  lucru  remarcabilii! 
» 

Analogiile  mitice  cele  maî  isbitore,  incidentele  miraco* 
lose  cele  maî  caracteristice  au  eşitii  la  ivelă  !n  basmelt 
unoru  popnre,  carî  n'au  venitu  nici  odată  în  contactu  und« 
cu  altele.  In  acestii  modii,  basme  cunoscute  anticităţeî  cta' 
sice,  ca  Amor  şi  Psyche,  orîmitululuî  Polyphem,  s*aupututll 
regăsi  la  popore  independente    în  timpii  şi    în  spaţiu.  (1; 

(1)  «Tont  ce  qiii  est  dans  le  folklore  fraurais  se  retrouve  dans  tous  to 
autres ;  ii  n*y  a  pas,  a  proprenient  pailci*,  de  folkiore  frani;ais,  ou  allcmand 
ou  italien,  niais  un  seul  folUlore  europeen  ;  et  telle  croyance  ou  telle  legenda 
qui  paralt  isoloe  dans  un  coin  isole  dune  province  de  France,  est  soudai 
rapportee  par  un  vo\  ai:eur  dan^  des  lernies  analo^rues  ou  identiques  de  ch< 
quelques  peuplades  d'Africjue  ou  d'Australie.»  .lames  Darmestetcr,  Bomanv 
X.  286. 


iemenea  coincidenţe  nu  potu  proveni  decât  dela  unu 
i  generalii  de  a  vede  şi  simţi  lucrurile,  dela  natura 
na,  care  sub  tote  climele  rămâne  esenţiala  aceiaşi. 
titatea   amenunteloru  indispensabile  se   datoresce  dar 

necesitaţi  psichologice :  pretutindenea  omenii  peaceiaşî 
tă  de  cultură  vădii  prin  aceiaşi  prismă  unele  fenomene, 
st-felu  se  explică  şi  unele  credinţe  răspândite  pe  în- 
ra  suprafaţă  a  globului. 

icum  unii  secolu,  unulii  din  ceî  mal  adîncî  cugetători 
Italiei,  Giambattista  Vico,  enunţase  acestii  principiii  de 
versalitate  a  natureî  umane:  a  La  mente  umana  ^  natural- 
fie  portata  a  dilettarsi  delV  Uniforme.  Idee  uniformi  nate  appo 
Ieri  popoli  tra  essi  loro  non  conosciuti,  debbon  avere  un  motiva 
4mune  di  veron)  şi  stabilise  în  acelaşi  timpii  legea  de 
agresiune  inversă  între  imaginaţiune  şi  raţiune:  «La  fan- 
ia  ianto  e  piu  robusta ^  quanto  e  piii  debole  ii  raziocinio. »  (1) 
Rolulu  preponderantii  alii  fantasiei  în  cugetarea  sălbati- 
iluî  ne  explică,  cum  e  plecaţii  a  crede  tote  şi  cum 
micii  nu-î  pare  absurdii.  Elii  împărtăşesce  cu  copilulii  por- 
rea  de  a  înzestra  lucrurile  cu  simţiri  şi  pasiuni,  în  ne- 
itinţa  de  a  înţelege  acţiunea  şi  mişcarea  fără  voinţă  şi 
msciinţă.  Pentru  omulii  primitivii,  nimicCi  nu  există  în  stare 
iertă,  totulu  e  plinii  de  vieţă. 

Chiar  pentru  unii  poporii  atâtii  de  înaintaţii  în  cultură 
a  Grecii  antici,  unii  prisosii  de  vieţă  circula  în  totă  cre- 
ţiunea  şi  sub  paşiî  sprintenei  lorii  imaginaţiunî  totulii 
rttâ  urma  unei  divinităţi.  Sorele  nu  era  pentru  eî  — 
>recum  nu-î  nici  pentru  poporulu  nostru — o  massă  inertă 
le  focii,  ci  maiestosulii  Helios  îşi  încurâ  dilnicii  caii  seî 
bcoî*î  pe  bolta  cerescă.  «Aceste  piscuri  le  umpleaii  oreade, 
o  driadă  muriâ  cu    fie-care    arbore    şi  din   urnele  drăgă- 


li  Vic»,  Scienzi  A'orj.  Firenze  1847,  p.    48,  53.  55. 
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laşeloru  naiade  ţişnea  spuma  argintie  a  torenteloru.  Aci 
dafinu  implora  odinioră  ajutoru,  fiica  luî  Tantal    tace 
acesta  stâncă,  jalea  Syringeî  răsună  din  acea  trestie  şi  c 
rerea  Philomeleî  din  acea  dumbravă.»  (1) 

Animismulu  devine  ast-felu  factorulii  creatorii  alu  mito 
giiloru  şi  alu  superstiţiuniloru:  clii  identifică  natura  uma 
cu  cea  animală,  admitendu,  conformii  metempsicosel,  tn 
siţiunea  sufletului  omenescii  în  animale  şi  supravieţuire 
în  plante,  şi  acesta  continuitate  vitală  a  individului  f 
meză  unulii  din  motivele  cele  maî  poetice  în  cântece 
in  basme. 

Dragostea  iubiţiloru  nenorociţi  nu  more  odată  cu  dîn 
şi   din    mormintele    loru    resaru,    ca  marturî  supravie] 
torî   aî    nestrămutatei   loru  afecţiuni,  doi  arbori,    cari 
împreună  ramurele  : 

Iar  din  clD,  frate,  a  cşitil 

UnQ  bradQ  verde  celiiialii, 

Pe  biserică  pleci^tQ; 

vŞi  din  ea  o  vii:?6ră, 

înflorită,  mlădioră. 

Ce  din  (Jorî  şi  până    n  seră 

Pe  biserică  sa  'ntinsCi 

Şi  cu  bradulQ  sau  cuprinşii.  (2) 

TotCi  ast-felii  în  basme,  din  cadavrele  copiilorii  ucişi 
sarii  doi  mîndri  bra(][i,    cari  ca  marturî  muţi  al   nele^ 
iril   severşite,  umple    de    nelinişte    şi    groză   inimile    i 
gaşilorii. 

Animalele    n'au    chipulu  şi  graiulii  omenescu,    dar 
potu    căpetă    şi    una  şi    alta  fără  a-şl  perde    individu 
tatea  loru.  Omulii  naturel    convorbesce  cu    vitele,    ca 
cum  arii  fi  omeni,  şi  Indianulu  din  America  de  Nord  ii  < 


(1)  Schiller,  peiî  Greciei. 

(2)  Alocsandri,  Potsii  populare:  «Ineluld  şi  năframa»,  p.  20—24. 
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calulu,  pare  că  ar  fi  o  fiinţă.  Ursulii  pote  luă  fi- 
nenescâ,  şi  chiar  o  unire  sexuală  între  omu  şi  ani- 
inferiore  nu  este  exclusă.  (1) 

lismulu  nu  se  mulţumesce  numai  a  identifică  pe 
i  animalulu,  dar  elu  însufleţesce  arborii  şi  plantele, 
r  natura  mortă  învieză  şi  respiră:  munţi,  isvore  şi 
sunt  tote  locuite  de  spirite,  de  (jieî  şi  (Jîne. 
ea  ce  reşcă  nu-î  deosebită  de  cea  pămîntescă  şi  ten- 
ie personificare  universală  ne  înfâţişeză  sorele  şi 
%  fiinţe  omenesc!,  ore-cum  ca  flăcău  şi  fată,  ca  soră 
?,  cari  se  iubescu  (după  cum  în  mitologia  grecă  luna 
răgesce  de  Endymion)  şi  spre  a  scăpa  de  incestu, 
fi   de   apururea  despărţiţi: 

pi  şi  nopte  plini  de  doru, 
Arşî  de  focQ  nesting^toru, 
Vecînicu  să  ve  alungaţi. 
Cerul u  .să  cutrceraţî. 
Lumile  să  luminaţi.  (2) 

m  unii  basmu  muntenii,  luceferulu  do  diuă  a  fostu 
irfi  Busuiocu,  fiulii  împeratuluî,  şi  lucefărulu  de  nopte 
ocu,  fiulu  robei,  a  cărorii  nascere  minunată  se  făcii 
ela-^î  timpii,  şi  câtii  fură  în  vioţă  trăiră  în  cea  maî 
Ă  frăţie.  (3) 

(lomenele  fisice,  ca  vîntulu,  viforulii  şi  gerulu,  ducii 
tă  întru  tote  asemenea  omului:  ele  vorbescu,  mănâncă, 
.sătorescu  şi  au  copii.  In  basmulii  muntenii   «Omulu 


ylor.  Citiliisation  primitive.  Paris  1870—78,  voi.  I.  p.  î?30.  483,  543;  voi. 

Jecsiiiidri.  -Si'irele  şi  Luna»,  p.  27 — 31;  of.  şi  cele-lalte  variante  ale  ba- 
dour  ardelene  "lonu  Bradu  şi  soră-sa»  (Pompiliu,  p.  32)  şi  a  Sora 
L"^  (Fopu-Ueteganulu,  p.  1),  una  bucovinenă  «CraiulCi  şi  sorâ-sa»  (S.  FI. 
u,  p.  152»,  una  dobrogeiiăcu  titlu  identicii  (Burada,  p.  16.'))  şi  una  inun- 
3<'»rele  şi  Luna»  (G.  Dein.  Teodorescu,  p.  410). 
;p;rcf?şcu,  p.  380 — 386. 
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de  petră»  se  face  astu-felii  portretulii  vîntuluî  de  pr 
vară:  «Unu  flăcăii  frumosu,  cu  pSrulu  lungii  de  auru 
aripî  de  argintu  şi  cu  unu  bătu  în  miină  împletitu  cu 
felulii  de  erburî  şi  flori.  Cum  intră  în  casă,  (jiise  mă 
aMamă,  mie-mî  mirose  a  omu  de  pe  tărîmulii  celu-lalti 

Şi  când  voiniculu  se  întorce  cu  isprava  făcută,  «ial 
se  întîlnesce  cu  treî  inşî.  Pasă-mi-te  eră  Vîntulu,  Căit 
şi  Gerulâ.  Elu  îşi  luă  căciula  din  capii  şi  cu  multă  pi 
ciune  îî(j[ise:  «Norocfi  bunu  să  deaDumnedeu,  nea  Vînti 
«Cale  bună,  dragulu  meu,  îî  răspunse  Vîntulu » 


Unâ  factorii  mitopeicu  de  prima  ordine  este  şi  vi 
care  tinde  a  da  proporţiunl  colosale  lucruriloru  neînsemi 
ce  le  ţese  şi  le  împletesce  în  chipurile  cele  maî  var 
şi  produce  acele  combinaţiunî  fantastice  atâtu  de  ana 
fenomeneloru  miraculose  din  basme. 

Poetulu  romanii  revarsă  tesauro  de  poesie,  când  des 
palatulu  Somnului,  unde  locuesce  împăratulu  viseloru. 
tr'o  peşteră  adîncă  în  costa  unui  munte  din  ţera  C 
rienilorii,  încunjuratu  de  ceţă  şi  cufundaţii  în  adînci 
cere.  In  fundulii  pescereî  curge  cu  şopte  somnorose  i 
Lethe,  iar  la  intrare  crescu  maculu  şi  erburile  adormil 
pe  cari  noptca  le  sorbe  şi  le  respândesce  pe  pămîntii  o 
cu  umbrele  sale.  Pe  unu  patii  de  abanosu  odihnesc 
pufii  mole  membrele  lângede  ale  deuluî,  şi  împreji 
zacii  visele  cu  forme  deşerte,  totu  atâtu  de  numeroşi 
spicele  tomneî,  ca  frunzele  pădureî  saii  ca  nisipulii  d 
ţormurile  măreî  .  .  .  Somnulii  are  o  mie  de  copii,  şi  pri 
eî  MorfcU  pnte  luă  chipulu  orî  cărui  muritorii.  Nimeni 
sci  să  imiteze  maî  bine  ca  dînsulii  şi  umbletulu,  şi 
şi  glasulii,  şi  portulu,  şi  chiar  vorbele  cele  maî  obicîni 
dar  elu  nu  pote  imita  decât  pe  omenî.  irnu  altulu  iea  c 
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Acesta  credinţă  în  metempsicosă  sau  transniigraţ 
sufletelorii,  pe  care  o  găsimu  de  o  potrivă  în  India 
Egiptu,  precum  şi  la  poporelo  indigene  din  Afri< 
America  (1),  afostu  asemenea  unii  factorii  însemnata  în 
muirea  povoştiloru,  a  căroru  realitate  e  ast-felu  niot 
prin  seria  de  transformări  perpetue.  Celiimaî  vechia  b; 
egiptenii  («Ceî  doi  fraţi»)  se  întemeiază  pe  acostă 
dinţa  a  metempsicoseî,  a  cărei  urmă  o  regăsimii  deja  înti 
fragmentii  din  poema  filosofică  «Despre  natură»  î 
Empedocle  (sec.  V-lea  a.  Cr.):  «E  o  lege  a  Anangheî, 
decretu  străvechiii  alii  (Jeiloru,  decretii  eternii  şi  înl 
cu  jurăminte  solemne.  Dacă  vre  unulu  dintre  demonî, 
a  primiţii  o  vieţă  lungă,  a  pângăriţii  din  rătăcire  i 
brele  sale  cu  sânge  saii  a  juratu  strâmbii,  elii  e  alui 
departe  de  deî  în  timpii  de  30.000  de  anî  şi  elii  nasce 
cesivii  în  corpuri  de  diferite  specii,  cutreerândii  una 
alta  căile  cele  anevoioso  ale  vieţeî.  Ast-felu,  eii  îr 
astădî  sunt  unii  fugarii  rătăcindu  departe  de  deî,  sch 
discordiei  furioso.  Atu  fostă  deja  băiatăy  fată,  arbore,  j 
şi  pesce  mută  în  mare,î>  (2) 

Tipulii  clasicii  alii  metamorfoselorii  este  Protcfl,  dumi 
eseul II  fiii  alu  luî    Xeptun,  caro    a   primiţii  darulii 
pute  îmbrăca  orî  ce   formă:   când   a   unul  flăcău,  ca 
unui  leu  sau  mistreţii  furioşii,  când  a  unui  şerpe  sau  t< 


(1)  Ve(}î  Tylor.  op.  cit.,  voi.  II,  p.  3—21. 

(2)  MuUach,  Fragmenta  philosojyhoritm  gra'corum,   eil.   Didot,    tom.    I, 
fragnicnttira  lUpl  f 6320;  (v.  1  —  12): 

^IISyj  "^âo  r.oz'  EY"*  fevojiYjV  xoOoo;  ts  "ao^t^  ts, 
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inuî    arbore   saii  a  unei  stânci  şi  când  a  unei  ape 

.rî    mistuitore.  (1) 

5   dînsulu  ne   povestesce  străvechiulu  poetu:  «Uni- 

Lci    lin  Ci    bătrânii  de  mare,  care  spune  adev6rulu, 

Drulu    Proteu  Egiptenulu,  care  cunosce  adînciniilo 

tregî  şi  esteservitorulu  luî  Poseidon  ...  Şi  se  va  în- 

i  se    prefacă  în  tote  lighionele    câte  se   născu   pe 

i  şi    în    apă  şi  în  focii  cumpliţii  ardStoru B?- 

nu-şî    uită   viclenulu  meşteşugii,  ci  în  adeverii  în- 

intâî    se    făcu   leii  cu  frumosă    barbă,    iar  pe    urmă 

â  şi   pardalu  şi  mare  porcii  sălbaticii;  se  făcea    şi 

medă   şi    copacii  cu  frunzele  în  sus.»  (2) 

ele  jocă  unu  rolu  însemnaţii  şi  în  basme.  In  povestea 

enă  «Uoşii  împăraţii    şi  Albii  Impăratu»,  împăratulu 

ta   cu   învăţaţii    despre    adîncimea    viselorii  şi   fie  sa 

i  în  doue   rendurî    împărăţia  de  primejdie   cu  visele 

cari  negreşitii  vinii  dela  Dumnecjieii)).  Visulii  nu-î  în 

îşlî  decât  unii  ante-mergătorii  alii  realităţeî  viit6re.(3) 
At-îe\u    este  interesantulu    basnui    muntenii    intitulatu 

^î^vilii»,  care  a  fostii  analisatu  de  d-lfi  llasdeu.  (4)  Prin 

Merulu  seu  profeticii,  elii  aduce  aminte  de  unii  altii 

iii  ra\»ortatu  de  Cicerone  (5)  si  considoratu  de  oratorulu 

[I'Om.Uu.  Metam.  XUl,  072— «77: 

Num  modo  te  iuvenein,  modo  te  videre  Iconein: 
->\iiK*  Yiolentus  aper,  nune  ([ueni  totigis-so  tinierent. 
AuL'iiK  oraş.  modr)  le  faciebaiit  corniia  tauruni; 
^î^*'l>e  lapis  poteras,  arbor  i[uo([ue  saope  videri; 
'ilf^rriuni,  faciein  linuidaruni  iinitatus  acmarum, 
(^'«•.J^,. ..     ^^^]^''^^  ^^^'^  iiilerdurii  undis  contrarius  iiriiU. 
*""''*  viv^^'  '^^-^"'^^'^  ^'^-  şi  Viririliu,  Georgice,  IV,  387—450.  Pi(»teula 
^'  ^'^iî  Ne/J^''''''*'  ^^''''^^^  ^'»'**^  ^■♦-'J'  Ovidiil.  Metam.  XIV.  040  —  082. 
*^''"**'-  u„r/    '  ^^-   ^'  %>irescu.  p.  38(J  î^i  Fundoscu.  p.  iV).  73.  Cf.  Halin, 
^^''-ff.  ij  .)/*^^nfjtische  Marchen.  I.   258;    II,    247  şi  Kraiiss,   MCtrcheu  der 

■■-v(/„   ,    ."Io/    ,V(Wffiium  Rnm.  s.   v.    Ijasiuu-   A   se   vodr,  iu   cai).   V, 
'  '^'■' /y^    /V>r<^  *'<^'iii»lal>asni('lorn  din  vi<t\ 

'^/'vV»**    l,  27  ap.  Tyloi-  I,  515  unn. 
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romanu    ca    o  pură  inspiraţiune    divină  («Quid   hoc 
nio  dici    potest    divinius!»).    Ca    tipulii    unorii    asemi 
vise  se  pote  consideră  episodulii  biblicu  relativa  la  I( 
care   tălmăcesce    diferitele    sale    vise    cu   sorele,    lui 
cele  unu-spre-dece  stele  saii  cu  vacile  grase  şi  vacile  si 
Iar  despre    vise    în  genere  se   potii    repetă   cuvintele 
ţeleptel   Penelope:    «Câtii   despre   vise,   ele  sunt   îndi 
nice,    şovăitore   şi  nici    nu  se  cam  împlinescii    tote  61 
niloru;  că   sunt    dou6   feluri  de  porţî    pentru  visele 
fără  de  fire:  unele  sunt  făcute  de  cornii,  iar  cele-laltei 
fildeşG.  Cari  dar  dintre  ele  vinii  prin  fildeşulii  celQ  pi 
acestea  înşală,  aducendu  vorbe  neîmplinite;  iar  cari 
prin  cornulu  celii  ciopliţii,  acestea  se  împlinescii  cu 
vfiratii,  când  le  vede  vre  unulu  dintre  muritori.»  (1) 

Şi  precum  omulii  din  poporu  crede  în  vise,  toţii  asi 
elii  este  dispusu  a  da  crediămîntu  basmelorii,  cari  ca] 

în  închipuirea-î  aparenţa  realitate!  sau  celii  puţinii  a 

* 

posibilităţi  dintr'o  lume  de  mulţii  trecută. 

Am  rugaţii    pe    unulu    dintre    bunii    noştri  scriitori 
basme  să-ml  descrie  starea  psichologică   a  povestitei 
şeii,  interesulu  şi    emoţiunile    sale  în  cursulii  naraţiui 
participarea  sa  instinctivă  la  momentele  tragice  şi  coi 
ale  poveste!,  spre  a  pute  constată  ast-felti  până  la  ce 
omulii  din  poporu  îş!  asimileză  elementulii  fantasticii 
dă  caracterulu  realitate!.  Şi  iată  ce-m!  comunică  în  a< 
privinţă  d-lCi  Dimitrie  Stăncescu:  , 

Dintre  toţ!  ce!  dela  car!  am  ciilesCi  basme,  figura  cea  n 
originală  o  loniţă  alu  Iul  Radu  Cojoraru.  Tată-s^u  fusese  păduri 
la  tatălu  mame!,  care  stăpâniâ  până  acum  câţî-va  an!  moşia  C( 
culese!  din  Vlaşca.  Acolo  m'am  împrieteniţi!  cu  elii,  de  oii 
eram  micu  copilu.  .  •- 


•i 


(1)  Odyssoa,  XIX,  560— :)08.  Cf.  Genesa,  c.  28,  40  şi  41. 


J 
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trecuta    vreme    până  s&  incepâ  a  scrie  basme.  Atunci  du- 
i-mâ  odată  Ia  ţeră,    m'am  repe(}itâ  la   loniţă    şi   i-am  ()isti 
spue   ce    scie.  Na   făcuta    nazuri,  mi-a    răspunsa  că   scie 
-ml  spune. 

ire  că-li!i  audâ  incependfi: 
-A  fost&  odată,  cocone  Mitică^ 

«Când  scria  musca  pe  perete,  . 
«Maî  mincinosCl  cine  n'o  credo.... 

A  fostei  unCi  popă  şi  o  preotesă;  preotesa  cică  ar  fi  avuta 
n&  de  frumosă  ce  era  şi  fie-sa — c'aveaâ  o  fată — era  leită  po- 
&  m&'sa. ....)» 

^i  urma  basmulâ,  rara  spusa,  frumosâ,  dândâ  loniţă  califi- 
ÎTe  potrivite  cu  situaţiunile,  (Jic^ndâ  (choţulâ  de  popă»,  în- 
&ndu-ltk  une  ori,  când  i  se  părea  lui,  înduioşată  pare  că  cu 
e  unQ  «biată»,  cu  câte  unâ  «ea  săraca^  ce  eră  să  facă,  ca  o  mu- 
m  slabă  ce  eră?....»  De  vorbii  de  vre  unâ  zmeâ  ori  de  altă 
lanie  urîtă,  incrunta  sprîncenile  şi  spumă  cu  vorba,  cu  fi- 
ira,  cu  gesturi  une  ori,  trăia  pare  că  groza  personagiilorâ,  ce  se 
la&  in  poveste  faţă  cu  spurcăciunea. 

In  ce  privesce  felulâ  lui  de  a  trăi  ce  spunea,  îmî  aducti 
ninte  de  unfi  basmu,  ce-ml  povestea  odată,  în  care  personagiile 
aft  animale  şi  pe  care  nu  Tam  pututu  scrie  fiindu  afară  din 
le  triviala.  La  unG  locti  era  o  vulpe,  pe  care  o  ţinea  în  pu- 
lea  lui  unu  lupu  şi  care,  ca  să  scape,  îlu  sperie  cu  unu  ursu, 
>  «ar  fi  aflatu  la  spatele  lui.  Lupulu  neputendu-se  întorce  să 
1^  o  luase  la  fugă,  iar  vulpea  ţipa  la  elu  :  —  Păzea,  păzea 
pole  ...  ha  ...  ha  ...  ha  !  te-a  prinşii,  val  de  capulu  teiiî 
lonită  mima  scena,  (^cea  un  hazti  de  frica  lupului,  striga  cu 
lipea  şi  sfirşiâ  basmulii  rî(j[ond&  de  păeălola  celui  păcăliţii. 

Aci  avemu  a  face  cu  unu  bărbaţii  şi  totuşi  elii  trăesco 
II  personagii  le  ba.smeloru  sale.  Se  înţelege,  că  elementulu 
moţionalii  va  fi  multu  maî  puternica  la  femeie  şi  maî 
lesii  la  femeia  în  vîrstă,  la  babe  şi  la  bunici.  Din  ne- 
lorocire,  acestu  isvorii  atatu  do  fecundu  alu  imaginatiuneî 
loporale,  din  care  au  sleiţii  cu  prisosu  unu  Grimm  si  unu 
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Pitre,  a  rămaşii  Ia  noî  aprope  neexploatatu.  De  aceea 
voiu    mărgini   a   adauge    la    profilulu    băsnaşuluî    roi 
portretulu    povestitorel    siciliene,  a  palermitanel    Ai 
Messia,  aşa  cum  a   fostu  creionaţii  de  Pitre. 

La  Messia   (aşa    se    numiâ    povestitorea)    era   o   fc 
înaintată    în    vîrstă,    care    înveţase    din   copilărie    del 
bunică  a  eî  o  sumă  de  basme,    care  bunică  le  sciâ 
o  străbunică  şi  acesta  dela  unii  strămoşu.  Ea  nu  sciâ 
dar  avea  o   memorie    excelentă  şi  povestea   într'o  linf 
atâtii  de    nemerită,  în  câtii  punea  în  uimire  pe  cărtui 
In  fie-care  (Jii,  erna    şi   vara,   după   ce    se    întorcea 
biserică  —  căci  era  forte  evlaviosă — se  apucă  de  poves 
«Ea  sciâ  miî  de  basme  şi  nu  uitase  nici  unulu.  Le  spui 
tote  cu  graţie,  vervă,  căldură  şi  cu  expresiunea  ce  ai 
la  20  de  anî.  Eră  o  mimică  uimitore,  o  mişcare  conţii 
din    ochî,    din    braţe,    din    piciore,    din    într^ga-î  fîini 
schimbare   perpetuă  de   atitudini,  o  necurmată  agitaţii 
a  corpului,    care  se    pleca,  se  înălţă,    colindă  prin  odi 
se  aşternea  maî  maî  lapămîntii  sau  săltă  pare  că  ar  fi  vi 
să  sbore.   Vocea-î  liiă  tote  tonurile,  percurgea  tote  gam^ 
când  dulce  şi  gravă,  când  domolă  şi  solemnă,  saii  re] 
şi  gâfâindă,  când  înduioşată  şi  înspăimîntată,  când  vil 
tore  şi  veselă  ca  unii  hohotii  do  rîsu.  Ea  se  pricepea 
alesâ  să  împrumute  tote  accentele,  tote  intonaţiunile 
sonagiilorii  sale.»   (1) 


Basmele,  prin  cuprinsulu  loru  în  parte  comunft  întn 
omeniri,  prin  fondulCi  lorii  antropologicii,  conţinii  o  pj 
însemnată  a  credinţeloru  umanităţel  primitive.  Cercel 
antropologice  au  doveditu,  că  multe  din  credinţele  şi  ol 


(1)  Pitri'v  Flabe,  noveVe  e  ra''C'jnti.  sicib'ani,  voi.  l,  prefaţă. —  Marc   Monnil 
Les  contes  p'^pulaires  en  Italie,  Pari^  1880.   p.  7. 


3 
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pile  sSlbaticiloru  moderni  se  regăsescu  în  mituri  şi  po- 
3;  de  asemenea,  că  trăsurile  fantastice  şi  absurde  din- 
laele  aparţinâ  unei  stări  mentale,  ce  le  consideră  ca 
le  şi  normale. 

^t-felu  se  regăsescu  in  basme  urme  de  antropofagie 
-ele  Însuşi  e  unu  uriaşu  antropofagii),  de  incestu  şi 
incuciderl.  Intîlnimu  într'însele  şi  credinţe  străvechi, 
niace  ecouri  dintr'o  lume  de  multu  dispărută.  Ast-felu, 
dinţa  universală  despre  puterea  monstrilorii  asupra  cor- 
Hlorii  ceresc!,  asupra  sorelul  şi  lunel,  pe  cari  le  potu 
ţjk  sau  mânca,  producendu  eclipse,  o  conţine   basmulu 

ttenu  cGreucenu»,  care  începe  cu  aceste  cuvinte:  aln 
te  împăratului  Roşu,  zmeii  furaseră  sorele  şi  luna  de 
I  ceru»  şi  eroulu  aflându  că  monştrii  le  ascunseră  într'o 
■&  din    codrulu    verde,   pătrunse  acolo,    «luă  în  mâna 

f§ptă  sorele  şi  in   cea  stângă    luna,   le  aruncă  pe  ceru 
86  bucură  cu  bucurie  mare.»  (1) 
f  Credinţa  antropologică  în  farmece  şi  vrăji,  de  unde  re- 
zooniorfismulu  fiinţeloru  umane  ca   pedepsă  pentru 
upunerc  sau  resbunare  (prefacerea  femeei  în  ghionoe 
in  scorpie,  a  omului  în  ursu),  sau  osîndirea  nemeritată 
a  purta  unu  învelişu  animalii  (de  şerpe,    porcu,    buf- 
ete); dar  acesta  numai  pentru  unu  terminu  hotărî tii, 
id  se  sfarmă  farmecele  şi  fiinţa  revine  la  starea-î   an- 
ii*>ră. 

U  adormire  provisorie  sau  o  letargie  seculară  nu  numai 

imperatulul  şi  a  curţel  sale,  dar  chiar  şi  a  întregel  ţerî, 

datoresce  mal  multu  fatalitate!;  dar  în   puterea  vrăji- 

iluî    stă    iarăşi    de    a    petrificâ    fiinţele    animale    sau 

^ne,  după  care  urmeză  o  înviere  inevitabilă  a  eroului, 

erată  obicînuitu  prin  apa  vie  sau  mal  raru  cu  ajutorulu 


I 


1 »  l>p:re>cu,  p.  218  şi  224 :  cf.  Ty lor  I,  353  şi  376. 
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sângoluî,  care  funcţioneză  în  basme   ca  unu    tclu  ci 
mediu  universalii. 

Dintre  culorî,  cea  roşie,  culorea  sângelui,  jocă  în  1 
unii  rolii  demoniacii.  Diavolulu  însusiî  se  înfăţişez; 
chipulu  unui  omă  roşu  si  elu  locuesce   în  DeliiJit  ro^u. 

De  aceea  omulfi  roşu  e  consideraţii  de  poporu  ca  o 
rea,  ca  o  mare  primejdie,  in  povestea  «Ilarapii-Alb 
Creangă:  «Ţine  minte  sfatulii,  ce  ţî  dau:  în  căletor 
o  să  aî  trebuinţă  şi  de  rel  şi  de  bunî,  dar  să  te  f< 
de  omulă  roşu,  iar  maî  aleşii  de  celu  spânu,  cătii  eî 
să  n'ai  a  face  cu  dînşiî,  căcî  sunt  forte  şugubeţi. i)  X 
lucru  într'o  superstiţiune  din  Moldova:  «De  omii  roşu,  s 
şi  însemnaţii  (chiorii,  ciuntu  etc.)  să  te  ferescî,  că- 
ci ucaşii.»  (2) 

Imperatulii,  care  portă  în  poveşti  acestu  epitetu  omii 
e  caracterisafu  ca  celu  maî  cruntu  tiranu  alii  tim 
seu  (3),  în  oposiţiune  cu  Albd-Imperotă,  representantul 
poralii  alii  blăndeţeî  şi  alu  dreptăţeî.  In  timpulii  ac 
împeratfi  so  petrecu  lucruri  afară  din  cale:  zmeii 
sorele  şi  luna.  Ca  şi  demonulu,  Uoşu-Imporatii  afecţic 
enigmele  şi  ameninţă  cu  peire  pe  protivniculu  s6ii,  d 
va  li  în  stare  să  le  deslege.  In  slujba  sa staii  monştri  i 
nali,  ca  Jumrtnte-de-omă^  care  moro  şi  învieza  în  acelaşî  ti 


(1)  Ispiroscu,  «Mîizărolii  ImpOralâ»  î^îi  Sbirni,  «Di*lu  roşu.» 

(2)  Oenua,  Scrieri,  I,  li)8  şi  ifedetdrea  II,  «5. 

(3)  In  povestea  inol(]overiesc;\  «IIarapu-All)u»  (Crengri,  Scrieri,  voi.  1. 
«Unii  «puneau  ca  [inpSratulă  lioşu,  av^Midu  inima  haina,  nu  se  maî  săt 
a  versâ  sânge  onienescu;  altulu  spunea,  ca  fata  Iul  c^u?  o  farmazonă  ou 
şi  că  (lin  pricina  eî  se  facil  atâtea  jerlf(i  .  .  .  »*  Inlr'o  variantă  «i  unuî  \ 
sudil-slavicu  (Archiv  filr  alavische  FhUologie,  vo!.  II.  No.  1<>)  lîgureză  \ 
Hoşn.  «fiinţa  îngrozi  torc,  care  mânca  nmenî  şi-i  chinuia  comphtfi»;  iar 
veştih*  mairhiare  fi'/nnulă  trâdătoru  e  porechtu  cavaUrulă  rofu  (Stier, 
Volh-smiirchen.  p.  6).  In  aueleaşî  poveşti  draculă  pcVrtil  o  tichie  roşie. 
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•edinsulu  laiperatulu  îlu  avea  celii  maî  puternicii tncur- 

,  şi  în    oştirea    sa.  (1) 

Fata  cu  urechea  roşie,  mortă  fiindâ,  se  ridică  Ia   mie4ulu 

pţeî  din    cosciugu  cu  unu  rîtu  ca  de  porcu  şi  ameninţă 

,  înghită   pe    pazniculu  el.  (2) 

Cu  un   cuvîntu,  roşulii  nu  e  lucru  curatu,  e  unu  semnu 

iu,  e  o   piază,   rea,  şi  omulii  cu  pSrulă  roşu  trebue  evitaţii: 

Băiatulu  aurise  încă  de  maî  înainte,  că  omenii  ceî  înstm" 

a^,  precum  orbiî,  chiorii,  ciuntii,  şchiopii,  stângacii,  spânii, 

el  câte    cu    unu  ochiu  albii    şi  altulii    negru,  câte  cu    o 

Dustaţă    albă    şi    una    negră    sau   roşie    şi    cel    cu    barba 

^e  ca  para  focului,  iară  cu  părulii  capului  negru  ca  pana 

K>rbuluţ,   sunt  forte  rel  la'  inimă  şi  primejdios!,»  (3) 

Intr'unu    basmu  ardelenii  «Nu  sciii  Impfiratu»,  unii  omii 

bfetrânu   sfâtuesce  pe  fiulii  şeii  în  cesulQ  morţeî  să  se  fe- 

rescă  a  sluji  la  omeni  cu  pSrulH  roşu,  căci  aceia  sunt  omeni 

Wî.»    Şi  într'adeverii,  eraii  zmei  cu  chipulii  de  omeni.  (4) 

Totu  ast-felu  în  povestea  săsescă  «Cel  trei  inşi  cu  barba 

Toşie»,  unu  omii  îmbrăcaţii  într'o  manta  cenuşie  sfătuesce 
c 

i)e  ceî  trei  feciori  al  unul  betrânii  sermanu  «să  se  fe- 
pescă  de  omeni  cu  barba  roşie,  că  nu-î  lucru  curaţii.))  Şi 
3ntr*adeveru,  cel  trei  inşi  cu  barba  roşie  eraii  trei  dracî,  iar 

omulu  cu  mantaua  cenuşie  era  însuşi  Dumnedeii.  Odicetore 
f^ungurescă  sună  :  «Câne  roşu,  mânzii  roşu,  omă  roşu,  nici 
[unulii  nu-î  bunu.»  (5) 

Lucrulii  se  explică  altminterea  forte  lesne.  Perulu  roşu 

este  o  excepţiune,  şi  poporulil  vede  în  cel  roşcaţi  unii  ce 


«li  Schott.  No.  9;  Ispirescu,  No.  21  şi  Fiirulescu,  No.  3. 
&\  Stăncescu,  No.  23. 

^i  S.  FI.  Marianei,  basmiilQ  «Bărnuşci»,    No.  20  din  colocţiunea  Biblioteca 
'  ttfhhrii,  apărută  la  Hra^ovu. 
(4»  BHaiotera  Tribunei,  No.  31. 

(a>  Hallrich,  Mărchen  aus  dem  Sachsenlande,    Wien   1885,  No.    2;    Joncs  ^i 
tropf  Mogifar  Follctalts,  î.ondon  1886,  p.  329. 
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particularii  şi  extraordinarii,  împreunată  maî  adesea 
însuşiri  şi  apucături  rele. 

Proverbulu  <romu  roşu  şi  câne  lânosu,  maî  bine  mortu 
cât  cunoscuţii»  există  la  Francezi  şi  la  Italieni:  Uomo  r 
e  cane  lanuto,  piu  tosto  niorto  che  conosciuto.  Intr'o  poemă 
tino-germană  de  pe  la  anulu  1000,  aRuodlieb»,  figui 
maxima:  «Non  tibi  sit  ntfiis  unquam  specialis  amicus. 

Intr'o  poveste  bască,  «Cele  12  mistere»,  diavolulu  p( 
numele  de  Seigneur-Mougc,  corespundendii  întocmai  om 
roşcodaml  din  versiunea  muntonă  maî  sus  citată.  (1)  '. 
deja  la  vechii  Egipteni,  diavolulu  se  numesce  celu  r 
iar  omeniî  cu  porulu  roşu  erau  consideraţi  ca  aparţinui 
lui  Typhofi,  adecă  demonului.  (2) 

Avemu  dar  aci  unulu  din  acele  fenomene  generale 
natură  antropologică,  ce  le  putemu  regăsi  la  rasele  ş 
poporele  cele  mal  diverse. 


(1)  Vinson,  Le  folklore  du  paţift  banqtit.  Paris  1883,  p.  11. 

(2)  Kbers,   Uarda  nola  la  p.  58;  Cf.  AiKlrci».  Ethnographische  Paralhlrn 
Vergleirhf,  Neuo  Foli^'-i*.  lAMpzi;-,' 1881^:  «Uothe  Haaro",  p.  261 — 273. 


CAP.  III. 


IMPORTANŢA  ETNOLOGICA  A  BASMELORO 


Fondulu  antropologicii  alii  basmeloru  cuprinde  unu  nu- 
i^ru  forte  restrînsu  de  tipuri  fundamentale,  pe  carî  fie- 
vre  grupa  etnicu  le  variază  până  Ia  infinitu.  Orî  care 
oporu  coloreză  cu  o  nuanţă  proprie  povestea  originală, 
are  se  resimte  maî  alesu  de  influenţa  diferiteloru  idei 
•eligiose. 

Ast-felu  se  pote  observa  suprapunerea  factorului  creştinii 
Bisupra  stratului  primitivii  păgânii:  Maica  Domnului  a  în- 
locuiţii dina  primitivă,  Archangheluliis'a  substituiţii  morţei. 
Pînele  cele  bune  aii  fostu  înlocuite  cu  sfinte  creştine 
(Sfinta  Duminecă,  Sfînta  Miercuri,  Sfînta  Vineri),  iar  cele 
rele  cu  diavolulu.  Dumnedeu  însuşi  se  cobora  adesea  pe  pă- 
mîntu,  însoţiţii  de  Sân-Petru,  spre  a  sondă  gândirile  ome- 
nilorii,  resplătindii  pe  ceî  buni  şi  pedepsindâ  pe  ceî  reî.  In 
acestu  modii  ni  se  înfăţişeză  basmele  îmbrobodite  cu  le- 
gende din  domeniulu  religiosu. 

Suprapunerea  se  pote  însă  adesea  recunosce  şi  e  in- 
teresanţii a  constata  une  orî  presenţa  separată  a  lîe-căruî 
elementu  în  dou6  basme  din  localităţi  diferite.  (1) 


It  Ilespre  elementuld  dualistu  In  folklorQ:  cf.  G.  L.  Gommc,  Kthnologij  in 
Fdkl<^,  Londra  1892,  p.  13- 17. 
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Aşa  do  pildă,    în    basmulu    bănăţonu   «Mama    zidită 
vie»,  care  face  parte  din    tipulii    Camerei  oprite,    totulfi 
căpătatu    unu    coloritu    creştinu.    Maica    Domnului    mi 
tuesce    pe  fată  de    necuratulu,  şi   luând'o   cu  sine,  îî 
credinteză    patru  chei,  cu  cari  putea  deschide  tote  uşii 
sfâtuind'o  însă  să  se  ferescă  de  una  singură,  cea  cu  chi 
de  lemnu.  Dar  fata  n'ascultă  şi,  inlrăndu  în  camera  intercjlu 
vede  pe  Maica  Domnuhiî  vindecândii  rănile   Mântuitorul! 

In  versiunea  ardelenă  corespun(l6t6re,  «Nu  minţi»,  Sfial 
Fecioră   e  înlocuită  cu  dîna  Ilina,  cea  mal  măestră  (|ii 
care  dă  fetei  treî-spre-dece  cheî  şi-î  interdice  pe  a  treî-spi 
4ecoa,  cea  de  către    resăritu.    Iar    când    să    intre    acol( 
cade  leşinată  de  atăta  mîndreţe  şi  defţetulu,  cu  care  atini^ 
şese  unii  scaunu,  îî  remăno  într'auritii.  (1) 

Alte  orî,  dar  niaî  rarii,  întîlnimu  dualismulii  juxtapui 
într'unulu  şi  acelaşi  basmii.  Ast-felu  în  «Ursita  sau  Finull 
luî  Sân-Petru»,  vedeniu  combinate  fatalitatea  păgână  cu  eleJj 
mentulii  creştinu.  Sân-Petru  trage  în  gazdă  la  unu  săraca  ci 
şepte  copil  şi  peste  nopte  nevasta  omului  nasce  unii  alii  optu- 
lea. Sfîntulu,  caro  audise  pe  ursitore  menindii  copiluluT 
«să  moră  înecatu  când  va  fi  mare»,  îlu  boteză  şi  rogS 
pe  tată-seu  să-Iu  cheme  şi  la  cununie.  Dar  cu  totă  paiW 
sa,  mirele  moreşi  Dumnederirospunde  sfîntuluî,  careserugfi 
la  dînsulii:  «Coca  ce  este  sortitu,  nu  se  pote  înlătură»,  der 
cât  dacă  părinţii  aru  voi  să-î  dăruiască  din  anii  loru.  Pi^ 
rinţiî  nu  primescu,  dar  miresa  îlii  scapă,  învoindu-se  lă 
acestu  sacrificiu.  (2) 

Hemarcabilâ  este  şi  degenerarea  locală  a  poveştilorfl 
şi,  pentru  a  dico  ast-felu,  prosaisarea  lorii.  MiraculosulA 
dispare  şi  totulu  capotă  o  înfăţişare  banală.  O  asemenea 


(1)  Schott,  No.  2  !j:i  Popu-Hetou^iiuilu  V.  1. 

(2)  Cahndundu  ha. 'im fior u  pe  187fi,  p.  Kî— 18. 
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reducere  a  elementului  fantasticii  îlu  întîmpinăniii 
în  colecţiunea  de  poveşti  ardelene  a  d-luî  Popu- 
nulu,  si  ca  exemplu  interesanţii  de  asemenea  adapta- 
locală  citămu  basmulu  «Vizoru,  Craiulu  şerpiloru», 
ace  parte  din  ciclulu  părăsiriloru  cu  tipulu  principalii 
-animalii»  sau  a  Amor  şi  Psyche)). 
tutindenea,  în  cele-lalte  variante  respective  (1),  după 
pa  pielei  animale,  fiinţa  supranaturală  dispare,  ca 
»?iă  pentru  o  nelegiuită  curiositate;  în  versiunea  ar- 
â,  după  ce  socra  luî  Petru  severşesce  aceiaşi  nele- 
?,  femeia  se  resigneză:  «N'avu  ce  face  nevasta  luî 
I,  căcî  ca  o  muiere  cu  minte  ce  eră,  trebuia  să  se 
nă  socreî  sale  şi  să  nu  cârtescă  în  contra  eî!» 
•me  de  influenţă  literară  se  potii  asemenea  constată 
omeniulu  literatureî  orale.  Cărţi  forte  respândite  în 
>ru  şi  deşii  citite  (ca  Alexandria,  Minunile  Maiceî 
nuluî  şi  alte  apocrife)  n'aii  remasii  fără  de  acţiune 
>ra  imaginaţiunel  sale. 

ar  şi   inversii,  unele  elemente   miraculose  din   basme 

împletită  în  acele  producţiunî  artificiale,  tocmai  spre 

face   maî  accesibile  şi  maî    corespundetore    gustului 

>ralij.   Ast-felu  incidente  universale,   ca    apa   vie    sau 

iţiî  cari   se  batii  în  capete,   s'aii  introdusu  de  siguru 

poveştile  populare  în  fantasticulu  romanii  alu  Alexan- 

î  -^i  în  cărţile  apocrife,    iar  nu  inversu,  cum    susţine 

Dr.  Gaster.  (2)  Acele  incidente  fiindii  de  natură  antro- 

>gicâ,  ca  şi  credinţele  astrologice,  ele  sunt  cu  mulţii  maî 

11  decât  cărţile,  carî  aii  petrunsu  în  poporii. 


Cf.  Ispirescu.  No.  5  şi  20;  Stâncescu,  No.  4  şi  22;  Schott,  No.  23,  vie. 

Oa>ter,  Literatura  populară  rontânâ,  p.  26 — 30.  Despre  existenţa  Sim- 
kdeloru  Sini  a  muiiţiloru  carî  se  bătu  în  capete  în  credinţele  diferiteloru 
re:  cf.  Tvlor,  voi.  I.  p.   400  şi  indicele  nostru  s.  v. 
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Astrologia    şi  domeniulu  infinitu    alu    superstiţiuni 
jocă  unu  rolii  forte  însemnaţii  în  lumea  basmului. 

Astrologulu,  filosofulii  şi  vraciulu  sunt  pentru 
una  şi  aceiaşi  fiinţă,  puţinu  deosebită  de  vrăjitorii, 
are  o  putere  nemărginită  asupra  forţeloru  naturel. 

Spre  a  pute  ave  copii,  împeratulu  şi  împârâtesa  ui 
«pe  ia  vraci  şi  filosofi,  ca  să  caute  la  stele  şi  să  Ie 
cescă,  dacă  orti  să  facă.»  (1)  Altă  dată  recurgii   ala 
cântătore,  ba  Ia  meşteri  vrăjitori,  ba  la  cititori  de  stele.w 

Pentru  boia  feciorului  de  împeratfi   «toţi  vracii  şi 
toriî  de  stele  se  aduseră  şi  nimeni  nu  sciu  să-I  ghit 
reulu,  de  care  sufere»    (186);    iar   pentru  ca   !mp6n 
să-şl  recapete  vederile    «toţi  vracii    se   adunară  şi  ÎI 
dură  lecurî,  dar  nici  unele  din  buruienile  lorii  nu-I 
în  de  bine.  Vrăjitorele  puseră  apă    la    stele   şi-I   adi 
şi-I  descântară,  totii  însă  ce  punea  la  ochi  mal  r6ii  îl 
dar  mal  bine  de  loc.  In    cele    din    urmă   unU   cititorU 
stele  şi  vraciă  mare  fu  adusii  cu  multă  cheltuială  din 
străine  şi  acesta  spuse,  că  până    când    împeratulii  nu 
ave  lapte  de  pasere  de  peste  apa  Iordanului,  cu  care 
se  ungă  la  ochi,  nu-î  va  veni  vocjiulu.»  (2)  j 

Şi  odată  născuţii,  omulu  remâne  sub  influenţa  ml 
mentulul  de  nascere:  ((Pasă-mi-te  se  născuse  în  cisă  iwi 
şi  era  ursitu  să  ajungă  ceva.»  (230)  «Elu  nu  înţelegei 
că  steua  sub  care  se  fiăscuse  veniâ  să-lti  slujiască.»  (231 
«împeratulii  se  supără  până  la  sufletii,  vecjendii  că  H 
godnica  fiului  seâ  e  piază  rea,   fiind-că  de  când  a  venit 


(1)  Cifrele  din  parentcsc  în  citaţiunile  de  maî  la  vale  indică  pagina  w 
pectivu  din  colecţiunea  cea  mare  de  basme  a  luî  Ispirescu.  Bucuresci  188 

(2)  Cf.  şi  în  Alexandria:  oNetinavîi-Impera tu,  carele  era  filosofQ  mare  şi  fc 
mecătonl  şi  cititorii  de  stele  ....  făcea  farmece  şi  bătea  ostile  .  .  .  •  i 
duse  la  Macedonia  şi  se  făcu  vrăjitorii  doctoru  ....  Vraciula  (}ise:  a 
erburî  de  feciori  ....  Căută  Netinavâ  pe  stele  şi  (Jise:  să  ţiî  puţintelQ  i 
nu  nascT.  că  e  cesu  r^Q  .  .  .  .  » 
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na  avutu  parte  de  nicî-unii  lucru  ce  i-a  fostu  luî 
gu.i^  ^363) 

acesta  peese  maî  cu  seniă  din  basmulu  muntenu  «Piaza 
i  rea»  (394r) :  «Se  siliâ,  bietulu  împăraţii  cu  toţi  ceî  doî- 
re-4ece  fiî  aî  s6î  să  facă  pace,  să  fie  între  omeni  bună- 
wire,  să.  oprescă  relele  ce-lii  bântuiau ;  dar  geaba,  pagubele 
Bgeau  gârlă.  In  cele  maî  de  pe  urmă  chemă  unit  cititortt 
^  Mty  sâ-î  spue  ce  e  pricina  de-î  mergu  lucrurile  ana- 
Sda  şi  nu  pote  să  dea  înainte.  Dacă  veni  filosof ulUy 
K  puso  la  stele  şi  a  doua  (jii  iî  cjiise  să  bage  de  semă  în 
NBi  ^Wb  d'arendulu,  cum  îî  dormu  copiii.  Trecendu  cele 
M  ^\\e,  filosofulu  veni  din  nou.  Impăratulu  îi  spuse,  că 
pkeţil  dormiau  care  cu  manele  de  asupra  capului,  care 
lir'o  parte,  care  cu  manele  pe  peptii  şi  care  pe  spate 
jl  cu  manele  pe  lângă  dînşiî;  iar  fata  dorme  pe  brânci, 
IH  strinsă  făcută  ghemii  sau  cu  manele  între  genuchî. 
■cesta  este  piuua  rea  a,  împerăţieî  tale,  răspunse  filosofulu; 
pe  nu  o  vel  depărta  din  casă,  nu  se  va  alege  nici  prafulu 
le  d-ta  şi  de  copiii  dumitale.» 

t- 

'  Noroculu  stăpânesco  apoi  vieţa  omului,  şi  favorisatu  do 
piu,  celu  maî  umilii  pote  urca  treptele  cele  maî  înalte  ale 
ireî  pămîntescî.  Elu  pote  ajunge  ast-felu împăraţii:  «Dre- 
riî  ceî  marîieau  unu  porambeln  albu  nevinovata,  îlu  în- 
cu  cordele  forte  frumose  cu  totu  felulu  de  fete,  îlu 
ncă  în  sus  şi  pe  cine  s'o  lăsa  porumbelulii,  p'acela  îlu 
împăratulu  lorii».  Saii  ginere  de  împăraţii:  «Hotărî 
să  o  mărite  şi  începu  a-î  spune  de  cutare  şi  de 
Batare  fiu  de  împăraţii.  Ea  nu  voia  să  audă  de  nicî  unulii. 
Iar  dacă  vădii  aşa  împăratulii,  adună  iară  sfatulii  şi  boeriî 
^î  întrebă,  ce  să  facă?  Unulii  din  boerî  îî  clise  să  facă 
onii  foişorii  cu  portă  pe  de  desubt,  pe  unde  să  trecă  toţi 
fiS  de  împăraţii  şi  de  boerî,  şi  pe  care  îlu  va  alege  fata. 
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să-In  lovemt  cu  unii  mSril  de  aiiru  (1),  ce-lu  va  ţine  în  i 
si  după  acela  s'o  dea  împăratulu.»  (153;  cf.    168) 

Din  acelaşi  isvoru  derivă  si  credinţele  în  presagi 
senine  i>revcstiUtrc.  Diferite  obiecte  sunt  menite  a  pr 
islmnda  sau  peiroa  eroului:  (fSă  ieî  tu  hasinaua  mea, 
am  avut'o  în  diua  do  cununie,  şi  eu  ştergarulH  celu 
gătelii,  ce  mi-aî  adusii  de  zestre.  In  tote  dilele  să  ne  ui 
la  dînsele;  şi  când  vomu  vede  pe  ele  cate  trei  pic 
de  sânge,  să  ne  întorcemu  acasă.  Acesta  să  fie  semnul 
mortea  s'a  apropiaţii  de  unulii  din  noî.»  (95)  «Mai  în 
da  se  despărţi,  îsT  împărţiră  câte  o  basma  şi  se  înţele 
dicendu:  «Atunci  când  basmalele  voru  fi  rupte  pe  ma 
«să  maî  tragă  nădejde  unulii  de  altulu,  că  se  voru  ma 
«tîlni;  iar  când  basmalele  voru  li  rupte  în  mijlocii,  i 
«scie,  că  unulu  din  eî  este  peritii.»  Maî  înfipse  şi  unti  ( 
în  pămîntu  şi  diseră:  «Acela  din  noî,  care  sar  în 
«maî  întâî  şi  va  găsi  cuţitulii  ruginiţii,  să  nu  maî  aş 
<(pe  celii-laltu,  fiind-că  acosta  hisemneză  că  a  muritii.)>  i 

In  sfîrşitu,  ordaliile  saii  judecăţile  dumnedeescî  nu 
de  altă  origine.  Ast-felii  se  podepsescfi  fraţiî  per 
«Imperatulu  întrebă  pe  Prăslea,  cum  să-î  pedepse 
Vitezulu    nostru    disc:    Tată,    eii   îî    ertu    şi   pelepsa 

(l)  Alegerea  bărbatului  prin  aruncarea  nieruluî  e  unu  obicciil  sti-ăi 
care  se  explica  prin  sensulu  simbolicii  alii  acestoru  ponie.  Pană  ast 
iieriî  în  Serbia  işî  declapil  aniorulu,  aruncândil  unu  meru  iubitei.  Iii  T< 
şi  în  Vir.irilJu  păstoriţele  arunca  mere  pastorilorii  în  semm'i  de  drago-^te. 
eroticii  alu  meruluî  (sau  alii  gutuiului)  resultă  din  versurile  luî  \ 
{Eglog.  11  li: 

Mnlo  me  (raUtliea  potivit,  lasciva  puella. 
Kt  fvL'^it  ad  Balicee    .... 

>au  dintr'o  epigraml  a  luî  Platou,  citată  de  Gubernatis  [Mythologie  de' 
tes,  II,  105)  in  traducere  latină  şi  alu  căreî  inceputri  sună: 

Malo  ego  te  ferto:  tu,  si  mo  diligis,  illud 
Sui«cipe,  me  imperti  et  virţfinitate  tua 
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dela  Dumn^df^ă.  Noî  voi'iiu  e.^i  la  scara  palatului  şi  vomu 
incâ  fie-care  câte  o  săgeta  în  sus,  ai  Dumnedeu,  dacă 
kiu  fi  cine-va  greşiţi,  ne  va  pedepsi.  Aşa  făcură.  Eşiră 
Ifrtreî  fraţii  în  curte  dinaintea  palatului,  aruncară 
fceţile  în  sus,  şi  când  cădură,  ale  fraţiloru  celoru 
fiSi  mari  Io  căzură  dreptu  în  creştetulu  capului  şi-î 
lM>rira,  dar  a  celui  maî  micu  îî  cădu  dinainte.»  (93) 
înainte  de  a  mulţumi  luî  Dumnedeu  că  m'am  întorşii 
itosu,  să  mergemu  câteşî  trei  fraţii  înaintea  luî  la  jude- 
Impăratuiu  n'avii  ce  dice.  Se  aduseră  fraţii  înaintea 
iratului,  cari  dederă  în  genuchî  şi  cerură  ertare  de- 
!f fratele  celu  maî  micu.  Elu  le  dise:  wDacă  I)-deu  ve  va 
a,  erlaţî  să  fîţî  şi  dela  mine.»  Neavendu  încotro,  se 
ffă  înaintea  bisericeî  şi  puseră  trei  ulee  depărtate  de 
ftrivă  unulu  de  altulu.  Intrară  fie-care  cu  piciorele  în 
unulu  şi  aruncară  cu  praştia  în  sus  cate  o  pe^ră : 
fie  fraţiloru  celoru  marî  se  întorserăşi  loviră  pe  fie- 
în  capu  cu  aşă  tărie,  în  câtii  rămaseră  morţi.  Petra  însă 
fiului  celui  micu  de  împeratu  cădu  dinaintea  luî.  Lumea 
adunase,  de  se  uită  la  3.sik  judecată  dumnedeescă.y)  (305) 
Şi  spre  a  dovedi  adevSrulu,  se  recurge  la  aceiaşi  pro- 
lere:  «Ea  nu  voia  să  credă  cu  nici  unii  chipu.  Atunci 
(lise:  «Dumnedeu  să-şî  arate  dreptatea.  Pe  cine  nu  va  ,tf 
Ireptâ  din  amîndol,  să-hl  cresteze  sabia,  care  stă  în  cuiu». 
îndată  sabia  sări  şi  crestă  pe  fată  la  degetu  şi  atunci 
ii  j»i  ea.»  (383i  <rCa  să  se  încredinţeze  si  mal  bine  de 
veru,  dise  si  elii  sabie}  să  sară  din  cuiu  şi  să  crestele 
celii  vinovaţii.  Sabia  sări  şi-lii  crestă  pe  dînsulfi  la  de- 
iulu  cel   mare.»   (385) 

Credinţele  şi  obiceiurile  locale  găsescu  un  ecou  în  basme 

unele  dintr'însele  află  acolo  unu  felii  de  refugiu,  subsis- 

ndii  multu  timpu  chiar  după  dispariţiunea  practicărel  loru. 

A>t-felu,  datina    de  a  pune  perne  sub  mire,    scăldarea 
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în  ajunulu  cununiei  a  tinerel  perechî,  obiceiulu  de  i 
da  mirelui  şi  miresei    după  întorcerea  dela  cununie 
oâ  de  găină,    din  care    amindol    trebue  să  guste   Ina 
de  a  mânca  din  cele-lalte  bucate,  şi  altele  asemenea 
persistaţii  în  basme.   (1) 

Urme  din  codicele  criminalii  alii  trecutului,  pedepsi 
a  fi  sfâşiatu  în  fugă  de  cal  selbatici:  «Porunci  de  si 
doi  armăsari  neînvSţaţî;  legă  pe  ţiganii  de  codele  cai 
şi  împreună  cu  dînsulu  şi  unii  sacude  nuci.  Apoi  < 
drumulii  armăsariloru,  de  se  duseră  în  lume,  şi  unde  cJ 
nuca,  cădea  şi  bucăţica  de  ţiganii,  până  ce  nici  pra 
din  elii  nu  se  alese.»  (71;  cf.   204  şi  258) 

Se  scie,  că  o  asemenea  pedepsă  o  suferi  Mazzepa, 

mosa  căpetenie  a  Cazaciloru,  şi  cu  mulţii  mal  nainte  de  dîw 

cumplita  şi  ambitiosa  Brunehilda,  soţia  lui  Sigebert,  re| 

Austrasiel.  Prinsă  de  vrăjmaşulu  el  Klotar,  ea  fu  lej 

de  coda  unul  armăsarii  s61baticu  şi  sfâşiată  de  vie.  (613  d. 

Totu  atâtu  de  desă  e  şi  datina  de  a  căută  în  Ci 
pe  care  o  regăsimu  Ia  diferite  popore  (2):  «Caută-me  ni 

în  capii,  şi  când  voî  audi  urletulu,  să    mă   scoli  •  .  . 

puse  capulii  în  pola  fetei  şi  îndată  adormi.»  (342;  cf.  î 

Ca  o  reminiscenţă  din  epoca  invasiuniloru  tătare,  ved 
figurândii  printre  uriaşii  antropofagi  şi  Tătarii  mâne 
de  omeni.  lî  găsimii  într'unu  basmu  din  Bucovina,  «De 
roşu»  de  Sbiera.  Eî  năvălescu  în  ţeră  şi  robescii  pe 
ţeranii,  pornindu  în  Bugecu:  «Aicea  l'aii  închisa  ti 
cămară  şi-lii  hrăniâ  numai  cu  sîmburî  de  nucă  şi  cu  c< 
do  mare,  ca  doră  sar  îngraşă  maî  de  grabă  şi  apoi  î 
mănânce,  că  aşâ  făceau  Tătarii  cu  toţi  robii.» 

In  varianta  muntenă  a  acestui  basmu,  «Unu  diavoli 
nealţii»   de  Ispirescu,  necuratulu,  sub  numele    de  St.  ^ 


(1)  Ve(Jî  citaţiunile  la  MarianQ,  Nunta  la  Români,  p.  297.374  şi  505- 

(2)  Cf.  Co.s(|uiiî,  Contes  populaircs  de  Lorrainc  I,  250  şi  II,  120. 
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rie,    vrendu     să-şî  arate    recunoscinţa   către   unu    cio- 

a,  care-lCi    scăpase    de    unu    lupu,    îî  face   şi  elu    unu 

a:   «T&tariî    năvăliră  în  ţerăşi  luară  robii  pe  ciobanii  la 

mii,  şi  elu  ae  gândiâ  cu  jale  Ia  aî  sSî  rSmaşî  în  ţeră.  Chemă 

fratele   Amvrosîe  şi  încălecându  pe  coda-î,  îlii  cufundă 

î  întăî  în   mare,  apoi  îlu  ospetă  la  elu  acasă  sub  iadu...» 

Intr'o  tradiţiune  din    Moldova  privitore  la  calea  lactee 

a  Drumula  robUorU,  se  spune  că  Tătarii,  năvălindu  odată 

ţeră,   luară  mulţime  de  robi:   «Pe  aceşti  robi  ducendu-I 

ţera  tătărescă,  după  ce  i-au  împărţitu  între  eî,  câţi-va 

L  fosta   luaţi  de  unii    Tătarii,    duşi  acasă  şi    aleşi;    acel 

aer!  puşi   în  o  cuşcă   mare  de   feru,    iar  betrâniî    lăsaţi 

i  afară  şi  întrebuinţaţi  la  diferite  munci.  In   cuşca  unde 

I  foştii   vîrîţi,  erau  deja  mal  mulţi  omeni  tineri  şi  copil. 

IBolo  le  dă  demâncare   numai   pane   cu  miedii    de    nucă 

jf  din   timpu    în  timpii  scotea  câte  unulti,  care    eră  mal 

hisQ  şi  pe   care  nu-lii  mal    aducea  înapoi.  Pe  aceştia    îî 

Ikicau,  după  ce-I  frigeaii.»  (1) 
Pe  Tătarii  canibali  tradiţiunea  românescă  îî  învecinoză 

^  Căpcăunii  saii   Cătcdunil,  monştri  antropofagi  cu  capii  de 
e,  pe  cari  îî  întîlnimii  de  o  potrivă  în  poveştile    Hu- 
iloru    (Pesigolovci),  Bulgariloru   {Pesoglavci)    şi  Grecilorii 
Iernî  (SxoXoxsţaXot)-  (2) 
Aceste  fiinţe  fantastice  au  intraţii  în  poporii  prin  desa 
ire  a  Alexandriei,  şi  aci  avemii  unii  exemplu  interesanţii 
>re  introducerea  elementelorii    literare   în  plăsmuirile 
Tuluî.  Eroulii  macedonenii,  cutreerândii  pustiurile   ne- 
ioscute,   dâ-peste  felii  de  felii  de  monştri:   aomenî  cu 
>raze  ca  de  oraii  şi  cu  trupuri  de  şerpc»,  «paseri  cu  obraze 
de  muiere»,  apiticl, aceia  eraii  câtil  cotuU  de  marh),  ((omenî 

♦V)  >;fiit^ta.  An.  1.  p.  233. 

^\  e4\  raonoirrafîa  tCâpcâni'.  sau  Căpcăunii»  în  ale  mele  Studii  folhlorice, 

iewiân  iu  domeniulQ  literatureî  populare,  Bucurescî  1894. 
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selbaticî,  cari  se  mâncau  unulu  pe  altulii»,  taunU  omit 
şi  lunga  de  o  mie  de  coţhy ,  aomenî  cu  unu  picioru  şi  cu 
mană  şi  cu  unu  ochiu»  (corespundendu  luî  Jumătate- /e-^ 
din  basme)  şi  în  sfîrşitu  «omeni  cătcâunîy  dinainte  cu  obra 
de  omii,  iar  dindereptu  capă  de  câne,  ce  latră  cânesce.» 
Aceşti  Capcânî  {Kynocephali  sau  Pesoglavci)  deveniră  a] 
românesce  unu  apelativii  pentru  nemurile  barbare  şi  e 
tetulu  caracteristicii  alii  Tătariloru. 

Fiinţele  mitice  din  poveştile  populare,  deşi  prctutinden 
fundamentalu  aceleaşi,  îmbracă  însă  o  formă  particulara 
variată,  după  diversele  grupuri  etnice. 

Alăturea  cu  zmeii  şi  balaurii  în  vecînică  luptă  cu  elemenţţ 
bune,  apăru  Feţil-frumoşl  şi  Ilena  Cosinzena,  apoî  ţ>inelt 
diferitele  loru  manifestaţiunî  bune  sau  rele  (Ielele,  Rusa] 
Vîlva,  Mama  pădureî),  Uriaşi  şi  pitici  (Strâmbă-lemne,  SI 
rămă-petră,  Statu-palmă),  monştri  de  felurite  categorii  j 
Jumetate-de-omii)  şi  întregulii  acelu  comploxu  de  perso 
licări  ale  fenomenelorii  luminose  (Sore,  Luceferii,  Zori 
sau  întunecose  (Miadă-Xopte,  Murgilă)  şi  chiar  ale  unc 
abstracţiuni  (Ursitorele,  Noroculu,  Mortea),  cari  constil 
fondulu   mitologiiloru  poporale.  (2) 

Dar  ceea  ce  alcătuescc,  sub  raportulu  formalii  elem< 
tulu  etnologicii  alu  basmului,  e  acea  limbă  metaforică,  ac 
idiotisme,  acele  formule  variate,  de  cari  ne  vomu  oci 
într^unii  capitolu  specialii  alu  acestei  Introdtccerl. 

(1)  Cr.  A.  (iollii  Noct.  Att.  l.  IX,  c.  4:  «Item  esse  in  niontibus  terrae  Io 
homines  caniş  capiiibus  <'^ /a^ra«//6Ie.v;  eosque  vesci  «ivium  et 'feraruiu  venatll 
atque  itein  esse  alia  apurl  ultimas  orientis  terras  niiracula  hoinines,  qui 
nocoli  appelîaiîtur.  singuîis  criiribus  saltuatim  currenles.  vivacissiinae  pen 
latis...  Pygmwoa  ([uo([ue,  ([uorum  (|ui  longissiini  sint,  non  longiores  i 
((uam  pedcs  duo  et  (|uadrantein.j> 

(2)  Aceste  elemente  mitologice  ligun'ză  in  indicele  generalu  alCî  acestei  0| 
odatîl  cu  celc-lalte  materiale  folklorice. 


CAP.  IV. 


SCENERIA  FANTASTICA  A  BASMELORO 


Ca  persone  principale  figureză  în  poveşti  obicînuitu  unu 
nperatu  şi  o  împerătesă  sau  unu  fecioru  de  împeratu  şi 
domniţă.  In  colecţiunea  luî  Ispirescu  aprope  a  treia  parte 
in  basme  conţinu    asemenea  eroi  şi  eroine.    Numele  de 
«fil  e    aprope  necunoscuta   (maî  desii   crăiasă)  şi  pretu- 
idenea  i  se  substitue    aîmp6ratulu»,    ca  şi   în  poveştile 
tve.  Imperatulu  portă  une  orî  epitete  caracteristice,  îm- 
umutate  din  nomenclatura  coloriloru;  cele  maî  comune 
mt:   Alhfi'lmperatii  şi  Ro.fii-Inip6ratiX,   maî  raru    Verde-Im- 
}ratn  sau  GalbcNă-Impcratil;  unu  Nef/ru-lmperatu^  cu  sensulu 
imbolicu  alu  coloreî  respective,  nu  există  şi  rolulu  soii  îlii 
iplinesce  Boşă-Impifraiă^a,  căruia  natură  demoniacă  a  fostii 
Jf*vată  maî  sus. 

In  locu  de  aceste  înalte  personagiî,  împeraţî  şi  împ&rătese, 

itilninu'i   une  orî  unii  fecioru  de  boeru  mare,  unu  moşu  şi 

babăd),  unu  pustnicu(13,  17),  o  pereche  de  (imenî  munci- 

•1(14\  unuorfanu  (22)  si  unu  ciobănaşii  (23).  Dar  toţî  ace- 

.,  câtu  de  josnică  fie  originea  loru,  se  înalţă  tot-deauna 

rangulu  supremii  alu  glorieî  umane:  fiulii  moşuluî  devine 

•  '1.  Upirescu.  No.  3;  No.  9,  15,  2?,  30,  36.  Cifrele  ilin  textu  indica  paginele 
W^  iiuiiiert'le  corer;pun<Jeture  din  basmele  luî  Ispirescu. 
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împeratu  saii  ginere  de  înipSratu;  fiulii  de  sufletu  alu  piiaj 
niculuî  iea  de  nevastă  o  fată  de  împăraţii,  iar  orfanuiu  şickj 
bănaşulu  se  cunună  cu  fete  de  împăraţi.  Ce-î  dreptO,  1 
aceste  măriri  Fetu-frumosu  ajunge  numai  după  ce  a  Iq 
plinitu  însărcinări  grele  şi  după  ce  a  trecutu  prin  mvj 
primejdii.  Şi  lucru  curiosu,  elu  tot-deauna  iea  de 
pe  cea  mal  mică  dintre  cele  trei  (Jîne  sau  fete  de 
păratu  şi  toţii  dînsulii,  deşi  mal  tînării,  moştenesce  tra 
nulu  împărătescu  (1),  triumfândii  asupra  celorii-Ialţî  gine| 

I 

prin  vitejia  sa,  remasă  multu  timpii  ascunsă.  (2) 

Eroulti  basmului  se  deosibesce  prin  însuşiri  alese: 
e  în  genere  frumoşii,  voinicii  si  plinu  de  omenie;  are 
de    aurCi    şi  trei   rendurl    de    haine  mîndre:  câmpulii 
florile,  cerulii  cu  stelele  şi  sorele  în  pieptii,  luna  în  spăl 
şi  doi  luceferi  în  umeri.  (13) 

Eroina  e  adesea  cu  o  stea  în  frunte  (28),  cu  cosiţe (| 
aurii  (2),  frumosă  cum  nu  se  mal  află  sub  sore  şi  poiij 
nisce  haine  mîndre,  de  la  sore  te  poţi  uită  iar  la  dini 
ba ;  unii  rondii  e  de  auru,  altulii  de  mărgăritare  şi  a| 
treilea  de  diamante.   (28) 

Părinţii  aii  de  obiceiii  trei  feciori  sau  trei  feteraceaj 
numerii  revine  în  cele  mal  multe  poveşti  şi  în  niaî  tâj 
feciorulii  celii  mal  micii  şi  fata  cea  mal  mică  reuşescu  singoj 
în  întreprinderile  lorii.  Nicăerl  nu  se  confirmă  mal  bill 
ca  în  basme  proverbulii  «aparenţa  înşelă»:  unii  exteri(M 


(1)  In  teo^onia  hesiodică.  Zcus  e  celu  maî  tiii6ru  dintre  fiiî  luî  Kronoa. 

(2)  Lang,  ropresentantulu  exeL'"e.seî  antropologice,  considera  acostik  jfi 
ticularitate  ca  o  reminiscenţa  dintr'unu  primitivii  obiceiii  al  pămiiituluT,  In  Ol 
dreptulil  de  moştenire  revenia  celui  maî  tinerii  (cf.  la  Francezi:  drmi 
jouveignen'e).  Acesta  ni  se  pare  a  miMW  prea  departe  cu  teoria supravieţuîriloi 
Noî  vedemil  în  acestu  fenomenu  o  simpla  trăsura  a  p.sichologieî  poporale,  att 
pra  câroia  vomii  reveni  în  studiiilu  cieluluî  folkloricil  »('ei  treî  fraţî». 
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tii  (Pipelcuţa)  şî  o  înfăţişare  nerodă  (Cenuşotca)  ascundu 
letele  cele  niaî  nobile  şi  eroice.  (1) 
Şiacestu  adevăru  moralii  se  aplică  animaleloru  şi  chiar  lu- 
arilorii  neînsufleţite:  calulii celu  maî jigăritu  şi maî bubosu 
preface,  când  îşî  găsesce  stăpânulu,  într'unu  armăsarii 
Inicii  şi  într'arîpatii  (2);  armele  ruginite  sunt  cele  maî  efi- 
ce  în  isprăvii  anevoiose. 

Ca  şi  la  Brutus,  deşteptăciunea  şi  voinicia  eroului  esii 
ivelă  în   vreme  de    primejdie.   La   începutii  batjocoriţii 
p  fraţii  maî  mari,  Prâslea,  prin  minunatele  sale  isbândî,  de- 
le  apoî   unu  obiecţii  de  invidie  şi  cade  adesea  victima 
nirîlorii   lorii.  Dar  în  cele  din  urmă  dreptatea  triumfă, 
vinovaţii  îşi  primescii  pedepsa  cuvenită. 
Feţiî-frumoşî  se  luptă  necurmatu  cu  duşmanii  omeniloru: 
zmeî,  cari  răpescii  fete  de  împ6raţî;  cn  balauri,  monştri 
lic^fall  (corespundendu  hidrelorU  din  mitologia  clasică), 
ra  se  expunti  nevinovate  feciore;  cu  uriaşi  saii  pitici 
pofagi  şi  cu    dine  rele,  cari    răpescii  omenilorii  pu- 
ie ori  vederile.   Eroulu  repune  tote  aceste  elemente  vă- 
lâtore,  învingendu-lecu  puterea  braţului  sau  păcălindu-le 
isteţimea  duhului  seu  (zmeulii    închişii    în    butoiu  şi 
lele  lelelorii  vîrîte  printre   crăpătura  copaciloru). 
Diavolulă  jocă  în  basme  unu  rolti  cu  totulu  nevoiaşu  şi 
Ieşea  păcăliţii  saii  redusu  la  neputinţă  prin  propria  sa 
ihecilitate.   Elii  are  o  predilecţiune  pentru  enigme  cifrice 
în  desle^area    lorfi  e   biruiţii  de  victima    sa   (înlocuită 


l|  Pe  Edip.  care  (iesk''<:^â  enigma,  Sofocle  îlu  nuniesce  (Edip,  v.  397:  o  \i.rfikv 

;J  «c«lu  ee  nu  scie  niinicu,  idiotulQ.»  In  mitologia  grrcâ,  Ilefetos  e  schiopCi 

»;©y$a;i  •co\Ci  vu  piciorele  sucitei,  dar  celu  maî  meşterii  ...  La  Romani, 

de  BrutHJf  l'aQ   purtat Q   doî   dintre  ccî  maî   înfocaţi  revoluţionari  aî 

anlîce. 

Iii  iiiitol«»gia  grc-că  Pegas  era  la  inceputu  imperfectu  (t^jl'.teHj;).  In  tra- 
:]f  st-rbescî.  calulu  luî  Marco,  Charaţ,  e  unîi  mânzaleprosu;  iar  în  poveştile 
\jtTv   c:alulu  iiâsdrăvanu  Tatos  este  la  nascere  uritu,  ciunga  şi  slabu. 

fCA^'^A.  f:*Km*Ie  româna  ^ 
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în  acelii  momentu  cu  Dumnezeii  sau  cu  Sân-Petru).  M 
însăşi  nu  scapă  de  ridicolii  şi  cade  adesea  tn  puterea 
Păcală.  Dumnezeu  apare  în  basme  sub  chipulâ  unui  moşi 
blajinu,  dar  lipsitu  do  acea  aureolă,  cu  care  îlu  încur 
cultulii  religioşii. 

Printre  adversarii  eroului  nu  trebue  trecută  cu  ved 
acea  figură  tipică  a  basmului  românu,  ţtganulil,  care  [ 
şi  aci  ponosulu  originel  sale:  fălosii  cu  munca  şi  mer 
altuia,  elu  se  substitue  forte  deşii  eroului  pe  nisce  tem 
aparente,  dar  tot-deauna  e  datu  de  golu  şi  pedepsit 
cea  mal  maro  asprime.  Nu  mal  puţinii  are  de  suferitu  ei 
din  partea  ţigăncel,  care,  rSutăciosă  şi  pizmaşă,  o  în^ 
esce  pe  nedrepţii  sau  o  înlătură  mişelesce;  dar  şi  c 
primesce  în  cele  din  urmă  o  straşnică  plată  pentru 
legiuirile  sale. 

F'ătu-frumosu,  după  ce-şl  alege  unu  călii  năsdrăvanii, 
nesce  în  lume  după  căutarea  ursitei  sale.  Elii  ajunge 
întâi  într'o  pădure  desă,  unde  dă  peste  nisce  pal; 
vrăjite,  «cari  se  învîrtiaii  după  sore»  (24):  de  arami 
argintii  şi  de  auru  (86),  de  zamfirii  (115)  saii  de  sticlă  ( 
locuite  de  zmei  sau  cu  totulu  pustii,  dar  pline  de 
duială  şi  de  tote  bunătăţile,  cari  se  punii  singure  la 
posiţiunea  eroului  saii  a  eroinei.  Elii  s'aşeză  de  mult 
într'însele  împreună  cu  mama  sau  soră-sa,  cari  de  n 
se  îndrăgescii  după  zmeulii  remasii  în  vieţă  şi  îrapi 
cu  dînsulu  uneltescii  zadarnicii  a  răpune  pe  eroii. 

Mal  adesea  însă  F'etii-frumosu  are  de  făcuţii  o  călj 
mulţii  mal  depărtată.  După  multe  şi  mari  osteneli  (eroina 
ce  a  tociţii  trei  perechi  de  opinci  de  ferii),  ajunge  la  cap 
pămîntulul  şi  acolo,  prin  gaura  unei  prăpăstii,  râsuflâtore 
cele  doue  lumi,  se  cobora  cu  ajutorulu  unei  frânghii  pe 
mulţi  cdârlaltU.  Acesta  lume  subterană.  Lumea  negi'ă,  dife 
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tulu  de  cea  pămintescă,  Lumea  albă,  şi  e  in  marc  parte 
^locuită,  afară  de  zmei,  (jiîne  şi  robele  lorii.  (1) 
Lumea  aeriană  e  locuită  de  fenomenele  lisice  personi- 
uite:  Vîntulu,  Bruma,  Gerulu,  Sorele  şi  Luna  (cu  ma- 
ele  şi  copiii  loru).  Ceî  dintâi  trei  ieau  une  orî  neveste 
tiritoro  şi  atunci  eroulu  pornesce  prin  lumea  aeriană 
irşi  caute  surorile  şi  cumnaţii.  Nu  arare  ori  unu  arbore 
^^esce  mereu  (dintr'o  mazere  sau  dintr'unu  bobu),  de  se  înalţă 
knăin  slava  cerului,  şi  eroulu,  urcându-se  pe  dînsulu,  trece 
încolo  de  vîntulu  turbaţii  şi  pote  ajunge  chiar  în  ceru 
!&  in  paradisu. 

^  In  drumiilu  s6u,  F'etu-frumosu  întîlnesce  diferite  a/iema/e 
iesce,  corbu,  tăunu,  albină,  etc),  cărora  le  aduce  vre  unu 
||lo8u  şi  ele-Iu  ajută  apoi  în  grelele  sale  isprăvi,  dându-I 
ie-care  dintr'lnsele  câte  unu  semnu  de  apelu  la  nevoe 
izu,  penă,  pufu,  aripă,  etc).  Elu  se  opresce  une  ori  şi 
la  diferite  fiinţe  binpfdcetore,  (Jîne  sau  sfinte,  cari  îî  dau 
I  şi  diferite  talismane  sau  lucruri  minunate:  o  basma, 
lU  săpunu,  o  perie,  o  gresie  şi  unu  inelu  sau  peptene. 
ipă  ce  scapă  fata  răpită,  eroulu  e  urmăritu  de  zmeu  sau  de 
âică  şi  atuncî  aruncă  în  urmă  pe  rendu  acele  obiecte,  cari 
prefăcu  succesivii  în  apă,  noroiu,  pădure,  munte  şi  zidu, 
(vindu  pe  prigonitori  şi  înlesnindu  fuga  tineriloru.  Când 
nicî  aceste  expediente  nu  reuşescu  a  opri  pe  zmei, 
ii  înşişi  se  supunu  la  unu  şiru  de  metamorfosey  spre 
se  sustrage  urmăririloru. 

Odată  ajunsu  la  ţinta  călătoriei  sale,  Fetu-frumosu  de  multe 
Învinge  din  capulu  locului  pe  zmei  şi  ca  întâiulu  semnu 


I 


Ispirescu.  p.  84:  «Prâslea  ajunse  pe  tărîinulG  cela-laltu,  se  uită  cu  sfială 
tAte  pârţile  şi  cu  mare  mirare  v6(}u  tute  lucrurile  schimbate:  pimîntulu, 
ile.  c^>paciî,  ligrhionî  alt-feld  făptuite  eraQ  p'acolo.D 
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alu  putoreî  sale  suporiore,  oroulu,  la  apropierea  ri 
truluî,  îî  asvîrlâ  înapoi  hazlugamdiji,  armă  uriaşă  şi 
drăvană,  care  deschide  porţile,  sare  pe  masă  şi  se  . 
în  cuiu,  vestindu  ast-felu  sosirea  zmeului  la  masă.  ' 
însă  puterile-î  nu  ajunjţu  a-lu  repune,  atunci  F6tu-frui 
e  nevoitu  a  recurge  la  viclenie,  însărcinându  pe  iul 
a  sondă  pe  zmeu,  în  ce-î  stă  puterea  (în  trei  insecte,  v 
sau  găndacî,  maî  raru  în  obiecte  externe,  paloşu  saii 
vrajitu). 

Maî  adesea  însă  zmeulu  sau  împeratulu,  la  care  e  trin 
îlu  însărcineză  cu  diferite  intreprindcvl  primejdiose  (c 
nuitu  în  numeru  de  tnl],  pentru  soverşirea  cărora  e 
tuitu  de  calu-î  năsdrăvanu  si  de  o  babă  sau  de  unu  n 
Ajutoi'ulu  principalu  îlu  capetă  însă  dela  animalele 
cunoscet(')re  sau  dela  nisce  tovarăşi  năsdrăvanî  (ca  Frâ 
lemne,  Sfarmă-petră.  (Verilâ,   Flămăndilă,  Setilă). 

Unu  rolu  curiosu  îlu  jocă  în  poveştile  nostre  Arapx 
origine  orientală).  La  semnalulu  unuî  inelu  magicii,  eî  re 
de  odată  si)re  a  împlini  poruncile  stăpânului  lorii  (] 
în  palate  vrăjite,  eî  slujescu  la  masă  îmbrăcaţi  în  1: 
scumi)e  (288)  şi  puterea  lorfi  e  nemărginită:  «Araj)ulii 
avea  darulu  de  a  înghiţi  o  oştire  cătu  de  marc, 
sorbiă  odată,  şi  apoî  oda  afară  ca  si  mistuită.»   (19 

La  toţî  aceştî  agenţî  se  pute  adauge  concursulii  ; 
lurimî  de  talismane,  în  posesiunea  cărora  eroulu  aji 
adesea  păcăliiidu  i)e  stăpănulu  loru.  Ast-felu  sunt  opi 
cu  carî  trecî  marea  ca  pe  uscatu,  căciula  ce  te  face 
vedutu  şi  biciidn  care  îmi)etresce  (215),  saii  chhnm 
cu  care  te  i)Oţî  face  orî  şi  ce  veî  voi.  (815) 

Ajutatu  de  U'Ao  aceste  mijl('»ce,   l'etfi-frumosu  pote  î 
|>lini  fai)te  extraordinare:  a  repune  monştri,  a  aduce   1 
supra-omenescî    ca    Ilena    (  osinzena    (23)  sau  I,)îna 
iasă  (77)   şi  în  sHrşitu  a  i>roc*ură  obiecte  miraculnse,  î 
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rî  ligureză  cheia  raiului  şi  lumina  soreluî  sau  feredeu  de- 
Dumnedeu  şi  dela  St.  Sore  ştergetore;  ba  chiar  eroulii  e 
B&rcinatu  de  a  aduce  pe  însuşi  Dumnedeu  la  ospeţulii  boe- 
ilui.  (1) 
Aceste  isprăvi  variază  până  la  infiniţii  şi  ele  sunt  menite 
pune  în  evidenţă  bărbăţia  luî  Fetu-frumosu,  o  bărbăţie 
%Te  revine  maî  cu  dreptu  agenţiloru  seî  auxiliari. 

In  basme  maî  întîlnimu  şi  isprăvi  de  altă  natură  şi  menite 
e  astă  dată  a  scote  la  ivelă  deşteptăciunea  sau  iscusinţa 
rouluî.  De  acestu  felu  sunt  problemele  enigmatice,  cari  şi 
le  potu  îmbrăcă  o  mare  varietate,  dela  extrema  simpli- 
jpite  până  Ia  complexitatea  cea  maî  obscură. 

Noţiunile  reale  de  spaţiu  şi  de  timpii  sunt  necunoscute 
hftsmeloru.  Vomu  culege  din  diferite  colecţiunî  câte-va  in- 
teresante amenunte  cu  privire  la  trecerea  supra  naturală 
k  timpului   în  poveştile  populare. 

ţ  In  frumosuiu   basmu    bănăţenii    «Mama  zidită   de   vie», 
piaica  Domnului  scapă  de  necuratulîi  o  tînoră  fată  şi-î  în- 
linţeză  cheile  caselorii  sale.   Când  deschise  întâia  ca- 
râ,  r6mase  uimită  de  splendorea  dintr'însa   şi  la  întor- 
irea  Marieî,  fata  îî  spuse  că  a  petrtcutii  o  di  în  paradisii: 
tNu  o  fh\  răspunse  Feciora,  aî  foştii  tu  acolo,  ci  unu  anU 
itregu.»  In  a  doua  cameră  fata  spuse  că  a  petrecuţii  unu 
iu:  «Nu  unilcrsu^  ci  trei  veciiri  aî  admiraţii   tu  maiestatea 
înă.»   In  a  treia   cameră   fata  spuse  că    a   petrecuţii  o 
Wl.  Atunci  zîmbi  Maica  Domnuluî  şi  dise:   «Gresescî, 

«â,  câcî  aî  petrecutu  o  jumttate   eternitate   în  locaşulii 
iciţiloru. » 

Când  impt-ratulu  se  deşteptă  din  lunga-î  letargie,  nu-î 
'  că   trecuse   1000   de   anî   de   când   dînsulu  cu  totă 

3»  Şbiera,  No.  8  <i  ij.  n     ^  ^. 

>^  ^^,  Popu-Reteganula,  partea  III,  No.  2. 
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curtea -î  fuseseră,  schimbaţi  în  stane  de  petră.  Iar  în  b; 
despre  Ilena  Cosinzena,  împeratulu  dice  fiului  seu: 
pentru  a  veni  în  acelu  orasu  al  avutu  nevoe  de  i 
întregu,  apoi  nu  poţi  să  te  însori,  căci  eu  am  călăriţi 
într'o  jumrtate  (fe  (li. »   (1) 

Despre  crescerea  extraordinarii  de  repede  a  coi 
«(.'opilulu  luî,  când  a  fostii  de  trei  luni  de  (jiile,  eră  ci 
cum  se  cade  şi  putea  vorbi  tote  limbile.»  «Când  du|] 
luni,  iată  că  născuse  tustrele  câte  unii  feciorii.  / 
eraii  forte  frumoşi,  tustrei  năsdrăvani  şi  cu  perulu  d< 
şi  cresceau  ca  din  apă.  Câtu  aru  fi  crescuţii  alţii  ? 
ariHy  el  cresceau  mtr'o  singură  (l/',y>  (2)  «Copiii  cr 
inU-^unnann  ca  în  nour,i>  (3)  «Şi  crescea  copilulu,  di 
scea  ca  din  apă.  Când  era  de  o  lună  era  ca  alţii  « 
anii,  când  eră  de  (Jou(>  luni  eră  ca  altulii  de  trei 
începu  a  umbla  pe  uliţă  şi  a  vorbi  tote  celea.»  « 
copilu  crescea  în  trei  (Iile  câtu  crescu  alţi  copil  în  tr 
(Jece  (înl  şi  se  făcu  voinicii  ca  bradil  munţiloru  si  c 
jariî  câmpiloru.»   (4) 

Intr'o  poveste  ardelenă,  «Lupulii  cu  capii  de  fer u», « 
după  ce   a  lipsitu  unu    timpii    îndelungaţii    trecend 
iadu  şi  prin  raiu:   «Apoi  merse  totii  pe  calea  care 
şi  ajunse  acasă  mal  v^oinicu  de  cum  plecase.  Şi  ce  g 
câtă  vreme  o  fî  trecuţii,  de  când  plecase  dinaintea  1 
cu  capu    de    feru  ?  Nici    o  minută,    că   ospecioril    i 
se  aşezară  bine  pe   după    mese,    când    ajunse   elu 
apoi    intră    si    elu    după    masă    şi    se    ospetară.» 
aşteptă  calul u   Crânculul  pe  alfi  zmeului    şi  merse 
preună  până  acasă  la  fraţii  Crânculul.  Aceia  erau  1 

(1)  Schotl.  No.  20  i^ii  p.  121. 

\2)  Sbiera,  p.   llo  î;JiM2(). 

(3,1  Popâ-lleloiraiiuirL  partea  II,  p.  35. 

(4)  l'opii-KetcLiaiuilu.  V,  27  ţii  rundc'-cii,  p.  27. 
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plini  de  copiî,  dar  Crâncu,  prin  câte  trecuse,  şi  totd 
i  voinicii  şi  frumoşii,  de  gândeai  că  nicî  unu  gându  nu 
mâncatu  în  vieţă.»  «De  atunci  nu  sunt  maî  multii  de  5 
f,  de  când  sunt  eu  aici,  deci  nu  pricepu,  dacă  îmî 
lî  frate,  când  te-aî  pututu  nasce;  că  doră  nu  eşti  numai 
>  4 — 5  ani?  Tu  Irebue  să  fîî  barem  de  J20  de  ani! — 
u-î  soră,  ci  numai  de  treî  ani  şi  ceva,  dar  aşa  mî-e 
lulii.  Să-mî  spuT  acum,  soră,  ce  semne  face  zmeulii, 
iod  vine?»  (1) 

De  altminterea,  ni  se  spune  lămuritu  în  basme,  că  anulu 
B*e  echivalenţii  cu  o  (Ji:  «Mergî  şi  slujesce  la  ea  unu  anii 
>e  acolo  e  anula  numai  de  treî  dile).y>  «Pe  atunci  anulă 
râ  de  trei  dile,j>  (2)  Intr'unu  basmii  muntenii  aArăpuşca», 
roulu,  ca  să  potă  străbate  repede  imensa  distanţă  până  la 
alatulu  dîneî,  se  preface  în  muscă  şi  călare  pe  unu  cio- 
ârlanu  şchiopu  sboră  într'acolo:  «Măre,  da  iute  sborî, 
lise  feciorulu  de  împăraţii,  care  abia  se  ţinea  să  nu  alu- 
nece jos. — Păî  altminteri  e  cale  de  treî  ani  pân'acolo,  de-î 
«nblâ  ca  omenii;   d'aia  te    schimbaiu    eu  în  muscă.»  (3) 

In  balada  «lovanu  lorgovanu»,  sfintele,  schimbate  în 
ebede,  oprescu  pe  feciorii  de  Domni,  cari  voru  să  le  să- 
geteze, dicendu-le: 

Staţî  pe  locCi,  că  nu  scitî  voi. 
Ce-amQ  aflatu  şi  ce  sciniCi  noî: 
C'o  veni  vremea  d'apoî 

fi    Popu-lieieganulu,  papiea  111,  p.  41  şi  55;  partea  V,  p.  28. 
(2/  Ibidem,   III,  50  şi  JV  17 
(3;  Stâncescu,  p.  62. 

iac<fr^f  Q        •    I .  ^'^*^^  ^^ '^P^rtă,  că  Hermes  se  repecji  din    leirănu   in  (Jiua 

iftl^T,!-.  i^f  ..  .  ^^^^^^;  iar  când  fu  de  o  di,  fură  viclenesce  vacile  luî 
M^t^HiM  «Ci.  Jînniiiij  h 

m  -^e  riasce,  vorh  '"^'"'cu  la  Hernies).  In  epopea  slava,  \'olga  \'reslavicî, 
pr*^  imf^^rzitulu  J*^^^'  ^^asulu  s6u  resună  ca  trăsnetulu;  tolu  aşîi  se  spune 
ceru  cu  dinsa.  /r^^^^^^^^^r  că  fiind u  încă  în  pântecele  mamei  sale,  vorbia  şi 

'î/aba  Ud.  La  Russie  ^piqut,  p.  31  şi  384) 
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Do  fi  anulă  ca  luna. 
Luna  ca  svptttnăna, 
Stpt^mâna  ca  4^tta 
Şi  ^iua  ca  cesulU  scurtă^ 
Iar  ceaulH  ca  unu  minută.  (1) 

Numerele  y)ck  de  asemenea  unu  rolu  însemnaţii  în  b. 
ca  în  mitologiile  şi  în  doctrinele  mistice  din  tote 
purile.  (2) 

Numerulii  treî  are  pretutindenea  o  valore  sacrame 
In  basmele  nostre  ai  aiurea  împeratulii  are  maî  toi 
una  3  feciori  saii  3  fete  şi  isprăvile  eroului  sunt 
nuitu  în  numerii  de  3.  Tovarăşii  luî  F6tu-frumosi 
năsdrăvanî,  fie  cânî)  sunt  iar  3  şi  în  cale  întîr 
3  draci,  cari  se  certă  pentru  3  lucruri  minunate, 
cendu  pe  la  cele  3  sfinte  (obicinuiţii  Sfînta  Mercurl,  î 
Vineri  şi  Sfînta  Duminică,  mal  rarii  Sfînta  Luni  şi  forte 
Sfînta  Sâmbătă),  ele  îl  dau  3  talismane  spre  a  scă| 
urmărirea  demonului.  Soldatulii  vitezu  trebue  să  pe 
3  nopţi  în  casa  oropsită,  toţii  3  nopţi  veghiază 
ril  pe  mormîntuKi  tatălui  loru  şi  iar  3  nopţi  pă 
eroulii  epa  năsdrăvană.  Darurile,  ce  le  cap6tă  sar 
dela  Dumnedeii,  sunt  iarăşi  în  numerii  de  3,  ca  şi  hi 
cerute  de  copilă  spre  a  fugi  din  casa  nelegiuitului 
rinte.  ...  In  sfîrşitii,  numerulii  3  figureză  în  l 
la  fie-care  pasu:  pers^mele,  lucrurile  şi  incidentele  s( 
sintă  continuu  sub  o  formă  triplă. 

La  Slavi,  acestii  numeru  e  înlocuitu  cu  numerulii  n 


(1)  G.  Dem.  Teodoroscu,  Poesil  populare,  p.  422. 

(2)  Vi.  Virgiliu,  Egloy,  VIII.  75:  Kuniero  deiis  impare  gaudet,  « 
bescu  numerele  ncpăreclie.»  In  sistema  luî  Pitagora  3  era  simbol 
monieî  perfecte.  In  mitologia  grecă  erail  3  Parce,  3  Kuriî,  3  Graţiî,  ( 
avea  3  capete  ...  Şi  a^i  încă  in  OrientCi  numerele  nepăreche  trecii  de  piaa 
Cf.  şi  proverbulu  gernianQ:  Alle  guten  Dinge  sind  drel 
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fraţi,  9  anî  de  bolă  ....  adecă  cu  unu  multiplu  alu  luî 
re-î  totu  atâtu  de  frecuentu  şl  în  basmele  nostre.  (1) 
basniulu  muntenu  «Zorilă  Mirenu»  (2),  o  fată  păzesce 
nu  fecioru  de  împeratu  împetritu  9  anî  9  luni  9 
îmânî  Şl  9  dile.  Când  pornesce  eroul  ii  după  isprăvi, 
uce  peste  9  mări,  peste  9  ţeri  (şi  peste  9  vinetei), 
otu  atâtu  de  întrebuinţaţii  e  numerulii  12,  unii  alţii 
tiplu  alu  luî  3.  Ca  să-Iii  scotă  pe  Lumea-Albă,  pajura 
'i  luî  Fetu-frumosii  12  care  cu  buci,  12  care  de  carne 
12  cuptore  de  pâine.  Dintr'o  piele  de  purice  îţî  lucreză 
ma-murgă  unii  lanţii  de  12.000  oca  de  greii  şi  află  că 
lulu  smeuluî  este  de  12  ialoviţe  fripte,  12  coptore  de 
16  şi  12  butii  de  vinii.  (3) 

L-nii  altu  numeru  forte  familiarii  în  basmele  nostre  e 
[la  Slavi  maî  mulţii  potenţaţii:  77  haiduci,  77  rănî,  co- 
^undendu  la  Grecii  moderni  numărului  40).  Petrea  voi- 
ailii  repune  7  zmei  şi  dă  mă-sel  cheile  dela  tote  cămările, 
rindo  însă  de  a  intra  în  a  7-a.  Când  bătrânii  orbi  de 
inî  de  dile  îşi  recapătă  vederile,  el  vădu  mal  întâi  ca  unii 
pilii  de  7  ani  şi  împeratulu  trimote  în  7  părţi  ale  lumeî 
caute   pe  răpitorulii   coronei.   (4) 

Să  ne  oprimii  încă  unii   momentii  asupra  câtoru-va  din 
temenele  cele  maî  generale,  ce  întîlnimii  în  basme.   Şi 


0)  t  curiosu.  că  pe  Ciuid  numerulQ   3  e   forte   familiara  niitolofrieî  grece 
k  3  mere  «lin   gradina   EsperidelorQ,   eroiî   Teseu   şi   Pirithoos  au   de  se- 
'fţiSk  câte  3   isprăvi.    Titanuld   Hyperion  are  3  copiî.   sunt  3    fraţî   divini: 
Poseidon  şi  Hades  sau  Helios,  Selene  şi  P^os),  numerulu  O  e  cu  deseverşire 
rutu  anticitâţeî,  pe  când  elu  jocă   unu  rolu  inseninatu  in  credinţele 
►ru  raiKlerne  (germanice,  slavice  şi  romanice). 
'tt'  Stâncescu,  p.  114. 
9)  Slwera.  p.  87.  91  şi  92. 
Mi  Meni.  p.  23,  40  şi  42. 
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niaî    întâi    asupra    diferiteloru    mijloce,    cu   carî    s 
vieţa  eroului  r6pusu. 

Mijloculu  celu  maî  desu  intrebuînţatu  e  apa  t'ii 
după  cum  observarămu  maî  sus,  a  intraţii  din  po 
istoria  romantică  a  luî  Alexandru   celu   Mare.  Ajuj 
în  ţera  fericiţiloru  (Macarele)^  eroulu  dete  peste  împi 
Ivantu,  sub  piciorele  căruia  curgea  o  fântână  cu 
aurulu:   «Şi  luă  Ivantu  clondirulii  şi-Iu  umplu  de 
sub  piciorele  luî,  şi-lii  dete  luî  Alexandru  şi  (Jise:  ţin 
xandre,  ploconu  dela  mine.  Alexandru  dise:  de  ce  tre 
acesta?  Ivantu  dise:  când   hnhStranesce  omiilUy  să  se 
cu  de  acesta  apă  şi  va  întineri   de  va  fi  ca  de    Ireh 
ani.  Alexandru  pecetlui  clondirulu  bine  şi-liidedeluî  A 
şi  aşa  cugeta  Alexandru:    că    de   voiu  îmbătrâni, 
voiu  scălda  şi  voiu  întineri  şi  nu  voiu  maî  muri. 

Intr'unu  basmu  muntenii  de  Stăncescu,  aFântâi 
clişoră»,  găsimu  acesta  faimosă 

—  la  fontaine  de  Jorent 
qui  fit  rajoveilir  la  gent. 

Cu  apa  Domne}  Sticlişârc^  dacă  se  spelâ  omulii,  st 
copilu  de  12  anî:   «Cum  puse  mâna  pe  sticla  cu  a 
peratulii  se  spăd  2)C  ochi  şi  se  făcii  taman  ca  cum  ar 
de  dol-spre-dece  anhy> 

Altminterea.  apa  vie  e  mulţii  maî  eficace:  ea  red 
şi  puterile.  Ast-felii,  într'o  poveste  ardelenă(l),  e  vc 
o  apă,  ce  curge  la  piciorele  unei  dîne  de  petră  de 
9  ţerî    şi  cu    care  chiar    si  morţii  se  potii  sculă. 

In  genere  însă,  acesta  apă  învietore  se  aduc 
munţii  cari  se  bată  in  capete,  printre  carî  curgu  2  f; 
una  cu  apă  vie  şi  alta  cu  apă  mortă,  a  doua  serv; 
închega  bucăţile  şi  osele    mortuluî.   iar   cea-laltă  a 

(li  ropu-Retcganulu.  IV,  p.  94. 
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Acei  munţi  mişcători  se  odihnescii  numai  o  junie- 
e  cesii,  la.  amiadi,  Bi  atunci  e  momentulu  a  se  lua 
Aar  cum  prindu  de  veste,  iar  începu  a  se  bate,  şi 
:eea  numai  cu  mare  primejdie  se  pote  căpetâ.  Chiar 
teerîle  (şoimî,  stîrcî  sau  vulturi),  cari  se  ducii  într'acolo, 
scapă  tot-deauna  tefere. 

li\  basmulu  bănăţenu  «Florianu)),  apa  din  fântâna  vieţeî 
rorfesce  din  pisciilu  Muntelui  negru,  care  se  ridică  la 
rmurile  L.aculuî  albu,  şi  fântâna  e  păzită  de  însăşi  Mortea, 
ire  sfâşie  pe  erou  în  mii  de  bucăţi.  Numai  dinele  Lacului 
se  potii  apropia  de  dînsa  şi  ele  învieză  pe  sumeţulu 
u-fruTOOsu. 

In  basmulu    muntenu    «Ţugulea»,  se  spune,  că  la    apa 

anului  sunt  douc  fântâni  cu  apă  vie  si  apă   mortă.  Aci 

emu  unu  nou  exemplu  despre  suprapunerea  elementului 

ţinu    posteriorii   asupra    tradiţiuneî  primitive    şi    uni- 

le.  II) 

Pe  lângă  aceste  doue  feluri  de  ape  (apă  vie  şi  apă  mortă), 
maî  vorbesce  une  orî  în  poveştile  nostre  şi  de  o  apă 
,  care  dă  putere:   ^Aduce  apă   vie  de-lii   învie  şi  apă 
e  de-lu   întăresce,  bagă  în  elii  puterea  dela  trei  bivoli.» 
acesta  apă  se  va  fi  aflaţii  în  ulcica  de  lecurî  întăritore, 
care  le  bea  Ciuta  nevedută,  părintele  Cosinzeneî.  Voinicii 
bfeurâ  în  locu-I  şi  se  făcură  mal  tari  de  cum  eraii.   (2) 
Iq  basmele  neo-grecesci,  apa  vie  sau  âifdvaTO  vspo  are 
leaşî    însuşiri  minunate:   «Vecii  acelii  munte?    Elu    se 
hide  la  fie-care   amiacjl,    şi  când  vel  petrunde  acolo, 
vede    multe  fântâni  şi  fie-care  va    striga:  scote    dela 
e!  scote  dela  mine!  Dar  tu  să  aştepţi   până  vel  vede 


\V  >«:W»u.  No.  27  ş\  Ispiroscii,  No.  29.  \  «mJî  cele  (Jise  mai  ^^us  a>upro  inun- 
"yrd  carî  s«  baiCi  in  capete,  la  p.  23. 
■i:  l*Mpa-H*neîranulu,  Hi,  45  «j  y    41^ 
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maî    întâî    asupra    diferiteloru    mijloce,    cu   carî    si 
vieţa  eroului  r6pusu. 

Mijloculii  celu  maî   deşii  intrebuinţatu  e  apa  vie 
după  cum  observarămu  maî  sus,  a  intraţii  din  po] 
istoria  romantică  a  luî  Alexandru   celu   Mare.   Ajur 
în  ţera  fericiţiloru  fMacarele),  eroulii  dete  peste  împ< 
Ivantu,  sub  piciorele  căruia   curgea  o  fântână  cu 
aurulii:   «Şi  luă  Ivantii  clondirulu  şi-Iu  umplu  de 
sub  piciorele  luî,  şi-Iii  dete  luî  Alexandru  şi  (jiise:  ţin 
xandre,  ploconii  dela  mine.  Alexandru  dise:  de  ce  tre 
acesta?  Ivantii  dise:  când   îmbitrânesce  omidii^  să  se 
cu  de  acesta  apă  §i  va  întineri   de  va  fi  ca  de    Ireh 
anL  Alexandru  pecetlui  clondirulu  bine  şi-Iii  dede  luî  A 
şi  aşa  cugetă  Alexandru:    că    de   voiu   îmbetrâni, 
voiii  scălda  şi  voiu  întineri  şi  nu  voiii  maî  muri.) 

Intr'unii  basmu  muntenii  de  Stăncescu,  crFântâi 
clişoră»,  găsimu  acesta  faimosă 

—  la  fontaine  de  Jorent 
qui  fit  rajovenir  la  gent. 

Cu  apa  Domne}  Sticlişâre,  dacă  se  spflâ  omulil,  s< 
copilil  de  12  anî:   «Cum  puse  mâna  pe  sticla  cu  a] 
peratulii  se  spăd  2^e  ochi  şi  se  făcu  taman  ca  cum  ar 
de  doi-spre-dece  anhy> 

Altminterea.  apa  vie  e  multu  maî  eficace:  ea  red; 
şi  puterile.  Ast-felii,  într'o  poveste  ardelenă(l),  e  vo 
o  apă,  ce  curge  la  piciorele  uneî  dine  de  petră  de 
9  torî    şi  cu    care  chiar    şi  morţiî  se  potu  sculă. 

In  genere  însă,  acesta  apă  învietore  se  aduc( 
munţii  carî  se  bată  în  capete,  printre  carî  curgu  2  fi 
una  cu  a2)d  vie  şi  alta  cu  apă  mortă,  a  doua  servi 
închegă  bucăţile  şi  osele    mortuluî,  iar   cea-laltă  a 

(1)  ropu-ReteLranulu.  IV,  p.  94. 


—  43  — 

îţi.  Aceî  munţi  mişcători  se  odihnescu  nuinaî  o  junie- 
de  cesu,  la  amiadî,  şi  atunci  e  momentulii  a  se  lua 
,  dar  cum  prindii  de  veste,  iar  începu  a  se  bate,  şi 
aceea  numai  cu  mare  primejdie  se  pote  căpetâ.  Chiar 
păsferile  (şoimî,  stîrcî  sau  vulturi),  carî  se  ducu  într'acolo, 
scapâ  tot-deauna  tefere. 

In  basmulu  bănăţenii  «Florianu»,  apa  din  fântâna  vieţeî 
orSsce  din  pisculu  Muntelui  negru,  care  se  ridică  la 
rmurile  Lacului  albii,  şi  fântâna  e  păzită  de  însăşi  Mortea, 
re  sfâşie  pe  eroii  în  mii  de  bucăţi.  Numai  dînele  Lacului 
hii  se  potu  apropia  de  dînsa  şi  ele  învieză  pe  sumeţulii 
Itii-frumosii. 

In  basmulu  muntenii  «Ţugulea»,  se  spune,  că  la  apa 
Wdantilul  sunt  douf  fântâni  cu  apă  vie  si  apă  mortă.  Aci 
remu  unii  noii  exemplu  despre  suprapunerea  elementului 
reştinu  posterioru  asupra  tradiţiunel  primitive  şi  uni- 
Rpsale.  (1) 

Pe  lângă  aceste  dou5  feluri  de  ape  (apă  vie  şi  apă  mortă), 
^  mal  vorbesce  une  ori  în  poveştile  nostre  şi  de  o  apă 
•.care  dă  putere:  «Aduce  apă   vie  de-lii   învie  şi  apă 
Pi  de-lu   întăresce,  bagă  în  elii  puterea  dela   trei  bivoli.» 
tu  acesta  apă  se  va  fi  aflatu  în  ulcica  de  lecurl  întăritore, 
care  le  bea  Cîuta  neveclută,  părintele  Cosinzenel.  Voinicii 
beură  în  locu-I  şi  se  făcură  mal  tari  de  cum  eraii.   (2) 
In  basmele  neo-grecesci,  apa  vie  sa  ii  âifdvaTO  vspo  are 
Jleaşî    însuşiri  minunate:   «VedI  acelu  munte?    Elu    se 
:hide  la  fie-care  amiacjl,    şi  când   vel  potrunde  acolo, 
vede    multe  fântâni  şi  fie-care  va    striga:  scote    dela 
iei  scote  dela  minei  Dar  tu  să  aştepţi    până  vel  vede 


ik  S'hou.  No.  27  şi  Ispirescii,  No.  29.  \\h\\  cele  (Jise  mai  sus  asuprn  num- 

«u  can  >e  baiu  in  capele,  la  p.  23. 

\î.  V*>pu-Ueieiranula,  III,  45  şi  V.  41. 
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sburându  o  albină,  şi  ea  va   sci  din    care  să    scot 
va  aduce.»  (1) 

In  basmulu  riisescu  aMaria  Morevna»,  găsimii  cel 
lurî  de  ape:  mertoaija  vodă,  care  întrupeză  unii  corpu 
titu,  si  jivaya  vodă,  care-lii  însufleţesce.  Aiurea  soi 
datore  trimite  pe  frate-sou  s'aducăapă  vie  din  munţi!  a 
cari  se  întreciocnescu  necurmaţii,  afară  de  2 — 3  min 
timpulu  dileî.  Imperatulii  Ivanu  scapă,  dar  piciorele  ( 
sunt  sfărâmate  de  acel  munţi  (apoi  vindecate  cu  ap 
Intr'unu  al  tu  basmu  rusescu,  eroulii  ajunge  la  Vichc 
Vlrtejii,  răpitorulu  suroriloru  sale,  şi  găsesce  în  f 
luî  douo  urcioro  cu  apă:  unul  ii  era  cu  apă  tar 
naf/a  vodă),  din  caro  sorbe  Ivanu  şi  prinde  la  ] 
iar  celu-laltu  cu  apă  slabă  (bezsilnaya  vodă),  din  care 
Vîrtejulu  şi-şî  perde  totă  puterea,  aşa  că  Ivanu 
schimbase  loculu  urcioreloru)  putu  să-Iu  învingă,  (i 

Afară  de  apa  vie,  maî  găsim u  în  basme  şi  alte  n 
de  înviere. 

Animalele  năsdrăvane  opereză  adesea  însufleţirea 
luî  prin  suflare.  După  ce  adună  bucăţelele  trupului, 
trivesciî  şi  le  lingu  până  se  închegă,  şi  lipsindu  sul 
«acuma  bivolii  şi-au  pusu  amîndoî  nările  la  gura  mo 
au  sutlatu  odată  aşa  de  tare,  ui  câtu  a  săriţii  stăf 
lorii  drepţii  în  piciore.»  «Baba  adună  bucăţică  lânj 
căţică,  până  făcu  trupulu  băiatului  cum  fusese;  iar 
după  ce  linse  sarea,  începu  să  lingă  pe  băiatii,  să 
peste  elii,  aşa  că  băiatul u  numai  decât  căpetă  ^ 
«Bivolii,   năsdrăvanî  cum  eraii,  s'aii    dusu  glonţu, 


(1)  Hahn,  Griechische  und  albanesische  Morchen,  Leipzi":  1864,  \o\.  II 

(2)  Afaiiijssicv,  Nardoniia  niskiîa  skarzhi,  Moscva  1863.  partea  VIII 
VI,  p.  249  şi  VII,  p.  97. 
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i,    unde    eră  Danii   îngropata,  şi    cum  au  ajunsu, 

\ncepiit\i    a    săpa    şi  cu    cornele    şi    cu    copitele, 

oserâ     tote    bucăţelele;    apoi  le  aşezară   bucăţică 

ac&ţicâ,  suflară  unulu  de  o  parte  ş'altulu  de  alta, 

Iară  omu  la  locu,  cum  îlu  făcuse  mă-sa.»  (1) 

adesea    sângele  posedă  acesta  virtute  supranaturală. 

idu   cu    sânge  de  copilu  stana  de  petră  a  luî  Afmii, 

?pu    să.    misce,  apoi  învia,  şi  lăsându  Afinii  să  curgă 

Bgetu-î     sânge  peste   copilulii  omorîtii,  învia  şi  elii 

într'o    clipă.  Cu  sângele    scorpiei    se  pote  vindecă 

bolâ:    cu   elii  îşî  recapătă  piciorele  Prâslea  ciuntiţii 

iţiî  seî  sau  orbulii  vederile,  iar  vulpea  învieză  pe  bine- 

)rulii   eî,  picândii  3  picături  de  sânge  din  gâtulii  unei 

ene.  (2) 

m  rolu  întru  câtii-va  analogii  îlii  împlinesce  buruiana 
i3^  cu  care  şerpele  îşî  învieză  puiulii  morţii,  ungendu-lu 
insa,  şi  pe  care  o  culege  apoi  mama  eroului.  Acea 
iană  pota  vindeca  orî  ce  rană,  ea  însdrăvenesce  pe 
:î,  pe  ologî  şi  în  sfîrşitii  redă  chiar  vieţa:  «Imperă- 
mumâ-sa,  ne  maî  sciindu  nimicii  de  Fetii-frumosu, 
L^  să-Iu  caute.  Mergendii,  mergendii  cale  lungă  să-î 
gă,  dete  peste  dînsulii  morti^i;  şi  încependu  a-lii  boci, 
unii  puiii  de  şerpe,  care  îlii  muşcă  de  picioru;  mumă-sa 
luă  şi  ea  unii  gătejii,  şi  lovindii  pe  serpe,  îlii  omorî. 
icî  venindu  muma  şerpeluî  pe  acolo  şi  vedendii  pe  fiulil 
mortu,  se  duse  iute  şi  veni  cu  o  buruiană  în  gură, 
îte  pe  la  nasulu  şerpeluî  şi  învia;  apoi  lăsă  buruiana 
3  !^i  plecă.  Imperătesa  luă  si  ea  buruiana  aceea,  dete 
i  nasulii  luî  Fetu-frumosii  şi-Iu  învia.»  (4) 

>b;i.ra.  p.   123;   Fundescu,  p.  120;  Stăiicescu,  p.  239, 
Upit^^cu,  p.  119.  304  şi  345. 
^•iK.u.  p.   I42,.;p  j^      g 

run^ifscu.  p.    42. 
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Acesta  buruiană  magică  o  regăsimu  şi  în  legend 
nică  despre  Glaukos  şi  Polyidos.  Fiulu  luî  Minos,  Gh 
alungatu  de  unii  şorece,  căcjiii  într'o  putină  cu  nriiere^ 
se  înnecă.  Acolo  îlu  descoperi  agera  privire  a  luî  Pol 
şi  Minos  pretincjendu  să-Iu  învieze,  îlu  închise  în  a 
cameră  cu  cadavrulu  (îuluî  s6u.  Acolo  Polvidos  vedi 
şerpe,  care  ucise  pe  altulu,  şi  unu  alu  treilea  ad 
buruiană  şi  învia  pe  celu  mortu.  Atunci  luă  şi  elu  ac( 
ruiană  şi  învia  cu  dînsa  pe  Glaukos.  (1) 


(1)  ApoUodori   Biblioteca  mythica,  III,  3,   1.  Fragmente    culese   şi 
latinesce  de  Miiller  în   Fragmenta   historicorum  grafcarum^  ed.  Didot. 
Paris  1841. 


CAP.  V. 


ORIGINEA  POVEŞTILORO  POPORALE 


In  consideraţiunile  precedente  amu  admişii,  întru  câtii 
^ivesce  genesa  şi  constituirea  basmeloru,  un  fondu  de  idei 
Domunu  întregeî  omenirî,  fondu  căruia  poporele  individuale 
u  căutata  să-î  imprime  unu  caracteru  particularii.  Prin 
sta    nu    voimu    nici   decum    a    exclude    pentru    unele 

ntr  însele  probabilitatea  uneî  transmisiuni  literaro  sau 
îDrale  dela  unii  poporii  la  al  tulii;  dar  suntemu  în  con- 
tra aplicaţiuneî  exclusive  a  uneia  din  variatele  teorii,  ce 
B'au  ivitu  de  o  jumetate  secolii  pe  orizontulu  folkloruluî. 
jBubiectivismulu,  ce  distinge  maîtote  aceste  teorii,  împedecă 

I 

brice  progresu  realii  pe  unu  terenu,  formaţii  din  aluviunile 

bele  maî  diverse. 

f 

De  alminterea,  aceste  teorii  multiple  nu  sunt  în  mare 
^parte  decât  o  repeţire  a  vechiloru  speculaţiunî  despre 
[natura  si  originea  mituriloru,  alu  căroru  punctii  de  plecare 
ieste  esenţiala  identicu  cu  alu  poveştiloru  poporale, 
ţ  boia  primii  cugetători  greci  până  la  începutul  ii  seco- 
I  luluî  nostru,  interpretarea  miturilorii  a  trecuţii  prin  fasele 
cele  maî  opuse.  Ele  au  foştii  considerate  când  ca  plăs- 
muiri artificiale,  ca  invenţiunî  de    poeţi  şi  de  preoţi    in- 
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terosaţî;  când  iarăşi  ca  depositarele  unorii  adevăruri  îi 
conţincMidu  în  germenii  tuto  sciinţele;  când  în  iin 
isvoru  de  informaţiunî  istorice  pentru  epoca  primit 
omenireî. 

Alegoria  şi  realitatea,  ca  elemente  de  exegesă  m 
revinu  ast-felw  mereu  sub  forme  noue,  tot-deauna 
altoite  pe  vecina  temelie. 

Simbolismulu  anticu,  dupâ  care  miturile  arii  ase 
sub  o  haină  alegorică  cele  maî  profunde  idei  lilo& 
astronomice  şi  religiose,  împrospetatu  în  timpurile  moc 
de  Boccaccio,  Bacon  (1634)  şi  maî  alesu  prin  «Orij 
tuturoru  culteloru»  de  Dupuis  (1795),  reapare  în  pri 
deceniu  alu  secolului  nostru,  sub  forma  unui  corp 
doctrină,   în   «Simbolica»   luî  Creuzor  (1810). 

Sistema  de  a  reduce  fantasticulu  mitologiei  Ia  si 
prosă  istorică,  inaugurată  în  anticitate  de  Evhemer 
III  a.  Cr.),  după  care  deiî  şi  eroii  n'aru  fi  decât  o 
mari  divinisatî,  si  reluată  în  secolulii  XVIII-lea  de  către 
tele  IJanier  ('(Mitologia  şi  fabulele  explicate  prin  istorii 
fostu  astădî  împrospetată  în  teoria  despre  cultulu  stră 
loru  divinisatî  a  luî  Ilerbert  Spencer.  (1) 

Adversarulu  celu  maî  de  frunte  alu  misticismuli 
Creuzer  a  fostu  genialulu  elenistu  Ottfried  Miiller,  cs 
alo  sale  ^^Prolegomene  la  o  mitologie  sciinţifică»  (1 
expune  vederile  cele  maî  largî  şi  maî  temeinice,  ( 
fostu  vro  odată  emise  în  domoniulii  fabulei.  Miturile 
resultatulu  unuî  actu  inconscientu,  consecinţa  incapac 

(1)  I>toriciilu  rxi'Lre.-^oî  mitict^  a  fo.>tri  adesea  orî  expusd;  ne  mărgii 
cilâ  urinât<'»rele  doiu'*  opnv  mai  ivceiili': 

l\.  F.  do  l'ara,  Ksame  critico  de  /o  aistema  Jilolof/ico   e   linguistico,  ai 
alUt  mitologia  e  alta  .scieuza  i1*ltt  Hetif/ione,    Prato    1884  (rcsiimatâ  In 
(.Ion  (ili.'\ii.  Estsaiif  lic  mjffhof  yif  vt  de  jthiîohf/ie  compariej  Bruxelles    1 
1—47. 

P.  I)echarme,  3/y/Ao/o///>flf«'  ta  ^h-rce  o)>tiqu(.  II  ed.  Paris  1883.  Introd 
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i  abstracţiune  a  iimanităţeî  primitive.  Spiritulu  omului 
k  rendu  nu  pote  concepe  adevărurile  de  ordine  religiosă 
morală  decât  sub  o  formă  concretă  şi  vie  In  locu 
h  alegorii  şi  simbole,  Ottfried  Mtiller  vede  în  mituri  pro- 
Iţcţiunile  spontanee  ale  unei  imaginaţiuni  naive  şi  copilă- 
IbgI.  Elfi  eerea,  ca  istoriculu  mitologiei  să  nu  se  mărgi- 
ifecă  Ia  orizontulu  lumeî  eleniceşi  nici  în  sfera  indo-europenă, 
clu  să  se  adape  la  isvorele  cele  mal  diverse:  religiunile 
!ntale,  panteonulu  nordicii,  legendele  cavaleresc!  medie- 
etc,  ca  ast-felu  să  dobândescă  o  concepţiune  maî 
despre  spiritulfi  tradiţiuneî  populare  şi  uniisimţemîntu 
justu  despre  puterea  creatore  a  mituriloru,  ale  căroru 
leurî  instinctive  sunt  pretutindenea  aceleaşi.  (1) 
Partea  cea  maî  interesantă  a  mituriloru  antice  (şi  putemii 
a  poveştiloru  poporale)  e  aşa  numitulu  elementu 
alu,  crime  şi  viţii  imputate  4®>loi*0*  Kronos  muti- 
pe  părintele  şeii  Uranos  şi  înghite  pe  propriii  seî  copil, 
>llon  jupoie  din  invidie  pe  rivalulii  s6ii  Marsias,  etc. 
k  Xenofane  (sec.  Vl-lea  a.  Cr.)  acusâ  pe  Omer  şi  pe  Esiod 
a  fi  atribuiţii  deilorii  tote  infamiile,  ceea  ce  face  pe 
ton  salunge  din  Republica  sa  poemele  omerice  şi  ceea  ce 
provocaţii  exegesa  alegorică  a  miturilorii,  atâtii  de  fami- 
in  tote  timpurile,  dar  atâtii  de  exagerată  în  presu- 
lerile  şi  în  deducţiunile  sale.  Acele  «pecătose  poveşti 
poeţi»,  cum  le  numesce  Euripide  (2),  dacă  nu  sunt 
iniscenţe  dintr'o  periodă  primordială  a  cultureî  umane, 
►l  originea  lorii  se  datoresce  de  sigurii  fantasio!  crea- 


\h  Cf.  Hillebrand  în  introducerea  sa  la  traducţiunea  franctv.ri  a  Tstoneî  li 
imrti  greeesrl  de  Ottfried  Muller,  J,  147-  20(5. 
P)  IL-iTule  furiosulCi,  v.  1346.  oi$s  îo^rv^'  >»">,">•... 


^  *''*«.  Kwmele  romib». 
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tr)re,  caro  a  pusu  în  circulaţiune  sute  şi  mii  de  plăsn 
analoge  în  tote  timpurile  şi  în  tote  zonele.  (1) 

De  aci  intima  legătură  între  mituri  şi  poveşti  popoi 
a  cărora  interpretare  a  preocupaţii  de  o  potrivă  pe  1 
meietoriî  folkloruluî  şi  pe  representanţiî  aşa  numitei 
tologiî  comparative. 

V'raţiî  Grimm,  iniţiatorii  acestei  noue  sciinfî  a  literat 
poporale,  considerau  basmele  ca  nisce  ultime  ecouri 
vechi  mituri  comune  nemulul  indo-europenfi  («wunderl 
letzte  Xachklănge  uralter  Mythen»). 

EI  compară  elementele  mitice  din  basme  cu  ccfragmer 
unul  diamantii  sfărămatu,  împrăştiate  pe  solulu  acop< 
cu  orbă  şi  ilorl,  şi  numai  ochii  cel  mal  ageri  le  potQ 
coperi.  însemnarea  loru  sa  perdutii  de  multu,  dai 
simte  încă  şi  ea  dă  basmului  valorea  sa,  satisiăd 
totu  de  odată   plăcerea    naturală  pentru  miraculosii.i 

Iar  despre  analogia  incidenteloru  mitice  în  basi 
poporeloru  diferite:  a  Se  află  situaţiuni,  cari  sunt  aşi 
simple  şi  de  naturale,  că  revinu  pretutindenea,  prc 
se  află  cugetări,  cari  se  nemerescfi  dela  sine;  s'au  pi 
dar  formă  independenţii  şi  în  ţerile  cele  mal  d\\ 
basme  identice  sau  celii  puţinii  forte  analoge.  Ele  se 
compara  cuvintelorii  isolate,  puţinii  deosebite  sau  per: 
concordante,  pe  cari  limbi  chiar  neînrudite  le-aii  pro 
prin  imitarea  suneteloru  naturale  (LXII).» 

Teoria  fraţilorii  Grimm,  deşi  conţine  o  mare  dos 
adevSrii,  posedă  însă  dou6  lipsuri  fundamentale: 

(1)  Dccliarnie,  op.  cit,  p.  VIII:  «Des  crimes  quetoute  morale  n»pro 
meurtre,  1  adultere,  l'inceste  sont  attribues  en  Grtîce  auxplus  grands  des 
Ces  lîctions  qui  nous  iHonnent,  que  Ies  Grecs  homoriques  n^petaiei 
sans  Ies  comprendre,  ont  du  avoir  leur  source  antique  dans  Tiinafi^natî 
pulaire  et  ^tre  doues  â  leur  naissance  d'une  signifîcation  raisonnable 

(2)  Kinder  und  HausmdrcJien,  3  ed.  Gottingeii  1856,  voi.  III,  p.  4 
Ilahi),  op.  cit.,  voi.  I,  Introducere. 
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L.  Ea  nu   are   în  vedere  decât  poporele   indo-europene 
;u  W>tă  acesta   circumscriere  într'o  singură  familie  etnică, 
îdentitică    credinţele   poporeloru    arice   cu  ale   umani- 
|b1  primitive. 

£.  Exclusivă  ca  punctu  de  plecare,  ea  este  in  aplicaţiune 
I  o  exagerată  rigurositate,  excludendu  cu  deseverşire 
lulu  fantasiei  creatore  (1)  jji  alu  isteţimeî  poporale. 
::îîeve(,lendu  în  tote  basmele  absoluţii  decâtu  mituri  şi 
pniniscenţe  mitice,  ea  dă  povestirilorii  celoru  maî  naive 
'gravitate  silită,  care  nu-î  departe  de  ridiculu. 

.cesta    se    pote   constată    in    multe    din    interpretările 

iloru  Schott,    cari  aplică    basmeloru    române   vederile 

ilorii  întemeietori  aî  folkloruluî  europenii.  După  dinşiî, 

numaî  copiii  cu  părulii  de  aurii  din  poveşti  representă 

ilu  cleulul  solar u,  dar    chiar  în    aventurile  luî  Păcală 

potu   află  urme    de  vechi  tradiţiunî  divine.  (2) 

{Teoria  fraţiloru  Grimm  a  găsitu  la  noi  unii  partisanii  entu- 

în  persona  venerabilului  folkloristii  bănăţenii,  d-lii  Dr. 

ilarienescu,  care   a  publicaţii  acum  vre  o  treî-decî  de 

I,  sub  titlulii   «Descoperiri  mari»,  o  serie  de  interpretări 

âceale  basmeloru  române.  Ast-felii,  d-lii  Marienescu  vede 

•fata  din  Dafinii»  pe  chiar  deiţa    Daphne,  în    «Fetii-fru- 

fîi  cu   perulft  de  aurii»  pe  chiar  Phaeton,  în  «Dafinii  Im- 

tîi»  pe  Apollo  Daphneos,  în  «Delia  Damian»  pe  Apollo 

lio:*,  în  ceî  aDoî  feţi-logofeţi»  pe  Dioscuriî,  în  « Arghirii  şi 

»  pe  Apollon  Argyrotox  şi  pe  Diana,  în  «Urga-Murga» 

Uermes  Demiurgos    şi    pe    Mercur.    Cu    unii   cuvîntii, 

itru  d-lâ  Marienescu:  «Poveştile  sunt  miturile  religiuneî 

^ne...  In  poveşti  împeraţii  sau  feciorii  de  împăraţi  sunt 

regula    (Jeî  păgâni,  degradaţi  la  omeni,  sunt  fenomene 

Ct  <rh  tt     HW*  L        ^ârchen  blosses  Farbenspiel  gehaltloser  Phantasie.» 
^:r'e„  Eulensp.'^"!!:  f'^''*"'  ®'""Sard   1845.  p.  360:    -Auch  in  diesen 

sescAichten  sind  Spuren  alter  Gottersage  zu  finden ...» 
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naturale,  iisice,  ctc.  personilicato  după  sistema  mito 
veclie,  sunt  continuarea  relip;iuneî  de  2  —  3000  anî 

In  fie-care  din  comentariile  sale,  d-luMarienescustu 
basnuilu  sub  raportul u  filologie!,  mitologiei,  astronomic 
siceî,  aventurându-se  în  domeniulâ  infinita  alu  ipotes 
subiective. 

Sistema  alegorică  de  interpretare  mitică,  atâtu  d 
miliară  anticităţeî,  a  fostu  împrospătată  acum  vre  o  ! 
anî  do  Max  Miiller,  care  reduse  mitologia  la  unii 
verbalismu,  la  simple  ecuaţiunî  linguistice.  Mitologu 
bulă  a  limbeî:  înţelesulu  vorbei  odată  uitatu,  miti 
gata;  epitetulu  se  transformă  în  substantivu  şi  devin< 
sau  deiţă.  Divinităţile  nu  sunt  dar  decât  nume  şi  ni 
altuceva:  Numina  nomina, 

Ast-felu  mitulu  despre  Dafne,  transformaţii  în  arb 
omonimii  «dafinii))  ca  să  scape  de  urmărirea  (jirului  se 
se  explică  de  Max  Miiller  ca  unu  simplu  lapsus  mem 
Xi'STf^  n'ar  fi  altu  ceva  decât  Dahana,  numele  sans 
alu  aurorei  (ceea  ce  de  alminterea  se  contestă),  aî 
frumosa  auroră  fuge  dinaintea  S(')reluî  resărindii  şi  i 
îndată  ce  sorele  o  îmbrătiseză  cu  radele  sale.  Grecii,  uil 
semnilîcaţiunea  primitivă  a  vorbei  Dafne  (adecă  «aure 
o  confundară  cu  omonimulu  eî  5d^vrj,  numele   dafii 

Admiţeqdu  în  principii!  vederile  fraţiloru  Grimni, 

Miiller  le  dă  o  limitatiune  si  mal  exclusivă. 

>  » 

Multiplele  forme  ale  mituriloru  simbolişeză  toţii  8 

(1)  Arghiru  şillena  Consînzma,  p.  23.  lata  şi  seria  poveşlilord  comentate 
Maneiiescuîn.4//>/;i«,Vlşi  VII  (1871—1872):  «Fata  din  DafinQ»  dupâ  Fu 
(No.  1()),  «Ft'iri-fruniosu  cuperiiludeauru»după  acelaşi  (No.  17),  «Dafinfi 
ratil»  după  acelaşi  (No.  48),  «Delia  Dainian»)  culesu  de  autorii  (No.  10  din 
«Doî  feţî-logofeţî)»  id.  (No.  68  din  1871),  «Seran  şi  Dioran»  (No.  98  din 
—  Apoî  «Piticoti»  în  Familia  din  1871  (No.  34),  oPsyclie»  în  Fcderaţiu 
1872  (No  64)  şi  broşurile:  «Arjjihiru  şi  Ilena  Cosînzona»  (Schott,  No. 
«Uriaşulu  cu  ocliiu  în  frunte»    {AusJand  din  1851). 
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te  ale  principiului  luminosu:  surele  si  aurora  juca 
1  capita.lii  şi  unicu  în  acesta  teorie.  Fantasia  spon- 
î  şi  naivă,  a  oinuluî  primitiva,  precum  şi  accidentele 
ice,   cart    transformă  neincetatu  materialele  mitologice, 

a  priori    excluse.  Totulu  se  reduce  la  metafore  si  la 
1  de    limbă.    (1) 

nulu  din  discipulii  ceî  maî  fervenţi  aî  lui  Max  Mi'iller, 
ntalistulu  şi  scriitorulu  italianu  Angelo  de  Gubernatis, 
lingendu  până  la  ultimele  consecinţe  teoria  solară,  a 
:ireditat'o  cu  deseversire,  incapabilă  do  a  resistă  uneî 
[  largi  aplicaţiunî.  Gubernatis  descopere  auroră  şi  sore, 
Dumai   auroră  şi  soro,  în  concepţiunile  cele  maî  naive 

imaginaţiuneî  poporale. 

Ne  vomu    mărgini  a  cită  unu  singuru  exemplu. 
Cunoscutul  fi  basmu  «Cenuşeresa»  n'ar   li   decât  «la  re- 
&3entazione   del    travestimento  notturno   dellaurora»  şi 
ttorulu  descopere într'însuluurmătorele  mituri  combinate: 

L* aurora  precede  ii  ttole; 
L'aurora  luminosa  dama  innanzi  al  mie; 
II  Mole  insegue  Vaurora  luminosa ; 
L'aurora  luminosa  fugge  innanzi  al  sole; 
11  sole  i^erde  le  trnccic  delVaurora  luminosa. 

In  Francia  Ihisson  şi  Lefevre  sunt  lideliî  acoliţi  aî  mi- 

Lfuluî  italianu.  (2)  D-lii  Charles  Ploix,  deşi  maî  modestii, 

leza  une  orî  aceleaşi  veleităţî.  Ast-felu,  în  recenta-î  lu- 

•e  despre  supranaturalulu  în  poveştile  poporale,  autorulu 

)nsi(leră  pe  croitorulă,  care  iîgureză  ca  personagiu  prin- 

tluîn  basmele  germano,  ca  unu  representantu  degenerata 


<l»  Ma\  Mijller.  Essais  sur  la  Mytholoyie  compan'e,   Piuis  1851).  Cf.  Cox,  The 
V*ofoy^  of  the  arian  nations.  Londra  1870. 

«2)  Hu-s.>n,  Chaine  traditionnelle,  l>.iris  1874.   şi  Lefrvro,  în  fdiţiunoa   bas- 
vliin'i  lui  Perrauh,  1878. 
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alu  luî  Kronos,  primitivii  însă  esenţiala  identicii.  Ridicoh 
se  degagiază  din  simpla  enunţare  a  unoru  asemenea  păreri 

I^e  când  tote  apăru  luî  Max  Muller  şi  şcoleî  sale 
plină  lumină,  ca  fenomene  ale  soreiuî  şi  aurorei,  orizonti 
mitologicii  se  posomoresce  şi  se  întunecă  în  teoria  rad 
orologică  a  luî  Kulm:  furtuna  se  substitue  aurorei  şi  pk 
iea  loculii  soreiuî.  Legendele  mitice  personifică  de  astă  dl 
fenomene  atmosferice,  precum  ele  representau  înainte  f 
toria  soreiuî  asupra  întunericului.  (2) 

Teoriile  luî  Max  Muller  şi  Kuhn  au  foştii  aplicate  ix 
melorii  române  de  d-lu  L.  Bachelin,  care  adoptă  întru  ti 
interpretările  solare  şi  atmosferice  şi  le  mânuesce  cu  o  rt 
abilitate.  (3)  Citirea  introduceriloru  sale  la  mal  itxd 
basme  române,  atâtu  de  frumosu  scrise,  îţî  facii  impresiun 
unoru  curate  povesti,  aşa  că  nu  sciî  ce  să  admiri  n 
miiltu:  fantasticulu  basmuluî  orî  broderia  ingeniosulull 
mentatoru.  Ce  să  dicî  într'adeveru,  când  d-lu  Bachelin 
asigură  cu  o  gravitate  magistrală,  că  în  poveştile  ron 
nescî,  porcuhl  «no  saurait  etre  autre  chose  ({u'une  fon 
zoomorplii(iue  de  la  brume  matinale,  de  la  nuee  oragei 
ou  de  la  nuit»,  că  .s/?«te/e  Miercurea,  Vinerea  şi  Dumiw 
«sont  ovidemmerit  des  deesses  aurorales»,   că  împfroti 

(1)  Floix,  Le  suniaturel  dans  Ies   contes  popuUiires,   Paris  1891,  p*    12. -l 
şi  argumentat iiuica  autorului:  greculu  Kronos  ar  deriva  dela  radicalulA 
«a tăia»  şi  «rennanulu  Schneuier  totu  dela  schneiden  «a  tăia»! 

(2)  Kuhn,  Dit  Herahkunft  des  Feuers  und  des  Gdtlertrankes,  II  ed.  0€ 
loh  188G.  Pe  o  scară  mal  întinsă,  dar  după  acelaşi  principia  exdusiTl 
fostd  aplicată  teoria  atmosferică  de  W.  Schwarz  în  operele-î:  UrMjpmmş 
Mythologie  (Berlin  1860)  şi  Die  poetischen  Xaturanschaungen  der  Orieehmj  M 
und  Beutschen  (1804—1879). 

(3)  Vecji  introducerea  la  basmele  românesc!,  traduse  franţuzesce  de  J.  Bl 
Sept  contes  roumains.  Paris  1894.  Introducerea  a  fostil  rcprodus&  romin 
în  Ateneul  rotnân,  I,  No.  2  şi  3.  Cf.  Les  XII  Jîlles  de  Vemptreur^  l^ris  1 
Introduction:  «Ces  recits  merveillcux  ne  sont  apres  tout  que  la  tran 
sition  poetique  des  phenonuMies  mrleorologiiiues  ou  naturels  s'accomplis 
dans  le  ciel  ou  sur  la  terre.» 


oo  — 


«t  le  ciel  repandu  partout»,  că  fetele  sale  «sont  des 
iuites  crepusculaires^  aiirores  du  soir  ou  du  matin», 
până  şi  argfUulUi  din  grădina  impărătescă  an'est  autre 
e  le  soleili»  ;  ba  chiar  ţiganca  legată  de  coda  unei  iepe 
unu  sacu  de  nuci,  cil  ne  s'agit  evidemment  de  rien 
.trc  ((ue  de  la  mort  de  la  nuit,  qui,  liee  ă  la  jument  solaire, 
W  va  en  lambeaux,  tandis  que  Ies  etoiles  —  Ies  noix 
■nbant  du  sac  —  se  perdent  une  a  une  dans  la  clarte 
a  grand  jour  venu,  oii  Ffetii-frumosu  epouse  laurore». 
.  Cu  unu  cuvlntâ,  d-lii  Bachelin  întrevede  pretutindenea  în 
pBme  numai  mituri,  ^e\  şi  (jiîne,  sore  şi  crepusculu,  acolo 

Pe  noi,  simpli  muritori,  nu  putemu  zări  alţii  ceva  decât 
e  producţiuni    ale  fantasiei,   în   cari  sau    amestecaţii 
~  şi  colea  reminiscenţe  din  alte  epoce. 
Teoria  solară  şi  cea  atmosferică  sunt  parţiale  şi  nu  atingii 
ât  suprafaţa:  ele  nu  ne  explică  nici  nascerea    mituri- 
nicî  asemănările  loru  surprin^Store  la  atâtea  nemuri 
bite  prin  origine  şi  graiâ  (ceea  ce  exclude  o  radiare 
tr'unu  centru  unicu).  Apoi  ele  lasă  cu  totulu  la  o  parte 
numitulu  elementu  absurdu  şi  iraţionalii,  acele  inci- 
nte obscene  şi  monstruose  (familiare   în    miturile  Gre- 
•ru  ca  şi  în  ale   Hotentoţiloru).    Ele  sunt  incapabile  a 
iplică  metamorfosele,  intima  legătură  între  omu  şi  res- 
u  creaţiuneî,  precum  şi  tendonţa  de  personificare  uni- 
sală. 

O  teorie  diametralii  opusă  cu  a  fraţiloru  Grimm  a  foştii 
ilită  de  Benfey.  Departe  de  a  considera    poveştile  ca 
posesiune  comună  grupului  indo-europenu,  elu  vede  în- 
tinsele proprietatea  exclusivă  a  Indiei,  de  unde  sar  ii  ros- 
iditii  peste   lumea  întregă.  Transmise   mal  întâi  pe  ca- 
orală  prin  continuele  comunicaţiunî    între  Europa    şi 
ia  (încă    dela    expediţiunea  lui   Alexandru  celii   Marej, 
broductiunile  fabulose  ale  Indiei  începură  a  se  naturalisâ 
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în  Occidentu  dela  secolulu  VlII-lea  după  CristQ,  prin 
duceri  făcute  după  copiî  persane  şi  arabe.  Şi  mal  ii 
încă  poveştile  indiene  pătrunseră  prin  China  şi  Tibet 
la  Mongoli.  (1) 

Deşi  acesta  teorie  a  fostu  admisă  de  învăţaţi  fol 
rişti  ca  Ueinhold  Kohler  şi  Emmanuel  Cosquin  (2),  eanai 
pare  mal  puţinii  exclusivă  decât  aceea  a  fraţiloru  Griai 
Dacă  aceştia  monopolisau  pe  sema  unei  singure  rase  avutJ 
intelectualii  alu  intregel  omeniri^  apoi  Benfey  localiafl 
într'o  singură  ţeră  focarulii  de  radiare  universală  a  ţâ 
veştiloru.  Din  India  şi  numai  din  India  au  porniţii 
cepţiunile  originare,  cari  prin  succesive  transmisiuni 
produsu  coincidenţe  numerose  în  basmele  diferitelorili 
pore. 

Benfey  credea  a  recunosce    o  directă  influenţă  budîl 
în  tipulii  animalelorii    recunoscetore  şi  în    alte  asemi 
incidente  de  natură  folklorică  universală.   Cercetări 
riore  aii  dovediţii  însă  lipsa  de  temelii  a  unora  asemi 
suposiţiuni  unilaterale.  (3) 

Resultatele,  la  cari  ajunge  în  timpulii  din  urmă 
Joseph  Bedier,  în  excelenta  sa  lucrare  asupra  snovel 
franceze  (FabUauxJy  sunt  forte  interesante  şi  compi 
ţetore  pentru  teoria  lui  Benfey.  După  o  cercetare  scrup 
losă  a  literatureî  poporale  medievale,  autorulii  constai 
că  operele  orientale  traduse  în  secolele  XII — XIII  a&  I 
masii    ca    şi    necunoscute   scriitorilorii  poporali  din  (h 


(1)  Cf.  Introducerea  autorului  Ia  voIumulCi  I  din  traducerea  sa  geroiiil 
operei  Pantsdiatantra,  Leipzig  1859,  şi  Revista-î  Orimt  und  Occident,  18W— 

(2)  Kohler  în  «Weimarer  Beitnige  zur  Litteratur  und  Kunst»  din  L^ 
Cos((uin,  Contes  populaires  de  la  Lon-aine,  Paris  1888,  Introd.  Cf.  şi  Vori§îl^ 
conten  populaires  europeens  et  Ies  thSories  de  Af.  Lattg,  Paris  1891,  lUflOB 
presentatu  de  d-lQ  Cosquin  congresului  folkiorictt  ţinuta  Ia  Paris  tn  iBt 

(3)  VecJîA.  Mar.x,  GriecJnsrhe  Mf'lrcfien  von  dankbaren  Thiereny  Stuttgard3 
p.  4,  33  şi  108. 
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'rancia  şi  Italia,  cari  toţî  representă  numai  şi  numai 
lea  orală.  Făcendu  bilanţulu  tuturora  naraţiuniloru, 
stitoriî  tnedievalî  puteau  cunosce  din  cărţf.  Ie  în- 
la  cifra  surprincjotoru  neînsemnată  de  treî-spre-dece 
B.  Pretinsulu  curentu  orientalii,  în  genere  admişii, 
^t -felii  dela  sine.  Nici  fabliaux  franceze  nu  şi-au 
lutatu  materialele  lorii  din  India,  nici  Boccaccio  şi 
novelisti    italieni  nu    s'aii  inspiraţii    din  fabliaux, 

şi  alţiî  au  recursii  la  tradiţiunea  orală.  Cu  unii 
i,  teoria  lui  Benfey  se  evaporeză  dinaintea  unul 
Iii   riguroşii  alii  faptelorii.  (1) 

cum  ar  li  însă,  teoria  importaţiuneî,  desbrăcată  de 
iţiosele-î  aparenţe,  pole  explică  une  ori  modulii  de 
sare  a  unul  numeru  restrînsii  de  poveşti  din  Orientu 
cidentii  şi  a  stabili  principalele  staţiuni   ale    migra- 

loru   dintr'unii  continentii  într'altulii. 

noî  teoria  istorică  a  lui  Benfey  a  foştii  în  principiu 
sa  de  d-lu  Dr.  Gaster,  care  a  aplicat'o  în  a  sa  «Litera- 
populară  română»,  modificând'o  în  sensulii  următorii: 
nea  basmelorii  este  modernă  şi  literară,  ele  s'aii  des- 
tii  anume  din  novele  şi  povestiri,  în  cari  poporulii  a 
dusCi  unii  elementii  fantasticii  şi  supranaturalu,  îm- 
(lutatii  din  vechile  credinţe  sau  din  scrierile  apocrife. 
irerea  nostră  este  diametralii  opusă:  basmele  sunt  stră- 
lî,  ele  aii  pututu  fi  produse  în  locuri  şi  în  timpuri 
rite,  iar  elementulii  lorii  fantasticii  a  fostu  puru  şi  simplu 
ilgamatii  în  apocrifele  istorice  sau  religiose,  după  cum 
&  constatato  mal  sus  (cf.  p.  23). 
Tocmai  din  causa  acestui  substratâ  antropologicii,  ne  pare 


li)  J.  Bi-dier,  J>t  Fabliaux,  Etudes  de  littirature  popidaire  ei  dliisioire  lUteraire 
'•oîf*«(i3<.  Paris  1893,  p.  99  .si  112.  Cf.  p.  XXIII:  «Fabliaux,  farces.  nou- 
^  italietmes  ne  soiit  ([ue  Ies  accidents  liUeraires  de  l'incessante  vie  po- 
aiaire  des  <:onles.» 
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fecundă  noua  teorie  a  d-luî  Ilasdeu  despre  formaţia 
basmeloru.  P6trun(Jendu  mal  adincu  dBcât  predecesorii 
in  natura  fantasiei  creatore,  d-sa  află  originea  elementi 
supranaturalii  din  poveştile  poporale  în  visii,  care,aseraej 
basmului,  nu  cunosce  nici  timpii   nici    spaţiu. 

Iată  în  ce  modu  formuleză  d-lu  Ilasdeu  punctele  de  că 
tenie  ale  teoriei  sale: 

1.  In  visii  totul  ii  capătă  forme  mal  mul  tu  decât  ip 
bolice:  aceiaşi  ultra-exageraţiune  în  basme. 

2.  Ceea  ce  viseză  omulu,  pole  să  se  adeverescă  în  i 
rea-I  de  veghere...:  de  aci  orice  poporu  crede  în  vi 
şi  totu  aşa  elu  crede  în  basme,  pe  cari  —  la  noi  şi  f 
tutindeni  —  le  începe  mal  tot-deauna  prin  afirmativ 
«fost'a-fostu.. .» 

3.  In  basmu  ca  şi  în  visu,  spaţiulu  se  şterge,  ca 
timpulii. 

4.  In  basmu  ca  şi  în  visii,  sborulu  este  unu  miji 
forte  îndemânatecu  de  locomoţiune. 

5.  In  basmu  ca  şi  în  visu,  omulu  vede  deî  sau  () 
şi  petrece  cu  sfinţii. 

6.  In  basmu  ca  şi  în  visu,  ne  întîmpină  monştri,  cu  ( 
ne  luptămii  şi  pe  cari  mal  tot-deauna  îl  învingemu. 

7.  In  basmu  ca  şi  în  visii,  deosebirea  de  limbi  nu  exiî 
toţi  se  înţelegu  unii  cu  alţii,  ba  vorbescu  omenesce  pi 
şi  dobitocele. 

8.  In  basmu  ca  şi  în  visu,  metamorfosele  cele  maî 
travagante  sunt  ceva    forte  normalii.    (1) 

Psichologia  poporeloru  primitive,  animismulu  şi  vis 
sunt  elemente  menite  a  explica  problemele  importai 
la  pragul u  cărora  se  oprescu  teoriile  anteriore.  Ma 
liardt,  fundatorulii  mitologiei  vegetale,  după  ce  adopt 

(1)  Efi/mol.  Mar/num  Pcm.  s.  v.  basmu,  voi.  III,  p.  2612— 2614. 


—  59  — 

lal  Intâî  părerile  luî  Kuhn  şi  Schwarz,  nu  se  sfiesce 
le  condemnâ  formala  în  prefaţa  din  ultima-î  operă: 
Cea  maî  mare  parte  a  resultateloru  dobândite  în  donie- 
iulu  mitologiei  indo-europene  sunt  defectuose,  premature 
î  incomplete,  j»  (1) 

Causa  acestei  sterilităţi  în  resultate  positive  şi  temei- 
iice  provine  în  primulu  rendu  din  causa  cercului  îngusta, 
91  care  se  mişcau  maî  toţi  aceşti  mitografi.  In  studiile  lord 
Bi  nu  îmbrăţişau  în  mare  parte  decât  grupulu  etnicu  indo- 
•nropenu. 

I   Vastele    publicaţiunT   asupra    poporeloru   s61batice,    în- 

prinse  de  Bastian  şi  Waitz,  şi  maî  aleşii  admirabilele 

rcetărî  alo  luî  Tylor  asupra  civilisaţiuneî  primitive,  au 

hisii  orizonturi  nouă  şi  studii loru  folklorice.  Pe  basa 

u  Andrew  Lang   a    formulata  teoria    antropologică  în 

nsideraţiunea genetică  abasmeloru.  Explicaţiuneaorigineî, 

rmaţiunel,  universalităţeî  şi  elementuluî  anormalii  ald  mi- 

riloru  trebue  căutată  nu  în  reminiscenţe  mitice,  în  sim- 

ile  î5au   erori  logice,  ci  în  condiţiunea  mentală,  în  psicho- 

ia  umanităţeî  primitive.  Elementulu  absurduşi  iraţionala 
în  genere  o  remăşiţă  (survivat)  din  perioda  de  selbăticio 
ii  unu  împrumutu  făcuţii  din  acea  periodă,  din  acea  stare 

etescă,  inferioră  şi  anterioră  civilisaţiuneî.  Ceea  ce  pote 
re   acum  absurdii  şi  monstruosii  provine  dintr'o  ordine 

ideî  considerată  şi  aclî  de  selbaticî  ca  forte  raţionala. 
A^â,  de  pildă,  poveştile,  în  carî  se  vorbesce  de  antropofagie. 


n^  Mannhanlt,  Antiice  Wald  und  Feldkulle,    Berlin  1877,  prefaţa.  Cf.  Gaidoz 
\k  Uflwin^,  II,  97:  «Terminulfl  de  mitologie  comparativă,  aeaparatCi  şi  dena- 
[ttnx\i  de  o  şc6lâ  ce  nu  compară,  eăcî  se  mărginesce  la  o  singura  familie  de 
&r»î>:  <\  exclude  tradiţiunile  poporale  şi  monumentele  figurate.)» 
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(lateză  dintri)    opocă,  când    acesta  datină  era  o  realii 
sau  cela  puţinii  când  amintirea  obiceiului  era  încă  vie.  (] 

Sistema  antropologică,  prin  caracterulii  eî  mal  sciinţiCc 
prin  procederea-î  comparativă   pe  scara    cea  mal  întini 
de^Ji   nu    tot-deauna    lipsită   de  exclusiune  şi  precugel 
si  maî  aleşii  prinrecurgerea-î  frecuentă  la  etnopsichologii 
a  inauguraţii  o  eră  nouă  în    aceste  studii. 

Kste  incontestabila,   că  în  concepţiunilo  mitice  ale 
p(')reloru  fenomenele  solare  şi  atmosferice,   ca    şi  ale 
getaţiuneî,  aii  jucaţii  unu  rolii  ore-care;  căîntr'însele  resii 
unii  substratii  psichologicu  comunii  întregeî  omeniri, 
ce  explică  analogia  creaţiuniloru   fantasiei  (a   căroru  ii 
nită  fecunditate    ascunde   în    realitate  unii    niimerQ   foi 
restrînsu  de  idei  fundamentale):  lie  acelea  mituri,  pov( 
saii  credinţe;   şi    în    sfîrşitu,    că  în  aceste  plăsmuiri  s' 
furişatii  unele    elemente  externe,  datorite  comunicaţiui 
literare  sau  orale. 

Kvitându  ori  ce  unilateralitate,  scrutătorulii  seriosfi 
să  se  folosescă  de  diversele  teorii  emise  dintr'unu  pui 
de  vedere  subiectivii  şi  a  le  aplica  după  împrejurări, 
lisarea  prudentă  a  tuturoru  acestorii  resurse  pote  îndi 
la  o  cercetare    mal   temeinică  a  materialelorft  folklo] 


(DA.  Lan;,',  Cnstom  and  Myth,  Studics  of  early  usage  and  belief^  \ 
London  1885.  —  Myth,  Ritual  aud  Religion,  liOndoii  1887.  —  La  Mjfthoi 
Paris  1886  (cu  o  importantă  prefaţa  de  Charles  Michel).  —  Etudes  traditiomm 
i'aris  181K),  şi  introducerea-î  la  (.'ox,  Cinderella,  London    1893. 


(  AI\  VI. 

ISTORICULO  basmeloro 


I^  scriitorii  vechi  nu  se  află  nici  o  singură  notiţă  di- 
BClă  privitore  la  existenţa  basmeloru.  Dar  cum  că  po- 
re^tl  circulau  la  poporele  antice  ca  şi  la  cele  moderne, 
ie  arată  în  deajunsu  caracterulii  de  universalitate  alu 
hc«stui  genu  de  literatură  orală. 

Numen*>se  trăsuri  de  natură  folklorică  s'află  în  miturile 

rienice  şi  multe  din  legendele  loru  sună  la  auclulu   nostru 

întocmai  ca  nisce  basme.  Ast-felu  sunt  de  pildă:  isprăvile 

Mul  llercule  sau  Bellerophon,  ale  unul  Teseu  sau  Perseu, 

povestea  Dafneî  şi  a  Nioheî,  a  Circeî  şi  Medeeî,  sau  tra- 

iliţiunea  despre  Phryxos  şi  Helle  etc.  (1) 

Singura  deosebire  între  ele  şi  poveştile  poporale  e  ca- 
raw:terulu  generalu  alu  celoru  din  urmă:  mitulue  unu  basmu 
individualisatu.   Mitulu  cunosce  persone  anumite  şi  locuri 

1  tl^  rjiythologie,  au  moins  dans  ses  parties  cssenliellos  et  originales,  ii'eNl 
l'Pu^T?  ni  des  sages,  ni  des  poctes,  mais  du  peuplc  et  de  lesprit  enfantin 
^  hommes  primitifs.  et  elle  consista  d'abord  en  traditions  populaires  allant 
*îooca-ion  jusqu'aux  contes  de  nourrice.»  Baudry,  în  prefaţa  traducere!  cartei 
hu*  Cox.  L«  Dienx  et  Ies  Hiros,  —  «La  inythologie  s'explitjue  par  le  fdlklore 
«  leN  recită  mythiques  sont  la  combinaison  ct  le  develoi>pement  d'idee^  du 
foBilfi-f..»  Gaidoz,  ^ihmne. 
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anumite,  pe  când  basmulu  se  învertesce  într'o  re 
ideală,  căreia  ii  sunt  străine  noţiunile  de  individi 
timpii  şi  de  spaţiu.  De  altmintrelea,  ideile  principale, 
formeză  substratulu  acelor  ii  legende  mitice  (nascere  f; 
expunere,  scăpare,  isprăvi,  prefacere  în  arbore  sau  st 
operaţiuni  magice,  mamă  vitregă,  etc.)  se  regăsescu  î 
veştile  tuturorQ  poporeloru.  (1) 

Dacă  însă  nu  găsimii  nici  o  scire  positivă  despre 
cularea  poveştilor u  în  antici tatea  clasică,  câte- va  alu 
semnificative  la  scriitorii  antici  potu  da  mărturie  d( 
acesta.  Terminulu  [i60oc  corespunde  adesea  Ia  dînşiî 
sulul  modernii  de  basmu. 

Ast-felii,  în  Hercule  furiosulii,  Euripide  pune  în  gur 
Amfitrion  aceste  cuvinte  (v.  98):  «Liniştesce-te,  o  Me; 
şi  opresce  cursulu  lacrimilorii,  ce  varsă  copiii  t&I;  i 
gâe-I  cu  vorbe  dulci,  ademenindu-l  cu  poveşti  (|i66Gtc)- 

Plutarch  relateză,  în  vieţa  lui  Teseii,  că  în  vec 
mamele  din  Atenn  spun eaă  poveşti  (jjiOOot  KeŢOvrat)  copi 
spre  a-î  îmbărbăta  ast-felii,  înainte  de  a  cade  jertfi 
notauruluî  din  Creta. 

Iar  în  «Metoda  de  a  ceti  pe  poeţi»  (cap.  I):  «Ve< 
pe  copil,  cu  câtu  interesii  şi  cu  ce  plăcere  cetescii 
clicii  numai  fabulele  lui  Ksop  saii  operele  pline  de 
ginaţiune,  ca  Abaris  de  Eraclide  ori  Licone  de  Ari 
dar  şi  speculaţiunile  asupra  sufletului,  amestecate  cu 
care  mituri.» 

In    ((Vespile»    lui  Aristofane  (v.  1182)  o  fabulă  ar 


(1)  Ast-felCî  multe  din  povestirile  sf.  Scripturi  au  uiid  caracteriL  folk! 
şrrpele  m\$drăvanu  şi  arborele  inter(jisQ  (Adamâ  şi  Eva),  duşm&nia  intre 
şi  AbelQ,  pedopsa  nevestei  luî  LotG,  jertfirea  benevolă  a  lui  IsacA, 
prigonita  de  fraţii  seî  (visuld  luî  Faraond  şi  episoduld  PutifareT),  fat 
^^ăduintâ  a  luî  lefta,  puterea  uriaşă  a  luî  Sainsonilşi  tipulA  tr&d&tord  alA  1 
etc.  sunt  totâ  atâtea  incidente,  ce  le  intilnimil  la  totâ  pasuld  tn  poveştile po] 
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i\vi    faniiliaru  şi  caracteristicii  alu  basmelorii :  a /o^^^l^ 

(ine,  Platon  manifestă  deja  pentru  aceste  producţiunî 
)oporuluî  dispreţuia  suveranii  alu  filosofului  (în  Re- 
ica:  «ca  babele,  cari  spunii  la  poveşti»),  unu  dispreţu 
,  perpetuata  până  la  începutulu  secolului  nostru,  ex- 
i  forte  bine  lipsa  de  poveşti  integrale  în  literatura 
ică.   11) 

Existenţa  basmeloru  pote  fi  urmărită  până  la  cea  maî 
ta  vechime. 

romii  cercetă  sub  acestii  raportu  pe  principalii  repre- 
tanţî  aî  cultureî  antice,  pe  Egipteni  şi  pe  Indieni,  pe 
îcî  ^i  pe  Romani,  după  cari  vomu  urmări  într'unu  modu 
fiaru  factorii  propagatori  aî  basmeloru  în  Orientu  şi  în 
ridentu,  de-alungulii  evului  media  şi  până  în  timpurile 
derne. 


I  Veijî  şi  alte  cîUţiunî  la  B.    Schmidt,    GriechUche   Mdrchen,    Sagen    und 
:$iieder,   Leipzi*,'-  1877,  p.  11—13. 


I. 


E  «  f  P  T  E  X  I 
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Acestu  poporu  gravii  jfi  superstiţioşii  cetiâ  cu  desl 
poveşti,  şi  cărturarii  sSî,  aşternându-le  în  scrisu,  îmboj 
literatura  cu  asemenea  producţiunî.  K\e  aveau  de  all 
terea  pentru  dînşiî,  cari   numerau   meternpsicosa  prii 
dogmele  religiuneî  loru,  totii  interesulQ  realităţel. 

Deja  Erodot,  în  ale  sale  Istorii,  pe  lângă  unii  nui 
însemnaţii  de  elemente  legendare  (1),  conţine  şi  câl 
fragmente  de  adeverate  poveşti,  ce  le  vomu  cercetă 
la  vale. 

Dar  vre  unu  basmu  egiptenu  în  origînalu  nu  se  cunt 
până  la  1852,  când  ogiptologulu  francezii  de  Rouge  a  pul 
catu,  după  unu  j)apyrus  rătăciţii  în  Italia,  faimosa  pov< 
despre  «Ceî  doî  fratu).  Manuscriptulii  datându  din  secol 
alu  XlV-lea  a.  C'r.,  versiunea  egiptenă  este  ast-felii  celii 

(1)   Ve(jî  poveştile  despre  Gige  şi   Candaule  (I,  7),  despre  tinereţea 
Ciru  (I.  109)  şi  Cresu  (1.  U):  despre    falşula   Snierde   (UI.    68),  IntafeA 
boţia  sa  (HI,  IID).  despre  niediculu  Democede  (UI.  129)  şt  Orete  (III, 
(h^spre  Siloson  (III,  139)  şi   Zopir  (III,  153).  Căletoria  luî  Rampsinit  In 
(II,  121),  apoî  cugetulu  incestuo.su  alu  luî  Mycerinus  (II,  131),  piramida 
d(>peî  (II,  134)  şi  tradiţiunile  despre  Arimaspiî  uniochî—sunt  totd  atâtea  ma4 
folkloiice.  Asupra  unora  dintr'insele  vomu  reveni  în  adnotaţiunile  la  bafl 
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basniii  ciinoscutu  până  astădî.  Şi  cum  că  istoria  aşter- 
\  scrisvi  de  grămăticulii  Knnanâ(din  a  XIX-a  dinastie), 
nporanvi  cu  Moise,  merită  acestu  nume,  o  va  aretă 
orea  traducere  prescurtată  după  restituirea  completă 

Maspero :    (1) 

TEI  DOI  FKATI 

lostfi  o  dată  do!  fraţî  dintr'o  singură  mamă  şi  dintrunu 
iru  tata,  anume  Anupu  şi  Bitiu.  Anupu  avea  casă  şi  nevastă, 
ratele  seu  celu  maî  micQ  slujiâ  la  dînsuiu,  mânându-î  vitele 
ăişune,  arându-T  ogorulu  şi  făcendâ  alte  treburi  de  ale  caseî. 

0  tji,  pe  când  amîndoî  fraţii  lucrau  la  câmpti,  Anupu  trimise 
dâ  pe  Bitiu  după  nisce  seminţe.  Acolo  cumnată-sa,  îndrăgită 
Toinicia  tîn^rulul,  căută  să-Iu  amăgescă.  Elu  se  înfuria  ca  o 
itcră  auijindu  cuvintele  ruşinose  ale  femeei  şi  se  întorse  grab- 
:&lacăniptî^  fără  a  spune  o  vorbă  măcar  fratelui  scii.Iar  sera,  pe 
id  Anupu  se  întorcea  acasă  şi  Bitiu  mână  vitele  la  staulu, 
neia  de  frică  se  unse  cu  o  grăsime  negră  şi  (Jise  bărbatului: 
ratele  t^u  mi-a  grăitu  cuvinte  ruşinose  şi  fiind-că  Tam  res- 
fesQ,  m'a  bătutO,  ca  să  nu-16  spunu.  De-lu  mal  laşi  să  trăiască, 

1  voiu  muri,  că  elu  va  maî  căută  şi  altu  prileju  să  mt^  necinstescă.» 
Anupu,  înfuriaţii,  puse  mâna  pe  untt  cuţitfi  şi  se  aşeză  la  pândă 
dfretulu  staulului,  ca  să  omore  pe  Bitiu  la  întorcere.  Dar  raca^ 
*e  pâşiâ  în  capulu  turmei,  disc  păstorului:  «Feresce-te,  că  fratele 
k  caută  să  te  omore.»  A  doua  vacă  îl  grăi  acelaşi  lucru  şi 
Ii  zări  înder^tulu  staulului  pe  frate-seii  cu  cuţitulu  în  mână. 
IhincI  Bitiu  o  luă  la  fugă  şi,  urmăritu  de  frate-seu,  se  rugă  de 
kra  •Jeulu  soreluî),  care  lăcîi  să  se  ivcscă  între  amîndoî  o  apă 
Ifcre  şi  plină  de  crocodili;  iar  de  pe  celă-laltu  malu  Bitiu  (Jise 
Uelui  seu:  «Remâl  acolo  până  la  rtjversatulu  zoriloru;  atunci 
H  atlâ  adeverulG,  că  eu  nu  voifi  maî  sta  cu  tine  nici  odată; 
Ir  ducu  în  valea  Salcâmului». 


fli  Masjiero,  Les  cotitei  populaires  de  VEyypte  ancitnne,  traduits  et  commentL'.'»^ 
Irv»  1K82.  p-  5—28.  Cf.  pentru  elenientulu  mitologicii:  Lenormaiit,  Pre- 
Bre*  ririliitntitms^  I.  375-401;  iar  pentru  materialulu  comparativu :  Coscjuin, 
lNrt<4  de  la  Lorraine,  voi.  I,  p.  LVII— LXVII. 


^i    '-««,  Basmele  române. 
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Cand  se  lumină  de  c^liuă,  Bitiu,  după  ce  se  îndreptăţi  i 
uriciosa  acea  învinuire  mutilându-se,  ^ise  fratelui  şefi:  ixImJu 
trâjl  inlnia  şi  o  coiu  piuie  în  vîrfulă  fiarei  salcâmului ;  şi  dacă  m 
tăici  salcâmulă  §1  ininia  mea  va  cade  pe  pămîntă^  atunci  să  \i\  I 
cauţi  7  ani  şi,  când  vel  găsi-o,  s  o  pul  intr'unâ  vasft  cu  apă  prf 
petă  şi  eiî  voia  inviă.  Iar  când  apa  din  ureioră  va  spumă  în  mM 
ta,  vel  sci  că  mi  sa  întîmplatâ  ceva.  Atunci  nu  mal  sta  o eli| 
şi  pornesce.»  HllCî  se  duse  în  valea  Salcâmului,  iar  Anupu,  d^ 
nădăjduita,  se  intorse  acasă,  ucise  pe  nevastă-sa  şi  se  puse^ 
jelescă  pe  frate-s^u. 

In  vremea  aceea  Bitiu  petrecea  singurti  în  valea   Salcâmi 
şi  se  culcă  sub  arborele,  în  florea  căruia'şl  pusese  inima.  Si 
deilorti  fiindu-le  milă  de  singurătatea  sa,  îl  zidiră  o  temee  frai 
ca  o  (Jînă  şi  pe  care  Ursitorcle  o  meniră  să  moră  de  morte 
nică.  Bitiu  o  iubiă  forte  şi,  când  se  ducea  la  v6năt6re,  o  ragii 
nu  esă  din  casă,  de  temă  să  no  răpescă  rîulâ,  de  care  n'ar 
s'o  scape,  că    tolă  puterea  /wî,  iniyna'sa,  stafia  în  vîr/ulă  fUrd 
cihnidul. 

Dar  într'o  ^i  ea  eşi  din  casă  şi  rîulu  se  apropia  de  dÎDsa. 
gindti  înapoi,  o  cosită  din  peru  n  ră(}u  tn  apă  şi,  dusă  până 
F]giptiî,  se  opri  la  locuiţi  unde  se  sp^laâ  hainele  împăraţi 
Luându-se  după  mirosulu  el,  marele  sp61ătoră  o  scose  din  ai 
şi  o  duse  lui  FaraonG.  Acesta  chemă  pe  cărturarii  vrăjitori  canl 
spuseră,  că  cosi(a  e  a  fiicei  Iul  Phra^  şi-lQ  sfătuiră  să  trimj 
omeni  s'o  caute  în  valea  Salcâmului.  Dar  trimişii  nu  se  mal  j 
turseră,  căci  Bitiu  îî  omorî  pe  totî,  afară  de  unulâ,  care  să  TJ 
tescă  împăratului  nenorocirea.  Atunci  Faraonâ  trimise  mulţi  arci 
şi  o  femee  cu  daruri,  care  s'o  adcmenescă.  Femeia  o  aduse  în  Egi{ 
şi  împcratulii  o  iubi  forte.  întrebată  de  puterea  soţului  sHly  ea 
descoperi  taina  şi  arcaşii,  tăindu  fiorea  salcâmului^  pe  care  eră  ifk 
Iul  Bitiu^  elă  cădh  mortă  odată  cu  dînsa. 

In  vremea  aceea  Anupu  vedvndu  apa  spumegândU  ^nurdori,! 
telese  că  sa  întîmplatu  ceva  şi  porni  la  valea  Salcâmului,  UB 
găsi  pe  Bitiu  întinsu  mortu.  După  ce-lu  jeli,  se  puse  să-l  cal 
inima  î^i  abia  după  patru  ani  găsi  unu  bobti  (eră  inima  frate 
şeii),  pe  care-lu  puse  într'o  ceşcă  cu  apă  prospStă  şi  o  dl 
mortului  s'o  bea:  atunci  inima  i  se  prinse  la  locti  şi  învia. 

Fraţii  se  îmbrăţişară  şi  Bitiu  (Jise:  «Acum  eâ  am  skmif 
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€rii,  tu  a.şezâ-te  pe  spinarea  mea  şi  du-m6  la  FaraonO, 
x\\   r^sbunik  asupra  nevestel-mele.» 

şi  fâLcu.  Taurulâ»  intrândâ  în  haremâ,  începu  sâ  mustre 
dita   împăratului  pentru  faptele  el  nelegiuite. 

tem^ndu^se  de  vorbele  bârbatuli\Y  sSd,  rugă  pe  împSratO 
ea  să  MAfiănce  din  Jicalulă  taurului.  Cu  multă  părere  de  râu 
iduplecâ  Faraoni  şi,  pe  'când  îlâ  înjunghiat,  căcjiură  doue 
iftTi  de  sânge  dinaintea  portei  împărătesei,   din  care  resăriră 

mari  si  frumose  persek  (arbori  consacraţi  lui  Osirisj. 
knd  veni  împ^ratulti  cu  iubita  Iul  să  le  va(^ă,  perselele  în- 
lA  din  nou  să  mustre  pe  femeea  cea  necredinciosă.  Ea  rugă 
icl  pe  împăraţii  ffă  le  taie  spre  a  face  din  ele  scânduri.  Pe  când 
gheril  le  tâiaâ,  o  ţapidără  sbură  şi  intră  în  gura  femeei:  ea  o 
hiţi  şi  rămase  însărcinată. 

^este  cât&-va  vreme  ea  născu  unu  băiatu,  care,  l^c^ndu-se  mare, 
^ni  tronulâ  după  mortea  împăratului.  Atunci  adună  pe  toţi 
Inicil,  iiindu  de  faţă  şi  nevastă-sa.  E16  povesti  în  aucjiulâ  tu- 
t>ra  intimplarea  şi  sfetnicii,  judecând'o  vrednică  de  morte, 
i  porunci  să  li  se  împlindscă  judecata.  Iar  pe  frate-s^G  îlti 
nil  moştenitorulti  tronului  după  mortea  sa. 

Să  ne  oprimu  acum  a.supra  trăsuriloru  miraculose  cu- 
inse  în  acesta  basmu  vechiu  de  peste  3000  de  anî. 
Fondulu  seu — falsa  acusare  a  femeeî  seducetore — îlu  în- 
npinâmu  în  literaturile  cele  maî  diverse.  E  una  din 
ele  concepţiunî  naturale,  cari  sau  pututu  forma  inde- 
^ndentu  in  timpu  şi  in  spaţiu. 

Nu  altulu  este  episodulii  biblicii  alii  Putifareî  cu  losifu; 
i  altulu  legendele  grecesc!  despre  Phedra  si  llipolit,  sau 
îspre  Anteia  şi  Bellerophon;  nu  altulu  pervazulu  roma- 
ilui  indianu  Sindabad^  nu  altulu  subiectulu  diferiteloru 
iveşti  din  1001  de  Nopţi. 
Dar  să  trecemu  la  amănunte. 

Vieţa  tîneruluî  Bitiu  e  legată  de  a  arborelui  (în  care  şi-a 

iî?u  inima):  arborele  tăindu-se,  trebuia  neaperatu  să  nioră. 

Intr  o  mulţime  depoveştî  puterea  eroului  (zmeu  sau  uriaşa) 
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so  allă  într  unii  anume  locu  şi  într'unu  anume  lucru:  tai 
o  traclo'/ă  iubita-î,  întocmai  ca  şi  în  basmulii  egiptoi 
în  care  clîna,  acesta  noua  Pandora,  îî  devine  fatală  pi 
revelarea  misterului  existenţei  sale. 

Ai^â  într  unu  basmu  muntenii:  «Puterea  mea,  (^i 
zmeulu,  stă  într'o  scrofă,  care  se  tăvălesce  câtu  e  ^iull 
într'o  lăcovisce  de  lapte  dulce.  Acea  lăcovisce  nu  este  tociB 
departe  de  aci.  In  scrofă  este  unu  iepure,  în  iepure 
prepeliţă  si  în  prepeliţă  sunt  freî  viermi.  Aceştia  tiuntputen 
wea.»  Sau  într'o  versiune  paralelă:  «In  muntele  IIiriuluI,()if 
Jumetate-de-omu,  este  unii  lacu  do  lapte  dulce,  şi  acolo  rtl 
unu  porcu^  şi  în  porcu  este  unu  iepure,  şi  în  iepure  oi 
cocoşu,  şi  în  cocoşu  sunt  treî  gândaci,  şi  în  gândacii  fld 
imi  stă  puterea.  ^^  (1) 

Hevelatorulu  misticu  alu  peiroî  eroului  —  turburareaj 
ferberea  lichidului — este  unulii  din  acele  semne  prevefll 
tore  atătu  de  familiare  basmeloru  şi  despre  cart  amâ  dai 
maî  sus  câte-va  specimene. 

Episodulu  cosiţei  de  perii  aduce  aminte  incidentu| 
eroinei,  care,  găsindu  pe  drumu  o  cosiţă  de  aurii,  e  H 
sărcinată  s'aducă  pe  stăpâna  eî,  adecă  pe  Ilena  Simziani 
pe  care  împeratulu  voia  s'o  iea  de  nevastă.  (2) 

In  sfîrşitu,  partea  finală  şi  cea  maî  interesantă  —  ciclul 
metamorfoseloru  —  e  totu  ce  pote  li  maî  comunii  în  p 
veştile  populare.  Precum  Bitiu  se  transformă  succeaii 
într'unu  animalu  (taurii),  arbore  (persea)  şi  lucru  (scândui 
după  care  urmezâ  o  nouă  incarnaţiune,  totu  ast-felA 
versiunile  paralele  ale  basmului  «Copiii  de  aurfi»  (3),  coţ 
ucişi  se  prefăcu  succesivii  în  doi  arbori  (meri,  peri,  bra 

(1)  Ispiroscu,  No.  24  şi  ruiidcscii,  No.  8. 
^2)  Ispiroscu,  No.  2. 

(3)  Ispirescu,  No.  (>:  Fiindescu,  5  şi  10;  Stăncescu,  10;  Scholt,  8:  Sbiera 
Arsenic,  I,  1;    Popcscu,  I,  4;  I'opri-HcteganulO,  U,  2. 
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eU'.,  din  cari  se  făcu  scânduri  de  patii),  apoi  în  doue 
ile  (mieluşel),  renăscendu  din  măruntaiele  loru  spre 
rUirisi     crima  şi,  întocmai    ca  în  basmuiâ    egiptenu, 

a  pedepsi    aspru  pe  muierea  vinovată  (care   însă  de 

dată.   nu  e   mama  loru). 

nnăLlorulu  basmu  muntenii,  «Danii  şi  bivolii  ăî  albi», 
:ine  o  parte  din  metamorfosele  şi  unele  din  incidentele 
Lnului    egiptenu.  lată-lu  în  resumatu:  (1) 

nu  nnchiaşu  avea  unG  feciortl  năsdrăoană,  anume  Dană.  Când 
5ă  pornesc^  lasă  in  grija  tatălui  s5ii  doî  bivoli  albi  iotă  năf^- 
ratii.  La  despărţire  trase  basmaua  dela  brââ  şi  o  d^dîi  un- 
aşulul  s*o  ţie  atârnată  în  cuiG.  Şi  de  o  vede  vr'o  dată,  că 
pgO  trei  picăiurt  de  sânge  din  ea,  «să  scie  că  ori  mortu  e,  orî 

primejdie  de  morte.» 

In  vremea  aceea  teciorulti  unchiaşulu!  luă  de  soţie  pe  fata  unuî 
ip^ratO.  după  ce  dovedi  pe  toţî  peţitorii  cu  armele-I  vrăjite, 
■r  imporătiţa  iubiâ  pe  altuia  şi  plănui  să  ture  armele  vrăjite 
t  Iu!  Dana  şi  să-lâ  ucigă.  Şi  aşa  iăcii. 

Vncliiaşulâ  vă(j[ii  atunci  picurândG  sânge  din  basma  şi  trimise 
itlatâ  pe  bivolii  cel  năsdrăvani,  cari  înviară  pe  flăcăii.  Cum  se 
^u  tefSru,  se  hotărî  să-şî  isbândescă  pe  făţarnica-î  de  nevastă 

pe  ibovniculQ  eî.    Klu  porunci   bivolilorfi  să  se  facă   doî  un- 
seşi, iar  fJu  sr  făni  ună  annâmru  minunată  şi  fu   vîndutu  după 
Ituiu  s^u  ibovnicului  nevestei  sale. 
Dinsa,  cum  \('(^i\  armăsarulu,  îlu  cunoscîi  după  ochi  şi-I  spuse: — 

Talcumperatu  armăsarii,  ci  morte \sta  e  Danu,  îlu  cunoscu 

tpÂ  ^x?hîî>»  Ka  se  învoi  cu  ibovniculii  <sa-/w  ardă.  Dar  o  .<cânfce 
ri  în  p<'»la  unei  babe,  care,  după  rugăciunea  liiî  Danu,  o  aruncă 
gârlă  <i  se  făcu  din  ea  unii  nlfoiu  cu  totulu  şi  cu  totulu  de 
rfi.  Vn'ndfi  să-Iu  princjiă,  împerătiţa  şi  ibovniculu  (după  ce  lăsă 

armele  vrăjite  şi  răpite  Iul  Danu  de  nevastă-sai  intrară  în 
i  diipâ  răţoiu.  Dar  elG,  odată  se  repecji  afară  din  apă,  se  făcu 
u  la  locu   şi    puse  mâna  pe  arme.  Apoi  iî  ucise  pe  amîndoî. 

r»   le«jrendă  eroică  rusescă,  «Ivan,   iiulu   paraclisiernlun>, 

■  >:â:K'L*:5<:ii,  No.  16. 
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presentă  o  analogie  isbitore  cu  basmulii  de  mal  sus 
pletandu  în  acelasiî  timpii  seria  metamorfoseloru.  (] 

Ivan,  ca  şi  Danu,  era  în  stăpânirea  unei  arme 
(sabie),  cu  care  birui  în  maî  multe  rendurî  pe  Ti 
primi  drepţii  resplată  pe  împorătiţa  Cleopatra  de 
Dar  dînsa  îlfl  trăda,  dete  Turciloru  sabia-I  vrăj 
când  Ivan  muri  în  bătălie,  luă  de  bărbatu  pe  Suit 
In  vremea  aceea  paraclisierulu  înţelegendu  de  peirea 
seu  după  senmulu  ce-î  dedese  («când  calu-i  va  înn 
sânge  până  Ia  genuchî»),  porni  să-Iu  găsescă  şi,  după  s 
calului,  învia  pe  Ivan  cu  apă  vie.  Cum  se  v6<Ju  teferi 
plecă  şi  pe  drumu  se  învoi  cu  unii  ţeranâ,  ca  dînsi 
se  prefacă  întrunii  armăsarii  minunaţii  cu  coma  de 
iar  ţeranulu  să-Iii  vîndă  Sultanului.  Când  v6(^u  îns. 
opatra  calulu  în  grajdulu  Sultanului,  strigă:— «Nu- 
ci Ivan,  llulii  paraclisieruluî,  poruncesce  să-Iu  on 
Din  sângele  calului  se  făcu  unu  tauru  cu  pielea  de  au 
care  iarăşi  îlu  omorî  Cleopatra.  Atunci  din  capulii  tai 
îngropaţii  în  grădină,  resări  unu  pomii  cu  mere  de 
Doborîtii  din  noii  de  Cleopatra,  o  ţandăra  sări  în  bălti 
prefăcu  întrunii  mîndru  răţoiii.  Sultanulu,  vrendO 
prindă,  se  desbrăcă  şi  intră  în  apă;  dar  răţoiulii  eşi  pe  i 
din  faţă,  se  îmbrăcă  în  hainele  Sultanului,  puse  si 
pe  acesta  împreună  cu  femeia  viclenă  şi  luă  de  S( 
o  altă  fată  de  împoratii. 

Trecondu  peste  celo-lalte  basme  din  colecţiunea  Iu 
pero,  reproducemii  tradiţiunea  luî  Erodot  despre  «' 
rulii  luî  Rampsinit»  (2),  alu  căroî  caracleru  egiptenii 


(1)  Kniiibaucl.  La  Russie  ^pitjtie^  p.  H77 — 381). 

(2)  Krodot,  II,  121.  C'f.  F\uisaiiia.    I\,   3  (airlulocţii  Agamedio   şi 
pradil  tesauriilu  din  Trio). 
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istratCi    de    ilustrulu  egiptologii  şi  a  fostu  cu  dreptu 

d  cuprinşii    în  a  sa  colecţiune. 

cum  povestea  precedentă  representă  ceiii  maî  vechia 

a  cunoscuţii  până  astădî,  totă  ast-felfl  istoria  luî  Ero- 

!onţine    prototipulu  celu  maî  vechili   alu    uneî   snove 

ub    acestii    titlu^    ea   merită   să   atragă  unu  momentii 

ţiunea    nostră. 

TESAlRlLf  LII  RAMPSIMT. 

kCestti  ÎTnperatQ  avea  o  comoră  aşa  de  mare,  în  câtă  nici  unulu 
tre  urmaşii  luî  n'ati  putut'o  ajunge,  necum  covîrşi.  Pentru 
ia  el  păstrare  împăratul â  puse  să  zidescă  din  petră  o  că- 
xă,  care  să  aibă  unâ  părete  în  afară  de  îngrădirea  palatului, 
r  meşterulii  zidarii  aşeză  una  din  petre  aşa  în  câtfi  doi  omeni, 
chiar  unulâ  singurii,  s'o  potă  urni  din  locii.  Gătindu-se  că- 
ura,  împ^ratulii  îşi  puse  acolo  tote  averile. 
Puţinii  după  aceea  zidarulii,  fiindii  să  morâ,  chemă  pe  fiii  s^î 
rea  doi)  şi  le  spuse,  cum  le  purtase  de  grijă  şi  cum,  ca  să  potă 
ti  cu  îmbelşugare,  zidise  comora  cu  acelii  meşteşugii.  După 
M  (âcu  să  înţelegă  chipulii  cum  să  scotă  petra,  le  dede  me- 
irătorea  şi  le  cjise  că,  luândii  bine  aminte,  vorii  ajunge  vis- 
erniciî  împeratulul.  Apoi  muri. 

Atunci  flăcăii  se  puseră  pe  lucru.  Făcură  ocolulii  palatului, 
Isirâ  potra,  o  urniră  înceţii  din  locti  şi  luară  o  sumă  însemnată. 
ilar  când  fu  să  intre  împeratulii  în  cămară,  rSmase  uimitu  de 
epsa  baniloru.  Elii  nu  sciâ  pe  cine  să  pue  vina,  de  vreme  ce 
eceţile  erafi  neatinse  şi  cămara  era  închisă  şi  bine  încuiată. 
hir  intîmplându-se  aşa  de  douS-treî  ori  (că  hoţii  jăfuiau  în- 
runai,  elii  porunci  să  se  facă  nisce  laţuri  şi  să  le  aşeze  lângă 
I4ile  de  bani.  Hoţii  veniră  ca  şi  înainte:  unulu  din  eî  intră 
Tapropiă  de  ladă  şi  fu  prinsa  în  laţu.  Atunci  înţelegondii  pri- 
nejdia.  chemă  iute  pe  frate-s6ii,  îî  spuse  întîmplarea  şi-Iii  sfătui 
A-I  taie  capulii,  ca  să  nu-î  fie  şi  lui  pricină  de  peire,  de  Iar 
pecunosce.  Fratele  pricepu  că  avea  dreptate  şi  făcu  cum  îlu  sfătuise : 
ipoî  potrivindu  petra  la  locii,  plecă  acasă  cu  capulu  frateluî-seu. 
Cum  se  lumină  de  diuă,  împ&ratuh1  intră  în  cămară  ^i  în- 
cremeni vedendu  în  laţii  trupulu  hoţului  filră  capii.  Cămara  erâ 


L 
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neatinsă  şi  nu  se  vedea  locfi  nici  de  intrare  nicî  de  eşire.  M 
sciindu  ce  să  Iacă,  elu  chibzui  sâ  se  spinzure  trupulu  mortal 
pe  zidul  11  cetăţel  şi  să  pue  paznici,  ca  să-I  aducă  pe  orY-şi-cil 
ar  vede  bocindu-lfi  sau  compătimindu-lii.  Pe  când  mortal 
erâ  ast-felfi  spînzuratu,  mamă-sa,  prăpădită  de  durere,  spoi 
celuî-laltii  fiu  şi-î  porunci,  orî  cum  o  sci,  să-l  aducă  trupat 
ameninţându-lCi  că  do  nu,  îlCi  va  spune  împăratului. 

Vr»4«*'ndu  că  mamă-sa  stăruia  cu  totCi  dinadinsuld  şi  nu  ?dl 
să  scie  de  nici  o  primejdie,  elii  scorni  acestu  vicleşugQ:  peri 
samarele  unoru  măgari  puse  nisce  ugere  pline  cu  vinG  şi  mo 
pe  măgari  la  loculu  sciutu.  Acolo,  în  faţa  paznicilorâ,  elfi  (U 
legă  2  sau  3  ugere:  vinulu  încependti  să  curgă,  elft  se  lovii 
capQ  şi  ţipă,  ca  şi  cum  n'ar  fi  sciutâ  în  spre  care  măgarQ  i 
apuce.  Paznicii  vcfjiendu  că  se  v6rsâ  atâta  vinti,  alergară  cu  ştie 
spre  a  lua,  parc  ar  fi  cursu  spre  desfătarea  lorCk. 

Omulâ  nostru  se  tăcu  că  e  superatâ,  începu  să-I  înjure  şi  ap 
se  potoli  când  paznicii  se  arătară  mal  omenoşî.  La  urma  ti 
melorG  abătu  măgarii  din  drumu  şi  le  potrivi  sarcinile.  Ttf 
vorbindu  cu  paznicii,  unulu  din  el  îlu  luă  peste  piciorG  şh 
făcu  să  rî(Jă:  elG,  dreptu  mulţumire,  le  dede  unii  ugertt.  El  înda 
se  puseră  pe  beutu,  poftindu  şi  pe  neguţători  să  bea  cu  dînţ 
şi  aretăndu-se  din  ce  în  ce  mal  prietenoşi,  elu  le  mal  dede  ui 
ugerQ.  Hendu  într'una,  paznicii  se  îmbStară  de  totCi  şi  adornu 
pe  locu.  Atunci  elu,  cum  însera,  deslegă  trupulG  fratelui  scft 
că  să- şl  bată  joc  de  paznici,  le  rase  la  fie-care  falca  dreptă,  pB 
mortulu  pe  măgaru  şi  apucă  spre  casă,  împlinind^  ast-fi 
porunca  mamei  sale. 

Când  allă  împcratulu  că  furase  cine-va  trupulâ  mortului, 
cătrăni  de  mânie  şi,  vrendu  cu  ori  ce  preţu  să  descopere  pe  ao 
hoţu  dibaciu,  făcu  unu  lucru,  care  mie  unuia  mi  se  paredenec 
(Jutii:  porunci  fiicei  sale  săprimescă  în  casa  el  pe  toţi  de  o  potri 
dar  înainte  de  a  le  face  pe  voe,  să-I  pue  a  povesti,  ce  fă 
seră  în  vieţa  loru  mal  isteţii  şi  maî  nelegiuita;  şi  că  îndată  ce 
da  peste  hoţu,  să  pue  mâna  pe  dînsulu  şi  să  nu-lâ  lase 
plece.  Po  când  ea  făcea  cum  îl  poruncise  tată- 86G,  hoţulQ,  aflai 
şiretenia  şi,  vrendu  să  păcălcscă  şi  de  astă  dată  pe  împeratâ,' 
braţulu  unul  omii  mortu  de  curînd,  îlfi  vîrî  sub  haină  şi  ii 
la  lata  împcratulul.  Când  începu  fata  să-Iu  întrebe  ca  şi  pe 
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e  l'ăi-uso  mal  r^ft,  elu  ÎT  povesti,  că  tăiase  ccipulu  Iratelu! 
rinsu  în  laţti  şi  apoî  îlu  furase,  îmbătându  pe  paznici.  Cum 
f\,  ea  puse  mâna  pe  dînsulu;  dar  flindii  întunericu,  hoţulu 
inse  mâna  de  mortfi  şi  ea  o  apucă,  cre(Jendâ  că  ea  luî;  elti 
isă.  deschise   U!<a  şi  fugi. 

ind  autji  împ^ratulu  tote  astea,  îift  prinse  mare  mirare  de 
sinţa  şi  indrâ.snela  hoţului.  Puse  crainici  să  strige  în  tote 
ile,  cSi-lu  va  ertâ  şi-lil  va  umple  cu  daruri,  numai  să  se 
e.  Hoţulti  se  încre^u  şi  veni  înaintea  împăratului.  Rampsinit 
iiinunâ  forte  privindu-liî,  îl  dede  pe  fii-sa  în  căsătorie  ca 
lî  mal  vrednica  dintre  toţi,  care  păcălise  pe  Egipteni,  cel 
[  şireţi  dintre  omeni. 

\cestă  povestire  a  luî  Erodot   e  unu  basmu  respânditfi 
tute  poporele.  (1) 

La  noî  elu  exista  In  câte-va  versiuni  şi  partea  finală  din 
âmulu  muntenii  cdioţu  Împăraţii »  e  din  punctii  în  punctu, 
krucâtuprivesce  trăsurile  esenţiale,  povestirea  luî  Erodot. 
Iată  pe  .scurta  basmulii  muntenii:  (2) 


HOŢt  IMPfiKATf . 

Unfi  feciorii  de  împeratft  învăţă  tote  meşteşugurile,  între  cari 
boţia.  Elii  se   băgă   ucenicii   la  nisce  lioţi,  pe  cari  îl   întrecu 

l  timpulCi.  După  ce  scăpase  vicţa  unul  altii  feciorti  de  împăratu 
dobândise  intrare  slobodă  la  palatu,  elii  îşi  puse  în  gându  să 

fce  împreună  cu  unii  tovarăşu  alii  scîi  haznaua  împcrătuscă. 

Pricependu-se  la  zidărie,  scose  într'o  nopte  două  cărămidî,  câtil 


(l/Cf.  Prato,  La  U^gendadel  Tenoro  di  Rampsinite  uclle  varie  tt'ndizio)ii  italia  ne 
ibrmmitrt.  Como  1882.  Cox,  Mythology  of  the  Anjan  Xations.  I,  115,  aduce  ca 
BiJeU  indiană  povestea  luî  Karpara  şi  Gata:  eadiferîi  însă  în  unele  puncte 
ndainfiitale,  a«â  ca  nu  pote  fi  vreo  eonexiunc  cu  l)asnnilu  luî  Erodot.  Mcs- 
rnlfi-huţO  in  mitologia  grecă  e  Hernies,  care  pentru  furtulQ  boiloru  luî 
K>Q*»ri  njf-rilasi'  supranumele  de  'V/.^»  yr^Kr^ziuty. 
[tt  l-u  r»^-*-u.  No.  34. 
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putea  omuiri  sd  intre,  umplu  2  căciuli  cu  galbent  şi  eşi.  A  i 
<j[i  toţi  se  miraţi,  nesciindâ  pe  unde  să  fi  intrata  tâlharii. 

După  câte-va  (,lile  hoţii  se  întorseră  şi  veni  rândulâ  tovariţ 
să  intre.  După  ce  luă  banii,  se  simţi  prinsa  in  laţâ  şi  ni 
putu  eşi.  Fiulâ  împăratului  ii  tăia  capulâ,  ilâ  luă  cu  el&  şi  1 
Ca  să  împace  pe  muierea  ucisului,  el  îl  Îngădui  că-I  va  aduce 
puiri. 

Când  slujitorii  împărătesei,  puşi  de  pază,  aduseră  dimi 
împăratului  trupulâ  fără  capa,  acesta  «se  da  de  cdsulâ  nu 
şi  mal  multe  nu,  cum  de  să  nu  prin(}ă  pe  tâlharâ  vifi  nevătSnu 

Cel  12  boerl  al  statului  împărătescti  găsiră  cu  cale  a  f 
trupulâ  celfi  fâră  capft  în  mi  jloculG  pieţei  pe  o  schelă  cu  3  tr 
î^i  păzitori  de  juru  împrejurii. 

Fiulâ  împcratulul,  hoţulâ,  încarcă  unti  butoib  de  rachiâ  (ai 
tecatu  cu  af lonâ)  pe  o  căruţă  trasă  de  o  rablă  de  cala  şi  o  p 
spre  locuia,  unde  cru  puşti  mortulâ.  Calulb  innomolindu-se,  ho 
fileu  mare  gălăgie  de  atrase  pe  slujitori,  carl-lQ  ajutară  i 
scotă  ealulti.  Drepţii  mulţumire,  elti  le  dede  de  beut&pânăai 
miră.  V5(j[6ndu-Î  lungiţi,  fiulfi  împeratulul  îl  desbrăcă  de  haii 
lorfi  şi  ÎI  îmbrăcă  în  haine  călugărescl.  Apoi,  luândb  trup 
plecă  acasă. 

Când  SC  înfăţişă  a  doua  (jii  înaintea  impt^ratulul  astă  ceti 
călugări,  îl  ti  umilă  rîsulu  şi,  ertându-I,  începu  să  chibzuiasc 
alt II  mijlocii:  hotărî  să  dea  unfi  ospeţti  şi  să  cheme  totă  ! 
rimea,  între  cari  fu  poftiţii  şi  fiulti  de  imperativ  celii  stri 
I)ui)ă  ce  măncară  şi  petrecură,  împăratulti  îl  rugă  să  r£in&i< 
toţii  în  palatti  până  Ia  (.liuă,  dormindti  alăturea  de  cămara  f 
sale.  Iar  eî  îî  poruncise  să  însemneze  cu  ună  mucâ  de  lumîi 
pe  celii  ce  ar  veni  la  dînsa. 

Hoţulii,  simţindii  şiretenia,  mănji  cu  muculâ  pe  toţi  ospeţ 
doua  (Ji  împeratulti,  ve(Jendu-se  păcăliţii  şi  de  astă-dată, i&g 
înaintea  tuturora  că  va  ertâ  pe  hoţii  şi  îl  va  da  pe  fi 
dacă  se  va  descoperi.  Atunci  se  înfăţişă  străinulâ  lift  de  împS 

Intr'o  variantă  întitulată  «Maţchi  saii  Hoţulii  şiretu», 
crurile  se  petrecu  în    acelaşi  chipu,  dar  cu  ore-cari 
deosebiri.  Imperatulu  poruncesco,  ca  să  prin(;lă  pe  hoţi 
so  facă  unu  santu  astupata  cu  pânză  negră,  unde  rSn 
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I  tovar&îjiiî  săî,  unulu  viu  şi  altulu  niortu,  fără 
ar  în  noptea  ospăţului,  hoţulu  unge  cu  smolă  şi  taie 
e  cisnieloru  la  toţî  ospeţiî.  (1) 

lătorea  poveste  moldovenescă  s'apropie  şi  maî  niultu 
irisirea   Iul   Erodot:   (2) 

etă  de   talharT  e  prinsă  de  poteraşY,  afară  de  câpitanulâ  loru 
t,  care   isbuti  să  scape.  Tâlharii  se  judecă  de  împăratulfi  şi 
?  osândescâ   Ia  morte;  numat  celui   mal  betrânu  i  se  lasă 
ca  pote   vre  o  dată  să  fie  de  folosu. 

ro  c}i,  împ^ratulâ  dă  veste  în  ţeră,  că  va  dărui  cu  daruri 
ipe  pe  cine  8*a  află  să-I  zidescă  o  casă  trainică,  în  care  să 
ue  tote  avuţiile  sale.  Printre  alţi  meşteri  veni  şi  căpitanulu 
rG,  care  singxirâ  putîi  să  facă  împăratului  pe  plăcu.  Peste 
h  s(^pteniân!,  după  ce  împSratulu  îşi  pusese  bogăţiile  acolo, 
tanulâ  îşi  luă  unti  tovarăşA  şi  se  duse  la  casa  de  bani,  scose 
Hră  din  zidii  şi,  după  ce  luă  bani  câtu  putu,  puse  petra  la 
i  şi  se  întorse.  Şi  aşa  făcîi  în  maî  multe  rendurî,  cărându 
rea  împăratului  pote  pe  jumătate. 

)apă  o  bucată  de  timpâ  împ^ratulii  băgă  de  semă  lipsa,  se 
i^ră  focG  şi,  după  statulu  hoţului  bc^trânu,  căruia  îl  cruţase 
(a  şi  care  cunoscea  pe  Bujorii,  porunci  să  pue  o  capcana 
loculu.  pe  unde  eră  petra  mişcătore.  Venindu  iar  căpitanulu 
jortî,  trimise  pe  tovarăşulu  său  înăuntru  şi,  ve(Jendu-lfi  prinsu 
capcană,  îl  tăia  capulâ  şi  plecă.  Atunci  hoţulfi  celu  botrănu 
tai  pe  împeratu  să-I  facă  trupului  lără  capu  o  petrecanie  fru- 
să  şi  sâ-lu  plimbe  pe  tote  uliţile,  că  dor  o  prinde  pe  cine-va 
•îndu-se.  Bujorti  pusese  la  cale  să  se  însore  cu  nevasta  mor- 
ii, dar  când  trecea  alaiultî,  femeia  nu  se  putu  stăpâni  şi 
epu  a  plânge  cu  hohotu.  Bujoru  resturnă  atunci  o  olă  cu 
Topu  ferbinte  peste  piciorele  copilului  acelei  femei  r?i  co- 
J6  prinse  a  se  văietîi,  de-ţl  luă  aucjulu.  Cel  cu  mortulu  dederâ 
ală  în  casă,  dar  acolo  vcdură  pe  Bujorfi  văicărindu-se,  că  i 
opâritu  copilulu.  Omenii  împcrătosci  credură  şi  plecară. 


C<Âf^**dartffii  basmeîorii  po  1877 
Si»'vri-t<»-.   Poreştî.  p.  44—55. 
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Atunci  hoţiilu  celu  b^^tranfi  sfătui  pe  împoratâ  să  pue  pe 
<»morîtfi  in  spânzurâtore  i^i  să  ronduiascâ  soldaţi  de  pază,  ( 
pue  mâna  pe  colu  ce  are  să-lCi  fure.  Dar  BujorCi  porni  i 
cu  o  cilruţă  şi  o  halercă  de  rachiu  şi,  înglodându-se  inti 
pîrîuţfi  din  apropiere,  soldaţii  îî  veniră  într  ajutorCi.  Elâ  îl  c 
îituncl  pe  toţi,  până  adormiră  bine  (că  pusese  în  rachiâ  o 
ruiană  adormitorei.  Cum  vctjiii  asta  Bujorii,  aduse  o  altă  câ 
cu  straie  preoţesc!  si,  desbrăcândti  pe  soldaţî,  îî  îmbrăcă  pe 
preoţesce;  apoi  luă  mortulO  şi  straiele  milităresci  şi  plecă 

După  atâta  batjocură,  hoţulfi  celG  b^trânO  îndemnă  pe  împe 
să  facă  unu  baiu  mare  şi  peste  nopte  paznicii  să  caute  tote 
botele  şi  care  va  avea  talpă  de  aura  să  i-o  scotă  şi  după  ai 
va  cunosce  căpitanulCi  (care  purU'i  o  asemenea  talpă).  Dar  Buj 
cum  simţi  lucrulu,  desprinse  talpele  dela  tote  ciobotele.  J 
butindu  nici  aşa,  hoţulfi  celft  betrânii  sfătui  pe  împărattt  să 
pe  lie-sa  să  se  plimbe  singură  în  grădină  şi  căpitanulâ  n'ar 
rabde  şi  va  vrr  s'o  sărute,  atunci  împ^rătiţa  să-î  facă 
semnu  pe   obrazu.  Dar    Bujorft  însemnă  pe  toţT  musaHril. 

In  cele  din  urmă  împe'^ratulu  vesti  în  ţeră,  că  va  da  vite? 
pe  domniţa  şi  jumctate  din  împerăţie,  numai  să  se  arate.  Bu 
se  înfăţişă  înaintea  împcratuluî,  care  se  ţinu  de  cuvîntii. 

Iată  şi  o  versiune  niacedo-română  intitulată  crUnu  n 
me^iteru»  (Unii  mart  mălăgarii),  aşa  cum  a  fostu  cule? 
satulu  Kpiru  de  d-lu  Papabagi,  care  mi-a  comunicat'o 
trunu  scurlfi  resumatu: 

Unu  omu  bctrânu  căuta  unii  servitorii,  care  să  potă  ri 
fomea  trei  (Iile  şi  trei  nopţi.  După  multă  alergare,  găsi  unu  şt 
gării  de  băiatu,  care  îlii  păcăli;  b^trânulii,  deşi  înţelese  viol 
îlfi  primi  şi  amîndoî  se  învoiră  să  fure  vistieria  împerăi 
Marele  meştera  laşâ  se  numiâ  băiatulu  priceputvil  puse  în  i 
simiţT  erburî  adormitore,  cu  care  adormi  pe  toţî  ceî  dela  pi 
cu  împeratii  cu  toţii.  Ca  să  potă  căpetu  şi,  cheile  vistieriei 
se  îml)răcă  în  hainele  cafegiului  împerătescii  şi,  spuindâ  c 
A'este  împcratuluî  pe  jumctate  adormiţii  (era  chiar  povestea  ii 
viloru  sale  hoţescl^,  isbuti  să  le  iea. 

După  cehoţulu  fură  bani  în  căte-va  rendurîlărăsăpotă  fi  pr 
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*atulCi  porunci  să  se  pue  acolo  unâ  butoiu  cu  catran u.  Ve- 
1  iarăşi  hoţulu  Ia  vistierie,  puse  pe  betrănulu  scâ  stăpânu 
lire  mal  intâi  şi,  vă(Jt»ndulti  prinsu  în  cursă,  îl  tăia  capulii 
.giJ  Atunci   împ^ratulCi  dete    porunca  să  se   plimbe  mortulu 

oraşCi  şi  să.  prin<;|â  i>e  orî  cine  ar  plânge  la  vederea  sa.  Pă- 
.1  şi  nevasta  mortului  nu  se  putură  opri  a  nu  plânge  şi  ho- 

sparse  atunci  nisce  farfuriT,  inşelândâ  ast-lelii  pe  omenii  im- 
itescl.  Când  se  spânzură  mortulâ  la  porta  oraşului,  hoţulâ 
rmi  pe  paznici  şi-lâ  fură.  Elu  mal  fură  şi  o  cămilă  cu  scum- 

« 

ari  împărătesei.  TrimiţendO  imperatulu  mal  multe  babe  să 
te  carne  de  cămilă  ca  lecă  de  doctorie,  una  dintr'însele  des- 
>eri  casa  hoţului  şi  o  însemnă  cu  tibişiru  spre  a  o  pute  re- 
losce.  Dar  «marele  meşterii»  însemnă  apoi  tute  casele  cu 
i^râ. 

2ănd  împeratulâ  făcu  cunoscuta  că-lu  rrtă,  lioţulO  se  înlăţişă 
imintea  sa  şi  impăratulu  ilâ  rugă  să  fure  ceva  şi  dcla  unCi 
h  împăraţii,  duşmana  alu  s6u.  Meşterulu  se  duse  acolo  şi,  iă- 
udu-se  înireru,  fură  chiar  pe  imperatulu  şi-Iu  aduse.  (1) 

Incheiemu  cu  o  versiune  ţigănescă,  «Ceî  doi  hoţî»,  a 
eleia^î  poveşti,  aşa  cum  a  foştii  culosă  din  gura  unui 
pana  din   judeţulii  Ilfovii:  (2) 

I)oI  hoţi,  unulu  de  ţeră  şi  altulu  de  tergu,  sau  prinsu  fraţi  şi 
porniţii  la  casa  de  bani  a  împăratului.   Acolo  au   sparţii   în- 

lişulfi  şi  hoţulCî  de  ţeră  luă  200  de  pungi.  Imprratulu,  siătuitti 
unfi  hoţii  betrânti,  ce  se  afla  în  temniţă,  puse  unu  butoifi 
emolă    în    dreptulii    gaurel    tăcută   de    hoţî.    Eî    ducrndu-se 

■şl  noptea  acolo,   hoţulu  de  ţeră  căf.lu   în  butoiulu   cu   sm6h\ 

4isc  fratelui  seQ  să-î  taie  capulfi,  şi  aşa  tăcu. 

atunci  imperatulu.  după  sfatulfi  hoţului  bdtrânfi,  spânzură  mor- 


ii Ver*»iunei4  macedo* romană  coincide  în  trâsuriie-î  particulare  cu  basmul u 
h€Tecu  «Hoţudin  lire»  (Legrand,  Hecueil  de  cotites  popula  ir  es  ^t-ecs,  p.  20.') — 
|:  Spargerea  farfuriiloini  (ca  pretextil  de  plângere) — cămila  cu  scumpcturî — 
ditcrrea  unei  babe  (sub  cuvintu  de  lecQ)  —  înseumarea  uşeî  .  .  .  hicidentulu 
Jfi  atu  basmului  grecfi  cu  mana  de  mortu  ca  şi  in  povestirea  liiî  Krodoi. 
ft  1'.  t  *ori5laritinescu.  Probe  de  limba  fi  literatura  ţiganilorii.  No.  (î. 
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tuKi  la  porţii  îji  puse  soldaţi  să-lâ  pâzescâ.  Dar  hoţulâ  r^rr 
vieţâ  se  i&cix  bStrăniU,  cumpără  o  ep&  şi  o  câruciorâ  şi,  mal  i 
un  Ci  butoiti  de  20  vedre  de  vinCi,  porni  dreptti  acolo.  Ajunşi 
cula  unde  tovarâşulu  s^â  era  spânzurata,  se  f&cu  câ  a  scăp^ 
toi  ulii  din  căruţă  şi  începu  să  plângă  şi  să  se  vaiete.  Sole 
aşezară  butoiulâ  in  căruţă  şi  se  puseră  pe  b^utâ  până  se  im 
şi  adormiră.  Atunci  hoţulâ  fură  pe  mortulti  din  spînzurător 
înţrropă. 

NeputendQ  dovedi  pe  hoţu,  imp6ratulu  l^cu  o  foie  de  zes 
promise  împărăţia,  numai  să  se  facă  cunoscuta.  Hoţulâ  se  a 
împ^ratulu  îlti  puse  la  cercare,  poruncindu-î  să  fure  bou 
la  juguiri  lui  şi  pe  popa  din  biserică.  După  ce  fură  boulâ,  li 
de  raci  şi,  legându-le  la  fie-care  câte  o  luminare  de  pici( 
puse  în  podulQ  bisericeî  şi,  pe  când  popa  cânta,  îî  lăsă  joî 
ii  socoti  de  sfinţi  şi  fu  păcăliţii  de  ţigana,  care  ilâ  puse  ii 
saca  şi-Iu  duse  împăratului. 

Făcendâ  şi  acestea,  elO  dede  pe  fată  după  hoţtt  şi-lO  făci 
ratu  în  locu-I. 


II. 


I  X  I)  I  E  X  I. 


Dintre  tote  poporele  antice  Indienii  posedă  o  literatură 
te  bogata  în  fabule,  poveşti  şi  basme.  Xu  numai  căr- 
B  vedice  şi  marile  epopei  naţionale  conţinu — ca  şi  poe- 
zie omerice — importante  materiale  folklorice,  dar  mal  in- 
reeantu  e  că  dămu  aci  pentru  intâia  oră  in  anticitate 
I  o  literatură;  care  să  numere  opere  speciale  compuse 
Kclusivu  din  poveşti  şi  basme. 

Dintr'aceste  opere  cea  mal  importantă,  atâtii  prin  ve- 
Urnea  câtii  şi  prin  expansiunea-I  extraordinară  în  litera- 
ira  asiatică  şi  europenă,  este  Fanctatdvdra  (literalu  «Pen- 
tteuch»)  adică  «Cele  5  cărţi»  (1),  colecţiune  formată  sub 
ifluenţă  budistă  în  secolulu  ll-lea  după  Cristu.  Ea  fu  tra- 
dsă  in  secolulu  Vl-lea  în  medio-persana  sau  pehlvi,  din  or- 
inulu  regelui  sasanidu  Chosroe  Nuşirvan,  şi  în  secolulu 
lll-lea  în  cea  arabă(singura  conservată)  sub  titlulu  de  a^Ka- 
lo/i  >/  Dimnahy>y  după  numele  celoru  doi  şacali,  cari  juca 
E>lulu  principalii  în  prima  carte.  Cu  multu  maî  înainte  se 
6te  constată  influenţa  Panciatantreî,  prin  intermediulu  11- 
sratureî  budice,  asupra  Chineziloru  şi   Tibetaniloru,  dela 


\\]  Panischatantra^  Fiiiif  Biicher  indischer  Fabeln,  Miircheii  und  Erzăh- 
Dgen  au-s  deiii  Sanscrit  iibersetzt  mit  Einleitungen  und  Aninerkungen  von 
II  B-:if»-y  I  Theil  (Einleitung).  Ueber  das  indische  Grundwerk  und  des- 
ti  Au-^niisse,  sowie  iiber  die  Quellen  und  Verbreitung  des  Inhalts  dcrsel- 
sn.  II  Theil.  Uebersetzung  und  Anmerkungen.  2  voi.  Leipzi»^  1859.— Cf.  si 
iiwtreau,  PanUchatanira,  recueil  d'apologues  et  de  contes,  Paris  1871.  Nu 
t^nin  decât  a  menţiona  marea celecţiune  de  poveşti  şi  fabule  indiene:  aOcea- 
ilQ  p-raielorQ  de  povestiri»  de  Somadeva  Bhatta  din  Ca^iniir.  traduse  din 
n«rcr;ta  de  Drockhaus  sub  titlulâ:  Katha-SaHt-Sagara,  die  Mărchcnsammlung 
f*  Soaiadeva,  3  Theile,  Leipzig  1839—1866. 
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carî  trocii  asupra  Mongoliloru  şi,  prin  dominaţiiinea 
calară  a  acestoru  din  urmă,  asupra  Europei  orientale. 
Aceste  poveşti,  atribuite  multu  timpii  luî  Bidpai  (i 
mele  filosofului  indiana,  care  j<')Că  rolulu  principalii  in  I 
ducerea  arabă)  îşi  făcură  intrarea  în  Kuropa  prin  trac 
cerea  jrrecă,  făcută  pe  la  1080  de  către  Simeon  Seth  8 
titlulu  de  Stephanites  ke  Ichnelates,  (dncoronatulu  şi  îs 
ditorulu».  In  Occidentu,  prima  traducere  latină,  după  u 
ebraică  perdută,  se  făcu  în  a  doua  jumătate  a  secolu 
XlII-lea  de  către  loanu  de  Capua  sub  titlulâ  de  «. 
rectorium  humanre  viUr^^  şi  dintr  însă  derivă  tute  cele-la 
versiuni  europene.  (2) 


(1 )  Cf.  St.  Julien,  Les  AtuîUanas,  contes  et  apologws  indien*^  Paris  IK 
voi.  (poveşti  indiene  extFcase  din  doue  enciclopedii  chineze ). —  Ralston,  Tii 
tales.  Londra  1875  (poveşti  indiene  din  cărţî  tibetane).  — 5trfrf/*i-A'iîr.  A'di/i 
^che  MUrcheti  v.  H.  Inljir,  Leipzijr  18(>G  şi  Mongoliscfie  Mtirchen  tind  die  Gnd 
dea  Ardsrhi'Bordschi  Cfian  v.  B.  IiiIl»".  Innsbruck  1868. 

(2)  Iî\ta  tabloulCi  chronologicu  alu  traducerilorii  europene  cu  omiterea  c 
orientale  (fâcute  şi  ele  totQ  după  redacţiunea  arabA): 

Panciatantra  (sec.  Il-lea  d.  Cr.) 

Redacţiunea  pelhvi  perdută  (sec.  Vl-lea  d.  Cr.) 

I 
I 

Redacţiunea  arabă  (sec.  Vlll-lea  d.  Cr.) 
Kalilah   Wedxmnah 

Versiuni  europene 


Redacţiunea  vrrecă  Redacţiunea  spaniolă         Redacţiunea  ebra 

Stephamtes  he  IchneLite.^  Calila  e  Di/nwa  de  l^bbi  loel  (c.  l2 

(sec.  XMea)  (sec.  XlII-lea)  | 

Redacţiunea  latină 

de  Ioana  de  Capua (12G3- 

Directorium  humancf  vi 


Traducerea    ireriuană  Traducert?a  spaniolă  Redacţiunea  itali 

Huch  der   Weisheit        Ejretnplario  de  los  engahos    Fihsofia  morale  de 
(sec.  XlV-lea)  (14î)3)  (1552) 

Redacţiunea  italiană 
Disrorni  degli  animali  de  KirtMizuola 

(i:>48) 
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tlulu  traducere!  latine  indică  forte  bine  destinaţiunea 
.nar&   eticopolitică  a  acestoru  poveşti:    ele    pornescu 

o  discuţi une  asupra  vieţeî  omenesc!  şi  servescu  a 
uzi  pe  tineri!  princip!  în  noua  lorii  posiţiune.  In  jurulu 
steî  idei  fundamentale  se  grupeză  şi  se  întreţesu  po- 
tirile  morale  cele  ma!  variate. 

)upă  cercetările  aprofundate  ale  Iu!  Benfey,  fabulele 
irinse  în  acesta  colecţiune  arii  derivă   cele  ma!  multe 

Europa,  fiindtî  nisce  modificări  ma!  mulţii  saii  ma! 
inâ  însemnate  ale  fabulelorii  esopice;  din  potrivă,  poveştile 
>asmele  arii  fi  de  origine  indiană  şi  majoritatea  lorii  s'arii 
^spănditâ  din  India  peste  lumea  întregă.  O  cercetare 
ectivă  a  daţii  o  totală  infirmare  unorii  aserţiun!  atâtii 
generale.  (1)  Dar  unii  lucru  remâne  necontestaţii,  că  unii 
merii  ore-care  de  basme  a  percursii  lungulii  itinerarii 
i  India  în  Europa,  fie  pe  cale  orală,  prin  întâiele 
ager!  între  Mahomedan!  şi  Creştin!  (ma!  aleşii  în  tim- 
ifl  Cruciatelorii),  fie  pe  cale  literară,  prin  traducerea  de 
ti  indiene  de  poveşti,  între  car!  figurezăîn  primulii  rendii 
iciatantra. 

i^  merită  dar  totă  atenţiunea  nostră  şi  prin  repro- 
rerea  prescurtată  a  une!  poveştî  cunoscute  şi  aiurea, 
nu  <*ăutâ  a  da  o  idee  de  caracterulii  generalii  alii  aceste! 
ire.  '2)  Apo!  vomii  ave  ocasiunea  de  a  reveni  asupră-î 
adnotaţiunile  la  basmele  nostre. 

AMMALELE  RECTXOSCeTORE  ŞI  OMULf  NERECrXt^SCfiTtMtf , 

itr  unu  locii  ore-care  trăia  unu  brahmanii,  care  avea  o  spuză 
ropil  i?i  n'avea  cu  ce  să-î  hrăncscă.  Femeia  sa  îlii  îndemnă 
ie  ducă  în  lume  şi  să  caute  mijloce  de  traiii.  Elii  porni    şi, 

I  V«<Jî  rele  cjise  inaî  sus  la  p.  58. 

A  «lona  poveste  siiplementarTi  la  cartea  I  din  l'a?icialantra:  BtMif'v.    II, 
-132.  Cf.  voi.  I,  §  71.  p.  207. 

Lm/vi,   [:ft«mel«  rom&ne.  6 
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ajungendCi  într'o  pădure,  vt^cju  o  gropă,  în  care  eăţţuse  unii  iip 
o  maimuţă,  un  şerpe  şi  unCi  omu.  Animalele,  ca  şi  oinulu,f 
rugară  de  brahmanii  să  le  scotă  şi,  Hlc^ndu-le  acesta  bioe^ 
care  îlu    îmbiă  să  vie  la   locuinţa  lorti,   să-I  arate  recunoscii 

Neputendu  găsi  nimicu  in  pădure,  brahmanulâ  se  duse  Ia 
mută,  care  îî  dede  fructe  dulci;  apoi  la  tig^ru,  care  îldede 
colanii  de  aurCi,  răpitQ  dela  una  principe  omorîtti.  Aducem 
aminte  şi  de  omulu  din  gropă   (care    eră   aurarti),  se  duM 
pe  la  elu,  ca  să-I  vin(j[ă  colanulu.  Elâ,  cum  puse  mâna  pe 
i^i  recunoscend'o  că  e  a  împăratului,  lăsă  pe  brahmana  s'i 
iar  dinsulii  se  duse  să-lâ  pîrască  împeratulul,  tatălâ  princi] 
ucisti.   Luându-lti   drepttt    ucigaşulii    fiului   s6ti,    impăratultk 
osândi  să  fie  trasu  în  ţepă. 

Cându  fu   să-lCi  lege,  brahmanulâ  îşi  aduse  aminte  de 
şi  se  rugă  să-lti  scape.  Şerpele  muşcă  de  morte  pe  impti 
şi   spuse   brahmanului,   că   numai    dînsulâ    o  va    pute  vim 
atingend'o  cu  mâna.  Elu  făcu  aşa  şi  imperatulâ,  recunosc^ 
ilu  încărca  cu  cinste  şi  bunătăţi.  întrebata  dela   cine  doban^ 
colanulfi,  brahmanulu  povesti  tote  şi  împăratulG,  atlândfi  de 
cunoscinţa  animalelor^  şi  de  nerecunoscinţa  omului,  arundij 
auraru  în  închisore,   iar   lui    îl  dărui  o  mie   de  sate  şi-ltt 
ministru. 

Ca  tute  că  Benfey  însuşi  recunosce,  că  concepţiunea  dl 
pre  gratitudinea  animaleloru  a  pututu  prinde  r&ddcint 
Occidentu  pe  cale  independentă,  elu  totuşi  o  crede 
origine  budică,  de  6re-ce  acesta  religiune  recomandă  bui 
voinţă  şi  compătimire  pentru  tote  fiinţele  vieţuitore,  baîr 
într'o  mesură  mal  mare  pentru  animale  decât  pentru  ome 

August  Marx,  în  interesanta-î  scriere  ((Basme  grece 
despre  animale  recunoscet<')re)),  în  care  reproduce  osu 
însemnată  de    asemenea    motive,    culese  din    operele 
ologiloru  antici  (Pliniu,  Elian)  şi  din  paradoxele  istoricii^ 
(Diodor,  Justin,  Quintu-Curţiu),  a  demonstraţii  răspândi 
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Lordinară    a    acestei    teme    în    Grecia   antică    şi   deci 
aţiunea  el  independenta.  (1) 

oî  nu  stămu,  la  indoială,  că  tipulu  folkloricQ  aiu  anima- 
la recunoscătore  (în  oposiţiune  cu  nerecunoscinţa 
iluî)  e  o  concepţiune  universala  umană  şi  acesta  explică 
(tenta  eî  la  poporele,  carî  n'au  venitu  nici  odată  în 
igere  nici  cu  India  nici  cu  Europa. 
n  diferitele  versiuni  românesci,  carî  tracteză  acesta 
iă(2;,  recunoscinţa  animalelorâ  se  regăsesce  sau  într'unu 
du  isolatu  sau  în  legătură  cu  nerecunoscinţa  omenescă: 
•tarea  trădătore  a  suroreî  sau  a  mamei  eroului.  Pe  când 
caută  în  totâ  chipulu  să  prăpădescă  pe  bine-fă- 
orulu  lorUy  animalele  rămânu  nestrămutate  în  credinţa 
&  şi-Iu  scapă  din  tute  primejdiile.  Altminterea  nerecu- 
scinţafraţiloru  mal  mari  către  Prâslea,  pe  cari  dînşii  caută 
Iu  răpue  cu  tote  binefacerile  sale^  formeză  unu  tipu 
latu  şi  va  figură  în  clasificaţiunea  nostră  a  poveştiloru 
K)rale  sub  rubrica  «Cel  3  fraţi». 


I  Vrtjî  acum  şi  cartea  sus  citată  a  luî  Bedier  (p.  64-77),  care  ajunge  la 
iu^iunea:  il-es  fables  devaient  deja  Otre  infiniiuent  vieilles  en  Grece  au 
rs  d  Csope.  infiniment  vieilles  dans   Tinde  au   tenips  du  Mahâbhârata  el 
Djâtakas»  (povestiri  despre  incarnaţi uuile  luî  Budha). 
Npiroscu.  4  şi  30;  Popescu,  I,  1;  Fundescu,  i);  Stăncascu,  13,  etc.  . 


III. 


ii  K  K  C  I 


Amu  adusu  maî  sus  o  sorie  de  mărturii  indirecte  de 
circularea  basmelorii    în  anticitatea   clasică;  dar  cea 
bună  dovadă  despre  acosta  oste  existenţa  poemelortt  ome 
cari  sunt  ca  şi  impregnate  de  elemente   folklorice. 

Hpopeele  poporale  din  tote  timpurile  s'aft  consti 
pretutindenea  pe  basa  diferiteloru  tradiţiunî  naţionale, 
tre  cari  unele — prin  caracterulu  loru  antropologicii — s 
găsescu  la  poporele  cele  maî  diverse.  Ast-felu  se  poţi 
plică  analogiile  parţiale  şi  curiose  între  Iliada  şi  Odyi 
Mahâbhărata  si  lîamavana,  Sah-Xameh  si  Nlebelun 
Kalevala  şi  bylinele  rusescî.  Despre  aceste  din  urmă 
eminenţii  istoricu  literarii  se  exprimă  ast-felu: 

«On  dirait,  en  parcourant  Ies  bylines,  que  le  ra 
vient  de  naître:  Ies  liommes,  Ies  dieux  et  Ies  anima 
vivent  encore  dans  la  promiscuitc  primordiale.  Cest 
jours  le  temps  ou  Ies  botes  parlaient,  ou  Ies  riv 
pouvaient  s'aniiuer.  Solovei  le  brigand  et  Marina  Tenc 
teresse  sont  presque  des  oiseaux,  Dounai  et  Nae 
<loviennent    dos  fleuves.    A   chaque    page,   on  trouvc 
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nts  i[u\  entrent  en  negociations  avec  Ies  hommes,  des 
uix  tiui  conversent  avec  leurs  maîtres,  des  corbeaux 
jrononcent  des  paroles  prophetiques,  des  aurochs  (|ui 
des  heros,  des  cygnes  (jui  sont  des  jeunes  filles.  Les 
es  inanimees  ont  elles-memes  une  vie  et  une  in- 
şence.  I.e  bogatyr,  avânt  de  lancer  sa  lleche  d'acier, 
adresse   un  discours.»  (1) 

>ar  si  epopeele  artistice  sau  formatu  în  mare  parte 
elemente  poporale  de  originea  cea  maî  diversă  (celtică, 
ică,  orientală),  cari  constituescu  substratulu  aşa  numite- 
i  cicluri.  Şi  aci  vomu  ave  de  relevatu  unele  analogii 
acteristice.  (2) 

Hntre  poemele  omerice,  Odyssea  o  incomparabilii  maî 
ţaţă  decât  Iliada  în  elemente  folklorice:  ea,  dela  unu 
letu  până  la  altulu,  nu-î  decât  o  ţesătură  de  poveştî  arti- 
:u  Îmbinate,  între  cari  câte-va  aii  păstraţii  încă,  cu  totă 
pletirea  lorii  mitologică,  unii  caracterii  pronunţaţii  de 
une.    |3) 

[n   Iliada  intîlnimii,    printre  alte   trăsuri    poporale,  Fiff- 
f  t  IluŢjiatoi»,  omenî  niarl  câtik  pumnulily  carî  locuescii  la  sudu 
Okeanos  si  trăiescii  în  luptă  cu  cocorii.  (4) 
Legenda  luî  Bellerophon  e  unii  curatu  basmu. 


i  Kaiubaud,  La  Russie  epique,  l'aris  1876.  p.  108. 

)  Pentru  byline:  cf.  opera  citată  a  luî  Rambaud.-- Pentru  epopea  medievala: 
me.  Tjehrback  einer  €Ulgemeinen  Literă rgeschichte  aller  hekannten  Volker  der 
e,  Leipzîir  1837—61),  voi.  II,  se<îţ.  III  («Die  Sagenkreise  des  Mittelalters»).  Si 
mrialâ  pentru  cea  franceză :  Nyrop,  Storia  delVepopca  francese  nel  medioevo, 
Dze  1886  şi  Gastori  Paris,  La  LUUrature  frangaise  au  moyen-Age,  Paris  1888. 
►  Vt.ijî:  <»erland.  AUgriechische  Mărchen  in  der  Odyssee,  Ein  lieitrag  zur 
letchenden  Mythologie,  Magdebur^^  1869  (nionogralic*  mediocră,  relevezâ 
e  analogii  cu  poveştî  indiene)  şi  Bender,  Die  marchenhafte  Bestandtheih 
itmeri^chrn  Gedickte,  Darmstadt  1878  (monoirralie  excelentă,  ce  amu  uti- 
0  adesea>— Cf.  Marx,  Griechische  Mârchen  ron  dankharen  Thicren,  Stuttgard 
şi  Rohde,  V^r  griechische  Roman  und  seine  VorUiufer,  Lcipzig  187(5. 
Ui^L  Hi,  :i— 7;  cf.  Odys.  V,  272. 
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Eroulu  f^recD,   «căruia  deiî  îl  dăruiră  frumuseţe  şi 

băţie»,  novoindu  a   ceda  (ca  şi  fratele  celu  micu  din 

vestea  egiptonă  despre    «Ceî  doî  fraţi»)  stăruinţeloru 

şinose  ale  Anteeî,  soţia  regeluî  IVoetos,  e  pîrîtii  de  dî 

că  ar  li  vrutu  s'o  arnăgescă.   Regele,  temendu-se  de 

omorî,  îlii  trimite  (ca  şi  Davidu  pe  Uria  în  legenda  bibi 

cu  o  scrisore  perfidă  la   socru-s6u,   regele  Licieî.  A 

îlu  insărcineză  cu  tradiţionalele  3  isprăvi,  între  carî  fi 

repunerea  C/timerel,  unu  monstru  ibridu  (cu  capfl  de  l 

trupu  de  capră  şi  codă  de  şerpe),  corespuncjiătoru  bala 

din  poveştile  nostre.  După  ce  scapă  din  tote  primejdiile 

cursele   mortale,    regele  îî  dă  apoî    pe   tie-sa  în  căsăi 

şi  jumetate  din  împerăţie.  (1) 

Caiîluî  Achile  sunt  ndsdrătmnl 0,3,  şi  în  basme:  aflândâ 
imh'tea  luî    Patrocle,   a    conducătorului  loru,  eî  plângi^ 

încremenescu  locului;  şi  când  însuşi  Achile  merge  să 

bune  pe  amiculu  s6u,  calulu   Xanthos  îşi  plecă  capulfi 

năsdravanu,  predice  eroulnJ  apropiata  sa  peire.  (2) 

Totii  ast-felu,  în  cartea  poi)orală  a  Alexandriei,  faîm 
Bucefalu  plânge  la  mc'irtea   eroului   şi-Iu  r&sbună  ucig£ 

pe  asasinii:  «Şi  Alexandru  clise:  aduceţî-mî  şi  pedragulA 

Ducipalu,  şi-Iu  scoseră  din  grajdu  şi-Iu  duseră  la  Alexan 

Şi  vedendu  Ducipalu  i)re  Alexandru  murindu,  rincheză 

fără  de  semă  şi  dedu  cu  piciorele  în  pămîntu,  şi  se  a{ 

j)iă  de  Alexandru  şi-şî    plecă   capulu   la    domnulu  sfeii, 

ciirffeaii  lacrâmile  din  ochii  lui  isvortl,  Ilu  luă  Alexandru 

C(')mă,  şi-lii  sărută  pre  obrazu  şi  dise:  o  dragulu  meft 

cipalu,  altulu   ca  Alexandru    nu    te    va    mal  incălica! 

Ducipalu  îşi  ridică  capulu  şi  căută  preste  domni,  şi  v 

pre  Levcadus,  cela  ce  otrăvise  pre  Alexandru,  şi  se  re 

la  elu  şi-io  lovi  cu  cornulu  la  inimă,  şi-Iu    puse  sub 


(1)  Iliad.  VI,  ir)H-202. 

(2)  Iliad.  XV.  427  si  XVIll.  408-417. 
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iorele  luî  şi-Iu  calcă  până-lu  omorî,  şi  Ducipalii  nu  se 
tiu  ce  se  făcu.»  (1) 
In  cântecele  serbescî  calulu  luî  Marko  Kralevicî  vestesce 
H&ngendii  sfirşituiu  apropiaţii  alu  eroului  şi  în  bilinele 
ttsescî  calulâ  insciinţeză  pe  stăpânu-s6u,  pe  Ilia  Muronieţ, 
?  apropierea  primejdie!.  In  Ramayana,  calulu  luî  Ravana 
•edice  cu  lacrămî  eroului  învingerea  şi  mortea. 


Idea  fundamentală  a  Odysseeî — lipsa  îndelungată  a  soţuluî, 
strămutată  fîdelitate  a  femeeî,  Intorcerea-I  străvestitu  în 
rşetorii  şi  recunoscerea  finală  —  e  o  formulă  folklorică 
liversală.   Incidentele  miraculose  sunt  In    mare  numerii 

se  potu  regăsi  şi  în  cele-lalte  concepţiunî  poporale. 

Ast-felu  palatulu  străluciţii  alii  luî  Alcinou  (Amvoo;), 
imosulii  iniperatii  alii  Feacieniloru,  semăna  cu  palaturile 
•âjite  din  basme:  «Iar  Odysseu  mergea  la  vestitele  palaturî 
e  Iu!  Alcinou;  stăndii  însă  înainte  de  a  ajunge  la  pra- 
ilii  celii  de  aramă,  multe  îî  clocotiaii  în  inimă;  căcî  era 
Bii  luciii  ca  de  sore  saii  de  lună  prin  palatulu  celii  cu 
laltulii  acoperişii  alii  mărinimosului  Alcinou.  Pentru  ca 
durî  de  aramă  se  întindeaii  pe  de  o  parte  şi  de  alta 
rfa  pragii  până  în  fundii,  iar  împrejuri!  cerdacul u  era 
netii  şi  port!  de  aurii  închideaii  înăuntru  palatulu  celu 
re;  şi  uşciorî  de  argintii  erau  aşezaţi  pe  pragulii  de 
amă;  de  argintii  era  şi  pragulii  de  sus  alu  uşeî  şi  belciu- 


1)  in  basmulu  niuntcnCi  «Ţugulea»  (Ispirescu,  No.  29;,  calulu  erouluî  omo- 
pe  fraţn  trădători  şi  lăcrămeză  de  bucurie  la  revederea  stăpânului  seu: 
ilulu  lui  Ţugulea  sări  şi  omori  pe  amindoî  fraţii  cu  piciorele,  apoi  veni 
să  rtăpăiuilQ  luî  celu  adevCratCi,  lacrimă  şi-î  linse  mâinile.»  In  povestea 
fciovenescă  «Ilarapu-Albu»  (Cr^ngă,  I,  278):  aŞi  îndată  calulu  luî  Harapu- 
»u  nii-ţî  inşfacă  pe  spâna  cu  dinţii  de  capu,  sbonV  cu  dînsulil  în  naltulu 
ului  M  ap<»î.  dându-î  druniulu  dacolo,  se  face  spânulu  până  joş  prafu 
>ulî>'r«*.' 
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gulu  era  do  aura.  Şi  pe  de  o  parte  şi  de  alta  erau  cd. 
aură  şi  de  argintă,  pe  cari  îî  fâcu  Hephestos  cu  pricepi 
sale    minţi,  ca  să  pdzescă  palatidă  mărinimosului  Aici 
pentru  ca  erau  nemuritori  şi  fâră  de  bătrâneţe  pentru 
deauna.  (1) 

Feacieniî  (^aiaxsc)  înşişi  sunt  nisce  corăbierî  năsdră\ 
cari  sborâ  cu  aripi  şi  împetrescu  corăbiile. 

Dar  în  Odyssea  avemu  celu  puţinii  două  episode, 
se  potu  considera  ca  basme  propriu  cjise:  episodulii  Ci 
şi  alu  lui  Polyphem.  (2) 

Circe,  clîna  cea  cu  frumosele  cosiţe    şi   cu   multele  i 
(Ktpxr^  7:ohy^dp\iOL%o^),  locuia  într'unu  ostrovu  şi  în  n 
palaturi  încunjurate  de  fiare  sălbatice  (cari  erau  omeni 
jiţî):  împrejurulii  loru  erau  lupi  de  munte  şi  lei,  pe 
ea  ÎI  îmblândi  cu  vrăji,  după  ce  le  dede  buruieni  rel 

Ulise,  trecendii  prin  ostrovulu  plutitorQ,  înconjurat 
unu  zidu  de  aramă,  unde  se  aflau  palaturile  lui  EoH 
stăpânului  vînturiloru  şi  ale  celorii  12  copil  aî  sSî,  m 
păţitulu  erou  ajunge  apoi  la  ostrovulu  Eea,  unde 
(cpalaturile  Circel,  care  face  pe  toţi  saă  porcîy  saU  lupî, 
leî,  ca  să-I  păzescă  marele  palatu.» 

Vrăjitorea  uimi  cu  cânteculu  el  fermecătorii  penenon 
tovarăşi  al  luî  Ulise,  îî  pofti  înăuntru  şi-I  ospăta:  «L 
pane  amestecă  huruienl  triste  (fpdpţiaxa  /.f>Ypd),  ca  să 
de  totu  ţera  loru  părintescă.  Iar  după  ce  le  dădu  şi  b< 
îndată  apoi,  lovindu-î  cu  o  vargă^  îl  închise  în  cot< 
de  porci.  Iar  el  aveau  capete  şi  glasu  şi  perl  şi  t 
de  porci,  mintea  loru  însă  eră  neclintită  ca  şi  mal  înai 

Ulise,  însciinţatu  do  sorta  tovarăşiloru  săi,  porni  îi 


(1)  Odys.  VII,  82.  Extractele  diii  Odyssea  sunt  reproduse  după  Irad 
roniânoscâ  a  d-luî  I.  Caragiani,  Odyssea  şi  Batrachoinyomachia,  Traduc 
prosă,  Iaşi  1876. 

(2)  Odys.  X,  133— 4G8  ^\  IX,  177-560. 
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cuinţa  faimosei  vrăjitore.  In  drumu  îlu  întîmpina 
ies,  celu  cu  varga  de  aura  (1),  asemenea  unui  tîneru 
arba  d  abia  încolţită,  şi-I  dede  o  buruienâ  «Ia  rădecină 
i,  iar  fl6rea-î  asemenea  laptelui,  pe  care  cjeiî  o  nu- 
cii molyy>^  care  să-Iu  apere  de  vrăjile  (Jîneî. 
limită  că  fermecele-î  n'au  nicî  o  putere  asupra  eroului, 
X  se  înduplecă  a-î  scăpă  pe  prea  iubiţii  tovarăşi:  «Circe 

din  palatu,  ţiindu  varga  în  mână,  şi  deschise  uşile  co- 
laluî  de  porci  şi-î  mână  afară,  şi  semănau  cu  vieri  de 
Li6  ani.  EI  dar  apoi  statură  înaintea  el,  iar  ea  umblându 
utre  eî,  ungea  pe  fie-care  cu  o  altă  doctorie;  şi  începură  să 
ţ&  de  pe  mădulările  lor  perii,  pe  cari  ii  făcu  să  crescă 
etoria  cea  rea,  ce  le  o  dede  cinstita  Circe;  şi  iarăşi  din 
S  se  făcură  ântenl,  mal  tineri  decât  erau  mal  înainte  şî 
i  multu  mal  frumoşi  şi  mal  mari  la  vedere.» 

De  acolo  după  sfatulu  cjiînel,  Ulise  porni  la  «locaşurile 
I  llades  şi  ale  crudei  Persephone»,  ca  să  întrebe  su- 
Mulik  orbului  prorocii  Tiresia  despre  s6rta-I  viitore.  Ajunse 
^  marginile  Oceanului,  unde  «onopte  rea  este  întinsă  peste 
bţiî  muritori»  şi  acolo,  săpa  o  gropă,  făcendii  jertfe  şi  rugă- 
uni,  şi  iată  că  se  pomeni  cu  popârele  de  morţi  MuUyrl  de  sânge: 
începură  să  se  adune  de  sub  Ereb  sufletele  morţiloru  re- 
DBaţî,  şi  neveste  şi  flăcăi,  şi  bătrâni  multu  păţiţi,  şi  feciore 
1  inima  de  curînd  în  jale,  şi  mulţi  răniţi  cu  lănci  potrivite  cu 
nună,  bărbaţi  omorîţî  în  răsbol,  cu  armele  mânjite  de 
taige,  cari  mulţi  se  îngrămădiau  împrejurulu  gnipeî,  ve- 
iodu  mereu  unulu  dintr'o   parte  şi  altulu  dintr'alta,   cu 


[llCL  Odyss.  XXIV,  2:  *Şi  avea  Hermes  în  nuinî  varga  sa  cea  fruinosă  de 
rtL  cu  care  vrăjesce  ochii  omeniloră  cărora  vrea,  ^i  cu  care  iarăşi  şi  pe»  ceî 
■î  dorm  A   ii  defttptă.%  —  OvidiQ,  Metam.  I,  672:  virgam   somniferain;  Ihid. 

756:  .  .  .  qua  suiunos    ducit,  et  arcet,  Virga Caduceulâ  (xTjp6xs'.ov> 

J  avt^a  «i  Însuşirea  de  a  schimba  în  auru  totCl  ce  atingea:  de  unde  epite- 
0  /s'js^I^s:?,  apiicatu  (Jeuluî. 
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unu  vuetu  duninefjeescu:  iar  pe  mine  me  cuprinse  o 
galbenă.» 

Acolo  elu  întîlni  pe  mamă-sa,  care  îl  explică  mişte 
morţeî:  «Acesta  este  sorta  muritorilorii,  când  moru; 
vinele  nu  maî  au  cărnuri  şi  ose,  ci  pe  aceste  le  potol 
vîrtosa  putere  a  focului  ar^fitoru,  când  odată  vieţa 
răsesce  albele  ose    şi  siifletulă  sboră  perinda  ca  uml  vi 

ReîntorsLi  la  Circe,  «grozava  c,leiţă  pămîntescă»  îî 
sfaturi  profetice,  cum  să  scape  în  lunga-î  colindare 
numerose  primejdii  (1):  «Maî  întâi  dar  veî  ajunge  Ia  Si 
(-stf^YjVs;),  cari  farmecă  pe  toţi  c^menil,  carî  ajungu  la 
Cine  în  nesciinţă  sar  apropia  de  Sirene  şi  le-ar  î 
glasulu,  acestuia  nici  decum  nu-î  esii  înainte,  nici  m 
bucură  nevastă-sa  şi  copiii  sel  cel  prund  de  înt6rc< 
lui  acasă,  ci  Sirenele  îlu  farmecă  cu  o  cântare  du 
şedendu  într'o  livede;  iar  împrejurulii  loru  se  află  o  \ 
movilă  de  ose  de  omeni  jmtrediţl  şi  pielea  li  se  top 
împrejuru.  Dar  să  treci  pe  dinaintea  loru  şi,  incălcjl 
coră  dulce,  să  astupi  urechile  tovarăşiloru  tel,  ca  ninu 
dintre  cel-lalţî  să  nu  audă.  Iar  tu  să  au(j[I,  dacă 
după  ce  te  voru  legă  în  corabia  cea  iute  de  mâr 
de  piciore  dreptu  la  rădocina  catartuluî  şi  de  elfi  s 
lege  frânghiile,  ca  să  petreci  ascultându  glasulu  ce 
doue  Sirene.» 

Scăpatu  de  Sirene,  Mise  şi  tovarăşii  s&I  voru  da  i 
nisce  «stânci  boltose  şi  de  ele  se  isbesce  cu  vuetii  m\ 
valu  alii  Ampliitriteî  celei  cu  ochii  albaştri;  (Jeiî  ce 
riciţl  le  numescu  Stăucl  rătăcitore  (IJ/.ayx'ai  xsrjiaO 
acolo  dar  nici  paseri  nu  trecti,  nici  porumbii  spărioşî, 
aducfi  amhrosia  părintelui  Joe,  ci  şi  din  eî  răpesce  din 
în  când   neteda  stâncă  câte  unulu;    dar    părintele    tr 

(1)  Otlyş.  X,  37-142. 
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Itulu  într'însele,  ca  să  fie  la  numerii.  Pe  acolo  dar  nici  o 
ne  de  omeni,  care  ar  ajunge  la  ele,  n'a  scăpaţii  pană 
«,  ci  valurile  măreî  şi  val-vîrtejurile  focului  derăniă- 

ducii  totu  de  odată  şi  scândurile  corăbiiloru  şi  tru- 
le  omenîloru.  In  adeverii,  shigura  corabie  căletore  pe 
\  care  trecu  pe  lângă  ele,  fu  acea  ArffOj  de  care  toţî 
iteresau,  cându  plutiâ  dela  Eete.  Şi  pe  ea  pote  iute 
)  ar  fi  isbit'o  de  stâncile  cele  mari,  dar  Hera  o  pe- 
I  pe  dinaintea  lorii,  pentru  că  lason  îî  era  prietenii. » 

apoî  peste  o  pesceră  negurosă,  unde  locuesce  aScyUa 
j.r^)  grozavii  lătrândii.  Glasulii  eî  ajunge  atâta  de- 
)  câtu  a  unuî  căţelii  de  curînd  născuţii,  iar  ea  din 
vă  este  o  dihanie  rea;  şi  nimeni  nu  sar  bucură 
nd'o,  nici  chiar  unii  deii,  dacă  i-ar  eşi  înainte.  Căci 
••€  12  pictore,  tote  scurte,  şi  6  (făturl  forte  Imnfl,  iar  pe 
ure  gâtii  are  câte  unii  capii  îngrozitorii  şi  în  fie-care 

câte  trei  rendurî  de  dinţi  ascuţiţi  şi  deşi,  plini  de 
a  morte.  Jumătate  dar  este  vîrîtă  în  adînca  pesceră, 
apetele  le  ţine  afară  din  grozava  prăpastie  şi  de  pe 

câutândii  cu  lăcomie  împrejurulu  stâncel,  pescuesce 
lî  şi  cânî  de  mare  şi  ori  ce  chitii  mal  mare  ar  puto 
le  unde-va,  din  cari  milione  hrănesce  Amphitrita  cea 
rea  multele  suspinurî  Pe  acolo  dar  nici  odată  pana 
I    nu  saii    lăudaţii  corăbieriî,    că    au  scăpaţii    cu    co- 

nevătămaţî;  ci  cu  fie-care  din  capetele  eî,  rapindu 
unii  omii,  îlii  scote  din  corabia  cea  cu  prora  albastră.» 
Dulu  va  scăpa  şi  do  cea-laltă  stâncă,  unde  sub  unîi 
hinQ  mare  dumnedeesca  Cliaribda  (Xdf;'j[55c;)  ccnev^dutih 

orî  pe  (li  revarsă  apa  cea  negră  şi  do  3  orî  o 
te»,   împreună  cu  ceî  ce  plutoscu  asupră-î. 

sfîrşitu  voru  ajunge  la  ostrovulu,  unde  pascu  vitele 
uî.  ale  grozavului  (leu,  «care  vede  tote  şi  aude  tote». 
itrovulii  Trinacria   «pascii  multele  vaci  si  ol  grase  ale 
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Snrelul,  şopte  ciredî  de  vaci  şi  alte  atâtea  frumose  turme 
oî,  câte  cincî-clecî  de  capete  în  fie-care  turmă.  Ele  insă 
nu  fată,  nici  nu  se  împuţineză  vre  odată.  Iar  păstorii 
sunt  deiţe,  nimfe  cu  frumose  plete,  Phaetusi*  şi  Lam] 
pe  cari  le  născu  S<')relul  Ilyperion  dumnecjieesca  N( 

In  povestea  Circeî  e  vorba  de  o  grozavă  4înă  vrăjii 
care  are  puterea  de  a  schimba  prin  farmecele  eî  pe  ohm 
în  animale.  Ea  aduce  aminte  de  soră-sa,  faimosa  Mt 
ale  căreia  buruieni  vrăjite  (cantatae  herhae)  făcură  pe  \i 
invulnerabilii   şi   adormiră   pe    monştrii    cel    cu    picioi 
de  aramă  şi  cu  nările  de  fieru.  Ca  vrăjitore,  Medeea  ai 
o  putere  nemărginită:  ea  eră   în  stare  a  pune  în  mii 
rîurile  şi  a  opri  în  locu  marea   sbuciumată,   a  risipi 
a  strînge  norii,  a  goni  sau  a  chema  vînturile,   a  răpi 
cu    vrăji    monştri,    a    strămuta    stânci,    stejari    şi    pidi 
întregi,  a    face  munţii  să  tremure,  pămîntulu  să  muj 
şi  umbrele  morţiloru  să  esă  din  morminte.  (1) 

Şi  precum  Circe  avea  lecurl  (şapţiaxa)  pentru   inviei 
totii  ast-felu  Medeea  cu  filtrulu  vrăjitu  (făcuţii  din  8U( 
şi  erburî)  putea  întineri  unu  moşnegu  muribundu. 

Erba  vrăjită,  cu    care   dîna  face   pe  tovarăşii  lui  Ulii 
să  uite  de  patrie,  are  o  analogie  cu  minunatulii  lotos 


U)  Ovid.  Metam.  VII,  198-20(): 

Quorum  ope,  cum  volui,  ripis  mirautibus,  amnes 

In  fontes  rediere  suos;  concussaque  sisto 

Stantia  concutio  cantu  freta;  nubila  pello, 

Nubilaque  induco;  vontos  abigoquo,  vocoque, 

Vipercas  runipo  verbis  et  carmine  fauees; 

Vivaque  saxa,  sua  convulsaque  robora  terra, 

Et  silvas  niovf'o;  jubeoque  tremiscere  montes; 

Et  nuigire  soluni,  manesque  exire  scpulcris. 
Dcspio  Medeea  ve^î:  Diodor,  IV,  46;  Apollod.  I,  9,  23;  Apoll.  Rhod.  III,  844. 
Cf.  Apulei,  Metamorph.^  lib.  I:  Saga,  inquit,  et  divina,  potens  caeluni  deponere 
torrani  suspendere,  fontes  durare,   montes  diluere,  manes  sublimare,  deos 
intimare,  sidera  extinguere,  Tartarum  ipsum  illuminare. 
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kţLiOtofagiioru :  «Lotofagil  nici  nu  gândiră  peirea  tova- 
Lloru  noştri,  ci  le  dădură  să  guste  lotii.  Cine  insă  din 
mâfwă  fructuhl  de  Iotă  celii  dulce  ca  mierea,  nici  nu  mal 
m  să  aducă  veste  înapoi  nici  să  se  întorcă,  ci  vroia  să 
mâe  acolo  mâncandu  lotu  cu  omenii  Lotofagî  şi  să 
te  de  întorcerea  acasă.  )> 

De  asemenea  rîulu  infernalii  Lethe  (apa  uităreî)  făcea 
!  toţi  câţi  beau  dintr'insulu  să  uite  bucuriile  şi  durerile 
n  vieţa  pămîntescă. 

Ac^a  erbă  vrăjită  mal  aduce  aminte  şi  de  leculu  fără 
irere  (rpdpjiaxov  vtjIusvSsc)»,  *care  făcea  pe  Elena  să  uite 
î  ce  suferinţă:  «Atunci  iarăşi  alte  lucruri  născoci  Elena 
a  de  Joe  născută;  îndată  dar  puse  in  vinulu  de  unde 
îafi  o  huruienăy  care  alină  jalea  şi  mânia  şi  care  face  să 
te  dfie-va  de  tote  relele.  Cine  ar  inghiţi-o,  după  ce  s'ar 
nestecâ  în  ulcioru,  în  acea  di  n*ar  pute  să  verse  lacrimi 
?  pe  obraji,  nici  chiar  dacă  i-ar  muri  maică-sa  şi  tată- 
II,  şi  chiar  dacă  omenii  i-ar  sfâşia  înaintea  sa  cu  aramă 
î  fratele  sau  pe  iubitulu  seu  fiu  şi  elu  ar  vede  cu  ochii. 
5t-felu  de  iscusite  şi  de  bune  buruieni  avea  fiica  luî  Joe, 
'  cari  i  le  dădii  egiptena  Polydamna.  (1) 
Sirenele  sau  femeile  păserî  şi  mal  alesii  Stâncile  ră- 
citore  sau  Symplegadele  (a{  IIXt^ţ^^^^  'irstpac),  cari  se 
Kniaâ  în  capete  (2),  sunt  elemente  do  natură  folklorică 
liversală.  Din  acele  stânci  se  aducea  ambrosia  sau  niân- 
pea  divină,  precum  eroii  aducu  din   munţii  cari  se  batii 


•  <.»ily^.  IV,  2iy.  Elian  pomenesce  unu  arbore  de  uitare,  care  (  rescea  în 
i Hif»f rbomlorO.  Rutenesce  pelinulQ  se  nuniesce  «buruu'ua  \i\\.\\YQ\^(zahHtho] ; 
GuiM^niatis,  Mythologie  des  plantes,  II,  18,  210,  238. 

)  «Corăbiile  Argonauţiloru  se  temeau  de  ciocnirea  S>niplegadeloru,  caiî 
'fitiAn  in  mijloculO  valurilorQ  spuinegânde  (Met<im.  XV,  3()— 37): 

tiniuit  concursibus  Arirf» 

Undaruin  sparsas  Sijmpleriadas  elisaiiini' . 


în  capete  apa  vie  menită  a  reda  vieţă  morţiloru.  De  ac^ 
orio^ine  este  şi  (cisvorulu  nemuritoru»  (iQavatoc  ^JŢ>i)< 
coperitu  de  Olaukos  şi  apa,  în  care  Hera  redeveni  fecii 
Ficţiunea  munţiloră  vil  şi  mişcători  (1)  intră  din  pop 
în  Alexandria,  unde  vedemu  munţii  apropiindu-se  ca 
închidă  limbile  păgâne:  «veniră  munţii  unulu  lângă  alt 
aprope  de  12  coţi  de  nu  se  împreunară.»  Şi  toţii  Odys 
pare  a  ti  inspiraţii  coborîrea  luî  Alexandru  în  iadu  (ui 
îlu  întîmpină  diferite  vedenii  ca  şi  pe  Ulise),  precum  şi  i 
unei  ţerî  fericite,  Macarele,  analogă  insulei  bine-cuvînl 
a  Feacieni lorii. 

Scylla,  feciora  prefăcută  în  monstru,  face  parte  din  s 
numeroseloru  metamorfose  povestite  cu  atâta  farmeci 
Ovidiii.  Totu  ast-felu    Kalisto    fu  prefăcută  în    ursoică 
în  vacă,  Antigone  în  cerboică,  Procne  în  rîndunică  şi 
lomela  în  privigheture. 


Alii  doilea  basmu,  Polyphem  sau  uriaşulu  orbiţii  (Ky: 
zsta),  a  cărui  existenţă  a  fostu  constatată  la  poporale 
mal  îndepărtate  (2),  va  pute  ilustră  faptulu  formaţiunel  i 
pendente  a  uneia  şi  aceleaşi  concepţiuni  poporale  în  n 
cu  totulii  diferite. 

In  colindările  sale  pe  mare,  Ulise  ajunse  în  ţera  • 
piloni  nelegiuiţi,  cari  nici  nu  semenaii,  nici  nu  ara 
lipsiţi  de  adunări  sfătuitore  şi  de  legi,  locuiaii  în  creşt 
munţiloru  celorii  înalţi  saii  în    pescerî   adîncl.  Umbli 

(1)  Vecjîafai-ă  de  Oclv^^sea:  Apollodor,  ^iWiWi.  I,  9,  22;  Apoll.  Rhod. 
mtuUca,  II,  310,  616;  Pindar,  Pf/thiay  IV,  370.  Ele  se  mal  numiaQ  şi 
(al  K'jdvsa*.  Tretpai)  după  culorea  loril  cea  închisă.  Cf.  Plin.  HisL  Xat.  T 
Insula  in  Ponto  Planctae,  sive  Cyaneae,  sive  St/fnplegades. 

(2)  W.  Grimm,Z>i>  Sage  von  Polyphem,  Berlin  1857  şi  adausele  luî  Krel 
lextung  in  die  slariscJie  Litteraturgeschichte,  p.  665 — 759. 
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• 

1  cerceteze  pe  omenii  loculuî,  dederă  peste  o  pescera 
kltă  umbrită  de  dafini:  «Acolo  dar  dormiau  multe  vito 
ifirunte,  oî  şi  capre;  iar  împrejuru  era  fâcutii  unu  ocolu 
altu  cu  petre  îngropate  în  pămîntii  şi  cu  bradî  înalţi 
cu  stejari  cu  vîrfurile  înalte.  Acolo  dormiâ  şi  unu  omii 
iaşu,  care  păscea  singuru  turmele  la  o  parte;  şi  nici  nu 

amestecă  cu  alţii,  ci  stându  departe  sciă  lucruri  nele- 
aite.  Căci  în  adevăru  eră  o  minune  de  unaşU  şi  nici  nu 
menâ  cu  emu  măncătoru  de  pane,  ci  cu  unU  piscii  pă- 
iTfăSii  de  munţi  hial(l,  când  se  vede  despărţita  de  cele-lalte.j> 

Alegendu  12  tovarăşi  din  cel  mal  voinici  şi  luându 
I  sine  merinde  şi  unii  fole  cu  vinii  dulce,  Ulise  porni 
Ltr  acolo.  La  pesceră  nu  găsiră  pe  uriaşu,  celii  mal  faimoşii 
Intre  ciclopi,  că  eră  la  păşune  cu  grasele-î  turme:  înăuntru 
rau  coşuri  încărcate  de  brânzeturi,  ocolele  gemeaţi  de 
lieî  şi  edî,  fie-care  închişii  deosebiţii,  iar  vasele  şi  găleţile 
te  mulsii  înnotaii  în  zerii.  Xeascultândii  pe  tovarăşi,  cari 
lâ  sfatuiră  să  iea  din  brânzeturi  şi  din  miel  şi  să  se 
ntorcă  la  corăbii,  Ulise  vru  să  aştepte  pe  uriaşii. 

Elfi  sosi  aducendii  o  sarcină  uriaşă  de  lemne  pentru 
ănâ  si,  făcendu  mare  gălăgie,  drumeţii  de  spaimă  se  re- 
raseră  în  fundulii  pescerel.  După  ce  mulse  vitele  mărunte 
i  lăsă  la  intrare  afară  din  ocolii  pe  cele  de  soiulu  băr- 
Atescu,  puse  la  ufd  o  petră  uriaşă:  <cpe  ea  n'ar  pute  să 
imisce  din  locii  22  de  care  sdravene  cu  patru  roţi;  atâtii 
le  înaltă  petră  puse  la  uşă.»  Apoi,  zărindii  pe  drumeţi,  îî 
ntrebă:  «Cine  sunteţi  şi  de  unde  plutiţi  pe  căile  umede?» 
3  se  speriară  de  glasu-I  de  uriaşii,  dar  Ulise  îl  răspunse 
i  sunt  Acheî  rătăciţi  din  Troia  pe  mare  şi  îlii  rugă  să 
?  dea  vrc  unii  darii  de  ospeţie,  cinstindii  pe  del  şi  pe  Joe, 
perătorulii  străinilorii. —  «Eşti  copilii,  străine,  răspunse 
riaşulii  cu  inima  nemilosă,  saii  vil  de  departe,  dacă  me 
ideinni   să  me  temii  saii  să  me  păzescii  de  del?  Ciclopilorii 
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nu    Io    pasă  de    Joe    care    portă    egida,  nici    de   (^eil 
fericiţi;  pentru  că  suntemu  cu  muitu  mal  tari.  Când 
păzi  do  duşmănia  luî  Joe,  eu  naş  cruţa  nici  pe  tine 
pe   tovarăşii  t6I,    dacă  nu  me    îndemnă  inima. i» 

întrebaţii  unde  oprise  corabia,  Ulise  îl  răspunse 
clenesce,  că  a  fostu  sfărămată  de  stânci,  iar  elu  cu 
varăşii  sel  scăpară  depeire:  «Ast-felu  diseiu,  iar  elu  nii 
nu-ml  răspunse  cu  nemilosa-I  inimă,  ci  repedindu-se 
manele  pe  tovarăşi  şi,  răpindu  doi  de  o  dată,  îl  lovii 
pămîntu  ca  pe  nisce  căţel;  şi  creeril  se  scurgeau  ja 
mânjiaîi  pămîntulu.  Şi  rupcndu-î  în  biicătt,  îfî  pregăti 
şi  mânca  ca  unii  leu  hrănitu  în  munţi,  fără  să  lase 
măruntaie,  nicî  cărnuri,  nici  osele  cele  meduvose.  Iar 
plângendu  ridicarămu  manele  la  Joe,  vecjendu  lucruri 
zave,  şi  nu  sciamu  ce  să  facemii.»  Ciclopulu,  după  ce  s< 
tură  cu  carne  omenescă  şi  bou  lapte,  se  culcă  iungitu  i 
oî.  Ulise  ar  fi  pututu  atunci  să-I  străpungă  peptuli 
sabia,  dar  gândulii  că  n'ar  li  pututu  înlătura  petra  ui 
dela  uşa  pescereî  şi  ar  li  peritii  acolo  cu  toţii,  îl 
în  locu. 

El  aşteptă  dar  până  diniineţa,  când  uriaşulia  mână 
munte  grasele-I  turme  şi-I  lăsă  pe  drumeţi  închişi  îi 
sceră.  Chibzuindu  cum  să-şl  rosbune,  Ulise  tăia  di 
cată  a  ciclopului,  mare  câtu  catartulu  uneî  corăbii  de  n 
cu  20  de  vîsle,  o  bucată  câtu  unu  braţu  de  lungă,  < 
tecii,  JÎ  ascuţi  vîrfulu,  o  căli  în  focii  şi  o  ascunse, 
traseră  la  sorţi,  cin©  trebuia  cu  dînsulu  să  vîre  pîi 
în  ochiulu  uriaşului  adormiţii  şi  oşiră  patru  din  iubiţi 
tovarăşi. 

Vonindu  sera  uriaşulu  ou  vitele,  le  băgă  pe  tute  î 
sceră,  le  mulse  pe  rendu  şi  apoi,  răpindu  iarăşi  doi  d 
tovarăşi,  îşi  făcîi  cina.  Ulise  îl  (Jede  atunci  să  bea  din 
cele  1  vinU  şi,  olu  mal  cerendu,  îl  dede  în  3  ronduri. 
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totu  prostesce.  După  ce  vinulu  i  se  sui  în  capu,  uria- 
ilu  întreba  de  nume,  iar  şiretulu,  cerendu  unu  darii 
[>speţie,  îî  răspunse:  uNimene  (06ttc)  ^^«  numele  inen 
Simene  me  chiamd  mama  şi  tata  şi  toţî  cehlalţî  tovarăşi 
mei.  »>  (1)  Ast-felu  diseî  şi  elu  iarăşi  îmî  răspundea  cu 
nă  nemilosă:  «PeNimene  eu  îlu  voiu  mancă  celâ  din  urmă 
pă  tovarăşii  săi,  iar  pe  ceMalţl  mal  înainte  şi  acesta 
va  fi  darulu  de  ospeţie.» 

^Hse  şi,  îngreunatude  vinu,  îlii  cuprinse  somnulu.  Atunci 
vorăşil  viriră  pârghia  în/erhintată  în  ocfiiu-l  şi  Ulise  o  in- 
irUă,  «precum  unu  omu  ar  sfredeli  cu  sfredelulii  o  grindă 
e  corabie»,  in  cătu  ţişni  sânge  caldu  şi  i  se  arseră  genele 
l  sprîncenele,  Pescera  vui  de  grozavu-I  gemătu,  îşi  scoso 
iirghia  mânjită  cu  sânge  şi,  zăpăcitu  de  durere,  strigă  tare 
ie  ciclopii  de  prin  prejuru.  La  strigătulu  său,  el  se  adu- 
lară în  jurulu  pescerel  şi-Iu  întrebară:  «Ce  al  păţiţii,  Po- 
ypheme,  de  al  strigatu  aşa  de  tare  în  dumnecjieesca  nopte 
|i  ne  faci  să  nu  putemu  dormi  ?  Nu  cum-va  vre  unii  mu- 
Storu  îţi  gonesce  oile  fără  voia  ta  ?  sau  chiar  pe  tine  te 
Dmură  cine-vacu  viclenie  sau  cu  silă?»  —  Iar  loru  le  răs- 
punse din  pesceră  puterniculu  Polyphem:  «U  prieteni,  Nime- 
nea  wie  omora  cu  viclenie,  nu  cu  silă.»  (2)  Şi  el,  răspun- 
^^ndu-l,îîcjiiceau  vorbe  sburătore:  «Dacă dar,  singurii  fiindii, 
lumene  nu-ţl  face  silă,  apoi  de  boia  marelui  Joe  nici  de- 
cum  nu-I  cu  putinţă  să  se  păzescă  cine-va.  Dar  tu  ro- 
gi-te  tatălui  tăii,  stăpânului  Poseidon.» 

picendu  ast-felu,  plecară;  iar  lui  Ulise  îî  rîse  inima 
de  bucurie,  că  a  nemeritu  aşa  de  bine  cu  iscusita-I  vi- 
clenie. Ciclopulu,  gemendu  de  durere,  pipăi  cu  manile 
Imprejuru,   luă  petra  dela  uşă  şi  se   aşeză  la    intrare,    dor 

aY.rr.o  roi  Rarro  "tV  oÂXo:  ravTsc  it'/i'iO'.. 
sj   .'..  •    Ha^aivlt  române  7 
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va  prinde  pe  vre  unulă  mergendă  afară  printre  ol.  Dar  iscusi 
găsi  o  nouă  viclenie:  legă  cu  nuele  împreună  câte  3  i 
beci  marî,  celii  de  mijlocii  purtă  omulu,  pe  când  ceî 
mărginaşi  ilu  ascundeau;  iar  elă  însuşi  se  ascunse  sub t 
tecele  celui  mal  buml  berbece  şi  se  ţinea  cu  manile  de 
ţele  luî.  Când  se  iviră  zorile,  eşiră  ast-felu  încărcaţi 
păscutu  şi  stăpânulu  lorii  le  pipăia  spatele  tuturora, 
nu  înţelese  viclenia.  Când  pipăi  pe  celii  din  urmă  berbc 
care  purtă  pe  Ulise,  puterniculii  ciclopu  îl  (Jise:  «Dr; 
berbece,  de  ce  mi-aî  veniţii  să  eşî  din  pesceră  aşa  c 
mal  din  urmă  dintre  vitele  mărunte?  Mal  înainte  nici 
cum  nu  veniaî  lăsaţii  în  urmă  de  oî,  ci  cu  paşi  mari  pă» 
celii  dintâi  florile  cele  mol  de  erbă,  şi  celii  dintâi  aj 
geaî  la  apele  cele  curgătore  ale  rîurilorii,  şi  celii  dii 
dorial  să  te  întorci  sera  la  stână,  acum  însă  celii  i 
în  urmă  de  totii.  Negreşitu  pe  tine  te  dore  per 
ochiuliî  stăpânului  tSiî,  pe  care  unii  omii  reii  mS  ( 
împreună  cu  ticăloşii  sel  tovarăşi,  doborîndu-ml  min 
cu  vinii.  Nimenea,  care  credii  că  nu  este  încă  scăpatC 
peire.  Dacă  acum  aî  ave  minte,  precum  am  eii,  şi  t 
face  vorbitorii,  să-ml  spui  în  ce  locii  se  păzesce  elii 
mânia  mea;  atunci,  isbindu-lii  de  pesceră,  creeril  lui  s 
scurge  încoco  şi  încolo  pe  pămîntii  şi  inima  mi  s'ar  uţ 
de  relele,  ce  mi-a  făcuţii  ticălosulii  de  Nimene.» 

Şi  (Jicendii  acestea,  îî  dete  drumulii;  iar  Ulise,  văcjer 
se  puţinii  departe  de  pesceră  şi  de  ocolii,  se  desfăcu 
mal  întâi  şi  apoi  desfăcu  pe  tovarăşi.  Mânară  vitele  p 
la  corabie,  unde  tovarăşii  se  bucurară  vS^endu-I  în  v 
şi  plânseră  pe  cel  morţi.  Porniră  cu  corabia  şi,  fiind 
o  depărtare  câtCi  se  aude  strigândii,  Ulise  dise  ciclop 
vorbe  cârti tore;  iar  uriaşulii,  rupendii  vîrfulii  unul  mi 
mare,  îlii  asvîrli  spre  corabie,  în  câtii  era  p*aci  să  se  tnn 
La  o  îndoită  depărtare,  cu    totă  desfătuirea    tovarăşii 
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elfi  îî  strigă  iarăşi  mânioşii,  că  Ta  orbita  cucoritorulu 
oraşe,  lîulu  luî  Laerte,  care  locuesce  în  Itaca. 
f»\  Polyphem  răspunse  gemendu :  «O  Domne!  forte  ade- 
*atuin  sfirşitu  cămSajungu  prorocirile  spuse  de  multu...» 
>oî  îlu  chemă  să  vie  să-î  dea  daruri  de  ospeţie  şi  să 
iemne  pe  părintele  seii  Poseidon  să-Iu  petrecă  acasă. 
^preţuita  de  Ulise,  uriaşuiâ  se  rugă  atunci  la  puter- 
culii  Sguduitoru  al  pămintuluT  să  zăbovescă  întorcerea 
1  Ulise  în  ţcra  părintescă,  s'ajungă  pe  o  corabie  străină, 
apă  ce  va  perde  pe  toţî  tovarăşii  şi  să  găsescă  neno- 
>cirî  în  casa  sa.  Apoi,  ridicându  o  petră  cu  multu  mal 
lare,  o  aruncă  spre  corabie  cu  totă  puterea  şi  puţinu 
|i6Îs*o  înnece.  Când  ajunseră  în  ostrovii,  Ulise  cu  tovarăşii 
fi  împărţiră  vitele  ciclopului  şi  aduseră  prinose  luî  Joe, 
mte  insă  nu  le  primi. 

,  Făcendu  abstracţiune  de  adausele  mitologice,  \V.  Grimm 
|l^  aflatu  acestu  basmu  nu  numai  la  poporele  indo-euro- 
pene  «germanice,  romanice  şi  slavice),  dar  încă  la  Finezî, 
Jătarî  şi  Arabi;  iar  Ivrek  Ta  urmărita  pe  scara  cea  mal 
hitinsă,  studiându-lii  la  Slavi  (S6rbî,  Maloruşî,  Ruteni,  Cehi, 
p*oloni>.  Germani,  Celţl,  Romani  (afară  de  Francia,  Spania, 

'ortngalia  şi  în  parte  România),  Albanezi,  Greci,    Semiţi 
|ArabI,  Aramei),  Ugro-Finezî  (Unguri,  Finezî,  CarelienI,  Es- 

mienî,,  Oguzî  şi  Basci. 
:    Vomu  completa  acestu  studiu  alii  eminentului  slavista, 
Nsumându  versiunile  românesci  cari    i-au  remasu    necu- 
■oscute. 

1.  Versiunea  muntenă  «Balaurulu  celu  cu  7  capete»:  (1) 

Ca  să  scape  ţara  de  unu  balaurfi,  mal   mulţi  voinici   pândiră 
B<jptea  în  juruiţi  unul  focu,  rt»mânendu  tot-deauna  unulu  să  ve- 

r 
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gheze,  ca  să  nu  se  stingă  tbculă  (sub  pedepsâ  de  morte).  V^enii 
rendulu  unul  vitezu  să  vegheze,  rt^puse  balaurulâ,  dar  sâi 
monstruluî  stinse  toculO.  Pornindfi  să  caute  foc â, merse  până aji 
la  o  pesceră  mare,  în  care  zărise  locO. 

«Aci  (Iede  peste  alte  nevoi.  In  pesceră  acolo  trăiaâ  msce  A 
M/'Mi^?,  cap'l  aveaă  mnnaî  câtv  ună  ochiU  în  frunte.  Ceru    foctt 
dînşii,  dar  el,  în  locu  de  focii,  puseră  mana  pe  dinsulO  şi-Mk| 
gară.  După  aceea  aşezară  şi  unCi   cazanâ  pe    focii  cu  apă  fi 
ffătiaă  să'lă  /MhI^  ca  să-lă   mănânre.  Dar  tocmaî    când    era 
arunce  în  căldare,  unii  sgomotii  se  aucji  nu  departe  de 
aceea;  toţi  eşiră  şi  lăsară  pe  unu  bătrânii  de  al  lorfi,  ca  si 
astă  trebă.  Cum  se  ve(j[u  vitrzulfi  nostru  singurii  numai  cu 
chiaşulii,  îî  puse  gândii  rrfi.  UnchiaşulQ  îlii  deslegă,  ca  să-W 
in  cazanii,    dar  voiniculii  îndatÂ  puse  inâna  pe  ună  tădui^e 
asvîH)  dreptă  în  ochiulă   bifrântUuî,    Ha  orbi  şi  apoi,  fără  să-l 
răgaz u  a   (,lice  nici  cârcii,  îl    puse  o    pedecă  şi-î  făcu  viniă 
cazanfi.  Luă  foculii,  după   care  venise,   o  apucă   la  sănăton 
scăpă  cu  faţa  curată.») 

2.   Varianta  muntonă  c^Jumetate-de-omii)):  (1) 


Din  3  fraţi,  cel  doi  mal  mari  porniră  după  locCi  şi  nu 
întorseră.  Se  duse   atunci  şi   fratele  celii  micu  şi   într'o 
zări  în  jurulfi  unul  focii  mare  o  jumHate-de-mnU^  care  întorcea 
boii  întregi"!  într'o  frigare,  iar  pe  fraţii  srl  ii  legase  ia  câte 
copacifi. 

Vc(j6ndu-lri  aşa  dîrzu,  uriaşulu  slobcxjii  pe  fraţi,  iar  pe  celtt 
îlu  luă  de  slugă  şi-Iu    puse  să-I  gătescă   de  mâncare.    Eltt 
tigaia  cu  untură  Ia  foeu   şi,  pe  când   urkt^dii   dormia,  Miatali^ 
aruncă  untura  fcrbintc  în  ochi.  .lumrtate-de-omă  sări  în  sus, 
în  tote  i)ărţile  şi  se  aşeză  la  portă.  Hăiatulă^  ca  să  scape,  fi 
unu  berbece  tăiatU  si-şt  j^ume  pielea  în  i<pi}iare ;  apoi  vîrîndu'Se 
oh  eşi  pe  porta   Când  fu  departe,  Jumctate-de-omii  îî  arunci 
inelu  să-Iii    pomenescă.  Dar   abia  îlu  puse  în  degetâ    şi   ini 
începu  să  strige:  «Incoce,  orbe,  încoceî»  Monstrulii  se  ţinea  ini 
na  după  băiatii  şi  en'i  p'aci  să-lTi  atingă  lângă  o  apă.  Ca  să  84 
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atulu  îşi  \Jkik  degetulfi  cu  inelulti  şi-lâ  aruncă  în  ajiă.  Jumdtate- 
omâ   se  repecji  după  elft  şi  se  înnecâ. 

^esciindâ  acum  unde  sâ  apuce  spre  a  se  întîlni  cu  fraţii  scî, 
rUpeţUUi  de  omă  mortă  ÎY  f^ădui  să-lâ  ducâ^  numai  să  jure  că, 
[  când  i-ar  porunci  să  vie  după  ea,  să  pornescă  îndată.  Trecu 
«ne  multă  şi  băiatulâ  vru  să  se  însore.  In  sera  nunţeî,  taman 
jnds^aducea  coiacuiu  de  nuntă,  odaia  se  deschise  şi  pe  pragâ 
r  aşeză  o  căpăţină  de  omâ  mortu,  care  strigă  pe  ginere  Pe 
knd  toţi  râmaseră  încremeniţi  şi  ginerele  se  ridicase  să  plece, 
doenlă  <fise:  «Aî  răbdare,  căpcţină  secă,  şi  plesnire-aî  î»  şi  în 
eeiaşi  clipă  căpcţină  se  făcu  prafâ. 

3.  In  versiunea  din  Moldova  (1)  uriaşulu  uniochiu  e  înlo- 
mitu  cu  altă  fiinţă  monstruosă  şi  reu-făcetore,  cu  Mama 
^ădureî,  ca  şi  în  două  versiuni  slavice  de  mal  la  vale. 

Iată  acesta  poveste  în  resumatu: 

Trei  feciori  de  vînătorl  se  duseră  la  vînatu  într'o  pădure  mare. 
Apiicându-1  acolo  noptea,  făcură  untî  tocu  mare  şi  cel  doi  fraţi 
tnal  mari  adormiră,  numai  mezinulâ  remase  trezâ.  Intr  unfi  tărcjiiii 
|fam}i  unu  glasâ  strigăndâ  :  wMăI  voinici,  măi  î »  Celu  mal  micu 
MiQ  respunse  şi,  luândâ  puşca,  se  dede  după  unii  copacu.  Atunci 
pr&Ju  venindâ  pe  Mama  pădureî^carcnum&r&pe  cel  adormiţi  ^iceiulft: 
jiLas*  că  m'oiâ  sătura  şi  cu  aceştia!»  Apoi  scose  o  mână  de  omu 
ÎBiortu  şi-i  împrejură,  de  rămaseră  ca  morţi.  Dar  când  fu  să-î 
jUişface  şi  să-I  mănânce,  fratele  celu  micQ  trage  cu  pmca  dreptu 
m  ochîidă  ei^  «care  era  mare  câtă  unu  talgeru»,  §i  o  chiore^sce,  Dînsa 
p  luă  la  fugă,  lăsandu  în  urmăi  o  cărare  de  sânge. 

Fratele  celO  micu  luă  atunci  mâna  de  mortu  şi  trezi  cu  ea  pe 
firaţil  săi.  Cu  toţii  porniră  apoi  pe  urma  cea  de  sânge  după 
Vama  [»ădurel  şi  în  creeril  codrilorii  dederă  peste  unu  palatu  cu 
12  uşî  de  feru.  Mama  pădurel  primi  să-I  ospăteze  şi,  vîrîndu-î 
întrV»  ofiae,  se  duse  chipG  să  le  gătescă  de  mâncare,  dar  în  faptu 
se  dosise  să-şî  ascuţă  dinţii.  Voinicii,  vedendu  în  jurulu  loru 
lumal  capete  de  omeni  morţi,  înţeleseră  primejdia  şi,  jupuindu 
rn  UrtfCi  de  nrolo,  se  iinhrăt'ară  în  pieha  loră  şi  se  dederă  în  un- 
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gherulu,  undo  şeijuse  berbecii.  Iaca  atunci  intratei  babaşi^ct 
era  (3rbâ.  pipăi  cu  mâna,  până  clede  de  berbeci  şi-I  duse  lan 
patu.  Voinicii  noştri,  vScJiendu-se  afară  din  portă,  aruncară  pic 
de  pe  el  şi  începură  a  sări  strigândâ  :  «Aha  !  babo,  c'amă  $ 
pata!»  Neputendu-I  ademeni  să  se  intorcă,  ii  rugă  să  prim« 
in  daru  măcar  itnă  invlă^  pe  care-Iâ  puse  intr'o  prăjină.  Fratele  ( 
mare  ilu  luă  şi,  cum  ilu  puse  pe  degetQ,  inelulCi  începu  să  stri 
«Na-ţi-IQ,  babă,  că  l'am  prinsa!»  Fratele  celG  mica,  care  îlă 
tuise  să  nu-lâ  iea,  scose  iute  cuţitulâ  şl  tăindu-I  degetulâ  cu  ii 
cu  totQ,  îlfi  asvîrli  în  fântână.  Dar  inelulCi  totfi  striga  şi  b 
luându-se  după  irlasu,  că^u  in  fântână. 

Voinicii,  cum  se  Ye<j[ură  mântuiţi  de  baba,  alergară  la  pa 
unde  cercetară  tote  încuietorile.  Acolo  dederă  peste  nisce  c 
de  ferii,  în  cari  erafi  onteti)^  />e  cari  îl  hrăuiaii  cu  nucl^  de-l  /wj 
pt'ntru  mâncare. 

4.  N'orsiunea   ardolonă,    «Uriaşulu  învinşii»,   sună 
felu:  (1) 

Unu  omti  betrânu  avea  trei  feciori  şi  o  turmă.  Trimiţei 
la  păscuta,  ÎI  sfătui  să  nu  respun(][ă  noptea.  Odată  auriră  n( 
că  cine-va  le  strigă:  «Măi  feciori!»  şi  fratele  mal  micQ  rt^spunc}' 
«iată-neî»  se  pomeniră  cu  ună  uriaşă  cu  ună  ochiU  în  frunte^ 
le  porunci  să-I  frigă  berbecele  celu  mal  grasa  şi  apoi  să 
turma  la  curţiU»  sale.  Cel  trei  fraţi  căcjură  ast-felG  în  m 
uriaşului,  caro  îl  duse  la  locuinţa  sa,  lăsânddi  oile  în  oe 
Învecinaţi!.  Pe  cel  doi  mal  mari  îl  tăia,  îl  ferse  şi  îî  mancă 
nindâ  rondulu  celui  mal  micfi,  dă  hiferlnntă  o  cratîţă  de  i< 
pe  focă  şl  o  turnă  în  ochiulă  uriaşului  adormită^  apoi  căută  sci 
în  ocolulu  viteloru.  Acolo  iăiă  uuă  Inrbccc  şi  ne  vtrî  în  j^icle 

(1)  \)i\\M  Anulând  din  1856.  reprodusa  de Schuller.  Ueher  einige  merlie 
Volkssagen  (ier  Rumilnen,  Heniianstadl  IBoT,  p.  10.  Tetă  acostă  verşi 
foslu  adoptata  şi  de  Dr  At.  Mariciioscu  iii  Vriaşulii  ch  ochiu  în  frunte, 
1873.  D-sacoiimnicil  acolo  o  varianta,  «Mama  padurel».unde.  ca  şi  In  vor 
nostm  din  Moldova,  cii-lopulu  e  înWuitu  i-u  o  fiinţă  monstruosă,  dai 
antropofagri.  Dupâ  ce  nirmânca  pe  cei  iloî  fi-aţî  niaî  mart.  Mama  păd 
orbita  de  celfi  niaî  niicu.  care  scapă  inlr'o  piele  de  oie.  KpisodulQ  fîuala  < 
lulu  «Incoce,  orbe!» 
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Jriaşulu,  nesciindâ  viclenia^  clede  drumulu  oilorâ  cu  gândulu 
prindă  pe  pâstorâ,  care  scăpă  ca  berbece,  bătendu-şî  jocti  de 
sula.  Uriaşulâ  se  făcîi  atunci  că  nu-I  supărata  şi  ii  strigă: 
AI  şi  iea  drepte  amintire  acesta  inelă  din  degetulti  celO  mica.)) 
eăulâ  se  amăgi,  luă  inelulâ  şi-Iâ  puse  în  degetâ.  Atunci  inelulQ 
epii  să  strige:  «Aci  orbule,  aci!))  Flăcâul&  sări  încolo,  dar 
aişulâ  se  luă  după  elâ  şi,  când  fu  aprope  să-lâ  atingă  lângă 
pă,  iute  îşi  tăia  degetulâ  şi-lâ  aruncă  în  apă.  Şi  acolo  inelulâ 
gâ  într'una:  «Aci,  orbule,  aciî»  UriaşulG  sări  în  apă  şi  se  înnecă. 

î.  Versiunea  bănăţenă  «Feciorulu  celu  voinicu» :  (1) 

fnQ  păstorâ  bătrâna,  înainte  de  a  închide  ochii,  sfătui  pe  cel 
feciori  al  săi  să  se  ferescâ  de  unit  uriaşă  numai  cu  unu  ochiă 
fntnfc  din  pădurea  apropiată  şi,  de-I  va  striga  cine-va  noptea, 
nu  răspun()ă.  Două  nopţi  darăndulâ  se  au^i  unâ  glasâ  stri- 
idu:  «Măi  feciori,  măi,  dar  aicea  sunteţi!))  şi  el  nu  răspun- 
i.  A  treia  nopte  fratele  cela  mica  răspunse :  «Aicea  suntemâ, 
I,  ce  vrei  tu  cu  noi  ?))  Dar  abia  sfîrşi  vorba  şi  uriaşulu  uni- 
dâ  ii  luă  pe  tustrei  şi-I  duse  de-I  închise  împreună  cu  turma 
curtea  palatului  săâ.  După  ce  mancă  pe  cel  doi  fraţi  mal 
ri  şi  le  aruncă  osele  peste  zidulfî  curţel,  se  gătiâ  să  taie  şi 
celu  micCi.  Dar  acesta  uluâ  ună  tăciune  aprinsă  şi  ţopă  cu  elă 
tkthiulă  urififuiuî,  care  că(3[u  la  pămîntâ  de  durere,  scăpandu  si 
W/fi  fiin  mână.y*  Copilulti  luă  repede  inelulâ  şi  fugi  pe  uşă 
râ,  iar  uriaşulu  orbita  după  dînsulCi.  In  curte  copilulu  se  vîrt 
filele  unul  berbece  mare^  dar  când  fu  să  esă,  orbulii  îlG  pi- 
şi-lâ  opri  inlăuntru.  Atunci  feciorulu  se  aşe^^ă  sub  fotele  une\ 
}\  aşa    putîi  scăpă  tefărâ. 

*am  se  vă(}u  scăpata  din  curtea  uriaşului,  se  duse  la  osele 
iloru  seî  şi,  rugându-se  la  Dumnecjett  să-I  învieze,  îl  pică  inelulii 
tise.  Atunci  fraţii  începură  a  se  trezi  şi  a  vorbi  cu  dînsulii. 

\  Interesanta  e  completa  degenerare  a  basmului  în 
le  variante  locale  şi  transformarea-î  în  snovă  sau  po- 
[e  ^lumeţă. 

«..  «iiUiriâ.  Poreftile  Banatului,  Glierla  1893.  No.  4. 
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Ast-felii,  în  basmulu  muntenii  «O  prinsoro»  (1),  trei  fa 
nmblându  după  focu,  dederă  într'o  pădure  peste  o  Jm 
Vite-de-omH  frigendii  unii  omii.  Elu  legă  de  copaciupefn 
maî  mari,  nesciindu  să-î  spue  o  minciună,  dar  celu  rai 
îlii  păcălesce  şi-lil  omora. 

Totu  aşa  în  varianta    ardelenă  «Ce    a   foştii  şi    nu 
fi»  (2):  Fraţii  aflară  în  jurulii  focului  pe  unii   balauri  ^ 
dinţii  de  oţelii.  Numai  fratele  celii  micii  sciii  să  spue  poi 
stea  «ce  a  fostu  şi  nu  va  fi»  şi  repuse  pe  balaurii. 

7.  Ba  partea  curiosă  a  basmului  omericii  —  episodv 
numelui  —  a  nimeriţii  chiar  prin  năsdrăvăniile  luî  F 
cală: 

Pe  când  Pepelea  işl  triî^ca  o  bucată  de  slănină  la  jărate 
iată  şi  unu  dracii  c'o  broscă  rîiosă,  s'o  prăjescă  la  focG.  TotG 
desându-lii,  Pepelea  se  răsti  la  el5  şi  draculii  îlti  întrebă,  c 
îlii  chemă :  nEU  m^  chemă  Kă-sin^ură..,»  Âpol  înhaţă  slănina 
pe  jăraticti  şi  lovi  pe  dracii  peste  ochi.  Atunci  a  prinsa  drac 
a  striga,  a  ţipa  şi  a  răcni,  că  îndată  măre  s  aii  strînsii  dracii  ( 
frunză  şi  erbă  şi  nisipii  in  mare,  şi  aii  inceputii  a-lCi  între 
Că  ce-î  este?  Elii  a  arfetatii  la  ochî,  că  i-aii  plesnita  s^ 
«Cine  ţî-a  lăcuta  ţie  cc-va,  cine  ţî-a  scoşii  ochii?»  îlii  în 
bară  dracii  maî  departe.  Dar  elii  răspunse  :  nEU-fungioii!  Eâ 
ijarii!)y  arătândii  pe  Pepelea,  pentru  că  socotiâ  că  aşă-l(i  chiî 
pe  el  Ci,  după  cum  îl  şi  spusese  mal  nainte.  Ceî-lalţî  draci  n 
pricepură  şi  cugetară  că  elii  singurii,  adecă  elii  însuşi  şl  i 
cutii  aceea  şi  îl  cjiseră:  «Hm  !  apoi  ce-ţl  suntemii  noi  de  'i 
dacă  ţi-al  fripţii  ochii!  Să  ieal  samă  în  altă  dată  mal  bine  !» 
eliî  bietulii  nu-şl  afiâ  loculii  de  ţipetâ  şi  de  vaietti,  şi  toţii  sti 
u  Eu'Sin</ură,  Eâsingură  mi-aă  scoiiu  ochii  !»{S) 

(1)  Fundcscu,  Xo.  8. 

(2)  Biblioteca  Tribunei,  No.  3. 

(3)  Sbiera,  p.  16.  Basmulu  românii  din  F^ucovina  publicata  de  Staufe  (\ 
Ztitsvhvift  fi'w  deutsche  Mythoh^ie  und  Sittmkumh, 11 ,  2(K)— 210)  coincide  pei 
cu  alu  luîShiera. 
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Hal  adaugemu  încă  câte-va  observaţiunî  privitorii  la  ver- 

mile  roniânescT. 

^Idea  de    a  umblă  după  focu  (unu   incidentu  bine   mo- 

ratu  în   prima  versiune   muntenă)  e  proprie    basmeloru 

mane  şi  f^ă  analogie  aiurea. 

Jumetate-de-om&  e  în  fondu  unu  uriaşu  echivalenţii  cu 
[^lopulu    uniochiu.  Substituirea  unei  fiinţe  femeesci  totu 

onstruose    in    unele   din   versiunile   nostre   (în    cea   din 

oldova  şi  în  cea  din    Ardelu)  revine   în  versiunea    ma- 

^rusiană  (Licho^  «Miseria»)  şi  în  cea   rutenă   {Baba   Imd- 

îtflfca,  «Baba   cu  unu  ochiu»),  corespuncjendu  ast-felu  cu 

WawM  pădureî  din  poveştile  nostre. 

Ve  când  în  tradiţiunea  grecă  eroulii  scapă  strecurân- 
Iw-se  sub  pântecele  berbeceluî,  în  maî  tote  versiunile 
tioderne  (în  oghuza  ca  şi  în  greca,  în  serba  ca  şi  în  ro- 
Ipâna)  elu  scapă  îmbrăcatu  cu  pielea  animalului, 
i  Episodulu  inelului  (sau  alu  altui  obiectu)  vrăjiţii,  străinii 
Pdysseel,  fîgureză  şi  în  diferitele  versiuni  paralele. 
'  Ast-felu,  în  varianta  serba  (1),  băiatulii  primesce  dela 
inriaţu  unutoiagu  de  mânatu  vitele.  Dar,  cum  pune  mâna  pe 
elfi,  i  se  lipesce  unu  degetu  şi,  ca  să  scape,  şi-Iii  taie.  Uriaşulu 
orbu  nu  se  lasă  şi-lii  urmăresce  până  la  o  apă,  unde  bă- 
iatulii îlii  împinge  şi  se  înnecă. 

Inbasinulu  boemii  şi  în  celii  sasii  (2)  inelulu  vrăjiţii  strigă 

uriaşului    ^^iată-me!»   Cum  îlii  pune,   copilulu    nu    se  maî 

ptite  mişcă  din  locii  şi,  apropiându-se  uriaşulu,  băiatulii  îlii 
laie  şi-Iu  aruncă  în  apă.  In  versiunile  italiene  şi  în  cea  bască 

citate  de  Krek)  inelulu  face  pe  băiatii  să  încremenescă  lo- 

ruluî  şi   elii  nu  pote  scăpă  decât  recurgendii  la  expedientulii 

•unoscutu  (tăiarea  degetului). 

i  'âtîi  privesce  episodulii  isolatu  alu  numelui  imaginarii, 

I  j  Vuk.  Karajrii',  Srhske  narodne  pripovietke,  Xo.  38. 
J    Krek.  p.  6H4  şi  Ilaltrich,  Xo.  37. 
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cu  care  UlisepăcălescepePoIyphenMnumindu-se  uNime^ 
elii  revine  si  în  unele  versiuni  germane  (aSelbsti)),  frani 
(((Moi-meme))),  acestu  din  urmă  corespuncjendu  luî  • 
însumi»  din  varianta  bucovinenă  saO  şi  luî  «Nimetiî» 
alte  variante  române.  Dar  în  tote  aceste  variante  episoc 
pare  a  fi  de  origine  literară. 

In  fine  maî  relevămu  particularitatea  interesantă, 
unu  basmu,  aşa  de  cunoscutu  şi  respânditu  în  numei 
paralele  la  nemuri  de  diferite  origini,  lipsesce  cu 
săvîrşire  în  literatura  scrisă  şi  orală  a  Indiei,  deşi  figui 
în  1001  de  Nopţi,  ceea  ce  nu  e  de  sigurii  în  sprijir 
teoriei  luî  Benfey,  alo  căreî  pretenţiunî  exagerate 
discutata  maî  sus. 


IV. 


R  o  31  A  X  I 


Gustulu  pentru  aşk  numitele  poveşti  milesiace  pătrunse 
le  timpuriu  în  literatura  romană  şi  sub  împSraţî  ele 
ajunseră  la  modă.  De  acesta  categorie  sunt  doue  pro- 
ftucţlunl  romantice,  ambele  importante  pentru  folklorulu 
luiticu. 

Prima  e  romanulu  Satiricon  de  Petroniu  Arbiter,  care 
fcâi  sub  împeratulii  Claudiu.  In  acestu  romanii  se  află 
|taiufaimosu  episodu,  «Matrona  din  Efes»,  de  o  însemnătate 
Sblklorică  universală:  o  regăsimu  la  Chinezi  şi  pe  întrega 
i?iuprafaţă  a  globului.  (1)  Prin  La  F'ontaine  şi  Voltaire 
tln  Zadig)  ea-şî  făcii  intrarea  în  literatura  artistică,  după 
?ce  cu  multu  maî  înainte  ea  petrunse,  sub  forma-î  clasică 
Wu  sub  cea  orientală,  în  novelistica  italiană  şi  în  fabliaux 
franceze. 

Maî  importanta  încă  decât  «Satiricon»  alu  luî  Petroniu 
e  romanulu  luî  Apuleiu  despre  Asinuhl  de  aură  sau  cele 
II  cârti  de  metamorfose  {«Metamorphoseon  sive  de  Aslno 
iureo  libri  Wd).   Partea  cea  maî  admirabilă  a  romanului 

<1    V^jî  Oriesebach,  Die  Wanderung  der  Xorelle  r.9;i  der  treidosen  Witire  durch 
ii  n'eUhfteratur.  Berlin  1886. 
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e  acelu  opisodu  (^Anior  si  Psyche»   (cart.    V  şi  VI), 
a  trecuţii  multu  timpii  drepţii  o  alegorie,  ca  unirea 
tică  a    sufletului  omenescu    cu  amorulu  cerescu,   şi 
nu  este  în  realitate  decât  unu  basmu  în  totă  puterea 
vîntuluî,  o  poveste  băbescă  {anilis  fabula)^  cum  o  numi 
însusî   autorulii.  Neorreşitu    nu    tocmai  sub    forma 
misă  va  fi  circulata  ea  la  Romani,  de  6re-ce    Apuleil 
căutaţii  s'o  împodobescă  cu  diferite   amănunte   filosol 
mitologice,  ceea  ce  ascunse  atâta  timpii  natura-I  origii 
Dar    cu  totă   îmbrobodela  artistică   a  autorului,    basmi 
se  recun(3sce  la  toţii  pasulii  şi  fondulii  sSii  e    unulu 
tipurile  cele  mal   cunoscute  în  clasificatiunea    poveştili 
poporale. 

Iată  acestii  basmu  în  traducere  prescurtată: 


AMOR  .SI  PSVrHE. 

A  fostu  odată  într'o  ţeră  unii  împăraţii  şi  o  împărâtesă,  ci| 
îiveaii  trei  fete,  tote  forte  frumose.  Puteai  să  lau(jî  frumuseţea  d 
loru  (louo  mal  mari,  dar  a  celei  mal  miel,  Psyche,  era  aşă  d 
rară,  aşa  de  minunată,  în  câtG  graiulu  omenescii  n'avea  cuvifil 
deajunsii  spre  a  o  face.  (1)  Locuitorii  din  acea  ţeră  satt  străid 
ce  veniau  p  acolo  atraşi  de  acea  minune,  îşi  perdeaâ  minţile,  4 
cum  priviau  la  acea  frumuseţe  lără  semenii,  şi  se  închinaâ  1 
dînsa  ca  la  o  a  doua  Venere. 

I,)eiţa  frumuseţe!,  mâniosă  pe  protivnica-I  pămîntescă,  chen 
pe  într*aripatulu  eî  (iii  şi,  lăcrămândii  de  ciudă,  îlii  rugă  s'o  ri 
bune,  înflăcărându  inima  feciureî  pentru  unii  omti  nevrednic 
ticăloşii  şi  prăpăditei. 

In  vremea  aceea,  fie-care  din  surorile  Psychel,  logodite  du 

(1;  Erant  in  quadain  civitate  rcx  et  regina  Iii  ti-es  numero  fllias,  forma  O 
spicuas,  habuere.  Sed  inajores  quidein  natu,  quanivis  gratissinia  spo 
i(lon(îe  tamen  celebrări  posse  laudibiis  humanis  credebantur;  at  vero  pud 
minoris,  tain  praocipua,  tam  praeclara  pulchritudo,  nec  exprimi,  ac  ne  i 
licienter  quidem  laudari  sormoiiis  huniaiii  penuria  poterat. 
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îorl  de  iin{)eraţl,  făcură  câte  o  nuntă  strălucită;  numai  ea,  ser- 
ma,  deşi  iotă  lumea  eră  uimită  de  frumuseţea  el  şi  i-o  lăuda, 
mal  ea  rămânea  fată  mare  şi  nu  s  află  nimeni  —  imperatti,  i'e- 
>rG  de  imperatâ  saCi  măcar  omâ  de  rându — care  să  vie  s'o  ceră.(l) 
Tatălâ  el^  desperata  şi  temendu-se  de  urgia  (,leilori!i,  se  duse 
.  întrebe  pe  oracolulâ  din  Miletâ,  care  dede  următorea  ho- 
rire:  «Feciora,  gătită  ca  de  nuntă,  să  (le  părăsită  pe  o  stâncă 
r&păstiosâ  şi  acolo  îşi  va  afla  unâ  soţâ,  nu  din  nemâ  de  mu- 
tord,  ci  o  dihanie  din  soiulu  şerpilorâ,  crudă  şi  cumplită,  groza 
il  Joe    şi  spaima  Styxulul.»  (2) 

Părinţii,  cu  inima  obidită,  căutară  să  implinescă  voinţa  ursitei 
i,  urmaţi  de  poporu  in  jale,  o  duseră  la  locuia  arătaţii  şi  o  lăsară 
Isgură  pe  virtulâ  stancel.  Acolo  ea  se  simţi  ridicată  în  văzdtihă 
tf  dulcele  Zepkt/r,  care  o  duse  într'o  vale,  unde  pe  o  pajişte  verde 
m  se  lăsă  in  voia  somnului.  Deşteptându-se,  se  pomeni  într'o 
Udure  desă^  in  mijlocâ  cu  o  fântână,  şi  nu  departe  ună  mindra 
ţdaiu^  zidita  nu  de  vre  unâ  muritorâ,  ci  de  unâ  măiestru  dum- 
ie4eesc&  (3):  stâlpi  de  aur&  sprijiniau  o  boltă  pardosită  cu  fil- 
leşâ  şi  cu  cedru,  podela  era  de  petre  scumpe  şi  pereţii,  eăp- 
lişiţl  cu  aura,  scânteiaâ  ca  unâ  sore.  Dar  o  minune!  Psyche 
ia  găsi  acolo  nici  zăvorO,  nici  îngrădire,  nici  vr  unft  păzitorO.  (4) 
Pe  când  priviâ  încremenită  la  atâtea  comori,  unu  gla»u  nev^c/utU  (5) 
I  ifiăe.  că  tote  acele  minuni  eraii  ale  eî.  Şi  totu  atunci  se  jxt- 
Wttki  cu  bucatele  cele  urni  gustase^  Ae^\  nu  vedea  pe  nimeni  şi  audia 

(1  Interea  Psyche  cum  sua  sibi  perspicua  pulchriludiiie  iiulluin  decoris 
tui  fnictum  peiripit.  Spectatur  ab  omnibus,  laudatur  ab  omiiibus:  nec  quis- 
fuaiu,  nou  re\,  non  regius,  nec  de  plebe  saltem,  cupiens  ejus  nuptiaruin 
peţitor  accedit.  Mirantur  quidem  divinaiii  specieiu,  sed  ut  simulacrum  fabre 
polituni  mirantur  omnes.  C^lim  duae  majores  sorores,  ((uaruni  temperatain 
bmiositatein  nulii  dilTamarant  populi,  procis  regibus  dospoiisae,  jam  beatas 
luptias  sunt  adeptae.  Sed  Psyche  viro  vidua  domi  resideiis.  deflet  deşertam 
mm  ^itudinem,  aegra  corporis,  animi,  saucia;  et,  quamvis  gentibus  totis 
«mplacitain.  odit  in  se  suam  formositatem. 

(2)  Nec  speres  generum  mortali  stirp;î  creatuin, 
Sed  saevuin  atque  ferum  vipereumque  malum  .  .  . 
t3)  AetJificata  iion  humanis  manibus  sed  divinis  artibus. 
|4>  <^uod  nullo  vinculo.  nullo  claustro.  nullo  custode  totius  orbis  ihcsaurus 
le  mtiriiebîitur. 

« 

«.7  1  Vox  cjuatnlani  corporis  sui  nuda. 


—  no- 
ii umaî  nisce   glasuri,  cari  o   serviafi.  (1)  După  ce  asculta, 
pe  nev{;(][ute,  viersurile  cele  mal  dulci,  Psyche  se  dede 
Atunci    veni  soţulG  eî   necunoscuta  şi  se   împreună  cu 
perindă  la  revărsiUtdu  zorileră. 

In  vremea  aceea  nenorociţii  părinţi  eraâ  cufundaţi  în  m 
sită  durere.   Fiicele  loru  cele  mal   mari,  cu  inima    mâhniţi, 
lăsară  casele  şi  veniră  să-I  mângâe.  Chiar  in  noptea  sosirel 
soţulâ  neve(][utu  grăi  ast-felO  Psychel : 

«Draga  mea  Psyche,  sorta  înverşunată  îţi  pregătesce  oei 
primejdiosă  dintre  ispite.  Să  veghezi  fără  pregetG.  Lun» 
crede  mortă  şi  surorile  tale,  mâhnite  de  peirea  ta,  se  află 
pe  urmele  tale.  Ele  voru  veni  la  polele  acestei  stânci.  Dacă 
ietele  lorti  vorG  ajunge  până  la  aucjiuKi  t^ti,  feresce-te  a  Ie 
punde  saii  măcar  a  le  privi.  Altminterea  îmi  vel  pricinui 
cele  mal  mari  superărî,  iar  ţie  cele  mal  mari  nenorociri.» 

Induplecatâ  însă  de  lacrămile  el,  Cupidon  ii  dede  voie  să-şl 
surorile  şi  să  vorbescă  cu  ele,  dar  o  opri  în  diferite  r^ndi 
o  îngrozi,  ca  nu  care   cum-va,  slătuită  de  surori,    să   caute 
cadă  chipulă,  căci    o  a^semetita  nelegiuită   dorinţă  ar    prăvăli-o 
culmea  norocului  într'o  prăpastie  de  nenorociri  şi  ar  lipsi-o 
apururea    de  îmbrăţişările  sale.  (3) 

Surorile  Psychel,  aduse  de  Zephyr  în  palatulâ  minui 
rfemaseră  încremenite  de  atâtea  bogăţii  şi  pizma  începu  si 
colţescă  în  inimile  lorii.  La  tote  ale  lorii  întrebări  Psyche 
feri  a  răspunde  şi,  dăruindu-le  bogăţii,  porunci  lui  Zephyr  să 


(1)  Nec  quemquaiii  tamcn  illa  videre  poterat,  sed  verba  tantum  audida 
excidentia,  et  solas  voces  famulaa  habebat. 

(2)  Psyche  duleissima,  et-cara  uxor,  exitiabile  tibi  periculum  minatur.  Fdl 
tuna  saevior,  quod  observandum  pressiore  cautela  censeo.  Sorores  jam  tw 
niortis  opinione  turbatae,  tuuinque  vestigium  requirentes,  scopuluni  istoi 
protinus  aderunt.  Quarum  si  quas  forte  lamentationes  acceperis;  nequeTCi 
pondeas,  iînmo  nec  prospicias  omnino.  Ceteruin.  mihi  quidem  gravissimvl 
dolorem,  tibi  vero  summum  creabis  oxitium. 

(3)  Sed  i(ienlidem  monuit,  ac  saepe  terruit,  ne  quando  sororum  pen 
cioso  consilio  suasa,  de  forma  mariti  quaerat :  neve  se  sact-ilega  ewrioâ^ 
de  tanto  fortunarum  sug-gostu  pessum  dejieiat;  nec  suum  postea  contîQg 
amplexum. 


—  in- 
tra inapol  la  loculfi  sciutu.  Turbate  de  o  aşa  purtare  trufaşa» 
»  urziră  nelegiuite  uneltiri  în  potriva  suroreî  nevinovate.  (1) 
Din  noO  Cupidon  sfătui  pe  Psyche,  că  două  lupoice  s*aii  în- 
esO  s'o  penjă.  «Planulâ  lorti  este  să  te  înduplece  a  descoperi 
na  chipului  inea.  Dar  cum  ţi-am  mal  spus^o,  tu  nu-lfi  veî  vede 
cât  spre  a  nu-1  mal  revede.  (2)  Nu  ascultă  nimica,  nu  răspunde 
mica.  Tu  porţi  în  sînulu  tăâ  unâ  copilaşâ:  elfi  va  fi  (Je5,  de 
fi  tăee  taina  mea:  iar  de  nu,  muritori.» 
Venindâ  dar  pentru  a  doua  oră  surorile  Psycheî,  aduse  de 
&phyr,  ele  sciură  să-î  câştige  încrederea  prin  prefăcuta  lorti 
r«goste.  Dar  înţelegând^  din  răspunsurile  et  îndoelnice,  că  Psy- 
m  MM  ri^use  hică  nici  odată  faţa  bărbatului  el,  ele  îl  vorbiră  ast- 
>1:  «Ascultă  ce  am  aflata  şi  ce  dragostea  nostră  nu-ţl  pote  as- 
ude. UnG  ^rpe  îngrozitori  cu  trupulu  încovoiatu  în  nenumă- 
ttte  încolăciri,  cu  gătulâ  umflata  de  unâ  sânge  veninosâ,  cu  o 
|Brâ  deschisă  ca  o  prăpastie  fără  funda,  iată  cine  vine  noptea 
pt  furişa  în  patulâ  tăâ.  Âdu-ţl  aminte  de  oracolâ  şi  de  dihania 
IRvestită,  ba  chiar  ţăranii,  vînătoril  şi  locuitorii  din  vecină- 
ple  1  aQ  vădutîi  sera  întorcendu-se  dela  păşune  şi  trecendu  rîulti 
km  inotulâ  '3;. 

Femeia  cea  lesne  crecjătore,  înmărmurită  la  autjulti  acestei 
ţrozăvil.  se  perdu  cu  firea  şi  uită  sfaturile  bărbatului  şi  fătifă- 
Pninţa  el.  lia  ceru,  nenorocita,  ajutorulu  suroriloru  nelegiuite, 
bui  o  sfătuiră  să  iea  unfi  briciu  ascuţita  şi  o  lampă  plină  de 
UeiQ  şi,  când  va  vede  pe  soţu-î  adormitu,  să  se  arunce  asupră-î 
|i  să-l  taie  capulu. 

t^  La  plecarea  lorfi  Psyche  şovăi  o  clipă:  în  aceiaşi  fiinţă  ea 
â  ş*frpele  şi  iubiâ  pe  soţulft  el.  Si  când  făcu  cum  o  învă- 
îeră  surorile,   ce  să  vacjă?    In  locti  de  unfi  şrrpe,   ea   vetfh  pe 


(li   bolum  "îcelestiun,   imino  vero  parricidium,  strueiUes   contra   sororcin 

iay>fjtt>iii. 

ti  Perfidae  lupulae  luairiiis  coiiatibus  ncfarias  insidias  tibi  coniparant : 
luruni  "sumiiia  est,  ut  te  suadeant  meos  explorare  viilUis,  (iim-..  ut  tibi  saepe 
^fiedi\i.  non  videbis,  •si  videris. 

(3;  Immftnem  colubrum  multinodis  rolmninihus  serpentem,  veneno  nuxio  colla 
aDraiiiarit4:'iJi.  hianteinque  ingluvie  profunda;  tecuin  uoctibus  latenter  a- 
!Uie*<.«rre. 
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iHsusî  Cupiiion,  (jieulu  drăgălaşii.  (1)  Uimită,  ea  privi  multA 
acelu   chipii    încântătorii,   când   o  picătură  de  uleia  ferlnnk 
de  pe  lampă  jxt  umenilă  drepţii   ală   iţeiduL    Elâ  sări  in  sus, 
lese  cele  petrecute  ^\^  fără  să  spue  o  vorhă^  îşi  luă  sbondiL 
s'agăţă  de  picioru-î  dreptO,  dar  ajungendft   până   Ia  nori, 
şi  că(j[u  la  pămintii. 

Desperată,  ea   vrîi  să  se   înnece;    dar   rîulQ    o    aruncă 
tămată  pe  ţărmulu  s6u.  După  ce  merse  mult&  timpâ,  aju 
oraşulO,  unde  domnia  bărbatulu  surorel  mal  mari.  Ea  îl 
nenorocita  întîmplare,  adăugindCi    că  Cupidon  o  doriă  pe 
de  soţie.  Lesne  crecjetore,  sora   cea  mare   se  duse  la  » 
afla  acolo  o  morte  grozavă.   Şi  totG  aşa  o  păţi  şi  sora  mi 

Pe  când  Psyche  volindu  lumea  în  căutarea  luî  Cupidon,  eltt, 
navu  de  arsura  căpătată,  gemea  pe  patulâ  mumei  sale. 
ii^rea  cea  albă^  care  sboră  de-asupra  măreî,  vesti  cfeiţel  cele 
aţîţând*o   în  potriva   liulul   eî.  După   ce-lu  dojeni  straşnicfl, 
nerea  cea  frumosă  căută  să  găsescă  pe  Psyche,  clocindft  in 
tea-î  cea  mal  cumplită  resbunare.  Ea  rugă  şi  pe  (Jeiţcl^  J 
şi  Cererea  s*o  ajute  în  căutarea  eî. 

In  vremea  aceea  Psijchc  rătăriit  di  si  nopti'^  căutându-fi  MiţM 
-tyunse  mal  întâi  în  templulG  Ceroreî,  dar  (jieiţa  o  respinse  şi 
Rlcu  şi  Junona.  Alungată  din  tote  părţile,  ea  hotărî  să  se 
însăşi  (Jeiţel.  Venerea  chemă  pe  servitorele  el  Grija  şi  Tri 
şi  o  dede  pe  manile  loru.  După  ce  o  bătură  şi  o  chinuiră  în 
chipulQ,  Venerea  o  puse  la  încercare,  dându-î  felurite 

Mal  întâi   (Jeiţa  o  puse  saier/ă  diferite  soiuri  dintrunâ  moi 
(jrâue  şi  până  srra  să  le  aşez.e  în  grăme(][I  diferite.  (2)  Unei  fi 
i   se   fâcu    milă   de   Psyche   şi,   strîngendu   pe  cele-lalte  ak 
tovarăşe,  le  puse    la   muncă  şi  într'o    clipă 
manO  erâ  alesu,  împărţitti  şi  renduitG  în  grămecjl 

Apoi  ÎI  porunci  s  aducă  tină  fulgă  din  lâna  de  aură  a  oUorii 


pe  cele-lalte  aMi" 
întregii  acelft  n 
•ămecjl.  1 

r  de  aură  a  oiibriLi 


(1)  \*i(Jet  oniiiium   mitissiinani    ferarum,    dulcissiinanique  bestiam,  ip|| 
illiiin  Cupidoneiii  formobuin  deimi  formosc  cubaiitein. 

(2)  DiscLM'iur  siMuimun  isloruin  passivaiii  conirerioiu  ninguli^iue  grumă 
(li.<*posifift  atque  ifejugatii*.  aiitr  istain  virsperam  opus  expedituni  approbatoi 


—  113  — 

cea&  singure  într*o  dumbravă  apropiată.  (1)  Ea  vru  din  noâ 
se  înnece,  ca  sâ  scape  de  atâtea  suferinţe,  dar  o  trestie  verde 
matca  apel  începu  să-i  vorbSscă  ţi  s'o  sfătuiască^  ca  nu  cum- 
8&  se  apropie  de  turmă  la  nămiecjii,  căci  atunci  oile  sunt 
bate.  Dar  îndată  ce  vremea  se  rc^coresce,  se  scutură  crăcile 
nilorâ  şi  cadiî  fulgi  din  lâna  de  aura.  Şi  aşă  i-o  aduse. 
ii  urmă  ii  porunci  s'aducă  ună  urcioru  din  isvortdă  cu  apă  neyri- 
idl,  ce  porniă  din  stânca  înaltă  a  muntelui  şi  uda  bălţile  sti- 
me. Pe  amîndouâ  malurile  se  vedeau  capete  de  balauri  cu  pleo- 
le  nemişcate,  dar  cu  ochii  neîncetaţii  deschişi.  Apele  înseşi  stri- 
i:  «înapoi!  ce  faci?  Ia  sema,  fugi!  Vel  muri!»  (2)  Pe  când 
r  Sta  încremenită,  iată  ună  viUturU  răpitorii  îl  biă  urciorulu  si 
ii  oiuse  plină  ai  acea  apă. 

Jn  cele  din  urmă  <)eiţa  o  trimise  în  iadU^  în  palatulâ  întune- 
M  alft  lui  Pluton,  să  ceră  întro  cuti^  dela  Froserpina  jpuţinii 
fruMusefea-î  îndesttdătâre  pentru  o  (li.  (8) 
Cum  să  se  pogore,  s&rmana,  in  locaşulâ  morţiloril  ?  Ka  apucă 
an&  turnik  inaltfi,  cu  gândulâ  să-şl  facă  sema,  când  din 
lift  turnului  aiiffl  ună  glosat  care  o  sfătui  cum  să  facă:  «De- 
Licedemona,  prin  locuri  neumblate,  ajungi  la  Tenar^  care  este 
Uire  a  iadului.  Intrând Q  p  acolo  să  înaintezi  până  la  pa- 
lii Orcului,  dar  nu  cu  manile  gole,  ci  să  iei  în  fie-care  mână 
fcrWI  din  făină  de  orzu  frămîntată  cu  miere  şi  în  gură  doi 
din  cari  unulă  să-lă  dai  ca  vamă  Iul  Caron^  i^â  te  trecă 
aoa  întunecosă  pe  malulâ  din  faţa.  SaruncI  una  din  pră- 
pazniculul  iadului,  straşnicului  câne   cu   3   capete,   şi  vel 


1)  Vidi^ie  iilud  neinus  quod  lluvio  praelemienti,  ripi.s(|ue  longis  atten- 
cujus  imi  gurgites  vicinum  fontein  respiciunt  ?  Oves  ibi  nitentes,  au- 
colorc;  florentes.  incustodito  pastu  vagantur.  Înde  de  coma  pretiotn  veU 
imeum  mihi  eonfesiim  quoque  modo  quaesitum  afferas,  censef>. 
(Si  Jamque  et  ipse  scmet  muiiiebat  vocales  aquae.  Jam  et,  Discede,  et.  (^uid 
^?\U\e:  et,  Quid  agis?  Cave,  et  Fuge,  et  Peribis  subinde  clamant. 
<ţ  •Sioie  ipsam  pyxidem  (et  dedit  protinus),  et  usque  ad  Inferoa  et  ipsiits 
ifmU9  penaU$  te  dirige.  Tune  conferens  pyxidein  Proserpinae,  Petit  dr 
Venu^  dieito,  inodicum  de  tua  mittas  ei  forinositate.  vel  ad  unani  saltein 
ini  .sufUeiens. 


M'*"**.  pMwrle  român*.  S 


I 
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ajunse  atunci  la  Proserpina,  care-ţî  va  împlini  cererea,  (li  Ciţ 
te  vel    întorce,   arunciindu    cânelui   a   doua   prăjitură  şi,  di 
sfjârcitulul  corăbieru  ală  doilea  bănuţă^  vel  revede  albalumitiă^ 
rulul.    Dar  să  nu  care   cum-va  să  deschiffî  ciUia  şi  să   privesc!: 
tainica  comoră  a  frumuseţe!  dumnecjteescl.» 

Ka  făcu  tote  întocmai,  cum  fusese  înveţată.    La  întorcere 
se  putu  însă  împotrivi  dorinţei  de  a  afla  şi  deschise  cutia.  In 
iaşi  clipă  untt  aburii  dătătorti  de  morte  îî  cuprinse  simţui 
o  întinse  ţepănă  în  mijloculil  drumului.  Acolo  o  regăsi  Cujw 
şi  o  deşteptă,  atingond'o  cu   una  din   săgeţile  sale.   Apoi  o 
mise  la  Venerea  cu  darulii  Proserpinel. 

Joe,  rugatti  de  Cupidon,  făcu  pe  Psyche  nemuritore  şi  o 
cu  iubitulu  el  înaintea  tuturoru  (Jeilorti.  Din   căsătoria  lorii'^ 
născu  o  fiică,  Voluptatea. 

Amor  şi  Psyche  e  dar  unu  adeveratu  basmu,  cu 
introducerea  de  ornamente  mitologice  (la  cari  se  ra| 
însuşi  titlulu),  ca  gelosia  motivată  a  Venereî,  consuli 
oracolului,  datorite  fantasiei  Iul  Apuleiu,  care  a  îni 
încă  fabula  cu  scene  alegorice  şi  parodii  bufone  de 
dinte    antice  (bănuţii  daţi     Iul  Caron). 


(1)  Mihi  aiisculta.  Lacodaeinoii  Achaiae  uobihs  civitas  non  longe  «ti 
lliijiis  contcrminani,  dcviis  abditam  locis,  quacre  Ta^Moruiii.  Inibi  8pi$ 
Ditis,  ot  per  portas  hiantes  monstratur  iter  invium:  cujus  te  limita 
ineato  viae  siiiiul  commiseris,  jam  canale  directo  perges  ad  ipsam  orci.j 
•-riam.  Sed  nou  hacteims  vacua  debebis  per  illas  tcnebras  inccdcre,  sed^ 
fas  poleniae  mulso  coi^retas  ambahus  gestare  tuanibuSy  at  ctiam  »ittpM0r#^ 
ferre  stipes....  Noc  niora,  v\\\\\  ad  llunien  niortuuni  venies,  cui  pnefeflP 
(!h<iron  protimis  expetens  poriorium,  sic  ad  ripam  ulteriorem  sutili  cyi 
«lucit  commeantes.  Ergo  et  inter  niortuos  avaritia  viviti  Nec  Charoftj 
Ditis  et  pater,  tantus  dcus,  quidciuam  gratuite  facit;  et  pauper  moi 
ticuni  debet  quaerere;  et  aes  si  forte  prae  mânu  non  fuerit,  nemo 
spirare  patietur?  Hnic  aqualido  seni  dahis  nanii  nominf.de  Hipibuty  ţMtJ 
alteram.  Sic  tameu,  ut  ipse  sua  mânu  de  tuo  sumat  ore....  Caniş 
pergrandis  trijugo  et  satis  amplo  capite  praeditus,  immanis  et  formi 
cunantibus  oblatrans  faucibus,  niortuos,  quibus  jam  nil  mali  potest 
frustra  territando,  ante  ipsum  limen  et  atra  atria  Proserpinae  semper 
bans  servat  vacuam  Ditis  domum.  Hune  olTrenatum  unius  offulae  prM 
cile  praeteribis:  ad  ipsamque  protinus  Proserpinam  introibis:  quae  t 
niiter  excipiet,  ac  benigne 
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Idea  fundamentală  a  poveste! — despărţirea  îndelungată  a 
lî  iubiţi  nenorociţi  din  causa  unei  greşeli  a  femeeî  (sau 
ie  orî  a  bărbatului)  şi  reunirea  loru  după  multe  suferinţe 
-se  regăsesce,  sub  miî  de  forme,  în  tote  timpurile  şi  în 
»le  continentele.  (1) 

Aci  se  raportă  mitulii  vedicii  despre  PurAravas  şi 
^rvaţi.  pîna,  o  nimfă  aquatică  sau  apsara,  îndrăgită  după 
9gele  Pururuvas,  se  împreună  cu  dînsulu,  însă  cu  învoiala 
■  nurla  vadă  nici  odată  golăy  «că  aşa  e  datina  femeiloru». 
fcar  deiî  pismătareţî  împinseră  pe  nenorocitulu,  golu  cum 
va,  să  sară  in  ajutorulu  clinei,  care  peri  în  acea  clipă 
ţăcendu:  Viii  iarăşi!  Pornindii  s'o  caute,  o  regăsi  printre 
ile-lalte  nimfe,  înnotăndă  sub  diipâ  de  leMdă,  In  favorea 
ieî,elu  însuşi  deveni  4©u  şi  se  însoţi  cu  iubita-î  Urvaci.  (2) 
Xu  altminterea  (dar  cu  rolurile  schimbate)  sună  legenda 
ledievală  despre  frumosa  Melusina,  femeea-pesce  din  cas- 
lulu  Lusignan,  care  figureză  în  diferite  romane  franceze 

secolulii  XlV-lea. 

<'ontele  Raymond  din  Poitou,  rătăcindu  într'o  pădure, 

janse  la  o  poiană  şi    veclu  lângă    unii    isvorii  3    feciore 

ibrâcate  în  albu,  cu  perulii  lungii  de  auru  şi  chipulu  de 

nespusă  frumuseţe.  Una  din  ele  se  duse   să    întîmpine 

liaymond  şi  în  curîndii  nimfa  aquatică  îlii  luă  de  băr- 


n»  Veijî  Friedlănder»  SUtengeschichie  Roms,  ed.  V,  voi.  I,  p.  408—504  (apeii- 
•-\mor  şi  Psyche»  cu  indicarea  literatureî  paralele  de  Kuhn),  Leipzig 
l-  Cf-  Liebrecht,  Zur  VolhfkundCt  p.  239—250;  CoUignon,  Essai  aur  Ies  mo- 
frec9  et  romains  relatifs  au  Mythe  de  Psi/chS,  Paris  1877,  şi  Zinzow, 
and  Erosy  Ein  milesisches  Mărchen  in  der  Darstellung  und  Auffas- 
des  Apulejus  beleuchtet  und  auf  seinem  mythologischen  Zusammen- 
zuriickgefuhrt.  Halle  1881.  Referinţele  bibi iogralice  din  Iote  continentele 
e  le  indica  St.  Prato  intr'un  articolu  publicata  în  BulUtin  du  folklore 
din  1892,  p.  316  —  335. 
l^CL  Kuhn,  Die  Herabkunfl  des  Feuers,  II  ed.  p.  71—79;  Max  Muller, 
«w  fur  la  Mifthologie  eompared,  p.  131  urm.  şi  Bergaigne,  La  Religion  VC- 
*«,  v.>l.  ir,  p.  90—98. 
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bătu,  clar  cu  învoiala  s'o  lase  singură  în  tote  Sâmbekkl 
să  nu  intre  în  camera  ei,  că  altminterea  o  va  perdo  pei 
tot-deauna.  Câj;î-va  anî  tote  merseră  bine,  afară  n\ 
că  copiii  frumoseî  Melusine  eraQ  mal  toţî  pociţi.  Dar  li 
începondu  a  bîrfi  de  acea  retragere  singuratică,  eoni 
deveni  bănuitorii  şi  se  hotărî  a  petrunde  taina.  Ini 
Sâmbătă  intră  în  încăperile  deşerte  ale  dîneî,  până  aji 
la  o  cameră  zăvorită,  caro  da  într'o  baie.  Privindfl 
gaura  clieeî  veclii  pe  contesa  prefăcută  dela  brââ  în  j| 
întrunii  pesce  şi  scăldându-se  ca  o  nimfă  în  apă.  Aflai 
despre  acesta,  ea  peri  pentru  tot-deauna.  (1) 

Sau    vechiulu    romanii    francezu    Partenopeus    de 
una  din  composiţiunile   cele  maî   atrăgetore  din 
Xll-lea:    este    prima    imitaţiuno    franceză    (cam    am] 
cată)  a    fabulei    luî    Apuleiu  înainte  de    a  fi  trecuta 
manile    artistice  ale  unul  Lafontaine  şi  Moliere. 

Cavalerulu  Partenopeus,  nepotulu  regelui  din  Paris, 
tăcindu  la  vînatii  într'o  pădure,  ajunse  la  ţermulO 
unde  zări  o  corabie  mîndră,  care  singură  (eră  vrăjită) 
duse  la  unu  palatii  strălucita.  După  ce  fu  ospăatU  fi 
hrăcatn  de  mânî  nevrdute,    se   pomeni  noptea   cu  (jitna 
liure  din  Constantinopole,  stăpâna  corăbiei  şi  a  palal 
care  se  dede  în  dragoste  cu  dînsulii,  însă  cu  învoiala  al 
vadă  doî  anh  După  câtu-va   timpu,  pîrîtă  de  vrăjmaşi  o^ 
fi  unu  demonii  (cu  pielea  negră,  ochii  albi  şi  dinţii 
cavalerulu  vru    să  se  convingă  de  adev6rii.  Cu  o  \\ 
în  mână  elu  o  privi  şi  remase  surprinşii  de  frumuseţea  !|| 
dar  din  nenorocire,  o  [Acătură  de  îdeiu    îl  că^u   pe 
ea  se  deşteptă  şi,  mâniosă,   îlii  alungă  din  palatâ.   Ni 
după    multe  restrişti   eî  se  revedură  şi   se  căsătoriră*^ 


ŞI 


4 

r 

(1)  Dunlop-Liebrecht,  GescJncfite    der  Prosadichtungen,  Berlin   1851,  p.  4 
O.  Paris,  op,  cit.,  p.  265. 


(2)  Diuilop.  Ibidein,  p.  174—177. 
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Ia  aceia.^!  ordine  de  idei  se  raportă  următ(')rele  doue 
■Mlîţiuni  din  anticitatea  clasică. 

Legenda  grecă  despre  Zevs  şi  Semele.  Krumosa  muri- 
■pe  ceru  lui  Joe,  după  perlidulu  îndemnu  alu  Junoneî, 
k  86  înfăţişeze  înaintea  el  in  totă  splendorea-I  divină; 
ite  nenorocita,  mistuită  de  flacăra  fulgerătcire,  peri  vic- 
■na  cutezărel  sale: 

corpus  mortale  tuinuUus 

Noii  tulit  aethcrios (1) 

I 

Legenda  romană  despre  Egeria^  divina  soţie  şi  oraco- 
lâ  luî  Numa.  Nimfă  aquatică  ca  şi   Urvari,  ea  avea  cu 

Ae  intilnirl  misteriose  în  fundulu  dumbrăviloru  sacre 
k  mortea  iubitului,  ea    umplu    cu    gemete   şi    suspine 

înecatele  păduri  ale  Ariciel,  până  ce  sora  lui  Apollon 
îhimbă  nimfa  într'o  fântână  nesecată: 

pietate  dolentis 

Moţa,  soror  Phoebi  gelidum  de  corporc  fonteiu 
Fecit,  et  aeternas  artas  tenuavit  iii  undas.  (2) 

Xu  alţii  ceva  este  DomnulU  de  rouă^  basmu  oltenu,  ver- 
itu   de  Bolintineanu :   Leru-Imp6ratu  e  iirsitu    să   se 
jfeică  în  rouă,  de-lii  va  afla  sorele  în  cale  : 

A  Hă  că  odată  sorele  pe  cale 

De  te  va  găsi, 
Intr'o  rouă  dulce  cu  (Jilelo  tale 

Te  va  risipi ! 

lubita-j,    facendu-lft  să  zăbovescă,  elu  peri  pentru  tot- 
ina,  topindu-se  la  întâiele    rade    ale  sorelul  şi  prefâ- 
fndu-se  în  rouă. 
O  tradiţiune  identică  circulă  la  SerbI  despre  îniperatulu 


'I:  <>\-idii  Metam.  UI,  267—368.  Cf.  Liebrecht,  Zwr  Volkttktmdc,  p.  240. 
lij  <-hidii  Fa4/(i,  III.  258  urm. 
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Troianu,  care  cerceta  pe  iubita-î  numaî  noptea.  Odj 
zăbovind  fi  până  Ia  clină,  elfi  se  topi  ca  gbeţa  la  ra^ 
soreluî. 

Iar  la  Poloni  aceeaşi  tradiţiune  se  raportă  la  Sbui 
(«latawiec»),  care,  prefăcendii-se   într'unfi  flâcăâ  inîiM 
farmecă  femeile  şi  le  face  s'astepte  sera  cu  dorii 
iubitului    cerescu.    Elfi    nu    pote  veni    decât   noptea, 
odată  cu  dorile,    elu  îşî  perde   puterile  şi    more   după 
(Iile;  atunci  plânge  până  la  morte  pe  iubita-î  muritore  şi 
crimile  sale  cadu  la  pămîntu  în  cbipfi    de  rouă  fruiiw 
mirositore.  (1) 

Interdicerea  de  a  vede  fijrura  o  regăsimu  şi  într't 
basmu  corsicanii,  în  care  dîna,  nevoită  a  luă  de  bărl 
pe  unu  muritoru,  se  căsători  cu  dînsulu,  dar  condiţioi 
(«Ne  cherche  jamais  â  voir  mon  epaule  nue,  sînon  je 
paraîtrai  â  rinstant»).  După  ce  avură  3  băieţi  şi  3  fi 
bărbatulu  nu  maî  putu  resistâ  curiosităţel  şi  descoj 
umerulfi;  dar  în  aceiaşî  clipă    fetele  şi    (jiîna  periră.  (^j 

Dar  maî  adesea  eroulii   (sau    maî  raru  eroina)  a  f< 
vrăji  tu  să  p(')rte  câtu-va  timpu  o  formă  animală  (pe  cart- 
lepedă  noptea,  făcendu-se  unu  llăcău  frumoşii)  şi  nenoi^ 
cirea  provine  din  descoperirea  taineî  şi  din  nimicirea  \nvi 
şuluî  aniinalu  înainte  de  terminfi.  Acesta    este   forma 
maî  cunoscută,  sub  care  se  regăsesce  fabula  luî  Apulefl 
si  de  când  M-me  Leprince  de  Beaumont  a  publicaţii  bai 

(1)  Vo(JÎ  Karlowic/,  La  helle  Melwtine  et  la  veine  Wandam  « Archiv  fur  ito 
Phllologie»,  II.  5Î)4— G(HK  Despre  «Sburâtoru)»  în  credinţele  poporului  noatti 
unde  jocu  maî  jnultu  rolulu  de  incubus  sad  duliQ  rrMl,  care  chinuescepel 
m(Mle  însfircinate,  vecjî  8.  Fi.  Marian u.  Nanverea  la  Români,  BucurescI  Itt 
p.  •23—25  şi  G.  Deni.  Teodon^scu,  Poezii  populare  româney  p.  379. 

(2)  Ortoli,  CoiUea  de  Vile  de  Cvrse,  Paris  1883,  p.  283—287.  TotuşT.  focfl 
ncestuî  basmu  pare  a  trăda  o  influenţa  literară,  cum  resultă  mat  alesfl  4 
cuvintele  (Jfneî:  «Tu  «os  voulu  voir  mon  epaule,  eh  bien!  regarde-la,  mais  I 
sera  pour  ton  malheur.  Vois  ce  trou  c[ui  s'y  trouve;  ii  est  plein  d'ossemenl 
("est  le  squelette  de  notre  amour.  ([ue  tu  viens  de  tuer  â  Tinstant.» 
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iJLa  helle  et  la  hHey>  până  la  colecţiunile  poporale 
ne,  ea  există  în  numerose  variante  la  tote  poporele. 
vomti  mulţumi  a  releva  versiunile  paralele  române, 
î  eroul  ii  vrăjitu  apare  când  sub  forma  de  şerpe,  de 
*\x  sau  de  monstru  (1),  când  sub  aceea  de  porcu, 
sau  dovleca  (2);  iar  eroina  se  înfăţişeză  sub  chipu 
oscă,  de  bufniţă,  de  mrenă  sau  de  capră  (3). 
îste  diferite  versiuni  şi  variante  se  voru  cerceta  cu  de- 
mtulu  în  clasificaţiunea  nostră  a  poveştiloru  sub  rubrica 
ilu  părăsiriloru2>  cu  tipurile  folklorice:  Amor  şiPsyche, 
ina,  Neraida. 


revenimu  acum  la  câte-va  amănunte, 
rmula  iniţială:  Erant  in  quadam  civitate  rex  et  regîua 
eputulu  tipicu  alii  poveştiloru  populare  în  tote   tim- 
)  şi  în  tote  ţările. 

punerea  eroineî  unuî  monstru  {vipereum  malum),  pa- 
\  vrăjitu,  pizma  rafinată  a  suroriloru  maî  mari  şi 
da  naivitate  a  celei  mici,  bărbaţii  cu  chipulii'de  şerpe 
>alauru  (immanem  colubnim),  interdicerea  de  a-î  vede 
i  sub  pedepsa  dispariţiuneî  (perpetue  saii  temporare) : 
awrestea  figureză  şi  în  versiunile  paralele  (arsura  din 
ira  lampeî  echivalându  în  basme  cu  arderea  pioleî 
ile>. 


tăncescu.  No.  22  tŞiirpele  moşului»  —  Aii^iandd.  1857  aŞer})ele»  (citatu 
fej,  voi.  I,  pag.  266)  şi  Popescu,  IV,  3  tŞerpele  uncliiaşuluî».  —  Cov- 
din  1891  «LltatulG».  -— Stăncescu,  No.  1  «Fratele  Bucăţică.» 
pirescu.  No.  5  «PorculQ  celd  fermecata»  şi  Crengă,  No.  4  «Povestea 
li».  —  Sbiera,  No.  3  tpetrea  FCtQ-frumosa  şi  pînelo».--Scholt.  No.  2H 
lafîni»  şîispirescu  «DovleculQ  (ineditQ).Cf.  şiDr.  At.Maricnescu  «Psychu» 
vrafiunea  din  1872. 

ipirescu.  No.  20  «pina  (jiiieloru»  şi  No.  3  «Brosca  ţesto^ă».  —  Măldâ- 
No.  8  «Omulâ  de  feru».  —  Popil-Reteganulii,  V,  4  o^)îna  apelorii  .— 
-cu  «Fata  cu  pielea  de  capră»  (basmu  macedo-româiiu). 
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Dar  scriitorulu  latinii  a  anialgamatu  in  fabula  sa,  deţi 
în  modii  incompleţii,  încă  unii  alţii  basmu,  care  face  parte 
din  tipulfi  animalelorii  recunoscStore.  La  acesta  se  Wr 
portă  sarcinile  impuse  Psycheî,  primitiva  probabila  in 
număru  de  trei  (ca  si  pretutindenea  aiurea):  a  alege  di- 
feritele soiuri  dintr'unii  mormanii  de  grâne,  la  care  o  ajuţi 
o  furnică  (în  basme  animalulu  o  face  din  recunoscinţi 
pentru  o  bine-facere  dobândită);  a  aduce  lână  dela  oile 
cu  lâna  de  aurii,  la  care  o  ajută  o  trestie  năsdrăvaii& 
(probabila  în  loculu  animalului);  şi  în  sfîrşitu^  a  aduce 
apă  dintr'o  fântână  păzită  de  balauri,  la  care  o  ajută  unii 
vulturii. 

A  patra  însărcinare  e  probabilii  invenţiunea  lui  Apuleiii, 
cum  arată  nuanţa-i  mitologică  şi  tendinţa-I  parodistă:  a 
se  coborî  în  infernu  şi  a  cere  Persephoneî  puţinii  din  fru- 
museţea-! divină.  Şi  în  basme  eroulu  se  cobora  pe  tărî- 
mulii  celii-laltii  printr'o  rSsuflătore  (spiracidum  Ditis)  şi 
ese  apoi  din  lumea  negră  în  lumea  cea  albă  (candida  istaluce). 

Credinţa  familiară  a  anticităţel  clasice  despre  vămuirea 
lui  Caron,  care  oferă  autorului  ocasiunea  unoru  glume  de- 
plasate (1),  o  întîlnimii  pretutindenea  ca  o  credinţă  an- 
tropologică. 

La  noi  şi  la  multe  alte  popore  subsistă  incă  acesta 
obiceiCi. 

Cu  bănuţului,  ce  i  se  pune  în  mână,  sufletulii  mortului 
trece,  conduşii  de  îngeri,  prin  cele  24  de  vămi  ale  văzdu- 
hului (simbolisândii  păcatele  omenesci),  păzite  de  dracl^  până 
ajunge  înaintea  lui  Dumnezeii.  Căci  sufletulii  după  morte 
rătăcesce  mulţii    timpii  încă  în  acesta  lume,    venindii    în 


il)  «Aşii  dar  avariţia  trăesce  şi  Ia  morţi.  Nici  Caron,  nici  Pluton  chiar» 
acesta  ^eiX  aşă  de  mare,  nu  facd  nimica  gratuita.  SSrmanulu  murindQ  tre* 
bue  sâ-şl  procure  ban!  de  drumd  şi,  dacă  cum-va  n  ar  ave  bani  la  Îndemână» 
im  Tar  lăsa  ore  nimeni  să-şl  dea  sufletulâB  ? 


^ting:ere  cu  cel  remaşî  în  vieţă  şi  cerendu-Ie  diferite  ser- 
vicii. Numai  după  scurgerea  unui  timpu  îndelungaţii  şi 
după  ce  trece  peste  podurile  a  24  de  ape  (constituindu 
v&mile  tradiţionale);  ajunge  purificaţii  in  lumea  cea-laltă.(l) 
Precum  Grecii  antici  puneau  în  gura  mortului  unu 
obolu  (vaOXov),  pentru  care  Caron  îl  transporta  în  Hades, 
totfi  aşâ  făcu  Grecii  moderni  şi  cele-lalte  popore  bal- 
canice, Hulgarl  şi  Albanezi.  In  catacombele  creştine  din 
Roma  s'au  găsita  monete,  cari  aveau  aceiaşi  destinaţi une, 
«ji   acelaşi  obiceiu  se  află  la  poporele  cele  mal  diverse.  (2) 


Nu  ne  putemu  despărţi  de  anticitate  fără  a  vorbi  măcar 
în  trecetu  de  opera  enciclopedică  a  lui  Fliniăj  de  a  sa 
«Istorie  Naturală»,  care  constitue  unii  adevăraţii  reper- 
toriu de  materiale  folklorice.  (3) 

Vomii  reproduce  câte-va  din  cele  maî  curiose  fenomene 
de  natură  mitică,  pe  cari  le  intîlnimu  şi  în  basme  şi  că- 
rora autorulu  pare  a  le  acordă  o  existenţă   istorică. 

Aşa  de  pildă:  «Monumentele  istorice  raportă,  că  a 
plouată  cu  lapte  şi  cu  sânge  sub  consulatulu  lui  Aciliu 
si  alii  lui  Porciu  şi  în  multe  alte  împrejurări;  cu  carne 
sub  consulatulu  lui  Volumniu  şi  Sulpiciu;  ceea  ce  nu 
fu  răpitu  de  pasări,  na  putrecjiitu.  De  asemenea  a  plouatu 
cu  ferU  în  Lucania,  unu  anu  înainte  de  a  li  fostu  Crassu 
omorîtu  de  Parţl  şi  cu  dînsulu  toţi  soldaţii  lucanî,  din- 
tre   cari    erau    unu    mare  numeru  în  armată:  acelii   feru 


1)  S.  FL  Mariana.  Inmormintarea  la  Români,  Bucur.  18U2,  p.  79—83  (Obolulu 
funebru),  p.  422-448  «(SunetulQ)  şi  p.  448-457  (Vămile).  Cf.  Tylor  II,  58  urm. 

i2)  Cf.  Andree,  ap.  cit,y  p.  24—29:  «die  Totenmiinze.» 

iS)  Iată  ce  (Jice  un  eminenta  mitografd  despre  opera  luî  l^linift:  «Cest  lâ 
]«•  Pere-ocean  d  ou  coule  tout  le  folklore  savant  du  moyeri  âge  et  des  temps 
aiodemes.  Unc  cHlition  de  Pline  annotee  avec  Ies  extraits  de  toutes  cc^s  teu- 
\  res.  se  trouveraît  englobee  la  moitie  du  folklore d'Europe».  (.lamesDarmesteter) 
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avea    unii   aspectu    spongiosu    şi   aruspiciî   vestiră    ca  se 

putea  aştepta  la  răni  de  sus.    Sub  consulatulu  luî  Paula 

şi  Marcelu    a  plouatfl   cii  lână  în   jurulii   cetăţueî  Carissa, 

pe  lângă  care  fu    omorîtu  peste   unu  anu  Anniu  Milone; 

şi  în  timpulu  procesului  săii    a  plouată  cu  cărămidî^  după 

cum  sa  raportaţii  în  Actele  acelui  anu.» (2) 

Intr'o  serie  de  basme-snove  (sub  titlulu  colectivii  «Femeia 

nenidă»)  regăsimu,  ca  nisce  incidente  comice,  aceste  ploi 

mitice,   din    cari   face    parte    si    proverbulii   nostru:    <rDe 

când  ploua  cu  cârnaţî...» 

Dar  iată  ceva  şi  maî  curiosu. 

După  ce  autorul u  enumera  totu  soiulu  de  nemuri 
ciudate,  între  cari  figureză  omeni  cu  capete  de  cănij 
cari  latră  in  loca  de  a  vorbi  (corespundendu  căpcdumloră)  şi 
onienl  ca  câte  unii  i^ingunl  picioril  (corespuncjiendu  luî  Jn- 
mUate-de-omii  din  basmele  nostre)  precum  şi  alte  varietăţi 
produse  de  ingeniosa  natură  — jucării  pentru  dînsa  şi  mi- 
nuni pentru  noî  —  Pliniu  trece  apoi  la  câte-va  observa- 
ţiunî    necontestate    făcute    asupra    omului,  şi   în  primulu 

rendu    la    metamorfosa  sexeloră: 

«Schimbarea  femeiloru  în  bărbaţi  nu  este  o  fabulă. 
Am  găsitu  în  Anale,  că  sub  consulatulu  luî  Crassu  şi 
Longin,  o  fată,  fiindii  încă  la  părinţi,  se  făcuse  bdiatU  la 
Casinum  şi  fuse  transportată  din  ordinulu  aruspicilorâ 
într'o  insulă  pustie.  Liciniu  Mucian  raportă,  că  a  văzuta 
la  Argos  pe  Aresconte,  care  purtase  numele  de  Arescusa 


(2)  Plin.  Hiat.  Nat.  II,  57:  «Praeterhaec,  inferiore  caelo,  relatum  in  monunienta 
est,  lacte  et  sanguine pluisse^V .  Acilio,  C.  Poreio  Coss.  et  stepe  alias :  sicut  came^F. 
Volumnio,  Servio  SulpicioCoss.,  exquc  ea  non  putruisse,  quod  non  diripuissent 
aves.  Item  ferro  in  Lucanis,  anno  ante((uaui  M.  Crassus  a  Parthis  interem* 
ptus  est,  oninesque  cum  eo  Lucani  milites,  quorum  magnus  numerus  ia 
exercitu  erat:  effigies,  quae  piuit,  spongiarum  fere  similis  fuit;  arospices 
praimonuerunt  superna  vulnera.  L.  auteni  PauUo,  C.  Marcello  Coss.  lanapimt 
circa  castelluui  Carissanuni,  juxta  quod  post  annum  T.  Annius  Milo  occisus 
est.  Kodem  causani  diccnie,  Uiteribus  coctis pluisse,  in  ejusanni  Acta  relatum  est.* 
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şi  r^e  măritase  chiar;  în  curînd,    căpetându  barbă    si  pu- 
tere virilă,  s'a  însuraţii.  Totu  aşa  s'a  întîniplatu  cu  unu 
băiatu  din    Smirna,    pe   care    Ta    vedutu    acelaşi   Mucian. 
Ea  însumi  am  vecjutu  în   Africa  pe  Cossiciu,  cetăţenu  din 
Thysdris,    care  din  feciâră  se  făctise  flăcăii  în   diua  nunţeî 
sale.  »(1) 

E  curiosu,  că  chiar  în  acele  basme,  unde  se  vorbesco 

de   o  asemenea  metamorfosă  (cf.  ciclulu    nostru  «Feciora 

răsboinică»),    ea   nu    se    face  decât   prin   mijlocirea   unei 

fiinţe  superiore  şi  ca  pedepsă  divină  pentru  o  profanare. 

[    Utoria   de   astă  dată  e  maî   credulă   decât    mitulu.    Şi  cu 

I  tote  acestea,  autorulii  vorbesce  maî  departe  de  graeca  ere- 

I  iktitas:   tfNuUum  tam   impudens  mendacium  est,  ut  teste 

careat ! » 

Despre  paseri  năsdrăvane:  «Se  găsesce  în  Anale,  că  în 
cuprinsulu  Ariminulul  sub  consulatulu  luî  Lepid  şi  Catulu, 
în  vila  luî  Galeriu,  unu  cocosU  a  vorbită:  dis^ta.  e  singurulu 
casu  pe  câtu  sciu.»  (2) 

Si  despre  arbarl  shuiitorl^  cari  simpatisau  când  cu  pa- 
tricieniî  şi  când  cu  plebeiî:  «Nu  sciu,  dacă  mirtulu  nu  î 
celu  dintâi  arbore  săditu  la  Roma  în  locurile  publi- 
ca', plantaţiune  profetică  şi  de  memorabilă  prevestire. 
Intre  cele  maî  vechî  temple  se  consideră  alu  luî  Quirinus, 
adecă  alu    luî   însuşî  Homulu:   acolo  trăiră  multu    timpu, 


«1  ibid.  Vin.  4:  <E.\  feminis  mutări  ininares,  noiiest  fabulosiim.  Iiiveniiims  iii 
Aiiimhbus  P.  Licinio  Crasso,  C.  Cassio  Longino  Coss.,  Casini/)Me>i(>w  factum  ex  vir- 
5/i»f  şal)parentibus,  jussuque  aruspicum  deportat um  in  insulani  deşertam.  Lieini- 
u-  Mucianus  prodidit,  \isum  a  se  Argis  Arcscontem,  cui  nomen  Arescusae  fui.>- 
^•t :  nnpsis.se  etiam;  moxbarbamet  virilitatem  provenis.se,  uxoremque  diixisse. 
K;usdem  sortis  et  Smymae  puenim  a  .se  visum.  Ipse  in  Africa  vidi  niHtatuin 
»H  inarem,  nuptiarum  die,  L.  Cossicium  civem  Thysdritauum.» 

«2»  Ibid.  X.  25:  «Invenitur  in  Annalibus,  in  Arimensi  airro,  M.  Lepido,  (^ 
<'atuIloCos.s..  in  \illa  Galerii  locutttm  gallinacetim,  semel,  quod  equidcm  sci- 
..:ii  .— Cf-  şi  X,  60,  unde  pomencsce  d(?  unfi  corbii  rorbitoru. 
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doi  tnirţî  sacri,  plantaţi  pe  dinaintea  templului,  unulu  nurailft 
patricianu,  iar  celu-laltu  plebeu.  Mulţi  ani  mirtulu  patricianâi 
era  covîrsitoru,  plinu  de  sevă  şi  de  vigore,  şi  pe  câtu  timpCi 
senatulu  înflori,  elufu  enormu,  iar  mirtulu  plebeu  pipernicită 
şi  nevoiaşu.  Dar  după  ce  se  înălţă  la  rendulu  său,  mirtulA 
patricianO  începu  a  se  veşteji,  când  slăbi  în  răsboiulu  marsicu 
autoritatea  senatorilorO,  şi  puţinu  câte  puţinu  acestu  arbore 
maiestosu  căcjlii  în  lâncecjielă  şi  sterilitate.))   (1) 

O  asemenea  simpatie  între  lumea  vegetală  şi  cea  ani- 
mala,  e  una  din  trăsurile  caracteristice  ale  basmelorii.  Omulfl 
primitivii  a  asimilaţii  planta  cu  sine  însuşi,  dăruindu-I  un& 
sufletu  şi  asociându  cu  fenomenele  vegetaţiunel  principa* 
lele  evenimente  ale  vieţel. 

Intr'o  poveste  bucovinonă,  «Petrea  Voiniculii  şi  IlenaCo* 
sînţana))  (2)  cetimu:  «Lângă  curtea  aceea  se  află  unfl  mirt- 
înalţii  şi  frumosu,  carele  înfloriâ  îndată  ce  sosiă  feciorolii 
babei  acasă  şi,  când  se  ducea  de  acasă,  pică  florea.  MSrulft 
acesta  era  aşa  dar  semnulu  celii  mal  bunii,  de  sciâ  baba 
când  ÎI  vine  feciorulii  acasă.» 

Nu  altii  ceva  este  arborele  supra-vieţuitoru,  în  care  se 
transmite  fidelitatea  rSposaţiloru,  spre  a  eternisâ  fatala  lori 
dragoste. 

In  China,  din  mormintele  despărţite  ale  iubiţiloru  neno- 
rociţi resaru  noptea  doi  cedH^  cari  îşi  împletescu  ramurele 
şi  rădăcinile. 

Din  mormîntulu  lui  Tristan  răsări  o  jjlantdy   care,  pre- 

(1)  Ibid.  XV,  36.  «Ilaud  scio,  an  prima  omnium  in  locis  publicis  Romae  sata* 
falidico  quidcm  et  memorabili  augurio.  Inter  antiquissima  namquc  ddubra  habe- 
tur  ( juirini,  hoc  est,  ipsius  Romuli ;  in  eo  sacrae  fuere  myrti  duae  ante  aedem 
ipsam  per  loîi^um  tempus,  altera  patricia  apellata,  altera  plebeia.  Patricta 
multis  annis  pracvaluit,  exuberans  ac  laeta,  quamdiu  senatus  quoque  floruitt 
ilia  ingens:  plebeia  re torrida  ac  squalida.  (juae  posteaquam  valuit,  llavescenfid 
patricia,  Marsico  bcllo,  languida  auctoritas  patrum  facta  est,  ac  paulatim  in 
sterilitatem  cmarcuit  majcstas.» 

(2)  Sbiera,  No.  2. 


i 
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lungindu-se  de-alungulu  zidului^  se  plecă  pe  niormintiilu 
leginel.  De  trei  ori  fu  tăiată  din  ordinulu  regelui,  dar 
Tlistarulu  se  ridică  in  fie-care  dimineţă  maî  verde  ca  ina- 
tate  şi  de  atunci  minunata  plantă  umbresce  mormintulii  lui 
Tristan  şi  alfi  Isoldel. 

Intr'o  poesie  poporală  serba,  din  mormintele  iubiţiloru 
fţsaru  doi  brikfî,  ale  cărorii  ramure  se  împletescu  la  olaltă 
ca  mătasea  in jurulu  busuiocului.  întruna  bulgărescă:  din 
mormintulu  t!n3rulul  crescu  unii  trandajinl,  iar   dintr'alu 
mindrel  o  viţă  de  vie  şi  dragostea  le  impleti  la  olaltă.  In- 
tr'una  albaneză:  din  mormintulu  iubitului    crescu  primă- 
vara unU  brodii  şi  dintr'alu  iubitei  o  viţă  dalbă  cu  struguri 
încărcată,    imbrăţişandu  plăpândă  pe  maiestosulu    bradu. 
Iar  tntr'una  cipriotă:  pe  mormintulu  iubiţiloru  crescu  unU 
tkiparosU  ^  uml  diitru;  chiparosulu  se  ridică  şi  sărută  chi- 
trulCi,  iar  chitrulu  se  ridică  şi  sărută  chiparosulu.  (1) 
In  balada  ardelenă  <rDouă  morminte»: 

Şi  din  iiJormlnţelulG  Iul 
A  eşita  fiwiî  mirH  guUil, 
Şi  din  inonuintelulâ  eî 
A  eşita  viţă  de  vie: 
Viţa-atâta  sa  întinsa, 
Până  merulu  la  cuprinsa. 

Sau  intr'alta,   «Cliiva»: 

lea  tu  giulgiu  din  patru  latl, 
8â  ne  'ngrope  ca  pe  fraţî; 
Dela  mine  să  totQ  crrscă 
UnU  firufă  de  famfirH^ 
Dela  Ghiva  trandafirii, 


n »  Vuk  Karagrii*,  Srbske  pTesme,  voi.  I,  p.  345.  — Miladinov,  Bălgaraki  pieani, 
I».  455.  —  I^ada,  Jiapsodie  d'un  poema  albanese,  p.  253.  —  Sakellarios,  KuR{>'.axâ, 
MfL  h  No.  13.  Despre  plante  supravieţuitore:  cf.  Liebrecht,  Zur  Volkskunde, 
p.  167  şi  182;  Gubernalis,  Mgthologie  des  plautes,  II,  9,  53,  108,  234  ^\  cer- 
eetârile  despre  arborii  Împletit!  de  daidoz,  Psichari  şi  Karlovicz  în  Miluitine, 
tom.  IV  ţ«i  V- 
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Sil  lotu  cri''Si'î\  şi  laţescil. 
In  capete  să.  se  'ntîlnescă, 
Cîi  srt  vadă  lumea  totă 
('a  fostu  dragoste  curată, 
Dintr  unu  june  şi  o  fată.  (1) 

In  frumosiilu    basmii    muntenii  «Cele  2    sălcii»,  iubita, 
aflându  că  feciorulu  de  împeratu  se    căsătoresce  cu  altă 
feniee,  se  înnecă  de  dorulii  luî  şi  feciorulu  de  împeratfl, 
VL*dend'o  mortă,  se  stinge  de  durere  si  lasă  cu  limbă  de 
mcjrte  să-Iu  îngrope  în  aceiaşi  gropă  cu  fata:   «Dar  împS- 
ratulu  na  vrutu  de  locu,  ci  a  pusu  de  Ta  îngropaţii  toc- 
mai în  partea  de  dincolo  a  bisericeî.  Dar  n'a  apucata  si 
se    bătătorescă   pămîntulii    pe  mormîntii    şi  a    rSsăritfi  o 
salcie,  şi  totu  în  cliua  aceea  a  răsăriţii  o  salcie  şi  pe  mor- 
mîntulu  feteî  de  partea  cea-laltă  a   bisericeî,  şi   au  fostă 
crescutu  aceste  sălcii  într'o  di    ce   crescu  altele  într'unA 
anu,  şi  curînd  au  trecuţii  de  susulu  bisericeî,  şi  dacă  aA 
trecuţii,  au  începutu  a  se  întinde  pe  coperişO,  până  li  s'aii 
întîlnitu  ramurele  şi  de  atuncî,  din  ce  trecea,  din  aia  se 
amestecaii  ramurele  şi  crăcile  maî  tare,  şi  amestecate  şi 
alăturate  staii  într'una.»  (2) 

La  poporele  romanice  revine   acelaşi  motivii. 

In  romanţa  portugeză  «Peregrina»:  pe  mormîntuliî  ca- 
valerului resări  unU  huchetă  de  pini  funebri,  iar  mormîn- 
tulii  principesei  se  acoperi  cu  trestii  tânguitore.  Castelana 
porunci  să  le  taie,  dar  ele  încolţiră  din  noii  şi  noptea 
castelana  le  audi  suspinândii.  .  .  .  In tr 'altă  romanţă,  ((Con- 
tele Nillo»:  pe  unulii  din  morminte  resare  unii  chiparos^ 
şi  pe  celii-laltu  unii  portocală,  amîndoî  crescii,  îşi  împreună 
ramurele  şi-şî  daii  serutărî. .  .  .  întrunii  cântecii  bretonii: 


(1)  Popa-Retetranulii.  Trandafiri  şi  viorele,  2  ed.  Gherla  1891,  p.  16—18  şi 
FrAncu,  Aloţiî,  p.  230. 

(2)  Stăncescu,  Alle  basme,  p.  90. 
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iCe  fut  merveillo  de  voir  Ia  nuit,  qui  siiivit  Io  jour  ou 
}ii  enterra  la  dame  dans  la  meme  tombe  que  son  mari, 
de  voir  deux  chenes  s'elever  de  leur  tombe  nouvelle  dans 
Ies  airs.  ...»  Şi  într'unu  cântecii  normand  u,  culeşii  de 
Beaurepaire : 

Sur  la  tomb'du  gar(:on  on  y  mit  une  epine. 
Sur  la  tombe  de  la  belle  on  y  mit  une  olice, 
L'epine  cruţ  si  haut  qu'elle  embrassa  l'olive....  (1) 

Arborele  supra-vieţuitoru  nu  servă  numai  a  perpetua 
unii  amoru  nefericitu,  ci  şi  a  trăda  o  crimă,  unu  asasi- 
nata* Din  cadavrulu  celoru  ucişi  mişelesce  resare  unu  ar- 
bore, în  care  continuă  a  trăi  reposaţiî. 

Ast-felu  din  cadavrulft  luî  Polydor,  fiulu  luî  Priam, 
asasinatu  de  Polymestor,  resări  unu  cornu  şi,  când  Enea 
vn'i  să  rupă  câte-va  din  ramurele  sale,  unu  sânge  negru 
mânji  pămtntulu,  unii  gemătii  se  autjii  şi  unu  glasii  ro- 
sunâ  la  au^uliJ  şeii:  «De  ce  să  sfâşiî,  Enea,  pe  unii  ne- 
norociţii ?  Cruţă-mî  mormîntulii  şi  feresce-te  de  a  mânji 
cu  o  crimă  manile  tale  piose.  Xăscutfi  la  Troia,  nu  sunt 
unu  străinii  pentru  tine  şi  nu  dintr'unii  buştenii  a  cursu 
ace?ttl  sânge.  Ah!  fugi  de  acestii  pămîntii  crudii,  do  acestft 
ţermii  avarii.  Căcî  sunt  Polydor:  aci  căcjiuî  străpunsii 
de  miî  de  săgeţi,  ale  cârorii  vîrfurî  ascuţite  au  intraţii  în 
corpulii  meii.»  (2) 

De  sigurii  că  Dante    şi-a  adusti  aminte  de  acostă  scenă, 

'h  Puymai^re.  Romanceiro  portugais^  No.  4   şi  12.  —  Villemarque,   Barzas- 
Brtiz.  voi.  1,  p.  45. 
'2.  VîrgiliCL,  Eneida,  III.  20—68: 

cQuid  misenim,  ^Enea,  laceras?  jam  parce  scpulto; 

I^arce  pias  sceierare  manus.  Non  me  tibi  Troja 

Externum  tulit,  aut  cruor  hic  de  stipite  mânat, 

Heuî  fuge  crudeles  terras,  fuge  littus  avarum. 

Nam  Polydorus  ego.  Hic  confixum  ferrea  texit 

Telorum  seges,  et  jaculis  increvit  acutis.» 
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când   descrie    în  «Infernu»  arborele  vieţuitorii  alu  nenoro- 
citului   Pier    delle   Vigne,    sinucisfl   în    închisorea-î:  (1) 

Ailor  porsi  la  mano  un  poco  avânte, 

E  colsi  un  ranmscel  da  un  gran  prunc: 

E  ii  Ironco  suo  grido:  Perche  mi  schiante  ? 
Da  che  fatto  fu  poi  di  sangue  bruno, 

Ricomincio  a  gridar:  Perche  mi  scerpi  ? 

Non  hai  tu  spirto  di  pielate  alcuno? 
Uomint  fummo  ed  or  sem  fatti  sterpi; 

Ben  dovrebb'  esser  la  tua  man  piu  pia, 

8e  state  fossim'  anime  di  şerpi. 
Come  d'un  stizzo  verde,  che  arso  sia 

Dall'un  de'capi,  che  dallaltro  geme, 

E  cigola  per  vento  che  va  via; 
(.'osi  di  quella  scheggia  usciva  insieme 

P.irole  e  sangue:  ond'io  lasciai  Ia  cima 

Cădere,  e  stetti  come  luom  che  teme. 

In  basme,  copiii  ucişi  de  mama  loru  vitregă  supra-vie- 
ţuesctk  în  arbori  şi,  după  o  serie  de  metamorfose,  revinu 
la  forma  loru  primordială.  (2) 

In  povestea  ard  elenă  «Cel  doi  copiii  cu  părulu  de  auru»: 
«Din  loculu,  unde  au  fostu  îngropaţi  copiii  împărătesei, 
copiii  cel  adevăraţi,  a  doua  di  răsăriră  doî  per),  iar  la 
a  şeptea  (jii  perii  au  fostu  mari,  înalţi  si  rămuros!  şi  plini 


(1)  «Atunci  Întinsei  mana  şi  rupseî  unu  rămurelu  dintr'unfi  prund  mare;  iar 
trunchiuld  sSa  strigă:  De  ce  me  sCâşiî?  Şi  umplendu-se  apoî  de  un(\  sÂnge 
mohoritCi,  strigă  iar:  De  ce  m6  rupî  ?  Nu  simţî  ore  unfl  pica  de  milă?  Am 
foaia  omeni  fi  acutn  ne-am  făcutU  buşteni.  Negreşitâ  mâna-ţt  ar  trebui  să  ne 
cruţe,  chiar  de  amâ  fi  suflete  de  şcrpT.  Cum  unO  tăciune  verde,  arsQ  la  unâ 
eăpdtâiQ,  geme  din  cel-laltd  şi  plrăe  de  \intula  trecetoriî,  aş;i  din  ac-elQ  trunchia 
eşiaCl  de  odată  vorbe  şi  sănge:  apoi  lăsaî  să  ca()ă  ţandăra  şi  stătuî  ca  omuhl 
ce  se  teme.» 

(2)  Vecjî  CiclulCi  nostru  «Copiii  de  aurQ.»  ('f.  Bolintinenu   «Cerbulfl»  (Foe^î, 
I,  273-276): 

Din  roomiloiu-ml  o  •&  cr^M-i 
/irăriiforA  cu  Tlrflilt  lintl, 
CtI-a  Ini  ramuri  să  urobnrtcă,  Domne, 
Or^pa-ţl  dt  străina. 
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le  pere  frumose,  galbene  ca  aurulu  şi  străluceau  ca  so- 
bele. Gând  se  ducea  împăratulu  pe  acolo,  ramurele  periloru 
-e  plecau  în  jos  către  impăratulu,  ca  şi  când  Taru  îmbiâ 
?â-şî  culegă,  iar  când  mergea  ţiganca  sau  surorile  mal 
nari,  atunci  ramurele  se  ridicau  şi  le  loviau  peste  ochi.»  (1) 

Intr'o  poveste  din  Moldova:  «Pe  mormîntulu  cerşetoreî 
i  cresc litu  una  plopă  mare  până  la  Dumnecjieu  sub  piciore. 
^nd  vintulu  bătea,  ialnicu  se  legănaâ  crengile  plopului, 
^  păleau  una  de  alta  ş'unu  glasu  tânguiosu  se  audia  eşindu 
iin  plopu,  ce  strigă:  ticăloso,  ce  mi-aî  făcutu  pita  şi  pescil?»  (2) 

Dar  nu  numai  arborele  întregii,  ci  şi  fie-care  fragmenta 
dintr  insulu  e  dotatu  cu  vitalitate.  Flautulu  făcutu  din 
arborele  supra-vieţuitoru  capătă  glasu  şi  povestesce  (obici- 
nuita în  versuri)  crima  săverşită. 

Din  fântânuţa,  în  care  ţiganca  innecase  pe  împărătesa 
ibta-lebedă),  răsări  o  răchită  cu  3  ramurele  şi  unu  păstorii, 
lâiodu-şî  din  rămurelulu  de  mijlocii  o  tilincă,  ea  începu 
nngură  a  cânta  şi  a  spune: 

•  Nu  cânta  băiete  tare, 

Că  r^H  inima  mâ  dore 

După  aldxineCi  copilaşu. 

Ce-a  râmând  In  leganaşu. 

Ţită  sterpă  mi-lu  adapâ, 
'  Ţi(ă  de  negră  ţiganca ! 

Iar  din  scorbura,  în  care  mama  vitregă  ascunse  inima 
şi  «isele  băiatului  ucişii,  eşi  o  păsărică,  care  începu  să 
cânte  pe  copaciâ: 

Maştionea  m'a  taiatu 

Şi  cu  tata  m  a  mânca  tu. 

Dar  eu  în  cucQ  mam  schimbatu 

Şi  de  maştione-am  scăpatQ!  (3) 


'1.  Fopu-ReteganulQ,  II.  p.  31. 

i>  ^^-vaslos,  Pottfii,  p.  21. 

^y^   Marianu.  Ornitologia,  II,  364  <;i  I,  IG. 
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De  asemenea  în  basmulu  franceza  «Le  pigeon  blanc», 
din  osemintele  ucisului  ese  o  păsărică,  care  cântă:  (1) 

Ma  tantc  m*a  tue, 

Mon  pere  m'a  mang^, 

Ma  petite  soîur  Marguerite  m'a  ramasse, 

M  a  mis  sur  un  peiit  aubepin, 

M'a  dit:  lleuris,  tleuris.  mon  petit  fi-t^re. 

Gothe,  marele  admiratorii  alu  geniuluî  poporalii,  îşî 
aduse  negreşitu  aminte  de  unu  asemenea  cântecii  au(;|itu 
în  copilărie,  când  puse  în  gura  Margaretei,  aruncată  în 
închisore,  aceiaşi  melodie: 


(1)  Pineau,  Folklore  du  PoUoii,  Paris  1891,  No.  9.  Cf.  Sobillot,  LiifimiHrt 
orale  de  la  Uaute-Dretagne,  Paris  1883,  p.  226—229  «Ie  sifflet  qui  parh'i:  o 
soră  omorâ  din  gelosie  pe  alta  maî  mică  şi  o  ingr6pă  ia  p6la  unui  siejarâ, 
unde  unQ  negustorii  găsesce  und  fluerâ  şi,  ducându-lCi  la  gură,  câniă: 

SifHes,  siflBts,  marcluinH; 

C«  n^est  pM  Tuus  qui  m^Avex  tn^  cdans 

Ibidem,  p.  220—221  «Ies  trois  freres»:  unQ  frate  maî  mare  omora  pe  oelft 
mijlociii  şi,  după  ce-lâ  ingr6pă,  unQ  osu  in  formă  de  fluerâ  cântă: 

Mon  txhte  m'a  tuâ 

Diins  la  f«ir6t  d'Ardennes. 

Tota  ast-feld  Carnoy,  LitUrature  ornle  de  la  Picardie,  P«ris  1883,  p.  236—840 
«le  sifHet  qui  parle»:  fratele  omora  pe  soră-sa  şi  o  îngropa  la  pola  unul  8te> 
jard;  unâ  porcarii,  făix^ndu-şî  und  Hucrâ  dintr  unu  osu  smulsa  dela  mor» 
mintuld  feteî,  începu  să  cânte: 

Men»s-moi,  menez-moi  vite,  porchcr; 
Ce  n>Bt  pa«  vuus  qui  Tn'aveB  ta^. 

Cf.  Încă  Blade,  Contes  populaires  de  la  Gascogne,  Paris  1886.  voi.  II»  p.  101 
«la  flute»;  Comparctti  Nooe'Une.^o.  28  «ia  penna  delfucello  ^riffoneB ;  Goo* 
zenbach,  Sicilianische  Uărchen,  No.  51  «despre  cimpoiul d  cântâreţd»;  Grimin, 
Mărcheity  No.  28  «drr  singende  Knochen»  şi  La  irich.  No.  43  «der  Hohrs teugei.» 
La  Afanassiev,  V,  27,  o  soră  ucide  pe  fraie-seu  Vaniuşka  penlru  fragi  raş3 
jşi  flueruld  trădeză  asemenea  ciima  comisă. 


V. 
EVULt-MEDit. 


Rclaţiunile  între  Orientii  şi  Occidentu  deveniră  dela 
:oIulu  X-lea  din  ce  în  ce  maî  numerose.  In  secolulu 
I  lea  unu  călugăru,  care  probabilii  călătorise  în  In- 
i  şi  ascultase  biografia  legendară  a  întemeietorului  Bu- 
muluî,  scrisese  grecesce  în  vre  o  mănăstire  din  Palestina 
ţile  sfinţiloru  Varlamu  şi  loasafu  (celu  din  urmă  sub- 
;uindu-se  luî  Qakya-Muni,  creştinatu  de  pustniculii  Var- 
IU),  împletind'o  cu  totu  felulu  de  pilde  de  origine  bu- 
â.  Acestu  romanu  de  proveninţă  indiană,  unu  felii  de 
3teosă  a  ascetismului,  pătrunse  în  Europa  printr'o  tra- 
cere    latină    în    secolulu    Xll-lea  şi    se    bucură   repede 

o  mare  răspândire,  datorită  maî  alesu  frumoselorâ  sale 
rabole,  intrate  unele  şi  în  «învăţăturile  lui  Neagoe-Vodă.» 
Cruciatele  şi  în  urmă  invasinnilo  Mongoliloru  importară 

Kuropa  pe  cale  orală  o  cantitate  însemnată  de  mate- 
le legendare. 

Nu  totu  atâtu  de  importantă  a  fostu  influenţa  exerci- 
ă  de  imaginaţiunea  orientală  pe  cale  literară,  prin  tra- 
cerî  de  cărţi  poporale.  Expansiunea  lorii  porni  din 
ue  centre:  pe  de  o  parte  Bizanţulu,  care  prin  traduceri 
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din  siriaca  popularisă  producţiunilo  fantasiei  orie 
mal  alesu  în  Europa  râsăritenă;  iar  pe  de  alta,  A 
cari  atâtu  în  Siria  câtu  şi  în  Spania  serviră  de  colpc 
intelectuali  între  aceste  doue  lumi. 

Dintre  cele  maî  vechî  cărţî  orientale,  carî  aii  afla 
occidentu  o  mare  răspândire,  se  numără  (afară  de  Pe 
tantray  despre  care  amu  tractatu  maî  sus)  aşa  ni 
((.Pildele  lui  Sindîbad»y  operă  de  proveninţă  indiana 
conservată  numaî  în  traduceri:  cea  maî  veche  dintr'î 
e  una  grecă,  făcută  după  cea  siriacă  către  sfirşitulî 
coluluî  Xl-lea  de  Michailu  Andreopulo,  sub  titlulu  < 
tipas».  In  occidentu  ea  sa  propagaţii  prin  numerose 
duceri,  maî  aleşii  franceze,  în  versuri  (secolulii  XI 
şi  în  prosă  (secolulii  XlII-lea),  servindu-le  de  prot 
o  versiune  latină  (făcută  după  una  ebraică)  sub  ti 
a Doloputhos  sive  Historia  VII  Sapientiumy>y  de  unde:  I 
mans  des  sept  sages,  Libro  dei  sette  savj  di  Roma. 
sieben  weisen  Meister,  etc.  (1) 

Cea  mal   veche   traducere    românoscă,    după  una 
grecă  tipărită  în  Veneţia  la  1744,    e  de  pe   la    sfirş 
secolului    trecuţii   şi    portă  titlulu    alstoria  Syndipiî  j 
fulul».  (2) 

Acesta  operă,  care  prin  renumele  şi  expansiunea 
ajunsii  aprope —  cum  cjiice  Gorres  —  celebritatea  cărţ 
sfinte,  se  învîrtesce  în  jurulii  următorel  istorii  fundamen 
Unii  fiii  de  împăraţii  împotrivindu-se  stăruinţelorii  ruş 


(1)  Loiseleur-Deslongcliamps,  Essai  sur  Ies  fables  indiennes  et  su 
introdaction  en  Europe,  Sui  vi  du  roman  des  VII  sages  de  Rome  eii 
publie  pour  la  premiere  fois,  avec  une  analyso  et  des  extrails  du  Dolo 
par  Le  Uoux  de  Liiicy,  Paris  1838.  Vc(jî  Comparetti,  Osaervaziani  inh 
libro  dri  ^ette  savj  di  lioma,  Pisa  1865  şi  Ricerch^  intorno  al  libro  di  Sii 
Milano  1869. 

(2|  Despre  diferitele  ediţiunî  şi  cuprinsulu  cirleî:  Gaster,  Literatura 
Iară  română,  p.  54—78. 
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.le  uneia  din  femeile  tatălui  seu — în  versiunile  europene  elu 
'esista    mumeî    sale    vitrege  —  ea   îlu    învinui,   că   ar    fi 
săutatu  s'o  necinstescă   şi  împeratulu,    turburata  şi  spăi- 
mîntatu,  se    hotărî   să-Iu    osîndescă  Ia    morte.  Dar   ceî  7 
viiirî  sau  înţelepţi   (filosofi)   al  sfatului   împerătescu,   sci- 
indu-l&  nevinovată  şi  siliţii    de   unii    oroscopii   a  tace  în 
timpii    de    7    dile,    căutară    a    prelungi    terminulii,    spu- 
n^ndii  împăratului  totii  felulii  de  poveşti  despre  firea  cea 
stricată  a  femeilorii  şi  primejdia  de  a  se  lua  după  spusele 
lorii.  Pesle  nopte  femeile  împăratului,  ca  să  zădărnicescă 
istoriile  înţelepţilorii  sfetnici,  povestiaii  la  rândulii  lorii  des- 
pre apucăturile  nestatornice  ale  bărbaţilorii.  Şi  aşa  împă- 
ratulii  stete  în  cumpănă  până  la  trecerea  terminulul  fatalii, 
când  fiu-seii  putu  vorbi  şi  a  descoperi  nelegiuirea  femeei, 
care  îşi  primi  pedepsa  cuvenită. 

Aceiaşi  motivii  de  perfidie  şi  viclenie  femeiască  Tamii 
totilnitii  mal  sus  în  povestea  egiptenă  a  celorii  Doi  fraţlj 
onde  amii  adusii  şi  o  serie  de  paralelisme  din  diferite  li- 
teraturi. 

Elâ  este  îndestulii  de  fecundu  spre  a  procură  frumosel 
Şeherazade  materialii  de  povestiţii  în  timpii  de  Q  mie  şi 
una  de  Nopţî^  acestii  oceanii  în  care  s'aii  reversatu  pîraele 
Eaintasieî  orientale.  Prima  loru  redacţiune  pare  a  dată  de 
la  secolulii  XIII  — XIV  şi  de  atunci  a  sporitu  din  secolii 
In  secolii.  Autorulii,  saii  mal  bine  disii  autorii  acestei  ce- 
lebre  colecţiuni  s'aii  adăpată  la  isvorele  cele  mal  diferite: 
India,   Persia,  Arabia,  Grecia. 

Deşi  cunoscute  în  Europa  abia  dela  1704,  prin  faimosa 
traducere  franceză  a  luî  Galland,  ele  trebue  să  fi  circu- 
tată  orală  cu  multă  mal  înainte. 

La  noî,  aceste  «istorii  arabicesci»  eraă  deja  cunoscute 
In  a  doua  jumătate  a  secolului  trecută,  şi  sub  titlulă  de 
Halima   (numele   povestitoreî   în    versiunea  neo-grecă    din 
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1757,  prototipulu  traducere!  române)  le  pomenesce  deja 
Sulzer  în  1782.  Din  cercetările  d-luî  Gaster  (1)  re- 
sultă,  că  în  traducerea  română,  ca  şi  în  cea  neo-jţrecă, 
s'a  contopiţi!  o  parte  din  colecţiunea  arabă  (numa!  86  din 
1000  de  Nopţî)  cu  întrega  colecţiune  persiană  de  1001 
de  ţ)ile. 

Dar  chiar  sub  acesta  formă  spurie,  pe  care  o  vomii 
utilisâ  după  ediţiunea  luî  Gorjan  (2),  regăsimu  o  serie  de 
tipuri  şi  de  incidente  cunoscute  şi  deja  studiate. 

Ast-felu  istoria  luî  Sin'Hhad  marinarulii  (la  Gorjan  nu- 
mele e  corupţii:  Săvah,  călătorulu  pe  mare)  are-  mare 
analogie  cu  a  luî  Uliae.  Şi  eroulu  arabu  ajunge  în  alft 
treilea  taxidu  pe  mare  într'unu  ostrovu,  unde  toţî  tovarăşii 
seî  sunt  înghiţiţî  de  unu  uriaşu  uniochiu  şi  de  care  no 
scapă  decât  crăpându-î  ochiî  cu  fere  roşite. 

Iată  în  originala,  prescurtata,  acestu  taxidu  de  alu  tre- 
ilea alu  luî  Săvah,  căletorulu  pe  mare,  care  reproduce  diD 
punctii  în  punctii  şederea  luî  Ulise  în  insula  ciclopulal 
Polyphem  şi  pote  sta  ast-felu  alăturea  de  versiunile  par 
ralele  maî  sus  citate:  (3) 

TAXIDULC  de  ALt  TREILEA  ALC  Lll  SĂVAH  CĂLftTORCLC  PE  MARE. 

Petrecerile  cele  bune  şi  desmierdările  întru  tote  gusturile,  oe 
trăsesemu  în  trecutele  mele  taxidurî,  şi  maî  vîrtosti  că  începuse 
a  mi  se  scârbi  de  atâtea  desfătărî  şi  desmierdărî;  asemenea  şi 
tinereţele  mele  m6  îndemnă  prea  mulţii  şi  sănătatea  trupului  nu 
m6  răbda  a  şede  în  locu;  acestea  îmî  porniră  pofta,  ca  să  mal 


(1)  Literatura  populară  română^  p.  94. 

(2)  Halima  saH  povestiri  mitologicescl-arăhescl,  pline  de  băgări  de  s6m&  şI 
de  intimplărî  forte  frumose  şi  de  mirare,  Compuse  In  limba  ai-ăb6sc&  do 
prea  inveţatula  dervişQ  Abubekir  şi  traduse  din  alte  limbi  străine  In  oea 
romănescă  de  Gherasim  Gorjan,  profesorQ,  1  ed.  1835;  II.  1867:111,1877,4 
tomuri.  In  extractele  de  maî  la  vale  ne  voma  folosi  de  ultima  ediţiune, 

13)  Gorjan,  tom.  II,  p.  29—36. 
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764^  şi  alte  locuri  noue,  alte  oraşe  şi  alte  naţii  de  omeni  saâ 
ji  alte  obiceiuri  prin  deosebite  ţerl  şi,  gătindu-mS  despre  totti 
felulQ  de  marfă  şi  despre  ale  drumului  şi  întovărâşindu-mă  cu 
alţi  neşrustorl,  plecarâmâ  într'o  corabie  cu  aera  priinciosâ  spre 
ostrovele  Indiei  cel  din  lăuntru. 

Şi  după  o  plutire  de  trel-^ecl  de  ^^le  ajunserâmâ  la  nisce 
ostrove,  în  care  vîndurâmâ  vre  o  cătâ-va  marfă  bani  peşinâ  şi  mal 
ficur&mâ  şi  trampă  cu  alte  mărfuri  de  p  acolo,  şi  după  cinci  ^ile 
când  plecarămâ  de  acolo,  ne  apucă  o  furtună  atâta  de  mare  şi 
tare,  in  câtCî  ne  băgă  prin  alte  mări  depărtate  şi  perdurămâ  dru- 
mulâ.  Acesta  furtună  ne  duse  până  aprope  de  unâ  ostrovij,  la 
care  traserămâ  de  nevoe  spre  rev^rsatulâ  zorilorâ,  siliţi  fiindâ 
de  Tremea  cea  urîtă  şi  cu  totulâ  împotrivă. 

Intrăndâ  mal  măuntru  prin  ostrovii  vâ(}urămâ  de  departe  o 
«dire  mare,  ca  cum  ar  fi  fosta  palatâ,  şi  ajung^ndâ  acolo  v6- 
^urămâ  cu  adevărata,  că  era  palatu  zidita  prea  frumosâ,  ale  cărui 
porţi  eraft  de  chiparosâ,  săpate  cu  mare  meşteşugi,  şi  nu  se  vedea 
a  G  nicT  unfi  omâ  într^însulti.  IntrândG  în  lăuntru,  vS^^rămâ 
o  curte  forte  largă  şi  restăţată  şi  o  scară  ce  ducea  in  toişorele 
palatului  şi,  ocolindu  prin  curte  încoce  şi  încolo,  ve^urămâ  in- 
tr un  colţâ  o  movilă  de  ose  de  omâ  şi  frigări  de  friptu.  Atunci 
pricepurămâ  toţi,  că  nenorocirea  nostră  ne  adusese  aci  în  mor- 
mintulâ  celCi  de  veci  şi  în  pnire  cumplită  şi  ne  speriamu  cu 
toţii  de  morte,  căci  o  vedeamG  cu  ochii  şi  o  aşteptamii  să  ne 
înghită  din  clipă  în  clipă. 

Dar  nevfi^endu  nici  unu  omâ  pe  nicăirea  şi  fiindâ  prea  obosiţi^ 
căci  apunea  sorele,  era  în  deseră  şi  se  apropia  noptea,  tremurândii 
de  frică  şi  chibzuindu  ne  unde  să  f'ugimQ,  iată  vScjiurămti  fără  veste 
că  se  deschide  o  uşă  dela  un&  beciu  şi  eşi  afară  ună  uriaşii  negru  ^ 
grozdcU:  avea  numaî  ună  ochiă  rotundu  în  frunte^  atâia  de  roţu  în  câtU 
9t  tedea  ca  o  potcâoă  roşită  în  focă;  dinţii  lui  cel  dinainte  eraQ 
lungi  ca  de  o  palmă  şi  ascuţiţi  ca  vîrfulti  de  secere  şi  eraG  eşiţi 
afară  ca  colţii  de  vieru  sSlbatecu;  gura  lui  era  ca  a  calului;  buza 
cea  de  desubt  îî  atârna  până  la  brââ;  urechile  îî  erau  mari  ca 
de  unu  cotu  şi  mal  bine,  late  şi  flocose  ca  de  elefantu,  cari  îî  aco- 
periau  spatele  maî  de  totâ;  unghiile  sale  erau  ca  ghiarele  vulturului 
şi  ca  ale  leului  şi  trupulG  s6u  păroşii  şi  negru  peste  totu  ca 
unQ  ciciopu  sau  ca  unu  satiru  (ce  se  vădii  zugrăviţi  pe  la  unele 
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case)  atâtCi  de  grozavă  şi  de  mirare,   în  câtii  numai  ce-lfi  vS4u- 
rămâ,  încremenirămti  cu  toţiî,  ca  cum  am&  fî  fostă  de  petră  iBră  , 
vr*o  simţire. 

Se  apropie  de  noY  şi,  privindu-ne  niţelâ,  işl  întinse  mâna  în- 
taiaşl  dată  la  mine  şi,  apucându-m6  de  cefă,  mâ  pip&i  ca  mă- 
celarii când  pipâe  mieluliî  pe  codă,  ca  să  vadă  de  e  grasa  ori 
nu  pentru  junghiata;  aşâ  îmi  făcu  şi  elQ  mie,  cercetându  m5  pre-  ' 
tutindenea  de  grăsime,  şi,  aflăndu  miS  slabii  şi  mârşava,  me  lăsă 
şi  apucă  pe  ceMalţl  câte  unu  unu  şi  le  făcu  ca  şi  mie.  In  cea 
mal  de  pe  urmă,  găsindu  mal  grasu  decât  toţi  pe  corăbierulik 
nostru,  îlă  rdpî  de  după  cifă  cu  o  mâfiă  §1  cu  cea-laltă  ti  băgă  o 
frigare  din  cele  ce  era  p'aci  prin  şecjutu  şi  o  răspunse  după  c6fliy 
precum  ar  fi  fostu  unâ  puia  de  găină  în  manile  unul  măcelar& 
puternica,  pe  urmă  făcu  unâ  focd  mare  .yi-Ză  fripse  numai  decât 
şi'lU  mânecă  pe  totâ  înaintea  nostră. 

Şi  isprâvindu  acostă  a  sa  cruntă  şi  herosă  cină,  se  duse  in- 
tr'unQbecitide  ale  palatului  şi  se  culcă  sădormăşi,  după  ce  adormi, 
horcăniâ  atâta  de  tare,  în  câta  se  părea  că  tună  şi  răsună  hor- 
cănela  sa  până  peste  mare  prin  nisce  munţi,  ce  era  departe  ca 
la  şepte-(j[ecl  de  milurl;  şi  dormi  până  la  ^iuă  intru  aşâ  hor* 
căn6lă.  La  (jiiuă,  după  ce  se  deşteptă  acelii  uriaşa  grozava,  se  , 
sculă  şi  eşi  afară  din  palatti  şi  pe  noi  ne  lăsă  aci  ca  pe  nisce  j 
vite  în  oborulu  zalhanalel.  Dar  după  ce  înţeleserămG  că  se  de*  ; 
părtaşe  multu  de  palate,  începu rămu  să  ne  jelim  ii  toţii  într*unfl 
glasii,  în  câtu  resunâ  acelii  palatii,  care  era  pentru  noi  o  mă- 
celărie cruntă!  Petrecurămu  totă  (jiiua  umblândii  prin  ostrovii 
şi  plecarămii  pe  la  sOnţitulii  sorelul,  ca  să  ne  ducemîi  la  palatultt 
acelui  spurcata  ciclopii  cu  ast-felii  de  hotărîre,  ca  noptea,  când 
dorme  elâ  şi  horcănesce,  să-I  sootemii  ochiulii  cu  o  frigare  din 
ale  sale.  Toţi  într'o  unire  la  acesta  hotărîre,  ajunserămCi  Ia  palatft 
cam  pe  la  unii  cesii  din  nopte  şi  ne  ascunserâmii  într'unii  colţfl 
întunecosîi  şi  ne  fâcurămii  marcă  acolo,  trăgendii  cu  urechea 
să-Iii  au^imii  horcănindii  şi  ne  miramii  prea  multti  că  nu  se 
aucjiâ,  în  vreme  ce  horcănela  lui  resunâ  tocmai  prin  munţi 
altă  dată. 

Abia  trecu  niţică  vreme  şi  au(|irămii  o  repeziciune  şi  unft 
sgomotii,  şi  sberâ  acela  ciclopii  ca  uniî  taurii  sălbatecii  şi  grozavft 
şi  intrândCi  în  curte,  aprinse  unii  focii  forte  mare   şi  începu  a 
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ilerga  prin  curte  în  tote  părţile,  cHutându-ne  ca  unti  leâ  turbatu; 

Bol  de  frica  mare  rgmaserămâ   şi  atunci  încremeniţi  cu  totulii 

şî  mat  multâ  morţi  decât  vil;  elâ,  îndată  ce  ne  v^cjiu,  năvăli  la 

noi  şi  răpi  pe  cela  maî  grasă  dintre  fioî  şi  numai  decât  îlă  infrigărt, 

fiâ  fripse  şi  Hă  mancă]  pe  urmă  se  duse  totii  în  acelu  beciu  de 

desubt  şiy  culcându-se  pe  spate,  adormi  numai   decât  şi  începu 

t  sforăi  atâta  de  tare,  in  câtu  se  cutremură  şi  răsună  totu  palatulâ. 

.  Atunc!  noY,  aflându-ne  maî  multa  îndîrjiţî  spre  răsbunare  decât 

I  sp&imîntaţT,  fttarămă  toţi  câte  o  frigare^  le  arserămă  în  focă  până 

[ce  Ie  roşirămtt;  pe  urmă  ne  duserămu  la  dînsulâ  noue  inşi  din 

cel  maî  vitejî  şi  cu  mine  (Jece,  si  i  le  băgarămă  in  ochiă  ţi  aşa  îlă 

(frbirămă. 

Durerea,  ce  pctrunse  pe  acelu  spurcata  ciclopQ,  îlu  făcu  să 
sbiere  atâta  de  grozava,  în  câtu  se  spăimântaâ  şi  cele  neînsufle- 
ţite lucruri  din  lume;  se  sculă  cu  necazG  şi  mânie  mare,  îşî  în- 
tinse manile  încoce  şi  încolo,  că  doră  va  prinde  pe  vr'unulu 
din  noî,  ca  să-lG  facă  fărâmî  de  necazâ  şi  de  durere;  iară  noî 
fie  traserămâ  pe  unde  nu  putea  elu  să  ne  nemerescă;  după  ce 
fie  căută  în  zadarâ  şi  nu  ne  nemeri,  dibui  prin  curte  pezidti  şi  ne- 
meri  porta  şi  eşi  afară,  strigându  şi  răcnindâ  forte  tare  şi  grozavQ. 
Noî,  îndată  ce  pricepurămCi  pe  răcnetulâ  seQ  celu  prelungita, 
eşirămâ  numaî  decât  din  acelu  hierosu  palatu  şi  ajunserâmCi 
b  ţermuril  măreî,  unde  aveamu  pregătite  leşile,  şi  le  aruncarămu 
nama!  decât  in  mare,  şi  aşteptamu  totă  noptea  până  la  (jiiuă,  casă 
intrămâ  în  leşî  şi  să  începemQ  a  pluti  pe  mare.  Dară  îndată  ce 
ie  lumină  de  (Jiuă,  v6(Jurămu  pe  acelu  ciclopu  sdlbatecu  orbu  încă, 
cu  doî  asemenea  cu  dînsulu,  carî  îlti  ţinea  aducendu-lQ  spre 
ţărmuri!  măreî,  întovărăşiţi  de  o  mulţime  de  ciclopi  asemenea  cu 
dinşiî. 

Xoi,  îndată  ce-î  vecjiurămu,  intrarămâ  numaî  decât  în  leşile 
Dostre  şi  prin  ajutorulu  lopeţiloru  no  depărtarămu  dela  ţermurî. 
ET  luară  petre  forte  mari  şi  aruncară  după  noî  cu  atâta  putere  şi 
repeziciune  mare,  în  câtu  ajungeau  până  la  noî,  ce  eramu  departe 
ca  la  unQ  cesâ  de  ţermurî,  şi  înnecară  cufundându  pe  tote  cele- 
lalte leşî  cu  omeni  cu  totiî,  şi  numaî  eu  scăpaiu  cu  lesciora  mea, 
iară  cel-lalţl  fură  înghiţiţi  de  valurile  măreî. 

In  taxidulu  alu  patrulea,  Sindibad  nemeresce  după  unu 
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naufragiu  în  ostrovulu  împărătesei  L''6,  Circea  orientală» 
care-î  preface  pe  tovarăşî  în  dobitoce.  Nisce  Arapî  îî  aduseri 
în  locuinţa  eî  şi  le  dederă  să  mănânce  rădăcini  şi  erburL 

Tovarăşi!  me!  începură  a  mancă  fără  să  bage  de  semă,  ci 
ceî  ce  ne  da  crburlle  nu  mancă  de  lecâ;  iară  eâ,  prevăcjendti  unft 
ce  că  o  să  se  intîmple,  nu  vrui  să  mânâncâ  şi  în  puţine  mi- 
nute ve4uY  in  faptă  puterea  acelort^  erburY,  adecă:  după  ce  mâth 

m 

cară  tovarăşii  fnel  dinfr  însele,  se  îmbătară  atâta  de  multa,  în  câtii 
îşî  eşiră  din  minţî,  vorbiati  aiurea  şi  înnebuniră  cu  desăvSrţire.  Pe 
urmă  ne  dederă  coIărizQ  de  orezQ  cu  nuc!  de  India,  care  înerraşi 
prea  multa  pe  ce!  ce  mănâncă  desu  o  astfelii  de  mâncare;  din 
acesta  mâncare  luaiîi  şi  eâ  de  cine!  şese  or!,  iară  tovarăţil  nul 
ce  înnebuniseră^  mancă  întocmai  ca  porcii  jirâ,  fără  vre  unâ  saţifi,  şi 
în  prea  puţine  (jiile  se  îngrăşară  cu  o  grăsime  nespusă.  Atunci 
văcju!  pe  Arapi^  ce  eraă  Căpcăuni,  adecX  mlncă^ori  de  âmeni^  c& 
începură  a  junghiă  pe  câte  unu  unu  la  câte  două-trel  ^\\^  şi 
a!  mânca. 

Eu,  carele  eram  (iresce  mârşava,  slăbănogâ  şi  uscăţiva,  şi  mal 
vîrtosii  când  vedeam  vrednica  de  jale  morte  a  tovarăşilord 
me!,  mă  topiam  din  cesu  în  cesu  ca  cera  de  foca,  puindâ  in 
gându  că  o  să-m!  vie  şi  mie  rendul&  paharului  morţeî.  Atund 
pricepu!  ma!  bine  viclenele  fapte  ale  acelorii  Arap!  cu  acele  et' 
buri^  ce  dedeseră  tovarăşiloru  me!  de  mâncaseră,  căci  printr'în- 
sele  îi  făcuseră  ca  nisce  dobitoce^  ce  nu  ma!  gândescii  Ia  morte 
nic!  la  aitu  ceva  din  lume  şi  mancă  fără  vr*o  grije  şi  se  îngrăşi 
câtG  nu  se  pote  spune. 

In  fine,  istoria  celui  de  alii  treilea  dervişu  sau  kalenderA 
conţine  unu  tipu  forte  cunoscuţii  în  clasificaţiunea  basmelortt 
«Camera  oprită». 

Dervişulu  ajunse  într'unu  palatii,  unde  mal  multe  femei 
îlu  îndrăgiră  şi-I  făceau  vieţa  dulce.  «Pe  la  sfîrşitulfl 
anului  veniră  tote  împreună  la  odaia  mea  cu  ochii  plini 
de  lacrămî,  ca  să-şî  iea  (Jiua  bună  dela  mine,  căci  eră  flă 
ploce  şi  să  se  întorcă  după  40  de  (jiile.  Ne  îmbrăţişar&mft 
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şi-şî  luară  (J^^st  bună  dela  mine,  şi  mi  dederă  slobozenie  a 
wmhlă  prin  tote  casele  ce  eraU  99  şi  să  me  desfătezu  întru 
privirea  atâtoru  lucruri  minunate  şi  nepreţuite  ce  eraii  prin- 
tr'însele,  asemenea  şi  prin  grădinile    palatului,    ce  nu  se 
potu  povesti  de  limba  omenescă,  şi  să  aflu  prin  acestea  orî 
€&te-mT  va  pofti  sufletulu.   Iar  uşa  cea  He  aurU  să  nu   m- 
drăsne-^^că  a  o  desch^de^  căci  me  voiii  căi  forte  multu  şi  mă 
\  voiu  scârbi  până  la  morte.  După  ce  plecară  ele,  eu  ca  să 
f  tml  mulţumescu  vederea,  deschisei  tote  acele  uşî  şi  vScjiuî 
lucruri  ce  nu   se  potu  povesti   nici   prin  graiu    nici    prin 
condeiu.  Mal  pe  urmă  de  tote  m§  îndemnă  prostia  şi  neas- 
cultarea  mea,  ca  să   deschicjiu    şi    acea   uşă   de  aurii    şi, 
pe  lâa^   cele-lalte    scumpeturl  şi    bogăţii,    găsii    şi    unU 
eaiĂ  wgru   forte  frumosu;  îlu   trăsei    în   curte  şi-Iu  încă- 
lecaiii  cu  o  bucurie  mare,  mulţumindu-mă  prea  multu   că 
ara  găsitu    cu  ce    să-ml  petrecu   vremea.    Plimbând u-m6 
p^te  acele  câmpii  frumose,  îlu  lovii  ca  să  umble  şi  elu 
8tâ  Incremenitâ,  dar  după  ce  îlu  lovii  până  de  trei    ori, 
deschise  nisce  aripî  forte   agere  şi  sburâ   cu   mine  în   vîntu 
atâtu  de  repede,  în  câtii  me  perdusemu  de  frică  Sburândii 
calulu  pe  sus  cu  mine  se  pogorî  şi  atunci  se  scutură  atâtu 
de  tare,  in  câtu  mă  aruncă  la    pămîntu   ca  pe  unu  sacu 
cu  mălaiu  şi,  lovindu-me  cu  coda  pe  obrazii,  îmî  sări  ochiulu 
celu  dreptu  câtii  colo  ca  dintr'o  praştie  şi  peri  ca  o  nălucă.» 
In  povestea    arabă,  ca  în    mal  tote  versiunile   paralele 
din  Europa  orientală,  curiositatea  e  slăbiciunea  bărbatului 
şi  nu  a  femeeî,  ca  în  Occidentii.  Vomii  reveni  mal  pe  largu 
asupra  acestui  tipii  în  adnotaţiunile  ciclului  respectivii  de 
basme. 


Xe  grăbimii  a  trece  acum  la  cea  maî  veche    carte   de 
poveşti  a  evulul-mediii  creştinii,  la   Gesta  Roinanorum,  ma- 


L 
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rele  magasinu  de  naraţiuni  moralisate,  isvorulu  novelişti-  j 
loru  italieni,  acea  curiosă  amestecătură  de  povestiri  cla* 
sice,  apologuri  orientale  şi  legende  monacale,  din  care  s'aft 
inspirata  pe  rendu  Boccaccio,  Shakespeare  şi  Schiller,  spre 
a  scrie:  unulu  «Doi  amici»,  alu  doilea  «Neguţatorulu  din 
Vfineţia»  cu  «Regele  Lear»  şi  alu  treilea   «Fridolin». 

Compilată    în    prima    jumătate    a    secolului    XlV-lea, 
Întâia  ediţiune  latină  tipărită  pe  la  1472  conţinea  151  na- 
raţiuni,   cari    însă  sporiră    în    urmă,  aşa  că  în   ediţiunile 
ulterioro  ele  se  ridicară  la  181  şi  acestu  numSru  remase 
definitiva.  (1)  D6şi  colecţiunea  portă  titlulu  de:   «Faptele 
Romaniloru»,  ea  cuprinde  şi  povestiri   curaţii   fantastice, 
pe  cari  compilatorulu  le  pune  în  gura  împeraţiloru  şi  ca- 
valeriloru  romani.  Fie-care  naraţiune  e  urmată  de  o  <rmo- 
ralisatio»,    de   o   interpretare  mistico-alegorică  a  po vestei. 
Căci  tendenţa  el  imediată  eră  instrucţiunea  morală,  ce  o 
urmăriâ  şi  convertitulu  spaniolii  Petrus  Alphonsus  în  asa 
«Disciplina  clericalis»  (sec.  Xll-lea),  isvorulu  principala  ald 
truveri  loru    francezi.    Ba   chiar    şi    predicatorii    medievaD 
inserau  în  ale    lorii    cuvîntărî    poveşti  morale  de  diferite 
origini,  numai  dacă  corespundeau  vederilorii  lorii  etice.  Şi 
la   Indieni    principala  loru    preocupare,    în    colecţiuni  de 
asemenea  natură,  eră  totu  morala  şi  una  din  aceste  cărţi, 
unii  felii  de    prescurtare  a  Panciatantrel,  portă  chiar  nu* 
mele  de  «Instrucţiunea  folositore»  fHitopadegn). 

In  consideraţiunea  importanţei  acestei  cărţi  pentru  folk- 
lorulii  europenii  şi  pentru  novelistica  comparativă,  ne 
vomii  opri  câtu-va  timpii  asupră-I,  reproducendii  dintr'îasa 


(1)  Hdiţiunea  critică  completă  c  cea  de  II.  Oesterley,  Gesta  Homanarum^ 
Berlin  1871.  Ea  conţine,  afarâ  de  tradiţionalele  181  numere,  incă  102  adauae 
suplementare  după  diferite  manuscripte.  In  reproducerile  de  maî  jos  utilis&mik 
ac<^stă  ediţiune. 
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următorele  trei  naraţiuni^  pentru  cari  avemu  interesante 
paralele  române:  a  XX-a,  în  care  e  vorba  de  puterea  ur- 
âtei; a  LXVlII-a  despre  limba  păsăriloru  şi  a  CCLXXIII-a, 
ce  conţine  prototipulfl  regelui  Lear. 


DE  MISERIA  ET  TRIBULACIONE. 

Conradus  regnavit,  cujus  tempore  erai  quidam  comes  nomine 
Leopoidus,  qui,  iram  regis  metuens,  cum  uxore  sua  in  silvam 
fagieos,  in  quodam  tugurio  latîtabat.  In  qua  silva  memorata 
dom  Ce9ar  Conradus  venaretur  nocte  superveniente,  in  eodem 
togurio  ipsum  oportuit  hospitari.  Cui  hospita  pregnans  vicina 
existens  partui  decenter,  ut  potuit,  stravit  et  necessaria  minis- 
tra?it 

Eadem  nocte  mulier   filium   peperit  et   Cesar  vocem  audivit 

dicentem:  Accipe^  arcipe,  accipe!  Expergefactus  ipsea  sompno  to- 

tosque  timidus  et  tremetactus  ait  intra  se:  Quid  signat  ista  vox: 

Accipe,  accipe,  accipe?  Quid  debes  accipere?  cogitabat  et  statim 

(Mormivit.  Et  ecce  secunda  vice   audivit  vocem,  dicentem   ad 

ipsom:  Sedde,  redde,  redde!  Cesar  expergefactus  a   sompno  con- 

tristatus  est  valde  et  ait  inter  se:  Quid  est  hoc?  primo  audivi: 

Accipe,  accipe,  accipe!  et  nihii  accepi;  modo  dicit:  Redde,  redde, 

redde!  Quid  debeo  reddere,  ex  quo  nihil  accepi.  Cesar  iterum 

incepit  dormire.  Et  ecce  tercia  vice  audivit  vocem  dicentem  sibi: 

^'^f    f^9^}  f^^j   Conradel    hic  puer    primogenitiis  gene?-  tuus  erit. 

Cesar  vero  cum  talia  audisset,   commota  sunt  omnia   viscera 

ejus.  Mane  vero  surgens,  duos  armigeros  suos  secretarios  ad  se 

vocavit,  dicens.  Ite  et  parvulum  illum  de  manibus   matris  vio- 

lenter  auferte  et  ipsum  per  medium  scindentes  corejus  michl  apportate, 

Conterriti   euntes   de   gremio   matris   puerum  rapuerunt,   quem 

videntes   elegantissime   lorme   misericordia   moţi    ipsum    super 

quandam  arboris  superficiem,  ne  a  feris  devoraretur,  reposuerunt, 

et  hporem  scindentes,  cor  ejus  Cesari  detulerunt.  p]odem  die  dum 

quidam  dux  inde   transiret  et  puerum  vagientem  audiret,  ipsum 

in  erremio  suo  private  nullo  sciente  accepit,  et,  dum  filium  non 

haberet,  uxori  attulit  et  nutriri  eum  fecit  et  a  se  et  uxore  sua 

k^nitum  fingens,  Henricum  vocavit. 
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Cum  puer  jam  crevisset,  erat  corpore  pulcher  nimis,  ore  fiir; 
cundus  et  omnibus  graciosus.  Quem  cum  tam  decorum  et  pni-j 
dentem  vidit  Cesar,  a  patre  peciit,  et  in  curia  sua  mânere  fecit 
Sed  cum  videret  puerum  omnibus  graciosum  et  ab  omnibus^ 
commendari,  dubitare  cepit,  ne  post  se  regnaret,  et  ne  iste  sil^ 
quem  occidi  mandaverat.  Volens  igitur  esse  securus,  Litteras  manibus^ 
suiş  scriptas  uxori  dirigit  in  hune  modum:  «In  quantum  est  tibit 
cară  vita  tua,  mox,  ut  istas  litteras  receperis,  puerum  hune  ut- 
cabl8,r>  Dum  vero  pergens  in  quandam  ecclesiam  hospitatus  fuisset 
et  super  banchum  quiesceret,  et  bursa  in  qua  erat  littera,  de^i 
penderet,  sa/erdos  curiositate  ductus,  bursam  aperuit  et  legeiw 
scelus  abhorruit,  et  radens  subtiliter,  ubi  dicebatur:  Puerum  hum 
necabis^  scripsit :  Fillam  nost  ram  in  vzorem  ipsi  dabis. 

Cumque  regina  istas  litteras  legisset  et  regis  sigillo  muniias 
videret  et  de  mânu  imperatoris  scriptas  esse  cognosceret,  con- 
vocatis  principibus  nupcias  celebravit,  et  suam  (iliam  eidem  ia 
uxorem  dedit;  que  nupcie  Aquisgrani  celebrate  sunt.  Dum  autent 
Cesari  Conrado  narraretur,  quod  solempniter  nupcie  fiiie  sue 
essent  celebrate,  iile  obstupuit,  et  cum  a  duobus  armigeris  el 
duce  et  sacerdote  veritatem  comperisset,  ordinacUmi  dei  rtMt 
tendum  non  esse  vidit,  et  ideo  pro  puero  mittens  eum  esse  suum 
generum  approbavit  et  post  in  imperio  regnare  instituit 

lată  acum,  in  resumatu.  şi  versiunea  românescă  a  ace- 
leiaşi teme,  cea  inspiraţii  luî  Schiller  pe  «Fridolin»,  într'o 
variantă  ard elonă,  (iAflatultlr>,  culesă  dePopu-Reteganul(i:(l) 

UnG  boerii  nemerî  într'unii  satd,  unde  mase  la  unG  ţâranâ,  % 
c&ruY  nevastă  trebuia  să  nască  în  acea  nopte.  După  ce  femeia 
născu,  boerulâ  au(Ji  pe  una  din  Ursitore  cjicândii:  nAcest^copM 
va  nu)§t*<ni  totâ  averea  boeruluU,  ce  a^I  e  in  casa  nostră.»  A  doua 
(Ji,  pun6ndu-şî  în  gândti  să  prăpădescăcopilulti,  boerulG  i/ârujn^ 
pâră  dela  părinţii  s6l  pentru  100  de  galbeni  ţilă  părăiA  in  scor- 


(1)  Poveftî  ardeieneaci,  I,  2;  cf.  o  variantă  identică  «Puterea  ursiteT»  da 
Simon  t.i  Familia  din  1884  şi  alta  «Ursita  GAsilu  ui «  de  Mărgin^nu  (7W6iiiMi 
din  U87>,  unde  nu  St.  l'ctru,  ci  «unQ  om  j  .1  idrCi»  aruncă  scris6rea  tn  ap&  ^4 
scrie  alta. 


—  143  — 

bora  unul  copaciCi  din  pădure.  Acolo  ună  ciobanii  g^si  copilaşulUi^ 
lift  duse  ia  stână  şi-lâ  crescu. 

Cănd  Aftatulă  (aşa  ilâ  botezaseşi  se  făcuse  de  20  de  an!,  nimeri 

Id  a(;ea  stână  boerulâ,  care,  cum   ilâ  văcjiu,  \\  trecu  unu  terâ  rece 

^n  siob.  U  cumpSră  iar  dela  cioban!    pentru    100   de  galben! 

|i,  ca  8â-lâ  prăpăd^că,  UU  trimute  cu  o  carte  la  covâna  hoerisă.  In 

Dea  carte  scria:  «D  ta,  jupânesa  mea,  să  soii  că  flăcăulâ,  care  duce 

cartea  acesta,  se  chiamă  Aflatulâ,  şi  eâ  dorescâ  şi  eti  poruncescâ 

Ci,  iodată  ce  ajunge  acasă,  să-lii  mân!  in  pivniţă  după  ceva,  iar 

^ganulâ  nostru  să  fie  ascunsa  după  uşa  pivniţe!  şi,  cum  va  vede 

că  intră  acolo  Afiatulâ,  să-i  taie  capalU,  Dacă  nu  veî  face  cum  iţ! 

poruncescâ  eâ,  să  nu  m3   aştepţi   acasă,  fără  să   merg!   câta  te 

^orâ  duce  do!  och!.  Peste  o  săptămână  şi  eti  mergii  acasă.  Nimen!, 

lEtfă  de  ţiganulâ    nostru,  nu  are  să  scie  de  totâ  iucrulâ.» 

Pe  drumfi,  adormindu  lângă  o  fântână,  Dumnecf^U  şi  Sân-Petru 

iremiră  p'acolo  şi,  cetindQ  cartea  boerulu!,  o  inlocuiră  cu  alta,  care 

$cea:  «Să  scil    că  flăcăulu,  care    duce    cartea  asta,    se    chiamă 

AflatulQ,  e  din  nemâ  mare  şi  voescâ  şi  porun(*.escâ  ca,  îndată  ce 

ia  sosi  cartea  la  mâna  ta,  tu  să  chem!  preotulâ  satulu!    şi  să-! 

ţol  să  lă  cunune  cu  corâna   nâstră  Săftica,  Asta  e  dorinţa  şi    po- 

[niDca  mea  şi,  dacă  nu  o  ve!  împlini,  să  merg!  câta  te  vorCi  duce 

do!  ochi,  să    nu  te    aflu  acasă.  Ed    voiQ  sosi  acasă    peste  vre  o 

săptămână.» 

Cum  ceti  cocona  cartea,  ea  şi  cunună  pe  Aflatulii  cu  fie-sa. 
Boerulu,  întorsâ  acasă,  rămase  uimitu  de  cele  întîmplate  şi  ia- 
răşi îî  puse  gându  răâ:  porunci  vierului  să  împusce  fără  milă  pe 
or!  cine  ar  veni  noptea  în  vie  şi  noptea  trimise  pe  Aflatulu  să-! 
aducă  strugur!.  AflatulQ  insă  se  întorse  cu  cofiţa  plină  de  stru- 
guri şi  boerulQ  plecă  să  pedepsescă  pe  vieru,  că  nu  s'a  supusu 
poruncel  date.  Dar  abia  tăcu  unu  pasQ  şi  se  răsturnă  atinsu  de 
gloQţulQ  vierului.  EIQ  îş!  dede  sufletulu  ^icendu,  că  i/nei^  omâ  pă- 
wSmUna  na  trtbue  să  sepue  împotriva  UrsitorelorU ;  iar  Aflatulâ  moşteni 
averea  şi  boeria. 

Literatura  comparativă  a  poveste!  despre  «Fatalitate» 
sau  «Profeţia  împlinită»  o  indică  Oesterley.  (1)  No!  vomu 


fi)  Op.  cit.,  p.  715  şi  749,  (relaiivQ  la  No.  283.  esenţialii  identicQ  cu  No.  20. 
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completa  datele  sale  cu  versiunile  paralele  dela  pop6^ 
rele    balcanice  şi  romanice. 

Legenda  elenică  despre  Bellerophon  şi  tradiţiunea  bi- 
blică despre  Uria  sunt  concepţiuni  fundamentala  analogei 

Credinţa  in  fatalitate  este  altmintereaadincuinrâdăcinatiţ 
în  poporulu  nostru,  ca  la  tote  poporele  din  peninsula  balcani* 
că.  Expresiunile  «aşa  i-a  foştii  scrisa,  aşâ  i-a  fostu  să  fiei 
s'apropie  maî  multu  de  fatalismulu  orientala;  dar  coo- 
cepţiunea  însăşi  despre  Ursitore  portă  încă  caracteruM 
eminamente  pagânu  alu  Destinului  elenicu:  putere  orbi 
surdă,  inexorabilă,  înaintea  căreia  se  plecă  chiar  şi  părinte 
le  teilor  ii,  căci  «deiî  însişî  nu  potii  scăpă  pe  eroulii  iubitu  di 
mortea  comună  tuturora,  odată  ce  Moira  (Fatalitatea)  pii 
mejdiosă  Ta  apucaţii,  spre  a-lii  cufundă  în  somnulii  adtnci 
alii  mormîntuluî.»  (1) 

In  basmul  ii  românii,  ca  şi  în  unele  versiunî  paralele^ 
elementulii  creştinii  s'a  suprapusu  şi  asimilaţii  cu  concep- 
ţiunea  necreştină  a  fatalităţeî. 

Acesta  suprapunere  este  isbitore  maî  alesu  în  povestev 
«Ursita  şi  finulii  Sân-Fetruluî»  maî  sus  analisată  (cf.  p.  28) 
şi  la  care  putemii  adauge  următoroa  variantă  macedo-ro- 
mână,  intitulată  «Trei  ursitore  şi  doî  sfinţi» :  (2) 

Unu  bărbaţii  şl  o  femee  de  totă  bunătatea  se  simţinii  forli 
nenorociţi,  că  nu  le  trăiaii  copiii.  Pe  când  femeia  era  lehuz&di 
două  (jiile,  găzduiră  la  dînşiî  pe  doi  drumeţi  (eraii  Sf.  Gheorghf 
şi  Sr.  Dumitru). 

A  treia  nopte  dela  nascerea  copilului  veniră  cele  3  Ursitore 
ca  să-î  hotârască  sorta.  Cum  intrară  Ursitorele,  părinţii  copiiulii 
adormiră,  iar  sfinţii  veghiaii  şi  ascultaii  vorbele  lorii.  Râmaşi 
dupâ  vorba  celei  mal  mioî  din  Ursitore,  ca  copilul^  să  crasei 
mare  şi,  când  va  trece  cu  mirosa  pf^ste  cutare  rîii,  să  se  innecc 
câ^^ndii  de  pe  călii.  A  doua  ^i,  înainte  de  a  pleca,  cel  doî  sfinţ 

(1)  Odyss.  III,  236. 

(2)  Colecţiunca  inanuscriptii  de  basme  macedo-române  (No.  16),  ce  mi-i 
pus'o  la  disposiţiune  d-lu  Cosmcscu. 
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rugară  pe  stăpânulâ  casei  sâ-î  chemş  şi  pe  dînşiî  la  nunta  fiu- 
lui seâ. 

Copilulâ  se  făcuse  mare  şi  se  logodi  cu  o  fată  din  alta  satâ. 
Tată-s^â  chemă  pe  cel  doi  stinţi  la  nuntă  şi  el  veniră.  Când  eră 
A  trecă  riulâ  cela  ursita,  Sf.  Dumitru  schimbă  calulâ  s6&  cu 
da  mirelui.  Nu  sciâ  însă  cum  poticni  calulâ  sfintulul  şi  cu  coda-I 
«tropi  pe  mirele,  care  ch^ix  mortâ. 

Sfinţii  se  duseră  in  cerâ  de  rugară  pe  Dumnec^eâ  să-lâ  învieze, 
dar  Dumnezeii  le  a  spusa,  că  nu  pote  schimbă  hotărirea  sortel, 
decât  dacă  părinţii  îl  vorâ  dărui  din  ani!  lorâ.  El  nu  primiră, 
dar  mîresa  o  făcu  cu  multă  bucurie. 

Intr*o   poveste   sud-slavică  (1)   eroulu    portă,   ca   şi   tn 

versiunea   românescă,    numele  AflatulU  («Najdenik»).  Unu 

Măeelafi^  mase   peste   nopte  la   nisce  omeni  sărmani  intr'o 

pădure.  In  aceiaşi  nopte  nevasta  omului  născu  unu  copilu 

şi  atunci  veniră  treî  ff^meî  alba  îmbrăcate  şi  fie-care  ţinendu 

Io  mână  câte  o  luminare  (erau    Ursitorele).    Cea  dintâia  îl 

meni  să  se  facă  soldata,  a  doua  să  ajungă  in  spânzurătore, 

iar  a  treia  îl  ursi  să  se  cisăt)rescă  cu  Jata  rea  bogată  a  mă- 

tdariUul;  şi  aşă  remase.   După  ce  plecară  Ursitorele,  mă- 

ceiarulu,  care  aurise  totu,  luă  copilulu  şi-Iii  părăsi  într*o 

pădure.  Acolo  fu  găsiţii  de  vînătorulu  contelui  şi.  aducendulu 

stăpânului  sSu,  contele  îlii  luă  de  sufletu  şi-Iii  crescu,  bo- 

tezându-lu  «Aflatulii».  Când  se  făcu  mare,   veni  pe  acolo 

măcelarulii  şi,  recunoscendu-lii,  îî  dede  o  scrisore  către  ne. 

vastă-sa,  ca  să-la  omore  şi  să-î  ascundă  cadavrulu  în  pivniţă 

sub  unu    butoiii.    Dar  elii  scapă  (lipsp.sce  intervenţiunea  mi- 

ruculas^),    povestesce  cele  întîmplate    contelui,    care   osîn- 

desce  la  morte  pe  măcelarii  şi  căsătoresce  pe  Ailatulii  cu 

fiica  măcelarului. 

Intro    variantă   (2j,  căletorulii   masii  în  casa  unde  ne- 


(1)  Krauss.  voi.  II,  No.  88. 

♦  2)  Jag-ic  in  Archiv  f%h'  slarische  Philohgie,  An.  J,  No    14. 

finisul,  BiCTiete  rinsAne  10 
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vasta  născu  unu  băiatu,  audi  doî  îngeri,  (jiicendii  că  no- 
roculu  copilului  născutu  stă  in  manile  sale.  Elâ  tlC 
cumpără  şi-Iu  părăsi  într'o  pădure,  unde-lu  găsi  unU  ciobani^ 
tiu  luă  şi-Iu  crescu  (botezându-lu  «Aflatulii»).  Când  se  fâcii 
mare,  nimeri  la  stână  călător  ulii,  care,  recunoscendu-lu, 
îlu  cumpără  iarăşi  şi-Iu  trimise  la  nevastă-sa  cu  o  scrisăre, 
In  care  îî  porunciâ  să-lu  omore.  Pe  drumu  unit  cdlugdrd 
ti  înlocui  scrîsorea  cu  alta,  în  care  dicea  să-lU  cunune  (M 
fiica  lot  a.  Intorsâ  acasă,  boerulu  porunci  slugilorii  să  omore 
pe  ori  cine  ar  veni  sera  după  apă  şi  trimise  pe  Aflatulu 
să-I  aducă.  Dar  tînerulu  scăpă  şi  socru-seu  fu  omorjtu 
în  locu-I. 

In  basmulu  neo-grecu  «Profeţia  împlinită»  (2),  unul  ne- 
guţătoru  forte  bogaţii  dar  fără  copil,  i  se  pre(Jise,  c& 
fiulii  celu  mal  micii  al  ii  unul  omu  săracii  îl  va  risipi 
averea.  Elii  vru  atunci  să  cumpere  copilulii,  însă  tatâlii 
lui  nu  vru  să-Iii  vîncjă,  ci-lii  dede  de  sufletft  bogatului. 
Neguţătorulii,  ca  să  scape  de  profeţie,  aruncă  copilulii 
într'o  apă,  de  unde  fu  scăpaţii  de  unU  ciobanii  şi  crescutâ 
până  la  15  ani.  Atunci  nimeri  şi  neguţătorulii  în  casa 
ciobanului  şi,  inţelegendâ  din  spusele  lui  că-I  fiulu  săfi 
de  sufletii,  rugă  pe  ciobanii  să-Iii  trimeţă  Ia  nevastă-sa  cu  c 
sorisorfiy  în  care  porunciâ  să  omore  ori  cum  pe  aducătorulii  el 
Pe  drumii  însă  unU  omU  dumncdeescă  îl  schimbă  scrisorea 
cu  alta,  în  care  spunea  să  căsătorescâ  pe  aducătorii  cu  fiica 
lorii.  Ea  făcu  aşa.  Întorşii  acasă  şi  uimiţii  de  cele  întîmplate 
neguţătorulii  trimise  o  scrisore  vieruluî,  în  care-I  poruncii 
să  împusce  pe  ori  cine  ar  intră  în  vie  la  cutare  şi  cu- 
tare  cesii,  şi  trimise  pe  ginere-săii  după  struguri  tocma' 
la  acelii  cesii.  Dar  ajungendii  mal  de  vreme,  putu  culege 
strugurii  şi  a  se  întorce.  Neguţătorulii,  nerăbdătorii  s'afli 


(2)  Hahn,  No.  20. 
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ce  se  Intim plase^  porni  într'acolo^  dar  abia  intră  şi  fu 
tmpuşcatu  de  păzitoru.  Tînărulu,  cetindu  Bcrisorea  per- 
fidă, se  tntorse  acasă  şi^  punendu-se  pe  unu  traiâ  des- 
[frlnatâ,  risipi  în  scurta  timpu  tdtă  averea. 

In  versiunea  albaneză  aCopilulu  perdutu  saii  Ursita»  (1), 
fsiptulu  se  petrece  ast-felu.  A  treia  nopte  după  nascerea 
unul  copila,  vnH  paşă  veni  in  gazdă  la  un  b6trânâ.  Peste 
nopte  au^i  pe  una  din  tirsitâre,  cjiieendu:  acestu  copila 
?a  omori  pe  paşă  şi  se  va  căsători  cu  fîe-sa.  A  doua  (jii 
pa^  cumpără  copiluliî  cu  9.000  de  lei  şi  pe  drumâ 
M  aruncă  intr'o  apă,  unde  fu  hrănitu  mal  întâi  de  o  ca- 
pră şi  apoi  găsitu  de  unU  ţSranU.  Crescendu  băiatulâ  mare, 
paşa  trecu  din  noâ  p'acolo  şi  fu  găzduita  la  ţăranu,  care 
spose  istoria  băiatului.  Iarăşi  vru  sd4u  omore,  trimiţendu-lfi 
en  o  scrisore  la  nevastă-sa;  dar  in  drumu,  pe  când  dormiâ, 
flM  arapii  6  înlocui  cu  alta,  in  care  (jiicea  să-Iu  primescă 
60  tetă  cinstea  şi  8ă4ii  cunune  cu  fata  lorii.  Intorsu  acasă 
fi  vâ^^nduHşI  tote  planurile  zădărnicite,  se  gândi  la  alta 
inijlocâ:  porunci  unui  ferarU  să  omore  cu  barosulu  pe  cine 
ta  trimete  să  ceră  unu  lucru.  Şi  de  cu  seră  spuse  băia- 
tului să  se  ducă  dinsulu  la  feraru.  Dar  fiulu  paşel,  mer- 
g^Ddu  în  locu-I,  fu  omorîtu  şi  băiatulu  se  intorse  cu  lu- 
crulii  ceruta  (era  capulu  fiului  său).  Atunci  porunci  vizitUduH 
8l-lu  omore  noptea,  dar  in  locu-I  fu  omoritii  paşa,  care 
«e  dusese  să  vacjiă  ce  se  întîmplase.  Aşa  se  împliniră  vor- 
bele ursitorel. 

In  fine  într'unu  basmu  florentinii,  «Fiorindo  e  Chiara 
Stella»,  unu  rege  din  Spania,  întrebându  pe  una  ţăranâ 
de  ce  se  uită  la  stele,  elu  ii  răspunse  că  cetise  viitorulfi 
copilului  pe  cale  de  a  se  nasce  şi  aflase,  că  va  ajunge 
rege  alu   Spaniei.    Sub    cuvîntu  de  a-I  da  o  crescere  re- 


U)  Dozon,  dmUs  albanais,  No.  13. 
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gescă^  elu  luă  copilulu  nou  născutu,  Fiorindo,  şi-Iu  dede 
mâna  unei  slugi  să-Iii  omore.  Dar  acesta  ucise  în  lo< 
unâ  mielu  şi  părăsi  copilulu  in  pădure,  unde  fu  găsitu 
unU  boeră,  care  ilu  crescu  până  la  virsta  de  13  i 
Atunci  plecă  dela  părinţii  s6î  de  sufletâ  şi  intră  in  slu 
regelui,  care  avea  o  singură  fică,  Chiara  Stella.  Tinerii 
îndrăgiră  şi,  aflându  de  acesta,  regele  trimise  pe  fiică 
la  fratele  seu  regele  Portugaliei  şi  mal  târziii  trinn 
totu  acolo  pe  Fiorindo,  cu  ordinulu  de  a  fi  trasa  în  ţepă 
prima  săptămână.  Dar  iubitu-î  înlocui  scrisorea  cu  alta, 
care  spunea  ca  să  o  cunune  cu  aducătorulu  scrisoreî. 
nuntă  veni  scirea  că  murise  regele  şi  ast-felu  se  împl 
spusa  steleloru.  (1) 

O  temă  Înrudită,  fatala  însoţire  a  fiului  cu  mamă- 
se  raportă  la  cunoscutulu  mitu  alu  luî  Edip,  alu  că 
caracteru  folkloricu  a  fostu  recunoscuţii  de  Comparetti. 
In  evulu  modiCi  concepţiunea  incestuosului  inocenţii  1 
bracă  forme  diferite,  între  altele  legendele  (latine  şi  slavo 
privi tore  la  Iuda  Iscariotenulii  saii  la  St.  Grigorie  c< 
Mare,  ceştii  din  urmă  fâcondii  parte  din  Gtsta  Bomanor 


(1)  Imbriani,  La  Novellaja  Florentina,  No.  34.  Cf.  încă  o  variantă  liţi^ură 
ills  predestini'*»  (Andrews,  Confes  îigureju.  No.  25)  întru  t6te  asemenea  ' 
siuneî  luT  Imbriani,  cu  care  coincide  in  mare  parte  varianta  siciliana 
mircanti  'Smailitu  Giumentu»  (Pitre,  No.  100)  şi  alta  «II  He  di  Spa^rna»  ( 
bernatis,  Novell  ne  di  Santo-Htefuno^  No.  7).  Vedi  şi  Grimm,  No.  29:  «Diavo! 
cu  ce  3  perî  de  aura». 

(2)  Comparetti,  E>ipo  e  la  mitologia  comparata,  Pisa  1861.  fnilmpinan 
mono^rrafia  luî  bn^al.  UMuth"  d'Kdipe  (in  ale  sale  Milingea  de  mythologe  e 
linguistique^  Paris  1868).  Poveştile  slavone  despre  basnmla  luî  lidip  aQ  f( 
studiate  pe  o  scară  întinsă  de  Dragomanov  în  Sbornik,  V  (1891),  p.  267— 
şi  VI,  239-311. 
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ijio.  81)  şi  formându  subiectulu  maî  multoru  romane  fran- 
ceze medievale  (1) 

Iată  pe  scurţii  o  poveste  ardelenă,  «Puterea  ursitei», 
to  care  revine  cunoscuta  istorie  a  luî  Edip.  (2) 

In  cesulu  nascereî  Ursitorele  se  boceau:  acestu  copilu  va 
omorî  pe  tata-s6u  şi  va  luă  de  soţie  pe  mumă-sa.  Părinţii, 
(And  auriră  acesta,  oropsiră  copilulu  punendu-lu  intr'o  lă- 
diţă  pe  apă.  Un  pescarii  îlu  găsi  şi-Iii  crescu.  Când  se  făcu 
maarey  porni  să-şî  caute  părinţii.  Se  băgă  îngrijitorii  într'o 
vie  din  sătulii  părinţilorQ  seî  şi,  venindii  tată-săii  pe  acolo, 
Hâ  împuşcă  fără  să-Iii  cunoscă.  Apoi  se  băgă  slugă  in  alţii 
oraşii  şi  toţii  acolo  intră  mamă-sa,  cu  care  se  căsători 
peste  câtii-va  timpii. 

Unii  asemenea  motivii  se  regăsesce  în  basmele  diferi- 
telorii  popore  (3)  şi  elii  diferă  fundamentalii  de  tipulii  in- 
cestului intenţionalii  între  tată  şi  fiică,  care  pare  a  fi  su- 
pra-vieţuirea  unei  datini  străvechi  şi  asupra  căruia  vomu 
reveni  în  tratarea  ciclului  despre  «Copila  persecutată». 

Incheiemii  cu  o  versiune  macedo-română,  «Fatalitate», 
comunicată  de  d-lii  Cosmescu  şi  care  atinge  o  temă  analogă. 

O  fcmee  avea  noue  copiii  şi  evh  lehuză  pentru  a  (jiecea  oră. 
A  treia  4*  după  nascere  venindii  Ursitorele,  cea  mal  mică  rosti 
următorele:  să-î  moră  toţi  copiii  şi  bărbatulii,  şi  copilulii  acesta 
80  iea  de  soţie.  Femeia,  aucjiindii  hotărîrea  ursitorel,  părăsi  a 
doua  (Ji  copilulii  pe  malulii  unul  rîii.  Unii  ţeranii  îlu  găsi  şi-lii  luă 


ilj  Despre  aceste  prelucrărî:  Constans,  Edipe  au  nunjen  âgf,  Paris  1880.  Cf. 
dAncona  L^g^^nda  di  Vergogna  e  la  leggenda  di  Giuda,  Boloriia  1869.  Inscrip- 
ţiunea  incestuoşilosâ  inocenţi  oQui  giacciono  due  corpi,  raadre  e  figliuolo,  e 
fratelli  e  sirochia.  e  moglie  e  niarito»  aduce  aminte  diferitele  însoţiri  de 
aceiaşi  natură  poveştile  în  «O  şe(Jel6re  la  ţară»  de  Anton  Pann:  «Frate  din 
tală,  fiulO  nevestei  mele,  du-te  spune  tală-t6u,  că  a  venitufiu-săQ,  bărbatulu 
nevestei  Juî.» 

(2.  Fas0*ilia  din  1884. 

'3  Cf  Hahn,  No.  98;  Schmidt,  p.  247-250;  Legrand.  p.  107—113:  Domnula 
|i  rdetreî  fete;  Luzel,  Ligmdes  chritienneit  de  la  Basse-BretagneyXol.  II,  p.  18-29. 
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de  sufletâ,  numindu-lâ  copilulU  dela  rîă.  Când  se  făcu  maY  mare» ; 
ţăranulti  î!  spuse  pentru  ce  se  numesce  ast-felâ.  Fârâ  sâ  scie,  se] 
duse  odată  în  satulQ  nascereY  sale  şi  trase  în  gazda  la  o  bStrână.  | 
Dînsa  îî  spuse  că,  dacă  vrea  să  se  însore,  are  o  vecină  văduvi- 
şi bogată.  TînSrulâ  primi  şi  preotulâ  ii  cunună.  Atunci  îşi  aduse 
aminte  femeia  de  hotărirea  Ursitârelorâ  şi,  după  spusa  tînSrulnl, 
înţelese  că  bărbatulâ  el  este  chiar  (iulâ  sSâ  celti  mal  micfi. 

A  doua  povestire  din    Gesta  Bomanorum  sună  ast-felflr 

DE  NON  SUBTICEXDA  VERITATE  USQUE  AD  MORTEM. 

Gordianus  regnavit,  in  cujus  regno  erat   quidam  miles  gene- 
rosus,  qui  pulchram  uxorem  habebat,  que  sub  viro  sepius  erai 
adulterata.  Accidit  semel,  quod  maritus  ad  peregrinandum  p«> 
rexit,  illa  vero  incontinenţi  vocavit  amasium  suum.  Domina  illa  = 
quandam  anclllam  habebat,  que  cantus  avium  intellexU ;  cum  vero-- 
amasiu^  venerit,  erant  tune  temporis  tres  galii  in  curia.  Media 
nocte  cum  amasius  juxta  dominam  jacuisset,  primus  gallus  can*  ' 
tare  cepit.  Domina  cum  boc  audisset,  ait  ancille :  Dic  mihi,  ca*  ? 
rissima,  quid  dicit  gallus  in  cantu?  Illa  respondit:  Gallus  didt  '^ 
in  cantu  suo,  quod  tu  facis  injuriam   domino  tuo.  Ait  domina: 
Occidatur  gallus  iste!  Et   sic  factum    est.  Tempore  debito  port! 
bec  secundus   gallus  cantavit  ;  ait   domina  ancille  :  Quid    dioii 
gallus  in  cantu  suo?  Ait  ancilla:  Socius  meus  mortuus  est  pro 
veritate,  et  ego  paratus  sum  mori  pro  ejus  veritate.  Ait  domina; 
Occidatur  gallus!  Et  sic  factum  est.  Post  bec  tercius  gallus  can- 
tavit. Domina  cum  audisset,  dixit  ancille:  Quid   dicit  gallus  in 
cantu  suo?  Illa  respondit: 

Audi,  vide,  tace,  si  vis  vivere  in  pace  ! 

Ait  domina:  Non  occidatur  gallus  iste  î  Et  sic  factum  est. 

O  curiosă  şi  interesantă  paralelă  ofere  versiunea  mun- 
tenă  dBaha  cea  înţeleptăn  de  Ispirescu.  O  reproducemii  în 
resumatu.  (1) 


(1)  Legendele  saH  Basmele  Românilor,  Partea  1,  Buc.  1872,  p.  128—131.  Oster» 
ley,  p.  723.  nu  aduce  decât  paralele  literare,  Intre  cari  figur^ză  Hans  Saohs 
şi  Tuti  Naraeh.  Nu  cun6scemft  basme  anal6ge  la  alte  popore  din  Balcani  saA 
din  Occidentula  Europei. 
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Unâ  împâratâ  avea  o  împerătesă  tînSră  şi  frumosă.  Intr*una 
din  ^i\e  sosi  la  curte  unâ  sola,  fiulâ  unu!  impâratO  arapâ.  Elfi 
«e  indr&gosti  de  împdrâtesă  şi,  ca  s'o  potă  am&gi,  se  întorse  după 
dtft-va  timpfi  şi  se  băgă  ieciorfi. 

O  babă  cerşetore,  înţelegândfi  gândulfi  arapuIuY  şi  voindfi  să 
;  scape  pe  împârătesa  de  pacoste,  o  rugă  s*o  însărcineze  a  face 
8ă  Yorbescă  păsurile  din  curtea  împâratuluY.  După  cătfi-va  timpfi 
baba  veni  speriată:  «Ce  amu  au^itfi  dela  păs6rl  ml-a  băgatfi 
groză  până  la  măduva  oselorfi.  Prea  frumosă  impărătesă,  raţele 
alergă  şi  facfi  sgomotfi,  4ic^ndfi: 

«Imp&rătesa,  mac.  mac,  mac, 
«Multa  iubesce  p*unâ  arapâ!» 

«Mintfi  afurisitele!» — răspunse  impărătesă. 

«Curcaniî  —  maî  (jiise  baba — se  umflă  în  pene,  strigândfi: 

r 
I 

«ChiaQ,  chiaâ,  chiaâ, 
«Scid  şi  efl,  sciO  şi  cQ!» 

«Şi  el  mintfi.  ticăloşi!.» 

•Oâscele  —  <Jise  iar  baba — ^  spunfi  curcanilorfi  şi  raţelorfi: 

«S!  s!  s!  tăcere,  tăcere. 
«Cine  spune  multe,  piere!» 

A  doua  4i  împSrătesa  rugă  pe  împeratfi  săgonescă  pe  arapfi; 
apoi  poruncindfi  babeY  să  taie  raţele  şi  curcanii,  îî  dede  o  pungă 
cu  galbeni,  iar  putulfi  de  gâsce  porunci  să  nu  se  mal  lepede,  ci 
A  fie  întrebuinţata  la  aşternutulu  eî. 

In  fine,  maî  reproducemii  şi  următorea  naraţiune,  care 
cuprinde  în  esenţă  subiectulu  celuî  maî  tragicu  din  capo- 
d  operele  luî  Shakespeare,  alu  regeluî  Lear,  acea  durerosă 
istorie  de  credulitate  şi  slăbiciune  a  fîreî  umane. 

<Jhronicarulu  bretonu  Geoffrey  of  Monmouth  redă  ast-felu 
versiunea  din   Gesta  Bomanorum: 

Lear,  regele  Bretanieî,  avea  numai  3  fete,  Gonerilla,  Regana 
şi  Cordelia,  pe  cari  le  iubiâ  cu  pasiune,  maî  alesu  pe  cea  din 
urmă.  Când  se  simţi  bătrânii,  îî  veni  idea  să-şl  împartă  regatulfi 
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între  fiicele  sale;  dar  maî  întâî  vru  să  pue  la  cercare  amord'^ 
lorâ  filiala  şi  întrebă  pe  fie-care  în  parte,  câta  de  mulţii  1\0 
iubiaâ.  Pe  când  fetele  mal  mari  îl  spuseră,  că-lâ  iubiaâ  nuk 
multa  decât  or!  ce  în  lume,  cea  mică,  ma!  sinceră,  îl  spuse  câ4C 
iubiâ  ca  o  fiică  şi  nimicii  mal  multa.  Regele  înfuriata  o  desmo 
steni  şi  împărţi  regat uIQ  între  cele-lalte  fiice,  pe  cari  Ie  căsăU»"^ 
cu  ducii  de  Cornualia  şi  de  Albania.  Dar  nici  Cordelia  nu  rik 
mase  nemăritată :  pentru  frumuseţea  el  fu  îndrăgită  de  regeki 
Francilorâ,  care  o  luă  de  soţie  fără  zestre.  La  urma  urmelorii  Gl 
cele  mal  mari  se  aretară  forte  ingrate  către  părintele  lorii  şi  na 
mal  cea  mică  îlii  ajută  să  redobândescă  tronultt,  pe  care-lii  mo- 
steni  după  mortea  regelui  singura  sa  fiică  devotată,  Cordelia. 

Negreşitu  marele  dramaturgii  datoresce  palidei  copil 
a  chronicarulul  numai  idea  grandiose!  sale  opere:  îl  lip- 
sesce  pateticulu  mişcătorii  şi  tragica  orore  a  adevSratih 
lui  Lear 

Nebunia  şi  miseria  cumplită  a  regelui  le  regăsimâ  în- 
tr'unele  din  versiunile  paralele,  ce  vomii  aduce  mal  la 
vale,  ceea  ce  ne  face  a  crede,  că  Shakespeare  va  fi  aucţitft 
şi  cunoscuţii  o  variantă  locală  a  acestei  teme,  răspândita 
în  poporu  (o  veche  baladă  engleză  din  colecţiunea  lui  Percy 
celebreză  asemenea  trista  istorie  a  lui  Lear).  Ori  cum  ai 
fi,  iată  cum  expune  autorulu  idea  fundamentală  a  dramei 
sale  (Act.  I,  se.  I): 

Tjfar  .  .  .  Fiicele  mele,  fiind  că  într  acestii  cesQ  vremii  să  ni 
lepSdămii  de  tută  domnia,  de  administrarea  proprietăţilorii  şi  di 
grijile  do  staţii,  spuneţi-ml  caro  dintre  voi  ne  iubesce  mal  multtt 
Pentru  ca  cea  mal  largă  bunătate  să  se  reverse  asupra  acelei; 
ale  cărei  simţeminte  naturale  vorO  merită  o  mal  mare  reconi 
pensă.  Gonerilo,  fiica  mea  cea  mare,  vorbesce  întâi. 

(fonerila, —  Oonme,  vi^  iubescii  mal  mulţii  decât  o  potii  spun 
vorbele,  mal  dra^rii  îmi  sunteţi  ca  ochii,  aerulCi  şi  libertatea;  ma' 
presus  de  ori  ce  bogăţie  ^i  scumpt^tate;  nu  mal  puţinii  decâ 
vieţa  înzestrată  cu  graţie,  sănătate,  frumuseţe  şi  onore;  atâta  p 


—  153  — 

a  inbitâ  vre  odată  unâ  copiltk  saâ  pe  câta  unâ  părinte  a  fosta 
odată  iubita;  amorulili   meâ  face  suflarea   săracă  şi  graiulti 
utinciosO;   aşă  v^  iubescâ,  maY  presus  de  tdte  ce  am   po- 
nitfl. 

Lmr. — Te  facemâ  suverană  peste  totâ  ce  e  cuprinsa  într'aceste 
fenite,  pădar!  umbrose  şi  bogate  câmpii,  piraie  mănose  şi  în- 
tiiiae  live(}I.  acesta  moştenire  să  remăe  în  vecY  urmaşilorâ  t^Y, 
AlbanieT  şi  ţie.  Ce  (}ice  a  doua  nostră  fiică,  prea  scumpa  nostră 
Regana?  Vorbesce. 

Btgima.  —  Eâ  sunt  făcută  din  acelaşY  metalâ  ca  soră-mea  şi 
md  preţuescâ  după  valorea  eY.  In  fundulâ  inime!  descoperâ,  că 
ea  a  numita  natura  însăşi  a  amorului  meu;  numai  ea  rămâne 
maî  pre  jos  decât  mine,  întru  câta  eâ  me  declara  inimică  tuturorfi 
eelor-lalte  bucurii,  ce  posedă  preţiosul^  domenii  alii  simţemin- 
telorâ,  şi  nu  mo  simt&  desevârşilG  fericită  decât  în  amorulfi 
icainpel  vostre  Alteţe. 

Ijear. — Ţie  şi  a  lorii  tel  să  remâe  în  veci  moştenire  acesta  vastă 
treime  a  frumosului  nostru  regatu,  parte  de  o  potrivă  în  întin- 
tindere,  valore  şi  frumuseţe  cu  cea  dată  Gonerilel.  Şi  tu,  bu- 
curia nostră,  fiica  nostră  cea  mal  tîneră,  dar  nu  cea  mal  puţina 
isbită,  ce-ml  poţi  spune  spre  a  dobândi  o  parte  şi  mal  bogată 
decât  a  surorilorti  tale?  Vorbesce. 

Cordelia.  —  Nimica,  Maiestate. 

Lear.  —  NimicO! 

O'rdelia^  —  Nimica. 

Lfîar. —  Nimica  vine  din  nimicii.  Mal  vorbesce. 

Cordelia,  —  Nenorocita  de  mine,  nu  potâ  ave  inima-mî  în  gură: 
iubescâ  pe  Maiestatea  vostrâ  după  datoria  mea.  nici  mal  mulţii 
nici  mal  puţinii. 

Lear.  —  Cum,  cum,  Cordelio!  Indrepteză-ţl  vorbele,  de  nu  vrei 
«i-ţl  percjî  noroculii. 

ConMia.  —  Bunulu  meii  Domnii,  m  aţi  născuţii,  crescuţii,  iubiţii 
şi  eâ  v6  intorcii  aceste  datorii  cum  se  cuvine:  v6  iubescii,  v'ascultii, 
v6  ODorezii  mal  presus  de  toţi.  Pentru  ce  maî  aii  surorile  băr- 
baţi, dacă  spunii  că  vă  iubescii  numai  pe  voi?  Pote,  când  me 
îoiQ  mărita,  soţulii,  care-ml  va  primi  credinţa,  va  duce  cu  mine 
jumetate  din  amorulii  meii,  din  îngrijirea  mea,  din  datoria  mea: 
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negreşitâ,  nu  me  voia  mărită  nicY  odată  ca  surorile  mele,  spNp 
a  iubi  numaY  şi  numat  pe  tatălâ  meâ.  \ 

Lear,—  Dar  ore  pornescii  vorbele  astea  din  inima  ta?  \ 

Cordelia,  —  Da,  bunulâ  meQ  Domnu. 

Lear,  —  Âş&  de  tincră  şi  aşa  de  puţina  gingaşă. 

Corddia.  —  Aşa  de  tinSră  şi  aşa  de  sinceră,  D6mne. 

Lear.  —  Fie,  apoî  sinceritatea  să-ţl  fie  de  zestre;  căcî  pe  sfînta 
lumină  a  sorelul^  pe  tainele  Hecatel  şi  ale  nopţeY,  pe  tote  i»» 
tocmirile  stelelorâ,  prin  cari  existămtk  şi  incetămâ  de  a  fi,  mK 
lâp^dâ  aci  de  totă  grija  părintescă,  de  totă  rudenia  şi  dreptolti 
meâ'  de  sânge  şi  de  acum  înainte  te  privescâ  străină  de  iniiii||i 
mea  şi  de  mine.  Scitulâ  barbara  saâ  omulâ,  care-şY  sugrui 
copiii  ca  să-şî  stîmpere  fomea,  vorâ  fi  totâ  aş&  de  aprope  deprim 
tenia,  compătimirea  şi  ajutorulâ  meâ  ca  şi  tine,  fiica  mea 
odinioră Afară,  piei  dinaintea  ochilorâ  mei! .  .  . 

Iată  acum  şi  versiunea  cuprinsă  !n  Gesta  Bomanorum: 

\ 

Theodosius  in  civitate  romana  regnavit  prudens  valde  et  pote]l4^ 
qui  tres  filias  pulcras  habebat,  dixitque  filie  seniori :  Quantum,] 
diligis  me?  At  illa :  Certe  plus  quam  me  ipsam.  Alt  ei  pater:  Bt^ 
te  ad  magnas  divicias  promovebo.  Statim  ipsam  dedit  uni  re^^l 
opulento  et  potenţi  in  uxorem.  Post  hoc  venit  ad  secundam'' 
filiam  et  ait  ei:  Quantum  diligis  me  ?  At  illa:  Tantum  sicui  m§ 
ipsam,  Imperator  vero  eam  cuidam  duci  tradidit  in  uxorem.  Et 
post  hoc  venit  ad  terciam  filiam  et  ait  ei:  Quantum  me  diligis t 
Al  illa :  Tantum  sirut  vales  et  non  plus  neque  minus,  Ait  ei  pater: 
Ex  quo  ita  est,  non  ita  opulenter  ero  maritare  sicut  et  sorores 
tue ;  tradidit  eam  cuidam  comiţi  in  uxorem. 

Accidit  cito  post  hec,  quod  imperator  bellum  contra  regem 
Egipti  habebat.  Rex  vero  imperatorem  de  imperio  tugabat,  unde 
bonum  refugii  habere  non  poterat.  Scripsit  literas  anulo  suo  8Îg- 
natas  ad  primam  filiam  suam,  que  dixit,  quod  patrem  suum  plus 
quam  se  ipse  dilexit,  ut  ei  succurreret  in  sua  necessitale;  eo 
quod  de  imperio  expulsus  erat.  Filia  cum  has  literas  ejus  legisset, 
viro  suo  regi  casum  primo  narrabat.  Ait  rex  :  Bonum  est,  Ut- 
succurramus  ei  in  hac  sua  magna  necesaitate.  Colligam  eicer*. 
citum  meum  et  cum  toto  posse   meo  adjuvabo   eum.  Ait  illa: 


1 

j 
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non  potest  fieri  sine  magnis  expensis.  Sufficit  quod  ei  con- 
cedatis  quamdiu  est  extra  imperium  suum  quinque  milites,  qui 
«i  associentur.  Et  sic  factum  est.  Fii  ia  patri  rescripsit,  quod 
ilium  auxilium  ab  ea  habere  non  possit,  nisi  quinque  milites 
de  sumptibus  regis  in  societate  sua.  Tmperator  cum  hoc  audisset, 
eoBtristatus  est  valde  et  infra  se  dicebat:  Heu  mihi,  tota  spes 
nea  erat  in  seniore  Qlia  mea,  eo  quod  dixit,  quod  plus  me  di- 
kiit  quam  se  ipsam,  et  propter  hoc  ad  magnam  dignitatem 
ifmm  promovi. 

Scripsit  statim  secunde  filie  que  dixit:  Tantum  te  diligo  quan- 
tam  me  ipsam,  quod  succurreret  ei  in  tanta  necessitate.  Ât  illa 
I  tom  aadisset,  yiro  suo  denunciabat  et  ipsi  consiliavit,  ut  nihil 
lUiid  ei  concederet  nisi  victum  et  vestitum  quamdiu  yiveret  ho- 
iMste  pro  tali  rege,  et  super  hoc  literas  patri  suo  rescripsit. 
Imperator  cum  hoc  audisset,  contristatus  est  valde  dicens:  De- 
ceptos  sum  per  duas  filias.  Jam  temptabo  terciam  que  mihi  dixit: 
Tantum  te  diligo  quantum  vales.  Literas  scripsit  ei,  ut  ei  suc- 
airreret  in  tanta  necessitate,  et  quomodo  sorores  sue  ei  res- 
pondebant. 

Tercia  filia  cum  vidisset  inopiam  patris  sui,  ad  virum  suum 
lUsdt:  Domine  mi  reverende,  mihi  succurre  in  hac  necessitate. 
hm  pater  meus  expulsus  est  ab  hereditate  sua.  Ait  ei  vir  ejus  : 
Qoid  vis  tu,  ut  ei  faciam?  At  illa:  Exercitum  colligas  et  ad  de- 
bellandum  inimicum  suum  pergas  cum  eo.  Ait  comes:  Volun- 
tttem  tuam  adimplebo.  Statim  collegit  magnum  exercitum  et 
sumptibus  suiş  propriis  cum  imperatore  perrexit  ad  bellum.  Vic- 
toriam  obtinuit  et  imperatorem  in  imperio  suo  posuit.  Tune  ait 
imperator:  Benedicta  hora,  in  qua  genui  filiam  meam  juniorem. 
Ipsam  minus  aliis  filiabus  dilexi  et  mihi  in  magna  necessitate 
snccurrit,  et  alie  filie  mee  defecerunt,  propter  quod  totum  im- 
perium relinquero  post  decessum  meum  filie  mee  juniori,  et  sic 
bctum  est  Post  decessum  patris  filia  junior  regnavit  et  in  pace 
Titam  finivit. 

In  versiunea  paralelă  muntenă,  «Sarea  în  bucate»,  de 
bpirescu  (1),  după  cum  arată  şi  titlulu,  respunsulu  feteî 

iI)  Rfri^a  Souă  d.  1888. 
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celei  mal  mici  a  împăratului  sună,  că-lii  iubesce  ca  sarea  f 
în  bucato.  Acostă  motivu  \\\i    vomii   regăsi  în    versiunile 
occidentale  ale  povestel,  pe  când  elu  pare  necunoscuţii  po- 
poreloru  slavice  şi  balcanice. 

Reproducemu  mal   întâi    basmulu    românescu  în    unica 
variantă    ce  cunoscemu: 


Unii  îinperatâ  avea  trei  fete,  pe  cari  le  iubiâ  forte  multa  şi 
ele  de  asemenea.  Intr  una  din  (jiile,  ce-I  veni  împăratului,  câ  numai 
întrebă  pe  fete  cum  îlii  iubescG :  cea  mare  răspunse  ca  mierea^ 
cea  mijlocie  ca  zahărulă^  iar  cea  mică  ca  sarea  în  bucate.  Pe  catft 
fu  de  mulţumitu  împ6ratuia  de  răspunsurile  fetelorâ  mal  mari, 
pe  atâta  se  încrunta  la  aucjiulâ  vorbelorâ  celei  mici  şi  o  goni 
dela  curte.  Biata  fată  fu  nevoită  să  plece  din  casa  părintescă 
şi  ajunse  la  curtea  unul  alta  împ^ratâ,  unde  intră  ca  ajutorea 
cholăreseî.  Pentru  vrednicia  el,  împărătesa  o  luă  pe  lângă  dinsa 
şi  o  iubiâ  ca  pe  copilulîi  eî. 

Feciorulii  împăratului,  întorsu  rănita  din  răsboiCi,  fu  îngrijitâ 
şi  mângâiaţii  de  fată,  după  care  se  îndrăgi  şi  se  logodi  cu  dînsa. 
La  nuntă  poltiră,  după  cererea  fetei,  şi  pe  împăratulCi  cutare, 
fără  însă  să  fi  spusa  că  e  tatălâ  el.  Miresa  însăşi  găti  bucatele 
pentru  acelii  împăraţii  şi  porunci  slugilorii  să  le  pue  înaintea  lui. 
Dar  vrendu  să  mănânce  din  ele,  nu  putu  (că  eraţi  fără  sare)  şi 
vă(Jăndri  p'ale  vecinilorii  aşa  gustose,  se  plânse  împăratului.  Atunci 
se  ridică  miresa  şi  spuse  toto  cum  se  întimplase,  adăugindii: 
«Acum  am  vruţii  să-ţî  dovedesjii,  tată,  că  fără  miere  şi  fără 
zahărâ  pote  omulii  să  trăiască,  dar  fără  sare  nu.»  Apoi  se  îm- 
brăţişară şi  se  veseliră  cu  toţii. 

In  versiunea  bretonă  «La  Pouilleuse»  (1),  împeratulu  are 
numai  două  fete  şi  făgăduesce  aceleia  împărăţia,  caro  tiu 
iubesce  rnaî  multu.  Cea  mare  spuso  că-lu  iubesce  ca  lu- 
mina ochdorUy  iar  cea  mică  ca  sarea  în  bucate.  Mânioşii  de 
unii  asemenea  răspunsu,  elii  o  goni  dela  curte  şi  dede  îm- 
părăţia fiicei  mal  mari.  Cea  mică,  îmbrăcată  ca  cerşetore, 


'\ 


(1)  S^billot,  Littirature  orale  de  la  Haute-Bretagne,  Paris  1881,  p.  45 — 54. 
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la  altă  curte  Impărătescă  să  păzescă  oile,  şi  acolo 

murdăria  e!  fu    numită  Pdduchiosa.    Odată  îmbră- 

lu-se  cu    bainelel   de   domniţă,    o   zări    feciorulu  îm- 

ktuluT,    care  rătăcise   p'acolo,  şi  se  îmbolnăvi  de  dra- 

eî  (că  perise  dinainto-î).    Descoperind'o    iarăşi,    se 

tună    cu   dinsa  şi   la   nuntă  fu   chematu  şi  împăratul u, 

Iu  miresei.  Ea  porunci,  ca  să  i  se  gătescă  bucate  fără 

şi  dinsulii,  plăng6ndu-se  că  sunt  anoste,   ea-i  aduse 

liute  de  răspunsul  u  el. 

tin  versiunea  gasconă  «La  gardeuse  des  dindons))(l),  unu 
»ratu  are  trei  fiice.  întrebate  cumîlâ  iubescu:  întâia  şi 
^^ua   răspunseră  «plus    que  tout  au    monde»,    iar   cea 
mică    «autant    que    vous    aimez    le    seU.     Impara- 
IA,    supăratu    de  acestu    răspunsu,    împărţi    ţera  între 
două    fiice    mal    mari    şi     porunci    unei    slugi    să 
lore    pe  cea   mică  şi   să-I   aducă   limba   ca    adeverinţă. 
de  milă  o  cruţă  şi  ucise  o  căţea,  a  cărei  limbă  o 
L  Biata  fată,  rătăcindu  multu  timpu,  ajunse  la  o  curte 
ipărătescă,  unde  intră  să  păzescă  curcanii.   Dar  aretân- 
Ido-se  la  o    petrecere   în   totă  mîndroţea,    feciorulu   împe- 
[Tatuluî,  descoperind'o,  o  luă  de  nevastă  şi  la  nuntă  veni 
şi  impăratulu,  tatălu  fetei,  pe  care  apoi  îlu  ajută  să-şl  re- 
capete împărăţia  (Upsesce   epif^odulU   bucate'orU  fără    snre). 
In  versiunea  walonă  (2),  cele  trei  fete,  întrebate  cum  iubescu 
pe  impăratulu  tatălu  lor u:  cea  dintâia  răspunse  ca  pâinea^ 
cea  da   doua  ca  vinulUy  iar  cea  de  a  treia  ca  sarea.    Pe 
cea  din  urmă  o  alungă  şi  ea  se  duse  la  curtea  unul  altu 
imperatu.  Odată  dându    o   masă   mare,  pofti  şi  pe  tatălu 
el;  tote  mâncările  erau  forte  scumpe  dar  nesărate.  Intre- 
kându  pe    impăratulu    de-I  plăcu  bucatele,  elu  răspunse: 


<1)  Blade.  Conies  populaires   de  la  Gascogne,  Paris  1886,  voi.  I,  p.  251     260. 
•2J»  Monseur,  I^  Fdkiore  waUon^  p.  XXX. 
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Da,  păcatâ  că  nu  e  sare.  La  urmă  pricepu  lucrulii  şi-şl 
luă  fata  înapoT. 

în  versiunea  corsicană  «Mărie  la  fille  du  roi»  (1),  îm- 
păratulâ  are  dou6  fete  şi  unâ  fiu.  Făgăduindu  a  da  domnia 
copilului,  care  îlu  iubesce  mal  multu,  întrebă  pe  fie-cart 
in  parte:  fata  ma!  mare  spuse  că-lu  iubesce  maî  multa  de- 
cât vteţa;  tinSrulu,  mal  mulţii  decât  domnia ;  iar  cea  mal  mică» 
ca  o  fată  supusă  şi  devotată.  Alungată,  ea  se  străvesti  în 
păstoriţă.  Vecjiend'o  fiulii  împăratului,  la  care  slujiă,  oîn« 
dragi  şi  o  luă  de  soţie.  La  nuntă  vru  să  poftescă  şi  pe 
tatălii  eî,  dar  află  că  înebunise  de  purtarea  cea  rea  a  celoru- 
lalţl  copil.  Ea  îlu  aduse  şi,  îngrijindu-lu  bine,  elQ  îşi  veni 
în  fire  şi  se  putu  veseli  la  nunta  fiicei  sale  devotate. 

In  versiunea  italiană  «Ochi  urduroşl»  (2),  răspunsurile 
celoru  trei  fete  de  imperatu  sună:  qu^infal  pane  .  .  .  quc^ 
al  vino  .  .  .  quant*al  sale  Cea  din  urmă,  abia  de  18  ani, 
alungată  dela  curte,  pornesce  cu  doica  sa  şi  pe  drumii 
cumpără  pielea  unei  babe  m6rte  la  vîrsta  de  100  de  anL 
Ea  se  îmbracă  într'însa  şi  ca  babă  betrână  e  primită  să 
rămâe  Ia  palatulâ  unul  altu  împeratu  sub  numele  de  Occhi- 
mărci.  Impărătesa  e  uimită  de  frumuseţea  torsului  şi  ou- 
săturel  sale  şi  feciorulu  împăratului  se  pune  la  pândă 
şi  o  surprinde  desbrăcată  de  pielea  babei.  La  nuntă  e  che- 
mata şi  tatălu  eroinei,  căruia  se  pune  la  masă  bucate 
fără  sare.  .  .  • 

In  povestea  portugeză  «Sarea  şi  apa»  (3),  fiica  cea  mal 
mare  răspunde,  că  iubesce  pe  tatălu  el  mal  multa  decât  lu- 
mina sorelul,  a  doua  mal  multa  decât  pe  ea  însăşi,  iar 
cea  mal  tînără  ca  bucatele  cu  sare.  Gonită  din  casa  părin- 
tăscă,  ea  călătoresce  multu  timpu  până  ajunge  la  curtea 


(1)  Ortoli.  CofUes  de  Vile  de  Corae,  No.  9. 

(2)  Comparetti,  NovelUne  popolari  italiane^  No.  61. 

(3)  Braga,  Contoe  tradicianaes  do  Povo  partuguez,  I,  p.  122. 
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ml  aitu  tmperatu^  unde  intră  ca  bucătăresă.  Acolo  e  des- 
^perită  printr'unâ  inelu  pusu  in  plăcintă  şi  se  căsăto- 
cu  feciorulu  împăratului.  La  nuntaş  tatălu  eroinei 
convinge    de    valorea    sărel    şi    do    dreptatea    fiicei 

MD 


(1)  Acesta  motiva — judecata  regelui  Lear  — revine  în  maî  multe  alte  ver- 
loalisate  acum  la  opera  d-ş6rel  Cox  (CindereUa,  p.  80—86;  cf.  prefaţa 
Baf  alesA  p.  LXVI )  ap&rută  in  urma  redigiărel  textului  nostru. 


VI. 


TIMPURILE  MODERNE. 


Italia,  dintre  tote  ţerile  Europei,  se  pote  consideră 
centrulu  celu  maî  importanţii  alu  novelisticel  moderne<! 
Numeroşii  seî  povestitori,  tntre  cari  strălucesce  în  primulft 
rendu  Boccaccio  (mortu  la  1375)  cu  alu  seu  Decamerone  (1), 
au  elaborata  în  producţiunile  lorii  materiale  folklorice  de 
originea  cea  maî  diversă  şi,  introducendu-le  în  literatura 
artistică,  le-aii  datu  prin  multiple  imitaţiuni  o  forte  mare 
răspândire. 

Dintr'aceştia  doî  mal  aleşii  presintă  unii  deosebiţii  în- 
teresii  din  punctulii  nostru  de  vedere  specialii,  veneţianulik 
Straparola  şi  neapolitanulii  Giambatistta  Basile. 

Celii  dintâi,  în  ale  sale  Tredici  piac  voii  Notti  (Trei- 
spre-(][ece  Nopţi  plăcute)  apărute  la  Veneţia  între  1550 — 
1554,  a  inseraţii  unu  numerii  de  poveşti  (tote  naraţiunile  se 
ridică  la  74)  de  origine  poporală  necontestată.  i2)  Ne  vomfi 

(1)  Ve4î  Landau,  QuelUn  des  Decamerone,  2  cd.  Stuttgard  1884. 

(2)  Le  p*aceooli  Notti  di  M.  Giovaii  Francesco  Straparola  da  Caravaggio. 
Nellc  quali  si  conletigono  le  favole  con  i  loro  enimini  da  dtect  doime,  et  duc 
giovatii  raccontatc.  cosa  dilettevolc.  ne  piu  data  a  luce.  M.  D.  L.  Traduce- 
rea cea  maî  bună  e  cea  germană  de  Val.  Schmidt,  Die  Mărehm  des  S'rmpm 
rola.  Berlin  1817.  Cf.  Giuseppc  Rua,  Intorno  alle  ^piaceooli  Nutti»  dtilo  8irm 
parola,  Turin  1890. 
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lulţumi  a  reproduce,  în  prescurtare,  o  singură  naraţiune, 
li  anume  pe  cea  dintâia  din  noptea  a  XI  a,  care  corespunde 
fersiuneî  muntene  «Cotoşmanii  năsdrăvanu»  de  Ispirescu. 

PISICA  LO  COXSTAXTINt  XOROCOSULC. 

A  fosta  o  dată  în  Boemia  o  femee  săracă,  anume  Soriana,  care 
avea  treî  leciorî  şi  cel5  maî  micii  se  numiâ  Constantinii  Noro- 
cosulu.  Totă  averea  eî  sta  în  3  lucruri:  o  copae,  în  care  fră- 
Qiintâ  pane,  unâ  coşâ  şi  o  pisică.  La  morte  lăsă  fîe-câruY  din 
îil  seî  unulii  din  aceste  lucrurî,  şi  aşa  pisica  fu  partea  luî  Con- 
stantina. 

Acesta  pisică  era  năsdrăvană  .(7a/a/ay  şi  purta  grijă  de  stă- 
Htnu-săâ.  Princjendii  unii  epure  şi  omorîndu-lii,  ea-lii  duse  în  darii 
mpăratuIuY  şi-I  vorbi  de  Constantina  ca  de  omulu  celii  mal  bunti, 
nai  frumoşii  şi  maî  puternicii  din  lume.  După  ce  împăratulii 
>  ospăta,  ea-şî  umplu  pe  nevecjute  traista  cu  lucrurile  cele  mal 
bane  şi  se  intorse  la  stăpânu-s6iî. 

Constantinii  era  băiatâ  trumosii,  dar  din  pricina  traiului  pecătosti 
srâ  plinii  de  rîie  şi  de  chelie.  Pisica  îlii  duse  la  pîrâii  şi  acolo 
începu  a-lii  linge  din  capii  până  în  piciore  şi  a-lii  pieptăna,  aşa 
tă  in  câte- va  (jiile  fu  vindecaţii.  Apoî  ducendu-lu  aprope  de  rîulii 
le  lângă  palaturile  împărătesei,  pisica  îlii  povăţui  să  facă  totu 
Be  io  spune,  că  şi-a  pusii  în  gândii  să-Iii  îmbogăţescă.  După 
ce  desbrăcă  pe  stăpânu-seii  şi-Iii  cufundă  în  apă,  ea  începu  a 
Ktrigâ  din  tote  puterile:  Ajutorii!  ajutorii!  Constantinii  se  înnecăî 

Imperatulii  trimise  numai  decât  omeni  întrajutorii.  Constan- 
tinii fu  scoşii  din  apă,  bine  îmbrăcaţii  şi  duşii  înaintea  împe- 
ratuluî.  Acolo  pisica  povesti,  că  stăpânu-seii  veniâ  încărcaţii 
cu  ^iuvaerurî  pentru  împăraţii,  dar  nisce  hoţi  îlii  despuiară  de 
tote  şi-Iii  aruncară  în  apă.  Impăratulii  porunci  să  fie  îmbrăcaţii 
şi  ingrijitii;  apoi  vedendu-lii  aşa  de  frumoşii  şi  sciindu-lii  bogaţii, 
îlu  cunună  cu  fiesa,  dându-l  o  zestre  mare. 

După  ce  se  isprăvi  nunta  cu  petrecerile,  împeratulii  puse  să 
încarce  10  catîrî  cu  aurii  şi  împreună  cu  mal  mulţi  boerl  şi 
«lugi  în  haine  mîndre,  trimese  pe  tineri  la  casa  ginerelui. 

Constantinii  era  forte  îngrijatii,  dar  pisica  îl  făgădui  că  ea  va 
purta  grijă  de  tote.  Ka  o  luă  pe  dinainte  şi,  întîlnindfi  nisce  că- 

Sâin^'xH.  BseoKle  române.  1  L 
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lăreţî,  ÎI  speria  că  voru  fi  atacaţi  de  nu  voru  spune,  că  sunt  a! 
Domnului  Constantinii.  Maî  departe  întîlni  cirezi  de  vite  şi  spuse 
ciobanilorti  acelaşi  lucru. 

Când  trecură  nuntaşii  pacolo  şi  întrebară  pe  călăreţi  şi  pe 
ciobani:  AI  cui  sunteţi?  eî  respunseră  cu  toţi :  AI  Domnului  Con- 
stantinii! aşa  că  omenii  împăratului  îlii  crecjură  forte  bogatu. 

AjungendG  pisica  în  cele  din  urmă  la  unu  mîndru  palatâ.  ea 
îngrozi  pe  păzitori,  că  vine  asupră-le  o  cetă  numerosă,  care-I 
va  tăia  în  bucăţi,  de  nu  vorii  spune,  că  palatulG  e  alii  lui  Con- 
stantină Norocosulu.  Când  sosiră  nuntaşii  şi  allară  alu  cui  e  pa- 
latulti,  intrară  şi  se  aşezară  într'însulG. 

In  vremea  aceea  adeveratulii  stăpânii  alii  palatului,  Domnulii 
Valentinii,  unâ  soldaţii  vitezii,  care  plecase  să-şl  aducă  soţia  de 
curînd  luată,  muri  pe  drumii  şi  Constantinii  rămase  stăpânii  în 
locu-î. 

Puţinii  după  aceea   murindii  împeratulQ,  Constantina  moşteni 
tronulii  şi  aşa  din  săracii  şi  cerşetorii  Constantinii  ajunse  Domnik  ţ 
şi  împeratii. 

\ 
Şi  maî  importantă  încă  pentru  istoriculu  poveştiloru  po- ' 

porale  e  colecţiunea  luî  Basile  întitulată  Pentamerone^  adcc& ' 
«Celo  5  (Iile  saiî  povestea  poveştilorii  pentru  desfătarea 
mititeilorii»,  publicată  la  Neapole  în  1637.  (1)  Scrisă  în 
dialectulii  neapolitanii  şi  întrunii  stilu  adesea  burlescii,  ea 
formeză  unu  repertoriu  bogaţii  de  50  basme,  culese  di- 
rectu  din  gura  poporului,  dar  împodobite  cu  floricele  re- 
torico şi  încărcate  cu  metafore  exagerate  până  la  ridicola. 
Aşa  de  pildă,  eroulu  esclamă  într'unii  basmu  (2):  «RS- 
mâT  cu  bine,  tu  protocolii  alii  tuturorii  privilegiilorii  na- 
tureî,  archiva  tuturoru  darurilorii  ceresc! ,  rSmâî  cu  bine, 
tu  registru  generalii  alii  tuturoru  titlurilorii  frumuseţel.i»  Şi 


(1)  //  Pentamerone,  orcero  Io  Cunto  de  Ii  cunti,  irattinimiento  de  pecceritte, 
Napoli  1637.  Cea  maî  bună  traducere  e  cea  c-ermană  de  Liebrecht,  Der 
Pentamerone  oder  das  Mărchen  alîer  Mdvchen,  Aus  deni  Neapolitanischen  uber- 
trapjen,  2  voi.  Breslaâ  1864. 

{%)  Basile-Liebrecht.  I,  296. 
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:>ina  nu  remâne  maî  pre  jos  în  respunsulu  eî:  «Fiî  de 
mie  de  orî  bine  venitu,  tu  cămara  graţiei,  tu  magasi- 
ilu  virtuteî,  tu  vama  amoruluî!» 

La  maî  fie-care  basmu  din  Pentamerone  s  ar  pute  aduce 
aralele  românescî.  Ne  vomu  mărgini  a  resumâ  unulu 
inguru  (conservându  une  orî  bizareria  stiluluî),  avendii 
^casiunea  a  reveni  adesea  asupră-le  în  adnotaţiunile  nostre 
a  basme. 

Povestea  reprodusă  maî  sus  din  Straparola  portă  la  Ba- 
iile  numele  de   Gagliuso, 

A  fostu  odată  la  Neapole  unu  părinte  care,  când  îî  veni  vre- 
mea să  scuture  saculu  vieţeî,  lăsă  de  moştenire  celoru  doî  fiî 
al  seî  unu  cotoşmanu  şi  unu  ciuru.  Celii  mal  micQ,  Gagliuso, 
câpetase  pisoiulu,  care  eră  năsdrăvanii  şi  căuta  să  îmbogăţescă 
pe  stăpân  u-seâ. 

In  lîe-care  dimineţă,  «la  ccsuhi  când  surele,  cu  momela  lumineî 
la  undiţa-î  de  auru,  pescuesce  umbrele  nopţeî»,  pisoiulu  se  ducea 
ile  prindea  mrene  şi  crapi  auriî  şi  apoî  îî  ducea  în  daru  împă- 
ratului din  partea  seniorului  Gagliuso.  Si  când  împăratulQ  în- 
datoraţii dori  sA  lii  cunoscă,  pisoiulu  îî  făgădui,  că  a  doua  ()i 
limincţă,  «când  sorele  va  aprinde  miriştile  cerului»,  va  veni  ne- 
rreşitâ  cu  luminăţia  sa. 

Dar  a  doua  iji  pisoiulu  veni  de  spuse  împeratuluî,  că  seniorele 
iagliuso  nu  putea  să  vie  la  palatu,  de  6re-ce  cămăraşulu  îî  fu- 
rişe cu  tote  hainele.  Impcratulâ  îî  trimise  haine  mîndre  şi  atunci 
ireni  la  palatu,  unde  fu  bine  primitu  şi  ospetatii.  La  masă  Ga- 
rliuso  totti  uita  unde  se  allă  şi  pisoiulu  îlu  povăţui  de  maî  multe 
>rî  să-şî  mal  înstrune  gura. 

Când  remase  numai  cu  împeratulu,  pisoiulu  îî  lăudă  vitejia 
îi  cuminţenia  luî  Gagliuso  şi  mal  cu  semă  întinsele-î  moşii,  ce 
ivea  în  împrejurimile  Romeî  şi  Lombardieî.  Imperatulii,  vrendu 
•Ă-î  cunoscă  averea,  trimise  câţî-va  omenî  să  cerceteze.  PisoiulG 
)  luă  înainte  şi  speria  pe  ciobani  şi  pe  arendaşi,  că  vine  o  cetă 
le  tâlhari  şi,  dacă  voru  să  fie  cruţaţi,  să  spue  că  cirecjile  şi  mo- 
iile  .sunt  ale  seniorelul  Gagliuso.  Ast-felu  pretutindeni  omeni! 
mp^ratuluî   întrebaO    şi  aflaţi  de   numele   stăpânului.    Apoi  po- 
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vestindu-î  de  marele  sale  bogăţii,  imperatulâ  îl  dede  pe  fie-sa  de 
soţie. 

După  nuntă,  Gagliuso  se  duse  cu  nevasta  la  domeniile  sale  şi, 
după  sfatulQ  pisoiului,  cumpără  în  Lombardia  case  şi  o  moşie, 
care  îî  aduse  titlulu  de  baronii.  Făcându  se  forte  bogata,  Gagliuso 
mulţumi  câtu  pufti  pisoiului,  care  prin  mintea  luî  îlâ  înălţase 
la  xinijL  ranga  aşa  de  mare.  Elu  se  arătă  torte  recunoscătorii,  ju- 
răndâ  că  după  mortea-î  îlu  va  îmbălsăma  şi-l&  va  pune  întro 
raclă  de  aura,  pe  care  o  va  aşeza  în  camera-î,  ca  s'o  aibă  tot- 
deauna înaintea  ochilorii. 

Pisoiulii,  vrăndu  să-î  cerce  credinţa,  se  prefăcu  mortâ  şi  Ga- 
gliuso îlâ  apucă  şi-Iu  aruncă  pe  ferestră.  Atunci  pisoiulâ  îlii  mustri 
aspru  pentru  necredinţa  sa:  «Asta  ţi-c  răsplata,  pentru  că  te-am 
curăţiţii  de  păduchi?  Astea-ţl  sunt  milionele  de  mulţumiri,  că  te-am 
scoşii  din  sdrenţe,  cerşetorule  şi  golanule  ?. . .  Plecă,  blestemaţi 
fie  toţii  ce  făcui  pentru  tine,  că  nu  meriţi  să  te  scuipe  cine-va 
în  faţă.  Frumosă  raclă  îmi  pregătialî  frumosă  înmormîntare  erai 
să-ml  faci !  . .  .  » 

Şi  (Jiccndii  aceste  vorbe,  plecă  cu  tote  rugăciunile  Iul  Gagliuso 
şi  nu  se  mal  întorse. 

La  Perrault,  cu  care  ne  vomii  ocupa  imediaţii,  anima- 
lulu  se  numesce  a  Le  maUre  chaf»  sau  «Lechat  boUe»,  dufjă 
cişmele  ce-i  făcuse  băiatulu,  o  particularitate,  care  lipsesce 
în  citatele  versiuni  italiene,  ca  şi  în  cele  române  (dar  nu 
în  cele  germanice:  Gestiefeltor  Katter,  Puss-in-boots,  etc). 

In  varianta  franceză,  unii  tată  lasă  celorii  2  fîl  aî  săî 
o  moră,  unii  măgarii  si  (celui  maî  micu)  unu  pisoiti  nă- 
sdrăvanii.  După  ce  ceru  băiatului  unii  sacii  şi  o  păroche 
de  cisme,  prinse  unu  epure  şi-Iu  duse  împăratului  din  partea 
marchizului  de  Carabas  (aşa  îlu  numiâ  pe  stăpânu-seii).  Apoi 
inveţă  pe  băiatii  să  se  scalde  şi,  tocmai  pe  când  se  ducea 
la  plimbare  împăratulii  cu  fiica  sa,  pisoiulu  strigă  ajutorii, 
că  nisco  hoţi  îi  furase  hainele.  După  ce  i  se  trimiseră  haine 
şi  se  înfăţişă  înaintea  împăratului,  îlii  îndrăgi  domniţa  şi  elfi 
fu  luaţii  în  trăsura  împărătescă.  Trecendil  prin  câmpii  pline 
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î  grâne,  împeratulu  întrebă  pe  cosaşî  şi  pe  secerătorî   ale 

11  sunt  şi  cu  toţii  răspunseră  (pisoiulu,  care  o  luase  înainte, 

speriase,  că  de  voru  (Jice  altminterea,  voru  fi  tăiaţi  în  bu- 

ăţî):  (fest  ă  monsieur  le  marquis  de  Cardbas!  Pisoiulu  ajunse  în 

itirşitu  la  unâ  palatu  strălucitu,  unde  locuia  unu  uriaşu 

mâncătorii  de  omeni  (ogre)  şi-Iu  omorî  păcăli ndu-lii  (uria- 

şulu  se   făcu   şorece  şi  pisoiulii   îlu    înghiţi).    Apoi   primi 

acolo  pe  împoratu,  care,   uimiţii  de   bogăţiile  marchisulul 

de  Carabas,    îî  dede  pe  fie-sa  de    soţie.   «Lo  chat  devint 

grand  seigneur,  et  ne    courut  plus  apres  Ies    souris   que 

pour  se  divertir.» 

In  versiunea  muntenă,  aCotoşmanulă  năsdrăvanily) y  unii  pi- 
soiu  cu  minte,  după  ce  cresce  pe  copilaşulii  orfanii  (din 
recunoscinţă  că  părinţii  seî  îlii  luaseră  de  sufletii  şi-lii 
crescură  Înainte  de  a  fi  născuţii  copilulii),  însura  apoi  pe 
MăUihuză-Impiratd  (aşâ-lu  poreclise  pisoiuliij  cu  o  fată  de 
împeratu  şi-lii  face  stăpânii  peste  moşiile  şi  palaturile 
zmeului. 
Iată  acestij  basmu:  (1) 

L  nu  unchcîyii  jj^i  o  babă,  neavondu  copil,  luară  să  crescă  pe  unu 
pisoiij,  care  eni  forte  cuminte.  Nu  multu  după  aceea  femeia  se 
i'iinţi  înî^reunată  şi  născu  unu  copilaşii,  pe  care-lii  crescu  îm- 
preună cu  pisoiulii.  Când  muriră  bctrăniî,  copilulu  remase  cu 
cotoşmanulii,  care,  lîindii  năsdrăvanu,  începu  să-î  vorbcscă  şi  să-Iii 
sfătuiască;  apoi  plecară  între  pădure  şi  .^e  aşezară  într'o  scor- 
bură mare. 

Când  băiatulii  se  ftcii  llăcău  de  insuratu,  pisoiulii  îî  spuse  să 
se  numiască  de  atunci  înainte  Mătăhuzu'hnptratu  şi  se  duse  la 
unu  lx>erii  să-I  peţiască  fata.  Acolo  se  făcu  omii  şi  sciu  să  în- 
cânte pe  boerii,  în  câtii  îî  făgădui  fata  pentru  Mătăhuzu-ImpSratii. 
Apoî  luându    pe  stăpânu-scii,  care  era   cam    i^olişoru,  îlu  duse 


'1»  J-pirescu,  No.  26. 
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aprope  de   palatulu  boeruluî,   unde  fileu   mare   gălăgie,   că  iau 
jefuita  hoţii  şi  ceru  haine  pentru  stăpân u-st^u. 

După  ce  se  cununară,  porniră  cu  toţii  la  moşiile  lui  Mătăhuzu- 
Impăratu.  Cotoşmanulu  o  apucă  înainte,  ameninţândâ  pe  văcariî 
şi  pe  ciobanii  unorfi  zmei,  să  spue  că  sunt  aî  stăpânului  st^â: 
apoi  băgă  groză  şi  în  zmei,  cari  fugiră  să  se  ascundă.  («Fugiţî, 
zmeilorii,  şi  v^  ascundeţi,  căci  iată  că  vine  Ilie,  Palie,  să  vS  po- 
topescă,  să  ve  pârjolescă  şi  dupăelu  Luceflenderu  să  v^  ieasu- 
llengheru!»).  Dar  elâ  îl  păcăli  şi-I  arse.  Tocmai  atunci  sosiră  şi 
nuntaşii  pe  porta  palaturiloru.  Tinerii  se  aşezară  într'însele  şi 
trăiră  ^fericiţi. 

Intr'o  variantă  locală  (1),  eroulu  portă  numele  de  Feneţă-  5 
împăraţii  şi  corespunde  ast-felii  basmului  săsescu  cu  acela?!  " 
nume,   aFederkonig».  (2) 

Interesanta  este,  că  trăsura  finală  despre  ingratitudinea 
tînerulul  către  pisoiulu  bine-făcetoru,  relevată  în  basmulâ 
din  Pentamerone,  o  regăsimii  în  versiunea  moldovenescâ: 
«Fă    bine' să  ţî   audî  reu»  (3)    care  e    pe  scurtu   cea  ur- 
mătore:  O  fată,  făcendu  unii  copilii  din  florî,  îlu  părăsi  sub 
unu  gardu,  unde  o  mâţă  îlu  hrăni  şi-lii  îngriji.  Când  Ionica 
se  făcu  mare,  mâţa  îlu  însura  c'o  fată  de  împSratu  (după 
ce  Ionică  îî    făcu  unu  podu   de  cristalii:  amSnuntu    stre- 
curata de   aiurea)  şi    apoî  moşteni  tronulu.    Intr'una  din 
(Jile,    vedendii  pe  mâţă   rostogolindu-se  peste  nisce    flori 
frumose  şi  turtindu-le,    împ6ratulu  porunci  să   se  alunge 
dihania,  care  îî  strică  florile.   «Mâţa,  când  a  vă^utu  una 
ca  asta,  sa   sculatu,  a  venitu  dreptu  Înaintea   împ&ratuluî 
şi  i-a  trasu  o  palmă  clicendu-î:    na,  asta-I  pentru   că  am 
avuţii  milă  de  tine  şi  te-am  scoşii  la  lumină  din  ceea  ce 
erai,  şi  te-am  făcutu  omii;  şi  i-a  maî    traşii  o  palmă:  na, 


(1)  N.  D.  Popescii.  Basme,  l\l.  No.  3. 

(2)  Hallrich,  No.  13. 

(3)  Sevaştos.  p.  122- -126. 
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:a-î  pentru  căin'al  fâcutu  dihanie;  şi  Ta  lăsaţii  pe  Ionică 
peratu  în  împărăţia  lui,  iar  ea  cu  lacrimi  în  ochi  a 
>ucatu  încotro  a  îndreptat'o  Dumnezeu,  dicendu:  Fă  bine 
i-ţî  au<|i  r6u.» 
Acelaşi  motivii  figureză  în  versiunea  macedo-română 
Morarulă  împerată»^  ce  ml-a  comunicat'o  în  resumatu 
1-lu  Cosmescu: 

Unu  morarii  prinse  odată  o  vulpe,  care-î  mânca  găinile. 
Yrendu  s'o  omore,  ea  se  rugă  de  dinsulâ  s'o  cruţe,  fâgăduindii 
sâ-î  dea  de  nevastă  pe  fiica  împeratulul.  Vulpea  se  duse  la  îm- 
peratu  şi-I  peţi  fata  pentru  unCi  feciorQ  de  împăraţii  frumoşii  şi 
puternica. 

Imperatulii  primi  şi  hotărî  (Jiua  nunţeî.  In  acea  ^i  vulpea  veni 
în  grabă  şi  vesti  împăratului,  că  pe  când  treceaii  peste  unii  rîii 
mare,  s'aii  înnecatii  nuntaşii  mirelui,  iar  elii  însuşi  abia  a  scăpaţii 
cu  vieţa.  Atunci  împeratulâ  trimise  morarului  haine  scumpe,  şi 
la  masă  vulpea  îlâ  dojeniă  într*una  să  nu  se  toţii  uite  la  haine, 
ca  să  nu  se  dea  de  golii.  Morarulii  se  însura  cu  fata  împă- 
ratului şi  cu   toţii  porniră  apoi  la  casa  ginerelui. 

Vulpea  spuse  nuntaşilorii  să  tragă  acolo  unde  vorii  vedea  fumii 
mulţii  şi  dînsa,  şiretă,  se  duse  la  casa  Lamiel  (Mama  pădure!), 
pe  care  o  speria  că  vine  lume  multă  s'o  omore  şi  o  păcăli  să 
se  ascundă  într'o  căpiţă  de  fînfi,  căreia  îl  dede  focO.  Acolo  so- 
»râ  nuntaşii  şi  fata  împăratului  se  aşeză  in  palatulii  Lamiel  şi 
fu  mulţumită  de  noroculii  el. 

In  versiunea  grecă,  «Omulu  cu  cele  trei  bobe  de  stru- 
^re»  (1),  regăsimu  aceiaşi  trăsură  a  ingratitudine!  ca  şi 
n  povestea  neapolitană  şi  în  cea  din  Moldova. 

Unu  săracii  leneşii  sădesce  unii  cepCi  de  viţă,  care  rodesce  trei 
obe  de  strugure.  O  vulpe  furându-i-le,  jupânulii  Triorhogas  (aşa 
?  numiâ  sâracultii  vru  s'o  împusce,  dar  ea  se  rugă  s'o  cruţe 
-i  tăgădui  să-Iu  facă  împăraţii. 


fli  Lei^^rand,  No.  15. 
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Vulpea  se  duse  apoi  la  împgrătesă  şi  împrumută  o  baniţă, 
pe  lundulu  căreia  lăsă  unii  galbena,  spunendti  împărătesei  că 
stăpânu-s6u  are  averi  nenumerate.  Când  fu  să-Iii  aducă  la  palatâ 
ca  ginere,  pretextă  trecerea  peste  unu  rîu  şi  dobândi  ast-felâ 
haine  mîndre  pentru  Triorhogas,  care  se  şi  însura  cu  fata  îm- 
perăteseî. 

După  aceea  porniră  cu  toţt  la  palatulii  ginerelui.  Pe  drumtt 
vulpea  speria  pe  unu  ciobanti,  să  spue,  că  turma-î  de  ol  este  a 
stăpânului  seu  Triorhogas  şi,  ajungendu  la  palatulG  cela  cu  40 
de  balauri,  ea  îî  păcăli  să  intre  în  cuptorâ,  unde  le  dede  foca 
şi  arseră. 

Acolo  se  aşeză  stăpânu-sSâ,  care  se  purta  cu  vulpea  ca  şi  cu 
mamă-sa,  făgăduindu-I  s'o  pue  după  morte  într'unâ  cosciugG  de 
arginta.  Prefăcdndu-se  mortă,  Triorhogas  porunci  s'o  arunce  pe 
ferestră.  Atunci  vulpea  îlii  mustră  pentru  nerecunoscinţa  sa  şi-lfl 
făcu  de  ruşine  înaintea  nevestei  sale. 

In  versiunea  maghiară,  ((Prinţulii  Csihan  (Urzici)»  (1),  unfi 
moraru  ascunde  o  vulpe  dinaintea  vînătoriloru  împărătesc! 
şi  ea,  recunoscetore,  îlii  ajută  să  iea  de  soţie  po  fata  împă- 
ratului. Prinţulii  arotându-se  nerecunoscetorii  către  vulpea, 
ea  ameninţă  să-Iii  aducă  iarăşi  în  starea  dinainte  şi  atunci, 
de  temă,  începe  s'o  tracteze  cu  blândeţe  şi  respectii. 

In  versiunea  rusescă  citată  de  Gubernatis  (2),  eroulii 
portă  numele  do  Buhtan  BuJitanovid  şi  vulpea  iea  loculft 
pisoiului.  Remasiinuniaî  cu  patru  copeici,  vulpea  le  schimbă 
şi  se  duse  la  Ţarii  să-î  ceră  baniţe  spre  a  măsură  banii. 
Cerendii  din  ce  în  ce  baniţe  mal  mari  (în  fundulii  cărora  lăsa 
câte  unii  bănuţii),  Ţarulii,  uimiţii  de  bogăţiile  lui  Buhtan, 
ÎI  dede  pe  fîe-sa  în  căsătorie  (după  ce  îl  procură  vestminte 
întrunii  modu  analogii  ca  în  cele-lalte  versiuni)  şi  dup& 
nuntă  trimise  pe  tineri  acasă.  Vulpea  îl  conduse  într'ună 

(1)  Jones  and  Kropf,  p.  1  şi  306. 

(2)  Gubernatis,  Mythologie  zoologique^  voi.  II,  p.  141. 
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palatu    vrăjiţii,  de  unde    alungase   viclenesce  pe  stăpâni: 
unu  şerpe,  unu  corbii  şi  unii  cocoşii. 

In  altă  variantă  rusescă,  eroul  ii  Cosnia  Skorohogatol  «celii 
repede  îmbogăţiţii»  n'avea  altă  avere    decât    unu  cocoşu 
îji  cincî  găini.  Elii  prinse  o  vulpe,  tocmai  când  eră  să-î  mă- 
nânce şi,  cruţând'o,  ea  din  recunoscinţă    îl  făgădui  să-Iii 
imbogăţescă  repede.  Vulpea  duse  în  darii  Ţarului  din  par- 
tea stăpânului  său  40  de  lupi,  pe  cari  îî  ademeni  viclenesce, 
precum  în   alte    doue    rendurî    urşi    şi  dihorî.  Uimiţii    de 
bogăţiile  luî  Cosma,  Ţarulii  îî  dede  pe  fie-sa  de  soţie,  după 
ce  cercetase    înainte  averile-î  în   vite.  Ca  şi  în  versiunea 
luî  Ispirescu,  vulpea  sperie  pe  ciobani,  că  vorii  fi  prăpădiţi 
de  craiulii  Foca  şi  de  crăesa  Losna  (fulgerti),  de  nu  vorii 
spuae,  că  ciredile  sunt  ale  luî  Cosma.   Apoî  se  aşezară  în 
palaturile,  de  unde  vulpea  gonise  în  acelaşî  chipii  pe  şer- 
pele-ulanii,  adevferatulii  stăpânii  alii  cirecUlorii  şi.alii  pala- 
turilorii:  păcălindu-lu  să  se   urce  întrunii  stejarii,  îî  dede 
foca  şi  şerpele  arse. 

La  Slaviî  meridionalî.  eroulii  se  numesce  Zlatumheg  (\), 
pe  care  o  vulpe  recunoscetore  îlii  căsători  cu  o  fată  de 
împeratii  şi  duse  apoî  pe  tineri  în  cetatea  uriaşiloru,  după 
ce  rfepuse  pe  stăpâni:  păcălind u-î  să  se  urce  într'unii  stogii 
de  finii,  vulpea  îî  dede  focii  şi  arseră. 

Intr  o  variantă  sudii-slavică,  «Palatele  luî  Şaterbeg)^  (2), 
unu  morarii  cruţă  o  vulpe,  care  din  recunoscinţă  peţesce  o 
fată  de  împăraţii  pentru  bine-făcetorulii  seCi;  si  totu  aşa  în- 
tro  variantă  bulgărescă  citată  de.  Kohler  (3),  unde  însă 
eroulu  portă  numele  de  Kotanbeg,  iar  palatulii  usurpatu 
e  alii  câpcăunilorii.  Ca  şi  aiurea,  vulpea  se  face  mortă, 
ca  să  pue  la  cercare  recunoscinţă  stăpânuluî 


<1)  Krauss,  voi.  II,  No.  24. 

>^}  Archit  filr  slavische  PhUologie^  I,  No.  12. 

•  :■{>  <'f.  Oonzenbach,  voi.  II,  p.  245. 
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Totu  o  vulpe  figureză  în  versiunea  siciliana  a  Conte  Pi- 
ro»  (1),  în  care  unu  băiatii  îî  dăruesce  erna  unu  coşuleţu: 
cu    pere    dela    unu   p6ru    tot-deauna   înflori  tu  şi    vulpea 
le    duce    împăratului  ca  din  partea  stăpânului  seu,  Con- 
tele Peru.  Restulu    ca  şi  în   povestea    neapolitană,   afară 
de  incidentulii  cu  furarea  haineloru,  ce  vulpea  i  le  pro* 
cură  dela  unu  croitoru:  motivii  care  lipsesce  —  ca  şi  pe- 
rulu  pururea  verde  —  în  cele-lalte  versiuni.  (2) 

După   cum  o    observase   deja  Benfey  (3),  Cotoşmanulu 
năsdrăvanii  nu-I  decât    o  formă  particulară  a  tipului  j?e- 
neralii  despre  animalele  recunoscStore  (şi  omulu  nerecu- 
noscătorii) şi  acesta  o  confirmă  acele  versiuni,   în  cari  ni 
se  spune  anume,  că  pisoiulu  caută  să  se  arate  bine-fâcătorft  î 
către  băiatâ  din  recunoscinţă  pentru  milostivirea  părinţi- v 
lorii  săi,  gaii  vulpea,  fiind-că  o  cruţase  (ca  în  povestea  gre- 
cescă,  rusescă  şi  cea  macedo-română). 

h 

{ 

La  1697  apărură  în  Franţa  aLescontes  devia  mereFOye^  \ 

r 

de    academicianulu    Charles  Perrault.    Cele    optu   basme  j 
cuprinse  în  ediţiunea  princeps  (4)  fură  apoi  traduce  în  di-  \ 
ferite  limbi  şi  găsiră  o  forte  mare  răspândire  şi  mal  mulţi 
imitatori,  între  cari  merită  a  se    cită  domnele  d'Aulnoye 
şi    Leprince  de  Beaumont,  ale    cărorii  poveşti  apărură  In 
cunoscuta  colecţiune  Bibliotheque  Bleue, 


(1)  Ibidem.  No.  65. 

(2)  Cf.  şi  versiunea  florentină  «He-Messenii-.i,'li-becca-*l  fuino»  (Imbriani, 
No.  10):  din  causa  nerecunoscinţeî  sale,  tinSrulQ  remâne  pe  drumuri  şi  scrie 
împăratului  să-sî  iea  înapoi  pe  fie-sa. 

(3)  Panciatantm,  voi.  I,  p.  220. 

(4)  Hiatoires  ou  Contes  du  temps  passi  avec  des  moralii ^s.  Paris  1697  (verso: 
Contes  de  ma  mere  TOve).  Cf.  ediţiunea  liiî  Andrd  Lefevre,  Le*  coMtts  iâ 
Charles  Perrault,  Paris  1875  (cu  un  Essai  sur  la  mythologie  dans  Ies  contes) 
şi  comentarulu  luî  Ch.  Dculin,  Les  contes  de  ma  mi^re  VOje  arant  PerrauU^ 
Paris  1878. 
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Titlulu  de    ama   mere    l'Oye»,  care  a    datu  nascere  la 
atâtea  suposiţiuni  fantastice,  se  raportă  probabilii    la  ve- 
chiulu  fabliau  franceza,  în  care  o  mamă  gâscă  povestesce 
diferite   basme    bobociloru  sSÎ.  Cela    dintâî  basmu  publi- 
cata de  Perrault,  Peati-crAne,    deveni    apoi    basmulu-tipu, 
care  servi  de  apelativii  unoru  asemenea  naraţiuni  şi  încă 
în  1678  Lafontaine  esclamâ: 

Si  Peau-d'Ane  m  etait  conte'*. 

J'y  prendrais  un  plaisir  cxtr6me.  .  . . 

Deşi  aceste  poveşti  sunt  întru  câtii-va  aranjate  şi  drese 
cu  unii  sosii  de  galanterie,  ele  aii  foştii  direcţii  luate  din 
mijloculii  poporului  şi  se  distingii  maî  aleşii  prin  simpli- 
tatea şi  stilulii  lorii  naivii  şi  printr'unii  tonii  de  abso- 
lută încrcnJere,  ceea  ce  explică  farmeculii  lorii. 

Pentru  unele  din  basmele  lui  Perrault  n'am  reuşiţii  încă 
a  găsi  versiuni  integrale  române.  Ele  merită  să  ne  atragă 
unii  momentii  atenţiunea. 

Mal  întâi,  a  La  Belle  au  bois  dormant»,  unulCi  din  cele 
maî  frumose  basme  din  acesta  colecţiune,  care  figureză  şi 
în  colecţiunea  fraţilorii  Grimm  sub  numele  de  aDoniroS' 
ehni^  saii  «Roşa  între  spini»,  lipsesce  sub  acesta  formă 
şi  la  poprjrele  slave. 

Iată  esenţa  acestei  poveşti. 

Unu  împăraţii  şi  o  împărătesă,  căpetândii  după  doru  în- 
delungaţii unii  copilii,  chemară  la  botezii  pe  cele  şepte  (jiîne 
ursitore  (fees)  şi  fie-care  dintr'însele  îî  dărui  câte  unii  daru: 
frumuseţe,  graţie,  talentii...Dar  o  dînă  bătrână,  care  nu  fusese 
chemată  la  serbare,  ursi  de  ciudă,  că  domniţa  va  muri,  înţepân- 
du-sj  niâna  de  unii  fusii;  o  altă  dînă  adause,  că  va  fi  cuprinsă 
de  unu  somnii  adîncii,  care  va  ţine  100  de  ani,  şi  la  urmă 
va  fi  deşteptată  de  unii  feciorii  de  împăraţii.  Imperatulii 
uă  tote   măsurile   spre  a  feri  pe   domniţă    de    primejdie. 
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dar  ursita-î  se  împlini:  la  15  anî  se  înţepă  de  unu  fusfii 
şi  cădu  leşinată  şi,  odată  cu  dînsa,  adormi  totă  curtea 
(afară  de  împăratulu  şi  de  împărătesa).  Imprejurulu  palatului 
crescură  copaci,  buruieni,  spini  şi  mărăcini.  Aşa  dormi 
frumosa  domniţă  ca  într'o  pădure  în  timpu  de  100  de  ani, 
când  unti  feciorii  de  împăratâ,  petruncjendu  într'însa,  sfă- 
râmă vraja  şi  ea  se   deşteptă    împreună   cu    totă    curtea. 

Idea  însăşi  de  adormire  sau  mal  bine  (jiisu  de  împetrirei 
(ca  la  noi  şi  la  Slavi)  revine  une  ori  şi  în  basmele  nostre.  | 
Aşa  este,  de  pildă,  povestea  bucovinenă    almp^rattUtl  im- 
petritily)  (1),  în  care  e  vorbă  de   o    Cetate   de  petră,    unde 
«au  atlatu  tote  împetrite,  şi  curţi,  şi  omeni,  şi  dobitoce,  şl 
erburî,  şi  tote  câte  numai  se  află  în  cetatea  aceea.  .  .  .• 
Umblându  eî  în  tote  părţile  prin  cetate,  au  data  peste  o 
casă  cu  12  chel  în  uşă,  dară  şi  acestea  de  petră.  EI  aft 
privitu  multu  la  dînsele  şi  după  aceea  au  şi  descuiată  uşa 
Intrându    în    lăuntru,  au   aflatu    tote    forte  împodobite  şl 
mîndre,  dar  ce  folosu,  că  erau  tote  de  petră.   S'aii  dusft 
dintr'o  cameră  în  alta,  până  ce  aii  venitu  într'o  salăfort^ 
mîndră  si  frumosă.  Aici  erau  nisce  mese  întinse  cu  felft  | 
de  felii  de  bucate  pe  ele.  Eî  s'au  aşezatu   la  una  şi  datt] 
să  mănânce  din  bucatele  cele  gustose,  dar  val!  că  şi   ele 
erau  împetrite,  măcar  că-ţl  părea  acuma  aduse  de  pe  vatră.t 

Impetrirea    e    aci    efectulu    urgiei    divine,    ca    pedepsi. 
pentru  sumeţia  omenescă,  şi  ea   nu  înceteză  decât    dup&i 
ce  feciorulii  unul  căpraru  petrece  3  nopţi  turmentaţii  de 
demoni,  cari  pieru  la  cântătorl.  (2) 

Iată  acestii  basmu  bucovinenii  «Impăratulii  împietritâ»! 

Trei   cătano   şi  un   căpraru,   ajungendu  la  o  cetate  de   pitră» 


(1)  Sbiera.  No.  13;  cf.  Schott,  No.  7. 

(2)  Cf.  şi  basmula  paralelQ  din  Banatu  «Mân^^ifera»  (Schott.  No.  21),  al»^ 
caruî  incidente  prosaice  contrasteză  cu  nota  gravă  din  versiunile  corespao- 
«Jetore  din  Bucovina  şi  Muntenia. 
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«dară  înăuntru  iote  de  petră  şi  se  puseră  a  pândi  să  vacjiă  ce-I 

p'aurolo.  La  miec^ulâ  nopţel  veni  o  măgueţă  negră  şi  fiorosă,  care, 

€&  să  ou  fie  împuşcată  de  căprarâ,  (Jise:  «Pe  locurile  acestea  a 

fosta  o  împărăţie  forte  mare.  Impâratulâ  eră  tare   puternica  şi 

tote  poporele  se  temeaft  de  dinsulâ  şi  i  se  închinaâ  luî.  Văcji^ndu- 

86  elâ  temută  şi   mărita  de  toţT,  a   socotită,  că  nu    este  altulu 

mal  mare  şi  mal  puternica  decât   dinsulii    in   totă   lumea  şi   a 

inceputâ  a  nu  ţine  samă  nicî  de  omenî,  nici  de   Dumne4eă,  şi 

se  impotriviă  luî.  Ătuncea  şi  Dumnecjeâ  l'a  pedepsita  pentru  mîn- 

dria  luî  şi  Ta   prefăcuta  pe   dinsulâ    şi  totă  ţera  luî  în  petră.» 

Ea  le  maî  spuse,  că  sunt  patru  fete  de  împăratu  căsătorite  cu 

patru  dracî,  de  carî  arâ  vre  să  scape ;  că  vorii  veni  în  patru  nopţî 

şi  vorG  căuta  să-î  ademenescă,  iar  eî  să  nu  grăiască  nimicii,  căcî  îndată 

8e  vorii  preface  în  petră.  Şi  aşa  s'a  întîmplatâ,  dar  cătanele,  ne- 

ţinendu-se  de  cuvîntG,  grăiră  a  patra  nopte  şi  împetriră. 

Căprarulu,  după  spusa  lorG,  se  tocmi  unâ  anu  la  unu  omu  din- 
colo de  apa  cea  negră  şi  se  cunună  cu  fie-sa.  La  anulă  nevasta 
căprarului  făch  ună  copilu  cu  peru/ă  de  aură  şi  cu  jnci^rele  de 
^^găriiare.  Fâcându-se  mare,  îşi  luă  cărticica  subsuoră  şi  merse 
spre  Cetatea  de  petră,  unde  ceti  3  nopţi  fără  a  se  îngrozi  de 
ameninţările  draciloră.  Atunci  tote  se  despetriră,  omenii  înviară 
şi  fetele  scăpară  curate  şi  frumose  din  mâna  draciloru. 

Impâratulă,  înviată,  îlu  însura  pe  voiniculu  cu  fata  cea  maî 
mare,  iar  pe  cele-lalte  trei  le  dede  cătaneloru,  cari  se  făcuseră 
sfetnicii  seî. 

Dămu  acum  resumatulu  basmului  muntenu  ce  Voiniculu 
cu  cartea  în  mână  născută  d  (1),  care  corespunde  versiune! 
bucovinene : 

O  babă  şi  unu  uncheşâ,  neavendu  copil,  se  rugară  la  Dumnecjeă 
să  le  dăruiască  unulâ.  Dumnecjeă  le  ascultă  ruga  şi  peste  puţină 
baba  se  simţi  îngreunată.  După  9  luni  născu  unu  copilă  cu  o  cart^ 
m  mână. 

A  treia  seră  după  nascere  veniră  ursitorele  şi  uncheşulă,  ne- 
put^ndu  să  dormă  de  bucurie,  audi  totă.  Cea  mal  mare  din  ur- 


'li  Ispirescu,  No.  9. 
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sitore  (Jise:  «Acestu  copilu  are  să  fie  unii  Fătti-frumosii  şi  are  să 
ajungă  bogata.»  Cea  mijlocie  (^ise:  «Pe  acesta  copilîi,  când  va 
fi  elu  de  12  anî,  are  sălu  răpescă  duhurile  rele.»  Cea  maî  mică 
(Jise:  «Dacă  va  scăpa  de  duhurile  rele,  acesta  copila  are  să 
ajungă  împSratCi.» 

UnG  feru  arsG  îî  trecu  prin  inimă,  când  aucji  vorba  ursitorel 
de  a  doua  şi,  când  s'apropiă  terminulG  ursita,  rugă  pe  toţi  me- 
gieşii să  se  adune  la  biserică  şi  să  se  roge  pentru  fiulu  s6ii,  spr€> 
a-lCî  scăpa  de  duhurile  cele  rele.  In  sera  când  era  băiatulâ  săL 
împlinescă  12  anî,  toţi  se  adunară  la  biserică  şi,  punendG  pe 
băiatti  în  mijlocului  loru,  începură  a  se  ruga,  când  de  odată  se 
pomeniră^  că  se  umple  biserica  de  o  ceţă  grosă.  Dar  rugându-se 
ferbinte,  ccţ<i  se  risipi  şi  rămaseră  teferi. 

A  doua  seră,  totu  pe  acea  vreme,  biserica  se  umplu  de  ş6recl,| 
lilieci  şi  bufniţe,  dar  rugându-se,  tote  acele  lighione  periră.  A 
treia  seră  se  rugară  până  la  miecjulu  nopţeî  şi  odată  începu  a 
se  cutremura  biserica  şi  duduia  îngrozitori:  în  toiulG  rugăciunea 
se  coborî  unu  călugării,  răpi  pe  băiatii  şi  se  înălţă  cu  dînsulii.  Dar  î 
băiatulii  nu  slăbiâ  cartea  şi  călugărulii,  vrendii  să-I  o  smueescă»  [- 
ilu  scăpă  şi  fiulii  unchiaşulul  cădu  într*o  prăpastie. 

Rătăcindii  ^multă  vreme,  dede  peste  grămezi  de  căpeţînl  şi  ose  î 
de  omenî,  apoi  de  nisce  palaturî  strălucite  şi  cu  totulii  pustii,  unde  r 
atlă  dela  portarulii  curţeî,  unii  moşnegC  piperniciţii  şi  cocoşattt, 
povestea  acelei  împerăţiî. 

Imperatulii  şi  împerătosa  locului,  neavendii  copil^  alergară  la 
unu  fermecătorii  şi  căpctară  o  fată  nespusii  de  frumosă,  dar  ursi' 
Utvele  o  vienirâ  să  nu  se  pf'ttă  mărită^  până  nu  se  va  găsX  cine-va  să 
petrică  o  ndpte  în  camera  el  (umbra  fermecătorului  veniâ  noptea  de 
chinuia  pe  bieţii  tineri)  şi  să  scape  teferii.  NeisbutindCi  întâiuift 
peţitorii,  tote  oraşele  se  dărîmară  şi  din  omeni  rămaseră  numai 
osele. 

Tînerulii  se  încumese  a  veghiâ,  şi  a  doua  ^i  îlii  găsiră  totft 
cu  cartea  în  mână,  serbedii  şi  galbenii.  Fata,  deşteptându-se.  îl 
(Jise:  Tu  să  fii  soţulii  meiiî  şi  în  acea  clipă  toţi  şi  tote  înviară. 

După  ce  trăiră  mulţii  timpii  fericiţi,  îlii  încinse  pe  FStft-fr.u- 
mosii  dorii  de  părinţi  şi,  înainte  de  a  pleca.  împerătăsa^  soţia  Iu!, 
ÎI  dede  unii  inelii  vrăjiţii  (uitându-se  la  elii  şi  dorinda  untt  palatA, 
se  făcea  unulii  fără  seimenii).  După  ce  trecu  prin  imperăţia  lui, 
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efer  împeratu  şi  prin  Ţera  (JinelorCi  şi  după  3  anî  ajunse  la  satulu 
Arinţilord  sdî.  Acolo  le  făcvi,  cu  ajutorulu  inelului,  unti  mîndru 
»latu  Istăpânulu  acelei  moşii  se  încercase  sâ-I  fure  inelulu,  dar 
Iu  dobândi  iarăşlt  şi  după  câlâ-va  timpu  se  întorse  la  împerâtesă 
şi  trâiră  nesuperaţi. 

In  basmulu  muntenu  «Spată-lată  şi  Ininnă  putredă  (1),  o 
zmeoică,  ca  să-şî  resbiine  pe  o  fată  de  împeratu,  care  nu 
voia  să  iea  de  bărbaţii  pe  fiulii  eî,  prefăcu  câmpiile  împărăţiei 
intr'o  pustietate  nisiposă,  satele  şi  oraşele  în  crânguri 
pline  de  ose  omenesc!  şi  fere  sfilbatico,  pe  omenii  şi  slugile 
îî  amorţi  schimbându-î  în  petre,  iar  pe  domniţa  o  adormi 
iicendu-î:  «Să  te  scoli,  când  o  resbi  până  aci  şi  te-o  deş- 
eptâ  Spată-lată  »  După  ce  voiniculu  mântuitorii  pătrunse 
'u  mare  greutate  în  acelu  palatu  părăsitu,  ajunse  într'a 
ramară,  unde  pe  unu  patii  înaltu,  încunjuratu  de  13  făclii 
iprinse,  dormiâ  o  fecioră  frumcisă  ca  o  dînă.  Cum  o  se- 
pută,  fata  tresări  şi  se  deşteptă  din  lunga-î  amorţire. 

Concepţiunea  însăşi  despre  unu  somnu  letargicii  se  afla 
deja  în  tradiţiunea  (raportată  de  Diogene  Laertiu)  despre 
poetulu  cretanu  Epimenide,  care  ar  li  dormiţii  într'o  pe- 
>corâ  57  anî,  şi  în  legenda  despre  ceî  şepte  fraţi  martiri,, 
:arl.  adormindu  într'o  pesceră,  fură  regăsiţi  viî  peste  157 
ie  anî. 

Dar  deja  divinulii  amantu  alu  Seleneî,  mîndrulu  păstoru 
saii  vînătoruj  Endymion,  ne  ofere  prototipulu  uniiî  ase- 
nenea  somnu  letargicii.  Elu  adorme  somniilîi  vecînicieî 
ntro  pesceră  din  muntele  Latmos,  căcî  dorindu  nemu- 
irea  şi  o  eternă  tinereţe,  elu  fu  cufundaţii  de  stăpânulu 
leiloru  într'unu  somnii  fără  de  sfîrsitii.  (2) 

Endymion  deveni  ast-felu  simbolulu  adormiţiloru,  pentru 
ari  unu  secolii  este  o  singură  di. 


(1)  X.  D.  f^opescu,  I,  No.  3. 
(^  ApoUodor.  Biblioth.  I,  7,  5. 
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Tradiţiunile  diferiteloru  popore  consideră  mortea  unora 
faimoşi  stăpânitorî  aî  lumeî  ca  o  adormire  îndelungată,  dapi 
provisorie.  Barbarossa  îşî  schimbă  posiţiunea  la  fie-care| 
7  anî,  Carol  Magnu  tresare  pe  tronu-î  la  acelaşi  intervalii^ 
Arthur  dormiteză  în  Avalon,  aşteptându  să  fie  trezitu  a 
libera  Britania,  iar  Boabdil  zace  vrăjiţii  în  colina  din  Al* 
hambra  până  la  vremea  St.  loanii.  (1) 

Intr'o  saga  din  Niebelungen  Sigfried  deşteptă  pe  Brun* 
hilda  adormită  întrunii  palatu  vrăjiţii  în  mijloculu  uneT 
păduri  dese.  Totii  ast-felii  în  vechiulu  romanu  franceză 
Perceforest  (din  secolulu  XlV-lea)  frumosa  Zelandina  e^ 
asemenea  trezită  dintr'unu  somnu  vrăjiţii  de  Troylus,  tranrj 
sportatu  (ca  şi  Psyche)  de  Zephyr  în  turnulu    fermecată:» 


Altu  basmu  este  i(Le  petit  ckaperon  rouger>  sau  «Fata  cu 
scufiţa  roşie».  O  fată,  trimisă  de  mă-sa  la  bunica  eî  cu  o 
clătită  şi  o  olă  de  iintii,  întîlni  pe  drumu  unu  lupu,  cu 
care  se  puse  de  vorbă,  şi  lupulu,  aflândii  despre  bunica,] 
eî,  o  luă  înainte,  ajunse  la  baba  şi  o  mancă  întăî  pe  dînsa 
şi  apoi  pe  fata  sosită  maî  târdiii. 

In  versiunea  germană  întitulată  aRofMappchefi»  (2),  lu- 
pulu, după  ce  înghiţise  pe  babă  şi  pe  fata,  fu  spintecată 
de  unu  vînătorii,  care  le  scose  pe  amîndouă  vil  din  pân- 
tece. Intr'o  variantă  a  acestei  versiuni,  bunica  şi  fata  pă- 
călescu  pe  lupu,  care  se  înnecă  într'o  albie. 

Acesta  poveste  are  ore-care  asemenare  cu  o  fabulă 
animală,  «Capra  cu  iediî»  (3),  despre  care  vomii  vorbi  la  Io- 

1%/  VW 

u  seu. 


(1)  Cox,  Mythology,  voi.  I,  p.  412  urm. 

(2)  Grimni,  No.  2G. 

(3)  Crengă,  No.  1;  Şbiera.  No.  22  şi  Măldârescu,  No.  4. 
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Trecendu  peste  cdtiquet  ă  /a  i/aw/>^e»  (Riquet  Moţatulu), 
care  pare  a  fi  de  origine  artificială,  ajungemii  la  acele 
basme,  ce  le  regăsimu  pretutindenea  sub  formele  cele  maî 
variate. 

Aşa  €iPeaU'd'Aney>  nu-I  decât  o  versiune  a  tipului  despre 
incestâ,  care  tace  parte  din  ciclulu  nostru  despre  «Copila 
persecutată» :  titlulu  se  raportă  la  haina  din  pielea  de  mă- 
gura, ce  îmbracă  nenorocita  spre  a  scăpa  de  nelegiuitulu 
€l  părinte. 

De  asemenea  n Barbe-bleuey)  e  o  formă  particulară  a  ti- 
pului folkloricu  despre  «Camera  oprită» :  unu  bărbatu  cu 
barba  albastră  omora  tote  femeile,  pe  carî  curiositatea 
le  impinge  a-I  călca  ordinele;  precum  aCendrillonJi  sau 
Cenuşeresa,  ca  şi  uLes  Feesy>  saCi  ţ)înele,  face  parte  din 
tipulu  despre  «Mama  vitregă». 

In  fine  ^Le  petit  F(mcetr>  sau  «Statu-palmă»  (1),  asupra 
căruia  d-lu  Gaston  Paris  a  scrisii  o  erudită  monografie,  în- 
'  tipărită  insă  de  exageraţiunile  fantasiste  ale  teoriiloru  mi- 
tologice ale  luî  Max  Miiller.  (2) 
f  Iată  pe  scurţii  acestu  basmu:  Xisce  omeni  săraci  aveau 
7  copil,  dintre  carî  celu  maî  micu  era  de  totu  meruntu  şi, 
când  se  născuse,  nu  era  maî  groşii  ca  unii  degetii  (de 
unde  şi  numele  de  «miculii  Policaru»).  Pe  câtii  eră  însă  de 
piticii,  pe  atâta  eră  de  isteţii  şi  de  trebă.  Părinţii,  neavendii 
cu  ce-şî  hrăni  copiiî,  îî  părăsiră  într'o  pădure  si  mititelulii. 


^1)  In  trebui  nţămu  acestu  nume  ca  traducere  literală  aproximativă:  în  realitate 
Statu-palmă  e  unii  pitica  pe  câtQ  (ie  cumplită  pe  atâtii  de  prostQ,  ca  şi  zmeii 
şi  in^uşî  diavolulO. 

'2)  O.  Paris,  Le  petit  Poucet  et  la  Gratide-Otirse,  Paris  1875.  După  dînsulft 
Poucet  (nu  acela  din  basmulu  luî  Perrault,  ci  celu  adeveratu  din  versiunile 
germano-slave)  ar  fi  unQ  eroCi  solaru,  unu  4eu  aricQ,  care,  ca  şi  eleniculd 
Hermes.  fură  boiî  ceresc! ;  şi  autorulQ  ajunge  la  nisce  conclusiunl  totvi  atâtQ 
de  premature:  că  acesta  basmu,  propriu  SlavilorCl  şi  Germaniloru,  ar  fi  necu- 
ao^cutu   poporeloril  romanice. 

Şi'it'iiu,  BasmeU  Tomkn9.  1  2 
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zărindii  o  licărire  dintr'unu  vîrfii  de  copaciu,  îşî  duse  fraţii  1 
o  căsuţa  luminată.  Acolo  locuia  unu  uriaşu  (ogre)y  care  vri 
să-î  mănânce  (strigătulii  aJe sensla  chaire  fraîclie^  corespund( 
luî:  aMie-ml  niirose  a  omU  de  pe  tărîmulă  celâ-laltă»),  dar 
îî  lăsă  pe  a  doua  cjii.  Uriaşulu  avea  7  fete  şi  femeia  sa 
culcă  pe  băieţi  în  aceiaşi  cameră  cu  fetele.  Noptea  rai- 
titelulu,  ghicindii  că  uriaşulu  vrea  să-I  înjunghie,  luă  co- 
ronele de  auru  de  pe  capetele  fetelorii  şi  le  aşeză  pe  ale 
fraţiloru  s6I,  aşa  că  fetele  fură  omorîte  în  loculii  lorii. 
Apoi  fugiră  cu  toţii  şi  scăpară  de  prigonirile  uriaşului, 
care  se  luă  după  dînşii  cu  nisce  cisme  de  7  poşte  (bottei 
de  sept  lieuesj,  (1) 

După  cum  se  vede,  versiunea  franceză  e  unu  amalgami! 
de  mal  multe  elemente  legendare:  expunere  sau  părăsiri 
în  pădure,  căderea  în  manile  unul  uriaşă  antropofaga  ş 
scăparea  fraţiloru  prin  isteţimea  celui  mal  micu. 

Xe  vomu  opri  numai  asupra  trăsurel  fundamentale:  co 
pilulu  câtu  degetulu  de  mare,  dar  de  o  inteligenţă  su 
perioră. 

In  poveştile  românesci  elu  figureză  sub  numirile  de  Pi 
pirufily  SfredeluşUy  Nanii  din  Găvanily  Ghemi^ă,  Nuculiţi 
Prichiduţă  şi  mal  alesu  Neghiniţă, 

Iată,  în  diferite  variante,  versiunile  române  ale  Iu 
«petit-Poucet.» 

Prima  versiune  muntenă,  întitulată  aPricfiiduţăi^y  a  fost 
publicată  de  Dum.  Stăncescu.  O  reproducemâ  în  re 
sumatii:  (2) 

Nisce  omeni  sărmani  n'aveau  copil  şi  nevasta  se  rugă  Ia  Dumne 
cjieâ  să-I  dăruiască  unul  ii.  Ea  remase  însărcinată  şi  născii  o  spuză  4 


(1)  In  versiunea  rutină  corespun(J^t6re  (Krek,  p.  688),  capcâunultt,  cărei 
omoHse  fetele,  păcălita  de  cel  11  fraţî,  se  iea  după  dinşii  incălţatA  In  d) 
mele  sale  cele  repede-alergătore:  doboti  skorochodi 

(2)  CalendarulU  Lumei  Ilustrate  pe  1894. 
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copil  nutitel  ca  gânducidU  şi  mulţt  Iurte  la  numeru,  cari  începură 
lâ  plângă  şi  să  ţipe.  Bărbatulu,  vecjiendu  o  aşa  sumedenie,  îl 
iruncă  într  unti  ciurfi  şi-î  lepedă  la  o  răspântie.  Atunci  vaiete 
pe  nevastă  sa! 

Veni  vremea  mâncăreî  şi,  la  slîrşitâ,  maî  remăsese  unu  codru 
tle  mămăligă  şi  o  bucată  de  brânză.  Atuncî  nevasta  suspină: 
■câci  navemâ  şi  noi  unu  copilaşâ  barem,  caro  să  guste!»  —  «Ui- 
te-m^  aci,  mamă!»  se  au(Ji  de  unde-vaunu  strigată  şi,  căutândti 
6&  vadă  de  unde  veniâ,  găsi  pe  ciuru  unii  copilaşii  din  ceî  mulţi. 
Elu  ceru  lui  tată-setî  să  mergă  cu  plugulU  să  are  şi,  intrândU 
M  urcckm  boiduîy  începu  să  strige:  cea!  hăis!  La  păşune  se  dede 
jos  din  ureche  şi  se  aşeză  sub  o  frunză  de  teifi.  Nisce  tâlhari 
Trenda  să  fure  boii,  Prichiduţă  strigă:  te  vSduî  te  v6d(i!  Se 
speriarâ  hoţii  şi,  găsindu-lu,  vrură  să-lii  omore  ca  să-î  iea  boii, 
dar  elâ  le  răspunse:  să  ne  facem  ti  tovarăşi. 

Prichiduţă  duse  pe  hoţi   la  stâna  satului,   îî  ascunse  acolo  şi 
eliî  însuşi,  intrăndă  in  urechea  ocî^  se  puse  să  strige:  săi,  ciobane, 
:Câ-ţî  fură  oiaî  Şi  aşa  făcu  de  trei  ori,  iar  a  treia  oră  o   fură  şi 
I o  dede  pe  mâna  hoţiloru,   mânând'o  din  ureche.  Toţii  aşa  fură 
o  pane  şi   una   butoiaşâ   de  vinii.  Hoţii    se   bucuraţi   mulţii    cu 
dinsulâ  şi-Iii  duseră  în  pădure  la  scorbura,  unde  grămădise  bo- 
găţiile. Atunci  Prichiduţă  se  vorbi  cu  tată-seii  şi,  păcălindCi  pe 
boţi  să  fugă,  încarcă  sculele  şi  bănetulii.  De  atunci  rămase  tată-sSii 
bogaţii. 

A  doua  versiune  muntenă  portă  titlulu  nKanil  din  Gă- 
tannn  şi  face  parte  din  colecţiunea  inedită  a  reposatuluî 
fepirescu.   Ea  sună  pe  scurţii  ast-felii: 

O  babă  şi  unii  uncheşii  doriaii  şaibă  unii  copilii,  fie  şi  o 
<terpitură.  UnG  vrăjitorii  îî  sfătui  să-şl  deşerte  40  de  (Jile  şi  40 
'ie  nopţi  pântecele  de  vînturî  într  o  trugă  şi  să-î  pue  dopii.  Când 
tieşertară  troga,  eşi  unu  copilU  câtă  o  şchiopă,  pe  care  îlii  botezară 
XoHu  din  GăvanU. 

Mă-sa  ilâ  trimise  la  plugU  să  ducă  de  mâncare  lui  tată-sâii.  După 
;e-lii  scăpă  să  nu-lii  mănânce  unii  bobocii  de  gâscă,  tată-săfi  îlii 
iftgâ  în  sînii.  Pe  când  ducea  altă  dată  de  mâncare,  fu  apucaţii 
le  ploe  şi,  adăpostindu-se  sub  o  ciupercă,  fu  înghiţită  de  o  vacă. 
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Când  fu  să  mulgă  vaca,  NanG  din  Găvanâ  îşi  bătu  jocQ  de  femc 
şi  dînsa  sfătui  pe  bărbatu-sSti  să  vîncjă  vaca  unuî  măcelarii. 
Acesta,  tăind'o,  dede  pe  gârlă  măţişorulti,  în  care  era   Nar 
înghiţit u  fiindă  de  tot  ii  lupU^  elG  începu   să-î  urle  din    pântece 
lupulâ  speriata  o  luă  la  fugă  până  plesni,  şi  Nanti  din  Găvai 
se  întorse  la  părinţii  s^î. 

A  treia  variantă  muntenă  portă  numele  maî  obicînui 
de  aNeghiniţăy)  şi  sună  pe  scurta  ast-felu:  (1) 

Unîj  ţiganii  avea  3  feciori:  intâiulâ  înalta  de  unti  cotG,  al 
doilea  d'o  palmă  şi  alii  treilea  mică  câtă  o  neghină,  V6(^6ndu-I  aş 
pociţi,  se  hotărî  să-I  omore.  .  .  .  Ucise  pe  cel  doi  maî  mar 
dar  pe  Neghiniţă  nu  putu  să-lti  omore,  că  se  ascunsese  după  ml 
tură.  In  timpulii  mesei  ţiganulQ  se  plânse,  că  nare  copila  să 
aducă  o  ploscă:  «M6  ducii  eii,  tată»,  ^i^e  Neghiniţă,  eşindâ  d 
după  mătură.  Se  duse  la  hangiâ,  luă  unii  buriti  şi  se  făcu  n< 
vecjiutii.  Totii  aşa  lăcii  la  brutartt. 

Intr*o  (jii,  jucăndu  se  pe  unii  lirti  de  troscotâ,  îla  înghiţi  o  vai 
şi,  când  stăpânulii  vru  s'o  taie,  Neghiniţă  striga  să-lG  scot 
ElCi  omorî  vaca  şi  nu  dede  de  Neghiniţă,  care  scăpase  într*un 
măţişorti  aruncatu  pe  gârlă  şi  se  oprise  de  craca  unei  sălci 
Acolo  tiu  tnghiţ}  unu  lupii  şi  Neghiniţă  din  lupCi  ţipă  merett 
omeni  să  se  ferescă.  LupulCi  cre^lu  că  are  pe  necuratulâ  şi  vulp< 
îlu  sfătui  să  se  dea  d'a  rostogolu  de  pe  cala.  Neghiniţă  eşi  şi 
dede  şi  elâ  brânci. 

O  a  patra  variantă  muntenă  cu  acelaşi  titlu,  de  De 
Vrancea,  presintă  o  desfăşurare  diferită  de  a  celoru  pr 
cedente,  dar  fondulu  e  totu  poporalu  şi-Iu  regăsimu  într 
versiune  engleză  maî  jos  menţionată. 

Iată  o  într'unii  scurţii  resumatii:  (2) 

O  babă,  dorindfi  unu  copilii,  fie  şi  mat  mică  decât  ghemulă^ 
pomeni  într'o  (jii  cu  Neghiniţă^  gândulii  lumeî,  că-î  ese  din  urecl 

(1)  Măldărescu,  No.  11. 

(2)  licnsta  Xoud,  An.  II,  p.  22-27. 
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|i*l  strigă:  mamă!  ApoY  porni    îndată  la  arătură  să  vacjlă  pe  ta- 

Useâ. 
Dar  dinsulâ,  lacomii  din  fire,  îlii  vîndu  unul  negustorâ  pentru 
de  pungT  de  ban!  şi  acesta  îlu  duse  la  imperatulu,  care  multu  se 
dnună  v64^ndu-lâ  micii  câta  o  neghină  şi  aşa  cu  minte  de  ghiciâ 

[gândurile  tuturorii. 
Neghiniţă  remase  mulţii  timpii  acolo,  şoptindii  mereii  în  urechea 
tperatulu!,  ce   găndiaii   sfetnicii   seî,  până   într'o  (,li,   strigândii 

[din  tote   puterile,   împ^ratulii  îşî  trase  o  palmă  peste  ureche  şi 
Miiniţă  căcjiu  afară  leşinatii   şi,  după  porunca   împcratuluî,  fu 

înecaţii  în  puţulii  din  curtea  domnescă. 

In  fine  iată  şi  versiunea  ardelenă   «Petru  Pij)drufă)y :  {!) 

Doi  betrânî,  neavendii  copil,  într*o  (Ji  (după  cum  visaseră),  ză- 
riră în  olă  toţii  copil  micuţei  câtă  bobii  de  mazăre.  Se  duseră  la  o 
Trijitore,  care  îl  bătuci  până  periră  toţi,  afară  de  unulii,  care  se 
ajunsese  sub  pragii. 

Pe  când  vorbiâ  betrânulii,  saruncă  piticulii  din  borta  cheiel 
^  ivie  ca  unu  piperuşă^  se  sui  pe  cioreciî  moşului,  rugându-lii 
•l-Ifi  ducă  la  plu(/u,  ca  să  mâie  boii.  Acolo  se  ascunse  în  urechia 
unul  boii  şi  striga.  Apoi  ajută  pe  nisce  hoţî  a  fura  ol  din  stână. 
Hoţii  îlii  trimiseră  Ia  birtaşii  s'aducă  unii  butoiaşii  de  vinii  şi  Pi- 
p^ruşii  îlii  luă  fără  să-Iii  vacjlă  cine-va.  Elu  remase  la  dînsiî,  petre- 
c^ndu-şl  vieţa  cu  hoţia. 

Trecc'ndii  la  versiunile  paralele,  vomii  începe  maî  intâî 
cu  poporele  romanice. 

In  versiunea  lorenă  «le  petit  Poucet»  (2),  nisce  omeni 
aveaii  între  alţi  copil  şi  unulă  nu  mal  mare  decât  unn  degetU, 
de  unde  şi  numele-î  de  miculă  Folicaru,  In  lipsa  mamei 
sale,  se  duse  la  câmpii  şi  se  ascunse  în  primulu  niănunchiii 
de  erbă,  ce  mă-sa  dede  vaceî,  şi  fu  înghiţita  de  va^ă.  Iar 
când  fu  să  mulgă  vaca,  miculii  Policaru  începu  să  vor- 
bescă  dintr  insa.  Tăindu-se  vaca,  unu  lupă  înghiţi  pântecele 


1>  Familia  clin   1884. 
^'i  L'oMiuiii,  No.  53  cu  doue   alte  variante.  Cf.  înî  adnotaţiuiiile   respective. 
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în  care  s'allâ  Policarulu  şi,  apropiindu-se  lupulu  de  o 
turmă,  piticulu  începi*  să  strige:  ciobane,  păzesce-ţî  turma. 
Lupulu  de  spaimă  îlu  aruncă  dintr'însulu. 

In  versiunea  gasconă    (fGrain-de-Millet»   (1),  o  ţerancă, 
dorindii  unu  copilu  pe  când  frămîntâ  aluatulu  în  cuptorij, 
se  pomeni  că  cine-va  îî  respunde:  mamă,  aî  unulu!  sunt 
prea  micu  şi  nu  me  vedî,  d'aia  să  me  numesc!   Grăunte- 
de-meiii,  Trimisu  cu  mâncare  la  tată-seu  şi,  ajungendu  la 
arătură,  se  puse  în  vîrfulu  cornului  dreptu  alu  boului  şî 
ară  cu  dînsulu.  Elu  fu  apoi  înghiţitude  unu  bou  şi  în  urrnâ 
de  nnU  Jupă,  Scăpăndu  din   pântecele  lupului,  se  furişeză 
în   buzuuarulu  unuî  cdjn'tanu  de  ho{}  şi,   când  hoţii  se  îni- 
betară,  piticulu  luă  banii  căpitanului  şi  se  întorse  la  pă- 
rinţii seî.  Tată-seii  pentru  o  sumă  mare  de  bani  îlu  vinde 
atunci  unuî  episcopu  ca  vizitiu;  dar  Grăunte-de-meiu  pă- 
călesce  pe  episcopu  că  ar  fi  muritu  şi,  strecurându-se  pe 
nevec^lute,  pornesce  acasă. 

Intr'o  poveste  din  Languedoc,  citată  de  'Gaston  Pari3 
în  studiulii  menţionaţii,  piticulu  se  numesce  Peperdet  safl 
((Piperuşii)),  ca  şi  în  versiunea  nostră  din  Ardelu;  iar  în 
doue  poveşti  italiene  (citate  de  Cosquin),  elii  portă  numele 
de  DettO'Grosso  (fDegetulu  celu  grosu»  si  de  Cectno  «Mă- 
zărelu  sau  Bobu  de  mazăre». 

In  versiunea  catalană  şi  portugeză  (citate  de  acelaşi),  nu- 
mele eroului  e  «Grăunte-de-meiu»,  ca  şi  în  cea  gasconă 
de  maî  sus. 

Incidentele  se  presentă  sub  o  formă  maî  multu  sau  maî 
puţinu  completă,  dar  pretutindenea  identice. 

In  Grecia,  copilulu  portă  nume  analoge:  Grăunte  depi- 
peră,  Jumitnte-de-mazăre^  iar  la  Albanezi:  TâlharulH  NucdA% 


(1)  Blado.  voi.  lir,  p.  78-80. 

(2)  Hahii.  No.  hb  şi  99. 
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In  primulu  basmu,  Jumetate-de-mazăre  înghiţita  de 
unulu  din  hoiî  tatălui  seu,  pe  când  le  da  fînu,  striga  din 
pântecele  animalului,  sera  când  părinţii  săi  şedeau  la 
masă:  vreau  partea  mea,  vreau  partea  mea!  Tăindu 
boulu,  tatălu  dă  meruntaele  unei  babe  să  le  spele  si 
dinsa,  vrcndu  să  le  spintece,  Jumetate-de-mazăre  îî  strigă: 
babo,  nu-mî  scote  ochii,  că  ţi-I  scoţii  pe  aî  tel!  Baba 
speriata  o  iea  la  fugă  şi  o  vulpe,  trecendu  p'acolo, 
Înghite  meruntaele  odată  cu  Jumetate-de-mazăre.  Dar  în- 
dată ce  vulpea  se  apropia  de  o  casă,  piticulu  striga  din 
rtsputerî:  păziţi-ve,  omeni  buni,  că  vulpea  vrea  să  ve  mă- 
nânce găinile!  Vulpea,  lihnită  de  fome,  cere  sfatu  lupului, 
care  o  indemnă  să  se  arunce  din  vîrfulu  unul  arbore.  Fă- 
cându  aşa,  more  vulpea  şi  lupidit  o  înghite  hnpreună  cu 
Jumetate-de-mazăre.  Dar  ori  de  câte  ori  s'apropiâ  de  o 
turmă,  lupulii  aucjiiâ  strigându  din  pântecele  seii:  hei  cio- 
baniloru,  lupulu  cată  să  ve  mănânce  o  oie!  Desperaţii,  lu- 
pulii se  prăvălesce  din  vîrfulii  unei  stânci.  Atunci  JumS- 
tatea-de-mazăre  ese  dintr'însulu  şi  se  întorce  la  părinţii  sel. 

La  Germani,  miculii  eroii  se  numesce  a  Diiiimlingr)  şi  e 
înghiţiţii  de  o  vacă,  apoi  de  unu  lupii.  La  urmă  petrunde 
prin  o  crăpetură  ;n  visteria  împerătescă,  de  unde  aruncă 
pumni  de  aurii.  (1) 

In  Anglia,  elfi  portă  numele  de  Tom  Thumh  (Toma  Po- 
licarulii),  pe  care  mă-sa  îlu  culcă  într'o  cojă  de  nucă,  şi 
devine  apoi  omu  însemnaţii  la  curtea  regelui  Arthur.  (2) 

La  Slavi,  şi  în  specialii  la  Ruşi,  piticulu  isteţii  se  nu- 
mesce Malcik' S'paU' ik  amare  câtii  unii  degetu)^,  ov\  3Iîzînii]c 
«Degeţelii»,  Potkaîgorosek  «mazăre  rostogoliture»,  orî  Mu- 
jicKJc^S'kulacok    ((omuleţulii   câtii  pumnulu»    şi    în    sfîrşitii 


«1/  <irimm.  No.  37  şi  45. 

•  2»  Rrueyre.  Contes  popul  ai  res  de  la  B  ret  ap  ne,  No.  1 
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Muji(:olc  s-nogotoh-boroda' S'Johotoh  «omuleţulu  mare  câtu  un- 
ghia, cu  barba  câtu  cotul u»,  corespundendu  ast  felii,  sub 
raportulu  formalii,  luî  Statu-palmă-barbă-cotii  (1),  care  însi 
servă  la  noî  a  desemna  o  fiinţă  mitică,  caracterisată  prin 
micime  şi  imbecilitate,  a  cărei  lungă  barbă  e  prinsă  în 
crăpetura  arborelui  de  Fătii-frumosu. 

Intr'o  frumosă  legendă  de  Alecsandri,  «Resbunarea  luî 
Statu-palmă»,  piticulu  reutăciosu  e  pusii  în  legătură  cu 
uriaşi   năsdrăvanî: 

UriaşulQ  Strâinbă-lernne  cu  ald  seQ  genienu  Sfarmă-ptitră 
Aii  vetJutQ  trecendd  potopulQ  ş  aQ  trecutd  potopu  'n  notCi. 
De  când  sunt  poveşti  în  lume  şi  se  spunQ  pe  lângă  vatră, 
Kî  ducii  (Jile  cu  piticulu  Statu-paJmă'harhă'Cotit. 

Şi  acesta  asociaţiune  revine  într'o  serie  de  basme,  ce- 
le vomii  analisâ  sub  tipulii  «Tovarăşii  năsdrăvanî.» 

Intr'o  baladă  poporală  figureză  eroulii  GhemişU^  a  cărui 
micime  contrasteză  cu  puterea  şi  iscusinţa  sa: 

(â  de-î  micu  şi  gheniuitQ, 
Are  faţă  de  îngrozitQ; 
Şi  de-î  mare  câtCl  unu  î^heniu. 
Turcii  toţi  de  elQ  se  temQ. 

Elu  purcede  la  Măcinu  şi  fură  din  grajdu  calulii  mira- 
laiuluî: 

Dar  de  piticii  ce  era, 

Ninie  *n  semă  nu-lu  băga.  (2) 

întruna  din  versiunile  rusescî  cu  acesta  temă,  povestea 


<1)  Ralston,  Songs  of  the  nissian  people,  p.  83.  Cf.  Popri-Ueteganulti,  III,  p. 
63:  «Era  buturuga  câtu  o  nucă,  adecă  omulu  câtu  schiopulCl,  cu  barba  cÂt& 
cotulu,  punQ  epure  şchiopii  călare,  cu  căpestru  intro  chiotore,  rezemat  A  d'und 
pa  iu  de  secară.» 

(2)  Alecsandri,  Poesii  populare,  p.  129—133. 


^ 
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spre   Maicile  S'palcik  (1),  o    babă,    tocându    odată  varză, 
i   t&ie   degetulu    celu  micu:    ea  îlu  smulse  şi-Iu    aruncă 
ipă  sobă.  De   odată   auc^li   de  acolo    unu    glasu:    mamă, 
:6te-me  daci,  sunt  fiu-tSii,    m*am    născutu  din  degetulu 
LHi  celu  micii!  Ducendu-se  la  tată-seu   cu    mâncare,  De- 
reţelu  intră  in  iirechia  calului  şi  ară  în  loculii  tatăluî-seu. 
\cesta  îlu  vinde  apoî  pentru  o  mio  de  ruble  unui  boeru, 
care  îlu  pune  în  buzunaru.  De  acolo  se  strecoră  şi  scapă. 
Pe  drumii  se  intovărdsesce  cu  trei  tâlhari,  fură  cu  toţii  boulu 
unul  popă   şi    Degeţelu,    căpetându    maţele,  se    culcă   în- 
tr  însele.  Dar  ună  lupă,  înghiţind  O  maţele,  piticulu  se  po- 
meni în    pântecele    seu,  de  unde   striga  ciobaniloru  să-şî 
pâzescă  oile  de  lupii.  Acesta  se  rogă  de  dînsulCi  să  plece, 
că  niore  de  fome:  du-me  la  părinţi  şi  voiu  eşî,  răspunse 
I>egeţelu.  Ajunsu  acasă,  Degeţelu  ese  din  pântece  pe  dinapoi, 
sa^feză  pe   coda    lupului  şi    începe  să  strige:    ucideţî   pe 
lupu!  Părinţii  alergă  şi-Iu  omora. 

Pretutindenea,  începutul u  acestoru  versiuni  sună  cam 
a<â:  Părinţii,  dorindii  unu  copilu  cu  orî  ce  preţu,  capătă 
unnlu  mare  câtu  unu  bobu  de  mazăre,  de  piperu  sau  de 
meiu,  câtii  pumnulu  sau  degetulu,  câtu  o  nucă,  câtu  unii 
ghemu  saii  o  neghină.  Acelu  copilu  se  arată  apoî  de  o 
isteţime  afară  din  cale,  sfătuindii  pe  domni  şi  împăraţi  (ca 
în  a  patra  variantă  muntenă  şi  în  citatulfi  basmu  englezii). 
Inf>hiţitii  de  o  vacă  saii  de  alte  animale,  elu  scapă  tefării 
M  devine  une  orî  tâlharii  (ca  în  varianta  ardelenă,  albaneză, 
niffă,  etc),  uimindu  o  lume  cu  isprăvile  sale. 


Dela   Perrault    trebue    să    trecemu    unii    intervalu    de 
pe.ste  unu  secolu,  ca  să  ajungemu  la  «Poveştile  de  copil 


'I.  Afanasief,  V.  21  şi  LcL'^er,  No.  3.  Cf.  şi  Krauss.  I,  No.  19,  unde  insalip- 
«j^-'.'-  incident ulQ  iu'j'hiţjreî  de  unu  lupu. 
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şi  de  casa»  ale  fratilorn  (ii-imin  (apărute  în  1812;,  dela 
cari  dateză  începutulii  unei  ere  noue  pentru  studiile  folk- 
lorice. 

Prin  acesta  colecţiune  fundamentală  şi  prin  îndemnulu 
iniţiatorilorii  eî,  învetaţî  din  tote  ţerile  începură  a-şî  în- 
drepta atenţiunea  asupra  tesauruluî  de  poveşti  poporale 
acoperite  până  atuncî  cu  dispreţu  şi  lăsate  în  uitare. 
Din  tote  părţile  muncitori  zeloşi  se  puseră  pe  lucru  şi  \ 
scoseră  la  lumină  colecţiunî  de  basme,  alu  căroru  numf'riî ; 
crescendu  pe  di  ce  merge  dovedesce  înteresulu,  cu  care 
se  urmăresce  pretutindenea  adunarea  comorilorii  spiritului 
poi)oralu. 


CAP.  VII. 


LITERATURA  BASMELORO  ROMANE 


Cel  dintâi  culegetorî  de  basme  române  fură  fraţii  Schott, 
:aru  trăindu  mal  mulţî  anî  în  Banatu,  publicară  în  1845 
ia  Stutgard  o  importantă  culegere  de  poveşti  bănăţene 
Bub  titlulu  «Basme  române».  Cartea  e  precesă  de  o  in- 
troducere asupra  poporului  românii  şi  urmată  de  unu 
apendice  pentru  interpretarea  mitologică  a  basmelorii, 
în  care  se  resimte  influenta  covîrsitore  a  teoriiloru  luî 
Ori  mm.  (1 ) 

Poveştile  propriu  clise  în  num&ru  de  27  (cu  16  bucăţi 
mr-ninte,  legende  si  snove,  si  câte-va  notiţe  relative  la 
^uporstiţiunile  poporului  românii),  fură  comunicate  auto- 
rului în  mare  parte  de  unu  domnii  Drăgoescu,  advocaţii 
T'^mânu  din  Gravita,  şi  traduse  de  autori  în  nemţesce. 
In  genere  vorbindu,  colecţiunea  fraţilorii  Schott  e  una  din 
<îele  maî  bune  ce  posedămu  până  astădî  dintr'o  provincie 
fomân^>scă,  care  abia  a  începutii  a  fi  explorată  sub  ra- 
portulu  folkloricu. 

Xu  facemu    decât  a   menţiona  recenta  culegere  de  i)0- 

1  Ve<Jî  cele  cji.^e  la  p.  51— 52.  D-Iu  Mira  înccpuso  sâ  reproducri  în  Columna 
'îiri  187u  orişrinalele  basmelorCi  bilnăţone,  dar  piil)licaţiunea  lor  se  mărgini 
^  unu  micQ  nutneru. 


i 
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veşti  bănăţene  (numai  cinci  apărute)  a  lui  Cătană,  me- 
diocră sub  tote  raporturile:  reproducere  serbedă  şi  stilu  îm- 
pestriţatu  cu  neologisme  (succese,  tempestăţi,  tesauru,  etc.)- 

Trecendu  peste  cele  câte-va  poveşti  cuprinse  în  bro- 
şura neînsemnată  a  luî  Stănescu  Aradanulu  (apărută  la 
Temiş(')ra  în  1860),  primele  colecţiunî  făcute  în  România 
liberă,  şi  anume  în  Muntenia,  fură  cea  de  Fundescu  (I  ed. 
1867)  şi  cea  de  Ispirescu  (I  ed.  1872).  Ambii  posedă  câte-va 
basme  comune,  cari  provinu  dela  unulii  şi  acelaşi  po- 
vestitorii, dela  Nicolae  Filimon,  celii  dintâi  care  a  pu- 
blicaţii la  noi  basme  în  foia  «Ţeranulu  Românii»  din  1862. 
De  acesta  categorie  sunt:  Dafinii  Imperatu  (la  Ispirescu: 
Omulii  de  petră),  Fetu-frumosu  cu  perulu  de  auru,  Fata 
de  împOratu  şi  pescarulu,  Balaurulu  cu  12  capete,  etc. 

Broşura  d-luî  Fundescu  conţine  vre  o  15  basme  şi  într'a- 
cestea  unele  interesante  dar  publicate  în  condiţiuni  pri- 
mitive, fără  nici  una  din  acele  neapărate  indicaţiunî  de 
locii  şi  de  persone,  cari  releveză  însemnătatea  adevăraţii 
sciinţifică  a  poveştiloru. 

Din  potrivă,  reposatulu  Ispirescu,  ascunşii  multu  timpi 
sub  modestiilu  pseudonimu  de  unu  «culegetorii-tipografii», 
nu  uită  nici  odată  a  notă  locul ii  şi  persona,  dela  care 
audise  basmulii.  In  acest  u  mod  Ci  aflăm  ii,  că  a  recursii 
la  isv(irele  cele  mal  diferite:  la  părinţi,  amici,  şcolari, 
soldaţi,   lucrătorl-tipografî,  calfe,  etc. 

După  alte  doue  broşuri,  apărute  între  1874 — 1876,  Is- 
pirescu strînse  în  1882  basmele  sale  într'o  mare  colec^ 
ţiune,  în  care  însă  n'a  intraţii  decât  o  parte  dintr'lnsele. 
Câte-va  forte  interesante  aii  remasCi  în  broşurile  anteriore 
şi  altele  risipite  prin  diferite  reviste.  Vomu  da  mal  jos 
completa  lorii  enumerare. 

Colecţiunea  luî  Ispirescu  este  sub  tute  raporturile  celfii 
niaî  bogatu  repertorii!   de  basme  române  (în    numârft  de 
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37).  Noî  lainu  luatu  în  acestu  studiu  ca  punctu  de  ple- 
care şi  ca  nnijlocu  de  orientare  întrunii  domeniu  atâta 
<le   vastu» 

D-lu  X  D.  Popescu  a  publicaţii  într'o  serie  de  Calendare 
(1874 — 1885)  unu  numferu  însemnatu  de  basme  (fără  a 
spune  de  unde  şi  dela  cine),  dar  remaniate  şi  amplificate, 
aşa  că-şl  perdâ  o  parte  din  valorea  loru.  Cele  maî  multe 
<\Te  o  18)lea  întrunitu  acum  autorulu  în  patru  broşuri,  apă- 
rute în  1892. 

Ca  adeveratulii  urmaşu  alu  luî  Ispirescu  se  pote  con- 
sideră tînărulu  scriitoru  Dum.  Stăncescu,  care  a  publicaţii 
până  astă-cjî  doue  importante  volume  de  basme  muntene 
(peste  totu  în  număru  de  30). 

Pentru  Bucovina,  d-lu  I.  G.  Sbiera  a  scoşii  la  lumină  o 
preţiosă  colecţiune  de  poveşti  adunate  între  anii  1855 — 1859 
în  mare  parte  din  satulu  Horodniculâ-de-jos.  Poveştile 
mitice  sunt  în  numirii  de  vre  o  30,  restulu  legende  şi  snove 
«aii  porogăniî. 

Pentru  Transilvania  există  acum  colecţiunea  luî  Popii- 
Reteganulu,  care  conţine,  în  ale  eî  cinci  broşuri,  vre  o  30  de 
poveşti.  Unii  numerii  şi  maî  mare  se  află  împrăştiaţii  în 
diarele  locale  şi  în  primulii  rendii  în  Tribuna  din  Sibiiu. 
Pentru  Moldova  nu  posedămii  încă  nicî  o  colecţiune 
seriosă,  căci  cele  câte-va  poveşti  publicate  de  reposatulii 
Cr?ngă  (vre  o  7)  şi  acum  în  timpuld  din  urmă  de  d-ş6ra 
Sevastos  nu  corespundii  cerinţelorii  unei  colecţiuni  sciin- 

(ţifice.  Crengă  era  excelenţii  scriitorii,  dar  ca  povestitorii 
de  basme  e  difusii  şi  prolixii.  Câtii  privesce  pe  d-ş6ra  Se- 
vastos, titlurile  numaî  din  fruntea  poveştilorii  trădeză  o 
preocupare,  care  e  departe  de  a  fi  sciinţifică. 

Pentru  Românii  din  Macedonia,  d-lii  Cosmescu  mi-a  pusu 
la  disposiţiune  o  însemnată  colecţiune  de  vre  o  40  basme, 
umplendii  ast-felii  o  lacună  importantă. 
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Afară  de  acesta,  numerose  povestî  au  fostu  încă  pu- 
blicate prin  reviste  şi  publicaţiunî  colective.  Maî  jos  enu- 
merămu  pe  tr)te  acelea,  de  cari  ne-amii  folosiţii  în  pre- 
sentulu  studiu. 

Arsenic  T.  M.,  Xoua  colecţi ane  de  basme  saă  istorii  populare  ciikse 

si  2)relncrafe.  Partea  I.  Bucurescî  1872.  Partea 
II,  Turnu-Măirurele  1874  (cele  ma!  multe  arti- 
ficiale). 
Basmele  Bomâniloră^  No.  1 — 12.  Braşovu  1879. 
liihUotvca  populară  a   Tribunei: 

Xo.     3:  Ce  na  foştii  şi  nu  va  fi,  poveste  de  Mera. 
Xo.     4:  PipSruşu  Petru,  de  acelaşi. 
Xo.     7:  Teiii-leg-ănatu,  de  Gr.  Sima  alu  lui  loanfi. 
Xo.     9:  Fiica  a  9  mame,  de  Silv.  Moldovanii. 
Xo.  10:  Povestirea  luî  Ignatii,  de  acelaşi. 
Xo.  12:  Inderătniculu,  de  acelaşi. 
Xo.  19:  Cenuşotca,  de  Mera. 
Xo.  31:  Xu  seiii  Imperatu,  de  Mărginenu. 
Bogdanii  X.  A.,  Povesti  si  anecdote,  laşî  1892. 
Bota  loania,   Culegere  de  cele  mal  frumâse  poveşti,  Braşovft  189L 
Câtanâ  Gheorghe,  Poveştile  lianatulul.  Tom.  I.  Gherla  1893. 
Columna  luî  Traiană  dela  1876—1882: 

An.  1870 :    Tatălii,  muma  şi  puiulii  de  leQ,  de  Ispirescu. 
((  Cel  3  fraţi  dornici,  de  acelaşi. 

«  Fiulu  vînătorulul,  de  acelaşi. 

1882 :    Comania  Vînătorulii,  de  acelaşi. 
Convorbiri  literare  dela  1867—1892: 

An.  VI    (1872i:  Ilena  Cosinzana,  de  M.  Pompiliii. 
«  Ilena  cea  şiretă,  de  I.  Slavici, 

u  Dina  zorilorii,  de  acelaşi. 

«  Floriţa  din  codru,  de  acelaşi. 

VIII  il874):  Doi  feţi  cu  stea  în  frunte,  de  acelaşi. 

IX  (1875):  Codrena  Sînziana,  de  M.  Pompiliii. 
«  St.  Vinere,  de  St.  Stefurea. 

XV    .1881):  Băetii  săracii,  de  l.  Slavici. 
XVII.  18831  :Imperăt6sa  furată,  de  Mera. 
«  Pajura;  de  Gr.  Sima. 
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XIX  '1885):  Dunăre  Voiniculu,  de  Ispirescu. 
«  Ionii  Pripilă,  de  I.  Broju. 

XX  (1886):  Faţade  împSratu  cu  stea  în  frunte,  de  Mera. 
«  Portocalulâ  şi  balaurulu,  de  Moriu. 

XXV  il891l:  UitatulQ,  de  Pitişii. 

«  Frumosa,  de  I.  Broju. 

XXVI  11892):  Voinicii  de  plumbQ,  de  I.,  Bologa. 
.'«jsmescu,  Basme  m^tcedo-roniâne  (colecţiune  manuscriptă). 
'rengă  L,  Scrieri,  Voi.  \,  Poveşti.  Iaşi  1890. 

Vnmilia  din  OradeaMare  dela  1864—1892: 
An.  XIX      \1883):  Voinica  de  teiu,  de  Gr.  Simaalâ  lui  Ioana. 
M  Feciorulu  de  împSratiî,  de  V.  Gamulea. 

Pădureţulu,  de  Mera. 
Busuiocii  şi  Maghiranu,  de  Gr.  Sima. 
De  când  nu-î  dracii,  de  Tuducescu. 

XX  il884i:  A  cui  să  fie  fata  cea  frumosă,  de  Gr.  Sima. 
«  ţl884):  Cum  a  îmbStrânitii  muierea  pe  dracu. 

Nebunii,  de  Gr.  Sima. 
Puterea  ursitei,  de  P.  Simonii. 
Pip6ruşii-Petru,  de  Al.  Tuducescu. 

XXI  (1885):  Imperatii  Verde,  de  Dologa. 
«  Piperuşu  Vitezulii,  de  acelaşi. 


(( 
« 
u 


XXV 

XXVI  ( 

XXVII  I 
XXVIII 


1889):  Cenuşotca,  de  Gr.  Sima  al  ii  lui  loanii. 
1890):  Niculiţă  miculii  mamei,  de  V.  L.  Luciii. 
1891]:  Firicelii  Petru,  de  Aurelii  lana. 
1892):  Feciorulil  cu  cămaşa  de  aurii,  de  El.  Voronca. 
«  Ionică  F^tii-lrumosu,  de  aceiaşi. 

Frincu  T.  şi  Candrea  G.,  Românii  d)n  munţii  apuseni  (Moţii),  Bu- 

curescl  1888  (6  basme). 
Kundescu  I.  C,  Basme,  poesil,  păcălituri  şi  ghicitori,  ...  Cu  o  in- 
troducere de  B.  P.  Hasdeii.  BucurescI  1867; 
II  ed.  1870;  a  III  şi  ultima,  1873. 
spirescu  P..  Legende  sau  Basme  ale  Româniloru^  adunate  din  gura 

jMjporuluî^  scrise  si  date  la  lumină  de  ună  cu- 

legetoru'tipogra/ă Cu  o  introducere  de  B. 

P.  Hasdeii.  Partea  I,  BucurescI  1872.  Partea 
II  idou6  lascicule)  1874—1876. 
«        «  Legende  sau  Basmele  Jiomâniloru  adunate  din  gura  pa- 
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porului,  Bucurescî  1882  (nouă  ediţiune  iden- 
tică, 1892). 

Ispirescu  P.,  Basme^  mdve  ^i  glume,  Craiova  1883  (nouă  ediţiune 

identică  1892).  Conţine  4  basme. 
((  «  Basme  inediU'  (colecţiune  pusă  la  disposiţiunea  auto- 

rului de  veduva  răposatului).  Ea  conţine 
următorele  10  poveşti:  Lucerii  şi  Amanu 
CătcăunG  —  Sân-Petru  —  Voiniculu  celii 
cu  3  darurt  —  DovleculG  —  Muma  cu  nasulă 
muşcată  de  fiu-seii  —  Fata  de  împeratil 
cu  3  logodnici  —  Fetii-frumosG  şi  fata  ne 
gustorulul  —  Fata  moşului  şi  fata  babei— 
Săvuică  —  Nana  din  Găvan&. 

Măldărescu  l.,  Din  şedătorl.  Basme,  Bucurescî  1889  ill   basme). 

Marian Q  FI.  S.,  Onutologia poporană  roniână,  2  voi.  Cernăuţi  1883. 

Conţine,  ca  legende  zoologice,  unâ  numSrtt 
de  basme  forte  interesante. 

Marienescu  Dr.  At.  M.,  Pove^fil  în  Albina  din  1871  — 1872  (cf. 

cele  (jlise  la  p.  52). 

Obedenaru  L.  C»-.,  Texte  macedo-roinâne.  Basme  si  poesn  populare 

flela  Cruţară,  publicate  de  Prof.  I.  Bianu. 
Bucurescî  1891.  Conţine  2  basme  macedo- 
române. 

Obert  Fr.,  Ihimihiische   Mărch^n  nnd  Sagen  aus  Sielmiburgen^  în 

«Ausland»  din  1857  şi  1858. 
«         ))     liumCmische  Mdrchen  (în  num^ru  de  10)  gesammelt  und 

iibertragen, în  «Magazin  fiir  Geschichte  Sie- 
benburgens»,  I  (1859),  p.   112—121. 

Petrescu  V.,  Mof^tre  de  dialectulă  macedo-rotnană.   Partea  I  şi  IL 

Basme  si  j^ocsil  j>opnlare^  culese  ,şl  traduse,  Bu- 
curescî 1880—1882. 

Popescu  N.  D.,  Calendarulu  basmeloră,  Bucurescî  1874 — 1885. 
((  ((     «     Carfe  de  bastne,  culegere  de  basme  ţi  legende  po^ 

pulare  adunate  de  ,  ,  ,  Ed.  II,  partea  I — IV.  Bu- 
curescî 1892. 

PopQ-Reteganulti  I.,  Poveşti  ardelenesc)  ctdese  din  gura  poportduh 

Braşovu  1886—1888  (5  broşuri). 

Beiista  critica  literara^  red.  Ar.  Densuşianu,  l — II.  Iaşi  1893 — 1894. 


i 
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Rf*r#>fa  Xouă,  I— V  •  1888— 1892): 

An.  I  (1888):  Sarea  în  bucate,  de  Ispirescu. 
«       Deli-SatîrQ,  de  Speranţia. 
ff      Şotia  babei,  de  acelaşY. 
CC       Busuiocâ  Verde,  de  acelaşi. 
II   (1889):  Neghiniţă,  de  Delavrancea. 

«      Poveste,  de  acelaşi. 
111(1890):  Untt   ochiQ   plânge,   unulâ  rîde,  de  Pitişu. 
«       Mia(j[ă-n6pte  şi  şina  de  ferâ,  de  acelaşi. 

IV  (1891):  Feciorului  de  împăraţii,  de  acelaşi. 

V  (1892):  Noroculii  dracului,  de  Delavrancea. 
»  Departe  departe,  de  acelaşi. 

Sbiera  Ioana  alG  lui  G.,  Poveşti  poporale  românescl  din  jwporă 

luate  .?/  popoî'ulnl  date.  Cernăuţi  1886. 
î>chott  Arthur  u.  Albert,   Walachi^che  Mărchen,  herausgeffeben  mit 

einer  Einleitung   Ober  das    Volk  der  Walachen   und 
eineni  Anhang  zur  Erklărtmfj  der  Mnrchen.  Stuttgard 
und  Tiîrbingen  1845. 
Sevastos  Elena,  PoveMh  laşi  1892. 

Stăncescu  Dum.,  Ba^me  culese  din  gura  poponduh  Bucurescî  1885. 

Ed.  II.  (completă)  1893. 
«  «    Alte  Imswc  adese  din  gura  poporului.  Bucurescî  1893. 

î^tănescu  Aradanulu,  Prosa  poporală.  Povesti  culese  şl  rorcse.  Tom 

I,  broş.  I.  Temişora  1860. 
Şe*Ut6re.  Foie  poporală  red.  de  losifCi  Vulcanu.  Pesta  1875. 
ŞeffHfkea,  Revistă  pentru  literatura  şi  tradiţiunl  popidare.  Directoru 
,  Artur  Gorovel.  Anulai  şi  II.  Fălticeni  1892—1894. 

Tribuna  dela  1884—1892: 

An. I  (1884):  Nănaşa  dreptă,  de  Silv.  Moldovanâ. 

*<  Povestea    omului    ce    înţelegea    limba    dobi- 

tocelorâ,  de  Gr.  Sima  alu  lui  loanu. 
11(1885):  Marţolea,  de  Silv.  MoldovanG. 

Aripa  câmpului,  de  Al.  Tuducescu. 
III  1I8861:  Aripa  frumosă,  de  N.  Trimbiţoniu. 
«  Mării  şi  PerQ,  de  acelaşi. 

<c  Cel  doi  copil  cu  p6rul&  de  aura,  de  acelaşi. 

«  OrbCi  împăraţii,  de  Gr.  Sima  alii  lui  loanu. 

<c  FeciorulCi  de  împăraţii,  de  Vasile  Ganii. 

S4-:if'4m,  Rasin«l«  romin*.  1  3 
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IV  (1887;:    l.'rsita  Găsitului,  de  Mărsrinenu. 
'(  Lina  Rujulina,  de  Stef.  Ţarina. 

«  Petrea  ferecatul^,  de  I.  Uomonţanu. 

«  Forumbulu  raiului,  de  acelaşi. 

V  fl888i:  Mia-Ioanu  de  Gr.  Sima. 

((  Puterea  Ursitei,  de  KinanoilQ. 

i(  Petrea,  de  I.  G.  Bogdanii. 

<c  Cuminte  fiiră  semă,  de  I.  Berescu. 

VI  (1889):  Felinarulu  ruginitu,  de  Emanoilâ. 
<(  Lisandra,  de  (?). 

VII  (1890):  Darulu  lui  Christosu,  de  Oreste. 
«  Feciorulii  moşului,  de  acelaşi. 
IX  ( 18921 :  BobocelU;  de  Stef.  Cotoră. 

Ţf'ra  XoH/f,  An.  I — II. 

l.'rechiă  V.  A.,  Legende  române  euleae  .^i  mhiotate.  Bucurcscî  W 
Weigand^    Wlacho-Mcglen,    Eine  historiseh-ef/niograj)hische    l'f 

suchung,  Leipzig  1892  (dou^  basme). 

In  acestu  modu  aprope  500  de  basme  au  fostu  utilis 
în  acestu  studiu.  Ele  conţinu  niaî  tute  tipurile  fundameni 
din  clasificarea  poveştiloru  şi  fie-care  din  aceste  tipu 
representatu  prin  unu  numeru  însemnaţii  de  variai 
Dintre  ţerile  române  cea  maî  bogatu  representată  e  M 
tenia,  apoî  urmeză  Transilvania  (cu  Banatulu),  Bucov 
şi  în  ultimulu  rendu  Moldova,  care  aştepta  încă  pe  i 
culegetoru  seriosu  şi  la  înălţimea  uneî  asemenea  sare 


Inaintq  de  a  încheia  acestu  capitolu,  se  cuvine  a 
opri  unu  momentu  asupra  costiuneî:  cum  trebuescu  cui 
basmele  şi  în  ce  modu  se  pote  obţine  o  conservare  fk 
a  cuprinsului  loru. 

O  asemenea  întrebare  se  impune  cu  atâta  maî  mu 
cu  câtu  puţini  dintre  culegătorii  noştri  şi-aii  datu  sema 
importanţa  lucrului;  de  unde  mediocra  valore  sciinţifi( 
multora  din  colecţiunile  mi^tre  folklorice. 
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Adeverulu  este,    că  basmulu  ofere  o  mare  greutate  în 
»rivinţa  reproducereî.  Pe  când  la   cântece  melodia  ajută 
nemoria,   poveştile  n'au  şi  nu  potu  ave  o  redacţiune  fixă: 
loî  inşî  nu  povestescu    nici  odată  und  basmu    în  acelaşî 
inodu  şi  chiar  aceiaşi   personă  nu-lu  povestesce  de  doue 
ori  intr'unu  felii.  Condeiulu  neputendu  urma  repediciunea 
vorbei,  nevoiţi  suntemu  a  întrerupe  pe  povestitorii  şi  atunci 
continuarea  devine  anevoiosă  dacă  nu  imposibilă:  băsnaşulii 
se  încurcă  şi  nu-şî  maî  pote  relua  lîrulu.  Unii  au  recursu 
din  acesta  causă  la  stenografie  în  reproducerea  basmeloru, 
dar  o  asemenea  procedere  e  negreşitu  puţi  nu  practicabilă. 
Singurulu  mijlocii  remâne  dar  totu  memoria,  luându-se 
note  Ia  istorisirea  repetată  a  basmului.  Reposatulu    Ispi- 
rescu  compară  diferitele  redacţiunî  ale  aceluiaşi  basmu  po- 
vestiţii de  diferite  persone,  alegea  şi    cernea    părţile  ce-î 
pâreau  maî  potrivite  şi  reconstruia  ast-felu  întregulu.  Eşitu 
din  rendurile  poporului  şi  crescendu  în  mijloculu  seu,  elii 
ac  identificase  cu  vederile  şi  simţirile  luî,    cu  instinctulu 
şi  gustulu  poporalu.  Cu  tote  acestea,  ore-care  cultură   li- 
terară şi  natura-î  de  artiştii  se  oglindescii  întru  câtu-va  şi 
in  basmele  publicate  de  dSnsulii:  ele  au  unu  stilii   şi  unii 
mare  meritu  literarii.  Poporulii  nu    vorbesce  nici  aşâ    de 
t  frumosu  nici  aşâ  de  bine ;  dar  fondulfi,  formuleleşi  locuţiunile 
stereotipe  aparţinii  graiulii  poporalii. 

f  Procederea  de  redacţiune  a  luî  Ispirescu,  stricţii  luată, 
!  nu  este  nici  ea  sciinţifică.  Acesta  metodă  sintetică,  pe 
'  Care  de  altminterea  aii  urmat'o  şi  fraţii  Grimm,  lasă  în 
^oia  culegătorului  eliminarea  unorii  anumite  amănunte. 
Cari  potu  ave  unii  interesii  deosebiţii  pentru  folkloristii 
?i  carî  se  sacrifică  în  vederea  rotunjireî  totalului. 

Variantele  au  în  basme,  ca  şi  în  cele-lalte  producţiunî 
le  literaturel  orale,  o  mare  însemnătate.  Nu  odată  po- 
eştile  se    presintă  într*o    stare    fragmentară    şi    lacunele 
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lora  na    potu  fi  complinite  decât  avendu  la   disposiţiune 
exemplare  de  variante  mal  multu  sau  mal  puţinii  integrale. 

Aşa,  pentru  a  cita  unu  exemplu,    poveştile  relative  la 
tipulu  incestului  eventualii  (între  tată  şi  fiică)  conţinu  mal 
tot-deauna  acestii  motivu  iniţialii,   pentru  evitarea  căruia 
fata  orfană  cere  tatălui    eî  diferite  soiuri   de   haine,   cari 
de  cari  maî  imposibile,  iar  în  cele  din  urmă  fuge  din  casa 
părintescă.  (1)  Intr'o  variantă  din  Valea  Haţegului,  «Fata 
din  buturugă»,   culesă    de  d-lii   Ar.   Densuşianu,  lipsesce 
acestii  motivu,  fără  de  care  totii  basmulii  rămâne  o   cu-| 
rată  enigmă.  (2)  Şi  ca  să  nu  se  crecjă  că  lipsa  a  foştii  in- : 
tenţionată,  observămft  că  într'o  variantă  muntenă,  într  alta 
bănăţenă  şi  într'o  a  treia  sud-slavică,  întîmpinămii  aceiaşi 
lacună  a  motivului  iniţialii  alii  incestului.  (3) 

Ca  contrastii,  poporului  îl  place  adesea    a  acumula  dou6: 
saii  trei  motive  diferite    şi  a    le  amalgama  într'unulii  şi 
acelaşi  basmu.  Ori  cum  ar  fi,  excesii  saii  lacună,  fenome- 
nulu  este  de  o   potrivă  de  interesanţii  pentru  scrutatorulik 
tesaurelorii  spiritului  poporalfi. 

Aşa  filndii,  o  esactitate  scrupulosă  se  impune  culegăto- 
rului consciinţiosu.  Evitândîi  procederea  eclectică  saii 
reconstructivă,  e  de  datoria  sa  a  păstra  pe  câtii  se  pote 
particularitatea  individuală  a  povestitorului. 

Negreşitii,  a  trecuţii  de  mulţii  timpulâ,  când  unii  dintre 
culegătorii  de  basme  îşi  permiteaii  modificări  linguistice 
mal  multiisau  maî  puţinii  radicale:  procedere  condemnabilă 


(1)  Ispirescu  «Găiiiăresa»  (No.  28)  şi  «Imperatulu  celQ  fărăde  l^e>  (Bmimi,^ 
snove,  glume.  No  1);  Stăncescu  «Fata  popeî  a  cu  stea»  (No.  14}  şi  «FaUdii  j 
sfeşnicu»  (^/^e  basme,  No.  9);  Schott  «Fata  imperatulul  in  coteneţă  (No.  Skj 
«Pajura»  {Convorbiri  din  1883).  «Fata  de  împCrata  cu  stea  în  frunte»  (Ibid.  di»  | 
1886),  «Frumosa.  (Ibid.  din  1891)  şi  Sevastos,  p.  239—243. 

(2)  Bevista  a-itică  literara,  An.  I,  laşî  1893. 

(3)  Cf.  Ispirescu  ^pina  munţiloru  (No.  16);  Schott  «Fata  împăratului  gi»- 
căresă»  (No.  4)  şi  .Tagic,  Archiv  fur  slavische  Philologie,  II,  No.  23. 
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şi  reluată  din  nenorocire  de  d-lii  Cătană  în  cele  câte-ya 
poveşti  bănăţene  ce  a  publicaţii.  Idea  chiar  a  unei  schim- 
bări sau  îndreptări  subiective  trebue  să  româe  cu  de- 
severşire  străină  de  spiritulu  folkioristuluî,  fie  elu  harnicii 
adunătoriî  de  materiale,  fie  elii  elaboratorulu  lorii  sci- 
inţificu.  (1) 

Pe  lângă  condiţiunea  esenţială  a  unei  fidele  reproduceri, 
culegetorulii  trebue  să  noteze  tot-deauna  loculii  şi  persona, 
(lela  care  a  auclitii  basmulii:  modalitate,  care  a  foştii  însă 
trecută  cu    vedere  de  majoritatea  culegetorilorii   noştri. 

Apoi  vîrsta  şi  sexulu  povestitorului  pierită  de  aseme- 
nea o  menţiune  specială.  Deja  Platon  şi  Cicerone  au  ob- 
servaţii, că  femeile  sunt  maî  conservatore  în  privinţa  for- 
nieloru  limbel  (2)  şi  toţii  aşa  în  privinţa  materialelorii  folklo- 
rice,  în  specialii  a  basmeloru.  Intr  adeverii,  femeile  în  genere 
uită  maî  cu  greii  decât  bărbaţii  poveştile  ce  aii  încântaţii 
pruncia  lorii  şi  le  repetă  mereii  şi  cu  dragii  copiilorii. 
Cele  maî  frumose  basme  germane  le  datoresce  Grimm 
unei  femeî  betrâne.  La  noî,  cum  amii  observaţii  maî  sus 
icf.  p.  123),  acesta  mină  bogată  abiâ^  a  fostii  atinsă  şi 
ea  rSmâne  încă  unu  isvoru  de  apă  vie  pentru  ceî  în- 
setaţi după 

basme  mindre,  îmbrăcate  hi  florî  ş;i  stele. 


1   Veijî  şi  cele  ijisc  maî  sus  'p.  7y2)  despre  publioaţiuiiile  folklorice  ale  (Miiî 
hr.  At.  M.  Marienescu. 

':?'  Platou.    Kraiijfos:  Femeile,  oarT   eonservâ    luaî    îndelungaţii   limba    cea 

v.'.he  .    .  <  *icero.  De  Oratore:  «Când  au<Ju  pe  sucră-mea  vorbindu,  pare  c'aşî 

«iu<Ji  pe  Flaut  saft  Neviu,  fîind-că  femeile  pîlstrezâ  neştirbită  liniba  cea  veche. 

ffariiirtM  enim  muUeres  incorruptatn  antiquitatem  conaervant).    Nevenindil  în  con- 

Urt/l  cu  feJa  de  felQ  de  6menî   ca   bărbaţii,  femeii»*   conservă   timpii  maî  în- 

<]•'  in^'^u  ^eea  <*e  au  inveţatu  in  tinereţele  loru.»' 


CAP.  VIII. 
BASMU.  LEGENDA.  SNOVA 

Poveştile  poporale  sunt  desemnate  Ia  noî,  maî  alesu  !n 
Muntenia,  cu  terminulii  basmu  sau  hasnu.  Sub  raportuKl 
formala,  acestu  cuvîntu  e  de  origine  slavă,  dar  ca  sensA 
elu  este  propriu  limbei  române. 

Intr'adeveru,  la  nici  unulu  din  poporele  slave  poveştile 
fantastice  nu  portă  acestu  nume.  La  Ruşî  ele  se  numescâ 
■skazka,  la  Bulgari  prikazkay  la  Serbo-Croaţî  |>r*pot;ierfAw,  Ia 
Sloveni  pravlfţa,  la  Poloni  hajka  etc.  Iar  paleo-slaviculu 
iasnl  are  unu  sensu  cutotulil  specialii,  «fabula,  incantaţie»: 
la  Serbî  (basna  sau  basma)  însemneză  «descântecu»,  iar 
la  Ruşî  (basni,  basnja)  a  fabulă  animală  sau  apologii». 

Şi  acestii  sensu  primitivii  îlii  conservă  încă  vorba  mal 
aleşii  în  vechile  tipărituri,  în  care  desemnă  ori  ce  producţii 
alii  imaginaţiuneî,  în  oposiţiune  cu  istoria  sau  realitatea 
obiectivă.  (1) 

Este  interesanţii  de  relevaţii,  că  tocmai  fabule  animale 
sau  aThiermărchen»  —  sensulii  terminuluî  (o^lla  Ruşi — lip- 
sescii  la  noî,  ca  la  maî  tote  poporele  romanice,  aprope  cu 
des&verşire,  pe  când  ele  sunt  bogaţii  representate  la  Slav!. 


(1)  Ve(jî  citaţiunile  apud  HasdeQ,  Etymol.  Magnnm  Rom.  s.  v.  basmu. 
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Daca  dar  unu  terminu  atâtu  de  specialii  a  fostu  aplicata 

i  limba  nostră  spre  a  desemna  genulu  celu  mal  impor- 

mtu  ala  literatureî  orale,  acesta  dovedesce,  că  numaî  vorba 

străină,  dar  nu  şi  sensulu,  nu  şi  fond  ulii  eî,  adecă  nu 

msmulu  propriu  cjiisu.  * 

In  Moldova  şi  aiurea  se  aude  mal  alesu  poveste^  care  în 
limbile  slave  e  un  apelativa  pentru  naraţiune  în  genere 
şi  corespunde  ast-felu  terminuluî  romanicii  conto  (din  la- 
tinulft  computus):  fr.  conte,  it.  conto,  sp.  cuento.,,. 

Vorba  poveste,  deşi  obicinuita  sinonimă  cu  hasmu,  are 
şi  românesce  o  sferă  mulţii  maî  întinsă,  putendii  desemnă 
alternativii:  legendă,  snovă  şi  chiar  proverbii  {povestea 
vorba).  De  aceea  ambii  termini  se  asociază  adesea  cu  acea 
nuanţă  distinctivă,  că  unulu —  basmulii  —  se  reservă  pen- 
tru naraţiunea  fantastică  propriu  (jiisă,  iar  celii-laltii —  po- 
vestea— pote,  prin  caracterulii  eî  maî  comprehensiva,  să 
îmbrăţişeze  şi  alte  ramure  ale  literatureî  orale. 

La  Italieni  basmuiii  are  o  bogată  nomenclatură.  Iată 
ilouă  interesante  notiţe  în  acesta  privinţă: 

tFla/^  la  (novellina)  dicono  i  Friulani;  ^fiaba  ii  piii  de 
Veneti,  ma  rosarlu  a  \'erona;  esempio  usa  in  quasi  tutta 
Lombardia,  ma  storia  a  Brescia,  e  a  Chiari  pastoccia,  e  a 
Romano,  in  quello  di  Bergamo,  panzanega,  o  lyroverbio  a 
Pavia;  nel  Piemonte  zb  storia,  ma  a  Quargnento,  nelTAles- 
sandrino,  cutntuie;  joa  a  Genova,  foia  a  Bologna  e  nelle 
Romagne,  favola  a  Roma,  cuntu  in  Sicilia;  e,  con  piu  gra- 
ziosa  voce  in  cjualche  luogo  di   Calabria,  romanzella.y)  (1) 

cQueste  tradizioni  popolari  che  con  nome  generico  si 
Jicono  Fiabty  Novdle  prendono  vâri  nomi  dappertutto.  Gl'Ita- 
iani  doi  mezzogiorno  le  appellano  Conţi;  ma  mentre  i 
MCiliani  di  Palermo,  Trapani,  Siracusa  e  Caltanissetta  le 


il»  Tesa  io  Jahrhuch  fur  rotnanische  Phihlagifj  VIII  (1867),  p.  269. 
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adimandano  come  i  Calabresi  e  i  Napolitani  Cuntt;  quelli 
di  Catania  e  di  qualciie  comune  del  Messinese  le  chiamano 
favuli  e  corrottamente  frauU,  qualche  Terminese  Rurnami 
e  gli  Albanesi  di  Piana,  Palazzo- Adriano,  Contessa  e  Mez- 
zojuso  Pugaret,  A    Roma  piacciono   Favole  o    Contafavok, 
Novelle  in  Toscana,  Foe  nella  Liguria,  Fole  nel  Bolognese, 
Esempi  nel  Milanese,  Storie  nel  Piemonte,  Fiabe  nel  Veneto.»(l) 
Grecii  antici  dedeaii   naraţiuniloru  fabulose  numele  de 
ţiOGo^sau  Ypoi(b5r^;  |i60o^,  corespuncjendii  ast-felu  expresiuneTS 
anilis  fabula   la  Apuleiii.  Grecii  moderni  le  numescu  xopa^  1 
ţi'j&'wOL,  terminu  trecutu  la  Ţigani  şi  la  Românii  din  yL^Jd^r 
ciorna, :  părâmith  (mal  rarii  pvikozma,  la  Weigand).  Albanezii 7 
le  numescu  tosc:   prald  (parabola)  şi  gheg:  cafşd  (causa)^ 
Ungurii   mese,   Germanii    Mdrchen   şi    Englezii   (fairyytai^ 

Basmulă  e  o  formă  a  genului  narativii,  alu  căreî  carac- 
terii  esenţialu  e  miraculosulu,  supra-naturalulii,  prin  care 
se  deosibesce  de  romanulu  şi  de  novela  din  literatura  ar- 
tistică. 

Deosebirea-Î  de  legendă  e  ast-felu  marcată  de  fraţii 
Grlmm:  «Basmulu  e  maî  poeticii,  legenda  mal  istorică; 
basmulii  subzistă  aprope  dola  sine,  în  eflorescenta  şi  ex- 
pansiunea-! proprie;  legenda,  de  unu  coloritu  maî  puţini 
variaţii,  are  încă  particularitatea,  că  se  ţine  de  ceva  cu- 
noscuţii şi  sciutu,  de  o  localitate  saii  de  unii  nume  istoricO.» 

Snâoa,  numită  în  Bucovina  şi  poroganie,  diferă  de  arabe- 
le: e  o  poveste  în  miniatură,  o  nooelhiă  (cum  îl  arată  şi  nu- 
mele: slavii  iznova  zn  dvsxSoTov),  în  care  elementulă  comica 
se  substitue  saii  (maî  raru)  se  alătură  miraculosului.  Eroulii 
eî  e  acea  fiinţă  diavolescă  (ca  neghiobie  şi  ispravă),  care 
portă  la  noî  numele    de   Păcală  (slav.  pildu  «inferau»)  şi 


(1*  Fitiv.  Biblioteca  delle  tradizioni  popoln'i  siriliane,  vol.  IV,  p.  LXIII. 
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le  Pepelea  (slav.  apepelă»  cenuşă,  literalii  «Cenuşotcă»)  şi  ale 
cărui  aventuri  caraghiose  figureză  în  maî  iote  colecţiunile 
Bostre  de  basme. 

Pretutindenea  se  pote  regăsi  acestu  tipii  al  ii  im  becii  i- 
tâţel.  In  Bretania  elu  portă  numele  de  Jean  le  Diot  saii  VIdioty 
Dumitu  şi  Jean  l'Infwcentj  Jean  le  Fou,  Jean  VHebetS,  Gar- 
fOM  sans  idee,  eroulii  favoriţii  alii  şedetorilord  bretone, 
pe  sema  căruia  se  punii  tote  naivităţile  şi  întîmplările 
comice.  (1)  In  Picardia,  Păcală  se  numesce  Gribouille, 
tipulii  nerodului,  care,  ca  să  scape  de  o  primejdie,  se  a- 
runcă  intr'alta  maî  mare,  care  nu  înţelege  multe  şi  iea 
lucrurile  aşa  cum  i  se  spun  ii.  (2) 

La  Italieni  apare  sub  numele  cele  maî  diverse:  în 
Sicilia  Giufâ^  în  Xeapole  Vardiello,  în  Piemontii  Simonetty 
în  Toscana  Giucca,  în  Veneţia  El  mato,  în  Tirolu  Turlula^ 
inLombardia  Meneghino^in  MoXomdi,  Bertoldo  şi  Bertoldino,  (3) 
In  Spania  Befioyty  în  Rusia  Ivan  Durolc  (loanii  Idiotulu)  etc. 

Aci  maî  atingemii  încă  în  trecetu  despre  intima  reia- 
ţiune  între  basmu  şi  cântecCi.  Une  orî  acelaşi  subiecţii  fi- 
'  gureză  sub  ambele  aceste  forme.  Diferitele  nostre  versiuni 
^In  prosă  ale  ciclului  «Feciora  răsboinică»  circulă  în  oc- 
^idenlii  mal  alesu  sub  formă  poetică.  De  asemenea  « Că- 
lătoria mortului»  există  la  noî  în  basme  si  în  cântece, 
^omiî  ave  ocasiunea  a  reveni  asupra  acestui  punctii  în 
a^lnotaţiunile  basmelorîi. 

Partea  cea  maî  interesantă  sub  raportulu  sciinţiiîcu  în 
<Jonieniulu  poveştilorii  poporale  e  aceea,  în  care  predo- 
toină  elementulii  fantasticii:  de  aceea  basmele  cu  carac- 
erîj  miticii  vorii  ocupă  primulii  rangii  în  clasificaţiunea 
ostră  folklorică.  Cele  cu  caracteru  psichologicii,  în    cari 


•  li  St'billot.  Litt^rature  orale  d^  Ia  HaiUe-Bretagne,  p.  89. 
't\  <'arri<)y,  Litierature  orale  de  la  Picardie,  p.  177. 
-3    (.(.  Pitn-,  Biblioteca,  IV,  p.  LXXXIII. 
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etica  coloroză  producţiunile  imaginaţiuneî,  merită  o  con- 
sideraţiune  totu  atâta  de  largă. 

Din  contră,  legendele  esu  întru  câtu-va  din  sfera  stricta 
a  cercetăriloru  nostre  şi  ele  ne  intereseză  numai  întru  câtu 
noua  religiune  a  sciutu  să-şî  asimileze  elementulu  primi- 
tivii, păgânu  şi  universalii. 

Şi  mal  puţinii  încă  ne  potii  preocupa  snuvele  propriu 
dise,  în  cari  partea  fantastică  saii  dispare  cu  totulii,  saCi 
capetă  acea  nuanţă  de  exageraţiune  ridicolă  şi  absurdă,, 
ce  contrasteză  isbitorii  cu  gravitatea  basmului. 


CAP.  IX. 
LIMBA  BASMELORO  ROMÂNE 

In  diferite  ronduri  sa  atrasu  atenţiunea  asupra  elemen- 
tului metaforicii  din  basmele  nostre.  (1)  Ele  sunt  carac- 
terisate  printr'unu  stilu  particularo,  prin  o  fraseologie  pro- 
prie, maî  bogată  şi  maî  poetică  decât  ori  unde  aiurea. 

Până  acum  folkioriştiî  străini  au  daţii  puţină  atenţiune 
acestei  părţi  atâtu  de  interesante,  elementului  formalu  alu 
basmelorii.  Expresiunile  stereotipe,  formulele  iniţiale  şi  fi- 
nale (ore-cum  prologulu  şi  epilogulu  basmelorii),  de  ase- 
menea cele  mediane,  precum  şi  întregă  acea  terminologie 
caracteristică  a  poveştilorii,  merită  o  seriosă  cercetare  din 
partea  specialiştiloru.  Ele  sunt  în  mare  parte  originale  şi 
difere  adesea  dela  unu  poporâ  la  altulii. 

Formulele  iniţiale  sunt  la  cele-lalte  popore  puţinu  nu- 
merose şi  se  mărginescu  adesea  la  una  singură,  pe  când 
ele  îmbracă  în  basmele  nostre  o  mare  varietate,  deşi  nu 
atingu  numerulu  superiorii  alo  formulelorO  finale. 
Cea  maî  Întrebuinţată  dintr'însele  e  formula  iniţială:   a 


il)  Jamik,  Sprachliches  aus  rumănischen  Volhsmflrclieji.  ^^'ien  1877.  Cf.  ('». 
Dem.  Teodorescu,  PoesH  populare  române,  p.  410—417  şi  Şăini'nu.  Semasiolo- 
fin  litmbei  române,  p.  lî>3 — 1G6. 
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fostă  odată.  ,  .  care  există  şi  a  existatupretutindenea:  amu  \n 
tîmpinat'o  maî  sus  în  celu  mal  vechiu  basmu  egiptenu,  Intr'c 
fabulă  animală  de  Aristofane  şi  în  povestea  luî  Apuleiu- 

Dar  acesta  formulă  se  diferenţiază  şi  se  amplifică,  presen- 
tăndu-se  sub  modalităţile  cele  maî  variate,  servindu  a  ex- 
prima  unâ  timpii  îndelungaţii,  o  epocă  mitică,  când  tote  erau 
cu  putinţă.  Unele  dintr'însele  sunt  întipărite  de  o  nuanţa 
uşura   de  sceptică  ironie  din    partea  povestitorului. 

La  poporele  balcanice,  formulele  iniţiale  sună  ast-felu: 

La  Albanezi:  iş  moş  Iş  «eră  nu  eră»,  ca  şi  la  Unguri: 
Vijlt  nem  volt  aa  fostu  na  fostu»  sau  «unde  eră  unde  nii 
enu) ;  cf.  la  Românii  din  Macedonia:  ri-şl  era^  ri  nu-şî  era.  [1] 

La  Grecii  moderni  obicînuitu:  [Jiia  'fopa  Y^rav  «odată 
era»  sau  ap/'/J  toO  7:ap»a|jL'j&ioO  xaXv)  ZTzâpfx  07,^,  zzărţtyvA^ 
Ga^!  «începutulu  poveste! :  sf^ră  bună,  boeriloru!»  orî  cu 
amplificări  burlesc! :  odată,  într'unu  timpu  şi  în  vremea 
veche,  când  Turci!  serbau  ramazanulu  într'unu  cazanu 
mare.  .  .  . 

\\rj'')  xoivof/î  ol    roOpxo:  oa;ia,''Jtv'. 

La  'pganî;  sas  e/c  data,  /cana  sas  «a  fostu  odată,  când 
(unde)  a  fostiîi).  (3) 

LaRuşî:  neulcatorom  ţartsvc  i  neu/catorom  fjosudarstve  «întro 
împerăţie  ure-care  şi  întro  stăpânire  ure-care.» 

La  poporele  romanice  ele  sunt  cu  mulţii  maî  numerose, 
în  specialii  la  Francez!  şi  la  Italien!. 


(1)  Dozon,  p.  202. 

•2)  Cf.  Schmidt,  p.  222. 

'3)  Barbii  ('oiistantiricscn,  p.  7i>. 
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In  Bretania: 


II  y  a  de  cela  bien  longtemps, 
Quand  Ies  poules  avaient  des  dentsi. 

Ceci  se  passait  du  temps. 

Ou  Ies  poules  n'avaient  de  dents. 

II  y  avait  une  fois,  ii  y  aura  un  jour, 
Cest  le  commencement  de  tous  Ies  contes. 
II  n'y  a  ni  si  ni  peut-6tre. 
Le  trepied  a  bien  3  pieds. 

Ecoutez,  si  vous  voulez, 

Et  vous  entendrez  un  joii  conte. 

Dans  lequel  ii  n'y  a  pas  de  mensonges, 

.Si  ce  n'est  peut-(>tre  un  mot  ou  deux. 

Ecoutez  et  vous  entendrez; 
Crovez  si  vous  voulez. 
Ne  croyez  pas  si  vous  ne  voulez  pas: 
Mieux  vaut  croire  que  d'aller  voir. 

II  y  avait  une  fois,  comme  on  dit  toujours. 
Quand  on  veut  conter  un  joii  petit  conte.  (1) 

In  Gasconia:  jou  şahi  un  couvte  «je  sais  un  conte». 

In  Italia:  cep-a  una  volta,  ca  şi  în  Portugalia:  era  de 
^na  vez  f^eri  odată».  .  .  . 

In  Sicilia:  si  cunta  e  si  raccunta  f(se  povestesce  şi  iar 
se  povestesce.» 

La  noî  formula  iniţială  cea  mal  obicinuită  este:  a  a  fostv 
odată  ca  nici  odată,  că  de  n'ar  fi  nu  s'ar  j^ovesfny,  care  însă 
se  amplifică  în  numerose  variante. 

Yomu  reproduce  cea  maî  mare  parte  dintrînsele. 

A  fostu  odată  ca  nicî  odată,  că  de  n'ar  fi  nu  s'ar  maî  povesti: 
de  când  făcea  plopşorulu  pere  şi  răchita  micşunele,  de  când  se 
băteau  urşii  în  code,  de  când  se  luau  de  gâtu  lupii  cu  mieii  de 
se  st'TutaQ  înfrăţindu-se,  de  când  se  potcoviâ  puricele  la  un  pi- 
cioru  cu  noue-4ecî  şi  nouă  de  oca  de  ferti  şi  s'aruncâ  în  slava 
cerului  de  ne  aducea  poveşti: 


H)  Luzel,  voi.  I,  pref.,  p.  3.  66,  98.  158.  177  şi  241. 
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LV  «-âiid  srriâ  musca  pe  pei-ete, 
Maî  ininoiiiosil  cine  nu  crede,  (li 

A  tostu  odată  ca  nici  odată,  când  erâ  cerulu  aprope  de  pă- 
mîntu,  în  câtu  omeniî  ceî  mal  înalţî  s'atingeau  cu  mâna  de  elu; 
dacă  n'ar  li  fostu,  nu  s'ar  povesti. 

A  fostu  odată  ca  nici  odată,  dacă  n'ar  fi  nici  că  sar  povesti, 
când  pescii  cel  mici  înijhiţiau  pe  cel  mărişi  lumea  le  dicea  tâl- 
hari. 

A  fostu  odată  ca  nici  odată,  de  n'ar  \i  nu  sar  povesti;  că 
nu  suntemu  de  când  cu  basmele,  ci  suntemu  de  când  cu  min- 
ciunile: de  când  se  potcoviâ  purecele  la  unCi  picioru  cu  nou6- 
(jecî  şi  nou6  de  oca  de  feru  şi  călcâiului  totu  remânea  golâ,  şi 
se  urca  în  slava  cerului  şi  totu  i  se  părea  că  este  uşorii. 

A  fostu  odată  ca  nici  odată,  că  de  nar  fi  nu  sar  povesti, 
pe  când  se  băteau  urşii  în  code. 

A  fostu  odată  ca  nici  odată,  când  se  coceau  ou^le  în  gheţi 
şi  no[)tea  se  lăcea  de  dimineţă.  (2) 

( >datĂ,  pe  vremea  de  demultu. 

Când  mâncau  :>6reciî  pe  pisici 

Şi  erau  maî  inalţî  ăî  pitici. 

A  fostu  odată,  de  multCi,  de  inultu  reft. 

Când  fuţriau  şoreciî  după  pisici 

Şi  enul  maî  nevoiaşi  âî  voinici. 

A  fostu  odată  ca  nici  odată,  şi  de  vreţi  a  sci  ce  a  fostG  o 
dată  şi  altă  dată  na  maî  fostu,  ascultaţi  până  oiG  sfîrşi,  căcî abia 
începui. 

A  fostu  odată  ca  nici  odată, 

Când  se  băteau  urşiî   n  code, 
Pân'  se  betejiau  la  node. 
Când  trăia  lupu  pin  satu 
Şi  pesciî  pe  uscatei. 

A  fostti  odată  .  .  .  e  mult&  d'atuncî  şi  de  maţi  apucă  de  scurtti> 
nici  n'aş  sci  când. 

A  fostti  ci-câ,  măre,  odată,  da  demultCi  de  totO, 

(1)  Ispirescu,  p.  1. 

(2)  Fundescu,  p.  21,  27,  61,  77  şi  97. 
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(Vind  avea  ursul Q  codii 
Şi  dădea  salcia  roda.  .  .  . 

A  Vostu  odată  ca  nicî  odată,  când  mânca  ţiganulO  mămăliga 
1  untîi,  de-şl  lingea  degetele  pânapucâ  clescele. 
A  lostu  într'o  vreme  de  multG,  pe  când  se  potcoviâ  puricele 
\i  câte  99  de  oca  de  feru  şi  cu  câte  99  de  oca  de  oţelti  la  unu 
)iciorQ,  şi  sburâ  în  slava  cerului  şi  se  lăsa  pe  foia  teiuluî,  de 
se  spurca  în  gura  grecoteiului,  şi  se  lăsa  pe  foia  lipanului, 
A(^  se  spurca  în  gura  ţiganului;  d atunci  şi  nici  d'atunci,  că  e 
mai  d'încoce  cu  vr'o  trei  conace,  de  când  îşi  ungea  fetele  feţele 
iri  llăcăil  mustăţile.  . .  (1) 

A  lostu  odată  ca  nicî  odată,  când  n  ar  fi  nu  sar  povesti;  ca 
nnu  cuvîntu  de  poveste,  basmu  de  aci  nainte  se  gătesce ; 
p^  când  se  potcoviâ  puricele  la  unO  picioru  cu  nou6  oca  de 
îeru  şi  totu  ÎI  românea  călcâiulu  golu  şi  cjiicea:  aoleo  şi  val  de 
niine,  că  nu  sunt  potcovitu  bineî..  .  (2) 

Cică  a  lostu  odată  ca  nici  odată,  că  de  n'ar  fi,  nu  s'ar  po- 
v<*sti,  că  nu-su  datora  a  minţi,  ca  şi  unQ  purice  aş  plesni;  că 
^u  nu-su  de  când  ferestrele,  ci  eu  îsu  de  când  poveştile.  Când  po- 
veştile pe  la  noi  trecea,  mama  atunci  m6  făcea,  şi  apucai  una 
Je  chică  şi  o  aruncai  într'o  vică;  şi-am  apucatQ  una  de  picioru 
irk»  aruncai  după  cuptoru  şi-o  bătui  bine,  bine,  să  me  'nveţe  şi 
pe  mine,  după  aceea  o  am  lăsatu  şi  iată  că  m'a  învăţatu.  (3) 
Fo veste,  poveste î  au  (jiisă  caii  fostu  odată  n  lumea  lată,  că 
(k  nar  li,  nu  sar  povesti.  (4) 

A  fostu  odată  ca  nici  odată,  când  n'ar  fi  nu  sar  povesti,  dar 
fiind-câ  este,  de  aceea  se  povestesce. 

\  fostu  şi  sa  întîmplatu  6stu  basmu  înfocatu  şi  forte  ade- 
i^ratu,  pre  când  erau  muscele  câtu  găluscele,  de  le  prindeau  vî- 
îâtorii  cu  puscele,  pre  când  pescil  cel  mici  înghiţiaQ  pre  cel  mari, 
ar  lumea  le  (Jicea  tâlhari;  când  se  potcoviaO  puricii  cu  nouc- 
lecî  şi  noue  oca  de  ferCi  la  unâ  picioru  şi  aşa  la  ceru  sburâ 
i  pre  sfinţi  îl  chişcâ. 


1»  Ştânces<u.  p.  21,  39.  55.  83,  125.  153.  187  şi  333. 
;2i  Popescu,  IV.  p.  3. 

:i»  Popa-HetegaiiulQ,  III,  10. 
i4     Sbiera,  p.  177. 
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A  fosta  odată  ca  nicî  odată,  dacă  n  ar  fi,  nu  sar  povesti:  e 
pre  când  urşii  se  băteaţi  în  code  şi  munţii  în  capete,  pre  câ 
ou^le  se  coceaâ  în  gheţă  şi  sera  se  făcea  dimineţă.  (1) 

A  fosta  odată  a  fosttî,  că  de  nar  fi  nici  sar  povesti;  că  ni 
eti  nu-sâ  de  o  dată  cu  poveştile,  mânca-mi-ar  pita  fălcile,  ci-su  m; 
micG  cu  o  (Jî  cu  dou^,  mânca-mi-le-ar  pe  amîndoue.  Iml  aduc 
insă  aminte,  când  poveştile  pe  la  porta  nostră  trecea,  maic 
atuncea*  m6  făcea,  şi  eâ  luai  o  poveste  de  codă  ş  o  ţipai  la  n< 
în  ogradă,  şi  o  bătui  bine,  bine,  să  m6  înveţe  şi  pe  mine.  i2! 

La  Românii  din  Macedonia  formula  iniţială  sună:  n 
ri  nU'Şt  era,  ună  ord  ş'tu  nă  etă  (vecii)  era.  .  .  .  sau:  ei 
nă  oră  ce  nu-şî  era,  dit  eta  (veculii)  acea  cându  duniii 
dzău  era  pri  padi  di  Iu  alindzea  boili  cu  limba. 

Şi  era  ţ-i  nu-şî  era, 
Cară  (dacă)  nu  era, 
Nu  va  se  spunea  .    .    . 

Formulele   mediane   sunt    mal    puţinii    numerose    si  ? 
redau  obicinuiţii  în  versuri. 
Iată  câte-va  dintr'însele. 
Vorba  ţigănceî  audindii  povestirea  nelegiuire!  sale: 

UnCl  tăciune 

vŞ'unCi  cărbune. 

Tacî,  băete,  nu  maî  spune! 

Vorba  împeratuluî  întîmpinândii  pe  ţigancă: 

Un  Ci  cărbune 
Şund  tăciune. 
Spune,  băete,  spune! 


(1)  Arsenie,  11,11  şi  33. 

(2)  Convorbiri  Literare  din  1892  («Voinica  de  plunibu»). 
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Locuţiune  stereotipă  pentru  luptă  fără  pregetii: 

Şi  SC  luptară, 
Şi  se  luptară, 
pi  de  vară  până  seră. 

Rugăciunea  băiatului  către  dafinulu  infloritu: 

Dafine,  dafine, 

Cu  săpălugă  de  aurQ  săpatu-te-am» 

Cu  năstrapă  de  auru  udatu-te-am, 

Cu  ştergarG  de  mătase  ştersu-te-am, 

Dă-ml  darulCi  d'a  m5  face   să  nu  fiu  vecJutCi  de  nimein  (1) 

Ruga  feteî  din  dafinii: 

Deschide-te,  dafinii  verde, 
Să  esă  fata  curată, 
De  s6re  nevî5<Jută, 
De  vlnta  nebătută. 
De  pl6ie   neudată, 
De  voinicii  nesCrutata; 
Căci  se  duce  la  fântână. 
Unde  este  apă  lină; 
Feţiş6ra  să  şî-o  spele 
Şi  s'adune  floricele. 

Locuţiune  stereotipă  pentru  cale  îndelungată: 

1)1  de  veră 
Până  si'*râ, 
Cale  lungă, 
Să-î  ajungă.  (2) 

•"eciorulu  de  împferatu  găsesce  în  camera  oprită  chipulu 
intătoru  alu  dîneî  din  palatulu  de  auru : 

î^i  apoi  mi-ţî  vedea. 
Că'n  palatu  î?edea 


I-îpirescu,  p.  <>8,  87  şi  235. 

Cf.  Popu-ReteganulQ,  III,  17:  «se  duseră  multă  lume  imperăţie,  ca  Dumne- 
ă  ne  ţie,  că  din  poveste  multu  înainte  este,  mai  mîndră  şi  maî  frumosâ, 
iltaţî  şi  d-v6stre;  cine  a  asculta,  bine  a  învăţa,  cine  a  adormi,  bine 
KJini.» 

îjteitt,  EianDeU  roraAne.  1  4 
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DOmna  Chiralinft, 
Tln^râ  copilă, 
F16re  din  grădină. 

Strigătulu  băiatului  în  primejdie  de  morte  către  anima- 
lele recunoscStore  (vulpe,  lupu,  ursu): 

U!  Naude, 

Na  vede, 

Na  greulQ  păinin tulul, 

Uşurelulfl  câmpuluî, 

Că  v6  pere  stăpânulâ! 

Chemarea  păseriloru  din  curtea  St.  Vineri: 

Puiî  mamei  ş'aî  mătuşei  î 
Alergat!  de  unde  sunteţi, 
Ca  să  v5  dea  mama  de  mâncare, 
Alergaţi  în  fuga  mare.  (1) 

Jalniculu  strigătu  alu  cerbului  la  chemarea  suroreî  ucise: 

Be-a,  be-a! 
Suriora  mea! 
Be-a  î 

Strigătulu  zmeului  către  calu-î  năsdrăvanu  la  apropierea 
podului,  sub  care  stă  ascunşii  Fetu-frumosu : 

Hi!  calo  do  leu, 

De  paraleu. 

De  bund  vitezu  alu  meQ! 

Ce  staî 

Şi  resaî, 

Şi    nderetu  te  daî? 

Glasulu  jalnicu  alu  călugăraşuluî,  sub  care  se  străve- 
stise  fata  iubită  şi  părăsită  de  feciorulu  de  !mp6rat& 
după  arderea  tainicului  învelişu  alu  soţului  său: 


(1)  Fundescu,  p.  22,  30,  47,  91  şi  111. 
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De  cu  st*ră  feeioră, 

Pesto  nopte  niăinuşon^ 

Şi  de  dimineţă  veduvioră.  <1) 

iiiga  femeeî  părăsite: 

Sc4Jlă,  F^etre,  scolă! 

Să  mi*  scapT  de  bolă, 

Că-Î  demultCi  de  când  te  cen:u, 

Să  plesnesc^  cercul Cî  nieil. 

Să  nascQ  copilaşulu  t6il, 

Să-inî  aliuî  durerile. 

Să-mî  scurtezi  cărările!  (2) 

>trigâtulu  tânguitoru  alu  cerbului,  alu  fratelui  nenoro- 
ci surori  innecată  de  ţiganca  trădătore: 

Surionl,  surioră! 
Prinde- te  de  rărjiş6ră, 
Că  ţîţa  umplute-te-aâ. 
Apa  milulâ  suptu-tc-aâ. 
Şi  pe  pruncul Q  teCî. 
Nepoţelul il  meâ, 
Ilu  aplt'că  ţîţa  sterpă 
Şi-Iu  niânirâe  cea  cioroicâ! 

trigătulu  crâieseî  din  fundulu  lacului,  unde  fusese  îm- 
ia  de  ţiganca  trădătore,  către  fratele-î  schimbaţii  în 
^u: 

Frate,  frate  Tirione, 

Vino,  baga  tale  corne 

Tocnia  "n  fundulu  rstil  de  apă, 

Unde  soru-ta  se    necă; 

Că  petra  reQ  o  apasă 

Şi-î  sdrobesce  a  eî  ose, 

Iar  apa  o  inăbuşesc^e; 

Frate,  frate  te  grăbesce, 

De  n>Mrte  o  niântuesce! 


Stănc^scu,  p.  49.  95  ^i  120. 
Sl/iera,  p.  46  şi  176. 


Nenorocitulii  Constantinu,  neavendii  odihnă  în  gropă  de 
blestemele  mamei  sale,  se  scolă  în  miedulu  nopţeî  şi  grăesce 
morniîntuluî: 

Dragulu  iiieCi.  inormintuld  med, 

F'ă-te  tu  căluţulil  mcCî; 

Iară  tu  pânzuca  mea. 

8ă  te  faci  o  cărarea, 

Să  mâ  duca  la  sora  mea, 

8*0  aducCi  la  maica  mea; 

Că  de  nu  m*a  blestema  .  .  . 

Pămîntulâ  nu  m'a  răbda.  (1) 

Capra  işî  sfătuesce  iedii  să  nu  deschidă  uşa  până 
nu-î  vorii  aucji  glasulu  şi  no  voru  cunosce  după  cuvin- 
tele eî: 

Treî  ietjî  cucueţî, 

Uşa  maiaeî  descueţî!  i 

Că  mama  v'aduce: 

F>unze  în  buze, 

Lapte  în  ţiţe. 

Drobii  de  sare 

In  spinare, 

MălăieşQ 

Iu  călcaieşu, 

îŞmocCi  de  flori 

Pe  subsuori!  (2) 

Formulele  finale  sunt  pretutindenea  multa  maî  nu- 
merose. Unele  din  ele  exprimă  regretu  pentru  acele  vre- 
muri fericite,  altele  din  contra  constată  că  astăcjiî  suntemA 
maî  fericiţi.  Adesea  povestitorulu  îndemnă  ironica  pe  as- 
cultătorii seî  să  mergă  înşişi  într'acolo  spre  a  se  con- 
vinge de  adeverulu  spuseloru  sale. 


•  (1)  Popu-Hetegaimlu.  I.  48  şi  IV,  67. 
(2)  Crengă,  I,   p.   20. 
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La  Albanezi:  umbliak  e  utraşigua  «îmbătrâni  şi  fu  fe- 
ricituD;  sau:  ata  miră  edhe  neve  mă  miră  «eî  bine,  iar  noî 
Hi  mal  bine»,  corespun^endii  finalului  grecft:  «eî  trăiră 
acuma  fericiţi,  dar  noî  aci  şi  maî  fericiţi.» 

La  Greci:  nu  v'amu  spusu  o  poveste,  ci  o  păcălolă,  sau 
nu  eram  p'acolo  şi  nici  voî  n'aveţî  zoru  să  m6  credeţi, 
ori  se  căsători  şi  trăi  bine  şi  în  veselie: 

Apoi  finale  burlesc!  ca: 

*r6jxaTa  x*fj  a/.Yj^E'.a, 
£T3av'  Ta  :tapajji'j6'.a ; 

Ilapafxo^i  jniflaf»oc, 

T,  xooX'.â  oaţ  Ttî6ap05  .  .  . 

La  Ruşi:  «Am  fostu  şi  eu  p  acolo  şi  am  bSutu  miedu,  mi-a 
'ursu   pe  barbă  şi  nu  mi-a  intraţii  în  gură»: 

i  Ta  tain  biiu. 
mîed-vino  piîu; 
pa  baradzr  Isekio. 
a  11  «^ubt*  ne  byl<j. 

La  Unguri  iinalulii  obicinuiţii  sună  întocmai  ca  la  noî: 
«şi  de  n'aii  muritu,  trăescii  încă»;  cf.  la  Bulgarî:  ako  ne 
•u  iimrelij  oste  su  zivi  «şi  de  nu-sii  morţi,  îsu  încă  viî....» 

l^a  Ţiganî:  şi  de  unde  am  venitu  şi  eii  am  spusu,  sau 
^i  i-ani  lăsaţii  acolo  şi  am  venitu  de  v  am  spusu  d-v6stre. 
f.   la  Macedo-Românî :  şi  iou  anî  vini  di  colo.   .   .   . 

In  Bretania:  II  eut  alors  de  grands  fetes  et  des  festins 
na^nifiques  au  palais.  Moi-mome,  je  pus  me  glisser  parmi 
fi  foule  des  serviteurs  jusqu  ă  la  cuisine.  Mais,  comme 
^.   frempais  mon  doigt  dans  toutes  Ies  sauces,  le  maître- 
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cuisinier  m'aper^^ut,  ine  donna  un  grand  coup  de  pie( 
V0U8  savez  bien,  et  me  lan^a  jusqu'ici  pour  vous  c( 
mon  conte. 

J'etais  par  Iu  aussi,  avec  mon  bec  frais, 

Et  comnie  j'avais  faim,  je  mordis  t6t; 

Mais  un  jLrrand  diable  de  cuisinier  qui  ^tait  lâ, 

Avec  SCS  sabots  â  pointe  de  Saint-Malo, 

Me  donna  un  coup  de  pied  dans  le  derriere 

Et  me  langa  sur  Ie  haut  de  la  montagne  de  Bretagne. 

Et  je  suiş  venu  de  lâ  jusqu'ici, 
Pour  vous  raconter  cette  hisloire. 

J'^tais  la  cuisiniere, 

J'eus  un  morceau  avec  une  goulte, 

l^lis  un  coup  de  cuilliere  â  pot  sur  la  bouche, 

Et  depuis,  je  n*y  suiş  pas  retournee. 

8i  j'avais  500  ecus  et  un  cheval  blanc, 

J'v  serais  retournee  demain: 

Avec  500  ecus  et  un  cheval  brun. 

.I'v  serais  allre  demain  en  huit.  (1) 

In  Gasconia  formula  finală  sună : 

E  trie,  trie. 

Moun  counte  es  finit; 

E  trie,  trac, 

Moun  counto  es  ncabat  (achevtS). 

Eu  passau  dans  un  prat  (pre), 
Marcheri  sur  la  cu^to  (queue)  dun  gat, 
Que  fasquet:  «Couic!  Couicî  Couacî  Couac' 
E  moun  counte  es  acabat. 

Cric,  crac, 

Moun  counte  e>s  acabat: 

Per  un  ardit  (liard), 

Digo  n'en  un  mai  poulit  (joii).  (2) 


(1)  Luzel.  voi.  I.  p.  22.  385  si  voi.  H.  p.  79. 

(2)  Blade,  I,  p.  XLII  urm. 
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In  Normandia:  Lă-dessus,  je  bus  une  croiite,   je  mân- 
eai une  chopine   et  je  m'en  revins.  —  Je  prins   par    Ies 
rands    moulins,  je  bus    un  coup    et  je  m'en   revins.  (1) 
Intre  Menton  şi  Genova:  e  mi  era  sout  a  taura   queWu- 
'Uava  u  onasse ;  iss'a  crica,  a   faur  a  e  ditcha    «şi  eu  eram 
ub  masă,  unde  rodeam  unu  osu;  ridicaţi    zăvorulu,    po- 
estea  e  spusă». 
S'ils  ne  sont  pas  morts,  ils  y  sont  encore. 
Et  le  mariage  fait,  le  fils  du  roi  et  Terra-Camine  ont 
m  plus  d'enfants  qu'un  balayeur  de  rues  n'a  de  poux  sur 
a  tete. 

Maintenant  passe  par  une  porte,  passe  par  une  autre, 
va  chez  le  roi  qui  ten  racontera  une  autre. 

De  grandes  fetes  accompagnerent  ce  mariage;  quant  a 
moi,  en  passant  sous  Ies  fenetres,  j'ai  recu  un  os  sur  le 
crane  et  j'en  ai  encore  mal  de  tete  aujourd'hui. 

II  fut  fait  un  grand  repas  de  noce;  quant  â  moi,  ils 
roont  jete  un  os,  que  j'ai  encore  au  genou. 

II  y  avait  trois  plats:  un  poisson  frit,  une  immense 
omelette,  un  chat  sale;  et  moi,  j'ai  fini  de  conter. 

Tous  Ies  invites  faisaient  un  bon  repas  de  poulets  bien 
His  et  de  rage  et  de  venin  on  m*a  jete  la  marmite.  i2) 
In  Italia:   E  vissero  feliei  tutti  assieme,  e  cosi  e  finita 
'a  novella. 

Se  ne  slettero  e  .^e  ne  tjfodettero. 
K  a  ine  nuUa  mi  dettero. 

Io  peru  la  non  c  ero 

E  non  t'ho  detto  ii  vero. 

Dilla  tu  la  favoletta, 

Che  la  mia  io  Tho  detta.  i3) 

(Ir  Fleury,  p.  185. 

i2:  Andrews,  p.  7,  14,  88,  99.  I7G,  219.  225  ^i  301. 

iS\  Comparelti,  p.  308   310. 
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La  Florenţa: 


In  sânta  pace  pia, 

Dite  la  vostra,  che  ho  detla  la  mia. 

H  strctta  la  foglia  e  larga  la  via. 
Dite  la  vostra,  che  ho  detto  la  mia. 

E  si  vissero  e  si  godettcro, 
E  in  pace  sempre  stettero, 
E  a  me  nulla  mi  dettero. 

II  fosso  sta  tra  ii  campo  entra  la  via; 
Dite  la  vostra,  che  ho  detto  la  mia. 

Se  ne  vissero  e  se  ne  godettero, 
A  me  nulla  mi  dettero; 
Mi  dettero  un  confetino: 
Lo  messi  in  un  bucolino; 
Vai  a  vedere  se  c'6  sempre, 

E  cosi  termina  la  novella: 
Ditene,  si  ve  pare,  una  piu  bella. 

Stretta  la  foglia  e  largo  ii  bocciolo, 

Della  pelle  di  mi'nono  io  ne  faro  un  lenzolo. 

La  mia  novella  non  e  piu  lunga: 
Taglaitevi  ii  naso  c  io  mi  taglio  lunghia. 

Fece  le  nozze,  e  un  bel  confetto: 

\'l  a  me  mi  tocco  un  bel  calcio  noi  petto.  (1) 

In  Sicilia: 

Iddi  arristaru  filici  e  cuntenti, 

Nui  semu  ccâ  e  nni  stricaniu  li  denti.  (2) 

In  Portugalia:  E  assim  acaba   este   h istoria  de  que: 

A  certidao  estâ  em  Tondella; 
Quem  quizer  vâ  lâ  por  ella. 

(1)  Imbriani,  p.  65,  93,  205,  250,  307,  521,  557,  585  şi  612. 

(2)  Pitre,  voi.  IV.  p.  31. 
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Viveram  sempre  muito  feVizes  e  acabou.  (1) 

Trecemd  acum  la  formulele  finale  românesc!,  forte  nu- 
nerose  şi  caracteristice.  Cea  mat  obicinuită  sună:  iar  eit 
}ncălicai  po  şea  şi  vi  spusei  dumnd'vostră  aşă.  Altmintrelea, 
ele  îmbracă  forme  variate  şi  se  amplifică  întrunii  gradii 
sii  maî  potenţaţii  încă  decât  cele  finale. 

Iată  cele  ce  ni  sau  păruţii  maî  interesante. 

Hram  şi  eu  p'acolo  şi  câscam  gura  pe  din  afară  pe  la  tote 
serbările,  căcî  nicî  pomenelă  nu  era  să  fiii  şi  eii  poftita,  şi  apoî 
se  scie,  că  nepoftitultî  scaunâ  n'are. 

Kram  şi  eu  pacolo.  Şi  fiindcă  am  dobândita  şi  eu  unu 
OM*i  de  rosG,  mi-am  pusu  în  gându  să  ve  povestescu,  boerl 
<iumne-v6stre,  lucruri  cari,  de  sar  crede,  m arti  da  de  minciună. 

Şi  de  n'orG  fi  muritu,  trăeecu  şi  astăc.lî. 

Trecui  şi  eu  p'acolo  şi  stătuî  de  mă  înveselit  la  nuntă;  de 
unde   luaî 

O  bucată  de  batocCi 

ş'unu  piciorQ  de  epure  şchiopii. 

Si   încălicai  pe  o  şea  şi  ve  spusei  dumne-vostre  aşa. 
Kram   şi  eu  pacolo  şi  la  masa  împărătescă 

(.Tirani  mereu  la  vatră  leiunt?  c;i  friirarea. 
Duceam  eu  la  masă  irlume  cu  « ăldarea. 


I't'ntru  care  eăpetaî : 

l'mi  impâstrocCide  ciorbă 
Şi  o  sfintă  de  cociorbă 
Pentru  ceî  ce-su  lungă  vorbă. 

.Şi  incăleeaî  po  şea  şi  v'o  spusei  d-v6stre  aşa. 
Şi  maî  încâlceai  po  lingură  scurtă,  s'o  dau    pe  Ia  nasulu  cui 
f:  ascultă. 


1,  ««•►-ilio.  p.  .'>0  vi  79. 
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Şi  in 'am  suitfi  p'o  şea. 
Şi  am  spuso  aşa; 
M'am  suita  p'o  rota. 
Şi  am  spuso  tolă. 

Eram  şi  e&  pacolo  şi  dedeam  ajutorft  la  nuntă,  unde  căi 
apa  cu  ciuruld,  iară  la  slîrşitulO  nunţeî  aduseră  unti  coşu 
prune  uscate,  să  arunce  in  ale  guri  căscate. 

Iară  eH: 

încălecat  p'unu  mărăcine, 
8ă  m'asculte  orî  şi  cine. 

Iară  cG : 

Incăiecaî  p'unQ  lemnii. 

La  bine  să  \6  indemnu: 

Încăleca!  p'unâ  cocoşii, 

Să  v6  spuiCi  la  mosâ  pe  «rroşu. 

Şi  'ncălecaî  p'o  lingură  scurta, 

S'o  bagu  în  gura  cuî  ascultă; 

Lingură  de  prunCi  orî  de  teiu, 

Plină  de  minciuni,  de  care  ve  spu>eî!  (2) 

Iar  ed  încălecat  p'o  viespe, 
Ş'o  lăsaî  la  d-v6stre  în  iesle; 
Să  te  ducî.  cocone,  că  eşti  stăpânii, 
Să  puî  să-î  dea  şi  eî  niţelfi  fOnCt. 

>^i  încăleca!  p'o  şea  şi  slîrşiî  povestea,  că  dor  n'aţî  fi  j 
ditu  că-î  minciună,  că  eu  nu-sii  de  când  cu  minciunile,  c 
de  când  cu  minunile. 

Mar  fi  poftita  şi  pe  mine  la  masa  lorii,  că  era  bunG  şi dn 
împt^ratulu,  dar  nu  putea  trimite  omii  pe  jos  orî  călare,  că 
departe  ţera  iul  de  a  nostră.  Şi  iac'aşâ,  inghitii  şi  eft  în  $ 
şi  ml  lingii  buzele,  numai  g-ândindu-m^  la  vinurile  şi  mânci 
împărătesei. 


(1) 


(1)  Ispirescu,  p.  10.  32.  40.  Gl,  ÎU.  159,  182,  204,  252  şi  332. 

(2)  Fundescu,  p.  126. 
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^i  eu  încălecai  puiid  îrâtejâ  uscatu, 

Să  fie  basmulâ  băsmuitîi  şi  in  alta  >atu. 

Iar  eQ  venii  călare  •pun  Ci  cocoşii. 
Ca  sâ  nu  viQ  pe  jo^; 
Şi  ve  spusei  o  poveste. 
Care-a  fosta,  da  nu  niaî  este. 

eram  şi    eu  p'acolo,   bate-mar   noroculu,  c'abiâ  m^'ncăpea 

u. 

Şî-am  uiâncatQ. 
De  m  ani  umflata; 
Şî-am  remasQ  grosu, 
Ca  un  fi  greere  borţosO. 

r  eu: 

Incâleeal  p'o  epă  băltată. 
Sâ-mî  fie  povestea  ascultata; 
Şi  încăleca!  p'o  mîea  pirlită. 
Să  fîe  povestea  răspândită. 

r  eu,  isprăvindii  povestea,  încăleca!  p'o  şea  şi  ve  spusei 
stre  aşă;  încăleca!  punâ  fusâ,  să  (ie  de  minciună  cu!  a  spusa; 
lecal  p'o  lingură  scurtă,  să  nu  mal  aştepte  nimica  dela  mine 

ascultă;  iar  descălecândfi  pe  după  şea,  aşteptu  unO  bacşişu 

cine  mi-o  da. 

Basmu  băsniuitu. 
Oura  i-a  tro.şnitu 
Şi  cu  lucruri  buno 
I  >'a  uniplutO.  (1) 

ne  vrea  să-I  va<j[ă,  meroră  că  eu  nu-ioprescu;  eu  unulCi  însă 
i  merge,  că  nici  nu  sunt  înv^ţatQ  a  colinda  pe  la  curţi  dom- 
î  şi  m6  şi  prinde  somnul u    N(3pte  hună! 

Me  şuii  p'(»  ^ea. 
Şo  aucjiî  aşii. 
Me  şuii  p'o  găină. 
Şi  veniî  prin  tină: 
Me  suiî  p'o  cosă. 
Şî-o  spusei  iniruin^să. 

Slâncescu.  p.  38.  65.  136,  164,  243,  257,  277.  2%  s:  322. 
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Iar  eu  m^  suiî  p'o  şea  şi  o  spusei  aşa;  şeua  a  fostfl  cam  ru- 
ginosă  şi  povestea  mincinosă. 

Eu  încă  am  lostâ  p'acolo  şi  am  vecjutu,  căci  de  naş  fi  ve(|ută 
naş  sci  povesti. 

Când  de  acolo  am  plecatCi, 
Pic  unâ  calQ  am  călecatâ, 
Şi  povestea  o  am  <?&tatâ, 
Căci  acolo  o  am  uitata. 

Chemaţii  au  fostu  aleşi  totu  din  crai  şi  împeraţl.  Eti  încăin6 
aflamii  pe  acolo,  tăiam  lemne  cu  sapa  şi  căram  apă  cu  ciu- 
ruiţi. Eşiîi  zema  pe  vîrlulâ  curţel  şi  carnea  pe  fereşti.  Cânii  um- 
blau cu  colaci  în  codă  şi  lâtraâ  că  moru  de  fome.  Ea,  neav^ndA 
vreme  să  mănâncâ,  luai  unu  hîrbuţu  cu  ceva  de  mâncare  ş*o 
lingură  de  lemnu,  apoi  me  arăduescâ  către  satulti  meG.  Pe  drumtt 
me  vecju  o  ţarcă,  ce  mc  totd  cârâia  şi  mS  loviâ  cu  aripile: 
Sciâ  că  vinti  dela  nuntă  şi  simţise,  că  am  şi  ceva  carne  în  hîrbfi. 
Când  e6  o  hâşiamd,  ea  m6  batjocoriâ,  făcendti  toţii  mereti:  si-r-cu!  ] 
si-r-cu!  Ea,  fiindâ  supcratO  şi  de  fome  îmbătata,  arunca  linguit 
după  ea  ş  acesta  se  împlântă  de-asupra  coreii  De  nu  me  credeţi, 
ve  uitaţi  la  ele,  că  de  aVincI  aii  coda  ca  o  lingură. 

Eu  me  suii  p'unii  cuitl  şi  până  în  altu  rendii  nu  v'o  mal  spuifli; 
me  suiI  p'o  custură  ruginosă  şi  pote  povestea  fu  cam  mincinoşi. 

Cine  o  scie  mal  departe,  eu  nu-lti  oprescu,  spună-o,  că  e&  atâta 
o  am  au(J[itCi  câtă  v'am  spus'o. 

Cine  nu  crede,  să  se  ducă  să  va(Jă.  (^1) 

Iar  eu  m'am  încălecaţii  pe  unu  paiu  de  secară  şi  v*am  spusft 
o   poveste  în   astă    seră!    Plătiţi-mi-oî  —  Plătescă-ţi-o  Dumnecjeii 

cu  bine,  iar  nu  cu  rcâî 

* 

Şi  am  fosta  şi  cil  la  imiită. 
De  vani  spus'o  you6  frintă. 

La  nunta  fetei  acesteia  m'am  timplatu  şi  eu  de  faţă.  Erâ  o 
nuntă  alesă,  boerescă,  şi  nuntaşi  pozderie.  Toţi  eraft  voioşi^ 
chiuiati  şi  jucaţi,  de  rcsunâ  pâmîntulu  sub  dînşiîî  Până  şi  miresa 
era  voiosă,  măcar  că  nu-î  prea  era  el  de  măritata.  Dar  Ia  masă 


(1)  Popu-Hetegaimlu,  I,  42,  79;  II.  21,  40:  III,  26;  IV,  28,  60. 
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bucate  şi  ce  băuturi,  cătâ  te-a!  fi  descinsa  şi  al  Ti  totu  mân- 
,u  şi  b^utâ,  numai  de  al  fi  avuta  unde  băga  [aiăta!  Intre  tote 
catele  eră  nisce  plâcinte  atâtu  de  gustose,  că  făcea  poznă,  nu 
a.!  Ma!  alesCi  eH  nu  mă  puteam  satură  de  ele,  aşa  de  tare  imi 
^cea!  EraCi  călduţe  şi  molcuţe,  câta  le-al  Ti  mâncata   şi  cu  ochiî. 

plăcintă  de  acestea  am  băgat'o  în  sinâ^  ca  să  o  am  de 
erinde  pe  drumii,  când  m*oiu  inturnă  acasă.  Când  pe  la  mij- 
KTulii  căeî,  mî-a  veniţii  poftă  de  plăcintă  şi  am  scos'o  din 
nu  şi  voiam  s'o  mănâncâ.  Atunci  numaY  ce  mă  trezescu  ia  cu 
jtare  omCi  dreptG  în  faţă.  V6(j[endu-ml  plăcinta  în  mânî  şi  plă- 
^ndu-î  şi  luî  se  vede  ca  şi  mie,  unde  n*ai!i  prinşii  a  m6  ruga 
i  a  mc  pofti  ca  să  io  daii  lut  numai  decât  şi  numat  decât, 
ă  de  nu  i  oiii  da-o,  eiti  e  în  stare  să  crepe  de  poftă,  nu  altaî 
'otii  îmbulzindu-mă  cu  cererile  şi  poftele  sale,  n'am  avuţii 
lela  o  vreme  încotro  şi  i-am  aruncat'o,  ca  s*o  prindă.  Eiii 
Dsă,  in  locii  să  întindă  manile  şi  s  o  apuce,  închide  ochiî  şi  plecă 
îapulii  în  jos.  Atuncî  plăcinta  liopQ!  tocmaî  în  vîrtulti  capului, 
}i  pentru  că  era  molcuţă  şi  călduţă,  i  s'aii  lipiţii  totCi  pfirulii  de 
linsa.  Dândii  elQ  s'o  iea,  şi-ati  smulsii  toţi  perii  de  pe  capii,  de 
id  remasii  pleşuvii  până  astă(j[I.  De  nu  m6  credeţi,  ia  să  vă  ui- 
taţi numai  la  capulii  lui,  când  vă  veţi  întîlni  cu  elii,  şi  vă 
veţi  încredinţa,  că  vă  spunii  adevărulii! 

Dar  eii,  care  am  foştii  mărturii  la  tote  acestea,  văcjendii 
răpăiala  cea  din  casă,  m'am  speriaţii  şi,  ca  să  nu  capătCi  si  eO 
vre  o  prescură  de  ale  lorii,  am  rupt'o  la  fugă,  de  mi-am  per- 
dutu  călcâiele  dela  ciobote  şi,  ajungendii  aici, 

Am  intratQ  pe  uşî  colea, 

De  vani  spusCi  povestea  aşa.  (1) 

Şi  eram  şi  eii  acolo  de  faţă,  şi  îndată  după  aceea  am  încă- 
lecata iute  pe  o  şea  şi  am  veniţii  de  v'am  spusu  povestea  aşa; 
(\  am  mal  încălecaţii  pe  o  rota  şi  v'am  spusii  jitia  tută;  şi 
mde  n'am  mal  încălecaţii  şi  pe  o  căpşună  şi  v'am  spusu, 
•meni  buni,  o  mare  şi  gogonată  minciună.  (2) 

(lî  Sbiera.  p.  48,  88,  147  :^i  243. 
(2)  ('refigâ.  p.  .34. 
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MrtAtf  ari 

Adaugemu  în  sfîrşitii  şi  formulele  finale  macedo-române, 
ce  mi  le-au  comunicaţii  foştii  mei  elevî  la  Şcola  normala  i 
superi<>ră,  d-niî  Cosmescu  şi  Papahagi. 

PărmisQ  (basma)  mi  (eâ)  sciamâ. 

PârmisQ  iBi  spuşiâ: 

C'kta  putui. 

AhătQ  v^  arîşCi  (înşelai); 

Saca  de  bumbacfi, 

Tumbă  după  capii. 

<ji-î  golă  (minciună),  vi-î  nigolă. 
Ml-aveamQ  vindoa  (câte-va)  căstăili   n  polă, 
Tricuî  pi  la  Şimfiicolă  (satQ  în  GopeşG), 
Me-acăţă  (prinseră)  cânii  di  polă 
Şi  căstăfii-le  mi-le  măcă  tote. 

Ve  adu^iamâ  pudumatc  (cisme)  aroşe. 
Trecui  pe  la  şoputulu  aroşu, 
M'înşi  (eşi)  cănlialu  Toşe. 
Di  li  fe^i  partaşinî  fbucăţî); 
Ş'tiu  pudumate  eraâcăstâfie. 

La  nuntă  eram  ş  io  şi  nu-li  căftal  altu  (,nva,  dicăt  maşi  dâufr 
hi^'i  mâghisiti  (smochine  fermecate)  s'li  dau  acilord  ge  nu  t» 
facă  gfhini.  Sli  maca  (mănânce)  tra  si  scotă  corni,  s-Ii  cun6sc& 
lumea,  că  sunt  a  r^i.  Ma,  cum  aocjiăi  (audiî)  că  (îgiorliî  a  mei 
asculta,  li  deda  a  unul  bod,  ce  li  criscură  corni  altu-ahăndu 
di  câtCi  li  avea. 

Şi  bănedză  (trăescu)  pană  astă(Ji.  cară  idacă)  s'nu  muriră. 

Părămith  sciam,  părămithG  ilîşiâ,  cari  s'v6  minciuna-î,  d'igi  vft 
aspuşiu: 

Ntribaţî  şi  pi  Cată  alu  (JătuşiO, 
Şi  vulpea  cu  o^lu  di  gălinuşiCi, 
( 'e  Iu  niâcă 
Şi  li  se  ascăluâ. 

Aşi  părmithu  mi  sciamu,  părmithu  ve  spuşiă;  nu  sciO  cum 
fe^'iu,  ma  nu  v^  arişiu  caşâ  basmu  sciam  basmu,  vă  spusei» 
eu  sciu  cum  făcuî,  dar  nu  vă  înşelat.»  (1) 


(1)  Obedenaru,   Texte  nma do- române,  p.  34. 
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Formule  stereotipe  şi  caracteristice,  cari  revinii  pretii- 
tiiidenea  la  ocasiuni  analoge  şi  constituescu  fraseologia  par- 
ticulai^  a  basineloru. 
\     Citămu  pe  cele  maî  desu  întrebuinţate. 

Land  mama  trădătore  trimete  pe  fiu-săii  sub  cuvinte 
mincinose  după  diferite  lecurî,  a  căroru  aducere  ar  pute 
pricinui  mortea  eroului,  sfătuitorea  exclamă:  «Hm!  dragulu 
meu!  dise  Ilena,  Cosînţana,  mă-ta  nu  umblă  sd  te  crescăy 
ci  să  te  pr^pădescă.  ...»  —  «Iiiî!  flăcăiaşu  mamei,  cin'  te-a 
trimesu,  nu  te-a  trimtsU  ca  sd  te  crescăy  ci  $ă  te  prdpddescd» .  (1) 

Şi  când  zmeulu  taie  pe  Fătu-frumosii,  elii  pune  bucăţile 
în  desagi  pe  calu,  dicendu-î:  «Du-lu  şi  mortu,  pe  unde 
laî  purtaţii  când  a  fostu  viu.»  —  «Portă-lu  mortQ,  pe  unde 
laî  purtatu  viu!»  (2) 

Apoi  când  eroulii,  omorîtu  mişelesce,  e  înviaţii,  întâiele 
sale  cuvinte  sunt:  «Oh!  soru-mea,  dar  greU  soninU  dor- 
mii!  —  Greu,  fratele  meâ,  şi  aî  fi  maî  dormiţii  tu  mulţii  şi 
bine,  de  nu  veniâ  omulii  acesta.» — «Of!  l)6mne!  grea  somna 
maî  âormiî,  dise  elii.  —  Puteai  tu  să  dormî  mulţii  şi  bine, 
dacă  nu  eramii  noî.»  —  «Of!  că  greU  am  mal  fostU  adormitul 
Ba  aî  fi  foştii  adormiţii  câtu-î  lumea,  să  nu  fi  foştii  eii.»  (3) 

Ameninţarea  în  casii  de  nesăverşire  a  isprăvilorii:  «Să-mî 
aducî  pe  stăpâna  acesteî  cosiţe,  căcî  de  unde  nu,  unde 
^l  staă  tălpile,  îţi  oa  sta  ^i  capulQ.y) — «De  nu-î  a  aduce  ca- 
lulu,  apoi   i-a  sta  capultt,  unde-î  staă  acum.  tălpile,  t>  (4) 

Când  ţiganulii  (saii  ţiganca)  se  legă  de  caî  selbatecî 
împreună  cu  unu  sacii  de  nucî  şi  li  se  dă  drumulii:  «Şi 
unde  cădea  nuca,  cădea  ^i  bucăţica^  până  ce  nu  se  maî 
alese   nici   prafulii  de  dînsa.» — «Caiî  o  luară  la  fugă  prin 


<1»  Sbiera.  p.  25  şi  Stăncescu,  p.  170. 

(2)  Ibidem,  p.  32  şi  56. 

(3)  Ispirescu,  p.  197,  345  şi  Sbiera,  p.  56. 
-4»  Ihideni,  p.  23  şi  Sbiera,  p.  74. 
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sniîrcurl  si    unde    cădea  nuca,    câdea   si  bucăţica,    până   ce 
sa  prăpădiţii  şi  ţiganii  şi  totu.»    (1) 

Când  eroulu  nomeresce  calu-î  năsdrăvanu,  acesta  întrebă 
pe  stăpânu-seu,  cum  să-Iu  ducă:  «ca  vîntulu  ori  ca  gân- 
dulu?»  Şi  găsindu  ceva  în  cale,  elfi  dă  respunsulu  echi- 
vocii: «De  o  vel  lua,  te  veî  căi,  de  nu  o  vel  luâ,  iară^ 
te  veî  căi;  dar  maî  bine  este  să  o  ieî.» — «De  cuni-va  o  vd 
luâ,  de  mare  necazu  ne-ar  fi;  iară  de  nu  o  veî  lua,  îţi 
bănuî  după  ea.»  (2) 

Când  zmeulu  află  de  sosirea  luî  F^fetu-fruniosâ,  elii  întrebă 
pe  calu-î:  «Dor  nu  i-o  fi  adusii  vintidH  perişor  ulii  şi  ciora 
os^iorulil.y> — «Nu  cre4u  să-î  fi  adusîi  corbulU  oschrulâ  şi  rfn- 
tulil  perişorula!»  (3) 

Apoî  întîlnindu-se  cu  dînsulu,  întâiele  sale  cuvinte  sunt: 
«Cum  vreî  să  ne  bateniii?  în  busdugane  să  ne  lovimu, 
în  săbiî  să  ne  tăiemii,  orî  în  luptă  să  ne   luptâmu?»   (4) 

Ameninţarea  femeeî,  de  nu-î  se  va  împlini  dorinţa:  «De 
nu-î  veî  tăia,  eit  nu  maî  mdnâncu  pane  şi  sare  cu  tine  pe 
unU  taleră,}) — «De  nu-ţî  veî  duce  fata  de  aiici,  pane  şi  sare 
pe  ună  faleră  cu  tine  nu  maî  mdinâncă.» — «De  nu-I  veî  tăia, 
să  sciî  că  nu  maî  mdnâncî  pane  şi  sare  cu  mine.))  —  « îm- 
păratul u  spuse  împerăteseî,  că  maî  mulţii  pitd  şi  sare  pe 
o  masă  nu  potH  ntănca.i)   (5) 

In  basme  găsimu  nu  numaî  formule  stereotipe,  dar  şi 
dialogurî  întregî. 

Ast-felu  este  convorbirea  luptătoriloru  cu  corbulii,  che- 
maţii într'ajutoru:  «Corbule,  corbule,  iea  său  în  unghiile 
tale  şi  pune  peste  mine,    că-ţî    voiu  da  stîrvulu  ăsta  ţie. 


(1)  Ibidem,  p.  71  şi  204. 

(2)  Ibidem,  p.  22  şi  Popa-Ueteganula.  HI,  17. 

(3)  Stîincescu,  p.  96  şi  Fundescu,  p.  31. 

(4)  Ispirescu,  p.  86. 

^5)  Ibidem,  p.  64.  347  şi  PopiVReteganulQ,  I,  33;  II,  33. 


—  225  — 

f 

le,  Corbule,  îî  (jiise  şi  Prâslea,  dacă  vel  pune  peste 
seu,  eti  îţî  voitî  da  treî  stîrvurî.»  (1) 
asemenea  convorbirea  între  copiii  de  aurii,  omorîţî 
ancă  şi  prefăcuţi  în  doi  arbori  şi  apoi  în  două  scân- 
le  patu:  or  Peste  nopte  ţiganca  aucjiiă  cum  vorbiau 
irile. — Dado,  cjise  băiatulu,  greii  ţi-e  ţie? — Greu,  răs- 
faţă, căci  e  păgâna  pe  mine. — Dar  ţie,  greii  îţi  este? 
nu-ml  este  greu,  (jiise  băiatulu,  că  este  tata  pe  mine.»  (2) 

•î  expresiunile  metaforice,  acele  comparaţiuni  con- 
acele representărl  sensibile  pentru  evitarea  abstrac- 
►ru  (adjective  saii  verbe),  aprope  necunoscute  chiar 
uî  poporalii.  Ele  constituescu  elementulu  retoricii  alii 
'loru  şi  nu  ne  întîmpină  decât  într'însele. 
.  câte-va  din  aceste  perifrase  poporale  (luate  mal  aleşii 
Secţiunea  lui  Ispirescu). 

tru  noţiunea  frumosă  :  ruptă  din  sore,  cum  nu  se 
lă  sub  sore,  la  sore  te  puteai  uita  dar  la  dînsa  ba, 
liâ  s'o  sorbi  într'unu  paharii  cu  apă,  s'o  sorbi  cu 
îa,  s*o  mănânci  cu  ochii,  s'o  vedî  şi  să  n'o  maî 
•    • 

tru  învăţată:  sciâ  câte  în  lună  şi  în  sore,  sciâ  carto 
în  glesne  (până  la  brâii),  se  făcuse  burdufii  de 
.    •    • 

tru  prostă:  nuscie  nici  cum  să  mănânce  mămăliga,  dă 
>pî,   nu-lu  taie  capulii  nici  două  mere  degerate.  .    - 
tru  rgă:  cu  maţe  pestriţe,  ca  o  viespe,  o  scorpie  de 
sgripţoroică,  cânele  de  tată-s6ii  .    .    . 
tru    tristă:    nu-î  sunt  toţi  boii    acasă,   parcă  i  s'aii 
tii  corăbiile,  nu-î  în  apele  eî,  e  cu  cuiulu  la  inimă. 

idem,  p.  86. 
dcni,  p.  6o. 

»,  Rasmcle  romiiM.  1  5 


Pentru  veselă:  n'o  maî  ţinea  pămîntulu  (n'o  maî  îi^^^' 
pea  pelea  saii  casa)  de  bucurie,  a  apucaţii  pe  Dumne^^^' 
de  unii  picioru,  îl  rîdea  inima  .    .    . 

Pentru  a  dori:  li  se  scurgeau  ochii,  se  topiâ  d'a'n  P^ 
ciurele,  îî  lăsa  gura  apă  .    .    . 

Pentru  a  dormi:  dede  ochiî  (pleopele)  în  gene,  trase  un^ 
puiu  de  somnii,  îlu  fură  somnulu  (sfîntulu),  îşi  făcu  povi 
de   somnii  .  .  . 

Pentru  a  povesti  (minciuni):  a  toca  (spune)  câte  în  luni 
şi  în  sore,  a  îndrugă  vercjî  şi  uscate,  a  spune  caî  vei 
pe  pereţi,  a  tăia  la  lavre  şi  palavre,  a   înşiră  la  măr( 
ritare.... 

Pentru  a  fugi:  o  luă  (o  apucă)  la  sănătosa,  îşî  luă  pi- 
ciorele  pe    umere,    îşî  luă  tălpăşiţa,  o  luă  la  papucii, 
luă  lumea   în   capii,    o   şterse  din  cale,  o  tuli  (o  croi)  U-^ 
fugă....  *l 

Pentru  a  înşelă:  a  fostii  traşii  pe  sforă,  îi  puse  calîpulfl^J 
a  umblata  cu  şosele  cu  momele.  Ta  potcoviţii.  Ta  căp"-^ 
tuşitii,  Ta  boiţii... 

Pentru  a  (se)  speria:  o  băgă  pe  mânecă,  o  sfecli,  i  ac^' 
făcu  perulii  măciucă  (i  se  sui  toţii  perulii  în  vîrfulii  car 
puluî),  îî  trecu  unu  ferii  arşii  prin  inimă,  îî  sări  ininufci^ 
din  locii,  rămaseră  ca  scrişî  pe  părete  (ca  bătuţî  de  Dum— 
necjieii),  intră  în  grozile  morţeî,  mi-a  băgaţii  groză  pânA»' 
în  măduva  oselorii,  îî  băgă  fiorî  în  osc,  o  apucară  nisce^ 
recorî,  se  perdu  cu  firea,  inima  i  se  făcu  câtii  unii  purece- 

Apoî  a  chibzul:  se  frămîntâ  cu  firea;  a  se  dumeri;  Işîj 
veniră  de  acasă;  a  se  îmbărbăta:  îşî  luă  inima  în  dinţi;  M 
hisciinţa:  a  da  sforă  în  ţeră;  a  se  mâhni:  se  da  de  cesulA 
morţeî,  i  se  rupseră  rărunchii;  a  iiec(l;i;  a  face  ^ile  fripte; 
a  omorî:  îî  luă  mirulii,  să-î  sorbii  dilele;  a  plâcea:  îl  căijiu 
tronc  la  inimă;  a  prăpăd).:  Ta  mâncaţii  fripţii;  a  stdruil^ 
se  făcea  luntre  şi  punte.... 
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In  line,  zmeoica  vine  «cu  o  falcă  în  cerii  şi  una  în 
pămîntu»  şi  totulu  se  face  în  basme  cu  o  repecUciune 
extraordinară,  de  unde  numerosele  metafore  poporale  pen- 
tru a  exprimă  noţiunea  adverbială  de  ((repede,  îuten:  câtu 
ff  îffergî  (te  freci)  la  unii  ochiu,  câtu  să  te  scobescî  în- 
trimu  dinte,  câtu  aî  da  în  amnaru  (cremene),  câtu  aî 
nibncâ  odată.   .  .   . 


CAP.  X. 
CLASIFICAŢIUNEA  BASMELORO 

Totalitatea  basnieloru  publicate  până  astăcjî,  fie  si  nu 
niaî  în  Europa,  se  ridică  la  o  sumă  însemnată,  care  de 
vine  din  (jii  în  (Ji  maî  considerabilă.  Şi  cu  Iote  acestea 
acea  multiplicitate  e  numaî  aparentă  şi  ascunde  în  fapt 
o  infimă  minoritate  de  concepţiunî  originale.  Miile  şi  ia 
miile  de  poveşti  poporale  pornescu  dela  unii  numSru  d 
totu  mărginitu  de  idei  fundamentale,  pe  cari  geniulQ  pe 
porului  a  sciutu  să  le  fecundeze  în  tote  sensurile,  presentât 
du-le  sub  aspectele  cele  maî  variate. 

De  altminterea,  acestii  fenomenu  e  propriu  tuturora  creî 
ţiuniloru  spiritului  omenescu.  Şi  graiulu  dispunea  la  îi 
ceputii  de  unii  capitalu  forte  restrînsii  de  vorbe,  şi  expai 
siunea  extraordinară,  ce  aii  luatu  câte-va  din  instrumei 
tele  cele  maî  perfecţionate  ale  cuvîntuluî — de  pildă  liml 
sanscrită  şi  cea  grecă  —  pote  fi  redusă  la  unfl  stocii  niinim 
de  forme  radicale  sau  primitive.  Alfabetulu  şi  numeraţium 
încă  sunt  exemple  de  imensa  putere  de  combinaţiune 
inteligenţei  umane.  Şi  în  domeniulii  literatureî  pure,  ' 
romanii  şi  în  dramă,  la  câte  infinite  variaţiunî  n'aii  fosi 
supuse  cele  câte-va  stărî  psichice  fundamentale! 

Procedarea  cea  maî  obicinuită  în  diversificarea  produ 
ţiuniloru  poporale  e  amalgamarea   sau   simpla  juxtaptme 
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a  doue  şi  chiar  a  trei  tipuri  folklorice  diferite.  Dacă  luămu, 
(le  pildă,  povestea  bucovinenă  aPetrea  fetu-fruniosu  şi  ţ)î- 
nele»  (1)  şi  o  cercetămu  sub  raportulu  principaleloru  mo- 
tive ce  conţine,  constatâmu  următorea  acumulaţinne:  mo- 
tivulii  iniţialu  aparţine  ciclului  intercjiiceriloru  (locu  opritu 
do  a  pasce,  cameră  oprită  de  a  intra),  celii  medianii  se 
raportă  la  ciclulu  peţiriloru  (eroulii  sare  cu  calu-î  până 
la  fata  din  foişorii  şi-î  iea  corona)  şi  celu  finalii  representă 
tipulu  Psycheî  sub  o  formă  cu  totul u  particulară. 

Şi  aşa  maî  fîe-care  basmii  ne  oferă  procesulu,  cum  mintea 
omului  din  poporu  elaboreză  materialele  folklorice.  De  aci, 
pe  de  o  parte  dificultatea  unei  clasificaţiuni  rigurose,  iar 
pe  de  alta  necesitatea  de  a  raportă  unulfi  şi  acelaşi  basmu 
la  doue  (une  ori  şi  la  trei)  tipuri  speciale. 

Fenomenulu  inversu,  ca  unii  basmu  să  se  presinte  sub 
o  formă  incompletă  şi  defectuosă,  deşi  maî  raru,  se  pote 
totuşi  constată  în  tote  genurile  literaturel  orale  şi  mal 
alesu  în  cântece  şi  poveşti. 

Fusiune  sau  lacună:  iată  formele,  sub  cari  se  presintă 
in  majoritatea  casurilorii  poveştile  şi  cântecele  poporale. 

Meritulii  primei  clasificaţiuni  sistematice  a  motivelorii 
cuprinse  în  poveştile  poporale  revine  lui  Hahn,  autorulii 
Basmeloru  grecesc!  şi  albaneze  (1864),  una  din  cele  maî 
sciinţifice  colecţiunî  ale  folklorulul  europenii.  Elfi  împarte 
basmele  în  3  mari  secţiuni:  prima  relativă  la  legăturile  de 
familie,  a  doua  de  natură  mixtă  şi  a  treia  dualistă,  privitorii 
Ia  lupta  între  eroi  şi  demoni.  Aceste  3  secţiuni  cuprindii  40 
de  grupuri,  fie-care  purtândii  numele  principalului  perso- 
nagiii alii  unul  mitii  anticii  sau  alii  unei  poveşti  moderne. 

Nu  vomiisupuneacestăclasificaţiune  unei  critico,  deore-ce 


( I )  Sbiera,  No.  3. 
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tute  încercările  de  asemenea  natură  sunt  provisoriî  si  su- 
ceptibile  de  treptată  ameliorare.  De  asemenea  nu  vonii 
vorbi  nici  de  clasificaţi  unea  propusă  de  mito^rrafulii  rusi 
Orest  Myller  şi  pe  care  Krek  o  reproduce  cu  parţiale  mo 
dificărî  în  a  sa  Introducere  în  istoria  literatureî  slave.  (1" 
Ne  mărginimu  a  spune,  că  acesta  din  urmă  e  cu  multu  in- 
ferioră  clasificaţiuneî  luî  Ilahn :  şi  ca  punctii  de  plecare,  Myl- 
ler şi  Krek  atribuindu  o  valore  dogmatică  teoriilorii  proble- 
matice ale  luî  Max  Miiller  şi  Kuhn;  şi  ca  siatesă,  aceea 
a  luî  Ualin  fiind  multu  maî  coprehensivă  şi  mal  completă. 

După  o  matură  reflexiune  ne-amii  încercata  a  stabili  o 
nouă  clasilicaţiune,  care,  deşi  cu  aplicaţiune  imediată  la 
basmele  nostre,  să  fie  totuşî  susceptibilă  de  cea  maî  largă 
generalisare. 

Totalitatea  basmeloru  române  a  fostu  ast-felu  împărţită 
într'o  serie  mărginită  de  ciclurî,  representate  prin  totii 
atâtea  ideî  lundamentale  de  natură  mitică,  etică  sau  psicho- 
logică.  Fie-care  ciclu  cuprinde  doue  sau  maî  multe  tipuri, 
carî  representă  principalele  aspecte  ale  concepţiuneî  pri- 
mordiale. Fie-care  tipu  cuprinde  la  rendulu  său  câte-va 
basme  tipice  cu  variantele  loru  corespuncjletore,  culese  din 
tote  provinciile  locuite  de  Românî. 

La  finele  părţeî  a  doua  a  acestuî  studiu  vomii  da  unii  ta- 
blou sinopticii  alil  clasificaţiuneî  nostre,  în  care  cele  vro  o 
20  de  ciclurî,  cu  numerulu  lorii  îndoiţii  de  tipurî,  îmbră- 
ţişeză  maî  tute  motivele  conţinute  în  poveştile   poporale. 

Fie-care  dintr'aceste  ciclurî  va  forma  subiectulu  unul 
studiu  specialii,  în  care  se  va  urmări  concepţiunea  mitică 
etică  sau  psichologică  şi  legendară  sau  novelistică  prin  an 
ticitatea  clasică,  la  poporele  învecinate  şi  la  cele  romanice 

(1)  EinJeituufi  in  iUv  slavifichi'  Litivratunjeschichie,  p.  G28  urm. 
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Secţiunea  I. 
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POVEŞTI  MITICO-FAXTASTICE 

CAP.  I. 

CICLULO  PÂRASIRILORO  SAO  OMO-ANIMALO 

Acestii  ciclu,  alu  căruî  elementu  caracteristica  e  părăsi- 
rea  iraaî  tot-deauna   provisorie)    a  fiinţei    iubite  în    urma 
^iineî  greşeli,  cuprinde  3  tipuri    fundamentale    şi    anume: 

A.  Tipulu  bărbatu-animalu  sau  Amor  şi  I^ychc,  cu  urmă- 
torele  2  peripeţii: 

fl)  Femeia  greşesce  şi  bărbatulu  (sub  unii  învelisu 
animaiu)  o  părăsesce; 

h)  Ea  rătăcesce  multu  timpu  spre  a-lu  căuta  şi,  rogă- 
sindu-lu,  se  împacă. 

B.  Tipulu  femee  (dînă)-animalu  sau  Melusina,  asemenea 
cu  2  peripeţii: 

o]  Bărbatulu    greşesce    şi  (dîna)  femeia  îlu    părăsesce; 

i)  Elu  pornesce  s'o  caute  şi  (maî  tot-deauna)  o  regăsesce. 

<*.  Tipulu  femee-lebădă  sau  Neraida,  cu  3  peripeţii: 

flf?  Fetu-frumosu    răpindu   hainele  (lînel  la  scăldaţii,  ea 
cade  în  puterea  sa; 
b<  I)îna,  recăpetandu-şî  hainele,  îlu  părăsesce; 
c    Fetu  frumoşii  se  duce  în  căutarea  el  şi  o  regăsesce. 


A.  TIPLLtF  AMOR  Şl  PSYCHE. 

Acestu  tipii  pote  lî  ast-felu  resumatu  în  trasurile  sal 
esenţiale. 

Xisce  omeni  bătrâni,  neavendu  copil,  se  hotărescii  a  lu« 
de  sulletii  ce  aru  găsi  în  cale.  Moşulii  găsesce  obicinuiţi 
unii  şerpe  (sau  balaurii),  care  peste  câtii-va  timpii  încep 
să  vorbescă  şi  trimete  pe  moşii  să  peţescă  fata  împeratulu 
Acesta  nu  se  înduplecă  decât  după  co-î  dureză  poduri  sa 
palaturi  (în  alte  versiuni  elii  cap6tă  fata  după  ojuruini 
făcută  lui  înainte).  După  cununie,  şerpele  îşi  lepedă  nopte 
pelea  şi  se  face  unu  flăcăii  frumoşii.  Sfătuită  de  părin 
sau  de  alţii,  nevastă-sa  îl  arde  pelea  şi  atunci  dînsd 
o  blestemă  să-Iii  revadă  numai  după  ce  va  toci  opin 
de  ferii  şi  să  nu  potă  nasce  decât  atinsă  de  dînsulii  (câi 
plesnescu  şi  cercurile  din  jurulii  pântecelul  el).  Sprijinită] 
unii  toiagii  de  ferii  şi  încălţată  cu  opinci  de  ferii,  n 
norocita  începe  lunga-I  colindare  în  căutarea  soţului  di 
păruţii.  Ea  se  opresce  în  drumii  pe  la  Lună,  Sora  şi  Vînl 
dela  ale  cărorii  mame  (sati  dela  sf.  Luni,  Vineri  şi  Dun 
necă:  suprapunere  posterioră)  capătă  felurite  scule:  pa8< 
saii  unelte  de  aurii,  dar  însufleţite.  Transportată  de  cloci 
lanulii  Sf.  Dumineci,  ea  ajunge  în  sfîrşitii  la  localii,  ua 
se  atlă  ascunşii  bărbatulii  săii.  Acolo  recunoscerea  8e  fa 
obicinuiţii  prin  venalitatea  celei  de  a  doua  soţii.  Ca  şi  Pi 
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cris,  soţia  iubită  a  frumosului  Cephalos,  ea  se  înduplecă, 
amăgită  de  darurile  străinei,  şi-î  îngădue  să  dormă  treî 
nopţi  în  camera  soţului,  care  în  cele  din  urmă  aude  jalea 
eî  şi^  atingendu-î  cercurile,   nasce  copilulu. 

Variantele  acestui  tipu  se  grupeză  în  ordinea  următore  : 

Basmulu-tipu   aŞerpele  moşiUuhy.  (1) 

I.  Variantă  muntenă  aŞerpele  unchiaşidulr)  \ 

II.  Variantă  muntenă  aPorcidă  cela  fermecatăh; 

III.  Variantă  muntenă  nFătl-frumosU  şi  fata  negustoriduîr> ; 
\      IV.  Variantă  muntenă  aDovleculăy); 

V.  Variantă  muntenă  aFratele  Bucăţică^,  (2) 

I.  Variantă  ardelenă  iiŞerpeley>\ 

II.  Variantă  ardelenă  aUitatulăy); 

III.  Variantă  ardelenă  aFecioridil  MoşuluU.  (3) 
Varianta  moldovenă  aPovestea  porculuh).  (4) 

Varianta  bucovinenă  aPetrea  fetii- frumosU  şi  J)îneley> .  (5) 

I.  Varianta  bănăţenă  iiTrandoJirăy>; 

II.  Variantă  bănăţenă  aPsf/che».  (6) 

In  introducere  amu  tractaţii  pe  largu  despre  variatele 
forme^  sub  cari  ni  se  presintă  în  diferite  literaturi  cu- 
noscuta poveste  antică  aAnior  şi  Psf/che»^  transmisă  de  Apu- 
leiu.  (7)  Ne  rămâne  acun)  a  cerceta  modificările  felurite 
ale  acestei  teme  în  basmele  poporeloru,  cari  intră  în  sfera 
comparaţiuniloru  nostre. 

Din  basmele  neo-grecesci  relative  laPsyche,  numai  doue  (8) 


•1;  Stăncescu,  N.  22. 

■it  Popescu  IV,  3.  ^-  Ispirescu,  No.  o  (şi  doiR^  inedile).  —  Stăncescu,  No.  4. 
•3i  Aunland  din  1857.  -  Convorbiri  din  1891.  —  Tribuna  din  1890. 
4)  Crengă,  No.  4. 
'..');  Sbiera.  No.  3. 

'6l  Schott,  No.  23.  —  Dr.  At.  M.  Marienescu  in  Federaţiunea  din  1872. 
7l  Vefji  p.  114  —  120.   Cf.  asupra  metempsicoseî,  din  care  face  parte  ciclul u 
w»lru.  cele  i)isc  Ia  p.  11  şi  12  ale  Introducere!  nostre;  despre zoomorfismu,  p.  17. 
.8;  Ilahn,  No.  7  şi  Schmidt,  No.  10. 
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conţinu  introducerea  (juruinţa  făcută  demonului),  care  '^' 
(igureză  decât  în  doue  din  variantele  nostre  (a  treia  m  un 
tenă  8i  a  doua  ardolenă),  pe  când  ea  nu  lipsesce  din  ma- 
joritatea versiuniloru    occidentale. 

In  celu  din  urmă  basniu,  ((Fata  cea  maî/rumosă)^,  fiica  cea 
maî  mică  cere  împeratuluî  la  plecare  să-î  aducă  o  roşi. 
Şi  când  vru  s'o  rupă  la  întorcere,  se  pomeni  cu  un  ştrpe^ 
care  nu-lu  lăsă  să  iea  tlorea  decât  cu  tocmola  de  a-î  tri- 
mite pe  fie-sa  pentru  unu  timpu  ore-care.  După  ce  se 
cununară,  domnita  îî  ceru  voie  să  petrecă  câte-va  (Jile 
acasă,  dar  zăbovindu  cu  întorcerea,  nu  maî  găsi  şerpele  şi 
remase  nemângâiată.  Intr'una  din  dile,  zărindu-lu  maî  morţii 
întrunii  buduroiu  de  fântână,  llii  kiă  şi-Iu  îngriji.  Peste 
câtu-va  timpu  şerpele  plesni  si  se  făcu  unii  flăcău  frumosiV. 
fusese  vrăjitu  de  o  dină  sau  Neraidă  (a  căreî  iubire  o  des- 
preţuise)  să  se  facă  sorpe. 

Intr'altu  basmu  neo-grecu,  « Racidilr)(l)y  flăcăulu  vrăjitu  în 
racii  cere  în  căsătorie  pe  fata  împăratului,  cu  care  se  cu- 
nună, după  ce  severşesce  diferite  isprăvi:  să  ridice  uni 
zidu  înaltu,  pe  care  să  întlorescă  felu  de  felu  de  florî;  si 
facă  o  grădină  cu  8  isvore  de  auru,  diamante  şi  briliante 
Apoi,  trădându  taina  existenţei  sale.  raculuo  părăsesce,  spre 
a  se  revede  după  unii  timpii  îndelungaţii. 

Pe  când  în  primulu  basmu  neo-grecii,  aNuiaua  de  aarUn 
omulu  a  fostu  vrăjitu  în  porumhelă^  ca  şi  într'o  variant< 
albaneză  a  acestui  tipu  (2),  şi  pere  odată  cu  trădarea  tainei 
elu  figureză  ca  arapă  în  aFlleh  Ţelebiy)  (3);  iar  în  nAhmei 
Ţelehlr^  (4),  motivulu  vrajel  stă  în  perulii  capului:  soţia 
dându-lCi  unei  vrăjitore,  elu  o  părăsesce,  după  ce  o  încinşi 

(1)  Ilahn,  No.  9. 

(2)  ll)iclem.  No.  102. 

(3)  Ibidem.  No.   73. 

(4)  Ibidom,  No.  71. 
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unu  brâu  şi  o  blestemă  să  nu  nască  până  n'o  va  atinge. 
pornesce  să-Iu  caute  şi  în  cale  capetă  daruri  dela 
dine:  o  potârniclie  de  auru,  o  coronă  de  auru  şi  unii 
fi  de  auru.  Ajungendu  în  ţera,  unde  soţu-î  stăpâniâ 
iipăratu  şi-şî  luase  altă  soţie,  ea  obţine  dela  dînsa 
reţulu  lucruriloru  minunate  să  dorniă  trei  nopţi  d'a- 
Lilu  în  camera  împeratuluî,  care,  greii  dormindu,  nu 
ascultă  rugăciunile  el:  «Ahmed  Ţelebi,  descinge-mî 
u,  să  potu  nasce!»  Numai  a  treia  nopte  nenorocita 
cultată  şi  născu  copilulu. 

r'o  variantă,  aStăpânulU  Inmel  snb'pămînteney>  (1),  de 
:oloritu  orientalii  pronunţata  şi  care  are  multă  ase- 
re  cu  a  treia  nostră  variantă  muntonă,  unu  moşu  se 
nevoitu  a  jurui  unui  arapU  pe  una  din  fiicele  sale,  pe 
)  adormiâ  în  tote  nopţile,  când  se  făcea  flăcăii  frumoşii, 
tă  de  surori,  ea  se  prefăcu  că  d(3rme  şi  întorse  cheia 
ea  bărbatu-seti  în  buricu  şi  prin  care  se  vedea  lumea 
Deşteptând u-se,  se  mulţumi   a  o  alunga,  spre    a  se 

după  nisce  peripeţii  intrate  de   aiurea, 
rsiunea  albaneză  a  Copila/ ă-şerjje»  (2)  se  apropie  şi  mal 

de  varianta  nostră  muntenă  (Fratele  Bucăţică).  Unii 
aţii  se  învoi  cu  vizirulii,  că  de  va  căpetâ  unii  băiatu,  să 
î  una  din  fetele  vizirului.  Dar  împerătesa  născendu  unii 

vizirulii  întâi  nu  vru  să  se  ţie  de  cuvîntii,  dar  apoi  i-o 

După  ce  trăiră  câtu-va  timpii  împreună,  şorpele  peri 
;ă  soţia  îl  trădase  taina  (fără  însă  de  a  arde  pelea 

obiceiu).  Pornindii  în  căutarea  luî,  femeia  ajunse 
a  Soreluly  care  îl  dede  o  nucă,  o  alună  şi  o  migdală 
Tgendu-le,  eşiră  dintr'înselo:  o  cloşcă  cu  puî  de  auru, 
•apagalii  frumosu  şi  unii  lojrănu  de  auru.  Cu  aceste 


firrand.  No.  1. 
ihn.  No.  10(). 
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trei  lucruri  ea  obţinu  dela  noua  soţie  a  bărbatului  se 
să  dorniă  3  nopţi  în  camera  sa  şi  numaî  în  ultima  nopt 
se  cunoscură  şi  se  împăcară. 

Mul  tu  mal  interesante  sunt  cele  doue  variante  serbescl 
întitulate  aMiresa  şerpduî»  (1),  cari  presintă  o  mare  anar 
logie  cu  unele  din  variantele  nostre. 

In  prima,  o  femee  nasce  unii  şerpe,  care  la  20  de  an^ 
trimite  pe  mamă-sa  să  peţescă  pe  fata  împăratului.  EWk: 
nu  vru  să  i-o  dea  decât  după  ce-î  făcu  unu  podii  de  măr*' 
găritare  şi  de  pietre  scumpe,  apoi  curţi  şi  palaturî  mal 
mîndre  decât  ale  sale.  După  ce  se  cununară,  soţia  des-, 
coperi  socreî  sale  taina  şi  ea  arse  pelea  şerpeluî.  Când' 
şerpele  îşî  veni  în  fire  din  arsura,  ce  simţi  la  ardere* 
peleî,  clise:  «Ce  aţî  făcuţii?  Dumnecjeii  să  v6  pedepsescăl» 
Dar  apoi  se  potoli  şi  remase  unu  flăcăii  frumoşii. 

In  a  doua  versiune  serba,  şerpele  iea  de  soţie  pe 
o  fată  orfană,  care  trădeză  asemenea  socreî  taina  şi  ea 
îî  arde  pelea.  Atunci  flăcăulii  (şerpele  eră  noptea  flăcăul 
sări  în  sus  cjiicendii :  «Ce  aţî  făcuta?  Dumnezeii  să  vS  pe- 
depsescă.  Nu  m6  veî  maî  vede,  până  nu  veî  toci  opinci  de 
ferii  şi  toiagu  de  feru  şi  să  nu  nascî  înainte  de  a  te  atinge 
cu  braţulii  meii  drepţii!»  După  ce  rămase  însărcinată  tre' 
anî  de  dile,  ea  porni  In  căutarea  bărbatuluî  săii  şi  ajunse 
la  mama  Sdreluî,  care  o  ascunse  înderetulu  uşeî,  căci  Sorele 
întorcendu-se  obosiţii  şi  necăjiţii  pote  de  nori,  i-ar  pub 
face  vreunii  reii.  Cum  sosi  Sorele,  (Jise:  «Mamă,  mie-m 
mirose  a  omu!))  Nesciindii  nici  Sorele,  unde  se  află  bărbatu 
său,  ea  se  duse  (după  ce  capotase  dela  mama  Sorelul  uni 
caierii  de  aurii)  la  Lună  şi  mama  eî  o  trimise  (după  ce  îl  ded< 
o  găină  cu  puî  de  aurii)  la  VîntU,  care,  ca  şi  Luna  şi  Sorele 
strigă  la  sosire:   «Mamă,  aci  mir(3se  a  omii.»  Apoi  Vîntul 


(1)  Vuk,  No.  9  şi  10. 
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mse  nenorocitei,  că  bărbatuîu  eî  domnesce  în  altă  ţeră, 

înde  s'a  căsătorita  din  nou,  şi  o  povăţui  să  mergă  într'acolo 
(mama  Vîntuluî  îî  dede  şi  ea  unu  răsboiu  de  ţesutu  cu 
tolulu  de  aurQ).  Cu  aceste  trei  lucruri  obţinu  dela  a  doua 
nevastă  voia  de  a  se  culcă  în  camera  împăratului,  unde  în 
deşerţii  se  rugă  de  dînsulu  dou6  nopţi  darendulO  (împ6- 
ritesa  îl  dedese  o  beutură  adormitore)  şi  abia  în  a  treia 
iiopte  elii  aucjii  vaetele  el  şi,  cum  o  atinse,  născii  unu  copilii 
cu  părulu  şi  cu  manile  de  auru. 

In  basmulu  sasu  a  CopilulU-Purcelii»  (1),  care  corespunde 
în  genere  versiuniloru  nostre  cu  acelaşi  nume,  isprăvile, 
ca  să  potă  dobândi  pe  fata  împeratulul,  sunt:  să  facă  unu 
palatu  de  aurii  şi  unii  podO  de  diamantii.  După  peirea 
bărbatului  (în  urma  arderel  pelel)  soţia  pornesce  în  lume: 
ea  trece  întaî  pe  la  Vintă,  apoi  la  Lună,  pe  la  Sure  şi 
în  sfirşitu  la  Lucifirii.  Dela  cel  din  urmă  trei  capătă 
nuci,  fîe-care  conţinendii  câte-o  rochie  de  argintii,  de  aurii 
şi  cerulu  cu  stelele.  Recunoscerea  se  face  în  acelaşi  modii 
ca  in  ultima  versiune  serba. 

Povestea  ţigănescă,  culesă  în  sătulii  Budescî,  judeţulii 
Ilfovâ,  şi  întitulată  aŞerpele,  ginerele  împSratuluî))  (2),  se  pre- 
sintă  într'o  stare  cu  totulu  fragmentară,  lipsindu-I  epi- 
fiodulii  esenţialii  alii  pelel  arse  şi  alii  părăsire!  inevitabile. 

In  basmulii  rusii  aŞ^rpele  apelorUn  (3),  motivulii  Psychel 
6  combinaţii,  ca  şi  în  versiunea  nostră  bucovinenă,  cu  alii 
Xeraidel.  După  căsătoria  şerpelul  cu  fata  unei  babe,  ea 
Uii  rugă  să  se  ducă  să  vadă  pe  mamă-sa.  Acolo  îl  spuse 
numple  bărbatului  săii  şi  baba  se  duse  la  baltă  şi  stri- 
şendu-lii  pe  nume  (îl  (Jicea  losi/ă),  serpele  se  arătă  cre- 
(endii  că  e  soţia  sa  şi  baba  îlii  omorî  cu  o  secure.    De 


(h  Haltrich,  No.  44. 

(2)  Barbu  Consta n ti nescu,  No.  3. 

»3»  lialstOD.  No.  18. 
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durere  nevastă  sase  prefăcu  într'unu  cucii  şi  rămase  P 
sere  pentru  tot-deauna. 

Trecendu  la  poporele  romanice,  întîlnimu  motîvulu  cbăr 
batCi-animalu»  în  primele  basme  publicate  în  Europa:  îi 
nBe  Porcoîi  de  Straparola  şi  în  aPrince  Marcassin»  d 
d'Aulnoy.  In  povestea  veneţiană  a  luî  Straparola  (I,  i 
Galeotto,  regele  Angliei,  are  unu  fiii  născutu  porcu,  cai 
de  treî  orî  se  însoră  şi  lepedându-şî  pelea  de  porcii,  $ 
face  unii  flăcău  frumoşii,  supranumiţii  Begele  ForcH. 

In  Pentamerone  se  află  o  poveste  analogă,  aLo  Serţi 
(No.  15).  Doî  bătrâni  crescii  unii  şerpe  ca  pe  copilu 
lorii  şi,  făcendu-se  mare,  cere  de  soţie  pe  fata  regelui.  ( 
să-şî  bată  jocii  de  dînsulii,  regele  răspunse  că  va  co 
simţi,  de-î  va  preface  tote  fructele  gradinei  în  aurii,  p 
mîntulii  în  pietre  scumpe  şi  palatuliî  într'o  grămadă  < 
aurii.  Şerpele  semănândii  sîmburl  de  fructe  şi  coji  < 
nucă,  sîmburiî  produseră  arbori  şi  cojile  pietre  preţios 
apoi  frecândii  palatulii  cu  o  buruiană,  îlu  schimbă  în  aui 
Luându-şl  nevasta,  lepădă  pelea-î  de  şerpe  şi  se  fă 
unii  flăcăii  frumoşii.  Regele,  aflândii  despre  acesta,  îl  ar 
pelea  şi  şerpele,  vrendu  să  fugă,  sparse  ferestra  şi 
răni  la  capii  (modificare  burlescă  introdusă  de  autoru). 

In  versiunea  llorentină  aZelindo  e  ilmostroisi  (1),  care, 
tote  variantele  occidentale,  are  caracteristica  introducere 
promisiune!  părintelui  către  fiicele  sale,  monstrulii  a 
chipulu  do  balaurii,  dar  restulu  basmului  se  raportă 
alţii  motivii.  In  varianta  all  re  porcor>  (2),  nenorocitulii  e 
vrăjiţii  a  fi  diua  porcii  «per  castigo  della  signora  madrc 
KIii  omură  pe  primele  două  neveste,  cari  au  trădatii  taii 

(1)  Imbrian»,  No.  £6.  Cf.  Coiiiparotti,  Xo.  64:  «Pellindiă.» 

(2)  Ibidem,  No.  12. 
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i*r  pe  cea  de  a  treia  o  părăsesce,  blestemând'o  să  tocescă 

^sette  mazze  di  ferro,  sette  vestiţi  di  ferro,  sette  paja  di 

scarpa  di  ferro  ed  empire  sette   faschettini    di    lacrime». 

fia  întîmpină  în  cale  «una  vecchia»,  care  îî  dă  o  alună 
cu  scule,  în  schimbulu  cărora  îşî  ajunge  scopulu. 

Maî  aprope  de  versiunile  nostre  e  basmulu  din  San- 
•Stefano  di  Calcinaja.  (1)  A  treia  fată  se  căsătoresce  cu 
şerpele,  care,  întorsu  în  palatulu  s6u,  iea  chipul u  unul  flă- 
cău frumosu  sub  numele  de  Sor  Fiorante,  Dar  descoperindu 
suroreî  sale  taina,  bărbatulu  dispare  şi  nu-lu  regăsesce 
decât  după  ce  umpluse  7  buţî  cu  lacrimi.  Darurile  căpă- 
tate dela  d[î>^â  sunt,  ca  şi  în  versiunea  săsescă,  o  nucă, 
o  migdală  şi  o  alună,  conţinendu  fio-care  câte  o  rochie 
mîndră.  (2) 

In  versiunea  gasconă  aLa  helle  endormiey)  (3),  împăratulii, 
vrendu  să  rupă  o  flore  ce  promisese  fiicei  sale  maî  mici, 
se  pomeni  cu  unu  balaurii  (cerf-volant),  grosu  câtii  unu 
plopu,  care  îlii  ameninţă  să-Iu  mănânce,  de  nu-î  va  da 
pe  fie-sa  în  căsătorie.  Şi  când  fata  primi,  elu  se  lepedă 
de  învelişulu  vrăjitu  şi  porunci  însuşi  soţiei  să-Iu  ardiă.  La 
miedulu-nopţeî  unu  omu  reii  îî  răpi  nevasta  şi  o  duse  pe 
unu  munte  înaltu,  unde  n'o  regăsi  decât  după  multe  în- 
cercări. —  Concepţiunea  primitivă  sa  alterata  aci  cu  dese- 
verşire  şi  nu  cunoscemu  altCi  exemplu  de  confusiune  şi 
dedublare  a  eroului. 

In  versiunea  bretonă  aUhomme  crnpauch^  (4),  introducerea 
e  asemenea  alterată.  Un  omu,  ducendu-se  după  apă,  se 
[K)meni  cu  unu  broscoiu,  care  se  lipi  de  dînsulu  şi  nu-lu  lăsă 


<1>  Gubernatis,  No.  14. 

(2;  Alte  variante  italiene  se  afli  înşirate  la  Prato,  Quitro  novelline  popolari 

i>rfufti^  Spoleto  1880,  p.  144  urm. 

3»  Bbdc,  voi.  I,  p.   181. 

4/  Luzel,  voi    I.  p.  351. 
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până  nu-î  jurui  pe  fie-sa  de  soţie.  Noptea  era  unu  flăcăii 
mîndru,  iar  cjiua  broscoiu.  Surorile  invidiose  aruncandu-I 
pelea  în  focu,  elu  cjiise  furiosu  soţiei  sale:  «Nenorocito,  acum 
plecii  şi  nu  me  veî  niaî  vede».  Dar  ea  se  luă  după  dinsulA 
şi  nu  se  opri  decât  când  o  ishi  cu  pumnulu  în  faţă,  de-I 
ţîşni  sângele  şi-î  stropi  cămaşa  cu  3  picături.  Atunci  ea 
strigă:  «Să  nu  ţi  se  ştergă  nici  odată  aceste  3  picături 
de  sânge  de  pe  cămaşă,  până  n'oiu  veni  eu!»  Apoi  iar 
se  luă  pe  urmele  sale  şi  după  o  călătorie  îndelungată 
(călare  pe  unu  iepure)  ajunse  la  o  curte,  unde  o  slujnici 
spăla  de  doi  anî  o  cămaşă  fără  să  fi  pututu  scote  petele  de 
sânge.  Cum  puse  ea  mâna,  cămaşa  se  făcu  curată.  Dupij 
ce  intră  la  curte  ca  păzitore  de  ol,  recunoscerea  se  face^ 
dormindu  3  nopţi  în  camera  bărbatului  său. 

In  versiunea  lorenă  uLe  loup  hlaucy>  (1),  monstrulu  e  unii 
lupu  albu,  dar  noptea  eră  «un  beau  seigneur»  şi  la  niasa4 
era  scrisu:  aci  nu  se  vorbesce!  Fata  descoperindu  sura* 
riloru  sale  taina,  se  auriră  urlete  îngrozitore  şi  lupulii  albii 
căcjiu  mortu  la  piciorele  eî. 

Două  versiuni  walone  cu  acelaşi  titlu  ca  şi  basmulu  lorenii 
sunt  mal  compleţii  conservate.  (2)  A  treia  fiică  cere  tatălui  săâ 
la  plecare  să-î  aducă  o  păsărică  cu  capulii  de  aurii  şi  cu  spi- 
narea de  argintii,  care  vorbesce  şi  trăesce.  Lupulii  albiS 
din  pădure  se  însărcina  să  aducă  împăratului  lucrulii  ceruţii, 
de-I  va  da  pe  cine  va  întîlni  mal  întâi  la  întorcere,  şi  eliifii 
întîmpinatii  de  fata  cea  mal  mică.  După  făgăduinţă,  o  duce 
lupului,  care  era  vrăjiţii  de  o  clînă  să  porte  pelea  ani- 
malului timpu  de  7  ani  («anmarfose  par  une  vieille  fee:  gris 
loup  du  jour  et  gentilhomme  du  soir»).  Dar  trădândii  suro- 
rilorii  sale  taina,  lupulii  dispare  şi  femeia,  ducendu-se  în  cău-  i 


(1)  Cosquin.  No.  aS  şi  observaţiunile  dela  voi.  II,  p.  224—230  şi  242-245. 

(2)  BuUetin  du  folklore  wallon,  voi.  I,  p.  193  urm. 
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rea-î,  îlu  regăsesce  ca  de  obiceiu,  prin  mijloculu  a  trei  nuci 
kpătate  dela  o  vrăjitore. 

Versiunea  portugesă  aCoc^nU  de  varzăr>  (1),  se  apropie  de 
orma  primordială  a  poveste!  despre  Psyche.  O  fată  sărmană 
idândii  în  gradina  unu  cocenii  de  varză,  elu  crescu  şi  se  făcu 
a  scară,  pe  care  se  putea  coborî  în  pămîntu.  Lăsându-se 
fata  în  jos,  se  pomeni  într'unii  palatii  cu  o  masă  şi  unii 
patii,  în  care  dormiâ  noptea  alăturea  cu  unii  animala.  Mama 
eî  pândindii    descoperi  pelea,    dar  trei    picături   din   can- 
delă că(jiură  peste  animalulii  adormiţii,  care  îndată  se  pre- 
iâcii  într'unii  feciorii  de  împăraţii  şidise:  «Aî  făcuţii  forte 
reâ,  al  spartu  vraja  şi  acum  nu  me  maî  potii  însura  cu 
fata  ta.»   Elii  spuse  feteî  să  părăsescă  palatulu,  dându-î  o 
pereche  de  pantofi  de  ferii  şi  unii  toiagu:   când  va  toci 
pantoGiy  să  se  întorcă  la  palatu.  In  drumii  o  babă  îî  dede 
unii  legănii  de  auru,  unii  fusii  şi  o  vîrtelniţă  de  aurii,  în 
schimbulii  cărora  isbuti  să-şî  revadă  bărbatul  ii. 

Introducerea  despre  promisiunea  făcută  animalului, 
aflată  maî  aleşii  în  versiunile  occidentale,  se  raportă  la 
ticluiţi  juruinţelorii,  pe  cari  le  vomii  studia  pe  largii  în- 
trunulii  din  capitolele  următore. 

Dintre  versiunile    nostre,  douo  sunt  de    unii  caracterii 

«^algamantii :  basmulii  muntenii  «Porculii  celii  fermecatu» 

Conţine  şi  motivulii  Camerei  oprite,  iar  povestea  bucovi- 

^enâ  fca  şi  cea  rusă)  a  introdusii    la   începutii    motivulii 

Xeraideî. 

Episodulii  permisiune!,  cu  preţulii  unorii  lucruri  minu- 
nate, de  a  se  culcă  în  camera  bărbatului  e  alteraţii  în 
prima  nostră  variantă  ca  şi  în  cea  ardelenă,  iar  în  a  doua 


i\)  Consiglieri-Pedroso,  No,  20. 


(^tm^MM,  Bi«ael«  roinânt.  16 
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lipsesce  cu  totulii  şi  şerpele  more  (ca  şi  în  versiunea  Iorenă)L 

Basmulu  muntenii  despre  porculu  fermecata  se  potrivesce 
maî  bine  cu  a  doua  variantă  serbă,  Intru  câtii  privesce 
trecerea  nenorocitei  pe  la  Sore,  Lună  şi  Vintu,  dela  ma- 
mele cărora  capătă  diferite  lucruri  minunate.  In  povestea 
nostră,  miraculosulu  obiectelorii  dispare,  ca  şi  episodulfl 
mituire!  celeî  de  a  doua  soţii. 

Formele,  sub  cari  apare  fiinţa  vrăjită,  ca  monstru  (Bucăţică) 
in  a  treia  variantă  muntenă  şi  ca  dovlecu  in  a  treia  munteoăl 
şi  în  cea  bănăţenă,  nu  le-amu  regăsitu  aiurea;  dar  moduHl': 
cum  se  face  recunoscerea  în  prima  din  aceste  variante  (bait^ 
publică    unde  trecătorii  spunii  o   istorie   din    vieţa    lorii) 
se  află  şi  în  basmulu  neo-grecu  «Raculu»,  citatu  maî  sus, 
în  care  nenorocita  îşi  uşureză  durerea  ascultândii  la  poveşti, 
până  ce  unii  moşii  îî  spune,  că  a  văcjiutiS   într'unu    locil. 
12  vulturi  (la  Ilahn,  12  porumbi)  prefăcendu-se  în  bărbat 
şi  unulu  dintre  eî  pomenindu  cu  doru  de  nevastă-sa. 

Cum  se  vede  dar,  omulu  vrăjitu  pote  luă  diferite  forme 
animale  de:  racii,  porumbelii,  şerpe  (neo-grecii),  porcu  (sasft 
şi  italianii),  broscoiii  (francezii  şi  bretonii),  lupii  (lorenii  şi 
walonii);  dar  forma  cea  mal  respândită,  ca  şi  în  basmele  nos- 
tre,  e  cea  do  şerpe:  versiunea  neo-grecă,  albaneză,  serbă, 
rusă,  italiană,  etc. 

Şi  totu  unii  şerpe  figureză  în  povestea  indiană  ^Fi'M 
vrăjita  alU  Bra/imamiluh).  (1)  Femeia  unul  brahmanii,  near 
vendii  copil,  rămâne  grea  în    urma  unul  sacrificiii  şi  n; 
unii  şerpe.  După  ce  cresce  mare,  brahmanulii  cere  pentru' 
fiul  fi   său  în  căsătorie  pe  fata  unul  alţii  brahmanii.  In  nojH 
tea  nunţeî  şerpele  îşi  lepădă  pelea  şi  se  face  unii  fli 
frumoşii.  Dimiiieţa  brahmanulii  intră  în  cameră  şi  aruncă^ 
în  focu  pelea  şarpelui.  Şi  cu  asta  se  sparse  vraja. 


(1)  Benfey,  voi  II.  p.  144. 
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Benfey  dă  o  mare  importanţă  acestui  faptu  şi  atribue 
rigine  indiană  motivului  despre  peirea  farmecului  prin 
ipădarea  învelişului  animalii.  Unu  asemenea  motivu,  susţine 
msulâ,  putea  luă  nascere  numai  într'o  ţeră,  unde  însăşi 
latura  presintă  fenomene^  cari  puteau  conduce  la  asemenea 
credinţe.  E  de  prisosu  a  mal  relevă  caracterulu  unilateralii 
3l1u  unoru  ast-felu  de  suposiţiuni.  (1) 

Urmeză  acum  resumatulu  basmuluî-tipu  şi  alu  varian- 
teloru  corespuncjietore,  într'o  ordine  identică  cu  cea  ex- 
pusă în  fruntea  tipului  ("unde  se  află  indicate  şi  isvorele). 

Basmulu-tipu  Şerpele  Mo.^uluî  de  Stăncescu: 

Unu  unchiaşâ,  dorindu  a  lua  de  suiletii  una  copilu,  găsi  unu 
ţerpe  («fcu  capii  de  omii»),  pe  care  îlii  dede  babeî  să-Iii  crcscă. 
La  15  ani  se  pomeni,  că  şerpele  începu  să  vorbescă  şi  spuse 
btoânilorii,  că  a  foştii  vrăjiţii  să  nu  potă  vorbi  decât  la  acesta 
TÎrstă  şi  că  peste  9  ani  (lepSdândii  9  peî)  se  va  face  omii. 

Apoi  trimise  pe  moşulii  să  peţescă  pe  fata  împăratului,  care  îlii 
însărcina  pe  rendii  a  face  (dela  palatii  până  la  bordeiultî  moşului) 
nn(i  podii  de  ferii,  unulii  de  argintii  şi  altulii  de  aurii,  pe  care 
Ie-a  severşitâ  cu  ajutorulii  unul  toiagii  şi  paloşii  vrăjitO.  Impe- 
fttulQ  ÎI  mal  porunci  să  ridice  o  pereche  de  case  în  văzdahii 
•ca  să  se  mute  după  sore».  Le  făcîi  şi  pe  acestea  şi  atunci  îm- 
PeratulCi  îî  dede  pe  (îe-sa  de  soţie. 

Pesle  nopte  fata  se  pomeni,  că  şerpele  îşi  lepedâ  pelea  şi  se 
ftcea  omii.  După  unii  anii  nevasta  i-o  arse,  sfătuită  de  părinţii 
KL  Elii  o  blestemă  :  «Să  umble  rătăcindii  prin  totă  lumea,  avendii 
H  capii  o  căciulă,  iar  pe  trupii  vestminte  şi  în  piciore  opinci, 
Dte  de  ferii,  dar  împrejurulii  pânteceluî,  unde  începuse  să  se  ză- 
nislescă  copilulii,  să  fie  încinsă  cu  cercuri  iar  de  ferii  şi  până 
Q  i-oru  plesni  cercurile,  să  nu  potă  nasce,  iar  până  nu  io  eşi 
îrulQ  prin  căciula  de  ferii,  până  nu  i  sorii  rupe  hainele  fâşii 
până  nu  scorii  toci  opincile,  să  nu  dea  de  elii.))  ^i  peri. 


(1;  Ibidem,  voi.  I,  p.  165.  Cf.  Introducerea  nustră,  p.  56  şi  82. 
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Ea-şî  făcu  tote  de  ferii  şi  porni  la  St.  Lunl^  care  îl  dede  o 
cloşcă  de  aurii  cu  puî  de  aurii  şi  o  sfătui,  când  îşî  va  găsi  băr- 
batuia  dormindii,  sălii  ocolescă  de  3  orî,  cjiicendii :  «Te-am 
căutaţii  fără  încetare  şi  acum  te  găsiî  dormindCi»  şi  va  plesni 
unii  cercii.  Făcu  cum  o  învăţă  şi  se  duse  la  părinţî.  Apucând'o  | 
dorulii,  porni  iarăşî  şi  ajunse  la  St  Vineri^  care  îî  dede  unii  pur- 
cela  de  aurii,  pe  care  să-lii  dăruiască  cjiîneî,  cu  care  trăia  bărbatu- 
s6ii,  ca  s'o  lase  în  casă,  să-lii  vacjiă.  OcoHndu-lii  de  trei  orî,  plesni 
alii  doilea  cercii,  după  care  se  întorse  iarăşî  la  părinţî.  Apu- 
când'o din  noii  dorulii,  porni  pentru  a  treia  oră  Ia  SL  Sâmbâlâ^ 
care  îl  dede  doî  pominhcl  de  aurii.  Ea  lăcii  toţii  aşa  şi 
plesni  alii  treilea  cercii.  Apoî  se  întorserăîndărdtii,  luândii  ^înel 
şi  darurile  sfintelorii. 

a)  Prima  variantă  muntenă  Şvrpele  Unclnaşidui  de  N.  D. 
Popescu : 

Unii  unchiaşu  luă  de  sufletii  unii  şerpuleţii,  care,  cândsefăcik 
mare,  îlii  trimise  să  peţescă  pe  fata  împăratului,  dându  I  unft  inelfli 
de  aurfi  cu  o  petră  de  diamantQ,  pe  care  era  săpată  o  pecete  cii 
închipuirea  unuî  şorpe  întraripaţii  (era  inel  ulii  împ^^ratulul  şer- 
pilorii,  celii  făct^torii  de  minuni). 

Impăratulii,  ve(j[endii  inelulii,  respunse  unchîaşuluî,  că  dacS 
fiu-săii  vrea  să  se  facă  ginerele  săii,  să-î  facă  până  dimineţă  unfl 
palatii  de  aurii  pardositii  cu  rubinii,  apoi  să  ocolescă  palatulii  cw 
unii  zidii  de  marmoră  şi  cu  o  grădină  de  flori  şi  copaci  tot-dea- 
una  înfrunziţi ;  şerpele  le  lăcu  întocmai.  Atunci  împâratulA  îî  md; 
porunci  să  facă  o  biserică  dintr'o  singură  petră  de  matostatâ,  c^i 
turnurile  de  bălaşii  şi  pardosela  de  perozele. 

După  ce  făcu  tote  acestea,  şerpele,  în  chipulă  unuî  tînârâ  fr 
mosfi,  se  cunună  cu  fata  împ^^ratulul.  Totă  sfiptemâna  sta  ş6r| 
ca  omii  lângă  nevasta   sa,  dar   Vinerea  nu  eşiâ   la  ivelă  Ai 
sera.  ImpSrătiţa   rugându-lu  să-I  spue  taina,  elti  îl  descoperi, dj 
nu  e    omCi,  ci  împeratulii    şerpilorii    şi  că  odată   pe   s6pt6mi 
petrece  ca    şerpe  într'o  pesceră  sub  palatft. 

Ea  îlii  rugă  atunci  să  i  se  arate  ca  şerpe  şi  astă  vedere 
nică  o  făcu  să  rC^mâe  în  locii  ca  o  stană  de  petră.  Domniţa  1 
tărî  atunci  să  facă  de    petrecanie   acelei  peî   de  şerpe  şi-î  de 
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ocQ:  «Ti!  dragă  nevestică,  mi-aî  mâncatu  vieţa  friptă;  nu  te-aî 
nulţumitâ  să  mc  aibi  cum  eram,  acum  n'o  să  mo  maî  aibî  de 
locîi  !  să  sciî  că  peste  noue  (jiile  aî  să  me  îngropi.»  Şi  aşa  fu: 
elu  căcjii  Ia  patti  şi  muri  a  noua  rjii  de  dimineţă. 

bl  A  doua    variantă  muntenă  Porculă  cela  fermecata  de 
Ispirescu : 

Unii  împ<5ratu  avea  treî  fete  şi,  trebuindu  a  porni  Ia  răsboiu,  Ie 
dede  voie  să  intre  în  tote  cămările:  «numaî  în  cămara  din  fundu 
iă  nu  mtraţl,  că  nu  va  fi  bine  de  voî.»  Dar  neputendu  învinge 
curiositatea^  intrară  şi  găsiră  pe  o  masă  o  carte  mare  deschisă, 
în  care  citiră:  (cPe  fata  cea  mare  a  acestui  împăratti  are  s'o  iea 
unfi  fiu  de  împăraţii  dela  resăritii.  Pe  fata  cea  mijlocie  a  acestui 
împ^ratu  are  s'o  iea  unii  fiu  dela  apusG.  Pe  fata  cea  mică  a 
acestui  împăraţii  are  s'o  iea  de  soţie  unu  porcu.»  Fata  cea  mică 
începu  a  lănceiji  şi  Ia  întorcere  împ6ratulu  înţelese  pricina,  dar 
[  natu  ce  face.  Puţinu  timpii  după  aceea,  cele  două  fete  maî  mari 
I  »e  cununară  cu  feciori  de  împeraţî. 

i  Intro  di  împăratulii  se  pomeni  cu  unii  porcii,  care  veni  să  I 
i  peţescă  fata  cea  mică.  In  noptea  nunţeî  fata  împeratuluî  simţi, 
că  lângă  dînsa  era  unu  omii,  nu  unii  porcu:  «Porculu  sera  se 
I  desbrăcâ  de  pelea  de  porcii,  fără  să  simtă  fata,  şi  dimineţă,  până 
j  a  nu  se  deştepta  ea,  el  Ci  iară  se  îmbrăca  cu  dînsa.»  Pasă-mi-te 
\  frâ  fermecaţii  să  fie  aşa. 

Intfo  <Ji  o  vrăjitore,  vedend'o  mîhnită,  îî  dede  lecurT,  cari  să-I 
taie  fermecele,  învăţând'o  să-I  lege  strînsii,  când  dormiâ,  o  aţă 
de  piciorulii  stângii  şi  dimineţă  va  remâne  omii.  Când  să  strîngă 
Oodulu,  se  rupse  aţa:  «Ce  aî  făcuţii,  nenorocitoî  Maî  aveam  treî 
i'ile  şi  scăpăm (i  de  spurcatele  astea  de  vrăjî;  acum  cine  scie, 
CatQ  voiii  maî  ave  să  portii  acesta  scârbosă  pele  de  dobitocii.  Şi 
Hamal  atunci  vel  da  cu  mâna  de  mine,  când  veî  rupe  treî  perechi 
de  opinci  de  ferQ  şi  când  vel  toci  unii  toiagii  de  oţelu,  căutându-me, 
irâcî  efi  me  ducii.»  ţ)ise  şi  se  Rlcu  neve(Jutii. 

Sermana  femee  îşi  făcu  treî  perechi  de  opinci  de  ferii  şi  unfi 
oiagu  de  oţelii  şi  porni  să-şl  găsescă  bărbatulii.  Ea  ajunse  după 
mite  colindărî  la  o  căsuţă,  unde  şedea  St.  Lună,  Mama  St.  Lunî^ 
esciindQ  să-î  spue  de  bărbatu-seii,  o  trimise  la  St,  S6re^  dându  I 
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o  găină  friptă,  cu  sfatul  u  să  nu  percjiă  nicî  un  ti  osciorii.  După 
umbletâ  îndelungata  şi  anevoiosâ  ajunse  IsLpakUulU  Sâreluh  Muma 
Sorelu!  avu  milă  de  dînsa  şi  îi  f&gădui  să  întrebe  pe  fiu-sSft 
de  bărbatuia  eî:  «o  ascunse  în  pivniţă,  ca  să  n'o  simtă  Sorele, 
când  o  veni  acasă,  căci  s^ra  se  întdrce  tot-deauna  sup^ratU.yi  A 
doua  4i  ^flâ  f^ta  de  împSratCî,  că  eră  s'o  pată,  (iind-c&  Sorele 
cam  mirosise  a  omt)  de  pe  altă  lume.  Dar  mumă-sa  îiâ  linişti  ca 
vorbe  bune,  (Jicendu-Î  că  sunt  părert.  Fiica  de  împerattk  prinse 
curagiâ,  când  vecjiu  cu  câtă  bunătate  este  primită  şi  întrebă:  «Bine 
frate  dragă,  cum  se  pote  ca  Sorele  să  fie  supărata,  elâ  care  este 
atâtii  de  frumosă  şi  face  atâta  bine  muri  tor  ilorti?  —  Iacă  pentru 
ce,  rfispunse  wnma  Sârelul:  elu  diminâţa  stă  în  porta  raiului,  ţi? 
atunci  este  veselă  şi  rîde  la  totă  lumea.  Peste  (Ji  este  plinii  " 
de  scârbă,  fiind-că  vede  tote  necurăţiile  omenilorii  şi  d'aia  işl 
lasă  arşiţa  aşa  de  cu  zăpuşelă;  iar  sera  este  mâhnitâ  şi  supSratfi, 
fiind-că  stă  în  porta  iadului;  acesta  este  drumulâ  lui  obicinuita, 
de  unde  apoi  vine  acasă.»  Dându-I  şi  dînsa  o  găină  friptă,  o  tri- 
mise  la  VîvfU.  După  multe  greutăţi  ajunse  la  «o  văgăună,  care 
era  într'unii  colţii  de  munte  mare,  de  putea  să  intre  şepte  cetip 
într  însă:  acolo  şedea  Vtntidâ.y^ 

Muma  Vintulul  o  primi  de  milă  şi  o  ascunse,  ca  să  nu  o  simţi 
Vîntulâ.  A  doua  (Ji,  dându-I  şi  dînsa  o  găină,  îl   spuse,  că  băr- 
batuia s6u  locuesce  departe,  întro  pădure  mare  şi  desă.  Acolo 
nemerî  o  casă  singuratică  fără  uşe  şi  fără  ferestre.  Ea  îşi   tăcii 
o  scară  din  osciorele  celoru  3  găinîşi  mal  lipsindtt  o  treptă(per-. 
duse  unti  oscioru),  îşî  tăia  degetulu  celu  mieil^  îl&  lipi  de  scară  şi  intriL 
Când  sosi  bârbatulâ  s&H  şi  vă(j[u  scara  de  osciore  în    vîrftt  cu 
degetulti  celii  micQ,  crecjiu  «că-sO  farmece  şi  se  făcii  unU  porumbelMf 
ca  să  nu  se  lip^scă  farmecele  de  elâ.»  Dar  recunosc6ndu-şI  fe* - 
meia,  se  fîlcii  numai  decât  omCi,  se  îmbrăţişară  şi   se   întorseii^l 
la  părinţi. 

c)  A  treia  variantă  muntenă  Fdtil-frumasă  şi  fata  neguni^ 
ruluî  de  Ispirescu: 

Unii  negustorii,  înainte  de  a  porni  la  ostrovul Q  celfi  fermecată*; 
după  mărfuri  minunate,  întrebă  pe  fetele  sale  (avea  3):  ce  aăW 
aducă  la  întorcere?  întâia  ceru  unii  comaşii  de  roche  ca  cerulfr 

J 
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a  stelele,  a  doua  o  oca  de  mătase  din  tote  feţele  pentru  unii  co- 
orii,  iar  a  treia  ună  cuţUă  cu  totulu  şi  cu  totulil  vet-de.  După 
e-şl  îoc&rcă  corabia  cu  mărfuri,  plecă  să  se  întorcâ  şi,  adu- 
^ndu-şl  aminte  in  mijloculâ  mărel  de  cuţitultî  cela  verde,  scose 
mu  oftatCi  lunga.  Atunci  se  deschise  uşa  corăbiei  şi  unâ  arapii, 
n&ţişandu-i-se,  îlQ  întrebă:  Pentru  ce  Ta  chemaţii?  («ori -cine  of- 
ceză  pe  mare,  pe  mine  mă  chemă»)  şi-lCi  ameninţă  să-Iii  asvîrle 
in  mare,  de  nu-Y  va  spune  pricina.  Cum  o  aucjii,  se  duse  la  stă- 
pânu-s^â:  arapulîi  erâ  robii  la  unii  feciorii  de  împeratii,  fetiî- 
fhimosâ  năsdrăvanîi,  care  stăpâniă  peste  ostrovâ.  Elii  dede  ne- 
gustorului cuţitulii  cela  verde  şi-I  spuse,  că  robulti  s^ii  va  legă 
pe  fie-sa  la  ochi  cu  o  năframă  şi  o  va  aduce  aci.    , 

La  intorcere  negustorulâ  căuta  să  se  împotrivescă  cu  sluji- 
tori de  al  stăpânire!;  dar  arapulu  peri  cu  fata.  O  duse  in  palatii 
şi  o  băg&  într'o  cămară  muiată  numai  în  firii,  r^măndndii  de 
pază  şi  împlinindul  tote  poruncile.  După  ce  mancă  şi  gustă  nisce 
teuturi  rficoritore,  adormi  într*unii  somnii  sorii  cu  mortea.  Arapulii 
o  puse  pe  patii  şi  peri.  A  doua  (jli  fata,  sculându-se,  îşi  aduse 
aminte  a  fi  visaţi!!,  că  a  iostii  veniţii  noptea  la  dînsa  cine-va,  dar 
na-ş!  putea  da  semă  ce  fu.  Aşa  a(j[I;  aşă  mâine,  până  într'o  (^i 
dorindâ  să  scie,  se  puse  pe  unii  plănsii  şi  spuse  arapului,  că 
i^'a  făcuţii  dorii  d'acasă.  Atunci,  feciorulii  de  împeratii  porunci 
arapului  s  o  ducă  la  părinţii  săi  numai  pentru  3  (ţile.  Acolo  ea 
povesti  mamei  tote  şi  dînsa  o  învăţă  să  se  prefacă,  că  bea  din 
bcuturile  adormitore,  spre  a  vede  ce  se  petrece. 

lotorsă  acasă,  ea  făcu  cum  o  învăţase.  Simţi,  că  vine  cine-va 
la  dînsa  în   patii,   se    desmcrdă    şi    apoi  adorme   beţii    de   plă- 
cere. Pipăindu-lii  la  capă,  dede  peste  o  cheifă  în    creştetulii  ca- 
paluL  O  luă  şi,  mai  pipăindii,  dede  peste  unii  lacătu  la  buricii  şi, 
când  să  se   uite  prin  lacătG,  vede  unii  tărgii    mare  şi  frumoşii, 
ttnde  toţi  lucraţi  pentru  copilulii  ce  avea  să  nască.  Apoi  vrendti 
aâ  Iu  închicjiă,  nu  băgă  de  semă,  că  unii  colţii  de  roche  remase 
băutru.  Aprin(j[ândii  o  luminare  să-lQ  va(Jă  la   faţă,  \^^i\  o  fru- 
museţe de  omii,  chipii  potrivită  şi  plinii  de  nuri.   De  temă    să 
IU  se  deştepte,  îi  tremură  mâna  şi,  când  eră  s'o  stingă,  îlă  pică  de- 
I  luminare  şi  elii  odată  sări  din  somnii.    Vrendii    să   se   depăr- 
eze, văi^u  că  se  trage    şi  rochea  el  după  dînsulii.    Elii  se    făcîi 
K-Q  şi  porunci  arapului  s'o  omore  şi  să-}  aducă    ochii  pe   taleru 
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dreptu  încredinţare.  Fata  căcju  în  genuchî,  dar  nu  fu  cu  pu- 
tinţă a  muia  inima  luî  fetâ-frumosu.  Arapulâ  mal  milosâ  o  cruţă, 
luăndu  ochii  unu!  căţelâ,  şi  ea  se  legă  cu  grele  jurăminte  si 
nu  mal  esă  în  lume. 

După  ce  rătăci  multa  timpu,  ajunse  Ia  unu  palatu,  unde  una  din 
din  robe  o  adăposti  în  căsuţa  eî.  Peste  puţinu  sosi  şi  fratele  Domnef 
cu  mal  mulţî  ostaşi.  Ve(Jendu-lii  cernitu,  soră-sa  îlii  întrebă  şi 
elii  îî  spuse  totă  povestea,  părenduî  rSii  că  s'a  iuţitâ  aşa  şi  în- 
cepu să  plângă,  cuprinsa  de  patimă.  Fata  negustorului,  zărindu-Itt 
pe  fStu- frumoşii  şi  cre(j[endii  că  venise  s*o  caute,  aflândâ  cano 
omorîse,  eşi  binişorii  şi  după  multu  umbletâ  sosi  la  altu  palatO,  | 
unde  stăpâna  abia  o  primi,  aşteptândâ  şi  ea  pe  fratele  sfift  cai 
mal  mulţi  omeni :  era  iar  fetu-frumosii.  Fata  v6cj[ându-lii,  fu|^ 
din  nou  şi  ajunse  Ia  palatulij,  unde  locuia  sora  cea  mal  mică  â 
lui  f^tâ-frumosu.  Ea  fu  găzduită  acolo  şi  atunci  sosi  fratele  stă- 
pânei. Pe  când  vorbiati,  povestindu-I  tote,  iată  că  fata  negusto* 
rulul  născu  unii  copilii  de  aura,  cheia  în  creştetii,  lacătâ  în  burieft, 
sore  în  pieptii,  luna  în  spate  şi  luceferi  în  umeri.  Ast-felii  ti* 
neril  se  recunoscură  şi  se  împăcară. 

d)  A  patra  varianta  muntenă  DovUculă  cela  ndsdrdvan9 
de  Ispirescu: 


Unii  unchiaşii  şi*  o  babă,  neavendii  copil,  puseră  la  cale  să  ie» 
de  sufletâ  ce  vorti  găsi.  Moşulii  găsi  o  s^mînţă  de  dovlecâ,  care^ , 
pusă  în  pămîntii,  odrăsli  şi  se  lîicu  unii  dovlecii  frumoşii.  Tomnij  ■ 
după  ce  sa  copţii,  dovleculii  cjiise  unchiaşulul  să-Iii  ducă  în  cad| ^ 
să  şe(][ă  cu  bătrânii.  După  câtii-va  timpu  dovleculii  îî  spuse,  dk* 
i-a  veniţii  vremea  do  însurătore  şi-Iii  trimise  la  împeratulii  sărţ| 
ceră  fata.  Impăratulii  i-o  făgădui,  de  va  li  în  stare  să  facă  trt!i| 
poduri  (de  aramă,  argintii  şi  auru).  î 

După  severşirea  lorii,  se  cununară.  Noptea  mirele  eşiâ  din  do-  \ 
vlecii  şi    se  făcea  llăcăii    frumoşii.   Nevasta,   sfătuită   de  mofitr. ' 
aruncă  dovleculu  în  cuptorii.  Atunci  bărbatuliisăfi  (Jise  plinii  dft 
scârbă :  «Trei  (Jile  mal  aveam  să  mc  chinuescii   în  acelii  putri-. 
gaiii  de  dovlecii    şi    scăpăm,   rSmâneam   omii ;   să   scil   că  pânl 
n'oiti  întinde  mâna  peste  tine^  nu  vel  nasce.  Noi  ne  vomîi  mal 


~  249  — 

ede,  clacă  vel  pute  străbate  până  la  Câmpu-frumosâ,  Ia  Mânăs- 
ita  duUrună  o$ă».  Şi  peri. 

Nenorocita  îşi  porunci  unu  toiagO  de  oţelu  şi  o  pereche  de 
pincl  de  feru  şi  porni  să-l&  caute.  Ea  trecu  pe  la  Sfintele  Mier- 
url,  Vineri  şi  Duminecă,  căpâtându  dela  fie-care  în  dară:  o  furcă 
le  aura  care  torcea  singură,  o  cloiţeă  cu  puî  de  aurii  şi  o  mcisă 
le  aur&  ce  se  întindea  singură.  Ciocârlanulii  St.  Dumineci  o 
luse  la  locuia  căutata,  după  ce  o  trecu  printr'o  câmpie  înflăcărată. 
Acolo  se  aşeză  la  fântâna  dinaintea  palatului,  unde  locuia  bâr- 
batu-seâ,  care  se  însurase  cu  altă  fată  de  împeratu.  Dînsa,  aflându 
dela  robele  sale  de  lucrurile  cele  scumpe  ale  străinei,  îl  îngădui 
în  schimbulâ  lorii  să  vorbescă  şi  să  dormă  cu  bărbatu-s6ti.  Dar 
abia  a  treia  nopte  putu  dînsulQ  să  audă  planşetele  şi  rugămin- 
tele  neveste!  sale. 

e)  A  cincea  variantă  muntenă  F ratele  Bucăţică  Aq  Stăn- 
cescu: 

Unu  dulgherii  şi  un(i  zidarti  se  învoiră  cu  zapisG  şi  jurămîntti 

I 

8â-şl  câsătorescă  copiii  ce  vorti  nasce:  femeia  dulgherului  născu 
o  fată,  iar  a  zidarului  o  bucăţică  de  carne,  de  sta  totă  (jiiua  la  focO 
iotro  mânică  de  cojocti.  Dar  Bucăţica  de  carne  era  năsdrăvană^ 
eâ  vorbiâ  totti  şi  sciâ  toţii  dinainte. 

Când  veni  vremea  însurătorel,  dulgherulii  nu  vru  să  dea  fata, 
«Iar  împ^ratulfi  îlii  sili:  noptea  se  făcea  unu  tîneru  frumoşii  şi 
'liua  iar  Bucăţică.  Elu  rugă  pe  nevastăsa,  «să  nu  cum-va  să 
«pue  cul-va  ceva,  nici  chiar  mumă-seî,  că  elu  e  vrăjiţii  şi  mal 
■  *re  o  lună  şi  se  face  omii  la  locii;  dar  dacă  cum-va  o  spune 
cul-va,  îlii  perde.»  Ea  spunendii  mă-sei  taina.  Bucăţică  veni  acasă 
prăpădiţii.  «Eîî  muiere,  al  spusu  mă-teî!  M'aî  perdutii.  Na  î  lea 
punga  asta  de   bani,  de    unde   cî   lua  să   nu    se   mal  sfîrşescă, 

şacu  plecă » 

Doi  cerşetori,  unii  orbii  şi  unu  şchiopii,  ajunseră  într  ui.-iipalatii 
rr&jitiî,  în  care  veniaii  11  porumbel^  cari,  dându-se  peste  capii,  se 
âceaii  11  tineri  frumoşi  :  eraii  fraţii  lui  Bucăţică,  care  sosi  la 
irmă  şoptindii :  «Dorii  mi  s'a  făcutu  de  nevastă !» 

In  vremea  aceea  nevastă-sa  cu  banii  daţi  făcuse  o  hak  pu])lică. 
j'ne  se  scălda,  primiâ  haine  şi  spunea  o  istorie.  Sosindii  şi  cer 
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şetoril  la  băile  ccCuconel  milose»,  ea  află  de  cele  intimplate  şi, 
dusă  de  el  acolo,  îşi  regăsi  bărbatulâ. 

f)  Prima  variantă  ardelenă  Şarpele  de  Obert: 

Unâ  bărbaţii  şi  o  femee  nu  aveaţi  copil.  Femeia  renune  gre§ 
dintro  Jt6re  şi  născu  un  şerpe,  pe  care  ilâ  crescu  alăptându-lA^. 
După  10  ani  şerpele  trimise  pe  tată-sSA  săi  peţescă  pe  fata inh 
paratului,  care  făgădui  să  i-o  dea,  de-I  va  face  unâ  pod&  de  an-^ 
mă  dela  bordeiâ  până  la  palatâ.  Şerpele  şueră  odată  cu  limba4.\; 
şi  podulti  fu  gata.  Atunci  tăcură  şi  nunta. 

Noptea  şerpele  işl  lepădă  pelea  şi  se  tăcea  unâ  leciorâ  de  im-  - 
peratâ  frumosu.    Domniţa  ii  arse  pelea:  ((Te   blestema,  îl  ^m 
şarpele,  să  nu  poţi  nasce  până  nu  te-oiti  atinge.»  Şi  pe  dată  ii 
crescură  împrejurulii   pântecelul  7  cercuri    de  ferii  şi  se    simţi 
însărcinată. 

Elii  însă  porni  înainte  şi  intră  ca  văcarii  Ia  unii  imperatii.  CSU?. 
cândii  porunca  împăratului,  mână  odată  vitele  în  pădurea  zmeih 
lui.  Zmeulii  se  aruncă  furioşii  asupra-I,  dar  elii  îlii  trânti  la  pămînti 
şi  ÎI  răpi  tote  comorile;  arătă  apoi  împăratului  comorile  şi  al- 
căsători  cu  fie-sa.  i 

Nu  mulţii  după  nuntă  sosi  şi  fiica  împăratului,  care  căutass 
pe  bărbatulii  săii  timpii  de  20  de  ani,  îlii  recunoscu  şi  se  stre^ 
cură  noptea  sub  cămara-I  de  culcare,  unde  (jiise  plăngendb  :  «VinQ^ 
vino,  de  mc  atinge !»  Bărbatulii,  au^indii,  se  scobori  prin  ferestfi 
şi  o  atinse.  Atunci  plesniră  cercurile  şi  născu  ună  copilU  cătâ  wd 
flăcău.  Cum  se  născu,  trânti  pe  tatăsăii  la  pămîntti   şi-Iii  omori. 

g)  A  doua  variantă  ardelenă   UitatulU  de  Pitişu: 

Unii  împăraţii  plecă  la  răsboiu  şi-şl  luă  (jiiuă  bună  dela  cdo^i 
3  fete  ale  sale.  Fie-care  din  ele  îlii  rugă  să  le  aducă  câte  untt' 
darii:  cea  mare  dori  cercel,  cea  mijlocie  unii  inel  ii,  dar  cea  mal  mid  1 
ceru  săi  aducă  o  flore  frumosă,  ((ca  să  nu  se  mal  g&săscă  nid ' 
în  cerii  nici  pe  pămîntii  aşâ  de  frumosă.» 

Aprope  să  uite  de  făgăduială,  pe  când  se  întorcea  cu  armaţi^  ^ 
zări  unii  palatii  cu  o  grădină  minunată  şi  vru  să  rupă  o  fl6mc; 
Atunci  se  ivi  unii  capii  de  balaură    şi    nu-lii    lăsă  decât  cu  în- 
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foiala  8ă*I  dăruiască  «Uitatulâ»,  adică  pe  fata  cea  mică.  Ea  se 
fi  cunună  cu  dînsulii  şi  trăiră  împreună.  Florea  era  tot-deauna 
îmbobocită  şi  într'o  (jii,  scoţ6ndu-î  domniţa  3  solzî  din  capii,  ea  se 
prefăcu  în  feciorâ  frumosâ  şi  voinicu  (perindă  totă  de  odată 
fl6rea  din  paharâ),  care  însă  se  făcu  iar  balaurâ. 

Fata  povesti  mame!,  că  balaurulii  lepădă  noptea  9  peî  şi  se 
foce  frumosâ  şi  voinica.  Ea  sfătui  să-î  bage  peile  în  focii.  Balaurulu, 
deşteptându-se,  strigă:  «M'al  mâncaţii  fripţii,  mat  aveam  3  (jiile 
A  md  facii  omii  .  •  .  Plecii  şi  te  blestema:  să  se  încingă  unii 
cercii  de  ferâ  în  jurulii  păntecelul  tăii  şi  până  nu  voiii  atinge 
eit  cerculâ  să  plesndscă;  să  nu  se  nască  copiluiâ.» 

Pornindii  cu  opinc!  de  ferii  şi  toiagii  de  oţelii,  trecu  la  !St. 
Luni,  Miercuri  şi  Vineri,  carî  iî  dederă  3  lucruri  şi  îl  spuseră, 
el  bărbatulâ  el  e  bine  şi  totCi  împăraţii  este  (avândii  altă  soţie): 
<6&te  duc!  şi  vel  da  de  o  apă,  să  nu  treci  puntea  şi  să  scoţi 
în  fie-care  (^i  unii  lucru.  ImpSrătesa  le  va  vede  şi  va  voi  să  le 
cumpere,  să  nule  dai  pe  bani,  ci  să  ceri  a  te  culcă  cu  împe- 
ntulâ.» 

;  Ajungendâ  acolo,  ea  începu  a  scote  lucrurile  căpâtate:  în  prima 
$  scose  dou6  furci  şi  unâ  fusii  de  aurti,  care  singurii  torcea.  Im- 
p&rătesa  poftindu-le,  se  înduplecă  la  cerereal,  dar  noptea  împ^ra- 
telii  dormiâ  şi  n'au^iă  rugăciunile  el.  A  doua  cji  scose  dou6  mere 
de  aura  şi  iarăşi  nu  putu  fi  ascultată  de  impâratii.  A  treia  (jii  scose 
D  cloşcă  cu  12  pul  de  aurii.  De  astă  dată  împ^ratulii  ascultă  ru- 
^ciunile  el,  o  atinse  şi,  cerculii  plesnindii,  născu  copilulti. 

h)  A  treia  variantă  ardelenă  Fecioridît  Mosiduîde  Oreste: 

Unii  moşâ  crescu  de  copilCi  unii  şerpe,  care  îlu  trimise  apoi 
Bă  peţescă  pe  fata  împăratului.  După  cununie  noptea,  eră  omii  şi 
^ua  şerpe.  Ar(J6ndu-I  pelea,  bărbatu-s(^ii  peri,  blestemând'o  să 
DU  nască  până  la  găsirea  lui. 

Pornindii  să-lîi  caute,  ea  căpfită  dela  St.  Miercuri  o  cămaşă  din 
tortQ  de  păiajinii,  dela  St.  Vineri  nisce  fttse  de  aurii  subţiri,  iar 
lela  St.  Duminecă  unii  caiejă  de  fire  de  păiajinii.  Cu  aceste 
larurl  ea  ajunse  la  Mamapădurel,  care  vrăjise  pe  bărbatu-s(>ii  în 
ferpe  şi  slujiă  şi  acuma  la  dînsa. 

Cămaşa  de  păiajinâ,  vrăjită  de  St.  Miercuri,  o  feri  să  nu-î  sugă 
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Siinşele  şi,  cu  preţulu  lucrurilorQ  căpetate,  ea  fu  îngăduită  să  sa 
culce  cu  sluga,  care  în  cele  clin  urmă  o  recunoscu  şi  se  împăcară. 


i)  Varianta  moldovenescă  Povestea  Porcului  deCrengă: 

Unii  moşâ,  dorindâ  să  crescă  vre  unti  copilu,  porni  să  ieace-l 
va  eşi  înainte  şi  dete  de  unu  purcelu,  pe  care-l&  luă  de  sufletft. 
După  unu  timpu  ore-caro   moşulâ  povesti  babeî,  că  împeratuliii| 
loculu!  făgăduise  pe  fata  sa  de  nevastă  celu!  ce  va  (i  in  stara^ 
să-!  facă  (dela  casa  aceluia  până  la  curtea  împeratuluî)  unâ  podA^ 
de  auru  pardositii  cu  pietre  scumpe.  Porculii  ascultase   şi  (Jise- 
moşuluî  uimitu,  că  elti  se  însărcineză  a-lti  face,  trimiţându-lft  tolft 
de  odată  să  peţescă  pe  tata  împeratuluî,  care  i-o  dede.  «PurceluW 
totă  (,liua  muşluiâ    prin  casă,  după  obiceiulâ   s6u;    iară  noptea» 
la  culcare,  lep6dâ  pelea   cea  de   porcG  şi   rSmânea  unii  feciorik 
de  împăraţii  forte  frumoşii.)) 

Mama  domniţei  o  înveţă  săî  arcjiă  pelea.  «Aleî  î  femee  nepri- 
cepută, strigă  elii,  ce  al  făcuta  ? !  De  te-a  învăţaţii  cine-va,  rifk 
ţi-a  priiţii;  iar  de-aî  lăcut'o  din  capulii  teii,  r6ii  capii  aî  avutîi!»j 
De  odată  se  pomeni  încinsă  de  unii  cercii  de  ferii  peste  mijlocQ 
şi  dînsulii  blestemă  să  nu  nască,  până  ce  nu  o  va  atinge.  Apoi 
spunendu-î  să-Iii  caute  la,  Mănăstirea  de  Tămde,  se  făcu  neve^utt 

Ea  porni  şi  ajunse  la  St.  Miercurî  care  îl  dede  o  furcă  di 
aurii,  ce  torcea  singură;  la  sora  sa  St.  Vinerî,  dela  care  primi  o  vî^= 
telniţă  de  aurii  (care  depăna  singură)  şi  la  sora  sa  St.  Duminicii 
o  cloşcă  cu  puî  de  aurii.  Ca  şi  cele-lalte.  St.  Duminecă  întrebi 
tote  vietăţile,  în  ce  parte  e  Mănăstirea  de  Tămâe?  Numaî  uni 
ciocârlanii  şchiopii  sciindii,  elti  o  şi  duse  întracolo. 

Aci  scose  lucrurile  minunate    şi    «îngrijitorea  dela    palatulfli 
Iul   f^tii-frumosii,    o   vrăjitore    straşnică,  care   închegă   apa»f  o 
lăsă  pe  hatîrulii  lorii  să  stea  noptea  în  odaia  împăratului.  Douft  1 
nopţi  d'arendulii  vrăjitorea  îl  dede  lapte  s'adormă.  Insciinţatâ  de  ^ 
credinciosulii  şeii,  fotii-lrumosiî  remase  trezii  a  treia    nopte  şi' 
îmbrăţişândii  pe   nevastă,   plesni    cerculu    şi  ea  născu  copiluUL 
Pe  babă  o  pedepsi,  legând'o  de  coda  unei  iepe  sirepe. 
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'})  Varianta  bucovinenă  Petrea  făU-fnimosit  si  THnele  de 
Sbiera : 

O  femee,  avendâ  unii  pometu  de  nuci,  puse  pe  unii  băiatii  alii 
el  să  pândescâ  să  nu  se  fure  din  elii.  Câtre  seră  vecjlu  o  cioră, 
care  inhâţă  o  nucă  şi  sburâ.  Luându-se  după  dînsa,  nemeri  în- 
tro  pădure  la  unii  foca,  lângă  care  sta  unii  uriaşă:  «Uriaşiî  sunt 
ca  omenii,  dar  maî  înalţ!  şi  maî  groşî  decât  copacii  ceî  groşi 
şi  aii  şi  codă  înderetii.  Uriaşulii  acela  smulgea  copacii  din  rădă- 
cină şi-I  punea  pe  focii  cu  crengi,  cu  rădocină  cu  totâ;  şi  după 
:.  aceea  se  încolăciâ  împrejurulii  focului,  îşi  punea  capulu  pe  codă 
Kşi  dormiâ  aşa.» 

Băiatulii  se  vîrî  în  nădragii  uriaşului  adormiţii  şi  când  se  deş- 
teptă, îlii  luă  la  sine  să-lă  crescă.  Dar  urându-i-se  acolo,  se  duse 
la  nisce  betrânl  orbi,  cărora  le  păscea  oile.  El  îlu  sfătuirăsdl^/?/ 
irfcă  nicî  odată  pe  moffia  (fîneloră^  cari  le-au  scoşii  ochii  Dar  voi- 
niculiî  se  duse  drepţii  acolo,  ameţi  (Jîna  cu  jocii  şi  beutură  şi 
apoi,  păcălind'o,  îl  vîrî  manile  într'o  crăpătură  şi  o  sili  săspue 
unde  s aflaii  ochii  moşnegulul  şi  al  babei  şi  cum  săi  pue  iar 
Ia  locii.  Eltk  făcii  întocmai  şi  bătrânii  îşi  recăpetară  vederile. 

A  doua  <Ji  el  dederă  lui  Petrea  cheile  să  se  plimbe  în  tote 
cămările,  numai  în  cea  din  fimdu  să  nu  intre.  Dar  elii  o  deschise 
şi  vecjîi  acolo  unU  cală  de  aură  îmbrăcată  tniro  i^clc  de  ursă :  «ca 
lulu  mânca  jăraticii  şi  baliga  galbeni».  Intorc6ndu-se  b5trâniî, 
îli:  băgă  repede  înăuntru  şi  se  puseră  cu  toţii  şi  ospetară.  La 
oşpuţii  voiniculii  află  dela  bătrâni,  că  Roşii-lmp^ratii  avea  o 
&tâ  forte  frumosă  întrunii  foisoru  şi  lângă  elii  erii  unii  glodu 
forte  mare  «şi  că  acesta  împeratii  aii  datii  veste  în  totă  ţera  sa, 
că  cine  ra  sări  jyeste  glodulă  acela  şi  va  veni  la  fata  sa  şi  va  să- 
rutâ-o  şi  ÎI  va  lua  corona,  aceluia-î  va  da  fata  şi  jumătate  de  îm- 
perăţie.» 

Toţi  peţitorii  cădeaii  în  glodu  şi  se  făceaii  de  rîsulii  curte- 
nilorQ.  Voiniculii  luă  calulii  din  cămara  oprită  şi,  ajungendu  la 
foi^rii,  sărută  fata,  îl  luă  corona  şi  se  făcu  ncvedutii.  Imperatulu 
trimise  omeni,  cari  să  afle  i)e  celii  ce  luase  corona  şi,  găsindo 
la  Petrea,  îlii  duseră  la  împuratii  sălii  cunune  cu  fata.  înainte 
Je  plecare,  bătrânii  îlii  povăţuiră  să  nu  dea  calulu  de  sub  elă  nicî 
li  nici  noptCy  nici  la  cununiC;  nici  ori   unde  sar  afla.  Nevrcndu 
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să  lase  calulu  cu  tote  rugăciunile  împâratuluY,  elâ  porui 
culce  pe  tineri  într  o  poiată.  Fata  se  linguşi  pe  lângă  dînsi 
desbrace  calulâ  de  pelea  cea  de  ursa  şi  de  şerpe  şi  «i 
s'a  luminata  poiata  aceea,  ca  cum  ar  fi  tostâ  aprinsu  n 
făclii.» 

Fiica  împeratulul,  înveţată  de  nisce  babe,  aruncă  pelea  cea  o 
ţi  de  şerpe  în  focă.  «Atunci  sa  stîrnitCi  voiniculCi  mâniosâ  şi  a 
Hei,  tu  spurcată,  da  ce-al  făcuta  ?  Cine  te-a  înveţatQ,  ră 
înveţatft  şi  de  al  făcut'o  tu  din  mintea  ta,  rea  minte  al  j 
Acuma  să  scil,  că  eti  te-oiCi  lăsa  şi  m'oiii  duce  în  lume,  îi 
m  orii  duce  ochii.»  Dar  înainte  de  a  o  părăsi,  îl  puse  pe 
tece  unii  cercu  de  ferd  şi-I  (Jise:  «Când  oifi  pune  eCi  mâ 
cerculu  acesta,  atunci  să  plesnescă  elâ  şi  tu  să  nasci  prun 
Şi  ea  ÎI  răspunse:  «Atunci  să  ţi  se  albescă  cămaşa  ta  de 
când  ţi-oiâ  sp6Iâ-o  eu.» 

Nevastă-sa  îşi  făcu  papuci  de  feru  şi  toiag&  de  ferii  şi 
în  lume^  să-şî  caute  bărbatulii.  După  ce  trecu  pe  la  St 
care  îl  dede  o  furcă  ce  torcea  singură,  la  St.  Miercuri  (o 
niţă  ce  depănă  singură)  şi  la  St.  Vineri  (stativă  ce  ţesej 
gură),  ajunse  la  curtea  unde  împerăţiâ  bărbatulâ  seii,  care 
altă  împferătesă.  Acolo  vecjiii  hargate  spSlândti  o  cămaşă,  cî 
se  mal  albia;  o  cunoscu  şi  cum  o  luă  în  mâini,  îndată  s 

Apoî  dărui  împărătesei  lucrurile  minunate,  lăsând'o  să  ( 
3  nopţi  în  cămara  împeratulul.  In  cele  dintâi  2  nopţi,  adori 
pe  o  pernă  de  somnii  (pe  care,  dacă  so  culca,  nu  se  mal  st 
împeratulu  nu  putîi  asculta  rugăciunile  femeel.  Dar  a  treia 
ailândCî  dela  copilulu  de  curte,  care  dormiâ  cu  dînsulu,  d 
întîmplate,  porunci  să-î  tragă  perna  de  somnu  de  sub 
şi  aşa,  aucjindă  tânguirile  nenorocitei,  o  lovi  cu  mâna  peste 
şi  îndată  plesni  şi  născu  unti  pruncii  frumoşii.  Apoi  Petx 
în  pace  cu  amîndoue  nevestele. 

k)  Varianta  bănăţenă  Trandafirii  de  Schott  : 

Unu  omiî  avea  unu  liii,  care  diua  era  unCi  dovUcă^  iar  ] 
unâ  flăcăii  forte  frumoşii  (de  unde  şi  numele  de  Trandafir 
trimise  odată  pe  tată-săii  să  peţescă  fata  împăratului,  care  i-( 
Marna  domniţei,  allândii  de  taina  lui  Trandafirii,  sfătui  pe 
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fi  omore,  vîrîndu-ltt  într  unâ  cuptorii  aprinsa.  Acolo  au(^i 
ulâ  bărbatului:  «Femee  necredinciosă,  te  blestemti  să  nu 
il  înainte  de  a  te  îmbrăţişa.»  Şi  (jiicendâ  acestea,  peri.  Su- 
la Iu!  Trandafiri  părăsise  dovleculâ  şi  fu  dusu  de  duhurî 
)  la  unti  locft  departe,  unde  fu  aleşii  împSrată. 
ata  nevastă,  rSmasă  însărcinată,  simţiâ  dureri  aşa  de  marî, 
tâ  trebui  să-şî  pue  ună  cercii  de  ferii  în  jurulii  pântecelul. 
porni  în  lume  să-şl  caute  bărbatulu.  Trecu  pe  la  St.  Mier- 
care  îî  dede  o  furcă  de  torsQ  de  auru,  Sf.  Vineri  ovîrtel- 
de  aurii  şi  St.  Duminică,  o  cloşcă  cu  5  pul  de  aura.  Acosta 
jrmă  o  sfătui  cum  să  facă:  ajung^ndti  în  ţera  unde  îm- 
iâ  bărbatulâ  s^â  şi  unde  luase  o  nouă  soţie,  să  arate  acele 
irî  minunate  şi,  dorindu-Ie  împerătesa,  să  nu  i  le  dea  decât 
tvoiala  de  a  dormi  3  nopţi  d'arândulti  în  camera  bărbatului 

cele  dintâi  două  nopţi,  împerătesa  dându  împăratului  o 
iră  adormitore,  elft  remase  surdti  la  rugăciunile  întâiei  sale 
»te.  Dar  a  treia  nopte,  r^mânendti  deşteptă,  îşi  recunoscu 
?a  şi,  îmbrăţişând'o,  plesni  cerculu  din  jurulii  pântecelul. 
le  de  cruce  alu  împăratului,  care  dormise  în  acea  cameră 
nsulâ,  fu  însărcinatei  de  împăraţii  a  tăia  capulti  împărătesei, 
iubise  mal  multfi  aurulii  decât  pe  bărbatulu  seu».  (1) 


l  doua  variaiiiri  bănaţona.  publicata  de  Dr.  At.  M.  Marienescu,  coincide 
e  precedente. 


B.  TIPlLt  MELISIXA 

Acestu  tipii  se  confundă  cu  celii  precedenţii,  numai 
lurile  sunt  schimbate:  aci  bărbatulu  calcă  interzicere*^ 
dîneî  metamorfosate  şi  pornesce  apoi  în  căutarea  eî.  Unels!^ 
din  versiunile  nostre  (a  doua  muntenă  şi  cea  ardeleni) 
conţinu  peripeţia  sarciniloru  impuse  bărbatului  şi  c 
aducu  aminte  de  însărcinările  Psychel  din  partea  Vene 
maî  alesu  porunca  de  a  se  duce  pe  lumea  cea-laltă  (să  adu 
inelulii  de  logodnă  alu  mă-seî  sau  pe  însuşi  Dumnecjiei 
coincide  cu  coborîrea  în  infernii  spre  a  cere  Proserpinel 
porţiune  din  frumuseţea-î  divină.  In  variantele  nostre  Q\ 
strecuraţii  însă  şi  episodede  origine  creştină  şi  străine  tipul 
primitiva,  ca  deceurile  (întrebări  mistice)  şi  jertfirea  benevo 
a  propriului  copilii,  motive  proprii  legendelorii  religie 

Variantele  acestui  tipu  potii  fi  ast-felu  grupate: 

Basmulii  tipu  a  Dina  pineloi^'ă)) .(1) 

I.  Variantă  muntenă   ((Brosca  ţestosă»; 

II.  Variantă  muntenă  aOtnulă  de  /erily).{2) 
Varianta  ardelenă   apina  apelorîiy) .{^) 
Varianta  macedo-română   a  Fata  cu  pelea  de  capră'» . 
II.  \'ariantă  macedo-română    almjyăratulă  cu  pîna  ^in^ 

lorăr).  (4) 


\ 


(1)  Ispirescu,  No.  20. 

(2)  Ibidcm,  No.  3.—  Măldărescu.  No.  8. 

(3)  Popu-Reteganulu,  partea  \\  No.  4.  Cf.  Sbicra.  No.  14:  loanH  Săt-oeM 

(4)  Cosme-scLi  (colecţiunea  inedită).  Obedenaru.  No.  1. 
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[nceputulu  basmului  nostru  muntenii,  alegerea  ursitei 
in  aruncarea  săgeţilorii,  îlu  regăsimu  pretutindeni  aiurea, 
it-felu  o  poveste  indiană,  citată  de  Benfey  (1),  conţine 
estu  începutu  caracteristicii:  Feciorii  de  împeraţî  sâ-şl 
egă  neveste,  aruncândQ  fîe-care  câte  o  săgeta  şi,  unde 
ai  cade,  acolo  îşi  voru  găsi  ursita.  Săgeta  celui  mal  micii 
imeresce  o  tamarindă,  cu  care  se  căsătoresce,  dar  ade- 
*rata  lui  miresă  e  o  maimuţă.  Ea  însă  se  arată  la  6sp&- 
n\\i  împerătescu  ca  o  fecioră  forte  frumosă,  apoi  dispare 
momentulii,  când  bărbatulii  s6u  arde  pelea-î  de  mai- 
luţă.  EIu  o  regăsesce  mal  târdiu  ca  regina  maimuţelorii 
cerii,  unde  rămâne  şi  dînsulii. 

Povestea  sud-slavică  (2),  care  portă  acelaşi  titlu  şi  are 
Jaşî  cuprinşii  ca  şi  a  doua  nostră  variantă  muntenă, 
î«pe  astii-felâ:  A  fostu  odată  unii  împăraţii,  care  avea  3  fii 
când  se  făcură  mari,  elu  le  porunci  să  se  urce  pe  unii  turnii 
fîe-care  s'arunce  d'acolo  câte  o  săgeta  ;  unde  va  cade, 
acolo  împăratulii  le  va  aduce  câte  o  soţie.  Săgeta 
luî  mal  micii  feciorii  nimeri  într'o  gaură  de  fântână  şi 
^llgă  ea  saflâ  o  broscă  ţestosă,  care  la  nuntă  se  aretâ 
^  o  fată  mîndră  şi  rămânea  aşa  în  fio-care  nopte.  lai- 
^rătesa,  mama  feciorului,  plănui  atunci  să-î  ardă  înve- 
Julii  de  broscă  şi  ea,  ne  maî  găsindu-lii,  rămase  cu  chipulii 
fcfatâ-  Din  causa  frumuseţe!  sale  excită  invidia  socreî,  care 
cu  pe  împăraţii  să  însărcineze  pe  feciorul  ii  şeii  cu  di- 
rite  isprăvi  (spre  a  se  scăpa  de  dînsulii):  a  sătura  100 
I  porci  cu  a  opta  parte  dintr'o  baniţă  de  meiii,  a  adăpa 
W  de  bol  cu  o  galetă  şi  a  aduce  pe  OmulU  deferă,  fratele 
roeaî-brosce,  care-lii  ajutase  în  primele  două  însărcinări. 
îlii  e  mare  şi  groznicii  la  vedere;  elu  tîrasce  în  urma  sa 
măciucă,   care    brăzdeză    pămhitulii  ca  şi  cum    ar    ara 


[1)  PănUehatantra,  vol.  I,  p.  261. 

jt>  Krauss  II,  147.  Jagic,  Archiv  fur  slavische  Philologie,  voi.  II,  No.  18. 

Şgi-^eum,  Umam^U  român*.  1  ^ 
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cu  optu  boî.»    Oniulu  de    feru,  sosindii   la  palatu^ 
pe  împSrată  şi  puse  în  locu-î  pe  cumnatulu  său. 

Totu  sub  chipu  de  bruscă  se  infăţişeză  eroina  in 
mosă  poveste  din  Matiâbhârata  despre  fata  împăratului  I 
celoru  (1),  care  ademenesce  pe  feciorulâ  de  împărat 
pădure  sub  forma  unei  mîndre  feciore  şi  consimte 
lua  de  bărbatu,  cu  tocmela  să  n'o  pue  să  vacjiă  nici  c 
apa;  dar  călcându  învoiala,  ea  dispare  în  funduliilac 

Intr'o  poveste  rusescă,  ca  şi  în  prima  nostră  variantă  i 
tenă,  domniţa  a  fostu  vrăjită  în  hrdscă {2 );ia,r  în  cea  neo-gj 
ea  se  nasce  în  formă  de  capră  şi  arderea  pelei  rămâne 
consecinţă,  ca  şi   în  a  doua  nostră  variantă  munteni 

Din  occidentu  putemu  cită  unu  basmu  francesu 
Poitou,  nLa  Grenouillej>  (4):  «c'etait  une  jolie  demoi: 
â  (jui  ii  avait  ete  d'etre  en  grenouille,  d'ici  qu'elle  ai 
trouve  â  se  marier.»  Restulii  este  de  o  banalitate  sur] 
datore,  ca  o  mare   parte  din    basmele   acestei  colecţi 

Versiunea  florentină  aCel  trei  fraţU  (5)  coincide  cu 
mulu  nostru  Brosca  ţestosă.  Şi  aci  locuiţi  unde  cade  să 
hotărasce  ursita  tîneruluî  feciorii  de  împăraţii,  care  8( 
soţesco  cu  dîna  vrăjită  în  brosca. 

Acelaşi  motivii  îlu  conţinu  poveştile  portugeze  (nPdiaji 
şi   a  Mica  insectăy).  (6)  In  primulu,  unu  flăcăii  fără  nici 
temeiu  se  căsâtoresce  cu  unii  păiajenil,  iar  în  celii  d€ 
doilea  cu  ceva  f<')rte  rece  şi  cleioşii  (eră  o  gongă). 

Dintre    versiunile    nostre,   a  doua  variantă  macedc 


(1)  Benfey,  1,257. 

(2)  Afanissiev,  lî,  23. 

(3)  Hahn,  No.  14. 

(4)  Pineau,  p.  Do. 

(6)  Imbriaiii,  No.  20.  —  Cf.  Compare t ti.  No    4.  —  Alte  ver^siuuî  italii 
Prato,  Quatro  nordline  popolari  licornesi,  p.  135—143. 
(6)  Consiglieri-Pedroso,  No.  27  şi  28. 
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ină  presintă  unâ  interesa  deosebita.  Deşi  amestecată  cu 
ferite  elemente  străine  tipului^  ea  conţine  atâtu  concep- 
inea-T  fundamentată  —  (}ina  in  chipU  de  ciută  —  câta  şi 
n^nuntulu  curiosâ^  condiţianea  inevitabilă  a  eternei  loru 
isoţiri:  orî  ce  va  vede,  buna  sau  r6u,  să  nu  întrebe 
s  e,  ci  tat'deauna  să  tacă,  «căci  (jiinele  nici  odată  nu  făcu 
icru  uritâD.  După  căsătorie  (Jîna  aruncă  fără  milă  pri- 
aulii  copilu  în  gura  unei  sgripţoroice,  iar  pe  alii  doilea 
n  mijloculu  focului.  Elu  păstreză  tăcerea  la  săvcrşirea 
icestorii  nelegiuiri  aparente,  dar  când  dîna  îî  strică  me- 
ÎQdele  pentru  oste,  elu  nu  mal  pote  răbda  şi  o  blestemă. 
VtuncI  dînsa,  după  ce-I  aduce  copiii  vil  şi  nevătămaţi 
8gripţordica  şi  para  de  focii  erau  surorile  eî,  cărora  le 
ledese  copiii  să-I  crescă),  dispare  cu  copilaşii,  spre  a  se 
evede  după  unu  intervalu  de  12  ani. 
Trăsura  caracteristică  de  a  încredinţa  focului  copiii,  spre 
căpăta  prin  acesta  purificare  o  vieţă  fără  de  morte, 
duce  aminte  tradiţiunea  elenică  despre  Metanira,  soţia  lui 
.eleos,  primulii  rege  mitica  din  Eleusis.  Dînsa  încredinţa 
temetreî  crescerea  copilului  eî  Demophoon :  tleiţa  îlu 
ngea  cu  ambrosie  şi  noptea  îlu  ascundea  în  focii,  ca 
Dii  tăciune,  fără  scirea  părinţilorii  seî.  Dar  într'o  di, 
letanira  zări  pe  Demetra  punendii  copilulii  în  tlăcârî  şi 
periată  scose  ţipete  pătrundetore,  închipuindu-şî  că  co- 
ilulii  se  va  prăpădi.  Deiţa  scose  atunci  copilulii  din  focii 
eatinsii  şi  făcu  aspre  mustrări  Metanireî:  dîna  voia  să-Iii 
xră  nemuritorii.  (1) 
L'rmeză  acum  basmulii-tipii  cu   variantele  sale: 

Ijasmulii-tipu  ţ)îna  I/ineloră  de  Ispirescu : 
Cel  3  (ii  al  unuî  împărate  trasară  cu  arculu  spre  a-şî  vede  ursita: 


1;  Dcoharm?,  Mytltologie^  p.  383. 
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«trageţi  cu  arculâ,  copil,  Ie  (Jise  împ^ratulâ,  şi  unde  o  câdâ  să- 
geta fie-căruia,  acolo  ii  va  fi  noroculâ».  A  celui  mica  căc^u  pa 
unâ  copaciâ  dintr  o  pădure.  Acolo  nu  află  nimicii,  dar  la  intonft^ 
se  luă  după  elD,  agăjându-se  de  spinare,  o  bufniţă^  urmată  da 
alte  6  bufniţe.  Intrândti  in  cămară,  bufniţa  din  spinare  se  aşezi 
in  pata  şi  adormi.  A  doua  (jii  zări  o  (^înă  frumosă  cu  6  robe  şi 
în  colţulu  cămarel  7  pel  de  bufniţă.  ^ 

Peste  câtâ-va  timpii  acesta  aruncă  în  focii  peile,  atunci  ele  se  j 
prefăcură  în  7  porumbel  şi  (Jîna  (Jise  fiului  mal  micii:  «AI  fost*  ■ 
nerecunoscătorii.  Cu  bine  te-am  găsiţii^  cu  bine  să  remâî.  PâiiL'.| 
nu  vel  isbuti  să  faci  ce  na  făcutCi  omii  pe  lume,  să  nu  dai  ott 
mâna  de  mine.»  Şi  peri.  Elti  se  duse  în  căutarea  el.  Pe  drumil 
l}ăvăl\  3  draci,  cari  se  certau  pentru  nisce  lucruri  minunate  şi 
le  luă  (împetrindu-î):  oiniicî  cu  care  treci  marea  ca  pe  uscaţii,  o 
căciulă  care  te  face  nevădutii  şi  unfi  biciă  care  împetresce. 

Luânduse  după  unii  stolii  de  porumbel,  colindă  prin  ţ§rl  şi 
pustiuri  şi  într'o  pesceră  descoperi  palatulij,  unde  locuia  pîna. 
Elii  intră  acolo  nevefjlutii  şi  s'aşeză  la  masă  între  ea  şi  copilaşattk' 
ce  născuse.  Acesta  îl  zări  întâi  şi  la  urmă  se  cunoscură  şi  se 
îmbrăţişară. 

a)  Prima  varianta  nmntonă  Brusca  ţestosd  de  Ispirescu: 

Unii  împt^ratu  avea  3  feciori.  La  vreme  de  însuraţii  se  duser& 
în  peţitii.  Cel  2  mal  mari  se  logodiră  cu  2  tete  de  împăratCL 
Celii  mal  micii,  făcendii  cu  o  nuia  cercuri  într*unii  heleştefl, 
vecju  o  brciscă  şi  uitAndu-i-se  în  ochi,  se  simţi  săgetaţi!  la  inimă. 
Atunci  (jiîse:  asta  să  fie  logodnica  mea!  «Iţi  forte  mulţumescft,  j 
dragulu  meii  iubitu,  îî  răspunse  atunci  brosca.  Cuvîntulîi  t6îi  a 
sfărâmat  11  tote  farmecele,  ce  mo  ţineaiî  înlănţuită.  Tu  eşti  ursitulii 
inimel  mele.» 

Ea  se  dede  de  8  ori  peste  capii  şi  se  făcu  o  (Jînă  gingaşă  şi 
frumosă.  Când  se  găti  să  mergă  la  împăraţii,  ea  îî  <Jise  :  «Dra- 
gulii  mefi  logodnicQ,  trebue  să  scil,  că  şi  eii  sunt  fată  de  îm- 
păraţii, şi  încă  fată  de  împeratii  mare  şi  avuţii  şi  puterniciL 
Dar  blestematele  de  farmece  ne-aii  acoperiţii  palaturile  cu  apa 
acesta  murdară,  împerăţia  ne-aii  foştii  răpit'o  duşmanii  şi  pe  mine 
m'aii  filcutâ  precum  m'al  vetjiutii.»  Făcendii  unii  semnii  cu  m&n&t 
în  locu  de  heleşteii  se  vccjură  nîsce  palaturi  strălucite. 
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După  ce  se  imbâiarâ,  se  înfăţişară  înaintea  împeratuluî  şi  se 
munară:  la  masă  (ţîna  băgă  bucatele  în  sînâ  şi  scotea  în  locuia 
rii  mănuchl  de  flori. 

b)  A  doua  variantă  muntenă  Omulă  de  feră  de  Măldărescu : 

Unu  feciorG  de  împeratii  porni  să-şî  caute  o  nevastă  şi  pe 
nar^nea  unuî  păriil  se  pomeni,  că-î  sare  pe  şea  o  brâscă  ţestâsăy 
are  nu  voia  să  se  misce  din  loca.  EIu  o  duse  acasă  şi  o  luă  de  ne- 
raslă.  Peste  nopte  fata  frumosă  se  desbrăcâ  de  c6ja-î  de  broscă.  In- 
f^fl  de  o  vrăjitore,  elCi  aruncă  coja  într'unii  cuptorfi  ferbinte. 
Ea*  odată  sări,  (Jlic^ndâ:  «R6&  aî  lăcutu,  eram  (Jînă,  blestemată 
tt  GCi  broscă  î>  anî,  şi  maî  aveam  câte-va  (Jile  şi  scăpamii  de 
Mestemti. . .  .  dar  nu  e  nimica.» 

A  doua  (Ji  împfiratulu,  vătjendu  pe  nora  sa  aşd  de  frumosă, 
fî  puse  în  gându  să  prăpădescă  pe  liu-său  şi  s'o  iea  de  nevastă. 
3q  i\h  însărcina  dar,  ca  până  dimineţă  să  crescă  în  ogradă  3 
Ieri  cu  3  mere  de  aurii.  Dar  nevastă  sa  îlu  trimise  la  Omulă 
î  /erw,  fratele  eî,  care-lG  ajută. 

Apoi  îî  porunci  să  se  ducă  pe  lumea  cea-laltă  şi  să-î  aducă  de 
.  mâ-sa  inelulâ  de  logodnă.  Omulu  de  ferii  luă  o  funie  şi  îm- 
reună  cu  cumnatulu  s6u  se  duse  până  la  sfîrşitulti  lumeî,  «unde 
kinintulii  e  mole  ca  piftia^),  şi  printr'unu  putu  se  coborîră  pe 
irîmulu  celă-laltu.  Acolo  năsdrăvanulu  îî  spuse,  de  ce  unele 
iserî  cântaţi  (eraCi  copil  botezaţi)  şi  de  ce  altele  plângeau  (erau 
)piî  nebotezaţi)  şi  avu  încă  felurite  alte  vedenii.  In  cele  din 
rmă  împeratulu  îl  porunci  să-î  aducă  unii  omii  de  feru,  cu 
ire  să  se  lupte.  Acelu  omii  de  feru  era  însuşi  cumnatulii  său, 
ire  rdpusc  pe  împeratii. 

CI  Varianta  ardelenă  pîna  apelonl  de  F^opii-Reteganulu : 

Unu  tînt^rti  pescaru,  anume  Alexandru,  pescui  odată  o  jyirină 
,când  vru  so  spintece,  se  pomeni  în  locu-î  cu  o  fată  ca  ruptă 
n  sore:  era  pîna  apelorii,  ursită  să  î  fie  soţie. 
Intorcendu-se  la  casa  băiatului,  (Jîna  făcu  în  locuiţi  colibei  din 
idure  nisce  curţi  domnesc!.  Stăpânulii  locului  îlu  chemă  atunci 

Alexandru  şi-l  dede  mal  multe  sarcini  grele:  sare  pădurea 
8ă-î  aducă  făină  din  mălaiulii  semănaţii,  bivoliţe  să  făteze  viţel 
săî  aducă  laptele  lorii.  .  .:  tote  astea  le  sevi^rşi  cu  ajutorulii  ne- 
ptel  salo. 
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In  cele  din  urmă  stâpânu-seCi  ii  porunci  să-î  aducă  pe  Dumm 
la  prânzii.  Eltî  porni  şi  ajunse  laoajxif,  care,  aflând  ti  că  se  duc 
l^wmnQ^exx^  SC  desfăcu  în  doue  şi  trecii  prin  mijloculâ  el  ca  pe  usca 
apa  îlâ  rugă  să  întrebe  pe  Dumnecjieti  de  ce  nu  e  în  ea  nici  pes 
nici  altă  jivină.  Trecendu  dincolo  ajunse  la  unâ  câmpâ  cu  e 
mare,  unde  păscea  o  ciredă  de  bol  mari  dar  slabi,  iar  i 
încolo  pe  o  câmpie  nisiposă  o  ciredă  de  bol  mici  şi  graşi.  1 
departe  v^tju  nisce  paseri  mari,  unele  ţipânda  de  fome  şi  alt 
cântândâ  de  bucurie.  Minunatu  de  aceste  vedenii  merse  înaii 

Ajungendti  la  curţile  lui  DumnecjleCi  Sfintulfli,  intră  cu  sfială 
spuse  porunca  Domnului  soG.  Dumnecjiefi  îî  spuse  că  în  aceai 
nu-sCi  pescî,  fiind-că  nu  sa  înecatu  încă  nici  unG  omu  într  insa; 
acel  bol  mari  şi  slabi  sunt  omenii  bogaţi,  iar  cel  graşi  omenii  săn 
că  păsfirile  cari  ţipau  sunt  sgîrciţii,  iar  cele  cari  cântaâ  muncito 

Intorsu  acasă,  domnulâ  îlu  puse  în  fere  şi-Iii  aruncă  în  tema 
au(Jindii  r^spunsulu  săti  semeţu.  Dar  Dumnecjleii  veni  acolo  şi  fi 
să-î  caclă  ferele  şi  se  duseră  împreună  acasă.  Dumnecjeâ  cerenduj 
frigă  ce  are  mal  dragii^  Alexandru  aruncă  copilulti  şefi  în  cuptori 
aprinsu,  să-lii  aducă  friptu  lui  Dumnezeii.  Dar  când  să  lâ  sc< 
din  cuptorQ,  minune!  copilulu  era  viG  şi  se  juca  cu  2  mere  de  au 

d)   Prima    variantă    macedo-română    Fata    cu  pdea 
capră  de  Cosniescu  : 

O  temee  bogată,  neavendu  copil,  se  rugă  la  Dumnezeii  să  î  dă 
iască  unulu,  lîe  ce  o  li.  DumnecJeG  îî  dede  o  fată  cu  pelea  de  caj 
Fata  crescendCi,  se  fâcii  nespusG  de  frumosă  şi,  când  eră  singii 
se  desbrăcâ  de  pele.  Intr'o  (Jli  o  surprinse  in  astă  stare  fecior 
de  împeratu  şi  o  îndrăgi. 

După  ce  se  căsătoriră,  merseră  să  petrecă  la  o  nuntă.  Pe  ci 
juca  îii  horă,  începu  de  odată  să  ţipe  şi  să  se  vaiete,  că  socri 
poruncise  unei  slugî  săi  anjă  pelea.  Totu  ţipândG,  ea  se  \ 
flacăra  şi  ai)Oî  stea.  Feciorulu  de  împeratil  s'a  înjunghiaţii  şi 
tâcutu  asemenea  stea.  De  atunci  unulu  e  lucefărulâ  de  siră^ 
celă-laltu  lucefendu  de  diminfţă, 

o)  A  doua  variantă  macedo  română  Lnpgratulă  cu  jţ 
tmpPj'dtml  a  dhidoră  de  Obodenaru : 

Unu  fecioru  de  împt!M»atu   zări    la  vînătore  o  cinfă^  care  î 
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de  gata  o  salbă  de    mărgăritare,  iar  mal  sus  de  genuch!  câte  o 
brăţară  de  aurfi.  Impfiratulft  cu  tovarăşii  sel,  vrendâ  s'o  prin(Jă 
TÎe,  o  urmăriră   până   se  cufundă    intr'o   baltă   şi  se  puseră  cu 
toţii  să  yeghieze  acolo  până  adormiră.  Când  se   deşteptară,  ve- 
^^Qră  în  locâ  de  baltă  und   palatu    străluciţii    şi  înăuntru  imp^- 
^ratulâ  vă^u  pe    unâ  scaunti   imp^rătescu  o  fată  încunjurată  de 
[  llte  12  fete :   eră    ciuta,   (jiîna   impSrătesă  a  c^neloru,  care,   tre- 
f  cfendâ  prin  locurile  acelea  şi  plăcându-I  feciorul^  de  împeratu^ 
^  se  prefăcuse  în  ciută,  ca  să-lCi  înşele  să  alerge  după  dînsa. 
r    După  o  despărţire  de  tre!  anî  (murise  mama   (Jîneî)   şi  fecio- 
.  rulA  de  împeratâ  râmânândâ  credincioşii,  (^ina  îlâ  luă  de  bărbatu, 
:  AU  insă  înainte  de  a-Y  O  data  cuvîntulu  sSu  de  omenie:  «Ori  ce 
'  el  vedă  cu  ochii  i&t,  ori  bunu  ori   rău,  să  n'al  dreptulu  să  în- 
trebi ce  e,  ce  nu  e;  nici  să  aî  dreptulu  să  judeci   lucrurile   ce 
el  vede  cu  ochii  tăi,  bune  ori  rele;  ci   tot-deauna  să  te  prefaci 
că  n  au()işl  şi  nu  ve(juşl,  dacă  vrei  să  trăimii  totti  împreună.  Că 
dacă  nu  el  face  cum  îţi  (jiisel,  atuncea  trebue  să  trăim d  despărţiţi 
şi  nevecjuţ!  unulu  de  altuia;  decât  trebue  să  sciî,  cu  dinele  nici 
9datâ  nu  facă  lucru  urîtă.n 

După  unâ  anâ  c^na,  născendti  unti  băiatâ,  îlâ  luă  din  manile 
împăratului  şi-lti  aruncă,  fără  să-I  fîe  milă,  în  gura  unei  sgrip- 
ţoroice,  cjicendu-l :  <clea  căţelulu  esta  d  acilea,  că  nu-mî  potii  ochii 
sâ-lu  va(,lă  î»  ImpăratulQ  câtti  p'aci  să  cârlescă,  îşi  ţinu  firea  şi 
tâciL  După  nouă  luni  (Jîna  născu  o  fată,  pe  care  după  câte-va 
^ile  o  aruncă  fără  jale  şi  fără  milă  în  para  unul  focii  mare. 
Deşi  plinQ  de  durere,  bărbatu  seu  nu-î  (Jise  nicî  astă  dată  ni- 
mica, ca  să  nu-şl  calce  cuvîntulu  dalii. 

F^ornindii  apoi  cu  oste  împotriva  duşmanului,  (Jîna  îî  promise 
8ă  vie  să-lti  scape.  Dar  în  locii  de  ajutorG,  dinele  stricară  tote 
merindele  oştirel.  Impăratulu  nu  mal  putu  răbda  şi  începu  să 
blesteme  pe  dînâ.  Ea  îl  lămuri  atunci  noima  faptelorâ  sale  : 
sgripţoroica  era  soră  sa  cea  mal  maro  caro  luă  băiatulu  să-Iii 
crescăj  para  de  focii  sora-î  mijlocie  care  luă  copila,  iar  stricarea 
merindelorG  o  făcuse,  căci  duşmanulii  le  otrăvise  dinainte.  După 
ce  porunci  să  se  aducă  copiii  şi  împăratulfi  îî  găsi  fragecjî  şi 
plini  de  vieţă,  (Jîna  luă  copiii  de  mână  şi  cu  lacrămile  în  ochi 
peri  dinaintea  împăratului.  Nenorocitulu  se  închise  întro  odaie 
I  palatului,  unde  rămase  12  ani,  după  trecerea  cărora,  «după 
latinele  dînelorii»,  îşi  revădu  nevasta  şi  copilaşii. 


C.  TIPlLt  XKRAIDA 

Acesta  tîpu,  în  trăsurile  esenţiale  ale  versiunilorunosl 
conţine  următorele  trei  forme: 

Xisce  (jiîJ^©  îî^  chipu  de  paseri  (lebede  sau  porumbiţe) 
scaldă  întrunii  Iacii  şi  unii  flăcăii  fură  celei  maltinere  hainele^] 
în  cari  stă  totă  puterea  dîneî.  Nevoită  ast-feliisă  se  cunuiu 
cu  dînsulii,  ea  caută  să  le   recapete  şi  pere  într'o  cetat 
nev6(Jută,  unde  bărbatulu  şeii  o  regăsesce  ca  porumbi| 

Unii  feciorii  de  împăraţii  se  scaldă  în  laculii   (jiînelorii^ 
şi  adorme.  Trei  dile  d  arondulii  dîna  îlii  chemă  jelindu-sa^i 
dar  în  zadarii.  A  treia  di  dispare,  lăsându-î    unii  inelii  cu 
numele  seu.    Deşteptându-se  din    amorţelă,    fStii-frumosii 
pornesce  în  căutarea  dîneî  şi  după  multă  rătăcire  ajunge  pe  •• 
tărîmulii  celă-laltii,  unde  o  găsesce  şi  se  cunună   cu  dînsa.  ^ 
ţ)îna  îî  încredinţeză  tote  cheile,  oprindu-lii  să  intre  întruna 
din  camerele  palatului.  Elii  nu  ascultă  şi  zmeuliî,  ascunsă 
acolo,  răpesce  pe  dînă.  Fetu-frumosii  nu  o  pote  recăpăta 
decât  dobândindii  mânzulii  unei  iepe  năsdrăvane,  pentru 
care  servesce  unii  anii  la  o  babă  vrăjitore. 

Unu  flăcăii  se  scaldă  în  laculu  dînelorii  şi  păru-î se dauresce. 
Elu  fuge  cu  hainele  dînelorii  şi,  punendu-şîobeşicădecirvişâ 
în  capu,  se  bagă  argaţii  la  grădina  împerătescă.  Pecândlipsiă 
d'acasă  împeratulii  şi  omenii  curteî,  elii  cutreeră  grădina  cu 
mîndrele-î  haine  şi  e  vădutii  de  domniţa  cea  maî  tînSră,  caro 
remăsese  acasă.  Ea  îlu  alege  atunci  de  bărbatâ  între  mal 
mulţi  feciori  de  împeraţî,  cari  veniseră  s'o  peţescă. 
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In  prima  formă  (jiina  părăsesce  pe  bărbatulu  său  de  bună 
08,  în  a  doua  dispariţiunea  e  motivată  de  curiositatea 
lărbatuIuT,  iar  în  a  treia  molivulu  a  luatu  o  desvoltare 
)articulară. 

Variantele  acestui  tipii  potu  fi  grupate  în  3  clase,  fie- 
care cu  câte  unii  basmu-tipu  : 

a.  Basmulu-tipu  aloanU  Buzduganily){l),  cu  următorele  va- 
'iante: 

Varianta  muntenă  «pineleyy.  (2) 

I.  Variantă  ardelenă  (nVoinkulU  Parsionă))  ; 

II.  Variantă  ardelenă  (cOidU  de  Qurăx>,{S) 
Varianta  bănăţenă  al' iulU  gonită^,  (4) 

I.  Variantă  macedo-româinka DumneffeU din  lumea  cea-laltăr), 

II.  Variantă  macedo-română  aPep-piliţă  păstoruJu  cu  Fru- 
nisa  pâmîntuluî».   (5) 

p.  Basmulu-tipu  aliena  Cosinz6nar>  (6),  cu  următorele  va- 
riante : 

I.  Variantă  ardelenă  allenn   Cosinţana^^ ; 

II.  Variantă  ardelenă  alonicâ  făil-frumosit)^.  (7) 
Varianta  bănăţenă    aP&curandă  şi  Elena)).  (8) 

7.  Basmulu-tipu  a FăU- frumoşii  cu  pcrulîl  de  aură))  (9), 
cu  următorele  variante  : 


(1)  Fundescu,  No.  11. 

(ii  Calendarulă  Basmeloră  pe  1876.  p.  54  —  58. 

(^}  PopQ-Fietec^anulQ,  V,  No.  5.  —  Boţea,  No.  4. 

»4i  .Schou,  No.  19. 

i5»  CosmescQ  (colecţiune  inedită)  î;;i  <  )bcdenaru,  No.  2. 

<6)  Pompîliâ  în  Convorbiri  din  1873. 

(7»  Frâncu.  No.  4.  —  Familia  din  1892. 

i9i  hr.  At.  M-  Marienescu  în  Foi^ora  TeUgrafului  Bomun  din    1870. 
i'h  Ispiresc'u.  No.  13.=Fundescu,  No.  16.  (  f.  Ispirescu,  No.  14  (sub-variantă) 
yku-frumoiHl  ceia  rătăcită^  cu  următorele  deosebiri:  Femeia  unuî  muncitoru 
tn^diie  grea  dintr^ună  merHf  ce-î  dase  unu  vrăjitorâ.  Copilulu,  fâcrndu-se  mare, 

scaldă  în  laculQ  <)îneIorQ  şi  le  fură  hainele.  Ca  argatu  la  grădina  împeră- 
KÂ  (mănunchi  de  florî  în  locu  de  pepenî),  elu  sărată  măreţu  în  biserică 
pe  eâmpulQ  de  răsboiQ.  E  preferiţi!  de  fata  cea  mică  şi  aduce  lapte  de 
>ire  (de  peste  apa  Iordanului),  ca  j;ă  lecuiască  pe  împeratiilu  orbitu. 
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Varianta  muntenă  aCheleşU  Impiiratiti> .  (1) 
Varianta  macedo-română  aTiniridA  de  a«ir«».(2) 
Afară  de  aceste  variante,  tipulu  Xeraideî  există  şi 
forma  poetică.  Una  din  cărţile  nostre  forte  poporale, 
toria  prea  frumosului  ArghirU  ^  a  prea  fmmoseî   Elena 
mâistră  cu  pffrulif,  de  aurUio,  nu  e  altu  ceva  decât  versifica 
secundului  nostru  basmu-tipu  şi  a  varianteloru  sale.  Roc 
pomului,  ce  pereau  în  fie-care  nopte;  prinderea  unuia 
cel  7  păuni    (fete-păserî),    care  se    preface  într'o    mîn 
crăesă  şi  părăsesce  apoi  pe  iubitulu  el  Arghiru ;  căuta 
(Jînel  în    N^gra-cetate  şi    întîlnirea-I  cu  unu    uriaşu,  c 
îlu  trimete  cu  unii    satirii  (ciocârlanii)  şchiopii   la   loc 
doriţii;    somnu-I  letargicii,  care  îlii  face  să  rămâe  sui 
la  jalnicele   chemări  ale  (Jîneî;  păcălirea  celorii   3   dr; 
cari   se  certau  pentru  3  lucruri  minunate:  plaşcă,  pap 
de  pele  şi  biciii  (cu   care  încinsii  şi  pocnindii,  unde  g 
du-î  este,  acolo   se    pomenesce);  şi  în    sfirşitfi  revede 
iubiţilorii:  —  iată  totii  atâtea  elemente  familiare  basmelt 
acestui  tipu.  (3) 

Aceste  feciore-păserî  aparii   întrunii    vestmîntii   crc 
nescii,cafeci6re-lebede  în  balada  muntenă  «Trei  lebede» 

rcţî-frumoşî  !;;i  Ireî  cocoiiT, 
Feţi-fruinoşî  feciori  de  Doiiinî, 
Arcurile  nu    ncordaţî, 
Sâireţile  nu  nţeglaţî, 
Pe  noî  nu  ne  săgetaţi. 
Că  nu  s'temCi  lebede  albe 
Cu  capulu  de  dianiantu 
Şi  cu  ochiulri  dt»  smarandu; 


(1)  Poposcu,  IV,  No.  2 

(2)  Cosmescu  (colecţiune  inedită). 

(3)  Cf.  Ilasdou,  Cuvmte^  II,  p.  \XVI1  unu.  şi  Dr.  At.  M.  Marienescu, 
ghiră  fi  Ilena.  I*esta  1872. 

(4)  Teodorcscu,  Poesii  populare ,  p.  421. 
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Nicî  treî  fete  de  Impara  ta, 
Ce-ad  plecata  la  m^uratd, 
Ci  no!  suntema  4^le  mari: 

Una  este  Vinerea, 

A  douA  Sâmbăta, 

A  treia  Dumineca. 

Şi  mal  alesâ  într'o  frumosă  poveste  din  Bucovina,  ra- 
fiortată  de  d-lu  Marianii.  (1)  Unii  împăraţii,  vînândii  într'o 
p&dure,  zări  într'unfl  iazii  o  lebădă  forte  frumosă  şi,  vrendii 
8  0  împusce,  ea  îî  dise: 

înălţate  imp^ralc! 

St&î  în  locCi  nu  niâ  'nipuşcâ, 

Că  m6  d6re  inima!  .  .  . 

Prin^endii  lebeda,  împeratulii  o  dede  acasă  uneî  bucă- 
i  tărese  ţigănci,  ca  s'o  gătescă  de  cină  ;  dar  lebeda  se 
smâci  din  mâna-î  şi  se  prefăcu  într'o  fetişoră  frumosă 
firă  semănii.  Ea  povesti  împăratului,  că  e  fată  de  împă- 
raţii, că  mal  are  două  surori  prefăcute  în  lebede  din  bles- 
teinulu  părinţilorii  şi  împăratulii,  fermecaţii  de  frumu- 
seţea-!, o  luă  de  soţie.  Dar  pizmaşa  de  ţigancă  îî  puse  gândii 
reO  şi  îmbiând'o  să  se  plimbe  la  fântâniţa  din  grădină,  o 
aruncă  înăuntru  şi  se  înecă.  Odată  unii  ciobanu  tâin- 
du-şî  dintr'o  ramură  a  răchitei  crescute  din  fântâniţa  o 
tilincă,  ea  începu  singură  să  cânte  şi  ducendu-se  la  nunta 
împăratului  cu  ţiganca,  tilinca  povesti,  cântândii,  crima 
severşită.  Ţiganca  de  ciudă  o  asvîrli  tare,  şi  îndată  ea  se 
prefăcu  într'o  domnă  tîneră  şi  frumosă:  era  împărătesa 
aruncată  de  dînsa  în  fântână. 

.Motivulii  feciuroloru-păsări  îlii  gâsimii  mal  întâi  în  două 
povesti  din  1001  de  Nopţi:  istoria  hu  Gianşali  şi  a  Iul 
Hassan  din  Bassora, 


i 


\  \  Ornitologia,  II,  359. 
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Iată  pe  scurtu  cuprinsulii  celei  dintâi.  După  mal  niult^ 
aventuri  Gianşah,  feciorulu  unul  Sultanii,  ajunse  la  uoâ. 
betrânu,  care  îlu  primi  în  palatulu  seu.  Odată  trebuindii ; 
să  plece,  bătrânulii  dede  tînCruluI  tote  cheile  palatuluV; 
oprindu'lH  a  descinde  o  singură  vşă.  Elu  însă  o  deschisa^ 
şi  se  pomeni  într'o  grădină  măreţă,  în  mijloculu  căreia 
era  unft  Iacă.  Peste  puţinii  sosiră  sburându  3  păsări  mari' 
în  formă  do  porumbiţe,  cari,  depunendu-şl  penele,  rema- 
seră  feciore  frumose  şi  intrară  în  lacu  să  se  scalde.  Apoi 
îşi  puseră  penele  şi  sburară.  Gianşah,  neputendu  îndu- 
plecă pe  cea  mal  tîneră  să-I  fie  soţie,  fu  cuprinsu  de  ^ 
adîncă  întristare.  Botrânulii  la  întorcere  vecju  îndată,  ci 
tînerulii  a  deschisu  uşa  oprită,  dar  îlu  ertă  şi-I  spuse, 
cum  trebue  să  facă  spre  a-şî  ajunge  scopulu.  Când  cele 
trei  porumbiţe,  cari  eraii  fetele  îuiperatulul  geniilorii,  ve- 
niră să  se  scalde,  Gianşah  răpi  hainele  de  pene  ale  celei 
mal  tinere  şi  nu  mal  vru  să  i  le  înapoieze.  După  ce  o 
luă  de  nevastă,  ea  reuşi  însă  sâ-şî  recapete  penele  de 
porumbiţă  şi  sburâ,  dicendu  bărbatului,  că  dacă  o  iubesce, 
s'o  caute  în  Cetatea  de  diamaniîl,  Gianşah,  pornindO  în 
căutarea  eî,  întrebă  pe  îniperatulu  păseriloru,  apoi  pe 
împeratulu  animaleloru  şi  pe  îniperatulu  geniilorii,  unde 
să  fie  Cetatea  de  diamantu,  dar  nimenea  nu  aucjiise  despre 
dînsa.  In  cele  din  urmă,  unu  mare  vrăjitorii  îl  spuse 
s'aştepto  adunarea  tuturorii  geniilorii,  păsărilorii  şi  ani- 
maleloru, cari  tote  eraii  sub  a  luî  stăpânire.  La  acea  adu- 
nare numai  o  pasere,  care  sosise  într'unu  târ^ifi,  sciâ 
drumulii  şi  duse  po  Gianşah  într'acolo,  unde-şl  regăsi 
nevasta. 

Amii    reproduşi!    acesta   poveste   arabă    liind-că    ea   ne 
pare  a  fi  isvorulu  varianteloru  europene  cu  acestii  motivii 
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scutu  anticităţeî  clasice.  (1)  Apoi  versiunea  arabă 

motivultt  fecioreloru-păserî  combinata  cu  acela 
Camera  oprită,  o  particularitate,  pe  care  o  vomu 
n  maî  tote  cele-lalte  versiuni,  maî  aleşii  din  Eu- 
ientală. 

îlu  în  basmulu  neo-grecu  (nFeciorulU  de  împiratU  şi 
»  (2),  tînSrulu  ajunse  la  unii    moşnegii   încătuşaţii 

cu  lanţuri  grele.  După  ce-lii  deslegă,  betrânulfi  îl 
>  de  chel  să  intre  în  39  de  camere,  ca  să  so  des- 
►rivindii  la  comorile  d'acolo.  Cerendii  şi  cheia  a 
)şnegulii  îlii  povăţui  să  se  ferescă  de  acea  cameră, 
)lo  e  unii  lacu,  unde  vinii  dilnicâ  să  se  scalde  3 
,  cari  sunt  forte  frumose,  dar  tot  aşa  de  cumplite, 
şie  în  bucăţi  pe  cine  zărescii.  Totă  puterea  lorii 
laine  şi,  luându-le,  remâneaii  slabe  ca  ori  ce  femee. 
lendii  că  nu-lu  pote  abate,  betrânulii  îl  spuse,  cum 

să  ţie  hainele  sub  braţii  şi  nu  cum-va  să  se  în- 

a  i  le  înapoia  saii  măcarii  a  o  îngădui  să  le  atingă, 

fi  perdutii. 

idu  cele  3  Neraide  Ia  scăldaţii,  elfi  aşteptă  până 
idulu  celei  maî  mici  şi  atunci  îî  răpi  hainele,  pina 
lupă  dînsulii  şi  rugându-se  ferbinte  s'o  lase  măcarii 

pulpana  hainei,  elii  so  înduplecă;  dar  abia  o  atinse 
â  i-o  smulgă,    dându-I   însă    o    straşnică  lovitură, 

hainele  sub  bratii  şi,  urmata  de  dînsa,  se  întorso 
i  părinţi.  In  drumii  căpetă  2  lucruri  minunate  (unii 
5  bătea  până  la  morte  şi  o  căcifdă  care  făcea  neve- 


Ită  natura  e  legenda  de»pre  Afrodita  scâldându-se  in  riulil  Achelous: 
înde  dragoste  de  dinsa  şi  însărcinează  unu  vulturd  să  răpescă 
\eu  care  pentru  a  le  recăpetâ  cedcză  dorinţeloru  sale.  Cf.  Ouber- 
kologie  zoologtque,  II,  107.— Numele  de  Xeraida  aparţine  mitologiei 
şi  e  sinonimu  cu  celQ  de  pîuâ. 
,  No.  15. 
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^utii),  omorîndu  viclenesce  pe  posesorii  lorii,  unâ  dervifi 
şi  unu  jidovU,  car!  nu  eraâ  decât  fraţii  străvestiţT  al  Ne 
raidel.  Ajungendu  acasă,  tmpăratulii  de  bucurie  fâcu  o  pe 
trecere  mare  şi,  pe  când  Neraida  juca,  uimindu  lumea  ado 
nată,  feciorulu  de  împăratu  dede  hainele-I  în  păstrare  mi 
tuşei  sale.  Dar  ^îna  sciu  să  înduplece  pe  femee  să-Idei 
o  clipă  hainele  şi  îndată  sbură  pe  ferestra,  strigândfl  câtn 
bărbatulu  seu:  «Rămâi  cu  bine,  dacă  vrei  să  mă  vecjii  iarăţi 
să  vil  în  Cetatea  de  stidă!y>  După  multa  umbletu,  fu  dosi 
tntr'acolo  de  unu  cocoşu  năsdrăvanu  şi  se  cunună  cu  fru 
mosa  Neraida. 

La  Bulgari  acelaşi  motivu  circulă  sub  o  formă  poeţii 
în  cânteculu   aSamodiva  căsătorita  fără  voe.y>   (1) 

Stoianu  pâscea   viţeii  —  în   locuiţi  de  jocă  al&Samodivelortt; 
şi  petrecea  cântândti  din  flueru.  —  Samodivele  se  adunară,  — 
adunară  şi  jucară,  —  jucară  şi  obosiră;  —  apoi  în  sus  sburarl; 
prin  bracjiiî  cel  vercjî, — unde-sâ  isvore  limpe(j[I  —  şi  prin  livt 
înflorite  —  până  la  câmpiile  lucitore.  —  CâteşI  trele  gole  sed< 
cară,  —  să    intre    să  se  scalde;  —  işî  scoseră    rochiile   şi 
mele  daurite  —  cu    brâulii  verde  fecioresctî  —  şi  pieptarulA 
Samodivă.  —  Stoiană  mână  turma  — şi  coborîndti  poteca,  — 
prinse  pe  Samodivă. — Stoianu  le  fură  rochiile,  —  Samodivele 
— gole  câteşî  trele  fără  cămăşi — şi  se  rugară  de  Stoianâ: — Stoi< 
tinere  ciobanâ,  —  dă-ne,  Stoiene,  hainele  —  hainele  de  Samodii 

—  Stoianti  însă  nu  le  da.  —  Cea  mal  mare  (^icea :  — Dă-ml,  Stoi< 
hainele,  —  că  am  o  mamă  vitregă  —  şi  mama  m6  va  omorî. — Stoil 
nimicu  nu  răspundea  —  şi  hainele  îî  da  — A  doua  (ţicea  lui  Stoî 

—  Dă-mî,  Stoiene,  hainele, — c'am  vreo  9  fraţi — şi  ne  vorii  omi 

—  pe  tine  şi  pe  mine.  —  StoianG  nimicG  nu  răspundea  —  şi 
ÎI  da. 

A  treia  cu  numele  de  Măriora  —  (Jicea  lui  Stoianâ:  —  Dă-ml, 
ne,  hainele,  —  hainele  de  Samodivă,  —  că  sunt  una  la  părin^^qj 
dreptă  fiu  şi  drepţii  fiică.  —  Tu,  Stoiene,  nu  cătâ  —  p'o  SamodN{ 


•1)  Dozon,  No.  4;  Miladinov,  No.  1  şi   2. 
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a  lua:  —  Samodiva  casa  nu  îmbogâţesce  —  şi  de  copil  nu  îngri- 
)Mce.  —  Stoianâ  înceta  îl  vorbiâ:  —  Aşa  o  fată  cautG,  —  care  e 
imala  părinţi.  —  Şi  la  dînsulA  o  ducea, — cu  alte  haine  o  îmbrăca, 

—  şi  cu  ea  se  insoţiă,  —  şi  Sf.  Ioana  îl  cunună. 

Trei  ani  trăiră,  —  sărmana  râmase  însărcinată,  —  născu  odraslă 
b&rbătâscă — şi  Sf.  loanA  îl&  boteză. — Când  copilulâ  se  boteză, — 
mâncară  şi  bSură, — St.  Ioana  chibzui  —  şi  lut  Stoianii  grăi:  — 
.  Btoiene,  cumetre  Stoiene,  —  haide  cântă,  cumetre,  —  cu  cimpoiulu 
ttft  de  pele, —  ca  să  joce  cumfitra, —  cum  jocă  Samodiva.  —  Sto- 
ianâ se  puse  pe  cantata  —  şi  Măriora  pe  jucată,  —  cum  jocă  omc 
niL— Sf.  loanâ  îl  (ţicea:  —  Mărioră,  dragă  cumetrită, —  de  ce,  cume- 
trită, nu  joci,  —  cum  jocă  Samodiva? —  Cumetre,  Sf.  Ioane, — r6gă, 
cumetre,  pe  Stoianâ — să-ml  dea  hainele,  —  hainele  de  Samodiva, 

—  firă  de  cari  nu  potti  juca. — Şi  Sf.  Ioana  se  ruga  —  şi  Stoianu 
ae înduplecă. — Stoianâ  însuşi  se  amăgiâ, — că-t  făcuse  unii  copilă — 
ţi  la  intorsâ  nu  se  gândiâ;  —  şi  scote  hainele,  —  le  scotea  şi  i  le 
da.  —  Şi  Măriora  se  învîrtiâ  —  şi  prin  cămintî  sburâ,  —  pe  casă 
8'aşeză  —  şi  Samodiva  fluera — şi  lui  Stoiană  îî  cuvînta :  — Nu-ţt 
spuneam,  Stoiene,  —  că  Samodiva  casa  nu  păzesce  ? — Ea  plesniâ 
din  mâni  plesniâ, —  şi  în  sus  se  ridica, — şi  departe  porniâ — în 
vercjlile  păduri  pustii  —  la  locaşulu  Samodiveloru,  —  la  isvorulu 
feciorelorii ;  —  acolo  Măriora  se  scălda, — fecioră  iar  se  făcea  — 
şi  la  maică  se  ducea. 

In  unele  versiuni  serbescî  Vila  jocă  unu  rolu  identicii 
cu  Xenida  grecă  şi  Samodiva  bulgară.  In  varianta  croată 
t Muntele  de  sticlar) y  citată  de  Jagir  (1),  Vila  dispare  în 
aceeaşi  clipă  cu  redobândirea  învelişului   de  dînă. 

In  basmulu  serbu  aFecioruM  de  împSratU  si  cete  S  lebedei) 
fcitatu  de  acelaşi)  tînerulu  fură  cămăşile  unorii  feciore 
Frumose  în  chipu  de  lebede,  îşî  opresce  pe  a  celei  maî 
inere,  pe  care  o  iea  de  soţie,  dar  sfătuindu-lii  să  nu  arate 
licî  odată  învelişulu,  căci  altminterea  va  sburâ  d'acolo. 
ntorşî  la  curtea  împSrătescă,  dina  înduplecă  pe  socra  să-î 


ii)  Ai'chiv  fur  slatische  Philologie,  voi.  I,  No.  49. 


—  272  — 

arate  cămaşa  şi  în  acea  clipă  peri,  (^icendu  că  o  va  puW 
regăsi  pe  muntele  de  sticlă.  Acolo  ajunge  cu  ajutorulu 
împăratului  vînturiloru  şi  o  pusii  să-şî  alegă,  cu  primej- 
dia vieţeî,  nevasta  dintre  300  de  feciore,  tote  cu  chipulu  do 
lebedă;  dar  ea  făcendu-î  semnu,  o  recunoscu  şi  se  întor- 
seră  împreună. 

Intr'altă  versiune,   aMcrald  de  aurUşi  cele  9  păune»  {\\ 
revine  forma  comună  cu  alii  doilea  nostru  basmu-tipu.  Unfl 
fecioru  de  împeratu,  pândindu  pe  furulu  merelorQ  de  auru 
din  grădina    pala^tuluî,   surprinse    9    păune   de  aurii,  cari 
se    prefăceau   în    9    feciore   şi    le    culegeau.  Pornindu  pe 
urma  lorii  ajunge  la  laculu,  unde  ele  se  scăldau.  Dar  o 
babă,  pe  a  căreia  fiică  prinţulu  nu  voise  s'o  iea  de  soţie, 
cumperă    sluga-î    şi    dînsulu     îlii    făcu    să    adormă,    pe 
când  se  scăldau  cele  9  păune.  Cea  maî  tînSră  s'aşeză  pe 
calulu  prinţului,  începu   să-Iii    desmcrde,    clicendii  :    deş- 
teptă-te,  sufletulu  meii!  Şi  aşa  făcu  trei  dile  d'arendulâ, 
apoi  periră  cu  totele.  Feciorulu  de  împeratu,  trezindu-se 
şi  aflându    de  cele  întîmplate,    tăia    capulii  slugeî  necre- 
dinciose  si  se  duse  în  căutarea  dîneî.   KIu  află  dela    unu 
pusnicii  unde  eră  palatulu  păuneloru  de  aurii  şi,  sosindii 
acolo,  se  cunună  cu  cea  maî  tîneră.  întruna  din  fjiile  îm- 
perătesa    îî    dede   cheile   dela   12    pivniţe,    oprindu-lii  să 
intre  în  a  12-a.  Dar  neascultându,  intră  şi  dândii  să  bea 
zmeului  din    mijloculu   pivniţei,    elu  plesni    cercurile    bu- 
toiului, sbură  afară  şi   răpi    pe   împerătesă.  Nenorocitulii 
nu   o  putu    redobândi    decât    câştigândii    unii   calu     frate 
cu  alii  zmeului  şi  pentru  care  fu  nevoiţii  să  păzescă  treî 
dile  epa  uneî  babe. 

In  versiunea  săsescă  ((Femeia-/eZ>(?rf(l»  (2),  găsimii  de  ase- 
menea   asociaţii    motivulii   Camere!    oprite.  Unii    ciobanii 


(1)  Vuk,  No.  4. 

(2)  Ilaltrich,  No.  5. 
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\eru,  luându-80  după  o  pasăre,  ajunse  la  unâ  botrânu, 
ire  fiu  băgă  slugă.  A  doua  ^i  !I  încredinţa  toto  cheile, 
icendu-î  că  pote  intră  în  tote  camerele,  dar  numai  în 
ea  din  urmă  nu.  Deschicjiend'o,  v&du  într'însa  unii  lacu 
ilbastru,  în  care  se  scăldau  3  diîne  lebede,  cari,  zărindu 
^)e  flăcăfi,  îşî  luară  sborulfl  ca  lebede  albe.  Betrânulu, 
după  ce-lu  ertă  că-î  călcase  porunca,  îlu  povăţui  să  râ- 
pescă  noptea  din  acea  cameră  cutia  din  colţu  (care  eră 
a  4înel  celei  mal  tinere)  şi  s*o  ducă  acasă,  că  feciora  îlu 
va  urmă;  dar  să  nu  cum-va  să  privescă  înapoi.  Aşa  s'a  şi 
tntiinplatu.  Acasă  se  logodi  cu  (jiîna,  care  sosise  după  elu. 
Vfdend'o  tristă,  făgădui  să-I  dea  ori  ce,  numai  s  o  înve- 
selescă:  ea  ceru  hainele  şi,  cum  le  îmbrăcă,  îndată  sbură 
ca  lebădă  prin  coşQ.  Nenorocitul u  porni  s'o  caute  şi  află 
(lela  bătrânulu,  la  care  slujise,  că  ea  sa  dusu  peste 
mare  într'o  insulă,  unde  e  păzită  de  unu  balaurii  cu  7 
capete.  In  cale  întîlni  3  draci,  cari  se  certau  pentru  3 
lucruri:  manta  care  făcea  nevădutu,  pălărie  care  ducea 
ori  unde  şi  sabie  a  totii  biruitore.  Păcălindu-I,  le  luă  lu- 
crurile şi  cu  ajutorulu  lorâ  îşi  putu  regăsi  nevasta. 

Intr'altă  poveste,  aP^rulU  de  aurii»  (1),  revine  forma  din 
alîi  treilea  nostru  basmu-tipu.  Unu  băiatu,  părăsita  de 
tata-s6u  în  pădure,  intră  la  unu  betrânu  orbii  să-î  păzoscă 
capra.  La  plecare  betrânulu  {lipseşte  redobândirea  vedereî) 
Hii  duse  la  isvorulii  unei  stânci  întunecase  şi,  udându-î 
capulii,  totu  perulii  i  se  dauri.  Apoi  băiatulu  se  băgă 
8lugă  la  bucătarulu  unul  împăratft,  cu  învoiala  să  nu-şî 
scotă  căciula,  că  eră  chelit,  Restulu  coincide  cu  versiunile 
nostre. 

In  bylinele  sau  legendele  epice  rusesci  figuroză  feciora- 
lehedă  Avdotia  şi    feciora-rîndunică    Marina.    In    povestea 
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rusă  ((Şerpele  opelorăD^  o  variantă  a  Psychel  analisată  de 
noî  cu  acea  ocasiune,  e  vorba  asemenea  (deşi  sub  o  formă 
alterată)  de  feciora-lebSdă :  şerpele,  strecurându-se  în 
cămaşa  fetei,  nu  vru  să  esă  până  nu-î  făgădui  că-lii  iea 
de  bărbatfi  .... 

In  basmulu  rusescu  a ImperatidU  apeloră  şi  Vasilissa  cea 
hiţehfptăy)  (1),  unu  fecior u  de  împăraţii  întîlnesce,  în  cală- 
toria-î  la  împSratulu  apeloru  (căruia  a  foştii  juruiţii),  pe  vră- 
jitorea  Baba-Iaga.  Dînsa  îlii  sfătuesce  să  mergă  până  la  ţfer- 
mulii  măreî,  unde  vorii  sburâ  12  pasări,  ce  se  verii 
schimbă  în  12  feciore,  şi  pe  când  se  vorii  scălda,  să  pue 
mâna  pe  cămaşa  celei  maî  mari.  Ajunsă  în  puterea  sa, 
ea-lii  ajută  apoi  în  diferite  sarcini  la  curtea  părintelui 
eî,  care  era  însuşi  împăratulii  apeloru. 


Trec6ndiiînoccidentu,întîlnimii  mo  tiv  ulii  despre  feciorele- 
paserî  mal  întâi  într'o  versiune  italiană  din  Tirolii,  uCeleSpO' 
riimlnţey>,  asociaţii  însă  cu  elemente  de  altă  origine.  (2)  Unii 
tînerii,  care  şî-a  vîndutu  totu  până  şi  sufletulii  la  jocii,  e 
sfătuiţii  de  Sf.  Antoniii  de  Padua  (care  i  se  arată  în  chipii  de 
călugăru)  să  se  ducă  la  unii  podii,  unde  va  vede  3  po-. 
rumbiţe  albe,  cari  îşî  vorii  depune  penele  şi  se  vorfi  schimba 
în  feciore.  Elii  iea  penele  celeî  maî  tinere  şi  sera  i  le. 
arată,  cu  tocmela  să-î  vie  într'ajutorii;  atunci  ea  îl  spune 
că  o  fiica  unul  vrăjitorii  şi-Iii  ajută  în  sarcinile,  ce  tatălii 
eî  impune  tînăruluî  .... 

In  frumosulu  basmu  italianii  din  Monferrato  nL'isola 
(lella  felmtă^)  [3)y  unii  flăcău,  pornindii  în  lume,  nimeresce 
într'o  pădure  la  unii  moşii,  care-lii  povăţuesce,  cum  să-şî 


(1)  Afanassief,  partea  V,  p.  2.3. 

(2)  Schneller,  No.  27. 
(2)  Comparetli,  No.  50. 
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3  Norocuia  {Fortuna),  care  odată  în  100  de  anî  vine 
tiipulu  unei  frumose  copile^  de  se  scaldă  in  riuleţulu 
pădure:  să  fure  hainele  celei  din  mijloculu  apel  şi^  de 
i  cere,  să  i  le  dea,  oprindu-şl  însă  din  buzunaru  cartea, 
•.are  putea  face  ori  ce.  Elii  răpi  hainele  celei  mal  ti- 
?,  care  se  luă  după  dînsulu  şi,  înapoindu-i-le,  îşi  opri 
ea  de  porunci.  După  ce  o  luă  de  soţie,  trebuind u  să 
e,  lăsă  acea  carte  In  păstrarea  mamei  sale,  rugând'o 
m  i-o  dea  cu  nici  unu  chipu.  Dar  abia  plecase  şi  so- 
începu  să  roge  pe  socră  să-I  dea  cartea  şi  o  rugă  atâta, 
k  i-o  dede.  Atunci  Fortuna  îl  (Jise:  «Addio,  addio.  Io 
ne  vado.  Se  vostro  figlio  vuol  venirmi  a  trovare  o 
l  aver  notizia  di  me,  venga  neirisola  della  felicita, 
non  si  more  mai,  si  sta  sempre  bene  e  gli  anni  pa- 
)  inomenti.» 

Iu  pornesce  â'o  caute.  In  drumii  întîlnesce  3   tîlharî, 
se  certau  pentru    3    lucruri:   o  pânză   care   procură 
fehilu  de  mâncări,  o  pereche    de  papuci   cari  tranş- 
au departe  şi  o  mantie  care  făcea  nevedutii.  Păcălin- 
,    se    duce   la    J'unetăy    pe    care-lu.  întrebă    de    insula 
rireî  şi,  nesciindu,  îlii  trimete  la  soră  sa  Trăsnetă  (Saetta) 
e  acolo  la  fratele-î  FalgerU,  Acesta,  rugata    de  tîneru, 
îbă  pe  ceî  7  veri  aî  seî  (vînturile:  Liboccio,  Tramon- 
»,  Marino,  Scirocco,  Ponente,  Grecale  e  Zef(îro)  şi  nu- 
Scirocco,  care  colindă  pretutindenea,  numai  elii  soia 
nsula  fericirel.  Ajunsu  acolo,  îşî  regăsi  nevasta  în  ţera 
de  morte. 

povestea    siciliana    despre    alosifu  care    pomi    să-şî 

i  noroeulH))  (l)y  uriaşulu  sfătuesce  pe  tîneru,  când  voru 

cele  4  dîno  să  se  scalde  în  fântâna  din  grădină,  să 

cămaşa  celei  mari,  fără  de  care  nu  mal  putea  sburâ. 


Ooiizenbach,  No.  6. 
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Luând'o  de  soţie,  se  întorseră  acasă  s^i  după  câtfl-va  timpA  j 
dîna  isbuti  să  recapete  cămaşa  şi  peri.  Uriaşulii  îî  arfitâ 
pe  care  drumu  s'apuce  spre  a  ajunge  la  dinsa,  unde  o 
găsi  în  stăpânirea  unui  zmeu,  pecare-lfl  răpuse,  aflându(c<i 
şi  în.  secundulu  nostru  basmu-tipu)  în  ce-î  sta  puterea: 
episodu  care  aparţine  altuî  tipii  folkloricu. 

In  versiunea  catalană  (1)  eroulu,  percjiendCi  întro  nopte 
totă  averea  sa,  primesce  ordinu  dela  câştigătorii  să 
mergă  la  Falatulil  Sorelid,  de  unde  nimeni  nu  s'a  mal  în- 
torşii. Oprindu-se  în  drumu  la  o  femee  uriaşă,  ea  îlu  sfâ- 
tuesce,  când  cele  3  fete  vorii  veni  să  se  scalde,  să  fure 
hainele  celei  maî  tinere  şi  elii  nu  i  le  înapoiază  decât  arS- 
tându-î  unde  e  palatulu  Soreluî. 

Intr'altă  poveste  catalană  aJoanescasy)  (2),  analogă  ver- 
siune! din  Tirolu,  tînerulu,  pornindu  în  căutarea  necuratului 
(care  îî  câştigase  toţii),  trece  la  Lună,  la  Sore  şi  în  fine 
la  Vîntu,  care-lu  povăţuesce  să  fure  hainele  uneia  din 
fetele  diavolului,  cari  veniaii  în  chipii  de  porumbiţe  să 
se  scalde  în  laculu  apropiaţii. 

In  versiunea  portugeză  nBranca-Jior))  (3),  totulu  se  pre- 
sintă  sub  o  formă  alterată  :  propria  fiică  a  regelui,  care 
perdii  şi  corona  la  jocii,  se  preface  în  porumbiţă  şi  sboră 
din  palatii.  .  .  . 


Maî  adaogemu  încă,  că  legătura  intimă  între  fata-pas&re 
şi  fata-lebedă  explică  legenda  rîndunichil,  după  cum  a 
cântat'o  poetulii  nostru  Alecsandri.  (4) 

Rîndunica  a  fostu  odinioră    copilă   drăgălaşă   de   mare 


(1)  Maspons,  Hondalhnjre,  voi.  I,  p.  41 

(2)  Ibidcm,  p.  102. 

(3)  Coelho,  No.  18. 

(4)  Legevde,  p.  79 
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mp^ratu,  căreia  o  (Jînă  îî  dăruise  o  dalbă  de  rochiţă, 
sfâtuind'o  să  no  scotă  nicî  odată  şi  să  se  ferescă  de  alu 
luncel  Sburătora.  Copila  însă  n  ascultă  şi,  gătindu-se  de 
scăldaţii,  lepgdă  rochiţa  şi,  când  să  esă  din  valuri: 

Ah  !  uiide-T  ^  rochiţa  şi  unde-alQ  eî  norocQ  ?  . .  . 
Ea  vecie  Sburătorulâ  cu  ochii  mari  de  focQ, 
C-'e  vine  ş*o  cuprinde  cu  braţele  intr'o  clipa  ; 
Dar  grabnica  se  aude  un  Ci  frcnietu  de  aripă 
Şi  dalba  împerătcsă,  din  braţe-î  dispăn^ndO, 
Se  schimbă  'n  rfndunicA  şi  fuge  'n  ceru  sburândCi. 

Iată  acumu  în  resumatii  diferitele  basme-tipu,  cu  vari- 
antele lorii   corespundătore. 

a.  Uasmulu-tipu  loonU  BuzduganU  de  Kundescu: 

UnQ  văcarG  săraca  găsi  în  pădure  o  comoră.  Deşi  se  îmbogă- 
lise,  tlu-seu  Ioana  nu  vru  să  trăiască  fără  muncă  şi  se  apucă  să 
pască  capre.  Intre  (}i  vCujiii  3  (feife  scăldându-se  întrunii  părîu, 
k*l  hainele  celei  mal  marî  şi  fugi.  Dar  ademenita  de  strigătele  eî, 
se  întorse;  ea  îî  dede  o  palmă  şi  i  le  luă  înapoi:  totu  aşa  păţi  cu 
'ea  mijlocie.  A  treia  oră  luă  hainele  celeî  maî  mici  î^^i  se  întorso 
a.asâ. 

TatAlu  băiatului  găsi  pe  cjeiţa  învelită  într'unu  cearcefu  în  po- 
•lulu  grajdului.  Se  învoi  să-I  dea  hainele  şi  să-Iu  iea  de  bărbatu 
pe  Ioana.  Ea  primi,  căci  totă  puterea  eî  sta  în  haine.  La  nuntA 
jucându,  rugă  pe  socru  să-I  dea  hainele  î<i,  totu  jucându,  se  în 
nâlţâ  şi  (.lise:  sa  vie  după  mine  în  Cetatea  din  acru. 

loanu  porni  în  căutarea  eî.  Pe  drumtî  omorî  unu  zmeii  cu  24 
ilearipî,  care  lua  puii  împărătesei  păs6riloru.  Dreptu  recunoscinţă 
>  întrebă  unde  e  Cetatea  din  aera.  Numai  unu  piţigoiu  sciâ.  Mal 
leparte  întîlni  3  zmei  certând u  se  pentru  3  lucruri  minunate  :  o 
'*>r'»nf't  care  te  făcea  neve(j[utu,  o  batistă  cu  care  sbural  jfi  nisce 
"tpitri  r\x  cari  treceai  marea  ca  pe  uscatu.  Le  luă  şi,  îmbrăcân- 
\\\'<e  eu  ele,  se  pomeni  în  palatulu  (jieiţeloru,  unde-şî  găsi  nevasta- 

a;   \'ananta  muntenă  l/inele  de  N.  I).   Popescu: 

«  »   mamă  vitregă  urgisiâ    pe   copilulTi   bărbatului   seu,  care  Iu 
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părăsi  într  o  pădure.  BăiatulQ  rătăci  multG  timpa  şi  ajunse  la  unu 
nna.ţă,  care  lâ  primi,  trimiţc^ndu-lă  la  vînatQ.  VrĂndG  să  se  în- 
sore,  uriaşulâ  îlG  sftltui  să  se  ducă  la  apa,  unde  se  scăldatt  pîmk 
î?i  Ielele.  Acolo,  după  doue  încercări  zadarnice,  isbuti  8ă  tea  păhm 
de  pe  mairi  şi  se  cunună  cu  cjina,  stăpâna  eî. 

La  o  petrecere,  (Jîna,  ca  să-şî  arate  măestria  jocului,  recăpe- 
tândâ  păiora  dela  bărbatu-s6ii,  se  sui  în  vgzduhd,  (Jicendu:  «De 
astă(jlt  nu  nit^  vel  maî  vede,  dar  dacă  vreî  să  mfi  cauţi,  eii  Io- 
cuescâ  în  partea  unde  este  pămîntulQ  ca  piftia.» 

Pe  drumâ  căpt^tă^dela  nisce  dracî  (păcălindu-t):  unftf>/frâ  ce  făcea 
nevtMjutd,  unti  toiagă  ce  împetriâ  şi  nisce  paimcl  cu  cari  treceai 
apa  ca  pe  uscatfi.  Apoî  unii  piţisroift  şchiopă  îlQ  duse  într  acolo, 
unde  îşî  regăsi  nevasta. 

a)  Prima  variantă  ardelenă  Voinicîdtl  Parsiotiii  de  Popu- 
Ileteganulu: 

Unii  moşnegii  avea  3  feciori  şi  pe  celti  maî  micCi  îl5  numiă 
Parsionii.  Ducendu-se  odată  la  secerata,  se  minunară  vScJen- 
du-şl  holda  cu  spice  de  aură.  Punendu-se  la  pândă,  veni  pe  la 
mieduld  nopţeî  o  pasăre  şi  smulse  unu  spicO  de  grâft  chiar  din 
grămada  păzită  de  Parsionii.  Elii  se  luă  după  pasere  şi,  asvîrlindu-1 
o  sburătură  de  lemnu,  îî  rupse  o  aripă,  care  cătju  jos,  şi  până 
s  o  găsrscă,  pasarea  cu  spiculâ  de  aurti  se  lăcu  nevC^ută. 

l'mblândti  prin  pădure,  zări  unu  focG  mare  şi  în  juru-I  se  în- 
colăcise unii  ifriaşfi,  Parsionti  se  băgă  în  mâneca  sumanului  s^Ci 
şi  uriaşulii,  găsindu-lii  acolo  când  se  deşteptă,  îlii  luă  de  Hufletfi. 
Apot  spuse  băiatului,  că  ar  fî  bunii  de  însurata,  dar  pe  aci  nu 
sunt  fete,  nu  sunt  muieri,  numaî  câtii  vinii  în  totii  anulii  odată 
frel  t/hie  de  se  scalda  în  fdulă  ce\u  din  mijloculii  pădurel  ;  mâne 
poimâne  iar  le-î  timpulii  să  vină  ;  vinii  în  formă  de  ;K>rif«itfttf« 
sburândii  şi,  dacă  se  slobodii  jos  din  v&zduhti,  îşî  lasă  ari^iele 
pe  ţermure,  apoi  se  bagă  în  tăulii  celti  de  lapte  dulce  şi  se  scaldă 
candu  î  cruce  amiadă-di.  Du-te  şi,  când  s'orO  scălda  maî  bine,  tu 
fură  dela  una  aripile  şi  vino  cu  ele  numaî  decât,  dar  să  nu  te  n/p 
hideretă^  că  de  te  vel  uita,  nu  va  fi  bine.» 

Parsionii  făcu  aşa  şi  (jiîna  se  luă  du])ă  elii  până  acasă,  unde  ii 
dederă   haine    muierescî   şi   se    cununară.   Peste  câtfl-va   timptl 
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lovindu-lfi   dorulâ   de   tată  şi  fraţî,  ParsionQ  se  rugă  de  uriaşu 

bălQ    slobodă   pe  câte- va  ^ile  la  al   s&i.  Elâ  ilâ   lăsă  să  mergâ 

cu  muierea  cu  totâ  şi  ajunseră  la  el  în    satO.  Acolo  cumnatele 

se  minunară  de  frumosele  cântece  ale  (jiinel,  dar  ea  (jlise:  «hm! 

şi  mai  frumosQ  aş  cântă,  dar  glasurile  îmi  sunt  cusute  în  piep- 

taruKi  luî  Paisionâ  şi  acum  nu  cutezQ  să-l&  trezescti  să  mi  le 

dea,»  Cumnatele  traseră  pieptarulâ  de  sub  capulfi  lui  Parsionti 

adormiţii    şi  i-lQ  dederă.   Cum  căpgtă   aripile,  sbură  ca  porum- 

Inţă  pe  unâ  pomâ,  cţicândâ:  Parsionâ  nu  me  pote  află  decât  în 

(etatea  cea  nevidută  §i  neawfită.  Apoi  sbură  ca  glonţulâ. 

Trezindu-se  Parsionti  şi  aflândG  de  cele  întîmplate,  porni  s'o 
caute.  Ajunse  la  uriaşulO,  care  lâ  trimise  la  frate-sdâ,  împâratulti 
peste  ferele  pădurel,  şi  elG  îlft  îndreptă  la  soră-sa,  crăesa  păsă- 
rlloru.  Intrebândâ  pe  supuşii  s6î,  păsări,  numai  o  presură  cu  o 
aripă  <i  cu  unâ  spicCî  de  aură  în  gură  (era  pasărea  după  care  se 
luase  Parsionti  şi  pe  care  o  rănise),  sciâ  de  acea  Cetate  şi  ea-lti 
duse  într  acolo.  Intrândâ  înăuntru,  găsi  3  porumbiţe  şi,recuno- 
scendu-şl  femeia  într  una  din  ele,  ea  se  dede  peste  capu  şi  se 
fftcii  nevastă  cum  fusese.  Atunci  îşi  luară  rămasti  bunti  dela 
cele-lalte  două  şi  se  întorseră  acasă. 

c)  A  doua  variantă  ardelonă  Oala  de  aurii  de  Boţea: 

Unu  băiatii  săracă  se  tocmi  la  nisce  betrâni  orbi  să  le  pă- 
zeseă  oile.  Intr'o  (Ji  duse  oile  la  păşune  pe  o  cărare  oprită,  în 
pădurea  cu  frunze  de  aramă,  şi  se  pomeni  cu  unti  zmeu  cu  iS 
capete,  cu  care  băiatulti  se  împrieteni.  La  glasulG  lluerulul  zmeul  u 
juca,  până  ce  băiatulii  îl  spuse,  că  i  sa  stricatti  fluerulu  şi  nula 
p^ite  drege  decât  cu  inimă  de  stejari.  BăiatulG  păcăli  pe  zmeu, 
puv^ndu'î  manile  in  despicâlura  gorumduh  După  aceea  îl  tăia  cele 
♦>  capete  şi  aruncă  pe  celu  mal  mare  în  podulu  casei.  Totu  aşa 
l»ăţi  zmeulu  cu  9  şi  celu  cu  12  capete  din  pădurea  cu  frunze  de 
arsrintft  şi  de  aurft.  CelQ  din  urmă  zmeft  spuse  băiatului,  unde 
saOă  ochii  bătrâniloru  şi  cum  să-I  pue  la  locu. 

Plecându  dela  bătrâni  ajunse  la  unu  lacu,  unde  vădîi  Vi  po- 
rtifubi,  prefăcendu-se  în  totu  atâtea  fete  frumose  şi  intrândQ 
in  lac&  să  se  scalde.  EIQ  fură  o  haină  a  fetei  a  13  a,  Frumoi^a  lume), 
şi  ea  se  cunună  cu  dînsultî.  Imperatulu  locului,  îndrăgindG  i)e  (Jîna, 
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căută  să  percjă  pe  bărbatulu  sOii,  dându-Y  felurite  însărcinări  iC6 
le  srverşiîi  clîna  cu  ajutorulâ  unuî  inelâ  vrăjît&),  între  altele  8  aducă 
oitiă  (le  aura.  Elu  se  duse  la  bi^trănulâ,  unde  slujise,  şi  dinsulfi 
îlii  îndreptă  la  fata  luî,  alii  cărei  bărbaţii  portă  VtiUurile,  apoi  la 
cela  ce  portă  Liota  şi  în  sfîrşitii  la  celG  ce  portă  Sorele.  Căpfe- 
tândâ  lădiţa  cu  oulâ  de  aura,  o  aduse  împăratului  şi  elâ,  deschi- 
()end'o,  fu  lovitu  de  oti  în  capii  şi  muri  îndată. 

d)  Varianta  bănăţenă  Flulă  gonită  de  Schott: 

După  îndemnulti  mamei  sale  vitrege,  unâ  băiată  fu  alungata 
de  acasă  şi  părăsita  într'o  pădure,  unde  dede  de  unfi  uria^U^  care-ICi 
luă  de  sulletii  şi-Iu  slMui  să  vîneze  ori  şi  ce,  numai  corbulâ  nu. 
Dar  uitândti  vorbele  bătrânului,  băiatulâ  îlii  împuşcă  şi  văcj" 
3  picături  de  sânge  şi  pana  corbului  pe  zăpadă.  Atunci  se  deş- 
teptă în  elii  dorinţa  da  avea  o  femee  cu  corpulil  albă  ca  zăpada^ 
CH  obrajii  roşii  ca  sângele  şi  perulă  iiegru  ca  pana  corbului. 

Moşulii  îlii  învăţă  cum  s'o  dobândescă:  să  aştepte  lângă  untt 
lacfi  până  la  cesulii  12,  când  vinu  3  (jiine  cu  corone  pe  capii  să 
se  scalde  şi,  când  vorii  lî  în  apă,  să  răpescă  corâna  celei  dintâi. 
Dar  uitândCi  iarăşi  vorbele  betrânulul,  se  uită  îndărătii  la  stri- 
gătulii  (Jînel:  ea  îl  dede  o  palmă  şi-şî  luă  înapoi  corona.  Toţii  aşa 
păţi  cu  cea  mijlocie.  In  sfîrşitii  isbutindii  cu  a  treia,  ea  se  cu- 
nună cu  dînsulii.  La  nuntă  jucândii  cu  înfocare,  rugă  pe  băr- 
batulu şeii,  să-1  dea  corona  şi  va  juca  mal  frumoşii.  Dar  abia 
o  căpctă  şi  peri,  cjicendii :  când  vel  voi  a  m6  vede  iarăşi,  me 
vel  găsi  dincolo  de  riulă  de  focă. 

Pornindu  s'o  caute,  hiilln)  3  draci,  cari  se  certaii  pentru  3 
lucruri  miimnate:  o  hâtă  care  împetriu,  o  pălărie  care  i&cea 
nevăfjutii  şi  o  mantie  care  ducea  ori  unde.  Elfi  îl  păcăli  impe- 
trindu-î  şi  cu  ajutorulu  lucruriloru  maestre  îşi  recapătă  nevasta. 

e)  Varianta  macedo-roniâiiă  DumnedeU  din  lumea  cea- 
laltă do  Cosmescu: 

Unii  omii,  scăpândii  unii  copilaşii  de  a  se  îneca  şi  neavendii 
copil,  îlii  luă  de  sufletii.  (/opilulii  se  făcu  mare,  dar  llindCi  unii 
stricaţii,  tată-scii  îlu  duse  în  pădure,  unde  îlii  legă  de  r&dăcina 
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uî  arbore.  Acolo  băîatulii  se  hrănia  cu  rădăcini.  Odată  săpându 
unghiile,  dede  de  Irepta  uneî  scărî,  ce  ducea  în  lumea  de 
>.  Aci  găsi  unâ  bătrână  şecjendă  la  masă  şi  se  puse  şi  dinsulâ 
poftitfi.  B^'tranulfi,  fiindâ  orbu,  pipăi,  dar  nu  găsi  nimicii.  Atuncî 
*e:  dacă  tu,  care  îmî  mănânct  plăcinta,  eştî  băiatîi,  fiii  să-mî 
:  iar  de  eştî  fată,  fiică  să-ml  fii. 

Aflândâ  că  e  băiatCi,  bătrânulCi  (care  era  Dumnezeii  din  lumea 
*  josi  îî  dede  cele  12  chel  dela  cele  12  camere,  spunendu-î  că 
)te  intră  în  tote,  dar  în  cea  din  unnâ  m  nu  intre.  Elu  însă  nu 
cultă.  In  acea  cameră  eră  unu  Iacii  şi  elu  se  ascunse  în  trestie. 
este  puţina  veniră  doue  (Jînc^  îşi  scoseră  cămăşile  şi  intrară 
.  apă,  Eşindâ  afară,  nu  maî  găsiră  cămăşile^  fără  de  carî  nu  pu- 
au  sburâ.  Ele  se  rugară  de  băiatâ  şi  elu  spuse,  că  nu  le  va 
i,  până  când  nu  vorfi  înapoia  bctrânuluî  vederile.  Ele  îl  ară- 
kră  mendă^  din  care  trebuia  să  mănânce  bdtrânulii  şi  se  vin- 
ecă.  Tîn^rulG  dede  cămaşa  celeî  maî  marî,  iar  pe  fiica  eî  o  luă 
?  nevastă. 

B^trănulâ  veselii  că  şi-a  căpStatti  vederile,  întrebă  pe  flăcăii 
^  răsplată  voia  să-î  dea,  dar  elii  nu  ceru  decât  să-Iii  scotă  iarăşi 
i  lumea,  de  unde  venise.  Atuncî  chemă  tote  animalele  din  îm- 
^râţia  sa  şi  nimeni  nu  sciâ  drumulu.  Remăsese  încă  o  cloşcă, 
!ire  s  afla  în  cuibu,  şi  ea  cjise  că  scie.  După  câtii-va  timpii  eşi  îxi 
imea  cea-laltă.  In  sătulii  s6ii  era  nuntă  şi  se  duse  şi  elii.  Totă 
imea  se  minuna  de  frumuseţea  nevestei  sale.  Ea,  deşi  toţi  o 
Jirau  să  joce,  nu  voia  decât  dacă  hărbatu-s^u  îî  va  da  cămaşa, 
uş'atij  de  toţî,  elii,  după  ce  închise  uşile  şi  crepăturile,  i-o  dede, 
ar  ahiâ  se  învîrtise  de  3  ori  şi  se  itlcu  nevedută  prin  deschi- 
f*tura  coşului. 

Tîneruliî,  desperaţii,  se  duse  în  căutarea  eî.  Pe  drumii  tnfîlnl 
t't  o*nenJ  rari  i<e  certaţi,  neputendii  să  împartă  unu  comănacă^  unii 
'^iiîiră  şi  unu  toingă.  Cine  lua  comănaculii  cu  toiagulQ  putea  să 
)OTii.  Tîn^rulii  se  însărcina  să  î  împace  şi-i  păcăli:  punendii  co- 
lănaculu  în  capii  şi  luândii  toiagulii  în  mână,  se  făcu  nev^cjutii 
'in  vezduhu.  Din  sborii  viM.lii  într  o  livede,  sub  umbra  unul  pomii, 
?  mama  <iînă  căutândfi  în  capii  pe  lie-sa.  Ce  să  maî  fugă  dî- 
He.  că  tînr^rulii  avea  aceiaşi  putere  ca  şi  ele!  De  atuncî  elii  a 
riitu  împreună  cu  nevastă-sa  până  la  adîncî  betrâneţe. 


1 
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1)  A  doua  variantă  macedo-roniână  Pe^'piliţă  păston^^^ 
cu  Frumosa  jyămîntidiil  de  Obedenaru: 

Unti  moşti  şi  o  babă  găsiră  unti  copilfi,  pe  care  luară  să-W 
crescă,  botezându-lii  Perpiliţă.  La  16  anî,  aflândG  că  bfitrânil  ni 
eraCi  părinţii  seî  adevăraţi,  se  duse  în  lume  şi  se  făcu  păstori; 
la  o  stână.  întruna  din  (,lile,  pe  când  cânta  duioşii  din  fluerti 
se  pomeni  cu  «trei  (jiîne,  tinere  şi  frumose,  îmbrăcate  cu  o  cfc 
masă  subţire  de  borangicu  şi  câteşî  trele  jucândâ». 

Dela  ele  allă  de  Frosa,  frumosa  pămîntuluî.  Venindii  la  lo^ 
culţi  unde  se  scăldaii  cjiînele  împreună  cu  Frosa,  elii  se  uită  de 
dour»-treI  ori  la  dînsa  şi  (jiînele  îlti  schimbară  în  cerbii,  r^rot 
n("»ndQ  în  astă  stare  3  anT  de  f^ile.  Intr*o  pesceră  aucji  Ursitoreta 
spunendii  că  sar  pute  face  iarăşî  omii,  ducendu-se  la  MitntA 
fie  marmura^  unde  se  scaldă  Ielele:  acolo  trecu  prin  cămăşile  lort 
şi  îndată  se  făcu  omâ,  luândii  cu  sine  şi  cele  3  cămăşi. 

Cu  ajutorulii  calului  brezu  înaripaţii,  ce-I  aduseră  Ielele,  ell 
putu  scăpă  pe  Frosa  de  dînulu  (zmeulu),  care  o  răpise  din  inij 
loculG  curţel  şi  o  dusese  în  livedea  de  sub  muntele  cu  apâ  ti 
si  apă  vtortâ^  unde  o  păziâsora  (.Unuluî,  o  sgripţoroică  cu  7  capeţi 
Apoî  se  cununară  şi  trăiră  fericiţi. 

[5.  Basniulii-tipu  llcna  Cosinzena  de  Pompiliu  : 

Unu  împeratu    sfătui  la  morte  pe    fiu-scQ,  să  nu  se  scalde  ni< 
odată  în  laculu  (jhieloru.  Dar  elu  nu-lu  ascultă  şi  se  scălda.  Eşind 
din  baie,  îlu  cuprinse  unii  somnu  adincii.  O  (jlînă  resări  aluni 
din  apă  şi  începu  să  iu  sărute  înfocatO,  fără  ca  împ^ratulâ  să 
simţitu  ceva,  şi   aşti  a  doua    şi  a  treia  (Ji.  In  cea  din  urmă  ea 
puse  iuclulu  s^u  în   degetii,  adăogindii,  că  de  acum   înainte  s 
caute  elii,  căci  venirea  eî  sa  sfîrşitii.  Imperatulti    au(j[indii  de 
pre  acesta,    se  întrista    forte  şi  jură  a  nu  se    odihni  până  nu 
va  găsi.   Lăsă  împerăţia,   colindă  jumătate  lume,  până  ajunse 
gura  unei    prăpăstii,    unde  părea  sfîrşitulii  lumel.  Intră  in  fu 
dulii  eî,  acolo  era  mora  Ilenei,  unde  fu  recunoscutti  de  ea  du] 
inelulii,   ce-iCi  pusese  în  punea  făcută  de  dînsuKi.  Se  veseliră 
se  cununară. 

După  câtă-va  vreme,  trebuindii  să  plece  la  Divantt,  Uena  îl  : 
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•wdinţă  t6te  cheile,  cu  tote  să  umble,  mimai  cu  ima  nu,  Elu 
deschise  însă  uşa  tainică  şi,  făcendu-se  vintâ,  zmeulâ,  ce  se  află 
^insfi  intr*un&  butoiâ,  căpâtă  putere  şi  fărâmă  cercurile.  îndată 
Wfl  veni  în  puteri,  opri  pe  I16na  şi  porunci  împSratuluI  să  plece 
fe  acolo.  învăţata  de  o  babă  vrăjitore,  elâ  rugă  pe  Ilena  să  afle 
>er  sia puterea  zmeulnh  Ea  se  făcu  bolnavă  şi  zmeulâ  ÎT  spuse,  că  pu- 
fea-I  sta  intr  un&  mânzâ  alu  unei  epe  dela  Mama  Ciumei  din 
irginea  lumel,  de  lângă  mările  albastre.  Elâ  are  7  inimi  de 
'u  intr^insulâ  şi  nu-lfi   pote   dovedi    decât   frate-sSâ,  care  are 

inimi. 

''^&-frumo8â  porni,  trecendfi  pe  la  stînta  Miercuri,  siînta  Vi- 
I  şi  sfînta  Duminecă,  cari  ii  spuseră,  că  Mama  Ciumei  e  a 
[  afurisită  zmeoică  din  lume,  că  se  hrănesce  cu  carne  de  cmG. 
raţii,  aducândâ  babei  epa  acasă  după  o  pază  de  3  (Jile,  îşi 
^aG,  în  loca  de  simbrie,  unfi  calft  frumosO.  II  mal  dede  şi  unG 
şorG  care  făcea  minuni.  Plecândft  d'acolo,  pe  drumG  legă  aripa 
I  păsuri  şi  rostogoli  unii  pesce  în   mare.    Mama    Ciumei  nu 

nici  omG  nici  calfi,  căci  capulQ  de  omG  eră  câtQ  ună  stogG 
finG  şi  piciorele  îl  eraG  de  calG,  dinţii  ca  lopeţile,  iar  ocliil 
Bcânteetorl  ardeaG  în  fundulG  căpfiţînel  ca  dou6  hopăl  roşii.  In- 
idu  ca  argatG,  plecă  cu  epa  la  păşune.  Acolo  adormi  şi  după 
se  sculă.  i*pa  nu  mal  eră:  pasSrea  i-o  aduse;  a  doua  (jli  pes- 
\  a    treia   (jii   beţişorulG  sfintei    Dumineci.    P'etu-frumosii    îşi 

mânzulG  şi  sbură  în  vczduhG  până  la  Ilena,  pe  care  o  luă 
ilinsulG.  ZmeulG,  luându-se  după  amîndoî,  calulu  lui  îmbăr- 
itG  de  calulG  lui  fetG-frumosu,  îlu  trânti  de  stâncă  şi  IG  făcu 
ăţl.  Apoi  se  cununară  din    noG. 

i)  Prima  variantă  ardelenă  Il^na  Cosinţima  de  Frâncu : 

nG  împSratG  avea  unG  feciorG  loniţă  ftl^tu-frumosu,  căruia 
lăcea  să  mergă  cu  caii  la  păşune  lângă  laculG  cJînelorG. 
tă  se  duse  loniţă  cu  stăvariulG  la  păşune  şi  adormi  lângă 
lulG  Iacului.  Atunci  eşi  o  (Jînă  din  lacG,  îlG  sărută  de  3  ori 
refJendQ  că  nu  se  soolă,  se  afundă  în  valurile  apel.  Trezin- 
e,  StăvariulG  îl  spuse  întîmplarea  cu  (Jîna.  A  doua  (Ji  totu 
A  treia,  somnulG  iar  îlG  fură  şi  dîna,  după  ce-lG  sărută 
grndG,  schimbă  inelele  şi  peri,  (Jicendu  că  nare  să  maî  vie. 
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Uitandu-se  la  inelfl,  vSiJu  scrisu:  «Ilena  Cosînţana,  din  cosiţă 
flori  îî  cântă,  9  înaperaţ!  o  ascultă»  şi  porni  s'o  caute.  Trecu  pe 
ia  ce!  3  cumnat!  a!  seî,  dar  nimenî  nu-î  putu  spune  de  iubita 
iu!.  Merse  ma!  departe  şi  întruna  funda  de  pesceră  dede  de  o 
mură,  unde  unu  moşâ  încărca  papuri  cu  sac!  de  făină,  de  o 
ducea  la  bucătarultî  Ilenei.  loniţă  se  vîrî  într'unîi  sacii  şi  ajun- 
t^rnd&  la  palatulâ  Ilenei,  rSmase  la  bucătarii  şi  băgă  inelulâ 
într'o  pane.  Recunosc^ndu-IG,  Ilena  se  cunună  cu    dînsulâ. 

Ea-I  dede  tote  cheile  afară  de  una  dela  o  pivniţă.  Elii  luândA  ţi 
p'aceea,  o  deschise  şi  se  pomeni  cu  unii  zmeâ,  care  răpi  pe 
Ilena  peste  9  hotare.  Plecă  din  noâ  s'o  caute.  Trecu  pe  la  8f. 
Vineri,  care-I  dede  unu  arcă,  şi  intră  slugă  la  o  fci6df,  «care  avea 
nisce  piciore  ca  de  calu,  dinţi  de  oţelâ  şi  nisce  degete  ca  se- 
cerea.»  Elu  se  învoi  săi  păzescă  epa  unii  anu  («anulupe  acele 
timpurî  era  numai  de  3  cjile»).  Mcrgendii  la  păşune,  loniţă  cruţă 
o  pasare  şi  ea-lii  ajută  să  capete  înd6n>tii  epa  măestră,  care 
se  făcuse  pasere  şi  se  ascunsese,  pe  când  elti  adormise.  A  douai 
seră  epa  se  lăcu  iepure  şi  se  ascunse:  ea  fu  adusă  de  unâ  iepurt^: 
pe  care  loniţă  asemenea-lâ  cruţase.  A  treia  seră  se  lăcu  stejari^ 
şi  toţii  animalele  recunoscetore  i-o  aduseră  înapoi.  Slirşindâ  anutik^ 
alese,  după  îndemnulu  pasere!,  calulii  celti  mal  urîtti,  care  înaâ 
avea  14  spline.  Călare  pe  dînsulii  ajunse  la  pătaturile  zmeuiul»; 
unde,  luândii  pe  Ilena,  lugi.  Zmeulfi,  vrendQ  să-I  urmărescă,  ft  i 
sdrobitii  de  însuşi  calulu  seu,  care  trecu  în  partea  lui  fetCh] 
IVumosu.  j 

b)  A  doua  variantă  ardelonă  Ionică  fetilfrumosA  de; 
KI.  Voronca: 

Unu  omii  avea  3  feciori.  In  grădina  sa  înfloriâ  peste  nopte; 
unii  pomti  şi  rodele  le  culegea  cineva  pe  ascunşii.  Feciorili 
se  hotărîră  a  pândi.  Fraţii  mal  mar!  nu  putură  descoperi  nimicA. 
Cela  micii  vecjiu,  că  vine  o  (jînă  cu  2  păunite  şi  le  culegea.  Elfi, 
fură  (Jhicl  ună  papncU  ^\  ea!  (Jise :  să  ceră  calulâ  luY  tată-fiSft- 
şi  să  vie  la  «^('f/ra'cefate^  unde  vîntulii  nu  bate.» 

Pe  drumii  tntUni  H  draci,  car!  se  certaii  pentru  3  lucruri  mfe 
nunate  :  o  rurjă  care  împetriâ,  unfi  papucă  cu  care  treceai  apţ 
ca  pe  uscaţii  î;ii  unu  comănacu  care  te  făcea  nev^'4^***-  Elti  îl  înh 
petri  şi  le  luă  lucrurile.  Ajunse  la  (Jînă  şi  se  însura  cu  ea. 
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Ea  ÎI  dede  cheile  să  intre  în  Iote  cămările,  numai  îni/una  nu : 
*olo  era  legata  ună  zmeâ  într'unO  polobocti  cu  lanţuri  de  feru. 
ându-I  apă,  pentru  careî  făgădui  9  v6curî,  zmeulă  îşî  veni  în 
re  şi  răpi  pe  (Jîna.  Ca  s'o  potă  relua,  îî  trebuia  unii  mînzti 
ela  o  babă^  care  avea  o  epâ  ce  trebuia  păzită  3  (Jile,  căcî  pe- 
lâ  din  ochi.  Ca  8*o  găsescă,  fu  ajutatti  de  3  vulturi,  3  uliî  şi  3 
ulubl.  Luă  mânzulâ  şi  ajunse  la  iubita  lui,  dar  nu  o  putu  fura 
.e  astă  dată.  Atunci  se  băgă  ciobanii  la  zmeâ  şi  puse  pe  fe- 
nee  să- Iii  întrebe  în  ce-l  sta  puterea,  Elu  răspunse:  în  3  gân- 
lăcel,  cari  s*află  într'o  cutiuţă  din  inima  unul  iepure.  Luându-Î, 
/•  frU-H  doctoi%  repuse  zmeulâ  şi  se  întorse  cu  soţia  sa. 

c)  Varianta  bănăţenă  Păcuraridă  ^i  Elena  de  Dr.  At.  M. 
Marienescu : 

Mama  pădurel  avea  un&  copila.  Intr  o  (Ji  vînândti,  dede  în  pă- 
dure peste  3  (fîne,  cari  se  scăldaâ.  Urmărite,  ele  se  prefăcură 
in  cerbffice,  iar  cea  mal  mare  remase  înapoi,  (jiîcendti  :  «Nu  me 
săgeta,  că  eti  sunt  Elena,  Domna  codrilorG  şi  dina  Horilorti.)) 
Elâ  se  luă  după  dînsa  şi-I  perdii  urma. 

Flăcăulâ  porni  s  o  caute,  mumă-sa  dându-î  unu  frîti  de  cală 
Iscuturându  lâ,  se  îniâţişă  unâ  calu  îmbrăcaţii  in  aramă,  argintii 
sau  auriii  şi  ajunse  la  unii  roiii  de  albine.  Matca,  strîngendu-le 
l>e  iote,  le  întrebă  de  locuinţa  (Jîneî  llorilorii.  Numai  una  sciâ 
şi-Iu  duse  într'acolo,  unde  fu  pusii  să  păzescă  oile.  Arotându  se 
la  petreceri  împerătesci  în  haine  mîndre,  Elena  îlu  vinjii  şi-Iu 
îndrăgi. 

Y-  liasmulii-tipii  FătU-frumosU  cu  pendil  de  aură  de  Ispi- 
tesc u  : 

Ţnu  pustnicii  găsi  întrunii  sicriaşii  unii  copilii  lepădaţii  de  o 
lată  de  împăraţii.  II  crescu  şi  la  morte  îl  lăsă  moştenire  unii 
/r^u,  pe  care  scuturându-lii,  se  prefăcu  întruna  călii  înaripaţii, 
din  urechia  căruia  scose  haine  de  se  îmbrăcă. 

Pornindii,  ajunse  pe  tărimulii  a  3  dîne^  la  cari  intră  ca  argatu. 
CaiulQ  ÎI  spuse  că  într'una  din  case  rjiinele  aveaţi  o  baie,  «că  acea 
baie,  la  câţi-va  ani  într'o  cji  hotărîtă,  curge  aurCi  şi  cine  se  scaldă 
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întâî,  aceluia  i  se  face  perulti  de  aurG».  pînele  îl  dase  voe  si 
umble  prin  tote  casele,  dar  numaî  în  camera  cu  baie  să  nu  inin. 
Dar  într  o  (jii,  când  lipsiaii  cjînele,  elfi  se  scaldă  într  însă  şi  laânii 
şi  legătura  cu  3  rendurl  de  haine  ale  4^itieloru,  fugi  pe  calulA  sSlI. 
pînele  se  luară  după  elâ,  rugându-se  să  le  înapoieze  hainele^ 
dar  elii  nu  vru  să  le  asculte. 

Apoi  punendu-şl  o  beşică  de  cirvişfi  în  capii,  plecă  şi  se  băgl 
argatti  la  grădinarulii  împăratului,  care  avea  3  feta  Intr'o  ^ 
fetele  aduseră  trei  pepeni  şi-!  puseră  dinaintea  împăratului.  «Im- 
peratulu  se  miră  de  acesta  faptă  şi  chemă  sfatulâ  împărăţiei' 
sâ-I  ghicescă,  ce  pildă  să  Fie  asta.  Adunându-se  sfătuia,  tăiaţi 
pepeni!  şi,  după  ce  vecjiură  că  unulu  se  cam  trecuse,  alQ  doilet 
era  tocma!  buna  de  mâncată  şi  alâ  treilea  dase  în  copta,  (jiises 
ImpC^rate,  să  trăesc!  mult!  an!!  pilda  asta  însemneză  vîrsta  feţ 
telortî  Mărie!  tale  şi  că  a  sositti  timpulâ  să  le  dai  pe  la  casebi 
loru.» 

Pe  când  toţf  plecaseră  la  nunta  celoru  doue  Tiice  ma!  maiţJ 
fătii-frumosG  se  îmbrăcă  cu  hainele  (Jînelorâ  (pe  car!  era  câmpalţ 
cu  Horilej,  străbătu  grădina  fără  a  sci  că  lata  ma!  mică  îlA  vai 
dea  dela  terestră.  Totâ  aşa  făcu  in  alte  două  rendurî,  stricândir 
grădina.  Impcratulu,  vrăndu  s*o  mărite,  hotărî:  pe  cine  fata  va  lovi* 
cu  unii  măru  de  auru,  pe  acela  să-Iu  ieade  bărbatâ.  Totă  lumtt 
trecu,  dar  în  zadarii,  până  ce,  trecendu  şi  argatulti,  îlii  lovi  pe  dîn* 
sulu.  După  a  treia  încercare,  împăratulti  î!  însoţi,  le  dede  unft  bor 
deiu  în  curtea  palatulu!  şi  argatulâ  se  i^cii  sacagiulil  curţeL 
In  răsboiele,  ce  vecini!  avură  cu  împeratulu,  fătfi-frumosO  se  arăţi 
tainicu  în  mijlooulâ  lupte!  în  hainele  (jiînelorâşi  nimiciâ  pe  duşmaoL^ 

Intorsu  acasă,  împeratulii  se  îmbolnăvi  de  och!  şi  visă,  că  numat' 
lapk'df  capră  roşie  Tar  pute  vindeca.  Porniră  ginerii  ceMalţl  şi  po^ 
drumu  întîlniră  pe  fctii-frumosu,  care,  după  ce  mulse  lapte  do. 
la  capre  roşi!,  luă  o  doniţă  de  lapte  de  oie  şi  străvestitâ  în  ciov 
banu,  o  dede  cumnaţilorii  seî,  pecetluindu-I  ca  robi.  Laptele  adusll.^ 
de  ginerî  nu  ajută  nimica  împăratului,  dar  când,  după  multa^; 
rugăminţi,  puse  la  och!  laptele  mulsfi  dela  capra  roşie  de  făttt-: 
frumosu,  împCratulu  se  însănătoşi  numai  decât.  Dândâ  o  masă 
mare,  lătu-frumosu  dede  de  golii  pe  cumnaţii  săi  ca  robi  şi  îm- 
brăcaţii în  mîndrele-î  haine,  împoratulă  recunoscu  pe  binefă* 
cetorulu  seu. 
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a)  Varianta  muntenă  ChdeşH  impiratU  de  N.  D.  Popescu : 

Unii  bieia  orfana,  anume  Niţu,  părăsita  de  tată  sfeil  în  pă- 
lure  de  câra  mame!  sale  vitrege,  rătăci  multti  timpâ,  până  zări 
i  capre  roşi!  şi  frumose.  Luându-se  după  ele,  ajunse  într'unG 
lalatft  deşerta,  unde  trăia  unii  moşnegă  orbii,  care  se  hrăniâ 
:u  laptele  lorii.  Elii  îlQ  luă  de  sufletti  şi-Iii  puse  să  îngrij^scă 
le  capre. 

Moşulâ  ÎI  dedese  cheile  dela  tote  uşile,  numnl  dehi  una  wf^ 
că  intr*însa  stafia  unii  calti  sălbaticii,  care  muşca  ori  ce  fiinţă 
omenescă.  Dar  Niţu  îmblânc^li  calulii  şi  află  dela  dinsulii,  că 
anehiaşulii  e  unii  vrăjitorii  grozavii,  care  îş!  răsbunase  asupra 
fratelui  şi  surorilorii  sale,  prefăcându-lii  în  călii  şi  pe  ele  în  ca- 
pre: calulâ  îmblân(j[itii  era  acelii  trate  şi  caprele  roşii  eraii  su- 
rorile unchiaşulul.  Dar  (Jîna,  care  nu  voia  să-Iii  iea  de  bărbatO, 
mal  vrăjitore  ca  dînsulii,  îl  scose  ochii  şi  schimbă  palatulâ  într  o 
baltă. 

AflăndCi  de  acestea,  Niţu  porni  la  moşia  ^\ne\  şi  acolo  începu 
4  fjicâ  din  flueriiaşâ  duioşii,  că  (Jîna  sta  fermecată,  ascultândCi.  A 
foua  (Ji  spărg6ndu-şl  fluerulii,  rugă  pe  c^îna  să-Iii  ajute  a  spin- 
îcâ  unâ  cornii  şi-I  apucă  manile  în  buştenii.  Află  dela  dînsa 
nde  sunt  ochii  şi-I  puse  unchiaşulul  la  locii.  Dar  după  cum  îî 
•ecjisese  4în^i  cum  recăp6tă  vederile,  se  repezi  la  elii  să-Iii 
ănânce;  băiatul  ii  însă,  speriându-lii  cu  (Jîna,  se  ascunse  sub  talpa 
seî,  apoi,  în  locii  de  apă,  îl  dede  plumbCi  topitu  şi  crăpă. 
După  sfatulii  calului  se  făcu  urîtii  şi  sărăcăciosii  (de  unde 
imele  de  Cheleşii  Impt^ratii)  şi  se  puse  în  rendulii  celorii-lalţî 

de  boerl,  cari  veniseră  să  peţescă  pe  fata  împeratuluî:  cino 
indea  m^rulti  de  aurii  aruncata  de   domniţa    după  o  ferestră 

sus,  p  acela  îlii  lua  de  bărbatu.  De  trei  ori  d'arendulii  Cheleşii 
inse  m^ruia  domniţei  şi  o  luă  de  soţie.   Imperalulii,  mânioşii 

o  aşa  alegere,  îl  oropsi  dela  curte;  dar  aflândii  de  tainiculii 
itorfi,  ce-î  dase  ginerele  să  potă  învinge  pe  duşmani,  îşi  re- 
noscii  greşela  şi-I  primi  cu  braţele  deschise. 

b)  Varianta  macedonenă  TinSndă  de  aurii  de  Cosmescu: 
L'nij  păstoru  îşi  păscea  turma  într'o  livede.   Pe  când  sta  sub 
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întâî,  aceluia  i  se  face  perulti  de  aură»,  pînele  îl  dase  voe  si 
umble  prin  tote  casele,  dar  numai  în  camera  cu  baie  M  nu  îfdn. 
Dar  într'o  (jii,  când  lipsiaâ  (Jînele,  elâ  se  scaldă  într'însa  şi  luândi 
,^i  legătura  cu  3  rmdurî  de  haine  aie  ^^neloru,  fugi  pe  calul  &  siA. 
pînele  se  luară  după  elti,  rugându-se  să  le  înapoieze  hainele^ 
dar  elQ  nu  vru  să  le  asculte. 

Apoî  punendu-şl  o  beşică  de  cirvişii  în  capft,  plecă  şi  se  bigi 
argaţii  la  grădinarulti  împăratului,  care  avea  3  fete.  Intf  o  ^ 
fetele  aduseră  treî  pepetil  şi-I  puseră  dinaintea  împăratului.  «Im- 
peratulti  se  miră  de  acesta  faptă  şi  chemă  sfatulâ  împ^răţiif 
să-I  ghicescă,  ce  pildă  să  fie  asta.  Adunându-se  sfatulâ,  tâiarftj 
pepenii  şi,  după  ce  ve(Jură  că  unulâ  se  cam  trecuse,  alâ  doilet 
era  tocmai  buna  de  mâncata  şi  alb  treilea  dase  în  copta,  (jiise: 
Imperate,  să  trăesci  mulţi  aniî  pilda  asta  însemn6ză  vîrsta 
telorâ  Măriei  tale  şi  că  a  sosită  timpulCi  să  le  dai  pe  Ia  a 
loru.» 

Pe  când  toţî  plecaseră  la  nunta  celorii  doue  fiice  mal 
fetCi-frumosti  se  îmbrăcă  cu  hainele  (JînelorG  (pe  cari  era  câmpul 
cu  florile),  străbătu  grădina  fără  a  sci  că  lata  mal  mică  îlâ  .. 
dea  dela  terestră.  Totâ  aşa  făcu  în  alte  dou^  rendurl,  stricândw 
grădina.  ImperatulQ,  vrendQ  s'o  mărite,  hotărî:  pe  cine  fata  va  lovi' 
cu  unâ  m5ru  de  auru,  pe  acela  să-Iii  ieade  bărbatâ.  Tdtă  lumea 
trecu,  dar  în  zadarâ,  până  ce,  trecendu  şi  argatulâ,  îlG  lovi  pe  dîn- 
sulii.  După  a  treia  încercare,  împîSratulu  îl  însoţi,  le  dede  unft  bor- 
deiii  în  curtea  palatului  şi  argatulu  se  făcîi  sacagiulil  curţdL 
In  răsboiele,  ce  vecinii  avură  cuîmperatulâ,  fctfi-frumosu  se  arSIi 
tainicii  în  mijloculii  luptei  în  hainele  (Jîneloriişi  nimiciâ  pe  duşmani» 

Intorsu  acasă,  împeratulti  se  îmbolnăvi  de  ochi  şi  visă,  că  numat' 
lapte  (Ir  capră  roşie  Tar  pute  vindeca.  Porniră  ginerii  ceMalţl  şi  p©i 
drumii  întîlniră  pe  fetiî-frumosu,  care,  după  ce  mulse  lapte  d© 
la  capre  roşii,  luă  o  doniţă  de  lapte  de  oie  şi  străvestitti  în  cîo-^ 
banu,  o  dede  cumnaţilorii  s6I,  pecetluindu-I  ca  robi.  Laptele  adust 
de  gineri  nu  ajută  nimicu  împeratulul,  dar  când,  după  mult»; 
rugăminţi,  puse  la  ochi  laptele  mulsâ  dela  capra  roşie  de  î^^^ 
frumoşii,  împeratuhl  se  însănătoşi  numai  decât.  Dândâ  o  masă 
mare,  l(^tu-frumosG  dede  de  golii  pe  cumnaţii  s8I  ca  robi  şi  îm- 
l)răcatâ  în  mîndrele-I  haine,  împeratulii  recunoscu  pe  binefii- 
cotorul  li  seii. 


—  287  — 

a)   Varianta  muntenă  ChelefU  împiratU  de  N.  D.  Popescu : 

Unii  bietâ  orfana,  anume  Niţu,  părăsita  de  tată  s6&  în  pă- 
ure  de  cară  mamei  sale  vitrege,  rătăci  mulţii  timpu,  până  zări 
capre  roşiî  şi  frumose.  Luându-se  după  ele,  ajunse  într'unft 
alatfi  deşerta,  unde  trăia  unâ  moşnegâ  orbâ,  care  se  hrăniâ 
u  laptele  lorâ.  Elâ  ilâ  luă  de  sufletQ  şi-lâ  puse  să  îngrij^scă 
le  capre. 

Moşulfi  ii  dedese  cheile  dela  tote  uşile,  numai  deki  una  nu, 
:&  într  insa  s'află  unâ  cala  sălbatica,  care  muşcă  ori  ce  fiinţă 
^menescă.  Dar  Niţu  îmbiân(^li  calulu  şi  află  dela  dinsulfi,  că 
mehiaşulâ  e  unâ  vrăjitorâ  grozavu,  care  îşi  r^sbunase  asupra 
rratelul  şi  surorilorâ  sale,  prefăc6ndu-ia  în  calu  şi  pe  ele  în  ca- 
pre: calulâ  îmblân(j[itij  era  acelfi  trate  şi  caprele  roşii  eraâ  su- 
rorile unchiaşuluT.  Dar  (Jîna,  care  nu  voia  să-Iu  iea  de  bărbatu, 
mal  vrăjitore  ca  dînsulâ,  îl  scose  ochii  şi  schimbă  palatulâ  într  o 
baltă. 

Aflândâ  de  acestea,  Niţu  porni  la  moşia  ^\ne\  şi  acolo  începu 
să  dică  din  fluerft  aşi  duiosO,  că  (Jîna  sta  fermecată,  ascultându.  A 
doua  4i  spărgându-şî  fluerulft,  rugă  pe  (Jîna  să-Iu  ajute  a  spin- 
teca unti  cornii  şi-1  apucă  manile  în  buştenă.  Află  dela  dînsa 
unde  sunt  ochii  şi-1  puse  unchiaşuluî  la  locii.  Dar  după  cum  îî 
preijisese  (Jîna,  cum  recapătă  vederile,  se  repezi  la  elu  să-lu 
mănânce;  băiatulă  însă,  speriându-lti  cu  (Jîna,  se  ascunse  sub  talpa 
casei,  apoi,  în  loca  de  apă,  îl  dede  plumbu  topitu  şi  crăpă. 

După  sfatulu  calului  se  făcu  urîtu  şi  sărăcăciosu  fde  unde 
nnmele  de  Cheleşu  Impăratti)  şi  se  puse  în  rendulu  celoru-lalţî 
fii  de  boerl,  cari  veniseră  să  peţescă  pe  fata  împeratuluî:  cino 
prindea  m6rul&  de  aurCi  aruncata  de  domniţa  după  o  ferestră 
de  sus,  p  acela  îlu  lua  de  bărbatu.  De  trei  ori  d'arendulii  Cheleşu 
prinse  m^rulG  domniţei  şi  o  luă  de  soţie.  ImpC^atulu,  mâniosu 
de  o  aşa  alegere,  îl  oropsi  dela  curte;  dar  aflândii  de  tainiculu 
ajutorii,  ce-î  dase  ginerele  să  potă  învinge  pe  duşmani,  îşi  re- 
cunoscu greşela  şi-I  primi  cu  braţele  deschise. 

b)  Varianta  macedonenă  Tinenda  de  aură  de  Cosmescu: 
Unu  păstoru  îşi  păscea  turma  într'o  livcde.   Pe  când  sta  sub 


L 
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o  salcie,  audi  sunet?  de  trîmbiţe  şi  chiote  de  bucurie.  Se  sui  în 
salcie  şi  se  pomeni  într'unu  palatfi:  era  alu  Albeloru,  O  bătrână 
îl  spuse  să  plece  îndată,  că  o  să  vie  Albele,  aduc6ndâ  miresa^şi 
o  să-Iu  reţie  acolo  pentru  tot-deauna.  Dar  elu  ramase  acolaj 
Albele  sosiră  în  curînd  şi  închiseră  pe  păstoraşii  intr*o  cameră,{ 
unde  se  maî  află  unu  calu  sburătorti.  Păstorulti,  după  ce  sel 
scaldă  în  fântâna  de  aurii  d'acolo,  deslegă  calulâ,  îlft  încălecaţi 
eşi  prin  acoperişulii  case!.  La  o  rt^spântie,  când  să  se  despartă,] 
calultî  dede  păstorului  treî  perl  din  coma  sa  la  nevoe,  dan- 
du-le  focCi,  calulCi  se  ar^tâ  pe  locft. 

Păstorulu,  îmbrăcaţii  în  sdrenţe,  intră  slugă  la  grădina  împ^ 
râtului.  Intr'o  Ji,  fata  mal  mică  a  împăratului  plimbându-se 
prin  grădină,  zări  la  grădinarulu  adormitfi  unâ  braţit  de  aurCL 
Când  veni  timpulQ,  ca  împ^ratulti  să-şî  mărite  fetele,  hotărî 
ca  întro  cji  anumită  toţî  feciorii  de  împtTaţî  să  trocă  pe  dina- 
intea fetelorfi  şi  pe  care  fata  îlti  va  lovi  în  spate  cu  untk  m^rft 
de  auru,  pe  acela  să-Iu  iea  de  bărbatu.  In  cele  dintâi  doue  ^ik 
letele  mal  mari  aleseră  fie-care  câte  unu  feciorii  de  împ^ratâ- 
A  treia  cJi  veni  rendulQ  celeî  mal  mici.  Trecură  toţi  feciorii 
do  împcraţl,  toţi  fii  de  omeni  bogaţi,  toţi  meseriaşii  şi  niclunulA 
nu  i-a  plăcuţii.  Veni  apoi  rondulili  omenilorfl  de  jos  şi  grădi* 
narulu  trecî^ndti  celfi  din  urmă  cu  m^^rulă  de  aurii,  tocmai  i 
e\(\  fu  lovitfi.  ImprTatulu  de  necazu  desmoşteni  fata  şi  numai 
voia  să  scie  de  dînsa. 

In  vremea  asta  se  iscă  răsboiu  între  imperatulu  feteloru  şi 
altuia  din  vecinătate.  Tînerulu  grădinarii  plecă  pe  o  mârţogăla 
răsboiu,  dar  într'o  mocirlă  îl  se  înfundă  calulu  şi  pe  când  toţi 
trecură  înainte,  elu  remase  locului.  In  urmă  veni  împ^ratulâ  cu 
cel  doi  gineri  şi  trecrndti  pe  lângă  dînsulti,  rîseră  de  halulâ  Iul 
şi  porniră  înainte,  fjicendu  că  n  au  nevoie  de  vitejia  Iul.  Gră- 
dinarulu, aprin(Jendii  p^rulu  de  calu,  se  pomeni  cu  calulti  în- 
aripaţii, care  îî  aduse  unu  rendii  de  haine  mîndre  şi  arme  stră- 
lucitore.  In  bătălie  aretă  minuni  de  vitejie  şi,  rănindu-se  la  o 
mână,  împeratulu  io  legă  cu  năframa  Iul.  Când  se  întorse 
împ6ratulii  dela  răsboiu,  găsi  iar  pe  ginere-sefi  infundatâ  cu 
mârţoga  în  acelQ  locG.  <(El,  el,  băiete  noi  ne-amti  dusft  şi  amtt  în- 
vinşii, îl  (Jiseră  ginerii  ceî-lalţl,  şi  pe  tine  tot&  aci   te  găsimik.» 

ImpSratulu,  căcjendii  greu  bolnavu,  i  se  spuse,  că  se  va  vindeca 


—  289  — 

acă  va  bea  lapte  de  cămila.  Plecară  cel  doî  ginerî  să  caute  lapte 
e  cămilă  în  ţ6rî  depărtate.  Ginerele  celQ  săracii  se  duse  Jrielu 
l1  calu-1  sburătorfi  şi  pe  drumâ,  la  întorcere,  întîlni  pe  ceMalţt 
oî  gineri.  întrebata  unde  se  pote  găsi  lapte  de  cămilă,  elG  le 
•spunse,  că  are  chiar  dinsulii,  dar  nu  vinde  cu  parale,  ci  Ie 
a  da  numai  dacă  se  voră  lăsa  să  le  pue  pecetea-I  pe  spinare. 
i  g-ineril  primiră.  Intr  o  (jii  împSrătesa  trecu  pe  dinaintea  colibei 
rădinarulul  şi  \&^ii  la  ferestră  năframa  împăratului,  pusă  la  sore 
i  >e  usuce.  Grădinarultli,  învinuita  de  hoţie,  fu  silitu  să  mărtu- 
iî>«'scă,  cum  a  căpătaVo.  Mal  spuse  împeratuluî,  că  dînsulâ  îl 
duse  şi  lapte  de  cămilă,  iar  nu  cel-lalţl  gineri,  şi  dovedi  acesta 
u  peeeţile  din  spinarea  cumnaţilorfi  s6I.  Se  fiicu  atunci  o  mare 
eselie  la  curtea  împăratului  şi  grădinarulu,  după  retragerea  so- 
rulul  sC'G,  moşteni  tronulâ  împ^rătescu. 


■i^unu,  liatmele  român*.  1 9 


I 


CAP.   II. 


CICLULO  femee-plantâ 


Pe  când  în  ciclulu  precedenţii  locuinţa  provisorie  a 
eroului  sau  a  eroinei  era  într'unu  învelişu  animalii,  de 
astă  dată  dina  residă  temporara  într'o  plantă  (arbore^ 
fructu).  Caracterului  lorii  comunii  stă  în  particularitatea, 
că  acea  metamorfosă^  animală  saii  vegetală^  e  resultatulii 
unei  vrăji,  urgiî  sati  blestemii  şi  ea  înceteză  de  îndată 
ce  trece  terminulîi  fatalii.  Trăsura  de  unire  între  ambele 
cicluri  o  potii  forma  cele  doue  ale  nostre  variante,  a  treia 
muntenă  şi  cea  bănăţonă  (din  tipulu  «Amor  şi  Payche»),  în 
care  existenţa  provisorie  a  eroului  se  petrece  !ntr*un& 
dovlecii,  tocmai  precum  în  alii  doilea  tipii  alii  ciclului  no- 
stru dina  nu  ese  la  lumină  decât  după  ce  a  trăiţii  câtii-va 
timpii  închisă  într'unii  fructii  (rodie,  năramză,  chitră). 

Acestii  ciclu  cuprinde  doue  tipuri,  după  cum  femeia* 
(jiînă  vieţuesce  mal  întâi  într'unii  arbore  (dafînfi)  saii  în* 
tr'unii  fructii. 


A.  TIPlLt  DAPHXE. 

Aceslu  tipu  are  următorele  3  peripeţii: 

a)  I,)îna  trăesce  fericită  şi  nevinovată  întrunii  arbore; 

b)  Ea-şî  perde  nemurirea  iubită  de  fetu-frumosu,  care 
iiiaî  întâi  o   părăsesce; 

c)  Străvestită  în  călugării,  ea-lu  regăsesce  şi  (obicînuitu) 
se  căsătorescu. 

Variantele  acestui  tipii  se  grupeză  în  doue  clase,  fie- 
care cu  câte  unu  basmu-tipâ. 

a.  Basmulâ-tipu  a  Fata  din  Dafinăr)  (1),  cu  următorele 
v'arîante : 

I.  Varianta  muntenă  ((Fata  din  Dafififn); 

II.  Varianta  muntenă  a  Fata  din  Dafinii  y) ;  (2) 

^.  }iasmu\\JL'l\p\Ji<!^ Cdhigârafă»{S)y  cu  următorele  variante: 
Varianta  muntenă  a  Cele  doii^  sălciîr) ;  (4) 
Varianta  moldovenescă  aFeciorulU  PopeU;  (5) 
Varianta  bănăţenă  a^îna  minunată  de  frumosăy),  (6) 
înainte  de  a  trece  la  comparaţiunî,  relevămu  maî  întâî 


i\\  Fundescu,  No.  l.~Bolintinenu a  versificat Q  acestCî  basmu  (Poesil  I,  221 -— 
224).  rf.  şi  studiile  d-Iuî   Dr.  At.  M.  Marienescu,  în   Albina  din  1872  (No.  16 

şi  m. 

(2)  Popescu,  n,  No.  1.  ~G.  Dem.  Teodorescuîn  ^/cn^wW /?o»i(î«iî  din  1894 

<3)  Slăncescu,  No.  6. 

U>  Idem,  Alte  basme.  No.  5. 

(h)  Sevastos.  p.  195—199. 

^6i  S^hott,  No.  24. 
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o  forte    interesantă    reminiscenţă    despre    anticele  driade 
şi  în  specialii  despre  dîna  Daphne  transformată  în  dafmurfl) 

l'rumosa  si  curata  fecioră,  îndrăgită  de  Apollon,  fugi  1 
dinaintea  deuluî  alungătoru  şi,  aprope  să  fie  ajunsă,  ea 
imploră  pe  părintele-î  Peneu,  deulu  apoloru.  ccAbiă-şI 
isprăvi  rugăciunea  şi  membrele  eî  se  înţepenescu;  o  cojă 
uşoră  înfăşură  peptu-î  delicaţii;  p5ru-î  se  preface  în  frunze 
şi  braţele  sale  în  ramuri;  piciorele  sale,  adineaori  aşa  de 
repedî,  prindfi  rădecinâ  şi  remanu  lipite  pămîntului;  unii 
verfu  de  arbore  îî  răsare  pe  capu  şi  nu  maî  remâne  din- 
tr'însa  decât  strălucirea  frumuseţe!  trecute».  (2) 

Driadele  locuiau  în  arbori  şi  vieţa  loru  eră  strinsA 
legată  cu  a  copaciloru.  Ele  gemu,  când  se  rănesce  arbo- 
rele şi  moru  odată  cu  dînsulu.  «Ele  trăescâ  muitu;  bra- 
diî  şi  stejarii  cu  creştetele  înalte,  născuţi  odată  cu  dîn* 
sele,  crescu  pe  pămîntulu  hrănitorii  de  omeni,  în  munţii 
cel  mari,  frumoşi  şi  înfloritori.  Dar  când  s'apropie  ursi-  j 
torea  morţel,  atunci  copacii  cel  frumoşi  începii  să  se  usuce 
de-a'n  piciorele,  coja  li  se  mistue,  ramurele  le  cadă  şi,  odată 
cu  ele,  sufletulu  (jiîneloru  părăsesce  lumina  sorelul.»  (3) 

Arborii  se  considerau  ca  divini  şi  nu  se  vătdmaii  nepe- 
depsitii.  Nelegiuitulii  Erisichton,  tînSrulu  principe  tesalianii, 
poruncesce  servi torilorti  să  dobore  unu  stejarii  venerabilă 
şi  arborele,  atinsii  de  secure,  tremură  şi  geme,  foile  şi  ra- 
murele îî  îngălbenescii  şi  la  loviturile  înverşunate,  cari  H 


(1)  Despre  melamorfosa  Daphneî:  Ovid.    Mttam.  \,  7:  Diod.   Sic.    IV,  87; 
Aeliaii,  Uist.  div.  X,  18;  Theocrit,  cartea  I,  idila  7;  Virg.  Eglag,\, 
\2)  Ovid.  Metam.  1,  547— 5.V2: 

Vix  precc  finita,  torpor  gravis  adiigat  artus: 

Molia  cinguntur  tenui  praecordia  libro; 

In  froiidem  crines,  in  ramos  brachia  crescunt; 

I*es,  modo  lam  velox,  pigris  radicibus  haeret; 

Ora  cacumen  obit:  remanet  nilor  unus  in  illa. 
(3)  Ilymn.  homer.  IV,  257  urm. 
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sfâşie   trunchiulu  şi-î  spintecă  coja,  valuri  de  sânge  curgu 
ilin  rana-î.  (1) 

O  asemenea  nelegiuire  e  tot-deauna  urmată  de  o  pe- 
depsă  cumplită.  Erisichton,  care  călcase  trufaşu  dumbrava 
sacră  a  Demetreî,  fu  lovitu  de  deiţă  cu  o  fome,  ce  nimica 
nu  o  putea  îndestula.  Unii  tăietorii  de  lemne,  vrendii  să 
dobore  unii  copaciii,  au^i  glasulu  tânguiosu  alu  llama- 
driadel,  implorându-lii  să  cruţe  arborele,  în  care  trăise 
mulţii  timpii.  Neascultându-î  rugăciunea,  elii  şi  urmaşii 
seî  avură  să  sufere  straşnice  pedepse.  (2) 

Până  astăzi  cultulii  arborilorii,  atâtii  de  respânditii  la 
rasele  inferiore,  persistă  în  credinţele  poporeloru  civilisate 
îji  ecoulii  lorii  răsună  într'unii  pasagiu  din  Wilhelm  Teii 
am  lui  Schiller  (III,  3): 

Walter.  Tată  e  adevăraţii  ore,  că  colea  pe  munte  arborii  sân- 
geră,  când  sunt  lovit!  cu  securea? 
TelL  Cine  o  spune,  băiete  ? 
WaUer.  Jupânulti  ciobanâ  o  povestesce (3) 

Toţii  ast-felii  vedemu  în  basme  pe  nevestele  zmeiloru 
prefăc^ndu-se,  ca  să  răpue  pe  fetii-frumosu,  în  fântâni 
şi  arbori,  din  carî  curge  unii  sânge  negru,  când  le  isbesce 
paloşul  ii  eroului. 

E  de  observata  însă,  că  în  a  Fata  din  Datină  >^  petrecerea 
in  sînulii  arborelui  e  involuntară  şi  temporară.    Şi  aci  e 


1'  VKitl.  Metam.  VIII,  96—101  ramplifică  pe  Callimacli.  Uyînn.  III): 
....  obliquos  dum  telum  librat  in  ictus. 
Contremuit,  gemitumque  dedit  Deoia  quercus  ; 
Kt  pariter  frondes,  pariter  palescere  glarides 
Coepere.  ac  longi  paloreni  ducere  râmi ; 
Cupis  ut  in  trunco  fecit  manus  impia  vuliuis, 

Ilaud  aliter  fluxit,  discussa  cortice,  saPîruis 

'-»  .Vpollonios,  Argonaut .  11,  476. 

'3i  Cf.  Mannhardt,  BaumkuUua,  p.  34—38  şi  Tylor,  Civilisation  primitive,  vul 
ÎI  p.  284—288  şi  295—298.  Despre  arborii  simţitorî:  vocji  cele  ()ise  in  Ii>tro- 
^^'••re,  p.  123—130. 


—  294  — 

trăsura  distinctivă  între  driadele  antice  şi  între  cUna-arbii. 
din  basmele  nostre:  nu  arborele  e  le«:atu  de  dînsa,  cî  i 
versii,  arborele  subsistă  câtă  vreine  fata  remâne  curată 
pere    odată   cu    perderea    fecioriei  sale.  După  ce  fata 
dă  în  dragoste  cu  feciorulu  împeratuluî,  dafinulu  nu  tk^ 
vru  să   o    priniescă    în  sînulii    sofi  şi    se  închise    penti 
tot-deauna. 

Doue  basme  din  Pentamerone  (1)  conţinu  analogii  li 
depărtate  cu  fata  din  Dafinii.  In  primulu,  o  ţfirancă,  oflu 
doriă  unii  copilu,  născu  o  ramură  de  dafinu.  Unu  fecior 
de  împeratu  o  îndrăgi  şi  ramura  se  prefăcu   într'o    ijttki 
forte  frumosă.   Feciorulu  de  împeratu  plecă,  lăsândtt  fti 
mura  în  camera  sa.  In  lipsa  î  vinii  nisce   femei    piziBKŞ» 
şi  omora  pe  dîna,  care  se  aretase  la  atingerea    ramurri 
După  multe  suferinţe  feciorulu  de  împeratu  recapâtă  cjttttr 
şi,  pedepsindu  pe  acele  femei  rele,    se  cunună  cu    dtnai 
In  a  doua  poveste  neapolitană,  Henza,  ursită  să  nidrăd# 
unu  osu,  e  închisă  de  tatălii  eî  întrunu  turnii,  de  undt 
isbutesce  să  fugă,  după  ce  se  îndrăgostise  cu  unu  feciorii 
de  împeratu.  Aflându  însă  că  iubitulu  eî  s'a   logodita  c« 
alta,  ea  mure  de  durere  şi  feciorulu  de  împeratâ  işl  facf 
apoi  singurii  sema. 

Dar  o  perfectă  analogie  cu  basmulu  nostru  (afară  d< 
motivulu  iniţialii)  îlu  oferă  versiunea  neo-grecă  ^Copi 
lulădin  Dafinii»  (To  Aacfvoxo'jxxt)^  î^lâ  cărui  cuprinsu  e  celC 
următorii:  (2) 

Nisce  uncheşî,  neavendu  copii,  se  rugară  la  Dumnezeu  si 
le  dăruiască  unulii,  fie  măcaru  şi  unu  grăunte  de  daQnA 
Dumnec^leu  le  ascultă  ruga  şi  femeia  născu  unUgrdunte  de  da^ 
finU,  care  cădii  la  pămîntii  şi  dintr'însulu  răsări  unA  da- 


(1)  No.  2  ^i  23. 

(2)  Hahn,  I,  No.  21. 
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nu  de  aură,  ale  cărui  ramuri  străluciau  ca  surele.  Mai 
^ulţî  feciori  de  împăraţi  veniau  să  so  minuneze  de  acelu 
rbore  şi  unulu  dintr'înşiî  îşî  aşeză  cortul u  sub  dînsulu 
i  plecă  la  vînatii.  Bucătarulu  seu,  după  ce  găti  bucatele 
)lecă  şi  dînsulu.  Atunci  se  audi  unu  glasu  strigându  în 
irbore:  «Dafinulu  meu  de  sus,  dafinulu  meu  de  jos, 
ie>chide-te  să  esu!»  şi  coja  arborelui  se  deschise  şi  se 
iretă  o  fată  minunatu  de  frumosă,  care,  după  ce  mancă 
iin  tote  bucatele  şi  aruncă  unU  pumnU  de  sare  hitr'însele^ 
ntră  iar  in  arbore.  La  întorcere,  găsindu  bucatele  sărate, 
reciorulu  de  împeratuse  puse  la  pândă  şi,  după  ce  surprinse 
şi  îmbrăţişa  fata,  o  părăsi  şi  plecă.  Atunci  în  zadaru  strigă 
pa  dafinului  să  se  deschidă,  elu  nu  maî  vru  s*o  primescă 
şi  răspunse:  «Eştî  sărutată  şi  în  arbore  nu  veî  maî  intră 
nici  odată)»  şi  dicendu  aceste  vorbe,  se  veşteji. 

Fata  părăsită  se  duse  în  căutarea  feciorului  de  împăraţii. 
Pe  drumu  întîlni  tuiti  dervişii  (călugării)  şi  schimbă  hainele 
cu  dînsulu;  apoi  călare  ajunse  pe  iubitulu  eî.  Elu  întrebă 
pe  fata  îmbrăcată  ca  unu  dervişu,  ce  a  vedutu  în  drumu 
şi  ea  îî  răspunse:  «Văduî  o  fată,  care  plângea  şi  suspina.» 
Atunci   suspină  şi  feciorulii  de  împăraţii  şi,  călărindu  îm- 
preună   mal   departe,   iar   întrebă   pe    dervişii,    care  dede 
acelaşi  răspunsu  şi  iar  suspină  feciorulu  de  împăraţii.  Apoi 
prindendii    dragoste    de    dervişii,    îlii    rugă   să   rămâe    la 
palatii  şi  să  fie  de  faţă  la  nunta  sa.   Fata,  rămasă  în  ca- 
mera iubitului  eî,  lepădă  hainele  dervişesci  şi,  îmbrăcân- 
du-se  în  hainele-I  de  aurii,  se  arătă  mîndră  înaintea  tu- 
turora nuntaşilorii.  Cum  o  vădu    feciorulii    de    împăraţii, 
o  recunoscu,  trimise  înapoi  miresa  şi  se  cunună  cu  fata 
din  Dafinii. 

Nu  tote  versiunile  nostre  conţinii  elementele  grupului. 
In  unele  figureză  motivulii  caracteristicii  iniţialii  (promi- 
siunea ca  mijlocii  de  a  face  să  înceteze  plânsulii  copilului), 


L 


I 
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ce-Iu  voinu  regăsi  într'o  serie  numerosă  de  basme  aparţi- 
nendu  ciclului  juruinţeloru.  Dar  în  alii  doilea  basmu-tipu 
(şi  în  povestea  din  Moldova)  acestii  motivu  e  înlocuita  cu 
altulii  diferiţii. 

Incidentulu  despre  sărarea  bucateloru  din  basmulu  neo- 
grecii îlu  regăsi  mii  (în  afară  de  a  doua  variantă  muntenă^ 
şi  în  versiunea  necompletă  aCele  dou6  sdlctî)^y  care  nu  con- 
ţine  noţiunea  principală  de  dînă-arbore,  ce  lipsesce  şi  în 
alte  variante  ale  grupului.  Deja  în  varianta  bănăţenă  fata 
nu  trăesce  în  interiorulu  arborelui,  ci  pe  vîrfulu  8ăii;dar 
trăsura  esenţială  e  conservată,  de  6re-ce,  odată  amăgită, 
ea  nu  se  mal  pote  urcă  pe  dînsulu.  In  alu  doilea  basmu* 
tipii  a  dispărutu  ori  ce  urmă  despre  relaţiunea  între  feciori 
(dînă)  şi  arbore  şi  basmulu  ni  se  presintă  ast-felu  sub  o 
formă  fragmentară. 

Urmeză  resumatulu  celoru  douc  basme-tipii  şi  alâ  va- 
rianteloru  lorii. 

a.  Basmulii-tipu  Fata  din  Ba  fina  de  Fundescu: 

Imperătesa  rămâindii  grea,  înaintea  facerel  cu  6  s&pt^mânl» 
s'a  pomenitfi  că-l  2)Mttge  copilulti  hi  pântece  şi  nu  tăcu  decât  dupk 
ce  spuse,  că-l  va  da  pe  Sfinda  Liuandra  de  peste  9  mări  şi  9 
ţerl.  Când  veni  în  vîrsta  de  însurata,  ceru  dela  părinţi  Agi* 
duinţa  î;ii,  neputend'o  căpetâ,  porni  s'o  caute. 

In  mijloculfi  unei  câmpii  înllorite,  udată  de  unii  rîuleţâ,  fecio- 
rulu  de  împeratu  dede  de  unu  mare  dafinii  verde,  sub  car€^ 
întin<][rndii-şî  cortulQ,  aucji  eşindfi  din  dafintt  aceste  cuvinte: 

Deschide- te,  dafiriri  verde, 

Să  t'să  fata  curată, 

De  sore  nevecjută. 

De  Yîntu  nebătută. 

De  ploie  neudată, 

De  voinicii  nesârutată.... 

Dafinulâ  se  deschise  îndată  şi  din  elu  eşi  o  fată  frumâsi  şi  i 
cu    totulâ  de    auru.    Feciorulfi  de  împc»ratti,  uimita,  o  amăgi  ^ 
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>  părăsi  adormită.  Deşteptându-se  singură,  se  rugă  dafmuluT  să 
e  deschicţă,  dar  elă  nu  se  mal  deschise  şi  o  respinse  ca  păcâ- 
osă.  Ea  plecă  jelîndu-se  şi  pe  drumu  schimbă  hainele-î  de 
Luru  cu  cele  de  lână  ale  unul  călugării. 

In  vremea  aceea  feciorulO  de  împ^ratâ  dede  peste  unCt  palatti 
Ie  aura  şi,  amăgitâ  de  stăpânulu  palatului,  care  î!  dede  pe  Pie-sa 
Ireptu  Sanda  Luxandra,  porni  acasă  să  se  cunune.  Pe  drumii 
>e  întilni  cu  fata  din  daHnâ,  îmbrăcată  călugăresce,  care  îT  spuse 
:rhiar  istoria  el.  Elti  o  ascultă  cu  draga  («spune,  călugăraşâ,  spune»), 
:>  luă  cu  dinsulâ  şi  îl  dede  o  cameră  în  palatâ  lângă  a  sa,  ru- 
g'ândo  să  povestescă  mereti :  spune,  căi ugăraşâ,  spune 

In  ijiua  nunţel,  călugărulâ  nu  se  mal  vedu  şi  după  cununie, 
vrendâ  sâ-lâ  mal  asculte  povestindâ,  ili^  găsi  spânzurata  de  o 
frânghie.  Descoperind^  într'insulâ  fata  părăsită  în  câmpie  şi 
anăndfi  că  aceea,  pe  care  o  luase,  nu  era  adeverata  Sanda  Lu- 
xandra,  o  trimise  înapoi  şi  se  cunună  cu  fata  din  Datinu. 

aj  Prima  variantă   muntenă   Fata  din  Dăjină  de  N.  D. 
Popescii:  - 

O  împ^rătisă  rcmase  grea  din  locurile  uneî  ţigănci,  care  îî 
vesti,  că  nu  se  va  bucura  de  băiatti,  de  6re-ce  obosise  bunătatea 
lui  Dumnecjeu  cu  atâtea  stăruinţe.  Când  să  intre  în  a  noua  lună, 
tofHlulu  ificeph  să  phmjă  şi  nu  încetă  decât  făt/ăduindu-i-se  fata 
din  Dafinii.  Ajungendu  la  21  de  ani,  îşî  alese  calulii  năsdrăvanii 
alţi  tatălui  s6u  din  tinereţe  şi  porni  după  ursita-î,  despre  care 
calulu  îî  (Jise:  «O  limă  după  tărîmulii  celă-laltii,  care  trăetice  în 
irunrhiulii  unul  dajinii^  peste  care  al  să  dai  cu  mare  greutate,  fără 
care  nu  poţi  trăi,  căci  aşa  ţi-e  scrisu  a  te  trage  aţa  totCt  spre 
ea  şi,  dacă  vel  dobândi-o,  n*o  să  maî  morî,  nicî  să  mal  îmbe- 
trânescî  vre  odată.» 

Amîndol  se  coborîră  pe  tărîmulu  celă-laltu  într  o  câmpie  plină 
de  ose  omenesci:  eraii  osele  feciorilorti  de  împeraţî,  carî  au  încer- 
catu  zadarnicii  să  iea  pe  fata  din  Dafinu.  Aprope  să  osă,  calulu  în 
slioru-î  atinse  o  căpăţînă  de  omii  şi,  tote  acele  oseminte,  ca  şi 
însufleţite,  se  reperjiră  spre  f6tu-trumosu  să-l&  copleşescă;  dar 
^â[>â  în  dumbravă.  In  capStulfi  pădure!,  îî  eşi  înainte  unu  ba- 
laurii itfcare  învenineză  văzduhulu  cu  suflarea  lui»)  şi  îî  reteză 
capul  u  cu  paloşul  ti. 
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So  pomeniră  apoî  într'o  câmpie,  în  care  în  drepta  erba  şi  bu- 
ruenile  erau  uscate  de  arşiţă  şi  în  stânş^a  pălite  de  geru;  iar 
în  mijlocu  llorî  de  totă  frumuseţea.  StăpânulG,  unti  balaurăcixi 
capete,  trate  cu  păzitorulu  oseloru,  cu  o  gură  sufla  focii,  cu  alta 
îngheţa  şi  cu  a  treia  adia,  cum  e  bine  să  crescă.  Când  să  esă 
din  câmpie,  calulfi  atinse  una  din  llorî  şi  abia  scăpară  într'o  pă- 
durice de  furia  navalei  lorii.  Repuse  balaurulQ.  După  ce  trecură 
şi  prin  câmpia  fereloru  st^lbatice  (calulu  atinse  coda  uneT  vulpi 
şi  tote  lighionele  se  repecjiră  asupra  lui  f^^tti-frumosti),  dederâ 
de  balaurulii  cu  7  capete,  frate  maî  mare  alu  celorti-lalţî  doi,  ■ 
pe  care  îlii  repuse  după  multe  opintiri  :  calulfi,  prefâcutii  în 
păserică,  aduse  stăpânului  o  picătură  de  apă. 

Ajunseră  la  urmă  într'o  grădină  plină  de  mirodenii,  unde  ca-  ' 
lulu  părăsi   pe  f^»t&-frumosu   şi,  trecendCt  printr'o   pădure  desă, 
zări  palatulu  strălucitoru   şi  fermecata  alG  fetei  din  DaHnCi.  In 
grădina  palatului  s  allâ  unu   dafinii  mare  şi  grosG  în  marginea  | 
unul  rîuleţâ,  încunjuratii  de  stane  de  petră  cu  chipti  voinicescâ:  I 
eraâ  voinici,  cari  venise  s'o  peţescă.  In  dafinti  locuia  (Jîna  osândită  , 


să-şl  petrecu  dilele  în  sînulu  părintelui  seti  şi,  până  nu  se  lumina 


( 


de  (Jiuă,  ea  culegea  flori  pe  marginea  apel.  Rodulii  dragostei 
unei  (lîne  (J)îna  JiorihrU)  cu  unii  muritorii,  împeratft  peste  lo- 
curile învecinate,  ea  fu  pricina  că  bunică-sa,  o  (jiînă  rea  şi  res- 
bunătore,  schimbă  pe  tataia  el  în  dafinii  şi  pe  fată  o  aruncă  la  tul- 
pina copaciulul.  «Tata  fu  îngăduiţii  a-şl  desface  trunchiulâ,  ca 
să  şl  primescă  odorulii  în  sînulu  s^ii  şi  a-şl  clădi  sub  rădăcina 
sa  unii  palatii  măreţii,  care  se  întinde  pe  sub  pămîntâ  departe 
mulţii  de  ramurele  lui,  în  care  te  scoborl  prin  inima  copaciulul 
schimbată  într'o  scară  mat  mare  mîndreţea.  Asemenea  îl  îngădui,  ^ 
ca  să  se  schimbe  iarăşi  în  omii,  câtQ  va  sta  în  acelti  palatQ,  ca 
să  potă  să  me  crescă  şi  să  me  îngrijescă;  dar  să  esă  afară  din?] 
trunchiii,  nu-I  fu  îngăduiţii.  Tata  me  îngriji  întocmai  ca  p  muinir 
zema,  ce  curgea  din  rădecinile  lui,  îmi  sluji  drepţii  lapte  şi  vîr 
furile  acelorii  rădăcini  drepţii  ţîţe.  După  ce  m6  făcui  mal  măricici 
şi  putui  să  alergii  de  colo  până  colo,  trunchiulii  tatei  începij 
să  se  desfacă  în  vremea  (jiilel  şi  să  m6  lase  a  m6  juca  prin 
prejurii  până  la  apusulCi  soreluî.M 

Acea  (]iînă  o  blestemase,   ca  ori  cine   s  ar  apropia   de  ea  «I 
împetrescă,  şi  să  scape   de  vrajă  numai   încetândii  a  fi  feciori 
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^datâ  îndrăgostită,  dafinidă  se  închide  şi  nu  maî  vru  s'o  primescă. 
CI  acelaşi  timpft  însă  farmeculu  peri:  din  dafinâ  eşi  unfi  băr- 
►atu  chipeşa  şi  stanele  de  petră  se  însufleţiră.  La  întorcere, 
ampiile  cu  fere,  florî   şi  ose  periră   şi  nici  o  urmă  de  balauri. 

b)  A  doua  variantă  muntenă  Fata  din  DafinU  de  G.  Dem. 
Peodorescu : 

Unii  fecioru  de  împeratG,  fiindti  logodita,  plecă  la  vînătore  şi 
tjunse  într  o  pajişte  plină  de  dafini  învercjliţî.  Acolo  poposi  şi  po- 
mnci  bucătarului  să-I  gătescă  de  masă,  iar  dînsulu  plecă  să 
nai  vîneze.  In  mijloculu  pădure!  erau  nisce  palaturl  măreţe,  îm- 
presurate de  dafini  (numite  de  aceea  şi  Dafinulu-verde),  unde 
'^KHiail  trei  (Itne.  Vec^endti  sosirea  feciorului  de  împcratu,  ele  se 
rorbiră  să  esă  din  Dafinulu-verde  şi  să  calce  pe  pămîntulu  ome- 
niloru. 

Bucătarulu  gătise  bucatele  şi  adormise  de  oboselă.  Atunci  ()îna 
inaî  mare  se  rugă  de  dafinu,  care  se  deschise  şi  eşindâ,  s  apropia 
4e  cortulâ  feciorului  de  împeratG,  gustă  din  tote  bucatele  şi  la 
jjplecare  presără  scircprin  tote  tingirile.  Apoi  rugându-se  iarăşi  de  da- 
iuO,  elQ  se  deschise  şi  (jlîna  intră.  Intorcendu-se  feciorulu  împăra- 
tului dela  vînătore,  elG  nici  nu  putu  să  guste  din  bucate,  de 
te  ce  eraCi.  A  doua  (Ji  făcu  totii  ast-felu  (Jîna  mijlocie. 
A  treia  c^i  feciorulu  de  împăraţii  se  puse  săpândescăpe  celu 
sârâ  bucatele  şi  prinse  pe  (Jlîna  cea  mică,  o  luă  în  braţe  şi  o 
rută.  Dar  la  întorcere  ea  se  rugă  în  zadarâ,  căci  \a.\\  dafjnuiîi 
sf:  mai  deschise  şi  fu  nevoită  să  se  întorcă  iar  la  cortulft  fe- 
iorulul  de  împeratu.  Tinerii  se  desmerdară,  pană  veni  vremea 
plecare,  şi  (jlîna  se  pomeni  părăsită  de  iubitulu  eî.  Atunci  ea 
►mi  să-lâ  caute  cântandâ  cu  jale.  In  drumu  schimbă  vestmin- 
le-î  daurite  cu  hainele  sdrenţerose  ale  unul  călwţdrti  şi  ajunse 
curtea  împerătescă,  unde  iubitulu  el  îşi  serba  nunta.  Feciorulu 
•^  împeratG,  ve(Jend£i  călugăraşulu,  nu  mal  vru  să  se  deş- 
artă de  dinsulâ,  rugându-lâ  mereti  să-I  (Jică  cânteculu  jalnicu 
^0  fecioreî  părăsite.  In  cele  din  urmă,  ea,  îşi  lepi^dă  rasa  şi  ti- 
^^riî,  recunoscendu-se,  se  cununară. 

y  Basmulu-tipu  Călugăraşă  de  Stăncescu  : 

O  fată  de  împeratO,   când   împlini    16  ani,    visă  că  bărbatulCi 
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st'u  e  mortâ  şi  că  dacălu  va  păzi  9  anî,  9  lunî,  9  sept^mânl 
şi  9  (Jile  va  învia.  La  o  vînătore  îm  paratul  ii  dede  peste  palatuld 
unul  zmeu,  care,  necăjita  pe  nevastă-sa,  o  păminteancă,  că  se 
iubia  cu  fiulti  luî  RoşG-ImperatG,  o  ucise,  iar  pe  iubituld  eî  ÎIH 
făcu  stană  de  petră  şi  totG  palatulâ  asemenea. 

Domniţa  singură  putu  deschide  porta,  care  se  încuia  şi  o  în- 
chise, despărţind'o  de  părinţî.  Acolo  ea  găsi  în  sală  pe  unft  patft 
frumoşii  un  steifi  în  chipu  de  orna  şi  pe  petră  eraii  scrise  vorbe 
aidoma  cu  ale  visului  s6u.  Ea  se  puse  dar  să  păzescă  şi  când 
maî  r6mase  9  dile  până  la  termina,  domniţa  cumperă  o  roba 
ţigancă  s'o  ajute  a  păzi.  Pe  când  dormiâ  fata,  ţiganca  o  desbrăci' 
şi  punendu-şî  hainele  eî,  boci  mortulG  până  se  sculă. 

Eia  luă  de  nevastă  pe  ţigancă  şi  amîndoî  porniră,  iăsândii  acolo 
pe  domniţa.  Pe  drumuîmpăratulii  întîlni  nn^  cUlugiirasil  cu  ochH 
plinî  de  lacrămî  şi  îIG  luă  în  trăsură.  întrebata,  de  cel  sunt 
ochiî  plinî  de  lacrămî,  respunse  :  «Cum  să  nu-ml  fie?  că  trecirf 
lângă  unti  palatu  mare  şi  frumosu  şi  am  au(J[itâ  unG  glasâ  duioşii^ 
ce  cânta  jalnicu  aşa: 

De  cu  srră,  fecioră, 
Peste  nopte  înăinuşoră 
Şi  diminrţa  veduvioră.i 

Rugatiî  să  maî  spue  ceva,  călugăraşulu  ofta  şi  mereâ  i^iQ^M 
De  cu  soră  fecioră  •  .  .  până  ce  împeratulu  prinse  dragoste  şi  nu 
maî  vru  să  se  despartă  de  eliî.  Cu  ajutorul^  unuî  inelG  vrâjitd 
făcu  nisce  palaturî  minunate  şi,  întrebata,  călugăraşulâ  se  des- 
coperi  şi  feciorultî  de  împcratu  se  pomeni  cu  fata,  pe  care  o 
lăsase  dormindu.  Elfi  se  cunună  cu  dînsa  şi  pedepsi  pe  ţiganca. 

a)  Varianta  muntonă  Cele  doiie  sălciî  do  Stânccscu: 

()  femee,  rugându-se  la  Dumne(Jeă  s'aibă  unu  copila,  sepoi 
în  noptea  Pasceloru  cu  o  femee  bătrână,  care  îî  (jiise,  că  pote 
ajute  s  aibă  unâ  copilu,  dar  va  muri  la  16  anî.  Femeia  r^tna» 
Kărcinată  dintr'o  scînfee  şi  născu  o  iată  minunata  de  frumosă,  a 
la  16  anî  închise   ochiî  şi  biata  mă-sa  o  higropă   întro  poiami 
inij  locul  Tf  flori  lor  ii. 

Unii  fecioru  de  împeratu,  vrrndii  să-şî  facă  una  palatâ  în 
dure,  nimeri  tocmaî  poiana,  în  care  era  mama  feteî.  Dar  fata  w 
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â  niortă  şi  noptea  se  desfăcea  duşumeaua  şi,  intrându  in  culi- 
e.  ririifică  pumni  de  sare  in  bucate,  PândindQ,  o  prinse  feciorulCî 
e  împ4>ratu,  o  îndrăgi  şi-I  f&gâdui  s  o  iea  de  nevastă. 
Dar  chemata  de  tată-s6â  să  se  insore  cu  altă  fată,  ea  se  inecă  de  do- 
Lilu  Iul.  Aflândâ  acesta,  feciorulâ  de  împărate  fu  cuprinşii  de 
dîncă  durere  şi  lăsă  cu  limbă  de  morte  să  fie  ingropatu  intr'o 
Topă  cu  fata.  ImperatuKi  însă  nu  vru  şi-Iu  ingropă  dincolo  de 
isericâ.  Dar  din  mormintele  despărţite  răsăriră  dou6  sălcii,  cari, 
rescendQ,  îşi  împreunară  ramurele. 

l)î  Varianta  mo\ăo\ene^ch,  Fvctondiipopeî  de  Sevastos: 

l'nu  frate  şi  o  soră,  scăpândâ  de  urgia  necuratului  (căruia  fură 
uruiţi  de  tatălâ  lorâ),  ajunseră  intr  unti  oraşu  şi  fură  duşi  înaintea 
mp^ratuluT.  ElCi,  v6()6ndfi  fata,  o  luă  de  nevastă  şi  pe  fratele  el 
10  (acu  sletnicâ. 

Atunci  împăratule  primi  veste  dela  o  fermecătore,  cu  care 
^e  dedese  în  dragoste,  să  vie  fără  întârcjiere,  că  de  nu,  îl  va  îm" 
>etri  oraşulâ.  Imp6ratul&  de  frică  porni  lără  să  spue  nevestei.  Dar 
.^a  se  luă  dup6  dînsulă  îmbrăcată  în  haine  călugăresch 

Pe  drum  Ci  o  întîlni  împ(^ratulâ  fără  s'o  cunoscă  şi  o  întrebă 
ce  mal  era  prin  tîrgCi.  Ea  îl  respunse,  că  a  auditG  pe  împrrătesă 
\âetându-se : 

De  cu  svn\ 

Miri'să  mare, 

Mieija  de  nopte  imperătiţă, 

Zori  de  <}iuă  văduvită, 

Pe  urmă  călu[^ri(ă! 

Atunci  pe  împăraţii  Ta  apucaţii  o  jale,  luă  călu^ărulu  în  trăsură 
i  porni  înainte  plângândii,  până  ajunse  la  fermecătore.  Dînsa, 
ecunoscendâ  pe  împărătesa,  legă  pe  călugării  de  unii  cala  şi-Iii 
aLci'i  fărâme,  fără  să  scie  împăratulii,  care  se  cunună  cu  vrăjitorea 
>ar  şi  ea  primi  apoi  pedepsa  cuvenită. 

c)  \'arianta  bănăţenă  phia  miffv^fotă  drfntmvsăde  Schott: 

I.'nu  feciorii  de  împeratâ,  vînândii  într  o  pădure,  descoperi  o 
crasă  singuratică,  unde  află  o  masă  gata  pusă,  la  care  s'aşeză  îm- 
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preună  cu  slugile  sale.  După  masă,  feciorulft  de  împăratu,  pre- 
umblându-se,  zări  pn  nrftdă  unnJ  pomii  (dafinii)  înaltă  unii  pafă, 
de  pe  care  se  coborî  o  lată  frumosă. 

Amîndoî  tinerii  se  îndrăgiră,  după  care  împ6ratul&  o  părăsi 
şi  feciora,  îmbrăcată  ca  unu  călugărriy  îlu  ajunse  şi-lG  întrebă  de 
numele  amăgitorului.  Feciorulu  de  împ6ratu  luă  pe  călugăraşu 
în  camera  sa  şi  nu  se  putu  despărţi  de  elCt  nici  în  (Jiua  nunţel. 
B^trânulii  împeratu,  bănuindu  sexul Ct  călugăraşulul  şi  intrândii 
noptea  în  camera,  unde  dormiaft  tus-trel,  recunoscu  fata  şi  puse 
s'o  spânzure  dinaintea  portei.  Desperaţii  de  mortea  iubitei  sale» 
leciorulG  împăratului  se  spânzură  alăturea  de  nefericita  feciurl 


B.  TIPLLt  .XELE  3  XĂRAMZE'. 

Acestu  tipu  stă  în  legătură  intimă  cu  tipulu  «dîna- 
arbore»:  fata,  care  trăesce  închisă  într'o  rodie  (sau  aiu- 
rea într'o  năramză  orî  lămâie),  cum  ese  la  lumină,  cere 
«ipă  şi,  necăpetândii,  pere  în  aceaşî  clipă.  A  doua  more 
din  acelaşi  motiv u  şi  numai  a  treia  rămâne  în  vieţă  şi 
se  cunună  cu  feciorulu  împăratului,  după  ce  a  trecuţii 
prin  aceleaşi  incidente,  substiţiunî  şi  metamorfose,  ca  şi 
în  versiunile  din  restulu  grupului. 

Acestu  moţi  vii  e  representatii  de  basmulu-tipti  aCele 
3  rodii  aurite»  (1),  cu  următorele  variante  (mal  mulţii  saii 
maî  puţinu  alterate): 

Varianta  muntenă  aFata  moşuluîy)i>.  [2) 
Varianta  ardelenă  aCodrena  Sinzenay),  (S) 
Varianta  bănăţenă  (iţ)ina  neMscHtăşi  nevădutd».  {i) 
Variantele  nostre  se   presintă,    tote,    într'o  stare    alte- 
rată: dîna-fata  nu  ese  d*a  dreptulii  din    fructii,  ci  ea  se 
nasce,    după  ce    uncheşulii  a  gustatu  unii   mării.    Totuşi 
persistă  trăsura  caracteristică  din  primulii  nostru  basmu- 
tipii  :    împăratulii  zăresce  feciora  în  vîrfulii  unul  arbore. 


1)  Ispirescu.  No.  33. 
\.      r2\  Delavrancea.  Sultănica,  p.  236—267. 
k      <3;  Pompilia  In  ConrorbitH  din  1875. 

^h  Schott.  No.  25. 


—  304  — 

Varianta  nuintenă  conţine  si  episodulu  calugăraşuIuT,  pro- 
priu tipulu  anteriorii,  pe  când  în  cea  bănăţenă  s  aâ  amal- 
gamaţii elemente  de  diferită  origine. 

Pentru  tipulu   «cjiînă-fructu»  putemu  cita  o  serie  de  ve^ 
siunî  paralele,,  numerose  maî  aleşii  în  occidentulii  Europei 

In  Pentamerone  (1)  Cenzuelo,  cutreerândii  lumea  în 
căutarea  uncî  femei  albă  rum  v  casulu  şl  roşie  ca  sângde^ 
capdtă  în  ostrovulu  dîneloru  ri  lămâi  şi,  tăindii  pe  una  din 
ele,  ese  o  dină  după  dorinţa  sa,  care  tnsă  e  omorita  de 
o  arăpâiră  şi,  prefăcută  în  porumbiţă,  sboră  la  palatu.  Acolo 
e  tăiată  în  grădină  din  ordinulii  arăpoice!  şi  in  locu-I  rdsare 
unii  mîndru  chitru  cu  3  frumose  lămăî,  eşindii  mal  târ^ilL 
dintr'una  adeverata  logodnică  a  Imperatuluî.  Feciorulfi  de 
împferatO  so  cunună  maî  întâi  cu  arăpoica,  dar  desco* 
perindii  viclenia,  o  osîndesce  la  morte  şi  se  căsâtorescft 
cu  dîna  înviată. 

Basmulu  neo-grecii  din  Asia-mică  <tChUrai>  (2)  are  mart 
analogie  cu  versiunea  nostră.  Unii  feciorii  de  împâratA 
spârgendii  (31a  unei  babe  cu  o  chitră,  ea  11  doresce  dti 
nevastă  acea  chitră  păzită  de  40  de  zmei  şi-Iii  povăţuesc^; 
cum  s'o  capete.  Pornindii  s'o  caute,  ajută  în  cale  nisw 
zmei,  apoî  o  zmeoică  (drakaina),  care  curaţii  cu  ţiţeJe^  ttw§] 
fuptorH,  şi  împacă  nisce  animale,  cari  toţi  îl  înlesniră  fugiPt^ 
la  întorcere,  după  ce  răpi  3  chitre  din  grădina  celori^ 
40  de  zmei.  Cum  tăia  o  chitră,  eşi  o  fată  frumosă, 
ceru  îndată:  apă!  şi  neavendu  la  îndemână,  că(jiu  moi 
Totu  aşâ  păţi  cu  a  doua  şi  p'a  treia  tăind*o  lângă  o 
tână,  feci<')ra  rămase  în  vieţă  şi  fîulu  împăratului  o  li 
acolo  să-Iu  aştepte  la  întorcere,  ducendu-se  să  doi 
descă  bine-cuvîntarea  părinţiloru. 


(1)  No.  17:  La  palomboy  şi  maî  aleşii  No.  18:  Le  tre  ceire. 

(2)  Hahn,  No.  49.  Cf.  »Schmi(lt,  No.  6:  Cele  3  chitre. 
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In   lipsa  iubitului  eî,  de  frică,  fata  se  urcă  într'unu  ar- 
bore.  Puţinu  după  aceea  veni   o  ţigancă  după  apă  şi,  ză- 
rindu  sus    pe  fată,   o  ademeni    şi   o   aruncă  în    fântână, 
unde  SC  prefăcu  intr'unu  pesci^oră  de  aurii.  La  întorcerea 
liuluî    de     împeratu    ţiganca    îiu   întîmpină,    dicendu-î   că 
s'a  inegritu  de    multă  aşteptare.    Elu   prinse   pescişorulu 
şi  împreună   cu    ţiganca  se  întorseră   acasă.   Acolo  ea  se 
fdcu  bolnavă  şi  ceru  să  se  taie  pescişorulu:  din  sângele-î 
răsări  unii  chiparoşii,  care,  doborîtu  şi  arşii,  se  făcu  iar 
fecioră.  La  o  clacă,  spunendu-şî  povestea,    fata   fu   recu- 
noscută de  împ6ratu,  care  porunci  ca  ţiganca  să  fie  sfâ- 
şiată de  caî  sălbateci  şi  apoi  se  cunună  cu  fata  din  Chitră. 
In  povestea  maghiară  aCele  3  nărainzen  (1),  unu  împe- 
ratu trimete  în  lume  pe  cel  3  fii  aî  sel  să  peţescă.  O  babă 
dă  fie-căruia  câte  o  flăramză,  cu  tocmela  să  n'o  taie  decât 
Intr'unu    locu,   unde    ar  fi    apă.  Celuî    mare   făcendu-i-se 
sete,  o  tăia  şi  eşi  o  fecioră  frumosă  strigândii  «apă,  apă, 
I  morii!»   şi  nefiindii  apă,  muri.   Toţii  aşâ  păţi  celil  mijlociu. 
I  Alu  treilea   deschise  năramza    lângă  o  fântână   şi-î    dedo 
să  bea:    ea   remase  în  vioţă    şi    tîncrulvi   porni   în    oraşii 
sâ-î  aducă  haine.  O   ţigancă  înecă   pe  biata   fată  (care  se 
schimbă  într'unii  pescişoril  de  aurii)  şi  dînsa  se  căsătoresce 
ca  feciorulii  de  împeratii.  Făcendu-se  bolnavă,  ea   cere  să 
mănânce  pescişorulii:  unii  solzişoru,  cădendu  pe  pămîntu, 
dede  nascere  unui  pomii  frumoşii,  care  e  tăiaţii  şi  arşii. 
O  ţandăra  (capacu  la  61a  cu  lapte)  ajunge  la  o  femee    ser- 
i^ană.   In    lipsa-î  cine-va  îî  deretica  casa.  Baba,  pândindii, 
^ede  eşindii  din    olă  o   clînă,    dela   care    alia   totă    întîm- 
l>!area.  Ţiganca  e  pedepsită. 

In   basmele  culese  de  Andrews  între  Menton  şi  fienova 
^e  alia  patru  versiuni  ale  aceluiaşi  subiectu,  tute  întitulate 


\\}  Slier.  No.  13. 

Sii.fv'mu,  Itaraclc  ronAii*.  20 
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«Les  trois    ()raiigesy>.{\)  In  cea   dintâi,  o  vrăjitore   bles 
mă    pe  unii    feciorii  de    împeratu  ^ă  n'aibă  odihnă 
nu  va  găsi  ramura    celorii  3   portocale.    După   ce  le 
bândi,  numai  a  treia  remase  în  vieţA,  cele-lalte  doue  perii 
de  sete.  Lăsând  o    lângă   o  fântână,  o  servitâre  veni  di 
apă  şi  o  aruncă  înăuntru,  unde  se  prefăcu  într'unu 
iar    servitorea    îî  luă  loculu   si    la  întorcere  spuse  fe 
ruluî  de  împoratu,  că  aerulu  fântânei  o  urîtise  si  se 
sători  cu  dînsulu.  Intr'o  cji,  printjiendii  ţiparulu  şi  vrei 
să-Iu  mănânce,  elu  se  pomeni  cu  frumosa  fată,  care 
din  portocală,   şi-î  povesti  tote.  In   prima  variantă,  îm| 
rătesa   e  înţepată    de   o  vrăjitore  cu  unii   acU  .şi   se 
face  îndată  într'o  porumbiţă  albă,  care  sboră  pe  feros 
şi  apoi,    adusă  Ia  masă,    împeratulii    mângâind'o  îî  scfill 
aculii  şi  îndată  se  pomonesce  cu  aSeverata  sa  nevasti 

Versiunea  italiană  al  melarj/raai»  sau  JBorf/V/c(2)coincidei 
cea  raportată  din  l^entamerone;  iar  varianta  <xLetrefn( 
golr  d'amorey>{ii)  se  apropie  de  poveştile  maî  sus  citate.  A 
rodie,   singura    reniasă   în    vieţă  şi  apoi  omorîtă  de 
fată  a  ospetăroseî,  care  îî  vîră  unii  ară  în    capii,  se 
face  în  turturică  si  apoî  revine  la  forma-î  anterioră. 

De  asemenea  In    versiunea  llorentină  «ivc  tre  tfii 
CC))  (4),  fociora  din  portocală,  înţepată  de  o  fată  urîtâ 
unii  acii,    se    face  (ca  şi    în  basmulu    nostru)  o  frumi 
porumbiţă. 

In  varianta  siciliana  nFrumosa  cu  cele  7  v(UwÎJi>{b)j  avei 


(1)  Andrews,  No.  ;')()  şi  variaiilolo  .M,  GO.  61. 

(2)  Coinparetti,  Nn.  11. 
i3)  IbiilcMiî,  No.  (i8. 
(4)  Iinbriîini,  No.  24.  VimJî  şi  (iubornatis,  XoveUine  di  Santo  Sie/ano,  S.^i 

10 :  /  ire  anince.  •  ^ 

(o)   Gf)ii/AMil)arli,   No.   1.-3.   IVntrii   alto   vorsiuiiî  italieno:   cf.  Pralo,  tfi** 
noreiline  livoniealy  p.  1 — 57:  hi  hcUa  thi  nette  cedri. 
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oculu  celoru  trei  chitre,  îi  Iddiţe  cu  câte  o  fată,  care, 
i  ese  dintr'însa,  cere  apă. 

n  fine,  în  versiunea  portugeză  aCele  3  chitre  de  amorUn  (1), 
idin  chitră  se  preface  într'o  porumbiţă,  ca  în  maî  tote  ver- 
nile  romanice;  pe  când  în  povestea  maghiară  maî  sus 
ilisată,  frumosa  fată,  înecată  de  ţigancă,  se  preface  (ca 
în  versiunea  neo-grecă)  într'unu  pescişoru  de  auru. 
Elementulu  substitutivu —  miresa  înlocuită  cu  o  ţigancă 
u  o  servitore  —  e  destulu  de  respânditu  în  basme  şi-Iu 
>mu  întilni  încă  în  unele  versiuni  ale  ciclului  metamor- 
Beloru  («Copiii  de  auru»)  şi  în  celu  despre  Mama  vitregă, 
l'rmoză  resumatulu  basmuluî-tipuşialu  varianteloru  sale. 

Basmulu-tipu  Cde  3  rodii  aurite  de  Ispirescu: 

UnO  iecioru  de  împ&ratâ,  spărgendu  tivga  uneî  babe,  fu  bles- 
■Datâ  de  dînsa  sâ  nu  se  însore,  până  nu  va  găsi  cele  3  rodiî 
■fite.  Făcendu-şî  3  r^ndurî  de  haine  de  ferti,  porni  într'o  ca- 
lorie mare.  Pe  drumu,  înveţatâ  de  o  bătrână,  dede  bună-cjiua 
^^î  balaurii,  curaţi  o  fântână,  şi  ajută  o  brutărcsă,  care  stcrr/ea  unu 
t^tru  cu  ţî(ele  sale.  Dintr'o  grădină,  ca  unu  raiu,  tăia  cele  3  ro- 
Ui  fugi.  Ne  maî  putendu  răbda,  tăia  una  din  rodiî:  deodată 
'  o  fală  frumosă  ca  o  dină  şi  ceru:  apă,  apă,  că  morii  î  Nea- 
Hid  apă  la  îndemână,  fata  muri,  şi  totu  aşa  păţi  cu  a  doua 
lie. 

tiupă  ce  luă  apă,  tăia  a  treia  rodie  şi  iar  eşi  o  fata  ca  sorele 
frumosă,  cerendu  să  bea.  Voiniculu  îî  dede  şi  scăpă  fata  cu 
ţă.  Eh^'i  o  povăţui  să  se  urce  în  pomii  şi  să-Iu  aştepte  acolo, 
i4  se  va  întorce  s'o  iea  «Fata  cea  frumosă  dise  copaciuluî  să 
lase  jos  şi  elu  se  lăsă,  apoî  se  puse  în  elu  şi  se  ridică.  Fiulu 
K^ratuluî  ramase  cu  gura  căscată,  uitându-se  la  ea  şi  la  mi- 
ica  cum  de  ac  lăsase  şi  se  ridicase  copaciulujy 
Jupă  plecarea  împeratuluî  veni  o  (lyayicd  după  apă  şi  verjcndii 
pulu  fetcî  strălucindu  în  apă,  crodii    (îă  e    alu    oî,  se  întorso 


1   r'oii^iiriieri-Pedrosr),  No.  3  :  cf.  Maspon  y  Labios,  Jioinhtlhnjte,  H,  11:  las 
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şi  spuse  mâ-seî.  Atunci  ea  insă<1  se  duse  la  fântână  şi  ye^endi 
pe  copaciu  aeelâ  chipu  îngerescâ,  se  linguşi  pe  lângă  fată  s'i 
iea  sus  lângă  dinsa.  Acolo  ţiganca  ii  înfipse  unâ  acă  otrăviţi 
in  capCj,  iar  fata  se  facîi  o  păs^ricây  care  sbură  în  grădina  curte 
şi  pe  care  pomu  se  punea  de  cânta,  pe  locu  se  usca.  împăraţi 
porunci  s*o  princjlă  şi  o  puse  într*o  colivie  de  aura. 

Impăratulâ,  întorcendu-se  şi  găsindu  pe  ţiganca  (care  îl  spi 
că  de  atâta  aşteptare  sorele  îl  arsese  feţişora),  după  vorbele  el 
car  fi  cre(j[utii  că-T  cţîna  şi  se  logodi  cu  dînsa.  Cum  auc^i  ţigane 
de  pasăre,  se  făcu  hdnacâ  şi  cerîi  s*o  taie,  că   numai  măncâi 
carnea-I  se  va  însănătoşi.  Imperatulâ  numai  cu  grea  se  înduplc 
şi,  când  se  tăie  paserea,  crescu  din  sângele  el  la  ferestra  îm| 
râtului  unu  bradâ  înalta  şi    frumosâ.  Ţiganca  se  făcu  iar  boE 
navă  şi  ceru  să  se  arcjiă  bradulâ. 

O  cerşotore  luase  o  surcea  dela  o  ţandăra  a  bradului  şi  i^ 
()endu  unu  acu  înfipta  în  surcea,  îlâ  scose  şi  făcu  din  surcel 
unii  capacă  la  olă.  Baba,  plecându  în  prostelă,  rămase  incremeDÎti 
găsindfi  la  întorcere  coliba  măturată  şi  dereticată.  Ascuncjiendufj 
să  afle  taina,  vcijlu  cum  din  capaculu  olel  sări  o  fată  mal  alU 
ca  noua  şi  cu  p5rulâ  de  aura.  Fata  rămase  la  baba  şi,  cumpi 
rându-I  pânză  şi  mătase,  ea  cusu  totă  istoria  el  pe  2  sangulil  \ 
le  trimise  împăratului.  Cum  află  împcratulQ,  pedepsi  aspru  | 
ţiganca,  care  luase  loculii  feteî,  şi  se  cunună  cu  adevărata  l 
logodnică. 

a)  Varianta  muntenă  Fato  MoşahO  de  Delavrancea: 

Unu  uncheşti  capetându  dela  Sf.  Vineri  una  rnărU  şi  mânca 
du-Iâ,  o  fată  i  se  născu  din  pulpă.  In  aceiaşi  clipă  unâ  vuitul 
o  răpi  şi  o  crescu  în  cuibulu  seu. 

Acolo  o  zări  unCi  fecioru  de  împăraţii  într'unâ  vîrftt  de  salci 
Neput«'»nd'o  îndupleca  să  se  cobore,  o  babă  se  însărcina  s'o  aduc 

Dar  o  ţigancă  ÎI  luă  loculîi  şi  dînsa,  schimbându-şl  hainele  < 
unu  călugăraşti,  se  duse  din  stană  în  stână,  până  ajunse  Ia  curt 
împăratului,  care  o  recunoscu  şi  o  luă  do  soţie. 

b)  Varianta  ardelenă  Codrcna  Sînziana  de  Pompiliâ: 
Unu  uncheşu,  neavendii  (îopiî,  plecă  întristata  să  caute  unu 
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sufletu.  Ajunse  la  o  pesceră  forte  întunecosă,  unde  găsi  unu 
istnicu  botrânu,  care-î  dete  2  jum^tă(l  de  m^i%  una  pentru  sine 

alta  pentru  nevastâ-sa. 

Pe  drumu  i  se  făcu  sete  şi  mancă  junnetatea  de  m^ru  a  babeî. 
'apucă  să  înghită  bine,  că-lu  loviră  durerile  de  facere  şi,  pu- 
^ndu-se  jos  pe  florile  de  sînziene,  adormi  ca  mortâ.  Când  se 
aşteptă,  minune!  găsi  lângă  elti  o  fetiţă  şi  lângă  ietiţă  pe  Inge- 
ilii  DomnuluY,  care  o  boteză  Codrena  Sinziana.  Ajungândâ 
^sasă,  puse  fetiţa  într'o  covăţică  şi  intră  să  spue  babe!  bucuria. 
&Dd  să  esă,  fata  nu  e.  Unti  vulturii  trecuse  p'acolo  şi,  auc^indiî 
petele  fetiţei,  o  luă  sub  aripa  lui  şi  o  duse  lâ  cuibulti  săâ.  Aci 
i  află  într  o  fântână  unu  balaurii,  care  omora  puii  pasSrel  cu 
tnbile  sale  de  foc&.  Ingerulu  Domnului  tăia  balaurului  cele  12 
Ipete  şi  vulturulG  de  bucurie  înghiţi  lata  şi  o  scose  de  7  ori 
lai  frumosă. 

La  o  vînătore,  feciorulft  de  împcratu,  luându-se  dup6  o  feră 
SIbatică,  zări  minunata  tată.  Elti  o  rugă  să  se  dea  jos  din  cuibu^ 
ar  ea  nu  vru.  Se  întorse  ca  nebunii  de  dorulu  fetei  şi  porunci, 
I  eine-I  va  aduce  fata  din  pădurea  fântânei  va  fi  iUcutii  mare 
letnicii.  O  babă  se  înfăţişă  la  împăraţii  şi  ceru  unii  ceunii  şi  o 
ereche  de  pirostrii,  ^licendâ  că  ea  îl  va  aduce  fata.  Venindii  în 
idurc,  baba  se  puse  la  rădăcina  copacului  să  facă  mămăligă, 
ar  ori  de  câte  ori  punea  ceunulâ  pe  pirostrii,  elti  cădea  jos. 
'ata,  care  vedea  tote  astea,  o  învăţă  cum  să  facă  şi  la  urma  ur- 
aelorii  se  dede  jos  să-I  arate.  Bătrâna  o  luă  în  braţe  şi  fugi  la 
mpOratulii,  care  se  cunună  cu  dînsa. 

c)  Varianta  bănăţenă -^ma  «ewdfscwM  şi  nevddută  de  Schott: 

O  mamă  făgădui  copilului,  când  plângea^  să-I  dea  de  soţie,  fU- 
fendu-se  mare,  pe  ţ)îna  care  nu  se  născuse  şi  pe  care  nici 
n&  omii  n'o  văzuse.  Când  veni  vremea,  mama  nu  i-o  putîi  da 
i  tînărulQ  porni  s'o  caute. 

Trecu  pe  la  Sf.  Miercuri,  care  îl  dede  unii  mSrii  de  aurii  pen- 
m  feciura  de  lângă  o  fântână,  dar  să  nu  i  Iii  dea  înainte  de  a 
i  gustatfi  dela  elii  un&  picii  de  apă.  Negăsind'o  şi  fiindu-I 
ete,  îlii  mancă  elii  însuşi.  Sf.  Vineri  îl  dede  asemenea  unfi 
•firii   de    aurii    cu    acelaşi    sfatii  :    atunci    îl  eşi   înainte    o   fe- 


i 
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ci(3ră,  care  //  rcrh  apă  şi  neavcndu  la  îndemână,  peri.  Simţindii 
însu.sî  sete,  mâneri  jj;i  de  astă  dalfi  merulij.  Sf.  Duminică  ilu  sfă- 
tui de  asemenea:  atuncî  îî  veni  înainte  o  feoioră  lorte  frumosâ, 
care,  îndată  ce  primi  merulu  de  aurfi,  îlu  recunoscu  de  so\& 
şi-lu  trimise  în  orai^u  s  aducă  unu  martoru  la  cununie.  In  lipsal, 
o  sfătui  să  se  urce  pe  copaciulu    de  lângă   fîntână. 

O  fiijancăy  venindii  după  apă,  vecjîi  chipulu  fecioreî  oglindii^ 
într'însa  şi-lu  luă  drcptu  alţi  eî,  fălindu-se  înaintea  mamei  sale 
Atuncî  veni  ea  însăşi  la  fântână  şi  /ărindii  pe  (Jîna  în  vîrfulii 
arborelui,  o  rugă  să  se  cobora  şi  dînsa  îî  spuse,  că  aşteptă  pe 
mirele  să  se  întorcă  la  cununie.  Betrâna  ţigancă,  şiretă,  subco- 
vîntâ  de  a-î  aşeză  perulti,  îî  înfipse  unu  acâ  vrăjitu  în  capu  i 
ea  se  prefăcu  într  o  porumbiţă  albă,  care  fugi  dinaintea  sirripţo- 
roiceî.  Apoî  îmbrăcă  cu  bainele  (Jîneî  pe  urîciosa-î  fată  şi^ur* 
când'o  pe  arbore,  îî  spuse  să  aştepte  acolo  pe  mire.  Acesta,  de? 
miraţii  la  întorcere  de  schimbarea  (Jîneî,  se  cunună  totuşi  ctt: 
lata  ţigănceî. 

In  vremea  aceea  porumbiţa  tristă  sburase  dela  luntană  la  bisw 
rică  şi  d'acolo  la  locuinţa  mireluî,  unde  se  aşeză  în  grădină.  \i 
rugă  pe  slujnica  ţigănceî  s*o  mute  p'ascunsu  în  camera  stâpl^ 
nulul.  Acesta  mângâind'o  într'o  (jii,  atinse  aculâ  şi-lă  scose:  ca 
îşî  veni  în  fire  şi  povesti  înşelăciunea  ţigănceî.  Furiosâ,  elfi  poi 
runci  să  se  lege  femeia  mincinosă  de  cocile  a  patru  cal  şi  s'o 
sfâşie  în  bucăţî  ;  iar  elu  se  însoţi  cu  (Jîna. 


CAP.  III. 
CICLULO  INTERpiCERlLORO 

^rdicerile  jocă  în  basme  unii  rolii  însemnaţii.  La  totii 
i  răbdarea  eroului  e  pusă  la  cercare  şi  maî  tot- 
a,  curiositatea  neputendu  resistâ  ispitei,  elu  are  să 

urmările  neascultare!  şale. 
ta  poporeloru  primitive  e  dominată  do  asemenea 
îtiţiose  interdicţiunî,  câtu  privesce  maî  alesu  locu- 
Dnsacrate  şi  misteriose.  Termenulu  de  tnbn  (în  gra- 
jolinesianii  «inviolabilii,  interdisu»)  s'a  introdusu  în 
ru  spre  a  desemnă  orî  ce  felu  de  prohibiţiune,  de- 
hiderea  socială  orî  religiosă  până  la  ordinulu  ne- 
i  datu  eroului  saii  eroineî. 

tre  interdicerile,  ce  le  întîlnimu  maî  desu,  aceea 
nu  SC  uită  înapoi  merită  una  momentu  să  atragă 
unea  nostră.  Ea  a  preocupaţii  în  tote  timpurile 
ia  poporului.  \u  alta  este  în  legenda  biblică  reco- 
aţiunea  făcută  nevestei  luî  Lotu,  care  pentru  ne- 
aroa  oî  se  prefăcu  într'o  stană  de  sare.  Klenulu 
m'i  nu  p('>to  redobândi  pe  iubita  sa  Eurydice  decât 
singură  condiţiuno,  a  nu-sî  aruncă  ochiî  înapoi,  sub 
►sa  de  a  o  perde  pentru  tot-deauna: 
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HaiK*  siniul  ci  logcni  Uhodopcius  accipit  heros, 
N(»  lloclal  retro  siui  lumina,  doiiec  avernas 
KxiiM-it  vallos;  aut  inita  dona  futura. (1) 

In  diferitele  isprăvi,  cu    cari  mama  perlidă  însărcinezâ 
po  Pctrea   Voiniculii,  dîna-î   binefâcStore  îlu    povăţiiesce, 
cum  să  facă  şi  nu   uită  mereu  s'adaugă:    «Cum    veî  lua 
paserea  măestră  să  fugi  câtu  va  respute  calulu  şi  si  •» 
te  uiţi  înapoi^  orî  cătii  de  grozave  trăsnete  şi  ţipete  aî  au(|i,r 
căci  cum  eî  cătâ,  pe  locu  îî  fi  prăpădiţii !»  «Dacă  vel  ra{H|. 
vre  unii  purcelu,  apoî  dă  pinteni  calului  şi    fugi  câtu  va 
pute  alergă  calulu  şi  înapoi  să  nu  te  uifî,  căci  cum  te-î  uita, 
pe  locu  te  va  înşfăca  scrofa  şi  mal  mulţii  nu  veî  bea  apa.i 
«Să  iei  apă  într'o  clipă  şi  să  fugi  câtii  îl  rSspute  şi  sănă 
te  uiţi  înapoi,  căci  fântâna  va  începe  să  arunce  apă   după 
tine  şi  dacă  te  va  ajunge  vr'unii  stropii,  veî  pica  pe  locil 
morţii  jos.»  «Insă  după  ce-I  lua  apa,  să  fugi  câtu  îl  respute 
şi  să  nu   cauţi  înapoi^  măcarii  să  au(JI  ori  şi  ce.»  (2) 

Altă  interdiicere  e  a  nu  vorbty  a  cărei  călcare  trage  dupi 
dînsa  pedepsa  împetrirel,  cum  se  pote  vede  mal  aleşii  tai 
ciclulii  Dioscurilorii.  ccSă  nu  grăiţi  nimica  cu  noi,  căci  cum 
îţi  călca  sfatulii  acesta,  îndată  ve  veţi  preface  şi  voi  în 
petră.»  (3)  într'o  legendă  zoologică  despre  originea  pa- 
jurelorii,  muţenia  suroreî  stă  în  legătură  cu  sorta  fraţi- 
lorii  seî:  «Dacă  tu  vel  pute  răbda  şese  ani  de-arendul&i 
ca  să  nu  vorhescî  cu  nimeni  nici  unii  cuvînţelii,  apoî  vel 
puto  ridica  blostemulii  maiceî  nostre  de  pe  capulii  nostru 
şi  ne  vom  fi  preface  iarăşi  în  omeni  cum  amii  foştii;  iar  de 
nu  vel  pute  răbda,  de  veî  vorbi,  apoî  suntemii  perdufl 
în  veci  !  .  .  .»  (4)  In  alte  doue  legende    zoologice  despre 


(1)  Ovid.  Metam.  X,  51-54. 

(2)  Sbiera,  p.  25.  20,  28  şi  29. 

(3)  Sbiera,  p.  149. 

(4)  Marian u.  Onnt"Jo(jia,  voi.  I,  p.  IGl. 
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ginea  rînduneleî,  ce  le  vomu  analisâ  cu  ocasiunea  ci- 
luî  despre  Feciora  răsboinică,  fata  rămâne  mută  până 
regăsirea  inelului  aruncaţii  în  apă. 
ntr'o  baladă  hulg^resca,  «  Câsătoria  SoreZwi»,  o  mamă  re- 
iiandă  fiicei  sale  să  nu  vorbescă  bărbatului  eî  Înainte  de 
lecea  lună:  «Ea  se  înălţă  în  mijloculu  noriloru  şi  mu- 
-sa  o  sfătui  să  nu  vorbescă  9  luni  nicî  cu  socrulu,  nicî 
socra,  nicî  cu  logodniculii  eî.  Ea,  neaucjindu  bine,  re- 
se  mută  9  anî  şi  sorele  desperata  eră  să  iea  pe  alta, 
id   începu  iar  a  vorbi.»  (1) 

Potu  aci  se  raportă  interzicerea  făcută  femeeî  a  nu  des- 
peri chipulu  sau  forma  animală  a  bărbatuluî  şi  a  căreî 
care  trage  după  sine  dispariţiunea  (maî  tot-deauna) 
>visorie  a  fiinţeî  iubite,  după  cum  s'a  vecjiutu  în  ci- 
lu   părăsiriloru  sau  Omu-animalu. 

J  altă  interclicere  o  vomu  întîlni  în  varietatea  Phryxos 
i  tipulâ  despre  Mama  vitregă  (2):  aceea  de  a  nu  bea 
itr'o  urmă  de  animalu  şi  a  căreî  călcare  trage  după 
e  transformarea  nenorocitului  în  animalulu  respectivii 
rbii,   viţelii,  lupii,  vulturii,  etc). 

Dintre  tote  aceste  interdicerî,  doue  merită  a  ocupa  unu 
;u  deosebiţii:  frecuentarea  locurilorii  oprite  în  genere 
intrarea  într'o  cameră  oprită  în  specialii. 


1)  Dozon,  p.  172.  Până  aslătjî,  în  Bulgaria,  fetele  de  ciirînd  măritate    nu 
rbescu  din  pudore  sau  respectiî  câtîi-va  timpu,  o  lună  sau  maî  multu  (da- 
lă  numită  goteia:  cf.  la  noî  desgovâla  miresei). 
(2)  Cf.  şi  Marianii,  Ornitologia^  voi.  I,  p.  181. 


A.  TIPl  Lt  LOClIRILORt  OPRITE. 

Acestu  tipti  are  următorele  peripeţii  : 

a)  Interdicerea  de  a  călca  sau  de  a  vînâ  într'unu  locii; 

h)  învingerea  elementului  rftu,  stăpânulu  acelui  loca. 

Variantele  sale  potu  fi  grupate  în  2  clase,  fîe-care  cu 
câte  unu  basmu-tipii: 

a.  Basmulu-tipu  a ImjfSrăţia  Ară2)uşcliih)(i),  cu  urnnătorele 
variante: 

I.  Variantă  muntonă  (-cArăpuşcai); 

II.  Variantă  muntonă  aSila  Samo(Jivay>.  (2) 
Varianta  moldo venescă  uBitsuiocă   Verden.    (3) 
Aci  se    pote  adauge   sub-varianta  muntenă    uMoffărzea 

şl  fiidâ  siUy)  (4)  şi  cea  bănăţenă  a  Petre  Firîcelih^  (5),  ambele 
de  caracteru  amalgamantu:  prima  combină  motivulu  lo- 
cului opritu  cu  alii  Neraideî,  ca  şi  varianta  bucovinenă 
ccPetrea  şi  Dinele»  (6),  cea  de  a  doua  cu  alii  tovarăşiloriS 
năsdrăvanî. 

[5.  Basmulu-tipu  alutele'pămîntuliiîy)  (l)^  cu  următorele  va- 
riante: 


(1)  Stăncescu.  No.  3. 

(2)  Popescu,  partea  III,  No.  2.— Ihidem,  No.  4. 

(3)  Jievista  Noud,  An.  I. 

(4)  Ispiroscii.  Legende  saii  basme,  Buc.  1872,  partea  I,  p.  106 — 112. 

(5)  Scliott,  No.  10. 

(6)  Sbiora.  No.  3. 

(7)  Popescu,  IV,  1. 
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.  Wariantă  mu n lena    ((Fovestc  ţCrdnescăf); 

I.  Variantă  miintenă   nFiiilU  vîudtoruhiîy); 

II.  Variantă  muntenă  (dana  Cosînzena^K  (1) 
Variantă  ardelenă  (i  Trei  fraţi  vhiătorh).  (2) 
nlordiccrea  de  a  vînă  întrunii  locu  opritu  o  întîlnimii 
î  întâi  într'unu  basmu  nco-grecu  aTincrulă  vinâtorii 
^'Vumosa  lameî»  (3),  care  se  apropie  do  versiunea  nostră 
ntonă  rcFiulu  vlnătorulup).  Fociorulu  unui  vînătoru,  co- 
dii mamei  sale  armele  de  vînătore  ale  tatălui  seu,  plecă 
rîneze  pe  unu  munte  opritu,  unde  tată-seu  păţise  o  mare 
orocire.  Acolo,  împuşcându  o  pasere  cu  o  petră  scumpă 
capu,  care  respândiă  lumină  în  tute  părţile,  luă  petra 
iC  îiitorso  acasă.  Acea  petră  deveni  apoî  pricina  mul- 
i  nenorociri,  căci  împeratulu,  aflându  despre  dînsa, 
ciimperă  şi  Vizirulu  (liind-că  nu  voise  să-î  vîndlă  petra) 
pîrî  împeratuluî,  care  porunci  să-î  facă  unii  turnii  nu- 
!  din  fildeşii.  Apoî  îlu  însărcina  să-î  aducă  pe  Frumosa 
iiîntuluî  (Ilena  Cosînzena  poveştiloru  grecescî  şi  al- 
ieze). Kestulu  aparţine  motivului  despre  Tovarăşii  năs- 
vanî. 

n  versiunea  serba  ((Berbecele  cu  lâna  de  aurUn  (4),  ber- 
ele  înlocuesce  paserea  măestră  dîn  basmulii  grecescu 
însărcinările  sunt  aceleaşi:  să  dureze  unii  palatu  din  fil- 
m  şi  să  aducă  pe  fata  împeratuluî  vecinu,  pe  care  o 
îmenesce  cu  scumpoturl  să  se  urce  în  corabie. 


\,  l-[iin*-cii,  No.  24.  —   Ispirescu  îii  Coluvina   din  1870.  —  Popcscu,  IIT,  1. 
r\\  (J.'  acrsta.  motivulu  intcrcjiccrcî  de  a  vina  maî   figuro/ii  şi  hi   versiu- 
i  niunti-nă  ^Aleod&ră  Imprratili*  (Ispirescu,  No.  4)  inserată  In  ciclulu  despre 
malt'N'  rccunoscctore.  pe  când  în  primulu  basmu  din  colccţiunca  Ispire- 
i  •Tiiifrcţi   fâră  betrănefen,  illnti  sfatuescc  po  barbatu-seu    muritoru  să   nu 
•vri  in  \'alea  plân.L'^ereî.  unde-lu  apucă  doru  do  părinţi. 
'■-»  Stâncf^cu,  Alte  basme.  No.  7. 
'3  Hahii,  No.  03. 
'b  ViiK,  No.  12. 
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Varianta  croată  ((Feciorulil  vinătoruluî  ţi  miniştrii  pi zma^hy  (1) 
combină  motivulu  muntelui  opriţii  cu  alii  tovarăşiloru  năs- 
drăvanî,  ca  şi  versiunea  neo-grocă  şi  a  nostră  bănăţcnă, 
do  care  se  apropie  maî  multu  altă  variantă  croată  aPiv- 
niţele  de  aurUn,  (2)  Unu  fiu,  gonitu  din  casa  părintescă, 
ajunge  la  doî  bătrânî  orbî,  cari  îlu  însărcineză  să  le  pă- 
zescă  turma,  dar  nu  cum-va  să  calce  pe  iniştea  verde, 
căci  acolo  stăpânesce  o  Vilă  grozavă.  Uăiatulu  însă  se 
duce  cu  turma  într'acolo,  îmblândesce  (Jîna  cu  fluerulii  şi 
o  ameţesce  cu  vinu;  apoi  o  silesce  să  mărturisescă,  unde 
a  pusu  ochii  betrâniloru  :  In  mierea  dinderătulii  coşului. 
După  ce  le  puse  la  locii  ochiî,  cânii  voinicului  sfâşie  pe 
Vila  şi  pe  alte  trei  tovarăşe  ale  eî.  Dreptu  recunoscinţă 
pentru  redobândirea  vederiloru,  bătrânii  îî  promitu  12 
pivniţe  cu  aurii. 

Jagic  maî  citeză  alte  2  variante  sudu-slavice  forte  ase- 
mSnătore:  în  cea  din  Bosnia  unu  moşii  orbii  dintr'o  pe- 
sceră  povăţuesce  pe  fiulii  alungaţii  de  părinţi  să  nu  vîneze 
pe  alii  noulea  munte,  ca  să  nu-I  scotă  Vila  ochiî  .  .  . 

O  altă  variantă  croată  (( Veliko  Lovic  şi  Kuşliof>  presintă 
o  mare  analogie  cu  citata  versiune  muntenă.  Veliko  moş- 
tenesce  dela  unii  moşii  calulii  Kuşlio,  care-lii  opresce 
de  a  vînâ  o  pasăre  cu  pene  de  diamantii.  Dar  elii  nu 
îlii  ascultă,  o  împuşcă,  iea  3  pene  şi  intră  ca  vinătorii  la 
împăratulii  Tatarinii.  Acolo,  pîrîtii  de  curteni  invidioşi^  îai- 
peratulii  poruncesce  să-î  aducă  pasărea  penelorii.  Luândâ 
o  corabie  cu  9  cuptore  de  pane  şi  9  poveri  de  carne, 
Lovicî  ajunge  la  oraşulii  Medieniţa,  unde  trăia  impăratulii 
liadomanii  cu  frumosa-î  fată,  înconjuraţii  de  uriaşi  şi  de 
12  căpcăuni,  pe  cari  îî  satură  cu   pânea  şi  carnea  adusă 


(1)  .lagic,  Archiv  fiîr  slav.  PhiL^  An.  I,  No.  7. 

(2)  Ibidem,  An.  V,  No.  39  şi  53. 
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linsulu.  Elu  fură  pasărea  din  colivia  de  diamantu  şi 
uce  împăratului,  care-lu  însărcineză  atunci  să-I  aducă 
ia  şi  apoi  chiar  pe  fata  împăratului  (ademenind'o  în 
bie  cu  mărfuri   scumpe). 

tr*o  baladă  bulgară  <i  Pădurea  SamodivelorUy>{l),  mama 
5toianu  povăţuesce  pe  tînărulu  ciobanii  să  nu-şl  ducă 
»a  în  pădurea  Samodiveloru,  căci  ele  se  vorti  lua  la 
i  cu  dînsulu.  Stoianii  n*o  ascultă  şi,  călcându-le  moşia, 
omenesce  cu  o  Samodivă  în  chipu  de  băiatu,  care  se 
i  3  (jiile  cu  dînsulu  şi,  când  să  învingă  ciobanulu,  Sa- 
lva chemă  într'ajutoru  «Stihiile  şi  Vijeliile,  surorile 
>,  cari  se  repedu,  sfâşie  pe  ciobanii  în  bucăţi  şi-I  ri- 
jcu  turma. 

îrsiunea  săsescă  aPiruIU  de  aurăi>  (2)  se  asemănă,  ab- 
ţiune  făcendii  de  unele  elemente  străine,  cu  ultima 
râ  variantă.  Şi  aci  eroulii  se  sluţesce,  punendu-şl  o 
ia  de  vacă  în  capii  şi  câştigă  iubirea  domniţei,  pe 
o  iea  de  nevastă.  Dar  lipsesce  motivulu  intercjicerel, 
i  în  a  doua  nostră  variantă  din  Muntenia, 
basmulii  lorenii  <k Păstor aşulUn  (3),  e  vorba  de  o  pă- 
interclisă,  moşia  a  3  uriaşi.  Ciobănaşulii  merge  într'a- 
,  îmbată  pe  uriaşi  şi  dă  peste  unii  palatii  de  oţelu, 
Tgintu  şi  de  aurii.  îmbrăcaţii  în  oţelii,  argintii  şi  aurii, 
se  înfăţişeză  înaintea  împăratului  şi,  câştigândii  cele 
e  de  flori,  se  cunună  cu  domniţa, 
i  versiunea  italiană  aPăstorulil norocosily>{4:),  e  vorbade unu 
interdisii,  pe  care  ciobanulu  nu  trebuia  să-Iii  trecă 
rimejdia  vieţel.  Dar  elii  îlii  trece,  omora  unu  şerpe  cu  3 
îte  şi,  despicându-le,  găsesce  în  ele  cheile,  cu  cari  intră 


Dozon,  p.  149. 
llaltrieh,  No.  11. 
CW^uin,  No.  4.3. 
C'omparetti,  No.  22. 
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în  palaturî    de   cristal u,    de   argintu  şi  do   aurii.   Hestulii 
coincide  cu  basmulu  lorenu. 


Pentru  întâiele  variante  din  prima  clasă  relative  la  Ară- 
puşca  sau  (Una  sburătore  îmbrăcată  bărbătesce,  a  cârei 
putere  sta  în  paloşu,  se  potu  ceti  interesantele  observaţiunî 
ale  d-luî  Ilasdeu.  (1) 

Acea  Arăpuşcă  saii  fată-pasere  si  acea  Sila-Samodiva,  care 
sub  chipu  de  păserică  ademenesce  şi  ucide  pe  omeni,  co- 
respundu  ambele  Harpiilor^,  vîrtejuriloru  de  vîntu,  cari 
în  tradiţiunea  grecă  râpescu  pe  fetele  luî  Pandareu  şi  le 
dau  blestemateloru  Eryniî,  ca  să  le  slujescă.  Virgiliu  şi 
Dante  dau  asemenea  Ilarpiiloru  figuri  de  femei  într'aripate: 

Aii  han  110  late,  e  colii  e  visi  umani, 
Pic'  con  arti.irli  e  pennuto  ii  gran  vcntrc. 

Şi  precum  Harpiile  sunt  vîrtejurile  (Thyellaejy  totu  asl- 
felu  Samodivele  sunt  Furtunele  {Vidiri)  în  mitologia  slavi 

Arăpuşcă  şi  Samodiva  representă  ast-felu  două  fiinţe 
sinonime,  una  împrumutată  din  mitologia  greco-italici 
{Arpula)  şi  cea-laltă  din  mitologia   slavo-bulgară  {Samodivij. 

A  treia  variantă  combină  motivulu  locului  oprita  cu  epi- 
sodulu  cosiţei  de  peru,  causa  nenorociriloru  ulteriore,  şi  ca 
motivulu  Dalileî,  pe  care-lu  întîlnimu  şi  în  varianta  bănă- 
ţenă;  iar  în  ultima  variantă  lipsesce  motivulu  iniţiala,  ca^' 
în  alte  versiuni  din  acestii  tipu. 

Episodulu  căutăreî  focului  şi  legarea  astreloru  (cel  doi 
luceferi  Murgilă  şi  Zorilă,  apoi  pe  Miaclă-nopte),  spre  a  zS* 
bovi  cu  reversarea  lumineî,  ligureză  în  basme  mal  alesfl 
în  ciclulu  uriaşiloru. 

Chiar    şi  surele  pote  li  opritu  în  mersulii  seu.  Intr'opo- 


(1)  Ktijmol.  M(f(jnum  Jiom.  s.  v. 
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^este  bănăţonă  (1),  o  vacă  năsdrăvană  se  duce  la  orizontu  şi 
mpinge  surele  cu  cornele  eî  până  dincolo  de  amiadî,  spre 
i  lăsa  eroului  vreme  să-şî  termine  însărcinarea. 

In  varianta  nostră  ardelenă,  ceî  trei  fraţî  vînătorî  se 
nvoiescu  a  pândi  noptea  în  3  locuri  oprite  (pădurea  Scor- 
)iej,  a  Porcului  mistreţii  şi  a  Miadă-nopţeî)  şi  foculu  stin- 
rendu-so  în  ultima  nopte,  fratele  celu  micu  plecă  după 
ocu.  «In  cale,  umblându  prin  paduve/ieLch  o  fată  frumosă 
(m  şi  îmbrăcată  numaî  în  albii  păşiâ  încetu-încetu  şi  lăsă 
lîră  de  lumină  după  ea;  iar  pe  lângă  dînsa,  sărindu  din 
opacu  în  copacu;  o  ciocârlie  cânta  de  o  minune.  Pasă- 
[li-te  femeia  asta  era  una  din  trei  surori,  Zorile^  cari 
ronescu  întunericulu  nopţeî  şi  aducu  pămîntuluî  lumina 
lileî;  ÎŞI  făcea  calea  după  datina  eî,  că  venise  vremea 
ă  gonescă  bezna.  Flăcăulu,  vedî  dumnea-ta,  sciâ  cine  era, 
ă  audise  dela  o  mătuşe  bătrână,  cum  erau  ele  trei  su- 
orî,  cum  umblau,  care  în  câte  o  parte  a  pămîntuluî  cu 
Ate  o  ciocârlie  lângă  ele.  Şi  ce  se  gândi  flăcăulu?  Măre, 
iacă  se  duce  ea  în  spre  unde-mî  sunt  fraţiî^  se  lumineză 
le  diuă  şi  se  deşteptă  şi  dau  de  focu  stinsu  şi  vedu  că 

îu  sunt  acolo.  Ia  să   o  încercu  eu  să  făcu  altu-felu 

Şi  nu  sciu  cum  se  repetjli  pe  la  spate,  după  ce-şî  desfăcîi 
brîulu,  şi  mi  ţi-o  prinse  şi  mi  ţi-o  legă  bine  de  unu  copacu, 
ca  .să  nu  se  maî  ducă  înainte  şi  să  nu  se  maî  facă  diuă, 
pană  n'o  veni  elii  cu  niţelu  focu  să-Iu  aprindă  pe  alu  loru.» 

Intr'o  altă  poveste  ardelenă  (2),  flăcăulu,  pornindu  după 
focu,  legă  în  drumu  de  câte  unu  copaciu  pe  De-cu-serd,  MiedU- 
fh'-nopte  şi  De-către-diuă,  po  carî  îî  deslegă  la  întorcere. 

In  basmulii  nostru  corespun(letoru(8),  eroulu  legă  cobză 


1'  Scholt.  p.  1(>8. 

'^i  l^opiVUetcgaiiulu,  III,  No.  4. 

■^t  I>pirescu.  No.  18.  Cf.  Arsenic,  I,  5:  aFetu-frumosui 
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de  arbore  pe  Murgilăy  MiaŞă-nopte  şi  ZorUă,  oprind 
ast-felii  în  locu  ca  să  maî  întârcjie  noptea. 

Acelaşi  episodu  îlii  găsimu  în  basmele  Greciloru,  AU 
neziloru,  Serbiloru  şi   Unguriloru. 

In  versiunea  grecă  (1),  eroulu,  pornindii  după  focu,  înl 
nesce  pe  o  babă:  «Cine  eşti  tu?  întrebă  elu;  baba  ri 
punse:  EQ  aducu  lumeî  cjiua.»  Atunci  elu  îî  (Jise:  «Ren 
aci,  până  voiii  lua  focu»  şi  ea  răspunse:  «bucuroşii».  D 
elu  nu  se  încrecjiu  şi,  temendu-se  să  nu-lu  înşele,  o  le 
de  una  arbore  şi  plecă  după  focu. 

Intr'unii  altii  basmu  neo-grecii  (2),  voiniculu  întîlnes 
prin  întunericu  o  femee,  care  îî  spune,  că  dinsa  regulc 
diua  şi  noptea,  ţinendu  în  mâni  două  ghemej  unuH  a 
şi  (Utulu  negru,  după  cum  vrea  să  se  facă  intunericâ  s 
lumină.  Voiniculu  rugând^o  să  depene  mal  înceţii  fin 
celu  negru,  ea  nu  vru  şi  atunci  o  legă  de  unfl  copac 
Apoi  luândii  ghemele,  plecă  după  focu. 

In  povestea  albaneză  (3),  eroulu  întîlnesce  pe  mama  nof 
şi,  după  unii  dialogii  identicii,  o  legă,  spre  a  o  împed 
do  a  face  diuă. 

In  versiunea  croată  «  VintulU  Roşu»  (4),  băiatulii,  pornii 
după  focii,  întîlnesce  unii  drăcuşorii,  care  depănă  aur 
să  resară  maî  repede.  Elii  îlii  legă  până  la  întorcere 
când  îî  dă  drumulii,  şi  atunci  se  face  cjiiuă, 

Tote  aceste  versiuni  (grece,  albaneze,  slave)  aparţ 
însă  ca  fondti  tipului  despre  Fraţil-cumnaţI. 

Acesta  credinţă  despre  înfrângerea  legilorii  natural,  d 
pro  supunerea  corpuriloru  ceresci  la  voinţa  omului 
respândită  la  tote  poporele  selbatice  şi  e  înrudită  cu  c 


(1)  Ilahn,  No.  52. 

(2)  Legrand,  p.  147. 
(8)  Dozoii,  No.  15. 

(4)  Jagir,  Archii\  An.  II,  No.  IG. 
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.  despre  furarea  corpuriloru  cerescî  de  către  monştrii 
)pofagî.  (1) 

i  Maorî,  o  populaţiune  din  Noua  Zelandă^  există  maî 
e  asemenea  legende^  citate  de  Mannhardt.  Intr'una, 
răsboinicâ  din   Samoa  legă  sorele  cu  o  viţă  de   vie 

va  sfîrşi  să-şî  dureze  o  casă  din  petră;  la  Taiti,  deulu 
,  trebuindu  a  clădi  unu  templu  până  seră,  apucă  s6- 
de  radele  sale  şi-Iu  legă  de  unu  arbore. 

legenda  biblică,  losua  opresce  sorele  spre  a  prelungi 

şi,  inversu,  în  tradiţiunea  grecă,  Joe  opresce   sorele 

a  prelungi  o  nopte  voluptosă. 

îvenindii  la  diferitele  variante  ale  tipului  nostru,  con- 
mu,  că  locurile  interzise  de  a  fi  visitate  sunt:  îm- 
fia  şi  muntele  Arăpuşchiî,  muntele  vînStu  alu  luî  Bu- 
:u  Verde;  moşia  leleloru  sau  a  pînoloru;  pădurea  Scor- 

muntele  Porcului  şi  pădurea  despre  Miadă-nopte;  în 
tu  pădurea  fildeşiloru.  In  a  doua  variantă  muntenă 
^•ulu  iniţialii  e  înlocuiţii  cu  o  veghere  funebră;  iar 
tima  variantă  a  tipului  intercjiicerea  se  referă  la  o 
nă  a  Vulturului,  care  prinde  robi  pe  toţî  câţi  beau 

însă. 

meză  acum  resumatulu  basmeloru  şi  alu  varianteloru 

spundStore  relative  la  tipulu  locuriloru  oprite. 

Basmulu-tipu  Impfrăţia  ArdpitschiJ  de  Stăncescu: 

Ci  imp^ratu  sfătui,  înainte  de  morte,  pe  cel  3  fiI  al  s^I  să  se 
cu  toţi  vecinii,  ca  să  mărescă  ţera  lorti,  dar  nu  cumva  să 

în  împărăţia  Arăpiufchil^  căci  nu  se  vorii  mal  întorce.  După 

luri  impăratulâ,  lecioril  se  învoiră  să  se  ducă  cu  oste  mal 
celu  mare  şi  de  nu  8*o  întorce  până  într'unG  anO,  să  plece 

loilea  şi  apoi  alu  treilea. 


^'f.  Introducerea,  p.  17. 
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Pornindii  dar  fratele  mal  mare  cu  oştenii  săi,  dede  peste 
unu  palatti  străluciţii,  unde  beură  şi  adormiră  cu  toţii.  Peste 
nopte  veni  tPi  shoră  o  faiit  fnwrjştă,  făcii  ssromolCi  de  se  sculări 
soldaţii,  dar  ea  numai  U  ameninţa  cu  paloşul ă  şil  înlemni  pe 
toţî,  apoi  ÎI  tăia  şi  epre  (ţiuă  sbură.  Fratele  mijlocia  păţi  tot&  aşa. 
Atunci  pornî  şi  cela  micft.  EIQ,  în  locii  să  se  îmbete  cu  oştenii 
sel,  se  urcă  într'unti  copacii  şi  ve()ii  venindâ  pe  Arăpuşca  şl 
rfpunendu-I  oştenii. 

Luându-se  la  plecare  în  gonă  după  dînsa,  ajunse  în  hnpMIfia 
sticleţilord^  unde  o  perdu  din  ochi.  Numai  unti  ciocârlani  şchiopi 
putu  să-lft  ducă  la  împî5răţia  Arăpuşchil,  a  cărei  putere  sta  în  palofi. 
Schimbata  în  muscd,  fu  dusti  acolo  şi  si^tuitâ  de  ciocârlanft 
cum  să-I  fure  poloşulfi.  Fără  paloşâ  rcmase  femee  ca  tote  femeile 
şi  se  cunună  cu  leciorulft  de  împ6ratG.  «Pasămite,  Arăpuşca  uri 
omenii  şi  cu  puterea  paloşului  el  îl  prăpădise,  dar  acum,  fiind-dL 
nu-ltî  mal  avea,  tote  lucrurile  îşi  veniseră  în  fire.  Ba  a  înviatt 
şi  oştirile   fraţilorâ   băiatului,  cu  fraţii  lui  cu  toţii.» 

a)  Prima  variantă  muntenă  Arâpnşca  de  N.  D.  Popescu: 

Unti  împeratâ  avea  3  feciori,  pe  cari  îl  sfătui  la  cesulii  mor^ 
să  nu  mccrcv  să  se  urce  hi  muntele  Arăpuşchil^  care  se  învecina  ca 
împerăţia  sa,  nici  să  calce  cuprinsurile  el.  Murinda  împâratulik» 
feciorii  nu  urmară  sfatului  părintescii,  ci  hotărîră  să  plece  fie-car» 
pe  rendfi  într  acolo.  Fratele  cela  mare  porni  cu  oştiri  şi,  ajun* 
gendti  în  palatulii  din  vîrfuUl  muntelui,  se  ospătară  şi  chefuiri 
până  adormiră.  Numai  strejile  rămăsese  deştepte  şi  pe  lamietjiulA 
nopţel  se  pomeniră  cu  o  fetişoră  ca  o  dînă,  îmbrăcată  jumătate 
femecscc  şi  jumătate  soldăţesce,  în  mânăcu  unCi  buzdug&naşik  de 
aurii  şi  la  copse  cu  o  sabie  cu  două  tăişuri.  Ea  ameninţă  cu  buzduji' 
naşulă  spre  streji  şi  ele  înţeleniră  în  loca,  apoi  prăp&dindft  pe 
ostăşişi  pe  împăratti,  sbură  in  slava  cerului.  Fratele  mîjlocitt,  ple-' 
cându  peste  unu  anii,  păţi  acelaşi  lucru. 

Atunci  porni  şi  fratele  celii  mica,  care  eră  năsdrăvantt,  adedk  i 
sciă  din  vreme  ce  are  să  se  întîmple.  Ajungendb  în   pătaturile  î 
Arăpuşcliil,  lăsă  pe  ceMalţl  să  mănânce,  iar  elâ  eşi   afară  şi  se' 
urcă  într  unâ  copaciu  dinaintea  palatului  să  afle  astă  taină.  Ell^  i 
vr(Ju  d  acolo  venindu  pe  la  miecJulG  nopţel   (Jîna,   care  preAcii 
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iocârlanulu  ilâ  si^tui,  cum  sâ  pue  mâna  pe  huzduyanii  şi 
n  cari  sta  tofă  puterea  Arăpu^^chil,  Luăndu-I  armele  şi  ame- 
iâ  cu  ele,  tote  se  însufleţiră,  iar  cjiina  biruită  i  se  supuse: 
ursită  să  r^mâe  fecioră  şi  sâ  facă  numai  rele,  până  ce 
)inic&  se  va  face  stăpâna  pe  armele  sale.  Odată  cu  pu- 
Arăpuşca  perdii  şi  însuşirile  sale  de  dînă  şi  se  făcu  mu- 
ca  tdtă  lumea. 

ă  ce  80  întorseră  la  împărăţie  şi  se  cununară,  începu  sâ  ;ţ 

scă  pe  împăratd  dorulii  de  fraţi  şi  porni  cu  Arăpuşca  în  S 

^a  lorâ.  Ajunseră  la  untî  palatd  pustia.  Stăpânulâ  palatului 
a  impăratâ  tîn^râ  şi  voinicii,  care  iubise  odată  pe  Ara- 
şi ea  pornise  cu  urgie  asupra  luY.  Elu  se  împrieteni  cu 
Lilâ  Arăpuşchi!  şi,  furându-I  sabia  şi  buzduganulâ,  răpi  şi 
ipuşca;  dar  voiniculâ  isbuti  să  capete  înapoi  armele  şi  pe 
a.  Apot  Arăpuşca  învia  pe  cel-lalţl  doi  fraţi  şi,  dându-le  fie- 
câte  o  împărăţie,  elQ  şi  cu  nevastă-sa  plecară  la  împărăţia 
fchiî,  unde  trăiră  fericiţi  şi  nesupfiraţi  de  nimeni. 

V  doua  variantă  muntenă  Sila  Samodiva  de  acelaşi: 

înă  ademeni  în  chipâ  de  păsSrică  pe  sora  unul  băiatâ  să- 
llâ,  aflândâ  in  vis&  că  se  află  în  palaturile  Silei  Samodiva, 
e  în  căutarea  el.  Ajunse  la  o  casă  singuratică,  unde  lo- 
nft  moşn^gâ  (eră  impăratulâ  ciocârlanilorâ)  şi  ună  ciocâr- 
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ce  folosu  însă?  că  într  unQ  an  ti  Ie  scurge  totft  sângele  din  el  şi 
îl  lasă  să  plece  maî  multu  morţî,  căci  băeţilortt  le  storce  pute- 
rile prin  blestemăţii  de  cari  este  nesăţiosă  şi  fete/oră  le  sutft  fân- 
gelv  noptea  în  vremea  somnului,  căci  ea  numai  cu  sânge  defatt 
mare  se  hrănesce,  ca  să  fie  în  veci  fragedă  şi  frumosă.» 

Apoi  ea  spuse  tinerilorîj,  că  se  învoesce  să  trăiască  impreunl, 
dar  nu  a  le  da  drumultî.  In  cele  din  urmă  se  înduplecă  să-Idet, 
])e  soră-sa,  dar  întâi  să-I  aducă  calnlfi  din  iinereţe  atU  lui  Au^ni 
Klfi  porni  şi  pe  drumu  mântui  unâ  tîncrti  (era  fiulâ  lui  Austn|| 
de  unU  balaurfi  şi  tatălii  tînSruluî,  dreptti  recunoscinţă,  îl  deda 
calul  din  tinereţe  şi-lCi  aduse  Silei.  Ea-IQ  mal  însărcina  Eâ4| 
aducă  pe  una  din  cele  8  dîne, ///r  ale  Crireţultu,  Sf&tuttâ  de  ca* 
lulu  lui  Austru,  elTi  furii  din  t/rădhm  (fhwloră  hainele  uneia  dini 
ele,  dar  ultandu-se  înapoi  (cu  tote  că  calulâ  îlQ  inventase  să  no! 
iacă),  ()ina  îl  trase  o  palmă  şi  luă  hainele  înapoi.  Totâ  aşaplti| 
cu  a  doua.  La  a  treia  rcmase  neînduplecata,  luă  <Jîna  şi  se' 
înt<'>rseră. 

Calulu,  sciindâ  că  Sila  are  de  gându  să-I  prăpădescă  pe  tofii 
slatui  pe  stăpânu-scfi  s'o  înduplece  a  se  urcă  pe  dînsulâ.  Şi  cum 
o  simţi  pe  dînsulâ,  calulu  o  sfâşia  în  mii  de  bucăţi  :  «Ast-fctt 
peri  Sila  Samodiva,  după  urma  căreia  s'a  prăpădita  o  mulţimo 
de  tineri,  băeţi  şi  fete,  pe  cari  îl  atrăgea  spre  ea  cu  şosele  şicaj 
momele  şi  decari  scdesbărâ  îndată  ce-I  vedea  pe  pragultt  rnorţd.» 

c)  ^'arianta  moldovenescă  Bftsuîocil-lWde  de  Speranţia: 

Unfi  vînătoru  brtrânu  avea  3  feciori,  pe  cari  îl  învăţase  toW 
vînătorea.  Elâ  îî  sfătui  să  vîneze  pe  ori  unde,  numai  pe  mmhk 
vwHii  m  nu  ac  ducă,  că  cine  sa  dusfi  acolo,  nu  s'a  ma!  intorst.; 
Dar  eî  apucară  tocmai  spre  muntele  vineţii  şi,  când  intră  ceU 
mal  mare  în  nisce  palaturi  d'acolo  şi  se  puse  a  mânca,  se  po* 
meni  cu  VoiniculH  VinHH^  care-lti  apucă  de  pCrtî  şî-lft  tăia  co 
paloşulu.  Totu  aşa  păţi  şi  celTi  mijlociu. 

Când  intră  şi  celu  micu,  nu  atinse  bucatele  şi,  sosiodfl  Voînî* 
culu  Vînctâ,  băiatulu  îlfi  înhaţă  de  porţi  şi  începu  să-lâ  lovesd' 
cu  paloşulft,  fugărindu-lii  până  la  mare,  unde  avea  nisce  palatml: 
pe  unâ  ostrovâ.  Cum  şedea  băiatulti  pe  malulO  mărel,  nesciindi. 
ce  să  facă,  iacă  şi  nisce  zmeî,  cari  îl  spuseră,  că  VohuctdU  VttM 
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băiată,  ci  fata  unul  împărată  mare^  care  de  vitejiile  eî  na 
\xi(i  sta  acasă.  Cu  ajutorulu  zmeilor â,  cu  car!  se  prinse  fraţi 
^ruce^  ajunse  în  acela  ostrovO,  unde  VoiniculG  VînetG  îî  ceru 
ire  şi  el(i,  rănita  de  frumuseţea  feteî,  se  însura  cu  dînsa. 
ntr  o  (Ji,  pept6nându-se,  lemeia  scăpă  una  firii  de  perâ  în  apă 
ăcăulâ  îşi  găsi  nevasta  plăngendu  de  temă  să  n'aducă  acea  în- 
plare  o  mare  nenorocire.  Firulii  de  pcrti  fuse  înghiţita  de 
renă,  care  peri  şi  tu  adusă  mortă  la  împeratulQ,  tatălG  feteî. 
ntecându-se,  se  găsi  firulti  de  perCi  şi  împeratulii  cunoscu  îndată 
era  alG  fiicei  sale  şi  puse  crainicii  să  strige,  că  cine  s'o  găsi 

aducă  pe  stăpâna  pC^ruluî,  îî  va  da  ori  ce.  O  babă  şchiopă  se 
•i  împăratului  8*0  aducă.  Ea  porni  pe  o  corabie  încărcată  cu 
uri  şi  burueni  şi  ajunse  la  ostrovti.  Acolo,  primită  de  fata 
k^ratuluî,  află  dela  ea,  că  tată  puterea  bărbatului  el  sta  în  palosu. 
m  îlu  fură  noptea  şi-lâ  aruncă  în  mare,  «şi  cum  a  aruncata 
)şul&  şi  băiatulu  a  muritCi.»  Ve(|endu  pe  femeia  plângendu, 
a,  ca  s'o  mângâe,  o  îmbiă  Ia  corabie  să-î  dea  burueni  de 
j.  Dar  cum  se  urcă  într'însa,  corabia  porni,  luândti  şi  pe  fata 
K^ratulul. 

1  vremea  aceea,  tată-seu,  allândii  de  mortea  lui  Busuiocii  (elu  lă- 
3  unii  inelă  şi  b^trânulii  vt^(j[ii  eşindii  dintr*însulii  3  picături  de 
ft'f,  plecă  să-Iii  caute  şi-Iii  găsi  morţii.  Dar  zmeiî,  fraţii  seî  de 
ce,  ÎI  sc('>seră  paloşulii  din  fundulii  măre!  şi  cum  ÎIQ  aduseră,  se 
eşteptă  Busuiocii  Verde.  EICi  îndată  porni  călare  pe  «calulii 
isbăndă»  după  nevastă-sa,  pe  care  o  răpi  şi  se  întorseră  im- 
ună. Tatălii  feteî^  allândii  cine  o  răpise,  trimise  în  douo  rrndurl 
î  cu  fii  srî,  dar  Busuiocu-Verde  îl  nimici  pe  toţi  cu  paloşulu  st'U. 
ncî  impâratulii  trimise  pe  Spulberă  Vîntu^  «care  nu  mal  avea 
rte,  măcarii  să-Iii  fi  şi  arşii  şi  să-Iii  fi  şi  aruncaţii  în  vîntii»- 
|<>ndiî  că  nu-lii  pote  omorî,  că  învia  meroii,  Busuiocii  spuse 
«ului  să-I  taie  lui  capulii  şi  Spulberă-Vîntii  luă  fata  şi  fugi 
mperatii. 

iviatu  pentru  a  doua  oră  de  tată-srQ,  elii  intră  ca  tambu- 
iQ  la  împiTatulii,  tatălii  feteî,  şi  acolo  o  puse  să  întrebe  pe 
Iberă-Vîntu,  în  ce-l  sta  puterea,  Elii,  după  ce  o  înşelă  de  mal 
te  ori,  ÎI  spuse  în  sfîrşitii :  «Puterea  mea  este  la  Laculii  cu 
e,  acolo  este .  unii  gliganO,  în  gliganii  este  unii  ogarii,  în 
rfi  o  prepeliţă,  în  prepeliţă  o  racliţă  şi  în  racliţă  3  gărgăuni; 
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cund  va  ucide  cineva  acel  3  gărgăuni,  atunci  morQ  ^i  eâ».  Bu- 
8uiocri,  ajungendâ  Ia  laculâ  cu  lapte,  omori  gliganulâ,  ogarulft 
îjîi  prepeliţa,  scose  irărgăunil  din  racliţă  şi  omorî  pe  unuICi. 

Când  se  întorse  la  împcratu,  Spulberă- Vîntil  era  bolnava  ţdin 
pricina  gărgăunului  ucisa)  şi  BusuiocG,  făcendu-se  doftorâ,  fu 
(^hematu  de  împrrată  să-Iu  vindece.  Dar  elQ  ucise  şi  pe  cei- 
lalţi doi  gărgăuni  şi  Spulberă-Vîntu  că<j[ii  mortft.  După  ce  tăia 
pe  toţi  vrăjmaşii,  î:?!  luă  nevasta  şi  se  întorse  acasă  la  tută-soQ. 

d)  Sub-varianta  inuntonă  Mogărzea  si\fiulă  $câ  de  Ispirescu: 

Unfi  orfan u,  no  mal  putvndG  suferi  mustrările  nedrepte  ale 
epitropilorti  sel,  so  duse  în  lume  şi  ajunse  întro  poiană  la  unfi 
focQ  forte  mare,  în  jurulG  căruia  era  unti  omft  mare  câtft  unfi 
uriaşCi.  Se  băgă  în  craculG  nădragului  si^iişimase  noptea  acolo. 
OmulO  îlâ  însărcina  să-I  pască  oile  pentru  mâncare,  dar  mm  cum-rad 
trrră  hotarulfi.  Sera  după  masă,  întrcbându-lQ  de  ce-î  totft  tristfi,  Mo- 
trărzea  ÎI  spuse  istoria  sa:  wEfi,  precum  ţi-am  spusa,  mfi  numescfl 
Moirărzea;  sunt  feciorii  de  împorattî  şi  am  plecata  la  /drii/Am 
lapte  dulce^  care  nu  este  departe  de  aci,  ca  să  mo  însor â  cu  o  (Jînă. 
Au(Jisem  că  acolo  sunt  trei  fjiîne.  Dară  noroculfi  ml-a  stata  împo- 
trivă, căci  7i(ff/ocNc  de  lelr  dederă  peste  mine  şi-tw? /word  imiiiw,  şi 
de  atunci  m'am  aşe/atii  aci  îjii  m6  hrănescft  cu  oiţele  mele  pe 
moşiora  asta,  fără  să  mal  am  poftă  la  ceva,  fâră  să  m&  potfl 
veseli  măcaru  unu  minutu  safi  lără  să  pottt  rîde  şi  eti  odati 
Pustiile  de  Iele  sunt  aşa  de  gălcevitore,  în  câtil  nu  sufere  pe 
nimeni  să  trccă  peste  hotarulii  lorii,  care  să  remâe  nepedepsitfl. 
De  aceea  te  sfătuescti  să  iii  cu  luare  aminte,  ca  să  nu  păţesd 
şi  tu  ceva.» 

A  doua  (li  mal  multe  ol  intrară  in  livezile  înflorite  ale  lelelortt. 
Klu,  cântându,  se  luă  după  ol  şi  de  odată  se  vă^îi  faţă  în  faţă 
cu  ircl  frte  ahitrdalnicc,  că-lu  oprescii  şi  începil  a  juca  în  jurulft 
luî.  Jucară  până  sera  şi-Iu  slol)0(jiră  cu  făgăduiala  să  se  întorcă 
a  doua  fii.  Atunci  cântă  iar  i)ână  sera,  când  se  făcu  că-I  scapi 
lluerulu  şi-Iii  sparse  ca  din  greşală.  Spre  a-şl  face  altulfl,  el* 
se  rugă  de  (Jîne  să-I  ajute  a  despica  inima  unul  cireşft  de  7  ani  ţi 
Ic  prinse  deţ/etele  în  crrpâtura  lemnului.  Ca  să  scape,  ele  mărturi- 
siră, că  ininm  hO  Mofjrirzra  c  pe  fen'stră  intra'  sticlă  ^xAXk  învftţaii 
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um  8*0  pue  la  loca.  Intorsâ  acasă  ii  i^cîi  să  esâ  luT  Mogârzea 
nima  de  putrigaiâ  şi-l&  puse  să  înghită  p'a  luY.  Mogârzea  luă  co- 
laciulCi  în  spinare  cu  Iele  cu  totd  şi  se  intorse  la  imp6răţia  ta- 
tălui sSâ. 

Băiatulâ  porni  apo!  după  laculâ  de  lapte  dulce  să  iea  de  so- 
te pe  una  din  cele  3  ^îne,  Ajunsu  pe  moşia  ^\ne\^  începu  să 
cânte  pe  marginea  lacului,  de  unde  eşi  o  c^nă  frumosă  cu  părulâ 

de  aura  şi  începu  a  juca.  A  doua  (jii  totâ  aşa,  iar  a  treia  (jii 
dinsulâ  o  sărută  §11  smulse  trandafirulU  dela  capă.  Cum  şi-lâ 
puse  la  pălărie,  (ţîna  se  şi  duse  după  dinsulâ:  se  căsătoriră  şi 
^logărzea  împărţi  ţera  cu  măntuitorulii  seu. 

ei  Sub-varianta  bănăţcnă  Petru  FîricelU  de  Schott: 

Gonitâ  din  casa  părintescă  de  o  mamă  vitregă,  Petru  se  duse 
n  pădure,  unde  se  împrieteni  cu  Strâmbă-lemne  şi  Sfarămâ-petră. 
\l  îşi  făcură  acolo  o  căsuţă  şi  pe  când  doi  umblaâ  la  vînătore, 
inuld  remânea  acasă.  Atunci  veni  piticulă  Barhâ-cotu  şi  arse 
leptulâ  lui  Sfarămă-petră,  care  remâsese  să  gătescă  bucatele. 
Totâ  aşă  păţi  şi  Strâmbă-lemne. 

Când  veni  rendultî  lui  Petre  să  rămâe  acasă,  elâ  vru  să-lti 
puce  de  barbă;  piticulQ  fugi  în  pădure  şi  acolo  intră  într'o  pe- 
ceră.  Petre  cu  o  funie  se  lăsă  jos,  prinse  piticulu  şi-Iu  tăia.  Când 
TU  să  se  urce,  nu  mal  găsi  funia:  tovarăşii  sel,  cre(,lendu  că  s  a 
prăpădiţii,  o  luaseră  şi  fugiseră  de  frica  piticului.  Numai  cu 
?reQ  putîi  eşi  Petru  din  pesceră.  In  pădure  fu  luatti  de  sufletu 
le  o  bătrână  orbă,  căreia  znieiî  îl  răpise  vederile,  Elu  îl  păcăli, 
rîrîndu-le  ghiarele  în  crepătura  stejarului,  le  luă  ochii  şi-I  puse 
Stranei  Ia  locQ,  după  ce  se  sp6Iă  de  3  ori  în  laculu  cu    lapte. 

Apoi  cruţândii  o  vulpe,  unii  lupa  şi  una  ursQ,  căpătă  câte  unG 
inQ  puift  dela  fie-care.  In  urmă  ajunse  la  curtea  unul  împeratâ, 
I  cărui  fcUă  eră  să  Jie  mâncată  de  ună  balauru.  K\\x  o  scăpă,  tăindu 
talaurulu!  cele  12  capete.  Dar  adormindu,  veni  unu  ţiifanu^  care 
ii  tăia  capulâ  şi  luanda  cele  12  capete,  se  dedea  de  mântuitorii. 
Puii  însă  înviară  pe  cehi  mortO  cu  o  buruiană  vrăjită  (cu  care 
unO  şerpe  vindecase  puiuhi  şeii)  şi,  stropindu-lii  cu  apă  vie,  se 
Însănătoşi.  Apoi  aretându  limbile^  se  cunună  cu  fata  împeratulul; 
^r  ţiganulO,  drepţii  pedepsă,  fu  rostoijolitu  de  pe  unii  munte 
totr  unii  butoifi  bătuţii  cu  cuie. 


L 


-  -  320  - 

când  va  ucide  cineva  aceî  3  gărgăuni,  atunci  morii  şi  eâ».  Bu- 
suiocii, cijungendCi  Ia  laculu  cu  lapte,  omori  gliganulâ,  ogarulfl 
şi  prepeliţa,  scose  L'ărgăuniî  din  racliţă  şi  omorî  pe  unulQ. 

Când  se  întorse  la  împcratu,  Spulberă- Vîntti  era  bolna\'â  (din 
pricina  gărgăunului  ucisuj  şi  Busuiocâ,  făcendu-se  doftorii,  fu 
chemata  de  împăraţii  să-Iu  vindece.  Dar  elG  ucise  şi  pe  cc^ 
lalţl  doi  gărgăuni  şi  Spulberă-VîntQ  că(Jii  mortft.  După  ce  tăia 
pe  toţi  vrăjmaşii,  işl  luă  nevasta  şi  se  intorse  acasă  la  tată-sefl. 

d)  Sub-varianta  nmntonă  Mof/drzea  si\fiulă  stfă  de  Ispire8cu:| 

Unii  orfanu,  ne  mal  putrndili  suferi    mustrările    nedrepte  ale 
epitropilorii  sel,  se  duse  în  lume  şi  ajunse  întro  poiană  la  udA 
focQ  forte  mare,  în  jurulii  căruia  era  unti  omft   mare  câtii  unft 
uriaşti.  Se  băgă  în  craculă  nădragului  sofişimase  noptea  acolo. 
OmulO  îlG  însărcina  să-I  pască  oile  pentru  mâncare,  dar  nu  ctim-tad 
trcră  hotarul n.  Sera  după  masă, întrebându-lft  de  cel  totO  trista, Mo*! 
irărzea  ÎI  spuse  istoria  sa:  «EQ,  precum  ţi-am  spusa,  mâ  nuroescft 
Moirărzea;  sunt  feciorii  de  împt>ratii  şi  am   plecaţii    la  /ocm/Aa 
lapte  dulce^  care  nu  este  departe  de  aci,  ca  să  m(^  însorii  cu  o  (ţioL 
Aucjisem  că  acolo  sunt  trei  dine.  Dară  noroculti  ml-a  staţii  împo-, 
trivă,  căci  7iaf/od>.le  de  Iele  dederă  peste  mine  şi-mi  UiapH  inbmttff 
(le  atunci    m'am    aşezaţii  aci  şi  mC  hrănescii  cu  oiţele  mele  pe 
moşiora    asta,    fără   să  mal  am    poftă  la  ceva,  fără  să  m&  potA 
veseli  măcarfi  unii  minutiî  sau    fără  să  potti   rîde  şi   efi   odatL 
Pustiile  de  Iele    sunt  aşa  de    gălcevitore,  în  câtii  nu  sufere  pe  j 
nimeni  să  trccă  peste  hotarulii  lorii;  care  să  remâe  nepedepsitL.] 
I)e  aceea  te  slătuescii  să  fii    cu  luare  aminte,  ca  să  nu  păţesd 
şi  tu  ceva.» 

A  doua  (jii  mal  multe  oî  intrară  în  livecjiile  înflorite  ale  lelelorfl. 
Klu,  cântândii,  se  luă  după  ol  şi  de  odată  se   v6^i\  faţă  în  foţi 
cu  trcî  fete  shurdalnice^  că-lu   oprescii  şi  începâ  a  juca  în  jurulik' 
lui.  Jucară  până  sera  şi-Iii  slobocjliră  cu  i^găduiala  să  se  întorci  j 
a  doua  (Ji.  Atunci  cântă  iar   pună  sera,  când  se  făcu  că-t  scapli 
fluerulâ  şi-lîi  sparse  ca   din  greşală.  Spre   a-şl  face    altulfl,  elt 
se  rugă  de  4îne  să-I  ajute  a  despica  inima  unu!  cireşii  de  7  aid  |i 
h*  prinse  degetele  în  cp'^pâtura  lemnidu}.   Ca  să  scape,  ele  martori* 
şiră,  că  inima  Iul  Moyăvzm  e  iiefervstră  întro'  sticlă  ^i-Vl  învSţaii 
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i  s*o  pue  la  loca.  Intorsti  acasă  ii  i^cu  să  esâ  Iu!  Mogârzea 
:ia  de  putrigaiâ  şi-l&  puse  să  înghită  p'a  luL  Mogârzea  luă  co- 
iulii  în  spinare  cu  Iele  cu  tot&  şi  se  întorse  la  împărăţia  ta- 

^iatulâ  porni  apoi  după  laculu  de  lapte  dulce  să  iea  de  so- 

pe  una  din  cele  3  ^îne.  Ajunsa  pe    moşia  ^\ne\^  începu  să 

ite  pe  marginea  lacului,  de  unde  eşi  o  ^ină  frumosă  cu  părul  & 

aura  şi  începu  a  juca.  A  doua  (jii  totâ  aşa,  iar  a  treia  (jii 
isulâ  o  sărută  şi-î  smulse  trandajirulă  dela  capă.  Cum  şi-Iu 
se  la  pălărie,  4^na  se  şi  duse  după  dinsulâ:  se  căsătoriră  şi 
)găr2ea  împărţi  ţera  cu  mântuitorulQ  seu. 

e»  Sub-varianta  bănăţenă  Petru  FîricelU  de  Schott: 

Gonitâ  din  casa  părintescă  de  o  mamă  vitregă,  Petru  se  duse 
pădure,  unde  se  împrieteni  cu  Strâmbă-lemne  şi  Sfarămă-pefră, 
îşî  făcură  acolo  o  căsuţă  şi  pe  când  doi  umblaţi  Ia  vînătore, 
aula  remânea  acasă.  Atunci  veni  piticulft  Barhă-cotă  şi  arse 
*ptulii  lui  Sfarămă-petră,  care  remăsese  să  gătescă  bucatele, 
otâ  aşă  păţi  şi  Strâmbă-lemne. 

Când  veni  rendulG  lui  Petre  să  rămâe  acasă,  elâ  vru  să-lti 
mce  de  barbă;  piticul&  fugi  în  pădure  şi  acolo  intră  într'o  pe- 
eră.  Petre  cu  o  funie  se  lăsă  jos,  prinse  piticulâ  ij^i-lG  tăia.  Când 
11  să  se  urce,  nu  mal  găsi  funia:  tovarăşii  scl,  cre<,lendâ  că  s  a 
'ăpâditâ,  o  luaseră  şi  fugiseră  de  frica  piticului.  Numai  cu 
•eti  putu  eşi  Petru  din  pesceră.  In  pădure  fu  luatO  de  sulletCi 
î  o  bătrână  orbă,  căreia  znieil  ii  răpise  vedenie.  El  ii  îî  păcăli, 
rindu-le  ghiarele  în  crăpătura  stejarului,  Ie  luă  ochii  şi-I  puse 
ftrânel  Ia  locQ,  după  ce  se  spălă  de  3  ori  în  laculu  cu  lapte. 
Apoi  cruţăndâ  o  vulpe,  unâ  lupii  şi  unii  ursa,  căpătă  câte  unii 
iQ  puid  dela  lie-care.  In  urmă  ajunse  la  curtea  unu!  împăraţii, 
curul  fată  era  să  fie  mâncată  de  ună  balaurii.  Elii  o  scăpă,  tăindii 
ilaurulul  cele  12  capete.  Dar  adormindii,  veni  unu  figanu^  care 
tăia  capulâ  şi  luândii  cele  12  capete,  se  dedea  de  mântuitorii. 
iii  însă  înviară  pe  cel  ii  morţii  cu  o  buruiană  vrăjită  icu  care 
iti  şerpe  vindecase  puiulii  săii)  şi,  stropindu-lii  cu  apă  vie,  se 
sănătoşi.  Apoi  aretândă  limbile^  se  cunună  cu  fata  împăratului; 
r  ţiganulâ,  drepţii  pedepsă,  fu  rostogoliţii  de  pe  unii  munte 
tr  una  butoiii  bătuta  cu  cuie. 
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^j.  Basniulu-tipii  lutele-pămîntiUuî  de  N.  D.  Popescu: 

Una  vînătoru,  care  avea  3  leciorî,  îî  povăţui  la  cesulâ  morţel 
să  vîneze  în  tote  pădurile,  în  toţt  codrii  şi  în  toţi  munţii^  dar 
în  iMurca  Scorpieh  în  muntele  Porcului  mistreţă  şi  în  codrulit  despn 
M'uulă-nopte  să  nu  catcr^  că  vioţa  li  se  va  r6pune.  După  mortea  b^ 
iranului  vînătorCi,  feciorii  sel  se  sfâtuiră  şi  liotărîră  a  plecă  înh 
preună  spre  locurile  oprite,  învoindu  se  ca  noptea  unulQ  să  T^i 
gheze  în  jurulft  focului  şi  să  nu-lălase  xdf  se  stingă  cu  prhMfjdk 
riefeh  In  noptea  dintâi  se  duseră  în  muntele  Porcului  mistreţi,; 
unde  avea  să  păzească  fratele  celu  mare,  pe  când  ceMalţl  dormiafli 
La  miecjulti  nopţeî  veni  porculu  mistreţe,  se  luă  la  luptă  ca 
voiniculfi  care-lG  repuse  şi-I  îngropa  stîrvulti.  A  doua  nopte  veni 
rondulu  celui  mijlociii  să  vîneze  în  codrulti  despre  Mia(}ă-4î'  ^'^ 
se  pomeni  cu  o  lemee  grozavă  eşindii  dintr'o  negură  mare»  şi 
o  repuse. 

A  treia  nopte  porni  spre  pădurea  Scorpiei  fratele  cel&micil^ 
pe  la  miedulu  nopţeî  veni  Scorpia  (/rozavă  cu  12  capete  şi  numii 
după  multe  opintiri  putu  s'o  ucigă,  dar  sângele  scursa  din  terii 
stinse  l'oculu  cu  desovorşire.  Suindu-se  într*unu  copaciâ,  zări  spi» 
rcsăritu  o  licărire  şi  porni  într'acolo.  Pe  drumu  se  luă  la  lupiă  a 
Luct'frrulti  (iimi)tefel  si-/ă  lajâ  de  unu  copaciă.  După  ce  mal  departe 
lr(/ă  si  pe  Zorită^  ajunse  la  unii  focu  mare,  în  juruldi  căruia  stai 
culcaţi  9  /mei,  iar  pe   foca  lufcU-pămtatulul  ţinea  de  tortă  uni 
cazanii  de  lapte.  Prinsa  de  zmei,  voiniculii,  ca  să-şî  scape  vicţ»i 
le  făgădui  a  le  aduce  pe  fata  împăratului  cu  stema  în  /runte,Zm&l 
ii  dederă  unii  itfelă  crâjitu^  cu  atingerea  căruia  se  descuiaţi  porţile»! 
şi  porniră  cu  toţii  în  căutarea  fetei.  Când  ajunseră,  zmeii  rt^mav 
seră  la  porta  palatului,  iar  voiniculu,  p6trun(]lendii  cu  ajutorulb' 
inelului  în  cămara  împerătiţel,  o  găsi  adormită  pe  unâ  patti  da 
auru,  îî  scose  din  degetd    inelulu,  îî  luă    marama  de  pe  ochiţi 
eşi.  La  portă  păcăli   pe  zmeî  şi-I  omorî,  apoi  dede  drumuld  Iu- ; 
telul-pămîntuluî,   dvslrgă  pe   Zorilu   si  pe   Luceferii  şi,  ajungendA  " 
în    pădurea  Scorpiei,  aţîţă  foculu  şi  aşteptă  scularea  fraţilorb  sSL 

Făcendu-se  stăpânfi  peste  moşii,  fraţii  merseră  să  vacjâ  cu  cine 
se  învccinrză  pădurile  lorii.  Ajungendti  întro  împărăţie,  fetfi* 
frumosu  allă  acolo,  că  unii  tifjnuu  se  făliâ  că  omorîse  pe  zmd 
şi  se  gatia  de  nuntă;  dar  elu  îlu  dede  de  golfi  şi  se  cunună  din- 
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li^  cu  fata  împt^ratuluY.  Fraţi!,  pismuindâ  noroculu  celui  micO, 
puseră  gândâ  reâ  şi  Ia  întorcere  îl  sdrobiră  lluerele  picio- 
lorii  şi-ld  lăsară  prin  pădure.  Acolo  ilâ  găsi  biata  împ^rătesă 
remaseră  împreună,  hrănind*i-se  din  paseri,  pe  cari  le  prindea 
ărbatulfi  e!  urcata  pe  spinarea  lutelul-pămîntulul,  care  le  ve- 
ise  într'ajutorti.  Intr'o  cjii,  pe  când  bărbaţii  erau  la  vînătore,  fata 
ie  împeratâ  vd^îi  venindâ  o  şerpoică,  care  unse  cu  o  buruenă,  ce 
ÎDea  în  gură,  un&  şerpuleţd  mortu  şi  îndată  învia,  apoi  lăsă 
>uruena  jos  şi  plecă.  Ea  o  ridică  şi,  aflândti  dela  lutele-pămîntulul, 
'ă  e  buruena  vieţeî^  care  vindecă  ori  ce  rană  şi  e  forte  rară,  căci 
IU  răsare  mal  multti  de  doue  fire  pe  anâ,  unse  pe  bârbatulâ  seu 
a  piciore  şi  îndată  s'a  sdrevenitu.  Apoi  se  întorseră  la  palatu- 
rile  lui  FetG-frumosâ. 

a)  Prima  variantă  muntenă  Poveste  ţirănescă  de  Ispirescu : 

Unâ  împt^ratâ  sf&tui  la  cesulii  morţel  pe  cel  3  feciori  al  sol 
fcă-î  păzescă  mormîntulti  fie-care  câte  o  nopte.  Feciorii  mal  mari 
p&ndindâ,  se  pomeniră  cu  ore-cine,  care  voia  să  desgrope  pe 
nortti.  El  se  luară  la  luptă  cu  duhulG  necuraţii^  care  peria  la 
t&ntătorl.  CelG  mal  tînerti,  după  ce  se  luptase  în  a  treia  nopte 
eu  duhulâ  necuratG,  o  luă  către  pădure  şi  se  rătăci  într  unâ 
codru,  unde  zări  focO  mare  şi  pe  focu  o  cratiţă,  din  care  eşiâ  un  fi 
felii  de  glasu.  Făcendfi  să  sară  capaculu,  slobozi  pe  Agerulă-pă' 
m'nttdul^  pe  care-lu  închiseră  în  acea  cratiţă  7  zmei.  Ca  pedepsă, 
zmeii  îlâ  trimiseră  să  fure  pe  fata  împăratului^  păzită  de  unu  co- 
€oţ&  şi  de  una  clopoţelU. 

Bâiatuli^  păcăli  pe  zmei  şi-î  tăia,  afară  de  alu  şaptelea, care  scăpă; 
apoi  intră  în  palatiî  şi  luă  dela  fata  adormită  inelulâ  şi  nă- 
frama. Tatălâ  tetei  făcu  cunoscută,  că  va  da  de  soţie  şi  jumcHate 
din  împcrăţie  celui  ce  a  repusu  pe  zmeî.  Atunci  se  înfăţişă  ună 
ţiganuy  care  se  făliâ,  că  elG  omorîse  pe  zmei,  dar  voiniculu  îlu 
dede  de  goltt  şi  fu  sfâşiatu  de  doi  armăsari  neînvt^ţaţî.  Apoi 
feciorulâ  de  împiTatu  se  cunună  cu  fata  cea  frumosă.  Când  fură 
aprope  de  biserică,  zmeulu  scăpatu  împetri  căruţele  şi  răpi  pe 
min^să. 

Elâ  porni  în  urma  lorft  şi,înveţatti  de  Aţrerulu-pămintulul,  ajunse 
la  zmeoica.  Acolo  fata  îl  spuse:  «Baba   clonţa,  muma   zmeului, 


i 
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(Jise  ea,  are  dandă  să  nu  m6ră  câtU  va  fi  cada  (tocitorea),  ce  rti 
ici  după  uşă.  In  ea  sunt  o  mulţime  de  suflete  şi,  când  sar  in-j 
tîmplâ  să  o  repue  cine-va,  ea  dă  fuga  şi  sorbe  din  sufletelii 
închise  în  cadă  şi  câştigă  putere  şi  vieţă  din  noâ.»  Fiulâ  inhi 
pcratulul  băgă  cada  cu  sufletele  în  pivniţă  şi  tăia  pe  zmeoici. 
Apoi  puse  pe  logodnica  Iu!  să  întrebe  pe  zmeâ  :  in  ce-î  M  pt\ 
terea.  Ea  se  făcu  bolnavă  şi  zmeulâ,  după  ce  o  păcăli  în  dou6  rdodui^j 
îî  spuse  în  sfîrşitti  adeverulG:  «Puterea  mea,  (Jise  zmeulfi, 
într'o  scrofă,  care  se  tăvălesce  câtti  e  c^iulica  într*o  lâcovişte 
lapte  dulce.  Acea  lăcovişte  nu  este  tocmai  departe  de  acL  h] 
scrotă  este  unti  epure,  in  epure  o  prepeliţă  şi  in  prepeliţă  suotj 
3  viermi.  Aceştia  sunt  puterea  mea.» 

După  ce  suci  niţelCi  gâturile  viermilorâ,  se  făcu  la  întorcenj 
doftorâ  şi,  chemată  de  zmeulii  bolnavă,  îlâ  întrebă,  ce  însemne]!] 
hicelc  atârnate  în  cuiu:  «cu  unulâ  dacă  voiţi  plesni,  tote  turnideij 
mele  se  facil  o  nucă  :  dacă  voia  plesni  cu  al&  doilea,  tote  ca-| 
prinsurile  mele  se  tacă  unâ  măru;  iar  cu  alii  treilea  biciui 
când  plesnesciî  la  spatele  ori  cărui  lucru,  îlă  schimbă  în  stanl 
de  petră,  şi  când  plesnescă  cu  elâ  în  faţă,  se  desface  &cutoll 
şi  vine  la  adevărata  lui  fiinţă  lucrulâ  împetritfi.»  Cum  află,  sad 
gâturile  viermiloru  şi  zmeulu  crC^pă.  Şi  luându-şl  logodnica,  BOJ 
întorse  la  împărăţie. 

b)  A  doua  variantă  muntenâ  Fiuiă  vîndtoruluî  de  Ispirescu: 

Fiulu  unul  vînătorfi  forte  meşterfi  era  nemulţumită,  că  n^avea 
trişte.  Siătuitu  de  o  babă,  elu  sili  pe  mama  sa,  vîrindu'4  ^ 
sub  talpa  casei  ise  făcuse  bolnavă  şi  visase,  că  se  va  însănătoÂ 
de  va  suge  sub  talpa  casei)  sâ-I  spue,  unde  sunt  armele  tatăld 
seu  şi  porni  în  lume.  Mama  îlă  rugă  să  se  ducă  la  vînatfi  iB 
tote  părţile,  numai  hi  pădurea  fildesiloru  nu,  căci  altminterea  nil 
va  fi  bine.  Chibzuindă  ce  animale  să  vîneze,  se  pomeni,  f&ridi] 
scie  cum  in  pădurea  fildesiloru,  unde  vînă  ună  fildeşă,  îl  Ini  ^ 
pelea,  colţulă  şi  plecă. 

Nevrendu  să  vîncjiă  pelea  credincerulul  dela  curte,  acesta  ÎW 
piri  împi^ratulul  că  sa  lăudată  să-I  aducă  6se  de  jfilde^ă  fenltn 
clădirea  unul  paiaţă  şi  ])ele  de  aspidă  să-lă  învelescă.  Fu  siliift 
să  plece  şi  ceru  1000  de  buţi  cu  vină  şi  1000  cu  rachiă  şi  omeni 
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l  sece  balta  din  pădurea  fildeşilor^,  tumândă  hiăuntni  vină  şi 
'hm.  Fildeşii,  venindâ  la  adăpătore,  se  scâldară  câte-va  ^i\e, 
ol  b^urâ  şi  căzură  morţî;  îî  jupui  şi  aduse  osele.  Atuncî 
ip^ratulâ  îî  porunci  să  aducă  meşteri  dela  Nedeia  Cetate,  să 
descă  unii  palatâ.  Elti  ceru  100  corăbii  cu  sare  şi  porni  pe 
lare,  pâikă  ajunse  Ia  Nedeia  Cetate.  Acostă  cetate  erâ  vestită 
&ntru  meşterii  el,  cari  învt*ţase  meşteşugulâ  dela  ^inei  şi  nu 
utea  nimeni  să  intre  acolo.  Acea  cetate  însă  eră  lipsită  de  sare  şi 
nperatulâ  o  schimbă  pe  meşteri,  cari  zidiră  palatulâ  şi  se  în- 
irseră. 

In  siirşitâ,  voiniculâ  primi  porunca  s  aducă  o  cracă  verde  dela 
onfulâ  din  mijlocidU  raiulu\  ca  să  lumineze  palatulâ  noptea  ca 
iua.  Elâ  ceru  100  corăbii  cu  bucate  şi  100  cu  carne.  Ajunse  la 
vp^ratula  parumbeiloriiy  în  ţera  căruia  era  fomete  şi  pentru  me- 
inde,  elG  însărcina  unii  porumbelil,  ca  să  ducă  pe  lîulii  vînăto- 
ului  acolo  şi  să  rupă  craca.  Pe  drumă  luă  şi  unG  vulturâ  şi 
junse  la  grădina  raiului.  «Acolo  nu  era  nici  decum  nopte,  căci 
K>mul(l  din  mijlocul^  raiului  lumina  noptea  ca  (Jiua.»  Porum- 
►elulG  ÎI  aduse  o  cracă  şi  aşeză  rămurica  în  mijloculii  palatului, 
ipol  murinda  împăratule,  rămase  în  locu-I. 

c)  A  treia  variantă  muntenă  lana  Cosînzcna  de  N.  D. 
-^opescu  : 

Unu  ţărâna  moşnegii  avea  12  feciori  şi  dintre  eî  celu  mal  micii 
se  numiă  Voinea  şi  eră  năsdrăvanG,  adecă  ghiciâ  ce  are  să  se 
ntimple.  Sfătuiţi  de  tatălii  lorii  să  nu  iea  decât  12  surori,  fe- 
lioril  se  duseră  să  caute  pe  unti  tată  cu  12  fete  de  măritaţii. 
î!  neputendu  găsi,  plecă  uncheşulCi  să  caute  şi  nemeri  întrunii 
ocO  la  unti  popă  cu  12  fete,  cu  carî  se  cununară  feciorii.  La 
ntorcere,  zărindii  unii  isvorîi  frumoşii,  toţi  se  repediră  să  bea, 
ifară  de  Voinea,  care  le  spuse,  că  e  fântâna  Vulturului  şi  cine 
t^ea  dintr  însă  se  face  robii  lui  pe  vieţă.  B^I  însă  nu  vrură 
sala  asculte,  şi  cum  bcură,  se  pomeniră  închişi  întrunii  zidii 
groşii  de  petră  şi  cu  o  namilă  de  vulturii,  care  îl  luă  robi  pe 
*1  şi  pe  muierile  lorii  (Voinea  perise,  necuprincjiendu-lu  zidulfi 
de  petră»  şi  le  (jlise^  că  nu  le  va  da  drumulii  decât  dacă  unulG 
4in  eî  se  va  însărcina  să-I  aducă  pe  lana  Covnzina  cu  perulii  de 
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aur'i  tî  rK;iiii  de   ;'"<;='i.  dupâ  care  se  înebunesee  lumea  totă. 
iijândili  '/.kUtirn  pe  nevasta  lui  Voinea.  elQ  fu  însărcinatQ  s'o  adu 

VMi  frecd  ţfrrî  71  mârl,  până  ajunse  in  imper&ţia  tatâlul 
U-U:    minunate.    Acolo   tu   gâzduitu  Ia  o   bab&.  care-lâ  ruga 
pând'r.scâ  2—:i  nopţî  spre  a  prinde  pe  celQ   ce-I   sdrobiâ  floi 
ri  leiriimele  din  grădină:  elu  YC-^ld  umu  armăâonk  meyrm  cu  4  ari^ 
care  piTiâ^iâ  lloriie  şi  zarzavaturile  babei.  Se  aruncă  călare 
dlnr^ulu  «i  caluiri  işî  recunoscu  stăpânulu.  dâtidu-l  unik  peri 
roată  .să  lij  cheme  la  nevoe.  A    doua  ser»,   pândindQ,   desco 
uita  rnlu    roşă.   care  iî    dede   asemenea  unQ   perd  din  comă: 
a  treia  seră  veni  ună  calu  albu  cu   î'j  arlph  De  atunci  nici  u 
calTi  nu  .se  mal  ivise  sburăndu  din  palatulu  lanel  Cosinzenel. 
.spuse  luî  Voinea,  că  VrsMreU  ursiră  pe  lana  Cosinzena  s 
'//;  df'ftchl  pe  ori  ce  voinicfi  sar  uita  la  dinsa  cu  draga.  Şi  iiini 
că  se  prăpădise  o  mulţime  de  tineri,   imperatulâ  o  închise  i 
trunu  cliioşcft,  de  unde  nu  eşiâ   decât  sera,   de  petrecea  cu 
nerl  urîţî  îji  pociţi,  împotriva  cărora  să  nu  potă  nimica  deochinli 
Dela  cal  Ti  mal    alia,  că  pe  lana  o  osindiră    Ursitorele  să   mo 
fată,  de  nu  va  î^ăsi  o  fiinţă  bărbătescă,  de  care    să   se  îngreţo- 
«eze  rjiiia  i;i  pe  care  să-Iu  iubescă  noptea:  şi  de  nu  so    măritk 
până  la  25  de  ani,  are  să  moră  în  florea  vîrstel. 

CalulTi  îlu  sfătui  atuncea  pe  Voinea  să-:fî  schimbe  chipulu  şi 
sâ  s<'  sliiţ/scă  cum  e  mal  rru,  spre  a  nu  fi  săgetatQ  de  deochi: 
■'/?  HH  fard  rJulu   <'\  să   se   bacre   la   grădina  împeratulul.    EIft  î^' 
[)Uso  în  capu  o  br-sică  de  vacă  şi  intră  ca  argatti  la  grădinarul*- 
împăratului    şi    so    l'âcu    omulu  de  casă  alu   imperătiţel.  Cfc7efft 
i'aşâ-lu    poreclise    lana  Cosînzcnai  îl  aducea   în   fie-care   <Ji   unftj 
măniincliiu  de  llorî  din  cele  mal  frumose  şi  cu  ajutorulâ  calului! 
SC  duse  şi  eln  în  3  rendurî  la  petrecerile  de  nopte  ale  domniţei* 
Acolo  ea  s(!    îndrăL,^i  de    ietu-frumosu,  cu  care   juca  întruna  ţi 
se  usca  de»   dorulu  luî.  A  treia  oră  se  învoiră  să  fugă  şi,  Cheleşâ» 
sniulgenduşî  brşica  de  vacă  din  capii,  lana  uimită  cunoscu  în 
elu    pe    IV'tu-lrumosu    dela    petreceri.     Ducendo   la   VulturQ  şi 
Voinea,  ţjfăsindu  acolo  femeia  luî  însărcinată,  o  lăsă  Vulturului^ 
iar  elu  se  cunună  cu  lana   Cosîn/ena. 

(I)  Varianta    ardelenâ   Trei  froţî  vîndtorl  de   Stăncescu: 
Unu  vînătorfi  dibaciu  lăsă  ;{  feciori  totil  vînătorî  şi-î  sfătui  la  ce- 
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i  morţeX  să  nu  intre  în  trei  păduri,  cele  de  pe  muntele  Scor- 
[y  alu  Porculuî  mistreţe  şi  alu  MiacjiăNopţeî.  După  ce  fecio- 
&  celu  maî  tinerii  r^^puse  cele  treî  dihănii,  se  duse  să  caute 
•Ci  stinsa  de  sângele  monstrului.  In  cale  legă  Zorile  de  unii 
Kicâ,  ca  să  nu  se  mal  ducă  înainte  şi  să  nu  se  facă  (ţiuă. 
In  jurulâ  focului  găsi  nisce  zmei  adormiţi  şi  în  cazanu  fer- 
a  ItUde-pămintului,  Elâ  luă  pe  uriaşa  (că  nu  putea  umblă)  în 
Tcă,  deslegă  Zorile  şi  ajunse  cu  foculu  taman  când  începuse 
se  lumină  de  (Ji.  De  acolo  porni  cu  lutele-pămîntulul  (căruia 
vindecase  piciorele  cu  nisce  buruenî),  omorî  pe  zmei,  le  luă 
rfurile  limbilorG  (ţiganulfi  trădătorii  e  datu  pe  faţă)  şi  se  cu- 
jnâ  cu  fata  împăratului. 

Apucăndu-lu  dorti  de  fraţi,  el&  plecă  să-î  vadă  şi,  întîmpi- 
indu-I,  dînşii  se  purtară  cu  necredinţă,  sdrobindul  piciorele. 
ar  Dumnedeâ  «se  coborî  din  cerii  de  i  le  vindecă»;  la  întor- 
*re,  unfi  zmeâ  îî  răpi  nevasta  şi-Iii  lăsă  singurQ.  Elii  o  redo- 
indi,  câştigândti  mânzulti  unei  babe,  a  cărei  epă  o  păzi  trei 
ile. 


B.  TIPULtT  CAMEREI  OPRITE. 


Acestu  tipu  are  următorele  peripeţii: 

a)  UneT  fete  (unul  bărbatu)  i  se  încredinţeză  cheile 
sel  cu  voia  de  a  intră  in  tote  camerele  afară  de  una  sia^ 
gură; 

b)  Interzicerea  e  călcată  şi  ea  trage  după  dtnsa  corn 
cinţe  (obicinuita)  rele. 

Variantele  acestui   tipu  potu  fi  grupate  in  dou6  cli 
fie-care  cu  câte  unu  basmu-tipu: 

a.  Basmul  ii- tipa  «Nu  minţlD  (1),  cu  unica  variantă  bărî 
năţenă  a  Fata  lemnar uluîi>.  (2) 

p.  Basmulu-tipu  aCrdesa  (finelorăio  {S),  cu  următorele 
riante : 

I.  Variantă  ardelenă  aNu  scîă  Irwp6raiikj>  \ 

II.  Variantă  ardelenă  nPădureţuhlD; 

III.  Variantă  ardelenă  aSpână  fard  de  morten^.  (A) 
Varianta  macedo-română  aDraculU  fi  mâna  vorbitor eT^.{b)] 
Afară  de  aceste  variante,  motivulu  Camerei  oprite 

figureză^  ca   simplu    episodu,   intr'unu    mare  numdrfi 


(1)  Popa-ReteganulQ,  V,  2. 

(2)  Schott,  No,  2. 

(3)  PopG-Reteganula,  II,  1. 

(4)  Biblioteca  Tribunei.  No.  ^\.  —  Familia  din  1883.— Boţea,  No.  5. 

(5)  Cosmescu  (colecţiune  inedită). 
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sme.  Ast-felu,  într'o  poveste  bucovinenă  din  tipulu  Scylla 
,u  Mama  perfidă  (1),  Petrea  Voiniculu  dă  mameî  sale 
leile  dela  tote  cămările,  spunendu-I  că  pote  umbla  prin 
>te,  numai  în  a  şeptea  să  nu  intre.  Acolo  dă  peste  zmeulu, 
ii  care  se  îndrăgesce.  Intr'altă  poveste  din  tipulu  Nerai- 
eî  (2),  b&trânil  dederă  cheile  luî  Petre  fStii-frumosu  să 
B  plimbe  prin  tote  cămările,  numai  în  cutare  din  fundu 
i  nu  mergă:  acolo  dă  peste  unii  călii  îmbrăcaţii  în  pele 
e  ursii.  In  a  treia  poveste  (3)  din  tipulu  Animale-cum- 
aţi,  Fata  Ciudeî  dă  bărbatului  eî  cheile  dela  tote  că- 
mările, numai  într*o  cămară  să  nu  se  bage:  acolo  eră  unii 
meii  pironiţii,  care,  princjendu  la  puteri,  răpi  pe  nevasta 
^oiniculul. 

De  asemenea  într'o  versiune  muntenă  din  tipulii  Psychel, 
KnpSratalu,  plecandii  la  răsboiii,  dede  voie  fiilorii  selsă  intre 
>rin  tote  cămările  casei,  dar  în  cămara  din  fundii  din 
^Iţulii  din  drepta  să  nu  intre:  acolo  et  găsescii,  ca  şi  în 
^lasmulfi  tipfi,  o  iconă  de  femee. 

Intr'altii  basmu  din  ciclulii  Dioscurilorii  (4),  împeratulu, 
plecandii  la  bătălie,  lasă  cheile  fiului  sdii,  sfătuindu-lii  să 
Intre  In  tote  casele,  numai  să  nu  calce  în  casa  ce  se  des- 
rtiide  cu  cheia  de  aurii:  acolo  găsesce  unii  ochianii  de 
Miclă,  prin  care  vede  pe  Domna  Chiralina  şi  palaturile 
ii.  Şi  în  sflrşitii  într'unu  alii  treilea  basmu  (5),  motivulii  e 
isociatii  cu  alii  Neraidel,  ca  şi  în  versunile  paralele. 

Ast-felfi  tipulii  Camerei  oprite  e  unulu  din  motivele  cele 
mal  frecuente  în  basmele  nostre  şi  întrunii  mare  numerii 
^Qtr  insele  figureză,  cum  s'a  văcjiutii,  ca  simplu  episodii. 


i 


(1)  Cf.  Stăncescu,  p.  196  şi  Sbiera,  No.  2. 

(2)  Sbiera,  No.  3;  cf.  Popescu,  IV,  p.  43. 
3)  Ibidem,  No.  4. 

1*1  Ispirescu,  p.  118. 
i^l  Ibidem,  p.  149. 
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Elu  este  ca  şi  necunoscutu  anticităţeî  (1),  de  6re<( 
alusiunea  din  Eumenidele  lui  Eschil  (unde  Alena  Ie  spune 
«Nare  ore  Joe  încredere  în  mine?  să  v6  mal  aducu  aminte 
că  eu  singură  dintre  toţî  deiî  cunoscii  cheile  camerelorfl 
divine  (x/.f^5a;  oKa  Sojxdtiov  jxivr^  9e(bv)  unde  e  ascunsă 
fulgerulu?)))  e  de  unii  caracteru  prea  vagii,  ca  şi  legenda 
despre  tesaurulu  luî  Ixion,  în  care  nimeni  nu  putea  intra 
fără  a  fi  mistuitu  de  foculu  nestinsu  (cum  păţi  socru-sfil 
Desioneu). 

Isvorulu  Camerei  oprite  trebue  căutatu  în  colecţiunea 
arabă  1001  Nopţi,  unde  se  află  asociatu  cu  tipulu  NeraideL 

Elu  figureză  în  maî  multe  basme  neo-grecescl.  Ast-felâln 
varianta  ((Fecîorulu  de  împeratU  şi  mânzulu»  (2),  părinţiî 
juruescu  copilulu  ce  va  nasce  unul  balauru  (drahos).  Când 
băiatulu  se  făcu  de  10  ani,  balaurulu  îlu  răpi  şi-Iu  duse 
la  palatulu  lui.  Acolo  îî  dede  40  de  chel  să  intre  în  40  dtf 
cămări,  dar  băiatulu  fură  şi  cheia  a  41-a.  Acolo  găsi  unft 
calf»  năsdrăvanu  şi,  băgându-şî  degetulu  în  mocirla  da 
dinaintea  camerei,  elu  îlu  scose  dauritQ.  Ilestulâ  se  ra- 
portă la  altu  motivu  («Chelulu»). 

In  a  doua  variantă  (3),  elu  găsesce  în  camera  oprită  uni 
calu  de  aurii  şi  unii  câne  de  aurii;  iar  în  a  treia,  o  fatil 
frumosă  ca  sorele  spânzurată  do  p6rii.  In  altă  povesti 
grecă  (4),  eroina,  juruită  balaurului,  vede  în  camera  oprid 
o  prăpastie  adîncă  şi  în  fundulii  el  unu  flăcăâ,  care  se 
jeliâ. 


(1)  Klfl  pare  a  lî  necunoscutei  şi  Indici;  celfl  puţind  poveştile  citate  «h 
lienfey  (Ini roii ucei-e  la  Panciatattira,p.  152 — 155)  şi  de  Cosquiil  .|I,  146— loSţ 
sunt  departe  de  niotivulu  nostru,  aşa  cum  elCi  figureză  In  1001  de  Nopţi 
^povestea  respectivă  a  fost  reprodusă  în  a  nostră  Introducere  la  p.  138)  ft 
în  versiunile   europene. 

(2)  Hahn,  II,  p.  197. 

(3)  Ibiden),  No.  45. 

(4)  Schmidt.  No.  12. 
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[n  basmulu  «  Trimv/iatos  saU  balaurulă  cu  3  ockîn  (1),  unîi 
gustoru  dă  la  plecare  nevestei  sale  101  chei,  dându-î 
ie  să  deschidă  100,  nu  însă  şi  pe  cea  din  urmă.  Acolo 
de  printr'o  ferestră,  cum  bărbatu-seu  pătrundea  în  mij- 
cul€i  morminteloru  şi  se  făcea  cu  capulu  ca  ciurulu,  cu 
ochT,  cu  braţe  lungi  şi  cu  unghii  de  unu  cotii,  cu  carî 
îormoniă  cosciugele  spre  a  mânca  cadavrele.  Acesta  ve- 
ere  eră  să-î  coste  vieţa,  dar  scăpă  a  nu  fi  mâncată  de 
riochîu  şi  se  căsători  cu  unu  feciorii  de  împeratu. 

In  versiunea  croată  a  Paşa  Je  oţetăy>  (2),  feciorulii  de 
tnpăratii,  deschicjendii  camera  oprită,  găsesce  acolo  pe 
^aşcelikj  încătuşaţii  de  zidii,  care  îî  dărui  3  vieţi  de  ortiu 
centru  3  urciore  de  apă  şi,  venindu-şî  în  fire,  răpi  pe 
inăra  împărătesă  şi  o  duse  cu  sine. 

Intr'o  versiune  rutenă,  citată  de  Leskien  (3),  băiatulii 
(isesce  în  camera  oprită  unii  călii  cu  coma  de  auru,  care 
ft  băgaţii  în  aramă  până  la  genuchî,  apoi  unii  calu  de 
iirgintii  şi  unulii  de  auru.  La  celu  dintâî  călii  piciorele 
kinerului  se  facii  de  aramă,  la  celii  d'alii  doilea  manile 
I  se  facil  de  argintii  şi  la  celu  d'alii  treilea  capulii  i  se 
bce  de  aurii.  Acoperindu-şî  perulti,  manile  şi  piciorele, 
ţAxi  se  înfăţişeză  înaintea  împăratului,  respuncjiendii  la  tote 
(btrebările:  îiu  sciu!  întocmai  ca  în  varianta  nostră  ar. 
plelenă  şi  într'unii  basmu  maghiarii.  (4) 

In  varianta  basmuluî-tipii  din  prima  nostră  clasă,  in- 
-fluenţa  factorului  religioşii  e^e  evidentă  (5),  ca  şi  în  ver- 
*unea  germană  aCopifuiil  MaritU  (6)  şi  în  basmulâ  bretona 


I 


(1>  Legrand,  p.  115. 

<2)  Krauss,  I,  No.  34. 

^3i  Leskien  şi  Brugmann,  p.  511. 

<4)  Slier.  No.  8. 

<5)  Cf.  Introducerea,  p.  22. 

<S>  Grimin,  No.  3. 

fineţii,  Bmib«1c  române.  ^^ 
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I 

aCopilulH  vîndutU  diavolului »  (1),  unde  Maica  Domnului  iih 
tervine  spre  a  soăpă^  directu  sau  indirecta^  yictima  juruită 
necuratului. 

Din  contră^  in  versiunea  italiană  din  Pisa  (2),  nu  se 
află  nici  o  urmă  religiosă,  ca  şi  in  basmulu-tipu.  Şi  ad 
e  vorba  puru  şi  simplu  de  a  una  signora»^  care  dă  fetei 
{lipaesce  juruinţa  făcută  demonului)  cheile  palatului,  oprind'o 
a  intra  intr'o  singură  cameră.  Acolo  vecjiu  pe  Domna  in 
baie  cu  2  fete^  cari  ii  cetiau  o  carte.  întrebată  sera  cai 
vS^use,  fata  mărturisi  şi  Domna  ii  tăia  capulu  şi-Iu  atimi 
de  păru  de  o  birnă.  Totu  aşa  păţi  a  doua  fată;  dar  %■ 
treia,  nevrendii  a  mărturisi,  o  alungă  şi  peste  puţina  sa, 
căsători  cu  unu  feciorii  do  împeratu.  După  ce  născu  uni. 
băiatu,  se  pomeni  în  noptea  nascerel  cu  Domna,  care  o^ 
întrebă  iar  ce  văduse.  Stăruindu  a  nu  spune,  Domna^ 
luă  copilulu  şi  însângera  gura  mamei,  ca  şi  cum  Tar 
mâncatu,  şi  totâ  aşa  făcu  cu  alu  doilea  copilu.  Dar  spi 
nendu-î  în  cele  din  urmă  că  nu  vecjuse  nimicii,  Uomi 
ÎI  înapoia  copiii. 

Versiunea  nostră   macedo- română   presintă    particuli 
tatea,  că  demonulu  dă   nenorocitei  să  mănânce  in  lips 
o  mână  năsdrăvană,  întocmai  ca  întrunii  basmu  neo-grccft;, 
şi  într'unulii  sicilianii.  (3) 

In  basmulii  rusescii  «Măria  Morevnanf  (4),  alii  cărui  fondi 
aparţine    tipului    despre    Animale-cumnaţI,  domniţa,   tre-j 
buindii  a  merge  la  răsboiii,  spune  bărbatului  că  pdte 
sită  tote  camerele  palatului,  aiară  de  una  singură.  Ai 
găsesce  legaţii  cu  12  lanţuri  pe  Kosctî  celu  fără  de  morte^j 
4 

(1)  Scbillol,  voi.  I,  p.  29. 

(2)  Comparetti,  No.  28. 

(3)  Schmidt,  No.  24  şi  tionzcnbach,  No.  23. 

(4)  Afanassiev,  Vil,  8. 
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re,    îndată  ce    prinde  la  puteri  bendu  apă,  răpesce  pe 
airia  şi  o  duce  Ia  dinsulu. 

In  versiunile  din  Occidentii  curiositatea  e  partea  femeeî 
i  nu  a  bărbatului,  ca  în  majoritatea  varianteloru  citate. 

Tipulu  occidentala  alQ  Camerei  oprite  e  cunoscutulu  basmu 
in  Perraulfc  a Barbc-bleuei> .  (1)  După  ce  se  căsătorise  cu 
naî  multe  femei,  cari  nu  se  sciâ  ce  se  făcură,  luă  o  nouă 
oţîe  şi,  o  lună  după  nuntă,  trebuindu  să  plece,  elu  îl  dede 
hei>e  tuturora  camereloru,  dar  îl  interzise  straşnicii  in- 
rarea  în  încăperea  din  fundu  (dându-î  şi  cheiţa,  cu  care 
ie  deschidea).  Acolo  văcju  pardosela  plină  cu  sânge  în- 
liegata  şi  în  mijloou  steteau  cadavrele  soţiiloru  înjun- 
ghiate de  Barba- albastră.  Plină  de  spaimă,  ea  băgă  de 
^mă,  că  la  eşire  cheiţa  se  pătase  de  sânge  şi  nu  fu  cu 
ftutinţă  a  o  şterge.  Nenorocita  erâ  să  expieze  cu  vieţa  căl- 
;area  poruncel,  dar  fu  scăpată  de  fraţii  săi,  cari  străpun- 
leră  cu  sabia  pe  ucigaşulâ  de  femei. 

In  versiunea  lorenă  a  Fecioru^U  de  împirafH  si  calulU 
l«»  (2),  împăratulu,  dândii  fiului  seii  cheile  palatului,  îlu 
fK)văţue£ce  să  nu  intre  în  cutare  cameră.  Acolo  găsesce 
>  fântână  frumosă  de  auru,  undo,  băgându-şl  degetulu,  în- 
Sată  se  dauri  şi  căută  în  zadaru  să-Iu  ştergă.  Intrându  a 
Joua  oră,  i  se  dauriră  hainele  şi  p6rulu.  Atunci  îşi  luă  unii 
calu  năsdrăvanu,  îşi  schimbă  în  drumii  hainele  cu  ale  unul 
bâiatu,  ÎŞI  puse  o  băşică  în  capu  şi  intră  ca  slugă  la  bu- 
citaruiu  împăratului.  Acolo  trăia  sub  numele  de  Cheleau 
^  fata  împăratului,  cunoscendu-I  frumuseţea,  îlu  alese  de 
lArbatu. 

(1)  Culorea  albastră  e  aci  de  rfiQ  auguru;  cf.  pgrulCi  roşu  în  basmele  n6stre. 
Intr'o  variantă  bretonă  (S(*billot,  LiUer.  orale,  p.  41)  figureză  chiar  unCi  Barbe- 
^"^  corespunclândâ  lui  GiatU  aux  7  femmes  (S^billot,  Contes,  I,  No.  9). 

(2i  Cosquin,  No.  12. 
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Intro  variantă  din  Tirolulu  italianu  (1),  unu  fecioru  de 
împeratu  găsesce  în  camera  oprită  unu  micii  Iacii  şi,  sc4l- 
dându-se  într'însulu,  perulii  i  se  face  de  aurii. 

Atâtu  versiunea  acesta  câtii  şi  cea  lorenă,  precum  şi  iind 
mare  numeril  din  versiunile  citate,  corespundu  variantelorft 
nostre  din  tipulii  Ncraideî  şi  anume  basmulul-tipii  «-ftrt- 
frumosa,  ca  p^rulu  de  aură^y^  unde  figureză  şi  străvestiwt 
eroului  spre  a  nu  i  se  cunosce  frunmseţea. 

Totu  ast-feliî  în  versiunea  florentină  (2),  Centomigliîo-j 
credinţoză  soţioî  sale  Caterina  unii  tencii  de  cheî,  oprindo 
a  intra  numaî  în  camera  cu  cheia  de  aurii.  Acolo  văijij 
dc-alungulu  zidurilorii  femei  spânzurate  cu  pirone  de 
perii,  de  braţe,  de  gâtii.  Nenorocita  însă  păţi  aceeaşi  sorta 
pentru  călcarea  porunceî,  ca  şi  sora-î  mijlocie,  până  ce 
treia  soră  părăsi  pe  Centomigli  si  se  căsători  cu  un&ffrj 
ciorii  de  împeratu. 

Dar  motivulii  despre  Camera  oprită  se  află  deja  incidentali 
într'o  poveste  neapolilană  din  Pentamerone,  aCeleScorâne 
(No.  36),  unde  Marchetta,  ajunsă  la  o  vrăjitore,  capfită  v 
să  intre    în  tote   camerele  afară  de  cea  din  fundulii  c 
Acolo  vede  3  feciore  îmbrăcate  în  aurii,  şecjendâ  parc' 
dormi  i)e  3  tronuri  de  aurii:  eraii  însăşi  fetele  vrăjitore.  { 

Urmeză  acumii  rosuinatulfi  basmelorii-tipu  şi  alii  variau»^ 
teloru  corespuncletorc. 

a.  Basmulii-tipu   Nu  mini)  de  Popii-Ileteganulii: 

■ 

UnG  omu  săracii  avea  o  fată  frumosă.  Odată  veni  la  bordeiull 
loru  (jma  linm,  cea  maî  măestră  (jiînâ,  şi  rugă  pe  săracii  să-I  deţ 
eî  fata  s'o  îngrijescă  şi  apoî  s'o  mărite.   Elii  i-o  dede.  Când  ajuB- 


(1)  Schnellcr,  No.  20. 

(2)  Irabriani,  No.  23. 

(3)  A  se  ved^  şi  studiulCi  d-luî  Ilarlland  despre  Camera  oprit&  ID  FMiff^ 
Jourml,  An.  III  (1885),  p.  192-242. 


j 
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\  la  curţile   eî,  cjîna  dede  feteî  13  cheî  şi-î  (Jise:  cu  12  chel 
deschide  12  chiliî,  unde  veî  găsi  de  tote,  dar  in  casa  IS-a  de 
re  rt^^ăritil  să  nu  intrig  că  nu  va  fi  bine. 

Plecândâ  (jiîna,  după  ce  fata  colindă  prin  totâ  palatulâ,  desfă- 
idu-se^  se  apropie  şi  de  chilia  a  13-a  şi,  «cum  o  deschide,  cade 
finală  la  pămintâ  de  atâta  mîndreţe  ce  ve^use».  Când  se  sculă 
inse  unii  scaunii  cu  degetulii  şi  elă  îî  remase  hitr'anrită.  La  în- 
rcerea  (Jî^eî,  întrebată  dacă  a  intratu  în  casa  a  13-a  ea  tăgăduiă 
lerefi  şi  dina  nemilosă  amuţi  pe  mincinosa  copilă  şi  o  alungă 
in  palaturl.  Trei  ani  trăi  ea  în  codru,  dar  (Jîna  o  scutiâ  să  nu 
se  întîmple  vr'unii  rSii.  Odată  i  se  făcu  milă  (Jîneî  şi  trimise 
e  unâ  fecioru  de  împ^ratu,  care  rătăci  prin  acelu  codru  vî- 
ându.  Cum  o  v^^*^*  P^  copaciâ,  unde  dormiâ,  o  îndrăgi  şi^  aşa 
nută,  o  luă  şi  se  cununară. 

Crăesa  născuse  unG  copilu  şi  pe  când  îlu  legăna,  se  pomeni 
^  dina  llina,  care  iar  o  întrebă,  dacă  a  intratu  in  casa  de  către 
*€sârilu.  Tăgăduindii  şi  de  astă  dată,  cjîna  luă  copilulCi  din  legănu 
^i  se  fâcii  nevScJută.  Totâ  aşa  păţi  cu  alu  doilea  copilu  şi  sfâ- 
şia ţerel  era  s'o  osîndescă  să  tie  arsă  de  vie,  dar  o  îngădui 
LQcâ  unu  anii. 

Când  născu  alii  treilea  copilG,  (Jîna  iar  voni  şi  î  lăcu  aceeaşî  în- 
Ireliare.  Speriată,  ea  răspunse  de  astă  dată,  că  a  intratu  şl-î  ceru 
wtare.  «Atuncî  cjiîna  îî  deslegă  limba  de  putu  vorbi,  băgă  mâna 
b  sinu  şi-î  scose  şi  ceî  lalţî  doî  copii  de  o  sută  de  orî  maî  fru 
moşi  şi  se  depărta  dela  ea,  dicendu-î:  «Te  ertu,  ci  maî  multu 
fA  nu  greşescî,  nicî  să  minţescî  în  totă  vieţa  ta.» 

^a^ianta  hknhXexih.  Fotalemnanduî  do  Schott: 

» 

Unu  băiatu  lemnaru,  neputendu  agonisi  traiulu  pentru  aî  seî 
(o  fiică  îji  unu  câne),  vru  să  se  spînzuro.  Draculu  însă  îlu  opri 
ţi-l  dărui  o  comoră  de  auru,  ducă  ca  jună  să-l  dea  pe  cine  va 
^nlmpim)  sera  dniainita  ca  seî :  elu  se  gândi  la  câne  şi  încolo  îî 
«şi  înainte  fata  sa,  care  îî  vesti  minunea,  că  paiele  şi  inulu  din 
In^rJeiulu  lorii  s'aii  prefăcutti  în  auru. 

A  doua  (^i  lemnarulu  îşî  duse  fata  în  pădure  şi  o  lăsă  la  lo- 
cuia hotărîtii.  Maica  Domnului  i  se  aretă,  trase  unu  cercu  în 
rJmilu  eî,  din  care  să  nu  esă,  orî  ce  sar  întîmplâ:  veniră  apoî 
t»ute  de  draci,  carî  încercară  zădărnicii  tote  mijlocele  s'o  atragă. 
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Apoi  Maica  Domnului  o  duse  într'o  oprădină  mâreţă,  unde  se 
afla  unu  palatu  strâlucitu.  Acolo  ea  ÎT  dede  să  se  joce  cu  2  p0' 
nimhl{e  arcf^fore  şi-î  atârnă  4  chcî,  dându-Y  voe  să  deschi(}ă  tdte 
uşile,  afară  de  cea  cu  cheia  de  femnU, 

In  camera  întâia  i  se  păru  a  (i  stata  o  ^\  şi  încolo  ea  8tătu99 
unti  anu;  într'a  doua  unii  cesâ  şi  eraţi  treî  vieţî  de  omG,  într'âi 
treia  o  clipă  şi  eră  o  jumetate  vecînicie. 

Dar  neputdndu-se  împotrivi  curiosităţel,  deschise  şi  incăperei 
oprită,  unde  găsi  pe  Maica  Domnului,  vindecăndâ  rănile  U 
IsusG.  Pentru  neascultarea  eî,  o  duse  într  o  pesceră  intunecod,; 
oprind'o  de  a  vorbi  cu  cine-va,  până  când  ea  însăşi  îl  va  da  vot! 
După  ce  trai  multu  timpii  singură,  unâ  feciorii  de  împăraţii*, 
rătăci  pe  acolo  şi,  răniţii  de  frumuseţea  el,  se  cunună  cu  dÎMii 
aşa  mută  cum  era. 

După  unii  anii,  ea  născu  doi  copil  de  aurii  şi  imp^ratulii  pnM 
straşnică  pază,  dar  Maica  Domnului  veni  noptea  şi  luă  unii  copilA; 
atunci  păzitorele,  de  frica  împ*>ratulul,  puseră  in  locu-î  o  gâscă  * 
aură,  învinuind'o  că  şî-ar  fi  omorîtii  copilulii  şi,  ca  vrăjitort^ 
l'ar  fi  prefiicutii  în  gâscă.  Impi^rătesa  plânse,  dar  nu  rupi» 
tăcerea. 

A  doua  (jii.  St.  Măria  luă.  celfi  laltfi  copilii  şi  slujnicele  o  înfi* 
nuiră  ca  şi  intâia  oră.  SfatulCi  împărătescii  hotărî  atunci  s'oiî» 
descă  de  vie.  Dar  abia  iu  aruncată  ultima  petră  şi  Maica  Do»^ 
nulul  îl  redede  copilaşii,  mijloce  de  traiii  şi  voe  de  a  vorbi 
După  3  ani  feciorulu  de  împeratii  porunci  să  se  deschidă  zidull 
şi  remase  uimiţii,  regăsindii  în  vieţă  pe  soţia  şi  cu  cel  doi  copB 
de  aura.  Atâtii  elu  câtîi  şi  tatălu  si^ti,  care  o  osîndise,  îşi  cenirlj 
crtare  i)entru  nedreptatea  lorii. 

^3.   Basinulii-tipii    Crdcm    pîneloră  de   Popii-Reteganuliit 

Imperatulii-lloşii,  pornindii  la  răsboiii,  dede  celorii  3  fecioci 
al  săi  cheile  palatului,  dându-le  voe  să  intre  în  tote  cămărito 
numai  tn  chUiufa  de  către  miafţă-cji  nu,  că  nu  va  fi  bine. 

Intrându  în  acea  chiliuţă  zăriră  o  {'condf,  care  ini&ţişa  unii  chipi 
de  muiere  atâtu  de  frumosă,  că  rfemaseră  înmărnouriţi.  Cu  dtt 
se  uitaii,  cu  atâtii  se  îndrăgiau  mal  mulţii  de  acela  chipA.  Iflţ> 
peratulii  întorşii,  v6(^endu-şl  feciorii  slabi  şi  îmbâtrâniţT,  fnţekM 
că-1  călcaseră  cuvîntulii  şi,  ca  să  Ic  iea  speranţa,  le  (Jise:  «Dragi 
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.el,  nu  e  nevaâtâ,  e  fată,  e  (fîna  ăînelorH,  e  crăesa  lorâ  ;  dar  e 
i  c&nd  lumea  de  bătrână  şi  totâ  nu  imbCtrânesce  şi,  de  nu  se 
i  m&ritâ,  nu  îmbStrânesce  în  vecî,  că  numai  măritând u-se^  işî 
rrde  puterea  de  4^nă  şi  începe  a  îmbfitrâni.  Ş6de  departe  de  aci 
I  impfrdţia  (ţîneloră,  unde  nu  more  nimeni,  unde  nu  se  nasce 
iment;  omeni  pămînteni  însă  cari  mergfl,  nu  se  mal  întorcâ, 
ofl  «c  prefacă  în  dobUâce  ori  în  stane  de  pitră;  îî  prefacîi  (Jînele.» 

Dar  feciorii  nu  se  lăsară  şi  după  câte-va  (jiile  porni  mal  întăl 
eciorulâ  cela  mare.  Speriata  insă  de  o  mamită  hidă  de  sub 
[KKiâ,  se  întorse,  şi  totâ  aşa  se  întîmplă  cu  feciorulâ  mijlocia. 
uelQ  mal  mica  ajută  o  babă,  pe  care  o  dispreţuise  fraţii  sel  şi 
ea  ilâ  înveţă,  cum  să  facă:  eră  chiar  mumă-sa  împ&rătesa,  «care 
tu  chipâ  de  cerşet6re  eşise  din  palatu,  ca  să  cerce  Jirea  copiiloră] 
mare  fermecătore  şi  strigoe  mal  spunti  că  era,  îngheţă  apa  în  blidO 
In  postula  sântului  Petru.» 

După  ce  luă  calulâ  cel  Ci  mal  re  ii  (hrănitd  cu  ovezii  şi  jarQ) 
Şi  armele  tatălui  sSâ  din  holteie,  mumă-sa  ii  mal  dede  3  lucruri 
ninunate:  unâ  indă  care  lucia  ca  sorele,  unu  c^f^ă  care  cânta 
tote  musicile  şi  o  lădiţă,  din  care  eşiaâ  cele  mal  bune  mâncări  şi 
bSuturl ;  apoi  porni  călare  ca  gândulti.  înainte  de  a  ajunge  în  ţera 
^inelorâ,  feciorulii  de  împeratii  se  îmbrăcă  cu  haine  fetescl  şi  intră 
ca  servitore  la  Crăesa  (Jînelortt.  O  adimeni  cu  lucrurile  minu- 
nate, dăruindu-I  inelulâ  şi  lâdiţa  pentru  sărutări,  iar  cesulQ  ca 
A  dormă  împreună.  Crăesa  (jiîneloru,  nebănuindu-I  sexulii,  primi 
fi  se  pomeni  nevastă.  Atunci  palatulu  şi  cjiînele  periră  şi  ea  rt^- 
liiase  femee  ca  tote  femeile,  dar  cea  mal  frumosă.  După  ce  îl 
mid  puse  la  cercare  iubirea  şi  răbdarea,  punend^o  la  slujbe  injo- 
âitore^  se  cununară  şi  se  veseliră. 

al  Prima  variantă  ardelenă  Nu-sciii  ImpirafUi  de  Măr- 
ginenu : 

In  ţera  lui  Verde-ImperatG  trăia  unu  omu  forte  betrânii.  La  morte, 
t&tui  pe  fiulâ  seâ,  să  se  ferescă  a  sluji  la  omeni  cu  perulii  rom, 
dcl  aceia  sunt  omeni  rel.  Flăcăulâ  porni  şi  în  drumu  nu  întilni 
4icftt  6meml  roşi  (adică  zmei  cu  chipulu  de  omeni)  şi  fu  ne- 
voita a  se  băgă  slugă  la  unulCi,  cela  dela  palatulu  cu  porta  de 
Mmă. 
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Mulţumitâ  de  elu,  zmeulti  îlti  plimbă  în  tote  odăile,  dar  nu 
şi  în  cea  din  urmă  (dându-î  cheile,  îlG  opr)  de  a  intră  acolo).  ?lt 
cându  stăpânulu  seu,  elu  au()i  în  zidu  unu  glasu,  care  ild  rugi 
să  iea  o  secure  şi  să  spargă  zidulu,  ca  să  potă  eşi.  Fâcândâ  aşi, 
eşi  unii  cală  luisdrăvană  şi  amîndoî  se  duseră  în  camera  opriţi^ 
unde  nu  era  decât  auru,  se  înăuriră  cu  totulu  şi  fugiră. 

Ajunseră  în  ţera  lui  Verde-Imporatâ  şi  acolo  calulâ  îî  spuse, 
că  va  veni  unti  moş6  cu  o  epă  albă  şi  slabă,  s'o  schimbe  pe  ci- 
lulu  seu  şi  să-Iu  urmeze  ca  slugă  la  împSratti,  dar  orî  ce  Iar 
întreba,  să  respun(j[ă:  Xn  sciă  (aşa  îî  remase  şi  numele]  şi-î  nai 
dede  şi  o  năframă  la  nevoe.  Elu  făcu  tocmaî  după  spusa  car 
luluî.  Când  totă  lumea  s  alia  dusă  la  biserică,  puse  mâna  pe  nir 
framă  şi  calulu  năsdrăvanu  se  aretă.  Elii  îî  porunci  săfacăgiir 
dina  ca  şi  cum  aru  li  rîmatu  1000  de  porcî,  dar  florile  roţîl 
dela  mijloculu  grădineî,  să  le  lase  neatinse.  Călare  şi  amindoi 
înauriţî,  cutreerândii  grădina,  îlii  vc(j[u  fata  cea  mică  a  împâratuloL 
Când  împeratulii  vecjiu  grădina,  se  supcră  şi  întrebă  pe  Nu-scifl| 
ce  însemnează  crle  3  flori  din  mijloculu  eî:  sunt  cele  3  fete  ale  Ni*' 
rieî  tale,  de  nu  le  veî  mărita,  tomna  se  vor  ii  vesteji. 

Intr'o  (,11,  împeratulu  puse  toţî  tiiieriî  să  trecă  călare  dinainteft 
ferestreloru  şi  fetele  vorii  alege  pe  care  voră  aruncă  una  miri 
ilc  aurii.  Fata  cea  mică  aruncă  merulii  de  3  orî  pe  Nu-sciO.  Im- 
peratulu  superatu  îî  puse  într'unu  grajdâ.  Vîncjendu  nisce  fert; 
selbatice  celoru-lalţî  gineri,  Nu-sciii  le  pune  pecetea  pe  spate^  flk 
cendu-î  iobagî.  Ospeţiî  împcratuluî  chemându-î  şi  pe  el  la  maslij 
Xu-sciu  rr-spunse,  că  nu  se  cuvine  să  stea  la  masă  cu  iobagiî.  k^ 
se  recunoscu  puterea  hiî  Nu-sciu  şi  mişelia  ginerilorG  celorfi-lalţL 

b)  A  doua  variantă  ardolenă   Fădureţulăde  Mera: 

Unu  fecioru  de  împeratii,  Pădureţulii,  avea  apucături  de  rfendft 
şi,  când  se  Tăcu  mare,  porni  în  lume.  Intr'o  câmpie  întilni  nise» 
hoî  nămlrăranl^  carî  îî  spuseră,  că  sunt  aî  Domneî  din  palatulfi 
celii  de  auru. 

Ajungendu  acolo,  stăpână-sa  îî  dede  cheile,  sfătuindu-lâ  9ă  m 
deschitlâ  camera  cu  tufa  de  aramă.  Elu  fâcu  dimpotrivă  şi  vH^ii  în 
acea  cameră  unu  kimeu  în  bute  legatu  cu  12  cercuri.  Dândul  18 
pahare,  zmeulu  îşî  veni  în  fire  şi  răpi  pe  ()îna:  palatulâ  peri  ş 
Pădureţulâ  remase  pe  unu  dîmbu. 
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Plecândil  s'o  caute,  trecu  pe  la  slînta  Duminecă,  care  îî  spuse, 
.  are  nevoie  de  calulă  cu  9  inimi  dela  Mama  pâdiireh  Elu  îî 
izi  epa  3  nopţî:  ea  peria  în  fie-care  nopte  şi  i-o  aduceaâ  în- 
^r^tCi  animalele  ce  cruţase.  Căpfitându  dela  babă  mânzulu,  putîi 
*ăpâ  pe  (ţînâ  din  manile  zmeuIuK. 

c)  A  treia  variantă  ardelenă  Sj  ânU  fdrd  de  morte  de 
►otea : 

Ursitorele  aCi  fostu  ursitti  împăratului  Roşu,  care  avea  3  feciori 
i  3  fete  (fiulâ  celâ  mal  mictî  se  născuse  cu  unii  paloşu  în  mână), 
k  după  mortea  sa  unQ  zmeu  îî  va  mânca  trupulu  din  mor- 
lîntâ.  Cel  3  fii  se  puseră  pe  rendu  să  pândescă,  dar  numai 
elu  micii  putu  r^^pune  zmeulu.  Stingendu-se  foculu,  se  duse 
&  caute  şi  ajunse  la  unâ  focu  înconjuraţii  de  99  de  zmei,  toţi 
lormindii,  afară  de  unulâ  care  avea  H  ochi :  cu  2  ochi  dormiâ  şi 
•u  unulu  priveghea.  Zmeiî  se  învoiră  să-Iu  lase  cu  vieţa,  de  le 
ra  aduce  pe  fata  Imperatuluî  Verde.  Plecândti  cu  toţii  într'acolo, 
lăcâultî  păcăli  pe  zmeî  şi-î  omorî  ;  apoi  se  cunună  cu  fata  Im- 
ji^ratulul  Verde,  după  ce  dede  pe  faţă  mişelia  unul  ţiganu,  care 
se  făliă  cu  răpunerea  zmeiloru. 

Predându  ginerelui  bunurile  împerăţieî,  socrulu  îl  dede  între 
ilte  f'heî  şi  una  ruginită  dela  o  pivniţă,  în  care  nu  s'aflâ  de- 
cât o  butie  mare  şi  putredă.  Cum  o  clinti  din  locu,  oşi  din- 
tr*insa  unu  zmeu  grozavii,  Spâna  fără  de  morte,  tatălu  zmei- 
loru, şi  răpindu  pe  fata  Imperatuluî  Verde,  peri. 

Pornindu  în  căutarea  nevestei  sale,  elu  ajunse  după  multu 
umbletu  la  iântana,  de  unde  ea  scotea  apă,  şi  fugiră  împreună. 
Dar  zmeulâ,  avendu  unu  cală  ru  7  pki6n\  îî  ajunse  şi  luă  îna- 
poi fata.  Flăcăulu  nu  o  putu  redobândi  decâtu  căpătându  caluliî 
cu  8  piciore  dela  o  babă  din  ostrovulu  măreî. 

d    Varianta    macedo- română  Dracuîă  si    mâna    vorhitore 
de  Cosmescu: 

O  femee  avea  trei  fete.  Odată  se  întorcea  încărcată  cu  lemne 

din  pădure  şi  oftă  din  adînculu  inimeî.  Draculti   îî  eşi  în  drumTi 

, Şi-I  (}ise  :    Ce    me  vrei?  —  Nu  te    vreau  pe  tine,    respunse  fe- 
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meia,  dar  am  oitatii,  căcî  am  treî  lete  şi  n  am  cu  ce  le  mărita.— 
Dă-mî  una  mie,  că  şi  eâ  sunt  flăcăii  de  însuratQ. 

Draculu  luă  de  soţie  pe  fata  cea  maî  mare.  Cum  o  duse  acasă 
la  dînsulii,  îl  dcde  să  mănânce  o  mână  de  omă,  iar  elfl  plecă  la 
vînătore,  (jiicrndu-î  că  la  sosirea  luî  mâna  să  fie  mâncată,  câd 
asta  va  ii  unu  semnu  de  credinţă  şi  de  dragoste  pentru  dîn 
sula.  Cum  plecă,  fata  ingropă  mâna  în  iesle  şi  când  draculti  sosi 
acasă,  îî  spuse  că  a  mâncat'o.  —  Unde  eştî  mână?  strigă  dra- 
culd.  —  Aci  îngropată  în  iesle.  Draculâ  se  necăji  pe  nevasta 
luî  şi  o  sugrumă.  Apoî  se  duse  şi  luă  de  nevastă  pe  sora  mij- 
locie, care  avîi  aceaşî  sortă,  pentru  că  îngropase  mâna  de  omtt 
sub  casă. 

Atunci  merse  de  luă  pe  cea  maî  mică.  Ea  dede  mâna  unei 
pisicî  s'o  mănânce  şi  când  draculO  veni,  pisica  era  la  spatele 
feteî. — Unde  eştî  mână?  —  In  inimă  caldă,  rospunse  mâna.  Dra- 
culâ crecjlu,  că  cu  adeveratâ  fata  mâncase  mâna  vorbitore,  de 
aceea  îî  dede  tote  cficUe  din  camerele  palatuluî  săâ.  Sora  mâl: 
mică  deschise  camera  unde  eraţi  surorile  sale  şi  le  învia.  Apdî 
câteşî  trele  legară  pe  necuratulâ,  îî  luară  averile  şi  se  duseră  hj 
mama  loru.  Peste  puţinti  ele  se  măritară  după  feciori  de  înh] 
peraţî. 


CAP.  IV 


CICLOLO  JORUINŢELORO 


.cestu  ciclu  cuprinde  2  tipuri  fundamentale: 

)  Juruinţa,    conscientă  sau   inconscientă,    făcută    unul 

ionii; 

')  Promiterea  unei  fiinţe  supranaturale  pentru  a  obţine 

?rea  copilului  (înainte  saii  după  nascere). 

V.  Tipulu  lephtn  conţine  următorele  3  peripeţii: 

r  Tatălu  juruesce  (maî  desii  inconscientu)  copilulu  seu 

il  demonu; 

/;  La  timpulu  hotărîtu  caută  să-Iu  sustragă  necuratului; 

•1  Şi  în  cele  din  urmă  \iţ\  ajunge  scopulu  prin  diferite 

iloce. 

B.  Tipulu  I/ineloră  promise  are  următcirele  2  peripeţii: 

a   Pentru  ca  copilulu  să  tacă,  mama  îl  promite  ocjînă; 

ly  La  vlrsta  de  însurătore  pornesce  s'o  caute  şi  o  gă- 

ice; 

c)  Une  ori,  după  unu  traiu  fericitu  de  vecurî  (cari  păru 

pei  în  ţera  nemurirel,  fetu-frumosu  se  întorce  să-şl  vacjă 

rinţiî  si  află  mortea. 


A.  TIPULt  lEPHTA. 

Variantele  acestui  tipu  potCi  fi  grupate  în  2  clase,  fu 
care  cu  câte  unii  basmu-tipu  : 

a.  Ba?nuilii-tipu  a  Arborele  impăciuird)y(l),  cu  următorel 
variante : 

I.  Variantă  ardelenă   «Lupahl  cn  copil  de  fh'ă»; 

II.  Variantă  ardelenă  ((.BuIn-MiliaiUio,  (2) 
Varianta  niacedononă  ((Liqjfdă  şi  Caterina».  (3) 
[î.   lîasmulu-tipu  ((xl/(iMr('//î  /wj^rra^â»  (4),  cu  următoreli 

variante: 

Varianta   bucovinonă   « Originea   cimiliturilor  Atu.   (5) 

I.  Variantă  ardelenă   ((Poccstea  Iul  I(/natâ»; 

II.  Variantă  ardelenă   aDc  când  nu-î  draculă».  (6) 
Motivulu  iniţialii  —  juruinta  făcută  unui  demonii  —  îli 

întimpinănui   in   sensu  largu  şi  în  alte  literaturi. 

Nu  alta  este,  în  tradiţiunea  biblică,  juruinta  făcută  d( 
lephta,  judecătornlu  în  Israelu,  care  făgădui  Domnului,  de-H 
va  face  biruitorii  asupra  Amoniţiloru,  să-î  jertfescă  latn- 
t(ircere  pe  cine  va  întîlni  maî  întâi  înaintea  casei  sale! 
şi  elu   fu   înlîmpinatu  de  unica  sa  fiică. 


(1)  Schott,  N.  IT). 

(2)  Popu-Uotoganula,  ni.  S.-Botea,  No.  3. 
CS)  Cosmescu  (culeeţiunc  inedită). 

(4)  Ispircscu,  Basme,  partea  I,  p.    49—57. 

(b)  S.  FI.  Marianei.  In  Basmele  Bomâtiiloră,  No.  6. 

.6)  Biblioteca   Tribunei,  No.  10.  —  Familia  din  1883. 
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Nu  altu  ceva  este  legenda  grecă  despre  Iphigenia,  juruită 
e»  părintele  eî  Aganiemnon,  spre  a  îmblândi  urgia  deiţeî 
Tlemis,   care  însă  nu  j>rinii  sacrificiulu. 

Nu  altu  ceva  tradiţiunea  despre  Idomeneu,  regele  Cretei, 
are  jurui  luî  Poseidon,  ca  să-Iii  scape  de  naufragiu,  întâiulu 
ucru,  ce  va  întîlni  la  întorcerea-î  în  regatu:  şi  elu  fu 
ntîmpinatu  de  fiulu  seu. 

Afară  de  variantele  citate,  maî  găsimu  motivulujuruin- 
:eloru  într'o  serie  de  basme  din  ciclulu  Metamorfoseloru 
^tipulu  Jason);  apoi  în  multe  alte  basme  române  de  na- 
lură  amalgamantă.  Ast-felu  în  povestea  bucovinenă  aFiulU 
Iul  DumpiecfeU  şi  boulâ  năsdrăvanUr)  (1),  care  aparţine  ciclului 
despre  Călătoria  luî  Dumnedeu  pe  pămîntu,  llăcăulu  se  vede 
nevoiţii  a  jurui  zmeilorii  (zmeulii  adesea  se  confundă  cu 
diavolulii  In  basmele  nostre)  noroculu  seu,  adecă  boulii, 
caro  caută  însă  să  scape  de  nisce  asemenea  stăpâni,  Intr'o 
jtltâ  poveste,  a  TălharulU  cela  vestitily>  (2),  boerulii,  ca  să  fie 
Icosii  dintr'o  pădure,  juruesce  necuratului  «ce-o  află  maî 
dragu  acasă»  şi  întorşii,  află  că  boeriţa  născuse  unii  copil  Ci. 
ţCa  ?ă-şî  scape  copilulii  din  manile  necuratului,  boerulu 
ilnsărcineză  pe  unii  tâlharii  dibaci  ii,  care  recurge  la  o  se- 
|fie  de  expediente  din  sfera  luî  Hercule-Păcală.   (3) 

In  maî  tote  versiunile  nostre,  jurui nţa  făcută  necuratuluî 
€  inconscientă,  de  6re-ce  copilulii  juruiţii  nu  se  născuse 
încă  saii  se  născuse  în  lipsa  tatălui.  Toţii  înainte  de  nas- 


H)  Sbiera,  No.  18;  cf.  Schott,  No.  14. 

(2)  Ibidem,  No.  37. 

<3)  Aiurea  vedemd  motivulG  asociaţii :  cu  tipulu  despre  Camera  oprită  în 
povestea  bănăţeiiă  Fata  lemnarului  (Schott,  No.  2);  cu  cela  despre  Mama  vi- 
•wgă  in  basmulQ  muntenâ  TălerufU  (Ispirescu,  partea  II,  No.  6)  şi  intr'o  poveste 
iBoldovenescă  (Scvastos,  p.  231);  cu  Psycheîn  povestea  ardelenă  UilatulH,  maî 
•tts  resumată. 
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Gorejuruesce  părintele  pecopilulu  său  unul  vrăjitorAtndoi 
poveşti  rutene(l)  şi  în  multe  alte  poveşti  citate  mal  jos.! 

Din  contra^  juruinţa  e    conscientâ  in  a   doua   varianttj 
muntenă  (dar  acolo  e  vorba  de  unu  frate  şi  nu  de  uni 
copilu),  în  versiunea  macedonenă  ca  şi  în  cea  neo-grecâ  (8);j 
unde    părinţii   juruescO    diavoIufuT  să-I  dea  copilulâ^ 
se  va  nasce,  la  virsta  do  12  ani  (în  varianta  noştri 
năţenă  la  16  anî).  Unu  caracterâ  particulara  are  a  doi 
variantă  ardelenă  (ca  şi  unele  poveşti  amalgamante 
sus  citate),  în  care  flăcăulii  juruesce  a  nu  se  însura. 

Prima  nostră  versiune  a  Arborele  împâciuiret»   este,  câl 
privesco  incidentulu   toiagului   înfrunzita,  o   reminîscenj 
(lin  apocrife  şi  anume  din  legenda  despre  lemnulu  crucel.(î 
Acolo    ceti  mu,   că    lui    Lotu  i   s'au   ertatii   păcatele,  câi 
înfloriră  tăciunii    sădiţi   de  dinsulu  şi   udaţi    cu   apa  Ii 
danului   adusă   în    gural:    «din   acestu   lemnâ   s'a   f&cul 
crucoa   celui   dintâi  tâlharii.»    Intr'o    altă   carte    apo< 
forte  răspândită  în   poporu    «Minunile    Maicel  Domnululi 
(minunea  9)  se  vorbesce  asemenea  de  unii  toiagâ  uscatA, 
care  a  prinsu  rădăcini  şi  s'a  făcuţii  copaciii  maro  şi  în- 
frunziţii. 

Intr'o  legendă  bretonă  a  Le  brigand  sauv^avontVhermitei^  (4) 
unii  pusnicii  păcătui  înaintea  lui  Dumnecjeii,  ^icândil  t( 
vreme  rea!»  şi  ca  penitenţă  trebuia  să  ude  de  3  ori 
(li  unii  toiagii  cu  apă  adusă  în  gură   dintr'unâ  riâ  la 
poştă  departe  —  şi  acesta  până  va   înflori    toiagulii.   Di 
cendu-se  într'o  cjii  după  apă,  întîlni  pe  unO  tălharâ,  car© 
sevorşise  tote  fără-de-legile,  şi  au(jiindii  de  penitenţa  la»'! 
pusă  pustnicului,  o  făcu  şi  elii,  şi  de  ore-ce  căinţa  tâlh**' 

(1)  lieskien,  p.  538  şi  541. 

(2)  Hahn,  No.  64;  cf.  No.  5  şi  68. 

(3)  Gaster,  Liter.  pop.  rom.y  p.  286. 

(4)  Luzcl,  voi.  I,  p.  204. 
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i  eră  mal  sinceră  decât  a  pusniculul,  toiagulâ  luî 
»ri  mal  înainte  decăt  alu  omului  sfintu.  .  .  . 
cesta  nu  e  singura  reminiscenţă  creştină  in  basmele 
ciclulu  nostru.  Fata  lemnarului  (1)  juruită  diavolului 
lântuită  de  Sf.  Fecioră  şi  totu  Maica  Domnului  scapă 
unu  băiatu  din  manile  necuratului,  într'o  împrejurare 
logă  povestită  în  menţionatulii  apocrifu.  (2)  O  mamă 
lesce  diavolului  unu  copilu  de  parte  bărbăteseă  prea 
mosu  şi,  când  fu  de  12  ani,  se  arătă  necuratulu  şi 
se  femeei:  «la  3  anî  viu,  casă-mî  ieau  darulii,  pre  carele 
Tal  făgăduita.»  Şi  într'adeveru  diavolulu.  Ia  c^iua  ho- 
tă, ilii  smulse  chiar  de  lângă  altarulu  Domnului,  unde 
tase  scăpare.  Ca  să  nu  lase  nepedepsită  o  îndrăsnelă 
acesta,  Maica  Domnului  întorse  pe  băiatu  întregii  ne- 
§matu  dela  celii  de  trei  ori  blestemaţii, 
ată  dar  o  directă  înrîurire  a  cartel  religiose  asupra  spi- 
iluî  poporala,  care  a  căutatu  să  împletescă  acesta  amin- 
în  ţesătura  generală  a  basmului. 

)umne4eu  figureză  de  asemenea  în  diferite  variante,  unde 
t'olulu,  mare  amatorii  de  enigme,  le  enunţă  sub  o 
nă  cifrică.  In  noptea  fatală,  când  demonulii  anunţă  so- 
!a-î  spre  a  ^?i  luă  juruita,  trage  în  gazdă  şi  unii  un- 
şii  care  răspunde  în  loculii  părintoluî  la  întrebările 
^atice  ale  necuratului  şi  acesta,  înţelegendii  cine  i 
împotrivesce,  plesnesce  de  ciudă. 

)espre  acesta  «poveste  a  numerelorii)),  d-lii  Hasdeii  a 
isik  unâ  studiii  comparativii  forte  erudiţii.  (3)  D-sa  a  utili- 
Qca  basme  tn  acea  vastă  cercetare  varianta  muntenă  şi 
kbucovinenă,  reproduse  şi  do  noî  ca  versiunile  cele  mal 

)  Schott,  No.  2. 

)  Minunilâ  Maicel  Domnului,  minunea  40. 

h  turente  din  Betrani,  \l  567  —  608. 
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complete  (Ia  carî  maî  adaugemu  alte  2  variante  ardelene) 
în  comparaţiune  cu  varianta  săsescă  (1)  şi  cea  rutenă  (2), 
ultima  necompletă  în  seria  numerică  (ea  merge  numaT  până 
la  şese)  ca  şi  variantele  nostre  ardelene.  Ba  încă  tntr'o 
variantă  (3),  jimde  zmeii  înlocuescâ  pe  dracî,  ordinea  ci-* 
frică  a  dispăruţii  cu  totulu,  nerămânendu  decât  o  simplă 
exclamaţiune  preservativă  («Domne,  ajută-î!») 

La  cele  trei  versiuni  paralele  (neo-grecă,  săsescă  şi  ru-, 
tenă),  citate  de  d-lu  Ilasdeu,  putemu  adauge  încă  dou6,  pu- 
blicate după  apariţiunea  Cuvenleloru  din  Betranî  şi  anume:' 
o  versiune  ligură  dintre  Menton  şi  Genua(4)  şi  una  bască. (o) 

Varianta  ligură  «  Les  1:3  pnroles  (h  veritey>  se  pote  ast-feU' 
resumâ.  Unii  omu  săracu  e  ajutaţii  de  necuratulu  ca  o' 
pungă  de  bani,  cu  tocmela  să  vie  la  miecjulu-nopţel  sub; 
unu  arbore  şi  b-ă-î  spue  cele  «12  cuvinte  adeverateji).  Un4 
uncheşu,  pe  care  îlii  găzduise  săraculu  (eră  St.  Martinâ),  se 
duse  în  locul  şi  răspunse  la  întrebările  demonului: 

Quelle  est  l'une?  Un  Dieu  seul. 

Quelle  est  la  2?  Les  2  mysteres  de  notre  sainte-foi. 

Quelle  est  la  3?  3  personnes  distinctes  (Pere,  Fils  et  Sainl- 
Kspritj. 

Quelle  est  la  4?  Les  quatrcs  cVangelistes. 

Quelle  est  la  5?  Les  5  plaies  de  Jesus  Christ.  ] 

Quelle  est  la  6?  Les  6  comniandements  de  notre  Sainte  ^gliseij 

Quelle  est  la  7?  Les  7  sacrements, 

Quelle  est  la  8?  Les  8  arbres  tteuris  qui  sont  â  J6rusalem. 

Quelle  est  la  9?  Les  9  clireurs  des  anges. 

Quelle  est  la  10?  Les  10  commandements  de  Dieu. 

Quelle  est  la  11?  Les  11  lampes  allumees   qui   sont  ă  Wm^ 
salem. 


(1)  Hallrich,  No.  33. 

(2)  Dragomanov,  Tradiţiunl  rutene,  p.  56. 

(3)  Boţea,  No.  7:  «Fata  cei  frumâsă». 

(4)  Andrew,  No.  45. 

(5)  Vinson,  Le  folklore  du  pays  basquc,  p.   11. 
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Quelle  est  Ia  12?  Les  12  apoţres. 

Et  quelle  est  la  13?  Va,  ă  Tonfer,  diable,  que  tu  esî  la  trei 

eme  n'existe  pas.  . 

Varianta  bască  portă  titlulu  aLes  12  mysteres'b  şi  e  pe 
turtii  următorea.  Unu  omfl  sărmanii  întîlnesco  pe  Sti- 
neur^Rcmgty  care  II  dă  bani  cu  tocmela  să-T  ghicescă  până 
ntr'unfl  anii  cele  12  taine,  iar  de  nu  va  pute,  să  fie 
klfi  luT.  La  4îua  hotar! tă  sosi  in  gazdă  la  omulii  nostru 
5âa-Petru,  care  răspunse  în  loculii  săracului: 

Les  12  mysteres  sont  les  douze  apotres,  les  11  archanges,  les 
10  cotnniandements,  les  9  satisfactions  de  la  Sainte-Vierge,  les 
3  cieux,  les  7  lumieres,  les  6  ordres,  le  5  joies  de  Jesus-Christ 
les  4  6vangâlistes,  les  3  vierges,  les  2  autels  de  Jesus,  Tuniquo 
Baiot-Dieu  qui  est  mon  ami  et  non  pas  toi. 

Atunci  necuratulii  se  făcu  nevetjiutii. 

E  interesanţii  a  regăsi  Ia  celii-laltii  capătii  alii  Europei 
o  coincidenţă  atâta  de  bizară  ca  representarea  demonului 
sub  chipulu  unul  omii  roşii  (în  versiunea  muntenă:  unU 
owd  raşcovanUy  în  versiunea  bască:  le  Selgneur-Baugo),  unii 
fenomenii  de  altminterea,  care-şî  găsesce  explicaţi  unea 
In  natura-I  antropologică.  (1) 

Urmeză  cele  două  basme-tipii  cu  variantele  lorii. 

a.  Basmulii  tipii  Arborele  împdciuirel  de  Schott: 

UnG  bietG  pescarft  undise  până  la  miecjulu  nopţeî  fără  a  prinde 
tcva:  în  cele  din  urmă  scose  cu  mare  ane  voinţă  plasa  şi  din 
.>a  eşi  însuşi  necuratulii,  care  ît  propuse  să-10  facă  bogatu,  dacă 
'pescarulii  tî  va  jurul  «ce  are  mal  dragii  acasă».  Elii  primi,  gân- 
'tiindu-se  la  câne  saii  la  pisică.  Necuratulii  so  învoi  să-î  dea  ju- 
tiiinţa  peste  16  anî  într'iinii  locii  anumita.  De  treî  orî  d'aren 
*<tulQ  pescui  grăme(jî  de  aurii,  ce  le  transporlâ  cu  luntrea  în  bor- 
♦deiO,  RchimbatQ  în  curîndii  cu  o  casă  IVumosă  în  oraşu. 


?    n»  Cf.  Introducerea,  p.  18-20. 

I       Viivsu,  DamMl«  roai4ti«.  33 
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KI  tr&iaâ  cu  toţii  mulţumit!,   fiulti  mergea  Ia  iŞ456lă  «şi  In'i 
bine;  dar  une   ori  tat&lfi  sâft,  niâhnitfi   când  îşi  adttdisa  aridi 
de  juruinţa,  îlQ    bătea   şi   dînsulâ,    sfătuita   de    dascălnlft 
ameninţă  pe  betrânâ  cu  unâ  cuţitâ  să-I  spue  pricina  şi  afli 
juruinţa  f&cută.  Dascălulâ  îlâ  învaţă  apoi  să  se  îmbrace  pi 
cu  multe  cruci  pe  haine  şi  să  se  ducă  aşă  în  pădure  la 
arStatfi.  Mal  înainte  insă  dede  peste  o  gazdă  de  hoţi  şi  mama 
îlâ  ascunse  să  nu4â  afle  fiii  s6I;  dar  aceştia  făgăduind^  a 
face  vre  unâ  r6â,  elti  eşi  la  ivelă  şi  le  povesti  întîmplarea. 
trâna  îlQ  rugă  să  întrebe  pe  diavolâ,  cum   se  pocăesctii  tftll 
Ajungendâ  acolo  şi  dracii  vâ^^ndâ  unâ  popă,  nu  vroiră  să-Ifi 
mescă  şi-I  dederă  unâ  pergamcntâ  dreptâ  dovadă.  La  între) 
cum  pote  unâ  ucigaşâ  să-şl  ispăşescă  picatele,  draculâ  r^pui 
să  înHgă  în  pămintâ  măciuca,  cu  care  a  s6v6rşitâ  întâiulfi  om< 
şi  să  o  stropescă  atâta  până  va    înfrunzi  şi   înflori  (semnfi 
i  s*a5  ertatii  fără-de-Iegile). 

Mama  tâlharilorâ  aflând  ti  acesta,  se  încercă  a  o  tace,  cu  totă 
jocura  (iilnrâ  s(^I,  şi  o  minune!   măciuca  înfrunzi  şi  t&cii 
de  aura,  sburândâ  din    fie  care   câte   unâ  porumbelâ  albft 
ceru.  Tâlharii,  uimiţi,  cerură  in  genuchi  ertare  dela  Dumne^eA 
se  predară  înşişi  judecătorilorO.    Dar  şi  judecătorii,  ailândA 
minunea  întîmplată,  îî  ertară. 


a)  Prima  variantă  ardolenă  Lapida  cu  capă  de  feri 
Popu-Ueteganulu  : 

I7nii  orfanii  era  snopitu  în  bâtă!  de  unâ  boerâ  spanac  la  caii 
intrase  slugă  şi  numaî  Sân-Petru  ilâ  putu  scăpă  din  mănilfl 
sale.  Elu  îlu  luă  cu  sine,  ii  dede  unâ  cornâ  şi-lfi  sfătui  să  nu  m 
uite  într  însulu  înainte  de  a  ajunge  acasă.  Dar  băiatulii  nu-Ifi  M 
cultă  şi  pe  drumu,  uitându-se  în  cornâ,  se  pomeni  inocnjundi 
cu  totu  soiulu  de  tcre.  Ca  să  scape  de  ele,  fu  silita  să  /ăgăimasm 
unul  lupîî  cu  capu  de  ferâ^  că  nu  se  va  însura  nici  odată.         -* 

Intorsu  acasă,  se  cunună  după  stăruinţele  mă-sel,  dar  când  l| 
să  plece  la  casa  mirelui,  iî  eşi  înainte  lupulâ.  Flăcăulii  lăsă  lâltoa 
fugi  departe  până  ajunse  la   SI.  Miercuri,  la  Sf.   Vineri  sila 
Duminecă,  fie-care  dându-î  câte  douc  cocurI.de  pâine  şi  cea 


«i  un(k  bcââ,  cu  care  jbreaeat  peste  apă  ca  pe  uscata.  Trecendu 
t4el&  o  apă  mare,  ajunse  tn  iadă  şi  acolo  .se  pomeni  ocolHii 
oâni  i^lbl,  carY  ÎY  ^UeT&  :  <cpe  mine  mâ  ch^mă  Vede-bitie, 
8f.  Miercuri,  iar  pe  acesta  îlâ  châmă  Aude-bme^  -e  de 
şi  aceatilgrosâ  butucănosti  e  Uşoră  ca  vîntidU-Greă  ca 
,  elfi  e  dela  Sf.  Duminică.» 
împreună  Ia  erăisa  iadului^  mama  lupuIuY  cu  capa  de 
■i,  «o  babă  bătrână,  lungă,  deşirată,  secă,  n6gră,  cu  nisce  dinţY 
^diecela  şi  cu  unghii  ca  secerile»,  şi  se  băgă  săi  păzescă  ca- 
pele. In  vremea  asta  lupulâ  se  întorse  acasă  la  mă*sa  şi  se  sf&tui 
|l*ea,  cum  să  prăpădeacă  pe  flăcătî.  Dar  cânii  săi  ilQ  scl^pară 

fi  lete  primejdiile,  spunându-I  dinainte  să  se  ferescă  de  cursele 
I  iniindeafi.  Bătrâna  poruncindu  I  odată  să  lase  cânii  acasă, 
HpoU  ilii  pândi  să-lA  omore,  dar  ierele  prinseră  de  veste  şi 
plfiară  lupulii. 

b)  A  doua  variantă  ardelenă  BulU-Mihatit  de  Boţea: 

I 

foft  copila  fug^    din  casa    pârinţilorâ,   carMâ   băteaâ,   şi   se 
in  lume.  In  cale  se  pomeni  cu  unâ  cală  de  aratnâ,  din  ure- 
căruia  scose  3  frâne  (de  aramă,  argintu  şi  aura):  scuturăndâ 
lolG,  ori  ce  doriâ  se  împliniâ. 

Apoî  întră  ca  ajutora  de  bucătarâ  la  curtea  unul  împeratG,  care 
nevoitu  a  jurul  zmeiloru  pe  unica  lui  fată.  In  3  rendurî  BulG- 
laiâ  o  scăpă  de  urgie  cu  ajutorulâ    calului  seu    năsdrăvanu. 
ip^ratulâ  ÎI  dădu  atunci  pe  lie-sa  de  soţie  şi  Iu    puse  să  dom 
:h  în  loeu-I. 

c)  Varianta  iridioedoiienh Lupulâ şi  Catorinade  Cosmescu: 

O  femee  avea  9  feciori,  cari  se  duseră  să  vîneze  departe  şi 
»e  mal  întârseră  de  vr*o  trei  anî.  Intr'una  din  (jiile,  femeia, 
'cată  cu  lemne,  se  puse  jos  să  se  odihnescă  puţinu;  dar  când 
8ă  se  sc61e,  nu  putu  din  pricina  sarcinel  şi  pentru  că  era 
aprope  să  nască  Tovarăşele  eî  plecară  şi  o  lăsară  îndărătu. 
neia  se  rugă  de  unG  boţi  să-î  ajute  să  se  ridice;  pe  urmă  do 
*pră  şi  de  una  măgarii,  dar  in  deşertu.  In  cele  din  urmă  o 
ft  ună  lupă   (care  era  zmeii)  cu    tocmela,  că   dacă  va  nasce   o 
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faXăy  să  fie  a  lut  Femeia  nâscîi  întradeverG  o  fată  şi,  când  fa 
10  anî,  zmeulfi  o  răpi  dela  fântână. 

CeY  9  fraţT,  întorcând u-se  dela  vînăt6re  şi  aflâedâ  de  cele 
tîmplate,  plecară  să  caute  pe  sora  lora.  După  unâ  anâ  ajui 
la  un&  munte  prăpăstiosâ  şi  nimeriră  la  o   casă  frumosă,  iii 
găsiră  pe  sora  lorâ  singură.  Fraţii  porniră  cu  sora  lorâ,  li 
totâ  de  odată  din    casa  zmeului  unâ  urciorâ,  o  oglindă  şi 
peptene.  Când  se  întorse    zmeulâ  cu    pîrciulâ  lui   dela 
şi  chemă   pe  Caterina,    soţia  sa,   nimeni   nu-I   rcspunse,  ni 
pitra  dela  vatră  îl   spuse  că  veni    frate-s5â  şi  o   luă.    Atunci 
pulâ  cu  pirciulâ  se  luară  după  cel  9  voinici  şi  când  fu  api 
să-I  ajungă,  Caterina  aruncă   peptenele  şi  se    făcu  unti  eâmpi 
buruieni  şi  de  mărăcini  de  totâ  felulQ;  până  să  r6^&  zmeulfl 
pîrciulu  aceste  buruieni,  ca  să-şl  tacă  drumO,   Caterina  şi 
eraâ  departe.  Când  tu  aprâpe  să  fle  iar  ajunşi,  Caterina 
oglinda  şi  se  făcu  unâ  munte  rîposâ.  Până  să-lâ  tr6că  zmeulfl 
pirciulu  lui,  voinicii   cu  sora  lorâ  porniră   înainte   încă  câte-t 
postii,  dar  când  fu  să-I  ajungă  din  noâ,  Caterina  aruncă  jos 
ciorulu  şi  se  fâcîi  unâ  Iacă  mare.  Zmeulâ  şi  pîrciulâ  se   pi 
să-lâ  sârbă,  dar  bt*ură   până  crâpară.   Şi  aşâ  fraţii  cu   sora 
pară  şi  se  întorseră  veseli  la  mama  lorâ. 

j3.  Basmulu-lipu  MdzărelU  Impgrat&  de  Ispirescu: 

Unâ  calendroiâ  săracu  găsi  3  bobe  de  mazăre.  Şireta,  elâ 
po  împeratâ  să  porunccscă  în  totă  împurăţia  buţî,  unde  si 
mazărea.  Crec.lendu-lu  împ^ratulu  forte  bogata,  îl  dede  pe  S»i 
de  nevastă.  Totu  gândlndu  se  cum  să  scape  de  ponosâ,  întil 
pe  o  câmpie  u)iu  omu  roşcovani/^  care-I  (jiise:  a Noî  sutUetnit  9  fii 
si  fiff-carc  avemu  câte  o  fjhkitorc;  de  ni  le  vtl  ghicit  tată  avana  * 
strây  a  fa  sa  fie;  iar  de  nu,  cela  dintâi  copilU  ce  vel  face^  9ă  fU  ţ( 
nostrnn.  FAu  primi.  Omulâ  roşcovana  îl  arStă  turmele,  cire^ 
şi  palaturile  sale  şi  iavi^ţă  pe  slugi,  cum  să  respun^ă,  când  4 
întreba  ale  cui  sunt.  Pe  drumâ  luă  în  slujbă  unU  uncMţA^  ^ 
tafulu  do  curte  alu  luî  Măzărelâ  împâratâ. 

Porniră  apoi  cu  toţii  la  moşia  ginerelui  şi  impâratultt  află^ 
la  pândari  şl  argaţi,  că  tote  acele  câmpii  şi  turme  eraO  atei 
nerelul  seâ  Măzărelâ  împeratâ  Ajunseră  în  stîrşittk  la  paUttf 
celorâ  \)  zmei.  Acolo  uncheşulâ  îlâ  rugă  po  Măzărelâ  împ6i^ 
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se  culce  şi  eţâ  in  odaia  lui,  ca  peste  nopte  să  răspundă  clin- 
u  în  locuia  s^Q,  de  lâ  va  chemă  sati  de  Iii  va  întreba  cine-va. 

la  miecţulâ  nopţeî  se  aufji  o  voce  răguşită  şi  aspră,  care  striga: 
Cea  fi  una?  Una  este  luna,  respunse  uncheşulu. 
Ce-a  fi  dou6?  Doi  ochî  în  capu  omulO  bine  vede. 
Ce-a  fi  3?  Unde  sunt  3  iete  mari  în  casă,  coda  să  nu-ţl  bagi. 
Ce-a  fi  4?  Carulâ.  cu  4  r6te  bine  umblă. 

Ce-a  fi  5?  Palma  cu  5  degete  bine  te  isbesce. 

(Je-a  fi  6?  FluerulG  cu  6  găuri  bine  răsună. 

Ce-a  fi  7  ?  Unde-su  7  fraţi,  să  nu  te  amesteci  în  trebile  lorG. 
r.Ce-a  fi  8?  Pluguia  cu  8  bol  bine  rfistornă. 
;  Ce-a  fi  9  ?  Unde-sii  9  fete  mari,  casa  rămâne  nemăturată. 
i-Tueştî,  Domne?  Crăpî,  drace! 

|A  doua  di  uncheşulâ  perise  şi  în  locul  află  9  leşuri  de  6- 
|enl  roşii.  Unu  glasâ  dulce  se  aucjii  atunci:  «Mila,  ce  al  avuta 
(b  săraci,  te-a  mântuitu.» 

a)  Varianta  bucovinenă  Originea  cimiliturilora  de  S.  FI. 
ianu : 

DraculQ  în    chipQ   de  omti  umbla  cimilindă  în  casele    ome- 
irâ  şi  cine  nu-l  putea  deslegă  cimiliturile,  eră  alfi  lut.  Odată  necu- 
ilQ  intră  într  o  casă,  unde  trăsese  în  gazdă  Dumnezeu  şi  Sân 
tru,  şi  încependu  a  cimili,  Dumnedeu  îî  respunse: 

Cimelâ-cimelO:  cee  1?  La  1  puţti  bunii  mulţi  voinici  s^adună. 

l^Cimelii-cimelCi:  ce  e  2?  Omulii  cu  2  ochi  bine  vede. 

Cimelii-cîmelii:  ce  e  3?  Casei  cu  3  ferestre  bine  îî  şede. 

Cimelii-cimelii:  ce  e  4?  Carulii  cu  4  rote  bine  fuge. 

Cimelfi-cimelii:  ce  e  5?  Mâna  cu  5  degete  bine  prinde. 

Cimelu'Cimelâ:  ce  e  6?  Plugulii  cu  6  bol  bine  ară. 

Cimelâ-cimelâ:  ce  e  7?  Unde-sii  7  fete  într'o  şetjietore,  şecjăto- 
e  plină. 

Cimelâ-cimelii:  ce  e  8?  Unde    sunt  8  feciori  în  casă,  nu  băga 
ta  în  ferestră,  că  nu-î  scote-o  sănătosă. 

Cimelâ-cimelii :  ce  e  9?  să  crăpi,  drace,  drepţii  în  două. 

Cimelâ-cimelii:  ce  e  10?  Să  piei,  drace,  în  apă  rece. 

Vf(Jendii  necuratulii  că  Dumnecjleii  (pe  care  nulii  recunoscuse) 

gbicise  mal  t6te  cimiliturile,  se  făcu  neve(Jutii.(l) 


<I)Cf.  şi  Sbiera,  p.  319:  Cimilituri  (sunfi  apropj  ea  versiunea  de   maî  sus). 
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b)  Prima  variantă  ardelenă  Povestea  lui  IgnatM  de  SSâ 
5f oldovanu : 

Unâ  omâ  săraca,  I^natâ,  avea  6  fete  şi  muierea   era   apro 
să  nască.  Pe  la   Grăciunâ,  merinda  să  cumpere   unii  şold 
iată  pe  necuratulâ  in  chipQ  de  domnâ  cu  9  porcf  gmşt  Elfr 
spuse,    că-!  dă  cel  9  porci   de-T  va   jurul  «nesciutuld»    d^a 
şi  că  va  veni  a  treia  nopte  să  i-lâ  dea. 

Abia  întorsti,  află  că  nevasta  it  născuse.  Atunci  înţolese  şi 
CC  făcu.  BieţilorQ  părinţi  le  veniă  să-şl  curme  (filele  la  gân 
că  aâ  vîndutîj  necuratului  unâ  sufletâ  nevinovata.  A  treia 
veniră  in  gazdă   Dumne()eâ  şi  Săn-Petru.  Ignatti  Ie  povestii 
plarea  şi  el  îl  spuseră,  că  la  nopte,  când  va  bate  necurataiCi 
nu  rSspuncjiă. 

Când  veni  necuratul â,  bătu  de  dou6  ori  şi  Ignatfi  nu  r^ 
iar  Ia  a  treia  oră  se  ridică  Dum^ie^eH  şi  ÎT  <ţise: 

Ce  mi-e  1  ?  Ce  mi-e  2?  OmulQ  cu  2  ochi  bine  vede. 

Ce  mi-e  3  ?  3  piciore  în  prilostire. 

Ce  mi-e  4?  Carulu  cu  4  bol  bine  merge. 

Ce  mi-e  5?  Mâna  cu  5  degete  bine  lucreză. 

Ce  mi  e  6?  6  bol  Ia  cârti  bine  merge.  j 

Ce  mie  7?    Unde-su  7  fete  în    casă,    şc(j[6t6rea  e  deplini-^ 
CrăpI!  şi  draculu  plesni.  \ 

c)  A  doua  variantă  ardelenă,  De   când  nu-i  dracult  ^ 
Tuducescu: 


Ignatu  şi  Vuta  aveau  7  copil,  omeni  harnici,  dar  săraci. 
g<^ndiî  în  tirgâ,  draculâ  ii  vîndii  9  mascuri  pentru  ceva, 
sciâ  dehi  casa  sa.  In  noptea  nascerel  noului  copilA  veoi  DuA 
necjieu  în  ga/dă.  La  mierjiulii  nopţel  sosi  necuratul^  şi-lA  chedfci 
întrebându-lu,  şi  Dumnecjeti  ri^spuncjlendQ  în  locu-1: 

Cc-I  1  ?  Tu  eşti  nebunulD. 

Ce-Î  2  ?  Vecjiî  omu  cu  2  ochi. 

Ce-î  3  V  Carulu  nu  pote  merge  cu  3  rote. 

Cc-Î  4  ?  Bine  merge  cu  4. 

Ce-Î  f)  y  Bine  prinde  omulG  cu  5  degete  la  brand. 

Ce-Î  10?  Iuda  să  crape  în  10! 


B.  TffULt   ţ^tNEI.ORt  PROMIHE. 

arian tele  acestui  tipu  potu  fi  grupate  in  mod  ui u  ur- 

eismulu-tipâ  n  Tinereţe  fără  bdtrăfieţei^  (1),    cu   următo- 

variante : 

Variantă  ardelenă  aliena  CJonstinţenay> ; 
Variantă  ardelenă  a  Lina  Biţfulinaji; 
k  Variantă  ardelenă  aFldrea  şi  Flareay>: 
i.  Variantă  ardelenă  <i Fiica  a  9  mamen,  (2) 
lotivulu  iniţiala  —  a  promite   copilului  o  ^xnhy  ca   să 
teze  de  a  plânge  —  care   revine   adesea  în    poveştile 
tre  (3),  nu  Tamu  intilnitâ  in  nici  una  dintre  colecţiu- 

^trăine  de  ba^me.  Elu  merită  dar  o  atenţiune  cu  atâtu 

mare,  cu  câtu  pentru  unele  din  variantele  acestui 
pu  n'amu  pututu  da  de  versiuni  paralele  la  alte  popore. 
k^felfi  este  intâiulâ  basmu  din  Ispirescu  «Tinereţe 
i  bătrâneţe  şi  vieţă  fără  dt^  mortex»,  care,  sub  forma-I 
)grală,  pare  a  fi  necunoscuţii  în  literatura  folklorică 
t)jpenă. 
Vhr^  4ş  9^1^  dpuă  paripaţiî  comune  tipului^    el,u   mal 


)  Ispirescu,  No.  1. 

)  Franco,  No.  5.  —  Tribuna   din  1886.  —  Stâncescu,  AJte  basme,  No.  3.  — 

fcto»  Tribuna,  No.  9. 

H  Elâ  maî  flgur^ză  şi  In  unele  versiuni  din  ciclulCi  Fcmec-plantâ. 
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conţine    alte   două,   cari    lipsescu    in   cele-Ialte   variante; 
după  ce  fătu-frumosii   petrece  câtu-va  timpii  cu  (Jîna,  II 
apucă  doru  de  părinţi  şi,  întorcendu-se,  găsesce  alte  loci 
şi  alţî  omeni. 

Aceste  doue  incidente  Ie  putemu  regăsi  isolatu  şi  aiui 

Petrecerea  în  locaşulu  nemurire!  aduce  aminte  de 
derea  (ce-î  drepţii  involuntară)  a  luî  Ulysse  la  Kallyp80»| 
dina  cea  cu  frumosele  cosiţe,  şi  doru-î    Infocatu  de  a-ţ 
revede  iubita  Ithaca,  ţera  sa  părintescă.  . 

Incidentulu    despre  trecerea  supra-naturală  a  timpuh 
în    poveştile   nostre  a  foştii  maî    sus  studiaţii.  (1)  Vopil 
căută  a-lii  urmări  acum  în  basmele   acelorti  popore, 
intră  în  sfera  nostră  comparativă. 

O    legendă    boemă   despre  craiulii  Wenceslaw  (2) 
j)6rtă    următorelo:    Unii    ciobanii,  luându-se    după  o  (Ai 
rătăci  într  o    pesceră  dela  polele    muntelui    Blanik,  şi 
dusu  de  una  piticii  într'unii  palatii  străluciţii,  uncie  vd^^ 
pe  craiii  dormindii  cu  cavalerii  sol.  După  ce  rămase  multt^ 
timpii    acolo,  i  se    dedo    voe  să  plece.    La    tn  tor  cere  ti 
sătulii   şeii,  găsi  tote  schimbate  şi  nimeni  nu-lii    mal  ci 
noscea,  fiind-că  zăbovise  în  pesceră  100  de  ani. 

O  tradiţiune  din  Tirolulii  italianii  (3)  se  apropie  şi 
multu  de    tinalulu   basmului  muntenii.   Unii   ciobanii,  li 
ându-se    după  o  oie,  nimeri  sub  o   stâncă  întro  grădii 
încântătoro,    unde  o    femee  îl  oferi    mâncare  şi-l£i   prii 
ca  grădinarii.  După  ce  stcte  la  dînsa   câteva  sgptimM,  i] 


(1)  Ve^î    Introducerea,  [).  37    -  39.  Cf.  cele  spuse  totCi  acolo    relatîv&Ji{ 
impctriroa  sail  letarii^la  seculară,  despre  Epimenide  şi  cde  septem  dormienl^ 
bus»  din  EfesQ:  p.  175.  Întruna  apocrifa  cctimCL  und  caad  analogA:  «Dnpll 
ce  trecură  şepte-deci  de  ani,  se  deşteptă  AvimclehCL  din  somnulU    cM    Im 
care  Insă  lui  i  se  părea  scurtă,  că-ld  maî  durea  capuiCi  şi  vru  s&  d6nii&  dift 
noâ...»   ap.  Gaster,  Lit.  pop.  rom.,  p.    42. 

(2)  Grohmann,  Sagcnhuch  von  BOhmen,  Fraga  1863,  p.  161       '    ' 

(3)  Schneller,  p.  217. 
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făcu  do^u  de  acasă  şi  se  întorse.  Acolo  nu  se  putea 
rm^ri,  cum  de  să  nu-lâ  mal  cunoscă  nimeni,  afară  de' 
habăj  care  's'af)ropiă  de  dînsulii  şi-Iii  întrebă :  aUnde  aî 
siu?  te  aşteptu  de  200  de  anî !»  ţ)icendu  acesta,  îlii 
A  de  mână  şi  el u  că(j[u  îndată  mortu,  lîind-că  baba,  care 
&  căută  de  atâta  timpu,  eră  mortea,.,, 

Intr'una  basmu  ţigănescu  culesu  in  Slatina,  nBofU  im- 
IraltU  .ţi  Strigâica»  {l)y  Petrică,  feciorulu  celu  micii  alu  îm-i 
i^ratuluî,  pornesce  să  se  însbre  «undo  nu  este  morte  şi 
ifibrâneţei».  Elii  ajunge  maî  întâî  într'o  pădure  la  împe- 
itesa  vrăbiiloru,  care  îî  spuse,  că  mortea  acolo  nu  va 
^enî  decât  când  va  găuri  lemnele  acelei  păduri;  nemul- 
umitiî,  plecă  de  acolo  şi  ajunse  după  optii  anî  la  o  curte 
le  aramă,  unde  fata  îî  spuse,  că  mortea  va  veni  numai 
lupă  ce  sorii  tăia  acel  munţi  şi  acele  păduri.  După  maî 
huiţi  anî  ajunse  în  cele  din  urmă  la  coliba  Vintulul,  unde 
rtmase  sute  de  anî,  fără  să  îmbătrânescă.  Vîntulii  îl  dedese 
loe  să  umble  la  vînatii  în  toţi  munţii  de  aurii  şi  de  ar- 
|întu,  numai  în  delulă  cu  doridU  şi  în  valea  cu  jale  sh  nu 
•b  ducă.  Dar  elii  nu  ascultă  şi  cum  calcă  p'acolo,  îlii 
cuprinse  dorulii  şi  jalea  după  al  sâl.  Băiatulii  dise  atunci 
Vlntulul:  «Mă  ducii  acasă  la  tată-meu,  nu  mal  sedii!  — 
h  te  duce,  că  a  muritii  tatâ-t6ii,  că  fraţi  nu  mal  al  po 
li'ineni;  pote  să  fie  de  atunci  milione  de  anî,  unde  erau  curfile 
Itâlul  t6îi,  nu  se  mal  cunoscii».  Dar  băiatulu  plecă  d'acolo. 

In  cale  trecu  iar  pe  la  fata  cu  curtea  de  aramă,  care 
ibătrânise:  mal  remăsese  unii  lemnii  sâ-lii  taie  şi  cum 
Kie  pe  uşe,  cădiu  lemnulu  şi  muri  şi  dînsa.  Apoi  ajunse 

impărătesa  vrăbiilorii,  care  îî  dise:  «Petrică»  totu. tinerii 
ti!»  (maî  remăsese  numai  o  cracă  din  pădurile  cele 
uite  şi  găurind'o  băiatulii,  ea  căcju  şi  muri).  Ajunse  în 

1)  Barbu  Constanţi nescu,  No.  10. 
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sfirşitu  unde  eraii  curţile  tatălui  său  şî  se  uită  acolo: 
CC  Nu  qrau  curţi,  nu  eră  niipicu!»  Plinu  de  mîit^jr^e  8«  <]mV,; 
la  nisce  bozii,  unde  zări  unu  bătrâuji:  ou  bţirbA  pânl^k 
brăâ:  aXată,  unde  sunt  curţile  Iul  Rpşâ-IrfipăratO,  Qijt  # 
sunt  feciorulu  lui  ?  —  EI,  tată,  ^^ae,  ce  spui  că^  eşti,  k^f, 
ciorulu  lui?  Tatălu  tatălui  nDeii  îmi  spunea  mîQ  deB(q[^ 
Roşfi-Impăratâ ;  nici  oraşu  nu  mal  este,  nijL  vşcjyf.  o$  ş'a 
părăsita?  şi  tu-ml  spui,  că  eşti  feciorul  A  li^I  Iioş^-l9i|^, 
rata! — Nu  sunt  nici  doui-^ecl  de  anî,  de  când  am  plegi^di^ 
delatată-meiî  şi  tu-mispul,  că  nu  scil  pe  tată-meQ? — Af^^ogM^ 
milione  de  anly  de  când  plecase  elu  de  acasă;  vînp  dupl^; 
mine,  dacă  nu  me  creţjll!))  Se  duseră  la  crucea  de  peţili, 
unde,  săpându  dou6(;j[ile,  scoseră  unu  sicriâ,  in  cape  Jfiit4%; 
şedea  ghemuită  intr'unu  colţii  şi  Bitrâi%eţea  tn^tralţuIJkC 
Betrâneţea  Ta  luatu  mal  înainte  şi  mal  pe  urmă.  şi  MortjMt: J 

Intr'unu  basmu  rutenu,  citatu  de  Ralston  (1),  unA  Qfpflk- 
caută  insula  in  care  nu-î  mortea  şi,  după  ce  tntlloeace  ^ 
ferite  fiinţe,  elu  s'aşeză  în  lună.  Mortea  vine  să-lC^  caujk^ 
peste  100  de  ani  şi  se  iea  la  luptă  cu  luna,  după  caţc^ 
omulu  e  transportata  in  ceru,  unde  lumineză  de  atunflX. 
ca  <ro  stea  alăturea  cu  luna». 

Intr'o  legendă  creştină  din  Bretania  despre  servitor* 
rulu  trimisa  cu  o  scrisore  în  paradisu  (2),  cinci  8!uh  Jfft 
ani  îl  păru  o  clipă. 

(1)  Russian  folktaUs^  p.  176. 

(2)  Luzel,  voi.  I.  p.  240:  Pe  când  Sf.  Petru  o  duce  lui  Dumae^eCi,  fl&cftulA  Jo^^ 
( numele  ser\'itoruluT)cs*assit  dans  un  beau  fautcuil  et,  aperoevant  dea  luDflţr 
ies  sur  une  petite  table,  aupres,  ii  Ies  mit  sur  son  nez  et  vit  aiors  des  ^bO* 
SCS   si  belles,  si   belles,  qu'il  cn  fut  tout  emerveill6. 

Eu  voyant  le  vieux  portier  revenir,  ii  ota  vite  Ies  lunettes,  craignaul  <(dţ^ 
grondo ! 

—  Ne  craiirnez  rion,  mon  enfant.  lui  dit  saint  Pierre;  voici  d(^j&  ânqdmf^ 
aim  ({uc  vous  rogardez  avcc  mf)s   lunettes. 

—  Jesus!  (pie  dites-vous  ?  Je  viena  de  Ies  mettre  aur  mon  wer. 

—  Oui,  mon  enfîint.  ii  y  a  cinq  cents  ans  et  vous  trouvez  le  teiqps  co^r^ 
ii  ce  que  je  vois.» 
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latre  variaBt&  a  ac^toîaşl  tegeode  cetiinu;(l):  a II  y  a 
[j^uod'bm  deum  emis  ans  que  tu  es»  parti  d'ici  pour  en- 
bPopRendre-  ton  v.oyage^  biQB  qu'il  te  semble  qu'il  a-a  pas. 
duM^  piu»  da  Amt  j(mr0.^ 

Ia  povefiteft  bretacHi&^  «Xo.  femme  du  Tr4gas}yy  Moirtea 
(ilfeiu),  personificai  in.  Biretania  ca  bărbaiâ,  străbate-  lu- 
mile cu  fratele  soţiei  sale  tn  timpu  de  dnel  sute  de  ani  şi 
eUk  sa  g&odesce  incă  sărşi  reva4&  părinţii  şi  să  trăiască 
cu.  dinşil.  (2) 

laIr'aUă  poveste  bretonă^  a  Château  de  cristal»  j  Yvon^  djapă 
ee  petrece  câtA-va  timpâ  la  soră-sa  !n  palatulâ  de  cleştaru, 
M  lnt6rce  după  multe  colindări  !n  ţera  sa,  unde  nu  gă- 
tSBce  decât  locuri  părăgioite  şi  unde  abia-şl  mal  aduce 
tine-va  aminte  de  străbunii  sâL  (3) 

PrumOBulii  baeniu  italianu  din  Monferrato  al/isola  dela 
UUmtikMy  care  a  fostu  analisatu  la  tipul u  Neraideî,  are  unu 
BfirşitQ,  care  se  apropie  multu  de  prima  nostră  versiune 
nontenă.  Părăsita  de   ^xndi  Fortuna,  bărbatulfi  porni  s'o 

(1)  Ibtdem,  voi.  I,  p.   249. 

(â>  Ibtdcm,  voi.  I,  p.  23:  «Peu  apr^s,  le  frere  de  Marguerite  dit  â  son  beau- 
frwî: 

~  Je  veux  m'eii  retourner,  a  presenl,  â  la  inaison. 

—  Ten  retourner  i\  la  maison!  et  pourquoi,  mon  pauvrc  ami? 

—  Po«r  voir  mes  parents  et  vivre  avec  eux. 
^  Mais,  songe  donc  qu'il  y  a  cinq  cents  ana  quc  tu  Ies  a  quittes! 
Tous  tes  parents  sont  morts,  ii  y  a  bion  longteinps,  et  lâ  ou  etait  autre- 

^ois  leur  maison,  it  y  a,  â  pr^«ent,  un  grand  chtinc  tout  pourri  de  vieillesse !....» 
l3)  IbideiD,  voi.  I,  p.  64:  «II  se  rend  â  Tendroit  oîi  ii  s'attend  âretrouver 
b  maison  de  son  pere  et  est  bien  etonn^  d'y   trouver  une   prairie  avec  des 
fc'trcg  el  des  ch6nes  fort  vieux. 

—  C*est  pourtant  ici,  ou  je  me  trompe  fort,  se  disait-il. 
n  entre  dans  une  maison,  non  loin  de  lâ,  et  demande  ou  demeure  Joueiiu 

I^m,  son  pere. 
~  iouenn  Dogarn?   II  n'y  a  personne  de  ce  nom  par   ici,  lui  repond-oii. 
f'^ndant  un  vielilard,  qui  etait  assis  au  foyer,  dit: 

—  J'ai  entendu  mon  grand-p6re  parlor  d'un  Jouenn  Dogarn;  mais,  ii  y  a 
J^wn  longtemps  qu'il  est  mort,  et  ses  enfants  et  Ies  enfants  de  ses  cnfants 
•^nt  cgalcment  tous  morts,  et  ii  n'y  a  plus  de  Dogarn  dans  le  pays.» 


L 
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caute  îrt  insula  fer*icireî  şr  ajungendu  acolo,  dina  dori  s 
remâe  tot-deauna  cu  dînsa  în  acea  ţeţă,  cdove  non  s 
muore».  Dar  apueându-lu  dorulu  de  mamă-sa,  vru  să  pleci 
s'o  maî  va(jlă.  Ka  îî  spuse,  că  na  măi  r^inasu  nici  cenuşa 
dintr'însa:  «Come?  sono  due  mesi  che  sono  venuto.»- 
«Sarâ  piu  di  diwenfanni.io  Stăruindu,  dîna  îî  dede  unâcalu 
care  făcea  cu  unu  pasu  unu  anii  de  drumti  şi  Fortuna  îlt 
întovărăşi.  Pe  drumii  întîlni  o  femec  slabă,  care  tocise  unii 
caru  de  pantofi  do  multu  umbletu.  Şi  acea  femee  se  pre- 
făcu oă  cade  la  pămîritu  spre  a  vede  dacă  o  va  ridica, 
căcî  de  o  atingea,  muria  pe  locu.  Dar  Fortuna  îî  strigă: 
feresco-te  că  e  Morfca!  Apoi  sosi  în  ţera  sa:  «Ma  Ia  nes- 
suno  Io  conobbe;  o  sua  madre  poi  non  c'era  nemmenc 
uno  de  piu  vecchi  che  se  ne  ricordasse.  Allora  lui,  vedendc 
(juesto,  si  accorse  che  nel  mondo  s'invecchia  e  si  more.  E 
lorno  a  montare  sul  suo  cavallo,  e  si  mise  in  viaggic 
Golla  sua  Fortuna,  e  ritorno  alT  isola  della  Felicită,  e  la 
non  mori   mai,  e  c'e  ancora  adesso.))(l) 

In  ficţiunile  celtice  e  adesea  vorbădelocaşulunemurireî 
de  insula  Avalon,  unde    (;j[înele  ducii  şi  reţinu   pe  eroi  ş 

« 

într'o  lai  sau  poveste  bretonă  a  Marieî  de  France,  inti 
tulată  Gui^iffanwr,  se  istorisesce  despre  petrecerea  unu 
cavalerii  în  ţera  dînelorii,  unde  300  de  ani  i  se  scurgi 
ca  3  dile.(2) 

In  basmulu  celticu   a  Bătrâneţea  lut  Ossianyi{S),  când  bă 

trânulii  erou  alii  Irlandei  se  întorse  în  sesurile  Erinulul 

» 

vedii  în  loculu  mîndreî  cetăţi  de  odinioră  unu  şanţA,  p* 
care  crescuse  spini  şi  bălării  şi  nimeni  nu-şl  mâl  aduce; 


(1)  Comparetti.  No.  50. 

(2)  Cf.  Bomania,  An.  VIII. 

^3)  Brueyre,  No.  28;  ef.  No.  86:  Muaicd  cereseă. 
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minte  de  numele  şi  de  falnicele  isprăvi  ale  eroiloru  din 
recutu.  (1) 

Cel  vechi  făceau,  de  asemenea  din  insulele  Fericiţiloru 
iDcaşulCi  reservatu  eroiloru  şi  înţelepţiloru.  Şi  Hesiodu 
(«Muncile  şi  pilele»)  povestesce  despre  răsboiniciî,  cari  mu- 
rise luptându  pentru  Elena  cea  cu  frumosele  cosiţe:  «că 
Joe  le  dede  pe  pămintâ  hrană  şi  o  locuinţă  necunoscută; 
şi  aceşti  eroi  locuescu  în  pace  în  insulele  Fericiţiloru, 
de  ceea  parte  a  Oceanului  celu  adincu;  şi  acolo  pămîntulii 
«elîi  mănosii  le  dă  rodelel  dulci  ca  mierea.»  (2) 


Una  din  cele  mal  admirabile  paralele  la  povestea  mun- 
tenăe  basmulu  corsicanii  allfaut  mourir)){S)f  în  care  croulu 
DU  obosesce  in  căutarea  tainicului  locaşu,  unde  timpulu 
n'are  putere.  Iată  pe  scurtu  cuprinsulu  acestei   versiuni. 

Unii  tnvăţatu  fără  semSnii,  Grantesta,  pe  când  se  în- 
torcea în  sătulii  sSu  să-şî  reva(;j[ă  părinţii,  întîlni  în  cale 
unu  betrânu  cerşetorii,  care  rîse  de  sciinţa-I,  de  vreme 
ce  va  trebui  să  morâ  ca  toţi  ceî-lalţî.  Uitândii  atunci  do 
pârinţî,  înveţatulu  porni  «a  la  recherche  d'une  terre  ou 
•  onne  succombe  poînt,  ou  tout  soit  eternei».  După  o  lungă 
căletorie,  nimeri  la  unu  locii  încunjuratii  de  munţi  înalţi, 
unde  ceti  noptea  cu  litere  de  focu  :  «Aci  nu  more  nimeni.» 
Se  aşeză  dar  acolo  şi  se  creciu  nemuritorii.  Odată,  is- 
cându-se  unii  viscolii  grozavii,  află  dela  o  stâncă,  că  tote 
voni  peri,  când  munţii  cel  înalţi  până  la  nori  se  vorii 
face  şesCi,  dar  până  atunci  vorii  trece  încă  milione  de  ani. 


H)  D.  Hartland  a  studiaţii  celu  dintâi  pe  o  scară  întinsă  subiectulu  despre 
trecerea  supra-naturalâ  a  timpuluîin  basme:  T/te  Science  of fairy-tales,  hondon 
1^1.  p.  161 -2o5. 

<2)  Despre  insulele  Fericiţilora:  ve4î  Odyss.  IV,  561 ;  Stra')on,  1, 1 ;  Diodor,  V, 
*2.  Cf.  Tylor,  U.  81  urm. 

<3)  Ortoli,  No.  28. 
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Marele  învăţata  doriâ  ineă   eternitatea  ^i  plecă  din 
in  căutarea  ţărel,  unde  mortea  e  necunoscută.  EI&  ( 
de  utiâ  lacfi  imenşii  şi  apoi  de  unâ  stejarâ  enorma^  t 
ar   fi  pututâ    umbri    unâ   oraşâ    Intregâ  şi   ailândâ 
stejaru^  că  tote  eraii  acolo  nemuritore,  tnvâţatulâ  II 
punse,  că  nu  se  teme  de  nimicii.  Atunci  o  furtună  groî 
nimici  !ntr*o  clipă  acela  locaşii  încântătorii.  O  pasare 
gră,  sorbindii  o  picătură  din   apa   lacului^  ÎI    (jiise:  ai 
trimisulii  morţel;  la  1000  de  ani  viii  să  ieaii  din  aci 
Iacii  imenşii  o  picătură  de  apă  şi  scrisii  este^  că  nimici! 
va  peri  până  ce  toţii  laculâ  va  fi  secatii;  dar  apa  e 
do  mare,  că  te  poţi  crede    nemuritorii.»    Invâţatulii  1 
nu  se  mulţumi  şi  o  întrebă^  dacă  se  află  unde-va  vre  i 
locii,  undo  tote  să  fio  eterne.  aE  unulii^  dar  nu  ţi-Iii  p 
spune.  —  Ilii  voiii  căuta!»  răspunse  cu  semeţie  Grante 
După  ce    colindă  mări    şi  ţări,  întîlni   o    (Jînă   într'i 
caru  cu  7  cal  înaripaţi  şi  ea  îî  spuse  să  o  urmeze  în  ţi 
unde  nu  e  morte,  şi  acea  ţeră  s'află  în  cerii.  Sosindii 
preună  acolo,  trăiră  mulţî  ani  fericiţi.    Odată    Grante 
aducendu-şî  aminte  de  mamă-sa,    dori    s^o  revac^ă.   ţ) 
neputendu-lu  opri  cu  rugăciunile  el,  îldede  unii  călii 
aripaţii,  ca  să-Iii  ducă  repede  şi  apoi  să-Iii  întorcă,  sfi 
indu-lii  ca  nu    cumva  să  se    dea  jos  de  pe  călii,  că 
fi  răii  do  dînsulu.    După  o    călătorie  de    trei  (Jile   şi 
nopţi    ajunse    pe    pămîntii   şi    nimeri   în   sătulii    săii. 
acolo  nimeni  nu  sciâ  do  vre  unii  Grantesta.  Triştii,  ap 
drumulCi  înapoi  şi  zări  în  dosulii    unul  munte  7  cal 
ternici,  carî  se  opintiau  a  scoto  din  făgaşii  untk  carii 
Ctircatu.   Rugaţii  de  vizitiii  să-lii  ajute,    elii    se    dede 
(le  pe  caiu,  dar  abia  făcu  unii  paşii  şi  se    pomeni  d 
in  tea  sa  cu  M<trtea,  tinendii  cosa  în  mână:  «In  sfirşitâ,  p 
mâna  po  tino!  de  mulţii  alergu  după  tine,  am  tociţii 
caru   plinii    de  pantofi,  căutându-te!»    Grantesta    se  i 
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Irbinte  să-Iii  mal  cruţe;  dar  mortea  fu  neindurată  şi  do- 
qW  ou  *d»îBi  pe  t)i&tulâ  învăţata. 
Acesta  sete  tiepotolită  după  o  ţeră,  unde  nu  se  scie  de 
)6fle,  o  vedem(i  şi  tn  basmulu  miintâtiâ  a  GtasulUmorţei^ .  (1) 
JqA  slracâ,  ajunsu  bogatu^  doriă  să  nu  mal  moră  şi  porni 

• 

A  caute  locuia,  unde  nu  morii  6meniî.  După  mulţii  um- 
bieţii  dede  tn  sfirşitii  de  o  ţeră,  unde  i  se  spuse,  că 
ftmenil  d*iacolo  «nu  sciâ  ce  va  să  f^ich  aceea  a  muri»,  dar 

•  chemă  ore-cine,  şi  cine  se  duce  nu  se  maî  întorce. 
|lS(»gatuI£i  se  aşeză  acolo  Împreună  cu  femeia  şi  copiii  săi, 
Iq  statornica  hotărtre  să  nu  se  ducă  nici  unulii  din  eî, 
■hcă  i-ar  chemă.  Nu  trecu  multiî  şi  nevastă-sa  nu  se  putu 
fcpotrivî  chemare!  fatale,  cu  tote  îndemnările  bărbatului: 

*  se  duse  şi  mi  se  njaî  întorse.  Peste  câtfl-va  timpii  elQ 
ik^uşl,  pe  când  ilii  rădea  bărbierulii,  fu  chemaţii  de  acelaşi 
laşii  şi  elii  strigă  mal  intâl:  «Nu  viii,  mâ!  nu  viâ.»  Dar 
iasulii  chemândii  întruna,  bogatulii  smulse  briciulii  din 
lâna  bărbierului  şi  se  repezi  după  acelu  necunoscuţii  şi 
evf(Jutii,  fugindii  până  afară  din  oraşii  şi  acolo  «puţinii 
lai  Înainte,  omulii  dedo  întro  prăpastie,de  unde  nu  maî 
ji.B  Bărbierulii,  care  so  luase  după  elii  să-î  înapoieze 
riciuliî,  se  intorse  dela  marginea  oraşului  şi  spuse  ome- 
llorii  de  acea  prăpastie.  Dar  când  veni  lume  s'o  vadă, 
o  mal  găsiră  nimicii,  «şi  de  atunci  omenii  începură  să 
i6ră'şi  pe  la  el  ca  la  totă  lumea». (2) 

Trec^ndii   la  cele-lalte    versiuni  ale  acestui  grupii,  ob- 
jrvămii  în  variantele  nostre    ardelene    introducerea  ele- 


(i)  Ispirescu,  Basme,  partea  I,  p.    103. 

(2)  EiementulQ  burlescQ  din  acestQ  basmu  llu  ret?ăsiinu  în  partea  finala 
3  {X)vestea  ^Sf.  Archanghelă  şi  lemnaru!iit>  (Slăncescu,  No.  20),  unde  lem- 
nilQ,  ca  sâ  scape  de  morte,  se  îmbracă  în  haine  turcescî  şi  călare  ;«*e  unu 
Biâsarâ  de  mânca  foca  (sciindu  că  nu-î  datu  unu  ArchanghelQ  să  se  iea  după 
[)  fuge  dinaintea-î;  dar  Archanghelulu.  sciindu-lu  lacomu,  ilu  fâcu  să  dea  de  o 
in6râ  şi  apoî,  cufundăndu-lâ  într'unCi  puţQ,  se  repe()i  şi-î  luă  sufletulu. 
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meiituluî  creştinu,  carp  lipsesco  în  vorsiunşa  ipuntenăşT 
în  a  treia  variantă  ardelenă.  Aci  e  locuia  de  a  ne  opri 
unu  momentu  asupra  sfinteloru»  car!  figureză  in  basmele 
nostre  din  acestu  tipa  (şi  în  unele  versiuni  din  QicJulâ  Pi-j 
răsiriloru). 

Cele  maî  cunoscute  sunt    (cum  se  vede  şi  în  grupuli 
nostru) :  Sf.  Miercuri j  Sf.   VincH  şi  Sf,  Dumifiecă   Mal  rai 
se  pomenesce  de   Sf.  Luni  şi  forte  rarii  de  Sf.  Sămbdti; 
acesta  din  urmă  amu  intîlnit'o  numalîncolecţiunead-lnlSl 
cescu.  Intr'o  serie  de  versiuni  din  tipulii  Mamei  vitrege  (1) 
Sf.  Vineri  e  înlocuită  în  versiunile  paralele  cu  Sflnta  Do* ^ 
minecă  (2)  şi  o  singură  dată  cu  Sfinta  Sâmbătă.  (3) 

Locuinţa  acestoru  sfinte  figureză  în  basme  când  \f^ 
raiu,  în  Lumea  ctivioşiloră  (4),  când  pe  tărimulu  celâ-laltft^ 
unde  se  cobora  Sucnă-murgă  şi  le  peţesce  fetele  pentnE 
dînsulii  şi  pentru  tovarăşii  săi  (5);  când  în  sfirşitu  intr'0 
regiune  îndepărtată,  unde  ajunge  eroulâ  saâ  eroina  şi6lş 
îl  ajută  la  ajungerea  scopului  lorii,  dându-le  diferite  \0. 
lismane.  Aceste  daruri  sunt:  o  furcă  care  torce  8ingur|| 
o  vîrtelniţă  care  se  învîrtesce  singură  şi  stative  cari  ţefl^ 
singure;  saii  caieru  de  auru,  vîrtelniţă  de  aurii  şi  oh 
do  aurii;  orî  cloşcă  de  auru,  purcelii  de  aurii  şi  2 
rumbi  de  aurii  (6);  alto  orî  ele  daîi  eroului  frene  de  aui 
ca  în  varianta  ardelenă  ;  şi  diferite  alte  lucruri  minui 
(peptono,  perie,    gresie),  cu  cari  să  scape  de  prigonii 

Uşa  fie-căreî  stînte  e  păzită  do  o  căţea  cu  trupulfi 
fora  şi  dinfii  de  oţelO,  care  sfâşie  în  bucăţi  pe  omenii 


(1>  Ispirescii,  No.  31  şi  Fundescu,  No.  13. 

(2)  Creri^^i.  No.  8. 

(3)  Stăncescu,  No.  9. 

(4)  Popu-Uetc^'anula,  111,  p.  33. 

(5)  Sbiera,  p.  85. 

(6)  Sbiera,  p.  44;  Schott,  p.  24;  Stăncescu,  p.  330. 
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.  Alte  orî  figurezi  o  pisică  rea,  aiurea  o  căţea  cu  nu- 
5le  Leica-boldeica  şi  obicînuitu  unu  căţeluşii.  (1) 
Acesta  personificare  a  ^ileloru  săptSmâneî,  exemplu  in- 
resantâ  de  creştinarea  unoru  tradiţiunî  păgâne,  există, 
ar  maî  rarii,  şi  la  poporele  slave.  La  Ruşi  Sfeta  Petka 
i  Sfeta  Neddya  corespunde  cu  Sf.  Vineri  şi  Sf.  Duminecă, 
iuperstîţiunea  că  nu  se  cade  a  spelâ  Vinerea,  altminterea 
rine  sfintaşi  pedepsesce  aspru  pe  femeia  vinovată,  ferbend'o 
jiedinsa  şi  pe  copilulii  eî  !n  6Ia  dela  focii(2),  revine  şi  la 
Ruşi,  la  cari  aMaica  Piatniţa-Praskovia»  îşi  resbună  pe 
cele  ce  o  profaneză,  torcendii  în  diiua-î  consacrată.  (3) 
Urmeză  basmulii-tipu  cu  variantele  sale. 

Basmulii-tipu  Tinereţe  fără  hărâneţe  de  Ispirescu: 

Unii  împâratCi  şi  o  împerătesă  umblară  zadarnică  pe  la  vracî 
p  Glosoft,  să  caute  la  stele  şi  să  le  ghicescâ,  dacă  vorii  face  copil; 
fai  cele  din  urmă  căpetară  ceva  locuri  dela  unii  uncheşu,  care 
h  precise,  că  vorfi  ave  unii  singurii  copilii,  F6tii-frumoşii,  dar 
ijwte  de  elii  n'o  să  aibă.  ImpSrătcsa,  luândii  locurile,  se  simţi 
psărcinată.  Dar  înainte  de  cisulu  nascerel,  copilulii  se  puse  pe  plânsU 
â  tâcîi  numai  după  ce  împCratulii  făgădui  săAdea  «Tinereţe  filră 
litrăneţe  şi  vieţă  fără  de  morte». 

Copilulii  crescea  şi  se  făcea  din  ce  în  ce  maî  isteţQ  şi  maî  în- 
Neptii.  Când  împlini  15  ani,  Fetii-frumosii  ceru  împfiratuluî  ce-î 
îngăduise  la  nascere  şi  neputendu-î  da,  porni  să-şî  caute  însuşi 
kgăduinţa.  Elii  îşi  alese  \iri^  cală  bubosii  şi  slabii  {^ngv'xyiXA  o\x  ovzn 
îrtii  în  lapte,  îl  căzură  bubele  şi  remase  unii  călii  trupeşii  cu 
aripî),  dar  năsdră vanii,  care  sfătui  pe  stăpânu-s(^u  să  iea  armele 

hainele  tătână-sou  din  tinereţe.  După  3  ^ile  şi  3  nopţi  ajun- 
?ră  într'o  câmpie  plină  de  ose  omenescî :  evd  mofia  uneî  Gheonoe, 
ire  omora  pe  ori  cine  îî  călca  hotarele.  Odini/jră  femee^  bleste- 
ulii  părinţilorCi,  pe  care  nu-î  ascultase,  o  prefăcuse  în  pasăre. 

i\)  Schott.  p.  147  şi  241;  Popa-Ueteiranulu,  III.  p.  33. 
(2)  Sbiera,  No    51  şi  52. 
<3f  Cf.  Ralston,  p.  198-205. 

HătHtnH.  Casmcle  românr.  24 
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Când  veni  să-Iu  i)râpâd6scă,  Fetu-frumosâ  ii  luă  unâ  picîorâ  cu 
săgeta  şi  o  lăsă,  numai  dându  Y  hiscnsâ  cu  mngele  ei  că  nu-I  va 
face  nimicu.  Ea-lâ  ospStă  3  cjlile  şi  primi  înapoi  picioruIQ. 

Mal  departe  dederă  de  o  câmpie,  pe  o  parte  cu  erbă  înfloriţi, 
iar  pe  altă  parte  pîrlită :  eră  moşia  imeî  Scorpii^  vrăjmaşă  de  morte, 
deşi  soră  cu  Gheonoia,  avendâ  3  capete  şi  v^rsândti  foc&  şi  smoli, 
pîrlindii  6rba  pe  unde  trecea.  F6tCi-frumosâ  îl  sbură  unâ  capA 
şi  o  ertă,  dându-!  înscrisu;  apoi  ilâ  ospetă  şi  primi  înapoi  capuld. 
Intr  o  câmpie  înflorită,  palatulâ  strălucita  ala  (ţînel  nemurito» 
Tinereţe  fără  bătrâneţe  eră  înconjurata  de  o  pădure  desă  şip&uU 
(Ji  şi  nopte  d^  fhe  selbatice.  Calulu,  sburândii  de-asupra  pădurd,  *1 
atinse  virfulâ  unul  copacâ  şi  atunci  totă  pădurea  se  puse  în  mif- 
care:  ferele,  urlândiî,  eraâ  să-I  prăpădescă,  de  nu  s'află  p*afari 
Domna  palatului,  ((O  (jiină  înaltă,  subţirică  şi  drăgălaşă  şi  frumoşi», 
care  da  de  mâncare  puilorti,  adică  ferelorii. 

Fătti-frumosâ  se  însoţi  cu  cea  mal  mică  dintre  surorile  ^înd^ 
care  îl  dcde  voie  să  umble  ori  undo  prin  prejurâ,  nu  însă  prm  . 
Valea  plCmgerel.  Trăia   fericiţii  şi    pururea   tînSrii;  dar  într'o  <)i, 
luându-se  după  unii  iepure,  trecu  fără  să  scie  în  Valea  plângent 
şi-Iii  apucă  dorii  de  părinţi. 

Pornindii  să-I  reva(ţă,  elii  găsise  pe  moşiile  Scorpiei  şi  Gheo- 
noel  oraşe  şi  omeni.  Fetii  frumos  ii  nu  se  putea  dumeri,  cum 
schimbase  tote  tn  câte-va  dile^  pe  când  în   adeverii    trecuse  «rfif^ 
dr  an\.  Pe  drumii  cărunţise  cu  totulii  şi  află  palatele  părini 
dt^rîmate   şi   cu  buruonî    crescute   pe   dînsele.    Coborindu-se  îi' 
pivniţă,   Mortea^  eşindii    dintr'unti   tronii  hodorogiţii,  îl  trase  o 
palmă  şi  căcjii  do  se  făcu  ţiirînă. 

a)  Prima  variantă  ardelenă  Ilerm  Comtinţena  de  Frâncu:; 

O  babă  remase  grea  dintro  aşchie  ce  înghiţise  şi  născu  unftj 
pruncii,  care  crescu  forte  repede.  De  câte-orl  plâtigea,  mamă-saili 
cjicea:  «Taci  tu,  dragulii  mamei,  când  vel  (i  mare,  ţi-oiH  da  de  mukit 
pe  Ilena  Constînţena  cu  pcrulii  de  aurii»,  şi  copilulQ  tăcea. 

Când    se    fileu  mare,  Petru  Fetii  frumoşii  porni  s'o    caute  şi 
ajunse  la  casele  Sf.  Miercuri,  care  îl  dede  unii  frfeti  de  aramă  {son* 
turaţii,  veniâ  unii  călii  de  aramă)  şi-Iii  îndreptă  la  Sf.  VîneH^  care 
dede  asemenea  unii  freii  de  argintii,  trimiţ6ndu-lâ  la  Sf.  Dumri 
necă.  întrebată  de  lh''na,  ea  îl  filgădui  să   întrebe  pe    flu-sSfi  Si^i 
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:  aCând  fu  la  amia(}î,  sorele  stătu  pe  locii,  iară  mă-sa  îlă  chemă 
Lsă  şi,  ducendu-se  cu  elâ  in  pimniţă,  ca  să  nu  se  topescă, 
întrebata:  unde  ş^de  Ilena  Constînţena?  Sântulu  sore  a  răs- 
nsîi:  Ilena  Constînţena  locuesce  într'unu  munte  de  gkijă  (sticlă) 
ide  omi!i  păminteanâ  nu  potc  să  calce.» 

Ft^tâ-frumosu  îl  mulţumi  şi  dînsa  îî  dede  unâ  freii  de  auru.  Ajun- 
îndii  la  muntele  de  glajă,  flăcăulii  scutură  frenele  şi  cu  ajuto- 
ilCi  cailorâ  urcă  muntele  şi  în  vîrfulu  sSu  vecjiu  oraşele  şi  pa- 
kturile  Ilenei.  Elâ  se  băgă  mat  întâi  porcarii  şi  se  arată  în 
aine  mindre  Ia  petreceri,  unde  juca  cu  Ilena,  până  ce  ea  re- 
anoscu  în  porcarulâ  el  pe  FStti-frumosti  dela  petreceri.  Aflândii 
tentru  ce  venise  la  dînsa,  se  cununară  şi   trăiră  fericiţi. 

b)  A  doua  variantă  ardelenă  Lina  Bujulina  de  Stef.  Ţarină: 

Un  pruncă,  încependâ  a  plânge  la  o  jumătate  de  an&  după  na- 
»ere,  mamăsa  îl  făgădui  de  soţie  pe  fata  lui  Linu  Rujulinti, 
Bomită  Lina  RujuUna^  «care  înver^esce  câmpurile  şi  înflore 
Borile». 

Când  se  făcu  mare,  porni  s*o  caute  şi  o  baba  îlâ  îndreptă  la 
yUtulă  mică^  care  era  de  400^2  ani  şi  avea  400^/0  albine  în  tote 
pirţile  lumel.  De  acolo  ajunse  la  Vîntulă  marc,  care  erâ  de  6OOV2 
iDi  şi  una  din  albinele  sale  duse  flăcăulii  într'acolo.  In  cale 
primi  în  darG  dela  sfintele  Miercuri,  Vineri  şi  Duminecă:  o  pane 
fc  teru,  de  argintii  şi  de  aurii  (aruncândule  în  sus,  se  făcea 
'ft  cugeta).  Ajung^ndii  la  curţile  Linei,  elu  se  arăta  la  petreceri 
tibrăcatu  în  ferii,  argintii  şi  aurii  şi  juca  cu  Domna  sa,  Cu- 
Unându-se,  Lina  îl  dede  tote  cheile  să  intre  ori  unde,  numai  în 
knifâ  nu,  Intrândâ  în  lipsa-I,  zmeulii  din  bute  eşi  şi  răpi  pe  c^na. 
lâ  nu  o  putîi  redobândi  decât  avendii  calulii  zmeului,  «dela 
iba  vîntulul,  dela  marginea  mărel»,  pentru  care  păzi  unii  anii 
ML  babei. 

;;  A  treia  variantă  ardelenă  Florea  fî  Florea  de  Stăncescu: 

UnQ  împeratii,  temându-se  de  nisce  zmei,  pe  cari  îl  bătuse,  aşeză 

>  fata  sa   într'unii  tup-nu  cu   zidurile   grose.    Intr'una   din  cjiile, 

imniţa,  poftindii  la  o  flore  trumosă,  rugă  pe  roba  I  să  i-o  aducă 

rum  o  mirosit  rentase  însărcinată.  Când  fu  să  nască,  fata  se  po- 
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meni,  că  aude  copilulU  plăngendu  în  pântece  şi  elâ  nu  tăcu  decât 
după  ce  făgădui  să-î  dea,  când  s'o  face  de  însurata,  pe  Florm 
FlorilorH,  minunea   frumuseţilorti. 

Făc^ndu-se  mare,  porni  în  căutarea  el  şi  în  cale  dede  de  unâ 
moşâ,  care  îî  dărui  unâ /r^t;?  de  arantdf  (scuturându-lQ,  veniâ  unâ 
calu,  care  îî  împliniă  ori  ce)  şi-IO  trimise  la  frate-săO,  unâ  un- 
cheşâ  maî  betrânâ,  care  îî  dărui  unQ  cala  de  argintii  şi-lft  tri- 
mise la  frate-seii  maî  bătrâna,  care  era  DomnulU  păsMlorU.  Elfi 
strînse  tote  pasările  şi  le  întrebă  de  locuinţa  Florei  florilorfi; 
dar  nicî  una  nu  sciâ,  afară  de  unii  porumbelU^  care  venî  într*unfi 
târdiu. 

Dusa  de  porumbelâ  şi  călare  pe  unâ  calU  de  aură  (alb  treilea 
uncheşâ  îî  dăduse  unu  frăâ  de  aura)  ajunse  la  palatulâ  eî.  Acolo 
se  dede  jos  şi,  îmbrăcata  în  nisce  sdrenţe,  intră  ca  slugă  să 
îngrijescă  de  florî.  Pe  când  Florea  florilorii  pornise  Duminecă  li 
horă  în  haine  mindre,  flăcăulu,  în  vestminte  de  aramă  şi  călare 
pe  unâ  calâ  de  aramă,  ajunse  şi  elâ  la  horă  şi  se  prinse  a  juca  ca 
Florea  florilorfi.  Aşa  făcu  şi  Dumineca  viitore,  aretându-se  îa 
haine  de  argintu  şi  în  foculfi  joculuî  Florea  îî  lipi  în  pSrft  unik 
cocoloşfi  de  ceră,  după  care,  cunoscendfi  la  întorcere  pe  mîn- 
drulu  flăcăfi  dela  horă  în  sluga-î  din  grădină,  făcu  o  nunti 
strălucită. 

d)  A  patra    variantă  ardelenă  Fiica  a  9  mame  de  Silv. 
.  Moldovanu: 

O  muiere  vcduvă  avea  unu  copilaşu,  care  plângea  într^um; 
în  braţe.  Intr'o  (Ji  spunendu-î  mă-sa  că-l  va  da^  când  va  fi  da] 
însuratu,  pe  Fiica  a  O  mame  («fată  năsdrăvană,  despre  care  a* 
(jlise   din   veste,   din  poveste»),   din  acelfi  cesfi  tăcu. 

Când  crescu  mare,  porni  s'o  caute  şi  ajunse  la  Sf.  Mlercuit, 
care  îl  dede  o  perie^  şi  ca  îlfi  îndreptă  la  Sf.  Vinerî,  care  îî  deda 
o  cutie.  De  acolo  porni  la  Sf.  Duminecă,  care  îî  cjiise:  «Fiica  aî 
mame  e  departe,  spre  apusu  de  sore,  în  ostrovulfi  măreî,  într*o 
curte  mă('»stră  cu  9  chiliî,  încunjurată  cu  o  cetate  cu  unft  zidB 
înaltu,  care  are  nnmaî  o  miuă  ferestrue  pentru  lumină  ;  ca  aM 
9  mame  năsdrăvane:  2  o  scaldă,  2  o  înfaşă,  2  o  legă,  2  o  în 
grijoscii    şi  una  îî    dă  ţîţă».  Ea  îî  dede  unu  ciocanik  de    ferii  f 
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nti  râsboiU  de  aur6  cu  torta  de  aurii  şi-Iu  sfătui  să  păzescă, 
ănd  nu  va  fi  nimeni  în  chilia  din  fundu,  să  întinc^ă  râsboiulti 
i  s&  iea  tot&  ce  va  găsi  în  legănu.  Mamele  se  vorâ  lua  după 
îlu^  atunc!  să  arunce  pe  rendu  peria,  cutia  şi  ciocanulu  şi  se 
b'orft  face  o  pădure^  unii  munte  de  petră  şi  unu  pălantu  de  ferii; 
dar  să  nu  caute  în  straiţâ   şi  să   nu  se    opr6scă  în  drumu. 

Eld  însă  nu  ascultă,  scose  tote  din  straiţă  şi  eşi  o  stîrpitură 
de  fată  câtG  unâ  degetu,  care  se  dede  peste  capG  şi  se  făcu  o 
4înă  mîndră.  Amîndoî  se  îndrăgiră.  Dar  abia  privi  la  dînsa  şi 
fu  răpită  de  unti  zmeii  călare  pe  unii  călii  năsdrăvanii.  Elii  se 
luă  după  e!  şi  a  doua  ^\  se  întilni  cu  fata  laisvorii  şi  se  înţe- 
leseră să  fugă.  Dar  calulii  însciinţă  pe  zmeii,  îî  ajunse  şi  o  re- 
luă. IntîinindU'Se  iarăşf,  o  puse  să  întrebe  pe  zmeii  :  de  unde 
an  calulâ  tiâsdrăvană?  Elii  îî  răspunse:  «In  ostrovulii  mâreî  e  o 
habâ  cu  o  epă  năsdrăvană,  care  îl  fată  (jiilnicu  unii  mânzii,  şi  cine 
o  păzesce  3  (Jile  şi  3  nopţî,  capătă  drepţii  simbrie  unu  mânzii; 
dar  epa  se  ascunde  de  nu-1  chipii  s  o  găsesc!  şi  atunci  îţî  perc^U 
capulâ.» 

Voiniculii  porni  şi  pe  drumii  culese  unii  firii  de  crbă,  cu  care 
•  o  şopîrlă  vindecase  unii  puiii  de  şerpe.  Cu  firulii  lecui  o  vulpe, 
tinâ  lupii  şi  unii  pesce.  Baba  îlii  primi.  Peste  nopte  adormi  buş- 
tenii şi  spre  (jiiuă  vulpea  îî  aduse  dintr'o  pesceră  epa,  prefăcută 
în  cloşcă;  a  doua  nopte  lupulii  o  readuse  din  mijloculu  uneî  tur- 
nie  ca  oie  cu  2  mieî  şi  a  treia  nopte   pescele  o  găsi  oa  mrenă 
în  fundulii   măreî.  Pe  când  mânca,  un  şorece  năsdrăvanii  îlii  în- 
sciinţă, că  baba  tăiase  epa  şi-Iii  învăţă,  cum  s'o  învieze  (trântindii 
61a  cu  bucate  în  mijloculii  curţeî)  şi  Iii  sfătui  toţii  de  odată  să  alegă 
Mîmidă  cu  3  inim\  deşi  cu  înfâţişare  urîtă.  Căpetându-lii,  se  în- 
torse  la  zmeii  şi  isbuti  de  astă  dată  să  fugă  cu  Fiica  a  9  mame. 


CAP.   V. 
CICLULO  METAMORFOSELORO 


Trăsura  distinctivă  a  acestui  ciclu  o  formeză  seria  de 
transformaţi unî,  prin   cari    trece   eroulii    sau  eroina  spre 
a  reveni  apoî   la  forma  iniţială.  Aceste  prefaceri  succesi 
tindu  pe  de  o  partea  evită  sau  zăbovi  urmărirea  din pM^j 
tea  unei  fiinţe  demoniace  (zmeii  sau  vrăjitorii);  iar  pe 
alta,  a  resistâ  repeţitelorii  încercări  de  nimicire  din  par 
surorilorâ  invidiose. 

Do  aci  doue  tipuri  principale: 

A.  Tipulu  lason,  cu  următorele  peripeţii: 

a)  Unii  tinerii  ajunge  (obicinuiţii  printr'o  juruinţă  an* 
terioră)  în  puterea  unei  fiinţe  demoniace; 

h)  Fata  demonului  ajută  pe  flăcăii  intru  săverşirea 
cinolorii  grele  impuse  de  părintele  el; 

c)  Amîndoî  tinerii  fugii  şi  scapă  de  urmărire  p 
aruncare  de  felurite  scule  saii  printr*unii  sirii  de  mei 
morfosc. 

B.  Tipul  ii   Copiii  de  aurii  ^  cu   următorele   peripeţii: 
n)  Copiii  nofi   născuţi   sunt  înlocuiţi  (obicinuiţii    de 

rorl  invidiose)  cu  animale,  mal  aleşii  căţel,  şi  mama  irt^l 
vinovată  e  alungată  saii  pedepsită; 

b)  Adeveraţiî  copil,  ucişi  saii  expuşi,  se  transformă  sufrj 
cesivii  în  arbori  şi  animale,  spre  a  renasce  din  măruiH 
taiele  lorii; 

c)  Mântuirea  finală  a  mamei  prin  regăsirea  copiiloriL 


i 


A.  TIPCT.t  lASON. 

Acestii  motivu  cuprinde  basmulu  tipii  a  Petre  FctU-fru- 
nosA^(l),  cu  următorele  variante: 
I.  Variantă  muntenă  uSuta  Ioaniiy>; 
IL  Variantă  muntenă  a  Sură- Vultur U^k  (2) 

I.  Variantă  ardelenă  aFită-frumosit  jsdlogitU»; 

II.  Variantă  ardelenă  almpiratulU  Galbeniiy>; 

III.  Variantă  ardelenă  aMîia  Ioanăi>.  (3) 

In  diferitele  aceste  versiuni  tipulâ  nostru  se  află  asociaţii 
Cu  motivulu  juruinţeloru,  studiaţii  maî  sus.  In  a  doua  va- 
riantă muntenă  nevasta  iea  loculii  fiicei  demonului,  iar  în 
Ultima  variantă  zmeulu  se  află  in  posesiunea  a  doi  copil 
de  împSraţî  (juruiţi  Iul  înainte),  ca  şi  într'o  versiune  ru- 
iescă  de  maî  jos,  şi  aceşti  tineri  fugindu,  caută  a  zăbovi  pe 
alungătoru  prin  diferite  expediente  de  natură  metamoriică. 

Ca  prototipii  alii  acestorii  conflicte  magice  se  pote  considera 
mitulii  epicu  alu  luî  lason  şi  alii  Medeeî.  lason  e  trimişii  la 
>)lchida  de  unchiu-sSii  Pelias  (sprea  evită  împlinirea  unui 
iracolu),  ca  să  aducă  lâna  de  aurii  a  berbeceluî  năsdră- 
anu.  Ajunsu  ast-felii  în  puterea  luî  Eete,  cumplitulii  rege 
lin  Colchida,  eroulii  tesalianii  e  însărcinaţii  cu  făptuirea 


(1)  Şe4&6re.  I,  p.  225-231. 

(2)  Mâldărescu,  No.  10  —  Stăncescu,  No.  1. 

(3)  PopQ-ReteganulQ,  I,  No.  4.  —Boţea,  No.  6.  -  Tribuna  din  1888. 
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unoru  grolo  isprăvi:  să  aro  pămîntulu  cu  doî  laurî  ci 
ciore  de  aramă  si  cu  nări  do  focii  şi  să  semene  înl 
sulu  dinţî  de  balauru.  lason  nu  putu  sCverşi  acesta 
cină  decât  cu  ajutorulii  farmcceloru  Mcdeeî,  fiica 
Eete,  care  prinse  pentru  erou  o  iubire  înfocată.  Tolu  d 
vrăji  şi  adormi  pe  balaurulu  păzitorii  alu  lâneî  do  : 
şi  fugi  apoî  cu  lason  pe  corabia  năsdrăvană  Argo,  : 
a  se  întorce  în  Tesalia.  Eete  se  luă  grabnicii  după  tii 
fugari  şi  Medea,  ca  să  zăbovescă  pe  alungătoru,  tăii 
bucăţi  pe  fratele  el  Apsirt  şi-I  împrăştia  membrele 
maro.  (1) 

Motivul  ii  metamorfoseloru,  despro  care  amu  vorbit 
diferite  rendurl  în  acostă  introducere  (2),  a  fosta  pe  lî 
tractatu  do  d-lu  Hasdeii  cu  ocasiunea  studiului  săii  coi 
rativii  asupra  baladei  Cuculu  fi  Turturica  (3),  dar  ni 
cu  privire  la  poesia  poporală.  Credemu  aci  loculii  n 
ritii  a  adauge  câte-va  observaţiunî  culese  din  basme 

Intr'o  poveste  bănăţenă,  aDraculU  fi  ucenicnlU  s*âJ 
care  stă  într'o  legătură  ore-care  cu  tipulu  nostru  folkk 
şi  pe  caro  o  întîmpinămu  la  tote  poporele  balcanice 
unii  flăcăii,  ca  să  scape  de  urmărirea  necuratului,  se 
face  (tîncrulu  înveţaso  măestria  chiar  în  şcolă  diabc 
succesivii  în  pesce,  inelii  de  aurii,  în  grăunte  şi  na 
şi,  sub  acesta  ultimă  metamorfosă,  muşcă  de  morte 
.  monulii  transformaţii  în  cocoşii.  (6) 

(1)  Lsvorelo  mitului  luî  lason:  Apollod.  1,9,23—24;  Apollon.  Rhod. 
urm.  şi  Piiular,  Pi/thia,  IV,  216  urm. 

(2)  Cf.  p.  11-13  şi  G8-70. 

(3)  Curente  din  Bctrani,  voi.  II,  p.  501-566. 

(4)  Schott,  No.  18. 

(5)  Hahu,  No.  68;  Vuk,  No.  6;  Dozon,  No.  16. 

(6)  Cf.  şi  Bonfcy.  PanciaUnitra,  I,  411- -413,  unde,  cade  obiceiA, autorii 
buelupta  între  ucenicu  şi  vrăjitorii  uneî  origini  budice  şi  anume,  ea: 
sultald  din  multiplele  conflicte  magiire  între  sfmţî  brahman!  şi  budiş 
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Iată  acesta  poveste  bănăţenă: 

Unu  ţăran â  bagă  ucenicu  pe  liu-sSu  trei  anî  de-arendulu  la 
raculu  (in  «şcola  diabolică»),  cu  învoiala  de  a-lu  luă  înapoi  numai 
le-lâ  va  recunosce;  iar  de  nu,  să  remâe  alâ  necuratului.  Băiatulu 
tede  tatălui  seu  diferite  semne  de  recunoscere:  în  primulâanâ 
bcovoiă  aretătorulâ  la  mâna  stângă,  în  alu  doilea  rîcăi  cu  pi- 
iiorulâ  şi  in  alâ  treilea  se  atinse  de  hainele  Iul.  Intorsâ  acasă, 
Iblâ  sl&tul  pe  tată-sSâ,  cum  să  se  imbogăţescă :  elă  se  prefăcu  mal 
ţfi&l  înlrunU  baU  frumosU^  pe  care-lft  vîndu  («unorft  actori»)  pentru 
ioQ^  ocale  de  galbeni,  dar  opri  funia.  După  ce  se  isprăviră  banii, 
fc  (icu  apoi  unâ  cală  frumoşii,  pe  care  îlîi  vîndu  necuratului 
Pentru  şese  ocale  de  galbeni;  dar  amăgitu  de  bani,  tată-sSu  îl 
!kde  şi  frdulij:  cu  ac6sta  însă  perdu  puterea  de  a-şl  veni  in  fire. 
'  Elâ  râmase  dar  cala  în  slujba  necuratului,  până  întro  c^i,  la 
^  nuntă  drăcescă,  reuşindâ  a  sorbi  oeva  apă  (draculâ  poruncise 
I  nu-I  dea  nutreţâ  nici  să-Iu  adape),  se  prefăcu^  ca  să  scape  de 
Hgonirea  necuratului,  în  pesce^  apoi  într'unG  inelă  deaurU^  care, 
Irindâ  în  degetulâ  unei  domniţe,  o  rugă  să  nu-lu  predea  până 
H  va  face  necuratulâ  unâ  podâ  de  aura  cu  arbori  de  aura  şi 
i  mijlocQ  o  lântână  de  aura.  La  urmă  se  schimbă  în  grăunte^ 
Ir  draculâ  se  făcU  cocoşii  şi  înghiţi  tote  grăunţele  afară  de  unuld 
ingurâ,  ce  căzuse  în  condurul^  domniţei  şi  care  se  prefaci^  în 
şgâţă.  Acesta,  după  ce  muşcă  de  morte  cocoşulâ,  se  făcu  iar 
^ăâ  frumosQ  şi  luă  de  soţie  pe  domniţa,  care-lU  ajutase  să  scape 
le  necuratulâ. 

I 

Alăturămu  şi  versiunea  maccdo-română  din  colecţiunea 
neditâ  a  d-luî  Cosmoscu: 

O  veduvă  săracă  avea  unii  copilii,  pe  care,  când  se  făcii  mare, 
!6  deda  la  stăpânii  şi  stăpânulii  era  însuşi  necuratulii.  După  ce 
ivăţă  tote  drăciile,  băiatulii  plecă  în  ascunşii  din  mijloculu  dra- 
îlorii  şi  veni  la  mumă-sa.  Elii  se  prefăcea  în  boii,  calii,  berbece 
i  în  toţii  felulii  de  dobitoce,  iar  mă-sa  îlii  vindea  şi  în  urmă 
Bniă  iarăşi  acasă:  în  acestii  chipii  veduva  săracă  ajunsese  de 
M  bogată. 

Odată,  pe  când  mă-sa  îlu  vindea  în  tîrgii  ca  unii    calii,    veni 


L 
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unu  boeru  să-lu  cumpere.  Veduva  nu  vru  să-î  dea  freulu. 
dacă  îlu  vindea  cu  freulâ,  nu  putea  (iu-săCi  să  plece  dela 
părătoru.  Boerulii  însă,  care  eră  însuşi  draculii,  stăruind! 
cumpâră  cu  freii  cu  totâ,  aşa  că  sermanulâ  avu  să  îndure  n 
Pentru  că  nu  voia  nici  să  mănânce,  nici  să  bea  cu  frâulu, 
gile  dracului  i  l'aG  scosâ. 

Cum  sorbi  ceva  apă,  băiatulâ-calâ   se  puse   pe  fugă,  dn 
însă  se  făcu  lupu  şi  se  luă  după  dînsulâ.  Când  er&  să-lâ  aji 
băiatulu  se  făcu  porumbelU^  iar  draculâ  vultmii.  In  cele  din  \ 
elâ  se  făcu  meiă^  iar  draculâ  găină.  Atunci  băiatulâ  se  făcu 
şi  mancă  găina. 

In  povestea  ardelenă  aUrmă  Galbenă  şi  PipSmşă  Petruf^ 
eroulu^  abia  inviatu^  se  face  calu  frumosu  şi,  după 
demnu-y,  e  vlndutu  mamonuluî,  care-lii  taie  şi  atunci; 
nou  înviata,  se  face  porumbii  şi  ast-felâ  pote  recăpăta 
loşulii  furatu  de  soţia-I  trădătore.  In  versiunea  muntenă 
demonulu  e  înlocuita  cu  sinonimulu  sSu  Roşu-ImpSn 
eroulu;  schimbata  in  calu^  e  tăiaţii  şi  din  sângele-I  r6fi 
doî  meri,  cari  arşi  se  faciS  doî  răţol  şi  apoi,  după  Ti 
bândirea  paloşului,  revinii  la  forma  primitivă.  (3) 

In  povestea  maghiară  paralelă  a  Laţi  de  ferUib  (4), 
împăraţii  avea  3  fii  şi  3  fiice.  Celii  mal  mica,  anume  I 
fuse  blestemaţii  de  o  babă  să  i  se  împlinescă  prima 
rinţă  şi,  superându-se  pe  surorile  sale  la  jocii,  le  ^\w 
ghiţi-v'arii  pămîntulii!  şi  aşa  s*a  întîmplatii.  Ceî  doî  fi 
porni ndii  în  căutarea  loru,  periră.  Atunci  se  duse  şi  I 
Pe  drumii  căpetă  dela  o  babă  o  ladă  sburăiore^  car 
transportă  la  palatulii  de  argintii  alii  surore!  sale  (p 
apa  dinaintea  por|;eI  eră  unii  poda  de  brice).  După  ce 
puse  zmeulu,  stăpânulii  locului,  ajunse  la  palatulii  de  ai 


(1)  PopQ-Reteganula,  V,  p.  76. 

(2)  Fundescu,  p.  125;  cf.  Stăncescu,  p.  239. 

(3)  Cf.  Introducere,  p.  69-70.  Vecjî  şi  Luzel,  II,  3-96  (ş4se   versiui 
magicien  et  son  valet, 

(4)  Stier,  No.  15. 
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re  se  mifch pe  piciore  de  raţă  şi  repuse  zmeulu  cu  9  capete, 
)erăndu  şi  pe  sora  mijlocie.  In  cale  scăpă  pe  fata  împe- 
ktulul  şerpiloru,  care  îî  dede:  unu  calu  năsdrăvanO,  o 
Aţe  a-totu-biruitore  şi  o  cămaşă  aperătore  de  lovituri. 
Dar  zmeulu  celu  cu  12  capete  îlu  păcăli,  luându-î  ca 
umpdrare  a  surorel  şi  a  fraţiloru  seî  sabia  şi  cămaşa, 
A  tăîă  pe  Laţi  tn  bucăţi  şi-Iu  puse  pe  calu.  înviaţii 
impăratulfi  şerpilorâ  cu  nisce  buruieni  şi  schimbaţii  in 
Iii,  intră  iarăşi  la  zmeu.  Zmeoica,  o  vrăji tore,  ceru  să-Iii 
ie:  din  două  picături  de  sânge  resări  un  arbore  cu  mere 
aura;  doborîtii,  doue  ţandure  aruncate  într'unii  iazii 
nascere  unul  pescişorii  de  aurii.  Vrendii  să-Iii  prindă, 
leulu  intră  în  iazii,  după  ce  lăsase  lucrurile  minunate 
mala.  Atunci  pescişorulti  se  schimbă  in  Laţi,  ese  şi 
inendii  mâna  pe  lucrurile  sale,  omora  zmeulu  şi  iea  de 
le  pe  fata  imperatuluî  şerpilorii. 

In  citatulJi  basmu  serbu,  uceniculii  se  face  porumbelii, 
Ifi,  grăunte  de  meiii  şi  în  sfîrşitii  cotoiii,  omorîndii  pe 
Wgonitorulii  prefăcuţii  în  vrabie;  în  celii  neo-grecu,  uce- 
lieuiii  se  face  rodie,  grăunte,  vulpe  şi  înghite  pe  demonulii 
Ihimbatu  in  găină  (dar  remâne  orbâ);  în  celii  albanezii, 
Ibeniculu  se  schimbă  în  iepure,  m6rii,  meiii  şi  vulpe,  mân- 
ţUkdu  pe  dracii  schimbaţi  întâi  în  câni,  apoi  în  dervişi 
I  Ia  urmă  în  găini.  In  versiunile  rusesc!  corespuncjig- 
|re  (1),  uceniculii  urmăriţii  de  diavolii,  se  schimbă  în 
htoce,  inelii,  grăunte  şi  şoimii,  care  sugrumă  şi  devoră 
b  necuratulii  schimbaţii  în  cocoşii. 

^  In  tradiţiunea  elenică,  Metra,  fiica  nelegiuitului  Erisich- 
bn,  schimbată  de  Neptunii  în  bărbaţii  cu  portulu  de 
ftstoru,  putii  asemenea  trece  prin  diferite  metamorfose. 
i  tatalii  el  se  folosi  de  acesta  împrejurare  spre  a  o  vinde 


(1)  Afanassief,  V,  22  şi  VI,  46. 
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la  maî  mulţî  stăpâni:  ea  so  schimbă  succesivii  în  ( 
pasăre,  cerbii,  juncă,  fără  a  pute  îndestula  nesăţiosa 
comie  a  părintelui  eî: 

Ast  ubi  Iiabcrc  suain  transformia  corpora  scntit, 
Saepe  pater  domiiiis  Triopeida  vcndit :  at  illa 
Nuiic  cqua,  nune  ales,  modo  bos,  niodocervus  abibat 
Praebebatque  avido  non  justa  alimenta  parcnti.  (1) 

Poriklimen,  fiuiu  luî  Poseidon,  în  lupta-î  contra  luî 
racle,  iea  succesiva  forma  de  leu,  de  şerpe,  de  alb 
Volga,  eroulu  polimorfu  al  ii  bylinelorfl  rusescl,  se  prel 
în  lupii  şi  umblă  prin  păduri  să  princjiă  fere,  apoi  înşoi 
şi  ştiucă;  când  ajunge  la  Ţarigradii,  se  schimbă  în  pi 
rică  şi  ascultă  convorbirea  Sultanului  cu  Sultana;  la 
torcere  se  face  furnică,  ca  să  potă  trece  prin  porţile 
lildeşii.(2) 

Aceste  metamorfose  maî  figureză  şi  In  seria  de  bai 
din  al  ii  doilea  tipii  alii  ciclului  nostru  «Copiii  de  aui 
cari,  ucişi,  precurgii  seria  metamorfică  ascendentă:  arb 
animalii,  omii. 

In  povestea  bănăţenă  aNeraida  de  (i«*ra»  (3),  lupuK 
schimbă  într'o  luntre  şi  măruntaiele  sale  în  mărfuri 
mose,  iar  flăcăulii,  îmbrăcată  ca  negustorii,  ademeni 
cu  ele  pe  clina.  In  prima  nostră  variantă  ardelenă,  e« 
face  o  turmă  frumosă  şi  el  ii  unu  pecurarii  voinicii, 
călugării  bătrânii  şi  ea  mănăstire  veche  ;  în  prima 
riantă  muntenă:  elu  se  face  călugăraşu  şi  ea  biseric 
elii  peptene  şi  ea  pădure,  ea  baltă  şi  elii  răţoiii. 

Zmeoicele  urmărescii  pe  Fetii -frumoşii  schimbate  In 
tână,  cuptorii  de  focu  şi  perii  cu  pere  de  aurii  (4),  li 


(1)  Ovid.  Afetam.  VIII.  810-814. 

(2)  ('f.  Uambaud,  p.  31  urm. 
(8)  Schott,  p.  257. 

(4j  Popu-Ueteganulu,  IU,  p.  74. 


—  381  — 

struguri,  livede  cu  prune  şi  fântână  sau  în  fântână, 
;u   şi    cjlină.  (1) 

n  sfirşilâ,  unele  talismane  sau  obiecte  magice  sunt 
menea  susceptibile  de  metamorfose.  Ast-felu  sunt :  să- 
nulu,  peptenele  şi  peria,  prefăcendu-se  în  noroiu  cleiosQ, 
u  inaltu  şi  pădure  desă(2);  năframa  în  apă  mare,  gre- 
.  în  munte  înaitu,  petra  în  zidQ  de  petră,  oglinjora  în 
Ită  întinsă  etc.  (3) 

In  basmulu  săsescu  dFedorulA  de  împiratU  şi  fata  dia- 
bdut9  (4)«  unu  împgratu,  desperatu  că  perduse  tote  bă- 
lîile,  în  momentul  ii  de  a-şî  face  sema,  se  ivi  unu  omu 
ra  draculâ)  şi-I  făgădui  ajutoru,  de-I  va  jurui  aunu  su- 
iţii noui>.  Impăratulâ,  nesciindu  că  împerătesa  născuse 
ifi  copila  în  lipsă,  i-lii  jurui  după  3  orî  7  ani.  Ajunsu 
stăpânirea  demonului,  feciorulu  împăratului  e  însărcinata 
I  dlnsulii  cu  isprăvi  grele:  să  facă  dintr'o  baltă  o  livede 
I  (inulii  aşezatu  tn  stoguri,  dintr'o  pădure  o  vie  cu  viţe 
^  struguri  pîrguiţi,  pe  cari  le  sSverşesce  cu  ajutorulu 
kel  necuratului.  Apoi,  neputendQ  severşi  o  a  treia  în- 
krcinare  (să  facă  din  nisipu  o  biserică  măreţă),  tinerii  fugu 
i  scapă  de  urmărire  printr'o  serie  de  metamorfose:  ea 
»  face  biserică  şi  elu  popă,  ea  ulmu  şi  elu  păserică  de 
Urii,  ea  o  câmpie  de  orezu  şi  elu  prepeliţă,  ea  lacu  de 
^te  şi    elu  răţoiu   (uitându-se    înapoi,    demonulu  îl  răpi 


|1)  Ispirescu,  p.  317  şi  Sbiera,  p.  105.  Cf.  Afanassief,  II.  30:  loanu  e  urmăritQ 
fe  zmeoica  şi  de  fetele  eî,  carî  se  prefacQ  succesivQ  în  pernă,  raeru  cu  p6me 
I  auru  şi  fântână  (lovind'o,  curge  sânge). 
(2;  Ispirescu,  p.  128. 

(3)  r^opQ-RcteganulQ.  I,  p.  40;  Fundescu,  p.  38;  Sbiera.  p.  276  şi  Popescu. 
,  p.  132.  Afară  de  transformările  pomenite,  eroulu  se  maî  pote  metamorfosâ 
:  pâunQ  (Sbiera,  p.  33),  muscă  (ibid.  p.  75,  105;  Popu-Heteganulu,  III,  p.  74) 
mec  (ibid.  p.  143),  pisoiQ  (PopQ-Reteganulil,  II.  p.  25),  bou  (Schott.  p.  195), 
pu  libid.  p.  254),  vasiliscu  (ibid.  p.  149),  etc. 
(4>  Haltrich,  No.  27. 
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ochiulu)  ;  dar    vrendii    să   sorbă   totii   laculii^    necun 
plesni  şi  tinerii  so  cununară. 

Intr'o  poveste  rusescă  (1)  unu  împoratu,  vrendii  s2 
la  vînătorc  dintr'o  fântână,  craiulii- ursii  (demonul 
chipu  de  ursu),  care  sta  ascunşii  în  fundulii  eî,  îlâ  a 
de  barbă  şi  nu-lu  lăsă  decât  juruindu-I  nesciutuIQ  de  a( 
Intorcendu-se  împeratulu,  află  că  soţia  sa  născuse  în 
sa-î  doi  gemeni,  pe  Ivanu  şi  pe  Măria.  Ajunşi  în  stăpâi 
ursului,  el  fugu  cu  ajutorulu  unul  taurii  şi,  urmări( 
ursii,  scapă,  aruncându  îndSretulii  lorii  unii  peptone, 
care  se  face  o  pădure  şi  apoi  unii  şervetti,  din  car 
face  unii  Iacii  de  focii. 

In  varianta  polonă    mPfmţulit  neaşteptată^  (2),  unii 
pfiratO,  bendii  apă  dintr'o  fântână,  se  pomeni  că  nu-şî 
pote  scote  barba  dintrînsa:  era  împ6ratulii  sub-pămîn^ 
Kostiel  celu  fără  de   morte,  care  i-o  prinsese  şi  nu-î 
drumulii,  până  ce  nu  juru)  să-I  dea  ace  lăsase  acasă î 
s'aşteptase  s'afle  la  întorcere»  (în  lipsa-î  împârătesa  nas 
unii    băiatii).    Când    prinţulti    neaşteptaţii   se   făcu   u 
porni  să  se    ducă   la  Kostiel.  In   cale,    la    marginea 
ape,  zări  12  rochi  şi  lud  iota:  din  apă  eşiră  12  gtV^y 
se  schimbară  în  fecior e  şi  a  12-a  (eră  fata  cea  maî 
a  luî  Kostiel  celG  fără  de  morte),  negăsindu-şî  rochia 
rugă  să  i-o  înapoieze  şi-Iii    înveţă,  cum  să  ajungă  în 
perătia    sub-pămîntenă.    Acolo   fu    însărcinaţii:   să  di 
unii  palatii  de  marmoră  acoperiţii  cu  aura,  să  recur 
pe  cea  mal  tîneră  din  cele  12  fete   ale  lui  Kostiel 
facă  o   pereche  de    cismo    câtii  ar   arde  unii  paiii.  1 
ce  fata  îlu  ajută   în  primele    doue  isprăvi,    tinerii  f 
împreună  (scnipatnln  respundo  în  locu-I).  Urmăriţi  de  Ko 


,  (I)  Afanassief,  V.  28. 
(2)  Lcgor,  No.  8. 
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schimbă  în  apă,  prinţulu  în  podO  şi  calulu  în  corbii; 
3t  în  biserică,  elu  în  preoţii  şi  calulu  în  paraclisieru 
mdu  unu  copilaşii,  elu  tiitd  pe  logodnica  sa). 
Tumosulii  basmu  rusescti  a  Ţarulă  apelorU  ^  inţeleptu 
\saj>  (1),  care  conţine  altminterea  şi  elemente  de  altă 
e,  unu  împăraţii  capetă  dela  unu  vulturii  recunos- 
î   (ca  şi  în  a  doua  nostră  variantă  muntenă)  o  ladă 

cu  sfatulii  să  n'o  deschidă  decât  în  curtea  dinderetii 
.tulul.  Dar  elii  nu-lii  ascultă  şi,  deschicjend'o  în  drumii, 
•meni  cu  unii  numerii  mare  de  vite  de  toţii  soiulii 
^sciindii  cum  să  le  bage  iar  în  ladă,  începu  să  plângă. 
c^i  eşi  din  apă  unii  omii,  care  făgădui  să  le  bage, 
va  jurui  nesciutulii  de  acasă  (in  lipsa-î  se  născuse 
băiatu).  Ajunsu  la  ŢarulCi  apelorii,  băiatulii  e  însăr- 
ui   cu   diferite  isprăvi:  să  zidescă   până  dimineţă  unii 

de  cristalii,  să  planteze  o  grădină  înflorită  cu  copaci 
liţî.  Acestea  le  severşesce  cu  ajutorulii  înţelepte!  Va- 
a,  una  din  cele  12  fete  ale  Ţarului  apelorii.  După 
ă  tinerii  fugii  şi  scapă  de  urmărire  prin  metamorfose: 
chimbă  cai!  în  fântână,  pe  dînsa  într'unu  hârdăii  şi 
îciorulii   de   împoratii    în   moşii   betrânii;  apoi    ea   se 

biserică  veche  şi  elii  popă  betrânii  şi  în  sfîrşitii  pe 
I  schimbă  într'unu  rîii  de  miere,  pe  dînsa  în  raţă 
3  dinsulii  în  răţoiti. 

povestea   maghiară   aCăluţulii   năsdrăvmiăr)  (2),  unii 

săracii  are  12  fiî,  cari  se  bagă  slugi  la  unii  împeratii 
jpă  unii  anii  fie-care  îşî  alege  unii  călii  frumosu.  Dar 

celu  maî  micii  alege  o  mîrţogă  sfrijită,  care  însă 
năsdrăvanii  (Tatof^J.  Pornindii  în  petiţii,  ajunseră  la  o 
tore  cu  12  epe,  pe  cari  ea  le  schimbă  în  12  feciore 

dede  colorii  12  tineri.  Cea  niaî  mică,  ctcu  perulii  de 

Vfanassief,  V,  23. 
Stier.  No.  4. 
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de  aurii»,  descoper  itînoruluî,  că  mumă-sa  voia  să  or 
pe  ceMalj;!  fraţi.  Acesta  îî  scăpă,  făcându  pe  vrăji tore 
omore  pe  propriole  sale  fiice  şi  apoi  fugi.  Vrăjitore* 
luă  după  elu  călare  pe  căluţu-î  năsdrăvanti,  care  !I  c 
o  ţesală,  o  perie  şi  unii  petecii.  Aruncându-le,  se 
înderătulu  lorii  unu  munte  ca  dinţii  ţeaalel,  apoi  o  păc 
desă  ca  unu  singuru  arbore.  La  urmă  flăcăulu  se  1 
porumbelu  şi  calulu  vulturu,  şi  sfâşia  pe  vrăjitorea;  < 
luă  de  soţie  pe  fata  cu  perulu  de  aurii. 

Intr'o  poveste  a  ţiganilorii  din  Bucovina,  aCdijur 
necuratului D{l)y  uniiomii  bogaţii,  mergendu  în  pădure,  c 
într'unu  iazerii.  Acasă  nevastă-sa  născii  unii  băiatii  şi 
nu  sciâ:  necuratulii  ceru,  ca  să-Iu  scotă,  să-I  dea  ce 
acasă  şi  nu  vScJuse.  Când  se  făcu  de  20  de  ani,  băiat 
se  duse  la  casa  necuratului,  care  ilii  însărcina:  să  um 
unu  butoiii  cu  bobe  de  maca  risipite  prin  erbă,  să  8 
o  baltă,  s'o  are  şi  so  semene.  Fata  necuratului,  care 
îndrăgise,  îî  ajută  să  le  severşescă.  Apoi  fugiră  tmpre 
şi,  urmăriţi  de  necuratulii:  ea  se  făcu  unii  lanfidegrâ 
cili  priveghea  grâulii  («na  trecuţii  o  fată  şi  unii  băiatii' 
Ba,  trecură  când  semenam  grâulii!)));  apoi  ea  biserici 
elfi  călugării.  In  cele  din  urmă,  ca  să  scape,  aruncări 
rendii  unii  peptene,  o  cutie  şi  o  basma,  făcendu-se  în  ui 
lorii  o  pădure,  unii  munte  şi  o  apă. 

In  basmele  poporelorii  romanice  (2),  eroulii,  ajunşi 
stăpânirea  demonului  (adesea  prin  juruinţă  proprie),  s( 
cu  ajutorulii  fiicei  sale,  pe  care  o  iea  apoi  de  soţie 


(1)  Milvlosich,    Wandeningen  der  Zigeiiner,  voi.  IV,  No.  16. 
'  (2)  La  pop6relc  romanice  motivulri  juruinţelorCi  figureză  ca  cpisodik 
ductivLÎ  la  o  serie  de  basme  din  tipiilu  Psycheî:  cf.  Cosquin,  II,  218  u 
analisa  acestora  basme  în   studiulu  nostru   despre  ciclulA   P&răsirilor 
OmiVanimalCi. 
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up&  o  uitare  provisorie:  elementâ  aprope  necunoscuta 
lasmelorâ  ndstre). 

Iq  versiunea  bretonă  nLa  demoiseUe  en  blancy>  {!),  flâcâuHi 
însuşi  se  juruesce  necuratului,  care*Iu  însărcineză  pe  rendu 
8l  lăzuiască  unâ  hăţişâ,  să  planteze  o  grădină  şi  eaducă 
O  turturică  din  vfrfulâ  unul  turna.  In  t6te  acestea  e  aju- 
t&tfi  de  fiica  diavolului^  cfatai^ea  tn  albfi».  După  nuntă,  ti- 
Keril  fuga  Împreună  şi  scapă^  după  ce  fata  schimbă  (cu 
^arga-I  magică):  pe  cal  tn  grădină,  pe  din^  tn  părft  şi 
ke  elu  tn  grădinara;  apoi  pe  cal  tn  biserică,  pe  ea  tn 
titarfi  şi  pe  dtneulii  tn  preotâ,  şi  Ia  urmă  pe  cal  tn  rtfi, 
^  dinsa  tn  luntre  şi  pe  bărbatu-sdii  tn  luntraşii. 

In  povestea  ligură  ^LafiUe  du  diable^(2),  tnttlnimâ  acelaşi 
ftotivâ  eub  o  altă  formarea  şi  tn  cele  dou<ă  baeme  lor<>ne 
^Xie  prinee  et  son  chevah  şi  a  Chatte  Ua/ncheio.  (3)  Seria  me- 
iteiorfoeeloHi  din  versiunea  ligură  se  succede  ast-felăr 
liUalâ  schimbată  in  capelă,  elu  tn  popă  şi  ea  tn  paradi- 
kH4;calulâ  tn  trandafirâ^  elâ  tn  vtnătoru  şi  ea  tn  pasăre; 
Maia  tn  riîi,  elu  in  ţiparâ  şi  ea  tn  pescaru. 

DouS  basme  din  Pentamerone  (4)  aducu  asemenea  cii 
^)uKî  nostru.  In  primulâ,  flăcăulu  e  ajutatu  de  fiica  vră- 
Horei,  care  ţine  aci  loculu  demonului.  In  secundulu,  ai^- 
•^wmeWa»,  o  femee  Însărcinată  juruesce  unei  vrăjitore 
K)pilulii,  ce  va  nasce.  Luându  fata  în  primire,  vrăjitorea 
^  închide  într'unu  turnu,  de  unde  fuge  cu  unu  fecioru  de 
tapdratu,  care,  după  ce  scapă  de  prigonirile  vrăjit6rel,  se 
lUnună  cu  Petrosinella. 

In  versiunea  portugeză  aFiica  vrdjitorcîd{b),  tînerulfl  se 


(1)  SebUlot.  1, 31. 

(2)  Andrews,  No.  8. 

|3)  Cosquin,  No.  9  şi  32  cu  notele  respective. 

(4)  No.  17  şi  11. 

(b)  Consiglieri-Pedroso,  No.  4. 

SAin/nu,  BisbmI*  rora4o«.  ):  b 
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face  moşu  bătrânu^  cu  dăsag!  !d  spinare^  iar  fata  uliţii 
apoT  elu  pustnicu  şi  ea  sehăstrie  şi  in  sfîrşitCi  elA  r!ii  şi 
ea  ţiparu. 

» 

Dintre  tote  versiunile  nostre,  cea  din  din  Moldova  (ba»*: 

mulu-tipu)  se  apropie  mal  multâ  de  versiunile  romanioo 

până  şi  in  punctulâ  (uniculQ  casu  ce  cun6scemfi)  uitărdl] 

miresei^  care  constitue  ore-cum  caracteristica  acestui  gra|A 

Sarcinele  impuse  de  către  demonii  sunt  aiurea   mal  oo- 

merose:  in  versiunea  moidovenescă  nu  s'a  conservata  dectt 

una  singură  şi  anume  cunoscerea  fetei   mal    mici  diDtrtj 

cele  3  fiice  ale  demonului  aidoma  la  chipu^  o  sarcină^  caitj 

revine  desâ  in  basmele  nostre.  Ea  lipsesce  în  versiuDea] 

săsescă^  dar  nu  şi   in  cea   rusescă  citată  din  Afanassii 

Ţarulu  apeloru  pune  pe  flăcău  să-şl  alegă  soţia  între 

12  fete  ale  sale  cu  totul u  asemenea  la  chipCi  şi  la  poi 

şi  tnţelepta  Vasilissa  ii  dă  semne  de  recunoscere:  tnl 

oră  işl  face  vintu  cu  năframa,  a  doua  oră  işl  aşeză  pdruH 

şi  a  treia  oră  o  muscă  i  se    pune    pe   capa.    Din 

semne  ultimulu  coincide  cu  celu  din  versiunea  nostră; 

in  basmul u  bretonii,  fata  cea  in  albu  spune  iubitului,  c& 

va  recunosce  după  picioru,  căruia  ii  lipsiă  unCi  degetA. 

Urmeză  basmulutipu  cu  variantele  sale. 

Basmulii-tipu  Petre  FăU-frumo^a  de  Marinescu: 

A   fosta    odată  unâ  împeratu,   care,  când    plecâ   Ia  vil 
luă  in  scrisa  tdte  câte  avea  in  casă,  căci  ce    rSmânea  m 
ii  lua  zmeulu.  La  vinâtore   se  simţi  cuprinsa  de  întunericA 
au(}i  unâ  glasâ^  strigăndtî:  «împărate,  sâ-ml  dai  ceai  uitatfl 
scrisQ  acasă,  ca  să  te  luminezti?))  Imp6ratulti  îî  jurui 
negăndindu-se  că  fetulâ  din  pântecele  împărătesei  eră  acel&h 
nescrisa. 

După  ce  se  născu  băiatulu  şi  fu  botezata  Petre  F6t&-frumoi 
impâratulu  se   pomeni  cu  unu    nortî  mare  şi  unti  glasQ  8tri| 


—  387  — 

i-mT,  împSrate,  ce  al  nescrisa  acasă  !>    Bietulii  impăratâ  se 
srcă  în  doua  ronduri  să-I  dea  in  locuia  lut  Petre  alţ!  doY  băieţi 
jinorâ  robe,  dar  zmeulfi  stăruindâ  într'una,   i-lâ  dede.  După 
crescu    la  curtea    zmeului,  fata-l  cea  mal  mică  se  amoreză  de 
re  şi  zmeulfi,  punendu-şT  în  gândfi  să-lfi  taie,  căuta  să-I  gâscscă 
^înă  şi-lfi  însărcina  să-I  ghic^scă,  care  e  fata  cea  mal  mică  din 
d  3  fete  aidoma  ale  zmeului.  Fata  ii  spuse,  cum  să  ghic^scâ 
Jidu-I  o  muscă  pe  nasfi)  şi  apoi  amîndoî  fugiră.  Fata  stupise  la 
care  în  3  locuri  (în  patfi,  în  mijloculfi  casei  şi  la  uşă)  şi  di- 
neta,  când  o  chemă  zmeulfi,  siupitufă  respunse  în  locu-I. 
)upă  ce  înţelese   că  afi   fugita,  zmetdU  se   luă  după  dînşil  şi 
ngendfi  pe  tineri,  ca  să  scape:  ea  se  făcu  o  mănăstire  risipită 
elfi   unfi  călugării   betrânfi,  apoi   elfi   hăeţelă  cu    o  prăjină   in 
înă  şi  ea   o  holdă  cu   mălaifi  m&runţelfi  —  şi  aşa   păcăliră  pe 
lefi.  Atunci  se  luă  după  el  zmeoica   şi  fata  povăţui  pe  Petre 
nu  se  uite  indăr^tăy  căci,  cum  s'a  uită,  îl  iea  ochii:  apoi  ea  se 
:ii  o  apă  mare  şi  elfi  unfi  răţoiH  cu  penele  de  aurfi.  Dar  Petre 
:>ţândfi  capulfi  din  apă  să  vacţă  pe  zmeoica,  ea  îndată  ii  fură 
hil  şi  se  întorse.  Adorm  indfi  zmeoica  în  drum  fi,  fata   îl  fură 
d^eta  ochii  şi  îl  puse  în  locfi  o  baligă  de  vacă. 
Când  ajunseră  tinerii  la  împărăţie,  fata  trimise  pe  băiatfi  să  şl 
^  părinţii  şi  elfi  râmase  acolo  şi  se  logodi  cu  altă  fată  de  im- 
ratO:  de  bucuria  părinţilorfi  uitase  pe  fata  zmeului.  Dar  dînsa  are- 
idu  se  la  nuntă,  Petre  o  cunoscu  şi,  părăsindfi  pe  miresa-î,  se 
aună  cu  fata  zmeului,  care  Ifi  scăpase  dela  morte. 

ai)  Prima  variantă  muntenă  Suta  loanU  de  Măldărescu: 

Jnfi  omfi  avea  100  de  feciori,  cari  nu  voiafi  să  se  însore  de- 
găsindfi  100  de  fete  potrivite.  Tatălfi  porni  să  le  caute.  Pe 
mO  nimeri  unfi  omfi  arândfi,  care  avea  100  de  fete.  A  luatfi 
^i  pe  loanfi  îlfi  lăsară  să  păzescă  casa.  Acestu  loanfi  eră  năs- 
ranti  şi  le  spuse,  că  la  întorcere  să  nu  percjlă  drumulfi.  Dar 
Ifi  perdură  şi  trecură  prin  câmpia  Doriduî^  unde-î  încinse  doru 
e  de  loanfi.  Apoi  călcară  în  câmpia  Somnului  şi-î  cuprinse 
telă.  Când  se  deşteptară,  se  pomeniră  închişi  într'o  cetate  de 
.  Zmeulfi  cetăţel  le  îngădui  drumulfi,  numai  dacă  ilvoruju- 
fce  afi  acasă  să  fie  alfi  lui»,  adică  pe  Suta  loanfi,  care  şi 
i  ca  argatfi  la  zmefi. 
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Fata  zmeului,  Zorina  (o  n&scuse  in  zorY),  se  îndrăgi  de^lă.  Zmeulâ 
i-o  f&gădui  de  nevastă,  împlinindti  diferite   însărcinări:  să  scoţi 
bravii  de  munte,  să  are  pămintulâ,  să  răsbescă   via  şi   să  cooi 
struguri.  După  statuia  Zorinel,  elCi  fură  un&biciâ,  cu  oare  poc- 
nindâ  eşiaiî  draci  şi  sâvârşiaâ  lucrulâ.  Apoi  îl  porunci  să  cuigl 
apă  din  fântână,  care  să   aibă  mirosâ  de  vinii  şi  gusta  de  m* 
chiCi.   In   cele  din   urmă  să  aşt6rnă  peste  ogradă  niaipli  de  7 
stinjenl.  Neputendâ  sâverşi  acesta  din  urmă  sarcină,  afttlAdbiys- 
giră.   Dar   lumina^  foculU  şi   ufa    spmeră^   că   Zorina  a   pleoatik. 
Zmeulâ  ii  urmări  şi,  după  unti  şira  de  metamorfose:  ea  se  An 
6ie  cu  2  miel  şi  elâ  păstoraş  ea  mânăsiire  şi  elâ  cdiugărU^  oa  aţ^ 
şi  elâ  răţoiH;  vrândâ  să  sorbă  apa,  dibania  plesni. 

b)  A  doua  variantă  muntenk  SurU-Vulturit  de  Stăncesoa: 

Surti-Vulturâ,  «năsdrăvanulâ  de  pe  tărîmulâ  ălă-laltâ»,  rfimait 
betegâ  de  aripă,  e  cruţata  de   unâ  vinătorâ,   care  îlO  ingrijiib; 
hrănindu-lâ    (ţilnicu  cu   câte  o   vacă.  Isprăvi ndu-i-se  merindd^j 
vulturulâ  îlti  luă  in  spinare  şi-Iâ   duse    departe  până  la 
soră-sel.  Acolo  ilti  trimise  să  c6ră   amica  sică   dintre   căpâtiia»! 
Ea  nu  vru  săi-o  dea,  precum  nici  frate-sââ,  la  care  plecase.  Ptt^j 
niră  atunci  la  nevastă-sa   şi  ea  i-o  dede.  Sura-VulturG  îlfi  d( 
înapoi  acasă  şi  îl  cţise:  (cEl,  acu,  na  ţie  nuca  secă  dintre  oi| 
taie;  când  eî  avea  trebuinţă,    despic'o  frumosu   cu   vîrfuttt  cofrj 
turei,  că  are  să  esă  din  ea  vite  multe;  vinde  din  ele,  taie,ft' 
scil;  iar  ce  remâne,  bagă-le  la  locii  înapoi,  plesnindâ    din 
biciâ.»  Apoi  se  înălţă  în  slava  cerului. 

Ajungendtî  într'o  pădure,  vînătorulâ  vru  să  încerce  nuca  şi' 
pomeni  cu  vite  nenumărate,  dar  perduse  biciuia  şi  nu  le 
putii  strînge.  Pe  când  plângea,  iată  şi  nTarta-oAiL,  barbă  de 
cotu,  călare  pe  o  jumătate  de  iepure  schiopCi»,  care  se  învoi 
înapoieze  biciulii  minunata,  de-îva  jurtit   «nădejdea  d'acasă» 
vasta  fiindu-I  grea),  adecă  pe  fiulu  s&â,  născută  în  lipsa-I.  FP 
căulii,  sosindâ  la 'larta-cotu,  se  iăcu  iubita  de  năsdrăYan(i.Ao 
se  amoreză  de  fievcunta  dracului  din  apropiere  («alături    de  ţină 
rile  lui  Tarta-cotu  erau  ţinuturile  dracului,  care  avea  oiată^ 
şi  amîndoî  se  hotărîră  să  fugă. 

Draculu  ii  urmări  şi  ca  să  scape,  se  lăcură  d*ardndul&:  eadA 
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IQi  coţofană,  apoi  ea  biaericufă^  elâ  călugâraşu\  elii  peptene^  ea.  pă- 
ure.  Draculii  neput^ndu  Y  găsi,  se  luă  după  dînşii  drăcoica  b6- 
*ănă.  Atunci  fata  se  făcu  baltă  şi  băiatulâ  r<$(oir^,  înveţându-lâ  fata 
&  ţie  ochii  închişi.  Drăcoica  insă  ilâ  amăgi  şi  ii  sorbi  ochil^  pe 
ând  se  uita  Ia  ea.  Dar  fata  ii  fură  şi-I  puse  în  locCi  unu  găinaţâ 
le  cioră.  întorşi  acasă,  el  se  cununară  şi  din  astă  pereche  de  pă- 
nintenâ  şi  drăcoica  au  eşitâ  şi  omeni  buni  şi  «omeni  al  dracului». 

c)  Prima  variantă  ardelenă  FăU-frumosU  jsdlogită  de  Popu- 
teteganulu: 

Imperatulâ  Verde  porni  la  luptă  cu  Imp6ratulâ  Galbena.  Ca 
ă  scape  de  duşmani,  Impc^ratulii  Verde  jurul  Craiului  zmeiloru 
iă-l  dea  «ce  n'are  acasă»,  adecă  pe  fiulu  s6â,  pe  carelu  născuse 
mperătesa  in  lipsa  I. 

lAtorsâ  acasă,  imperatulii  fu  îngăduita  încă  10  ani,  apoi  se 
ncercă  în  deşertu  să  Id  înlocuiască  cu  copilulu  faurului,  apoi  cu 
llG  rotarului  şi  în  cele  din  urmă  fu  nevoita  să-şl  dea  copilulCi 
Kmeulul.  Acesta  făcu  din  leciorulu  Imperatulul  Verde  păzitoru 
ie  capre  şi  din  fiica  împăratului  Galbena  (ce  o  capelase  toţii  la 
10  ani)  gâscăresă.  Amîndoî  tineri  se  îndrăgiră  şi  o  robă,  ce  zăcea 
înlănţuită  in  pivniţa  zmeului,  îl  învăţă  farmece  (cum  să  se  pre- 
lacă  în  ori  ce  vorti  voi)  şi  le  mal  dede  unu  peptene,  o  năframă^  o 
pirie  şi  unu  amnar  ii . 

Amîndoî  fugiră  şi,  urmăriţi  de  zmeii,  se  făcură:  ea  o  turmă 
fi  eltî  unu  p^curară^  apoi  elii  unti  călugării  bOtrânG  şi  ea  o  mă- 
nâ4ire  veche.  Alungaţi  în  urmă  de  mama  zmeului,  feciorulCi 
■runcâ  peptenele  şi  se  lăcu  unâ  zidu ;skpo\  năframa^  o  apă  mare; 
ffria,  o  pădure  şi  în  urmă  amnarulii^  unti  munte.  In  sfîrşittî  fata 
•e  făcu  Iacă  mare  şi  feciorulfi  unu  răţoiU,  Vrendu  să  sorbă  laculu, 
imeoica  plesni. 

di  A  doua  variantă  ardelenă  Imp&ratulă   GalbenU  de  Boţea: 

Imperatulâ  AlbG  avea  3  feciori.  Chemata  la  luptă  de  duşmanulu 
iM,  Imp^ratulâ  Galbenii,  elO  trimise  pe  fiuseu  celQ  mal  mare 
n  oştenii.  Dar  pe  când  adormise  cu  toţii  pe  o  câmpie,  Imp^ra- 
alO  Galbena  îl  omorî  până  la  unulii.  Totu  aşa  păţi  şi  fiulCi  celu 
aîjlociu.  Atunci  porni  şi  celG  micG,  primindu  în  cale  sfatulu 
i  prietenia  unul  moşnegu,  pe  care  cel-lalţî  fraţi  îlQ  dispreţuiseră. 
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Moşnegulâ  îî  dede  o  năframă^  cu    care  să  se  ştergi  când  va  li 
necăjita,  şi  o  fluenţă,  cu  care  să  cheme  la  nevoe. 

Pe  aceiaşt  câmpie  armata  totă  fu  omorită,  afară  de  crăişorulâ, 
caro  fu  dusu  Ia  palatulu  Impt^ratulu!  Galbena,  care  ilâ  î^8â^ 
cină  cu  felurite  isprăvî  :  să-I  aducă  peptenele  dela  mora  lui 
iilti  ajută  fle-sa),  apoi  o  luntriseră  de  aurti  dela  o  rîpă  îndepă^ 
tată  (năframa  şi  fluerulu  îlâ  ajutară)  şi  la  urmă  să  facă  şesâ  o 
stâncă,  să  semene  grâQ,  să  pue  vie  şi  să  I  aducă  dimineţa  pane 
şi  vinti  noti.  După  ce  sftverşi  şi  acesta  din  urmă  poruncă,  aju- 
taţii de  fata  împeratulu!   care-lii  îndrăgise,  tineri!  se  cununari 

Venindu-Î  doru  de  părinţi,  feciorulQ  de  împeratâ  fugi  cu  ne- 
vastă-sa,  care  lăsă  în  casă  doui!t  chipuri  omenesci  asemenea 
lorG.  Urmăriţi  fiindti  de  ImpSratulti  Galbenfi,  ea  se  făcu  o  *oMl 
şi  dînsulu  unu  copilă  care  o  apdrâ,  apoi  ea  o  mânăstire  şi  elfi  unii 
călugării  betrânti,  la  urmă  ea  unu  Iacii  de  lapte  şi  elfi  unfi  râ{(^ 

Imperătesa  sorbi  laculu,   scose  ochii   crăişoruluî,   iar   pe  fata  ' 
o  născu  din  nou   mal  frumosă.  Kugindu   iarăşi  cu    ochii  furaţi, 
împ^rătesa  o  blestemă  să  se  facă  jxisere  verde  pe  timpfi  de  9  aid. 
Duc6ndu-se  odată  la  biserică,  păsarea  verde  se  puse  pe  umerii 
crăişoruluî  şi  dându-se  de  3  ori  peste  capG,  se  fileu  iar  femee. 

e)  A  treia  variantă  ardelenă  Miia-IoanU  de  Gr.  Sima: 

O  l'emee,  dorindu  copil,  începu  să  facă  şi  născu  1001,  dândik 
celui  peste  100  )  numele  de  Miia-Ioanfl.  Bărbatulfi,  v^^^ndfi  atât»  j 
spuză  de  copil,  îşi  luă  lumea  în  capQ.  Copiii  cresceafi  repede  şi 
Miia-Ioanu  se  duse  pe  urma  tatălui  s6fi.  Aflăndu-lfi,  îlfi  trimisa 
să  caute  1001  fete  şi  apoi  trimise  pe  fraţi  să  le  aducă,  sf&tuinditi 
să  nu  se  atingă  de  Câmpul il  cu  florile  (acolo  fie-ce  flore  strigi.'! 
iea-me  pe  mine!).  Dar  el  nu  băgară  de  semă  şi,  atingendu-lii^j 
baba  opri  pe  logodnica  lui    Miia-loanfi. 

Ca  s'o  potă  recăpăta,    baba    îlfi  însărcina    cu    diferite  isprătl 
grele,  ce  le  făptuiau  nisce  harap::  ia  pocnetulfi  unul  bicifi,  »fl^ 
tuitfi  fiindfi  de  fată,   veniafi   harapii  şi  împliniafi  tote.  Dup&.Mj 
sluji  unu  anu,  fugi  cu  fata  şi  baba  se  luă  după  fugari.  Atunci 
se  făcu  mânăstire  veche  şi  elfi  popă  betrânu,  apoi  ea  lanU  ini 
de  orzu  şi  elfi  copilandru  ce-lu  ap6râ  de  pasSrî,  în  urmă  ea  U 
de  lapte  şi  elfi  pară  de  focu  în  mijlocfi.  Baba  sorbi  laculâ,  ^^ 
crc^pă  de  pară. 


B.  TIPULt  COPIII  DE  AURt. 

Variantele  acestui  tipii  potu  fi  grupate  în  2  clase,  fie- 
re cu  câte  unu  basmu  tipu: 

a.  Basmulu-tipu  alnşirte  mârgăritarî y>{l)y  cu  următorele 
riante: 

Varianta  muntenă  ala^şirte  m&rgănte}).  {2) 
l  Variantă  bănăţenă  a  Copiii  de  aurUii>;(S) 
11.  Varianta  bănăţenă  aMama  zidită  de  vien,  (4) 

I.  Variantă  ardel6nă  a  Doi  feţf  cu  stea  în  fruntoy; 

II.  Variantă  ardelenă  «  Cel  doi  copil  ai  p&rula  de  aurily).{b) 
Varianta bucovinenă aDoifeţî logofeţlcu pdrulU  de  aurân.iQ) 
^.  Basmulu-tipu  aSora  Crivefululi>{7),  cu  următorele  va- 
in  te: 

f.  Variantă  muntenă  aAndilandiy>; 

U.  Variantă  muntenă  «Andila  de  Cu^tiv€lr>\ 

III.  Variantă  muntenă  a  Paserea  lainicăn\ 


)  Ispirescu,  No.  6. 
)  Fundescu,  No.  5. 

iCf.  Dr.  At.  M.  Marienescu,  Do*  feţi  logofeţi  în  Albina  din  1871,  No.  68  şi 
'frumoşii  cu  ph'ulă  de  aură,  ibid.  din  1872,  No.   1 7. 
)  Schott,  No.  8  şi  No.  2. 

)  Slavici  In  Convorbiri  din  1874.  —  Popu-Rcteganula.  II.  No.  2;  cf.  şi  «Ceî 
3opfi  cu  p^rulQ  de  aura»  de  N.  TrimbiţoiQ  în  Tribuna  din  1886. 
I  Sbiera,  No.  9. 
Fundescu.  No.  16. 
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IV.  Variantă  muntenă  aFratele  şi  soraio.  (1) 

Varianta  macedo-română  a  Pruncii  îngropaţi  de  t?il».(2) 

Variantele  primului  basmu-tipii  sunt  puţinii  deosebite 
unele  de  altele,  de  aceea  ne-amu  abţinutu  de  a  le  mal  re- 
sumă;  dar  arătămu  aci  întru  ce  ele  diferâ  de  unica  ve^ 
siune  reprodusă. 

Pedepsa  împărătesei  (în  versiunea  nostră  ea  e  făcută  slujul 
nică)  este  mul  tu  mal  aspră  în  varianta  muntenă^  buc(hj 
vinenă  şi  a  doua  ardelenă:  e  îngropată  până  la  ţtţe  flj 
lângă  ea  sunt  puşi  căţel  să  sugă;  iar  in  a  doua  băni- 
ţenă  e  chiar  îngropată  de  vie. 

Copiii,  ucişi  şi  ascunşi  în  băligarâ,  trecfi  prin  o  serie 
metamorfose,  prefăcendu-se  succesivii:  în  2  meri  (variani 
muntenă  2  bracjii,  prima  variantă  ardelenă  2  paltini,  a  d( 
variantă  ardelenă  2  perl,  varianta  bucovinenă  2  nuci), 
două  scânduri  de  patu  (în  tote  variantele,  unde  figura 
şi  dialogulu  între  fratele  şi   sora),  la  urmă   în  doi  mi< 
din  maţele  cărora  esii   răţol    sau   pesci  de  aurii,   spre 
reveni  la  forma  lorii  anterioră. 

Pretutindonea  figureză  o  şedetore,  clacă    saii  cusoj 
unde  împfiratulii  află  prin  gura  copiilorii  povestea  nene 
rocitel  lorii  mame;  numai  în  a  doua  variantă  ardelenă 
rinţiî   adoptivi  aî   copiilorii  facii  clacă,  la   care  vine  ţi 
servitore  a  împăratului. 

Mal  adaugemii,  că  în  majoritatea  acestorii  variante  roh 
surorilorii    invidiose    îlii   împlinesce   o   ţigancă   robă 
fosta  ţiitore  a  împeratuluî,  care  o  face  safi  în  inţeh 
cu  mă-sa  (ca  moşă)  saCi  cu  învoiala  surorilorii  împ6i 

Despre  metamorfosele,  prin  cari  trecii  sufletele  oopl 
ucişi,  amu  vorbitu  cu  ocasiunea  basmelorti  primului 

(1)  Popescu,  I,  No.  4.  —  Arsenic,  I,  No.  1.  —  Stăncesou  in  Lumta  Uutlt 
An.  II,  No.  3  şi  4.  —  CaUndarulă  hasmelorU  pe  1876,  p.  10—15. 

(2)  Cosmcscu  (colecţiune  inedită). 


I 


—  393  — 

i  acestui  ciclu.  Ele  constituescu  diferenţa  esenţială  intre 
riantelo  din  primulu  şi  intre  cele  din  alu  doilea  basmu- 
>u.  In  acestii  din  urmă  miraculosulu  transformăriloru  lip- 
sea cu  desăvârşire  :  copiii,  in  locu  de  a  fi  ucişi,  sunt 
puşi  pe  apă,  scăpaţi  şi  crescuţi  de  părinţi  adoptivi.  Aci 

află  din  contra  unele  episode  noue  (Ia  începutu:  inter- 
cerea  luminel;  la  mijlocu:  sora  trimite  pe  frate  după  pre- 
ase  lecurl;  la  sfîrşitti:  despetrirea  fratelui  prin  soră-sa), 
iri  (igureză  mal  alesâ  în  versiunile  orientale  ale  tipului. 

In  variantele  nostre,  mama  nevinovată  e  aruncată  într'o 
azna  şi  pe  dinsa  se  tornă  lăturile  şi  bucatele  rămase. 
1  basmulu-tipu  sora,  indemnată  de  moşă,  cere  fratelui 
i-I  aducă  pe  Sora  Crivăţului;  în  prima  variantă  ilu  trimite 
upă  pasărea  măestră  Andilandi,  intra  doua  după  An- 
ila  de  Cuştivel,  într'a  treia  după  Paserea  lainică,  iar 
atr'a  patra  după  paserea  măestră:  în  tote,  fratele  îm- 
letrîtu  e  scăpatu  de  soră-sa  şi  măestră  (dină  sau  pasăre) 
lovestesce  apoi  împăratului  cele  întîmplate. 

Substituţi  unea  copiiloru  figureză  în  vechiulu  romanii 
nncezu  (iHistoire  du  Chevalier  au  Cygney) ,  Regina  nasce  6 
Heţî  şi  o  fată,  toţi  copii  forte  frumoşi  şi  cu  unu  lanţii 
fc  aurii  la  gâtiî.  Moşa,  din  porunca  socreî,  substitue  co- 
|îilorii  7  căţel.  Adevăraţii  copii  sunt  crescuţi  maî  întâi 
unii  pustnicii,  apoi  se  metamorfoseză  în  lebede. 

Cea  mal  veche  formă  a  «Copiilorii  de  aurii)),  conformă 

alii  doilea  nostru  basmu-tipu,  o  găsimii  în  1001  de  Nopţî, 

anume  în  povestea  celorii  două  surori  gelose  de  sora 
cea  mică. 

Dintre  cele  3  surori,  cea  mare  doriă  să  iea  de  bărbaţii 
>  marele  brutarii  alii  Sultanului,  cea  mijlocie  pe  marele 
O  bucătarii,  iar  cea  mioă  pe  însuşi  Sultanulu,  căruia  îî 

nasce  unii  fecioru  cu  părulii  de  o  parte  de  aurii  şi 
alta  de  argintii.  Surorile  mv\ă\6sQ  suhstituescâ  copiilor tX  uk^^- 


—  394  — 

cuţî,  doî  băeţî  şi  o  fată,  unii  câne,  o  pisică  şi  o  buc 
de  lemnu.  Pe  nenorocita  Sultană  o  bagă  într'o  odăiţa 
ferestra  tot-deauna  deschisă  la  uşa  geamiei,  şi  trecStoi 
trebuiau  s'o  scuipe  în  faţă.  Copiii,  expuşi  pe  apă,  sur 
adoptaţi  şi  crescuţi  de  grădinarulQ  Sultanului.  Făcendu- 
mari,  o  femoe  deşteptă  în  domniţa  dorulQ  de  a  ave 
sărea  vorbitâre,  arborele  cântăreţii  şi  apa  galbenă  aurie.  Ii 
inte  de  a  porni  să  le  aducă,  fraţii  daO  domniţei  câte  uni 
semnu  prevestitorii  de  peire:  celii  mare  unii  cuţitâ, 
care  va  picura  sânge;  celu  mal  mica  nisce  mătănii, 
căroru  bobe  nu  se  voru  mal  înşira.  Unu  bătrâna  derviş 
le  arată  loculii  unicii,  undo  se  află  acele  lucruri  mim 
nate.  Cel  doi  fraţî  sunt  schimbaţi  în  stane  de  p4trdj  a| 
scăpaţi  do  sora  loru,  care  iea  pasărea,  arborele  şi 
La  unu  ospeţii,  paserea  descopere  Sultanului  totă  înth 
plarea. 

Intr'o  altă  poveste  orientală,  culesă  dela  Avarii 
Caucasu  (1),  trei  surori,  scărmănându  lână,  vorbiaO  Intr'l 
seră,  fie-care  spunendU  ce  ar  face,  de  ar  lua-o  Imj 
de  soţie.  Cea  mal  mare  diceâ,  că  cu  unii  fulgii  de  li 
ar  îmbrăca  totă  oştirea  împerătescă;  a  doua,  că  ar 
turâ-o  cu  o  olă  de  făină  şi  a  treia,  că  ar  nasce  tmi 
râtului  unu  băiatii  cu  dinţii  de  mărgăritarii  şi  o  fată 
perulCi  de  aurii.  Imperatulii,  care  ascultase  vorbele  loi 
se  căsătoresce  întâi  cu  cea  mare,  apoi  cu  cea  mijh 
(care  nu  se  putură  ţine  de  cuvîntii)  şi  în  sftrşitii 
cea  mică.  In  lipsa-I,  ea  nasce  unii  băiatii  cu  dinţii  de 
găritarii  şi  o  fată  cu  pfirulu  de  auru.  Surorile  invidii 
aruncă  pe  copii  într'o  văgăună  de  munte  şi  trimitii  o 
împăratului,  că  soţia  sa  născuse  unit  căţelu  şi  o  pfsied.  Ii 
peratulii  poruncesce  să  se  înece  căţelulti  şi  pisica,  iar 


(1)  Schiefner,  Awarische  Texte,  No.  12. 
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)erătesa,  îmbrăcată  într'o  pele  de  măgarii,  s'o  pue  la 
ta  palatului,  unde  s'o  scuipe  orT  cine  intră  sau  eşiă. 
►iii  expuşi  sunt  hrăniţi  de  o  căprioră,  care  îî  aşeză  apoi  în- 
nu  palatu  nelocuitu.  Aflându  de  existenţa  lorâ,  surorile 
diose  trimitu  acolo  o  veduvă  să-I  prăpădescă.  Ea  face 

întâi  pe  fată  să  poftescă  o  ramură  dintrunU  miră  nds- 
awfl  (care  vorbiâ  şi  juca)  şi  scăpăndu  băiatulii  de  pri- 
lie,  îî  spune  ce  bine  ar  fi,  dacă  fratele  el  s'ar  ca- 
ri cu  frumosa  lesensidchar.  Băiatulu,  ca  să  mulţumescă 
soră- sa,  pornesce  îndată  şi  află  în  cale  dela  unu 
negii,  că  acea  fată  locuia  într'unA  palatii  de  argintu 
njuratii  de  apă.  Ea  trebue  sd  fie  chemată  de  trei  orî 
t  nu  se  aratdy  omulu  se  schimbă  in  p4trd,  Băiatulii  ajun- 
iii  la  malulii  apel,  vede  o  mulţime  de  stane  (eraii  flă- 
împetriţl)  şi  strigă  pe  fată :  dar  ea  nu  se  arată  şi  bă- 
lii  împetresce.  Sora,  vecjendii  că  nu  se  maî  întorce, 
ă  să-Iu  caute.  Ea  întîlnesce  pe  acelaşi  moşnegii,  care 
pune  că,  dacă  lesensulchar  nu  va  respunde  întâia  şi 
3ua  oră,  să-I  strige  :  «Sâ  fiî  tu  ore  maî  frumosă  de- 
mine  cu  perulii  de  aurii,  de  eşti  aşa  de  mîndrăP» 
\  strigă  aşa  şi  lesensulchar  se  arată  ;  în  aceiaşi  clipă 

stanele  de  petră  se  însufleţiră.  Băiatulii  luă  do  sorie 
lesensulchar,  care  îî  duse  împreună  cu  moşnegulii 
)alatulii  el,  şi  toţii  moşnegulii  descoperi  împeratuluî 
a  nascerel  copiilor  ii. 

mii  reprodusii  aceste  doue  poveşti  orientale,  fiind-că 

presintă  o  mare  analogie  cu  variantele  nostre  din  alii 

ea  basmu-tipii  şi  în  genere  cu  versiunile  balcanice  ale 

Iul. 

st-felu,  în  versiunea  neo-grecă  a5oreZe,  Luna  şi  LucefU- 

»(1),  trei  fete  sărmane,  lucrândii  într'o  seră,  diceaii:  Eii, 


Ffahn.  No.  69. 
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spunea  cea  mare,  aş  vrea  să  m6  iea  bucătarulu  împăratu 
ca  să  potu  mânca  de  tote  bune;  eu,  ţjiicea  cea  mijlo 
aş  vrea  să  mă  iea  marele  visternicii,  ca  să  potu  ave  in 
banî;  şi  eu,  adause  cea  mică,  de  m'ar  luă  feciorulii 
paratului,  i-aş  nasce  trei  copil:  Sorele,  Luna  şi  Luceferi 
Keciorulu  împăratului  se  plimba  tiptilii  prin  oraşu  şi, 
cultându  vorbele  feteloru,  le  aduse  a  doua  <Ji  la  pa! 
şi  Io  făcu  pe  voe.  Când  veni  vremea  să  nască,  fecioi 
împăratului  porni  în  răsboiu  şi  mamă'-sa,  supărată  pe 
ră-sa,  porunci  moşeî  să  înlocuiască  copiii  cu  unu  căţ 
o  pisică  şi  unii  şorece;  iar  pe  mama  loru  o  puse  în 
teneţă.  Copiii  fură  părăsiţi  de  o  servitore  într'unii  st 
unde  veniâ  să-I  alăpteze  o  capră.  Acolo  fură  găsiţi  de 
ciobanii,  care  îl  luă  de  sufletu  şi,  făcăndu-se  mari,  îî  aJ 
într'unii  turnii.  Atlându  împărătesa  că  trăescâ,  trimite 
moşă  ca  cerşetore  să-I  prăpădescă.  Ea  face  pe  fată  sa 
reşcă  ramura  ce  cântă,  apoi  oglinda  o-totA-veŞMore  şi,  adu< 
du-i-so  de  fraţi,  ca  îl  pomenesce  la  urmă  de  pasărea  Di 
retio^  care  înţelegea  tote  limbile.  Fraţii,  lăsândCi  sur 
două  cămăşi  (do  se  vorii  înegri:  semnu  de  peire),  porn( 
s'aducă  acea  pasere  măestră.  Neascultându  pe  călugăi 
care  îl  ajutase  în  cele-lalte  isprăvi,  să  se  întorcă  înapoi,  e 
prefăcură  în  petră,  cum  se  uită  pasărea  la  dinşil.  At 
plecă  sora  în  căutarea  loru  şi  acelaşi  călugărâ  o  si 
să  se  desbrace  în  pelea  golă  (ca  nu  cum-va  sgomo 
haineloru  să  deştepte  pasărea)  şi  s'o  apuce  pe  dinapc 
piciore.  Făcendu  aşa,  prinse  pasărea,  învia  pe  fraţi  ^ 
întorseră  cu  toţii.  La  o  petrecere  dată  de  împăratâ,  i 
fură  chemaţi  şi  copiii,  paserea  măestră  descoperi  tot 
tîmplarea. 

Intr'altă  versiune,  liŢiţinena»  (1),  unii  împăratâ  opn 

(1)  Legrand,  p.  77. 
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lipsa  de  uleiâ^  de  a  se  aprinde  sera  lumina.  Trei  fete, 
iip&ndâ  bine  ferestrele,  se  apucară  de  lucru,  vorbindâ 
•e  ele  (dorinţele  exprimate  sunt  identice  cu  cele  din  ver- 
dea anterioră).  Tinâra  impărătesă  nasce  3  copil  unuîâ 
A  altuia  şi  socră-sa  11  inlocuesce  cu  animale  (cane,  pi- 
i  şi  şerpe).  De  dou6  ori  o  ertă  feciorulu  de  Impdratu, 
reia  oră  fu  zidită  !n  umblătore.  Copiii,  crescuţi  de  unâ 
toicâ,  trăiaă  in  oraşu  şi,  aflândâ  de  dtnşii,  bătrâna  im- 
6tesă  trimite  pe'  mâşa  să-I  prăpădescă.  îndemnată  de 
sa,  sora  ceru  fratelui  întâi  unu  meru  din  pomutu 
itu  de  40  de  balauri,  apoi  ramura  de  aura,  pe  care 
lună  tote  păsările  şi,  în  sfîrşitâ,  pe  însăşi  Ţiţinena, 
e  înţelegea  limba  păsâriloru.  Când  strigă  odată:  Ţiţi- 
10 !  fu  împetritu  până  la  genuchi,  a  doua  oră  până  la 
u  şi  când  să  împetrescă  peste  totu,  chemă  în  ajutoru 
Aniculu,  care  porunci  Ţiţinenel  să  învieze  tote  sta- 
e  de  petră  cu  apă  vie.  Apoi  se  întorseră  acasă,  unde 
Inena  descoperi  împăratului  cele  întîmplate. 
Varianta  albaneză  aSurorile  gel6sey>  (1)  e  puţinii  deose- 
l.  Unii  împăraţii,  oprindii  a  se  face  lumină  în  noptea  ur- 
el  sale  pe  tronii,  se  plimba  tiptilii  în  oraşii  şi  ajunse 
o  casă,  unde  locuiaii  fiicele  răposatului  împăraţii.  Acolo 
auc^i  vorbindii:  De  m'ar  luă  pe  mine  împăratulii  do 
ie,  (Jicea  fata  cea  maro,  i-aş  face  unii  covor  ii,  pe  care 
pute  şede  totă  armata;  eii,  dicea  cea  mijlocie,  i-aş  face 
i  cortii,  sub  care  ea  s'ar  pute  adăposti;  şi  eO,  adause 
mică,  i-aş  nasce  unii  băiatii  şi  o  fată  cu  o  stea  în 
ate  şi  o  lună  pe  umere.  Impăratulii  se  căsători  cu  câteşî 
e  şi,  sora  cea  mică  născendii  în  lipsa-î  copiii,  surorile 
;iibstituiră  o  pisică  şi  unii  şorece.  Aflândii  împăratulO, 
unei   ca  lehuza  să  fie  aşezată  la  scara  palatului  şi  orî 

Dozon,  No.  2. 
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cine  va  întră,  să  scuipe  asupră-I.  Intr'aceea  copiii  expi 
fură  scăpaţi  şi  crescuţi  de  unu  morarâ.  Aflândd  că 
iaâ,  surorile  trimitâ  acolo  o  babă,  care  spuno  fetei 
ceră  fratelui  s&u  o  fl6re  dela  Frumâsa  pdmtntuhtij  a| 
năframa  el  şi  In  sfirşitu  pe  ea  însăşi,  pe  care  o  adw 
furându-I  înainte  inelulâ,  după  sfatulâ  data  de  o  h 
(lipsesce  eptsodulH  împetrireij. 

In  versiunea  bulgară,  reprodusă  după   Ciolakov(l)y 
gureză  asemenea    epispdulu   luminel   interzise,  iar  fel 
(^iceaâ:  întâia,  ar  îmbrăca  t6tă  oştirea  împărătescă  cu 
caieru;    a   doua,   ar   sătură-o   cu  o    pane   şi  a  treia, 
nasce  doi  copil,    Sorele  şi  Luna.   Surorile  inlocuiră  cd| 
cu  căţel  şi  pe  mama  loru   o  îngropară  In  gunoiâ,  să 
scuipată. 

Tote  versiunile  balcanice  citate  aparţinâ   la  al&  doi! 
basmu-tipti,  pe  când    motivulii    metamorfoseiorfl   reaj 
din  contră  la  Serbî,  Saşi,  Unguri,  Ruşi,  etc. 

Ast-felu,  în  versiunea  serbo-croată,  aCopiil  cu  pindA 
aura  şi  cu  dinţii  de  argintil>y(2),  întîlnimii  pentru  prima 
seria  metamorfoseloru,  trăsura  caracteristică  a  primei  n^ 
stre  clase.  Substituindu  copiiloru  doi  căţlwf,  nenorocitami 
e  zidită  s'o  scuipe  toţi,  iar  pe  copil  îl  îngropa  în  grădii 
Dintr'înşiî  resaru  2  plopi,  unulu  de  argintii  şi  altulft 
auru  (oile  înghiţindu  câte-va  frunze,  li  se  auresce  l&i 
din  plopii  tăiaţi  se  făcu  doue  paturi,  cari  convorbi 
noptea.  Când  se  ardu  paturile,  doue  scântei  sarîi  pe  ol! 
din  curte  şi  iar  li  se  auresce  lâna:  tăindu-se  mieii  şi 
răţindu-li-so  maţele,  doue  alunecă  în  apă  şi  devinâ  u 
copil,  pe  cari  unu  pescarii  îî  găsesce  şi-I  iea  de  suflet 


(1)  Jagic,  Archiv,  voi.  I,  No.   62. 

(2)  Ibidcm,  î,  No.  52.  Cf.  alte  douC  variante  ştirbe,  voi.  lî,  p.  628. 
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lezSL  apoi  episodulu,  care  aparţine  colul  deaiu  doilea 
nd-tipâ:  sora^  îndemnată  de  o  babă,  cere  fratelui  să-T 
c&  tntâl  florea  cea  mal  frumosă  (pe  care  o  fură  de- 
>  Vilă  adormită),  apoi  pe  frumosa  Givzdginay  care  des- 
ere  împăratului  Intimplarea. 

3   altă  versiune  s6rbo-croată,  nSocracea  reay>{l)j  conţine 
tivulu  din  alu  doilea  basmu-tipu.  Cele  trei  surori  do- 
McXx:  Întâia,  să  iea  unu   morarii,  ca  să  aibă  tot-deauna 
ne;  a  doua,  unu  ciobanii,  ca  să  aibă  lapte;  iar  a  treia, 
ar    luă-o    feciorulii    împăratului,    i-ar    nasce  doi  băeţi 
braţele  de  aurii  şi  o  fată  cu  stea  în  frunte.    Dar  so- 
&  ii    înlocui  din    răutate   copilaşii  cu  3  pisici  şi  mama 
rii  muri  de  ruşine.  Adevăraţii  copil,  expuşi,  sunt  creş- 
ti de  unii  omii  bogaţii.  Odată  veni  la  dinsulii  în  gazdă 
Morulii  de  împăraţii    (tatăl ii    lorii)  şi  rămase  uimiţii  de 
imuseţea    copiilorO.    Elii  cjiîse:    (lipscsce  motivuUiJ  că  le 
isesce  o  pasăre  ce  vorbesce,  unii  arbore  ce  cântă  şi  o 
i  verde.  Cel  doi  băeţI  porniră  să  le  aducă  şi  fură  sfă- 
iţl    de  o  babă    să  nu    se  uite    înapoi,    ca  să  nu  împe- 
jscă;  dar  el  nu  ascultară  şi  împetriră.  Atunci  porni  şi 
ra  lorii,  care  luă  lucrurile  minunate  şi  învia  pe    fraţi. 
In  versiunea  săsescă  aCopiil  de  aurUy>    (2)    nu  figureză 
cât  două  fete,  cari   meliţă    cânepă  :    întâia  ar    îmbrăca 
&  curtea  împăratului  cu  cânepa  el,  a  doua  ar  nutri-o  cu 
lulii  el.    Impăratulii  luă  de  soţie    pe  cea   mică,  iar  pe 
i-laltă  o  făcu  mal  mare  peste  bucătărie.  Când  împără- 
a  născu  doi  copil  cu  perulii  de  aurii,  sora  invidiosă  îî 
;ropă  în  bâligarii  şi  puse  în  loculii  lorii  unii  căţelii  şi 
>i8ică.  Aucjindii  împăratulii    despre    acesta,    porunci  să 
inece  animalele,  iar  po  nenorocita  s*o  arcjă  de  vie.  Din 
iavrele  copiilorii   ucişi  răsarii   doi  bradî,    cari,  după  o 

Ibîdem,  An.  II.  No.  25. 
Haltrich,  No.  1. 
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serie  de  metamorfose  analoge  versiuniloru  munton< 
sorbo-croate,  renascu  la  forma  primitivă  şi  povestescii 
paratului  totă  tntimplarea.  Atunci  elu  trimite  după  apă 
in  ţera  celorâ  7  pitic!  şi,  tnviândâ  pe  nevasta  cea  ade 
rată,  trăiră  de  atunci  in  pace  impreună  cu  copiii  lorii 

Aceleaşi  metamorfose  le  intilnimu  in  basmulâ  maghi) 
aChpiii  transformaţi,  (1)  Din  cadavrele  copiilorâ  râsaru 
perl,  din  cari  se  făcu  scânduri  de  patu  (cu  obicinuit 
dialogu)  şi,  arcjiendu-se  scândurile,  o  scântee  e  inghi{ 
de  o  capră,  care  nasce  dou6  căpriore  cu  lâna  daurită 
din  maţele  lorii  renascii  copilaşii.  Nenorocita,  prefăcută 
durerea  copiilorii  într'o  stană  de  sare,  confirmă  tot 
(r^spuncjiendii  la  intrebările  impăratulul)  povestea  finali 
copiilorii. 

E  curioşii,  că  numai  aci  amii  intilnitii  particularital 
care  figureză  în  mal  tote  variantele  primului  nostru  basi 
tipii:  urcarea  în  podii  cu  ocasiunea  facerel.    «Când  \ 
vremea  ca  imp6rătesa  să  nască,    moşa    o  păcăli,    că 
ar  fi  obiceiulO,  ca  lehuzele  să  stea  în  podii.» 

O  poveste  a  Ţiganilorii  din  Bucovina  uDoîsfeţî  logofeţii 
şi  împrumutată  dela  Români  (cum  arată  însuşi  titlu 
coincide  cu  versiunea  nostră  din  aceeaşi  provincie,  i 
versiune  ţigănescă,  a  Copiii  de  aurăy>  (3),  culesă  din  B 
niculii-Săratii,  se  presintă  într'o  stare  cu  totuM  fragn 
tară  şi  confusă. 


(1)  Stier,  No.  7. 

(2}  Miklosich,  Wanderungen  der  Zigeuner,  voi.  IV,  No.  1.  Cu  ac<^t& 
siuiic  obsen'ămCi,  cu  traducerea  lalin<^  a  basmelorQ  ţigănesc!  e  adesea 
rectă  şi  provine  dintr'o  cunoscinţă  superficială  a  limbeî  române.  As 
titlulâ  doi  sfeţi  logofeţi  o  tradusu  prin  «duos  sanctos  logothetas»  (In  Iw 
«duos  filios»):  logofeţi  fiindu  o  simplă  repetiţiune  ca  particulă  intens 
primului  terminil  (cf.  leQ,  paraleii).  Tot  acolo  în^r'te'mărgăriiafik  i 
dusd  cu  ((cxi,  marg'arita!»  în  locd  «in  seriom  te  (dispone).  margarita!i 

»3)  Barbu  Con.stantine.scu,  No.  12. 
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Lntr'o  f>ove8te  ruseacă  (1),  surorile  invidiose  înlocuescft 
cel  trei  copil  născuţî  Ţarului  Ivan  cu  unii  câne,  cu 
pisică  şi  cu  unfi  copilii  de  rendii,  iar  adevSraţiî  copil 
^nt  răpiţi.  Scoţândii  ochii  împărătesei,  o  tnchidu  într'o 
dă  cu  copilulâ  substituita  şi  o  expunu  pe  mare.  Ajunsă 
.  malu,  copilulu  ii  spală  ochii  cu  apă  caldă  şi  ea  reca- 
6tă  vederile  şi  apoi  regăsesce  şi  pe  copiii  s6I. 

lntr'o  versiune  paralelă  (2),  copiiî  ucişi  trecCi  prin  cu- 
oscutele  transformări  şi  măruntaiele  mieiloru  sunt  arun- 
%te.  Nenorocita,  nesciindâ  ale  cui  sunt,  le  stringe^  Ie  gă- 
oace şi,    mâncându-le,   nasce   din    noii  pe  cel    doi   copil. 


Cea  mal  veche  poveste  din  Occidentii  despre  copiiî  de 
urii  se  află  în  Nopţile  plăcute  ale  lui  Straparola  (IV,  3) 
in   secolulii    XVI-lea.    Introducerea    e   analogă  versiuni- 
nii  citate.    Dacă    aş    luă    de    bărbaţii   pe    majordomulii 
^lul,  (Jice  sora  mal  mare,  aş  pute  îndestula  totă  curtea 
Q  unii  paharii  cu  vinii;  şi  eii  cu   fusulii    meii,  cjice  cea 
lijlocie,  aş  torce  destulă  pânză,  ca  să  potii    îmbrăcă   cu 
ImăşI  întrega  curte;  iar  cea  mică  clise,  că    de  ar   luâ-o 
Bgele,  ea  i-ar  nasce  3  copii,  doî  băeţî  şi  o  fată,  cu   pă- 
dliî  lungii  de  aurii,  cu  un   colanii  la  gâtii  şi  cu  o  stea  pe 
unte.  Dar  surorile  invidiose  substituescii  copiilorii  născuţî 
•bI   căţel  şi  expunii  pe  adevăraţiî  copiî  pe  apă,  unde  îî 
la  unii  morarii,  care  îl  iea  la  dlnsulii:  de  câte  orî  li  se 
Jă  părulii,  cădeaii  mărgăritare  şi  pietre  scumpe.  Fâcen- 
^8e  mari,  s'aşeză  în  oraşii  şi  surorile  trimitiî  atuncî  pe 
6şa,  care  spune  fetei  de  apa  ce  jocă,  de  mărulii  ce  cântă 
tn  fine  de  pasărea  cea  verde,  pe    care   când  vorii  s'o 
ucă  cel  2  fraţi,  el  se  schimbă  în  stane    de    petră.    Dar 


1)  Afanassief,    partea  II,  p.  35. 

h  Gubematis,  Myihologxe  zoologique^  voi.  I,  p.  412. 

Ş4inrnu,  BanatU  romAiM.  26 
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sora  ÎI  scapă  şi  pasărea  descopere  la  unii  ospâţâ  alu 
geluî  totu  adevferulu. 

In  versiunea  lorenă  aPaserea  adevărululj>  (1),  lipsescei 
troducerea  suroriloru  invidiose  şi,  regina  născendâ  !n  li 
regelui  2  copiî,  socra  sa  îi  scrie,  că  a  născuta  unii 
şi  o  pisică  şi  apoi,  primindu-I  răspunsulQ,  expune  pe 
într'o  cutie  pe  mare.  EI  sunt  crescuţi  de  unii  negus 
şi,  făc6ndu-se  mari,  intră  ca  slugi  !n  palatulii  regelui, 
tăiu  loru.  Acolo  bătrâna  regină  pîrfisce  regelui  pe  băi 
că  s'a  faliţii  cu  diferite  isprăvi  şi  regele  îlu  trimite  d 
apa  care  jocă  şi  apoi  după  roşa  care  cântă.  Aducendu 
regele  trimite  apoi  pe  soră-sa  după    pasărea   adevărul 
Povăţuită  de  o  cjînă  să  plece   îndată   ce  va   pune 
po  acea  pasere,  care  dicea:   «Nu  sunt  eii!»  ea  nu  ascoll 
şi  se  preface  într'o  stană  de  sare.  Dar  fu  scăpată  de 
tele  săli,  care  aduse  paserea  şi  ca  mărturisi  la  unii  os 
tote  nelegiuirile  bătrânel  regine,  care  fu  aruncată  In  ui 
fcrbinte. 

In  versiunea  paralelă  tiroliană  (2),  nici  una  din  cele 
surori  nu  exprimă  vre  o  promisiune,  ci  ele  dorescii  purii 
simplu  a  deveni,  una  nevasta  brutarului  regescii,  cea  di 
doua  a  bucătarului  şi  a  treia  a  regelui  însuşi.  Lucr 
minunate  sunt  aceleaşi  ca  şi  în   versiunea  precedenţi.  « 

Intr'o  versiune  ligură  (nUoiseau  qui  parle  (3),  socra  Itt* 
ţelosă  cu  o  vrăjitoro  expune  întâia  oră  pe  uniculii  copil 
născuţii,  înlocuindu-lii  cu  unii  porcii ;  iar  a  doua  oră  expu! 
pe  cel  doi  copil  născuţi,  înlocuindu-I  cu  unii  porcii, 
şi  pisică.  Băiatul  ii  şi  fata  fură  apoi  crescuţi  de  unii  mo- 
rarii. Făcendu-se  mari,  vrăjitorea  învaţă  pe  fată  să  ceil 
fratelui    soii    (cune    bouteille    d*eau  de  la  Mer  Rouge»  ^ 


(1)  Cosquin,  No.  17. 

(2)  Schneller.  No.  26. 

(3)  Andrews,  No.  42. 
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ii   O    pasăre   care    vorbesce.    Adusă  de  băiatu,  ea  sbură 

umfiru-î,  (jiicendii:  «voici  le  porc,  voici  le  chien,  voici 
chat!»  Şi  la  unii  osp6|;u  datu  de  împeratulu,  pasărea 
scoperi  crima.  Mama  împăratului  şi  vrăjitorea  fură  arse. 
In  versiunea  italiană  din  Basilicata  a  Cele  3  surori  {1\ 
tâia  soră  ar  vrea  să  fie  cusătoresa  regelui,  a  doua  ser- 
torea  sa  şi  a  treia  chiar  soţia  sa.  Substituirea  cu  căţel 
)  face  in  3  rendurl  şi  nenorocita  e  zidită  până  la  gâtu, 
tr  copiii  expuşi  pe  mare.  In  varianta  din  Pisa  a  Păşirea 
ue  wrbescei>  (2),  întâia  soră  ar  vrea  să  se  mărite  după  bru- 
urulu  regelui^  a  doua  după  plăcintarulu  său  şi  a  treia 
u  însuşi  regele.  Aci  socra  iea  loculu  suroriloru  invidiose. 
D  ambele,  pasărea  descopere  regelui  întîmplarea. 

In  varianta  toscană  (3),  sora  cea  mică,  xlorindu  să  se 
Dărite  cu  regele,  făgăduesce  să-î  nască  3  copil  cu  părulii 
le  aurii  şi  cu  dinţii  de  argintii.  Restulii  e  analogii  celorii- 
aite  versiuni. 

In  varianta  florentină  a  Păşirea  care  vorbesce»  (4),  regele 
nterdice  sub  pedepsă  de  morte  a  eşi  sera,  dar  brutarul  ii 
regescii  ese  şi  aude  trei  fete  exprimând  ii  obicinuitele  do- 
rinţe. Elii  spune  a  doua  di  regelui  cele  audite.  Surorile 
regelui  substituescii  copiilorii  o  maimuţă,  unii  câne  şi  o  ti- 
^roică.  Cele  trei  lucruri  minunate  sunt  aci:  paserea  care 
rorbesce,  arborele  care  cântă  şi  fântâna  care  strălucesce. 

In  varianta  siciliana  aTteg'ma  alungată  fi  copiii  expuşi»  (5), 
reî  surori  vorbescii  torcendii  şi  cea  mică  făgăduesce,  de 
r  luâ-o  fiulii  regelui,  să-î  nască  unii  bâiatu  cu  unii  mării 
e  aurii  în  mână  şi  o  fată  cu  o  stea  în  frunte. 


(1)  Comparetti,  No.  6. 

(2}  Ibidera.  No.  30. 

(3.'  Gubematis,  voi.  II,  p.  224. 

(4)  Imbriani,  No.  6;  cf.  Ibidem,  No.  9. 

(o>  Gonzcnbach,  No.  5. 
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In  versiunea  catalană  aFiiî  regelui»  (1),  sora  cea  marefă- 
găduesce  a  susţine  totu  regatulu  cu  o  cătime  de  grâu,  ce» 
mijlocie  a  sătura  totă  armata  cu  o  bucată  de  pane,  iar 
cea  mică  ar  face  unu  copilii  cu  stea  în  frunte. 

In  Portugalia,  basmulu  Copiiloru  de  aurii  eră  deja  cu- 
noscuţii pe  la  1575,  când  Trancoso  îlii  însera  în  ale  sale 
Poveşti  folositore  (Contos  do  proveito).  Şi  a.co\Oy  fie- care  din 
surori  promite,  ce  are  să  facă,  de  ar  luâ-o  regele  de 
soţie:  întâia,  ar  face  cusături  mîndre  cu  aurii  şi  mătase, 
a  doua  cămăşi  preţiose,  iar  a  treia  doi  băeţi  frumoşi  ca 
aurulii  şi  o  fiică  frumosă  ca  argintulii.  Regele  se  căsăr 
tori  cu  cea  maî  mică  şi  la  nascere  surorile  invidiose  sub- 
stituescii  copiilorii  unii  şcrpe  şi  alţi  monştri.  Mama  alun- 
gată găsesce  refugiii  într'o  mănăstire,  iar  copiii  expu^ 
sunt  crescuţi  de  unii  pescarii.  Totă  întîmplarea  o  descopere. 
apoi  regelui  o  veche  servitore,  complicea  surorilorii.(2) 

Din  tote  acestea  resultă,  că  basmele  din  Occidentii  nu 
cunoscii  decât  versiunea  din  alu  doilea  nostru  basmu-tipiS» 
în  care  copiii  înlăturaţi  sunt  expuşi  pe  apă.  Uciderea  co- 
piilorii şi  renascerea  lorii  printr'o  serie  de  metamorfose 
pare  a  fi  proprie  basmolorii  din  Europa  orientală. 

In  fine,  mal  adaugemu,  că  subiectulu  Copiilorii  de  aurii?! 
(şi  anume  basmulu  cu  metamorfosele)  a  ispitiţii  doi  mari 
poeţi,  pe  Puşkin  şi  pe  Alexandri. 

Accstii  din  urmă,  în  cunoscuta  legendă  (nlnşirte  mârgli^}^ 
ritey)  (3),  unde  face  însă  pe  copil  să  moră  de  morte  nattt-] 
rală,    după  care    urmeză    seria   metamorfoselorii:  din  ca* 
davrele  copiilorii  resarii  doi  bradi,  cari,  trăsniţi  de  cerii, 


(1)  Maspons  y  Labros,  I,  p.  38. 

(2)  Cf.  Coelho,  preiiiţă. 

(3)  Poesiî,  voi.  II,  p.  175-193. 
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iu  la  pămîntu  şi  două  scântei  se  suie  în  vSzduhu,  pre-^ 
sendu-se  în  stele.  Apoi  acele  doue  stele  cădii  într'unu 
;oru  intinsu,  schimbându-se  în  mărgăritarele.  Mama  spi- 
lesce  totu  lanulâ  şi  găsesce  într'unu  spicu  doue  mici  măr- 
&ritare : 

Şi  de-atuncî  mama  dui6să, 
In  rJpirea-î  drăgăstosă, 
TotQ  înşiră,  visătbre, 
Preţibsele-Î  od6re; 
Şi  la  sinu-î  tota  le  strînge, 
Apoî  rîde,  apoi  plânge, 
Le  deşiră  când  şi  când 
Şi  le  'nşiră  iar,  căntândâ. 

Urmeză  acum  cele  două  basme-tipii  cu  variantele  loru 
Borespun(jiet6re. 

a.  Basmulu-tipu  Infirte  mărgăritarî  de  Ispirescu: 

Una  feciori  de  boerâ  aucji  trei  fcte^  ce  munciau  la  cânepă, 
^c^ndâ:  aDe  m'ar  luă  pe  mine  feciorulu  t^la  de  boeru  ce  trece 
păci,  eu  i-a^ş  îmbrăcă  curtea  cu  unu  fum^  cjisese  fata  cea  mal  mare; 
de  mar  lua  pe  mine  feciorulu  ăla  de  boeru  ce  trece  p aci,  eu 
w^<  satura  curtea  cu  o  j)Hă^  (Jisese  fata  cea  mijlocie;  de  m'ar 
hâ  pe  mine  feciorulu  ăla  de  boeru  ce  trece  p'aci,  eu  /-o.;  face 
^  t^Mlogofeţl  cu  tofulă  şi  cu  totulu  de  auruy  (Jisese  fata  cea  mică.» 

ElCî  luă  pe  cea  mică  şi  în  curînd  rămase  grea.  Feciorulu  de 
loerQ  dede  soţiei  sale  o  ţigancă  s'o  slujoscă.  Când  veni  ce- 
«olft  să  nască,  ţiganca  aduse  pe  mă-sa  în  locu  de  moşă  şi  dînsa 
ii  «Jise :  «Milostiva  nostră  Domnă,  la  noi  p'aci  este  obiceiu,  ca 
Domnele,  când  au  să  nască,  să  se  suc  hi  podii  şi  moşa  să  stea 
cu  ciurulu  la  uşa  podului,  şi  aşa  să  facă.)  Suindu-se  în  podu, 
ea  născu  2  copil  cu  totulu  de  auru,  pe  carî  ţujanca  ii  higropă  în 
\ălignru  .ft-l  înlocui  cu  2  căţel.  Când  află  feciorul u  de  boerâ,  că 
levastă-sa  îî  născuse  căţeî,  de  necaziî  luă  de  soţie  pe  ţigancă 
i  pe  nevastă  o  făcu  slujnică. 

După  câtu-va   timpu   resăriră  din  băligaru  doi  meri  cu   cuja  de 
uru.  Ţiganca  îl(i  îndemnă  să-î  taie  şi  să  facă  dintrinsil  scânduri 
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(le  patd;  peste  n6pte  ţiganca  au(][i,  cum  vorbiaâ  scândurile.  Ei 
îlG  rugă  atuncî  să  ar(fă  scândurile;  dar  pe  când  le  ardeaâ,  2  scâih 
te)  picară  în  grădină  şi  în  locuKi  lorii  r^săriră  2  steble  de  bug»' 
iocă^  din  carî,  mâncândâ  tină  m'wluşelă^  i  se  auri  lâna. 

Ţiganca,  pricep6ndu  că  nu-î  lucru  curaţii,  se  f&cu  bolnavă  ţi 
spuse  boeruluY,  că  se  va  însănătoşi  numaî  mâncândii  drobulfi 
mielului.  Porunci  dar  sase  taie  mielulă  şi  ţiganca  însărcina  pe  o 
credinciosă  a  elf  să  spele  maţele  la  pîrââ  şi  să  bage  de  semă  nu 
cum- va  să  scape  vr'unulă;  dar  rupondfi  unii  căpStâiii,  îlii  dedepe 
gârlă  şi  a  doua  (Ji  zări  la  vale  2  copila^l^  jucându-se  cu  2  mere  k 
aurii.  D'acolo  îî  luă  o  babă  să-î  crescă.  Când  se  f&cură  marf,» 
duseră  amîndoî  la  o  clacă  boerescă  şi  acolo,  după  ce  fie-care 
spuse  câte  unii  basmu,  povesti  şi  băiatulii  întîmplarea  lori 
Aflândii  despre  atâtea  nelegiuiri,  feciorulii  de  boerti  îl  recunoscQi 
chemă  pe  mama  lorii  şi  o  îmbrăţişa;  iar  ţiganca  fu  sfâşiată  ds 
doî  armăsari  neînvi^ţaţl. 

^.  Basnuilii-tipii  Sora  Crivăţului  de  Fundescu: 

Pe  timpurile  unul  împăraţii  puternicii,  arcjândii  oraşele  celorfl: 
lalte  împărăţii  vecine,  porunci  să  nu  se  maî  facă  focH,  nici  liaiâ' 
nare  să  nu  se  mal  aprindă.  Intro  seră,  plimbându-se  împSratulil 
cu  vizirulii  şi  cu  bucătarulii,  să  va(Jădacăse  împlinise  poruncite ' 
sale,  vedii  o  lumină  la  marginea  oraşului.  Acolo  şedeaCi  la  foofl  { 
3  fete  surori,  cari  torceau.  «Cea  mal  mare  (Jicea  celorCi-lalte:  dadi 
mar  lua  pe  mine  bucătarulii  împăratului  de  nevastă,  eii  i-aş tini 
casa  numaî    cu  o    j)âne;   cea  mijlocie  (Jicea:  dacă  m'ar  lui  [* 
mine  viziruliî  împăratului,  i-aş  ţine  casa  numai  cu  unii  caierttdt^ 
lână;  cea  mal  mică  elicea:  dacă   m'ar   lua   pe   mine    imp£ratulk 
de  nevastă,  cii  i  aş  face  doi  cjconi  cu  stele  pe  inimă,  luna  p« 
spate   şi    o   fată  asemenea,    cu    deosebire   c'ar    ave    Sorele  p8 
frunte.)»   După  ce  le  chemă  la  palatii  şi  le  porunci  să  spue  din 
nou  cele  au(,lite,  li  se  făcu  pe  voe  fie-căreia. 

Impărătesa  rămânendfi  grea  şi  liindu  să  nască,  surorile  de  pizroi 
o  îndemnară  să  se  urce  în  podii  şi,  născendii  copilulii,  că(]lu  îu  oiu- 
rulii  surorel  mijlocii,  care-î  dcde  drumulCi  pe  unii  rîtt  şi-Iii  în- 
locui cu  unti  căţolii;  pe  copilu  îlu  găsi  unii  păstorii  şi-Iii  Ini 
să-Iii  crescă.  împărat  ulii,  întorşii  dela  vînătore  şi  aflândii  de  cefc 
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recute,  o  ertă  de  astă  dată.  Peste  câţî-va  anî,  împărătesa 
^cu  âm  doilea  băiatâ,  şi  totâ  aşa  se  întimplă  ca  şi  cu  cela 
itâX.  Nu  trecu  multa  şi  născu  o  fată,  cu  care  surorile  făcură 

şi  cu  ceMalţl  copil.  De  astă  dată  împâratulâ  se  necăji  şi  po- 
nei 8â  fie  aruncată  într'o  hazna,  unde  se  aruncaâ  lăturile  şi 
icatele  cele  rămase. 

In  vremea  aceea  băeţii  şi  fata,  îngrijiţi  de  ciobani,  crescură 
i  se  fâcură  mari  şi  voinici.  Âflândâ  surorile  (dintr'o  luptă  de 
atxecere,  în  care  eşiră  biruitori,  câştigând^  două  tipsii  de  gal- 
lenl),  că  copiii  trăescâ,  trimiseră  pe  moşă  să-I  om6re.  Ea  spuse 
eiel,  că  fraţii  caută  s*o  omore  şi  o  sfătui  să  se  facă  bolnavă  şi 
lâ  cerâ:  cămara  babei  din  sfîrcurile  măreî^  căci  acolo  o  să  se  prăpă- 
lescă.  Fraţii,  au^indu  de  acesta,  plecară,  luanda  o  traistă  şi  o  pere- 
shede  forfeci,  cu  cari  tăiară  genele  a  doi  uriaşi,  cari  le  aretară  dru- 
mulfi  şi-l  invăţară  cum  să  facă:  să  se  dea  afunda  în  mare,  unde  se 
fefiă  o  babă  îmbrăcată  cu  (jiece  cămăşi;  să-I  iea  una  şi,  ori  ce  sar 
intîmplă,  să  nu  se  uite  înapoi.  EI  făcură  întocmai  şi  aduseră 
«urorel  lord  cămaşa  babei. 

înşelată  iarăşi  de  moşă,  fata  se  făcu  bolnavă  *şi  ceru  să-I  aducă 
pe  Bora  Crivăţului,  Fraţii  plecară  şi  ajunseră  la  o  câmpie  fru- 
Hidsă.  Acolo,  strigândâ  de  3  ori:  Fată  frumosă!  (după  cum  îl 
învăţase  unâ  uriaşii),  împetriră  şi  eî  şi  caii  lorâ.  Sora  lorii  porni 
atunci,  făcăndu-i-se  doră  de  dînşii,  şi  pe  câmpia  cea  frumosă 
strigă  de  două  ori:  Fată  frumosă,  eşi  afară!  atunci  împetri  şi  ea 
până  la  brătk.  A  treia  oră  mal  strigă  odată  desperată  şi  fata 
Crivăţului,  de  milă  pentru  tinereţele  eî,  eşi.  Cu  ajutorulâ  el 
învia  pe  Iraţî,  udându-I  cu  apă  din  acea  fântână.  Şi  toţii  aşa 
fiteii  şi  cu  o  mulţime  de  pietre,  ce  eraii  toţii  atâţia  tineri  viteji. 
întorşi  cu  toţii  acasă,  (Jîna  făcu  nisce  palaturi  minunate  şi  pe 
moşă  o  prefăcu  în  bastonii.  Mergendii  fraţii  şi  sora  la  o  şe(Jt^t6re, 
fcta  luă  şi  pe  sora  Crivăţului,  care  spuse  în  loculii  lorii  nenorocirile 
mamei  şi  ale  copiilorii  el.  Impăratulii  se  cunună  a  doua  oră  cu 
soţia  sa  şi  pe  cumnate  le  sfâşiară  cal  neînvăţaţî. 

a)  Prima  variantă  muntenă  Andilandi  de  N.  D.  Popescu : 

Varianta  coincide  cu  a  luî  Fundescu  până  la  momentulu.  când  ţiganca 
kflase,  că  copiii  trăiadi.  Atunci  ea  însăşî  se  duse  Ia  betrâna.  care-î  luase  de 
nfletâ,  şi  încercă  să  adeinenescă  pe  fată,  nu  însă  a  o  învrăjbi  cu  frate-seu  ca 
D  versiunea  lui  Fundescu 
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Ţig^anca,  venindâ  la  locuinţa  copiilorti,  râmase  uimită,  aucjiindft 
trumosele  lorâ  cântări,  şi  odată  le  (jiise:  «Oh!  ce  minunaţii  glaBft! 
dacă  aţi  ave  şi  paserea  Andilandi^  ca  să  vâ  însoţescă  la  cântut^- 
nicl    îngerii    cerului  nu  y*ar&  întrece;  este  o  pasare  măestră,  & 
cărei  cântare  întrece  tote  musicile  pămîntesci  şi  care  are  daruliL| 
d'a  ghici  trecutulâ  şi  viitorulâ  şi  d'a  ceti  în  inimile  omenilorft; 
ea  se  află  în  palatul^  pînelorâ  din  împărăţia  lelelorb,  spre  sore- 
r^sare.»  Şi  băiatulâ  făgădui  surorel  sale,  să  i-o  aducă.  înainte  d», 
a  porni,  elîi  îl  cţise:  ccSoro,  eâ  pleca  să-ţl  aducâ  pasărea  Andi- 
landi;  Dumnezeii  scie,   ce    so  alege  de  mine,  iea  astăo/^XiiMI  fi^ 
pune-o  în  cuiâ  şi,  când  vel  au(Jl  strunele  el  plesnUidU  şi  rupendu- 
să  scil  că  am  peritâ   şi  nu  mal  al  frate;  pote  că,   viindâ    dupij 
mine,  m*al  mântui. 

Intr  o  (Jîj  după  multă  trecere  de  vreme,  vă(Jând&  cordele  sparte^-j 
înţelese  că  s'a  întîmplatt^  fratelui  el  o  nenorocire  şi  porni  să-U, 
caute.  In  drumâ,  tăcendâ  multîî  bine  unul  unchâşâ,  elb  o  si 
cum  să  facă  :  «Mâne  in  zori  să  pleci  şi  peste  unfi  casa  Tdj 
ajunge  înaintea  unul  palatâ  măreţâ;  cum  vel  intră  în  curtea  piPi 
latului,  să  te  duci'  la  puţulu  ce  vel  găsi  în  curte,  să  scoţi  ap&i 
din  elu,  să  te  speli  bine  peste  totu  trupulâ;  apoi  să  iei  într'unfrj 
vasu  din  acea  apă  şi  să  torni  peste  tote  stanele  de  petră  ce 
vedu  în  acea  curte,  încopendCi  dela  aceea  în  care  vel  reoo-^ 
nosce  trăsurile  fratelui  teu.  După  aceea  să  te  uiţi  spre  colivia^ 
ce  voi  zări  la  uşa  de  intrare,  în  care  se  jocă  pasărea,  să  (jiiclo 
dată:  Andilandi!  şi  să  aştepţi;  să  nu  te  sperii  când  vel  vedi, 
că  ţi  se  împetrescu  piciorele  până  Ia  genuchi,  ci  după  cinci  mi- 
nute să  (jiici  a  doua  oră:  Andilandi!  şi  iarăşi  să  nu  te  sperii,  dad 
te  vel  împetri  până  la  brâu  ;  peste  alte  5  minute  să  (jiicI  şi  a  treia 
oră,  dar  să  nu  mal  (jiicI:  Andilandi,  ci:  iScA^&iik/ite>ki*!  căci  aşa  se 
numesco  păstorea  şi  cu  chipulu  acesta  vel  mântui  mii  detineiL 
Dar  bagă  de  soma,  că  la  cea  din  urmă  dată  pasarea  va  cântă 
ast-felu  de  frumosu,  în  câtu  se  vorii  scula  chiar  morţii  din  mormintA; 
să  nu  te  ameţcsci,  nici  să  te  grăbesci,  ci  s'o  laşi  să  cânte  şi,  cum  j 
o  sta  puţinfi,  să  (}icl  desluşitu:  Schilandilandi!  căci  atunci  al  sub-  \ 
jugat'o.»  j 

Când  cjiise  a  doua  oră:  Andilandi!  împetri  până  la  brâCi  şi,  ada 
ct»ndu-şl  aminte  de    vorbele   uncheşuluî,  strigă:  Schilandilandi!  i 
Atunci  o  fiinţă  frumosă  şi  întraripată  ca  o  (Jînă  sbură  în  văzduhft 
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eri  împreună  cu  pasarea:  în  acea  clipă  înviarâ  fratele  şi 
iele  de  petră  Âpol  (jlina  se  întorse,  duse  pe  fratele  şi  pe  sora 
>alatCi  şi  Io  povesti  nenorocirea  el:  «Eâ  sunt  pasarea,  pentru 
5  atâţia  tinerî,  mat  toţî  fiî  de  împSraţI,  v'aţî  primejduita  vieţa 
Ltru  a  mâ  dobândi.  Ascultaţi  acum  istoria  mea,  spre  a  află, 
itru  ce  m'am  făcutu  pasăre.  Eâ  sunt  fiică  de  împerată]  la  casa 
intescâ  eram  eă  *şi  fratele  meă  cela  mal  mare;  demonii  voiră 

$ă  ne  îndrăgostimU  amîndol  şi  umblamii  d'ancâtele,  ca  să  fu- 
nii  dela  părinţi,  spre  a  ave  răgazâ  să  ne  cununămii  amin- 
L  In  sfirşitti  isbutirămâ  şi  fugirămâ  împreună  cu  două  slugi; 
r  când  credeamâ  că  amu  scăpata,  iată  că  ne  ese  înainte  aci, 
ide  suntemii,  naşa  nostră,  care  este  o  (jiînă,  şi  oprindu-ne  în  loca, 
I  mustră  cumplita  şi  ne  porunci  să  ne  întorcemâ  înapoi;  noi 
8&  nu  o  ascultarămu.  Ea  atunci  se  mânia  forte  şi  ne  blestemă, 
I  mine  să  m^  schimbă  în  pasere  şi  să  răpuiâ  vieţa  a  mii  de  ti- 
srl,  pe  cari  îî  voiQ  atrage  în  vecurl  neslîrşite  spre  mine  prin 
lasulâ  meâ;  şi  pe  frate-meâ  să  păzăscă  intrarea  palatului  lo- 
aitu  de  mine,  să  vacjă  pe  toţi,  cari  oru  veni  să  mă  iea,  şi  să  nu 
5tă  a  se  împotrivi.  Pe  slugi  le  schimbă  în  nisce  bătrâni  urîţl,  iar 
B  frate-meâ  intr*unâ  bătrâna  schiloda  şi  gârbovitu.  Dreptâ  mân- 
llere  însă  ne  (Jise:  că  atunci  vomti  dobândi  mântuire,  noi  şi 
Hrtfele  nostre,  când  o  fiinţă  femeiască  se  va  uita  cu  milă  spre 
mtele  mea  şi-la  va  căuta  şi  îngriji  cu  totă  urîciunea  lui,  când 
ib  va  spune  singura  unul  voinica  adevăratulu  mea  nume  şi 
lujlocula  prin  care  să  mă  iea  şi  în  sfîrşita  când  una  voinica, 
P64^^du-mă  în  chipuia  mea,  mă  va  iubi,  dar  nu  va  vre  să  mă 
M  de  soţie.» 

Plecânda  Ia  locuia,  unde  se  afla  uncheşula,  găsi  în  locu  I  una 
tnăra  frumosa  (era  fratele  el).  In  acea  clipă  se  desfăcu  unu  co- 
iKtâ  ^î  esl  din  elă  (ţhia^  naşa  lora:  «Aţi  păţi  tu  multe  pentru  ne- 
VOcotita  şi  nelegiuita  vostră  dragoste,  acum  trebue  să  vă  învă- 
iţl  minte  şi  să  vă  luaţi  sema,  dacă  nu  vreţi  să  periţî  cusuneta; 

nbiţi-vă  ca  nice  fraţi,  dar  mal  multa  nu »  După  (Jisa  ăstora 

avinte,  (Jîna  se  închise  în  copaciuia  săa  şi  peri,  iar  tinerele  pe- 
echi  plecară  spre  locuinţa  fiilora  de  împăratu. 

Ajungenda  acasă,  Andilandi  se  prefăcu  în  pasăre  şi  frumosuia 
I  cânteca  însciinţă  pe  ţigancă,  că  s  aa  întorsa  teferi.  Ea  plănui 
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să  î  otrăvescă  şi-l  pofti  pe  toţi  la  palatâ.  Acolo  pasarea  feri 
copil  de  bucatele  otrăvite  şi  apoi  se  descoperi  adev6ruliî.  (1 

b)  A  doua  variantă  muntenă  Pas&rea  lainică  de  Sfc 
cescu  : 

Trăsuri  comune:  să  nu  fie  lumină  —  copiii  cel  adevSraţI  sunt  părâ 
Intr'o  pădure. 

Baba  pune  pe  fata  să  ceră  fratelui  el :  cămcişa  sgripţoroi 
de  auru  şi  apoi  cănuxşa  cu  sorele  de  aurti  in  peptâ.  In  cele  < 
urmă  Î1&  trimete  la  puţulfi  cu  ghizdurile  de  zmeură,  cu  cu 
până  de  razachie  şi  cu  galeta  de  tămăiosă :  de  acolo  să  se 
păsMca  lainică. 

Toţi  flăcăii  împetriaG  şi  aceiaşi  sortă  avu  şi  fratele.  Numai  st 
o  putu  aduce,  căci  ea  eră  ursită  să  nu  iasă  din  puţâ   până 
strigă  o  fată. 

c)  A  treia  variantă  muntenă  Fratele  şi  Sora  de  N.  D.  F 
pescu  : 

Băiatulu  e  trimesă  s*aducă:  pescl  de  aurU  dintr'o  apă,  ce  cui 
printre  munţii  ce  se  batft  în  capete,  şi  apoi  copacidă  celU  cu 
cântece^  fîe-care  cracă  scoţendG  câte  unii  cântecti. 

In  cele  din  urmă  pornesce  la  Muntele  de  sticlă  să  iea  paşi 
wăistră^  care,  când  cânta,  se  clătina  cerulâ  şi  pămintulâ.  A( 
pasere,  cum  vedea  pe  cine-va,  eşindâ  din  colivie,  i  se  punea 
capa  şi-lti  prefăcea  intr'o  stană. 

Băiatuld  fu  asemenea  împelritâ  şi  scăpaţii  de  soră-sa.  A 
scoseră  pe  mama  lorii  (fusese  îngropată  până  la  ţîţe)  şi  ped 
şiră  pe  ţigancă. 

d)  Varianta  macedonenă  Pruncii  îngropaţi  de  vii  de  C 
mescu: 

Trei  surori,  lucrândii,  (jiiceaii:  una,  cu  o  turtă  potii  8&  hranei 
o  oştire;  a  doua,  cu  unii  fusii  potii  săîmbracii  o  oştire  şi  a  tP 
cea  mică,  de  me  voiu  mărita,  voiu  nasce  unii  băiatii  şi  o  f 
cu  sorele  în  frunte  şi  cu  luna  în  spate.  Unii  feciorii  de  împSn 


(1)  A  doua  variantă,  Andila  de  Cuştivei  de  Arsenie,  coincide  In    totea 
n antele  cu  Andilandi. 
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Uijyindii  acesta,  se  căsători  cu  cea  ma!  mică,  împotriva  voinţe! 
namel  sale.  Pe  când  impSratulâ  se  află  în  bătălie,  nevasta  lui 
lăscu  doi  copilaşi  cu  sorele  în  frunte  şi  cu  luna  în  spate.  Socra 
I  luă  şi-I  îngropa,  iar  în  locuia  lorâ  puse  doi  căţel.  Sosindti 
mp^ratulâ  şi  aflândii  că  soţia-I  născuse  căţeT,  o  puse  să  slujescă 
a  curte. 

Din  locuia,  unde  fură  îngropaţi  copiii,  eşiră  doi  pomi:  unii  m^rti 
(i  unii  gutuiti.  De  pomele  lorii  nu  se  putea  atinge  baba,  căci  jwmiî 
Efi  ridi4Xiâ  ramurele.  De  necazâ,  dînsa  puse  să-I  taie  şi  făcu  din- 
trlnşil  scânduri  de   răsboiâ.  Când   se  punea  mama   împăratului 
la  ţesutti,  răsboiulâ  începea  să  trosnescă.  Baba,   de   necazâ,  îlâ 
t&iă  şi-lti  aruncă  în  foca,   de  unde  eşiră  douS   scântei.    Unii  (Ji- 
eeaâ,  că   aceste  scântei   se  duseră   în  aeră   şl  sunt   cel   doi  luceferi 
(celii  de  dimineţă,  fratele  şi  celO  de  seră,  sora).  Alţii,  că  aceste 
scântei  că4ură  într*o  câmpie,  unde  se  prefăcură  în  flăcăi  frumoşi 
fi  voinici.  Dumnecjeîi,  trecendu  p'acolo,  le  făcu  casă  şi-I  îndes- 
tulă cu  tote  bogăţiile.  Se   lăţise  vestea  despre  dînşiî,  de  ajunse 
fi  la  auiţulti   împăratului,  tatălâ  lorâ.  Baba   înţelese    cine  sunt 
ace!  tineri  şi  se  duse  la  dînşiî.  Când  rămase  singură  cu  fata,  îl 
tpase  să  ceră  dela  frate-sfeti  să-I  aducă  lapte  de  pasăre,  Frate-său, 
după  ce  trecu  prin  multe   greutăţi,  îl  aduse.  Altă  dată,  puse  să 
i  cară  să-I  aducă  oglinda  lamiel,  Frate-său  îl  aduse  şi  acesta.  A  treia 
•  oră,  ceru  să-I  aducă    pe  Frumosa  pămintuluî   (Fata  locului).  După 
-  multe  primejdii  isbuti  să  i-o  aducă  şi  pe  dînsa. 

Baba,  văijendii  că  nu-lii  pote  perde  în  aşa  chipu,  îndemnă  pe 
fiu-s^â  să-I  cheme  la  unti  ospăţii.  Când  tinerii  se  apropiară  de 
curtea  împăratului,  le  eşi  înainte  o  femee  îmbrăcată  ca  cerşetore 
fi  le  spuse  să  nu  mănânce  din  bucatele  ce  li  se  vorii  pune  înainte, 
8punendu-le  şi  întrega  istorie  ce  se  petrecuse  cu  dînşiî.  Când  se 
puseră  la  masă,  împăratule  îl  rugă  să-I  spue  şi  lui,  de  unde  sunt 
ţi  de  când  se  găsescâ  în  locurile  unde  se  află.  Tînărulu  începu 
A-î  spue,  că  o  babă  îl  îngropase  de  viî,  că  eî  sunt  copiii  de  îm- 
;  p^ratu,  că  se  făcură  scântei,  că  Dumnezeii  le  purtase  de  grijă  şi 
I  că  mama  lorii  este  servitore  la  curte.  Împăratule  rămase  încre- 
menitei:  Atunci  voi  sunteţi  copiii  meî!  strigă  elu  cu  bucurie.  După 
ce-î  îmbrăţişa,  puse  pe  baba  s'o  ardă  de  vie,  iar  nevasta-să  îşî 
uă  iar  locuia  el  de  mal  înainte. 


CAP.  VI. 


ciclulO  descinderiloro  infernale 


Acestu  ciclu,  a  căruî  trăsură  distinctivă  e  coborîrea 
tărîmulu  celă-laltu,  are  în  vedere  scăparea  unoru  fete 
împăratu  răpite  de  zmei  sau  aflarea  furulul  mereloru  dej 

auru. 

Mitologia   antică   cunosce  mai  multe   asemenea  descii 
derl  în  Hades  sau  în  locaşulu  morjiloru.  Eroii  lorii,  noi 
COŞI  sau  nenorocoşi,  se  numescu  Bachus,  Teseu,   Pirith( 
Ileracle,  Orpheii: 

A(l  Styga  Taenaria  est  ausus  descendere  portas  .   .   . 

Şi  maî  alesu  coborîrea  lui  Ulysse  în  Hades  (1),  care 
a  serviţii  de  prototipii  pe  de  o  parte  descinderel  lui  Enea 
(din  Virgiliu  se  inspiră  apoi  Dame),  iar  pe  de  alta  câ- 
letorieî  luî  Alexandru  Macedonu  în  iadu,  în  acea  apesceră, 
unde  se  muncescii  Dumnedeil  elinescl  şi  împăraţii».  Acolo 
elu  zări  diferite  vedenii  :  doî  draci  ducândii  unii  stro-l 
gure  sau  o  găoce  de  nucă  într'o  prăjină,  două  gadinlca 
obrazele  de  lei,  nisce  şerpi  şi  sub  eî  gâlcevă  multă  şi  ur- 
lete mari.  Eroulu  macedonenii  rugă  pe  Sahnos  impăratulft 


(1)  Introducerea  iiostra,  p.  89—90  şi  94.  Pentru  tradiţiuni  anal6ge  lap©- 
pore  nearice:  cf.  Tylor,  II,  61  urm. 


i 
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-î   spue  noima  acestora  mistice  apariţiunî:  Gadinile  ace 
a  au   fostu  domni  şi  boerî  nemilostivî,  pentru  aceea  i-a 
cutu  Dumnezeii  cu  obrazele  de  leu,  iar  şerpii  sufletele 
Icătoşiloru  de  se  muncescu  în  veci. 

Aceste  întrebări  şi  răspunsuri  pline  de  taină  serviră 
upă  aceea  ca  punctii  de  plecare,  odată  cu  alte  cărţi  po- 
orale  de  natură  apocaliptică  (1),  aceloru  poveşti,  în  cari 
roulu  trimişii  în  lumea  cea-laltă  cere  lămurirea  vedeni- 
oru  intîmpinate  in  a  sa  cale. 

Acestu  ciclu  cuprinde  ast- felii  trei  tipuri  principale, 
e  cari  le  vomii  numi  TeseU,  Hesperidele  şi  Deceurile,  după 
um  motivulii  descinderel  se  raportă  la  readucerea  dom- 
iţeî  răpite  saii  la  descoperirea  hoţului  pomelorii  de  aurii 
rt  în  fine  la  explicarea  unorii  tainice  visiuni. 


(l)  ApocalipsulU  Apostolului  Pavelă  şi  Călătoria  Maicel  Domnului  în  iadU.  In 
«imnlil  apocrifa,  după  ce  Ingerulâ  duce  pe  Pavela  prin  locaşuICl  sfinţilorQ, 
feKiesunt  duse  sufletele  celor (\  drepţi:  «apoi  ne-amd  coboritâ  sub  pămintCi, 
iBdeeste  IntunericulCL  şi  iadulâ,  şi  aci  (ingerulQ)  mi-a  aretatCi  sufletele  pâcâ- 
H^oru  şi  locaşulQ,  unde  ele  sunt  duse.»  Cf.  IlasdeQ,  Curente,  II,  403—432. 
kn  aceste  apocrife  descrierea  raiului  şi  a  iadului  intră  apoi  şi  in  cântece 
Poporale,  ca  In  balada  iSârele  şi  Luna»  (Teodorescu,  410—415),  în  care  moşG 
iâamU  şi  cu  moşa  Iova  ducCi  s6rele,  ca  să-lQ  sperie,  în  locaşulCi  muncilorâ 
•crne: 

In  iadfl  llfl  b&gă 
Şi  de  ce*ml  redea, 
Pfiralfl  i  se  sblrlift... 


A.  TIPlLt  TESEt. 

Acestu  tipu  are  următorele  peripeţii: 

a)  Unu  zmeu  răpesce  o  fata  de  împeratu  şi  o  duc 
locuinţa-I  sub-pămîntenă; 

b)  Fetu-frumosu  se  cobora  pe  tărîmulii  celă-laltQ, 
pune  nionstrulu  şi  scapă  fata  de  împăraţii. 

Variantele  acestui  tipu  se  grupeză  ast-felii: 
Basmulu-tipu  aBăiatU  săracăy>  (1),  cu  următorele  varis 

I.  Variantă  muntenă  aCel  trtî  fraţÎJ>; 

II.  Variantă  muntenă  aZorilă  Mirenur>.  (2) 
Varianta  moldovenescă  « Ceî  3  feciori  ai  ioiei».  (3) 
Varianta  ardelenă  (cImpSrătesa  furatăy).  (4) 
Varianta  bucovinenă  aSacnă'Murgăy).  (5) 

Afară  de  acesta,  motivulu  descinderiloru  figureză  î 
serie  numerosă  de  basme,  ce  făcu  parte  din  ciclulu 
3  fraţi. 

Şi  mitologia  antică  cunosce  răpiri  de  feciore;  nii 
Thalia,  Egina,  Ganimeda  şi  Asteria  fură  răpite  de  vi 
divini;  iar  răpirea  Proserpinoî  e  unu   curatu   basmi 


(1)  Slavici  în  Convorbiri  din  1881. 

(2)  Stăncescu,  Alte  basme.  No.  4.—  Idem,  Basme,  No.  5. 

(3)  Şe^Mrea,  An.  II,  p.  49—55. 

(4)  Mera  în  Convorbiri  din  1883. 

(5)  Sbicra,  No.  7. 
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•nd  tînăra  fecioră  se  juca  cu  tovarăşele  eî,  cu  Oceanidele, 
tr'o  livede  smălţată  cu  florî  străluci tore,  de  odată  pămîntulu 
^  intrede&chide  şi  fata  dispare  in  sinulu  lui  Hades.  Mumă-sa 
emetra,  pornindu  în  căutarea  eî,  trece  pe  la  lună  (Hekate) 
i  pe  la  sore  (Hdiosjy  care-I  descoperă  numele  răpitoru- 
uî.  Durerea  mamei  nenorocite  fu  atunci  fără  de  margini 
i  o  jale  se  întinse  peste  totu  pămîntulu.  Nemulu  omenescu 
i'ar  fî  prăpăditu  de  fome,  dacă  părintele  (Jeiloru  nu  s'ar 
î  induplecatu  să  trimeţă  în  Hades  pe  înaripatulu  Hermes, 
ia  să  readucă  mamei  pe  copila  răpită.  Dar  ea  gustase  în 
locaşulu  intunecosâ  o  b6bă  de  rodie,  care  eră  unu  far- 
Daecu  de  întorcere:  de  aceea  ea  petrecea  de  aci  înainte  6 
luni  pe  pămîntii  şi  6  luni  în  Hades.  (1) 

După  tradiţiunea  omerică,  Hades  se  afla  în  adîncimea  pă- 
mîntulul,  unde  se  putea  pătrunde  prin  diferite  căi.  Fie- 
care ţinuţii  alii  Greciei  îşi  avea  câte  o  intrare  în  lumea 
Infernală:  pescerl  în  costa  munţiloru,  gropi  adînci,  pră- 
păstii. Dar  cea  mal  cunoscută  eră  la  capulii  Tenaru,  o 
crăpătură  într'o  stâncă,  pe  care  Apuleiu  o  numesce  o  ră- 
suflătore  a  iadului  (spiraculum  Ditis)  şi  pe  unde  Psyche 
petrunse  în  locaşulu  morţiloru. 

Totu  ast-felu,  după  credinţele  poporului  românii  (2), 
iadulu  e  o  pesceră  întunecosă  în  pămîntu,  în  care  locu- 
escu  diavoli  şi  sufletele  pecătose;  iar  intrarea  în  acea 
pesceră  e  gârliciulU  pdmîntuluîy  care  şi  figureză  într'o  va- 
riantă din  Ardelu,  ce  face  parte  din  tipulu  Tovarăşiloru  năs- 
drăvanl. 

In  poveşti,  lumea  cea-laltă  sau  lumea  n^grd  e  obicinuiţii 
lumită  tdrîmtdu  celă-laltU,  expresiune  caracteristică  pentru 
•egiunea  sub-pămîntenă,  în  care  pote  intră  cine-va  numai 
irintr'o  pesceră  sau  ună  putu,  pe  unde  se  şi  cobora  Fetii- 


fl)  Imnuia  americă  la  Demetra, 

(2)  S.  FI.  Mariana,  Inmormtntarea  la  Români,  cap.  XXXIV.  p.  457—474:  ladula. 
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frumosu  spre  a  scăpă  fetele  răpite  de  zmei,  ori  când  nr- 
măresce  pe  furulu  merelorii  de  aurii  sau  pe  piticulu  Stătu- 
palmă. 

Vorba  are  o  înfăţişare  nelatină^  dar  semnificaţiunea-! 
e  proprie  limbeî  nostre.  Şi  în  basmele  rusesc!  tntîlnimii 
o  expresîune  analogă  terem  (1),  dar  cu  sensulu  opuşi  de, 
«locuinţă  înaltă,  aeriană»,  iar  nu  sub-pămîntenă  ca  în  bas* 
mele  nostro.  In  byline  sau  cântece  epice  rusesci  întîlnimA^ 
torminulii  cu  acelaşi  sensii.  (2)  «Caterina  se  schimbă 
prepeliţă  şi  sboră  la  tărîmidil  vrăjitoreî  Marina  .  .  .  FnhJ 
mosa  Ilcna  se  făcu  lebădă  albă  şi  sbură  pe  oceanu,  p6^ 
marea  cea  adîncă,  către  împodobitulii  el  terem.y> 

Fetu-frumosu  e  nevoiţii,  în  genere,  să  se  cobore  în  lun« 
cea  negră,  pe  tărîmulii  celă-laltii,  spre  a  răpune  dihai 
şi  a-î  răpi  victima.  Numai  în  varianta  nostră  bucovineni] 
eroulii  se  urcă  în  aeru  spre  a  ajunge  la  palatulii  zm( 
luî,  care  răpise  fetele  împăratului.  Ca  şi  în  versiunea  sârl 
de  mal  jos,  Sucnă-Murgă  îşî  face   dintr'o  pele  de  purio^ 
unii  lanţii  până  la   ceru,  pe    care-Iii    prinde   de  crînguH 
cerului. 

In  povestea  rusescă  dNcrkaio  (1),  o  feră  sălbatică,  anui 
Norka,  pătrundea  noptea  în  grădina  împăratului  şi  înghi] 
acolo  toţii  felulii  de    animale.  Impăratulii    promise  jumi 
tate  din  împărăţia    sa   aceluia  din    cel  3  fii    al    săi, 
va  răpune  fera.  Cel  doi  feciori  mal  mari  se  încercară 
zadarii.  Celii    mal  tînării,  Ivan,  răni    fera  şi  apoi.  se  h 
pe  urma  el  până    ajunse  la  unii    petroiii,   pe  care  Noi 
îlii  ridică  şi  fera  scăpă  în  lumea  cea-laltă.  Dândâ  Ia  o 


(1)  Aşa  de  ex.  de  dou6  ori  în  povestea  i  Vrăjitârea  fi  sora  SâreluU  de  AT 

nassief,  VI,  57). 

(2)  Rarabaud,  p.  89  şi  417. 

(3)  Afanassief,  I,  6. 
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îtroiulii,  fraţii  săî  îlu  coborîră  cu  funia  înăuntru.  Acolo  dede 
îste  unu  palatâ  de  aramă,  de  argintii  şi  de  auru,  unde 
isi   pe  surorile  Norceî.    După  ce  repuse  fera,  luă  fetele 

pătaturile  schimbate  !n  3  ouă  şi  ajunseră  la  funie, 
nde  fâcu  semnu  fraţiloru  să  urce  fetele.  Când  veni  şi  ren- 
ulQ  luî,  ca  să  încerce  credinţa  fraţiloru  s6î,  legă  de  fu- 
ie  o  petră  şi  dede  semnalulu.  Fraţii  trădători  tăiară  funia 
i  petra  se  sfărâmă  în  bucăţi.  Rămasu  acolo,  elu  adăposti 
le  furtună  nisce  pul  de  pasăre  şi  mama  loru,  drepţii 
*ecunoscinţă,  îlii  duse  in  cea-laltă  lume.  Aci  intră  la  unii 
sroitorii  şi  împăratulii,  comandându-I  haine  cum  purtaii 
lomniţele  în  lumea  cea-laltă,  Ivan  se  duse  la  câmpii  şi 
ixx)lo,  scbimbândii  ouăle  în  palaturi,  intră  înăuntru  şi  scose 
bainele.  Apoi  se  recunoscură. 

Intr'o  poveste  ţigănescă  din  Bucovina  ciNdsdrăvanU}){l\ 
Unii  zmeu  răpi  la  o  petrecere  pe  împerătesa.  Cel  3  fiiî 
■I  împăratului  (celii  mal  micii  se  numiâ  Năsdrăvanii)  por- 
niră s'o  caute.  Ajungendii  la  o  stâncă,  Năsdrăvanu  dede 
la  o  parte  bolovanulii  cu  degetulii  celii  micii  şi  se  coborî 
pe  o  funie  de  teiii  în  lumea  sub-pămîntenă.  După  ce  scose 
pe  mamă-sa  şi  alte  3  fete  de  împăraţii,  fu  trădatii  de 
BraţiI  săi  şi  părăsiţii  acolo.  Dar  elii  eşi  în  lume  cu  aju- 
lorulii  unul  inelu  ruginiţii  (din  care  eşiâ  unu  omii  şi-Iii 
ktrebă:  ce  vrea?),  se  băgă  la  unii  croitorii  şi  fâcendu-se 
Bunoscutii,  fraţii  perficjiî  periră  prin  o  pedepsă  dumne- 
$|eescă  (săbii  aruncate). 

In  versiunea  serba  aPalatulU  aerianUy)  (2),  care  se  ase- 
Biină  cu  varianta  nostră  din  Bucovina,  o  fată  de  îni- 
pftratii  e  răpită  de  unu  zmeii  şi  ceî  trei  feciori  aî  săi  por- 
lescii  s'o  caute.  Ajungendii  la  unii  palatu  între  cerii  şi  pă- 


«1.  MiJilc-^ich,  No.  4. 
<2   Vuk,  No.  2. 
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mîntu,  fratele  celu  micii  făcu  o  curea  din  pelea  unui  c 
ucisu  şi,  slobodind'o  cu  o  săgeta  în  căpătâiu,  se  înţepeni 
palatu  şi  voiniculu  se  aruncă  pe  dînsa.  Acolo  găsi  pe  zr 
adormita  în  pola  suroreî  sale:  după  ce-lii  răpuse,  luă 
soră-sa  şi  pe  cele  3  fete  din  palatulu  zmeuluî  (întâia  br 
pe  unu  gherghefu  de  aurii,  a  doua  torcea  fire  de  a 
şi  a  treia  înşiră  mărgăritare)  şi  le  coborî  la  fraţii 
Urmeză  trădarea  fraţilorii,  cari  tăiară  cureua  şi  luară  i 
ciobanii  în  loculii  fratelui  celui  micii.  La  nunţile  fraţilc 
eroulii  se  coborî  cu  caluM  zmeuluî  din  palatulii  aerii 
şi-î  lovi  cu  măciuca-î  în  spinare,  dar  când  aucjii,  că  ( 
banul  ii  se  cunună  cu  logodnica  sa,  îlu  isbî  de  morte 
apoi  descoperi  totă  întîmplarea. 

Toţii  aşa  în  povestea  grecă  (nFratele  celd  mat  tînirUr> 
fata  împăratului  e  răpită  de  unii  balaurii  (drakosj,  c 
o  duce  pe  unii  munte  înalţii.  Celii  mal  tînării  feciorii 
împăratu  pornesce  s'o  scape  şi  e  transportata  pe  mu 
de  unii  şerpe  recunoscătorii. 

Urmeză  basmulii-tipii  cu  variantele  sale. 

Basmulii-tipu  Băîată  săracU  de  Slavici: 

O  văduvă  săracă  avea  unii  feciorii  şi  o  fată.  La  16  ani  o 
ună  zmeă  şi  la  18  anî  frate-săii  porni  s'o  caute.  Intr'unii  ce 
zări  o  babă  «gârbovă  şi  sbîrcită  la  faţâ»(  eri^  Mama  pădureţ^  «< 
se  aţine  la  marginea  codrului  şi  le  ese  în  cale  celorâ  ce  i 
cescti  prin  aceste  locuri  pustii,  ca  să-î  momescă  cu  vorb; 
să-î  percjiă».  Imbucândii  din  azima  băiatului,  se  îmblănii 
îndreptă  la  o  babă  să-I  păzescă  herghelia  unâ  anii  şi  apoi 
alegă  calulii  năsdrăvanii,  care  să4ă  ducă  pe  târtmulU  celă-laU 

Pe  drumti  scăpă  unii  vespoiii  şi  matca  vespilorii  îl  dede 
parii  de  sub  aripa  drepta;  apoi  unii  pesce  şi  împăratulii 
cilorii  îl  dede  unii  solzii  de  sub  aripa  dreptă  şi  în  sfîrşitii  c 


(1)  Hahn,  No.  26. 
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i^  care-î  dede  o  unghie  dela  piciorulti  dreptu.  Ajunse  la  baba 
herghelia,  care  locuia  într*o  colibă  înconjurată  de  ţepe  şi  pe 
-care  era  o  căpdţînă  de  omâ.  Apa  din  isvorele  de  pe  câmpia 
esta  avea  darulă  de  a  te  adormi.  Trimesu  să  pască  herghelia, 
Aatulvi  adormi  şi  herghelia  peri,  dar  fu  adusă  de  vespî.  A  doua 
iar  peri  şi  fu  adusă  din  fundulâ  măreî  de  pescî  şi  a  treia  oră 
aduseră  cârtiţele  din  adinculâ  pămîntulul.  Băiatulu  işl  luă  calulâ, 
lal  fură  traista  cu  peptenele,  peria  şi  ţesala  şi  plecă;  dar  baba 
&  luă  după  elâ.  Aruncândâ  peptenele,  peria  şi  ţesala,  se  făcu 
id^r^tulO  luî  unu  garda,  apoî  una  stufti  şi  o  pădure  de  cuţite 
i  săbii,  scăpăndâ  ast-felu  de  baba  afurisită. 

Cu  calulti  sdti  năsdrăvanâ  ajunse  pe  tărîmulu  celă-laltâ:  aLumea 
le  pe  celălaliă  tărîmă  e  frumosă,  plină  de  lumină,  de  flori,  de  pa- 
lori şi  de  fere  blânde  şi  vesele;  acolo  omulâ  nu  îmbetrânesce 
QicI  odată  şi  sorele  mereii  lumineză.»  Aci  calulă  se  prefăcu 
întf  unfi  fetQ-frumosCi :  fusese  ursita  să  rSmâe  aşa,  până-lâ  va 
încăleca  untt  voinicQ;  erâ  feciorulu  împăratului  Roşu  şi  por- 
iiise  să  caute  pe  soră-sa,  dar  Mama  pădurel  îlii  prefăcuse  în  calu. 
Amîndoî  se  prinseră  fraţi  de   cruce. 

Aflară  palatele  deşerte,  dar  zăriră   într'unii   turna  de  sticlă  o 

fetă,  care  torcea  şi  cântă  şi  plângea  (lacrămile  eî  se  făceaţi  măr- 

gâritarei:  «Eu  sunt  fata  fără  tnipă^  care  nu  voiu  căpăta  trupu  în 

fctâ  lume   decât  în  (Jiua  când    zmeulu    mă  va  fi   râpitu   de   pe 

*cestu  tărîmii.))  După  ce  omorîră  pe  întâiulu  zmeu,  ajunseră  la 

Jalatulu  celui  mijlociii,  unde  găsi  iar  pe  fata  din  turnu,  care  la 

iceputu  nici  nu  vru  să  scie  de  eî,  dar  gustândti  din  azima  luî 

liatQ  săraca,  o  cuprinse  unii  doru  d  acasă.  Apoî  ajunseră  la  alii 

ilea  zmeu,  dar  acolo  fata  de  împeratâ  nu  voia  să  fie  scăpată 

el   căci  nu-lG  recunoscu  de  frate).  Zmeiî  se  luptau  pe  nevă- 

ţ^ute,  dar  scuipând^  fătâ-frumosâ    de  3  orî,  zmeiî  eşiră  la  ivelă 

ţ^i-I  răpuse.  Apoi,  luându-şl  surorile,  se  întorseră. 

I 

a)  Prima  variantă  muntenă  Ceî  freî  fraţi  de  Stăncescu: 

r  Unu  împăratQ  avea  o  fată,  pe  caro  i-o  furase  nisce  zmei,  Elii  o 
pgădui  de  nevastă  şt  jumătate  din  împărăţie  cui  o  va  aduce 
Ibapol.  Trei  fraţî  din  acelu  ţinutu,  vrăndu  să-şî  încerce  noroculu, 
kotărîră  să  se  ducă  pe  rendâ.  Plecă  maî  întâî  fratele  celii  mare 
eu  trei  ogărel,  dar  fu  omorîtQ  de  Mauia  pădureţ  care,  scoţendu-î 


i 
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inima,  o  aruncă  într*o  desagă  şi  trupulâ  într'o  gropă.  Totâ  aşi 
păţi  fratele  mijlociu.  Atunci  porni  celQ  micu  şi,  dândâ  peste  baba 
în  pădure,  birui  pe  cotoronţa  şi,  după  ce  scose  trupurile  fraţilort 
s6î,  pe  cari  îl  învia  cu  apă  vie,  voiniculii  porunci  cânilorâ,  ci 
s*o  facă  mici  fărâme. 

Apoi  tustrei  fraţi  porniră  înainte  şi  ajunseră  la  gaura  pâmîfh 
tuluî^  unde  se  coborîră  pe  tărîmulâ  celă-laltâ.  Fratele  mal  mici 
se  lăsă  jos  cu  ajutorulti  unei  frînghil  şi  dede  de  casele  zmeulol^ 
care  răpise  pe  fata  împăratului.  Zmeulâ  omorî  mal  întâî  pe  Uh 
iatâ;  înviata  însă  de  fată  cu  apă  vie,  îlâ  rSpuse,  luă  fata  ii 
se  duseră  la  gropă.  Dar  când  luă  pe  domniţa  in  braţe  şi  eri  â 
scuture  funia,  vru  să-şl  încerce  iraţii,  dacă  sunt  omeni  de  isprăvi, 
şi  legă  de  funie  unâ  petroiu.  Şi  nu  se  înşelase,  că  fraţii  dfida- 
seră  drumulă  funiei  (crecjiândti  călii  omora)  de  necazâ,  că  «4 
sajungă  împ6ratii. 

RemasG  acolo   cu  domniţa,  rătăci  câtâ-va  timpâ  şi  apoi 
scoşi  de  o  scorpie,  căreia  voiniculâ  îl  scăpase  puii  de  unâ  şei 
mare.  Când  ajunse  acasă,  goni  pe  fraţii  s6I  ca  pe   nisce  ticăl< 
şi  apoi  se  cunună  cu  fata  împăratului. 

b)  A  doua  variantă  muntenă  Zorild  MirSnu  de  Stănceecii 

O  veduvă  născu   sera  unu   băiatâ,  care,  cum    deschise  oc 
sări  din  patG  şi  ceru  armele  tatălui  s6ii  şi  plecă.    Ea  Itt    bo^ 
I)€'CH'Serâ,  La  miecjulu  nopţel  născu  altulG,  Mia^â-nopte  şi  despre 
pe  unti  alu  treilea,  Zorilă,  Toţi  se  îndeletniciaîi  cu  vînatulfi  şi 
niau  acasă  pe  rendii,  aşa  că  nu  se  vedeaâ  şi  nu  se  cunosc 

In  acelu  timpii  trei  zmei  răpiră  cele  trei  fete  ale  împâra 
de  acolo.  Ele  coseaii  de  9  ani  la  o  flore  pe  o  basma,  fâră  să 
din  casă,  şi  într*o  (Ji,  eşindii  în  lipsa  împSratuluî,  le  răpiră 
Unii  betrânti  spuse  împăratului,  că  numai  3  fraţi  vînător!,  fi 
aî  unei  văduve,  arti  pute  să  le  scape,  dar  ol  nu  se  cunosceaâ. 
lorii,   ca   să  se   cunoscă   unii    pe  alţii,  îl  iăcu   să  zăbovescă 
mâncarea,    până  adormiră    cu    toţii.    Apoi    îl  cusu   într*o 
şi,  deşteptăndu  se,  vrură  să  se  taie;  dar  mama  lorâ  le  spuse, 
sunt  fraţi  şi  se  îmbrăţişară. 

Chemaţi  de  împăraţii,  elii  le  făgădui  pe  fetele  sale  de  neveSM 
de  vorii  pute  să  le  scape.  Numai  Zorilă  se  însărcina  să  le  canH 
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Se  duseră  atunc!  cu  toţii  la ^awra  vîntuluU^  unde  viScjUise  Zorilă  urmă 
depapucâ.  Acolo  ceî  doî  fraţî  maîmarîse  coborîră  cu  unti  vîr- 
lovfl,  dar  speriaţT  se  urcară  repede.  Atuncî  se  coborî  şi  Zorilă  şi 
h  fundulâ  prăpastie!  merse  călare  şi  ajunse  Ia  casele  zmeilorâ, 
cu  carî  se  luptă  şi-I    birui. 

Intorsâ  la  gropă,  legă  fetele  cu  vîrzovulâ,  ca  să  le  ridice.  Şi 
când  veni  rânduiţi  luî,  puse  în  locu-î  una  petroiG.  Fraţii  dederă 
drumulu  vîrzovuiul  şielâ  rămase  acolo,  de  unde  f u  scosu  de  mama 
unora  pul  de  pajură,  pe  cari  îl  scăpase  de  unâ  balaurâ.  Ajunsa 
leasă,  goni  pe  fraţii  s6I  şi  se  căsători  cu  fata  cea  mică  a  împă- 
ratul il,  pe  care  fraţii  o  puseră  găinăresă. 

c)  Varianta  moldovenescă  Ceî  3  feciori  aî  babei  de  Goroveî: 

O  babă  remase  grea,  inghiţindâ  două  fire  de  piperu  şi  născu 
i  copil:  pe  unulâ  după  ce  a  inserata,  Serilă;  p*alG  doilea  pe  la 
noie^ula  nopţăi,  Mecfilă^  şi  p*alii  treilea  la  zori  de  cjiiuă,  Zorilă.  Cum 
^dXk  născutu,  (jliseră  mă-sel  să  le  pue  merinde  şi  plecară. 

Cele  3  fete  ale  împăratului,  se  plimbau  prin  grădină,  când 
•e  hhă  o  negură  §i  le  răp),  Imperatulu  chemă  pe  feciorii  babei  şi 
le  făgădui  jumătate  din  împărăţie  şi  fetele  de  soţie,  dacă  le-arii 
fgj^L  Numai  celti  mal  tînărCi,  Zorilă,  primi.  Elu  ceru  9  care  de 
!tâne  şi  9  buţî  de  vinii  şi  apoi  purcese  cu  ceMalţî  fraţi  de  ajun- 
geri la  buriciilu  pămtntulul,  FăcenduşI  unu  legănu,  Zorilă  şi-a 
Atfl  drumulâ  în  lumea  cea-Ialtă,  spunendu  fraţiloru  să-Ivi  scotă 
Wind  va  clătină  de  frînghie.  Ajunsii  pe  tărîmulii  celă-laltu.  elii 
(Mă  în  nisce  curţi  mari  şi  mîndre  cele  3  fete  de  împăratu,  răpuse 
be  cel  3  zmei  la  podulti  de  auru,  de  argintii  şi  de  aramă,  apoi 
Pd&  fetele  şi  purcese  să  le  scotă  pe  lumea  astălaltă.  La  buriculu 
g^tointulul  puse  fetele  în  legănu  şi,  clătinândii  frînghia,  ele  ajun- 
5teră  tefere  în  sus. 

Fraţii  se  vorbiră  atunci  să-lCi  percjă  pe  Zorilă  jnÎ  dederă  drumulu 
Ifigănulul,  dar  Zorilă  pusese  într  însulu  o  petră,  să  le  încerce  cre- 
«nţa.  KămasQ  acolo,  fu  scosâ  de  unG  corbu  şi,  cunoscendu-se 
tUevărulii,  împăratulâ  alungă  pe  cel-lalţl  doî  iraţî,  iar  luî  Zorilă 
M  datti  pe  fata  cea  mal  mare  de  soţie. 

d)  Varianta  ardelenă  ImpSrătesa  furată  do  Mera: 

Impăratulâ  Roşu  fu  chemaţii  la  luptă  de  înnperatulti  zmeiloru, 
Iwe,  năsdrăvanâ   fiindti,  suflă  peste  ostile    duşmane,  le  împetri 


\ 
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şi  răpi  pe  impernfhă.  Din  cel  troî  teciorî,  celii  mictt  porni 
aducă,  luându  şi  inelele  de  credinţă.  De  atunci  ochiulti  stăniriJi 
luî  Roşii-lmperatii  rîdea,  iar  celîi  drepţii  plângea. 

Pe  drumii  dede  peste  aStatlcotii  palmă-piciorG  cu  barba  ( 
grapa,  cu  dinţii  câtu  grebla  şi  cu  ochii  câtu  rotiţele  dela  pli 
călare  pe  o  jumătate  de  iepure»,  care  eră  slugă  la  împăratulQ  z 
ilorâ.  Piticulu  îl  dede  unii  toiagii,  cu  care  să  răsbată  prin 
gura  desă  din  lumea  zmeilorii,  unde  ajunse  după  ce  a  trec 
peste  9  ţ^rî  şi  9  mări  şi  9  stânci  înalte.  In  satulG  zmeilorii 
tîlni  o  babă  servitore  lapalatu  şi  o  rugă  să  lase  să  cacjă  în 
noiii  inelulu,  întâiulCi  şi  alCi  doilea:  împi^rătesa  le  recunoscu 
sfătui  pe  flăcău  să  fugă.  A  treia  ^\^  băiatulQ  puse  pe  babă 
întrebe  m  ce  sfii  puterea  zmeului.  Elii  o  minţi  de  2  ori,  (jiicend 
că  stă  în  2  plopi,  apoi  în  taurulii  din  turma  împăratului,  dar 
cele  din  urmă  îl  mărturisi:  «Departe  în  mijloculG  măre! eu 
ostrovii,  în  elii  trăesce  una  porcii  năsdrăvanii,  în  capulii  Iu 
unii  bongaru,  în  capulii  bongarulul  o  albină  şi  toţii  aşâ  7  viei 
şi  până  în  capulu  celei  de  a  şoptea  e  o  flueriţă;  în  flueriţa  aceei 
puterea  mea  şi  cine  o  sorbi,  e  a  lui  » 

Pornindii  de  acolo,  scăpă  în  drumii  3  pul  de  ulieşî  de  unii  balai 
şi  puii  îlii  ascunseră  sub  aripa  maicel  lorii:  elii  o  rugăsă-ltitr» 
în  ostrovu  şi  ea  ceru:  1.000  bol,  1.000  cal  şi  2.000  pite.  Sfîrşindu 
merindele  tocmai  când  fu  apropo  s'ajungă,  lifl  tală  carnea  de 
fiuerele  piciârelorti  şi  o  dede  ulioiceî.  Elii  sorbi  flueriţa  şi  zmei 
perdu  ori  ce  putere.  Luândii  pe  mamă-sa,  se  întorseră  acasă 
văcjiendu-I  împCratulii,  ochiulii  s^ii  din  stânga  încetă  a  rîde 
celii  din  dropta  a  plânge  şi  fură  ca  înainte. 

e)  Varianta  biicovinenă  Sucnă-Murgă  de  Sbiera: 

Unii  împăraţii  avea  3  feciori  şi  unii  altulii  învecinatii  3  1< 
cari  se  îndrăgiră  la  olaltă.  Tatălii  fetelorii,  de  frica  zmeilorG 
ţinea  închise  într'unii  foişorii;  dar  plimbându-se  odată  în  ( 
dină  cu  feciorii  împăratului,  se  iviră  ^  nourat^l  şi  răpiră  fetele. 
cendu-le  în  slava  cerului. 

Atunci  Sucnă-Murgă,  fecioruliî  celii  mal  micii  şi  maî  voii 
alii  împăratului,  făcendu-şl  dintr'unii  purice  unCi  lanţâ  gre 
lungii  până  la  cerii,  îlii  asvîrli  în  sus  şi  îndată  se  prinse  de  c 
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gul&  cerului.  După  ce  încercară  zadarnica  să  se  urce  fraţii  ma! 
marî,  Sucnâ-Murgă  se  sul  până  la  ceră.  Acolo  ajunse  la  curţile 
celorâ  3  fraţi  zmei,  pe  cari  îirfipuse  la  podulâ  de  aramă,  de  ar- 
pntft  şi  de  aura.  Apoi  slobo(Ji  jos  pe  fetele  mal  mari,  ursitele 
fraţilorG  sfii,  iar  pe  domniţa  lui  Sucnă-Murgă  o  apucă  unu  ţi- 
gana. (cCând  acuma  să  se  scobore  şi  elâ  însuşi,  i-aâ  trasa  fraţii 
Jal  lanţulti  şi  elG  a  rgmasii  în  cerţi  cu  coronele  fetelorâ  cu  to- 
tulâ,  cari  le-aâ  fosta  uitata  la  dînsulâ.» 

Rămasa  acolo,  Sucnă-Murgă  se  pomeni  cu  zmeâica  cu  2  ca- 
pete, care  veniă  să-lâ  prăpădescă.  Elâ  ii  tăia  una  capa  şi-I  lăsă 
p  alâ  doilea,  învăţându-Iâ  cum  să  iasă  în  lume :  isbindâ  unâ  capu  de 
calâ,  se  făcu  unâ  cala  frumosâ  şi  năsdrăvanâ,  carelâ  scose.  Aci 
me  făcu  aurarâ  şi  însciinţâ  pe  împSratulâ,  că  aşteptă  poruncile 
Bifde.  In  vremea  aceea  ţiganuiâ,  care  îl  luase  domniţa,  se  făliă 
că  elâ  ar  fi  scăpata  fetele  din  mâna  zmeilorti  şi  tote  se  gătiră 
de  nuntă;  lipsiaâ  numai  coronele  fetelorii.  Atunci  fratele  cela 
HMure  porunci  o  coronă  aurarului  (eră  Sucnă-Murgă,  pe  care  nu-l& 
«unoscură  fraţii  sfii]  şi  elft  îl  dede  a  doua  (Ji  pe  cea  care  o  avea. 
;l^este  câte-va  4*1©  veni  şi  cela  mijlocia  şi  în  cele  din  urmă  şi 
[^%anulfi,  cărora  le  dede  şi  cele-lalte  2  corone. 
[■  Atunci  aurarulâ,  îmbrăcându-se  în  haine  mîndre,  veni  la  împfiratâ 
l'ŞiÎDtrebă  pe  ţigana,  care  se  totti  făliâcu  vitejia  lui  cea  mare,  docd 
\jfite  să-lă  ţie  în  palmă  şi,  neput^ndu,  ţiganulu  se  urcă  pe  palma 
Llol  Sucnă-Murgă,  care-lii  strînse  delii  turti.  Apoi,  lăcându-se  cu- 
f»oscutâ,  se  făcu  o  nuntă  strălucită. 


L 


B.  TlPlXtl  HESPERIDELE. 

Acestii  tipu  are  următorele  peripeţii: 

a)  O  fiinţă  misteriosă  (obicinuită  zmeu  sau  balauru)  fi 
pomele  de  auru  dintr'o  grădină  împSrătescă; 

b)  Celu  mal  micu  fecioru  alii  împăratului  se  cob6ră 
tărîmulu  celă-laltti  şi  repune  fera; 

c)  Cel-lalţî  fraţi,  trădători  din  invidie,  îşi  primescA 
depsa  cuvenită. 

Acesta  din  urmă  peripeţie  se  referă  la  tipulâ  fraţii' 
perficll,  unde  o  serie  numerosă  de  basme  ilustreză 
temă. 

Variantele  acestui  tipa  se  grupeză  ast-felii: 
Basmulu-tipu   aPrâslea  şi  merele  de  auriiy>  (1),   cu  unni;!-f| 
torele  variante: 

Varianta  ardelenă  aPortocalidU  şi  balaurului^.  (2) 
Varianta  bănăţenă  apina  apeloră  cea  de  aurAi>.  (3) 
Acestu  tipii  are  ca  mo  ti  vii  iniţialii  episodulâ  merelorflţ 
de  aurii,  o  reminiscenţă  despre  minunata  grădină  aJEbl^ 
peridelorUj  aşezată  într'o  ţeră  depărtată  a  Apusului  şi  piibj 
zită  de  unii  balaurii,  unde  pătrunse  Hercule  de  culen^ 
ca  te- va  mere  pentru  stăpânu-seii  Eurysteii.  «Arborii  aoelcEj 


(1)  Ispirescu,  No.  8. 

(2)  Convorbiri  din  1886. 

(3)  Schott,  No.  26. 
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râdinî  sunt   umbriţi   de  frunze  de  auru  strălucitorii  şi  eî 
>6rtă  mere  de  aurii  suspendate  de  ramure  de  aurii»: 

Arboreae  frondes,  auro  radiante  virentes, 
Ex  auro  ramos,  ex  auro  poma  tegebant.(l) 

Luându-se  după  furulii  acestorii  mere,  Fătii-frumosii 
ajunge  la  o  prăpastie,  unde  se  cobora  şi  dă  acolo  de  altă 
lume:  lumea  cea  ndgră^  locuită  de  zmei  şi  de  fiinţe  duşmane 
omului.  Unii  rîii  mare  şi  latii  desparte  moşia  omenilorii  de 
moşia  zmeiIorii(2);  iar  împrejurulti  ostrovului,  unde  se  află 
palaturile  zmeilorii,  curge  în  locii  de  apă  unii  rîâ  defocU, 
pe  care  nu-lu  pote  trece  decât  plesnindii  dintr'unu  biciii 
irrăjitii.  (3) 

In  versiunea  grecă  dMgrulii  de  uurtly)  (4),    motivulii  se 
apropie  de   basmulii  nostru   tipii.  Unu  împfiratii  avea  în 
I  grădina  sa  unii  mării  de  aurii,  care  în  fie-ce  anii  făcea  3 
;  mere  de  aurii  şi  ele  pereaii,  îndată  ce  eraii  copte.  Din  cel 
;  trei  fii  al  împăratului  numai  ceia  micii  isbutesce    a  răni 
?  pe  hoţulii  mereloru  (care  se  arătase  în  chipii  de  norii  ne- 
gru) şi  apoi  se  iea  pe  urmele  sale.  însoţiţii  de  fraţii  săi, 
mergii  cu  toţii  pe  dîra  de  sânge  până  la  o  răscruce,  apucă  în 
urmă  pe  unulii  din  cele  trei    drumuri  şi  ajungii    la  unii 
;  munte  înalţii,    pe  alii  cărui    piscii  era  unii    bolovanii  de 
'•  marmoră.  Voiniculii,  dândă  la  o    parte  petroiulii,  zăresce 
unu  puţii  adîncii,  din   care   eşiâ   unii  aburii   ferbinte,  ră- 
i  suflarea    zmeului    rănitu.  Fraţii    mal    mari    se    încercară 
^  să  86  cobore  cu  o  funie,    dar  strigară  să-I    urce   repede, 

^oeputendii  suferi  foculă.  Atunci  se  lăsa  în  jos  celii  micii, 

• 

spunendii  fraţilorii  să  n'asculte  la   strigătele    sale.  Acolo 


(1)  Cf.  Hesiod.  215,275;  Apollod.  111,5,  11:  Diodor,  IV,  26  şi  Apollon.  Rhod. 
IV,  13^6;  Ovid.  Metam.  IV.  635  şi  IX,  90;  Vi^^^  EneuL  IV,  484  şi  VIII,  77. 

(2)  Sbiera,  p.  101. 

(3)  Fopescu,  II,  p.  54. 

U)  Hahn,  No   70;  cf.  No.  32. 
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găsi  unu  palatii  măreţii  şi  într'una  din  .  încăperi  o  fată 
frumosă,  care  se  juca  cu  unii  mSru  de  aurii  (era  me- 
rulii  furaţii  din  grădina  împăratului),  apoî  pe  a  doua  şi 
la  urmă  pe  a  treia,  care-î  spuse,  unde  zăcea  zmeuliî;  eliS 
dormiâ  cu  ochiî  deschişi  cu  câte  2  sticluţe  de  apă  la  capii 
şi  la  piciore. 

Repunendii  pe  zmeu  (schimbase  loculu  sticluţeloru  şi 
zmeulii  sorbi  apa  morţeî),  feciorul u  de  împăraţii  luă  fetele 
şi,  ajungendii  la  putu,  strigă  fraţiloru  săî  să  cobore  fuijia. 
După  ce  urcară  fetele,  fraţii  invidioşi  îlii  părăsiră  acolo,  de 
unde  fu  scoşii  de  nisce  vulturi  recunoscători,  cari  cerură 
40  ugere  de  apă,  carne  dela  40  de  bivoli  şi  unii  jugii 
de  argintii  (la  strigătulii  kra!  le  dedea  carne,  la  glu!  apă). 
.  Ajunsii  în  oraşulii  tatălui  şeii,  după  ce-şî  puse  în  capii  Q 
băşică  de  vacă,  intră  ca  slugă  la  croitorulii  împăratului 
şi  elii  dede  din  parte-I  rendurile  de  haine  (aduse  din  pa-u 
latulii  zmeului)  cerute  de  logodnicele  fraţilorii  săi,  apolj 
povestindii  întîmplarea,  se  descoperi  împăratului.  1 

Intr'o  altă  versiune  neo-grecă  cr  Dot;/6rî7»(l),  motivulii  me*  « 
relorii  de  aurii  se  presintă  sub  o  formă  forte  alterata.  O, -^ 
împărătesă,  mâncândii,  după  sfatulii  unul  dervişii,  3  mere^:  ■ 
născu  3  băeţi  şi  la  nascerea    fîe-cărul    copilii  ea  sădi  la  ; 
grădină  câte  unii  dovlecii,  în  cUu  cărui  fructU  sta  puterea  . 
copiilorU.  Copiii  cresceaii  şi  dovlecii  asemenea.  Intr'o  di- 
mineţă  băiatulii   mal   mare   se  sculă    bolnavii  şi,  când  se- 
duse în  grădină,  lipsiâ  dovleculii  celii  mal  groşii.  BăiatulA;  - 
celii  mijlociii  se  puse  la  pândă  şi  văcjiu  la  miecjiulii  nopţel  ^ 
pe  unii  arapii,   care  tăia  dovleculii  lui:  îndată  perdu  piK^ 
terea  şi  nu  mal  putu  sâ-lii  urmeze.  Celii  micii  se  luă  dupl 
dînsulii  şi,  ajungendii  la  unii  puţii,  se  coborî  elii  înăuntrOy." 
fraţilorii  săi  fiindu-le  frică.  Urmeză  scăparea  fetelorii  de^ 


(1)  Legrand.  p.  191. 
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ip6ratu  şi  trădarea  fraţiloru  sSi,  cari  îlu  lâsară  în  fundulu 
jţuluî,  de  unde  fu  scosiî  de  nisce  servitori  năsdrăvani. 
ata  cea  mică  îi  dedese  o  nucă,  o  migdală  şi  o  alună: 
părgendu  nuca,  eşiră  40  de  slugi  gata  a-î  împlini  orî  ce 
ieruncă.  Peripeţiile  ulteriore  se  asemână  cu  cele  din  prima 
rersiune  neo-grecă. 

Versiunea  albaneză  nFrumosa  pămînttUuH  (1)  e  necom- 
pletă şi  alterată  în  parte.  Unu  împfiratu  cu  3  feciori  avea 
o  grădină,  în  care  era  unu  merii  de  aurii  şi  unu  puţii, 
unde  sta  o  lamie  (balaurii)  şi  eşiâ  de  lua  (jiilnicii  unii  mSru 
de  aurii.  Feciorii  rugândii  pe  împeratulQ  să-I  însore,  elii 
66  învoi,  numai  să  omore  lamia.  Furaţii  mal  mari  se  încer- 
cară în  zadarii;  celiS  micii  o  isbî  cu  topuzulii  în  capii  şi 
lamia  se  aruncă  în  puţii.  Coborîndu-se  acolo  cu  o  funie, 
găsi  în  fundii  lamia  şi  pe  Frumosa  pâmîntuluiy  şi  după  ce 
le  legă  de  funie,  făcu  semnii  servitorilorii  să  le  urce,  ceea 
ce  făcură.  Când  veni  re  nd  ui  ii  săii,  el  tăiară  funia  şi  elii 
rtmase  acolo,  de  unde  fu  scoşii  de  unii  vulturii  recunos- 
cătorii, căruia  îl  scăpase  puii  de  unii  şerpe.  La  strigătulii 
fa!  trebuia  să-I  dea  o  bucată  de  carne;  la  ultimulii  stri- 
gaţii, ne  mal  avendii  carne,  îî  dede  o  bucată  din  pulpa  sa, 
pe  care  însă  vulturulii  i-o  puse  la  locii.  Vulturulii  îl  de- 
dese şi  o  pană  roşie,  pe  care  atingend'o  de  buze,  se  aretă 
unii  calu  înaripaţii.  ImpSratulii  închise  pe  Frumosa  pă- 
mîntulul  într'o  casă  de  jurii  împrejurii  cu  unii  şanţii  şi 
dede  de  scire  că  o  va  da  de  soţie  cdul  ce  va  sări  şanţvlU. 
Voiniculii  cu  calu-I  înaripaţii  sări  dincolo  de  şanţii  şi  îm- 
pfratulii  îlii  cunună  cu  Frumosa  pămîntuluî. 

In  povestea  croată  aFlăcdulU  şi  Vila»  (2),  unii  omii  are 
unii  perii    de  argintii,    ale  cărui  pome    le   culegeaii   nop- 


II j  DozoD,  No.  5. 

<2/  Krauss,  I.  No.  86. 
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tea  nisce  Vile.  Punendu-se  la  pândă,  numai  feciorulu  celi 
tîndrii  putu  surprinde  o  Vilă,  căreia  îî  smulse  unii  firi 
de  peru  (era  de  aurO)  Pornindu  cu  fraţii  sel  în  căuta- 
rea Vilei,  aflară  dela  mama  Lunel,  că  dinsa  şede  Ia  Sore 
Unu  păiajenu  le  făuresce  unu  lanţu,  ce-lu  atârnă  de  clanţa 
la  uşa  Soreluî,  care-lu  rupe,  şi  cel  doî  fraţi  mal  mari  cada 
jos  fără  a  se  vătemâ.  Ducendu-se  şi  celii  mal  tîn6ru,  Sd- 
rele  îl  dede  Vila,  se  coborîră  şi  se  cununară.  Intr'o  va- 
riantă (1),  furulu  pereloru  de  auru  e  o  pasăre,  ce  se  schimbă 
într'o  fecioră  frumosă:  era  Bendeş-VUa-Mandidena,  care 
îndrăgi  pe  flăcăii  şi  remase  cu  elii  sub  arbore.  Dar  mama 
băiatului  tăindu  dînel  totu  perulii  din  capu,  ea  peri  din 
ochi,  spre  a  o  găsi  iarăşi  după  diferite  peripeţii. 

Intr'o  poveste  rusescă  (2),  furulfl  pomeloru  de  aurâe 
o  pasere  măestră,  care  jocă  unu  rolu  însemnaţii  în  bas- 
mele rusesci  sub  numele  de  Jar-ptiţa  saii  PasSrea  de  foci 
Ea  stă  într'o  colivie  de  aurii  şi  o  singură  pană  a  el  lu- 
mineză  o  cameră  întregă.  Cânteculii  el  vindecă  pe  bolnavii 
şi  redă  orbului  vederile.  Imperatulii  Vyslaf  avea  unii  pomfl 
cu  mere  de  auru,  pe  care  i  le  fura  Pasărea  de  focii.  Cd 
trei  feciori  al  săi  se  punu  la  pândă,  dar  celii  mal  tînărtt, 
numiţii  Ivan,  isbutesce  să  prindă  o  pană  şi  pornesce  h 
căutarea  pasăre!.  Ajutaţii  de  unii  lupii,  elii  o  iea  din  co 
livia-I  de  aurii;  dar  vrendii  să  iea  şi  colivia,  se  face  sgo 
moţii  şi  Ivan  e  luatu  prinsu.  După  diferite  întîmplărl,  eH 
este  apoi  omorîtii  de  fraţii  invidioşi. 

Intr'o  variantă  rutenă,  citată  de  Ralston,  se  spune  mi 
departe,  că  fraţii  invidioşi,  omorîndu-lii,  luară  pasărea 
epa-î  de  aurii  şi  pe  domniţă  şi  se  întorseră.  Dar  toţii  tim 
pulâ  câtii  fu  morţii,  domniţa  remase  tristă  şi  tăcută,  6p 


(1)  Ibidem,  No.  88. 

(2)  Ralston,  p.  286.  Cf.  la  Cehi  paserea  Ohnirak,  furuld  merelorA  de  aor 
(Chodzko.  p.  283—314). 
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i  vru  aâ  mănânce  şi  pasSrea  să  cânte.  îndată  însă  ce 
*oulu  se  întorse  la  palatu,  domniţa  îşî  recapătă  voia  bună, 
pa  pofta  de  mâncare  şi  pasărea  reîncepu  cânteculii  eî 
îrmecătorO. 


Intr'o  versiune  franceză  din  Poitou  a  Merele  de  aurU^  (1), 
lurulu  e  unu  leu,  care  locuia  în  fundulu  unuî  putu,  şi 
cobori ndu-se  fraţii  acolo,  scapă  3  fete  de  împărat u,  pe 
CMurî  le  ieau  apoi  de  neveste. 

Intr'o  versiune  toscană  (2),regăsimu  episodulii  mereloru 
de  aura.  Unu  balauru  cu  3  capete  fură  miptea  merele  de 
«uri  din  grădina  regelui  Portugaliei.  Cel  3  feciori  al  re- 
gelui se  puseră  la  pândă  nopţile  următore;  fraţii  maî  mari 
adormiră  şi  celu  micu  descoperi  furulu  şi-Iu  răni.  Apoi, 
ft  doua  ^iy  luându-se  cu  toţii  pe  dîra  de  sânge,  ajun- 
seră la  unfi  mîndru  palatu,  unde  era  unu  putu.  Pe  acolo 
|.«e  cobori  fratele  celu  micii  şi  vădii  într'o  livede  frumosă 
;S  palate  de  aramă,  de  argintu  şi  de  auru,  unde  voiniculu 
fgisi  3  fete  de  împăraţii.  Elu  răpuse  cu  ajutorulii  loru  pe 
balaurii  cu  3,  5  şi  7  capete  şi,  luându-le  avuţiile,  se  apro- 
piară  cu  toţii  de  putu.  Dându  fraţiloru  semnalulu  (cu  o 
trâmbiţă),  el  urcară  fetele  şi  bogăţiile  şi  apoi  părăsiră  pe 
fratele  celu  micu.  întorşi,  se  făliră  că  dînşiî  scăpaseră 
fetele  şi  spuseră  împăratului,  că  fratele  celu  micu  s'a  pră- 
p&ditu.  De  acolo  fu  scoşii  do  unu  vulturii  şi  intră  ca  slugă 
la  unii  aurarii.  Când  domniţa  cerii  jumătatea  coronei  de 
briliante,  ce  o  dăruise  mântuitorului  săii,  împăratulii  o  co- 
ifiandă  la  aurarii:  şi  băiatulu  i-o  dede.  Ast-felii  fu  recu- 
noscuţii şi  fraţii  fură  arşi  de  vil  la  nunta  sa  cu  domniţa. 


H)  Fineau,  No.  1. 

'2i  Gubernatis,  Mythologic  zoolof/ique,  IL  196. 
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3  mere,  lovindu-le  cu  unu  biciii  vrăjitu,  ajunso  cu  fetele  Ia  gropa 
prâpâstiel.   Clătinăndâ   fringhia,   fraţiY  scoseră   mal    întâi  cele  3 
fete  mal  mart  hotărîte  a  fi  ursitele  lorti,  apoî  pe  fata  cea  mid^ 
logodnica  lui  Prăslea.  Dar  fraţit  îşi  puseră  în  gândâ  să-ltî  pen)i ; 
şi,  venindij  rondulâ  luY  Prâslea  sâ  fie  scosâ,  elâ,  presimţindâ,  legi 
o  petră   de  frînghie   şi    fraţit  îî   dederă    drumulii,  crec^endâ  că 
laţi  prăpădita.  Luară  apoi  fetele,  le  duseră  la imp5ratulâ,  căruia 
spuseră  că  fratele  lorâ  s'a  prăpădita,  şi  se  cununară  cu  ele;  dar 
cea  mică  nu  voia  de  locQ  să  se  mărite. 

Pe  când  Prăslea  plângea  de  trădarea  fraţi  lorii  sfiî,  v^cju  un& 
balaurâ,  care  voia  să  mănânce  nisce  pul  de  sgripsorâ.  Elâ  apuel 
paloşulâ  şi  Iu  repuse.  Puii  ii  mulţumiră,  dar  îlâ  ascunseră  A 
nu-lâ  înghită  mama  lorâ  de  bucurie.  Dreptâ  răsplată  pentra 
bine-facere,  elu  îî  ceru  să-lQ  scotă  pe  tărîmulti  celă-lattfi.  Ptst' 
niră,  avondii  100  oca  de  carne  şi  100  pânT,  ca  să  mănânce  sgrip- 
ţoroica  pe  drumti.  Când  eră  aprope  să  iasă  de-asupra,  pasarea: 
mal  cerîi  demâncare  şi,  bucatele  sfîrşindu-se,  Prăslea  îşi  tăill 
o  bucată  de  carne  din  copsă  şi  i-o  dede,  dar  în  urmă  i-o  puse 
la  loca.  ? 

Ajunsa  la  împărăţia  tatălui  s^â,   află  că  logodnica  sa  e  silittp 
să  se  mărite  şi,  ca  să  mal  zăbovescă,  fata  ceru  împăratului  aă-I^ 
facă  o  furcă  de  aură  care  să  torcă  singură.  Prăslea  se  băgă  uoenicft^ 
la  starostele  argintarilor^,  căruia  poruncise  împ^ratulâ  s'o  iadii 
şi  i-o  dede,  scoţend'o  din  mtTulfi     zmeului    luatu  de   elii.  Fata'' 
simţindCi  că  vine    dela   iubitulu  eî,   mal   cerii    o   cloşcă   cu  pul 
de  aurii,  pe  care  o  făcu  asemenea.    Prăslea,   dusti  la  palatâ,  fu 
recunoscuţii  şi;  povestindii  istoria,  fraţii  primiră  o  pedepsă  dum- 
ne(j[eescă  (fură   omorîţi  de    săgeţi),  iar   elii    se  cunună    cu  fata 
cea  mică. 

a)  Varianta  ardelenă  PortocalulU  şi  BahurulU  de  Mera: 

Unii  împăraţii  bogaţii  avea  în  grădină  unii  portocalii,  care  ^\W 
înfloriâ  şi  noptea  se  cocea;  dar  împeratulti  nu  apucă  să  guato 
din  pomele  sale,  fiind-că  unii  balaurii  le  fura  noptea.  Cel  dtil 
feciori  mal  mari  cercară  în  zadarCi    să  princjiă  pe  hoţft. 

Celii  micii,  pândindii,  răni  de  morte  pe  balaurii,  care  peri,^' 
culese  portocale,  spre  bucuria  tatălui  şeii.  Apoî  pornindCk  cu  fraţH 
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[  în  căutarea  balaurului,  ajunseră  la  o  stâncă,  unde,  dândâ 
lira  la  o  parte,  fraţii  coborîră  înăuntru  pe  cela  mica.  Acolo 
k^u  nisce  palaturi  şi  pe  balaurii  trăgendâ  de  morte  din  pri- 
xia  rănel:  îlH  repuse.  Găsi  asemenea  3  fete  de  împâratd,  pe 
ui  le  luă  şi  le  urcă.  Când  veni  insă  rânduit  lui  să  fie  trasa 
1  BUS,  fraţii  pizmaşi  ii  dederă  drumulâ  la  mijlocti:  elâ  câcjiu 
M  şi,  merg^ndti  înainte,  ajunse  la  unii  munte  înalţii. 

Acolo,  scăpândii  de  unii  balaurii  pe  nisce  pul  de  pajură,  el 
Iti  ascunseră  sub  aripă.  Mama  lorii  de  bucurie  îlii  înghiţi  de 
xel  ori  şi-Iii  scuipă  afară.  Elii  o  rugă  să-lti  ducă  la  împSratuIii 
at&-s6iL  Pajura  ceru  2  care  de  carne  şi  12  buţi  de  apă  să 
iibă  pe  drumii  şi,  când  fu  aprope  s'ajungă,  isprăvindu-se  me- 
rindele, tăia  o  bucată  din  pulpele  lui.  Pajura  ii  mal  dede  şi  unii 
fr^ii,  care  să-I  implinescă  tote   dorinţele. 

Străvestitii  ca  spoitorii  de  tingiri,  se  băgă  ucenicii  la  argin- 
luralii  curţel.  Feciorulti  celii  mare  porunci  la  nuntă  ună  iepure 
jpi  uhU  ogarii  de  aura,  cari  singuri  să  umble  şi  să  alerge.  La 
pliintă  se  duse  şi  uceniculii  îmbrăcaţii  în  strae  de  argintii  şi  re- 
capulii  fratelui  sSti.  Celii  mijlociii  porunci  argintarului  să-I 
odofcâ  cu  puii  de  aurii,  cari  singuri  să  umble.  Şi  acestuia 
tăia  capulâ.  Apoi  se  arfită  în  hainele-I  mîndre,  urmaţii  de  multe 
şi  se  făcu  cunoscuţii,  dândii  iubitei  sale  furca  cu  tusulQ  şi 
liorulii  de  aurii,  cari  torceaii  singure.  Se  cununară  şi  trăiră 
iciţi. 

b)  Varianta  bănăţenă  pîna  apelară  cea  de  aură  deSchott: 

Unul  împăraţii  i  se  furaii  pe  ascunşii  în  fie-care  anii  merele  din- 
Punâ  pomii  minunaţii.  Elii  trimise  pe  cel  3  feciori  aî  sel  să  des- 
copere taina,  dândii  celui  mal  micii,  care  era  cam  tîmpitii,  o  mîr- 
In  drumii  întîlni  unii  lupă  flămândii;  căruia  ii  dede  de  mân- 
şi,   inghiţindu-I  calulâ,  îlti  ajută   cu  sfaturile  sale  («nu    era 
>&  adevăraţii,  ci  unii  puternicii  vrăji toru»!.  Elii  îî  spuse,  că  l'u- 
16  merelorii  e  o  pas^e  de  aură  din  palaturile  împeratuluî  în- 
nnatii. 

Cum  vru  să  pue  mâna  pe  dînsa,  fu  prinşii  de  păzitori  şi  i  se 
li  vieţa,  numai  saducă  calulii  de  auru  aliî  împeratuluî  înve- 
itiî.  Aici  i  se   întîmplă  toţii  aşă  şi  trebui  să  fâgăduiască,  că 

făi»e'nm,  BaciMla  ronânâ.  88 
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va  aduce  pe  ţ)ina    apelorâ.  Lupultî  se    făcu  o   luntre   §i    n 
faiele  sale  mărfuri   minunate,  cu  carî  feciorulâ  de  *  împSratâ  ac 
meni  pe  frumosa  fată  a  măre!.  Imp3ratulti  cu  calulâ  de  aura 
cela  cu  pasarea  de  aura  se  plecară  norocului  s^Ci  şi  cu  intreil 
pradă  s*apropiă  de  împărăţia  tatăluY  s6Ci. 

Dar  fraţii  mal  mari  aflaseră  tote  şi  de  pismă  îlâ  pândiră  şi- 
omorîră.  EI  aduseră  tatălui,  calulâ  şi  pasarea  dar  ^In^  r6] 
lângă  iubitulâ  el,  pe  care-lâ  învia  lupulâ.  Fraţii  trădători  fui 
spînzuraţi. 


C.  TIPULt  DECElRILORt. 

«Deceulu  este  unu  basmu  meniţii  a  da  soluţiunea  unei 
obleme.  Prin  forma  sa  interogativă  elu  se  apropie  de 
licitore;  prin  fondu  însă,  prin  mijlocele  pe  cari  le  în- 
ebuinţeză,  prin  elementulii  celu  supra-naturalu,  deceulu 
iCe   pe   deplinii  parte  din  basmu».  (1) 

\oî  luămii  aci  cuvîntulii  în  sensii  maî  restrînsii,  limi- 
bdu-lu  la  explicarea  simbolică  a  unorii  visiunî  misteriose. 
Vedeniile  apocaliptice,  despre  cari  amii  vorbiţii  maî  sus,  aii 
ta'vitu  de  isvorii  deceurilorii  aflate  în  basme.  Ele,  în  ge- 
Bre,  nu  constituescii  versiuni  integrale,  ci  figureză  ca 
>hple   episode  în  poveştile  poporale. 

Ast-felii  în  versiunea  ardelenă  «  VizorU  şî  CraiulU  şerpi- 
hg»  (2),  care  combină  motivulii  animalelorii  recunoscetore 
i  alu  Psychel,  domnulii  saii  boerulii,  ca  să  potă  perde 
>  Petre  (de  a  cărui  nevastă  se  îndrăgise),  îî  dă  între  alte 
ttîini  şi  pe  aceea  să-I  aducă  din  lumea  cea-laltă  corona  tată- 
t  seu,  morţii  cu  68  de  ani  înainte.  Vizorii,  care-lii  ajutase 

în  cele-lalte  isprăvi,  îlii  sfătui  şi  de  astă  dată  să  iea  unii 
la  slabu,  care-lii  duse  la  o  gropă:  «După  aceea  intri  în 
^pă   şi,    mergendii  puţinelu,  te  vel  află  în  cea-laltă  lume; 


'1 1  HasdeO.  Magnum  EtymoL  Rom.  III,  2645. 
[2)  Popa-HeteganulG,  U,  No.  3,  p.  59—62. 
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aî  grijă  însă  să  nu  uiţi  nimicii  din  ce-î  vede,  căcî  tat 
Domnului  teu,  pe  care  ţi-lii  va  arătă  cine-va  de  pe  acolo 
va  întrebă  de  totii  ce  al  văcjutu,  altminterea  acelea-ţî  v( 
fi  de  folosii  în  vieţă.» 

Şi  vedu  într'adevfiru  totii  lucruri,  de  cari  mulţii  se  i 
nună. 

Mal  întâi  trecu  pe  lângă  unti  orna  acoperiţii  cu  nou6-(j[ecî 
nou6  de  ţolurî,  tote  nou6  nouţe,  fi  totuşi  muriă  de  frigU, 

Mergândii  mal  departe,  v6(j[u  unii  omti  acoperiţii  cu  unii  ţ 
de  totii  rupţii  şi  subţire,  iar  pe  elii  plouă  cu  zăpadă,  şi  totwfi 
eră  calda. 

Trec^ndCi  pe  lângă  aceştia,  nu  departe  vede  unii  alţii  o 
aşezaţii  cu  spatele  pe  pămîntii,  pe  care  doi  servitori  cu  c 
sucitorii  îlii  indopaii  cu  mâncarea,  ca  pe  o  gâscă,  şi  to^ţi 
vaită  că  e  flămânda. 

In  alţii  locii  mal  vdcţîi  una  orna  slaba  de  totii  ca  o  lesp 
şi  mânjitii  cu  smolă,  pe  cari  alţi  doi  servitori  îlii  jupuiafi 
iar  ÎI  trăgeaii  pelea  pe  elii. 

Merg6nd5  mal  înainte,  vfecju  una  omu  cufundata  tntt'un^  \ 
până  la  grumazi,  pe  care,  când  se  încercă  să  iasă,  îlii  Iovii  i 
berbece  cu  capulii  în  frunte,  in  cătO  iar  cădea  în  Iacii. 

Trecendii  de  aici,  v^c^u  xinU  bolnava  zăcenda  in  paia  şi  t 
strigândii  după  ajutorii,  dar  nu  veniâ  nimeni. 

Mal  încolo  vecju  unu  orna  spinzurata  de  limbă. 

In  alţii  locii  vec^u  una  orna  legata  de  mâni  şi  de  piciân  Ş 
mâni  trăgeaii  câte  doi  bol,  acum  într'o  parte,  acum  într'alta 

—  Acum  spune-ml.  Petre,  ce-al  vScjiutii  aici  în  lumea  nosi 

—  întâi  am  v64utti  unii  omii  acoperiţii  cu  ncuS-^ecI  şi  n 
de  ţolurî,  tote  nou6  de  nouţe,  şi  totuşi  îngheţă  de  frigâ. 

—  Sciî,  Petre,  ce  însemneză  acesta  ? 

Ascultă  sâ-ţl  spunii.  Fie-care  omii,  până  trăesce  pe  pămini 
vostru,  pecâtuesce,  iar  când  p6cătuesce,  calcă  legea  Iul  Dumnef 
Păcatulii  pote  fi  mal  uşorii  saii  mal  greti,  după  cum  e  şi  b 
Dumnezeii  nu  Iasă  nici  unii  păcatii  nepedepsitii,  numai  atund  c 
omulii,  cunoscendu-şl  greşala  sa,  se  întorce  cu  inimă  curată,  i 
unele  pCcate  sunt  mari,  pentru  că  le  vedemâ  şi  noi  mari. 
mal  sunt  unele  pScate,  cari  nou^  nu  ni  se  parii  mari  şi  totii i 
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OmulO  acela,  pe  care  Taî  vSiJutu  întâia  oră,  pentru  aceea 
tSl  de  frigtt  sub  nou6-<Ject  şi  nou6  de  ţolurî,  tote  nouS  de 
,  c&cl  elâ,  când  a  fosta  pe  pâmîntâ,  nu  le  a  dată  nici  ună 
ntu  săracilorU  de  pomană.  Elâ  n'a  făcutu  ceea  ce  a  trebuită 
&   şi   pentru  aceea  se  pedepsesce.  Asta  nu  se  vede  aşă  pgcatii 

dar  totuşî  e  mare.  AltulG  iar  face    ceea  ce   nu  trebue  să 
asta  iar  e  mare  pficatâ. 
Ce-aî  maî  vScJutti? 

Am   v6(Jutti  unii  omft  acoperiţii  cu  un5  ţolii  de  toţii   sub- 
^i   rupţii,  şi  totuşi  asudă  de  caldii. 
Vecjîî   Petre,  acela  fe-a  făcută  săraciloră  vestminte  de  pomană, 

Ce-aî  mal  văzuţii? 

Am  văcjutii  unii  omii  cu  spatele  la  pămîntii,  pe  care-lii 
[>aii  alţi  doi  omeni  cu  sucitorulii,  şi  totuşi  striga  că  more 
ime. 

Vecjî,  Petre,  aşa  se  pedepsescii  âmenil  ceî  lacomi  la  mâncări 
auturi. 

Ce-aî  mal  văzuţii? 

Intr  unii  locii  am  vfecjutii  unu  omii  de  toţii  slabii  ca  şi  o 
?de  şi  mânjitii  peste  toţii  trupulii  cu  smolă,  pe  care  toţii  îl  ii 
iau  şi  iar  trăgeaii  pelea  pe  el  ii.  Asta  ce  va  să  însemneze  ? 

Vecjil,  Petre,  nu  înţelegi  ce  însemneză,  cu  tote  că  e  uşorii 
nţelesii.  Asta  e  pedepsa  omeniloră  doritori  de  plăceri  trupeşei- 
mlti  e  slabii,  că  şi  Ta  slab  iţii  elii;  e  negru  pentru  că  Ta  îne- 
i  sufletulii,  pe  care  la  foştii  mânjitii  elii  cu  atâtea  spur- 
anî;  iar  pe  lângă  aceea  mal  capotă  ca  pedepsă  aceea  ce  al 
ilâ. 

-  Ce-aî  mal  v6(Jutii  ? 

•  Am  vS^utii  unii  omii  cufundaţii  într'unii  Iacii,  pe  care, 
l  se  încerca  să  iasă,  îlii  Io  via  unii  berbece  în  frunte  în  cât  ii 
:;âdea  în    Iacii. 

-  Omulii   acela.   Petre,   câtă   a  trăită^  a  totu  înşelată,  şi  acum 
cu  ce  se  pedepsesce ! 

-  Ce-aî  mal  vfi^utii  ? 

'  Am  văzuţii  unii  omii  bolnava,  zăcendii  într'unii  patii  şi  toţii 
^ndii  după  ajutorii,  dar  nu  veniâ  nimeni. 

•  Ve^lt  Petre,  omulă  acela  nu  şl-a  cinstită  părinţii. 

•  Ce-aî  mal  vScJutii? 
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—  Am  vefjutti  iinfi  omti  spinzuratâ  de  limbă. 

—  Vecjî,  Petre,  acela  a  înjurată  pe  Dumned^U  şi  pe  alţî  omenî,  itf 
acum  se  pedepsesce  după  cum  i  se  cuvine. 

—  Ce-aî  mal  vă^utu?  j 

—  Am  văfjutii  întruna  loca  unu  om  îi  legata  de  mânî  şi  m 
piciore  cu  unii  lanţti  mare  şi  grosâ,  iar  de  lanţG  la  piciore  ■ 
mânî  trăgeaft  câte  o  pereche  de  bol.  j 

—  Acela,  Petre,  pentru  aceea  se  pedepsesce  aşa,  câc!  în  lunj 
o  jurară  pe  strămbatatc. 

Intr'o  variantă  «pina  apeh/t^i7i>  (1),  pe  care  amu  analii 
sat'o  la  tipulu  Melusina,  boerulu  poruncesce  între  altele  Id 
Alexandru,  bărbatiilu  dîneî,  să-î  aducă  pe  Dumnezeii  la  prân^L 

Alexandru  îşi  luă  merinde  şi  bâta  în  mână  şi  hal  Ia  cale.  0 
s'a  totâ  <lusii,  sa  totu  dusu,  până  a  data  de-o  apă  mare.  Ar  l 
trecuta  bucurosfi  dincolo,  dar  nu  era  nicî  podQ,  nici  luntr». 
iar  de-a  înotulâ  nu  se  încumeta  să  o  trecă,  fiindâ  apa  forte  iad 
Deci  sta  pe  gânduri:  ce  să  facă? 

Atunci  apa  îlti  întrebă:  ce  stal  aici,  omule? 

—  îStaâ,  răspunse  elu,  că  aş  trece  dincolo  şi  nu-î  aici  nk 
podâ,  nici  luntre  şi  de-a  înotulu  mi-e  frică  să  intru  î 

—  Si  unde  mergi  tu,  omule? 

—  EG  aş  merge  până  aş  da  de  Dumnetjeti  siintulâ,  că  al 
unti  lucru  mare  să-I  spunu  î 

—  Aşa?  Atunci  te  trecu  eQ,  dar  să  întrebi  pe  Dumne(}efi:  6 
ce  în  mine  nu  este  nlc}  pescCy  nici  bidscă^  nici  o  jivină? 

—  Că-lu  voiu  întreba  î 

Atunci  apa  se  desface  în  dou^  şi  merge  Alexandru  ca  pa 
cărare  de  prin  cucuruzii,  prin  mijloculO  apel. 

Ajungendii  de  cealaltă  parte,  totâ  merge  elu  pana  dă  de  ud 
câmpii  mare  cu  erbă  până  în  brâti;  acolo  era  o  ciurdă  de  J 
maH,  dar  slabi,  numai  cu  pelea  pe  ose:  se  legănaâ  de  sbJ 
Se  minună  multu  Alexandru  de  astă  vedenie:  cum  de  boi!  a0 
mari,  în  aşâ  bună  şi  multă  păşune,  şi  numai  nu  cadft  de  1 
piciore  de  slabi  î 


(1)  Ibidem,  V,  No.  4.  p.  52—55. 
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Dar  merse  elâ  maV  departe  până  nimeri  într'unâ  câmpâ  nisi 
^sâ,  numaY  ici  colea  câte  o  buruiană,  şi  acolo   vS^u  o   ciurdă 
ie  bol  midy  dar  frumofî  fi  grcufl  de   gândeai  că    amu-amu  ples- 
Descâ  de  graşi. 

De  astă  vedenie  se  minună  Alexandru  şi  mal  tare,  dar  merse 
mal  departe,  până  ajunse  într*o  pădure  mare;  acolo  pome  multe 
Şl  grâneţe,  şi  prin  copaci  nisce  pasM  mari  ţipaă  câta  le  luă 
|g;ura:  «Val  de  noi  şi  de  noi,  că  răii  vedemfi,  rfeti  am6  vgcjutu  şi 
■na!  răâ  Tom&  vede .»  Ele  adecă  ţipotiaâ  de  fome ! 

Mergăndâ  Alexandru  mal  departe,  ajunse  într*unti  tufişâ,  numai 
ici  colea  câte  o  alună,  acolo  miî  de  pastele  ciripiaă  ţi  cântaă  : 
j^Bine  ni-a  fosta,  bine  ni-e  şi  mal  bine  vomii  ajunge,  că  suntemâ 
"totfi  sătule  l» 

Minunându-se  Alexandru  şi  de  aceste  vedenii,  merge  mal  de- 
:e  până  ajunge  la  curţile  lui  Dumnecjieu  sfîntulâ.    Cu  multă 
intră  înăuntru  şi  dede  bineţe  ca  unâ  omti  de  omenie. 
Dumne()eCi    sfîntulâ  îlâ  primesce  cu  bună-voinţă  şi  cu  vorbe 
(landeca  unâ  părinte  adevărata,  apoi  îlCi  întrebă,  că  după  ce  um- 
ilă elâ  atâta  lume? 

—  O  Domne,  mi-e  şi  groză  să-ţl  spunu! 

—  Spune,  fătulâ  meii,  că  de  mine  totG  nu  pote  nime  ascunde 
ic!  unii  cugetu. 

—  Apoi  sâ-ţl  spunti,  Dâmne,  m*o  trimesii  Domnulii,  pe  a  cărui 
:&  mi-e  casa,  sâ  vinii  să  te  poftescii  la  elâ  la  prân^u! 

—  Bine,  fătulii  meii,  după  ce-I  ajunge  acasă,  să-I  spui  că  atunci 
16  merge,  când  va  face  şi  elii,  câte  al  făcuţii  tu ! 

—  D'apol  ore  nu  m'a  omorî.  Domne? 

—  Nu  te  teme;  dar  să-ml  spui  ce-al   vScjiutii   în   calea  ta   de 
până  aici? 

—  Am  văijutii  multe.  Domne:  mal  întâi  am  ajunsii  la  o 
mare,  fără  luntre,  fără  podii,  şi  nu  sciamii  cum  să  treci^,  dar 
după  ce  i-am  spusti  unde  mi-e   calea,    mi-a  făcuţii  locii  de 

trecuţii  ca  pe  uscaţii;  m'a  rugaţii  însă  să  te  întrebii,  de  ce 
ea  nu  sunt  nici  pesci,  nici  brosce  şi  nici  o  jivină? 

—  Ţi-oiu  spune,   fătulii   meii,   dar   tu  să  nu-I   spui,  până  te  a 
îe  dincolo;  acolo  de  aceea  nu  sunt  nici  pescI,  nici  brosce  şi 

licî  alte   jivini,  că    încă  nici  ună  omă  nu  sa   înecata  în  ea.    Dar 
>I  ce-al  mal  văzuţii? 


l 
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—  Am  vScJutii,  Domne,  unQ  câmpâ  mare  cu  6rbă  ca  mătas 
şi  de  mare  până  în  brâti;  în  ea  p&scea  o  ciurdă  de  bo!  mai 
dar  se  legănaâ  pe  piciore  de  slab!,  şi  multa  m'am  mirata  cui 
e  aceea  de-sâ  aşa  slab!  în  păşunea  aceea  bună? 

—  Aceia,  fStulti  meG,  sunt  boeriî  cel  bogaţi,  car!  facti  cât 
odată  pomene  şi  ospeţe,  dar  numa!  e!  pe  el  se  omenescti  şi  s 
ospfeteză,  iar  după  ce  li  se  împrăscie  ospeţiî,  le  pare  rgft  de  che 
tuiala  ce-aG  făcuta.  Dar  după  aceea  ce-a!  mal  văzuţii? 

—  Am  vficjutti,  Domne,  unti  câmpti  nisipostt,  tottt  nisiptt  i 
petrişâ,  numa!  ic!  colea  câte  o  buruiană,  şi  acolea  eră  o  ciurd 
de  bo!  mic!  dar  graşî  şi  frumos!,  de  nu  m6  ma!  puteam  depărl 
de  e!! 

—  No  vecjî,  fătulii  meti,  aceia  sunt  ânienil  ceî  8ăr€uA^  bieţi 
iobag!,  car!  n'au  alta  decât  numa!  ce  vreaâ  să  le  lase  Domni 
lorâ  ce!  proclet!,  dar  e!,  când  facti  vr'o  pomană  or!  vr*unii  ospif' 
adună  la  masa  lorâ  pre  toţ!  lipsiţi!  şi  săraci!,  şi  aceea  la  min 
este  bine  primită;  de  aceea,  după  ce  vin(l  pe  astă  lume,  se  dei 
făteză.  Dar  după  aceea  adu-ţ!  aminte  ce-a!  ma!  v64utfi? 

—  Venindii  ma!  încoce,  Domne,  am  vScjiutQ  o  mulţime  de  ponl 
mar!  cu  pome  frumose  şi  printre  e!  totQ  soiulâ  de  BemSnătaiţ 
dar  in  pom!  eraCi  niscar!  pasSr!  urîte  şi  sbîrlite  şi  ţipaft  câta  le  Ini 
gura:  R6u  amâ  vScjiutti,  răâ  vedemti  şi  încă  şi  ma!  rfeft  voinţ 
vede,  că  murimâ  de  fome! 

—  No,  fStulti  meii,  aceia  sunt   stârciţii,  car!  aii  toţii  ce  le  tit 
bue,  dar  nu  numa!  că  nu  daii  lipsiţilorii   ceva  de  pomană, 
nic!  e!  nu  mănâncă  să  se  sature  şi  tragii  şi  plata  lucrătoril< 
pe  astă  lume  de  fome  o  să  se  vaiete!  Ma!  v6<Jut-al  ceva  în 
Istoria  ta? 

—  Ma!,  Domne,  am  vi^cjutii  unii  tufişii  şi  în  elii  numa! 
câte  o  alună,  dar  acolo  eraii  mi!  de  păsărele  ciripindii  şi  cântân 
Bine  amii  văzuţii,  bine  vedemii  şi  bine   vomii  vede,  că  ni 
nu  ne  lipsesce. 

—  Ve(j[!,  ffitulii  meii,  acelea   pasări   sunteţi  voi    muncitorii, 
muncit!  de  diminâţa  până  sera,  de  multe  or!  chiar  flămânzi 
însetat!,  numa!  ca  să  puteţ!  ţine  din  munca  vostră  pe  câte 
nitur!  t6te,  şi  totuş!  mulţămiţ!  Iul  Dumnezeii  şi  pentru  atâta; 
cută  este  înaintea  mea  purtarea  vostră! 

Acum   merg!,   fătulii   meii,   acasă,    că  te  aşteptă  muierea  | 
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>pilulâ!   Şi  plecă  Alexandru  către  casă,   mulţâmindâ  lui  Dum- 
ecjetk. 

In  versiunea  bucovinenă  corespuncj^tore  aloanU  Săra- 
ulUn  (1),  boerulu  dă  poruncă  lui  loanu  să-î  aducă  pe  DumnedeU 
ftutidil  la  drlui  la  masă.  Naraţiunea  se  desfăşură  într'unu 
nodu  aprope  identicii. 

Ce  să  facă  acuma  bietulti  loanii  ?  Supăraţii,  scârbiţii  cum  eră, 
B*a  porniţii  la  drumQ  şi-a  mersii,  şi-a  mersti,  şi-a  mersti  o  bu- 
cată bună  şi-a  eşitii  pe  o  tolocă,  pe  care  păsceaii  mulţime 
de  n/e,  felii  de  felii,  şi  eraii  atâtii  de  grase  şi  de  mîndre,  câtii 
abia  se  mişcaâ,  măcar  că  toloca  acesta  eră  prund6să  şi  uscată 
ţi  erbă  mal  că  nu  se  află.  Trecendii  prin  ea,  sa  duşii  mal 
departe  şi,  călfitorindii  aşa,  a  intraţii  într'o  ţarină  cu  nisce  erbă 
nîndră  şi  mare  şi  miacoşă,  câtii  toţii  de-a  dragulii  s'o  pascî.  Aici 
iarăşi  se  află  mulţime  de  vite^  felii  de  felii,  dar  atâtii  de  uscate 
,fiprizărîte,  câtă  abia  se  căraii.  Mergândii  mal  departe,  dede,  după 
o  bucată  de  vreme,  de  ună  omU  hendu  apă  dint/o  fântînă  ; 
dar  când  se  plecă  să  bea,  atunci  apa  secă  în  fundii,  şi  când  se 
ridica,  fântâna  iarăşi  se  umplea  ;  şi  totu  aşa  mal  departe.  Elii 
•a  miratei  forte,  că  ce  să  fie  aceste  lucruri,  că  eKi  nu  le  putea 
pricepe,  nici  nu  şi  le  putea  tâlcul  î  Şi  toţii  a  călătoritii  mal 
departe,  şi  mergendii  aşâ  prin  nisce  pustiuri,  a  daţii  de  unu 
toiQ  bătrânii,  bătrânii,  şi-I  (jiise  : 

—  Bună  4îua,  moşule! 

—  Mulţumimii  dumi-tale,  fătulii-meâ  î  îl  răspunse  moşnegulii  ; 
ia  încotro  te  duci  şi  cine  te-a  adusii  pe-acolea  ? 

—  Ia  păcatele  mele!  îl  răspunse  loanii  Săraculii;  unii  boerii 
iin  satâ  toţii  mă  necăjesce,  vr^ndii  să-ml  iea  capulii.  Odată  mi-a 
iKmmcitii  să-I  asemănezii  unii  delii  şi  să-î  facii  o  grădină  acolo 
5u  felii  de  felii  de  pomi,  unii  să  înfrunzescă,  alţii  să  înflorescă, 
a  unii  să  fie  pomele  ver^I,  la  alţii  copte  şi  totCi  în  acestii  modru 
tă  fie  şi-o  vie  acolo,  şi  erbă  cu  rouă,  şi  unii  podii  de  aurii  să 
ie  până  la  curtea  lui.  Altă  dată  mi-a  poruncitii,  ca  să-I  îmblă- 
Bgcii  o  arie  plină  de  girezi  şi  de  stoguri  şi  să  punii  firele  ne- 


(1)  Sbiera,  Ne  14,  p.  161—163. 
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învăscute,  curate,  în  vravurî  şi  fie-care  telQ  de  pane  să 
deosebi,  dar  să  nu  spargâ  nici  stogurile,  nici  girecjiîle,  şi  Di 
negeii  totti  m'a  scosG  din  tote  bolele  acestea.  Dar  acuma 
sciâ  ce  i-a  mal  data  în  capa,  că  m'a  trimesâ  sâ  chema  pe 
suşi  Dumnezeii  sfîntulâ  pe  mâne  amiacjiâ-cjii  sâ  şacjiă  cu  dîns 
la  masă,  şi  nu  sciâ  ce  să  md  facâ  şi  încotro  s'o  mal  apuca 
ce  să  diregâ,  ca  să  potâ  află  pe  Dumnec^eb  şi  să-lQ  rogâ,  ca 
mă  scape  şi  din  acesta  nevoe  î 

Atunci  Mtrânulii  i-a  (Jisti :  drăguţă,    eâ-sft  DumnedeUI 
Când  a  au(Jitti  Ioana,  că  moşnegulă  acesta  este  Dumnecjeâ, 
dată  i  s'a  închinata    şi  nu  sciâ  ce  să  facă  de   bucurie  ca  d 
peste  dînsulti. 

Atunci  Dumne^eG  a  voita  să  ispitescă  credinţa,  ori  de  i 
spune  tote  cu  dreptate  câte  a  vecjutiji  şi  Ta  întrebatQ,  ^ic^ndi 
Dragulti  me& !  Acu  să-ml  spui  dreptâ  ce-al  văzuta  şi  ce-al  afl 
tu  venindti  încoce? 

—  Ea,  Domne!  (jlise  loanti   SăraculG,  călătorindti   încoce, 
ajunsG  pe  o  tolocă  petrosă  c'o  mulţime  de  felti  de  felCi  de  \ 
păscânda  şi  eraţi  atâta  de  grase  şi  frumose,  câtCi  d'abiâ  se  urn 
de  pe  locti,  măcar  că  erbă  nu  se  afla  mal  nimica  acolo,  şi  mi 
m'am  miratti  de  acestti  lucru  î 

—  Să  nu  te  minunezi  de  acesta,  drăguţă  î  îl  (Jise  Dumne<) 
aceste  vite  sunt  acelea  cari  le  vhidu  dinenil  saă  le  daă  ele  pofn 
§i  nu  le  pare  r^ă  dtipă  d însele  f  Dar  mal  departe  ce-aî  vfiijutfi 

—  Merg^ndu  mal  departe,  Domne!  urmă  Ioana  Săraculâ, 
intrata  într'o  ţarină  cu  nisce  erbă  mîndră  şi  miacoşă,  câta  d 
draguia  s'o  fi  păscuta.  Aice  se  aflaa  iarăşi  mulţime  de  vite,  I 
de  lela,  dar  atâta  de  uscate,  câta  d  abia  se  ţineaa  pe  piciore. 
de  acesta  lucru  tare  m'am  mirata  şi  n'am  pututii  price 
cum  de  nu  se  îngrăşaa  vitele  acelea  pe-o  păşune  aşa  de  bui 

—  Ve(JI,  drăguţă,  îl  (jiise  iarăşi  Dumne^ea,  aceste  vite  s 
acelea  cari  le  vîndă  saă  le  dăruescu  âmeniî^  dar  apoi  le  pare  r^â  d\ 
dînsele^  şi  măcar  că  se  află  într 'atâta  bine,  ele  tottt  tînjes 
Dar  mal  departe  n'al  văzuta  nimica  ? 

—  Ba  da,  Domne!  îl  răspunse  Ioana  Săracuia;  veninda 
mal  încoce,  am  data  de  una  oma,  vrenda  să  bea  apă  din' 
fântână,  dar  când  se  pleca  să  bea,  atunci  apa  se  cobori  în  fun 
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şi  cum  se  ridica,  fântâna  se  umplea  iarăşi  cu  apă;  şi  tot  aşă  mal 
departe,  de  câte  orî  se  plecă  şi  se  ridică. 

—  Acesta    omti,    drăguţă,  îî  tâlcui    maî    departe    Dumne^efi, 

până  ce    eră    pe  acea    lume,  a    mersa    într'o  ^i  de   vară,   când 

eră   arşiţa    mal  mare,  în  ţarină  să  cosescă,  luândâ  cu  sine  şi  o 

cofă  cu    apă.    Dar    cosindâ  elâ,  iată    că  sosescâ  la  dinsulâ  alţi 

cosaşi,   cari    şi-aâ    uitata  să-şl  iea  apă,  când  aâ  venita  dimineţa 

Ia  cosita,  şi  Taţi  rugata  să  le  dea  şi  lorâ  apă  să    bee.    Dar  elâ 

n'a  vroita  nici  într'unu  felii  sd   le  potoliscă  setea^    (Jic6ndu-le   că-l 

trebue  şi  lui  şi  de    ce    nu    şi-aâ   luată  şi  el  apă  de-acasă,  când 

a&  venita  încoce,  sciindti   prea    bine   că  le    trebue.    Sera  însă, 

când  s*a    pornita    acasă,  a    vărsata    cofa    pe    jumătate   cu    apă 

jos  şi   acum    Tal    văcjiutG    cum    pătimesce !    Dar    mal    departe 

n'al  vă^utti  nimicu  ? 

—  Nu,  Domne !  îl  răspunse  Ioana  Săraculâ. 

;       —  EI  bine,    dragul  ti    meii!  îî    vorbi  Dumnezeii  mal  departe  ; 

du-te  acum    înapoi   acasă  şi-I  spune    boerulul,  că  eH  oiG  fi    cu 

bună  semă  mâne  pe   amia4ă-(j[i   la   dînsulâ  la   masă;    dar    dacă 

Toesce  ca  să  mănâncâ  şi  eâ  cu    dînsulâ  împreună,  apoi   să-mi 

facă  următorele    bucate:  să  caute  o   vacă  nelepcă  a  făta    şi  să 

fete  o  viţea,  şi  viţeua  fătată  erăşî  să  fete  o  viţea,  şi  viţeua  acesta 

încă  8ă  fete   o    viţea,   şi   tocmai  dela    viţeua   acesta  să    mulgă 

l«pte  şi  să-lâ  pue  la  focQ  să  ferbă;  apoi  să  samene  mălaiii  mă- 

ninţelO  (meiO),  să  răsară,  să  se  cocă,  să  lă  strîngă  în  stogii,  să-lâ 

îmblătescă,  să-Iu  piseze  şi  să-Iu  tacă  păsata,  şi  după  aceea  să-lti 

«pele  şi  să-mî  Iacă  lapte  cu  păsatu,  cu  laptele  cela   mulsti  dela 

•  treia  viţea  dela  o  vacă  nelepcă.  Dacă  mi-o  face  elti  mie  tote 

acestea,  atunci  oiG  mânca  şi  eii  cu  dînsulu  ! 

loanfi  şi-a  luatft  (Jiua  bună  dela  Dumnezeii  şi  s'a  întorsti  acasă. 


Dintre  basmele  muntene  numai  unulu  singurii^  a  Omulu 

de  feriţii  (1),  analisatu  sub  tipulii  Melusineî,  conţine  aceste 

Întrebări  mistice.  Stâpânulu,  poruncindu  sâ-I  aducă  de  pe 

lumea  cea-laltă    inehilU   de   logodnă   dela  mă-sa,    elu  ceru 

sfatii  cumnatului  seu,  Omulu-de-feru.  Dînsulu  luă  o  funie 

mare  şi  amîndol  plecară  până  ajunseră  la  sfîrşitulu  lumeî 


(l)  Măldărescu,  p.  32—33. 
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«unde  pămîntulu  e  mole  ca  piftia»:  acolo  dederă  de  un 
puţii  părăsiţii.  Coborîndu-se  pe  o  funie,  ajunseră  pe  tăr 
mulu  celă-laltii. 

Merseră  până  la  o  câmpie  mare  şi  plină  de  troscot 
verde,  tn  mijloculu  căreia  păscea  o  vacă  slabă;  maî  de 
parte  se  afla  o  câmpie  fără  firu  de  erbă  şi  în  mijloculu  e 
o  vacă  grasă. 

Maî  departe  văclură  de  amîndoufi  părţile  unul  gardi 
câte  unii  câne  lătrândii  şi  hărăindii  unulu  la  altuia;  ma 
încolo,  lângă  o  tufă,  două  Jlorî,  cari  se  plecau  mereu  un; 
către  alta,  dar  nu  se  puteau  ajunge  ;  şi  maî  departe,  p< 
o  livede  de  pomi,  parte  uscaţi  şi  parte  vercjî,  nisce  pâ 
sărî  plângeau,  dicendu:  val  de  noî  şi  de  părinţii  noştri 
iar  altele  cântaU,  cjicendii  :  ferice  de  noî  şi  de  părinţi 
noştri ! 

La  întorcere,  Omulii-de-feru  explică  băiatului  înţelesul 
tainicii  alâ  vedeniilorii:  paserile  ce  cântaU  sunt  copiii,  cai 
aii  muritii  după  ce  s'aii  botezaţii  şi  au  supţii  ţîţă  del 
mamele  loru;  cele  ce  plângeaă  sunt  copiii,  cari  aii  murit 
nebotezaţî  şi  fără  să  sugă  lapte  dela  mamele  lorii;  flori 
ce  se  plocaii  sunt  dou6  surori,  carî,  de  rele  ce  aii  foşti 
sau  certatii  în  totă  vieţa  lorii  şi  aii  muritu  fără  să  g 
împace;  câniî  ce  se  lătraţi  sunt  doi  vecini,  cari,  câtii  a 
foştii  în  lume,  de  duşmănie  unulii  p'altulii  s'aru  fi  omorîti 
vaca  slabă  fu  dată  de  pomană  de  unii  bogaţii,  căruia  i- 
părutu  răii  că  a  dat'o;  cea  grasă  fu  dată  de  pomană  d 
unii  săracii,  care  însă  a  dat'o  cu  totă  inima. 

Intr'unii  basmu,  culeşii  de  d-lii  Dr.  Gaster  din  gura  um 
ţiganii  din  Bucurescî,  revinii  visiunile  simbolice  ale  vi 
ciloru  grase  şi  vacilorii  slabe,  ca  şi  într'o  serie  de  vei 
siunî  paralele  rusesc!,    analisate  de  Wesselovsky  în  sti 
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iiulu  seu    despre   cele  12   vise  ale   împăratului  Şahaişa, 
tâlcuite  de  fîlosofulu  Mamer.(l) 

Ca  paralelă  occidentală  putemii  cită  ma!  intâi  o  legendă 
din  Bretania  despre  servitorulu  trimisă  cu   o  scrisore  în 
paradisu.  După  ce  trecu   o  sută  de  nnl  până  la  întorcerea-î 
şi  lui  i  se  păru    o  ordy  elii  întrebă  în  cale  pe  unu  moş- 
negii de  noima  visiuniloru. 

—  Ce  însemneză  bieţii  copilaşi,  cari  se  căţărafi  cu 
mine  pe  munte  şi  cari  se  rostogoliau  până  jos  tocmai 
când  erau  s'ajungă  la  vîrfii? 

—  Aceştia-su  copiii  morţ;I  înainte  de  a  fi  foştii  boţe- 
aţi (2) 

—  Am  văcjutu  mal  întâi  nisce  vaci  şi  nisce  bol  graşi 
şi  lucitori,  într*unu  locii  unde  nu  ora  decât  nisipu  uscaţii 
şi  arzătorii  şi  nici  unii  firii  de  erbă. 

—  EI  bine!  fetulii  meii,  aceste  vaci  şi  aceşti  bol  graşi, 
intr'unii  locii  atâtii  de  sterpii,  însemneză  săracii,  cari  sunt 
mulţumiţi  cu  sorta  lorii  pe  pămîntii. 

—  Şi  vacile  şi  boii  slabi,  ce  i-am  văcjutii  mal  departe 
intr'unii  locii  unde  erba  era  grasă  şi  mănosă,  şi  cari  se 
băteaii  într'una? 

—  Aceştia  sunt  bogaţii,  pe  cari  nimicii  nu-î  pole  în 
destula  şi  cari  se  luptă  necurmaţii  spre  a  ave  mal  mulţii. 

—  Dar  cel  pe  cari  i-am  vedutii  apoi,  într'o  uliţă  fru- 
mosă,  petrecendii  şi  jucândii  şi  cântândii   veselii. 

—  Aceştia-sii  demoni,  cari  voiaii  să  te  abată  prin  far- 
meculii  plăcerilorii  din  calea  cea  bună  şi  să  te  percjiă  ca 
pe  dînşil.  (3) 

Apoi  povestea  siciliana  alstoria  Iul  Spadonian  (4),  în  care 


^h  Gaster,  lAter.  pop.  Rom.  p.  58—61. 
^2)  Luzel,  Ugendes,  I,  222. 
<3)  Ibidem,  p.  243—245;  cf.  p.  253. 
<^)  Gonzenbach,  No.  88. 
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servitorulii   trimisa  în   purgatoriu  dă  în   calea-I  presto  o 
apă  limpede,  apoi  preste  unu  rîu  de  lapte  şi  presto  altulfl 
de  sânge,  maî  încolo  preste  nisce  boî  slabî  păscândâ  o  erbă 
mănosă  şi  bol  gras!  păscendâ  o  erbă  uscată ;  in  cele  din 
urmă   vede    un  flăcăii    frumosu    doborîndii  cu    o  secure 
arboriî  uneî  păduri  dese.  Ajungendu  înaintea  Mântuitoru- 
lui, servitorulii  îlu  rogă  să-î    lămurescă   vedeniile    întîm- 
pinate :  apa  limpede  simboliseză  faptele  cele  bune  ale  ome- 
nilorii ;  cu  acelfl  lapte  a  foştii  hrăniţii  Isusfi  ca  copilii,  iar 
acelii  sânge  Ta  versaţii  Christii  pentru  păcatele  omeniloriî; 
boii  cel  slabi  sunt  cămătarii,  cari  sugii  sângele  săraciloril 
fără  a  se  sătura;  iar  boii  graşi  sunt  săracii,  cari  se  hră- 
nescii  cu  puţinii,  dar  aii  încredere  în  Dumnezeii;  în  sfl^ 
şitii  flăcăulii  ceia  frumoşii  e  mortea,  care  doboră  pe  toJT 
fără  deosebire. 


CAP.  VII. 


CICLULO  ASCENSIUNILORO  AERIENE 


In  ciclulu  descinderiloru  infernale  am  observaţii  deja 
sulu  particularii,  când  eroulu,  în  locu  de  a  se  coborî  pe 
pîmulu  celu-laitu,  se  urcă  în  aeru  spre  a  scăpa  pe  fata 
pită  de  duhuri  necurate.  De  asemenea  în  tipulu  Psyche, 
meia  părăsită  colindă  prin  regiunile  atmosferice,  trecendu 
B  la  Sore,  Lună  şi  Vîntu  şi  întrebându  pe  toţi,  unde  şi-ar 
ute  regăsi  soţul  ii. 

De  aceea,  în  versiunea  australiană  a  Psycheî,  ambele 
lotive  se  află  asociate.  Regele  Tawhaki  se  căsătorise  cu 
iîna  Tango-Tango,  care  părăsise  cerulu  şi-Iii  luase  de 
bărbaţii  cu  condiţiunea  să  nu-î  spue  nimicii  neplăcuţii;  dar 
ălcândii  tocmela,  dîna  cu  copilu-î  se  urcară  iar  în  cerii. 
)însulii,  pornindii  în  căutarea  eî,  sosi  la  unii  locu,  unde 
•  plantă  resări  din  pămîntu  şi  crescu  până  la  cerii:  eroulii 
e  urcă  pe  dînsa  şi-şî  regăsesce  soţia. 

In  doue  împrejurări  însă,  asemenea  ascensiuni  sunt  în 
pecialii  motivate:  o  plantă  miraculosă  cresce  până  la  cerii 

eroulu,  urcându-se  pe  dînsa,  ajunge  în  palaturî  metalice 
iii  in  paradisu  (suprapunere  posterioră),  de  unde  se  întorce 
i  diferite  daruri  supra- naturale;  sau  fociorulii  de  împă- 
tti.  pornindii  în  căutarea  soţiei  sale,  trece  pe   la  suro- 
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rile    sale,    căsătorite   după  păsări   răpitore,  ori  (mal  rarii) 
după  elemente  cosmice  personificate. 
De  aci  două  tipuri  principale: 

A.  Tipulii  Arborele  cerescU; 

B.  Tipulu  Animale-cumnatî. 


A.  TIPlLt  ARBORELE  CERESCTÎ. 

Lcestu  motivO  are  următorele  două  peripeţii: 
)  Dintr'unii  bobâ  săditu  răsare  o  plantă  (fasole,  mazăre, 
ză,  stejaru,  etc),  care,  mereii  crescendu,  se  înalţă  până 
ceru; 

i)  Unu  omfl  se  urcă  pe  dînsa  şi  se  întorce  cu  diferite 
uri. 

^cestu  motivu  e  representatu  de  basmulu-tipu  aPicudil 
^ănaşulU  şi  PomulU  celu  fard  câpătâîă))  (1),  cu  următorele 
iante: 

.  Variantă  moldovenescă  a  Pe  ună  fir  Ci  de  bolUm  : 
I.  Variantă  moldovenescă  <(Unil  rgmdşagă pe mmciunî » .  (2) 
n  acesta  din  urmă  variantă,  motivulu  e  asociatu  cu 
Tovarăşiloru  năsdrăvanî,  ambele  motive  degenerate 
snove,  ca  într'unii  numcrii  de  versiuni  paralele  bal- 
ice  şi  rusescl,  pe  cari  le  vomu  analisâ  mal  la  vale.  Bas- 
Iu  nostru  tipu  combină  motivulu  Arborelui  cerescu  cu 
ilu  lason,  iar  prima  variantă  din  Moldova  îlu  amal- 
neză  cu  tema  dorinţeloru  crescende.  Nevasta  pune  pe 
batu-săii  să  ceră  lui  Dumnedeâ:  o  casă  bună,  apoi  să-î 
nerescă,  să-Iu  facă  pe  elu  împeratu  şi  pe  ea  împerătesă 


I  Ispirescu,  Basm^y  partea  î,  p.  127—144. 

I  BoţrdanQ,  Povesti  fi  anecdote,  p.  5—13.  ~  Ibidem^  p.  13G. 

UmenH.  BASflMto  române.  29 
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şi  Dumnedeu  le  împlinesce  tote  aceste  dorinţe;  dar  în  cele 
din  urmă,  dorindu  ea  să  se  facă  Dumnecjeiţă,  vîntulu  tu^ 
bătu  o  prăvăli  în  fundulii  măreî.  (1) 


Mintea   rudimentară  a  omului  primitivii  îşî   representij 
cerulu  ca  o  boltă,  sprijinită  de  arbori  şi  munţi.  In  mito-| 
logiilo  poporeloru  arice  cerulu  e  conceputu  ca  unu  arboi 
imenşii,  care-şî  întinde  ramurele  de-asupra  capetelorO  nosl 
şi  acestu  arbore  cerescu  se  identifica  cu  pomulU  He 
deloră,  (2) 

Acostă  credinţă  pare  a  fi  de  natură  antropologică, 
Tylor  raportă  poveşti  din  America  şi  Australia  despre  uni 
arbore,  care  comunică  cu  cerulu  sau  despre  o  plantă  tnl 
cerfi  şi  pămîntu.  (3) 

Amu  spusu  mal   sus,  că  în  a   doua  variantă   din  Mc 
dova,  povestea  mitică  s'a  transformata  într'o  istoriorâ 
meţă.   Aceiaşi   degenerare    o    constatămâ   într'o  serie 
versiuni  paralele:  neo-grecă,  serba,  rusă. 

In  prima  din  aceste  versiuni   a P^insore  pe  mindw^i^  (i 
unu  spânu    primesce  să  schimbe    cu  unfi  fecioru  de 
peratii  unu  freu  de  calu  pentru  casa-I,  dacă  va  fi  în  st 
să    spue    o   minciună  mal  mare.  Luându-se   la  între( 
spânulu  începe    să    povestescă:    «Aveam   odată  unii 
gării,  care  mancă  atâţia  dovleci  în  câtii  crepă;  nu 
mulţii  şi  din  pântecele  seu   crescu  unii  dovlecîi,  care, 
înălţă  aşa   de    multa,  în  câtii    ajunse   până   la   cerâ; 
avea   însă    pe  cotorii   atâtea   noduri,   că   puteam    să 
urcii  pe  ele  în  cerii  şi  să  me  coborii  iarăşi  pe  pămtnl 


(1)  Acostă  temă  a  dorinţelorâ  crescânde  (sad  ridicule)  a  fostA 
de  Perrault  in  ^Les  3  souhaits^ ;  cf.  comentaruM  instructiva  ala  lui  L 

(2)  Cf.  Kuhn,  Die  Herahkunft  dea  Feuers,  II  ed.  p.  110-121  şi  16^-1 

(3)  Tylor,  Early  History  of  Mankind,  p.  341—349. 

(4)  Ilahn,  No.  59. 
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Asemenea  în  varianta  serba  aMura  de  minciurd))  (1),  bă- 
tulu  povestesce,  că  dintr'unu  bobii  de  ovezii  resări  o 
lantâ,  ce  crescu  până  la  ceru  şi  pe  care  se  urcă  până 
colo. 

Şi  totu  ast-felu  în  cea  rusă,  care  coincide  cu  a  doua 
lostră  variantă  din  Moldova.  (2)  Unu  moşu  sădesce  unu 
►obu  de  fasole  sub  masă,  care  cresce  prin  acoperişii  de 
e  înalţă  până  la  cerii;  moşulu  se  urcă  pe  cotorulu  plan- 
ei şi  vede  în  ceru  unii  bordeiii  cu  pereţii  de  prăjituri, 
scaunele  de  turtă  dulce  etc,  în  care  locuiau  12  capre,  una 
îu  unu  ochiii,  alta  cu  doî  şi  aşa  maî  departe.  Moşulu  isbu- 
esce  s'adormă  de-arendulu  ochiulu  celoru  11  capre,  carî 
stăteau  de  pază,  dar  n'o  pote  face  la  cea  din  urmă  şi  e  prinşii. 
Uungatu  din  bordeiii,  mojiculii  se  întorce  la  cotorulii  plan- 
ei şi  dă  să  se  cobore,  dar  planta  nicăerî:  atunci  îşi  face 
>  funie  din  fîre  de  păiajenii,  o  înţepenesce  de  unii  colţii 
Ud  cerului  şi  începe  să  se  dea  jos.  Dar  înainte  de  a 
ajunge  pe  pămîntii,  se  isprăvesce  funia  şi,  fâcendu-şl  vîntu, 
Sade  întro  mocirlă:  acolo  o  raţă  îşi  face  cuibulii  pe  ca- 
^tx\u  şeii  şi  ouă  într'însulii.  Elii  apucă  coda  raţei,  care 
Ifl  gonesce  din  baltă.  Atunci  se  întorce  acasă,  luândii  raţa 
^  oulii  eî,  şi  povestesce  nevestei  cele  întîmplate. 

In  basmuliisăsescii  a  Arbor  eh  miraculosul)  (3),  unii  păstorii 
''«de  întro  (Ji  unii  arbore  atâtii  de  frumoşii  şi  atâtii  de 
bare,  că-î  abate  să  se  urce  pe  dînsulii.  Elii  ajunge  într'o 
^mpie  cu  palaturi  de  aramă,  încunjurate  de  păduri  mari 
ta  arbori  de  aramă,  şi  pe  vîrfulii  celui  mal  înalţii  arbore 
ledea  unii  cocoşii  de  aramă;  sub  arbore  curgea  o  fântână 
b  argintii.  Elii  rupe  o  cracă  de  aramă  şi,  scăldându-se 
fântână,  piciorele  sale  se  acoperii  cu  aramă.  Mal  sus  dă 


r 


*  {\\  Vuk,  No.  44. 

(2)  Afanassief,  IV,  p.  35,  combinata  cu  IV,  No.  2. 

(3)  Haltrich,  No.  16. 


I 


—  452  — 

de  palaturî  de  argintii  şi  mânile-î   se  acoperii  cu  ar^ 
şi  mal  sus  de  palaturî  de  aurii  şi  păru-î  se  dauresce.  E 
cobora  pe  pămîntii  şi  intră  ca   ajutorulii  bucătarulu 
pSrătescu,  cu  tocmela  să  nu  lepede  nicî  odată  pălăria^ 
taua,  mănuşile  şi  cişmele,  dându-se  de  chelii. 

In  versiunea  serba  a  UnU  arbore  de  aramăj  de  orgii 
de  auritJ>  (1),  care  se  apropie  de  basmulii  nositru  tipii, 
împăraţii  descopere  în  grădina  sa  unii  arbore  de  ar 
care  se  urca  dincolo  de  norî.  Elii  promite  jumStati 
împărăţie  celuî  ce-î  va  măsura  înălţimea  şi  lăţimea, 
flăcăii,  cu  ajutorulii  unei  securi  (pentru  care  sluji 
ani),  îşi  face  o  scară  de  frunze  de  aramă  şi,  suind 
află  sus  pe  întâia  ramură  unii  palatii  cu  flori  şi  frucl 
aramă,  locuiţii  de  o  Vilă;  pe  ramura  de  argintii,  uni 
laţii  de  argintu,  locuiţii  de  o  Vilă  cu  perulii  şi  ha 
de  argintii;  iar  în  vîrfii  unii  palatii  de  aurii  şi  o  Vil 
părulii  de  aurii.  Punendii  în  sacii  câte-va  fructe  şi  fr 
de  aurii,  de  argintii  şi  de  aramă,  se  cobora  şi  povesi 
împăratului  cele  văzute.  Apoi  se  suie  a  doua  oră  ş 
pe  Vila  de  auru  pentru  el  ii  şi  pe  cea  de  argintii  pe 
împoratulii. 

In  varianta  croată,  citată  acolo,  unii  împăraţii  avea 
parii,  care  nu  făcea  pome.  Unii  flăcăii  se  hotăresce  j 
urce  până  la  vîrfu-î  nevăzuţii.  Elii  dă  peste  palatui 
aramă,  de  argintu  şi  de  aurii  şi  în  fie-care  câte  o 
şi  unii  călii,  pe  care  se  urca  mal  sus.  Dar  rupândii  ck 
fructe  la  palatulii  de  aurii,  părulii  se  clătină  şi  fafc 
pedepsă  îlu  aruncă  jos  şi  flăcăulii  că^u    pe  unii  băli( 

In  poveştile  rusesci  revine  aceiaşi  temă.  Intr'o  ven 
paralelă  (2),  o  fată  mâncândii  bobe  de  fasole,  unulii 
,  jos  şi  crescu  de  ajunse  până  la  cerii.  Moşulâ  se  un 


(1)  Jagic,  Archiv,  An  V,  No.  43. 

(2)  Afaiiassief.  IV,  9. 
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isulu,  intră  în  ceru,  se  plimbă  şi  se  miră,  apoi  îşî  dise: 
S  ducii  să  ieau  şi  pe  baba.  Când  o  sui,  slăbi  (fiindu  prea 
ea)   şi,   lăsând'o  să  cacjă,  muri. 

Intr'o  variantă  (1),  e  vorba  de  unu  bobii  de  mazăre, 
re  încolţi  şi  crescu  de-asupra  bordeiului.  Când  dede  în 
)ptu,  moşulii  se  urcă  pe  dînsulii  şi,  făcendii  o  gaură, 
îtrunse  în  cerii,  unde  bău  şi  mancă.  Povestindii  nevestei 
itîniplarea,  vru  şi  ea  să  se  urce,  dar  moşului  îî  scapă 
iculii  şi   o  omora. 


La  poporele  romanice  motivulii  e  maî  tot-deauna  com- 
inatii  cu  alii  talismanelorii  saii  darurilorii  minunate. 

In  versiunea  lorenă  a  Le  pois  de  Bomer>  (2),  unii  bobii  de 
^ole,  săditii  în  pămîntii,  crescu  mereii  de  se  înălţă  până 
a  paradisii.  OmulO,  care-lii  sădise,  se  urcă  pe  dînsulii 
&  timpii  de  3  (jiile  şi  ajunse  în  paradisii,  unde  se  pomeni 
Daintea  luî  Dumnezeii,  care-lii  dărui  cu  felurite  talismane. 

In  povestea  bretonă  aBobulitr)  (3),  unii  omii  săracii  avea 
ktâţia  copiî  câte  găuri  într'unii  ciurii.  Umblândii  după 
>âne,  unii  cerşetorii  îî  dede  unii  bobii,  care,  săditii,  crescu 
lână  Ia  norî.  Atunci  săraculii  se  sui  pe  bobii  până  în 
^Irfu,  bătu  la  porta  paradisului  şi  Dumnedeii  îl  dărui  di- 
erite  talismane. 

In  versiunea  picardă  aBohulU  bunului  LumnedeUy)  (4),  An- 
Ireiii,  găzduindii  bine  pe  Dumnezeii  şi  pe  Sân-Petre,  pri- 
liesce  dela  dînşiî  unii  bobii,  care,  săditii  în  colţulu  so- 
lei, crescu  mereii  de  ajunse  până  la  nori.  In  vremea  aceea 
kndreiii  omorîse  unâ  vecinii,  cu  care  se  certase,  şi  Sân- 


ii) Ibidem,  IV^  7.  Cf.  VI,  2:  unO  stejaru  până  la  cerQ. 
|2)  Cosquin,  No.  56. 

(3)  Sebillot,  LitUrature  orale  de  la  Haute  Bretagne,  p.  213—218. 

(4)  Carnoy.  LittSrature  orale   de  la    Picardie,  p.  139—146.  Cf.  p.  308—315: 
tâ  trois  dons  du  sorcier  et  la  fkve  magique. 


L 
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Petru  veni  să-î  spue  să  nu  se  maî  urce,  că  n'are  să  fie 
primitu  în  paradisu.  Elu  totuşi  se  urcă  şi,  pe  când  Sân- 
Petru  SG  duse  să  întrebe  pe  Dumnezeii,  Andreiu  îşî  aruncă 
căciula  în  paradisu  şi  cerii  voe  s'o  iea:  dar  odată  acolo, 
nu  maî  vru  să  iasă. 

In  versiunea  corsicană  paralelă  (1),  unii  săracu  găsesce 
unu  castanii,  care,  săditu,  cresce  până  la  ceru.  Elu  se  urci 
şi  ajunge  în  paradisu,  unde  Sân-Petru  îlu  dăruesce  cu  di- 
ferite darurî. 

Intr'o  variantă  walonă  (2),  unii  săracii  sădesce  unii  bobii: 
în  grădină,  care  cresce  până  la  cerii .  Urcându-se  pe  din- 
gulii,  ajunge  la  paradisii,  unde  bate  la  portă  şi  Sân-Petrtt: 
ÎI  deschide. 

In  fine,  într'o  variantă  italiană  din  Antignano  (3),  Pipettaj 
se  urcă  pe  planta  crescută  din  bobu  şi  ajunge  Ia  porţihj 
paradisului.  Sân-Petru  neprimindu-lii,  elu  se  duce  în  iadi 
jocă  cu  necuratulu  şi-î  câştigă  unu  sacii  de  suflete. 

Urmeză  resumatulu  basmuluî-tipu  şi  alii  variantelorO  8al( 

Basmulii-tipii  PlciulU  ciobănifulil  ^î  PomulU  celfl  fără 
pitâiU  de  Ispirescu: 

Undi  împoratu  mare  cercetii  singurii  nevoile  supuşilorâ  861; 
tote  le  sciâ  şi  le  îndrepta,  şi  tote  mergeau  bine.  Unii  lucru  ii 
cam  posomorii:  în  mijloculu  gradinei  eră  unii  pomii  înalţii,  de  nai 
se  vedea  vîrfulii,  şi  nu  sciâ  ce  ponie    face,   (îind-că    nimeni  ni 
cutezase  a  se  urca  în  elii  (trunchiulii  fiindu-î  netedii  şi  ţlunet 
ca  gheţa). 

Imperatulu  dede  de  scire,  că  cine    se  va  urcă    în  copaciik 
îî  va  aduce  pome,   îî  va  da  jumătate  din  împărăţie  şi  pe 
sa  de  nevastă.  Veniră  mulţi  (îî  de  împeraţi,  carî  cercară,  dar 
deşertă,  nici  unulii  nu  putii    afla.   A    noua  (Ji,  trec^ndii   p'i 


(1)  Ortoli,  No.  23. 

(2)  Monseur,  Lefolklore  waîlon,  p.  XXXII. 

(3)  Gubernatis,  Mythol.  zoologique,  1.  412. 


I 
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3  ciobani  şi,  aflândii  de  pricină,  vrură  să-şl  încerce  şi  ei  noro- 
culâ:  intâiulu  şi  alâ  doilea  ciobanu  se  urcară  mal  întâi,  dar 
se  dederăjos. 

La  urmă  cela  mal  mica,  IHciă  (numitu  aşa  fiind-că  eră  scunda 
şi  fîreşii),  ceru  9  colţuri  de  prescură,  9  pahare  de  vinu  şi  9  barde 
şi  se  urcă  mereti  ca  ună  voinică,  până  nu-lii  maî  vfi^ură  omenii 
de  jos.  Când  ajunse  la  Vîntulă-turbată^  scose  o  bardă,  o  înfipse 
în  copaciu  şi  se  puse  a  se  odihni.  PriniJândO  inimă,  se  urcă  îna- 
nte,  dar  maî  greti,  că  Vîntulâ-turbatâ  îl  muia  puterile.  Maî  scose 
>  bardă  şi  totâ  aşa  făcu  până  isprăvi  merindea. 

După  ce  scăpă  de  Vîntulti-turbatu,  se  urcă  mal  lesne,  că  co- 
>aciultî  avea  crăci  şi,  suindu-se  până  în  virfii,  ajunse  pe  altU  tâ- 
^îmă.  Acolo  vficju  unti  câmpii  nemărginiţii:  pomi  şi  burueni  alt-fel(i 
ta  pe  târîmulâ  de  unde  venise  şi  nici  puiu  de  omâ.  Acolo  eră 
ârimulâ  Ghefperiţei,  o  ^înk  rea  şi  slută.  Ea-lâ  întîmpină  şi-I 
>orunci  să-î  are  câmpuhl,  să  semene,  să  adune  seceriştli,  să 
3riacine,  şi,  făc^ndâ  cuptorâ,  să-I  dea  a  doua  (jii  pane  caldă.  Pe 
^ând  PiciulQ  plângea,  nesciindâ  cum  să  îndeplin^scă  sarcina,  se 
pomeni  cu  o  fată  frumosă,  care,  plesnindâ  dintr'unii  biciu,  se  arată 
o  spuză  de  necuraţi  şi  făcură  treba.  Atunci  fata  îl  povesti  istoria 
ci:  «Gheşperiţa  avea  unii  feciorii  rfiii  şi  slutu,  care,  vă(Jendu-mă, 
ii  plăcui  şi  mă  răpi  din  ograda  părintescă  (pentru  că  sunt  de 
pe  tărimulâ  celă-laltu),  pe  când  dam  mâncare  păserilorii.  Fra- 
tele meO,  au(jindu-ml  ţipctulii,  ochi  cu  arculii  şi  lovi  pe  fiulu  Gheş- 
periţel :  elii  muri  şi  pe  mine  m6  predede  mă-sel,  care  m6  opri 
în  loculu  lui.» 

A  doua  (Ji  Gheşperiţa  porunci  să-I  facă  o  vie,  să  facă  struguri,  să-I 
calce  şi  să  strîngă  vinulu  în  buţi :  îlii  ajutară  totu  necuraţii.  A 
treia  (Ji  să-I  aducă  unii  iepure  albastru  gătiţii.  Cu  ajutorulii  fetei  îlii 
ţrinse,  îlu  fripse  şi  lovi  pe  Gheşperiţa  peste  ochi.  Apoi  fugi  cu  fata 
fre/ăcută  tn  armăsarii  cu  ajutorulii  biciului.  Bărbatulu  Gheşperi- 
ţel  se  luă  după  el  cu  unti  călii  mal  bunii.  Ca  să  scape,  ea  se 
prefăcu  în  clae  de  grâu  şi  elii  în  pândarU  b6trănu,  apoi  ea  în  bise- 
rkă  veche  şi  elii  în  călugării  bătrânii.  Atunci  însăşi  Gheşperiţa 
K  luă  după  dînşiî  şi  fata,  pocnindii  din  biciii,  se  prefăcu  în 
iefteU  şi  elii  în  răţoiti  frumoşii.  Gheşperiţa  plesni,  vr^ndii  să  sorbă 
îleşteulO.  Apoi  tinerii  ajunseră  la  împărăţie  şi  se  cununară. 
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a)  Prima  variantă  moldovenescă  Pe  unU  firă  de  bciâ 
de  N.  A.  Bogdanii: 

Unâ  moşnegâ  şi  o  babă  şedeaii  într'unii  bordeiâ  la  cap^tulft 
unei  păduri.  Intr'o  dimineţâ,  baba  se  pomeni  că  resare  sub  laitl 
unu  felii  de  buruiană  cu  dou6  frunzişore  g^ose  (eră  unâ  bobă|. 
Udata  şi  îngrijitu  de  b6trânî,  bobulu  începu  a  cresce  până  is 
laiţâ,  apoi  până  in  podulCî  bordeiului  şi,  trec6ndâ  prin  acoperişS, 
ajunse  până  la  tarta  cerului  şi  s'a  încârjoiatâ  acolo. 

Prevestitu  de  unu  îngerâ,  moşnegulâ  se  sui  pe  bobâ,  pâa&M 
apucă  de  tortele  cerului  şi  acolo  doi  sfinţi  îlâ  duseră  inainteft 
lui  Dumnezeu,  care-lu  întrebă:  ce  vrea  să-I  dea  ca  resplată  pentru 
faptele  sale  cele  bune?  Moşnegulti,  după  sfatulii  nevestei,  ceru  * 
casă  mal  bună  decât  bordeiulu  şi  ceva  de  ale  gospodăriei; 
se  coborî  jos,  găsi  în  locuia  bordeiului  nisce  case  mîndre 
pe  nevastă-sa  lăiăindu-se  pe  canapeua  de  puia.  După  câtâ-vatim 
baba,  nemulţumită,  trimise  iar  pe  moşnegulti  la  DumnecţeA 
ceră  să-I  mal  întinerescă  cu  vr'o  20  ori  40  de  an!  şi  să-Iii 
pe  elii  împăraţii  şi  pe  dînsa  împSrăt6să.  Dumnezeii  le  făcu  şi 
astă  dată  pe  voe. 

Baba  împărât^să  însă,  totu  nemulţumită,  se    sui  ea  îns&şl 
bobii  să  ceră  lui  Dumnezeii  s'o  facă  Dumnecjeiţă,  în  ciuda  bto* 
batulul  săli,  care-şl  bătuse  jocu  de    dorinţa-I  necumpStată.  Ajm^i 
gendCi  la  Vîntulii-turbatii,  elu  începu  să  sufle  şi,  smucind-o  depd 
bobii,  ÎI  dede  drumulii  prin   înălţimea  norilorâ,  de  ajunse  panij 
în  fundulti  mărel. 

b)  A  doua  variantă  moldovenescă  Ună  rgmdfagU  pe  tfunr 
citinl  de  N.  A.  Bogdanii: 

Intr'o  (Ji,  mă  jucam  afară  în  arşice,  pe  când  eram  mictt,  ţi 
in  nisce  gloduri  găsescii  patru  fire  de  bobii.  Ca  unulii  ce  n'aveam 
ce  face,  m'apucal  şi  pusei  în  fie-care  colţii  alii  gradine!  câte  unA 
fini  de  bobii;  peste  câte-va  clipe  numai  vă^ul,  că  bobulfi  meii 
răsări  şi  crescu  de  se  anină  de  torta  cerului. 

—  Măi!  (Jisel  eii  în  mintea  mea,  totă  lumea  vrea  să  vadă  cemW 
şi  nu  pote:  ia  să  mc  suiu  şi  eii  pe  bobulii  meii  şi  să  vedeml 
ce-o  mal  fi  prin  cerii. 
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16  agăţa!  din  bobâ  în  bobâ,  din  bob&  în  bobâ,  şi  m6  trezii 
uşa  raiului. 

—  Hei,  care-I  acolo?  strigă  meşterulu  Petrea. 

—  Efi,  Nae,  feciorulâ  lui  Troscotii    ciobotarulâ.  Ce  mal  face 
;onulâ  tată-meâ,  mâl  jupâne  Petre! 

—  Intră  în  năuntru  şi-î  ved6. 

)acă  au(}il  aşă,  dădui  busta  'n  raia  şi  petrecu!  acolo  aprope 
inâ  anâ! 

)upă  asta  îmi  veni  iar  dorâ  de  pămîntâ;  mersei  la  portă, 
nu  mal  găsi  bobulâ  meâ;  se  vede  că-lti  mâncase  caprele.  Ce 
facâ,  ce  să  dregâ  ?  mâ  dusei  în  medeanti  şi  cumpăral  o  ocă 
tăriţe  şi  din  ele  împletii  unâ  otgonu,  îlâ  legal  de  torţile 
ului  şi  începui  a  m6  lăsă  în  jos;  dar  d'abiă  ajunsesemu  la 
letale  de  drumâ,  când  tărîţele  mi  se  mântuiră  şi  nu  mal  aveam 
ce  să  m6  scoborâ.  Prinsei  eu  nisce  musculiţe  şi  nisce  ţînţarî 
sburatî  prin  vâzduhâşi  le  jupuii  de  pele;  şi  după  ce  legal  una 
€  una,  începui  iar  a  m6  da  in  jos. 

^junsesemâ  cu  (jiece  stînjeni  apr6pe  de  pămîntâ,  când  mi  se 
•şiră  şi  peile  şi  nu  mal  avu!  pe  ce  să  m6  scoborâ.  Gândii  eîl 
.:  (}ece  stînjeni  nu-I  lucru  mare!  şi  de  odată-ml  dădui  drumulâ; 
'  cum  am  picata,  de  ^ece  stînjeni  în  pămîntâ  am  intratu. 
jB  să  facti?  m6  dusei  cu  fuga  acasă,  luai  unii  toporu  şi  unu 
leţu  şi  săpal  în  sus,  până  ce  am  eşitu  pe  faţa  pâmintulul. 


B.  TIPILT   AMMALE-CrMXAŢl. 

Acestu  tipii  cuprinde  urniătorele  peripeţii  : 

a)  Eroulu  dă  pe  cele  3  surori  ale  sale  (după  sfat 
părintescâ)  de  soţii  la  3  animale; 

h)  Elu  trece  apoi    prin    împerăţiile    loru  şi    dînşiî 
ajută  la  recăpătarea  soţiei  dispărute. 

Acestu  motivu  e  representatu  de  basmulu-tipu  «ie 
Ciudel»  (1),  cu  unica  variantă  ardelenă  aCrâncii  Vinătoi 
€odruluîy>,  (2) 

La  cele-lalte  popore,  maî  alesu  din  Balcani^  motiv 
revine  mal  desu.  Ast-felu,  în  versiunea  neo-grecă  eO 
natulii  leului^  tigrului  şi  vultiirululr>  (3),  unu  împăraţii  1 
cu  limbă  de  morte  celorii  3  fiî  aî  sel  să  căsătorescă  c 
maî  curînd  pe  surorile  lorii.  După  mortea  împăratului,  \ 
unii  leii  şi  peţi  pe  sora  maî  mare,  a  doua  (jii  unii  ti 
pe  cea  mijlocie  şi  a  treia  di  unii  vulturii  pe  cea  maî  in 
Nu  mulţii  după  acesta  se  însurară  şi  cei  doî  fraţi  maî  m 
celii  maî  tlnăru  era  să  iea  de  soţie  pe  (jiîna  ascunsă  in 
mera  de  cleştarii  a  palatului,  dar  cum  deschise  uşa, 
sbură,  4icendu-î  că  o  va  regăsi  la  muntele  de  marn 
şi  în  câmpiile  de  cristalu.  Pornindii  în  căutarea  el,  fecioi 


(1)  Sbiera,  No.  4. 

(2)  Popa-RoteganulQ,  III,  No.  4. 

(3)  Hahii.  No.  25. 
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B  împăraţii  trecu  mal  întâî  Ia  cumnatulii  seu  Leulu  ; 
Dră-sa  îlu  schimbă  în  mătură  (dându-î  o  palmă),  ca  să 
u  fie  mâncatu  de  bărbatu-său;  dar  promiţendu  a  nu-î 
M^e  nimicQ,  elu  se  arătă  şi  leulu  îlu  îmbrăţişa.  Nesci- 
:»du  să-î  spue  unde  se  află  muntele  de  marmoră,  elu  porni 
3ainte  şi  ajunse  la  cumnatulfi  său  Tigrulu  (fratele  fusese 
chimbatu  de  soră-sa  în  lopată  să  nu  fie  mâncatu)  şi  de  acolo 
Bl  8oră-sa  cea  maî  tînără,  nevasta  Vulturului.  Elu  strînse 
i5te  pasările  şi  le  întrebă  de  muntele  de  marmoră,  dar 
Lumal  unii  uliii  schiopu  sciâ  şi  elii  îlii  duse  într*acolo, 
ftnde-şl  regăsi  soţia. 

Intr  o  variantă  (iDracofagulily){l),  împeratulii  povăţuesce 
CI  cesulii  morţeî  pe  fîulu  şeii  să  se  roge  3  nopţi  de-aren- 
■olii  pe  mormîntulu  său,  iar  pe  fiicele  sale  să  se  mărite 
Pupă  ori  cine  ar  veni  să  le  peţescă.  Pe  cea  dintâi  o  luă 
iperatulu  tuturorii  păsărilorii,  pe  a  doua  împeratulii  tu- 
torii animalelorii.  Fratele  mal  micii,  umblândii  să  caute 
ii,  omora,  păcălindii,  40  de  zmei  şi  iea  de  soţie  pe  o 
de  împăraţii,  ce  voiau  s'o  răpescă.  Dar  deschidendii 
dulapii  cu  o  cheiţă  de  aurii  (ce  împărătesa  o  purta 
peru-î),  eşi  unii  vrăjitorii  şi-I  răpi  soţia.  Plecându  s*o 
iute,  trecu  la  cumnatulii  şeii  mal  mare,  care-I  dede 
JQtorii:  unii  vulturii  şchiopii  îlii  duse  la  loculii,  unde 
afla  soţia  sa.  Răpind'o,  vrăjitorulii  se  luă  după  dînşii, 
reluă  şi  tăia  pe  soţul  în  două  bucăţi.  VuUurulii  îlii 
16  înapoi  la  cumnatulii  şeii,  care  împreună  cele  două 
tcăţî  şi-Iii  învia  cu  apă  vie.  Plecândii  din  noii  după 
>ţia  sa,  ajunse  la  alii  doilea  cumnaţii,  care-I  spuse  că 
10  va  pute  isbuti  fără  calulii  înaripaţii  aidoma  cu  alii 
Vrăjitorului.  Elii  puse  mâna  pe  zmeii,  după  grele  încer- 
4rl  şi  după  o  aşteptare  de  40  de  ^We. 


(Ij  Legrand,  p.  145-160. 
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In  versiunea  albaneză  a  Cel  3  fraţi  şi  cele  3  surori»  (IJ 
fraţii    mărită    pe    surori    cu    Serele,    Luna    şi    Mia^i- 
Celii  mal    micii  fiu  iea  de    soţie  pe    fata  unul  împfral 
după  co  ucide    nisce  hoţî,  cari   voiau  să   fure    pe   Im( 
ratu.  In  (Jiua  nunţel    (liindu  obiceiii  să  se   dea    drumi 
la  mal  mulţi    ocnaşi),  ginerele  rogă  pe  împ6ratu  să  si 
bodă  şi  pe  JumfUate-feră'Jwnăate'Omăy  care   îndată  se 
pedi  asupra  miresei,  o  sorbi  şi  peri.  Xenorocitulă   pl( 
şi  trece    pe    la    cumnaţii  siM  mal   mari,    Surele  şi  Lui 
cari  îlu  îndreptoză  la  Miadă-(Ji.    Acolo  unu  şoimii 
îlu  duce  la  Jumetate-feru-jumetate-omu,  care  tî  sorbe 
gele  şi-I  aruncă  pelea  şi  osele,  ce  şoimulu  le  învieză 
apă  de  rîndunică.  Atunci  feciorulii  de  împeratu  Indei 
pe  soţia  sa  să  se  facă  bolnavă,  ca  să  afle  în  ce  stă 
rea  zmeului:  într'unu  mistreţu  cu    unu    dinte    de    argint 
în  care  e  unii  iepure  şi  în  pântecele-î  5  porumba. 

In  versiunea  serba  aBaŞ'Celik»  (2)  sau  Paşa  de  oţeli 
unu  împeratu  sfătui  pe  patulii  de  morte  pe  cel  3  fii 
sel  să  dea  pe  surorile  loru  cui  le-o  cere.  Cumnaţii 
aci:  Fulgerulu,  Trăsnetulu  şi  Cutremurulu.  Fiulii  cola 
micii,  după  ce  omorî  9  uriaşi,  păcălindu-î,  luă  pe 
împeratulul,  care-I  dede  tote  cheile  afară  de  una:  dt 
chidendii  cămara  oprită,  găsi  acolo  pe  Baş-Celik  îni 
tuşatii,  care,  bendu  apă,  sfărămă  lanţurile  şi  peri  cu 
vasta  bine-făc6toruluî  seii.  Atunci,  pornindu  s'o  caute, 
pe  la  cumnaţii  sSI,  cari  îlu  ajută  şi,  regăsindii-şl  nevi 
o  pune  să  întrebe  pe  Paşa  de  oţeliî  în  ce-i  sta 
într'o  pasere  din  inima  unoru  vulpi  de  pe  unii  muni 
Omorîndii  acea  pasere,  elu  îşi  pute  recăpăta  nevasta. 

Intro  variantă  croată  aFeciorulU  de  împgrată  ţi  Ff/a>(« 


(1)  Dozon,  No.  24. 

(2)  Krauss,  I,  No.  34. 

(3)  Ibidem,  No.  79.  Cf,  No.  100. 
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nîmalele-cumnaţî  sunt  împeratulu  Vînturiloru,  împeratulu 
^Sreluî  şi  împăratulu  Luneî;  iar  omulii  încătuşaţii  din 
eunera  interdisă  e  împeratulu  Focului,  care  răpesce  pe  îm- 
Srătesă,  şi  nu  o  pote  recăpăta  decât  câştigându  calulu 
(jbdrăvanu  alii  unei  babe.  Intr'o  altă  variantă  (1),  ese  din 
Qunera  oprită  Vîntulil-Boşu,  «fiinţă  îngrozitore,  care  mânca 
unenî  şi-î  chinuia  cumpliţii »  şi  a  căruî  putere  sta  în  oulu 
ineî  raţe  dintr'unii  isvorii  alu  ostrovului  Rupangea  din 
narea  cea  îngheţată. 

In  basmulii  rusescii  a  Măria  Morevnai)  (2),  adesea  analisatii, 
Uiimalele-cumnaţ!  sunt  unii  şoimu,  unu  vulturii  şi  unii 
iorbii.  Principele  Ivan,  fratele  celu  maî  micii,  se  căsători  cu 
pirincipesa  Măria  Morevna,  care,  dându-î  tote  cheile,  îlii  opri 
tuşă  să  intre  în  odaia,  unde  era  încătuşaţii  Kosceî  celii  fără 
9e  morte,  care  răpi  pe  domniţa  şi  peri.  In  două  rendurî  is 
boţi s'o  reiea,  dar  Kosceî  îl  ajunse  şi  tăia  pe  Ivan  în  bucăţi: 

fCi  fu   înviaţii  de  cumnaţii    săi  şi,  câştigândii  calulu  năs- 
ivanu  dela  Baba-Iaga,  elu  îşi  putu  recăpăta  nevasta. 

^  In  Occidentii,  motivulii  animalelorii-cumnaţî  se  află  deja 
Jhtr'o  poveste  din  PentRinevone  a  Tre  ri  animaliy)   (No.  33). 

In  versiunea  siciliana  aFrumosa  Cardiay>  (3),  surorile  se 
=ittărită  cu  împăratulu  corbilorii,  cu  împăratulii  fereloru 
|î  cu  împăratulii  păserilorii.  Tustrei  ajută  apoi  tînărulul 
fbciorii  de  împăraţii,  cumnatului  lorii,  să  potă  lua  de  soţie 
pe  frumosa  Cardia. 

Urmeză  basmulii-tipu  cu  variantele  sale. 

Basmulii-tipii  Fata  Ciudel  de  Sbiera: 

Ună  boerii,  la  cesulti  morţel,  sfătui  pe  feciorulti  săO  să  mărite 


(1)  Jagic,  Archiv^  An.  II,  No.  16. 

{2}  Afanassief,  VIII,  8.  Cf.  I,  14  (surorile  se  mărită  cu  Vîntulu,  Grindina  şi 
unetulu)  şi  IV,  39  (cu  S6rele,  Luna  şi  CorbulCî). 
(3)  Gonzenbach,  No.  29. 


—  462  — 


pe  cele  3  surori  după   ori  cine   le-a  cere.  Pe   cea   mare  o 
Vtntidiiy  pe  cea  mijlocie  Hntma  şi  pe  cea  mică  GerulU. 

Vrendu  şi  fcciorulu  să  se  însore,  porni  cu  calulG  s6ii  Ia  fataCiw 
Pe  drumu  calulu  îl  dise:  «Ea  şede  într'unu  foişorft  sus  şi  de-azU 
când  omii  trece  pe  la  ferestrâ^  să  scil  că  atunci  va  merge  după  Iii 
dar  dacă  nu,  apoi  nici  să  nu-ţl  mal  baţi  capulG  să  te  bagi  înlâunl 
şi  s'o  ceri  î»    Ajungendu  acolo,   fata  zîmbi   şi    boerulâ  se  aş 
în  curţile  eî.  După  o  vreme  ore-care,  tîindii  să  purcedă  la  băt 
fata  Ciudel  dcde  bărbatului  s^u  tote  c/icUc^  (Jicendu-î  că  se 
plimba  ori  unde,  numai  în  cutare  cameră  nu.  Dar  el  ii  intră 
află  unG  zmeti  pironitu,  care  se  rugă   de   dînsulâ    să-I  dea  a| 
Cum  beli,  se  umilă  şi  sbură  prin  acru  la  soţia  sa,  la  fata  Ciud« 
pe  care  o  răpi  şi  o  duse  la  moşiile  sale. 

Pornindu  s'o  caute,  boerulti  trecu  la  sorăsa  cea  mare  şi  Vînti 
îlu  îndreptă  la  cumnatulti  seu  Hruma  şi  elâ  îlii  trimise  la  ci 
natulii  sCiî  Gerulu.  De  acolo  mergendii  mal  departe,  ajunse 
curţile  zmeului  şi  fugi  cu  soţia  sa;  dar    zmeulti  îl  ajunse  şi: 
tăia  în  bucăţele,  pe  oari  Ie  puse  în  desagi  pe  cală  şi  caluld  Ie  di 
la  sora  cea  mica.  Cumnatulii    scfi,  Gerulâ,  puse  îndată  doi 
muşorl  să  alcătuescă  trupulu  şi  apoi  îl  trimise  «peste  munţi 
runţi,  unde  se  bată  muni'u  pururea  capU  in  capă;  numai  când 
sorele  cruce  amiarjă-fji,   stau    munţii    untt    picft   şi   după 
iarăşi  începti  a  so  bate:  acolo  se  allă    doue  fântâni,    una  e* 
vie  si  alfa  cu  apă  niurtă;  aicî  le  porunci  să  se  repe(][escă  şoii 
şoriî  cu  iuţelă,  când  oru  sta  munţii  de  miacjă-cji,  şisăieain 
apă  vie  şi  apă  mortă  şi  s'o  aducă  acasă.» 

Spciândti  trupulu  cu  apă  mortă,  se  închegă  şi  apoi,  spălândi 
cu  apa  cea  vie,  învia.  Atunci  cumnatu-scft  îlCi  povăţuî  (de  vreme 
zmeulâ  avea  ună  calu  cu  2  inimi  şi  sburâ  ca  săgeta)  să  se  di 
la  Baha-IMea,  pe  unu  ostrovâ  de  mare  şi,  păzindu-I  bine  ip» 
(Jile,  să-şl  alegă  unulu  din  cel  doi  mânji:  «Celii  mal  mare  e  mîi 
forte  şi  gingaşii  şi  are  2  inimi,  iar  celtt  mal  mictt  îî  priz&ritA 
găinăţatti  de  gobăl,  dar  are  3  inimi.»  Dar  să  bi^  de  sitiA, 
de-o  perde  epa,  îl  va  pune  capulii  în  parG,  «pentru  c&are 
gardă  de  nuele  împrejurulii  casei,  şi  în  fie^care  parH  se  afiă 
câte  ună  capă  de  omu ;  numai  unulu  n'are  încă  nici  unikcapf 
totiî  cere:  capO  de  omu!  capă  de  omă!» 

Pe  drumă  ajută  ună   lupă,  ună   corbă  şi   o  mrenă.   Intr& 
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Baba  Relea  se  duse  să-I  pască  epa,  care  se  fâcu  nevăzută, 
i.r  fu  adusă  înapoi  de  animalele  recunoscetore :  din  fundulii 
minţiloru.  din  nori  şi  din  fundulti  mărel.  Luându-şl  dreptu  sim- 
rîe  roânzulti  cu  trei  inimi,  ajunse  la  cumnatulu-să&  GerulG,  care 
Ek  povăţui  să  pue  pe  nevastă-sa  să  întrebe  zmeulu,  unde-şl 
me  inima,  Elu  îl  respunse:  ininm  luî  saflă  într'unu  paltinii    mare 

tnaltă.  GeruKi  trimise  şoimii  săi  de  o  aduse  şi  o  dede  voini- 
ixluî :  elG  strîng^nd*o,  zmeulâ  slăbiâ  şi,  omorîndu-î  inima,  zmeulQ 
Cinase  ftră  putere.  Atunci  îşi  luă  soţia  şi,  după  ce  trecură  pe 
L  cumnaţi,  se  întorseră  la  împerăţia  loru. 

a)  Varianta  ard  elenă  Crăncu  vîndtorulă  codrulvl  de 
^opuReteganulu  : 

Unu  omO  lăsă  cu  limbă  de  morte  celorii  3  fiiî  al  sel  să-î  facă 
K^  mormîntâ  unâ  toca  din  99  care  de  lemne  şi  din  99  care  de 
iBie.  După  ce  muri,  fiii  vrură  s'aprindă  lemnele  şi,  negăsindâ 
kicăirea  focii,  zăriră  pe  unâ  vîrfu  de  munte  şi  celG  mal  micG, 
prâneu,  porni  într 'acolo  după  foca.  In  drumu  legă  pe  De-cu-seră 
tota  aşa  făcu  cu  Miaiţă-nâpte  şi  cu  De-câtre-rţiuă^  şi  ajunse  la 
?u,  lângă  care  şedeaii  şepte  uriaşi,  cari  se  învoiră  a-I  da  focu, 
•I  va  aduce  pe  fetele  lui  Verde  împCrată.  Dar  Crâncu,  ajungendii 
impăratulu  Verde,  păcăli  pe  uriaşi  şi-î  omorî  pe  toţi;  apoi  intră 
fete  şi  luă  inelulâ  la  cea  mal  mică.  Luândii  şi  unu  tăciune, 
Ite  întorse  de  aprinse  foculâ.  după  ce  deslegase  pe  De-către-(Jiuă, 
lEa^â-nopte  şi  De-cu-seră. 

tPe  cele  3  surori  ale  lord,  fraţii  le  dederă:  pe  cea  mare  după 
ifi  vultură^  pe  cea  mijlocie  după  unii  hărâă  (uliii)  şi  pe  cea  mică 
pă  unCi  lupa. 

Aflăndii  Verde  împăraţii  că  Crâncu  omorîse  pe  zmei,  îlii  cu- 
loâ  cu  £ata-I  cea  mică,  iar  fraţilorii  săi  le  dede  pe  cele-lalte  2 
^  Intorcdndu-se  cu  toţii,  fură  întîmpinaţî  în  drumii  de  zmeulâ 
wtfi,  care  răpi  pe  muierea  luî  Crâncu  şi  pe  elii  îlii  omorî.  Dar 
imnatulâ  săO,  Vulturulii,  îlii  învia  cu  apă  vie  şi,  când  veni  acasă 
dinsultl,  Crâncu  văcjiu  la  fântână  pe  muierea  sa,  o  luă  şi  fugi; 
iar  zmeulu  ilti  ajunse  şi-lti  omorî  din  noii.  De  astă  dată  fu  în- 
riatu  de  cumnatuiii  săii  Hărâulii  şi  iar  se  încercă  a-şl  relua  ne- 
fasta, dar  păţi  ca  şi  înainte. 
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înviaţii  pentru  a  treia  oră  de  cumnatulii  s^tt  Lupulâ,  acest 
învaţă  să  slujescă  unâ  anâ  Ia  Vij-baba  din  f unduia  iadului,  ( 
urmă  va  căpăta  unâ  ealâ  mal  năsdrăvanâ  ca  alţi  lui  Pog 
Baba  ilâ  puse  să-I  păzescă  epa  3  (ţile  (pe  acolo  eră  anula  ni 
de  3  ^ile)^  dar  elâ  adormiă  şi  epa  peria:  cumnaţii  sc^I  o  adi 
înapoi  prefăcută  in  cioră,  mielâ  şi  ghemâ.  Apoi  alegendu-şl 
calti  roşu  şi  jigărita  (hrănita  cu  jarii  se  făcu  grasa  şi  frun 
şi  călare  pe  dînsulâ,  putu  să  răpescă  muierea  din  mânii 
Pogana,  pe  care  calulâ  să&  îlâ  prefăcu  în  mii  de  bucăţi. 


CAP.  VIII. 


CICLULO  EXPUNERILORO- 


Acestu  ciclu,  a  cărui  trăsură  distinctivă  este  o  expiare 
Impusă  uneî  fiinţe  nevinovate,  cuprinde  2  tipuri  fundamen- 
^le,  după  cum  victima  e  expusă  unui  balaurii  sau  e  orop- 
?ată  pe  mare  (şi  aiurea). 

A.  Tipulii  Andromeda  cuprinde  următorele  peripeţii: 

aj  O  fată  de  împeratu  e  dată  în  prada  unui  balaurii, 
scare  bântue  ţera; 

[    bj  Fătu-frumosii   repune    fera  şi    se    căsătoresce  cu  fe- 
ciora  mântuită. 

B.  Tipulii  Danae,  cu  următorele  peripeţii: 

o)  O  fecioră  nevinovată  e  expusă  pe  apă  cu  copilulu  eî; 
b)  Dar   ea   scapă  şi  se    mărită  cu    unii  feciorii   de  îm- 
păraţii. 


ŞAifunaL,  BMOMle  române.  30 


A.  TIPULt  AXDROÎIEDA. 


Acestu  tipu  cuprinde  basmul ii-tipu    nBalaundU  cttik 
7  capete^  (1),  cu  următorele  variante: 

Varianta  muntenă  (cBalaurulă  cu  12  capete-^.  (2) 
Varianta  macedo-română  aŞchiopulU  celU  vainicAi^.  (3) 
Afară  de  acesta,  în  maî  tote  variantele  din  tipulâ  Scyl 
precum  şi  in  versiunile  paralele  citate   acolo^  figurezi 
simplu  episodu    scăparea  unei  fete    de   împâratii   de  uni 
balaurii  setosii  de  sânge. 

Expunerea  feciorel  nevinovate  şi  scăparea  el  dePSl 
frumosu  prin  răpunerea  monstrului  e  de  altmintrelea  uni 
din  motivele  cele  maî  respândite. 

Nu  altu  ceva  e  tradiţiunea  grecă   despre  PerseA  fi 
dromeda.  Poseidon  trimise  pe    costele  Etiopiei    unii  moi 
stru  de  mare,  caro    devoră  omeni  şi  turme,  şi  acesta 
pedepsă  pentru  sumeţia  reginei  Casiopea,  care   se 
a  întrece  în    frumuseţe    pe  Nereide.  Orawjolulfl    tntrel 
răspunse,  că   flagelulu    nu    pote  fi   înlăturata  decât  ol 
rindii  monstrului  pe    Andromeda,  fiica  regelui.  P&rml 
însuşi  înlănţui  pe  fie-sa  de  o  stâncă  şi  o  părăsi  pe 
ginea  mărel,  unde    nenorocita  ccexpiâ  vorbele  trufaşe 


(1)  Ispirescu,  No.  18. 

12)  Fundescu,  No.  14. 

(3)  Cosmescu  (colecţiune  inedită). 
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naniel  sale».  Acolo  văcjii  Perseu  pe  frumosa  feciorâ  şi  o 
ndrăgi.  Eroulu  neînvinsu  răpuse  balaurulu,  scăpă  fata  şi 
I  luă  de  soţie.  (1) 

Nu  alta  e  tradiţiunea  despre  Herac^e  şi  Hesiona,  Şi  aci 
*egele  Laomedon  fu  nevoitu  să  expue  pe  fie-sa  Hesiona 
balaurului,  care-î  pustia  ţera.  Legată  de  stâncă,  feciora 
ti  scăpată  de  Ileracle,  care  repuse  monstrulu,  dar  mân- 
;uitorulu  nu  se  căsători  cu  victima-î  scăpată.  (2) 

Totu  ast-felu  legenda  creştină  despre  lupta  5-<w/wl  Gheorghe 
5«  balaurulu,  ecoulu    tradiţiuneî  elenice  despre  Heracle,  şi 
ărumosulu   episodu  din  Ariost  (3),  în  care  Ruggier  scapă  pe 
Angelica  «legata  al  nudo  sasso»  şi,  rSpunendu  monstrulu^  ^ 
llu  scutesce  de  o  cină  «per  lei  soave  e  delicata  troppa». 

Iq  sfîrşitu,  în  cântecele  epice  rusescî,  bylina  despre  bo- 
gatyrulu  Dohrina  Nîkiticî  (4),  care  repune  monstrulu  şi 
teapă  pe  frumosa  Zăbava. 

Versiunea  nostră  aBalaurulU  cu  12  capete »{b)p6ie  servi  ca 
normă  pentru  episodulâ  Andromedeî. 

Voiniculu,  ajungendu  într'unu  oraşii  lipsitu  de  apă,  află 
i^  unu  balauru,  stăpânutu  singurului  putu,  nu  lasă  a  se 
laa  apă,  până  nu  i  se  dă  o  fată  să  mănânce,  şi  că  tocmai 
atunci  venise  rendulu  fetei  împăratului.  Elii  repune  fera 
şi  leşină  de  ostenelă.  In  timpulu  acesta  vine  unu  ţiganii, 
ioa  capetele  (limbile  le  iea  obicinuiţii  Fetu- frumoşii  şi  cu 
ipie  dovedesce  apoi  trădarea)  şi,  întorcendu-se  cu  fata,  se 
besce  înaintea  împăratului,  că  elii  ar  fi  mântuit'o.  Dar 
ideverulu  se  descopere  şi  ţiganulii  e  pedepsita,  iar  Fătii- 
hunosu  se  căsătoresce  cu  fata  împăratului. 


(1)  Apollod.  II.  4;  Ovid.  Metam.  IV,  662—751;  Strabo,  XVI,,  2. 
(21  ApoUod.  II,  5;  Diodor,  IV,  42;  Strabo,  XIII,  1. 
(3)  Orlando  furioso,  X,  92—112. 
44l  Hambaud,  p.  60. 

ib\  Fundescu.  No  14.  Cf.  Sbiera,  p.  123;  Schott,  p.  140;  Popa-Rcteganula, 
(,  p.  44. 
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AdevSrulu  doveditu  cu  limbile  monstrului  ne  întîi 
şi  în  legendele  grecescî,  unde  Alcathus,  fiulii  luî  P 
dovedesce  cu  limba  tăiată  a  leului,  că  dinsulu  on 
pe  leulu  din  Citera  ai  Peleu  întăresce  cu  limbile  t 
că  rfipusese  multe  fere  la  vînătore.  (1) 

Expunerea  fecioreî  unui  monstru  figureză  ca  ep 
într'o  versiune  grecă  (2j,  unde  eroulu  află  oraşulu  c 
datu  în  jale  din  pricină  că  unu  balaurii,  păzindu  fâi 
opriâ  pe  locuitori  de  a  lua  apă.  In  fie-care  anu  se  t 
la  sorţu  una  din  fetele  cele  maî  tinere  şi  o  lăsă  în 
monstrului,  care,  pe  când  o  devora,  da  răgazâ  omei 
să-şî  strîngă  apă  pentru  totu  anulu.  Sorţii  căluşei 
astă  dată  pe  fiica  împăratului  şi  eroulu,  uimiţii  de 
museţea  şi  blândeţea  copilei,  o  trimise  înapoi  şi  n 
în  locu-î  s'aştepte  fera.  Apoi  o  repuse,  îl  smulse  dii 
lojii  limbile  şi  plecă.  Un  cărbunarii,  trecendii  pe  aco 
capulii  şi,  întîlnindii  pe  fată,  o  sili  să  jure,  că  va  spui 
peratuluî,  că  elii  e  mântuitorulii.  Dar  voiniculii  dove 
limbile  adevorulii  şi  se  căsători  cu  fata  împăratului 

Totii  aşa  în  varianta  albaneză  (3)  eroulii  scapă  p 
împeratulul  de  o  Lubia,  dar  aci  lipsesce  intervc 
falsului  mântuitoru,  care  apare  ca  cărbunarii  îri  vers 
lorenă  (4)  şi  ca  cismaril  în  cea  florentină.  (5) 

In  versiunea  maghiară  aCeî  3  fii  de  împiratily>{6),  feci 
celii  mal  mare  ajunge  după  lungi  călătorii  într'unii 


(1)  Apollod.  II,  13,3.  Cf.  I*iiusaiiia,  I,  41,4:  «Regele  din  Megara  prc 
fie-sa  de  soţie  celui  ce  ar  scăpa  ţera  de  uml  letî.  care  o  bântuia.  A 
repuse  dihar.ia,  apoî  !î  tăia  limba  şi  o  puse  în  traistă.  Omenii  trimii 
lupte  cu  leulu,  insuşindu-şî  acea  ispravă,  eroulCî  îi  dede  uşorQ  de  g< 

(2)  Legrand,  p.  1G9. 

(3)  Ilahii,  No.  98. 

(4)  Cosquin,  No.  5. 
(6)  Imbriani,  p.  379. 
(6)  Stier,  No.  1. 
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ioperitu  cu  zăbranicu  negru  şi  o  babă  îî  spune  pricina: 
nii  balaurii  cu  7  capete  cerea  pe  fie-care  săptămână  câte 
fecioră  şi  a  doua  (Ji  eră  rendulu  fetei  împăratului.  Elu 
kgăduise  împărăţia  şi  mâna  fîiceî  sale  celuî  ce  va  răpune 
3ra.  Fătu-frumosii  omora  balaurulu  şi,  punendu-şî  în  bu- 
unaru  câte  unu  dinte  scosO  din  fie-care  capQ,  adormi. 
n  vremea  aceea  unU  cavalerii  ro^u  (ţiganii),  care  văcjuse 
Opunerea  dihanie!,  se  apropie,  taie  în  bucăţi  pe  feciorulii 
mpăratuluî,  iea  cele  7  capete  şi  intră  în  oraşii.  Acolo  se 
Lă  de  învingătorii  şi  se  pregătesce  a-şî  serba  nunta  cu 
lomniţa.  Dar  Fătii-frumosii,  înviaţii  de  cânii  săî,  intră  şi 
felii  în  oraşii,  acoperiţii  de  astă  dată  cu  postavii  roşu,  şi 
kflă  dela  baba  cele  întîmplate.  «Cavalerulii  roşu  era  la 
iDasa  împăratului  între  elii  şi  fîe-sa,  şeclendiX  pe  7  perne 
WftI  şi,  cum  intră  feciorulii  de  împăraţii,  tote  pernele  cd- 
pKTdf  de  sub  dinsulu  de  spaimă»  (la  arătarea  fie-căruî  dinte 
pAdea  câte  o  pernă).  Elii  dă  de  golii  pe  trădătorii,  care 
p  alungata^  şi  dînsulii  se  însoră  cu  fiica  împăratului. 
Episodulii  se  află  de  altminterea  atâtii  în  Nopţile  plăcute 

fî  Straparola  (X,  3),  unde  eroulii  scapă  cu  3  fere  (unii 
ii,  unii  ursu  şi  unii  lupii)  pe  fata  regelui  de  unii  bala- 
fcrii,  câtii  şi  în  aCerboica  vrăjităr)  din  Pontamerone  (I,  9),  spre 
•  nu  maî  vorbi  de  episodele  absoluţii  analoge  din  1001   de 

f'Pţî. 
Urnieză  basmulii  tipii  cu  variantele  sale. 

F  Basmul ii-tipii  Balaurulil   celU  cu    7  capete   de    Ispirescu: 

Intr'o  ţeră  era  unii  balaurii,  care  se  hrăniu  numaî  cu  omeni. 
^p<;^ratulii  locului  făgădui  pe  fie-sa  şi  jumătate  din  împărăţie 
'^ÎDiculuI,  care  1  ar  răpune.  Mal  mulţi  voinici  se  întovărăşiră  să 
'udescă  noptea  la  marginea  cetăţel  în  jurulii  unul  focii  mare: 
■  când  priveghiaii  pe  răndCi  câte  unulu,    ceilalţi  se    odihniaii, 

se  invoiseră  a  pedepsi  cu  morte  pe  cine  va  lăsa  să  se  stingă 
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foculu.  După  maî  multe  nopţî,  venindft  rendulii  unuî  vîtezfl  («unftj 
omu  verde,  puiil  de  românii»),  acesta  se  luptă  cu  balaurulf)  pini 
îî  tăia  tote  capetele  şi  ascunse  limbile  în  sinG;  dar  sângele,  ciff- 
gendG  din  feră,  stinse  foculii  şi  voiniculu  porni  să  caute  niţeii 
focu,  după  ce  se  urcase  într'unu  copaciii  înalta  şi  zărise  o  scânte6 
într'o  mare  depărtare. 

Luându-se  după  acea  zare,  dede  de  o  pădure,   în  care  întiU 
pe  3//oy///r/,  wpe  care  îlu  oi)rî  în  locii,  ca  să  maî  întârzie  nop 
Maî  departe  dede  peste  Miar/ă-mpte  «şi  trebui  s'o  lege  şi  pe  dîni 
ca  să  nu  dea  peste  Murgilă».  Apoî  întîlni  pe  Zorilă^  cu  care 
ca  şi  cu  ceî-lalţî,  şi  ajunse  în  cele  din  urmă  într  o  pesceră,  um 
trăiati  «nisce  omeni  uriaşîcu  unu  ochiâ  în  frunte.»  Eî,  în  locti 
dea  fociî,  îlu  legară  şi  se  gătiati    să-lfi  ferbă,  ca  să-lG  mânâni 
La  un&  sgomotu  însă  eşiră  toţî  uriaşiî,  afară  de  unulâ  b6 
şi  pe  când   acesta  îlu  deslegă   să-Iu  bage   în    cazanâ,   voinic 
îlii  orbi  cu  unu  tăciune  şi-lG  aruncă  pe  dînsulâ  în  cazanâ.  A 
luându  focă,  fugi.  La  întorcere,  dede  drumulil  luî  Zorilâ,  Mi 
nopte  şi  Murgilă,  şi  când  ajunse  înderetă,  găsi  încă  pe  tovi 
doimindu.  Se  sculară  şi  porniră  cu  toţiî  în  oraşii. 

Dar  în  lipsa  voiniculuî,  unii  ţiganii,  bucătarulG  curţeî,  furâni 
capetele  balauruluî  şi  iălindu-se  că  elii  Iar  ii  omorîttt,  îm 
ratulii  îlii  logodi  că  fîe-sa  «şi  cioropina  sta  în  capulâ  mesei 
7  perne.»  Atuncî  sosi  şi  voiniculu,  care,  scoţendâ  limbile,  • 
câte  orî  arctâ  câte  una,  cădea  şi  câte  o  pernă  de  sub  ţigana», 
vedindu-se  ast-felu  minciuna  fricosuluî.  Imp^ratulâ,  superaiA, 
depsi  pe  ţiganfi  pentru  mişelia  luî;  iar  voiniculO  se  însoţi 
fata  împeratuluî. 


aj   Varianta    niuntenă    Balnumlu   cu  12  capete  de   Fui 
desen : 


Unii  fiii  de  împcratu,  căutându-şî  săgeta^  o  găsi  într*o  cam; 
Când  scose  săgeta,  se  făcîi  o  gropă  mare:  coborîndu-se  întrî 
găsi  unu  bou  şi  pe  spinarea  luî  unii  paloşu  şi  o  scrisore,  in 
spunea,  că  boulu,  hrăniţii  pe  di  cu  3  baniţe  de  grâO  şi  cu  o  v< 
de  vinii,  va  pute  învia  pe  stăpânu-scii;  iar  paloşulii   va  pul6  î 
petri  orî  ce. 

Luându  boulii  şi  paloşulii,  băiatulii  plecă  înainte.  AjungAi 


I 


—  471  — 

tr'unii  oraşâ,  află  dela  o  babă,  că  unii  bcUaurU  păziă  singu- 
alik  puţti  alâ  oraşului,  că  nu  lăsă  să  se  iea  apă  decât  când 
se  da  o  fată  să  mănânce  şi  că  tocmai  atunci  venise  r^ndulâ 
Bteî  impdratulul  s'o  mănânce.  VoiniculG  omorî  balaurulâ  şi  le- 
ină  de  ostenelă.  Unâ  ţigana  ilâ  tăia,  luă  capetele^  limbile  şi  pe 
ată,  care  la  plecare  lăsase  să  cacjiă  unâ  inelâ  şi  o  năframă.  După 
t«  baba  adunase  bucăţelele,  boulâ  suflă  peste  ele  şi-lâ  inviă.  Elâ 
*iigă  pe  baba  să  ducă  la  curte  ploconâ  o  turtă;  în  care  băgase 
sielulâ.  Fata  îlâ  cunoscu  de  mântuitorule  el  şi  ţiganulâ  fu  sfâşiata 
1.6  cal  cu  unâ  saca  de  nuci. 

RoşA-Impăratâ  ridicându-se  cu  răsboiu  asupra  împăratului,  bă- 
«tulâ  împetri  în  douS  ronduri  cu  paloşulii  ostile  lui  Roşii-Im- 
^ratfi.  Atunci  Roşii-Imp6ratfi  se  îmbrăcă  tiptilti  şi  veni  în  ora- 
P^fi,  unde  locuia  tatălâ  fetei.  Acolo  se  învoi  cu  mama  ţiganului, 
i*re-I  fură  paloşulii,  pe  când  dormiâ.  Şi  aşa  Roşii-Imp6ratii  îm- 
petri totă  oştirea  băiatului  şi  pe  elii  îlii  tăia  în  bucăţi  şi  luă  pe 
jlte  împăratului. 

înviaţii  iar  de  boii,  se  pre/ăch  în  cală  cu  stemă  în  frunte  şi 
baba  îlii  vîndu  lui  Roşii-Impfiratft.  Ţiganca,  care  eră  tare  şi  mare 
li  curtea  împărătescă,  stărui  să  se  taie  calulii :  din  sângele  săă  r^- 
Răriră  2  meri  de  aurii.  Tăindu-I  şi  pe  aceştia,  dintr'o  cojă  arun- 
Bit&  în  apă  eşiră  2  răţoL  Vrândii  să-I  prindă,  Roşu-ImpSratii  lăsă 
^loşulii  la  malii  şi  intră  în  apă.  Numai  decât  răţoii  se  făcură 
Pîevă<JuţI  şi  băiatulii,  pundndii  mâna  pe  paloşii,  împetri  pe  Roşii- 
Impăratii  în  mijloculii  apel.  Apoi  îşi  luă  logodnica  înapoi  şi  pe 
ţigancă  o  arse  pe  rugii. 

b)  Varianta  macedonenă  ŞchiopulU  celU  voinicii  de  Cos- 
i&escu: 

r^  O  lemee,  vrăndii  să  facă  focii  ca  miresă,  puse  în  focii  optii 
Innne  drepte  şi  unulii  cam  strîmbii,  şi  de  aceea  născu  optii  copil 
mtă  şi  unulii  şchiopii. 

\  ta  ţinutulii  loră  era  o  lamie^  care  făcea  multă  stricăciune.  Im- 
PSratulii  făcu  cunoscuţii,  că  cine  ova  ucide, va  dobândi  pe  fiică- 
^  de  nevastă.  Mulţi  se  încercară,  dar  pe  cel  mal  mulţi  ii  sfâşia 
ba.  Atunci  se  duseră  şi  cel  optii  fraţi  şi  avură  aceiaşi  sortă, 
i  cele  din  urmă  plecă  şi  şchiopulii  nostru,  şi  totă  lumea  rîdea 
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de  prostia  Iu!.  Când  se  ducea  cine-va  să  om6re  lamia,  întilnia 
pe  drumâ  unâ  brutarâ  şi  unâ  cârciumarâ.  Cine  putea  să  mă- 
nânce vre  o  10  pani  şi  să  bea  vre  o  5  ocale  de  ţuică  şi  10  de 
vina,  acela  speră  s'omore  lamia.  Şchiopulâ  fu  în  stare  să  le  fad 
totc  acestea. 

înaintea  casei  lamiel  eră  unâ  merâ  încărcata  cu  mere  frumose. 
Lamia  îlâ  îmbiă  din  depărtare  să  rupă  şi  şchiopul â  rupse  too* 
mal  din  vîrfuia  pomului,  ceea  ce  eră  semna  răii  pentru  dînsi.j 
Intrăndâ  în  casă^  flăcăulâ  găsi  pe  lamia  frămîntândâ  pane  şi  ea-ttj 
rugă  să  sufle  puţina  în  foca;  darşchiopulâ  îl  spuse,  că  musafîd 
nu  potâ  să  facă  una  ca  acesta.  Când  se  plecă  lamia  să  sufl^j 
şchiopulâ  ÎI  dede  cu  securea  după  capa  şi  o  ucise;  apoi  despi- 
când'o,  scose  din  burta-I  pe  fraţii  sâl  încă  vil. 


B.  TIPULt  DANAE. 

Acestii  motivu  e  representatii  de  basmulu-tipu  (cFata  de 
wmpiratfi  şi  JiulH  vHuv&j>  (1),  cu  următorele    variante: 

I.  Variantă  muntenă  aFinulU  luî  Dumne^eUi>\ 

II.  Variantă  muntenă  aPicl  ramură  de  nticU^.  (2) 
Varianta  bănăţenă  aFlorianil7>.  (3) 

Precum  se  pote  vede  din  ultima  variantă,  expunerea 
llgureză  une  ori  ca  simplu  episodu  iniţialii,  pe  când  fon- 
Bulâ  basmului  aparţine  aiurea. 

1  Acestii  motivii  alii  expunerilorii  este  unulii  din  cele  maî 
pbmiliare  in  tradiţiunile  diferitelorii  popore  şi  mal  aleşii 
|d  legendele  mitice  ale  Grecilorii  şi  Romanilorii. 

Pruncia  bărbaţilorii  iluştri  din  tote  timpurile  presintă 
>tu  caracteru  alii  miraculosului.  In  tradiţiunea  biblică, 
[oise  este  expuşii  de  mamă-sa  pe  Nilii,  unde-lii  găsesce 
ica  împăratului,  care  îngrijesce  apoi  de  crescerea  lui.  In 
mda  persiană,  Ciru,  expuşii  pe  munţi,  e  alăptaţii  de  o 
fea  şi  crescuţii  apoi  de  unii  păstorii. 
La  Greci  în  deosebi  motivulii  revine  forte  desu. 
i  Frumosa  Antiope,  rămasă  grea  cu  părintele  (Jeilorii,  ex- 
fcose   pe    gemenii    Anphion   şi   Zethe  pe   muntele   Citeron, 

Hi 

[  <1)  Ispirescu,  No.  32. 
(2>  Stăncescu,  Mte  basme.  No.  1.  —  Acelaşi,  Basme,  No.  24. 
(3)  Schott,  No.  27. 
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unde-î  j>ăsi  unu  păstoru  şi  luă  să-I  crescă.  (1)  Tî 
Creusa^  îndrăgostită  de  Apollon,  îşî  expuse  asemenea 
pilulu  Ion  într'o  pesceră  şi-Iu  recunoscu  maî  târcjiiu,  în 
mentulu  de  a  fi  sacrificaţii  după  juruinţa  făcută  de  Xut 
bărbatulu  mamei  sale. 

Aceşti  copil  aii  fostu  expuşî  de  propria  lorii  mamă^  i 
a  ascunde  fructulii  unuî  amorii  nelegitimii,  ca  şi  TyrOy  c 
avendii  cu  Poseidon  pe  gemenii  NeleU  şi  JPeliay  oropsi 
gemeni,  alăptaţi  maî  întâi  de  o  căţea  şi  apoi  eres 
de  unii  păstorii. 

Dar  mal  adesea  copiii  sunt  expuşi  din  causa  unorii 
(jiicerl  fatale. 

Ast-felii  în  legenda  ateniană  (2),  Acrisiii,  rege  din  Ar 
aflândii  dela  oracolulii  delficii  că  va  fi  ucişii  de  fiulii  1 
sale  Danae,  o  închise  într'unii  turnii,  unde  o  îngr( 
Zous,  metamorfosatii  într'o  ploie  de  aurii.  Atunci  re 
o  expuse  împreună  cu  copilulii  PerseU  într'uniî  sicrii 
mare,  ca  să  se  prăpădescă;  dar  ea  fu  găsită  la  ţărm 
pescari  şi  apoi  regele  Polydecte  o  duse  la  palatulii 
şi  o  luă  de  soţie. 

In  legenda  tebană  (3),  Laiu,  rege  din  Teba,  prev© 
că  va  fi  omorîtii  do  propriulii  s6ii  fiii  Edip,  îlii  ex] 
pe  o  stâncă  prăpăstiosă,  unde  fu  găsiţii  de  regele  F 
şi  crescuţii  la  curtea-I  din  Corintii. 

Toţii  ast-felii  Hecuhay  mama  lui  Paris,  visândii  că  fiu 
va  fi  «făclia  menită  a  stinge  pămîntulu  Troiel»,  ex] 
copilulii  pe  costa  muntelui  Ida,  unde  fu  alăptaţii  de  c 
soică  şi  apoi  crescuţii  de  unii  ciobanii. 

Şi  aceiaşi  causă  împinge  pe  AmuliO,  rege  din  Alh 
expune  po  Tibru  întrunii  sicriO  pe  gemenii  Bomulitşi  R 


(1)  Cf.  Fau.saiiia,  IL  G. 

(2)  Apollod.  II,  4. 

(3)  Apollod.  IU,  o. 


—  475  — 

icuţl  din  Rhea  cu  (jieulu  Marte;  alăptaţi  întâi  de  o 
>6ică,  fură  apoi  crescuţi  de  nisce  păstori. 
Ori  cum  să  fi  foştii  expuşi,  pe  uscaţii  sau  pe  mare, 
piiî  sunt  tot-deauna  scăpaţi,  alăptaţi  de  animale  şi  cre- 
aţi de  păstori.  (1)  Apoi  eî  devinu  (conscientii  sa  ii  incon- 
ientii)  instrumentulii  fatalităţel:  Perseii  ucide  pe  Acrisiii, 
Jip  pe  Laiu,  Romulii  pe  Amuliii  şi  Paris  causeză  mortea 
I  Priam  şi  aduce  ruina  Troiel.  Căci  însuşi  părintele  ^e\- 
Tu  a  cuvîntatu:  Me  qiwqiie  fata  regunt,  .  . 
O  analogie  cu  basmulii  nostru  tipii  şi  cu  prima  sa  va- 
Antă  ofere  versiunea  neo-grecă  ciJumăote-de-omUi).  (2) 
•  mamă  dorindii  unii  copilii,  fie  măcar  şi  pe  jumetate, 
himnec^eii  îl  dărui  unulii  după  dorinţa  inimel  sale,  care 
l^ea  numai  unU  picior&y  o  mână  şi  o  jumitate  corpii.  O  dom- 
bătendu-şî  jocii  de  acesta  pocitură,  fu  blestemată  de 
miii  să  remâe  grea.  Şi  blestemulii  se  împlini.  Atunci 
fpfiratulii  îî  puse  pe  amîndol  împreună  cu  copiluliiîntr'unii 
nu  de  feru  şi  le  dede  drumulu  pe  mare.  Dar  JumState- 
)mu,  care  căpătase  dela  unii  pesce  recunoscătorii  da- 
lii de  a    dobândi  ori  ce  (rostindii   cuvintele:   «la  întâia 

fbă  a  lui  Dumnezeii  şi  la  a  doua  a  pesceluî »),  îndată 

ajunseră  pe  uscaţii,  făcu  să  se  ridice  uuii  rnîndru  pa- 
în  caro  petrele,  bîrnele  şi  tote  uneltele puteaU  varii.  Acolo 
Wri  într'o  dii  împăratulii,  tatălii  fetei  expuse,  şi  fu  pri- 
ftfl  cu  multă  cinste  de  stăpâna  palatului.  Ln  sfîrşitulii 
^î,  ea  rugă  pe  bărbatu-săii  să  rostescă  cunoscutele 
^be  şi  o  lingură  sq  vîrî  singură  în  cisma  împăratului. 
Unte  de  a  pleca  împăratulii,  stăpâna  întrebă  străchinile, 
furiile  şi  lingurile,  dacă  se  află  tote  la  loculii  lorii  şi 
gura  răspunse,  că  e  băgată    în    cisma  împăratului.  Iar 


l>   Cf.   interesaniula   UibloA  despre  formula  expunereî  şi  a  iiitorcereî  la 
in.  Sagirissenschaftliche  Studieti,  p.  340. 
t)  Hahii,  No.  8. 
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palatulG  împăratului  şi  odată  domniţa,  asvîrlindâ  în  băiat 
o  surcea,  părendu-i-se  obraznica,  elu  aruncă  spre  ea  o  aţchi 
cum  o  atinse,  remase  însărcinară. 

ImperatulQ  porunci  să-î  pue  pe  amindoK  pe  o  corabie  de  si 
şi  să-î  lase  în  voia  valurilorii.  DarbăiatulG,  rugându-se  lanâ; 
se  pomeni  într  unii  palatii  minunata.  Acolo  nimerindQ  odată  in 
ratulii,  ceru  voe  să  intre  şi  fie-sa  îlă  primi.  Ea  spuse  ceva  vătaf 
linguriloru,  care,  pe  când  mânca  împeratulâ,  furişă  o  lingură  io 
râmbulu  cismeî  sale.  La  sfîrşitulîj  mesei,  găsindu-se  lingura  în  cii 
împeratulul,  elti  se  jură  că  n'a  furat-o,  dar  fie  sa  îî  cjise:  «V 
tată,  cum  n  al  furatti  d-ta  lingura  acum  şi  totuşi  s'a  găsiţi 
dta,  toţii  aşa  n'am  foştii  vinovată  eii  de  nimicii  şi  totuşi 
rămaşii  însărcinată.»  ImperatulCi  cunosc6nd*o,  plânse  de  buci 
şi  se  întorseră  cu  toţii  acasă. 

b)  A  doua  variantă   muntenă   Fid  ramură  de  ntică 
Stăncescu : 

O  fată  de  împăraţii  retnase  grea^  bendii  dintr'o  cană  în  care 
rorile  mal  mari  puseră,  de  pizmă,  tină  puia  de  şirpe.  Când 
împăratul  Ci,  că  e  însărcinată,  nici  nu  mal  vru  s*o  asculte,  ci 
runci  unul  ţiganii  s*o  prăpădescă,  aducăndu-I  ochii  şi  vîr 
limbel.  Fata,  eşindii  pe  portă,  îlii  blestemă  aşi:  «Să  dea  D 
ne^el,  tată,  să-ţl  răsară  din  burtă  unii  nucii  şi  săcrescăpe 
cjiua  şi  până  n'oiii  veni  eii,  să  nu  te  tămăduescî!» 

Pe  drumii  înduplecă  pe  ţiganii  să  omore  în  locu-î  unG  că 
şi  ea  o  luă  prin  pădure,  unde  nimeri  la  o  tîrlă.  Ciobanii  o 
miră  bine  şi  fata  povesti  baciului  totă  istoria  el.  El(i  o  în 
să  se  plece  de  asupra  căldăreî,  în  care  ferbea  laptele  în  col 
şi  eşi  dintr  însă  unii  şerpo  groşii  şi  lungii.  VScjĂndu-Be  scă] 
ea  mulţumi  moşului  şi  rămase  la  tîrlă,  unde,  îmbrăcată  bi 
tesce,  trăia  ca  întrunii  raiu.  Nu  trecu  mulţii  şi  fata  se  îi 
gosti  cu  Gheorghe,  fiulCi  baciului:  pe  când  bătrânulii  rara 
la  tîrlă,  Gheorghe  cu  iubita  lui,  fata  împăratului,  plecaâ  cu 
şi  se  dedeaii  dragostei. 

In  vremea  aceea  împăratulii,  cum  plecase  fata  cu  ţiganul 
pomeni  că-l  crescuse  ceva  în  burtă.  «Ilii  ajunsese  blestemul 
tel:  răsărise  unu  nucii,  care  până  sera  crescu  de  vr'o  şchi< 
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08U.   După  ce  trăiră  aşa  câţî-va  anî,  în  pace  şi  fericire, 
meri  pe  acolo  împăratulfi,  care  rătăcise  la  vînătore  şi,  re- 
inoscendu-î,   se  împacă  cu  fîică-sa  şi  cu  bărbatulii  eî. 
Urmeză  resurnatulu   basmuluî-tipii    şi   alu   variantelorii 
\\e. 

Basmulu^ipu  Fata  d6  împSratU   şi  fiulU  văduvei   de    Is- 
irescu : 

O  fată  de  împăraţii  rSmase  grea  dint/ună  vintişoră.  Impfiratulu 
N)runci  să  bage  pe  fată  într'unâ  bolobocG  şi  să-IG  dea  pe  Du- 
fcăre.  După  3  (Jile  eşi  la  uscatQ  şi  dede  într'o  poiană  peste  nisce 
ase  frumose:  «Tote  lucrurile  în  acesta  casă  eraii  cu  şartâ.  Nimicti 
Lu  lipsiâ.  Tote  catrafusele  îşî  avead  vătafulii  lorâ  şi  nimicii  nu 
ffă  nerostitii.  Când  voiaî  ceva,  era  destulii  numai  să  poruncesc! 
i  îndată  se  făcea.  Aci  eră  în  adeverii  puiie-te  masă,  ridicate  jnasâ.yy 
.  Mulţî  anî  după  acesta  întîmplare,  copilulii  ce  născuse  fata  se 
pcuse  flăcăii  şi  împfiratulii,  tatălii  teteî,  plecândii  la  vînătore 
idată,  rătăci  p*acolo.  Fata  pofti  pe  împăraţii  în  casa-î,  unde,  după 
mâncară,  se  puseră  de  vorbă.  Dar  vătafulâ  linşurilorii  învinui 
împăraţii,  că  a  luaţii  o  lingură  şi  împăratulu  ceru  să  fie  căutaţii: 
ira  se  găsi  în  cisma  împăratului.  Elii  se  făcu  atunci  ca 
pfccla  de  ruşine  şi  (}ise  cu  ciudă:  «Arată-ţl,  Domne,  minunea  ta! 
■q  sciii  la  sufletulii  meii  de  nici  unQ  furtii.  N'am  băcratii  eii 
bguraîn  cismă.» — «Cum  nu  scil  dumnea-ta,  (jiise  şi  gazda,  despre 
pţură,  asemenea  nu  sciii  nici  eii  până  în  (Jiua  de  acjl  cu  cine 
■DU  făcuta  copilaşulii  ăsta.»  Apoi  se  cunoscură  şi  se  îmbrăţişară. 

i  a)  Prima    variantă    muntenă    Finidă  Iul   DumnefţeU    de 
Btăncescu : 

f  Unii  săracii  cu  mulţi  copil,  căutândCi  unii  naşii,  dede  mal  întâi 
l88te  draculîi,  apoi  de  unâ  uncheşii  (eră  DumnetjieiiI,  care-I  bo- 
wă  eopilulâ  şi  (Jise  omului,  că  de  câte  ori  o  dori  ceva  copilulii, 
^  se  gândescă  la  năşicu  şi  i-o  da.  La  întorcere,  găsi  o  traistă 
<»  bani,  îşi  cumpără  case  şi  trăi  îndestulaţii. 
CopilulG  se  făcuse  flăcăii  şi,  dorindii  o  turmă,  se  gândi  la  nă- 
Bu  şi  se  pomeni  cu  bătătura  plină  cu  vite.  In  apropiere  s'aflâ 
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palatulâ  împăratului  şi  odată  domniţa,  asvirlindâ  în  băiat 
o  surcea,  părendu-i-se  obraznicii,  elu  aruncă  spre  ea  o  aţclu 
cum  o  atinse,  remase  hisărcinafă, 

ImperatulG  porunci  să-I  pue  pe  amîndol  pe  o  corabie  de  s 
şi  să-I  lase  în  voia  valurilorii.  Dar  băiatulG,  rugându-se  lanâi 
se  pomeni  într  una  palatG  minunata.  Acolo  nimerindâ  odată  ii 
ratulâ,  ceru  voe  să  intre  şi  fie-sa  îlft  primi.  Ea  spuse  ceva  vătal 
linguriloru,  care,  pe  când  mânca  împeratulâ,  furişă  o  lingură  îi 
râmbulâ  cismel  sale.  La  stîrşitulu  mesei,  găsindu-se  lingura  în  ci 
împăratului,  elQ  se  jură  că  na  furat-o,  dar  fie-sa  îl  (Jise:  «\ 
tată,  cum  n'al  furatu  d-ta  lingura  acum  şi  totuşi  sa  găsiţi 
dta,  totâ  aşâ  n*am  fostft  vinovată  eii  de  nimicu  şi  totuşi 
rămasa  însărcinată.»  ImperatulCi  cunoscănd^o,  plânse  de  buc 
şi  se  întorseră  cu  toţii  acasă. 

b)  A  doua  variantă   muntenă   Pidl  ramură  de  nuc& 
Stăncescu : 

O  fată  de  împăratâ  ramase  f/rea^  bendii  dintr'o  cană  în  care 
rorile  mal  mari  puseră,  de  pizmă,  ună  puia  de  sirpe.  Când 
împăratulâ,  că  e  însărcinată,  nici  nu  mal  vru  s'o  asculte,  ci 
runci  unul  ţiganu  s'o  prăpădescă,  aducându-I  ochii  şi  vîr 
limbel.  Fata,  eşindft  pe  portă,  îlîi  blestemă  aşi:  «Să  dea  D 
ne^eî,  tată^  să-ţl  răsară  din  burtă  unti  nucti  şi  săcrescăpe 
cjiua  şi  până  n'oiii  veni  eti,  să  nu  te  tămăduescî!» 

Pe  drumu  înduplecă  pe  ţiganu  să  omore  în  locu-î  unâ  că 
şi  ea  o  luă  prin  pădure,  unde  nimeri  la  o  tîrlă.  Ciobanii  o 
miră  bine  şi  fata  povesti  baciului  totă  istoria  el.  Elti  o  în 
să  se  plece  de  asupra  căldărel,  în  care  ferbea  laptele  în  col 
şi  eşi  dintr'însa  unCi  şerpe  grosâ  şi  lungii.  VS(J6ndu-Be  scă] 
ea  mulţumi  moşului  şi  rămase  la  tîrlă,  unde,  îmbrăcată  W 
tesce,  trăia  ca  întruna  raiu.  Nu  trecu  multa  şi  fata  se  îi 
gosti  cu  Gheorghe,  fiulii  baciului:  pe  când  bătrânulâ  răni 
la  tîrlă,  Gheorghe  cu  iubita  lui,  fata  împăratului,  plecaţi  cu 
şi  se  dedeau  dragostei. 

In  vremea  aceea  împăratulu,  cum  plecase  fata  ca  ţiganu! 
pomeni  că-I  crescuse  ceva  în  burtă,  «llii  ajunsese  blestemul 
tel:  răsărise  unu  nucii,  care  până  sera  crescu  de  vr'o  schi 
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imenl  nu-lG  put6  vindeca,  şi  nucula  crescea  mereii  de  se  făcu 
^geamite  pomii.  Numai  ascultândti  la  poveşti,  îî  mal  trecea  du- 
srea  şi,  când  isprăviră  curtenii  şi  slugile  poveştile  ce  sciaG,  ho- 
jrirăs'aducă  în  tote  filele  câte  unâ  ciobani  să-I  povestescă. 

Venise  şi  rândulCi  lui  Gheorghe,  care  plecă  cu  iubita  lui.  După 
B  isprăvi  Gheorghe,  imp6ratulCi  rugă  şi  pe  ciobănaşulu,  cu  care 
enise,  să  povestescă  şi  elii  ceva.  Fata  spuse  totă  istoria  el,  (Ji- 
findCi  mereâ:  «pici,  ramură  de  nuca»  şi  cum  ^icesL^    pică  câte 

ramură,  până  picară  tote  şi,  când  isprăvi  povestea,  căcju  şi  trun- 
iliulA  şi  se  făcu  împSratulti  sănătoşii  Apoi  cerându-şl  ertare 
m\h  fată,  pedepsi  aspru  pe  cele-lalte  surori  şi  pe  dînsa  o  mă- 
Btă  cu  Gheorghe,  care  o  scăpase  şi  cu  care  se  iubiă. 


CAP.  IX. 


ciclulO  isprâviloro  eroice 


In  maî  tote  poveştile  poporale  figureză  episodulu 
ciniloru  supra-umane,  a  cărorti  împlinire  contribue  h 
banda  luî  Fetu-frumosu.  Ele  sunt  de  natura  cea  mal  feli 
şi  acesta  multiplicitate  scote  în  reliefu  agenţi  auxiliari 
atâtii  de  numeroşi,  printre  cari    revinu  maî    des&  anir 
recunoscetore  şi  tovarăşi  ajutători.  Dintre    aceste  sai 
multiple,  doue  maî  alesu   constituescii  elementulâ   cu 
nantu  alii    vitejiei    luî    F6tu-frumosu:    aducerea  apel 
raculoso  dintre  munţii  ce  se  bătu  în  capete  şi  aduc 
fecioreî  cu    perulu    de    auru.    De  aci  dou6    tipuri   fu 
mentale: 

A.  Tipul  li  A2)ă  vie  şi  apă  m&rtd; 

B.  Tipul  li  Il6na  Cosinzena. 


A.  TIPULt  APĂ  VIE  ŞI  APĂ  MORTĂ 

Acestii  tipii,  a  căruî  trăsură  distinctivă  e  aducerea  apeî 
liraculose,  pote  îmbrăcă  următorele  doue  forme: 
Unu  împăraţii  cu  3  feciori  are  nevoe  de  acea  apă  mi- 
lonată,  fie  spre  a-şî  redobândi  vederile,  fie  spre  a  se  servi 
dinsa  ca  mijlocii  de  întinerire.  Numai  feciorulii  celii  maî 
icii  e  tn  stare  s'o  aducă  şi  fraţii  s6T,  din  invidie,  caută 
•10  răpue,  luându-î  urciorele  cu  apă.  Elii  însă  e  înviaţii 
o  ^înă  (saii  de  o  sfintă)  şi  se  cunună  cu  bino-făcetorea 
Perfidia  fraţilorfl  e  înlocuită  une  ori  cu  perfidia  ma- 
ia şi  de  aceea  vomii  regăsi  motivulii  şi  în  tipulii  Scylla. 
Unii  feciorii  de  împeratâ,  pornindii  în  lume,  e  nevoiţii 
schimbă  pe  drumii  rolulii  seii  cu  o  fiinţă  inferioră  (slugă 
vizitiii,  spânii  sau  ţiganii),  care-lii  însărcineză  apoî  cu 
iferite  isprăvi,  între  carî  figureză  aducerea  apeî  miracu- 
şi  a  unei  feciore  (mal  adesea  cu  putere  demoniacă), 
mtru  obţinerea  căreia  Fetii-frumosii  are  nevoe  de  agenţi 
ixiliarî  înzestraţi  cu  daruri  supra-umane.  Acesta  fecioră 
}bună  apoi  flăcăulii,  omorîndu  pe  trădătorii  şi  înviindii 
ictima  ucisă  de  dînsulii. 
Variantele  acestui  motivii  potij  fi  clasificate  în  ordinea 
lătore : 

Şâuktnm,  BaoBttl*  româna.  31 
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a.    Basmulu-tipu    ^Pina   ZariIorUy>  (1),  cu  următorele  va- 
riante: 

I.  Variantă  muntenă  aFântâna  Sticliforel^; 

II.  Variantă  muntenă  uPetrea  şi  FuZjpca».  (2) 
Varianta  ardelenă  aOrba  Iinp6ratăi>.  (3) 

(5.  Basmulu-tipu  aHarapă-AlbUi)  (4),  cu  următorele  variante: 
[.  Variantă  muntenă  n  Ţugui  ea  ^  ; 
II.  Variantă  muntenă  (iCaracâză'Vitezulili>.  (5) 
Varianta  moldo venescă  dMoşnegulii  de  aurUi>.  (6) 

I.  Variantă  ardelenă  almpSratulH  FlorUoni^\ 

II.  Variantă  ardelenă  mPetrea^.  (7) 
Varianta  bucovinenă  a  Voinicu^ă  FlorîIorUj>.  (8) 
Despre  apa  vie  şi  importanţa  el  !n  literatura  poporală  amAj 

vorbita  pe  largii  în  Introducerea  acestuî  studia.  (9)  01 
servămâ  numal^  că  intr'una  din  variantele  primului  nosi 
basmu-tipu^  apa  vie  o  înlocuită  (din  confusiune)  cu  o 
s&re  măestră. 

In  basmulu  neo-grecu  aFeciondă  de  tmperatUţimi 
sia»  (10),  împgratulu  orbindâ,  doctorii  ilâ  sfătuir&  că  all 
lecu  nu-î  va  ajută  decât  apă  vie.  Pornindu  ginerii  tmpfii 
tulul   s'o  aducă,  numai  colii  maî  tînSrii,  care  trăia  la  c\ 
străvestitA  în  grădinarii,  isbuti    să  iea  o  sticlă  din  fâni 
apeî  vil  şi,  udândii  de  3  ori  ochii  împăratului,  elO  recăpSI 


<1)  Slavici  !n  Convorbiri  din  1872. 

(2)  Stăncescu,  No.  11.  —  Măldârescu.  No.  7. 

(3)  Gr.  Sima  în  Tribuna  din  1886.  Spre  a-şî  lecui  vederile,  Orba  imi 
are  nevoie  de  apă  vie  din  ţira   Otravel.    Nuinaî  feciorulâ  celtt  mal  tlnMl 
pote  aduce  şi  fraţiî  trâd&torî  Işî  r6sbunâ  asupră-I. 

(4)  Crt^ngă,  No.  7. 

(5)  Ispirescu,  No.  29.  —  Arsenic,  I,  No.  4. 
(6}  Şetjgtârea,  An.  I,  p.  3-8. 

(7)  Botoa,  No.  1.  —  THbuna  din  1888. 

(8)  Sbiera.  No.  5. 
(ÎO  Cf.  p.  42—44. 
(10)  Hahn,  No.  6. 
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3derile.    Altminterea   basmulu  in   totalitatea  sa  aparţine 
iduluî  despre  Mama  perfidă. 

In  versiunea  lorenă  uMiculU  cocoşatUf>  (1),  unu  rege  are 
i  fiî,  dintre  carî  celii  micii  eră  cocoşatu  şi  nimeni  nu-lu 
ubiă  afară  de  mamă-sa.  Intr'nna  din  cjiile  regele  spuse 
iiloru  s6I,  că  ar  dori  să  aibă  apa  care  întineresce.  Cel  doi 
eciorl  mal  mari  plecară,  dar  nu  se  mal  întorseră.  Celu 
nicil  isbuti  să  iea  apă  din  palatulu  păzitâ  de  unu  uriaşa^ 
le  tigri  şi  de  lei,  şi  se  întorcea  acasă  împreună  cu  dom- 
niţa scăpată  de  acolo.  In  drumâ  se  inttlni  cu  fraţii  săi, 
2arl  ilu  aruncară  intr  unu  putu,  luară  apa  şi  pe  domniţă 
9i  plecară.  Dar  apa  nu  avu  efectii  asupra  regelui  şi  dom- 
niţa rămase  tristă.  Fratele  celu  micu  fu  scosâ  de  o  vulpe, 
|ie  care  o  cruţase,  şi,  intorcendu-se,  dede  tatălui  să  bea 
Bpă  şi  îndată  întineri.  Fraţii  trădători  fură  arşi  de  vil. 
Basmulu  conţine  de  altminterea  în  totalitatea  sa  elemente 
vtriine  motivului  nostru. 

In  basmulâ  corsicanfl  aLa  fontaine  ă  Veau  de  ro8ey>  (2), 
^&  bogatu  orbesce  la  bătrâneţe  şi  promite  averile  sale 
^luia  dintre  fii  sSI,  care-lu  va  vindeca.  Unu  doctorii 
ţi  spune,  că  nnmal  câte-va  picături  din  apa  de  tmndafirU 
verii  redă  vederile.  Numai  feciorulii  celii  micii  pote  reuşi: 
Itl  capătă  dela  o  femee  o  bucată  de  ceră,  cu  care  omora 
erele  sălbatice  şi  iea  din  acea  apă,  «care  ar  învia  şi  pe 
mii  morţii  cu  câte-va  picături )>.  Când  se  întorse,  găsi  pe 
i-săii  morţii,  dar  îlii  învia  îndată. 

In  versiunea  italiană  din  Pisa  (^Regina  Angelicay)  (3),  unii 

e   orbii    nu    pote   fi   vindecaţii    decât  cu   apa  dela  Re- 

Angelica.  Cel  doi  fii  mal  mari  porniră  s'o  aducă,  dar 

imaseră   în   drumii,  opriţi  în  casa   u norii   fete  vrăjitore. 

Q)  Cosquin,  No.  19. 
(2)  Ortoli.  p.  44—48. 
c3)  Ccmparetti,  No.  37. 


i 
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Atunci  plecă  şi  fiulii  celu  micii  şi,  înveţatii  de  unii  căpcăunu 
forco),  elii  ajunse  la  palatulii  reginei  Angelica,  care  dor- 
miâ  acoperita  cu  7  velurî:  luă  unulii  şi  o  sticlă  de  apă 
dintr'unii  dulapii  şi  se  întorse.  In  drumii  tntilni  pe  fraţii 
seî  în  momentulii  de  a  fi  splnzuraţî  ca  tâlhari  şi-I  scăpft 
dela  morte.  Dar  eî,  invidioşi,  smulseră  fratelui  sticla 
(căpcâunulii  i-o  schimbase  la  întorcere  cu  alta)  şi  o  duseri 
tatălui.  Eî  pîrîră  pe  fixatele  lorii  de  ceea  ce  făcuseră  dlnşi!,: 
aşa  că  regele  mâniaţii  îlii  aruncă  în  închisore  la  întorcere. 
Dar  acea  apă  nu  ajută  de  locii  regelui.  In  vremea  aceea 
regina  Angelica  ajunse  în  acea  ţeră  şi,  descoperindiî  pe; 
răpitorulii  apel,  se  cunună  cu  dînsulii,  iar  fraţii  perfiijDI: 
fură  sfâşiaţi  de  fere  sălbatice  (lei  şi  tigri). 

Introducerea  din    versiunile    celui  d'alii   doilea  basma- 
tipii  —  încercarea  bărbăţiei  şi  slobo(Jirea  unei  pasări  mH 
estre  — lipsesce  în  versiunile  străine.  Din  contră,  epîsodulft] 
cu  spânulii  figureză  în  versiunile  grece  şi  serbe. 

Fetii-frumosii  în  slujba  unul  inferiorii  aduce  aminte 
oroiî  legcndelorii  grecesc!,  cari  muncescii  pentru  alţii.  H< 
racle  fu  sclavulu  luî  Euristeii,  Perseii  stete  în  serviciull 
regelui    Polyctet,    Poseidon    la    Laomedon    şi   ApoUon 
Admet.  Ca  şi  în  poveştile  nostre,  s travestirea  e  numai  pi 
visorie  şi  cu  atâtu  mal  luminoşii  ese  apoi  la  ivelă  origini 
superioră  a  eroului. 

Apoi   trimiterea  luî  Harapii-Albii  în  expediţiuni  extrî 
dinaro  şi  asociarea-î  cu  năsdrăvani  ca  Ochilă,  S&rilă,  el 
tovarăş!  ageri  la  privire,  uşor!  la  aucjii  şi   repezi   la 
ciore,    aduce    aminte    trimiterea    lui   lason  să  aducă 
de  aurii  din  Colchida.   Şi    dînsulii  îş!   asociază    pe  vil 
ce!  ma!  mar!  din  tote  oraşele  Greciei,  între  cari  fîgureî 
eroi  şi   năsdrăvani. 

Intrega  expediţiune  a  Argonauţilorii  este  dela  unii  CJ 
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înă  la  altuia  unu  basmu  amalgamantu,  compuşii  din  fe- 
irite  tipuri  folklorice. 

Punctulu  de  plecare  alu  tradiţiuneî  este  legenda  popo- 
ală  despre  Phryxus  şi  Helle,  pe  care  o  vomu  întîlni  în 
ipulu  despre  Mama  vitregă.  Acolo  se  povestesce  de  unu 
)erbece  năsdrăvanii,  care  sfătuia  pe  orfani;  aci  însăşi  corabia 
^rgo  are  darulu  vorbireî. 

Alu  doilea  momentii  alu  tradiţiuneî  e  legenda  despre 
pre4icerea  făcută  luî  Pelias,  regele  din  lolkos,  a  se  feri 
de  unu  omii  încălţaţii  cu  unii  singurii  pantofii,  de  unii 
monosandalos.  După  ApoUodor  (1),  Pelias  v&clu  într'o  (Ji 
venindii  pe  nepotulii  sSii  lason,  care,  trecendii  rîulii  Anau- 
ros,  perduse  în  apă  unii  pantofii,  şi  se  învoi  cu  dîn- 
sulu  a-î  lăsă  domnia,  de-I  va  pute  aduce  lâna  de  aurii 
a  berbeceluî  năsdrăvanii.  Intovărăşitii  de  unii  num6rii  în- 
semnaţii de  viteji  cu  o  putere  supra-naturală,  lason  porni 
pe  corabia  vorbitore,  Argo,  apucândii  drumulii  răsăritului. 
In  cale  dederă  peste  grozavele  stânci  mişcătore,  peste 
Symplegade,  mal  repedi  decât  vîntulii,  cari  se  întreciocniaii 
Jî  sfărâmaii  corăbiile:  şi  în  basmulii  nostru  eroulii  e  tri- 
*iisii  să  aducă,  între  altele,  apă  vie  şi  apă  mortă  dela  munţi 
îarl  se  batil  în  capete.  EI  scăpară  cu  ajutorulii  lui  Posei- 
lon  (de  atunci  acele  stânci  vil  remseră  înţepenite  locului) 
î   ajunseră   în  Colchida,  preste  care  stăpâniâ  regele  Eete. 

Alii  treilea  momentu  alii  tradiţiuneî  este  episodulii  gre- 
^lorii  isprăvi  impuse  eroului,  aflatu  în  stăpânirea  unul 
temenii  saii  vrăjitorii,  şi  pe  cari  le  severşesce  cu  ajutorulii 
iiceî  sale,  îndrăgite  de  dlnsulu.  Apoi  amîndol  fugii  şi 
iruncă  In  drumulii  lorii  lucruri  menite  a  îngreuna  prigo- 
irea.  (2)  lason  primise  dela  Eete  porunca  să  are  pămîntulii 
u  unii  taurii  cu  piciore  de  aramă  şi  cu   nări  de  focu  şi 

<1»  BiMioth.  h  9,  16. 

f2)  Ve<jî  cicluia  Metamorfoseloru  sub  tipulu  lason. 
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să-Iu  semene  cu  dinţi  de  balaurâ.  Elu  fu  ajutatu  de  fata 
regelui,  de  tînera  şi  măestra  Medea,  care-lu  îndrăgi  şi-lil 
povăţui,  cum  să  facă.  Marea  vrăjitore,  put^ndu  îmblănifi 
monştrii  şi  întineri  pe  omenit  unse  trupulâ  voinicului 
cu  o  alifie  din  burueni  vrăjite,  care-lQ  făcu  nevătămatt 
şi-Iu  feri  de  suflarea  venin6»ă  a  dihaniel;  apoi  semSnândA 
dinţii    balaurului,    el  produseră    fiinţe    noua:  fiuntque  saA 

fwva  corpora  dentes Şi  aceşti  fraţi  născuţi  din   pămlnttt 

ften'igenae  fratresj  se  exterminară  între  dînşiî.  Dar  regele 
neînduplecându-se  a-I  da  comora,  Medea  fermeca  şi  adonrn 
balaurulu  păzitorii  alu  lânel  de  aura:  eroulâ  îl&  omori 
şi,  luându  comora,  se  întorse  la  Argo,  însoţita  de  mân- 
tuitorea  sa.  Eete  se  luă  grabnicu  după  fugari  şi  Medea, 
ca  să-Iu  zăbovescă  în  drumii,  tăia  în  bucăţi  pe  fratelM; 
Apsirt  şi-I  împrăştia  membrele  în  mare. 

Acesta  urmă  de  primitivă    antropofagie  e  înlocuită  ii' 
basme  cu  aruncarea  îndSrStulii  fugariloru  a  diferite  tali»^ 
mane,  cari  ridică  în  urma   loru  unii   rîu,  o  pădure,  uni 
munte.   Şi   când    nici   acestea   nu-sii   în  stare   a   opri 
persecutorii,  fugarii  scapă  printr'o  serie  de  metamorfo8e.(l] 

Acesta  analisă  a  mitului  despre  expediţiunea  Argonau- 
ţilorii  nu  mal  lasă  nici  o  îndoială  despre  caracteruiiî 
de  basma  şi  indică  totu   de  odată  spiritulii,  care  trebi 
să  predomine  în  considerarea    acestorii  creaţiunl  ale 
niulul  poporalu. 

Să    trecemii    acum    la    basmele    paralele    din   Eui 
orientală. 

In  versiunea  neo-grecă  aFiulă  împăratului  ^i  SpAnulli^i 
unii  împăraţii,  trebuindii  să  plece  când  eră  să  nască 
sa,  elii  îî  (jiise:  «De  vel  nasco  unu  băiatii,  să  nii-lfl  tril 


(1)  Cf.  ApoUod.  I,  9,23;  Pindar.   Pt^th.  IV:  Apoll.  Rhod.  IV;  Ovid.  Mi 
III.  Vecjî  şi  colc  (Jise  despre  Symplegade  in  Introducere,  p.  23  şi  93—94 

(2)  Hahn,  No.  37. 
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a  vlrsta  de  16  ani,  dar  bagă  de  semă  să  nu-lâ  intovă- 
"ăşescă  un&  spâna,  d  La  vlrsta  hotărîtă  băiatulâ  se  găti 
ie  plecare  şi,  căutăndâ  unâ  vizitiii,  nu  găsi  decât  spâni, 
aş&  că  fu  nevoita  să  iea  pe  unu  spâna.  Pe  drumâ  făcându-i-se 
aete,  se  cobort  intr'o .  fântână  şi  spânulâ  nu  vru  să-lâ 
Bc6ţă  decât  promiţdndu-I,  că  dinsulâ  va  rămâne  slugă 
^  spânulâ  va  trece  dreptu  feciorulâ  împăratului.  Băiatulu 
trebui  Încă  să  jure,  că  nu-lfi  va  trăda.  AjungăndA  acolo, 
«pânulfi  fu  primiţii  cu  pompă  şi  din  capulu  locului  puse 
^ndâ  răâ  băiatului.  Aflându,  că  !n  grădina  împăratului 
^r&  un&  zmeâ,  căruia  trebuia  să  i  se  dea  de  mâncare 
"Onfi  omâ,  spânulfi  sfătui  să  i  se  dea  băiatulâ.  Dar  învăţata 
4e  unâ  cala  ologâ  şi  năsdrăvanâ,  băiatulâ  putu  scăpă 
"ttfSrfl.  Apoi  llii  trimise  s'aducă  pe  Frumdsa  cu  părulat  de 
^mcrft.  E1&  porni  pe  calu-i  năsdrăvanu  şi  ajută  in  drumâ 
-iiisce  furnici,  albine  şi  pul  de  corbu:  fie-care  11  dede  câte 
o  aripă  şi  pene,  să  le  cheme  la  nevoe.  Ajunsa  la  (jlina 
^  părulii  de  aurfi,  ea-lâ  însărcina:  să  alegă  Intr'o  jumă- 
^tite  de  <jii  4  poveri  amestecate  de  grâu,  orzii,  secară  şi 
«porumbii  (fu  ajutaţii  de  furnici);  s'o  cunoscă  dintre  tote 
[lAmeile  acoperite  cu  valii  (albina-lii  ajută);  să  aducă  opd 
¥^  şi  corbulii  aduse  o  curcubetă  plină  dela  fântâna  vie 
S^  muntele  ce  nu  se  deschide  decât  o  clipă.  După  tote 
tCestea,  (jlna  plecă  cu  dlnsulii.  La  întorcere  spânulii,  vrendii 
^  ori  ce  preţii  să  prăpădescă  pe  băiatii,  ii  dede  brânci 
•tr'o  prăpastie,  unde  muri.  Dar  fu  înviaţii  de  (jiîna,  care  se 
'^sători  cu  adevăratulii  feciorii  alii  împăratului,  iar  spânulQ 
li  aruncaţii  într  unii  cazanii  de  uleiii  ferbinte. 

In  varianta  neo-grecă  (fiSpâvulUj>{l)j  începutulii  difere. 
î^nii  împăraţii,  care  călătoria  să  vacjiă  lumea,  ajunse  într' unii 
M(]  şi  fu    găzduiţii  la  o  văduvă,  tînără  şi  frumosă.  Im- 


(1)  Legrand,  p.  56. 
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păratulu  o  îndrăgi  şi  făcu  cu  dînsa  unu  copilu.  Apoi  iF 
spuse  la  plecare,  că  de  va  nasce  unii  băiatii,  să-Iu  tri- 
meţă,  când  va  fi  mare,  în  cutare  oraşu.  La  plecare»; 
băiatului  mamă-sa  îlu  sfătui,  că  de  va  da  in  cale  de  uni- 
spânii,  să  se  întorcă  numaî  decât.  Elii  se  fntorse  do  l 
orî,  dândii  numai  peste  spâni;  apoi,  neavândâ  tncotro^ 
primi  pe  unulu  do  tovarăşii.  Substituirea  se  face  ca  fii 
în  versiunea  precedentă.  Ajunsii  la  curtea  împăratului, 
spânulii,  care  luase  loculCi  şi  rangulii  băiatului,  ca  să- 
prăpădescă,  îlii  trimise  să  aducă  20  poveri  de  fildeşii  (< 
babă  îlii  povăţui  cum  să  facă),  apoi  privighetorea  şi  rifl- 
dunica  de  zidii  păzită  de  balauri ;  şi  în  sfîrşitâ  pe  /< 
cea  maî  frumosd  din  lume.  In  cale  face  bine  unorii  l 
furnici  şi  albine.  însărcinările  sunt:  să  mănânce  40 
zâne  de  ciorbă  (leii  o  facii),  să  alegă  diferite  soiuri  de 
(furnicile),  să  mănânce  40  borcane  de  miere  (albinei 
să  alegă  dintre  40  de  fete  aidoma  pe  cea  maî  frumoşi  (î 
binele).  Ajungendii  la  împSratQ,  spânulă  asvirli  în  sus 
băiatii  de-lii  omorî.  Dar  înviaţii  de  fată,  elii  mărturisi 
şi  spânulii  fu  sfâşiaţii  de  caî  s61baticî,  iar  elii  se  căsă^ 
cu  fata  cea  mal  frumosă  din  lume. 

In  versiunea  albaneză  aLiubia  şi  Frumâsa  pâmintidtA^ 
începutul  11  sună  ast-felu.  A  foştii  odată  unii  românii  (\ 
forte  bogaţii,  care  avea  multe  stâne.  Unii  împdratâ, 
cendu  pe  acolo,  fu  găzduiţii  în  casa-I  şi  chiar  în  acea  nd 
soţia  românului  născu  unii  băiatii.  Impăratulu,  botez&i 
băiatulu,  spuse  tatălui  să-Iii  înveţe  multe  limbi  şi  la 
anî  să-Iii  trimeţă  cu  o  cruce  în  cutare  oraşâ.  Pe 
substituirea  cu  sluga  se  face  în  modulii  cunoscuţii.  Ajui 
la  împăraţii,  sluga  se  face  bolnavii  şi  trimete  pe 
să-î    aducă  o  varză    din  cele    păzite  de  Liubia  (unii 


ii)  Dozon,  No.  12. 


—  489  — 

;şu  îlii  învaţă  cum  să  facă),  apoi  pe  Frumâsa  pdmîntuluî. 
drunm  se  arată  bine-făcStoru  către  leî,  albine,  furnici 
vulturi.  Cele  3  sarcini  sunt  :  alegerea  grâneloru,  lu- 
Ba  apei  fără  de  morte  dela  ceî  doî  munţi  cari  se 
schidii  şi  se  închidu,  şi  recunoscerea  (jiîneî  între  cele 
.  fete  aidoma.  Restulu  identicii,  numai  că  aci  s'a  adausu 
sfirşitu  motivulii  Neraideî. 

In  basmulu  bulgarii  alm'pSratuliX^  împărdtesa  şt  fiulU  impi- 
rfi//Ml»(l),  unu  ţiganii  întovărăşesce  pe  băiatii  şi  schimba- 
îa  rolului  se  face  toţii  la  o  fântână. 
In  celii  serbii  aPrinţulU  şî  AropulUr)  {2)y  unii  împeratii, 
izduitii  la  unulii  din  supuşii  sSî,  lasă  fetei,  cu  care  se 
preunase,  unii  inelii,  că  de  va  nasce  unii  prinţu,  să-Iii 
meţă  a  căuta  pe  tată-s6ii.  Pe  drumii  substituirea  se 
'/e  cu  unu  Arapii.  Trimişii  a  peţi  pe  miresa  falşului 
inţii,  elu  e  ajutaţii  de  animale  recunoscetore  în  sarci- 
e  impuse:  a  alege  diferite  soiuri  do  grâne  (furnicile 
facil),  a  scote  inelulii  miresei  din  mare,  unde-lii  aruncase 
ăl  ii  fetei  (unii  pesce  îl  ii  scote)  şi  a  aduce  o  sticlă  cu 
fî  din  lordnnU  (unii  vulturii  o  aduce). 
Intr'o  variantă  serba  aFeciorulti  de  împ^ratU  şi  Spânulăr), 
atâ  totO  acolo,  unii  împeratii  sfătuesce  cu  limbă  de  morte 
fiu-seii  să  nu  ieaîn  slujbă  unii  spânu.  Sarcinile  sunt: 
aducă  apă  în  timpu  de  secetă  (îlii  ajută  calulu),  apoî  o 
i,  care  nu  consimte  decât  ascundendu-se  3  (Jile  şi  3 
pţl,  aşa  ca  să  nu-lii  găsescă:  vulturulii  recunoscetorii 
portă  până  la  norî,  furnica  în  buriculii  pămîntuluî  şi 
jcele  în  fundulii  măreî;  dar  descoperi ndu-lii,  elii  se  as- 
ide  în  cutele  rochiei.  In  sfîrşitii  îlii  trimite  după  douS 
le  de  apă  vie  şi  apă  mortă,  pe  cari  le  aduce  o  coţofană. 


)  Jag"ic,  Archiv,  An.  V,  p.  79. 

)  Ibidem,  An.  I,  No.  1.  Cf.  şi  povestea   polonă    «.Prinţulu  Slugobyl  fi  că- 
ruia invizibilii^  ap.  Chodzko,  p.   193—201. 
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Feciorulii  de   împgratâ^  omoHtâ  de  spănâ,  e  înviata  delit 
şi   spânulii  e  sfâşiata  de  cal  sălbatici. 

-     Tovarăşii  auxiliari,  cari  ajută  pe  erou  spre  a  pute  aduci 
apă  vie  şi  pe  (jiina    cu  părulâ  de  auru  şi  cari  în  versil 
nile  paralele  citate  sunt  înlocuiţi  cu   animale   recuD( 
tore,  sunt  în  numSrii  de  cinci.  La  Crengă  el  se  numi 
Gerilă,  Flămânzilă,    Setilă,   Ochilă   (care   cu    unii  sii 
ochiii  închisu  vedea  şi  în  măruntaiele  pămîntulul)  şi 
sărilă  (care    umbla  vînându  la  păsări);  la  Ispirescu: 
mândulii,  Setosulu  Gerosulu,  Ochilă  (care  voia  să  doi 
cu  săgeta  unu  ţînţaru  tocmai  din  vîntulii  turbata)  şi  PJ 
rilă  (care,  bombănindâ  cu  gura  şi  ameninţândâ  cu  teu 
se  făcea  sute  de  păsărele);  iar  Ia  Arsenie  figureză  unA 
rilă,  care  se  iea  la  întrecere  cu  unii  iepure. 

Pe  aceiaşi  tovarăşi  auxiliari  îl  întîlnimii  în  numSrfi 
trei    într'unii    basmu    cehii  aLungulUy  Largulă  fi  A( 
ochUorU))  (1),  corespuncjiendii  lui  Lăţi-lungilă  şi  lui  Ocl 
din  povestea  lui  Crengă.   Unu  feciorii   de  împăraţii, 
nindii  să  scape  o  fată  de  împăraţii  din  manile  unul  vi 
jitorii,  care  locuia  într'unii  palatii  de  ferii,  întîlnl  în 
pe  LungulU^  care  se  putea  lungi  după  plăcii,  apoi  pe 
gula,  care  se  putea  întinde  după  voe,  şi  în  fine  pe  Âi 
ochitorii^  care    vedea   tote    legaţii   la  ochi  (nelegatâ, 
săi  ardeaii  tote).  Ajungondii  cu  toţii  la  palatulâ  de  fc 
vrăjitorulii  le  făgădui    fata,  de  o  vorii  pute   păzi  3  n< 
de  arendulii,  iar    de   nu,  vorii  fi  împetriţi    ca   şi  ceM 
feciori  de  împăraţii.  întâia  nopte  Ager  ulii  ochitorii  o 
coperî  într'unii  stejarii  din  pădure,  a  doua  n6pte  schiml 
în  petră  preţiosă  şi  ascunsă  in  stânca  unul  munte,  iar] 
treia  nopte  ca  inel  ii  într'o  scoică  din  mare:  încălecaţii 


(1)  Leger,  p.  241. 
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ngulii  şi  Largulu^  înghiţindii  totă  marea,  Agerulfiochilorii 
aduse  înapoi.   Căpătându  fata,   feciorulu  împăratului  se 
iiorse  acasă,  unde  se  cununară. 
Iar  într'unu  basmu  românu  din  Moravia  a  Cum  rotarulu 

făcu  împeratili>  (1),  figureză  unu  omu  cu  piciore  lungi 
ifi  alergaciâ,  unu  omu  cu  gura  căscată  saâ  mâncău  şi 
nulCi  cu  două  ghiulele  de  auru.  Ef  ajută  pe  fiulu  rota- 
aiul  să  câştige  pe  domniţa. 

In  poveştile  rusesci  întllnimu  asemenea  agenţi  auxiliari 
•  o  tărie  prodigiosă.  Intr'o  versiune  paralelă  cu  Ţugulea  (2), 
Wulâ,  ca  să  se  scape  de  unu  ginere  ca  Ivan^  îl  im- 
!BQe  într'altele  să  mănânce  12  bol  şi  să  sorbă  dintr'o 
Wi  40  butoie  cu  vinii.  In  locu-I  le  mănâncă  şi  le  bea  to- 
^il  săi  Flămânzilă  (Obiedalo)  şi  Setilă  (OpivaloJ.  Aiu- 
•^(3),  impăratulu  poruncindu  lui  Ivan  să  intre  într'o  baie 
>  ap4  ferbinte,  Gerosulâ  (Moroz  trezkunjy  cum  o  atinge, 

face  potrivită. 

La  poporele  romanice  întîlnimu  acelaşi  tipii,  dar  spâ- 
Ui  e  înlocuiţii  acolo  cu  unii  cocofatu. 
In  versiunea  lorenă  aHegele  Angliei  şi  fiida,  săUy>  (4),  in- 
tentele  sunt  aprope  aceleaşi.  Regele,  găzduiţii  de  unii 
Ifi  sărmanii,  îl  boteză  fiulii  născuţii  in  acea  nopte  şi, 
ttdfl  părinţilorii  o  scrisore  pecetluită,  le  spune  să-Iii 
KHeţă  la  dînsulii,  când  va  fi  de  17  anî.  La  plecarea  bă- 
Ulul,  mama  îlii  povăţuesce,  că  de  va  întîlni  în  drumii 
H  ciungii  saii  cocoşatUy  să  se  intorcă  înapoi.  Dar  nein- 
lindu  in  cale  decât  cocoşaţi,  iea  pe  unulu  de  slugă, 
^e,    ajungendii    într'o    pădure,   ameninţă    pe    băiatii    cu 


.)  Wenzig,  p.  59. 
!)  Afanassief.  VI,  27 
I)  \b\dem.  V,23. 
{)  Cosquin,  No.  3. 
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mortea,  de  nu  va  spune,  că  cocoşatulu  e  finulu  re 
Ajunsu  acolo,  cocoşatulu  trimite  pe  băiatu  după  diferi 
crurl  grele  de  dobândiţii,  între  cari  flgureză  readu 
domnitei  furată  de  nu  se  sciă  cine.  Elii  află  dela 
uriaşii,  că  fata  regelui  a  fosta  dusă  în  palatulu  re 
cu  piciorele  de  argintii  şi  betrâna  vrăjit6re  o  preH 
într'o  leoică  să  păzescă  intrarea.  In  cale  către  acelî 
latu  îndatoresce  diferite  animale  (pescî,  furnici,  9< 
corbi),  care,  tote  îlu  ajută  apoi  în  sarcinile  impuse  d 
gină,  între  altele  să  aducă  apă  vie  şi  apd  mtSrtd:  cu  ce 
urmă  omora  pe  betnina  regină  şi  scapă  pe  fata  rej 
iar  cu  cea  dintâi  fata  învia  pe  băiatu,  când  fu  om 
de  cocoşatulu  la  întorcere. 

In  versiunea  bretonă  a  La  Princesse  de  Tronc^daine 
regele  Francieî  boteză  pe  băiatul u  unuî  cărbunarii.  L 
ani  elii  plecă  la  naşu-seii.  Pe  drumu  unu  tovarăşii  îl  ră] 
la  o  fântână  semnulu  de  recunoscere  (o  bucată  de  plî 
şi  se  introduce  la  curte  cu  numele  băiatului,  care  ' 
voiţii  a  se  băga  slugă.  După  instigaţiunea  trădătoi 
regele  trimite  pe  băiatii  să  întrebe  Sorole,  de  ce  e 
dimineţa?  Ajungendii  la  palatulU  Soreluî  (care  e  ant 
fagii:  «Je  sens  Todeur  de  chretien»)  află,  că  strălu 
dimineţa  din  causa  vecinei  sale,  a  domniţei  din  Tr 
laine,  şi  atunci  regele  îlfi  însărcineză  să  aducă  pe  1 
domnita. 

In  basmulii  italianii  « Granadoro»  (2).  unu  principe 
cendu-so  la  unchiu-seii,  regele  Portugaliei,  pe  care 
cunoscea,  se  întovărăşesce  în  drumii  cu  unu  tinerii, 
aflândii  unde  merge,  îlu  ameninţă  cu  mortea,  de  i 
consimţi  sâ-î  dea  rangulu  şi  loculu,  iar  principele  s 
pagiii.   Intre  altele,  oiii  îlu  însărcineză  apoi  să  descop( 

(1)  Luzel,  I,  GG. 

(2)  Compăreţi i,  No.  5. 
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aicioro,  regina  dispărută.  Animalele  recunoscetore  sunt 
inu  pesce,  o  rîndunică  şi  unu  fluture,  cari  îlu  ajută 
trcinile  impuse  de  regină:  să  găsescă  unu  inelu  în 
Lilu  mărel  (pescele),  să  aducă  o  sticlă  de  apă  dintr'unu 
te  inaccesibilii  (rîndunică)  şi  în  sfîrşitii  s^o  recunoscă 
?  surorile-î  aidoma  cu  dînsa  (fluturele).  La  întorcere 
cia  învieză  pe  pagiulâ  ucişii  de  falşulu  nepotu  alu  re- 
1   şi   descopere  înşelăciunea 

ovarâşii  auxiliari,  corespuncJStorl  luî  Flămâncjiilă,  Se- 
etc,  revinu  într'o  poveste  bretonă  aLes  compagnons»  (1), 

numele:  le  Mangeur  (Mange-tout),  le  Buveur  (Boit-tout) 
oureur  (Attrape-tout),  le  Tireur  şi  Fine-oreille,  cari^ 
ă  pe  flăcăii  să  dobândescă  pe  fata  împăratului,  după 
;e  însărcinări  analoge  cu  versiunile  din  alii  doilea  nos- 

basmu-tipii. 

Qtr'o  poveste  gasconă  aEtienne  Ihahiley)  (2),  în  care  in- 
renţiunea  acestorii  tovarăşi  nu  e  bine  motivată,  eî  se 
nescu:  Jean  Fine-oreille  («j'ecoute  ce  que  disent  Ies 
A  de  Tautre  monde»),  Pierre  le  Bon-Viseur  («je  tire 
:  roitelets  qui  sont  sur  la  montagne»),  Chien-Levrier 
Samson-le-Fort.  Povestea  aparţine  de  altminterea  ci- 
lul   Peţiriloru. 

Jrmeză  resumatulu  celorii  doue  basme-tipii  şi  alu  va- 
iteloru  corespuncjiătore. 

t.   Basmulii-tipii  pina  ZorilorU  de  Slavici: 

fnCi  împăratCi  avea  3  feciori  vitejî,  cu  tote  acestea  unu  ochiii 
lăngea  şi  altulu  îî  rîdea.  După  multe  codiri,  împ^ratulti  le 
se,  că  nu  î  verii  rîde  amîndoî  ochî,  până  nu  va  ave  a2)ă 
fântâna  pîfieî  Zoriloră.  Ceî  doi  maî  mari  plecară,  dar  se  în- 
crâ  &ră  ispravă.  Celti  mal  micii,  învăţaţii  de  baba  Bisa,  ceru 


I  Luzel,  voi.  III,  p.  296—311. 
\  Blad^,  voi.  III,  p.  36  -  40. 
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mortea,  de  nu  va  spune,  că  cocoşatulu  e  flnulu  regelui. 
Ajunsu  acolo,  cocoşatulu  trimite  pe  băiatu  după  diferite  lu- 
cruri grele  de  dobânditu,  între  cari  figureză  readucerea 
domnitei  furată  de  nu  se  sciâ  cine.  Elu  află  dela  unS 
uriaşa,  că  fata  regelui  a  fostu  dusă  în  palatulu  reginei 
cu  piciorelo  de  argintu  şi  betrâna  vrăjitore  o  prefăcuse 
într'o  leoică  să  păzescă  intrarea.  In  cale  către  acelO  pa- 
latu  îndatoresce  diferite  animale  (pesci,  furnici,  şored, 
corbi),  care,  tute  îlu  ajută  apoi  în  sarcinile  impuse  de  re- 
gină, între  altele  să  aducă  apă  vie  şi  apel  m6rtă:  cu  cea  din 
urmă  omora  pe  bătrâna  regină  şi  scapă  pe  fata  regelui; 
iar  cu  cea  dintâi  fata  învia  pe  băiatu,  când  fu  omoritil 
de  cocoşatulu  la  întorcere. 

In  versiunea  bretonă  (nLa  Princesse  de  Troncolaine^  {\\ 
regele  Francieî  boteză  pe  băiatulu  unul  cărbunarii.  La  18 
ani  elu  plecă  la  naşu-seu.  Pe  drumu  unu  tovarăşii  îl  răpesce  | 
la  o  fântână  semnulu  de  recunoscere  (o  bucată  de  platină)  ■ 
şi  se  introduce  la  curte  cu  numele  băiatului,  care  e  ne- 
voiţii a  se  băga  slugă.  După  instigaţiunea  trădătorului, 
regele  trimite  pe  băiatu  să  întrebe  Sorolo,  de  ce  e  roşu 
dimineţa?  Ajungendu  la  palat ida  Soreluî  (care  e  antropo- 
faga: «Je  sens  l'odeur  de  chretien»)  află,  că  strălucesce 
dimineţa  din  causa  vecinei  sale,  a  domniţei  din  Tronco- 
laine,  şi  atunci  regele  îlu  însărcineză  să  aducă  pe  însăşi 
domniţa. 

In  basmulu  italianu  aGranadoroy)  {2).  unu  principe,  du- 
cendu-se  la  unchiu-seu,  regele  PortugaMel,  pe  care  nu-lii. 
cunoscea,  se  întovărăşesce  în  drumu  cu  unu  tînerO,  care, 
aflându  unde  merge,  îlu  ameninţă  cu  mortea,  de  nu  v»^ 
consimţi  sâ-I  dea  rangulu  şi  loculu,  iar  principele  să-I  fie 
pagiii.   Intre  altele,  eîu  îlu  însărcineză  apoi  să  descopere  pe 

(1)  Luzel,  I,  G6. 

(2)  Comparctti,  No.  5, 
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ranadoro,  regina  dispărută.  Animalele  recunoscStore  sunt 
z\  unu  pesce,  o  rîndunică  şi  unu  fluture,  carî  îlu  ajută 
\  sarcinile  impuse  de  regină:  să  găsescă  unu  inelu  în 
andulu  măreî  (pescele),  să  aducă  o  sticlă  de  apă  dintr'unu 
Qunte  inaccesibilii  (rîndunică)  şi  în  sfirşitu  s^o  recunoscă 
ntre  surorile-î  aidoma  cu  dînsa  (fluturele).  La  întorcere 
•egina  învieză  pe  pagiuiu  ucisu  de  falşulu  nepoţii  alii  re- 
belul şi  descopere  înşelăciunea 

Tovarăşii  auxiliari,  corespuncJStorl  luî  Flămâncjilă,  Se- 
tilă  etc,  revinii  într'o  poveste  bretonă  aLes  compagnons»  (1), 
sub  numele:  le  Mangeur  (Mange-tout),  le  Buveur  (Boit-tout) 
le  Coureur  (Attrape-tout),  le  Tireur  şi  Fine-oreille,  carî, 
ajută  pe  flăcăii  să  dobândescă  pe  fata  împăratului,  după 
nisce  însărcinări  analoge  cu  versiunile  din  alii  doilea  nos- 
tru basmu-tipii. 

Intr'o  poveste  gasconă  aEtienne  rjiabi/e»  (2),  în  care  in- 
tervenţiunea  acestorii  tovarăşi  nu  e  bine  motivată,  eî  se 
numescii:  Jean  Fine-oreille  («j'ecoute  ce  que  disent  Ies 
gens  de  Tautre  monde»),  Pierre  le  Bon-Viseur  («je  tire 
aux  roitelets  qui  sont  sur  la  montagne»),  Chien-Levrier 
şi  Samson-le-Fort.  Povestea  aparţine  de  altminterea  ci- 
clului  Peţirilorii. 

Urmeză  resumatulu  celorii  doue  basme-tipii  şi  alii  va- 
riantelorii  corespundietore. 

a.  Basmulii-tipii  pina  Zoriloră  de  Slavici: 

Unu  împărat&  avea  3  feciori  viteji,  cu  tote  acestea  unu  ochiu 
ÎI  plângea  şi  altulii  îî  rîdea.  După  multe  codiri,  împăratulii  le 
«puse,  că  nul  verii  rîde  amîndol  ochi,  până  nu  va  ave  apă 
din  fântâna  ţJîpiel  Zoriloră.  Cel  doi  mal  mari  plecară,  dar  se  în- 
torseră  fără  ispravă.  Celii  mal  micii,  înv^ţatu  de  baba  Bisa,  cerîi 


(1)  Luzel,vol.  ni.  p.  296—311. 
r2)  Blad6,  voi.  UI.  p.  36-40. 
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(lela  tat&Iâ  sââ  calulâ  şi  armele  din  tinereţe  şi  plecă.  La  punte 
eră  unâ  balaurâ  cu  12  capete.  După  sfatulâ  calului,  sări  peste 
balaur â  şi-I  tăia  uiiâ  capa.  Merseră  multă  vreme,  până  ce  ajun* 
seră  la  o  pădure  de  aramâ^  cu  flori  de  aramă,  ce-lii  adiroeniaft 
să  le  rupă.  Petru  le  rupse  împotriva  sfatului  caluluY  şi  avu  fllf' 
se  lupte  pentru  asta  cu  Vîlva  doua  (jiile  şi  dou3  nopţT,  până  oe 
Petru  ÎI  puse  frfeulti  şi  ea  se  prefăcu  într'unft  calft  frumoşii. 

Mal  departe  dede  de  o  pădure  de  argintU^  unde  păţi  acelaşi  lucn; 
In  zorile  (ţilel  de  a  patra,  puse  Vilvel  trâulâ,  şi  totâ  aşă  în  fir 
durea  de  aură.  Ajunseră  în  stîrşitâ  la  împărăţia  sjintti  ]iBeremi, 
unde  eră  unâ  frigQ  groznicâ,  şi  primi  dela  ea  o  cutie,  cnit^i 
când  o  deschideal,  îţi  veniă  veste  de  ori  unde.  Din  cutie  afll- 
Petru,  că  tată  s6â  eră  supâratâ  din  pricină  că  fraţii  sSl  cereai 
împerăţia  şi  nu  eraâ  vrednici  de  ea.  Pornindti  şi  d'acolo,  ajuBsr 
la  hnperăţia  sfifUeî  Joî^  unde  eră  o  mare  căldură,  şi  în  cele  dis 
urmă  trecu  şi  prin  împărăţia  sfintei  Vitierîy  unde  nu  eră  decit 
pustie.  înaintea  casei  v6^u  nisce  năluci:  ersiti  ftteie  Vîntâselari, 
cari  aşteptaţi  pe  vîrcolacl.  Intrândâ  în  casa  sfintei  Vineri,  ea  ii 
dede  unu  flueraşH^  care  adormiă  pe  cine-I  au(jliă  sunetulâ.  I1&  mal 
sfătui  8ă  nu  priviscă  în  ochii  pînel  Zonloră,  că-sQ  vrăjiţi,  că  e  torte 
bâtrână,  av6nd&  ochii  de  buhă,  faţă  de  vulpe  şi  ghiare  de  miţk. 

Ajunse  la  frumosa  cetate  a  pînel  Zorilorâ,  care  sclipiă  din 
depărtare  la  razele  sorelul  şi  unde  eră  numai  (jii  fără  nopte.  Id- 
cepândâ  să  cânte,  adormi  totă  suflarea:  pândari  uriaşi  cu  unA 
ochiţi  în  frunte,  balauri  cu  câte  7  capete,  lei  cu  pârulâ  de  aurtt; 
iar  pe  jos  dormiau  ^^ne  lângă  unâ  rîâ  de  lapte.  Trec6nd&  riuIA 
ajutata  de  unQ  năsdrâvanu,  Petru  ajunse  la  curte,  încremenitA 
de  atâtea  minunăţii.  In  odaia,  în  care  intrase,  vă(j[u  în  mijloculft 
el  o  fântână  şi  lângă  ea  pe  însăşi  pîna  Zorilorâ  aieve.  Pe  masă 
se  află  un 6  colacG  [colacul U  putereî)  şi  unâ  bocalâ  cu  vinii  roşu. 
(vwulU  juueţeî).  Elâ  îşi  umplu  ulciorele  de  3  ori,  îmbucă  ditt;. 
colacG,  supse  de  trei  ori  din  vina  şi,  sărutând*o  de  trei  ori| 
se  întorse.  Pe  drumâ  se  întîlni  cu  fraţii  săi  şi  intră  cu  eî  în 
vorbă  în  potriva  sfatului  calului  şi  alâ  sfintei  Joi.  La  o  ân- 
tână  fraţii  îlti  aruncară  înăuntru  şi,  luândii  urci6rele,  pomiriL 
spre  casă.  Impăratulâ,  sp61ându-se  cu  apa,  căpâtă  vederile  şi  îm* 
părţi  împărăţia  între  cel  doi  fii. 

După  plecarea  Iul  Petru,  ţ)ina  se  desmetici  şi  trimise  pe  tofl^ 
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alauril  în  urma  luT,  dar  degeaba;  chiar  şi  pe  h^trânulH  Sâre^  dar 
i  elâ  se  întorse  &ră  nici  o  ispravă.  Furiosâ,  ea  opri  totâ  fîrea 
i  o  întunecime  se  răspândi  peste  totâ  pămîntulâ;  până  ce  nu 
m  veni  acela  care  a  furata  apa.  Veniră  cel  doT  fraţi  al  lui  Petru, 
Lar  fură  goniţi  cu  ruşine.  Vâ4^ndâ  pîna  Zorilorâ  că  nu-lâ  pote 
Jlk^  îşi  luâ  ^ixia.  bună  şi  se  retrase  în  palatulâ  el:  totulâ  fu 
cuprinsa  de  o  întristare  adîncă.  Când  Sf.  Vineri  vficju,  că  nu-I 
ţlumă  cu  întunericul &,  trimise  pe  Vîntâse  să  se  isbescă  de  vălulâ 
^lâ  mare  dela  marginea  împărăţiei  şi  să  facă  să  curgă  lumina 
Ji  ţeră;  dar  în  deşerta.  Trimise  apoi  pe  Vintose  la  Petru,  dar 
lu-Iâ  găsiră.  In  sfirşitâ,  scotocind^  pămîntulâ,  ilQ  aflarâ  într'o 
SUitână  secă.  Sfînta  Miercuri  încheia  osele  la  olaltă,  cenuşa  fu 
desfundată  şi  culăsă  de  Vîntose  şi  stînta  Joi  îlâ  învia  cu  ărba 
rieţel.  Porni  apoi  spre  pîna  Zorilorti  şi  se  recunoscură.  întune- 
cimea peri  şi  sorele  strălucitorâ  se  înălţă  iarăşi. 

a)  Varianta  muntenă  Fântâna  Stidiş&rel  de   Stăncescu: 

UnQ  împărata  îmbătrânindâ  dede  sforă  în  ţeră,  că  va  da  ju- 
mătate din  împărăţie  cui  îl  va  aduce  apă  dela  «fântâna  Domnel 
Sliclişorel,  cu  care  dacă  se  spală  omulu,  se  face  copila  de  12 
ani».  Fiulâ  celii  mare  porni  mal  întâi,  dar  rămase  in  satulâ 
Despuiaţi  lor  â,  unde  se  şi  căsători.  Aşâ  şi  cela  mijlocia. 

Atunci  porni  şi  cela  mica  şi,  trecăndu  pe  la  Sf.  Luni  (care  îl 
dede  unA  peptene)  şi  pe  la  Sf.  Sâmbătă  (care  îl  dede  o  gt-esie), 
lyunse  la  lântâna  Domnel  Sticlişorel,  «care  eră  împresurată  de 
totO  teluld  de  jivine  spurcate».  Rugându-se  la  Dumne^eO,  dede 
o  pioie,  de  se  speriară  ferele  şi  fugiră.  Elu  luă  apa  şi,  «când 
r.il  plece,  dede  cu  ochii  de  o  petră,  pe  care  scria:  cine  o  veni 
'  să  iea  apă  din  fântâna  Domnel  Sticlişorel,  să  intre   în  casa  de 

■ 

'  înroă.  să  intre  şi  în  a  de  argintu,  şi  să  intre  şi  în  a    de  aura». 

'  Intră  băiatulâ  prin  ale  de  aramă  şi  de  argintii  şi  nu  văcjiu  nimica, 
dar  când  intră  în  a  de  aurd,  găsi  pe  domna  Sticlişora  culcată 
co  iaţa  în  sus  şi-I  scose  inelele  din  degete,  dar  de  frică  ii 
crSpă  buza  şi-I  pică  o  picătură  de  sânge  pe  obrajii  el;  apoi  eşi 

'  t&ră,  încalecă  şi  plecă. 

Deşteptându-se  Domna  Sticlişora,  trimise  pe  unâ  zmeii  să-Iâ 
tirmăr^scă.  Când  fu  aprope,  feciorulâ  împăratului  aruncă  pep- 
tenele  din  care  se  ftcu  o  pădure,  apoi  din  gresie  unu  steiiî  de 


l 
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petră  şi  in  sfirşitâ  ilu  scăpă  Sf.  Sâmbătă.  Aduse  tatălui  seâ  sticla 
«se  sp^lă  pe  ochi  şi  se  fileu  taman  ca  cum  ar  (i  fostu  de  12  anl^» 
Domna  Sticlişora  dede  stora  în  ţeră,  că  va  luă  de  bărbatâ  p€ 
celu  ce  a  luatti  apă  din  fântână.  Veniră  atunci  şi  fraţii  r^niaşl 
în  satulâ  Despuiaţi,  dar  Domna  Sticlişora  îl  goni  curuşine^ne- 
sciindfi  ce  să  respuncjiă  la  întrebările  el.  Numai  celQ  mic&  sciUf 
şi-lă  luă  de  bărbatti. 

b)  A  doua  variantă  muntenă  Petrea  şi  Vulpea  de  Măl- 
dărescu : 

Unii  împt^ratti  cu  3  feciori  se  pomeni,  că  nu  mal  vede.  El(i  visă, 
că  va  căpetă  vederile,  aducendu-i-se  pasarea  niăistră  cu  colivi» 
de  aurii. 

Din  toţi  fraţii  numai  Prăslea  porni.  Pe  drum(i  vindecă  o  vulpe 
şi  ea-lu  duse  la  palatuKi  zmeului,  stăpânulti  pasfirel,  şi  luă  co- 
livia. Dar  ţipândâ  pasc^rea,  zmeulti  îlâ  prinse  şi-lâ  însărcina  sV 
ducă  armăsarulu  cu  aripi  alu  vecinului  seO.  Cu  ajutoruld  vulpd 
ajunse  acolo.  Dar  când  fu  să-Iti  răpescă,  armăsarulii  necheză  şi  stl- 
pânulâ  calului  îlu   însărcina:  s^aducă  pe  vecina  sa  J[Jtfia  ZorUmiL 

Vulpea  ceru  s'o  îmbrace  cu  haine  roşii  şi,  făcândQ  felii  dfi 
felu  de  schimonositurl.  atrase  aşâ  pe  pîna  Zorilorii.  Lăsândtl 
zmeului  pe  vulpea  prefăcută  în  tată,  elii  îşi  luă  calulâ  şi  pled 
Vulpea  fugi  la  celă-laltîi  zmeii  şi  se  pretăcu  în  armăsarii  ou  aripi, 
apoi  fugi  şi  d*acolo.  Ajunseră  la  unii  împeratii,  care-I  adăposti, 
şi  acolo  descoperi  pe  fraţii  s6I  ca  robi;  îl  scăpă  şi  porniră  cu  toţii 
In  drumii  fraţii  pizmaşi  se  hotărîră  să-Iii  pârc^ă  şi-Iii  aruncări 
într'o  gr6pă.Apoî  luară  pe  ţ)îna  Zorilorii  cu  armăsarulii  şi  colivia 
şi  plecară  acasă.  Ajunşi  acolo,  se  lăudară,  că  el  aii  făcuţii  tote. 
dar  pasărea  nu  cânta  şi  nu-lii  tămăduiâ  pe  împăraţii. 

Vulpea  însă  îlii  scăpă  pe  Prăslea  din  gropă  şi,  intrândâ  ii 
curte,  paserea  începu  să  cânte  şi  împSratulii  dobândi  vederile 
Fraţii  fură  alungaţi,  iar  Prăslea  se  căsători  cu  pîna  Zorilori 
şi  rămase  împăraţii.  (1) 


(1)  Intr'o  variantî\  ardeleriă  «Paserea  cântătore  Domnulâ  intinerescet.  pa 
blicată  in  Gazeta  Transilvaniei  din  1886,  incidentele  sunt  aceleaşi:  feciorulA dl 
impiiratu.  priiisd  cu  colivia,  e  trimisa  să  aducă  pe  mama  florilotH  fia  viorihri 
La  intorcerea  voinicului,  pasarea  începu  a  cânta  şi  bâtrânulii  impdratA  oM 
întineri  ca  und  copila  de  7  anî. 
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^.   Basmulft-tipfi  Povestea  Iul  HarapU-Albă  de    Crengă: 

Verde-Imp^ratâ,  av6ndu  numai  fete,  scrise  frateluî  sSii  săî  tri 
nrieţă  pecelG  maî  vrednica  dintre  feciorii  seî,  să-lâ  lase  împ^ratG 
după  morte.  Ca  să  scie  pe  care  s*alegă,  împeratuiâ  puse  la  încer- 
care bărbăţia  fiiloră  sSî.  Porni  maî  întâî  celQ  mare;  dar  ajunsa 
la  unâ  podâ,  ilâ  intîmpină  tată-seâ  îmbrăcaţii  într'o  pele  de 
ursa:  se  speria  şi  se  intorse.  Totâ  aşa  păţi  şi  celâ  mijlocia. 

Fiulu  celG  micii,  sfătuita  de  o  babă  pe  care  o  miluise,  ceru 
calulG  şi  armele  tatălui  seti  din  tinereţe ;  îşi  alese  din  grajdti  o 
lăpciugă  de  calti  grebenosâ,  care,  mâncândâ  jăraticu,  se  fileu  tî- 
n^râ  şi  frumosâ.  Pornindâ,  ajunse  la  podâ,  unde  intîmpină  cu 
bărbăţie  ursulâ,  adecă  pe  tată-sdO,  care-lii  sfătui  să  se  feriscă 
tn  drumă  de  spâni  (îl  mal  dede  şi  pelea  de  ursa),  şi  se  despăr- 
ţiri Dar  cu  totft  sfatulâ  tatălui  s(^â,  se  vecjiu  nevoită  în  drumu 
a  tocmi  slugă  unG  spâna,  care-Iu  păcăli  să  se  vîre  într'o  fântână, 
de  unde  nu  eşi  decât  jurându-1,  că  de  atunci  înainte  elâ  va  fi 
slugă  şi  spânulâ  nepotulQ  împeratulul,  dându-1  ascultare  şi  su- 
punere Ia  tote.  Spânulâ  îl  puse  numele  de  HarapU-Albu  şi  porni 
ÎDainte.  Ajunsa  la  împărăţie,  spânulu  se  înfăţişă  înaintea  împă- 
ntulul  şi  pe  HarapG-Albu  îlii  trimise  la  grajdu  să  îngrijescă  de  cal. 
Apoi  spânulâ  însărcina  pe  Harapu  Albii    să  aducă   împeratulul: 

1.  Salată  din  grajdulu  ursului.  Sf.  Duminecă  îlu  învcţă,  cum  s'o 
ica :  aruncându-1  pelea  cea  de  ursu,  dobitoculu  se  opri  şi  voi- 
niculu  putu  culege  salată. 

2.  Pelea  cerbului  cu  capU  cu  totu^  bătute  cu  pietre  scumpe:  «Acelu 
eerbâ  are  o  petră  în  frunte,  de  strălucesce  ca  unu  sore ;  dar 
nu  se  pote  apropia  nimeni  de  cerbu,  căci  este  sohmonitii  şi  nici 

^nnu  felQ  de  armă  nu-lu  prinde;  însă   elti  pe    care    Var  zar),   tiu 

ma)  scapă  cu  vieţă.  De  aceea  fuge  lumea  de  dînsulu  de-şî  scote 
i  ochii.  Şi  nu    numai  atâta,  dar  chiar  când  se  uită  la  cine-va,  fie 

omu  sau  ori  ce   dihanie  a  fi,   pe   locu   rf^mâne  mortă.»    Tot  Sf. 

Duminecă  îlu  ajută:  ea  îl  dede  ohrăzarnlu  şi  sabia  Iul  Statu-palmă- 
[iarbă'cotă  şi-Iu  învăţă,  cum  somore  cerbulu;  îl  jupui    pelea  şi  î 

aduse  capulu. 

3.  Fe  fata  împeratulul  Roffu.  In  drumu  cruţă  nisce  furnici  (pri- 
mindu  o  aripă  de  amintire  la  nevoe)  şi  nisce  albine  (primindu 
tsemenea  o  aripă).   Maî  departe  întîlni  imu  omu^  care  se  ^j?;7?(î/i<> 

>J.;.-'/»u,  liasmele  române.  32 
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pe.  lângă  unU  focă  de  24  stânjeni  de  lemne  şi  striga  că  more  de 
t'rigu;  apoi  altulu^  care  mancă  brazdele  de  pe  urma  a  24  de  pluguri 
şi  striga  că  crapă  de  tome  ;  altuia^  care  bea  apă  dela  24  de  iazuri 
si  o  gârlă  şi  ţipa  că  more  de  sete;  în  urmă  altuia  cu  ună  singuri  \ 
ocliiit  mare^  cu  care  închisu  vedea  până  şi  în  meruntaiele  pămm- 
tnlul;  şi  în  sfîrşitu  altuia^  care  se  putea  lăţ\  aşa  de  cuprindea  pă- 
mîntulu  în  braţe  şi  altă  dată  se  lungiâ  de  ajungea  la  stele  şi 
umbla  vînându  la  păserî.  Harapti-Albu,  luându  pe  toţî  aceşti  to- 
varăşi ajutători  (Serilă,  Fiămâncjiilă,  Setilă,  Ochilă,  PăsM-Iăţi-lun- 
gilă),  ajunseră  la  împcratulG  Roşu. 

Imperatulu  îl  culcă  peste  nopte  în   camera  cea  de  aramă  în- 
focată cu  24  stînjenî  de  lemne,  dar   Gerilă  îl  scăpat  îngheţâodft 
cuptorule  cu  suflarea-î.  A  doua  (Ji  le  dede  de  mâncare  şi  de  băutA: 
12  harabale  cu  pane,  12  ialoviţe  fripte  şi  12  buţl  cu  vinG:  FUr 
mănefilă  şi  cu  Setilă  Ie  isprăviră  pe  tote.  Apoi  împi^ratulG  îl  po- 
runci, dându  I  o  merţă  de    s6mînţă  do  macu  amestecata  cu  ni* 
sipâ,  s'alegă  până  dimineţă  maculu  şi  nisipuld   de  o  parte:  ftst^\ 
nicile    chemate  în  ajutora  de  Harapu-Albu  s5verşiră  lucrultt  în-^ 
tocmai.  In  urmă  împ^ratulii   îî  porunci  să-î  străjuiască  fata  totl 
noptea.   La  miecjulti  nopţel  fata  se  lăcu  păserică,  dar  Ochilă  şi  ctf- 
Păstrilă  o   prinseră  şi    o  aduseră   înderetu.  Apoi  împ6ratul&  îWl 
puse  pe    HarapG-Albfi  s'alegă  între  fata  lui  şi  alta  de  sufletfi  ali^- 
doma  cu  dînsa:  albina^  chemată  în  ajutorii,   se  puse   pe  frunte^- 
fetel  adeverate  şi  aşâ  o  cunoscu.    In  stîrşittt   lata  îl  porunci,  ct, 
turturica  eî  şi  cu  calulu  lui  Harapu-Albu  să  pornescă  împreuna. 
s'aducă  3  smlcelc  de  merii  dulce  şi  apă  vie  şi  apă  mortă,  de  unde  10^ 
bată  munţii  în  capete  :  care  se  va  întorce  întâi,  remâne  stăpânulC 
s6u  biruitorii. 

Intorcendu-se  întâi  calulu,  fata  porni  cu  HarapQ-AlbG  şi,  ajuiî^ 
gendG  la  curtea  împtÎTatuluI  Verde,  ea  tăcii  cunoscuta  tuto* 
roru  vicleşugulu  spânului.  Elii  se  repecji  atunci  la  HarapA-AIlJl 
şi-I  tăia  capulii  cu  paloşulu,  dar  şi  dînsulu  fu  sfâşiata  de  calidi 
lui  Harapu-Albu.  Iar  fata  împeratuluî  Roşu  «repede  puse  cap» 
lui  Harapu-Albu  la  locii,  îlu  încunjură  de  trei  ort  cu  cele 
smicele  de  meru  dulce,  turnă  apă  mortă  să  stea  sângele  şi 
se  princjiă  pelea,  apoi  îlu  stropi  cu  apă  vie,  şi  atunci  Harapil-A"' 
îndată  învia».  Apoî  se  cununară  şi  trăiră  fericiţi. 
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a)   Prima  variantă  muntenă  Ţugulea  do  Ispirescu: 

Din  3  feciori  aî  unul  uncheşu,  celu  mal  mica,  Ţugulea,  era 
naî  isteţii,  dar  ologG  de  amîndouă  piciorele:  «La  nascerea  luî 
fugulea,  când  aă  venitu  Ursitorele^  s*a  întîmplatti  să  fie  p  acolo  şi 
Zmeoica  pămînttduî;  ea  aucjise,  cum  îlâ  ursise  şi  de  pismă  mal 
n  urmă  îl  Itiâ  vinele,  şi  d'aia  era  elii  ologu.»  In  visu  i  se  arAtă 
D  clînă,  care-I  spuse,  că  se  va  tămădui  şi  va  ajunge  împărată  ; 
ÎI  mal  dcdo  şi  un(i  chimirasă^  cu  care  încinsu  se  putea  face  ori 
şi  ce  (dânduse  de  3  ori  peste  capu)  şi-Iu  sfătui  să-şl  iea  vinele 
dela  zmeoică.  Prefăcuta  în  albină,  ajunse  la  zmeii  şi  ascultă  ce 
vorbiâ  cu  zmeii,  ginerii  s6î,  şi  cu  zmeoicele,  fetele  sale.  «Intr*o 
Beră  se  făcu  muscă;  intră  pe  coşu  în  cămara,  unde  era  cutia  cu 
\inele,  pe  când  zmeoica  nu  era  acasă;  aci  dacă  intră,  se  i^cii  omii, 
luă  vinele  din  cutie  şi  le  puse  la  piciorele  lui;  cum  le  puse,  se 
llpirâ,  par  că  fusese  acolo  de  când  lumea;  se  făcu  iar  muscă  şi  plecă 
acasă.» 

După  ce  omorî  pe  cel  3  zmei,  cele  3  fete  ale  zmeoicel,   pre- 

Acute  într  o  vie  cu  struguri,  într'o  lirede  cu  prwiî  şi  într'o  fâniână, 

Toiau  să-Iu  otrăviască  pe  Ţugulea  şi  pe  fraţii  sSî.  Dar  elii  opri 

pe  fraţi  să  guste:  dândii  cu  paloşulii,  eşi  unu  sânge  negru.  După 

ce  repuse  şi  fetele  zmeoicel,  ea  însăşi  se  luă  după  Ţugulea,  ur- 

J&ârindu-lii  până  la  unu    zidii  de  cetate,    unde    printr'o  gaură  îl 

tîrî  în  gură  o  măciucă  de  ferii    călită   şi   muri   pe  locii.  Imp6- 

riatulâ  acelei  cetăţi,  ve(j[endu-se  scăpaţii  de  zmei,  îlii  ţinea  în  mare 

;.cinste  pe  Ţugulea.  Dar  msco  zavistio^l  de  boerl  îlu  pîrîră,  că  odată 

tire  să-î  iea  ţeraşi,  ca  săscape  împeratulii  do  dînsulfi,  îlii  trimise 

•4  peţescă  pe  fata  împeratidui  Si  r  ir  Hor  u. 

Pornindii  pe  drumu,  luă  cu  sine  de  tovarăşi:  unii  omii,  care 
mânca  brazda  la  7  pluguri  şi  toţii  striga  că  more  do  fumc;  unii 
ihulii,  î»  gura  căruia  curgea  apă  dela  9  fântunt  şi  toţii  striga  că 
iDore  de  sete,  şi  pe  unii  alii  treilea,  care  cu  2  pietre  de  moră 
ie  piciore  săriă  din  munte  în  munte  şi  striga,  că  n'are  locii  unde 
pi  fugă.  Mal  întilni  în  cale  unii  omu  cu  o  musta\u  albă  si  alfa 
■fyrdf,  îtfd/răcată  cu  9  cojâce^  şi  striga  că  more  de  frigii.  îlii  luă 
fi  p  acesta;  apoi  pe  unulu,  care  voia  să  dobore  cu  săgeta  unufhiţarii 
tociHoi  din  ctntulă  turbată^şi  pe  altulii,  care  bombănindQ  cu  gura 
?i  ameninfândă  cu  toiagulă^  pe  dată  se  făcea    câte   o   sută  de  pă- 
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sărele.  Cu  toţiî  ajunseră  la  palatulâ  împferatuluî  Stririlorii,  <^ 
(.lise  Iul  Ţugulea,  că  e  gata  să-î  dea  fata,  dacă  va  sSverşi  cu  b 
diferite  slujbe,  şi-lQ  însărcina:  Să-î  mănânce  până  dimineţa 
cuptore  de  pane  şi  Flămândulă  le  înghiţi  pe  tote,  strifân*' 
morG  de  fome,  moră  de  fome!  —  Să  bea  până  în  cjiuă  9  bu 
de  vinu:  Seiosulă  le  înghiţi  pe  tote.  —  Să  între  în  cuptoruWîfl 
călcjitu  cu  9  care  de  lemne:  Frîgurosulu  cu  mustaţa-I  albă  intri 
strigândti  că  degeră  de  frigQ.  —  Să  se  iea  la  întrecere  cu  o  bA 
slujitore,  care  se  lua  în  gonă  cu  ogarit,  aducendâ  doui  urm^ 
aela  fântâna  lelcloru:  Omulu  cu  pietrele  de  piciore  le  aduse  în 
tâî. — Să  facă  să  nască  tntro  nopte  50  f^c  femei  sterpe  :  Vrăjitorul 
atingendu-le  cu  toiagulO,    născură. 

După  ce  fă^n'i  tote  acestea,  împdratulâ  îl  dede  fata  şi  pomiî 
cu  toţii.  Pe  drum&  cruţă  unu  vulturu  şi  unti  ursti,  carel  I 
gădui  ajutoru  la  nevoe.  Imperatulâ  ce-lâ  trimise,  dreptCi  respla 
pentru  bine-facerile  sale,  îî  dede  fata  de  nevastă  şi  apoî,  d 
ruitfi  împerătesce;  Ţugulea  plecă  cu  logodnica  la  părinţii  sel  1 
drumtî  se  întîlni  cu  fraţii  sel,  cari,  vă(Jendu-lii,  pismaşi  cu 
eraâ,  îl  puseră  gândâ  reă:  peste  nopte  îlu  tăiară,  luară  fata 
fugiră  la  sătulii  loru. 

Dar  Ţugulea  nu  murise  şi,  venindu-şl  în  fire,  chemă  în  ajuto 
animalele  ce  cruţase.  Vulturulu  aduse  îndată  lecâ  pentru  bir 
făcCtorulti  sou,  doue  citurele  dela  apa  lord/inuluf,  unde  sunt 
fântâni  cu  apă  vie  ,fi  apă  mârtă:  «Cum  veni  vulturulâ,  turnă  i 
sulii  apă  niortă  peste  tote  rancle  şi  se  închegă  carnea;  tur 
apoi  de  două,  trei  ori  apă  vie  şi  se  vindecă  Ţugulea  de  tote  n 
tehnele,  remâindii  cum  la  fticutii  mă-sa,  sănătosâ  şi  întregi 
Ţugulea  mulţumi  vulturului  şi  ursului,  (Jicendu-le:  «Ett  vSi 
că  m'aţî  iubitQ  mal  multu  decât  fraţii  mei;  nu  mal  am  nimi 
pe  lume  acum,  de  aclî  încolo  voiii  trăi  cu  voi  ca  cu  nisce  fraţ 

Ajunsu  acasă,  calulii  său  omorî  pe  cel  doi  fraţi  trădător!  şi,  < 
nunându-se  cu  logodnica  sa,  porniră  împreună  Ia  ţeraîmpâratu 
Stririloru,  care  murise  şi-Iu  lăsase  pe  Ţugulea  moştenitorâ. 

b)A  doua  variantă  muntonă  CaracâzU  Vitezidăde  Arsen 

Unu  împeratuy  care  avea  3  feciori,  trebuia  să  se  lupte  cu  ni 
zmei  pe  untj  podu  de  auru.  Fiulii  celu  mare  îlG  rugă  să  mA 
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i\ocu-tj  dar  tatălu  s^u,  vrindUsâ-î  încerce  bărbăţia^  se  prefăcu  într'o 
Ăp^itiă  de  calii  şi-Iu  întorse  speriaţii.  Toţii  aşâ  păţi  celii  mijlociii. 

^^uncl  porni  şi  Caracâzii  sâ  lupte  cu  zmeii  şi  omorî  pe  3 
«intfînşiî;  se  prefăcu  în  muscă  şi  asculta  ce  vorbiâ  mama  zmei- 
wril  cu  nurorile  sale.  Ele  se  luară  după  voinicii,  prefăcute  în 
^  cu  struguri,  în  cuptoră  de  pane  şi  în  fântână  ;  dar  răpuse  şi 
''^eoicele.  Mergendii  înainte,  ajunse  la  curţile  lui  Roşu-ImpSratii 
^^  porţile  de  ferii,  şi  elii  îlii  trimise  după  fata  Iul  Peneşu-Imptrată. 

Pe  drumii  întîliii  unti  omii,  care  bea  apă  mereîl  şi  totti  striga 
^  more  de  sete ;  altuia  mânca  99  cuptirc  cu  pane  şi  muriâ  de 
^me;  aUulă  îmbrăcată  cu  9  cojoce  şi  muriă  de  frigii;  şi  unti  alii 
^tmlea,  care,  cu  2  pietre  de  moră  la  piciore  şi  cu  unii  băţii  în 
Dană,  se  luă  la  întrecere  cu  ună  iepure.  Caracâzii  îî  luă  pe  toţi. 
Ajungendii  la  Peneşii-Impăratii,  elii,  înainte  de  a-î  da  fata,  îlii 
iisârcină  să  mănânce  99  bol  fripţi  şi  99  cuptore  de  pane,  să 
ca  99  buţi  cu  vinii  şi  să  sufere  căldura  dela  99  stînjenî  de 
îînne.  Apoi  s'aducă  apa  dela  fântâna  de  viorele.  Intorcendu-so 
a  fata,  nu  vru  s  o  dea  lui  Roşu-Imperatii:  elu  însuşi  se  cunună 
a  dinsa  şi  apoi   plecară  amîndol  la   împărăţia  tatălui  săii. 

c)  Varianta  moldovenescă  MoşnegulH  de  aura  de  Mari- 
escu  : 

Unii  împeratii  vînase  unii  moşnegii  de  aurii  şi-Iii  închise  într'o 
daie.  Singurulii  băiatii  alii  împăratului  îî  dase  drumulu  în  lipsă-î 
i,  drepţii  pedepsă,  fu  trimesii  să-Iii  aducă  înapoi,  dându-i-se  bani, 
trăsură  cu  doi  cal  şi  unii  ţiganii  vizitiu. 

Un  calii  năsdrăvanii  dela  trăsură  spuse  băiatului,  că  ţiganulii 
pusu  gândii  să-Iii  omore.  Ca  să  scape  cu  vieţă,  băiatulii  îl  dă- 
11  banii,  trăsura  şi  h3Linele,  ş\  primi  să  fie  dînsulu  rizitiit  şi  ţiga- 
alii  boerii. 

Trăgendii  în  gazdă  la  unii  boerii  mare,  ţiganulii  îM  totii  pîrâ 
i  băiatii,  care  primi  porunca  s'aducă  vaca  de  aurii  cu  viţelulii 
5  aurii,  o  pereche  de  bol  de  aură,  unu  calu  de  aurii  cu  şeua  de 
irO.  In  toto  aceste  isprăvi  fu  ajutaţii  de  moşnegulCi  de  aurii, 
iraia  îl  dase  drumulii,  şi  de  cele  3  fete  ale  sale. 
Băiatulii  dede  apoi  pe  faţă  nelegiuirile  ţiganului,  şi  boerulii 
)runci  să-lCi  arunce  într'unCi  cazanii  cu  lapte  clocotitorii;  iar 
insulii  se  cunună  cu  fata  boeruluî  şi  se  întorse  la  tată-seu  cu 
ite  lucrurile  aduse. 
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d)  Prima  variantă  ardolenă  ImpăratulU  florilorU  de  Botca: 

Unu  împc'patu  prinse  la  vînătore  pe  unu  omu  frumosâ  caruptfl 
din  sore,  pe  ImptTatulii  floriloru,  şi-Iu  închise  într  unu  turnfi, 
ameninţândii  cu  pedepsă  de  morte  pe  orî  cine  Tar  slobocji.  In 
lipsa  împeratuluî,  chiar  copilaşulâ  seu  descuia  tumulii  şi-î  dede 
drumulu.  Imprrătesa,  ca  să-iii  scape  dela  morte,  scrise  două  cârţi, 
una  pentru  băiatG  şi  alta  pentru  o  slugă,  şi-î   trimise  în  lume. 

Ajungendu  la  o  apă  mare,  sluga  nu  vru  să  trecă  pe  bâiatii 
decât  învoindu-se  să  schimbe  cărţile.  Nu  departe  de  rîii  dederi 
de  curţile  împăratului  Roşu  şi  remaseră  acolo:  sluga  ca  domnii 
mare  şi  copilulu  de  împcratil  ca  păstoru  de  bivolî.  Ca  să  se  poţi 
scutura  de  băiatu,  sluga  îlu  trimise  să-î  aducă:  ună  carădeirU 
împletită  în  treU  apoi  în  4,  în  o  .S7'  6',  la  care-lu  ajută  unu  bătraDil, 
(era  Imperatulu  floriloru),  care  îî  mal  dede  unu  rendii  de  vest- 
minte ţesute  cu  firu  de  aramă,  o  furcă  de  auru  care  torcea  singuri 
şi  o  bucată  de  săpunu,  cu  care  se  putea  face  celii  maî  frumoftik 
omu  din  lume. 

Elii  dede  furca  feteî  împăratului  pe  sărutări  şi,  {ăc<**ndu-se  fort» 
frumoşii,  împăratul u  Roşu  îşi  logodi  fata  cu  dînsulâ,  iar  sluga 
blestemată  îşi  luă  rcsplata  cuvenită. 

e)  A  doua  variantă  ardelonă  Peirea  de  Bogdanii: 

O  îiTipărătesă  remase  <//*m  dintro  mren(\  odată  cu  bucâtăren 
şi  mânza.  Feciorulu  bucătăresei,  Petrea,  fâcendu-se  mare,  ponâ 
împotriva  Craiului  zmeiloru,  care  năvălise  cu  bătălie.  Elii  răpusa 
pe  cel  3  zmei,  apoi,  schimbata  în  pasere^  ascultă  sfatulii  zraeoî- 
celoru,  cari  se  luară  după  Petrea,  dar  fură  asemenea  răpuse. 

La  întorcere  întîlni  în  cale  pe  Sgrihurilă^  pe  Flămânzilă  şi  pe 
Scufură'miwfil:  unu  flăcău  ţinea  doi  munţi  în  palmă  şi  se  juca  CO 
eî  ca  şi  cu  douc  mere.  Eî  se  înfrăţiră  cu  toţii  şi  ajunseră  la  C 
cetate  mare  de  petră,  unde  stăpâniâ  unii  uriaşii  căpcăunU.Că  ti 
nul  mănânce,  le  porunci  să-I  aducă  pe  fata  împăratului  Roşu.  Petrei 
isbuti  s  o  aducă,  ajutatu  iiindâ  de  tovarăşii  s5I  înzestraţi  cu  da 
rurl  peste  firea  omenescă. 

f)  Varianta  bucovinenă   VoiniculU  florilorU  de  Sbîera: 

Unii  boeru  avea  3  puşcaşi  iscusiţi,  cari,  rătăcindâ  odată  R 
vînătore,   ajunseră  la  unu  loca  forte  frumoşii,  unde  vţ(j[^ră  im 
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lindu  o  pasere:  «PrivindCi  el  aşa  Ia  dînsa,  iată  că  pasarea  se 
Iede  peste  capii  şi  se  prefăcu  tntr'unii  voinicii  fârte  frumoşii^  ră- 
nâindu-I  penele  coştiugu  lânp^ă  copaciu.  Uimiţî  de  acesta,  staii 
?inătoriI  şi  pândescii  maî  departe;  dară  voiniculu  şia  desbrăcatii 
cămaşa  cea  subţire,  care  erâ  de  giulgiu,  şi  a  săritu  în  apă  şi 
a  începutii  să  înote  şi  după  aceea  a  se  spelâ  şi  a  se  juca  prin 
apă.  Deci  scăldându-se  elCi  acu  vro  oră  doue,  a  eşitu  din  apă 
şi  sa  imbrăcatu  iarăşi  cum  a  fostu,  şi  după  aceea  sa  datu  peste 
capu  de  s*a  i^cutu  pasăre  ca  şi  maî  înainte  şi  a  sburatii  şi  s'a 
cam  mal  dusa.» 

Boerulu  îi  trimise  să  prindă  acea  pasere.  Eî  aninară  dou{^  plosce 
cu  băutură  tare,  din  care  bendu  paserea  (era  VoiniculU  pasărilorii\ 
o  putură  lesne  prinde,  şi  boerulu  o  încuia  într'o  cămară  de  petră, 
htro  (J'î  paserea,  care  erâ  năsdrăvană,  îmbiă  pe  băiatulu  boe- 
rulul,  care  descuia  uşa  cămareî  şi-1  dede  drumulâ.  Drepţii  pe- 
depsă  tatâ-scu,  dându  I  3  pungi  de  banY,  o  căruţă  şi  una  ţiganii 
ca  vizitiii,  îlii  trimise  în  lume. 

CălătorindO,  ţiganulii  prinse  ură  asupra  băiatului.  Pe  drumâ 
băiatulu  îlii  puse  să  ridice  o  pană  forte  frumosă  «şi  pe  locu  stătu 
năsdrăvană^  că  erâ  o  pană  dela  paserea  aceea  căreia  dedese  elu 
drumulu  maî  înainte  :  acuma  îndată  a  şi  sciutii  elu  ce  cugetă 
ţiganulu  să  facă  dînsulu!»  Inţelegendu  gândulu  ţiganului,  băiatulu 
86  puse  a  mâna  dînsulu  caii  şi,  dându  ţiganului  toţi  banii,  îlu 
aşeză  ca  pe  unii  stăpânu  în  fundulu  căruţei.  Dar  împeratulu,  la 
:  care  ajunseră,  ve(Jendu  pe  băiatu  atâtu  de  înţeleptu.  îlu  luă  pe 
;  lângă  sine  (căci  avea  o  singură  fată  închisă  într'unu  foişorii  de 
frica  zmeilorG)  şi  pe  ţiganu  îlu  puse  argatu  la  cal. 

Dar  totCi  pizmaşu,  ţiganulu  îlii  pîrî  împăratului,  că  s'ar  fi  lău- 
data să-l  aducă  caitdă  zmeului^  care  voia  să-I  lure  fata,  şi  împă- 
tatulii  porunci  băiatului  să-Iii  aducă.  Cu  ajutorulii  păsărel,  care 
Bu  era  decât    Voiniculii  pasăriloru,  i-lii  aduse.  Apoi  îlii   trimise» 
toţii  după  pîra  ţiganului,  să-I  aducă  j^eua  calului^  care  avea  «însu- 
Ifietatea  aceea,  că  de  se  punea  cine-va   pe   dînsa,   ea  îlii   ducea 
Iprin  aenî,  unde  numai  cugeta  elii!»  In  cele  din  urmă  pe  zmeulu 
;fc«(ff,  prinşii  şi  ferecaţii.  Băiatulii  prefăcuţii  în  moşnegii,  păcăli 
■  îmeulii  să  se  bage  înăuntru  în  butoiii  şi-Iu  aduse   împăratului. 
După  ce  făcu  tote  aceste  isprăvi  ajutaţii  de  Voiniculii  pasărilorii, 
fanperatulii  îlâ  cunună  cu  fie-sa. 


i 


B.  TlPlXt  ILEXA  COSIXZEXA. 

Acestii  tipii  are  următorele  peripeţii: 

a)  Eroulu  găsesce  pe  drumu  o  cosiţă  de  păru  sau  o  p 
şi,  pîrîtu  de  invidioşi,  e  trimisu  să  aducă   pe   stăpâna 

b)  Eroina  nu  se  înduplecă  a  se  cunună  cu  împera 
înainte  de  a  fi  intratu,  elii  şi  aducStorulu  el,  în  baia 
lapte  mulsu  dela  epele  sale; 

c)  F6tu-frumosu  e  aperatii  de  calu-I  năsdrăvanu,  ( 
rftcoresce  baia,  pe  când  împeratulu  more  năbuşitu  de 
dură. 

Variantele  acestui  tipu  se  grupeză  ast-felu: 
Basmulu-tipu  (aliena  Simzenay>{l),  cu  următorele  varia: 

I.  Variantă  muntenă  aFctâ-frumosU  şi  fata  Iul  Leru- 
piratăn] 

II.  Variantă  muntenă  (cirimia».  (2) 

L  Variantă  ardelenă  a  Din  fată  feciorttJ> ; 
II.  Variantă  ardelenă  (c  Ceî  12  fraţi  fi  fata  cu  pirulx 
awnî».(3) 

I.  Variantă  bănăţenă  aliena  Cosezanay>] 

II.  Variantă  bănăţenă  « CVpr/awîî   ViUzulU^.{^) 


(1)  Lspirescu.  No.  2. 

(2)  Calendaruia  Basinehră  pe  1877,  p.  21— 2G.— Stăncescu.  No.  18. 

(3)  Popa-Reteganulu.  III,  No.  2.— Gazeta  Transilvaniei  din  1884  ; 

(4)  Schott,  No.  17.-Catană,  No.  1. 
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Adevăratulu  idealii  alu  poveştiloru    nostre,   llena  Cosin- 
jsenQy  ace-î  frumosă  ca  o  flore  într'o  ernă  fără  sore»,  trece 
drepţii    sora    Soreluî.  Spre    a  evită  incestulii  între  fraţî, 
Xumnedeii  a    prăvălit'o  în  mare,  unde  se  făcu  o  mrenă 
de  aurii,  şi  apoi  a  aruncat'o  în  ceruri,  schimbând 'o  în  lună 
plină.  (1)  Ea  corespunde  cu  Frumosa  pămîntuluî    (Biikure 
dhetU)  din    poveştile    albaneze,   cu    Frumosa  locului    saii 
Trumosa  lumel   (copaia  too  x6o(jlov)  din    basmele    grecesci 
şi  macedo-române,  cu  diîna  llena  (Tiinder  Illona)  din  po- 
veştile maghiare,  cu  Feciora  cu    perulii  de    aurii    (Dieva 
datovlaska)  din  basmele  slavone  şi  cu  Frumosa  cu  părulii 
de  aurii  (La  belle  aux  cheveux  d'or)  din  versiunile  romanice. 
Acestei  nume  de  Cosinzena,  daţii  cjînel  favorite   a  bas- 
inelorii    nostre,  revine    adesea  sub  formele  cele  mal  va- 
;  riate.  Forma    scurtată  din    basmulii-tipii    Simzina  e  forte 
rară  şi  în  locu-I  fîgureză  obicinuiţii  CosinzenOy  care  se  pre- 
;  sintă  ca  Cosezana  (2),   Cosînţana  (3),  Costînţ4na  (4)  şi  în  Bu- 
covina une  ori  Casincena. 

Aceste  forme  multiple  dovedescu  originea  străină  a  cu- 
vintulul,  care  pare  a  însemnă  afllena)  cu  cosiţele  de  aurUn ; 
pentru  întâia  parte  a  vorbei:  cf.  slaviculti  kosa  acomă». 
htr'unii  basma  cehii  figurezh  Dieva  datovlaska  «la  vierge 
aux  cheveux  d'or»,  care  corespunde  rutenulul  Zlatohosa 
•cu  coma  de  aurii».  (5) 

Apelativulii  acu  pSrulii  de  auru»  e  unii  epitetii  fami- 
liarii şi  mitologiei  grece.  La  Omerii,  Kallypso  şi  Circe  se 
numescii  «dînele    cu    frumosele    cosiţe»,    Apollon  e   yptj- 


<1)  Alecsandri,  tS6rele  şi  Luna». 
<2)  Schott,  p.  187. 
(3;  Sbiera,  p.    23. 

<4)  Frâncu,  p.  258.  Intr'o  poveste  română    publicată  în   Ausland  din  1856 
fiîTUPeză  lUn  Costindane. 
\0,  Chodzko,  p.  77. 
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GOxdjJLTj^  adecă  cu    coma    de  auru,  ca   şi  Dyonisos :   '^y> 


E  de  observata,  că  atâtu  în  basmulu  nostru  tipii  câtii 
şi  în  prima  variantă  ardelenă,  motivulu  Cosinzeneî  sa 
amalgamata  cu  alu  Fecioreî  răsboinice,  despre  care  vomă 
tracta  într'unu  ciclu  următorii. 

Toţii  ast-felii  basmulii  portugezii  ce  Fum  S  tulul  Antoniăyi{\] 
combină,  ca  şi  unele  din  variantele  n6?tre,  motivulu  Cosin- 
zeneî cu  alii  Fecioreî  răsboinice.  Eroina  la  13  anî  seina- 
bracă  bărbătesce  şi  intră  ca  pagi  ii  în  serviciulâ  regîneîsvh 
numele  de  Antoniii.  Indrăgindu-şî  pagiulii  şi  veijendu-se 
respinsă,  regina  spune  rogeluî,  că  tînerulii  se  fălise  a  pute 
împlini  diferite  isprăvi.  Restulii  diferă. 

In  versiunea  neo-grecă  a  VînătarulU  ^i  Frumosa  lumtU  (2), 
figureză  în  loculii  băeî  ferbinţî  unu  cuptorii  aprinşii,  în 
care  intră  eroulii. 

Şi  în  versiunea  siciliana  (3),  domniţa,  înainte  de  a  ac 
căsători  cu  împeratulii,  cere  tîneruluî,  care  o  aduse,  si 
intre  într'unii  cuptoru  încălditii  în  timpii  de  treî  (Jile  şi 
treî  nopţî.  Calulii  îlii  sfătui  să  se  ungă  cu  spuma  sa,  şi  aşi 
putu  eşi  teferii  şi  neatinsii.  Atuncî  domniţa  spuse  şi  îm- 
pfiratuluî  să  intre;  dar  abia  intră  şi  fu  mistuiţii  de  flăcări 

Episodulii  epelorii  mulse  revine  în  versiunea  săsesd 
aCalulă  )iăsdrăvanU))  (4),  unde  calulii,  ca  să  le  potă  aduce 
cere  stăpânuluî  s6ii  să-Iii  îmbrace  cu  12  peT  de  bivoli 
lipite  cu  reşină;  iar  la  îmbăiaţii,  calulii  cu  suflarea-I  faci 
băiatuluî  apa  căldicică.  Când    intră  însă   imp6ratulii,  ca 


(1)  Coelho.  No.   19. 

(2)  Hahn.  No.  63. 

(3)  Gonzenbach,  N.  83;  cf.  No.  30. 

(4)  Ilaltrich,  No.  10. 
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lulu  începu  să  sufle  din  nara-î  dreptă   atâta   căldură,   In 
câtu  laptele  clocoti  şi  mistui  pe  împăratO. 

De  asemenea  în  versiunea  maghiară  (1),  unde  băiatulii 
e  însărcinaţii  să  aducă  pe  fata  cu  părulu  de  aurii,  stăpâna 
firului  de  aurii  (ridicaţii  în  drumii),  apoi  palatulii  cu  sculele 
el  şi  turma  de  epe  de  aurii  din  Marea  Roşie.  Baia  de  lapte 
ferbinte  frige  de  morte  pe  împăraţii,  iar  voiniculii  se  cu- 
nună cu  mîndra  fecioră. 

în  basmulii  cehii  aZlatovlaskay),  citaţii  maî  sus,  unii 
împeratii  învaţă  graiulii  animalelelorii,  gustândii  dintr'unii 
reptilii,  din  care  gustă  în  taină  şi  bucătarulii  săii  Gheorghe. 
Găsindii  bucătarulii  unu  firii  de  aurii,  împSratulu  po- 
runci să-î  aducă  pe  stăpâna  firului,  feciora  cu  perulii 
de  aurii.  In  calo  ajută  nisce  furnici  şi  nisce  corbi  şi  res- 
cumperă  unii  pesce  de  aurii  dela  nisce  pescari,  şi  tote 
aceste  animale  îî  promitii  ajutorii  la  nevoe.  Dela  pes- 
cari maî  află,  că  Zlatovlaska  îşî  are  palatulu  de  cristalii 
In  acelCi  ostrovii:  în  tote  dimineţile,  la  revSrsatulii  zori- 
lorij,  ea-şi  peptănă  peru-î  de  auru,  a  cărui  mîndreţe 
se  resfrânge  pe  cerii  şi  în  mare.  Spre  a  căpetâ  feciora, 
Gheorghe  e  supuşii  la  3  sarcini:  să  strîngă  dintre  bu- 
ruenî  mărgăritar!  din  reţeua  domniţei  (îlii  ajută  furnicile); 
sa  scotă  din  mare  inelulii  de  aurii  (pescele)  şi  să  aducă 
apă  vie  şi  apă  mortă  (corbii).  Apoi  o  muscă  ajută  pe 
I  Gheorghe  să  ghicescă  pe  Zlatovlaska  printre  cele  12 
'  8iu^rl  aidoma  cu  dînsa.  La  întorcere  împeratulii  îlii  omora, 
dar  feciora  îlii  învieză  şi-Iii  iea  de  bărbaţii. 
!  Toţii  ast-felii  într'unii  basmu  ţigănescii  din  Bucovina  (2), 
cehi  mal  tînăru  dintre  4  fraţi  ridică  o  pană  dela  o  pa- 
sere de  aurii.  IntrâAdii  cu  toţii  în  slujbă  la  unii  voevodii, 
fraţiî    invidioşi   îlii    pîrSscii   voevodulul,   care    poruncesce 


«1)  Jones  şi  Kropf.  No.  48. 
'-^  Miklosich.  No.  9. 
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să-î  aducă  paserea  cu  pene  de  auru  şi  apoî  pe  feciora  din 
ţera  Dunărei.  Şi  aci  eroulue  siliţii  să  aducă  turma  do  ape  ale 
domniţe!^  apoi  a  mulge  vacile  şi  a  se  scălda  in  laptele  lorA 
ferbinte.  Calu-I  năsdrăvanu  suflă  cu  o  nară  gheţă  şi  ca 
alta  focu,  după  cum  intră  în  baie  stăpânu-săii  saâ  voe- 
vodulii,  care  ţine  aci  loculii  împăratului. 

Intr'o  versiune  croată  aFldcdidă  şi  calulU  Fifeîi)(l),  celfi 
mal  tîneru  dintre  7  fraţi,  găsindu  3  fire  de  peru,  3  pene 
şi  o  potcovă  do  auru,  le  ridică,  cu  totă  povaţa  calului: 
«ce  ve^î,  nu  vedea;  ce  aucjii,  nu  au^i ;  îţi  va  pare  rSii!» 
Băiatulu  e  trimisu  de  feciorulu  împăratului  să  aducă  pe  fata 
celoru  3  fire  de  păru.  Dar  dînsa  nu  se  înduplecă  a  plecat 
decât  aducendu-i-se  raţele  cu  penele  de  auru  şi  apoi 
armăsarulu  cu  potcova  de  auru.  Vitezulu  îşi  acoperi  ca- 
lul u  cu  7  pel  de  bivolii,  spre  a  scăpă  de  furia  armăsa- 
rului de  printre  epele  vrăjite.  Mulgendu-se  acele  epe,  fat» 
porunci  băiatului  să  se  scalde  în  laptele  lorii  celCi  fer^ 
binte,  dar  calulii  săii  sorbi  căldura  şi  scăpă  teferii.  Când 
intră  în  baie  şi  feciorulii  împăratului,  elii  năbuşi  de  căi* 
dură. 

In  occidentii  motivulii  Feciorel  cu  părulii  de  aurii  fi- 
gureză  într'o  poveste  bretonă  «Le  belle  aux  cUs  d'(;rt.(2) 
Băiatulii  găsindii  o  panglică  ce  lumină  noptea  ca  cjiiua, 
e  pîrîtii  din  invidie  de  păstori  împărătesei,  că  s'ar  i 
faliţii  că  pote  să  aducă  pe  feciora  cu  cheile  de  aurii.  El^j 
o  ademenesce  pe  o  corabie  şi  domniţa  de  ciudă  îşi  arunc 
cheile  în  mare,   pe  cari   băiatulii  e  nevoiţii  să  le  aduci;^ 


(1)  Krauss.  No.  80.  Cf.  Jagic.  Archio.  An.  I,  No.  58.  Vorbele  echivoce 
calului  suna  într'o  versiune  paralelă  (ibid.j.  tocniaî  ca  In  variantele  n6sWî: 
«de  o  ieî  (sabia),  te  veîcăi;  de  nu.  îţî  va  pâre  rfiCi».  In  povestea  maghiw»! 
maî  sus  citi\tâ:  «E  r6u  să  ieî  firulQ  de  p6ru,  dar  nu  va  fi  maî  bine  de4*' 
laşî,  aşa  dar  maî  bine  iea-lQÎ»  Cf.  o  locuţiune  analogă  într'o  poveste  avti 
la  Cosquin,  II,  301. 

(2)  Sebillot.  III,  No.  13. 
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a  şi  palatulu  eY.  Apoî  ea  nu  Vrea  să  se  mărite  cu  îm- 
>eratulu  până  nu  se  va  arde  aducStorulu  eî:  dar  pe  rugu 
îlii  scapă  nevătămaţii  şi  împăratulu,  urcându-se  pe  rugu, 
n  arsu  cu  totulu,  iar  voiniculu  se  cunună  cu  fata  cea 
:u  cheile  de   aurâ. 

Intr^altă  poveste  bretonă  aLe  petit  roi  Jeannoty>{l),  mo- 
tivulu  e  asociatu  cu  pasărea  mâestră  care  face  să  întine- 
rescă  («le  Merle  blanc,  qui  ramene  Ies  vieilles  gens  â 
rage  de  quinze  ans»)  şi  cu  alte  episode  străine  tipului 
nostru  :  mortulu  recunoscătorii  şi  perfidia  fraternă. 

In  versiunea  lorenă  a  La  belle  aux  chevcux  rf^or»  (2),  bă- 
iatulii,  ridicându  în  drumii  o  pană  în  ciuda  calului,  e  tri- 
mesii  să  aducă,  pîrîtii  de  slugile  palatului,  maî  întâi  pase- 
rea penel,  apoî  pe  feciora  cu  perulii  de  aurii,  care  lo- 
cuia de  ceea  parte  a  măreî.  Feciora  adusă  nu  vru  să  se 
mărite  până  nu  i  se  vorii  aduce  inelulii  şi  cheia,  cădute 
în  mare.  Voiniculii  se  cunună  cu  feciora  în  urma  unuî 
^incidentii  burlescii:  din  vîrfulii  spânzurătoreî,  unde  fu 
^^litii  să  se  urce,  elii  cere  o  prisă  de  tabacii  şi,  aruncând'o 
isupra  împăratului  şi  omenilorii  sel,  el  cădură  morţi  cu  toţii. 
[  In  Italia  motivulii  figureză  deja  într'o  poveste  veneţiană 
^fe  Straparola.  (3)  Livoretto,  pîrîtii  de  slugile  palatului,  e 
însărcinaţii  de  Sultanii  să-I  aducă  pe  domniţa  Belisandra. 
Adusă,  ea  cere  inelulii  cădutii  în  mare  şi  unii  ulciorii 
Se  apă  vie.  După  aceea  domniţa  taie  pe  Livoretto  în  bu- 
căţi şi,  stropindu-lii  cu  apă  vie,  îlii  învieză  mal  frumoşii 
\i  maî  tînării.  Sultanulii  vrendii  să  fie  şi  elii  întineritii^ 
iielisandra  îlii  taie  şi-I  aruncă  bucăţile  într'o  hazna,  iar 
lînsa  se    cunună  cu   Livoretto, 


U)  Ibidem.  I.   No.  1. 

(2j  Cosciuin,  No.  73.  Cf.  şi  cele  7  versiuni  ale  motivului  «Recherche  de  la 
krinc?s>>e  aux  eheveux  dor»  ap.  Luzel,  1,  p.  143—290. 
<3»   Tr  edict  piacevole  Noi  ti,  I,  1. 
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Motivulu  primitivii  a  fostu  probabili  apa  vie  şi  a 
mortâ.  care  în  urmă  fu  substituitu  cu  o  baie  de  laf 
forbinte  sau  cu  unu  cuptorii  aprinsu,  orî  cu  unu  rugu,  j 
cându  pentru  Fetu-frumosu  rolulu  de  apă  vie,  iar  pent 
împeratu  celu  de  apă  mcjrtâ. 

Urmeză  resumatulu  basmului  tipu  şi  alii  variantele 
corespundetore. 

Hasmulu-tipii  Urna  Sinizeua  de  Ispirescu: 

Unu  împeratii  bctrânu,  neavendu  decât  fete,  era  superalu 
nu  putea  trimite  puternieuluî  împeratu  vecinu  unu  fiii,  care  s 
slujescă.  Fata  cea  maî  mare  se  oferi  şi  porni  la  luptă  mbriu\ 
hărbătesre]  dar  la  podulu  de  aramă,  împcratulii;  ca  să-î  cerce  h 
băfia^  se  făcu  lupu  şi  întîmpină  pe  fie-sa,  care  se  întorse  speria 
Totâ  aşa  păţi  şi  fata  mijlocie. 

Fata  cea  mal  mică  se  oferi  şi  dînsa:  ea  şî  alese  caluliitatâ 
eî  din  tinereţe,  «răpciugosu  şi  bubosu»,  dar  îngrijitu  cu  orzQfci 
în  lapte  şi  hrănitu  cu  jăratecu,  se  făcu  frumosu  şi  sprintei 
Calulu,  năsdrăvanii  lîindCi,  o  sfătui  cum  să  facă  şi  porni.  Tată-f 
îî  încercă  bărbăţia,  întîmpinand'o  când  ca  lupu  (la  podulu 
aramă),  când  ca  leu  (la  podulii  de  argintu)  şi  când  ca  balai 
cu  12  capete  (la  podulu  de  auru);  dar  ajutată  de  calu-I  năsd 
vanu,  ea  trecu  prin  tote  primejdiile. 

Pe  drumu  ajută  pe  unu  zmeu,  care-î  făgădui  pe  Galbenu- 
.so'/r,  telegarii  fără  splină.  Ajungcndu  la  mama  zmeuluî,  dîj 
U  pUf^e  la  cerrarc  hcxhIu.  Maî  întâî  aşeză  unu  mănuchiîi  de  fl 
la  capulu  feteî  şi  la  alu  fiului  seu,  cu  gânduld,  că  de-I  barba 
se  voru  veşteji,  iar  de-î  lemee,  voru  r5mâne  vercjil.  Fata  însă,  s 
tuită  de  calu,  schimbă  despre  (Jiuă  loculu  mănuchilorCi.  A 
zmeoica  porunci  să  preumble  fata  în  grădină,  pe  când  ea  c( 
să  fie  dusă  în  grajdurî;  în  cele  din  urmă  o  duse  în  camera 
arme,  unde  alese  o  sabie  ruginită,  în  locu  de  una  împodol 
cu  nestemate,  cum  ar  fi  făcutu  o   fată. 

Pornindu  de  astă  dată  pe  Galbenu-de-s6re,  fata  culese  tn  dru 
o  cosiţă  de  auru  (vorba  calulut :  a  de  o  veî  luă,  te  vel  căi;  de 
o  vel  lua,  iarăşi  te  veî  căi»)  şi  după  o  călătorie  lungă,  ajuns< 
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îurtea  marelui  împeratâ.  Elti  o  primi  bine  şi  prinse  dragoste 
de  dînsa;  dar  ceMalţî  fiî  de  împeraţî,  de  pismă,  o  pîrîră,  câ 
la  una  chefu  s  ar  fi  lăudată,  că  scie  unde  este  Vena  Simzma 
«cosiţă  de  aurii,  câmpulii  învercjlesce,  florile  înfloresce»,  şi  că  are 
o  cosiţă  dela  dînsa.  Imperatuia  îî  porunci  straşnicu  să-l  aducă 
pt  Mpâna  cosiţei. 

După  sfatulu  caluluî,  care-î  spuse  că  pe  Ilena  o  furase  unu  zmeu 
în  smîrcurile  măreî  şi  că  nu  vrea  să  Iu  iubescă,  până  nu-î  va  aduce 
herghelia  de  epe,  voiniculu  ceru  împeratuluî  20  de  corăbii  pline 
ie  marfa  frumosă.  Ajungendii  la  ţermu,  calulâ  şi  tata  de  împ(^ratu, 
drăvestiţl  in  neguţători^  luară  o  pereche  de  conduri  împodobiţi  cu 
petre  nestemate  şi,  vetjendu-î  robele   zmeuluî,  spuseră  Ueneî. 

Ademenind'o  în  corabie  să  va(Jă  marfă  Irumosă,  o  furară  şi 
porniră  cu  corabia.  Mama  zmeului  se  luă  după  lugari  şi,  simţindti 
văpaia  din  gura  zmeoiceî,  aruncă  înapoi  o  gresie  (scosă  din  ure- 
chea calului):  în  urma  lorti  se  făcu  unu  munte  de  petră.  Răsbin- 
l;du-lQ  zmeoica,  fata  aruncă  o  perie  şi  se  filcu  o  pădure  desă.  In 
|cele  din  urmă  aruncă  inelulu  de  logodnă  alti  Ilenei  şi  se  făcu  unu 
■■iirffl  de  cremene.  De  ciudă,  zmeoica  plesni. 

Ajungendii  la  curtea  împeratuluî,  Ilena  nu  vru  să  se  cunune 
t^  nu  i  se  va  aduce  herglielia  cu  epe  şi  împeratulu  porunci  fetei 
•'o  aducă.  Sfătuită  de  calu,  ea  ceru  9  peî  de  bivolu  şi  porni  întra- 
colo.  După  ce  repuse  pe  zmeulu  răpitoru  alu  Ilenei  şi  după  ce 
6albenu-de  sore  (acoperiţii  cu  peilc  de  bivolu)  birui  pe  armă- 
ttrulu  epeloru,  luă  herghelia  şi  o  duse  împeratuluî.  Totu  dînsa 
fu  nevoită  să  mulgă  epele:  Dumnezeu  dedo  o  ploie  şi  ăpol  unii 
togheţu,  de  nu  puteaii  epele  să  se  misce. 

Ilena  mal  ceru:  vasul ă  cu  boteză^  care  se  păstreză  într'o  biseri- 
cuţă de  peste  apa  Iordanului,  şi  împeratulu  porunci  iarăşi  fetei 
**I  împlini  dorinţa.  Vasulu  era  păzitQ  de  călugăriţe  (jii  Şi  nopte, 
dar  când  veniâ  unu  pustnicu,  remânea  numai  una  de  pândă  şi 
tocmai  aceea  adormise:  atunci  fata  intră  şi  luă  vasulu.  Aflându-se 
de  nelegiuirea  săvârşită,  pustniculu  o  blestemă:  «.sa  se  facă  muiere^ 
^  ta  fi  bărbată,  iar  de  va  fi  muiere^  să  se  facă  bărbaţii /»  Rugăciunea 
•e  împlini  şi  fata  se  făcu  unii  flăcăii  drăgălaşii. 

Atunci  Ilena  se  hotărî  să-şl  rSsbune  asupra  împi^ratulul,  că-lii 
totu  trimetea  pe  Fătii-frumosii  la  slujbe  grele:  pe  când  se  îmbăia 
*»  împtratulU  în  laptele  epeloru^  armăsarulii  suflă    cu  o  nară  spre 
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dinsa  r^core,  iar  spre  împ&ratvi  cu  altă  nară  aeru  înfocaţii, 
remase  mortu  pe  loca.  Ilcna  se  cunună  apoî  cu  Ffetii-fruma 
după  ce  se  îmbăiară  la  r6ndul(i  loru:  armăsarulă  Ilenei  şi  Galbei 
de-sore  se  întreceail  a  face  baia  mal  potrivită  de  caldă. 

a)  Prima  variantă  muntenă  FitU-frumosA  şi  foia  Iul  Le) 
ImpcratU  de  N.  D.  Popescu: 

Din  3  feciori,  cclâ  mal   mare  porni  după  fata  lui  Leru-Imj 
ratQ;  care  în  veci  trăesce  şi  în  veci  nu  îmb^trânesce.   Dar  al 
ajunsa  la  podulâ  de   aramă  şi,  uitându-se  la  cine  îlâ  strigă, 
întorse  plinG  de  spaimă.  TotG  aşa  păţi  iiulG  celii  mijlociii. 

Celii  mal  micii  luă  unu  calu  forte  slabii  şi  murdară,  care  în 
mânca  jăratecii  (tăvălindu-se  prin  prafâ,  eşi  unâ  calQ  negru 
grasQ).  Sfătuiţii  de  călii  să  nu  se  uite  înapoi  când  îl(i  strij 
voiniculO  nostru  trecu  cele  3  poduri  (de  aramă,  argintii  şi  aur 
In  cale  omorî  unii  şerpe,  care  voia  să  mănânce  nisce  pul  < 
pajură,  şi  ea  îl  dede  o  pană  de  aducere  aminte. 

De  acolo  se  duse  la  Kegru-lmperatU^  unde  intră  în  slujbă 
ajunse  iubitu  de  dînsulii.  Sfetnicii  îlâ  pizmuiră  şi,  împSratu 
căcjiândii  greu  bolnavii,  elii  fu  însărcinata  s'aducă  «(îw^c  depajm 
apoi  pe  fata  lui  Leru-lmpăratii.  Cu  ajutorulă  calului,  care  şefi 
culugără  iar  fetU-frumosă  Jlora)%  ademeni  fata  pe  corabie  şi 
aduse  împeratuluî. 

Dar  ea  nu  vru  să  se  cunune,  până  nu  va  face  haia  dinlap 
de  epe  sirepe  din  fundulu  mărel.  Intrândâ  împeratulâ  în  baie,  i 
măsarulu  epeloru  suflă  cu  nara-î  de  focu  şi-I  ferse  totti  trupul 
iar  F6tu-frumos(i  se  căsători  cu  fata  lui  Leru-Impăratâ. 

b)  A  doua  variantă  muntenă  Ir  mia  de  Stăncescu: 

Unu  vînătorii  cruţă  unii  lupă,  unO  cerbă  şi  o  mrenă,  şi  li 
care  îl  făgădui  ajutoră  la  nevoe  ;  numai  să  se  gândescă  la  c 
şi  voră  fi  acolo. 

Elă  reiţuse  în  visu  pe  fata  Ilenei  Cosinzenel  şi,  ca  s'o  potă  căp6 
ÎI  trebuia  ună  mânză  năsdrăvanu  dela  o  babă,  care-lQ  dădea 
loca  de  simbrie  cui  putea  să-I  păzcscă  o  cpă  în  timpă  de  3  (jiil 
că  se  ascundea,  de  nu   se  putea  găsi.  Cu  ajutorulă  animalelo 
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unoscătore,  Irimia  o  putu  găsi :  intâia  nopte,  lupulâ  o  desco 
i  in  f unduia  pădure!;  în  a  doua,  corbulâ  în  slava  cerului  şi 
a  treia,  mrena  în  fundulâ  mârel. 

]^ăpâtandâ  mânzulO  nâsdrâvanâ,  elâ  îlQ  întrebă  dacă  va  pute 
:)ândi  pe  fata  Ilenei:  «GreO,  stăpâne,  fiind-că  tată-sââ  a  lăsatti  cu 
liQ  de  morte,  că  fata  lui  să  nu  iea  pe  altuia  de  bărbatâ  de- 

pe  âld  flăcăQ,  care  va  put6  s^aducă  ale  citid  mii  de  epe  din 
(ile  tnărei  şi  să  le  mulgă^  ca  să  se  îmhăieze  amîndoî  cu  laptele  lorii 
sera  nunţei^  şi  e  cam  greti  să  put  mâna  pe  ele.» 
Ve<Jend\i  pe  fata  116neî,  se  înţelese  s'aducă  epele.  Calulâ,  îm- 
kcatâ  cu  9  pe!  de  bivolâ  lipite  cu  râşmă,  birui  pe  armăsarulu 
elord  din  bălţile  mărel.  După  ce  Irimia  le  mulse  şi  se  îmbăiară 

laptele  lorâ,  se  cunună  cu  fata  Ilenei. 

c)  Prima  variantă  ardelenă  Dtn  fată  feciorii  de  Popu- 
^teganulii: 

Unâ  impâratâ,  care  avea  numai  fete,  mâhnitâ  că  nu  lasă  după 
irte  bărbate  moştenitorii,  plângea  într'una.  Fata  mal  mare,  ca 
IQ  liniştescă,  răspunse  că  totă  împerăţia  le  va  rămâne  lorii, 
ir  bătrânulCi,  înfuriaţii,  aruncă  paloşulti  după  dînsa  (fără  s'o 
merescă)  şi  adause,  că  numai  atunci  va  fi  a  lorii  domnia,  când 
ru  umblă  şi  păţi  atâta  c-dtik  şi  dînsulii. 

Fata  cea  mare  pomi  în  haine  cătăfiescî,  dar  despreţuindii  în 
umâ  o  babă,  ea  o  întîmpină  ca  zmeoică  şi  o  speria,  fugindii 
ipoî.  Toţii  aşa  păţi  fata  mijlocie.  Cea  mică  e  sfătuită  de  babă 
alegă  hainele  şi  armele  tătâne-săii  şi  să  încalece  pe  DalbulU- 
^hihrU.  Tatălii  fetei,  în  chipii  de  zmeii,  îl  încercă  de  4  ori  cu- 
fiulă,  dar  fu  nevoiţii  să-î  recunoscă  bărbăţia. 
Pornindii  mal  departe,  ajută  în  drumii  pe  unii  balaurii  împo- 
va  unul  cerbii  şi  atunci  balaurulCi,  care  era  feciorulii  împă- 
ratului Roşu,  se  făcu  iar  omii  (fusese  blestemaţii  de  părinţii 
pentru  neascultare)  şi  plecară  cu  toţii  la  tatălii  săii.  Trecendii 
n  ţera  şerpiscă^  brosciscă  şi  şoriciscă^  ajunseră  la  curţile  împă- 
uluî  Roşu,  care,  de  bucurie  că-şî  revă^u  feciorulii,  era  să  mă- 
3ce  de  viii  pe  bietulii  cătană.  După  sfatulii  feciorului,  fata 
•u  lădiţa  din  sohă^  în  care  se  afla  calulii  Galbenă  de  sub  sore  şi 
şea  ruginosă,  care  putea  împuşca  departe. 

ilt*»t/ut,  liasoMle  romAue.  33 
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Plecându  înainte,  fata  ffăsl  fn  pădure  o  pană  de  raţă  yi  o  coda 
de  2jără^  care  strălucea  caaurulCi  (vorbele  calului:  «de  cum-va  o 
veî  luîi,  de  mare  necazu  ne-ar  fi;  iar  de  nu  o  vel  luâ,  îţT  vel 
bănui  după  ea»)  şi  le  luă  cu  sine.  Ajungândâ  la  curtea  împtra- 
Udul  Negru  şi  luandu-se  acolo  la  întrecere  cu  cătane  Ia  împuş- 
cate, îî  că(][u  pana  de  raţă.  Pîrîtu  la  împSratQ  de  unii  ţigana,  fu 
însărcinata  să  aducă  raţa  de  ceea  parte  a  măreY,  împlinindâ  slujba 
cu  ajutorulu  caluluY.  La  altă  împuşcare,  îl  căcţu  coda  de  aur& 
şi  împ^ratulu  îl  porunci  să  aducă  pe  dotmia  co(ţel^  pe  Ilâna  Cosin- 
zena.  Ea    ceru  o  căruţă  cu  2  rote  şi  merinde,  apoi  porniră. 

In  ţera  Ilenei,  calulH  Galbenă  se  făcu  o  boltă  de  aură^  Dalbidâ 
d'ochiloi'H  neguţătorii^  iar  cătana  omă  de  casă:  prin  slujnicile  eî  ade- 
meniră pe  llena  să  vie  în  boltă  şi  o  furară.  Sosindii  la  împeratQ, 
Ilena,  care  era  năsdrăvană,  sbură  în  vîrfulCi  stîlpulul  din  mij- 
loculu  curţel  şi  nu  vru  să  se  cobore  decât  aducendu-i^se  cde  7 
epe  albe  din  ostrovulu  mcirei^  Ia  care  o  ajută  calulâ  îmbrăcata  cu 
7  pel  de  bivolâ,  peste  ele  7  pături  de  răşină  şi  7  rcndurl  dej 
fuiore.  Pe  epe  Ie  mulse  totu  cătana,  după  ce  calulu  Ie  îngheţase. 

Apoi  Ilena  ceru:  feredeă  dela  Dumtu^eă  §i  dcla  s/intulH  Sân 
ţtergetâre.  Fata  se  urcă  cu  calulâ  până  la  cerft  şi  fură  lucrurik^ 
d'acolo,  pe  când  Dumnecţeu  şi  stîntulfi  Sore  nu  erau  acasă, 
rele  rugă  pe  Dumnecjeu  să-Iu  blesteme  pe  hoţQ  că  adea  fi  faîir 
să  se  facă  feciorii  şi  de-a  Ji  fccioră^  fată  să  se  facă .'»  Şi  după  cik 
vîntulu  lui  Dumnetjieu,  se  fâcu  din  fată  fecioru. 

Ilena  mal  ceru  în  stîrşitu:  să  se  scalde  în  acela  feredeă  cu  ta/tf 
colcotindă  şi  împcratulu  porunci  catanel  să  se  scalde  mal  înttiţ 
iar  calulu  îî  răcori  laptele  cu  suflarea-I.  Când  veni  rânduiţi  ivor. 
peratulul,  cum  intră  în  baie,  şi-a  şi  daţii  sufletulu.  Atunci  11^ 
se  coborî  din  stîlpii,  scrută  pe  Fetii-frumosu  (prefărCutii  din  fad) 
şi  se  cunună  cu  dînsulu. 

d)  A  doua  variantă  ardelenă  Cel  12  fraţi  şi  fata  cm  fir 
rula.  de  aurii,  de  Teod.  Lăpuşanii: 

UnO  omu    săracti  cu  12  feciori  căuta  o  femee  cu  12    fele 
nimerindii  flăcăii  la  o  babă,  ea  plănui  să-I  omore  peste  nopte. 
celQ    mal    micii,  năsdrăvaniî,  schimbă  loculii  fetelorâ  babei 
alii  fraţilorti  s5î  şi  dînsele  fură  omorîte  în  loculii  lorfli. 
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poî  se  băgară  cu  toţiî  la  unii  împfiratG,  unde  Iraţiî  pizmaşK 
pă  pe  cela  mied  împeratuluî,  care-î  porunci  s'aducă:  unu 
wţă  ce  lumin^ză  câta  iote  luminile  din  lume,  o  lăută  ce  cântă 

frumoşii  decât  tote  musicele,  o  sabie  a  totu-biruitore  şi  în  sfîr- 
i  pe  fata  cea  cu  pdrulă  de  aura, 

iUându  ş!  merinde,  se  duse  la  o  grădină  cu  mere  de  aurii 
!  întinse  masa.  Acolo  veni  fata  cea  cu  perulâ  de  aurii,  înso- 

de  alte  6  fete  cu  pfirulii  de  argintii.  După  ce  mâncară  şi 
iră,  voiniculii  luă  fata  şi  se  întorse.  Dar  ea  nu  vru  să  se  mă- 
)  cu  împ^ratulii  până  nu  i  se  aduse  ciurda  de  vaci^  pe  carî 
Igendu-le  voiniculii,  împeratulii  intră  în  baia  de  lapte  şi  fu 
buşiţii  de  ferbinţelă.  Iar  fata  se  căsători  cu  flăcăulii  vitezii, 
icătorulii  eî  şi  alii  vacilorii  năsdrăvane. 

e)  Prima  variantă  bănăţenă  Uena  Cosezana  de  Schott: 

Jnu  împăraţii  avea  3  fiî,  cari  îî  cerură  voe  să  mergă  la  însu- 
6re.  Elu  nu  consimţi  decât  dacă  vorii  ajunge  toţii  aşa  de  repede 
şi  dînsulii,  când  eră  tînSrii;  în  oraşulii  unde  locuia  iubita  luT. 
îel  doî  fiî  mal  marî  nu  isbutiră,  dar  celii  micii,  Petru, 
&ţatâ  de  unii  câne  bătrânii,  luă  calulâ  tatălui  s6ii  din  tine- 
)  (care  eră  năsdrâvanii,  mânca  focii,  sufla  cu  o  nară  gerii  şi 
alta  văpaej  şi    repede  ca  gândulii    ilii  duse  la  iubita    tatălui 

Ea  erti  să-Iii  prăpădescă,  de  nu-lu  ascundea  calulii  ca  pa- 
te într'unii  dinte. 

ora  el,  Ilena,  îlii  îndrăgi  pe  Petru,  dar  tatălii  eî,  mare  vră- 
11,  nu   voia   s'o  dea    decât   după  celii   ce    sar    pute    ascmide 

ca  să  nu-lii  găsescă.  Cine  era  descoperiţii,  perdea  capulCi. 
ilu  ascunse  de  2  orî  pe  Petru  în  norii  cel  mal  înalţi  şi  în 
lulii  mărel,  dar  în  zadarii,  că  vrăjitorulii  îlii  descoperi  şi  eră 
i  omore  fără  rugăciunile  Ilenei.  A  treia  oră  îlQ  ascunse  ca 
tche  în  perulii  vrăjitorului  şi,  neputendu-lii  găsi,  Petru  sări 
peru  şi-I  tăia  capulii.  Apoi  porni  să-şl  aducă  părinţii  la  nuntă. 
î  drumii  (/ăst  o  corână^  pe  care  eraii  săpate  slovele  I.  C.  şi,  fi- 
i-I  calulii  obosiţii,  intră  la  altCi  împeratii.  Elii  îlii  însărcina 
aducă  pe  stăpâna   coronei^    adecă  pe  Ilena  Cosinzena,  şi  fără 

el  o  aduse  cu  ajutorulii  calului.  Ea  ceru  atunci  să  se  aducă 

sUf/atice  şi,  mulgendu-le,  să  se  scalde  m  laptele  lorU.  Petru  le 
ie,  dar  împSratulii  muri  năduşitii  în  baia  ferbinte  şi  Petru 
-ecăpctă   logodnica 
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f)  A  doua  variantă  bănăţenă  CiprianU  VitezulU  de  Catană:  j 

Feciorulu  celd  mal  micu  alu  unuî  omii  săracii,  anume  Ciprianii, 
căpetându  unu  calG  nâsdrăvanu,  scăpă  pe  cel  11  fraţi  al  s^î  de 
la  morte,  punendG  pe  fetele  Mamei  codrului  în  loculu  lorG.  Apoi 
plecară,  luanda  babei  clopoţelulu  vrăjiţii^  cu  care,  lovindO  o  apâ, 
puteaţi  trece  ca  pe  uscatG,  şi  vergina^  cu  care  puteai  face  ori  ce; 
«poţi  să  încul  şi  să  descul  ori  şi  ce  uşi,  poţi  să  te  prefaci  îb 
ori  ce  lighione  voescl,  poţi  să-ţl  faci  drumti  ori  pre  unde,  ctt 
una  cuvîntâ  ori  ce  voescl,  numai  să  plesnescl  cu  ea  de  3  ori». 

Despărţindu-se  de  fraţi,  CiprianG  porni  înainte  şi  în  cale  zări 
unfi  cocm-ă  de  răţoiâ  ce-ltt  ridică  cu  totQ  sfatulG  calului  («să  M 
iei  cocorulii  acela,  căci  te  căiescl.  iar  de  nu-lQ  iei,  iar  te  ct 
iesci)))  şi  totti  aşa  luă  o  potcâvă  de  aurii  şi  unâ  indii  de  aurft. 
Elii  se  băgă  apoi  slugă  la  grajdulâ  împăratului  şi  acolo  cele-lahfl 
slugi  Î1&  pîrîră,  că  s'a  fălitu  cu  răţoiulG  de  aura.  Impe 
lorii,  trimise  să-Iu  aducă;  apoi  totti  după  pîrî  fu  trimesâ  d 
armăsarulti  potcovel  şi  în  sfîrşitti  după  nevasta  şi  fata,  care 
purtată  inelulu. 

Aducendu    împeratulul  pe    fata  de    miresă,  ea  nu-Iâ  lăsă 
sărute  decât  dacă  Ciprianu  se  va  scălda  în  lapte  de  bivdiţâ  fi 
Impăratulâ,  intrându  şi  elu  în  cazanâ,  muri  năbuşitCi  de  cald 
iar  fata  se  cunună  cu  aducătorulti  el. 


CAP.  X. 


CICLULO  FEClOREI  RÂSBOINICE 


Caracteristica  acestui  ciclu  e  schimbarea  sexului  (din 
ecioră  flăcău)  şi  elu  cuprinde  următorele  peripeţii  :. 

a)  O  fată,  îmbrăcată  bărbătesce,  e  supusă  la  încercări 
le  bărbăţie  şi  de  sexu; 

b)  Triumfându,  ea  se  căsătoresce  cu  fiulii  împeratuluî, 
Bau,  schimbată  în  flăcău,  cu  4^1^^- 

Variantele  acestui  ciclu  potu  fi  grupate  în  2  clase,  fie- 
care cu  câte  unu  basmu-tipu: 

a.  Basmulii-tipu  aUnU  ochiU  rîde  şi  altulU  'plângey){l)y  cu 
Următorele  variante : 

Varianta  moldovenescă   a  Tudoriţay> ,  (2) 

Varianta   bănăţenă  ccFata  împiratuluî  şi  mânzulUy).  (3) 

3-  Basmulii-tipu  aLegenda  rînduneleî»  (4),  cu  următorele 
Variante  : 

I.  Variantă  bucovinenă  a  Legenda  rlnduneleh>; 

II.  Variantă  bucovinenă  a  Legenda  rînduneleî  j>.  (o) 


\h  Fopescu.  I.  No.  2. 

(2)  Ţera  Nouă,  An.  II. 

0)  Schott,  No.   16. 

(41  Mariana.  Ornitologia,  \h  p.  82—87. 

(5i  Ibidem,  p.  88—98  şi  99—106. 
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Varianta  niacodo-română  aKvdichenan^X) 
Afară  de  acosta,  motivulu  metamorfosăreî  sexeloru 
figureză  în  versiunea  muntonă  al/eni  SimzenaT>  i 
cea  ardelenă  ((Din  fatd  fixiortlTUy  ambele  combinate  ( 
pulu  Cosinzeneî,  şi  de  aceea  ele  aii  fostu  studiate 
acestii  din  urmă  tipu. 

Intr'o    poveste  ardelenă  ((Crăesa  dinelonln  (2),  care 
parte   din    tipulu    Camerei    oprite,    feciorulu    se    îmfc 
fetesce   si  intră  ca  servitore  la  (lînă,  pe  care  apoi  o 
gesce. 

Motivulu  Fecioreî  răsboinice  e  unulii  din  cele  mai 
pandite  şi  revine  pretutindenea,  maî  alesu  sub  formi 
etică,    încependu    dela    romanţa    chineză    despre    Mi 
sau  fata-soldatu  până  la  cea   portugeză  despre  fata 
se  duce  în  răsboiu.  (3) 

Dintre  cele  douo  elemente  fundamentale  ale  cicl 
încercările  de  sexu  şi  schimbarea  sexului  —  transpo 
de  Pliniu  în  domeniulu  realităţel  (4) — celu  din  urmă  e 
în  mitologia  indiană,  ca  şi  în  cea  grecă. 

Intr'unii  episodu  din  Mahâbhârata  (5),  Amba,  fiica 
gelul  din  Kasi,  în  urma  unul  ascetismii  rigurosu,  esc 
bată  de  Siva  în  bărbaţii  şi,  sub  acesta  nouă  exist 
omora  pe  răpitorulu  eî  Bhişma.  In  sudica  Panciata 
eroii  poveştilorii  îşi  întreschimbă  sexele  cu  ajutorulii 
geniii  răii  (ra/.j?a5ci)  şi  fata  regelui  din  Angadeşa  devim 


(1)  Cosinivscii  (cokîcţiuiu;  inoclilă). 

(2)  r<)pu-U(?leij:anuia.  II,  No.  1. 

(3)  Si.  Julic'U,  Leu  Aradâtms,  Coutes  et  apologues  indiens.  Paris  1859, 
p.  101:  Românce  de  Moh-TaUi  ou  la  fiUe  soldat. — Puymaigre.  Bomaneeiro 
de  vieux  chants  portutjnais,  Paris  1881,  p.  7 — 10:  La  demoiselle  qui  ratn 
Cf.  ^i  notele  dela  p.  1()G-1G8. 

(4)  Cf.  IritroiIuciToa,  p.  122-123. 

(5)  Benfey,  I,  p.  42-50. 
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Iu  fecioru,  moştenindu  corona  şi  împărăţia.  Alte  orî 
rhimbarea  sexului  resultă  din  scăldarea  sau  sărirea 
tr'o  apă,  ca  într*o  altă  poveste  din  Mahâbhârata,  în 
kre  regele  Bhangasvana  devine  femee,  scăldându-se  în- 
'unu  asemenea  riu^  ceea  ce  aduce  aminte  do  fântânele 
a  acelaşi    efectu  din   Orlando  inamorato   alu  Iul  Boiardo. 

Intr'o  altă  carte  poporală  din  Orientii,  în  Sindibad,  figu- 
^ză  asemenea  o  fântână  miraculosă,  care  opera  metamor- 
^sarea  sexeloru:  bărbatulu,  care  bea  dintr'însa,  se  făcea 
>meo.  însuşi  feciorulu  împăratului  bendii,  se  făcu  fecioră 

cu  ajutorulâ  unul  demonii  putu   redeveni  bărbatu.  (1) 

După  Hesiodu,  Tiresia  se  fâcu  femee  (apoi  iar  bărbaţii), 
rivindii  la  împerecherea  şerpilorii;  după  alţii,  el  ii  se  făcu 
>mee,  ucigândii  o  şerpoică,  şi  bărbaţii,  omorîndii  unii 
erpe.  (2) 

Transformări  analoge  întîlnimii  adesea  în  Metamorfo- 
dle  Iul  Ovidiâ. 

Metra,  fiica  nelegiuitului  Erisichton,  vîndută  ca  robă,  im- 
loră  pe  NeptuniS,  care-l  schimbă  sexulii,  dându-l  o  în- 
iţişare  bărbătescă  şi  portulii  de  pescarii: 

Formamque  novat,  vultumque  virilem 
Induit,  et  cultus  pisccm  capientibus  aptos.  (3) 

Legenda  cretanulul  Ligdus  corespunde  episodului  din 
popea  indiană.  Dorindii  cu  ori  ce  preţii  unii  băiatii,  fe- 
leia  se  vecjiu  nevoită  a  ascunde  sexulii  noului  născuţii 
«râ  o  fată  cu  numele  de  Iphis).  Crescută  ca  băiatii,  tatălii 
o  logodesce  la  vîrsta  de  13  ani  cu  o  fecioră  din  Creta 
o  dragoste  ferbinte  încinge  aceste  doue  suflete  curate, 
i  precjiiua  nunţel,  mama  şi  fiica  se  rogă  de  deiţa  Isis  să 
I    Îndure  de  ele  şi  să  le   vie  într'ajutorii.  Şi  cum  Iphis 


1)  Ed.  Comparetti,  povestea  IX,  p.  134—135. 

2)  Apollod.  m,  6,  7. 

S)  O  vid.  Metam.  VIII,  793-795. 
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ese  din  templu,  faţa-I  devine  maî  bărbătescă,  pSrulu  i  se 
scurteză  şi  ea  simte  o  putere  necunoscută  sexului  eî;  faft 
era  adineorî,  acuma  e  flăcău:  Femina  nuper  eras,  pueres. 
Se  întorce  cu  prinose  la  templu,  unde  lasă  înscripţiunea: 
«Ca  fecioră  Iphis  o  jurui  şi  ca  flăcău  îşi  ţine  juruinţa: 

Puer  dona  solvit,  qxiae  femitia  voveraty  Iphis.  (1) 

Cenis,  cea  maî  frumosă  fecioră  a  Tesaliel,  ceru  del* 
amăgitorulii  eî  Neptun  darulii  de  a  nu  mal  fi  femee  (ââ, 
femina  ne  sim).  Dar  abia  rosti  vorba  şi  glasu-î  sem&nă  ft 
bărbatu  şi  noulii  răsboinicu,  sub  numele  de  Cene6,  cu- 
treeră  câmpiile  Peneuluî.  (2) 

In  câtu  privesce  încercările  de  sexii,  se  pote  cita  fabuli 
despre  străvestirea  lui  Achile  pe  insula  Skyros.  (3)  I» 
brăcatu  de  mamă-sa  muieresce  şi  închişii  într'o  cam 
printre  femei,  Ulysse  sciii  cu  unu  mijlocu  viclenii  să 
pe  erou  să  se  trădeze.  Provecjiutu  cu  diferite  mărfuri,  înl 
cari  scule  şi  podobe  femeesci  şi  arme  strălucite,  şiretul' 
intră  în  camera  unde  sta  închişii  eroulii  şi-I  oferi  marfă 
vîncjlare.  Achile  îndată  puse  mâna  pe  o  lance,  învîrtind' 
şi  aşa  se  dovedi  fîrea-î  eroică  sub  haina  femeiască. 

Trădarea  sexului  prin  alegerea  armelorii  saii  a  sculel 
fîgureză  în  maî  multe  versiuni  moderne,  dar  în  ele 
cea  isteţă  alege  tot-deauna  armele. 

De  altmintrelea,  Amazonele  din  tradiţiunile  elene  e; 
nisce  feciore  răsboinice,  cărora  Grecii  le  atribuiaii  o  eri 
tentă  istorică. 


In  timpurile  moderne  regăsimii  alii  doilea  elementii-4 
încercările  de  sexii  —  mal  întâi  într*o  poveste  italiană  dtl 


(1)  Ibidcm,  IX,  665-796. 

(2)  Ibidem,  XII,  190-  210. 

(3)  Apollod.  III,  13,  7;  cf.  Gesta  Romanorum,  No.  166. 
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jntamerone.  (1)  Belluccia^  fata  cea  maî  mică  din  cele  7 
te  ale  unul  ţâranA  săraca^  plecă  îmbrăcată  bărbătesce 
.  ţie  tovărăşie  luî  Narduccio,  celuî  maî  tînăru  fecioru 
are  căzuse  la  patu)  alu  unul  prietenu  bogatu.  Bănuindu-î 
îxulu,  o  supună  la  diferite  încercări:  să  călărescă  pe  unu 
ilu  sălbatica,  să  descarce  o  puşcă  şi  să  se  scalde  îm- 
reună,  când  fuge  sub  cuvîntii  că  primise  veste  dela  tată- 
Bu,  c&  se  îmbolnăvise  de  morte. 

In  Italia  motivulu  Fecioreî  răsboinice  e  forte  respânditu 
[1  cântece  şi  în  basme. 

Intr'o  poesie  poporală  din  Piemontu,  publicată  de  Nigra(2) 
u  dou6  variante  locale  sub  titlulu  ccZa  Giterrierar> ^  fata 
'  supusă  la  încercări  analoge:  ea  alege  mănuşi,  apoi  unu 
aelfl,  se  culcă  cu  sluga  şi  se  iea  la  întrecere  înotându, 
ând  se  sustrage  ca  de  obiceiu,  chemată  de  tatălu  eî,  care 
e  îmbolnăvise.  In  varianta  canaveză,  o  punu  să  alegă  pan- 
rlicî  şi  să  culegă  buchete;  iar  în  cea  din  Monferrato, 
i& alega  unii  şorţu  şi  să  se  iea  la  întrecere  bendu  în  cârciumă. 

Basmulu  italiană  din  Pisa  a II  dragoy>  sau  BahurulU  (3) 
'^  apropie  şi  maî  mulţii  de  versiunea  nostră  bănăţenă,  maî 
Jesii  cu  privire  la  episodulu  finalii.  Regina  Anglieî,  alii 
Areî  soţii  fusese  ursiţii  a  se  preface  în  zmefi  chiar  în 
Uua  nunţeî,  se  îmbracă  bărbătesce  şi  intră  ca  slugă  la 
mii  altii  rege.  Fiulu  acestuia,  bănuindii  că-î  femee,  o  pune 
a  diferite  încercări  după  îndemnulii  mamei  sale  (şi  în 
ote  aceste  probe  e  povăţuită  de  epa-î  năsdrăvană):  s'o 
lucă  în  grădină  şi  acolo  de-î  vorii  place  florile,  e  femee, 
%r  de  va  rupe  una  şi  o  va  lua  în  gură,  e  bărbaţii;  s'o 
heme  la  masă  şi  să  ve^ă  cum  taie  pânea;  să  se  bată 
npreună,  spre  a  vede  dacă  scie  să  mânuescă  armele.  Ea 


(1)  No.  26;  cf.  No.  36. 

l2\  Canzoni  pop.  del  Piemonte,  III,   92. 

\3)  Comparetti,  No.  17. 


—  522  — 

isbutesce  in  tote,  dar  Icşinându  la  sfirşitulu  ultimei  iDce^ 
cari,  se  v5du  că  e  femee  şi,  aflândii  cine  era,  liulu  regeW 
o  luă  de  soţie. 

Pe  când  regele  se  află  Ia  răsboiu,  soţia-I  născuse  uni 
băiatu  şi    o   fată  şi  socrii    scriseră   o    carte  fiului  despre 
acesta.  Dar  în  drumu  zmeulii,  fostulu  bărbaţii  alu  regind, 
o  înlocui  cu  alta,  scriindu-î  că    născuse  unu   căţelu  şi  o 
căţea;  şi  totu  aşa  înlocui  respunsulâ  blândil  alu  tînferul 
rege  cu  altulii :  să  se  arcjă  de  vil  mama  cu  copiii  sfel. 
rin  ţii  regelui,  ca  să  nu  ar^ă  pe  o  nevinovată,  o  expuseif 
pe  mare  cu  cel  2  copilaşi.  Când  se  dede  jos  din  corăbii 
nenorocita  intră  în  pădure  şi  se  pomeni  cu  zmeulâ.  Atu 
chemă   într'ajutoru   epa-I    năsdrăvană   (care-î    lăsase 
perl  din  comă,  cu  care  s'o  cheme  la  nevoe)  şi  ea  se  I 
la  luptă  cu  dînsulu  şi-Iii  răpuse,  dar  şi  epa  muri  de  o 
selă.  Acea  epă  nu  era  însă  epă,  ci  o  femee   vrăjită 
copilărie,  să  remâe  aşa  până  va  răpune  pe  unii  zmeii, 
atunci  vraja  se  sparse  şi  epa  se  făcu  iar  o  femee  frumo 
caro  aşeză  pe  regina  într'unii   mîndru   palatii.   Acolo  fi 
găsită  de  bărbatulii  eî,  se  cunoscură  şi  se  întorseră. 

Basmulu   florentinii    aFanta-Ghird,  persana  bella»  (1) 
asemănă  cu  basmulii  nostru  tipu.  Unii  rege,  care  n'av 
decât    3    fete,    chemaţii  la  luptă  şi  fiindii  bolnavii,  că 
să  trimeţă  pe  una  din  ele  in   locu-I.  întâia  şi  a  doua 
întorseră    dela    mijloculii   drumului    fără   nici   o  ispra 
împăratulu  poruncise  slugel  să  întorcă  pe  fată,  îndată 
va  pomeni  de  lucruri  femeesci:  în  versiunile  nostre, 
peratulii  încercă  bărbăţia  fetelorii.  Atunci  plecă  şi  cea 
mică,  Fanta-Ghiro,  îmbrăcată  bărbătesce.  Ajungendii  ia 
ginea  împărăţiei,  se  întîlni  cu  tînărulii  rege  vrăjmaşii^ 


(1)  Imbriani.  No.  37. 
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Qţindu  că  tovarăşu-î  e  fată,  o  chemă    Ia   palatii    să  so 
elegă  asupra  răsboiuluî.  Acolo  elu  dise  mamei  sale : 

F'anta-Ghiro,  persona  bella, 
Du'occhi  neri,  drento  la  su'favella: 
Carissima  madre,  mi  pare  una  doiizella. 

Mama  îlu  povăţuesce  s'o  pue  la  cercare  şi  elu  o  duce  în 

rnera  de  arme:  de  o  fi  femee,  nu  le  va  privi  şi  nu  le 

atinge;  apoi  în  grădină:  de-î  femee,  va  luă  o  flore  şi 

va    pune   la   peptu;   în    urmă   o   chemă  la    masă:  de-î 

nee,  va  tăia  pânea  rezămând'o  de  peptu;  o  rogă  după 

eea  să  se  culce  împreună,  dar  fata  îlu  îmbetase;  şi  în 

le  din    urmă  o  imbie  să    se  scalde    împreună,    dar    ea 

trivî  lucrurile  aşa,  că  fu  grabnicii  chemată  acasă.  înainte 

a  pleca,  ea  lăsă  unii  revaşii  cu  următorulii  cuprinsu : 

Fanta-Ghiro 

Donna  e  venuta  e  don  na  se  ne  va, 

Ma  mpero  cognosciuta  ii  Re  non  Tha. 

Dar  regele  înamoraţii,  cetindu  revaşulu,  se  duse  la  tatălii 
oinel  şi  o  ceru  în  căsătorie. 

Intr'o  versiune  toscană,  citată  de  Gubernatis(l),  eroina 
ara,  pirită   regelui   de    servitori    pizmaşi,  e   însărcinată 

implinescă  grele  isprăvi,  în  severşirea  cărora  e  ajutată 
o  dînă:  să  apropie  de  palatii  unii  al  tulii  din  vecinătate  şi 
aducă  legaţii  pe  unu  omii  sălbaticii  (îlii  îmbată).  Intre- 
tfi  de  fată,  pentru  ce  nu  vorbesce,  selbaticulii  r6s- 
nse  zîmbindCi:  Fiind-că  eşti  o  fală  frumosă!  ceea  ce 
(jiindu  regele,  luă  pe  Pieră  de  soţie. 
E  interesanta,  că  în  acesta  variantă  lipsescii  încercările 

sexu,    pe   când    în  basmulii    nostru  tipii    lipsescii    is- 
ivile. 


l;  Mythclogie  des  planies,  voi.  I,  p.  70. 
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încercările  de  sexii  revinii  din  contră  în  versiur 
siciliana  nFata  cea  ist4ţdi>.  (1)  Fata,  îmbrăcată  bărbătei 
intră  ca  secretarii  la  fiulii  regelui.  Bănuindu-Î  sexulii, 
gina  povăţuesce  pe  (îu-seu  s'o  pue  la  cercare:  să-Iii  d 
în  grădină  şi  de  va  rupe  o  garofă,  e  fată,  iar  de  va  n 
unii  trandafirii^  o  bărbaţii;  sase  scalde  împreună  în  l 
de  mare;  dar  ajunsă  acolo  se  întorce  acasă  sub  cuvi 
că  a  uitaţii  cerşaf urile  şi  cere  reginei  din  partea  fu 
el  corona-I  de  aurii.  Ea  plecă  cu  corona,  lăsândii  ace 
răvăşii:  Fecioră  venii,  fecioră  plecai  şi  păcălii  pe  fee 
rulii  regelui: 

Schetta  vinni,  schetta  mi  nni  vaju, 
E  Iu  figghiu  ddu  re  gabbatu  Taju.» 

Intr'unu  basmu  bretonii  cZe  Capitatne  LixureT>{2),  înc 
carea  de  sexii  se  face  pe  cale  medicală:  <rDes  medec 
furent  charges  de  visiter  le  Capitaine  Lixure  et,  com 
ii  etait  fîlle,  on  le  trouva  fîlle.»  Iată  pe  scurţii  cupi 
sulu  acestui  basmu: 

Unii  omii  văduvii  cu  3  fete,  neputendii  merge  la  răsb( 
fata  cea  mal  mare  se  oferi  să  mergă  în  locu-I.  Dar  ca  i 
cerce  bărbăţia,  tatălii  o  pândi  cu  puşca:  ea  se  speria  şi 
întorse,  şi  toţii  aşa  păţi  a  doua.  Numai  a  treia  nu  se  d 
înapoi,  ci  se  duse  drepţii  la  Paris,  unde,  sub  nun 
de  Căpitanii  Lixure,  servi  ca  ofiţeru  1&  curtea  rege 
Regina  îlii  luă  pe  lângă  dînsa  şi  se  înamora  de  < 
dar  curtenii  pizmaşi  îlii  pîrîră  regelui,  că  căpitanulii  i 
fi  lăudaţii  că  pote  omorî  pe  mistreţulii  din  pădure  ş 
însărcinaţii  s'o  facă.  Elii  fu  ajutaţii  de  o  babă^  car 
învăţă  cum  să  severşescă  încă  alte  2  isprăvi:  să  ad 
pe  unii  inorogii  (licorne),  prin  al  ti  cărui  cornu  unicii 


(1)  Gonzenbach,  No.  17;  cf.  No.  12. 

(2)  Luzel,  II.  314. 
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eeau  9  marî  trunchiuri  de  stejarii;  şi  în  sfîrşitii  pe  mon- 
etruiâ  năsdrăvanâ  Satyr,  care,  căpătându  graiu,  desco- 
peri sexulii  Căpitanului  Lixure  şi  alu  celoru  două  fete  do 
casă  ale  reginei  (erau  flăcăi  îmbrăcaţi  femeesce).  Regele 
porunci,  ca  regina  să  fie  arsă  împreună  cu  pretinsele  fete, 
^  elâ  se  căsători  cu  Căpitanulu  Lixure. 
La  PortugezI  povestea  Fecior eî   răsboinice  circulă  sub 

•  formă  versificată:  Dofizella  que  vai  a  guerra.{l)  Răsboiulii 

•  declaratu  între  Francia  şi  Aragon.  Bătrânulâ  rege,  ne- 
putendu-se  duce^  cea  mal  mică  din  cele  7  fete  ale  sale 
>lecă  !n  locu-I  sub  numele  de  Comitele  Daros  şi  ajunge  în 
©gatulu' învecinatu:  «Monsieur  mon  pere,  madame  ma 
aere,  je  sens  au  coeur  grande  souffrance.  Ies  yeux  du 
^omte  Daros  sont  des  veux  de  femme,  d'homme  non.» 
lamă-sa  ilu  îndemnă  s'o  pue  la  cercare  :  fata  istoţă  se 
presce  înaintea  unul  lămâiu  şi  nu  înaintea  unul  măru, 
mim  ar  fi  făcutu  o  femee),  la  masă  se  aşeză  pe  băncile 
te  sus  (nu  pe  estradă),  la  tîrgu  îşî  cumperă  unu  inelu 
ilu  panglici)  şi  evită  ultima  încercare  (să  se  scalde  îm- 
it^ună)  prin  sosirea  neaşteptată  a  unui  curieru. 


In  peninsula  balcanică  avemu  maî  întâi  basmulu  alba- 
iţezu  «  7'eodorulai>{2)y  în  care  eroina  portă  acelaşi  nume  ca 
|l  în  varianta  nostră  din  Moldova  Fata  cea  maî  mică  a 
baul  Domnii,  Teodorula,  plecă  cu  3  rendurî  de  haine  băr- 
MUescI  şi  cu  un  călii  năsdrăvanu  la  curtea  unui  împeratu 
gKînii.  Ajunsii  acolo  sub  numele  de  oştenulii  Teodora, 
iolâ  ^i^e  împăratului:  «Dragă  tată,  acestii  răsboinicu  nu 
if  numesce  Teodorii,  ci  Teodorula  ;  ea  mi-a  înflăcăraţi! 
|lima,  că  nu-I  flăcăii,  dar  fată».  Imperatulii,  ca  să  se  încre- 

*lt  Puymaigre.  loc,  cit.  şi  notele  deki  p.  166    urm. 
ţ2,  ILiîin,  No    101. 
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dinţeze,  o  supune  la  cunoscutele  probe  (şi  căţelulii  opo-^ 
văţuesce  cum  să  facă):  la  unu  bazării  fata  cumpără  pistoli 
şi  nu  scule;  urcându  apoî  o  scară  de  700  trepte,  ca  ferai 
îî  curse  3  picături  de  sânge,  pe  carî  ling6ndu-le  căţeluli 
nu  le  v6(Ju    feciorulu  împăratului;  şi  în  sfîrşitii,  în  h 
să  se  scalde  împreună,  fuge  călare,  după  ce-şî  făcuse 
ajunii  o  roche  cu  2  rendurl  de  nasturi,  aşa  că  dacă  di 
cheia    unulu,    se   încheia    celu-laltâ  dela    sine.    In 
modu  zăbovi  intrarea  în  baie  şi  câştigă  vreme  de  fugii 

Episodulu  fînalu  —  modulu  cum    feciorulu   împSratuli 
o  iea  de  soţie  — îlu  vomu  regăsi  în  ciclulu  despre  Fata 
tetă,  înrudiţii  cu  celii  presentii. 

In  versiunea  neo-grecă  a  aceluiaşi  basmu  aFata  m 
hoiUr)  (1),  încercările  de  sex  ii   se    reduci!  la  una  singoi 
să  se  culce    împreună  pe  erbă  în  pădure  şi  dimîneţa 
va(j[ă  loculii:  care  va  fi  mal  verde    e    alii   unul  bărl 
Episodulii  finalii  e  identicii  cu  celii  albanezii ;  îlii  vomii 
şi  în  versiunea  macedo-română  de  mal  la  vale. 

Intr'unii  alţii  basmu  neo-grecii  (nBărbcUidU  schimbM 
fernee»  (2),  vedemii  pe  unii  omii,  care  se  schimbă  în  fei 
şi  apoi  iar  în  bărbaţii.  Unu  bunii  cântăreţii  cu  chitara 
se  ţine  de  cuvîntil  către  o  Neraidă,  ca  să  vie  şi  sera 
mătore,  şi  ea  jocă  până   more.  Pentru    acesta   fu   bl< 
maţii  de  altă  Neraidă,  dicendii:   De  e§tl  bărbaiUy  sate 
fcmeCy  iar  de  eştî  femee,să  te  faci  bărbată.  Şi  blestemulfli 
împlini.  Atunci  îşi    luă  pistole    şi  unii    iataganâ   şi 
într'altă  ţeră,  unde  scăpă  de  unii  balaurii  pe  fata  de 
peratii    şi   căpătă   drepţii   răsplată   unii    călii  năsdrăvi 
Ajungendii  apoi  în  altă  ţeră,  află  acolo  că  impăratuliii 
cuiul  nu  vrea  să  dea  pe  fiie-sa  de    soţie   decât   celui' 


(1)  Ibidem.  No.  10. 

(2)  Ibidem,  No.  58. 
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în  stare  să  sară  peste  unâ  şanţâ.  Isbutindu  cu  calu-T^ 
ratulu  ilâ  cunună  cu  fîie-sa;  dar  spunendu-i-se  in 
i  că  nu-I  bărbatâ,  imperatulu,  ca  să  scape  de  dinsulu, 
ns&rcineză:  să  supue  o  ţeră  neînvinsă,  să  râpue  unâ 
stru,   care  înghiţiă  corăbiile  cu  omeni  cu  totu  (calulii 

să-Iu  imbrace  cu  7  peî  de  bivolii)  şi  în  sfirşitii  să 
*Jk  mârulu  unui  arapa,  care-lu  blestemă:  «Dacă  eşti 
latu,  să  te  faci  femee,  şi  de  eşti  femee,  să  te  faci  băr- 
i!j»   şi  aşa  s'a  intimplatâ. 

versiunea  paralelă  albaneză  fiFataschimbatăînfeciorily>  (1), 
putulu  sună  ca  şi  tn  versiunea  nostră  muntenă.  Unu 
&rat&,  neavendu  decât  fete  şi  trebuindâ  să  pornescă 
ăsboiu,  fata  cea  mică  plecă  în  locu-î  îmbrăcată  băr- 
isce.  In  cale  scapă  de  o  lamie  (balauru)  pe  unu  fecioru 
imperatâ  şi  capetă  dreptâ  resplatâ  unu  calu  năsdră- 
fi,  cu  care  sare  un  şanţu,  şi  Imperatulii  locului  îlii  cu- 
k  cu  fle-sa.  Aflându  insă  că  nu  e  bărbat u,  ca  să  scape 
dinsulu,  îlQ  trimete  intr'o  pădure  să  fie  mâncatu  de 
i  balauru,  dar  se  întorce  cu  lamia  înjugată;  apoi  să 
pe  o  epă  mâncătore  de  omeni  şi  elii  o  aduce  (epa  eră 
na  calului  seu  Demircil)  şi  in  cele  din  urmă,  să  aducă 
du  şerpiloru,  cari  locuescu  într'o  biserică.  Pupă  ce 
Andi    banii,  şerpii  strigară:   «Tu,  care  ne-al  luatu  ba- 

dacă  eşti  fecioru,  fată  să  te  faci,  iar  de  eşti  fată,  fe- 
rfi  să  te  faci! 9  Şi  în  acea  clipă  blestemulu  se  împlini. 
n  acesta  modu  versiunile  greco-albaneze  se  completeză 
lle  pe  altele:  cele  dintâi    conţinu   încercările  de  sexu, 

cele  din  urmă  transformarea  fetei  în  fecioru. 
Există  şi  o   versiune  poetică    la  Grecii  moderni  «Fota 
h§cu^ul»  ("H  xXsrptox'jâXa).  Fata  se  portă  12  ani  ca  hai- 
jii,  dar  într'o  (^i   de  serbătore,  când  se  jucau  de-a  să- 


I  Dozon,  No.  14. 
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biilo,  i  86  rupse  unu  nasture  de  arginta  şi  se  zări  siniri 
de  feci(3ră  {UpsescU  încercările  de  sexă).  (1) 

LaSerbI  întîlnimu  acelaşi  motivu  totiisub  formă  poetică^! 
ZIatiya  plecă  îmbrăcată  bărbătesce  in    locuia   tatălui  sMi 
la  Stambulu,  unde  e  numită  Viziru  în    oştire    şi   rfem; 
ast-felu  necunoscută  timpii  de  9  ani.  Numai  feciorulu 
Capudan-paşa  îl  bănuesce  sexulu  şi  tată-săii  îlO  povăţui 
s'o  pue  la  cercare:  ea    isbutesce  în  joculă  de   minge 
în  aruncarea  geriduluî;  apoi  după  ce  se  hîrjonescâ  pe  e: 
o  imbie  să  se  scalde  împreună  (unu  curierii  intervine 
şi  aiurea). 

Tipulii  Feciorel  răsboinice  în  bylinele  rnsescl  e  Vasili 
fata  lui  Micula,    care  pentru  a  scăpă  pe  bărbatu-s6ii 
închisore,  vino  îmbrăcată  bărbătesce  la  curtea  lui  V 
mirii,  ca  solii  alii  Hordel,  să  peţescă  pe  nepota  Domnul 
pe  frumosa  Zăbava.  Dar  fata  îl  bănuesce  sexulii  şi  VI 
dimirii  o  supune  la  diferite  încercări.  Se  scaldă  împreui 
Vasilissa  isprăvesce  aşa  de  repede,  că  ese  din  baie, 
nu  apucase  să  intre  Domnulii  din  Kiev;   o   îmbie   să 
culce  într'unii  patii  de  pufii:  culcându-se  d'andosele, 
mole  corpului    trădeză   pe  unii  bărbaţii;  şi  în  sfirşitfi 
ese  triumfătore  în  lupta  cu  gladiatorii  domnesci,  pe 
ÎI  înhaţă  de  mijlocii  şi-I  ridică  de  asupra  capului.  Atui 
Vladimirii  înfuriaţii  dise  nepoţel  sale,  care  se  totfl  tei 
să  se  însore  cu  o  femee:  «Domniţă  prostă,  al  părulCi  lui 
şi    mintea    scurtă,   iei    pe    unii    bogatyr   (eroii)  drepţii 
femee!»  (3) 

Grupulii  legendolorii  bucovinene    despre    originea 


(1)  Kind,  Anihologie,  No.  22. 

(2)  Tonnnaseo,  Canti  toscani,  III.  79.  I 

(3)  Cf.  (lisertaţiuiiea  ruscscă  a  luî  Sazonovic  «Cântecele  despre  Fedor»™ 
isboinicăk,  publicată  în  CurienilH  Jxloltyicii  rusă  din  1885 — 1886* 


I 


—  529  — 

melei  e  forte  interesanţii.  Paralela  nostră  macedo-română, 
entică  in  fondu,  nu  coincide  insă  cu  nici  una  din  cele 
el  variante  citate  de  d-Iu  Mariana. 

Şi  ceî  vechi  atribuiau  rindunelel  o  origine  umană,  po- 
>8tindâ  că  fusese  odiniâră  Procne,  fiica  regelui  Pandion 

soţia  nelegiuitului  Tereii,  regele  Tracieî,  care  silui  pe 
tiilomela,  sora  soţiei  sale.  Cumplită  fu  resbunarea  celoru 
>ufe  femei;  dându-I  să  mănânce  membrele  ferte  ale  pro- 
rîulul  s6u  copilă,  elii  evocă  cu  strigăte  oribile  Zeităţile 
fernale:  «Când  ar  vre  să-şl  smulgă  din  peptu-I  deschisă 
Licatele  afurisite,  cari  ascundeau  măruntaiele  fiului  său; 
Lud  plânge  numindu-se  mormintulu  fiului  său  şi  urmă- 
>6ce  cu  sabia  golă  pe  fiicele  lui  Pandion.  AI  fi  pututii 
•ede,  că  corpurile  loră  atirnafi  în  aeru  şi  intr'adevăru  ele 
reafi  aripi  :  una-şl  luă  sborulu  spre  păduri,  iar  cea-laltă 
i  avintă  pe  acoperişu.  Urmele  crimei  nu  s'au  ştersu  încă 
b  pe  sinulă  loru  şi  penele  le  sunt  pătate  de  sânge»: 

Corpora  Cecropidum  peniiis  pendere  putares 
Pendebat  pennis;  quarum  petit  altera  silvas, 
Altera  tecta  subit:  neque  adhuc  de  pectore  caedis 
Effluxere  notae,  signataquc  saguine  pluma  est.  (1) 

La  Slavi  există  asemenea  legenda  zoologică  a  rindu- 
irieî.  Basmulu  croatu  povestesce  (2),  că  rîndunica  a  fostu 
pbttă  o  fată  frumosă  anume  Lasta,  pe  care  o  îndrăgi  S6- 
He  şi,  nevrendu  a-lu  luă  de  bărbatu,  elu  o  prefăcu  în 
adunică  (lastovica). 

Mal  adaugemu,  că  în  frumosa  legendă  a  ciocârliei  de 
lecsandrî,  încercările  de  sexu  sunt  mărginite  la  una 
^Dgură.  Acolo  se  povestesce  că  frumosa  Lia,  feciora  îm- 
Irătesă,  îndrăgindu  pe  Sore,  pornesce  în  căutarea-I  pe 
llulu  Grauru  şi  ajunge  la  insula  dorită: 


41)  OvicL  Meiam.  VI,  667—670. 
ţfi  Krek,  Einleitung,  p.  846—859. 

^memm,  Basnwlc  rom&ne.  34 
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Copila  'n  haine  mlndre  de  fiQ  ImpârătescA 
S'afundă  în  lumină,  dar  chipu-î  îngerescQ. 
Dar  mcrsu-I  plind  de  farmecQ,  cu  pasA  legânâtorQ. 
O  spund  maî  multd  c&-!  fată  decât  c&  e  feciorCL 

Ea  intră  în  palatulu  Sorelul,  unde  găsi  pe   bătrân? 
mamă^  şi  ea  din  capulu  locului  prinde  bănuială,  că 
mosulii  feciorii  e  fată;  dar  vr6ndu  să  se  convingă^  o  p 
la  cercare: 

La  nopte  voiQ  aşterne  în  patu-î  albe   florT, 
De-a  n  bărbatâ,  sub  dinsulQ  peri-vord  p&nă'n  zori; 
Iar  de-a  fi  fată,  ele,  de  sinulCi  el  lipite. 
In  faptulâ  dimineţel  vorQ  fi  maî  înflorite. 

A  doua  cji  betrâna  mamă  a  Sorelul  vede  în  aşternu 
străinului  florile  vil,  nici  una  uscată,  nici  una  veste 
Atunci  o  blestemă  şi  căcjii  mortă.  Dar  şi  Lia,  a  Sor 
mirosă,  cade  fulgerată  din  ceruri  în  mare: 

Iar  sufletu-î  ferice  luat-a  forma  vie 

De-o  mică,  drăgălaşă,  duiosă  ciocârlie, 

Ce  vecinicd  către  S6re  se  'nalţă  'n  adorare, 

Chemându-la  primăvara  cu  dulcea  eî  cântare. 

Urmcză  cele  doue  basme-tipu  cu  variantele  loru  co 
puncletore. 

a.  Basmulii-tipu  Ună  ochiu  rîde  şi  altulu  plânge  de  N 
Popescu : 

Unu  împeratu  plângea  necurmata  cu  ochiulâ  dreptd  şi  ri 
cu  celu  stângii.  întrebata  de  fetele  sale,  pentru  ce  plânge 
ochiulu  dreptu,  elii  răspunse,  iiind-că  n'are  feciorii,  care  s 
apere  de  vrăjmaşi  în  vreme  de  primejdie,  maî  alesâ  că  unft 
parata  puternica  se  ridicase  cu  răsboiii  în  potriva  sa, 

Atuncî  fata  cea  maî  mare  se  oferi  a  merge,  îmbrăcată  U 
ietce,  în  locuia  s6u.  Dar  elu  vrendâ  să-l  cerce  bărbăţia^  se  : 
feră  mare  şi  groznică  (cu  porulu  de  ursu  şi  eapulii  de  misti 
Şl  se  ascunse  sub  und  podu,  pe  unde  trebuia  să  trecă: 
speriata  de  acea  fcră  se  întorse  înapoî,  şi  totă  aşa  ficu  fata 
locie. 

Cea  mică,  alegendu-şî  unu  calu  bătrânu,  slabfi  şi  spetittt  ( 
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mitii  cu  orzG  şi  periată  de  9  ori  pe  (Ji,  se  fâcu  sănătosu  şi 
mosu)  porni  şi  dinsa.  Calulu,  care  era  nâsdrâvanu,  ii  spuse 
lainte  cine  e  dihania  de  sub  podâ,  şi  aşa  putu  trece  înainte. 
xk  cale  scăpă  de  morte  unu  balauru  (nu  putuse  să  înghită 
tk  cerbCi)  care,  dându-se  peste  capu,  se  lăcîi  unu  mîndru  voinică. 
K)l  balauruld  o  rugă  să  mergă  la  maică-sa  să-!  mulţumescă 
ntru  mântuirea-î.  Ajunsă  acolo,  zmeoica  simţi  că  voiniculuadusu 
ea  ochi  de  fată  mare  şi-la  puse  la  cercare  (calulu  o  povăţui 
m  să  facă):  ea  ascunse  sub  aşternutulii  fetei  o  cracă  de  ros- 
trinu^  dar  îld  găsi  a  doua  (Jii  verde  şi  fragedu,  semnă  că  e  flăcăă; 
puse  apoi  să  sară  peste  unu  pirlezu  înaltă  în  grădină  şi  ea  sări 
rintenu  ca  ună  voinică:  o  duse  în  urmă  prin  haznale  împe- 
;escl,  unde  erau  giuvaericale,  scumpeturT  şi  arme:  ea  ceru 
me.  După  ce  isbuti  ast-felă  în  tote  cercările,  ea  ceru  zmeoiceî 
luIă  galbenă  ce  fuge  ca  gândulă  şi  plecă. 
Sburândă  cu  calu-î  în  slava  cerului,  arătă  smeoicel  cosiţele  şi 
ele  şi  ea,  ve(Jându-se  înşelată,  scose  ună  ţipată  şi  căcjiu  grămadă. 
ir  feciorulă  el,  nebună  de  dragostea  fetei,  se  duse  după  dînsa 
ajutându-I  să  biruescă  pe  duşmani  (otrăvindu-le  merindele),  o 
I  de  soţie.  Impâratulă,  vă<J6ndu-se  scăpată,  începu  să  rî4ă  cu 
lindol  ochii. 


a)  Varianta  moldovenescă  Tiidoriţa  de  Al.  Popescu : 

Unu  împt^rată  avea  3  fete  şi  altuia  învecinată  3  flăcăi.  Certa 
bre  e!  se  iscă  de  acolo,  că  cela  cu  3  flăcăi  (jiise  celui  cu  3  fete: 
lună  dimineţa,  împărate,  cu  3  ole  sparte!»  iar  celă-laltă  îl  răs- 
inse:  «Bună  dimineţa,  împerate,  cu  trei  săbii  tocite!» 
Fata  cea  mal  mică,  Tudoriţa,  pe  care  Dumne(Jeă  o  dăruise 
I  doi  dinţi  de  aură  pe  dinainte,  ca  să  înlăture  răsboiulă,  porni 
feciorulă  celuMaUă  împ6rată  s'aducă  inelulă  lui  lordache  zmeă : 
le  To  aduce,  să  fie  biruitoră. 

Fata  avea  o  căţeluşe  năsdrăvană,  care  se  prefâcu  într'ună  cală 
iripatA;  şi  pe  când  feciorulă  remase  în  drumă,  ea  ajunse  la 
blurile  lui  lordache  împeratulu  zmeiloră,  în  ţera  lui  Negru- 
pâratu.  Acolo  Tudoriţa,  îmbrăcată  în  straie  bărbătescl^  e  supusă 
diferite  încercări  de  sexU:  d'o  fi  fată,  erba  se  va  vesteji,  va  rupe 
iQgurl  de  pe  jos,  va  alege  podobe  în  loca  de  arme;  în  stîrşitu 
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să  se  scalde  împreună:  ea  păcăli  zmeulti,  îî  fură  inelulâ  şisbuii 
pe  calu-î   întraripata. 

Indrăgostinduse  de  Tudoriţa,  zmeulii  se  prefăcu  într'unâ  ji 
ganu  lingurarii  cu  porumbel  de  vîncjare  şi  isbuti  să  fure  pi 
Tudoriţa,  pe  care,  după  ce  mama  zmeuluî  o  incărcă  cu  greh 
sarcini,  o  luă  de  soţie. 

b)  Varianta  bănăţenă  Fata  de  împăraţii  şi  mânzul^  dţ^ 
Schott: 

O  fată  de  împăraţii  îngrijiâ  forte  bine  pe  unii  mânzii,  care 
născuse  in  aceiaşî  (jii  şi  mancă  focii.  Imperatulii  puse  să  se 
pere  o  tobă  cu  pelca  a  doi  păduchi  şi  făcu  cunoscuţii,  că  va 
pe  fie-sa  de  soţie  celui  ce  ar  ghici,  cu  ce  felii  de  pelee 
perită  toba.  Nimeni  nu  putu  ghici.  Atunci  veni  unii  fermecftt 
betrânii,  trimise  pe  fiu-si^ii,  care  însuşi  era  zmeâ  şi  vrăjitorii, 
ghicî.  Apoi  plecă  să  se  gătescă  pentru  nuntă. 

Fata,  când  află  dela  mânzulii  el,  cine  eră  norocosulil  pe| 
ceru  (toţii  după  sfatul  ii  calului)  dela  tatălii  eî  3  ronduri  de 
bărbătesci  şi  chris6ve,  în  cari  s'o  numescă  fîulii  eî.  Apo!, 
cată  bărbăfesce^  plecă  la  curtea  unul  altti  împăraţii,  unde  fu 
primită  şi  i  se  încredinţară  slujbele  cele  mal  înalte.  Dar  c\ 
pismaşi  o  învinuiră,  că  n  ar  li  flăcău,  ci  fată,  şi  impăratulii  ojpvtf.J 
diferite    încercări :   dusă  într'o    cămară  de    arme   şi   într*una 
unelte  femeescî,  ea  alese  armele;  dusă  la  vie,  ea  nu  culese 
guri  cu  lăcomie,  ci  ceru  să  se  spele  şi   să-I  aducă   pe  o  tij 

Apoi  împăratul  ii  o  trimese  să-I  aducă  pe  fata  unu!  îm| 
vecinii,  pe  care  tatălfi  el  o  închisese  într  unii  palatU  de  etidă 
unii  munte   de  sticlă.  Ea  o   ademeni   cu  felurite   scumpetuil, 
o  duse  la  curtea  împăratului  ca  miresă  pentru  sineşl.  Acolo, 
conduse  cunoscută  ca  fecioră,  miresa  din  palatulii  de  sticlă 
cunună  cu  betrânulii  împăraţii,  iar  feci6ra  cu  fîulii  săîi. 

Pe  când    feciorulu   de   împăraţii   s'aflâ  pe  câmpulii   de 
ea  născîi  doi  băeţî  şi  trimise  pe  unii  omii  cu  scirea  la  bărl 
săii.  Dar  bătrânulii  vrăjitorii,  alu  cărui  fiii  eră  s  o  iea  de  soţie, 
scritiorile^   spunendii  împăratului  că  a  născuţii  doî  căţel.  Elft 
punse  să  nu  i  so  iacă  nici  unu  răii,  dar  vrăjitorulii  scrise  în 
cu-I :  s'o  ari.lă  şi  să  înece  copiii.  Pusă  pe  rugii,  ea  chemă  în 
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rH  pe  crediîiciosulu  el  mânzâ,  care  înghiţi  foculâ  şi  repede  ca 
ndulâ  o  duse  cu  copilaşii  într'o  pustietate.  Cidcăndu-se  în  co^ulă 
atuluî  dela  mânzulâ  tăiata  (cum  o  învăţase),  se  pomeni  a  doua 
într'unii  palatii  păzită  de  leL  Acolo  o  găsi  feciorulCi  împSra- 
luT,  care  rătăcise  Ia  vînătore,  se  cunoscută  şi  se  bucurară. 

Ji.   Basmulu-tipu  Legenda  rîndunehl  de  Marianii: 

O  fată,  rfimasă  orfană,  moşteni  o  turmă  de  o\  şi  unu  căţelu, 
era  năsdrăvanu.  într'o  (Ji,  hnhrăcându-se  în  haine  bărbătescl^ 
»rni  cu  turma  şi  căţelulu  într'unu  munte,  unde  se  intilni  cu 
iu  zmeu,  care  încă  păscea  o  turmă.  Amîndoî  se  împrieteniră 
fata  se  ducea  de  masu  la  curţile  zmeului.  Acolo,  vrendă  să 
c  dacă  e  fată  ori  feciorii,  mă-sa  îlu  povăţui  să-î  pue  sera  sub 
«ină  brebenocâ,  care,  de  o  fi  fată,  se  va  păta  până  dimineţă; 
ur  căţelulii  o  învfiţă^  cum  să  facă  (punendCi  brebenoculii  pe  pe- 
^ţ  şi  dimineţă  eră  verde  şi  frumosu. 

Scăpata  din  acesta  cursă,  ea-şl  luă  turma  şi  căţelulu  şi  îm- 
^eună  cu  zmeulâ  ajunseră  până  la  o  mare,  unde,  luându-şY  i^\\i2i 
aină  dela  zmeâ,  dede  cu  unâ  toiagu  asupra  apeK  care  se  des- 
krţi  şi  o  lăsă  să  trecă  ca  pe  uscatu.  De  ceea  parte,  fata,  luându-şl 
pşroa  din  capu,  ii  că^u  părulu  cela  de  auru  până  la  briu. 
Feciorul»!  zmeoiceî,  v6(j[endu-se  amăgitu,  îşi  încarcă  o  corabie 
ft  marfă  scumpă  şi.  ajunsu  la  malu,  ademeni  pe  fată  în  corabie  şi 
iol  porni  cu  dînsa.  Atunci  fata  îsl  aruncă  Inelulă  în  apă,  cjii- 
Indu:  Când  vel  afla  inelulu,  atunci  voiu  vorbi  cu  tineî 
:intorsu  acasă,  zmeulu  se  cunună  cu  fata,  dar  ea  nn  vorbUi  nimica 
lacestă  tăcere  ţinu  multu  timpu,  până  ce  zmeulu  găsi  uielulă 
WUH&  pesce.  Plinu  de  bucurie,  elu  îî  (Jise:  Draga  mea  rîndunică! 
p  acum  înainte  vel  vorbi,  că  ţi-am  aflatu  inelulu  î  Dar  în  ace- 
jd  clipă  ea  se  prefăcu  înt/o  rîndunică  şi  sbură  pe  ferestră   afară. 

,a)  Prima  variainta,  hncovinenk  Legenda  rînduneleî  de  Ma- 
lanu: 

'O  văduvă  săracă  avea  3  fete  şi  cea  mal  mică  cu  părula  de 
pfl,  vrendă  să  se  năimescă  ciobanu  la  o  zmeoică,  se  îmbrăcă 
wiâtesce  şi  se  duse  la  zmeoica,  care  o  primi  bucurosă.  Dar  fe- 
jbralâ  zmeului,  care  voise  s'o  iea  de  nevastă,  creţii  a  cunosce 
i  &tâ  şi  mă-sa  îlă  povăţui  so  încerce  dacă  e  fată  ori  feciorii:  să 
^ucă  în  pădure  şi  s'o  întrebe,  de  ce  e    bunu    copaciulu  ?    De 
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va  spuno  că  e  bunii  de  fure!  de  torsQ,  e  fată,  iar  de  va  spune 
că  e  bunu  de  care,  atunci  e  feciorii. 

Neisbutindu  de  astă  dată^  zmeoica  ilâ  povăţui  să  se  scalde  cu  cio- 
ban ulu:  dar  dînsa,  când  ve()u  pe  feciorii  în  apă,  făcu  pe  unii  căţeii 
să  sperie  turma  şi  se  apucă  după  o!.  Chemată  a  doua  oră  sase 
scalde,  ea  s  aruncă  îmbrăcată  în  apă  şi  trecu  d'a  înotulii  de  cea 
parte,  unde-şî  ridică  cuşma  şi-şî  aretă  părulCi  scii  celCi  de  auri 

Feciorulii  se  întorse  scârbiţii  şi  zmeoica  îlii  învCţă  să  auresd 
maî  multe  furcî,  să  le  încarce  într'o  căruţă  şi  să  plece  în  Iun» 
după  fată.  Ajungend'o,  o  amăgi  să  se  urce  în  căruţă  şi  porni  (A 
dînsa.  Atunci  fata,  când  trecu  peste  apa  cea  mare,  îţi  aruncă  i» 
lulă,  (jiicendii:  Când  mio  veni  inelulil  iar  pe  degetii,  atunci 
vorbi  şi  eîi  cu  tine!  Şi  adevt'ratii,  cu  tote  că  se  f&cuse  ne 
zmeului,  dar  nu  vru  să  vorhescă  cu  nimeni.  Zmeoica,  ca  să  se 
de  dînsa,  o  trimise  la  o  soră  de  ale  sale  IbărbatulCi  o  sQitai 
la  plecare  să  pue  întâia  îmbucătură  sub  limbă  şi  apoi  să 
nânce)  şi  dînsa,  dându-I  să  mănânce  unii  cocoşii,  o  trimise  a| 
la  altă  soră.  Ea  îl  dede  să  mănânce  un  cârlanii  şi  o  trimise 
urmă  la  cea  din  urmă  soră. 

Acesta  îl  dede  să  mănânce  o  mânădeomămortă:  ea  se  în 
odată  s'o  ascuncjiă  sub  vatră,  dar   la  întrebarea   zmeoicel, 
rcsi^unsc  unde  se  află,  Ameninţândii  s'o  mănânce  pe  dînsa,  de  na 
mânca  mâna,   biata  nevastă   luă   mâna  de  sub   vatră  şi  o 
sub  brîii  tocmai  la  inimă.  întrebată  unde    s'află,  mâna  răspu 
sub  inimă!  şi  zmeoica  socoti  că  o  mâncase;  dar  la  plecare  i 
ceru  înapoi  şi  ea   scose  mâna  de  sub   brîii  şi   i-o  dede.  At 
ne  mal  putendii  să-I    facă  nici  unii  r5ii,  ea  se  întorse  trec6 
pe  la  a  doua  zmeoica,  care-I  ceru  înapoi  cârlanulii;  ea  stupi 
cârlanulCi  îî  sări    din  gură.  TotO  aşa  stupindd,  înapoia  coc 
şi  ajunse  acasă. 

Socră  sa  o  trimise  îndată  după  apă  şi,  pe  când  o  scotea,  i 
că-I  sare  inelulil  în  vffă.  Atunci  începu  să  vorbescă  şi  când  O 
bărbatulu  seu,  îî    disc    do  bucurie:    Draga  mea   rindunică! 
n  apucase  să  rostescă  aceste  cuvinte  şi  ea  se  prefăcu  in  rîfii\ 
,şi  du  in  rhidunvlu  şi  amîndoî  sburară  pe  fcrestră, 

b)  A    doua  variantă  bucovinenâ    Legenda   rîndundd 
Mariana: 

Unii  omii  avuţii  avea  3  fete  forte  frumose.  Odată  cea  mal 


j 
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rugă  s'o  lase  să  m^rgă  ea  cu  caiî  la  veratii.  TatăsăQ,  ca  să-l 
?ree  bărbăţia^  se  ascunse  sub  un<l  podâ  imbrâcatâ  cu  unu  cojocâ 
utorsâ  şi,  speriându-I  caii,  o  fâcîi  sâ  se  întorcă.  Şi  totâ  aşa  păţ\ 
ea  mijlocie. 

Atunci  se  duse  fata  cea  mică,  care  avea  o  căţeluşe  năsdrăvană 
i  află  dela  ea  totâ  ce  are  să  facă  tatălâ  e!  la  podâ,  aşa  că  tre- 
^ndfi  podulâ,  se  duse  mal  departe.  Ea-^  cumpără  o  pereche  de 
Bsiminte  bârbâtescî  şi  se  întovărăşi  cu  unâ  tinerâ,  care  păscea 
llă  herghelie.  Luî  i  se  păru  iovarâ^lă  a  fi  fată  şi,  mergendii 
limpreună  acasă,  maică-sa  ilâ  sfătui  să-lâ  îmbie  la  scăldata;  dar 
ftţeluşa  speria  caii  şi  fură  siliţi  a  se  luă  după  el.  A  doua  nopte 
K^ă-sa  puse  la  capulâ  amîndurora  câte  unA  struţâ  de  flori;  că- 
i^luşa  ii  purtă  struţulâ  prin  rouă  şi  aşâ  îlu  găsi  dimin^ţă  pros- 
feCtâ  şi  frumosâ.  Fata,  luându-şl  remasâ  buna,  se  întorse  acasă. 

Păr6ndu-I  rSâ  tînerulul,  se  luă  călare  după  tovarăşulâ  seâ  să-Iu 

N>ft^că  înapoi,  dar  elâ  trecuse  o  apă  mare  (ameninţându  de  3 

M  cu  o  batistă,  apa  fu  secată)  şi  ajunsd  de  ceea  parte,  se  îm- 

i^Tăcă  cu    haine    femeescl.   Feciorulu,  vecjendti  că  e  fată,  se  in- 

iSrse  tristd  acasă  şi  după  sfatulâ  maicel  sale  plecă  8*0  afle.  Gă- 

Mbd'o  la  părinţi,  o  fură  şi,  când  să  trecă    peste  o   apă,   fata-şi 

Wimeă  inelulă^  4^^^^^^ '  Când  voia  află  inelulâ,  atunci  voi&  vorbi 

i^  tine. 

*   Şi  mulţi  ani  trăiră  fără  să  vorbescâ.  Odată  ea  prinse  unG  pesce 

pi,  spintecându-lâ;  dede  peste  inelăşi  începu  săvorbescă.  Bărbatulâ 

feiQ  uimita  strigă :  Draga  mea,  pâscruica   mea !  Dar  abia   rosti 

itorba  şi  ea  se  prefăch  înir^o  rtndunicâ  şi  eşî  pe  fer6stră  sburându. 
I 

c)  Varianta  macedo-română  Evdicheua  de  Cosmescu: 

Unii  bătrânii  fu  chemata  să  mergă  la  răsboiii.  Elu  avea  trei 
Me  şi  se  rugă  pe  r^ndu,  mal  întâi  de  fata  cea  mare  şi  pe  urmă 
Ib  cea  mijlocie,  să  mergă  una  din  ele  în  locu-I,  dar  ele  nu  pri- 
tură.  Atunci  cea  mică  se  duse  cu  bucurie.  L)ih'ăcată  bărbâtesce^ 
fă,  făcu  multe   vitejii    în  răsboiii.   Feciorulu  împăratului    nu   se 

rtea  dumeri,  dacă  e  flăcăti  sau  iată.  Elu  o  puse  de  maî  multe  ori 
cercare^  dar  nu  putu  afla  nimicii.  Când  fu  să  plece,  deştepta 
lltă,  fiindâ  la  ore-care  depărtare,  strigă  către  feciorulu  împeratulul: 
|ită-ml  ţiţele  şi  cosiţele! 
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Feciorulâ  împăratului  plecă  în  oraşulâ,  unde  locuia  acea  fată, 
şi,  prefăcută  în  cerşetorâ,  începu  să  umble  din  casa  în  casă  stri 
gândâ:  culistră,  mulistră  pentru  o  strachină  cu  meiâ!  Fata,  când 
veni  acasă,  eşi  de-!  dede  o  strachină  cu  meid;  dar  elâ  cunosr 
c6nd'o,  făcu  să-1  scape  strachina  şi  se  puse  să  cuiegă  meiulâ,De- 
vrendu  a  primi  altulu  (căci  acela  i-a  iost  noroculâ),  aşâ  că  trebui 
să  rămâe  peste  nopte  acolo.  Şi  în  acea  nopte  feciorulâ  împera 
tulul,  ajutaţii  de  onienil  sâl,  o  fură  şi  o  duse  acasă  la  dînsulAi 
unde  se  cununară.  In  timpâ  de  3  ani  ea-I  născu  3  copil  ca 
nisce  sori,  dar  de  ruşine  nu  scât^e  în  acestU  timpă  nicî  o  vorbă  dk 
gură.  Tote  rugăciunile  soţului  el  remaseră  zadarnice. 

Ca  să  scape  de  dînsa  şi  să  se  potă  însura  din  noâ,  bărbatul! 
seti  o  trimese  la  o  lamie  să  iea  sita  cu  împrumuta.  Pe  drumt 
ea  întilni  unu  boâ  şi  unu  câne,  dede  cânelui  osele,  iar  bould 
fînulâ  şi-şl  urmă  drumulu.  Sosindâ  la  acea  lamie,  ea-I  spuse  că-I 
dă  sita,  numai  să  aştepte  până  să  vie  din  pivniţă,  unde  mei^ 
să-şl  ascute  dinţii.  Femeia  luă  sita,  plecă  iute  şi  ajunse  acasl 
teferă,  nefiindu  oprită  în  drumâ  de  boâ  şi  de  câne  spre  a  fi 
sfâşiată  de  lamie. 

Bărbatulâ  o  mal  supuse  la  alte  doua  încercări :  lâna  negri  s'o 
facă   albă  şi  cea  albă  s  o  facă  negră;  iar  dela   casa  împSratuli 
până  la  casa  nouel  sale  logodnice,  care  eră  totâ  o  fată  de  îro 
ratu,  să  sădescă  de  o  parte  şi  de  alta  a  drumului  pomi  şi  să 
fructe  în  24  de  cesurl.  Cu  ajutorulu  lui  Dumnecjieii  isbuti  s&ii 
deplinescă  şi  acesta  poruncă. 

Vă(J6ndii  fiulii  împeratulul  că  nu  pote  scăpă  de  dînsa,  o 
să  rc^mâe  la  curte  ca  servitore.   Când  se  lăcu  nunta  cu  a  d 
soţie,  nuntaşii,  vrendu  să  petrecă  şi  să  glumescă  pe  sema  cel 
dintâi  femei,  îî  puseră  bucăţele  de   bradti   sub  unghii  şi  le 
deră  focu,  strigându:  «Muto,  muto,  ajungă-ţl  cu  muţenia,  nu 
că-ţî  ardu  şi  degetele?»  Miresa  începu  şi  dînsa   să-şl   bată  j 
de  ea.  Atunci  sărmana  femee  nu  mal  putu  răbda  şi  odată  8 
«Negră  şi  iar  negră!  toţi,  toţi  până  şi  tu  al  să  rî^î  de  mine? 
sere  să  te  faci  şi  prin  crepătura  uşel  să  sborl  d*aci!«>  Mirisa 
facil  rîndunkă  şi  prin  crăpătura  uşel  se  duse  pentru  tot-dea 
iar  femeia  cea  dintâi   rămase   stăpână  în  casă,  vorbindA  şi 
mindu  cu  bărbatulu  el. 


SECŢroNEA   II. 

POVEŞTI  ETICO-MUTICE  (PSICHOLOGICE) 


CAP.   I. 
CICLULO  CELORO  TREI  FRAŢI 

Acestu  ciclu,  de  unu  caracteru  eminamente  psichologicu, 
lire  ca  trăsură  distinctivă  scoterea  în  reliefu  a  fratelui 
Steiul  micu^  care,  deşi  la  începutu  nevoiaşii  şi  prostii,  se 
ka^tă  însă  la  fapte  de  o  rară  isteţime  şi  bărbăţie,  în  opo- 
Sţiune  cu  fraţii  săî  ceî  mari,  chipii  tot-deauna  mal  pri- 
topuţl  şi  mal  făloşî,  în  realitate  însă  mărginiţi  şi  lipsiţi 
m  iniţiativă.  Multu  timpii  cuminţenia  lui  Prăslea  remâne 
Ipcansă  şi  chiar  disimulată  sub  o  aparenţă  respingetore  ; 
Ibr  când  vine  momentulii  criticii,  elii  se  lepădă  şi  de 
■retinsa-I  imbecilitate  şi  de  exteriorulii  săii  antipaticii,  spre 
I  66  transformă  într'unii  mîndru   fStii-frumosii. 

Acesta  preferinţă  a  poporului  pentru  fratele  mal  micii 
liiaT  rarii  pentru  sora  cea  mică:  în  basmele  nostre  Ce- 
iDşeresa  e  soră  vitregă)  au  căutaţii  unii  s'o  puie  în  le- 
ptură  cu  unii  obiceiii  străvechiii,  «dreptulii  celui  mal  tî- 
jribrtiJ»,  care  a  existatii  în  maî  multe  ţerl  europene  (Francia, 
fterraania,  Anglia)  şi  care  ar  dată  dintr'o  epocă  de  poli- 
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gamie,  când  se  explică  uşorii  preferinţa  dată  fiului  celeîmaf 
tinere  soţii.  (1) 

In  acostă  predilecţiune  pentru  copilulâ  celii  micii  noi 
vedemu  din  contra  o  interesantă  particularitate  a  psicho-; 
logieî  poporale:  poporulâ  înclină  a  relevă  şi  înzestra co 
calităţi  extraordinare  toţii  ce  e  micii,  neînsemnaţii,  defec-j 
tuosii  (ologii,  şchiopii),  cu  unii  cuvîntu  imaginaţiunea  sa! 
caută  a  compensa  de  o  parte  ceea  ce  nascerea  saii  tn-j 
tîmplarea  a  făcuţii  să  lipsescă  eroului  s6ii  favoriţii. 

Acostă  tendenţă  psichologică  se  accentueză  apoi  din  ce] 
în  ce  mal  mulţii  faţă  de  fraţii  mal  mari,  pe  cari  îl  presini 
ca  invidioşi  şi  rfisbunătorl  :  bine-facerile  lui  Prăslea 
răsplătite  de  fraţii  săi  cu  trădare  (părăsind u-lii  într'o  pi 
pastie)  şi  chiar  cu  crimă   (omorîndu-lii  saă  ciuntindu-lfl) 
Dar  tot-deauna,  conformii    eticei   poporale,    dreptatea 
umfă  şi  animalele  se  arată  superiore  omului  sub  raporl 
nestrămutatei  lorii  recunoscinţe  pentru  bine-facerile  primite; 
ele  scapă   din  primejdie   pe    erou,  care  adesea   îşi 
până  la  ultimulil  momentii  generoşi tatea,   ertândii  pe  fr 
criminali. 


Acestii  ciclu  cuprinde  douS  tipuri  fundamentale,  du] 
cum  fratele  celu  micii  este  ajutaţii  în  isprăvile  sale 
fraţi  de  sânge  sau  de  fraţi  de  cruce,  ambele  asociate  prii 
tr'unii  elementii  comunii  şi  caracteristicii:  perfidia  tutui 
către  eroulii  bine-fâcetoru. 

A.   Tipulu  FraţilorU  perfidî  cuprinde  următorele  peripej 

a)  Din  3  fraţi  numai    celii    micii  pote    isbutl    în 
isprăvi ; 

h)  Ceî-lalţî  doî  fraţi,  invidioşi,   caută  să-Iii  prăpădei 

(1)  Vc(Ji  Lang.   La  Mythologie,  Paris  1886,  p.  222  şi  Liebrecht,   Zur  V% 
kande,  p.  431. 
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cj  Dar  fratele  celu  micii  scapă,  se  întorce  (străvestitu) 
şi  dreptatea  învinge. 

B.  Tipulii  Tovardşiloră  năsdrăvanî,  analogii  celui  pre- 
cedenţii, cu  singura  deosebire  că  aci  fraţii  sunt  înlocuiţi 
iu  tovarăşi  înzestraţi  cu  puteri  extra-ordinare,  dar  proşti 
i  perfizi.  Acestii  tipii  are  următorele  peripeţii: 

a)  Fătii-frumosu,  plecândii  în  lume,  se  asociază  în  drumii 
►u  doî  uriaşi  şi  se  aşeză   cu  toţii  în  pădure: 

b)  Acolo  f6tii-frumosii  învinge  pe  unii  piticii  cu  putere 
iriaşă  şi  tustrei  mergii  în  căutarea  lui; 

c)  Tovarăşii  năsdrăvanî  caută  să-Iii  prăpădescă,  dar 
itl&  scapă  şi  pedepsesce  pe  trădători. 


L 


A.  TIPlLt  FRAŢILORt  PERFIZI. 


Acestu  tipa  se  presintâ  sub  următorele  douS  forme: 

Unu  împeratu  cu  3  feciori  are  nevoe  de  o  pasăre  wir\ 
estră  spre  a  împodobi  o  clădire  rnăreţă  (mănăstire,  biî 
rică,  turnii).    Feciorulii    celu  maî   micu  isbutesce  s'o  iei^l 
ajutatu  fiindii  de  unii  animalii  recunosoStorii.  In  cale,  !ihj 
tîlnindu-se  cu  fraţiî  s6î,  dînşiî  îî  răpescii  pasărea  şi  caul 
din  invidie  să  prăpădescă  pe  voinicii,  aruncându-Iii  înhr'i 
prăpastie.  Dar  olii   scapă,   fraţiî  perfîcjiî  sunt    pedepsiţi 
paserea,  care  rămăsese  mută  din  momentulu  răpireî,  h 
cepe  iarăşi  a  cântă. 

In  dilele  împăratul uî  Roşu  zmeii  fură  de    pe  cerii 
rele.  Luna  şi  Stelele  şi    le   ascundii    într'unii   locii  nej 
trunsii.    Unii    voinicii    neîntrecuţii,    celii  mal    micu  din 
fraţi,  numiţii    Greucenu,    VoinicU'de-plumbiiy   Aripă 
saii  Aripa  câmpului  şi  Sucnă-murgăy   isbutesce  să  răpue 
zmei  şi  să  scape  de  prigonirea   zmeoicelorii,  cari  Mii 
mărescu  sub  diferite  forme.  In  unele  din  versiunile 
stuî  tipu  s'a  asociaţii  episodulii  aducere!  Cosinzene!  şi 
tivulii  Dalileî. 

Forte  interesantă  sub  raportulii  mitică  este  aceşti  x 
timă  formă  a  tipului,  în  privinţa  căreia  n'am  reuşita 
găsi  versiuni  paralele  la  cele-lalte  popore. 
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Variantele  acestui  tipu  potu  fi  grupate  în  2  clase,  fie-care 
a  cât^  unu  basmu-tipâ. 

OL,  Basmulu-tipâ  a  Pasărea  mdestrdn  (1),  cu  următorele 
ariante : 

I.  Varianta  ardelenă  a. Pasărea  cu  pene  de  aurUio; 

II.  Variantă  ardelenă  mPorumhtdH  raitdul»,  (2) 

j3.  Basmulu-tipu  aGreucenuni  (3),  cu  variantele  următore: 

I.  Variantă  muntenă  a  VoimcUrde-plumbU^)  ; 

II.  Variantă  muntenă  «Cel    3  fraţî».   (4) 

I.  Variantă  ardelenă  aAripd  frum(fsăi>; 

II.  Variantă  ardelenă  ((Aripa  câmpuluÎD.  (5) 
Varianta    bucovinenă  (uMintd-creţa^    Busuiocii    şi    Sucnâ- 

mrgdio.  (6) 

Afară  de  acesta  tipulii  Fraţiloru  perficjî  revine  şi  în  di- 
jritele  versiuni  din  ciclulu  Descinderiloru  şi  alu  Ispră- 
iloru  eroice,  completândâ  ast-felu  seria  poveştiloru  rela- 
ive  la  perfidia  fraternă. 

In  primulu  nostru  basmu-tipu  şi  în  variantele  sale  e 
orba  de  o  pasere  măestră,  alu  cărei  cântecu  e  menita  să 
tnpodobescă  biserica  sau  mănăstirea  zidită  de  împăratu.  In 
rima  variantă  ardelenă  figureză  recunoscinţa  creditorului 
wrtUy  episodu  asupra  căruia  vomu  reveni  în  ciclulu  Anima- 
rioru  recunoscătore;  iar  în  a  doua  variantă,  motivulu  pa- 
§reî  maestre  se  află  combinata  (fără  nici  unu  motivu)  cu  alu 
*ovarăşiloru  năsdrăvanî,  ca  şi  în  a  doua  variantă  ardelenă 
in  alu  doilea  basmu-tipu,  formându  ast-felu  transiţiunea 
i  alu  doilea  tipu  alu  ciclului  nostru. 

Variantele  din  alfl  doilea  basmu-tipu  se   raportă  la  cre- 


II»  Ispirescu.  No.  27. 

(2j  Boţea,  No.  2.  —  THbuna  din  1887. 

(3)  Ispirescu,  No.  21. 

(4)  Ispirescu  In  Contorbirl  din  1872. —  Fopescu,  II,  No,  2. 
ib}  Popu-Reteganulu,  III,  No.  6.—  THbuna  din  1885. 

(6»  Sbiera,  No.  8. 
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dinţa  antropologică  (1)  despre  furarea,  înghiţirea  şi  mân- 
carea corpuriloru-  ceresc!  (sore,  lună  şi  stele)  de  către 
zmei  şi  readucerea  loru  de  fStti-frumosu,  care  rSpunepa 
zmei,  ajutaţii  adesea  de  unu  paloşii  a-totCi-biruitorii.  Ii 
ultima  variantă  din  Bucovina  figureză,  în  loculu  astrelorii, 
cheia  raiului  şi  lumina  soreluî. 

Aceiaşi  temă  oregăsimu  !n  aColindulU  ArcJuiPiffheUlorii^(% 
îmbrăcată  acolo,  bine  înţelesQ,  într'unu  vestmintu  creşti- 
nescii.  In  lipsa  sfmţiloru  Petre  şi  Ilie,  idoli!  dau  năvăli 
in  raiu,  unde  fură  tote  luminile  şi  le  cară  în  iada: 

Luat-a â  raiului  cununa, 
Luat-ad  luna  cu  lumina, 
Luat-aQ  zorile  cu  razele, 
Luat-ad  stelele  cu  florile, 
Luat-ad  sbrele,  ocl6rele.... 

Archanghelulu  Gavrilu  şi  sfîntulu  Michailu  intră  în  ii 
şi  apucă  în  braţe  luminile,  aducdndu  înapoi  raiului  sfini 
lună,  zorile,  stelele  şi  sorele. 

Intr^unu  alţii  dColindU  de  fată  logodităj>  (3),  (j[lna-leM( 
nu  se  învoesce  a  lua  pe   fetii-frumosii    decât   aducândurl 
păsSrica  cerului  şi  cununa'  raiului : 

Pasere  ce  cântă  'n  raid 
Cu  frumosd  şi  dulce  graid, 
Do  ascultă  totd  mered 
îngerii  şi  Dumnecjed.... 
Şi  cununa  raiului, 
împletită  in  iasomie 
Cu  rode  de  feciorie. 

In  basmele  neo-grecescî  e  adesea  representatii  motivi 
Fraţilor  li   invidioşi.    In    versiunea  (cFratele  cela  mid^  {i 


(1)  Cf.  Introducerea,  p.  17. 

(2)  Teodorescu,  Poesii  populare  române,  p.  33— 34;  cf.  Burada,  O  CălMtri§^ 
Dobroffea,  p.  43 — 46. 

(3)  Ibidcm,  p,  89-90. 

(4)  Hahn,  No.  26. 


—  543  — 

cel  trei  fii  aî  împăratului  numai  celfl  micii  isbutesce  a 
pa  pe  8oră-sa  din  mâna  zmeului,  care  o  răpise.  Unii  şerpe 
unoscătorfi  transportă  eroulu  pe  muntele  inaccesibilii, 
le  locuia  zmeulu.  Acolo  intră  slugă  la  unii  ciobanii  şi, 
Inindu-se   cu    soră-sa,   o  pune  să  întrebe  pe  zmeii,  în 

stă  puterea.  Elik  îl  răspunse,  că  are  pe  capii  3  fire  de 
ii  de  aurii  şi  numai  cu  ele  se  pote  deschide  uşa  unei 
aere,  unde  se  află  3  porumbiţe :  acelea  sunt  puterea  sa. 
lorindii  cele  3  porumbiţe,  zmeulii  plesni  şi  voiniculii 
vreuna  cu  soră-sa  şi  cu  cele  trei  fete  de  împăraţii,  ce 
aflase  în  camerele  palatului,  ajunseră  la  marginea  mun- 
iiî,  unde  aşteptaii  cel  doi  fraţi.  Cu  o  funie  elii  coborî 
I  in  tal  pe  soră-sa,  apoi  pe  întâia  şi  pe  a  doua  fată 
împăraţii  (ursitele  fraţilorii  săi)  şi  la  urmă  pe  cea  mal 
:ă,  propria  sa  ursită.  Când  văzură  însă  fraţii,  că  cea 
I  tînără  e  şi  mal  frumosă,  prinseră  pismă  şi,  punendii 
idii  rău  fratelui,  tăiară  funia  şi-Iii  lăsară  acolo. 
Rămaşii  pe  munte,  se  întorse  la  palatul  ii  zmeului,  unde 
(i  diferite  lucruri  minunate:  unii  ogaru  de  catifea,  care 
lîâ  unii  epure  de  catifea;  unii  lighianii  de  aurii  şi  o 
lă  de  aurii,  ce  turnă  singură  apă;  în  sfîrşitii  o  cloşcă 
aurii  cu  pul  de  aurii.  Unii  călii  verde  din  grajdulu 
euluî  îlu  aduse  jos  de  pe  munte.  După  ce-şl  puse  o 
fică  de  oie  în  capii,  se  duse  în  oraşulu  tatălui  şeii  şi 
băgă  slugă  la  unii  aurarii.  Acolo  fetele  de  împăraţii 
•ură,  înainte  de  a  se  cununa  cu  fraţii  sel,  lucrurile  mi- 
nate luate  de  eroii  din  palatulii  zmeului  şi  elii  le  dede 

partea  aurarului,  la  care  le  comandase  împăratulii. 
id  veni  rendulu  logodnicei  sale,  care  era  să  se  cunune 
unii  frate  alii  împăratului,  se  duse,  îmbrăcaţii  în  albii 
sălare  pe  calulii  zmeului,  la  lupta  de  întrecere,  unde 
i  de  morte  cu  lancea  pe  mire.  Apoi,  fâcendu-se  cunos- 
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cutu,  împSratuIu  pedepsi   cu  morte  pe  fraţii   trădători  şi 
pe  dinsulu  ilu  cunună  cu  cea  mal  mică  fată  de  împăraţi 

Invarianta  (a  Oglinda  vrăjîtăy>{l)y  zmeulâ  răpesce  o  oglindi] 
fermecată,  în  care  se  putea  vede  ori  ce  duşmana,  cârti 
intră  în  ţeră.  Fiulu  celii  mal  micii  alu  împăratului  isbn- 
tindii  a  o  relua,  fraţii  invidioşi  îlfi  aruncă  într'unii  rlfl,, 
de  unde  însă  scapă,  şi  vinovaţii  sunt  pedepsiţi. 

Versiunea  neo-grecă  ^Biserica  cea  nouă  şi  Pnveghd6rea%^\ 
se  apropie  de  primulii  nostru  basmu-tipâ.  Unii  împfiratO, 
isprăvindti  o    biserică  mare    şi  frumosă,    chemă  toţii 
porulii  să  spue,  ce-I  mal  lipsesce.  Atunci  unii  tînării  ^M 
ÎI    lipsesce    privighetorea,    care    să   cânte    când    preol 
va  ceti  Evanghelia.  Tustrei  feciorii  împăratului  pornef 
după  pasăre,  dar  numai  celii  micii  putu  s'o  aducă.  O 
peră    recunoscătore,    căreia-I   tăiase    cu   forfecele    gen< 
crescute,  îlii  învăţă  cum  să  facă.  Elii  ajunse  Intr'unfi 
laţii,  unde  locuiaii  3  zmei,  3  maimuţe   şi  4   şerpi.  Du| 
ce-I  răpuse,  luă  privighetorea  şi  se  întorse.  In  cale 
invidioşi  îlii  aruncară   într'o  fântână  şi    plecară  cu 
rea   acasă,    spunendii   împăratului    că    fratele    celii  mic 
murise.  Dar  elii  fu  scăpaţii  de  nisce   neguţători    şi  fi 
trădători  fură    osîndiţî  la  morte. 

In  versiunea  săsoscă  aPasdrea  de  aurari  (3),  unii  călătoi 
spune  împăratului,  că  nu-I  lipsesce  frumosel  sale  bisei 
decât  pasărea  de  aurii,  căreia  la  cântare  îl  curgCi  mărj 
tare    din    gură.    Dintre    col  3  feciori  al    împăratului 
micii    isbuti    a    căpăta    pasărea    într'o    colivie    de    aui 
Pe  drumii  so  întîlni  cu  fraţii  sol  şi  el  din  invidie  îî  scoî 
ochii  pe  când  dormiâ,  îî  tăiară  braţele  şi    piciorele  şi- 
aruncară  într'o  fântână.  Apoi  luară  pasărea  şi  se  întorsei 


(1)  Ibiiiem,  No.  51. 

(2)  Ibidcin,  No.  72. 
<3)   Ilaltrich,  No.  7. 
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tr  pasărea  rămase  mută.  In  vremea  aceea  fratele  celu 
îcu,  sfătuitu  de  fotele  ce  scăpase  din  mâna  zmeiloru, 
f  spălă  cu  rouă  ochii,  braţele  şi  piciorele  şi  se  însdre- 
îni.  Apoi  fu  scoşii  din  fântână  de  o  vulpe  recunoscetore. 
|ungendu  acasă,  abia  calcă  peste  pragulu  bisericel  şi 
ftsărea  începu  să  cânte  viersurile  cele  mal  dulci.  Elu  ertă 
5  fraţii  trădători  şi-I  cunună   cu  fetele  scăpate,    iar  elu 

suşi  luă  de  soţie  pe  cea  mal  mică  fată  de  împăraţii. 

Intr'o  poveste  rusescă  (1)  cel  3  fraţi  portă  nume  mitice, 
I  şi  tn  variantele  din  alii  doilea  nostru  basmu-tipu.  O 
mee  nasce  3  fîl:  pe  unulii  sera,  numiţii  Vecernik  s^ii  Şe- 
ii; pe  alii  doilea  la  mie^ulii  nopţeî,  Polunocînik  saii  Mie- 
lli  şi  pe  altulii  în  (jiorl,  Svetazor  saii  Zorilă.  EI  cresc  ii 
i  câte-va  cesurl.  Celii  mal  micii,  Svetazor,  spre  a-şl 
eercă  puterile,  sfarmă  în  două  rendurî  măciuci  de  ferii 
fele  de  12  şi  20  puduri  (1  pud  =i  16  Vs  1^'gr-);  ^V^^  luândii 

măciucă  de  30  puduri,  porni  cu  fraţii  săi  să  scape  pe 
Je  3  fiice  ale  Ţarului,  pe  cari  3  vrăjitori  le  răpise  în 
ilatele  lorii  de  aramă,  de  argintii  şi  de  aurii.  După  ce 
ku  apă  tare  şi  primi  dela  domniţe  3  oue  (eraii  pala- 
rile  schimbate  în  ouă)  de  aramă,  de  argintii  şi  de  aurii, 

scăpă  din  închisore.  Fraţii  cel  mari,  văcjiendii  pe  a 
Na  domniţă  mal  frumosă  decât  cele-lalte,  puseră  gândii 
Q  fratelui  şi-Iii  aruncară  într'o  fântână.  Rămaşii  acolo, 
^etazor  colindă  prin  lumea  sub-pămîntenă  şi  scăpă  de 
lA  monstru  pe  fata  unul  alţii  Ţarii.  Elii  fu  transportată 
iumea  cea  albă  de  unii  corbu,  pe  caro-lii  cruţase.  Ajunsii 
i,  putu  trimite  împăratului  inelulii,  pantofulii  şi  hainele 
mniţelorii  din  lumea  cea-laltă.  Apoi,  ertândii  pe  fraţi, 
etazor  se  cunună  cu  a  treia  domniţă. 
Lrmeză  cele  două  basme-tipii  cu  variantele  lorii. 


)  Cmbernatis,  Mtftholo^e  zoo'ogique^  I,  207--209. 

|4i%/fw.  Basmele  rosâne.  35 
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a.  Basmulu-tipu  Pasgrea  mâăstrd  do  Ispirescu: 

UnG  împSratfi,  care  avea  3  feciorY,  vru  să  zidâscă  o  mănăs 
tire  forte  frumosă,  dar  n*o  putea  sfîrşi,  căci  tumulă  se  mrpă,  Intr'( 
nopto  împeratulâ  visă,  că  daoă  va  aduce  paserea  măisiră  di  f 
târtmulă  celă-laltU  şi  o  va  aşeza  in  turna,  se  va  pute  stîrşi  sfiot 
mănăstire. 

Ceî  dot  traţl  mat  marî  porniră  şi  nu  se  mal  întorseră:  e 
fură  impetriţt  de  unii  vulpoiQ,  pe  care-lti  dispreţuiseră.  Atunc 
plecă  şi  fiulG  cela  mica.  Peste  puţinii  sosiră  ceY-Ialţl  fraţi  ci 
paserea  şi  o  fată,  pe  care  o  făcură  p^ăinăresă.  Cum  se  puse  pa 
serea  în  turnii,  biserica  se  isprăvi:  «Totă  lumea  se  miră  defni 
museţea  acele!  paseri,  care  erk  cu  mii  de  mii  de  văpsele,  penel 
el  străluceaii  ca  oglinda  la  sore.» 

Dar  pasărea  rentase  mută^  până  intr*una  din  ^ile,  venindii  ud 
ciobanii,  începu  să  cânte.  Chemaţii  la  împeratG,  ciobanulii  p( 
vesti  următorele:  «Pornindii  în  călătorie,  am  popositii  la  o  cân 
pie;  când  filcul  focii  şi-ml  găteam  de  mâncare,  mă  pomenii  c 
unii  vulpoiii,  care  m6  rugă  să  se  încălijescă  la  focii.  Ilti  prim 
şi-Iii  ospătai.  A  doua  (Ji,  vulpoiulii  se  dede  peste  capii  şi  se  ftc 
unii  voinicii:  fusese  blestemaţii  să  porte  corpulii  de  vulpe,  pan 
va  ave  cine-va  milă  de  dînsulii.  Ajutaţii  de  voinicii,  ajunserăm 
la  palaturile  zmeului,  unde  luai  pasărea  şi  pe  fata  răpită  dezme 
EI  se  luară  după  noi,  dar  vulpoiulii  ameninţă  asupra  lorii  şi  s 
făcură  stane  de  petră.  Ajungendii  pe  moşia  vulpoiului  şi  v&J^nd 
nisce  stane  de  petră  (craii  fraţii  mei),  întrebai  pe  vulpoiii.  Eliiîm 
răspunse :  « De  vel  sci^  te  vel  căi,  de  nu  veî  sci^  iar  te  vei  cdJ.»  Ei 
î\u  rugai  să-I  în  vieze,  dar  odată  înviaţi,  el  îmităiară  piciorelefl 
plecară,  lăsându-mă  acolo.  Atunci  mă  prinsei  frate  de  cruce  ci 
unii  orbii,  căruia  fraţii  săî  îî  scoseră  ochii  de  pismă  şi  elii  măajuti 
itil  me  iundficu  cu  sânge  de  scorpie^  ou  care  elii  recăpătase  vederii^' 

După  ce  mărturisi  găinăresa,  care  era  fata  luată  dela  zm* 
fraţii  mal  mari  mevsGvii  ]a.  jiiderafă  dunifiecfeiseă:  intrândii  în  ni«* 
ulee,  aruncară  cu  praştia  o  petră,  care  isbi  pe  ceî  doi  fraţi  f^ 
omorî.  După  acesta  fiulCi  celii  micii  se  cunună  cu  găinăresa. 

a)  Prima  variantă  ardolenă  Pasgrea  cu  pene  de  aura  i^ 

Boţea: 

Impăratulii  Albii,  zidindii  o  biserică  forte  frumosă,  a  aduDJ 
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urne  multă  să  spue,  de-î  maî  lipsiâ  ceva.  Atund  unulâ  (Jise,  că-î 
ipsiâ  pasdrea  cu  pene  de  aurO,  care  sciâ  să  cânte  maî    frumoşii 
îa  orî  ce  pasăre  de  pe  lume  şi  că  ea  s'află  la  impăratulâ  Roşu, 
înde  o  păziaâ  12  uriaşY. 

Intorcându-se  fără  ispravă  cel  doî  fiî  mal  marî  al  împSratulut, 
)orni  şi  celO  mica.  In  cale  intîlni  o  vulpe,  care  se  oferi  să-lâ 
nsoţescă:  ea  se  făcu  cală  şi  aşâ  merseră  până  ajunseră  la  curţile 
imp(^ratulul  Roşu.  Calulu  îlti  sfătuise  să  se  ferescă  a  nu  fi  prinsu 
îu  pasărea,  dar  elii  nu  ascultă,  puse  mâna  şi  pe  colivie  şi  fu 
prinsa  de  uriaşi!  păzitorY,  cari  îlu  duseră  înaintea  împăratului. 
Elti  îî  porunci  să-î  aducă  calulâ  celti  cu  părulu  de  auru  dela  îm- 
păratulfi  Galbena.  Prinsa  şi  acolo,  fu  însărcinata  s  aducă  pe  tata 
dela  împăratulG  Verde. 

După  ce  vulpea  păcăli  pe  cel  doî  împeraţî,  voiniculâ  luă  pa- 
serea şi  se  întorse.  In  drumâ  fu  întîmpinatii  de  fraţiî  sSI,  carî 
ilâ  omorîră  şi-Iu  aruncară  într'o  fântână.  Dar  elu  fu  înviata  de 
vulpe,  care  eră  sufletulu  unul  omă  spânzurată  pentru  o  datorie  şi 
fusese  înmormintatâ  de  feciorul u  de  împărate.  Intorsu  acasă,  pa- 
sărea începu  iarăşî  să  cânte. 

b)  A  doua  variantă  ardelenă  Porumbulă  raiului  de  Ro- 
monţanii : 

Unu  împăratâ  forte  bogatu  zidi  o  mânăstire,  în  care-şî  puse 
iotă  averea  şi  chemă  lumea  să  spue  de  maî  e  ceva  în  lume,  ce 
na  s'aflâ  în  acea  mânăstire.  Unu  bătrânu  răspunse  din  mulţime: 
Ponimbulti  raiuluî.  Impăratulu  făgădui  jumătate  din  împărăţie  şi 
pe  fie-sa  de  soţie  celui  ce-lâ  va  aduce. 

Doî  gemeni,  Codru  şi  Bujorii,  amîndoî  năsdrăvani,  se  oferiră 
•i-lfi  aducă.  Codru  sciâ^  că  porumbului  raiuluî  sallă  latatălu  zmei- 
brO.  Porniră  şi  ajunseră  la  faurulu  dela  marginea  pămîntuluî, 
U  care  lăsă  pe  Bujoru,  şi  elQ,  primindu  dela  faurii  o  perfe,  o 
^^ie  şi  unii  cuţită^  plecă  în  spre  ţera  zmeilorir.  Acolo  domnia  tata 
^meilorfl  celG  cu  12  capete,  avendu  3  fii  însuraţi  cu  câte  3,  6 
Şi  9  capete.  Codru  îl  răpuse  la  podurile  de  argintii  şi  de  aurii. 
Apoi  se  fOch  muscă  şi  ascultă  sfatulii  zmeoiceî  cu  nurorile  sale, 
^rî  îlii  UTTCihv'wh,  schimbate  Jie-care  w  fântână ,  pomă  si  brîu  de  aură. 
Urmăriţii  după  aceea  şi  de  mama  zmeilorii,  elii  aruncă  îndără- 
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tulu  s^fi  peria,  cutia  şi  cuţitulG  şi  se  făcu  o  pădure,  o  gtâncă  şi 
unâ  2'f(lu  (le  fcru^  omorînd'o  Ia  urmă  cu  buzduganul^  călită  de 
faurfi. 

Amîndoî  fraţiî,  întorcendu-se  acasă  cu  porumbulâ  raiului,  \h 
(Jură  în  cale  unfi  omă  mică  de  ciră  cu  piciârek  de  secară  ţe^endi 
călare  pe  ună  iepure  şchiopă^  care  răpi  calulâ  luî  Codru  şi  peri 
Atunci  Codru  trimese  pe  Bujorii  acasă  cu  porumbulâ  raiului, 
care  încetă  a  cântă  din  acea  clipă,  iar  Codru  porni  în  căutarea 
calului. 

In  cale  întîlni  pe  Vită-hi-lume^    care  se  uită   şi  vedea  în  totă 
lumea  şi  (jiicea,  că  n  are  unde  să  mal  privescă;  apoi  pe  Fuge4n' 
lume  şi  pe  Asvîrlâ-în-lume^  care  juca  cu  doi  munţi,  nesciindâ  unde 
să-I  asvîrlo;  la  urmă  pe  Gerulă  şi  pe   Fâmetea,  Se  prinseră  fraţi 
de  cruce  şi  ajunseră  la  unii  împSratâ,  care  făgădui  să-I  dea  pe 
fie-sa,  de  va  fi  in  stare  să  facă  3  lucruri:  să  mănânce  şi  să  bea 
câtimi  mari,  să  se  iea  la  întrecere  cu  unâ  vulpoiâ  şi  în  sfîrşitft 
să-I  aducă  ajyă  dcla   isvorulu  Iordanului   cu   care,   spâlându-se  pe 
obrazii,  să  remâe  totă  tînără:  acolo  erau  doî  munţî,  cari  tottt  merefl 
se  băteaâ  in  capete  şi  pe   cine-lu   apucaii,  îlâ  făceaâ  prafâ,  dar 
odihniau  de  3  ori  pe  (fi,  Severşindu  tote  acestea  cu  ajutorulâ  tova- 
răşilorfl  sel,  luă  fata  şi  se  întorse  acasă.  Totâ  atunci  porumbuli 
raiului  începu  a  cânta. 

(5.  Basmulu-tipu  Greuc^nu  de  Ispirescu: 

In  (jiilele  împăratului  Roşu,  zm^iX  furaseră  Sâreleşl  Luna  de  fc 
ceru  şi  împeratulii  făşădui  pe  fie-sa  de  soţie  şi  jumgtate  dinîm- 
perăţie  cui  le  va  scote  dela   dînşiî. 

După  ce  periră  o  mulţime  de  voinici,  plecă  şi  unii  vit&il 
anume  (h-eucenu,  împreună  cu  frate-sfiii,  în  căutarea  lorii.  Ajun- 
gondii  la  FauruJă  pămtntuhiî,  «celii  mal  meşterii  de  pe  pămîntiişi 
năsdrăvanii»,  cu  care  era  frate  de  cruce,  se  odihniră  acolo  3  4^* 
şi  apoi  o  luară  înainte.  După  plecarea  lorii,  faurulii  făcu  chipuW 
lui  Greucrnu  din  ferii  şi  porunci  să  ar(Jă  cuşniţa  cjii  şi  nopte» 
ţinendii  fără  curmare  chipulu  în  focii.  Cel  doî  fraţi,  sosindft  U 
o  rescruce,  îşi  făcură  la  despărţire  semne  prevestitore  de  peire: 
când  hasmaldr  vorfi  fi  rupte  la  mijlocii  şi  când  cuţUulă  înfipţi 
în  pămîntu  va  li  ruginiţii. 
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Vjungendii  la  casele  zmeilorâ,  Greucenu  se  dede  de  3  orf 
ite  capa,  făcendu-se  porumbelu^  apoi  muscat  intră  în  cămară,  unde 
idunase  zmeoicele  la  sfatu  şi  ascultă  totu  ce  vorbiaii.  Apoi  se  duse 
Codrulă'Verde  şi  se  ascunse  sub  unu  podâ.  Acolo,  după  ce  răpuse 
zmei,  veni  despre  (Jiuă  şi  tartorulG  lorii  celii  mare  şi,  luân- 
se  la  bătaie,  se  luptară  până  la  nâmie^I,  când  Greucenu 
itatu  de  unu  corbii,  care-I  stîmp6ră  setea  cu  unii  ciocii  de  apă 
ice)  îlâ  băgă  în  pămîntu  până  în  gâtii.  întrebaţii  de  voinicii, 
le  ascunsese  Sorele  şi  Luna,  zmeulu  îl  (jiise:  «In  Codrulu- Verde 
8  o  culă,  acolo  înăuntru  sunt  închise;  cheia  este  degeiulii  meii 
Q  micii  dela  mâna  dreptă.»  Şi  în  adeverii  ffăsl  acolo  Sârele  ^i 
na,  ])€  cari  voinicidă  le  aruncă  pe  cerii,  Retezândii  capulii  zmeu- 
,  Greucenu  se  întorse  la  împăraţii. 

in  drumti,  după  ce  întîlni  pe  frate-săii,  dede  de  una  p^ră 
â  nevasta  zmeului)  şi  de  ofănMnă  (eră  fata  zmeului).  Scăpândii 
de  acesta  pacoste,  scorpia  de  mumă  a  zmeoicelorti  se  luă  după 
eucenu  să-la  înghită;  dar  ajungendii  la  faurulii  pămintulul, 
vîrî  în  gata  chipulii  de  ferii  roşu  ca  foculii  şi  pe  locii  crăpă, 
îfăcendu-se  într'unii  munte  de  terii.  «Atunci  faurulii  pămîn- 
ul  porunci  călfilorii  să  facă  lui  Greucenu  o  căruţă  cu  3  cai 
fotulă  şi  cu  totulă  de  feră;  după  ce  fură  gata,  suflă  asupra  lorâ 
le  dede  duhii  de  vieţă.» 

Pe  drumii  unii  dracii  îl  fură  paloşulii.  Impeliţatulii  sciâ,  că 
eucenu  fără  paloşii  era  şi  elii  omii  ca  toţi  omenii:  puterea  luî 
Italoşă  eră,  ftră  paloşii  era  necunoscuţii.  NecuratulQ  îlii  dedese 
Jl  sfetnicii  d  al  împăratului  Roşu,  care  i  se  făgăduise  luî,  de-lQ 
face  să  iea  pe  fata  împăratului.  Dar  dându-se  pe  faţă  hoţia, 
Gratula  goni  pe  sfetnicu  şi  Greucenu  se  cunună  cu  tata  îm- 
atulul  Roşu. 

.)  Prima  variantă  muntenă  Voinlculă'da'plumbH  de  Is- 
îscu: 

nperatulii  Roşu  avea  3  fete,  pe  cari  le  furase   Sârele,  Luna  şi 
He,  Elii  dede  scire,    că  cine  le  va  aduce,  îl  va   da  jumătate 
împărăţie  şi  pe  fata  cea  mică  de  soţie. 
nii  moşnegii   avea  3  feciori:  celii  micii   petrecea  toţii    după 
torii    şi    îlii    numise    Voinku-de-plumbîi,    căci   se    îndoia    ca 
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plumbulu.  Elu  ruirâ  pe  tatâ-s6u  să  se  ducă  la  imp^ratâ  şi  să 
spue,  că  elâ  scie  unde  sunt  fetele  sale  şi  le  va  aduce.  înainte 
de  a  porni,  desgropă  3  ca!  de  aramă  şi  ceru  hainele  şi  paloşulîl 
împcratuluî;  dede  unG  cala  fie-căruî   Irate  şi  plecară  împreuni 

Intr  und  codru  v(^(][u  unâ  stîlpu  de  feră  de  99  măjî,  îlU  smulse 
din  pâmîntâ  şi,  ajungendu  în  oraşQ,  îlu  «Iede  la  căpitanulâ  celoril 
77  de  meşterî  marî  săi  Iacă  din  elti  unii  buzduganCi.  In  vîrfulfl 
unul  munte  dede  de  Cetatea  ha  Moşu  Căliujăru^  celti  dintâi  dintre 
năsdrăvanl,  şi-I  lăsă  buzduganulii  să-lG  arcjiă  până  la  întorcere. 
Apoi  ajunse  intr'unA  şesâ  intinsâ  şi  la  unti  riâ  cu  podâ  de  arami 
Acolo  borborosi  vorbe  neînţelese  şi  fraţii  s6I  »e  prefăcură  tu  târ 
ciuni,  ca  să  nu  vacjlă  ce  se  va  întîmplâ  saCi  ce  putere  era  în  el(L 
Veni  do  sub  podii  unii  zmeii  cu  6  capete  pe  unii  calCi  de  arami 
După  ce-lu  repuse,  învia  pe  fraţi.  Toţii  aşa  avu  să  lupte  cu  alţi 
doi  zmei  la  podulu  de  arşintii  şi  la  podulCi  de  aurii,  unde  pre- 
făcu pe  fraţi  în   2  hvore  de  apă  bună. 

Atunci  sosiră  şi  la  curţile  zmeilorii  omorîţî,  înconjurate  cu 
pereţi  de  ferii.  Neputendu  ri^sbi,  se  făcu  portimbelU,  intră  în  gră- 
dină şi  ascultă  vorbele  nevestelorii  cu  mama  zmeilorii.  Cuaculft 
înfipţii  în  grinda  casei  împunse  cele  12  uşi  ale  pivniţei  şi  tote 
se  deschiseră.  In  pivniţa  din  fundii  eră  o  butie  cu  12  cercuri 
de  ferii,  hi  care  se  aflau  Sorde^  Luna  şi  Stelele  Lnp^atulul  Boşu. 
Luândii  fetele  şi  pornindii,  se  pomeniră  în  cale  cu  o  fâfUâuâ  îm- 
mosă  (crâ  nevasta  zmelul  mal  mare),  apoi  cu  unii  reia  înfloriţi* 
(era  nevasta  celui  mijlociii)  şi  cu  unu  peră  cu  pere  de  aurii  (era 
nevasta  celnî  micii).  După  aceea  fură  urmăriţi  de  muma  zme- 
ilorii. Elii  aruncă  peria  (se  făcuse  o  pădure),  cut^a  (unii  munte  de 
plumbii)  şi  actflil  \nnn  munte  do  ferfi)  şi  ajungendii  la  Moşii  Căr 
lugării,  îî  vîrî  zmeoieeî  buzduganulii  călitii  în  gură  şi  plesni. 

Voinieulu  de-plumbii  trimise  pe  frate-scii  cu  Sorele,  Luna  şi 
Stelele  la  părinţî  şi-î  sfatul  să  îngrijescă  de  cal,  dar  elii  se  duse 
la  Voiiikulăihfrâ^  unii  nâsdrăvanii,  care  pentru  semeţia  lui 
tăia  pe  băiatu  în  bucăţi  şi  Jc  puse  în  dăsagl  pe  o  ^pă.  Ea  se  în- 
torse  înapoi  la  Moşu  Căluţrării,  care-lii  învia.  Atunci  se  duse  a 
doua  oră  la  Voinicfi-de-ferii  şi  î  făgădui  să  se  facă  frate  de  cruce, 
(le-î  va  aduce  pe  linia  Cosin^vna,  «Domna  florilorti,  din  cosiţă 
ruja-î  cântă». 

Moşii  Călugării  îlii  sfătui  sa  facă  o  corăbioră  şi  în  ea  o  boltiţi 
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:*u  totâ  felulâ  de  marfSl  scumpă,  apo!  să  ajungă  pe  marea  r6sâ- 
ritului  prefăcuta  în  moşG  bătrănd.  Ajungendii  la  cetatea  lleneî, 
deschise  bolta.  Una  din  slugile  el  zăbovi,  minunându-se  de  lu- 
crurile aduse  şi  spuse  Ilenei.  Ea  o  trimese  să  cumpere  o  pereche 
de  papuci  auriţi.  Moşulâ  o  pofti  să  vie  însăşi  să-şl  alegă.  Odată 
acolo,  se  făcu  iarăşi  flăcăâ  frumosâ,  o  încuia,  corabia  porni  şi 
o  adu^e  la  VoinicG-de-ferG. 

Dar  în  urmă  îl  păru  rSii,  că  a  răpiVo  pentru  altuia.  Moşu  Că- 
lugărâ  ÎIO  sfătui  ca  Ilena  să  întrebe  pe  VoinicG-de-ferâ:  wiwfe-^ 
«totf  puteri/e?  Elu  îl  răspunse  :  De  vel  plesni  de  3  ori,  va  eşi  de 
«ub  pragulâ  bisericel  o  lădiţă  în  care  s  află  3  oue  ;  ele  sunt  pu- 
nerile mele).  Sdrobindâ  ouele,  Voiniculâ-de-ferG  se  făcu  prafâ. 
atunci  VoinicG-de-plumbu  se  duse  cu  Ilena  la  Moşii  CălugărQ,  se 
cununară  şi  se  întorseră  la  părinţi.  Acolo  se  judecă  cu  fraţii  săi, 
«ari  se  purtară  necuviinciosâ  cu  părinţii  şi  nu  îngrijiră  de  cal. 
FnloMulă^  aruncata  până  în  nori,  ciUfii  pe  cei  doi  fraţi  vinova(l  şi 
^înşil  căcţură  morţi. 

b)  A  doua  variantă  muntenă  Ceî  3  fraţi  de  N.  D.  Po- 
pescu : 

Trei  feciori  al  unul  omâ  săracii,  ducendu-se  să  cosescă  pe  o 
«âmpie,  se  pomeniră  cu  unii  zmeii  îngrozitorii,  care-I  chemă 
4casă  la  elii  să  mănânce. 

Feciorulii  celii  micii,  care  era  năsdrăvană^  «adecă  omii  care 
ghiciâ  gândurile  altuia,  fie  bune  fie  rele,  cetiâ  în  viitorii  şi  sciâ 
de  mal  nainte  ce  are  să-I  se  întîmple»,  spuse  fraţilorii  sSI  nicî 
^  mănânce  din  bucate,  nici  să  bea  din  vinulii  zmeului,  că  sunt 
imestecate  cu  sânge  de  omii.  Palatulii  zmeului  eră  într  unii  os- 
te)vii  şi  împrejurulii  lui,  în  locii  de  apă,  curgea  unu  rîu  de  focii, 
pe  care-I(i  trecură,  plesnindii  zmeulii  cu  unu  biciu^  care-I  înfă- 
ţurâ  mijlocului  «Vedeţi  acestii  biciii,  cu  elii  faci  ori  ce  vjrel, 
<ieschi(JI  ori  ce  uşe,  prefaci  ori  ce  casă  într'unii  m^rii  de  aurii, 
fie  palatii  ca  6sta;  îţi  faci  ori  ce  drumii  şi  te  schimbi  în  ori  ce 
telG  de  lighionă  vrei,  numai  să  te  daî  de  3  ori  peste  capii  şi 
4  plesnesci  odată  din  biciii.)> 

Fraţii  mal  mari  mâncară  şi  bi^ură  şi  fură  coprinşi  de  o  piro- 
Wă  cumplită.  Dar  celii  micii  rămase  deştepţii  şi,  presimţindil  cur- 
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sele  zmculuY,  luă  din  altă  cămară  pe  fetele  adormite  ale  zmeului^ 
le  puse  in  locuiţi  fraţiloru  seL  La  miecjiulâ  nopţe!  zmeulfi  intră  ca 
o  sabie  lungă  în  mână  şi  isbi  de  3  ori  în  fetele-t  adormite,  cre- 
cjendu  că-sii  fecioriî,  apoi  plecă.  Atunci  fecioruld  cela  micii  deş- 
teptă repede  pe  fraţii  săi  şi,  treccndd  cu  ajutorulâ  biciului  riali 
de  focu,  porniră  înainte. 

Ajunseră  tustrei  la  împeratulQ,  a  cărui  ţeră  o  scăpase  de  zme&; 
elâ  îl  opri  pe  lângă  sine  şi  le  dede  la  fie-care  câte  o  sarcini 
de  taină.  Dar  fraţii  mal  mari,  pismuindâ  pe  cela  mica,  ilili  pi* 
rîră  la  împăraţii,  care-lti  trimise  să-I  aducă  cloşca  cu  puii  şi 
cu  oucle  de  aurii,  în  care  sta  tdtă  puterea  zmeului.  Cu  ajutorull 
biciului  săti  (şi  schimbaţii  în  muscă)  o  aduse.  Apoi  împârataM 
ceru,  totil  după  pîra  fraţiloril,  calulii  zmeului  celCi  cu  12  aripii 
şi-Iii  aduse. 

In  cele  din  urmă   fraţii  îlii  pirîră,  că  s'ar  fi  lăudaţii  că  dad 
i-ar  da  fata,  i-ar  aduce  pe  hisuţî  znieidă  legaţii   cobză   şi 
întrunii  buriu^  şi  împăratului  ilii  chemă  şi-I  porunci  să  o  facă.  Li 
ându-şl  unelte  de  dogarii    şi   schimbându-se  într*unii    moşii 
barba  până  la  brîii,  se  puse  a  ciocăni  în  pădurea  zmeuluL  Când' 
s*apropie  zmeulii,  betrânulii  îl  spuse,  că  vrea  să  facă  unCi  butoili 
mare,  ca  să  bage  într'însulQ  pe  fătii-frumosâ,  care  i  a  furaţii  fala 
şi  să-Iii    arunce  în    rîulii  de    focii.  Ilii   rugă   apoi  să  intre  şi  fk 
cerce,  dacă  e  destulii  de  ţepenii;  zmeulii  încercă  în  câte-va  ron- 
duri, umflându-se  din  tote  puterile  şi  în  cea  din  urmă  oră  nid 
dogele  nu   mal  trosniră.  Atunci  îlii  închise  acolo  şi-Ift  duse  îm- 
păratului, după  ce  schimbase  cuprinsurile  zmeului  într*unii  mSrik 
de  aurii. 

In  ^iua  cununiei  lui  Fătii-frumosâ  cu  fata  împăratului,  arse  pa^^ 
zmeii  şi  puse  de-asupra  rugului  pe  fraţii  săi  pismaşi,  cari  căutaiă^ 
în  atâtea  rendurl  să-Jii  prăpădescă. 

c)  Prima  variantă  ardelenă  Aripă  frumoşi  de  PopCi-Re- 
teganulîi: 

Unii  împăraţii,  care  avea  3  fete,  se  pomeni  odată  că|»enrd 
roh^  Luna  .yi  Stelele,  Elii  dede  de  scire,  că  cine  le  va  aduce,  vadk- 
pată  pe  una  din  fetele  lui   şi   drepţii    zestre  a  treia   parte  din 
împărăţie.  Mulţi  plecară,  dar  nu  se  mal  întorseră. 
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o  babă  avea  3  feciori:  SerUâ,  M&ţilă^\  Zorllâ  (numiţî  aşa  după 
remea  când  ii  născuse),  cari,  cum  se  născură,  plecară  şi  nu  se 
ouiosceaâ.  Oprindu-K  odatâ  pe  tustreT,  se  apucară  la  bătaie  când 
ai  v^cjiură  şi  baba  îî  împacă,  aruncându-le  3  cămăşî,  şi-î  trimise 
k  imp^ratâ  să-I  spue,  că  el  vorii  aduce  Sorele,  Luna  şi  Stelele, 
figăduindu-le  imperatulâ  la  fie-care  câte  o  fată  şi  punendU  Iu} 
^ild  numele  de  Aripă  frumosâ^  porniră  tustrei. 

Aripă  frumosă  îşi  alese  unâ  cala  slaba  şi  arme  ruginite,  iar  fraţii 
31  ca!  frumoşi  şi  săbii  din  cele  mal  frumose,  şi  ajunseră  cu  toţii 
^  unâ  podâ  de  aramă,  unde  le  eşi  înainte  zmeulâ  cu  calulu  de 
nmă  şi  se  luă  la  luptă  cu  Aripă  frumosă,  care-I  tăia  capulâ: 
Jkdatâ  şi  resdriră  Stelele^  căci  acesta  zmeă  le-afostu  niănccUu.»  Când 
Bpuse  pe  alCi  doilea  zmeii  la  podulu  de  argintu,  airuiată  răsări 
i  Lunay>.  Cu  alâ  treilea  zmeâ  dela  podulâ  de  auru  lupta  fu  ma! 
BTerşunată.  Aripă  frumosă  se  făcu  o  rată  de  lemnU  şi  zmeulâ  o 
M  de  feru  şi  se  ciocniră,  dar  rotele  rămaseră  întregi;  se  făcură 
tanc!  unulâ  pară  vinătă  şi  altuia  pară  galbenă]  dar  în  zadarâ.  In 
H^  din  urmă,  ajutata  de  unâ  corbâ,  care-I  aduse  apă  în  ciocâ, 
Iripă  frumosă  tăia  şi  pe  acestiî  zmeu:    a  Acum  răsări  şi  Sâreleyy 

După  ce  birui  pe  cel  3  zmei,  ixcari  aii  f ostii  înghiţita  Sârele,  Luna 
ţi  Sielelen,  porniră  în  lume  şi  dederă  peste  nisce  curţi  strălucite. 
Iripă  frumosă,  făcendu-se  muscat  găsi  în  a  12-a  odae  o  zmeoică  bă- 
aiină  sfătuindti  pe  cele  3  surori,  al  căroru  bărbaţi  îl  omorîse 
imniculâ,  să  se  facă  fântână^  cuptorU  de  focă  şi  părit  cu  pere  de 
jprfi  spre  a  prăpădi  pe  Aripă  frumosă.  Dar  elu  scăpă  de  prigo- 
riile lorâ  şi  se  împrieteni  cu  vitezulu  Piperuşu  Petru. 

Aflândâ  că  mal  e  untî  viteza  în  pădurea  blestemată  şi  că  are  o 

Ck/<i,  ai  care  iea  puterile  şi  frumuseţea  celui  ce-lu  vedea^  se  duse 
acolo.  Dar  bătrânulâ  cu  oglinda  vrăjită  îl  luă  puterile  şi-lâ 
lu^hise  într'o  cuşcă  de  ferii.  A  treia  (Ji  îl  făgădui  să-î  înapoieze 
Riterile,  de-!  va  aduce  pe  ll^na  Cosinzdna.  Pe  o  corabie  plină 
le  mărfuri  ademeni  pe  I16na  şi  o  aduse.  Apoi  o  puse  să-lti  în- 
pebe,  unde-i  staă  puterile:  «Nu  departe,  la  nouS-^ecI  şi  noue  de 
ttşl.,  se  află  o  pesceră,  in  pescerâ  se  află  unu  ursu,  în  ursa  unâ 
Bpare,  în  iepure  o  raţă  şi  în  raţă  dpuâ  musce ;  în  acele  stau  pu- 
erile mele.» 

Când  plecă  bfetrânulâ  la  vînătore,  Ilena  spuse  lui  Aripă  fru- 
ROsă  taina,  apoi  «a  fermecata  Ilena  cuşca^  care  îndată  s*a  desfăcuta  şi 
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a  eşitâ  Aripă  frumosă,  sa  uitata  în  oglindă  şi  şi-a  dobinditfiu 
puterile  şi  frumuseţea».  ElCi  porni  la  acea  pesceră,  unde  găsi  mi 
cele  şi,  omorîndu-le,  b^trânulâ  căcjiu  mortCi.  Atunci  elO  şi  cu 
se   întorseră  la  Pipdruşu  Petru. 

d)  A  doua  variantă   ardelenă  Aripa  câmptduî  de  Tu( 
cescu : 


In  (Jil^l^  unuî  împeratQ  zmeii  furase  S6rele^  Luna  .ji  Sttleh. 
poratulii  făgădui  jumătate  din  împărăţie  şi  pe  fie-sa  de  nei 
celuî  ce  le  va  aduce.   Plecară  mulţî   voinicî,  dar  nimeni  nu 
mal  întorse.   Atunci   porniră   şi  3  fraţi  (celG  mal    micîi  numi 
Aripa  câmpului),  cerendG  împăratului  3  cal  ver(fi,  bani,  merinde 
12  care  de  feru. 

S  au  dusG  până  la  porta  de  ferâ,  unde  casa  era  totO  de  1 
acolo  era  (^ra  zmeiJoră,  Aripa  câmpului,  care  era  năsdrăvanfl, 
în  portă  şi  chemă  pe  nănaşu-său,  faurulG  din  casă.  După  ce 
veseliră,  îlii  rucră  să  facă  din  cele  12  care  de  ferQ  unO  buzdui 
şi  să-Iu  ţie  în  foca.  Pornindu  mal  departe,  ajunseră  la  pâdurta 
ar(/intă,  Noptea  adormindG  fraţii,  Aripa  câmpului  rămase  de 
şi  către  miecjiulii  nopţel  repuse  zmeulâ  în  luptă  şi-I  luă  calultt 
pe.'ulu  de  argintu.  Totu  aşa  s'a  întîmplau  la  pădurea  de  aură^  uni 
tăindu  zmeulu,  îl  luă  calulti  cu  păruiţi  de  aura,  şi  Ia  jMurea 
aghiamantu,  unde  repuse  asemenea  zmculti,  după  ce  se  fici 
rota  de  otelă  şi  voiniculQ  ro^ă  de  feru  în  două  delurl,  luându-Icali 
de  aghiamantu,  «.;?/  })€  cală  craă  legatul  dtisagil  cu  Sorele  §i  cu 
.şi  eu  SteleloK 

Intr'o  luncă  era  unu  lacu  de  lapte  dulce,  în  care  se  scăldatt 
doninişore  şi  o  babă  hîdă:  eraâ  nevestele  şi  mama  zmeilorft 
puşî.  Aripa  cnmpulul  se  făcii  miţă  şi  se  vîrî  în  cuptorule  din 
zmeoiceloru,  unde  ascultă,  cum  ele  se  sfătuiaG  să-lâ  omore.  Scl 
bate  în  ^xVw,  meru  şi  fântână,  ele  urmăriră  pe  voinica,  dar  eltt 
isbi  cu  sabia  şi  curse  sânge.  Atunci  se  luă  baba  după  dîi 
până  la  faurG,  unde-I  vîrî  în  gâtlejG  buzduganulft  sSti. 

Faurulu  spuse,  că  va  trece  peste  unâ  podG,  urrde  şede 
pămîntuluh  care  hăcuesce  şi  iar  strică  podulG  acela :  voinioi 
nici  nu-IG  putea  vede,  că  elti  avea  «capulft  ca  macula,  picior 
ca  sucitorele  şi  manele  ca  fusele».  EIG  îlmal(jise,cala  podCi  să 


—  ooo  — 

^mă  să  nu-î  fure  dfesagiî,  că  nu-î  va  înapoia,  până  nu-î  va  adu- 
pe  Fata  Ciumei  din  capitulă  lumeî.  Şi  aşă  s*a  întîmplatti.  După  ce 
Aise  acasă  fraţiî,  elG  porni  după  Fata  Ciumeî  şi  în  cale  întîlni 
OmuliirSetea^  pe  OmidU-Fâmea,  pe  OmulU-ŢlntUă,  care  toţii  ţintiâ, 
L^ndâ  că  n'are  unde  ţinti;  pe  Omulă-Fugilă^  care  totâ  fugiâ, 
igândâ,  unde  să  mal  fuga?  pe  OmidU-Sgriburilâ,  care,  îmbrăcata 
12  cojoce  şi  şecjendfi  între  12  stînjeni  de  lemne,  sgriburiâ 
uşi  de  Irigă;  pe  Omulu-Drâgostilă^  care  se  drăgostiâ  cu  Vîntulii 
Be  văera:  cu  cine  să  me  maî  drăgostescu?  şi  pe  Omulu-Vede- 

3e  înfrăţiră  şi  plecară  cu  toţiî  la  împărăţia  Ciumeî,  care  nu 
B  8ă  dea  pe  fată  decât  după  făptuirea  unora  lucrur!  grele: 
.mănânce  şi  să  bea  cătiml  mari,  să  intre  într  unu  cuptortî  în- 
)>intatâ  şi  «să  se  îndrăgostescă  cu  100  de  fete  în  parii  de 
la  o  jumătate  anii  şi  până  diminfţa  fâte  să  fie  cu  copilăyi,  apoi 
^ucă  apă  dela  Fântâna  Leordanulul.  Fata  se  înţelese  apoi  cu 
ffOL  câmpului  s'o  aducă  dela  Inima  pămîntulul  acasă  la  elii 
itru  unulii  din  fraţii  săi.  Şi  aşa  făcu,  iar  Inima  pămîntulul 
Bă  de  ciudă  şi  de  atunci  pămîntulâ   rămase  iară  inimă. 

f 

|to)  Varianta  bucovinenă  Mintă'Creţăy  BiisuiocU  şi  Sucnă- 

Ir^d  de  Sbiera: 

^  văduvă  avea  3  feciori  vînătorl  cu  numele  Mintă-creţă,  Bu- 
bcfi  şi  Sucnă-murgă,  porecliţi  după  vremea  nascerel  Serilâ,  Mie. 
p  şi  Zarilă.  Impăratulii  locului,  ca  să  alegă  pe  unulu  din  el 
icre,  le  puse  la  încercare  vitejia,  cerăndu  să-î  aducă  cheia  ra- 
b  şi  lumina  sâreluh  Elii  mal  trimise  mamei  lorii  pânză  şi  aţă, 
I  care  să  facă  până  dimineţă  o  cămaşă  şi  o  pereche  de  ismene? 
I^carî  să  se  îmbrace  feciorulii  celii  mal  vrednicii. 
Bocnâ-murgă  Ie  îmbrăcă  şi,  însoţiţii  de  frate-său  Busuiocii,  porni 
ţBaute  lucrurile  cerute  de  împăraţii.  El  aii  strâbâtutii  mal  întâi 
Wf^&  cu  somnulă^  unde  pe  Busuiocii  îlii  cuprinse  uniî  somnii 
pşnicik,  dar  frate-săii   îlii   opri    să  dormă;    apoi  QhnpulU  jaleh 

t Busuiocii  fu  încinsii  de  dorii  să  se  întorcă  înapoi.  In  urmă 
rtla  Câmpulă  Jloriloru^  unde  florile-lii  imbiaâ  să  le  iea:  Bu- 
befi  luândii  una  pe  ascunşii,  munţii  şi  delurile  începură  a  se 
I  fi  fu  siliţii  8*o  arunce  înapoi. 


B.  TIPlLt  TOVARĂŞILORt  NĂSDRĂVANi. 

{Incidentele  acestui  tipa  potii  fi  ast-felu  resumate.  Unii 
licCi  înzestraţii  cu  o  mare  putere,  datorită  adesea  na- 
)î  sale  minunate  (copilii  din  teiii  saii  fiii  de  oie),  se 
^vărăşesce  cu  doî  (rarii  treî)  uriaşi  năsdrăvani,  numiţi 
Inuitii    Sfarmâ'petră    şi    Strâmhă-lemney    şi    s'aşeză    cu 
Intr'o  pădure.    Acolo  se   învoescii,   ca  doi  să  umble 
vinatii,  iar  alii   treilea  să    rămâe    acasă,    ca    să  gă- 
bucate.  In  primele  doue  dile  rămâne  câte  unulii  din 
^I  şi   către  prânzii  se  pomenesce  cu    Barbă-cotU,  care 
bate,  îlu  restornă  şi  mănâncă  bucatele  ferbinţi  pe  piep- 
urîaşulul,  apoi  piticulii  plecă  călare  pe  o  jumetate  de 
^re  şchiopii.  A  treia  ^i,  venindii  rendulii  voinicului,  elii 
esce  pe  Barbă-cotil,  vîrîndu-I  barba  într'o  crepătură 
copaciii.  Dar  piticulii  smulge  copaciulii  din  rădecină  şi 
bora  printr'o    gropă  pe   tărîmulii  celii-laltii,  unde  e 
ritii  de  fetii-frumosii,  pe    când  tovarăşii    năsdrăvani 
nil   în  aşteptare  la  gura  gropel.  Ajunsii  în  Lumea  ne- 
fătii-frumosii  omora  piticulii  saii  zmeii  de  pe  acolo 
ntuesce  3  fete  de  împeratii,  pe  cari    le  urcă  la  tp- 
iî    seî.    Dar    când   vine   rendulii    şeii    să  fie    urcaţii, 
lil  trădători  îlii  părăsescii    în  fundulii    prâpastiel.  De 
e  scosu  în  Lumea  albă  de  unii   vulturii,    căruia  îl 
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scăpase  puiî  de  unu  şerpe  şi,  făcendu-se  cunoscuta,  pec 
sesce  pe  trădători  şi  se  cunună  cu  cea  maî  tineră  dir 
tele  scăpate  de  dînsulu. 

Acestu    tipu   cuprinde    3    clase,    fîe-care    cu    câte 
basmu-tipu : 

a.  Basmulu-tipu  aAgheranU   Vite^ulăi>  (1),  cu  urmate 
variante: 

I.  Variantă  muntenă  a  Cel  3  fraţi  de  crucej>\ 

II.  Variantă  muntenă  «  Omulă  după  tărîmtdă  cdd-ldti 
Varianta  bănăţenă  aPetru  Firicelily>.  (3) 
Varianta  macedonenă  (c  UnU  cotU  barbă  şi  o  palmă  om\ 
|3.  Basmulu-tipu  a  TeiU  legănatUt>  (5),  cu  urmă  turele  vâri 
Varianta  muntenă  aDunăre-voiniculOLio .  (6) 

I.  Variantă  ardelenă  a  TeiU  legănatU» ; 

II.  Variantă  ardelenă  aVoinicU  de  teiili>.  (7) 
Varianta  bucovinenă  aTeiU  legănntili>.  (8) 

Ţ.  Basmulu  tipa  a  Petre  fiidU  oel»(9),  cu  următorel 
riante: 

I.  Variantă  ardelenă  aFiulU  vacei  vrăjite  »; 

II.  Variantă  ardelenă  (iFiu(ulU  oeî».  (10) 
Varianta  bănăţenă   a Sdmănaţiî»,  (11) 
Variantele    din  alu   doilea    basmu-tipii   sunt   întri 

identice  cu  ale  celui  dintâi,  diforindu  numai  prin  mo 


(1)  Frâncu,  N.  6. 

(2)  Fuiidescu,  No.  15.-  Popescu,  II,  No.  3. 

(3)  Schott,  No.  10.  Gf.  Piticoti  de  Dr.  At.  M.  Marienescu. — Vcrai 
Schott  a  fostil  reprodusă  în  resuinatCi  la  cicluld  Intenjlicerilorâ. 

(4)  Cosniescu    (colecţiune    inedită).    Cf.  o  altă   variantă   macedont 
apropiata  de  tipulQ  nostru  ap.  IlasdeCi,  Magnum  Etymol.  Rom,,  p.  24t 

(5)  SedHorea,  An.  II,  p.   200—208. 
(6j  Ispirescu  în  Convorbiri  din  1885. 

(7)  Biblioteca  Tribunei,  No.  7.  —  Familia  din  1883. 

(8)  Sbiera,  No.  6. 

(9)  Arsenie,  I,  No.  7. 

(10)  Obert,  No.  7.  -  PopCi-Reteganula,  III.  No.  5. 

(11)  Catana,  No.  o. 
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alu  alu  nascerel  minunate,  motiva  asupra  căruia  vomu 
îni  la  tipulu  Orion:  copilulQ  în  acesta  variantă  e  o 
ată  de  lemnu  însufleţitii  într'unu  modii  supra-naturalu. 
1  ultimulu  basmu-tipâ  şi  în  variantele  sale  eroulu  se 
:e  dintr'unu  animalii  şi  anume  dintr'o  oie.  Totu  aşa, 
louă  versiuni  paralele,  slovenă  şi  portugeză,  menţio- 
^  mal  jos,  eroulâ  se  numesce  Fiulu  epel,  alăptaţii 
Iu  de  o  epă,  iar  în  mal  muile  versiuni  romanice,  fran- 
I,  italiene  şi  spaniole,  erouiii  e  fiulii  unuî  ursii  {Jean 
*ours).  Asupra  acestei  origini  animale  vomiî  reveni  toţii 
pulu  nascerilorii  minunate  saii  Orion,  care  face  parte 
ciclulii  Omului  vitezCi. 

iracteristica  acestui  tipii  e  substituirea  fraţilorii  per- 
cu  nisce  tovarăşi  de  o  putere  lisică  extra-ordinară. 
ipulu   a  Harapii- Albii»  fîgureză   asemenea  agenţi  auxi- 

dar  acolo  aceşti  tovarăşi  aducii  folose  reale  lui  fetu- 
losii,  putendii  cu  ajutorulii  lorii  săverşi  isprăvi  supra- 
ne.  EI  împlinescii  unii  rolii  identicii  cu  alu  animalelorii 
noscătore  şi  de  aceea  în  versiunile  străine  paralele, 
B  acolo,  întîlnimii  numai  pe  acestea  din  urmă. 
'in  caracterul  ii  lorii  utilii,  el  se  deosebescii  dar  esen- 

de  tovarăşii  năsdrăvani  din  tipulu  nostru,  cari  nu 
aî  că  n'aducii  nici  unii  folosii  eroului,  mal  vitezii  şi 
isteţii  decât  dînşii,  ci  încă  îî  vătăma  prin  purtarea 
perfidă  şi  invidiosă. 

anticitatea  mitică  cunosce  uriaşi  de  natura  unul 
nbă-Iemne.  Ast-felii  eră  acelii  Sinis  de  o  putere 
igiosă,  alii  căruia  braţii  putea  să  încovoie  arbori  şi 
plece  la  pămîntii  vîrfurile  pinilorii: 

Qui  poterat  curbare  trabes  et  agebat  ab  alto 
Ad  terram  late  sparsuras  corpora  pinus  ..   (1) 


Ovid.   Metam.  VII,  441. 


—  560  — 

Aceştî  tovarăşî  năsdrăvanî  sunt  obicinuita  în  numiri 
de  doî :  Strămhă-lemne  şi  Sfarmd-petră  (saQ  Cămă-kmne  în  v»- 
rianta  lui  Frâncu,  Frecă-petră  în  cea  de  Ispirescu)  şi  al 
corespundetoreie  lorii  în  basmele  paralele  străine.  La  Ge^ 
mani  eî  se  numescu  Baumdreher  saâ  Hohkrummacher  ţ 
Steinzerreiber  sau  Felsenkripperer ;  la  Ruşi  Vertodub  (Frânge 
lemne)  şi  Ferto^^or  (Sfarmă- munte);  la  Francezi  Tord-M^i 
Appuie-montagne  (<rje  soutiens  cette  montagne,  sans  nwi 
elle  s'ecroulerait»)  etc. 

Numai  în  două  din  variantele  n6stre   figureză  şi  ui 
alu  treilea  tovarăşii    sub    numele   de   Bate-munţii-h 
(Frâncu)  şi  Scuturd-munţil  (Popu-Reteganulii),  precum  într* 
versiune  lorenă  se  mal  află  şi  unii  alii  treilea  năsdrăv 
Jean  de  la   Meule,  «qui  jouait  au  paiet   avec    une  m 
de  moulin». 

Personagiulii,  care  jocă  unii  rolii  forte    importanţii 
acestii  tipii,  e  piticulii    f^tatu-palmă^  pe    care-lfl 
nu  numai  în  versiunile  paralele  mal  jos  citate^  8ă8e8că(« 
omuleţii  cu  barba  de  7  coţi»),  maghiară  (a piticii  cu  8ta 
de  o  jumetate  de  cotii,  cu  mustaţa  de  doi  şi  cu  barba 
trei»)  şi  serbo-slovenă,  dar  ceea  ce  este  mal  curioşii  sub 
formă  absoluţii  identică  Ia  Avarii  din  Caucasii,  în  alii 
basmu  corespundătorii  figureză  unii  piticii  înalţii  de  o  pali 
cu   o  barbă  de  3  palme  şi  călare  pe  unii  iepure  şchiopfli 
când  într'o  poveste  paralelă  indiană  piticulii    sosesce 
armaţii  şi  călare  pe  unii  şorece  împăturatii.  (1)  Şi 
amenuntii  —  călare  pe  unii  iepure  şchiopii  —  îlii 
numai  în  basmele  românesci  şi  în  cele  avare,  adecă  In 
veştile  a  doue  popore,  cari  n'aii  veniţii  nici  odată  în  al 
gere  unii  cu  alţii.  O  coincidenţă  atâtii  de  bizară  este 


(1)  Co.s([uin,  I.  p.  18  şi  25. 
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lovadă  despre  prevenirea  independentă  a  creaţiuniioru 
V  lorice. 

n  cele-lalte  versiuni  de  maî  la  vale,  Statu-palmă  e 
:>cuitu  cu  un  petit  bonhomme  (versiunea  bretonă),  cu  unii 
a.?d  (versiunea  lorenă),  cu  o  vrăjitore  (versiunea  rusă), 
unu  micu  cocoşatU  (versiunea  italiană)  şi  chiar  cu  diavohdU 
rsiunea  portugeză). 

Kiu  lipsesce  cu  desăvârşire  în  varianta  lui  Popescu,  iar 
doue  variante  din  ultimulă  basmu-tipu  (Obert  şi  Fa- 
lia) piticulu  e  inlocuitu  cu  unu  zmeă.  Din  contra,  în 
Manta  nostră  macedo-română,  lipsescu  tovarăşii  năsdră- 
il. 

\cestu  piticu  portă  în  basmele  nostre  diferite  nume. 
Iu  mal  obicinuita  e  Statu-palmd'barbă-cotUy  care  se  presintă 
3  următorele  forme: 

[spirescu:  Tarta-cotă  barba-de-unU-cotU  «stîrpitură  de  omu 
barba  de  unu  cota  cu  trupii  cu  totu.» 
âtăncescu:  Tarta-cotă-barhă'de-tmU^cotUy  călare  pe  o  jumS- 
5  de  iepure  şchiopii.  (1) 

Tribuna  («Teiu  legănaţii »):  Statu-palntă-barbă-cotU  sb.u  Na- 
totu. 

Frâncu:  Salcotea  cu  o  barbă  de  99  de  stînjenî, 
Schott:  UnU  omuleţU  lungă  câtă  ună  degetă,  cu  barba  câtă 
}du,  călare  pe  o  jumitate  de  iepure  şchiopă. 
\rsenie:   Uptă  zmeă  înaltă  de  ună  cotă  cu  barba  cu  totă. 
Sbiera:  Schiopulă  cu  barba  câtă  cotulă.  (2) 
Popu-Reteganulu :   Chnulă  câtă  schiopulă^  cu  barba  câtă  co- 
I,  pe  ună  iepure  şchiopă  călarCy  cu  clpistru  de  chiotore^  re- 
lAndu-se  într'ună  paiă  de  sicară. 
tf era :  Stati-cotă  palma  picioră  cu  barba  câtă  grapa,  cu  din- 

\  Stăricescu,  p.  31. 

I  Mariand   Descântece,   p.  100,    180:  Omu   ca   frhiopu   cu   barba  câtă    cotu; 
eci,  p.  106;  Stati-cotă  de  unU  cotă  cu  barba  cu  totu;  ibid.  p.  187:    ia'tatu-jiaîniă 
cu  barba  cu  rori?.— Schott,  p.  298:  Staticot, 

^4»<'«tf,  BumcU  româna.  86 
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ţii  câtă  grebla  şt  cu  ochii  cdtH  rotiţele  dela  plugăy  călare  ^ 
o  jumdtate  de  iepure.  (1) 

Marienescu  (versiunea  bănăţenă)  Piticot. 

Asemenea  numiri  de  pitic!  (afară  de  amânuntulii  Orj 
racteristicu  relevata  mal  sus  <r călare  pe  o  jumătate  dei( 
pure  şchiopu»)  le  intilnimii  şi  !n  basmele  rusesci,  dar  Ai 
au  acolo  o  semnificaţiune  diferită,  despre  care  amfii  vow 
bitu  in  Introducere  (2),  şi  servă  anume  a  desemnă  fuDJij 
mitică  cunoscută  !n'  basmele  nostre  sub  numele  de 
peruşu  sau  Neghiniţă,  la  Germani  deaDâumling»  şilaFi 
cozi  de  ((Petit-Poucet;>.  Din  contra,  în  poveştile  bulj 
piticulu  se  numesce  «Palmă-omu-cotu-barbă»  {Pediaiâ 
lakdtă  brada)  întocmai  ca  la  Românii  din  Macedonia: 
palmă  orna  nâ  cotU  barbă. 

Trocendu  la  comparaţiunî,  începemu  mal  întâi  cu  o  v< 
une  serba  aSisan-Ma^an  şi  Bai^ba-cotă»  (3),  în  care  tovarl 
năsdrăvanî    sunt    înlocuiţi  cu  doi  ferari  de  o    forţă 
digiosă.  O  mamă  cu  3  suflete  avea  unu  singuru  fiii, 
se  numiâ  Sisan-Mazan,  adecă  desmerdatu  de  lungă  alâp] 
tare.  Ea-I    dede  ţîţă  de  3    ori  7  ani,  până    putu    smi 
unii  stejarii  cu  rădăcină  cu  totu  şi  a-lii   vîrî  apoi  în 
mintii  cu  căpetâiulii  întorşii.  Pornindu  în  lume,  intilni 
JerarU,  care  fâuriă  unu  lanţii  pe  genuche  în  locfi  de 
covală,  apoi    unC^i  alii    doilea    ferarii,  care  ţinea  în  pali 
stângă  o  sabie  şi  o   loviâ  cu  ciocanulii  din  mâna  dre| 
In  tovarăşi  ndu-se,  se  aşezară  cu  toţii  într'o  colibă  din 
duro,  doî  mergeafi  la   vînatii  şi   unulii  rămânea  să  îi 
jt'vscă  de  mâncare.  In  doue  ronduri  veni  Statu-palmă 
l'}ihnrt'SpannchooU)    do    mistui    mâncarea,     numai    Sis 


(1)  Hiismulu  "Iniperâtt'sii  furaliU)  în  Convorbiri  din  1883. 

ri)  Ve^Jî.  p.  183-184. 

l3j  Ja^'-iu.  Archii\  An.  V,  No.  42. 
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zan  \\u  birui  şi-Iu  vîrî  într*o  crăpătură  de  copaciu. 
^ălindu-I  să  calce  în  sângele  monstrului,  tustrei  căcjură 
rţî  şi  Stătu- palmă  le  sorbi  ast-felu  sufletele;  apoi  fă- 
idu-se  de  3  orî  mal  puternicii,  tîrî  copaciulu  pe  tărî- 
Iu  celu-Ialtu.  VenindG  pe  acolo  mama  luî  Sisan-Mazan 
găsindu-lu  mortu,  ii  suflă  unulii  din  sufletele  el  şi  cu 
e-Ialte  două  învia  pe  tovarăşii  sel,  iar  ea  însăşi  căcjii 
rtă.  Pornindfi  atunci  după  Statu-palmă,  el  trecură  prin 
păduri  de  aramă,  de  ferii  şi  de  argintii,  apoi  prin  o  gră- 
ia înflorită  cu  şerpi,  lei  şi  alte  fere  înaripate.  Feraril 
naseră  în  pădurile  de  aramă  şi  de  ferii,  dar  elu  merse 
Inte  şi  se  coborî  cu  o  funie  pe  tărîmulii  celii-laltu.  Acolo 
pă  ce  repuse  pe  Statu-palmă,  sluga  zmeului,  şi  apoi  pe 
eii,  luă  pe  o  fată  de  împăraţii  şi  alte  doue  furate  de 
el  şi  le  urcă  Când  veni  rendulii  şeii,  vru  să  încerce 
dinţa  tovarăşilorii  săi  şi  atîrnă  de  funie  o  petră,  care 
sfărâmă.  Părăsiţii  acolo,  fu  scoşii  in  lumea  albă  de  unii 
uţii  recunoscătorii,  căruia-I  scăpase  puii  de  ună  zmeii. 
1  pedepsi  pe  trădători  şi  se  căsători  cu  fata  împăratului, 
[n  baismulii  serbo-croatii  (nPdstoridil  voinicii  şi  vaca  băl- 
tii (1),  unii  ciobanii  voinicii  se  întovărăşesce  cu  Sfarmă- 
îră(«Steinreiber»),  Frânge-lemne(((Baumspalter»)şi  Coce- 
tk  (tfZerkocherJD):  îşi  făcuse  o  covată  dintr'o  scorbură  de 
[arii  si  ferbea  ferulvi  rece  să  se  moie.  Pe  când  doi 
■nise  la  vînătore  şi  unulu  rămase  să  gătescâ  bucatele, 
li  Statu-palmă-barbă-cotii  (aSpannelang-Ellenbart»),  se 
tăcu  dinsulâ  şi  mancă  toţii.  Când  verii  rendulu  păstorului 
gâtescă,  elii  ÎI  vîrî  barba  în  crăpătura  unul  fagu,  dar 
iileţulii  scăpă  de  acolo.  Luându-se  cu  toţii  după  elii,  se 
orîră  într*o  prăpastie  şi  dederă  acolo  peste  zmei  cu 
J,  4  şi  5  capete,  pe  cari  voiniculii  îî  răpuse.  Apoi  lovi 


RraujS'?,  U,  No.  139. 
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Gu  O  vârguţă  palaturile  zmeiloru,  făcu  4  mere  de  auruşi 
le  băgă  în  sînu.  Trădatii  în  urmă  de  fraţii  seî  de  cruce, 
eiu  ÎŞI  resbună  omorîndu-I. 

Totu  unii  păstorii  figuroză  în  versiunea  maghiară  tft^j 
torulu  Pavdily>,  (1)  După  ce  fu  alăptatfl  7  ani,  era  în  sta» 
să  smulgă  arborii  cel  mal  ţepeni.  Elu  se  întovărăşi  ca 
Frânge-lemne,  cu  Frecă-petră  şi  cu  Frămîntă-ferii.  Pecândj 
unulâ  râmase  să  gătescă,  se  pomeni  cu  unU  pitică  cu  •] 
barbă  ascuţită  (2),  care-î  fripse  pântecele  şi-I  mancă 
catele.  Pavela  îî  legă  barba  de  unii  arbore,  dar  în  li| 
scăpă  şi  fugi  în  lumea  sub-pămîntenă.  Restulu  coincide 
basm  ui  u  serbo-croatu. 

Intr'o  variantă  slovenă,  citată  acolo,  o  mamă  mere, 
cendii  doî  gemeni.  Gruio,  alăptaţii  de  o  epă,  se  face  f6i 
puternicii  şi  capotă  numele  de    Cobilicl  sau  fiulU  ep^. 
cendu-se  mare,  vru  să  pornescă  în  căutarea  surorel 
părute,  dar  tată-s6u  îl  dede  voe  numai    când  fu  In 
să  piseze  cu  mâna  unu  ciocanii  uscata  de  unu  anâ.  Pedrur 
se  întîlni  cu  unu  omu,  care  sfărâma  pietre,  şi  cu  aii 
care  netediâ  arbori.   Aşezându-se  tustrei  în    pădure,  Si 
palmă   doborî  cu    suliţa-î  la    pămîntii    pe   cel    doî 
Numai  Gruio  Cobilicl  îlu  învinse  şi-Iu  vîrî  într'o  scori 
de  copaciii,  dar  piticulu  fugi  cu  copaciu  cu  toţii  pe 
mulu  celii-laltij;  Gruio  se  luă   după   dînsulâ  şi   tovî 
seî  trădători  îlu  părăsiră  acolo.   Elii  scăpă  pe  soră-sa 
unii  zmeii  şi  fu  scosu  în  lume  de  pasarea  Oia-Aia. 

F'iulii  opoî  din  acostă    ultimă   variantă   corespunde 
Eiulii  ooî  din  basmele  nostre. 


(1)  Joiies  şi  Kropf,  No.  4G. 

(2)  Nunielt'  piticiiliiî  într'altă  poveste  ina«xhiar&  (ibid.  p.  332)  e  BEtnczit 
cu  statulu  de  o  jumetate  cotu.  cu  mustaţa  de  doî  şi  cu  barba  de  trei 
Elîi  sare  voiosu  peste  unu  focu,  cântându  :  tEQ  sunt  Paacziinanczi; 
iiu-niî  cuîiosce  numele:  eu  frigu.  cocCi,  ferbQ;  poimâne  void  duce   acad 
frumosa  moa  mirOsâ.» 
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itr'o  poveste  săsescă  aloană  VitezulU}){l)f  erouiu  devine 
itr'o  curiosă  împrejurare  fiuiu  unei  vaci,  de  6re-ce 
nă-sa,  după  cel  dede  ţîţă  timpii  de  7  anî,  fu  bleste- 
ă  a  se  face  vacă  şi  continuă  a-lu  alăpta  încă  de  doue 
7  anî,  până  putu  smulge  celu  mal  grosu  stejarii  ca 
uia.  Din  acel  ii  stejarii  el  ii  îşî  făuri  o  măciucă  şi  porni 
urne.  In  drumii  întîlni  pe  Sfarmă-petră  («Steinzer- 
ler»)  şi  pe  Strâmbă-lemne(((Baumdreherj))  şi  biruindu-î, 
jă  ca  slugî  şi  se  aşezară  cu  toţiî  în  pădure.  In  lipsa 
liculuî,  veni  uvil  omuleţii  cu  o  barbă  lungă  de  7  coţi 
n  kleiner  Mann  mit  einem  sieben  Ellen  langen  Bart»), 
urnă  olele  dela  focii  şi  fugi.  loanii,  înhăţându-lii  de 
3ă,  o  înfăşură  în  jurulii  unui  copaciii  şi  o  ţintui  acolo; 
piticulii  peri  cu  arbore  cu  toţii.  Luându-se  pe  urmele 
,  loanii  se  coborî  cu  o  funie  pe  tărîmulii  celii-laltii  şi, 
igendii  la  palatulii  zmeului,  îl  ii  repuse  şi  scăpă  pe  cele 
rte  de  împăraţii  răpite  de  dînsulii.  Apoî,  luândii  fetele 
omorile  zmeului,  dede  semnu  tovarăşilorii  să  le  urce. 
fu  părăsiţii  acolo  din  invidie,  dar  fu  scoşii  de  unii 
urii  recunoscătorii.  După  ce  ucise  cu  măciuca-î  pe  tră- 
iri, se  cunună  cu  cea  maî  mică  fată  de  împăraţii. 
1  povestea  ţigănescă  din  Bucovina  nFiulil  epeh^{2),  băia- 
,  botezaţii  de  Dumnedeii,  supse  până  smulgea  arbori 
pădure.  Pornindii  în  lume,  se  întovărăşi  cu  Frânge- 
le  (ParoU'ka§t)^  c\x  Sfarmă-petră  (Ol'bar)şi  cu  Indoie- 
icii  (Bafidaraurol'kaşt),  Remânendii  unu  Iu  să  gătescă,  se 
ene.sce  cu  «bătrânulii  câtii  palma  de  mare  şi  cu  barba 
cotulii;)  (phuro  sUopako  de  b/taro  ai  ol  şor  kuiak),  căruia 
iculii  îî  vîrî  barba  în  copaciii.  Dar  bătrânulii  piticii 
arborele  pe  umere  şi  porni  în  altă  lume.  Coborîndu-so 


Haltrich.  No.  18. 
Miklosich,  No.  2. 
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cu  toţiî,  voinicuiu  fu  trădatu  de  tovarăşii  sSI,  cari  llupâ- 
râsiră  în  prăpastie.  De  acolo  fu  scosu  de  unâ  vulturi, 
iar  trădătorii  periră  prin  o  pedepsă  dumnedeescd :  săgeţile i 
aruncate  cadu  pe  vinovaţi  şi-î  omora. 

Intr'unu  basmu  rusescu  <(  Vrdjitorea  ^  Sora  sdre/itfilHj 
uriaşii  năsdrăvani  figuroză  sub  numele  de  Vertoâvh  p 
Vertogor.  Ivan  ŢarevicI,  fugindfi  din  casa  părinţilorâ  98,| 
întîinesce  în  cale  pe  Frânge-lemne  şi  pe  pe  Sfarmă-munU 
dar  uriaşii  nu  voru  să  r6mâe  cu  dînsulâ,  de  6re-ce  mort»] 
ÎI  aşteptă,  de  îndată  ce  voru  fi  isprăvita  a  smulge  nil 
arbori  din  rădăcină  şi  a  netecji  unu  delii.  In  fondu  li 
basmulu  aparţine  unul  altu  motivu  şi  năsdrăvanii 
introduşi  ca  simplu  episodu. 

Aiurea    tovarăşii    năsdrăvani    sunt  bătuţi    şi  jupuiţi 
Baba  laga,  care  jocă  de  astă  dată  rolulâ  piticului  cu 
lungă.  (2)  Numai  Ivan  o    bate    de  morte  cu   propriuMi 
pisălogu  şi  o  înfundă  într'o  cămăruţă,  de  unde  însă 
şi  pere  în  sînulu  pămintuluî.  Ivan  se    iea  după  dinsa» 
repune   şi  apoi    pedepsesce  pe   tovarăşii   perfizi,  cari 
părăsiră  pe  tărîmulu  celu-Ialtu. 

Treccndii  la  poporele  romanice,  regăsimu  motivulii  n( 
tru  în  versiunea  lorenă  ((Jea}f  de  l'Oiirsy).{S)  Cel  trei  tovj 
sunt  Jean  de  Ia  Meide,  Appuie  moutagne  şi   Tord-cheM] 
Statu-palmă  e  înlocuiţii  cu  unu  «geant»  şi  eroulu  cu 
zava-I  măciucă  îlii  spintecă   în  doufe.  Apoi,    descoperii 
în  palatulu  din  pădure  o  gaură  mare,  loanu  Ursulu  se 
horă  pe  acolo  şi  ajunge  pe  tărîmulu  c^lu-laltâ.  Lib< 
domniţeloru,  trădarea  tovarăşiloru,  pedepsirea  vinovaţii 


(1)  Afaiiassii'f.  VI,  57 

(2)  Ibidein,  VIII,  57. 
|3)  Co.stiuin.  Xo.  1. 
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i^ăsâtoria  eroului  cu  cea  maî  tînSră  din  fetele  scăpate 
făcu  în  acelaşi  modii  ca  şi  în  versiunile  anteriore. 
[n  varianta  bretonă  aPetite  Baguettey>{l),  eroulG  umblă 
ă  căpgtâiCi  până  la  14  ani  şi  se  face  ast-felft  forte  pu- 
nicii. Atunci  pornesce  în  lume  cu  o  măciucă  grozavii 
grea  şi  dă  peste  Brise-fer  apoi  peste  Petit-paht  (ccqui 
ait  au  paiet  avec  des  meules  de  moulin»)  şi  în  sfîrşitQ 
?te  Bange-montagnt  («qui  avec  son  dos  rangeait  Ies 
•ntagnes  et  Ies  soutenait»).  Statu-palmă  figureză  ca  ccpetit 
ihommex»,  pe  care  eroulu  îlii  ertă,  dându-î  piticulu 
rîsu  că  n'are  să  mal  calce  pe  acolo.  Restulu  incidente- 
fl  se  apropie  de  versiunea  lorenă. 
[ntr*o  poveste  neapolitană  «Lo^^noran^c»  saii  Prostulu(2), 
scione,  trimisu  în  lume  să  se  procopsescă,  îşi  asociază 
drumii  ca  tovarăşi:  pe  Fulgerii,  care  putea  alergă  re- 
le ca  vîntulu;  pe  Urechea-iepurelul,  care  aucjiâ  totu  ce 
petrece  în  lume;  pe  Nimerilă,  care  loviâ  tot-deauna 
?ptii  la  ţintă ;  pe  Vînteşu,  a  cărui  suflare  recea  unu 
)toru  înfocaţii,  şi  în  sfîrşitii  pe  Spetilă,  căruia  unii  munte 
părea  uşorii  ca  o  pană.  Cu  aceşti  tovarăşi  Mascione 
re  învinge  o  domniţă,  care  alergă  repede  ca  vîntulu, 
drepţii  resplată  se  întorce  cu  o  mare  sumă  de  bani. 
[n  versiunea  siciliana  (3),  tovarăşii  năsdrăvani  nu  portă 
me  speciale.  Aci  e  vorba  de  unii  omii,  care  strîngea 
a  într*unii  sacii  mare  ;  de  unii  altulii,  care  smulsese 
umâtate  pădure  şi  spunea  că-şl  adunase  câte- va  sur- 
&;  de  unii  alii  treilea,  care  sorbise  o  jumetate  rîii 
(jiicea  că  băuse  o  picătură;  de  unii  alQ  patrulea,  care 
icărca  puşca  în  apă,  ochindii  o  prepeliţă  pe  unii  ar- 
•e  din  tărîmulii  celii-laltii;  în  sfîrşitii  pe  unii  alii  cincilea, 

I  SebiUot.  n,  26. 

\  Pentamtrane,  No.  49. 

t  Ooiizenbach,  No.  74. 
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care  sta  cu  unu  picioru  în  Catania  şi  cu  celiVIaltâ  în  Me- 
şina  şi  spunea  că  so  plimbă. 

Forte  curiosă  e  versiunea  italiană  din  Pisa  aGAeiwBl 
de  aurii f>{l)y  In  care  unu  hrutară  se  întovărăşesce  cu  al|l 
doî  inşi  şi  pornescu  c\i  toţii  a  face  ocolulu  lumeî.  Rămânendi 
într'o  pădure,  doi  se  duseră  la  vînatii,  iarcelu  dealfitre-; 
ilea  se  puse  a  găti  bucatele.  Dar  când  fu  să  aprin4â  fo- 
culii,  sări  din  sobă  unii  ghemu  de  aura,  care  totu  jo- 
cându,  eşi  dintr'însulu  unu  micii  cocoşată  cu  unu  beţişoril 
în  mână  şi  începu  să  dea  în  omulii,  care-lu  înţepase,  de-H 
speti.  Şi  toţii  aşa  păţi  alii  doilea.  Numai  alii  treilea,  bnh 
tarulâ,  ÎI  despică  capulii  micului  cocoşatâ  şi-Iu  aruncă  hi 
puţii.  Coborîndu-so  apoi  acolo,  găsi  3  fete  de  împăraţi 
furate  de  unu  vrăjitorii.  Purtarea  trădătore  a  tovarăşii 
revine  ca  şi  în  versiunile   precedente. 

Din  contra,    numele  uriaşilorii    reapăru  atâta  în  vei 
unea  spaniolă  aJoondetoursn  saii  loanii  LJrsuli!i(2),  um 
pe  lângă  tovarăşii  obicinuiţi  s'a  strecurata  şi  unii  agen 
auxiliarii  de  altă  categorie,    unii  omG  care  aude  totiS 
se   petrece  în  lume;  câtii  şi  în  versiunea  portugezăc 
cu  sabia  ele  30  cântare'^  (3),  care,  ca  şi  basmulâ  lorenii 
spaniolii,  facii  parte  din  tipulii  Omului  vitezii.  ErouluiUi 
nu'burra  saii   «Fiul ii  epeî)>   se  asociază  cu   Tombc^pinhei 
şi  cu  An^asa-montanhas^  iar    diavolulu  jocă  aci    rolulii  pH 
ticului. 

Urmeză  cele  3  basme-tipii  cu    variantele  lorii. 

a.  Basmulu-tipii  AgheranU   Vitejsfuhl  de  Frâncu: 

O  v6duvă  avea  unu  pruncuţii,  pe  care  Dumne(j[eii  îlti  bote: 
Aghemnă  VMznlă.  Când  se  făcu  mare,  porni  în  lume  şi  aj 
într'o  pădure  mare.  Acolo  toto  lemnele  eraţi  carne  şi  vfedii 


(1)  Comparetti,  No.  40. 

(2)  Maspons  y  Labros,  I,  p.    11. 

(3)  Coclho,  No.  22. 
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iQ  grosti  ca  unii  munte  şi  înalta  de  ajungea  cu  capulu  în  nori: 
.  năsdrâvanulu  Cârnă-lenine,  cu  care  se  prinse  fraţt  de  cruce, 
pă  ce-lu  învinse  în  luptă.  Maî  departe  dede  de  unii  on)ti  de 
3e  ori  maî  uriaşa  şi  mal  înfricoşata:  de  Sfarmă-pietre^  care  «ţi- 
\  doue  stânci  fie-care  în  câte  o  mână  şi  le  isbiă  de  se  sfărâmau»; 
:>I  de  unu  alt(j  năsdrăvanti  maî  grozava,  Bate-munţl-în-capete^ 
•e  se  juca  cu  doi  munţi  mari,  bătendu-î  în  capete.   Agheranii 

întovărăşi  cu  el  şi  tuspatru  se  aşezară  în  pădure,  unde-şl  clă- 
•ă  nisce  case;  unulu  sta  acasă,  iar  ceî-lalţî  plecaţi  la  vînatu. 
Când  ramase  Cârnă-lemne  să  gătescă  de  mâncare,  se  pomeni 

Salcotea^  «celG  din  lumea  zmeilorâ,  cu  o  barbă  de  99  de  stîn- 
lî»,  care  mancă  totâ  şi  plecă.  Aşa  păţiră  şi  cel  lai  ţi,  până  ce 
rheranG  îl  strînse  barba  în  crăpătura  unul  fagQ.  Dar  Salcotea 
lulse  fagulft  şi  fugi.  Elti  se  luă  după  piticii  cu  cel  3  ortaci  al 

şi  Agheranu  se  pogorî  pe  hurkulu  pămintuluî  în  jos,  în  lumea 
leilorii.  Acolo  ajunse  mal  întâi  în  ţira  Iul  AramU^  craiulG  zmei- 
0,  unde  cetatea,  porţile  şi  palaturile  eraţi  tote  de  aramă.  Ină- 
tru  nu  găsi  decât  pe  Poforonca,  frumosa  fată  a  craiului,  care 
spuse,  că  tată-s6ti  e  chemata  la  sfatii  în  curtea  lui  Salcotea- 
{>^ratâ,  ca  să  hotărască  mortea  lui  Agheranti  Vitezulii  şi  că 
nă  acolo  «abia  se  va  pute  duce  în  12  ani». 
Maî  departe  ajunse  în  ţera  luî  Argintană^  craiulti  zmeilorti,  unde 
e  eraii  de  argintu  şi  fata  craiului.  Pitula^  era  mal  frumosă  decât 
toronca.  Maî  încolo  erâ  f^^m  luî  Aurarii,  craiulti  zmeilorti,  unde 
iele  eraţi  de  aurti  şi  a  cărui  fată.  Galbena^  îl  spuse,  că  şi  tată- 
k  s'aflâ  la  curtea  lui  Salcotea  Impăratti  să  hotărască  de  mortea 

Agheranti  Vitezulti. 

După  altă  cale  de  3  (Jile  (mergândti  într'o  di  câtu  altulii  într'unti 
S)  ajunse  la  cetatea  de  diamantă  a  lui  Aghemantu,  craiulti  zmei- 
fl,  a  căruî  fată,  Scllpkiosa,  o  îndrăgi  voiniculti.  Dar  plecă  mal 
jarte  să  întîmpine  pe  zmei  şi,  după  ce-I  răpuse  pe  tustrei, 
nse  la  curtea  lui  Salcotea,  care  cum  îlii  vt^cjîi  pe  Agheranti, 
locîi  plesni  de  frică.  Elti  îl  tăia  barba,  «că  era  făcetore  de  mi- 
îl»,  o  luă  în  spate  şi  se  întorse  de  luă  fetele  zmeilorti  şi,  pu- 
idU'le  într'o  corfă,  făcu  semnii  ortacilorii  să  le  scotă. 
CT,  vecjondti  pe  Sclipiciosa,  alesă  lui  Agheranti,  mal  frumosă 
ât  cele-lalte,  se  hotărîră  să-lti  omore,  dândii  drumulii  funiei, 
r    elu  nu  se  prăpădi,  căci,  ca  să  le  cerce  credinţa,  pusese  în 
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corft  bolovani.  Kemasili  acolo,  tţl  făcu  din  barba  lui  So/wtoal 
if^ară  nxal  lungă  decât  burictdă  pămîntului^  pe  care  plecândO  insBţ, 
ajunse  iar  pe  pămintâ.  Acolo  găsi  pe  Sclipiciosa,  logodnica  Iri» 
slujnică  la  cele-lalte  fete  de  zmeî.  EIG  omorî  pe  ortacii  sfî  !»• 
credincioşi  şi  din  nevestele  loră  făcu  banî  de  aramă,  de  argintii  ^| 
de  aurO (adecă  făcu  potoronce,  piţule  şi  galbeni).  Apoi  făcîi  onunllj 
mare  şi  frumosă. 

a)  Prima  variantă  muntenă  Ctî  3  fraţi  de  rrwce  de  FuD-i 
descu: 

Unu  uncheşti  avea  unâ  băiatu,  anume  Vişanii,  care,  făc6ndi 
mare,  plecă  de  acasă  să  se  hrănescă  singura.  In  calo  intiini 
Strâmbă  lemne  şi  pe  Fărâmă-ptctre^  cu  cari,  după  ce-î  biruise, 
prinse  «fraţi  până  la  morte». 

Tustrei  se  aşezară  apoi  în  pădure,  unde-şî  făcură  o  colibă  şi 
iatî  din  vînatu.  In  lipsa  lorâ  veniaâ  3  (jiîne  de  măiuraâ,  ci 
ţaâ  şi  puneau  masa.  Puindu-se  Vişanâ  la  pândă,  Ie  prinse, 
alese  pe  cea  mal  frumosă  pentru  elii  şi  pe  cele-lalte  dou6  Iede 
de  neveste  fraţilor^  seî.  A  doua  (jii,  plecândâ  la  vinatfi,  nu 
găsiră  pe  (jiîne  la  întorcerc  şi  porniră  tustrei  în  căutarea  l( 
căci  le  furase  3  zmeî. 

Ajungendu  la  gropa,  prin  care  se  trecea  pe  tărîmulâ  cela- 
făcură  una  burdufâ,  unde  lăsară  in  jos  mal  întăl   pe   Sti 
lemne,  apoi  pe  Fărâmă-pietre,  dar  scuturândtt   funia  pe  la 
locO,  ÎI  scoseră  după  învoială. 

La  urmă  se  coborî  şi  Vişanu,  spunendu-le  să-lQ  lase  mal 
de  o  scutura  funia.  Ajungendti  petarîmultt  celă-laltâ,  Vişanfi 
meri  la  casele,  unde    locuiau  cel  3   zmei,  cart   furase  nevi 
lorii,  şi-î  repuse.  Apoi  puse  pe  4îne  în  burdufQ  şi  strigă  ti 
sdl  să  le  scotă  afară;  eî  le  scoseră.  Când  veni    rândulA  lui, 
simţindu  a  r^u,  puse  în  burdufu  unu  petroiâ  mare  şi  în  capolA 
troiulul  căciula  sa  şi  strigă  să-lâ   scotă.    El    traseră  până  la 
mutate  funia  şi  apoi  îî  dederă  drumulG. 

Rcmânendu  acolo,  umblă  cătu-va  timpâ  şi  nimeri  la  udOi 
căruia  Ielele  u  scoseseră  ochii.  EIG  intră  să-î  păzescă  vitele  şi 
şulii  ilâ    sfătui  f^ă  nu  se   ducă  în  immtele  vecinU^  că  acolo  se 
Ielele.  Dar  voiniculG  merse   a:;olo,   începu   să    <Jic&  din  fluc 
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pe    când   Ielele   jucaG,   elCi  le    prinse,  Ie    luă  ochiî  şi-I  duse 
şuIuT.  Plecândâ  dela  elâ,  cruţă  de  unâ  balaurâ  nisce  pul,  cari 
scoseră  apoi  pe  tărîmulâ  cela  laltâ.  Elâ  se  duse  acasă,  omorî 
cel  doi  fraţi  şi-şl  luă  nevasta. 

b)  A  doua  variantă  niuntenă  OmulU  după  tărimulu  cela- 
Mi  de  N.   D.  Popescu: 

JnG  bâiatâ  orfanii,  ajung^ndQ  la  vîrsta  de  18  ani,  se  duse  în 
ie.  In  drumCi  se  intîlni  cu  Strămhă-lemne^  «unG  omG  urîtO  şi 
îitu,  cocoşate  şi  cu  manile  şi  piciorele  sucite»,  care  eşiâ  din 
lure;  apoi  cu -<4^<î-rea,  «unii  omâ  gălbiniciosâ,  cu  pfirulQ  roşcata 
cu  barba  ascuţită»,  care  eşiâ  din  isvorii;  şi  în  sfîrşitu  cu 
irmă'pidre  liO  namilă  de  omii  urîtii  ca  păcătuiţi»,  care  eşiâ  dintr'o 
fcceră.  Se  prinseră  fraţi  de  cruce  şi  porniră  tustrei  înainte. 
Vjung^ndii  într'o  cetate,  o  găsiră  cu  totulii  pustie.  «Merg^ndii 
•felii  printre  buruieni  până  la  brâii,  ajunseră  în  dreptulii  unul 
aţii  forte  frumoşii  şi  intrară  înăuntru.  Colindândii  prin  case 
cămări,  găsiră  omeni  culcaţi  în  paturi,  femei  şi  copil  dormindd, 
toţi  nemişcaţi  ca  cum  arii  fi  foştii  de  petră.  In  palatii  găsiră 
gl  şi  slujnice  adormite,  străjl  şi  slujitori  împetriţî,  cal  lagrajdQ 
emniţi  şi  mal  multe  vieţuitore  amorţite;  iar  în  sala  tronului, 

ironii  chiar,  culcaţi  şi  amorţiţi,  unii  împăraţii  şi  o  împSră- 
A,  betrâni  şi  albiţi  deanî,stândii  înţeleniţi  ca  cum  arii  fi  dormiţii.» 
bţelegândii  că  zmeii  au  pricinuiţii  atâta  nenorocire,  se  ho- 
tră  sâ-I  caute.  Nimerindii  ună  pută  care  eră  gura  tărîmuluî  celui- 
Ut,  băiatulii,  după  încercarea  zadarnică  a  tovarăşiloril  sel,  se 
Ikmpî  însuşi  pe  o  frînghie  şi  se  pomeni  întro  lume  cu  totulti 
tf:  «Astă  lume  era  cu  totulii  şi  cu  totulii  aidoma  cu  cea  din 
ie  venise  :  cerii,  pămîntii,  sore,  lună,  stele,  erbă,  flori,  copaci, 
tdini,  sate,  oraşe,  nimicii  în  sfîrşitii  nu  lipsiâ,  fără  numai  omeni.» 
kcolo  găsi  într  o  cămară  pe  fata  împăratului,  a  cărui  ţară  o  îm- 
rise  zmeulii  şi-I  răpise  pe  fiică-sa.  Elii  repuse  zmeulu,  fădi  din 
Uurl  una  mira  de  aura  (lovindu-le  cu  unii  biciii  de  focii),  luă 
i  şi  (âcu  semnii  tovarăşiloril  săi.  După  ce  scoseră  sculele  şi 
^  apoi  sloboziră  iunia,  crecjit'ndii  să  prăpădescă  pe  băiatii ;  dar 

scâpâ  şi  fu  scoşii  de  acolo  de  o  vulturoică^  căreia-I  scăpase 
[  de  unâ  balaurii.  Oraşulii  pustiii  îlii  găsi  plinii  de  sgomotâi 
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că  înviase  totă  suflarea  Ia  intrarea  in  oraşCi  a  tovarâşiloru 
cari  se  daţi  de  mântuitori  al  fetei  de  împ6ratâ.  Băiatulîi  se  h 
Ia  unâ  argintară,  căruia  împ6ratulâ  ii  poruncise  pentru  nu 
fetei  celei  mari  o  rochie  de  miresâ  cu  totulâ  de  arginta  sub 
ca  pojghiţa  de  cepâ  şi  mal  trainică  ca  mătasea.  Elti  o  fâcii 
locu-I,  precum  şi  alta  de  auru  şi  de  berlanturi  (căp^tându-Ie  { 
cu  ajutorulâ  miorului),  ce-î  mal  poruncise  împăratulâ  pentru  1 
mijlocie  şi  pentru  cea  mică. 

Recunoscuţii  în  cele  din  urmă,  se  cunună  cu  iubita,  pe  ca 
scăpase  din  mâna  zmeului. 

c)  Versiunea  niacedo-română  UnU  ootU  barbă  şi  o  pa 
omă  de  Cosmescu: 

Din  trei  fraţi,  cel  ii  mal  tînării  eră  mică  de  stată  ţi  ( 
barbă  niare^  de  unde  şi  numele  s^ii;  dar  erâ  voinicii  peste  m& 
şi  nimeni  nu-lG  putea  dovedi.  Găsindii  odată  pe  o  pajişte 
mulţi  tâlhar},  cari  ferbeaii  13  miel  într'o  căldare,  piticulii  rSsti 
căldarea  fără  să-Iii  vacjiă  hoţii,  afară  de  celti  mal  micii.  Ati 
tâlharii  se  rugară  de  dînsulu  să  mergă  împreună  să  prade 
împeratii.  Eî  porniră  cu  toţii  şi,  când  hoţii  eşiră  dintr  o  spăr 
a  zidului  încărcaţi  cu  jafii,  piticulii  le  tăia  capetele  la  to^. 

Altă  dată  omorî  unii  balaurii^  care  prăpădiă  o  ţeră  întreg 
împeratulii  locului  nevrcndii  a-lii  căsători  cu  fie-sa,  care  eri 
godită,  elii  o  luă  cu  de-a  sila  şi  plecă  acasă.  Logodniculâ 
porni  s'o  găsescă,  încălţaţii  în  opinci  de  ferii  şi  cu  unii  to 
de  feru.  După  ce  întrebă  zadarnicii  pe  o  lamie  şi  o  vulpe, 
află  dela  unii  ursii,  unde  se  afla  logodnica  sa.  Şi  când  piti 
lipsiâ  de  acasă,  elii  se  întîlni  cu  fata  şi  amîndol  se  inţelc 
să  fugă  cu  calulii  piticului.  Elii  se  luă  după  dinşii  şi,ajung6i 
la  împeratii,  îl  sfâşia  pe  toţi  şi-şl  luă  înapoi  calulii. 

J3.  Basmulii  tipii   Teiă  legănată  de  M.   Lupescu: 

O  babă,  neavondii  copil,  puse  de  dorii  în  legănii  unii  U 
de  teiii  înlăşatii  ca  unii  băiatii  şi,  toţii  legănându-lQ,  num 
au(j[i  plânsii  de  copilii  şi  vădu  în  loculU  lemnului  ună  băiatii 
moşii.  Plini  do  bucurie,    baba   şi  moşnegulil^  botezară   co[ 
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fa  legănată,  Crescendd  forte  repede,  la  doî  ant  era  cogeamite  flă- 
i  :  elQ  luă  puşca  inoşn6guluî  şi  plecă  la  vînatd.  In  codru  dede 
$te  Strâmbă'lemne  şi  Sfarmă-pitră,  cu  care  se  înfrăţi  şi  se  aşezară 

toţii  intro  colibă  din  pădure:  unulQ  rfimănea  săgătescă  buca- 
&,  iar  ceMalţî  se  duceail  la  vînatu 

n  (ţiua  întâia  remase  Strâmbă-lemne  şi.  când  bucatele  fură 
:a,  se  pomeni  cu  Statu-palmă-harbă  cotă^  care  se  repezi  la  focii  şi 
'bi  totă  mâncarea.  Dar  Strâmbă-lemne  îî  vîrî  barba  în  cr^pă- 
a  unul  lemnâ  şi  la  întorcerea  'tovarăşilorâ,  Teiti  legănata  îî 
le  drumulâ.  Şi  totâ  aşâ  făcu  a  doua  (jii,  iar  când  veni  r^ndulâ 

TeiG  legănatu,  dede  mâncare  piticului,  aşâ  că  tovarăşii  nu-lti 
1  găsiră  la  întorcere. 
[)upă  aceea  porniră  cu  toţii  să  scape  3  fete  de  împăraţii,  răpite 

nisce  zmei.  Merseră  până  ajunseră  la  fântâna  zmeilorii,  pe 
de  te  puteai  duce  în  lumea  nigră^  unde  locuiaii  zmeii  răpitori 

fete.  Numai  Teiii  legănaţii  se  putu  coborî  până  în  fundti,  unde 
lori  pe  cel  3  zmei,  făcu  din  pătaturile  lorii  mere  (pocnindii 
itr'unâ  biciiii,  luă  fetele  şi  prin  fântână  le  scose  la   tovarăşii 

sus.  Dar  când  veni  r6ndul(i  lui  Teiii  legănaţii,  el  îlti  părăsiră 
>io.  Mcrg^ndii  dar  înainte,  ajunse  la  curţile  lui  Statu-palmă, 
re  la  povăţuiţii  (din  recunoscinţă  că  se  purtase  bine  cu  dînsulii) 
m  să  iasă  în  lumea  albă,  purtatQ  de  o  pajură.  După  ce  împera 
tt  află  păţeniile  lui  Teiii  legănaţii,  îlii  însura    cu  fata  lui   cea 

că. 

a)  Varianta  muntenă  Dunăre- Voinicul U  de  Ispirescu: 

Unâ  pustnicii,  dorindiî  s  aibă  unii  copilii,  se  hotărî  a  se  duce 
onâ  rîii  şi  ce-a  găsi,  a  lui  să  (ie.  Află  unii  coşâ,  în  care  era  unii 
U&  de  lemnU.  Elii  se  rugă  Iul  Dumnezeii  3  (Jiile  şi  3  nopţi  sa 
I  o  minune  şi  să  însufleţescă  lem nulii.  A  patra  (jii  intrară 
moşnegi  (era  Dumnecjefi  şi  Sân-Petru)  şi-I  spuseră,  că  ruga 
a  ascultată  şi-i  botezară  copilulii  Dunăre-Voinicidă.  Sehastrulii 
îngriji  şi-lQ  crescu. 

fitr'o  4i,  la  vînătore  într  uniî  codru  vecinij,  dede  de  unii  omu 
5  luă  copacii  de  vîrlii  şi  îl  încovoia  (era  Strămbă-lemnp),  şi  se 
ir&  tovarăşi;  apoi  întîlni  unii  orna,  care  sta  cu  unii  piciorii  pe 
I  malO  şi  cu  altuia  pe  celă-laltii  alii  gârlei.  Elii  spărsese  unii 
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inunte  şi  (lintr*însulâ  lua  boIovanY  şi  colţi  de  petră,  ii  freci  b' 
palme  şi  prafulâ  ilu  da  pe  gârlă  (eră  FricărpHră).  Se  întovărăţiifci 
cu  toţii  şi  se  aşezară  în  pădure.  Doi  se  duceaâ  la  vinatâ  şi  unutl 
râmănea  să  ingrijescă  de  casă  şi  d  ale  mâncărel. 

Odată,  când  era  Strâmbă  lemne,  veni   Tarta-cotil'bai'iă'dwii^'d^,\ 
ÎI  trase  o  palmă  şi-I  mancă   bucatele.    Acesta  Tarta-cotfi  eiiaj 
stîrpitură  de  omâ  cu  barba  de  unâ  cota  cu  trupQ  cu  toţii, 
era  arţâţraşâ  şi  umbla  mal  iute  decât  o  sfirleză  şi  d*apoI  aveaniflcri] 
fiori,  de  băga  pe  omu  în  grozele  morţel.  Tovarăşii  la  întoi 
îşi  bătură  jocCi  de  Strâmbă-lemne,  dar  când  veni  rendulâlul 
p^tră,  o  păţi  totu  aşa. 

A  treia  (Ji  ramase  de  pază  Dunăre-VoiniculO.  Venindâ  piti( 
dintr  o  isbitură  ilu  ameţi  şi-I  băgă  barba  în  crăpătura  copaciald; 
dar    în    lipsa-î    fugi    cu  copaciO  cu  totu.  Toţi  tovarăşii  seli 
după  elu  pe  dîra  lăsată   de   copaciâ  şi  ajunseră   la  o  gaură 
munte,  unde   Tarta-cotti  dormiâ  pe  o  pajişte  cu  un(i  urciorfl 
capu,  şi  altulCi  la  piciord  (în  care  Qvhapă  vie  şi  af>â  mârtă).  Duntoj 
Voiniculâ  schimbă  loculu  urciorelortt.  După  ce  tovarăşii  îltt'O' 
vira  în  zadaru,  Dunăre-Voiniculu  îlu  isbi  de  căcju  jos  şi  Tarti-j 
cotu  beu  din  urciorulu  dela  eăpetâiii  (adică  apă  morţi),  baii 
de  a  muri,  elu  dede  voinicului  pe   fie-sa  de  soţie. 

b)  IVima  variantă  ardelenă  TeiU  legănata  de  Gr.  Sima: 

L'nu  moşncgu,  a  cărui  nevastă  n'avea  copil,  îşi  făcu  unM 
lemnii    de    teiti^  pe   care-lfi    legănă  (^li  şi    nopte,  până  se  făcu  til 
şi-1  puse  nume   Teiii  legănaţii.  Când  se  lăcu  mare  şi  pomi  du] 
isprăvi,  dede  peste  unu   uriaşii,  care  avea  aşa  puteri  în  brât 
că    strîngea   petricele    şi    bicăşel   şi  le  tescuiâ   cum   avea 
(era  S/armă-petră)^  cu  care  sa  legatft  fraţi  de  cruce  ;  apoi 
Slrâmhă'lemne,  «care  copaciulu  drepte  mi  ţi-lâ  incujbă,  de  nu 
era  bunii  de  nimicfi». 

Aşezându-se  în  pădure,  unulii  rt^mânea  să  gătescă  fertura, 
ceî-lalţl  doi  se  duceaţi  la  vînatii.  Atunci  se  ivi  Statn-palmă' 
cotii  orî  Xatîhcotu,  bătu  pe  Sfarmă-petră  şi  strică  zema.  Totft 
cu  Strâmbă-lemne.  Dar  Teiii  legănaţii  băgă  barba  iul  Natil-t 
într  o  crăpătură  de  copaciâ. 

Apoî  se  întovărăşiră  cu  toţii  şi  se  duseră  la  Imperat(&-de-< 
benu,  a  cărui  fată  fuse  răpită  de  unii  zmeii.  Teiâ  legănaţii  sd] 
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,  fu   trădatâ  de  tovarăşii  săi  şi   la  urmă   se  cunună  cu  fata 
căratului. 

;)  A  doua  variantă  ardelenă    Voinică  de  teiU  de  acelaşi: 

^ol  bătrâni  neavăndâ  copil,  moşulâ  ciopli  ună  copilă  din  teiă^ 
puse  acasă  în  legăna  şi  peste  nopte,  minune!  copilulQ  plângea. 
ând  se  făcu  mare,  rugă  pe  tată-sgâ  să-I  tacă  o  secure  din 
de  măji  de  ferfi  şi  plecă  în  lume  Pe  drumti  întîlni  pe  S/ar- 
petrăy  «care  macină  la  stânci,  munţi  şi  bolovani  numai  aşa 
mâna  golă».  Se  prinseră  fraţi  de  cruce;  apoi  şi  cu  Strâmba- 
te^ ucare  unde  vedea  lemne  strâmbe,  le  îndrepta». 
Junseră  la  palatulCi  unul  zmeă^  care,  când  sosi,  pisă  carnea 
Sfarmă-petră  şi-lâ  lăsă  cu  spetele  opărite.  Totâ  aşa  păţi  şi 
imbă-lemne.  Dar  Voiniculii  de  teiâ  repuse  zmeulâ  şi  tus- 
86  cununară  cu  fetele  aflate  la  dinsulâ. 

l)  Varianta  bucovinenă  TeiU  legănata,  de  Sbiera: 

fnii  vităzQ,  anume  TeiQ  legănatu,  întîlni  în  drumu  alţi  doi  voi- 
,  pe  Sfarmă'pitră  şi  pe  Strâmbă-lemne^  şi  se  prinseră  fârtaţî. 
•zându-se  tustrei  în  pădure,  unde-şî  fUcură  o  căsuţă,  se  în- 
pă,  ca  unulâ  să  rămâe  acasă  să  gătescă  de  mâncare,  iar  cel- 
[   să  plece  la  vînatâ. 

*e  când  Strâmbă-lemne  rămase  acasă  şi  ferbea  bourul  Ci  în 
lare,  etă  că  se  pomeni  cu  unu  moşu  mititelu,  Şchlopucu- 
w-cătă-cotu^  care  mancă  totă  carnea  şi  cu  căldarea  de  pe  focu 
Be  peptulâ  voinicului,  cu  care  se  luase  Ia  certă.  Şi  când  se 
rseră  ceMalţl  doi,  nu  spuse  ce  i  sa  întîmplatu.  Totu  aşa 
şi  Sfarmă-petră.  Când  rămase  Teiu-legănatu,  elu  înhaţă  pe 
lulâ  mititelâ  de  barbă  şi  o  prinse  în  despicătura  unul  co- 
Q,  lâsându-lâ  acolo. 

Ind  seîntorse  cu  tovarăşii  să-Iu  va(j[ă,  aflară  copaciulu  smulsii 
dîră  prin  pădure.  EI  se  luară  după  acea  dîră  până  ajun- 
Ia  o  bortă,  prin  care  se  intra  în  Lumea  nifjră.  Cu  o  funie 
ik  se  coborî  Teiu  legănata  şi  ajungendu  în  Lumea  negră,  ni- 
i  la  o  chilie,  unde  locuia  Sf.  Luni,  apoi  la  alta,  unde  sta 
/inerl  şi  în  urmă  la  Sf.  Duminică,  a  căreî  fată  mal  frumosă 
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ca  ale  ccloriilalte  sfinte  o  ceru  elâ  de  nevastă,  iar  pe  fetA 
Sf.  Lunî  şi  Sf.  Vinert  le  peţi  pentru  fărtaţiî  s6î.  Sosinda  cut» 
trele  la  rămjiă'orm  Lumcî  ner/rc,  clătină  funia  şi  el  scoseră  fetefe. 
Când  ve(Jură  însă  pe  logodnica  sa  mat  frumosă,  se  hotărîrăsrt 
prăpădeacă  şi  dederă  drumu  funiei  cu  totulO  (dar  voiniciJ<i,« 
să-î  ispitescă,  legase  o  petră).  Remasii  acolo,  scăpă  de  do!  1» 
laurî  nisce  puî  de  pajură  şi  ea,  recunoscătore,  îlO  scose  pel* 
mea  albă. 

Ajunsu  acasă,  găsi  pe  logodnica  sa  hargată  la  soţiile  to 
şilord  şi  apoi  le  cjiise:  «Eâ  nu  vreaO  să  v5  judeca  pe  voi, 
de  mi-aţî  fostCi  saii  nu  cu  priintă,  ci  lasQ  să  vă  judece  Celiidf 
Deci  ca  voinic!  şi  fărtaţt  ce  aţt  fosta,  haidemâ  să  asvîrliroft 
astă  dimineţă  fie-carele  buzduganulâ  şi  paloşulâ  seâ  in  sub 
când  s'orQ  întorce  îndcretu  şi  orQ  pica  în  jos,  să  cacjă  drepţi 
capulii  şi  în  inima  fie-căruiaşi  să  ne  toropescă,  de  cum-van 
fostei  unulti  altuia  cu  priinţă;  iar  dacă  amQ  fostQ  unulfl  all 
cu  credinţă  şi  cu  priinţă,  atunci  huzduganulCi  şi  paloşulă  să  ca^^j 
înaintea  (ie-căruia  şi  să  se  înfigă  in  pămintâ!  SStrâmbă-lemne p 
Slarmă-petră,  ca  voinici  şi  omeni  de  cuvîntu  ce  eraCk,  saCi  priniii 
de  acesta  şi  tustrei  şi-au  asvîrlitCi  cu  putere  buzduganele  şi  pi^ 
loşele  în  sus  şi  apoi  s  au  aşezatu  în  rendâ  unuia  lângă  altuH 
şi  aii  aşteptaţii  pe  locu  până  în  a  doua  (^i  spre  amia(jlă-4i*  A^uod 
numai  ce  audu  eî  unu  vuetii  şi  unu  vîjiitQ  în  înălţime  şi  d 
rescu  ceva  sclipindii.  Acestea  erau  buzduganele  şi  paloşele  lor| 
Curînd  sau  aretatu  şi  de  asupra  loru  unCi  fulgeră  şi  unft  trăsDt^l 
şi  atunci  au  şi  sositQ  buzduganele  şi' paloşele.  Ale  lui  TeiO  legăn» 
au  căcjlutu  dinaintea  Iu!  şi  s  au  infiptu  în  pămîntâ,  iar  ale  h 
Strâmbă-lemne  şi  Sfarmă-petră  le-au  câcjiutu  dreptâ  în  capilf 
în  inimă  şi  le-au  stinsii  pe  locu  vieţa.  Astfelii  sa  veditft  Bi 
priinţă  loru  către  Teiu  legănatu  şi  către  fata  sfintei  Duminici ! 

Teiu  legănaţii  a  luatu  de  soţie  pe  fata  Sf  Duminici  şiamînA 
trăiră  în  pac(î  şi  voe  bună. 

Ţ.  Basmiilu-tipu  Petre  Jiultl  oeî  de  Arsenie: 

O  oie  născu  unu  băiatfl,  Petre,  lovită  cu,  piciorulâ  deuniici 
banti.  La  15  an!  vru  să  se  ducă  în  lume,  dar  nu  putu  încăd 
tina  copaciulfi  din  pădure  şi  oia  îl  mal  dede  ţîţă  unâanfi,a{ 
porni,  după  ce  scose  copacii  din  rădăcină.  Dândâ  măsel  o  htm 
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id  vcî  vede  3  picături  de  sânge  să  sciî  cam  muritu»),  se 
în  lume.  Elfi  întîlrii  în  cale  pe  unii  omu,  care  strâmbă  lemne 
upă  ce-lâ  învinse,  se  fiLcură  fraţî  de  cruce;  maî  departe  pe 
Kî-yvVrdf,  şi  porniră  tustret  înainte.  Făcură  o  colibă  în  pădure 
»lmergeati  la  vînătore:  cineva  mânca  bucatele,  pe  când  dormiâ 
remasu  acasă.  Petre  se  puse  să  păzescă  şi  V("k1u  unU  zmeă 
ffi  ile  ună  cotă  cu  barba  cu  tofu,  care  omorî  pe  tustrei  voinicii, 
lăsa,  anăndu  prin  basma  că  perise,  se  duse  să-Iu  caute  şi, 
indu-lu,  suflă  peste  elii  şi-lG  învia,  precum  şi  pe  cel-lalţl 
Petre  se  coborî  într'o  prăpastie,  unde  erau  niscecase  de  aramă 
^efju  o  fată  frumosă  păzită  de  unG  zmeu.  ElQ  îlu  omorî,  ca 
pe  ceilalţi  doi  zmei  din  palaturile  de  argintu  şi  de  auru. 
pâ  ce  scose  fetele,  când  veni  rândulu  lui,  tovarăşii  s6I  slobo- 
i  funia,  ca  să-lu  omore,  dar  scăpă,  punrndQ  în  locu-I  o  petră, 
ajura,  dreptu  recunoscinţă  că  i-a  scăpatu  puiî  de  unu  balaurfi, 
scose  pe  tărîmulu  celă-laltu.  Ajungendu  acasă,  găsi  pe  neva- 
ol  găinăresă  la  curţile  împeratuluî.  Elu  chemă  pe  tovarăşii 
la  judecată  dumnecjciscă :  s'arunce  câte  o  săgotă  şi  pe  cine  va 
',  acela-I  vinovatulu.  SăgiHa  omorî  pe  trădători  şi  Petre  re- 
e  împiTatu. 

)  Prima  varianta  ardelenă  i^'m/^î  vaceî  vrăjiţi  Ae   Obert: 

nu  ţoranu  avea  între  vaci  şi  una  vrăjită,  care  născu  unu 
tu.  Petre.  Elu  crescu  repede  şi  se  făcu  f6rte  vitezu.  Mumă-sa, 
,  învinse  unu  tauru  la  podulu  de  aramă,  apoi  unu  cerbu  la 
ilu  de  argintu  şi  unu  cocoşu  la  podulu  de  auru.  Acesta  din 
&  se  prefăcu  într'unu  uriaşu  şi  o  învinse,  dar  Petre  îlu  omorî. 
ecăndu  în  lume,  Petre  întîlni  pe  uriaşulu  Sfarmă-pHră  şi  pe 
imă'lanue  şi  cu  toţii  merseră  înainte,  până  ajunseră  la  unu 
tu  vrăjitu.  Acolo  Petre  pândi  şi  prinse  pe  cele  8  feciore,  cari 
iH  tote  în  lipsa  loru,  şi  le  luară  tustrei  de  neveste.  UnCkzmeu 
sa  le  momescă,  dar  Petre  îl  vîrî  barba  într'o  crăpătură  şi 
usc  la  vînatu.  Zmeulu  smulse  copaciulu  şi  răpi  femeile. 
;uncl  porniră  cu  toţii  să  le  caute  şi  ajunseră  la  (jârliciulU 
ntului^  deschi(j[^t6re  la  lumea  cea  negră.  Acolo  Petre  se  co- 
,  învinse  pe  zmei  şi  scose  pe  femei.  Când  veni  rondulCk  s6(i, 
răşii  8^1  căutară  sălu  prăpădescă.  Dar  elu  scăpă,  fu  scosu  de 
▼ulturu  şi  aduse  pe  trădători  la  judecată  dumncdeiscă:  pe  cine 
lovi  săgeţile  aruncate,  acela  va  fi  vinovatulu. 

M^«w,  CmomI*  române.  '^' 
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h)  A  doua  variantă  ardolenă  FiuţulA  oel  de  Popu-Reteganulii: 

Un  băiatu  cu  ooiţăîntîlni  peDumne^eâ  în  chipâ  de  moşnegi 
care-î  ceru  carnea  eî.  FAii  îl  dede  mielulâ  oeî  şi,  după  ce  mat- 
că, Dumnecjieii  (jiise  băiatului:  aSemăPiă  tu  âsele  mitluluh  câtă  fj 
lunca  asta  de  mare,  şi  haY  după  noY!»  Băiatulâ  făcu  aşâ  ţi  A 
tise  ne  făcură  totU  o/,  o  turmă  întregă.  Plecândâ  de  acolo,  » 
aşeză  cu  oiţa-t  năsdrăvană  (din  laptele  căreia  bGuse  Dumne(|ei 
şi  Sân-Petru)  în  munţiî,  unde-şî  făcuse  stană.  Dar  o  văduvă  fro 
niosă  şi  vicirnă  ii  ii  ademeni  şi,  suduindâ  oiţa,  turma  se 
nevetjută  şi  remase  cu  totulft  singurG.  Elii  se  rugă  atunci  la  Dom- 
necjeii  să-Iu  facfi  o  buruiană,  să  se  acaţo  de  lâna  oilorG  şi  Duifrj 
nedeCi  îlii  ascultă,  prr/ăcmdft-lu  în  scaiu. 

(Jia  rămase  Lrrea  de  când  o  sudui  şi    născu  unCi  copilaşO, 
care-lii   boteză    Fiif/rt    och    Crescendii    mare    şi    umblândA 
munţî,  se  întîlni  cu  uriaşnlu  Strâmhă-lemne^  «unâ  omiicătâ 
delu  do  mare.  care    nu  făcea  alta  decât   strâmba  tote  lemn 
le  prindea  de  vîrfu  şi  le    pleca  de    pămîntti));  apot    cu  Sfisri 
pvtră,  «unu  uriaşCi,  care  luu  câte  o  stâncă  în  palme,  o  mâcinu  ii 
tre  degete  şi  o  arunca  în  pîrăii»;  în   siirşitu    cu   Snit'trâ' 
«care  en'i  cu  unu  picioru  pe  unu  munte  şi  cu  celă-laltăpe 
munte  şi  spre  care  parte  se    pleca,    într'acea    parte   se  pi 
şi  munţiî  sub  piciorole  luî». 

Se    prinseră   cu  toţii  fraţî  de    cruce  şi  se  aşezară  întro 
ce-şî  clădiră  în  pădure.  Când  remase  numai  Strâmbă-lemne 
şi  frigea  unu  ţapii,  veni  ^umiulu  câtu  şchiopul  ii  cu  barba  cută 
pe  ună  iepure  sc/ntfpu  ru/are,  cu  căpestrulu  de  chiotore,  reze; 
duse   într^unii    paiu  de   secară».   Nimuriculti  îşî   bătu    jocO 
elft  şi  la  urmă  îlu  resturnă  sub  vatră  ca  una  putregaiâ.  Şit 
aşa  făcu  cu    Sfarmă-petră  şi  cu  Scutură-munţiî. 

Când    veni    rondul  ti    Fiuluî    oeî  şi  so<«i  buturuga    de  omâ 
nura^    îlii    apucă  de    barbă  şi     io    vîrî    în   crăpătura    unui 
jaru.  Dar  când    in  să-lii   arate  tovarăşilorâ,  nu   se    vedea  d 
brazda,  pe  unde  a  tîrîtu  capulu.  Dându  de  gaura,  unde  era 
riculG  pămîntuluî  şi  pe  unde  intrase  piticuIO,  se  coborî  pe 
Fiulu  oeî  şi   ajunse  pe  ceea  lume.    Acolo    nimeri  la  o  casă 
aramă,  unde  vecjîi  o  fată  de  aramă,  torci^ndâ  dintr'unO  caierii 
aramă,  apoî  la  una  de  argintft  şi  la  alta  de  aurO.  Elft  omorî  prf 
culu  şi  se  cunună  cu  fata  cea    de  aurii. 


i 
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c)  A  doua  versiune  bănăţenă  Simcnafil  de  Catană: 

O  impărâtesâ,  ntâncâtidă  nisce  pescl^  remase  însărcinată,  şi  totu 
i  bucătăresa  şi  căţeua  (numită  Buşlega),  cari  gustaseră  din- 
înşi!.  După  câttt-va  timpu  tustrele  născură  câte  unu  băiatfi  ai- 
►ina  la  chipu,  şi  de  aceea  tustreî  copil  fură  botezaţi  Seniena(it. 
Cănd  se  făcură  marî,  porniră  în  ţera  zmeiloru,  să  scape  nisce 
te  de  împeratâ  furate  de  eî.  Dar  celii  mal  voinicii  dintr'înşiî 
i  fmlu  Buşlegel  şi  dînsulti,  despărţindu-se  de  cet-lalţl  fraţî,  plecă 
ainte.  In  cale  se  înfrăţi  cu  Sfarmă  pHră  şi  cu  Strâmbă- lemne  şi  se 
ezară  cu  toţii  într  unti  codru,  unde  doî  mergeau  Ia  vînatu,  iar  alu 
-ilea  românea  acasă  să  gătcscă  de  mâncare.  Când  erau  buca- 
le mal  bune,  se  ivi  Sfatu-palmă-harbă-cotă^  bătu  pe  Strâmbă- 
txine  (şi  a  doua  (jii  pe  Sfarmă-petră),  mancă  tote  bucatele  şi  plecă, 
^p  fiulu  Buşlegel  îî  vîrî  barba  în  crepătura  stejarului  şi,  rugân- 
^•se  piticulâ,  îlâ  primi  ca  frate  de  cruce. 

Indreptănduse  cu  toţii  spre  ţera  zmeiloru  de  pe  tărîmaiu  ce- 
'laltG,  numai  fiuld  Buşlegel  putu  să  se  cob(3re  pe  resutlătorea 
ciotului  în  lumea  negră.  Acolo  găsi  în  nisce  case  o  fată  fru- 
Osă,  care-lQ  ospetă  şi-I  dede  să  bea  unu  h'O'iccifu  cu  inUerl 
ale  zmeului.  După  ce  învinse  pe  toţi  zmeii,  luă  fetele  îm- 
ratulul  şi  le  urcă  sus.  Când  veni  rendulii  sru,  fu  trădatu  de 
rarăşiî  lui  şi  lăsatu  în  ţera  părăsită. 

Mergendu  elG  aşâ,  dede  peste  nisce  pere  lucitore  ca  aurulu 
măncăndu  dintr'însele,  întincr)  ca  unii  copilij  de  15  ani.  După 
fu  scosâ  d'acolo  de  unu  corbii,  se  băgă  calfă  la  unu  argin- 
&  şi  dede  în  locu-I  cele  3  inele  do  cununie  poruncite  de  fe- 
j  imperatulul.  Ele  recunoscendu-lii,  voiniculu  se  arctă,  pe- 
m  pe  tovarăşii  necredincioşi  şi  luă  de  soţie  pe  lata  cea  maî 
:h  de    împrratii. 


CAP.  II 


ciclulO  celorO  doi  fraţi 


Acostii  ciclu,  a  căruî  trăsură  distinctivă  o  credinţa 
strămutată  a  doî  fraţi,  cuprinde  doue  tipuri  fundamen 
după  cum  fraţii  sunt  gemeni  prin  nascere  saii  uniţi 

frăţia  de  cruce. 

* 

A.  Tipulu  Dioscuril  sau  alu  fraţiloru  gemen!  are  u 
torelo  peripeţii: 

a)  Doî  fraţî  (inaî  adesea  gemeni)  se  ducu  în  cău 
unei  femei  necunoscute  şi  în  cale  celu  năsdrăvaniî 
dela  nisce  i)aserT,  că  mari  norociri  ameninţă  pe  fratele 

b)  După  ce-lii  scapă  din  tote  pericolele,  e  siliţii  a 
turisi  spusa  paseriloru  şi  împetresce,  dar  e  înviata  cu  sa 
dola  copilulu  împoratuluî. 

li.  Tipulu   Cel  doî  fraţi  de  cruce,  cu  următorele  peri 

a)  Fraţii  de  cruce  pornindu  în  lume,  îşi  lasă  câte 
semnii  de  prevestire; 

b)  Ajungendu  în  primejdie,  celu-laltu  îî  vine  ini 
toru  şi-Iu  scapă. 

c)  Sau  unQ  voinicii,  pornindu  în  căutarea  surorile; 
face  frate  de  cruce  cu  altu  voinicii,  căruia  Mama  pi 
ÎI  luase  inima,  şi  isbutindu  a  o  reluă,  elii  se  căsăt( 
cu  sora  fratelui  seu  de  cruce. 


A.  TIPULt  mOSCURILORt. 

îria  incidenteloru  acestui  motivu  se  desfăşură  în  modulu 
ătoru : 

nîi  feciorii  de  împeratu  îndrăgesce,  din  au(Ju  sau 
vedere,  pe  o  femee  necunoscută.  EIu  pornesce  în  că- 
ea  eî,  însoţiţii  de  unu  frate  (genaonii  orî  adoptivii)  sau 
e  unQ  servitoru.  Pe  drumu  fratele  orî  servitorulii  aude 
inuitii  nisce  paseri  (porumbei,  gâsce,  raţe)  prevestindii 
•ite  nenorociri,  ce  aşteptă  la  întorcere  pe  feciorulii 
iipf'ratii  şi  pe    logodnica  sa,   nenorociri    de    cari  i-ar 

scăpa  numai  celii  ce  audia  vorbele  lorii ;  dar  spu- 
lii  taina,  va  împetri.  Fratele  orî  servitorulu  fidelii 
ă  într'adeverii  să  ferescă  pe  tinerî  de  orî  ce  primejdie 

din  urmă  e  unii  balaurii  saii  o  cămaşă  otrăvită); 
şfi  însă  asupra  faptuluî  şi  silitu  a  mărturisi,  elii  îm- 
îsce  şi  e  înviaţii   apoî  obicinuitu   prin    sângele    luatu 

propriulii  copilii  alii  împoratuluî   Copilulii  însuşi  saii 
ine  nevătămaţii  din  acostă  cercare  (părinţii  îlii  găsescii 
insCi  şi  jucându-se  cu  douo  mere  de  aurii),  saii  e  în- 
i   la  rendulu  soii  de  fratele  fidelO. 
iriantele  acestuî  tipfl  potu  li  grupate  în  2  clase,  fie- 

cu   câte  unii  basmu-tipii: 
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a.  Basmulii-tipu  «  Omidă  de  petrăi>  (1),  cu  următorele  va- 
riante: 

I.  Variantă  muntenă  aFetă-frumosU»  : 

II.  Variantă  muntenă  «Cei  trei  fraţi  dornici'^.  (2) 
Varianta  ardolenă  (nFeeiorulU  de   impSratăJ^.  (3) 
Varianta  bucovînenă  aFeciorulU  cu  cămara  de  awnî».(4^j 

•    Varianta  bănăţenă  aVilişU   VîteJSulUi>  .{b) 

J5.  Basmulu-tipu  « LNcefiridU  de  di  şi  lucef^ulA  de  nopte»  (6V'j 
cu  varianta  bănăţenă  dSeranU  şi  Dioranin.  (7) 

Deosebirea  esenţială  între  aceste  doue  clase  e  împe-' 
trirea  şi  apoi  învierea  cu  ajutorulu  sângelui:  una  frale^^ 
trădându  taina  păseriloriS,  împetresce  şi  celâ-laltâ  Işl  jert-^ 
fesce  propriulu  seu  copilă  spre  a-î  redă  vieţa.  Ultima  va« 
riantă  bănăţenă  şi  alu  doilea  basmu-tipfl  stabilescâ  ore*] 
cum  transiţiunea  la  alii  doilea  tipii  alii  ciclului:  Cel  (Wi 
fraţi  de  cruce. 

Pasările  profetice  sunt  înlocuite  în  basmulu   nostru  ti| 
(ca  într'o  versiune  bretonă)  cu  vîntulu  de  primăvară  şi  într'i 
variantă  cu  nisce  strigoice,  ca  într'o  versiune  portugezi 
maî  la  vale.  Uăpirea  fetei  se  face  printr'unu  cerbft  saii  capi 
de  auru  orî  prin  o  corabie  cu  mărfuri  (versiunea  bucovineni^ 
şi  neo-grecă).  Trecerea  peste  apa  primejdiosă  o  face  posibil 
unu  buştenii  sau  bolovanii  vrăjiţii,  care  se  schimbă  a| 
în  cerbu  de  auru.  Iar  ca  mijloce  de  percjlare  a  tineriloi 
(igureză  maî  aleşii  i)ucate  orî   haine  (cămăşi)   otrăvite 
unu  balauru  (leu  în  versiunea  por  iigeză). 

In  line,  învierea  se  opereză    obicinuiţii  prin    sânge  daj 


(1)  Ispirescu,  No.  10.  j 

(2)  Arsoiiie,  I,  No.  5.  —  Ispirescu  în  Columna  diii  1876.   ;*  •  4*7  5^ 

(3)  Trihum  din  1886.  '^ 

(4)  Familia  din  18î)2. 
i5)  Schott,  No.  11. 

(6)  Ispirescu,  No.  Sf). 

(7)  Dr.  At.  M.  Maricnoscu  in  Albina  din  1H72. 


J 
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pilfl;    numai  tn   basmulu    neo-grecu   impărătesa  invicză 
credinciosulu  prietenii  cu  lacrimile  versate  pentru  per- 
rea  luî. 

Anticitatea  clasică  cunosce  maî  mulţî  fraţi  gemcnî:! Ie- 
de  şi  Iphiclu,  Pelias  şi  Neleu,  Amphion  şi  Zethe,  Lynceu 

Ida,  Castor  şi  Pollux.  Dar  dintre  toţi  aceştia  ceî  din  urmă, 
oscuriî,  se  apropie  ore-cum  de  ciclulu  nostru,  atâtu  prin 
^cerea  loru  minunată,  câtu  şi  prin  devotamentulu  luT 
>llux,  alu  fratelui  nemuritorii,  care  renunţă  la  jumătate 
n  nemurirea  sa  spre  a  împărtăşi  sorta  muritore  a  fratelui 
11  Castor. 

După  tradiţiunea  grecă  (1),  Joe  în  chipii  de  lebedă  se 
ipreună  cu  Leda  şi  ea  născu  unii  oii,  care  cloci  după 
luni  doi  fraţi  gemeni,  pe  Castor  şi  Pollux.  In  lupta  lorii 
i  cel  doi  fraţi  protivnicî,  Lynceii  şi  Ida,  Pollux  ucise  pe 
ynceii,  dar  Castor  fu  răniţii  de  morte  de  către  Ida.  Pollux 
lă  pe  fratele  săii  dându-şî  sufletulii  şi,  in  nemărginita  sa 
irere,  elii  se  rugă  de  Joe  să  moră  şi  dînsulQ;  dar  elii 
â  fără  de  morte  şi  părintele  deilorii  îlii  puse  să  alegă, 
â  să  trăiască  în  Veci  tinerii    în  Olimpii,  saii   dacă  vrea 

impărtăşescă   sorta  fratelui   şeii,    să  trăiască  junietate 

t  pămlntii  şi  jumătate  în  locaşurile  daurite  ale  cerului. 

â  primi  să-şî  împartă   nemurirea  cu    iubitulu  seii  frate 

ast-felu  fraţii  nedespărţiţi   continuă  a  trrd,  unulii  diua 

celu-laltii  noptea. 

O  analogie  remarcabilă  cu  acestu  mitu,  ofere  alii  doilea 
stru  basmu-tipii,  în  care  poporulii  atribueastrelorii  aceiaşi 
ffine:  nestrămutata  iubire  a  doî  fratî,  cari  nu  vorii  să 

despartă  nici  după  morte,  schimbându-se  unulu  în  lu- 
enilu  de  ^i  şi  celă-laltii  în  lucoforulii  de  nopto. 

,';  Apollodor.  UI,  10,  7. 
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De  asemenea  în  legendele  grecesc!,  Phosphoros  şi  Hes*; 
peros,  steua  sereî  si  steua  dimineţeî,  sunt  iarăşi  doi  fra|I,| 
ca  şi  Dioscuril. 

Devotanientiilu   Intre    prietenl-fraţî    este    şi    subieclulftj 
vechiului    romanu    francezii    Ami    .şi   Amil    din    secolul! 
XIIMea. 

Doi  tineri,  Ami  şi  Amil,  unulu  fiu  do  Comite  şi  cel( 
laltu  do  Cavalerii,  de  aceiaşi  vîrstă  şi  aidoma  la  chij 
era  li  prieteni  nestrămutaţi,  trupu  şi  sufletu  unulâ  pent 
altulii.  Odată  Ami  se  îmbolnăvi  de  rîie  şi  noptea  i 
aretă  în  visu  îngerulii  Rafailii,  care-I  descoperi  leculS 
să  spue  prietenului  sfii  Amil  să  omore  pe  cel  doi 
aî  s6I  şi,  spelându-se  cu  sângele  lorâ,  se  va  vindecă.  Ai 
aflândii  despre  acesta,  tăia  capetele  copiiloru  selşi,  si 
pindu  cu  sângele  lorii  pe  rîiosii,  Ami  se  vindecă  numai  d( 
Dar  câtii  de  mare  fu  uimirea  prieteniloru,  când,  intran( 
în  camera  copiiloru,  îl  găsiră  pe  amîndoî  teferi  «et 
jouoyent  dedans  le  lict,  Iun  â  Tautre,  d'une  pomme  qt 
nostre  Seigneur  leur  avoit  donnee».  (1) 

Numele  celorii  doî  amici,  Ami  şi  Amil,  se  presintă  si 
o  formă  aliterantă  în  poveştile  romanice  şi  germanice; 
basmele  n(3stre  ele  au  o  formă  rimată  şi  fraţii  gem( 
portă  numele  de:  Afin  şi  Dafin,  Busuiocii  şi  Simin^ 
Merii  şi  Peru,  etc. 

Nascerealorii  minunată  se  datoresce  obicinuiţii  unul  p< 
din  care  gustă  o  bucătăresă  şi  o  căţea.  In  primulii  nosi 
basmu-tipii,  împerătosa  române  grea  din  buruienele 


(1)  Cf.  Dunlop,  p.  134  urm.  si  Xynip,  op.  cit.,  p.  193-197  cu  nota  cAtAp 
vesce  numele  alilerante.  O  altă  vindecare  prin  sânge  de  omâ,  celebr&  talii 
diţiunile  m(»dievalo,  Ui  a  sărmanului  Kuricfi  {Der  arme  ffeînrich),  imorUlMl 
prin  poema  luî   Ilartmann  von  tler  Aue  si   împrospătată   in    timpulQ  noflW 
do  poetulu  german  Chamisso. 


j 
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•  unu  arapâ,  şi  asemenea  îngreunărî  miraculose  revinu 
esea  în  basmele  nostre,  unde  fata  rSmâne  însărcinată 
n  vedere  (1),  din  visii,  dintr'unu  mSru  sau  dintr'unu  me- 
»oru  (2),  dintr'unu  şerpe  (3),  dintr'o  flore  (4),  etc. 
€âtu  privesce  jertfirea  propriului  copilu,  ca  trăsură  de 
rfectu  devotamentu,  ea  ne  întîmpină  şi  în  unele  tradiţiunî 
a  ciclulu  legendarii  Călătoria  luî  Dumnedeu  pe  pămîntu. 
Ast-felu,  în  versiunea  ardelenă  aAzlma  umblătăren  (5), 
imne(j[eu  şi  Sân-Petru  sub  chipulu  a  doî  moşnegi  caută 
ăpostu  în  casa  unui  săracii  milosu  şi,  spunendu-I  că  nu 
>ru  mânca  până  nu  le-a  frige  ce  are  mal  dragii  la  rasă, 
lulu  nostru  luă  copilulu  din  legănu  şi-Iu  puse  pe  vatra 
*binte.  Câtii  de  mare  fu  însă  mirarea  luî,  când  vedu  că 

loculu  jarului  crescuse  erbă  verde  şi  «copilulu  se  juca 
>lo  cu  nisce  mere  de  auru». 

Intr'altu  basmu  (6),  aruncându  pe  copila  în  cuptorulu 
rinsu,  peste  unu  cesu,  în  locu  să-Iu  găsescă  fripţii,  «copi- 
ii se  juca  cu  doue  mere  de  auru  şi  cânta  cum  cântă  copiii». 
Fotii  ast-felu  în  legenda  bretonă  nSainte  Touinar>  (7),  o 
lee  se  juruise  unui   pusnicii  a  nu  respinge  nici    odată 

unii  cerşetoru.  Vrendii  s'o  puo  la  cercare,  elii  însuşi 
înfăţişă  ca  cerşetoru  şi  cerii  să  mănânce  pe  uniculii 
copilu.  Ea  i-lii  dede  şi  cerşotorulii  luă  unii  cuţitii.  şise 
j  că-lii  taie.  Dar  aci  lipsesce  severşirea  efectivă  a  să- 
lciului, aşa  că  toţii  miraculosulii  dispare. 
>acrificiulii  copilului  apare  în  aceste  versiuni  ca  o  dovadă 
extremă  supunere  şi  resignare  la  unii  ordinii  superioru 


Ispircscu,  p.  120.  Cf.  Stăricescii,  p.  188  şi  PopQ-Heteg-anulu,  V.  p.  68. 

Ibidein,  p.  132,  160  şi  244. 

Schott,  p.  101  şi  Stăncoscu,  p.  3.^7. 

Ibidein,  p.  264. 

FopQ-Retegaiiii](l,  IV,  p.  7G 

Ibid'^ro,  V,  p.  57. 

Luzel.  Lrgendes^  II,  64. 
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si  prototipulii  seu  trebue  căutatu  in  legenda  biblică  despre 
jertfirea  luî  Isacu  de  către  părintele  s&d  Avramii.  (1) 

In  variantele  din  prinuilii  basmu-tipii,  tipulu  Dioscurilori 
s'a  asociaţii  la  noi  cu  alii  Servitoruhil  fidela  (2),  care  nu  se' 
presintă  în  stare  isolată  decât  forte  raru  în  basmele  nostre. 
In  oposiţiune  cu  sluga  necredinciosă  (cf.  Harapu-Albiijţ 
servitorulii  fidelii  dovedesce  cu  preţulii  vieţeî  devotamen-^ 
tulu  neclintiţii  către  stăpânulii  s&ii. 

In  versiunea  neo-grecă  «  Anrăresa  şi  credviciosulu  fiit  def»i 
carUr)  (3),  o  împărătesă,  neavendii  copii,  luă  în  ascunşii  de] 
sufletii  pe  băiatulii  unuî  pescarii,  spunendii  împăratului 
dînsa  îlu  născuse,  iar  după  doî  ani  născu  întradevSrii  ud) 
băiatu,  care  fu  crescuţii  împreună  cu  celii  adoptivii.  El 
iubiau  forte  şi  nu  se  despărţiaii  nici  odată.  Când  cresci 
mari,  amîndoî    porniră  în    lume  şi  într'unii  oraşii  au( 
pe  unulii  spunendii,  câ  nu  se  maî  află  în  lume  o  a  doi 
femee  aşa  de  frumosă  ca    nevasta  aurarului,    care  şed( 
la  forestră  cu  o  coronă  de  aurii  în  capii  şi  se  juca  cu  ui 
meru  de  auru.  îndrăgind 'o  din  acea  clipă,  elii  spuse 
teluî  ^eii,  că  va  muri  de  dragostea  frumoseî  necunoscut 
Feciorulii  pescarului  păcăli  pe  aurarii  şi,  luându-I  soj 
plecară  cu  toţii  pe  corabie.  Aurarulu  desperată  îşi 
ochii,  cari  se  prefăcură  în  poserl  şi,  lăsandu-se  pe  catartuH 
aceleiaşi  corăbii,   ele  începură  a  vorbi:  Acea  femee,  ^il 

(1)  Subiectulu  despre  jertfirea  propriului  copildafostâ  tractata  cu  o 
oouipelenţa  'le  r-âtre  Prof.  Dragomauov  în  SbonnkulU  Miniftteriulul  ^m^mvAI 
citltv^  An.  I  (1889),  p.  65—97.  unde  cerceteză  legendele  dia  Ucrania. 
cele  rutene  şi  srrbe  despre  sacrillciulu  propriului    copilA.  Acolo  ciUhdL  |î] 
variante  bulgare  din  Sapkarev  (Pril-azl-i,  18—22),  poveşti  nise  (Afanassief,< 
varianta  5)  şi  rutene  (Ciubinski,  11,  321—24  şi  254—55).  StudiulO  rânâne 
linitivu  câtu  privesce  poporele  slavo. 

|2,  Cf.  Griniin,   No.  f». 

(3)  Hahn,  No.  29. 
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31,  va  rămâne  în  curindu  veduvă,  căci  feciorulu  de  îm- 
*atu,  intrându  in  ţera  sa,  va  fi  lovitu  de  morte  de  o 
iulea;  dar  unii  frate  credincioşii  ar  pute  să-Iu  scape, 
cine  însă  o  va  spune,  să  împetrescă  dela  genucliî  în 
•  Apoî,  urmă  a  doua,  feciorulu  de  împăraţii  va  muri 
^turnaţii  de  calulCi,  pe  care  va  intră  în  oraşii  sau  muş- 
;fl  de  căţea  intrândii  în  palatii,  dar  fratele  seii  cre- 
iciosii  ar  pute  să-Iii  scape ;  cine  însă  o  va  spune,  să 
petrescă  până  la  capii.  In  sfirsitii,  încheia  a  treia,  când 

vorii  culca,  unft  balaurii  îlii  va  înghiţi  şi    numai    fra- 
e  săli  credincioşii  Tar  pute  scăpa;  cine  însă  o  va  spune, 

împetrescă  cu  totulii. 

Peciorulii  pescarului  au(^lise  vorba  păsărilorii  şi,  fără  a 
iane,  căuta  să  ferescă  pe  fratele  seii :  el  ii  opri  descărcarea 
iurilorii  şi  trimese  înapoi  calulii,  spintecă  căţeua  şi  re- 
ge balaurulii,  umplcndii  camera  cu  sânge.  Când  o  vecjiu 
i  impărătesa  a  doua  (jii,  crecjiu  că  feciorulii  pescarului  îî 
lorise  fiulii  şi  dînsulii  fu  nevoitu  a  mărturisi  tcjte  şi 
petri  locului.  Feciorulii  de  împăraţii  aşeză  stana  într'o 
neră  a  palatului  şi  soţia  sa  de  durere  plânse  3  anî  de 
e,  până  umplu  o  strachină  mare  cu  lacrimi,  pe  care 
nând'o  peste    stană,   feciorulii  pescarului    învia    numai 

Cum  se  vede  din  versiunea  citată,  învierea  prin  sângo 
"e  a  fi  necunoscută  basmelorii  grecesc!. 
[ntr  unu  basmu  rusii,  citatu  de  Gubernatis(l),  fraţii  ge- 
nl  sunt  în  numerii  de  3,  ca  şi  într  o  variantă  nuintenă 
a  unele  basme  romanice  de  mal  la  vale.  Unii  împăraţii, 
mda  unii  pesce  cu  aripiore  de  aurii,  porunci  să-Iii 
escă  pentru  împărătesa,  care  mânca  carnea-I,  iar  oselo 
mancă    bucătăresa  şi  măruntaiele    căţeua.  Impărătesa, 

^ythol.  zooloffique,  II.  30. 
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bucătăresa  şi  căţeua  născură  fie-care  câte  unfi  fiu  şi  tus- 
trei primiră  numele  de  Ivan  şi  se  iubiau  ca  nisce  fraţi. 

La  poporele  romanice  motiv  ulu  Dioscuriloru  ne  înlim- 
pină  forte  rara  asociatu  cu  aiii  Servitorului  fidelii  şi  mal 
rarii  încă  se  află  acestu  din  urmă  în  stare  isolată. 

In  versiunea  bretonă  nLa princesse Felicite»{l)ylmpeni\ii^ 
însuşi  arată  fiului  seu  o  carte,  unde  se  vedeai  chipurila, 
tuturoru  domniţeloru  din  lume  şi  tînorulii  îndrăgescepec»; 
mal  frumosă  din  ele,  pe  principesa  Felicite.  Pornindii  în  căo- 
tarea-I,  principele  cu  omenii  s6I  ajunseră  într'o  pădure,  unde 
adormiră  cu  toţii.  La  miedulu  nopţel  servitoruia  principelui 
audi  îunf'Urile  vorbindu  în  arbori  si  spunendu  mijloculii,  cuo 
să  ajungă  până  la  dînsa.  Servitorulu  făcu  întocmai  şi,luân(l|| 
pe  domniţa,  se  întorseră  şi  se  opriră  în  aceiaşi  pădure 
La  miedulu  nopţel  aucjii  iarăşi  vînturile  vorbindu  despre  pe 
ricolele  ce  ameninţau  po  miresă:  va  muri  de  nisce  stru 
guri  otrăviţi  sau  dându  ajutoru  unul  on)u  ce  se  înecă.  Dupi 
ce  sluga  crodinciosă  o  scăpă  do  întâia  primejdie,  domnij! 
vru  să  atingă  mâna  înecatului,  dar  servitorulu  i-otăiâţ 

• 

principele  înfuriata  îlu  omorî,  schimbându-se  mortulil  întrt 
statuă  do  marmură.  Mal  târdiu  prinţulu  află  taina  totildf 
la  vînturî,  cari  spuseră  că  servitorulu  fidelii  pote  fi  înviat 
cu  sângele  copilului  seu.  Şi  aşa  făcu,  iar  copilulii,  tâia* 
în   bucăţi  şi  pusii  în  apă  caldă,  învia  la  rcndulii  s6u. 

In  basniulu  bretonii  f(7i';^6/e  Dalmar»{2),  întîlnimiiasenieafl 
motivulu  Servitorului  lidelii.  Feciorulii  regelui  Francie 
dorindii  so  însura  cu  fata  regelui  Dalmar,  plecă  cu. 
slugă  de  încredere  şi  ajunse  noptea  într'o  pădure,  uni 
se  dedoră  odihnei.  Po  la  miedulii  nopţel  sluga,  rgmânend 
deşteptă,     audi    nisce   păsM    vorbindii  din    arborele  si 

(1)  Sobillot,  I,  No.  22. 

(2)  Luzol,  I,  p.  ,-307. 
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re  se  culcase.  Unea  povestiâ  despre  greutăţile  ce  va  în- 
ipinâ  feciorulu  regelui  şi  mijlocele  de  a  le  învinge; 
rindu  de  3  orî  cu  unii  beţişoru,  va  pute  trece  peste 
apă  largă;  apoî  îmbrăcatei  femeesce  să  se  înfăţişeze  dina- 
tea  regelui  ca  o  amică  a  fiicei  sale  şi,  culcându-se  noptea 

aceiaşi  cameră  cu  dînsa,  s'o  răpescă  prin  ferestră.  Sluga 
cultase  tote^  fără  însă  a  spune  ceva  stăpânului  său,  şi 
^utindu  a  fură  pe  domniţa,  se  întorseră.  Trecendu  prin 
ciaşl  pădure,  se  opriră  acolo  şi  la  miecjiulu  nopţel  aucji 
răşi  vorba  păsărilorii:  feciorulu  regelui  va  fi  prinşii  de 
i  tâlhari,  jefuiţii  şi  despuiaţii  împreună  cu  domniţa  şi  sluga, 

de  se  va  împotrivi,  va  fi  pe  locii  schimbaţii  în  marmură; 
loî  o  babă  le  va  oferi  haine  şi,  de  vorO  primi  saii  voril 
i  ajutorii  unul  omii  gata  să  se  înece,  va  păţi  acelaşi  lucru; 

sfirşitu,  celii  ce  va  spune  acestea,  încă  va  fi  schimbaţii 

statuă  de  marmură. 

Ast-felti  credinciosa  slugă  putu  scăpa  pe  feciorulii  re- 
Juî  din  tote  primejdiile.  întorşii  acasă,  principele  se  căsători 

fiica  regelui  Dalmar  şi  toţii  voia  să  afle  dela  sluga-I 
inica  pricină,  pentru  care  făcuse  aşa.  Intr'o  di,  amenin- 
ndu-lii  cu  mortea  de  nu  i-o  va  descoperi,  sluga  începu 

povestescă  şi  treptaţii  să  împetroscă,  până  se  fâcii  o 
mă  de  petră.  Feciorulu  regelui,  nemângâiatu,  află  în 
le  din  urmă  (ascultândii  în  pădure  vorba  aceloraşi  pa- 
pi), că  numai  stropindii  statua  cu  sângele  propriului  săii 
pilii,  sluga    va  pute  să    învieze,  şi    într'adevorii    stana 

însufleţi  şi  se  făcu  iar  omii,  dar  şi  copilulii  tăiaţii  fu 
sitti   abien  eveille  et  souriant». 

Episodulii  finalii  devine  motivulu  Servitorului  fidelii,  deşi 
b  o  formă  alterată,  în  versiunea  florentină  iilmpetrituliiyi{l), 
de  majordomulii  principelui  Spaniei  jocă  acestii  rolii.  Pe 


i)  Imbriani,  No.  30. 
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când  sta  într  o  ospetărio  si  se  gândiă  Ia  intimplările  vie 
salo,  iată  că  se  pomeni  cu  patru  iuţi  acoperiţi  m  glugi^  g 
vorbiau  între  dînşiî,  că  regele  Spaniei,  indrăgindii  pel 
îţodnica  principelui,  va  căută  să-Iii  otrăvescă  cu  meres 
cu  bucate  îji  că  la  niiecjiulu  nopţel  unii  leu  se  va  ivi 
camera  principelui  si  va  căută  să-Iu  inghiţă;  majordomc 
sfu  însă  Iar  puto  scăpă,  smulgendu-î  merele  şi  bu< 
fele  otrăvite  si  străpungendii  leulu  cu  sabia.  Darcineau 
şi  va  s|)une,  petră  să  se  facă. 

In  noptoa  predisă,  omorîndu  leulu,  sgomotulti  trezi 
principe,  care,  vodendu  pe  niajordomulu  cu  sabia  sc( 
chemă  într'ajutoru  şi  apoi,  judecatu,  majordomulâ  fu  O! 
ditii  la  morte.  Orondu  atunci  voe  a  vorbi  principelui 
iţlasu  tare,  elu  povesti  toto  înaintea  judecătorilorii  şi 
feicu  stană  de  potră.  Principele  se  duse  Ia  aceiaşi  osp6li 
şi  află  din  vorba  celoru  patru  (unenl  străvestiţl,  că  nu 
tăindu  po  col  doi  copilaşi  aî  seî  si  stringendu-le  san{ 
într'unu  vasu  şi  apoi  spolându  de  sus  până  jos  pe  ma 
domulii  împotritu,  olu  va  învia.  Făcendu  aşa,  sluga  ere 
ci(')să  înviu  şi  apoi,  intrandu  amîndol  în  camera  copiii 
ucişi,  ÎI  găsiră  în  logănii,  juccindu-se  «con  un  porno  da 

Povestea  iieapolitană«/>o  danrvo^^  sau  Corbulu(l)cupri 
basmulu  nostru  tipu  în  tote  amenuntele  sale.  lenariello 
cură  fratelui  sru  o  logodnică  dorită  si-lu  feresce  de  tote 
mejdiile,  făcendu  întocmai  ce  audise  dela  dou6  pomi 
(«de-I  va  spune,  petră  să  se  facă!»).  Surprinşii  cu  s 
scosa,  cu  care  omorîse  balaurulu  din  camera  fratelui 
nariello  fu  osînditu  la  mcn-to  si,  mărturisindâ  adev^i 
împetri.  Dela  unii  moşnegii  află  apoi  rebele  leculâ 
vierel:  să  ungă  statua  cu  sângele  copiiloru  s6T,  şi  aşa  1 
fratele,  iar  copiii  ucişi  fură  regăsiţi  vil  şi  neatinşi. 
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1  versiunea  portugeză  aPtdro şi Frincip€le)>{l),  revine  moli- 
i  Servitorului  fidelii.  Pornindiiamîndoî,  Pedro  se  pomeni 
►ere  Principele  şi-Iu  regăsesco  apoi  ca  portocală  într'unu 
itu  vrăjitu:  acolo  portocalele  ni  lămâile  eraii  principi  şi 
icipese,  pe  cari  aruncandu-le  la  pămîntu,  se  sfarmă  vraja 
S  veniaii  iar  în  fire.  Principele  îndrăgesce  pe  una  din 
nniţele  înviate  şi  o  iea  cu  sine.  In  cale  Pedro  aude  3 
jitorc  vorbindu  de  pericolele  ce  ameninţa  pe  miresă : 
îi  catârii  o  va  răsturna,  o  pară  otrăvită  o  va  repune 
în  noptea  nunţeî  una  din  vrăjitiire  va  veni  s'o  onu^re 
ie  aude  si  va  spune,  petră  se  va  face!).  După  ce  o  scapă 
întâiele  doue  primejdii,  Pedro,  în  lupta-î  cu  duhulu  rcu, 
lesce  faţa  domniţei  şi  principele  îlii  osîndesce  la  morte. 
i  atunci  mărturisesce  şi  se  face  stană  de  petră.  Vine 
)\  obicinuita  înviere  prin  mijlocirea  sângelui  dela  co- 
ilu  ?eu. 

jrmezâ    cele  doue    basme- tipii  cu    variantele  loru  co- 
pundetore. 

t.  Hasmulu-tipu   OnudU  de  pr'lrd  de  Ispirescu:  ' 

>  împurătesă  neavendu  copii,  unu  arapu  îî  aduse  niscc  bu- 
•nî,  dm  cari  gusUi  şi  bucătăresa:  ambele  născură  doi  copiî 
noşî,  cărora  le  puseră  numele  de  ^ifinu  şi  Dafiart,  Pleciindu  la 
ilie,  împeratulu  dede  feciorului  seu  Dafinii  nisce  cheî^  dicrn- 
'.:  wFiule,  în  tote  casele,  ce  se  deschidu  cu  aceste  cheî,  să 
i,  iară  în  casa,  ce  se  deschide  cu  cheia  de  aurii,  să  nu  ţi  calce 
orulâ,  că  nu  va  li  bine  de  tine.»  Dafinii,  biruitu  de  nerăb- 
I,  petrunse  în  camera  oprită  şi  zări  acolo  prinlr'unu  ochianu 
palatu  de  auru  şi  într'însulu  pe  Damna  Chiralbin^  «tîn^^ră 
ilă,  flore  de  grădină,  frumosă  ca  o  cjiînă». 
lecă  apoi,  însoţită  de  Afinu,  în  căutarea  el.  Trecură  pe  la  locu- 
Crittţulul^  unde  mamă-sa,  o  babă  sbîrcită,  îî  îndreptă  la  sora 
numa  Vîntulul  turbata  şi  de  acolo  la  muma  Vtntulnl  de  primă- 
\  unde  fură   întîmpinaţî  de  o    femee  tîncră  şi    frumosă.  Ka 
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îî  ascunse  sub  aripa  unei  paseri,  ca  să  nu-î  simtă  fiulQeîjCaw 
omora  pe  omeniî  de  pe  tărîmulti  celă-lalt&.  Cum  intră  în  casi» 
\'întulu    de    primăvară    (Jise :    «J/irima,    mic  nil    mirose  a  ow*  i 
pe    Mnmulăcrlă'laltiifiy  Liniştindu-se,  mă-sa  îlti  întrebă:  «UnW 
împcrăţia  Domneî  ChiralinaV  —  împărăţia  Domnel  Chiralinae* 
departe    de  aici  cale  de  10  ani  :    dar  acesta    cale   se  pote  to 
câtu  te  ijtergrî  la  ochi,  dacă  cine-va  so  duce  în  pădurea  ctafl^ 
de  lângă  fjârla  de  păcură^  care  aruncă  cu  pietre  şi  focii  pânâ  h 
cerCi,  şi    dacă  o    încăleca  pe  huştmulu  ItlelorU^  cu    care  pote  A 
trt'îcă  gârla;  insă  cine  aude  şi  va  spune  cuî-va,  acela  săseM 
de  petră  pană  la  genuclil.  După  ce  va  ajunge  la  împărăţie,  tifr 
bue  să  facă  unu  rert?î  r/(»  aurii  şi  să  intre  într'însultt,  casăajung^l 
în  odaia  împărătesei  şi  să  o  fure  ;  cine  aude  şi  va  spune  cuî-vi,; 
să  se    facă  de  petră    până    la  brîu.    După  ce  o  va  lua  de  soţ^ 
muma  Crivăţului,  de  pismă,  o  să  trimită  unG  orrriil  cu  nisce d- 
măşî  frumose  şi  mal  subţiri    decât    pânza    păiajenulul.   DonflI 
Chiralina  o  să  cumpere  rănulfi  şi,  dacă  nu  le  va  udă  cu  lacrial 
de  turturică,  rtfw  sr  va  imhrăca  cu  dînscic,  va  mur) ;  cine  aude| 
va  spune  cuî-va,  să  se  Iacă  cu  totulu  şi  cu  totulâ  de  petri» 

Dafmu  aujjise  toto  şi  povăţui  pe  Alinţi,  cum  să  facă.  hd 
lecându  pe  buştenulu  lelelorti,  «se  prefăcu  într'o  căruţă  cu  M 
cal  de  focu  şi  într'o  clipa  se  înălţă  până  la  vîntulti  turbaUk  | 
se  pogorî  la  porţile  palatului  Domnel  Chiralina)).  Domna  Chj 
ralina,  îmbolnăvindu  se  de  dragostea  feciorului  de  împăraţii,' 
baba  sfătui  pe  împ^Tatu  să-I  aducă  în  casă  în  timpii  de  3^ 
unu  corbu  de  aurii,  care  cânta  ca  tote  păsCrile.  Afinii  lovi  bfl| 
tenulii  si  se  făcu  unu  cerbii  de  aurii,  băgă  pe  feciorulii  de b 
peratu  si-lii  duse  la  Domna  Chiralina.  Noptea  eşiă  din  cen 
şi  o  serutâ,  până  ce,  prindendu-lu,  se  dede  în  dragoste  cu  4 
Apoi  se  înţeleseră  a  fugi  împreună  la  împ&răţia  luî  DaGnfti 
acolo  se  cununară. 

într'o  (Ji  Domna  Chiralina  cumperă  dela  uniiovreiGi  dcuficăni 
forte  subţiri  şi,  îmbrăcându  le.  se  îmbolnăvi  de  morte.  AflM 
Afinii  despre  acesta,  intră  noptea  în  odaia  unde  dormiâ,oM 
cu  lacrimi  de  turturică;  dar  străjerii  îlCi  pîrîră  luIDaGnA,  c'fl 
serutatu  pe  împerătesa.  Cum  aucji  împeratulO,  porunci  să-I  4 
capulii  lui  Afinu  şi  dînsulii,  ajungendtt  la  loculii  de  per<Jare,  | 
vesti  tote  ce  aucjise  din  gura  Vîntulul  de  primăvară  şi  împ6( 
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[uliu  piînseră  Daiinti  şi  Domna  Chiralina  pe  nenorocitului  prie- 
1,  alu  cârul  trupa  impetritii  rămase  în  odaia  lorâ.  DupA 
$ta  născură  unQ  copila.  Intr  o  nopte  împeratulâ  spuse,  «că  a 
itâ  o  femee  îmbrăcată  în  haine  albe,  care  i-a  (}isâ,  că  dacă 
9ce  să  invieze  pe  fratele  săti  cehi  impetritii,  să  taie  copUulă 
i  *fi  sfl  untjă  petra  cu  sângele  luhy,  Impărătesa  spuse,  că  şi  ea  a 
Bitâ  totâ  unâ  as^felâ  de  visâ;apo!  unindu-se  amîndoY,  tăiară 
^ilulii  şi,  stropindâ  petra  cu  sânge,  începu  să  misce,  apoT  îo- 
-  Când  aucjii  AfinG  de  jertfa  făcută,  «se  crestă  la  unii  degetQ  cu 
lUulQ  şi  lăsă  să-î  curgă  sângele  săG  peste  copila,  care  învia 
înai  întro  clipă». 

a)  Prima  variantă  munlenh Făă-fnimosâ  de  Arsenic: 

Dintro  buruiană  luată  dela  o  babă,  născură  câte  unG  copilG 
piTătesa,  bucătărosa  şi  căţeua.  Făc6ndu-se  mare,  împeratulG 
le  feciorului  scG  tote  cheile^  oprindu-IG  de  a  călca  într*o  sin- 
*ă  cameră:  acolo  găsi  o  baie  şi  se  îndrăgi  de  chipulG  fetei 
pe  tavan  u. 

^ornindG  tustrei  s  o  caute,  făcură  o  capră  de  aură  şi  furară  fata. 
cale  fură  găzduiţi  la  unG  moşG,  unde  fiulG  bucătăresei  ascultă 
1  gâscele  vestiaG,  că  la  întorcere  feciorulu  de  împăratG  cu  Io- 
nica sa  voru  fi  întimpinaţi  cu  unu  calG  otrăvitu  (cine  spune, 
mpetrescă  până  în  genuchi),  apoi  li  se  va  da  tineriloru  o  masă 
otrâvescă  (să  împetrescă  până  la  brîG)  şi  în  cele  din  urmă 
&  le  arunce  în  cale  unG  şerpe  (să  împetrescă  de  totG). 
ăiatulG  bucătăresei  scăpă  pe  feciorulu  de  împcratu  din  tote 
oejdiile,  dar  învinuitG  de  fctG-frumosG,  se  v6(Ju  nevoitG  să 
turisescă  şi  împetri.  Apoi  învia,  stropitu  fiindG  cu  sângele  co- 
lul împtTătescG. 

\)  A  doua  variantă  muntenă  Cel  trei /raţî  dornici  de  l^- 
sscu : 

reî  fraţi  forte  de  trebă,  vStjiendG  că  nu  se  potG  însura,  se  ho- 
ri să  întrebe  pe  unG  vrăjitorG,  ca  să  le  spue  ce  duhuri  ne- 
ite  le  steteaG  împotrivă.  Şi  trimiseră  la  elG  pe  fratele  celG  mare. 
jitoruICi  ii  spuse  să  se  ducă  fraţii  la  Baba  Ilîrca,  care  şede 
'o  văgăună:  erâ  o  vrăjitore  aşâ  de  mare,  că  «închiegâ  apele 

liWnv,  BasaMlt  române.  38    * 
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şi  scoborâ  stelele».  Ea  le  (jlise  să  facă  o  cămaşă,  in  care  să  intn 
tustrei  fraţi  şi  apoi  să  dea  cu  suliţele;  ori  unde  orâ  căde^acob 
le  va  n  scrisa.  Suliţele  celorâ  do!  fraţi  mal  n^arl  căzură  in  doaft 
curţi  boerescl,  iar  a  celui  mal  micQ  la  marginea  lacului  şi  ataad 
vrăjitorea  îl  spuse,  că  scrisa-1  fata  împăratului  din  scursultiapeloi^ 
în  codcle  mărilorfi. 

Fratele  mal  mare  porni  cu  cela  mica  într*acolo  şi  ajuoserălţ 
unâ  palatâ  mare,  în  care  eră  închisă  fata  ursită  lui  şi  păzitlli 
streji  şi  noptea  închisă  cu  9  zăvore  şi  9  lacăte.  Fratele  mal  ntfM! 
se  dede  de  3  ori  peste  cap&  şi,  făcendu-se  ţînţarH^  se 
prin  găuricea  cheiloru.  Elu  o  găsi  dormindâ.  Se  făcu  din 
omâ  şi  o  s(!^rută  în  talpa  piciorului.  Apoi  se  făcu  iar  ţînţarA 
eşi.  A  doua  cli  tatălu  fetei,  venindu  s*o  vacjlă,  zări  o  patăn 
pe  locuia,  unde-o  scrutase.  SupSratu,  porunci  să  se  taie  strejile 
puse  altele.  A  doua  nopte  o  sărută  în  capulâ  peptulul,  iăc^nd 
iar  o  pată  negră. 

A  treia  nopte,  sârutând'o  in  gură,  fata  se  deşteptă.  Elti  ii  s 
că  e  scrisa  Iul;  ci  îl  păru  bine,  dar  nu  putu  merge,  fîindO 
de  «o  pasăre  mare  de  pe  casă,  ce  se  ch6mă  Dale  şi  are  bicifi 
focii».  Se  înţeleseră  s'o    omore.   Puterea   el  sta   în    trei 
din  inima  unei  prepeliţe,  într*o  cutie  de  plumbâ,  sub  unâ 
mana  de  pietre,  pe  piscultî  unul  munte  înalta.  Să  rupă  pici 
la  unulu  şi  atunci  pasărea  se  va  îmbolnăvi;  să  se  facă  vracii 
împăratulu  îlu  va  chema.  Elu  cerîi  biciuia  de  focO,  ca  să  vind 
pasărea:  împeratulu  mal  întâi  nu  vru  să-lG  dea;  dar  mal 
rîndil  unQ  gândăcelâ  şi  îmbolnăvindu-se  mal  rcG,  ii  dede  bici 
Atunci  omorî  şi  gândaculG  din  urmă  şi  pasărea  muri;  apoi 
niră  din  biciu  şi  plecară  cu  case  cu  totQ. 

Pe  drumii  fratele  mal  mare  aucji  3 ^o;-Mwi^l  vorbindtt  (prii 
limba  păservscu).  Ajunseră  acasă  şi  la  cununie    fratele  mal 
luă  fata  în  braţe  s-o  urce  în    carQ,  în   locuia  ginerelui.  L 
cârtiă  de  aşa  nelegiuire  şi  atunci  elu  povesti  în  aucjulâ  tutui 
cele  vorbite  de  păsări:  că  va  fi  răti,  dacă  fratele  ginerelui  na 
lua  tot-deauna  în  braţe  pe  miresă  s  o  urce  şi  8*o  dea  jos; 
spune,  să  se  facă  steiti  de  petră!  Cum  spuse,  şi  împetri  în 
bisericel.  Vrăjilorulâ  învăţă  pe  fratele  celQ  mica  (care  eră  nci 
găiatâ)  să  taie  copilulă  noâ  nâscutU  şi  cu  sângele  seQ  să  strop 
sleiulu  de  petră,  şi  ast-felft  fratele  mal  mare  inviă. 
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c)  Varianta  ardelenă  Feciorulă  de  împgratăde  Vasile  Ganu: 

Galbend-ImpSratti,  pornindâ  să  întimpine  pe  Verde-Impgratu 
re  năvălise  asupra-T,  lăsă  acasă  pe  uniculâ  s6â  feciorâ,  dându-1 
«  cheile  şi  sfătuindu-lu  să  nu  deschi(j[ă  casa  cu  cheia  de  aura: 
olo  găsi  chipul â  IleneY. 

Pomindâ  în  căutarea  eT,  se  întovărăşi  cu  unâ  omâ,  ce  spunea 
1  păscâlie.  DînsulQ  aflase  dela  nisce  sirigâice  în  ce  chipC^  să 
ucă  pe  Ilena:  în  mijloculâ  pâdurel  negre  e  o  tufă  de  aluna,  în 
ijloculti  tufei  unâ  bolovan  ti  mare  şi  negru;  suindu-sepe  bolovană 

lovindu-lâ  cu  b^ţulQ,  să  ducă  pe    feciorulu  de  împ^ratCi   în- 
acolo.  Âjungândti  la  Ilena,  omulti   cu  pâscălie  lovi  cu  bgţulâ 

tovarăşulQ  s^â  şi-Iâ  schimbă  în  cerbii  de  aură.  Ilena  cumpâră 
rbulâf  care  noptea  se  schimbă  în  flăcău  şi  amîndol  se  îndrâ- 
ră.  Apoî  tinerii  fugiră  pe  bolovanii. 

întorşi  acasă,  bâtrănulâ  împ^ratâ  vru  să  răpcscă  pe  ilena  şi 
ută  să  r^pue  pe  feciorul  ii  sâu,  dar  fu  scăpaţii  de  omulCi  cu  păs- 
lia.  PîrîtQ  de  curteni,  împdratulâ  îlii  osîndi  la  spânzurătore. 
B  atunci  mărturisi  cele  au(|ite  dela  strigoice  şi  se  făcu  stUpâ 
pHră^  dar  fu  înviata  prin  sânge  scursu  din  mâna  copilului  îm- 
rătescâ. 

d)  Varianta  bucovinenă  Feciorulă  cu  cdma.şa  de  aură  de 
.  Voronca: 

tnii  boerG  avea  unti  băiatu  alii  săâ  şi  unulii  de  sufletQ,  Ni- 
lae.  El  ademeniră  cu  marfă  pe  fata  unul  împcratu.  Pe  mare 
^  Nicolae  nisce  raţe  vorbindu.  întâia  spuse:  «Să  nu  încalece 
calulO  dela  malu;  a  doua,  să  nu  se  hnbracc  cu  cămaşa  de  aurii^ 
s'o  arc^  în  foca;  a  treia,  la  nuntă,  miresa  de  mulţii  jocu  va 
le  mortă:  să-I  împungă  degetulâ  celii  micti  şi  să-î  sugă  săn- 
ie de  3  ori.  Dar  cine  aude  şi  va  spune,  să  se  prefacă  în 
tri.» 

Vicolae  alungă  calulâ,  aruncă  cămaşa  în  focii  (boerulii  se  în- 
iS,  dar  îlâ  ertă)  şi  apoi  o  învia,  sugându-I  sângele.  Atunci 
rrulâ  se  hotărî  să-lCi  spînzure  şi  Nicolae,  spunendii  adev6rulu, 
letri.  După  ce  avură  doi  copil,  se  rugară  la  Dumne(][eii  să  le 
»  înapoi  prietenulii.  La  biserică  boerulii  audl  ună  glasă  din 
ă:  să  stropescă  cu  sângele  copiiloră  trupulii  lui  Nicolae.  Fă- 
dâ  aşâ,  inviă;  apoi  elii,  la  rendulii  lui,  învia  şi  pe  copil. 
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e)  Varianta  bănăţenă    l^UîşU  Vit4zul^  de  Schott: 

O  fată  (le  împăraţii  fu   răpită  de  unâ  zmeâ  3  (jiile  după 
cere.  Fecioriilii   altul   împeratii   invecinatâ,   care  se   născuse 
aceiaşY   nopte,  visând  ti  în  fie-care   nopte  de  o  fată  frumoşi, 
duse  în  lume  s'o  caute. 

In  cale  se  prinse  fraţî  de   cruce  cu  VilişO  Vitezulfl,  care 
încinsâ  cu  3  cercuri  de  ferG.  După  ce  trecură  prin  Câmjkil^ 
rnlul^  prin  Câmpia  jalel  şi    prin   CâmpidU  cu  florile^  unde 
floriloră  (florea,  ce   sărise  în  pălăria    voinicului,   fu  silită  si 
aşeze  la  loculu  el)  ii  trimise  la  Sf.  Mercurl  şi  ea  ii  trimisebi 
Vineri  şi  dinsa  la  Sf.  Sâmbătă.  Ea  adună  tote  păsurile  şi  le 
trebă  de  zmeulîi  răpitorii:  numai  un5  vulturii  şchiopa  scii 
duse  acolo. 

Luanda  fata,  plecară;  dar  fură  ajunşi  de  zmeâ,  care 
pe  Vilişu  într'o  prăpastie,  iar  pe   feciorulvi  împăratului  in 
Dar  Vilişu  scăpă,  află  pe   feciorulii   împăratului  şi  amîndol 
seră  fata   să   întrebe  pe    zmeâ,  unde-î  staă  puterile,  fillti  rS8| 
că  pote  n    învinşii,    când  se  va   birui    vtUturuîU    din  laculâ 
teluî.  Vilişu  învinse  vulturuiri  şi  repuse  pe  zmeâ  cu  o  sabie 
de  4  stane  de  petră. 

Vilişu  scăpă  fata  de  cursele  socrilorti  s^I  pizmaşi:  impei 
îî  trimise  o  cămaşa  vrăjită^  iar  împfiratulti  doi  cal  vrăjiţi;  apoij 
prefăcu  într'o    stană  de  petră.   Dar   fu  înviata,    stropindu-lft 
ciorulu  împăratului   cu  sângele  prospStti   alţi  unul   copilu  îi 
ditti.  Atunci  se  făcu  şi  nunta   feciorului  de  împeratu  cu  h 
ni  ca  sa. 


[5.  Basinulu-tipii  Lucefendn  de  cjiui,  fi  lucefâruM  de 
de  Ispirescu: 

O  împerătesă,  neavendii  copil,  se  rugă  la  Dumne^eâ  şi 
se  ar6tă  în  visG,  spunendu-î  să  mănânce  din  pescele,  ce  va 
bărbatu-seu.  MâncândQ  din  acela  pesce  de  aurti^  născu  un 
roba,  mâncându  şi  ea  unu  osii,  născu  unâ  copilQ  aidoma 
împărătesei.  Fiulii   împerătesel  se  numi  Busuiocă^   iar  ală 
Simhiocă. 

Amîndol,  pornindii  în  lume,  se    despărţiră   (semna   de 
batista  cu  3  picături  de  sânge).  Siminocti  se  întorse  acasă  9t| 
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X'u  porni  înainte.  Peste  câtfi-va  timpQ,  v6(Jendii  3  picături  de 
ore,  Siminocâ  porni  in  căutarea  luY  Busuiocâ.  Ajunse  la  îm- 
ătcsa,  cu  care  Busuiocâ  se  căsătorise,  şi  ca-lă  luă  drcptă  bar- 
ilii, el.  Plecă  apoi  in  pădure  şi  acolo  găsi  pe  Mania  pădurel, 
3  de  frică  se  sui  în  copaciâ,  unde  clănţănia  de  frigâ.  Ru- 
idu-se  Iul  Siminocâ  s'o  lase  să  se  dea  jos,  ea  îl  dede  o  viţă  din 
ii  să-şl  lege  cânii,  dar  elâ  o  aruncă  în  focii.  ÂpoY  o  sili  sădea 
ră  din  ea  pe  Busuiocii  şi  o  omorî.  Busuiocii,  bănuindti  că  Siminociî 
îndrăgostiţii  în  lipsa-I  cu  femeia  sa,  fraţii  gemeni  se  învoiră, 
legaţi  la  ochi  să  dea  drumii  cailorii  şi  Siminocâ  că()u  într'o 
tănă.  Plinii  de  durere  pentru  perderea  lui,  se  legă  iar  la  ochi 
Iede  drumii  calului  în  pădure,  unde  cădu  prietenulii:  «Şi 
le  in  fântâna,  în  care  că(}use  şi  Siminocti,  şi  acolo  îşi  stîrşi 
ile  şi  Busuiocii,  şi  de  atuncia  a  râsăritti  luceferulQ  de  fjiuă, 
a  imperatulul.  Busuiocii,  şi  lucefSrulii  de  nopte,  fiulii  robei, 
linociin.  |1) 

>  Versiunea  bănăţihiâ  Serană  fi  DioranU  de  Dr.  At.  M.  Marienescii  pre- 
\  următorele  deosebiri  tii  raporta  cu  cea  de  Ispirescu:  Din  pcscele  ^u- 
A  ramaseră  iiisărciiiate  impcrâtesa,  ţiganca  şi  dou6  oiţele  —  înforare  ca 
nil  distinctiva  intre  ceî  doî  gemeni.  Uestuiu  coincide. 


B.  TFPILt  CEI  DOI  FRAŢI  l)E  CRUCE. 


Acestu  tipii;  !n  maro  parto  propriu  basmelorâ  româneir] 
cuprinde  douf  clase,  fie-care  cu  câte  unu  basmu-tipA: 

a.  Basmulu-tipfl  aSpată-lată  fi  Inimă-putredă^  (1),  c\x  ixt^ 
mătorele  variante: 

Varianta  muntenă  aloviţă  f6tU'frumosilJ>.  (2) 

Varianta  moldo venescă  a Făă-frumosit  din  lăcrimai^.  (* 

I.  Variantă  ardelenă  (n  ilară  şi  Piriii>; 

II.  Variantă  ardelenă  aBusuiocU  şi  Maghiranăi» ; 

III.  Variantă  ardelenă  a  Mia^ă-Piopte  şi  şina  de /eră»] 

IV.  Variantă  ardelenă  <cCeî  doi  vînătorî»,  (4) 
Varianta  bucovinenă  icPetrea  fitU-frumosUr^ .  (5) 
Varianta  bănăfenă  nFedoridă  imperatuluî»,  (6) 
p.    Basmulu-tipu  aPetrea  Piperiidă»    (7),  cu   următorel 

variante : 

I.  Variantă  ardelenă  aPipUruşil  Petru  şî  Florea  injloriti^}^ 

II.  Variantă  ardelenă  mPipBruşU  Petruy); 


(1)  Popescu,  I.  No.  3. 

(2)  Ispirescu,  Basme,  snâve  fi  glumty  No.  4. 

(3)  Eininescu,  Prosă,  ed.  Morţun. 

(4)  Popii-Hcteganula,  IV.  No.  6.  —   Familia  din  1883.  —  Revista  Nouă  dil 
1890.  —  Obert,  No.  5. 

(5)  Sbiera,  No.  10. 

(6)  Schott,  No.  1. 

(7)  Sbiera,  No.  11. 
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III.  Variantă  ardelenă  aP/pdruşă  Petrun.  (1) 
In  diferitele  variante  ale  tipuluî  nostru  fîgureză  ca  per- 
nagiu  principalii  o  (jiînă  rea,  o  babă  cumplită,  care  far- 
3că  (obicinuita  cu  3  fire  de  perâ),  înlănţuindu  pe  cânii 
Dulul  şi  apoi,  căutându  certă,  omora  pe  voinicii  şi-î  as- 
ude inima,  sau  i-o  răpesce  şi  fără  a-lu  omorî,  ca  în  unele 
rsiuni  ale  tipuluî  nostru. 

Acesta  ^\nk  rSii-făcătore  e  Mama  pddurd,  e  geniulu  celii 
G  alu  codrului,  care  clănţănesce  de  frigii  din  vîrfulii  unul 
paciâ  şi  rogă  cu  glasii  miloşii  pe  voinicii  8*o  lase  a  se 
^ăl^i  la  foculii  şeii.  Mai  înainte  insă  de  a  se  cobori,  ea 
dă  câte-va  fire  de  pSrii  vrăjiţii,  cu  care  să-şî  lege  cânii, 
adu-I  frică  de  aceste  animale.  Vraja  n'are  nici  unii  efectii, 
ud  voiniculii  pricepuţii  aruncă  perii  în  focO,  din  care 
e  apoi  unii  mirosii  greii.  Atunci  elii  o  pote  sfâşia 
.  cânii  seî  şi  a  o  sili  să  învieze  pe  fraţii  sol  saii  să  îna- 
neze  inima  răpită  a  tovarăşului  şeii. 
In  alii  doilea  nostru  basmu-tipii  Mama  pădure!  portă  nu- 
Ble  de  Ciuda  lumeîy  care  împorăţesce  peste  pădurea  în- 
'Cinată  cu  moşia  Voinicului  florilorii.  Acesta  vrendii  s'o 
rîdă  şi  neputendii,  ea  îî  luă  jumetate  din  inimă.  Petrea 
periulii  sfâşiând'o  cu  cânii  seî,  o  sili  să-î  aducă  inima 
D  podulu  curţeî  şi,  dând'o  voinicului  s'o  bea  muiată  în 
lâ,  ea  se  prinse  la  locii. 

Intr'o  altă  poveste  bucovinenă  (2),  întîlnimCi  o  fată  a 
udtiy  care  şede  întrunii  foişorii. 

In  limbile  slavice  şi  In  specialii  în  basmele  rusescî 
io  e  apelativulii  generalii  pentru  ori  ce  felii  de  monstru. 
t*felii    împeratulti   apelorii  saii   Morskoi-ţar  se  numesco 


)  Popîi-Reteganulu,  V,   No.    3.  —  Biblioteca    Tribunei,  No.  4.    —  Familia 

1885 

I  Sbiera,  p.  50. 


L 
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într'o  variantă  Ciudo-morskoe  hq^u  Ciuda  mărel  (1);  iar  uni 
monstru  policefalu  portă  aiurea  numele  de  Ciuda- ludo,  \a* 
laurii  cu  îjese  capete.  (2) 

Ilolulâ  de  Mama  pădureî  ilu  implinesce  !n  aceleaşi  basm» 
vrăjitorea  Baba-Iaga^  (Jînă  hidosă  şi  rfiQ-fâcătore,  care  îm* 
petresco  cu  p6rulu  eî  pe  voinicii  împreună  cu  calulu  s6â, 
cum  se  pote  vede  din  versiunea  rusescă  despre  Ivaa 
Devicî,  analisată  mal  jos. 

In  versiunile  romanice  de  maî  la  vale,  ^ina  pădure!  pro* 
face,  cu  boţişoru-î  vrăjiţii,  întrunii  stufu  de  verdejĂ  pe  vw* 
nicii,  împreună  cu  caluiii  si  cânele  seii,  şi  apoi,  silită  ds 
frate-s6u,  îlii  învieză  cu  alţii  beţişorii  magica  (variani 
lorenă  şi  bretonă);  aiurea  (Jîna  pădureî  împetresce 
acelaşi  mijlocii  (varianta  din  Pisa).  In  loculii  hahel  di 
povestea  neo-grecă  şi  florentină,  figureză  în  versiunile 
ralele  o  vrăjitore  (serba,  siciliana  şi  portiigeza),  o  ^« 
botrână  (lorena,  bretona  şi  italiana),  ba  chiar  o  fată 
mosă  (Pentamerone),  In  citatulii  basmu  florentinii  1 
ţişarea  babei  vrăjitore  e  hidosă  şi  respingătore  şi  mod 
do  a  se  insinua  pe  lângă  erou  (cerendu-î  voe  de  a 
încălcjii  la  foculii  seii)  semenă  cu  rugăciunea  Marnei 
durei  din  basmele  ncSstre.  Aci  periî  vrăjiţi  sunt  ÎR 
cuiţî  cu  sare,  pane  şi  grăsime;  iar  învierea  se  o 
reză  cu  ajutorulu  unei  unsorî  vrăjite.  Dar  firele  de 
vrăjite,  cari  înlănţuoscii  saii  împetrescii,  reaparii  în 
variante  romanice,  siciliana  şi  portugeză,  resumate 
comparaţiunea  versiunilorii  paralele. 

Ca  mijlocu  de  preservare  a  castităţel^o  sabie  servă dre{ 
despărţire  între  soţia  şi  fratele  aidoma,  numai  în  versiu 
neapolitană  unu  cerşefCi iea  loculu  săbiei; iar  învierea  fra' 
ucişii    de   Mama  pădureî   se  face    în    versiunile    parale 

(1)  Halstun,  p.  134. 

(2)  Ibidem,  p.  70. 


J 
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>rintr'o  alifie  (florentină  şi  siciliana)  sau  cu  buruiana  vieţeî 
portugeză).  In  basmele  nostre  (jiîna  cea  rea  e  nevoită  a 
napoiă  inima  voinicului. 

In  câte-va  din  variantele  nostre  revine  motivulu  ini- 
;îalu  alu  nascereî  minunate  dintr'unâ  pesce  sau  dintr'unu 
şrăunte  de  piperu;  şi  totii  într'însele  (în  cele  ardelene 
ji  bănăţene)  sa  asociata  tipulu  Andromeda  sau  scăparea 
uneî  feciore  de  unii  balauru  setosu  de  sânge. 

îndelungata  alăptare  a  voinicului,  spre  a-i  spori  pu- 
terile, o  intimpinămu  adesea  şi  în  basmele  nostre  şi  în 
cele  străino,  unde  constitue  o  caracterislică  a  tipului  des- 
pre Omulii  vitezu.  Pe  voiniculâ  Petrea  mamă-sa  nu-lu 
înţărcase  încă  la  7  anî(l),  iar  în  basmulu  nostru  tipii  Pe 
trea  IMperiulii  sugea  încă  ţîţă,  când  eră  trecuţii  de  20 
de  ani. 

MijloculCi,  prin  care  eroulu  îndelungii  alăptaţii  silesce 
pe  mamă-sa  a-I  descoperi  adeverulii,  este  băgarea  ţîţel 
sub  talpa  casei  sub  cuvîntii  de  a  suge  dintr'însa,  în  faptii 
Insă  a  o  sili  ast-felu,  apăsându-I  ţîţa,  să-I  spue  despre  fraţii 
şi  surorile  sale.  (2) 

Intr*o  poveste  săsescă  (3),  loanii  e  alăptaţii  de  mă-sa 
timpu  de  7  anî,  apoi  când  fu  vrăjită  în  capră,  alţi  7  anî; 
tntr  una  serbo-croată  (4),  este  eroulii  alăptaţii  în  3  ronduri 
câte  7  ani,  până  e  în  stare  a  smulge  unii  stejarii  cu  ră- 
dăcină cu  totCi;  iar  într*alta  din  Bosnia,  eroulii,  mare  câtii 
unii  grăunte  de  piperii,  dar  de  o  putere  afară  din  cale, 
portă  chiar  numele  de  PipSruşU. 

Tovarăşulii    eroului,    VoiniculU  Jforiloră^    care    iea    une 


(1)  Sbiera,  p.  22. 

(2)  Cf.  Sbiera,  p.  132;  Schott,  p.  86;  Fundescu,  p.  28;  Popa-RcteganulQ,  V, 
p.  :î7  şi  75. 

13)  Hailrich,  No.  17. 

\4i  <.^a*nc,  Archiv,  An.  V,  No.  27. 
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orî  chipulu  de  pasăre  măestră  (1),  e  unu  feiiî  de  geniâ 
bine-făcătoru^  a  cărui  moşie  Înflorită  e  inaccesibilă,  în- 
conjurată fiindu  cu  toţii  felulu  de  săbii  şisuliţi  mişcătore,  ce 
numai  la  amiacjil  rămâneau  neclintite.  (2)  ErouiQ  îlu  gi- 
sesce  dormindu  printre  flori,  iar  paloşuiu  jucândQ  în  aer& 
pe  de-asupra  Iul.  (3)  Pentru  a  ajunge  Ia  moşia  sa,  CâmptUieu 
Horile,  eroulu  trebue  să  străbată  mal  întâi  CămpulA  cu  s(m- 
nulu  (4),  unde-Iu  apucă  unu  somnu  greu  ;  apoi  CâmpulH  jald 
sau  CâmpvlU  cu  dorulUy  unde-Iu  apucă  dorii  de  părinţi  şi 
de  rude.  Eroulii  se  prinde  frate  de  cruce  cu  Voiniculii  flo- 
rilorii  şi,  isbutindii  a-I  readuce  inima  din  mâna  babei  vri- 
jitore,  ÎI  redă  puterile  perdute  şi  iea  pe  soră-sa  de  soţie. 

In  versiunea  neo-grecha  Fraţii  gemenii»  [b),  o  femee  neavendil 
copil,  o  babă  îl  spune,  ca  bărbatu-săii  (care  era  pescarii)  sâ  . 
prindă  unu  pescişorii  de  aurii  şi  să-Iii  împartă  In  6  bucăţi: 
una  să  guste  ea,  iar  a  doua  bărbatuliielşivorii  dobândi  doi 
copil;  a  treia  s*o  mănânce  căţeua  şi  va  căpăta  doi  căţel,  iară 
patra  epa  şi  va  ave  doî  mânji;  a  cincea  s'o  îngrope  dea 
drepta  pragului  uşel,  iar  a  şesea  de  a  stânga,  şi  vorii  răsări 
doi  chiparoşi.  Şi    aşa  s'a  intîmplatii.    Nevasta    pescarului 
născu  doi  copil  aidoma,  căţeua  fetă  doi  căţel  aidoma  şi  epa 
doî  mânji  aidoma,   iar  la  pragulii  casei  răsăriră  doî  chi- 
paroşi   aidoma.    Când    crescură    mari,    se    despărţiră  lâ- 
sându-şl  unii  semnii   de  prevestire:    când   chîparosuliî  se  | 
va  usca,  să  scie  că  a  peritii  şi  să  plece  în  căutarea  Iul  i 
După  ce  eroulii  trecu  prin  diferite  peripeţii  străine  tipului^ 
nostru,  se  căsători  cu  o  fată  de  împăratu,  pe  care  o  scă-  ] 

(1)  Cf.  Sbiera,  p.  74. 

(2)  Ibidem,  p.   135. 

(3)  Popu-Hetcganulu,  V,  p.  39. 

(4)  Schott,  p.  4(>. 

(5)  Hahn,  No.  22.  Cf.  Legrarid.  p.  IG. 
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se de  unu  balauru.  După  câtu-va  timpu  plecă  de  acoio^ 
soţitu  de  cânele  s6u  şi  de  câţi-va  tovarăşi^  şi  ajunse  la 
căsuţă,  unde  eră  o  baM.  Cerendu-I  apă,  baba  iî  ceru 
e  să  atingă  niaî  intaî  cu  beţişoru-I  canele,  ca  să  n'o 
jsce;  dar  cum  ilu  atinse,  se  făcu  petră,  şi  aşa  inipetri 

pe  tînăru  şi  pe  tovarăşii  s6î. 
Uscându-se  chiparosulu,  porni  ceiu-laitu  frate  să-Iii  caute 

ajunse  la  împăratul  ii,  socrulu  fratelui  său.  Acolo  doni- 
ţa ilu  luă  drepţii  bărbatu-seii  şi  noptea,  când  se  culcară 
ipreună,  puse  sabia  intre  dă  şi  cumnată-sa.  Apoi  nimerindu 

aceiaşi  babă,  porunci  cânelui  s'o  înghită  până  la  ge- 
iichi  şi  ea  mărturisi,  că  are  douo  beţişore:  cu  celii  verde 
npetriâ  şi  cu  celii  roşu  despetriâ.  Ast-felii  inviă  elii  pe 
aţele  s5u  şi-I  povesti  tote;  dar  nici  nu  isprăvise  bine  şi 
1  străpunsu  de  sabia  fratelui  gelosu.  Aflândii  insă  in  urmă 
deverulu,  domniţa  îlii  învia,  stropindu-lii  cu  apă  vie. 

Intr'o  variantă  a  acestui  basmu(l),  femeia,  gustândii  unu 
i6ru,  nasce  doî  gemeni  cu  stea  în  frunte  şi  căţeua  doi  căţel 
>tii  cu  stea  în  frunte.  Semnulu  prevestitorii  e  aci  sabia 
Ind  sângereză,  iar  în  locii  de  o  babă  vedemii  pe  unii 
uhii  răii  (rfiV),  care  schimbă  pe  omeni  în  stane  de  petră, 
ratele  celui  împetritu,  aflândii  în  ce-î  sta  puterea  (în  doue 
orumbiţe  din  pântecele  unul  porcii  mistreţii),  îlii  sili  să 
ivieze  pe  fratele  sfeii  şi  apoi  îlii  omorî. 

Versiunea  serba  «Cc^  trei  ţiparî»{2)  se  apropie  de  alii 
Dilea  basmu-tipii.  Pescarulii  prinde  3  (^lilo  de-arendulii 
ite  unii  tipării  şi  pe  celii  din  urmă  îlii  taie  in  4  bucăţi: 
meia  sa,  căţeua  şi  epa,  gustândii  câte  o  bucată,  născu 
)menl;  iar  din  a  patra  bucată,  îngropată  în  pămîntii,  răsarii 
>u6  săbii  de  aurii.  După  ce  fratele  se  căsători  cu  o  fată 
î  împăraţii,  fu  împetritii  într'unii  munte  luminosu  de  o 

[1;  Ilahn,  II,  p.  214. 
i2.  Vuk,  No.  2îi. 
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babă  cu  beţişorulu  el  vrăjita.  Fratele  seu,  pornindA  în  cău- 
tarea-l  (însciinţatâ  de  unu  seinnu  prevestitorCi:  turburarea 
ape!  dintr'o  sticluţă),  ajunge  la  femeia  lui,  care-lii  iea  drepţii 
bărbatul  Q  eî.  Noptea  pupw  sabia  intre  elA  şi  dima;  apoi  du- 
cendu-se  întracelâ  munte  luminosQ,  silesce  pe  vrăjitore 
să  despetrescă  pe  fratele  seu,  precum  şi  cele-lalte  stane 
de  petră. 

In  povestea  maghiară  aCeî  3  fii  de  împiraţi»,  analisati 
la  tipulu  Andromeda,  se  află  şi  episodulu  babei  rfeutăciose. 
Kroulu,  după  ce  a  repusu  balaurulu  şi  a  luatu  de  soţie 
pe  fiica  împăratului,  se  duse  într*o  (li  la  vînătore.  Acolo  se 
aşeză  sub  unii  arbore  şi  făcu  focii  să-şl  frigă  slănina.  De 
odată  aurii  unii  glasii  tremurătorii  din  vîrfulu  arborelui: 
mi-e  frigii!  Voiniculii,  zărindil  o  babă,  îî  spuse  să  se  cobore, 
ea  însă  îl  respunse:  «Mă  temii,  că  mă  sfâşie  cânii  tfl, 
dar  lovesce-I  odată  cu  nuiaua  asta!»  Şi  cum  îl  atinse,  Im- 
petriră.  Baba  vrăjitore  se  dedejos,  luă  o  prăjină  de  salcie 
în  vîrfii  cu  o  broscă  ţestosă  şi  o  ţinu  peste  slănina  voi- 
nicului. Elu  vru  s'o  bată,  dar  vrăjitorea  îlCi  tăia  în  bucăţi, 
îlu  sără  şi-lâ  puse  în  butoiii.  Alii  doilea  frate,  vă(Jendiicuţitulfl 
sângerândii  (semnii  de  peire),  porni  şi  ajunse  în  oraşultt 
fiicei  de  împoratu,  care-lii  luă  drepţii  bărbatulii  el  şi  elft 
se  culcă  cu  dînsa  (sabia  ca  semnii  de  castitate);  dar  şi 
elii  fu  omurîtii  de  vrăjitore.  Alu  treilea  frate  însă  o  rf- 
puse  şi  învia  şi  po  ceî-lalţl  doi  fraţi. 

Intr'unii    hasmu  rusii,  intitulaţii  aloan  Devicîp   (1)  sa4; 
loanii    feciorulii  slujnicei,  eroulii    întîlnesce  o    Baha-loş^\ 
care,  dându-î    3  fire  de  păril,  îl  dîce:   «legă  3    noduri 
suilă!»  Şi  cum  o  face,  atâtii  elii  cât  ii  şi  cal  ui  ii  săiisefaci 
stane  do  petră.  Apoi  Baba-Iaga  îl  piseză  şi  le  îngropa  rfe*] 
măsiţele  sub  unii  bolovanii.    Mal  târziu  Ţarulii   Ivan,  to-| 

(1)  Ralston,  p.  147. 
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var&şulu  celui  ucişii,  sosindu,  păcălesce  pe  baba  vrăjitore 
îşi   o  sîlesce  să  tnvieze  pe  tovarăşulu  seu. 

In   versiunea  lorenă  mFiii  pescartduî»  (1),  pescele  însuşî 
sfătuesce  pe  pescar Q^  cum  să  facă:  pescăresa,  căţeua  şi  epa 
rgmânu  însărcinate  şi  fie-care  nasce  câte  trei  fiî ;  iar  din 
oseîe  pescelul,  îngropate  în  grădină,  rSsaru  doue  Idnd  şi  cu 
Bângele  se  umple  3  sticluţe  (ferbendu  sângele,  semnu  rSu). 
Cîtnd  se  făcură  mari,    se  despărţiră  la  o  răscruce  şi  fie- 
care apucă  pe  altă  parte.  Celu    mare,  după  ce  scăpă  do 
unu  balaurâ  pe  o  fată  de  împăraţii  şi  se  căsători  cu  dinsa, 
fu  schimbaţii  într'unu  stufii  do  verdeţă  cu  calulii  şi    câ- 
nele şeii,  de  o  ^\n&  bătrână,  care  locuia  într  unii  palatii 
vrăjiţii  dintro  livede    frumosă.    Pornindii    celii    mijlociii, 
ajunse  la  soţia  fratelui  să  ii,  care-lii  luă  drepţii  bărbatul  ii  eî, 
Intr'atâta  semănaii  tustrei;  dar  în  livede  păţi  acelaşi  lucru. 
Atunci  porni  şi  alii  treilea,  care    sili  pe  ^înă   să  învieze 
stufurile  de  erbă,  atingendu-le  cu  heţişoru-I  vrăjitu.  Apoi 
sfâşiindii  pe  baba  vrăjitore,  se  întorseră  cu  toţii. 

In  varianta  bretonă  uRegele  pescilorUn  (2),  pescele  spune 
pescarului,  ca  femeia  să  guste  creeriî  seî  şi  va  nasce  trei 
băeţi  cu  stea  în  frunte  şi  cu  totulii  aidoma  la  chipii,  iar 
din  solzi  vorii  răsări  în  grădină  trei  leandri  (unulu  veş- 
tejinduse,  semniirăii).  Restulii  corespunde  basmului  lorenu, 
ca  şi  o  variantă  ligură  (3)  cu  acelaşi  titlu,  în  care  pescele 
spune  pescarului,  ca  femeia  să  mănânce  capulii,  cânele 
şira  spinărel  şi  calulii  coda.  născendii  doi  gemeni,  doi  căţei 
şi  doi  mânji.  O  (^înă  dă  gemenilorii  o  sticluţă  cu  apă,  a  cărei 
stare  turbure  va  vesti  (ca  şi  în  versiunea  serba)  mortea 
unuia  dintr'inşil. 


(1)  Cosquin,  No.  5. 

(2 )  St'hillot,  I,  No    18. 
iSi  Andrews,  No.  39. 
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In  versiunea  italiană  din  Pis^a,  ((Narişorulă»  (1),  dînacea 
rea  apare  sub  forma  unul  nouraşu,  care  ademenesce  pe 
tinerele  fete,  iar  pe  (lăcăî  îî  împetresce.  Numai  alu  treilea 
frate  isbutesce  să  scape  din  cursele  el  şi  o  silesce  să  în- 
vieze  şi  po  cel-lalţî  fraţi. 

In  varianta  florentină  ce  VrăjitoruliX  cu  şepte  cap6fe»(2),  din 
cele  3  oso  ale  pesceluî  rSsaru  (ca  şi  în  versiunea  lorenâ) 
3  lăncîj  iar  semnulu  prevestitori  e  starea  turbure  a  apd 
dintr'o  sticluţă.  Aci  intilnimu  pentru  întâia  oră  pe  hoU 
vrăjitore  sub  chipulii  el  hidosu,,  ca  şi  în  basmele  nostre. 
Eroulu,  muiatu  de  ploe  şi  flămându,  strînse  surcele  şi  aprinse 
unii  focu,  spre  a  se  usca  şi  a  mânca  din  păsurile  împuş- 
cate. Puţinii  după  aceea  se  pomeni  cu  o  babă,  clanţă^ 
nindu  din  dinţi,  sgriburită  de  frigu  şi  putrecjiită  de  sus 
până  jos.  Ea  rugă  po  tînSru  să-I  dea  voe  să  se  în 
căldescă  şi,  elii  primindu,  ea  se  aşeză  lângă  focii  şi-I  oferi 
sare  pentru  păsfirile  fripte,  pane  pentru  câne  şi  grăsime 
pentru  arme.  Dar  abia  mâncase  şi  unsese  armele,  toţi  şi 
t(')te  se  făcură  stane  de  petră.  Numai  alu  treilea  frate  is- 
butesce să  dovedescă  pe  baba  şi  o  sili  să  învieze  stanele, 
ungendu-le  cu  o  alifie.  Când  se  deşteptă  fratele  ceia  mare  şl 
află  că  ceî-lalţî  doî  dormise  în  patulii  soţiei  sale  (fiind! ' 
aidoma,  domniţa  luase  pe  ceî-lalţl  doi  dreptu  bărbatul! 
eî),  îî  omorî  din  gelosie.  îndată  însă  îl  păru  rău  de  ce  ] 
făcuse  şi  era  să-şî  facă  sema,  de  nu-şl  aducea  aminte  de 
alifia  învietore  a  vrăjitorel.  Cum  îl  unse,  fraţii  înviară  şi  cu 
toţii  se  întorseră  la  palatii. 

In  poveştile  neapolitane  ale  lui  Basile  se  află  cate-va  ver- 
siuni analoge.  In  aLoMercante^y  sau  Negu|;ătorulu(3),  în  loci 
de  vrăjitore  care  împetresce,  vcdemii  o  fată  frumosăy  care 

(1)  Coinparetti.  No.  39. 

(2)  Imbriani,  No.  28. 

(3)  Pentameronp,  No.  7. 
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niănţuiă  cu  p6ru-î  pe  ori  cine  intră  în  palatulii  eî.  Când 
ine  alu  doilea  frate  cu  cumnată-sa,  elu  dornie  în  patulu  eî 
ici  unii  cdrşnju  servesce  ca  separaţiune  în  locfl  de  sabia 
in  cele-lalte  versiuni).  Apoi  pune  cânele  să  mănânce  pe 
•umosa  vrăjitore  şi  scapă  pe  frate-s6u,  care,  cum  află  de 
ele  intimplate,  ÎI  taie  capulii  din  gelosie  şi  în  urmă  îlu 
nvieză  cu  buruiana  vieţel. 

In  tfZra  cerva  fatatar>  sau  Cerboica  vrăjită  (1),  Alfonsu  şi 
Tanneloro  se  născu  în  acelaşi  modu  miraculosu  ca  şi  în 
basmele  paralele.  Pornindu  să  scape  pe  frate-seu,  însciin- 
atu  de  unu  afinu  veşteda  şi  de  o  fântână  turbure,  Alfonsu 
junge  la  cumnată-sa,  care-lu  iea  drepţii  bărbatulu  el 
Doptea  dorma  în  patu  despărţiţi  printr'o  sabie).  Aci  lip- 
»esce  Insă  episodulu  fratricidului  din  gelosie. 

In  versiunea  siciliana  <iCel  doi  fraţî»  (2),  vrăjitorea  îm- 
)etre8ce  pe  intâiulii  frate  cu  unu  firii  de  perii  şi  celii- 
altii  frate  îlii  învieză  cu  o  ahfif^  vrăjită,  cu  care  redă  vieţa 
Dănţuitorului  s6u,  după  ce-lii  omorîse  din  gelosie. 

In  versiunea  portugeză  aBurMUe  pesceluln  (3),  întâinlii 
rate  aventurându-se  cu  unii  leu  în  Turnulu-morteî,  stă- 
lâna  turnului,  o  babă  vrăjitore,  îl  dede  unii  firu  de  peru,  cu 
are  legă  leulii,  şi  biruindu-lii  în  luptă,  îl  tăia  capulu 
i-lu  ascunse  în  pivniţă.  Totu  aşa  păţi  fratele  mijlociii.  Nu- 
na! celii  micii  o  învinse  şi  o  sili  a-I  spune,  cum  să  în- 
ieze  pe  fraţii  sel  (cu  o  alifie).  Şi  aci  lipsosce  episodulu 
-atriciduluT  din  gelosie. 

Urmeză  cele  două  basme-tipii  cu  variantele  lorii  co- 
38pun^6t6re. 


(1)  Ibtdem,  No.  9. 

f2|  Gonzcnbach,  No.  40   Cf.  No.  39. 

<3j  Consiglieri-Pedroso,  No.  25.  Cf.  No.  11. 
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a.  Hasmiilii-tipu  Spată-lată  şî  Inimd-putredă  de^.llVO' 
pescu : 

L'ntj  impâratu  avea  3  fete  forte  frumose.  Dorindil  8*aibă  şi  unk 
băiatCt,  alergă  pe  la  vrăjitori  şi  descântători.  Dumnec^eâ  le  dărai 
unu  coconaşu,  dar  nu  lăsă  să  trecănepedepsitâ  nelegiuirea  părin- 
ţiloru,  că  alergase  la  lucruri  necurate.  Trei  zmeT,  în  cliip(idetwi 
nori  negri,  răpiră  fetele  şi  le  ridicară  în  slava  cerului. 

Spată-lată  (aşa  se  numiâ  copilulâ  împeratulul)//f  alăptată  }M 
la  7  ani.  Când  se  făcu  mare,  sili  pe  mă-sa,  prindindu-l  f/f<i  întff 
temelia  şi  talpa  caseî,  să-I  mărturisescă  adevCrulti  despre  suro- 
rile sale  şi  plecă  în  căutarea  lorâ.  Işî  luă  roibulâ  tatălui  sSâ  dii 
tinereţe  («acela  calti  avea  darulti  graiului  şi  era  năsdrâvan^ 
şi  porni.  înainte  de  a  ajunge  la  sora  cea  mare,  calulQ  îlQ  sfii»- 
să  spue  zmeuluî,  că  merge  să  iea  de  nevastă  pe  fata  lui  Inimi: 
putredă  şi  să-1  coră  doi  puî  de  iepuri;  la  alu  doilea  zmeii  să  ceri 
doi  puî  de  urşi  şi  dela  celG  din  urmă  pe  cel  3  cdfeJ  din  curte. 
Făcrndfi  întocmai  şi  luândQ  tote  ce-lO  înveţase  calulâ,  merse  î 
3  (Jile  şi  ajunse  într'unii  oraşfi,  unde  fu  găzduitO  la  o  babă,  care 
ÎI  dede  tote  lămuririle  despre  Inimă-putredă. 

Plecândâ  de  acolo,  trecu  printr'unu  crângu    plinii   de  fere 
atingrndu  o  crăculiţă,  toto  dihăniile  se  luară  după  elG,  dar  scă| 
aruncându-le  iepurii  şi  urşii.  Dincolo  de  fere  dede  de  o  grădi 
cu  unu  eleşteu  şi  în  mijloculu  seu  se  ridica  palatultt  lui  Ini 
putredă,  numai  din  pietre  nestimate.  Acolo  găsi  tute  amorţite 
pustii  şi  într'o  cămară  o  fecioră  frumosă  adormită.  Serutând'o, 
se  deşteptă  şi  povesti  lui  Spată-lată,  că  o  zmeoică  din  vecinâl 
smulse  din  rSsbunare  inima  fratelui  sai  şi-î  puse  în  locft  o 
de  putregaiu,  apoi  amorţi,  împetrindu-I,  pe  omenii  şi  slugile  l 
iar  pe  dînsa  o  adormi  şi-î  ()ise  să  nu  se  scole,  până  n'o  va 
tcptîi  Spată-lată. 

De  acolo  merseră  la  Inimă-putredă  şi  găsiră  culcata   pe 
patu  unu  tinerii  forte  frumosu,  dar  galbena  la  faţă  şi  slabfl, 
cum  ar  fi  foştii  morţii.  Calulii  înveţându-Iti  cum  să  tacă,  elft  îşi 
câfeluşil    şi  sub    unii  copaciu    dela  marginea  pădurel    fiLcu 
focu  mare  şi  începu  să  frigă  unii  puiii.  Puţina  după  aceea  ai 
din  vîrfulii  copaciulul   unti  glasă  fetnecAcă:  mi-e    frlgtk!  şi  Spi 
lată  o  chemă  jos  să  se  încălcjescă.    Ea  îl  dede   înainte  3  J 
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ptru  s'ocolescă  cu  ele  căţeii,  dar  elii  le  aruncă  în  focd.  Când 

coborî,  vru  să-î  sorbă  ochiî,  dar  căţeluşii  se  repeziră  la  dînsa 

o  doborîră  la  pămîntti.  Ea  trebui  să  mărturisescă,  unde-î  inima 
[  Inimă-putredă,  şi  voiniculu  o  află  într'o  cutiuţă  de  argintd 
b  a  treia  blană  a  puţului,  îngropată  în  nisipii;  şi-Iu  învăţă  cum 
>  pue  la  locu :  «Du-te,  cjise  ea  oftândG,  descose-I  peptulii  în 
eptulâ  inimel,  scote  putregaiulii,  spală  loculu  cu  apă  din  pu- 
ia, unde  al  găsita  cutiuţa,  scote  inima  din  cutiuţă,  spal'o  şi  pe 

şi  pe  urmă  aşez'o  la  locu.» 
Inimă-putredă,  cum  îşi  simţi  inima  pusă  Ia  loca,    sări  în  sus 

se  aruncă  în  braţele  lui  Spată-lată,  prin^endu-se  fraţi  până  la 
ortc.  Sfăşiândâ  căţeii  pe  zmeoică,  o  spintecă  şi  eşi  din  ea  unâ 
ii€i  de  mistreţâ,  dintr'însulu  unâ  dihorâ  şi  din  elu  unâ  şorece, 

alâ  cărui  pântece  găsi  3  viermi  vil,  pe  cari  Spată-lată  îl  în- 
lise  într*o  cutie.  Apoi,  făcendu  din  casele  zmeului  unu  măru 
9  aura,  se  întorseră  şi  aflară  în  locuia  câmpiilorii  pustii  oraşe 

omeni.  Ajungendu  la  palatulu  împeratuluî,  Spată-lată  luă  de 
iţie  pe  sora  lui  Inimă-putredă. 

a)  Varianta   muntenâ   lovită  făU-fruniosU   de    Ispirescu: 

Unul  împeratu  ÎI  răpiră  niscezmeî  fetele.  PornindQ  cu  răsboiu 
feiipra  lorO,  imperatuiu  vru  să  facă  unii  podu  peste  apa  dela 
fcarginea  ţărel.  Dar  nu  fu  chipQ  să  se  aşeze  podulu:  ce  se  lucra 
boa,  stricaâ  zmeii  noptea.  O  babă  se  oieri  să  descopere  pe  ne- 
||;iuiţil,  cari  stricaţi  podulti.  Acolo,  după  ce  vt^cju  că  zmeii  dă- 
Imase  totQ  ce  se  lucrase,  aucji  pe  unulâ  din  eî  (JlicendG : 
Wknk  n'o  arunca  împăratulu,  vrăjmaşulu  nostru,  năvodulu  să 
|PiD()ă  mrena  de  aura,  să  o  gătescă  şi  să  o  dea  neveste-seî,  îm- 
Krătesel,  să  o  mănânce,  nici  că  am  gândulu  tatei,  că  va  pute 
Winde  podulu  peste  apa  asta  şi  să  vie  să  ne  bată.» 
Sfiaba  spunendti  împeratuluî  ce  aucjlise  şi  ce  vecjuse,  elu  puse 
I  dea  cu  năvodulQ  şi  pescuiră  mrma  de  auru.  Imp(^rătesa,  cum 
Imâncă,  se  simţi  însărcinată  şi  după  9  luni  născîi  pe  lovită 
■tk-frumosâ.  Din  rămăşiţele  dela  masa  împerătescă,  mancă  şi 
leăţea  şi  fată  3  căţeluşi. 

ind  lovită  fătâ-frumosu,  se  făcu  de  16  ani  şi  află  că  pe  su- 
Iff  le  răpise  zmeii,  porni  să  le  scape.  Ajunse  la  sora  cea  mare 

t  ff  }KM,  Basmele  rom&ne.  39    * 
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şi  repuse  zmeulii.  Aşa  fJlcii  şi  cu  alâ  doilea  şi  cu  alb  trei 
isbândindu-şl  asupra  răpitorilorâ.  Dela  surori  află,  că  pa( 
trăia  Calomfiră^  imp^^ratuliî  florilorâ.  Găsindu-lâ  adormita,  se  ci 
alăturea  şi,  când  se  deşteptă,  se  împrieteniră,  mergândâ  amii 
la  vînătore.  Când  treceaâ  pe  lângă  vr'unQ  copaciâ,  Calomfiri 
întrista,  căci  o  scorpie  U  luase  ininia. 

lovită  merse  cu  cănii  după  acea  scorpie,  dar  elâ  nuşl  I 
cânii  cu  firulă  de  păru  vrăjiţii  (cum  făcuse  Calomfirâ)  şi 
scorpia  să  spue,  unde  e  inima  lui  Calomfirâ:  «La  frate-meâ,  p 
nou5  mări  şi  nou6  ţtTl;  nu  se  pote  luă  decât  omorîndu-lî! 
dinsulâ  şi  atunci,  despicăndu-lâ,  vel  găsi  in  elâ  unâ  iepure,  în  ie| 
o  turturică,  în  turturică  o  cutioră  şi  în  cutioră  inima  lut 
lomfirâ.»  După  ce  cânii  sfâşiară  scorpia  şi  elâ  aduse  inima 
Calomfiru,  voiniculu  luă  de  soţie  pe  sora  Imperatulul  flori 
şi   apoi  plecă  cu  soţia  şi  cu  surorile  acasă. 

b)  Varianta  moldovenescă  FitU-frumosă  din  lacrima 
Eminescu: 

Unâ  împeratâ  nu  risese  in  vieţâ,  că  n*avea  cui  lăsa  moşten 
ImpSrătesa,  tristă  şi  lăcrimată,   se  rugă  de  Maica  Domnuli 
o  lacrimă   curse   din    ochiulu  eî  negru:  împ6rătcsa   supse 
lacrimă  şi  rămase  îngreunată,  de  unde  şi  numele  copilului^ 
fnimosu  (lin  lacrimă. 

Când  se  fâcd  mare,  porni  să  caute  pe  impâratulâ,  care  se 
măniâ  cu  tată-seQ,  şi  ajunse  la  palatulâ  s6â.  Acolo  se  prim 
dînsulu  frate  de  cruce.  ImpSratulâ  tem6ndu-se  de  Mamaţik 
căreia  îl  da  totu  alii  cjiecelea  din  copiii  supuşilorâ  sfii,  fîtî 
mosă  o  trânti  cu  putere  într'o  piuă  de  petră,  dar  ea  scăpă  de  \ 
şi  peri. 

Luându-se  după  dinsa,  ajunse  la  o  fată  frumosă  care  toi 
eră  llena,  fiica  Mamei  pădurel,  cu  care  se  îndrăgostL  Ea-K 
vfiţă;  cum  s'o  biruiască,  mutândâ  din  loca  cele  două  fcwfl 
cu  apă,  şi  alta  cu  putere).  Voiniculâ  sorbi  putere,  iar  Mama  pi" 
bou  apă,  şi  aşâ  o  repuse. 

Intorsâ  cu  miresa-I  llena  la  frate-s6â  de  cruce,  eltt  î!  i 
că  iubesce  pe  fata  Genartdu%  omâ  mîndru  şi  BSlbatecfl,  c 
petrece  timpulu  vînândâ.  Voiniculâ  se  duse  la  palatâ,  luă  fataş 
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j  Genarulâ,  cum  simţi,  îlîi  ajunse  cu  calu-î  năsdrăvanâ  cu 
>ue  inimi  şi-I  luă  fata  înapoi.  Incercându-se  a  doua  oră  s'ofure^ 
iar  ajunsa  de  GenarCi,  care  asvîrli  pe  fStîifrumosii  până  în 
>TÎ,  unde  arcj^ndfl,  că^u  o  mână  de  cenuşă  în  nisipti.  Dar  fu 
viatQ  de  Dumnec^eâ,  care  umblă  pe  pămîntQ  cu  Sân-Petru. 
Intorcându-se  din  noQ  la  fata  Genarulul,  ea-I  spuse  că-I  tre- 
liâ  unâ  calQ  cu  dou6  inimi  şi  află  delatată-seu  cum  ar  putesă-lâ 
pete  (voiniculâ,  schimbata  de  fată  în  flore,  asculta  spusele-!): 
Qgâ  mare  e  o  babă  cu  7  epe,  cari  trebue  păzite  unft  anu,  spre  a 
ftbandi  calulâ.  După  ce-î  spuse,  Genarulii  aruncă  fetei  în  faţă 
batistă  roşie  şi  mirositore,  care  o  făcii  să  uite  totG,  dar  fiHii- 
jmosâ  ascultase. 

In  cale  către  acea  babă,  elfi  se  arătă  recunoscătorii  către  unCi 
iţarîi  şi  unâ  racQ.  Tocmindu-se  a  păzi  epele,  ele  periră  pe 
nd  adormise,  dar  fură  aduse  înapoi  de  ţînţarii  şi  de  împă- 
tulu  racilorâ.  Căp&tândti  calulii  cu  7  inimi,  elu  putu  răpi  de  astă 
.tâ  pe  fata  Genarulul  şi  o  aduse  fratelui  seu  de  cruce. 

c)  Prima  variantă  ardelenă  M&rU  fi  PerU  de  Popu-Re- 
ganulu: 

O  împărătesă,  neavendtî  copil,  vetjiii  unu  pesce  forte  frumosu 
•Ifi  dede  bucătăresei  să-Iu  gătescă.  După  ce  gustă  din  elu,  Î1& 
ise  împărătesei  să-Iii  mănânce,  iar  osele  le  dede  la  o  căţea. 
«te  câtii-va  timpii  împerătesa  şi  bucătăresa  rămaseră  însărci- 
ite,  căţeua  de  asemenea.  După  9  luni  împărătcsa  născu  unii 
pilO,  pe  care  Ta  numiţii  M^ră^  şi  toţii  în  (jiiua  aceea  născu  bu 
tăresa  altulii  aidoma  de  frumoşii  numiţii  Pcru\  iar  căţeua  fă- 
le  6  căţel  frumoşi  şi  mari. 

Când  se  făcură  de  8  ani,  copiii  îşi  luară  fie-caro  câte  3  căţel 
porniră  la  vînatii  şi  în  pădure  se  fîlcură  fraţi  de  cruce,  jurân- 
-şl  dragoste  vecinică.  EI  semănau  aşa  de  multa,  că  nu  se 
leau  deosebi  şi  împărătesa,  ca  să-şl  cunoscă  odrasla,  Infera  odată 

Mării  la  mâna  dr^ptă.  Cum  simţi  acesta,  Mării  se  duse  în 
ne,  lâsândii  fratelui  săii  o  maramă  (3  picături  de  sânge:  semnii 

morte).  Ajungăndii  la  o  stână  i  se  spuse,  că  p'acolo  nu  era 
I,  căcî  unii  zmeii  secă  tote  isvorele.  Cu  ajutorulii  căţeilorii» 
irâ  îl  ii  răpuse  şi  tăia  capulii  zmeului.  Toţii  aşa  omorî  pe  unâ 
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taurii  sc^lbaticO,  care  strica  tote  bucatele  omenilorQ.  Maî  departe 
rrpuse  unii  balaurri  cu  7  capete,  care  nu  lăsa  să  iea  apă  deci 
pe  celii  ce-I  da  o  fată,  şi  atunci  venise  rendulîi  fetei  de  irop^ratt. 
Voiniculfi  scăpă  fata  şi  la  întorcere  părinţii  eî  înebuniserâ. 

Sfătuiţii  de  o  babă,  elu  plecă  s'aducă  de  peste  9  ţ^rî  apă  deh 
yîna  de  petră.  Cănd  ajunse  acolo,  se  puse  sub  unCi  copaciQ  ji 
făcu  focu  să  frigă  nisce  carne,  când  aud\  din  cojxxciă  uni  gkd: 
moru  de  friguî  Elu  îî  cjiise  să  se  cobore  şi  baba  ÎI  dede  3  ftii 
din  capulii  ei,  cu  cari  vrăji  cânii:  atunci  se  dede  jos,  minei 
pe  M^ru  şi-î  puse  inima  întruna  busUnii, 

Allându  Porii  după  marama  însângerată,  că    frate-sSii  muri 
se  duse  să-Iii  găsescă.  Elu  se  abătu  pe  la  Sf.  Duminecă,  c 
spuse,  că  zmeoica,  care  omorîse  pe  frate-seO,  avea  3  feciori  (( 
zmeulu,  taurulu  j?i  balaurulii  ropuşî  de  M^rii).  Ea  ceruse  i)e 
împeratulul  pentru  coltt  mal  mare  şi  nevr^ndii  împăratulG  să 
dea,  îlu  omorî  şi  pe  fata  o  făcu  petră. 

Apoî,  învăţaţii  de  dinsa,  veni  sub  acelaşi  copaciâ,  unde  p 
MCm'u  şi,  când  baba   îî  dede   cel  3  perl,  îl  aruncă  în  focfl  şi 
se  mal  prinse  vrîija.  Prinsă  de  câni,  baba  fu  silită  sâ-î  spue,  ci 
să  învieze  i)e  frate-stiu:  «Du-te  la  buştenulu  acela^  scote-îin 
din    elu,    te    du    cu  ea    spre    drepta   şi  vel  găsi  landă  pîndcri 
pune-î  inima  jos  şi  fă  formă  de  trupii  de  omii  din  pămîntil 
lântră  inimă,  spală-lu  cu  apă  din  Iacii  şi  va  învia.»  Apoi  învia 
pe  nîna  de  ptHră,  scoţendu  unu  cuiii  de  desubtulu  el:  «Petrad 

ce  în  ce  se  schiml)â  în    carne  şi  în  ose,    până  în  urmă  se 
o  fată  frumosă;  ca  şi  care  na  mal  foştii  sub  sore»  Ea  se  ani; 
în  l)raţele  mântuitorului  eî  şi  Pf^vH  se  logodi  cu  dînsa,  fiindft 
lată  î^i  frate-seu  Meru,  care  se  întorse  la  logodnica  sa,  pe 
o  scăpase  de  balaurii. 

d)  A  doua  variantă  ardelenă  Busuiocii  ^î  Magherant 

Gr.   Sima: 

O  fată  de  împeratti  remase  hnpovdrată  dintro  fure  de  tram 
Fratele  eî  fu  însărcinaţii  s'o   ducă  în  pădure  şi  s'o   prăpădi 
aducendCi  ficatuliî,  inima  şi  degetulii  cu  inelulâ.  Dar  în 
i  se  făcu  milă  şi  omorî  în  locu-I  unu  căţeluşii,  luâiidâ  fetd 
maî  degetulii  cu  inelulu.  Acolo  îl  fâcîi  o  colibă  şi  născu  doi  o 
cu  pOrulu  de  aurii. 
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[ntr'o  (Ji  trecură  pe  acolo  tloî  moşnegi  (era  Dumnezeu  şi  Sân- 
trul  şi-I  botezară  liusuiocă  şi  Magherană.  La  vînătore  Busuiocii 
inse  unu  puiQ  de  lupu,  de  ursu  şi  de  leu  (îî    nunniâ:    n  aude, 

vede,  na  greulâ  pămîntuluî),  iar  Magheranâ  asemenea  3  căţeî. 
isuioctj,  înainte  de  a  porni,  (Jise  fratelui  s^u,  că  va  fi  roii  de 
i  «când  vorti  picura  3  picături  de  sânge  din  paloşu». 
In  pădure  chemă  la  focii  o  hihă^  ca  să-şî  irigă  unii  broscoiii. 
^•1  dede  3  perişori,  cu  cari  vrăji  pe  căţeluşi  şi,  apropiânduse, 
:ise  şi    îngropa  pe  Busuiocii. 

Magheranii,  însciinţatii  de  picăturile  de  sânge  ale  paloşului, 
>mi  şi,  ajungendii  în  pădure,  sfâşia  cu  căţeii  pe  baba.  Apoi 
iită  buruena  vieţeî,  cu  care  învia  pe  fratele  s^ii,  şi  Busuioci 
ecă  înainte.  In  cale  dede  de  o  fată  gata  a  fi  înghiţită  de  unii 
lauru,  care  stăpâniă  singurii  fântâna  din  acea  ţeră.  Adormindii 

pola  fetei,  se  deşteptă  prin  lacrima-I  ferbinte  şi  omorî  pe  ba- 
urii.  L'nCi  ţiganii  trimesii  de  împăraţii  omorî  pe  Busuiocii,  îl  luă 
Lioşulii  şi  se  dede  drepţii  mântuitorii.  Magheranii  însă  îlii  învia 
râşî  şi  Busuiocii,  ajungrndii  la  palatu,  se  cunună  cu  feciora 
lântuita. 

e)  A  treia  variantă  diT^oXenh.  Miadă-nopte  si  Şif/a  fief  eră 
&  Pitişu : 

O  împerătesă,  tânguindu-se  pe  marginea  gârlei  că  n'are  copil, 
fc^ii  eşindii  din  apă  o  mână  şi  unii  glasii  îl  fjiise:  să  gătescă 
Oscele  şi  să-Iii  mănânce  întregii.  Gătindu  ţiganca  pescele,  gustă 
^  elii,  căţeua  mancă  maţele  şi  epa  bOuse  apa,  în  care  se  spS- 
%e  pescele.  Tote  remaseră  borţose:  împerătesă  născu  unu  băiatii, 
^nca  unii  băiatii  aidoma,  căţeua  2  căţel  şi  epa  2  mânji. 

Feciorulii  împeratulul  şi  alii  bucătăresei  plecară  în  lume  şi  pe 
^omii  se  despărţiră,  dându-şl  câte  unii  semnii  de  peire:  de  va  vede 
pete  de  sânge  pe  batistă,  să  scie  că  e  morţii.  Feciorulii  îm- 
{ratuluT  ajunse  la  o  babă  biStrână  şi  porni  cu  cânele  şeii  să-I 
jUCă  apă  din  o  fântână,  păzită  de  unii  balaurii.  VAvx  tăia  capetele 
Jaurulul  şi  scăpă  ast-felii  pe  fata  împeratulul.  Unii  ţiganii  se 
ide  dreptO  mântuitorii,  dar  adevăratulii  vitezii  fu  găsiţii  şi  se 
inună  cu  fata  împeratulul. 
In  noptea    nunţel  nu  vru  să  stingă  lumina  şi,  venindu  Miadă- 
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nopte^  se  luă  în  pădure  după  dînsa,  care  se  schimbase  intr'o  şid 
de  rota.  Acolo  se  urcă  în  copaciâ  şi  plângdndu-se  defrigâ,ni^ 
pe  voinica  s'o  lase  să  se  încălcji^scă  la  foculâ  ce  făcuse,  mii 
dându-I  şi  ună  firii  de  perii  să  dea  pe  la  gura  cânilorâ.  Cum  dede 
însă,  ii  amorţi  pe  toţY. 

Celă-laltu  frate,  vc^^mdii  3  picături  de  sânge,  porni  şi  ajunse  h 
împerătesa,  care-lu  luă  drepţii  bărbatu-scG.  Noptea  iar  veni  Mia^l- 
nopteşivoiniculu  se  luă  după  ea;  dînsa  se  urcă  in  copaciâ,  apoTdedfl 
voinicului  unâ  firG,  ce-lG  aruncă  în  focQ,  şi  Miacjiă-nopte  că(Jujo^ 
per(][6ndu-şî  puterea.  Atunci  elQ  o  sili  să  învieze  pe  frate-sM. 

f)  A  patra  variantă  ardelenă  Cti  doi  vindtorî  de  Oberi: 

Din  doi  fraţi,  unulii,  celQ  tînCrG,  era  tot-deauna  veselQ,  iarceS^ 
laltu  nu  rîdea  nici  odată,  căci  o  vrâjitâre  îî  fura»e  inima  şi  poa^ 
în  locu-I  o  bucată  de  lemnti   putredii. 

Intr'o  (Ji,  tînSrulft  vînândii  unti  iepure  şi  făcândQ  unCi  J 
vrăjitorea  veni  şi-Iu  rugă  să  se  încăl(ţ6scă  la  focii,  că  muriâ 
frigii.  Elii  îl  (Jiise:  vino  şi  te  încălcjesce!  Ea  respunse:  mi-e 
de  câni!  şi-î  dede  3  fire  de  pSrtî,  ce  le  aruncă  în  focti,  în  I 
să  le  arunce  pe  căni.  Ea  se  dede  jos  şi  începu  să  caute 
dându  năvală  asupra  flăcăului,  dar  cânii  îlii  scăpară  şi  voinic 
o  sili  să  spuo,  unde  pusese  inima   fratelui  s5Q. 

p]lii  o  află  într'o  scorbură  plină  de  inimi  omenesci  şi,  omo 
pe  vrăjitore,  puse  fratelui  şeii  inima  la  locii. 

g)  Varianta  bucovinenă  Petrea  fstă-frumosa   de  SbieM 

O  împerătesa,  înveţată  do  o  babă,  mancă  o  mrinâ  codalbi, 
care  gustă  şi  bucătăresa,  iar  coteica  înghiţise  piciorele :  î 
rătesa,  ţiganca  şi  căţoua  rcmaseră  însărcinate  şi  născură  ta 
câte   unu    fecioru    frumosu,    năsdrăvanti  şi   cu  pârulti  de 
Făccndu  se   mari,    umblaii  la  vitejii  şi  aveaii    nisce  săbit 
nate:  «ori  către  cine  ar  (i  ameninţaţii  cu  dînsele,    îndată  şi  i^ 
nemişcata  pe   locii».  ; 

Cel  3  feciori  eraii  aidoma  la  chipii  şi  nimeni  nul  putea  dej 
sebi.  Impârătesa,  sfătuită  de  o  babă  cum  să-şl  cunoscă  feciorn 
(după  firea  î  sumoţă  şi  darnică),  hotărî  să  omore  pe  cel-lalţl  «I 


* 

i 
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;^endu-Y  morţi,  feciorulâ  împferatuluî  nu  maî  vru  să  rămâe 
fiâ  şi  plecă  în  lume. 

nainte  de  a  se  despărţi,  i^ise  tatălui  său  să  nu  dea  drumulâ 
olilorâ  de  ocolâ,  decât  când  s'orâ  bate  de  morte  şi  apoi,  fă- 
idâ  o  cruce  cu  sabia  în  mijloculâ  grincjiel,  (jiise  :  «Tată  şi  maică ! 
tid  a  curge  sânge  din  crucea  acesta^  să  sciţi  că  atunci  am 
iritfi  eâ!» 

?ornind(i  Petrea  fgtft-frumosili  (că  aşa  se  numiâ  voiniculâ) 
îk  omâ  ÎI  schimbă  sabia  în  drumâ  şi  fu  făcuta  bucăţi  de  os- 
L  înviata  de  bivolii  831,  plecă  înainte^  de  ajunse  într'unâ  oraşu 
sita  de  apă.  Acolo  scăpă  pe  fata  împăratului  de  unâ  halaurU^ 
după  ce  dede  de  golii  pe  unti  ţiganu,  care  se  fălise  a  fi  man- 
ta elQ  pe  fată,  o  luă  de  soţie,  iar  ţiganulâ  fu  sfâşiata  de  unâ 
Ck  selbaticâ. 

h)  Varianta  bănăţenă  FeciorulU  împăratului  de  Schott: 

Unii  împeratQ  avea  3f.fete,  pe  cari  le  furase  3  zmei.  După 
^ea  i  se  născii  unu  fiG  cu  o  putere  forte  mare,  care  sili  pe 
^-sa,  muşcând^o  de  ţî(ây  să-I  spue  pricina  mâhnire!  sale ;  atunci 
mi  după    surorile  sale  şi  răpuse  pe  cel  3  zmei  în  palaturile 

Apoi  se  duse  la  unQ  fărtatâ,  căruia  ţ)înele  dela  Laculii  negru 
răpise  puterile.  Luă  câţi-va  căni  şi  se  îndreptă  acolo,  fiicu 
ti  focu  şi  se  ascunse  într'unii  tufişQ.  Peste  puţină  se  iviră  3 
tiore  de  o  albeţă  strălucitore,  cu  părulQ  lunga  şi  negru,  şi 
propiară  de  focQ  spre  a  se  încălzi.  Voiniculâ  asmuţi  asupră-le 
nil  şi  ele  fură  nevoite  a-I  spune,  că  puseseră  puterea  fratelui 
:  ţnir^ună  burete. 

ElCi  o  luă  d'acolo,  omorî  (Jînele  şi  aduse  fratelui  săti  puterea. 

esta  din  recunoscinţâ  îl  dărui  palatulu,  îndemnându-lu  să  nu  in- 

într'o    cămară,  că  acolo  sta    ascunsă    mortea.  Dar   voiniculâ 

ge  lăsă  şi  găsi  în  locu-I  o  fecioră    mîndră  şi  frumosă,    sora 

talului  seâ,  cu  care  se  cunună. 

5.   Basmulu-tipu  Petrea  PîperitdU  de  Sbiera: 

Jn&  împăratQ  avea  3  fete,  pe  cari  le  răpise  3  zmei  la  unu 
a.  Multa  timpâ  după  acea  nenorocire,  împerătesa,  înghiţindti 
l  firu  de  piperă^  T^msise  grea  şi  născu  pe  Petrea  PiperiulO.  Când 
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crescu  mare,    spuse    mă-seî  să-î  facă  din  ţîţa  eî  o  turtă  frăraîn 
tată  cu  lapte  şi  porni  să-şî  caute  surorile. 

Trecendu  pe  moşiile  zmeilorâ,  le  spuse  că  a  venitti  numai 
să-şî  va(]ă  surorile  şi  apoî  să  se  ducă  la  Voiniculă  /foW/orw  să-lft 
întrebe,  de  ce  a  răcnitO  aşa  tare,  în  câtu  Ta  au(ţittl  din  pantecde 
mă-seî.  După  ce  fâţrădui  lîe-cărul  zmeâ  câte  unQ  semna  deU 
acelQ  voinicu,  Petrea  ajunse  la  marginea  moşiei  Voinicului  flo- 
rilorâ.  «Aici  aii  trebuitft  s'aştepte  pân'ce  a  O  sorele  cruce  amil* 
(]lă-(Ji,  pentru  că  prin  prejurulti  moşiei  eră  aşa  întocmita,  câjNei 
săbiil'  si  suliţele  de  sine  totâ  una,  neîncetatO,  din  pămintQ,  pani 
câtu  vedeai  cu  ochii  în  sus,  în  câtu  nu  era  cu  putinţă  sâinta» 
cine-va  la  Voiniculu  floriloru,  că  de  ar  li  cutezatâ,  apoi  ar  li 
remasQ  bucăţele  pe  locu.  Acele  săbii  şi  suliţi  staâ  neclintite,  no- 
ma! când  erâ  sorele  cruce  amiadă-fjii». 

Găsindu  adormitu  pe  Voiniculu  florilorCi  sub  unG  pomti  !»• 
lloritu  (că  pe  unde  mergea,  înfloriaG  tote),  se  culcă  lângă  elâ.  Câni 
se  deşteptară,  Petrea  îlii  întrebă,  de  ce  a  răcnită  aşa  tare  ^ 
Voiniculu  lloriloru  îî  rcspunse  :  «Pe  moşia  mea  se  află  o  păd 
forte  dcsă  şi  plină  de  fere,  pentru  că  nu  pote  nimeni  să 
ucidă,  Iiind-că  împerăţesce  peste  ele  Ciuda  luniel^  o  muiere  fo 
grozavă.  Pe  aceea  voiam  eii  s'o  ucidâ  odată  şi,  neputând'o  uci 
mi-ti  luaţii  jumHatc  inimii  şi  atuncî  am  răcnitii  eQ  aşa  tare, 
m'al  aucjiitu  şi  tu,  după  cum  cjiicî». 

Petrea  îşî  luă  3  căni  şi  purcese  către  acea  pădure.  Acolo 
unu  focii  şi  se  puse  a  frige  porumbii.  Atunci  au^fl  ună  glasi 
vîrfulă  copacinhă:  mi-e  friguî  şi  elâ  îî  spuse  să  se  cobora, 
temendu-se  de  cânî.  Ciuda  lumeî  îî  dede  3  perl,  pe  cari  Pe^ 
îl   aruncă  în  focii.  Ea,  crecjrndu    că-I  puse    asupra  cânilorii 
încătuşase  astfelu,  se  coborî,  se  luă  la  certă  şi  se  repe4i  l*f^ 
trea  să-î    sorbă  inima.    Dar    câniî  săî   încep6ndQ  a  o  sfâşia, 
se  ruga  s'o  lase  şi-î  va  da  orî  ce  va  cere.   Elti  îî  ceru  jume 
inimeî    Voiniculuî    lloriloru.    «Eii    am    şepte    inimi    dela 
voinici  şi  încă  jumetate  şi  acea  jumetate,  este  a  Voinicului 
rilorii,  pentru  că  nu  i-am     putut*o  lua  totă.  Acesta  ăî    găsi-O 
mine  în  podulii  curţeî  mele,  şi  dacă  6î  muia-o  în  vinii  şi  ^îd* 
să  o  bee,  apoî  sa  prinde  iarăşî  la  locii,  cum  a  fosta.» 

Atuncî    strigândti    cânilorii  s*o    facă   bucăţele,  luă  inima  şi 
puse  la  locu.  Apoî  se  cunună  cu  sora  Voiniculuî,  plecă  la  z 
şi,  după  ce-l  ri^^puse,  luă  pe  surorî  şi  se  întorseră  cu  toţiî. 
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a)  Prima  variantă  ârdelenă  PipiraşU-Petra  şi  Florea  în- 
rită  (Io  Popu-Reteganulu: 

3  muiere  reinase  veduvă  cu  dot  feciori  şi  o  fetiţă^  pe  care  o 
ă  unfi  zmeu.  Fecioruliî  cela  mal  mare  porni  s'o  caute  şi  sa 
u  dusO,  până  nimeri  Ia  curţile  zmeuluî,  unde  grăsi  pe  soră-sa. 
nindâ  zmeulă^  tăia  feciorului  capulu  şi  inim'i  i-o  puse  hifrună 
\ii    TotQ  aşa  păţi  şi   frate-s^G. 

ntr'o  dimineţă,  veduva,  hiijhiţindii  ună  bobii  de  piperii^  remase 
ărcinată  şi  născu  unu  copila,  pe   care-lCi    boteză    Pij^cnufă-Pe- 

căcî  dintr  unu  firCi  de  piperu  era  zămislitu.  Când  se  făcîi 
ro  de  3  anî  (semăna  celu-puţinu  a  20j,  sili  pe  mă-sa,  ape-K^z/k/w-l 

sub  pnigtdu  ca.^e)^  să-t  mărturisescă  despre  fraţii  şi  soră-sa. 
mendu-I  atunci  săi  facă  o  azimă  frămîntată  cu  lapte  din  ţî- 
î  eî,  porni  în  căutarea  loru  şi  ajunse  Ia  zmeu,  unde  x^ilii  pe 
ă-sa,  care-lu  cunoscu  de  frate,  gustândd  din  azimă.  PiperuşCi 
ui  pe  zmeQ  şi,  înainte  de  a  I  tăia  capulâ,  îlu  sili  să  învieze 
fraţii  s6î. 

Urniră  înapoi  cu  toţii  şi  pe  drumu  Piperuşii  adormi  ca  unti 
rtfi,  ameţitu  de  vinulQ  ce  bCuse,  şi  fraţii  sel,  ve(Jcndu-lu  ast- 
i,  îlu  legară  cu  lanţuri  de  unu  stejarii  şi-Iu  părăsiră  acolo.  In* 
fi  acasă,  spuseră  mă-sel,  că  eî  au  scăpatu  pe  fată  şi  că  nici 
îi  v^cjutu  pe  PiptTuşfi. 

'ând  PiprruşQ  se  trezi  din  somnulu  celii  greu  şi  se  vc(j[^*  legatu, 
ttă  se  umflă  şi-î  cărjură  lanţurile,  luă  stejarulii  pe  umeru  şi 
ră  în  satfi,  unde  fraţii  sel  se  rugară  de  dînsulu  să-1  erte. 
pâ  ce  ospetară  împreună^  Pip^ruşu  porni  călare  pe  unu  calu 
drăvanâ  la  Florea  înfiorituiil  şi  ajunse  la  unu  munte  de  sticlă. 
>Io  unu  moşnegG  îl  dede:    o    ceteru,    cu  care    să  cânte   când 

apuca  dorulu  de  al  sel,  trecendu  Câwjjul  ii  cu  dor  ulii;  un\i  pej)- 
;  pe  care  să-lQ  arunce  în  pădurea  cu  lupii  (se  făcea  unu  bou 
sG',  ca  să  nu-lii  mănânce,  şi  o  cute,  pe  care  s'o  arunce  să  se 
k  o  stană  de  petră,  când  va  trece  prin  /-//a  .^orecdoră, 
)upă  ce  străbătu  CâmpulCi  cu  dorulu,  pădurea  cu  lupii  şi  ţc'^ra 
eciloru,  făcendu  cum  îlu  înveţase  moşnrgulu,  nimeri  pe  Cum- 
12  cu  florile  şi,  vefjândti  pe  Florea  Infloritu  adormitu  printre 
•I,  se  culcă  lângă  elu  şi  adormi.  Când  se  treziră  amîndol,  se 
nseră  fraţi  de  cruce. 
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Umblândti  împreună  după  vitejii,  nimeriră  în  mijloculu  co- 
drului la  o  casă,  unde  I16na  Cosinzena  ţesea  la  răsboiâ:  «de  câte 
ori  bătea  cu  brâgla,  tot-deauna  eşiaâ  câte  douS  catane  imbri- 
cate şi  inarmate.))  Fata  le  spuse,  că  tatălQ  el  e  Ciuta  nere4uiâ, 
căruia  nu-I  eşise  încă  unâ  omâ  în  cale,  pe  care  râ  nu-lQ  omore; 
când  se  întorcea  acasă,  bea  o  ukică  cu  Ucuri  de  după  cuptort 
şi  prindea  Ia  noue  puteri.  Bendii  şi  voinicii  din  acele  lecurl,  se 
întăriră  şi  rfipuseră  pe  tata  Ilenei,  cu  care  se  căsători  Pipăruşii,iv 
Florea    Infloritulii  luă  de  soţie  pe  Florica,  sora  tovarăşului  8$fi 

b)  A  doua  variantă  ardelenă  Pipiruşă-Petru  de  Mera: 

O  fată  a  unei  femei  sărmane  fu  răpită  de  unii  zmeâ.  Cel  do! 
fraţi  al  sel  se  duseră  să  o  caute  şi,  ajungendfi  acolo,  zmeulâîl 
băgă  în  pămîntii  până  la  grumazii  şi  sora  lorâ  ii  hrăniâ  pe  as- 
cunşii cu  lingura. 

In  vremea  aceea  muma  fetei,  înghiţindâ  ună  firă  de  piperi,  rt- 
mase  grea  şi  născu  unii  fiii,  ce-I  (Jise  Pip^rusă-Petru.  Cresc^ndik 
mare,  elCi  sili  pe  mamă-sa,  punendu-î  ţî(a  sub  tălpâia  caseî^  să-I  mă^ 
turisescă  de  perderea  fraţilorii  s6I. 

Aflândii  tote,  elti  porni  cu  unii  buzduganQ  de  99  ocale  de  ferit 
Apoi  omorî  pe  zmeti  şi  scăpă  pe  fraţii  şi  pe  sora  lorii.  Pe  droiat 
fraţii,  de  pismă,  îlii  aruncară  într'o  prăpastie,  dar  voiniculd  scăpi 
şi  fraţii  fură  pedepsiţi. 

c)  A  treia  variantă  ardolenă  PipiruşU  VMzulă  de  Dologa: 

Unei  babe  îl   mal  rămăsese  unii  singurii  fecioraşii,    Pipfiroşl 
Vitezulii,  din  12  feciori  ce  avusese.  Elii  era   câtii    unii  grăunţa] 
de  piperii:  nu  crescea,  dar  se  făcea   din   ^\  în    (Ji  mal  voinicii 
PornindCi  să-şl  caute  nevastă,  ajută  pe  drumii  unâ  corbii. 

După  mulţii  umbletii,  Pipfiruşii  Vitezulii  ajunse  într'unti  oraşik  - 
plinu  de  jale,  căci  chiar  în  dimineţa  aceea  unti  noi-fl  râpiM 
cele  trei  fete  ale  împeratulul.  Elii  ftlcuse  cunoscuţii,  că  cine  te 
va  aduce,  îl  va  da  pe  una  din  ele  de  nevastă  şi  jumetate  dia 
împărăţie.  Voiniculii  plecă  şi  ajunse  la  una  palatii  deşerţii.  Acolo; 
repuse  unii  balaură^  precum  şi  pe  alţii  doi  fraţi  zmei,  şi  găsip6 
fete  în  3  chiliuţe. 

Aducendu-le  înapoi,  luă  pe  cea  mal  mică  de  soţie  şi  moşteni 
tronulii  după  mortea  împăratului. 


i 


CAP.  III. 


CICLULO  ANIMALELORO  RECUNOSCETORE 


Acestu  ciclu,  a  cărui  trăsură  esenţială  e  recunoscinţa 
Mimaleloru  în  oposiţiune  cu  nerecunoscinţa  omului,  cu- 
prinde următorele  peripeţii: 

a)  Eroul u  indurătoru  cruţă  mai  multe  animale  dela 
morte; 

hj  Ele  îşî  arată  apoi  recunoscinţa  prin  ajutorulu,  ce-i 
dau  în  diferite  împrejurări. 

Acestu  motivii  cuprinde  2  clase,  fie-care  cu  câte  unu 
basmu-tipu : 

a.  Basmulu-tipu  aBoşu-ImpâratU  şi  AlbU'ImpSratUy)  {1),  cu 
următorele  variante: 

I.  Variantă  muntenă  a  AleodorU  ImpSratily>  \ 

II.  Variantă  muntenă  almpiratulU  pcscilorUy>\ 

III.  Variantă  muntenă  aDarulU  şdrpeluU ,  [2) 
Varianta  moldovenescă  aDeli-SatîrroK  (3) 

I.  Varianta  ardelenă  aVizorU  CraiulU  şerpilor  fi  )i ; 

II.  Variantă  ardelenă  ^Povestea  Iul  Pahon\y) 


(1)  Popescu.  I,  No.  1. 

ţ2)  Ispirescu.  No.  4.  —  Stăncescu,  No.  ll.  —  Ţera  youă.  An.  II. 

I3i  Revista  Nouă,  An   I. 
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III.  Variantă  ardolenă   a  Bobocelă >k  (1) 

Varianta  l)ănăţonă  aUrga-Murifa».  (2) 

Varianta  maccdonenă   ((Servitaril  pe  îi  ani  -i  bauH.  Ci 

"5.  Basmulu-tii^u  <(  Oma^U  care  smt  tote  limbile»  (4),  cu  unica 

variantă  ardolenă  « Omidă  ce  înţelegea  limba  dobitâcelorăr^Ah) 

Afară  do  variantele  citate,  motivulu   Animalelorii  recu- 

noscotore  ne  întîmpină  ca  episodii  în  diferite  basme.  Ast- 

felu  vedernu  unu  lupu,  unu   corbii  si  o    mronă    recunos- 

cetore   (6),    unu    lupii,    o    vulpe  şi  unu    ursu    recunosce- 

toru.  (7)  Xuniaî   vorbimu    do   pajura   sau   vulturulQ  recu- 

noscotoru,  caro  scote  obicinuita  în  Lumea  Albă  pe  eroulii 

părăsiţii  de  fraţii   trădătorî. 

Frumosulu  basmu  vînătorescu  aFeciorulâ  de  împirM 
reln  cu  norocii  lavinată»,  povestitu  cu  atâta  farmecfl  de  d-14 
Odoboscu,  contino  asemenea  motivulu  Animaleloru  recu- 
noscetorc.  Acolo  feciorulQ  do  împeratu  cruţă  la  vînăt4'»re 
unu  vulturii,  caro-î  dăruesce  petra  zamfirului,  şi  eaîliifaca 
stăpânii  peste  totc  paserile;  apoi  unu  dihorii,  care-î  dâ- 
ruosce  petra  smaranduluî,  şi  ea  îliî  face  stăpânu  peste  tote 
jivinele;  şi  în  cele  din  urmă  unu  rîsii,  care  îî  dăruesc^j 
peHra  rubinului,  şi  oa  îlu  face  stăpânu  peste  t(3tă  firea  cu  su-| 
Ilare.  Tote  aceste  nestemate  făcură  pe  feciorulu  de  Im-j 
peratu  celu  maî  norocosu  dintre  vînătorî,  căci  voinţa-î 
dată  i  se  şi  împliniâ.  (./ruţându  după  aceea  şi  o  porumbiţi»! 
oa-lu  duse  din  recunoscinţă  Ia  ursita-î,  la  mîndra  fată»j 
Pietroloru,  cu  caro  trăi  ferice,  până  ce  copila  de  urii 
peri  do  lângă  dînsulii,  năpustindu-lu  în  păduri.  In  zadai 


ii)  l^opu-Uetei^anulu.  II.  No.  3.  — 

(2)  Dr.  At.  M.  Marieneseu. 

(3)  Cosmescu  (colocţiuuo  inedita). 
i4)  Cosmoscu  (colecţiuiie  iiioditâ). 
(5)  Tribuna  din  187.'>. 

(())  Sbiera,  p.  îu. 
{!)  Schott,  p.  140. 


Idoin,  V,  No.  l. —Familia  din  1882. 
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naî  vru  elii  săşî  îndulcescă  jalea  cu  vînătorea,  căci  pen- 
rFu  dragostea  copilei  elu  îî  dedese  în  schimbu  nestematele 
Tîinunate.  (1) 

In  versiunile  din  primulu  nostru  basmu-tipu  se  scote 
mru  şi  simplu  la  ivelă  simţemîntulu  de  gratitudine  alii 
inimaleloru  pentru  unii  bine  fâcutu;  în  alte  variante  acestu 
(imţemîntu  atătu  de  înrădăcinata  în  animale  e  pusu  faţă 
n  faţă  cu  ingratitudinea  omenescă,  în  specialii  a  femeeî, 
emă  ce  aparţine  ciclului  următorii. 

Prima  variantă  muntenă  combină  motivulii  nostru  cu 
Uii  locului  opriţii  şi  conţine  în  loculii  zmeilorii  din  va- 
riantele respective  monstrulii  bizarii  numiţii  Jumăate-dc- 
măy  adecă  unii  omu,  care  are  numai  o  mână,  unii  piciorii 
ţi  unii  ochiii.  In  cursul  ii  Introducere!  amii  întîlnitii  în  doue 
ronduri,  printre  poporele  ciudate  enumerate  in  Alexandria 
fi  în  Pliniii  (2),  acesta  pocitanie,  proprie  basmelorii  grece 
fi  albaneze.  Dintre  colecţiunile  nostre,  afară  de  uniculii 
«asii  presentii  din  Ispirescu,  numai  a  lui  Fundescu  po- 
menesce  adesea  de  acesta  fiinţă  mitică.  Aci  aflămii,  că 
'umătate-de-omii  eră  celii  mal  puternicii  în  curtea  şi  în 
Wrea  lui  Roşu-Imperatu,  a  cărui  natură  demoniacă  a  foştii 
•desea  relevată,  şi  că  puterea  lui  sta  în  3  gândaci  bă- 
^ţî  într'unii  cocoşii,  cocoşulii  întrunii  iepure,  iepurele 
itrunii  porcii  şi  porculii  se  afla  în  laculu  de  lapte  dulce 
in  muntele  Hiriuluî.  (3)  Intro  poveste  paralelă  din  Mol- 
>va  (4),  puterea  lui  Jumetate-de-omii  sta  în  trei  vermuşorî 
ntr'o  cutiuţă  băgată  în  pântecele  unei  prepeliţe  şi  acesta 
trunii  mistreţii  din  Ostrovulii  celu  mare.  Alte  ori  (5)  elii 


1^  <  ►dobescu,  Scrieri,  III,  p.  175—209. 

2i  Vecjî  Introducerea,  p.  18,  30  î;;i  122. 

3)  Fundescu,  p.  43  şi  44. 

4^  Sevastos,  p.  214.  Cf.  Arsenie,  II,  No.  1:  Bunuiocu  cela  frumoşii. 

5i  Fundescu,  p.  83. 
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jocă  rolulu  de  uriaşii  antropofagii,  dar  cu  o  nuanţă  burlescâ: 
.lumetate-de-omii  frige  şi  mănâncă  atunci  pe  ori  cine  nu 
pute  să-î  spue  o  minciună. 

Intr'unii  basmii  neo-grecii  (1),  împeratulii  promite ndâ  pe 
lie-sa  de  soţie  celui  ce  o  va  readuce,  J iimătate-de-mii  o 
răpesce  şi-I  spune  în  urmă,  că  puterea-I  sta  In  douS  po- 
rumbiţe din  pântecele  unei  scrofe  sălbatice  dintr'unii  raunh 
ore-care.  De  câte  orî  erâ  tăiaţii,  căpătă  puteri  îndoite,  pani 
ce  fu  răpuşii  de  voiniculii,  uci^endu  porumbiţele.  Intr'altl 
versiune  (2),  o  mamă,  dorindii  unu  copilii  cu  ori  ce  preţfl, 
se  rugă  la  Dumnezeu  ^ă-î  dăruiască  unulii,  fie  şi  pe  jo- 
mătate.  Şi  Dumnediou  îî  ascultă  rugăciunea,  dându-I  unâ 
băiatii  cu  jumătate  capa,  jumătate  naşii,  jumătate  gurii, 
jumătate    corpii,  cu    o  mână  şi  unu  piciorii. 

In  versiunea  albaneză  (3),  figureză  acelaşi  monstru  sub 
numele  Jum^tate-feră-Jum^tate-omU  şi  puterea-I  sta  în  3 
porumbiţe  din  pântecele  unui  iepure. 

In  legendele  musulmane  figureză  fiinţe  asemenea  W 
Jumătate-de-omii  (numite  Şikk  şi  -NesA?a),  adecă  unii  omft 
tăiaţii  do-alungulu  în  două  şi  neavendii  de  catii  unu  braţiir 
unii  piciorii  şi  unii  ochiu.  (4) 

In  varianta  nostră  muntenă  i  se  mal  adauge  epitetuli 
<( călare  pe  o  jumătate  de  iepure  şchiopii»,  dar  acestii  epî-' 
te  tu  revine  la  adecă  luî  Statu-palmă,  despre  care  amii  vo^^; 
biţii  în  tipulu  despre  Tovarăşii  năsdrăvani. 

In  varianta  moldovenescă  (iDeli'SatîrUi>y  animalulâ  ^re^ 
cunoscătorii  e  înlocuiţii  cu  unu  MortU  recunosc&on^,  o  temi 
ce    ne  întîmpină    forte    rarii  în  totalitatea  basmelorâ  ro* 


(1)  Ilahn,  No.  64,  varianta  I. 

(2)  Ibidem,  No.  8, 

(3)  Dozon,  No.  15. 

(4)  Tylor,  voi.  I,  p.  451. 
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âne,  pe  când  ea  este  destula  de  familiară  !n  poveştile 
?loru-lalte  popore.  (1)  Intr'o  variantă  ardelenă  din  ti- 
ilu  Ceî  trei  fraţi  (<r Pasărea  cu  pene  de  aurii»),  feciorulu 
)  împăraţii  este  ajutaţii  de  o  vulpe,  care  eră  sufletulii  unul 
nu  spânzuraţii  pentru  o  datorie  şi  fusese  înmormlntatii 
3  voinicii.  Toţii  ast-felii  în  povestea  bucovinenă  aOmulU 
»  trei  ininţ{i>(2)y  unii  feciorii  răscumpără  pe  unii  morţii 
Uutu  de  creditorii  săi  şi  apoi  îlii  îngropa,  pentru  care 
ine-facere  e  apoi  răsplătitii  de  unii  îngerii,  trimesii  de 
i  Dumne(;feii  în  chipii  de  neguţătorii. 

Toţii  acolo  revine  şi  episodulii  înjumStăţiret  miresei,  tră- 
jra  caracteristică  a  acestei  teme.  In  versiunea  nostră, 
îierea  miresei  e  numai  aparentă  şi  are  de  scopii,  speriând'o, 

face  să  iasă  dintr'însa  şi  ceMalţl  balauri,  ca  ast-felii 
l  rămâe  curăţită  de  ori  ce  răii.  Toţii  ast-felii  în  povestea 
i^e.scă  nJumetate  din  fo<a»(3),  tînărulii  voesce  să  renunţe 
u  totalii  la  nevastă-sa  decât  s'o  vacjă  tăiată.  Din  contră, 
itr'o  poveste  paralelă  rusescă,  citată  de  Kohlor,  nevasta 

într'adevării  tăiată  de  mortulii  recunoscătorii  şi  atunci 
sii  mici  balauri  din  corpulii  el,  apoi  bucăţile  sunt  îm- 
reunate  şi  înviate. 

In  basmulii  serbo-croatii  aMir^a  cu  şerpiîy>  (4),  unu  îm- 
gratii  mărită  de  99  de  ori  pe  fata  sa,  dar  ginerele  se  afla 
lortii  a  doua  (^\.  Unii  prietenii  alii  noului  mire  se  stre- 
iră  cu  unii  cuţitii  în  camera  de  dormiţii  a  tineriloru  şi 
Itre  miecjulii  nopţel,  eşindii  din  gura  miresei  unii  şerpe, 
ire  vru  să  musce  pe  mire,  îî  tăia  capulii;  toţii  aşa  făcu 
i  alii  doilea  şi  alii  treilea  şerpe.  La  plecare,  prietenulii  ceru 


<!)  Cf.  Benfey  1,  121  şi  II,   552;   Kohier  ap.   Gonzenbach,   No.  75   (voi.  II 

250)  şi  Cosquin  I,  214  şi  II,  14.  Ve(Jî  şi  Luzel,  Ugendes  11,57  şi  Leger,  No.  13 

(2|  Sbiera,  No.  27. 

{3)  Haltrich,  No.  9.  Cf.K6hler,  ibid.  II,  p.  249  şl  250. 

^4/  Jagic,  Archiv,  An.  V,  No.  48  (cu  dou6  variante). 
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împărţirea  avere!  şi  înjumetăţirea  nevestei  sale  (cu  sco- 
pulii  să  niaî  iasă  dintr'lnsa  3  şerpî).  Intr'o  variantă  citaftl 
acolo,  servitorulu  credincioşii,  adecă  mortulu  recunoscui 
toru,  se  repede  cu  sabia  scosă  asupra  miresei,  care  de! 
spaimă  scuipă  3  ouo  de  şerpe. 


Maî  observăm  ii  încă,  că   diferitele    versiuni  relative  I» 
Cotoş>nanulA   năstlrăvauUj    analisate  în  Introducere,  consfr 
tuoscu  o  varietate  particulară  a   ciclului  despre   Animatei 
recunoscotore.  Cum  s'a  constatata  acolo,  tema  presintăbi 
sura  distinctivă  a  ciclului  nostru :  recunoscinţa  animalelortj 
pusă  în  contrastu  cu  nerecunoscinţa  omului. 

Concopţiunea  însăsî  despre  animale  recunosc6t6re  este uM| 
din  cele  maî  universale.  In  Introducere  amu  vorbita  despre 
părerea  acelora,  cari  voiau  s'o  atribue  exclusivii  Indiei,;^ 
anume  credinţeloru  budiste,  si  amu  aretatu  toţii  deodată,  cU 
de  respânditu  era  acestu  motivii  în  Grecia  antică.  (1) 
adaugemil  acum  tradiţiunea  elenică  despre  Melampus, 
scăpă  din  focu  doî  serpî  şi  eî  din  recunoscinţă,  când 
făcură  mari,  îî  linseră  urechile:  din  acea  clipă  înţeh 
limba  animaleloru  (2),  ca  şi  în  versiunile  din  alii  doili 
nostru  basmu-tipii.  Acelaşi  ghicitorii  chemă  paserile  8| 
a  le  cere  unu  locu  pentru  Iphiclu  şi  numai  unii  vulh 
putu  să  i-lu  spue:  episodii  forte  familiarii  basm  el  orii  nost 
€ând  se  strîngil  t(')to  paserile  spre  a  fi  întrebate  de 
taro  cetate  sau  de  cutare  lucru  şi  numai  acea  pasere, 
sosesco  maî  tărdiii,  pote  respunde  (obicinuiţii  unii  ci( 
lanii  şchiopul. 

PHniii  pomenosco  despre  unu  şerpe  recunoscătorii 
Thoas,   liindii  copilii,  crescu  unii  serpe   şi-lii  iubiâ  foi 


(1)  Introducerea,  p.  "lO  ^i  S2-83. 

(2)  Apollodor,  I,  1»,  12. 
<3)  Hiat.  nat.  VIII,  22. 
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tă-săâ,  temându-se  de  firea  şi  mărimea  animaluluT, 
duse  într'unfi  locCi  pustiu.  Acolo,  că(J6ndu  Thoas  într'o 
•să  de  tîlharî,  şerpele  îî  recunoscu  vocea  şi-î  veni  într  a- 
>râ. 

La  Romani  există  cunoscuta  fabulă,  raportată  de  Se- 
:a  şi  Phedru,  despre  Androclu  şi  leulu  recunoscătorii, 
e  a  intrata  apoi  şi  în  Gesta  Bomanorum  (No.  104). 
VcelaşI  episodâ  îlu  intimpinămu  într'o  veche  poemă 
nceză  aXe  chevalier  au  lionr>^  care  scapă  pe  unu  leu  in 
tă  cu  unu  balaurâ,  şi  animalulu  recunoscătorii  ilu  in- 
Bsce    pretutindeni    şi-I  aduce    folose  în  tote    isprăvile 


frecemii  acum  la  diferitele  versiuni  străine  despre  Ani- 
le  recunoscătore. 

/^ersiunea  neo-grecă  cu  acestu  titlu  (1)  se  apropie  de 
iantele  din  primulu  basmu-tipii.  Unu  băiatu  sărmanii 
cumpără  dela  morte  unu  şerpe,  unu  câne  şi  o  pi- 
i.  Şerpele,  dreptu  recunoscinţă,  îlu  povăţuesce  să 
%  tatălui  său  indulU  din  drepta  (inelulu  era  vrăjiţii  : 
isu  cu  limba,  se  arăta  unii  arapii,  care-î  împliniâ  orî  ce 
inţă).  Cu  ajutorulu  inelului,  băiatulii  putu  lua  de  soţie 
fata  împăratului,  după  ce  durase  unii  palatii  şi  par- 
ise  drumulii  cu  aurii.  Dar  domniţa,  îndrăgindii  pe  arapii, 
i  bărbatului  săii  într'o  nopte  inelulii  şi  fugi  împreună 
bovniculii  eî.  Pisica  însă  îî  făgădui  să-Iii  aducă  înapoi: 
use  unfl  şorece  să  intre  în  nasulii  arapului,  care,  stră- 
indii,  scăpă  inelulii  de  sub  limbă.  Trecendii  peste  mare, 
ulii  căcju  în  apă,  dar  pisica  îlu  regăsi  şi-Iu  aduse  stă- 
Liluî  şeii. 
1    versiunea  albaneză  «Şerj^ele  recunoscătorii  ^i  petra  mi- 

llahn,  No.  9. 

linrmu,  BatBMle  roniot.  40     • 
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nunatăy>  (1),  unu  băiatii  s6rmanu  scăpă  unu  şerpe,  care  eri 
să  se  înece  cu  unu  capii  de    căprioră.    Drepţii    recunofr- 
cinţă,  elii  ilu    duse  la    tată-său    şi-Iu  sfătui  să  nu-I  ceri^ 
altu  ceva  decât  ce  are  sub  limbă:  avea  o  p6trăy  dincaw^^ 
frecând'o,  eşiâ  unu  arapu  şi-î  împliniâ  ori  ce  dorinţă*  Bir 
iatulii  căpătă  petra  şi,  întorcendu-se,  se  căsători  cu  6iti|- 
împăratuluî,  după  ce  săverşi  cu  ajutorulii  inelului  vrâjitU 
sarcina  impusă  (clădirea  unul  palatu).  Unii  ovreiul  îî  furi] 
inelulCi  şi  porunci  arapului  să  mute  palatulii  la  marginttj 
mărel,    iar  pe    băiatii  ilii    aruncă    golii    dinaintea  portei] 
împărătesei.  Dar  o  pisică    recunoscătore    i-lii  readuse,  ţl| 
se  aşeză  iar  cu  soţia  sa  în  palatii. 

Intr'o  variantă  albaneză    aŞârpde    recunascftoră  fi  tabt^ 
cherea    minunatdj>  (2),  feciorulu  unul  omii  săracii  găsi  uni 
şerpe    degeraţii  şi-lii    duse    acasă.  Pe    drumii    spuse 
năruluî  să  ceră  dela  tatăl  ii  şerpelul  tabacherea  minunata^ 
scuturândii  părulii    dinăuntru,    căpătă   toţii  ce   doriâ. 
ajutorulii  el  îşi  făcu  unu  palatii  minunaţii,  după  ce  lui 
de  nevastă  pe  fata  împăratului  (tinerii  trecendii  pe  dii 
intea  ferestrelorii  palatului,  domniţa  aruncă  unii  mărfi 
aurii    celui    ce-I    plăcea).  In    lipsa-I  de  acasă,  nevastă- 
spuse  împăratului  de  acea  tabachere  şi    dinsulii  i-o  furi 
cu  ajutorulii  unul  şorece,  care-lCi  făcu  să   strănute.  P^ 
dendii  tabacherea,  bietulii  omii  cădii  In  sărăcie. 

In  versiunea  sorbă  «Bâiatulă  şi  şarpele  recunosc6toril^{ 
tînărulii  e  povăţuiţii  de  şerpele  scăpaţii  să  ceră  tatălui 
inelulu  de  sub  limbă,  cu  care  fluerândii,  veniaii  omeni 
împliniail  tote.  Nevastă-sa  îlii  trădeză  apoi  şi-I  fură  inelul»^ 
Dar  elii  ilii  redobândesce,  ca  şi  în  versiunile  anteriore.  **' 


(1)  Dozon.  No.  9. 

(2)  Ibidein,  No.  10. 

(3)  Jagiu.  Archiv,  An.  V,  No.  47.  Cf.  Leger,  No.  15  (cehd) :  C^rnicM 
mecată. 
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tntr'o  variantă  serba  dOchiulil  ce  rîde  şi  ochiulU  ce 
Mgeî>(l)j  cel  treî  fii  întrebă  de-arendulu  pe  tatălu  loru: 
ce  ochiulu  dreptu  îî  rîdea  tot-deauna,  iar  celu  stângii  îl 
^ngea  mereâ.  Numai  cela  micii  avu  curagiulii  să  înfrunte 
ia  tatălui,  care-î  spuse,  că  ochiulii  drepţii  rîdea  de  mul- 
nire,  că  are  aşa  3  fii,  iar  celii  stângii  îî  plângea,  fi- 
l-că  i  s*a  furaţii  o  comoră  scumpă:  o  viţă  de  vie  ce  da  o 
tie  de  vinii  pe  cesii.  Pornindii  tustrei  fraţii  în  căutarea 
eî,  celii  micii  îndatora  în  cale  pe  o  vulpe  şchiopă^  care 
duse  acolo  unde  se  află  viţa  minunată  şi-liî  sfătui  cum 
iea.  Dar  nefacândii  tocmai  după  spusa  vulpeî,  tînerulii 
prinşii  şi  însărcinaţii  de  stăpânulu  păzitoriloru  (eî  ve- 
xu  cu  ochii  închişi)  să-I  aducă  unu  mării  din  pomulii 
auru,  ce  înfloresce  în  24  de  cesurl.  Prinşii  şi  acolo, 
nevoiţii  să  aducă  unii  calO,  care  putea  face  ocolulii  lu- 
fl  în  24  de  cesurî.  Dar  vrendii  a  fura  calulii,  e  iarăşi 
nsti  şi  însărcinaţii  să  aducă  o  fecioră  de  aurii,  care  nu 
Juse  încă  nici  sorele  nici  luna.  La  întorcere,  vulpea  se 
limbă  într'o  fată  de  aurii  şi  voiniculu  o  duse  stăpâ- 
luî.  Apoi,  căpătându  viţa  părintescă,  elu  se  cunună  cu 
iora  cu  perulii  de  aurii. 

[n  versiunea  maghiară»  ^mwa/e/^  recw/^osc^foro) (2),  trei  fraţi 
•nescii  în  lume  şi  pe  drumu  fraţii  mal  mari  orbescu 
celii  micii.  Nenorocitulii  cade  într^o  mlaştină  şi,  un- 
idu-şl  faţa  cu  noroiii,  recapătă  vederile.  ElO  ajută  apoi 
\  şoriceii!  (îl  dă  unii  fluerii  să-Iii  cheme  la  nevoe),  o 
ină  şi  unii  lupii  (toţii  câte  unii  fluerii).  Apoi  se  bagă 
!^  la  unii  împăraţii,  unde  găsesce  şi  pe  fraţii  săi,  cari 
nuescii  iar  să-Iii  perdă.  EI  îlii  pîrescii  la  împăraţii,  care 
uncesce    voinicului:  să    macine    într'o    nopte    grânele 


Leîrer.  No.  19. 
Stîer,  No.  10. 
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din  totă  ţera  (îlu  ajută  împSratulu  ş6recilorii),  să  facă 
podii  de  coră  (albina)  şi  să  aducă  la  curte  12  lupi.  Eî 
şie  pe    fraţî  şi  pe    împeratu,  afară  de  fîe-sa,  pe  care 
nerulu  o  iea  de  soţie. 

Versiunea  serbă  a  Limba  animaleloritif>(l)  se  apropie 
alii  doilea  basmu  tipu.  Unu  ciobanii  scapă  unu  şerpe 
focu  şi  e  povăţuiţii  de  dînsulii  să  nu  ceră  alţii  ceva< 
împeratulii  şerpilorii,  tată-s6ii,  decât  să-Iu  înveţe  Iii 
animalelorii.  Împeratulii  şerpilorii,  după  ce-î  scuipă  d 
orî  în  gură  şi  luî  ciobanulii  iar  de  3  orî,  îl  (Jise:  «A« 
înţelegi  limba  animalelorii;  du-te  cu  Dumnezeu,  dar 
resce-te  a  o  trăda  cuî-va,  că  de  veî  spune  o  singură  vo 
veî  muri  pe  locii)).  Cu  acestii  mijlocii  elii  descope 
pivniţă  plină  de  auru  şi  de  .argintii  şi  se  făcu  omu 
gătii.  Odată  plecândii  cu  femeia  sa  călare,  elii  pe 
calQ  şi  ea  pe  o  epă,  aucjii  pe  cea  din  urmă  (ţicendii 
luluî:  «Eii  nu  potii  merge  aşa  iute  ca  tine,  că  ţie 
uşoru,  tu  nu  porţî  decât  unii  singurii  omii,  dar  eii  p 
troî:  pe  stăpâna  mea,  pe  copilulii  din  pântecele  eî  ş 
mânzulii  din  mine.»  AudindCi  acestea,  omulii  rîseşi  schi 
calulu  cu  femeia  sa.  Ea  stăruia  într'una  să  afle,  de  « 
schimbase  loculu,  dar  elii  nu  vru  să-I  spuo  de  frica  i 
ţeî.  In  cele  din  urmă,  nevoiţii  a-î  spune,  elii  îşî  gătise 
cosciugulii,  când  aucli  pe  unii  cocoşii  (Jicendii:  aStăpâ 
nostru  e  prostii  ;  eii  am  o  sută  de  femeî  şi  le  e 
de  cioculu  meu;  iar  elii  are  o  singură  femee  şi,  n'o 
fetăpâni.»  Atunci  omulu  eşi  din  cosciugii  şi,  luândii 
beţii,  începu  să-şî  bată  femeia,  dicendu-î:  iată  pricina 
tru  caro  am  rîsii! 

Toţii  ast-felu  într'o  poveste  paralelă  bulgară  şi  maghia 

(1)  Vuk,  No.  3. 

[2]  Loger,  No.  11  şi  .Jones,  No.  53. 
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Curiositate  femeiascdDy  ambele  întipărite  de  aceiaşi  nuanţă 
lecdotică  ca  versiunea  serbă  şi  română.  Intr'unu  basmu 
rmanu  din  colecţiunea  fraţiloru  Grimm,  servitorulu  unuî 
peratii  gustă  o  bucată  dintr'unu  şerpe  albii  şi,  cum  o 
se  pe  limbă,  căpetă  darulu  de  a  înţelege  graiulu  ani- 
ileloru.  Ast-felu  află  dînsulu  din  vorba  unorii  raţe,  că 
a  înghiţise  inelulQ  împăratului,  cu  alu  cărui  furtu  fu- 
se învinuitu  Intr'altu  basmu  din  acea  colecţiune,  fiulii 
ui  Comite  învaţă  lătratulu  câniloru,  graiulu  paseriloru 
orăcăitulu  brosceloru.  Prin  aceste  maeştrii,  elu  ajunse 
cele  din  urmă  să  fie  aleşii  papă  la  Roma.  (1) 
In  Halima  găsimii  o  istorie  analogă  şi,  dacă  nu  ne  în- 
lămii,  isvorulii  fabulei  trebue  căutaţii  chiar  în  acostă 
(ecţiune  arabă.  (2)  Acolo  se  povestesce,  că  în  părţile 
•rsieî  eră  unti  neguţătoru  bogaţii,  care  avea  darulu  de 
înţelege  limba  dobitocolorii,  dar  nu  o  putea  spune  la 
nenl,  căci  îşi  primejduiă  vieţa.  Intr'o  di,  audindu  cum 
rbiâ  unu  măgarii  cu  unii  boii,  leşină  de  rîsu  şi  nevas- 
sa  îlii  rugă  să-I  spue  şi  el  pricina.  Elu  nevrendii  a-I 
une  taina,  că-I  eră  vieţa  în  primejdie,  femeia  se  încă- 
Jînâ  şi  stăruia  într'una  să  afle.  Ea  îlu  ameninţă  chiar  că 
&  să  moră,  de  nu-I  va  spune  taina.  Turburaţii  de  acosta, 
i  şedea  mâhnitii  pe  prispă,  nesciindii  ce  să  facă. 
cAcestCi  neguţătorii  avea  cincl-decî  do  găini  şi  unu  co- 
şii, pe  care  le  păziă  unQ  câne  :  într'una  din  clile  vede 
fiiţătorulii  pe  câne  că  goniâ  cocoşulii,  dicondu-î  :  neo- 
»nitale  cocoşQ,  nu  vecjl  că  stăpânulu  nostru  este  forte 
5lu  şi  este  în  primejdie  a-şî  perde  vieţa,  din  pricina 
;oniţeî,  muierel  sale,  căci  voiesce  să-I  spue  o  taină,  prin 
•e  o  eâ-şl  primejduescă  vieţa,  şi  toţi  aî  casei  sale  sun- 
iii   forte  întristaţi,  că  mortea  stăpfmulaî  nostru  este  ti- 


,  i3rimm,  No.  17  şi  33.  Cf.  Si'*billol,  II,  No.  25  !?i  Comparetti,  No.  .'iG. 
:»  K<1-  Oorjan,  voi.  I,  p.  17—22. 
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călosia  nostră;  şi  tu,  neruşinatule,  fără  să  aibî  vre  o  gri|i 
de  unele  ca  acestea,  îţî  facî  tote  chefurile  tale,  călcându^ 
găinile  fără  vreo  ruşine? — Iar  cocoşulii  răspunse  la  dq^| 
nirile  cânelui  şi-î  clise  :  Să-ţî  spui  una  şi  bună,  ju| 
codofăţu  (aşîi  chema  pe  câne),  se  vede  treba,  că  stăpânull 
nostru  are  prea  puţină  minte  de  se  întristeză  atâta 
mul  tu  şi  nu  pote  să-şî  stăpânoscă  o  muiere,  în  vreme 
eu  am  cincî-decî  sub  stăpânirea  mea,  supuse  la  ori 
le  voiu  porunci,  fără  să-mî  iasă  vre  odată  din  cuvîntu; 
elii  are  nuniaî  una  şi  nu  scie  să  o  înveţe  minte?— A| 
întrebă  cânele  pe  cocoşu  :  Dar  ce  vrei  să-I  facă,  ca 
tacă? — Cocoşulu  îî  dise:  Ascultă,  prietene  codofSţO,  ar 
trebuilu  ca  stăpânulu  nostru  să  nu  se  fi  culcaţii  în 
odaie  osebitu  de  dînsa,  ci  să  se  fi  culcata  totâ  cu 
întrunii  aşternuţii  şi,  dacă  ea  nu-lu  primiâ,  precum 
jurase  ierî,  să-î  lungescă  pe  spinare  unu  tufanu  de  pat 
anî,  mfisurând'o  cu  acesta  de  vre  o  şopte-decî  de  ori,' 
atunci  şi  tu  singurii  aî  fi  lăudatu  înţelepciunea  eî  şi 
punerea  la  bărbatulu  seu.  Mie  dar  prea  puţinfi  îmi 
dacă  stăpânulu  nostru  este  fermecaţii  şi  mal  de  nimi( 
decât  mine,  unu  cocoşu.  —  Acum  neguţătorulii,  care 
cepea  limba  dobitoceloru,  aucjiindu  câte  ^isese  co( 
către  câne,  intră  în  casă  şi  puse  în  lucrare  sfătuirea 
diseso  cocoşulu;  şi  aşa  se  înţelepţi  muierea,  în  câtiS 
mal  vru  să  afle  aceea  ce  primejduiâ  vieţa  bărbatulu! 

Maî  observămu,  că  versiunea  muntenă    a  Baba  cea 
lepiăf)^  reprodusă  în  Introducere  cu  o  paralelă  curi6s& 
Gesta  liomanorum,  se  raportă  totu  la  graiuhl  animaleh 
şi  anume  la  limba  păseriloru.  (1) 

Credinţa  că  şerpii  potu  înzestra  pe  omii  cu  darulâ  pi 
feţieî,  că-lii    potu    face    vâsdrăvanHy    e  forte   răspândiţi 

(1)  InlroducLTe,  p.  150-151.  Cf.  Leger,  No.  31:  Limha  păaMlorH. 
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kloru.  In  tradiţiunea  despre  Melampus,  maî  sus  rapor- 
Ă,  unu  şerpe  îl  impărtăşesce  darulii  de  a  înţelege  gră- 
ia animaleloru,  şi  despre  limba  păseriloru  o  aiirmă  Pliniu: 
uin  et  inesse  serpenti  remedia  multa  creduntur  .    •    . 

possint  avium  sermones  intelligi»  şi  aiurea  :  «quarum 
nfuso  sanguine  serpens  gignatur,  quem  quisque  ederit, 
tellectus  sit  alitum    colloquia.»  (1) 

Tradiţiunile  orientale  representăpe  Solomonu  împăratulii 
sciindu  graiulu  animaleloru  şi  alu  păseriloru.  Unu  chro- 
grafu  românescu  raportă  despre  dînsulu:  «Şi  au  aflaţii 
lomonu  firea  a  totu  ce  este  în  lume^  a  omeniloru,  a 
bitoceloru,  a  păsăriloru,  a  gadiniloru,  a  pesciloru,  a  er- 
loru,  a  jivineloru  şi  a  câte  scimii  că  sunt  în  lume  pe 
b  ceru  şi  pe  pămîntu  şi  în   ape,  tote  cu  înţelepciunea 

Ie  aii  aflaţii.»  (2) 

De  altmintrelea  păserî  profetice  şi  vorbitore  ne  întîm- 
lă  forte  deşii,  atâtii  în  basme  câtii  şi  în  poesia  poporală.(3) 

Acestu    motivii  alu  Animalelorii    recunoscetore  e    maî 
rdeauna  asociaţii  cu  altulii :  Scylla  saii  Femeia  perfidă, 
care  trecemii  imediaţii,  spre  a  completă  cerculii  com- 
raţiunilorii    nostre. 
Urmeză  cele  doue  basme-tipii  cu  variantele  lorii. 

%.  Basmulii-tipu  RoşurlmpiratU  şi  Albă-ImpăratU  de  N.  D. 
pescu: 

toşu-ImpSratij  vru  să  iea  de  soţie  pe  una  din  fiicele  luî  Albii- 
>^rat(i.  Dar  pe  ori  cine  trimetea  s'o  peţescă,  nu  se  maî  întor- 
.  împăratulii  făgădui  o  răsplată  imp^râtescâ  cui  îl  va  aduce 
miresă  pe  fata  lui  Albâ-Imperatu,  dar  in  zadarii:  nici  unulu 
se  mal  intorse. 


)  HM.  Nat.  XXIX,  4  şi  X.  49. 

.  Gaster,  Lii.  pop.  rom.,  p.  336. 

I  Vecjî  indicele  s.  v.  pas6re  năsdravană, 
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AtuncY  se  oieri  iinpt^ratulu!  unu  fC'tâ-frumosâ,  care  era  H 
năsdrăvana^  uadecâ  presimţit  ce  are  să  se  întimple».  Eiâ  cen 
între  altele  9  buţi  cu  miere,  9  care  cu  pane  şi  9  cirec^î  derite 
Ajungendri  la  o  câmpie  frumosă,  fetâ-frumosfi  porunci  si  », 
torne  mierea  peste  totâ  faţa  acelei  câmpii  şi  iată  că  sosescilo- 
mulţime  de  albine,  cari  o  mâncară  cu  lăcomie;  atunci  impir&im^ 
albineloră,  dreptu  recunoscinţă,  îl  dede  o  aripă  :  «când  vel  aii 
novoe  de  mine  şi  te  vel  uita  la  ea,  u:ândindu-te  la  mine,  eii  voii 
li  la  tine.»  Pe  a  doua  câmpie  porunci  să  se  descarce  pânea  fi 
se  pomeni  cu  o  mişină  de  furnici,  cari  o  luară.  Lnperâtesa  f^ 
niciloră  \\  dede  asemenea  o  aripă.  Pe  a  treia  câmpie  hrăni  cu  ca^ 
nea  pe  nisce  cocostîrcî  şi  hnperaiidă  stîreUoră  îî  dede  o  pană 
aripa.  Pe  drumii  pescuindu,  cruţă  încă  o  mrenă,  care  erâî 
rMsa  pescUoră  şi-I  dede  câţi-va  solz}.  De  asemenea  pe  o  m 
caro  era  împerăiesa  ţînţarilof%  şi  ea-I  dede  o  aripioră  spre  amin 
la  nevoe. 

Ajungendu  la  Albu-Imperaiu,  elu  se  învoi  a-I  da  fata  numai dafi 
ce-i  va  împlini  următorele  sarcini :  1.  Să  ridice  grănlă  grămădi 
la  marginea  drumului  şi  să-l(i  care   în  hambarulQ   împ^răi 
până  dimineţa,  dar  aşâ  ca  să  nu  se  risipescă  unâ  bobii  (il&aj 
tară    furnicile);  2.  Să  facă  până  dimineţa  în   mijloculâ    oraşul 
o  biserică  mare  de  chă  albă  şi  de  acolo    până  Ia  scara   palatuli 
unti  podu  totu  de  ceră   albă,    umbrita    cu    copaci  de  ceră 
benă,  în  cari  să  cânte  paseri  de  ceră  roşie  (albinele  f&cură 
Imp(>ratulu  Alba,    ne   mal    avcndu     ce-I    (Jice,  îlti    puse  s'al 
pe  fata  cea  mal  mare  din  3  fete  aidoma :  greerelo  îl  dede 
loculu  de    recunoscere    laşezându  se   pe    dînsal.  Dar   înainte 
logodnă,  Imperatulii  Albu    îlu  mal  însărcina  :  3.  Să-I  aducă 
vie  şi  apă  mortă  de    undo  se  bată    munţii    în  capete.    Acolo  î 
duse  unu    stîrcti    şchiopii,  care  se  betegise  din  pricina  acel 
munţi. 

După  ce  străbătură  numerose  pustietăţi,  ((V^(j[u  şi  »iti/itfîl 
îngrozitor}y  ale  cărorii  vîrfurl  se  mişcaâ  unele  spre  râsăritb 
altele  spre  apusu  şi  după  aceea  se  isbiaâ  cu  putere  mare 
făceau  unu  sgomotu,  care  spăimântâ  totă  suflarea  vie.  Pe 
vîrfurile  munţiloru  se  depărtau,  pregătindu-se  ca  iarăşi  sâ 
isbescă,  stîrculu  se  repecji  spre  ele,  ca  să  intre  în  sinulft  l 
unde  erâ  apa  vie  şi  apa    mortă;  dar  în  acelG  minutâ    eşl  deb 
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tole  munţilorti  o  rîndunicâ  şi,  sburândti  spre  elu,  strigă:  «Nu 
•ge  maî  nainte,  că  eşt!  perdutti. —  Cine  eştt  tu,  care  m6  opresc! 
2ale?  întrebă  stîrculCi  cu  necazâ.  —  Sunt  ^îna  6storu  munţi, 
care  Dumne4eâ  m'a  însărcinata^  ca  să  scapu  de  primejdie 
k  fiinţa  vie,  care  are  nenorocirea  d'a  călca  aceste  locuri.  — 
trebue  să  făcu,  ca  să  scapQ  de  primejdie?-  AI  venitti  să  iei 
vie  şi  apă  mortă  ? — Da. — Aşteptă  până  la  nămiecjii,  că  atunci 
i^iî  se  odihnescU  o  jumătate  cesU ;  cum  vel  vede  că  trece  unii 
15  de  cesu  şi  eî  nu  se  mal  isbescâ,  sboră  în  slava  cerului, 
6ră-te  în  mijloculu  lorii,  aşeză-te  pe  muchia  de  petră,  care 
^  acolo  între  dou6  fântâni,  afundă  o  sticlă  într'o  fântână  şi 
cea-laltă  in  cea-laltă,  aşteptă  până  să  se  umple  şi  după  aceea 
ră  cu  repeziciune  şi  păzesce-te  să  nu  atingi,  nici  când  te 
ori,  nici  când  te  ridici,  o  pietricică  măcar,  căci  eşti  perdutCun 
îu  aşa  şi,  când  era  să  scape,  isbi  cu  aripa  o  petră ;  atunci 
nţil  se  năpustiră,  isbindu-se,  şi  apucară  coda  stîrculul. 
mperatulâ  îlu  mal  însărcina  să-I  găsescă  şi  să-I  aducă  inelulii 
dulG  de  fie-sa  în  mare:  mrena  i-lii  găsi  şi-lii  aduse.  Imp^ra- 
I  nu  mal  avu  ce  (jiice.  Fătii-frumosii  se  cunună  cu  fata  îm- 
atulul  în  biserica  de  ceră  şi  apoi  porniră  la  Roşii- împăraţii. 
drumâ  tovarăşii,  cari  îlii  însoţiră  la  Albii-ImpSratii,  îlu  uci- 
I  mişelesco  şi-Iii  tăiară  în  bucăţi,  dar  împerătesa  îlii  învia: 
iftlă  de  sânge  bucăţelele  de  carne  şi  ose,  le  puse  una  lângă 
.,  încheetură  la  încheetură,  le  stropi  după  aceea  cu  apă  mortă, 
care  o  ţinea  într'o  sticluţă  nedespărţită  de  sine^  şi  bucăţelele 
întrupară  şi  formară  unii  trupii  întregii  dar  morţii ;  după 
ea  ÎI  deschise  gura  şi-I  turnă  câte-va  picături  din  apa  cea 
,  pe  care  o  purtii  în  sticlă  deosebită  în  acelaşi  locii  cu  apa 
ptă,  şi  cum  intrară  acele  picături  în  gâtulii  lui  f^tii-frumosii, 
)ul(i  Iul  tresări,  ochii  i  se  deschiseră,  manile  i  se  apropiară 
ochi,  ca  să  se  desmeticescă,  şi  după  aceea,  sărindii  drepţii 
Mciore,  strigă:  «El,  ce  mulţii  am  dormiţii  !» 
jangendii  la  Roşii  ImpSratii,  logodnica  lui  lătii-frumosii,  ca 
::ape  de  împ^'ratii,  ceru  mal  întâi  să  i  se  aducă  zestrea,  adecă 
heliUe.  Calu-I  năsdrăvanii  se  îmbrăcă  cu  9  peî  de  bivoli  şi 
lal  aşa  putîi  birui  epa  grozavă,  care  mâna  herghelia.  Apoi 
mbăiară  fie-care  în  câte  o  hale  de  lapte  de  epă  mulsii  din 
•helie.  Dar  calulu,  sudândCi  focii,  făcii  să  clocotescă  apa  din 
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baia   împăratului    şi  ritmase  mortii.    După  aceea  fata  se  câsătoâ] 
cu    f^tii-l'rumosu. 

a)  Prima  variantă  muntenă  Aleodoră  Impirată  de  Ispi-] 
rescu : 


Unu  împoratu  lăsă  cu  limbă  de  morte    tiuluî  s6ii    porunca • 
nu  vînă  pe  moşia  iul  Jumtiate-de-omU^  călare  pe  jumătate  de  iepuK 
şchiopa,    căci  ucine  calcă  pe  moşia  lui,  nu  scapă  nepedepsiti 
Şi    ducendu-se  odată  la    vînătore,  fără  voe    calcă  pe   pămintutt 
«pocitulul    de    omQ»,   care-lti    însărcina  să-I    «aducă  pe  fcAa 
Verdesă' Imperativi . 

Pornindu,  se  pomeni  la  marginea  unul  eleşteft  cu  o  ţtiucâ^ 
se  sbătea  pe  uscalft.  Elu  vru  s'o  mănânce  :  «Nu  mS  omori, 
frumosâ  ;  ci    mal    bine    dă-mî   drumulu  în   apă,  că  mulţii  birt 
ţi-oiu  prinde,  când  cu  găndulu  n'el  gândi»  AleodorQ  o  asci 
şi  o  dede  în  apă.  Atunci  ştiuca  îî  mal  (Jise:  «Ţine  acestii  solsi^ 
şi,  când  te  vel  gândi  la  mine,  e&  voiu   fi  la  tine.»  Mal  de| 
dede   peste   unG    corbă  şi,  în  locti  să-lâ   vîneze,  îî  legă  aripa 
corbulu  îî  dede  o  peniţă.  ElQ  cruţă  asemenea   unii  tăancy 
dede  unQ    pufukţit. 

Ajungendu  la  pătaturile  lui  VerdeşCi-lmperatiS,  ÎT  ceru  fata 
«Bine,  băete,  îî  respunse  împfiratulCi,  dar  mal  întâî  trebue 
facemti  legătură,  căci  aşa  este  obiceiulQ  la  curtea  mea.  Al  voe 
te  ascumjl^  unde  vel  voi,  în  trei  (Jile  d  arendulâ  ;  dacă  fie-i 
te  va  găsi,  capulu  ţi  se  va  tăia  şi  se  va  pune  în  parulU^  ce  a 
rtmasă  din  o  sută  fără  capii.  Iar  dacă  nu  te  va  găsi,  atunci 
cinste  împcrătescă  o  vel  lua  dela  mine. 

Ca  să  se  potă  ascunde  mal  bine,  ştiuca,  chemată  în  ajutorii,  M, 
făcu  pe  Aloodoru  unQ  cosăcelii  şi-Iu  ascunse  în  fundulii  mârdj 
dar  lata  împeratulul  cu  unti  ochianâ  vrăjitQ  îlG  descoperi  acoh 
şi  trebui  să  iasă.  A  doua  (\\  corbulâ  îlu  fileu  unQ  puiii  decoiM 
şi  se  urcă  până  la  vîntulG  turbaţii  (îlii  descoperi  asemenea'i 
treia  (Ji  tăunele  îlii  făcu  o  lindină  şi-Iii  ascunse    chiar  în 
fetei.  Neputendu-lii  descoperi,  voiniculii  se  arată  şi  împfirataltt 
dede  fata. 

Amîndoî  sosiră  la  Jumetate-de-omQ.  Dar  fata  nu  voia  nici  de- 
cum  să  scie  de  acea  pocitură  şi  elii  plesni  de  necazQ;  iar  Al€<^ 
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*â  luă  de  soţie  pe  fata  lui  Verdeşâ-Impgratâ  şi-şl  întinse  im 
'ăţia  şi  peste  moşia  lui  Jumătate-de-omâ. 

b)  A  doua  variantă  muntenă  Impiratuln  pescilorU  de 
incescu: 

i^iulâ  unul  pescarti  aruncă  in  apă  unU  pesce^  undita  de  tatâlâ 
i\  împ^ratulâ  pescilorti  se  rugase  de  bâiatâ  sâ-1  facă  acesta 
ie.  Ca  să  scape  de  bătăile  tatălui  s6ii,  îşi  luă  câmpii  şi  pe  drumâ 

prinse  frate  de  cruce  cu  unâ  pitică, 

Piticulii  descoperi  locuia,  unde  ună  balauru  versă  pietre  scumpe 
\  gură  şi  făcu  părtaşa  la  bogăţiile  sale  şi  pe  băiatuld  pesca- 
ul.  Totâ  elâ  ilti  ajută  să  iea  de  soţie  pe  fata  unul  imp6rat(i,  pe 
■e  nu  voia  s'o  dea  împeratulâ  decât  aceluia  ce  ar  sta  cu  ea 
Uipte  în  odaie,  «că  fata  asta  avea  ce  avea,  că  se  măritase  de 
ii^cjecl  şi  noue  de  ori  şi  toţi  ginerii  se  prăpădiseră,  că  a  doua 
nu  le  mal  găsiâ  decât  osele  şi  nu  se  sciâ  cine-I  mânca.» 
?este  nopte  piticulâ  se  ascunse  in  odaia,  unde  dormiaâ  tinerii 
sta  cu  paloşulâ  la  pândă.  Nu  trecu  multu  şi  iată  eşi  din  fată 
I  balaurii,  pe  care  piticulCi  îlâ  tăia  şi,  sculăndâ  pe  tovarăşulâ 
i,  îl  ceru^  după  învoiala^  jumătate  din  ce  avea:  «Piticulu  se  repe()i 
Ltâ  cu  paloşulâ  în  spre  fată,  cjiicendâ  că  o  va  tăia  în  doue,  ca 
iea  jumătate.  Când  se  repecjii,  fata,  de  frică,  nu  sciu  cum  icni 

eşi  din  gură  unu  oă.  PiticulCi  se  mal  repec^i  de  dou6  ori  şi 
[  eşiră  doue  ouă:  «Acum,  (Jise  elQ,  iea  ţi  nevasta  şi  iii  sănătosu, 
balaurulâ,  ucigă-lâ  toca,  fătase  încă  trei  oue,  cari  aveaii  să  se 
i  trei  balauri.)) 

Lpoî  piticulu  ÎI  spuse,  că  elu  e  pcscelv  cruţata  şi  d'aceea  i-a 
plâtitâ  cu  prisosâ  binele    lăcutâ. 

",)  A  treia  variantă  muntenă  Darulu  şerpeliil  de  Al.  Po- 
(cu  : 

'eciorulâ  unei  veduve  rescumperă  dela  nisce  băeţî  unu  că- 
fă,  o  pisicu(ă  şi  un&  §erpe.  Acestu  din  urmă,  crescânda  mare, 
ârui  o  petricică  de  sub  limbă:  «ori  ce  vel  gândi,  se  va  face.» 
ler^ndâ  în  căsătorie  pe  fata  împeratulul,  elu  îî  porunci  să 
i  unâ  podâ  de  aramă,  de  argintu  şi  de  aura.  Elu  le  lăcii  cu 
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ajutorului  petricele!  şi  o  luă  de  nevastă.  Indrăgindâ  apolpe  unft 
ovreiă  neguţAtoru,  se  învoiră  a  1  fura  petricica  noptea,  când  o 
scotea  do  sub  limbă.  Şi  aşa  făcură.  Serpele  îlâ  scăpă  dela  morte, 
iar  cele-lalte  animale  \\  aduseră  petricica  înapoi. 

d)  Varianta  moldovenescă  Bdi-Satlrâ  de  Speranţă: 

Unti  neguţătorfi  bogata  avea  3  feciori  şi,  când  se  iăcurâ  flâ- 
căi  mari,  le  dede  la  fie-care  câte  o  pungă  de  ban!  şi-I  trimese  ii 
lume  să  se  procopsescă.  Ce!  dot  mal  marî  făcură  ce  făcură,  perdo- 
ră  baniî  şi  se  întorseră.  Dar  băiatulfi  cel5  micQ  porni  înainte 
şi  lângă  o  biserică  ve(j[u  un  ovreiă^  bătendft  cu  unii  ciomagâmart 
mormîntulfi  unuî  mortfi,  care  nu-I  plătise  datoria.  ElO  îî  plătişi 
lase  mortulu  în  pace.  PuţinCi  după  aceea  se  pomeni  cu  ună  omfti 
anume  IJeli-SafirU,  care  prinse  a-î  sluji  unG  anu  de  cjile,  cu  U>c- 
melă  să  nu-!  dea  nic!  ban!,  nic!  mâncare,  dar  la  sfirşitulâ  anului 
sfl't  dea  jumeUUe  din  foţii  câstiyulă.  Băiatulâ  se  învoi. 

Ajungendu  împreună  la  unti  palatâ,  Deli-SatîrQ  omorî  cu  unii 
satîru  pe  cel  12  /mol,  stăpân!  al  palatulu!,  şi  se  aşeză  ou  băiatuU 
într'însulfi.  Apoi  porniră  mal  departe  şi  văcjurâ  unCî  satâ  cerniţii, 
unde  se  au(Jiâ  numai  planşete  şi  bocete,  căci  fata  împâratulot 
din  acelu  locfi,  deşi  tîneră  şi  frumosă,  n'avea  parte  de  bărbaţii: 
de  99  or!  se  cununase  şi  de  99  or!  murise  mirele  în  noptea  nun- 
ţel.  A  doua  di  se  găsiâ,  în  locti  de  mire,  o  grămadă  de  ose  îih 
şirate  şi  nimen!  nu  sciâ,  cine-lu  omora. 

Băiatulii,  Vf'Hlcndu  pe  fata  împăratului,  o  îndrăgi  şi  se  cununi 
cu  dînsa.  Deli-Satîru  îlu  sfătui,  ca  în  noptea  nunţel  să  lase  fe* 
restra  deschisă  şi  să  stea  câtG  maî  departe  de  miresâ.  Tinerii 
adormiră,  dar  Deli-Satîru  veghiâ  şi  sta  întruna  cu  satîrulA  la 
pândă  şi  odată  ve(,lu  csindu  din  gura  fel  el  imă  InUaurâ  cu  12  ca- 
pete, pe  carî  le  reteză  tote.  A  doua  şi  a  treia  nopte  toţii  aşa. 

Implinindu  se  anulii,  băiatulii  împărţi  cu  Deli-SatîrQ  totCi  caş* 
tigulii:  rtMnăseso  numai  uniî  lucru,  fata  împăratului,  care  bmI 
trebuia  împărţită  şi  băiatulu,  bunii  la  inimă,  vru  să  i-o  deaW 
Deli-Satîru;  dar  dînsulu  sfătui  so  inie  în  doue^  să  iea  fie-care  jn- 
mutate.  Hăiatulii,  deprinşii  a-şî  asculta  sluga,  primi  şi  Deli-Satirlki 
punondV)  pe  unu  trunchiii,  se  răsti  odată  ia  ea  cu  satirulii  şi*' 
mal  eşiră  din  gură  12  balauri,  apoi  în  alto  dou6  ronduri  câte  12p«J 
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>  balauri.  Apoî  o  dede  băiatului,  spun6ndu-î  că  a  curăţit'o  de 
tâ  ce  avea  r6il  într  insa. 

După  aceea,  lăsându-I  şi  partea  de  câştiga,  ii  făcu  cunoscuta, 
i  elă  €  omulă  mortă^  pentru  care  plătise  datoria;  că  Ta  slujiţii 
i  să-lâ  r^splătescă.  Şi  (ţicândâ  acesta  peri,  întorcendu-se  pe 
mea  cea-laltă.  Iar  băiatulâ  remase  stăpănu  şi  peste  împărăţia 
►ţiel  sale  şi  peste  împărăţia  zmeilord. 

e)  Prima  variantă  ardelenă  VizorU  CraiulU  şerpilorU  de 
opu-Reteganulu : 

Untk  păcurarG  ajutândâ  pe  unti  şerpe  uriaşa  (era  Craiulu  şer- 
lorG)  să  înghită  unii  cerbO,  elii  îî  ceru,  după  sfatulu  unul  por- 
irîi,  sâ'I  dea  lădiţa  de  lângă  uşă:  în  ea  se  afla  ascunsă  fata 
raiului  şerpilorâ  schimbată   in  şerpoică. 

Ducondti  acasă  lădiţa  şi  hrănindu  şerpoică  cu  lapte,  ea  se 
Hie  de  3  ori  peste  capCi  şi  se  fâcu  o  femee  frumosă  fără  se- 
lenO.  După  ce  petrecură  câtîi-va  timpii,  fata  iar  îmbrăcă  pelea 
5  şerpe  şi  se  băgă  în  lădiţa.  Sfătuiţii  de  mamă-sa,  păcurarulii  îl 
•se  pelea  şi  ea  rămase  soţia  sa. 

Stâpânulâ  locului,  îndrăgindii  pe  nevasta  păcurarului,  îî  po- 
mci  lucruri  grele:  să  îmblătescă  două  stoguri  mari  de  grâu, 
i  tae  unii  codru  şi  să  aducă  din  lumea  cea-laltă  corona  tată- 
il  seu  morţii.  In  t6te  aceste  isprăvi,  îlii  ajută  Craiulii  şerpilorii, 
Kîru-săii,  care  la  urmă  îî  dede  o  puşculiţă  eu  apă,  cu  care, 
Topindii  asupra  stăpânului  şi  cimenilorii  săî,  îî  tăcu  stane  de  pe- 
&.  Apoi  moşteni  bunurile  sale  şi  se  făcu  omu  bogatO. 

f)  A  doua  variantă  ardelenă  Povestea  Iul  Pahontt  de  Popu- 
leteganulîi: 

Unii  moşnegii  avea  unii  băiatii,  anume  Pahonii,  căruia  îî  dede 
bănuţi  şi-lti  trimise  să  slujescă.  Pe  drumii  cumpără  pentru  cel 
bănuţi  unii  căţeluşa^  unii  pisoiU  şi  unii  puiU  de  şerpe^  pe  carî 
chinuiaii  nisce  copil.  Pahonu  luă  acasă  să  crcscă  jivinele,  iar 

fi  86  puse  pe  muncă. 

Când  se  făcu  şerpele  mare,  luă  pe  Pahonii  în  ţera  luî  să-î  răs- 

fttescă  tată'Săii,  împăratulii  şerpilorii,  binele  ce  i-a  făcuţii  şi-Iii 
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sfătui  (că    cni    nâsdrâvanu)  să  nu    ceră  alta    decât    mărgtua 
.sub  Vnnbfly  care  împliuia  orî  ce  dorinţă.  Jivinele  porniră  cu  hf\ 
honu  călare  pe   şerpe.    După  ce   trecură  prin  ţera  şorecilorft  şi^ 
a  sobolilorQ,  ajunseră  în  ţera   şerpilorft. 

Căp6tândâ  mărgeua,  Pahonu  se  întorse  acasă  şi  i&cu  in  locul 
bordeiului  nisce  curţi  împ(^rătescl.  Apoi  trimese  pe  moşnc 
să-I  peţescă  fata  împeratulul.  După  ce-lâ  însărcina  s&  ful 
unâ  podu  de  aramă,  o  apă  de  arginta,  din  şesQ  unâ  delâ,  im-| 
pcratulO  i-o  dede  de  soţie.  Fata  împăratului  însă  se  Mm  <tj 
ună  arapU  şi,  aflându  că  puf/'rea  bărbatului  seU  sta  în  wârgea,)4\ 
fură  şi  cu  ajutorulâ  el  se  mută  cu  iubitulO  el  dincolo  de  mare. 
Dar  cânele  şi  pisoiulu  îl  aduseră  înapoi  mărgeua  şi  Pahon4; 
alungă  dela  sine  pe  nevasta    cu    arapulu  el. 


g)  A  treia  variantă  ardelenă  BobocelU  de  Ştefan  Cotorâi 

O  împfirătesă,  părăsindu  pe  bărbatu-s6u,  cu  care  trăia  re&,poi 
în  lume  cu  băiatulG  el  Bobocelu,  care  eră   năsdrăvanii.  in 
băiatulG  câştigă  o  sabie  vrăjită,  apoi   ajunseră   într'o  pustietater 
unde  sub  o  stâncă  locuiafi  100  de  uriaşi.  Elâ  pătrunse  în 
turile  loru,  omorî  99  din  eî,   iar  unulâ  singura  scăpă  fugini 
Acolo  găsi   o  fată  frumosă,  fiica  împăratului  Roşu,  care  fu 
răpită  de  uriaşi:  clii  o  trimese  înapoi,  după  ce  schimbară  inel 
de  credinţă. 

Apoi  se  aşeză  in  palaturi  cu  mamă-sa.  Dar  ea,  îndrăgindâ 
uriaşulu  scăpatu,  care  se  făcuse  ună  voinicii  frumosâ  şi  măgli» 
femeia,  se  înţelese  cu  dînsulu  a  lua  băiatului  sabia,  pe  când 
scălda.  După  răpirea  săbiei,  uriaşulu  îî  tăia  piciorele  şi  limba  şi- 
părăsi  în  pădure,  unde-lu  găsi  lemnarulti  lui  Roşu-Impârată.    4 

Insănătoşindu-se,  Bobocelu  îşi  luă  înapoi  sabia,* tăia  în  bu 
pe  uriaşii  şi  pe  mamăsa  şi,  dândâ  de  golCi  pe  unii  ţiganfi 
dătoru,  se  cunună  cu  fata  lui  Roşu-lmp^ratii. 


m 


li)  Varianta  bânăţenă   Urga-Murga  de  At.  M.  Marienesoa! 

Unu  băiatu  săracii  cumpt^ră  dela  nisce  copil  o  grengişe  (căriri 
buşu),  unu  şorece  şi  unu  puiU  de  şirpe.  Când  şarpele  se  f&cu  mai^l 
elîî  se  duse  cu  bine  fâcetorulti  la  ţera  tatălui  s6Q,  pov£ţuinda-U 
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c6ră  indulUj  ce-Iâ  purtă  pe   mână:  inelulu  zidiă  repede   ca 
idulâ  orî  ce  voia. 

ntorcându-se  cu  inelulâjeciorulâ  babei  trimise  sâ  peţescăpe  fiica 
>eratulul,  care  i-o  dede  numa!  după  ce-!  putu  zidi  case,  podu 
arginta  şi  de  aura,  apo!   o  fântână   de  argintu   cu  paseri  de 

rîntti. 

^evastă-sa  însă  se  îndrăgi  cu  împt^ratulu  arapilorO,  care, 
kndâ  că  puterea  băiatului  sta  întruna  inelă^  puse  pe  femeia-I 
lâ  fure.  Dar  elu  îlu  redobândi  cu  ajutorulu  animaleloru  re- 
tioscfttore. 

i)  Varianta  macedo-română  Servitorii  pentru  trei  ani  trei 
ni  de  Cosmescu: 

Vnxx  băiatâ  se  duse  în  străinătate  şi  servi  ia  una  stăpânii  trei 
f.  Când  vru  să  plece  acasă,  stăpânu-seu  îlâ  întrebă,  cum  vrea 
1  dea:  trei  sute  de  bant  cu  haramd  sau  trei  bani  cu  halalu. 
iatulâ  r^punse:  treY  ban!  şi  cu  halalu. 

Cu  aceştY  treî  banî  scăpă  dela  morte  unu  şerpe,  o  pisică  şi 
O  câne^  dândii  copiiloru  câte  unu  banQ.  Ca  răsplată,  flăcâulu 
imi  dela  tataia  şerpeluî,  care  era  împSratulu  şerpiloru,  unu 
te,  prin  care  ori  ce  (Jicea,  se  făcea.  Cum  sosi  acasă,  trimise  pe 
i-sa  la    împăraţii,  ca  să  peţescă  pe  fie-sa.  Imperatulu  îî  spuse 

facă  unâ    palatâ  ca  alu  lui,  pardositu    cu    argintu  dela   casa 
luT  săG  până  la  a  lui  şi  alte  multe  lucruri  grele,   pe  cari  llă- 
HH  le  săvârşi  pe  tote  într'o  nopte. 
[q  sfîrşitâ  împăratulâ,  vt^tj^ndii  că  nu-I  chipu,  îl  dede  pe  fîe- 

Dar  ea  avea  unii  ibovnică  şi,  vrendii  să  scape  de  bărbatu-seu, 
fură  inelulu  şi  împreună  cu  ibovniculâ  se  duseră  de  se  în- 
iseră  întrunii  palatti  în  mijloculu  mărel.  Imperatulâ  ceru  pe 
-sa  dela  ginere-s6u,  dăndu-I  unii  termina  de  o  lună  ;  şi  de 
\  va  găsi,  va  fi  pedepsiţii  cu  morte.  Cânele  însoţiţii  de  pisică 
luă  după  urma  fugarilorii,  se  duse  la  palatii  şi,  intrândii,  pi- 
a  sili  pe  şoreci  să-I  găsescă  inelulu.  Tocmai  a  treia  nopte, 
păratulii  şorecilorii  îlii  găsi  în  nasulii  ibovnicului  şi,  vîrîndu-I 
la  în  nasâ,  strănută  tare  şi  asvîrli  inolulii,  pe  care-lii  luă  şi-Iii 
le  pisiceT. 
Trec^ndti  pisica  peste  mare,  călare  pe  câne,  scăpă  inel  ulii   în 
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apă.  Cum  eşiaâ    pesci!   deasupra,  pisica  îl  sugrumă.  Atunc!  epj 
împSratulti    pescilorQ    din    mare  şi  o    întrebă,  de   ce   nu  le 
pace.   Pisica  ii   răspunse :    ori  îmi   găsiţi   inelulâ,  ori  vâ  oi 
pe  toţi.  Toţi  pescil  se  puseră  pe  lucru  şi-lG  găsiră. 

Tocmai  în  (jiiua  când  tînâruIQ  era  să  fie  ucisa  de  împântt,] 
cânele  şi  cu  pisica  aduseră  inelulâ,  cu  care  rostindâ  câte*n 
vorbe,  nevasta  cu  ibovniculâ  fură  îndată  la  faţa  locului.  Ibof-I 
niculQ  fu  ucisu  în  locu-I,  iar  el  trăiră  de  acum  înainte  în  unire 
şi  in  pace. 

[5.  Basniulu-tipu  OmulU  care  setă  tote  limbile  de  Cosmesco:^ 

UnQ  omu  scăpase  una  ş^rpe  dintr'unu  copaciâ  ce  ardea  şi  ci 
răsplată  şerpele  îlii  învi^ţase  tote  limbile,  sfătuindu-lO  însă  si 
nu  spue  nimănui  taina,  că  are  să    moră. 

Odată  merse  elu  împreună  cu  nevasta  lui  călare  în  alţii  satii. 
Spa  (Jise  calului:  «Ţie  ţi-e  greti  că  porţi  numai  doue  suflete,, 
dar  mite  mie,  care  portQ  patru».  Aucjindâ  bărbatulâ  acesta,  «: 
dede  jos,  încalecă  elfi  epa  şi  puse  nevasta  pe  calîi.  Ea-I  dl 
zoru  să-î  spue  de  ce  făcuse  acesta  schimbare,  dar  bărbatulîiîl 
spuse  că  nu  pote   spune. 

După  ce  sosi  acasă,  muierea  îlfi  totti  cicăliâ  să-I  spue  şibă^ 
batulu,  ve(][endQ  că  nu  o  scăpare,  îşi  gătise  tote  pentru  înmor 
mîntare.  Tocmai  când  era  să  spue  nevestei  pricina  (că  epi 
liindu  însărcinată  şi  dînsa  asemenea,  epa  purtii  4  suflete)  auijj 
lătrându  cânele  de  afară  :  «Ham  !  ham  !  ce  prostii  e  stăpânolil 
nostru  şi  ce  bătaie  i-ar  trebui,  o  femeie  are  şi  nu  scie  să  ^ 
stăpânescăî))  După  aceea  cocoşulii :  «Cucurigu!  ce  nemernici 
este  stăpânulu  nostru,  eii  (lece  şi  dou6-(j[ecI  de  soţii  am  şi  to* 
turorii  le  daii  în  capii,  dar  elii  are  numai  una  şi  nici  pe  dina 
no  pote  stăpânii» 

«Bre!  cjiise  bărbatulii,  dobitocele  astea  să  (ie  mal  cu  minte 
decât  mine!»  şi  odată  trase  nevestei  o  bătaie  sdravănâ,  de  ni 
maî  cuteza  să-Iu  întrebe,  ce  spuse  epa  calului. 

a)  Varianta  ardolenă  Povestea  omului  ce  înţelegea  limba  i^ 
hitocdoriX  do  Gr.   Sima: 

Hărbatulii  unei  femei  fusese  ursiţii  să  înţelegă  limba  dobitoc 
lorii,  dar  nu  putea  descoperi  taina  decât  cu   perderea  vieţA 
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Odată  mergendâ  călaro  elii  şi  nevasta  luî,  aucji  grăinclu  ca- 
Q  de  sub  muierea-î:  <Ve  când  voî  sunteţî  doî,  noi  suntemu 
truî»  (muierea  erk  împovărată  şi  epa  gata  de  a  ffita).  Atunci 
rbatulu  schimbă  locuiţi  cu  femeia  sa. 

Nevasta  omului  însă  totft  stăruia  s'afle  pricina  pentru  ce  schim- 
se  locuia.  Şi  dînsulu,  ne  maî  putendu-i-se  împotiivi,  vru  să-î 
ue  şi  se  găti  de  morte. 

Atunci  aucji  pe  unâ  cocoşa  cucuriguindG:  «Co  prostQ  e  stă- 
nulii  nostru!  Eâ  am  o  mulţime  do  soţii  şi  tote  se  tema  de 
ine,  iar  dinsulti  are  una  singură  şi  toţii  n'o  pote  stăpâni!»  Au- 
ndâ  acesta,  elu  trase  o  bătaie  bună  soţiei  sale,  care  nu  maî  stă- 
i  s'afle  pricina. 


NUc'ntf ,  Catxele  romint.  ^  ^ 


CAP.  IV. 


ciclulO  femeei  perfide 


Una  din  trăsurile  folklorice,  care  revine  maî  deşii  Itf 
poveştile  poporale,  e  purtarea  trădătore  din  partea  soţid 
orî  a  suroreî,  sau  din  partea  iubitei  eroului.  De  aci  dorf 
tipurî  principale:  Scylla  şi  Dalila,  după  cum  perfidia  vinţ 
dela  o  mamă  (orî  soră)  sau  dela  o  soţie  (orî  iubită).  Acestll 
apucăturî  de  necredinţă  femeiască,  asociate  cu  cele  despr* 
perfidia  fraternă,  sunt  menite  a  accentua  şi  maî  luminoşi 
contrastulu  între  natura  umană  şi  cea  animală,  între  nesta- 
tornicia uneia  şi  credinţa  neclintită  a  celeî-Ialte.  Şi  aciri 
se  pare  a  întrevede  o  trăsură  caracteristică  a  psichologii 
poporale:  a  scoto  în  reliefu  pe  de  o  parte  slăbiciunile  şi 
mobilitatea  spiritului  umanii,  iar  pe  de  alta  caracterull 
nestrămutaţii  şi  stăruitorii   alu  fireî  animale. 


A.  TIPlLt  SCYLLA. 

i  tipa  are  următorele  peripeţii: 

Dulu  repune  maî  mulţi  zmei  şi  se  aşeză  în  palatu- 

»; 

gurulu  zmeu  remasii  în  vieţă  se  îndrăgostesce  cu 
au  cu  sora  eroului  şi  amîndoî  caută  apoi  să  pră- 
pe  bine-fâcetorulu  loru; 

)ulu  scapă   din  tote  primejdiile  şi    pedepsesce   pe 
rădătore. 

ntelo    acestui  tipu    potii  fi  grupate  în  trei    clase, 
cu  câte  unu    bas  mu -tipu. 
smulu-tipu    i(N'ait'J6y   na   vede^o  (Ij,  cu  următorele 


r  ian  ta  munte  nă  ^a  Copiii  cdduvoiuluh);      j'W*,   vt  •  i^  ' 
iriantă  muntenă  nBusuiocu  şi  Musiuocăy>,  (2)     ^rAV  •       *"' 
riantă  moldovenescă  aBăialida  mo-^ulul»; 
iriantă  moldovenescă  wiVe  aude,  ne  vede^y,  (3) 
nta  macedo-românâ  a  Strigau),  (4) 


eseu.  No,  9.  Acestu  basimi  a  fost  vcrsilicatu  de  BoliiiliiU'iiu:  Poesii, 

426. 

seu.  No.  30.  ---  Stăncescii.  No.  13. 

pre.  An.  I,  p.  65—69.  —  Sevastos,  p.  31—43. 

lescu  (colecţiune  inedita). 
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[5.   IJasinulu-tipu  «  Voinicniă  fdrd  tat(îy>{l),  cu  iirniăl 
variante: 

I.  \'ariantri  muiitonă    aTatăld,    muma  §i   pidulil  de 

II.  Variantă  muntonă  «  VouucU  înflorifilr>,  (2) 
Varianta  ardelonă  ((Prunculii  .^i  călugăruMy).  (3) 
Varianta  bucovinenă  aPetrea  şf  Ilena   Cosinţanan. 
Varianta  bănăţenă  aFlorianiiy),  (5) 

Varianta  macedo-română  ((A2)ă  viey>,  (6) 
y.  IJasmulu-tipu   aCd    trei  fraţi  tmp6raţîn   (7),  cu 
variantă  ardelenă  c( Pasărea  re  ouă  (i Unică  unii  oă  de  a*mi 
Aci  se  pote  adauge  varianta  moldovenescă  «  Totă  jh 
pe  Umha  el  pierer>[Si)  şi  cea  muntenă  aComană  vînâtorulu 
cari  păru  a  se  prcsentă  sub  o  formă  fragmentară. 


Tipulu  fomoeî  trădătore  în  tradiţiunea  grecă  e  S 
fiica  regelui  Nisos.  îndrăgită  de  Minos,  care  veni 
încunjuro  Megara,  ea  fură  din  capulii  p&rintelu!  p 
de  purpură,  In  care  sta  totă  puterea  sa  şi  a  pope 
seu  şi-Iu  predete  eroului  cretanu.  Acesta  trădare  fu  i 
pedepsită  de  învingetoru:  elu  puse  la  plecare  să  Icj 
Scylla  de  corabie  şi,  cădondu  în  mare,  ea  se  prefâi 
«acelu  monstru  nesăţioşii  înconjuraţii  de  câni  gr( 
cari  făceau  să  resuno  Marea  Sicilieî  de  urletele  lorii. 

Totii  ast-felu  Pterelau  devenise    nemuritorii    prinţi 

(1)  Ispiivscii,  No.  11. 

(2)  Ispircscu  în  Columna  din  ISIQ  —  Caîend^nîia  basmelorU  pe  1876, p 

(3)  Frâncu,  No.  1. 

(4)  SbiiTO,  No.  2. 

(5)  Scliott,  No.  27. 

(6)  Cosniivscu  (colocţianc  inedită). 

(7)  Ispirescu,  No.  2."). 

(8)  Obart.  No.  3. 

;0)  Sevastos,  p.  13-18. 

(10)  Ispirescu  în  CnJumna  din  1882. 

(11)  Apollo.l.  IU,  15,  8;  i)\'\L\.  Metam.  VIII)  Pausan.  I.  19,4. 
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irii  do  auru  de  pe  capu,  co  i-lu  dăruise  Neptunu.  Fiica 
uî  Pterelau,  îndrăgindii  pe  Amphitrion,  duşmanulu  seu, 
icisc  pe  tatălu  eî,  smulgendu-î  acelu  firu  de  aurii.  (1) 

Acestu  lirii  de  peru,  în  care  sta  totă  puterea  luî  Xisos  şi 
i  luî  Pterelau,  aduce  aminte  episodulu  biblicu  despre 
Sairsonu  şi  Daliia,  asupra  căruia  vomu  reveni  la  tipulu 
jrmătoru. 


Perfidia  mameî  şi  a  suroreî  apăru  în  următorele  doue 
versiuni  neo-grece. 

In  «///«/  ^i  zmeîH  (2),  sora  se  îndrăgostesce  cu  zmeulu. 
In  palatulu  căruia  se  aşezase,  şi  amîndoî  punii  gandu  reu 
băiatului.  După  sfatulu  zmeului,  ea  so  face  bolnavă  şi 
cere  fratelui  să-i  aducă  cireşe  dintr'o  grădină  îndepărtată. 
Elu  plecă  întovărăşitu  de  3  cânî  credincioşi,  carî  îlu  maî 
ajută  sâ-î  aducă  gutui  şi  pere  din  grădini  maî  depărtate. 
Acolo  scăpă  şi  o  fată  de  împeratu,  care-î  dedo  inelulii 
ca  semnu  do  recunoscere,  şi  o  rugă  să  primescă  în  casa-î 
pe  toţî  orbiî  şi  ologii.  Intorsu  acasă,  zmeulu  puse  pe 
8oră-sa  să-!u  întrebe  în  ce-l  st  l  puterea  şi  elu  îî  respunso 
ta  cele  dou6  degete  :  legăndu-i-le,  cădu  leşinatu.  Atunci 
^meulu  îî  scoso  ochiî  şi-Iu  aruncă  într'o  fântână.  Do  acolo 
fu  scoşii  de  nisce  negufătorî,  carî  îlu  duseră  domniţeî  şi 
^-î  puse  ochiî  la  locu.  Apoî  omorîndu  pe  zmeu  şi  pe 
oră-sa,  luă  pe  domnita  de   soţie. 

In  uFiulA  omoplatului»  (3),  acelaşî  rolu  perfidii  îlu  jocă 
>ama  erouluî,  care,  ca  să-lii  prăpădescă,  îlu  trimite  între  al- 
^le  şi  după  apă  vie:  o  lamie  sau  balauru  îlu  învaţă,  cum 
o.  fcicâ.  Intrebatu  în  ce-î  stă  puterea,  elu  repunsc  în  ceî 


ll  Ai>oUod.  II,  4,  5,  7. 

(2)  liahn.  No.  24. 

(3)  ibtdein.  No.  32. 
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treî  peri    de   auru    al  cai)nliiî    seu    şi,  omorîtu    de  zmeu, 
fu  înviatu  de  acea  lamie. 

()  variantă  neo-grecă  (1)  se  asemenă  cu  una  din  ver- 
siunile nostre  muntene.  Unu  împăraţii  omora  pe  toţî  fiiî 
seî,  ca  să  nu-î  moştenescă  ţera  şi  aşa  să  pută  trăi  vecinicu. 
Dar  născendu-i-se  unii  băiatii  forte  frumoşii,  toţii  po- 
porul u  îlii  rugă  să- Iu  lase  să  trăiască  măcarii  până  la 
10  anî,  apoi  maî  îngădui  altî  10  anî  şi,  la  sPirşitulu  ter- 
minuluî  fatalii,  băiatulu  îşî  luă  pe  soră-sa  şi  fugi  în  lume. 
Coborîndu-se  într'o  stâncă  din  pustie,  aflară  mîndre  pă- 
taturi, unde  şedeau  12  arapi.  Băiatulâ  omorî  11  şi  se  aşeză, 
acolo  cu  soră-sa.  Arapulu  scăpaţii  se  îndrăgi  cu  sora  voi- 
nicului şi  ea,  făc6ndii-so  bolnavă,  ceru  apă  vie.  Restulii  e 
analogii  cu  prima  versiune  grocă. 

Sora  perfidă  reapare  în  versiunea  săsescă  a  Fratele  şi 
şorcuK  [2)  Fratele,  schimbându  capra  şi  cocoşulu  moştenit* 
dela  părinţi  cu  treî  cânî  de  diferite  colori,  se  aşeză  într'o 
casă  din  pădure,  unde  locuiseră  înainte  nisce  tâlhari,  pe 
cari  îî  uciseră  cânii  seî.  Sora  voinicului  se  îndrăgosti  cu 
tâlharulu  remasu  în  vieţă  şi  amîndoî  plănuiră  să  omorc 
pe  băiatu.    El  ii  însă  scapă  şi  pedepsesce  pe  vinovaţi. 

De  asemenea  într'o  poveste  rusescă  (3),  taurulu,  dupâ 
ce  mântuesce  de  unu  ursii  pe  fratele  şi  pe  soră-sa,  pe  Ivan 
Ţarevicî  şi  pe  prea  frumosa  llena,  ajunge  cu  tinerii  în 
casa  unul  tâlharii.  Acolo  taurulii  omora  pe  toţî  hoţii  ^ 
închide  cadavrele  lorii  într'o  cameră  oprită.  Dar  llena  in- 
tră acolo  şi,  vddendu  capulu  căpitanuluî,  îlii  îndrăgesce 
şi-Iu  învioză.  Apoi  se  unescu  a  prăpădi  pe  fratele  eî,  ce- 
rendu-I  lapte  de  lupoică,  de  ursoică  şi  de  leoică;  apoi  ouă 
dela  paserea  de  focă.  întorşii,  soră-sa  ameninţă  să-Iu  arcjl 


(1)  Ibidem,  II,  p.   2:U. 

(2)  Haltrich,  No.  ^o. 

(3)  Afi\nassief,  V,  27. 
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ntr  o  baie;  dar  elQ  cu  ajutorulu  puiloru  de  lupu,  de  ursii 
\\  de  leii,  omora  pe  tâlharu  şi  legă  pe  sora  necredinciosă 
le  unii  arbore. 

Intraltă  poveste  (1),  sora  perfidă,  îndrăgostită  de  unii 
lerpe  schimbaţii  In tr' unii  flăcăii  frumoşii,  fură  fratelui  s6ii 
[van  năframa-î  dăruită  de  o  ^înă  (scuturând'o,  se  făcea 
m(\  podii  peste  unii  rîu)  şi  amîndoî  caută  să  percjă  pe 
[van.  După  ce-î  aduce  cu  ferele  sale  diferite  lucruri  (lapte 
ji  făină  dintr'o  moră  închisă  cu  12  uşî,  unde  sunt  oprite 
ferele),  şerpele  se  gătesce  să-lâ  mănânce.  Ivan,  sfătuiţii 
le  unii  corbu,  cere  răgazii  până  să  sosescă  ferele,  cari,  ro- 
JlendCi  cele  12  uşî,  alergă  în  ajutorulu  stăpânului  lorii  şi 
fâşie  şerpele.  Pe  soră  o  legă  de  unâ  stîlpii  de  petră 
i  alăturea  unii  butoiii,  pe  care  să-Iii  umple  cu  lacrimile 
ale.  Fană  atunci  se  duce  într'altă  ţeră,  unde  mântuesce 
e  unii  balaurii  pe  fata  împăratului.  Adormindii  în  pola 
?teî,  unii  sacagiu  ii  taie  capulii  şi  se  înfăţişeză  dinaintea 
nperatuluî  ca  mântuitorulii  fiicei  sale.  Ferele,  găsindii 
e  stăpânulfi  lorii  morţii,  trimitii  unii  corbii,  care  aduce 
pă  vie  şi  apă  mortă  şi  ast-felu  ele  învieză  pe  Ivan. 
Vădarea  sacagiului  e  descoperită  şi  Ivan  se  căsătoresce 
u  domniţa  mântuită.  Apoi,  v6(j[endii  că  sora  sa  umpluse 
utoiulii  cu  lacrimi,  o  ertă  şi  o  iea  cu  dînsulii. 

Intr'o  a  treia  poveste  (2),  întîlnimii  pe  mama  perfidă, 
are.  sfătuită  de  zmeii,  se  face  bolnavii  şi  cere  lui  Ivan 
linia  unul  balaurii  cu  3  capete,  apoi  cu  6  şi  în  urmă 
u   12.  Aci  fiii  lui    Ivan   înlocuescu  ferele  recunoscStore. 

Aiurea  apare  soţia  perfidă  (3),  care,  după  sfatulii  şer- 
•eluî,  se  face  bolnavă  şi  cere  lui  Ivan  lapte  de  lupoică, 
ie  ursoică  şi  de  leoică,   apoi  făină    vrăjită  din  mora  ne- 

ili  Iindem,  V,  27. 
(2r  Ibidem,  VI.  03. 
<3'  Ibidem.  VI,  51. 
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curatului  cea  închisă  ou  12  uşî,  unde  rfemânu  ferele.  Când 
şerpelo  se  gătesco  să-Iu  omore,  elu  chemă  în  3  ren- 
duri  forele  sale  şi  ultima  dată  ele  isbutescu  să  sfarme  uşile, 
scapă  pe  Ivan  şi  sfâşie  odată  cu  şerpele  şi  po  soţia  ne- 
credinciosă. 

In    povestea    ţigănescă   din  judeţulu  Ilfovii    «Mama  cea 
reay>  (1),  unu  fecioru  de  împ6ratu  orfanu  de  tată  repune 
11  zmei,  iar  pe  alîi  12-lea,  neputendu-Iu  dovedi,  îlii  închide 
intr'o  butie.  Elu  se  aşeză  cu  mamă-sa  in  casele  zmeilorâ 
şi,  dându-î  cheile,  o  rogă  să  nu  umble  în  odaia,  unde  în- 
chisese pe  zmeu.  Ka  nu  ascultă  şi,  indrăgindd  pe  zmeulA 
scăpatu  din  butie,  se  face  bolnavă  şi,  cere  feciorului  sift 
la  întorcere  să-i  aducă  unu  purcelii  dela  purceua    de  pe 
tăriniulu    celu-laltu.  O  fată,  cu  caro  se  iubiâ  tinerulu,  ilii 
povăfuesco  cum  să-Iu  aducă,  dându-î  caluliî  el  cu  12  aripi,  şi 
la  întorcere,  îlu  înlocuesce  cu    altulu.    Totu  aşâ  făcu  oa 
cu  morulil  de  aurii    adusu  de  pe   tărimulâ    celu-Ialtâ  şi 
cu  apa    adusă  din  munţii  cel  mari  («la  (jiiua  jumătate  se 
punu  munţii  şi  norii  la    masă  să   mănânce:  tu  atunci  si  j 
to  duci  cu    urciorulu,  să   iei  apă    iute  şi  să    fugi!»).  In-  J 
torsu  acasă,  mama  necredinciosă  legă  ţcpănu  nK\nile  lA-iJ 
iatuluî  şl    zmeulu  îlii  taie,    punendu-I    bucăţile  în  dăsagfil 
po  calulu  fetei:   «Portă-lii,  calule,  de  morlu,  pe  unde  lai  I 
purtatu    şi  viu!»    (3alulu    îlu    duce   la    iubita  lui,  care-W  j 
înviczâ.  Atunci  băiatulu  arde  pe  mama  cu  zmeulu  eî,  iar 
elu  se  cunună  cu  fata,  ce  la  ajutatu  cu  poveţele  sale. 

Intr'o  variantă  ţigănescă  din  Bucovina  aMama  pei^t 
sit(Jl)){2)y  unu  fecioru  de  împeratu  găsi  la  vînătore  o  fatir 
po  care  o  crescu  şi  o  luă  apoi  de  soţie.  Pornindii  Ia  Mt"' 
talie,  socra  porunci  s'o  ducă  în  pădure  şi  s*o  omore,  ad 


(1|  Barba  Constantiiioscu,  No.  4. 
(2)  Miklosich,  No.  11. 
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îendu-î  inima  şi  degetulu  celii  micii.  Sluga  de  mila  omorî 
mu  căţelii  în  locu-î  şi  ea,  rSmâindu  în  pădure,  născu 
mu  fiu,  pe  care-lii  boteză  Dumnezeii  şi  Sân-Petru,  pu- 
lendu-î  numele  Silivestru  şi  dăruindu-i  o  puşcă  de  vînă- 
oru  şi  alte  daruri  minunate.  Când  se  făcu  mare,  omorî 
tiaî  mulţi  zmcî  şi  se  aşeză  cu  mă-sa  în  palaturile  loru. 
kcolo  ea  intră  în  cămara  oprită  şi  se  îndrăgi  cu  zmeulii 
ămasu  în  vieţă.  Prefăcendu-se  bolnavă,  ea  cerii  voini- 
uluî  lapte  de  ursoică,  apă  vie  şi  apă  mortă  («munţii, 
ari  se  bătu  în  capete  ca  berbecii,  se  odihnescu  doue  c6- 
iurî  la  amiabil»).  In  toto  fu  ajutaţii  de  Sf.  Lună  şi  tolii 
linsa  îlu  învieză,  când  e  tăiatu  de  zmei.  Elii  scote  apoi 
>chil  mamei  trădătore  şi  nul  dă  înapoi  până  nu  umple 
iinu  butoiu  cu  lacrimi. 

Mama  perfidă,  de  astă  dată  sub  chipulu  unei  doici,  re- 
ftpare  în  versiunea  siciliana  a  Principele  vitezUn  (1),  în  care 

se  indrăgostesce  cu  căpitanulQ  tâlharilorii.  Fără  de  voc, 

»i  într*o  variantă  muntenă,  e  silită  a  se  face  bolnavă  şi  a 
îBere  băiatului  lămâi  dintr'o  grădină  păzită  de  fere  selbatico^ 
■poî  portocale  şi  în  sfîrşitu  o  sticluţă  din  sudorea  vră- 
plorel  Parcemina.  Aci  unu  pusnicu  împlinesce  loculu  ani- 
*»aleIorii  recunosc6t6re,  înlocuite  fiindu  în  variantele  nos- 
^  cu  o  dînă,  pe  care  eroul u  o  iea  apoi  do   soţie. 

In  versiunea  lorenă  aliegina  pescilorfin  (2),  întîlnimu 
^ntru  întâia  oră  numele,  ce  portă  fie-care  din  cel  3  câni. 
^  diferitele  variante  din  primulu  nostru  basmu-tipu,  nu- 
dele feroloru  ajutătore  sună:  S'au:le  (vulpea),  JSa  t^ede 
^puiu),  N I  greida  pămînttdiil  (ursulu)  şi  Na  uprulil  vîntulul 
epurele).  In  basmulu  lorenu  cânii  s3  numescii:  Brise- 
^<,  Brise-fer   şi  Bn'se  .    .    . 


*1.  Gonzenbach,  No.  26. 
{2i  Cosriuin,  No.  37. 
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Versiunile  clin  alfi  doilea  nostru  basmu-tipu  cu  Păşirea norih 
cuiul  conţinu  o  temă  destulu  de  răspândită  în  literatura 
folldorică.  (1) 

Versiunea  neo-grecă  (cCocoşulă  de  aurU)^  (2)  se  apropie  de 
basmulii  nostru  tipii.  Şi  acolo  femeia  se  îndrăgesce  cu 
unu  ovreiU,  care  cere  să-î  frigă  cocoşul u,  ce  oua  pe  luni 
câte  unu  ou  de  aurii  :  clu  sciâ  că  cine  mânca  inima  co- 
coşului se  făcea  năsdrăvanu;  iar  cine-î  mânca  ficatulugi- 
siâ  în  fie-care  dimineţă  câte  o  mie  de  leî  sub  căpetâiâ. 
Dar  copiii  mâncară  inima  şi  licatulu,  şi  simţindu  fratele  năs- 
drăvanu gândulu  ovreiului  să-î  omore,  fugiră  dela  niantt 
loru.  Unulii  dintr'înşii  fu  alesO  împăratu  într'o  ţeră  vecinijf 
iar  celu  năsdrăvanu  se  căsători  cu  o  fată  de  împSratifci 
Ka,  vddendu  că  în  fie-care  dimineţă  găsiâ  o  mie  de  galberf 
sub  căpStâiulu  bărbatului  s6u,  îl  dede  unu  vomitivii,  # 
vorsându  afară  inima,  nevastă-sa  o  înghiţi  fără  scireaW 
şi-iii  alungă  din  palatu.  Dar  împeratulu  celu  năsdrăvaniii-O 
recăpetă,  dândâ  domniţei  bolnave  totu  unii  vomitivu.  Ai 
venindu  părinţii  la  judecată,  împ&ratulii  porunci  să  se  om* 
mama    vinovată,  iar  pe  tată-seii  îlii  opri  la  sine. 

In  versiunea  sorbă  aPasărea  miminatdr>  (3),  incidentele 
sunt  aceleaşi:  ovreiulu  e  Înlocuiţii  aci  cu  unii  omii  străinJi 
iar  judecata  mamei  perfide  şi  pedepsa  soţiei  trădătore  lip^ 
sesGii  cu  totulii.  Din  contra,  ambele  trăsuri  revinuîn 
r  ian  ta  serbo-croată  ((Mama  neci'ediuHosih^  (4):acifiulâ 
mare  mănâncă  capulu  găinel,  celii  mijlociii  rinichii  şi 
micii  ricatulii;prinuilii  e  aleşii  împăraţii,  iar  ceMalţl  sfe 

(1)  Cf.  Beiifey,  I,  215  j^ii  notele  comparative,  U,  531. 

(2)  Ilahn,  No.  36. 

(3)  Vuk,  No.  20. 
(4i  .lagic,  Archiv,  An.  I,  No.  3.  Krauss,  I,  No.  3^:  aci  fratele  trâdatâ  schii 

pL*  sucra  şi  pe  nevasta  iu  măgâriţiî,  tocmai  ca  într'o  versiune  bretoni\  «J 
8erca  albastră»  (Sebillot,  I.  No.   14). 
(5)  Haltrich,  No.  6. 
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otu  ast-felu  în  povestea  siisesckcc Păşirea  cea  rară^y  unde 
Iu  din  fraţî  pedepsesce  pe  soţia  trădătore,  prefâcend'o 

unu  calu  cu  ajutorulu  unui  frcu  vrăjitu. 
n  povestea  ţigănescă  din  Bucovina  « Găina  ce  ouă  dla- 
iter>  (1),  figureză  3  fraţî:  cine  mânca  capulu  găineî  ajun- 

împăraţii;  cine  inima,  găsiâ  100  do  galbeni  sub  că- 
âiiu,  şi  cine  piciorele,  ajungea  năsdră vanii.  Unii  negu- 
)r,  amăgindii  pe  mama  copiilorii,  pune  pe  bucătăresă  să 
oscă  găina  până  se  va  întorce  dela  biserică.  Dar  în 
>a-î,  copiii  mâncară  părţile  găineî  şi  fugiră.  Intâiulii  fu 
5ii  împăraţii,  alii  doilea  juca  cu  fata  unuî  alţii  împăratu 
dovedind  o  în  jocCi,  o  luă  de  soţie.  Dar  dînsa  avea  unii 
vnicii  şi,  aflândii  de  taina  banilorii,  dede  bărbatuluî  săii 
*afea  amară  şi,  elii  vfersândii  inima,  o  luă  şi-Iii  goni  din 
ă.  Elii  îşî  răsbună,  prefăcend'o  în  măgăriţă  cu  ajutorulu 
i!  merCi  vrăjiţii. 

ntro  poveste  rusescă (2),  unuia  din  ceî  doî  fraţî  ajunse 
ceraţii,  fiind-că  mâncase  capulu  unuî  răţoiii  şi  celii-laltii. 
ncându-î  inima,  versâ  aurii  din  gură. 
Jrmeză  cele  3  basme-tipii  cu  variantele  lorii. 

L.  Basm ulii-ti pil   Copiii  văduvoiuluî  de  Ispirescu: 

*  mamă  vitregă  sili  pe  bărbatulii  său  să  lase  pe  copiî  în 
ure :  tatălu  atîrnase  unii  căpătâiu  de  o  scândură  de  copaciu 
întulii  lovind'o,  făcea  pe  copiî  să  cre(j[ă  că  taie  lemne.  Eî 
.  se  întorseră,  luându-se  după  dîra  de  mălaiii  şi  se  arătară. 
ide  vorii  fi  copiiî  tăî,  bărbate? — iată-ne  aci»).  Dar  părăsiţî  a 
1  oră  şi  perijăndii  urma,  copiiî  rămaseră  în  pădure  şi  trăiră 
o  din  vînătore. 

liatulii,  umblândii  la  vînatii,  cruţă  unii  iejmre,  o  vulpc^    unii 

şi  unii  ursă^  şi  fie-care  îî  dede  câte  unQ  puiii:  băiatulii  avea 

i  fere  saU  căteliiş).  Pornindii  d'acolo,  ajunseră  la  palatulii  unuî 

Mikiosich.  No   6. 
Afanassief,  VIU,  26. 
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zmeii  şi  se   învoiră  a  trăi  împreună.  Dar  zmeulu  şi  fata  îndrâ- 
uindu-se,  voiră  să  se  scape  de  băiatu. 

Intr'o  (jii  zmeulu  se  vorbi  cu  dînsa  să-Iu  omore  şi,  ca  sâ  (ie 
mat  sigură,  rugă  pe  frate-seCi  să-şl  lase  căţeiî  acasă.  Zmeulu  se 
luă  după  elCi  în  pădure  şi  acolo  vru  să  mănânce  pe  bâiatfl, 
nrcatii  de  frică  într'unu  copaciu.  Dar  rugatO,  dede  voe  baia 
tuluî  să  cânte: 

Uuu!  Naudo, 

Na  vodo. 

Na  f^reulu  pilmîiituluî, 

Şi  uşorulu  vin  tuluî, 

Căţeluşii  incî, 

Că  vu  piere  stăpâiiulCi! 

Apoî,  ca  să  mal  zăl)ovescă,  îî  dede  pe  rendu  opincile  şi  căciulii 
dicendii    mereîi    acelaşî    cântecU;  până    aucjiră    căţeluşii.  Fe 
alergară  la    chemarea    stăpânului  şi  atunci  puse  pe  căţeluşi 
sfâşie  pe  zmeu,    prefăcuţii  în    J)uştenu  ;  iar   din  inima  şi  li 
lui  făcu  o  frigare,  cu  care  orbi  pe  soră-sa:  «Soru-mea!  săplâ 
pună  vel  umple  cu    lacrimile  tale  nouc   buţî ;  la   cea  da  n 
voiu    veni  şi  eCi  să-ţt    ajutCi    şi  numai    atunci  să-ţl  vie  ochii 
locu!» 

Plecândii  înainte,  ajunse  într  unu  satu  şi  acolo  omorî  unUlah 
care  lăsa  să  iea  apă  numai  pe  cel  ce-I  dăruiaii  câte  unâcapCi 
omii.  KlCi  sta    tocmai  să    mănânce  o  fală  do  împeratQ.  «La. 
este    obiceiulii,  ca  fie  care  să  dea  câte  unu  capQ  de  oinfl 
tul  nesăţioşii  balaurii,  ca  să-I  lase  să  iea  apă  dela  fântănă, 
numai    astă    fântână    este  în  cuprinsulu    acesta  ;  şi    acum 
rondulu  nostru  să  dămu  omu  pentru  mâncare  aceste!  jivine,»^ 
tata  numai  pe  mine  mo  are;  elu  m'a  adusu,  ca  sâ-şî  facă 
dulii,  şi  tata  este  împeratulu  locului  acestuia.»  Făcfendu-i-se 
voiniculu  îlu  repuse,  apoi  legă  în  batista-l  cele  9  limbi  ale  di 
l  •nu  ţiganu  se  făli  în  lipsa-î,  că  elu  ar  fi  scăpata  fata,  dar  voini' 
aretă  limbile  şi  trădătorulu  fu  sfâşiatu  de  cal  selbaticl. 

După  ce  se  cununară,  se  duse  cu  căţeii  să  mântuescă  p« 
ră-sa:  «Umpluse  optu    buţi   de    lacrimi,    elu  îl   ajută  la  ba 
noua  şi  o    umplu  şi  pe  acesta;  apoi,    sp61ându-.se  ea  pe  obi 
şi  pe   ochi  cu    amestecătura    acesta  de    lacrimi,  îl  cenl  răţfi 
Necredinciosa  îlu  omorî  din  noQ,  dar  fu  înviata  de  căţeluşi 
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căturî  de  sânge  de  coţofană.  Sora  blestemată  fu  pedepsită 
inorte. 

.)  Prima    variantă    inuntenă    N'aude,  na   vede  de  Fun- 

.'tSta  versiune  coincide  întocmai  cu  basmulil-tipCi  până  la  cpisodulCi  ru- 
?reî  balaurului,  care  la  adecă  aparţine  altui  motivCi  folkloricCl  (tipulu 
pom'îJa).  Dj  ac3ea  no  abţinemd  a-lîi  m\\  reproduce. 

))  A  doua  variantă  muntonă  Busuiocă  §i  MusuiocU  de 
ncescu  : 

ala  unuî  împeratii  rCmânendu  r/rea  din  vedere^  elti  porunci 
tiulu!  s'o  omore,  dar  lui  făcendu-i-so  milă,  o  lăsă  să  trăiască  in 
ure.  Acolo  născu  doî  copil,  cari  fură  botezaţt  de  Dumnecjlou 
le  Sân  Petru  Busuiocă  şi  MusuiocU. 

'ând  se  făcură  marî  şi  merseră  amîndol  la  vînătore,  Busu- 
i  cruţă  unG  iepure,  o  vulpe^  unCi  lupă  şi  unft  ursă,  fic-caro 
idu  I  câte  unâ  puiu.  ^i  aşa  umblă  cu  jm/lf  după  vinătore.  In- 
(Ji  se  rătăciră  fraţii  şi  Busuiocă  se  pomeni  singurii.  Ple- 
idu  înainte,  dede  de  unG  palatu  locuita  de  12  zmei,  pe  cari 
"apuse.  rSmâindu  numai  unulu  inchisu  intr^unu  butoiu  cu 
cur!  de  fcrO. 

^pol  luă  pe  mă'S(i  şi  împreună  cu  Musuiocu  şi  cu  căţeii  so 
z&  în  palatâ.  Plecându  la  vinătore,  spuse  mă-sel  să  nu  in- 
ÎD  odaia  cu  butoiulu.  Dar  ea  t^cii  tocmai  din  potrivă,  dedo 
»  zmeului,  care  se  prefăcu  într  unu  flăcău  frumosu,  o  ademeni 
ie  învoiră  să  omore  pe  BusuiocQ.  Kl  încercară  diferite  mij- 
d:  să-lâ  turtescă,  sâ-lâ  pîrjolescă,  sălii  otrăvescă  ;  dar  in  zadaru. 
LtuncI  mama  Iul  Busuiocu  se  fâcîi  bolnavă  şi-Iu  rugă  să  I 
I  el  căţeii.  Zmoulâ  se  luă  după  Busuiocu,  care,  vetjienduliJ, 
urcă  într*unâ  copaciâ.  Înainte  de  a-lu  mânca,  elu  rugă  pe 
îCi  6ă-lâ  lase  să  cânte  ună  cântecu.  ZmculQ  îlii  lăsă  şi  elii 
»pu  să  cânte,  iar  la  sfirşitCi  strigă  odată: 

U!  naude, 

Na  vede. 

Sări,  iepuraşd,  că  omdră  pe  stăpân '- t^Ci ! 
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Mal  zăbovindâ,  îl  (Iede  opincile  şi  strigă  iar  după  ajulort. 
Lia  apropierea  căţeilorâ,  zmeuiu  se  tăcu  o  buturugă  negră;d 
ilu  făcură  prafu  şi  din  ficatuiu  şi  inima  lut  puse  pe  mă-sa  A 
tacă  o  friptură,  cu  care-î  dede  peste  ochî,  (jiic^ndu-I:  «Să  o^ 
bescî,  rnamă  fără  de  lege  î  Şi  să  nu-ţî  vie  vederile  Ia  locQ  pânl 
nel  umplea  nou6  butoie  de  lacrimi  î» 

Apoi  se  despărţi  de  Musuiocu  (trei    picături  de   sânge  pe  nă- 
framă: semnu  do   morte)  şi  porni  în  lume.    Ajunse  la    unu  im   • 
p(^ratii,  care-î   dede   pe   fîe-sa  de  nevastă.  Plimbându-se  în  grâ-  j 
dina  împăratului,  fu  înghiţitu  de  o  pajură.  ] 

MusuiocQ,  Ia  semnulu  prevestitorii,  porni  să  caute   pe  fratde ; 
seâ  şi,  ajungendu  la  imp^rătesa,  ea  ilu  luă  dreptu  frate-sSâ,  a9^ 
de  multă  semăna.  Ea  stărui  chiar  să  se  culce  in  odaia  el.  «Ma-  : 
suiocu  se  învoi  să  intre  şi  să  se  culce  într'unâ  pata,  dar  să  nu-Ift'l 
atingă  nici  cu  degetulu,  că  palosfulU  Iul  va  sări  din  cuiâ  şi-I  Tt 
tăia  mâna.» 

A  doua  (Ji   scose  pe  frate-s^u   din  burta   pajureî.   Plimbându- 
se  amîndol  pe  marginea  lacului  din  grădină,  Busuiocâ  (pote  dş| 
necazu  că  Musuiocu  se  culcase  cu  nevastă-sa)  îl  dădu  brânci  ia^ 
baltă.  Apoi  părdndu-I  rSâ,  s*aruncă  şi  elâ  într^insa,  unde  se  întîlni: 
cu  frate-s6u  şi  ramaseră  acolo  pentru  tot-deauna. 

c)  Prima  variantă  moldovenescă  Bdiatulă   inoşn^gnlui 
fata  împeratulul  de  Goroveî: 

Doi  copil,  unii  băiatu  şi  o  fată,  năpustiţi  de  tatălâ  lorii  înl 
pădure,  rămaseră  acolo  şi  se  hrăniau  din  vînatG.  Plecândfi 
băiatulâ  la  vînătore,  cruţă  unu  lupU^  unu  ursă  şi  o  vidpe^  şi  căj 
dela  fie-care  câte  unu  câne. 

Uăiatulu  se  duso  înainte  cu  cel  3  câni  şi  nemeri  la  unii  pai 
locuitu  de  3  zmei.  Elu  tăia  pe  zmeii  cel  cudoui>  capete  şi  cu 
capu,  iar  alu  treilea  cu  3  capete  abia  putu  să  scape  cu  unii 
gurii  capu.  Aşozându-se  cu  soră-sa  în  acelCi  palatCi,  îî  dede  chc 
sâ  intre  în  tute  odăile,  numai  în  pivniţă  nu:  acolo  închisese 
zmeuiu  romasii  în  vieţă.  Dar  ea  nu  ascultă  şi,  deschi(J6ndii  pil 
ni  ţa,  se  îndrăgi  cu  zmeulii  do  acolo. 

Amîndol  puseră  apoi  la  calc  s'omore  pe  fratele  eî.    După 
cânii   scăpară   în    douo   ronduri  pe  băiatii   de  cursele   zmeuloli 
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>a  ÎIQ  rugă  să  şt  lase  cânii  acasă.  Pornindu  dar  fără  eî,  zmeulu 
â  după  dînsulu  şi  băiatulu,  când  îlu  vă(Ju,  se  sui  întrunu 
iu  şi  începu  a  striga:  Greulu  pămîntuluT,  greulu  pămîntuluî! 
ndu  că  nu  vinCi  cânii  şi  ca  să  mal  zăbăvescă  pe  zmeu,  caro 
igîi  să  se  dea  jos  să-Iu  mănânce,  îşi  tăia  dou(S  fărâme  de 
şi  le  aruncă  zmeului.  Apoi  strigă  iarăşi:  Lupei,  lupei!  De 
lată  fu  aucjitu  şi,  venindu  în  grabă,  cănii  sfâşiară  pe  zmeu. 
pâ  ce  tăia  pe  fata  trădătore,  plecă  înainte  cu  tustrei  cânii 
inse  intr  unâ  satu.  Acolo  scăpă  pe  fata  împeratulul  de  unu 
%  luă  vîrfurile  celorii  12  limbi,  ochii  şi  basmaua  fetei,  şi 
tă  Ia  marginea  pădurel.  In  vremea  aceea  veni  unu  ţigani^ 
apulu  balaurului  şi  pe  fată  şi,  ajungendu  Ia  împ^ratâ,  se  făli 
ântuitorulu  el.  Dar  băiatulu  dede  de  golu  pe  ţiganii  şi,  dove- 
1  cu  batista,  cu  limbile  şi  cu  ochii  balaurului  că  elu  îlâ  răpuse» 
mună  cu  fata  împeratulul,  iar  ţiganulu  fu  ucisu. 

A  doua  variantă  moldovenescă  Ne  aude,  nc-a  vede  de 
istos: 

IU  băiatQ  căpetă  dela  unu  bou  năsdrăvanâ  3  câni :  ne  amk\ 

crh'  si  ue-a  greulH  pămîntuluh  Pe  când  elu  se  ducea  cu  cânii 

pădure,  soră-sa  se  îndrăgi  cu  unii  lupii,  care  o  sfătui  să  se 

bolnavă  şi  să  ceră  băiatului   să-I  aducă  lapte  de  cerboică, 

lapte   de   ursii  şi  la  urmă   îlâ   trimese   la  niâra   urif/aniloră 

>lo  tote  sunt  deschise  Ia  intrare,  iar  la  eşire  se  închidii  toto 

rile»),  unde  elâ  scapă,  dar  cânii  îl  rămaseră  închişi. 

unei  lupulu  sări  să  mănânce  pe  băiatâ  şi  elâ  se  rugă  să*lu 

mai  întâi  să  se  suio  întruna   stejărelu   şi   să-şl  cânte   cân- 

Q  de  ertare  cu  lumea.  VoiniculQ  răcni  din  răsputeri:  wi/a-Ha- 

!,  ne  auJe,  m-a  vede^  ue-a  f/reulă  pămîntululy  săi  că  more  stăpCr 

l!  Cânii  alergară    şi  sfâşiară  pe  lupu,  iar  băiatulâ  lăsă  su- 

trădâtore  3   coveţi  de  cenuşă,   spunendu-I  că-lCi   va   vede, 

le  va  mântui  de  mâncata. 

drumâ  scăpă  o  fată  de  impăratâ  de  unii  halaură,  care  voia 
lănănce,  şi  se  cunună  cu  dînsa,  după  ce  dăduse  de  golâ  pe 
ţiganii  trădători.  Apoi  repuse  o  scorpie  şi  învia  mulţime  do 
e,  din  capetele  cărora  ea-şl  făcuse  unii  iază. 
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O)  Varianta  macedo-română  Striga  de  Cosmescu: 

Uml  llăcău  avea  3  cânî  dela  nisce  animale  recunosc^tore. 
Sora  băiatulut  crâ  insa  o  strigă.  Odată  vrenda  să-lQ  mănânce,  bl- 
iatulâ  se  strecură  prin  coşulu  caseî  şi  fugi.  Striga  se  luă  după 
dînsulu  şi  la  câmpii  zări  pe  frate-sCu  suiţii  într  unQ  plopQ.  Ea  îl 
strigă:  coboră-te,  frate,  să  te  mănâncii!  Şi  v6(Jendik  că  n'o  asculta, 
se  puse  a  rode  plopulu  dela  rădecină. 

Tîni^rulii  se  rugă  atuncî  de  plopâ  să-Iu  scape,  că  olO  îlQ  adă- 
pase  cu  lapte  în  copilăria  sa.  Plopii  ilâ  ascultară  şi,  când  crâ  A 
cac^lă  unu  plopu,  celâ-laUti  se  întindea  şi  băîatuld  troeca  asupra  I. 
Aşâ  că(Jură  patru  plopi  şi  nu  mal  remăseso  decât  unulQ. 

Atunci  băiatulu  chemă  pe    cel  3  câni   al    lui :    VenifJ,  Maretif 
Murr/N^  Sarnuf  pnsfe  3  munţi  să  ve  aruncaţi   fi   a<'t  să  veniţi  să  mf  j 
.scăpaţi!  Dar  striga  le  turnă  plumbd    în   urechi   şi   câniT  nu  au- ^ 
<liră.  Când  strigă  însă  băiatulu  din   tote  puterile,   cânii  alergară  ^ 
^i,  pe  când  celu  din  urmă  plopu  sta  să  ca(][ă,  el  sfâşiară  cu  turbare 
pe  striga  cea  nelegiuită. 

^j.  Basmulii-tipu    VoimculU  fără  tală  de  Ispirescu: 

O  fată  de  împcratu  ramase  grea  din  vedere.  Imp&ratulQ  o 
oropsi  într'o  corăbioră  pe  mare,  unde  născu  unu  voinica  de  ■ 
copilu.  Când  se  Hlcîi  mare,  umbla  după  vînatâ  şi  odată  zărioDft 
palatu  locuitu  de  3  zmei  :  pe  doi  dintr*înşil  îl  omorî,  iar  ceB 
d'alii  treilea  se  ascunse  în  pivniţă.  Apoi  se  aşeză  cu  mă-sa  îo 
palatulu  zmeiloru. 

Dar  do  dorâ  după  ţera  sa  şi  de  multele  suferinţe,  mă-sa  se  to- 
piâ  d'an  piciorele.  Zmeulu,  remasti  în. vieţă  şi  intrata  ca  argatit 
sfătui    pe  băiatri  să  I    aducă  mere  din  ini^ndă  rosfu  şi  se  va  inşi- 
nâtoşi.  In  drumii    dede  de  unu    palatâ,  undo  locuia  o  Şînă  mi' 
estră  :  ea-lu    înveţă,    cum  să  facă.    Când    ajunse    Ia  grădini,  > 
mijloculii  căreia  eră  pomulu  roşu,  nu  fu  cu  putinţă  să  sapropiv 
căci  pomulu  (liceu   tnfr'una:  «Nu   te  apropia   de   mine,  voinic^ 
că-ţl  vel  pcrde  viiîţa!»)  Dar  curăţindu-lu  de  omi^I,  putu  luâtrtl  - 
merişore  şi  la  întorccre,  dându  pe  la  (jlînă,  ea  i  Ie  schimbă 
altele. 

Argatulu^  linguşindu-se  pe  lângă  mă-sa,  care  lâncezii  me 
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ătui  iarăşi  pe  bâiatCi  s'aducă  apă  vie  şi  apa  mortâ  dela  munţii 
î  se  batii  în  capete.  Dîna  îlu  învăţă,  cum  so  iea:  «Tocmai  la 
Tîiadl,  când  va  fi  sorele  în  cruce,  să  înalţe  o  prăjină  şi  în  vîr- 
[\(x  eî  să  pue  o  mahramă  roşie  ;  munţii  oru  căuta  la  ea  cu  ochii 
eojdiţî,  iar  elu,  până  s'oru  deştepta  el  din  buimăcelă,  să  se  re- 
*dă  iute  a  lua  apă  cu  borcanele  din  ambele  fântâne».  I)îna 
râşî  ÎI  schimbă  apa,  punendu-I  alta. 

In  cele  din  urmă  îlu  mal  sfătui  s'aducă  unu  parcelă  dela  scrâfa 
>  IMj  ,<ub  pămhUă,  pîna  îl  dede  unu  săpunu,  unu  peptene  şi  o 
me.  Voiniculu,  luândik  purcelulu,  fu  urmăritu  de  scrofă:  elu 
runcâ  atunci  săpunulu  şi  se  făcu  unu  noroiu  cleiosu,  apoi  din 
eptene  unQ  zidii  înalţii  şi  din  perie  o  pădure  desă.  Şi  intră  în 
urtea  fjînel,  tocmai  când  era  să-Iu  ajungă,  pîna  îl  schimbă  şi 
urcelulu. 

«Pe  când  se  întorcea  acasă,  iată  că  se  întîlnesce  cu  trei 
nşl :  pasă-mi-te  era  VîntulH,  Căldura  şi  Gerulu.  Elu  îşi  luă  că- 
ciula din  capCi  şi  cu  multă  plecăciune  îl  (Jise  :  Norocu  bunfi 
»a  dea  Dumnecjeu,  nea  Vîntuleî  —  Cale,  bună,  dragulu  meu,  îl 
respunse  VîntulG. —  Da  ce,  mt^,  numai  Vîntulul  te  ploconesci?  îl 
(Jise  Căldura;  nu  scil  tu  ore,  că  eii  potu  să  lasu  o  zăpuşelă  şi 
o  arşiţă,  de  să  ferbă  maţele  din  tine? —  Nu-ml  pasă  de  nimicii, 
răspunse  voiniculu,  numai  Vîntulu  să-ml  batăî — Nai  aujitu  tu 
ore  de  mine,  mă,  îî  dise  şi  Gerulu,  că  eti  am  putere  să  dau 
unu  frigii  şi  o  geruială  peste  tine,  de  să  îngheţe  maţele  în  tine. — 
Haberu    nam,  respunse  şi  elâ,  numai   Vîntulu  să   nu-mî   batăî» 

Zmeulu,  văcjendu-lu  întorsu,  îlu  pândi  pe  când  dormiâ  şi-Iu 
tâiă  in  bucăţi,  iar  bucăţile  le  puse  în  dăsagl  şi,  aşezându-le  pe  calu, 
îl  dede  drumulu.  Calulu  se  duse  la  (Jînă,  căci  alii  eî  era  calulii.  «Ea 
loâ  bucăţică  cu  bucăţică,  osu  cu  osu,  şi  le  aşeză  una  lângă  alta^ 
îe-care  lalocşorulG  loru.  După  aceea  turnă  apă  mortă  peste  din- 
ele. Ele  se  închegară,  alipindu-se  una  de  alta,  şi  pelea  se  făcîi  ca 
iftia,  întrupându-se.  îlu  stropi  şi  cu  apă  vie  şi  se  însufleţi,  dar 
?masemutu  şi  surdu.  Atunci  îl  dede  să  mănânce  unii  mării,  de 
ari  adusese  elii,  şi-l  veni  graiu.  Luă  şi  purcelulii  scrofel  de  pe 
Ub  pămintCi  şi-Iii  făcu  să-l  guiţe  la  urechi,  şi-l  vnii  audu.^y 

I,)îna  îlii  fâcu  apoi  porumbelii,  ca  să  potă  vede  cum  zmeulu 
hinuiâ  pe  mă-sa,  cre^findii  ca  repusu  pe  băiatii.  După  ce  făcu 
meulii  fărâme,  se  însoţi  cu  (Jîna  cea  măestră. 

sd  Jkr^Aw,  batm*]«  român*.  4'    * 
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a)  iM'inia  varianta  iniiutenri  Tatdlu,  mama  ^î  paiuld  fk 
Itni  do   Ispirescii: 

Unu  împOratu  omora  pe  toţî  copiiî  câţî  l^cea  soţia  sa.  Xăsc6ndi"i 
unu  copilu  frumosu,  împerătt^sa  îlu  rugă  să-Iu  lase  măearu  până 
la  20  de  anî  ^i  se  înduplecă.  Imperătesa  Jlfi  crescoa  într'o  vă- 
găună de  munte,  unde  nimenî  nu  putea  n»sbate.  La  20  de  ani, 
lugi  cu  băiatulu,  ca  să  scape  de  urgia  tatălui  sefi.  Ajungendii 
într'o  pădure,  descoperi  acolo  unu  palatu,  unde  locuiau  7  fraţi 
tâlhari  (unulu  chiorCî),  cari  jefuiau  prin  pădurea  lirla  mtntlu  n>>". 
Băiatulu  se  aşe/.ă  cu  mă-sa  în  palatu,  unde  se  îndrăgi  cu  chi«f- 
rulu  îj^i,  ca  să  scape  de  tlăcău,  îld  însărcina  cu  diferite  shijbf 
trrele. 

Kăcrndu-se  bolnmu^  visase  că  se  va  însănătoşii,  de-î  va  aduce 
laptv  (Ir  Icfiica:  băiatulu  aduse  laptele  şi  unti  puiu  de  leu  se  luă 
după  elu;  apoi  cttihff  fie  ursoicd  ifu  înveţatu  de  puiulti  de  leO,  care 
eră  năsdrăvanui,  şi  în  slîrşitu  tnerc  din  mvndă  roşu  din  mijloeulâ 
pădureî.  Acolo  scăpă  de  tâlhar!  o  fată  de  împeratO.  O  ruga  sâ 
ccră  dela  tatălu  el  să  înfiinţeze  unu  i^pitală  de  orhî  şi  ea  sA-i 
cerceteze,  dăndu-I  inelulG  ca  semnu  de  recunoscere. 

Intorsu  acasă,  mă-sa  cu  chiorulu  hotărîră  sădtt  omore  şi.  K 
când  dormiâ,  //  iufipsrrăcufitd^eicin  oclu.  Călăuzitti  de  puiulfide  leu, 
or])ulu  se  duse  la  spitalulu  înfiinţatu  de  împeratu.  Acolo  fatailâ 
vindecă  cu  apă  vie  dela  unu  vraciii  şi  se  cununară.  ChiorulQ, 
supr^atu  pe  mama  voinicului,  o  închise  într  o  cămară  făr«^  ri?su* 
llăture  şi  elu  se  duse  în    lume. 

h)  A  dona  variantă  nuintiMiă    VoinicO,  Inttoriia  de  X.  &• 

Popesc  u: 

Ţnuî  împeratu  iî  muriau  toţi  copil  de  deochi.  Născendu-i-se 
o  tată,  o  închise  împreună  cu  doica  el  într'o  casă  oprită,  unde ni 
putea  petrunde  decât  împerătesa.  Făcendu-i  se  dorii,  împSrăte*^ 
încinsă  cu  o  cunună  do  tlorî,  se  duse  so  va(,lâ  şi,  de  bucurit 
pentru  frumuseţea-î,  îî  că(,lu  o  Hore,  pe  care  mirosind^o  fata.f^ 
iifffsr'  îumrcinatu. 

Ca  pedepsă,  unu  betrânu  sfătui  pe  împeratti  s'o  oropsescă 
apă  într'o  butie  şi,  când  ajunse  la  malft,  fata  împăratului  niU 
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pilulu.  Dumnedeu  <i  San-Petru  îlu    botezară    VoinUu  I/irtorltu. 
md  se   fâcu  mare,  omorî  nisce  zmeî    (afară  de  unulu    şchiopul 

<e  tăcu  stăpânu  peste  palaturile  loru.  Dandu  cheile  mamei 
le,  ea  prtrunse  fără  voia  băiatului  în  camera,  unde  băgase 
'  zmeu  într  o  butie  de  ferCi.  Indrăşindu-se  amîndoî,  mama  se 
ţelese  cu  zmeulu,  ca  să  perdă  pe  Voinicii  Infloritu. 
Ka  se  tăcu  hobmvă  şi  ceru  l)ăiatuluî  să-î  aducă  apă  de  unde  se 
tu  înnnf'n  hi  rapete.  Elii  trecu  pe  la  Sf.  Duminecă,  care-lu  învaţă 
im  s'o  capete  (la  amiadî  când  munţii  se  odihnescii)  şi  la  în- 
rcere  slînta  îî  schimbă  apa.  Apoi  ceru  limha  boului  brhii.  Sf. 
uminecă  iar  îlu  sfătui  şi  la  întorcere  îî  schimbă  limba.  La 
•niă  îlu  trimise  după  purcclu/u  dcla  scro/a  pămtntulul  şi  iarăşi 
înta  înlocui  purcelulâ. 

La  întorcere,  zmeulu  îlu  tăia  bucăţele  şi  Ie  puse  în  desagă  pe 
\lu,  care  porni  Ia  Sf.  Duminecă.  Ea  împreună  osele  şi  închee- 
Jrile  şi-Iu  învia.  Apoî  omorî  pe  zmeu,  iar  mă-sel  îî  dise:  «Dum- 
iMÎeu  să-ţî  judece  purtareaî»  Şicjiicendti  acesta,  trase  paloşulii  şi-Iu 
mplântă  în  tavanu,  elu  se  puse  în  vîrfu  şi  mama  în  colţu:  pa- 
oşulu  se  înfipse  în  inima  mă-seî. 

C'  Varianta  ardei  enă  PrunculU  si  călugăridCt  de  Frâncu: 

Unu  omu  sfătui  în  cesulfi  morţeî  pe  muierea-î  însărcinată  să 
^a  copilului  ţîţă  7  ani  şi  apoî,  de  nu  va  fi  destulu  de  tare,  săi 
'aî  dea  7  anî.  La  7  anî,  copilulu  eră  aşa  de  tare,  că  smulgea 
îtinele  din  pădure,  cum  punea  mâna.  Intr'o  (Ji  smulse  unu  lemnu 
îin*  si  omorî  cu  elu  o  mulţime  de  balauri^  lăsându  viG  pe  unulu 
Hgurfi,  legatu  cu  lanţuri  de  perete.  Spunendti  mă-sel  întîmplarea. 
*ri  să  vadă  şi  ea  p  acelii  balauru  şi,  dusă  acolo,  îlu  slobo(]i  fără 
irea  pruncului  şi  se  înţelese  cu  balaurulu  s*om6re  pe  băiatu. 
Ea  se  făcu  bolnavă  şi  ceru  să-I  aducă  apă  vie  .^i  apă  mortă  de 
Ide  se  batti  munţii  în  capete.  Băiatulu  porni  şi,  învăţaţii  de 
UI  călugăru,  carel  schimbă  apa  la  întorcere,  o  aduse.  Ea-lii 
mese  apoi  după  parcelă  de  scro/ă  srlbatică  cu  dinfll  dr.  ferii  şi, 
V^ţatii  de  călugării,  îlu  aduse.  In  urmă  ceru  pasrrai  de  unde  se 
"dnescu  vînturil^  când  bătu.  îlu  înveţă  totu  călugărulu  (care  la 
torcere  înlocui  paserea  cu  unii  vulturu)  şi  o  aduse.  In  sfîrşitu 
h\  ceru  niere  de  aură  de  jxjste   mare,  Dusii    de   epa   călugărului 
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dincolo  (Io  mare,  şăsi  o  irrădină  torte  frumosă:  după  ce  repuse 
balaurulu  d'acolo,  culese  câte-va  mere  şi  le  duse  mumei  sale. 

Intorsu  acasă,  mă-sa  îlu  legă  cu  nisce  lanţuri  grose  sub  cii- 
vîntu  de  a-î  cerca  puterea  şi  fu  tăiatu  de  balaurii  în  bucăţi. 
Atunci  sosindu  epa  călugărului,  mă-sa  adună  Ifucăţile  întruni  ,«flni 
şi'lu  puse  pe  vpâ^  care  se  întorse  la  călugării.  Elu  îlu  stropi  cu 
apă  vie  şi  îndată  a  înviatu,  dar  îî  lipsiâ  inima.  Inveţatii  de  că- 
lugăr u,  se  duse  la  mă-sa  şi  (Jise  aşa  de  (rumosâ  din  (lueru,  în  câta 
mă  sa,  necunoscendu-lG,  îî  dede  după  cererea  lui  inima  copilulnl 
ce  o  scose  dintr'o  ladă.  Călugărulu  puse  inima  în  cioculu  past*- 
ruiceî  de  unde  se  întîlnescu  vînturile  şi  ea  îl  băgă  inima  pe 
gură. 

După  aceea  omorî  pe  balauru  şi  se  crunună  cu  fata  de  împe- 
ratu  din  srrădina  cu  merele  de  aurd. 

d)  \'arianta  biicovinonă  Petrea  VohfhnlH  sî  Ilena  Cmi^- 
ţana  de  Sbiera  : 

O  veduvă  avea  un  ti  băiatu,  anume  Petrea  Voiniculă^  pe  care 
la  7  ani  nu-lCi  înţărcase  încă.  Umblândii  în  vitejii,  dede  într'o 
pădure  de  o  curte  forte  frumosă,  în  care  eratî  încuiaţi  7  zmei: 
ucise  n  şi  pe  alfi  7-lea  nu  se  îndură  să-Iu  ucidă  pentru  frumuseţii 
lui  cea  mare  şi-Iu  încbise  în  camera  a  şeptea;  apoi  luândfi  |* 
misa,  se  aşezară  în  acele  curţi. 

A  doua  di,  mă-sa  îl  ceru  cheile  dela  tote  camerile:  elfi  i  !• 
dede,  spuindu-I  că  pote  să  intre  în  tote,  numai  în  a  şeptea  ntt. 
Dar  ea  deschise  acea  cameră  şi,  ve(,lendu  pe  zmeu  aşîi  de  fro- 
mosu,  se  îndrăgi  cu  dînsulii  şi  chitiră  a  se  curaţi  de  feciofi 
Făcendu-se  bolnavă  idupă  sfătuiţi  zmeului),  ea  ceru  Iul  Petrea  sH 
aducă  j>w//7  (k  pasvre  măr^tră.  O  (Jînă  din  pădure,  Ilena  Cos* 
ţana,  cu  care  se  îndrăgise  ilăcăulâ,  îlCi  înviată  cum  să  iea  pui 
şi,  la  întorcere,  ea-lii  schimbă  cu  altuia.  Apoi  cerîi  pu 
linsu  prrlinsH.  l.)îna  îlu  povăţui  şi-Iu  schimbă  la  întorcere.  A] 
ceru  apă  nînrtă  dela  fântâna  mortă  :  «Mergi  în  cutare 
că  vel  aflîi  fântâna  aceea  ;  să  scil  însă,  că  cine  iea  apă  dintrii 
cade  îndată  mortu  jos:  numai  când  e  sorele  cruce  la  amia^i 
îşi  perde  fântâna  puterea  acesta.  Deci  dar  iea  bine  sema  să 
smintesc!,  ci  să  te  repeijl  iute,  când   va  fi  sorele  cruce  ami 
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iji,  să  ieî  apă  într'o  clipă  si  să  fugT  cătu  îî  r^spute,  î^i  să  nu  te 
jiţl  înapoi,  căci  fântâna  va  începe  să  arunce  apă  după  tine,  şi 
iacă  te  va  ajunge  vr*unu  stropii,  vel  pică  pe  locfi  mortu  jos.»  La 
intorcere  (Jîna  îl  schimbă  apa,   pun6nclu-I    alta  în  locu. 

In  urmă  ceru  apa  vie  dela  fântâna  vie  ;  la  întorcere,  fjiîna  o 
înlocui  şi  p'acesta.  In  cele  din  urmă  ceru  o  smicca  dintrUinu 
m^ru  dulunieră:  poniti  ale  cărui  ramure  sunt  tăiose  şi  se  mişcă 
neîncetatu,  prăpădindu  pe  celu  care  s'apropie  de  elu.  La  întor- 
cere, (Jîna  ÎI  dede  altă  smicea  în  locu.  După  ce  aduse  totc  aceste 
lucruri,  mă-sa  dede  flăcăului  (totu  după  statuia  zmeului;  să  rupă 
3  scule  de  mătase :  pe  dou6  le  rupse,  dar  la  alu  treilea  i  se 
curmară  manile,    de    ramase    ciuntu. 

Zmculâ  atunci  îlu  tăia  bucăţele  şi,   după  dorinţa  flăcăului,  le 

/>?^<e  într'o  părechr  de  dtmgl  pe  calu-l^  care  le  duse  la  dînă.  «Ea  le 

duse  în  cămara,  unde  ţinea  lucrurile  schimbate:  porunci  puiului 

maestru  să    adune  bucăţelele    şi   purcelului   să   le  lingă,   şi   au 

adusu  apa  cea  mortă  de  au  spt»latu  trupulG  cu  dînsa  şi  au  făcutu 

unfi  trupti  de  omu  abia  mortii.  După  aceea  Iau  spelatu  cu  apa 

Cea  vie  şi    trupulft  sa   făcutu  ca  unu  omu  rumenti  şi  frumosu 

la  faţă,    care  abia    a  adormiţii.  După  acesta  aii  mersii  iarăşi  în 

cameră,  de  au  luatii  smiceua  aceea  de  meru  dulum^»ru  şi,  lovindu 

Cu  ea  încetişorfi  de  vrc  o  câte-va  c)rl  trupulfi,  pe  locu  au  săriţii 

f^etrea  voiniculâ  dreptu  în  piciore  şi  au  (jiisu  :  «Ofî  că  greu  am 

nai  lostu  adormitul» 

Apoi  convinsu  de  trădarea  mă-seî,  tăia  pe  zmeii  şi,  scoţcndu-î 
nima^  o  puse  pe  o  ţiglă,  o  înferbîntă  tare  şi  (Jise  mă-seî:  «Mai- 
'"âî  ţine  de  cela  capătu  de  ţiglă  şi  eu  oiu  ţine  de  cesta-laltu, 
i  dacă  nu  ţi-am  fostu  eu  cu  priinţă,  să-mî  pocnescă  inima 
icesta  de  câne  de  zmeu  dreptu  în  ochi ;  iar  dacă  nu  mial  fostu 
Q  mie  cu  priinţă,  apoi  să  plesnescă  în  ochii  tel.»  Inima  zmeului 
K>cni  dreptu  în  ochii  mă-sel,  de  ramase  orbă,  iar  Petre  se  în- 
(irse  Ia  llena  Cosînţana,  cu  care  trăi   mulţi  ani  fericiţi. 

e)  Varianta  bănăţenă  Florio  nil  de  Schott: 

O  fată  de  împeratu,  cu  tote  că  trăia  despărţită  de  totă  lumea 
itr*unu  palatu  singuraticii,  rrmase  grea  sorbindu  o  heufiirâ  din  flori 
:>«il.  Oropsită  de  tată-seii  într'unCi  butoiu  pe  mare,  născu  acolo 
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pe  F/orianu  icopilu  din  llorî,  care  ilela  nascere    avea   putere  il- 
uriai^u.  Ajunsî  pe  uscatu,  se  mutară   într'unu  palatu  vrăjilu.  l' 
cuitu  de   unu  /meu    irro/avu,    pe  care-lu    învinse  şi-Iu    puse 
lanţuri.  j 

Intr'o  (,li,  pe  cându   liulu  umbla  după  vînatu,  mamă-sa  se  uită 
prin  uşa  indrretulu  căreia  zăcea  zmeulu  şi  vetju  în    locu-î  unii    " 
mîndru  llăcău,  în  care  se  prefăcuse  vrăjitorulu  ca  s'o  amăiriîrcâ. 
Se  îndrăLTOstiră  amîndoî  şi  hotărîră  să  omure  pe    Florianu. 

După  slatulu  zmeului,  case  făcu  hoinară  şi  ceru  băiatului  siVi 
aducă  creenl  /^?i//î  io/(;vHlin  pădurea  învecinată  şi  apoi  o  copau  dt- 
la  ut'snlti  din  altă  pădure.  Elu  le  aduse  şi  scăpă  tcierCi  din  «iceste 
l)rimejdiî;  dar  îşi  ij^ăsi  mortea  într'o  a  treia:  să  aducă  apă  âf 
şi  apă  un'frtă  din  l'ăntăna  de  pe  vîrl'ulu  muntelui  Nejj^ru  delânirâ 
laculu  Albu.  Făiităna  rr(\  păzită  de  tamfi  Mortea.  Cum  vru  să  lea 
apă,  îlu  luă  o  furtună  şi  îlu  fârămă  în  bucâţî. 

Dar  (Jînele  lacului  A1I)U  îî  găsiră  inima,  adunară  şi  cele-lalte 
mădulare,  îlu  înviară  şi-î  descoperiră  trădarea  mumei  sale.  Dup 
ce  se  convinse  însuşi  de  adeverii,  suLrrumă  pe  zmeu  şi,  lăsaiulQ 
pe  mă-sa  în  plata  Domnului,  porni  în  lume. 


f)  Varianta    macedo-română  .Ipă  vie  de  Cosmescu: 


()  împerătesă  cu  liulu  eî  au  fostu    alunşaţî    dela   domnie  ile 
către  fratele  împăratului  mortu.  Atunci   se   duseră  la  yWpH'hf-^ 
ptratii,  care  în  înţeleuere  cu  vrduva  căută  să  se  sc.ipe  de  băiatfi. 

ImpOrătesa  se  făcu  bolnavă  şi  trimise  pe  l)ăiatu  să-î  aducă 
apă  rir:  o  babă  îlu  povăţui,  cum  s'o  iea  şi,  la  întorcerc,  ea  schimbi 
apa.  Apoi  mă-sa  îlu  trimise  să-î  aducă  din  raiG  merală  tk  flwr*. 
lîaba  dede  băiatului  o  pane  vrăjită  s'o  arunce  rămlul  ca  rfow 
rajf(t(\  re  ^xîcv»  intrarea  raiului  ' 

La  întorcere,  mă-sa  cu  Ne<rru-Imperatii  îlu  legară  şi-Iu  ucîseri'l 
apoi  puseră  (după  rugăciunea-îi  cadavrulii  pe  caiu  şi-î  dede  dru-^ 
mulu.  Calulii  porni  la  baba,  care  aşeză  bucăţile  de  carne  şi  te 
stropi  cu  apă  vie.  După  ce  învia,  îî  dede  să  mănânce  din  miTuW 
de  auru  şi  se  făcu  şi    maî  voinicu   de  câtii  cum  eră. 

Intorcendu-se  acasă,  omorî  i)e  Negru  şi  pe  mumă-sa,  iar  când 
veni  din  nou  la  babă,  găsi  în  locu-l  o  fată  torte  fruniosă,  p^ 
care  o  luă  de  soţie. 


.  Basniulu-tipu   Cel  trei  fraţi  hnprrafl  de  Ispirescu: 

iiu  săracii  găsi  unu  ou  într'unu  cuibu,  pe  care  vîn(Jrn(lu-lu 
l  neg-uţăloru,  căpetă  douc  puneri  de  banî,  apoî  patru,  ouele 
Iu  de  diamantu.  In  pădure  găsi  însăşî  paserea  si  o  luă  cu 
,  punrnd'o  întro  colivie. 

iecându  elii  într'o  călctorie  depărtată,  copiiî  intrară  în  coli- 
să  se  jr>ce  cu  găina  şi,  rădicăndu  aripa  î,  zăriră  ceva  scrisu 
f).  Xeputendu  ceti  copiiî  slovele,  întrebară  pe  dascălulu  loru, 

reniase  înmărmuriţi!  de  cele  ce  citise  şi  puse  irându  rcii 
eî.  Iriflruf/imiii'Sc  cu  nevasta  omuluî,  dascălulu  o  rugă  să-î  gă- 
'i  irăina  şi  ea  porunci  bucătăresei  să  nu  lepede  nimicu,  ci 
Viiră  întregă  întreguliţă.  Dar  copiiî  venindu  llămândî,  buca- 
la dede  unuia  capulu,  altuia  pipota  şi  altuia  inima.  Slovele 
iL*au  :  rine  ca  mânca  capulu  f/a/neL  ra  ajuni/e  îmjjcratu;  vel  ii  rr 
h'ioc'^i  Inima,  va  găs)  la  căpetâiu  a  doua  (Ji  o  punyă  cu  galt>en)  : 
•'/v  c*  ra  munca  pipota,  se  va  face  năfulrăranu, 
ascâlulu,  întorcendu-se  dela  biserică  cu  ibovnica-î  şi  allându 
ele  întîmplate,  de  turbare  vru  să  jcrti'cscă  pe  copiî,  dar  eî 
•ă  şi  se  duseră  în  lume.  Ajungendu  într'unu  oraşu,  celu 
;  tu  alesu  împeratu  (unu  porum])elu  i  se  puse  pe  capui  şi 
)e  fratele  năsdrăvanu  ca  sfetnicii. 

vremea  aceea  tatălu  copiiloru  se  întorse  şi,  allandu  de  ne- 
ea  femeeî,  îşî  luă  nevasta  şi  pe  dascălii  să  mergă  cu  toliî 
decată  înaintea  împcratuluî.  Fiulii  seu  (căci  elii  era  împe- 
u  îlii  primi  cu  mare  cinste  şi  hotărî,  ca  toţi  să  se  ruge  la 
ne<jleu  să  le  arate  dreptatea.  Pe  când  însă  se  rugau,  de  odată 
dulu  şi  femeia  se  făcură  stane  de  petră, 
aţele    celii   micu,    aflându  în    gazdă  că   dincolo  de  ostrovu 

o  măestră,    care  făcea  pe    (ie-care  să  se  întorcă  capiu,  se 

într'acolo  şi  măestra,  lacomă  de  bogăţiile  sale,  îî  dede  ceva 
>utu  şi  elâ  dede  afară  inima.  Ea  o  luă,  şi-lu  goni  din  os- 
.  Plecându  să-şî  răsbune,  pescui  o  mrenă  şi  găsi  în  merun- 
n  locu  de  lapţî  o  covăţică,  care  se  umplea  cu  galbeni,  cum 
rea  la  gară.  Intorsu  la  măestră,  ea  îlu  păcăli  iarăşi,  îî  luă 
ica  şi-lu  goni  cu  ruşine. 

driimu,  măncându  nisce  smochine^  se  /acu  măf/arii  şi  gustându 
v>y/v>r/»,  se  fâcîi  iar  omu.  Atunci  se  întorse  din  nou  la  măestră 
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şi  o  păcăli,  preiăcr»nd'o  pe  dînsa  şi  pe  aî  sel  în  măgari.  Cu  câr- 
ilulu  de  măg-arî  se  înt6rse  Ia  frate-seii  şi  după  câtu-va  timpii, 
t'ăcendu-i-se  dorCi  de  măestră,  o  tăcu  iar  femee  (mâncându  ros- 
cove)  şi  se  cunună  cu   dînsa. 

a)  Varianta  ardclenă  Paserea  ce  ouă  (lilnicU  iină  oă  dt  aură 
de  Obert: 

UnO  omil  săracii  avea  o  pasere,  pe  alii  cărei  pântece  scria: 
cine-î  va  mâncii  inima  se  va  face  împfiratG  ;  iar  cine  î  va 
mânca  stomachulii  se  va  face  Domnu.  Elii  vîndu  paserea  unuî  ne- 
guţătorii, care  puse  s*o    frigă. 

Dar  doi  cerşetori  o  răpiră  de  pe  frigare  şi,  mâncând'o,  se  îm- 
plini scrisa  lie  căruia. 

b)  Varianta  moldovenoscă  Tota  paserea  pe  liniba  el  perenele 
Sevastos: 

Unfi  omii  căpetă  dela  unfi  leu  recunoscătorii  unti  frt»&  vrir 
jitfi :  scuturându-lu,  dobândiîY  ori  ce.  In  aşa  chipu  omulâ  făcu  avere, 
că  ce  gândiâ,  îl  da  Dumnecjeu. 

Femeia  sa  se  iubiâ  cu  dascălulu  şi,  ca  să-I  facă  pe  voe,  afli 
dela  l)ărbatu-s6u  de  taina  frruluî  şi-la  luă  ;  apoi  scuturându-14, 
schimba  pe  bărbaţii  hi  câne.  Bătutu  şi  gonitu,  dobitoculu  ajunse  întâi 
la  o  stână  şi  de  acolo  fu  luatu  de  unu  împăraţii  să  păzescăp* 
împerătesa  gata  să  nască  i unii  vulturii  îl  răpise  înainte  copiii* 
născuse».  Cânele  sfâşie  vulturulti  şi  descoperi  copiii,  iar  împi* 
rătesa  îlCi  împodobi  cu  o  salbă  de  pietre  nestemate. 

Elfi  se  întorse  apoi  la  femeia  sa  cu  gândulii,  pote  s  o  înduri 
să-lO  facă  iar  omii.  Dar  eaî  luă  salba  şi-Iii  schimbă  în  jf^p^ 
Scăpată  abia  cu  vieţă  din  manile  copiilorCî  împăratului,  pupa* 
se  duse  în  pădure,  unde  leulii  o  învăţă,  cum  să-şî  recapete  fretiBi 
iii  scuturându-lii,  prefăcu  pe  femeia  sa  şi  pe  dascălQ  în  UfA 
iar  elii  se  însura  a  doua  oră. 

c)  Varianta  muntonă  Comanil  rmdtor^^/ft  de  Ispirescn : 

Comanu  vînătorulii  era  unfi  omii  harnicii  şi  voinicii.  Klu  ni 
sciâ  ce  era    aceea    frica.   Se  ducea  cu    vînatulG,   unde   pădurei 
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maî  mare  şi  maî  desă.  Aflântlâ  că  la  curtea  unul  îraperatu 
tritjoii'ă  omora  noptea  câte  o  fată  şi  că  împSratulu  făgăduise 
l'ata-î  de  soţie  voinicului,  care  Tar  scăpa  de  aşa  pacoste,  se 
«e  şi  elu  să-şî  încerce  noroculu.  Ajungcndu  într'o  pădure,  vru 
rc'pue  o  pastTe  mare  şi  vrăjită  (erâ  însuşî  strigoica),  dar  nu 
uti,  cu  tote  că  o  tăiase  în  bucăţi,  şi  ea  căuta  acum  să-l(i  pră- 
K-scă. 

?omanii,  înveţatii  acum  de  baba  Ciontă  («vrăjitore  care  în- 
^i^â  şi  apele  cu  farmecele  sale»),  se  duse  la  locuia,  unde  se 
in^^eau  porcii  mistreţi,  fâcîi  o  gropă  şi  se  ascunse  acolo.  Nop- 

veni  strigoica  cu  toţi  dracii  de-lti  căutară,  dar  nu-lu  putură 
>i  şi  periră  la  cântarea  cocoşului.  Aşa  putu  scăpa.  Fu  prigo- 
II  de  ea  încă  dou^»  nopţi,  după  care  scăpândO,  căpetă  unu 
â  vrăjitu,  cu  care,  ameninţându  asupra  cul-va,  se  i^ceâ  ori  ce 
bitocu. 
•^e  duse  atunci  la  împcratu  şi  se  puse  la  pândă.  Venindu  nop- 

o  strigoica,  o  prinse  cu  biciulii  seu  şi  ea  se  făcu  fărâme 
cântarea  cocoşului.  Şi  totu  aşa  noptea  următore,  după  care 
perăţia  fu  scăpată.  înainte  de  a  lua  de  soţie  pe  fata  împera- 
iiî,  se  mal  întorse  odată  acasă  să-şl  varjă  nevasta  necredinciosă. 
VilândCi  ea  de  însuşirea  biciului,  îlfi  fură  noptea  şi,  plesnindâ 
ipra  lui  Comanu,  Hă  făcU  câne  şi  după  ce-şî  bătu  jocu  de  elu, 

dede  la  stână,  unde  se  împrieteni  cu  cel-lalţl  câni.  Dela 
banu  îlu  cumperă  împeratulu,  ve()endu-lCi  aşa  chipeşii,  şi-Iu 
le  să-Iu  îngrijescă  bine.  Duc6ndu-se  odată  la  curtea  nevestei 
*,  ea-î  luă  salba  din  gâtu  şi-Iu  i^refăch  tn  pupăza^  ameninţân- 
lu  cu  biciuia.  Sburându  pupăza,  se  lăsă  pe  pălimarulu  caselorCi 
>erătescl  şi  împeratulă  puse  s*o  prin(Jă  şi  s  o  jumulescă. 
*e  când  chinuiau  paserea,  trecu  pe  acolo  fata  împăratului,  care 
endu-i-se  că  vede  în  acea  pasere  ore-care  asemenare  cu  Co- 
nO,  strigă  odată:  Comane  î  Şi  elfi  se  făcu  iar  omâ,  tefăru  şi 
râtămatâ.  Venindu  pe  furişii  la  nevastă-sa,  îşi  luă  biciulu  şi 
eninţă  asupra  femeei  necredinciose,  făchuVo  mâyărltă.  Apoi 
căsători  cu  fata  împeratulul. 


W.  TlPlI.r  DALILA. 

Acestu  tipu  particularii  alu  perlidieî  feminine  cnprinde 
in-mătorele  peripeţii: 

a)  Puterea  eroului  sau  a  monstrului  residă  întruna  lociV 
anumiţii  si  într'unu  obiecţii  anumitu; 

h)  Soţia  sau  iubita   (involuntara)    îî    smulge    taina  prin' 
linguşiri   sau  prcfâcetoriî; 

c)  Ka-lu  face  să-sî  perdă  puterea  sau  din  iniţiativă  pr<> 
prie  orî  prin  mijlocirea  unei  a  treia  persone. 

Variantele  acestui  tipu  se  potu  împărţi  în  2  clase,  dnpâ 
cum  flinta  trădată  e  unu  erou  sau  unu  monstru,  lîe-care 
cu  câte  unu   basmu-tipu. 

a.  Basmulu-tipu  i( Dană  si  hivolil  ci  albh){l),cu  urniâU»- 
rele  variante: 

Varianta  muntenă   aVoiuîculu  cela  cu  3  darurhK  (2) 

^'arianta  ardelenă  «  Urmă  galbenă  .fi  Pipcrusil  Pelrc^K  i3) 

[î.    l]asmulu-tipu    i( Fctu-frumoşă    si    fata    Ini   BosK-Impf^* 
raffo)  (4),  cu  următorele  variante: 

Varianta  muntenă   ((Ltfceră  si  Amână  cătcănnii.)^  (5) 


(1)  Ştanco.«5Cu,  No.   1(). 

(2)  Ispircscu    (inodilu). 

(:-i)  Poi)Li-Roto-anulri.    V,  No.  0. 

(4)  Fundescu,   No.  3. 

(.'))  Ispirescu  (inedilu). 


i 
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Varianta  moldovenescă  «JtimHate  de  omă>K  il) 
varianta  niacedo-româna  aln  ce  stă  piderear),  rl) 
"aracteristica  versiuniloru  clin  primulu  nostru  basnui  e 
ia  de  metamorfose,  prin  cari  trece  eroulii  tradatu,  spre 
Ajunge  iarăsî  în  posesiunea  obiectului  răpitu.  Acestu 
>ti\u  formeză  substratulu  celui  niaî  vechiu  basniu  ce 
luscemu,  alu  versiuneî  egiptene  wCe'^c/o? /raf?»,  analisatu 
ciu-sulu  Introducere!  nostre.  Acesta  poveste  străveche 
iţine.  sub  o  formă  aniaigamantă,  atâtu  tema  perfidiei 
ninine  în  generalu,  câtu  si  trădarea  existenţei  eroului 
ima-î  pusa  pe  vîrfulu  unuî  arbore), 
l.'nu  altu  tipu  alu  perfidiei  femeescî  e  Dalila,  a  câreî 
rendă  biblică  are  multă  asemenare  cu  tradiţiunea  elenică 
s[»re  Scylla.  Precum  acesta  trăda  taina  putereî  părin- 
iii  seu,  ce  sta  într'unu  ^firu  de  peni  dăruitu  de  deî,  totu 
i  niistena  Dalila  vîndii  pentru  o  sumă  de  bani  pe  iu- 
iulu  eî  Samsonu.  După  ce  eroulu  israilitenu  o  amăgi 
){  rendurî,  cum  făcu  une  orî  si  zmeii  în  basmele  nostre, 
I  îî  spuse  în  cele  din  urmă,  că  puterea-î  sta  în  perti-l 
1  capu:  ((Dacă  me  va  rade,  puterea  mea  se  va  depărta 
la  mine  si  voiii  slăbi  şi  me  voiu  face  ca  totu  omulu.»  (3) 
Afară  de  variantele  citate,  motivulii  Dalileî  revine  f(')rte 
su  in  basmele  nostre  ca  simplu  episodu  şi  aplicatu  în 
nere  unei  liinte  monstruose,  zmeu  sau  demonu.  Ast- 
u,  într'o  poveste  bucovinenă  din  tipul  ii  Animaleloru 
mnaţî,  ca  şi  în  străvechiulu  basmu  egiptenii,  puterea 
euluî  stă  într'unu  jicdtinil  şi  în  acelu  paltinu  e  ascunsă 
nia  monstrului.  (4)  Aiurea  întrunii  ndlnrtl  dintr  unu 
u   de  lapte.  (5)  Obicinuitu  însă  taina  se  enunţă    sub  o 

.  >.'vasto^.  p.    200-220 

.  <>i-mescu  icolocţiune  inedita K 

.  Jn'.Uci\torl,  c.  XVI.    17. 

Şhiera.  p.    «U. 
f  S.  liott.  p.  \\\). 
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formă  cumulativă:  «Intr'o  pesceră  e  unu  ursu,  în  ursu  uni 
iepure,  în  iepure  o  raţă  si  în  raţă  douS  muscey  în  acele 
staii  puterile  mele.»  (1) 

AceiaBÎ  acumulaţiune  revine  în  episodele  paralele  dia 
basmele  altoru  popore. 

Ast-felu  în  poveştile  neo-p:reoescî,  puterea  monstrului  sti 
în  doue  porumbiţe  din  pimiecele  unei  scrofe  mistreţe  de  pe 
unu  munte,  sau  în  treî  pasarele  din  pântecele  unui  porcii 
mistreţii.  (2) 

Intr'o  versiune  albaneză  ^3),  Jumetate-feru-jumetate-omiii 
spune  domniţei  în  ce-î  stă  puterea:  «Puterea  mea  e  In- 
tr'unii  mistreţii,  care  locuesce  în  cutare  şi  cutare  munte; 
mistreţulii  are  unii  dinte  de  argintu  şi  în  acelu  dinte  e 
unu  iepure,  iepurele  are  în  pântece  S  porumbel;  întrînşif' 
e  puterea  mea!» 

Totu  ast-felu  întro  poveste  maghiară,  unde  baba  miP- 
turisesce  i4):  Unii  mistreţii,  ce  păscea  intr'o  livede  de  mu- 
tase, avea  în  pântece  unu  iepure,  în  iepure  unu  porum* 
belii,  în  porumbelu  o  cutiuţă  şi  într'însa  doi  gândaci,  unul 
negru    (puterea)  şi  allulu  lucitorii  (vieţa). 

Intr'unii  basmu  rusescu  (5),  Kosceî  oelii  fără  de  morts 
întrebaţii  în  ce-î  stă  n^irtea,  rcspunse:  «Mortea  mea  • 
în  cutare  locu;  acolo  se  înalţă  unu  stejarii  şi  sub  stejarii 
e  o  cutie  şi  în  cutie  o  unu  iepure,  în  iepure  unu  răţoill, 
în  rătoiu  unu  ou  si  în  oă  e  mortea  mea.» 

Intr'o  variantă  (6),  unde  Kosceî  e  înlocuita  cu  unu  şerpe, 
puterea  monstrului    stă    într'unu    f/ălhinuşă  de  oă   dintroi 

(1)  PopiVUeteiraiiulu,  III,  p.  80. 

(2)  Ilaliii.  II,  p.  |2r)l. 

(3)  Dozon,  p.  132. 

|4)  .Icmes  şi  Kropf,  p.  205.  Cf.  nota  (lela  p.  400. 
(5)  Afanavsief,  II,  24. 
[{))  Ibidom,  I,  14. 
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.ţa  din  pântecele  unuî  iepure,  băgată  într'o  cutie  şi  a.^- 
insă  în  ostrovulu  Buian. 

Întrunii  basmu  serbiî  (1),  unu  zmeu  spune  babei,  unde 
î  atlă  puterea-î:  «Puterea  mea  e  departe,  departe  de  aci, 
\  nicî  odată  nu  poţî  ajunge  acolo,  departe  într'altă  ţeră; 
colo  e  unu  lacu  lângă  palatulu  împărătescu,  în  lacu  e 
nîi  zmeu,  în  zmeu  unu  mistreţii,  în  mistreţii  unu  iepure, 
i  iepure  o  porumbiţă,  în  porumbiţă  o  vrabie  şi  în  acea 
rabie  stă  puterea  mea.» 

Intr'o  poveste  săsescă  (2),  o  vrăjitore  mărturisesce,  că 
ieţa-î  nu  residâ  într'însa,  ci  departe:  «întrunii  munte 
nchisu  e  unii  iazii,  în  iazii  înotă  o  raţă,  în  raţă  e  unii 
u,  în  oii  arde  o  lumină — asta-î  vieta   mea!» 

Acesta  formă  cumulativă  figureză  şi  în  basmulu  bretonii 
Le  corpssans  ăme  (3):  «Ma  vie  reside  dans  un  wuf,  cet  cruf 
•st  renferme  dans  une  colombe,  et  la  colombe  dans  un  li- 
vre, le  lievre  dans  un  loup,  et  le  loup  est  renferme  dans 
in  coffre  de  fer  au  fond  de  la  mer.» 

întrunii  basmu  ligurii  (4):  «Pour  me  tuer  ii  faut  qu'il 
«  trouve  un  lion,  qui  mette  â  mort  un  Hon  noir  qui 
îst  dans  le  bois;  le  lion  tue,  ii  en  sortiră  un  chien,  et 
1  faut  qu'il  se  trouve  un  autre  chien  (|ui  tue  le  premier. 
Je  ce  chien  sortiră  un  aigle,  si  un  autre  aigle  le  tue 
rt  lui  enleve  Toeuf  qui  se  trouve  dans  Tinterieur  et  brise 
•et  imt  sur  mon    front,  je  suiş  bel  et  bien  mort». 


(li  Vuk,  p.   (58. 

(2.  Haltrich,  No.    34. 

ii'  Luzel.  I,  p.  427.  In  «Le  Geant  aux  sept  femmes^  (Sebillot,  I,  p.  63)  uriaşulu 
t-  loii'siderâ  nemuritorâ:  «Personne  ne  pourra  nie  l)lesser,  â  moins  qu'on 
t'crase  sur  nia  poitrine  un  a?uf,  qui  est  dans  le  ventre  d'un  pigeon,  qui 
st  dans  le  ventre  dun  lievre;  ce  lievre  est  dans  le  ventre  dun  loup,  et  ce 
Hjp  rst  dans  le  ventre  de  mon  frtTe,  (jui  denieiire  â  huit  miile  lieues  dici.» 
f-  Idem,  II.  p.  131. 

'4    Andrews.  No.  46. 
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Tolu  ast-felu  întruna  basmu  italianii  (1),  o  dînă  vrăjilowi 
o  întrebată,  cum  ar  puto  să  moră:  «Su  quella  niontagnal 
ce  una  tigro,  cho  ha  sette  testo;  a  voler  clie  io  muoia,: 
bisogna  che  un  leone  si  batta  con  quella  tigre  e  Ie  staccM! 
tutte  e  sette  le  teste,  poi  spari  quella  tigre,  che  in  corpQi 
ci  lia  un  uovo,  prenda  (pieiruovo  e  me  Io  batta  in 
mezzo  alia  fronte;  allora  io  son  morta!» 

Urmeză  cele  doue  basme-tipu   cu  variantele  loru. 

7..  Hasmulu-tipu   Danii  si  hivolil  el  albi  de  Stăncesciin2) 

a-  Varianta  niuntonă  Vohiiculă  celu  cu  S  daruri  de  îs- 
pirescu: 

Unu  băiatu  orl'anu  lipsita  do  norocii  se  băgase  argaţii  b 
mai  mulţi  stapânî,  dar  pretutindeni  tute  îî  eşiau  spre  reu.  Ri- 
tăcindfi  odată  prin  pădure,  găsi  unti  ştergarii  şi  se  băgă  slugi 
Ia  o  cuconă  (eră  noroculu  luî).  După  ce  o  sluji,  ea-I  (Iede  o 
punyă^  în  care  găsiâ  ori  ce  î  trebuia;  o  câvuu^ă^  prin  care  nimeni: 
nu  putea  trece  ^fi  unu  p'fdolu,  pe  care  întorc^ndu-lu  de  treî  ori 
în  jurulu  capuluî,  nicî  o  metehnă  nu-lG  pute  lovi.  Cucona  îlî 
sfătuise  totu  de  odată  să  nu  spue  nevestei  sale,  ce  daruri  eraJ 
lucrurile  date. 

Băiatulii  luă  de  soţie  pe  o  fată  de  împc^ratii  (elu  nu  voia  so 
dea  decât  celui  ev  ar  fi  putut-o  face  să  fie  veselă]  iar  de  nu^îl 
s'atîrnâ  capulu  în  crengi,  unde  mal  erau  99).  Unu  împt^ralu  ve- 
cinii pornindu  cu  ri1sl)oiu  asupră-î,  elu  îlu  învinse  de  doue  oil 
cu  col  doi  fii  al  sM.  Apoi  făcu  o  mare  veselie,  la  care  cheni 
pe  toţi  împeraţil  vecini.  FiulCi  împeratuluî  învinsu  veni  şi  elf 
si  se  linguşi  pe  lângă  împerătesă.  Ea  se  fâcii  bolnavă  şi,  aflândţ 
tn  ee  sta  puterea  bărbatului  scii,  îl  fură  cele  3  lucruri  minunate  ş» 
le  (Iede    feciorului  de  împeratu. 

Venindu    acesta  cu    răsboiti    asupră-î,    băiatulii  fu  învinşii  ^ 
tăiatu  bucăţi,  apoi  pusfi  într'unu  sacu  pe  calu,  care-lu    duse  U 

(li  Coinpari'Ui.  p.  \'2\). 

i2)  Uesmnatiilu  a  tostu  reprodii^u  îii  InU'odueeri?,  p.  61). 
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oaia  din  pădure.  Ea-lu  învia  ^i  l  dedo  unu  iVeu,  să-şi  isbân- 
scA  asupra  nelegiuiţiloru  seî  ucigaşi. 

Scuturândfi  freulu,  se  făcu  unu  armăsarii  de  auru  î^i  unu  un- 
eşu  îlii  duse  Ia  curtea  împeratuluî,  care  luase  de  soţie  pe 
vastă-sa.  împeratulu  îlu  cumpcră  şi-Iu  puse  în  grajdu.  V^cjon- 
•lu  impt^rătosa,  fugi  speriată,  (Jicendu  că  a  sositu  la  dînsa.  Impc- 
ulu  puse  sâ-lu  omore.  Dar  pe  când  îlii  duceau  să-Iu  taie, 
a  adună  spuma  lepădată  de  calu  şi  o  dede  pe  iazu  (după  ru- 
.iunoa  calului).. 

L)ui*cndu-se  să  se  scalde,  ginerele  împeratuluî  puse  cele  treî 
•rurî  pe  malii.  Din  spuma  calului  aruncată  în  iazu  eşi  o  rată 
totulu  de  auru  şi,  vrendu  împ5ratulu  s'o  prindă,  ea  odată  se 
M  omCi,  înecă  pe  împeratu  şi  luă  lucrurile  înapoi. 


b)  \'arianta  ardelonă  Vrmd-galbenă  şi  Plp^ruşă-Petre  de 
►pu-Iîete^anulu: 

InipOratulu  Verde  avea  o  (jrădiuH  fermecată.  Ea  făcea  minunî 
«imeniî,  cari  treceau  pe  lângă  ea:  celu  ce  eră  tîneru,  se  fă- 
I  betrânu:  de  era  betrânu,  se  făcea  tîneru;  de  eră  fată  sau  ne- 
■itâ,  deveniâ  împovărată.  Acelu  împeratu  avea  o  fată  mîndră 
ca  să  nu  mtTgă  pe  la  acea  grădină,  o  ţinea  închisă  într'o  chi- 
.  Dar  eşindu  într'o  di  în  lipsa  tatăluî  scu^  se  simţi  însărci- 
na jri-  ^'*^  siă  scape  de  mânia  luî,  nu  maî  aşteptă  să  se  întorcă, 
luft  câtu  putu  şi  fugi. 

Ajungendu  în  pădure,  născu  unu  dragu  de  copilaşu  şi  doî  be- 
nî,  cari  trecură  pacolo  (era  Dumnecjeu  şi  Sân-Fetrui,  îlu 
tezară  şi-î  dederă  numele  Urmă-f/albcnă.  Când  se  făcu  mare 
veni  vremea  de  însuraţii,  se  sui  într'unu  vîrfu  de  copaciu 
aruncându-şî  căciula,  dise:  «încotro  sa  dusu  căciula  mea, 
r'acolo  m'oiu  duce  sâ-mî  cautu  miresa.» 

•^i  o  luă  în  spre  acolo,  de  ajunse  la  împeratulu  Verde,  unde 
iiase.  Vînându  împreună,  dederă  de  nisce  curţi  Jiiarî  şi  îna- 
ea  loru  eră  unu  tău  de  lapte  dulce.  După  ce  Irmă-galbenâ 
aise  pe  zmeu,  stăpânulu  aceleî  curţî,  intrară  şi  găsiră  pe  tata 
iciloru.  care  bea  dintro  sticlă  mare  sânge  de  omti.  EIu  se 
.'•'i  de  voinicu  să-lu  înfunde  într'o  Initie  şi  să-lîi  bage  întruna 
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<lin  cliiliî,  ElQ  făcu  ai^â  .şi  apoî,  luândti  de  soţie  pe  MandaUnOjlitk 
Imp^^ratuluî  Verde,  se  aşeză  în  acele  curţî. 

Odată  furându-l  cheia  dela  chiliuţa,  unde  sta  închisa  zmeulft, 
Mandalina  o  deschise  şi  eşi  din  ea  mamonulu  in  chipâ  de  omâ| 
mîndru  şi  frumoşii.  Amîndoî  se  îndrăgostiră  şi  zmeulii  puse  A 
fure  paloşuUi  bărbatului  său,  hi  care-1  sta  iotă  jmferea^  apoi  tăii 
oapulCi  Iu!  Urmă-galbenă  şi-î  aruncă  trupulii  în  tăulu  de  lapte 
dulce.  Iară  elu  cu  Mandalina  se  duseră  la  alte  curţi  de  se  aşe- 
7ară  într'însele. 

In  vremea  aceea  mama  lui  Urmă-ijalbenă,  nemăngâiatâ  de  pleca- 
rea fiului  s^ii,  înghiţi  într'o  (Ji  unit  firii  de  piperă  si  rtmasegre^ 
Născendu  unu  copilu,  doi  bătrâni  îlu  botezară  Pip^ruşă-ViiezM^ 
dăruindu-î  unu  paloşu,  o  puşcă  şi  o  traistă,  in  care  erait  3  m- 
fiHe,  Elu  sciâ  î?i  limba  ]>ă^erilorii  şi  a  tuturoru  dobitocelorii  din 
pădure.  După  ce  află  dela  mă-sa,  punendu-l  ţiţa  sub  talpa  <w- 
ffloru^  de  l'rmă-galbenă,  se  duse  la  tiiulu  de  lapte  dulce,  îi  sc^iae 
trupulii  şi  cu  unu  sulletu  din  traistă  învia  pe  frate-sM. 

Atunci  Urmă-galbenă,  vrendCî  să-şî  mal  vac.lă  soţia,  sefâch  wB 
şi  înveţă  pe  Pip6ruşii  să  se  facă  negustorii  şi  să-lti  vînijă  zme- 
ului. Dar  lemeia,  rccunoscendii  în  ochii  calului  pal  bărbatului 
s6ii;  zmeulii  îl  tâiă  capulii.  Pip^ruşii  iar  îlii  învia  cu  unii  su- 
iletii  din  traistă.  Atunci  sv  fârit  porumbelă  şi,  isbutindu  să-:*I  ie» 
înapoi  paloşulii,  tăia  pe  zmeii  în  bucăţele.  Apoi,  după  ce  Pip*- 
ruşii  lecui  pe  Mandalina  de  zmeii,  crUpâmVo  hi  dout-  cu  jxilo^f^ 
şi  apoi  înviând'o,  merseră  acasă  şi  se  veseliră. 


[5.  Basmulii-tipii  FeUi-frumosH  şi  fata  hO  Roşit-ImpiratA  ^ 
Fundescu: 


Unu  (iii  de  împeratu  se  căsători  cu  o  robă.  Certatii  de  mă-* 
se  supără  şi  plecă  la  norulii  vînctii,  la  porţile  de  fertt,  la  fataW 
Roşu-Imperatii. 

Dede  de  unii  podii  de  aramă,  unde  eraii  3  zmeî,  apoi  de  unt 
podii  de  argintii  (9  zmeii  şi  unu  podw  de  aurCi  (zmeî  câtă  frund 
şi  erbă).  Elu  birui  pe  toţi  aceşti  zmei  şl  apoi  omorî  şi  pe  ÎW" 
peratulii  zmeiloru,  care  furase  pe  fata  lui  Roşu-Imp^ratii,  şi  tineri" 
îşi  schimbară  inelele.  Acolo  găsi :  corontfil^  ce    ducea  ori   un 
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cifi/cr,  ce  făcea  nevecjutâ;  bastonulă^  ce  învia  morţî  de  7  anî,  şi 
ipuci^  cu  cari  trecea  marea  fără  să  se  ude. 
Pe  c:\mpii  verjiu  o  Jumetute-de-omU,  pe  care-lu  omorî,  dar  elu 
viă  şi  tăia  pe  F6tQ  frumosu,  îl  luă  fata  şi  se  duse  Ia  Roşu-Im- 
^ratâ.  Mama  luî  F^t&-frumosu,  pornindil  să-Iu  caute  şi  găsindu-lu 
ortâ,  tiă  inviă  cu  o  buruiană  lăsată  de  undi  şerpe,  care  înviase  cu 
nsa  pe  puiulii  eî  mortfi. 

După  ce  se  despărţiră,  F5tii-frumosii  plecă  iar  la  fata  lut  Roşu- 
iperatQ  şi,  ajung^ndti  acolo,  se  făcu  cerşetorii  şi^  intrânda  în 
irtea  împcTatuluî,  făcu  în  cuhnie  o  azimă,  în  care  băgă  inelulQ 
-Io  cunoscu  fata.  ElCi  o  rugă  să  cerceteze  pe  Jum^tate-de-omQ, 

ce-i  stă  puterea  şi  află  că  în  muntele  Iliriulu!  e  unu  Iacii  de 
pte  dulce,  în  Iacii  unii  porcii,  în  porcii  xinn  iepure,  în  iepure  unii 
K'oşii  şi  în  cocoşii  3  gândac):  aceia  era  ii  puterea  luî. 

După  ce  avu  gândacii,  îî  omorî  şi  Jum^tate-de-oynii  se  îmbol- 
Ivî.  Chematu  ca  doftorii,  Fetii-frumosii  ceru  împeratulul,  dacă 
'ea  să  trăiască  JumSte-de-omiî,  să-î  dea  pe  fie-sa  do  iievastă  şi 
ierurile  luate  dela  zmeî.  Apoî  plecară  împreună  la  pătaturile  lorii. 

a)  Prima  variantă  muntenă  Luceră  si  AmanU  CătcăunU 
Eţ  Ispirescu: 

Unu  hăiatu  sâracu  de  părinţî,  anume  Luceru^  nu  şî  putea  găsi 
ăpânii  mal  de  Domne-ajută.  Elii  se  băgă  slugă  în  urmă  la 
iu  împoratu,  unde  se  făcii  iubiţii  de  vătafii  pentru  hărnicia 
1.  Odată,  stândii  cu  slugile  la  vorbă,  unulâ  povesti  de  Amanu 
itcâuuă  de  pe  celă-laltu  tărîmii,  care  furase  o  fată  din  sure:  elii 
rea  o  cloşcă  cu  puiî  eî  cu  totulii  de  aurii  şi  unii  calCi  care 
âncâ  jăraticii. 

Luceru,  pîritu  de  o  slugă  viclenă,  e  pe  rendii  însărcinaţii  de 
ip«'-ratu  sa-î  aducă  acele  nestemate.  VoiniculQ,  ajutaţii  de 
lIuIQ  sdu.  i  le  aduce,  ba  încă  păcălescepe  Amanii  însuşi  să  hitre 
ir  Uliu  bwJuroiă  şi-lCi  aduce  în  aşă  halii    împtTatuluI. 

Puterea  lui  Amanii  CătcăunCi  sta  într'o  scofă  mistreţă,  care  se 
vuliâ  câta  e  (jliulica  în  smîrcurile  bălţilorii;  în  scrofâ  eră  unii 
liţeanij  mare  şi  în  chiţcanii  doî  (jândacl:  în  aceştia  sta  vieţa  lui- 

Voinculu  vîncză  scrofa,  o  spintecă,  ca  şi  pe  chiţcanultidintrinsa, 
.r  fata  furată  strivi  cu  piciorulii  pe  cel  doi  gândaci  şi  Amanii 
fttcăunii  odată  sări  în  sus  şi,  căcţendii,  îşi  dede  duhulii. 

Şi  c'-tu,  Bxsmelc  române.  43 
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b)  A  doua  variantă  muntenă  BtisuiocA  ce^it  frumasA  de 
Arsenie: 


Unâ  omfi  săraca  avea  unâ  singura  fiâ,  anume  HusuiociU.  U 
vîrsta  de  20  de  ani  porni  în  lume,  lăsândâ  tatălui  sâCi  uniksemnft 
de  peire:  când  se  va  umple  paharulâ  de  sânge  şi  va  cade  jos. 
Ajung^ndâ  la  palaturile  unul  zmeâ,  repuse  dihania  şi  se  cununi 
cu  fata  de  îm parata  răpită  de  zmeu.  Dar  tatăl â  fetei  insărcinl 
pe  Jum^tate'de'Omă  să-lQ  omore,  şi  aşa  făcu. 

Când  b^trânulQ  vă(][u  paharulâ  plina  cu  sânge,  se  duse  in  cău- 
tarea lui  Busuiocâ  şi,  aflându-lâ,  ilâ- învia  cu  unii  firâ  de  erbi 
Elil  se  duse  atunci  la  împ^ratulâ  şi  se  învoi  cu  dînsulti  să  Idea 
pe  (ie-sa,  de  va  ucide  pe  Jum5tate-de-omâ.  Busuiocâ  află  deh 
fată  în  ce  sta  puterea-I:  în  3  gânducî  din  o  cutie,  într'o  prepeliţă 
băgată  într*unu  prepelicarâ  şi  elâ  într'unâ  lup&  dintr'o  pădoif. 

Voiniculâ  omorî  unâ  gândacâ,  apoi  se  înfăţişă  ca  doctorâ  fi, 
strivindâ  şi  pe  cel-lalţt  doi,  Jum5tate-de-omâ  că^u  Ia  pămintL 
Atunci  luă  fata  şi  se  întorse. 

c)  Varianta  moldovenescă  Jumitate-de-omă  de  Sevastos: 

Unâ  voinicu,  anume  Busuiocu^  îşi  părăsesce  părinţii  şi,  pornindft 
în  lume,  ajunse  la  palatulu  zmeilorâ,  unde  găsi  o  fată  fnimdd 
răpită  de  el.  După  ce  omorî  zmeii  şi  pe  zme6ica  cea  cu  12  cfr 
pete,  se  însura  cu  fata  împăratului  şi  se  făcu  împeratâ  peste  to- 
curile acele. 

In  vremea  aceea  împeratulâ,  tatălâ  fetei  răpite,  făgădui  jumă- 
tate din  împSrăţie  şi  pe  fata-î  de  soţie  cui  ar  aduce-o,  dar  în  a- 
darii.  Intr'o  (jii  împgratulu  se  pomeni  cu  o  minune  straşnică,  c» 
Jum^late-de-omă^  care  se  prinse  să-I  aducă  fata.  Atunci  anghertt 
se  făcu  nevii^^tă  şi  se  duse  întinsa  la  Busuiocâ  Impgratâ.  Luai- 
du-se  amîndol  la  luptă,  Busuiocii  omorî  de  3  ori  pe  JumStatl- 
de-omG,  dar  elâ  îrwih  mereQ  («a  foştii  datft  în  vîntti,  spulberata 
şi  elu  îT  totâ  elJi»)  până  ce  tăia  în  bucăţi  pe  Busuiocâ,  luă  îm* 
pSrătesa  şi  se  întorse  la  împăraţii. 

înviaţii  de  părinţii  sel,  Busuiocii  plecă  în  căutarea  soţiei  sale 
şi  intră  ca  florarft  la  sora  împăratului.  Acolo  îşi  revă^u  nevasli 
şi  o  rugă  să  afle  în  ce  stă  puterea  lui  Jumâtate-de-omfi.  Angherii 


—  675  — 

^pă  ce  o  minţi  de  dou^  ort,  î!  spuse  la  urma  urmelorti :  «Pu- 
^rea  mea  e  în  ostrovulii  cela  mare,  în  care  este  unu  mistreţ&, 
i   în  mistreţu  o  prepeliţă,  şi  în  prepeliţă  o  cutiuţă,  iar  în  cutiuţă 

termişori.yy 

Busuiocâ  petrunse  în  ostrovG,  ucise  mistreţulii  şi  doi  din 
îermî;  apoî,  fiic^ndu-se  doctorâ,  intră  la  Jumătate  de-omu,  care 
ncepu  să  se  roge  de  voinicti  să-lCi  dăruiască  cu  vieţa.  Busuiocâ 
r  ascultă  ruga  şi,  trimiţându-lfi  la  marginea  împărăţiei,  îşi  luă 
levasta  şi  trăiră  fericiţi. 

d)  Varianta  macedo-română  In  ce  stă  puterea  de  Cos- 
nescu : 

Unâ  tînSru  se  logodise  cu  o  fată  forte  frumosă,  dar  unu  zmeâ, 
are  îndrăgise  fata,  o  răpi  în  (jiiua  nunţel.Tînărulâ  umblă  multa 
lupă  miresa-T,  până  nimeri  la  casa  zmeului.  In  lipsa-I,  elti 
e  strecură  în  cămara  iubitei  şi  o  sfătui  să  întrebe  pe  zmeâ,  în 
e-I  stă  puterea?  Ea  se  făcu  că  e  tristă  şi  zmeulâ,  ca  să  o  înve- 
elescă.,  o  minţi  în  dou6  rdndurl^  spun6ndu-I  că  puterea  lui  sta 
n  cutare  arbore  saâ  în  cutare  stâncă. 

A  treia  oră  îl  spuse  adevărului  «Puterea  mea  stă  în  inima 
inul  mistreţâ,  care  stăpânesce  în  cutare  plaiu,  în  inima  lui  sunt 
^porumbei  şi,  dacă  s'ar  rupe  capetele  loru,  se  duce  şi  puterea  mea.» 
rinărulu  răpuse  mistreţulu,  omorî  porumbeii  şi,  murindă  zmeulii, 
.'Iu  îşi  luă  miresa  şi  se  Intorse  acasă. 


CAP.  V. 


ciclulO  incestului 


Idea  despre  căsătoria  unuî  tată  cu  propria  sa  fiica  • 
forte  veche  şi  dateză  dintr'o  epocă,  când  nu  existau  înd; 
legile  relaţiuniloru  conjugale,  carî  guverneză  socielâţiiţ 
culte,  când  moralitatea  era  încă  necunoscută.  In  primei»: 
epoce  de  evoluţiune  socială,  legăturile  cele  mal  sacre  da 
rudenie  n'au  împedicatCi  întru  nimicu  asemenea  casatori 
incestui3se. 

Parţiî  şi  Perşii  ceî  vechi,  după  Strabon,  se  căsătoriaS 
cu  propriile  loru  mame  şi  în  vechia  Persia  religiund 
sanctifica  unirea  între  fiu  şi  mamă.  După  Priscu,  ase* 
menea  căsătorii  erau  permise  la  Tătari  şi  Munî  şi  ai* 
lele  medievale  raportă,  că  Atila  se  însura  cu  propria  • 
liică  Esca. 

Unirile  conjugale  între  frate  şi  soră  erau  autorisate 
chiar  prescrise  în  unele  ţerî  pentru  familiile  regale.  Yţ 
chil  regi  egipteni  trebuiau  să  iea  de  soţie  pe  sora  lori | 
Cleopatra  deveni  ast-felu  nevasta  fratelui  săii  Ptolomel 
Şi  o  lege  identică  exista  la  Inca  peruvienî. 

La  unele    popore    selbatice    de   astărjlî    domină  acei 
imoralitate.  La  Kareniî  din  Tenassorira    căsătoriile  în 


} 
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e    şi    soră,    tată    şi    fiică,  sunt    destulu    de    frecuente 
ir  în  dilele  nostre.  (1) 

litologia  grecă,  ca  şi  cea  indiană,  cunosce  de  asemenea 
iturile  incestuose  între  tată  şi  fiică, 
su  alta  este  legenda  despre  Myrrha,  îndrăgită  şi  casa- 
tă cu  propriulii  eî  părinte,  ca  ^eulii  vedicu  Indra  cu 
i-sa  Ahalya.  Şi  maî  desă  Încă  e  în  panteonulii  elenicu 
ătoria  între  frate  şi  soră: 

Di  nempe  suas  habuere  sorores. 
Sic  Saturnus  Opim,  junctam  sibi  sanguine,  duxit, 
Oceanus  Tethyn,  Junonem  rector  Olimpi. 
Sunt  Superis  sua  jura (2) 

n  poesia  nostră  poporală,  Sorele  îndrăgesce  pe  soră-sa 
ia  Simzena,  «Domna  floriloru  şi  a  garofeloru»,  şi  nimicii 
Iu  pote  abate  dela  împlinirea  dorului  seu:  în  zadaru 
încântă  cu  mîndreţele  raiului  şi-Iu  îngrozesce  cu  oro- 
'  iadului,  elii  rămâne  neînduplecaţii.  Atunci  Dumnedieu 
imbă  pe  Simzena  în  lună  şi  osîndesce  pe  Sore,  ca  în 
î  să  se  gonescă  şi  în  veci  să  nu  se  întîlnescă: 

Că  Domnulu  nu  vrea. 
Dom  nulii  nu  crtâ, 
Fratele  să  iea, 
Frate  pe  sor'sa, 
Că-su  grele  pecate, 
Să  iea  sor'  pe  frate!  (3) 

^cestu  ciclu  alii  Incestului  cuprinde  doue  tipuri  princi- 
B,  după  cum  copila  inocentă  scapă  de  persecuţiunea 
intelul  seu,  străvestită  sub  diferite  haine  ori  obiecte; 
ea  suferă  o  mutilaţiune  şi-şî  recapătă  printr'o  minune 
nbrele  ciuntite.  Avemii  dar  pe  de  o  parte  tipulu  Peau- 
te  sau  alii  străvestireî   şi  tipulii  Feteî  cu  manile  tăiate. 


Ve<}î  alte  numerdse  exemple  la  Spencer,  Sociologie,  voi.  II.  Cf.  Letourneau, 
Uution  du  mariage  et  de  la  familie.  Paris  1888,  p.  80  urm. 
Ovid.  Mttam.  IX.  96—99. 
Cf.  Teodorescu,  baladele  «Sdrele  şi  Lunat  şi  «lovanCi  loi-LfOvaiiu). 


A.  TIPULt  PEAU-D'ANE. 

Acostu  tipu  cuprinde   următorele  3  peripeţii: 

a)  O  femee  sfătuesce  la  morte  pe  bărbatul â  eî  să  nu 

iea  alta  de  soţie  decât  pe  una,  care  să-!  semene; 
h)  Părintele  se  hotăresce  a  se  căsători  cu  propria  sa  fiica; 
c)  Ca  să  scape,  copila  fuge  cu  trei   rânduri  de   haiM 

intr'altă  ţeră,  unde  se  mărită  cu  unii  fecioru  de  impSratL 
Variantele  acestui  tipu  potu  fi  ast-felâ  grupate: 
Basmulu-tipu   « Gdinăresai^  (1),  cu  următorele  variante: 
Varianta  muntenă  uDepartey  departe>y.  (2) 

I.  Variantă  ardelenă  (cFata  de  împSratU  cu  stea  in  fnmky^ 

II.  Variantă  ardelenă  i(Lisandrai>.  (3) 

I.  Variantă  bănăţenă  a  Fata  împiratuluî  in  cotendţă"^) 

II.  Variantă  bănăţenă  aFata  imp^ratuluî  gâscăr&ăi^'.ifi^ 
Varianta  macedo-română  a  Popa  iea  de  soţie  pefie-sai^,  (î) 
Tradiţiunea  elenică  despre  Sithon   şi  fie-sa  Pallene,  aţi 

cum  o  relateză  Parteniii(6),  se  raportă  la  motivulQ  incestuloli 
Indrăgindu    pe   propria  sa   fiica,    Sithon   o    promite  celşj 
ce-lii  va  dovedi  în  luptă.  Mulţi  voinici  periră  şi  fiind-căp#j 


(1)  Ispirescu,  No.  28. 

(2)  Dela  Vrancea  în  Reviitta  Nouă,  An.  V 

(3)  Convorbiri  din  1886.—  Tribuna  din  1889. 

(4)  Scliott.  No.  8.  —  Idem,  No.  4. 

(5)  Cosmescu  (colecţiune  inedită.). 

(6)  Cf.  Rohde,  Der  griechische  Homan^  p.  420. 
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ile  lui  Sithon  slăbiseră^  elu  poruncesce  celoru  doî  peţitorî, 
as  şi  Clitu,  să  se  lupte  între  eî.  De  6re-ce  Pallene 
ia  pe  Clitu^  ea  înduplecă  pe  vizitiulâ  lui  Dryas  să 
(a  pironele  caruluî:  atunci  Dryas  cade  şi  Clitu  îlu  om6ră. 
*  Sithon  află  iubirea  şi  viclenia  fiicei  sale  şi  osîndesce 
iubiţi  a  fi  arşi  pe  rugu.  O  ploie  miraculosă  stinge  însă 
ăra  şi  împăratulu  renunţă  la  amorul u  său  incestuosu. 
n  literatura  europenă  revine  adesea  motivulu  despre 
ila  persecutată  de  tatăl  A  el.  Ast-felu  sunt  legendele  despre 
ita  Uliva,  despre  fiica  regelui  Daciei^  Istoria  regelui 
?ariel,  etc.  (1) 

)e  origine  bizantină  e  miculu  romanu  (nL'htstoire  de  Ia 
t  Helene  de  Constantinople^ j  unde  se  povestesce,  că  re- 
st lăsândâ  la  mortea-I  o  fiică  de  15  anl^  regele  vru 
)ă  câtu-va  timpu  s'o  iea  de  soţie,  căci  nu  mal  eră  alta  aşa 
rumosă  ca  nevasta  şi  fiica  sa.  Ca  să  scape  de  prigonirea 
intelul  său.  Elena  caută  scăpare  în  Anglia,  unde,  în- 
gind'o  regele,  o  iea  de  soţie. 

n  versiunea  neapolitană  a  Ursâtca»^  găsimu  forma  cea 

veche  a  tipului.  (2)  Regele  din  Aspra-stâncă  promisese 

eel  sale  murinde  să  nu  iea  altă  soţie  decât  pe  una  totu 

de  frumosă  ca   dînsa.    Şi    negăsindu   pe    nimeni   alta 

ât  pe  fie-sa,  Preziosa,  se    hotăresce  a  o   luă  pe  dînsa 

80ţie.  Ca  să  scape,  ea  se  preface  cu  ajutorulâ  unei  babe 

^0  ursoică  şi  fuge  în  pădure.  Acolo  o  găsesce  unu  prin- 

»  şi  o  duce  la  palatâ,  unde,  după  ce  o  vede  în  grădină 

forma-I  adevărată,  o  îndrăgesce  şi  se  însoră  cu  dinsa. 

)ar  cea  mal  celebră  din  aceste  poveşti,  alii  cărei  nume 


AI.  d  Ancona,  La  rappreaentazione  di  Sania  Uliţa,  Pisa  1863,  şi  Wesse- 
iv.  Xatella  della  figlia  del  re  di  Dacia,  Pisa  1866,  care  studiază  formele 
ire  ale  ciclului  despre  Copila  persecutată. 

Pentamerone,  No.  16. 
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a  devenitu  ore-cum  tipicii  pentru  întrega  clasă,  este  po- 
vestea Peau'd'âne  saii  Felea  de  măgarii,  versificată  de  Pe^ 
rault  rI  apărută  câte-va  decenii  după  povestea  neapolitani 
a  lui  Basile.  Şi  aci  regele  promite  a  nu  lua  decât  o  te- 
mee  toţii  aşa  de  frumosă  ca  răposata  regină  şi  alegerea 
cade  pe  fiică-sa.  Sfătuită  de  naşa  eî,  o  ^\\\hy  ea  cere  re- 
gelui succesivii  trei  rânduri  de  haine  (de  culorea  cerului, 
a  luneî  şi  a  soreluî)  şi  la  urmă  o  haină  din  pele  de  mă- 
garii. Străvestită  sub  acea  pole  şi  punendii  pe  cele-lalte 
într'o  lădifă,  ea  fuge  din  casa  părintescă  şi  intră  ca  8e^ 
vitore  în  curtea  unui  altu  rege.  Fiulu  regelui  îl  surprinde 
frumuseţea  şi,  căcjendii  la  patii  de  dragoste,  rogâ  po  mamă-68, 
ca  Peau-d'âne  să-I  facă  o  turtă  cu  mâna  el  şi  intr'ins& 
bagă  ea  inelulii.  Atunci  elu  spune  reginei,  că  nu  va  lua 
de  sofie  decât  pe  aceea,  căreia  se  va  potrivi  inelulu  şi» 
brodindu-se  în  degetulii  eroinei,  se  căsătoresce  cu  dînsa, 
la  nuntă  fiindii  de  faţă  şi  tatălii  miresei. 

In  versiunea  italiană  aZuccmccia^  (1)  saii  Dovlecdulă^  soţia 
murindă  lasă  regelui  unii  inelii,  caro  se  potrivesce  în  de- 
getulii (iicel  sale.  Iv\  cere,  sfătuită  de  doica  el,  3  renduri 
de  haine:  culorea  cerului  cu  stelele,  a  mărel  cu  pescil  şi 
alta  cu  clopoţel  şi  lănţuşore  de  aurO.  Apoi  străvestită  sub 
o  haină,  pe  care  doica  cususe  bucăţi  de  dovlecii  uscat* 
(de  unde  şi  numele  do  a Dovlecelii»),  ajunge  într  altă  ţeră,  unckf 
fiulu  regelui  o  ioa  do  soţie,  după  ce  se  aretase  în  taini 
mîndru  îmbrăcată  la  petrecerile  curţel. 

într'o  variantă   piemonteză,  eroina  se   numesce  MarM  i 
dl  bosc,  adecă  Măriora acoperită  delemnii,  şi  într'una  toscani  / 
Trottolin   dl    legno    saii    Mică    sfîrleză   de  lemnii  (2),  dupâj. 
îmbrăcămintea  de  lemnii  cu  care  fuge  străvestită,  ca  şi  î» 
a  doua  nostră  variantă  bănăţenă;  iar  în  versiunea  siciliana, 

(1)  Comparetli,  Xo.  57. 

(2)  Gubernatis.  Novelline  di  S.  Ste/ano,  No.  3. 
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a  portă  numele  de  Pilusedda  sau  Pirosa,  ca  şi  într'o  ver- 
îune  neo-grecă  de  maî  la  vale.  (1) 

In  locu  de  haine,  domniţa  cere  în  altă  versiune  siciliana  (2) 
tă  sfeşnicU  de  auru  înalţii  de  10  piciore  şi  mal  grosu  de- 
U  unu  omu;  dar  motivulu  iniţialii  s'a  alteraţii  aci:  ca 
rea  să  evite  căsătoria  cu  unii  rege  bătrânii  şi  urîtil,  iar 
u   cu  propriulu  eî  tată. 

TotCi  ast-felii  lipsesce  motivulii  incestului  în  varianta  li- 
ură  «3/am*  robe  de  bais»  (3),  ca  şi  în  doue  din  variantele 
ostre,  în  prima  muntenă  şi  în  a  doua  bănăţenă. 

In  basmulii  lorenii  (nlaurulă  de  aurăy)  (4),  regina  murindă 
une  pe  bărbatulii  eî  să  jure  a  nu  luă  o  altă  femee 
laî  fpumosă  decât  dînsa  şi  elii  nu  găsi  nici  o  alta  decât  pe 
e-sa.  învăţată  de  o  naşă,  ea  cere  douS  rendurî  de  haine  de 
ulorea  sorelul  şi  a  luneî  şi  la  urmă  unii  taiiră  de  aurUy. 
i&utrulu  căruia  se  bagă  şi  fuge  într'o  altă  ţeră,  undo, 
upă  diferite  peripeţii,  se  căsătoresce  cu  fiulâ  regelui^ 
sistându  şi  tatălu  el  la  nuntă. 

Toţii  ast-felii  în  basmulii  bretonii  a  La  fille  du  roi  d'Es- 
ngner)  (5),  amestecaţii  altmintrelea  cu  incidente  curiose, 
iersecuţiunea  tatălui  înceteză  odată  cu  măritarea  fiicei  sale. 

într'o  variantă  aBculă  de  aiiriiy>  (6),  fata  cere  o  haină 
le  viorele  şi  apoi  una  de  trandafiri  (amîndouo  fără  cusă- 
ură);  Ia  urmă  unii  boii  de  aurii  scobiţii,  înăuntrulii  căruia 
Kapă  de  urmărire. 

In  versiunea  catalană  (7),  domniţa,  sfătuită  de  duhov- 
aiculu  eî,  după  ce  pretinde  cele  3  rendurl  de  haine  (din 


(li  Pitre,  IV,  No.  63. 

(2i  (.^onzenbach,  No.  28. 

f3)  Andrews,  No.  3.3. 

U}  Coscjuin,  No.  28. 

^o)  Luzel,  voi.  III,  p.  347. 

(6;  Şebillot,  II,  No.  40. 

ii)  Maspons  y  Labros,  I,  p.  111. 
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pene  de  tote  culorile,  din  solvii  tuturoru  pesciloru,  şi  a 
treia  făcută  cu  stele)  cere  încă  o  cutie  de  aurăj  ca  8ă  potâ 
încape  într'însa,  şi  fuge.  Dar  intr'altă  versiune  aPeld'Ase^  (\\ 
revine  haina  din  pele  de  măgaru. 

In  varianta  portugeză  (2),  regele  promisese  a  luă  de  soţie 
numai  pe  acea  femee,  căreia  sar  potrivi  ineiulu  răposatei 
regine.  Fiica  cere  3  rendurl  de  haine  (culorea  stelelorii, 
i^x  a  cerului,  a  florilorâ  câmpului  şi  de  tote  culorile)  şi  po- 
runcinda  din  parte-I  o  haină  de  lemnU^  fuge  şi  se  căsăto- 
resce  cu  (iulâ  unul  rege  tnvecinatu. 

In  Portugalia  acelaşi  motiv u  există  (cam  alteratQ)  şi 
sub  o  formă  versificată.  Ast-felu,  In  romanţa  u SUvaninhai»  i^\ 
imu  tată  prinde  iubire  de  fie-sa  şi  ea  cere,  sfătuită  de  roa- 
mă-sa,  o  cămaşă  brodată  la  gâtu  cu  aura  şi  la  mânece  ca 
arginta.  Dar  Ia  intilnire,  mama  iea  locuia  fiicei  şi  nele- 
giuitulu  părinte  închide  pe  nenorocita  copilă  tntr'un A  tumiţr 
imde  o  ţine  7  ani  şi  undo  expiră  de  sete  In  momentulA 
când  promite  că-I  va  face  pe  voe. 

Intorc^ndu-ne  în  Europa  orientală,  găsimfi  tipulâ  ince^ 
stulul  mal  întâi  într'o  versiune  noogrecă  din  Smirna.  (4) 
ImpSratulu  promite  a  se  însura  din  noii  numai  cu  acea 
femee,  căreia  se  va  brodi  iudultt  răposatei.  Fie-sa,  povă- 
ţuită de  o  ursitore,  pe  care  o  implorase,  cere  3  renital 
de  haine :  de  argintu,  de  auru  şi  de  mărgăritarii  (cea  din  urmi 
fără  cusătură  şi  fără  tivitură);  apoi  o  haină  pirosă^  careJ 
ascunde  toţii  corpulu  (de  unde  numele  de  MaUiari  sii 
<(P6r6sa)),  ca  şi  în  versiunea  siciliana  de  mal  sus)  şi  fug* 
de  acasă. 


(1)  Ibideiii.  II,  p.  72. 

(2)  Consiglieri-Pedroso,  No.  IG. 

(3)  Puyinaigre,  No.  9  şi  nota  dela  p.  181. 
<4)  Hahn,  No.  27,  variauU  2. 
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In  prima  variantă  a  acestei  versiuni,  împSratuIu  e  înlo- 
cuita cu  unu  popă  şi  fata  cere,  in  loculu  haineloru,  o  cuti'e 
Fe  lemnU  câtu  unu  omu  de  mare. 

In  basmulu  grecii  propriu  4*8^  (1)>  lipsesce  însă  promi- 
iunea  făcută  împărătesei  şi  fata  cere  două  costume  de 
.uru,  unu  patu  şi  unu  putu  adîncu  de  10  stînjeni,  pe  unde 
aută  scăpare. 

Versiunea  neo-grecă  aXyloman'a»  sau  Măria  cu  liaina  de 
emnâ  (2)  se  apropie  şi  mal  muitu  de  varianta  nostră  bă- 
laţenă.  Impâratulâ  promite  a  luă  de  soţie  pe  acea  fe- 
Dee,  căreia  se  va  brodi  rochia  răposatei.  Cele  3  renduri 
le  haine  sunt:  cerulu  cu  stelele,  câmpulu  cu  florile  şi  marea 
m  pescil.  Ea  însăşi  porunci  o  cutie  mare  câtu  dinsa  şi, 
uându  hainele,  fugi  în  acea  cutie.  Dusă  la  curtea  altul 
mpăratâ,  fu  pusă  la  grajdu  împreună  cu  caii.  După  ce  se 
urată  la  diferite  nunţi  în  mindrele  sale  haine,  fiulu  im- 
|>ăratulul,  caro  o  îndrăgise  fără  să  o  cunoscă,  se  îmbolnăvi. 
Ea  strecură  în  cele  3  turte  făcute  de  împerătesa  pentru 
Bulu  el  lucrurile  căpătate  dela  dînsulu  (unu  inelu,  unu 
^Qţu  şi  o  cheie)  şi  ast-felu,  aflându  feciorulâ  de  împă- 
raţii cine    era  acea   frumuseţe,  o  luă  de  soţie. 

In  varianta  croată  <ilmp6ratulil  care  vrea  sd  se  căsăto- 
r4scă  cu  fie-sa^  (3),  împărătesa  e  cu  o  stea  în  frunte,  ca  şi 
In  prima  nostră  variantă.  Hainele  cerute  sunt  de  mătase, 
irgintâ  şi  aurii,  dar  aşa  de  flne,  in  câtii  să  potă  încape 
tntr'o  cojă  de  nucă.  In  cele  din  urmă  mal  cere  una  din 
pele  de  şoreci  (în  varianta  nostră  bănăţenă  din  pele  de 
pureclj.  In  ajunulii  plecărel  se  duce  la  scăldaţii  şi,  luândii 
Ou  dinsa  două  raţe,  le  lasă  să  pleşcăescă  în  apă,  iar  dinsa 
Uge. 

'!>  Ibidem,  No.  27. 

«2i  Le^rand,  p.  217. 

<3)  Jagic,  Archir,  An.  II,  No.  23.  Cf.  Krauss,  II,  No.  138. 
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In  versiunea  albaneză  aConduriU  (1),  figureză,  ca  şi  in 
varianta  siciliana  şi  muntenă,  douo  mari  sfeşnice  In  loculu 
haineloru;  iar  mijloculfi  de  recunoscere  a  noueî  soţiî  sunt 
condurii  lăsaţi  de  împerătesa,  ca  şi  în  prima  nostră  va- 
riantă muntenă.  Ascunsă  într'unulu  din  aceste  sfeşnice, 
domniţa  e  vîndută  unui  feciorii  de  împăraţii,  care-lu 
aşeză  în  camera  sa.  Noptea  eşiâ  din  sfeşnicii  şi  mânca 
bucatele  pregătite.  Princjend'o  feciorulii  împăratului  şi 
uimiţii  do  frumuseţea-î,  o  iea  de  soţie. 

Intr'o  variantă  rutenă  (2),  unii  popă  vrea  să  se  casă- 
torescă  cu  fie-sa,  care,  povăţuită  de  răposata  eî  mamă, 
cere  două  costume  falnice  şi  o  haină  din  pele  de  porcu. 
Apoî  băgându-se  în  cea  din  urmă  şi  tmbrăcândii  cu  cel^ 
lalte  haine  trei  păpuşi,  dispare  în  sînulâ  pămîntuluT,  care 
se  deschide  la  rugăciunile  eî.  (3) 

întruna  din  versiunile  nostre,  în  a  doua  ardelenă,  li- 
gureză  particularitatea  unorii  jocuri  de  cuvinte  luate  drepţii 
nume  topice  fictive.  Eroina,  întrebată  din  ce  ţeră  este,  răs- 
punde maî  întâi  că  e  din  Pălmescly  apoî  din  Pumnesdy 
fiind-că,  străvestită  ca  slujnică,  ea  primise  o  palmă  şi  unft 
pumnii  dela  feciorulii  de  împăraţii. 

Asemenea  jocuri  do  cuvinte  bizare  le  regăsimii  şi  îa 
versiunile  paralele. 

Ast-felu,  într'o  variantă  serbo-croată  aPopeliuha  Zave- 
l'mhay)  (4),  inelulu  răposatei  potrivindu-se  în  degetul  ii  fiicd 
sale,  tată-său  vrea  s'o  iea  de  soţie.  Ca  să  scape,  ea  cert 
3  rendurl  de  haine  (cu  sorele,  luna  şi  stelele),  apoî  fuged 
cerşetore  şi  se  arată  în  haine  mîndre  la  petreceri  împfr^ 


(1)  Dozon,  No.  6. 

(2)  Ralston,  p.   159. 

(3)  Pentru  alte  versiuni:  cf.  Cox,  Cinderella,  p.  53—79,  No.  131—207. 

(4)  Jagic,  Archiv,  II,  No.  23  cu  notele  luî  Kohler. 
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ătescî.  întrebată  de  unde  vine,  ea  răspunse  pe  rendu:  din 
^uopatov-grad  (oraşulu  lopeţeî),  Pepeşkov-grad  (oraşulâ  vă- 
raiuluî)  şi  Klieşcev-grad  (oraşulu  clesceluî). 

In  versiunea  serbo-croată,  rnaî  sus  analisată,  respunsu- 
ile  sună :  din  Cizme-grad^  Legen-grad  şi  Sablia-grad  iar 
n  cea  neo  grecă,  Xylomaria  respunde :  Je  suiş  de  Grii- 
ill'*,  ă Ecouvillonville  şi  de  Bohinevilley  fiind-că  împărătesa 
'  lovise  înainte  cu  vătraiulii  (gril)  cu  pămătufulu  (ecouvillon) 
i   cu   mosorulu  (bobine). 

Intr'o  versiune  corsicană  i^Bitu  migniuleluy>  sau  Degetulîl 
elă  mititehl  (1),  o  fetiţă  câtu  unu  degetu  atrage  prin  vier- 
iu-î  minunaţii  pe  feciorulu  împăratului:  apoi  se  arată  la  pe- 
recerile  împărătesei  ca  o  mîndră  fecioră  într'o  căruţă 
rasă  de  fluturi:  «De  quel  pays  etes  vous  donc? — Je  suiş 
Iu  rof/aume  du  Bridelr)  Apoi  adu  rogaume  de  VEperotn  şi 
idii  rogaufne  de  la  Cravacher),  fiind-că  feciorulu  de  împăraţii 
)  respinsese  înainte  cu    pintenulii  şi  o  lovise  cu   biciulu. 

In  versiunea  italiană  maî  suscitată  (uDovIecelu^U^yy  eroina 
răspunde:  Sono  di  Batti-paletta  (lopată)  in  sulle  ginocchia, 
ipoî:  Battî'Sferza  (biciii)  in  sulle  spalle,  şi  la  urmă:  Batii- 
molie  (clesce)  in  su  piedi!  (2) 

Urmeză  în  resumatii  basmulu-tipu  cu  variantele  sale 
sorespuncjiătore. 

Basmulu-tipu   Găinăresa  de  Ispirescu: 

O  împ^Tătesă  avea  o  singură  fată,  care,  ca  şi  mă-sa,  eră  cu 
■fftt  în  frunte.  Ea  lăsă  cu  limbă  de  morte  şi  cu  jurămîntu,  ca  îm- 
|>^ratulii,  soţulu  eî,  să  nu  iea  altă  soţie  decât  p'aceea,  la  care 
Be  va  potrivi  condundU  eî.  Atunci  trimişi  aî  sfatului  împărătescu 
r^sbfitură  ţerî  şi  cetăţi,  căutândiî  pretutindeni  la  cine  s'ar  potrivi 
condurulu,  dar  se  întorseră  îArii  ispravă:  «Pasă  mi-te,  condurulu 


il!  ^:»rtoli,  No.  14. 

r2   I'enlru  alte  exemple:  cf.  adnotaţiunile  luî  Kohler. 


—  686  — 

nu  se    potrivi  la    nici  o  fată  de    im  parata,   la  nic!  o    cuconâ,  la 
nicT  o  jupânesâ,  la  nicY  o  ţărancă,  ba  chiar  la  nicY  o  robă.» 

Intr  una  din  cjiil^)  f^^  împăratului  încâlţandd  condurulili  din 
întîmplare,  elu  se  potrivi  întocmai.  Atunci  sfatulâ  împărăţiei  găsi 
cu  cale,  ca  împCratulii  să  iea  de  soţie  pe  fie-sa  şi  elii  spuse  fetei 
să  se  gătescă  de  nuntă. 

Ca  să  scape  de  o  aşă  nelegiuire,  dădaca  o  învaţă  să  ceră  3 
rânduri  de  haine  (de  aura,  de  mărgdritarA  şi  de  diamantâj.  Ce- 
rerea împlinindu-i-se,  ea  se  înţelese  cu  dădaca  să  fugă:  se  im- 
brâcă  intr'o  pele  de  măgarâ  şi,  punându-şl  hainele  în  desagi,  fugi 
de  se  băgă  găinăresă  la  o  altă  curte  împdrătescă.  De  3  ori  dV 
rendulCi  se  arătase  la  nunţi  împi^^rătescl,  îmbrăcată  în  hainele-! 
mîndre,  şi  jucase  cu  fiulti  împăratului,  care,  înainte  de  a  peri, 
ÎI  luase  unu  inelă.  Neputend'o  descoperi,  fiulâ  împăratului  se  îm* 
bolnăvi  de  dragostea  el  şi  împăratulti  porunci  să  umble  din  caii 
în  casă  şi  la  ce  fată  se  va  potrivi  inelulu,8'o  aducă  la  curte.  Dupi 
ce  umblară  pretutindeni  în  zadarâ,  eld  se  potrivi  la  degetuift 
găinăresel,  care,  fâcendu-se  cunoscută,  se  căsători  cu  fiulii  îm- 
păratului. 

a)  Varianta  muntenă  Departe,  departe  de  Dela  Vrancoa:; 

Unu  împăratâ  forte  crunta,  dorindâ  cu  ori  ce  preţâ  8*aibă  oul 
copil Q,  ameninţă  pe  femeia  sa  cu  morte,  de  na  face  unulii.  U^ 
sitorele  o  meniră  să  nască  o  fată,  care  să-ifie  aidoma:  să  fie  mama 
ei  şi  fata  el  şi  împeratulâ  să  fie  bunicii  fiului  săâ  şi  tată  nepo* 
tulul  seCi  .  .  .  dar  numai  atunci,  când  fata  îl  va  întinde  două  mâni 
cu  o  mână.  Şi  cuvîntulii  Ursitorelortt  se  împlini  întocmai. 

Imperătesa  născu  o  fată,  pe  care,   făc6ndu-se   mare,  o  (ndrif^ 
împiratulă.  Ea  vru  să    fugă  cu  unu   ciobanâ,   dar   împăratul&| 
prinse  şi  nu  le  dărui  vieţa,  decât  consimţindâ  domniţa  să-l 
soţie.  Ea  luă  şi  înfăşură  în  foile  rochiei  mâna  drăptă^în  carebi^ 
gase  şi  o  mână  a  ciobanului  ucisa  din  porunca  împărătesei 
când  împăratulti  ceru  să-I  sărute  mâna,   ea  întinse   cu  drâ] 
mâna  ciobanului  (două  mâni  cu  una)  şi  în  acea  clipă  toţi 
şi  tote  încremeniră. 
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b)  Prima  variantă  ardelenă  Fata  de  împărată  cu  stea  în 
nte  de  Mcra: 

mp^ratulâ  Verde  avea  o  împ^rătesă  cu  o  stea  în  frunte,  care 
lâscuse  o  fată  cu  Iticifirulu  dimineţeî  în  frunte.  La  morte^ 
>6râtesa  sfătui  pe  bărbatu-sââ  să  nu  iea  altă  nevastă  decât 
e  va  avea  o  stea  în  frunte  şi  căreia  se  va  potrivi  papuculă.  Im- 
atulâ  colindă  pretutindeni  in  zadarâ  şi  la  urma  urmelorâ  pa- 
rula  se  potrivi  pe  piciorulâ  fiicei  sale. 

''ata,  sfătuită  de  o  babă,  ceru  unii  rhidu  de  haine  din  fire  de 
ItUUy  apoi  din  fire  de  aurCi^  in  urmă  de  diamantu,  şi  in  sfir 
i  numai  din  pei  de  pureci.  Baba  ii  mal  dede  o  cutiuţă,  in  care 
bage  hainele  şi  o  panglică  (pe  care  aruncând'o  peste  umSnl^ 
liă  unâ  omti  şi-I  impliniâ  tote  dorinţele)  şi  o  invâţă  să  fugă 
ostrovulu  ţ)înelor&. 

5a  ramase  unii  timpii  ore-care  în  codru,  unde  o  hrăni  unCi 
K>iCi.  Feciorulu  impâratulul  Koşu,  duc^ndu-se  la  vinatu,  o 
vi  în  hainele  de  pel  şi  cu  faţa  murdară :  o  făcu  gâscărisă  la 
•te.  împărat  ulii  făc^ndâ  o  petrecere,  ea  s*arătă  în  haine  de 
ţintii  şi  intr'o  căruţă  de  argintii  ;  la  o  a  doua  petrecere  veni 
haine  şi  in  căruţă  de  aurii ;  iar  la  a  treia,  in  haine  de  dia- 
mtii.  Aucţindii  că  feciorulii  tînjesce  de  dragostea  el,  se  îm- 
kcă  in  mîndrele-I  haine  şi,  fâc^ndu-se  cunoscută,  se  cununară. 

c)  A  doua  variantă  ardelenă  Lisandra  de  Emanuilii: 

LJnQ  impdratii  hotărîndâ  a  luă  de  soţie  pe  fiesa,  Sf.  Vineri 
sfătui  să  ceră  părintelui  sâii  3  rânduri  de  haine :  câmpii  cu  flo- 
e,  munţii  cu  văile,  cerulii  cu  stelele.  Ea-I  mal  dede  şi  o  gă- 
e  de  nucă  pentru  punerea  hainelorii. 

După  ce  scăpă  de  urmărirea  tatălui  sâii,  aruncândCi  in  urma 
anii  peptene  şi  o  perie  (pădure),  o  oglindă  (Iacii)  şi  doi  ghi- 
e!,  ea  se  băgă  argată  la  curtea  unul  împăraţii,  alii  cărui  fe- 
>Hi  îl  da  adesea  palme  şi  pumni.  De  aceea,  când  se  arătă  la 
nţl  în  haine  mîndre  şi  fu  întrebată  din  ce  ţeră  este,  ea  răs- 
nse  întâia  oră  că  e  din  Pălmescl^  iar  a  doua  oră  din  PumnescL 
Pâcăndu-se  cunoscută,  ea  se  cunună  cu  feciorulii  de  împăraţii. 
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d)  Prima  variantă  bănăţenă  Fata  împăratului  în  ntenifi 
de  Schott: 

Unti  îinp5ratti  vru  să  iea  de  soţie  pe  fiie-sa.  Invcţată  de  doica  cî, 
fata  ceru  câte  un&  trudă  de  haine  de  argintu,  de  auru,  de  diamantâ, 
şi  în  cele  din  urmă  dm  pele  de  purici.  îmbrăcată  cu  tote  aceste 
haine,  cu  cea  din  urmă  deasupra,  ea  părăsi  casa  tatălui  sett  şi  fugi. 

Prinsă  ca  o  dihanie,  fu  dusă  la  grajdulâ  împăratului,  de  und« 
se  arătă  în  diferite  rendurî  şi  în  haine  din  ce  în  ce  maî  mîndre 
la  curtea   împerătescă.  Feciorulu  împfiratulut    se    îndrăgosti  de 
ea  şi  î  dărui  unu  inelu,  dar  nu-î  putu  descoperi  locuinţa.  In  cele  ; 
din  urmă  ea-î  puse  inelulu  într  o  mâncare  şi,  f^cendu-se  cunos-  \ 
cută,  feciorulii  împăratuluî  o  luă  de  soţie. 

e)  A  doua  variantă  bănăţenă  Fata  împăratului  găscd- 
rasă  de  Schott: 

Unti  împăraţii  avea  o  fată  frumosă,  pe  care  o  ură  mama  el 
vitregă.  Plecândii  odată  la  răsboiO,  ea  dede  fetei  sa  bea  dintr'unft 
urciorâ,  în  care  băgase  unu  şir pe^  şi  elii  crescea  în  pântecele  eî. 

Întorşii  acasă,  mumă-sa  vitregă  o  pîrî,  că  e  însărcinată.  Im- 
peratulu  nici  nu  vru  s'o  asculte,  ci  porunci  atunci  fie-săî  săi*' 
bracc  12  rendurî  de  haine  mîndre  şi  deasupra  o  manta  de  lemni^ 
şi  aşa  o  goni  dela  curte.  Ea  intră  ca  gâscăresă  în  curtea  unul 
împeratu  învecinatu. 

Feciorulu  împăratului  o  ve(Ju  scăldându-se.  Pe  când  adormise 
sub  umbra  unul  copaciu,  îî  eşi  din  gură  şerpelc.  Elii  o  luă  da 
soţie  fără  voia  părinţiloru  seT,  dar  şi  dînşiî  consimţiră,  când  el 
se  arctă  de  3  ori  în  biserică  în  mîndrele-I  haine  şi  când  aflaii 
că  nu  e  gâscăresă.  ci  fiica  unul  împăratu  puternicii. 

f)  Varianta  macedo-română  Popa  iea  de  nevastă  pe  fie^ 
de  Cosmescu: 

Nevasta  popel  lăsase  cu  limbă  de  morte,   ca  să  iea   de  soţiil 
numaî  pe  aceea,   căreia    se    va  nemeri   pantofulă  el.    In  zadarft 
umblă  popa  prin  maî  multe  sate:  nicăerî  nu  se  nimeriă  i)anU>' 
fulu;  eră  prea  micii.  Intr'una  din  (jlile,  încercându-lii  şi  lata  po 
se  brodi  întocmai. 
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Popa  zorti  nevoe  s*o  iea  de  nevastă,  dar  fata  se  împotrivi  şi, 
5a  sâ-l£k  amâgescâ,  îlCi  trimise  în  t^rgii  după  scumpeturî.  Când 
»e  întorse  popa,  fata  nicăerl:  ea  se  ascunsese  într'unCi  scaunU  de 
uymiă.  Popa  de  necazCi  vîndu  tote  lucrurile  caseî  şi  scaunulâ 
IQ  cumpSrâ  unâ  feciorii  de  impăratâ. 

Dimineţa,  pe  când  dormiâ  încă  feciorulu  de  împeratii,  i  se 
iducea  mâncare;  dar  când  se  deşteptă,  o  găsiâ  pe  jumătate.  Intr'o 
li  surprinse  fata  care  eşiă  din  scaunu  şi,  uimita  de  frumuseţea 
ti,  o  luă  de  soţie. 


ffiiÂBM,  BMm«l«  român*.  44 


B.  TlPOit  FETEt  Cil  MANILE  TĂIATE. 

Acestu  tipu  e  in  principiu  identicii  cu  celu  precede 
numaT  că  străvestirea  e  înlocuită,  aci  printr'o  mutilat 
şi  desfăşurarea  peripeţiiloru  nu  se  termină  cu  fuga 
pilei  persecutate.  Urmărită  de  nelegiuitului  eî  păr 
ea  e  acusată  de  uciderea  copilaşului  tăiatu  de  dinsu 
părăsită  apoi  in  pustietate.  Dumne^eâ  se  îndură  de  di 
redându-î  prin  o  minune  copilaşulu  şi  mânile-I  ciun 
Variantele  acestui  tipu  se  grupeză  ast-felâ  : 
Basmulu-tipu  ^împăratului,  cdă  fără  de  legei^  (1),  cu 
mătorele  variante: 

I.  Variantă  muntenă  nFata  popel  a  cu  stemă»  ; 
n.  Variantă  muntenă  «   Fata  din  sfe-şaică».{2) 
Varianta  moldovenescă  aGăinăriţap,  (3) 

I.  Variantă  ardelenă  aFrumosa»; 

II.  Variantă  ardelenă  nFata  din  butaruffdn  ; 

III.  Variantă  ardelenă  aPajuray); 

IV.  Variantă    ardelenă    aFeciarulU  de   împSrată  ţi  i 
paiureî».{4c) 


(1)  Ispirescu,  Baame^anâoe,  glume,  No.  1. 

(2)  Stânccscu,  No.  14.— Acelaşi,  Alte  Dasme,  No.  9. 

(3)  Sevastos,  p.   239—243. 

(4)  Convorbiri  din  1891.  —  Bevi^ia  critică  literară  din  1893.  —  Contorbii 
1SS3.— Familia  din  1883.— Boţea,  No.  8. 
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Varianta  macedo-română  ^Nora  cea  reay>.  (1) 

Motivulu  tăiereî  mâniloru,  spre  a  evita  unu  incestu 
(rentualu  sau  spre  a  rSsbunâ  fuga  copilei  inocente,  îlu 
)g&simu  deja,  deşi  sub  o  formă  alterată,  în  Istoriile  luî 
erodot,  care  povestesce  acelaşi  lucru  despre  regele  egip- 
nu  Mycerinu.  (2) 

«Blândulu  şi  bunulu  împăratu  Mycerinu  avii  să  îndure 
ari  nenorociri,  cari  începură  cu  mortea  fiicei  sale:  era 
liculu  său  copilu  şi  împăratulu  simţi  din  astă  pricină  o 
jrere  forte  mare.  Vrendu  să  înmormînteze  pe  fie-sa  cu 

vîlvă  fără  semenii,  elii  porunci  să  i  se  facă  o  juncă 
n  lemnu  scobitu  şi,  daurind'o,  aşternii  pe  fie-sa  mortă 
i  costale  el. 

«Acesta  juncă  n'a  fostu  îngropată;  în  vremea  mea  ea 
3  vedea  încă  la  Sais  în  palatulu  împerătescu,  într'o  ca- 
leră  bogatu  împodobită,  şi  lângă  ea  ardeau  dilnicu  mi- 
asme de  totu  soiulu,  iar  totă  noptea  sta  aprinsă  o  lampă. 
Iu  departe  de  acesta  juncă,  într'o  a-tă  cameră,  se  arată 
hipurilo  ţiitoreloru  lui  Mycerinu,  pe  câtu  mi-au  spusQ 
ireoţil  din  Sais.  Acolo  se  află  într'adeveru  două-deci  sta- 
iiî  mari  de  lemnu,  cari  înfâţişeză  nisce  femei  gole;  cine 
ii  fie?  Nu  potu  spune  decât  ce  mi  sa  povestita. 

«Unii  povestescu  următorele  privitorii  la  acesta  juncă  şi 
a  aceste  namile  de  statue:  Mycerinu  ar  fi  poftitu  pe  lie-sa 
«,  cu  totă  împotrivirea  el,  s'ar  fi  împreunatu  cu  dînsa;  apoi 
^pila  s'ar  fi  spînzuratii  de  ruşine  şi  dînsulu  ar  fi  în- 
•ormîntat'o  într^o  juncă  de  lemnU,  iar  împerătesa  ar  fi 
^ă  manile  servitoreloru,  cari  ajutaseră  po  împeratu  în 
^Verşirea  nelegiuirel  sale.  Şi  acum  chipurile  cioplite  ar 

Buferitu  aceiaşi  ciuntire  ca  şi  în  vieţa  lorii.» 


^\  Cosniescu  (colecţiune  incdilă). 
^»  ilei-odot,  If,  129— 131. 
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Episodulu  mâniloru  tăiate  lîgureză  în  vechea  p 
franceză  din  sec.  XlII-lea  Manehine,  forte  răspândită  in  i 
mediu.  Unu  rege,  îndrăgostindu  pe  propria  sa  fiică,  o  s 
să  se  mutileze  şi  să  plece  în  altă  ţeră.  Devenindi 
vasta  unui  altu  rege,  ea  este  din  noii  persecutată 
triumfă  în  cele  din  urmă,  ba  chiar  îşî  vindecă  înt 
modu  miraculosu  şi  membrele  ciuntite.  (1) 

Cunoscuta  legendă  despre  Genoveva  «împSrătesa 
frâncescî»  sau  cea  despre  Crescentia,  Grîseldis  etc. 
exemple  cunoscute  relative  la  persecutarea  femeeî  inoi 
Dar  tradiţiunea  medievală,  aşa  cum  figureză  în  rom 
Maiiektney  a  intratu  şi  în  Minunile  Maicel  Domnului, 
portă  titlulu  (minunea  XI)  aPmtru  împărăţia  Franţit 
ale  căreia  mâni  tăiate  leaU  vindecată  stăpâna  cea  a-to 
ternicăn.  Tăindu-se  domniţei  manile  din  porunca  maşi 
unu  feciorii  de  Domnii  o  găsi  în  pustie  şi  o  luă  d 
vastă,  aşa  ciuntită  cum  eră.  Ea  născu  în  lipsa-I  doi 
moşî  coconi  şi  Domnulii  trimise  cu  o  slugă  o  carto 
seii.  Dar  împerătesa  maştehă  amăgi  viclenesce  sliij 
schimbă  rSspunsulă  stăpânului  săii,  ca  s'o  omore  împi 
cu  copiii.  Ca  să  nu  facă  o  fără-de-lege,  Domnulii  o  p 
în  pustie,  unde  Maica  Domnului,  pentru  răbdarea  ş 
dinţa  eî,  îl  vindecă  manile  şi  peste  câtii-va  timpii  f 
sită  de  bărbatuliî  eî.  (2) 

Cea  mal  veche  poveste  despre  copila  persecutată  d 
talii  el,  sub  forma  completă  a  versiunilorfl  nostre,  se  al 
Nopţile  plăcute  de  Straparola.  (3)  Teobald,  principe  din 
Ierna,  promite  femeeî  sale  murinde  a  nu  se  recăsători  (i 


(1)  Cf.  Piiymaigre.  Folkiore.  Paris  1886,  p.  263— 277:  la  fille  aux  maim 
pees.— Cox,   Cinderella,  p.  XLIII— LXVI  şi  Dunlop,  p.  265  -266. 

(2)  Vecjî  Gaster,  Liter.  pop.  rom.,  p.  115—124. 

(3)  Straparola,  I,  4. 
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o  femee,  In  degetulu  căreia  s'ar  potrivi  inelulu  eî.  După 
Iu  încercă  zadarnica  în  degetele  muitoru  fete,  odată 
sa  Doralice  îlu  puse  în  degetQ  şi,  potrivindu-i-se  în- 
maî,  Teobald  se  hotărî  a  o  luă  de  soţie.  Ca  să  scape, 
ca  eî  o  închise  într'unu  dulapU  şi,  regele  nesciindu,  îlu 
du  unui  neguţătorii  din  Genova,  care-lu  duse  în  Anglia 
aicolo  îlu  vîndu  regeluî.  Elu  îlu  puse  în  camera  sa  şi 
toto  dimineţile,  când  regele  plecă  la  vînătore,  Doralice 
i  din  dulapu,  mătură  camera  şi  deretică  prin  casă.  Regele 
litu  se  puse  la  pândă  şi  o  surprinse.  Povestindu-î  totă 
mplarea,  elu  o  luă  de  nevastă  şi  ea-î  născu  doî  copil. 
n  vremea  aceea  Teobald,  închipuindu-şî  că  fie-sa  putea 
ii  foştii  în  dulapii,  se  iea  după  urmele  eî  şi,  străvestitii 
neguţătorii  de  furcî  şi  fuse  de  aurii,  elii  îî  cumpără  voia 
a  se  culcă  în  camera  copiilorii.  Acolo  taie  pe  copil  cu  cu- 
fulu  Doralicel  şi,  punându-lii  în  teca-î  aşa  plinu  de  sânge, 
o  po  ferestră.  învinuită  că  ea  şi-ar  fi  omorîtii  copiiî, 
fina  e  osîndită  să  fie  îngropată  până  la  gâtu.  Teobald, 
orsii  la  Salerna,  mărturisesco  doiceî  crima  sfeverşită  şi 
plecă  tainicii  în  Anglia,  unde  mântuosce  pe  nenorocita 
jină.  Regele  Anglieî,  ca  să  rfisbune  pe  femeia  sa,  cu- 
inde  Salerna  cu  o  armată  numerosă,  aduce  pe  principe 
jatii  în  ţera  sa  şi  poruncesce  să  lie  sfâşiaţii  de  caî,  arun- 
ndu-se  cânilorii  membrele  sale. 

Intr'o  poveste  neapolitană  «Z-a  Penta  manomozzar)  saii 
4a  fără  mânî  (1),  Penta,  spre  a  evita  căsătoria  cu  fra- 
e  el,  îşî  taie  manile  şi  i  le  trimete  în  darii.  Expusă 
fo  ladă  pe  mare,  ea  e  mântuită  do  unii  rege,  care  o 

do  nevastă, 
'ntr'o  versiune  siciliana  aCopilulU  Maiceî  DomniUuîy)  (2), 
ulu  incestuluî  e  unii  popăy  ca  şi  într'unadin  variantele 

PcHtamerone,  No.  22, 
Gonzcnbach,  No.  25. 
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nostre,  cu  care  are  o  mare  analogie^  maî  alesu  câtii  pri- 
vesce  partea  finală.  După  ce  fie-sa  se  căsătorise  cu  udu 
fecioru  de  împeratu,  popa  se  introduse  în  casa  lorii  şi 
omorî  noptea  pe  ceî  doi  copilaşi,  vîrîndu  cuţitulu  în  bu- 
zunarulu  reginei.  Alungată  din  palatu  cu  ceî  doî  copil  morţî 
în  braţe,  ea  e  ajutată  de  Maica  Domnului  (în  versiunea 
n6stră  împlinesce  acelaşi  rolu  unu  asinii  năsdrăvanâ], 
care  I  redede  copiii  şi-I  făcu  în  depărtare  o  ospetărie,  săaibâ 
cu  ce  să  trăiască.  Pe  acolo  trecu  odată  fiul  ii  regelui,  barba- 
tulu  el,  fără  s'o  cunoscă  şi  trăgendCila  dînsa  în  gazdă,  Maica 
Domnului  îl  puse  în  buzunarii  cele  doue  mere  de  aurii  ale 
copiilorii.  Apoi  găsindu-le  la  dînsulii,  ea  îl  4îse:  «Precum 
merele  s'aii  găsiţii  în  buzunarulii  t6u,  cu  tote  că  nu  le-al 
băgaţii  înăuntru,  toţii  aşa  aflaşi  odată  în  buzunarulii  sofiei 
tale  cuţitulii  plinii  de  sânge,  de  care  ea  nimicii  nu  sciâ.» 

In  povestea  bretonă  «Za  fille  aux  bras  coup^i^  (1),  o  noaroi 
vitregă  taie  manile  fetei  bărbatului  din  prima  căsătorie 
şi  o  părăsesce  într'o  pădure  pe  vîrfulii  unul  arbore.  Acolo 
o  găsesce  unii  principe,  care  o  iea  de  soţie  şi  în  lipsa-î 
nasce  doi  copil.  Socra,  care  ura  pe  noră-sa,  scrise  fiului 
său,  că  nevasta-I  născuse  unii  câne  şi  unii  viţelii.  Cu  tote 
că  împeratulii  respunse  să  nu  i  se  facă  nici  unii  reii,  s6^ 
era  ÎI  puse  copiii  în  spinare  şi  o  alungă  în  pădure.  Acolo 
ea  băgă  bontele  în  apa  unul  rîii  şi  ele  se  întregiră.  Apoi 
se  aşeză  într'o  pesceră,  unde  o  găsesce  împSratulii. 

Intr'o  variantă  bretonă  cu  acelaşi  titlu  (2),  o  fată  a  fost! 
juruită  necuratului,  care-î  taie  manile  şi  nenorocita  ei 
ascunde  în  scorbura  unul  arbore.  Acolo  o  găsesce  unt 
feciorii  do  împeratii,  care  o  iea  de  soţie.  In  lipsa-I,  soci 
o  alungă  împreună  cu  copiii  legaţi  în  cârcă.  Apropiindu-sej 


(1)  Scbillot,  I,  No.  15. 

(2)  Idem,  II,  No.  89. 


—  695  — 

o  fântână  şi  aplecândii-se^  unulu  din  copil  căcjiu  in  apă 
3a,   vrându  să-Iu  princjiă,  aşa  ciungă  cum  era,  recapătă 
ţuld  şi  păţi  totu  ast-felu  cu  celu-laltu  copila. 
)e  asemenea  într  o  variantă  ligură*(l),  linde  figureză  şi 
sodulu  scrisoriloru  schimbate. 


3asmulu  serbii  paralelii  (2)  conţine,  sub  o  formă  forte 
îrată,  şi  episodulii  mânilorii  tăiate.  Aci  figureză  unii 
Iii  ca  mijlocii  de  recunoscere  a  nouel  soţii  şi  fata, 
indii  de  hotărîrea  incestuosă  a  tatălui  săii,  îşî  străpunge 
)tulii  cu  unii  hangerii.  Povăţuiţii  de  o  vrăjitore,  tatălii 
nviă,  suflândii  asupră-î,  şi  porunci  să  fie  tote  gata 
nuntă.  Atunci  fata  işi  reteză  cu  sabia  mâna  stângă,  iar 
.  drepta  o  arse  în  focii.  Tatălii  aduse  iar  vrăjitorea 
cu  o  buruiană  îî  vindecă  manile.  Yă(Jendii  în  odaie 
Ii  toiagu  de  aurii  pe  care  sta  scrisii  «Nu  m6  atinge!» 
nu  ascultă  şi,  cum  puse  mâna,  se  prefăcu  într'unii  mielii 
işâ  rămase  până  la  morte. 

Intr'o  variantă  serba  (3),  o  mamă  vitregă  poruncesce  să 
taie  feteî  manile,  pe  cari  le  recapătă,  atingendii  ră- 
e  cu  3  fire  de  parii  luate  dela  3  caî;  toţii  aşa  într'o 
veste  maghiară  aFatafdrdmânh)  (4),  ciuntirea  e  moti- 
tă  de  gelosia  mamei  pentru  frumuseţea  fiicei  sale  şi 
ii  dela  dînsa  i  se  tragii  persecuţiunile  ulteriore  (prin 
limbarea  scrisorilorii),  întocmai  ca  într'o  versiune  si- 
iană  aFata  cea  frumosă  a  cărciumăreseÎD  (5),  în  care  maş- 
la  pune  să  se  taie  nenorocitei  manile  din  invidie  pentru 
[museţea  copilei. 


)  Andrews,  No.  5. 
I  Vuk,  No.  2S. 
.  Mrin,  No.  33. 

Jones,  No.  36. 

<^onzenbach,  No.  24. 
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In  povestea  rusescă  ((Kosorucikai>  {l)sa,u  Fata  cu  manile 
tăiate,  cumnata-vrăjitore  învinuesce  pe  sora  bărbatului  cu 
crime  închipuite  (ca  şi  în  varianta  nostră  macedo-română) 
şi  fratele  îT  taie  manile.  Ea  rătăcesce  tn  pădure  şi  se 
întorce  după  mulţî  anî.  Atunci  unu  neguţătorii  o  îndră- 
gesco  şi  o  iea  de  soţie.  In  lipsia-î  nasce  unu  băiatu  ca 
totulu  de  aurii  şi  socrii  trimitii  scire  fiului  lorO ;  dar  vră- 
jitorea  sustrage  scrisorea  şi  o  înlocuesce  cu  alta,  în  care 
îî  împărtăşesce,  că  soţia  sa  născuse  o  pocitură,  jumătate 
câne  şi  jumătate  ursii.  Ea  înlocuesce  de  asemenea  răs- 
punsulii  blândii  aiii  bărbatului  cu  altulii,  s'o  gonesci 
Că(j[endu-î  copilulii  în  apă,  unii  moşii  o  învaţă  să  bage 
bontele  într'însa:  manile  îî  vinii  la  locii  odată  cu   copiiuld 

In  basmele  rusesc!  figureză  une  orî,  ca  şi  în  ultimei» 
nostre  două  variante,  unii  frate  în  loculii  tatălui.  Aşa  în 
povestea  ccDanila  Govorilar>  saii  Daniilii  Vorbăreţulii  (2)^ 
cnezulii  vrea  să  iea  de  soţie  pe  soră-sa,  brodindu-se  nu- 
mai în  degetulu  ei  inelulii  lăsaţii  de  răposata  sa  soţie. 
Nenorocita  scapă  în  acelaşi  modii  ca  în  varianta  ruteni 
a  tipului    precedenţii. 

In  basmulii  nostru  tipu  tăierea  mânilorii  se  face  pentro 
neascultare.  Fata  se  sustrage  străvestită  într'o  pele  de  urrt- 
saii  băgată  într'unii  omii  de  lemnu,  într'unii  sfeşnicii  doj 
lemnii  saii  intr'o  ladă.  Ea-şl  recapătă  manile  sfătuită  <fab 
Dumnezeii  saii  de  Sfînta  Fecioră:  scuipatulii  saii  o  buruiaoi 
servesce  ca  mijlocii  de  vindecare;  în  prima  versiune  muii^ 
tenă  acestii  rolii  îlii  împlinesce  unii  măgaru  năsdrăvam 
care  învaţă  pe  nenorocita  să  se  culce  în  coşulii  peptnli 
seu  şi,  trezindu-se,  se  pomenesce  într'unii  palatii  şi  cu  copiii 


(1)  Afanassief,  III,  No.  13;  cf.  No.  6. 

(2)  Ibidem,  VI,  No.  18. 
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ii  in  jurulu  eî.  Lingura  virită  In  buzunarulu  imp&ratuluT 

înlocuită  în  a  doua  variantă  ardelenă  cu  unu  inelu,  iar 
itr'o  versiune  siciliana  de  mal  sus  cu  unii  meru  de  aurii. 

In  pomenita  variantă  ardelenă  motivulu  incestului  lip- 
esce  cu  deseverşire^  ca  şi  in  a  doua  variantă  bănăţenă  a 
ipuIuT  anteriorii,  într'o  versiune  sud-slavică  (1)  şi  într'una 
igură.  (2)  Iar  în  ultimele  nostre  variante  ardelene  şi  în 
ea  din  Macedonia  fiica  e  înlocuită  cu  o  soră,  precum 
Sitalii  nelegiuiţii  e  înlocuiţii  în  unele  versiuni  străine  cu 

mamă  vitregă:  totQ  într'însele  aruncarea  sculelorii,  saii 
[letamorfosele  ca  expediente  de  evitare  a  persecuţiuneî 
părtinii  aiurea,  ca  şi  fluerulCi  ce  povestesce  după  mor- 
ea  nenorocitei  trista  î  vieţă.  (3)  In  fine  observăm  ii,  că 
icrîsorile  substituite  maî  figureză  şi  într'o  variantă  bană- 
enă  «Fata  de  împăraţii  şi  mînzulii»  (4),  ce  aparţine  în 
bndii  altuT  tipii  folkloricii. 

Urmeză  basmulii- tipii  cu  variantele  corespun^etore. 

Basmulii-tipii  Impgrattdă  celU  fdră-de-lege  de  Ispirescu: 

Unii  împăraţii,  murindu-î  împ^rătesa,  vru  să  iea  de  soţie  pe 
De  sa.  Ea  cerii  maî  întâî  treî  cjiîl®  răgazii  şi  apoî  o  pele  de  ursă^  cu 
anii  noii  răgazii  de  3  c^iie.  Ea  se  înţelese  cu  fata  din  casă  să  fugă 
Qibrâcată  în  acea  pele.  Dar  aflăndii  împ6ratulii,  porunci  să-l  taie 
manile  pentru  neascultarea  eî.  Rt^mânândil  ciungă  şi  slută,  se 
Embrăcă  pe  la  miecjiulii  nopţeî  cu  pelea  ursuluî  şi,  fugindii  de 
■casă,  nimeri  în  grădina  unuî  aitii  împC'ratii. 

Mâncandii  din  pomele  aceleî  grădinî,  poslujniciî  împăratului 
■e  puseră  la  pândă  să  princjă  pe  hoţii.  Eî  se  pomeniră  cu  ursulii 
•i-I  dădură  cu  săgeţile:  cre(Jendu-lii  morţii,  s'apucară  să-Iii  jupoie 
fi  ramaseră  înlemniţi,  găsindii  înăuntru  pe  fata  cu  manile  tăiate. 

(I;  Cf.  Introducerea,  p.   196. 

(2i  Andrews,  No.  33:  Mărie  rohi  de  hois. 
<^\  Cf.  Introducerea,  p.  129—130. 
^4)  .Schott,  No   16. 
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Eî  o  duseră  la  feciorultt  de  împ^ratQ,  care,  cum  o  vScJu,  o  îndrăgi 
şi  o  luă  de  nevastă. 

In  vremea  aceea  tatălâ  fete!,  aflându  de  noroculâ  ce  dase  pesta 
fie-sa,  se  hotărî  s'o  percjă,  trăgendu  în  parte-î  pe  credincerulft 
împăratului.  Pe  când  împ^ratulu  saflă  la  răsboiO,  soţia-I  născu 
unU  copilQ  frumosu  ca  unft  sore  şi  mama  împăratului  de  bucu- 
rie scrise  o  carte  fiuluî  sfiO,  spuindu-I  ce  copilu  frumosâ  a  do- 
bândiţii şi  o  dede  credinceruluî  s'o  ducă  stăpânului  sfiQ.  ProcletoKl 
se  duse  cu  ea  la  împ6ratulâ,  tatâlâ  fetei,  care  o  înlocui  ct*  oltat 
în  care  (Jicea,  că  împCrătesa  a  nâscutu  unu  căţelQ.  Cetind'o  îm- 
peratulu,  scrise  carte  înapoi  la  mamâ-sa  s'o  îngrîjescă  ca  şi  pânI 
acum.  până  se  va  întorce.  Credincerulu  trecu  iar  pe  la  tatăltt 
fetei,  care  înlocui  cartea  cu  alta,  în  care  porunci  mâ-sel  să  ar^ 
numai  decât  pe  copila  cu  mamâ-sa. 

înduioşată  de  lacrimile  nenorocitei,  mama  îm[)6ratulul  nu  o 
<lede  percţărel,  ci  o  lăsă  să  plece  cu  copilulâ.  Ajungândâ  la  o  api| 
se  puse  să  spele  copilulâ  şi-lâ  scăpă  în  gârlă.  Când  vru  să  sV 
runce  după  elu,  zări  de  cea-laltă  parte  a  apel  doî  bUrâni  (eri 
Dumnecjeii  şi  Sân-Petru),  cari  îl  ftcură  semna  să  bage  bonteleîn 
^pă;  cum  le  băgă,  îl  crescură  manile  la  locti  şi-şl  scose  din  apl 
prunculQ,  căruia-I  dederă  darulU^  ca  ori  ce  va  gândi  să  se  îm- 
plinescă.  Apoi  nimeri  în  pădure  o  casă  şi  se  aşeză  acolo. 

Bărbatu-seâ,  întorsâ  dela  răsboiu  şi  auc^lindâ  cele  întîmplate, 
se  întrista  forte  mulţii  şi  trimese  cercetaşi  prin  tote  locurile  să 
o  caute,  dar  în  zadarii.  Atunci  porni  însuşi  împ^ratulii  şi  nimeri 
<lreptu  la  casa  el,  unde  vru  să  găzduiască.  Ea-lil  cunoscu,  dar 
•elii  nu.  In  cele  din  urmă  o  cunoscu  şi  pe  ea,  se  îmbrăţişară  fi 
plecară  la  împărăţia  lorii.  Credincerulii,  aflândii  ce  darQ  avei 
i)ăiatulii,  se  hotărî  să-Iii  repue,  ca  să  nu  se  descopere  nelegiuirikl 
sale.  Dar  mâna  lui  Dumnezeii  priveghiă  asupra  băiatului  şi  atâtl 
cTedincerulQ  câtti  şi  ticălosulii  de  împăraţii,  tatălâ  fetei,  fură  pre* 
fâcuţi,  prin  darulti  băiatului,  unulii  în  ursii  şi  celă-laltii  în  ogari  ' 

a)  Prima   variantă    muntenă   Fata  popel    a  cu  stemU  de  ] 

I 

Stăncescu:  i 

O  preotesăavea  o  fată  aidoma  de  frumosă  şi  murindii  ea,/MfiLJ 
îndrăgi  pe  fie-sa  şi    se    hotărî  so    iea  de   nevastă.  O  babă  diSj 
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&tfi  o  sfătui  să  fugă  in  zori  de  (jii^â,  scuipândâ  de  3  ori  în  g\i 
oiulâ  strînsti  pe  pragâ.  Ea  făcu  aşă  şi  când  se  sculă  popa  (stri- 
lnd*o:    «Aici   eşti  fată?  —  Aici,  tată,  răspunse  scuipcUtdăn)  şi  află 
lal  târzia  că  plecase,  se  luă  după  ea. 

Fata  pe  drumâ  intiini  nisce  lucrători,  cari  făceaO  dmenî  de 
mnH;  cumpără  unulâ  şi  s ascunse  în  elâ,  ca  să  nu  dea  tatăsSâ  de 
u  Unii  fecioru  de  împăratâ,  vScjiendti  acelu  omâ  de  lemnd,  se 
iră  şi  porunci  să-Iâ  bage  într'o  odaie  a  palatului.  Noptea  eşia 
ta  pe  ascunsa  şi  luă  din  bucate.  Văcjendtt  că  lipsesce  mereâ 
in  bucate,  fecioruld  împăratului  o  pândi  şi  puse  mâna  pe  ea; 
x>I  o  îndrăgi  şi  o  luă  de  nevastă.  După  unu  anâ  fata  popel 
cu  doi  copil  gemeni,  cari  se  jucaţi  într  una  cu  dou6  mere  de 
irâ. 

In  vremea  asta  popa  o  căuta  mereâ  şi,  ajungendâ  la  palatulâ 
npdratulul,  fu  primita  şi  ospStatQ  acolo,  fâcendu-se  a  nu  se  cu- 
oece  tatălâ  cu  fie  sa.  Peste  nopte  popa  omori  pe  cel  doi  copilaşi 
i  tirt  cufUulU  plinii  de  sânge  îu  tica  cuţitului  fie-săi  («p  atunci  şi 
smeile  şi  bărbaţii  aveaţi  cuţite  la  bria»).  învinuită  a  doua  4i  că 
m  ar  (i  omoritti  copiii,  «o  osindiră  să-I  scotă  ochii,  sâ-I  scotă  şi 
ral  unul  mâgarâ  şi,  călare  pe  eiâ,  să-I  dea  drumulti  so  ducă 
ă  se  prăpădescă.»  Şi  aşă  se  făcu.  MăgarulU  o  duse  într  o  pădure 
i  se  pomeni,  că  elă  începu  să  vorbiscă^  ^\c^nA\x-\\  «Cum  oiu 
Adea  mortO,  să-ml  spargi  burta,  să- ml  scoţi  măruntaiele  şi  apoi 
i  te  culci  în  coşulă  tneU.»  Murindti  mâgarulti  şi  făcendti  după 
pusele  lui,  se  pomeni  a  doua  (^i  in  nisce  case  strălucite,  ochii  s6I 
mâ  la  loca  şi  într  unti  patti  copiii  se  jucaţi  cu  merele  de  aura. 

Intro  4i  râtâcindâ  pe  acolo,  feciorulu  împeratulul,  bărbatulâ 
iSCi,  ajunse  la  acele  case  vrăjite,  în  «cari  masa  se  punea  singură, 
ingurile,  furculiţele  ati  fostQ  vorbindu  ca  omeni  păminteni».  Cum 
Ib  v^ijîi  nevastă-sa  de  departe,  învaţă  pe  vătafulO  lingurilorii  să 
ie  ascun4ă  la  elâ  in  cismă,  apoi  îlu  primi  şi-lâ  ospăta. 

Dar  când  fu  să  plece,  «undo  începură  lingurile  şi  tote  alea  de 
pe  masă  să  ţipe  şi  să  sbierc,  de-ţl  lua  aufjulu:  —  Cee?  ce  aveţi 
de  strigaţi  aşa?  le  întrebă  stăpâna  casei.  —  Ne-a  furatti  vătafulu^ 
■o-lCk  lăsa  să  plece.»  Vătafulii  lingurilorO  găsindu-se  in  carimbulii 
eismel  sale,  feciorulii  de  imp^Tata  rt^spunse  supărata,  că  nu  Ta 
iuatfl  elQ.  —  «EI,  iacă,  (Jise  atunci  cucona,  dându-se  pe  faţă,  cum 
•VF  luata  tu  acum  lingura,  aşt\  n  am  omoritti  eâ  copiii  şi  voi  mi-aţi 
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scosâ  ochii  şi  m*aţl  părăsita  în  voia  ferelorii  sălbatice.»  Apoi  8» 
impăcară  şi  d'atunc!  trăiră  in  pace  şi  în  fericire. 

b)  A  doua  variantă  muntenă  Fato  din  sfeffticH  de  Stăn- 
cescu: 

Nevasta  unu!  moşiera  bogatu  fîindâ  aprope  să  moră,  ea-tt 
puse  să  jure  să  nu  iea  altă  soţie  decât  pe  aceea,  căreia  sar 
potrivi  inelulă  el.  După  ce  a  colindata  sate  şi  oraşe  fără  nici  o  is- 
pravă, se  intorso  acasă  şi  fie-sa,  punendu-lQîntr'o  doră^inelul&se 
brodi  de  minune.  Atunci  moşieruiâ  ii  spuse  să  se  gâtescă  de  nunti 

Sfătuită  de  bunică-sa,  fata  ceru  întâi  o  rochie,  care  să  n*o  taie 
forfeca  nici  s'o  prinsa  aculu,  apoi  alta  cu  luna  în  spate,  cu  sorele 
în  faţă  şi  cu  stele  împrejura,  şi  în  cele  din  urmă  unâ  sfejnki 
de  lenină^  care  să  se  închi(j[â  pe  dinăuntru.  Imbrăcându-se  cu  rochia 
cu  sorele  şi  cu  luna  pe  spate,  fata  se  încuia  în  sfeşnicâ  şi  bo- 
niccVsa  îl  dede  drumulu  pe  gârlă.  Nisce  pescari  gilsindu-Ki,  ilA 
duseră  ploconâ  împăratului.  Impâratulu  puse  sfeşniculâ  în  odaia 
lui  şi,  pe  când  dormiă,  fata  eşiă  din  sfeşnicu,  mânca  bucatele  fi 
strică  patulâ.  Miraţii  de  acesta,  se  puse  a  pândi  şi  vg<j[6nd'o,  se 
îndrăgosti  de  ea  şi  o  luă  de  soţie. 

In  vremea  aceea  moşierulu,  tatălu  fetei,  că(J6nda  în  sărăcie, 
nimeri  la  palatulu  împeratulul  şi  se  băgă  găinarii.  Recunoscândâ 
pe  fie-sa,  îî  puse  gândQ  reu.  Intr'o  nopte  intră  în  odaia,  unde  dor 
miă  împgrătesa  cu  copilulu,  tăia  gâtulu  copilului  şi  vîrî  custura 
sub  căpătâiul  ii  împărătesei.  Vina  căcjdndii  pe  biata  împSrătesă, 
sfetnicii  o  osîndiră  sâ-l  taie  ţîţele  şi  manile  şi,  punându-lo  într'o 
desagă  do  gâtu,  să  o  părăsescă  în   pădure. 

Acolo  Dumnecjeu,  schimbaţii  în  moşii  bătrâna,  se  îndură  de 
nenorocita  :  elii  îl  luă  din  dăsagă  manile  şi,  scuipândă  loculA 
de  unde  eraii  tăiate,  i  Ie  lipi  iarăşi,  ca  şi  ţîţele  ;  apoi  scuipă  pe 
copilii  la  gâtti,  lipi  capulii  şi-Iii  învia  prin  suflare.  După  aceea  o 
aşeză  cu  copilulii  într*unii  palatii  frumoşii,  undo  nimeri  odali  \ 
împăratulii  bărbatulâ  eî,  (episodidă  cu  lingura  furată)  şi  recunos-  \ 
cend'o,  se  împăcară  şi  se  întorseră.  ] 

c)  Varianta  moldovenescă   Gdinăriţa  de  Sevastos: 

Unii  popă  avea  o  fată  fără  semănii.  Odată,  cercândii  nisce  pa-  \ 


j 
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mcîy  i  se  brodiră  întocmai.  Popa  se  legase  cu  jurămîntu  către 
eposata  sa  nevastă,  că  numai  atunci  să  se  însore,  când  va  găsi  o 
emee,  căreia  săî  vie  papucii. 

Popa  spuse  fetei  să  se  gâtescă  de  nuntă  şi  dinsa,  plâng^ndâ. 
ie  duse  cu  cofele  la  fântână.  Trecendii  pe  acolo  feciorulii  împe- 
atuliil,  o  îndrăgi,  o  luă  cu  sine  şi  se  cununară.  După  câtuva 
impik  împSrătesa  născu  unu  băiatu,  care  eră  forte  dragu  împ6- 
atuluT  şi  părinţiloru  s^I. 

Popa,  tatălâ  fetei,  aflându  că  fie-sa  s'a  măritatu  cu  cutare  feciorii 
le  împ^ratu,  veni  la  dinsulu  străvcstitu  şi  intră  ca  slujitorii.  Intr'o 
|i  pe  când  împăratulCk  şi  împgrătesa  dormiaâ  duşi,  slujitorulu  luă 
inQ  cuţitu  şijunghiă  copilulâ,  apoi  ptise  cuţitulU  sub  potia  împS- 
'ăfeaeH.  Când  se  deşteptă  împ^ratulu  şi  vecjlu  fără-de-legea,  oropsi 
ye  împerăt^să  cu  copila  cu  totQ  dincolo  de  hotarele  împfirăţieî, 
arîmiţend'o  totă  cu  slujitorulu  acela. 

Părăsită  în  pădure  cu  copilulQ  de  nelegiuitulu  el  tată,  biata  îm- 
părâtesă  vficjii  cum  o  şerpoică  învia  cu  o  frunză  pe  unâ  şerpuşorQ 
mortâ  şi  apoi  o  lăsă  acolo :  ea  unse  cu  dinsa  copilulâ  şi  îndată 
învia.  Apoi  găsindo  nisce  puşcaşi  al  împăratului,  o  duseră  la 
palatâ  ca  găinâriţă.  Odată  puse  în  farfuria  împăratului  inelulU  de 
cununie  şi,  recunoscând'o,  ea  mărturisi  tote  şi  bărbatu-s6u  o  primi 
iarăşi  ca  impgrătesă. 

d)  Prima   variantă  ardelenă  Frumosa  de  I.  Broju: 

O  imp^rătâsă  lăsă  cu  limbă  de  morte  bărbatului,  să  nu  se  că- 
sătorescă  decât  cu  femeia,  căreia  i  se  va  potrivi  papuctilu  în  piciorQ. 
Elu  se  brodi  fiicei  sale,  Frumosei^  care  ceru  unii  r^ndâ  de  haine 
de  argintit  de  aurQ  şi  de  limbî  de  pitulici.  Apoi  mal  cerendu  unâ 
caieni,  o  perie  şi  o  gresie,  fugi. 

Tatălu  el  o  urmări  şi  ea  scăpă  aruncândâ  caierulâ,  din  care  se 
făcu  o  claie  de  câlţl,  apoi  din  perie  o  pădure  şi  din  gresie  unG 
munte.  Ajung^ndâ  la  o  curte  împerătescă,  intră  ca  gâinăresâ. 
Acolo  se  arStă  la  petrecerile  împoratulul  şi  feciorulCi  s6u  îl  dede, 
pe  când  jucaâ  împreună,  unâ  inelâ  cu  pietre  scumpe.  Au(j[indu  că 
fiulu  împăratului  tânjesce  de  dragostea  el,  băgă  inelulu  în  inima 
unei  câpriore  fripte  şi  aşâ  se  cunoscură  şi  se  cununară. 

Talălâ  el  veni  tiptilâ  la  palatu:  peste  nopte  înjunghia  cu  cuţUulă 
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Frumoseî  pe  copilcişiî  el  şi  puse  cuţitulCî  la  loctk.  A  doua  f^  o 
osîndirâ  s'o  pună  călare  şi  s*o  ducă  bStrănultk  (adecă  tatâlA  eljs'o  \ 
prâpădescă.  In  pădure  elâ  ii  tâiâ  manile  şi  nasulQ  şi  o  lăsă  acolo. 
Sfînta  Fecioră  o  vindecă  şi-I  învia  copilaşii.  FiulA  împărafulof 
rătăcindâ  la  vinMore  şi  ajungândâ  la  casa  el,  se  recunoscură  fi 
se  întorserâ. 

e)  A  doua  variantă  ardelenă  Fata  din  buturugă  de  Ar 
Densuşianu: 

O  fată  nu  voiîl  să  se  mărite,  până  ce  moşulâ  nu-I  va  face  haine 
de  aura,  de  arginta  şi  de  aramă;  apoi  ceru  haine  din  pel  de  pu- 
rice şi  din  pel  de  mişcotei\  în  sfîrşikQ  o  torfdf,  care  să  nu  se  cu- 
noscă  pe  unde  se  închide  şi  se   deschide. 

Fata,  îmbrăcată  în  hainele  căpâtate,  fugi  cu  lada  şi,  ajungândik 
într'unâ  codru,  se  aşeză  în  lada-I  ca  într'unâ  trunchid  de  copaciîl 
Acolo  o  zări  unâ  fecioru  de  împâratâ  şi  slugile  duseră  buturuga 
în  grădina  palatului.  La  petreceri  împărătesc!  ea  se  ardtă  in 
mîndrele-î  haine  şi,  descoperindu-se,  se  cunună  cu  feciorulâ  îm- 
păratului. 

Moşulii  fu  primitu  slugă  la  curte  şi,  ca  să-şl  râsbune  împotriva 
fiicei  sale,  ucise  noptea  cu  cuţitulG  împerâtesel  pe  cel  doi  copB 
aî  sel.  Ea  fu  osîndită  să-l  se  taie  nuhiile  şi  piciorele  şi  cu  copiii  de 
gâtQ  s*o  arunce  întrunii  delâ. 

Acolo  împerâtesa  vccju  unU  sfrpe  înviindă  doi  pul  eu  o  erbă  şi 
apoi  o  lăsă  în  cale.  Impărătesa,  cum  se  atinse  de  ea,  recâpett 
manile  şi  piciorele,  apoi  învia  pe  copil  şi  se  aşeză  într*unQ  palatik 
pustiu.  Acolo  nimeri  împ6ratulu  la  vînatâ  şi,  găzduită  la  dinsa 
(inelulu  se  strecoră  în  buzunarulQ  împăratului),  se  recunoscurl  1 

f)  A  treia  variantă  ardelenă  Pajură  de  Gr.  Sima: 

O  împărătesă  lăsă  cu  limbă  de  morte  feciorului  s^â  să  nu  se 
însore  decât  cu  aceea,  în  degetulâ  căreia  se  va  potrivi  inelM  dă- 
ruita lui.  Ea  a  (jiis  o  în  cesâ  râu,  căci  inelulâ  nu  se  potrivi  de- 
cât la  soră'Sa. 

Ca  să  scape  de  nelegiuire,  ea  fugi  şi  ajunse  la  curţile  Pajurtij 
unde  se  împrieteni  cu  fata  el.  Pajura,  sosindâ  către  sera,  o  inghiţi> 
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iote  rugămintele  feteY;  dar  apoT,  vSfji^ndu  mâhnirea  eî,  o  scose^ 
-ăşT.  Intro  odaie  fetele  aflară  «o  cute^  o  perie  şi  o  năframă»^ 
Intro  ()i  fetele  se  depărtară  şi,  urmărite  de  unu  zmeâ  trimisa 
Pajură,  fata  el  se  făcu  o  mănăstire  risipită  şi  cu  muschiâ,, 
r  fata  impgratulul  unâ  popă  bătrâna;  apoi  întâia  o  holdă  de 
ââ  şi  a  doua  o  fată  voinică,  care  aperâ  holda  de  paserY.  Păcâ- 
idâ  ast-felu  pe  zmeâ,  se  luă  Pajura  după  ele :  atunci  fetele  arun- 
ră  cutea  şi. se  făcu  untî  n>unte;  apoY  peria  şi  se  făcu  o  pădure;. 

sfirşitâ  năframa  şi  se  făcu  unâ  tăâ  de  lapte  dulce. 
Scăpândâ,  ajunseră  în  cuprinsulCî  hotarelorâ  împărătescT,  unde 
ta  impSratuluI  adormi.  Fata  Pajurel,  aducându-şl  aminte  de  pur- 
rea-T  cea  rea  către  mamâ-sa  şi  că  a  fosta  îndemnată  de  prietena. 
,  o  aruncă  în  fântână;  dar  de  părere  de  rââ,  s'aruncă  şi  ea 
trinsa.  Din  ele  râsăriră  do!  paltin!  şi  porcarulu  îşi  făcu  din 
mnulu  lorâ  două  fluere^  cari  spuneaâ  singure,  cântândâ,  neno- 
»cirile  fetelor &. 

g)  A  patra  variantă  ardelenă  FeciorulU  de  împSrată  şi 
\ta  Pojurel  de  V.  Gamulea: 

Unu  împăratG,  care  avea  unâ  feciorQ  şi  o  fată,  sfătui  la  morte^ 
)  (iu-săâ,  să  nu  iea  de  soţie  decât  pe  una  frumosâ  ca  soră-sa. 
IQ  porni  so  caute,  dar  în  zadaru.  Intorsu  acasă,  vru  să  se  că- 
itorescâ  cu  soră-sa.  Ea-lii  rugă  să  mal  caute  şi  dinsa.  Fratesău 

dede  opinci  de  ferii  şi  bSţu  de  oţelu,  şi  de  nu  va  găsi  până 
I  rupe  opincile  şi  va  toci  beţulu,  să  vie  să  se  cunune. 

Pornindâ  fata,  ajunse  la  unâ  palatu,  în  mijloculCî  unei  păduri^. 
ade  găsi  o  fată  aidoma  de  frumosă :  era  fata  Pajurel,  care,  în- 
irsă,  o  înghiţi,  dar  înduplecată  de  rugăciunile  fie-sel,  o  scuipă 
ur  afară. 

Fetele  se  mprieteniră  şi  plecară  amîndou5.  Urmărite  de  Pa- 
iră,  fata  el  se  făcu  unu  Iacă  de  lapte  şi  cea-laltă  raţă  cu  pene 
iC  auru  şi  aşa  scăpară.  Când  ajunseră  aprope  de  palatulâ  împ6- 
atuluT,  ele  se  Hicură  doi  păltinel,  ciobanulu  împăratului  făcu 
lin  el  doue^M^re,  cari  povestiau,  căntândâ,  întîmplarea  lorQ. 

hj  Varianta  macedo-română  Nora  cea  rea  de  Cosmescu: 

Una  frate  avea  numai  o  soră,  pe  care  o  iubiă  forte  multfi, 
Ir  nevastă-sa  nu  putea  s'o  sufere.  Ea  făcea  totQ  felulu  de  stri- 
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■căciunî  (versă  buţile  cu  vinii,  tăia  oT,  vacT,  bol),  spunendâ  băr- 
batului că  soră-8a  e  de  vină;  dar  elâ  nu  voia  s'o  asculte. 

Intr  o  nopte  îş!  tăia  copilulâ  şi  pase  cuţitidU  sub  perna  surord 
sale.  Dinnineţa,  când  s'a  scuiatti  bărbatulâ,  a  cre(jiutâ  cu  adeve- 
ratu,  că  soră-sa  înjunghiase  copiluiâ  şi  că  iăcuse  tote  cele-laUe 
rele.  O  luă  şi  o  duse  în  pădure,  unde  îl  scâse  ochii  şi  o  făcuhwA- 
ţtle,  bucatele. 

Dumnedeâ  trecu  p*acolo,  dede  cu  toiagu-Y  în  pămîntâ  şi  eşi 
o  fântână.  Âpo!  adună  şi  alipi  bucăţelele  şi,  cum  le  stropi  cu 
apa  din  fântână,  morta  învia  şi,  punându-t  la  locu  ochii,  fatai;! 
dobândi  şi  vederea.  După  aceea  Dumnezeii  dede  cu  toiagulft 
într  o  stâncă  şi  se  făcu  unâ  palatâ,  unde  tote  lucrurile  o  serrialL 

Intr*o  (,li  fratele  el,  ducfendu-se  în  pădure  să  taie  lemne,  fii 
primiţii  in  acelti  palatQ.  Pe  când  fata  lucra  cu  vîrtelniţa,  cân- 
tându-şl  nenorocirile,  frate-s^ii  înţelese,  că  e  soră-sa.  Duc6ndu-fiS 
Acasă,  arse  pe  nevastă-sa  într  unG  rogozâ  unsti  cu  păcură. 


CAP.   V. 

ciclulO  mamei  vitrege 


cestii  niotivu  a  preocupata  în  tote  timpurile  imagina- 

ea  poporului,  care  a  găsiţii   aci  unu  terenu    fecundu 

tru  manifestarea  miraculosului.  Pretutindenea  noroculu 

artea  copilului  persecutata  si  e  dobândiţii   când   prin 

ocirea  unei  sfinte  sau  (Jîne,  când  prin  a  unui  animalii 

drăvanu  şi  când  printr'unu  fiu  de  împeratu. 

iclulu    mameî   vitrege    cuprinde    4  tipuri,    pe    cari    le 

IU   desemna  cu    numele:   Ilolle,    Cenuşeresa,    Phryxos 

fodia. 

i.  Tipulu  Ilolle  are  aceste  peripeţii:  Mama  vitregă  face 

fata  uncheşulul  roba  casei,  dar  bunătatea  el  îl  re- 
ia unu  mare  norocii,  pe  când  fata  cea  rea  şi  leneşă  a 
eî  e  lovită  de  nenorocire. 

i.  Tipulii  Cemifer^sa  cu  aceste  peripeţii:  Fata,  oropsită 
bucătărie,  se  arată  în  două  rendurl  in  haine  mîndre  la 
recerile  împărătesei;  a  treia  oră,  perdendii  unii  pan- 
i,  feciorulii  de  împăraţii  o  descopere  şi  o  iea  de  soţie 
\  Tipulii  Phryxos  cu  aceste  peripeţii:  Copiii  iugii  di- 
itea  mamei  vitrege  şi  băiatulii  se  preface  într'unu  cerbii, 

în  cele  din  urmă  revine  la  forma-î  primitivă. 
».  Tipulu  Rodia  cu  următorele  peripeţii:  Mama  (obici- 
ii  cea  vitregă)  uneltesce  mortea  fiicei  sale,  mal  frumosă 
it  dînsa,  dar  ea  e  înviată  de  unii  feciorii  de  împăraţii  şi 
ia  vitregă  primesce  pedepsa  cuvenită. 


A.  tfpilC  muM. 

Acestii  motivii  cuprinde  2  clase,  fic-care  cu  câte  unii 
basmu-tipu. 

a.  Basmul  u-tipu  a  Fata  moşului  şi  fata  babei»  (1),  cu  ur- 
niătorele  variante: 

I.  Variantă  muntenă  <iFata  moşului  cea  cu  mintc>i; 

II.  Variantă  muntenă  aSânta   Vinerhy, 

III.  Variantă  muntenă  aRisplota  Sf.  Sâmbelei>.  (2) 
Varianta  moldo  venescă  a  Fata  babei  şl  fata  moşului  iK  (3) 
Varianta  bucovinonă  a  Draga  mamei   şt  fata    tuteU.  (4) 
Varianta  macedo-română  aVămpiru».  (5) 

Jj.  Basmulii-tipu   aTclleruşă»  (6),  cu  următorelo  variante: 
Varianta  muntenă  a  Vaca  negrăn,  (7) 

I.  Variantă  moldovcnescă  aFă-mi,  Domne,  cu  uorocih>\ 

II.  Variantă  moldovenescă  «Cându-l  omuhl  cu  norocii*^  \S) 
Varianta  ardelenă  «Firicelil  J^etrun,  (9) 

Varianta  bucovinonă  a  Legenda  vulturiloril» ,  (10) 

(1)  Ispirescu  (inedita). 

(2)  Idem,  No.  31.  -Fundescu,  No.  13.-Stâncescu,  No.  9. 

(3)  Creri»^rV,  No.  8. 

(4)  Sbiera,  No.  23. 

(5)  Weigand,    Wlacho-Mcghn,  p.  59—64. 
(0)  Ispirescu,  Basme,  partea  I,  No.  6. 
(7)  Stăiicescu,  Alte  basme.  No.  10. 

iH)  Sevastos,  p.  8.  — Idem,  p.  231. 
.9)  Fii^niUu  diu  1891. 
♦  10)  Miirianu,  OrnUo^ojie,  voi.  I,  p.  182  —  187. 
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Dintre  versiunile  primului  nostru  basmu-tipu  n'amu  re- 
roclusu  decât  cloue,  cele-Ialte  fiindu  aprope  identice.  Aşa, 
I  Kundescu,  în  loculu  gradinei  ce  chemă  pe  fata  cea  har- 
ică  în  ajutorii,  figureză  unu  ogarii,  care  dreptu  recuno- 
cinţă  ÎI  dă  la  întorcere  unu  iepure  fripţii;  la  Stăncescu, 
f.  Vineri  din  primele  doue  variante  muntene  o  înlocuită 
u  Sf.  Sâmbătă,  iar  la  Crengă  (ca  şi  în  varianta  bucovi- 
enă)  cu  Sf.  Duminecă:  în  loculii  ogarului  pomeniţii  se  află 
\  acestu  din  urmă  o  căţeluşă,  care  dă  fetei   Ia  întorcere 

salbă  de  galbeni  şi,  deschidendii  lădile,  esâ  din  una  her- 
helil  de  cal  şi  ciredl  de  vite,  iar  din  cea-Ialtă  balauri, 
ntr  o  legendă  zoologică  despre  originea  rînduneleî  (1),  bas- 
:iulu  se  presintă  sub  o  formă  fragmentară:  fata  cea  le- 
leşă,  negătindu  bine  bucatele,  e  prefăcută  de  Sf.  Dumi- 
lecâ  într'o  pasCre. 

In  variantele  din  alii  doilea  basmu-tipu,  rolulii  sfintei 
Iu  implinesco  unu  animalii  năsdrăvanii  (unii  bou  saii  o 
acă),  care  procură  copilului  (mal  adesea  băiatii)  hrană  şi 
►ogăţie.  Trei  din  aceste  variante,  cea  muntenă  din  bas- 
iiulu-tipu,  varianta  ardelenă  şi  a  doua  moldovenescă, 
omhină  motivulu  nostru  cu  alCi  Juruinţelorii:  băiatulii,  ca  să 
capo  din  încurcătură,  juruesce  necuratului,  în  ciupii  de 
^alauru  (în  cea  ardelenă  în  chipii  de  moşii),  să-I  dea  lu- 
■rnlii  ce  va  iubi  mal  multfi  (basmulii-tipii);  să  fie  alii  lui, 
i^nd  ÎI  va  fi  lumea  mal  dragă  (varianta  ardelenă);  să-Iii 
nânânce,  când  va  fi  mire  (variantă  moldovenescă).  In  tote 
i-ceste  versiuni,  nenorocitulu  e  scăpaţii  de  o  pane  năsdră- 
^anâ(pită,  colâcelii),  care  răspunde  necuratului  în  locu-î  şi-Iii 
«*ce  să  plesnescă  printr'unii  felii  de  enumeraţiune  mate- 
'*^lă,  care  aduce  aminte  expedientulu  numericii  din  tipulu 
^^uinţelorii,  studiaţii  pe  largii  cu  acea  ocasiune.   O  formă 

'(  .Afarianu,  voi.  II,  p.  108. 
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particulară  are  varianta  din  Bucovina,  unde  îngerulu  mântu- 
itorii apare  în  chipu  de  vulturii,  pe  când  în  varianta  nostrâ 
muntonă  sa  strecuraţii  episodulu  condurului,  care  aparţine 
propriu  tipului  Cenuşeresa. 

Mal  ob^:ervăniu,  că  într'o  legendă  bănăţenă  aJJilde  Ba- 
heh)y  mama  vitregă  o  înlocuită  cu  o  socră,  care  însărci- 
neză  pe  nora  eî  cu  munci  grele  şi  între  altele  o  trimite 
la  rîii  să  nălbescă  lână  negră  Dumnedeu  şi  Sân-Petru 
ajută  tinerel  femei,  iar  baba  socra  e  pedepsită,  îngheţându 
cu  turma-I  pe  vîrfulu  muntelui  Almaşii.  (1) 

Motivulu  tipului  nostru,  copila  persecutată  şi  înzestrată  cu 
diferite  daruri,  îşi  găsesce  o  interesantă  analogie  în  Occi- 
dentu  într'unu  basmu  alii  lui  Perrault  cu  titlulu  impro- 
priu uLes  Feesr>  saii  ţ)înele.  Aci  fata  cea  mal  mică,  bună 
si  harnică  copilă,  e  persecutată  de  surorile  maî  mari,  urîte 
şi  leneşe.  Odată,  când  se  duse  după  apă,  o  4^"^^^  căreia 
ÎI  dede  să  bea,  vedend'o  aşa  de  frumosă  şi  de  blândă,  îi 
împărtăşi  darulu,  ca  la  fie-care  vorbă  ce  rostiâ,  să-î  iasă  din 
gură  o  Hore  sau  o  petră  scumpă.  La  întorcere,  vecjendu 
niamă-sa  căi  esu  din  gură  mărgăritare  şi  diamante,  când 
povesti  pricina  zăbavei  la  fântână,  trimise  şi  pe  una  dia 
fetele  eî  mari  să  capete  acelaşi  daru.  Ajuugendu  Ia  fân- 
tână, ea  respinse  pe  dină  ocărînd'o  şi  drepţii  resplată  8 
(Iede  darulu,  ca  la  fie  care  vorbă  să-î  iasă  din  gură  unii 
serpe  sau  o  broscă  ţestosă. 

Doue  versiuni  bretone  conţinii  motivulu  nostru  sub  am- 
bele sale  forme.  In  prima  dlJoiseau  bleu»  (2),  maşteha  vrea 
să  perdă  pe  Măria,  fata  împăratului  din  prima  căsătorie, 
şi  o  trămite  la  o  vrăjitore  s'o  urîţescă.  Dar  impresionata 


(1)  Ve(jî  alo   mele  Studii  foJklorice,  p.  11  urni.,  unde  se  citeză  o  serie  de 
versiuni  paralele. 

l2)  Luzcl  Ujendes,  I,  2î)2. 
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de  frumuseţea  copilei,  ea-îî  meni  clin  contra,  ca  la  fie-ce 
vorbă  să-î  cadă  unu  diamantu  din  gură.  Când  împărătosa 
trimise  pe  propria  eî  fată,  vrăjitorea  o  ursi,  ca  la  fie-ce 
vorbă  să-î  cadă  din  gură  o  broscă  ţestosă.  lîestulu  se 
raportă  Ia  tipulu  Rodia. 

In  a  doua  variantă  bretonă  aLe  petit  agneau  blanc»  (1), 
copila  persecutată  e  ajutată  de  unu  mieluşelu  albu.  Maşteba 
porunci  să-lii  taie  şi  o  femee  frumosă  îî  îngropa  pe  câmpu 
capulCi  şi  piciorele:  acolo  ţîşni  în  loculii  capului  o  fântână 
limpede,  iar  în  loculii  picioreloru  resăriră  doî  merî  şi  doî 
perî  cu  pome  frumose.  Fiindu  ramurele  prea  înalte,  ele  sfi 
f'oboraă  dela  sine,  să  le  potă  culege  copila;  dar  se  ridicau 
la  apropiarea  maşteheî. 

Intr'o  poveste  a  luî  Straparola  (2),  anteri<iră  lui  Perrault, 
'Jîna  se  arată  sub  chipu  de  viperă:  trandafiri  şi  viorele 
rdsaru  din  manile  eî,  când  Alba-Frumosă  le  spală,  iar 
din  peru-î  cadu  mărgăritare  şi  pietre  scumpe,  pe  când 
lin   capulu  feteî  substituite  esu  p&duchi. 

In  versiunea  neapolitană  aLe  tre  Jatey>  (3),  Cecella,  pri- 
gonită de  mama  el  vitregă,  e  dăruită  de  clină  cu  o  stea 
n  frunte,  iar  sora -I  vitregă  cu  unu  «testicolo  d'aseno».  Per- 
îccuţiunea  continuă  şi  mal  înverşunatu,  dar  la  urma  ur- 
iieloru  femeile  vinovate,  mama  şi  sora,  sfîrşescu  cum  merită 
perindu  într'unu  butoiCi  cu  apă  ferbinte),  pe  când  Cecella 
^e  căsătoresce  cu  unu  feciorii  de  împeratu. 

Iar  în  ^(Le  dose  Pizzelle»  sau  Cele  dou6  fwrte(4),  buna  Mar- 
^iolla  e  dăruită  de  dînă:  când  va  deschide  gura,  să-î  iasă 
randafiri  şi  iasomii;  când  se  va  peptenâ,  să-î  cadă  din 
*apu  mărgăritare  şi   granate;    iar  pe  unde   va  umbla,  să 


,1)  Ibidem.  p.  268. 
\'>i  PiacecoU  Notte,  III,  3. 
'3;  Pentamerone^  No.  30. 
ţ4i  Ibidem,  No.  37. 
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răsară  crini  şi  viorele.  R6utăci6sa-î  soră,  Troccola,  fu  bles- 
temată de  aceiaşi  dînă :  când  va  desciiide  gura,  să  spumege 
ca  unu  catîru;  când  se  va  peptenâ,  să-î  cacjă  peduchî  din 
capu;  iar  când  va  umbla,  să  răsară  spini  şi   mărăcini. 

In  versiunea  catalană  aPiJlastra»  sau  J'Vflfsfra  (1),  mama 
vitregă  dă  fetei  bărbatului  seu  unu  paneru,  să-î  aducă  api 
Necutezându  să  se  întorcă  acasă,  copila  merge  până  ajunge 
la  o  casă  părăsită,  unde  nu  era  decât  unu  căţelu,  şi  se 
pune  a  deretică  prin  casă.  Când  sosiră  cele  3  femei  uriaşe, 
stăpânele  căsuţei,  ele  o  dăruiră  cu  câte  unu  darii :  să  aibâ 
o  stea  în  frunte,  să-I  iasă  din  gură  când  vorbiâ  mărgăritare 
şi  diamante  şi  să  i  se  împlinoscă  ori  ce  dorinţă,  adecă  săi 
se  umple  panerulii  cu  apă.  Mama  vitregă  trimite  atunci 
şi  pe  cea-laltă  fată,  care  rescolesce  tote  prin  căsuţă  şi  se 
întorce  cu  o  ciupercă  pe  frunte,  cu  şerpi  cari  îî  esu  din  , 
gură  şi  cu  coşulu  golu. 

Cea  din  urmă  versiune  stabilesce  întru  câtu-va  legâtura 
între  variantele  occidentale  şi  cele  din  Orientulu  Europei, 
undo  darurile  căpătate  sunt  mal  puţind  poetice,  pînele, 
răsplătindu  purtarea  feteloru  după  cum  merită,  le  punii 
să  alegă  una  din  mal  multe  lădî  sau  cutii,  alu  căroru 
exteriorii  e  în  contradicere  cu  continutulu:  cea  mal  mică 
şi  maî  urîtă  e  plină  de  scumpeturl  şi  bunătăţi,  iar  cea 
mal  mare  şi   maî  frumosă,  plină  de  fere  sălbatice. 

Acostă  poveste  a  cutiiloru  stă  în  legătură  cu  o  fai- 
mosă  parabolă  din  cartea  poporală  N'arlaamu  şi  loasafu» 
caro,  după  cum  amu  spus'o  în  Introducere,  nu  e  decât  bio- 
gratia  legendară  a  lui  Dudha.  Pilda  a  intraţii,  ca  multe 
altele,  din  acea  carte  în  învăţăturile  Iul  Neagoe-Vodâ  şi 
începutulii  eî  sună  ast-felu:    (2)    «Imperatulu    porunci  de 

.1)  Maspons.  I.  p.  97. 

[2}  (iastor.  Liter.  i)op.  rom.^  p.  40. 
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Lcu  patru  cosciuge  (cutii)  de  lemnu,  din  cari  două  le  fe- 
3că  peste  totu  cu  auru  şi  băgă  întrînsele  ose  împuţite 
i  scurnave;  şi  pleopele  (capacele)  de-asupra  le  bătu  şi  le 
ntui  totu  cu  cuie  de  aurii,  iar  cele-Ialte  doue  le  unse 
umaî  cu  smolă  pre  din  afară  şi  le  umplu  de  pietre  scumpe 
i  de  mărgăritare  şi  de  alte  mirose  bune,  şi  Ie  înfăşură 
âte  cu  o  tîrsână.» 

Prin  liocaccio  şi  Straparola  (1)  parabola  ajunse  la  cu- 
loscinţa  luî  Shakospeare,  care  a  introdus'o  în  Neguţăto- 
•ulu  din  Veneţia. 

In  povestea  germană  ((Damna  Hollen  (2),  întîlnimu  (ca 
?i  in  versiunile  nostro)  fântâna,  cuptorulu  şi  merulu,  cari 
chemă  pe  fata  cea  bună  într'ajutoru,  resplătindu-î  la  în- 
torcere.  Ka  ajunge  la  o  căsuţă,  unde  şedea  o  femee  be- 
trână  cu  dinţi  mari,  care  resplăti  pe  fata  cea  harnică,  aco- 
perind o  cu  aurii,  iar  pe  cea  leneşă,  acoperind'o  cu  smolă. 

Cu  acesta  poveste  coincide  întru  câtii-va  versiunea  săsescă 
^Cd*i  doug  Jde  şi  vrăjiUirea^)  (3),  în  care  s'a  introdusii  însă 
motivulu  despre  Ccimera  oprită.  Iar  într'altă  versiune  să- 
se:5că  ((Darurile  DineH  (4),  dînele  dăruescii  pe  copila  per- 
secutată, ca  unde  va  merge  să  rej^ară  flori;  când  va  vorbi 
să  mirose  frumoşii  şi  când  se  va  spelâ,  să-I  cadă  unu 
galbenii  în  strachină.  Fata  vitregă  e  blestemată:  unde 
va  merge,  să  răsară  ghimpi;  când  va  vorbi,  să  pută  şi 
cAnd  se  va  spelâ,  să-î.  cacjă  în  strachină  o  broscă  ţes- 
tosă.  Unu  feciorii  de  împăraţii  vru  să  se  cunune  cu  fata 
-ea  dăruită  de  (Jîne  şi  trimise  s'o  aducă  la  palatii.  In 
''alo,  vitrega-î  scose  ochii  şi  o  lepădă  în  drumii,  apoi  îl 
ubtitui  pe  propria  el  fiică.  Dar    nenorocita    îşi    recapătă 


.];  Dr'-amd'one,  X.  1. —  Xopţl  plăcute,  XII,  5. 

['*\  viriaim,  No.  24. 

(.{  Ilaltrich,  No.  35. 

,4'  Ibideni.  No.  40. 
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vederile,   ungendu-şî  ochii  cu  rouă  şi,    venindu  la  palatu 
ca  cer:Hot(iro,  fu  recunoscută  după  darurile-î  minunate. 

In  colecţiiunea  basmeloru  serbescî  de  Vuk  se  află  doue 
variante  cu  acelaşi  motivu.  In  cea  dintâi  aCopîil  vitreg}^  1), 
fata  cea  bună,  ajungendu  la  femeia  din  pădure,  fu  dăruită 
de  ea,  ca  ori  când  va  plânge,  să-I  curgă  din  gură  mâ^ 
găritare  în  loca  de  lacrimi  şi  la  fie-care  vorbă  să-î  caijă 
de  pe  buze  unu  trandafirii  do  aurii;  iar  fata  cea  rea  a 
mamei  vitrege  o  blestemată,  când  va  plânge,  să-I  curgă 
din  ochi  lacrimi  de  sânge,  iar  când  va  vorbi,  să  şuere 
şi  să  spumege,  în  câtii  nimeni  să  no  potă  aucli. 

A  doua  variantă  (2)  conţine  deja  motivulu  cutiiloru. 
După  ce  curaţi  şi  diretecă  coliba  unul  balauru  din  pădure 
şi  după  ce  dede  puiloru  seî  (lupi,  vulpi,  dihorl)  de  mân- 
care cum  se  cuveniâ,  balaurulu  o  răsplăti,  punendo  si 
alegă  una  din  lădile  acelei  colibe.  Copila  modestă  îşi  alese 
pe  cea  mal  uşoră  şi,  deschidend'o  acasă,  o  găsi  plină  cu 
galbeni.  Fata  cea  rea  a  mamei  vitrege  îşi  alege  însă  Iada 
cea  mal  grea  şi,  deschidond'o  acasă,  cşirădintrînsa  doi  serpI 
inarî,  cari  sc(')seră  ochii  mamei  vitrege  şi  pe  al  fiicei  sale. 

Intr'o  poveste  a  Româniloru  din  Moravia  iiCde  dow 
ghcme)^  (3),  unu  moşnegu  (înlocuindii  aci  sfînta  sau  (jiina) 
resplătesce  pe  cele  doue  fete,  punendu-le  să-şl  alegă  sin- 
gure câte  o  ladă:  fata  cea  harnică  alege  o  ladă  urită, 
(Iar  plină  de  auru  si  de  argintii;  iar  cea  leneşă  una  scli- 
pitore,  dar  plină  de  şerpi. 


(1)  Vuk,  No.  35. 

(2)  Idem,  No.  36.  Cf.  şi  No.  34:  fata,  alungata   de   mama  vitregă,  ajunge: 
iiitr'unu  palatu,  păzitQ  de  fere  şi  locuita  de  una  feciorii  de  impSratd  siri* 
vestita  în  ursii:  aresta  o  iea  apoî  de  soţie,  pe  când  sora-î  vitregă  e  sfâşiaţi 
(le  leulu  păzitoru  ahl  palatului. 

i3)  Wen/ig,  p.  107. 
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In  basmulu  rusu  «  VasHissa  cea  fnimosă^  (1),  o  mamă  lasâ 
I  limbă  de  morte  fiicei  sale  Vasilissa,  în  vîrstă  de 
anî,  o  păpuşă,  sfâtuind'o  s'o  hrănescă  şi  să-î  încredinţeze 
te  păsurile  eî.  După  ce  tatălu  eî  se  însura  a  doua  oră, 
pila  avea  să  îndure  multe  din  partea  mamei  şi  a  suroriloru 
tregc,  cari  îî  pizmuiau  frumuseţea,  dar  păpuşa  o  mân- 
ia de  tote.  Ca  s'o  percjiă,  maşteha  trimise  pe  Vasilissa 
tr'o  pădure,  unde  şedea  într'o  colibă  Baba-Liga,  care 
I  lăsă  pe  nimeni  să  se  apropie,  căci  mânca  pe  omeni  ca 
3ce  găini.  Dar  păpuşa  îl  arotâ  tot-deauna  drumulu,  să 
ferescă  de  baba-vrăjitore;  şi  aşa  se  întorcea  nevătămată. 
Intro  di  o  trimise  Ia  însăşi  Baba-Iaga  după  lumină, 
soţitâ  de  păpuşă,  nenorocita  copilă  se  îndreptă  către 
liba  blestemată.  In  cale  întîlni  pe  credincioşii  servitori 
vrăjitorel:  maiîntal  loiă  călăreţii  albii,  în  haine  albe,  2^^  ^^^'^ 
Iu  albă,  şi  se  lumină  de  (jli  (era  J^iua  luminâsă);  apoi  ană 
lâreţil  roşu,  cu  Jiaine  roşii,  pe  unii  calU  roşu,  şi  sorele 
sări  (era  Spirele  roşu).  După  multCi  umbletu  ajunse  la  acea 
>libă  îngrădită  cu  oseminte  omenesci  şi  de-asupra  cu  căpe- 
nî  de  omeni;  uscioril  erau  din  piciore  de  omu,  iar  brosca 
jel  o  gură  cu  dinţi  ascuţiţi.  Atunci  se  ivi  ună  căldrefit  negru, 
I  haifi^  negre,  pe  unii  cala  negru  si,  perindu,  se  făcu  nopte 
^TkNoptea  n^gră).  Odată  pădurea  se  ilumina  şi  unu  mugetii 
POzavQ  se  audi:  Baba-Iaga  veniâ  călare  în  piuliţa  el,  ce 
mişca  cu  pisălogulu,  şi  cu  o  mătură  curăţa  urmele  paşi  lorii 
î.  Cum  intră  în  colibă,  dise:  aac)  mirase  a  carne  rasescă!» 
•6tându-se  fata,  baba  o  opri  ca  servitore  şi  la  urmă  o 
mgă,  dăruindu-I  o  căpăţlnă  în  locii  de  lumină.  Ea  se 
orse  acasă  şi  acolo  ochii  căpoţînel  arseră  pe  maşteha 
fetele  el,  iar  Vasilissa  se  cunună  cu  unu  feciorii  de 
p^ratu. 

I  Afanassief,  IV,  44. 
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Intr'o  variantă  (fJiaLa-Iaga)^  (1),  copila  e  trimisă  de 
trega-î  la  vrăjitorea  cu  piciorele  osose,  să-î  ceră  împrum 
unu  acu  şi  aţă  pentru  o  cămaşă.  La  plecare  Baba-Iag 
luă  după  dinsa^  dar  copila,  sfătuită  de  o  mătuşă  a 
scăpă,  aruncândii  în  urma-î  o  pânză  şi  unu  peptene 
care  se  făcu  o  apă  mare  şi  o  pădure  desă)  şi  îndatora 
pisica  şi  câniî  vrăjitoreî  (ea  unsese  uşa  cu  untu  şi  le< 
inestecănulu  cu  o  panglică). 


Din  tute  aceste  resultă,  că  diferitele  nostre  vâri; 
cu  acestu  motivu  au  încercatu  suprapunerea  element 
religiosu  prin  introducerea  sfinteloru  (Sf.  Vinerî  şi  Sf. 
minicăj  în  loculu  fiinţei  primitive,  dînă  sau  femee  betr 
care  apare  când  ca  viperă  (versiunea  neapolitană) 
ca  balauru  (a  doua  versiune  serba)  şi  ca  babă-vrăjit6re( 
siunea  rusă);  când  ca  femee  uriaşă  (versiunea  spân 
şi  germană)  şi  când  ca  vrăjitore  (versiunea  săsescă).  Ace 
introducere  o  constatămu  în  versiunea  lorenă,  unde  Sf 
Fecioră  resplâtesce  după  meritulu  fie-căreia,  precum  ş 
alte  versiuni,  carî  esu  din  sfera  comparaţiuniloru  no 
şi  carî  se  potu  ceti  în  adnotaţiunile  Ia  citatulu  baf 
lorenu.   (2) 

Trccendu  la  alu  doilea  basuui-tipu  —  ajutorii  miracul 
din  partea  unui  animalii  saii  a  mamei  reposate — cită 
maî  întâi  o  versiune  rusoscă  (3),  în  care  Măria,  co| 
persecutată,  e  mântuită  de  o  vacă.  O  babă  avea  3  1 
(una  cu  unu  ochiu,  a  doua  cu  doî  ochi  şi  a  treia  cu  treî  o 
şi   o  fată  vitregă.  Măria,  care  era  silită  a  munci  pentru  1 


(1)  Le^'-er,  No.  10. 

(2)  Cosquin,  No.  48. 
(3i  Afjuiassicf,  VI,  r)4. 
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?i  abiii  i  se  da  de  mâncare.  Intr'o  singură  nopte,  pe  când 
)ăscea  vitele  Ia  câmpu,  ea  trebui  să  torcă,  să  ţesă  şi  să 
lălbescâ  lâna.  Plângendu,  ea  îmbrăţişa  vaca-î  năsdrăvană, 
îare-î  culise:  «Fată  frumosă,  intră-mî  pe  o  ureche  si  eşi  prin 
:ea-laltă,  şi  totu  lucrulu  va  fi  isprăvita.»  Mama  vitregă, 
fcjondu  lucrulu  făcutu^  prinse  bănuelî,  că  a  foştii  ajutată 
le  cine-va  şi  puse  noptea  următore  pe  fata  cu  unu  ochiu 
â  vegheze  Ia  câmpu.  Măria  însă  clicendu-î  a  ochiule,  adormi!», 
oră-sa  cădii  adormită  şi  vaca  putu  ajută  pe  Măria  fără 
â  lie  vedută.  A  doua  nopte  veghiă  fata  cu  doî  ochi  şi 
idormi  în  acelaşi  chipu.  A  treia  nopto  veghiă  sora  cea 
u  trei  ochi,  din  cari  nu-I  adormiră  decât  doî,  iar  cu  alii 
rcilea  vedii  ce  se  petrecu  şi  spuse  a  doua  4\  niamel, 
;are  porunci  să  se  taie  vaca.  Insciinţată  de  Măria,  vaca 
)  povăţui  să  nu  mănânce  din  carnea  eî,  să  păstreze  osele 
fi  să  le  sădescă  în  grădină.  Stropindu  (Jilnicu  osele  vaceî, 
pesâri  dintr'înselc  unu  mîndru  pomii  cu  frunze  de  auru 
i\  cu  ramure  de  argintii,  cari  înţepaţi  şi  răniaii  pe  suro- 
rile vitrege,  dar  lăsaii  pe  frumosa  fată  să  culegă  mere  de 
aurii.  Ea  oferi  unulii  feciorului  de  împeratii,  care  o  luă 
âo  soţie. 

Ia  versiunea  paralelă  lorenă  aPirală  de  aură ^y  (1),  bor- 
Decele  j6că  unii  rolii  identicii  cu  vaca  năsdrăvană  din 
-i'ata  poveste  rusescă;  iar  în  varianta-I  ^Clopoţeii  de  aurii», 
•^nendu-î  osele  pe  unii  perii,  ramurele  se  garnisescii  cu 
'opoţeî  frumoşi  de  aurii,  cari  sună  neconteniţii,  şi  fata 
^uci'ndu  unulii  feciorului  de  împeratii,  elâ  o  iea  de  soţie. 

In  versiunea  bretonă  a  Oiţa  ceaalbdn  (2),  fata  persecutată, 
^să  de  maşteha-î  să  torcă  7  fuse   de  firii  şi  să    strîngă 

sarcini  de  lemne,  capelă  dela  «une  belle  dame  vetue 
line  robe  blanche»  (era  Sfînta  Fecioră)  unii  beţisoru,  «pe- 

î    Ojsquin.  No.  23. 
:^    S*-biIIol,  I.  No.  58. 
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tite bagiiette»,  cu  care  lovinclu  urechea  stângă  a  oeî,  i  se| 
împliniâ  orî  ce  dorinţă.  Totu  Maica  Domnului  o  sfâtue?c*5 
să  strîngâ  cele    patru  piciore  ale  oiţeî  tăiate  şi  să  le  A' 
descă  în  pămîntu,  şi  în  acelu  locu  se  ridică  unu  palatu  fru-! 
niosu,  unde  trăi    fericită  totă  vieţa. 

Intr'o  variantă  a  Le  petit  mouton  MartinetJ^  (1),  Sfinta  Fe- 
ci(')ră  e  înlocuită  cu  o  dină  (fee)^  naşa  copilei  persecutate. 

Aiurea  găsimu  acestu  motivu  asociatu  cu  alu  doilea 
nostru  tipu:  Cenuşeresa. 

Urmeză  cele  douo  basme-tipu  cu  variantele  lorii  cores- 
pundft('>re. 

a.  Basmulu-tipu  Fata  modalul  fi  Jata  babei  de  Ispirescu: 

Unii  moşii  şi  o  babă  aveau  câte  o  fată  din  altă  căsătorie:  fata 
babei  era  leneşă,  iar  a  moşului  vrednică  şi  smerită.  Pe  dînsao 
însărcina  baba  cu  dereticarea  casei  şi  mal  ale^  ea  trebuia  al 
aţîţe  foculu  în  tote  dimineţile. 

Odată  baba  se  sculă  peste  nopte  şi  udă  peste  locuia^  unde  fata 
învelise  foculu.  Când  se  trezi  fata  şi  găsi  foculă  stinsii,  se  urd 
pe  bordciu  şi  de  acolo  zări  o  luminiţă.  Luându-se  dupâ  acea 
zare,  ajunse  la  nisce  uncheşî  (era  Dumnecjeă  şi  Sân-Petru^  cart ' 
se  încăhjiiau  la  focu.  Până  sase  facă  jăratecii,  Dumtwţeă  îi  sptoi' 
S'i'l  caute  în  capii  şi  ea  găsi  unu  ptduche^  pe  care-lu  lăsă  joi 
pe  nebăgate  în  scnnă:  «Aî  găsitu  ceva?  o  întrebă  Dumnecjeă.— 
Da,  unu  mârr/ăritarii!»  Atunci  Dumnezeu  îl  dede  focii  şi  o  bine- 
cuvîntă,  (Jicendii:  «Pe  unde  vel  calcă  tu,  fetico,  să  resară  nunul 
busuiocu  şi  lămâiţă,  perulu  să  ţi  se  facă  ca  betcla  şi  când  te  «i 
peptvnă^  să  cadă  mărgăntarc!» 

Când  v6(Ju  baba  darurile  fetei,  trimise  şi  pe  fie-sa.  Ea  ajunsa 
la  uncheşî  şi,  găsindu  în  capu  unu  păduche,  ocări  pe  Dumne4el 
şi  apoi  se  repetji  la  jăratecu.  Atunci  Dumnecjieâ  (Jise:  «Fetictv 
să  fie  după  inima  ta,  vorbele  să-ţl  iasă  din  gură  hodoroncâ^troncft, 
perulu  teu  să  lie  poleitu  de  lindenl  şi  umbletulu  să  fie  urmaşi 
ruşinea  !»  Şi  aşa  fu  resplată  după  taptă. 


(1)  Ibideir.  II.  No.  2{). 
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a)  Varianta  muntenă  Fata  moşneguîul  rea  cu  miule  de 
^pirescu : 

Unii  moşnegu,  care  avea  o  fată  forte  vrednică,  se  căsători  a 
^ua  oră  cu  o  babă,  care  avea  şi  ea  o  fată  mare  şi  leneşă.  Deşi 
Bba  punea  pe  fata  uncheşuluî  la  tote  grreutăţile  caseT,  nu  înceta 

o  pîrî  la  uncheşQ  şi  a  o  ocărî.  Negăsindu  odată  foca  în  vatră 
L  fiindu-I  frică  de  mama  vitregă,  se  duse  după  focu.  In  drumâ 
itîlni  o  grădină  părăginită^  care-î  (jiise:  «Fată  mare,  fată  mareî 
ino  de-mî  curăţă  pomiî,  ce  mi-au  maî  remasâ,  de  omidî  şi  când 
î-î  întorce,  ţi-oiii  da  pome  copte  să  mănânci. »  Ea  făcu  aşa;  mat 
eparte  slei  unft  puţQ,  şterse  de  cenuşă  unfi  cupforu  şi  ajunse  la 

căsuţă. 

Acolo  locuia  Sf.  Vineri  («avea  o  căţeluşă  cu  dinţii  de  feru  şi 
u  măsele  de  oţelâ»)  şi  se  băgă  slujnică  la  dînsa.  Ea  trebuia  să 
ea  de  mâncare  «nici  caldu  nicî  rece*)  puilorQ  (carîeraQ  balaurî, 
îrpl,  şopîrle)  şi  să  deretece  prin  casă.  Sf.  Vineri  era  forte  mul- 
imită  şi,  făc6ndu-se  fetei  doru  de  părinţi,  ea-I  (Jise:  «Dute,  fata 
lea,  dar  maî  înainte  caută-ml  în  capă  şi  să  vecjî  că  o  să  curgă 

apă  pe  dinaintea  casei  şi  o  să  aducă  feliî  de  felu  de  cutii,  de 
ponurl  şi  de  lă(JI;  pe  care  din  ele  îţi  vel  alege,  aceea  să  fîe  sim- 
m  ta.» 

Ea  îşi  ale.se  o  cutie  necioplită  şi  se  întorse.  Pe  drumu  căpătă 
lela  cuptoru  o  azimă  caldă,  hH\  apă  rece  din  putu  şi  mânca 
»6me  copte  din  grădină.  Acasă  deschise  cutia  şi  găsi  înăuntru: 
mărgăritare,  pietre  nestemate,  mărgele,  iie  numai  cu  fluturi  de 
luru  şi  catrinţe  de  mătase». 

Baba  trimese  şi  pe  fie-sa.  Leneşa  trecîi  filră  să  I  pese  pe  lângă 
prădină,  putu  şi  cuptoru  şi  intră  la  Sf.  Vineri.  După  ce-I  sluji 
*ii  şi  i  se  ftcu  dorâ,  îşi  alese  lada  cea  mal  mare  şi  mal  frumdsâ. 
^  întorcere,  cuptorulu,  puţulu  şi  grădina  no  lăsară  nici  să  se 
ipropie.  Şi  ajungendâ  ostenită  acasă,  deschise  lada,  pe  când  s'aflâ 
ingură  cu  masa,  şi  eşiră  din  ea  balauri  şi  şerpi,  cari  le  sfâşiară 
i  le  măncară. 

b)  Varianta  bucovinenă  Draga  mameî  st  f.ita  tatei  de 
biera: 

Unii  moşnegti  şi  o  babă  aveau  câte  o  fată:  a  moşncgulul  crâ 
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forte  harnică,  iar  a  babei  leneşă.  Odată  fata  moşnegrulul  scăpă 
ghemulâ  cu  tortulu  într  unâ  pirîCi.  Ea  se  luă  după  ghemâ  şi  in 
cale  vindecă  nisce  căţele  rănite,  curSţă  unâ  m^iH  spinosâ  şi  drese 
unu  cnptoră  sparta.  Ajungendâ  la  Sf.  Duminică^  sluji  la  dînsa  doa6 
86pt6mânî  şi-î  plăti  cu  o  ladă  mică  şi  urtiă,  pe  care  fata  o  alese 
din  multe  altele,  sfătuind*o  să  n'o  deschi(j[ă  decât  acasă. 

Pe  drumâ  mancă  pane  din  cuptorâ,  beu  din  fântână,  căpătă 
dela  mărâ  doue  mere  de  aurO  şi  dela  căţele  sgardele  lort. 
Acasă,  deschi(J6ndii  lada,  eşiră  o  mulţime  de  vite  folositore. 

PlecândG  şi  fata  babei,  ea  trecu  nepăsătore  pe  lângă  căţele  şi 
cele-lalte,  apoi  slujindu  rfeii  la  Sf.  Duminică,  îş!  alese  Iada  cm 
mal  marr  şi  mai  fnimosă  şi,  deschicjlendo  acasă,  eşiră  dintrînsa 
tote  jigăniile  pămîntuluî. 

c)  Varianta  macedo-română    Vămpiru  de  Weigand: 

O  mamă  vitregă  trimise  pe  fata  bărbatului  eî  la  moră,  casă' 
macine  grââ.  Ea  se  duse  acolo  cu  unii  câne,  cu  o  pisică  şi  cu< 
unu  cocoşCi.  La  moră   iăcu  o  turtă,  din  care  dede  animaleloru. 

Apoi  veni  Vămpiru  şi  bătu  Ia  uşă.  După  sfatulâ  animalelorO»  > 
fata-lu  trimise  s'aducă  o  ladă  cu  bani  şi  una  cu  haine.  Cârnl» 
le  aduse,  cânele  începu  a  urla  şi  pisica  a  miaună,  aî^â  că  Vâmpira  -i 
peri,  remânendu  fata  cu  lucrurile. 

Intorcenduse  acasă  şi  vftcjiend'o   vitrega  cu  bani  şi   cu  hainetii 

trimise  $i  pe  fata  eî  la  acea  moră.  Dar  dinsa  nu  dede  de  mâneai*** 

animaleloru,  aşâ  că  strigoiulu  întră  şi  o  sfâşia.  •*! 

ii 

[î.   liasmulu-tipu    Tdleruşă  de  Ispirescu:  ^1 

Băiatulu  unul  uncheşu,  silitu  să  plece  de  acasă  din  pricina  ma- 
mei sale  vitrege,  intră  slugă  la  unQ  omtt  bogatu.  După  ce  ar- 
gaţi 7  ani,  îşi  alese  dreptu  plată  unu  boa  şi  o  vacă.  IJoulil  o''f 
năsdrăvanu^  adecă  vorbiâ,  şi-I  puse  numele  de   Tăleruşil. 

Intr'o  cli  boulu  îî  spuse  să  iea  cornută  din  dripta  şi  va  găJi 
mâncare  şi  băutură.  Şi  aşa  făcu.  Mama  vitregă,  care  nu-I  da  mân- 
care de  ajunsu,  în  câtu  slăbia  bâiatulii,  băgă  de  samă  că  prindea 
iar  la  faţă  şi  trimise  pe  fie  sa  să-Iu  pâzescă.  Ea  vfcju  cum  scotea 
mâncări  din  cornulu  boului  şi  io  spuse.  Baba  zorG  pe  uncheşi^ 
s(i  taie  bouhl  şi-Iii  cicăliâ  mereu  s'o  facă.  Băiatulâ  aucjii  şi-î  spuse 
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Ângendu  ee-lQ  aşteptă;  iar  boulâ  ilu  învaţă  8ă  sară  pe  elâ,  când 
I  va  duce  la  tăiere.  După  ce  scăpă  dela  morte,  se  duse  cu 
Ipânu-s^â  într'o  pădure  frumosă,  unde-şt  făcură  o  colibă  şi  r^- 
aseră  acolo. 

Ori  când  boulâ  eru  la  păscutu,  veniu  unâ  taurâ  mare  şi-I  spu- 
a  băiatului  să  vie  boulâ  dimineţa*  la  podulu  de  aura  să  se  bată 
:  elU  (că-I  bea  apa  şi-I  mânca  erba).  Boulu  bătu  pe  tauru  şi-lâ 
gă  sub  podâ;  totu  aşa  pe  al  ti  doilea  mal  mica  sub  podulâ  de 
ginta.  Când  veni  alâ  treilea,  slaba  şi  pipernicita,  dar  celâ  mal 
iternicâ,  şi-lâ  chemă  Ia  podulti  de  aramă,  boulu  sfătui  pe  băiatâ, 
nd  taurulâ  îlâ  va  repune,  să  se  repedă  a  lu<\  cornală  din  stânya 
să-la  deschidă  numai  acasă. 

Fiindu-I  fome  şi  crecjendu  a  găsi  de  mâncare,  deschise  cornul u 
kngu  şi  eşiră  cirecjl  şi  turme  de  totu  felulâ.  Neputendu-le  băga 
cornii,  începu  a  plânge  şi  se  pomeni  ou  unu  balaură,  care-î 
msc,  căi  bagă  vitele  în  cornO,  de  va  făgădui  5<î-î  rfea,  când  i-o 
lumea  mal  dragă,  lucrulU  ce  va  iubi  mm  multă,  ca  să-Iu  mănânce, 
lâ,  fără  săşi  dea  semă.  se  învoi. 

Intorsâ  acasă,  făcu  mari  milostenii,  că  nu  mal  rămăsese  săraci, 
impcratulu  locului  îl  dede  pe  fie-sa  de  nevastă.  La  nuntă  tată- 
Sfi  puse  pe  masă  în  camera  de  culcare  o  i)âne  albă  cu  faţa  la 
IristosO.  Peste  nopte  veni  balaurulâ  şi  ceru  juruinţa.  BăiatuKi 
imitu  nu  sciâ  ce  să  facă:  pânea  de  pe  masă  începu  a  sări  şi 
()ice:  «Hei,  balaure,  pe  mine  m'a  semenatG,  am  crescutQ,  m\a 
Uatu  cu  secera,  m  a  legata  snopi  şi  am  răbdatQ;  rabdă  şi  tu  şi 
ote  în  smîrcurile  măriloru.»  După  ce  mal  cjiise  odată,  apoi  a 
^ia  oră:  «rabdă  şi  tu,  balaure  blestematu,  plesnireaîî»  şi  balarulu 
^sni. 

îl)  Varianta  miintonă    Vaca  negră  Aq.  Stăncescu: 

t>oue  fete  se  prinseră  pe  unu  caieru  de  lână,  care  nu  Io  is- 
ivi,  să  găsiscă  pe  mă-sa  a^asă  vacă  negră,  şi  aşa  s*a  întîmplatu. 
r*atălu  el  se  însura  a  doua  oră  cu  o  femee,  care  avea  o  fată 
sema  el,  dar  puturosă.  Mama  vitregă  prigoniă  în  totu  chipulti 
fata  bărbatului  s6u,  nedându-I  de  mâncare,  şi  dînsa  spunea 
&  pâsurile  mă-sel,  vacel,  care  (Jise  fetei  să  sufle  în  coniulă  el 
plă^  şi  găsi  într'insulu  câte  bunătăţi  tote. 
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Dar  într'o  cjii  fata  cea  lenesjiă,  princjendu  pe  sora-î  vitregă  cum 
inâncă  şi  bea  din  cornâ,  se  duse  fuga  ]a  mă-sa  şi-1  spuse.  Alunei 
nevasta  se  ţinu  atâta  de  capulu  omulut  să  taie  vaca,  pană  se 
înduplecă,  şi  dînsulu  cu  fatal   ii  imormîntarâ  osele  in  grădioă. 

Intr'o  (Ji,  pe  când  mania  vitregă  plecase  cu  fie-sa  la  hora  îm- 
perătescă  şi  o  lăsase  pe  fata  omului  acasă  salegâ  dou^  baniţe 
de  porumbe^  ea  se  duse  la  mormintulâ  mă-sel  şi-I  spuse  mih* 
nirea-î.  Abia  isprăvi  î<i  aucjii  glasulâ  mă-seî  din  pămintu,  care  o 
sfătui  să  mergă  şi  dinsa  la  horă  îmbrăcată  în  haine  de  aramă, 
iar  in  lipsa-I  un  stolu  de  găini  va  alege  porumbulu.  Ea  se  duse 
la  horă,  juca  de  3  orî  cu  feciorulâ  împ^ratuluT  şi  peri.  A  doui 
<')ră  şaretă  în  vestminte  de  argintu,  iar  a  treia  oră  în  haine  de 
auru,  când  îî  că(]lu  unu  pantofii, 

Imp^ratulft  cu  omenii  sel  colindară  împărăţia  cercândQ  tu- 
turoru  pantofulu:  cărei  femei  se  va  potrivi,  pe  aceea  b*o  iea  de 
nevastă.  Când  ajunse  şi  la  mama  vitregă,  ea  umplu  fata  băr-. 
hatului  sru  cu  cenuşă,  o  băiră  sub  patii  şi-î  porunci  să  tacă;' 
dar  când  fu  să  plece  împ^ratulQ,  cocoşulG  îl  strigă  pe  pragO> 
i(Ciicio'if/u  f/affu,  fata  nâstrâ  a  frumosă  e  hdgatâ  Sfib  pată!»  Sco- 
ţend'o  de  acolo,  pantofulu  îl  veni  întocmai  şi  împ^ratulu  porunci 
vitregei  s'o  aducă  a  doua  cjii  la  palatu. 

Cum  plecă  împeratulu,  mama  vitregă  dede  fetei  pesce  săratO 
şi,  ducend'o  a  doua  di  la  palatu,  nu  vru  să-I  dea  pe  drumu  apă 
decât  lăsându-se  dînsa  sâ-1  scâţâ  amindoî  ochh  Când  o  ve(}u  im- 
p^ratulu  aşa  orbă,  s'a  scârbiţii  de  dînsa  şi  luă  de  soţie  pe  sora-1 
vitregă.  Orba,  înveţată  de  unu  moşu  (era  Dumnecjeu),  cusu  dou^ 
cămăşi  frumose,  ce  le  vîndu  împerătesel  pentru  ochii  scoşi  a! 
fetei.  Moşulu  îî  puse  ochii  la  locu  şi  ea,  povestindii  împeratuluf 
cele  întîmplate,  elu  porunci  ca  mama  vitregă  cu  fata-I  să  lîesfâşi»ttf 
de  doi  cal  neînv^ţaţl.  Apoi  luă  de  nevastă  pe  fata  a  bună,  care 
învia  şi  pe  mă-sa,  suflându  peste  osele  îngropate. 


b)  Prima  variantă  moldovenescă  Fă-me,  Dofnne,  cu  noroA 

de  Sevastos:  ^ 


Unii  vCduvQ,  care  avea  unii  băiatâ,  se  însura  cu  o  vSduvli 
care  avea  trei  fete.  Cu  tote  că  vitrega  hrăniâ  pe  băiaiâ  numd 
cu  ciru  şi  borşii,  elu  era  graşii  şi  frumoşii.  Băiatulâ  pornii  dimi 


—  721- 

(a  la  câmpâ  cu  vitele  şi  acolo  unâ  boă  bălana  bătea  cu  comulU 
l  dreptu  în  pâmîntâ  şi  eşiâ  o  masă  plină  de  mâncări  şi  beu- 
'I;  apoi  se  strîngea  iar  la  locâ. 

Mama  vitregă  trimesese  în  dou6  renduri  câte  o  fată  să  supra. 
fheze,  dar  ea  adormiă  şi  la  întorcere  spunea,  că  n*a  vă(Jutti 
nictk.  A  treia  fată,  care,  afară  de  ceî  doi  ochi,  mal  avea  umilă 
idormită  în  cifă^  văcju  t6te  şi  spuse  mă-sel.  Ea  se  făcu  bolnavă 
<)ise  bărbatului  s6u  să  taie  boulâ  celâ  bălanUy  că  de  nu,  more. 
ir  boulâ  năsdrăvanti,  cum  veniră  omenii  să-lfi  ucigă,  făcu  proşcă 
intre  el  şi,  luându  băiatulâ  în  corne,  îlâ  duse  în  pădurea  albă. 
M>lo  bouIQ  făcu  băiatului  unâ  foişoru  pe  unâ  copaciu  înalta  şi-I 
ucea  de  mâncare. 

După  ce  boulâ  repuse  unâ  lupa  şi  unâ  ursa,  cari  venise  asu- 
a-I,  se  luă  Ia  luptă  cu  unâ  leu  paraleâ  şi  se  bătură  până  picară 
nindol  morţi.  Băiatulâ  apucă  atunci  drumulâ  răsăritului,  cum  ilâ 
)văţuise  boulâ,  şi  ajunse  la  palatulâ  leulul-paraleu,  unde  s  află 
ichisă  ursita  sa,  fata  Imperatulul  Alba.  Elâ  o  luă  de  soţie  şi 
lama-I  vitregă,  aucjindâ  de  noroculâ  băiatului,  căcjiu  mortă  de 
operare. 

c)  A  doua  variantă  moldovenescă  Cându-Î  o^nulă  cu  no- 
oci  de  Sevastos: 

Cnâ  veduvâ  cu  unâ  copila  se  însura  cu  o  femee,  care  avea 

ea  copil.  Ea  hrăniă  forte  rCâ  pe  băiatulâ  bărbatului  şi-lâ  tri- 
etea  să  pască  vitele.  Odată,  când  era  la  păşune,  băiatulâ,  rSsbitâ 
>  fomc,  începu  să  plângă  şi  au(Ji  pe  unâ  juncană  năsdrăvană^ 
Cendu-Î:  bagă  mâna  în  urechea  mea  cea  driptă  şi  scote  mâncare 

straie  câtu  îţi  trebue! 

Când  se  ficu  mare,  băiatulâ  vîrî  mâna  în  urechea  cea  stângă 
Juncanului  şi  eşiră  o  sumedenie  de  vite,   cari  se   împrăştiară 

tote  părţile.  Pe  când  plângea  de  acesta  nenorocire,  iată  că  vine 
(j  balaură^  care  făgădui  să-I  strîngă  tote  vitele,  cu  învoiala  să-lă 
■nânce  când  va  fi  nife.  Băiatulâ  primi. 

După  ce  trecu  multă  vreme  şi-I  venise  rendulâ  să  se  însore, 
I  îşî  găsi  o  fată.  Pe  când  sta  ca  mire  în  capulâ  mesei,  unde 
lâ  colacii  col  de  nunta,  iată  că  intră  unâ  balaurâ  şi  se  uită 
tă  la  mire,   care-şl   uitase  de   învoială.   Toţi  comesenii   r6ma- 

MiWm,  B««iDc1e  româna.  ^^    * 
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seră  încrcmeniţî,  dar  ună  colăcelă  din  capulCi  mcscî  spuse  balau- 
rului să  maî  rabde  şi,  povestindu-î  câte  păţise  până  s'ajungă  colacii, 
balaurulu  cr6pă  de  necazâ;  iar  colăcelulu  se  aşeză  lalocululuî 
şi  mesenii  urmară  cu  nunta  fără  frică. 

d)  Varianta  ardelenă,  Firicelă  Pdra  do  Mera: 

Unu  veduvu  se  căsători  a  doua  oră  şi  maştionea  cu  3  fele 
începu  să  prigonescă  pe  bâiatulâ  dela  întâia  soţie,  Petru.  Nu-I 
da  de  mâncare  şiiii  punea  la  munci  grele. 

Unâ  bou  năsdrăvanu  alţi  turmei  ce  păscea,  anume  Parna^  ÎI6 
mângâia  şi,  după  spusa-I,  hkiRiulu  găsi  în  urechea-î  niâficârî  şiUih 
titrl.  Maştionea  se  mira,  de  unde  se  hrăniâ,  şi  trimese  pe  fetele 
el  să-lâ  supravegheze;  dar  boulu  le  adormi:  întâia  fată  avea  doi 
ochi,  a  doua  trei  ochi  şi  a  treia  patru  ochi  (doi  dormiaâ  şi  doi 
remâneau  deschişi).  KIe  spuseră  mamei  ce  ve^use.  Au^indâ  acestea 
ea  se  îmbolnăvi  şi  ca  locu  cerii  să  înămnce  boulu.  Dar  Petru  spuse 
boului  totu  şi  se  înţeleseră  să  fugă.  Aşa  făcură,  şi  se  opriră  pe 
o  câmpie. 

Acolo  boulu  se  ducea  la  păşune.  Intr'o  (Ji  veni  unCi  ursu  şil 
spuse,  că  se  va  luptă  cu  Bârna.  Maştionea  erâ  vrăjitore  şi  trimise 
pe  necuratulu  în  chipu  de  ursii;  dar  boulu  îlu  învinse.  .Apof 
veni  ca  lupu,  şi  iar  fu  învinsu.  Dar  când  voni  ca  iepure  şchiopat 
învinse  elu  pe  bou.  După  sfatulu  boului,  băiatulâ  luă  cornele-I: 
celQ  din  drcpta  pentru  hrană,  iar  celu  din  stânga  când  so  în- 
sura; iar  până  atunci  să  nu-ICi  privescă  înăuntru.  Dar  neputendd 
răbda,  se  uită  şi  picară  bobite,  cari  se  făcură  vite,  de  nu  mal 
Iu  locii  pe  câmpie.  Unii  moşii  (eră  iar  necuratulu)  se  învoi  săli 
scape,  numai  să  juruiască  că  va  fi  ală  săă,  când  îl  va  li  lumei 
mal  dragă  (semnulii  mânel  pe  cărămidă  ca  contractQ)  şi,  pocnindi 
cu  biciulu,  adună  vitele  în  cornu. 

TristQ,  băiatulii  se  întorso  acasă  şi  după  câtG-va  timpii  se  în- 
sura cu  fata  unei  gazde.  La  nuntă,  s6cră-sa  se  însărcina  a  face 
moşului  unu  pocinogu  (şi  ea  eră  vrăjitore);  îlCî  sfătui  să  nu  rSs- 
pun(jlă  noptea  şi  în  locul  o  pifă  de  sub  căpfitâiG  tote  le  va  vorbi 
La  mietjiulu  nopţeî  veni  moşulii,  dar  pita  îlQ  ţinu  cu  poveste! 
până  la  cântarea  cocoşului,  când  peri  ca  o  nălucă. 
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e)  Varianta  bucovinenă  Legenda  vuUurilurU  do  Marianii: 

Unâ  omu,  care  avea  unâ  feciorâ,  luă  o  alta  soţie.  p]a  ură  pe 
rcciorâ  şi  sili  pe  bârbatulâ  e!  sâ-lti  pârâsescă  într'o  pădure. 
Toţii  în  acelG  timpCî  o  văduvă,  silită  de  alii  doilea  bărbatO,  le- 
pădă in  pădure  pe  unica  sa  copilă.  Intilnindu-se  amîndol,  ră- 
maseră acolo  şi  Dumnezeii  le  trimise  unâ  îngeru  în  chipii  de 
wuliurU^  care  le  aducea  hrana  Silnică.  MaY  pe  urmă,  în  locuia 
vulturului,  veni  din  cea-laltâ  lume  o  vuUuroicâ^  care  scose  pe  ti- 
neri întro  cetate  pustie,  unde  se  adunară  apoi  omeni  din  tote 
l^rţile,  şi  tinerii  fură  aleşi  domnii  locului:  elâ  împăraţii  şi  ea 
impărătesâ. 


B.  TIPlLt  CEXUiJERESA. 

Acestu  motivu  cuprinde  doue  claso,  fie-care  represe 
de  unu   basmu-tipii. 

a.  Basmulu-tipii   (fPipelcuţny)  (1),  cu  următorele  vâri 
Varianta  muntenă  albina  munţiloriiy>,  (2) 

I.  Variantă  bucovinenă  nFota  babei  şi  fata  mo^iegi 

II.  Variantă  bucovinenă  mPbrumbii  IlevfA   Casinzenel 
9j.  Basmulu-tipu   aCentifotcăyy  (4),  cu  următorele  vâri 

I.  Variantă  ardelenă  (aCenuşotcă)); 

II.  Variantă   ardelenă  aPetru  Cemişokă.y)   (5) 
Prima  nostră    versiune  a  Cenuşereseî    combină  a( 

motivu  cu  tipulu  Holle.  Varianta  muntenă  se  presintăî 
stare  fragmentară.  întâia  şi  a  doua  variantă  bucovi 
conţinu  episodulii  cocoşului  revelatorii  şi,  în  prima 
aceste  variante,  maşteha  pune  pe  fata-î  să-şî  cioplesci 
ciorelo,  ca  să  fie  maî  mici,  ca  şi  într'o  versiune  rusesc 
maî  la  vale. 

In  alii  doilea  basmu-tipu  şi  în  variantele  sale  figi 
unu   Cenuşotcd,  adecă  unii  erou,  ale  cărui  calităţi  rer 


(1)  Popescu,  IV.  No.  4. 

(2)  Ispirescu,  No.  16. 

(3)  Sbiera  No.  24.  —  Mariana,  Ornitologie,  II.  182-197. 

(4)  Familia  clin  1889. 

(o)  Biblioteca  Tribunei,  No.  19.  —  Francii,  No.  2. 
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multu  timpii  ascunse,  ca  şi  ale  Cenuşeresel.  Şi  Cenuşotcă 
se  arată  în  haine  mîndre  pe  câmpulu  de  bătaie  şi  triumfă 
în  cele  din  urmă  asupra  fraţilorii  seî,  trufaşi  dar  mişei. 
In  realitate,  asemănarea  e  numaî  exterioră,  câtu  privesce 
înfăţişarea  I  urîtă  şi  respingetore;  ca  motivu  însă,  versiu- 
nile aparţinu  în  mare  parte  ciclului  Celoru  trei  fraţi. 

Cenuşeresa  e  unulu  din  basmele  cele  maî  populare  şi 
In  tote  colecţiunile  se  află  representatii  acelu  exemplu  de 
copilă  blândă,  supusă,  prigonită  şi  înjosită,  dar  căreia  îî 
este  reservatu  unu  splendidu  viitoru.  La  diferitele  popore 
acestu  idealii  alu  inocenţe!  şi  frumuseţe!  portă  unii  nume 
derivatu  dela  vorba  «cenuşă»,  după  faţa-!  mânjită  şi  maî 
alesu  după  ocupaţiunea-!înjosit6re  (ea  spală  vasele  şi  curăţă 
vatra),  la  care  e  condemnată  de  mama  î  vitregă  saâ  şi 
(în  basmele  străine)  de  suror!  invidiose.  La  Italien!  Ce- 
ttuşeresa  se  numesce  Ctnercntola,  la  Francez!  Cendrillon, 
la  Spaniol!  Cenicienta  şi  Ventafoch'i  («Sună-'n-focii»);  la 
Greci!  modern!  Sa[JLaf>axoţjr30'jXoO  (Balegă-samaru).  La  po- 
Porele  slave  Cenuşeresa  e  asemenea  representată  printr'unu 
rierivatu  din pepelî  «cenuşă»  (şerb.  P^pcHiiga,  cf.  Plpelcufd)^ 
^  şi  la  cele  germanice:  Aschenbriklely  Aschenputtely  Cin- 
ferdla^  etc. 

Trăsura  caracteristică  a  acestu!  tipu  e  paniofulu  sau 
'Ondurulu,  care  revelezăadevorata  mîndreţe  a  eroine!,  multu 
împu  ascunsă  sub  unu  exteriorii  respingătorii. 

Acestu  condurii  alii  Cenuşerese!,  care  servă  ca  mijlocii 
'^  recunoscere  a  eroine!  străvestite,  aduce  aminte  pe  de 

parte  de  sandala  perdută  a  Iu!  lason  (de  unde  epitetulii 
^  {lOvo^dvîaXo;),  iar  pe  de  alta  şi  ma!  aleşii  de  pantofulii 
>um6se!  Rhodopis,  curtesana  grecă  cu  obraji!  trandafiri!. 
ritr'una  din  (jiile,  pe  când  ea  se  scălda  în  apă,  unii  vulturii 

răpi  unu  condurii  şi,  ducendu-lii  la  Memphis,  îlii  lăsă 
>s   pe  genuchi!  împăratulu!,  care  tocma!  atunc!  împărţiâ 
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dreptate  sub  cerulu  liberii.  Imp6ratulu  uimitu  şi  de  ciu 
întîmplare  ^i  de  frumuseţea  condurului,  trimise  omen 
caute  în  totc  ţ6rile  pe  stăpâna-î,  şi  condurulu  se  broi 
piciorulu  curtesaneî.  Ast-felu  Rhodopis  se  făcu  împeră 
Egiptului.  (1) 

Străvestirea  frumoseî  eroine  sub  sdrenţe  şi  stai 
josnică  în  bucătărie  sau  aiurea  (ca  şi  în  basmele  din  prii 
nostru  tipu)  amintesce  mitulu  anticu  despre  Apoi 
ciobanu  la  regii  Admet  şi  Laomedon,  sau  Hercule  sluji 
la  Euristeu  în  timpii  de  12  anî. 

La  Grecii  moderni  basmulu  despre  aCenuşer&a»  {: 
întipăritii  de  acea  brutalitate  atâtii  de  caracteristica 
baladele  şi  ])oveştile  neo-grecescl.  O  femee  aro  3  fiic 
cele  doue  mal  mari  plânuescii  s'o  ucigă  şi  s'o  mană 
înainte  de  a  expiră,  ea  povăţuesce  pe  fata  cea  mal  r 
să-î  strîngă  după  morte  osele  într*o  strachină  şi  să  le  afi 
timpii  de  40  de  dile  şi  40  de  nopţi.  Surorile  luară 
mama  loru,  o  tăiară,  o  fripseră  şi  o  mâncară.  Cea  n 
veghiă  la  focii  asupra  oselorii  totu  timpuliî  hotărîtu 
când  se  uită  apoi  în  olă^  vedii  totc  osele  schimbate 
aurii  şi  diamante.  La  o  nuntă  unde  plecase  surorile  s 
Cenuşerosa  (numită  de  surori  aGăinaţii»)  şaretă  în  mîn 
haine  şi  feciorulu  împeratulul  vrendii  s'o  prindă,  ea  pe 
twU  condurii.  Atunci  elii  trimise  o  servitore  prin  tote  cai 
să-Iii  cerce  şi  elu  nu  se  brodi  decât  în  piciorulii  Cenuşere 
pe  care  feciorulii  de  împeratii  o  luă  de  soţie. 

Versiunea  paralelă  (3)  e  puj;inii  deosebită.  In  loculii  oseh 
Cenuşerosa  găsesce  bani   şi  3    rendurl  de  haine  raînc 

(1)  Vo(Jî   Strabon,  XV,  1   şi  /Elian,  Var,  hist.  XUI,33.  Cf.  Maspero,i/t' 
ancienne  des  peup^es  de  V Orient,  p.  94 

(2)  Legrand  p.  95. 

(3)  Hahn,  No.  2. 
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ie  unulu  era  cusuţii  cerulu  cu  stelele,  pe  alu  doilea  primă- 
ara  cu  florile  şi  pe  alu  treilea  marea  cu  valurile.  Apoî  ca  se 
rată  de  3  orî  în  biserică  şi  ultima  dată  perde  U7iil  panto/U. 
lestulu  so  raportă  la  unu  motivu  străinii  de  acestii  tipii: 
urorile  invidiose  o  aruncă  într'o  ladă  pe  apă  şi  ea  ajunge 
ntr  unu  palatii  vrăjiţii,  unde  nimeresce  maî  târziii  şi  băr- 
latulu  său.  Episodulii  palatului  şi  alii  lingurel  ascunse  in 
^isma  împăratului  aparţinii  versiunilorii  din  tipulii  Danae, 
50  face  parte  din  ciclulii  Expunerilorii. 

Varianta  serbescă  cu  acelaşî  nume  (1)  conţine  o  intro- 
iucere — vaca  năsdrăvană — care  se  raportă  la  tipulii  prece- 
denţii şi  pe  care  o  întîlnimii  şi  în  unele  versiuni  roma- 
Dîce  de  maî  la  vale.  Mama  vitregă  dândii  fetei  să  torcă 
o  întregă  traistă  de  lână,  vaca  o  iea  în  gură  şi,  meste- 
cândo,  firulii  eşiâ  torsii  gata  din  ureche.  Apoî  mama 
vitregă  poruncindii  s'o  taie,  vaca  sfătuesce  pe  fată  (ca 
ţi  între  poveste  rusescă  de  maî  sus)  să  nu  mănânco  din 
carnea-:,  ci  să  strîngă  osele  şi  să  le  înmormînteze  sub 
o  petră.  într'o  Duminecă,  mama  vitregă,  înainte  de  a  merge 
5u  fc\ta  eî  la  biserică,  vărsă  în  totă  casa  o  strachină  mare 
te  meiii  şi  o  ameninţă  cu  mortea,  de  nu-lii  va  culege 
•ânâ  la  întorcere.  Ducendu-se  la  mormîntulii  vaceî,  Cenu- 
&resa  găsi  o  ladă  deschisă  plină  cu  hainele  cele  maî 
îumpe  şi  de-asupra-î  douS  porumbife  cUbey  carî  o  povă- 
lirâ  să  se  îmbrace  cu  una  din  ele  şi  să  mergă  la  bise- 
icâ,  iar  ele  vorii  culege  meiulii.  Aşa  se  arătă  ea  în  3 
înduri  şi  cea  din  urmă  oră  perdu  pantofulU  dreptu.  Por- 
indu  din  casă  în  casă  să-Iii  cerce,  feciorulii  de  împăraţii 
junse  şi  în  casa  mameî  vitrege  şi,  nebrodindu-se  în  pi- 
iorele  feteî  sale,  o  întrebă  dacă  se  maî  află  cine-va  în 
isâ  şi  ea  tăgădui.  Atuncî  cocoşulii,  sburândii  pe  albia,  sub 


,  1 ,  Vuk,  No.  32. 
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caro  mama  vitregă  acunseso  pe  Cenuşerosă,  strigă:  Kiki 
Fata  sub  albie  e  vîrită  aci!  Pantofulâ  i  se  potrivi  în  p 
rulu  drepţii  şi  feciorulu  do  împăraţii  o  luă  de  soţie. 

In  versiunea  maghiară  aCele  3  fiice  de  împgr(Uiii>  (1),  fe 
sunt  părăsite  în  pădure,  alungate  de  mama  lorii  vitn 
In  câte-va  rendurl  ele  se  putură  întorce,  nimerindu  < 
mulu  cu  ajutorulii  unuî  ghemu  şi  alu  unul  săculeţu  ci; 
nuşă.  Rătăcindu  în  cele  din  urmă  în  pădure,  ajunser; 
unu  palatu  locuitu  do  căpcăuni  uniochi:  o  femee  şi 
bărbaţii,  amîndoî  uriaşi,  cu  unu  ochiu  câtii  unu  talerî 
mijloculu  frunţel  şi  cu  nisce  dinţi  câtii  palma  de  Iu 
După  ce  surorile  îî  omora  viclcnesce,  ele  se  facii  stăpâ 
palatului.  Pe  când  cele  douo  surori  mal  mari,  rele  şi 
ţăgoso,  plecaseră  la  petreceri  de  jocu,  cea  mică,  bun 
răbdătore,  găsi  o  cheie,  cu  care  deschise  unQ  dulapii  plini 
haine  scumpe.  In  trei  rendurl  ea  se  arătă  la  petreceri 
brăcată  în  haine  de  argintii,  do  aurii  şi  de  diamante;  a  t 
oră  însă  perdii  tinil  condurU  şi  feciorulii  de  impei 
puse  să-Iu  cerce  la  tote  femeile,  până  se  brodi  în  pi 
rulu  surorel  celei  mici,  pe  caro  o  luă  de  soţie. 

In  versiunea  rusescă  (uCernuskny)  saii  Negrifora  (2), 
ria  perdendii  pantofulUy  omenii  trimişi  de  feciorulii 
paratului  ajungiî  cu  clii  în  casa  maştehel  şi  dinsa  în\ 
pe  fata  ol  să-şî  taie  degetulu  colii  groşii  la  piciorii, 
să  potă  intra  în  pantofii.  Putendu-lu  atunci  încălţâ,  6m< 
o  luară  s'o  ducă  împăratului,  dar  douS  porumbiţe  le  strij 
într'una:  «-Ea  are  sânge  la  piciară,  ea  are  sânge  la  piâw 
Ast-felu  se  descoperi  viclenia  şi  feciorulii  Împăraţi 
se  căsători  cu  Cenuşeresa. 

Trecendii  Ia  poporele  romanice,  cea  mal  vecho  pov 


(1)  Stier,  No.  5. 

(2)  Aftmassief,  VI.  30 
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espre  Cenuşeresa  se  află  în  colecţiunea  neapolitană  a 
lî  liasile  sub  titlulu  nLagatta  CennerentolaD,  (1)  Zezolla, 
lipranumîtă  Pisica  Cenuşeresa,  capetă  în  daru  dela  ta- 
Uu  eî  din  partea  unei  ^îne  unu  curmalii,  o  săpălugă  de 
urii,  o  galetă  de  auru  şi  unu  peşchiru  de  mătase.  După 
o  sădi  curmalulu  şi-Iu  stropi  de  crescu  maro  cAtu  o  fe- 
leie,  eşi  a  patra  di  dintr'însulu  o  (lînăy  care-î  spuse,  că 
vi  când  va  ave  novoe,  s'o  cheme,  strigându:  «Frumosu 
urmalu  dauritu,  cu  săpălugă  de  auru  săpatu-te-am,  cu  gă- 
eta  de  auru  stropitu-te-am,  cu  peşchirulu  do  mătase 
itersu-te-am !  Desbracă-m6  şi  îmbracă-mfi!»  Luându-şî  haine 
nîndre,  ea  se  arfetă  falnică  la  petrccoiilc  împcrătesci,  la 
Mirî  perdii  unii  pantofă,  după  care  fu  recunoscută,  şi  fe- 
îioruICi  împ&ratuluî  o  luă  de  soţie. 

In  varianta  ligură  aCatarinaD  (2),  o  capră  ajută  pe  fata 
persecutată  să  torcă  şi,  după  omorîrea  capreî,  oselo  î  pro- 
curau feteî  orî  ce  doriâ.  Ast-felft  putu  ea  să  se  arate 
In  haine  mîndro  la  biserică  şi  s'o  îndrăgescă  liulii  împă- 
ratului, care  o  luă  de  soţio,  după  ce  condurulă  perdutii 
lovcdî  pe  adeverata-î  stăpână 

Episodul  li  pasereî,  caro  trădoză  locul  u,  unde  mama  vi- 
t'o.^^  ascunde  pe  Cenuşeresa,  so  află  în  povestea  toscană 
Ln  DcVa  e  Ia  Brutlan.  (3)  Dar  în  loculQ  cocoşului  figu- 
eză  o  pisică^  caro,  vedendu  pe  feclorulu  do  împoratu  că  iea 
'C  fata  maşteheî,  îî  strigă:  aMiaU,  miaU!  Frumosa  e  în 
iUoiă  şi  urîta  e  pe  calnlU  regelui  In 

In  versiunea  corsicană  a Mariucella^y  (4),  fata  e  ajutată 
n  torsulu  lânel  de  însăşi  mama  eî,  prefăcută  în  vacă. 
^ăiată  şi  sădită  în  grădină,  unulu  din  merele  aflate  ln  mă- 


(1}  Pen'amerone,  No.  6. 

{2)   Andrews,  No.  1. 

i3i  Gubernatis,  Sovelline  di  S.  SUfano,   No    1.  Cf   No.  9:  le  Oche  (Gâscele). 

^j  Orloli,  p.  81. 
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runtaiele  salo  (pe  alii  doilea  îlu  mânca  şi  pe  alu  treilea 
îlu  aruncă  pe  acoperişu),  răsări  unu  meru  falnicu^  care 
se  prefăcea  în  mărăcini,  când  se  apropia  alţii  ci  ne- va  afari 
de  Mariucella.  Şi  când  mal  târziu  masteha  vrea  s'o  înlo- 
cuescă  cu  fata  eî  Dinticona,  ioni  cocoşii,  care  ese  din  nie- 
rulu  de  pe  acoperişu,  strigă:  Couqnia  cou!  couquia  ce9i! 
Marhicdla  e  in  huioiU  şi  Dinticona  pe   calu'u  celU  frumoiA! 

In  versiunea  italiană  din  FMsa  «  Cenerenfolaid  (1),  fata,  după 
porunca  maştehel,  duce  in  fie- care  dimineţă  raţele  la  apă 
şi  tr>rce  o  oca  de  cânepă.  O  babă  îî  dă  unii  peptene{ca 
care  face  să-I  cacjă  din  capii  de  o  parte  grăunţe  pentru 
raţe,  iar  de  alta  diamante  şi  rubinurl),  o  cutie  pentru 
scumpeturî,  o  păsorică  care  s'o  gătescă  (între  altele  şi  ca  j 
o  rochie  cu  clopoţel)  şi  o  baghetă,  cu  care-şl  procură  o  câ- 
rută.  Plecându  dela  petrecere,  ea  aruncă  bani  şi  jpan/o/if-l 
de  aurii  îndăretulu  omeniloru,  cari   se  luară  după  dinsa. 

In  versiunea  florentină  nLa  Bella  e  la  Bruttan  (2),  vaca 
ajută  pe  fată  să  torcă  inulii  şi  când  mama  vitregă,  ascun- 
dendu  pe  Cenuşeresa  întrunii  butoiu,  vreasă-î  substituepe/ 
fata  eî,  ca  s'o  iea  de  soţie,  unU  pisoiă  (ca  şi  în  varianta  I 
toscană)  strigă :  GnaoUno,  gnaolino !  La  bella  e  drento  ii  tinol 

Kpisodulii  condurului,  care  lipsesco  aci,  îlii  regăsimuii 
Cenuşeresa  portugeză  a  Pisica  dala  vatrăn  (3),  numită  aşi 
liind-că  îî  plăcea  s'ajute  pe  slugî  în  bucătărie. 

La  Francezi,  cea  mal  veche  versiune  a  Cenuşereseî  o 
a  luî  Perrault  aCendrillon  ou  la  petite pantoafle  de  t^e/re»,  îa 
care  dîna  schimbă  cu  bagheta-î  magică  unii  dovlecii  găunoşi 
într'o  căruţă  de  aurii  şi  şorecî  în  caî,  apoi  hainele  sdrenţerosa 
ale  fetei  în  mătăsuri  scumpe  şi,  dându-î  o  pereche  de  pan- 
tofi de  sticlă,  o  trimete  la    petreceri.   A  treia    oră  scapi 

(1)  Coinparctti.  No.  23. 

(2)  Iinbriani,  No.  14. 

(3)  Consi'^'-lkTi-reclro^o,  No.  ÎS. 
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1  fuga-î  ufiîda  din  pantofi  şi,  brodindu-i-se  în  picioru,  fe- 
iorulu  împăratului  o  iea  de  soţie. 

Povestea  bretonă  aTaurulU  albastru  (1),  deşi  amestecată 
u  elemente  de  altă  origine,  conţine  acelaşi  motivu.  Fata 
ersecutată  e  ajutată  de  unu  tauru  năsdrăvanu,  în  a  cărui 
recho  ea  găsesce  totu  folulu  de  mâncări.  Murindu  ani- 
fialulu,  ea  se  bagă  ca  păzitore  de  curcani  şi,  de  câte  oiî 
loriâ  ceva,  veniâ  la  mormîntulu  taurului  şi-Iu  chema, 
kst-felu  pote  să  s'arate  trei  Dumineci  de-arendulu  în  hainc5 
le  mătase,  de  argintii  şi  de  auru.  Percjiendu  unu  pantofii, 
lănd  fu  urmărită  de  feciorulii  împeratuluî,  elu  puse  să-Iu 
»rce  în  tote  casele.  O  fată  şiretă,  ca  să  devie  soţia  prin- 
uluî,  ÎŞI  legă  şi  strînse  piciorulu,  aşa  că  putu  intră  în 
niculu  pantofu.  Dar  când  so  ducă  la  palatu,  o  păsărică 
sburâ  cântându:  La  princesse  souffre  du  pied!  La  princfisse 
wuffre  du  pied!  Recunoscendu  atunci  şiretenia,  principele  o 
lăsă  şi  se   căsători  cu  Cenuşeresa. 

In  versiunea  spaniolă  a  La  Ventafuchsy>  (2),  Cenuşeresa, 
I  cărei  ocupaţiune  era  de  a  suflă  în  focu,  c  încărcată  de 
flama  şi  de  surorile-î  vitrege  cu  sarcini  grele,  pe  cari  le 
Jverşesce  o  băbuşcă.  Ea  maî  dă  fetei  o  migdală,  o  alună 

o   nucă,  în  carî  găsesce   o  roche   de   aurii,  de  argintii 

cu  clopoţel.  îmbrăcată  în  aceste  mîndre  haine,  ea  se 
^ată  la  biserică,  la  preumblare  şi  la  balulu  împerătescii, 
nde  jocă  cu  fiulu  regelui  şi  perde  a  treia  oră  unu  condurii. 

In  privinţa  variantelorii  din  alii  doilea  basmu-tipii  (Ce- 
âfotcă)  observămii,  că  atâtii  Ruşii  câtii  şi  Ungurii  cunoscu 
nu  asemenea  personagiii. 

La  Ruşi  elii  se  numesce  Ivan  Fopyalofy  adecă  loami  Ce- 
)(şotcd.  In  basmuliî  cu  acelaşi  nume  (3),  unii  uncheşii  are 


ili  Sebillot.  I,  3. 
i2    Afanassief,  II,  30. 
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3  feciori,  doî  forto  cu  minte  şi  alu  treilea  imbecilu.  In  ac« 
ţeră  nu  maî  rSsăriâ  sorele  din  pricina  unui  şerpe  şi  Ivai> 
fâcondu-şt  o   măciucă  do   feru,   se  despărţi   de   fraţii  88 
(semnu   de   peire:    când   va  picura   sânge  din   mănuşînll: 
repuse  3  balauri,  cu  3,  6  şi  12  capete.  îndată  ţera  strii-|- 
luci  de  lumină. 

La  Unguri  elu  portă  numele  de  Hamupfpoke  (care  mereî 
stă  vîrîtu  în  cenuşă)  şi  într'o  versiune  cu  acelaşâ  titlu  [\\ 
celu  mal  tînSrii  frate  isbutesce  singurii  a  păzi  strugurii 
peste  nopte,  dovedindu  calulu  do  aramă,  de  argintii  şi  de 
aurii,  cari  călcau  grădina.  Cu  ajutorulii  cailorii  elu  ieadi 
soţie  pe  o  fată  de  împeratii,  pe  care  o  promisese  wM 
ce  va  aduce  rosmarinu  de  auru,  mferulii  şi  năframa  pusa 
pe  vîrfurile  unoru  stîlpl  înalţi. 

De  asemenea,  întrunii  basmu  slovacu  a  Ol  doi  fraţh  {% 
(iulu  celu  tînSrii,  tontu  şi  greoiu,  se  numiâ  Ivan  CenuţcM) 
Pornindii  în  lume,  elii  îndatoreză  nisce  furnici,  uniicrapi 
şi  nisco  draci,  cari  se  certau.  După  ce  vindecă  o  fală  da 
împeratu,  ea  nu  vru  să-Iu  iea  de  bărbaţii  decât  sSverşindJ 
3  lucruri  grele:  s'alegă  doi  saci  de  macu  (furnicile),  sâJ 
aducă  unii  mărgăritaril  din  fundulii  măre!  (pescole)  şi  traa- 
datiruld  iadului  (draculu). 

In  povestea  săsescă  «Cenuşotca  şi  ImpărafulUn  (3),  cell 
mal  tîndru  dintre  3  fiî  aî  unul  ţSranii,  care  sta  merel 
acasă  In  cenuşă,  eră  micii  şi  slăbuţii,  dar  bunu  de  inimS} 
iar  fraţii  mal  mari  eraii  delii  şi  trufaşi  şi  dispreţuiaii  pţ 
blajinuluCenuşotcă.  Fiindu  să  se  alegă  unii  impăratâ,  firaţil 
mal  mari  plecară  la  faţa  locului  în  haine  mîndre,  iar  cell 
micu  se  strecură  întrunii  grajdu  din  apropiere  şi  aştepA 
să  va(jlă  alegerea.  Corona,  aşezată  pe  o  colină,  se  ridi(A 


(1)  Stier,  No.  14. 

(2)  Lcger,  No.  25. 
13)  Haltrich,  No.  47. 
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sine  la  sunetulu  clopoteloru  şi,  după  ce  plană  peste 
petele  tutiiroraj  se  lăsă  jos  pe  grajdu.  Alergându  omenii 
tr'acolo,  găsiră  pe  bietulO  Cenuşotcă  şi-Iu  puseră  pe  tronii 

împăraţii  din  voinţa  luî  Dumnecjeu. 
Urmeză  cele  doue  basme-tipii  cu  variantele  lorii  cores- 
mdeture. 

n.   Basmulu-tipii  Pipchuţa  do  Popescu: 

Cn  boerii,  murindu-î  cucona  din  facere,  prinse  ură  asupra  co- 
iţeî,  ce  născuse  nevastăsa.  Fata  oropsită  se  făcea  din  (Ji  în 
mat  frumosă  şi  slugile  de  milă  o  îmbrăcară  în  sdrenţe,  o 
mzăliră  cu  cenuşă  şi  cărbunî  şi  o  puseră  să  spele  vasele  şi 
cureţe  vatra  de  cenuşă,  pentru  care  pricină  o  şi  numiră  Pi- 
cuta,  adică  Cenuşcrfsa. 

Nfoua  nevastă  a  boeruluî  îlii  sili  să  alunge  pe  Pipelcuţa  din 
;ă  şi  ea  se  duse,  după  sfatuliî  uneî  văduve  bătrâne,  de  se 
jă  fată  în  casă  la  Sf.  Luni.  Pe  drumd  slei  şi  drese  unii  puţtl; 
)î  ajungendii  la  Sf.  Luni,  ea  o  trimise  la  sorăsa,  Sf.  Marţî;  în 
e  drese  şi  lipi  unii  cuptorii;  apoî  ajungendâ  la  sf,  Marţî,  ea 
nană  la  Sf.  Mercurî,  care  o  mână  la  Sf.  Joî  şi  Sf.  Joî  la  Sf. 
lerî.  In  drumii  curaţi  untî  pării  de  omi(j[î  şi  legă  rana  unul 
•bD. 

^f.  Vineri  o  tocmi  pe  unu  anii  şi  drepţii  simbrie  îî  dede  unii 
nil  încuiaţii.  Corbidă  o  învăţă,  cum  să  potrivescă  bucatele  pentru 
$erî;  şi  după  ce  sluji  bine  totu  anulă,  o  povăţui  s'alegă /ro/»///î 
(  jnal  mică  şi  mal  ponosita.  Sfinta  i-lii  dede,  dar  o  sfătui  să 
•Iii  deschidă  înainte  de  a  ajunge  acasă.  La  întorcere  mancă 
•e  dela  părulii  ce  îngrijise  şi  jimblă  din  coptorii  şi  bău  apă 
i  puţulii  dresii  de  ea.  Aprope  de  casa  părintescă  corbulii  o 
ăţă  să  deschidă  lada  într'o  pădurice  să  n'o  vacjiă  nimeni  şi  să 

rlintr  insa  numai  3  merişâre  (de  argintii,  de  aramă  şi  de  aurti), 

cari  să  le    ascundă  în  gaură  de  şerpe.  Ea   făcu  întocmai  şi, 

răndii  apoi  în  casă,  arătă  mumei  vitrege  sumedenia  de  scule 

ladă.  Ea  le  luă    spre  păstrare    şi  trimise  pe    una  din  fetele 
*  să  slujescă  şi  să-I  aducă  o  asemenea  ladă. 
•'ata  cea  leneşă  nu  se  sinchisi  în  cale  de  rugăciunile  puţului 
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şi  ale  cuptorului  ş}^  după  ce  o  sluji  rcti  pe  Sf.  Vineri  unfi  anft 
de  dile,  îşi  alese  tronulu  cela  maî  mindru  şi  arHosă  şi  la  întorccre 
pomulCi  şi  puţulu  nu  o  lăsară  să  se  apropie.  Flâniândă  şi  înae 
tată,  se  întorse  acasă  şi  acolo,  deschicJ^ndG  tronulG,  îlG  găsi  plinii 
cu  pietre. 

Pipelcuţa  trăia  ca  slujnică  în  casa  tatălui  săâ  şi  mamă-sa  vi- 
tregă o  punea  la  munci  grele  şi  o  batjocoriă  în  totti  chipulâ.  Dar 
ea  răbda  tote  în  tăcere. 

In  vremea  aceea  împ6ratulu  locului,  făcendâ  o  mare  petrecere, 
pofti  între  alţi  boerl  şi  pe  tatălG  Pipelcuţel.  Fetele  mumei  vitrege 
se  gătiră  să  plece  şi  în  batjocură  o  chemară  şi  pe  Pipelcuţa  la 
serbare  şi  ea  le  răspunse,  că  de  pe  coteneţă  se  va  uita  la  ele, 
cum  vorQ  juca  şi  petrece.  Văcjendu-le  plecate,  Pipelcuţa  chemă 
corbulu  şi-Iu  rugă  să  mergă  şi  ea  la  petrecere.  Elâ  o  învăţ*  sâ 
trântescă  merulâ  de  aramă  la  pămîntii  şi  se  pomeni  îmbrăcaţi; 
eu  haine  mîndre  cu  totuKi  de  aramă,  şi  sbură  în  vSzduhu,  trasă 
de  4  cal  înaripaţi  totO  de  aramă.  Ea  se  ivi  în  toiulQ  petrecerel- 
ca  o  (Jînă  şi,  după  ce  juca  cu  împeratulu  o  horă,  peri  cttffli: 
bătîi  rnie(Julu  nopţel  şi  se  cocoţă  pe  coteneţă,  unde  o  găsiră  fetele,^ 
cari  se  minunară  de  răspunsurile  el.  La  a  doua  petrecere  »'" 
aretă  îmbrăcată  într  o  rochie  de  arginta,  iar  la  a  treia  într*una  cu 
totulude  auru;  dar  când  să  sară  în  căruţa-I  trasă  de  8  cal  ina 
ripaţî,  îl  cădh  din  plciot^ii  unu  condură  de  mv'U. 

Aprinsu  de  doru,  împeratulu  însuşi  colindă  totă  împărăţia,  să 
cerce  pe  piciorele  feteloru  condurulu,  jurându-se  că  fata,  cAreii 
se  va  potrivi,  va  fi  împerătesă,  fie  măcar  şi  găinăresă.  Dar  ell 
nu  se  nimeri  la  nici  o  fată  din  boerime;  trecu  atunci  la  sluglţ 
dar  muncă  de  surda  şi,  când  să  iasă  din  bucătărie,  împăratuH 
zări  într'unii  stratu  de  cenuşe  pe  Pipelcuţa.  ., 

Când  să-I  încerce  condurulu,  se  potrivi  ca  pe  calapodik.  Atund^J 
împeratulu  o  luă  cu  sine  şi  se  cunună  cu  dînsa. 

a)  Varianta  miintenâ  J^ina  munţilorU  de  Ispirescu: 

Unu  fecioru  de  împeratu,   meştera   vînătortt,   întilni    odată  U 
vînătore  o  turturică^  care   totQ  săriă  înaintea  lui,   şi    vrândO  so  \ 
săgeteze,  o  răni  puţinii    şi  peri  dinaintea-I.   Acea   turturică  eri 
dina  munţiloru,  care  se  îndrăgostise  de  Fătâ-frumosii  şi  luase  chi- 
pulâ  de  turturică,  ca  să-l(i  atragă. 
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Peste  câte-va  (Jile  o  femeo  săracă  se  băgă  găinâresă  la  curtea 
kp6râtescâ  şi  toţî  o  lăudaâ  pentru  vrednicia  şi  curăţenia  eî.  In 
uă  rânduri  ea  s*aretasc  în  haine  mîndre  Ia  nunţî  împerătescî 
jucase  cu  feciorulâ  împăratului  şi  apoi  perise  de  lângă  dîn- 
lO.  îndrăgostita  de  dinsa,  feciorulti  de  împeratii  se  topiă  d'an- 
jîorele  şi  nimeni  nu  sciă  pricina. 

Fiindu  să  mcrgă  la  o  a  treia  nuntă,  elTi  porunci  credincioşiloru 
[  s*aşternă  pe  drumG  smolă  în  de  seră.  După  ce  dina  se  ar6- 
le  şi  de  astă  dată  şi  jucase  cu  feciorulu  împăratului,  peri  ca 
măestră;  dar  nomolindu-se  în  smolă,  lăsă  condurul u  acolo  şi 
edincioşii  îlâ  aduseră  feciorului  de  împSratu.  Elu  atunci  îî  tri- 
isc  să  umble  din  casă  în  casă,  şi  la  care  se  va  potrivi  condu- 
Ifi,  aceea  să  fie  soţia  lui. 

Credincioşii  ocoliră  totă  împcrăţia,  cercară  tote  femeile  şi  la 
ci  una  nu  se  potrivi  Feciorulu  de  împăraţii,  au(][indu  acesta, 
îmbolnăvi  reu.  Atunci  porunci  să  încerce  şi  femeile  din  cur- 
%  împărătescă  şi  condurulu  nu  se  potrivi  decâtu  în  piciorulu 
ânăresel.  Ea  mărturisi  atunci,  că  e  (Jînă  măestră  şi  că  spre  a-lii 
^e  mal  desO,  intrase  găinăresă  la  curte.  Apoi  făcură  o  nuntă 
!-ălucită  şi,  murindu  împeratulO,  elu  îl  urmă  pe  tronu. 

b)  Varianta  bucovinenă  Fata  habel  şi  fata  moşnegahd 
5  Sbiera: 

Unu  moşnegii  şi  o  babă  aveau  doue  fete.  Intr'una  din  (Jile, 
rînţii  aduseră  fetei  babei  o  mulţime  de  nuci,  iar  fetei  moşne- 
iluî  o  singură  nucă,  pe  care  o  îngropa  în  grădină  şi,  udând'o 
1  lacrimile  el,  crescu  iute  unu  nucu. 

Ducendu-se  la  biserică,  baba  porunci  fetei  moşnegulul  să  strîngă 
ratu   numai    firu  până    la  întorcere    unfi  saca  cu  bohii^  vărsatu 

jos.  Ajutată  de  nis;e  vulturi^  ea  isprăvi  troba  înainte  de 
rşituld  liturghiei.  Atunci  se  duse  în  grădină  şi,  plăngăndu, 
culu  se  desfăcu  şi,  găsindâ  înăuntru  haine  mîndre,  se  îmbrăcă 

o  domnă  şi  se  duse  la  biserică. 

k  doua  Duminecă  baba  îl  versă  ună  scicu  cu  mazăre  şi-I  po- 
Dci  a-lQ  strînge  curata.  Ajutată  de  nisce  porumbi^  ea,  ducăn- 
-se  în  grădină,  se  îmbrăcă  în  haine  şi  mal  frumose,  de  porni 
biserică.  Holteii,  ca  să  afle  cine  e  acea  fată  atătu  de  mîndră» 
wJ  Dumineca  viitore  pragulă  blserictl  cu  reşlnă.  Fata,  isprăvin- 
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du-şl  treba  (baba  ii  lăsase  sâ  cureţe  tină  saca  de  nmcă  şi  fd 
ajutată  de  nisce  tTiihi})^  porni  iar  la  biserică  in  haine  şi  mal  roii* 
dre,  şi  când  vru  să  iasă,  ii  râmase  papuculă  pe  pragâ.  Feciorii 
luară  papuculu  şi  se  duseră  să  cerce  fetele  cu  dinsulu.  Baba  vie* 
lena  sfătui  pe  fiica  el  săşT  cioplescă  piciorele,  să  fie  mal  mid 
ţcă  papuculu  eră  forte  micui  şi  pe  fata  moşneguluî  o  ascunse 
într*unu  bolobocti  cu  cenuşă.  Când  veniră  flăcăii  şi-î  cercări 
papuculu,  vccjură  că  nu  se  potriviă.  Atunci  cocoşulu  strigă:  «Gf- 
riirigh!  Fata  moşnfgulul  îl  după  uşă,  întruna  holobocă  cu  cenu^!» 
Baba  ii  aruncă  unCi  ciocălău,  dar  cocoşulu  striga  intr'una. 

Căutându  feciorii  după  uşă,  scoseră  fata  şi-I  încercară  papuculu: 
elu  se  Iovi  întocmai,  pentru  că  era  alQ  cî.  Atunci  flăcâulu  se 
cunună  cu  dînsa.  iar  fata  babei  remase  nemăritată. 


c)  A  doua  variantă  bucovinenă  Porumbii  Ilenei  Cosh- 
zeneî  de  S.  FI.  Marianu: 

UnQ  moşnogti  şi  o  babă  aveaii  câte  o  fată  din  altă  căsătorie: 
fata  moşnegulul  erâ  frumosă  şi  harnică,  iar  a  babei  urîtă  şi  le- 
neşă. Baba,  de  ciudă,  voia  să  se  scape  de  fata  moşnegulul  şi 
iscodiâ  felurite  mijloce,  dar  în  deşertQ. 

Intr'o  (Ji,  trimiţend'o  cu  vitele  la  păşune,  baba  îl  dede  chiic 
de  cânepă  să  le  t6rcă  şi  să  le  dea  gata  până  seră:  unâ  rife»'! 
năsdrăvanâ  o  ajută  în  trei  cjlile  de-a  rendulâ  Dar  descoperind* 
baba  a  treia  (Ji  taina  cu  viţelulii,  ea  se  fâcu  bolnavă  şi  ceru** 
se  taie  viţelulu.  După  ce-lG  tăiară,  fata,  după  povaţa  viţelului,  J 
adună  tote  ciolanele  şi  le  ascunse  intr'o  scorbură  de  copaciâ 
din  marginea  pădurel. 

Intr'o  Duminecă,  pe  când  baba  cu  moşnegulfi  şi   cu   fiica  d 
plecase  la  biserică  şi    lăsase  fetei    vitrege  s'alegă   un&  sacft  «hf 
rnacu,  ea  plângea  amaru  şi  se   pomeni  cu  3  porumbi^  sburândi 
in  casă  şi  aşezându-se  lângă  dînsa.  El  rămaseră  s  alegă  maculOi 
iar  fata  s'arătă  în  biserică  îmbrăcată  în  haine  mîndre,  ce  le  afla* 
în  scorbura  cu  osele    viţelului,  după  povaţa  porumbilorfi.  Aşi 
făcu  şi  în  alte  două  Dumineci;  dar  a  treia  oră  feciorulâ  boeru- 
lui  din  satâ,  călcându  pe  unu  condurâ,  ea  lăsă  papuculH  în  bi* 
serică  şi  peri. 
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Fecioruld  de  boerii  luă  papuculfi  şi  porni  prin  satu  să-lâ  cerce 
piciorele  fetelorii;  când  era  sâ  se  întorcă,  sosi  la  casa  moş- 
^ulu!.  Baba  ascunse  iute  pe  fata  vitregă  sub  pata  şi,  v^^^ndu 
(iorulii  de  boerG  că  papuculâ  micG  nu  se  brodiţi  în  piciorulu 
>ănatâ  alâ  fetei  babei,  vru  să  plece,  spunându-I  baba  că  nu 
mal  află  altă  fată  în  casă.  Dar  unti  cocoşii  de  pe  pragulâ  uşel, 
(Jindti  vorba  babeî,  începu  a  cânta: 

Cucurigu  gagu! 
Minciuni  spune  baba  ! 
C*a  moşului  fată 
Şede  sub  covată, 
In  tindă  după  uşă. 
In  colbd  şi  cenuşă! 

Scoţend'o  de  sub  covată  şi  punendu-I  papuculG  în  picioru,  se 
sri  întocmai,  că  doră  alâ  el  era.  Feciorulti  de  boerG  o  luă  de 
ţie,  făcendâ  o  nuntă  strălucită.  Ast-ielG  fata  moşneguluî,  cea 
rnică  şi  frumosă,  ajunse  domnă  fericită  cu  ajutorulG  celorG 
porumbi  (cari  s*aG  făcutG  din  osele  viţelului  năsdrăvanG),  pe 
nd  fata  babei,  cea  urîtă  şi  leneşă,  a  remasG  fată  în  p^rG. 

^.  liasmulu-tipu   Cenu^otcă  de  Gr.   Sima: 

UnG  omG  avea  3  feciori,  dintre  cari  celG  mal  micG  petrecea 
*  pe  vatră  în  cenuşă.  Holda  omului  fiind  mereG  bântuită  noptea, 
i^ioril  se  puseră  s*o  păzescă,  dar  cel  mal  mari  fură  cuprinşi  de 
mnG. 

Cenuşotcă  pândi  şi  elG  şi  vă^u  venindG  la  mie^ulG  nopţel  3 
I:  întâiulG  era  alG  Sorelul,  alG  doilea  alG  Lunel  şi  alG  treilea  alG 
ntulul;  elG  sări  pe  unulu  şi  fugi.  Caii  îlG  rugară  să-I  lase  şi 
dederă  3  frene,  ca  să-I  vie  în  ajutorG  la  nevoe. 
Odată  fata  împăratului  fu  răpită  de  o  pajură,  care  o  duse  în 
ibuIG  sSG  pe  vîrfulG  unul  arbore,  ce  atingea  bolta  cerului.  Im- 
ratulG  făgăduise  jumătate  din  împărăţie  cui  ar  pute-o  aduce 
acolo.  Atunci  porniră  cel  doi  fraţi  mal  mari  singuri,  dar  nu 
utirâ.  Numai  Cenuşotcă,  îmbrăcată  cu  cele  3  rendurî  de  haine 
e  de  cal,  ajunse  până  sus,  îl  luă  cununa  din  capG  şi  aduse 
pol  fata,  dar  în  acelaşi  timpG  peri. 

HUa/ur,  BanMl*  ronrân*.  47    * 
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Imperatulu  porunci  să  se  cerceteze  la  cine  e  cumum  şi  i\upkmn)A 
căutări  o  găsiră  la  CenuşotcD,  care,  (ăcendu-se  cunoscuta,  se  ci 
nună  cu  fata  împăratului. 

a)  Frima  variantă  ardelenă  Cenuşotcă  de  Mera: 

Unii  omti  avea  3  feciori.  Celu  mal  micQ,  nâtântocQ  şi  nespe 
latu,  şedea  iotă  diua  ta  gura  cuptorului,  îngropată  în  cenuşă^  în  câţi 
era  colbăita  ca  raculu.  St^rnnanulfi  omii  îşi  vedea  holda  şi  ovf 
sulu  păscutu,  pe  jumătate  călcata  de  copite:  o  herghelie  ded 
sburdalici  îî  strica  noptea  holda  şi  ovăsulfi. 

V^'eciorulQ  celii  mare  se  puse  atunci  la  pândă,  dar  adormi.  C 
mijlociu  asemenea.  Cenuşotcă,  pândindâ,  zări  unâ  cala,  se  apad 
de  c6ma-I  şi-lu  încalecă.  Plinu  de  bucurie  că  şi-a  găsita  stăpânu 
plecă,  lăsându-I  3  fire  de  arginta,  de  aura  şi  de  diamantă  (si' 
cheme  la  nevoe). 

In  acea  ţeră  domnia  imperatulu  Verde  şi,  ca  să-şî  mărite 
puse  o  cunună  de  auru  şi  pietre  scumpe  în  vîrfulii  unul  tui 
cine  va  sări  cu  calîi  până  în  vîrfâ  să  iea  corona,  îl  va  da 

Mulţi  se  încercară  în  zadaru.  Cenuşotcă,  îmbrăcata  fnAoM^^ 
(irgtntăcu  ajutorulu  calului  năsdrăvanu,  sări  mal  sus  decât  cel  Ui 
dar  totu  nu  isbuti.  A  doua  oră,  îmbrăcatQ  în  haine  de  «wrâ,  ajun* 
până  la  mijloculu  turnului  şi  a  treia  oră,  m  haine  dediamantă^ţ^ 
mâna  pe  cunună  şi  peri  ca  o  nălucă,  întorcendu  se  la  cocina  W 

Imperatulu  porunci  să  se  caute  cununa  pretutindeni,  dar  în  tk 
daru.  In  cele  din  urmă  o  descoperi  pe  capulă  Iul  Caiuptci  fi 
peste  puţinii  elu  se  arătă  în  hainele  de  argintii  şi  se  cunună* 
fata  împăratului. 

b)  A  doua  variantă  ardelenă  Petru  Cenu^folcă  de  Franca 

Impăratulâ  Roşu  avea  3  feciori,  din  cari  alu  treilea  nu  pttS 
doi  bani  şi  fusese  numita  după  firea  lui  Petru  Cenuşotcdy  pentr 
că  totă  în  gura  cuptorului  şedea  şi  ^iulica  întregă  o  petrecea  c« 
nendii  la  cenuşă  şi  jucându-se  cu  cărbuni. 

PornindG  tustrei  fraţii  după  înjurătore,  se  despărţiră  la  o  rf 
pântie  şi  Cenuşotcă  apucă  pe  drumulii  din  mijlocâ  şi  ajun 
într'o  pădure,  unde  vecjîi  unii  moşnegiij  care-lti  îndreptă  la  ! 
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4iDă.  Ea-!  arătă  unu  palatâ  minunatu  şM  spuse  să  intre  prin 
S  uşi  la  a  13-a  şi  acolo,  gâsindu  o  fată  negră,  să  rămâe  3  nopţi 
i  ori  ce  i  s  ar  intimplă,  să  nu  (Jică  alta  fără  «cu  Dumnecjieu !» 
Bii  făcu  aşa  şi  peste  nopte  veniră  totâ  felulii  de  draci,  carl-lii 
liară  in  bucăţi  şi  periră  Ia  mie^ulâ  nopţel,  când  veni  fata  de-lu 
aviă  cu  apă  vie.  TotQ  aşa  se  intimplă  în  cele-Ialte  doue  nopţi, 
i  apoi  luă  pe  fată  de  soţie. 

Făccndu-i-se  doru  de  părinţi,  Cenuşotcă  se  găti  să  plece  şi 
•^1  deda  unu  inelă  (îndată  ce  ar  gândi  Ia  părinţi,  ar  fi  acasă), 
Mâ  sfătui  să  nu  cugete  la  dînsa,  că  va  fi  rdâ  de  elu.  Ajunsa 
sasă  şi  povestindu  la  masă  tote,  nu  se  putu  să  nu  cugete  Ia 
Uierea  sa  şi  iat'o  între  meseni,  negră  cum  eră;  îl  dede  o  palmă 
I  Cenuşotcă  şi-lQ  scose  afară.  Pe  drumQ,  pe  când  elu  adormise, 
aierea-l  peri,  lăsându-l  o  hârtie  în  care  dicea:  să-şl  cumpere 
bâtă  de  oţelQ  şi  opinci  de  feru  şi  când  s*oru  rode,  iar  se  voru 
^ilni. 

Elu  porni  şi  în  drumii  întîlni  3  dracK^carl  se  certaăpe  3  lucruri: 
t^estă  ce  făcea  nevăzuţii,  o  pungă  ce  nu  se  mal  isprăviâ 
O  pereche  de  ophicî,  cu  cari  se  putea  umbla  3  milurl.  Păcă- 
du-î,  le  luă  lucrurile  şi,  ajung6ndâ  pe  nevS(Jute  la  nevastă-sa, 
găsi  cu  altâ  bărbatâ  şi  cu  ospeţi  le  masă.  Elu  îl  alungă  pe 
T  şi  remase  singuru  cu  dînsa. 


C.  TlPlXt  PHMTOS. 

Acestu  moţi  vii  cuprinde  2  clase,  fie-care   cu  câte 
basmu-tipu : 

a.  BasmuliVtipu  c(CerbtUU  de  auriii>{l\  cu  următorele 
riante: 

Varianta  muntenă  aCerbulU  cu  legănidn  de  mătam. 

Varianta  moldovenescă  aCerlulU  fi   imp6rătdsay>,  (3) 

I.  Varianta  ardelenă  «Cerbului^; 

II.  Variantă  ardelenă  a  Cerbul ă  fratele  unei  /efe».  (4) 
Varianta  bucovinenă  <rCfeî  doi  băeţi  părăsiţU.  (5) 
Varianta  macedo-română  a  Mama  vitregăi>.   (6) 

Ş.  Basmulu-tipu   a  Legenda  cucului»  (7),  cu  varianta 
covinenă  a  Legenda  prepeliţeU .  (8) 

In  mitologia  grecă  figureză  tipulii  Maniei  vitrege  în 
noscuta  legendă  despre  Pkryxos  şi  Helle. 

Phryxos  şi  Helle,  copiii  Nepheleî,  oropsiţi  de  mama  1( 
vitregă  Ino,  care  doriâ  să-I  repue  (restălmăcindu  orac( 


(1)  Stăncescu,  No.  2.  BasmulQ  a  fostQ  versificaţii  de  Boliatincnu  (l 
voi.  I.  p.  444— 447). 

(2)  Se^Mrea,  An.  I,  p.  161—164. 

(3)  Bogdana,  p.  203—212. 

(4)  PopQ-Reteganulii,  I,  No,  5. — Obert,  No.  1. 

(5)  Sbiera,  No.  16. 

(6)  Cosmescu  (colecţiune  inedită). 

(7)  Marian u.  Ornitologie,  voi.  I,  p.  14 — 17. 

(8)  Idem,  voi.  II,  p.  222—231. 
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ficu),  fură  scăpaţi  dela  morte  de  unu  berbece  năs- 
vanu  cu  lâna  de  aurii,  trimişii  de  mama  lorii.  Berbecele 

p3  copil  în  spinare  şi  sbură  cu  dînşiî  în  slava  cerului; 

în  călătoria  lorii  aeriană,  Ilelle  că^ii  In  mare  (în  Hel- 
>ontu).  Phryxos,  ajungendii  la  palaturile  lui  Eete,  regele 
chidel,  iî  dărui  acea  lână  minunată  şi  luă  de  soţie  pe 
ilciope,  fata  regelui.  (1) 

n  versiunea  din  tipulii  nostru  cu  acestii  nume,  eroulii 
ninialuliiformeză  una  şi  aceiaşi  fiinţă  (prin  metamorfosă), 

soră-sa  se  căsătoresce  cu  unii  feciorii  de  împeratii. 
n  versiunile  din  alu  doilea  basmu-tipu,  copilulu  ucişii 
mama  vitregă  se  transformă  într'unu  arbore  saii  pă- 
ică,  care  povestesce  cântândii  nelegiuirea  severşită. 
^egănulii  de  mătase  dintre  cornele  cerbului,  ce  figureză 
iferitele  versiuni  ale  acestui  tipii,  a  trecuţii  şi  in  colinde: 

LerQ  oî  leo, 
Acas'  de-lQ  ducea, 
Cerbului  crescea, 
In  virfula  e6rnelorQ 
Şi  alQ  ramurilor â, 
LigănH  de  măta9e, 
împletită  in  şese, 
Pentru  copilite, 
Fragede  ml&diţe, 
Pentru  copilaşi, 
Dalbi!  coconaşî.  (2) 

refacerea  băiatuluT  in  cerbii  saii  alţii  animalii  are  o 
logie  în  frumosulu  basmu  neo-grecii  din  Epirii  nAsterinos 
\iUyar>  saii  Instelatulă  şi  Pleiada  (3),  in  care  fratele,  bendu 
r'o  urmă  de  mielii,  rămâne    mielU.    Pe    când  păziâ   pe 


Cf.  Apollod.  I,  9,  1  şi  ApoUon.  Rhod.  IV,  120-128. 

O.  Dam.  Teodorescu,  Poesii  pop.  rom.,  p.  67.  Of.  p.  61,  72,  82  şi  83. 

Hahn,  No.  1. 
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soră-sa  urcată  într'unu  chiparosO,  sosescu  onienî  îm{ 
tescî,  ca  să-şî  adape  caiî,  cari  însă  fugiră  speriaţi  de 
lucirea  fetei.  Zărind'o  feciorulii  împăratului,  o  rogă  î 
cobore,  dar  ea  nu  voesce.  Atunci  elu  trimite  o  babă,  ca 
aniăgesce  să  se  dea  jos  (punendu  albia  şi  sita  de-andu 
si  feciorulii  de  împeratu  o  duce  la  palatu^  urmatu  de  m 
şi  o  iea  de  soţie.  Socra,  gelosă  de  nora  eî,  pune  s'o  ar 
întro  fântână,  şi  în  momentulu  când  slugile  taie  mie 
Pulya,  chemată  do  fratele  s6u  într'ajutoru,  ese  din  far 
si-lii  găsesce  mortu.  Ea-I  strîngo  osele  şi  le  îngroi 
mijloculu  gradinei:  dintr'însele  răsare  unupomn  mai 
mere  de  auru,  care  se  totO  înălţa  şi  nu  lăsă  pe  nime 
se  apropie  de  elu;  dar  mărulă  se  cobora,  îndată  ce  veniâl 
să  culegă  mere. 

într'unu  basmu  rusescu  (1),  Ivanuşca,  bendu  dintr'oi 
do  capră,  so  preface  în  i^lţelă.  Unii  fecioru  de  împ< 
iea  de  soţie  pe  soră-sa  Ilenuţa  şi  pune  să  îngrijescă  bir 
viţelu.  Dar  o  vrăjitore  aruncă  pe  tînera  împorătesă  in 
şi-î  iea  lociilii,  făcendu  lumea  să  eroda  că  dînsa  e  Ile 
Apoi  poruncesce  să  so  taie  viţelulu,  care  caută  soi 
po  marginea  măroî:  acolo  chomă  pe  soră-sa  într'aji 
şi  oa-î  rospunde  din  apă,  că  nu  pote  face  nimicii.  Feci( 
(Io  îinporatu,  atlându  tute  acestea,  scapă  pe  Ilenuţa  şi 
do  vio  po   vrăjitore. 

In  vorsiunoa  maghiară  (uCei  doî  orfani»  (2),  fratele,  b 
dintr  o  urmă  de  căprioru,  se  preface  în  acestu  anii 
Soră-sa,  măritată  după  unu  fecioru  de  împeratu,  eî 
cată  în  fântână  şi  înlocuită  cu  fata  unei  vrăjitore.  Oai 
împoratuluî  află  apoi  din  gemetele  căpriorului,  că  se 
a   fostu  înghiţită  do  unu  cliitîi.  Ki  îlii  poscuiră  şi,  S) 


(1;  Afanassiof.  II,  2i>. 
[2)  .loiies,  No.  42. 
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du-lu,  tînora  împărătesă  eşi  de  7  orî  maî  frumoşi  ca 
inte. 

3asmulu  bretonu  a  Capra  cea  a/fcrt»  (1)  so  apropio  de  alu 
lea  nostru  basmu-tipu.  O  mamă  vitregă  pune  o  vrăji- 
e  să  schimbe  pe  fata  bărbatului  seu  întro  capră  albă 
o  părăsesce  în  nisce  ruine;  ea  behăiâ  la  apropierea 
îluî  el  şi  se  ascundea  la  venirea  vitrege!.  Tatălu  află 
)I  dela  o  (Jînă,  naşa  fetei  sale,  totu  ce  se  petrecuse  în 
ja!  şi,  aducendu  (jiîneî  varga-î  vrăjită  şi  inel  ulii,  furate 
vrăjitorea,  ea  o  făcu  iarăşî  fată  din  capră  ce  eră.  Mama 
•egă  fu  arsă  de  vie. 

;;âtu  privesce  varianta  bucovinenă  din  alu  doilea  basmu- 
j,  unde  e  vorbă  do  păserica,    care  trădeză  crima    se- 
mită, se  potu  vede  cele  spuse  în  Introducere.  (2) 
,'rmeză  cele  doue  basme-tipu  cu  variantele  loru. 

t.   Basmulu-tipu  CcrhulU  de  aura  de  Stăncescu: 

mamă  vitregă,  lieputendu suferi  pe  ceî  doî  copil  at  uncheşuhiî, 
băiatu  şi  o  fată,  ilâ  înduplecă  să  î  ducă  în  pădure  şi  să-Y 
acolo.  Dar  copiii  se  întorserăjuânduse  pe  urma  de  cenuşă, 
lăsase  bâiatulu  dalungulu  drumului;  se  urcară  pe  din  dosulu 
leiulul  şi  şedeaQ  lipiţi  de  coşulfi  vetrei.  După  ce  isprăviră 
mâncatu,  baba,  ca  să  necăjOscă  pe  uncheşu,  îlu  întrebă: 
»leo,  uncheşu,  uncheşelu,  unde  sunt  copilaşii  t^î,  să  ronţăe 
î  aste  uscături? — Aici  suntemfi,  mamă!  îl  strigară  copiii  pe 
î.»  Baba  era  să  crape  de  ciudă  şi  iar  sili  pe  unch^şfi  să- 
iscscâ  în  pădure,  unde,  peri^endu  ori  ce  urmă,  remaseră  în 
getu. 

i\nd  ÎI  rcsbi  fomea  şi  setea,  porniră  şi  dădură  de  o  nrmâ  de 
t  plină  cu  apă  de  ploe.  Bâiatulu  se  repecji  să  bea.  dar  fata 
opri,  că  se  face  vulpe  şi  nu  va  fi  cine  s'o  păz<''scă.  Mal  încolo 
liră  de  o  unoxă  de  ursii  şi  fata  iar  îlîî  opri:  dar  ajung«'»ndu  la 

Sebillot,  II.  No   42. 
P.  125-lîk). 
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o  urm(i  îl»   arbă^  hâiatulu  nu  maî  putu  răbda  şi    bcii.    Ctttu  ^)Af\ 
SC  ftlcH  unii  ccrbîi  forte  frumosu  numai  de  aurii  şi  între  cele  d( 
corne,  semănate  cu  pietre  scumpe,  erâ  împletitâ  unti  leyânu^' 
lire  de  mătase.  Fata  se  sui  in  acelu  Jegănâ  şi  plecă  cu  cerbolt 
în  pădure,  unde  trâiră  multa  timpâ:  cerbulâ  făcuse  soră-sel  uoft 
culcuşil,  întruna  copaciâ  înalttt. 

Trec^ndâ  pe  acolo  unii  feciorâ  de  împăratâ,  râmase  uimiţii  dai] 
Trumuseţfea  eî;  apoi  trimise  omenY  în  totă  împărăţia  cu  voi 
că  va  procopsi  pe  celQ  ce-I  va  aduce  fata  din  copaciâ.  O  W 
trână  dibace  sciîi  s'o  ademenescă  (pumtidă  pirostriile  pe  focă  ^91^: 
(losele,  ea  se  dede  jos  să  i  le  aşeze)  şi  o  duse  feciorului  de  im- 
peratâ,  care  se  şi  logodi  cu  dînsa. 

In  vremea  asta  pădurea  răsuna   de  jalnicele  sberete  ale  ce^ 
bulul  («bc-a,  be-a!  suriora  mea,be-a!»)  şi,  luându-se  dupălăgaşoli 
roţilorâ,  ajunse  la  porta  palatului,  unde,  recunoscendu-lâ  sorâ-si,| 
fu  primitu  cu  dragoste  de  feciorulâ  de  împâratâ^  O  ţigancă  robfcj 
fosta  ibovnică  a  feciorului  de  împ^ratâ,  urziă  să  prăpădescă  p^j 
l)iata  fată  şi  odată  îl  dede  prafuri  adormitore,  lâsând'o  acolo  ii 
pădure,  unde  o  ademenise  să  culegă  flori.  Adormindâ,   ţi| 
so  îmbrăcă  cu  bainele  fetei,  se  boi  la  obrazâ,  aşă  că  fecioruift 
împăraţii  o  luă  drepţii  nevastă  sa. 

Cerbulu,  simţindii  nelegiuirea  sfiverşită,  sberă  şi  da  să  împunj 
pe  ţigancă,  care  sfiltui   pe  feciorulâ   de  împdratâ    să-lO   omufR 
Luându-se  după  urmele  cerbului,  feciorulu   de  împâratâ  ajunaţi 
în  pădurC;  unde  sta  întinsă  fata  adormită.  O  duseră  acasă,  o  deţ^ 
teptară  şi  uciscră  pe  ţigancă  cu    pietre. 

a)  Varianta  niuntenă  Cerhtila  ca  legdnidă  de    mătase  d*; 
Alexandrina  Popescu: 

TnCi  frate  şi  o  soră  sunt  năpustiţi  în  pădure  de  către  mam»| 
lorCi  vitregă.  Fratele,  arsu  de  sete  şi  neascultandâ  sfatulâ  so-j 
rorel  sale,  bău  dintr'o  urmă  de  cerbâ  şi  se scJmnbă  întrunii  ceA^ 
cu  unti  legănu  de  mătase  în  spinare.  Princjiăndâ  atunci  pe  sorâ-sd 
în  corne,  o  aşeză  în  legăna  şi  umblară  ast-felâ  multCi  timpâ  priil 
pădure. 

Odată  vînândâ  pe  acolo  unii  feciorii  de  împeratâ,  elti  porunci 
omenilorii  săi  să  princjă  cerbulâ  şi  să-lti  ducă  la  palatCi.  Uimiţi 


J 
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^  frumuseţea  feteT,  elti  o  luă  de  soţie,  iar  pe  cerbii  îlu  închise 
tro  grădină  mare,  în  mijloculti  căreia  era  puţulâ  cu  lapte  dulce. 

TînSra  împtSrătesă  avea  printre  slujnicele  eî  şi  o  ţigancă^  anume 
hionţa,  care-I  semenâ  forte  multa.  Intr*una  din  (}ile  ea  luă 
3  Ghionţa  şi  se  duseră  în  grădina  cerbuluT.  Adormindu  ţmp6- 
it^sa  pe  erbă  lângă  puţâ,  ţiganca  îî  înfipse  unG  (wă  vrăjita  ih 
Srti,  schimbă  hainele  eT  cu  ale  împărătesei,  pe  care  o  aruncă 
I  puţulâ  cu  lapte  dulce. 

Nimeni,  nici  chiar  împăratulij,  nu  băgă  de  soma  Ia  acefi  schim- 
are  şi  ţiganca,  cum  se  vScJu  împfirătesă,  cerii  să  se  taie  co-buhl. 
and  veniră  omenii  să-lti  taie,  cerbulG  se  repecji  în  puţâ  şi,  scăl- 
Indu-se  intr  msulâ,  se  fâcu  iar  omti  şi  povesti  totă  întîmplarea. 
>upâ  co  pregăti  o  înmormîntare  măreţă  soţiei  sale,  porunci  ca 
ganca  să  fie  sfâşiată  de  patru  armăsari  neînvăţaţi. 

b)  Varianta  moldovenescă  Gerbulă  şi  împ6rdt4sa  de  N. 
L.  Bogdanu: 

UnO  frate  şi  o  soră,  lepădaţi  de  pîra  maştehel  în  pădure,  ră- 
maseră acolo.  Chinuita  de  o  sete  cumplită,  băiatulu  bău  dintr  o 
rmă  de  cerbii  şi  se  prefăcu  UUr'ună  cerbă  înaltu  şi  frumosâ. 
kpol  fata  se  aşeză  într'o  scorbură  de  copaciâ  şi  cerbulG  dormiâ 
I  rădăcina  lui. 

Vînândft  odată  p*acolo  una  fecioru  de  împăratâ,  elG  zări  fata 
i  eal  spuse,  că  va  merge  după  dînsulG,  numai  să  cruţe  vieţa 
erbulul,  a  fratelui  săO.  împăratule  îl  făgădui,  apoi  se  cunună  cu 
ita  şi  cerbului  îl  făcuse  locu  în  llorărie. 

Intr'o  (Jî?  o  ţigancă  vrăjitore,  care  slujiâ  la  curte,  ademeni  pe 
nperătesă  în  grădină  şi  o  îmbrânci  într'unu  havuzu,  unde  ună 
k>rună  o  înyhifl  de  vie.  Ţiganca  luă  locuia  împărătesei  şi  cerii 
npăratulul  să  se  tale  cerbtdU.  Aflându  elâ  despre  acesta  şi  sciindu 
&  se   întîmplase  cu  soră-sa,  alergă  la  havuzG  şi   cânta  jalnic G: 

Leliţă  Ilenă, 
R6gă-mi-te,  roorA 
Tu  la  Dumne()eâ, 
La  'mpi^ratuld  I6â, 
Că  negra  de  ţigancă 
Imî  ri^pune  vieţa! 
Lighene  spoite. 
CUţite-ascuţite, 
Pentru  cerbu  gătite! 
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Atunci  soră  sa  respunse  din  fundulâ  pescelul,  care  o  înghitisr. 
să  vie  omeni  so  scotă  eu  nâvode  din  gura  pesceluî.  Auijindu 
acestea  unti  lo2:oft>tu  nnarc,  se  duse  repede  şi  o  spuse  impira- 
tuluî.  Năvodarii  scoseră  morunulti  şi,  spintecundu-lâ,  găsiră  pe 
imp^rătesă  vie  şi  nevetămatâ,  iar  ţiganca  fu  sfâşiată  de  do!  cal 
hărăpescî. 

c)  Varianta  ardelenă  Cerbiifilde  Popu-Reteganulu: 

Doi  copiî,  Tirionti  şi  Tiriana,  alungaţi  de  mama  lorii  vitregi, 
rătăciaii  prin  pădure.  Tirionu,  arşii  de  sete^  bt»u  dintr  o  urmă  de 
corbii  şi  -'^r  făcu  ună  ceriu  mare  şi  frumoşii  cu  cJrnek  aurhf. 
Atunci  ,Tiriana,  luândii  cerbulif,  se  vîrî  într'o  copită  de  finii  sâ 
se  odihni'scă,  iar  fratele  el  pâscea  împrejurO. 

Găsind'o  acolo  unii  feciorii  de  împăraţii,  o  luă  de  soţie,  iar  cer- 
bului ÎI  făc,u  locii  într'o  livede  frumosă.  Dar  o  ţigancă  dela 
Curte  amăgi  pe  crăesa  să  se  plimbe  întro  luntre  pe  Iacă  şi 
ţiganca  ri^sturnândii  luntrea,  nenorocita,  legată  cu  o  petră  de 
grumazii,  se  cufundă  într'însulu.  Apoi  ţiganca  se  îmbrăcă  cu 
hainele  crăesel  şi  ceru  împt^ratuluî  să  se  taie  cerhuiti. 

Când  veniră  măcelarii  să  belescă  cerbulii,  elfi  cânta  jalnicii: 

Sora,  sora,  sufletu  drairu, 
E^i  afara,  eşî  din  lacCi! 
Eşî  afara  şi  ine  scote. 
Sora  draLTi!,  dola  morte! 

Iar  soră-sa  îî  respundea : 

Frate,  frate,  siilletu  dulce. 
La  tine  nu  nie  potil  duce, 
Că-sd  în  apă  aruncată 
Şi  pe  mine  stă  o  petră, 
Numai  câlu  nu-sii  înecată î 

Măcelarii,  audindu  tânguirile  cerbului  şi  glasulu  din  apă,  spu- 
seră craiului  totă  întîmplarea.  După  ce  scoseră  pe  crăesâ,  ţi- 
ganca fu  sfâşiată  de  douo  epe  sirepe.  (1) 

(1)  N'arianla  publicata  de  <  >l)ert  coincide  cu  versiunile  reproduse. 
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d)  Varianta  bucovinenă  Ceî  doi  hăieţî  părăsiţi  de  Sbiera: 

O  maştehâ  alungă  pe  copiii  bărbatuluî  seâ,  unii  băiatu  şi  o 
itâ,  pâr&8indu-Y  în  pădure,  unde  trăiră  mal  multG  timpii  din 
inatâ. 

Ducendu-se  într*una  din  (Jile  prin  pădure,  i  se  făcîi  băiatulut 
ete  şi,  bendQ  dintr  o  urmă  de  cerbii,  s'a  făcută  îndată  ccrbU,  dar 
otu  remase  să  păzescă  pe  soră-sa.  Odată  vînândii  prin  pădure 
rtosnenulâ  moşieî,  află  pe  copilită  şi  o  duse  la  boeru,  care  o  luă 
le  soţie,  iar  pe  cerbii  îlii  lăsă  în  grădină,  unde  era  unii  elcşteii. 

O  ibovnică  a  boeruluî,  care  serviâ  acum  la  curte,  ură  pe 
uc6nâ-sa  şi  se  hotărî  s'o  prăpădescă.  Chemând'o  să  se  scalde, 
>  îmjpinse  în  eleştefi  şi  se  .înecă.  Dar  fiind-că  semăna  forte  cu- 
•oneî,  ibovnica  spuse  boeruluî,  că  servitorea  se  înecase  şi-î 
uă  locuia. 

In  vremea  aceea  cerbulii  gemea  îutr'una,  venindii  la  eleşteu, 
ri  atlândii  boerulu  de  cele  întîmplate,  porunci  să  dea  drumulCi 
ipeî  din  eleşteii  şi  pe  fundii  află  pe  cucona  suptă  de  apă,  dar 
fc'ie.  Boerulu  sa  bucuratii  şi  a  pedepsiţii  aspru  pe  femeia  min- 
*in6să. 

ei  Varianta  macedonenă   GJuanti  şl  Zona  de  Cosmescu: 

n  femee  pusese  să  fcrbă  carne  într'o  ulă  şi,  până  să  se  în- 
^ircă  de  unde-va,  copiiî  mâncară  totă  carnea.  De  frica  bărbatului, 
meia'  îşî  tăia  o  ţîţă  şi  o  puse  să  f^rbă.  Bărbatului  îî  plăcîi  mulţii 
-arnea  şi,  aflândii  de  unde  era,  pfimi  slatulu  nevestei  sale,  ca  să 
nirraşe  pe  fata  dela  întâia  soţie,  anume  Zona,  şi  s'o  taie.  Ei 
neliiseră  dar  fata  într'o  cameră  şi  o  hrăniaii  numai  cu  dulceţuri. 
t)ar  frate-seu  Ghianii,  au(j[indii  ce  se  petrece,  spuse  surorel  sale  şi 
im  in  doi  fugiră. 

Ajungendii  întrunii  munte,  lui  Oliianu  îl  era  tare  sete  şi,  bendu 
lin  urma  unul  mielii,  se  fărh  mklu.  Zona  se  sui  într  unii  ar- 
ore,  sub  care  eră  o  fântână;  iar  mielulii  îî  căuta  do  mâncare. 
>dată  trecu  pe  acolo  unii  feciorii  de  împeratii  şi  calu-î,  aplo- 
îndu-se  să  bea  apă  din  acea  fântână,  se  speria.  Atunci  elii  zări 
?  Zona  şi  o  rugă  să  se  cobore,  dar  dînsa  nu  vru.  O  babă  însă 
pâcăli  sase  dea  jos  şi  împeratulu,  ducend'o  acasă,  o  luă  de  soţie. 
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In  lipsa  imp^ratuluî,  o  servitore  înfipse  Zonei  ki  capCi  unu  '^^^. 
pe  când  o  căuta  în  capu,  şi  împ^rătesa  se  schimbă  intr^o  pustrieă. 
Când  SC  întorse  impâratolCi;  păsărică  sbui'a  pe  lângă  dinsulil 
şi,  scoţendu-I  aculâ,  se  făcu  iar  femee  şi  mărturisi  tote.  Atunci 
împăratul â  puse  să  arcţă  pe  servitorea  cea  nelegiuită. 

(5.  Basmulu-tipu  Legenda  cucului  de  S.  FI.  Marianu: 

Unul  omQ  cu  dot  copil,  unii  băiatii  şi  o  fetiţă,  murindu-t  soţia, 
se  însura  a  doua  oră  şi  maştionea  cea  rea  necăjiâ  într'una  pe 
hietulu  omO  să  alunge  copiii.  Ca  să  scape  odată  de  certă,  tatâlu 
luă  copiii  şi-I  părăsi  întro  pădure  pustie.  Dar  copiii,  luându-se 
după  urma  de  cenuşă,  se  întorseră. 

Vă^endG  maşti<'»nea  că  nu  e  chipu  să  se  scape  de  copil,  se  ho- 
tărî să-I  nimicescă.  Intro  dimineţâ,  în  lipsa  bărbatului,  ea  omorî 
pe  Miată  fără  cea  mal  mică  mustrare  de  cugeta  şi-lâ  dede  su- 
rorel  să-Iu  gătescă  de  mâncare  pentru  tatălu  lorO. 

Sora,  nevoită,  făcu  aşa,  dar  ascunse  inima  intr*o  scorbură  şi, 
după  ce  tatălâ  mancă  pe  băiatulâ  s^H,  împreună  cu  maştionea, 
ea  strînse  osele  şi  le  ascunse  toţii  în  scorbură.  Intr  o  dîmineţă  eşi 
din  acea  scorbură  o  pasere  cu  pene  sure  şi,  punănduse  pe  u 
rămurică  a  copaciuluî,  începu  a  cânt<i: 

Cucu.  cucu,  cucu! 

Maştionea  m'a  lăiatu 

Şi  cu  tata  m*a  mâncatu; 

Dar  eQ  tn  cucQ  m'ani  schimbata 

Şi  de  maşti6nea-am  sc&patâ ! 

Maştionea,  vrendu  să  arunce*  cucuiul  unâ  drobCi  de  sare,  dro* 
bulu  ÎI  căcjiu  în  capîî  şi  o  omorî; iar  băiatulu,  prefăcuţii  în  cucii; 
romase  ast-felu  până  în  (Jiua  de  astă(}I. 

a)  Varianta  bucovinenă  Legenda  prepeliţei  de  acelaşi:        1 

I 

Unu  vfiduvâ  cu  o  fetiţă  forte  frumosă,  anume  ZbiQy  se  însura    j 
a  doua  oră    cu  o  femee,   care  eră  o  fermecătore   fără   scmenO. 
Copila,  de  când  încăpu  pe   manile  mamei   vitrege,  nu  mal  avu 
{\\  bună:  ea  o  certa  şi  o  bătea  într'una. 

Odată,  în  lipsa  bărbatului,  vitrega  fermecătore /)rţ/iâ(cM  peZm. 
intro  pasere  de  mărimea  unul  porumba  şi,  inchi(ţ6nd'o  întro  co- 
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livie,  părăsi  casa  şi  fugi.  Când  tatălG  se  întorse  acasă  şi  nu  găsi 
pe  nimeni,  elG  strigă:  Zino!  şi  paserea  începu  să  cânte  duiosG. 
De  necazâ,  luă  totu  ce  avu  mal  scunipG,  împreună  cu  pasărea,  şi 
apucă  lumea  în  capa. 

Pe  drumti  află  dela  o  copilă  (era  chiar  vitrega  prefăcută  în 
copilă)  totG  ce  se  întîmplase  în  lipsa-î.  Plinii  de  durere  pentru 
fie-sa,  schimbată  în  pasăre  prin  mijloculd  unoru  fermece,  elti 
întrebă  pe  orî  cine  întîlniâ,  dacă  n'o  pote  preface  iarăşî  cum  a 
fosta. 

Umblândii  ast-felti,  ajunse  Ia  o  grădină  drăcescâ,  unde  unu 
moşnegâ  vru  să-I  iea  vieţa  numai  decât,  dar  îlQ  îngădui  unu 
anu  de  (Jile  şi  după  aceea  îlti  ertă,  rugatti  iiindti  de  trei  suflete 
nevinovate.  Tatălu  însă,  puţinii  după  acesta,  de  supărare  mare  că 
no  putuse  preface  pe  fie-sa,  se  îmbolnăvi  şi,  înainte  de  a-şî  da  su- 
fletului, serută  de  mal  multe  ori  pe  Zina  şi-I  dede  drumulîi. 

Pasărea  aceea  trăesce   până  astă(JI  sub  numele  de    prepeliţă. 


I).  TIPULd  RODIA. 

Acestu  motivu  e  representatu  de  basmulu-tipu  « O^Wnrfa 
vrăjitdr)  (1),  cu  următorele  variante: 
Varianta  muntenă  nNăramza^.  (2) 
Varianta  moldovenescă  aCine-î  mal  frumosU?»  (3) 

I.  Variantă  ardelenă  (cFloriţa  din  codru» ; 

II.  Variantă  ardelenă  a  Mama  cea  rear>.  (4) 
Varianta  niacedo-română  aRodiaj).  (5) 

In  unele  din  variantele  nostre,  mama  (obicinuita  vitregă) 
întrebă  pe  Sore  cine  e  maî  frumosă;  iar  în  cele-lalte  serva 
ca  intermediarii  o  oglindă  vrăjită.  Maî  observămu,  că  va- 
rianta niacedo-română,  în  care  figureză  doue  surori  invi- 
diose  (ca  şi  în  versiunea  neo-grecă  şi  albaneză)  combină 
motivulu  FMiryxos  cu  alu  Rodiei.  (6) 

(1)  Schott,  No.  5. 

(2)  Calemfarulii  basmelorii  pe  187G. 

(3)  Sevastos,  p.  76-80. 

(4)  Slavici  în  Convorbiri  din  1872.  —  PopQ-Reteganulii,  IV,  No.  1. 

(5)  Cosmescu  (colecţiune  inedită). 

((5)  Întrebările  făcute  S(')reluî  savi  oglindeî  îmbracă  obicinuita  o  formă  poe- 
tică. In  a  doua  nostră  versiune  ardel($nă: 

S6re  Inminatfi, 
Spune-ml  tu  curftta 
Şi  MleTenitll, 
ye<}ut-al  ori  bft, 
In  c&rareft  t%, 
FfttA  cft  ft  meft? 
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In  versiunea  neo-grecă  (nEodia»  (1),  surorile  invidiose, 
flându  dela  Sore  că  sora  loru  cea  mică,  Rodia,  e  maî  fru- 
losă  decât  dînsele,  caută  în  totu  chipulii  s'o  perdiă.  După 
^  o  părăsescu  în  pădure,  unde  e  adăpostită  de  o  dînă, 
le-î  causeză  mortea  prin  o  legătură  vrăjită.  Dar  dina  o 
ivicză,  şi  aflând u  că  trăescc,  surorile  so  încercă  din  nou 
o  omore  cu  o  turtişoră  vrăjită.  De  astă  dată,  ne  maî  pu- 
^nd'o  învia,  (jlîna  o  pune  într'unu  cosciugu  de  argintii  şi, 
şezându-lu  pe  unu  caiu,  îî  dă  drumulu.  Calulu  ajunge 
itr'o  ţeră  învecinată,  unde  unu  feciorii  de  împăraţii  iea 
osciugulu  şi-Iii  aşeză  în  camera  sa.  Acolo  e  înviată  de 
nperătesă,  care,  sguduind'o,  face  să-I  cadă  turtişoră  din 
ură  şi  feciorulii  de  împăraţii  o  iea  de  soţie.  Aflândii  de- 
i  Sore  că  sora  trăesce  şi  că  e  regină,  surorile  invidiose 
inii  la  dînsa  îmbrăcate  ca  moşe  şi,  vîrîndii  lăuzei  unu  acă 
răjitii  în  capii,  care  o  schimbă  în  păsărică,  una  din  ele 
e  pune  în  patu  în  locu-î.  Intr'una  din  dile,  feciorulu 
e  împăraţii,  jucându-se  cu  păsărică,  îî  scote  aculii  şi  se 
»omenesce  cu  soţia  înaintea  luî.  Surorile  morii  atuncî  de 
nvidie. 

In  versiunea  albaneză  aFatimey){2),  sora  cea  mică,  per- 

In  povestea  neo-givcă  (Schmidt,  p.  110): 

S6re,  tAxe,  luminase, 
Span«  ta,  pe  uchil  t^I, 
De  se  afli  In  Isme 
O  femee  mal  frumdsă?.   .  .  . 

In  cea  germană  paralelă  (Grimm,  No.  53)  : 

Spieglein,  Spieglein  rvn  der  Wand, 
Wer  ist  die  schOuste  im  ganzen  Land  ? 

(1)  Legrand,  p    133.  Cf.  versiunea  din  Schmidt,  No.  17:  iMarula  fi  mama  lui 
rotaş»,  care  e  combinata  cu  motivulQ  Fetei  cu  manile  tăiate. 

(2)  Dozon,  No.  1.  Cf.  Hahn,  No.  103:  în  locuia  surorilorQ,  o  mamă  vitregă  ca 
.»obiceiil;  acQ  şi  inelQ  vrăjitii,adusedetatălQ  copilei,  străvestitu  ca  negutătorQ. 
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secutată  de  surorile  invidiose  şi  părăsită  în  pădure^  ajunge 
în  casa  a  40  de  tâlhari,  cari  o  respectă  ca  pe  o  sori 
Surorile  încercă  în  3  rendurî  s'o  repue,  trimiţendu-î  unft 
colanu  otrăvitu,  unâ  ciuru  cu  galbeni  şi  unu  inelii  otrăviţi. 
De  dou6  ori  o  invieză  tâlharii  şi,  ne  mal  putendu  s*o  faci 
a  treia  oră,  o  punu  într'unu  cosciugu  pe  vîrfulu  und 
arbore,  la  piciorele  căruia  eră  o  fântână.  Odată  rîndaşuiii 
împăratului  venindu  acolo  să-şl  adape  caii,  eî  se  sperie 
de  umbra  cosciugului  oglindită  în  apă.  Zărindu  cosciugul 
feciorulu  împăratului  poruncesce  să-lâ  ducă  în  camera 
După  câtu-va  timpii,  slăbindu  Fatime,  ineluia  îl  cade  (to 
degetu  şi,  înviându,  împăratulu  o  iea  de  soţie. 

In  versiunea  magh\a,r&  a  Cea  mal  frumosă  femee  din  lume»(X 
ligureză,  în  loculu  Soreluî  din  cele  doue  versiuni  ante- 
riore,  o  oglindă  vrăjită.  Fata  e  scăpată  din  manile  vrăji- 
toreî,  pusă  de  mama  invidiosă  s'o  ucigă  în  pădure, 
12  tâlhari,  cari  o  îngrijescu  ca  pe  o  soră.  In  diferite  rftaj 
duri  mamă-sa  caută  s'o  repue  (cu  unu  inelu  fermecal 
cu  unu  acu  otrăvitu)  şi  tâlharii  o  învieză,  scoţendu-I  lu; 
crurile  vrăjite.  Dar  ultima  oră,  neputend'o  învia,  o  puni^ 
în  cosciugu  pe  unu  cerbii  şi  daii  drumulii  animalului.  Cos- 
ciugulii  ajunge  în  manile  feciorului  împăratului  Perei 
care  iea  de  soţie  pe  fata  înviată.  RestulCi  basmului  apw* 
ţine  unul  alţii  tipii. 

In  versiunea  bretona.  ((Ciorapii vrăjifH  (2),  supra-naturar. 
lulii  motivului  iniţialii  dispare.  Acolo  nu  mal  e  vorbă  ni 
do  Sore,  nici  de  oglindă  vrăjită,  ci  purii  şi  simplu  de  ni 
soldaţi,  cari,  trecendii  pe  acolo,  (jliseră:  Regina  e  forte 
mosă,  dar  fiica  el  e  şi  mal  frumosă!  Mama  invidiosă 
trimite  cu  două  slugi  în  pădure  s'o  ucigă,  dar  fiindu-le  mili» 
o  părăsescii  acolo.  Ea  ajunge  în  palatulu  a  3  fraţi,  cu  cari 

(1)  Jones.  No.  35. 

(2)  S^billot,  I,  No.  21. 
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tesce  ca  o  soră.  Aflându  mamă-sa  că  o  înviată,  îî  tri- 
ce  cu  o  babă  o  pereche  de  ciorapi  vrăjiţi,  şi  cum  îî 
bracă,  more  pe  locu.  Ceî  3  fraţî  o  punu  într'unu  cos- 
igîi  de  sticlă  şi,  trebuindu  să  plece  la  răsboiu,  îlu  aşeză 

unii  arbore  din  pădure.  Acolo  o  gâsesce  unu  vînătoru, 
re  o  duce  acasă  şi  apoî,  venindu-şî  în  fire,  o  iea  de  soţie. 
In  versiunea  ligură  (c  Oglinda»  (1),  o  regină  are  o  oglindă 
Sjită,  care    vorbesce.    întrebând  o    cine  e  maî    frumosă, 

răspunse:  «Nu  tu,  ci  fie-ta,  domniţa  Blanca,  e  de  o  mie 

orî  maî  frumosă!»  Atunci  punendu-î  gându  rău,  regina 
^rcineză  o  slugă  s'o  ducă  în  pădure  şi  s'o  omore,  adu- 
ndu-î  ficatulu.  De  milă,  sluga  omora  unu  iepure  şi-î  aduce 
Situlâ  animalului.  Blanca,  rătăcindu,  ajunge  în  palatulii 
7  uriaşi  şi  rămâne  acolo  ca  îngrijitore.  Aflându  prin 
lindă  că  trăesce,  regina  caută  în  două  rendurl  s'o  ră- 
«,  strîngend'o  odată  de  năbusesce  şi  apoi  otrăvind'o  cu 
iti  mării.  Dar  ea  scapă  şi  se  căsătorosce  cu  unii  principe, 
^  regina  îşi  primesce  pedepsa  cuvenită:  «On  mit  â  la 
itie  des  pantoufles  en  fer,  rougies  au  feu,  pour  la  faire 
dter  et  mourir  en  dansant.» 

In  versiunea  siciliana   nFrumosa  Ana»  (2),  surorile,   in- 
Jîose  pe  sora  loru  cea  mică  mal  frumosă,  o  părăsescii 

pădure  şi  ea  găsesce  adăpostii  în  palatulii  unul  mân- 
koru  de  omeni.  Şi  acolo  surorile  caută  s'o  repue,  otră- 
Cld'o  cu  unii  strugure,  dar  e  scăpată  de  unii  feciorii  de 
apăraţii,  care  o  iea  de  soţie  şi  ea-î  nasce  doi  copiî, 
»lrele  şi  Luna.  Socră-sa,  o  femee  rea,  urzesce  asemenea 
Hpădirea  el  şi  a  copiilorii  seî,  dar  însăşi  femeia  vino- 
tă  cade  în  cursa  pregătită. 

In  versiunea  portugeză  aRegina  ranitosă»  (8),   şambela- 
ni Andrews,  No.  18. 
S)  Oonzenbach,  No.  4. 
8)  Coiisiglieri-Pedroso,  No.  1. 

Şgimimm,  PMm«I«  româiM.  <^ 
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nulu  spune  reginei,  că  fiica  eî  e  maî  frumosă.  Fala  ^ 
gata  găsesce  unu  adăpostu  in  bordeiulu  unui  porcai 
acolo  o  vede  unu  principe,  care  se  Imbolnăvesce  de 
gostea  eî.  Când  mama  principelui,  vrendii  s*o  vadă 
apropie  de  bordeiu,  elu  se  schimbă  intr*unu  palatu^ 
carulu  în  împăraţii  şi  purceii  în  ducî.  Aci  lipsesce  c 
tulii  episodulu  persecuţinniloru  ulteriore. 

In  versiunea  germană  cu  acestu  motivii  alii  invidiei 
terne,  figureză  o  copilă  albă  ca  zăpada  (Schneewittche 
cărei  rară  frumuseţe,  lăudată  de  oglinda  vrăjită,  apr 
ura  mamei  vitrege.  (1) 

Intr'o  poveste  rusescă  paralelă  a  Albă  ca  zdpada»,  pâi 
făcu  din  zăpadă  o  copilă,  care,  însufleţindu-se,  cr 
forte  repede.  Copila  eră  albă  ca  zăpada,  fără  picii  de  s 
în  obrazii,  altmintrelea  bună  şi  blândă.  Eî  îî  plăcea  m 
Ia  recore  şi  în  ploie;  era  fericită  numaî  într'amurgu, 
începea  să  se  întristeze  odată  cu  răsărirea  sorelu: 
spre  vară,  jucându-se  odată  cu  prietenele  eî,  ea  se 
poră  întrunii  abure  uşorii  şi  se  înălţă  în  slava  ceruli 

Aceiaşî  dispariţiune  eterică  revine  în  varianta  si 
unde  Vilele  plăvsmuescu  o  copilă  din  zăpadă,  însufl 
(le  orna,  hrănită  de  rouă,  învescută  cu  frunzele  pădui 
împodobită  cu  mîndre  flori.   (3) 

Doî  poeţî,  Paşkin  şi  Ronetti  Roman,  au  cântatii  în 
suri  frumose  acesta  fatd  fără  corpU,  care  n'avii  nici 
nicî  mamă: 

Ce  nu  există  nicî  nare  nurac. 
Deşi  trăesce-o  vic'ţâ  senină, 
Din  flori  ţesulă  şi  de  lumină. 

IJrmeză  basmulu-tipu  cu  variantele  sale: 


(1)  Grimm,  No.  53. 

(2)  Leger.  No.  9. 

(3)  Vuk,  No.  24. 
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Basmulu- tipii    Oglinda  fermecată  de  Schott: 

O  femee  trumosă  avea  o  oglindă  fermecată^  care-î  putea  spune 
numi  pe  cea  mal  frumosă  femee  din  acea  ţeră.  Intr^una  din 
le  oglinda  fermecată  spunendu-î  că  fiică-sa  e  maî  frumosă,  o 
»e  în  pădure  şi-î  scose  acolo  ochii.  Dar  Maica  Domnului  iî 
^de  iarăşi  vederile  şi  ea  trăia  în  casa  a  12  tălhm%  cari  o  res- 
ictaâ  ca  pe  o  soră. 

Insciinţată  de  oglindă  că  trăia,  mamăsa  plănui  o  nouă  nele 
uire:  ea  trimese  o  babă,  care  în  3  ronduri  (întâi  cu  unii  inelu 
*ăjitu,  apoi  cu  nisce  cercel  vrăjiţi  şi  în  cele  din  urmă  cu  o 
We  vrăjită)  o  făcu  să  cacjiă  într  o  amorţelă  soru  cu  mortea.  De 
>u5  ori  tâlharii  o  putură  trezi  prin  luarea  sculeloru,  dar  ne- 
knuindu  florea  pusă  de  babă  în  perulâ  fetei  şi  percjiendu  spe- 
»iiţa  de  a  o  mal  învia,  o  aşezară  într'unâ  cosciugu  de  sticlă 
tre  doi  arbori. 

Acolo  o  găsi  unu  fecioru  de  împeratâ,  care  porunci  s'o  ducă 
palatu  şi  acolo  remase  mortă  până  nisce  hoţi,  vrendâ  să-I  ră- 
ăscă  sculele,  îî  luară  şi  florea,  şi  în  acea  clipă  învia.    Apoi  se 
inună  cu  feciorulu  de  împeratG. 

In  vremea  aceea  mamăsa,  aflândâ  prin  oglindă  că  trăia,  îşi 
M  faţa  şi  ca  o  babă  intră  în  curtea  împeratulul  s'ajute  pe  îm- 
Sratesă  la  facere.  Ea  născu  unii  băiatu  frumoşii  şi  într'una  din 
Je,  când  baba  credea  pe  împăraţii  adormiţii,  strepunse  cu  unii 
Iţitii  peptulii  copilului  şi  era  să  omore  şi  pe  împ^rătesă,  de 
o  opriâ  feciorulii  de  împăraţii.  Judecată,  ea  fu  osîndită  la  morte. 

aj  Varianta  muntonă  Năramză  de  N.  D.  Popescu: 

Sorele  se  iea  la  întrecere  cu  o  femee  frumosă.  Inghiţindii  o 
'mintă  de  năramză,  femeia  remase  grea  şi  născu  o  fată  cu  p(>- 
ilu  de  aurii,  pe  care  o  boteză  Năramză. 

Sorele   toţii  lăudă  pe  fată  că  e  mal    frumosă   decât   mamă-sa 
dînsa,  de  ciudă,  căută  diferite  mijloce  a  o  ucide. 

b)  Varianta  moldo venescă  Cîne-î  mal  frumosU  ?  de  Se- 
i8tos  : 

O  femee  forte   frumosă  întrebă  în   fie-care  (Ji  oglinda:  cine-î 
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mal  Irumosti  pe  lume?  şi   oglinda  respundea  că  dînsa.  Femeii 
acesta  avea  o  fetiţă,  Călina,  î^i  când  crescu  mare,  se  fâcii  şimil 
frumosă  decât  mamă-sa.  Spunendu-I   odată  oglinda,  că  Călina  ej, 
de  şepte  orî  mal  frumosă,   mama  prinse   ură   pe  fata  şi  hotâiî 
s'o  omore. 

Pentru  acesta   o    trimise    cu   unii   omu   în  pădure,  s'o  ucij^ 
acolo  şi  să-î  aducă  dreptu  semniî  inima  şi  degetulu  celu  roiA|; 
Dar  făcrndu-se  milă  omului,  tăia  unu  căţelu,  îî  scose  inima  ji 
luândG  decretulu  celG  micii  alii  fetei,  le  duse  la  maică-sa.  Falii 
părăsită  în  pădure,  nimeri  la  nisce  tâlhm^l^  cu  carî  se  prinse 
remâe  la  dînşil.  Ea  trăia  mulţumită,  până  ce   maicâ-sa,  a 
dela  oglindă  că  trăesce,  se  duse  s'o  caute.  Ajungendii  la  coli 
tâlhariloru  şi  prefâcendu-se  în  ursitore,  dărui  feteî  unti  iwe/ă, 
care  punrndu-lii  în  degetii,  căcju  mortă. 

Când  se  întorseră  tâlharii  şi  o  găsiră  mortă,  începură  s'o  !)(► 
cescă  şi  s*o  caute  cu  de-amcruntulii:  scoţendu  î  inelulii,  ea-^ 
veni  în  fire.  Altă  dată  mama  nelegiuită  căută  s  o  repue  cu  o, 
cămaşă  otrăvită  şi  a  treia  oră  îî  înfipse  unii  acii  în  capii.  NeiMl 
putend'o  învia  de  astă  dată,  tâlharii  îl  făcură  unu  sicriii  deatfi 
şi-Iii  aruncară  între  doi  paltini.  Intr'o  c][i  trecu  pacolo  în  v 
tore  unii  feciorii  de  împeratii,  zări  pe  fata  în  cosciugii,  o  luă 
o  duse  acasă.  Elii  nu  mal  vru  să  se  deslipescă  de  dînsa, 
ce  împerătt'sa,  allândii  taina  întristărel  sale,  se  găti  s'o  îngroi 
Când  voi  s'o  pcptene,  îl  scose  aculâ  din  capG  şi  fata  săridre| 
în  piciore.  Ue  bucurie,  feciorulii  de  împăraţii  o  luă  de  soţie,  t 

Allându  mă-sa  că  trăesce,  porni  iar  s'o  caute  şi  nimeri  la  pfr 
latu.  Aci  se  schimbă  în  m(')şă  şi,  fiindii  împerătesa  cea  tînâll 
să  nască,  ca  ucise  copilulii,  punendii  vina  pe  împerătesa.  Atuwl 
părinţii  împcratulul  porunciră  s'o  omore,  iar  mama  Călinei  sei<! 
t<'>rse  acasă  şi  remase  de  atunci  cea  mal  frumosă  lemee  pi 
lume.  1 

\ 

o)  I^rima  variantă  ardelenă  Floriţa  din  codrti  de  Slavici 

O  crâşmăriţă  avea  o  fată  de  sufletu,  anume  Floriţa.  Crâşmărij 
eră  frumosă,  dar  ca  Floriţa  nu  eră  nimeni  de  frumosă.  De  acdJ 
(»a  o  ură  de  morte,  căci  oglinda  îl  spunea,  că  Floriţa  e  maî  frumiJ 
decât  dînsa.  O  punea   la    muncile  cele   mal  grele  şi,  chemârtd 
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)a  Bonţa,  îî  (Jise  s'o  ducă  în  codru,  legată  la  ochî,  şi  apoî 
nţă  ochiî.  Bonţa  rSmase  încremenită,  vt^cjendu  o  aşA  fru- 
?.  De  odată  răsări  o  căprioră,  se  uită  la  Floriţa,  dar  aşa 
i,  că  amîndot  ochii  căcjură  în  pola  eî.  Bonţa  luă  ochii 
rel  şi  lăsă  pe  fata  în  pădure.  Umblă  ea  ce  umblă,  până 
le  de  o  casă,  înaintea  căreia  unO  ghebosti  făcea  bucate. 
.  găti  în  loculii  ghebosului  mâncările  cele  mal  bune,  cu- 
isa  şi  puse  masa;  apoî  aucjiindu  că  vinii  hoţii,  se  ascunse  sub 
Hoţiî,  sosindâ,  eraâ  să  omore  pe  ghebosu,  că  a  întârziata 
leme  la  masă,  dar  plăcendu-le  mâncările  peste  mSsură, 
tatu.  La  masă  hoţii  intrară  în  certă  cu  căpitanulu  şi  ajun- 
i  bătaie.  Floriţa  se  puse  în  mijloculu  lorQ  şi-I  împăca, 
incî  ccta  se  împărţi  în  dou6:  şese  umblau  după  câştigQ, 
•lalţî  remâneaii  acasă  să  îndeplinescă  tote  poruncile  frumo- 
)riţa.  II  aduceau  cele  mal  scumpe  hicrurl,  ca  să-î  facă  bu- 

remea  asta,  crâşmăriţa,  allându  dela  oglindă  că  Floriţa 
?,  trimise  de  3  orî  pe  baba  Bonţa  în  pădure  şi  dînsa  cu 
rele  el  adormi  pe  cel  6  hoţi  şi,  intrându  în  casa  fetei,  îl 
nti\ia  oră  unii  hielu  în  mână,  a  doua  oră  o  îmbrăcă  cu  o 
de  mătase,  iar  a  treia  oră  îî  împleti  în  parii  Jirulu  morţeî. 
ue  ori  o  înviară  hoţii,  dar  a  treia  oră  le-a  foştii  peste  pu- 
[)  jeliră,  făcură  apoî  o  gropă,  în  care  puseră  cosciugulu 
>e  aşezară  împrejurulu  mormîntuluî  şi  priviră  până  mu 
iteşl  12  hoţi  şi  ghebosulu  împreună  cu  dînşil. 
tâ  vreme  a  staţii  Floriţa  aci,  până  ce  într'o  (Ji,  dându  fe- 
i  de  împăratu  peste  dînsa,  rămase  ca  împetritii  la  vederea 
runci  s'o  ducă  la  palatii,  unde  o  puse  sub  privegherea  a 
?.  Feciorulii  de  împăraţii  nu  se  mal  mişca  de  lângă  dînsa, 
iâ  până  adormiâ.  Nimeni  n'avea  voe  să  se  atingă  de  pă- 
î,  dar  într'o  di  fetele  se  vorbiră  să-î  desfacă  prrulii  şi,  o 
e!  Floriţa  învia  şi  începu  să  povestescă  tote  suferinţele, 
e  câte  va  ()ile  se  serba  o  nuntă,  la  care  veni  şi  crâşmă- 
upă  ce  dede  drumulii  vinului  şi  sparse  tote  vasele.  După 
împoratulG  porunci  să  se  facă  o  cameră  cu  pereţii  numai 
infjl  şi  înăuntru  să  se  pue  femeile  cele  mal  frumose,  iar 
şmăriţâ  s'o  închicjă  acolo,  ca  să  va(Jă  că  nu  e  ea  cea  mal 
îă  în  ţeră. 
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d)  A  doua  variantă  ardelenă  Mama  rea  rea  de  Popi 
Reteganiilu : 

O  femee  forte  frumosă  întreba  în  lie-care  dimineţă  pe  S( 
când  rfisăriâ,  dacă  a  vecjiutQ  o  femee  maî  frumosă  şi  Sorelei 
pundea  că  nimeni  n'o  întrece,  decât  fie-sa.  Âu<j[indu  acesta,  ma 
pizmaşă  se  gândiâ,  cum  s'o  prăpădoscă:  chemă  o  slugă  şi-1  pom 
s'o  ducă  unde-va  pe  fată  şi  să  nu  se  întorcă  decât  cu  inim; 
cu  degetultt  el  celii  mica.  Dar  slugeî  i  se  făcu  milă  de  b 
fată  şi  omorî  în  locu-T  unG  căţeluşii. 

Fata  o  luă  prin  codru  şi  nimeri  la  nisce  curţî  forte  frum 
pe  carî,  găsindu-le  pustii,  le  curaţi  şi  apoî  se  vîrî  după  cupt< 
Zmei),  întorc6ndu-8e  acasă  şi  aflând'o,  se  bucurară  şi  o  nur 
sora  lor  ti . 

Femeia  cea  fudulă^  întrebândfi  iar  pe  Sore,  cine-î  mai 
mosă  în  lume,  elu  îî  respunse  că  fie-sa  care  trăesce  ^i 
află  la  curţile  zmeiloru.  A  doua  (Ji  ea  se  duse  dreptă  acolo 
hidcffândU  fetei  degetul  fi  în  gură,  o  lăsă  jostt  mortă  şi  plecă.  Zme 
jeliră  ca  pe  o  soră,  şi  apoî,  punend'o  într  unti  cosciugO,  o  aşei 
într'unG  vîrfQ  de  paltinii. 

Feciorulu  împăratului,  trecendti  p  acolo,  scoborî  fata  şi  lovii 
hi  capii,  îî  sări  unii  merii  din  grumazii  şi  învia.  Apoî  fecioi 
de  împăraţii  se  cunună  cu  frumosa  fată  şi  mă-sa  se  (Jice  câ 
nebuni  de  supărare,  autjindii  că  fie-sa  se  ficusc  împărătesA. 

e)  Varianta  macedo-română  Roida  de  Cosmescu: 

Treî  surorî  orfane,  când  se  sculau  dimincţa,  întrebaii  Sor 
cine  e  maî  frumosă  vSorele  răspundea:  Roida,  sora  lorii  cea  m 

Surorile  maî  marî  o  înegriră  la  faţă,  o  îmbrăcară  în  sdre 
dar  degeba,  Sorele  nu-şî  scliimbâ  părerea.  Aprinse  de  mi 
hotărîră  s'o  pertjă.  Intr'o  (Ji  o  luară,  sub  cuvîntâ  de  a  face 
mană  la  mormîntulii  mameî  lorii,  şi  o  duseră  într*o  pădure  it 
Acolo  o  lăsară,  spunendu-î  s  aştepte,  că  ele  se  ducii  numaî  s  a( 
mierea,  ce  uitaseră  acasă.  Roida,  părăsită  în  pădure,  începi 
ducă  o  vieţă  sălbatică  şi,  treccndii  prin  apropiere  o  turm; 
rătăci  unii  mirlu,  care  se  împrieteni  cu  dînsa. 

Feciorulu  împăratuluî,  mergendu  la  vînătore,  dede  de  P 


—  759  — 

i-î  spuse,  că  primesce  săi  fie  soţie,  numaî  să  nu-l  iea  mielulu 
lângă  dînsa.  Fiulu  de  împăralfi  porni  Ia  bătălie,  iar  o  robă, 
^ă  ce  se  îmbrăcase  în  hainele  Roideî,  o  aruiică  pe  tmp^răthă 
')u(u  şi-I  luă  loculu. 

îând  se  întorse  feciorulu  de  împ6ratu,  roba  î\  eşi  înainte  şi 
o  primi  ca  pe  soţia  sa.  Mielulu  întruna  sberâ:  «Bea!  bea! 
da  surioră,  Roida  în  puţii.»  Impfirătesa  cea  mincinosă,  temon- 
le  să  nu  fie  descoperită,  se  făcu  bolnavă  şi  ceru  să-lă  taie^  că 
lal  măncându  din  carnea  lui  se  va  vindeca.  Osele  mielului, 
icale  prin  curte,  nu  încetaâ  de  a  (jlice  aceleaşi  cuvinte.  Fe- 
ulu  de  împeratu,  doritorii  s'alle,  se  coborî  în  puţii  şi  găsi  pe 
la  încă  vie,  iar  pe  cea  mincinosă  o  arse. 


CAP.  VII. 
CICLULO  PEŢIRILORO 

Acestu  ciclu  cuprinde  două  tipuri  fundamentale,  ( 
cum  obţinerea  fetei  de  împăraţii  e  legată  cu  isprăv 
natură  intelectuală  sau  materială. 

A.  Tipulu  IJdip  sau  alu  enigmeloru  are  următorel 
ripeţiî: 

aj  Peţitorii  îşî  riscă  vicţa  pentru  fata  împăratului 
le  pune  una  sau  maî  multe  ghicitori  anevoiose; 

b)  După  ce  sa  prăpădiţii  o  mulţime  de  tineri,  Feti 
mosu  află  deslegarea  lorii  şi  se  căsătoresce  cu  don 

B.  Tipulii  Enomaos  saii  alu  sarcinilorii,  cu  urmat 
peripeţii: 

a)  Fata  împăratului  saii  tatălii  eî  impune  peţitorilori 
cinî  grele; 

h)  După  ce  mulţî  şi-aii  perdatii  vieţa,  Fetii-frumo 
butesce  a  le  împlini  şi  a-şî  luă  răsplata  promisă. 


A.  TlPlLt  EI)IP. 

cesiu  motiva  alu  enigmeloru  e  representatu  de  bas- 
i-tipii  ii  Ciolan asulă  cela  isteţă»  (1),  cu  următorele  va- 
te: 

arianta  niuntenă  aUnă  morttl  a  omorită  doi»,  (2) 
arian  ta  nioldovenescă  aPovestea  unei  fete  de  îmj)erQtilJ>.{S) 
arianta  niacedo-română  m Felea  de  purice».  (4) 
i  unele  versiuni  enigmele  jocă  rolulii  de  simplu  epi- 
i,  ca  în  basmulu  bănăţenu  «Fata  împ(^ratulul  şi  mân- 
»,  care  aparţine  ciclului  despre  Feciorarăsboinică,  unde 
fostu  înseratu. 

fără  de  variantele  citate,  în  cari  enigmele  sunt  unu 
)cu  imediaţii  de  peţire,  acestii  genii  alu  literatureî 
3  iocâ  unu  mare  rolu  si  în  ciclulu  Juruinteloru.  Acolo 
iratulu  renunţa  la  victimele  sale  numai  resolvându-i-se 
îbarile  enigmatice  de  natură  cifrică  (şi  în  care  casii 
nţă  superioră  se  substitue  victimei).  Ca  şi  demonulu, 
i-Imperatu,  asemenea  de  o  fire  diabolică,  impune  luî 
i-Imperatu  ghicirea  a  trei  întrebări,  cu  risculu  de  a-şî 
e  împărăţia,  (o) 

Ispiresicu,  No.  23. 
Stăiieescu,  No.  8. 
Şe^Mrea,  An.  U.  p.  153-  157. 
.'osmescu  (colecţiune  inedita; 
Sehotl,  No.  9. 
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In  anticitate  deslegarea  enigmeloru  e  legată  de  numele 
liiî  IJdip,  a  căruî  tragică  sortă  aparfino  aiurea.   Unu  moa-  j 
stru  cu   faţă    de   femee   şi   cu  aripi    de    pasere,   Sfinxvk, 
bântuia  de  câtu-va  timpu  oraşulu  Teba.  De  pe  unii  munte 
din  vecinătatea  oraşului,  femeia-pasere  adresă  Tebanilorft 
diferite  enigme  şi  devoră  pe  cel  ce  nu  puteau  să  le  des- 
lege.  După  ce  mulţi  se  prăpădiseră,  Creon,  rege  din  Teba, 
dede  de  scire,  că  va  da  domnia  şi  pe  soră-sa  locastade 
soţie  vitezuluî.  care  va  scăpă  ţera  de  acelu  monstru.  Edip 
cercă  şi  dînsulu  şi  Sfmxulu  îî  puse  următorea  întrebare: 
Care  e  fiinţa  cu  doue   piciore,  care  are    patru,  apoi  trei 
şi  o    singură  voce?    Kdip    răspunse:    Omulu,    care  în  co- 
pilărie umblă  d'abuşile,  apoi  merge  cu  doue   piciore  şi  la 
betrâneţe  îşi    mal   iea    ca  sprijinii  unu  toiagu.  (1)  Atunci 
monstrulu  se  prăvăli  însuşi  din  vîrfulu  stânceî,  iar  eroulft 
se  fâcii  stăpânii  peste  Teba  şi    se  căsători    (fără  să  scie) 
cu  mamă-sa  locasta. 

Cum  se  vede,  aci  resolvarea  enigmei  stă  indirecţii  în 
legătură  cu  motivulii  Peţirel. 

Motivulu    enigmeloru    este    forte    raru    representatu  în 
basme.  Colecţiunea  lui  llahn   nu  conţine  nici  un  exemplu. 

In  versiunea  neo-grecă  a  Domniţa  ^i  Cioia»ti/îî»  (2),  fru- 
mosa  fată  de  împăraţii  nu  vrea  să  iea  de  bărbaţii  decât 
pe  acela  ce  i-ar  pune  o  întrebare  şi  la  care  nar  pute 
răspunde.  Unii  păstorii  vru  şi  elii  să-şl  cerce  noroculii  şi 
porni  la  împărăţie.  In  cale  dede  o  turtişoră  căţelei  şi  ea 
crăpă:  mâncândii  din  stîrvu-î  3  corbi,  crepară  şi  eî; 
mal  departe  fiindu-I  fome,  păstorulii  spintecă  o  vacă  îm-  ! 
povărată  ce  crăpase  de  curînd  şi-I  scose  viţelulii ;  ne-  \ 
avendii  cu  ce    face  foculii    să-Iii  frigă,    elu  face    focii  cu  j 

(1)  Apollod.  III,  .'),  8.  Enigma  a  fostu  conservată  intr  unu  fragmenta  alftluî 
Asclepiade  din  Trogilos.  citatu  de  AtheneCi,  Deipnasoph.  X.  p.  456. 

(2)  Legrand.  p.  39-40. 
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^slovele  dintr'o  bisierică  apropiată  şi  bea  apă  din  can 
^la  de  acolo.  Când  ajunse  la  palatu,  păstorulii  puse  dom- 
Ipeî  acesta  ghicitore:  aTurtişora  a  omorîtii  pe  drăguţa 
i  drăguţa  mortă  a  omorîtii  3  arapi,  sărmana.  Am  luatii 
arne,  ce  era  şi  nu  era  născută,  am  fript'o  cu  slove  si 
m  beutu  apă,  ce  nu  eră  nicî  în  cerii  nicî  pe  pămîntii.» 
leputend'o  deslegă,  domniţa  fu  silită  să  se  cunune  cu 
ăstorulii. 

In  versiunea  albaneză  a  Piduclieley>  (1),  o  fată  de  împe- 
itu,  căutăndii  tatălui  el  în  capa,  îl  găsi  unii  păduche  in 
arbă.  Pusii  într'o  cutie,  păduchele  crescea  mereii  şi  fu 
j^ezatii  întrunii  dulapii,  unde  abia  mal  avii  locii.  Impă- 
itulii  făcii  cunoscută,  că  va  da  pe  fie-sa  de  soţie  celui 
^  va  ghici  ce  eră  acestii  păduche.  Treî  ^We  de-arendulii 
eni  necuratulii  străvestitu  în  haine  diferite  şi  a  treia  (jii 
ipi  pe  domniţa  şi  o  duse  sub  pămîntii.  Dar  fu  adusă 
lapoî  de  7  fiî  al  unei  babe,  înzestraţi  cu  daruri  supra- 
aturale:  unulu  putea  s'aucjiă  de  forte  departe,  alii  doilea 
utea  dice  să  se  deschidiă  pămîntulii  ori  când,  alii  treilea 
utea  fura  unii  lucru  fără  să  se  bage  de  semă,  alu  patrulea 
utea  aruncă  unii  pantofii  până  la  capătulii  lumeî,  alii 
incilea  putea  dura  unii  turnii  ori  unde,  alii  şeselea  putea 
imeri  cu  puşca  ori  câtii  de  sus  şi  alii  şaptelea  prindea 
I  braţe  unu  lucru  ce  cădea  dela  ori  ce  înălţime.  Impă- 
itulii  o  dede  de  soţie  celui  din  urmă,  adecă  celui  mal 
nării  şi  mal  frumoşii  dintre  cel  7  fraţi. 

Primulii  nostru  basmu-tipii  îşi  află  o  analogie  într'o 
ersiune  serba  (cFata  de  împSrată  şi  ciobanulUf).  (2)  Dintre 
)ţî  peţitorii  numai  ciobanulQ  isbutesce  a  ghici  semnele 
B  are  fat^  pe  corpii:  o    stea  pe  frunte,    luna  pe  pieptii 

•zorele  pe  genuchi.    Dar    unu    turcfi  pretinde  a  fi  ghi- 


(Ij  Dozon,  No.  4. 

r2-  -lagii-,  Archiv,  An.  II,  No.  30.  Cf.  Krauss,  II,  No.  131. 
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citu  şi  dînsulii  şi  împ^ratulu  îî  puse  pe  amîndoî  să  » 
culce  cu  fata  şi  ea  va  aparţine  aceluia,  pe  lângă  care«e 
va  afla  dimineţă.  Fata  se  întorse  maî  întâi  spre  turcii, 
dar  ciobanulu  îlâ  păcăli  (amănunte  murdare). 

In  varianta  din  Vuk  q< Fata  împăratului  şi  porcartdăt  \\s 
semnele  sunt:  unu  sore  sub  umărulu  dreptu,  o  lună  sub 
celu  stângii  şi  pe  vîrfulu  capului  3  stele.  Intr'altă  vari- 
antă, unu  flăcău  păcălesce  pe  domniţa  să  cerce  diferite 
haine  şi  observă  semnele  de  pe  corpii:  o  stea  de  aurii 
pe  genuchiulu  dreptu.  Intr'o  a  treia  variantă,  unu  îniperatil 
nu  voosce  să  dea  pe  fie-sa  decât  celui  ce  ar  întrece-o 
în  isteţime  şi  ar  fi  în  stare  s'o  păcălescă.  (2) 

Intr'o  versiunea  ţigănescă  uRivaliîyi  (3),  semnele  sunt: 
sore  pe  frunte,  luna  în  pieptii  şi  stele  pe  spinare.  Fata 
descoperă  ciobanului  semnele  pentru  trei  purcel  de  aurfi, 
dar  şi  iubitulu  eî  le  recunosce,  aşa  că  amîndoî  pretind* 
s'o  iea  do  soţie.  Impăratulu  culcă  pe  amîndoî  cu  fataj 
amânându  hotărîrea  pentru  a  doua  (\\.  CiobanulQ  îşi  Iu* 
zahăru,  mere,  pome  şi  mânca  în  patu.  Fata  de  împeratfl, 
întrebându-lu  ce  mânca,  elu  îî  respunse  întâi  :  buzele! 
apoî:  nasulu!  şi  la  urmă:  urechile!  şi  după  cerere  îî  dede 
şi  eî  să  guste.  Ce  dulcî  sunt!  strigă  dînsa.  Atunci  fe- 
ciorulu  împeratuluî,  iubitulu  eî,  ca  să-î  dovedescă  ca  ale 
sale  sunt  maî  dulcî,  îşî  tăia  buzele,  nasulii  şi  urechile 
şi  le  dede  domniţei  să  le  guste.  Ea  le  aruncă  scârbiţi 
şi  nenorocitulu  muri   peste  nopte. 

In  versiunea  maghiară  aCel  doi  fraţi  maî  tinerii  (4), 
unu  împeratu,  care  avea  7  fii  şi  7  fiice,  vru  să-I  casă- 
torescă  pe  unii  cu  alţii,  negăsindu  partide  de  sânge  îm- 


(1)  Ibidem,  An.  V,  No  54  (cu  dour^  variante). 

(2)  Vuk,  N(i.  23  şi  45.   Cf.  Krauss.  I,  No.  101. 

(3)  Miklosich,  No.  7. 

(4)  Sticr,  No.  11. 
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^râtescu.  Toţi  erau  mulţumiţ-î,  afară  de  fiulu  şi  de  fiica 
Ba  niaî  mică,  cari  îşî  primiră  moştenirea  şi  porniră  în  lume. 
^«pă  ce  sora  se  mărită  cu  unii  împeratu  din  apropiere, 
•'aţele  plecă  înainte  şi  ajunse  într'unu  oraşii,  unde  află, 
ă  împeratulu  locului  promisese  pe  fie-sa  celui  ce  i-ar  ghici 
emnele  de  pe  trupu.  Ascunsu  întrunii  călii  de  argintii, 
e  care  unii  giuvaergiii  bătrânu  llii  dăruise  domniţei,  tî- 
drulCi  băgă  de  semă,  pe  când  dormiâ  fata  împăratului, 
h  pe  fruntea-î  străluciâ  sorele,  pe  sînulii  drepţii  luna  şi 
e  celii  stângii  3  stele.  Elii  putii  ast-felii  ghici  semnele 
i  se  cunună  cu  domniţa. 

In  povestea  rusescă  aOrbulH  fi  Schilod ulăn  (1),  domniţa 
.na  cea  frumosă  nu  voia  să  se  căsătorescă  decât  cu  celii  ce 
ar  pune  o  ghicitore  şi  n'ar  pute-o  deslegâ  (dar  ghicindii 
omniţa,  se  tăia  capulO  nenorocitului).  Principele  loanii 
orni  cu  dascălulii  său  Katoma  şi,  găsindii  pe  drumii  o 
ungă  plină  cu  bani,  ce  o  vîrî  în  buzunarii,  puse  dom- 
iţeî  acesta  enigmă:  «Pe  când  veniam,  am  zăritii  pe  drumu 
nu  bine,  am  luaţii  binele  cu  norocii  şi  l'am  băgatu  în 
inele  nostru». 

In  povestea  gasconă  aEtienne  rhabile»  (2),  fata  împăra- 
uluî  îşî  îmbracă  lada  cu  o  pele  din  păduche  de  lemnii 
Qgrăşatii  şi  împăratulii  dă  de  scire,  că  va  da  pe  fie-sa 
le  soţie  celui  ce  va  ghici  dela  ce  animalii  e  pelea  de 
\e  ladă.  Dibaciulii  Ştefanii  îşî  asociază  diferiţî  tovarăşî  de 
Inimii  :  pe  Jean-Fine-Oreille,  pe  Picrre  le  Bon-Viseur,  pe 
%ien'Leirier  şi  pe Sainson-le-Fm-t  Cum  se  vede, motivulii  enig- 
nelorii  se  combină  aci  (ca  şi  în  versiunea  albaneză)  cu 
il&  agenţilorii  auxiliari,  ce  i-amii  întîmpinatii  la  tipulii  Ha- 
rapii-Albii. 

Intr  o  versiune  bretonă   (uPetit-Jeav  et  la  Princesse  devi- 

'1.  Afana5isief,  V,  35. 
\-J^  B!ad«',  III,  36. 
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Ncresse))  (l),  ghicitorea  propusa  domniţei  sună:  «Când  ple- 
carămu  de  acasă^  eramu  patru  (doî  inşi  şi  doi  caî)  —  (h; 
patru  aii  muritii  doî  (caii)  —  din  doî  muriră  patru  (coţi- 
fene  ce  mâncară  stîrvurile  cailoru)  —  din  patru  am  fr! 
cutii  optii  (turte  otrăvite  din  cele  patru  coţofene)  —  da 
optu  muriră  şese-spre-dece  (tâlharî  carî  mâncară  turtei^ 
— şi  venirămu  patru  la  palatii  (din  baniî  hoţilorii  cumperari 
doî  caî). 

Intr'o  versiune  toscană  (2),  regele  Portugalieî  promite 
pe  fie-sa  cuî  va  ghici  «cio  che  ella  aveva  addosso»  ?? 
taina  era  3  perî  de  aurii. 

In  versiunea  siciliana  (3),  regele  ţintuesce  de  uşă  pelea 
unuî  păduche  crescuţii  mare  şi  promite  pe  fie-sa  de  soţie 
celuî  ce  va  ghici  din  ce  animalii  e  pelea.  Aci  ghicitorulft 
e  unu  tâlharii,  care  află  taina  dela  unii  capii  de  vrăji- 
toru,  ce-lii  ţinea  într'unii  coşuleţu  şi  dela  care  cerea  tot- 
deauna sfaturi. 

In  basmul  li  neapoHtanii  (nLo  Folecer>  saii  Puricele  (4), 
unii  rege  îngraşă  unii  peduche,  până  cresce  câtii  unii  be^ 
bece;  apoi  pune  să-î  jupoio  pelea  şi  face  cunoscuta  pro- 
misiune. Aci  ghicitorulii  e  unii  căpcăunii  [tierco),  care  glii- 
cesce  pelea  după  mirosii  şi  răpesce  apoi  pe  domniţă.  Dar 
ea  e  mântuită  de  7  fraţî,  înzestraţî  cu  diferite  daruri,  ca 
şi  în  versiunea  albaneză  şi  în  cea  macedo-română. 

In  fino,  într'o  versiune  italiană  (iFortunay>  (5),  ghicitorea 
pusă  domniţeî  do  băiatii  sună:  «Mama  voia  să  m6  ucigâ 
şi  eii,  nevrcndii,  ucisei  pe  Fortuna  (numele  cânelui  s6ii)— 
prin  Fortuna  muriră  patru  (corbî  ce  mâncară  din  carnea-î 
înveninată)  —  prin  ceî  patru  muriră  şese  (tâlharî  ce  mân- 


ii) Luzel,  UI,  326-350. 

(2)  Gubernatis,  NovelUne  di  S.  Ste/anOj  No.  28. 

(3)  Gonzenbach.  No.  22. 

(4)  Pentameroney  No.  5. 

(5)  Comparetti,  No.  26  Cf.  şi  varianta  „Uenimma"  (No.  59).  Ibidem. 
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Tă  corbii)  —  trăsei  la  ochiu  ce  v6duî  şi  nimerii  ce  nu 
i<Jiuî  (ochise  o  pasăre  cu  puşca  şi  lovise  cuibulu  înve- 
natu)  —  mâneai  carne  creată  şi  nenăscută  (ouă  cu  puî 
itr'însele)  —  o  fripseî  cu  vorbe  tipărite  (gătise  ouăle  aprin- 
endu  o  cărticică)  —  am  dormiţii  nici  în  ceru  nici  pe 
ămintu  (pe  unu  podu  peste  o  apă). 
Urmeză  basmulu-tipâ  cu  variantele  sale. 

Basmulu-tipu  CiobdnaşulU  celu  isteţii  de  Ispirescu  : 

O  imperătesă  remase  grea,  fftistândU  dinlrunU  nierLforu  de  atirăy 
născu  o  fată.  Când  se  făcîi  mare,  împăratulu  dede  sforă  în  ţeră, 
l  o  va  măriţii  numai  după  acela,   care-I    va  ghici  semnele  eî  de 
j  trupu. 

Printre  cel-lalţl  peţitori  se  înfăţişă  şi  unu  ciobanu,  care  (jlise  : 
^rea  mărite  împărate  şi  împărătesă,  fata  măriilorfi  vostre  are 
•rele  în  peptu,  luna  în  spate  şi  doi  luceferi  în  cel  doi  umeri.» 
Unu  boeru,  care  se  luase  după  ciobanu,  răspunse  în  acelaşi 
npu:  uaşâ  eram  să  cjiicu  şi  eii».  Imperatulu,  nesciindu  cuî 
n  amîndoî  să-şî  dea  fata,  amână  până  a  doua  c^i,  ca  fata  să 
>tarască,  şi  gătiră  înlr'o  cămară  două  paturi  pentru  ciobanu  şi 
fntru  boeru,  să  mâe  peste  nopte  în  palatu. 
Ciobanulâ  îşi  cumpărase  floricele  şi  ronţăia  la  întunericu.  In- 
?batu  de  tovarăşulu  său  ce  face,  răspunse  că  si-a  tăiată  nasulit 
Iu  mănâncă.  îndată  feciorulu  de  boeru,  care  făcea  tote  tocmai 
ipă  elu,  îşi  tăia  nasulii  şi  începu  să-lâ  ronţăe,  cre^endu  că 
ta  trebue  să  Ge  ceva.  Toţii  aşa  îlii  păcăli  să-şl  taie  urechile. 
Dimineţa  amîndoî  se  înfăţişară  înaintea  sfatului  împărătesei!. 
knd  văc^ură  pe  feciorulil  de  boeru  slutii,  ciuntii  şi  plinii  de  sânge, 
i  dederă  afară  şi  ciobanulu  se  cunună  cu  fata   împăratului. 

a)  Varianta  muntenă  UnU  mortU  a  omorîtil  doîde  Stăncescu: 

Unii  pristavii  strigase,  că  fata  împăratului  Galbenii  va  luă  de 
Tbatii  pe  celii  ce  va  pute  să-î  spue  o  ghicitâre,  fără  so  ghiciseă 
.  Bâiatulii  unul  uncheşâ  se  duse  şi  elii  să-şl  încerce  noroculii. 
Pe  drum  ii  vă4u  doi  vulturi   lăsându-se  pe  stîrvulii  unul  călii 
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care,  liinclii  otrăvitu,  ii  omori.  Hăiatulu  ii  jumuli,  li  puse  în  desagi 
şi  porni  mal  departe.  Printre  copaci  Zi'iri  o  flacără,  lângă  care 
12  hoţi  frigeau  unu  viţelQ.  Băiatulu  îî  cinsti  cu  vulturi!  jumuliţi 
să-î  frigă,  (jiicencUi-Ie  că-sii  curcani  şi,  cum  mâncară,  adormiri 
toţi  12  pentru  vecie. 

Luă  banii  hoţiloru,  alese  unu  bidiviii  şi  plecă  de  ajunse  la 
împeratulu  Galbenfi.  Acolo  puse  pe  domniţă  să-î  ghiccscă:  «UnQ 
mortu  a  omorîtil  doi  şi  doi  afi  omorîtu  doî-spre-(Jece?»  Neput^ndfi 
ghici  fata  de  împeratQ,  băiatulCi  o  luă  de  nevastă. 

b)  \arianta  moklovonoscă  Povestea  unei  ftte  de  mfftnit^ 
<Io  Oorovoî: 

Vorsiuncîi  coincido  nitocnuiî  ru  hasmulu-tipCi.  numai  câ  in  lociilu  fot'iorului 
<io  l)oeru  fiirureza  aci  unu  ţiL^uiu. 

c)  Varianta  niacodoromână  PcVm  de  purice  Aq  Cosmescu: 

UnCi  împeratu  prinse  unu  purice,  îlu  închise  într'o  cutie  de 
sticlă  şi,  după  ce  crescu  mare,  îlu  tăia,  îl  scose  pelea  şi  dedede 
scire,  că  numai  acela  îl  va  luă  pe  fiică-sa  de  nevastă,  care  ra 
ffliir)  din  rr  dolntoru  era  acea  i^ele.  Nici  unulu  nu  putu  ghici,  afară 
do  uPCHratuluy  care  veni  ca  doftoru  şi  se  cunună  cu  domniţa. 

Fata  împeratuluî  avea  doi  porumbel  şi,  când  se  duse  cu  ne- 
curatulu,  luă  numai  unulu.  Ajungendu  la  casa-!,  trimise  porum- 
belulu  cu  unu  rcvaşu  la  părinţii  scl,  încunosciinţându-î  că  trăia 
reu.  Imp5ratulu,  aflându  de  acesta,  porunci  tuturoru  supuşiloru 
să  lie  în  mâhnire  şi  în  jale.  Cina  fraţi  vînătorl  însâ  petreceaO,  cin- 
tându  şi  jucândfi;  împtTatulu  îî  aruncă  în  închisore  şi  erâ  să-î 
omore,  dacă  împrrătesa  nu  se  rugă  să-I  erte,  şi-I  trimise  să  caute 
pe  fiica  loru. 

Fie-care  frate  avea  altă  putere.  Celu  ce  putea  aucjii  din  depărtare, 
află  unde  sta  necuratulu  şi-Iu  găsi  dormindu  pe  genuchil  fetei- 
CelCi  ce  putea  fura  inima  iepurelui  lără  s*o  simtă,  o  răpi.  Pi  tocmai 
când  eraâ  departe,  se  trezi  necuratulu  şi  se  luă  cu  toţi  dracii 
după  dînşil.  Când  era  să  lie  ajunşi,  unulu  dede  cu  toiagulii  în 
pămintu  şi  se  făcu  unti  lacfi  mare.  Unii  din  draci  cr^pară,  iar 
căpetenia  lorâ  cu  cel  scăpaţi  se  luară  iarăşi  dupăeî. 
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d  eră  să  fie  din  nou  ajunşi,  âlâ  patrulea  dede  cu  buzduganultî 

)e8ceră,  ea  se  deschise  şi,  după  ce  intrară  cu  toţii,  se  incliise 

Necuratulil  cu  al  s&L  şedea  afară  aşteptândO.  E1&  se  rugă 

cinci  fraţT;  că  va  plecă,  dacă  fata   va  scote  afară   numai 
egetii.  Scoţendu-lti  fata,  necuratulCi  se  puse  a-lii  suge  şi  o 
cu  totulii  in  vSzduhâ. 
ne!  fraţii  eşiră  din   pesceră   şi  alu  cincilea,   care  eră  unu 

năsdrăvanâ,  asvirli  necuratului  o  suliţă  dreptu  în  peptâ. 
â  fata  scăpă  tcf^ră,  că4end(i  în  braţele  unuia  din  cel  cinci 
.*arl  o  duseră  la  părinţii  s6I. 


1»,  BasiB«l«  Tumka:  49 


B.  TIPlLt;  EXOMAOS. 

Acestu  niotivii    alu    sarciniloru  impuse    peţitorului  cu- 
prinde 2  clase,  lle-care  cu  câte  unu  basmu-tipu: 

a.  Basmulu-tipii  aFata  cu  trei  pefitorh)  (1),  cu  următorele 
variante: 

Varianta  muntonă  a  Oglinzile  şi  covonilUyK  (2) 
Varianta  ardelenă  a  A  cui  să  fie  fata  frunuSsdYn  (3) 
[i.  liasmulu-tipu   ^(Cde  12  fete  de   împăraţii  şi  palaturik 
fermecate)^  (4),  cu  următorele  variante: 

Varianta  bucovinenă  a  Fata  rumpc-hainen.  (5) 

I.  Variantă  bănăţenă  (nDracuhl  în  butien; 

II.  Variantă  bănăţenă  a  Fata  de  împăraţii  şi  porcandA^.  [6} 
Afară  de  acesta,  motivulii  lîgureză  ca   episodu  în  mal 

multe  basme  şi  sub  forme  variate.  Ast-felâ  una  din  sar- 
cinile impuse  peţitorului  este  a  lua  corona  fetei,  care  şede 
într'unu  foişoru.  (7)  Ascunderea,  ca  să  nu  potă  li  găsitu, 


(1)  Lspircscu  (inediţii). 

(2)  CalendanilU  basmeloră  pe  1877,  p.  55—61. 

(3)  Familia  din  1884. 

(4)  Ispirescu,  No.  22. 

(5)  Sbiera,  No.  12. 

(6)  Schott,  No.  7.  —  Ibidem,  No.  13. 

(7)  Sbiera,  p.  41. 
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intilnimu  şi  în  basmulu  muntenu  aAleodorâ  impSratăy>  (1), 
are  aparţine  ciclulu  despre  Animale  recunoscotore. 

Primulu  nostru  basmu-tipu  a  foştii  versificaţii  de  Antonii 
^ann  în  Călătoria  luî  Moşii-Albii.    Fie-care    din  ceî  3  fe- 
;iorî  aî  împăratului  cumpără  câte  unii  lucru  minunaţii^  cu 
iare  să  potă  ave  preferinţă  în  alegerea  fetei    iubite. 
Intaiulu  cumpără  unii  covoră  vrăjiţii: 

Când  vreî  s&  merirî  în  vr'o  parte  şi  veî  şed<3  pe  covorQ, 

Cum  cjlcî  «haî  unde  niî-e  gândulâlt  ajungi  îndată  ca  'n  sboru! 

Alii  doilea  oglinda  luî  Solomonii  împăraţii: 

Oniulâ  intr'insa,  pe  locQ  cum  se  va  uita. 
Pote  vede  pe  orî  cine,  la  elQ  cum  va  cugeta! 

Iar  alii  treilea  unii  miră  forte  minunaţii: 

Din  care,  la  orî  ce  bolă  mâncând Q,  pe  oma  vindeca. 
Chiar  şi  din  cumpena  morţeî  sănâtosu  ilQ  ridicii! 

In  mitologia  grecă,  Enomaos,  rege  din  Olimpia,  avea  o 
iingură  fiică,  Hipodamia,  peţită  de  numeroşi  tineri.  Dar  li- 
3id-că  se  predisese,  că  regele  are  să  moră  din  mâna  băr- 
)atuluT  fiicei  sale,  elii  dede  de  scire,  că  o  va  da  celui  ce 
Iii  va  pute  întrece  în  alergarea  carelorii.  Avendii  nisce 
jpe  întraripate,  cari  sburaii  maî  repede  ca  vîntulii,  elil 
icisese  deja  cu  lancca-î  pe  13  peţitori,  când  veni  şi  ren- 
lulij  luî  Pelops.  Acesta  putii  învinge  pe  Enomaos  numai 
^uajutoruliiluî  Poseidon,  care-I  dărui  unii  călii  de  aurii  şi 
wil  întraripaţi,  şi  prin  perfidia  Hipodamieî,  care,  îndrăgos- 
îtă  de  eroii,  păcăli  pe  vizitiulii  părintelui  şeii. 

Victa  prius  cursu:  pedibus  contendite  mecum 
Praemia  veloci  conjux  thalamique  dabuntur; 
Mors  proetium  tardis;  ca  lex  certaminis  esto.  (2) 

Flăsboinica  fecioră  Atalanta  promisese  a  lua  de  bărbaţii 


^)  Ispirescu,  No.  4.  Ve4î  şi  indicele  s.  v.  ascunderi. 

^  Cf.  Pausaoia,  VI,  21,  10.— Apollod.  III,  9,  2.-0vid.  Metam.  X.  670  urm. 
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pe  acela,  care  o  va  pute  întrece  alergândiiy  dar  celii  în- 
vinsu  va  fî  ucisu.  Numaî  Hipomen  o  putu  Învinge^  reciu^ 
gendu  la  viclenie.  Căp^tându  dela  Venera  3  mere  de  aurii 
din  grădina  Ilesperideloru,  elu  le  aruncă  în  drumu,  pe 
când  alergaii,  şi  feciora,  atrasă  de  mindreţea  loru,  se  opri 
spre  a  Io  culege  şi  fu  întrecută  ast-felu  de  şiretulu  eî 
protivnicu. 

Povestea  Atalanteî  a  trecutu,  sub  o  formă  modificatiL 
şi  în  Gesta  Romanorum,  Aci  regele,  care  avea  o  fată,  Ro- 
sainunda,  forte  frumosă  şi  prea  dibace  la  alergatâ,  dă  de 
sciro,  că  o  va  da  după  acela,  care  o  va  întrece:  tRex 
per  totuni  rognum  proclamări  fecerat,  quod  quicuinque 
cunn  filia  sua  volebat  currere  et  ad  finem  termini  ad  eara 
perveniret,  ipsam  in  uxorem  haberet  et  totum  regnum 
post  ejus  decessum;  si  vero  aliquis  hoc  attemptaret  etde 
cursu  dcfîceret,  caput  amitteret.» 

Unu  ore-care  Abibas,  săracii  dar  şireţii,  se  folosesce  de 
atracţiunea,  ce  au  asupra  femeilorii  podobele,  şi  iea  cu 
sine  3  lucruri:  o  cunună  de  rose,  unii  brîii  de  mătase  şi 
o  minge  daurită  cu  inscripţiunea:  Cine  jocă  cu  mine,  nu 
se  va  maî  sătura  de  jocu,  şi  le  aruncă  în  drumuliî  fe-  j 
ciurel,  păcălind'o,  şi  ast-felii  o  luă  de  soţie.  " 

Când  prea  înţelopta  Penelope  nu  maî  scie  cum  să  scape 
de  numeroşii  seî  peţitori,  le  propune  o  luptă  de  întrecere 
de  altă  natură:  «Acum  voiii  pune  între  oî  în  chipfl  da 
luptă  acele  topore,  pe  cari  Odysseii  le  aşeză  în  palaturile 
sale  la  rendii  ca  pe  nisce  parî,  tote  douS-spre-cjlece,  ŞÎ 
olii,  stându  mulţii  departe,  aruncă  săgeta  şi  o  trecea  prin- 
tr'înselo.  Acum  dar  voiii  pune  pentru  peţitori  acesta  lupii 
şi  ori  care  va  întinde  corda  câtii  maî  uşorii  în  mânî  şi 
va  trece  săgeta  prin  tote  cele  12  topore,  după  acela  ^ 
urma,  despărţindu-me  de  acestii  palatii  alii  bărbatulu!  meft 
celui  din  feciorie,  palatii    frumoşii,  plinii   de    bogăţie,  de 
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oare  credd  că-mî  voiO  aduce   aminte    vre  odată  chiar  si 

t 

tn   visa.»  (1) 

In  basmulu  neo-grecu  a  Domniţa  ascmisd  suh  pdmintH  »{2)y 
unii  fmpdratu  pune  unu  ineşteru  să-î  clădescă  sub  pă- 
mintu  unu  palatu  mare,  unde  bagă  pe  fîe-sa  şi  face  cu- 
noscuţii, că  o  va  da  după  celu  ce  va  fi  în  stare  s'o  gă- 
8e8că  (impăratulu  omorîse  pe  meşterii),  iar  cine  nu  va 
pute^  !şl  va  perde  capulii.  După  ce  periră  o  mulţime  de 
tineri;  unii  flăcăO  reuşi  să  afle,  introdusii  de  însuşi  împă- 
ratulii,  caro  duse  fiicei  sale  unii  mielii  cu  lâna  de  aurii 
împrumutaţii  dela  unii  păstorii  (şi  în  acelii  mielii  se  bă- 
gase flăcăulâ).  După  ce-lii  îndrăgi  fata,  flăcăulii  trebui  încă 
s'o  recunoscă  între  mal  multe  raţe,  în  cari  împeratulii 
prefăcuse  pe  domniţă  cu  robele  sale,  şi  apoi  o  luă  de 
soţie. 

Basmul  ii  neo-grecO  «  Vînătondă  şi  oglhala  a'totii'V^ti6rty>(i) 
88  apropie  de  varianta  nostră  bănăţenă.  Trei  animale  re- 
cunosc6t6re,  unii  pesce,  unii  vulturii  şi  o  vulpe,  ajută  pe 
vitezulii  vînătorii  să  câştige  pe  fata  împăratului.  Ea  nu 
voia  să  se  mărite  decât  cu  celii  ce  s*ar  pute  ascunde 
aşa,  ca  să  nu-lii  potă  găsi  cu  oglinda-I  fermecată.  Mal 
întâi  pescele  îlii  ascunse  în  fundulii  mărel,  apoi  vulturii 
llii  ridicară  în  slava  cerului  şi  a  treia  oră  vulpea  îl  sapă 
O  vizunie  sub  scaunulii  domniţei.  Neputendu-lu  găsi  cea 
din  urmă  oră,  ea-lii  luă  de  bărbaţii. 

Intr'o  poveste  8ăsescă(4),  o  fată  de  împăraţii  vrea  sase 
mărite  după  celii  ce  ar  fi  în  stare  să  se  ascuncjă  aşa, 
ca  să  nu-lii  potă   găsi,  căci   din  palatulii    el  dînsa  vedea 


(1)  ridyss.  XIX,  570  urm. 

(2)  Hahn.  No.  13. 

(3)  Idem,  No.  61. 

(4)  Haltrich,  No.  39. 
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tritfi  ce  so  petrecea  în  împerăţie.  Unu  corbii,  unu  pesce 
si  o  vulpe,  cruţate  de  voinicu,  îî  ajută  să  se  ascuncjiă:  într  uni  i 
ou  din  cuibulu  corbului,  în  pântecele  pesceluî,  !n  cosiţele 
îniperăteseî. 

Versiunea  maghiară  <iTrel  Itwrurî  î>reţi6sen{l)  se  aiSiembiA 
cu  primulii  nostru  basmu-tipii.  Trei  feciori  de  împeratu 
iubiaii  pe  aceiaşi  fată.  ImpSratulu,  tatălu  fetei,  dise  fe- 
cioriloru  să  se  ducă  în  lume  şi  cine  va  aduce  lucrulu  celii 
maî  raru,  acela  o  va  luă  de  soţie.  PornindCi  în  lume,  fraţii 
se  despărţiră;  întăiulu  căpetaso  unu  ochianU^  cu  care  putea 
vede  pană  la  marginea  lumeî;  alii  doilea,  o  mantie  ce  ducea 
orî  unde  şi  alu  treilea,  o  p>rtocală  ce  învia  pe  unu  omu 
mortu  de  24  de  cesurî.  Ajungendu  fraţii  Ia  loculu  de  In- 
tîlnire  şi  uitându-se  prin  ochianu,  vecjură  pe  fată  zăcendu 
mortă  şi,  duşî  acolo  de  mantia  vr<ăjită,  celu  maî  tînfruo 
învia  cu  portocala  şi  o  luă  de  soţie. 

Altă    versiune   maghiară    a PăstoraşulA   nevitlutik't  (2)  se 
apropie    de    alu  doilea    nostru   basmu-tipu.    Unu  păstoru 
a    fostu    dăruiţii    de    Săn-Petru    cu    o    raniţă,    ce    nu  se   i 
maî    umplea,  şi  cu  unu  cojocu,  ce  făcea  neve4utu.  Aflându   ; 
de    unu  împeratu    cu  12    fete,    dintre  cari    11    tociau  in  } 
lio-care  nopto  6  perechi  de  încălţăminte,  se  încercă  sâafle 
taina:    împoratulu    promisese    pe    cea   maî   tîn^ră  din  fii- 
cele sale  CUI    o  va  descoperi.  Pe  la   mie(j[ulu  nopţcî  unii 
duhu  nevedutii   deşteptă  pe  cele  11    domniţe,  carî  înce- 
pură să  se  gătescă  de  plecare.  Păstoraşulii  deşteptă  şi  (W 
cea  maî  tîneră,  care  însoţi  pe  surorile  eî.  Duhulu  pusese 
po  masă  unu  lighianii,  din  care,  ungendu-şî  umerele,  ci- 
petă  aripî:  aşa  făcură  fetele  şi  totu  aşa  păstoraşulu.  Sbu- 
randu  cu  toţiî,  trecură  prin  păduri  de  aramă,  de  arşintu 


iD  Sticr,  No.  9. 
[2]  Iilein.No.  7. 
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şi  de  auru  (păstoraşul u  băgă  in  raniţă  o  cupă  de  aramă 
şi  o  frunză  de  aramă)  şi  ajunseră  la  o  stâncă  forte  mare: 
lovită  de  duhu  cu  o  varga,  se  făcu  o  crepătură,  pe  unde 
intrară.  Acolo  dederă  peste  unii  mîndru  palatu,  unde  fură 
tntimpinaţi  de  12  feţî-frumoşî.  După  ce  jucară  diferite  jo- 
curi, însoţite  de  o  musică  măestră,  se  întorseră.  Păstorulu 
mărturisi  împcratuluî  cele  întîmplate  şi  se  cunună  cu  fata 
cea  mai  tînSră,  iar  cele-lalte  11  fură  arse  ca  vrăjitore. 
In  basmulu  româno-moravu  aCei  patru  fraţU  (1),  fie-care 
dintr'inşil  invaţă  câte  o  măestrie,  cuajutorulu  cărora  potii 
readuce  pe  fata  unui  împeratu,  şi  dînsa  alege  apoi  ca 
mire  pe  celu  maî  tînSrii. 

Sarcina  impusă  peţitorului  de  a  sări  cu  calulu  seâ  la 
o  înălţime  ore-care,  unde  se  află  fata  împăratului,  se  gă- 
sesce  într'o  mulţime  de  basme  ca  simplu  episodu  şi  ca 
atare  elQ  figureză  deja  într*unu  basmu  egiptenii,  vechiu 
de  3000  de  ani  ((Feciorulă preursitU  ală  împ(?ratuluh){2)y  unde 
'mperatulu  Siriei  clădesce  fiiceî  sale  la  o  mare  înălţime 
ie-asupra  pămlntulul  unu  palatu  cu  70  de  ferestre  şi  o 
>romite  aceluia  dintre  feciorii  de  împoraţi  de  prin  prejuru, 
;are  ar  pute  ajunge  la  ferestra  fiicei  sale. 

Totu  aşa,  într'o  poveste  rusescă  şi  poloneză  (3),  peţito- 
'ulu  trebue  să  sară  cu  calulu  până  la  alu  treilea  catu 
ilCk  palatului  împărătescu,  după  cum  în  versiunea  nostră 
lin  Bucovina,  eroulu  se  repede  cu  calulu  până  la  unu 
bişorfl,  unde  sărută  în  sboru  pe  fata  împăratului  şi-I  iea 
îorona  din  capii. 

In  versiunea  rusescă  aliena  cea  frum6săr>{^)y  voiniculu 


.1.  Wenzig,  p.  140. 
•Jj  Masp<^ro,  p.  33. 
'.St  Cosquin,  II,  p.  96. 
(4i  Afanassief,  V,  35. 
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trebue^  dintro  săritură  de  calâ^  să  serute  pe  domniţa, 
aşezată  pe  unu  trona  intr'unu  templu  zidita  pe  12  co- 
lone;  iar  într'o  variantă^  voiniculu  reuşesce  cu  ajutomlft 
calului  sădea  jos  în  3  renduri  portretulu  domniţei  dintrund 
zidu  înaltu  alu  palatului.  (1) 

In  fine,  în  versiunea  portugeză  «Cel  ^pte  pantofi  d^ 
fcrd  j)(2),  revine  motivulu  din  primulu  nostru  basmu-tipâ.  Unii 
soldatu^  păcălindii  doi  inşi  şi  luându-le  două  lucruri  minu- 
nate (o  căciulă  ce  făcea  nevâdutii  şi  cisme  ce  duceail 
orî  unde),  isbutesce  să  afle,  că  fetele  împăratului,  cari  to- 
ciau  câte  7  perechi  do  pantofi  pe  nopte,  jucau  la  unft 
baiu  datu  în  împărăţia  uriaşiloru. 

Urmeză  cele  două  basme-tipu  cu  variantele  loru. 

a.  Basmulu  tipii  Fata  cu  3  peţitori  de  Ispirescu: 

Unu  împăratfi  cu  3  feciorî  luă  de  sufletâ  o  fată  rudă,  ser 
mană  de  părinţi.  Cănd  crescu  mare,  se  Hicii  frumosă  şi  înţelept! 
fără  semenâ.  Impâratulu  se  pomeni  că  tus-trel  feciorii  i-o  ceruri 
de  soţie,  unulii  i^râ  scirea  altuia.  Sfatuld  de  taină  hotâri,  ca  fe- 
ciorii împăratului  să  apuce  în  trei  părţi  de  lume  şi  care  se  va 
întorce  cu  lucrulu  celti  mal  rara,  acela  să  iea  fata. 

Colii  mare  cumperă  unii  covoraş  ce  ducea  într'o  clipă  unde 
dorial  (noguţatorulu  striga:  «cine  To  cumpără,  se  va  căi  şi  cine 
nu  l'o  cumpără,  iar  se  va  căi!»);  cohl  mijlociii  o  oglindă^  cearftâ 
pe  cine  dorial,  iar  celii  micii  o  flore,  ce  avea  darulii  prin  mi- 
rosulii  el  să  înturcă  sufletele  în  trupurile  morte  de  curind. 

Ajungendii  tus-trel  la  loculii  de  întrulocare,  fraţii  rugară  pe 
celii  cu  oglinda  să  se  uite  şi  văzură  fata  mortă  şi  cum  o 
ducea  cu  alaiii:  atunci  s  aşezară  pe  covorii  şi  fură  acolo,  iar  cela  cu 
florea  o  învia.  Sfătuiţi  împcrătescii  găsi  cu  cale,  că  celui  micii  se 
ciivenia  fata. 


(1)  Ibidem,  U,  25. 

(2)  ConsiglieriPedroso,  No.  24. 
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a)  Varianta  muntenă  Basmulă  cu  oglinc^ile  ^i  covorulU  de 
.   D.  Popescu: 

Peciorulu  unul  doftorâ  împărâtescu  îndrăgi  pe  fata  împera- 
lul  şi,  ca  s'o  potâ  dobândi,  porni  în  lume  după  diferite  lucruri 
"ăjite.  Eltt  cumpără  dela  unu  turca  unQ  covoraş  pe  care  cine- 
i  amorţiâ  de  morte  (de  nu-i&  scula  altulu),  apoi  nisce  oglindi 
rmecate:  una  făcea  pe  omu  forte  uritâ,  iar  cea-laltă  tinfirâ. 
Intorcendu-se  acasă,  tînSrulu,  cu  ajutorulâ  oglinijilorii,  făcii 
al  întăl  urită  pe  fata  imperatulul,  apoi  iarăşi  frumosă  şi  o  luă 
î  soţie. 

b)  Varianta  arclelenă  A  cui  să  Jie  fata  cea  frnmosă't^  de 
r.  Sima: 


UnG  imperatu  avea  o  fată  forte  frumosă,  care  respingea  pe 
»ţl  peţitorii.  Trei  feciori  de  împeratQ,  aidoma  la  chipG,  porniră 
o  peţescă  pentru  unulâ  din  el.  EI  se  învoiră,  că  cine  va  cum- 
jrâ  lucrulâ  mal  scumpii  şi  mal  frumoşii,  a  lui  să  fie. 
CelQ  mal  mare  cumpărase  dela  unu  grecu  o  oglindă  în  tote 
ţele  cu  cadre  de  aurCi:  eră  fermecată  şi  pe  cine  dorial,  îlu 
rea!  înaintea  ochilorii.  AIQ  doilea  o  şea  termecată;  unde-ţl  sbun'i 
igetulu.  acolo  te  allal.  AIQ  treilea  unu  «j^ra?,  pe  care  gustându-lu 
ne-va,  se  făcea  sănătosâ. 

L-itându-se  prin  oglinda,  vfifjură  pe  fată  întinsă  galbenă  şi  tră- 
^ndfi  să  moră.  Xum.il  decât  fură  acolo  cu  ajutorulu  şelel, 
ideră  bolnavei  o  felioră  de  merii  şi  ea-şî  veni  în  fire.  Acum 
întrebară:  a  cui  să  fie?  şi  fata  se  dedo  în  partea  celui  mal 
ieCi,  care  avuse  mOrulii  vindecătorii,  fără  de  care,  cu  totă 
irea  şi  cu  totă  graba,  ar  fi  trebuita  să  moră. 

^.  Basmulu-tipu  Cele  12  fete  de  hnpSrată  şi  palat  urile  fer- 
9cate  de  Ispirescu: 

Unâ  flăcăiandru  orfana  se  născuse  în  cesâ  buna  şi  eră  ursită 
ajungă  ceva.  O  cţînă  (aeră  steua,  sub  care   se  născuse»)  i  se 
Stase  în  visQ  şi-lâ  îndemnase  să  se  ducă  la  curtea  împeratulul, 
acolo  se  va  procopsi. 
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Intrandâ  argata  Ia  grădina  impSratulul,  slujba  luT  de  capete 
nie  era  să  dea  în  fie-care  diminăţă  câte  unâ  mănuchib  de  flori 
la  fiecare  din  cele  12  donnniţe:  «Aceste  domniţe  eraâ  ursite  ei 
nu  se  potă  mărită,  până  nu  se  va  găsi  cine-va,  care  să  le  gU- 
cescă  legătura  ursitei  lorâ  şi  să  facă  pe  vre  una  din  ele,  cad 
iubescă  pe  cine-va.  Ursitele  lorCi  le  dăruise  cu  patima  jocului; 
eraâ  nebune  după  joc&  şi  pe  (le-care  nopte  rupeaâ  câte  o  pe> 
reche  de  conduri  de  mătase  albă,  dănţuindu.» 

Nimeni  nu  scia,  unde  jucaâ  ele  noptea  şi  imp^ratulu  (&gădai 
pe  una  din  ele  de  soţie  celuî  ce  va  descopcr)  cp.  fâc^ail  feUJe  nopfm, 
de  rupea  fie-care  câte  o  pereche  de  conduri.  Dar  11  flăcăi  » 
prăpădiseră  în  zadarG.  1 

I)îna  se  ar^tă  iar  în  visa    voinicului  şi-I  spuse,  că  cel  doi  da- 
fini din  unghiulu  gradinei  din  spre  r(^săritG,  bine  îngrijiţi,  îî  vort ' 
împlini  ori  ce  dorinţă.  Rugându-se  la  el  să-I  dea  dandă  de  am 
face  ncv^ifuta,  se  deschise  o  flore,  pe  care  o  băgă  în  sînd. 

Aşă  putu  intră  sera  în  camera  domniţelor^  şi  a  le  însop  (fiM 
să-Iu  va^ă)  la  palaturile  fermecate.  După  ce  ajunseră  la  o  gri- 
dină  eu  zidâ  de  aramă  şi  porţi  de  oţelâ;  trecură  ^Tiupădurta  m 
frunse  de  argintă^  de  aurii  şi  de  dianianturl.  In  palaturile  d'acolOf 
fetele,  atrase  de  musica  fermecătore,  se  puseră  pe  jocb  cu  fli 
căii  şi  jucară  până  li  se  sparseră  condurii,  insoţindu-le  aşa  SnoptI 
da  rendulu,  domniţa  cea  mal  mică  se  îndrăgosti  de  voinica  şi 
atunci  puterea  farmecului  se  sdrobi:  palatulu  peri  ca  o  năluci 
şi  flăcăiandrulu  se  cunună  cu  fata  împăratului. 

a)  Varianta  bucovinenă  Fata   riimpe-haiue  de  Sbiera: 

Unu  boeru  bogaţii  avea  o  singură  fată,  care  avea  unQ  cusur* 
forte  mare:  noptea  plecă  de  acasă  şi  despre  cjiuă  se  întorc» 
cu  hainele  şi  încălţeiî  rupţi. 

Părinţii  trebuiai  să-î  facă  în  fie-care  (jii  câte  unft  rendti  de  hai» 
şi  o  pereche  de  încălţel  şi,  îngroziţi  de  atâtea  cheltuell,  se  ho- 
tărîră  s'o  mărite  după  celU  ce  ar  pute  descoperit  unde  unMă  «^ 
si  cum  rupea  hainele.  Fata  primi,  dar  cu  tocmela,  că  dacă  nu  ta 
sci  să  afle,  săi  înfigă  capulu  în  gardulQ  curţel. 

Aşă  se  prăpădiră  o  grămadă  de  tineri  (căci  fata  îî  adormiaşi 
se  ducea  să  petrecă  cu  zmeii),  până  ce  feciorulft  unei  văduve, 
Fi^tulfi  hahcly  urîtu  la  chipu,  dar  deschişii  la  minte,  se   luă  du] 


—  770  - 

fată  pe  nesimţite.  După  ce  trecură  peste  unii  podii  de  ferii,  de 
iramă,  de  argintii  şi  de  aurii,  dederă  de  curţile  zmeilorii,  cari 
jucară  cu  fata  până  i  se  rupseră  hainele.  Voiniculu,  luundii  unu 
Jidrâ  de  aurii  şi  cămaşa  zmeului,  se  întorse. 

Descoperindti  boerulul  taina,  elii  se  cunună  cu  fata,  după  ce 
ea  la  mal  supusa  la  diferite  cercări  :  să-I  păzi'scă  o  turmă  de 
iepuri  unu  ană  de  c^ile,  să-I  umple  o  putină  pe  jumetate  cu  min- 
ciuni şi  pe  jumătate  cu  adevăruri. 

b)  Prima  variantă  bănăţenă  Dracidă  hi  &/f^/r  de  Schott: 

O  fată  de  împeratu  nu  vru  să  iea  de  bărbaţii  decât  pe  cela  ce 
ar  fi  puiufo  obo/t  jucându. 

Toţi  se  încercară  în  zadarii,  până  când  veni  un  necunoscuţii 
eni  ntcuraUdă)  şi,  dovedind'o,  o  prefăcu  cu  t<>tă  curtea  în  petră 
;i  o  blestemă  să  remâe  în  astă  stare,  până  va  veni  unuRi,  ca  să-lfî 
învingă. 

In  cele  din  urmă  unu  voinicii  şiretu  isbuti  să  păcălescă  pe 
oecuratulii  şi  să4U  htchicfâ  întro  butic  Din  acea  clipă  tote  înviară 
ji  mântuitorulii  se  cunună  cu  fata  împeratului  şi  moşteni  tronulu 
după  mortea  lui. 

c)  A  doua  variantă  bănăţenă  Fata  de  împcrată  şiporca- 
rnla  de  Schott: 

O  fată  de  împâratii  nu  voia  să  se  mărite  decât  după  cefu  ce 
»V  pttU'  ascunde  a.^â,  ca  să  nu-lu  pfHă  f/ăsL  Ka  avea  o  oglindă  vră- 
w^d,  prin  care  putea  vede  lucrurile  cele  mal  depărtate  (dar  pe 
^ineşi  nu  se  putea  vede).  Nenorocitulfi,  care  era  găsiţii  de  dom- 
'iţâ,  perdea  capulfi. 

După  ce  se  prăpădiră  o  mulţime  de  tineri,  veni  şi  unii  ciobanii: 
I  prima  iji  unii  vulturâ  (pe  care-lii  ajutase  ciobanulQ)  îlii  as- 
Unse  în  norulii  celii  mal  întunecaţii;  in  a  doua  unii  pesce  (pe 
^re  asemenea  îlii  ajutase)  în  fundulii  mărei;  dar  domniţa  îlii  des- 
^peri  cu  oglinda  vrăjită  şi-Iâ  aduse  înapoi. 

A  treia  cjii  unii  uriaşii,  care  eră  Domnulu  Jtoriloră,  îlii  prefăcu 
itr'unCi  trandafirii  şi-Iu piise  în pendu  fetei.  Neputendu  Iii  descoperi, 
oiniculâ  sări  jos  din  părO,  se  ftcu  iar  omti  şi  sparse  oglinda  în 
kil  (le  bucăţi.  Apoi  se  cunună  cu  fata  împăratului. 


CAF.  VIII. 
CICLULO  FATALITATEI 

Amu  arctatu  în  Introducere,  cum  credinţa  popon 
nostru  în  Ursitore  conservă  încă,  în  trăsurile-I  esenţi 
caracterulfi  anticii  alu  Destinului  elenicu,  care  stipâ 
de  o  potrivă  pe  (Jeî  şi  pe  omeni.  Asupra  acestui  fo; 
primitivii  sa  adausu  maî  târcjiiu,  în  specialii  la  popo: 
balcanice,  o  influenţă  însemnată  a  fatalismului  orient 
Klu  se  manifestă  în  acea  completă  resignare  în  voia 
tîmplăreî  (aşa  i-a  foştii  să  fie!)  şi  în  specialu  în  corn 
ţiunea  poporală  a  Norocului  şi  a  repartisăreî  bunuri! 
pămîntescî,  admiţondii  însă  în  acelaşi  timpii  că  drepta 
triumfă  asupra  nedreptăţel  şi  că,  alăturea  de  Anaogî 
şi  de  Moira,  lumea  o  dominată  de  o  Nemesis,  de  o  just 
universală. 

Vomii  distinge  dar  în  ciclulu  Fatalităţel  doue  moţi 
cari  se  completeză  reciprocii:  ti  pul  u  iifotVa  saii  alii  Urs 
şi  tipul  ii  Nemesis  saii  alu  Dreptăţel  divine. 


A.  TIPULt  MOIRA. 

Unu  rolu  importanta  joeă  in  basme  (jlinele  Destinului  sau 
rsitoreUy  cari,  a  treia  cjii  după  nascere,  vinu  în  casă  şi 
enescii  copilului  s6rta-I  viitore,  bun^  sau  rea,  fericită 
u  nefericită.  Ele  sunt  3  la  număru,  şi  adecă:  cea  mare, 
rsitoreOj  torce  firulfi  vieţeî;  cea  mijlocie,  Sorta^  rostesce 
ţirile  noului  născutu;  iar  cea  de  a  treia,  Mârtea^  rupe  aţa, 

acolo  va  muri  noulii  născutu.  Rostirile  lorii  une  ori  se 
mpleteză  sau  se  contracjicu,  remânendu  în  vigore  me- 
nea celei  din  urmă.  Aceea  se  scrie  apoi  în  cartea  vieţeî 

scrisa  el  (anticulii  fatum)  rămâne  neclintită.  Nici  sfinţii, 
,  une  ori  nici  chiar  Dumnecjieu  nu  pote  schimbă  hotărîrea 
tală.  (1) 

In  mitologia  grecă  Moira  (Mofpa)  era  partea  fie-căruia, 
icuri ile  sau  durerile  reservate  vieţeî  omenoscl.  Mal  tar- 
ii Destinulâ,  unicu  la  Omer,  se  descompuse  în  3  fiinţe 
ivine,  în  3  Moire  (la  Romani  Parcae)y  numite  de  Platon 
T,e\e  3  fiice  ale  AnangheU  şi  anume:  Clotho  (KXcoOd)) 
lO    «torcătorea»    ur^iă    firulu    vieţeî,    Lachesis  (Adjeati) 


(1)  Cf.  Introducere,  p.  22  şi  144—145.  Vecjî  despre  Ursitâre:  Mariana,  JVa«- 
rea  la  Români,  p.  149—161,  unde  se  ciU^zâ  t6te  isvbrele,  la  cari  adaugemâ 
nota  a  lui  Budal-Del^nu  la  poema  sa  eroi-comică  (Buciumulă  Românii, 
1.  II.  p.  324). 
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sau  aursit(')rca))  da    fie-căruia    partea   sau    noroculu  sâu 
si  Atropos  ("'Atpoiuo^)  sau   «neclintita»  lăiâ  firulâ  vieţel.  (1) 

Ele  presidaii  întâî  la  nascerea  copilului  şi-î  hotărau  sorta  ' 
viitore.  Nimicii  în  lume  nu  mal  putea  schimbă  sau  zădărnici ' 
decretele  Moireî,  nici  chiar  Zeus,  părintele  a-totiî-pute^  ' 
nicii  alu  deiloru.  (2) 

Alcinou,  strălucitulu  rege  alu  Feacieniloru,  vorbindu  des-  ' 
pre  Ulysse,  dice  că  în  ţera  sa    «va  păţi  cele  ce  s6rta  sa 
şi  grelele  Ursite  îl  torseră  la  nascere  (KataxXcbOec  rs  jSapsîat  ' 
y£tvo|i.sv(o  Yf^zrvno  Atv(|)),  când  îlii  născu  mamă-sa».  (3» 

Totii  ast-felu    la    nascerea    luî    Meleagru    asistă  cele  i 
Moiro,  iar  Atropos,  aruncându  unâ  tăciune    în  flacără  şi  ' 
învîrtindu  sub  degete  fusulQ  sorteî,    menesce    eroului  si  I 
trăiască  atâta  câtii  va  arde  şi  tăciunele    de  pe  vatră: 

.....  in  flammam  triplices  posuere  sorores: 
Stainna(iur  impresso  fatalia  pollice  mcntes:  ' 

«Tonipora.  dixeruiit,  eadeiu  ligrio(iue  tibique, 
(»  modo  iiate,  dainusin  (4) 

Acesta  credinţă  în  Ursitore  s'a  perpetuaţii  şi  la  poporele  .j 
nioderno.  La  Neo-Grecî  ele  şi-aii  conservaţii  chiar  numele  ^ 
originarii  Mocpai  (de  unde  la  Bulgar!  şi  la  Românii  din  Ma-  .^ 
cedonia  Mire).  La  Albanezi  ele  representă  destinulii  [iatii 
ca  şi  la  unele  pop<')rc  slave:  la  Bulgari  Nardcniţiy  la  Şerbi 
Usude;  saii  se  roferu  la  nascere:  llodieniţe  (Sloveni,  Cehî).  ^ 
llojdaniţe  (Huşi)  etc. 

In  basmele  nostre  Ursitorele  figureză  numaî  ca  simplit 
episodii,    pe    când    fondulii   poveste!    aparţine    altul  tipii.  ^, 


(1)  Hesiod,  Theogon.  :^18  şi  Plalo.  de  R^puhl.  617.  Nomele  scandinave  sunt 
asemenea  in  numerudeS:  Urdhr,  FerdAfin//»  şi  iScuW,  representâiid ii  trecutolii, 
prescntulu  şi  viitorulQ.  Ele  staQ  pe  marele  frasind  Ygdrasil,  altt  cărui  trunchiii 
e  osia  lumeî.  Cf.  Grimm,  Deutsche  Mythologie,  p.  335. 

(2)  Pausan.  I,  40,  3:  oit^p  5»  tT^<i  xe'faXTj;  too  Awţ  slaiv  'lîpai  xal  Molp' 

(3)  Odyss.  VII,  197. 

(4)  Ovid.    Metam.  VIII.    450   urm.   Cf.   Apollod.    1,    82;    Diodor,   IV,  84  ţ» 
Pausan.  X,  31.  4. 
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Lst-felii  în  versiunea  muntenă  «  Voiniculă  celn  cu  cartea 
mână  nâscutăr>  (1),  care  a  fostu  deja  resumatu,  a  treia 
l  după  nascerea  copilului  veniră  Ursitârele  şi  începură 
ursescă:  cea  mare,  că  are  să  ajungă  bogaţii;  cea  mij- 
e,  că  are  să-Iu  răpescă  duhurile  rele;  iar  cea  mică, 
are  să  ajungă  împeratu.  Şi  spusa  celei  din  urmă  se 
ilini.  In    acelaşi  basmu,    o    fată  de  împeratu  e    ursită, 

nu  se  potă  mărita,  până  ce  nu  se  va  găsi  cine-va,  care 
pctrecă  o  nopte  în  cămara  eî  şi  să  scape  teferu». 
ntr'altă  versiune  muntenă  (2),  lana  Cosînzena  e  osîn- 
i  încă  dela  nascere:  «Căcî  3  cjiile  după  nascerea  eî 
i  adunatu  după  obiceiu  Ursîtorele  la  capulu  eî*  şi  au 
îputu  să-î  ursescă  scrisa.  Una  din   ele  a  ursit*o  să  fie 

maî  frumosă  dintre  frumose,  cea   da  doua  a  găsitu 
cale  să  fie  cea  maî  norocosă    dintre  norocose  şi  cea 

treia  a  hotărîtu,  ca  ochiî  eî  să  omore  de  deochî  pe 
voiniculu,  la  care  s'o  uită  dînsa  de  odată  cu  dragu.» 
1  povestea  ardelenă  aAjfatulă»  (3),  studiată  pe  largu 
ntroducere,  cetimu:  «Când  încetă  cocoşulii  cu  cântatulu, 
i  Ursîtorele  la  ferestră  şi  începu  a  ursi.  Una  (Jice:  Prin 
te  necazurî  va  trece  acestu  copilu,  dar  bine  va  ajunge 
vremea.  Alta  elice:  Voinicii  şi  frumosu  se  va  face  şi 
e  cu  minte,  dar  şi  noroculii  i  se  arată.  A  treia  ursitore 
y.  Şi  va  moşteni  totă  averea  boeruluî,  ce  adî  e  în 
I  acesta.» 

n  fine,  în  frumosului  basmu  a  Fata  fără  corpăy),  versi- 
lu  de  d-lu  Ronetti  Romanii: 

In  noptea  nascereî,  tre{  Ursiiâre 
Intrară  *n  coliba-î  cu  păsuri  uş6re. 
Figurile  'nalte  de  braţd  se  luau. 
La  drepta,  la  drcpta,  in  cerca  jucaQ. 


Ispirescu,  No.  9.  p.  97.  Cf.  p.  114,313  şi  389.  Ve4î  şi  Introducerea,  p.  173, 

Popescu.  II  f,  p.  24.  Cf.  p.  27  şi  68 

PopQ-Reteganula,  I,  p.  12.  Cf.  Introducerea,  p.  142—143. 
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8e  pare  că  ele  in  aerQ  plutescâ. 

Atâta  de  iute  şî-uşoril  se  'nvirtescCi. 

Şf-unâ  glasd  se  aude,  tntâia  vorbesce: 

«Băiatuld  sosindâ,  pe  pâminta  ce  va  cresce, 

Cn  pămintulu  să  fie  tare,  virtosQ. 

Să  miTgă  !n  cale-î  dreptd  şi  voiosQ.» 

G laşul Q  se  schimbă,  a  doua  vorbesce: 

«Baia tuia  sosindQ,  ce  sub  s6re  va  cresce, 

Să  fie  ca  s6rele  alâtîl  de  frumosQ, 

Să  niergă  in  cale-I  dreptâ  şi  voiosâ.t 

Şi  glasuld  se  schimbă,  a  treia  vorbesce: 

«Băiatuld  sosindâ.  ce  !n  lume  va  cresce, 

Ca  lumea  să  fie  bogatd  cu  prisosA.  ' 

Să  mergă  In  calo-!  dreptd  şi  voiosQ.» 

Dar  muma,  ca  mumă,  nu  fu  mulţumită, 

Mal  multa  vru  pentru  fiinţa  iubită. 

Atunci  Ursitorelese  IntorceaA, 

La  stânga,  la  stânga,  in  cercii  jucad. 

Se  p?re  că  ele  în  aertt  plutesc  A, 

Aşa  de  iute  şî-uşorQ  se  'nvîrtescCi. 

PiciorulA  abia  pămintulQ  atinge. 

Lampa  ce  arde  vtntulQ  o  stinge, 

Şî-und  glasQ  se  aude  in  cord  intreitii: 

«Să  iubescă  adincd  şi  nemărginita 

Pe  fata  cea  maî  frumosă  din  lume, 

Ce  nu  există,  nicî  n'are  nume, 

Deşi  Irăesce  o  vieţi  senină, 

De  tlorî  ţesută  şi  de  lumină! 

Intr'o  poveste  neo-grecă  aHotărîrea  MirelorAn  (1),  d 
nascerea  copilului,  a  uneî  fetiţe,  veniră  noptea  frrf/ 
şi-î  meniră  ursita.  întâia  (JJse:  Să  capete  unii  bărl 
bunu,  când  se  va  face  mare;  a  doua  rosti  aceleaşi  vo 
iar  a  treia  (lise  :  Nu!  să  n'aibă  altfi  bărbatu  decâi 
străinulu,  care  stă  întinsu  pe  pămîntii  şi  dorme.  Şi  s] 
Mirelorii  se  împlini,  cu  tote  încercările  străinului  (cai 
ascultase)  de  a  se  sustrage  hotărîreî  fatale,  căci  cee 
ele  ursescu  odată,  nu  maî  schimbă  de  a  pururea  < 
Ypdcpvi,  Sev  ^SYpdrpvi). 


(1)  Schmidt,  No.  2.   Cf.  Hahn,  H,  p.  137,   unde   MirHe  urscscâ  în 
s6rta  uneî  fete  alungate  de  mania  eî  vitregă. 
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Intr  unu  cântecu  bulgărescu  (1),  cele  3  L  rsitoro  (narăr- 
i)  sosescu  la  copilulu  de  curînci    născutu.    întâia  cjise: 

luămu  copilulu;  a  doua:  să  nu-lâ  luămu,  până  va  cresce 
se  va  face  de  7  ani;  a  treia:  copilulu  să  crescă  şi  să 

facă  de  însurata,  elfi   va  lua  o  fată   frumosă  şi,  când 

va  duce  la  biserică  spre  a  se  cununa,  noi  vomfi  răpi 
flăcău.  I,)i8eră  şi  periră,  iar  prezicerile  lorii  se  împliniră. 
[n  poveştile  serbo-croate  revinu  adesea  Ursitorele,  sub 
mele  de  Suieniţe  sau  Usude.  Intr'una,  ele  aparfi  ca  treî 
irf  îmbrăcate  in  albă  şi  într'alta,  în  numeru  de  ş^tCy 
na  mal  urîtă  decât  cea-laltă,  cu  pSrulii  sburlitu  şi  cu 
a  galbenă  cade  morţii.»  (2)  Cea  mal  b&trână  (jiise :  «Dr- 
irelorii,  tovarăşelorii !  In  casa  asta  se  născu  a(Jî  nopte 
Q  copilii  de  parte  bărbătescă,  haideţi  să  hotărîmii  sorta 
,  ce  are  să  păţescă  în  vieţă.»  întâia  Ursitore  grăi:  «Acestii 
>ilii  s'ajungă  la  vîrsta  de  70  şi  chiar  de  80  de  ani  şi, 

tatâ-s^ii,  să  devie  bogaţii  şi  să  se  însore  de  3  orî.» 
doua  Ursitore  grăi:  «Să  nu  trăiască  decât  50  de  ani 
ceva  mal  puţinii  bine  decât  tată  şeii.))  A  treia:  «S'ajungă 
)ă  Ia  90  de  ani  în  bogăţie  şi  stăpânire.»  A  patra:  «Co- 
ulu  să  se  facă  neguţătorii  şi  să  trăiască  60  şi  câţî-va 
^  şi  apoi  să  moră  în  necazuri  si  ticăloşie.»  A  cincea: 
Dpilulii  să  se  înece  Ia  vîrsta  de  12  ani.»  A  şesea:  «Ful- 
^lii  să  lovescă  pe  copilu,  după  ce  va  fi  împlinitu  20 
anî.»  A  şeptea  Ursitore,  cea  mal  betrână  şi  mal  galbenă 
Hal  sburlită,  grăi:  «Aşa  să  fie,  fulgerulii  să-Iii  lovescă, 
*  chiar  la  18  ani!»  La  cântarea  cocoşului  Ursitorele 
iră  cu  totele  prin  coşâ,  strigândii  într'una:  Fulgerulii 
Ifi  lovescă  la  18  ani ! 

[Ju  tote  acestea  copilulii  scapă,  căci  «nu  Ursitorele  ho- 
'Sscii    sorta,   ci   Dumnec^eii  e  judecătorulii  Destinului». 


l)  Dozon.  Poines  bulgarts,  p.  334. 
%  Krauss,  II.  No.  47  şi  52. 
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Suprapunerea  elementului  creştinii  este  aci  prea  vădita  şi 
contrasteză  cu  credinţa  dominantă  despre  caracterulu  ne- 
cesarii şi  inevitabilu  alu  fatalitate!. 

In  basmele  poporeloru  romanice,  Ursitorele  portă  numele 
do  Fees^  Fatej  Fadas.  Ele  figureză  în  numâru  de  şepte 
in  frumosulu  basmu  francezii  a  La  bdle  au  bois  domnit, 
analisatu  in  Introducere  (1).  unde  fie-care  dintr  insele  di- 
ruesco  copilei  cate  unii  dani,  numai  a  şeptea,  cea  maî  be- 
trână,  ursesce  că  domniţa  va  muri,  înţepăndu-şî  mâna  în- 
tr'unu  fusu. 

In  poveştile  neapolitano  alo  luî  Basile  ne  intimpină  forte 
desu  cele  trei  fote,  cari  inzestrcză  cu  diferite  daruri,  saflel» 
apăru  la  copil  de  curînd  născuţi  şi -l  alipescii  de  pep- 
tulii   lorâ.  (2) 

In  privinţa  Siciliel  roproducemii  cuvintele  luî  Pitre:  «Po* 
veştile  siciliono  representă  le  Fate  ca  feciore  forte  frumose, 
locuindii  în  palaturi  vrăjite,  sub  pămîntii,  apropo  de  ian- 
tânî  sau  de  arbori.  Ele  ieaii  forme  diferite,  după  cu»! 
voru  să  facă  bino  sau  reii:  de  babe  sbîrcite  sau  de  fr^ 
uere  încântătore.  Din  legănii  până  în  mormîntu  le  întîl'  : 
nimu  tot-doauna  în  actulu  solemnii  alii  vieţel,  în  pericolelor- 
mari  ce  ameninţă  pe  eroii  saii  pe  eroină.  Cea  mal  cunos-j 
cută  dintr  însele  e  Fata  Morgana^  Circea  modernă,  alecl-l 
roî  palaturî  aeriene  amăgescii  pe  tinerii  corăbierî,  caH. " 
fâcondu  naufragiu,  cadu  în  puterea  acestei  vrâjitoro».  (î) 


(1)  Introducerea,  p.  171.  Cf.  Dunlop-Liebrecht,  p,  140:  I^  nasOCTW 
Ogier  (unuia  din  paladiniîluî  Ca rol-Magnu)  asistă  f^M  Fer*;  cincTdinlrUisd»' 
împărtilşoscfi  ct^le  maî  mîndre  darurî.  iar  a  şosea,  Fea  Mor^^nm,  9Nt' 
Artlnir.  ursesco  ca  0«j^ier,  dup.\  o  vioţă  luns^ă  şi  f;^lori6si,  să  \ie  la  Mtti 
in  valea  Avalon  şi  să  se  indră.î,'ostc*scîi  impreună  In  locaşuld  cela  mii 
niosd  din   lume. 

(2)  Ptntamerone,  I.  10  şi  V,  5.  La  Ccrvantcs  ele  sunt  asemenea  în  ni 
de  7  {Dan  Quixote,  IV,  50):  Ioh  siete  castWos  ffe  las  «tete  fadoB. 

(3)  Pitre,  Biblioleca  delh  tradizioni  pnpolari  siciliane,  voi.  XVII,  p.  I78şi 


B.  TIPlLtl  NEMESIS. 

.cestu  motivu  cuprinde  2  clase,  fie-care    cu  câte  unii 

mu-tipu: 

.   Basmulu-tipu   ((Fata  cu  pieze  rele  (1),    cu  următorele 

iante: 

Variantă  muntenă  a  Povestea  Norocului»; 
.   Variantă  muntenă  a  Găina  negrdy>,  (2) 
arian  ta  moldo  venescâ  a  Cine  caută,  găscscet).  [S\ 
arianta  ardelenă  nloana,  Pripild»,  (4) 
'arian ta  niacedo-română  aSorde  Dumne^e&j^ .  [p) 
.  Basmulu-tipu  ^Dreptatea  şi  Stnnibătateay>  (6),  cu  urniă- 
rle  variante: 
^arianta  moldovenescă  a  Nu  fă  rSU  fratelui  tSil».  (7) 

Variantă  ardelenă  a  Toderă  Flămândul ă)); 
[.  Variantă  ardelenă  nFratele  pismătareţă».  [8) 
^arianta  bănăţenă  a  Dreptatea  şi  Strîmbătatea » .  (9) 


Ispirescu.  No.  38. 

Stăocescu,  No.  15.  —  Acelaşi  in  revista  Vatra,  An.  I,  No.  15. 

Sevastos,  p.  180—184. 

{^vorbiri  din  1885. 

Cosmescu  (colccţiune  inedită). 

Popa-ReteganulO,  I,  No.  3. 

Sevastos,  p.  185  -190. 

Frâncu,  No.  5.  —  Stănescu  Aradanulu.  No.  4. 

Şe^Mrm  din  1875.  No.  7. 
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Afară  de  acosta,  motiv alu  din  primulu  basmu-tipu  a 
fostîi  versiiîcatu  în  două  ronduri  de  Antonu  Pann.  (1) 

Unu  sgârcitu,  caro  nu  se  îndura  să  cheltuiască  unQ  banii 
invitaţii  de  finu-stu  săracii  la  unu  ospoţu,  se  înveseli  ii 
tratata,  în  câtQ  îî  dărui  tută  averea  şi-Iu  trimese  s 
aducă  cele  10  borcane  pline  cu  galbeni.  Dar  intrăndiii 
pivniţa  sgărcitulul,  săraculu  fu  îngroziţii  de  unft  glasi 
care-îT  răcni,  că  acel  bani  sunt  aî  Diaconului  Badea.  Sgâ 
citulu,  înfuriata,  se  duse  atunci  elu  însuşi  şi,  îndopănd 
totu  aurulu  în  nisce  pive,  le  aruncă  in  rîulu  dinainU 
I)orţeî.  Dar  pivele,  plutindii  totă  noptea,  se  opriră  la  ma 
ginea  unuT  satu,  unde  şedea  Diaconulii  Badea.  Acest 
sculându-se  de  diinineţă  şi,  văcjiendâ  pivele,  le  trase  cal 
una  şi  remase  uimiţii  de  conţinutulii  lorii.  Fiindii  on 
evlaviosu  şi  bine- face torii,  elii  milui  toţi  săracii  din  satul 
lui  şi  apoi  zidi  unQ  hanii,  în  care  eră  găzduiţii  ori  ce  d 
lotorii.  Ducendu-se  vestea,  aucjii  şi  sgârcitulii,  care-şl  adus 
aminte  de  tainiculiî  glasii: 

Şî-.işii  (Jise  întru  sine,  c'aşâ  a  vrutQ  Dunmo()eâ; 

N'au  fosta  nicî  al  inel  sÂ  fie,  nici  cui  am  vruta  sft-I  dail  eA. 

Unu  Sultanu,  după  ce  dăruise  cu  bani  pe  unii  pescarf 
în  maî  multe  dăţî,  îlu  trimese  la  unii  ostrovu,  unde  si 
so  puie  la  gura  puţului  şi  să  strige  intrînsulii:  ca^ee^^ 
rocnlfi  Sultanului?  Eşindu  din  putu,  să-Iii  întrebe  de  cel 
este  duşmanii,  dându-I  mereu  avere,  şi  să-Iii  roge  să  înceW 
cu  ura  de  a-I  totii  da  bogăţie.  Pescarulii  se  duse  întraoofc 
şi  când  strigă: 


Kşi  o  fantomă  îndată  la  dinsulâ. 

Cu  schiptru  in  mână  ca  o  *mperăt<5să, 

In  chipu-I  frumusetea-I  de  cea  mal  alesă...,  \ 


■J 


Şi  făcendu-î  pescarulii   întrebarea  sciută,  NoroculCi  SuVj 


(1)  Povestea   Vorbei,  p.  (m— 72  şi  168—171. 


— .  7S0  ~ 

tanulul  n  răspunse,  că  elii  o  datorii  să  se  supue,  iar  de  nu, 
l  va  da  averi  întreite.  După  ce  plecă  de  acolo,  pescarului 
f  veni  gândulu  să  întrebe  şi  de  norocirea  luî  si,  întor- 
6ndu-se  din  drumu,  strigă  la  gura  puţuluî:  Noroce,  No- 
oce,  care  e  Noroculă  luî  Udrea  pescarulu? 

Şi  indată  ese  uiid  negru  ca  ampulâ. 

Cu  o  tainbură  in  mână  i^i  sărindâ  ca  ţapulu. 

Elugonesce,  îngrozindu-lu,  po  bietulu  pescaru,  care  fuge 
înaintea  glasului  înfricoşata. 

Noroculu  e  personifîcatâ  în  mitologia  greco-romană  sub 
lumele  de  Tâ^Tj  saâ  Fortuna,  care  împărtâşiă  bunurile 
ale  oraşeloru  şi  omeniloru  puşi  sub  protecţiunea  eî.  Ea 
<râ  (j^eiţa  îndestulare!  şi  a  bogăţiei  şi  ţinea  în  mână  cor- 
lulfi  imbelşugărel.  Alături  de  acestu  atributu  esenţiala, 
^iireză  o  rota  {rota  Foriunae),  simbolulu  firel  schimbătore 
i  Norocului,  ?imbolu    transmisu  şi    poporelorii    moderne. 

Altminterea,  Zeus  e  dispensatorul u  suveranii  alii  bunu- 
lorik  şi  alii  relelor  ii  în  acesta  lume:  ((ţ)eil,  torcendii  des- 
ttele  sermanilorii  muritori,  aii  vrutu  ca  omenii  să  trăiască 

trude  şi  numai  dînşii  să  fie  lipsiţi  de  griji.  Dou6  bu- 
te sunt  aşezate  pe  pragulu  palatului  lui  Zeus  şi  ele  sunt 
ine  do  tote  darurile  acordate:  într'unulu  sunt  bunurile 

intr  altulu  relele.  Şi  Zeus  tunătorulii,  amestecândii  da- 
Urile,  trimite  unuia  bine  ^i  altuia  reii.  Iar  celii  ce  a  avuţii 
ijrte  de  daruri  rele,  cade  pradă  ocărel:  fomea  blestemată 
k  rode  pe  pămintulii  celii  mănosii,  elii  rătăcesce  necin- 
itii  de  (j[pl  şi  necinstiţii  de  omeni».  (1) 

Versiunea  serba  paralelă  aUrsitan  (2)  are  multă  analo- 
^  cu  unele  din  variantele  nostre. 

Odată  trăiaâ    doi   fraţi  in   aceiaşi   casă :    unulii  niunciâ 


[1)  Iliad.  XXIV,  535  urm. 
p)  Vuk.  No.  13. 
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mereu,  iar  celu-laltu  nu  făcea  nimicii.  Şi  cu  tote  ace^ 
casa  loru  era  îndestulată  cu  tote  bunătăţile.  Fratele  n 
citoru,  de  ciudă  pentru  trândăvia  celuMaltu,  creţii  cu 
SH  so  despartă,  împărţind u-şî  moştenirea.  Fratele  celi 
neşu,  luându-şî  partea  sa,  o  dede  în  paza  păstoriloru 
dinsulu  trăia  acasă  fără  grijă,  ca  şi  înainte.  Celâ-laltCi  fi 
deîfi  sîrguitoru,  munciă  din  potrivă  singura  şi  totuşi 
vedea  nici  unu  sporii,  ci  numai  pagubă,  pană  ajunse  Isa 
(le  lomnu.  Atunci,  ducendu-se  la  frate-seu  să  vacjlă  cui 
merge,  trecu  printr'o  livede,  unde  păscea  o  turmă  frun 
do  oî,  păzită  nu  de  unu  păstorii,  ci  de  o  fată  jYtrk 
mosăf  care  şetha  torcvndU  unti  fira  de  aunl.  întrebată  < 
osto,  ea  respunse  săracului :  sunt  NoroculU  (Svetya) fratelui 

Necăjiţii,  elii  porni  atunci  să  caute  Noroculu  său  şi,  a 
gcmdu  într'o  câmpie  mare,  găsi  acolo  o  babă  urită,  ( 
mindu  sub  o  tufă:  eră  Noroculă  s^ă!  Cine  mi  te-a  da 
întrebă  elu.  —  Ursita  (Usud)\  răspunse  baba. 

Klu  porni  atunci  în  căutarea  Ursitei  şi  în  drumu  fu 
sărcinatn  de  nisce  omeni  să  întrebe:  de  ce  unulu  m 
l)t)te  sătura  copiii  si  părinţii  săî  nu  voru  să  moră;  de 
oilo  altuia  nu  se  mal  îngraşă,  ci  slăbtscA  într'una.  Aj 
grndii  apoi  la  o  apă,  o  rugă  să-Iu  trecă  dincolo,  ceea 
fâcu  apa,  învoindu-so  săraculu  să  întrebe  pe  Ursita,  de 
Nimica  nu  jMe  tră)  într'însa. 

Klu  fu  sfătuitu  apoi  de  unu  pustnicii,  care-î  aretă  pe 
munţi  palatulu  Ursitei,  ca  acolo  să  nu  vorbescă  nimca^ 
să  facă  mereii  ceea  ce  ea  însăşi  va  face,  până  !lii  va 
trebâ.  Ajungendu  la  acelil  palatu  plinii  de  mîndreţe,  ui 
furnicau  numeroşi  servitori  şi  servitore,  găsi  pe  Urs 
cinândii  singură  la  o  masă.  Elii  se  aşeză  alăturea  şi  f 
totu  aşâ.  După  masă.  Ursita  se  culcă,  şi  elu  asemei 
(alro  mieclulii  nopţeî  se  aucli  unu  vuetii  grozavii  şi 
^lasu,  (jicondu:  «Ursito,  Ursito,  atâtea  şi  atâtea  suflete 
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născuţii  aslăcjil,  dă-le  ceva  după  piaculâ  tău!»  Atunci  Ur- 
sita se  sculă  şi,  deschicjlcndâ  o  ladă  cu  aurii,  risipi  pe 
jos  galbeni  şi  cjiise:  «Cum  mi-a  niersu  mie  astădi,  aşa  să  le 
mergă  totă  vieţa  lorii!» 

In  fie-care  dimineţă  locuinţa  Ursite!  se  făcea  din  ce  în 
mal  mică,  pană  ce  rămase  unii  bordeiii  prăpădiţii:  atunci 
Ursita  luă  o  sapă  şi  omuliî  luă  asemenea  una,  săpăndii 
aroindol  tută  (jiiua  Când  se  au^i  glasulii  către  mierjlulfi  nop- 
ţel,  Ursita  scose  dintro  ladă  cioburi  mici  şi  printre  ele 
Atâţia  gologani,  câţi  se  potii  câştiga  intr'o  cii,  şi  arun- 
cându-I  jos,  cjiise:  aCum  mi-a  mersii  mie  astăzi,  aşa  să 
Ie  mergă  in  totă  vieţa  loru!» 

Dimineţă  insă  bordeiulu  se  schimbă  iarăşi  in  palatuliî 
dinainte  şi  Ursita  abia  atunci  întrebă  pe  săracii:  de  ce 
l  veniţii?  Şi  aflândii  pricina,  Ursita  ii  vorbi  ast- felii:  a  AI 
^6(jlutCi  cum  am  risipiţii  In  prima  nopte  galbeni  pe  jos  şi 
ie  s'a  intlmplatii  în  urmă.  Cum  imî  merge  mia  in  nop- 
ea,  in  care  se  nasce  unu  omii,  aşa  ii  va  merge  lui  totă 
''ieţa  sa.  Tu  te-aî  născuţii  într'o  nopte  de  sărăcie,  de  aceea 
reî  rămâne  săracii  câtii  vel  trăi.  Fratele  tăii,  din  potrivă, 
fc'a  născuta  într'o  nopte  norocosă  şi  va  rămâne  noro- 
ioşii până  în  capătulu  (Jil^loru  sale.  De  ore  ce  însă  te- 
tl  truditii  atâta  să  mă  cauţi,  îţi  voi  ii  spune,  cum  îţi  poţi 
ijutâ.  Fratele  tăCi  are  o  fată,  anume  Milita,  care  e  toţii 
%s}â.  de  norocosă  ca  şi  tatălii  el.  Pe  dinsa,  la  întorcere,  s'o 
leT  la  tine  acasă  şi  toţii  ce  vel  câştigă,  să  (ţicl  că  e  alii  el. 

Atunci  săraculii  mulţumi  Ursitei  şi  o  întrebă  de  cele 
tntimpinate  in  calea  sa.  Părinţii  acelui  omu  nu  puteaii 
muri,  fiind-că  fiulii  lorii  nu-I  cinstiâ  cum  se  cuvine;  în- 
dată însă  ce-I  va  respecta,  el  îşi  vorii  da  sufletulii  şi  co- 
piii săi  se  vorii  sătura.  Iar  celui-laltii  nu  i  se  puteaii  în- 
graşă vitele,  fiind-că  tăia  in  diua  patronului  vita  cea  mal 
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Intro  variantă  (1)  unu  săracu  întîlnesce  doue  cucone 
acele  femei  erau,  una  Norocirea  (Şastie)  şi  alta  Neno- 
i^irea  (Neşastie). 

Noroculu  personificaţii  (Furtuna)  figureză  şi  în  unele 
psiuni  siciliene.  Intr'insole,  elâ  apare  sub  chipulu  unei 
Tieî  frumose  şi  înalte,  care  ţine  in  mână  o  rota,  sim- 
iulu  străvechiu  alu  fericire!  pămîntescî.  (2) 
Intr'o  poveste  din  Palermo  aSfurtunaa  (3),  a  şeptea  fată 
unei  regine  e  causa  involuntară  a  ruinărel  familiei  sale. 
;ungată  de  mamă-sa,  ea  e  primită  apoi  în  diferite  locuri, 
I  unde  e  mereu  gonită  din  causa  nenorocului  el.  Ea 
unge  in  cele  din  urmă  la  locuinţa  ursitei  sale,  o  babă 
rte  urită  şi  nemilosă,  care  însă,  îngrijită  de  fată,  se  în- 
iplecă  a-I  dărui  unu  petecu  de  stofă  scumpă.  Dar  pete- 
ilu  nu  putu  fu  cântăritu  cu  auru  şi,  aflându-se  originea-!^ 
furtuna  ajunse  regină. 


Trecendu  acum  la  alu  doilea  basmu-tipu,  citămu  mal 
itâi  versiunea  neo-grecă  ((Dreptatea  şi  Stnmbâtateaj>  (4), 
I  care  doi  fraţi  se  certă:  ce  domnesce  în  lume,  Drep- 
tea  sau  Strîmbătatea?  Celu  tinerii  susţinea  că  Drepta- 
a,  celu  mare  dimpotrivă,  şi  atunci  amîndol  puseră  prin- 
re  să  întrebe  pe  mitropolitii  şi,  do  no  fi  aşa,  să-şî 
oţă  ochii.  Mitropolitulii  însă  (lise,  că  Nedreptatea  stă- 
knesce  lumea,  şi  atunci  fratele  cel  ii  mare  scose  ochii  celui 
icO.  Celii  orbitu  se  urcă  pe  unii  arbore  şi  peste  nopte 
i^i  mal  mulţi  dracly  povestindu-şl  isprăvile  lorii:  că  unulu 
t&ritase  doi  fraţi,  pană  să-şl  scotă  ochii;  că  unu  altulii 


1)  U>idem,  III,  No.  9. 

2)  Gonzenbach,  No.  21,  52  şi  55.  Cf.  Penlatneroney  V,  9:  vechia  seduta  ncoppa 
rota, 

3)  PUre,  BMloUca,  XVII,  p.  201-202. 

4)  Hahn.  No.  aO. 
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întorsese  copilulu  in  pântecele  imperătcsel^  ca  8ă  nu  put 
nasce.  Eltk  află  tot&  de  odată,  cum  apa  din  fântână  i-ai 
pute  vindec«a  ochii  şi  pe  împSrătesă.  Elii  făcu  aşa,  re 
căp6tă  vederile  şi,  lecuindâ  pe  impărătesă,  fu  bogatu  rte 
plătitu  de  tmp6ratulâ;  iar  fratele  celu  r6u  că4u  jos  mortu 
când  vfe()ii  pe  frate-s&ii  vindecaţii  şi  imbogăţitu. 

Intro  poveste  albaneză  cu  acelaşi  titlu  (1),  necuratuli 
scote  ochii  unul  omu  săracii,  care  aude  3  drnd,  poves 
tindu-şl  isprăvile  şi  arStândâ  mijlocele  do  scăpare.  Ia 
tâiulCi  (jiise,  că  a  cheliţii  pe  fata  Sultanului,  dar  sp5Iând'< 
cu  apă  din  fântână,  se  va  vindeca;  alii  doilea,  că  a  sur 
patii  uniJi  podCi  şi  că  trebue  puse  !n  temelie  pietre  dii 
ruine  ;  alâ  treilea,  că  a  scoşii  ochii  cul-va  şi  că  se  v; 
lecui,  ungendu-I  cu  cenuşă. 

In  versiunea  serba  cu  acelaşi  titlu  (2),  figureză  doi  fraţi 
unulii  viclenii  şi  celfi-laltii  bunii  de  sufletii.  EI  se  cert 
spre  a  sci,  dacă  Dreptatea  saii  Strimbătatea  preţuesce  ma 
muitu  !n  lume.  La  urmă  se  prindii  pe  o  sută  de  galben 
şl  hotârescii  să  primescă  părerea  celui  dintâi  ce  vori 
înthnpinâ  în  cale.  EI  întîlnescii  pe  necuratulfi  slrăvestiti 
în  călugării,  care  se  rostesce  pentru  Strîmbătate,  şi  ast 
felvj  fratele  celu  bunii  perdii  suta  de  galbeni.  După  c( 
se  maî  prinseră  în  două  rendurl  pentru  aceiaşi  sumă  w 
fură  întîmpinaţî  toţii  de  necuratulu  sub  diferite  forme, 
fratele  celii  bunii,  ne  maî  avândii  bani,  se  prinse  pe  ochS 
seî.  Atunci  viclenulii  de  frate,  fără  să  mal  aştepte  uni 
arbitru,  îl  scose  amîndol  ochii  cu  unii  cuţitii,  (Jicendu-I:  acum 
orbule,  să-ţî  ajute  Dreptatea!  Dar  sărmanulii  nu  înceta  de 
a  lăuda  pe  Dumnecjeu  şi,  apropiindu-se  de  o  fântână,  re- 
maso  acolo  sub  unii  bradii.  Peste  nopte  elii  aucji  niscc 
Vile,  cari  veniră  să  se  scalde,  spunendii  că  cu  apa  fân 

(1)  Jaruik  în  Zeitschrift  fiir  Volkskunde,  II,    p.  264. 
(2)  Vuk,  No.  16. 
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âneî  se  vindecă  ori  ce  orbii  sau  ologfi  şi  totii  cu  ea  se 
ra  pute  tămădui  fata  împăratului  de  rîie.  NenorocitulQ 
se  tiri  atunci  până  la  acea  apă  şi  cum  se  spălă  pe  ochi, 
recăpetă  vederile.  Vindecândâ  apoi  şi  pe  domniţa,  împă- 
ratulâ  i-o  dede  de  soţie  şi  ast-felu  ajunse  impăratu.  Ajun- 
^ndu  acestea  la  au^ulu  fratelui  viclenu,  se  duse  sub 
BU^eiu  bradâ  să-şl  găsescă  noroculu.  Acolo  însă  îlâ  des- 
coperiră Vilele  şi-lQ  sfâşiară  în  patru  bucăţi.  Ast-felu 
Strimbătatea  nu  folosi  întru  nimicu  nelegiuitului. 

Intr'o  variantă  serbo-croată  (1),  fratele  orbita  aude  nop- 
lea  sub  o  spînzurătore  3  corhfy  grăindâ  că  orbulu  s'ar 
pute  vindecă,  ungăndu-şl  ochii  cu  rouă,  şi  că  fata  împă- 
ratului se  va  pute  tămădui  aşişderea  (punendu-I  în  dof- 
torie  sfintulu  agneţu)  şi  în  fine,  că  varga  corbiloru  pote 
deschide  isvorele  în  timpu  de  secetă.  Ast-felii  elâ  ajunse 
tmpăratu,  iar  frate-să&,  scoţându-şî  ochii,  se  duse  într'acolo 
ţi  fu  omorltâ,că4ăndu  splnzurătorea  asupra-I.  Intr'o  variantă 
din  Bosnia,  citată  acolo,  fraţii  sunt  înlocuiţi  de  doi  prieteni 
şi  unu  îngeru  descoperă  orbului  leculu. 

Intr'altă  variantă  sud-slavică  aBaua  de  dimineţăi>{2\  cel 
doi  fraţi  mal  mari  scota  ochii  celui  micu  pentru  o  bu- 
cată de  pane,  ca  şi  într'o  poveste  ţigănescă  din  Buco- 
i^ina.  (3)  Nenorocitulâ  află  apoi  dela  nisce  Vile,  cum  să-şî 
"ecapete  vederile,  ungendu-şl  ochii  cu  rouă. 

In  versiunea  maghiară  (nCâUtorm  Adevărului  ş^i  a  Min- 
iioidln  (4),  Adevărulu  şi  Minciuna,  pornindii  în  călătorie, 
îe  întovărăşescu  pe  drumu  şi-şl  Impărţescu  merindele.  După 
:<»  se  mistuiră  provisiunile  Adevărului,  veni  rondulu  Min- 
«iunei.  Dar  ea  nu  vru  să-I  dea  din    merinde    decât    sco- 


ţi; iagîcv  Archhj  An  I,  No.  o5. 
\2j  Krauss,  I,  No.  d5. 
(3)  Miklosich,  No.  12. 
(4>  Jones  şr  Kropf,  No.  8. 
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ţendu-î  ochii.  Adevorulu  orbitu,  odihnindu  sub  o  spin- 
zurătore,  aude  peste  nopte  vorbindu  nisce  drady  cari  spu- 
neaâ,  cum  orbiî  se  vindecă  cu  rouă  şi  cum  se  pote  da 
drumâ  isvoreloru  oprite  în  cursulâ  lorii  de  necuratulu. 
Hlfi  îşi  recăpetă  ast-felu  vederile  şi  ajunse  sfetniculu  îm- 
peratuluî.  Când  Minciuna-şî  isprăvi  merindele,  veni  în 
cerşiţii  pe  acolo,  şi  AdevSrulfi  îî  scose  la  rendulii  seft 
ochii  şi  o  duse  sub  aceiaşi  spinzurăt6re,  unde,  găsind'o 
n('>ptea  dracii,  o  sfâşiară  in    bucăţi. 

In  versiunea  lorenă  a  Cei  doi  soldaţi»{l),  tovarăşii,  ca  sa 
ptită  cerşi,  tragii  la  sorţi  cui  să  scotă  ochii  şi  orbulO,  pă- 
răsita într'o  pădure,  se  urcă  pe  unii  copaciâ.  Către  mie- 
(lulii  nopţel    veniră  acolo  patru  animale  (vulpe,    mistreţii, 
lupu  şi    veveriţă)  şi    spuseră  de  unii   rîii  din    apropiere, 
care    reda    orbiloru    vederea    şi  cu    care  sar    pute  vin- 
decă fata  impdratulul ;  apoi  veveriţa  arătă  mijloculiî,  cum 
să  80  aducă  apă  oraşului,  ale  cărui  isvore  secaseră.  Fă- 
cendii  după  spusa  animalelorii,  orbulii  recapătă  vederile 
si  vindecă  pe  domniţa,  pe  care    împăratulii  i-o    dede  de 
soţie.  Intr'una  din  (jliJ®?  ©'u  recunoscu  întrunii  cerşetorii 
pe  tovarăşulii,  care-î  scosese  ochii,  şi   ca  să-I  resplătescă 
cu  bine,  îlu  duse  în    pădure  la  acelaşi    locu.  Dar   acolo 
fu  sfâşiaţii  de  animale. 

In  versiunea  portugeză  (2),  revinii  dracii,  cari  descoperii 
omului  de  pe  arbore,  în  ce  modii  ar  pute  vindeca  pe  fata 
împăratului. 

Incheiămii  acestii  tipii  cu  resumarea  unul  basmu  arabii 
din  O  mie  şi  una  de  Nopţi  (3),  care  are  multă  asem§nare  ( 
cu  versiunile  anteriore,  dacă  cumva  ele  n'au  fostii  chiar  j 
influenţate  de  povestea  orientală.  Abu-Niut  (Bine-voitoruluK   I 


(1)  Cosquin,  No.  7. 

(2)  Consiglieri-Pcdroso,  No.  20. 

(3)  CL  Cosquin,  I,  90. 
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nuncitu  de  sete,  e  coborîtu  într'unu  putu  de  tovarăşu-î 
Io  drumu  Abu-\iutim  (Viclenulu).  Acesta  taie  funia  şi-Iu 
;>ărăsesce  acolo.  Noptea,  nenorocitulii  aude  din  fundulu 
puţului,  cum  doue  duhuri  rele  povestescu  despre  lecui- 
rea unei  fete  de  împăraţii  şi  despre  găsirea  unei  comori. 
Scoşii  dimineţa  din  puţii  de  nisce  drumeţi  trecători,  Abu- 
Niut  pune  în  lucrare  cele  aucjite  şi  ajunge  ginerele  îm- 
păratului. Câtii-va  timpu  după  aceea,  întîlnindij  pe  ve- 
chiulu  săli  tovarăşii  ca  cerşetorii,  îlu  ertă  şi-î  spune 
tute.  Dar  noptea  duhurile  se  plângii,  că  tainele  lorii  aO 
foştii  descoperite  şi,  de  mânie,  astupă  puţul  ii,  strivind  ii 
sub  bolovani  pe  răutăciosulii  Abu-Niutim,  care  se  cobo- 
rîse  într'însulii  spre  a  ascultă  spusele  lorii. 

LJrmeză  cele  două  basme-tipu  cu  variantele  lorii  cores-  . 
pun(]lăt6re. 

a.   Basmulu-tipu  Fata  cu  piezc  rele  de  Ispirescu: 

Unul  impăratu  cu  12  feciori  i  se  născu  în  cele  din  urmă  şi 
9  fată.  Cu  nascerea  el  tote  începură  a-l  merge  răii  şi  a  da  în- 
lărctO,  în  câtft  bietulii  împăraţii  ajunse  în  sapă  de  lemnii.  Unii 
iloi^ofu  saa  cetitorii  de  stele  spuse  împăratului  să  cerceteze  pe  co- 
>il  cum  dormiaii  şi,  spunendu-i-se  că  fata  dorme  pe  brânci  ori 
â^cută  ghemQ,  răspunse:  «Asta  e  piaza  rea  a  împărăţiei  tale»,  şi-Iii 
if^tui  pe  împăraţii  s'o  oropsescă,  că  nu  se  va  alege  nici  prafu 
le  elii  şi  de  copiii  săi. 

Bietulii  împăraţii  se  văcjiii  nevoiţii  a  face  după  povaţa  lîloso- 
ulul  şi  vorbi  cu  credinciosulii  săâ  s*o  lase  în  pădure.  Rătăcindii 
inultii  timpâ,  ea  ajunse  la  o  colibă,  unde  fu  primită  de  o  babă; 
Iar  peste  câte-va  ^\\e  o  rugă  să  plece,  căci  cu  dînsa  intrară  tote 
:}e!elele  în  bordeiulii  el.  De  acolo,  îmbrăcată  ca  ccrşctore,  ea  se 
:luse  la  o  stână,  unde  o  primiră  bucuroşii  ciobanii,  dar  după  3 
^i\e  o  goniră,  căci  se  luase  de  gânduri  bieţii  ciobani  de  paguba 
?e  încercase,  de  când  venise  fata. 

Ea  ajunse  în  sfirşitii  Ia  nisce  palate,  unde  locuia  o  arăpâică  bo- 
gată, care  o  primi  şi  o  luă  pe  lângă  dînsa.  Punend  o  să-î  caute  în 
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riipa,  feteY  i  se  f&cu  scârbii  şi-I  veni  să  scuipe  şi,  fiindu-1  milă  de 
scumpeturilo  de  pe  jos,  scuipă  în  laţele  arăpoiceî.  Ea,  simţindii,  a 
ortă  şi  o  duse  in  curtea  unul  palatâ  cu  mii  de  mii  de  cămări. 
«Intr  o  cămară  eraâ  doi  omenT:  unulUf  thiir&  ţigrasăj  şedea  într'anft 
pata  de  aura  răsturnata  şi  se  juca  cu  doui  gheme  de  mătase;  d- 
tala,  nioşnef/ă,  umbhi  de  colo  până  colo  şi  astîmp^^râ  nu  mal  avet. 
FAd  se  cocoşase  de  muncă,  era  trenţărosâ  şi  slaba  şi  piperniciM^ 
de  credeai  că  este  altă  aia,  nu  tiinţă  de  omâ.  Pasă-mi-te,  tini- 
rulă  era  Nororulă  fttel,  iară  bSlrâmUă  Noroculă  arăpâiceLn 

Fata,  <lupă  cum  o  învăţase  arăpoica,  se  repezi  la  cela  tÎDărik 
i^i,  smul^endu-I  ghemele  de  mătase,  fugi.  Tocmai  atunci  logodnia 
imp(^rati]lul  din  acelu  locti  ceruse  o  haină  dintr*o  mătâsărie  forte 
scumpă,  dar  mal  lipsiA  unâ  petecâ.  După  multe  căutări  omenii 
impcratulul  atlară,  că  la  arăpoica  saflă  unâ  petecâ  de  mătâsărie 
aidoma  (craii  ghemele  luate  de  fată  dela  Noroculâ  celQ  leneşOl. 
Arăpoica  le  spuse,  că  dă  peteculiî  celui  ce  va  da  atâţia  galbeni, 
(^arl  să  tragă  Ia  cumpănă  câtA  şi  mătăsăria.  Puseră  dar  intr  unQ 
talerii  alu  cumpenei  peteculCi  şi  în  celă-laltu  începură  a  pune 
Ia  galbeni;  dar  or)  câtfi  puneau,  cumpăna  totd  sus  sta.  Veni  şi 
imporatulu  şi  porunci  a  se  mal  pune  saci  cu  galbeni,  dar  in  za- 
daru.  "Atunci  ce-I  veni  împăratului,  se  sui  şi  elft  deasupra  ba* 
niloru,  cam  cu  necazu,  şi  odată  braţulii  cu  talerulG,  în  careeraft 
puşî  banii,  so  lăsă  în  jos  şi  stătu  dreptu  la  linie,  tocmai  pe  toc- 
mai cil  cela,  în  care  era  peteculu  de  mătase,  veni  adecă  Ia  cum- 
priiă  drrpta.» 

Impăratulu  înţelese  după  noima  cumpenei,  că  peteculu  de  mi- 
tasăric  nu  se  pote  cumpăni  decât  cu  elG  însuşi,  strică  inlâia 
IoltoiIfkI  şi  se  căsători  cu  stăpâna  mătăsărieî. 

a)  Prima  variantă  nuintenă  Povestea  Nop'oculul  de  Stân- 
C(\scu : 

A  fostu  odată  doi  fraţi,  unulu  bogata  şi  altuia  săracă.  Celft 
bogaţii  nici  nu  voia  să  se  uite  la  frate-săă,  care-şl  luă  lumea 
în  capii  să-şî  caute  Noroculâ. 

La  o  rrspântie,  verjii  într'o  mocirlă  una  bieţii  omG,  muncindft 
Ia  noroiu  şi  ţipându  de  nevoe  (eră  NoroculG  frăţine-seă).  în- 
trebaţii de  Noroculii  său:  «EI,  vericule,  răspunse  omulâ  din  mo- 
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Irlă,  Noroculâ  dumi-tale  e  boerii  mare,  petrece  în  avuţiî,  iar 
amne-ta,  iacă  muncesci  pentru  elâ,  până  te  trecâ  sudorile  şi 
>ttt  de  geba,  că  totâ  îţi  stă  împotrivă.  Dar  de  vrei  să  dai  peste 
Ifl,  să  te  duc!  pe  delulâ  ăsta,  pân*el  vede,  că  se  împreună  cu  allâ 
610:  aT  să  ajungi  tamanâ  pe  nopte;  cum  el  ajunge,  al  să  da! 
,e  unA  fagâ  cu  12  crăci;  să  te  urci  în  elQ  şi  să  stal  deştepta 
Hă  noptea,  că  acolo  aâ  să  vie  nisce  hotî  să  ascun()ă  sub  o  p^. 
rft  Ia  rădScina  fagului  banii  ce  i-aâ  furata  (jiiua.  Să  taci  maică 
t  să  asculţi  bine  ce  vorbe  (]Uc&  el,  că  aG  dou6  vorbe  de  (JisO, 
tna  când  vorâ  să  dea  petra  la  o  parte  şi  alta  când  vorâ  s'o  pue 
%  loca.  Da  să  bagi  de  semâ  să  ţii  minte  vorbele,  ca  să  poţi  di- 
nineţa,  când  orâ  pleca  el,  să  dai  petra  la  o  parte,  să  pul  mâna 
>e  ceva  parale  şi  să  pleci  să  te  duci  in  sătulii  de  unde  eşti.» 

Peste  nopte  veniră  hoţii  şi  săraculâ  au()i  din  pomâ,  cum  f)ise 
mulâ:  Dă'li)ttră!  şi  lespedea  dela  redâcina  fagului  se  învîrti, 
lestupândâ  comora.  DeşertândG  sacii  şi  (licendfi :  Jiisti,  pHră ! 
espedea  veni  iar  la  loca. 

PlecândQ  hoţii,  săraculQ  îşi  încarcă  dăsagil  şi,  întorsu  acasă, 
şl  făcu  palaturî,  cumperă  moşii  şi  vestea  bogăţiiloru  sale  ajunse 
.1  frate-s^u.  Elu  veni  şi  începu  a  se  linguşi  pe  lângă  frate-săCi 
*afle,  de  unde  căpetase  atâta  bănetii,  şi  elu  îl  spuse.  Dar  hoţii 
Prinseră  de  veste,  lăsară  pe  unulu  de  pază  şi,  tamanu  când  fra- 
ale  îşi  încărca  buzunarele,  îlu  omorîră. 

b;  A  doua  variantă  muntenă  Găina  negră  de  Stăncescu: 

Unâ  omQ  se  băgă  slugă  la  unu  boeru,  care-I  îndrăgise  ne- 
asta  şi,  ca  să-Iu  silescăsă  r«^mâe,  nu  voia  săi  dea  simbria.  După 
e-lO  slujise  cu  credinţă  3  ani,  porni  în  lume  să  caute  Noroculfi 
i  să-lâ  taie  cu  securea,  că  multâ  ia  fostu  păcătoşii.  Inv^ţatu 
e  unft  moşâ,  elti  ajunse,  după  ce  coborîse  3  văl  şi  urcase  3 
LelurI,  la  nisce  palaturî  de  sticlă,  unde  află  3  inşi:  «unulu  cu  că- 
iula  pleoştită  pe  urechi  —  61a  e  Noroculu  eloru  bogaţi  detotu; 
Itulâ  cu  sdrenţe  pe  elti  —  61a  o  Noroculfi  omeniloru  celorO  ce 
â  ce  le  trebue,  —  iar  6lii  do  alQ  treilea,  cu  haine  bune,  cu  că- 
iula  nouă  nouliţă  şi  cu  unâ  mărgăritarii  mare  prinsa  pe  ea  — 
la  e  NoroculQ  săracilorti».  După  cum  ilâ  povăţuise  moşulâ,  elfi 
e  aşeză  lângă  dinşii  în  tăcere  şi  3  cjiile  făcu  totâ  ce  tăceaâ   şi 
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<linşil.  A  treia  (Ji,  întrebaţii  de  Norocfi  pentru  ce  venise,  elQ  ii 
spuse  pricina  şi-I  ceru  (totft  duj^iV  sfătuiţi  moşuIuT)  găina  tifgră. 
câ  aia  era  noroculii  luT.  MaT  întâî  el  ti  nu  vru  sft  i-o  dea,  dar  otnulu 
începu  siViâ  ar(^ii  cu  biciuia,  şi  se  induţHecă. 

Ducendu  acasA  găina,  ea  ouă  in  fie-eare  ^i  unâ  oâ,  ce-lâ  vin- 
dea boerulul,  la  care  slujise,  pe  preţuia  de  500  lei.  Nevastâ-o, 
tolG  îndrăgostită  de  boerG,  îl  spuse  şiretenia* cu  găina:  «Pe  cresta 
găineî  eră  scrisa,  că  cine  I  va  mancă  pipota,  găsesce  în  iote 
dimineţile  o  pungă  cu  500  de  leî  la  capii;  cine  io  mânca  ficaţii, 
ajunge  împăraţii,  iar  cine  i-o  mancă  inima,  ajunge  năsdrâvanlll.» 
Boerulii  o  înduplecă  8*o  taie  şi,  gătind'o,  veniră  copiii  dela  jo- 
curi şi,  Piindu-le  fome,  mâncară:  61ii  mare  pipota,  elii  mijlociii 
ficatulu  şi  el(i  mictt  inima.  Şi  cele  scrise  pe  cresta  gâinel  se 
împliniră  întocmai. 

c)  Varianta  nioldovenescă  Cine  caută,  găsesce  de  Sevaslos: 

Unii  omti,  căruia  siîntulâ  Sore  ii  luase  femeia  şi  se  suisecu 
dînsa  în  corii,  se  duse  la  Dumnezeii,  să  va^ă  ce  felii  de  drep 
tatc  e  asta.  In  cale  fu  însărcinaţii  de  unii  moşnegii  să  intrebepo 
Dumne(jieii,  de  ce  n'are  şi  elă  unU  focă  şi  unii  ţolii  mal  bunii; 
mal  departe  nisce  pescari  îKi  rugară  să-Iii  întrebe,  rf^  ce  n'aU  râmi 
Ia  baltă\  mal  încolo  o  fată  de  babă,  de  ce  nu  se  mârită'f  şi  în 
sfîrşitu  nisce  ciobani,  de  ce  n'aii  ma)  multa  vamă  la  oii' 

Ajunsti  la  Dumne(j[eii  şi  întrebaţii  ce  caută,  omulii  răspunse: 
slujbă.  Atunci  eşi  femeia  lui,  care  nu-lu  mal  cunoscu  (întratâti 
îmbătrânise)  şi-I  spuse  să  aştepte  până  sera,  când  va  veni  sfin 
tulu  Sore.  Sora  Sorele  se  învoesce  cu  omulii  pe  unii  anii  de  (jilf 
şi-lu  pune  să  îngrijcscă  de  îngeri.  După  ce  sluji  unii  anii,  cert 
ca  plată  să-I  înapoieze  nevasta.  Sorele  se  despărţi  de  femee  şi 
opri  numai  copilulii,  ce  avusese  cu  dînsa. 

înainte  de  a  pleca,  omulii  îşi  aduse  aminte  de  ce  a  foştii  ru- 
gaţii şi  pofti  pe  sfîntulii  Sore  să-Iii  dumerăscă.  Elii  îl  ri^ 
punse:  Să  spui  omului  cu  ţolulii,  că  de  n'o  munci,  şi  pe  acela 
am  să  ilii  ieaii;  iar  ciobanilorii  şi  pescarilor^,  să  fie  milostivi  şi 
să  înfrupte  săracii;  fetei  bătrâne  să-I  spui,  că  d'aîa  nu  se  potc 
mărita,  fiind-că  dimineţa,  când  mătură,  svîrle  gunoiulQ  în  ochii  mei 
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Varianta  ardelenă  loauU  R'ipilă  de  I.  Broju: 

î  omenî  săraci  se  rugară  Iul  Dumne()eu  să  le  dăruiască  unu 
u.  Eî  capotară  unulu,  pe  carelG  botezară  Ioană  Pripilă. 
:;undu-se  mare  şi  neavendft  ce  mânca  la  părinţî,  se  băgă 
maî  întâî  la  unii  domnii  (boeru),  apoî  la  unii  popă  pe  3 
;u  unii  rendii  de  haine  pe  anii,  şi  în  cele  din  urmă  la  unu 
ru  pentru  petra  hodorogită  din  mijloculii  curţeî  ca  simbrie, 
ndii  că  petra  se  subţiă  din  ^\  în  (jii,  se  puse  la  pândă  şi 
se  uimiţii  de  ce  v^cJii:  unii  bătrânii  cu  barba  albă  sfărâmă 
cu  măselele  şi  în  mâna  stângă  ţinea  o  cârjă,  în  care-î 
uterea.  loanii  îlii  isbi  cu  măciuca  ferecată,  îî  frânse  cârja  şi 
Iii  îî  spuse,  că  arc  parte^  dar  nare  norocii;  să  se  ducă  la  ta- 
^onkcloră^  dar  aă  nu  grăiască  până  nu  va  grăi  el  ii,  şi  să  facă 
face  elu. 

i  porni  şi  ajunse   într  o  pădure,   unde  era   o    casă,  şi  acolo 

tatâlă  Xorâceloru,  Dis-de-dimineţă  se  ducea  la  sapă,  şi  loanii 

elfi,  lucrândii  totă  cjiua.  La  miedulii  nopţel  au()i  treî  ciocă- 

la   ferestră:   «Tatălu   Norocelorii,    cinci  mii   de  copil  s'aii 

itii  în  astă  nopteî  Bine,  jumătate  să  moră  şi  jumetate  să  tră- 

cum  am  trăiţii  eii  astăcjlî»  A  doua  (jii  plecă  mal  târcjiiii  la 

şi  lucră  mal  puţinu.  La  miecjulii  nopţel  i  se  vesti,  că  saii 

itii  cinci  mii  de  copil,  iar  elu  respunse,  ca  doue  mii  să  moră 

î  mii  să  trăiască  ca  dînsulii.  A  treia  (Ji  mancă  şi  se  plimbă 

Jiua.    Se  născuse   cinci  mii  de  copiii:   să  mură  trei  mii  şi 

Iţi  să  trăiască  ca  mine  acjlî  A  patra  di,  mal  mulţii  somnoroşii 

iniosu,  respunse:  să  moră  patru  mii,  iarcel-lalţîsă  trăiască 

ine  aijil! 

faptulii  (Jilel  tatălii  Norocelorii  îl  vorbi  aşa  lui  Ioană  :  Al 
dar  norocii  n'al ;  îţi  daii  coca  asta,  du-te  acasă  şi  mă- 
i  cu  cine  face  dreptate  în  lume.  Pe  drumii  întîlni  unii  moş- 
ieră Dumnezeii),  care,  după  ce-I  spuse  cine  este,  îlii  îmbiă 
mănânce  cu  elCi.  Daromulii  (Jise:  "Cu  Dumnezeu  nu  voiCi 
a  coca,  elCi  e  acela  care  face  mal  mare  strîmbătate.»  Mal 
ie  înlilni  unii  omCi  înalţii  şi  uscaţii,  cu  doue  aripi  şi  o  sa- 
I  mână  (era  Archafiffhehdă  Mîchailu):  aCxi  tine  o  voiii  mânca, 
mal  tu  eşti  drepţii.» 
rhanghelulQ  îl  cjise  :  «AI  parte,  dar  n'al  norocii!  N'al  mâncaţii 

tea.  Iii  mele  ronAn*.  i  l 
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prăpădită.   In  sfirşitu,  în  acea  apă  nu  putea  nimica  vieţui, 
fiind-că  nicT  unu  omu  nu  se  înecase  incă  intr'insa. 

Intorsu  acasă,  elu  făcu  întocmai  cum  îlu  povăţuise  Ur- 
sita si  t<')te  ÎI  mergeau  bine.  Odată,  uitându  sfatulu^  (Jise 
unui  druineţu,  că  grânele  de  pe  campA  sunt  ale  sale, 
<ji  îndată  unâ  focu  se  aprinse  în  mijloculu  lorâ.  Elu  atunci 
alergă  repede  după  drumeţii,  strigându-I:  opresce-te,  frate, 
grânele  nu-sii  ale  mele,  ci  ale  Miliţel!  Atunci  grânele  înce- 
tară de  a  arde  şi  elu  rămase  de  aci  înainte  norocosu 
prin  Milita. 

In  versiunea  albaneză  ((Copca  de  ««nî»  (1),  împ6ratulu  e 
trimisu  de  o  arăpoică  bogată  să-î  caute  noroculu  {Bakfj^ 
ca  să-î  dea  câţî-va  galbeni. 

Intr'o  poveste  rusescă  ((Nenorocaliitt  (2),  unu  ţăranu  să- 
racii, căruia  tote-I  mergeau  rău,  pornesce  în  lume  în- 
soţiţii de  Nenoroculu.  Elu  îlu  totu  îndemna  Ia  beţie  şi 
la  desfrou,  aşa  că  ţăranul u  îşi  vîndu  plugulâ,  sania  şi 
bordeiulii.  Odată  zăriră  pe  o  câmpie  o  gropă  plină  cu 
auru  şi  Ncnoroculii  puse  pe  ţăranu  să-Iu  încarce  totfi 
întrunii  caru.  Când  fu  gata,  omulii  nostru  păcăli  pe  Ne- 
noroculii  să  intre  în  gropă  şi-lii  închise  acolo,  astupândo 
cu  unii  bolovanii.  Scăpatu  de  elu,  se  întorse  acasă  cu 
banii  şi  cumpără  de  tote  şi,  făcendii  unii  ospăţii,  chem» 
şi  pe  unu  frate  al  ii  săii,  neguţătorii  bogaţii.  Klii,  aflândii 
cum  se  îmbogăţise  şi  de  ciudă  pe  frate-sSii,  se  duse  I» 
acea  gropă  şi,  cum  dede  la  o  parte  bolovanulG,  Nenoro- 
culii  sări  afară  şi  i  se  puse  în  cârcă.  De  atunci  tote 
începură  să-I  mărgă  răii.  Dar  după  multe  nevoi,  şi  dîn- 
sul  ii  isbuti  să  păcălescă  pe  Nenoroculii  să  se  bage  tntro  | 
rota  şi,  aruncând'o  în  mare,  Nenoroculfi  se  înecă,  şi  de 
atunci  neguţătorulii  trăi  în  belşugu  ca  şi  înainte. 

(1)  Dozon,  No.  8. 

(2)  Afaiia.se»ief,  V,  X«>.  34. 
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Intr'o  variantă  (1)    unu  săracii  întîlnesce   doue  cucone 
acele  femei  erau,  una  Norocirea  fŞastieJ  şi  alta  Neno- 
>cirea  (Ncşastie). 

Noroculu  personilicatu  (Furtuna)  figureză  şi  în  unele 
3r8iunl  siciliene.  Intr'insele,  elu  apare  sub  chipulu  unei 
irieî  frumose  şi  înalte,  care  ţine  în  mână  o  rota,  sim- 
dIuIu  străvechiu  alu  fericire!  pămîntescî.  (2) 
Intr'o  poveste  din  Palermo  aSfurtunaa  (3),  a  şeptea  fată 
unei  regine  e  causa  involuntară  a  ruinărel  familiei  sale. 
.lungată  de  mamă-sa,  ea  e  primită  apoi  !n  diferite  locuri, 
e  unde  e  mereu  gonită  din  causa  nenorocului  el.  Ea 
junge  in  cele  din  urmă  la  locuinţa  ursitei  sale,  o  babă 
arte  urită  şi  nemilosă,  care  insă,  îngrijită  de  fată,  se  în- 
iuplecă  a-I  dărui  unu  petecii  de  stofă  scumpă.  Dar  pete- 
iulii  nu  putu  fu  cântăritu  cu  auru  şi,  aflându-se  originea-î, 
^furtuna  ajunse  regină. 


Trecondu  acum  la  alu  doilea  basmu-tipu,  citămu  mal 
întâi  versiunea  neo-grecă  a  Dreptatea  şi  Strîmbâtateaj>  (4), 
în  care  doi  fraţi  se  certă:  ce  domnesce  în  lume.  Drep- 
tatea sau  Strimbătatea?  Celii  tînCrii  susţinea  că  Drepta- 
tea, celu  mare  dimpotrivă,  şi  atunci  amîndol  puseră  prin- 
sore  să  întrebe  pe  mitropolitu  şi,  do  no  fi  aşa,  să-şl 
H^ţă  ochii.  Mitropolitulâ  însă  (lise,  că  Nedreptatea  stă- 
^nesce  lumea,  şi  atunci  fratele  celâ  mare  scose  ochii  celui 
fricii.  Celu  orbitu  se  urcă  pe  unu  arbore  şi  peste  nopte 
U(Ji  mal  mulţi  draxAy  povestindu-şl  isprăvile  lorii:  că  unulu 
^tăritase  doi  fraţi,  până  să-şl  scotă  ochii;  că  unu  altulu 


(1)  Ibidem.  III,  No.  9. 

\t\  Gonzenbach,  No.  21,  52  şi  55.  Cf.  Pentafnerone,  V,  9:  vechia  aeduta  nc^pa 
•*o  rota. 
l3?  Pitre,  Biblioteca,  XVII,  p.  20!  -202. 
(4)  Hahn.  No.  30. 
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întorsese  copilulu  In  pântecele  Împărătesei,  ca  să  nu 
nasce.  ElQ  află  totu  de  odată,  cum  apa  din  fântâna 
pute  vindeca  ocIiiT  şi  pe  împărătesă.  Elâ  făcu  aşa, 
căpâtă  vederile  şi^  lecuindâ  pe  impărătesă,  fu  bogatu 
plătitâ  de  împ&ratulQ;  iar  fratele  celu  rău  câ^u  jos  m 
când  văcjii  pe  frate-său  vindecata  şi  îmbogăţita. 

Intr'o  poveste  albaneză  cu  acelaşi  titlu  (1),  necun 
sc6te  ochii  unul  omu  săracii,  care  aude  3  draci,  p( 
tindu-şl  isprăvile  şi  arătândA  mijlocele  de  scăpare 
tâiulâ  (jiise,  că  a  chelitu  pe  fata  Sultanului,  dar  spălă 
cu  apă  din  fântână,  se  va  vindeca;  alu  doilea,  că  a 
pata  unu  podu  şi  că  trebue  puse  în  temelie  pietre 
ruine  ;  alfi  treilea,  că  a  scosu  ochii  cul-va  şi  că  s( 
lecui,  ungendu-I  cu  cenuşă. 

In  versiunea  serba  cu  acelaşi  titlu  (2),  figureză  doi : 
unulâ  viclenii  şi  celu-laltu  buna  de  sufletQ.  EI  se  ( 
spre  a  sci,  dacă  Dreptatea  saâ  Strimbătatea  preţuescc 
multu  in  lume.  La  urmă  se  prindâ  pe  o  sută  de  gal 
şi  hotârescii  să  primescă  părerea  celui  dintâi  ce 
întîmpinâ  în  cale.  EI  întîlnescu  pe  necuratulu  slrăve 
în  călugării,  care  se  rostesce  pentru  Strîmbătate,  şi 
felu  fratele  celu  bunu  perdu  suta  de  galbeni.  Dup 
se  mal  prinseră  în  două  ronduri  pentru  aceiaşi  suir 
fură  întîmpinaţi  totâ  de  necuratulu  sub  diferite  fo 
fratele  celu  bunu,  ne  maî  avăndu  banl^  se  prinse  pe  ( 
săi.  Atunci  viclenulu  de  frate,  fără  să  mal  aştepte 
arbitru,  îî  scose  amîndoî  ochii  cu  unu  cuţitu,  (ţicăndu-I:  a 
orbule,  să-ţî  ajute  Dreptatea!  Dar  sărmanulâ  nu  încet 
a  lăuda  pe  Duninedeu  şi,  apropiindu-se  de  o  fântână 
mase  acolo  sub  unu  bradu.  Peste  nopte  elâ  aucji 
Vile,  cari  veniră  să  se  scalde,  spunăndii  că  cu  apa 


(1)  .Jarnik  în  ZeUschrift  fiir  Volkskunde,  II,    p.  264. 
(2)  Vuk,  No.  16. 
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3inel  se  vindecă  ori  ce  orbâ  sau  ologu  şi  totâ  cu  ea  se 
a  pute  tămădui  fata  imp^ratuUiI  de  riie.  Nenorocitulu 
e  tiri  atunci  până  la  acea  apă  şi  cum  se  sp^lă  pe  ochi, 
ecăp6tă  vederile.  Vindecândâ  apoi  şi  pe  domniţa,  tmpă- 
*atul&  i-o  dede  de  soţie  şi  ast-felu  ajunse  impăratu.  Ajun- 
^ndu  acestea  la  au^ulCi  fratelui  viclenfi,  se  duse  sub 
icelu  bradu  să-şl  găsescă  noroculâ.  Acolo  insă  ilâ  des- 
coperiră Vilele  şi-Iu  sfâşiară  !n  patru  bucăţi.  Ast-felu 
iţtrimbătatea  nu  folosi  intru  nimicu  nelegiuitului. 

Intr'o  variantă  serbo-croată  (1),  fratele  orbiţii  aude  nop- 
tea  sub  o  spinzurătore  3  corhfy  grăindu  că  orbulu  s'ar 
pute  vindecă,  ung6ndu-şl  ochii  cu  rouă,  şi  că  fata  împă- 
ratului se  va  pute  tămădui  aşişderea  (punendu-I  in  dof- 
torîe  sfintulu  agneţu)  şi  in  fine,  că  varga  corbiloru  pote 
deschide  isvorele  in  timpâ  de  secetă.  Ast-felu  elâ  ajunse 
imp^ratu,  iar  frate-săiî,  scoţ6ndu-şî  ochii,  se  duse  intr'acolo 
şi  fu  omoritâ,că4endi!i  splnzurătorea  asupra-I.  Intr'o  variantă 
din  Bosnia,  citată  acolo,  fraţii  sunt  înlocuiţi  de  doi  prieteni 
şi  unu  ingeru  descoperă  orbului  leculu. 

Intr'altă  variantă  sud-slavică  aRotm  de  dimimfd»{2),  cel 
doi  fraţi  mal  mari  scota  ochii  celui  micii  pentru  o  bu- 
cată de  pane,  ca  şi  intr'o  poveste  ţigănescă  din  Buco- 
vina. (3)  Nenorocitulii  află  apoi  dela  nisce  Vile,  cum  să-şî 
f'ecapete  vederile,  ungendu-şl  ochii  cu  rouă. 

In  versiunea  maghiară  aCâlitaria  AdevSrulul  ^i  a  Min- 
'iuNCi»  (4),  Adevărulu  şi  Minciuna,  pornindii  în  călătorie, 
le  intovărăşescii  pedrumii  şi-şl  impărţescii  merindele.  După 
-e  se  mistuiră  provisiunile  Adevărului,  veni  rondulii  Min- 
^iunel.  Dar  ea  nu  vru  să-I  dea  din    merinde    decât    sco- 


ţi) iagic,  Arehhj  An  I,  No.  55. 

\2)  Krauss,  I,  No.  95. 

(3)  Mikiosich,  No.  12. 

U\  .Jones  şr  Kropf,  No.  8. 
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ţendu-î  ochiî.  Adevorulii  orbitfi,  odihnindu  sub  o  spin- 
zurătore,  aude  peste  nopte  vorbindu  nisce  draci,  cari  spu- 
neau, cum  orbii  se  vindecă  cu  rouă  şi  cum  se  pote  da 
drumâ  isvoreloru  oprite  în  cursulu  lorii  de  necuratulu. 
Klu  îîjî  recăpetă  ast-felu  vederile  şi  ajunse  sfetniculu  îm- 
peratuluî.  Când  Minciuna-şî  isprăvi  merindele,  veni  în 
cerşitu  pe  acolo,  şi  AdevSrulu  îî  scose  la  rondulu  sfîi 
ochii  şi  o  duse  sub  aceiaşi  spînzurătore,  unde,  găsindo 
n(')ptea  dracii,  o  sfâşiară  in    bucăţi. 

In  versiunea  lorenă  aCti  doi  soldaţl»{l),  tovarăşii,  ca  să 
potă  cerşi,  tragu  la  sorţi  cui  să  scotă  ochiî  şi  orbulu,  pă- 
răsiţii într'o  pădure,  se  urcă  pe  unQ  copaciâ.  Către  mie 
dulii  nopţel  veniră  acolo  patru  animale  (vulpe,  mistreţu, 
lupii  şi  veveriţă)  şi  spuseră  de  unii  rîii  din  apropiere, 
care  reda  orbiloru  vederea  şi  cu  care  sar  pute  vin- 
decă fata  împeratulul ;  apoi  veveriţa  arStă  mijloculii,  cum 
să  se  aducă  apă  oraşului,  ale  cărui  isvore  secaseră.  Fă- 
cendii  după  spusa  animalelorii,  orbulu  recăpetă  vederile 
rti  vindecă  pe  domniţa,  pe  care  împ6ratulii  i-o  dede  de 
soţie.  Intr'una  din  (Jile,  elii  recunoscu  într'unu  cerşetorii 
pe  tovarăşul II,  care-î  scosese  ochii,  şi  ca  să-I  resplătcscâ 
cu  bine,  îlu  duse  în  pădure  Ia  acelaşi  locti.  Dar  acolo  : 
fu  sfâşiaţii  de  animale. 

In  versiunea  portugeză  (2),  revinii  dracii,  cari  descoperii 
omului  de  pe  arbore,  în  ce  modii  ar  pute  vindeca  pe  fata 
împăratului. 

Incheiămil  acestii  tipii  cu  resumarea  unul  basmu  arabu 
din  O  mie  şi  una  de  Nopţi  (3),  care  are  multă  asemănare 
cu  versiunile  anteriore,  dacă  cumva  ele  n'aii  foştii  chiar 
influenţate  de  povestea  orientală.  Abu-Niut  (Bine- voitorului, 


(1)  Cosquin,   No.  7. 

(2)  Consiglieri-Pedroso,  No.  20. 

(3)  Cf.  Cosquin,  I,  90. 
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nuncitu  de  sete,  e  coborîtu  întruna  puţfi  de  tovarăşu-î 
Io  drumu  Abu-Niutiiii  (Viclenulu).  Acesta  taie  funia  şi-Iu 
îărăsesce  acolo.  Noptea,  nenorocitulu  aude  din  fundulu 
puţului,  cum  dou6  duhuri  rele  povestescu  despre  lecui- 
rea uneî  fete  de  impâratu  şi  despre  găsirea  unei  comori. 
3cosu  dimineţa  din  putu  de  nisce  drumeţî  trec&torî,  Abu- 
Niut  pune  în  lucrare  cele  aucjite  şi  ajunge  ginerele  îni- 
peratuluî.  Câtu-va  timpfi  după  aceea,  întîlnindQ  pe  ve- 
chiulu  sdu  tovarăşii  ca  cerşetoru,  îlu  ertă  şi-î  spune 
tute.  Dar  noptea  duhurile  se  plângu,  că  tainele  lorii  aii 
foştii  descoperite  şi,  de  mânie,  astupă  puţulu,  strivind  Ci 
sub  bolovani  pe  râutăciosulii  Abu-Niutim,  care  se  cobo- 
rîse  într'însulii  spre  a  ascultă  spusele  lorii. 

Urmeză  cele  dou6  basme-tipii  cu  variantele  lorii  cores-  . 
pundătore. 

a.   Basmulii-tipii  Fata  cu  piezc  rele  de  Ispirescu: 

Unul  imperatii  cu  12  feciori  i  se  născu  în  cele  din  urmă  şi 
o  fată.  Cu  nascerea  el  tote  începură  a-î  merge  r6Ci  şi  a  da  în- 
deretO,  în  câtft  bietulti  împeratii  ajunse  în  sapă  de  lemnii.  UnCi 
filosofii  sau  cetitoru  de  stele  spuse  împăratului  să  cerceteze  pe  co- 
pil cum  dormiaâ  şi,  spunendu-i-se  că  fata  dorme  pe  brânci  ori 
^cută  ghemii,  rfespunse:  «Asta  e  piaza  rea  a  împărăţiei  tale»,  şi-lii 
sfătui  pe  împăratâ  8*0  oropsescă,  că  nu  se  va  alege  nici  prafii 
le  elâ  şi  de  copiii  sel. 

Bietulii  împăraţii  se  ve(j[u  nevoiţii  a  face  după  povaţa  (iloso- 
\iluî  şi  vorbi  cu  credinciosulii  săii  8*0  lase  în  pădure.  Ilătăcindii 
ifiultu  timpâ,  ea  ajunse  la  o  colibă,  unde  fu  primită  de  o  babă; 
Iar  peste  câte-va  ^\\q  o  rugă  să  plece,  căci  cu  dinsa  intrară  tote 
belelele  în  bordeiulCi  el.  De  acolo,  îmbrăcată  ca  cerşetore,  ea  se 
Juse  la  o  stană,  unde  o  primiră  bucuroşii  ciobanii,  dar  după  3 
^We  o  goniră,  căci  se  luase  de  gânduri  bieţii  ciobani  de  paguba 
ce  încercase,  de  când  venise  fata. 

Ea  ajunse  în  sfirşitii  la  nisce  palate,  unde  locuia  o  arăpâicâ  bo- 
gată, care  o  primi  şi  o  luă  pe  lângă  dînsa.  Punend'o  să-î  caute  în 


I 
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rupă,  feteY  i  se  f&cu  scârbii  şi-I  veni  să  scuipe  şi,  fiindu-I  milă  de 
scumpeturilo  de  pe  jos,  scuipă  în  laţele  arâpoicet.  Ea,  simţindfi,  o  ' 
ertă  şi  o  duse  in  curtea  unul  palatâ  cu  mii  de  mi!  de  cămări, 
ulntr  o  cămară  eraâ  doi  omeni:  umdu^  tUtSrU  ţigrasă^  şedea  întruna 
patii  de  aura  răsturnata  şi  se  juca  cu  două  gheme  de  mătase;  o/* 
tulu,  nioţnegă,  umbla  de  colo  până  colo  şi  astîmp&râ  nu  mal  avea. 
E\i\  se  cocoşase  de  muncă,  eră  trenţărosâ  şi  slaba  şi  pi[)ernicitCi, 
de  credeai  că  este  altă  aia,  nu  fiinţă  de  omâ.  Pasâ-mi-te,  iînf 
rulă  eră  Norocul ă  fetei,  iară  bUrâmdă  NoroculH  arăpâicet» 

Fata,  după  cum  o  invitase  cirăpoica,  se  repezi  la  celu  tinSrtt 
şi,  smu)gendu-I  ghemele  de  mătase,  fugi.  Tocmai  atunci  logodnica 
impâratnlul  din  acelu  locQ  ceruse  o  haină  dintr*o  mătăsărie  forte 
scumpă,  dar  mal  lipsi;\  unâ  petecâ.  După  multe  căutări  omenii 
împcratulul  ailară,  că  la  arăpoica  saflă  unâ  petecâ  de  mătăsărie 
aidoma  (craâ  ghemele  luate  de  fată  dela  Noroculd  cela    leneşâi. 
Arăpoica  Ie  spuse,  că  dă  peteculâ  celui  ce  va  da  atâţia  galbeni^ 
cari  să  tragă  la  cumpănă  câta  şi  mătăsăria.  Puseră  dar  întruna 
talerii  al  ii  cumpenei  peteculu  şi  în  celălaltu  începură  a   pune 
la  galbeni;  dar  ori  câtii  puneau,  cumpăna  tota  sus  sta.  Veni  şi 
împăratulu  şi  porunci  a  se  mal  pune  saci  cu  galbeni,  dar  in  za- 
daru.  uAtuncî  ce-I  veni  împăratului,  se  sui  şi  elQ  deasupra  ba- 
niloru»  cam  cu  nccazQ,  şi  odată  braţulâ  cu  talerulG,  în  careeraft 
put^l  banii,  se  lăsă  în  jos  şi  stătu  dreptâ  la  linie,  tocmai  pe  toc- 
mai cu  cela,  în  care  era  peteculu  de  mătase,  veni  adecă  la  cum- 
pănă dn'jpta.» 

ImpăratuU^i  înţelese  după  noima  cumpenei,  că  peteculu  de  mă- 
tăsărie nu  se  pote  cumpăni  decât  cu  elii  însuşi,  strică  întâia 
loţrodnă  şi  se  căsători  cu  stăpâna  mătăsărie!. 

a)  Prima  varianta  muntenă  Povestea  Norocului  de  Stan- 
ei» seu: 


A  fostu  odată  doi  fraţi,  unulu  bogata  şi  altuia  săracă.  Celik 
bogalii  nici  nu  voia  să  se  uite  la  frate-săâ,  care-şl  luă  lumea 
în  capu  să-şl  caute  Noroculâ. 

La  o  răspântie,  ve(,lii  într'o  mocirlă  unii  bieţii  omâ,  muncindft 
la  noroiiî  şi  ţipându  de  nevoe  (eră  NoroculQ  frăţine-seii).  în- 
trebaţii de  Noroculâ  său:  «EI,  vericule,  răspunse  omulâ  din  mo- 
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rlă,  Noroculâ  dumi-tale  e  boerii  mare,  petrece  în  avuţiî,  iar 
imne-ta,  iacă  muncesci  pentru  elâ,  până  te  trecQ  sudorile  şi 
Lfi  de  geba,  că  totu  îţi  stă  împotrivă.  Dar  de  vrei  să  dai  peste 
&,  să  te  duc!  pe  delulu  ăsta,  pân'el  vede,  că  se  împreună  cu  allâ 
(IA:  al  să  ajungi  tamanâ  pe  nopte;  cum  el  ajunge,  al  să  da! 
i  unfi  fagâ  cu  12  crăci;  să  te  urci  în  olu  şi  să  stal  deştepta 
tâ  noptea,  că  acolo  aâ  să  vie  nisce  hotî  să  ascun()ă  sub  o  p^. 
\  Ia  rădăcina  fagului    banii  ce  i-aCî  furata  (ţiua.  Să  taci  maică 

să  asculţi  bine  ce  vorbe  fJUcd  eî,  că  aii  dou8  vorbe  de  (Jisu, 
ia  când  vorâ  să  dea  petra  la  o  parte  şi  alta  când  vorâ  s  o  pue 

loca.  Da  să  bagi  de  semâ  să  ţii  minte  vorbele,  ca  să  poţi  di- 
ineţa,  când  oru  plecă  el,  să  dai  petra  la  o  parte,  să  pul  mâna 
!^  ceva  parale  şi  să  pleci  să  te  duci  in  satulu  de  unde  eşti.» 

Peste  nopte  veniră  hoţii  şi  sâraculâ  audi  din  pomâ,  cum  cjise 
nula:  Dâ'îjjetră!  şi  lespedea  dela  redăcina  fagului  se  învîrti, 
estupândâ  comora.  DeşertândQ  sacii  şi  (Jiicendâ :  Justi,  petră ! 
«pedea  veni  iar  la  loca. 

Plecândâ  hoţii,  săraculQ  işT  încarcă  dăsagil  şi,  întorsu  acasă, 
\\  făcu  palaturi,  cumperă  moşii  şi  vestea  bogăţiiloru  sale  ajunse 
i  frate-s^â.  Elii  veni  şi  începu  a  se  linguşi  pe  lângă  frate-sSu 
afle,  de  unde  căpetase  atâta  bănetii,  şi  el  ti  îl  spuse.  Dar  hoţii 
rinseră  de  veste,  lăsară  pe  unulu  de  pază  şi,  tamanii  când  fra- 
île  îşi  încărca  buzunarele,  îlu  omorîră. 

b;  A  doua  variantă  muntenă  Găina  negră  de  Stăncescu: 

Unti  omâ  se  băgă  slugă  la  unu  boeru,  care-î  îndrăgise  ne- 
^sta  şi,  ca  să-Iu  silescăsă  r^mue,  nu  voia  săi  dea  simbria.  După 
îlO  slujise  cu  credinţă  3  ani,  porni  în  lume  să  caute  Noroculfi 

să-la  taie  cu  securea,  că  multu  ia  fostCi  p^cătosu.  învăţaţii 
e  unii  moşG,  elti  ajunse,  după  ce  coborîse  3  văl  şi  urcase  3 
elurl,  la  nisce  palaturi  de  sticlă,  unde  află  3  inşi:  «unulu  cu  că- 
ula  pleoştită  pe  urechi  —  61a  e  Norocul  ii  eloru  bogaţi  de  totu; 
tuia  cu  sdrenţe  pe  elft  —  61a  o  Noroculft  omenilorQ  celorQ  ce 
i  ce  le  trebue,  —  iar  fila  de  alîi  treilea,  cu  haine  bune,  cu  că- 
ula  nouă  nouliţă  şi  cu  unâ  mărgăritarâ  mare  prinsa  pe  ea  — 
a  e  NorocuiJi  săracilorâ».  După  cum  îlu  povăţuise  moşulâ,  ehl 
I  aşeză  lângă  dînşii  in  tăcere  şi  3  cjiile  făcu  totâ  oe  făceaii   şi 
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I)  Varianta  ardelenă  loanU  Pripilă  de  I.  Broju: 

>oî  omeni  săraci  se  rugară  luî  Dumnezeu  să  le  dăruiască  unu 
ilu.  Eî  căpt^tară  unulu,  pe  care-lii  botezară  loanîi  Pripilă, 
ăcendu-se  mare  şi  neavendii  ce   mânca  la   părinţi,   se    băgă 
^ă  mal  întât  la  una   domnfi    (boeru),  apoi  la    unu  popă  pe   3 

cu  unii  rendu  de  haine  pe  anG,  şi  în  cele  din  urmă  la  unu 
•aru  pentru  petra  hodorogită  din  mijloculu  curţeî  ca  simbrie, 
endu  că  petra  se  subţiă  din  (Ji  în  (Ji,  se  puse  la  pândă  şi 
ase  uimiţii  de  ce  vScJu:  unii  bătrânii  cu  barba  albă  sfărâma 
a  cu  măselele  şi  în  mâna  stângă  ţinea  o  cârjă,  în  care-î 
puterea.  loanu  îlii  isbî  cu  măciuca  ferecată,  îl  frânse  cârja  şi 
ulii  îl  spuse,  că  are  parte^  dar  nare  norocii;  să  se  ducă  la  fa- 
Xoroceloră,  dar  să  nu  grăiască  până  nu  va  grăi  elu,  şi  să  facâ 

face  elu. 
ICi  porni  şi  ajunse  într'o  pădure,  unde  era  o  casă,  şi  acolo 
//  tatâlu  Xorâceloru.  Dis-de-dimineţă  se  ducea  la  sapă,  şi  loanii 
i  elfi,  lucrăndii  totă  (Jiua.  La  mietjulu  nopţel  au()i  trei  ciocă- 
ni Ia  ferestră:  «Tatălii  Norocelorii,  cinci  mii  de  copil  s'au 
utii  în  astă  nopteî  Bine,  jumătate  să  moră  şi  jumătate  să  tră- 
i  cum  am  trăiţii  eii  astăcjîî»  A  doua  cjii  plecă  mal  târtjiii  la 
.  şi  lucră  mal  puţinii.  La  miecjiulii  nopţel  i  se  vesti,  că  saii 
utii  cinci  mii  de  copil,  iar  elii  răspunse,  ca  două  mii  să  moră 
•eî  mii  să  trăiască  ca  dînsulii.  A  treia  (,li  mancă  şi  se  plimbă 

(Jiua.  Se  născuse  cinci  mii  de  copiii:  să  moră  trei  mii  şi 
alţî  să  trăiască  ca  mine  acjî!  A  patra  di,  mal  mulţii  somnoroşii 
lăniosii,  răspunse:  să  moră  patru  mii,  iar  cel-lalţl  să  trăiască 
nine  a()I! 

i  faptulii  (jiileî  tatălii  Norocelorii  îl  vorbi  aşa  lui  loanii  :  Al 
e,  dar  norocii  n'al ;  îţi  daii  coca  asta,  du-te  acasă  şi  mă- 
îă  cu  cine  face  dreptare  în  lume.  Pe  drumii  întîlni  unii  moş- 
ii (era  Dumne(JeG),  care,  după  ce-I  spuse  cine  este,  îlii  îmbiă 
>  mănânce  cu  elii.  Dar  emulii  (Jise:  '^Cu  Dumnezeii  nu  voiii 
ica  coca,  elii  e  acela  care  face  mal  mare  strîmbătate.»  Mal 
irte  intilni  unii  omii  înalţii  şi  uscaţii,  cu  două  aripi  şi  o  sa- 
in  mână  (eră  Archanghdulii  Michailă):  (^Cu  tine  o  voiii  mânca, 
umal  tu  eşti  drepţii.» 
rchanghelulii  îl  cjiise  :  «Aî  parte,  dar  n'al  norocii!  N'al  mâncaţii 

imdmut  BaoMle  roiaâiM.  61 
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cu  cine  trebuia,  dar  te  voiO  ajuta  să-ţt  câştigi  partea.»  Archan- 
ghelulii  it  (Iede  nisce  buruieni  să  se  ducă  la  unb  popă  bolnaTft 
şi,  de  va  (i  să  moră,  se  va  ar6tă  la  capa  cu  o  sabie,  iar  de  nu, 
va  sta  la  piciore.  loanu  îlâ  vindecă  şi  popa  de  recunoscinţă  îî 
dede  pe  fie-sa  de  soţie  şi  amîndoY  trăiaâ  in  dragoste  şi  bucurie. 
Dar  bietulu  omâ  avea  parte,  dar  n  avea  norocâ:  peste  puţind 
se  îmbolnăvi  ginerele  de  morte  şi  zări  pe  Archanghelâ  la  cape- 
tâifi.  Klu  căută  să-şl  schimbe  căp6tâiulâ,  dar  şi  Archanghelulu  se 
mută  din  loca,  şi  loanG  Pripîlă  muri  în  acea  nopte. 

o)  Varianta    macedo  română  Sorele    Dumn^^eft  de  Cos- 
mescu  : 

Unu  flăcău  se  născuse  fără  norocu.  Intr'o  (Ji,  încălţata  cu 
opinci  de  feru  şi  sprijinitu  într'unu  toiagii  de  ferCi,  plecă  la  Sore. 
C'i  săA  schimbe  ursita.  In  cale,  doue  fete  îia  rugară  să  întrebe  pe 
soro,  de  ce  nu  ae  pofă  mărită'^  Mal  departe  dede  peste  unQ  p^rfl: 
lie  ce  nu  făcea  jxinw?  Mat  încolo  und  rîii  îlu  rugă  să  întrebe:  de 
re  n'are  apă  limpede'^ 

După  mulţii  umbletu  ajunse  la    Sore,  care  spuse  flăcăului,  di  ■ 
s6rta-I  e  sub  trepta  uneî  scărî.  Elii  îşi  găsi  acolo  ursita  încolă- ' ; 
cită  şi  începu  s'o  bată,  dar  în  deşerţii,  că  nu  se  mişcă.  Atunci  ^^ 
Sorele  îî  spuse,  că  ursita  lui  nu pdfcji schimbată;  dar  întorcenduse 
acasă,  să  iea  de  nevastă  pe  fata  morarului,  care  e  şchiopă,  dar 
cu  norocii. 

Apoî  flăcăulii  întrebă  pe  Sore  de  cele  v$(,lute  în  calea  sa  şi 
S6rele-î  rcspunse:  acele  fete  se  voru  mărită,  când  nu  vor  mal 
spurca  loculu  în  faţa  mea;  p^rulii  va  da  rode,  când  se  va  arunca 
asupra-î  40  de  pietre;  iar  apa  rîuluî  se  va  limperjli,  când  se  voril 
înecă  întrînsa  100  de  omenî. 

Intorcendu-se,   spuse  în    drumii  fetelorQ,  perului    şi  apel  cele^/^ 
auijlite  dela  Sore  şi  acasă  luă  de  soţie  pe  fata  morarului,  şi  tolii 
ce  avea  trebuia  să  (jiică  că  sunt  ale  nevestei,  altmintrelea  le  ardea 
foculii  saii  le  înecă  apa. 

p.  Basmulu-tipu  Dreptatea  şi  Strimhătatea  de  Popu-Ile- 
teganulu: 

Unii  omu,  mergendii  la  tergii,  întîlni  pe  altuia  şi-î  încredinţa 
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ista  cu  merinde.  Dar  când  iî  ceru  de  mâncare,  celâ-laltu  nu 
1  6â-I  dea  decât  lâsându-se  să-I  scoţâ  ochiY.  Bietulfi  omu,  chi- 
lia de  fome,  fu  silita  să  I  facă  pe  voe. 

$ânnanulâ  orbu  sta  rezemată  de  o  cruce  şi  se  găndiâ  la  ne- 
•ocirea  luî,  când  au(Ji  de  pe  cruce  vorbindâ  trei  pasâri  nâ- 
ăvatie.  Una  spunea:  de  s'ar  spelâ  orbulti  cu  rouă,  îndată  ar 
le  ;  a  doua:  acela  va  vindecă  pe  fata  bolnavă  a  popeî,  care 
scote  brosca  de  sub  pristolil  şi  va  da  fetei  să  mănânce  pasca 
itr*insa;  şi  a  treia:  unâ  mânzâ  .;o/o/;t(»2arâ,  fetatâ  de epa  popeî, 
lecatu  tote  isvorele,  şi  acela  va  pute  scăpă  pe  bieţii  omenî 
secetă,  care  va  înconjură  cu  elu  satulu  în  fuga  mare. 
)rbulii  făcu  după  vorbele  acelora  pasorl  maestre  :  dede  cu 
lă  pe  la  ochi  şi  căpătă  iar  vederile  ;  vindecă  pe  fata  popeî 
pasca  din  bruscă  şi  aduse  lecu  isvoreloru,  cari  începură  a  slo- 
li  apă  în  fântână.  Sătenii  îlîi  dăruiră  cu  feneţe,  cu  vite  şi  se 
j  emulii  celii  mal  bogaţii  din  satii,  iar  popa  îî  dede  pe  fata-î 
muiere. 

^otcaşulii  de  hoţii,  care-lîi  orbise,  aflândii  că  se  îmbogăţise, 
li  Ia  dînsulii  şi-I  ceru  să-Iii  orbescă.  Nevn^ndii,  îhl  trase  în 
ecată  şi  judecătorii  porunciră  unul  ţiganii  să-I  facă  pe  voe, 
fendfi  nădejdea  că-şl  va  recăpetă  ochii  şi  dimpreună  cu  eî 
urî  minunate  şi  averi  mari. 

Lşczându-se  la  cruce,  îşi  aştepUi  noroculu:  cam  pe  la  miecjulii 
>ţel  veniră  nisce  vulturi  năsdrăvani,  mal  morţi  de  fome,  cari 
sfîsjiară. 

I)  Varianta  moldovenescă  Nu  fă  rSU  fratelui  tăa  de  Se- 
rtos: 

)oî  fraţi,  unulii  săracii  şi  altulii  bogaţii,  porniră  la  tergii.  Pe 
imM  fratele  celu  bogată  mancă  din  traista  celui  săracii,  până 
î  sfîrşiră  merindele.  Când  mal  târziii  se  făcu  fome  celui  să- 
li, elii  nu  vru  să-I  dea  o  bucăţică  de  pane,  decât  lăsânduse 
saiiă  achit  Apoi  duse  pe  orbii  până  la  unii  podCi  şi  dînsulii 
intorse  acasă. 

loptea  apucă  pe  nenorocitulii  lângă  acelCi  podii,  sub  care  se 
oaii  necuraţii,  vorbindii  între  dînşii:  unulii  povesti,  cum  a 
r&jbitii  pe  cel  doi  fraţi;  iar  altulii  arfită  leculii  de  a  dobândi 
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iarăîyî  vederile  isă  se  spele  pe  ochi  cu  apă  din  fântâna  deh 
delu(.  Elti  făcu  aşa  şi  recăpetă  ocliiî,  apoî  vindecă  totâ  cu  ace; 
apă  pe  unu  hoeru  orbu,  care-î  dede  jumătate  din  averea  sa. 

Ajunsu  bogatu,  trimise  să  cheme  pe  frate-sSti,  care-î  scose» 
ochiî,  şi  vccjendâ  atâta  bănetu,  îl  veniâ  să-şl  facă  semă,  nu  alta 
După  ce-î  povesti,  cum  a  căpătata  tote,  fratele  nelegiuita  se  dus- 
şi  elQ  la  acelCi  podu,   unde  fu  sfîşiatO  de  necuraţii. 

b)  Varianta  ardelonâ    Toderii  fămâmlulA  de  Frâncu: 

Intr  o  vreme  de  fomete,  unu  omft  săracu  cu  numele  ToderC 
care  avea  o  spuză  de  copil,  se  duse  în  lume  să  caute  hrana 
Ajungendu  la  unu  domnu  sati  nemeşa,  elu  se  hotărî  a-î  da  mân 
care  pe  o  4i,  dacă  săraculă  îşt  va  scote  unu  ochiu.  De  silă,  nan 
ce  face  omuliî  şi-.yî  scâse  ochiulă,  A  doua  ^\  fu  nevoitu  a< 
scote  ifi  aU  Joilea  ocină  pentru  o  bucată  de  pane. 

Plecândii,  aşa  orbu  cum  era,  nimeri  la  unu  stîlpu,  în  vîrfuli 
căruia  se  puseră  treî  Vljl  sau  strigoice  (căcî  acela  era  stîlpulu  M 
jilortî»  şi  orbulu  asculta  ce  vorbiau  împreună.  întâia,  povestindC 
de  rcutatea  nemeşului,  (Jise:  «De-ar  sci  sermanultî  să  se  spele  în 
tăulu  porculuî,  din  delulu  bouluî,  şi-ar  dobîndi  vederea.»  A 
doua  (Jise :  «Dacă  ar  sci,  sărăcuţulii  de  elu,  să  mergă  la  curtea 
împăratului  Galbenă,  care-î  bolnavii  de  m6rte,  apoî  să  scotă  şi 
să  scalde  în  apă  curată  brusca,  care-î  sub  petra  cea  mare  de 
lângă  porta  împ^»ratuluî,  iar  cu  apa  aceea  să  stropescă  pe  îni- 
prratâ,  Iar  face  sănătoşii.»  Şi  a  treia  (Jise:  «Să  scie  ce  nu  scie, 
să  mcrgă  în  satulG  fără  apă,  să  se  suie  pe  epa  cea  maî  slalA 
din  herghelia  care-î  lângă  satu,  apoî  s  o  sature  cu  jaru,  să  în- 
conjure după  aceea  cu  epa  de  treî  orî  satulu,  să  se  bage  apoi 
în  satu,  când  ar  ajunge  în  mijloculâ  satuluî,  epa  ar  crăpa  şi  di^ 
loculu  acela  ar  isvorî  un(i  aşa  isvoru,  de  sar  pute  din  elO 
sătura  toţî  ceî  din  satG,  şi  pentru  lucrulii  acesta  ar  căpăta  forte 
multă  avuţie». 

Elu  făcu  aşa  şi,  după  ce  căpătă  iar  vederile,  lecui  pe  împc 
ratu  şi  satură  satulu  cu  apă,  pentru  carî  bine-facerî  Toderii  cî 
p^tă  avuţii  mari  dela  împeratu  şi  dela  săteni,  în  câtu  se  dus 
vestea  în  lume. 
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mgcndu  intimplarea  şi  la  ureeliile  nemeşului,  elu  chemă 
'Kleru  să-t  spue  întimplarca  cu  de  ameruntulu.  Apoi  se 
î  a  face  totu  aşa :  îşi  scose  singuru  oehiî  şi  se  duse  la  stîl- 
Vîjiloru,  unde  ele,  venindu  peste  n6j)le,  îlu  fiicură  bucăţi.  1) 

k  doua  varianlă  anloleiiă  şi  oca  Miiăţonă  coiiicidu  cu  vor^iuiiilf*  aule- 


CAl\  IX. 
CICLULO  URIAŞILORO  ŞI  PITICILORO 

Aceste  fiinţe  legendare  sunt,  sub  raportulu  fisicu, 
periore  şi  inferiore  omului,  care  constitue  ore-cum 
porţiunea  media  şi  justă  între  aceste  creaţiunî  exti 
ale  fantasiei.  Nicăerî  nu  se  vădesce  mal  bine  tend 
antitetică  a  psichologieî  poporale,  ca  în  contrastulu  mc 
dintre  uriaşi  şi  pitici.  Ceî  dintâi,  deşi  înzestraţi  cu  i 
materiale  extraordinare,  trecu  dreptu  proşti  şi  imbeci 
tot-deauna  eî  sunt  dovediţi  de  pitici  şi  de  omeni.  Put 
loru  colosale  nu  le  ajută  întru  nimicu  şi  el  cadii  vie 
încredere!  loru  orbe  şi  presumpţiose. 

Şi  aci  dar  poporulu  a  căutaţii  să  scotă  în  relieM 
perioritatea  elementului  moralii  asupra  forţei  brutale 
titesa  între  fisicu  şi  intelectu,  care  stabilesce  unu  fel 
compensare  ideală  între  monştri  şi  umanitate.  Uriaşi,  2 
draci  se  confundă  de  o  potrivă  sub  raportulu  imbec 
ţeî,  şi  imaginaţiunea  poporului  se  desfată  în  povestirea  ; 
toru  lupte  inegale,  a  acestoru  gigantomachiî,  în  cari  ii 
genţa  triumfă  tot-deauna  definitivii  asupra  materiei  b 
Conformu  acestei  etice  poporale,  una  şi  aceiaşi  în 
timpurile  şi  în  toto  ţerile,  uriaşulii  elenii  Polyphem 
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V'editu  de  isteţulii  Ulysse,  iar  uriaşulu  filistenii  Goliat  este 
repusu  de  David,  feciorulâ  celii  maî  micfi  alii  efraitenu- 
luî    Işaî.  (1) 

Nomenclatura  uriaşului  e  în  limba  n6stră  bogată  şi  in- 
teresantă. In  afară  de  terminulil  maghiarii  uriaşii  (orids,  lite- 
ralu  «omu  grosu»),  gigantulu  maî  e  desemnata  în  basmele 
nostre  prin  novacii  şi  prin  arapU:  «Fugî  d'acolo,  voinice,  îi 
pespunse  împSratulu,  nu-ţî  maî  perde  tinereţele  în  deşertu; 
n'a  pututu  face  nimicii  novaculU  meu,  n'a  pututu  face  ni- 
mica arapulU  meii,  dar  încă  mite  tu,  unii  copilii  necercatii 
In  ale  răsboiuluî.  NavaculU  avea  darulii  de  a  culcă  la 
pămintii  o  oste  întregă,  de  se  făcea  o  movilă  înaltă  câtii 
oa  eră  de  mare,  când  aducea  odată  mâna,  de  o  da  la 
^pate,  şi  apoî  elfl  se  punea  de  şedea  de-asupra  movileî ; 
^rapulă  meii  avea  darulu  de  a  înghiţi  o  oştire  câtii  de 
«nare,  când  sorbiă  odată,  şi  apoî  o  da  afară  ca  şi  mis- 
tuită». (2) 

Acolaşî  rolii  năsdrăvanii  îlii  jocă  arapulii  în  poveştile 
neo-grecescî,  în  carî  uriaşulii  se  identifică  şi  cu  zmeulii 
sau  drakoSy  ca  în  basmele  maghiare.  (3) 

O  altă  serie  de  expresiunî  pentru  uriaşii  derivă  în  limba 
nostră  dela  nume  etnice  maî  multa  saii  maî  puţinii  vechî 
^i  îndepărtate.  Ast-felii  la  noî,  Jidovă  şi  Tătiră,  ca  la  Greciî 
modernî  Elinii,  la  Serbî  ludeă,  la  Bulgarî  Latină,  la  Cehi 
AvarUy  laGermanî  HunU,  laFrancezî  SarasinU,  etc.  Principiulii, 
pe  care  se  baseză  asemenea  nomenclatură,  e  caracterulii 


(1)  Dunlop,  vorbinda  de  unâ  fenomenâ  identica  in  romanele  cavaleresc!  me- 
dievale, face  urinătorea  interesantă  observaţiune  (p.  145) :  «In  acesta  privinţa 
trebue  să  mărturisim^,  că  cartea  Natureî  e  in  acorda  cu  romanele  cavalerescî. 
căci.  pe  când  04^mul(l  cariilord  şi  moliilorâ  persistă,  mamutuhl  şi  megaterioml 
aQ  dispăruta.» 

(2)  Ispirescu,  p.  193.  Cf.  p.  137 :  «Gheorghe  işî  alese  din  pi*ăvălia  stăpânului 
b6€l  o  sabie  rămasă  dela  Novaci^  pe  care  o  păstra  fn  prăvălie  ca  pe  unâ 
odorA  din  vechime.» 

&)  Hahn,  index  s.  v.  Rieat  (Mohr,  Drakos)  şi  Jones.  Introducere,  p.  XXIV  u. 
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inaî  alesu  pât/ăNU  alii  poporeloru  respecţi ve,  la  care  se  adauge 
depărtarea  In  timpu  şi  în  spaţiu.  (1) 

K  curiosu  că  graiulu  macedo-românu  nu  posedă  unu 
nume  specialii  pentru  noţiunea  de  uriaşii,  ci-Iu  desemna 
purii  şi  simplu  prin  expresiunea  «omu  mare  câtu  unu  plop^]i^ 
ca  şi   tradiţiunea  neo-grecă. 

Uriaşii,  după  închipuirea  poporului,  representau  gene- 
raţiunea  anterioră  umanităţel  actuale;  erau  totâ  omeni,  dar 
cu  proporţiunî  superiore:  capulii  unul  uriaşii  eră  c4tii  unii 
munte,  piciorele  grose  câtii  butoiele,  în  gura  loru  puteaii 
intră  5 — 6  omeni  de  odată.  O  fată  de  uriaşu  putea  luâ 
în  p61a-I  omeni  cu  plugii,  cu  bol  cu  totâ.  (2) 

Altmintrelea,  în  afară  do  proporţiunî  superiore  omului, 
mitologia  daco-română(caşifolklorul&  in  genere)  nu  atribue 
alte  particularităţi  uriaşilorii.  Ea  nu  cunosce  giganţi  ca 
Briareii  cu  100  de  braţe  şi  50  de  capete,  ca  mitologia 
elenă. 

In  basmele  nostre  uriaşii  aii  code  şi  staii  încolăciţi 
în  jurulii  unul  focii;  mal  adesea  el  sunt  representaţi  ca 
orbi,  cărora  (jiînele  le  luase  vederile  şi  FStii-frumosiî,  in- 
Irândii  în  serviciulii  uriaşului  orbiţii,  păcâlesce  (jlînele  şi 
restitue  ochii  stăpânului  seu.  (3) 

Forţa  lorii  fisioă  se  manifestă  în  diferite  moduri  şi  ele 
găsescu  în  basme  o  destinaţiune  specială,  servindii  eroului 
în  săvârşirea  isprăvilorii  sale.  De  aceea  Fătii-frumosii  tşî 
asociază  pe  aceşti  agenţi  auxiliari  şi  uriaşi  năsdrăvani,  ale 
cărorii  aptitudini  extraordinare  le  indică  numele  lorQ  mitice: 
Flămânzilă,  Setilă,  Gerilă,  Strâmbă-lemne,  Sfarmă-petră... 


(1)  Ve(}î  aJidoviî,  Tătarii  saQ  Uriaşii»   în  ale  mele  Studii  foiklonce,  carî 
aparii  odată  cu  acesta  operă. 

(2)  Se4it6rea,  II,  26. 

(3)  Sbiera.  p.  34  şi  Popa-R_*teganula,  V,  p.  60. 
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EI  sunt  în  jrenero  bnnî  şi  miloşî,  alte  orî  vicleni,  crudî 
şi  antropofagi. 

In  basmele  poporeloru  romanice  unu  asemenea  uriaşii 
antropofaga  portă  numele  de  ogre  sau  orcOy  representându 
6re-cum  o  fiinţă  din  lumea  sub-pămîntenă  (orciis)^  ca  româ- 
nesce  tartorii  «căpetenia  demoniloru»  (tarfariis);  elu  locu- 
esce  în  pădure  cu  soţia  sa  (ogresse,  orcaj  şi  mirosu-î  agerii 
descoperă  îndată  urmă  de  omu:  «je  sens  la  chaire  fraîche», 
<lice  ogrulu  francezii;  «je  sens  odeur  de  chretien»  (celu  din 
Bretania);  «sento  puzzo  di  cristianuccio»  (orculu  italianu); 
«uf!  uf!  aci  mirose  a  carne  rusescă»  strigă  Baba-Iaga,  orca 
poveştilorii  slave.  (1) 

Totu  ca  uriaşi  antropofagi  ligureză  în  basmele  noslre 
şi  în  cele  paralele,  slavice  şi  romanice,  Sorele  şi  Vîntulu. 
In  poveştile  neo-grecoscî,  Ilelios  e  uriaşii  şl  mare  mâncăii  (2), 
iar  intr'unii  basmu  serbii  (ca  şi  în  celii  românii)  Sorele  şi 
Vîntulii,  cum  ajungii  acasă,  exlamă:  aci  mirose  a  omii!(3) 
De  asemenea  într'o  versiune  italiană,  Vîntulii,  cum  intră 
în  casă,  strigă:  che  odore  di  carne  umana  c'6  (|ui,  cristiani, 
cristiani,  a  noi! (4) 

O  asemenea  exclamaţiune  revine  însă  la  adecă  zmeilorii, 
cari  representă  în  basmele  române  şi  balcanice  pe  ogriî 
saii  orcil  din  occidentii.  Intr'o  variantă  neo-gecă,  un  drakos 
(|ice:  îmi  mirosiâ  a  carne  de  omii  (aav  axo'jaa  dvOpomvov 
xpsa;);  iar  intr'una  albaneză,  monstrulii  Jumetate-de-omii 
exclamă:  simţii  mirosii  de  carne!  (5) 

Şi  cu  tote  acestea,  zmeii  numai  rare  ori   sunt  antropo- 


(1)A  SC  vedi*  descrierea  orcului  şi  a  sotieî  sale  la  Ariosto,  Orlando  Furioso, 
XVII,  29—65:  orculd  e  orbâ,  arc  o  turmă  ca  şi  I'olyphem,  mănâncă  bărbaţi 
(dar  nu  ţi  fenieî). 

\2)  Hcbmidr,  p.  231. 

(3)  Vuk.  p.  85  şi  K7. 

(4)  Compăreai,  p.  170. 

(5)  Habo,  n,  p.  269. 
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fagî.  In  mitologia  daco-română,  eî  au  o  figură  cu  totulu 
determinată  şi  fundamentalii  deosebită  de  a  balauriloru, 
cu  carî  se  confundă  în  basmele  poporeloru  balcanice. 

Zmeii  sunt  fiinţe  în  chipti  de  omu,  dar  cu  proporţi- 
imî  maî  marî(l):  uriaşi  cu  o  codă  solzosă,  carî  umblă 
călare  pe  cal  năsdrăvani  cu  maî  multe  inimî.  In  tole 
apucăturile  lorii  eî  se  apropie  de  omii  şi  de  traiulu  său  : 
zmeiî  vorbescu  ca  omenii,  locuescu  în  palaturî,  au  femei 
copil. 

Intr'unu  basmu  muntenu,  doi  zmei  se  luptă  de  9  an! 
fără  a  se  pute  dovedi.  Fătii-frumosu,  chemaţii  într  ajutorii, 
mântuiesce  po  unulii  din  zmei,  tăindii  pe  celii-laltii  cu 
paloşulQ  şeii.  Zmeulu  scăpaţii  îmbrăţişeză  pe  mântuitorulu 
săii  şi-Iii  duce  acasă,  să-î  dea  unii  călii  năsdrăvanii  drepţii 
mulţumire.  (2) 

Maî  adesea  însă  Fetii-frumosu  e  în  perpetuă  duşmănie 
cu  zmeiî,  carî  răpescii  fetele  de  împăraţi  (în  chipil  de 
vintii  saii  norii)  şi  le  ţinii  ascunse  în  palaturile  lorii.  Ine 
ori  fură  chiar  corpurile  cerescî  (sorele,  luna,  stelele).  De 
aci  lupte  continue,  carî  formeză  elementulii  celii  maî  fa- 
iniliaru  în  basme,  în  carî  Fătii-frumosii  ese  tot-deauna 
învingetorii  şi  se  cunună  cu  cea  maî  tîneră  din  domni- 
tele scăpate.  Când  lupta  devine  înverşunată,  zmeulu  şi 
Fetii-frumosii  se  prefacii  într'o  rota  saii  pară  de  focii  de 
diferite  culori:  unulii  pară  vînStă  şi  al  tul  ii  pară  galbena, 
sau  unulii  flacără  galbenă  şi  altul  ii  flacără  roşie,  rota  de 
focii  roşie  şi  rota  de  focu  verdue,  ori  rota  de  lemnii  şi 
rota  de  ferii.    Şi     neputondu-se    dovedi,    unu    corbii  (mai 


(1)  Omenii  făcu  zmeului,  ca  şi  uriaşiloru  în  genere,  impresiunea  uneî  inaec-te 
«(Vierme  pecătosu,  cine  te-a  adusil   inc6ce?»  strigă  zmeulâ  iuî  Florianii  in- 
Iro  poveste  bănăţi'nă  (Schott,  p.  267).  TerminulG  e  slavona:  zmit,  s^.  zmal 
bulg.  zmei;  dar  sensulQ  primitiva  de  «sterpe  înaripaţii»  a  fosta  modiGcatftin 
basmele  nostre  şi  Inlocuitu  cu  balaurulQ. 

(2)  Ispirescu,  p.  19. 
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rarii  unu    vulturii)  ajută  pe    Fetu-frumosii  să    rfepuie  di- 
hania.  (1) 

Imagina  acestorii  lupte  gigantice  se  reflecteză  în  po- 
esia  n6stră  poporală  în  expresiunile  metaforice  : 

Cum  mi  se  îiivîrlescu. 
Cum  mi  se  smucescfl. 
Cum  mi  se  trăntescO, 
Ca  doi  zmei,  ca  M, 
Ca  lehpâraUh  (2) 

Arma  loru  uriaşă  e  huzduganulU,  caro,  aruncatu  din  de- 
părtare, în  semnii  de  sosire,  isbesce  cu  vuetii  porta  sji 
usa,  deschicjiendu-lo,  sare  apoi  pe  masă,  unde,  după  ce 
so  învîrtesce  de  treî  orî  în  semnii  ca  bucatele  să  lîo  gata, 
se  aşeză  singurii  în  cuiii.  Adese  orî  Fetii-frumosii,  care 
se  află  de  faţă,  svîrlo  înapoi  multu  mal  departe  grozava 
măciucă  şi  zmeulii  se  întorce  atunci  turburaţii  acasă, 
unde  se  iea  la  luptă  cu  îndrăsneţulii  său  protivnicii: 
«Cum  vrei  să  ne  luptămii?  în  buzdugane  să  ne  lovimii, în 
săbii  să  ne  tăiemii,  ori  în  luptă  să  ne  luptămii?»  (3; 

Din  basme  vorba  trecu  şi  în  poesia  poporală  ca  unu 
atribuţii  alii  vitezulul: 

Buzdugan ă  de  voinicel u, 
Ghiugă  mare  nestrujitu. 
('u  pirune  ţintuită.  (4) 

Zmeii  locuescu  obicinuiţii  pe  tărîmulii  celii-laltii  (maî 
raru  pe  munţi  şi  în  codri),  unde  au  palaturi  strălucite  : 
«Mîndreţe   ce  am   văzuţii    în    acele  palaturi,    nu   se  pote 

ili  Fundescu,  p.  33;  Popeî?cu.  II.  121,  122;  PopQ-Heteganula,  III,  p.  73. 

(2)  Alecsandn,  p.  67. 

(3)  Ispirescu.  p.  42,  66  ;  Sbiera,  p.  52,  55,  65.  133;  PopO-ReteganulO,  V,  p. 
2i*.  (JiocanulQ  minunata  ala  (Jeuluî  nordica  Thor  are  însuşirea  de  a  se  în- 
torce singura  In  manile  aruncătorului:  Grimm,  Deutsche  JfyMo/o^>,  I,  p.  149. 

(41  Alec«andri,  p.  44.  Vorba  e  de  origine  tura'rscă  şi  figurrză  asemenea  In 
p*> veştile  balcanice  (bulg.  buzdoganH,  s«^rb.  huzdoranH)  şi  la  Unguri  (bnzogâny), 
J.a  Grc<*I  ela  se  numesce  jiataoOxa. 
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povesti :  grădini  cu  felu  de  felii  de  flori  şi  de  pomî,  ca- 
sele învelite  cu  argintu,  cari  străluciau  la  sore  ca  oglinda; 
pereţii  erau  împodobiţi  cu  chipuri  şi  flori  săpate,  iar  ciu- 
bucele erau  poleite;  fântâni  cari  aruncau  apă  în  sus.»<l) 

O  apă  mare  şi  lată  sau  unu  rîu  de  focu  desparte  moşia 
omeniloril  de  moşia  zmeiloru.(2) 

Mama  zmeului,  zmeoica  (la  Bulgari  zmeiţ<i  şi   la  Grecii 
moderni  Spdxatva),  are  o  fire  itial  reutăciosă  şi  mal    săl- 
batică. Ea  se  iea  după  fugari  acu  o  falcă  in  ceru  şi  una 
in  pămîntu  şi    aruncându   văpaie    din  gură   ca   dintrunu 
cuptoru».  Ea  trece  peste  munţi  şi  se  strecoră  prin  bungetu, 
alergându  ca  unu  vîrteju  şi,  neputendu  ajunge  pe  fugari, 
plesnesce  fierea    într'lnsa   de    ciudă.    Ea-şî    împrospeteza 
puterile,  sorbindii  din  sufletele  închise  în  cada  cea  plină 
de  suflete  de  după  uşă.  (3)  Alte  ori   zmeoica    e   cu  dou^ 
capete  şi  fuge  «cu  ţîţele  spîiizurându,  cu  părulu  fluturându, 
pară  din  gură  vSrsându».  Forte  rara   ea  se  arată  milosă 
către  cel  nevoiaşi  şi-I  ascunde  de  furia  zmeului,  scoţendu-i 
la  ivelă,  numai  când  se  potolesce,  spre  a-I  cere  ajutoru.(-tl 

Zmeoica,  ca  şi  zmeulu,  pote  luă  diferite  forme.  Tolu 
aşa  şi  fetele  eî,  când  urmărescu  pe  Fătu-frumosu,  se  pre- 
făcu în  grădină  şi  isvoru,  sau  în  fântână  şi  rugii;  dar 
voiniculu  le  lovesce  cu  paloşulu  şi  sângele  negru,  ce  curge 
din  apă  sau  din  arbore,  reveleză  metamorfosa  lorii.  (5) 

Altmintrelea  zmeulii,  ca  uriaşii  în  genere,  e  lipsiţii  de 
minte  şi  e  adesea  înşelaţii  de  voinicii,  care-lii  taie  sau 
îlii  aduce  prinsu  şi  ferecata,  ori  îlii  păcălesce  în  diferite 
chipuri.  (6) 


(1)  Ispirescu,  p.  300.  Cf.  p.  84  şi  194. 

(2)  Sbiera,  p.  101  şi  Popescu,  II,  p.  54,  59. 

(3)  Ispirescu,  p.  25,  260. 

(4)  Sbiera,  p.  95  şi  Schott,  p.  295. 

(5)  Ispirescu,  p.  244;  Sbiera.  p.  105;  Popa-ReteganulQ,  III.  74. 

(6)  Sbiera,  p.  77, 178;  Schott  p.  267. 
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r'o  baladă  dohrogenh  a Zmeulft  şi  zmeoicari  (1),  zmeulu 

pe  3  voinici  să-î  scotă  punga  din  putu,  în  fundulu 
i  sta  zmeoica,  care-I  înghiţi.  Dar  celu  maî  micu  o 
că  cu  paloşulu,  iar  dintr'însa  esu  ceMalţî  doî  voinicî 
?tate  mistuiţi  şi  jumătate  otrăviţi».  Klii  îî  vindecă  însă 
ipă  din  cea  fântână,  pentru  lecurî  tare  bună», 
i  vedemu  zmeulu  asemenattk  cu  balaurulu,  a  cărui 
iţă  principală  e  în  fundulu  puţuriloru.  Varianta  mun- 
0  într'adeveru  întitulată  (iŞerpeIey>y  iar  cea  din  Mol- 

ii  Balaur Hlily> ,  (2)  Fratele  maî  mare  intră  în  putu  şi 
oica  îlu  îmbucă»,  iar    secând    burta    îî  despica,  (Jece 
lin  ea  scotea», 
aginaţiunea  poporului  confundă  une  ori  aceste  doue 

mitice  (3),  deşi  în  genere  ele  aparţinu  la  doue  ca- 
ii fundamentala  diferite:  una  făcendfi  parte  din  fi- 
5  umane,    iar    cea-laltă  fiindu  o   simplă  varietate  de 

cu  forme  fantastice. 

vomu  opri  unii  momentu  asupră-î. 
laurii  sunt  şerpi  uriaşi  şi  puternici,  cu  solzi  galbeni 
i'erdi,  şi  întraripaţi,  versându  focu  din  gură.  EI  au 
12  limbi  ascuţite  şi  capete  numerose  (1 — 12):  tăin- 
)  unulu,  cresce  altulu  la  locu.  EI  sunt  aşa  de  pu- 
ci, în  Ciitu  înghitu  dintr'odată  voinici  înarmaţi  sau  cerbi 
6rne,   iar  gura  lorii   e  aşa  de  mare,  că  ajunge   cu  o 

în    ceru  şi  cu   una  în  pămîntu. 

:  aci  greutatea  supra-umană  de  a  repune  unii  asemenea 

itru,  a  cărui  nimicire  constitue  isbânda  cea  maî  glo- 

a  lui  Fotii-frumosii.   Deşi  au  trupii  de  şerpe,  balaurii 


turada,  p.  188—194.  La  Grecii  moderni  arapH  =--  stafie  şi  'Apiic'.îe;;  sunt 

;  de  puţuri,  păzitor!    de  pivniţl  şi  de  coinon.  Cf.  arapiilU  din  fundulQ 

eî  ia  Sbiera,  p.  228. 

Teodorescu,  p.  439 — 441  şi  Alecsandri,  p.  11 — 12. 

krholt,  p.  294—29.5. 
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potd  ÎQsă  grăi  ca  cmienil  şi  eî  con vorbescu  adesea  cu  Feţî 
frumoşii,  carî  se  luptă  cu  dînşiî. 

După  ce  petrecu  7  anî  sub  faţa  pămintuluî,  esu  ajM)! 
la  lumină  şi  se  ridică  în  nori  ca  furtuni.  Pe  tărimulu 
celu-laltii  balaurulu  se  hrănesce  cu  pul  de  pajură  saâde 
sgripţoroică ;  adesea  Fetu- frumoşii,  părăsita  acolo  de 
fraţi  sau  tovarăşi  perliclî  îî  scapă  puii,  repnnendii  fera, 
şi  pajura,  dreptu    recunoscinţă,  îlu  scote   în    lumea  albă. 

Nascerea  unul  balauru  e  ast-felu  descrisă:  într'o  anu- 
mită (li  de  primăvară  se  adună  o  sumedenie  de  şerpi, 
cari  Ifî  amestecă  balele(l),  alcătuindu  acea  spumă  o  petră 
scumpă  sau  diamantu  (ca  are  însuşirea  de  a  potoli  fu- 
mea  şi  setea  la  ceî  ce  o  lingu).  Şerpele,  care  a  înghiţita 
acostă  nestemată,  se  face  balauru,  adecă  începe  a  se  lungi 
şi  îngroşâ,  îî  crescu  aripi  şi  dobândesce  maî  multe  capete. 

Locuinţa  luî  obicinuită  e  prin  locuri  umede,  maî  alesu 
în  fântânî  şi  lacuri  sau  sub  poduri.  Elu  nu  lasă  pe  ni- 
meni să  so  apropie  do  fântână,  spre  a  lua  apă,  şi  omenii 
sunt  atunci  nevoiţi  a-I  da  să  mănânce  pe  fie-care  anu 
câte  unu  omu,  maî  alesu  o  fată,  spre  a  nu  muri  de  sete. 
Acesta  renduială  ţine  până  când  fata  însăşi  a  împeratu- 
luî  e  expusă  lăcomiei  sale.  Atunci  Fetu-frumosu  repune 
dihania   şi  scapă   pe  feciora  nevinovată. 

Alţi  balauri  stau  în  nori,  ce-I  conducu  în  tote  părfile. 
purtându  grindine  şi  ploi.  EI  atunci  portă  şi  numele  de 
ale  sau  hale,  personificându  uraganulu  şi  vîntulu  turbaţii. 
Totu  ast-felu  la  Scrbî,  ala  se  deosebesce  de  balauruliî 
propiu-disii  (ajdaha)  prin  puterea  de  a  sburâ,  aducendfl 
nori  şi  grindină.  (2) 

(1)  sa  derive  ore  numele  de  balaurii  (fâră  analogie  aiurea)  dela  aci-slâ 
operaţiune  genetica  ? 

(2)  Schott,  p.  295;  Sbiera,  p.  315-316;  Mariana  \n  Albina  CarpaţOori.^ 
î>-18;  Se4Mrea,  I.  244-245  şi  HasdeQ,  Etymologicum  s.  v.  ală.  Cf.  Ispirescu 
p.  18, 199,  341,  358;  Sbiera,  p.  86, 123;  SchoU,  p.  250;  Popa-Reteganulfl,  IV,  44 


J 
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-a  Românii  din  Macedonia  balaurulu  e  representatu 
1  lamia  (lamnia),  împrumutată  dela  Greci  (Xdjxvta)  şi 
^ută  asemenea  la  Bulgari  fiamila).  Deja  la  Grecii  antici 
ta  era  unii  monstru  femininii,  unu  felii  de  strigă, 
3  fură  copiii  şi-I  omora.  La  Grecii  moderni  ea  s'a  iden- 
atii  cu  hidra  (Martias  angutsjy  pe  care  poetulu  romanii 
escrie  cu  crestele  lucitore  ca  aurulii,  cu  ochii  de  focO 
nteietorl  şi  cu  corpulu  umflaţii  de  veninii;  3  limbi  îî 
iâe  în  gură   şi  are  3   rendurl  de  dinţi: 

Cristis  praesignis  et  auro; 

Iirne  micant  oculi;  corpus  tumet  omne  veneno; 

Tres^juo  vibrant  linguae:  triplici  slant  ordine  dentes.  (1) 

^amia  e  unii  monstru  antropofagii,  care  locuesce  în  is- 
e,  puţuri  şi  lacuri  şi  nu  Iasă  a  se  luă  apă  decăt  dându-i-s<» 
1  tributu  de  victime  umane,  mal  aleşii  de  fete  tinere, 
r'unu  cântecu  bulgărescii,  St.  Gheorghe  taie  cu  buz- 
janu-I  de  aurii  pe  unu  balauru  cu  3  capete  şi  dintr'în- 
e  curgii  apoi  3  rîurl  de  sânge  negru.  (2) 
n  basmele  albaneze,  balaurulu  portă  numele  de  ku- 
ra,  iar  liubia  e  o  lamie  orbă,  căreia-I  place  carnea 
ciloru  copil.  (3) 

In  acestii  modu  balaurulu  si  zmeulu  aii  ca  trăsură  co- 
mă  numai  proporţiunile  colosale  ale  fiinţei  lorii.  Alt- 
ntrelea  diferii  în  totulii:  zmeulii  e  o  fiinţă  umană,  ba- 
irulii  unii  monstru  animalii  din  categoria  şerpiloru; 
Pulii  trăesce  cu  familia  sa  în  palaturî,  pe  munţi,  în 
'ri  şi  mal  aleşii  pe  tărîmulii  celu-laltii;  balaurulii  lo- 
-8ce  isolatii  în  adîncimea  apelorii  saii  în  nori;  unuld 
o  fi  şi  bine-voitorii  omeniloru  şi  numai  rare  ori  e  an- 


I  Cf.  Schmidt,    Volkslehen  der  Neugritchen,  p.    131—135  şi  Dozon,   Pohie» 

ttre«,  p.  337.  —  Ovid.  M*:tam.  III,  30-34. 

I  Dozon,  op.  cit.  No.  14. 

I  Haha,  Alhanesisehe  Studien,  p.    162. 
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tropofagu,  celulaitu  din  contră  e  tot-deauna  vrăjmaşulu 
umanităţoi  şi  canibalismulu  face  parte  din  chiar  natura  sa. 
Mal  observămu,  că  rolulu  zmeului  antropofagii  îlu  îm- 
piinesce  une  ori  în  poveştile  serhesc]  pdoimlil  (iMvut):  întro 
variantă,  doî  civuti  mănâncă  pe  mama  loru,  înlocuită  în 
povestea  paralelă  neo-grecă  cu  o  drakaina  sau  lamia;  in- 
tr'alta,  jidovii  poruncescu  mamei  lorii  să  frigă  pe  băiatulu 
îngrăşaţii,  ca  să-lii  mănânce  sera  la  întorcere.  (1)  Acesta 
curioftă  substitufiunfe  se  explică  prin  identificarea  jidovi- 
lorii  biblici  cu  uriaşi  căpcăuni,  identificare  basată  pe  ca- 
racterulO  anticii  şi  păgânii  (după  concepţiunea  poporala' 
alij  acestui  nemu  străvechiu. 


In  oposiţiune  cu  uriaşii,  piticii  constituesciî  unu  elementu 
mal  puţinii  familiarii  basmeloru  nostre  şi  în  genere  poveşfi- 
lorii  balcanice  şi    slavice.  EI  aparţinii,  propriii  vorbindu. 
mitologiei    nordice.    In    afară  de   tradiţionalulii  Ne^hiniU, 
Pctit-Poucet    alii   poveştilorii  române,    care    portă  o  bo- 
gată nomenclatură  (studiată  în  Introducere)  şi  representă 
contrastulii  între  micime  fisică  şi  superioritate  intelectuala,  j 
basmele  nostre  nu    mal    cunoscu    decât    po   StaUi-palml 
piticii  de  natură  reutăciosă  şi   perfidă.    Acestii    din  urniâ 
se    prosintă  obicinuitu  călare  pe  unu  animaiu  defectuosu 
(iepure  şcliiopu),   precum  pigmeii  antici  umblau  călare  po 
polîrnichi.  (2) 


Acestii  ciclu  sar  pute    ast-felii  împărţi  în  doue  tipun- 
unulii  Polyplwm,  tipulii  uriaşului  ca  forţă  fisică  şi   iitib?- 


(1)  Vuk,  p.  174  şi  208. 

(2)  (;rimm,  Deutsche  Mifthologie,  voi.  III,  p.   134. 
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;  şi  altulu  Myrmklon^  tipulu  piticului  ca  micimo,  is- 

şi  nascere  miraculosă.  (1) 

ele  aceste  tipuri  au  fostu  studiate  în  Introducere, 

au  resumatu  si  basmele-tipu  cu  variantele  loru  co- 
(letore.  (2) 


liiidoiiiî  .'^ru  li  provenita   din    furnicile    unui   .stejarCi   (Ovid,   Metam. 
precum  Neghiniţă  se  nasce  une  ori   dintr'unu  irrăuntc  de   piperu. 
4-  \m  şi  177-185.  Cf.  p.  490—491  şi  56J-'562. 


,  Basmtl*  româue.  5t 


CAP.  X. 


CICLULU  OMULUI  VITfiZO 


Acestu  cicîlu,  a  cărui  trăsură  distinctivă  e  o  pul 
lisică  extraordinară,  cuprinde  dou6  tipuri  principale,  d 
cum  acea  putere  e  reală  sau  numaî  imaginară. 

A.  'IMpulu  Orion  sau  alu  nascereî  minunate,  cu  următo; 
peripeţii: 

a)  Eroulu  datorcsce  puterea-î  herculeană  uneî  ori, 
animale  (Fiulii  vaceî,  Fiulii  ooî)  sau  uneî  zămisliri  su] 
naturale  (Teiu  legănaţii,  Piperusu); 

hj  Vitezulu  se  luptă  cu  monştri,  pe  carî  îî  repi 
scăpându  şi  fiinţele  răpite  de  dînşiî. 

B.  Tipul u  Hercule-Păcalâ,  cu  aceste  peripeţii: 

a)  L'niî  omu  de  rendu,  dar  forte  şiretu,  păcălesce  v 
demoni  (zmei,  draci),  îngrozindu-î  cu  pretinsa  sa  pul 

h)  Demonii  caută  prin  diferite  mijloce  să  se  scap 
dînsulu  şi  isbutoscu  numai  cu  mare  anevoinţă. 


A.  TIPlLt:  ORION. 

'ariantelo  acestui  tipii  potu  lî   grupate  în  doue   clase, 
:are  cu  câte  unu  basniu-tipu: 

:.  Basmulu-tipu  aGheorglie  celU  citezHy)[\)^  cu  următorele 
iante : 

.   Variantă  muntenă  aSpaima  zmeilorUn) ; 
I.  Variantă  muntenă  aVasilică  vitezulăy).  (2) 
..   liasmulu-tipu  a  Ionelă  edil  fdrd  de  frică  f>  (3),  cu    ur- 
orele  variante: 

.  Variantă  a.vde\6na  « Ioane fU  M(!.şanulăi> ; 
l.  Variantă  ardelenă  ((Ostaşulă  fdră  fncăy>.  (4) 
arianta  bănăţonă   aMângiferăr),  (5) 
-a  primulu  basmu-tipu  niaî  aparţinu  si  variantele   din 
urile  Celoru  Trei  fraţi  şi  Celoru  Doî  fraţi,  unde  eroulu 
vine  dintr'o  nascere  miraculosă:  elii  se  trage  dintr'unu 
unte  de  piperu,  orî  nu-î  decât  o  bucată  de  leninu  însu- 
tu  întrunii  modu  supra-naturalu. 

.Ite   concepţiunî    miraculose   (dintr'unu    posce,    dintr'o 
p,  ele.)  au  fostu  deja   menţionate  cu  ocasiunea  tipuluî 


Ispirescu,  No.  12. 

Fuiidescu,  No.  1.  — Popcscu.  IF.  No.  4. 

Mitldârebcu.  No.  1. 

FopQ-HcteganulO.  IV,  No.  2.-.Strinescu  Aradaiiulri.  No.  .'>. 

SchoU.  No.  21. 
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Dioscuriloru  şi  complota  lorii  enumeraţiune  o  va  da  indi- 
colo  acostoî  opore. 

Alu  doilea  basniu-tipu,prin  nuanţa-I  comică  Onală  (eroiilu, 
care  nu  se  teme  nici  de  morţi,  nicî  de  duhurile  necurate, 
so  sperie  de  o  păserică),  prepară  transiţiunca  Ia  tipulu  alu 
doilea  alu  ciclului  nostru,  unde  llercule  degenereză  într unu 
adovoratu  Păcală. 

O  nascero  minunată  atribue  mitologia  grecă,  în  afară 
do  Dioscurl,  luî  Orhn,  uriaşului  vînătoru,  transportata 
pe  bolta  ceroscă,  ca  şi  Dioscuriî.  (1)  B&trânulu  Hyrieufu 
dăruitu  de  do!  cu  unii  copilii,  drepţii  răsplată  pentru  stră- 
lucita ospotare  a  luî  Zeus,  Poseidon  şi  Hermes:  fecundându 
o  pole  de  bou,  eî  porunciră  luî  Hyrieu  so  bage  în  pa- 
mîntu  şi  să  no  scotă  decăt  după  9  lunî,  când  dede  nas- 
core  luî  Orion. 

Forte  interesanţii  este  primulu  nostru  basmu-tipu,  o  re- 
miniscenţă a  sfîntuluî  omonimii,  asupra  căruia  s'aii  resfrînfu 
eroicele  isprăvî  ale  luî  Perseu  şi  Heracle,  celii  maî  pu- 
ternicii dintre  muritorî.  (2)  Ca  şi  uniî  dintre  feţî-frumo?ii 
noştri,  olu  fu  ursitu  a-şî  risipi  puterile-I  totă  vieţa  în 
serviciulu  unuî  stăpânii  slabii  şi  viclenii,  Euristefl.  Klii 
repuse  monştri  şi  dihăniî,  carî  prăpădiaii  omenî  şi  turme: 
ucise  balaurulii  din  Lerna,  leulii  din  Neniea,  mistretuli 
din  codrulii  Erimantuluî  şi  harpiile  din  smîrcurile  ştim- 
falice.  Nemulţumiţii  cu  atâtea  isbândî,  nemerniculii  Euri- 
stou  îlii  trimise  chiar  în  locaşurile  întunecate  din  Hades, 
ftă-î  aducă  de  acolo  pe  Cerberii,  pe  cânele  năsdrăvanti. 

Gheorghe  colii  vitozii  din  basmulii  nostru  rSpune  Scorpia, 
caro  omora  po  orî  cine  intra  în  pădure,  şi,  scăldându-se 
în  sângele  foreî,  române  nevetămatii  ca  şi  Achile. 

(1)  Decharine,  Mijfhol.  yrecque,  p.  250. 

(2)  Cf,  Iliad.  XIX.  103  urm. 
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C'apulu  aceloî  scorpii  (adusu  de  vitezu  întrunii  biirdufu), 
care  ucide  pe  toţî  câţi  îlu  privescu,  aduce  aminte  de 
capulii  Meduseî,  care  împetria  cu  privirea-î.  Unu  altu 
erou  miticii,  Porseu,  fu  însărcinaţii  să  aducă  pe  (lorgona 
cu  ajutorulu  unoru  darurî  preservative  din  partea  deiloru 
si  a  dîneloru,  talismane,  pe  cari  Ie  întîlnimu  la  totu 
pasulu  în  basmele  nostre:  Atena  îî  dede  o  o^/mrfa  vrăjită, 
spre  a  evită  privirea  ucigaşă  a  Meduseî;  llermes,  o  sabie 
năsdrăvană,  care  omora  pe  orî  cine  o  atingea;  şi  eroulu 
însuşi  răpi  pocitelorii  feciore,  Greeloru,  acelu  coifă  înlu- 
necatu  (x'jvsr^),  care  făcea  nevedutu,  şi  acele  sandale  vră- 
jite, cu  cari  putea  sbură  ca  găndulu.  (1) 

Do  altmintrelea,  toţî  eroiî  miticî  sunt  repuitorî  de  mon- 
ştri :  Hellerophon  ucise  pe  Chimera,  Perseu  pe  Medusa, 
Teseu  pe  Minotaur,  Edip  pe  Sfinx  şi  Phoebus-Apollo  re- 
puse pe  balaurulu  F^thon,  monstrulii  ne  maî  pomeniţii 
^incognita  serpensj. 


Kroulii  nostru  e  alăptaţii  de  o  capră,  aiurea  elii  este 
fiulu  uneî  oî  sau  vacî,  şi  acostă  origine  animală  sau  semi- 
^ninială  explică  forţa-î  herculeană.  In  versiunile  străine  (ci- 
tate la  tipulu  pomenitu)  elu  este  liii  de  ursu  sau  de  epă, 
^i  e  fiirte  curiosu  a  observă,  că  tăi  harul  u,  caro  prigonise 
pe  mama  erouluî,  e  pedepsiţii  a  se  preface  în  ursii,  pote 
o  formă  alterată  a  motivuluî  primitivii:  în  versiunea  serba 
paralelă  (2),  eroulu  e  născuţii  dintr'o  mamă  împreunată 
cu  unii  ursii,  iar  în  cea  lorenă  (3),  eroulu  Jean  de  Voiirs 
are  o  formă  jumătate  de  ursu  şi  jumătate  de  omii. 

(li  Apollod.  II,  4;  Theog,  V,  270  urm.  Iu  basmclo  uostro,  FOtu-fmniosu  ră. 
p*?>co  dracilorO,  pâcălindu-î,  talismane  ideutice:  căciula  ce  face  uevi*<Jutii,  bâta 
c«f  împetresce  şi  opincile  cu  cari  trecî  marea  ca  pe   usca  tu. 

•2)  Vuk.  No.  1. 

<3t  Cosquiii.  No.   1. 
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In  vorsiiinoa  jţermană.  aDer  stirk^  //a/is»  saii  loanft 
reia  rit^ză  (1),  copilulu  e  râpitu  cu  mă-sa  (ca  si  în  basmulu 
nostru  tipu)  de  nisce  tâlhari  şi  rfimânu  luulţî  anî  în  pes- 
cera  loru.  Dar  atâtu  în  acesta  poveste  câtu  şi  în  versiu- 
nile paralele  din  Balcani  şi  din  Occidentu,  figureză  mo- 
tivulCi  Tovarăşiloru  năsdrăvanî  şi  de  aceea  basmele  cores- 
pundotore  au  fo.^tu  analisate  cu  acea  ocasiune. 

Trecondu  la  alu  doilea  nostru  basmu-tipii — vitozulu  fâră 
frica,  care  înfrunta  cele  niaî  mari  primejdii  şi  în  cele  din 
urma  s3  sperie  de  o  vrabie  —  se  pote  cita  maT  întâi  o  ver- 
siune rusoscă.  (2)  Kroulu,  care  nu  se  teme  nicî  de  tâl- 
hari, nicî  do  morte,  se  sperie,  când  unu  cOi?trişorâ  îî  sare 
în   stomachii. 

In  versiunea  săsescă   (nloanU  celil  de  feră»  (3),  eroulfi  >e 
baga  slut?ă  la  unu  popă,  căruia-î  jocă  maî  multe  feste  de 
gonulu   aventureloru  luî  Păcală:  aşa,  elu  înjugă,  înlocuiţi 
boiloru,  unu  lupu  şi  unâ  iepure,  cari  mâncaseră  boii,  pre- 
cum şi   unu  drăcuşoru,  în   loculu  osiei  sparte  de  dinsulu, 
apoî  so   nit(')rco  cu  carulii  încărcatu  cu  o  jumătate  pădure. 
Ca  să  se  scape  do  elu,  popaîlu  trimite  în  iadu,  să  mântuiască 
(lin   nrinile  draciloru  pe  o  fiică  a  sa  răpită  de  dînşiî,  fâ- 
gădiiin  luî  unu   sacii  cu    atâţia   bani  câtii   va   pute  duce. 
loanu  de  feru  ajunge  în    iadu  şi    acolo,   ve(Jendu-lu  drâ- 
cuşorulii,  pe  caro-lu  pusese  la  osia  carului,  împrăştia  spaimă 
prin  totă  drăcimea,  aşa  că  necuraţii  fugiră  cu  toţii.  Elu  intră 
atunci  înăuntru,   luă  p3  fata  popeî  şi  se  întorse.  Popa  îî  dâ 
unu    sacii    de    100    coţi,    în    caro-şî   bagă    totă    averea  ^i 
loanii  îlu  duce  părinţiloru  seî. 


(1)  Griinm,  No.  166. 

(2)  Oiibcrnalis,  Mithol.  zool.  I,  217. 

(3)  Haltrich.  No.    16. 


i 
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In  versiunea  maghiară  paralelăa/oa>/il  cela  fără  de  frică>y{l}y 
vitozulu  ajunge  în  posesiunea  unei  comori,  ce  i-o  arStase 
unu  duhu  necuraţii. 

In  basmulu  lorenu  aJean  sans  peur»  (2),  eroulu  fâră  frică 
petrece  o  nopte  întrunii  palatii  bântuiţii  de  duhuri  necu- 
rate şi  silesce  pe  diavohl  a-î  da  înscrisa,  că  n'are  să  mal 
vie  pe  acolo.  Pentru  acesta  ispravă,  elii  iea  în  căsătorie  pe 
fata  regelui  şi  la  ospSţulu  nunţeî,  desfăcendu  o  plăcintă, 
o  vrabie  îî  sări  în  faţă  şi  atunci  voiniculu  tresări  pentru 
întâia  (iră  în  vieţa  sa. 

In  varianta  bretonă  (3),  eroulu  se  sperie  pentru  întâia 
oră,  când  o  rîndunică  îl  atinge  faţa  cu  aripa  el. 

In  basmulu  italianu  «  Giovanni  senza  paurayy  (4),  vitezulii  se 

face  stăpânii  peste  unu  palatu  visitatu  de  duhuri  necurate. 

In  versiunea  portugeză  aOmulă  carecatUd  $ă  tremure»  (5), 

tînerulu  rămâne  noptea  într'o  casă  cu  duhuri  rele.  Acolo 

>^ede    că^endu    mal    întâi    unu    picioru   şi    apoi    cele-lalte 

^ărţl  ale  trupului,  până  alcătuescu  o  stafie,  care  rogă  pe 

C!uragiosulu    să   spue    unei    văduve    a-I    face    o    restituire 

<>re-care  şi  aşa  se  va  bucură  de  linişte  în  mormîntii.  Ve- 

<luva  îî  dede  drepţii  recunoscinţă    unii    paneru   acoperiţii 

^i,  deschi^endu-lii  în  drumu,  două  porumbiţe  îl  săriră  în 

faţă.  Atunci  simţi  elii  ce    va  să  dică   frica,  se   întorse  şi 

^e  căsători  cu  fata  văduvei  (pe  care  o  refusase  întâia  oră). 

L'rmoză  cele  două  basme-tipii  cu  variantele  loru  core- 

«puncjiătore. 

n.  Basmul ii-tipii   Gheorglie  celU   Viteză  de  Ispirescu: 
O  împărătesa  rămase  însărchi^tă  din  visă.  Când  porni   cu   îm- 

ili  .lones  şi  Kropf,  No.  44. 
(2)  Cosqain,  No.  67. 
(3»  S<-billot,I,  No.  11. 
4  4)  Comparetti.  No.  12. 
io)  Coelho,  No  37. 
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prratulri  şi  cu  oştirea  să  boteze  copilulii  într'o  fântână,  sub  unu 
munte,  le  oşiră  înainte  nisce  tâlhari,  resbiră  oştirea  înnperâtr<eA 
şUniperatulfi  fui^indu,  biljjrară  pe  împerătesă  într'o  pesceril  adincâ. 

Copilulu,  ascunsfule  împ^rătesă  într'unu  stufu  de  llorî,  fu  a/âptM 
tir  o  ra/fra  şi  apoî  crescutu  de  unu  pustnica.  După  ce  niurică- 
luirărulu,  (Uworfjhe  (aşa  se  botezase  copilultt)  se  băţră  uc-enicula 
unu  feraru.  Trimisu  de  o  calfft  în  pădurea  neşră,  unde  o  &w/>/> 
oniorâ  pe  orî  cine  meri^ea  întracolo,  îş!  luă  din  prăvălie  o  sabie 
rcmasă  dela  Xovnrl  şi  repuse  fora.  Apoî,  sfătuita  de  o  păstrid 
itf  actllilâ  tn  sătujelc  el  si  rtmase  mvetămaiu  (afară  de  unu  locşoru 
pe  trupul.  Aducendfi  capulCi  Scorpie!  într'unti  burdufu,  oi( 
ti  urii  ^  fo(î  wnrirâ. 

Din  ferulii,  pentru  care  muncise  unCi  anii,  îşî  făuri  o   sabie  «i 
unu  buzduganu,  «puncndQ   sabie!    numele  Balmafu,  ajutâtorulâ 
meu,  şi  buzduganului,  omorîtorulft  vrăjmaşiloru  mei».  Recunos- 
tutu  de  omenii  din  împerăţia  tatălui  s^ti,  care  murise,  fu  ureatu 
pe  tronulu  strărmoşescu.  CercetandCi  cum  se  întîmplase  perderea 
loru,  atlă  tote  şi,  înainte  de  a  stîrpi  acelii  codru  de  tâlhari,  tri- 
mise o  carte  căpitanului  lorCi  să  dea  drumulii  împărătesei.  Dar 
eln  respunse  cu  batjocură,  şi  atunci  împt^ratulil  trimise  o  cetă  de 
omeni  aleşi  s'aducă  pe  mama  lui. 

Vc  când  tâlharii  beau  şi  se  vesel iaâ,  «odată  se  despică  zidulâ 
şi  se  in  o  umbră,  care  puse  pe  masă  dou6  luminări  aprinse  de  pe- 
tră, o  carte  şi  o  cheie.  Apoi  umbra  se  făcu  nev5(Jută  şi  tâlharii 
ritmaseră  ca  scrişi  pe  perete.»  In  acea  carte  spunea,  că  s'a  sfir- 
şitii  firulu  neleţjiuirilorâ  căpitanului,  că  e  blestemaţii  m  nnn't^ 
ursu  până-şî  va  ispăşi  picatele.  Găsindâ  într'unft  sipeţelii  •>  [leh 
(ic  urstiy  căpitanulâ  o  îmbrăcă  şi  ea  se  lipi  de  trupulu  hiî.  Im- 
pOrătesa  îlu  luă  de  lanţti  şi  se  îndreptă  către  scaunulâ  fiului  s^O, 
se  cunoscură  şi  se  îmbrăţişară. 


a)  Prima  variantă  muntenă  Spaima  zmeUoră  de  Fundescu:  ; 

1 

Odată  unu  împerată  avea  3  fete,  cari,  pe  când  se  scăldat, 
le  răpi  o  furtună.  Imperătesa,  înghiţindă  tină  bobă  de  piperă^  născu 
unu  copilu  cu  pcrulu  de  auru.  O  babă-lft  blestemă  să-lCi  iea 
mmna   Vtntului  turbaţii.^  care   luase  şi  pe  surorile  sale. 
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Când  se  făcu  mare,  vecjcndu  că  masa  nu  voia  sâ-i  spue  ailc- 
^CtuIu,  se  făcu  bolnavii  şi  o  rugă  să-l  dea  (tfă  pr  siih  talpa  casei. 
Jum  o  puse  acolo,  lăsă  talpa  greu  peste  ţîţă  şi  mă-sa  fu  nevoită 
vi  descoperi  tiiina.  Atunci  luă  arme  şi  unu  calu  chiorfi,  olotrfi 
ji  bubosu,  dar  care,  hrănitu  cu  lapte  de  300  viţel,  se  făcu  cu  12 
aripi. 

FMrnindu,  trecu  printr'o  pădure  de  balauri  şi  ajunse  la  unii 
palatu  de  argintii,  unde  găsi  o  soră  şi  omorî  pe  zmeu.  Şi  după 
ce  făcu  din  palaturl  o  nucă,  dede  peste  unu  altu  palatu  de  auru, 
unde  găsi  a  doua  soră  şi  tăia  zmeulu,  făcondâ  din  palaturile  sale 
o  nucă.  De  acolo  ajunse  la  unu  palatu  de  topazii,  unde  şedea 
sora  sa  cea  mică.  VenindG  zmeulu,  se  luară  la  luptă,  apoi  zmeulu 
se  făcu  flacără  galbevă  şi  Fctiifrumosu  flacără  roific  şi  iar  se  lup- 
tară. Ajutaiu  de  unfi  corbii,  care-lu  stropi  cu  sefi,  putu  ropune 
pe  zmeâ  şi,  prefăc6ndu-I  palatulu  într'o  nucă,  o  luă  înainte. 

Surorile  zmeiloru  se  luară  după  eltt,  prel^cute  în  fjrădină, 
fântână  şi  cie  cu  struguri.  Prigoniţii  apoi  de  mama  zmeilorQ, 
scăpă  în  cetatea  (hnuluî  de  flori  cu  barba  de  mătase  în  Vîntulâ 
lurbatâ. 

F^lu-Frumostt  cerendu-I  fata  de  soţie,  Omulâ  de  flori  spuse 
că  i-o  va  da,  numai  să-I  împlinescă  3  slujbe  grele  :  Săi  aducă 
aijă  vie  şi  apă  mârtă  de  unde  se  bătu  munţii  în  capete.  Pe  drumu 
intilni  unâ  omu,  care  bea  apă  dela  9  scocuri  de  morî  şi  se  căită 
că  nare  ce  bea;  apoi  altulu,  care  mânca  pane  dela  9  cuptore  şi 
3e  vaită  că  mare  de  fome^  şi  la  urmă  unO  alQ  treilea,  care  săriă 
din  munte  în  munte  cu  9  pietre  de  moră  legate  de  piciore  şi 
se  plângea  că  riare  ce  sărh  întovărăşite  de  aceşti  3  tovarăşi,  Fetfi- 
framosâ  porni  de  luă  apă  dintre  munţii    cari  se  bătu  în  capete. 

Apoi  îî  porunci:  să  mănânce  9  cuptore  si  să  bea  9  scocuri  Atunci 
F^tQ-frumosil  făcu  semnu  omeniloru  sel  şi  el  mâncară  şi  lebcură, 
câtu  ie  ştergi  pe  ochi.  Şi  Ia  urmă  :  Să-I  aducă  garofa^  care  mi- 
rise  cale  de  9  ani.  Elii  o  fură  din  palatulu  de  sticlă  alii  zmeului, 
care  se  luă  după  elu;  dar  aruncândâ  unii  săpunu^  o  perie  şi  o  gre- 
sie^ se  f&cu  în  urma  Iul  unâ  aluvecusă,  o  grădină  desă  şi  unu 
munte. 

Intorsfi  la  Omuiâ  de  flori,  luă  de  soţie  pe  (ie-sa.  Peste  nopte 
îl  eţiră  din  gură  3  balauri,  pe  cari  îl  omorî  omulu  care  săriă  de- 
paite  şi  ceru  să   îniparfă   nevasta  cu  dinsulfi,  Fctfi-frumosu  se  îm- 
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potrivi,  dar  elCi  scose  paloşulii  şi,  când  era  să  taie  pe  împferătesi 
eşi  unti  alfi  patrulea  balaurd,  pe  care-ld  făcu  fărâme.  Apoi  ii 
dede  înapoî  nevestica,  după  ce-1  repuse  cel  patru  balaurY  şi  nu-i 
maî  lăsase  decât  unulâ,  «cănu-T  bine  să  remâe  femeia  îkrk  nicî 
unfi   dracă». 

b)  A  doua  variantă  muntonă  Vasilică  VitezuUi  de  N.  D. 

Popesc  u: 

Unu  ţiganu  covaciii  forte  meşterii  avea  unu  feciorfi  albu,  fru- 
mosu  şi  forte  puternica,  căruia  totă  lumea  î  (Jicea  Vasilică 
Vitezulii. 

Plecându  în  lume  după  vitejii,  zări  într  o   câmpie  unâ  balauri 
încolăcitti  în  jurulu  unu!  armăsarii,   repuse   balaurulu   şi  scăpă 
calulii.  Călare  pe  dînsulâ,  porni  să  mântuiască  pe  stăpâna  şi  su- 
rorile calului,  răpite  de  3  zmei  grozavi.  După  ce  se  luptă  cucei 
dintâi  doi  zmei,  se  luă  Ia  luptă  şi  cu  altt  treilea,   celG  mal  po- 
ternicu,  fără  a  se  pute  dovedi.  Atunci  Fătu  frumosu  se  schimbă 
într'o  ro'ă  de  focă  ro^U\  iar  balaurulâ    într'o  rată  de  focă  venfiue, 
şi  se  isbiră  cu  putere.  Ajutata  de  una  vulturii,    carc-î  udă  bu- 
ceua,  r<')ta  cea  roşie  r6puse  pe  cea  verde,  care  plesni. 

Apoi,  făcondu-se  iarăşi  voinicii,  porni  în  potriva  sgripţoroiceî, 
mama  zmeiloru.  Acolo  ademeni  în  chipă  de  pisoiU  pe  fata-î  cea 
mal  mică  şi  fugi  cu  dînsa,  urmăriţi  de  cealaltă  p-e/îîrii/d  în  fân- 
tână şi  apoi  de  însăşi  zmeoica.  Vasilică  aruncă  înapoi  unii  fcf 
tene,  o  ojUnjorâ  şi  o  gresie  şi  se  făcu  în  urma  lorii  o  pădure^  o 
haitii  şi  unii  zidă  de  petră.  Vîrîndu-I  ţigănuşulii  ferulii  de  plugii 
în  gâtu.  zmeoica  crăpă  şi  Vasilică  se  cunună  cu  fata  el. 

3.  Hasmulu-tipu  Ionela  cela  fără  de  frică  de  Măldărescu: 

Unu  feciorii  de  împăraţii  nu  sciâ  ce-I  frica.  Pornindti  în  lume, 
întreba  pretutindeni  pe  ori  cine,  dacă  nu  scie  să-Iii  înveţe  ce 
este  frica. 

Ajungondii  într'unii  palatii  pustiii,  zmeii  îlii  opriră  ca  slugă 
şi-lii  trimisoră  să  le  gătescă  bucate.  Atunci  se  pomeni  cu  unii 
capu  de  omii,  care  veniă  săi  ceră  mâncare.  A  doua  (Ji  se  art^tă^ 
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unâ  trupa  fără  de  capu  şi  a  treia  (^i  o  mână.  Elâ  lovi  vedeniile 
cu  linofura  şi  ele  periră. 

Zmeii  ÎI  dederă  drumulu  şi  feciorulQ  de  împfiratu  plecă  pe  o 
corabie.  Când  se  dede  jos  din  corabie,  găsi  unu  palatii  numai 
de  aura,  care  erâ  locuitu  de  ^î^^©  Şi  se  însura  cu  cea  mică. 

La  o  vînătore,  vrendu  să  bea  din  buriaşQ;  eşi  o  vrabie  ţi  se 
speriA,  şi  atunci  simţi  pentru  întâia  oră  ce  e  frica. 

a»  Prima  variantă  ardelenă  loanefă  Mcsariulii  de  Popu- 
Heteganulii: 

Unti  m^sariu  săraca  se  aşeză  în  pădure  cu  femeia  sa.  Apoi 
se  duse  în  lume  să  înveţe,  ce-I  frica  şi  urîtulu. 

Pe  drumu  allă  de  o  cetate,  unde  tote  catanele  împetriră,  şi 
se  duse  într'acolo  să  şecjă  o  noptc,  luându-şl  cărţi  de  jocu,  mân- 
care şi  băutu,  doue  scaune,  o  masă  şi  o  sîrmă.  Către  mietjulu 
nopţeî  se  aucji  unu  sgomotu  prin  poduhl  cetăţel,  dar  loaneşu  nu 
se  speria.  In  podâ  eră  o  (Jînă  (Vîlcă)y  care  prefăcuse  în  petră 
Lote  catanele,  şi  ea  lăsă  să  ca()ă  jos  mal  întâi  unu  picioru, 
%p6l  altulu  şi  în  sfîrşitu  tot(j  corpulu.  loaneşu  îl  legă  corpulu  cu 
sirmă  şi  aşeză  dina  pe  scaunu.  Apoi  se  duse  după  ea  în  pivniţă, 
uinde  eraâ  comori,  şi  ea-lCi  îmbiă  să  iea,  dar   elii  nu  vru. 

PerindQ  la  cântatulâ  cocoşilorti,  în  acelu  minutâ  se  despetriră 
tote  catanele.  Iar  loaneştii  nu  stete  locului,  ci  umblă  în  lume  s'aile 
ce-I  frica.  In  pădurea  cea  mare  din  lumea  nfgră  se  aşeză  la  unu 
focu  şi  se  ivi  unu  hivolH  micu,  care,  cu  câtu  s'apropiă,  se  totu 
măria:  de  acestu  bivolii  (eră  dracul  se  speria loaneşti,  de  o  tuli  la 
fugă  înapoi  la  curtea  împeratulul,  unde  luă  pe  fie-sade  soţie.  (1) 

b;   Varianta  bănăţenă  Mângiferă  de  Scliott: 

MângiferG,  unu  soldatu  forte  vitezu  şi  forte  beţiva,  ajunse 
intr  unâ  palatu  vrăjita,  unde  fu  servitu  şi  osp^tatu  după  dorinţă 
ftră  a  vede  pe  cine-va.  Noptea  avu  să  lupte  cu  felurite  dihănii, 
cari  iugiră  însă  dinaintea  bărbăţiei  sale. 


il»  A  doua  variantă  ardel<*nă  coincide  cu  cea  precedentă. 
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Curăţindu  astfelu  palatulâ  de  duhuri  rele,  elu  vru  să  se  cunune 
cu  fata  împrTatuluf,  dar  nu  fu  primitu  şi  porni  înainte.  In  cale 
ijâsi  unu  Oirarti  frumosu,  cu  care  se  împrieteni  şi  atlâ,  că  împtra- 
tulu  locului  fdtfăduise  pe  fata-î  de  soţie  cuî  îî  va  aduce  ogarulu; 
dar  unTi  feciorG  de  împ5ratu  îlQ  ameţi  cu  băutură  şi  i-lu  luâ 
ducendu-lu  împcratuluT. 

Când  se  gătiră  tote  de  nuntă,  sosi  şi  Mângiferu,  alunirâ  pe 
ginere  şi  se  cunună  cu  fata  împeratuluî. 


B.  TIPULt  HERCl  LE  PĂCALĂ. 

^cestu  tipii,   a  căruî    caracteristică  e  învingerea  forţei 

itale   prin    viclenie   şi    isteţime,  cuprinde  basmulu-tipu 

fffflanU   VitezidUn   (1),  cu   următorele  variante: 

.  Variantă  muntenă  aSăraculU  şîdraculăy); 

L   Variantă  muntenă  ((DraculU  şi  cana»; 

IL   Variantă  muntenă  nSdrîncu  Spaima  zmeiloră»,  (2) 

.   Variantă  moldovenescă  nDdnilă  PrepeMcUn; 

l.  Variantă  moldovenescă  aŞotia  babeîi> ; 

IL   Variantă  moldovenescă  (i  Ghihirdicii  celU  voinicU^y.  (3) 

Varianta  ardelenă  aStanU  Bolovană»,  (4) 

Varianta  bucovinenă  aTitirezulU  şi  zmeulăi>.  (5) 

[ntr'o  altă  variantă  din  Bucovina  (iTâlliarula  cehi  vestîtil)>(6\ 

A  boeru,  care  juruise  pe  copilulu  seu  necuratului,    în- 

cineză   pe    unu    tâlharii  vestiţii    să-Iu  scape   din  mâna 

voiului.   Elii  se  duse  la  borta  dracilorii  si,  bontânindii 

ciocanulii,  eşi  unii  dracii  şi-Iii    întrebă  ce  face;  elii  îî 

punse,  că  vrea  să  facă  o  mănăstire  pentru  călugării  aceia 

\u  nisce  oî  negre  trimise  de  ciobani).  Necuraţii,  ca  să 


r  Ispirescu.  Legende  saă  Basme,  pârlea  I.  No.  Ki. 

I  Siâiict'scu,  No.  26.  —  Popescu,  IV,  No.  5.  —  Arsenic,  I,  No.  3. 

I  Cr»'*ngă,  No.  3.  —  Revista  Nouă  din  1889.— BogdanQ,  p.  85. 

I  F*opCk-Reteganul(i.  IV,  3.— Cf.  şi  KfWary,  Stati-cotH  In  Gaz.  7rfl«»i7p.  din  1889. 

Sbiera,  No.  17. 
\)  Idem,  No.  37. 
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scape,  înapoiară  copilulii.  Dar  apoi,  părendu-le  reu,  trimetu 
unu  dracu  s'ajungă  pe  tâlharii  şi  să  se  iea  la  întrecere 
Gu  dînsulu.  Tâlharulu  iî  propune  să  se  iea  maî  întâi  la 
întrecere  în  fugă  cu  frate-s&u  de  ţîţă  (cu  unii  iepure\ 
si  rămâne  ruşinatu.  Unu  alu  doilea  dracu  vrea  să  se  iea 
la  luptă  cu  tâlharulu  şi  dinsulii  îlu  trimite  să  so  bată  cu 
moşu-sou  (cu  unu  ursu).  Pe  alu  treilea  dracii  îlii  păcă- 
lesce  să  so  lege  la  ochi  şi-Iii  pocnesce  aşa  peste  ochî. 
Atunci  sau  astîmporatii  dracii  şi  omulii  veni  cu  copilulu 
la  curtea  boeruluî. 

In  basmulii  neo-grecii  aKir  Lazără  şi  zmeiH{l),  oroulu, 
omorîndii  40  de  musce  dintr'o  lovitură,  îşî  face  o  sabie 
cu  inscripţiunea:  «dintr'o  lovitură  am  omorîtu  patru-decî*. 
Po  când  adormise  lângă  o  fântână,  veni  unii  zmeii  după 
apă  şi,  cetindu  inscripţiunea,  amîndoî  se  prinseră  fraţî  de 
cruce.  Când  îl  veni  rendulu  să  aducă  apă  într^unu  burdufii 
(le  200  vedre,  elu  începu  să  sape  în  jurulii  fântânei,  (Ji- 
crndu  că  ar  vro  so  ducă  tută  acasă.  Trimişii  după  lemne, 
so  făli  că  vrea  să  aducă  totă  pădurea.  Vrendii  să  se  scape 
(Io  olii,  zmeii  se  hotărîră  a-lii  lovi  noptea  cu  securile.  Dar 
La/ăru  audise  co  i  se  pregătea  şi  puse  în  aşternuţii  unu 
hutucn,  îmbrăcatu  cu  mantaua  sa.  A  doua  di  Ie  spuse,  că 
iioplea  Taii  muşcaţii  nisce  ţînţarî.  Aucjindii  zmeii  că  lovitu- 
rile loru  do  socurc  sunt  pentru  elii  nisce  pişcături  de  ţînţarl  , 
liiarâ  holârîrea  a  se  cotorosi  de  dînsulii  cu  orî  ce  preţii.  Elii 
so  învoi  să  ploco,  dându-i-se  o  traistă  plină  cu  aurii  şi 
unu  zmeii,  caro  să  i-o  ducă  acasă.  Ajunsii  acolo,  elii  pă- 
căli po  zmeii,  că  copii  sel  mănâncă  numai  carne  de  zmeii, 
aşa  că  zmeulii   lăsă  traista  şi  o  luă  la  fugă  înapoi. 

In  versiunea  albaneză  a  Ur  sula  şi  Dervişul  ii  i>  {2).   unii  ursii 


d]  Ilahn,  Xo    23. 

(2)  Dozon,  No.  3.  Cf.  Ilahn,  No.  18:  Spdnulit  fi  Drakos. 
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iea  loculu  necuratului.  Călugărulu  sau  dervişulu,  ca  să 
scape  o  turmă  bântuită  de  unu  ursu,  cere  ciobanului  3  bur- 
duşele  cu  caşu  şi,  întîmpinându  pe  Moşii- Martinii,  se  pune 
la  vorbă  cu  dînsulu:  cine  e  maî  puternicii?  «Eu,  dise  der- 
vişulu,  te  voiii  strivi  ca  acesta  petră»  şi,  scoţendu  pe  ne- 
băgate în  semă  cele  3  burduşele  do  caşu,  le  strivi  ca 
făina.  L'rsulu  se  încercă  a  face  acelaşi  lucru  cu  o  petră 
albă  şi,  neputendu,  se  prinse  frate  de  cruce  cu  dervişulu. 
Elfi  păcăli  apoi  în  diferite  rendurî  pe  ursii:  trimişii  să  fure 
unii  boii,  dervişulii  îî  spune,  că  nu  se  mulţumesce  decât 
cu  unii  leii;  trimişii  după  lemne,  se  face  că  vrea  să  smulgă 
toţî  arborii;  după  apă,  vrea  să  aducă  stânca  cu  fântână 
zu  toţii.  Luându-se  la  trântă,  ursulu  îlii  strînse  de-î  eşiră 
Dchil  din  capu  si  dervişulii  îl  dise,  că  se  uită  în  ce  parte 
să-Iii  asvîrlc.  Ajunsii  în  cele  din  urmă  la  casa  ursului, 
irru  să-Iii  omore:  lovituri  de  secure  sunt  pentru  dervişii 
Iscare  se  ascunsese)  pişcături  de  pureci.  Apoi  omora  ursulii, 
păcălindu-lii  să  se  bage  într'o  baie  de  lapte  ferbinto. 

In  versiunea  maghiară  «O  sutădintro  lovitura»  (1),  unu 
croitorii  omora  100  de  musce,  cari  se  puseră  în  strachina-I 
de  iaurtii.  După  ce  le  numeră,  scrie  pe  hârtie  cu  slove 
mari:  «Eii  am  omorîtii  100  de  musce  dintr'o  lovitură» 
şi-şî  pune  hârtia  în  spinare.  Duc6ndu-se  într'altă  ţeră,  îm- 
peratulii  do  acolo,  cetindii  hârtia,  îlii  însărcineză  să-Iii  scape 
de  12  urşi,  cari  bântuiaii  ţera.  Croitorulii  şireţii  îmbetă 
urşii  şi-î  ucise  pe  îndelete.  Apoi  împoratulii  îlu  trimite 
8a  rcpue  3  uriaşi,  făgăduindu-I  pe  fie-sa  de  soţie  şi  ju- 
mătate din  împărăţie.  Ducenduse  la  uriaşi,  elu  îl  face  să 
credă  în  puterea-I  grozavă  şi  dînşii  îlii  rogă  să  remâe 
împreună  ca  tovarăşii.  Noptea,  unulu  dintr  înşii  se  furişeză 
in   camera  croitorului  (care  pusese  în  locu-I  o  beşicâ  um- 


ili .Stier,  No.  11. 
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llatâ  cu  sânge)  :^i,  credendu  a-lu  li  omorîtu,  uriaşii  se  punu 
l»e  boulură,  pana  cadu  la  pămîntu,  şi  atunci  croitorulQ  iî 
omora  şi  se  însoră  cu  fata  împeratuluî. 

In  versiunea  săsescă  aDiscălulU  şh\tă  şi  fUa voiul U ^  [l], 
şiretulu,  ducendu-se  la  cositulu  finului,  îşî  luă  o  bucată 
de  caşu  să  mănânce  şi  trecu  prin  livedea  draciloru.  Acolo 
ve^u  unu  dracu  cu  unu  burdufu  mare  pentru  apă.  Das- 
călulu,  ca  să-Iu  sperie,  scose  brânza  şi,  strîngend  o  până 
eşi  zerulil,  îî  (lise:  «Vedi,  aşa  te  voiu  turti  ca  petra  asta, 
de  veî  cuteza  a  mo  atinge.»  Restulu  păcăleliloru,  în  parte 
identicu  cu  versiunea  precedentă.  Intre  altele,  znieulu  vrendu 
a  se  lua  la  trintă,  dascălulu  ilu  puse  să  se  incaere  cu 
moşu-seu  ursulu;  apoî  îlu  puse  să  se  iea  la  întrecere  cu 
unu  iepure;  la  aruncarea  barosului  în  aeru,  das^călulu  iî 
(lise,  că  are  în  ceru  unu  cumnatu  feraru  şi  elQ  Iar 
prinde  numai  decât,  şi  necuratulu  de  frică  îlu  rugă  să-I 
înapoieze  ciocanulii. 

Intr  unu  basmu  serho-croditu  a  Ţiganulu  ^i  zrneu Iii >>  (2/,  unu 
ţiganu  găsesce  unu  şerpe  şi,  ducendu-lu  acasă  la  zmeu,  elu 
se  încercă  să-Iu  omore:  lovituri  de  buzduganu  îî  parii  piş- 
cături de  purici.  Zmeulu  îî  dăruesce  apoî  unu  sacu  cu 
galbeni  şi-Iu  duce  elu  însuşi  la  locuinţa  ţiganului.  Copiii 
îî  întîmpină  slrigându  (ţiganulii  îî  înveţase) :  iată  zmeulu, 
sălu  tăiămu  şi  să-i  mâncămu  carnea,  iar  cu  pelea-î  s'a- 
coperiniu  casa!  Cum  au(j[i  zmeulu,  o  luă  speriatu  la  fugă. 

Invarianta  ţigăn(^scă  din  Bucovina  (3),  ţiganulu  omură 
100  (ie  musco  şi  scrie  că  a  omorîtu  100  de  suflete  cu  o 
palmă;  într'alta  moravo-română  (4),  unu  croitorii  păcâlesce 


(1)  nahrich.  No.  28. 

(2)  Krauss.  I.  No.  (>7. 
{3}  Miklosich.  No.  3. 
(4i  WcnziL'.  p.  164. 
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}o  necuratulu,  făcendu-lii  să  se  lupte  cu  unu  ursfi  şi  să 
36  iea  la  întrecere  cu  unu  iepure. 

Intr'o  poveste  rusescă  paralelă  despre  Toma  Berenni- 
kof(l),  unu  chioru,  omorîndu  o  armată  de  musce,  se  fă- 
lesce  a  fi  prăpădiţii  o  oştire  de  viteji.  (Jăpetându  ast-felii 
anu  mare  renume,  e  trimesu  să  repue  unu  balaurii  şi-Iii 
)m«jră  viclenesce,  când  ţine  ochii  închişi;  apoi  nimicesce 
)  armată  de  Chinezi  cu  unu  trunchiu  de  arbore  desră- 
lăcinatii  de  calulii  balaurului,  şi  drepţii  răsplată  regele 
^rusiei  îl  dă  pe  fie-sa  do  nevastă. 

Intr'o  bylină  despre  Sviatogor  (2),  cele  mal  grele  lovituri 
le  buzduganii  parii  eroului  petricele,  ce  cadu  asupră-I; 
ar  într'alta  despre  Dobryna  NikiticI  (3),  eroina  Nastasia, 
îica  lui  Micula,  isbită  în  trei  rendurl  de  grozava  măciucă 
i  bogatyruluî,  îî  ^îce:  «Credeam  că  nisce  ţînţari  me  în- 
epau  şi  încolo  unii  vitezii  rusu  îşî  pune  manile  în  miş- 
raro.  >» 

In  versiunea  lorenă  aCroitoruIU  şi  uriaşidUi)  (4),  eroulii, 
^niorindii  12  musce,  îşi  scrie  pe  pălărie:  aomoru  12 
iintro  lovitură».  Apoi  păcălesce  pe  unu  uriaşii,  care  s6- 
i^e^şe^ice  tote  isprăvile  în  locu-î,  şi  se  căsătoresce  cu  o 
rată  de  imperatii. 

Intr'altă  versiune  «  GsmartdU  sî  HoţiU  (5),  întîlnimii  pă- 
rălelile  cunoscute,  ca  strîngerea  petrei  (aci  a  stejarului) 
n  câtii  să  curgă  zeru,  apoi  punerea  în  locu-I  a  unei  be- 
fîci  cu  sânge,  etc. 

In   basmulii  ligurii   a  Le  hrave  Ciiscoley>  (6),  unii  cârpaciii 

.  1;  Afanassief,  U,  7. 
i2;  Hanibaud,  p.  42. 
i3;  Idem,  p.  66. 
(4'  (Josquin,  No.  8. 
«.O'  Idem,  No.   25. 
«C^  Andrews,  No.  44. 
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omora  7  niusce  şi  rănesce  14.  Pentru  palavrele  luî,  îiii- 
pgratulu  ilu  iea  in  slujbă  şi  e  păcălitu  de  şiretulu  Cascole. 

In  versiunea  siciliana  aCroitorulA  viUeUn  (1),  maestrulu 
losifii,  omorîndu  o  mulţime  de  musce,  lipescc  pe  uliţile 
oraşului  hârtii  cu  inscripţiunea:  500  morţi  şi  300  răniţi 
Urmoză  apoi  cunoscuta  serie  de  păcăleli:  storcerea  lap- 
telui din  petră,  aducerea  fântânei  şi  a  pădure!,  punerea 
în  loGu-I  a  unul  dovlecii  şi  simţirea  lovituriloru  (cu  pră- 
jina de  feru)  ca  pişcături  de  purici.  In  cele  din  urmi 
maestrulu  losifu  păcălesce  pe  uriaşii  să-şl  spintece  burla, 
şi  pentru  o  ispravă  atâtu  de  vitejescă  regele  îî  dă  pe 
lle-sa  de  soţie. 

Urmoză  basmulu-tipu  cu  variantele  sale. 

Basmulu-tipu  Bogdanii   VităzulU  de  Ispirescu: 

A  foslu  odată  unu  cismarâ  leneşii,  Nea  Bogdan  Ci,  deştepţi, 
dar  săracii  şi  cu  o  spuză  de  copil.  Intr'una  din  (jiile  ajunse  la  pu- 
ţulu  unora  zmei.  Se  culcă  acolo,  scriindCi  pe  ghizdurile  puţuluf: 
« Eil  sunt  liof/daml  Vitezulă^  care  din  o  lovitură  offioră  sute  de  au- 
tirie.^>  Peste  puţinii  veni  unii  zmeii  cu  burdufulii  să  iea  apă  şi  se 
fciperiâ  de  cele  scrise.  Deşteptându-lă,  se  prinseră  «fraţi  până  U 
morte»  şi  apoî  ilii  duse  la  fraţii  zmei. 

Când  îî  veni  rondulu  să  ducă  burdufulti  şi  nefiindi^  în  stareţ 
olu  păcăli  pe  zmeî,  săpândii  în  jurulfi  puţului  şi  spunendu-le 
că  vreasă'lu  adiică  cu  tottdă  în  curte.  Altădată,  trimiţendu-lil  dup4 
lemne,  le  spuse  că  vrea  să  aducă  tată  pădurea. 

N'rrndii  să  scape  de  dînsulii,  zmeii  se  hotărîră  să-Iii  per(Ji 
Dar  Bogdanii  presimţise  şi  puse  în  locu-I  tăietorulCi  înveliţii  şi 
în  vîrfu  căciula.  La  miecjlulii  nopţel  zmeii  dederă  cu  top6rele,  cre- 
fjendu  că-lii  om6ră.  Bogdanii  se  sculă  dimineţa  şi  începu  să  ţip(> 
că  noptea  l'aU  pişcată  la  cxiptl  (înţariî.  El  încercară  a  doua  ori 
să-Iii  omore,  turnându-I  apă  fiartă  în  capii,  şi  dimineţa  ţipă,  ci 
casa  e  plină  de  purici.  A  treia  (iră  încercară  cu  paloşele  şi  iar  S 
păcăli. 


(1)  Gonzeubacli,  No.  41. 
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Zmeii  ilu  rugară,  înainte  de  a  pleca,  să  ie  ajute  in  răsboiulu 
îu  Caf/ă'hnpfrată^  şi  de  astă  dată  Bogdanii  scăpă  viclenesce.  Dân- 
lu-i-se  unu  calu  cu  aripî,  se  ţinea  de  c6ma-î  şi  strigă  fără  ru- 
bine: catfă!  caf/u!  şi  împ^ratuiu,  crecjendu  că-lu  caută  să-iu  omore, 
>  tuli  d*a  fuga  cu  oştirea. 

Intorc^ndu-se  zmeiî,  se  învoiră  săi  dea  unu  burdufii  cu  gal- 
beni şi  unâ  zmeu  sâ-lâ  ducă  acasă.  Zmeulti  fugi,  speriata  de  ame- 
linţările  viclene  ale  iul  Bogdanu.  Copiii,  învăţaţi  de  elâ,  îlu  in- 
:impinară  cu  custure  în  mână,  strigându:  aş  mancă  carne  de 
RmeGÎ...  Apoi  se  veseliră  cu  toţii. 

a)  Prima  variantă  nuintenă  Săraculă  şi  draculă  de  Stăn- 
cescii: 

Infi  săracii  cu  9  copil  muncia  din  greii,  dar  nu  putea  da  de 
căpctăiii.  Elii  audise,  că  casa  Dracului  satla  într'o  baltă  la  ca- 
pctuIQ  satului,  şi  plecă  întracolo,  pute  To  păcăli  pe  necuratulii 
ţi  s'o  îmbogăţi. 

Luândii  unu  ghemQ  de  sforă  şi  unii  ţăruşii,  cum  ajunse  la 
baltă,  bătÎ!  ţoruşulu  şi,  chiuindii,  începu  a  se  face  că  mgsoră  cu 
Bfora.  Venindii  draculii,  rumânulii  îî  (Jiso,  că  măsură  loculii  sa 
zid^scă  o  biserică,  Văc^endii  că  nu-lii  pote  înduplec*^  să  facă  bise- 
rica mal  încolo,  îî  dede  voe  să  facă  ori  ce,  dar  înainte  să-I  îm- 
plinescă  3  lucruri  şi  loculu  va  ii  alii  lui. 

Să  ducă  un  ti  calG  în  spinare  şi  s'ocolescă  cu  elu  de  trei  ori 
laculu ;  elă  se  urcă  pe  cală  şi-lii  ocoli  călare  («dracu  se  vede  că  nu 
mal  ve(Ju8e  omti  călare  ori  eraii  dracii  proşti  pe    vremea  aia».) 

Să  încarce  burdufulii  de  trei  ori  şi  să-î  ude  grădina ;  săraculii 
k^ţă  puţulQ  cu  o  frânghie  şi  spuse  dracului,  că  vrea  să-lă  dacă 
\n  spinare  la  grădină^  ca  să  nu  se  ostenescă  de  trei  ori. 

S  arunce  buzduganulii,  alâ  cărui  capti  eră  de  mii  de  oca  :  ui- 
tăiidu-se  ţintă  la  sore,  spuse  dracului,  că  are  ună  frate  feraru 
In  9âre  şi  vrea  să-I  arunce  buzduganulii,  ca  să-I  tacă  şi  lui  unulii. 

Ca  să'ŞT  scape  arma,  draculâ  se  învoi  săi  dea  o  tocMre  cu 
folhenl  şi  să  i-o  aducă  acasă.  Când  ajunse,  începu  rumânulii  să-şl 
Iacă  la  crucT,  de  fugi  draculii  mal  răii  ca  de  tămâe.  Iar  elu  se 
îmbogăţi  şi  trăi  mulţumitâ  de  acuma  înainte.  " 
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h)  A  doua  variantă,  muntenă  DraculiX  şi  cana  de  N.  b. 

l*oj)(}SGU: 

rnfi  băiatu  şmecherri,  după  ce  păcăli  pe  unu  toptan«j:iu  de 
vinurî  imâncundti  şi  b^ndCî  fâră  plată),  ajunse  într'o  pădure  şi 
dodo  peste  unfi  băltocfi  mare  înconjuraţii  de  copaci.  Elu  îl  legi 
cu  toifi  ca  cu  unu  felii  de  lanţO  şi,  trimiţ6nd(i  tartorulîi  celil 
mare  din  tundulu  bAltoculuî  pe  unii  dracii  să-Iii  întrebe  ce  face, 
băiatulu  ii  rcspunse,  că  vrea  sâ  ducă  acasă  bâHoculă  cu  copaci 
cu  lotfi. 

Draculu,  ca  să  se  încredinţeze  dacă  pute  so  facă,  îî  (jiise^'f- 
nnh-r  hu:rdugamilu  tartorului  de  3  staturt  de  omii  în  sus.  Baia* 
tulQ  îşî  pironi  ochii  spre  unii  norii  şi  spuse  necuratului,  că  «aw 
în  acelu  norişoru  unii  irăţioru  de  3  anişori  şi  vrea  săi  arunce 
astă  măciuchiţă,  ca  să  se  joce  cu  ea !»  Cum  audi  acesta,  dracuHk 
ÎI  smuci  buzduganulii  şi  se  repecji  în  baltă. 

Trimiţendu  unii  alfi  doilea  dracu,  acesta  spuse  băiatului  s'o- 
colescă  de  3  ori  balta  cu  unii  călii  în  cârcă.  Elii  îlCi  păcăli;  în- 
călecându  calulu  pe  deşelate  şi  lovindu-lii  cu  călcâiele,  ocoli 
balta.  In  cele  din  urmă  tartorulîi  îl  trimise  unii  burdufii  debi- 
volu  plinii  cu  galbeni  şi  unii  dracii  i-lCi  duse  acasă. 

c)  A   treia  variantă  n\\\n\(H\l\  Sdrîncu  Spaima  zmcilorii  A^ 

Arsenic  : 

Unu  săraca  apucă  lumea  in  capu  şi  dă  peste  unu  palatii  io* 
cuitu  de  12  zmei,  la  cari  se  bagă  slugă.  DinşiI  îlii  trimitâ  ca 
o  pele  de  bivolii  s'aducă  apă :  elii  se  face,  că  vrea  s'aducâ  iM 
f'i'tnUhui.  Totu  aşâ  îî  păcălesce  în  alte  dou6  rendurl. 

Vrendu  să  scape  de  dînsulu,  zmeii  îlii  lovescii  noptea  cu  bo* 
lovanî  şi  omulii  le  spuse  a  doua  (Ji,  că  VaU pişcată  nisce  pur(xl\^ 
colo  din  urmă  îî  aducfi   acasă  dou6  butoie  de  galbeni. 

d)  Prima  variantă  moldovenă  Dănilă  PrepelecU  de  Crengă: 

Din  doî  fraţi,  colii  mal  micii,  Dănilă  Prepelecii,  eră  săraci, 
leneşii  şi  prostii.  întruna  din  (Jile,  trimişii  de  frate  sCii  la  t^rgij 
să  vîndă  niscc  bol,  îl    schimbă  pe  unii   carii,  apoi    carulii  pe 
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capră,  capra  pe  unu  gansacu  şi  ţrânsaculii  pe  o  pungă,  aşa  că 
din  o  pereche  de  bol  se  alese  cu  o  pungă  golă. 

Kratc-s^u,  dându-î  a  doua  oră  unu  carii  cu  boî,  elâ  tăia  în 
pădure  unu  copaciu  mal  mare,  care,  că(Jendu  peste  boî,  îî  ucise. 
Atuncî  frate-seii  ne  mal  voindu  să  scie  de  elu,  Dănilă  puse  mâna 
pe  o  epă  şi  pe  o  secure  şi  o  şterse  la  heleşteii,  să-şî  caute  to- 
porulâ,  cc-lu  aruncase  după  nisce  lişiţc. 

Frat^său  spunondu-Y  că  ar  fi  bunu  de  călugării,  Dănilă  se  apucă 
pe  lângă  iazu  Sfi  dureze  o  măfiăstirc.  Unii  dracii,  care  eşise  din  iazii, 
ve<Jendu-I  isprava,  dede  de  scire  luî  Scaraoschi,  căpetenia  dra- 
cilorâ,  şi  elii  îî  trimise  unu  burdufu  jAinu  cu  hani, 

Maî  înainte  însă  draculii  îî  încercă  puterile  :  necuratulii  în- 
conjură iazulâ  de  3  orî  cu  epa  în  spate,  iar  Dănilă  o  luă  între 
piciore  şi  ocoli  iazulă  călare ;  la  întrecerea  în  fugă,  Dănilă  spuse 
necuratuluî,  că  iepurele  e  copilulii  st^ii  celii  maî  micii  şi  să  se  iea 
după  elu:  iar  la  trântă  îlii  puse  să  se  încerce  maî  întâî  cu  unchiulâ 
sdQ  b(^trănii,  moşii  Ursilă ;  la  chiuiţii,  legându  Iii  la  ochi,  Dănilă 
trase  necuratuluî  cu  drughimţa  jycste  tîniple. 

Speriatu  de  puterile  luî  Dănilă,  draculii  îî  duse  burdufulu  cu 
banî  până  acasă,  unde  copiî  săraculuî  tăbărîră  asupra  necura- 
tuluî şi-Iu  schingiuiră,  că  abia  scăpă  din  manile  lorii. 

O)  A  doua  variantă  moldo  venă  Şotia  habeî  de  Speranţă: 

O  babă  avea  unii  băiatii,  căruia,  pentru  şotiile  ce  făcea,  ome- 
iJii  îî  (^iceau  Şotia  babeh  Când  se  făcu  mare,  se  însura,  avu  o 
ipuză  de  copiî  şi  navea  cu  ce  să-î  hrănescă. 

Inlr'o  (Ji,  punendu-se  pe  colaculii  uneî  fântânî,  începu  să  mă- 
i&nce  şi  muscele  se  grămădiră  pe  bucata-î  de  brânză:  dădu 
data  cu  treucuţa  şi  omorî  o  sută  dhitrîmele.  Venindu  unii  zmeii 
upâ  apă,  elâ  îî  spuse  că,  deşi  slabii,  a  oniorîtă  cu  o  lovitură  o 
wiă  de  suflete,  Zmeulii  îî  puse  la  cercare  puterea  şi  Şotia  babeî 
Xk  păcăli :  pe  când  elii  strînse  petra  de  se  făcu  tărîţe,  Şotia 
abel  strhise  o  bucată  de  caşâ  până  curse  zerulii  (cJicendO  că-î  de 
eirâ) ;  luându-se  la  trântă^  zmeulii  îlii  strînse  odată  de-î  dede 
chil  peste  capa,  iar  elii  îî  (Jise  că  se  uită  aşa  sus^  să  va(Jă  în 
D  nora  să-Iii  asvirle.  Incremenitii  de  puterea-î,  zmeulii  îlii  duse 
»a8&,  speri&ndii  şi  pe  ceî-lalţî  doî  zmeî  cu  grozava  putere  a 
mulul. 


I 


—  838- 

Dupâ  câtdi-va  timpâ  zmeii  ilQ  insărcinarâ  să  le  aducă  doue  bur- 
dufuri de  apă:  in  loca  să  Ie  iea  in  spinare,  Ie  tiri  până  la  fân- 
tână, (}ic6ndâ  că  vrea  să  le  aducă  cu  fântână  cu  totâ  acasă.  Altă  dată, 
trimesâ  după  lemne,  se  făcu  că  vrea  s'aducă  tată  pădurea  acasl 
Şi  aşa  băgase  frica  in  zmei,  de  se  hotăriră  să-ld  omore.  Şotia 
babei,  presimţind^,  puse  in  culcuşulQ  s^â  piua  şi  piluguld  fm- 
mosu  invelite,  iar  elCi  se  culcă  aiurea.  Noptea  veniră  zmeii  şi 
loviră  cu  maiele  în  capulCi  pilugulul,  cretţ^ndâ  că  TaCi  prăpădita. 
A  doua  (jii  elâ  Ie  spuse,  că  TaCi  pişcata  nisce  pureci  la  mie<j[ulQ 
nopţel. 

AuijiindCi  zmeii  că  maiulâ  lorii  pentru  dînsulu  era  numai  unâ 
purece,  se  hotăriră  să  se  scape  de  elâ  ori  cum:  ii  dederă  doue 
burdufuri  cu  galbeni,  numai  să  plece.  Unâ  zmeâ  i  le  duse  pani 
acasă,  fugindâ  repede  inapol,  să  nu-lâ  mănânce  copiii  omului 
(cum  îlâ  inlricoşase  Şotia  babei),  cari  se  hrăniaâ,  după  spusa  lui, 
numai  cu  carne  de  zmeu.  Şi  aşâ  remase  Şotia  babei  stăpâoQ 
peste  banii  zmeilorâ. 

f)  A  treia  variantă  moldovenescă  GhîbirdicU  celU  mai 
voinicii  do  N.  A.  Bogdanii: 

Ghibirdicu,  ucenicii  la  unii  meşterii  ciubotarii,  nu  era  mal  mare 
de  unti  cotii,  cu  capu  cu  totu,  dar  forte  harnicG.  Odată,  adormindâ 
în  pivniţă  unde  erau  ole  de  smântănitu,  muscele  droîe  nu-IGmal 
lăsau  să  se  odihnescă  şi  elu  omorî  cu  o  palmă   50   dintr'înselc 

Pornindii  în  lume,  ajunse  întro  pădure,  in  mijloculu  cărei* 
era  o  fântână,  şi  sapă  cu  o  custură  pe  colaculii  el  cuvintele: 

Ea,  Ghibirdicd 

Cehi  maî  voinicd, 

Cu  o  palmă  Iată 

Am  ucisd  50  do  suflete  do  odată! 

Trecendu  p'acolo  3  zmei  şi  cetindâ  cele  scrise  do  GhibirdicS, 
se  prinseră  fraţi  de  cruce  şi  se  puseră  să-şl  încerce  puterii». 
Zmeii  luară  câte  unu  bolovanii  şi-lii  strînseră,  de  se  făcu  praffl; 
Ghibirdicu  apucă  pe  neveifute  o  bucată  de  casă  dulce  şi,  strîngen- 
du-ltt  în  pumni,  curse  zerulii  («uitaţi-vă,  proştilorfi,  a  cursa  apă 
din  petră!»)  însărcinaţii  s'arunce  în  sus  o  petră,  care  să  ca()i 
jos  după  doue  cesurî,  Ghibirdicii  scdsr  din  sînâ  o  vrabie  şi  o  arund' 
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n   vîntCiî  Totâ  aşa  îl  păcăli  cu  repunerea  unu!   balaurii,  aşa  că 
smeil  prinseră  frică  de  dînsulâ  şi  se  hotăriră  să-lâ  per^â. 

Aflândâ  Ohibirdicâ  că  voru  să-lQ  omore  noptea  cu  bolovani, 
mse  in  aşternutu  unii  ciotâ  mare  de  copaciâ  şi-lâ  înveli;  apoY 
e  spuse  dimin^ţa,  că  VaU  gâdilată  nisce  purec}.  In  urmă  porniră 
'U  toţi!  la  bătălia,  în  care  ImperatulCi  de  Roşu  se  lupta  cu  Im- 
>eratul&  de  Verde.  Acolo  calultî  piticului  o  luă  turbatu  la  fugă, 
işk  că  oştea  duşmanului  se  turburaşi  ImperatulCi  Roşu  dede  lui 
îhibirdicft  pe  iie-sa  de  soţie,  iar  pe  fraţii  s^I  de  cruce  ii  făcu 
)oerI  la  curtea  lui. 

gi  Varianta  ardelenă  Stana  Bolovanii  de  Popu-Ileteganulu: 

Unâ  omu  cu  stare  se  rugă  s  aibă  copil  şi  Dumnecjieti  ii  dărui 
o  sută.  Neavândti  cu  ce  hrăni  atâta  spuză  de  copil,  se  duse  in 
lume,  să  le  câştige  hrană,  şi  ajunse  la  o  stână.  Păcurarii  se  toc- 
miră să-I  dea  a  treia  parte  din  tote  oile,  de  va  alungă  pe  zmeulâ, 
care  fura  in  totă  noptea  câte  3  ol. 

Venindâ  zmeulâ,  Stanti  ilCi  intîmpină,  (Jicendu-I  că  elti  mă- 
nâncă petre  şi  carne  de  zmeâ,  şi  se  apucară  să-şl  cerce  puterile: 
zmeulâ  luă  unâ  bolovanâ  şi-lti  sfărâmă,  dar  nu  eşi  apădinelâ; 
Stan  fi  luă  ună  bruşH  de  casă  şi  zerul  u  începu  să-I  curgă  printre 
degete. 

Cuno8c6ndu*I  puterile,  zmeulâ  îlâ  tocmi  să-I  slujescă  unu  anu 
«pe  atunci  anula  era  de  3  ^\\^y>]  pentru  o  desagă  de  bani  de 
»Urâ.  Spundndii  zmeoicel  că  Stana  e  aşfi  de  tare  că  scote  apă 
lin  petră,  ea  dori  să-I  va(Jă  şi  dînsa  puterea:  zmeulu  aruncă  buz- 
Uganulâ  cale  de  99  măji,  iar  Stanu,  (Jicendu  că  arc  ună  frate 
'Murii  in  lună^  se  gătiâ  să-I  arunce  într*acolo  buzduganulâ.  Alte 
11(1  se  făcîi  că  voia  saducă  totă  fântâna  şi  totă  pădurea  acasă. 
După  ce  păcăli  pe  zmeti,  care,  înveţatfi  de  mă-sa,  voia  să-lft 
rApâdescă  (loviturile  de  buzduganu  erau  pentru  elâ  mu^căiuri  de 
HrecJ^  căci  pusese  în  locu-I  unu  butucu  de  lemnul,  zmeulâ  îl 
use  acasă  3  perechi  de  desagi  cu  galbeni  şi  peri  dinaintea  co- 
iilorCI   luT  Stana,  cre^endâ  că  mănâncă  carne  de  zmeii. 

h  »    Varianta  bucovinenă  TitirezulU  şi  zmeidu  de  Sbiera: 
Unu   Titirezâ  săraca   şi  cu  o  casă  plină  de  copil  plecă  după 
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milostoniî  şi  întilni  unfi  zmeii.  BăU'»ndu-ş!  jocu  de  dînsulu  că 
erâ  iişh  micii,  Titirezulu  îl  spuse  că  e  voinica  şi  scie  să  stârai  n^4 
(Im  pifră  10  bucată  de  brânză  de  vacăi.  După  ce  se  prinsen  far- 
taţi,  se  duseră  acasă  la  zmeâ. 

Trimisa  într'o  dimineţă  cu  unu  burdufâ  de  bivolu  după  apă, 
elTi  se  puse  a  săpa  în  jurulâ  fântânei,  spunendâ  zmeului  cA  vrea 
s*()  aducă  cu  totulu  acasă.  Trimesâ  după  o  căp^ţînă  de  curechiuşi 
apoi  după  ună  copaciQ,  se  l^cu  că  ar  vre  s'aducă  grădina  >/ 1^- 
durea  cu  totu.  Luându-se  la  trântă  cu  zmeulâ  celti  maî  tnre.  eift 
îlu  strînse  de-I  erjiiră  ochii  din  capa  şi,  întrebata  de  zmen  pentru 
ce  boldise  aşa  ochii.  Titirezii  îl  spuse,  că  caută  peste  care  ;  •< 
sălii  asi^îrle. 

Vrendii  să  se  scape  de  Titirezii,  zmeii  hotăriră  să-Iii  lovescâ  in- 
tr'o  nopte  cu  buzduganele,  dar  elii  pusese  în  locu-î  o  piuă  de  feri 
şi  dimineţă  le  spuse,  că  /a  pişcată  nâptea  tmii purece.  In  stîrşitu îl 
dcderă  unii  sacii  mare  plinii  cu  galbeni,  numai  să  plece,  şi  însărcinară 
pe  zmeulii  cela  mal  voinicii  să  i-lii  ducă  acasă.  AjungrndD  U 
coliba  lui  Titirezii,  copiii  îl  întîmpinară  cu  strigăte  (cum  ii  în- 
văţase): mi-e  dorii  de  carne  de  zmeii  î  ceea  ce  aucjiindii  zmeulii, 
o  rupse  d*a  fuga. 


Secţiunea  III. 


POVEŞTI  RELKUOSE  (LEOEXDE) 


Legendele  se  apropie  de  mituri  prin  caracterulu  lorii 
localu  şi  temporala.  Părăsindu  terenulu  generalităţiloru, 
ca  evenimente  şi  personagii,  tradiţiunile  poporale  se  mişcă 
într'o  sferă  bine  determinată  şi  acţiunea  factorului  reli- 
gioşii devine  predominantă.  Fondulu  pote  fi  şi  aci  de  na- 
tură universală,  dar  elii  se  presintă  într'unu  vestmîntu  spe- 
cificii religioşii  şi  relativii  modernu.  Motivele  principale, 
ce  constituescii  elemen tulii  legendarii,  sunt  Dumnezeii  (cu 
Sfinţii),  Necuratulti  şi  Mortea  (Archanghelii,  strigoi),  câte  şi 
trele,  şi  în  specialii  ultimele  doue,  tractate  cu  acea  in- 
dependenţă şi  ironie  proprie  spiritului  poporalii.  Ca  şi  pu- 
terile demoniace,  zmei  şi  uriaşi,  diavolulii  şi  mortea  sunt 
adesea  ridiculisate  în  basme  şi  păcălite  de  isteţimea  ome- 
nescă.  Necuratulii  maî  aleşii  devine  ţinta  satirei  poporale 
şi  asupra  luî  se  concentreză  păţaniile  cele  maî  ridicule, 
provenite  din  absoluta-î  imbecilitate. 


CAP.  I. 


DUMNEpEU 


Acestii  ciclu,  a  cărui  trăsură  caracteristică  e  apariţiunea 
fiinţei  supreme,  a  lui  Dumnecjieâ  şi  a  lui  Christosii  (cu  saii 
fără  sfinţi)  în  mijloculii  muritoriloru,  spre  a  răsplăti  şi 
pedepsi  intenţiunile  lorubune  saii  rele,  cuprinde  două  tipuri 
diferite,  după.  cum  recompensa  divină  se  manifestă  prin 
realisarea  dorinţeloru  exprimate  sau  prin  directa  acordare 
a  unorii  daruri  cu  însuşiri  supra-naturale. 

A.  Tipulu  Dorinţelof%  cu  următorele  peripeţii: 

nj  Dumnedeu,  străvestitu  în  uncheşu,  îniplinesce  dorin- 
ţele a  3  fratî,  dintre  cari  cel  doi  mal  mari  sunt  rfeî  de 
inimă,  iar  celii  micu  bunu  şi  milostivă; 

b)  Ceî  rel,  continuându  a  fi  ast-felii,  n'au  parte  de  bu- 
nurile dăruite,  pe  când  celu  micii  prosperă  din  ce  în  ce 
mal  mulţii. 

B.  Tipulu  Talismandorăy  cu  următ6rele  peripeţii: 

a)  Dumnedeu  dăruesce  unul  săracii  diferite  obiecte 
minunate,  pe  cari  unii  altulii  (obicinuiţii  unii  birtaşii)  le 
înlocuesce  cu  lucruri  de  rendii; 

b)  La  urmă  amăgitorulii  e  pedepsiţii  şi  săraculii  îşi  pri- 
mesoe  înapoi  darurile  căpătate. 


i 


A.  TIPULt  DORINŢE  LOR t. 

Acestu  motivu  cuprinde  trei  clase,  fie-care  cu  câte  unu 
Dasmu-tipii  : 

a.  Basmulu-tipu  aAzlma  merg6(6re»  (1),  cu  urniătorele 
-^ariante  : 

I    Variantă  muntenă  «Ceî  trelfraţH; 

II.  Variantă  muntenă  fuS&rta  reay>.  (2) 

I.  Variantă  ardelenă  aOmulU  de  omenie  nupiere^y; 

II.  Variantă  ardelenă  aChristosii  şi    Vierulil»; 

III.  Variantă  ardelenă  aDarulă  Iul  Christosăy).  (3) 

(3.  Basmulii-tipu  aPeunUfirâ  de  bobilyy  (4),  cu  următorele 
variante  : 
Varianta  ardelenă  uDorinţeyy.  (5) 

I.  Variantă  bucovinenă  aLegepida  pupezeiy>; 

II.  Variantă  bucovinenă  a  Legenda  ptipeze^Ji.  (6) 

Y-  Basmulu-tipu    (nFinulU   Iul  Dumne<^eUr>  (7),  cu   urniă- 
torele variante : 

I.  Variantă  muntenă  aFinulU  lui  Dumnedeă)y; 

ih  Poptt-lieteL'anulQ,  IV,  No.  8. 

(2|  Ispirescu,  No.  2.  —  Urechia,  Legende,  No.  9. 

«3.1  Fopa-ReteganulQ.  UI,  No.  1,  Tribima  din  1890  -Obcrt.  No.  0. 

j4i  BogdanQ,  p.  6—14. 

(5t  Viilcsinain  Seifiiâre,  An.  III,  No.  29. 

.6»  3iarian(i.  Ornitologie,  II,  159-165  şi  169—171. 

«7;  Sbicra,  No.  18. 
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II.  Variantă  muntenă  (iSăn-Pdrur>.  (1) 
Varianta  nioldovenescă  aMiora  de  aură».  (2) 
Varianta  bănăţenă  a  Vacile  Msdrdvane».  (S) 
(.'ăletoria  divinitate!  pe  pămtntu  e  unu  motivil  forte  fa- 
miliarii mitologiei  antice.  Adese  orî  părintele  deiloru,  vrendu 
să  încerce  bunătatea  omeniloru,  se  prefăcea  în  cerşetori 
sau  uncheşu  îji,  cutreerându  oraşele  şi  satele,  pedepsiâ  pe 
ceî  cari  nu-î  dădeau  adăpostii  şi  dăruia  pe  ceî  ospitalieri. 
La  încoputulu  Odysseeî  vedemu  pe  cleiţa  Athena  cobo 
rîndu-so  în  mijloculu  muritoriloru  şi  ducendu-se  în  Ithaca, 
ca  să    îmbărbăteze  pe    Telemach.  Ea   încălţă  opincile  de 
aurii,  carî  o  duceau  ca  suflarea  vîntuluî  şi  pe  apă  şi  pe 
pămîntulii  celu  fără  de  margini;   îşî  luă   puternica  lance 
şi,  coborîndu-se  din  Olymp,  se  opri  în  cbipii    de  străinu 
pe  prispa  caseloru  luî  Ulysse.  Cum  zări  pe  străinu,  fiulu 
eroului  îî  primi  lancea  şi-Iii  ospStă  cu  bucurie. 

Deiî,  visitândii  pe  muritori,  le  acordaţi  obicinuiţii  3  do- 
rinţe :  Theseus  Hippolytum  perdidit,  cum  ter  optandi  a 
Neptuno  patre  habuisset  potestatem.  (4)  Legenda  despre 
Philemon  şi  Baucis  e  o  admirabilă  analogie  cu  varian- 
tele nostro  şi  ea  e  menită  a  confirmă,  spune  povestito 
rulii  anticii,  puterea  nesfîrşită  şi  nemărginită  a  (jieilorii.  (5) 
Nu  departe  de  muntele  Phrygieî  se  află  unii  lacii,  odi- 
nioră  ţeră  populată,  iar  acum  adăpostulu  pescăreiloru  şi 
lişiţelorii.  Zeus  cercetă  aceste  locuri  sub  chipii  de  mu- 
ritorii, întovărăşiţi!  de  Hermes  lipsiţii  de  aripi.  Eî  se  du- 
seră în  sute  de  case,  cerendii  ospeţie,  şi  tote  îl  respin- 
seră. Una  singură,  o  colibă  acoperită  cu  paie  şi  stutii,  îî  primi- 


ţi) Stăncescu,  Alte  basme.  No.  1.  —  Ispirescu  (ineditu). 

(2)  Se^itârea,  An.  I,  p.  207—209. 

(3)  Schott,  No.  14. 

(4)  Cicero,  De  Natura  deorum,  III,  31. 

(5)  O  vid.  Metam.  VIII,  650  urm. 
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dIo  bătrâna    ovlaviosă  Baucis    şi   uncheşulu    Pliilemon 
LI   unitu  în  tinereţele  lorii  şi  totu  acolo  au  îmbStrânitu 
preună.  Umilinţa  le  uşurase  povara  sărăciei.  Locuitorii 
•escl  abia  trecură  pragulu  bordeiului  şi  Baucis  îî  îmbiă 
sie  odihnescă,  aşezându-se  pe  o  laviţă ;  apoi,  aprin(Jendu 
ulii  cu  vrescuri  smulse  din  acoperişu,  ea  găti  o  fertură 
legume,  pe  când  Baucis  băga  in  apa  ferbinte  o  felie 
slănină.  In  vremea  aceea  uncheşulii  se  puse  la  vorbă 
uspeţiî  săî,  cari  îşî  încăldiră  piciorele  cu  apă  încropită. 
>oî  s'aşezară  cu  toţii  pe  o    rogojină    în  mijloculu    bor- 
iulul  şi  harnica  babă  le  aşternu  masa  şi  le  aduse  bu- 
te şi  vinu.  Dar    urciorulu    goliţii  se  umplea  dela    sine 
vinulii  sporiâ  în  locii  să  scacjă.  La  vederea  acestei  mi- 
inî,   bătrânii  uimiţi  şi  sfioşi  se  rugară  de   (jlel  să  le  erte 
raculii  ospeţii:   «Da,  suntemii  (Jel,  răspunseră  eî,  vomu 
'depsî  nelegiuirea  vecinilorti   voştri,    numai    voi    veţi    fi 
utiţî  de  ori  ce  reQ.  Dar  lăsaţi  acestii  bordeiti  şi  urmaţi-ne 
î  vîrfulu  acestui  munte.» 

Ajunşi  acolo  tărîş-grăpiş,  el  priviră  înapoi  şi  vedură  toţii 
tulii  cufundaţii  în  baltă.  Numai  bordeiulii  lorii  rămăsese 
cului  şi,  pe  când  se  mirau  de  acea  minune  şi  plângeaii 
rta  veciniloru,  acelii  bordeiii  strimţii  se  prefâcii  întrunii 
mplu:  stîlpl  împodobiţi  se  înălţaii  în  loculii  furcilorii; 
ufulii  deveni  aurii  şi  îngrădirea  se  pardosi  cu  mar- 
oră.  Atunci  părintele  (Jeilorii  le  grăi  ast-felii:  Tu,  un- 
e^ii  iubitorii  de  dreptate,  şi  tu,  femee  vrednică  de 
iii  asemenea  bărbaţii,  spuneţi  ce  darîţî?  Bătrânii  schim- 
iră  câte-va  vorbe  şi  Philemon  tălmăci  dorinţele  lorii 
»mune:  Coremii  să  fimii  preoţii  şi  păzitorii  templului 
>stru  şi,  fiind-că  ne-am  petrecuţii  veculii  în  unire,  acelaşi 
sii  să  ne  iea  pe  amîndol,  ca  să  nu  vădii  rugulu  soţiei 
ple,  nici  să  fiii  înmormîntatii  de  dînsa.  Dorinţele  lorii  se 
ipliniră  şi  bătrânii  păziră  templulii  totă    vieţa.  Intr'una 
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clin  (Iile,  po  când,  înaintaţi  în  vîrstâ,  povestiaii,  şedendu  pe 
treptele  templului,  Intîmplarea  acelorii  locuri,  Philemon 
•iii  Baucis  se  pomenirA  schimbându-se  în  frunze  şi  ramure 
şi  o  scorţă  rece  îî  înfăşură  tncetu-încetu.  Pe  câtu  timpâ 
putură  vorbi,  eî  îşî  spuseră  vorbe  gingaşe  de  despărţire 
şi  gurile  loru  dispărură  sub  tulişii,  care  î  acoperi. 

Formele,  sub  carî  se  acordă  aceste  dorinţe,  îmbracă  e 
maro  varietate.  (1)  lîle  sunt  une  orî  o  dreptă  rfsplali 
pentru  merite  reale,  po  când  cel  nedemni  le  pierdu  pria 
lăcomia  sau  nerecunoscinţa  lorfl.  De  acesta  categorie  sunt 
primele  nostro  dou6  variante. 

Alto  orî  dorinţele  omeniloriî  sunt  ridicule  şi  absurde 
Ast-felu  în  Panciatantra(2),  unii  geniu  acordându  unui  ţesi- 
loru  împlinirea  dorinţeloru  sale,  elii  ceru,  după  sfatulu 
femeeî,  2  capete  şi  4  braţe,  ca  să  potă  munci  îndoitu.  i-lă 
le  căpf'tă  şi,  la  întorcerea-î  în  oraşu,  omenii,  credendu-W 
unu  dului  reu  (ralcşasi),  îlu  omorîră.  Intr'o  poveste  din 
Sindibad,  eroulii  cere,  totu  după  sfatulQ  soţiei  sale,  mul- 
tiplicarea genitaliiloru.  Aceiaşi  poveste  intră  apoi,  prin 
Mărie  de  Krance  (secolulu  XlII-lea)  şi  Lafontaine,  în  bas- 
mele luî  Perrault  («Souhaits  ridicules»)  şi  lîgureză  în  colec- 
ţiunoa  fraţiloru  Grimm  sub  titlulu   aSdraculn  ţi  Bogatnh^^ 

In  alu  doilea  nostru  basmu-tipu  şi  în  variantele  sale, 
florinţole  mergu  crescendu  până  ajungu  la  impietate,  l  ni 
lemnarii  sâracu,  vrendii  să  taie  unii  paltinii  în  pădure, 
arborele  se  rugă  să-Iu  cruţe  şi  omulu  găsi  la  rădecina 
lui  mal  multe  comori  de  bani,  cu  ajutorulii  cărora  fa 
alesu  pe  rendii  în  sătulii  s6u  jude,  apoi  judecătorii  şi 
sfetnicii  împerătescii  şi  în  cele  din  urmă  chiar  imperatii^ 
iar  soţia  sa  împSrătesă.  Dar  acesta  lacomă  femee  nu  se 


(1)  Cf.  Henfey,  Panciatantra,  voi.  I,  p.  496-499. 

(2)  K(l.  Lancereau,  p.  333. 
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mulţumi    nici  cu  atâta  şi  dori  a  se    face    Dumnedeiţă  şt 
b&rbatulu  eî  Dumnedieâ.  Pentru  acesta  ilu  trimise  iar  in 
p&dure  să  mal  ceră  paltinului  bani  (credendu  că,  avendu 
tiică  o  comoră^  se  va  pute  face  Dumne(jiefi).  Dar  paltinul u 
s'a  mâniatu  amaru  şi  Ta  blestemaţii  să  se  prefacă  in  cucu, 
iar  soţia  sa  in  pupăză.  Şi  cum  a  (jiisu,  aşa  s'a  implinitu. 
In  a  doua  legendă  figureză,  in  loculu  paltinului,  insuşî 
Dumnedeu,    care    împlinesce,    prin    mijlocirea    bărbatului 
Bdu,  cuculu,  dorinţa  pupezel  nosăţiose  de  a  se  face  suc- 
cesiva   vorniciţă,    vătăşiţă  şi  chiar  împSrătesă  peste  tote 
păsurile  din  lume.  Dar  totu    nemulţumită,  ea  trimise  pe 
cucu  să  roge  pe    Dumnezeu  s  o   aşeze   alăturea   de  din- 
8ulu  pe  scaunulu  dumnedeescu.  Pentru  o  aşa  indrăsnelă. 
Dumnezeu  blestemă  pupăza  să  nu  Oe  băgată  in  semă  de 
nimeni  şi  chiar  urgisită,  cum  a  rămasu  până  in  c^iua  do 
astăzi. 

In  povestea    germană  aPescarulă  şi  femeia  sai>{i)y   unii 
Bermanu    pescaru    prinde  In  plasa-I  pe    geniulu    apolorii 
vrăjita  în  chipu  de  pesce  şi-Iii  aruncă  iar  în    mare.  Fe- 
meia sa  tiu  pune  să-I  ceră  unu  bordeiu,  şi  pofta-I  devine 
din  ce  în  ce  mal  nesăţiosă.  Ea  cere  in  loculu  bordeiului 
unii  palatii  de  marmură,  apoi  pretinde  să  se  facă  ducesă, 
^  regină,  impărătesă,  papă^  şi  în   ambiţiunea-I  fără  de  mar- 
gini ea  doresce  să  fie  ca  bunulâ  Dumnecleu,  care  o  pră- 
v  vălesce  din  culmea  mărirel  în  starea-î  pecât<')să  dinainte. 
In  povestea  rusă  uPescde  de  aurăD{2)y  unii  uncheşti,  cru- 
:  ţândii  unii  pesce  de  aurii,  căpătă    dela  elii  ori  ce   doriă. 
Femeia   sa,    ambiţiosă  şi    cârcotaşă,    îlii    trimise    in    mal 
,  multe  rânduri  să  ceră  pescelul  pâno,  o  casă    nouă,  apoi 
s*o  facă  archiducesă  şi  Impărătesă.  După  ce  se  împliniră 


(1»  Orjinm.  No.   19. 
2.  Leger,  No.  16. 
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tuto  acestea,  femeia  îlu  trimise  iarăşi  să  ceră  pescelui 
80  facă  împărătosa  apeloru  şi  stăpâna pesciloru.  Pescele, 
auclindu  cererea,  peri  în  fundulu  mărel  şi  la  întorc^re 
uncheşuiu  găsi  vechiulu  bordeiii  şi  pe    babă  in    sdrenţe. 

In  versiunea  maghiară  (1),  dorinţele  îmbracă  acea  forma 
ridiculă  ca  şi  în  versiunile  orientale.  Femeia  cere  maî  în- 
tâi unu  carnaţii  şi,  răsturnându-I  bărbatulu-s6u  frigarea,  ea 
de  ciudă  doresce,  ca  cârnatulu  să-î  crescă  pe  nasu;  nu-l 
ma!  rdmânea  de  împlinita  decât  o  singură  dorinţă  şi  ea 
fu  înduplecată  de  bărbatu-sgu  să  dorescă,  ca  cârnatuIA 
crescuţii  pe  nasu-î  să  se  întorcă  înapoi  pe  frigare. 

Povestea  italiană  aBobtUU  vrdjitU}>{2)  se  asemănă  cu  alft 
doilea  nostru  basmu-tipii.  Unâ  omu  sărmanii,  urcându-se 
pe  unii  bobii  crescuţii  mare,  ajunse  la  unii  vrăjitoru,  că- 
ruia ÎI  ceru  realisarea  mal  multora  dorinţe:  casă,  mobile, 
femee,  avere,  domnii  şi  împdratii  După  ce  i  se  împlinirii 
toto,  muierea-î  îl  ii  îndemnă  să  aspire  la  maî  mare.  Vră- 
jitorulu,  au(j[indu  cererea-I  presumţiosă,  îl  spuse  să  se  co- 
l)<')ro  şi  atunci  tote  periră  şi  elii  rfimase  săracii  ca  şi  înainte. 

('a  punctii  de  plecare  alii  unorii  asemenea  aspiraţiuni 
fârâ  de  margine,  se  pote  consideră  episodulii  biblicii,  în 
care  Eva  îndemnă  pe  Adamii  să  guste  din  arborele  vie- 
ţeî,  spre  a  trăi  în  eternii  şi  a  se  face  asemenea  luî  Uum- 
nodou. 

Următorea  versiune  serba  (3)  se  apropie  de  primulii  no- 
stru basmu-tipii.  Odată  3  fraţi  orfani  n'aveaii  altă  avere 
decât  unii  perii,  ce-lti  păziaii  pe  rendu.  Dumnedeu  trimese 
unu  îngeru  să  vadă  cum  trăiaii  şi  să  le  imbunătăţescă  sorta- 
Schimbaţii  în  cerşetorii,  îngerulii  capătă  câte  o  pară  de- 

(1)  .lones  şi  Kropf,  No.    40. 

(2)  (.'omparetli,  No.    Hi). 
13)  Vuk,  No.  14. 
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i  lie-care  din  ceî  3  fraţi.  Apoi  veni  iarăsî  schimbaţii  în 
âlugăru  şi,  ducendu  pe  fraţi  lângă  o  apă  irare,  întrebă 
e  celu  mare:  ce  ar  dori?  p]lu  răspunse,  ca  acea  apă  mare 
h  se  schimbe  în  vinu  şi  să  fie  a  luî.  Şi  aşa  fu.  Pornindii 
iiaî  departe  cu  ceî-lalţî  doî  fraţi,  ajunseră  la  o  câmpie 
coperită  cu  porumbei.  întrebaţii  ce  ar  dori,  fratele  mij- 
ociii  respunse,  ca  acei  porumbel  să  se  schimbe  în  oî  şi 
&  lie  ale  luî.  Şi  aşa  fu.  Plecândii  înainte  cu  celii  micii, 
ngerulii  îlu  întrebă  ce  ar  dori  şi  dînsulii  respunse,  că 
iu  cere  alţii  ceva  decât  ca  Dumnezeii  să-î  dea  o  femee  cu 
nima  creştinescă.  Ingerulu  îlu  duse  atunci  întrunii  oraşti, 
inele  o  fată  de  împăraţii  orâ  deja  peţită  do  doî  principî. 
S'esciindii  cuî  s'o  dea,  îngerulii  propuse,  ca  domniţa  să 
ea  3  viţe  (câte  una  pentru  fie-care  peţitorii)  şi,  sădindu-le 
in  grădină,  a  cuî  viţă  va  purta  struguri  până  dimineţă, 
cu  acela  să  se  cunune.  După  ce  băiatulii  o  luă  do  soţie, 
5e  aşezară  în  pădure  şi  trăiră  acolo  unii  anu  de  dile. 

După  acestii  răstimpii  Dumnedeu  iar  trimese  pe  îngerulii 
i?eu  la  ceî  3  fraţi,  să  vacjă  cum  trăiau.  Schimbaţii  în  cer- 
jetoru  şi  ajungendii  la  fratele  celii  mare,  căruia  curgea 
rîulii  de  vinii,  îî  cerii  unii  paharii  de  vinii,  dar  acesta 
ilu  alungă,  dicendii:  de-aş  da  la  toţi  câte  unu  paharu 
le  vinii,  curînd  mi  s'ar  isprăvi  !  Atuncî  îngerulii  făcu 
:u  toiagulii  săii  semnulii  cruceî  şi  vinulii  se  schimbă  iarăşi 
in  apă.  Şi  totu  aşa  păţi  fratele  mijlociii,  care  se  arătase 
asemenea  neîndurătorii.  Numai  fratele  celii  micu,  deşi 
Băracu,  ospăta  cu  mulţumire  pe  îngerii,  care  le  schimbă 
bordeiulii  în  palatii  şi  eî  trăiră  fericiţi  până  la  sfîrşitulii 
ieţeî  lorii. 

In  legenda  bretonă,  bunulii  Dumnezeii  (în  chipii  de  un- 
fieşu  cu  barbă  albă)  şi  Sfînta-Fecioră  (în  chipii  de  femee 
'iimosăj  boteză  copilulii  unuî  omii  săracii.  Şi  când  se  face 
tare,    naşa  luî  vine  de-lii  duce  în  cerii.    Intr'o    variantă, 

CtftJKSN,  B«sa«]e  române.  S-*    * 
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Maica  iJomnuluî  scapă  pe  finulii  eî  din  manile  necura- 
tuluî  şi-Iu  duce  apoî  în  paradisu.  (1) 

In  versiunile  din  primulu  basmu-tipu  revine  cunoscutulu 
episodu  alu  jertlîreî  copilului,  despre  caro  am  vorbitu  la 
ciclulu  Dioscuriloru  (p.  585).  Copilulu  ese  neatinsu  din 
acesta  încercare  şi  părinţii  îlu  găsescu  jucându-se,  In  mij- 
locul u  văpaeî,  cu  doue  mere  de  aurii.  Acesta  trăsura  de 
devotamontu  revine  în  mitologia  grecă:  luî  Zeus,  ca  ospe 
necunoscuta,  i  se  oferă  unu  copilii  de  mâncare  (2),  pro- 
babilii ca  simbolii  de  extremă  resignare,  căci  deiî  n'au 
nevoo  do  o  hrană  muritore.  peiţelo  puneau  pe  copil  în 
focîî  spre  a-î  purifică  şi  a-î  face  nemuritori  :  aşa  făcu 
Dometra  cu  Demophoon  şi  Thetis  cu  Achile. 

Urmeză  cele  trei  basme-tipu  cu  variantele  loru  cores- 
punrlotore. 

a.  Basmulu-tipu    Azima  mergitore  de   Popu-ReteganulQ: 

A  fostu  odată  treî  fraţî orfani:  doî  erau  rt^î  de  sufletG,  iar  celili 
micu  cu  inima  milosă.  Intr'o  (jli  bâiatulu  adăpostise  Ia  vreme  rea 
pe  doî  drumeţi  (eră  Domnulu  Christosil  cu  Sân-Petru).  Când  ve- 
niră l'raţiî  mal  mari,  începură  alu  sudui,  de  ce  a  lăsaţii  pe  stră- 
ini de  masu.  Potolindu-şl  mânia,  toţi  cinci  se  aşezară  în  jurulS 
unul  focii  şi  începură  a  povesti  de  unele  de  altele:  uDomnc^ 
Domne,  cjlise  fratele  celii  mal  mare,  să  am  eii  o  turmă  de  (^ 
multu  bine  aş  mal  face  la  săraci!  —  Ba  eii,  (Jise  fratele  cela  mal 
mijlociii,  n  aş  pofti  dela  Dumnezeii  alta  decât  să  am  loca  muUi 
şi  bună  şi  patru  bol  bură;  apoî  lasă-me,  de-ar  eşi  vr  unii  săradL- 
flămându  din  casa  mea!  —  Eii  dorescii  numai  atâta,  să-mî  det 
Dumne(j[eii  o  luntre  şi  unii  bordelu  lângă  Dunăre;  apoî  cheme- 
omenii  la  miecjiuiri  nopţel  să-î  trecfi,  eii  n'aş  (Jice  odată  ba!» 

Atunci  străin  ui  li  celii  mal  bStrânti  (tise :  <»Bine!  fie  cum  4i^!l 
voî !»  Nu  scose  bine  vorba  şi  tote  se  împliniră :    feciorulii  ceft 


\- 


(1)  Luzel,  LigendeSy  voi.  I,  p.  115  şi  120. 

(2)  Fragmenta  histor.  groecorum^  I,  31. 
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lare  avea  o  turmă  de  oî,  celu  mijlociu  bol  frumoşî,  iar  pe  celu 
licCi  îlu  luară  străinii  să-Iu  însore  şi  plecară.  Sosiră  întruna 
9itQ  Ia  unulu,  care  avea  o  fată  frumosă  dar  logodită,  şi  o  peţiră 
entru  băiatD.  Ca  să  scie  la  care  din  ceî  doî  peţitori  so  dea 
itălCi  fcteî,  DomnulOChristosCKjise  laaudulu  tuturoru:  «Dumnecjleu 
&  alegă;  scoteţî  fie-care  cuţitulti  din  şerparQ  şi-lCî  împlântaţi  în 
iasă ;  acela  va  avea  fata  de  nevastă,  alU  cărui  cuţltii  va  fi  înverditu 
Ană  dimincţă.»  Dimincţa  din  cuţitulft  feciorului  străina  răsărise 
»  viţă  înfrunzită.  Domnulu  Christosu  şi  Sân  Petru  cununară  pe 
»ăîatâ  cu  fata,  îî  mal  dederă  o  luntre  şi  unu  bordeiu  lângă  Du- 
lăre  şi-I  lăsară  acolo. 

Peste  câtO-va  timpii  Domnulu  GhristosCi  şi  Sân-Petru  plecară 
îa  doi  moşnegi  să  cerceteze  pe  ceî  3  fraţi.  Când  ajunseră  la  cela 
nare,  elCi  îl  primi  cu  asprime  şi  nu  vru  să  le  dea  nimicu.  Dar 
ibiâ  se  depărtară  betrâniî,  şi  oile,  făcendu-se  ciore,  se  înălţară 
in  vOzduhii  şi  ciobanulu  ramase  cu  bâta  în  mână. 

După  ce  fură  respinşi  cu  batjocură  şi  de  către  celu  mijlociu 
[pentru  care  îl  arseră  apoi  stogulu,  casa  şi  tote),  merseră  la  Du- 
năre şi  cijunseră  pe  la  mier^ulu  nopţeî:  era  beznă,  ploie  şi  viscolu. 
LuntraşulQ,  cum  audi  strigătele  drumeţiloru,  se  aruncă  printre 
Taluri,  ÎI  puse  în  luntre  şi-I  duse  la  sine  în  casă,  unde-I  os- 
pfită.  «Unulu  dintre  cel  doi  moşnegi  însă  îl  (Jice:  Nu  vomu 
mancă,  numai  dacă  ni-l  frhjc  ce  al  iu  mal  drayu  la  casă.  Elu  nu 
Be  mal  gândi  nici  o  minută,  fără  făcu  jarulu  în  laturi  de  pe 
'atră,  luă  copilulu  din  legănu  şi-lu  puse  pe  vatra  ferbinte,  apoi 
ta  acoperi  cu  spuza  şi  cu  cărbunii  cel  roşii.  Ce  mare  îl  fu  mi- 
erea însă,  când  vec^u,  că  în  vatra  focului,  câtu  al  (Jice  unuia, 
f4  crescută  erbă  verde   şi   copilulâ  se  juca  acolo   cu  nisce  viere 

Fratele  celii  mic5  se  încercă  sajute  pe  nenorociţii  sel  fraţi  : 
ise  in  calea  celui  mal  mare  o  pungă  cu  bani,  necutezându  a-Y 
L  in  mână;  dar  elu  trecu  alături  fără  a  o  vede.  Apoi  luntraşul â 
Be  femeel  să  dea  fratelui  mijlociu,  când  fu  să  plece  dela  dînsulik^ 
azimă  din  i^ina  cea  mal  albă  (în  ea  pusese  toţi  galbenii  din 
iDg^)  şi  ea  o  băgă  în  traistal.  Dar  a  doua  ^i  azima  fu  iar  la 
Diraşfi  pe  masă:  fratele  sâCî,  simţindâ  azima  prea  grea,  cre^u  că 
I  e  coptă  şi  o  deda  unul  plugarii  pentru  o  bucată  de  mălaiâ, 
ugrarulâ  o  duse  ţiganului  să-I  ascuţă  ferele  plugului,  iar  ţiga- 
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iiulu  o  aduse  luntra.şuluî  să-Iu  trecă  Dunărea.  Acesta  fu  povestea 
cu  azima  mergt^tore. 

a)  Prima  variantă  muntenă  Cel  trei  fraţi    de  Ispirescu: 

l'nu  omu  avea  trei  feciori,  carî,  lîindii  săraci,  plecară  în  lume. 
Foposindâ  în  pădure,  unu  uncheşâ  s  apropia  de  eî  şi  cerîi  o 
coje  de  pane:  celii  mare  nu  vru  să-I  dea,  dar  celu  micu  îi  dede. 
După  ce  mâncară  cu  toţii,  plecară  mal  departe. 

Pe  drumâ  moşultî  îl  întrebă:  ce  ar  vrea?  Intăiulil  răspunse: 
<f  rie  la  marginea  drumului  şi  cine  o  trece,  să-I  dea  struguri  :ri 
o  bărdacă  de  mustQ;  alu  doilea:  o  furniă  de  ol:  cine  o  trece,  să-I 
dea  lapte  şi  brânză;  iar  alu  treilea,  iJ(î  iea  o  fată  gândii  la  ffăndis 
să  facă  casă  la  capulu  unul  podu  peste  gârlă  şi  cine  o  trece, 
să-Iu  spele,  să-lu  îmbăieze  şi  să-Iu  ospt^teze. 

Celoru  doi  dintâi  li  se  împlini  dorinţa.  Fratele  celu  micii  îm- 
preună cu  unclieşulu  ajunseră  la  o  casă,  unde  era  unG  flăcău 
în  peţitu.  El  remaseră  peste  nopte  acolo  şi  se  învoiră  că  M 
cui  to'uiyii  înjipiu  ui  pămhitu  ra  fi  dimincţă  înfrunzită^  acela  să  iea 
fata.  ToiagulG  de  alunii  alTi  moşului  înfrunzindu  şi  înflorindu,  Mia- 
tuiCi  se  cunună  cu  acea  fată. 

După  doi  ani  moşulu  cu  unu  prietena  merseră  să  cerceteze 
pe  fraţi  :  colii  mare  nu-î  primi  şi  via  peri  ca  o  nălucă,  celu 
mijlociu  asemenea.  Ajungendu  uncheşiî  şi  la  celu  micu,  furi 
iml)răcaţî  şi  ospetaţî. 

Apoi  vrrndCi  sa-I  ispitescă  bunătatea,  //  arh  friptura  din  ^ 
pila.'^ulfi  lorii  şi  elii  primi  să  frigă  copilulu,  băgându-lu  în  cu|h 
toru.  Dar  când  să-lu  scoţâ,  îlu  găsi  viu  nevătămaţii,  căci  aed 
uncheşî  fusese   Dumneileu  şi  Sân-I*etru. 

b)  A  doua  variantă  muntenă  Sorta  rea  de  V.  A.   Urechi*^ 

Unu    frate    bogaţii    dărui    m    mal    multe    rendurî    pe    altuB 
săracii.  Dar  sorta  rea  nu-î  da  pace:  întâia  oră,  trect^ndii  d*a  îno- 
tulu,  perdu  brîulQ  cu  banii,  a  doua  oră  fu  jăfuitâ  de  nisce  tal* 
liarl.  A  treia  oră,  bogatulu  puse  bani  înif  o  pane  negrii  şi  od 
săracului,  care  (fără  să  scie  ce  conţine)  o  vîndu  unei  slugi  b( 
resci  pentru  o  pane  albă. 
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c)  i^rima  variantă  ardelonă  Utuulă  de  omenie  itu  piere 
le   Popri-Iiete<rannlii : 

Pe  vremile  când  umbla  Dumneijieii  eu  Sân-Petru  pe  lume, 
pâiâ  o  pereche  de  omenî  săraci,  carî  n'aveau  decât  o  vacă.  Eî 
•spcUiră  într  o  ()i  doî  drumeţi  (era  Dumneijeti  şi  Sân-Petru)  şi 
inulu  din  eî,  vecjiendu  bunătatea  acelorti  omeni,  îî  întrebă  prie- 
enesce:  ce  aţi  pofti  pentru  bine-facerea  către  ospeţ!  ?  Eî  cerură 
raiu  maî  liniştiţii  la  bt^trâneţe,    când    nu  vor  maî  pute   munci. 

După  plecarea  drumeţiloru,  bietulu  omu  avu  să  trecă  prin 
^rele  încercări:  o  vreme  rea  îl  trăsni  vaca,  bordeiulu  îl  luă  locCi, 
mO  turcu  îi  fura  muierea,  unii  lupii  îl  răpi  unu  copilu  şi  valurile 
)  alii  doilea,  aşa  că  nenorocitulii  remase  sinşuru  într'unu  ostrovu 
a  marginea  Dunărei.  Dar  Dumnccjieu  întări  inima  omuluî  şi  elu 
»e  duse  într'unu  oraşCi  mare,  unde  se  băgă  porcar u. 

Peste  câtii-va  timpu  fu  alesu  împeratuliî  locului  icoruna,  arun- 
cata în  sus,  după  ce  se  învîrti  prin  aeru,  se  aşeză  pe  capulu 
uli  şi  în  curînd  unu  ciobanu  şi  unu  pescaru  îl  aduseră  înapoi 
opiiî    crescuţi  de  dînşil.    După  ce  allă  şi  pe    nevastă-sa,    trăiră 

0  acum  înainte   fericiţi. 

i\\  A  doua  variantă  ardelenă  Christo.^ii  si  vieridn  do  Ohert: 

Trei  fraţi  moşteniră  o  vie,  pe  care  o  păziau  unulu  după  altulu. 
ind  veni  Christosu  cu  Sân-Petru,  numai  fratele  cclu  micu  se 
•Otă  milosu  şi  fu  ajutatu  de  Christosu  să  iea  de  soţie  pe  o  fată 

1  stea  pe  frunte.  Christosfi  vru  să  cerce  credinţa  tineriloru  în- 
irăţeT  şi,  pe  când  femeia  îî  născuse  unu  copilu,  trase  în  ga/dă 

porunci  omuluî  să-sţl  arunce  copilulă  inir'ună  cuptoru  apriusu. 
îrinţiî  se  supuseră  şi  a  doua  di  găsiră  copilulu  neatinsu,  ju- 
indu-se  în  cuptorâ  cu  dour^  mere  de  auru. 

e)  A  treia  variantă  ardelenă  Darulă  Iul  Ghristosă  de 
peste  : 

Din  troî  fraţi,  doî  erau  r^î  de  sulletu,  iar  celii  micii  bunu  şi 
ilosQ.  Venindtt  odată  în  gazdă  Christosu  cu  Sân-Petru,  le  îm- 
ÎDÎ  dorinţele,  HlcendCi  pe  ceift  mare  oieră  bogaţii,  pe  celii  mij- 


—  854- 

lociii  uionirti  vestitu,  iar  pe  cela  micii  podară  la  unu  locu  reâ. 
Dar  când  îî  puse  la  ispită,  numai  celu  micti  se  ar^tă  recunos- 
<'etoru.  Ca  să  mulţumcscă  pe  Christosu,  elu  Jcf'f/l  copiUdu  sH, 
inuundu'lu  in  focă  să-l&  frigă  pentru  ospele  s6u.  Dar  spre  uimi- 
rea lut,  «copilulu  rîdea  în  mijloculu  văpăeî,  jucându-se  cu  doue 
mere  de  auru». 

'^"j.  Ijasniiilu-tipu  Pe  ună  firCt  de  hohil  de  Bogdanii: 

AcvSlil  versiune  a  fostu  reprodusă  în  rcsumatQ  la  tipulQ  Arborelui  ceri-scu. 
cu  care  >e  alia  coml>inatii.  Cele-lalto  variante  coincidil  în  punctele  esenţiale, 
de  aceea  ne  ab^inomu  a  le  maî    resumâ. 

y.  Basniulu-tipii  Finulă  Iul  DumnedeM  de  Shiera: 

l.'iiu  săracii  cu  o  casă  buxită  de  copiî,  căuUmdu  unii  cumelru 
pentru  unu  nou  copilii,  nimeri  doî  omenî,  unulu  bătrânii  şi  al- 
tulii  tîn^ru  (eră  Dumnecjeii  şi  Sân-Petru).  Eî  botezară  copilulQ 
iri  /  dândră  o  juncă^  care,  plecândCi  în  pădure,  i'&tă  cirecjî  de 
vaci  şi  de  boî,  între  carî  eră  unulu  poleiţii  cu  auru  şi  năsdrâ- 
vanu  ipăzindu  şi  ferindu  cireda  de  zmeî). 

Finulii  lui  Dumne(j[eu,  crescondîi  mare,  se  duse  în  pădure  sâ-şl 
caute  junca  şi  dede  peste  curţile  zmeiloru,  pe  carî  îî  întrebi 
Vă  respunseră,  că-î  voru  spune  unde  este  junca,  dacă  le  va  da 
noroculu  si^u.  Băiatulii  le  făgădui  şi,  după  ce  zmeiî  găsiră  cired«i, 
c(»rură  juruita  moroculu  băiatuluî  eră  boulii  năsdrăvanu)  şi  le  dede 
houlu,  dar  elu  făcu  pulbere  din  zidurile  şi  curţile  zmeiloră  şi  se 
întorse  la  turina. 

Apoi  sfătui  pe  băiat  ii,  căruia-1  venise  vremea  să  se  însore, 
să  peţcscă  pe  fata  împi^ratuluî  Verde,  care  o  da  numaî  celui 
ce  ar  (i  în  stare  să-î  are  lunca  într*o  (jii.  Boulii  arându-î  lunca 
cu  unii  plugii  de  ferii,  împSratulu  dede  băiatului  pe  fie  sa  şi 
drepţii  zestre  îî  dădu  câtii  putu  încape  întrunii  caru  de  feri 
Incăpenduî  totă  averea,  împăratulii  merse  şi  elu  după  dînşil. 
Ajungendii  la  o  apă,  ea  se  despărţi  înaintea  lorii  şi  o  trecui* 
ca  pe  uscatu. 

înainte  de  a  muri,  boulii  înveţă  pe  băiatii  să  îngrope  cornu4 
dreptu,  precum  şi  alii  celuî-laltii  boii,  părechea  sa,  şi  r^sărirt 
dintr'însele  doî  pomî  sfinţî  cu  felii  de  felii  de  pome. 


I 
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a)  r^rima  variantă  muntenă  FinuUi  Iul  Duninvijcu  de  Stău- 
scu : 

U'sumaUilu  a  fostil  reprodusa  la  ciclulu  Kxpuncrilorri,  cu  caro  e  coiubinatu. 

bl  A  doua   variantă  muntenă  Sân-Petru  de  Isi)irescu: 

i^ân-lY^tru,  botezându  unu  copilu,  f?  lăsă  în  dară  o  vacă^  care  fetă 
L'ircdă  întregă.  Cund  fu  să  moră  vaca,  ea  sfiitul  pe  stăpânulu  el 

vîndă  circda  şi  să  oprescă  pe  boulu  celu  galbenu  şi  pe  celu 

va  mugi  după  dînsulu. 
Cu  ajutorulu  bouluî  năsdrăvanu  voiniculu  putu  ara  cu  unu  plugu 

oţelu  unu  pămîntu  vîrtosu  ca  plumbulu,  şi  pentru  acesta  is- 
avă  se  cunună  cu  fata  de  împCratu  a  loculuî.  Ka  însă,  viclenă, 
ută  să  păcăloscă  pe  băiatu,  adormindu-lTi  în  polele  eî,  dar  fu 
şteptatâ  de  boî. 

c»  Varianta  din  Moldova  Mi6ra  cn  lâna  de  aurii  de  G. 
>poscu : 

Dumnedeu  şi  San-Petru,  abătondu-se  la  o  stână,  fură  întîm- 
laţî  de  unu  ciobănaşii,  care  tăia  pentru  ospeţî  singura  luî 
i'»ra.  Dreptu  răsplată,  Dumnedeu  îl  dărui  o  altă  mieluţă  năs- 
ivanâ  şi  cu  lâna  de  auru. 

Pornindu  amîndoT  în  lume,  ajunse  în  altă  împerăţie,  unde  fiica 
peratuluî  nu  voia  să  se  mărite  decât  după  celu  ce  o  ar  face 
rîdâ.  Ciobânaşulu  isbuti  şi  luă  pe  domniţa  de  soţie. 

d»   Varianta  bănăţenă  Vacile  năi^drcivauc  do  Scbott: 

Jnâ  săracii  cu  o  spuză  de  copil,  neputendO  găsi  unii  cumetru. 
Uni  pe  Dumnedeâ,  care-î  boteză  copilulu,  numindu-lu  Petru, 
ilănu  o  vacă.  Ea  se  duse  pe  câmpu,  unde  născu  doui^  alte  vacî, 
a  oclieşă  şi  alta  pestriţă. 

Petru,  i^cendu-se  mare,  se  duse  să-şî  caute  vaca  şi  întilni  pe 
Q  omâ,  care-!  spuse  să  se  ferescă  a  bea  din  fântâna  apro- 
ită,  că  draculâ  însuşK  o  păziâ.  Dar  neputendu  răbda  setea, 
j  şi  atunci  necuratulâ  ii  ceru  cele  două  vaci.  Găsindu  şl  turma, 
banulîj  ii  dede  alte  doue  vacî,  să  le  dea  necuratului. 


! 
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Intr*una  din  ijile  vaca  cea  ocheşică  ^ise  luî  Petru,  că  unu 
împcralu  făgăduise  pe  fie-sa  de  soţie  celui  ce  va  pute  ara  întro 
(]i  duuS  pogone.  După  ce  săvârşi  acăsta  cu  ajutorulu  celoru  douf 
vacî  (una  dintr'însele  îtnpume  sorele  înapoi  s  apună  mal  târffii,  ca 
Bă  pută  isprăvi  aratuIQi,  imp^ratulâ  nu  vru  să-I  dea  fata^  ei 
atâta  bogăţie  câtă  vorG  pute  duce  cele  douc  vacî.  Ele-lu  sfituiri 
să  ceră  împăratului  unG  caru  de  fertt  şi  să-Iu  încarce  cu  scum- 
peturile vistieriei  sale.  Dar  tote  comorile  fură  aşezate  în  căniţi 
de  feru  şi  ea  totu  nu  se  umpluse.  Apoi  imperatulu  rugă  pe 
lie-sa  să  se  urce  în  carâ  şi  atunci,  fiindu  de  ajunsa,  porniri 
cu  toţii  şi  ciol)anulti  se  cunună  cu  fata  împăratului. 


B.  TIPILi    TAMSMAXELORt. 

Acestii  motivu  alfi  daruriloru    supra-naturale  cuprinde 
loue  clase,  fie-care  cu  câte  unu  basmu-tipu: 

Ol.   Basmuliî-tipu   <(  G anulă  Ţiginulăy>  (1),  cu  următorole 
*ariante : 

Varianta  muntenă   «Impcratulă  ştrpilonl».  (2) 
Varianta  moldovenescă   a  Darurile)).  (8) 
Varianta  bănătonă    a  Daruri/e  minunate».  (4) 
Varianta  bucovinonă  ccAsinulri,  masa  si  hoticat).  (5) 
^j.   Hasmulu-tipu   i(  Doftorul  ti  Toderasfl))  {(i),  cu  următ<'»relo 
^ariante: 

I  Variantă  ardel(»nă  «Trifon  Ji(}hăurnlă)>; 
II.  Varianta  ardelenă  aOmeuil  cu  coruen.  (7) 
Asemenea  talismane  saii  daruri  minunate,  împărtăşite 
le  deî,  le-amu  întîlnitu  maî  sus  în  mitulu  luî  Perseii,  unde, 
ifară  de  o  sabie  şi  opinci  vrăjite,  ligureză  şi  unu  coi  fu  ce 
ace  nevedutu,  asemenea  coifului  întunecaţii  alu  luî  Pluton 
At5oc  x'jvEYj)  sau  pălăriei  invisibile  fpetasus)  a  lui  Hermes. 

(1)  î*opu-Reteganulil.  I,  No.  8. 
S2)  Ispircscu,  Basme,  partea  l.  No.  12. 
(dl  Sevastos,  p.  98—115. 
4)  Schott,  No.  20. 
\b}  Sbiera,  No.  20. 
(6)  Fopîi-I^'teganulQ,  11,  No.  5. 
ii)  Idem,  I,  No.  \.'Recista  critUă  Ut  rarii ,  An.  I. 
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[ar  sculele  vrăjite  (ca  masa  ce  se  pune  dela  sine)  Grecii 
Ie  numiau  aozoiiaro:.  (1)  De  acesta  natură  eră  şi  cornulu 
îinbelşugăreî  [cornu  copiae),  simbolulii  Fortunei,  şi  cornulft 
caprei  Amaltheia,  care  oferiâ  cu  îndestulare  totu  ce  doriau 
(linele  ca  mâncare  şi  băutură. 

Talismanele  din  alu  doilea  basmu-tipu  figureză  în  6'esto 
Ihmanormn  sub  titlulu  «De  mulierum  subtili  deceptionei 
(No.  120).  Unu  principe  anume  lonathas  moşteni  dela 
tată-sou  ;î  scule  preţiose,  unu  inelu,  o  copcă  şi  o  pâniâ 
scumpă:  nAnnuhiS  illam  virtutem  habuit,  quod  qui  ipsum 
in  digito  gestabat,  graciam  omnium  habuit,  intantum  quod 
<iuic(juid  ab  eis  peteret  obtineret;  monile  illam  virtutem 
liabuit,  ({uod  ([ui  eum  in  pectore  portabat  quicquid  cor  suum 
dosiderabat  quod  possibile  esset  obtineret;  pannus  illam 
virtutem  habuit,  quod  quicumque  super  eum  sederet  et 
intra  se  cogitaret,  ubicumque  essfe  vellet  subito  ibi  esscti 
Principele  cade  în  cursele  unei  feciore  forte  frumose,  care 
îî  fură  acele  lucruri  minunate  şi-Iu  transportă  singurii  într'o 
pustie.  l'Mindu-î  fome,  elu  mănâncă  în  drumu  fructulu  unul 
arbore  si  capetă  lepră;  maî  departe  gustă  din  fructulu  unui 
al  tu  arbore  şi  lepra  dispare.  întorşii  acasă,  dobândesce  re- 
luimeleunuî  doftorii  vestiţii,  fiind-că  vindecase  unu  leproşii, 
si  e  cliematu,  fără  să-Iu  cunoscă,  la  «concubina  sa»,  care 
se  îmbolnăvise.  Elu  îî  spune,  că  pentru  a  se  face  sănătosâ, 
trebue  să  înapoieze  tote  lucrurile  străine  şi  dinsa  îîmâr- 
turisesce  cum  furase  pe  lonathas  şi  descopere  pretinsului 
medicu  unde  se  află  cele  3  scule.  După  ce  le  redobândesce, 
elu  dă  femeeî  fructulu  leproşii  şi  se  întorce. 

l'nu  motivu  analogu  formeză  subiectulii  cărţeî  popo- 
rale germane  « Fortunaius  n ,  publicată  Ia  Augsburg  in 
1530.   Eroulu  capetă  dela  Domna  Fortuna  o   pungă,  c-are 

[\)  Iliiul.  XVIIf,  ;ţ7(î. 
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IU  se  maî  golesce,  şi  fură  viclenesce  Sultanului  din  Ale- 
xandria o  pălărie  vrăjită,  care  ducea  ori  unde.  Murindu, 
elu  lasă  talismanele  moştenire  fiiloru  seî,  Ampedo  şi  An- 
[lalosia.  Celu  din  urmă  se  duce  în  lume  si  Agripina,  fiica 
regelui  Angliei,  pe  care  o  îndrăgesce,  îî  fură  punga.  Elu 
se  întorce  în  ţera  sa,  împrumută  fratelui  seu  pălăria  şi, 
revenindii  în  palatulu  regelui,  răpesce  pe  domniţă  şi  o 
transportă  cu  ajutorulu  pălăriei  într'o  pustietate  din  Iliber- 
nia.  Acolo  fiindii  pomi  cu  mere  frumose  şi  domniţa  pof- 
tindu  a  mancă,  Andalosia  îî  încredinţa  sculele  si  se  urcă 
pe  arbore.  In  vremea  aceea  Agripina  suspină:  Ah!  dacă 
aş  fi  în  palatulu  meu!  şi  îndată  fu  acolo.  Andalosia,  în- 
tristaţii, rătăcescc  în  pustie  şi,  fiindu-î  fome,  mancă  doue 
din  merele  culese  şi  îndată  îî  resăriră  doue  corne.  Unu 
pusnicu,  aucjindu-î  jalea,  îî  aretă  alte  mere,  carî  făcură 
5ă-î  cadă  cornele.  Andalosia,  luându  din  amîndoufe  soiu- 
rile, le  vinde  la  Londra  domniţeî  şi  apoî  se  înfăţişă  ca 
loftoru  spre  a  o  vindecă  de  cornele  resărite.  Ast-felu  elu 
Jiitu  recăpetă  sculele. 

Tolu  aşa,  în  alu  doilea  nostru  basmu-tipu,  eroulu  perde 
>biectele  miraculose  prin  viclenia  domniţeî  şi  le  recapătă 
:ii  ajutorulu  unoru  fructe:  aci  mere  roşiî  făcu  să  crescă 
îorne,  pe  când  pere  roşcovane  le  făcu  să  cadă.  Intr'unu 
>a.smu  munlenu(l),  unde  talismanele  jocă  rolu  de  simplu 
jpisodu  finalii,  fratele  celu  maî  micu  capelase  darulu  de 
i  găsi  în  fie-care  dimineţă  la  căpetâiulu  seu  câte  o  pungă 
Ie  bani  şi  o  măestră  îlii  păcăli,  făcendu-lii  să  icnescă  inima 
)a.s6reî  înzestrate  cu  acestu  daru  şi  apoî  gonindu-lu.  Acolo 
unochinele  prefăcu    în    măgarii  şi  roşcovele  făcu  omii  la 

DCU. 

In    versiunea  neo-grecă   aPân^a  de    masă  si    cocosidii  de 

•  li  Ispirescu,  No.  25. 
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aură))[l),  basmulu  are  unu  coloritu  roligiosu  si  obiectele 
iniraculose  sunt  numai  cele  doue  cuprinse  în   titlu. 

In  versiunea  maghiară  ((DandU  cerşetorH^ui»{2),  unu  ma^ 
nogu  dăruesce  unul  tăietorii  de  lemne  o  pânză  (<rpune-te 
masă!^)),  o  mioriţă  («ouă  aurii!»)  şi  o  bâtă  («eşî  din  sacii!»!, 
care  silesco  pe  birtă<jiţa,  care  furase  mesciora  si  mîora,  sa 
i  le  înapoieze.  Aceiaşi  sortă  o  are  apoi  regele  cu  ostile 
sale. 

Intr  o  poveste  rusescă  (3),  unii  moşu  cere  berzei  a-I 
ţine  locu  de  fiu  m  ea-î  dă  unu  sacii  vrăjilu,  din  care 
eşiaii  flăcăi  si  acoperiaii  masa  cu  o  pânză  de  mătase, 
plină  cu  totu  felulu  de  bunătăţi.  O  cumetră  cu  3  fete 
schimbă  saculu  în  lipsa  moşneguluî.  Atunci  barza  îî  dă 
unii  alii  doilea  sacii,  din  care  eşiafi  llăcăl  şi  băteaii  i>e 
omeni,  şi  aşa  recăpfită  pe  celii  dîntâl.  Intr':^  variantă,  barza 
face  moşului  3  daruri:  unu  călii,  care  se  preface  întrunii 
(Irugu  de  argintii,  când  i  se  spune  să  stea  loculuî  şi 
revine  la  prima  formă,  când  i  se  poruncesce  a  merge; 
o  pan/ă,  care  se  aşterne  şi  se  ridică  de  sineşi,  şi  unii 
cornii,  din  caro  esu  doî  flăcăi,  de  bătu  pe  cine  întîlnescii. 

In  basmulii  cehu  ^(Masa,  cimpoiulU  şi  saculii>^  (4),  fratele 
colu  inicu  fură  din  palatulu  unul  uriaşii  o  masă  minu- 
nată: bătondu  do  3  ori  şi  dicondu  «bucătărie  împerătescăs 
ea  se  acoperiâ  cii  bucate.  In  drumu  schimbă  cu  unii  be- 
trânu  masa  pentru  unii  Jlueru  minunaţii:  sullându,  eşiaii 
oştiri  întregi.  Ivan  suflă  şi,  eşindii  200  de  husari,  elfi  ie 
porunci  a  se  luâ  după  betrânii  şi  a-î  readuce  masa.  In 
acelaşi  chipu  căp6tă  unu  sacii,  din  care  eşiau  ori  câte 
|)aIato  voia.  întorşii  acasă,    deşi  oropsitu  de  fraţii  stM  în 


•  1)  Schiniiit,   No.  lîK 
t2i  Slier.  No.  12. 
(8)  Afanassiff,  II.  No.  17 
(4)  \.Qiivv.  Nf>.  2. 
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frajdu,  elu  duce  o  vieţă  îndestulată  şi  faima  mesei  sale 
liunge  până  la  împeratulu,  care  i-o  cere  cu  împrumutu 
ii  apoi  n  dă  alta  în  locu.  Atunci  Ivan  scote  din  cimpoiu 
inii  milionu  de  călăreţi  şi  unu  milionu  de  pedestri  şi 
>ornesce  în  contra  imperatuluî,  care  cere  pace  şi-î  dă  pe 
lîe-sa  de  soţie. 

Intr  o  variantă  aBeţu/ă  vrâjitilv>  (1),  unu  băiatii  capătă 
dela  unu  moşnegu  o  6ie  albă,  care,  când  se  scutură, 
cădea  din  lâna-î  bucăţi  de  auru.  Schimbându-î  birtăşiţa 
«iia  năsdrăvană,  elu  capătă  dela  acelaşi  moşnegu  o  pânză 
minunată,  căreia  vorbele  «pânză,  întinde-te»  se  acoperiâ 
cu  vinurile  şi  bucatele  cele  maî  alese.  Schimbându-î  bir- 
tăşiţa şi  pânza,  elu  reuşi  a-şî  lua  înapoi  sculele  vrăjite 
cu  ajutorulu  unui  beţu,  care  loviâ  pe  orî  cine  porunciâ. 

In  versiunea  lorenă  a  Tapalapautau y^  (2),  avemu  trei  lu- 
Pnirî  minunate  :  o  pânză  («serviette,  fais  ton  devoir)^), 
inu  asinu  (afais-moi  des  ecus»j  şi  unu  beţu  (să  nu-î  clică: 
r^apalapautau !).  Cu  acestu  din  urmă  silesce  pe  birtaşî  a-î 
napoiâ  lucrurile  furate. 

Intr'altă  versiune  (3)  figureză:  o  pungă,  ce  nu  se  maî 
rolesce  ;  unu  llueru,  din  care  esu  cincî-decl  de  miî  de 
âlăreţî  şi  cincî-cjiecî  de  miî  de  pedestri,  şi  o  pălărie,  care 
liice  orî  unde.  Eroulii  perde,  jucându  în  cărţî  cu  dom- 
liţa,  tole  aceste  lucruri  şi,  ca  să  le  recapete,  vinde  dom- 
liţeî  nisce  mere,  din  cari  crescu  corne  atâtu  el  câtu  şi 
obel  sale.  Elu  se  presintă  ca  medicii  cu  unu  felii  de 
ipa,  care  face  să  ca^ă  cornele,  şi,  după  ce-şî  recapătă 
ucrurile,  peri,  lăsându  pe  domniţa  cu  unii  singurii  cornii 
de  doue  o  vindecase). 


,1)  Ifieiri.  No.  17. 

i2}  Costjuin,  No.  4.  Cf.  No.  39  şi  50. 

;3)  Idcru,  No.  11. 
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Totu  aşa  în  versiunea  bretonă  «  GtîrneZe  vrd[;Vfeî)(  1),  unu 
părinte  lasă  de  moştenire  celoru  doi  fîî  aî  seî  nisce  ta- 
lismano  căpetate  dela  o  diînă:  o  manta^  care  ducea  ori 
undo;  o  pânză,  care  se  acoperiă  cu  totu  felulu  de  bucate 
şi  bouturî,  şi  doue  pungî,  cari  conţineau  tot-deauna  50 
de  lei.  Păcăliţii  de  cumnată-sa,  care-I  fură  mantaua, 
ei'oulu  însuşi  (ca  şi  în  basmulu  nostru  tipu  şi  aiurea) 
face  îndoita  încercare  cu  crescerea  şi  căderea  corneloru, 
mâncându  nisce    mere. 

In  varianta  a BobulUy>  {2),  rexinu  darurile  minunate:  unu 
măgarii  năsdrăvanu  («fais  des  ecus!»),  o  pânză  (<fpain  el 
vin!»)  şi  unu  bastonu  («fais  ton  devoir!))). 

In  Italia  întîlnimii  mal  întâi  talismanele  într'unu  basmu 
neapolitanu  «L'C/ierco»  saii  OffrulU  (S),  în  care  tînerulu 
primesce  dela  unii  uriaşii,  la  care  servise,  unii  măgarii, 
care  baliga  pietre  scumpe;  apoi  o  pânză  şi  o  bâtă  minu- 
nată (furulii  e  ca  de  obiceiCi  unii    birtaşâ). 

In  povestea  llorontină  a^ Fecior tdUpecurar ului r>  (4),  talis- 
manolo  sunt:  o  mescioră,  o  cutie  (de  câte  ori  o  des- 
chide, găsesce  o  monetă  de  aurii)  şi  unii  organino,  la  alu 
cărui  sunetii  toti  jocă.  O  domniţă,  care  îndrăgesce  pe  po- 
sesorulii  loru,  i  le  fură,  dar  o  nevoită  a  i  le  înapoia  (epi- 
sodulu  corneloru). 

In  versiunea  siciliană(5),  unu  zidarii  îşi  procură  cu  o 
nuia  vrăjită  toţii  folulii  de  mâncări,  dar  unii  birtaşii  i-o 
fură,  ca  şi  mal  târziii  unii  asinii  de  aurii,  şi  zidarulii  îlfi  si- 
lesce  să  i  le  înapoieze  cu  bâta-î  vrăjită. 

In  versiunea    spaniolă    uCumStrulă    Curro    celu  eu  mi- 


(1)  St^billot.  I,  No.  5. 

(2)  Idem,  No.  12. 

(3)  Peniamerone,  No.  1. 

(4)  Imbriani,  No.  17. 

(5)  Gonzenbach,  No.  52.  Cf.  No.  30  şi  31. 
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uuca»{l),  săraciilu  vrea  să  se  spînzure,  că-şî  risipise  totă 
iverea  şi  nevastă-sa  îi  făcea  (jiile  fripte.  Dar  atunci  i 
i'arată  unu  drăcuşoru  fdiiendecito),  îmbrăcaţii  ca  unii  că- 
iugăru,  care-îî  dă  în  doue  rendurî:  o  pungă,  care  nu  so 
maî  golesce,  şi  o  pânză  de  masă  (tnantelj,  care  se  aşterne 
Bu  mâncări.  Dar  unii  birtaşii  i  le  înlocuesce  cu  altele. 
Drăcuşorulii  îî  dă  atunci  o  măciuchiţă  («porrita  descom- 
ponte!>>),  care  silesco  pe  birtaşii  a  înapoia  omului  lucru- 
rile sale.  Dar  cu  acesta  nu  se  sflrşesce  povestea.  Intorsu 
acasă  şi  necăjiţii  de  copii  şi  de  nevastă,  elu  le  aruncă 
măciuca  şi-î  omora;  alcadulii  sositu  e  asemenea  ucisu  şi 
^Iguaziliî  o  ieau  la  fugă.  Regele  trimite  unu  regimentu 
de  grenadirî,  cari  sunt  toţî  bătuţi  şi  se  retragii  în  de- 
sordine.  CumCtrulii  adorme  cu  măciuca  la  dînsulii  şi, 
când  se  deşteptă,  se  pomenesce  în  închisore  cu  lanţuri 
de  mâni  şi  de  piciore  şi  osînditii  a  muri  prin  ştrengii. 
Pe  eşiifodii,  deslegându-i-se  manile,  elii  apucă  măciuca 
?i  omură  pe  călăii.  Regele  poruncesce  să-î  dea  pace  şi-î 
lâruesce  o  moşie  în  America,  unde  omora  cu  măciuchi- 
a-î  o  droie  de  lume. 

In  fine,  în  versiunea  portugeză  aSita»  (2),  figureză,  în 
Oculâ  obicinuitelorii  talismane,  unii  ciurii,  din  care  cade 
argintii  ca  făină. 

Urmeză  cele  doue  basme-tipii  cu  variantele  lorii. 

a.  Basmulii-tipii   GanulU  ŢiganulU  do  Popii-Reteganulii: 

Una  ţiganii,  anume  Oanulii,  perindu  de  fome,  porni  să  se  sfă- 
lescă  cu  Dumnecjeu,  de  ce-ICi  ţinea  aşâ  rt^ii.  In  cale  se  întilni 
'u  unQ  b&rânâ  (eră  Dumnezeii),  caro-î  dede  o  masă  minunată: 
Mc6ndu  I  «intinde-te»,  ea  se  aşternea  cu  totu  felulii  do  mâncări 
^i  băuturi;  iar  (lindâ  săturaţii  şi  (][icendu-I  «strînge  te»,  tote  buca- 
li) Caballero,  1,  p.  46. 
(2)  Coelho,  No.  24. 
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tole  periau.  In  drumii  i)oposi  ţiganulu  la  Ha^u-scti^  româna,  care, 
;it1an(lii  de  acea  masa  minunaiîl,  i-o  înlocui  cu  alta  de  r6ndu. 

Ţiganulft,  întorşii  acasA  şi  încercândfi  masa  în  zadaru,  o  aruncă 
in  foca  şi  apoi  plecfi  ;  se  întilni  cu  acelaşY  betrânâ,  care-I 
dete  unCi  caft7  minunatfi:  (jiicendu-l  «dă-ml  banY»,  vSrsâ  totitfeluKk 
de  banT.  Naşulâ  iar  îlCi  păcăli,  inlocuindul  calulâ  cu  altulfi. 

In  cele  din  urma,  Dumnedeii  dede  ţiganului  o  jilortfă:  (Jicen- 
du-î  «să  te  întorci  şi  să  te  suci»,  loviâ  în  tote  părţile;  iar  fjicendu 
uacuma  lasă  şi  te  odihnesce»,  conteniati  loviturile.  Trecendu  la 
naşu-seii,  îî  dede  jiloveţa  şi-lti  rugă  nu  cum-va  să  dică  acele 
vorbe:  dar  naşulâ  şi  naşa  nu-IQ  ascultară  nici  de  astă  dată,  i^i 
cum  diseră  vorbele,  jiloveţa  începu  a  da  în  eî  şi  Onulâ  nu-I  scăpa 
decât  înapoindu  i-se  masa  şi  calulu. 

a)  \'arianta  muntenă  Impăraluln  şerpiloril  de  Ispirescu: 

Tnu  uncheşu  şi  o  babă,  neputendu  ave  copil,  se  hotărîrâ  s;i 
(Tcsoă  ca  pe  liulfi  lorii  ori  ce  vorii  alia  pe  câmpie  şi,  găsiră  unu 
l)uiri  micuţQ  de  şerpe.  Ilii  puseră  într'o  ţevă  de  trestie  şi,  cres- 
cendu,  crăpă  ţeva:  atunci  îlii  puseră  într'unQ  mosorfi  *ii,  plesnindâ 
inosoruiri,  îlu  puseră  apoi  într'unu  putineiii. 

Crâpândiî  şi  putineiulii,  eşi  din  eliî  unu  şerpe  cu  solcll  deauru: 
mulţumi  pentru  îngrijire  şi  rugă  pe  uncheşu  să-lu  ducă  de 
unde  iau  luatu.  Acolo,  la  llueratulu  seu,  sosiră  toţi  şerpii  cari 
însâ  perirâ.  să  nu  sperie  pe  betrânîi  împreuna  cu  unu  ogaru. 

Atunci  (lise  betrâniloru  să  iea  of/dntlu  şi  să-lu  crescă  ca  ş\\^ 
(lînsulu.  Dar  până  acasă  să  nu-I  (Jică:  Ogaru,  fă  treba  a  mare! 
Apoî  se  despărţiră.  Plini  de  bucurie  se  întorseră  acasă  şi  pe 
drumu  vrură  să  încerce  puterea  ogarului  şiî  cjiiseră:  OgarQ,  ft 
tnba  a  mare!  şi  începu  ogarulu  a  lăsa  din  elîi  la  galbeni.  Se 
tocmiră  cu  unu  argintaru  să-lu  îmbrace  pe  ogarii  în  argintfi.  Dar 
(fn/infantir/^  vi^dendii  minunea,  îlu  înlocui  cu  altu  ogarO. 

Atunci  şerpele  le  mal  dede  betrânilorii  o  puiccl^  care  oua  (Iii- 
nifu  unfi  od  de  aurCi.  Argintarulii  iar  îl  înşelă,  înlocuind*o  cu 
altu  ceva.  In  cele  din  urmă  şerpele  dede  uncheşulul  uni7  reiereii. 
sălii  îmbrace  totfi  în  argintii,  dar  să  nu-î  (Jică:  Sări,  măciuco,  dă.  i 
borbolinoî  .  .  .  Iar  de  vorii  voi  să  nu  se  mal  simtă,  să  cjiică:  Oprea 
nebuno!  Cum  veniră  acasă,  se  duseră  la  argintarii  şi-î  dederâ 
bât^i  s  o  îmbrace  în  argintu,  sfătuindu-lii  a  nu  (Jice :  Sări,  măciuco.. 
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Dar  abia  se  depărtară,  şi  argintarulâ  ca  şi  înainte  vru  să  vadâ 
minune  o  maî  face  şi,  (Jic6ndu-Î:  Sări,  măciuco!  începu  rete- 
îiulO  a-î  muia  osele.  Trimise  unG  ucenicii  să  cheme  pe  uncheşî 
-iCi  scape  de  pacoste,  dar  el  nu  vrură  înainte  de  a  le  înapoia 
crurile  luate.  Dăndu-le  înapoi  ogarulâ  şi  puica,  unchoşulu  (Jise 
cetfl:  Oprea,  nebuno!  şi  îndată  măciuchiţa  se  opri. 

l>)  Varianta  moldovenescă  Darurile  de  Sevastos: 

Untt  omu,  arândâ  într'o  (]i,  se  pomeni  cu  o  pasere  năsdrăvană 
itG  unfi  cărâbuşd,  care  începu  să-î  vorbescă  şi  să-I  ceră  mâncare, 
idemnâdu-]â  să  taie  boii  dela  plugâ.  Elii  se  înduplecă  şi,  după 
*  paserea  crescuse  mal  mare  decât  casa,  dede  omului  3  i)ene, 
i  cari  sâ  vie  la  dinsa  (era  împ^ratulu  Paserea  negră)  şi-i  va 
a  ce-I  va  cere. 

După  câtu-va  timpii  porni  în  căutarea  acelei  paseri  şi,  după  ce 
•ecu  pe  Ia  sfintele  Luni,  Miercuri,  Vineri  şi  Duminecă,  fu  purtatude 
nu  balauru  la  palatulu  Paserel  negre.  Cu  ajutorulu  penelorii 
atu  să  scape  de  jivinele  ce-lu  înconjurau.  Cum  îlu  v(^(Ju,  îm- 
•ratulu  îlu  întrebă  ce  daruri  să-î  dea  şi  omulu  ceru  icum  îlu 
rttuise  sfinta  Duminecă!  cele  dou6  scândurele  din  cutia  cea  de 
irintu.  Ajungendu  cu  scândurelele  la  sfinta  Duminecă,  ea  tâcu 
uce  asupră-le  şi  eşi  o  uiasă  împodobită  cu  tote  şi  unu  arapu 
i  lângă  dînsa  şi-lii  întrebă:  ce  poruncesc!,  stăpâne? 
l*e  drumu  elu  schimbă  masa  minunată  cu  o  sabie,  ce  ucidea 
'  ori  cine  voia,  se  ducea  ori  unde  şi  aducea  ori  ce.  FA\i  porunci 
unei  sabie!  să  omore  pe    omulu^  cu  care   schimbase   masa   şi 

i-o  aducă  inapol.  Ast-telu  le  avu  pe  amindoue.  Totu  aşa  pâcâii 
'  unu  alu  treilea  cu  o  măciuchifă^  care  bătea  pe  or!  cine  porunciâ; 
jie  unu  alu  patrulea  cu  unu  cală,  care  înconjura  pâmîntulu  ile  3 
i   câtu  cli[>escl. 

Ajunsii  acasă,  poruncesce  arapilorii  sâ  I  dureze  în  loculu  bor 
juiul  unu  palatu  plinii  de  nestimate.  Toţii  sătulii  venise  cu 
itere  să-ld  ridice  ca  pe  unii  fermecătorii,  dar  măciuchiţa  îî  ri- 
>i  îndată,  şi  toţii  cu  ea  birui  o  oste  întregă  de  vrăjmaşi,  şi  ambii 
ipdraţi,  impăcându-se,  se  incuscriră  cu  stăpânulii  sculeloru  mi- 
mate. 

>4iii'fNM,  BasmeU  romîkue.  ^'> 
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r^  Varianta  bănăţenă  Darurile  mînnnate  de   Schott: 

Unii  ţoranu  săracfi  porni  să-ş!  resbune  împotriva  lut  Dum- 
necţeU;  că  dă  la  uni!  prea  multa  şi  iaalţit  prea  puţina. 

In  calc  întilni  pe  Dumne^eâ  în  chipâ  de  omA,  trâgendii  unu 
asinu  de  funie,  şi  aflândili  dela  ţftranâ  unde  merge,  ÎT  dănii 
nsinulu^  care  baliga  galbeni.  Dar  ab^^tendu-se  la  unii  birtQ,  wr- 
ciumărrsa  îî  schimbă  asinulu  cu  altuia.  A  doua  oră  păţi  totu 
aşa  cu  o  mfisă^  care  la  poruncă  se  aşternea  cu  mâncări  şi  bcuturî. 

In  cele  din  urmă  Dumnezeii  îl  dărui  unâ  b^ţG,  care  la  poruncă 
pisăgiâ  pe  duşmani!  stăpânului  seu.  Ţcranulu  însuşi  simţi  mal 
intâî  cfectulu  pentru  sumeţia  Iul;  apoi  birtaşiî,  cari  se  vd4ură 
nevoit!  a-î  înapoia  lucrurile  luate. 

dl  Varianta  bucovinenă  AsinulU,  masa  fi  botica  de  Sbiera: 

Unu  săracu,  avendu  mulţi  copil  şi  neavendft  cu  ce-î  hrăni,  se 
mânia  pe  Dumne(Jeti  şi  porni  să-î  dea  o  sfîntă  de  bătaie,  câ 
unora  le  dă  prea  multu,  iar  lui  nimicii.  Mergândâ  aşă,  întîlni  unâ 
oerşetoru  (era  Dumnecjieii),  care,  aflându  de  nevoia  omului,  î!  dede 
unii  asinii:  (Jiicendu-Î  «destupă-te,  asine!»  făcea  o  grămadă  de  gal- 
ben!, şi  când  nu  ma!  voia,  (Jicea:  «astupă-te,  asine!» 

Trăgendii  la  crâşmă  şi  aflându  crâşmarulu  de  acea  minune, 
îl  schimbă  asinulu  cu  altulu.  Când  săraculQ  se  întorse  acasă  şi 
vecjiu  că  asinulu  nu  ma!  baliga  la  galben!,  iar  se  mânia  şi  porni 
să  bată  pe  Dumnecjeu.  Atunci  întîlni  pe  acelaşi  cerşetorO  şi-1 
dede  o  n?asâ:  (jiicondu-I  «asterne-te,  măsuţă!»  ea  se  umplea  cu 
felurim!  do  bucate^  iar  (Jicendu-I  «strînge-te,  măsuţă !»  se  făcea 
ca  înainte.  Dar  şi  masa  i-o  schimbă   crâşmarulO. 

A  treia  oră  Dumnecjieii  îl  dede  o  botkă:  (j[ic6ndu-I  «învîrtes- 
ce-te,  boticăî»  începea  să  snopescă  pe  toţî,  iar  <j[ic6ndu-I  «opres- 
ce-te,  botică  î»  încetă  cu  loviturile  (săraculii  însuşi  o  păţi  întâU 
ca  pedepsă  că  umblase  să  bată   pe  DumnecJeCi). 

Trăg6ndu  la  aceiaşi  crâşmă,  abia  cjise  crâşmarulâ  acele  vorbe 
şi  botica  începu  sălii  îmblătescă  pe  elii  şi  pe  nevastă-sa,  care 
ÎI  sărise  într  ajutorii.  SăraculCi  lăsă  să-I  piseze,  până  căp6tă  înapoi 
asinulu  şi  masa.  Apo!  se  întorse  cu  tote  trele  darurile  acasă. 
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^j.  Basmulu-tipii   Doftoruin  loderaşă  do  Popu-Reteganulu: 

Treî  fraţî  vînutorî,  vînându  într  o  pădure,  doi  adormiră  şi  unulu 
ramase  să  vegheze.    Către   mie(j[ulu  nopţeî  vlmJu  apropiându-se 

>  căruţă  cu  4  caî  negri  şi,  când  să  tragă,  unu  omu  din  căruţă 
:IQ  opri  şi-î  dede  unii  comă  vrăjiţii  (sullându  pe  unu  capetu,  eşiaCi 
mulţime  de  catane,  şi  suflându  pe  celâ-laltâ,  se  lîlccau  neve(Jutej. 
\  doua  nopte,  veghiându  fratele  mijlociu,  căpetă  în  acelaşi  timpu 

>  pungă,  care  nu  se  ma!  sleia. 

A  treia  nopte,  fratele  celu  ma!  micii,  Toderaşu,  dobândi  unu  clopu 
saâ  pălărie  (pun^ndulu  in  capu,  unde  se  gândiă,  acolo  era  şi 
nimeni  nu-lu  vedeai.  Dorindu  să  fie  la  curtea  împeratuluî,  se 
pomeni  acolo,  vS(,lîi  câtu  de  frumosă  eră  fata  şi  o  aucjli  (Jiccndu, 
că  se  va  mărită  numai  după  acela^   care  o  va    câştigă   în  jocu. 

Fraţii  mal  marî  se  însurară,  iar  Toderaşu  ri3mase  holteiu.  Atunci 
işl  spuseră  pentru  întâia  oră  darurile  ce  au  căpetatu  şi  Toderaşu 
rugă  pe  frate-seii  mijlociu  săi  dea  punga  Iul  cea  nesleită,  să 
polă  câştigă  pe  fata  împeratuluî.  Elu  i-o  dede  şi  Toderaşu  îl 
lăsă  clopulâ.  Se  prinse  cu  fata  la  jocu  de  cărţi  până  obosiră. 
Fata  mirată  de  punga  cea  minunată  a  lui  Toderaşu,  îlu  ademeni, 
ii  luă  punga  şi-Iu  dede  pe  uşă  afară. 

Elii  se  întorse  şi,  cerendti  cornulu  dela  fratele  seu  celu  mal 
mare,  porni  cu  răsboitî  asupra  împăratului,  care  făgădui  să-I  dea 
lÎEtta.  Dar  ea-lii  amăgi  iarăşi,  îl  luă  cornulu  şi-Iu  goni.  Atunci 
luă  clopulu  şi  se  întorse  nevfcdutQ  la  curtea  împăratului  de  răpi 
pe  fată  într  o  pădure.  Dar  şi  acolo  fata  îî  luă  clopulu,  ajunse 
acasă  şi-lâ  lăsă  dormindu  dusa. 

Desnădăjduitii,  mergea  aşa  îngândurata  prin  pădure  şi  zări 
tnQ  merii  mare  cu  nisce  mere  ro.fih  Cum  mancă  din  ele,  se  po- 
meni că-î  crescură  dou6  corne  ca  la  bol.  Mal  departe  dede 
ipeste  unii  pCrft  cu  pere  [/albefUi^  din  cari,  mâncându,  îl  că(Jură 
îcornele. 

Luândii  mai  multe  din  acele  mere  şi  câte- va  pere,  plecă  îna- 
inte Ia  unii  oraşti.  Acolo  nu  voia  să  vîncjiă  mSruIâ  decât  pentru 
«patru  sute  bune».  Vestea  merelorii  ajunse  până  Ia  împeratii  şi 
fata-I  trimise  o  slujnică  să-I  aducă  patru  mere:  unulii  pentru 
impSratfi,  unulii  pentru  împSrătesă  şi  dou6  pentru  dînsa:  cum 
mjÂeară,  crescu  împăratului  şi  împerătesel  câte  unii  cornii  în 
frunte,  iar  domniţe!  dou^  corne. 


} 
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Toderai^â,  îmbrăcaţii  ca  doftorâ,  veni  Ia  palatu,  dede  împera- 
tulul  şi  împerăteseî  câte  o  pară  şi  le  căzură  cornele,  iar  pe  dom- 
niţa n'o  scăpă  decât  după  ce-I  trase  o  bătaie  straşnică  şi  dupâ 
ce  căpătă  înapoY  cornulQ,  punga  şi  pălăria. 

a)  Prima  variantă  ardelenă  TrifonA  hdl)ăuculii  de  Popii- 
Ueteganulii: 

O  muiere  istrţă  avea  unu  bărbatâ  hăbăucu,  pe  care-lu  tri- 
mese în  pădure  s'aducă  lemne.  Pe  drumâ  întîlni  unO  vulturfl, 
căruia,  după  rugăciunea-î,  îl  dede  să  mănânce  una  boâ.  Mal  de- 
parte cruţă  vicţa  unuî  şerpe  şi  vulturulQ  îliî  duse  la  tatălu  şer- 
pelul  şi-Iu  înveţă  să-î  ceră  md^r^e^a  de  după  măsea  (care  împliniâ 
orî  ce  dorinţă). 

După  ce  o  căpătă,  întîlni  în  cale  pe  unu  om&  cu  o  sabie  ru- 
ţrinită  (ea  omora  singură  pe  cine  voia),  pe  care  o  schimbă  cu 
mărgeua  ;  apoî  porunci  săbiei  să  omore  pe  acela  şi-î  luă  înde- 
retu  mărgeua.  Tot&  aşa  dobîndi  două  be{e^  carî  băteau  singure 
la  poruncă;  o  pălărie^  care  fîlcea  stană  de  petră;  nisce  rf^^a//?,  din 
carî  eşiaii  catane  înarmate,  şi  în  sfîrşitu  ună  bkiu^  care  înriâ 
morţii. 

Intorsu  acasă  cu  tote  aceste  lucruri,  muierea-î  începu  a-lii 
sudui  şi  elu,  ne  mal  putendu  rabdă,  porunci  bâtei  s'o  desmerdi 
La  ţipetele  eî  se  strînseră  fraţii  seî  şi  toţi  sătenii,  cari  năvălirii 
asupră-î;  dar  elTi  îî  împetri  şi  apoî  iar  îî  învia,  ca  să  le  arate 
puterea  sa.  Totu  aşa  păţiră  ostile  trimise  de  împeratu  împotrirt 
luî;  după  aceea  aruncă  dăsagil  jos  şi  se  făcură  catane  câtă  frunza 
şi  (Tbă.  ImpCratulii,  speriatu,  se  rugă  să-î  dea  orî  ce,  numai 
să-Iu  lase  în  pace.  Klu  nu  primi  decât  o  cnruţă  cu  doî  caî  şi 
unu  caru  cu  doi  bol. 

b)  A  doua  variantă  ardelenă  Omenii  cu  corne  de  Ar. 
Densusiauu: 

Unu  impuratu  făcu  cunoscuta,  că  va  da  pe  lie-sa  celuia  ce  o  | 
va  învinge  în  cărţi. 

Treî  feciori  moşteniră  trei  lucruri  minunate:  un&  *wwiw*,cel 
făcea  nevc(j[utu;  o  punf/ă,  ce  se  umplea  cu  galbeni,  cugetândai 
numai,  şi  unu  jiucni,  cu  care  suflândCi,  se  adună  o  oste  mare.    i 
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« 

Fraţii  sărâcirâ,  pertjendu  averile  în  cărţT.  Feciorulu  cclu  mare, 
luanda  lucrurile  fermecate,  se  puse  iar  Ia  jocti  cu  fata  împăra- 
tului. Ea-l  fură  sumanulu  şi  punga,  dar  chemându  o  armaţii 
în  ajutoru,  i  le  înapoia.  A  doua  oră  îî  fură  tote  lucrurile  şi-lfi 
tlede  pe  portă  afară. 

Fratele  celQ  inicu,  pornindu  să-şî  caute  pe  frate-său,  găsi  într'o 
pădure  nisce  mem  vrăjite:  unele,  mâncăndu-le,  făceau  să  crescă 
corne,  iar  altele  le  făceaQ  [să  cacjă.  Klu  rcsbună  ast-felu  pe 
frate-seii,  luânduî    înapoi    lucrurile   minunate. 


\ 


CAP.  II. 


NECURATULO 


iJiavolulu  nu  apare  în  basme  ca  antitesă  cu  spiritele 
bune,  cu  Dumnedeu,  ci  rolulu  său  e  cu  totulii  inferioru. 
Klu  se  identifică  uno  orî  cu  zmeulu,  maî  alesu  sub  ra- 
portulu  imbecilitate!.  Numele-I  în  limba  română  indică 
po  draconele,  balaurii  sau  şerpe  înaripaţii,  care,  după  con- 
cepţiunea  judaico-creştină,  simboliseză  însuşirile-î  amăgi- 
ture  si  insidiose.  (1)  Imaginaţiunea  poporului  îlu  repre- 
sentă  ca  şchiopu  şi  diformii:  negru  şi  acoperiţii  cu  perii, 
cu  ochii  roşii  scânteietori,  în  capu  corne  şi  la  piciore  copite- 
Elu  nu  dă  ajutorii  omeniloru  decât  cu  preţulii  unul 
sufletu  nevinovatu,  care  maî  tot-deauna  scapă  prin  mij- 
locirea unei  fiinţe  superiore  (ciclulii  Juruinţeloru).  Când 
omulu  face  unii  pactii  cu  necuratulii  (scrisu  cu  propriulii 
seu  sânge),  elu  pune  la  disposiţiunea  omului  unii  5p/rf- 
(hişii  «homunculus»,  adecă  unii  drăcuşorii,  cu  care  vrăji- 
torii se  servescii  în  severşirea  farraecelorii  Ioru.(2) 

De  nimica  nu  se  teme  necuratulii  ca  de  cruce,  de  aceea 


(1)  Of.  St.  Augustin,  HomiL  p.  36:    Draco  est  diabolus  propler  insidias. 
i2)  Schmidt,  Dos  Jahr  und  seine  Tage,  p.  33;  Mariaml  îii  Albina  Carpafilorif 
HJ.  p.  31-49;  ife^etârea,  1,  p.  249—251. 
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victimele  sale  scapă  une  orî,  recurgendu  la  semiiuld 
sfîntu.  Elu  locuesce  sub  pămîntii,  unde  se  află  şi  şcola 
diabolică,  numită  Şolomanţ-ă  sau  Solomonărie,  după  proto- 
tipulii  a-totu-sciutoruluî  Solomonu,  şi  unde  se  învaţă 
tute  limbile  fiinţeloru  viî,  tute  tainele  natureî  şi  tote  for- 
mulele maprice,  farmece  şi  vrăji  (solomoniî).  Acolo  nu  se 
primescu  decât  dece  ucenici  şi  dascălu  e  diavolulu  în- 
suşi, care,  după  7  anî  de  învăţătură,  îşî  opresce  câte  unii 
ncenicu  şi  acela  devine  apoi  şolonKynaril:  călare  pe  unu  ba- 
laurii elii  se  suie  în  nori,  de  undo  portă  ploî,  furtuni  şi 
grindini.  (1) 

La  Serbî,  asemenea  şcolă  de  magie  portă  numele  do 
vvrzHovo  sau  verzino  kolo  (cercii  vrăjiţii),  în  care  pare  a 
se  ii  conservaţii  numele  luî  Virgiliii,  care  trecea  în  evulu- 
niediii  dreptu  unii  mare  fermecătorii.  In  acestii  cercii  con- 
sacraţii se  adunaii  vrăjitorii  (grahapica  din  ni cf romanţ), 
!arî  primiati  pe  o  rota  puterea  lui  infernală.  (2) 

In  basmele  nustre  şi  în  versiunile  paralele  figureză  o 
jci'ilă  diabolică  în  povestea  DracuUl  şi  ucefficulih  studiată 
Ml  ocasiunea  ciclului  Metamorfoselorii.  Căci  între  solo- 
iioniile  profesate  de  necuratulu,  transformările  ocupă  unii 
locii  de  frunte,  precum  elu  însuşi  iea  une  ori  chipii  do 
3ininialu  (câne,  pisică,  şerpe),  când  vine  să  ispitescă  pe 
muritori. 


:li  Schmidt,  p.  IG;  Marianii  in  Albina  CarpaţilotU,  III,  p.  bi—bij'jŞeiţitorea, 
II,  p.  140—142  şi  Gaster  In  Archiv  fur  slav.  Fhilologie,  VII,  281—290.  Cf.  Budaî- 
Deleiiu  {BuciumulH,  II,  p.  286):  Solomonarii  »ail  solomonuriă  se  ch(3mă  in 
ArdelQ  ceî  ce  câiărescQ  pe  balauri  şi  portă  grindină,  şi  inveţătura  lorCi  se 
ijice  solomonie.  —  Fr.  Miiller,  Siebenb.  Sagen,  p.  326:  Solomonarii  sunt  moş- 
tenitorii inţclepciunel  luî  Solomonii,  considerata  ca  marc  vrăjitorQ,  care  p6to 
inchide  şi  deschide  cerulâ  cu  farmece,  a  îngheţa  apele  şi  lacurile,  a  aduce 
rouă  şi  grindină  in  cămpiî. 

(2)  Jagic,  Archiv,  II,  p.  470.  Dela  Sorbi  vorba  trecu  la  Unguri,  la  carî 
fturabomcză  insemneză  «duhâ  necurata'».  —  Cf.  şi  Coinparotli,  Virgilio  nel  medio- 
rw.  Livorno  1872. 
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resa  şi  fugi  cu  dînsa.  Dar  împeratulu  reuşi  s'o  aducă 
palatu  şi  muri  la  întorcere.  Domniţa  jeli  mulţi  anî  pe 
ă-soii,  dar  nu  sa  maî  măritaţii,  de  frica  necuratului,  (1) 


()  credinţă  forte  respăndită  în  poporu  o  posibilitatea 
curatului  de  a  inlrâ  în  corpulii  uneî  fiinţe,  care  este 
Lincî  posedată  de  demonii  si  din  care  pote  fî  alungatu 
rugăciuni  şi  descântece.  Asemenea  exorcisărî  sunt 
iar  astădî  destulu  de  obicinuite  între  Românii  ardeleni, 

căroru  preoţi  se  bucură  de  o  mare  reputaţiune  de  exor- 
\tty  chiar  şi  maî  alesu  pe  lângă  poporaţiunea  neorto- 
xă.   (2) 

In  basme  ne  întîmpină  une  orî  asemenea  posesiuni  de- 
miace.  Ast-felu  în  povestea  muntonă  aFata  cu  urechea 
Hey>  (3),  o  fată  de  împeratu  mortă  se  ridica  în  biserică 
1  cosciugii  la  miedulu  nopţeî  cu  unii  rîtu  ca  de  porcii 

voia  să  înghită  pe  păzitorulu  eî.  SoldatulO,  sfâtuitu  de 
u  uncheşu  (era  Dumnedeu),  risipi  3  nopţi  de-a  rendulu 
cî  cu  nucî  şi  p(3me,  şi  a  treia  nopte,  la  cântarea  coco- 
oru,  '<se  audi  o  pocnitură  tare  şi  eş)  dîavolfdă  dintr'insx^y. 
iperatulu  o  cunună  apoi  cu  soldatulu  curagiosu. 
Intr'o  variantă  ardelenă  aNicidăiţă  miculn  mamei»  (4),  fata 
iperatuluî,  blestemată  de  o  vrăjitore,  se  făcu  o  pocitanie 
j  gura  ca  de  porcii,  cu  dinţii  ca  secerile  şi  cu  unghiile  ca 
I  ursu).  Ea  sta  legată  sub  pragulu  uneî  biserici  părăsite, 
culăiţă  luă  «Biblia  aia  cu  32  de  foî^^  şi,  sfătuitu  de 
IU  îngeru,  păzi  3  nopţî  în  biserică  si  aşâ  o  putu  scăpă 
î  necuratulii,  apoî  o  luă  de  soţie. 


1)  Dela  Vrancea  In  Revista  nouă.  An.  II.  p.  2\o  -22U. 

2)  C{.  HasdeQ,  Cuvente^  II,  171. 
31  Sliincescu,  No.  23. 

4)  LuciQ  in  Familia  din  18î^0. 


1 
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Intro  versiune  serbo-croată,  fata,  murtă  şi  îngropată  în 
biserică,  se  scula  la  miecjiulu  nopţoi  şi  mânca  pe  păzitorulu 
eî.  Ast-felu  îngliiţise  ea  unu  regimentii  de  soldaţi,  până  ce 
unulii  isbuti  a  o  păzi  3  nopţi  şi  o  scăpă  de  necuratulu.  (1; 

In  povestea  rusescă  a  Domniţa  fără  capUy>  (2),  o  fată  deîm- 
peratu  vrăjitore,  după  ce  muri  şi  fu  îngropată  în  biserică,  fu 
păzită  de  unu  băiatu  de  popă,  care  3  nopţi  de-a  rendulu 
coti  psalmi  peste  cosciugu.  Către  miedulu  nopţeî  domniţa 
(»şi  din  cosciugu  şi  se  repedi  la  băiatu   să-Iu   înghită,  dar   | 
nu  putu  pătrunde  în  cerculu  traşii    de  dînsulu.   Diniineţa,   ; 
când  veni    împeratulu,  găsi  cosciugulu  deschisu  şi  pe  dom-  j 
niţa  cu  faţa  răsturnată.  Aflându  de  cele  întîmplate,  elu  po- 
runci să  se  înfigă  unu  păru    de    plopu  în    peptulu    fiicei 
sale  şi  să-î  arunce  cadavrulu  într'o   gropă. 

Intr'o  legendă  bretonă  (3),  fiica  maî  mare  a  regelui  An- 
gliei, răpită  de  necuratulu  din  causa  unei  mari  crime  ce 
soverşise,  veniâ  în  fie-care  nopte  do  omora  sentinela 
din  biserică.  Unu  soldaţii  putu  scăpa  3  nopţi  de  urmărire 
şi  a  treia  nupte  îl  răpi  unu  pantofii  de  ferii  roşu,  scă- 
pândo  ast-felti  de  posesiunea  necuratului. 


In  legătură  cu  necuratulii  staii  strigoii,  adecă  onienî  cu 
o  C(')dă  mică  pe  dinapoi,  ale  cărorii  suflete  esii  noptea 
spre  a  amăgi  fetele  saii  a  le  băga  cu  dînşii  în  mormîntii. 
Pe  când  sufletulii  rătăcesce  ast-felii  spre  a  face  r^u,  cor- 
pulu  strigoiului  române  ca  mortCi  pe  patii  şi  persistă  în 
acesta  stare,  dacă  cum-va  a  foştii  mutaţii  din  locQ.  Când 
mortulii  se  găsesce  la  dosgropare  cu  faţa  în  jos,  se  dice 
că  e  strigoiii  şi  îndată  i  se  bate  unii  lemnii  de  tisă  prin 


(1)  Krauss,  I,  No.  93. 

i2)  Afanassicf,  VI,  No.  60. 

(a)  Luzel,  U,  317-322. 
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inimă.  In  noptea  spre  Sf.  Andreiu,  strigoii  esu  din  mor- 
minte îji,  strîngendu-se  pe  la  rcspântiî,  tragu  hora  loru 
macabră.  (1) 

Asemenea  demoni  nocturni,  când  sugu  sângele  victime- 
loru,  portă  (maî  alesîi  în  ţerile  slave)  numele  specialu  de 
vampiră,  cum  se  numesce  strigoiulu  şi  în  graiulu  macedo- 
românii. Elu  e  suiletulii  unui  omu  viu  (obicinuiţii  vrăji- 
toru)  sau  si  alu  unui  mortu  vrăjiţii  si  merge  să  sorbă 
sângele  celoru  adormiţi,  carî  după  acesta  începu  a  slăbi 
i?i   lângedi,  până  morii.  (2) 

Aceste  fiinţe  demoniace,  când  ieau  o  formă  animală  (obici- 

nuitu  de  lupu,  maî  raru  de  câne  turbaţii),  portă   numele 

de   vircolacl    sau  jmcolicl,   adecă    aomenî-lupîw    (Werwolfy 

loţtjhgarrou)  si  fiind-că  morţii,  carî  esii  din  gropă  spre  a 

suge  sânge,  se  arată  une-orî  în  chipii  de  animale,  vîrco- 

lacuiii  sa  identificaţii  la  unele  popore  balcanice  (Bulgari 

Albanezi,  Greci)  cu  vampirulii  saii  moroiulu  sugetorii  de 

Scinge.  (3)  Pe  de  altă  parte,  superstiţiunea  universală  că 

lin    monstru    animalii   (adesea  în    chipii   de  lupii)  devoră 

luna  şi  causeză  ast-felu  întunecimea  eî  a  făcutu  să  se  atri- 

bue  vîrcolacilorii    causa  directă  a  eclipseloru    lunare.  (4) 

In  Europa  orientală,  licantropia  dateză  din  cea  maî  înaltă 

vechime  şi   llerodot  (IV,  105)  raportă  despre  Neurî,  unii 

poporii  dela  nordulii  Sciţieî  saii  Basarabieî  de  astădî,  că 

'Ij  Vejî  despre  a trigoî:  Sbiera,  ^.iiliS  o\l\i;e(ftt6rea,\^2\b  241);  Bo^dâiiu, 
j).  188— lî>2;  MarianCi.  Inmoitutniarea.  p.  414—422  şi  Ilasdei'i,  Etymologirum  s. 
V.  Andreifl. 

•2)  Cf.  Tylor,  1,  249—262. 

.3)  \\*.  Hertz,  Der  Wenrolf,  Ein  Beitray  zur  Sagingeachichti',  StuUgaid  1802, 
ti  Andree,  ParaUeleti  und  Vergleidie,  p.  62—80  ( Werwolf),  p.  80—94  (VampirQ). 
Priiuulu  unnâresce  respândirea  licantropieî  hi  Kuropa,  iar  celu  do  alu  doilea 
coiLstată  existenţa  el  in  Asia,  Africa  şi  America. 

»4;  Cf.  Schmidt,  Dor^Jo/rr  und  seine  Tage,  p.  25  .Copiii  nebotezati,  neputriidu 
iritrâ  in  ceru,  ajungâ  In  lună,  cu  care  se  hrănescil  (prefâcuţî  în  vîrcolacî).  şi 
jntuiieciniea  luneî  e  semnulâ  jalel  sau  durereî  loru. 
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c)  N'arianta  bănăţonă  Darurih  minunate  de   Schotl: 

Unu  ţoranu  săracu  porni  să-şî  rcsbune  împotriva  luî  Dum- 
nei.leU;  cfi  dă  la  unii  prea  muttti  şi  la  alţii  prea  puţina. 

In  calc  intilni  pe  Dumnec^eâ  în  chipri  de  omu,  trăgendu  unâ 
asinu  de  funie,  şi  aflândâ  dela  ţ(^raniî  unde  merge,  ÎT  dărui 
asinulti^  caro  bălişa  galbeni.  Dar  abătendu-8e  la  unti  birtO,  cur- 
ciumfircsa  îl  schimbă  asinulu  cu  altuia.  A  doua  oră  păţi  totti 
aşa  cu  o  masă,  care  la  poruncă  se  Hşternea  cu  mâncări  şi  beuturî. 

In  cele  din  urmă  Dumnezeii  îl  dărui  unQ  b^ţtl,  care  la  porunca 
pisăgiâ  pe  duşmanii  stăpânului  seu.  ŢeranulG  însuşi  simţi  mai 
intâî  cfectulu  pentru  sumeţia  luî;  apoi  birtaşii,  carî  se  v^ijurâ 
nevoiţi  a-I  înapoia  lucrurile  luate. 

dl  \'ananta  bucovinenă  Asinnlă,  masa  şi  hotica  de  Sbiera: 

Unu  săracu,  avendu  mulţi  copil  şi  neavendîi  cu  ce-X  hrăni,  se 
mâniri  pe  Dumne(ţeu  şi  porni  să-I  dea  o  sfîntă  de  bătaie,  că 
unora  le  dă  prea  multa,  iar  lui  nimica.  Mergendd  aşă,  întîlni  unu 
cerşetoru  (era  DumnecJeO),  care,  aflândâ  de  nevoia  omului,  îl  dede 
unii  asinii:  cjicrndu-l  f<destupă-te,  asine!»  făcea  o  grămadă  de  gal- 
beni, şi  când  nu  mal  voia,  cjicea:  «astupă-te,  asine!» 

Trăcrondu  la  crâşmă  şi  aflândii  crâşmarulu  de  acea  minune, 
îî  schimbă  asinulii  cu  altulu.  Când  săraculii  se  întorse  acasă  şi 
V(>(^u  că  asinulu  nu  mal  baliga  la  galbeni,  iar  se  mânia  şi  porni 
să  bată  pe  Dumnecjeu.  Atunci  întilni  pe  acelaşi  cerşetorft  şi-l 
dede  o  masă:  rjicondu-l  «asterne-te,  măsuţă!»  ea  se  umplea  cu 
felurimi  do  bucate,  iar  (Jicendu-I  «stringe-te,  măsuţă!»  se  f^cea 
ca  înainte.  Dar  şi  masa  i-o  schimbă   crâşmarulG. 

A  treia  oră  Dumne(Jeu  îl  dede  o  botwă:  (jiic^ndu-î  «învîrtes- 
ce-te,  botică!»  începea  să  snopescă  pe  toţi,  iar  (jiic^ndu-I  «opres- 
ce-te,  botică  î»  încetă  cu  loviturile  (săraculâ  însuşi  o  păţi  întâî, 
ca  pedepsă  că  umblase  să  bată   pe  Dumnecjieti). 

Trăgendu  la  aceiaşi  crâşmă,  abia  (Jis©  crâşmarulti  acele  vorbe 
şi  botică  începu  să-lâ  îmblătescă  pe  eld  şi  pe  nevastă-sa,  care 
ÎI  sărise  într  ajutoru.  Săraculâ  lăsă  să-I  piseze,  până  căpâtă  înapoi 
asinulu  şi  masa.  Apoi  se  întorse  cu  tote  trele  darurile  acasă. 
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■5.  Basmulu-tipu   Do/lorula  Toderaşă  do  Popu-Reteganulu: 

Trei  fraţî  vînătorî,  vînându  într  o  pădure,  doi  adormiră  şi  unulu 
remase  să  vegheze.  Către  mie^ulu  nopţel  vecjiii  apropiându-se 
o  căruţă  cu  4  cal  negri  şi,  când  să  tragă,  unu  omu  din  căruţă 
ilQ  opri  şi-î  dede  nml  comă  vrăjiţii  (suflăndu  pe  unu  capetu,  eşiau 
mulţime  de  catane,  şi  suflândii  pe  celă-laltQ,  se  fâceau  nev^cjutej. 
A  doua  nopte,  veghiându  fratele  mijlociu,  căpătă  în  acelaşî  timpu 
o  imngă,  care  nu  se  maî  sleia. 

A  treia  nopte,  fratele  cela  maî  micu,  Toderaşu,  dobândi  unu  clopiî 
sau  pălărie  (pun6ndu-lu  în  capu,  unde  se  gândiă,  acolo  era  şi 
nimeni  nu-lu  vedeai.  Dorindâ  să  fie  la  curtea  împcratuluî,  se 
pomeni  acolo,  vecjii  câtu  de  frumosă  eră  fata  şi  o  aucjii  (jlicondu, 
câ  se  va  mărită  numai  după  acela,   care  o  va    câştigă   în  jocu. 

Fraţii  mal  marî  se  însurară,  iar  Toderaşu  remase  holtei u.  Atunci 
işi  spuseră  pentru  întâia  âră  darurile  ceaucăpetatu  şi  Toderaşu 
rugă  pe  frate-scCi  mijlociu  să-I  dea  punga  lui  cea  nesleită,  să 
pota  câştigă  pe  fata  împeratuluî.  Elu  i-o  dede  şi  Toderaşu  îl 
lăsă  clopulG.  Se  prinse  cu  fata  la  jocu  de  cărţi  până  obosiră. 
Fata  mirată  de  punga  cea  minunată  a  luî  Toderaşu,  ilu  ademeni, 
ii  luă  punga  şi-lâ  dede  pe  uşă  afară. 

EIQ  se  întorse  şi,  cerendu  cornulu  dela  fratele  şeii  celiî  maî 
mare,  porni  cu  răsboiu  asupra  împăratului,  care  făgădui  să-I  dea 
fata.  Dar  ea-lQ  amăgi  iarăşi,  îl  luă  cornulu  şi-Iu  goni.  Atunci 
luă  clopulu  şi  se  întorse  nevetJutQ  la  curtea  împăratului  de  răpi 
pe  fată  într  o  pădure.  Dar  şi  acolo  fata  îl  luă  clopulu,  ajunse 
acasă  şi-Iu  lăsă  dormindil  dusu. 

Desnădăjduitâ,  mergea  aşa  ingânduratu  prin  pădure  şi  zări 
unu  meru  mare  cu  nisce  mere  roi<ih  Cum  mancă  din  ele,  se  po- 
meni că-î  crescură  dou6  corne  ca  la  bol.  Mal  departe  dede 
peste  unG  p^rii  cu  pere  f/albefie^  din  cari,  mâncândii,  îl  căzură 
cornele. 

Luăndij  mal  multe  din  acele  mere  şi  câte-va  pere,  plecă  îna- 
inte la  una  oraşii.  Acolo  nu  voia  să  vîn(][ă  mfirulii  decât  pentru 
«patru  sute  bune».  Vestea  merelorft  ajunse  până  la  împSratâ  şi 
fata-î  trimise  o  slujnică  să-I  aducă  patru  mere:  unulii  pentru 
impSratâ,  unulâ  pentru  împârătesă  şi  doua  pentru  dînsa:  cum 
măncară,  crescu  împăratului  şi  împt^rătesel  câte  unG  cornii  în 
frunte,  iar  domniţei  dou^^  corne. 
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Toderaşu,  îm}3râcatu  ca  doftoru,  veni  Ia  palatâ,  dede  împera- 
tulul  şi  împerătesel  cate  o  pară  şi  le  c&^ură  cornele,  iar  pe  dom- 
niţa n'o  scăpă  decât  după  ce-!  trase  o  bătaie  straşnică  şi  dupâ 
ce  căpătă  înapoi  cornuliî,  punga  şi  pălăria. 

a)  Prima,  variantă  ardelenă  TrifonU  hăbătwulu  de  Popu- 
Heteganulu: 

O  muiere  istoţă  avea  unu  bărbaţii  hăbăuca,  pe  care-lu  tri- 
mese în  pădure  s*aducă  lemne.  Pe  drumâ  întilni  unâ  vultariii, 
căruia,  după  rugăciunea-î,  î!  dede  să  mănânce  unii  boii.  Mal  de- 
parte cruţă  vieţa  unuî  şerpe  şi  vulturulii  îlti  duse  la  tatălii  şer- 
peluî  şi-Ivi  învăţă  să-î  ceră  fit^r^etia  de  după  măsea  (care  împtiniâ 
orî  ce  dorinţă). 

După  CC  o  căpătă,  întîlni  în  cale  pe  unii  omii  cu  o  sabie  ni- 
ţrinită  (ea  omora  singură  pe  cine  voia),  pe  care  o  schimbă  cu 
mărgeua  ;  apoi  porunci  sabieY  să  omore  pe  acela  şi-î  luă  înde- 
reţii  mărgeua.  Toţii  aşa  dobîndî  două  beţe^  carî  băteaii  singure 
la  poruncă;  o  pălărie^  care  făcea  stană  de  petră;  nisce  desagi,  din 
car!  eşiaii  catane  înarmate,  şi  în  sfîrşitCi  iinU  biciă^  care  învia 
morţi!. 

întorşii  acasă  cu  tote  aceste  lucruri,  muierea!  începu  a-lO 
sudul  şi  elii,  ne  maî  putendii  rabdă,  porunci  bâte!  s'o  dcsmerdâ 
La  ţipetele  o!  se  strînseră  fraţi!  să!  şi  toţi  sătenii,  car!  năvăliră 
asupră-î;  dar  elu  îî  împetri  şi  apo!  iar  î!  învia,  ca  să  le  arate 
puterea  sa.  Totu  aşă  păţiră  ostile  trimise  de  împăratu  împotriva 
luî;  după  aceea  aruncă  dăsagi!  jos  şi  se  făcură  catane  câtă  frunza 
şi  erbă.  Impăratulii,  speriatfi,  se  rugă  să-I  dea  orî  ce,  numai 
să-Iu  lase  în  pace.  Elu  nu  primi  decât  o  căruţă  cu  doî  caî  şi 
unii  carfi  cu  do!  bol. 

b)  A  doua  variantă  ardelenă  Omenii  cu  a'inie  de  Ar- 
Densiisianu: 

Unii  imperatu  fâcu  cunoscuţii,  că  va  da  pe  tie-sa  celuia  ce  o 
va  învinge  în  cărţi. 

Trei  fecior!  moşteniră  tre!  lucruri  minunate:  unii  sutnanH,  ce 
făcea  nevecjutu;  o  pum/ă,  ce  se  umplea  cu  galben!,  cugetândil 
numai,  şi  unii  tfucră,  cu  care  suflândii,  se  adună  o  oste  mare. 
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Fraţii  sfiracirâ,  penjenclâ  averile  în  cărţî.  Keciorulu  celu  mare, 
luăndu  lucrurile  fermecate,  se  puse  iar  la  jocu  cu  fata  împăra- 
tului. Ea-I  fură  sumanulâ  şi  punga,  dar  chemându  o  armata 
în  ajutoru,  i  le  înapoia.  A  doua  oră  îî  fură  tote  lucrurile  şi-lCi 
dede  pe  portă  afară. 

Fratele  celQ  micu,  pornindu  să-şî  caute  pe  frate-s6u,  găsi  într'o 
pădure  nisce  mert-  vrăjite:  unele,  mâncându-le,  făceau  să  crescă 
corne,  iar  altele  le  făceau  [să  cadă.  Klu  rC^sbună  ast-felu  pe 
frate-soii,  luându-1    înapoi    lucrurile   minunate. 


} 


CAP.  II. 


NECURATULO 


Diavolulu  nu  apare  în  basnio  ca  antitesă  cu  spiritele 
bune,  cu  Dumnedeu,  ci  rolulu  seu  e  cu  totulil  inferioru. 
Klii  se  identifică,  uno  ori  cu  zmeulu,  maî  alesu  sub  ra- 
portulu  imbecilitate!.  Numele-I  în  limba  română  indica 
pe  draconeky  balauru  sau  şerpe  înaripaţii,  care,  după  con- 
cepţiunea  judaico-creştină,  simboliseză  însuşirile-î  amăgi- 
toro  si  insidi6se.(r)  Imaginaţiunea  poporului  îlu  repre- 
sentă  ca  şchiopu  şi  diformii:  negru  si  acoperiţii  cu  perii, 
cu  ochii  roşii  scânteietori,  în  capii  corne  şi  la  piciore  copite- 
Elu  nu  dă  ajutorii  omeniloru  decât  cu  preţulu  unui 
sulletu  nevinovaţii,  care  maî  lot-deauna  scapă  prin  mij- 
locirea unei  fiinţe  superiore  (ciclulii  Juruinţeloru).  Când 
omulu  face  unu  pactu  cu  necuratulu  (scrisu  cu  propriulu 
seu  sânge),  elu  pune  la  disposiţiunea  omului  unu  qm- 
fhifă  ((homunculus»,  adecă  unu  drăcuşoru,  cu  care  vrăji- 
torii se  servescu  în  severşirea  farmeceloru  lorii.  (2) 

De  nimica  nu  se  teme  necuratulu  ca  de  cruce,  de  aceea 


(1)  Cf.  St.  Augustin,  HomîL  p.  36:    Draco  est  diabolus  propter  insidias. 

(2)  Schmidt,  Dos  Jahr  und  seine  Tage,  p.  33;  Marianii  In  Albina  Carpaţihrit 
III,  p.  31—49;  ife^etârea,  \,  p.  249—251. 
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victimele  sale  scapă  une  orî,  recurgendu  la  somnulii 
sfintu.  Eiu  locuesce  sub  pămîntu,  unde  se  află  şi  şcola 
diabolică,  numită  Şolomanţă  saii  Solomonărie,  după  proto- 
tipulii  a-totu-sciutoruluî  Solomonu,  şi  unde  se  învaţă 
tute  limbile  fiinţeloru  viî,  tute  tainele  natureî  şi  tote  for- 
mulele majrice,  farmece  şi  vrăji  (solomoniî).  Acolo  nu  se 
jnimescu  decât  dece  ucenici  şi  dascălii  e  diavolulu  în- 
suşi, care,  după  7  anî  de  înveţătură,  îşî  opresce  câte  unii 
ncenicu  şi  acela  devine  apoi  şolonimiarn:  călare  pe  unii  ba- 
laurii elii  se  suie  în  nori,  de  undo  portă  ploi,  furtuni  şi 
grindini.  (1) 

La  Serbî,  asemenea  şcolă  de  magie  portă  numele  de 
vrrsilovo  sau  verzino  kolo  (cercu  vrăjiţii),  în  care  pare  a 
.se  li  conservaţii  numele  luî  Virgiliu,  care  trecea  în  evulii- 
modiu  dreptu  unii  mare  fermecătoru.  In  acestii  cercii  con- 
sacraţii se  adunaii  vrăjitorii  (grahanca  din  nigromant), 
cari  primiaii  pe  o  rota  puterea  luî  infernală.  (2) 

In  basmele  nostre  şi  în  versiunile  paralele  figureză  o 
'^C4*)lă  diabolică  în  povestea  Draculil  şi  uceniculti,  studiată 
cu  ocasiunea  ciclului  Metamorfoselorii.  Căci  între  solo- 
moniile  profesate  de  necuratulu,  transformările  ocupă  unii 
locii  de  frunte,  precum  elu  însuşi  iea  une  orî  chipii  do 
animalii  (câne,  pisică,  şerpe),  când  vine  să  ispitescă  pe 
muritori. 


'\\  Schmidt,  p.  16;  Mariana  in  Albina  Carjxiţihru,  III,  p.  b^~b(a\  Şed^t6rea, 
II  p.  140—142  şi  Gaster  în  Archiv  filr  Mlav,  Philologie,  VII.  281—290.  Cf.  Budai- 
LK*lenu  {BuciumulH,  II,  p.  286);  ŞolomonariU  saCî  solomonariă  se  ch(3mă  in 
Ardei Q  cei  ce  câlarescâ  pe  balauri  şi  portă  grindină,  şi  invetatura  lord  se 
•Jice  solomonie.  —  Fr.  Miiller,  Siehenh.  Sagen,  p.  326:  Solomonarii  sunt  moş- 
tenitorii înţelepciune!  lut  Solomonu,  considerata  ca  marc  vrăjitorQ.  care  p6to 
Închide  şi  deschide  cerulâ  cu  farmece,  a  îngheţa  apele  şi  lacurile,  a  aduce 
rouă  şi  grindină  In  cămpiî. 

^2)  Jagie,  Archiv,  II,  p.  470.  Deia  Serbî  vorba  trecii  la  Unguri,  la  cari 
ţţurahoticză  Insemneză  «duhâ  necurata».  —  Cf.  şi  Coniparotli,  Virgilio  nel  medio- 
rr^j.  Livorno  1872. 
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Cu  toto  acestea,  sau  mal  bine  disu  în  ciuda  puteriioru 
sale  magice,  necuratulu  trece  In  basme  dreptu  tipuiu 
prostului  şi  tinipitulul.  Elu  se  lasă  a  fi  înşelata  de  pri- 
niulu  veniţii  (certa  draciloru  pentru  trei  lucruri  minunate- 
saii  de  isteţulu  fulăii  (Hercule-Păcală),  ba  chiar  e  păcăiitu 
să  se  dea  însuşi  prinsu,  intrându  într'unu  butoiu  sau  în- 
tr'altu  vasu(l),  câcî  elfi  arc  însuşirea  do  a  se  face  mare 
sau  micii.  O  asemenea  ispravă  se  atribue  deja  vrăjito- 
rului Virgiliii  şi  în  1001  de  Nopţi  unii  pescarii  închide 
pe  necuratulu  întrunii  micu  vasii  de  plumbii,  păcălin- 
du-lii  că  nu  sar  puto  face  aşa  de  micu,  în  cătii  să  încapă 
într'însulu  ;  iar  întro  poveste  indiană,  feciorulu  împe- 
râtului  închide  pe  demonii  într'unu  vasu  de  sacrificiii  şi 
îlu  sigileză  acolo.   (2) 

Ca  mire,  necuratulCi  apare  într'o  serie  de  poveşti,  dar 
mal  multu  cu  scopulii  de  a  pedepsi  sumeţia  omenesc! 
Ast-felO  întro  poveste  din  ciclulii  Peţiriloru,  fata  de  îni- 
peratu  nu  voiesce  să  se  mărite  decât  după  celii  ce  o  ar 
pute  obosi  în  jocu,  şi  necuratulii  isbutesce  a  o  face  si  ^ 
cunună  cu  domniţa.  (3) 

într'o  versiune  muntenă,  o  babă  blestemă  pe  o  fata 
de  împoratii,  care-I  spărsese  urciorulu,  să-I  fure  necu- 
ratulu minţile.  Vrondii  s  o  mărite,  puse  să  trocă  înaintea 
domniţei  bolnave  mal  mulţi  feciori  de  împăraţi,  dar  nici 
unulii  nu-î  plăcii.  Tocmai  la  sfîrşitCi  veni  unu  cântăreţu 
şchiopii  şi  pocitu  (era  draculu)  şi  ea  strigă:  iată  mirele 
mefi  !  Se  cununară  şi,  în  ncjptea  nunţel,   necuratulii  răpi 


ll)  Schott,  p.  Iii).  Iii  loculu    necuratului    figureză    unu    zmeu  la   Sbienv, 
p.  71)  şi  Popescu,  II,  p.  74.  Cf.  Jagicî,  Archiv,  I,  No.  i)  (zmeQ  în  loou  de  dracii' 

(2)  Diinlop-Liebrccht,  p.  186—187  şi    Benfey,    Panciatantra,  J,  p.  116— IIT; 
Siraparola,  l,  Xo.  2  ;  (irinnn.  Xo.  192  şi  Schmidt,  p.  140:  Draculă  în  sticla. 

[ii}  Cf.  LegcT  Xo.  23    (basmu   polonozCi)  :    JoculU    necuratului  şi  Luzol.  /.r 
(/oides,  II,  p.    149- -152. 
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resa  si  fugi  cu  dînsa.  Dar  împeratulu  reuşi  s'o  aducă 
palatu  îji  muri  Ia  întorcerc.  Domniţa  jeli  mulţi  anî  pe 
ă-seu,  dar  nu  sa  maî  măritatu,  de  frica  necuratului.  (1) 

0  credinţă  forte  răspândită  în  poporu  o  posibilitatea 
curatului  de  a  intră  în  corpulu  uncî  fiinţe,  care  este 
:in<M  posedată  de  domonu  si  din  care   pote  fi  alungatu 

rugăciuni    şi    descântece.    Asemenea    exorcisărî    sunt 

iar  astădî  destulu  de  obicinuite  între  Românii  ardeleni, 

căroru  preoţî  se  bucură  de  o  mare  reputaţiune  de  exor- 

}t\,  chiar  şi    maî    alesu   pe  lângă  poporaţiunea  neorto- 

xă.   (2) 

In  basme  ne  întîmpină  une  orî  asemenea  posesiuni  de- 
)niace.  Ast-felu  în  povestea  muntcnă  a  Fata  cu  urechea 
uey>  (3),  o    fată  de  împeratu  murtă  se  ridică  în  biserică 

1  cosciugu  la  mieclulu  nopţeî  cu  unu  rîtu  ca  de  porcu 
voia  să  înghită  pe  păzitorulu  eî.  SoldatulO,  sfătuitu  de 

lU  unchoşu  (era  Dumnedeu),  risipi  3  nopţi  de-a  rendulu 
cî  cu  nuci  şi  pome,  şi  a  treia  nopte,  la  cântarea  coco- 
oru,  «se  audi  o  pocnitură  tare  şi  eş)  diavolulă  dintr'insi^), 
iperatulu  o  cunună  apoi  cu  soldatulu  curagiosu. 
Intr'o  variantă  ardelenă  uNiculâiţd  mîculil  )nameh)  (i),  fata 
iperatuluî,  blestemată  de  o  vrăjitoro,  se  făcu  o  pocitanie 
II  gura  ca  de  porcii,  cu  dinţiî  ca  secerile  şi  cu  unghiile  ca 
>  ursuj.  Ea  sta  legată  sub  pragulu  uncî  biserici  părăsite, 
culăiţă  luă  «Biblia  aia  cu  32  de  foî^)  şi,  sfătuitu  de 
IU  îngeru,  păzi  3  nopţî  în  l)iserică  şi  aşa  o  putu  scăpă 
)  necuratulu,  apoî  o  luă  de  soţie. 


1)  Dela  V'raiice«i  în  Revista  nouă,  An.  11.  p.  21  r>  -220. 

2)  Cf.  IlasdeQ,  Cucente,  II,  171. 

3)  StAncescu.  No.  23. 

4)  Luciu  iii  Familia  din  181K). 


} 


—  s74  — 


Intr'o  versiune  serbo-croată,  fata,  murtă  şi  Îngropata  in 
biserică,  se  scula  la  mie(j[ulu  nopţel  si  mânca  pe  păzitorulu 
eî.  Ast-felu  înghiţise  ea  unâ  regimentu  de  soldaţi,  până  ce 
unulu  isbuti  a  o  păzi  3  nopţi  şi  o  scăpă  de  necuratulu.  (1; 

In  povestea  rusescă  a  Domniţa  fără  capUy>  (2),  o  fata  de  îni- 
I)eratii  vrăjitore,  după  ce  muri  şi  fu  îngropată  în  biserică,  fu 
păzită  de  unu  băiatu  de  popă,  care  3  nopţi  de-a  rendulu 
ceti  psahnî  peste  cosciugu.  Către  mietjlulii  nopţel  domniţa 
eşi  din  cosciugu  şi  se  repedi  la  băiatu  să-Iu  înghită,  dar 
nu  putu  petrunde  în  cerculu  trasu  de  dînsulu.  Dimineţa, 
când  veni  împeratulu,  găsi  cosciugulu  deschişii  şi  pe  dom- 
niţa cu  faţa  resturnată.  Aflându  de  cele  întîmplate,  elu  po- 
runci să  se  înfigă  unii  păru  de  plopii  în  peptulii  fiicei 
sale  şi  să-î  arunce  cadavrulii  într'o  gropă. 

Intr'o  legendă  bretonă  (3),  fiica  maî  mare  a  regeluî  An- 
gliei, răpită  de  necuratulii  din  causa  unei  mari  crime  ce 
soverşise,  veniâ  în  fie-care  nopte  de  omora  sentinela 
(lin  biserică.  Unii  soldaţii  putii  scăpa  3  nopţi  de  urmărire 
şi  a  treia  nopte  îl  răpi  unii  pantofii  de  ferii  roşu,  scă- 
pând'o  ast-felii  de  posesiunea  necuratului. 

In  legătură  cu  necuratulii  staii  strigoii,  adecă  omeni  cu 
o  codă  mică  pe  dinapoi,  alo  cărorii  suflete  esii  noptea 
spre  a  amăgi  fetele  saii  a  le  băga  cu  dînşii  în  mormîntii. 
Pe  când  sufletulu  rătăcesce  ast-felii  spre  a  face  reii,  cor- 
pulii  strigoiului  române  ca  mortu  pe  patii  şi  persistă  In 
acesta  stare,  dacă  cum-va  a  foştii  mutaţii  din  locii.  Când 
mortulu  se  găsesce  la  desgropare  cu  faţa  în  jos,  se  dice 
că  e  strigoiii  şi  îndată  i  se  bate  unu  lemnii  de  tisă  prin 


(1)  Krauss,  I,  No.  93. 

«2)  Afanassicf,  VI.  No.  b<), 

(3)  Luzel,  H,  317-322. 
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inimă.  In  noptea  spre  Sf.  Andreiu,  strigoii  esu  din  mor- 
minte si,  strîngendu-se  pe  la  respântiî,  tragu  hora  lorii 
macabră.  (1) 

Asemenea  demoni  nocturni,  când  sugu  sângele  victime- 
lorîi,  portă  (maî  alesîi  în  ţerile  slave)  numele  specialu  de 
rampif%  cum  se  numesce  strigoiulu  şi  în  graiulu  macedo- 
românii. Elii  e  sulletulu  unui  omu  viu  (obicinuitu  vrăji- 
torui  sau  şi  alu  unui  mortu  vrăjita  si  merge  să  sorbă 
sângele  celorii  adormiţi,  carî  după  acesta  începu  a  slăbi 
î?i   lângecjii,  până  moru.  (2) 

Aceste  fiinţe  demoniace,  când  ieau  o  formă  animală  (obici- 
nuiţii de  lupu,  maî  rarii  de  câne  turbatu),  portă  numele 
de  vîrcolacl  sau  jmcolicl,  adecă  «omenî-lupî);  (Werwolf, 
litftp-garro^t)  şi  fiind-că  morţii,  cari  esu  din  gropă  spre  a 
^iuge  sânge,  se  arată  une-orî  în  chipii  de  animale,  vîrco- 
laculu  sa  identificaţii  la  unele  popore  balcanice  (Bulgari 
Albanezi,  Grecîj  cu  vampirulii  sau  moroiulu  sugetoru  de 
îiânge.  (3)  Pe  de  altă  parte,  superstiţiunea  universală  că 
un  monstru  animalu  (adesea  în  chipii  de  lupu)  devoră 
luna  şi  causeză  ast-lelil  întunecimea  eî  a  făcutu  să  se  atri- 
bue  vîrcolaciloru  causa  directă  a  eclipselorii  lunare.  (4) 
In  Europa  orientală,  licantropia  dateză  din  cea  maî  înaltă 
vechime  şi  Ilerodot  (IV,  105)  raportă  despre  Neurî,  unu 
poporu  dela  nordulii  Sciţieî  sau  Basarabieî  de  astădî,  că 

ll  Vejî  despre*  strigoi:  Sbieni.  p.  .'UG-  317;  iJ'(e^^/oV«?r/.  1,  245  -249;  Bogdană, 
p.  188— li>2;  Marianu.  Ifimotfnhitarea.  p.  414-422  si  Ilasdeu,  Ettjmologirum  ^. 
V.  AndmO. 

i2)  Cf.  Tylor,  J,  249—252. 

-.3)  \\*.  Hertz,  Der  Wenrolfy  Ein  Beitra*j  zur  Satjtiiijenchichte,  »Stuttpr**»'cl  18(>2, 
-l  Andree.  Paralielen  und  Vergleiche,  p.  62—80  (W'erwolf),  p.  80—94  (VampirQ). 
PriiiiulQ  urinăresce  respândirea  licantropie!  in  Huropa,  iar  celQ  de  alu  doilea 
constată  existenţa  eî  in  Asia.  Africa  şi  America. 

i4j  Cf.  kSchmidt,  Dor^Jo/rr  und  seine  Tage,  p.  25:  Copiii  nebotezaţî,  neputrndil 
intrîi  iii  ceru,  ajungd  in  lună,  cu  care  se  hrâncscil  (prefăcuţi  in  vîreolacî).  şi 
inluiieciniea  luneî  e  scmnulâ  jaleî  sau  durerel  loru. 
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odată  p(»  aiin  lie-care  Neurfi  se  făcea  lupu  cate-va  clile  şi 
revonia  în  urmă  la  forma-î  umană.  De  asemenea  epiaco- 
pulu  italianu  Luitprand,  istoricii  seriosu,  povestesce  despre 
unu  TdLVu  bulgărescO,  fîulu  lui  Simeonâ,  că  eră  vrâjitoru 
si  putea  tntro  clipă  să  se  prefacă  în  lupu  sau  într'altă 
fora.  (1) 

Ca  să  potă  amăgi  tinerele  fete,  strigoiul u    vine  nuptea 
în  chipu  do  flăcău  frumosu,  jocă  sau  se  hîrjonesce  cu  fata 
rti    apoi    se  întorce  la    mormîntu.    Câte   odată  fata,  înve- 
ţată  de  o  vrăjit<')re,  se  iea  după  urma  luî  şi  atunci    din- 
sulu  o  întrebă,  cine  a  învăţate.  Ea,  nerespundendu,  stri- 
<>oiulu  îî  omora  părinţii  şi  în   urmă   pe  ea    însăşi.   îngro- 
pată într'unu  delii  pustiu,  răsare  din  mormîntulu  feteî  o 
floro    frumosă,    care  vorbesce.    Unii  feciorii    de  împeratu 
puruncesco  s'o  ducă  la  dînsulii  şi  s'o  pue  sub  icone.  In  lipî^-î. 
so  cobora  dela  ic(')ne  o  fată  frumosă  şi    mânca    bucatele. 
Prindond'o    feciorulii  de  împăratu,   ea-î  povesti    tote  şi-Iu 
învoţă,  cum  s  o  scape  de  strigoiulu  vrăjmaşu:  să-Iu  priudâ, 
să-î   bată  prin   inimă  unu  păru  de  stejarii,  apoi   să-Iu  ardă 
şi  să-î  spulbere  cenuşa  în    vîntu.  Aşa    scăpă  fata  de  ne- 
cuiatulu  şi  se  cunună  cu   feciorulii  de  împăraţii.  (2) 

[lîtr'altă  versiune  din  Moldova,  strigoiulii  vine  în  peţiliiîn 
chipu  de  harapii  si  într'una  din  dile  nevastă-sa,  pândindu-Iu 
în  ţintiiimulu  bisericeî,  îlu  vede  că  se  dă  de  trei  orî  peste 
capu,  do  so  face  câne,  apoi  desgropă  unu  morţii  şi  s'a- 
pucă  să-Iu  mănânce.  Femeia  se  îmbolnăvesce  la  înt6^ 
coro  şi  harapulu  iea  chipulu  tatălui  şi  mamei  sale  spre 
a  o  iscodi.   Dar  ea  nu  răspunse  nimicii  şi  fu  alungată.iS^ 

'1'  Pliuiu  Ilis'f.  Xaf.  VIII,  85  faco  menţiune  de  uiul  oniu  devonilu  lupu  ^i 
ivinâindu  7  ani  iti  acvsU'i  stan*. -- Ovid.  Metum.  I,  2iJ.')  (despre  Lyraon  :  la 
villos  ab:'uiit  vestcs,  in  erura  lacerti   —  Fit  lupus... 

i2i  Sevastos,  j).  07  —  72.  C'u  aceslă  versiune  coincide  varianta  niununii. 
•  Strigoiulu  fi  Mariţiva»  de  Arsenic,  II,  No.  11. 

i3)  idem.  p.    2-!4-249. 
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Intr'o  poveste  din  Bucovina  aStrigoiulU  si  fat'j)>  (1),  o 
ată  sermană,  scârbită  că  nimeni  nu  voia  s'o  poţescă,  se 
pomeni  târcjiu  cu  unii  flăcău  frumosu,  care  remaso  până 
a  miedulu  nopţel,  când  peri.  Şi  aşa  fâcii  maî  multe  seri. 
Kata  doriâ  să  scie  cine  e  şi  de  unde  e,  ca  să  se  potă 
iiăritâ  cu  dinsulii.  Intr'o  seră^  flăcăulu  o  luă  pe  calulu 
seu  şi  plecară  :  calulu  fugiâ  repede  şi  peri,  când  ajunse 
ângă  unu  mormintii  deschisu^  unde  amindoT  se  opriră. 
\ci  flăcăulu  se  făcu  strigoiu,  sări  în  morinîntu  şi  începu 
>a  strige  pe  fată,  dar  ea  scăpă  şi  fugi.  r'lăcăulu,  numai 
ise  gole,  se  luă  după  dinsa.  Ea  intrase  fără  să  scie  in 
rasa  morţiloru  din  satu,  găsi  pe  o  laviţă  unu  mortu  (era 
otu  strigoiulu)  şi  se  ascunse  după  cuptoru.  Tocmai  când 
itrigoiulu  erâ  să  deschidă  uşa,  cântă  cocoşulii  şi  năluca 
>eri. 

i  rmeză  resumatulu  versiuneî  muntene  corcspundetoro 
Florea  ffe  aură  de  Stăncescu  (2): 

La  o  clacă  de  torsu  veni  odată  unu  llăcâu  galbenii  şi  slaliu 
ji  juc-ă  cu  o  fată  din  satQ.  După  ce  veni  de  maî  multe  orî,  în- 
:rob.^  pe  Mariuţa  jaşâ  o  chema  pe  fatal,  daca  vrea  să-lu  iea  de 
uărbatu.  Fata  se  duse  la  o  mătuşă  şi  ea  o  statui  să  torcă  unu 
Ijheinu  mare  de  lână  şi,  când  o  veni  tînSrulu,  să-i  prindâ  căpe- 
tâiulu  iiruluî  cu  unu  acii  întorsu  dela  spate,  şi  aşa  să  alle  undt» 
^e   duce. 

Luându-sc  după  elO,  fata  îlu  vccjiu  deschidrndu  portiţa  bise- 
ricoî  şi  indreptându-se  spre  o  gropă.  Povestindu  mătuşe!  ce  ve- 
fjuse,  ea-i  spuse  că  e  strigoiu  şi  o  înveţă  să  nu  se  împotri- 
vescă,  chiar  de  ar  vrea  s*o  omore  «că  dacă  te-o  omorî,  am  eu 
lecu,  de  te  facCi  să  înviezî,  şi  atuncî  dai  peste  norocu,  caşâ  e 
legea  strigoilorti:  pe  cari  fete  le  omora,  morte  remânu,  de  nu 
p  cine-va  să  le  învieze ;  dar  de  e  cineva  să  le  invieze,  apoî 
-unt  cu  norocii  de  acolea  încolo». 

(if  Sbicra.  No.  54. 
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Intreband'o  iar  tînorulu  de  vrea  să  se  mărite  după  elu  şi  fata 
r6spun(Jendu-î  că  nii-î  încă  vremea,  elii  o  ameninţă  că  va  omori 
pe  tatăl u  eî  şi  a  doua  (jii  fata  îlâ  găsi  mortQ.  Totu  aşa  o  omori  >i 
pe  dinsa.  Atunci  veni  mătuşa  la  fată  «şi,  când  s'o  îngrâpe,  în  locu 
HO  scotă  pe  uşă;  cum  se  scote  mortul â,  a  cjisu  de  a  scos'o  \\e 
ferestră  şi  i-a  (jiisil  nisce  descântece  pe  trupa  şi  i-a  pusa  nisce 
burueni  la  capu  în  mormîntu  şi,  tocmaî  după  ce  a  iăcutâ  tote 
cistoa  ce  (jiseî,  lăsă  de  aruncă  ţărînă  peste  cosciugâ.» 

Peste  3  (Jile  eşi  din  mormîntulu  feteî  o  flore  de  auru  de  im- 
bălsămâ  V(3zduhuiri.  Imperatulu  o  tăia  şi  o  luă  Ia  palatu,  pu- 
ncnd'o  într*unu  paharu,  în  odaia  luî  de  culcare.  Peste  nopte  fio- 
rea  eşi  din  paharu,  se  dede  de  3  orî  peste  capCi  şi  se  făcu  fata, 
deretecă  prin  casă  şi  intră  iar  în  paharâ.  Impt^ratulQ  pândindCi, 
o  prinse  şi,  uimitu  do  frumuseţa  eî,  o  luă  de  nevastă. 

Iată  în  rcsumatii  şi  o  variantă  locală  Logodnica  Strigoin- 

ha  (1): 

Cea  maî  tîn^ră  dintre  3  surori  nu  voia  să  se  îndrăgescâ  cu 
nici  unu  flăcăfi  din  satu  şi  doriă  numai  unQ  omii  după  lumea 
ai-lantă  («vrendu  să  înţelegă  printr*asta,  ca  să  fîe  unii  străinu, 
iar  nu  din  satu  dela  dînsa»). 

Veni  unu  tîn^rCi  frumoşii  şi  se  îndrăgosti  cu  elii.  Dar  des- 
coperindu  că  are  piciore  de  calu,  se  luă  după  elu,  până  ajunse 
la  o  bisericuţă  într'unii  vîrlu  de  delu.  Acolo  elâ  se  desbrăcă  şi 
în  dosulu  luî,  la  spatele  altarului,  începu  să  râcâe  cu  degetele 
la  unu  mormîntu,  scose  sicriulu  şi  se  apucă  să  r6(Jă  căpeţîna 
mortului.  V6(l<>ndu  acesta,  fata-I  aruncă  inelu-î  şi  o  luă  d'a  fuga. 
Elu  vrrndu  s'o  urmăroscn,  cântară  cocoşii  şi  peri. 

De  «itunci  striiroiulu  o  prigoni  să  spue  ce  a  ve(Jutii  şi  ce  a 
au(j[itu  acolo.  Nevrendu  dînsa  a  mărturisi,  elii  îî  omorî  surorile,  pă- 
rinţii şi  copilaşulu.  In  cele  din  urmă  ea  povesti  totQ,  4^^^^^^^ 
la  lie-care  cuvîntu:  «crăpare-al  şi  n'al  mal  liî»  DemonulCî  plesni 
şi  rudele-î  înviară. 

In  varianta  macedo-română  «  Vdmpiru  şi/ataj>(2\  o  fata, 
remasă    singură,    chemă  pe  o    mătuşă  a   eî    şi  în    locu-î 


(1)  Ţi^ra-Xouă.  An.  II.  p.  680-686. 

(2)  Weij^and.    ^1achO'Meglen ,  p.  64—60. 
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iiiiu  strigoii!,  pe  care  ea  niaî  întâi  îlu  păcălesce,  dar 
^mk  cade  victima-î  (amenunte  barbare). 
I  prima  nostră  versiune  din  Moldova  coincide  po- 
'a  ţigănescă  din  Ilfovu  (l)  (iStrigoiultly>  (Ciohano).  Fata 
rindendu-lu  cum  şedea  într'o  gropă  şi  nevrendii  a 
e  ce  vfiduse,  strigoiulu  îî  omorî  părinţii  şi  o  ucise  apoi 
a  însăşi.  Din  capulu  fetei  îngropate  eşî  o  fl(3re,  pe  care 
Feciorii  de  împeratu  o  luă  şi  o  puse  într'unu  paharu  Ia 
tciiulii  seu.  Pe  când  dormiâ,  florea  se  sculă  din  pa- 
şi, dându-se  peste  capu,  se  făcu  fată  mare,  apoi 
A  şi  muşcă  pe  flăcău.  Surprinsă,  ea  se  cunună  cu 
rulu  împăratului.  După  ce  avu  unu  băiatu,  veni  iar 
Mulu  s'o  întrebe  şi,  nerespundendu,  îî  omorî  copilulii. 
veni  să  omore  şi  pe  împeratu,  strigoiulu  plesni  şi  cu 
i-î  şi  sângele  seu  ea  învia  copilulii  şi  pe  părinţii  S(M. 
analogie  isbitore  oferă  şi  versiunea  rusescă  (1)  ((Ne- 
uliit  (Xecistoî).  Marusia  surprinde  pe  strigoiii  cum 
ie  cadavru  şi,  întrebată,  răspunde  că  n*a  vecjiutii  ni- 
.  Elii  îî  omorî  părinţii  şi  la  urmă  o  ucise  pe  ea  însăşî. 
mormîntulii  fetei  crescu  o  flore  minunată,  pe  care  unu 
ru  de  împăraţii  porunci  s'o  culegă  şi  s*o  pue  în- 
glastră,  pe  o  ferestră  a  palatului.  Noptea,  florea  cădea 
imîntii  şi  se  făcea  o  fată  frumosă  şi,  după  ce  mânca 
ja  bine,  se  făcea  flore  Ia  locii.  Suprinsă,  ea  se  cunună 
îciorulii  împăratului,  dar  cu  tocmela  ca  timpii  de  4 
}ă  nu  mergă  la  biserică.  După  ce  avii  unii  băiatu, 
ratulii  veni  iar  s'o  întrebe  şi-î  omorî  băiatulii  şi  bărba- 
Dar  stropindu-lii  cu  aghiasmă,  strigoiulu  se  făcu  prafii 
nuşă;  apoi  cu  apă  vie,  căpătată  dela  bunică-sa,  învia 
opîlii  şi  pe  bărbatulii  eî.  (2) 

brbu  Constantinescu.  No.  1. 
kfanassicf,  VI.  No.  66. 
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CAP.  III. 


M  O  R  T  E  A 


In  basme  Murtea  are  maî  multu  o  înfăţişare  burleticâ 
decât  fţravă  si  tragică.  Aspectul u  lugubrii  îlii  îmbracă 
numai  în  ciclulu  legendarii  despre  Călătoria  Morţii,  dai* 
acostă  tradiţiune  aparţine  la  adecă  poesieî  poporale,  iar  pe 
(le  alta  ea  se  referă  la  credinţa  generală  despre  strigoi, 
studiată  maî  sus  în  legătură  cu  Necuratulu. 

Alt-folu  nici  Mortea  nu  sca{)ă  de  ironia  poporului  şi 
batjocorirea  eî  formoză  tema  unui  şiru  do  poveşti,  cari 
toto  tindii  a  o  ridiculisă  şi  a  o  reduce  la  neputinţă.  O  fasâ 
intermediară  o  formeză  legendele  relative  la  încuscrirea 
omuluî  cu  dînsa,  Mortea  cj  cumefrd,  dar  şi  aci  elementulu 
linalu  intră  maî  multu  în  domeniulii   luî  Pepelea. 

In  basme  Mortea  e  personificată  ca  o  babă  forte  be- 
trănă  (1)  si  raro  orî  oa  are  într'însele  acea  înfăţişare  lu- 
gubră descrisă  do  poetu: 

lata,  mări,  ială, 
Mortea  se  arata, 
("u  periî  sburliţî. 
Do  lacriinî  stropiţi, 
De  ş(M'pî  împletiţi; 


(1)  Sbiera.  p.  VJA  ^1  ispirescu,  p.  lO. 
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Naltă  şi  uscata. 
De  b61e  urmata, 
Bole   furioso. 
B(')lo  gălbep^iost'. 
Din  aripi  plcsnindâ. 
Ca  iozme  rînjindfi!  (li 

riinfi  apocrifii  despre  Murtea  luî  Avramu,  patriarchulu 
să  vadă  faţa  adeverată  a  MorţoT  si  ea  cse  arătă  luî 
ipulu  de  zmeu  în  7  chipurî,  în  14  fete  de  focu  şi 
uită  j?r6ză,  aşa  în  cătu  au  muritu  atunci  de  gruză  7000 
nonî.»  (2) 

:oIogia  antică  nu  cunosce  o  asemenea  figură  mon- 
să  şi  oribilă.  Mortea,  personificată  în  bărbatu  (HavaTO^j; 
epresentată  ca  omu  voinicu,  bărbosu  şi  cu  aripi  mari, 
râpesce  şi  duce  în  braţe  victimele  sale.  Thanatos  nu 
zonsideratu  ca  o  fiinţă  ucigaşă,  ci  ca  mesagerulu 
tăţeî,  care  iea  şi  duce  sufletele  în  infernu.  De  aceea 
nbolisatu  ca  unu  geniu,  care  ţine  meditativii  mâna 
ă  şi  piciorulii  pe  psyche,  ca  şi  cinn  ar  fi  luat'o  în 
iune.  Adesea  îşî  împreună  manile  peste  o  făclie  stinsă, 
nuitu  mortulu.  despărţindu-se  de  lumea  acesta,  e  fi- 
u  călare  pe  unii  călii,  ce-lii  mână  unii  geniii.  E  curiosfi 
estă  particularitate  s'a  transmisa  şi  folkioruluî  mo- 
i  ;  în  ciclulu  legendarii  relativii  la  Căletoria  Morteî 
atu  maî  la  vale),  mirele  reposati'i  iea  pe  calu-î  pe 
nica  sa  şi  amîndoî  se  repedu  întro  cavalcadă  nebună: 
rdldrescă  repede. 

Oraut,  Liebchen,  auch  ?  Der  Mond  schcMUt  hell  ! 
Hurrali !  Die  Todteii  reiten  schuell !  (3) 

3ciî  moderni  aii  făcuţii  din  vechi  ulii  luntraşii  infer- 
(Jharon,   cfcelii    cu  ochii  de  flăcări»,   geniulu  morţeî 


>>Iintincnu,  Poesii,  I,  405. 

.i^ter,  Lit.  pop,  rom.,  p.  31.') 

riiiini    Deutsche  Mytholoffie^  p.  7<X)— 713  şi  lUirgor  :  Letiore. 

■mm,  liMiaele  rom&n«.  j^» 
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(Xapovra^),  care  umblă  călare  şi  are  o  soţie  (XapovTissa). 
Unii  bocetu  neo-grecu  llii  descrie  astfel u: 

Negru  este,  forte  negru,  negru  şi  calu-î; 

Portă  pumnalâ  cu  douC  tăişuri  şi  săbii  fără  tecă. 

Spre  a  străpunge  inimele  şi  a  tăia  capetele.  (1) 

După  credinţele  creştine,  geniulu  morţel  e  Archanghe- 
lulu  Michailu,  celu  cu  sabia  !n  mână  şi  maî  marele  voevodu 
alu  puteriloru  cerescî,  care  împlinesce  totu  de  odată  şi 
rolulii  luî  Hermes,  conduc6torulu  de  suflete: 

Sufletulu  că-î  lua, 
In  braţe  ilu  primiâ, 
Aripi  căi  dădea, 
Si  mi-lQ  trimitea 

« 

Unde  se  cădea 
Şi  unde-î  plăcea, 
C'aşa  Domnulu  va.  (2) 

Mortea,  ridiculisată  şi  redusă  la  neputinţă,  apare  într'o 
legendă,  în  care  unu  omu  de  rendii  capătă  dela  Dum- 
necjieu  (sau  dela  Domnulu  Christosii)  3  daruri  :  cine  se 
va  aşeză  pe  scaunulu  seu,  să  rfimâo  câtu  timpu  va  dori 
elu;  totu  aşa  cu  celu  ce  se  va  urcă  în  pomulii  din  gră- 
dină, şi  în  sfirşitu,  cine  va  intră  în  sacu-î,  să  nu  potă  eşi  ^ 
fără  voia  sa. 

In  povestea  alvană  Turbincăr>  de  Crengă,  Dumnedeu 
şi  Sân-Petru  întîmpină  pe  Ivanu,  care  le  dăruesce,  fâră 
să-î  cunoscă,  singurele  doue  carbove  ce  avea.  Pentru 
acesta  faptă  bună,  Dumnecjeu  îî  împlinesce  dorinţa :  pe 
orî  cine  ar  vîrî  în  turbinca-î,  să  nu  potă  eşi  fără  învoirea 
sa.  Remasii  întro  casă  bântuită  de  duhuri  necurate,  el4 
vîră  în  turbinca-î  pe  diavoli,  împreună  cu  căpetenia  lorii 
Scaraoschi.  După  ce-î  pisăgi  bine,  le  dede  drumulu  şi 
Ivanu  vîrî  apoî  pe  însăşi    Mortea  în  turbinca-î.  După  ce  ^ 

(1)  Schmidt.  Mărchen,  p.  160. 

(2)  Tcodorescu,  p.  36  şi  392. 
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nu  muitu  timpii  chinuită,  o  păcăli  să  intre  în  racla-î 
•  închise  acolo.  Dumnedeu  porunci  atunci  să  se  des- 
sicriulu  şi  Mortea,  eşindu,  Işî  răsbună  asupra  luî 
IU,  lăsându-lu  să  trăiască  vecurî  nenumerate.  (1) 
cesta  păcălire  a  Morţeî  pare  a  nu  fî  fostu  necunos- 
t  tradiţiuniloru  antice  :  Zeus  trimiţendii  luî  Sisyph 
tea,  elu  o  încătuşa  cu  lanţuri  grele,  aşa  că  nimeni 
mal  putea  muri;  Hades  însuşi  trebui  să  vie  să  scape 
tea  şi  să-I  predea  pe  nelegiuitulu  Sisyph.  (2) 
itr'o  poveste  serbo-croată  aFerariifUy>  (3),  meşterulu 
ige  la  adîncî  betrâneţe  şi  Dumnedeu  trimete  Mortea 
i  iea.  Elu  o  păcălesce  să  intre  într'unu  butoiaşu  de 
i  şi  o  ţine  acolo  închisă  100  de  ani.  A  doua  oră  Dum- 
3U  trimise  pe  necuratulu  şi  ferarulu  îlu  păcăli,  vîrîn- 
u  într'unu  sacu.  După  ce  mal  trăi  încă  200  de  ani,  se 
>duse  în  raiu,  aruncându-şl  gemantanulu  în  ceru. 
itr'unu  basmu  cehii  aPăstorulU  fericitiiy>  (4),  Dumnedeu 
»ân-Petru,  găzduiţi  de  unu  păstorii,  îl  dăruescii  3  lucruri 
te  de  dînsulii:  să  aibă  o  lulea  tot-deauna  aprinsă  şi 
Iută,  să  câştige  tot-deauna  în  zării  şi  ori  cine  va  intra 
acu-I,  să  remâe  acolo  până  va  voi  elii.  Pusii  să  pă- 
a  unu    palatii    bântuiţii    de    duhuri    rele,    elii    vîrî  în 


Povestea    «Toderică»  de  C.    Negruzzi   {Sa-ierî,  f,  81—94).  care  conţine 
fî  motivO,  e  o  prelucrare  pe  românesce  a  uneî  novele  franceze  «Federi- 
le  ^*rosper  Merimc^e   (DernUres  Noutelles,  Paris   1873,  p.  299).  Cele  trei 
î    sunt  :  să  câştige  de  câte  orî  va  juca  cu  cărţile    sale;  cine  se  va  sui 
rulQ   dinaintea  uşei,  să  nu  se  maî  potâ  cobori  fără  voia  sa,  şi  cine  se 
ine  pe  scăunaşulQ  dela  gura  cuptorului,  să  nu  se  potă  scula  până  n'o 
IQ.  ElQ  se  duse  apoî  in  iada.  unde  cu   cărţile-î  blagoslovite  câştigă  luî 
loschi  12  suflete.  La  urmă  păcălesce   Mortea  !n  dou6  r<5ndurî,  lăc^nd'o 
urce  in  perâ  şi  să  se  aşeze  pe  scăunaşO.  După  ce-i  dăruise  140  de  anî, 
.'a  veni  In  sfirşitâ  să-lCi  iea. 
Grimm,  Deutsche  Myikologie,  p.  712. 
Krauss.  II.  No.  125.  Cf.  No.  126. 
Lcger,  No.  21. 
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sarii-î  pe  necuratulii  sji  pe  tovarăşii  seî.  Totu  ast-felu  bâgâ 
Mortea  în  sacfi,  aşa  că  nimeni  nu  maî  muriu.  După  ce  trăi 
nuiltu  timpu,  isbuti  să  se  introducă  în  paradisu. 

Do  asemenea,  într'o  legendă  moravo-română  aCumâs- 
mandu  ren)  hi  cerăJ>  (1),  lucrurile  cerute  sunt:  scaunulu, 
ferestra  (cine  se  va  uită  printr'însa,  să  nu  se  niaî  potâ 
depărta  do  acolo)  şi  prunulii  din  grădină.  După  ce  păcăli 
In  3  rendurî  pe  necuratulu,  cu  care  făcuse  unu  pactUj  se 
strecură  în  raiu,  aşezându-se  pe  sorţulu  seu. 

In  varianta  săsescă  aŢigamdâsî  cel  3  dracÎJ^  (2),  cele  trei 
daruri  sunt:  o  pungă  tot-deauna  plină  cu  bani,  o  oglinda 
(cine  s'o  uită  într'însa,  să  nu  se  potă  mişcă  din  locu)  şi 
unu  peru  blagosloviţii. 

In   Occidentu  acestu    motivii  e  forte  respânditu. 

In  legenda  picardă  a  Le  botfnhomme  Misere  et  son  chien 
Pauvreteif)  (3),  Dumnecjieu  şi  Sân-Petru  venise  să  bată  la  o  fă- 
urişte, unde  faurulu  trăia  prietenesce  cu  cânele  seu.  Do- 
rinţele sunt  aci  :  cine  se  va  aşeză  pe  scaunu,  să  remâe 
câtu  ar  voi  elu;  apoi,  cine  se  va  urcă  în  nuculu  seu,  ase- 
menea şi  cine  va  intră  în  punga-î,  să  nu  potă  eşi  fără 
voia  sa.  Mergendu-î  reu  şi  murindu  apropo  de  fonie,  dra- 
culu  veni  să-î  dea  o  sumă  de  bani  cu  preţulu  sufletului 
seu.  După  ce  trecu  terminulu  de  10  anî,  necuratulu  veni 
să-şî  iea  victima  şi  Misere  îlu  păcăli,  făcendu-lu  să  sa- 
şeze  pe  scaunu.  A  doua  oră  îî  dede  o  sumă  îndoită  şi 
iar  îlu  păcăli  (nuculu);  totu  aşâ  a  treia  oră  (punga).  Res- 
pinşi! apoi  din  iadii  şi  din  paradisu,  Misere  se  întorsc 
pe  pămîntii,  unde  trăesce  şi  acuma. 

In  varianta  picardă   a  Le   diable  et  le  Jorgerour^   (4),  unu 


ii)  Ilaltrich,  No.  19. 

\2)  NN'enzig,  p.  173, 

;3)  Carnoy,  No.  5 

(4)  Ibidom,  Xo.  5. 
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necunoscuta  (eni  Dumnedeu)  se  opresce  înaintea  fâurişteî, 
ca  să-sî  potcovescă  caii.  Vedcndii  că  mesterulu  îî  ţine 
cam  multu  calulu,  îî  aretă  eld  unu  mijlocii  maî  repede: 
tâiă  piciorele  calului  şi  le  puse  iar  la  locu,  fâr'a  vorsâ 
o  picătură  de  sânge.  (1)  Lucrurile  cerute  sunt:  scaun u, 
păru  şi  sacîi.  După  ce  păcăli  trei  draci,  muri  după  30  de 
ani  şi  fu  pretutindenea  respinsu:  din  raiu,  fiind-că  nu-lu 
ceruse  la  exprimarea  dorinţeloru;  din  purgatoriu,  asemenea; 
din  iadu  toţî  îlu  alungă.  Atuncî  se  întorco  iar  în  paradisu, 
sub  cuvîntu  că  perduse  o  monetă,  şi  rămase  acolo. 

In  legenda  bretonă  aSaiis-soucin  (2)  sau  Potcovar  ala  şi 
Mnrt^a,  omulu,  găzduiţii  în  casa  unui  boerii  bântuita  de 
dulnirl  necurate,  se  pomenesce  la  miedulu  nopţeî  cu  trei 
[Iracî,  cari  începu  a-lu  necăji.  Dar  stropindu-î  cu  aiasină, 
?î  cerură  ertare  şi  primiră  să  nu  maî  revie  («et  ils  si- 
(rnorent  tous  Ies  trois  de  leur  sang  sur  un  morceau  de 
parchemin»).  Boerulu,  drepţii  răsplată,  îî  face  o  făurişte, 
undo  doî  străinî  tragii  odată  în  gazdă.  Cele  3  dorinţe 
«unt:  perulu  să  înfruncjescă  şi  erna;  cine  se  va  aşeză  pe 
scannii;  cărţi  de  jocii,  cu  cari  tot-deauna  să  câştige. 
Venindii  Mortea,  elii  o  face  să  şeclă  pe  scaunu,  unde 
reniâne  100  de  anî,  şi  nimeni  nu  maî  muriă  Dumnedeu 
trimite  atuncî  pe  Archanghelii  să  scape  .Mortea,  dar  Sans- 
souci  îlu  aşeză  totu  pe  scaunii.  Apoî  jocă  cu  Luciferii  pentru 
Butietulu  său  şi  continuă  a  juca  101  anî  pentru  suilete 
nenumărate.  (3)  După  ce  scăpă,  M(')rtea  omorî  pe  Sans- 
«ouci,  dar  sutletulu  săii  fu  pretutindenea  respinsa.  Atuncî 

X)  Cf.  Sbiera,  No.  32  (FeranUă  ^i  Iftus  Hristosa). 

•2)  Lu/el.  Legendeit,  I,  311 — 334. 

•3)  rf.  Ilerodot,  II,  122:  Preoţii  nii-au  spusu.  ca  Psametich  sa  coborîtu  in 
locH^ulu  luî  Pluton  şi  că  acolo  elâ  juca  in  zaru  cu  Demetra,  că  une  orî  câs- 
liLra  ehl  şi  alte  orî  din«^,  şi  c&  se  IntOrse,  după  ce  primi  in  daru  (lela  (Jciţă 
o  pân/ă  de  a  uni. 


1 


—  886  — 


olu  ÎŞI  aruncă  căciula  în  porta  întredeschisă  a  paradisului 
si  ast-felii  întră  în  locaşulii  fericitilorft. 

Intr'o  variantă  «M^ere»  (1),  care  coincide  cu  prima  ver- 
siune picardă,  şiretulu  păcălesce  în  două  ronduri  pe  diavoli 
(CU  scaunulu  şi  nuculii  blagosloviţii),  iar  a  treia  oră  face  pe 
necuratulu  să  se  vîre  ca  furnică  într'o  pungă  de  tutunu. 
In  totu  timpulu  acesta  nu  mal  fură  pe  pămintu  nici  vk^ 
boie,  nici  certuri,  fiind-că  diavolulii  nu  mal  ispitiă  pe  mu- 
ritori. După  morte,  nefiindu  primitu  nici  în  raiu  nici 
în  iadu,  Misive  se  coborî  iarăşi  pe  pămîntu,  unde  remase 
în  tovărăşia  căţelului  s6ii  Pauvrete. 

Cu  acesta  variantă  bretonă  se  asemănă  legenda  poves- 
tită de  d-lu  Urechia  sub  titlulu  aNea  Sărăcilă  şi  Surata 
Calicia  y),  (2) 

In  Italia,  legenda  lui  Nea  Sărăcilă  (Bcynhomme  Mislre)  e 
răspândită  în  mal  multe  variante  (3):  în  Toscana  eroulu 
portă  numele  de  Frate  Vlivo^  la  Palermo  Accacium  şi  la 
(■asteltermini  fratele  Giugannuni  sau  loanu  celii  Grosu. 
Acesta  din  urmă,  călugării,  vîră  Mortea  în  desaga-î  timpii 
de  40  de  anî,  şi  nimeni  nu  mal  muriă;  apoi  bagă  acolo  pe 
toţi  diavolii  din  iadu,  cari  voiau  să-Iii  ucigă,  şi  în  urmă, 
stându  la  porta  paradisului,  face  să  intre  în  sacu-î  t(ite 
sufletele,  apoi  se  bagă  însuşi  într'însulii  şi  ast-felu  pătrunde 
în  raiu.  ' 

Intr  o  variantă  din  Monferrato   a  La  Morte  biirlaia^  i4i,  , 
dorinţele  împlinite  se  referii  la  părulii  din  grădină,  la  soba 
casei  (cine  se  va  apropia  să  se  încăl^escă,  să  nu  se  niaî 
potă  depărta   fără   porunca    lui)  şi   la    cărţi    blagoslovite.  ; 
După  ce  păcăli  ast  felii   Mortea  în  3  rendurl,    căpătândfi 


(1)  Scbillot.  11.  No.  52, 

<2)  l.Techia,  Legende,  No.  6,  cu  varianta  uDanciu»,  p.  234— 23V>. 

\3)  Moniîier,  Contcs  populaires  eu  Italie,  p.  31 — 35. 

(4)  Coniparetti.  No.  35. 


—  887  — 

în  lie-care  dată  câte  unu  răgazu  de  100  de  anî,  oniulu 
muri.  Hespinsu  în  tote  părţile,  elii  se  puse  să  joce  în 
cărţi  la  porta  Purgatoriului  şi  câştigă  o  sumă  de  suflete, 
cu   carî  îşi  făcu  intrarea  în  raiu. 

Pentru  completarea  acestui  ciclu,  vomu  studia  cele  doue 
aspecte  principale,  sub  carî  se  presintă  antropomorfismulu 
morţeî  şi  anume:  Mârtea  ca  cumătră  şi  CăUtoria  Morţel, 
acesta  din  urmă  întipărită  adesea  de  o  poesie  lugubră  şi 
profundă. 
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In  versiunea  albaneza  uDoflondă  şt  J/orfea»  (1),  revine 

imoscuta  învoială.   După  ce  omulu  se  îmbogăţi,  se  duse 

n   cele  din  urmă  cu  Mortea,  care-î  aretă  o  cameră  plină 

'u  lămpi,  unele  aprinse,  altele  stinse.   Elu  vedu  şi  lampa 

uî,    după    care-I  maî    rămânea  de  trăi  tu  trei    cesurî. 

In  legenda  bretonă  «L'homme  juste»{2),  unu  sermanu  caută 
le  naşii  pe  unu  omu  drepţii  şi  întîlnesce  pe  Dumnedeu 
*i  |)e  Sân-Petru,  dar  îî  respinge  po  amîndoî,  ca  fiindu 
ledrepţî.  Elu  primesce  însă  pe  Mortea  (Ankii),  care  din 
'ecunoscinţă  îî  spune  să  se  facă  doftoru  :  de  o  va  vedo 
a  capetulii  patuluî,  să  scie  că  bolnavulu  va  scăpă;  iar 
a  piciore,  va  muri.  Odată  Mortea  rugă  pe  doftoru  să  vio 
a  locuinţa  sa,  promiţcndii  a  nu-î  face  nimicu  înainte  de 
iinpu.  Ea-lu  duse  într'o  sală  mare,  unde  ardeau  mi- 
i<»ne  de  lumini  de  tote  mărimile  cari  simbolisau  durata 
.  îeteî  omenescî.  IJitandu-se  la  a  sa,  omulu  vădu  că  maî 
ire  trei  dile  de  trăitu. 

In  varianta  (iUAnkii  et  son  compare )^  {ii),  omulu  vrea  să 
jucălescă  Mortea,  care  se  aşezase  la  căpStâiulii  bolna- 
ruluî:  elu  pune  să  se  înturcă  patulii  şi  scapă  ast-felu  vi- 
*ta  bolnavului. 

In  versiunea  siciliana  « Mortea  ca  cumdtrd^^  (4),  unu  omu 
săracii,  după  ce  refusă  ca  cumetru  pe  Sf.  loanii  şi  pe  Săn- 
Petru,  preferă  să  primescă  Mortea.  După  co-î  boteză  co- 
pilulii,  Mortea  veni  iarăşi  la  onm  să-Iii  iea.  Ea-lii  duse 
intre  pivniţă  întunecosă,  pe  pereţiî  căreî  ardeau  o  mulţime 
(le  lămpî:  erau  luminile  vieţeî.  Kie-care  omu  are  o  ase- 
menea lumină  şi,  când  se  stinge,  trebue  să  mură.  1  *ităndu-se 


li  .larnik  in  Zeitschrift  fur   Volk-sk'undc,  II.  p.  204. 

2r  Lu/.el.    Li'gendes,  I,  335—345. 

.;.  Idi'in,  p.  34G— 357. 

4    «'ionz^Mibach.  No.  19  !?i  noU  dela  voi.  II,  p.  21î). 
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la  lămpiţa  sa,    elu   o    v6du   fără    uleiCi    şi,    stingendu-se, 
cadu  mortu. 

Aci  lipsesce  dar  episodulu  doftorului,  care  formeză  o 
parte  integrantă  a  motivului. 

In  unele  variante  ale  acestei  legende  (ca  în  varianta 
niuntenă  şi  în  cea  moldovenescă)  figurezâ  o  trăsură  comică 
linală:  alungarea  Morţeî  sau  a  Archangheluluî  dela  capulu 
bolnavului  prin  sosirea  neaşteptată  a  soţiei  sale.  Acestu 
linalu  se  raportă  la  motivulu  despre  femeia  superioră  dra- 
cului în  reutate  şi  viclenie,  o  temă  familiară  folkloruluî 
universalu. 

Benfey  a  studiaţii  pe  o  scară  întinsă  acestu  motivu,  ur- 
mărindu-lu  în  cărţ;ile  poporale  ale  Indiei  şi  Persieî  şi  con- 
statandu  trecerea-I  în  Europa,  unde  se  presintă  de  timpuriu 
sub  formă  de  novelă  şi  de  basmu.  Ne  vomu  mulţumi  a 
indică  momentele  principale  ale  acestei  transmisiuni  pe  i 
cale  literară  din  Orientu  în  Occidentii. 

In  cartea  indiană  «Povestirile  unul  papagalu»  (Şukasap- 
iuti)  ligureză  următorea  naraţiune,  ce  se  pute  considera 
ca  forma  cea  mal  veche  a  motivului  despre  Draculu  şi 
Femeia. 

Intr'unu  oraşu  trăia  unu  brahmanii,  a  cărui  soţie  Ka- 
ragara  era  aşa  de  rea,  că  unu  demonii  domesticii  fugi  de 
frica-I  în  pustie.  Dar  şi  brahmanulii,  ne  mal  putendii  su- 
feri r6utatea  el,  se  duse  în  lume.  Elii  se  intîlni  cu  aceliî 
demonii,  care-I  promise,  că  va  intră  în  cutare  fată  de 
împfiratii  şi  nu  va  eşi  decât  la  vederea  lui.  Brahmanulii 
se  duse  la  palatii  şi  rosti  formule  magice,  dar  demonulii 
nu  voia  să  iasă;  atunci  elu  strigă:  In  numele  Karagareî, 
eşî  afară!  şi  îndată  eşi.  ImpSratulii,  drepţii  recunoscinţă,  dede 
brahmanului  pe  fie-sa  de  soţie  şi  jumâtate  din  împărăţie. 

Apoi  demonulii  intră  în  regina,  sora  împăratului,  si  o 

'  1 
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chinuiâ  forte,  şi  ea  trimese  după  brahmanu.  Când  demo 
nulu  îlu  vecju,  îlu  ameninţă,  (Jicondu:  Destula!  ţi-am  făcuţii 
odată  pe  voe,  acum  feresce-te!  Atunci  brahmanulu  so 
apropia  şi  şopti  la  urechea  demonului:  Karagara  vine  după 
mine,  am  venitu  să  ţi-o  spuiu!  Cum  aucjii  demonulCi,  so 
speria  şi  eşi  îndată. 

In  colecţiunea  persiană  aCel  70  de  Vizirh)y  povestea  se 
presintă  ast-felu  modificată.  Unâ  lemnarii  avea  o  nevastă 
rea  şi  arţăgosă,  care-î  luă  totii  ce  câştiga.  Odată  ca 
însoţi  pe  bărbatu-seu  la  munte,  să  va^ă  ce  face.  Acolo 
eră  o  fântână  şi  lemnarulu,  vrendu  să  so  scape  de  ne- 
vastă, îî  spuse  că  în  fântână  sunt  bani  mulţi  si  o  rugă 
^iă-lu  cobore  cu  o  funie.  Dar  ea  stărui  să  se  cobore  întâi 
•:i  omulu  o  lăsă,  bucuroşii  c'a  scăpatu  de  dînsa.  Că- 
indu-se  peste  câtii-va  timpu,  lăsă  jos  o  funie,  strigându-î 
r^â  se  agate  de  ea  şi  să  iasă  afară.  Elfi  trase  atunci  ceva 
«rreu  şi  se  pomeni  cu  unu  demonii,  care-î  mulţumi  că 
Ta  scăpaţii  de  o  femee  rea,  care  de  câte-va  dile  îî  făcea 
vasa  nesuferită.  Drepţii  recunoscinţă,  demonulii  îî  promise 
Vii  va  intra  în  fata  împ&ratuluî  şi  va  eşi,  îndată  ce-lii  va 
zări.   Elu  o  lecui  şi  ajunse  ginerele  împeratuluî. 

Demonulii  intră  apoî  în  fata  unui  altu  împăraţii,  amicu 
cu  celu  dintâi.  Venindii  lemnarulu  acolo,  demonulii  nu 
maî  vru  să  iasă.  Atuncî  omulii  îî  clise,  că  n'a  venitu  pentru 
fata  împeratuluî,  ci  fugiâ  dinaintea  femeeî  sale,  care  scă- 
jiase  din  fântână  şi- Iii  ur măria,  fiindii  aprope.  Demonulii, 
aurind  ii  acesta,  se  speria  şi  fugi. 

In  Europa  regăsimii,  în  Italia,  între  aniî  1545 — 1550, 
aceiaşî  poveste,  ca  basma  la  Straparola  (II,  4)  şi  ca  no- 
velă la  Giovanni  Brevio  şi  la  Macchiavel:  Novelă  prea  hazlie 
a  archidiavoluluî  Beljagor.  (1) 

•  Ij  Dunlop,  p.  273  şi  283;  Gastor,  p.  132—137  ^i    irx)  -ir)(î.    Cf.  IJogdanQ. 
p.  104 — 109:  }f%i  te  jueă  en  baba. 
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în    prima    variantă  ardelenă    motivulu    sa    combinaţii  cu 
episodulu,  mal  sus  studiatu,  despre  Mortea  ridiculisată. 
I  rmoză    basmuhVtipu  cu    variantele  sale. 

Basmulu  tipu  Sf,  Archanghelti  şi  lemnar  ulii  ^a^ikwcQ^cw. 

I'nu  lemnarii,  căruia  nevastă-sa  îî  născuse  unG  copilu,  porni  să 
raute  unti  naşii  şi  intilni  pe  DumnecJleiJ,  schimbaţii  în  omti  be- 
trânu.  Dumnezeu,  aflândâ  ce  caută,  îî  spuse  că-î  boteză  elfi  co- 
pilulu,  dar  lemnarulQ  mi-lă  pr'im)^  că  nu-l  drepfîi^  făcendii  pe  unulu 
bogatu  putreda  şi  p  altulii  săraca  lipiţii,  pe  unulu  sănătosfi  tunii 
şi  p'altulu  slabft  mortâ.  Mal  departe  întîlni  «unâ  omu  tîneru  şi 
frumosu))  lera  Sf.  Archanghelă)  şi  lemnarulu  îlu  primi  bucurosu 
să-î  bote/e  copilulu,  că-î  dreptu  şi  iea  sufletele  tuturorii  fără 
deosebire. 

Archantrhelulu  boteză  copilulâ  şi,  ca  dara  de  năşie,  spuse  lem- 
narului să  se  facă  vraciii  şi  să  umble  prin  împărăţie  să  vindece 
pe  cel  ce  suleru :  de-lu  va  vede  Ja  căpetâiulii  bolnavului,  să 
scie  că  more;  iar  de-lu  va  vede  la  piciurele  sale,  scapă,  şi  atuncî, 
ferbendu  nisce  buruieni,  să  le  dea  bolnavului  şi  se  va  face  să- 
nătoşi, şi  ast-felu  se  va  îmbogăţi. 

A<â  şi  fu.  Lemnarulu  făcuse,  cum  îlu  înveţase  naşu-seii,  strînse 
averi  mari  şi  merse  vestea  în  lume  despre  dînsulu.  Intr'o  i,li 
Iu  cliematil  de  împeratil  să-1  vindece  fata,  pe  care  o  iubiâ  furto 
multu,  şi-1  fâ^^ădui  bogăţie  nemesurată.  Cum  intră  în  odaia  bol 
navei,  v^cju  pe  Archanghelu  Ja  capulii  el.  Elu  slătui  atunci  pe 
împeratu  să  puie  să-l  întorcă  pafulu^  aşezându-1  capulu  unde  sunt 
piciorele,  şi  aşa  fata  scapă  cu  şiretliculu  lemnarului. 

Mal  târdiii  îl  veni  şi  lemnarului  vremea  să  moră  :  în  patCi 
veduse  pe  Archanghelu  aşezându-i-se  la  capu.  începu  a  se  rugă 
să-Iu  mal  lase  numai  unti  anâ  şi  Archanghelulu,  rugându-se  la 
Dumnedeâ;  îl  mal  dărui  unu  anu. 

Când  trecu  anula,  îlu  apucă  atâta  doru  de  vieţâ,  că  hotărî  să 
pâcălcscă  pe  Archanghelti:  se  îmbrăcă  turcesce  şi;  călare  pe  una 
armăsarii  de  mânca  focii,  o  luă  la  fugă,  când  vi\lii  pe  Archan- 
ţrlielu  intrândâ  în  curte.  Neputendu-lfi  opri  în  fuga-1  nebună  (că 
nu  e  data  Arhanghelului  să  se  iea  după  cal>,  elu  porunci  că  ori 
unde   8*0  află  atunci    lemnarulu^  să-1   iasă  înainte  o  comoră.  Şi 
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iubita  băiatului  s6â.  Flăcăulft,  zărindu  pe  tată-s6â,  începu  să  se 
roge  de  elu,  ca  să  cruţe  fata,  dar  Mortea  remase  fără  îndurare: 
«Dacă-Î  aşâ,  tătuţă,  să  sciî  că  mc  ducu  să  chemu  pe  mama,  să 
vie  şi  ea  să  te  roge.» 

Când  aufjî  SfintulQ  de  mă-sa,  se  făcu  nevecjutu,  iar  fata  re- 
mase vie  şi  se  cunună  cu  băiatulu,  care  o  scăpase. 

c)  Prima  variantă  a.Tde\enh  IndirHniculă  de  Moldovanu: 

Unu  omu  bunii  şi  o  babă  se  topiaQ  de  dorulCi  unuî  copilii, 
aibă  cuî  lăsa  averile.  Dumnedeii  şi  Sân-Petru  fură  găzduiţi  la  dîn- 
iî.  Noptea  aucjiiră  în  odaia  vecină  unu  copilaşii  plângendii  şi 
)uninecjeu  (Jise  luT  Petre,  că  va  fi  alii  betrânilorii,  şi-lu  puse  să-î  în- 
rebe,  daca  vorii  să-î  aibă  de  nănaşî.  Dar  omulii  nu-T  primi 
;u  tote  că  spuseră  cine  sunti,  sub  cuvîntii  că  n'arU  fi  drepţu 
ându  la  uniî  prea  multă  avere  şi  la  alţii  nimicii.  Plecară  de  acolo, 
i   Sân-F^etru  îi  puse  numele  Inderetnicidă. 

A  doua  (Ji  sosi  în  gazdă  o  fetnee  naltă  .fi  uscată  şi  cu  o  casă  pe 
\¥9U're  ierâ  Mortea)  şi  ceru  să-î  fie  nănaşii:  elQ  o  primi,  că-î  drcptA 
nu  alege  şi  nu  cruţă  pe  nimenî),  şi  puse  copilului  numele  loanii. 

Puţinii  după  aceea  împftratulii  Milostivilorii  porni  împotriva 
mpcratuluî  zmeilorii  şi  trecu  pe  la  casa  Ind(^r5tniculuî,  care 
răzdui  pe  împăraţii  şi  oştea  sa  fu  adăpostită  de  furtună.  Intorsu 
liruitorii,  împdratulii  îlu  întrebă  ce  doria  dela  dînsulii.  Elii  ceru 
;ă  facă,  eh  cine  o  §ede  pe  scaună^  să  se  prindă  de  elii  şi  să  nu  se 
>6tă  mişca  decât  la  voia  sa;  apoî  că  cine  se  va  urcă  pe  piră,  să 
rftmâe  lipiţii  de  crengT. 

Dumnezeii  şi  Sân-Petru  holărîră  să  înfreneze  pe  Inderătnicii, 
trimiţendâ  o  secetă,  dar  Mortea  îlii  însciinţă.  Maî  trimise  asupra  î 
diferite  nenorociri,  dar  Mortea  îlii  însciinţă  mereii.  In  cele  din  urmă 
Dumne(,IeCi  porunci  Morţeî  să-î  aducă  pe  Inder^tnicii;  ea  veni  acasă 
şi  remase  iipUă  pe  scaunU  şi,  pentru  a  scăpă,  se  învoi  să  nu  dea 
pacolo  300  de  anî.  După  trecerea  acestuî  terminti,  Mortta  veni 
iar  la  Inder^tnicii  şi  elii  o  păcăli  să  se  urce  în  pără^  de  unde  nu 
scăpă  decât  dându-I  unii  noii  răgazii  de  300  de  anî.  Apoî  ilti  duse 
in  raiii  şi  ramase  acolo. 

d)  A  doua  variantă  ardelenă  Nănnşa  dr^ptd  de  Moldovanu: 

M6rtea  dreptă  şi  Dumnc<)ea  nedrcpta.  Când  vine  să-l  ica  suflclulâ^  o  păcâ- 
.cUesce,  ceW^ndu-I  voe  a  (Jioe  unQ  Tatăld-nostru  Dar  şi  M6rtca  ilQ  păcâlesce 
;diip&  maî  mulţi  anî. 

l 
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o)  A  treia  variantă  ardelonâ  Cum  a  imhHrCuiita  muienn 
l^e  (Iraca  de  Or.  Sima: 

O  muiere  îndert^tnicâ,  căcjrndu  într'o  gropa,  dracu  venişioluii 
în  cârca,  dar  ea  nu  vru  sâ  se  cobore.  Unu  ostaşii  spunendui 
sa  putre<Jesca  acolo,  se  dede  jos  şi  aşâ  draculii  se  verjivi  scâpatu. 

Drepţii  recunoscinţâ,  necuratulu  fâgAdui  ostaşului  sa  între  in 
fata  împeratuluT  şi  să  iasă  când  l'a  scote.  Imbolnăvindu  se  dom- 
niţa, împt^ratulQ  fâgâdui  jumctate  din  împerăţie  cuT  o  va  vindeca. 
(Jstaşulti  veni  ca  doftorii,  dar  dracu  nu  maî  vru  să  se  ţie  de 
cuvîntti.  Atunci  elii  începu  sâ  strige:  «StăY,  că-î  Ia  porţii  muierea'" 

Cum  au(Ji  necuratulti  că  s'apropie  muierea,  fugi  câtu  putu  de 
iute.  Iar  ostaşulii,  vindecândti  pe  fata  împăratului,  o  luâ  de  soţie. 

f)  Varianta  bucovinenă    Morlea   ca  cumitră    de   Sbiera: 

Unii  săracii,  ne  maî  găsindii  cum^tru  la  alii  cincl-spre-ijecele^ 
copilii,  porni  în  lume  sâ  caute  unulii.  Mal  întâi  întîlni  unii  cerşetorii 
«eră  Dumnezeii!,  care  (Jise  că-I  va  boteza  copilulu:  dar  sâraculiî. 
au(,lindii  numele  lui  Dumnec.leG,  se  îngrozi  şi  începu  sfi  strige: 
(«Me  rogii,  du-te  dela  mine,  dacă  eşti  DumnecJeG,  pentru  câ  nu 
oştî  cu  dreptate!  Pentru  câ  tu  dai  avuţie  numaî  celoru  avuţî. 
iar  sărăcitorii  o  grămadă  de  copil,  ca  să  nu-I  potâ  hrâni!» 

A  doua  (li  se  întîlni  cu  o  baba  bfitrânâ  ierâ  Mortea)  şi  o  primi 
bucurosu  de  cumetră:  «Ha!  bine  că  te-am  găsituî  Pe  tine  te 
vreau  de  cumătră,  pentru  că  tu  eşti  cu  dreptate;  tu  omori  pe 
toţi  la  hurtă,  fie  ci  săraci  saG  bogaţi;  tu  nu-I  mal  alegi .'»> 

Neputendu  da  nici  unii  dani  finului,  Mortea  spuse  săracului  unii 
mijlocii  de  a  se  îmbogăţi:  «Tu  să  fr  fad  dof toţii  şi,  unde  el  auiji 
câ  se  îmbolnăvesce  cine- va,  să  mergi  la  dînsulii  şi  sâ  te  apuci 
câ-lu  vel  lecui,  daca  m  el  vede  pe  mine  stândCi  la  piciorele  hiî: 
iar  dacă-I  voiu  sta  la  capd,  atunci  să  le  spui  ca  să  nu  se  mal 
trudescă  cu  locuri,  ci  să  se  grijcscâ  de  comandare.  Omenii  ţi-orii 
l)lăti  pentru  acesta  bine  şi  aşa  el  prinde  şi  tu  la  putere  şi  la 
avere.»  Şi  aşa  s  a  întîmplatii.  Omulu  nostru  se  făcu  doftorii  ve- 
stiţii şi  se  îmbogăţi  forte  mulţii. 
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B.  CĂLftTOR[A  MORŢEI. 

legătura  cu  credinţa  în  strigoi,  relevată  în  ciclul u 
edentu,  stă  antroponiorfisarea  morţeî  şi  căletoria-î  fu- 
â,  a  cărei  tradiţiune  poporală  a  inspiraţii  poetului 
lanu  Bi'irger  faimosa-î  balada  Lenore.  Sub  o  formă 
ică  regăsim u  acostă  temă  lugubră  la  poporele  bal- 
ize, la  Slavî  şi  la  Maghiari.  La  mal  tote  ea  circulă  şi 
o  formă   prosaicâ. 

versiunile  balcanice,  personagiile  în  acţiune  sunt 
leauna  unu  frate  şi  o  soră ;  la  cele  slavice  şi  ro- 
ice  li  se    substituescu  unu    mire  şi    o  miresă.  Punc- 

loru  de  plecare  e  turburarea  linişte!  răposatului  prin 
ttele  mameî  sau  prin  vaietele  logodnicei:  mortulu  ese 
ci  din  mormîntu,  pornesce  călare  la  iubita  lui  si,  lu- 
o  cu  sine,  ea  move  de  spaimă;  sau  elu  readuce  ma- 

veduvite  pe  soră-sa  măritată  în  străinătăţi  (după  cum 
•omisese  în  vieţă  fiindiO  şi  amîndoue,  mama  şi  fiica, 
i  morte,  aflăndu  cine  o  adusese.  In  versiunile  balca- 

mal  jocă  unu  rolu  si  repugnanta  de  a-şî  căsători  fata 
mu  omu  din  altă  ţeră  sau  din  altu  satu,  o  datină  încă 
lină  vigore  la  ţeraniî  noştri,  d; 

Cf.  Mariana,   NitnM  hi  liomânh  cap.  VIII  :  Iiii'uscriri?a. 
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La  noi  legenda  despre  Mortea  în  căletorio  e  represen- 
tată  prin   următorele  versiuni  poetice: 

Varianta  bucovinenă  aCâl&oria  mortuluH.  IV) 

I.  Variantă  ardelenă  aBlestemU  de  matpidy); 

II.  Variantă  ardelenă   «Boghiţai^.  (2) 
Varianta  macedonenă   (LOiuinan.  (3) 

In  prima  variantă  figureză  o  babă  cu  9  feciori  şi  o  fată, 
anume  Bobita^  pe  care  nu  voia  s'o  dea  după  peţitori  străini. 
Dar  fiulâ  celu  mal  micu,  Ct>n^to7?/ind,  înduplecă  pe  ceMalţl 
fraţi  să  mărite  pe  Bobita  după  sfintulu  Sore,  «tinerii,  mlndru, 
forte  tare,  de  laapa  lăcrimioreî»,  promiţenducă  sora  va  veni 
înapoi  înainte  încă  de  a  so  împlini  anulu.  Dar  trecură 
ani  şi  în  locu-I  veni  Ciuma  cea  rea  (4)  şi  toţi  fraţii  muriră. 
Mă-sa  atunci^  mâhnită,  blestemă  pe  alii  noulea  fiii: 

Constantine,  cela  maî  mica, 
Dintre  fraţf  celâ  mat  voinicO, 
N  al  ave  locâ  in  pămlnta 
Şi  nicT  ţSrnă  la  mormlntâ! 
MormintulCk  s&  te  arunce, 
Pân'pe  Bobiţa-T  aduce! 

Constantinii,  aruncaţii  afară  din  mormîntu,  încăleca  pe 
calil  şi  plecă  la  sfîntulu  Sore  după  soră-sa.  Ajungendu 
la  căsuţa-î,  elii  pofti  pe  Bobita  la  nunta  sa: 

FrUţiore  Constantine, 
Spune-mî  adevfiratCi  mie. 
De  mtî  duca  la  veselie, 
S&-mI  ieaâ  c^l  ca  nisce  zmeî, 
Iuţi  ca  nisce  vultureî.... 

(1)  S.  FI.  Mariana  în  Revista  Nouă,  An.  II,  p.  36—39. 

(2)  Coşbuc  în  Biblioteca  Tribunei,  No.  3.— BugnariQ  în   Gazeta  Transihanifi 
(lin  1886  (ambele  letrende  culese  din  jurulâ  Niseuduluî). 

(3)  Obedenaru,  p.  184-192. 

(4)  Personificarea  Ciume!  («boia  cea  maî  rea  din  bole»)  revine  adesea  iu 
poesia  noslră  poporală :  ^Baba  ciuma  cea  păgână  —  mi-o  apucă  strinsâ  de  mână»; 
saQ  despre  Choleni  «o  clonţată  înveninată  —  cu  pelea  pe  trupd  uscată  —  şi  cu 
perulu  despleti  ta  —  totu  cu  şerpî  acoperita»  (Alecsandri,36şi38).Cf.Tylor.l,336- 
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De  nu  niergîi  la  veselii, 
Să-mî  ieaQ  căişorl  negrii, 
Qlişorî  negri  ca  corbul Q. 
Sprinteniorî  şi  iuţî  ca  foculQ! 

—  Soră,  suriora  mea, 

lea  ori  ce  caî  ţi-orQ  plăco, 
Ca  tu  mergi  la  nunta  mea! 

)biţa  porunci  slugiloru  să  înhame  caii  şi  amîndoî  ple- 
Pe  drumu  o  păsărică  ciripiâ: 

De  când  sunt  şi  m'am  născuta, 
De  când  lumea,  n'am  ve(]utn, 
Ca  să  se  primble  morţii 
Alăturea  cu  viiî! 

—  Frăţiore  Constantine, 
Ian  ascultă-m(^  pe  mine! 
Ce  ţi-î  faţa  veştejită 

Şi  chicuţa  inuce(}ită  ? 

—  Am  venitQ  pedrumil  călare, 
Şi  am  venita  din  depărtare; 
Multe  ploi  că  m'aâ  plouatâ, 
Tota  trupulQ  mi  laâ  udata, 
Chica  nu  mi  s'a  uscata; 
.Multe  vinturl  m  aâ  bătuta. 

Şi  a  usca  nu  m'am  pututu! 

ecară  maî  departe  şi  ajunseră  la  ţinterimu.  Acolo 
itantinu  dede  drumulu  murgului^  iar  elu  intră  in 
nintu  îngrozită^  Bobita  alergă  la  mă-sa^  care  mal  intâî 
î  drepţii  Ciuma,  dar  în  urmă,  recunoscend'o,  îî  des- 
;  uşa.  AmîndouS  apoi: 

I^  ţinterimil  că  s'aQ  dusu. 
Şi  pe  morminţelQ  s  aâ  pusCi, 
Şî-atâta  ce  ml-aâ  jelilQ, 
ŞT-atâta  ce  mî-aCi  bocitu, 
Pân  ce-amîndou5-aii  muritâ ! 

a  doua  variantă,  Lena  avea  3  feciori  şi  o  fată  mare, 
ţa.  Ea  respinsese  pe  toţi  flăcăii  din  ţera  el  şi  se  că- 
i  cu  unu  voinicu  din  altă  ţeră.  Mă-sa  mal    întâi  se 
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împotrivi,  ceî  doî  feciori  mal  mari  încă  o  îndemnau  sa 
n'o  dea,  dar  colu  maî  micu,  Constantinii^  o  înduplecă, 
promiţondu-î  s'o  aducă  când  îî  va  fi  dorii.  Veniră  boli 
şi  tustrei  feciori  muriră.  Mama,  cuprinsă  de  jale  şi  de 
doru,  blestemă  pe  Constantinii: 

Pîlmliitulu  nu  to  prinu'scă. 
Terna  nu  le  niaî  vo iască, 
I^utu-afara  le  isbe^oă! 

Şi  biestemulii  se  împlini.  Intr'unCi  amurgii  de  seră,  Con- 
stantinu  eşi  din  gropă  i^i,  după  rugăciunea  iul,  sălaşulu 
se  schimbă  în  calu,  giulgiu  în  căpenegii  şi  crucea  în  sabie. 
Călare,  fugindu  ca  vlntulii,  elii  duce  pe  stăpânu-seu  şi-Iii 
descăleca  la  Lenuta  în  altă  teră. 

In  a  treia  variantă,  biestemulii  mamei  împotriva  lui 
CoyfstautwU  se  împlinesce  întocmai: 

IVunintulu  nu  la  primiţii, 

Ţerna-afara  Ta  svirlitQ 

Şi  din  gUTix  a  grăiţii : 

Soiil  tu  mindru  sălăşelA, 

Face-te-aî  unu  căluşelQ! 

Si  Iu  niindră  crucisură, 

I'aco-te-aî  o  lirnicionl! 

Iar  Iu  pânză  de  pc-obrazU: 

Kace-le-aî  căpenegaşu ! 

Să  nie  duc'î  la  sora-mea, 

Lîi  soru-nica  Bughiţa.  i 

Să  vc(Ju  trăesce  ori   ba! 

In  versiunea  macedo-română,    mama   are    8    fiî,  8  ne- 
poţi si  8  neveste  nurori  cu   15  argaţi  şi  numai  o  singură 
fată,    Giamfichia.  Ea  se  căsători  (după  voinţa  fratelui  s6& 
CaDstantinU)  cu  unii  flăcăii  dintr'o  cetate  de  lângă  mare  (Con- , 
stantinopole).  Cum  plecă  fata,   se  lăsă  ciuma  (Puşdia)  în 
satu  şi  mancă  pe  toţi:  fraţi,    nepoţi,  neveste  şi   lucrători, 
lăsându  casa  pustie.  După  câtii-va  timpu,  Giamtichia,  cu- 
prinsă de  dorii,  se  întorse  în  satii  şi  nu  intilni  pe  nimeni. 
Numaî  Constantinii  se  sculă  din  mormîntii  şi-î  eşî  în  cale:j 
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Spunc-mî.  frate  Constantine, 

Şi  nu  te-apropiâ  de  mine, 

Cîi  a  mucigaiCi  şi  pămîntii  miroşi! 

Spune-mî.  mortQ  orî  viu  eştî? 

Cine  trăesce,  cine  muri. 

De  când  oil  plecai? 

—Toţî  trăescCi  în  morminte, 

Kraţiî  meî  şi  părinţi!  teî. 

Numaî  eu,  sermanulu,  iiivial. 

Din  gropii  mr  sculai, 

Cu  (lorâ  mare  alergai, 

Veniî  aci  de  te-aşteptaî! 

Fratele  cu  sora  so  sorutară  şi  nu  se  niaî  vedură. 

Precum  se  vede,  ultima  versiune  se  presintă  într'o  stare 
ragmentară,  lipsindu  elementulu  principalii  alii  motivului: 
râietoria  funebra. 


Trecendu  la  versiunile  în  prosă,  carî  probabilu  aii  luatu 
nascere  din  cele  poetice,  citămu  basmulii  tipii  aSăraca 
mamăy>   (1),  cu   următorele   variante: 

Varianta  moldovenescă  aStrii/oih).  (2) 

Varianta  macedo-română  «Eodicltefta^).  (3) 

Aceste  variante  nu  se  deosibescu  esenţialii  de  cele  anali- 
satc  până  acum  şi  ele  coincidu  în  genere  cu  legendele  analoge 
din  orientulu  Europei. 

Klc  aO  fostu  cercetate,  sub  raportulii  circulaţiuneî  şi 
alu  respândireî  loru,  într'o  serie  de  monografii.  Citămu 
In  prinuilu  r6ndâ  pe  a  elenistului  francezii  Psichari  (4),  care 
Pe  încercă  a  stabili  circulatiunea  baladei  în  următorea 
ordine  teritorială:  Serbia,  Bulgaria,  Albania,  Grecia.  Acesta 
tesă  a  fosta  combătută  cu  drepţii  cuvîntu  de  către  Poli- 


fll  I'opâ-Heteganulu,  IV,  No.  7. 

{2)  .'^evaslos,  p.  73—75. 

!3t  Cosme**cu  (colectiune  inedită). 

i4)  I^sichari.  La  ballade  de  Ltnore  eu  Grvc'\  Paris  1884. 
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tis.  (1)  Pe  do  altă  parte,  Legrand  căutase  înainte  să  pue  ba- 
lada grecă  în  legătură  cu  ciclulu  epicu  privitorii  laDigenis 
Akritas,  erou  bizantinii  din  secolulu  X-lea;  ceea  ce  iarăşi 
nu  se  pote  susţine,  de  ore  ce  unu  motivii  identicu  există 
la  Ruteni,  Poloni,  Cehi  şi  Litfanî.  In  Germania  o  poesie 
poporală  analogă  a  inspiraţii  luî  Biirger  pe  Lenare.  d 
La  poporele  slave  dela  Nordu,  versiunile  corespundeture 
au  fostu  analisate  de  Wollner  (3),  iar  cele  din  peninsula 
balcanică  au  fostu  adunate  si  traduse  de  Dozon. 

Incepemu  niaî  întăî  cu  versiunea  poetică  neo-grecă  i4, 
ce  portă  titlulu   aStrlgoiulă»  (b  [50'jp%4/vaxa^). 

Peţitorii  vinu  din  Babilonii  să  ceră  pe  Aretla^  unica 
fată.  Fratele  celii  maî  tînerii,  Constantinii,  sfătuesce  s  o  dea. 
ca  să  aibă  o  mângâiere  şi  adăpostii,  când  se  va  duce  în 
străinătăţi.  Elii  iea  de  marturî  pe  Dumnedeii  şi  pe  s6nţi, 
că  orî  ce  s'ar  întîmplâ  (morte,  bolă,  necazii  saii  norocui, 
elâ  va  merge  s'o  caute.  In  vremea  aceea  toţî  noue  fraţi 
muriră  de  ciumă.  Nenorocita  mamă  se  bocesce  pe  optu  mor- 
minte si,  ridicândil  petra  de  pe  gropa  luî  Constantinii,  strigă: 
«Sculă,  dragă  Constantine,  vreaiipe  Aretia;  luaşî  de  chezăşii 
pe  Dumnedeu  şi  de  marturî  po  sfinţî,  că,  întîmple-se  jale  sau 
norocii,  veî  plecă  să  mi-o  aducîîi)  Constantinii  ese  din  mor- 
mîntii:  din  noru  îşî  face  calulii,  din  stea  freulfi,  iea  luna 
de  tovarăşii  şi  pornesce.  Elii  găsesce  pe  soră-sa  pepte- 
nându-se  la  lumina  luneî  şi  o  rogă    să  pornescă    îndată: 


il)  Politis.  To  oT^fjLOT'.xov  'iî'xot  rsj>:  t-O  vsxpo'j  âosX^oO,  Atena  1885;  Satab  el 
Legrand.  Les  exploits  de  Digeina  Akritas,  epopee  bizantine  du  X si^de.  Paris  18îo. 

(2)  Cf.  Knimbacher.  Die  Lenorensage^  FAn  Problem  der  rergleichenden  Sagttt- 
kuude  und  Litteraturgeachichte  în  Zeitschrift  fiir  vergi.  Litteraturgeschichte,  1. 
214-220.  —  Rambaud.  p.  422. 

(3)  />«•  Lenorenstoff  in  der  sîarischen  Volkspoesie  in  Archiv  fiir  slav.  Pliil. 
W,  236—269.  —  Cf.  Krek.  ibid.  X.  356-359  şi  Bugicl,  \l\\  14G  urm.  (biblio- 
grafie generală). 

(4)  Passovv,  Cârmi  na  Grcpciae  recentioris,   No.  517. 
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fde-î  o  nuntă,  să-niî  punu  liainele  frurnose;  iar  de-î  jale, 
;ă  vinu  cum  sunt!»  In  cale  audu  în  două  rendurî  păsările 
:ântându:  «Cine  a  vădutii  pe  unu  inortu,  ducendu  o  fată 
rumosă?  —  Proste  păsări,  să  cânte,  proste  păsări,  să  spună 
)0  voru!  —  Mi-e  frică  de  tine,  miroşi  a  tămâe!  —  Aseră 
ie   duserămCi  la  Sf.  loanu  şi  popa  arse  prea  multă  tămâe. 

—  Spune-mî  unde-î  părulu,  unde  e  mustaţa  ta  ?  —  Am 
'.ăcutu  de  o  bulă  grea  şi-mî  cădură  părulu  şi  mustaţa.» 
Vjungendu  acasă,  o  găsesce  zăvorită:  «Deschide,  mamă, 
mnt  Aretia. — De  eşti  Charos  (Mortea),  vedi-ţî  de  drumu,  că 
IU   maî  am  copii,  şi  biata  mea  fiică,  Aretula,  e  în  străinătăţi. 

—  Deschide,  mamă,  sunt  fiulu  tău  Constantinu.»  Abia  căl- 
case pragulu  şi-şî  dede  sufletulu. 

La  Bulgarii  din  Macedonia  (1),  unica  soră  a  celoru  9 
rraţî  se  numesce  Vekia.  Când  se  făcu  mare,  veniră  peţitori 
ode  peste  păduri  vercjî,  de  peste  nouă  sate  în  alu  decelea». 
Mamă-sa  nu  voia,  dar  fratele-î  Dimitrie  sfătui  s'o  dea^ 
promiţendu-î  să  se  ducă  odată  pe  anu  s'o  vadă.  După 
plecarea  fetei,  unu  noru  întunecaţii  se  lăsă  pe  casa  luî 
Dimitrie,  toţi  fraţii  şi  surorile  periră  de  ciumă  şi  mama 
lorii  bătrână  rămase  singură.  Ea  aprinse  luminări  şi  stropi 
cu  vinu  mormintele  fiiloru  săî,  dar  nu  şi  pe  alu  luî  Di- 
mitrie, pe  care-lu  blestemă  să  n'aibă  parte  de  mormîntu. 
Dumnedeu  se  milostivi,  Dimitrie  eşi  din  gropă  şi  se  duse 
la  Vekia.  «De  ce  mâna-ţî  mirose  a  socu  arsii  şi  a  pă- 
mintu  roşu?  —  Am  ziditu  9  case  şi  d'aceia.  Haide, 
Vekio,  să  maî  vedemu  pe  mama» !  Porniră  peste  o  câm- 
pie mare  şi  ajunseră  la  o  pădure  verde,  în  mijloculu  că- 
reia eră  unu  arbore  mare,  pe  care  o  păsărică  cânta  şi 
dicea:   «Unde  s'a  văcjiutu  şi  s'a  auditu,  ca  unu   omu  viu 


ili  Dozon,  Fohies  bulgărea,  p.  319—331.  Autorul Q  reproduce  cu  acesta  oca- 
biune  şi  tradiţiuQiie  paralele  la  Greci,  Albanezi  şi  Scârbi. 
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să  căletorescă  cu  unu  mortu,  ca  Dimitrie  cu  Vekia?  — 
Fasfirea  e  mincinosă»!  Când  ajun&e  aprope  de  casa,  Di- 
mitrie trimise  pe  Vekia  înainte,  iar  elu  rămase  înapoi 
s/l-şî  adape  calulu  şi  intră  în  mormîntu.  Mama.  vădend  o, 
o  întrebă  cine  a  adus'o? — «Fratele  meu  Dimitrie!  Viîse 
serutară  şi  morte  se  lăsară ]>. 

In  versiunea  albaneză  din  Sicilia  (1),  fata  se  numesce  Gn- 
rentina  şi  fratele  eî  Constantinfi  se  obligă  a  o  aduce.  Sâmbăta 
morţiloru,  mama  aprinde  pe  mormintele  fiiloru  câte  o 
luminare  de  ceră  şi  cântă  unii  bocetu,  iar  pe  mormîn- 
tulu  lui  Constantinii  două  lumînărî  şi  doue  bocete:  «O 
Constantine,  iinde-î  cuvîntulu  datu,  că-mî  veî  aduce  pe 
Oarentina?  Cuvîntulu  teu  e  sub  pămîntu!»  Scândura  gru- 
pei se  prefăcu  în  cala  acoperitu  cu  cioltaru  negru  şi  ine- 
lulu  în  freii  de  argintii.  Constantinii  porni  în  sărită  ?i 
găsi  pe  copiii  suroreî  sale  alergândii  după  rîndunele : 
«Unde-î  mama  vostră? — Unchiule  Constantinii,  e  la  horă 
în  oraşii!»  Elii  o  luă  dela  jocii  («de-î  jale,  să  punii  haine 
negre  ;  de-î  veselie,  haine  de  răsboiu»)  şi  amîndoi  por- 
niră călare  :  «Constantine,  frate,  vădii  unii  semnii  reu, 
umerii  teî  sunt  mucediţî  !  —  Garentinâ,  soro,  de  fu- 
mulu  porcilorii.  —  Dar  părulu  ţl-e  de  prafii!  —  Xu  vedî 
bine  de  prafulii  drumului.»  Ajungendii,  elu  intră  în  bise- 
rică să  se  roge,  iar  ea  singură  se  duse  la  mamă-sa: 
amîndoue  se  strînseră  în  braţe  şi-şî  dederă  sufletulu. 

In  versiunea  serba  (2),  pe  unica  fată  lelifa  o  petesce 
un  banii,  unii  voevodii  de  peste  mare  şi  unu  vecinii  din 
satu.  Fratele  celii  tînării,  Ioana,  U  dicea:  «Voiii  veni  ade- 
sea să  te  vădii,  pe  anii  în  fie-care  lună  şi  pe  lună  în 
fie-care  săptămână».  Murindii  toţî  fraţiî  de    ciumă,    leliţa 


I 


(1)  Rada.  Rapsod rt  tV un  poema  albatiese,  p.  2d 
(.2)  \'nk.  Narodne  pesme,  voi.  II.  No.  9. 
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se  jeliâ,  că  nu-î  maî  vinii  fratiî,  iar  cumnatele  eî  o  mus- 
trau, că  fraţii  au  urgisit'o.  Dumnedeu  însă  se  milostivi  şi 
trimise  doî  îngeri  la  mormîntulu  lui  loanu  :  cdnviaţi-lii 
cu  suflarea  vostră,  faceţi-î  unu  calu  din  petra  mormîn- 
talâ,  frămîntaţi-î  prăjituri  cu  pămîntii,  tăiaţi-î  darurî  în 
giulgiu  şi  îngrijiţi  să  vadă  pe  soră-sa».  loanu  porni  re- 
pede şi  ajunse  la  sorâ-sa:  crDe  ce,  frate,  eştî  aşa  de  ofîlitu, 
parc'ai  eşitii  din  pămîntii?  —  Am  zidiţii  3  case.»  Ajun- 
gendâ  lângă  casă,  trecură  pe  la  biserică:  «Aşteptă  pu- 
ţina să  intru  în  biserică,  că  la  nunta  fratelui  porduî  ino- 
lulu  de  aurii  şi  vreaii  să-Iu  cautii.))  loanii  intră  în  mor- 
mintu.  Ea-lii  aşteptă,  apoi  îlu  căută  printre  morminte  şi 
înţelese  că  eră  mortu.  leliţa  alergă  repede  acasă,  unde  audi 
gemendii  unii  cucu  (eră  mamă-sa)  :  wMamă  nenorocită, 
deschide-mî  !  —  Caută-ţî  de  drumii,  mi-aî  omorîtii  9  fe- 
ciori şi  acum  me  vrei  şi  pe  mine!»  Tând  îî  deschise 
uşa,  amîndoue  gemură,  se  strînsoră  in  braţe  şi  cădură 
morte  la  pămîntii. 

La  Unguri  motivulii  circulă  atâtu  în  formă  poetică  câtu 
şi  în  prosă. 

In  varianta  prosaică  ((Stajia  ii^ituluh)  (1),  unii  flăcău 
loanU;  pornindii  la  răsboiu,  jură  iubitei  sale  ludita  să-î 
aducă  înapoi  credinţa.  După  ce  trecură  maî  multî  anî  fără 
a  se  întorce,  logodnica  se  duse  la  o  bunică  a  eî,  care 
eră  vrăjitore,  şi  dînsa-lii  făcu  să  se  arate,  îmbrăcaţii  în 
albu.  Eia  îşî  luă  logodnica  pe  călii  s'o  ducă  în  ţera  sa 
şi  porniră:  «Ce  frumoşii  lucesce  luna!  Ţi-e  frică,  dragă?» 
totti  întreba  mortulti.  Ajungendu  la  unu  cimitirii,  loanu 
îî  spuse  că  asta  e  ţera  lui  şi  o  îmbiă  să  intre  în  mor- 
mîntu  cu  dînsulii.  Dar  ea  isbuti  să  fugă.  Rostulu    se  ra- 


(l»  Jories,  No.  49.  Versiunea   poeticii  o   publicată  în  Mitteihmgen  aus   Un 
garn,  fascicula  III. 
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poiUi  la    episodulu    despre  strigoiulti   urmărindu  pe  fata 
ascunsă  într'o  casă  mortuară. 

L.a  poporele  slave  dela  Nordu,  motivulu  despre  Câle- 
toria  funebră  revine  adesea^  dar  în  loculu  fratelui  şi  su- 
roreî  din  versiunile  anteriore  figureză  aci  (ca  şi  în  vari- 
antele occidentale)  unu  mire  şi  o  miresă. 

WoUner,  care  a  studiaţii  motivulu  în  domeniulu  fol- 
kloruluî  slavii,  citeză  trei    variante  rutene  şi   una  croată. 

In  lejrenda  rutenă,  iubitulu,  unu  Cazacii,  more  pe  drumu 
şi,  chematu  prin  bocetele  miresei  sale,  sosesce  la  miedulu 
noi)jeî  călare  pe  unu  calualbu:  aXu  te  temi  ? — E  departe 
sătulii  ? — Colo  vecjî  coşurile. — Nu-sii  coşuri,  ci  cruci!»  Elu 
intră  în  grupă,  iar  dinsa  abia  scapă  într'o  casă,  unde  gă- 
sesco  altu  mortâ,  şi  amîndoî  o  sfâşie. 

In  varianta-î,  fata  scapă,  căci  în  clipa  când  strigoiî  voru 
s  o  apuce,  cântă  cocoşulu,  dar  ea  more  apoi   de  spaimă. 

In  versiunea  croată,  ca  şi  in  cea  maghiară,  o  babă  vră- 
ji tor  e  sfătuesce  pe  fată  să  lîarbă  o  căpăţînă  de  mortu 
şi  atunci  va  veni  călare  pe  murgu-î  şi  o  va  lua  cu  sine. 
In  cale  revine  cunoscutulu  dialogii:  «Ţi-e  frică? — Cum 
sâ-mî  fio  frică  cu  tine?»  care  figureză  deja  în  balada 
liiî  Burilor: 

(iraut  Liebclieii  aucli  vor  Todtoii? 
—  Ah!  lass  sie  ruhii  dio  Todten! 

Trecendu  în  occidentu,  citămu  versiunea  bretonă  ^Les 
(leii.c  Fiauces»  (l),  în  care  doî  iubiţi  îşî  juruescii  credinţa 
şi  după  morte.  Flăcăulu,  care  erâ  marinarii,  plecă  şi  muri 
fără  să  scie  iubita  luî.  Odată  eşi  din  mormîntu  călare  pe 
o  epă  albă  şi  porni  la  logodnica  luî.  Ea  se  afla  în  apro- 
piere şi,  chemând  o  din  partea  părinţiloru  eî,   o  luă  înde- 


(I)  St'îbillot.  LitUrature  orale,  197 — 199.  Cf.  de  acelaşi  La  Mort  ett  vo^agfîn 
Archivio  por  le  Iradizioni  popolare,  IV,  421—432. 
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rf'tulu  seu  po  calu.  Când  ajungu  la  porta  casei   părintesc!, 
elu  piere  si  ea  more. 

In  legenda  corsicană  «il/a//a»  (1),  o  fatăiubesce  pe  Matteo, 
tiulii  unul  nobilii,  care-î  jurase  unii  ainoru  eternu  (ne- 
l>ut('Midu-se  căsători  din  causa  duî^mănieî  dintre  părinţii 
iorii».  Intr  o  seră,  Malia  aşteptă  pe  iubitul u  eî,  care  sosi 
pe  unu  calil  aprigii,  o  chemă  să  se  urce  grabnicii  înainte 
rle  a  se  lumină  de  di  şi  fugiră  repede  («Pătata,  pătata, 
pătata!  en  avânt,  en  avânt!  Disparaissez  villages,  plaines 
et  niontagnesîw):  Dragă,  mi-o  frică;  ah,  Matteo,  mi-e  frigu! 
Dar  eî  alergă  fără  încetare,  până  ce  Malia  cădu  jos  şi  Sa- 
tanu,  apucând'o  de  porulu  eî  celu  lungii,  continuă  cavalcada. 
Pe  mare  monştrii  marini  o  sfâşie  şi  luî  Satanii  îî  remâno 
nuinaî  capulu.  Ajungendu,  porţile  iadului  se  deschidu 
cleia  sine  cu  vuetii  «et  laissent  passer  Malia,  cheval  et 
cJievalier». 

Urmeză  basmulu-tipu  cu  variantele  corespundetore. 

Basmulu-tipu  Săraca  mamă  de  Popii-Reteganulu: 

O  feniee  cu  9  copil  ramase  numaî  cu  celu  mal  micu,  Con- 
Mfodină^  şi  cu  fata  sa,  Măria.  Când  se  fâcii  mare,  veni  «de  peste 
a  noua  ţerâ»  la  dinşii  unu  peţitoru  frumosu,  voinicu  şi  bog«itu. 
beşi  mama  sa  nu  voia  s'o  mArite  aş<\  de  departe,  dar  fecio- 
rulu  eî  Constantinii  o  îndemnă,  că  Marieî  îî  place  tînfirulu,  şi-î 
l'âgâdui,  că  de  câte  ori  o  va  lovi  dorulu,  elu  va  merge  şi  o  va 
aduce. 

Cu  mare  necazu  se  despărţi  mama  de  draga  eî  Măria,  care 
plecă  la  «a  noua  ţeră  peste  apa  lucitore».  Nu  trecu  multu  şi  muri 
şi  Constantinii  şi  mă-sa  ÎIQ  blestemă  într'una,  să  n'aibă  odihna 
şi  sâ  nu-lii  rabde  ţarina,  până  nu-î  va  aduce  pe  Măria. 

Bietuiu  Constantinii  se  sculă  noptea  din  gropă,  şi  rugându-se, 
mormintulCi  se  fâcii  unu  armăsarâ,  pe  care  se  sui  călare,  iar 
lănza  de  pe  obrazulâ  luî    o    cărare   albă   şi    luminosă  până  la 


1.  Ortoli.  p.  373—370. 
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Măria.  AjunsQ  acolo  mal  repede  ca  gândulâ,  chemă  pe  soră-sa  s' 
morgă  îndată,  cfi  mă-sa  se  topesce  de  dorâ,  şi  amîndoî  plecară 

Pe  drumCi  pâsOrile    cântau :  «Ce  rendu  e  pe  acestu  pumîntu. 
de  umblă  viiî  cu  morţii? — Lasă  le  să  cânte,  ele  nu  sciii  ce  dicu. 
respunse  Constantinii  Marieî. 

Ajung(îndii  acasă,  Constantina  intră  în  mormîntulu  scQ  .mâ-sa 
îlii  îngropase  în  grădină),  iar  Măria,  intrândO  în  curte,  atlâ  dela 
mă-sa  că  murise  Constantinii:  wDară,  mamă  dragă,  cu  elu  am 
venitu  efi  !  elu  m'a  adusCi  aseră;  după  cină  amu  plecaţii  şi  acura 
cântă  cocoşii  de  mie(Julii  nopţeî  şi  iată  suntemii  aci ;  amiî  ve- 
nitu în  câte-va  ccsurî  o  cale,  care  de  abia  o  potii  alţi  omeni 
bate  în  douc  sept^mânl ;  elii  îmi  (Jise  că  se  grăbesce  aşa  tare, 
ca  să  nu  mori  d-ta  de  dorulii  meii;  val  de  mine!  am  căl^toritu 
cu  morţii,  cu  strigoii,  cu  zmeil.^)  Dicendfi  acestea,  Măria  câ<J''i 
murtă,  iar  mă-sa  înebuni. 

a)  Varianta  moldovenescă  Strigoii  de  Sevastos: 

Odată  o  iată  se  iubiă  cu  unii  flăcău.  Dela  unii  timpii  elQ 
nu  mai  dede  pe  la  dînsa  şi  ea  de  doru-l  se  topiâ  d*an  piciirele. 
într'o  nopte  de  iarnă,  fata  şedea  pe  prispă  şi  se  ruga  cu  la- 
crimi la  Uumnetjeu  :  De-I  viu,  adă-lu  Domne!  de-I  mortu.  îa 
măcaru  sălii  visezii  î 

Si  cum  sta  şi  se  uită,  numai  vede  unii  câlâreţă  pe  unii  caU 
(Uhu  ca  om^fulă  venindCi  în  fuga  mare:  era  iubitulCi  el.  Elii  o  lua 
pe  călii  şi  porniră  ca  vîntulu  şi  ca  gândulii.  In  cale  f]ise  fetei: 
uLmut  lum'imză  frumoşii/  Cum  merţfu  morţii  repede!  Nu  te  tewK 
draga  mea  Catrino?»  Unii  fioru  de  morte  o  cuprinse,  când  v^Jii 
că  iubitulQ  îşi  oprise  calulii  întrunii  ţinterimii. 

Flăcăulii  intră  în  mormîntCi  şi  o  îmbiă  şi  pe  fată  să-Iii  urme- 
ze. Dar  ea  scăpă  într*o  căsuţă  din  ograda  bisericeî  (unde  zăcea 
unii  morţii)  şi  se  ascunse  îndSretulii  cuptorului.  StrigoiulO  eşi 
din  gropă  şi  se  luă  după  dînsa.  Ajungendii  la  căsuţă,  mortulO 
vru  să-I  deschicjă  uşa,  dar  în  acea  clipă  cântară  cocoşii  şi  amîn- 
doî strigoii  căcjlură  morţi.  A  doua  (jii  omenii  găsiră  pe  fată  mai 
mortă  de  groză  şi,  aducândii  doi  pari  de  stejarii,  îî  înfipse  în 
inima  celorii  doi  morţi,  apoi  îî  arseră  (căci  numai  aşa  le  tăia 
puterea). 
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O  mamă  avea  9  feciori  şi  o  fată,  Emlicheua^  pe  care,  după  do- 
rinţa liulul  mal  micG,  o  mărită  forte  departe.  Cel  9  fraţi  muriră 
;ntr  unu  anii  şi  mama  loru  puse  casei  stoguri  negre,  cerni  uşile 
[>e  din  afară  cu  păcură  şi  se  închise  in  casă.  piua  şi  noptea 
3lestemă  pe  tîulQ  cela  micQ,  Constantinii^  căci  după  îndemnulil  lui 
măritase  pe  Evdicheua  aşă  departe.  Se  ducea  la  mormîntu  şi 
ispru  îl  ti  blestema.  Trecură  3  ani  de  (Jile  şi  pămintulii  nu  se 
itinse  de  corpulQ  lui  Constantinii,  elu  nu  putrefjiiă.  Sufletulu 
ui  se  întorse  în  corpu  şi,  eşindu  din  gropă,  plecă  să  aducă  pe 


3ură-sa. 


După  unti  anu  de  căletorie  grăbită,  ajunse  la  dînsa  şi  o  găsi 
jucându  în  capulu  horei.  P^lu  vru  s'o  iea  d'acolo:  dar  celelalte 
lemoî  no  lăsară.  Constantinu  puse  mana  în  buzunaru  şi  aruncă 
bani  pe  jos  ;  atunci  sora  veni  lângă  dînsulu  şi-lu  îmbrăţişa. 
Elu  ii  spuse,  că  venise  s'o  iea  la  nunta  fratelui  mai  mare. 

Pe  drumâ,  când  se  puseră  să  mănânce,  o  pasere  în  sboru 
Lîântâ  :  «Cine  a  mai  v6(Jutu  mortu  cu  viu  să  mănânce  împre- 
unări Când  se  plecară  să  bea  apă,  paserea  iar  (Jise  :  «Cine  a 
mai  vo(Jutu  mortu  cu  viu  să  bea  din  aceiaşi  fântână  V»  Când 
obosiră  după  multu  umbletu,  se  odihniră  şi  sora  luă  în  polă 
capulu  lui  Constantinu  şi-lu  căută,  iar  pasarea  <,licea  :  «iCine  a 
mai  vejjutu  viu  sa  caute  în  capulu  unul  mortu?» 

Kvdicheua  întrebă  pe  frate-s^Q,  ce  o  ii  însemnând u  vorbele 
pa>rrei,  dar  elu  îi  <Jise,  că  paserea  nu  scie  ce  vorbesce,  că  i-a 
sburatu  mintea:  «Frate,  îl  mai  fjise  Evdicheua,  de  ce  miroşi  a 
humăr —  Din  pricina  drumului,  a  oboseleî  şi  a  sudorel»,  res- 
punse  elu. 

Când  se  apropiară  de  satu,  Evdicheua  zări  pe  casa  părintescă 
stegurî  negre  şi-lu  întrebă  de  pricina.  Fratele  Constantinu  îi  spuse 
:â,  de  când  a  plecatu  dînsa,  sa  schimbaţii  obiceiulft  ;  când  se 
ace  nuntă,  acum  se  punu  stegurî  negre,  iar  când  more  cine-va, 
ie  punu  stegurî  roşii. 

Apropiânduse  de  cimitiru.  Constantina  arunca  ciomagulu  spre 
norniintulu  seu,  prefăcendu-se  că-lu  aruncă  după  vre  o  pasere. 
\poi  spuse  soră-sei  să  mergă  înainte,  ca  să  însciinţeze  pe  mama 
oru,  şi  elu  numai  să-şl  iea  ciomagulu  şi  va  veni  îndată. 
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Evdichtma,  intrăndâ  in  curte,  găsesce  uşa  casei  închisă  şi  nici 
o  suflare.  Biltu  în  uşă  şi  mă-sa  întrebă:  «Cine  e?  —  Eu  sunt. 
mamă,  fiica  ta  Evdicheua,  am  venita  împreună  cu  fratele  Con- 
stantinii.—Fă,  blestemate  şi  afurisite,  Constantinii  e  mortu  de 
3  ant,  cum  era  să  vit  cu  dinsulâ  ?» 

Evdicheua  îşt  băgă  atunci  degetulâ  prin  gaura  chee!  so  cu- 
noscă  după  inelâ  şi,  vă^dndu-lâ  mă-sa,  că(|u  mortâ  în  casă.  iar 
Evdicheua  afară,  fără  să  se  va(][ă  una  pe  alta. 


Secţiunea  IV. 

POVEŞTI  «LUMEŢE  (SXOVE). 


In  acesta  ultimă  categorie  elementulu  fantasticii  lipsesce 
cu  desăverşire  şi  totulu  se  reduce  la  o  întîmplare  maî 
multu  «aii  maî  puţinii  hazlie.  Punctulii  lorii  de  plecare  e 
vastulii  domeniu  alii  aventurelorii  luî  Păcală, 

căletorO  prin  lumea  mare. 
Cela  CC  *n  fapte  iscusite  pe  pămintâ  pereche  n*are; 
Celu  ce  'n  viet«'*-î  nicî  de  6menî,  nici  de  draci  nu  se  'nspainiintâ. 
Cî-a  jucii  pe  toţî  îî  face,  cum  din  fluerîi  ela  le  cântă 

Acestii  tipa  alii  imbecilitate!  omenescî  îlu  regăsimii  în 
tute  ţările  şi  faptele  sale,  caraghiose  şi  viclene,  formeză 
substratulii  unuî  întregii  ciclu  anecdoticii.  (1) 

Snovele  sunt  bogaţii  representate  la  tote  poporele  şi  Ia 
unele  dintr'însele  ele  constituescu  unu  genii  literarii  de 
mare  importanţă  pentru  transmisiunea  orală  a  poveştilorii. 
La  Francezi  ele  aii  circulaţii  în  evulu-mediu  sub  numele 
ie/Miaux  şi  într'unii  numerii  aşa  de  mare,  încâtu  ultimulii 
lorii  istoricii  ridică  la  147  numai  pe  cele  scrise  în  versuri 


(1)  Ela  figurâzJk  (în  totala  saQ  în  parte)  în  maî  tote  colecţiunile  n6stre  de 
btsme.  Isprăvile  sale  aQ  fostQ  fruraosQ  verificate  de  d-lu  Dulfu  (Buc.  1894)  şi 
eleafl  fosta  pentru  prima  oră  studiate  (după  o  metodă  unilaterală)  de  rfipo- 
lutula  Manffiuca  In  alQ  sda  Călindaria  pe  1881,  p.  67—120. 
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între  anii   1159 — 1340  şi  într'o  anumită  circumscripţiune 
teritorială.  (1) 

Altmintrelea,  snova  e  străveche,  ca  şi  basmulti.  Precum 
cea  maî  veche  poveste  fantastică  se  află  la  Egipteni,  totu 
ast-felu  părintele  istoriei  raportă  dela  dînşiî  cea  maî  ve- 
che snovă  relativă  la  Tesaurulu  luî  Kampsinit  (studiata 
în  Introducere). 

b'orte  interesantă  e  constatarea  degenerare!  poveştiloru 
fantastice  sau  a  basmeloru  propriu  (Jise  în  snove.  Acestu 
fenomenu  a  fostu  maî  sus  relevaţii  cu  ocasiunea  mitului 
luî  Polyphem  (p.  104). 

Vomu  da  încă  câte-va  exemple  despre  o  asemenea  sca- 
petare  folklorică  şi  punemu  în  trecetu  întrebarea,  dacă 
sorta  finală  a  basmeloru  nu  va  ti  o  încălcare  definitivă  ' 
în  domeniulu  luî  Pepelea. 

Basmulu  despre  Psyche  a  deveniţii  snovă  într'o  serie 
(le  versiunî.  întruna  inedită  de  Ispirescu  (nSăvuică^y  unO 
uncheşu  si  o  babă,  neavendu  copiî,  se  hotărîră  a  lua  de 
sufletu  orî  ce  voru  află  în  cale.  Betrâniî  găsiră  unu  ş6- 
rice,  pe  care-lu  botezară  Săvuică  şi-Iu  luară  să-Iu  crescă. 
Intr  una  din  ^ile,  când  şorecele  se  făcuse  mare,  uncheşiî 
se  duseră  la  biserică  şi  lăsară  pe  Săvuică  să  gătescă  pă- 
satulu.  Ferbendu,  căciură  stropi  pe  Săvuică;  olu  se  mânie 
şi  se  aruncă  în  păsatu.  La  întorcere  uncheşiî  îî  găsiră 
acolo  osciurele. 

In  varianta  muntenă    nBaha  şi  moşulU»   (2),   baba  pune 


(1)  Bt'dicT,  Les  fabliaux.  Paris  1893.  La  iioî  au  publicalCi  snove:  Paiin,  Is- 
pirescu, Slăiicescu,  BogdaiiO  (în  versuri:  Speranţă,  Florianu,  Scvaslos).  ^lăr- 
lurisiniu  în^^<1,  că  puţine  numaî  dintr'Insele  merită  ac«stQ  nume.  cele  maî  multe 
fiegonerându  în  anecdote  banale  şi  tendenţiose.  Despre  bibliografia  lord  ve<}i 
n  mea  Istorie  a  Filologiei  rmnâne,  p.  362— 366,  la  care  adaugemu:  Din  traido 
lui  Mofii  Stoica,  101  minciuni  poporale  din  ţera  Ardilului^  Braşovii  (s.  a.)  şi 
Ght'ja,  S65  anecdote  fi  glume,  Gherla  1892. 

i2\  Arsenic.  II.  No.  14. 
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şoricelulu  să  păzescă  61a  cu  sorbuşcă  spre  a  nu  da  în  focu, 
iar  dînsa  plecă  după  moşu  la  prăsitu.  Când  serbuşca 
începu  a  fierbe,  stropi  şoricelulu,  care  şedea  pe  vatră,  şi 
elii,  sup6rându-se,  (jiise:  s6rbuşcă,  nu  sări  în  mine,  că  şi 
eu  voiu  sări  în  tine!  Şi  copilaşulii  moşnegiloru  dreptu 
in  olă  sări. .  Urmeză  apoi  o  serie  de  bocirî  comice:  moşulu 
îrjî  smulge  barba,  iar  baba  perulu  din  capu;  o  coţofană, 
au(jiindu  de  jalea  moşului,  îşi  smulse  şi  ea  penele.  Baba 
cu  capulu  chelu,  plecându  la  fântână  s'aducă  apă  pentru 
scăldarea  reposatuluî  copilaşii,  vecju  acolo  o  fată  cu  do- 
niţe şi-î  povesti  nenorocirea;  fata  de  întristare  îşî  sparse 
doniţele,  împerătesa  audindu  îşi  frânse  unu  picioru  şi  muri, 
iar  imperatulu  se  duse  la  călugărie. 

Acelaşi  episodâ  burlescu  revine  în  versiunea  neo-grecă 
«  Grâunte-de-piperU))  (1),  unde  mititelulu  cu  acestu  nume  in- 
locuesce  şoricelulu  din  snovole  nostre.  Orăunte-de-piperu 
că^^ndu  în  cazanulu  cu  apă  ferbinte,  uncheşulu  şi  baba 
se  bocescu,  porumbiţa  îşî  smulge  penele,  mărulu  îşî  scu- 
tură pomele,  fântâna  îşî  scurge  apa,  fata  sparge  doniţele, 
împ6răt6sa  h\  frânge  braţulu  şi  împăratulu  se  lepedă  de 
coronă. 

In  varianta  moldovenescă  aFechrulă  mo.şulul  si  fata  Im- 
paratului»  (2),  şoricuţulii  portă  numele  de  Vasilică;  elu 
sare  în  <')la  cu  covaşă  de  se  opăresce  şi  moşnegii  la  întor. 
cere  găsescu  pe  Vasilică  în  strachină.  După  acestu  episodu 
burle.scu  urmeză  apoi  forma  propriu  clisă  a  mitului  despre 
Psvche. 

(Juin  se  vede,  arderea  pelel  s'a  schimbaţii  aci  într'o 
arsură  comică  şi  totulil  se  presintâ  în  vostmîntulii  lui 
Pepelea. 


li  Haliii,  No.  5G.  l'eiitrii  alto  wr^iiiiii  paralele:  CJf.  C'ostiuin,  No.  Irt  şi  74. 
i2)  Sedftoret,  II,  l>.  1U7— 11«>. 
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S'a  văcjiiitu  maî  sus,  cum  tipulu  OmuluT  vitezCk  se  trans- 
formă într'unu  Hercule- Păcală,  şi  acesta  schimbare  bur- 
lescă  se  pote  considera  ca  cea  maî  veche  snovă  în  lite- 
ratura folklorică  română.  Intr'adevăru,  ea  figureză  deja 
nitrunu  manuscriptu  dela  sfîrşitulu  veculuî  trecutu  [în 
posesiunea  d-Iuî  dr.  Gaster)  cu  acesta  titlu:  «Istoria  ne- 
bunului Pavelu,  ce  era  şi  pe  câta  eră  nebunii,  atâta  era 
si  înţelepţii,  carele  a  ucişii  musce  cu  buzduganu,  avendu 
lirmanu  dola  împerăţie  cu  volnicie.»  (1) 

In  line,  tipulu  Tovarăşiloru  năsdrăvanî  s'a  strecuraţii 
într  una  din  acele  poveşti  de  minciuni,  carî  parii  a  forma 
transiţiunea  între  povestea   mitică  şi  snova  propriu  disâ. 

In  acesta  variantă  moldovenescă  aUnU  rSmâfagU pe  min- 
ciunhy{2),  unu  cârpaciu  şi  unu  popă  se  prindu,  ca  celîi 
ce  o  spune  o  minciună,  să  bea  o  vadră  de  vinu,  iar  celu 
ce  o  adeveri-o,  s'o  plătescă.  Popa,  încependu  a  povesti, 
(lise:  Pe  când  eram  de  doî  anî,  tată-meu  lăsă  pe  mania 
şi  se  duse  în  lume.  Eu  am  purcesu  să  cautu  pe  tata  :*i 
mo  făcui  frate  de  cruce  cu  maî  mulţi  tovarăşî  :  unulii. 
Urechea,  o  namilă  de  omu,  audia  ce  lucreză  totă  liiniea 
şi  sciâ  co  face  fie-care  omu;  altulu,  OmulU-de-fenl,  legatu 
de  pici(')re  cu  nisco  lanţuri  câtu  muntele  de  marî,  era  in 
stare  să  ducă  totu  pămîntulu  cu  dînsulu;  alu  treilea  le- 
fţasc  pădurea  cu  o  funie  şi  se  încercă  s'o  iea  în  spate; 
alu  patrulea,  Vhituraşulăy  sufla  dintr'o  nară  aşa  că  24 
de  morî  se  învîrtiau  la  suflarea  luî;  alu  cincilea,  Sandu 
Puşccufulii;  şi  aliî  şeselea,  FriguromliXy  era  îmbrăcatu  cu  1111 


(1)  Şedetorca,   II.   p.   117—121. 

(2)  HogdanQ,  p.  125—137.  Cf.  Ispirescu.  H,  p.  141—148:  Sevăfelulti  Spânu- 
lui;  I'undescu,  No.  10:  Basmidii  cu  minciunile;  Familia  din  1885  :  PottMta 
minciunilora ;  din  18ÎK):  Mora  de  minciuni.  \'ersiunî  paralele  :  Vuk,  No.  44  :  Jfin- 
ciuna  fi  renu1fa(/ulu ;  Ilalin,  No.  39  :  Povestea  cu  minciunile;  \o.  59:  Remă- 
faga  pe  minciuni,  Haltrich,  No.  58  :  Prinsârc  pe  minciuni. 
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cojoce  şi  striga  că-î  e  frigu  de  îngheţă.  Ajunserămu  cu 
toţiî  la  împeratulu  zmeiloru.... 

Totu  în  acesta  variantă  se  află  şi  o  formă  degenerată  a 
Arborelui  cerescu,  cum  s'a  aretatu  la  studiulu  acestui 
tipii. 

înainte  de  a  tracfci  despre  ciclulu  luî  Păcală,  vomu 
studia  maî  întâî  unu  altu  ciclu,  alu  Fetei  isteţe^  care,  lipsită 
liindu  absoluţii  de  orî  ce  particularitate  mitică,  n'a  pututu 
intră  în  primele  nostre  doue  secţiuni.  Apoi  unele  din 
variantele  acestui  tipu  (Ilena  cea  şiretă)  îmbracă  forma 
maliţiosă  a  luî  Pepelea,  indicându  ast-felii  loculii  ce  tre- 
bue  să-Iu  ocupe  în  clasificaţiunea  nostră  folkiorică. 


CAP.  I. 

ciclulO  fetei  isteţe 

Acostu  ciclu,  a  căruî  trăsură  caracteristică  e  o  cumin- 
ţenie fără  sonienu  a  unei  fete  serniane,  care  ajunge  sa 
s(*  căsătorescă  cu  unu  împeratu  sau  domnu,  cuprinde 
done  clase  principale,  dui)ă  cum  isteţimea  e  sau  nu  în- 
soţită de  viclenie  şi  reutate.  Motivulu  stă  în  legătură  cu 
aln  Fecioreî  răsboinice,  ambele  cicluri  represcntându  su- 
perioritatea femeeî  sub  raportulii  moralu.  In  priniulu 
însă  sa  asociata  si  unii  elementu  miticii  (transformarea 
sexului),  pe  când  în  celu  din  urmă  fantasticulu  sa  re- 
dusa la  o  serie  de  trăsuri  ingenioso. 

Pe  când  feciora  trece  în  poveştile  poporale  drepţii  viteză 
si  cuminte,  femeia  în  genere  se  presintă  într*  însele  sub  o 
lumină  nefavorabilă:  ca  soră  orî  ca  mamă,  ca  nevastă  saîi 
ca  iubită,  ea  e  maî  tot-deauna  nerecunoscetore  şi  perfidă. 
Iar  tipulu  femeeî  nerode  sau  încăpeţînate  revine  adesea 
ca    motivu    de  snovă. 

I'emeia  înderetnică  e  o  snovă  ce  o  intilnimu  în  lite- 
ral urole  cele  maî  diverse.  (1)  Ea  a  foştii  la  noî  versificată 

'1    N»'  iiiâririiiiiiiu  a  fila  po  Di'<lier.  p.  20—22  şi  Gasler.  p.    158--lo9. 
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do  Anton  Pann  si  resuniată  în  proverbulu:  ha  e  turnat  ha 
e  rasă. 

Femeia  nerodă  figureză  în  maî  multe  variante  (1),  în  cari 
bărbatulu  o  păcălesce  uneori,  fâcend'o  să  credă  că  a  plo- 
atu  diferite  lucruri  de  măncare  (cârnaţi,  covrigi),  o  parodie 
a  ploiloru  mitice  (de  lapte,  sânge,  carne,  hină),  menţionate 
de  Pliniu  şi  relevate  în  Introducere.  Locuţiunea  proverbială 
mnd  plouii  cu  cârnaţî  derivă  din  aceste  snove  şi  exprimă  o 
vechime  îndepărtată,  când  tote  erau  cu    putinţă.  (2) 

Unele  din  aceste  variante  conţinu  tema  până  unde  pote 
merge  prostia  omenescă.  Ast-felu,  într'o  poveste  din  Mol- 
dova ii  Baba  cea  prostă  ^i  JidcăidU  celu  httrun  (3),  unu  flăcău 
îşî  ascute  barda  cu  cutea  şi  o  pune  apoi  pe  hornu.  Esindu 
afară  să  cioplescă  ceva,  aude  bocete  şi  vaiete  în  casă. 
Ce  era?  «Baba,  venindu  în  casă  şi  ved6ndu  cutea  pe 
hornO,  începu  a  se  văicărâ,  dicendu  :  Val  de  mine  !  Vaî 
de  mine  !  Uite  ca  pusu  cutea  pe  hornu  şi  eu  am  să  te 
măritu,  dragulu  mamei,  şi  tu  aî  să  faci  unu  copilaşu  !  Şi 
are  să  cadă  cutea  în  capulii  copilului  !  Şi  are  să-î  spargă 
capulu  !  —  Fata,  fiindu  şi  ea  acolea,  începu  şi  ea  a  se 
văicărâ:  «Mămucuţă,  mămucuţă !  eu  am  să  me  măritu! 
Şi  am  să  făcu  unu  copilaşu  !  Şi  are  să  cadă  cutoaîn  capulu 
copilului  î  Şi  are  să-î  spargă  capulu  !»  Flăcăul u,  intrându 
în  casă  şi  v6dendu-le  aşa  de  proste,  începu  să  le  blesteme: 
«Batâ-ve  Dumnedeu,  să  ve  bată!  Me  ducii  pe  lumea  mea 
şi  de-oiu  găsi  maî  proşti  decât  voî,  eu  oiii  maî  veni  înapoi». 
Şi  dă  într'adeverii  peste    omeni    maî  proştî:  unulu,  care 

il)  Biblioteca  Tribunei,  No.  5:  Vladă  şi  Cat  rina:  No.  30:  Lum  a  proftiforă; 
Măldărescu,  No.  5:  Urechiatulii  din  podu;  Mofii-Stoica,  No.  100.  Cf.  Ilaltrich, 
No.  65;  Krauss,  II,  No.  110;  Wenzijţr,  p.  41. 

(2)  (Jf.  Andrews,  No.  22:  la  plitie  des  tnucaron iff ;  >>M\\oi,  Litt.  orale,  p.  108: 
«îl  a  piu  de   Ia  saucLsse»  (aci  insa  femeia  păcălesce  pe  bărbatu). 

■3)  Şe^it6rea,  I,  187 — lîK).  Cu  acesta  poveste  se  a>L']neuă  versiunea  irer^ 
mană  Elsa  cea  cuminte  (Grimni,  No.  34). 
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CAP.  I. 

ciclulO  fetei  isteţe 

Acestu  ciclu,  a  căruî  trăsură  caracteristică  e  o  cumin- 
ţenio  fâră  somenu  a  unei  fete  serniane,  care  ajunge  să 
s(»  căsatorescă  cu  unu  împeratu  sau  domnu,  cuprinde 
doue  clase  principale,  după  cum  isteţimea  e  sau  nu  în- 
soţită de  viclenie  şi  reutate.  Motivulu  stă  în  legătură  cu 
aln  Fecioreî  răsboinice.  ambele  cicluri  representandu  su- 
l)erioritatoa  feiiieoî  sub  raportulu  moralii.  In  primulu 
insa  sa  asociatu  si  unu  elementii  miticii  (transformarea 
sexului),  pe  când  în  celu  din  urmă  fantasticulu  s'a  re- 
dusii  la  o  serie  de  trăsuri  ingeniose. 

Pe  când  feci(')ra  trece  în  poveştile  poporale  drepţii  viteză 
si  cuminte,  femeia  în  genere  se  presintă  într' însele  sub  o 
lumină  nefavorabilă:  ca  soră  ori  ca  mamă,  ca  nevastă  sau 
ca  iubită,  ea  e  maî  tot-deauna  nerecunoscetore  şi  perfidă. 
Iar  tipulu  feineeî  nerode  sau  încăpeţînate  revine  adesea 
ca    motivii    de  snuvă. 

l'Vmeia  înderetnică  e  o  snovă  ce  o  intîlnimii  în  lite- 
ral iirole  cele  maî  diverse.  (1)  Ea  a  fostu  la  noi  versificată 

il    Ni^  iiirirL'iniinu  a  cita  pi*  Dodier.  p.  20—22  şi  Gasler,  p.    158—159. 
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do  Anton  Pann  şi  resumată  în  proverbulu:  ha  e  turnă,  ha 
e  rasă. 

Femeia  nerodă  figureză  înmaî  multe  variante  (1),  în  cari 
bărbatulu  o  păcălesce  uno  orî,  fâcend'o  să  credă  că  a  plo- 
atu  diferite  lucruri  de  mâncare  (cârnaţî,  covrigîj,  o  parodie 
a  ploiloru  mitice  (de  lapte,  sânge,  carne,  lână),  menţionate 
de  Pliniu  şi  relevate  în  Introducere.  Locuţiunea  proverbială 
când  plom  cu  cârnaţî  derivă  din  aceste  snove  şi  exprimă  o 
vechime  îndepărtată,  când  tote  erau  cu    putinţă.   (2) 

Unele  din  aceste  variante  conţinu  tema  până  unde  pote 
merge  prostia  omenescă.  Ast-felu.  într'o  poveste  din  Mol- 
dova a  Baba  cea  prostă  şi  flăcăulu  celu  hitru»  (3),  unu  flăcău 
îşî  ascute  barda  cu  cutea  şi  o  pune  apoi  pe  hornu.  Eşindii 
afară  să  cioplescă  ceva,  aude  bocete  şi  vaiete  în  casă. 
Ce  era?  «Baba,  venindu  în  casă  şi  v5d6ndu  cutea  pe 
hornu,  începu  a  se  văicărâ,  dicendu  :  Val  de  mine  !  Vaî 
de  mine  !  Uite  c'a  pusu  cutea  pe  hornu  şi  eu  am  să  te 
măritu,  dragulu  mamei,  şi  tu  aî  să  faci  unu  copilaşii  !  Şi 
are  să  cadă  cutea  în  capulu  copilului  !  Şi  are  să-î  spargă 
capulu  !  —  Fata,  fiindu  şi  ea  acolea,  începu  şi  ea  a  se 
văicărâ:  «Mămucuţă,  mămucuţă !  eu  am  să  me  măritu! 
Şi  am  să  făcu  unu  copilaşii  !  Şi  are  să  cadă  cutoa  în  capulu 
copilului  !  Şi  are  să-î  spargă  capulu  !»  Flăcăulu,  intrându 
în  casă  şi  vec^lendu-le  aşâ  de  proste,  începu  să  le  blesteme: 
«I3ată-ve  Dumnedeu,  să  ve  bată!  Me  ducu  pe  lumea  mea 
şi  de-oiu  găsi  maî  proşti  decât  voî,  eu  oiii  mal  veni  înapoi». 
Şi  dă  într'adevâru  peste    omeni    maî  proştî:  unulu,  care 

[D  Biblioteca  Tribunei,  No.  6:  Vladă  şi  Cat  rina;  No.  30:  Lum  a  proţtihrH; 
Măldărcscu,  No.  5:  Crechiatulu  din  jwdii;  Mofu-Stoica,  No.  M).  Cf.  Haltrit:h, 
No.  65;  Krauss,  II,  No.  110:  Weiizig.  p.  41. 

(2)  Cf.  Andrews,  No.  22:  la  pluie  des  macaronis ;  St'billot,  Litt.  orale,  p.  108: 
«ii  a  piu  de   la  saucisse»  (aci  însâ  femeia  păcâlesce  pe  bilrbatu). 

i8)  Şe^torea,  I,  187 — 190.  Cu  acesta  poveste  se  asOinenă  vtM>»iunea  irer^ 
jiian&  Elsa  cea  cuminte  (Griniin.  No.  34). 
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voia  să  dea  sare  la  vite,  le  urca  în  podu,  unde  era  sarea; 
unu  altulu  îsî  făcuse  unu  carii  în  casă  şi  nu  Iu  ajungea 
mintea  cum  să-Iu  scotă;  maî  departe,  doî  omeni  suiau 
nucile  în  podu  cu  lopătaşi  cu  ţăpoiulu;  maî  încolo,  doue 
babe  cărau  cu  oboroculu  lumină  în  casă  (făcuseră  casa  fărâ 
ferestre). 

Intr'o  snovă  paralelă  rusescă  (1),  părinţii  luî  Lutonya 
se  i)unu  pe  plânsu  pentru  mortea  presupusă  a  unui  nepotu 
imaginarii.  Lutonya,  de  ciudă,  îşî  iea  lumea  în  capu,  di- 
cendu  că  nu  se  va  Intorce  acasă,  până  nu  va  da  peste 
maî  proştî.  Elu  vede  într'unu  locu,  cum  o  vacă  e  ridicata 
pe  acoperişu,  ca  să  mănânce  erba  crescută  acolo;  într'altu 
locu,  o  femee  scote  lapte   din  pivniţă   cu  lingura. 

Acelaşî  motivu  revine  întro  snovă  bretonă  <(Jeun  d 
Jeauner).  (2)  La  fântână,  Jana  rămâne  pe  gândurî,  ce  nume 
va  da  copiluluî,  pe  care  îlu  va  nasce  după  ce  se  va  mărita, 
şi,  ncfrăsindu  nicî  unii  nume  nou,  începe  să  plângă.  Mama 
sa,  aflându  pricina,  se  pune  asemenea  pe  plânsu.  In  starea 
asia  le  găsesce  Jan,  logodniculu  feteî,  care  plecă  în  lume 
să  caute  omenî  maî  proştî.  In  drumu,  elu  vede  pe  unulu, 
care  băga  cu  furca  mazerea  în  grânaru;  altulu  ungea  cu 
funingene  rănile  caluluî  şi-lii  cobora  pe  coşu  cu  funiî;  unu 
alu  treilea  tăia  o  bucată  de  carne  din  corpulu  copiluluî 
seu,  ca  să  i  se  potrivescă  bine  haina. 

In  versiunea  paralelă  din  Poitou  aMariannen  (3i,  fata 
nerodă,  în  sera  logodneî  sale,  se  cobora  în  pivniţă  dupâ 
vinii  şi,  lăsându  cepulu  să  curgă,  rămâne  pe  gândurî,  ce 
nuine  va  da  copiluluî  ce  va  nasce.  Vădendu  că  fata  nu 
se  maî  întorce,  mamă-sa  se  duce  după  ea  în  pivniţă  şi  acolo, 
aflândii  pricina,    rămâne  şi   dînsa  pe   gândurî.    Asemenea 

(1)  Afana.ssief,  II.  No.  8. 

(2)  Luzcl.  III    381-  4(XJ. 
\3)  Pinoaii,  p.  253 
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tatâlu  fetei,  care  so  coborîse  să  le  cheme.  Venindu  jos  în 
cele  din  urmă  si  logodniculu,  toţi  îî  povestescu  pricina  ză- 
bavei şi  elii  le  respunde:  Când  voiu  găsi  alţi  trei  prosti 
ca  VOI,  atunci  me  voiu  cunună  cu  fata  vostră!  Pornindu 
în  lume,  vede  în  cale-î  pe  unu  omu,  care  băgă  cu  furca 
nuci  în  cuptoru;  maî  departe,  unii  altulu  îsî  bătea  vaca, 
<â  se  suie  singură  pe  cuptoru. 

Intr'o  snovă  veneţiană  (Ij,  fata  remâne  po  gânduri  în 
pivniţă,  câtu  de  mâhnită  ar  fi,  dacă  copilulu,  ce  ar  nasce 
>i  i-ar  pune  numele  Bastianelo,  sar  întîmplâ  să  mură. 
Din  pricina  asta  se  punu  po  unu  plânsu  fata,  mama  şi 
tata,  cari  veniseră  după  dînsa.  Flâcăulu  atuncî  plecă  să 
caute  trei  inşi  maî  proşti  decât  dînşiî.  Klii  întîlnesce  pe 
unu  omu,  care  voia  să  umple  o  galetă  cu  apă,  cărândo 
cu  ciurulu;  maî  departe,  unu  altulu  săriâ  mereu  dintrunu 
copacifl  şi  nu  sciâ  cum  să  intre  în  nădragii  seî;  maî  încolo 
audi  o  mare  gălăgie:  eră  datina  în  acelu  locu,  ca  miresele 
să  intre  călare  prin  porta  oraşul uî  şi  se  întîmplase  de  astă 
dată,  că  iniresa  eră  trupeşă  şi  calulfi  înalţii,  aşa  că  amîn- 
doî  nu  puteau  încape  prin  portă.  Totă  lumea  discuta  ce  să 
facă:  să  taie  capulu  mireseî  orî  piciurele  caluluî? 

Acestiî  motivu  —  Fata  isteţă —  cuprinde  douo  clase,  fie- 
care cu  câte-unu  basmu-tipu: 

a.  Basmulu-tipu  aFata  cea  isteMf>  (2),  cu  următorele 
variante: 

I.  Variantă  muntenă  aLnpgrătesa  inţeleptăn)  ; 

II.  Variantă  muntenă  ((Imp^ratulă  roffojînară)) ; 

III.  Variantă  muntenă  a  Fata  cu  trei  gJncitorî,»  (3) 


il)  Crane.  p.  279—282. 

«2)  lijpircscu,  No.  15. 

•3)  Stâncescu,  No.    12  —  Măldărescu,   No.    9.  —  Calendarulă    iHtâmelotH    po 
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Varianta  moldovenescă  «Fote  jitanduîn.  (1) 

I.  Variantă  ardelenă  ^Isteţă  şi  pocesc ; 

II.  Variantă  ardelenă  «0««  minte  fără  s^rnenU».  (2) 

I.  Variantă  bucovinenă  (nFata  cea  ca  mintei> ; 

II.  Variantă  bucovinenă  aFata  pe  care  vCo  întrece  nimeni 
UI  vorbăi).  (3) 

'fi.  Basmulu-tipu    aliena  cea  şirâtAio  (4),  cu  varianta  ar- 
delenă aFeriorulU  de  împirată  şi  foia  de  popdi>.  (5) 

întrebările  şi  răspunsurile  fetei  isteţe  stau  în  legătura 
cu  conţinutulu  unei  cărţi  poporale  răspândite  în  totă  Eu- 
ropa sub  numele  de  Vieţa  Iul  Bertoldo  (prelucrarea  ro- 
mână modernisată  e  intitulată  «Vicleniile  Meşterului  Per- 
dafu»).  Acestii  Bertoldo,  omu  urîtu  la  chipu  dar  cu 
mintea  subţire  şi  ascuţită,  trăia  la  curtea  împăratului  Lon- 
gobarduluî.  Intre  împăraţii  şi  Bertoldo  se  petrece  o  scrie  de 
întrebări  şi  răspunsuri  (ca:  ce  lucru  este  maî  iute?  Gândulu't 
cari  ne  întîmpină  şi  în  versiunile  nostre.  Odată  cheinâ 
împăratulu  pe  Bertoldo  şi-î  (jiise:  mâne  să  viî,  dar  să  m 
ţii  nici  golU  nici  îmbrăcata,  şi  a  doua  (jii  dimineţă  istoţuin 
veni  învelitu   numai  într'o  mreje.  (6) 

Imperatulii  îlu  maî  întrebă:  ce  face  tatălu  tău,  măniă-t:i. 
fratele  teu    şi  soră-ta?    «Tatălu  meu  dintr'o    pagubă  face 
două  (vrendu  să  închiclă  o  cale  la   câmpii,  a  pusii  mârâ- 
cinî  şi  aşa   dintr'unii  drumu    a    fâcutu  două);   mamă-niea    ^ 
face  unoî  vecine  ceea  ce  nu-î  va  maî  face  (închide  ochii  unei    ' 
mahalagiţe  ce  murise);  frate-meii,  câţîgăsesce,  atâţia  uci(l<*   l 
(po  toţi  păduchii  din  cămaşă),  şi  sară-inea  plânge  ceea  rea 

j 

(1)  Şedeiârea,  I,  p.  97—103.  | 

(2)  PopiVHeto^jranulQ.  IV,  No.  5.—  Tribuna  din  18H8  ' 

(3)  Sbiera,  No.  25  şi  26. 

(4)  Omrorbin  din  1873. 

C))  Berista  Xouă  din  1891.  p.  114—116. 

iG)  Gaster.  Lit.  pop.  rom.,  p.  78-91  şi  î 07— 108.    Cf.  Legrand,  p.  21  <i  '*^  , 
(^'raiufii  f(fnr<itil). 
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rwa  totă  anidU  acesta  (a  petrecuta  cu  unu  ibovnica  şi  acum 
plânge  durerile  nascereî). 

Aceste  întrebări  revinu  în  varianta  nostră  din  Moldova 
sub  o  formă  puţinO  modificată: 

—  Tatălii  t6u  e  acasă?  dise  băetanulu. 

—  Xu,  e  dusu  să  schimbe  numele  la  grâu  (sa  dusu  la 
moră  să  prefacă  grâulu  în  făină). 

—  Dar  mama  ta  unde-î? 

—  S'a  dusu  să  facă  din  dou6  babe  o  nevastă  tîneră 
(din  doue  cămăşi  vechi  una  mai  nouă). 

—  Dar  sora  ta  unde-î? 

—  Ş(^de  în  cămară  şi  plânge  nsuln  de  astă  vnră  (a  su- 
duita cu  unu  băetanu  până  ce  a  făcuţii  unu  băeţelii,  şi  acum 
de  ruşine  plânge). 

—  Dar  fraţiî  teî? 

—  Celu  maî  mare  s'a  dusu  să  facă  dintr'o  cărare  doue. 
Snova    despre   venirea  la  Curte  nici  golii  nicî  desbră- 

catu    figureză  şi  în    Gesta  Romanortim  (No.  124),  de  undo 
trecu  în   Cento  Novelle  antiche,  undo    încheia    colecţiunea. 

Trecendu  la  versiunile  paralele,  citămu  maî  întâî  poves- 
tea sorbescă  despre  fata,  care  întrecu  pe  împeratd  în  în- 
ţelepciune. (1)  ImpSratulu  însărcineză  pe  tatălu  fetei  isteţe 
să-î  ducă  oue  fer  te,  cu  porunca  să-î  cloccscă  puî.  Fata 
pune  atuncî  pe  tatălu  eî  să  semene  fasole  fiartă  şl  să  strige, 
când  va  trece  împăratulu  :  să  dea  Dumnedeu  să  resară 
bobe  fierte  !  Apoî  împ&ratulu  îî  trimite  o  legătură  do 
inii,  cu  porunca  să  facă  dintr'însa  vintrele  şi  odgone  de 
corabie;  atuncî  fata  îlu  rogă  să-î  facă  dintr'o  bucată  de 
lemnu  unu  caieru,  o  furcă  şi  unu  răsboiii  de  ţesutu.  In 
urmă  îî    trimite  unii    păhărutO,   ca  să  sleiască  marea,  şi 

II»  Vak.  No.  25. 
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fata  îî  trimite  o  oca  de  câlţî,  s'astupe  isvorele  şi  gurele 
apoloru.  Infâţişându-se  fata  dinaintea  împeratuluî,  elu  o 
întrebă:  ce  s'aude  maî  departe? — Tunetulu  şi  minciuna! 
rospunse  fata.  Elfi  o  maî  întrebă:  câtu  îî  preţuesce  barba?— 
Câlu  trei  ploi  în  timpii  de  vară!  Imperatulu  o  luă  atunci 
de  soţie,  învoindu-se  ca,  în  casu  de  s'ar  sup&ra  şi  ar  alun- 
ga-o  din  palatu,  ea  să  potă  lua  ce-î  va  fi  maî  dragii  (adecâ 
j)e  însuşi    imperatulu). 

Varianta  serba  aMeseria  mal  pres^us  de  t6te))(l)  se  asemenă 
cu  a  doua  nostrâ  variantă  muntenă.  Fata  păstorului  nu 
voiesce  a  lua  de  bărbatu  pe  feciorulu  împeratuluî  pânâ 
nu  va  înveţâ  vre  o  meserie,  şi  elu  se  face  rogojinaru. 

Intr'o  variantă  ser bo-croată  «i^a<a  C6af6'fe1fd» (2),  unii  omu 
dela  curtea    împerătescă    avea  o  fată  de    15    anî.    Odată 
i  se  porunci  să  măie  oile  la  torgii  şi   s  aducă  înapoi  oile 
şi  banii.  Fata  îlu  înviiţă  să  le  tuncjiă  şi  să  le  vîndă  lâna. 
Audindu  împeratulii  de  înţelepciunea  eî,  îî  porunci  să  vie 
la  palatu:  nici   pe   jos,  nicî  călare,  nici    pe    drumii,   nicî 
pe  delălurl,   nici  îmbrăcată,  nicî  desbrăcată,  nicî  cu  pradă, 
iiicî    fără    pradă,   nicî  cu    câni,   nici  fără  câni.    Ea  se   în- 
făşură   întro    plasă,  se  urcă  pe  unu  măgarii,  luă  doi  ie- 
puri în   mână  şi  porni  după  firulCi  cusătureî,  cosendu  că- 
maşa din  sînu.  ImpeM^atulii  o  iea  la  gonă  cu  cânii  şi  ea 
slobude  iepurii.  Restulii,    episodulu    însurătoreî    condiţio- 
nale,    ca  şi  în  versiunea  anterioră. 

Alto  variante  serbe,  citate  de  Jagic,  incepii  ast-felu:  Unu 
împeratu  voia  să  afle:  câtii  preţuesce  barba  luî?  Fata  înveţă 
pe  hetrânulu  eî  tată  să  spue:  câtii  lunile  Iulie,  Augustii şi 
Septembre.  Atunci   împeratulii    poruncesce    betrânulul  să 

it)  Iclom.  No.  48. 

(2)  ,U\i/\(',  A rchîi\  An.  V,  No.  r>0  şi  notele  luî  Kohier,  p.  TjO— 60.  Cf.  Benfey 
«l)i»»  kliii^e  Dirne»  în  Ausland  din  1859,  No.  2t) — 25. 
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vie  la  palatu  nicî  pe  jos,  nicî  călare,  nicî  îmbrăcatu,  nicî 
polii. 

In  versiunea  săsescă  (1),  împeratulu  trimite  feteî  celeî 
isteţe  doue  fire  să-î  facă  o  cămaşă,  şi  dînsa  îî  trimite 
doue  nuieluşe  să-î  facă  unu  ţesătorii  si  fuso.  FAu  atunci 
iî  trimite  o  olă  fără  fundii,  să-î  cosă  fundulii  fără  să  se 
vadă  vre  o  tivitură;  ea  îlii  rogă  să  întorcă  61a  pe  faţă, 
ca  să  potă  cose  pe  dinăuntru.  Apoî  împcratulii  porun- 
cesce  feteî  să  vie  la  dînsulii  :  nicî  în  trăsură,  nicî  pe 
jos  şi  nicî  călare,  nicî  îmbrăcată  şi  nicî  golă,  nicî  afară 
din  drumii  şi  nicî  în  drumii,  şi  să-î  aducă  ceva  ce  e 
şi  nu  e  unii  daru.  Ea  luă  două  farfuriî  adîncî  si  puse 
într'însele  doue  viespe  micî,  apoî  se  îmbrăcă  cu  o  plasă, 
se  duse  cu  farfuriile  la  curte,  mână  din  grajdii  ţapulii 
in  făgaşulu  drumuluî,  puse  unu  picioru  pe  spatele  ţapu- 
lui şi  păşi  cu  celii-laltii  pe  jos  în  fâgaşii  între  piciorele 
fapiiluî.  Imperatulii  o  iea  apoî  de  soţie  (cu  sciuta  învoială). 

In  versiunea  rusescă  ((Semileticayi  saii  a  Fata  de  şepte 
in7»  (2),  eroina  se  mărită  cu  voevodulii,  dar  cu  învoiala 
;a  nu  se  amestece  în  trebile  sale,  căcî  almintrelea  o  va 
riniite  înapoî  la  tatălii  eî  (putendu  ea  atuncî  lua  ce  i  se 
:a    pare  maî  scumpii). 

In  basmulu  bretonii  aUahhe  SanS'Soiiciyy(S),  fata  e  înlo- 
mită  cu  unu  călugării.  Regele  îî  poruncesce  să  vie:  nicî 
mbrăcatii,  nicî  golii,  nicî  pe  jos,  nicî  călare,  nicî  în  tră- 
sură. Elu  pune  peste  haine  o  plasă  şi  o  rota  în  căruţă. 
Vite  orî  ÎI  spune  să  vie  (ca  şi  într'o  snovă  de  Ispi- 
•escu)  nicî  Duminica  nicî  în  vre  o  di  de  lucru  şi  elii  vine 
n   noptea  de  Crăciunii.    La    întrebarea,    unde-î    buriculii 


1.  Haltrich,  No.  46. 
2)  liâlston,  p.  31. 
,3)  Luzel    Contes,  voi.  IH,  p.  370—380 
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pămîntuluî,    elu    răspunde  (ca  şi  Nastratinu  Hogea):  "ici 
ou  nous  somines.» 

In  versiunea  italiană  aGiseldan  (1),  regele  poruncesce 
fete!  isteţe  să  vie  la  palatu:  nicT  mâncată  şi  nici  sătula, 
nicî  peptenată  şi  nicî  despletită,  nici  îmbrăcată  şi  nici 
golă,  nicî  pe  jos  şi  nicî  călare.  Dimineţa  ea  ferbe  unu 
ou  şi-lii  mănâncă,  îşî  spală  capulu  numai  într'o  parte, 
peste  cămaşa-î  puse  o  plasă,  apoî  luă  capra  şi,  sprijinindu 
unu  picioru  pe  dînsa  şi  ţinendu  pe  celu-laltâ  pe  jos,  porni 
aşa  şchiopătându. 

Trecendu  la  alii    doilea    basmu-tipu,  cită  mu   versiunea 
paralelă  ligură  a  La  Jille  rus4ey>.  (2)  Unii  veduvu  avea  trd 
fete  şi,    siliţii   a  pleca,  dede    lîe-căreia  cate    unu    boboci 
de  trandafirii,  care,  conservaţii,  va  fi  dovada  bunei  lorâ 
purtărî.   Unii    feciorii  do  împăraţii    reuşesce  să  înşele  pe 
cele  două  maî  mari;  cea  mică  însă  îlii  păcălesce:  gătindu-I 
patuliipe  ogropă,  elii  cade  într'însaşi  de  abia  scapă  cu  viela. 
Feciorulu  de  împăraţii  se  gândesce  atunci  s'o  iea  de  soţie  şi 
să-şî  resbune,  omorînd'o.  După  9  luni  cele  două  surori  in-  - 
şelato  născu  câte  unu  copilii,  pe  carî  sora  cea  mică  îî  duce  \ 
Ia  împoratulu    şi-î  pune  la  căpătâiulii  fiului  seu.   Intorcen-j 
du-se  tatălu  loru,    fetele  îşî  întreschirnbă  boboculii  celei  j 
mici  şi  ast-felii  elii  rămase  mulţumitii.  Feciorulu  de  înipe- 
raţii  cere  atuncî  pe  cea    mică  de  soţie  şi  se    cunună  cu 
dînsa.  Dar  ea  se  înţelege  cu  socră-sa  să  pue  în  patii  în  nop- 
tea  nunţeî  o  curcubetă  :  mirele  intră,  stinge  luminarea  ^i 
spintecă  cu  sabia  curcubetă.  Elu,  crecjendii  că  şi-a  omoritu 
miresa,  trimite  pe    mamă-sa    să   se    roge    ca    să  învieze, 
şi,  întorşii,  o  găsesce  în  patu  legată  Ia  capu.  Se  împaci 


(li  Comparetti.  No.  Gî>.  Cf.  No.  43. 
(2)  Andrews,  No.  HH. 
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In  varianta  din  Poitou  nFinon  Finette»  (1),  în  locu  de 
curcubetă,  şireta  face  o  femee  de  paie. 

în  Italia  motivulu  figureză  deja  în  doue  poveşti  nea- 
politane  de  Basile  :  a  Violaif  şi  aSappia  Liccarda».  (2)  Şireta 
L.iccarda  pune  în  locu-I  in  patu  o  păpuşă  de  zahăru. 

Versiunea  siciliana  are  mare  analogie  cu  varianta  nos- 
tră  ardelenă.  (3)  O  fată  de  domnii  şi  unu  fecioru  de  îm- 
p^ratu  se  păcăliră  în  diferite  rendurî.  Intrebându  dînsulu: 
câte  fol  are  iasomia?  ea  îî  respunse:  să  numere  stelele  de  pe 
bolta  cerescă  şi  penele  cocoşului.  Odată,  furându-î  o  săru- 
tare, ea-lu  păcăli  de  sărută  piciorulu  calului.  Altă  dată,  elu 
o  înţepă  cu  ace,  şi  dînsa  îmbrăcă  o  manta  negră,  se  făcu 
că  e  Mortea  şi  veni  noptea  la  feciorulu  împăratului.  Ea 
nu-lâ  lăsă  decât  invoindu-se  să-î  smulgă  barba  firu  cu 
firii.  Ca  să-şî  răsbune,  o  ceru  de  soţie.  Ea  rugă  pe  ta- 
(&]u  el  să-I  facă  o  păpuşă  din  zahăru  şi  miere,  mare  câtu 
dfnsa,  şi  cu  o  sforă  la  capu,  ca  să  potă  mişcă.  După  ce 
^use  păpuşa  in  patu,  merse  de  se  ascunse  sub  patu,  ţinendu 
n  mână  sfora.  Feciorulu  de  împăratfi  intră  cu  o  sabie 
n  mână  şi  întrebă  păpuşa  (credendu  că  e  miresa),  dacă 
^a  i-a  făcuţii  tote  răutăţile.  Fata  trase  sfora  şi  păpuşa 
nif^că  din  capii  că  da.  Atunci,  înfuriaţii,  elu  îT  tăia  ca- 
>ulu.  Apoi,  vrendâ  să  cureţe  sabia  de  sânge,  mirosi  mie- 
■^a  şi  (jiise,  plângăndii  :  De  aş  fi  sciutii,  că  eşti  aşâ  do 
lulce,  nu  te  aş  fi  omorîtii  !  Atunci  ea  eşi  de  sub  patiî, 
ae   veseliră  şi  trăiră  fericiţi. 

Urmeză  cele  două  basme-tipii  cu  variantele  loru. 

OL.  Basmuliî-tip&  Fata  cea  isteţă  de  Ispirescu: 

Unii  omii  sâracti  avea  ma!  mulţî  copiî  şi  dintre   toţi  fata  cea 
mal    mare  era  mal    tăcută  şi  mal  cuminte.    Odată  hietulâ  omii 


•  Ir  l'îiieau,  p.  243. 

(2i  Peniamerone,  No.  13  şi  24. 

<3:  Gonzenbach.  No.  25   Cf.   No.  36. 
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iu  tiritu  de  unâ  ţeranu  bogata  la  judecată  înaintea  boerului 
pentru  o  vită  mortă.  Boerul&,  nesciind&  cui  să  dea  dreptate, 
le  dede  răgazu  3  (,lile  să  ghicescă  3  întrebări :  ce  este  mal  grafi 
IM  lume  "f  ce  este  mal  bună  r'  ce  alirgă  mal   iute  ? 

Săraculu,  învăţatQ  de  fată,  respunse:  pâmîutulii  e  mal  grasu 
»ţ6ranul(i  spusese  porculă\  Dumne^eă  e  mal  buna  (celă-laltâ  (Ji* 
şese  judecata  boerului)  şi  gânduiâ  alergă  mal  iute  iţăranulu  di. 
şese  annăsarulă).  După  ce  dede  dreptate  săracului,  boerulu  ilu 
întrebă:  cine  la  înveţata  să  respunc^ă  aşa  de  potriviţii?  După 
multe  codiri,  spuse  adevărulu:  «Atunci  boerulu,  mirăndu-se  în 
sine  de  iscusinţa  fetei  săracului,  îl  porunci  ca  a  doua  (Ji  să  vie 
cu  fata  la  curtea  boerescă.  fJa  să  fie  nici  îmbrăcată,  nici  rf«*w- 
catăs  nici  călare^  nici  pe  jos,  nicî  pe  drnmă^  niri  pe  lângă  drumu. 
Cum  se  făcu  dimineţă,  fata  aruncă  pe  dînsa  unâ  vologă  (plasăi, 
luă  miţele  la  subţiori,  încalecă  pe  unâ  (apă  şi  plecă  la  curtea 
boerescă.  Mergendâ  ast-felu  pe  drumâ,  ea  nu  eră  nici  călare, 
nici  pe  jos,  căci  îl  da  de  pămintu,  când  unti  piciorCi,  când  al- 
tulu;  ţapulu  fiindu  pitica,  umblă  nici  pe  drumâ,  nici  pe  lâogâ 
drumti,  căci  ţapulu  nu  ţinea  drumultt  drepte.  Nu  eră  nicî  îm- 
brăcată, nici  desbrăcată,  cu  vologulu  aruncatu  pe    dinsa.» 

Boerulu,  uimita  de  iscusinţa  şi  frumuseţea  fetei,  o  luă  de 
nevastă,  dar  cu  tocmela  să  nu  judece  nict  odată  fără  dinsulii.  Câl" 
cându  însă  odată  făgăduiala,  boerulQ  o  goni,  dându-î  voe  .^i 
iea  vc-l  rste  mal  dragă  în  casă.  Ea  se  supuse,  dar  îlu  ruga  s»i 
mal  chefucscă  împreună  pentru  cea  din  urmă  oră  şi  boerulu  se 
înduplecă.  La  masă,  boerulu  b^u  până  se  făcu  cuca.  Atunci  cu- 
cona  îlu  luă  în  spinare  şi-lfi  duse  acasă  la  tată-seâ.  Când  se 
trezi,  o  întrebă  unde  se  atlă  şi  oa-î  răspunse,  că  dându-I  voe 
să  iea  cel  mal  dragu,  îlu  luă  pe  dînsulu,  că  nimicii  nu  ia  fosti'i 
maî  dragu  ca  bărbatu-s6u.  Audindu  boerulu  aşa  vorbe  cu  noiinA 
se  înipăcară  şi  se  întorseră. 


a)  Prima  variantă  muntenă  Impirdtesa  înţeleptd  de  Stan-  I 
cescu:  i 

Unu  împăraţii  porunci  vătafului  s^u  de  curte  să  vîncjă  oile 
împrTătescî  la  tergu  şi  ifâ-l  aducă  banii  §i  oile  îndirită.  Fata  vă- 
tafului îlu  sfătui  să  tundă  oile  §i  să  vindă  lâna^  şi  aşă  se  va  întorce 


—  U27  — 

i  cu  oile  şi  cu  banii.  Elâ  făcu  aşa.  şi  împSratulu,  atlându  cine 
a  înveţatâ,  îl(i  trimise  să  spue  leteî  să  vie  la  curte:  «nicT  că- 
are,  nici  pe  jos,  nici  pe  drumO,  nicî  pe  alături  de  drumu,  nici 
mbrăcată,  nici  desbrăcată,  nici  cu  vînatQ,  nici  fără  vînatu,  nici 
ti  cămaşă,  nici  fără  cămaşă.» 

Fata  se  înfăşură  într'o  plasă,  se  puse  călare  muieresce  pe  mă- 
:arâ,  îşi  luă  iepurii,  iar  pe  sub  plasă  o  cămaşă  croită  gata  şi 
ilecă  la  împeratu  prin  mijloculQ  drumului.  Ajungendu  la  palatu, 
ânîl  începură  să  se  dea  la  ea  şi  fata  dede  drumulu  iepurilorâ, 
upă  cari  se  luară  cânii. 

Imporatulâ,  mirata  de  destoinicia  fetei,  o  luă  de  nevastă,  în- 
oindu-se  că  unde  n'o  face  dreptate  cum  trebue,  s'o  facă  ea.  Stri- 
ândd  odatĂ  o  judecată  nedreptă  a  împeratulul,  elu  o  goni;  dar 
rimi  să  facă  întâi  o  masă  mare.  Pe  la  sfîrşitulu  mesei,  împeră- 
îsa  îlii  rugă  să-I  dea  voe  a  luă  din  palatCi,  când  o  plecă,  ce-î  va 

mal  iubită  .şi  maî  scumpă.  Apoi  dându  împi^ratulul  nisce  prafuri, 
dormi  buştenu,  îlu  luă  şi  Iu  duse  acasă  la  ea.  A  doua  (Ji,  când 
a  trezitft,  împ^rătesa  înţeleptă  îî  (Jise,  că  av^ndu  voe  a  luă  din 
silatfi  lucrulu  celu  mal  scnmpu,  l'a  luată  pe  dînsulâ. 

Se  împăcară  şi  se  întorseră. 

b)  Varianta  muntenh Imp^ratidă  Rogojinaritde  Mâldărescu: 

• 

Unu  feciorii  de  împcratQ  până  la  21  de  ani  fu  ţinutu  în  be- 
iirile  paUatuluI,  unde  nu  vedea  decât  pe  împCTatulfi,  pe  împ6ră- 
tsa  şi  pe  dascălii  s6I.  Visândfi  atunci  o  copilă  frumosă,,  porni  s'o 
iute  şi  o  găsi  la  o  fântână.  Când  aucjii  împ^ratulu  că  e  fata  unei 
Srmane  văduve,  nu  vru  să  consimtă.  Că(jr»ndQ  însă  feciorulu 
3lnavu  de  dragostea  el,  se  învoi,  dar  să-I  încerce  întâi  iste- 
mea. 

Impcratulu  însărcina  să-I  facă  o  cămaşă  din  doue  jurubiţe  de 
umbacâ;  fata,  dreptQ  rcspunsu,  îl  dede  o  scândură  să-I  facă  unu 
ksboiâ.  Când  împeratulti  veni  la  fată  s'o  peţescă  pentru  feciorulu 
*u,  ea-lCi  întrebă:  ce  meşteşugQ  are  ?  Că  dacă  nu  scie  vre  unulu^ 
u-lQ  iea.  Impăratulu  adună  pe  toţi  meşteşug^aril  şi  unu  rogo- 
narQ  se  îndatora  a-lG  înveţă  rogojinăria  în  timpu  de  trei  (Jile. 
pol  se  cununară  şi  avură  unu  copilu. 

La  o  vînătore  ii  eşi  înainte  unu  cerbâ  şi,  alungându  Iu,  ajunse 
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într'o  pftdure.  Acolo  dede  de  o  cârciumă,  unde  intilni  unu  omii 
cu  o  hiirl)^,  marc.  Intrându  in  cârciumă,  se  pomeni  in  fundulu 
unei  tainiţe,  unde  steteau  10 — 20  omenî.  întrebaţi,  aceştia  îl  res- 
punsiTâ,  că  au  fostu  prinşi  de  nisce  câipcăunî,  cari  prindeau  ^menl 
şi-î  ţineau  până  veniă  rendulu  He-căruia  să-Iu  mănânce.  Fecio- 
rulu  de  împeratu  făcu  căpcăuniloru  nisce  rogojini  şi.  dueendu- 
le  unulu  din  eî  la  vîntjare,  nomeri  tamanu  la  împoratu  i«i  pe 
ea  erâ  scrisu  cine  o  tăcuse).  Descoperindu-se  ast-felu  urmaîjm- 
p^ratulu  trimise  omeni,  cari  îlu  scăpară,  ili 

c/  Varianta  nioldovencscă  Fata  j ilarului  de  CTeodorescu: 

l'nu  împeratO,  ca  să  cerce  mintea  liuluî  s6iî,  îlu  trimise  la 
terLru  cu  unu  cârdii  de  berbeci  de  vîncjiare :  să  aducă  înapoi  caniea. 
hani't  ih'  pe  vi  si  herfteciî  vil.  Oprindu-se  lângă  o  jitărie,  se  duse  in 
bordeiu  să- şl  stîmpere  setea.  Acolo  făcu  cunoscinţă  cu  o  fată  f«'»rte 
pricepută  şi  ea-lu  învaţă  să  tumjă  berbecii  şi  să  vuuţă   lăiui. 

Allându  împeratulu  de  isteţimea  acelei  fete,  porunci  jiUirulu! 
s'o  trimrţâ  la  dînsulâ,  dar  să  vie:  nici  călare,  nici  pe  jos,  nici 
j)e  drumu,  nici  pe  cărare,  nici  îmbrăcată,  nici  desbrăcată,  şi  sâ-î 
aducă  în  mână  trei  minciuni  şi  o  nimica!  A  doua  cji  fata  ji- 
tarulul  se  îmbrăcă  peste  pelc  cu  unu  vologu,  încalecă  pe  unu  ţapii, 
lua  în  mână  o  olă  nouă,  în  care  pusese  trei  vrăbii  şi  porni 
(sburându  vrăbiile,  remase  nimica  în  olăi. 

ImpOratulu,  uimitu  do  cuminţenia  fetei,  o  cunună  cu  iiu  sou. 

dl  Prima  variantă  ardolonâ /sfe'jfeî  {v/^;af;c de  Popu-lîetega- 
nulu  : 

Unu  moşnrgu  sfătuise  pe  unu  împeratO  holteitt  să  nu  caute 
de  soţie  după  nemu  şi  avere,  ci  o  muiere  istcţă.  Imperatulu  tri- 
mise în  t<'>te  părţile  cărţi  şi  revaşe,  că  pe  aceea  o  va  luă  de  ne 
vasta,  care  va  veni  la  palatii:  met  călare^  nici  pe  jos,  nici  îmbrăcata 
nici  dcsbrâcată^  nici  pe  drumH,  nici  pe  de  lături^  nici  cu  cinste,  nici 
/ară  cinste. 

O  fata  de  ţcranu  se  îmbrăcă  întrunii  leşteu,  puse  o  vrabie 
între  doue  blide,  se  sui  pe  unu  ţapfi  şi,  cu  piciorele  pe  jos,  pleca 
ast-felu  totu  dintr'o  margine  a  drumului.    Impt^ratulQ  o  luă   de 

«lî  A  treia  vaiianta  muiitiMiă  cuiiicid»*  cu  basmulu-lipu. 
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nevastă)  cu  tocmela  să  nu  facă  nicî  o  judecată,  căcî  altmintrelea 
CI  va  alungă. 

Dar  amestecându-se  odată  în  lucrurile  împăratului,  elii  îî  spuse, 
cA-T  dă  orî  ce  şi  să  plece.  Ea  ceru  sâ-l  dea  ce  va  pute  sfrînqe 
în  bf-aţe  şi,  reperjlindu-se,  cuprinse  pe  împăraţii  în  braţe.  Pacea 
fu  gata  şi,   clătindti  din   capii,  împt^ratulu   (Jise:   Isteţă  şi    pace! 

e)  A  doua  variantă  ardelenă  Cuminte  fără  s^mintl  de  I. 
Berescu : 

Fata  cea  isteţă  respunde  la  întrebările  împcratuiuî:  Ce  sboră 
iiră  aripi?  Ce  fuge  m.aî  tare  în  lume  ?  Ce  e  mal  grosG  în 
lume?  (petra,  zăpada,  calulâ,    sorele,  porculu,  pămîntului. 

Apoi  eltt  o  însărcineză  să-î  facă  din  3  fire  o  faţă  de  masă  şi 
hta  ilu  rugă  să-Y  facă  din  3  gâtejo  unu  râsboiâ ;  elu  îl  mal  tri- 
mite să-î  cârpescăo  (Mă  spartă  şi  ea  îlii  rogă  s'o  întrjrcă  mal  în- 
tâi pe  dosâ. 

In  cele  din  urmă  o  chemă  să  vie  nieî  călare,  nici  pe  jos. . . . 
^ca  şi  în  varianta  precedentă). 

f)  Prima  variantă  bucovinenă  Fata  cea  cuminte  de  Sbiera: 

Untk  boertt  trimite  pe  argatulâ  s6u  la  tergO  să  vîntjiă  100  de 
l>erbecî  şi  după  o  jumătate  de  anG  să-l  aducă  banii  şi  berbecii. 
EIQ,  nesciindfi  cum  să  facă,  fu  învSţatu  de  fata  unei  babe  :  sd 
^unfiâ  berbecii  şi  să  rîwjă  Ifna. 

Cum  află  boerulQ  de  acea  fată,  porunci  s'o  aducă  şi  o  luă  de 
AOţie,  cu  învoiala  să  nu  judece  pe  nimeni  fără  dînsulâ,  căci  alt- 
mintrelea o  va  alungă  dela  sine.  Dar  venindu  odată  3  omeni 
cu  pîră  pentru  una  mânzu,  ea  f^cu  judecata  în  lipsa  bărbatu- 
lui sSâ. 

Atunci  boerulu  ii  spuse  să  plece  dela  dinsulâ,  dar  să  şl 
alegă  spre  amintire  unft  lucru  ce  i-o  fi  nml  dragii.  Ea  îltt  alese 
pe  bărbatu-săti   (adormindu-lu). 

g)  A  doua  variantă  bucovinenă  Fata  pe  care  n'o  între- 
cea nimeni  in  vorbă  de  Sbiera: 

Eră  odată  o  fată  isteţă  şi  harnică,  care  răspundea  totâ  în  ci- 
milituri. Odată  boerulâ  îl    trimise  unâ  fuiorfi  să-I  facă  100  coţi 

fâimimm,  Biiitlii  ronâna.  &9 
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(le  pîinzâ  şi  ea-î  răspunse,  că-î  va  face,  daca  şi  elu  îî  va  face 
dintr'unii  lemnG  mare  câtQ  fuiorulG  tote  lucrurile  de  ţesutfi. 
Dupfi  celti  mal  p.'lcăU  odată,  boerulft  trimise  la  fată  săi  spue 
să  vie  la  dinsulu  :  nkl  îmbrăcată^  nici  desbrdccUă,  nici  calare^  ii/rî  p^' 
Jos  .fi  să'l  aducă  colaci  necolacl, 

Ka  ceru  dela  tată-scQ  unG  iepure  şi  o  pasare.  După  aceea  sa 
desbrăcatu  în  pelea  golă  şi,  înfâşurându-se  cu  unu  saoQ  de  pesce. 
.sa  pusa  cu  unii  picioru  călare  pe  unâ  ţapâ  şi  cu  cehvlaitu  pe 
jos  şi,  luându-şî  iepurele  şi  pasfirea  subsuoră,  s'a  dusQ  la  boen'i. 

Boerulii,  vecJendO  agerimea  feteî,  se  însura  cu  dinsa,  învoin- 
du-se  să  nu  se  amestece  în  judecăţile  luî.  Dar  amestecându-se 
odată,  boerulii  vru  so  şonescă,  dându-î  voe  să  iea  din  casA 
ce-}  rafi  mal  (Irayă  \şi  ea  luă  pe  bărbatu-s^iil 

j3.  Hasmuld-tipu  Ilena  cea  şiretă  de  Slavici: 

Unu  împcratu,  care  avea  3  fete,  trebuindu  să  plece  la  răsboiu, 
dede  înainte  de  plecare  la  lie-care  fată  câte  o  flore  frumosă,  o  pâ- 
stTică  veselă  şi  unfi  merii  fragedu,  cjlicendu:  «A  cui  flore  va 
veşteji,  a  cui  past»re  se  va  întrista  şi  alâ  cui  merCi  va  putrezi, 
despre  aceea  voiQ  sci,  cum  că  nu  şi-a  păzitâ  credinţa.)) 

Cel  trol  feciori  aî  unul  împeratu  vecinfi  se  înţeleseră  atund 
.^â  meriră  la  fotele  de  imperatu  şi  să  le  răpescă  credinţa.  DujJâ 
{•o  fraţii  maî  mari  furară  câte  unu  serutatu  feteloru  mal  mari. 
sosi  şi  celu  mal  tinerii  să  amăgcscă  pe  Ilena,  fata  cea  maî  niieâ 
şi  cea  maî  frumosă  a  împeratuluî.  Ea-lu  chemă  în  casă  şi-lO 
pofti  la  masă;  dar  nu  se  aşezase  încă  bine  şi  căcjiu  cu  scaunu 
cu  totfi  într'o  pivniţă  adîncă,  unde  era  comora  împeratuluî 
Apoî  îlu  învinui,  că  a  vrutu  să  fure  comora  şi,  judecata,  îlu  osindi, 
ca  12  fote  pedepsite  sâlQ  ducă  până  la  marginea  ţerel  şi  acol'^ 
lie-care  să-î  dea  câte  unu  sărut^itâ. 

Când  ariarâ  fraţit  srî  de  cele  întîmplate,  se  hotârîră  sa-şî  r^sbune 
asupra  Ilenei  şi  scriseră  suroreî  celei  mari  s'o  trimeţă  la  Curk. 
Ka  se  făcu  bolnavă  şi  rugă  pe  Ilena  săi  aducă  mâncare  de  p<^ 
vatra  feciorului  de  împcratu,  că  numai  aşă  se  va  însănătoşi. 
Ilena  se  duse,  păcăli  pe  bucătarii,  luă  bucatele  şi,  versândă  p^^ 
cele-lalte,  plecă. 

Fraţii,  şi  mal  supuraţi,  se  gândiră  la  o  nouă  rC^sbunare.  Trimiserâ 
iarăşi  vorbă  la  surori  şi  atunci  cea  mijlocie,  tăcându-se  bolnavă,  tri- 
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nise  pe  Ilena  s«VÎ  aducă  vinii  clin  pivniţa  fecioriloru  de  îm- 
x^TatCi.  Ilena  se  duse,  păcăli  pe  pivniceru,  luă  vinQ,  v^Tsă  ce  rCf- 
nase  şi  se  întorse. 

Din  nott  se  făcură  surorile  bolnave,  după  îndemnulu  l'eciori- 
orii  de  înrjp^ratu,  şi  trimiseră  pe  Ilena  să  le  aducă  mere  din 
rrădina  înfip^»ratuluî.  Keciorultj  celu  tîneru,  ca  să-şî  rcsbune  asu- 
pra Ilenei,  puse  în  pămîntii  sub  merulii  cu  ponne  de  aurCi  cuţite, 
Jăbil  şi  suliţî,  şi  se  ascunse,  aşteptândii  sosirea  feteî.  Ilena  păşi 
hcetu  printre  cuţite  şi  săbii  şi  se  sui  în  pomti  să  culegă  mere. 
Vcolo  îmbiă  şi  pe  feciorulii  de  împeratu  şi  apoi  îlu  lăsă  să  ca(j[ă 
ntr  acele  cuţite,  ce  erafi  gătite  spre  piercjarea  el.  Dar  ea  nu  se 
nulţumi  cu  atâta.  Feciorulu  de  împeratu  trimisese  după  o  vră- 
itorc  să-I  vindece  rănile  şi  Ilena  se  înţelese  cu  vrăjitorea  să 
nerşră  ea  în  locu-I:  ea  porunci  să  se  învMescă  feciorulu  rănitti 
ntr'o  pele  de  bivolu  pusă  3  (Jile  în  murătură  sărată.  Elu  simţi 
isce  usturărî  aşa  de  straşnice,  că  trimise  după  unu  popă  să  se 
npAirtăşescă.  Dar  Ilena  se  înţelese  cu  popa  şi  veni  în  locu-I : 
Ifi  ÎI  mărturisi  (crec^^ndu  că  se  spovedesce  popeli,  că  de  s  ar  în- 
inâtoşi,  va  peţi  la  împeratCi  pe  Ilena,  pe  care  o  ură  cu  doru  şi 
ragoste,  şi  de  na  peri  ea  în  n/^ptea  întâia,  atunci  să-î  fie  soţie 
upil  lege. 

Intorsă  acasă,  fetele  aşteptau  sosirea  împcratulul.  Cele  mari 
rau  triste,  că  le  vestejise  florea,  li  se  putrezise  mrrulu  şi  li  se 
apărase  păserica.  Dar  Ilena  împărţi  cu  surori  florea-î  încă  abu- 
ită  de  rouă  şi  păserica  I  veselă,  iar  ea-şî  opri  numai  m^rulu 
elu  frageda.  Când  sosi  împeratulu  şi  înţelese,  că  fetele  cele  mari 
u-şî  păzise  credinţa  căci  le  vestejise  florea  şi  li  se  întristase  şi  pa- 
rarea dată  de  Ilena:  Dumnedeu  nu  rabdă  minciuna),  porunci  să  le 
(igTupe  în  pămîntu  până  la  sînişorl;  iar  pe  Ilena  o  lăudă  şi  o  sdrută. 

Feciorulfi  împeratulu!  vecinu,  însănătoşindu-se,  veni  să  peţescă 
>e  Ilena  şi  tatâlâ  el  i-o  dede.  Dar  ea  nu  uitase  gându-I  reu:po- 
unci  o  păpuşă  de  zahără  mare  cum  eră  ea  însăşi  şi  o  puse  în 
Atâ.  In  noptea  nunţel,  eşindu  puţinfi  feciorulu  împeratulu^f,  ea 
e  ascunse  sub  perdea  şi  v^cjiu  pe  mirele-I  intrândâ  cu  o  sabie 
n  mâna.  Elu  începu  să  întrebe  păpuşa,  dacă  ea  i-a  făcutQ  atâtea 
latjocure  şi  Ilena  de  sub  perdea  r«$spunse  în  locu-I  «daî» 

Elâ  împunse  atunci  păpuşa  cu  sabia  de  mal  multe  ori,  v6rsându 
&crimî,  şi  odată  îî  sări  o  bucăţică  de  zahăr&  în  gură:  Hei,  Ilenoî 
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dulce  aî  fostu  vio,  dar  dulce  al  fosta  şi  mortft!  cjise  elfi,  plan- 
g6ndQ  mal  tare.  llena  eşi  atunci  de  sub  perdea  şi  se  aruncă  în 
braţele  feciorului,  uimitu  de  bucurie  că-lâ  păcălise  şi  de  asta 
datjl,  şi  ritmase  în  vioţă- 

a)  N'arianta  ardelona  Fecior uld  de  tmpSratU  şi  fata  de 
popă   de  Pitisn: 

Unîi  feciorfi  de  împăraţii  (Jicea  unei  fete,  care  cosea  la  gher- 
gheffi :  Fată  mare,  scil  câţi  boboci  aO  întloritu  ?  şi  ea  îî  respunse: 
Fecioru  de  imperatu.  scil  câte  stele  sunt  pe  cerQ?  Şi  aşa  o  în- 
drăyri  pe  fată,  dar  voia  ca  vorba  lui  să  fie  de-asupra. 

Odată  se  îmbrăcă  cu  bainele  unui  pescarii  şi  cu  covată  eu 
pesce  se  duse  la  casa  fetei.  Venindu  servitorea  popeî,  feciorulfi 
dt»  împeratu  ijise,  că  nu  vinde  pesce  pe  ban!  ci  pe  s^rutărî. 
Fâcn  ce  fâcîi  şi,  sOrutându  fata,  dede  pesce  servitoreî.  Când  se 
vc(Jură  a  doua  cji,  după  întrebările  obicinuite,  feciorulO  de  îm- 
pi^Tatu  mal  cjise  fetei:  Dar  d-ta  scil  pesce  pe  sărutate y 

Vorbele  astea  arserâ  pe  fată  şi  se  hotărî  să-şl  rt^sbune.  Ea  se 
îinl»râcă  cu  o  sarică  mocăncscă,  îşi  puse  o  mască,  luă  o  băşică 
de  cirivişu  şi  j)orni  la  palatulu  împeratuluî.  Acolo  (Jise,  căe  Sf. 
Arrhawjlielu  şi  vine  să  ica  sulletulu  feciorului  de  împeratu;  în 
zadaru  se  ruga  elfi  să-Iu  cruţe,  ea  se  învoi  numai  lăsându-se  fecio- 
rulu  de  împeratu  sâ-1  tragă  câte-va  cu  beşica  cu  ace,  aşă  că  se 
bolnăvi  de  durere.  îndată  ce  se  însănătoşi,  iar  se  duse  la  fata 
[•(►pel  şi  ea,  întrebată  dacă  scie  pesce  pe  scrutate,  răspunse:  Dar 
d-ta  sciî  beşici  trase  în  mijloculfi  curţel? 

Ruşinatu,  feciorulu  de  împăratu  plecă  cu  gândulu  so  ceră  de 
nevastă,  ca  s'o  taie.  Fata  primi,  dar  spuse  tatălui  seO  să-I  facă 
o  inlpmâ  în  mărimea  eî  «umplend'o  cu  smochine,  stafide,  roşcove 
şi  merei,  j)e  care  s'o  pue  în  iatacu,  şi  alăturea  să  fie  unu  dulapQ. 
în  care  să  potă  încape.  In  sera  nunţeî,  fata  trecu  în  iatucu  şi  se 
ascunse  în  dulapO.  Imp^ratulii  merse  după  ea  şi  începu  să  întrebe 
chipulu  de  păpuşă  icrecjiendCi  că  e  alu  feteîi,  dacă  cu  adevărată 
ea  a  fostfi.  care  la  bătuţii  cu  acele?  Fata  din  dulapCi  trase  de  o  sfori 
şi  chipulfi  mişcă  din  capu  în  semnu  că  aşă  este.  Atunci  împ^ 
ratula  mâniosfi  scuse  paloşulu  şi-î  tăia  capulii,  curgăndQ  pe  jos] 
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smochinele  şi  roşcovele.  Dar  numaî  decât  îî  păru  r^u  şi,  cum 
erâ  sup^ratu,  (jiise :  uSă  gustu  din  carnea  şi  din  sângele  eî  şi 
de-arCl  fi  dulcK,  am  să  sciu  că  nu  e  vinovată  »  Iar  elu,  gustându 
şi  vciJendCi  că-su  dulci,  aşa  tare  se  mâhni,  în  câtu  vru  să  se  omore: 
ccStăl  împărate,  nu  te  omorî,  că  truescuî>'  (Jise  fata,  eşindu  din 
dulapâ.  VcMjendu  aşa,  feciorulu  de  împ^ratti  maî  tare  o  iubi  şi 
o  luă  de   soţie. 


CAP.  II. 
CICLULO  LUI  PÂCALÂ 

Aventurele  luî  Păcală  sunt  numerose  şi  se  înmulţesc» 
mereu,  poporulu  concentrându  asupra  acestui  personagiu 
comicu  tute  păţaniile  ridicule  sau  reutăciose.  Ast-felu,  pe 
când  Ia  Schott,  primulii  istorica  alu  luî  Pepelea,  ele  sunt 
în  nuni6ru  de  13,  la  Hinţescu  ele  se  urcă  la  25  şi  la 
Mangiuca  la  27. 

Aceslu  din  urmă  a  studiatu  pe  Păcală  cu  totă  scriu- 
sitatea  unui  mitologu  si  consideră  păţaniile  sale  nu  ca 
nisco  ficţiuni  hazlii,  ci  ca  fapte  reale,  ba  maî  multu  ca 
nisce  documente  sciinţilîce:  «Se  vede,  cum  că  faptele  luî 
Păcală  nu  sunt  lucruri  deşerte,  ci  sunt  unele  criterii  a 
sciinţeloru  naturale  de  forte  mare  vechitate».  Apoi  vede 
în  vaca  luî  Pepelea  ffsimbolulu  şi  representantulu  pâmin- 
tuluî  şi  alu  luneî»,  relevându  ast-felu  ainsemnătatea  cea 
mare  şi  mitologică  a  vaceî»  ;  iar  cimpoiulu  lui  Păcală  ar  sini- 
bolisă  armonia  sfereloru  sau  a  planeteloru.  Şi  tote  aces- 
tea spre  a  ajunge  la  surprincjietorea  conclusiune  :  «Pă- 
cală este  unu  erou  de  caracterft  moralii,  cu  o  putere  de 
ingeniu  în  precumpenire  magico-instinctivii  operat6re.i>  fl> 

(1)  Mani^nuca,  PUcală  tfe  orvjine  din  Italia  în  alQ  soQ  Cdlindaria,  p.  111,  HJ- 
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Autorulu  continuă  în  acesta  direcţiune  unilaterală  conien- 
iriile  fantasiste  ale  predecesorului  său  Schott,  care  vedea 
1  Păcală  nici  maî  mulţii  nicî  maî  puţinfi  decât  «unu  (leu 
olarii »  ;  iar  în  copaciulu,  căruia  Păcală  îî  vinde  vaca, 
chott  şi  Mangiuca  vedu  purii  şi  simplu  arborele  cosmicii 
;^drasil.  (1) 

Păcală  e  o  figură  pretutindenea  familiară,  llii  întîlnimii 
e  o  potrivă  în  Rusia,  Grecia  şi  Italia.  In  Sicilia  maî 
lesu  aventurele  sale  sunt  toţii  atâtii  de  variate  ca  şi  la 
MM.  «Sicilienii  aii  doue  personagii  bufone,  cari  îî  amusă 
j^rte  multii;  primulii  e  unu  felii  de  Jocrisse,  aducondii 
u  Pulcinella  neapolitană,  cu  Simonett  piemontezii  şi  cu 
leneghin  lombardezii.  Elii  se  numosce  Giufă,  imbecilulii  le- 
rendarii  pe  caro-lu  cunoscemii  cu  toţiî,  sluga  nedibace 
i  nepricepută  care  perde  saii  sparge  tote  mobilele  ca- 
cî,  nu  înţelege  nicî  odată  ce  i  se  spune,  ascultă  de-an- 
li')sele,  greşesce  însărcinările,  abundă  în  scăpărî  de  ve- 
Ieri,  în  nerocjiiî  şi  neînţelegerî.  Celu-laltii  personagiii 
roinicu  e  sluga  reutăciosă,  caraghiosă  şi  viclenă,  care-şî 
laie  jocu  de  stăpânu-săii  şi  de  totă  lumea.  Sicilienii 
Iu  numescii  Firrazzano  şi-î  împrumută  tote  poznele,  glu- 
nele  şi  rengbîurile,  ce  jocă  la  Turin  Gianduja,  la  Ber- 
>am   Arlechin.»  (2) 

In  multiplicitatea  aventurelorii  luî  Păcală  se  alia  unu 
numării  de  trăsuri  tipice,  cari  revinii  în  maî  tote  colec- 
tiunile  nostre  folklorice  (3)  şi  carî  voru  formă  obiectulii 
comparaţiuniloru  de  maî  la  vale. 

'li  Schott,  p.  361.  Cf.  Introducerea,  p.  51. 

i2i  Monnier,  Les  contes  en  Italie,  p.  11  şi  Io. 

«3?  Schott.  No.  22;  Dr.  Stamati,    Pepelea,  Iaşi  1868;  Ispirescu.  Basme,  par- 

Ifa  I,  p.  141  —  148  ;  Arsenic,  I,  No.  5;  II,  No.  6,  10, 15;  Sbiera,  No.  1  şi  45; 

Frâncu,  No.  1 ;  Măldărescu,  No.  2;  Sevastos.  p.  144. 157 ;  Bogdanii,  p.  194—201  ctc. 

f.  Hahn,  No.  34  ;  Legrand.  p.  177;  Haltrich,  No.  63  şi  64;  Krauss,  I,  No.  53; 

Jonp«,  No.  16;  Gonzenbach^  No.  37. 
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'ţ'inemu  însă  a  relovâ  maî  întâi  una  din  aceste  trăsuri, 
care  pare  a  se  fi  strecurata  din  poveijtile  fantastice  sau 
loîţendarc  în  domeniulu  luî  Pepelea.  O  reproducemii  după 
versiunea  bucovinenă  : 

Pepelea  a  gAsitu  printre  marfîl  o  pereche  de  desag-î  cu  tAmâe 
<i  îl  înli^ţat'o  pe  spate,  socotindft  cî\  acesta  nu-I  nici  uşorA,  dar 
nicî  prea  grea  pentru  dînsulQ,  şi  a  lilcut'o  într*o  parte  cu  dî- 
sagil,  şi  a  mersQ  şi  a  mersQ  cu  dînşii  prin  pădure,  până  ce  se 
tâcea  amil  (ţiua,  şi  a  sosita  la  unâ  munte  inaltu.  Aci  s'a  suitu 
în  vîrfulu  luî  şi,  strîngendu  o  grămadă  mare  de  lemne  uscate, 
îl  scâpăratQ  şi  a  aprinse.  După  ce  a  arşii  lemnele  tote  şi  sa 
făcuţii  unii  jăratecu  ca  o  mare  de  focii,  a  turnaţii  acea  pereche 
(le  desagi  cu  tămâe  de-asupra  şi  îndată  sa  ridicaţii  unii  fumu 
;j:roznicii  drepţii  în  sus  spre  cerii.  Pepelea  sta  numai  de  o  parte 
şi  priviâ  cu  mirare,  cugetându-şl :  Ce  nimica-l  tămâia  din  bise 
rică  pe  lângă  o  jertfă  aşa  de  mare  ca  acesta!  Atunci  numai  ce  v 
vcdii,  cum  se  deschise  cerulii  şi-I  primi  jertfa:  Dumnafeă  st^h'  : 
j)c  saiunulă  seă  cu  o  faţă  ffalbetul  si  smolita,  că  eră  cam  bolnarl 
i^i  cum  a  ajunsii  atâta  fumii  de  tămâe  până  la  dînsulii,  pe  locQ 
sa  şi  însănătoşatii  şi  îndată  a  datfi  semnii  unul  îngeru  sâ  vie 
la  dînsulCi,  şi  la  trimişii  la  Pepelea  pe  pămîntii  sălii  întrebe: 
Ce  poftesce  eliî  dela  Dumnecjieij  pentru  binele  ce  i  la  tăcutfi ' 

Ingerulii  a  ascultaţii  porunca  şi,  sburândii  la  Pepelea,  ia  <.lisu:    j 
eu  îsii  îngerii  trimişii  dela  Dumnec^eii  să  te  întreba  :  Ce  poftesd    i 
tu  pentru  jertfa  acesta  mare  ce  i-aî  adus'o.  Cere  ori  ce  vreî.  c.i    ; 
l)umne(Jeu  e  gata  SîVţl  împlinescă  tote.    Ku,  rt^spunse  Pepelea, 
nu  voescii  alta  nimicii  decât  numai  fluerulu  cela  ce  e  la  DHiutwhii 
(Inpă  usa  tindei,   căci   elă  sciă  că  după  i/icetura  acestuia  jocă  ori  '■ 
tiinfil.  Ingerulii  a  foştii  într*o  clipă  la  Dumnecjleîi  cu  dorinţa  lui    1 
Pepelea.  Dar  Dumnezeii  i-a  emisii:  Mergi  înder^tii  de-I  spune  lui 
Pepelea,  că  acesta  nu-I  nici  unti  felii  de  resplată  pentru  binele 
cel  ii  mare  ce  mi  l'a  făcuţii,  ci  să  poltescă  maî  mulţii  dela  mine. 
căci  eQ  sunt  în  stare  să-I  daii  ori  şi  ceî 

Ingerulii  a  veniţii  iarăşi  la  Pepelea  şi  i-a  spusii  tote  câte  a 
(Jisii  Dumne(Jeii,  dar  elii  n'a  vruta  nici  într'unu  felii  altti  ceva, 
ci  a  rămaşii  morţişii  la  fluerulii  acela.  Impilrtăşindii  lui  Dum- 
nccjeii  îngerulii  dorinţa  nestrămutată  a  lui  Pepelea,  i-a  daţii  Dum- 
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etjetk  8.V!  ducă  fluerulCi  acela.  Cum  numaî  Ta  căpătatu  în  mână, 
şi  prinsa  Pepelea  a  sari  de  bucurie,  că  are  acum  uvd  odoru 
§ia  de  mare.  Dar  ce  chefu  şi  veselie  a  avutu  elâ  atunci,  când  a 
ercatG  să  (Jică  întrînsulu  şi  când  a  vtî()utu  că  jocă  tote  dinaintea 
■lî  Lui  Pepelea  nu  i-a  trebuita  maî  multQ,  să-î  fi  datu  şi  lumea 
itregă. 

Acelaşi  episodu  fi^urezâ  şi  în  versiunea  neo-grecă.  (1) 
^ăcală,  căpetându  o  cădelniţă  de  argintu,  se  duse  pe  unu 
lunte  inaltu,  o  aprinse  şi  împrăştia  tăniăe.  Pe  când  fumulu 
e  urca  la  cerii,  se  coborî  unu  îngeru  şi-Iu  întrebă:  Co 
lorescî  pentru  binele  fâcutu  luî  Dumnedeu  ?  —  Xu  vreau 
Iccât  unii  flueru  şi,  când  voiu  cântă  din  elu,  să  joce  cu 
oţiî:  (imenii,  pădurile,    munţii! 

In  varianta-I  elu  sună  ast-felu:  Intr'o  di  bunulu  Dum- 
ie(^cu  cădu  bolnavu  şi,  când  audi  Păcală  despre  asta, 
\e  urcă  cu  tămâia  sa  pe  unu  munte  şi-î  dede  focu.  Bu- 
îulu  Dumnedeu  se  făcu  iar  sănătoşii  din  fumu-î  şi  în- 
rebă:  Cine  mi-a  făcutu  acestu  bine?  —  Eu,  respunse  Pă- 
cală. Şi  Dumnedeu  llu  întrebă  niaî  departe:  Cum  să-ţî 
•fesplătescu  binele  ?  Păcală  nu  ceru  decât  unu  llueru  si 
dumnedeu  i-lu  dede,  dicendu-î:  lea-lu  şi,  când  veî  cânta  din 
îlu,  să  joce  totu  ce-I  pe  pămîntu!  Păcală  luă  lluerulii  şi, 
cântându,  toţi  arborii  şi  tute  tufişurile  pădureî  începură 
să  joce 

Acestu  cimpoiu  năsdrăvanu,  care  făcea  să  joce  pe  orî 
cine,  face  parte  din  talismanele  studiate  pe  largu  cu  oca- 
siunea  aceluî  tipu.  Fluerulu  vrăjitu  e  o  trăsură  eminamente 
mitică:  deulii  Pan  făcea  să  j(3ce  satirii  şi  dinele  pădu- 
riloru  la  sunetulu  syrinxuluî  seu;  zidurile  Tebeî  se  ridi- 
cau la  viersulu  lăutei  luî  Amphion  (precum  zidurile  leri- 
chonuluî    cădură   la  sunetulu    trîmbiţeloru  preoţilorii    luî 


llj  Hahn,  F,  223  şi  varianta  II,  239.  Cf.  Schmidt,  p.  115. 
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Israeluj  ^i  când  Orpheu  fâcea  să  vibreze  cordele  lireî  sale, 
natura  întregă  se  punea  în  mişcare:  apele  îşî  opriau  cur- 
sulu,  stâncile  se  apropiaii  să  asculte,  ferele  şi  arborii  în- 
cepeau să  salte.  Cornulu  minunatu  alu  luî  Oberon  faceA 
sa  j<')Co,  vrendu  nevrendu,  pe  toţi  aceia  ce-lu  ascultau,  şi 
inenestrelulu  din  Hameln  fermeca  cu  cimpoiulu  seu  pe 
întregii  nomulu  şoricescu,  care  nu  da  pace  locuitoritorii 
oraşului.   (1) 

l)intre  cele-lalte  năsdrăvăniî  ale  luî  Păcală  vomu  releva 
câteva  din  cele  maî  familiare  şi  maî  potrivite  cu  firea-î 
norr)dă  sau   reutăciosă. 

întâia  luî  ispravă  e,  că  moştenindii  o  vacă  (la  Sbiera:  unu 
bouru,  la  Sevastos:  unu  bou,  la  Bogdanii:  o  viţea),  o  vinde 
unui  arbore  din  pădure  şi,  neplătindu  I,  doboră  arborele  şi 
găsesce  la  rădecina  sa  o  comoră.  Dar  Păcală  nu   luă  decât  ; 
COI  80  de  leî,  câtu  se  tocmise  cu  copaciulii  şi  plecă  acasi 

Deja  într'o  fabulă  esopică  unâ  omii,  toţii  cerendii  în 
zadarii  bogăţie  luî  Mercuriii,  sfarmă  de  ciudă  statua  deului 
si  găsesce  în  capu-î  o  comoră.  | 

In  versiunea  burguignonâ,  citată  de  Cosquin  (2),  Cadet  j 
(  ruchon  vinde  pânza  sa  statueî  unuî  sfîntii.  Şi  nevrendu  \ 
sfintulii  a-î  plăti,  elvi  isbesce  statua  cu  ciomagulii,  o  sfarmă  i 
si   «>ăsesre  în  soci  ui  u  eî  o  comoră. 

Statua  sfîntuluî  revine  şi  în  povestea  bretonă  (3),  unde 
Jean  Ie  Diot  îî  vinde  vaca  şi  o  sfarmă,  nevrendii  să-î  plâ- 
tescă.  Apoî  găsesce  o  grămăjue  de  gologani  într'unii  discu 
alăturea  de  statue  (o  formă  alterată  a  comoreî). 

De  asemenea  în  versiunea  neapolitană  a  luî  Basile  (4s 


I 


li    Vetjî  Sehott,  p.    228  şi    Sevastos,  p.    151  ^llueraşu   bla*roslovilQ).  t'f- 
»SLlMnidt.  No.  20:  FlitetnilH  minunată  şi  (irimin.    No.    110:  JidovulH   in  spini. 

i2)  Cosquin,    No.  58. 
Ci)  St'billoi.  I,  p.  224. 
(4)  Penftinuront',  No.  2. 
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nde  Vardiello  vinde  unei  statiie  pânza  şi,  sfaiâmândo, 
escoperă  o  comoră.  Mamă-sa,  teni6ndu-se  să  no  dea  de 
olu,  aruncă  din  ferestră  smochine  şi  struguri  uscaţi,  ce 
'ardiello  îî  strînge  şi  îî  mănâncă.  Flecărindu  într'o  di 
espre  comoră,  e  dusii  înaintea  judecătorului,  care-Iu  în- 
rebă  când  a  găsit'o,  şi  dînsulu  răspunde:  în  diua  când  a 
•louatu  smochine  şi  struguri  uscaţi  (o  parodie  a  ploiloru 
iiitice  maî  sus  menţionate). 

Păcală  sicilianu,  Giufâ(r),  e  trimesu  de  mâ-sa  la  unu 
loiangiu  să-î  vopsescă  verde  o  bucată  de  pânză  şi  elu 
>  lasă  uneî  şopîrle  vercjiî,  ce  o  iea  drepţii  boiangiu.  Când 
ine  să-şî  reiea  pânza,  n'o  maî  găsesce,  şi  elu  atunci  dă- 
•âmâ  casa  şopîrleî,  adecă  grămada-î  de  pietre,  în  care  gă- 
iesce  o  olă  plină  cu  auru. 

Intr'o  poveste  arabă  din  1001  de  Nopţi,  citată  de  Cos- 
[uin,  unu  mâncătorii  de  opiu  îşî  vinde  vaca  uneî  co- 
ofene  şi,  părendu-i-se  că  nu  vrea  să-î  plătescă,  aruncă 
lupă  dînsa  unu  tîrnăcopu.  Paserea  speriată  sboră  şi  se 
i-jeză  pe  o  grămadă  do  gunoiu,  unde,  scormonindii,  află 
jnu  borcanii  plinO  cu  aurii.  Elii  însă  nu  iea  decât  pre- 
;iilu  vaceî  şi  pune  borcanulu  la  locii.  Nevastă-sa,  ca  să 
nu  se  dea  de  golu,  îlu  face  să  croclă,  că  a  plouatu  într  o 
n«'>pte  carne  şi  pescî. 

Trecendu  la  Europa  orientală,  statua  din  versiunile 
occidentale  o  pretutindenea  înlocuită  cu  unu    arbore. 

In  povestea  săsescă  (2),  Păcală  vinde  vaca  unuî  stejarii 
şi,  isbindu-lii  cu  securea,  face  să  cadă  dintr'o  crăpetură 
o  sumedenie  de    galbeni. 

In  cea  serbo-croată  (3),  Păcală  vinde  boulu  seu  unuî 
fagii  şi  din  scorbura-î  cadu  în  urmă  galbeni  şi  taleri. 

il;  Gonzenbach,  No.  37. 
•'1\  Haltrieh,  No.  64. 
i.3f  Krauss,  I,  No.  âS. 
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In  cearusescă  (1\  idiotulu,  moştenindu  unu  boii,  îlu  vinde 
unuî  copaciu  uscatu,  ale  căruî  ramure  scârţâiau.  Credendu 
că  vrea  să-lâ  cumpere,  elu  i-lQ  lasă,  (][ic6ndu-î  că  se  va  în- 
torce  după  banî.  La  terminulu  hotărîtu,  îî  cere  baniî  şi^ 
neprimindu  răspunsu,  începe  să-Iu  dobore  cu  securea  şi 
găsesce  în  scorbura  copaciuluî  o  comoră,  ascunsă  acolo 
de  nisce  hoţi. 


Altu  episodu,  ce-lu  regăsimii  pretutindenea,  e  tocmela 
luî  Păcală  cu  popa:  să-î  slujescă  până  ce-î  o  cânta  cuculu, 
jji  cine  se  va  superâ  întâî,  să  i  se  taie  o  bucată  de  pele 
din  spinare.  De  aci  unu  sirii  de  năsdrâvănil,  ca  să-Iu  si- 
loscă  pe  popa  să-şî  iasă  din  sărite.  Elu  îlu  face  să  joce 
între  spini  până  i  se  rupe  cojoculu  şi  pe  preotesă  pani 
cade  mortă.  Elu  legă  la  jugii  unu  ursii  şi  unu  lupii,  care-î  l 
mâncase  boii.  (2)  La  unii  parastasii,  popa  îî  porunci  să  cureţe 
copilulii  şi  să  pue  în  61a  de  zemă  câte  o  codă  (rădâcini) 
do  măraru,  cimbru  şi  petrunjelii:  Păcală  jupui  copilulu 
şi-lii  atîrnă  la  sore  (8),  apoi  băgă  în  zemă  codiţele  a  trei 
câni  (numiţi  Mărarii,  Cimbru  şi  Petrunjelii).  Popa,  pu* 
nendu  o  argată  să  se  urce  în  copacifi  şi  să  strige  ca 
cuculu,  Păcală  o  lovi  cu  o  petră  drepţii  în  frunte,  şi  ij 
cădu  mortă.  Vrendu  atunci  să  fugă  cu  feciorulii  şeii,  Pă- 
cală se  vîrî  în  evanghelia  popeî  şi,  când  acesta  vru  să-Iu 
înece.  Păcală  împinse  noptea  în  apă  pe  feciorulii    popeî, 


(1)  Afanassief,  V,  No.  22. 

(2)  Pentru  acestQ  episoda  :  cf.  Cosifuiii,  H,  p.  268  şi  Qonzenbach.  II.  p.  ^• 

(3)  Asemenea  (juiproquourî  (perfide)  sunt  o  caracteristică  esenţială  a  lui 
Pilcali  :  alte  orî  arde  pe  inamâ-sa  (cf.  Hahn,  p.  222  şi  S^billot,  II,  p.  iâ». 
Pacah\  In  peţite  (Bogdana,  p.  114)  e  sfâtuitQ  să  arunce  cu  ochii  la  fat&  şi  sâ-î 
zîmbt'scii :  Tontu-niaineî-preutese  scote  ochiî  boilorQ  şi  vacilorâ  şi,  intrândCi  in 
rasă,  arunca  ochiî  in  capulu  feteî  şi  ala  părinţilora  sfii  (cf.  Ck>squin,  II,  p.27<«. 
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care  se  înecă.    Acum    popa  se  supără    fbcu  şi  Păcală  îlu 
|upui  după  tocmelă.  (1) 

Intr*unu  basmu  bretonu  a  Le  fermier  et  son  domestique»  (2), 
feciorulu  celu  micu  se  bagă  slugă  la  unu  moşierii,  cu 
tocmela,  că  cine  se  va  supără,  să  i  se  taie  nasulu.  Sluga 
iea  jos  acoperişulu  de  pe  casă,  pune  unu  căţelu  în  ciorbă 
în  locu  de  pătrunjelu  (căţelulu  se  numiâ  Perşii)  şi  Ia  urmă 
se  învoesce  să  plece,  când  va  cânta  cuculu.  Moşierulu 
pune  pe  fie-sa  să  se  urce  într'unu  peru  şi  să  strige  cucu 
(sluga  scutură  pomulu  şi  fata  cadej,  iar  când  se  urcă  ne- 
vasta moşierului,  o  împuşcă. 

In  varianta  picardă  aJean  le  mălin  et  son  seigneur»  (3), 
învoiala  sună:  qui  se  fâchera  le  premier,  se  verra  cou- 
per  Toreille  par  Tautre.  Amănunte  banale:  boerulu  îlu 
găsesce  în  cele  din  urmă  în  camera  nevestei  sale,  se 
supără  şi  sluga  îî  taie  urechile  (precum  elu  tăiase  fraţi- 
loru  lui  Jean),  apoi  fuge  cu  nevastă-sa. 

In  versiunea  corsicană  (4),  Andreiu  taie  nasulu  popeî, 
după  ce-lâ  păcălesce  în  diferite  rendurl:  îî  vinde  oile  şi, 
băgendu-le  cocjlile  într'o  baltă,  spune  popeî  că  oile  so  în- 
fundă în  iadu  ;  elu,  trăgendu  de  codă,  cade  în  baltă.  (5) 


ill  I>e  act  sa  născuta  probabila snova  cu  sluga,  care  jocâ  uiui  multe  renghiuri 
femeeî  necredinciose  :  Sbiora,  No.  29  [HargaiulH  năadrăvaniky,  Popescu,  III, 
No.  5  {SgâmhoiU)  şi  Crengă,  No.  5  {Povestea  Iul  StanU  Făţitulă),  In  aceste  ver. 
siuni,  b&iakulQ  servesce  stăpânului  până  iî  urlă  lupiî  In  casă,  precum  Păcală 
se  tocmesce  până  va  cântă  cuculQ. 

ri)  Sebillot,  Litt,  orale,  p.  159—161. 

«3)  Carnoy,  LUt.  crale^  p.  316—328. 

«41  Ortoli,  No.  26. 

(5)  Aceiaşi  ispravă  face  Giufâ  siciliana  (Gonzenbach.  No.  37)  şi  Păcală  ru- 
se^cQ  (Afanassief,  V,  8) :  Fomka  taie  coda  calului  şi  o  pune  In  mijloculâ  mia- 
ştinei,  apoi  spune  popeî,  că  calulQ  .sa  inccatâ  ;  vrt^ndu  să-lQ  scape,  popa 
trage  din  răsputeri  şi  cade  pe  spate  cu  coda  in  mână.  Atunci  Fomka  Ud 
convinge,  că  i-a  smub'o  şi  că  trebue  să  se  mulţumtScă  a  fi  scăpata  maciir 
fi  parte.  Cf.  Cosquin,  II,  p.  50. 


\ 
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liupă  ce-î  necinste^^cc  nepoţele,  impuşcă  pe  mama  popeî. 
«are  .se  urcase  în  peru  să  strige  cucu. 

Intr  o  versiune  serbo-croată  aPaşa .?/  Petre  Pp'oshdăinli 
tocmela  e:  cine  se  va  supăra,  să  i  se  iea  patru  coste  din 
spate.  IVaţiî  mal  mari  aî  luî  Petre  o  păţescu,  dar  elO  însutii 
păcâiesce  pe  Paşa,  fâcendu  tote  pe  dosii  :  taie  capetele  I 
berbeciioru  >i  degetele  copiiloru,  străpunge  cu  o  furcă 
do  feru  p.e  mama  Paşeî,  care  se  urcase  pe  arbore  să 
stripe  cucu,  apoi  îî  înecă  nevasta. 

Intro  variantă,  citată  acolo,  Prostulu  omora  copilulu, 
taie  oile,  aruncă  în  ciorbă  unu  câne  în  locu  de  petrun- 
jolu  faşâ  so  numiâ   cânele). 

Versiunea  neo-j?recă  (2|  conţine  aceleşî  trăsuri  maliţiose 
ca  şi  cea  română,  numai  că  ele  sunt  maî  puţinu  moti- 
vate ca  în  cea  din    urmă. 

Kpis«*)delo  enumerate  până  aci  sunt  de  unu  caracteru 
maî  multu  sau  maî  puţinu  răutăcioşii  şi  perfidu  (Păcală 
insemnoză  etimolof?icesce  aomu  infernaluii))  si  zu^răvescu 
numaî  o  parte  a  naturei  salo.  Să  venimii  acum  la  fîrea-î  sini- 
l)lă  şi  idiotă,  la  adeveratulfl  Pepelea,  alii  căruî  nume  ili- 
teralu  ^(('enusotcă»)  reprosentă  alu  doilea  elementu  alu 
natureî  sale:  extrema  imbecilitate.  Păcală  le  face  tote  pe 
(losu  din  răutate  conscientâ,  Pepelea  din  simplitate  şi 
nevinovăţie.  Cu  tote  acestea,  poporulii  nu  face  tot-dea- 
nna  o  deosebire  strictă  între  aceste  două  personagii,  con- 
liuidându  adesea  apucăturile  loru  şi  chiar  identifîcându  le. 

('a  reprcsentantu  poporalii  alu  imbecilitâţeî,  Pepelea 
piirtă  nume  diferite  ca  Dedn-IvanUy  Cioca-Ludu  (3),  etc. 
Klu  (lice  şi  face  tote  pe  dosu,  dar  quiproquourile  sale  nu 

(1)  .Tai^'ic,  Archtv,  An.  V,  No.  40. 

(2)  Hahn,  I,  p.  222. 

(3)  Ispircscu,  Sntjir,  p.  103—110  şi   Arsenic,  II,  No.  5. 
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sunt  perfide  şi  cu  urmărî  fatale  ca  la  Păcală,  ci  ele  re- 
zultă din  simplitatea-T  inăsciită  şi  numai  dinsulu  suferă 
consecinţele  lorâ.  «Nu  dice  aşa.  .  . !»  e  refrenulu,  ce  revine 
adesea,  fără  insă  a  cuminţi  pe  nerodulu  din  nascere.  (1) 

In  versiunea  paralelă  rusoscă  (2),  Nerodulu,  sfătuitu  de 
m&-sâ  să  se  maî  frece  cu  omenii,  ca  să  capete  minte,  elu 
se  duce  în  satu  şi,  vedendii  doî  ţeranî  cari  vînturau 
mazăre,  alergă  la  dînşiî  şi  se  frecă  când  de  unulu  când 
de  altulu.  Ţeraniî  se  superă  şi-Iu  pisăgoscu  cu  îmblăti- 
torile.  Atunci  mă-sa  îlu  învaţă,  că  nu  trebuia  să  facă  aşa, 
ci  să  li  4iî3u:  Dumnedeu  să  v'ajute  omenî  bunî!  Vreţi  să 
v'ajutu  a  vîntură  ?  Şi  nerodulu,  vedendii  nisce  omenî  cari 
duceau  unu  mortu,  le  clise  vorbele.  Bătutu  din  nou,  mă-sa 
11  spune,  că  trebuia  să  dică:  Dumnedeu  să-î  odihnescă  su- 
fletulâ!  Şi  nerodulu  rostesce  aceste  cuvinte  Ia  o  nuntă. 
Trebuiai  să  rîdi  şi  să  joci  cu  eî!  îî  dise  mă-sa.  Şi  nero- 
dulu se  pune  pe  jucata,  când  ardea  unu  şopronu  din  satu. 

In  versiunea  săsescă  «  Cum  s^  (ficii  ?t>  (3),  Prostulu,  por- 
nindu  în  lume,  rogă  pe  nevastă  să-î  spue  o  vorbă  potri- 
vită şi  ea,  temendu-se  că  o  va  da  de  ruşine,  dise  numai: 
Asta  n'ajută!  Şi  prostulu  porni,  repetându  mereu  aceste 
vorbe.  Vecjendu  pe  câmpu  nisce  ţeranî,  carî  semenau 
grâu  şi  diceau:  asta  va  da  unu  secerişu  bunii!  prostulu 
strigă:  asta  n'ajută!  Eî  năvăliră  asupră-î  cu  ciomegele  şi 
prostulu  strigă:  cum  să  dicu  ?  —  Domne,  dă  maî  multu! 
respunseră  eî.  Elu  dise  aceste  vorbe  când  trecu  pe  lângă 
doi  inşi,  carî  se  băteau.  —  Dumnedeu  să  ve  despartă!  şi 
rosti  aste  vorbe,  vScJendu  o  pereche  de  amorezaţî.  —  Ple- 
caţi-vă  şi  86rutaţi-v6,  etc. 


(1)  V«JÎ  iacâPann,  Mo^-AlhHAX^XK^-t^.  Pottsttaha  }ilo^aStiju  i\  Urechia, 
l.«eţ?ende.  No.  4:   Vorha  potripitâ. 

[2)  Lerjrer,  No.  20. 

:     (3)  Haitrich,  No.  67. 

i 


! 
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In  Sicilia,  Giufâ  e  mereâ  hălutu  pentru  neînţelegeri  de 
aceiaşi  natură.  (1)  Inveţatu  de  unu  căpitanii  do  corabie 
să  dică:  fă-o  «'alerge!  elu  strigă  întruna  aceste  vorbe, 
a-jâ  că  alungă  vînatulu  şi  vînătoriî  îlu  bătură  merii.  Cum 
trebuia  să  dicâ  ?  îî  întrebă  elu  plângendu.  —  Diimne,  Ri 
sâ-î  oniore!  Şi  Giufâ  rosti  vorbele  când  întîlni  doî  omeni 
cari  se  certau.  —  Domne,  desparte-î!  strigă  dînsulu  la  ve- 
derea a  doî  însurăţel,  cari  esiau  din  biserică.  —  Domne, 
fâ-î  să  rîdâ!  şi  (jiufă  clise  aşa,  când  vedii  trecendu  unu 
mortu  cu  alaiu.  t2) 


ili  MoiiiiiLT,  p.  13—15. 

i2l  Iii  oposiţiuiu?  cu  iniheiriluln  tracliţioiialu.  Mofu-Lilcnstâ  rc*iir<.»<onlâ  din 
cinilrfi  1)0  iîsleţiilu,  care  scapâ  din  încurcătură  niulţmnită  inîrcniositriteî  sak 
nuai  nmltu  accidentale).  Kld  ghicesce  ast-felA  pe  furulfi  con'niel  (care  se  dl 
bin'_ruru  de  «.'olni  si  capctâ  ronumelo  unuî  mare  «rhiciloru.  Vecji  Ispirescu. 
pai'loa  II.  1()U  urm.  si  .Şirince>cu,  Basme  ^i  i<u6t'e,  p.  76 — 85:  (Jhicitortdii.  Siiuva 
fijiin'zâ  ţii  iu  Porestea  Vorhet.  unde  unfl  cârpaciQ  află  pe  hoţulQ  inelului 
Iiiiperâle^cii. . .  Tentru  versiuni  paralele:  cf.  Coscjuin,  No.  <K).  —  De  aseiueDea 
MoşfU'Arnnte  iPopu-IleleLranulu.  V,  No.  7)  cu  cele  ireî  sfaturi,  între  cari  ui- 
l:ii:ulu  e  a  mi  >^pune  fenieei  vre  o  taină  (Sbiera.  No.  88:  OmulH  cu  tm  tatanţl 
şi  l'ann.    Porestra    Voi-b^i,   p.  130'.  Ţf.  ('os(|uin,  No.  77:  Ie  Secret  şi  Goiizeii- 
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A  D  A  o  S  o. 

FABULA    ANIMALĂ 


AcestO  genu  de  literatură  orală  lipsesce  aprope  cu  totulu 
hi  folkiorulu  românu  î^i  romanica.  Elu  e  din  contra  bogatu 
representatu  in  literatura  poporală  germană  şi  slavă.  In 
colecţiunea  săsescă  a  luT  Haltrich,  din  vre  o  120  de  basme, 
a  treia  parte  conţine  fabule  animale^  şi  aceiaşi  proporţi- 
une  revine  în  colecţiunea  basmeloru  serbo-croate  deKrauss. 

In  folkiorulu  nostru  namu  intilnitu  (1)  decât  o  singură 
fabulă  animală  propriu-(Jisă  Capra  *  u  ie/Jii^  representată  prin 
o  serie  de  variante  enumerate  maî  la  vale. 

Acesta  fabulă  e  una  din  cele  ma!  familiare  şi  o  regăsimii 
pretutindenea:  în  Grecia  şi  Serbia,  în  Rusia,  Francia  şi  Spa- 
nia. Cosquin  a  culesu  intregulu  materiaiu  comparativa  (2), 
aşa  că  ne  mărginimu  a  trimite  la  basmulu  lorenu  cores- 
puncjlâtoru,  mul(umindu-ne  a  reproduce  în  resumatu  varian- 
tele paralele  românesc!. 

1.  Prima  variantă  muntenă  UnulU  pate  pentru  toţl:{^i) 

O  6ie  avea  3  oiţe  şi,  când  s  apropia  de  uşa  bordeiului,  zicea: 
iMfc/iitJeţlf    maică,    uşile^  că  vine   maica  cu  \tţelc  pline  de  lapte^  date 

\l}  Cf.  Introducerea,  p.  150—151. 

\'2)  Cosquin,  No.  66:  La  bique  et  ites  petits.  Cf.  IntrocIuciTca.  p.  176. 

i'6)  Fundeâcu,  No.  12. 

ydimimif  llMmwHt  romkam.  90 
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flujju  sjyate,  cu  frunză  în  buză  ifi  cu  trbă  tn  barbă.  Oiţele  deschi- 
deau şi  ea,  intrându,  Ie  da  &h  sugă.  Dimineţa,  când  pleca,  le 
spuse  să  nu  deschidă  la  nimeni,  până  nu  Ie  va  aretâ  coda  pe 
crăpctura  uşeî. 

Unii  ursfi  şi  unii  lupG  se  încercară  să  înşele  oiţele,  dar  nu 
putură.  Numaî  vulpea  putu  să  Ie  păcălescă  şi,  deschit)endu-i-se 
uşile,  chemă  pe  lupu  şi  pe  ursO,  de  mâncară  cu  toţii  oiţele,  pu- 
nendu  maţele  înşirate  între  zăbrelele  ferestrei,  iar  căpcţînele 
lângă  terestră. 

Când  Ie  ve(j[u  oia  de  departe,  crecjiîi  maî  întâî,  că  oiţele  au 
torsu  şi  rîdeaâ  de  bucurie  la  venirea  eî.  Când  le  v^cJii  însă  mân- 
cate, începu  să  plângă  şi  să-şî  smulgă  p6rulâ.  Ea  întrebă  pe 
vulpe  şi  pe  lupQ,  dacă  aâ  vC^utu  oiţele  şi  aniîndoY  tăgâduiră. 
Numai  ursulâ  îl  spuse,  că  Ie-a  mâncata  şi  o  ameninţă  şi  pe 
dînsa  s'o  mănânce. 

Ka  îlu  rugă  să  vie  joi  Ia  plăcinte  şi  elîi  răspunse:  oiă  ret*), 
oiii  vcn).  Chemă  asemenea  pe  vulpe  şi  pe  lupu.  Acasă  oia  fâcu 
trei  gropi  adînci  încărcate  cu  lemne  şi,  când  veniră  ferele,  ea 
pofti  pe  ursii  să  şecjă  pe  scăunaşulâ  de  ceră,  ce  erâ  de-asupra 
gropel  cu  9  care  de  lemne.  Topinduse  scaunulâ  de  ceră,  ur- 
sulu  cătjiu  în  gropă  şi,  ardându,  se  rugă  de  oie  să-lâ  scotă:  Nu! 
cum  mi-al  arsa  tu  inima  mea,  aşa  ţio  ardti  şi  eâ  pa  ta!  Iar 
vulpea  şi  lupulu  fugiră. 

2.  A  doua    variantă    muntenă    Stăncuţa  ^i  MierluţawX) 

O  oie  năsdrăvană  fetase  două  mieluşele  şi  le  dedese  numele 
Sfâncuţa  şi  Micrlu(a.  Fiindu  să  plece,  oia  încuia  bordeiulu  de 
frica  lupului  şi  spuse  mieluşeleloru  să  nu  deschi4ă  până  n*or&  au()i 
glasul  (jiicându  :  Stăncuţo^  Mierluţo^  deschideţi  ufa^  că  vine  maica 
înţucăhită^  îmbucălaiă,  cu  dou^  fol  de  lapţl  daţi  pe  spaţl, 

Lupulu  întâie  păcăli  şi,  intrândâ,  le  înhaţă  pe  amîndouS.  Când 
veni  oia  acasă  şi  vedîi  pacostea,  să  înebunescă  şi  mal  multe  nu» 
săraca!  La  urma  urmelorQ,  se  hotărî  să  facă  cumetrie:  ea  um- 
plu o  gropă  cu  surcele  şi,  filcendu  o  gaură  până  în  fundulâ  el, 
puse  de-asupra  lemne  şi  unii   scaunti  de  ceră. 


(1)  Stăncescu  în   Vatra,  An.  I,  No.  19. 
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poî  SC  duse  în  pădure  şi  pofti  la  ospi»ţii  pe  ursii,  pe  vulpe,  pe 
t  şi  pe  multe  alte  lighione.  Lupulu  eni  aşezaţii  pe  scaunulu  de 
şi,  unO  căţelandru  dândii  focu  surceleloru,  începu  a  se  scu- 
la în  gropă,  Elu  atunci  începu  să  se  roge  de  ursa  şi  de  oie, 
rndă  amtndoiie  mieluşelele  vil  nevăt^maU';  dar  îlu  lăsară  să  ardă 
lijloculâ  jăratecului. 

.    A  treia  variantă  muntenă   Vira  Lupă  :  (1) 

oie  avea  3  fete  (Tincuţa,  Anicuţa  şi  Sevastiţa),  cari  deschi- 
I  mame!  lorâ,  numai  dacă  vîră  coda  sub  uşă.  Lupulu  află 
cesta^  împrumută  coda  vulpel,  amăgi  fetele  şi  le  fileu  fărîmi. 
ia,  ca  să  se  r^sbune,  a  datu  o  masă  mare,  dar  înainte  sapă 
•opă,  în  care  puse  focti  şi  de-asupra  unu  scaunâ  de  ceră. 
5  musafiri  fu  poftitO  şi  Vărulii  lupii,  care,  aşezându-se  pe 
nulu  de  ceră,  se  topi  la  focfi  şi  căcjlu  grămadă  în  jăratecu. 

.    Varianta  din  Moldova  Capra  cu  trei  ie(ll:  (2) 

capră  avea  trei  iecjii  şi  Ie  spuse  la  plecare  să  nu  deschi(][ă 
&nul,  până  ce  nu-I  voru  au<][i  glasulu.  Unu  duşmanii  de  lupii, 
etrulii  caprei,  pândi  vremea  cu  prileju  şi,  schimbându-şî  gla- 
,  strigă  să-I  deschidă.  Cu  tote  că  se  împotriviâ  iedulu  celii 

micu,  care  eră  harnicCi  şi  cu  minte,  ceMalţl  îl  deschiseră 
um  intră,  îl  mancă  pe  amîndol  (alii  treilea  se  ascunsese  în 
IU».    După  ce  eşi  lupulii,    veni   capra  şi  mezinulu  îl  povesti 

rendâ  să-şî  răsbune,  capra  aşeză  o  lesă  de  nuiele  peste  o  gropă 
ică  apropo  de  casa  el,  o  umplu  cu  jăratecii  şi  i^cu  unâ  scă* 
şG  de  ceră  anume  pentru  lupa.  Apoi  se  duse  în  pădure  şi-Iii 
mă  la  praznicâ.  Venindâ  lupulâ,  capra  îlCi  pofti  să  şe(^ă  pe 
maşulQ  de  de-asupra  gropel  şi,  pe  când  mânca  lupulâ  hîlpovO, 
tă  86  topi  scăunaşulâ  şi  că4u  în  gropa  cu  jăratecu. 
apra  cu  ie^işorulQ  nu  mal  puteaţi  de  bucurie,  aucjindu  va- 
le lupului. 

Măldărescu,  No.  4. 
I  Crtegă,  Na  1. 


\ 
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5.  Varianta  bucovinenă  Capra  cu  ie^ii  :  (1) 

O  capră,  incumetrită  cu  unâ  ursa,  spunea  ie^işorilorâ  să  nu 
descuie  altuia  decât  el,  când  va  striga:  leff'nforil  fnasnely  puicii 
iname)!  o!  voi  drăgălaşi  băieţi!  mamei  nşa  descuieţl!  că  mama  vadiut 
fruhzrn  buze,  veu^ă  In  corniţe,  fapte  'n  ţîţe,  pe  spinare  ffrobă  de  sare! 

Cum  plecă  capra,  se  duse  ursulâ  să*!  mănânce  ie4işoriI,  dar 
nu  putu  descuia  căsuţa.  A  doua  oră,  prefăcendu-ş1  glasulQ  sâ 
semene  cu  alQ  caprei,  ursulQ  păcăli  pe  ie^işor!  şi,  intrăndâ,  îl 
crom  poţi  pe  toţi. 

Când  se  intorse  capra  şi  nu-ş!  află  puişori!,  înţelese  îndată  cine 
le  tăcuse  capt^tulu  şi  se  hotări  să-şl  resbune.  După  ce  griji  că- 
suţa, sparse  cuptorulQ,  câtu  putea  încape  unâ  ursu,  punendâ 
de-asupra  beţişore  unse  cu  lutu.  Apoi  se  duse  Ia  ursO  şi,  plina 
de  scîrbă,  îlu  pofti  Ia  praznicu. 

EICi  primi  bucurosâ  şi,  cum  intrA,  capra  ilâ  puse  îndată  pe 
cuptorii,  ruarându-lfi  să  îngădue,  până  s'orQ  coce  plăcintele  în 
cuptorâ,  şi  apoi  i  le  va  da  sus  să  le  mănânce.  Ursulâ  o  asculta 
şi  se  sui  pe  cuptorQ. 

Capra  făcu  de  desubt  unu  focu  mare,  câtu  se  aprinseră  be- 
ţişorele  şi  ursulu  câtjii  în  cuptorulu  aprinsQ.  KlQ  strigă  cumetrei 
să  nu-lu  lase,  dar  capra  (Jise.  rîdondCi:  «Haî  haî  haî  binemi  pareî 
Lasă  să  te  mănânce  şi  pe  tine  foculu,  precum  mi-aî  mâncata  şi 
tu  mie  ie^Jişoril!" 


Tutu  ca  o  fabulă  animala  se  pote  considera  povestea 
despre  coco.^ulâ  ce  oii^  galhcnh  representată  roniânesce  prin 
trei  variante,  una  muntenă  i^i  doue  din  Moldova.  (2)  O  &* 
bula  esopică  aduce  multu  cu  acesta  temă:  Celii  ce  caută 
să  câîjtige  inaî  multu  decât  se  cuvine,  adesea  nu  câştigi 
nimicu,  cum  spune  povestea  despre  oniulu,  care  avea  O 
gâscă  ce  oua  dilnicu  unu  oii  de  auru.  Omulâ  lacomii  II 

(1)  Sbiera.  No.  22. 

i2i  Slâncc'scu,  No.  19:  CuroMufti  modului.  —  Crentră,  No.  3:   Punyu\a  fn 
bani.  —  Se(ţit6rert.  p.    271)— 281:    Povestea   ouUti.    Cf.    şi    tradiţiunea   ardei 
despre    gttina  de  auru  dela  built?  (odiuioni  aurifere)  din  munţii  Bihoreni: 
e   Viha  btUhri.  care  a   dusil   totn  aurulu  din  munţi  acolo   unde   a 
llrâricu.  Moţii.  p.  ♦î7). 
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►orunci  doue,  dar  ea  respunse  că  nu  pote.  Atunci  omulu 
e    necăji  şi  o  bătu,  din  care  pricină  perdii  totfi. 

Povestea  figureză  şi  într'o  poveste  din  Panciatantra  inti- 
Lilată  aPasirea  ce  om  aurii».  (1)  In  Europa  orientală  o  intîl- 
imii  la  Greci,  Albanezi  si  Serbî;  apoi  la  Saşi,  la  Homâniî 
în    Moravia,  etc.  (2) 

In  versiunea  nostră  muntenă,  unu  uncheşu  avea  unu 
ocoşii  şi  o  mătuşă  o  găină,  ce  ouâdilnicu  unu  ou.  Ce- 
endd  mătuşei  unu  ou,  ea  nu  vru  să-î  dea  si  sfătui  pe 
incheşu  să-şî  bată  cocoşulu  să-î  ouă.  Cocoşulu  bătutu  plecă 
n  lume,  s'aducă  moşului  banî  ca  să  cumpere  oue.  Trecendu 
^e  dinaintea  palatului  împerătescu,  începu  să  cânte  tare, 
ie  sări  împeratulii  din  somnii  şi  porunci  unui  slujitorii 
Ă-lu  arunce  în  apă.  Dar  cocoşulii  sorbi  totă  apa  şi  se 
>use  iar  pe  cantatu.  Atunci  împf^ratulu  porunci  să-Iu  arunce 
ntr'iinu  cuptoru  aprinsu;  dar  cocoşulu  icni  totă  apa  si 
;tinse  cuptorulu  şi  se  puse  iar  a  cântă.  După  ce  rîse 
mpăratulâ,  porunci  să-Iu  arunce  în  haznaua  de  banî  şi 
îocoşulu,  înghiţindu  toţî  galbenii,  dede  fuga  lamoşulu  acasă. 
Jncheşulu  ajungendu  ast-felâ  bogatu  şi  baba  cerendu-î 
3arale,  elu  o  sfătui  să-şî  bată  găina,  care,  rîcăindu  prin 
^noiu,  găsi  o  lescae  şi  o  aduse  babeî.  Ka,  când  o  vecjiu 
numai  cu  atâta,  aruncă  toroi panul u  după  găină,  de-î  rupse 
soda,  şi  găina  speriată  fugi  în  coteţulu  moşului,  unde  re- 
mase  pentru  tot-deauna. 

In  varianta  moldovenescă  de  Crongă,  moşulu,  după  ce-şî 
bate  cocoşulu  să  ouă,  îlCi  gonesce.  Pe  drumu  găsesce 
o  punguţă  cu  doi  bani,  dar  unu  boeru  poruncesce  vizi- 
tiului să-Iu  prindă  şi-I  iea  punguţa.  Atunci  cocoşulu  se  ţine 
după  boeru,  cerondu-î  înapoi  punguţa.  Boerulu  poruncesce 


(II  Benfey.  11,207-268. 

(2)  Hahn.  No.  85;  Dozon,  No.  23:  Krauss,  I.  20.  —  Haltrirli,  No.  45;  Wenziir, 
j    104-107. 
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vizitiului  să-Iu  arunce  în  tântână,  dar  cocoşulu  înghite  totă 
apa  şi  iar  se  iea  după  boeru.  Acasă  spune  babei  să-Iu 
asvîrle  în  cuptoru  plinii  cu  jăratecu,  dar  cocoşulu  tornâ 
totă  apa  şi  ese  tefâru,  strigându  întruna.  După  ce-lu  arun- 
case în  cireda  boilorO  şi  a  vaciloru  şi  înghiţise  totă  ci- 
reda,  îlu  dede  în  haznaua  cu  banî  să  se  înnece.  Atunci 
cocoşulu  înghite  cu  lăcomie  toţi  banii  şi  ese  Ia  ferestra 
hoeruluî,  strigându  să-î  înapoieze  punguţa.  Boerulu  fu  ne- 
voiţii să  i-o  arunce.  Cocoşulu  o  iea  şi  se  duce  la  morj- 
nogu,  unde-î  umple  ocolulu  cu  ciredî  de  vite  şi-î  tornâ 
pe  ţolu  o  movilă  de  galbeni.  Baba  cerendu-î  banî,  moş- 
negulu  o  sfătuesce  sâ-şî  bată  găina,  care,  găsindu  o  mărgea, 
i-o  aduce  şi  baba  de  necazu  o  bato  de  o  ucide. 

In  ultima  variantă  din  Moldova,  oulu  o  năsdrăvanu  şi 
plecă  s'aducă  moşului  avere.  Elu  se  întovărăşesce  pe  druniu 
cu  maî  multe  animale  (racii,  şorece,  miţă,  cocoşu,  ţapu) 
şi  cu  totele  nemerescu  în  pădure  la  o  casă  de  tâlhari. 
Speriaţi  de  animale,  tâlharii  părăsescu  casa,  ce  o  socotescu 
cuprinsă  de  necuratulu.  După  ce  dede  fie-căruî  tovarăşii 
câte   ceva,  oulu  luă  partea  luî  şi  o  dede  moşnegiloru 

Maî  adaugemu  unu  exemplu  de  poveste  cumulativa,  care 
circulă  în  tote  ţerile  ca  cântecu  saii  ca  snovă. 

La  noî  povestea  e  familiară  sub  numele  poporalii  de 
Cocosii  lioşii  şi  sună  ast-felu  (după  transcrierea  unuî  elevîi 
alu  meu  din  clasa  \l  a  liceuluî  Sf.  Gheorghe): 

I.  Am  fostu  la  moşi, — şam  ve^utii  unâ  cocoşu.  —  Ah!  re  m* 
rth^oşu! — Cum  cântă  la  inoi^î! — Cântat  coconul e^ — sat  de  j6că^  mo^uk'. 

II.  Sa  venitu  o  vulpe,  —  şa  mâncatu  cocoşulâ. — Ah!  ce  mal 
cocoşu!  etc.  lurmezîx  relrenulu  de  mai  sus». 

III.  Şa  venitu  unu  ogarQ, — şa  mâncatu  pe  vulpe, — vulpea  |>e 
cocoşii.  —  Ah!  ce  maî  cocoşOÎ  etc. 

IV.  Ş'a  venitu  unu  lupii,— ş*a  mâncata  pe  ogarii, — ogarulu  pe 
vulpe, — vulpea  pe  cocoşu. — Ah!  ce  mal  cocoşu!  etc. 
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V.  Şa  venita  unii  ursii,  —  şa  mâncaţii  pe  lupii, —  lupulCi  pe 
»iraru, — ogarulii  pe  vulpe, — vulpea  pe  cocoşii,  etc. 

\l.  Şa  venitu  unii  leii,  —  ş*a  mâncaţii  pe  ursii,  —  ursulii  pe 
iipij,  etc. 

VII.  Şa  veniţii  unii  parfi, — şa  ucisfi  pe  leii, — leulG  pe  ursii, — 
irsulti  pe  lupii,  etc. 

VIII.  Şa  venitu  unD  focu, — şa  arşii  pe  păru, — parulu  pe  leti, — 
eulCk  pe  ursii,  etc. 

IX.  Sa  veniţii  o  ploie, — şa  stinsu  pe  focu, — foculu  pe  parii, — 
»aruld  pe  leâ,  —  leulii  pe  ursii,  —  ursulu  pe  lupii,  —  lupulii  pe 
•ţrarCi, — oşarulCi  pe  vulpe,— vulpea  pe  cocoşii. — Ah,  ce  maî  co- 
Orfiiî — cum  cânta  la  moşîî — Cântă,  cocoşule, — saî  de  jocă,  moşule! 

Alţiî  maî  completeză  seria  ascendentă  cu  Vistula  (sau 
Vttrtana)  si  cu  Surele, 

In  Bucovina,  snova  corespuncjietore  porta  numele  de 
Oocoselulă  si  miţ't  (1)  şi  are  altă  desfăşurare. 

O  babă,  gătindii  bucate,  strigă  pe  cocoşelu  să-î  aducă 
mrcele.  Culegendu  surcele,  cocoşelulii  îşî  feştcli  picio- 
ruşLilu  şi  se  duse  la  baba  să  i-lii  ştergă  cu  fuioruşulii, 
idar  baba  na  vruţii  şi  i-a  disii   baiu». 

Cum  se  înt<')rse  moşnegulu,  cocoşelulu  fuge  la  dînsulii: 
V Moşule,  moşule,  bate  baba,  să  iea  fuioruşulii,  să-mî  ştergă 
picioruşulu.»   Şi   moşulu  încă  (^lise  baiii. 

(-'ocoşelulO  atunci  fuga  la  mugurii  :  Mugure,  bate  pe 
moşnegu,  moşnegulu  să  bată  baba,  baba  să  iea  fuioruşulii. 

Apoî  la  capră:  Capră,  rode  mugurulii,  mugurulii  să 
bată  pe  moşnegii,  moşnegulii  să  bată  pe  baba  .. 

In  urmă  la  lupii  :  Lupule,  mănâncă  capra,  capra  să 
roda  mugurulii,  mugurulii  să  bată  pe  moşnegii... 

După  aceea  la  puşcă  :  Puşcă,  împuşcă  lupulu,  lupulii 
să  mănânce  capra,  capra  să  r(')dă    mugurulii... 


il»  .Sbiera,  No.  47.  Cule*<t;torulu  observă:  Acesta  porojranio  o  spunft  man- 
cele copiilord,  când  începil  a  pricepe  şi  a  vorbi,  totfi  nuinCrândfi  pe  de- 
gete dela  mâuî  sad  dela  picioro,  spre  a  le  ţiiu*  pironita  luarea  aminte. 
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Lre  muşcă  pisica...  —  Şi  veni  foculu,  şi  arse  beţulu,  ce 
ttu  pe  câne...  —  Şi  veni  apa,  şi  stinse  foculu,  ce  arse 
^ulu... — Şi  veni  boulu,  şi  b6ii  apa,  ce  stinse  foculu... — 
veni  măcelarulu,  şi  ucise  boulu,  care  beu  apa...  —  Şi 
)ni  Archanghelulu,  şi  ucise  pe  măcelaru,  care  ucise 
>ulu... — Şi  vpni  Dumnezeu  Sfîntulu,  şi  ucise  pe  Archan- 
lelu,  care  ucise  pe  măcelarii,  care  ucise  boulu,  caro 
h'i  apa,  ce  stinse  foculft,  ce  arse  beţulu,  ce  bătu  pe 
ine,  care  muşcă  pisica,  care  mancă  capra,  ce  tata  a 
împărat  o  cu  doî  bănuţi. — O  capră,  o  capră!» 

Departe  de  a  consideră  cânteculu  ebraicii  ca  prototi- 
ilu  versiunilorii  provensalo-italiene,  cum  aii  admis'o  unii, 
B  unimu  cu  d-lii  Gaston  Paris  a  vede  în  acestu  cântecii 
a  şi  in  Povestea  numereloru  studiată  de  d-lu  Hasdeui 
nu  împrumuta  tardivii,  anteriorii  secolului  XV-lea  şi 
icutfi  dintro  presupusă  noimă  alegorică,  ceea  ce  ex- 
lică  transportarea  acestei  poveşti  de  copiî  într'o  carto 
^lîgiosă.  (1)    Câtii    pentru    origina    însăşî    a    snoveî  isau 

cântecului  primitivii),  faptulii  că  ambele  se  regăse^cii 
I  Africa,  Ia  Kabylî,  la  Ilotentoţî  şi  în  Zanzibar,  vorbesce 
lal  curînd  pentru  o  origină  antropologică.  (2) 

Incheiămu  acesta  parte  a  operei  cu  următorulii  tablou 
inopticii  alu  clasificaţiuneî  nostre  folkiorice  icf.  p.  230^ 
miţendii  peripeţiile  indicate  şi  expuse  la  ciclurile  şi  tipu- 
ile  corespundetore. 

(1)  Cf.  România,  l,  p.  222  şi  Hasdeu,  Cucente.  \\.  p.  50.5.  Tvlor,  I,  p.  lOl. 
»ntrarti,  dâ  prioritate  cântecului  ebraicu. 

(2l  Cu  totulCi  de  altă  natura  e  seria  cumulativă  următijre:  nOmulu  luî 
umiietJeCU  omulu  lui  Dumnezeu,  dă-niî  unu  bobu  de  poruinbu  să-Iu  dail 
osceî,  cio^^a  să-ml  dea  puiulQ,  puiulu  să-Iu  dau  morarului,  niorarulu  să-ml 
»  mălain,  mălaiulCi  să-lrt  daft  cioreî,  ciora  să-mî  dea  maţuln,  că  me  bat»» 
(ba  cu  toia^rulft,  de-a  vede  că  lipsesce»  (Stănco^^cu,  p.  160).  Asupra  eî  vefji 
>9quin.  No.  20. 
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Secţiunea  I. 

POVEŞTI  FANTASTH'E  (MITICE). 

I.  ('ici  11  Iu   Omn-animalil  (părăsire  provisorie). 

A     Tipulu  Amor  si  Psyclw  ţbarbatâ-animalut:  1.  Stan 
24^-^.  —  2.  Popescu,  244.  —  3.  Ispirescu,  245. —  4.  Ispiresci 
r>.  Ispirescu,  248.  ~  6.  Stfincescu,  249.  —  7.  Obert,  250.— 
250. —9.  Oreste,  251.  — 10.  Crenga,    252. —  11.  Sbiera. 
12.  Schott,  254.  — 13.  Marienescu,  255. 

H.  Tipulu  Melusina  ifemee-animaiu) :  14.  Ispirescu,  2;" 
Ispirescu,  2()0. —  16.  Măldărescu,  2()1. —  17.  Popu-Retegar 
—  18.  Cosmescu,  262.  —  19.  Obedenaru,  262. 

C.  TipulG  A^rai'/a  (femee-lebrdil):  20.  Fundescu,  277.- 
pescu,  277.  —  22.  Popu-Reteganulfi,  278.-23.  Boţea,  2 
.Schott,  280.  —  25.  Cosmescu,  280.  —  26.  Obedenaru,  2 
Pompiliâ,  282.  —  28.  Frâncu,  283.  —  29.  Voronca,  284. 
rienescu,  285.  —  31.  Ispirescu,  285. —  32.  Popescu,  287.  — 
inescu,  287.  —  34.  Marianii,  267. 

II.  Ciclulii  Fcrnee-plantcL 

A.  Tipulii  Daphne  (cjina-arbore):  35.  Fundescu,  296.- 
pescu,  297.  —  37.  Teodorescu,  299.  —  38.  Stăncescu,  2 
.Stâncescu,  300. —  40.  Sovastos,  301.-41.  Sehott,  301 

H.  Tipulu  Ceh'  trei  năramsr  ((lînâ-fructu':  42.  Ispiresci 
43.  Delavrancea,  308.  —  44.  Ponnpiliu,  308.  —  45.  Schc 

III.  Ciclulu  Inter (jicer Horn, 

A.  Tipulfi  Locuriloru  oprite  iTaboo  :  46.  Stâncescu,  3: 
Popescu,  322.-48.  Popescu,  323  —49.  Speranţa,  324. 
pirescu,  326.  —  51.  Sehott,  327. —  52.  Popescu,  328.  —  53. 1 
329.  —  54.  Ispirescu,  330. —  55.  Popescu,  331.  — 56.  Stănc( 

B.  Tipulii  Camerei  oprite  (Barbe-bleue):  57.  PopG-Rel 
340.  —  58.  Sehott,  341.  —  59.  Popu  Reteijranulu,  342.  — 
ginenu,  343.—  61.  Mera,  344.—  62.  Boţea,  345.     63.  Cosme 
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.  Ciclulu  Jitnanţelorfl. 

Tipulu  /<?p///a  ijuruinţă  inconscientai:  04.  Schott,  353.  — 65. 
-Reteganulu,  354.  — 66.  Boţea,  355.  —  67.  Cosmescu,  355.  — 
»[)irescu,  356. — 69.  Marianii,  357.  —  70.  Moldovanu,  358. — 
lulucescu,  358. 

Tipulu  J)îneloră  promise  (Tinereţe  fără  betrâneţe):  72.  Ispi- 
.  3«9.  ~  73.  Fnincu,  370.  —  74.  Ţarină,  371.  —  75.  Stâncescu, 

-  76.  Moldovanft,  372. 

Ciclulu  Metamor foselor H. 

Tipulu  loHon  iconflietu  magicul :  77.  Marienescu,  380.-78. 
irescu,  387.-79.  Stăncescu,   388.  — 80.  PopCi-Reteganulu, 

-  81.  Boţea,  389.  —  82.  Sima,  390.  —  83.  Schott,  377.  —  84. 
eseu,  377. 

Tipulu  Copiii  dv  anrfi  (substituţiunei:  85.  Ispirescu,  405. — 
jndescu,  391.  —  87.  Marienescu,  391.  —88.  Schott,  391.-89. 
A.  391. --90.  Popu-Reteganulu,  391.  — 91.  Trîmbiţoiu,  391. 
.  Sbiera,  391.  —  93.  Fundescu,  400.  —  94.  Popescu,  407.  — 
rsenie,  410.  —  96.  Slăncescu,  410.  —  97.  Popescu,  410.  — 
osmescu.  410. 

.  Ciclulu   DtsrAnderilonl  iuteritale. 

Tipulu  7V.^<7/  icoborîre  pe  târîmulu  celâlaltu;:  99.  Slavici. 

-  100.  Stâncescu,  419.—  101.  Stăncescu,  420.—  102.  Ooroveî, 
-103.  Mera,  421.  — 104.  Sbiera,  422. 

Tipulu  Uf.sperkldoru  imere  de  aurui:  105.  Ispirescu.  430. — 
Mera,  432.  —  107.  Schott,  433. 

Tipulii  Dereuriloru  iintrebarî  misticei:  108.  Popu-Retetranulu, 
--  II».  Popu-Reteganulu,438.—  110.  Sbiera,  441.—  111.  Măi- 
cu,  443. 

r.   Ciclulu  ÂHceiniumlord  aeriene. 

Tipulu  Arborele  cerescu:  112.  Ispirescu,  454.  —  113.  Botrdanu, 
r-ll4.  Bogdana,  456. 

tipulu  Animale-cumnaf}:  115.  Sbiera,  461.  —  116.  Popfl-Rete- 
b.  463. 


\ 
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VIII.  Ciclulu  Krjnineriloră, 

A.  TIpulfi  Andronwla  (feciorA  expusă  unul  balaurCii:  117.  Ispi- 
rescu,  469. — 118.  Fundescu,  470.  — 119.  Cosmescu,  471. 

B.  TipuKi  Danae  (copiî  expuşi  pe  apă^:  120.  Ispirescu,  477 — 
121.  StAncescu,  477.  — 122.  Stăncescu.  478. 

IX.  Ciclulu  li^prâvIlorU  eroire. 

A.  Tipuia  Apă  vie  .v  apă  mortă:  123.  Slavici,  493.  —124.  Stăn- 
cescu, 495.  —  125.  Măldftrescu,  496.  —  126.  Sima,  482.  — 127. 
Crengă,  497.  — 128.  Ispirescu,  499.  — 129.  Arsenie,  500.-130. 
Marinescu,  501.-131.  Boţea,  502.  — 132.  Bogdana,  502.  — 133. 
Sbiera,  502. 

B  Tipulâ  IlMa  Cosinzena  (Feciâra  cu  pftrulîi  de  aurui  :  134.  Ispi- 
rescu, 510.  — 135.  Popescu,  512.  — 136.  Stăncescu,  512.  — 137. 
Popu-I^eteganulu,  513.  —  138.  Lăpuşanu,  514.  —  139.  Schott. 
515.  — 140.  Catană,  516. 

X.  Ciclulu  Feciorel  răshoinice  (schimbarea  sexului;. 

141.  Popescu,  530—142.  Popescu,  531.  — 143.  Schott,  53J.- 
144.  Marianii,  533.  — 145.  Mariana,  533.  — 146.  .Marianii,  534.— 
147.  Cosmescu,  535. 


Secţiunea  II 

POVESTI  ETICO-MITirE  (PSirHOLOWH'E). 

I.  Ciclulu  celoru    Trei  fraţi. 

A.  Tipulu  Frafiloru  perfirfl:  148.  Ispirescu,  546.—  149.  Boţea. 
546.  — 150.  Romonţanu,  547.  — 151.  Ispirescu,  548.  — 162.  Ispi- 
rescu, 549.-153.  Popescu,  551.  — 154.  PopCiReteganulCi,  552.— 
155.  Tuclucescu,  554.  — 156.  Sbiera,  555. 

B.  Tipulâ  Tovarăs'doru  năsdrăvanl:  157.  Frâncu,  568.  —  lîW. 
Fundescu,  570. — 159.   Popescu,  571.  —  160.    Cosmescu,  572.— 
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161.  Lupescu,  572.  — 162.  Ispirescu,  573. —  163.  Sima,  574. — 164. 
Sima,  575. —  165.  Sbiera,  575.  — 166.  Arsenie,  576.  — 167.  Obert, 
o77.  — 168.  Popft.RetearanulQ,  578.  — 169.  Catană,  579. 

II.  Ciclulu  celoru   Doi  fraţi. 

A.  Tipulu    Dhsciiriloră  ifraţif   eemenl):  170.  Ispirescu.  591.  - 
171.    Arsenie,    593.  — 172.  Ispirescu,  593.— 173.  GanQ,  595.  -  174. 
Voronca,  595.  —  175.  Schott,  596. — 176.  Ispirescu,  596.  —  177. 
Marienescu,  597. 

B.  TipulQ  celoru  Doi  fraţi  de  crua:  178.  Popescu,  608.  — 179. 
Ispirescu,  60^*.  — 180.  Eminescu,  610.  —  181.  PopCi-ReteganuIu, 
«11.  — 182.  Sima,  612.  — 183.  PitişQ,  613.— 184.  Obert,  614.— 
185.  Sbiera,  614.  —  186.  Schott,  615.  — 187.  Sbiera,  615.  —  188. 
PopQ-Reteganulu,  617.  -  189.  Mera.  618.  — 190.  Dologa,  618. 

III.  Ciclulu  Animafelorii  recunmdtore. 

191.  Popescu,  631.  —  192.  Ispirescu,  634.  —  193.  Stăncescu, 
635.  — 194.  Popescu,  635.  — 195.  Speranţă,  636.  — 196.  Popâ-Re- 
teganulu,  637.— 197.  Popu-ReteganulG,  637.— 198.  Cotoră,  638.— 
199.  Marienescu,  638. — 200.  Cosmescu,  639. — 201.  Cosmescu, 
640.-202.  Sima,  640 

IV.  Ciclulu  Femeel  perfide. 

A.  Tipulâ  Scylla  imamă  ori  sora  per(idâ):  203.  Ispirescu,  651. — 
204.  Fundescu,  653.  —  205.  Stăncescu,  653.  —  206.  Gorovel, 
654.  —  207.  Sevastos,  655. — 208.  Cosmescu,  656. — 209.  Ispirescu, 
656.-210,  Ispirescu,  658.— 211.  Popescu,  658.  — 212.  Frâncu, 
659.— 213.  Sbiera,  660.  —  214.  Schott,  661.  —  215.  Cosmescu, 
662.  —  216.  Ispirescu,  663.  —  217.  Obert,  664.  —  218.  Sevastos, 
664.— 219.  Ispirescu,  664. 

B.  Tipulâ  Dalila  isoţie  ori  iubită  perfîdă):  220.  Stăncescu, 
670.-221.  Ispirescu,  670.-222.  Popa-Reteganulii,  671.— 223. 
Fundescu,  672.-224.  Ispirescu,  673.-225.  Arsenie,  674.-226. 
Sevastos,  674.  —  227.  Cosmescu,  675. 
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V.  (iclulu   Incitstuluî, 


A.  Tipulu  Pcau'dWnc  (străvestire) :  228.  Ispirescu,  685. — 229. 
Delavrancea,  «86.-230.  Mera,  687.  -231.  EmanuilQ,  687. - 
232.  Schott,  688.  —  233.  Schott,  688.  —  234.   Cosmescu,  688. 

B.  Tipulu  Fdel  cu  manile  tăiate:  235.  Ispirescu,  697.  —  236. 
Stăncescu,  698.  —  237.  Stâncescu,  700.  —  238.  Sevastos,  700.  - 
239.  Broju,  701.  — 240.  Densuşianu,  702.  — 241.  Sima,  702. -242. 
Oamulea,  703.  —  243.  Cosmescu,  703. 

VI.  Ciclulu  Mamei  vitrege. 

A.  Tipulu  Holle  ifata  roba  casei):  244.  Ispirescu,  716. —  245. 
Ispirescu,  717.— 246.  Fundescu,  706,-247.  Stăncescu,  706.  - 
248.  Crengă,  706.  —  249.  Sbiera,  717.  —  250.  Weigand,  718.  - 
251.  Ispirescu,  718.— 252.  Stăncescu,  719.-253.  Sevastos,  720.- 
254.   Sevastos,  721.-255.  Mera,  722.-256.  Marianu,  723. 

B.  Tipulu  Cenuseresa  (fata  cu  condurulâl:  257.  Popescu.  733.— 
258.  Ispirescu,  734.-259.  Sbiera,  735.  — 260.  Mariana,  736.- 
261.  Sima,  737.  —  262.  Mera,  738.  —  263.  Frâncu,  738. 

C.  Tipultt  Phnjxos  (prefacere  în  cerbii):  264.  Stăncescu,  743.— 
265.  Popescu,  744.  —  266.  Bogdana,  745.  —  267.  Popa-Reteganulu. 
746.  —  268.  Obert,  746.  —  269.  Sbiera,  747.  —  270.  Cosmescu,  747. 
—  271.  MarianQ,  748.  —  272.  Mariană,  748. 

D.  Tipulu  Rodia  (rivalitate  între  mamă  şi  fiică) :  273.  Schott, 
755.-274.  Popescu,  755.-275.  Sevastos,  755.-276.  Slavicf. 
750.-277.  Popu-Reteganuia,  758.-278.  Cosmescu,  758. 

VII.  Ciclulu  Peţirilom, 

A.  Tipulâ  Edip  (enigme):  279.  Ispirescu,  767.-280.  Stăn- 
cescu, 767.  —  281.  Goroveî,  768.  —  282.  Cosmescu,  768. 

B.  Tipulu  Enomaos  (sarcine):  283.  Ispirescu,  776.  —  284.  Po- 
pescu, 777.  —  285.  Sima,  777.  —  286.  Ispirescu,  777.  —  287.  Sbiera, 
778.-288.  Schott,  779.  —  289.  Schott,  779. 

VIII.  Ciclulu  FatalUaţet. 

A.  Tipuia  Moira  (Ursita):  290.   PopQ-Reteganum,  142.— 2lt 
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îimonft,    142.  — 292.   Mărginenu,    142.  — 293.    Popescu,    144.- 
!M.  Comescu,  144. 

B.  TipulG  Nemesis  (Dreptatea  divină):  295.  Ispirescu,  797.  — 
«•.  Stăncescu,  798.  —  297.  Stăncescu,  799.  —  298.  Sevastos,  800. 

-  299.  Broju,  801.  —  300.  Cosmescu,  802.  —  301.  Popu-Retega- 
lulu,  802.  —  302.  Sevastos,  80:).  —  303.  Frâncu,  804.  —  304.  Stăn- 
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CONCLUSIUNE. 


Una  din  figurile  cole  maî  interesante  din  basme,  eroina 
(le  predilecţiune  a  spiritului  poporalii,  Cenuşeresa,  sini- 
bolisoză  sorta  însă^fî  a  acestoru  producţiunî  orale.  Mulţii 
timpu,  forte  niultu  timpii  dispreţuite  şi  trecute  cu  vede- 
rea, apanagiulu  babelorii  şi  alii  copiilorii,  basmele  esu 
acum  la  ivelă  în  totă  mîndreţea  lorii  şi,  pârăsindu  şede- 
torile,  intră  în  largulu  domeniii  alii   sciinţeî. 

l^lementele  lorii  constitutive  se  studiază  astăcjiî  cu  ace- 
laşi inleresii  ca  si  monumentele  literatureî  culte.  Ba  chiar, 
ca  unu  felu  de  reacţiune,  li  se  atribue  o  valore  cover- 
şit«')re  de  unii  înveţaţi  moderni,  cari  vedii  în  aceste  naive 
rroaţiunî  ale  fantasiei,  sau  documente  grave  despre  cre- 
dinţele umanităţel  primitive,  sau  toţii  atâtea  personidcărî 
(le  fenomene  solare  şi  atmosferice.  Iar  câtu  privesce  ori- 
irinea  si  expansiunea  lorii,  unii  le  consideră  ca  proprie- 
tatea unul  singurii  nemii  (Grimm)  şi  alţii  a  unul  singurii 
poporii  (Henfey).  O  teorie  recentă,  de  unii  caracteril  mai 
sciinţificu,  releveză  intima  relaţiune  între  elementulu  su- 
pra-naturalu  din  poveşti  cu  starea  psichologică  a  omului 
primitivii. 

In  c ursul u  Introducere!  s'aii  cercetaţii  cu  de-amerun- 
tulu  aceste  diferite  teorii,  cari,  mal  tote,  pornindii  dela 
consideraţiuni  subiective,  ajungii  la  nisce  resultate  lipsite 
de  soliditate  sciinţifică.  Repedea  lorii  succesiune  pe  ori- 
zontulii    folkloruluî  şi  tendenţele  lorii  adesea  diametralii 


opuse  oforo  spectacolulu  lluctuaţiuniloru,  carî  precodii  orî 
cărei  sciinţe  în   formaţiune. 

Basmele  nu  aparţinu  nicî  unei  singure  ţerî  şi  nici  unei 
singure  rase:  ele  sunt  proprietatea  întregeî  umanităţi.  In 
toto  timpurile  şi  în  toto  ţerile  ele  au  fostu  familiare  co- 
piiloru  şi  femeiloru.  Faraonii  Egiptului,  înţelepţii  Greciei 
şi  Cesariî  lîomeî,  întocmai  ca  omenii  din  poporu  şi  sel- 
baticiî  de  astădî,  şi-au  petrecuţii  pruncia  în  atmosfera 
poveştiloru. 

Existenţa  lorii  se  pote  constata  din  cea  mal  înaltă  anticitate 
şi  n*a  fostu  o  mică  surprindere  pentru  lumea  înveţată 
descoperirea  mal  multoru  basme  în  mumiile  străvechi 
acoperite  cu  hieroglife.  Cărturarii  egipteni  nu  credeau 
maî  pre  jos  de  gravitatea  lorii  să  transmită  posterităţel 
aceste  sburătore  plăsmuiri  ale  fantasiei.  EI  nu  cunosceaii 
dispreţuia  suveranii  alu  unul  Platon  şi  alu  scriitoriloru 
posteriori  pentru  anaraţiunile  băbescl»,  unu  dispreţu  care 
explică  lipsa  basmeloru  propriu  clise  în  literatura  clasică. 
De  altmintrelea,  legendele  antice,  lie  ele  omerice  sau 
biblice,  sunt  în  mare  parte  poveşti  cu  o  nuanţă  raţiona- 
listă.  Ecoulu  lorii  rfisună  adesea  în  basme  şi  cu  dreptu 
cuvîntu,  căci  ambele  sau  adăpaţii  din  unulu  şi  acelaşi 
işvoriî:  fantasia   omenescă. 

Caracter  ulii  generalii  al  ii  basmeloru  este  dar  antropo- 
logicu  şi  acesta  explică  analogiile  remarcabile  între  con- 
Cepţiunile  mitice  de  originea  cea  mal  diversă  şi  formate 
f>e  cale  independentă.  (1)  Uniformitatea  naturel  umane  ex- 
plică în  acelaşi  timpu  şi  mărginitulu  numeru  de  idei  fun- 
damentale, cari  revinu  atâtii  de  desu  în  poveştile  nostre. 


ii)  Ne  mîVrginimu  a  ciUi  observaţiunea  făcută  de  orioiitali^Uilu  nia<;hiaru 
ivuiios  in  studiulâ  basnieloril  turcescî:  «Merkwiirdiîr,  dass  in  der  gcsainm- 
ten  osiiianischen  Mărchenwelt  fast  nichts  niuselinauisch-orientalisclies  zu 
finden  ist»,  Ueber  osmanische  MOrchen  in  Ungaristiie  Reviie  d'a  1888,  p.  328. 


—  90(5  — 

Dar  printr  unu  procesCi  de  coiubinaţiune  alu  spiritului 
omencscu,  analogu  reacţiuniloru  chimice,  acele  câte-va 
tipurî  se  diversilică  până  la  inlinitu  şi  dau  ast-felu  nas- 
cere  miriadeloru  de  povestiri,  familiare  tulurorii  zonelorii. 

KIe  conţinu,  afară  de  elementele  mitice  pure,  o  etică 
si  o  filosolie  i)roprie  omului  din  poporii.  Lumea  basme- 
loru  respiră  unu  optimismu  forte  pronunţaţii.  Binele  tri- 
umfă tot-doauna  asupra  reuluî:  faptele  bune  sunt  tot- 
deauna resplătite,  iar  cele  rele  (între  cari  so  numerâ  cu- 
riositatea  şi  nesupunerea)  sunt  aspru  pedepsite.  Intr  însele 
se  glorilică  nu  numai  bunătatea  (nedespărţită  do  frumu- 
seţe) dar  şi  simplitatea,  chiar  stupiditatea,  care  e  tot- 
deauna întovărăşită  de  norocii.  Acea  simplitate  e  însă 
adesea  aparentă  şi  servă  numaî  a  disimula  Înalte  însu- 
şiri. Totu  ast-felu  isteţimea  e  superioră  putereî  lisice,  lie 
ea  şi  în  posesiunea  unui  demonu. 

Substratulu  antropologicii  este  apoi  parţialu  inodiiicatu 
de  grupurile  etnice  individuale,  cari  îî  dau  o  culure  şi 
o  nuanţă  proprie.  Acea  particularitate  se  manifestă  niaî 
alesu  în  dualismulu  religioşii,  prin  suprapunerea  elemen- 
tuluî  creştinu  asupra  celui  primitivii  păgânii,  şi  apoî  în  ■.. 
acţiunea  exercitată  de  factorulu  literarii.  De  aci  impor- 
tanţa elementului  forinalu  în  basmele  diferitelorii  pojxire. 

Analogiile  etnice  sunt  cu  atâtii  mal  mari,  cu  câtu  ele  j 
se  urmărescu  în  basmele  poporelorii  din  aceiaşi  periferie 
teritorială.  Analogia  pote  merge  până  la  împrumutu.  Dar 
aci  o  mare  reservâ  se  impune  cercetătorului,  căci  pripi- 
tele sale  deducţiuni  arii  pute  fi  înlăturate  de  prima  con- 
statare ulterioră. 

Prudenţa  recomandă,  în  starea  provisorie  a  sciinţei.  j 
evitarea  ori  cărui  dogmatismii  si  acestil  criteriu  ne-a  ser-  ! 
vi  tu  de  călăuză  în  lunga  cercetare,  ce  am  ii  consacrate  | 
basmeloru   române. 
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ko^fl-Inipt-ratu  şi  se  cunună  cu  fata  luî  AlbQ-ImperatQ.  Basmulu  paralela 
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iiu  vrt^a  >ă-şî  spue  visulu;  zidilu  în  tumulii  palatului,  unde-ld  îngrijesce 
lomniţa,  deslegă  apoî  diferite  enigme  puse  de  Ilaml-Tătanl.  Episoduld  visului 
iiisterio-^il  revine  într'o  versiune  neo-grecă  (Ilahn,  No.  45)  şi  întruna  sOrbo- 
?roată  iKi-auss,  II,  No.  129),  dar  ambele  diferii  în  desfăşurarea  ulteri6ră  a 
MîripeţiilorQ. 

Cruţarea  victimei,  care  ajută  apoî  într'o  eventualitate  anevoiosă,  figureză 
liitr'alta  poveste  bănăţenă  cu  titlulii  caracteristica  «O  poveste  dia  timpuIU  Ro- 
mainlorH*  (Schotl,  No.  12).  J-Za  vorbesce  despre  obiceiulQ  străvechiQ  de  a  se 
omorî  omenii  betrânî  ca  nefolositori.  Unâ  fiu  cu  inima  mil6să  cruţă  pe  be- 
Irăiiulil  ^eâ  tată,  asrun(ţendu-lCi  îutr'unu  butoiâ  din  pimniţă.  ElQ  ajută  apoî 
jK?  Iiu-:*î5il  cu*'sfaturi  folosit6re  în  nisce  împrejurări  grele  şi.  aflăndu-sc  de 
bOtraniilil  înţeleptd  care  le  dedese,  se  desfiinţa  cumplituld  obiceiQ,  care  pare 
a  fi  existată  in  (irecia  şi  aiurea  (Ilahn,  CuUurpflanzen,  p.  472).  Cf.  Schmidt, 
p-  26 — 27,  unde  tradiţiunea  neo-gn'^că  paralelă  ser\'ă  de  ilustraţiunc  unuî 
minx'  topica  cStftnca  Moşneguluî»  din  Parnasos.  Ovidia  face  asemenea  alu- 
siune  la  acesta   datină  sC'Ibatică    (Fastiy  V,  623):    A  spune  că  străbunii   noş- 
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Iri  avoail  obicciulQ  a  omorî  pe  toţî  ceî  ce  implinisci-ă  alQ  60-lea   auu.  o  ai 
ac-iisu  de  o  criniii  barbară: 

Corpora  po«t  decies  senos  qai  credidlt  annos 
MiMft  ueci,  tceleris  criinine  damnat  avoi. 

Hoproduccmâ  aci  varianta  macedo-româiiă  aii&rânulă  înţelepl^t  dupâ  co- 
lecţiunea  inedită  a  d-luî  Cosmescu: 

tin  vechime  erâ  obieciii  a  se  duco  bătrânii  la  munti,  unde  trebuiau  4 
m(')ră  de  fome,  sfâşiaţi  de  fere.  Şi  eî  o  făceaa  act^sta  p6te  maî  multu.  ca  si 
nu  lie  fomete.  Cine  dintre  fiî  nu  o  f^cea,  oră  omoritQ  de  ceî-lalţî. 

«Tnil  fiu  duse  la  munte  pe  tată-s6Q,  şi  elQ  începu  să  plângă.  F^ăC4>ndu-i-$e 
milă.  ild  aduse  din  noâ  acasă  şi-lQ  închise  in  pimnită.  Atunci  veni  in  satd 
poruncă  dela  ImperalQ,  să  se  taie  ursoica  de  de-asupra  satului.  Tinerulîi  în- 
trebă pe  tată-seCi  din  pimniţă,  ce  o  fi  Insemnândâ  acesta,  şi  eld  iî  spuso,  ci 
e  vorba  de  stănc^a  dela  delâ.  Atunci  tinerulQ  nostru  eşi  in  adunarea  sata- 
lui  şi  (Jise  celor-lalţî  să  rdspuncjă  împăratului  că:  «Noi  o  tăiămâ  pe  urM)ica. 
«numaî  să  vie  dînsulii  s'o  jup6ie.» 

«Altă  dată  impCratulQ  le  porunci  să-T  ducă  totCi  felulQ  de  grâne  do  pe  U 
eî.  Betrănuld  din  pimniţă  spuse  fiului  să  mergă  la  und  furnicarii  <=!  acolo 
le  va  găsi.  Când  fiuld  Işl  dede  părt^rea  In  adunarea  satului,  toţî  s'ail  luiratâ 
şi  Iau  rugaţii  să  le  spue  şi  lorQ  cine-lCi  sfătui,  căci  Ilâ  sciaCi  că  nu  eni  aşâ 
de  isteţQ.  Atunci  elâ  mărturisi  totulQ,  şi  de  atunci  nu  s'aâ.  maî  omoHtQ  be- 
trâniî»  pentru  că  eî  sunt  maî  Înţelepţi  şi  neapăraţii  trebuincioşi.» 

3.  (F.  19).  Despre  p^râ  rofu  vecjî  Miliisim,  III,  p.  415  şi  546.  Cf.  Civilinţa 
poporală  că  «Antichristd  are  să  se  nască  In  vremea  de  apoîdintr'o/emfe'  i-ofiV» 
(Ilasdcu,  Eiymologicum  s.  v.) 

4.  (P.  22).  Versiunea  paralelă  neo-grt»că  circulă  sub  formă  poetică  iSchmiJt» 
p.  36):  lannis,  fiulu  unicQ,  se  gătesce  de  nuntă,  când  apare  Charos  iMoriea» 
să-î  iea  sufletulQ.  Flăcăuld  invocă  pe  Sf.  Ghoorghe  să-î  mijloc^îscă  Ia  Diini- 
netjeu  şi  să-î  prelungescă  vieţa.  Dumnecjeu  se  învoesce.  cu  condiţiune  ca 
tată-seCi  să-î  dâruescă  aniî  ce  maî  are  de  trăitQ.  Dar  nici  tatălu  nieî  in.una 
nu  se  înduplecă  la  acestCl  sacrificid,  ci  numaî  miresa. 

5.  (P.  25).  Cf.  credinţa  superstiţi6să  relativă  la  modulU  de  a  dorm}:  vA  tlormi 
cu  palmele  lipite  şi  puse  între  piciore,  e  seninii  de  sărăcie,  cobe,  piaza  roa* 
(Şedetârea^  I,  p.  154). 

6.  (P.  26).  Presagiile  figurcză  adesea  în  pocsia  nostra  poporală  (Alec-jandri, 
p.  20,  22,  216): 

C&nd  inelu-o  rugini. 
Si  M:il,  dragi,  o'oifl  muri. 
Na-ţl  nă/rama  de  mAtasil, 
Pe  margini  cu  aurfl  trasA  ; 
Aurnla  cAmd  a'a  topi. 
Să  Bcil,  fraU,  c'oifl  muri. 
Ci  scil,  maici,  am  visata 
ffuziuffanU'ml  firimatll ; 
Sabia-ml  cea  buni,  noui, 
Am  vieat'o  ropti  'n  doud. 
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l'tifca  mea  cea  ghintuită, 
Am  TiMt'o  ruginitA  ; 
MairS,  pistvlele  m^Ie, 
Le-am  visata  fir'  de  oţele. .  . 

binele  rusescî,  Ivan,  auinâiidu-^i  mănuşile  de  uiiCi  arbore,  (}ice  fra- 
u:  când  veî  vede  sânge  picurândil  din  mănuî-sî,  alerga  in  ajutorulil 
Sau.  tumândQ  câte- va  picături  de  sânge  întrunii  paharâ,  îlCi  da  fra- 
u.  diccndQ:  daci\  mngeJe  se  va  înegrl,  e  semnCî  ci  sunt  pe  morte! 
i^tea  serbii  (Vuk  p.  175):  Na,  frate,  o  sticluţa  cu  apă  şi  când  se  va 
.  Nil  sciî,  ca  mam  prăpăditQ.  Cf.  Comparetti,  p.  201:  Fratello  niio. 
vedrai  (luesiVicz/Ma  torha  e  (juesta  niortella  seciM,  sarâ  segno  di  qualche 
m  inalanno!  Pentru  alte  formule  prevesti  torc :  cf.  Cosquin,  I,  p.  LXV, 
şi  193. 

20).  Despre  valorea  afrodisiacă  a  merului  (Alecsandri,  Poaii  popuhtre^ 

lin  vechime,  amonv.iî  cercau  sa  facă  a    sări  până  în   podulu   caseî 
(le  mtră,  strînirondu-î  intre  degele.  Simburiî  de  merd  curăţiţi  de  cojă 

la  părinţii  nc^stri  ca  unCi  mijlocu  de  iralanterie  către  dame.  La 
lari  boorii  presentxnl  cuconeloru  sîmburiî  de  meru  pe    vîrfurile  cuţi- 

(f.  Vuk,  p.  121  (notă):  apână  a(jî  e  datina  la  Serbî,  ca  peţitorulu 
pâ  tractativele,  punendu  pe  masă  unu  mâră,  in  care  băgase  câte -va  mo- 
acă inerulu  e  primitu  de  fată  sau  de  părinţii  eî,  lucrulu  c  terminata 
acea  clipă  fata  e  miresă.o 

28).  l^  noi  loanu    Vodă  cela  Cumpliţii    suferi  o  pedt'psă   analogă  : 
Je  codele  a  doue  cămile,  fu  sfâşiaţii  în  bucăţi, 
ilada  Oprişnnulu  (ca  ped«'*psă  de   trădare): 

Vtnil^torulfi  (Ie  Armuţd, 
Ft'rft  urndft,  omd  pizmaţfl, 
Foit-a  golfi  legata  la    •6rc, 
Şi  de  m&nl  ţi  de  pfci6re  ; 
(JUă  Ugatu  de  co^fl  de  tpe, 
Jte  patru  epe  tirepe, 
f'are,  când  se  opintirăy 
In  patru  părfl  se  isbird 
.^i  Vi  patru  Uu  despărţiră. 

.  Titu-Liviâ  aceiaşi  pedepsă  s'ar  fi  aplicata  trădătorului  Metu  Fufe- 
totn  ast-felu  Ganelon  trădătorulu  (din  ciclulil  lui  Carol  Magnu)  fu 
de  patru  din  cel  mal  selbatecî  cal  aî  oştirel  france  si  ruptQ  în  bucăţi, 
ndcle  serbescî,  Marko  Kralevicî  legă  pe  trădătorca  Vidrosava  de  co- 
JoI  cal  neînveţaţi. 

.  28).  Nu  numai  Fetu-frumosQ  sad  baba  rogă  pe  fata  să^î  caute  în 
i  şi  Sf.  Gheorghe  (într'o  legendă  bulgară)  ori  zmeulQ  şi  chiar  Diim- 
iî  facil  aceiaşi  rugăminte. 

intecula  bulgărescQ  (Miadinov,  No.  31).  Sf.  Gheorghe  repune  balaurulu 
i  pe  fata  de  împeratQ.  Dar  până  să  vie  dihania,  se  culcă  In  p61a  fe- 
rogă  sâ-l  caute  în  capă,...  într'o  poveste  serbescă  (Vuk,  p.  210)  mama 
lilord  <)ice  fetei :  Fetico,  aş  vre  să-mî  punQ  capulil  in  pola  ta  şi 
Uiţi  puţinii  în  capă...  (V.  si  indicele  s.  v.) 
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18.  (1*.  43).  Fântâna  luX  lordanil  fîgureză  In  descântece  (Marianii,  p.  3,  lli 
Şl  in  colinde  (Teodorescu,  p.  16.  17).  Apa  vie  se  maî  numesce  în  poveslile 
iie«i-irrecescî  (Schmidt,  p.  106):  vspo  zrr^  C«""?i;. 

1».  \\\  o6).  Despre  Kohler  (mortaîn  1892):  cf.  Ericli  Schmidt  în  Zeitschrift 
fîiv  Volk-Hkundt^  II,  418—437  (bibliografia  opereloru  sale). 

20.  (R  58).  Despre  visQ  ca  clemenţii  mitologica  vecjî:  L.  Laislner,  Dan 
Bdihsd  dtr  Sphinx,  Grundzilge  einer  Mijthenge^chichte,  Berlin  1889, 2  voi. 
şi  Clodd,  ^hjihs  and  DreamSy  London  1890. 

21.  ii*.  G2i.  S-la  Scriptură  conţine  şi  alle  trăsuri  folklorice,  ca  chernritnii, 
tuifi  MQ  de  balauri  păzitori  aî  Kdenuluî;  f arpele  de  aramă^  ce  vindecă  pe  ceî 
muşcaţi  de  şerpi;  toiagulîl  lui  AronQ  prefâcutu  In  şeri>e  şi  apa  prefăcută  în 
Miiiife;  asina  rorbilâre  a  luî  Haluanif  etc.  Cf.  indicele  s.  v.  legende  biblice. 

22.  (P.  64).  Canibali  cu  unu  ochiu  în  frunte  revinQ  une  ori  In  basmele  no- 
slro  \r{.  Uriaşulu  uniocliiu  cu  tipulu  Polyphem).  Intr'o  iradiţiune  din  Ucrania 
raportată  de  AfanassielY  (VIII,  260),  asemenea  monştri  portă  numele  de  Kd- 
fook'ie.  carî  corespundîi  elimologicesce  herodolianuluî  Arimaspi,  poporu  inve- 
cinatu  cu  Sciţii. 

23.  (I*.  78i.  Cu  versiunile  relative  la  Hoţu-Imp^ratU  stau  in  legătură  poveştile 

priviturela  Ttilhundu  refurestitu  iSbiera,  No.  37),  care  st^verşesce  diferite  hoţii, 

cari  de  cari  maî  grele:  elu  fui*ă  plugurile  ce  ară  pe  delQ,  calulQ  boeruluî  din 

L'rajdri  fnnbC*tându  streja  dela  uşa  grajdului),  o  pătrare  de  secară  dela  arie, 

puu'j'a  cu  galbeni  de  sub  căj)etâiu  şi  pe  cuccMia  de  lângă  boerQ.  KlQ  sciipă 

apoi  copilulu   boeruluî   din   mâna   necuratului.  Intr'o   varianta    TălhandU  fi 

Frintfiiii  (No.  38),  hoţulu  iscusitfi   fură  pe  fratele  boeruluî,  c^ire   erâ   popă: 

<lupă  c<^  tâlharii  aşezară  prin  biserică  raci,  pun6ndu-le  câte  o  luminare  printre 

Aiifeei.  viriră  pe  părintele  intr'unu  sacu,  sub  euvîntu  că  merge  la  ceru.  La 

Ştraparola  (I.  2)  hoţulu  fură  patulu  pe  care  e  culcatu  căpitanulu,  calulQ  pe 

cart*  >ta  rîndaşulu  şi  la  urmă  aduce  unu  popă  întrunii  sacu.  Pentru  versiuni 

l>aralele  a  ş«?  vede  adnotaţiunile  lui  ('osquin  (No.  70)  la  basmuld   lorenu  Le 

t't'atf*-   rolenr,  la  cari  adaugemu    variantehî   albaneze  (Dozon,   No.  21  şi  22): 

Mo^Jîv  fi  Totfko  şi  Cei  doi  hoţi. 

24.  ;P.  85).  Cartea  lui  Eugene  Leveque:  Les  Mythes  etles  Lvgendes  de  Vinde 
"t  tle  la  Perse  dans  Aristophane,  PUtton,  Ari'^tdte,  Virgile,  Ocide,Tite-Live,  Dantt, 
b'tcrat'e,  Arioste,  Rabelais,  Ptrratdt,  La  Fontaine  (Paris  1880)  nu  are  altă  îusemnă- 
latv^  decât  titlulu  s6u.  —  Pentru  studiulu  elementeloru  constitutive  ale  epo- 
pee! poporale  (in  afară  de  sfera  indo-europenă),  vetji  acum  eminenta  operă  a 
luî  Conjparetti,  11  Kalectila  o  la poehia  tradiţionale  dei  Finni,  atudio  storico-cri- 
'iro  ^ugli  origine  delle  grande  epopee  nazionale^  Firenze  1892. 

25.  (P.  87).  Următoruhl  basmu  macedo-românO  Imil  (din  colecţiunea  ine- 
ilită  a  d-Iuî  Cosmescu)  conţine  unele  trăsuri  comune  cu  mituld  luî  ( >dysseQ, 
mat  alesQ  întorcerea-î,  după  o  lungă  pribegire,  străvestitd  în  cerşetorii,  şi  uci- 
derea nuntaşilorQ  peţitori: 

"A  fostil  odată  unu  imperatil  vestitu  cu  numele  ///iiV.  Imperatulu-Negru  şi 
InipOratulQ-Roşu  năvăliră  în  ţera  luî  şi-î  fă';ură  multă  pagubă,  luândQ  cu 
diiişii  mulţime  de  robî.  Imil  cu  oştea  luî  se  luă  pe  urmele  duşmaniloru. 
l'iifid  erâ  să-î  ajungă,  se  opri  la  o  cârciumă  din  drumâ  şi  începu  să  bea  şi 


\ 
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^4  clH'fuiasoâ.  dându  şi  epeî  vinfl  in  irilltUa.  Kpa  spun«>ndu-î  câ  nu-1  tini.Ki 
lie  chefuita,  oi  de  biruitQ,  Imil  se  repe()i  cu  tSpa  va  o  vijelie  asupra  duşnia- 
iiiloru.  VA,  când  îlCi  simţiră  de  departe  câ  vine,  se  învoiri,  ca  în  loculd  oşti- 
rilorii  să  se  lupte  numai  ImpdraţiT. 

•Imil  se  luă  intăî  la  luptă  cu  Negru-ImpiratU,  care  cu  spuma  ce  scoU^a 
ilin  •j'ură,  putea  să  înece  unQ  boQ.  Pe  cănd  Negru-ImpSratu  llQ  infuir 
dase  in  hale  până  la  genuchî,  Imil  ilâ  înfundase  în  pămintâ  pănâ  la  briu: 
[)o  când  Neirru-lmpr»ratCi  ilQ  înfundase  in  bale  până  la  hrîu,  Imil  îlO  iniV.'i- 
da^e  până  la  gătii  şi-i  tăia  capulA.  Apoî  se  luă  la  trântă  cu  Hoşu-ImpcratM. 
raro  scotea  focii  din  gură,  dar  şi  pe  elft  îlQ   birui. 

«După  aceea.  vr«>ndil  să  cuprincjă  şi  impî^răţiile  duşmaniloru,  Imil  rătăci  d^ 
parte  de  ţera  luî  vreme  îndelungată.  Intr'o  s<»ră  visă,  că  unii  vulturii  intJHK' 
prin  coşulil  casei  şi-î  fură  porumbiţa.  O  bal)ă  îî  tâlmaci  visulil,  că  femeia  >3 
so  mărită.  Au(]indil  acesta,  plecă  spre  ţvra  luî  şi  sosi  acasă  îmbrăcata  ca  u^h 
rerfttorU.  Chiar  în  cjiua  aceea  se  făcea  nunta.  Se  duse  şi  elu  de  se  puse  la  inasTi, 
impreună  cu  ceMalţl  nuntaşi.  La  masă  se  vorbiâ  că  Imil  murise  şi  unulu  din 
cuscrii  ijise  să  se  scotă  sabia  lui  Imil.  Noulil  mire  şi  toţi  nuntaşii  se  silinl 
in  /.adarii  să  tragă  sabia  din  tocă  Fi  ulii  luî  Imil,  unii  Hăcăîl  de  vreo  15  ani. 
o  luă  şi  o  putu  scote  pe  jumfitate.  Atunci  noulQ  mire  porunci  să-lil  lai"*» 
sâ-hl  omore  şi  nimicii  mal  multa,  că  ehl,  dacă  se  va  face  mare,  are  sâ  fi? 
primejdiosil.  Toţi  nuntaşii  se  puseră  la  mijlocQ  de-lQ  scăpară. 

«In  cele  din  urmă  şi  cerşetorulii  dela  masă  ceru  să  încerce  sabia.  Toţi  ri- 
>oră  de  indrăsnola  luî,  dar  primiră.  Când  apucă  sabia  în  mână.  o  sniul^? 
iute  din  tecă  şi  seceră  în  dropta  şi  în  stânga  la  capete  de  omeni,  începtii'iu 
ou  protivniculii  soil.  Apoî  se  făcu  cunoscutQ  şi-şl  luă  înapoi  soţia.» 

26.  (P.  89).  Cu  caduceuhl  luî  Hermes  se  p6te  compani  varga  de  auru.  cu 
raro  ijoii  transformail  prin  atingere:  /p-j^sta  oaji^co  cnjai-^aT  'A'j^vTj  (Odyss 
XVI.  172,  4oG;  XIII,  429);  cf.  .şi  bagheta  Circeî  (X,  238). 

27.  [V.  118).  Sburtltorulă  e  consideratQ  ca  unii  zmeii  cu  forme  alrăgetore; 
rf.  poesja  luî  Kliade  : 

Tota  zmea  a  fosttt,  suraio  !  V^uşI,  Impeliţatn  l 
C&  ţiiiU  Tala  de  Florea  in  clipi  strftb&tii  1 
Şi  drepta  pe  coffi,  leicuţ& !  ce  n'al  g&ndi,  spurcatu  ! 
Inchiui-te,  » urato  !  Te4<'itu-ral  şi  tu? 

Ca  şi  Sburătorulil,  Lucif^rulH  îndrăgesce  asemenea  ime  ori  fele  mu^it6^*: 
voijî  formeo^ltorea  poosie  a  luî  Eminescu.  —  Intr'unQ  cântecd  bulgAres^^il 
iDo/.on,  No.  16),  LucV»f§ruhl  de  dimineaţă  e  chemaţii  să  mijlocescă  pe  lângă  Dum- 
iiecjeil. 

Tradiţiunea  despre  DTmntdă  de  rouă  se  nîgăsesce  la  Grecii  moderni  (Schmi'ltr 
p.  30),  la  care  elQ  portă  numele  de  'AvyjX'.o?  adică  Celil-fâră-s6re,  Ne- 
putOndu-se  expune  la  lumina  (Jilel  fără  a  peri,  Anilios  trăia  la  întunericfi 
intrunil  palatil  suteranQ.  Odată  cu  amurgulil,  elil  se  transport«i  pe  ţSrraulu 
opusil  ahl  rîuluî,  în  palatula  Domneî  Rini.  o  mare  vrăjit6re,  care  cu  durere 
ilil  vedea  plecândil  dis-de-dimineţă.  cu  multa  înainte  de  răsărirea  .soreluî.  Sprv  j 
a-Jil  puto  reţine,  ea  tăia  gâtuhl  tuturoril  cocoşilorQ  din  împrejurime.  Ast-felrt 
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laşelatu,   Ânilios  porni  prea  târziu  şi,  abia  ajunsCî  Ia  vaduhl  AchelouhiT,  s6- 
rele  nimicitora  rdsăriâ  inderâtulil  munţilorn  Etolieî. . . 

28.  {V.  125).  Cu  privire  Ia  arborele  supra-vieţuitoril  a  se  vedd  interesanta 
di^ertatiune  a  luî  Koberstein:  Despre  imaginea  poetică  relativă  la  supra-riefui- 
rea  sujetului  omeneacU  în  plante 'mW'elmarer  Jahrbiicher  fiir  deutsohe  Spraclie 
und  Litteratur.  1  (1854).  p.  73— 100  şi  adausele  luî  Kohler,  p.  479-483. 

29.  [P.  130).  Melodia  Margaretei  sună  ast-felu: 

Melne  Mutter,  die  Hur, 

Die  mich  oingebrarht  bat  ! 

Mein  Vater,  der  Schelm, 

Der  mich  goMen  hat  ! 

Mein  Schwetterlein  kiein 

Hub  anf  die  Bein' 

An  einem  kllhlen  Ort; 

Da  ^-ard  ich  ein  richimes  Waldvoţ^olein  ; 

Fliege  fort.  fliege  fort ! 

Cânteculfl  poporalQ,  din  care  sa  înspiratu  Gfttlie,  figureză  în  basniulu  Ma- 
thandtlboom  saG  «lenuperulQ»  din  colecţiunea  fraţiloru  (3rinim  (No.  17). 

30.  (P.  150).  Cf.  o  poveste  bretona  (Si'billot,  I,  p.  175),  in  care  gâscele  şi 
curcanii  vorbescil....  Lorsquo  Cr«iarine  sortnit  si  bien  habilli*e,  Ies  oics  ei 
ic*»  «lindons.  T'blouis  de  voir  lour  maitresse  si  belle,  chantaicnt  en  leur  pa- 
to:>  : 

CaMqae,  »aque,  sscjiie,  snque  ! 

La  jolie  petite  pAturette  d'oiei  que   j'avons  ! 

31.  (P.  173).  Inipetrirea  revine  şi  în  varianta  niuntenă  FetH-frumosH  cu 
cnrtti  de  sticlă  (Ispircscu,  No.  17).  VoiniculQ  allă  in  cuprinsulu  zmeului  o 
luulţinie  de  movile,  cari  eraQ  feciorii  şi  oştirile  imperatuluî :  «Chris6vele  lo- 
^Atureî  lorCî  sunt  puse  într'o  cutie  de  argintii  şi  păstrate  pe  poliţa  de  pe 
k>bâ.  Cine  le  va  luâ  şi  le  va  ceti  de-asupra  acelora  movile,  ca  să  desfacă 
âcutulâ  loru,  legătura  vrajeloru  se  va  deslegâ  şi  toţi  vorCi  iiiviâ,  ca  şi  cum 
l'arQ  11  fostQ  legaţi  de  când  pămintulu.»  Elu  făcu  întocmai  şi  toţî  înviară;  apoî, 
"ăci'Tidil  din  palaturi  und  mfiru  de  auru  (plesnindu  cu  uml  biciQ).  Fetu-fru- 
liOdil  se  puse  împreună  cu  fala  scăpată  în  careta  zmcolceî,  «care  erâ  numaî 
^i   numaî  de  sticlă,  cu  caî  cu  tolu  de  sticlă....»  şi  se  intorse  la  împeratil. 

32.  iP.  182).  O  versiune  rusescă  despre  Neghiniţă  la  Leger,  No.  3: /e /V/i7- 
Po'tcei  rnsse. 

33.  (P.  190).  Adause  la  bibliografia  folklorică    romană: 

N.  D.  Popescu,  Calendaruia  bastncloră  pe  1895  (lîucurescî  1895)  conţine  patru 
ja^iiie,  simple  variante  la  tipuri  dojâ  cunoscute  şi  reproduse  după  cunos- 
^ula-î  procedare  de  amplificare  şi  amalgamare.  Primulu  basinu,  FeciorulU  lui 
PorU'Impirată  fi  faUt  Iul  Leru-lmperată  conţine  la  începutu  faimosa  poveste. 
-e  a  inspiralQ  lui  Sliakespeare  pe  Neguţătoriilu  din  Veneţia  (cf.  versiunea 
\:TOA\h  «UnQ  dramu  de  limbă»,  Leger,  No.  1);  apoî  ademenirea  şi  răpirea  dom- 
niţe! pe  o  corabie  de  m&rfuri,  iar  ultima  parte  este  o  formă  confusă  a  tipului 
nostru  despre  Dioscurl  (Afinu  şi  Dafinu),  in  care  bărbatulQ  insuşî  jocâ  ro- 
lulâ  obicinuita  alil  servitorului  fidel u  «^aii  alu  fratelui  ireinfinil. —  AlQ  doilea 
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basmu,  Cojochifa  Flâcă-hitorsă,  e  o  varianlă  la  versiunile  iiostn*  cumot.\uik 
Fala  rupc-hain«*  (cf.  p.  7/0).  —  Alâ  treilea,  Salafiuiă  vaeel,  o  vananti  despre 
Mama  vitre>^,  In  caro  adevărata  mamă  se  preface  In  vacă  cu  unu  comude  | 
aurfi:  acestft  salatlft  saQ  talismanil  procură  l>&iatuluî  totă  indestularea. — 
ritima  poveste.  Cocofidă  mofuluS  ^i  găina  babei,  e  o  variantă  a  fabulei  de>pr'f 
animalele  producfitore  de  aurQ. 

Broşura  lui  Stănescu-Aradanulil  fiindil  de  o  extremă  raritate,  dămu  xci 
cupriiisuliieî:  1.  Cuiă  cu  cuiă  (Păcală);  2.  dou$  sn6ve;  3.  Juratele  pismătatfţi 
(l-are  scote  ochiî  pentru  o  fărâmă  de  pane) ;  4.  Osfofitlă  fard  frică.  Broşura 
conţine  dar  numaî  doui  basme  propria  ^\se. 

StAncoseu,  Basme  şi  Snăve  culese  din  gura  poporului  (Bucurescî  1894),  conţine 
4  basme:  Prirhidufâ.  PăsMca  lainică^  GhicitondU  (maî  multa  snovă,  cuni  fi  ti- 
L''urr/il  la  Ispirescu)  şi  ŢinuMă  Drmeului,  FAe  ail  fostil  citate  la  tipurile  eo- 
rospuncjt^tore. 

Siăncescu,  Glume  fi  Poreşti  (Craiova  1895),  conţine  optH  basme  noue,  dintre 
cari  trei  ad  fosta  deja  analisate  In  acesta  lucrare,  şi  anume :  Găina  n/r^/it, 
Stilncufn  fi  Mierlufa  şi  Minea  Vitizulă  (V.  indicele).  Cele-lalte  sunt  cinci  simple 
variante  la  tipuri  cunoscute: 

I.  Baba  ne9âfi6să,  tipuld  dorinţelorti  crescânde;  2.  TartacotU^  tipulQ  lason: 
3.  Fetele  de  împiralU  cu  pantofii  rupţi  (cf.  p.  770);  4.  FetH- frumoşii  cu  pun 
de  f^ră,  tipulQ  Scylla  saCi  perfidia  suroreî;  5.  FlăcăulH  fi  Pmfura,  evitarea  in- 
cestului Intre  frate  şi  soră. 

Cunoscinţele  n6stre  privitorela  folklorulCimacedo-româna  n  aQ  fosta  îmbo- 
găţite (cum  ne-amQ  fi  pututu  aştepta)  prin  ultima  publicaţiune  a  d-lul  Wei- 
irand:  Dîe  Aromunen,  II  Bând,  Volkslitteratur  (Leipzig  1894).  Ea  nu  conţine 
decât  vre  o  4  basme  propriii  cjise  şi  totQ  atâtea  sn6ve,  pe  când  opera  noştri 
reproduce  unO  numdril  ln(}ecitii  maî  mare  de  poveşti  macedonene  inedite. 
Iată  nouele  poveşti  publicate  de  d-lQ  Weigand :  1.  Minte  am,  bani  ncun  (=Pop(i- 
ReteganulQ,  IV,  No.  4:  NoroculU  fi  mintea  ;  Sbiera,  No.  27  :  Omulă  cu  trti 
minţi) ;  2.  Fala  cea  ist^ţâ  (Cf.  p.  919);  3.  Begina  substituită;  4.  J'oreopulos  (=-\tla- 
tulQ);  6  Sacra  cea  rea  (=  Copiii  de  aurQ);  6.  Femeia  lacomă  fi  pedfpsa  ^ 
(=Talismane)  ;  7.  Ali-baba  fi  cei  40  de  tâlhari  (=1001  de  Nopţi);  8.  Daphnti 
corespunde  cu  varianta  neo-gr<5că  reprodusă  la  tipulCi  respectivd ;  9.  Schn»^ 
trittchen  (=  Rodia). 

Maî  interesante  pentru  noî  sunt  cele  12  bucăţi  folklorice  istriano-roinâne. 
publicate  de  d-lQ  Weigand  In  primuld  s^âAnuard  alCî  Institutului  pentru  limbt 
română  la  Lipsea  (Leipzig  1894,  p.  124—156).  lată  aceste  poveşti,  Intre  carî 
figur^ză  numai  dou6  basme  propriQ  cjise,  iar  restulQ  legende  şi  sndve:  1.5»- 
era  cea  rea,  conţine  motivulQ  Copiiloril  de  aurG  (sdcra  înlocuesoe  pe  geireniî 
cu  pSrulQ  de  aurQ  cu  doi  şerpi);  2.  Barbe-bleue,  InlocuitQ  aci  cu  necuratulQ. 
care  se  însoră  pe  r^ndQ  cu  3  surori :  pe  cele  dou6  dintâi  ie  spinzură  de  pfirO 
intr  o  cameră  plină  de  sânge,  iar  a  treia,  care  ascultase  sfatulA  unei  pis^ 
rice  (eră  fngerulQ  Domnului),  scapă  pe  surori  şi  rdmănQ  apo!  cu  t6tele  in 
palatulQ,  din  care  pense  necuratulQ;  3.  Pedipsa  nemt/o^N/Ml  (legendă;  cf.  epi- 
sodulQ  lui  Păcală:  lovindQ  stejarulQ,  cadQ  galbeni  din  trunchiuHl  sdai;  4- 
Prefacerea  tâlharului  în  cală  (legendă)  ;  5.  SftntUlă  FranciscU;  6    VagabondvB 
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firetă  (siiovă);  7.  Fratele  ce'H  prostit  (Păcală  ferbe  pe  niamă-sa);  8—12  anec- 
dote abderitane  privitore  la  locuitorii  din    Lovrana. 

Maî  adaugemfl  că,  în  privinţa  Romănilorâ  din  Moravia,  anul  utilisatil  cele 
vre  o  25  de  basme  şi  snove  moravo-romăne  aflate  în  cartea  lui  Wenzig. 

34.  {V.  204).  Formula  iniţială  istriano-romănă  sună:  io  ve  spur  ce  a  fo^t  ^i 
ce  n'a  faţt,  scutoţi  bire  (eQ  ve  spunQ  ce  a  fosta  şi  ce  na  fostu,  ascultaţi  bine). 

InceputulCî  povesteî  rusescî  Domniţa  Ilhia  cea  firumăaă:  «Xoî  fjicemii,  că, 
suntemâ  omenî  cu  minte,  dar  bStrăniî  nu  sunt  de  acostă  părere,  eî  dicu: 
nu,  noî  eramil  maî  cu  minte  decât  voî!  Şi  tote  basmele  [skazkas)  aii  spus'a 
inainte  ca  străbunii  noştri  să  11  Invâţatâ  c«va,  ba  incA  eî  nici  câ  se  năs- 
cuseră p  atunci.» 

Iată  şi  doue  formule  iniţiale  ma<<hiare  (Stier,  p.  Îşi  34):  «Unde  a  fostu. 
unde  n'a  fostQ,  nu  sciQ;  unu  strigaţii  de  cocoşQ  peste  7  orî  7  ţ6rî,  acolo  eni 
und  plopii  marc  ce  avea  de  7  orî  77  ramuri,  pe  fîe-carc  ramură  era  de  7  orî 
77  cuiburi  de  ci6ră  şi  în  fie-care  cuibd  de  7  ori  77  puî  de  ci6ră.  Cine  n'as- 
cultă  basmulii  med  cum  se  cuvine  saii  cine  adorme.  aceluia  puii  de  cioră, 
să-î  scotă  ochii ;  cine  însă  ascultă  cu  luare  aminte  basmulCi  meQ,  acela  să 
\a<)ă  tot-deauna  ţera  Domnului.» 

«Unde  a  fosta,  unde  na  foştii,  n'o  spunii.  Destula  că  era  o  sobă  crăpată,  unde 
nu  eră  nicî  o  gaură:  acolo  toţi  eraîi  bine,  acolo  cor^aâ  turte  şi  Ie  mâncaâ. 
Aşâ  dar  pe  munţii  Comorneî,  pe  podulii  de  sticlă,  la  piciorulii  frumosu  de 
aura  alQ  lampeî,  era  aşternuţii  odată  unii  cojocii  din  Dobreţinâ.  ce  avea  99 
de  cute.  şi  din  ele  am  aflaţii  cele  ce  urm^ză.» 

I  'nQ  finalii  serbo-croatii,  prea  lungii  spre  a  fi  reprodusCî,  se  află  la  Krauss,  I, 
\o.  109. 

Fri  baladele  n6stre  (Alecsandri,  p.  91,  108)  finalulâ  obicinuiţii  sună: 

Şi-nl  fiiceţi  parte  fi  mie ! 

35.  (F.  224).  Locuţiunea  ca  vîntulă  ort  ca  gândulU  e  o  metaforă  poetică. 
universală:  Perseii  cu  sandalele-î  întraripate  sbură  ca  gândulii(IIesiod,  5cf(- 
iuiă  Iul  Hereuie);  cum  se  repede  gândul  ii  omului  (Iliad.  XV,  80). 

Cf.  balada  Toma  Alimoşii: 

T«  grib«sc«,  «lergă,  fu^I, 
Şi  ca  gân^uia  •&  mfi  duci ! 

Locuţiunea  jkbttf  ^t  aare  pe  ună  taleră:  cf.  Vuk.  p.  205:  de  nu  vel  gonV 
fata,  nu  vomd  mal  mancă  pane  împreună. 

M.  (P.  225).  Locuţiunea  la  sare  te  puteai  uită,  tir  la  lUnsa  h%   revine  şi  in 
basmele  maghiare:  Roşa  eră  aşâ  de  frum6să,  în  câtii  deşi  te-aî  fi  pututii'uită 
la  sore,  dar  la  dinsa  nu...  Cf.  Jones  and  Kropf,  p.  342. 

Locuţiunea  Mamă,  grea  am  dormita!— Ai  fi  dormita  pe  veci,  de  nu  reniamă  f 
lDtr*o  poveste  ţigănescă  din  Bucovina  (Miklosich,  No.  10).  Jntr*unii  basmu 
greoesca  :  ^El,  ce  m9dtă  am  dormită  !•  (Hahn,  II,  p.  235,  279)  şi  într'unulA 
rusescA  (Rdlston-Brue>Te,  p.  97):  c Principele  Ivan,  InviatCi  de  animalele 
recuno9C£t6rey  se  ridică  şi  ()ise:  Ah^  ce  multa  am  dormită  ! 

87.  (P.  233).  ŞSrpele  e  p<')te  animalulQ  cela  mal  venerata  de  pe  faţa  pămtn- 
luluL  Cultula  s^  e  apr6pe  generala  în  Africa  şl  mul  alesă  în  India  (faimo- 
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^iilu  i«*ni|)lu  alu  îforpiloru  din  Weyda).  I-a  Negri,  oinorirea  unul  şirpe  epe- 
<le[»iiri  cu  inorti*. 

Şrrpek»  erîi  priviţii  ci  *;cniii  (ovl^jiiuv)  alO  caseî  iu  (irecia  antică  şi  totâ  aţa 
r  privim  in  (Irecia  modernă:  bino  ingrijitQ.  elfi  aduce  caseî  norocO;  ofen- 
^atu.  noroculil  se  depărte/ii  odată  cu  dinsulâ.  La  Uoma  de  asemenea:  uni 
capu  <lt»   şt*rpe  sub   pragil   aduce  norocii,  cjic*^  PHnid  (Hist.  Xat.  XXIX,  67i. 

l.a  noi.  acesta  credinţa  e  mal  trainică  ca  ori  unde.  In  Moldova:  «Ori  ce 
«a^ă  are  unu  şrrpe,  e  blânda  şi  nu  muşcă:  elfi  trăesce  in  pereţii  ca>eî.  u 
nii-lii  «unorî,  că  nu-î  bine»  (if'4^torei.  I.  p.  128),  In  AnlelQ:  «Xoroculil  casri 
<li'pinil«'  dcş»'*rpele  domesticQ,  a  căruî  ucidere  e  o  nelegiuire»  (Scliniidi,  p-  :28». 

Conlrarfi  fabulei,  şorpele  se  arată  In  ba.Mne  tot-deauna  recunoscetunl  pen- 
tru o  binefacere  primită.  Si  acestfl  simţemintil  de  gr:ititudine  ilQ  iutilniniA 
chiar  la  balaiirâ,  du*<manil  declarata  alu  omcnireî. 

Şerpii  ail  unii  im[)eratfi  şi  o  ţeră  a  lorfi,  ca  şi  cele-lalte  animale.  O  \er- 
>iuiie  serbo-croatăiKrauss,  II,  No.  02)  ilfi  representă  eu  doiie  capete,  purtândâ 
«oroiia  pe  uiiiilil,  iar  limba-î  e  din  briliantu.  Cine  Tar  pute  repune  şi  i-ar  râpi 
briliantulfi  şi  corona,  sar  face  stilpânCi  pe  lumea  lolă  şi  nemuritorQ.  Darlu- 
crulu  acesta  e  f<Mle  Lrreu,  căei  elfi  e  inconjuratfi  de  şerpii  cei  mai  veninofi. 
«aiî  porlă  clopoţei  in  code. 

38.  ţP.  237).  In  versiunea  maghiară  (Stier,  No.  8)  fata  cea  maî  mică  a  im- 
[)eralului  ecre  să-î  aducă  Ia  Intorcere  struguntlU  rorbitoră,  merula  rî^rtvrU  şi 
jwrsirtflă  ftundtonl.  Klfi  nu  le  i)iilu  luâ  decât  cu  ajutorulfi  unui  mistreţii,  că- 
ruia ii  jurui  pe  lie-sa  de  soţie.  Dar  acelil  porcii  vnljilil  se  făcu  unu  llâcău 
fnininsii,  Îndată  ce  fala  consimţi  a  remâne  cu  dinsulil. 

('!'.  C.'iuiiparelli.  No.  î):  l'na  volta  c'era  un   re   che  avcva   un   fitrliuol.».  o 

«piesto  fiţrliuolo  tfi  gionw  era  come  un  matale,  e  <ii  ii-tte  un  M  cncnlift 

Şi  Nu.  .">!:  C'era  una  V(»lta  un  re  elio  avova  un  jUjVm  tio  col  ri^oili  cristiun". 
ina  col  corpo  ti  a  ht^stia.  ... 

l\rau.ss.  I.  No.  4:  Principele  Arit^iit  şi  No.  {\Ci\  Dina  urinH.  noptea  con'e. 

.'WK  li*.  243).  Ueprodueemu  !n  resumatCi  şi  următorea  versiune  iuihiI'Im 
Mimi  Vileziilii  iSlâncescu  in  Vătrai,  I,  No.  18)  ca  iinil  noil  exemplu  de  }»•  ■ 
\e>ie  amalgamanlă.  in  care  molivulil  Psvcheî  sa  combinntri  cu  alil  I'i-nH'ii 
piMliile  şi  eu  alu  Andnunedeî: 

(  iiu  uK)şu  şi  o  baba.  neavendil  copiî,  luară  de  sulletil  unii  piiiil  {\c  Mtiy. 
eare,  eri'seendil,  .se  Cunună  cu  o  fată  de  împeratQ,  după  ce-î  durase  uml/wrfw 
de  aurii.  Şerpele  Qvii  fermecat d;  noplea  se  fâcca  omQ  şi  diua  imbrăcâ  poloa 
dl'  şe'pi'.  Sfâtuilă  de  mă-sa,  domniţa  arse  jielea  şi  din  .sol/.î  se  făcuse:  t» 
r'urrn  de  aurQ  ce  torcea  sinirunl,  o  rotilă  de  aurQ  şi  o  clo^ctl  tolu  de  aurii- 
liârbatulu  peri,  după  ce  o  blestemă  să  nu  nască  Înainte  de  a  nu  intimle 
mâna  peste  ea.  Femeia  sa  dusd  să-lil  caute  cu  .sculele  de  aurii  şi  ajuns*? 
la  ea<ele  *sy.  Dumineci,  unde  dînsulu  eră  argaţii.  Mi  rugă  pe  .Sfinta.  dan- 
du-i  furca  de  aurii,  s'o  lase  să  se  culce  în  patulil  bărbatului  seil.  Dar  în- 
tâia <i  a  doua  nopte  n'avu  norocu  şi  ela  nu  intuise  mâna  pc»ste  ea.  Abia  a 
treia  nnple  o  atinse  şi  ea  născu  unu  bâiata  de  U  anî  (c-ă  9  anî  umblase  iu 
<ăutarea-i),  care  vorbiâ  şi  umbla  la  vînătoro  cu  unii  jtalofH  vrăjiţii,  carcî 
aducea  uri  ci'  lucru. 
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Apoî  maî  dobândi  şi  doî  bivoli  năsdrăvanT,  cari  hotăriră  pe  băiatil  să  plece 

alte  teri,  să-şî  caute  noroculQ.  Eld  lăsă  vorbă  acasă  să  nu-î  porte  grija 
knă  IUI  se  vori  întorco  bivolii  cu  o  hiUistă  sângn'ată  între  c6rne  (seinnQ  de 
imejdie  saâ  de  m6rte).  In  cale  scăpă  o  fată  de  împSratQ  de  unâ    balaurii 

Minea  VitezulG  — aşă  se  numiâ  de  acuma— se  cunună  cu  dinsa.  Dar  dom- 
ţa  se  iubiâ  cu  Uoşu-Inip^ratQ,  care,  după  ce  o  puse  să-î  fure  paloţulti, 
nori  pe  Minea. 

Bivolii  năsdrăvanî,  duşi  de  tatălâ  lui  Minea  într acolo,  inviară  pe  slăpă- 
ilfi  lorQ.  suflândil  asupra  bucăţilorâ  tăiate.  După  ce  se  vC(}u  iar  viQ,  se 
igă  maî  Intâl  slugă  la  unâ  popă  şi  apoi  se  făcu  una  armăsarii.  Popa  llâ 
ndu  lui  Roşu-IinpCratii,  cArc-lil  duse  acasă;  dar  cum  îlCi  vCiju  nevastă-sa 
se:  -«Frumoşii,  frumosQ,  dar  are  ochii  Iul  Minea,  să-lQ  tal,  să-lQ  omori,  că 
b  ti  bine  nici  de  tine,  nici  de  mine.»  Roşu-Imperatd  se  hotărî  să-lîl  anjă : 

firt*  din  coda  armăsarului  fură  îngropate  în  băligarQ  de  o  fetiţă  şi  r<^riră  3 
Mi{  cu  totulQ  de  aurQ.  Când  ii  vi3()u  imperătesa,  (Jise:  «Pomi  frumoşi,  dar 
eurescă  ochii  Uil  Minea  printre  crăci!»  Şi  împeratulil  puse  să-I  taie:  din 
t>ue  surcele  aruncate  In  eleşteCi  eşiră  o  raţă  şi  unii  răţoiCi.  Imp<3ratulii,  ve* 
inilQ  să  Ie  prindă,  lăsă  paloşulii  la  malii  şi  intră  în  cleştoii.  Raţele  atunci 
e  deileră  de  3  ori  peste  capii,  şi  făc<>ndu-se  Minea  la  locii,  puse  mâna  pe 
aloşu,  apoi  lăiă  pe  îinp6ratCi  şi  pe  femeia-î  trădăt6re. 
40.  Jp.  243).  Boda  de  fa%  de  argintă^  de  aură,  Durarea  unul  asemenea 
>tl ii  ca  ispravă  eroică  a  intratei  din  basme  şi  în  poesia  poporală  (Toodorescu, 

413»: 

VitozQ,  d>I  fi. 
Şi  te-I  bizal, 
P4q&'d  xorl  d«  i|i 
Mic  să-ml  croeK-I 
Şi  «i-ml  itpriretci, 
Pesto  Marea  NA^^rS, 
Unfl  p*>dH  de  arama. 

:(.  .f*iriiik-î3ârsenu.  p.  344  şi  Ilas  leu,  Eliţmolojicum  s.  v.  aramă  şi  argintii. 
H.  iP.  244).  In  Alexandria  (p.  50)  se  vorbosce  de  unu  înmiii  imperălescu,  a 
Mî  pi'lră  de  antrax  vindocâ  tote  bulele,  iiulată  ce  bolnavulii  căută  Intr'însa; 

p.  44  :    emurluculCi  lui  Solomonii,  toţii   cu  ochi  de  şcrpe,  şi  eră  într'în 
u  trei  pivtre  de  avea  12  tocmele  şi  fote  balele  vindecă... 

n  Halima  (III,  p.  213)  revine  unii  asemenea  inclii  vrăjiţii:  ^Inelulă,  ce-lii 
:*ţî  in  degetCi  e  pecetet  lui  Solomonă...  te  face  stăpânii  peste  tote  duhurile 
i   v^zduhii.  de  pe    pămîntfi,  de  prin  ape  şi  de  sub   pămintCi;  tote  ferâriile 

>:lrobe.scQ  In  mii  de  bucăţi,  ating«>ndu-tede  ele,  şi  Iote  fermecele  se  facCi 
wC^Jale  dinaintea  ta...»  Cf.  inelulu  lui  Gyges,  cure  făcea  invisibilQ  (Plato, 
Ut,  p.360). 

Iti  romanulii  medievala  Ogier  le  Danois,  Feea  Morgana  pune  în  degetulQ 
Vaierului  unii  inelă,  care-lîi  Intineresce:  deşi   p'atuncî   mal  betrânii  de  100 

ani.  elfi  căpetă  înfăţişarea  de  30;  apoi  îî  aşeză  pe  capii  o  coronă,  ce-lii 
i^e  <i  uite  din  acea  clipă  toţii  trecutulii  vieţel  sale  (l)unlop,  p.  141). 

•<ai%«.4«,  BasaraU  roni&n«.  6X 
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42.  ir.  245).  La  GracX  Sorth  {"IVk'.o;)  apare  personificaţii  în  poemele  o:iier:Lv: 
ehl  e«e  din  partea  resăritt'*nă  a  Oceanului,  cutreera  l>olta  cerescâ  hi  toîâ  în- 
tinderea eî  şi  srra  se  coborâ  în  bezna  apusonă.  Ovidiu  descrie  in  t«!ite  ame- 
nuntele  niăreţulîl  palatu,  de  unde  Sorele  s'avintii  dimine^a  pe  unu  carQ  irasii 
de  patru  caî  de  focQ  (equi  Jfammifenj.  Cf.  balada  4S<>rele  şi  Luna:* 

UmblS,  frate,  mlndrulfi  Sur«, 
UmliIA,  frat«.  tA  se'nn^rs 

Nou€  ani, 

/V  nouf  caT, 
Cari  noptea  pascfl  in  raia... 

llelios  era  considoratQ  ca  (Jeulil.  care  vede  şi  aude  tote.  In  in>ula-î  convicr^ui 
(Siiilia).  elQ  poseda  şepte  turme  de  boî  şi  totil  atâtea  de  oî»  pîlzite  dt>  fiicele 
sale,  IMiaothusa  şi  Lampetia  (Heliadcs),  schimbate  în  arborî  pe  câriil  jei.Jâ 
mortca  tra«?icri  a  fratelui  luî   Phaeton. 

Poetul u  romanii  ni-lQ  represintă  pe  tronu  înconjurata  do  suita  niuavrosi 
a  l,)iIelorCi»  LunilorCi,  Anotimpurilor^,  Aniloru  şi  Secoleloru  (O vid.  ^ieta»»*.  I, 
p.  22-  30): 

.   .  Purpurea  velatuc  vesta   selebat 
Iu  Bolio  l'hutbH»  claris  luceute  •niaragdis. 
A  dextra  levaque,  /'iV^,  et  il'nsi'^  et  Annuf^ 
St'UÎtjiqne^  et  positae,  «patiis  aeqiialibus  Hume  : 
X'trqut  novam  stabat,  clnctum  florente  corona  ; 
Stabat  nuda  A^»ta»,  et  spicea  serta  ţrerebat ; 
Stabat  et  Autumnn*,  calcatit  nordidis  uvi«  ; 
Kt  glaoialiii  H-rmn  canos  hirsuta  capillus. 

Despre  credinţele  GrecilorCi  moderni  relative  la  antroponiorfisarea  soroiai: 
cf.  Politis,  '(>  V.'.'^;  xaiâ  to?j;  ?T|Jiio$s:;  |1'S0o'>;,  Atena  1882,  şi  Schmidt,  No.  15: 
Valatulii  Surelui  (o    zW^o^  -oO  "HXtou). 

O  frumosa  baladîl  muntenâ  privitore  la  Cicorea  (Teodorescu.  p.  4r)9'.  ov 
plică  raporlulîi  eî  cu  S6rele.  Dina  florUoru,  Jlorei  zorilorii.  p9ţit;\  de  .Sf.  N^re. 
respunse  cu  vorbe  semeţe  şi  Sorele  s'aprinse  de  necazu  si  o  prefăcu  ^îii  fra- 
•reda    ll(*)re  cu  ochî    dupâ  sore»  : 

C&n  i  oiQ  resfiri, 
Ea  s'o  'nv»  «e  l ; 
C&nd  oifi  atiflnţl. 
£a  B'o  ofili  ; 
Când  oifi  Bcftp^tk. 
£a  s'o  aduna. 

O  analogie  isbitorc  oferă  legenda  eleaici  despre  Helios  şi  Klytia.  paves-  ■. 
tită  cu  atâta  farmecCi  de  Ovidiu  (Meiam.  IV,  256  unn.).  Timpii  de  nouc  (Jile» 
fiiră  apă,  fără  hrană,  ea  so  nutriâ  numai  cu  rouă  şi  lacrimi.  TotCi  privindl 
la  faţa  (Jeuluî,  corpulu  eî,  cjice-se,  se  alipi  de  pămîntCi,  o  pal6re  lividă  acoperi 
membrele-î  schimbate  într'o  plantă  inertă  şi  capulCi  eî  s  ascunse  sub  o  Hore 
amestecată  cu  roşu  şi  forte  asemenea  viorelei.  Deşi  înlănţuită  de  pămîntâ  pria 
rădCcina-î,  ea  se  întorce  spre  Sore  şi  amorulQ  supraviefui  metamorfosel  sale: 

....  lila  num,  quamvîi  rădice  tenetur, 
Vertltur  Ad  Solem.  reutataqne  servat  ainorem 
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iioî  sorelc  se  CDiisiderâ  ca  s/intii  (cf.  sorele  sfinţosce)  şi  de  aceea  e 
pi'catCl  să  se  arunce  murdărie  sau  lălurî  iu  faţa  luî  Iveijî  indicele). 
L^asniele  nostre  şi  în  cele  străine  sorele  e  consideratfi  ca  cnniropofagu  (cf. 
îws,  3()4:  Soleil  ijui  manj^'e  ceux  (ju'il  rencontre.,.)  Klu  are  mamă  şi  su- 
Intr'unu  basmu  serbii  (Vuk,  p.  84)  mama  sorelui  inferbiiUă  cuptorulîi  şi 
jaruld  cu  Jiu\na  g6lă.  Adesea  revine  in  poesia  noslră  poporală  Sora- 
I,  care  porlă  obicîimitu  numele  de  lana  Cosinzena  orî  lU'mi  Simzvna. 
colindă   muntenă  (Teodorescu,  p.  81): 

Sui  de  nu  uo  si^ctă, 
('&  noi  ţi»  cft  ţi-omtt  da 
Suriura  Sfirilul, 
Nepoţica  ţ)lucloi(l, 
P>uinOta  Fruin6K«Iora. 

mai  îişâ  intr  uml  cânlecu  serbii,  citatQ  de  Ualslon  (p.  176»,  Sora-Sore- 
iK.'scrisă  ca  o  fală  frumr>să  «cu  braţe  de  arj^inlCi  până  la  cote»,  şecjOndu 
u  tronil  de  ari/intu,  ce  plutesce  pe  apă.  Unii  Ilăcăii  vine  sn  peţescă  şi 
i^'ă  u'âniosă:  «Pe  cine  vrei  să  peţescî, 

Pe  Sora-S6rGluI, 
Vara  Lunel, 
Surata  Zorilurfi  r  > 

^stecii  de  credinţe  păgâno-cre^tine  intr'o  baladă  ardelenă(['ompiliCl,  50): 

Numai  .Sitrn-Ş'jrf/nJ 
î-tde  'ii  p6rta  rai u Iu', 
Ciută  luc-a  iiutictulul... 

lescânteî  O  inlilninui  ciiiar  trei  surori  ale  Sorelul  (Marianii,  p.  159). 

'«>  pove.^te  bucoviiK'riă  (Sbicra,  p.  75),  N'oinicuhVIloriloru,  schimbalu  in 

.  sbtiră  cu  băiatulu  până  la  ftteie  Sorelui,  rixn  \l  dăruescil  la  plecare  o 

i  mîndni,  împodobită  cu  stel(>. 

ij*.  240).  Vîntulu  iuitropomorfisald  revine  şi  întro  poveste  italiană  (Com- 

i,  p.  179^  in  care  liirure/ă  o  rumi  dei   Venii  in  mijloculu  uneî  prăpăstii, 

de  ht  Varia,  Iu  madre  dei  Vaiti.  Vînlurile,  cum  intră  în  casy,  (JicCi:  liona 
nanima  !  —  lienretiuti,  fyliitoîi !   respunde    mama    lorCi.    Jntr*unCi  basmu 

lAndrews,  p.  288i  inlîlnimu  ff  Vent  Boa,  cannibal  mariv. . .  In  basmele 
1  Vichor  e  răpilorulu  fetelorQ  tle  iniperatu.  precum  in  miloloiria  L'recă 
r  răp(»sce  pe  feeiora  Krithya  si  o  transportă  in  cuprinsurile  îngheţate 
tperăţieî  sale. 

ti*.  246)  O  scară  de  ose  revine  intr'o  poveste  picardă,  şi  într'una  scoţiană 
ză  chiar  o  ffcară  din  degete  (Cosc[uin,  II,  25).  Cf.  Podă-de-ose  intr'o  co- 
inunttMiă  (Teodorescu.  p.  59).  O  retate  din  ciolane  intr'o  poveste  din  Bu- 
i  (Sbiera.  p.  166). 

(P.  249).  In  locQ  de  baie  publică  întîlnimCî  in  basmele  paralele  unii  hanii 
I,  ca  intr'o  pove-^te  lorenă:  -l-Ilie  fit  batir  une  hotellerie,  sur  la  porte  de 
le  etait  ecrit:  Ici  l'on  boit  et  mange  pour  rien,  moyennant  quon  raconte 
stoire.»  Cf.  Cos<juin,  II,  p.  70  şi  74  (basmu  serbCi.  neo-grecu,  germanii. 
lO). 
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46.  il*.  2A{)\  Xditt/rârtiinl  (în  Ardi'lft  năsdrtirfnii i  oste  sinonima  cu  rriijiiwt 
A«-ostu  «-pitr'tu  se  i\[}\icîi  la  totîl  ce  arc  însuşiri  niiraculose:  omu,  aniiDaliL 
hnTu.  Fratrle  celu  niaî  niicil.  calulâ  luî  K^tQ-fruinosQ  şi  armele  sale  sunt 
obirînniia  nasiii-uvani»  (rf.  Ispirescu.  p.  4;"):  pass^-mi-te  ochîanulQ  cî  erâ  ■*• 
silnininfi :  p.  217:  până  nu  va  sevi^rşi  o  fapta  năsdrăranâ).  Omulu  cu  ac«lii 
(laru  siipra-naturalu  pivsinile  co  an»  să  se  intimple  şi  pote  lua  forme  animale: 
srhiniljatu  in  nui>»că.  ascultă  Sucnă-Mur«?ă  sfatuhl  znicoiceloru  (Sbiera.  p.  IObI 
Ktiinolo«j'o*-oe,  vorba  o  o  formă  intensivă  (lela  *rfmr^wiî,  insemnândA  literalfl 
«tn-H  fort  o,  s(Misu  conservaţii  In  derivatulil  niSsdrărUnie  «glumă  rr»ut&ciosă  şi 
o\a£rorată.»>  Vorba  t  recii  şi  la  Ţitranî  şi  unu  basmu  ţigănescil  din  Buconna 
(Miklosjch.  No.  4)  portă  cbiar  tithilfl  Nâi*drăranu. 

47.  ip.  258i.  Acelaşi  modfi  de  alegere  a  soţiei  prin  aruncarea  s&geţilorQ  revine 
inti-o  versiune  italiană  (Coniparetti,  No.  4):  *.  .  disse  cbe  tirassero  Ire  fwun- 
l>olr.  c  dovi*  andassero,  lâ  pigliassero  moglie.»  Săg<5ta  celuî  niaî  mied  ci^u 
îiilr  o  L^rnpă,  unde  cni  o  f^usrd,  .  . 

48.  (!'.  269).  Când  Thctis  născu  pe  Achille,  ea  vrii  să-lâ  facă  neniuritorCî.  pit- 
nt',i'iH-!n  nupfen  /;»  focH  fiiră  .scii*ea  bărbatului  ei  Peleu,  iar  dimineţa  îi  unşwi 
«ovpulu  y'w  ainbrosje.  Intro  siTa,  Peleu.  zărindil  copilulCi  in  vatra  de  focfl. 
-.(M»s.:  unu  -iriL'ătu  de  spaimă.  Tlietis  părăsi  atunci  copiluUl  şf  pe  .soţulil  ei 
şi  ^c  rolias»'  la  Nereide  (ApoUotior,  III,  13.  (îl.  Atena,  cresccndfi  în  taină  pe 
l-julilonin-v.  ilu  închise  într'o  ladă  şi  o  Încredinţa  uneia  din  felele  luî  Cecrops 
<u  ^-falulu  ."■)  no  deschidă.  Dar  ea  n'ascultă.  deschise  lada  şi,  zarindil  pe  ropt/l 
hiroltirifil  (/#  Kfiii  bihmrii,  fugi  spăimîntată  şi  se  prăvăli  din  virfiUu  stânrei 
Acropnl»'  ilh'channe,  p.  561). 

49.  (I*  2()li.  O  mr»'/i'T-/>/wff  revine  Intro  poveste  bucovinenă  (Sbiera,  p.  156): 
nînria  cu  -iol/.ii  de  auru,  dându-sc  de  trei  ori  peste  capfl,  se  fâcii  o  femee 
fruii)n-iă  Şl  drâ.Lrălaşă.  .  , 

50  il*.  2{îr)).  Xernid^.  C(.  Sovasios.  p  137;  Unu  iniperatu  la  vînălore  ve<}u  jii- 
câiitiu-st'  pi»  ia/M  trei  JniJubiţe  şi,  (.ănd  vru  să  le  înjpu.sce,  ele  se  prefEcuri 
in  tri'l  feti'  Iruniose.  bnperatulu  fură  straiele  celeî  mal  niicî  şi,  (Jîna  luându-se 
(iupâ  dinsulu,  elu  o  priuM»  ţ;i  o  dust*  acasă.  .  . 

La  poj)6rele  germanice  credinţa  in  fectoir-li Iede  v  forte  vci'he.  Deja  in  VMa 
-candinavă  trei  fc<Morî  ile  îinprralu  inlilnescu  la  vînătoiH»,  pe  marginea  uuuî 
lacu,  treî  feniei  cari  lorceau  lână  şi  alătui*ea  formele  loru  de  lebede:  eraft 
Valkvriili'.  Cel  tiel  fraţî  le  icau  cu  dînşiişi  cjinele  petrecu  şeple  ernî  împreună. 
"apoi  femeile  sburară  după  bătălii  şi  nu  se  mai  întoi'seră».  (\»squin,  II.  p.  22. 

51.  \V.  274'.  Dalxi'lofja,  Mama-pădureî  poveşti lorCl  slavele  o  vrăjil6re cu  perulu 
sburlitu,  care  locuescc?  in  păduri,  într'o  colibă  aşezată  pe  piciore  de  găină 
şi  pardosită  cu  oseminte  omenescî.  Ea  călăresce  intro  piuliţă,  mişcată  de  uml 
IJisrdogu;  devoră  sau  impetresc^.  Are  epe  nâsdrăvane  şi  pentru  capetarca  uneia 
vr)iniculu  servesce  3  (Jil*?-  N6ptea  şi  ziua  sunt  servitorele  ei. .  . 

52.  (P.  275).  Tunetu'ă  şi  FulyendU  apard  personificate  în  Pentamerone  (V,  4| 
sub  numele  de  Truoiie  e  Latnjye.  lYimulil  descrişii  ca  imCi  flăcăCl  frumosfl. 
fratele  a  7  surori  şi  fiulu  unei  mame,  o  babă  reutăciosă,  mama  Tunetului. 

53.  (I*.  277).  O  Cetate  de  aura  se  pomenesce  deja  Intr  o  poveste  din  Mahâb- 
hârata.  unde  servă  de  reşedinţă  unei  fiinţe  divine  (vidi/adhara),  care,  cĂtQ  petrece 
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pe  păniiiitil,  odihnesc-o  po  uiiQ  patu  de  diainantrt  m  Cetatea  dt  aură  (Bonfey.  IL 
p.  152,  2621. 

o4«  (I*.  277).  Certa  draciloră  pentru  lucruri  minunate  s<?  referă  in  le'jrondele 
rusescî  (Hambaud.  p.  309)  la  înţeleplulu  Solomona  :  o  pălărie  (*e  face  neveiJutQ. 
unâ  bcţa  CC  lovesee  sin<,'urO  şi  ur.a  eovonl  sburâtoru;  Solonionu  pune  eoi- 
fula  in  capii  şi  se  face  iieve(Jutîl  eu  cele-lalte  doue  talismane.  In  alte  poveşti 
dracii  sunt  înlocuiţi  cu  ţeranî  siiu  cu  tâlhari.  Inlr'unil  basmu  rusescil  ((ui- 
bernatis,  Zool.  Mythol.  I,  p.  220)  trcî  ţeranî  se  certă  pentru  trei  lucruri  minu- 
nate :  o  sa«^(}tă  vrăjită,  o  pălărie  invisibilă  şi  o  manta  sburătore.  Intr'unuiil 
italiaiiQ  (Comparetti,  p.  177)  trei  tâlhari  se  certă  pentru  trei  «oggetti  di  «rran 
valore:  un  paio  di  stivali  (chi  se  li  mette  corre  un  migllo  piu  avanti  del 
veiito),  una  borsa  (dicendo:  apri  e  chiudi,  subito  mette  fuori  cenlo  ducali)  ed 
uii  inantello  |chi  se   Io  mette,  vede  o  nou  e  veduto).» 

o5.  (P.  280).  Locuţiunea  albă  ca  zăpada  tti  rumenă  ca  aângele  revine  desii  in 
poveştile  poporaU».  ca  o  metafon\  destuhl  de  simplă  şi  familiară :  cf.  Holintinenu, 
Potsiij  I,  p.  428: 

Dc-aş  av(3  o  fetişoră 

<'u  cosiţo  ^aUiioiI. 

linmrnă  şi  albi6r& 

'.«  ctiu  tâaQt  t'ursu  in  Hon 

Picături  de  sânge  scursu  în  zăpadă  deşteptă  dorulu  de  a  posedă  o  nevastă 
altiă  ca  zăpiida  şi  roşie  ca  sângele  (Vuk,  No.  IJ)).  In  basmulQ  despre  Fata- 
chitrit  din  Pentamerone.  principele.  vn'^ndQ  să  tale  brânză  prospetă,  se  cresteză 
la  de^:etil  şi  sângele  picură  pe  l)rânză;  atunci  elQ  declară,  că  nu  se  va  Însura 
decât  cu  o  fată  albă  şi  roşie  ca  brânza  însângerată  (ef.  pn»faţa  lui  <irimm 
ta  traducerea  luî  Licbrecht).  Inlr'o  poveste  italiană,  o  babă  blestemă  pe  unQ 
fecioră  de  împCratu  care-î  spăi'ses*»  ureioruhl.  să  naiba  parte  până  nu  va 
jrâsi  HHa  ragazza  di  îatte  e  sangue  (Comparetti.  p.  43). 

56.  (P.  280).  Riulă  de  focă  aduce  aminte  de  Periphlegvton,  torentulft  inllă- 
căratu  ce  se  viîrsâ  In  Acheron  (Odgsf*.  X,  013). 

57.  ((*.  281).  Afară  de  mere  vindecătore,  iiguivză  inlro  poveste  moldove- 
nescă  (Sevasios,  p.  253)  şi  tnere  cari  tntinere^că:  «Ţine  tnvrulă  Osta,  să-l(i  puî 
cu  Coda  Jn  sus,  ş'aşâ  să-lil  taî  in  doue,  şi  partea  din  drepta  s'o  mănânci  tu. 
iar  cea  din  stânga  ^  o  mănânce  nevasta,  ^'arefi  să  întineriţi,  ş'aveţî  să  căpe- 
taţî  unO  veletCi  de  200  de  ani  peste  ceea  ceaţîtniitQ  până  acuma.»—  In  Kdda 
iinpIinescA  acelaşi  rolu  merele  lui  Jdun,  din  cari  mâncândil  «Jeiî  betrânî, 
intinerescă.  Merele  luî  Forlunatus,  ca  şi  c<île  din  basme,  potil  transformă  safl 
a  face  să  cr^scă  c(')rne. 

56.  (P.  283).  Manta  Ciumei^  stăpâna  epelorA  năsdrăvanp,  portă  obicinuita 
simplulA  nume  de  Baba,  Inlr  o  poveste  bucovinenă  (Sbiei-a,  p.  56)  ea  se  numcdce 
Baba  Belea  din  ostrovulil  măreî,  iar  întruna  ardelenă  iPopQ-UeteganulQ,  HI. 
59)  Vij'baba  din  fundulâ  iadului  (cf.  ardelenesce  njă  9vrăjit<*)re,  strigoică»). 
In  basmele  ruseicî  acelaşi  rolu  îlu  jocă  Baba-Jaya,  precum  întruna  din  po- 
veştile nostrc  (cf.  p.  345)  Mama-pădurei  e  slăpâna  calului  cu  9  iniinî.  Locuinţa 
babei  e  înconjurată  de  parî  cu  capele  de  omeni.  Cf.  iiitro  poveste  serba 
(Vuk,  p.  35):    «Numai  unQ  parQ  striga:   babo.   dă- mi   unu   capu  î»    Intr'unCi 
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ba^inu  ruM'M'u    (linicMt'.  p.  07):  Iii  juriilu  bordeiului  l^hcî-Iaira  erau  ial'iţiţ'i 
1*2  pari  i-u  vMo  o  câpr^hiâ  ilt»  oiml.  nuiiini  alu  12-lea  orii  trolu. 

59.  (I*.  2^i\).  Tilda  cu  popeiiiî  rovine  inlro  varianta  munleiiâ  Bt'/mcM  (^^ 
stMiit',  II,  Ni>.  ;îi.  Ilrnulu  rt^iuâne  mufă  ca  porcarii  la  curtea  împerâlesca >i ift- 
cope  a  vorbi  nuinaî  (lup;\  ce  se  descopere  eroisniulil  seu. 

(jO  (l*.  287)  Chfîti.  I)cspre  o  a.^emenea  st  ra  vesti  re  (probabilii  de  oriţrinf*  orien- 
tala» \e(.U  adiiotaţiunile  luî  Cosjjuin,  I,  p.  15,  22,  145  şi  indicele  nostru  s.  t. 

61  il*.  288).  Dinelr,  sub  luiinele  do  Afhf,  fii^urezii  într'o  pDvcste  macedo- 
româiiâ  din  coloctiunoa  d-hiî  ('o.smo.'^ru.  Tinerulii  pleca  noptea  de  acasă  şi 
petrecea  eu  Irel  Albe  în  palatulîi  Ioni.  După  sfatulii  s«')creî.  iievasta-s:i,  umâ- 
riiidu-lu,  arun<'â  printr'o  deschiiJ'-lurA,  in  niijloculu  palatului  l)inelorîU  vC4ih 
i\o  niirâsâ,  cununa  şi  inclulu  de  inire.  Albele,  pricepOndCi  cii  e  însurata,  na 
Iau  mal  [)tiniitu  in  niijloculil  lorii. 

f)2  ii*.  21>2i.  Alte  doue  exeniple  despre  (fine-arhorl  Când  nora  Alcmeiid 
vru  să  rupă  unu  fruclil  de  loios,  ou  ve(Ju  crujrndu  din  Hore  picaturi  do  sin?< 
şi  ranunvle  cutrennnându-se  de^.'-rozâ:  era  nimfa  Lolo.s  schimbata  in  arbore 
Nenoroeita-î  inaniâ,  Urvopi-.  care  suferi  aceeaşi  metamorfosA.  inveţă  pi*  w- 
pila-î  să  (Jicâ:  l'ifrf  fior  ,*«'>  stipitr  nvtter  (Ovid.  Metam.  IX,  340  urm.». 

be  a*>icnienea  tiictde  sr>reluî,  Ileliadele,  se  schind)arii  treptaţii  in  arbori. 
jelindu  pe  Phaelon.  Nenorocita  lorQniama  vru  sa  sumlira  trunchiulQ  ^i  sânipi 
rainurele.  dar  picaturi  i\o  sân<re  curLa\iil  ca  duitr'o  rană  şi  din  arbore  s«^  aufli 
uin'i  irlasCi  tâniruiloru  \ibiil.  II.  430): 

l'.tri*o,  urcror.  miter.  . . 

l'avpo,  procor.  itostrum  laiiiattir  in  arbore  corpui.  . . 

63.  il*.  3(K)i.  o  asenienoa  rerjhrre  funeh'ă  la  capetuhl  viitorului  luire  rfr 
vine  şi  intr'o  vcrsiiuie  muntenii  Z>/«  Be/rânl  (Ţara  Nouil,  II),  care  suuâ  iu 
n'sumatu:  l'ala  inn'i  veduve,  scoţendil  apa,  au(Ji  unu  j^lasfi  din  fÂntÂiiH,  care 
(Jise  :  «Falîl  m:u'i\  fata  mare,  ce  bine  pofiescî?  /'i  tinereţe  ori  la  b^trt'meţet 
Ka  cern  la  l)elrâneţf  şi  so  pomeni,  cîitji^ndil  înăuntru,  pe  lumea  cea-lalti 
Acolo  ded(?  de  unu  palat il  şi  în  mijloculîi  ca.soî  unii  omil  mortCi.  pe  pieplulO 
căruia  erâ  o  liârlicu'ă:  Cinr  inopitz)  U  nul,  U  Juni,  O  8^p*emăn1^  O  dile,  9  nopţi  f» 
Ucf^Aurî.  dl'  o  li  br'irâml.  .să-mî  fie  tată,  do  o  fi  bfitrână,  să-mî  fie  mamă,  de  o 
\\  linr*ru,  fral(\  de  o  ii  lînrră,  să-mî  fie  nevastă.»  Ea  îlîi  păzi,  dar  cu  puţinQ 
înainte  de  a  inviâ.  cumperă  o  râbtl,  care  in  lipsa  eî  spuse  c&  ea  Ta  p.'izilfl 
^i  făcu  din  cea- lai tă  bucătăresă.  Dar  la  urma  urmeloru  imperatulQ  recu- 
n()-;cu  pe  ursita  luî  şi  ţiganca  işî  primi  pedepsa  cuvenită. 

Varianta  paralela  maced<>nenă  inedită  Tinerii  morţii  trei  ani  de  Cosmescu: 
'*Odată  o  mamă  îşi  peplena  fata  şi  o  păserică  sburândâ  pe  sus,  (Jicea: 
•Chiri  firi  fală,  trei  ani  ufiii  tinerii  morţii  ed  prxveghezi.it  Atjl  aşâ,  mâne  aşâ, 
păserică  totil  vorbele  asti\i  le  spunea  Intr'o  (}i  s*a  luatâ  fata  cu  mama  t\ 
după  păserică  şi,  ajunu'^endu  pe  costele  uiuiî  munte  mare,  aCi  datA  de  unfl 
palalil.  Fata  cum  a  intraţii,  sa  tnchisu  porta,  iar  mă-sa  a  rCmasâ  afară  In 
acelil  j)alalu  totc  lucrurile  vorbian.  Intr'o  cameră  unii  tinerâ  erâ  intinsu 
inoriu  şi  seniena  mai  nudlu  a  onin  adormiţii.  Fata  .se  puse  lânvi^  dinsulu. 
să- Iu  j)riveiL;^luv.e. 
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«Câiul  fu  să  SC  îinplinescă  aprope  treî  anî  şi  lîncrulCi  trebuia  să  se  scole 
din  ainorţclă,  o  ţigancă  sări  peste  zidulu  curţeî  şi  se  oferi  să-Ul  păz^scă  pe 
tuorlu.  pe  cătQ  tinipu  fala  va  dormi.  Dar  adormindil  fala,  ţiganca  !şî  schimbă 
fiaiiieU'  ou  dinsa  şi  tocmai  atunci  se  deşteptă  şi  tinârulQ,  care  fusese  me- 
îitCi  de  ursitore  să  zacă  mortd  trei  ani.  Tînî5rulu  luă  de  soţie  pe  ţigancă. 
ar  pe  fata  Îmbrăcată  In  hainele  eî  o  puse  să  păziSscă  raţele.  Odată,  lîneruhl 
lindri  ?*ă  mt^rgă  la  oraşQ.  întrebă  pe  fala  ajunsă  păzitore  de  raţe,  ce  voia 
ift-î  cumpere?  Şi  ea  ceru  unQcuţitQ  cu  mâneru  negru,  unii  j)ieptene  negru,  o 
mtie  şi  o  oglindă.  Tînfirulu  i  le  aduse  şi,  curiosQ,  se  ascunse  după  unQ  co- 
Miciâ  să  vadă,  ce  are  să  facă  cu  aceste  lucruri.  Fata^  tnvirtindii  rîrielnifa, 
îi  spune  t  câ'ttândă  tâte  durerile  aale  şi,  când  era  să  se  înjunghie,  tînCTulil  o 
>pri  şi  o  luă  de  nevastă.» 

întrebarea  când  să  fie  fericită,  la  tinereţe  ori  la  bătrâneţe,  ne  înlimpină 
in  doue  povesti  siciliene  (Gonzenbach,  No.  20  şi  21)  şi  întruna  croată  {Krauss, 
[I.  No.  73'.  EpisodulQ,  în  care  fata  povestesce  vîrtelniţeî  nenorocirile  sale,  li- 
^Fezii  şi  în  Pentameronc  (II.  No.  8),  unde  lucrurile  cerute  sunt:  o  păpuşă, 
unCl  cuţitfi  şi  o  cutie.  Ea  spune  păpuşeî  suferinţele  sale  şi  ameninţă  că  se 
va  înjunghia,  de  nu-î  va  răspunde. 

64.  il*.  306).  Epitctulu  Frumâsa  cu  cele  ^dpte  teluri  (Bella  co  setti  veli)  e 
explicatei  prin  faptuld.  că  ()îna  eră  aşâ  de  frumosă,  în  cald  mîndreţea-î  stră- 
luciâ  printre  cele  7  vrlurî.  Acelaşi  epitetCi  se  aplică  în  poveştile  siciliene  şi  la 
JFata  Morgatia. 

65.  L'nCi  tahoo  ne  înlimpină  în  ald  doilea  capitolu  din  Genesa  :  interzicerea 
divină  de  a  mânca  din  pomulu  vieţeî.  «Şi  Dumnecjeil  ordonă  omului,  (Ji- 
<'«>iidri :  din  toţi  pomii  acestei  grădini  vel  mânca,  dar  din  pomulu  cunoscinţeî 
binelui  şi  alG  reulul,  dinlr'acesta  ^rV  nu  mănânci,  că  în  fjiua  în  care  dintr'insulii 
veî  mânca,  vel  muri.» 

66.  fP  319).  Zorilă  saCî  zorile  personificate  in  bărbatu.  La  Greci  Eos  (la 
Romani  Aurora)  erâ  sora  lui  Ilelios  şi  prevestitfjrea  i\\\Q\.  Ea  se  ridică  din  patulCi 
soţului  seQ  Tithon  şi  are  cal  albi  ().î'jxoru>Xo;^,  unu  tronCi  de  aurCk  ("/^oao- 
^povo;^  şi  degete  de   trandafirii  (ooooSftXT'/z.o;).  lUad.  I,  477  şi  Odyss.  V,  1. 

67.  *P.  320)  Intr'o  poveste  ungurrscă  (Slier,  p.  3,  5)  voiniculu  legă  pe 
IHadă-yopie  şi  pe  Zorilă,  c^  să  lui  polă  înainta.  oVoiniculQ  în  drumulQ  sefl 
Intilni  pe  Miatfă-Nâpte,  care  căuta  să  Irecă  fără  să  fie  ve(Jută,  dar  elu  ÎI  strigă: 
Stâî  şi  aşteptă-me  aci  până  la  intorcere  !  Dar  Miacjă-Nopte  nu  vru  să  stea, 
atunci  voiniculfl  o  apucă  şi  o  legă  ţepenii  cu  o  funie  de  und  stejarQ,  (Jic(>n- 
du-I:  acum  scift  că  o  să  m6  aştepţi  î  MergOndii  mal  departe,  dede  peste 
Zorilă  şi,  nevri^ndQ  să-lQ  aştepte,  îlu  legă  şi  pe  dînsula  de  unu  copaciCi. 
Vremea  numai  înainta,  căci  o  oprise  în  locQ.  La  intorcere,  slobo4i  pe  Mia(Jă- 
Nopte  şi  pe  Zorilă.» 

In  tradiţiunile  germanice  se  legă  piua  :  fune  lisată  dies  (Grimm,  D.utsche 
Mffth.  I!.  621;  III,  221).  Cf.  Uhland  : 

HîUt'ic'i  den  Taţţ  in  meinem  Scbreui, 
^o  inUsst'er  mein  (îefAUKeoer  sein. 

6!?.    P.  321).  Iu  l'^lda  unCi  urinşâ  promite  să  dă  lescri  o  c 'late  intr'unu  anii 
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şi  jumotate.  dacă  i  sar  acorda  sorel^  şl  luna  ((.iriinin,  Mjfihol.  p.  4oH,  454.  Ct 
Intr'o  poveste  bretonă  (Sebillot,  I.  94):  liii  voyagiîur  qui  portait  siir  ^cn  tio» 
un  bissivc  donl  Vune  des  poches  enfermait  la  lune  et  Vautre  le  jour. 

ft9.  (I*.  321 1.  Cf.  losua,  X:  "Şi  losua  rjise  in  faţa  liiî  IsraelQ:  Si'ire.  opKs»- 
te  asupra  Gbiboonuluî  şi  tu.  Luno.  în  valea  Aialonului!  Şi  adreU  r  9fn 
fi  lu9ia  atâtu,  până  ce  poporulâ  işl  rrsbună  asupra  duşnianilorQ  se!.  Au  QU-î 
scrisu  acesta  in  cartea  luî  laşar  ?  Şi  sorele  stătu  în  mijloculâ  carului  f;  nu 
SC  grăbi  de  a  apune  o  ^i  întrdgă.  Şi  na  fostil  Jî  ca  acesta  nici  înainte  nici 
după  aceea,  ca  leliova  s'ascuUe  de  vocea  unuî  oniQ.» 

70.  (P.  328).  Porcă-mistrefă.  Mitologia  grecă  cunosce  maî  mult!  mon-in  de 
acesta  categorie:  mistrefulU  din  Calydon,  repusa  de  Meleagru;  mistreţnli^ 
P>yniant  incătuţ^atu  de  Heracle  ^\  mistreţulil  din  Croaiiiyon  repusa  de  Tesefl. 

71.  (P.  337).  Nu  ttciil !  ca  nume  personala  şi  intr'unu  basniu  bretona,  in 
care  Xoun-Doare  «rNu-sciiiw  e  numele  copilului  (Luzel,  I.  p.  143— 157r. 

72.  (l*.  338).  Forma  polonă  e  Kostiei  şi  e  descrisG  iii  povestea  Princi^lf  m- 
aşteptata  ^l^eger,  p.  77,  82)  ca  unQ  monstru  compusa  din  şerpe  şi  omu.  mi- 
nele-î  sunt  ca  cleştele  racilora.  ochiî  îî  lucesca  ca  doue  g'cnmrî.  Incoronalâ 
cu  o  diademă  strălucitore,  ela  şede  pe  unu  tronu  de  aura  şi  ImperTiţesce 
peste  lumea  sub-pămlntthiă.  Ela  are  12  fete. 

73.  (P.  349).  Intr'o  variantă  muntc^nă  de  curind  apărută  ŢinutulA  Dra- 
cului (Stăncescu,  Basme  fi  Suoce,  p.  103—115)  una  niăcelarQ  juruesce  D^ 
curatului  pe  fiu-sea,  c^vnd  o  împlini  21  de  ani.  La  tcrminulQ  hotăritu.  di 
işT  luă  băiatulu  şi-la  duse  la  palatula  stnl.  Acolo  ila  opri  să  intre  în  odiia 
cutare,  unde  găsi  una  cala  năsdrăvana.  care-la  inve(ă  să  fugă  ((^sala.  p^, 
ria  şi  mâna  de  fma  aruncate  inapoT  se  prefacă  în  munte,  pădure  ^i  i'am- 
pie)  şi  scăpă  ast-fela  din  mâna  necuratului. 

In  varianta  moldovenescă  (Sevastos.  p.  158—165)  unii  mocana  juruoi» 
necuratului  ce  are  mal  scumpa  la  vieţa  sa  (adecă  băiatuhl  seai,  dar  apoi 
ucigaşul  a  e  păcălita  de   nevasta   mocaimluî. 

Intr'o  poveste  albaneză  (Dozon,  No.  7)  o  mamă  juruesce  Soreluî  pi;  âtt 
eî  la  12  anî.  In  cea  maghiară  (Jones.  No.  37),  una  imperata  juruesce  necu- 
ratului să-i  dea  ce  nu  avusese  incă  in  casa  aii  (imperătesii  născuse  in  lipsii 
o  fată).  Tota  ast-fela,  intr'una  săsescă  (Haltrich,  No.  29),  und  oma  sârart 
ajutata  de  necuralula,  juruesce  să-I  dea  după  20  de  anî  ce  va  fi  noQln 
casa  sa. 

Trei  basme  bretone  conţină  acelaşi  motiva:  Venfant  vendu  au  diableiSi- 
billot  I.  No  29),  BenediciU  («Veu.\-tu  me  donner  ce  que  tu  ne  sais  pas  t-W 
dans  ta  maison?»)  şi  Petit-Jeau  («ă  l'âge  de  sept  ans  votre  fîls  m'appartieD- 
dra»)  :  Sebillot,  II,  No.  29  şi  III,  No.  13  bis. 

In  versiunea  italiană  Lionhruno  (Comparetti,  No.  41),  unQ  pescanl  o  aju- 
tata dt»  necuratula  cu  învoiala  :  ocjuel  che  ti  partorirâ  la  tua  nioglio.  ft« 
tredici  anni  sară  mio.»  Ca  în  multe  din  versiunile  anteri<'»re,  crucea  «mi 
şi  aci  ca  mijloca  de  scăpare. 

74.  (P.  350).  Cu  versiunea  bănătonă  despre  Arborele  impăciuireî  se  aseiuftA 
povestea  săsescă  Mântuirea  (Haltrich,  No.  31).  Una  preota  impune  unuî  fii" 
haru,  care  sev^rşise  99  de  omoruri,  ca  penitenţă  să  îngenuche  pe  lângă  ^ 
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de  ucidere  săditCi  iii  pămintil  şi  sTi-lQ  ude  cu  lacriniele  sale  până  ra 
}  fi  Uiflor):  asta  va  li  seinnulQ  îndurăreî  dumnecjeescî. 
(F.  3oO).  Cf.  legenda  biblică  despre  alegerea  seminţiei  luî  Levi  prin 
rea  toiagului  luî  Aronu  (Numere,  XVII):  «Bărbatulil  acela,  pe  care  Ild 
.lege.  toiagulu  Iul  ra  înver^)...  Şi  a  doua  (Ji,  ci\nd  intră  Moise  în  cortulu 
riel,  ecă  toiagitlU  Iul  Aronii  interzise  şi  dăduse  bobocî,  înflorise  «ji  pro- 
'  migdale,  o 

|P.  359).  Dinele  jocă  unii  rolCî  capitalii  în  basmele  nostre,  ca  /vele  in 
ile  occidentale  si  ca  periile  \\\  cele  orientale.  Ele  sunt  femei  pururea 
îmbrăcate  în  albii  şi  de  o  frumu.seţe  orbitore  :  locuescG  în  palaturî 
ti  şi  sunt  iubitore  de  căntece  şi  jocuri.  Tot-deauna  tinere  şi  fără  de 
,  V)inele  perdrt  une  ori  acesta  însuşire,  venindCi  în  atingere  cu  unii 
Q  muritorii  :  nemurirea  dispare  la  ele  odată  cu  fecioria.  Căsătoria  în- 
[)înă  şi  unu  omu  pămînteml,  unii  retu-trumosu,  e  una  din  temele  cele 
imiliare  in  basme. 

sunt  de  diferite  categorii  şi  p<')rtă  nume  diferite,  după  cum  locuescQ 
OT\  saâ  ape,  pe  munţi  şi  pe  câmpii.  Fecioră-arbore  (Fata  din  D-ifinU) 
L-paser<»    (Arăpu^ca)  şi    fecioră-pesc^  (Dina  (fînelot'ăj  sunt    exemple  de 

silvane,  aeriene  şi  aquatice.  Dar  cea  maî  vestită  dintr'însele  e  Ilemi 
^nn,  (Jîna  cu  perulil  de  aurO,  care  figureză  în  poveştile  balcanice  sub 
e  de  FrumiMa  lumel,  eroina  basmelonl  albaneze,  grecescî,  macedo-române 
*escî  {DUnya  yuzel). 

mitologia  daco-română,  ^)înele  se  identifică  une  ori  cu  Ielele  sail  Fru- 
?  (cari  paraliseză)  şi  la  Macedo-Românî  Dzinele  ail  aprope  exclusivu 
:  sensil  limitatu  şi  peiorativa.  Vecjî  şi  indicele  s.  v.  pînă. 
(î\  301).  O  interesantă  analogie  oferă  şi  prima  parte  a  basmului  rusescu 
f/rea  fi  Sora  Sorelul  (Afanassieff,  VI,  No.  57).  Principele  Ivan,  călare  pe  unii 
lăsdrăvanâ,  porni  în  lume.  După  ce  umblă  multa  timpQ,  intilni  doue 
betrâne,  cu  cari  vru  să  remâe,  ele  însă  îî  răspunseră:  «Bucurosu,  dar 
lî  remâne  puţinii  timpii  de  trăiţii;  cum  vomu  fi  frîntd  tenculQ  de  ace 
nu  fi  tociţii  ghemulîi  de  tortd,  in  acea  clipă  vomil  muri».  Ivan  cu  faţa 
iată  plecă  maî  departe  şi  ajunse  în  cele  din  urmă  la  locuinţa  uriaşului 
ă-stejariî  (Vertodub),  care-i  dede  acelaşi  r6spunsCi:  «Cum  voiQ  fi  smulsd 

copacî  din  rădecinî,  îndată  m6rtea  m(5  va  răpi.»  Principele  şi  maî  mâh- 
işî  urmă  calea  şi  ajunse  la  locuinţa  uriaşului  Sfarmă-munţiî  (^  TifWoyor)^ 

respunse:  a  îndată  ce  voiii  ii  netecjitil  delulu  din  faţă.  mortea  va  ven. 

iea.o  Principele  Ivan  plănse  cu  amarii  şi  porni  maî  departe.  EIil  ajunse 
şitil  unde  şedea  Sora  Sorelul,  care-lu  primi  şi-hl  ospetă  ca  pe  fiulu  eî. 
pele  ducea  acolo  o  vieţă  duU'e  şi  plăcută,  dar  nimicu  nu-î  putea  potoli 
i  după  aî  seî.  Numai  cu  greii  se  înduplecă  (Jîna  să-lQ  lase  să  plece, 
-î  o  perie,  unu  pieptene  şi  doue  mere  ce  intineriaâ.... 
(P.  3<)8).  Dintre  sfinte,  linerl  e  cea  maî  adorată  de  poporCi  şi  nepăzlrea 
lale  consacrate  nu  remâne  nicî  odală  nepedepsită!  Nenorocita,  care  sa 
.  vinovată  de  o  aşa  călcare,  ca  să  scape  de  resbunarca  sfintei,  e  nevoită 
urcă  pe  dosQ  tote  lucrurile  caseî  şi  ast-felCi  ele  nu-î  potu  deschide  uşa 
lă:  -Olele  acelea  dela  focQ  le-aş   Vi  înferbîntatîi  cu  crucile  acestea  şi 
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te-a:j  fi  fcrlQ  pe  line  şi  pe  fetulCl  sGil,  pnîcum  mr  forboţî  şi  voi  pe  mine, 
când  z<)liţî  spiv  «Jiiia  mea»  (Sbiera,  No.  ol  şi  52;  Setj^toren,  1,59  ;  cf.  SchotC 
p.  2iMh.  Legenda  sfintfî  VincrT  e  uniilil  din  cele  maî  vcchî  monumente  ale lim- 
bei  române  şi  intr'insa  ])are  a  se  fiamalgamatu  reminiscenţe  păgâne  iles^ 
(Jeiţa  Venere,  care  se  presintă  In  basme  înconjurată  de  fere  şi  păzită  de  o 
căţeluşa  cu  dinţii  de  feru  (cf.  IlasdeQ.  Cuvenfe,  II,  p.  143). 

In  opo^iiţiune  cu  S-ta  Vinerî  şi  cu  S-ta  Duminecă,  S-ta  SAmbâlă  e  fcVrte 
rară  (cf.  lexlulu  no-^iru,  p.  3G8);  ba  încă  acesta  (Ji  are  maî  multa  unuca^a^ 
teru  neereştinu,  dt»  aceea  apa  Sâmbetei  se  varsă  în  iadil.  pe  când  ajni  Dumi- 
turn  se  varsă  în  raiu. 

In  poveştile  nostre  llgureză  şi  o  Marţolea,  (Jînă  rea  care  pedepsesce  pe  fe- 
meile şi  fetele,  cari  lucrează  Marţî  (cea  maî  rea  dintre  «Jile) :  ea  le  chinuesoe  şi 
le  hate  până  la  morte  (Moldovanu  în  Tribuna  din  1885).  Aceîaşî  rola  flQ 
j<K.-ă  in  credinţele  poporuluî  <iin  Macedonia  Jom,  care  pedepsesce  pe  femeile 
ce  lurreză  in  ajunulu  «Jile:  sale  (Cosmescu):  cf.  şi  la  noî  Joimtirifaj  care  umbli 

în  ajunulu  (Jilcî    .loî-marî  (25  Martie) «Femeile,  carî  se  dueu  la  muncă  şi 

dorinu  pe  câmpu.  facil  maî  întâî  cruce  locului  unde  dormîl,  ca  să  nu  \icjoim8' 
viţele  să  le  pocescă  (lonenu,  p.  73;  cf.  58). 

In  poveştile  rusescî  iHrueyre,  p.  lî)8|  S-ta  Mercurî  iSreda)  e  repri^-sentati 
ca  o  femee  în  vîrstă  şi  cu  capulQ  îmbroboditQ  cu  unQ  şter<rarCi  albu. 

r)u[)ă  credinţele  poporului  nostru,  Mercarl  şi  Vinerî  sunt  dile  hlesiemate.ra 
cari  nu  se  pole  semenâ,  nicî  a  cose  cu  aculu  saCl  cu  forfecele  (Schmidl.  19). 

79.  (P.  3('>î»i.  Caiî  în  poveşti  sunt  crescuţi  la  întunericCi,  adâpaţî  cu  lapte 
şi  hrăniţi  cu  rouă.  De  aci  şi  în  poesia  poporală  (Alec-sandri,  p.  106); 

Uufl  fugarft  uetntrecutfl, 

Care  ndre  n'%  T^(]attL. 

])e  cund  mă-aa  Ta  făcu'd. 

—  De  ţinuta  aude  lifi  ţine? 

—  ne  trei  anT  e  ţiuutC  bine 
]ntr*o  bolfft  Întunecată, 

Sul)   pămlnta  In  grajdd  de  pc'trft. 

—  l)e  lirănitfi  cu  ce-Ifl  hr&nesce? 

—  De  doi  ani  lltl  IntSrescc 
Cu  fl6rea  trifoiului. 
Hrana  dulce  a  roiului. 

—  Dc-.id&patA  cu  ce-lA  adapft  ? 

—  Totfl  In  iăptiţortl  de  capri... 

îSprtî  a  se  împuternici,  caluld  se  hrănesce  cu  jarQ  şi  apoî,  scuturându-**. 
se  preface  din  bubosfl  luiu  calCî  mîndru  şi  aretosd.  In  bylinele  rusescî  tRam- 
baud,  p.  48)  llia  Muromeţ  scaldă  3  (Jile  In  rouă  calu-î  rîiosG,  care  se  face 
ast-felii    năsdrăvanu  si  sare   odată  peste  zidulu   cetăţeî.  1 

Asemenea  caî  sunt  tot-deauna  nă^sârăvanl,  adecă  sunt  înzestraţi  cu  danilfl  ; 
graiului  şi  alu  profeţieî.  In  balada  Toma  Alimoşfi,  erould  convorbesce  cu  ca-  ! 
lu-î  şi  acesta  la  rendulCi  st'il  : 

Mnrgulfi  ochi-fl  aprindea, 
Nechesea  şi  r(^apnndea... 

In  noplea  de  Sf.  Vasile,  ere  le    poporuln.  capetă  animalele  însuşirea  do  » 


I" 
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Torbi  (cf.  Ilasdea.  Et^imol.  s.  v.  aiuilu  iioil  şi  Sed^lw-et,  I,  292)   devinu  adecă 
'.  mS€fh(ltr:tfie. 

80.  iP.  3G9f.  Ghemoe  odinioră  femce.  O  loprendu  bănaţonă  niportă,  ch  ffhto- 
hmVi  Ia  îiioepulu  a  foslu  o  fiMiieo  {Mariana.  OntitoL  I,  81).  Ka  aduce  ^rba 
fire^oril  libid.  p.  7,')»  sau  vrba  ftruhti  (^e^etorea^  I.  84).  ce  ai-e  puterea  da  a 
descuia  Iote  Iricuetorile.  Cf.  Ah»csaudri,  p.  142: 

Kltt  cu  »'//ki   C-(t   ih   ferfi 

Atinupa  irratiT  de  ftrtl ; 
Gr«tiil«.  ca  de  focfl, 
8e  toiilafl  tote  |>«  locfl. 

O  It^irendă  analo^^l  **e  povestiâ  la  Uomanî  despre  oriLrinea  umana  a  Gheo- 
n6eî  fPicuf).  care  ar  fi  fostil  schimbatei  de  Circe  în  pa^^jere;  cf  Viriril.  Aeneid. 
VH.  IbO  şi  Ovid.  Mffiwi.  VI,  320  : 

Pic'us  in  AnMiiiii»,  pro^c»  Satttrnia,  Scrri«t 
Ilcx  fiitf.  .  .  . 

81-  -P.  371).  Sasf^rc  din  fiori  (cf.  Florianu  şi  P'iricclri)    .Uinona,  atiiiiTr-ndCl 
O  11' «re,  concepu  pe  «Jeulu  Marle  (Ovid.  funii,  V,  255): 

Trotinut  haerentem  d^rerpsit  pollice  florem, 
T.ingitiir  ;  ct  tactu  concepit  i*la  rîiiu  .  . 

82.  tP.  3761.  In  loculu  diavolului  ca  dascălii  fiffure/Ji.  In  povestea  săsescă 
(Kimiolâ,  Avchiniagu^ii  fi  serritorulU  util  (llaltrich,  No.  14),  unQ  vrăjitorfi.  In  lipsa 
Iul  il«'  aciisă.  servitorulu  învOţă  din  cărţile  sale  ma<ria.  După  şeple  anî  plecă  de 
la  vrăjitoru  şi,  schinibalu  în  calil.  fu  cumperatil  Je  fostuhl  seîl  stăpânD.  Pe- 
tîpt-ţiile  de  nielamorfose,  spre  a  se  sustrage  stapânin*!  sale.  î>unt  analo^jre  ver- 
siuiiilonl  anteriore:  servitorulu  se  face  pasere,  inelu  în  de^^etulu  principesei  si 
apoî  o  litră  de  meiii;  vrăjitorulG  se  preface  atuncî  în  cocoşfi  şi  inprhite  lueiulu. 
liar  unu  jrrăuntese  rătăcise  şi  se  schimbă  într'unu  flăcău  frumosQ  cu  o  sabie. 
c:iro  tăia  capulâ  cocoşuluî... 

I>f  asemenea,  in  versiunea  italiană  fiene  mio  (Comparetli,  No.  63)  unu  tată 
fe<.»  tocnie-^ce  cu  unQ  vrăjitoru,  anume  Bene  mio,  să  înveţe  pe  fm-scQ  mairia 
In  timpii  de  unCk  anii  După  trecerea  t ermi nulul, tatăl il  veni  să-lil  iea  înapoi 
şi  băiatulu  forte  meşteru  Ihl  învaţă,  cum  .să-Iu  cun6scă  prefăcuţii  în  corbii 
In  inijloculQ  a  o  sută  de  alţi  corbi.  Intorsu  acasă,  elu  sfătuesce  pe  tată-seil 
■â-lil  vînfjă,  schimbatei  întăî  în  câne  de  vînătore,  apoi  In  boii  şi  la  urmă  !n 
caifi  ipăstrândil  însă  sgarda,  zurgalîulQ  şi  freulu).  Dar  ultima  oră  uită  şi  vindi» 
vrăjitorului  calulQ  odată  cu  fr<>ulri,  prin  care  perdu  puterea-î  magică.  Abia 
după  treî  anî  de  robie,  nenorocitulG  calil  îşi  recăpelă  frtiulu  şi,  ca  să  scape 
de  urmărirea  vrăjitorului,  se  făcu  ţipard  şi  sări  în  apă:  vrăjitorulîi  după  ehl. 
Apoi  unuld  se  făcu  porumbii  şi  celQ-laltil  şoimu.  băiatulu  rubinii  la  inelulil 
domniţei  şi  la  urmă  grăunte;  atunci  vrăjitoruhl,  schimbata  In  cocoşQ,  începu 
Bft  Inîrhiţă  grăunţele;  unQ  bobd  scăpata  se  făcu    vulpe  şi  mancă  pe  cocoşa.. 

83.  (P.  378).  Intr'o  versiune  ardelenă  Petrea  ferecaiulCl  de  UomonţanQ  (Tri- 
buna din  1887)  celil  mal  tînerâ  feciorii  de  împrTatil,  anume  Petrea,  .spăr- 
ffrndil  corfa  cu  oue  a  unei  babe,  fu  ble>tematu  de  dinsa  :  să  1  se  împlineM-ă 
Tf  va  pofti  mal  înlâî.  .lucândil    odată  la  minge  cu  surorile  sale»,  elil  se  mâ- 
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iiiu  şi  slriLrri:  îndiiţi-v'ar  prnnîntuUl!  Şi  dorinţa-î  se  Împlini.  Ponilnda  dupi ; 
surori,  voiiiiculu  ajujis*?  la  o  Cetate  de  argintă,  undi*  peste  unu  rid  era  uni' 
podii  ilv  brice,  cari  se  lotâ  liivIrtiaQ  şi  tăiai\  totQ  ce  apucau.  Maî  departe  h' 
o  Cetate  de  aurii  ce  se  incirtiă  pe  pieiore  de  raţă. 

ai.  (P.  382).  St'uipatulii  respunde.  După  Piiiiiu  (XXVIII,  7)  saJira  e  uot 
aiitidolu  iu  coiilra  ^orpilorCi.  In  Bretania,  când  fata  a  scuipata  in  crura  lUicâiihi 
şi  acesta  iu  ţţum  eî.  tinerii  se  consideră  ca  logodiţi.  La  Busvily,  când  uni  ■ 
llâcâu  şi  o  fală  vorA  sa-şî  arate  drafrostoa,  işî  scuipă  in  gură  unulQ  altuia. 
St'billot,  Coutumcs  populaires  de  la  Haute- f^retagne,  p.  105.  Despre  rolul u  saîi«i: 
cf.  unu  articolu  do  .Srbillot,  Le  crachat  et  la  aalive  în  Lllomine,  I,  584— â9&. 

85.  (P.  386).  IVntru  Uitarea  miresei  prin  sărutare :  cf.  Cosquin,  II,  p.  1113. 
27  şi  Cox,  p.  511—513,  nota  58. 

86.  (V.  430).  Fata  Morgana,  In  grădina  căreia  se  atlâ  fântâna  cu  apa  nuw- 
nată,  ce  roda  orbilorQ  vederea.  Acesta  fee  este  personagiul Q  principala  în  rtr, 
inanulu  cavalcrescil  Lancelot  du  Lac  şi  ocupă  unii  loca  însemnata  in  Orlnwk^ 
înamorata  :  in  ambele  ea  a  fostd  introdusă  din  basme,  iar  nu  inversfiu  cuflv 
pare  a  admite  Dunlop  (p.  76). 

87.  \V.  432).  In  varianta  de  acelaşi  Lupulu  năsdrăranii  şi  Ftiii-frumofH  «f*; 
pirescu,  No.  7).    eroulil   află  dela   unu  lupă  cu  fruntea  de   arama,   câ  furaH 
uieroloru  o  împoratulu    pasorilorti    dintr'o    colivie  de   aurii  la  marjrinfa  pi-j 
(luroî.    PrinsCi    când   punea  mâna  pe  colivie,  e  insărcinatd   de   impemtuii' 
aducă  epa  sir^pă  dela  curtea  Imperatulul  vecina  (erâ  albă  şi  avea  cA[)estrdi 
auritQ  şi    împodobiţii  cu  pietre  nestimate)  şi  pe  Dîna    Crdisă.    Lupulu.  lare 
ilil  ajutase  să  isbutoscă,  se    prefăcu  In  pina  Crăesă  şi  apoi  iar  in  iup;'i  'P* 
călindil  ast-felil  po  împOratCi),  iar  FetCl-frumosCi  se  cunună  cu  (Jina  cim  adc- 
vorată. 

88.  (î*.  433).  ('u  pijiira,  care  înghite  pe  Fetii-frumosu  şi-Iu  scuipă  inraf.irâ. 
se  pute  compara  Icijrenda  biblic»ă  despre  proroculu  lona.  înghiţitfi  Jo  uuiS 
pcsce  (în  pântecele  căruia  remase  3  4il<*  Şi  3  nopţî)  si  versatil  apoi  p*  i^- 
ca  tu. 

89.  (P.  430).  In  .sensCi  maî  largii,  Deceulă  ar  Ii  respunsulu  la  ori  c»*  iii- 
trebaro  maî  multu  saQ  maî  puţinii  problematică,  bună>6ră  :  De  când  nu  ^v 
oinulil  cesulă  morţel  f  (Şevastos,  p.  60  ;  Ispirescu,  Glasulă  morţeî  şi  Ha^^it'il 
Joc.  cit.)  saQ  numai  cu  vitele  se  scdie  sărăcia  din  casă  (Ispirescu  No.  10-.  cu 
care  se  asemână  o  poveste  poloneză  Sărăcia  (Le.irer,  No.  4).  Şi  la  Ruşi  o  i>er- 
sonilicată  Sărăcia  (Beda)  şi    Nevoia  (Nuda). 

Deceurilc  mistice  ivvinii  într'o  versiune  sOrbcscă  (Vuk,  p.  134)  cu  uni 
pronunţatu  colorilil  roligiosa.  KroulQ  vede  sub  o  punte  capete  de  uinenl 
ferbi'^ndu  ca  întrunii  cazanu  imonsu  şi  cumnatulu  sOil  îî  lănuiresce,  căaMea-^ 
chinurile  vecinice  din  lumea  cea-laltă.  Inlr'unu  salQ  ehl  vede  apoi  ik*  toţi 
voioşi  şi  veseli  (6ştia-su  omenii  plăcuţi  luî  Dumnezeii),  iar  In  druniQ  dour^i- 
fete  încăerându-se  mereQ  (erail  cumnatele  sale).  Intraltil  saiil.  din  potnvi, 
toţi  eraă  trişti :  eî  nu  trăiaâ  in  unire  şi  dreptate  şi  nu  cunosceail  pe  Dum- 
necjeil;  apoî  intilnî  doi  mistreţi,  carî  se  băteail  întruna:  erau  fraţii  Si'î.  cari 
nu  puteau  trăi  in  pace.  In  ce\e  din  urmă,  eia  vede  o  Hce ie  minunata  deh*' 
mosă  şi  allil,  că  a^'i  e  paradisulG  î.i  lumea  cea-laltă. 
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•o    poveste    rehă  (Chodzko.  p.  31)  eroulti.  pornindu  la  Sore.  e  trecultt 

mare  de  luntraşQ,  cu  tocinelă  să    întrebe  pe  Sore   (■moşnegulu  care 

t6te«).  când  va  fT  elâ  înlocuita  cu  altulil  şi  scăpatei  de  trudă. 

asemenea.    întro   vcrsiinie  italiană  (Comparetti,  p.  56),   FranceschieUo 

tesce  luî  Isusu  cele  intimpinate  in  călătoria  sa  şi  anume  cele  trei  rhirî 

ă.  de    sân^^e  şi  de    lapte,  ce   le    trecuse    fără  să  se  ude :  <I1   fiume  di 

sono  le  lacrime  de'  cristiani    rubati    dai  primo    fratello  che  e  ladro  ; 

.  di sanguc  e  ii    sangue  dolla  gento   uccisa  da    lui;   quella  di  latte   poi 

iire  ii  latte  che  tua  madre  ha  dato  a  te  e  a  tuoi  fratelli.» 

/arianta  siciliana  UceniculA  brutarului  (Pitre,  No.  111)  deceurilc  se   pre- 

sub  o  forma    maî    completă.    Iată   vedeniile    întîrapinatc:  unu  rîfl  de 

asta-î  laptele  ce  am  data   fmluî  meCi  ((}ice  Maica  Domnului);  uml   riil 

iH  :   esta-î  vinulQ  cu  care  fiulG  med  a  fost  sfinţita;  und  rlil  de  iileiil  : 

uleiulCi  ce  eî  cerură  mie  şi  fiului  niefi;  erbă  îmbelşugată  şi  vite  slahe^ 

»ărăcâci6să  şi  rite  grase:  cele  dintâi  sunt  bogaţii,  cari,  ori  cătQ  mănâncă, 

priesce  iii    mijloculu  bogaţiilorti  ;  cele  din  urmă  sunt  săracii,  pe  carî 

meQ  ii  ajută  şi-i  îngraşă. 

ii*.  444î.  Val  de  noi  fi  de  părinţii  noştri!  Aceslu  strigătCi  alQ  copiilonl 
î  nebotczaţî  revine  şi  în  poesia  nostră  poporilă  (Teodorescu.  p.  413). 
Q  ponul  ofiliţii  iiisce  pistVole  (sutletele  copiilord  nobolezaţî)  se  văitaâ, 
iu: 

V»T  ţi  val  de  noi  I 
De  pftrinţii  uoţtci, 
Cari  ne  hQ  fllcuta. 
CarT  nc-afi  năcicutA, 
CA  el  ueaa  lăsat  A. 
Nu  ne-aA  botezata, 
Nu  ne-aA  creştinată  !  . .  . 

Virgil.  Aeneil.  VI,  427: 

luCantum  animre  flontens  in  limino  primo, 
Quoc»  dulcie  vitn  exiorte*  et  ab  ubere  raiitos 
Abstulit  atra  dies  et  funero  mersit  acerho. 

[l*.  450).  In  mitologia   nordică  arborele  cosmicu  portă   numele  do   Yg- 
care  unesce  cerulu,    pâmiritulu  şi  infernulu:  e  uml  frasinii,  ale  cărui 
•e  «e  resfiră  peste  lumea  iiiln^gă  si  trecCî  dincolo  de  cerâ  (Grimm,  M»jthol. 
664-(56r>). 

3iblic,  arborele  cosmica  portă  numele  de  pomulă  vieţel  şi   gustarea  ro- 

i  sale  Impârtăşiâ  Înţelepciune  şi  vicţă  eternă:  «In  (Jiua.  In  care  veţîmîVacâ 

tisulQ,  SC  voru  deschide  ochii  voştri  şi  veţî  fi  ca  DumnecJeQ,  cunoscendQ 

şi  rC*uI(i»  (Genesa,  III).  Virgiliu  despre  stejarul u  consacrata  luî  Jupiter: 

Aefcalut  in  primie,  qme  f|uantuin  yorticc  ad  auras 
Aetherias,  tantum  rădice  in  Tartara  tendit. 

pasagiuld  dintr'unu  bocetu  banăţcnu  (llasdeu,  Cuante,  II.  712): 

Măru-I  mare  ţi  rotata 
Şi  de  pole  aplecata. 
Cu  Tlrfuia  ajunge  'n  cerA, 
Cu  palele  p&ni  Ia  mări. . . 
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AlvsIu  liirTri  maro  «Ic  Sâii-Petru*  servă  «le  trec^tore  între  «imbelf  lumi. 
iliv>pârţito  piintr'o  prâpaslie  do  apri  iiumitA  Sorbuîă-itătnhiiuhti.  Hlu  se  pult 
trnv  cu  hraiiuiu  (fitieloră.  Ci'  fonneza  «in   rîpa  mâriloi'Q  Irecetorea  aj)eîorii». 

U2.  il*.  407).  Dc^pn»  leireuda  S-tuUiî  Gheorghe  ve<Jf  descrierea  ameiiuntiiii!» 
l'UţiU'  yjinfihra,  Neiiiţu  1835,  la  4mA  de  23  Aprilie. 

U3.  iP.  -ITH'i.  Expuneri.  Adauge  variantele  niunteiie:  Băiat uJ ii  bubasăfi  ^lâ- 
fjor(nfii  lUpIrescii,  No.  36)  şi  Baba  şi  fiu-stu  (Arsenic,  TI,  No.  9j.  Iată  ivsunia- 
lulfi  prinitM  vcrsiunî: 

A'\\\\  băiatu  bubosu,  duci^ndu-se  după  apă,  găsi  in  citură  unQ  g-hi-.nirtâ 
ICiu  crul.ă  pescele,  can^  de  recunoscinţă  făcu  să-î  «ijă  bubele.  Fata  impc- 
nilulu!  ilu  indifiiri  şi  iinpi>ratulâ  ii  oropsi  pe  amindol  Intr'o  butie  pe  QfirîS. 
(îliigorţulu.  ruiT'itQ  da  băialil,  prefăcu  butia  într'unil  palatil.  Apoî  fata  nâ?ou 
unii  cop'lu  cu  picpfuhl  de  aurii.  Mă-sa,  ved(^ndu-lCl  aşâ.  ilCk  năpusti  intruDU 
poinQ  iiialtu  si  acolo  fu  hninitCi  do  unQ  vulturd. 

«hnpOratulO.  tatălu  f(*toT,  rătăcindâ  odată  la  vhiătore,  nimeri  la  palaturJe 
bâiatuluî  şi  rcuiaso  înmăriuuritCi  de  inîndreţea  lorCl.  «Napucă  .'^^  pnviSci 
"la  lut'rurik?  ce  iu.mvkuI  ^iuirure  şi-şi  făcjail  slujba,  şi  sta  să  asculte  li»  al- 
•teN'  caiî  vorbiau  şi  sj  iinl)ărbătafi  una  pe  alta  la  lucru.  Masa  se  pu^e  i:i 
«linişte  şi  rcnduială.  Tolc  işî  aveau  vătafulîi  loru.» 

'•opilulu  cresct'iKlu,  se  coborî  din  copaciu  şi  se  împrieteni  cu  unO  r»MiirQ. 
can'-lu  invr-ţâ  să  umble  cu  luntrea  Plimbându-se  pe  apă.  zări  palatuiâ  u- 
lâlui  ştM'i,  (iar  nu  vru  şa  rămâe  acolo,  ci  s.>  duse  la  împenituld  biinivnlil 
<'\i.  carc-lu  luă  mai  iri>pn")pe  şi-Iu  clsalori    cu  fata  sa.?» 

U4.  iP.  470..  l'.pi.sodulu  lingureî  furate  într'unu  modCi  inconscientQ,  oare 
li_rurc/.â  dt'jâ  in  Ges^a  liomanoruni  (p.  108)  revine  şi  într'o  legendă  br;*i'»iiâ 
(Lu/.cl,  II.  p.  ;n3i,  unde  r  înlocuitu  cu  unu  tacânnl  de  argintii. 

î>r>.  >1*.  -178).  I'iri  rumuriî  dt  huca.  i)  analogie  isbitore  cu  acesta  vor.-iune 
munlrnâ  o  an*  basmulu  m'o-grocu  *V/f.*/  bine  nici  reîi  (Legrand.  p.  227—^31:. 
Neva.^ta  inviduisâ  pe  noră-sa  ii  dâ  să  mânânce  oue  de  şerp^.  cari  îi  umili 
pântecele,  şi  apoî  o  acu^â  la  imperalu,  car  ti  însărcinată.  Trimisă  eii  unii 
omCi  s()  <^m6re.  ea  sefipă  la  o  stână,  unde  baeiulu  o  vindecă,  fâcr-ndâ  oii 
aburu  d»»  ia[)te  s'i-î  ia^ă  puiulCi  de  şerpe  prin  gură,  apoi  o  luă  de  MiîîeiQ. 
In  vremea  asta.  fratele,  căindu-se  de  fapta-i.  câijii  greu  bolnavii,  căci  >(iwMr#  ' 
ii  crescurd  pe  inimă.  (!a  să-î  trecă  durerile,  omenii  iî  spunead  la  basin^*  ?u  ■: 
v«Miindri  p  acolo  şi  fata  de  sulletu  a  baciului,  Începu  să-T  povestescă  intim*  }i 
plarea  eî.  (Jicendu  in  acelaşî  timpd :  «Dacă  spunu  adeverulQ,  o  împerate.  â 
ca<Jă  una  din  ranmrile  lie  pe  inima  v6stră.»>  ^i  ramura  că(}u,  precum  ?i 
cel(*-lalte  «lour.  lYicvndu-se  ast-felQ  cunoscută,  împeratukl  o  cunună  ou  fiî-  I 
ciorulu    })aciuluT,   iar    imperătesa  fu    osîndită  a   fi  sfâşiată  de  caî    sellxuooi. 

nc'-iprtî  şerpi  în  pi'intecc  şi  scoterea  lorii:  cf.  Şedetdret,  I,  p.  251. 

IM).  \V.  483).  Intr'o  poveste  rusescă  (AfanassielT.  VII,  No.  .">  bis)  und  împenittl 
vis(''ză.  că  «dincolo  de  treî  ori  nou6  ţerî,  in  a  ireî-decea  ţeră»,  se  allă  o  fociOri 
frum(')să  (dină),  din  manile  şi  piciorele  căreia  curge  o  apă.  din  care  bciuli 
cin(»-va,  ve  face  cu  30  de  ani  mal  Unirii. 

In  legenda  grecescă,  sucurile  vrăjite  ale  Medeeî  facil  pe  Aeson  cu  40  J* 
anî  maî  tînenl  (Ovid.  Meiam.  VII,  292). 
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•7.  (r.  490).  Iu  versiaijea  neo-grecâ  TinSrulii  vinătorâ  fi  Fntmoita  lumei 
IHahn,  No.  63)  figarezîi  patru  asemene«i  af^enţî :  unQ  arapii  uriaşa,  und 
omuletâ  lar^rQ  de  (]ece  coţî,  jumătate  oiuâ  şi  jumetatc  furnică,  unQ  oiuQ 
care  sorbiâ  isvore  do  apă  şi  und  alu  doilea  arapii,  maî  mare  incă  decât  celCi 
dintâi,  cu  gâtulQ  lungii  de  treî  colî.  VĂ  ajută  voinicului  .să  sCverşescă  grele 
Ispr&vî  (să  niănănce  100  boî  fripţi  şi  500  pănî,  să  recores'că  unu  cuptorG 
•prinsQ,  să  alegă  grâne  amestecate),  cu  cari  îlCi  însărcineză  Frumosa  luineî. 
De  asemenea  in  poveştile  maghiare  ne  întlmpină  uriaşi  ca  Ochiu-agerCi, 
Alergă-repede.  Asvirlă-departe,  MăncăQ,  Setilă,  Gerilă.  Celu  dintâi,  stândQ 
pe  pisculQ  unuî  munte  iiialtu  până  la  ceru,  căută  să  vacţă  ceva,  «că  veijuse 
deja  totc  in  lume».  AIQ  doilea,  păşindu  pe  o  câmpie  nemărginită,  mormăia : 
Io  cot ro  să  maî  alergu.^  AlCl  treilea,  şetjOnda  intre  bolovani  de  stâncî.  strigă: 
Iq  cotro  să  mal  asvirlu?  Alu  patrulea  inghiţiâ  und  taurd  friptd  şi  ţipa  de 
(oinc.  Alîi  cincilea  eră  pe  cale  să  sorbă  oceanulQ,  lotu  ţipându  de  sete.  AlQ 
şeselea  degeni  pe  unQ  mormanQ  de  lemne  ar4et6re,  ţipându:  mi-e  frigd  ! 
(Joncs  and  Kropf,  p.    XXVI). 

Agenţi  identici  revinu  în  basmulu  hroXon^i  La  princesse  aux  pechea  C^Ch'xWot^ 
I.  No.  13):  «Le  premier  homme  qu'il  roncontra  essayait  dt^  ohanger  de  place 
unc  eglise,  qu'il  trouvait  trop  rapprochce  dune  bouse  de  vaclie ...  Un  peu 
plus  loin,  ii  vit  un  hommo  coucho  par  torre  et  ([ui  approch:ut  lorfille  du 
sol  comnie  pour  ecouter.  —  Que  fais-tu  lâ?  —  J'entends  l'avoine  qui  leve. 
Un  autre  homme  qui  se  gontlait  Ies  joues  et  soutTlait...  pour  faire  tourner 
Ies  ailes  du  moulin  de  son  meunier  qui  etait  i\  septlieues  d'ici...  Un  homme, 
qui  craciiait  par  terre  et  son  crachat  se  transformait  en  verglas;  puis  un 
autre  voyageur,  qui  portait  sur  son  dos  un  bissac.  dont  Vune  des  poches  en- 
fermait  la  nuit  et  Vautre  le  jonr...  II  rencontra  enfiii  un  guerrier,  dont  le 
sabre  pouvait  trancher  ă  sept  lieues  de  distance.... 

98.  {W  508).  Locuţiunea  figureză  deja  in  Alexandria  (p.  110):  Totu  voiniculu 
f&  scotă  ceva  din  pesceră...  şi  cine  va  scote  puţinu.  căi-ne-ta,  şi  cine  va  scote 
multil,  iară  M-ae-va ..  In  povestea  albamv-ă  Lada  minumttă  (l)ozon,  No.  18) 
unu  ovreiu  strigă  o  ladă  de  vincjare:  Lada  face  o  para,  cine  o  va  cumperâ, 
w  va  câl,  şi  cine  n'o  va  cumpeiâ,  iar  seva  căt...  ('f.  Legrand,  p.  84:  (Viu  ce 
va  luă  lada.  se  va  căi,  şi  celu  ce  n'o  va  lua,  iar  se  va  căi;  e  maî  bine  dar 
t'o  iei. . . 

W.  (P.  509).  In  versiunea  italiană  La  bella  dai  captlli  d'oro  (Comparetti, 
Xo.  161  feciora  cu  perulu  de  auru  e  răpită  de  unu  vrăjitoru  şi  dusă  intro 
•Bsulă  diu  mijloculQ  măreî.  Unu  voinicu  o  aduce  regelui  cu  ajutorulil  calului 
•€Q  vrăjitu.  Domniţa  doresce  ca  celu  ce  a  furato  să  fie  tăiatu  in  bucăţî  şi 
«poî  IntreinatCi  cu  acqua  del  paradiso,  care-ld  făcu  multa  maî  frumosd,  pe 
Când  regele,  intrematu  cu  acqua  delVinferno,  se  făcii  aşa  de  urîtu,  în  câtQ  se 
lovi  de  morte. 

100.  iF.  511).  Ademenirea  ;*e  o  corabie  cu  mărfuri  scumpe  şi  răpirea  fetei 
<le  Imperatu,  care  revine  atâtCi  de  desu  in  folkloru,  aduce  aminte  răpirea  in 
^celaşî  chipfl  a  fiicei  luî  Inachus,  Io,  de  către  Fenicieni  (llerod.  I,  4).  In  Odys- 
*ea  (XV,  415  urm.)  se  povestesce  deja  o  asemenea  răpire  prin  mărfuri  ade- 
tlienitore:  «Acolo  veniră  nisce  Fv.'nicienî,  oinenî  vestiţi  în  corăbii,  înşelători, 


I 
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rarî  adiiseni  in  iuV*«*  1<»î*î^  corabie  miî  do  jucării.  Iu  casa  latâluî  iiU'i\  erâ 
o  fiMiioe  fiMiiciaiiâ.  fruniosă  şi  naltă  şi  care  sciâ  lucruri  fruniose;  p?  ca  o 
aniăLnră  Fenicienii  coi  niultu  viclenî. ..» 

101.  (I*.  r>lli.  Sriildarea  în  lapte  o  întîlnimfl  şi  în  pcH'sia  iiostră  poporali 
In  balada  Donrilâ  : 

Farbe  lapte  iutr*o  clldare. 
rv-mt  g&tf*co-o  Bcăld5t6re. 
Şi  mf  fr^r&  Intr'unfl  noroirfl 
Cu  fl6r6  de  busuioc  fi.  . . . 

<'f.  şii  într'o  colindă  din  Muntenia  (Teodorescu.  p.  57i  ro-;punsu!ri  inupjruîui: 

C'«»  nară  Ac  /«><•< 
Le-am  ftvlntatA  p«  locfl, 
C*o  nnră  df  vintfi 
Lc-am  ujicata  curind. . . 

102.  li*.  o\'l\  L'rn-Jmperată.  Acestu  nume  miticCi  revine  adesea  Iu  deseăn- 
Iccc  Şl  in  colinde.    Marianu,  p.  69,  134,  141: 

Iar  VI  l  strigdio, 
V«il  mor»'»ie, 
Voi  ferm  eră  t'^rc, 
Voi  detK-hotore. 
Voi  VH  jcrdftţl 
Şi  \v  duceţi 

La     .'.■  rf{~lMP'''r.:Uu. 

L'ala  vtMtru  pliaţii  : 

Tendorescu.  p.  17,  18,  li),  23,  44,  61: 

Florile  dalbe,  J.-r'i,  de  mC-rfl 

D6mi»e   I.»  rfi, 
Doinnfi  din  cerfi.  .  . . 

103.  [V.  512).  Irinu'a  iudrăgesce  pe  lUnit  în  visă.  .\llieneu  i.XIH,  ;>5i  po- 
vc^tesee,  că  Zariadres.  Doiunu  peste  ţara  Tanaisuluî.  indrăţri  in  visu  i>c 
Odatis,  fata  cea  niaî  fi-umosă  din  .\sia,  fiica  craiului  ( hnarlcs.  şi  diriba  ilfl 
îndrăgise  a.scnienea  iu  visa.  .  Totu  ast-felil  ApoUoniil,  regele  Tirului,  îndri^Ţi 
din    audii  pe  fiica  luî  Anliochu,  regele  Siriei  (Dunlop,  p.  3o). 

104.  (P.  620).  Cf.  Scliott  (No.  3;')),  unde  se  spune,  că  rîndunUa  a  fostu  odaUi 
fală  !şi  a  fosta  metaniorfosată  din  calomnie. 

105.  IP.  542).  Tradiţiunile  creştine  au  transporlatu  atribuţiunile  luî  Tb'Vşi 
//('//o.v  asupra  profetului //i>.  care,  înălţaţii  la  cerd  în  chipu  de  furtun.^,  primi 
apoi  unî\  caru  cu  cal  de  focu.  La  S«"^rbî  elil  se  şi  numesce  lUe  Gromocnik,  adecă 
Tunătorulu.  La  noî  Sf.  Ilie  portă  lunetele  şi  tră.snetele.,.  Trăsnetele  şi  ful- 
gerele provinu  din  repedea  rostogolire  a  carului  de  focCl.  cu  care  .sfîntulîl 
străbate  cerulu.  O  legendă  bănăţenă  (Schott,  No.  29)  spune  despre  dinsuld, 
că  amăgilCi  de  necuratulCi  să-şi  ucidă  părinţii.  îşi  resbună  cuniplitu  cu  ar 
mele  sale  şi  eră  .să  prăpădescă  lumea  t6tă,  dac^l  Duinne(]eQ  nu-î  paralisâ 
braţulu  dreptu.  Llîl  trăsnesce  mal  alesil  pisici  şi  câni,  fiind-că  diavolulQ  se 
ascunde  sub  aceste  animale. 

întrunii  dece\i   serb^v  VXuV.,  ^v^>,  18\  se  spune  că  dracii,  când  se  îepcibri 


—  993  — 

<le  Dumne4ea,  luaseră  sârtU  cu  dinşii  şi  căpeleiiia  deinonilord  ila  înfipse 
pe  o  lanc^o  şi  o  purtă  pe  umere.  Duinne4eâ  trimise  pe  ArchanghelulQ  Michaila 
<8dî  rftp^scă  s6rele  dela  necuratulâ.  Elâ  se  Împrieteni  cu  dlnsula  şi  intr&  in 
«c&ldăt6re.  ArclianghelulQ  lld  p&căli  să  se  cufunde  in  mare  şi  elA  apucă 
repede  s6rele  şi  fugi  la  Dumne4cCi  (demonulQ,  Înainte  de  a  se  scălda,  Înfipsese 
lancoacu  sorele  In  pămlntd), 

Cf.  Cenuşotca  rusa  :  «In  ţcra  unde  trăia  Ivan,  nu  se  lumina  nici  odată 
dt^  <}iuă.  ci  eră  tot-deauna  nopte,  şi  pricina  era  \xnii  firpt.,.  Cum  omori  ba- 
laurulQ,  ţera  străluci  de  lumină.» 

Intr'und  basmu  bretona  (Luzel,  II.  200)  :  Dans  ce  pays-la  ii  fallait  aller 
chercher  le  jour  tous  Ies  matins  (dans  une  charette  attelee  de  14  chevaux). 

106  (P.  545).  In  versiunea  italiană  paralelă  La  pentia  deWUcdlo  grifone 
<Comparetti.  No.  28).  regele  orbâ  e  sfătuiţii  de  unâ  uncheşQ,  că  se  va  pute 
vindeca  cu  pana  din  cioculA  grifonelul,  «che  era  un  ucello,  ii  quale  but- 
tAva  fuoco  e  fiamme  dalia  bocea».  Din  cel  trei  fraţi  numai  celQ  mica  putu 
aduce  pana.  şi  cum  se  unse  la  ochi  cu  dln.sa,  regele  dobândi  iar  vederile. 

1117.  (P.  564).  Alta  nume  maghiara  ala  piticului  e  VargalMka,  «una  onm- 
leţQ  lunga  de  o  jumetate  cota,  cu  o  barbă  lungă  de  una  cota  şi  jumătate, 
care  sare  In  pădure  din  cracă  in  cracă,  slrigânda:  Ea  sunt  Vargaluska  ju- 
cătorula!»  Uolula  sâa  e  insă  diferita:  ela  ajută  pe  fetele  cele  leneşe  să  t6rcă. 
analoga  lui  RumpelatiUakin  din  colecţiunca  fraţilora  Grimm  (Jones,  p.  47 
^i  332).  Tovarăşii  năsdrăvani  portă  unguresce  numele  de  Fanyorâ  (Strămbă- 
lemnei.  Komorszolo  (Sfarmă-petră)  şi   Vasgyurâ  (Frămintă-fera). 

106.  (P.  567).  In  povesteai  italiană  11  mondo  soterraneo  (Comparetti,  No.  35)  re- 
vină tovarăşii  năsdrăvam:  Spalla forte,  uriaşa  care  susţinea  o  pesceră,  şi  Barba- 
ittnga^  care  cu  barba-I  abătea  una  ria  din  cursula  sâa.  Statu-palmă  e  Înlocuita 
aci  cu  una  vrăjitora  (mago).  Cel  doî  uriaşi  cobora  in  puţa  pe  voinica  şi  apoi 
ila  părăsesca   acolo,  de  unde  ila  scote  una   vultura  <nel  mondo  di  sopra». 

100.  (P.  573).  Lumea  tiSgră  figunîză  într*o  poveste  bucovinenă  (Sbiera,  No.  30). 
unde  una  săraca  transportata  acolo  găsesce  pastSri  cu  donfurl  de  ferik  şi  tn 
ele  o  petră  scumpă.  In  mitologia  grccă,  paserile  din  lacula  Stymphal  aveaa 
aripî,  capula  şi  cioculit  de  ferik, . .  Locuţiunea  Ţira-negră  In  sensa  de  iada 
^Sbiera,  p.  151),  înaintea  căreia  curge  o  apă  n^gră  (ibid.,  p.  147),  ce  desparte 
Ţ^ra-euriofiUrA  de  către  iada  (Popa-Heteganula,  III,  p   3G). 

110.  (P.  591).  Damna  Chiralina.  Aceeta  nume  revine  adesea  in  baladele  nostre 
lAlecsandri,  116)  :  Chiro  Chiralina,  flore  din  grădină!..;  Intr'una  bănăţenă 
«Mariana.  I,  23):  Chiralina  lină,  fl6re  de  grădină..;  intraita  dobrogenă  (Bu- 
rada,  107):  Chiralina  lină,  frumuşică  ()ină,  Hore  de  grădină... 

111.  (P.  592).  Cămară  otrăvită.  Acosta  amintesce  legenda  elenică  despre  r6s- 
bunarea  centaurului  Nessus.  care  sfiitui  pe  Dejanira,  soţia  luî  llercule,  să 
moie  o  tunică  In  sângele  s6u  ca  loca  de  <lragoste  şi  acea  tunică  Înveninată 
causă  mortea  oribilă  a  eroului.  Tota  ast-fela  Medea  trimise  Glaucel  ca  daru 
de  nuntă  o  haină  frumosă:  abia  o  puse  şi  oarnea-I  Începu  să  anjă,  mistuindu 
pe  fiică  odată  cu  tataia  eî. 

112.  (P.  595).  Sirige  saa  atrigoice  sunt  femeî  vrăjitore  (urîte,  palide,  uscate), 
ou  c6da  de  cane,  cari  aa  puterea  de  a  face  rC*a:  ele  ieaa  laptele  dela  vlti\ 

ŞAiminu,  Basnele  tomkn:  %^ 
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de6che,  chinuoscQ  saâ  pocescA  pe  copil*  mal  alesfl  nebotezaţi.  Cf.  MarianQ. 
Nascerga,  p.  68  urm.  IjSl  Romani  striga  era  unQ  felQ  de  vampirO  femeiescil 
In  chipâ  de  pa!<^re  r&pit6re,  caro  sugea  nOptea  sânprele  pniiicilorfi.  Orid. 
Fasii.  VI.  139:  Metam.  VII,  269;  Amar,  I,  12  şi  20. 

Imp6răt(^sa  acostorQ  strige  (după  credinţa  Românilor^  ardeleni)  e  ^«At- 
Câjay  care  are  unQ  piciord  de  ferA,  unghii  de  aram&  şi  unâ  nasCi  lungii  de  stidi. 
¥jA  omora  pe  copil  nebotezaţî  şi  închide  sufletele  lord  In  tufe  de  ienupMi  pini 
putrecJescQ  (cf.  Wlislocki,  Aus  dem  Lehen  der  SUbenhUrger  Rumănen.  p.  8).  fâ- 
rintele  MarianQ  o  identifică  cu  Aoestifa  sad  Samea  din  Roni&nia  (Nascereo^p.^^. 

O  altă  flinta  monstruosă  Baha-Clânfa,  «o  bab&  lung&,  sec&.  g-heb6s&,  cu  nisi-e 
dinţi  lung!  ca  şi  colţii  dela  greblă»,  care  torce  tn  locul d  fetei,  figureză  in  po- 
vestea ardeleană  Târeefi,  fete,  c'a  muritA  /iaha-Cfânfa  (Popa-Reteganuld,  l.  Ko.6': 
cf.  Gri  mm,  No.  14:  Cele  trei  torcStore, 

118.  (P.  599).  Mama-pâdurei  figureză  In  mal  multe  poveşti,  mal  adesea  ca 
fiinţă  ncmil6să  şi  antropofagă,  ca  o  matahală  negră  şi  urlci^sA,  put^dQ 
crescc  cătd  unii  arbore.  Intr'una  din  aceste  poveşti  (ŞeŞSlârea^  I,  p.  151  şi  243) 
ea  ademenesc^  o  fată  st^rmană  să  vie  sera  In  bordeiulQ  el.  Sub  cuvIntA  ci-I 
aduce  din  podd  porno  de  mâncare,  ea  se  duse  acolo  să-şl  ascuţă  dinţii  ci 
s'o  mănânce.  Dar  fata  scapă  printr'unQ  expedientd  prcservativd,  ce  revinf 
şi  la  Sf.  Vineri  :    ri^turnarea  tuturord  lucrurilord  din  casă  cu  gura  in  jos. 

Intr  altă  poveste  (Arsenic,  II,  p.  73)  o  fată  sărmană  de  părinţi  se  pomeoi 
cu  Mama-pădurel,  care  o  luă  la  bordei uld  el.  A  doua  di*  fata  se  miri  de 
capuUl  şi  trupuld  ceid  mare  ald  babei:  «Valeo,  mamă,  da  mare  gură  al!- 
Mare,  draga  mamoT,  că  multe  fete  am  mâncatd,  hapd  şi  pe  tine!»  Şi  Mama- 
pădureţ  mancă  pe  biata  fată. 

Afară  de  numele  obicinuita  de  Mama-păduret  (ce-ld  portă  şi  o  plantă  le- 
cuilore),  maî  Intîliiimd  în  ArdelQ  şi  expresiunea  Mama-huciulul  (PopiVRe- 
teganulil.  I,  p.  06).  In  Bucovina  fîgureză  chiar  Mttfuld-codrulul  ca  representantâ 
bărbătescd  (Xascerea,  p.89)corespun(jr'ndd  luî  Fauttus  orî  Silranua  sad  geniului 
păduroî  Oye^y)  din  mitologia  rusă. 

Intr'und  basmd  neo-grecd  (Legrand,  p.  173)  Mama-pădurel  se  prt»sintă  ca 
o  babă  asemenea  unei  (Jîne,  care  împetresce  cu  o  varga  vrăjită.  întruni 
altuld  s^rbescu  (Vuk,  p.  141)  Mania-pădureî  are  o  fată  cu  peruld  de  aurfl:  i-a 
şi  Circe,  ea  amoţesce  pe  tlăcăl  cu  buruieni  şi-î  preface  în  fere.  Intr'o  poveste 
săst'îscă  (llaltrich,  p.  36)  Mama-pădureî  (Buschmutter)  îşî  bate  jocd  de  loviturile 
voinicului;  dar  se  sperie,  când  eld  iea  arma  in  mâna  stângă,  şi  ast-feld  o  r^uoe. 

Maî  observăind  încă  că,  în  Ardelu  şi  în  Banatd,  Mama-pădureî  trece  uoe 
orî  drcptd  o  ()ină  binevoit6re:  ea  ajută  pe  copil  rătăciţi  in  pădure  şi  learat& 
calea  (Schott.  p.  297  şi  Schmidt,  p.  28).  Pe  de  altă  parte,  ea  e  pusă  In  legă- 
tură cu  pruncii  de  curînd  născuţi,  pe  care  ar  vrea  să-î  omore  sad  să-î 
pocoscă  (lononu,  p.  11  şi  28). 

114.  (P.  600).  Sabia  jocă  und  rold  tnsemnatd  în  etnologie:  ca  obiectd  de 
adoraţiune,  ea  simbolisâ  pe  (Jeuld  răsboiulul  la  Sciţî  (Herod.  IV.  621  şi 
la  Alanî  (Am.  Marcellin.  XXXI,  2:  gladium  ut  Martem  colunt).  Pe  dins» 
juraă  diferite  popore  germanice :  cf.  Grimm,  Mythol.  I,  169  şi  III,  p.  73, 
despre  adorarea  \a.uce\  ^v  a  sabie!  la  Romani. 
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In  vechiulQ  dreptQ  juridicQ,  ea  serviâ  ca  simbolQ  in  câs&toria  prin  pro- 
curaţiune.  Ca  preservativQ  de  castitate  iuibia  revine  in  1001  de  Nopţi  (po- 
vestea luî  Aladin},  tn  Nibelungen  şi  in  Kddu,  unde  Siegfrid  saa  Sigurd  pune 
o  sabie  g61ă  intre  elQ  şi  Brunehilda.  viitorca  soţie  a  regelui  Gunther.  Totd 
ast-fela.  tn  romanuld  englezQ  Bir  Tristrein.  regele  Mark  zăresce  intr^o  pă- 
dure pe  Tristan  şi  Isolde  culcaţi  unuia  !ăugi\  altuia,  dar  cu  o  sabie  in  mij- 
locuia  lorQ. 

11&.  |P.  608).  Inimă-putredă.  Intr'unâ  descânteca  de  pocitură  (Teodorescu, 
p.  387)  : 

Strigoi  ca  strigâie. 

C«  la  (cuUre)  mergea, 

Sângele  «-I  bea, 

Inimă  de  putriffaiik  a*I  pane. 

116.  (P.  616|.  Eăcnetuia  iul  VoinieulU-fiorilora,  StrigătulQ  luî  Poseidon  ră- 
sună ca  cum  s'ar  ciocni  10000  de  răsboinicî  (Iliad.  XIV.  147)  şi  totâ  aşa 
mugitorulQ  Ares  (V,  859),  rănita  de  Dioniede,  sc6te  una  ţipata  ca  dela 
9000  saa  10000  oşteni  incăeraţî  şi  acela  stri«n^ta  îngheţă  de  spaimă  pe  Greci 
ş\  pe  Troieni. 

117.  (P.  649).  Intr  o  variantă  grecă  (Halui,  II,  p.  188,  194)  cănii  eroului 
portă  numele  de  I^eu  (aoXiv),  Tigru  (xa;rXav)  şi  Gărie  negru  (jiaopoxo'jta^po); 
saQ  Mama  cânelui  (sx'îXa  p.âva),  Vulpe  şlivtă  (âXsKoO  rov^jp-fj)  şi  Spaima  lupului 
(a.*jxî  fogtpt).  —  In  povestea  sastisea  (llaltrich.  No  25)  cănii  sunt  tota  in 
numi^ra  do  trei  :  unuia  alba,  altuia  negru  şi  aia  treilea  pestriţa,  fără  insă 
a  purtă  nume  speciale.  Aceste  nume  rovina,  din  cjntră.  intr'o  poveste  pa- 
ralelă veneţiană  Sbranafero  (ca  in  cea  brclonă :  Brise-fer)  şi  AUrgă-ca-cîntulii 
intr*una  piemonteză;  in  cea  germană  :  Oprosco,  Apucă  şi  Sfarmă-fera^şi-oţola 
(BrichtUenundstahl):  cf.   Cosquin,  II,  p.  59. 

118.  (P.  500).  Să  facă  să  nască  înlt-^o  tiupte  iîO  de  femei  sterpe.  Cf.  legenda 
grocă  despre  Ileraclo,  care  sar  fi  iinprounatu  într'o  nopte  cu  cele  50  de 
fete  ale  regelui  The.spiilora  :  Pausan.  IX.  27.  o:  Apollod.  II,  4,  9;  Diodor.  IV.  29. 

119.  (P.  631).  Despre  inţelopciunca  făni  sr-m^na  a  luî  Soloinona  (Regii,  I): 
•Şi  Dumnedea  a  data  luî  iSolomonu  inţolopciune  şi  pricepere  forte  mare, 
şi  sciinţă  întinsă  ca  nisipula  de  pe  (orinulu  înăreî.  Şi  întrocu  iSolomona  in 
înţelepciune  pe  toţî  fiiî  Hesărituluî  şi  po  loţî  Egiptenii.  Căcî  eră  inaî  înţe- 
lepta  decât  toţi  omenii...  şi  numele  luî  so  rospândi  împrejura  la  tote  popo- 
rale. Şi  ela  a  spusa  3000  de  provorbo  şi  riuitocolo  sale  eraa  o  mie  şi  cinci. 
Şi  vorbiâ  despre  arbori,  dela  cedrulu  Libanului  pană  la  isopula  ce  cresce 
pe  ziduri;  vorbiâ  încă  despre  patrupede»,  şi  despre  pîisfirî,  şi  despre  tiritore 
şi  despre  pesol.  Şi  veniaa  dela  t(')to  pop(')relo.  ca  s  au(}ă  înţelepciunea  luî 
iSolomona;  dela  toţî  regiî  pămîntuluî,  carî  aufJisei-Ti  do  înţelepciunea  luî.» 

120.  IP.  656).  Din  erore  sa  omisa  îiice[)utulu  rosuinatulul  din  basmula  ma- 
cedo-româna  Striga.  lată-la:  «O  femeo,  făcoiidu  numai  băoţî,  se  rugă  la  Du- 
mnedeâ  să-I  dea  şi  o  fală.  fie  măcar  o  .si riga.  Voinţa  i  so  implinî.  Odată  cu 
nascerea  eî,  intră  şi  nenorocirea  în  acea  <-asă.  Herghelia  începu  să  scacjă  din 
ce  In  ce,  perinda  caii  şi  epele.  Ceî  troî  fociorî  aî  fonieoî  se  ^vxserXv^  ^^\\^wt\. 
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Cold  maî  mare  vru  s&  vegheze  o  nople  la  câmpa  să  va()ă  cine-î  fură  caii,  dar 
nu  putu.  Celd  mijlociii  asemenea. 

«CelQ  iiiaî  micQ  veghift  şi,  când  fu  să  inchi4ă  şi  elQ  ochii,  vdiju  o  uoobri 
cobor! ndu-se  asupra  uuuT  cald.  Atunci  elQ  sări  asupră-I  şi  Începură  a  se  lupţi 
Umbra,  seăpândil  de  flăcăQ,  sbură  iar  spre  nori  şi  flăc&ulCi  li  asvirli  o  si- 
ţŢi'tă.  Când  veni  acasă,  spuse  părinţiloril  ce  i  se  Inttmplase  cu  o  umbrii,  care 
«^omeriii  cu  sorÂ-sa  din  It^gănd  şi.  cănd  se  uită  la  dinsa,  o  vtkju  rănită  la  bntu 
^i  leirănuUl  Inroşitâ  de  sânge.  Flăcăulâ  se 'rugă  de  părinţî  s*o  oknore,  căci 
«linsa  este  strigă  NeascuItându-lCi  părinţii,  flăcăulâ  plecă  de  se  duse  hi  adti 
iniprrăţio. 

«Dupâ  câtâ-va  timpii,  intorcî^ndu-se  iar  acasă  la  părinţi,  găsi  casa  şi  intregulu 
^itfi  pustia.  Striga,  cum  IIA  v^ii,  11  (}isc:  frate,  o  să  ic  mănâncâ.  F^rate-s^ 
iî  flede  turta  şi  vinulii  ce  avea  cu  dinsuîâ  şi  pe  urmă,  umplc^ndu-şî  iţaril  cu 
coniise  ^i  spin(}urându-I  de  o  grindă,  se  strecură  prin  coşulQ  case!  şi  fugi 
Când  sfirşi  cu  turta  şi  vinulA,  Începu  să  caute  pe  frate-sdQ  şi,  v&ţendu-îitahî. 
creiju  că  c  dlnsulil.  Dar  când  vru  să  rupă  din  eld,  i  se  umplură  ochflf  cu  ce- 
iiuşe  şi.  până  să  se  frece  pe  ochi,  flăcăulCî  se  putu  îndepărtă.  Striga  furiosăse 
luă  după  dinsulil  şi  la  câmpQ  zSiri  pe  frate-sâd  suita  intr  una  plopQ. . .» 

121.  (P.  656).  Pomulă  ^icea  tntr'una.  Unâ  asemenea  m^ră  maestru  revine  $i 
In  poesia  poporală  (Teodorescu,  p.  81): 

AtancI  rirfttla  mtrilortl, 

C*Ure  «IA  lini  griiă: 
8t«I,  de  nu  n«  sigalâ. . . 

122.  (P.  Oo7i.  Vintulii,  Căldura  fi  GerulU.  In  snova  bănăţeană  Surde,  Luna 
fi  Vhtfutil  (Schott,  No.  38)  intilnescâ  pe  und  ţigana,  care  salută  pe  Vlntâ. 
fiind-eu  acosta  ilu  rCcoresce  do  arsura  s6reluî...  Intr'o  variantă  din  Moldova 
(Sevastos,  p.  236)  unii  băetanil  de  ş6rece  socoti  să- şl  iea  de  nevastă  pe  fain 
Sorelui,  cart*-!  cea  mal  frumosă  fată  de  pe  pămintO.  EIG  se  duse  la  Sorfy  care-i 
răspunse:  -Noruhl  e  maî  mare,  că  de  vine  şi  se  pune  Înaintea  mea,  rafi  în- 
tunecă....•>  Iar  Aori/ZiT  îî  rt^spunse:  oDu-tela  Tiii/tî,  că  elO  e  cu  multd  mal  pu 
tornicil  docât  mine,  oă  de  începe  a  bate,  m6  portă  în  tote  părţile...»  (finala 
buricscQ:  sorocii  isâ  mai  puternici  dec^U  vîntulti,  care  în  zadard  se  silesce  a 
«lobori  unu  eopaciQ).  In  poosia  de  Alecsandri  (III,  p.  141)  S6rele,  VlntulQ  şi 
Cionihl.  "troî  călCtorî  fantastici»,  întllnescQ  o  fată  şi  o  rogă  să-şî  alegă  mire 
po  unulu  dintr'înşiî.  Fata  alege  pe  Vîntil,  cu  t6te  ameninţările  S6relui  şi 
<  loruhiî: 

Ku-ml  pMi,  mindre  86re,  de  foen-ţl  ar4<ltortl. 
Cfttfl  mi-A  tuflâ  1d  faţi  una  vtntA  rfcoritorfl ; 
Nici  de  aia  t?a  frigfl  nu-ml  paai,  o  Oerule  de  gh«ţâ, 
r&tfi  Vlntu'n  mie^ul^i  crnel  na  mi-o  sufla  In  £aţ&. 

Iiiti'o  povoslo  indiană  se  discută  superioritatea  mutuală  între  Sore.  Norii. 
\  iiitfi  ^i  Munte  (Beiifey.  I,  p.  377).  O  poveste  săscscă  (Haltrieh,  Zur  Volksl'utuU, 
p.  116)  o  intitulată:  Cum  ţiganuhl  întîlni  Erna,  Vara  şi  Domnula  Vlntfl. 
Tiiranulil  siilutâ  numai  pe  unulQ  din  trei  şi  întrebata  pe  cine.  elQ  râspunde: 
;>r  Vintu.  oaiv  mo  r^cotesc^i  la  arşiţa  soreluîî  In  basmulQ  rusa  Geruia,  Sârelt 
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fi  Vintulă  ^Leger.  No.  6)  dninicţulCi.  întrebata  la  Intorccrc  pe  cine  a  salutata. 
d&  una  răspunsa  identica;  Serele  ^i  OeruUl  ameninţa  atunci  să-la  pirjol^sca 
şi  s&-la  Îngheţe:  «O,  s&  nu-ţ!  pese.  fetula  mea.  <)isc  Vlntulâ,  dacă  Geruia  îţi 
caut&  certă,  nu  voia  suflă  şi  nu-ţl  va  face  nimica;  fără  vlnta.  geruia  nu  pote 
pişcâ,  nic!  sorele  să  anjă  cu  dinsula  n 

128.  (P.  667).  Intre  poveste  italiană  ((Jomparetti.  p  336)  puterea  băiatului 
sta  intr'una  copello  di  irro  che  avtta  in  capo, 

124.  «(P.  670).  A  face  8ă  fie  vesdă.  Intr  o  poveste  săsescă  (Ilaltrich.  p.  175) 
condiţiunea  este  a  face  să  ri^ă  pe  fata  impî^ratulul:  cf.  st  Oonzenbach,  No.  31. 

125.  (P.  713).  piua  apare,  in  mitolo^na  antică  ^i  modernă,  ca  o  fiinţă  de- 
osebită de  S6ru  :  ea  porne»co  călare  pe  ună  cală  albă  (cf.  Aeschyl.  Psrs.  386 : 
/.soxoiccnXo;).  Ovid.  Trist,  IH,  5,  66: 

Hano  otinAm  iiitidl  SolU  praeiiuntiiu  ortum 
AfTftret  admiMO  Lueif«r  <itbu*  equo. 

126.  (P.  716).  Una  asemenea  dara  divina  figureză  îj^i  in  vei*siunea  macedo- 
romănă  Mirisa  cu  ochii  scofl  din  (rolecţiunea  inedită  a  d-lul  Cosmescu.  lat'o 
in  resumata:  Una  orna  săraca,  neavc^nda  cu  ce  Infă^şâ  fetita  de  curind  năs- 
cută, se  duse  să  caute  fol  de  buruieni.  In  cale  intilni  pe  unu  bC'trâna  (era 
Dumneifeău  care-I  bine-cuvintă  copila  :  când  va  rîle,  să  fie  »4re,  iar  când  ca 
plânge,  să  plouă  fi  când  ca  spel»,  apa  să  se  facă  aură.  Când  se  făcu  mare, 
fata  se  logodi  cu  una  feciora  de  imp6rata.  In  (}iua  nuntol,  nuntaşii  porniră 
cu  miresa  la  oraşula  ginerulul  şi.  trcc(>nda  printr'o  pădure,  o  mătuşe  a  mi- 
resei t#  scvse  ochii,  o  părăsi  acolo  şi  îmbrăcă  cu  hainelc-I  pe  fie-sa,  cu  care 
se  cunună  fcciorula  de  imperatu. ,  Dar  una  b^trăna,  cure  luase  pe  fata 
orbită,  n  căpătă  Înapoi  ochii  dela  Imperătesa  cea  mincin6să  pentru  doue 
coşuri  de  trandafiri  şi  Impi^ratula,  găsindu-şl  ndevr^rata  mirosă,  arse  pe  cea- 
Uită. 

In  versiunea  paralelă  muntenă  Baba  fi  copii  sti  (Arsenic,  II,  No.  17)  revino 
dăruia  minunata,  ca  şi  scoterea  ochilora  din  invidie.  Sora,  cănd  se  peptenâ. 
II  curgeaa  din  capa  pietre  scumi)e;  când  ridea,  trandafiri  ii  eşiaa  şi  când  mer- 
;;ea.  in  urma  sa  busuioca  crescea.  Când  fu  să  pornt*scă  fat^i  la  imp^rata.  i 
se  făcu  sete  şi  femeia,  care  o  insoţiâ.  nu  vru  să-I  dea  apă  decât  scoţendu-i 
ocliil;  apoi  o  aruncă  intr'una  eleştea  şi  duse  pe  propria  el  fată  la  imp^rata. 
Schimbată  în  pesce  de  aura.  ea  îşi  veni  iar  în  fire  şi  una  pescar  a  căpO- 
tându-I  Înapoi  ochii,  se  făcu  o  porumbiţă  şi  ast-fela  se  făcu  cunoscută. 

127.  (P.  768).  Prototipula  unora  asemenea  ghicitori  pare  a  fi  episodulu 
biblica  despre  Samsona  (Judecători.  XIV).  Pe  ci\nd  eroula  israilitt'na  se  ducea 
la  Timna  să  ie«i  de  soţie  pe  una  din  fetele  Filistenilora.  ii  eşi  in  cale  una 
leă  tinera  muginda,  pe  care-la  sfişiă  ca  pe  una  ieda.  La  Intorcere  ViH|u 
unQ  roia  de  albine  în  stirvula  leului  şi,  luându-lc  mierea^  o  dede  părinţilora 
4^1  să  mănânce.  Venind*!  tar  cu  părinţii  s6I  la  Filisteni,  dede  una  ospăta 
la  iubita  sa,  la  care  luară  parte  30  de  tineri  tovarăşi.  «Şi  Samsona  le  (}ise: 
O  cimilitură  ve  pună,  de-ml  veţi  spunc-o  In  cele  srpte  (}ilc  ale  ospăţului 
şi  o  veţi  ghici,  vC  voia  da  30  de  cămăşi  şi  30  de  schimburi;  iar  de  nu  mi-o 
vetî  put4>  spune,  să-ml  daţi  voi  mie  30  de  cămăşi  şi  30  de  schimburi,  ţ^i 
eTIÎfjiscră:  Pune  cimihtura  ta,  s'o  auc)ima.  Şi   e\(i  W  «\\sc'.  diu  c«:\ţl  c«  mîv- 
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mâneă  a  e^itU  mâncare  fi  din  cM  tare  a  eşitU  duUiţă,*  Vd^^ndA  <Udşu  ci 
n'o  potQ  ghici,  amenin(ar&  pe  iubita  erouliţî,  c&-T  vorA  arde  casa.  de  nu  n 
todupleeâ  pe  b&rbatu-sdil  s&  le  spue  cimilitura.  ElQ  se  v^u  nevoita  a  i-o 
spune  şi  ea  spuse  cimilitura  fiilorQ  poporului  eî.  In  (}iua  a  şaptea  dtnşfl  iv 
scr&  cfttre  SamsonQ  :  Ce-i  mal  dulce  decât  mierea?  Ct-l  mai  tare  decât  leMf 

128.  (P.  776).  BasmulQ  cu  Cotor hIA  fi  oglinda  e  de  originft  orientaUL  Ei 
figuroză  in  1001  de  Nopţi  cu  titlula :  Prinţuia  Ahmtd  şi  Dina  Peribanu. 

129.  ţP.  783).  O  curius&  poveste  niacedo-român&  din  colecţiuuea  inedit&  a 
d-lul  Cosmescu  ix')rl&  titlulQ  Cele  3  ursitâre  fi  fratele  lor  A  şi  e  pe  scurta  urmi- 
t6rea:  «O  babă  forte  uritîi  spunea  la  toţi.  c&  alta  In  lume  nu  este  ca  £ata  el  de 
frum6s&  ^i  câ  nu  o  scote  din  casă  de  temă  să  nu  o  deoche.  Vestea  se  rfisp&o- 
dise  In  tolă  lumea.  UnQ  feciorâ  de  împâratA  veni  din  depărtare  s*o  peţ^acâ 
^i  80  logodi  cu  dinsa,  v^d^-^ndu-I  numai  und  degeta  prin  gaura  uşel. 

cCând  işl  mărită  f;ita,  baba  li  puse  peste  faţă  und  zovonQ,  prin  care  nu 
putea  să  pî^trun^ă  nici  lumina  sorclul.  Dar  chiar  in  cea  dintâi  seră  a  nunţeî 
feciorulQ  de  impcratu  işl  aruncase  mircsa  in  riulâ,  ce  trecea  pe  sub  feres* 
trole  palatului  sSil.  Trei  L-rs%t6re  trecură  p'acolo  şi  fratele  lorQ  mutQ  le  strigi 
pentru  întâia  oră:  SurorilorQ.  alergaţi  de  scăpaţi  pe  acea  fem^e  că  se  Ined! 

ttUrsit(')rele.  după  ce  oscăpai*ă  dela  mdrtc,  o  Întrebară  ce  vrea  să-I  dea,  ci 
(lin  pricina  eî,  fratele  lorQ  dobândise  puterea  de  a  vorbi.  1*^  nu  ceru  altâ 
decut  frumuseţe  şi  o  făcu  cea  mal  fruin6să  fată  din  lume.  A  doua  <)i  se  duse 
la  feciorulQ  de  iiupgratu  şi-I  spuse,  că  este  minisa  lui,  pe  care  o  aruncase 
pe  fen-strâ.  Fccioruifl  de  imp^ratâ  o  rugă  să-lCi  ierte  şi  atunci  trăiră  împreună 
mulţî  aiiî  fericiţi  » 

Pentru  (ireciî  moderni:  cf.  Thumb,  X>*>  SchieksaUgOttinen  im  neu^ieckiMhe» 
Volkitglauheu  in  Zeitschrift  des  Vercins  fiir  Volkskundc  din  1892,  p.  123-134. 

130.  (P.  799).  Justi^  petră.  Accslă  poveste  e  de  origină  orientală:  cf.  Gon- 
/enbach.  No.  79  {Povestea  celoră  12  tâlhari), 

131.  (P.  808).  8ciiott,  No.  32  (Jucăria  Uriofului):  uriaşul Q  se  ji>că  cu  iiisce 
omuleţi  la  arata. 

132.  (P.  815).  Hydra  din  Lerna.  repusă  de  Ilercule,  era  una  monstru  cu  9 
capete,  care  se  aciuase  pe  lângă  fântâna  Amymome,  de  unde  se  repe()iâ  spre 
a  prăpădi  turmele  şi  semenăturile.  Suflarea-î  înveninată  causii  morte  şi  ca- 
petele-! tăiate  renăsceaQ  (Apollod.  II,  o,  2).  I^Ia  e  înrudită  cu  şerpele  inon- 
«truosQ  Python  rCpus  de  Apollo  şi  cu  namila  CAim^-a,  dovedită  de  Bellerophon. 

133.  (P.  816).  Vorba  zidXn  sensQ  de  «diavolQ»,  în  legendele  rusesci  (Ralstou. 
p.  135):  asl-felfl  Anastasia  Adovna  (literala  «fata  iadului»)  e  ima  zidenok  saQ 
puiQ  (le  draca. . .  Despre  concepţiunea  poporală  a  jidovului  .sub  raportulu 
religioşii  ne  mulţumima  a  cilâ  una  singura  pasagia  dintr'o  colindă  (Teodo- 
rescu,  p.  44): 

Cânii  de  jvioiA  tpureaţf 
Şi  de  lege  lepfJa^l. . . 

134.  (P.  816).  Cf.  piticuhl  mare  câta  una  degeta  (îixrjXo;  'ia«lo;)  şi  PUiH 
Ţinfariulil.  una  orna  câta  una  cota  de  mare  care  se  hrăniâ  cu  ţintar!  jCa- 
lanâ,  No.  2). 
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185.  (P.  715).  Lamia  fîgureză  Întruna  basmu  macedo-romăna  din  colecţiu- 
nea  inedită  a  d-luT  Cosmescu  Sora  ^i  cel  9  fraţl^  pe  care  ild  reproduoemd 
In  resumatâ: 

•O  femee  avea  9  feciori,  cari  plecară  de  acasă,  (}icându-I:  De  va  nasce  bă- 
iata.  să  pue  pe  casă  una  briciQ;  iar  de  va  nasce  fată,  să  pue  o  furcă  şi 
atundf  nu  vorQ  mal  intra  In  casă.  Fraţii  trimiseră  după  câtd-va  timpQ  pe  celCl 
mal  micQ  să  va4ă  ce  semna  e  pe  casă  şi  elQ  le  aduse  răspunsa,  că  e  bricia. 
O  vecină  schimbase  semnele  din  duşmănie,  căc!  mama  lord  născuse  o  fată. 
Ea,  ficându-se  mare,  spuse  Intr'o  ()i  mă-seî,  că-I  pare  rdQ,  că  n*are  vr'unfl 
frate  şi  dlnsa  II  spuse  adevârulâ. 

■Fata  avea  una  căţelei  şi  fără  scirea  mă-sel  plecă  cu  elCl  să-şl  găs<3scă  fră- 
ţiorii. CăţelulQ  dede  de  urmele  fraţilorCl  şi  lnc6ce  Încolo  ajunseră  la  unCi  munte 
jŢTOzava,  unde  era  numai  o  casă.  Fata  intră  acolo  şi  nu  află  pe  nimeni  Înăuntru. 
După  ce  găsi  de  mâncare,  se  puse  de  mătură  casa  şi  găti  de  mâncare 
pentru  cină.  Şi  după  ce  sfirşi  t6te,  se  ascunse  după  und  butoia. .  Fraţii 
vio&tori,  sosindd  s^ra  acasă,  se  mirară  de  r^nduiala  ce  găsiră  şi  căutară  să 
afle  pricina,  dar  nu  putură.  A  doua  (}i  puseră  pe  una  şoimQ  să  vegheze.  Fata, 
cum  llA  vâ()u  privindCl  prin  cosa,  II  asvlrli  o  mână  de  cenuşe  In  ochi  şi  cftnd 
veniră  vinătoril,  nu  le  putu  spune  decât  că  vâ^u^e  o  fs^tă  frum6să,  dar  de 
unde  eşise  şi  unde  se  duse,  nu  putu  să  va()ă  din  pricina  cenuşel.  A  treia  <)i 
ţoimulA  fu  mal  cu  bă<rare  de  s^mă  şi  \inătoriî  găsiră  pe  fată  după  butoia. 
l^ovestindu-le  istoria  el,  află  că  vinătoril  sunt  fraţii  sdl. 

«<3dată,  pe  când  frămlntâ  pane,  căţeluld  se  Incăpâţină:  saQ  II  face  unA 
irolacQ,  saCi  11  stinge  foculQ.  Şi  ca  nici  odată  cătelula  ii  stinse  focula.  Acum 
:;u  ce  să  cocă  pâinea?  Se  duse  să  împrumute  focii  dela  o  lamie.  Fata  el  II  dede, 
Jar  ii  spuse  să-şl  umple  buzunaruld  ou  cenuşe  şi  merg^ndQ  s  arunce  In  urma 
pf.  Când  veni  lamia  acasă,  ii  mirosi  a  omU,  Întrebă  pe  fie-sa  şi  ea-I  spuse. 
\tuncl  se  luă  după  cenuşe  şi  ajunse  la  casa  vlnătorilorQ.  Fata  nu  voi  să 
ieschidă  uşa,  ci  sc6se  numai  degetulU  de  i-lU  supse  lamia.  Fata  slăbiâ  din  ii 
In  (}i  (că  lamia  se  deprinsese  a-I  suge  sângele)  şi  aflândQ  fraţii  de  ac^ta.  omo- 
riră  lamia.  Fata  lamiel,  pe  când  mătură  sora  vinătorilorQ,  aruncase  de  lângă 
dlnsa  o  măsea  de  a  mamei  sale,  pe  care  călcândQ  sora  vinătorilorQ,  II  intră  In 
pîciorQ  şi  că<)u  leşinată.  Fraţii,  sosind Q  dela  vlnatCl,  o  cre4ură  mdrtă  şi  o  duseră 
in  pădure,  unde  o  lăsară.  Und  tlnerd,  trec<înd(i  p'acolo,  scose  fetei  măs<^ua  din 
piciorQ  şi  ea  Inviă.  După  aceea  o  luă  de  soţie  » 

Sngerea  degetului  revine  şi  Intr'o  versiune  bretonă  Les  sept  garţons  et  leur 
stimr  (Sebillot.  II,  No.  27),  In  care  lamia  e  Înlocuită  cu  unQ  Sarrasin,  und 
sinonima  bretona  ald  lui  Ogre. 

135.  (P.  824).  Odată  se  despică  zidulU  fi  se  ivi  o  umbră.  Acesta  pare  a  fi  o 
reminiscenţă  a  legendei  biblice  despre  ospâţulQ  lui  Baltazard  (Daniela,  5): 
«In  aceeaşi  oră  aQ  eşita  degete  de  mână  de  onia  şi  aa  scrisa  in  faţa  poli- 
candnilul  pe  tencuiala  zidului  palatului  regalu;  şi  regele  vedea  partea  aceea 
a  mânel  care  scria.  Atunci  faţa  regelui  sa  schimbata  şi  gândurile  i  s aa 
turburata.  In  câta  Incheeturile  c^pselora  sale  se  desfâceaa  şi  genuchil  sSi 
se  loviaa  unuia  de  altuia.» 

187.  (P.  850).  Cf.  Cel  treî  coconi  din  Babilona  (Şadrac,  Me^î^c  ^\  N\wb^-'*^^%^\ 
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aruncaţi  in  ciiptorulâ  de  focQ,  suntp&straţi  In  vi(>tă  intr'unil  chipQ  minunata 
(Daniela.  3). 

188.  (P.  914).  C&K^toria  luî  Dumne4eQ  cu  Sân-Petru  degenerată  In  snovi 
(Schott.  No.  28).  Una  ţSranâ,  care  le  rdspunde  mojicesoe,  e  pedepsita  de  Dum- 
ne(}ea  cu  colică. 

IM.  (P.  915).  Ca  sndve  se  mal  pota  considera  şi  următorele  versiuni:  l.Vn^ 
siunea  bucovineni  Fata  papei  fi  eăpitanHia  fără  îmsU  (Sbiera  No.  41)  cu  fonm 
paralelă  niacedo-romănă  Foia  papei  fi  hoţii  din  colecţiunea  inediţi  a  d-hii 
Cosmescu;  2.  versiunea  muntdnă  (probabila  de  origină  orientală)  Fataâeîw 
ph'ata  fi  pesearulU  (Ispirescu,  I,  p.  57  şi  Fundescu,  No.  7);  3.  Versiunea  md* 
dovenescă  S6cra  cu  trei  nurarl  (Crengă,  No.  1)  cu  fonna-I  paralelă  macedo- 
română Sdcra  fi  Mra  (Cosmescu) ;  4.  Versiunea  bucovin^nă  Baba  mir^aa  (Sbwn. 
No.  42)  cu  varianta  moldoven^soă  Mir^  din  ţira  unguriseă  (BogdanO,  p.  27) 
şi  cu  cea  macedo-română  Bitrdna  in  pădure  (Cosmescu). 

140.  (P.  948).  O  variantă  din  Moldova  a  poroganieî  din  Buco\'ina  a  fostft 
publicată  In  ultimula  numdra  ala  Şe^itârel  (An.  III«  No.  4)  sub  tidaiA 
«Nueluşă,  huţă-m^l»  Seria  comulativă  se  succede  ast-felA:  nueluşă-toporO- 
foca-apă-boI-lupa-puşcă-ş6rece-mlţă-cocoşa-vulpe.... 

O  poveste  cumulativă,  anal6gă  lui  Cacofu-Rofu,  revine  intr*una  jocd  de 
copil  docă-mora,  cunoscuta  In  Muntenia  şi  Moldova.  Iată  cuvintele  rostite 
cu  acea  ocasiune  (apucânda  fîe-care  copila  policarula  celuî-lalta): 

Uiceluşa  cu  unta  unde-l?— A  măncat*o  cânele.— Cânele  unde-!?— La 
mâncata  lupu?— Lupu  unde-î?— In  pădure.— Pădurea  unde-l? — A  ars  o  foou.— 
Focu  unde-i?  — La  stinsa  apa  (variantă:  ploia).  — Apa  (ploia)  unde-!?— (U 
Dumnecjea).  —  Aa  bdut'o  boi!.  —  Boi!  unde-sa  ?  —  Pe  valea  cu  soţi!. . . 

In  Moldova:  Cioca  in  podula  pope!,  cioca  dacă  poţ!.  —  Putinica  cu  unta 
unde-î?  —  In  podula  pope!.—  Podula  pope!  unde-î ?  —  L*a  arsa  focu.—  Focu 
unde-î?  —  La  stinsa  pl6ia.  —  Ploia  unde-î  ?  —  Aa  b^ut'o  boi!.  —  Boii 
unde-sa  ?  —  In  ţt^ra  cu  mâlaia.  —  Mălaia  unde-î  ?  —  La  mâncata  vrăbiile.- 
Vrăbiile  unde-sa  ?  —  Aa  sburata.  .  .  svrrr  ! 
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Abreviaţiunl:  b.  =  basmu,  1  =  legendă,.  8n.=sn6vă,  Mu.=  Muntenia,  Mo.= 
Moldova,  A.=ArdelO,  Ba.;=BanatQ,  Bu. = Bucovina,  racr.=  macedo-roraânar 
Dgp.  =  neo-greca,  V.  =  vecfî.  (1) 

L«  Jour  otk  nn  trudit  coorageoz  «utrcpnndrs  nn  indtz  de«  cunte»  (oom- 
prenant  k  U  foUlM  typM,  let  inoidento,  l«t  trmita),  T^tnd*  dM  cont#t  f«r» 
d«  nipidw  progrta.  Nom  toot  qai  Hndions  Ict  eontot  soBiaM  «ncora  daot 
U  titnstion  d«  e&ax  qni  6tndi«nt  Im  tasUs  d'an«  langu*  archttlqa*  et  ne 
peavtnt  cbtrctMr  1«  bboU  qn«  dan*  Uar  m^moin  ou  d«nt  quelques  nott» 
p«nonn«llM.  Un  dictionnair*  de  c«  genra  serait  d'autont  plnt  utile  que 
TuDit^  d'oft  ii  fkut  partir  n'ett  pat  d'ordioalra  la  conta,  maia  Tiocidant 
ou  la  trăit.  Lat  contat  na  tont,  pour  laplupart,  qua  la  jnzt^poaition  atla 
compoaition  da  plntlanra  da  cat  «Mnanta.  Ca  dictionnaira  na  tarait  pa» 
molnt  utila  pour  rhittoira  litt^raira  qua  pour  Tfaiatoira  dat  contat,  car  ii 
y  a  da  nombraux  traitt  oomnuna  aux  conttt  at  auz  cauvrf  •  da  la  litttra- 
tni^,  at  la  oomparaiaon  aidtra  peut-Atra  k  Atablir  la  filiation  :  on  pourra, 
ta  tout  cat,  ttablir  lat  rapportt  (touTant  trte  intimet)  autra  lat  oeuvrta 
litt^rairta  at  lat  thAmat  traditionaalt.  MAsa  inconplet,  un  dictionnaira  da 
ce  genra  randrait  da  grandt  Mrriott. 

(îaidts  In  MtlaHnt  din  lbd7.  p.  *:94. 


A.  acuma  lasă  şi  te  odihnesce !  formulă 

magică  864. 
AccAciuxi,  numele  luT  Nea-Sărăcilă  Ia  ;     acusahb  falşI,   din  partea  femeeî  se- 
Palermo  886.  \  ducgt6re  67,  86,  133;  din  partea  sdcrcî 

reutăciose  396,  399,  402;  din  partea  su- 


Acbille,  cai!  sS!  86;  făcuta  nemuritora 
860;  nevătt^mata  820;  pusd  n6ptca  pe 


rorilora    invidiose   394.    397,  399;  din 


foca  960;  străvestirea  sa  52a  partea  tatăluT  nelegiuita  699. 

Acrisia,  prezicere  fatală  474.  1     Adam  şi  Eva,  cpisoda  biblica  62, 848. 

V.  Moşa. 
adIpare,  a  o  sută  de  bo!  cu  o  galetă 


AcO,  ce  deschide  uşile  pivniţei  550; 
oe  schimbă  In  păsărică  748,  751 ;  otră- 
vită, In6pta  In  capa  306,  308,  752,  756; 
schimbata  In  munte  de  fera  550;  vrăjita, 
vlrlta  in  capa  310.  745. 

A  cu!  să  fie  fata  frum6să  ?  b.  A.  770, 777. 


257 ;  a  une!  epe  măncătore  de  6menî527. 
ADEMENIRE,  lu  chipa  de  păsărică  323; 
In  corabia  cu  mărfuri  315,  434.  508,  532, 
553,  595,  973,  991. 


(1)  Ib  alaboiaraa  acatluX  indica  am  fottd  i^ntatfl  da  d-lft  Anralift  Candra%  abtolTeutft  alA  Facniaţtl 
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Adevfirula   şi    Minciuna  călt^torindâ  ,      ^^erti-orAi7ori2,  năsdră  vana  care  reda 
In  lume  795.  i  t6te  legata  la  ochi  490. 

AiiKv£RCLr  descoperita  regelui  de  pa- 1      Ageru-pâmintului,    uria^Cl  fnchisA  ki 


sfre  402;  dovedita  cu  limbile  fereî  468; 
prin  ordalie  27;  orbita  796. 

Admet,  servitd  de  Apollo  4S4. 

APoKMiHE.  de  balaurQ  486;  In  p61a 
fereî  613,  647.  V.  letargie. 

adormitobC.  flueraşQ  494;  prafA  744. 


cratitâ  de   şt^ptc  zmei  329.  V.  Iutd^ 

pămIntuluT. 
AghemantH,  craiula  zmeilorA  569;  9- 

tatea  lui  569. 
Aghepana-VitezulQ.    b.  A.  558,  âft 
Agherană'Vit^uiit,    voinica  boteatfl 


Adovna,  Anastasia,  fata  iadului  998.  i  de  Dumne4ea  568. 

ADucKREA  apcI   miraculoso  447,   480;  I     aghiamamtC,  cala  de   554;  pădure  de 


celei  mal  frumose  fete  din  lume  488; 


conuiel  de  pe  tărlmula  celă-lalta  435;       AGXEŢtţ,  ca  doftorie  795. 


554.  V.  diamanta. 


Agripina,  fiica   regelui  Angliei  839. 
Ahalya,   ()ină  vedică,    căsătorită  ea 
părintele  eî  Indra  677. 
Ahmed-Ţelebi,  b.  ngr.  234. 
ajdaha^  numele  balaurului  la  SerbI  814 
ală^  balaura  din  nori  814. 
Aladin,  povestea  lui  995. 
▲LlPTARE,  Îndelungată  562,  564,  601. 


epelora  sirepe513;  (simulat.^  a)  fântânei 

^i  a  pădure!  834;  feci6rel  cu  perula  de 

aura  480,  487,  515;  inelului  de  logodnă 

de  pe  lumea  cea-laltă  443 ;  inelului  vrăjita 

639;  ininiel  şi  degetului  celui  mica  648;  < 

lui  Dumneijea  la  prânza262,  438;  ochi- 1 

lora  pe  talera  247 ;  petriceleî  636 ;  86-  j 

reluî,  Lunel  şi  Stelelora  552;  unul  ie- 1 

pure  albastru  gătita  455.  V.  isprăvi,      j  608,  659;  de  o  capră  396,  821.  824;  de 

Aix  NAREA  albinclora  saa  a  pasdrilora  j  o  căţea  474;  de  o  epă  564;  de  o  lupoici 
spri«  a  fi  Întrebate  285,  459,  596,  624;  .475;  de  o  ursoică  474. 
a  vitelora  în  coma  722.  i     alIutI,  prevestitore  408. 

AKRiANC,  munte  244;  paiaţa  775,786.  •     albă,  ca  zăpada,  femee  280,  981;  cuni 

AKRf-.  cetatea  din  277;  urcare  în  477.    e  caşula  304. 

Aeson,  întinerită  de  Medea  990.  Albă  ca  zăpada,  b.  rusa  754. 

Aestatt,  vara  personificată  la  Uomanî       Alba-Frumâsă^WcsiAfi  din  măni  tran- 
978.  dafirl  şi  din  p6ra  mărgăritare  709. 

âOâvato  vsp»o.  apă  vie  în  poveştile  gre- ,      albastru,  val6rea  simbolică  a  colorei 
cosei  43.  I  339;  barbă  339;  iepure  455:  Iaca  273; 

Afina  şi  Dafinu.  fraţi  de  cruce  584,    mare  283;  pasCre  650,  708;  taura  731. 
591,  973.  i     AlbeU,  (}îne,  palatula  lora  288.  982. 

Afinii,    feciorula  bucătăresei,    Impe- !     albie,  pusă  d'andosele  742. 
trilu.e  înviata  cu  sânge  de  copila  45,  i      albină,  aduc«  apă  vie  44;   ajută  pe 
oHl,  592.  voinica  a  face  una  pod  a  de  ccră  628: 

AKiNC,  veşteda,  semna  de  m(')rte  607.  i  a  mânca  mierea  488,  632;  a  recun6sce 


Allatulu.  b.  A.  142.  783, 974;  b.  croata 
145,  14(). 

Afiatulă,  nume  de  copila  găsita  142. 

Afrodita,  hainele-î  nlpite  de  una  vul- 
tur u  209.  \*.  Veiiere. 


fata  487,  498;  In  capula  unul  bongani 
422 ;  în  Vlntula  mare  371 ;  orna  schim- 
bata tn  380,  499;  recuQoscdtore  35. 

ALBIRE,  ImpSrătesa  lora  632. 

ALBIREA  cămăşei  de  mire  254;   lânel 


Againeînnon,  juruesce  Artemideî  pe  ,  negre  536. 
fie-sa  Iphigenia  349.  Albă-Impirata,  representantula  popo- 

AftKXŢi  AixiLiAHi, 481, 559, 763, 808,991.  '  raia   ala   blândeţe!    In    oposiţiune   cu 
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npâratQ  18.  31. 546,631. 721.  761. ,      alunI.  cu  papagala  235;  cu  roche  239. 
calâ  332;  c<îră  632  ;  gheniâ  332;  >  427,  731  ;  cu  scule  239. 


19;  impdrata  389;  lacQ  43;  luine  I 
&tase  778;  mieluşelQ  709;  p&ne ! 
irumbiţă  263;  ş(3rpe  629. 
hus,    dovedesc^    adevârulQ    cu 
cuiul  rSpusQ  468. 


ALL'XBcufC,  s&puna  schimbata  Iu  825. 
AMiotBs  cu  daruri  66.  V.  ademenire. 
AMALaAMA!CTC,basmu  228. 241, 485. 976. 
Amalthea,  cornulâ  el  858. 
Amanit  CătcăunU,  uriaşQ   de  pe  t&rl- 


loa.  pătaturile  lui  87;  pre4ice  lui  i  mula  cela-lalta.  a  c&rul  putere  sta  In 


doi  gândaci  192.  673. 

Amazone,  feci6re  r&sboinice  520. 

Amba,  fată  schimbată  tn  b&rbata  518. 

AMBB08IB,  adusă  dc  porumbi  90,  93: 
copila  unsa  cu  259.  980 

AMBxiHŢABB,  CU  una  buzdugănaşO,  In- 
lemninda  soldaţii  322;  cu  una  toiaga 
spre  a  eşi  păsârl  499 ;  spre  a  prc'face 


pfttirile  sale  782. 
oe.  una  dintre  Minyade  5 
iandri,  inşir'te  mărgărite  404;  le- 
rindunichel  276;  râsbunarea  Iul 
»almă    184;    Sorele.    Vtntula    şi 
996. 

SREA  Împăratului  prin  o  cor6nă 
-in  una  porumbela  25,  663;  Io- 
el.  prin  aruncarea  săgctilora  257, 1  in  stane  de  petră  546. 
irelut.  lovinda  cu  una  mdra  de  \     amkţibe,  V.  Imb^tare. 
5,  286,  288,  344,  628;  de  grănc  i     Ami  şi  Amil.  romana  franceza  584; 
7;  macului  498,  732;  de  porumba  '  prieteni  trupa  şi  sufleta  584. 
xula  trădată  prin,  de  mănuşi,  pan-       Amij  vindecata  de  riie  cu  sânge  de 
}l;de  arme  520,  521;  soţiei  din   copila  584. 
uite  aidoma  272.  386,   498.  632.  |     AMarABC,  aruncata,  se  face  munte  389. 

Amor  şi  Psyche,  b.  romana  108,  233; 
episoda  6.  23,  114,  119;  tipa  231.  232. 

AMOBŢiBR,  V.  impetrire  şi  letargie. 

Ampedo  şi  Andalosia.    fraţi   moşte- 
ni nda  diferite  talismane  859. 

Amphion,  lăuta  lui  937. 

Amphion  şi  Zethe,  fraţi  gemeni  473. 

Amulia,  pre4icere  fatală  474. 

AMUŢiBR,  ca  pedepsă  341.  V.  muţenie. 

Amvrosie  Sf.,  necuratula  ca  28. 

Andila  de  Cuştivel,  b.  Mu.  391.  .393. 
ftpi*ânl   in  29  ;    Ducipala   in  86  ;  |  410. 

Jie   echivocă  991;    Macarele  42;  ;     Andilandi,  b.  Mu.  391,  393.  407. 
ii  In  29. 621 ;  munţii  mişcători  94.  J     Andilandi,   pasare    măestră.   a  cărei 
andru  cela  Mare.  calula  s^a  năs-    cântare  întrecea  tdte  musicele  pămin- 
la  86;  coborirea  sa  In   iada  94,   tesci  408. 

I  ţera  fericiţilora  42  Andrei,  strigoii  esa  din  morminte  In 

usşiCanneloro.  fraţi  gemeni  607.    noptea    spre  St.  875;    taie  nasula  po- 
»aba  şi  cel  40  tâlhari,  b.  mcr.  974.    pcl  941 

B,   CC  face  nevătămata   486;  ce       Androcle  şi  leukl  recunoscfttora  625. 
i  601.  606.  I      Andi-omedn,  fecioră  e.xpusă  uimi  ba- 

aşa.  piscu-î  antropomorfa  708.       laura  46(5. 
BC.  fată  schimbată  In  38.5.  Andromeda,  tipa  466,  HOl.  604.  976. 


dora-Imp6rata,  b.  Mu.  315,  619. 

1. 

lord'ImpiratU,  viteza  ajutata  de 

e  recunosc^tore,  calcă  pe  moşia 

n6tatc-de-oma  şi  e  însărcinata  a 

pe  fata  lui  Verdeşa-lmpârata  634. 

fă'ca'vtntulă,  nume  de  câne  995. 

fociUy  oma  cu  pici6re  lungi  491. 

fă-repede,   tovarăşa  ajutătora  In 

ile  maghiare  991. 

andria.  elemente  folklorice  in  23, 
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▲2iE(D0TK  abderiUiie.  privitore  la  Io-       anotimpubilr,  personificate  978. 

cuitoriî  (lin  Lovrana  dlî\  '    Antea.  feniee  seducdtdre  67,  86. 

Aiiţrelica.  e\pus&  unul  balaura  467.,    Antichrista.născuiadintKofeoNenii 

Angelica,  Regina,  durme  acoperit*  cu   968;  trecerea  tinipidul  la  venirea  tal* 

^pte    veluri  487;  apa-I  minunată  483.       Antigone,  schimbata  In  cerboWl 

Animale-cumnaţî,  tiptt  336,  338,  448,       Antiope.  expune  copiii  sflpemail 

458,  1)67.  Antonia,  fccioră-bărbatQ  0O6:  iSli 

ANIMALE  CI  MNAŢi,  fete  peţite  de  Fulgera,   chipa  de  c&lugftra  274. 
Trăsnctft  ţsi  CutremurQ  460;  de  Impt?-       antropofagie,  in  basme  16, 17, 59,! 
ratuhl  corbilora.  ferelora  şi  pasârilonl    102,  48a  529,  713.  726.  747. 
461 ;  de  Impt^ratula  pasdrilorQ  şi  alQ  ani-       ANTBoroFAor.  onitt  30;  sorele  ^: ' 
malelorQ   459 ;  de  Impfiratultt  Vlnturi-   tara  28,  29 ;  vlntulQ  979. 
lord.  Sorelul  şi  LuneT  461 ;  de  Lea,  Tigru.  |     antiopomoepisaiea,  fenoinenelorQ c 
VulturQ  458;  de  ŞoimQ,  Vultura.  Corbii  |  mice  9,;i0 ;  Morţeî  887,  897 ;  Sorelulil 
461;  de   Luiiîi.  Iiia4&-<)i,  Sore  460;  de  ■  Vlntului  979. 
Hrum&,  OerQ,  VintQ  462;    de  VulturO,  i     anC,  echivalenta  cu  <i  4»  S**'  *• 
ll&râa,  LupQ  463.  !  trei  (jile  39,284;  cu  olun&39.40,{ 

ANIMALE  nAsdkIvank:  berbccc  741 ;  boa  unâ  ana  păzesce  voinicula  epa  ^. 
629;  cala  641;  câne  630;  cocoşa  628,  |  799;  trei.  plânge intr' una  soţia 587; «1 
r>30;  ootoşmana  624;  i^p&628 ;  ni&garâ  |  seal&ptcză  copilula  564,  609,  6^;r 
629;  rlndunicH  632;  raţe  595. 629;  ştiucă  1  ti"<^  calea  825;  nou^.  se  luptă  zmev 
634;  taura  376;  vacă  705;  vultura  803.  o  sută,  române  cioban ula  In  pescerS 
V.  năsdrăvana.  milione,  şcde  bărbatula  in  coliba 

ANIMALE  pkoi>l'('£t6rb  DE  aurC,  948.  974.  j  tulul  361. 

Animsilc  rccunosc^t6re,  b.  indiana  ,  AvoXtjO^  cela  fără  s6re.  Domni 
.')6,  81.  82 ;  b.  maghiara  627.  |  rouă  ala   tradiţiunilora  neo-grec 

Animale  recunoscetore,  ciclu  83,  120.'     Anupu  şi  Bitiu.  fraţi  egipteni 
315,  435,  490.  541,  619,  (>31.  771.  apă.  de  arginta,  a  face  o  638;  iK 

animale  REruNoscfiTuRE,  conccpţiunca  ,  cerută  de  fata  394;  negră,  curi 
despro  85,  5<>.  82.  624;  înlocuite  cu  intea  iadului  173.  993:  verde,  cei 
agenţi  auxiliari  490, 559;  albină  488. 628 ;  fata  399;  a  DumineccI.  se  varsă  : 
cerba  512;  corba  487;  coţofană  489;  .  986;  a  Sâmbetei,  in  iada  986. 
dihora  620;  fluture  493;  furnică  489;  '  apA,  basma,  aruncată,  se  face 
lea  488;  lupa  428;  mrOnă  463;  muscă,  384;  fată  schimbată  In  383.  38 
386 ;  pcsce475 ;  riiidunică  493;  risa  620;  fata,  urmărită,  se  face  o  714;  nă 
sgripţoroică  263;  şoima  460;  şorece  aruncată,  se  face  o  SSl,  389; 
627;  struta  563;  tăune  639 ;  ursa  500;  aruncată,  se  face  o  714;  prefac 
viperă  544;  vulpe  483;  vultura  426.        sângo  971;  pusă  la  stele  24;  sch 

ANIMALE  SUBSTITUITE  copiilora  dc  aura :    In  vina  849. 
câne.  căţel  a,   maimuţă,    pisică,    porca,       apA,  adormitore  419;  caldă,  re 
!<t'rpe.  şorece  394.  396,  397,  399.  .  denie  401 ;  Inviază  588 ;  cărată  < 

Anku,  mortca  personificată  in  Bre-  rula  919;  care  j6că  401,  402;  c 
tania  363.  888.  puterile  283,  338.  460;  cerută  < 

Anku  ot  son  compcre,  1.  bretonă  889. '  din   chitră  304,  307,   310;  cu  : 

.4/i/t<(jr,  anula  personificata  la  Romani  devină  şi  gusta  de  rachia  38 
978.  patrii  (simulare)  838. 840;  inela  ar 
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625.  639;  intrebăt6re  438; 
esce  263;  nicî  in  cerQ,  nici 

763;  sata,  oraşQ  lipsitQ  de 
)4 ;  se  desface  In  doua  262. 
9.  854 ;  8trifr&t6re  113:  tur- 
semnQ  de  morle  969. 
ă,  fnchiagă  bucăţile  mortu- 
462,  507.  574,  632,  660,  825; 
luterile  43,  545;  vie,  insu- 
ceî  inorţî  17,  23,  42,  70,  94, 
20.  459,  482,  492.  509,  574, 
>8,  739. 

Fata  Morgana,   redă  vede- 
nia  Domna  Sticlişora,  inti- 

495;  dela  pina  din  piUră, 
>unia  612 ;  dela  pina  Zorilorâ, 
i  aniindoî  ochii  Împăratului 
intâna  de  viorele,  adusă  de 
l;    dela    lleg^na   Angelica, 
bire  483;  care  Intinercsce. 
(:  din  lordana  24,  43,  265, 
11,  548:  din   fântâna  Leor- 
');   din  Marea- Roşie,  cerută 
I;  de  rindunică,   înviere  cu 
celorQşepte  pitici,  redă  vieţa 
ra  Otraveî,  UîcCi  de  orbire 
ndafîrâ.  redă  vederile  483. 
)mâ  care  eşiâ  din  isvorâ  571. 
el,  V.  Lethe. 
b.  incr.  644,  662. 
}i  apă  mortă,  tipa  481. 
[   APÂMoHTĂ.  aducerea  el  282, 
»,  657. 

mnd  de,  la  nevoe  35;  ari- 
llueril  627;  peniţă  634;  pu- 
solzişorCi35;  unghie  419. 
scrieri  23,57,  350,  413,  881. 
biâ  născutQ  Începe  să  vor- 
ni  cdnia  de  aurQ  505;  Daph- 
s  51 ;  Indrăgesce  pe  Daphnc 
iriciulalul  Âdmet  484.  726; 
arsias  49;  soră-sa  116;    va- 

• 

7ntagne,  uriaşu  năsdrăvanu. 
una  munte  560,  566. 
imUă  aquatică  la  Indieni  115. 


Apsirt,  tăiata  In  bucăţi  376,  486. 

Aptieă,  nume  de  câne  In  poveştile  ger- 
mane 995. 

Apuleia  107.  116,  118,  233. 

aqua  deirinferno,  face  urlta  991 ;  del 
pamdiso,  face  frumosa  991. 

ABAMĂ,  de :  arbore  451 ;  caiera  578 ;  cala 
550,  732;  cameră  498;  casă  495,  578; 
cetate  569;  cocoşa  451 ;  cmcă  451 ;  cupă 
775;  curte  361;  fată  578;  fira  502;  flori 
452,  494;  fria  356.  370;  fructe  462; 
frunte  988;  frunze  279,  452;  haine  702, 
720,  734;  merişora  733;  meri  733;  pă- 
dure 248,  494;  568;  paiaţa  431;  pici6re 

375.  451,  486;  poda  638,  672,779.977; 
porţi  343,  569;  uşă  344;  zid  a  778. 

Arama,  craiula  zmeilora  569. 
W  pâK'Mi,  duhuri  păzit6re  decomori  813. 

arApoică,  fata  din  chilră  omorltă  de 
o  304;  i)alatele  el  797. 

arayc.  a  aduce  mfirula  unul  527 ;  bu- 
ruieni de  facere  date  de  una  585,  591 ; 
căpcăuna  138;  carelmplinesce  poruncile 
stăpânului  sda  36.  625,  865;  cu  gâtula 
de  trei  coţi  991;  fata  moşului  juruită 
unul  235;  făptuinda  isprăvi  grele  390; 
Îndrăgita  cu  sora  voinicului  646;  In  fun- 
dula  unul  puţa  426;  tmp^rata  151;  In- 
ghiţinda  oştiri  Întregi 807  ;iubitula  dom- 
niţei 625,  638,  646;  orna  vrăjita  In  234; 
palate  locuite  de  12  arapi  646;  prinţa 
Înlocuita  cu  una 426,  489;  roba  la  una 
feciora  de  ImpSrata  247 ;  schimbă  scri- 
sorea  fatală  147;  stafie  In  fundula  fân- 
tânelora  813;  taie  dovlecula  In  care  sta 
puterea  băiatului  426. 

Arăpuşcă,  b.  Mu.  39,  314,  322. 

Arăpiifcă,  fată-pas6re,  Îmbrăcată  băr- 
bătesce  318:  Împărăţia  el  321;  Impetre- 
sce  şi  Inviază  soldaţii  323;  muntele  ci 
322;  palatele  el  322;  perde  însuşirea 
de  (}lnă  odată  ce  voinicula  o  supune 
323;   sabia   In   care  sta  puterea-I  322. 

AHiTC,  de,  cu  tauri  cu  pici6re  de  aramă 

376,  485;  o  pădure  261;  un  pămlnta  vir- 
tosa  ca  plumbula  855. 
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▲BBOHE.  CC  cântă  394,  403;  ce  imploră  j      ArgintanH,  craiula  zineilora569;i 
cruţare  846;  ceresctt  36.  737,  854,  989;    luî  669. 

ce  săngeră  293;  cosciiigâ  pe  752.  763;  abgintauc,  argatQ  la  unA  433. 
cu  mere  de  aurd  379;  de  aramă  461;  schimbă  talismanele  564. 
de  arginta  452;  de  aura  452;  de  uitare  ,  AiuiiNic,  de:  arbore  452;  aripT  10.9Htj 
93;  iată  pe  3ao,  694:  f^lasQ  din  295; ,  braţe  979:  cala  372,  765;  câne  88;  *| 
intcnjisa  62;  nevasta  zmeului  schimbată  rută  687;  casă  495;  cetate  9^;  oo6cn|ij 
in  293;  simţitora  123.  293,295;  8upra->751;  cupă  476;  cutiuţă  609.  865;  di^l 
vietuitora8,  12,127.  973;  ala  vieţeî  848.   398.  403;  fată 578;  fântână  451.639:fiii] 

Arborele  lercsca,  tipa  448,  449.  450;   687;  fria  355.  370;  frunze  279;  \am\ 
de<j:enerata  iii  sndvă  915.  372:  juga  426;  mână   452;  m^rO  73S: 

Arborele  Împăciuire!,  b.  Ba.  348,  350.    munte    361;    pădure    494,  774;  paM 
353,  984.  395,  431;  pane  371;  pasare  639;  pM 

Arborele  niiraculosa.  b   sasa  451.        427,  515,  554;  pâra  (arbore)  427;  picii)» 

AHBOKi,  copil  schimbat!  In  225;  divin!  1492;  poda  248,  250,  770;   ramură  451 
292;  cullula  lora  293;  doborlrea  lora  pe 
depsiUl  446;  împletit!  123,  125;  râsăriţ! 
din  picătur!  de  sânge  379. 

▲BCAşC  năsdrăvana  769. 

Archanghdulă^  tmplincsce  şi  rolula 
unu!  coiiduc^tora  de  suflete  882;  iea  su- 
fletulu  lemnarului  367;  închipuita  ca 
una  tmiâ  inalta  uscata,  cu  doue  arip! 
^i  o  sabie  hi  mână  801;  păcălita  886, 
893;  răpesce  surele  dela  drac!  542,  993; 
subsliluitu  morte!  21,  841.  V.  M6rtca. '  Ru^'-gier  şi    Angelica  467. 

Archaiighelula  si  ioînnarula,  b.  Mu.  '      aripă,  dată  de  albine   saa  furiiicî,  a* 
367.  888.  893.  i  polu  la  novoe  35,  487,  497,  632:  ascuii- 

Archiniairula  şi   servitorula  s(5a,   b.  \  dere  sub  422,  592;  ale  cjineloru  furate 
sasa  i)87.  I  278,  279;  eâpt^tate  prin   ungerea  uine- 

ARcc,  aflarea  ursitei  prin  ti'agerea  cu  [  reloru  774;  de  arginta  10.  V.  ariiuisarii. 
25i);  dâruitu  de  St.  Vineri  284.  ,  caln.  zinca. 

ARDEREA,  do  via  403,   429.   471,   483,       Aripa-eâinpuluî,  b.  A.  541.  554. 
532,  742,  759,  775.  I      At-ipa-câmpulul,  voinica  năsdrAvanO. 

ARDKREA  pcleî  aiiimiilc   119,  232,  236,    răpesce  zmeilora  Sorele  şi   Luna  540, 
238,  243,  257 ;  înlocuită  cu  arsur!  comice    554;  se  schimbă  In  mită  554. 
913.  '      Aripa-frumosă,  b.  A.  541,  552. 

Ares,  mugotula  sOa  9î)5.  Aripa-frumâsăj  numele  voinicului  Zo- 

Aresconte,  flăcăa  schimbata  în  fată  i  rilă,învingetorula  zmeilora 553;  se  face 
122.  ,  muscă  553. 

Aretia,  unica  fată  ÎK)2.  auipi6r.\,  de  aura  587;  spre  amintire 

aroatc,  55;  la  (Jîne  285;  la  grădin«v   dela  imp^ratula  tlnţarilora  632. 
rula  îinpt^ratuluî  286,  778;  la  zniea  387; '      Arlechin,  personagia  comica  în  Ber 

zmeul u  c;i  656.  i  cjam  935. 

I  '^ 

Arghira  51,  52;  clemente  folklorice       arm.vsarc,  balaurO  Încolăcită  de  unfl 
In  poema  despre  266.  826;  cu  4  şi  12  arip!  332.  496 ;  cu  potc6\'» 


715;  roche  237,  572;  scândură  865; 
una  689;  spinare  240;  straie  433;  troal 
979 ;  vestminte  720. 

Argo,  corabie  vorbi  t6re  91,  376. 4ft- 

Argcmaut!,  corabia  )or  91,  93;  exft- 
ditiunea  lora  93,  484.  486. 

ARuir.  principe  şi  conte  vrăjita  In  976. 

Ariniasp!.    6men!    cu    una    singurii 
ochia  64,  971    V.  Ednookie. 

Arioslo.  Fata  Morgana 988;  orcoli09; 
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rd  508;  de  aura  671 ;  fata  Ghcşpe* 
irefiicut&tn  455;  mormlnta  schim- 
n  907;  om  â  schimbata  iii  69.  70, 
suflă  cu  o  nare  râc6re,  iar  cu 
x^a  512. 

E.  alese  de  fat&  513,  523.  531 ;  ale 
r  din  tinereţe  330,  369,  420,  494. 
iiginite  33.  553,  970 ;  vrăjite  69. 
laşâ,  vin^Storula,  sfăşiata  de  cpe 

nO,  toiagula   s^a,    prefăcuta   in 
971;  inver(}ita  985. 
oM-mantauhis,  Sfarmă-ptl^tră  por- 
ii 568. 

hur,  dormitânda    in  Avalon  176 
5  Fateî  Morgana  786. 
■oâREA,  afară  din  morminta  898 
ora    pe  cera  549;  buzduganului 
copilului  In  cuptora  aprinsa  S^iS 
ilui  528 ;  inelului  533,  535;  In  ca 
cu  uleia  ferbinte  402.  487 ;  în  fân 
544,  703.  742,  759;  In  hazna  393 
Intr'o  prăpastie  487;  întruna  puţa 


EsisiuNi.  447. 

«iisiuni  aeriene,  ciclu  447. 
henbrodel,  Aschenputtel,  Cenuşeresa 
%nă  725. 

«iB.  grea  dintro  370,  478. 
[jaDERE,  a  inimel  599;  a  usclora 
In  coda  fetei  634;  în  cosiţele  eî 
779;  Întruna  cala  de  arginta  765; 
tele  rocheî  484;  in  dinte  515;  în 
da  înăreî  634,  773,  779;  în  focu 
Întruna  nora  779;  într'unu  oa 
libula  corbului  774;  întruna  onia 
mna  699;  în  pântecele  pesceluî 
In  stejara,  stâncă,  scoică  490 ;  în 
la-turbata  Ş34;  sub  aripă  423.  427; 
a  nu  fi  găsita  515,  634;  sub  pân- 
î  berbeceluî  98.  100.  10*i.  105 ;  sub 
630,  535.  549;  subscaunuladoni- 
773. 

UŢJBCA  dinţilora  spre  a  mânca  fata 

KM. 

tly  vorbitore  971.  V.  Balaam. 


Asina-de-aura,  romana  de  Apuleia  107. 

Asixc.  care  balegă  galbeni  861.  862. 
866;  năsdrăvana  694. 

Asinula,  masa  şi  botica,  b.  Bu.  857, 866, 

ftsXav,  nume  de  câne,  995. 

ÂBPiDi,  paiaţa  învelita  cu  pele  de  330. 

Aspra-Stăncă,  regele  din  671. 

Asteria,  nimfă  răpită  de  vultura  414. 

Asterinos  şi  Pulya,  1).  ngr.  741. 

Aaterinos,  banda  dintr'o  urmă  de 
miela,  se  schimbă  In  raiela  741. 

aşterne-te.  măsuţă  !  formulă  ma- 
gică 866. 

A8TBI.  furaţi  de  idoli  542 ;  înghiţiţi  de 
zmei  542,  553;  legaţi  de  voinica  318; 
de  origină  umană  583. 

astupă-tc,  asine !  formulă  magică  866. 

Asvirlă-'n'lume,  uriaşa  năsdrăvana  548. 

Aevirlă-repede,  tovarăşa  ajutătora  in 
poveştile  maghiare  991. 

Atalanta,  feci6ră  răsboinică  771. 

Atena,  cresce  în  taină  pe  Erichtonios 
980;  dăruescelul  Persea  o  oglindă  vrăjită 
821 ;  incălţânda  opincile-I  de  aura  844. 

ATiNGEiE,  a  nu  pute  nasce  decât  prin 
235.  250.  251. 

Atropos,  una  dintre  ursit6re  782. 

Attrape-iout,  tovarăşa  ajutătora  493. 

Aude-bine,  câne  dela  St.   Vmerl  355. 

AL*vC,  îndrăgire  din  992;  de  forte  de- 
parte 763,  768;  recăpetata  prin  guiţa- 
rea  purcelului  la  urechile  voinicului  657. 

aurabC,  desperata,  îşi  sc6te  ochii  586; 
voinicula  se  face  423;  slu<ră  la  429, 543. 

Aurară,  craiula  zmeilora  569;  ţora 
luî  569. 

Aurăresa  şi  fi  ui  a  pescarului,  b.  ngr.  586. 

tUBiTC,  corna  746;  rodie  307. 

Aurora,  depănată  de  una  drăcuşorCi 
320;  personificată  983.  V.  Kos. 

AURC.de:  arbore  452;aripi6re  587;  ar- 
înrisara  671;  asina  862;  băiata  696;  baie 
285;  biserică  544;  boltă  514;  boa  501; 
brata  288.  399;  bria  547;  buzdugana 
815;  buzdugănaşa322;  cadre  777;  caiera 
368;  cala  253,  372.  501;   căiuart.  4flft\ 


-  1008  — 


oămaşă410;  can&54d;  câne  336;  capa  337; 
capră  593;  c&ruţă  730;  casă  678;  cetate 
980;  cerba  744;  clopoţel  714;  cloşcă 
368;  eocoştt  859;  c6dă514;  colivie  428; 
comă  337;  condurA  734;  copila  248, 
307,  406.  612;  cor6nă  586;  cosciuga  715; 
cosiţă  510;  chee  335,  608;  cheiţă  459; 
cuie  711;  cunună  738;  cutie  682;  dafin  a 
295  :^dlnă  424, 433;  dinţi  531 ;  dnima  625 ; 
opă  428.  507 ;  făntână  288, 451 ;  fată  296, 
711;  feciora  614;  feci6ră627;  fira507; 
n6re  877;  fluture  717;  fria  355,  378; 
frunză  425.  715;  fuiortt  433;  furcă  249. 
433;  fu8a251, 433;  gălt^tă  729;  gherghefa 
418;  ghiulea  491;  haine  738;  iepure 
433;  inela  370,  616;  isvora  234;  lănă 
375,  485,  865;   lănţuşbre  680;   legăna 


sula,  locaşula  nemurire!  364;  vftln. 
şedinţa  Fatel-Morgaua  786. 

Avdotia,  feci6r&-lebedă  273. 

Avestiţa.  V.  Baba-Cdja. 

Avinfelech.  somnula  celQ  lungii 
luî  360. 

Avram,  jertfcsce  pe  fiu-sea  586;  i 
tea  lui  881. 

AKiiil,  cu  galbenî  851;  frămintat 
laptele  din  ţiţa  mamef  617;  gust 
el  deşteptă  dora  de  casă  419;  reci 
scerea  fratelui  prin  gustarea  el  61 

Azi  mă  merg^tdre,  b.  A.  585,  84B. 


Babă.  ajutănda  pe  faU  524,  731; 


()iua  320;  ce  Impetresce  606,  616 
'epe  maestre  284,   611,  981;    cu  n 

năsdrăvani  333, 373.  512;  cu  pirost 
:int6rse309,   742;    Îmbrăcată   cu* 

I 

clmăşl  407;  slătuinda  pe  voinicd 


241;   lighiana    543;    măni    237;    masă   stemănda  307,  378.  981, 987;  oe  a( 

249;  m6ra  251,  309,  403;  minc«  772 

moşn^ga  501;  înr^nă  505;  munte  361 

ogara  433;    opinci  844;  oa  265,   864 

pădure    494;    palatâ    577;    pană  547 

pane   371;  pantofa   730;   pasare  507 

pata    328;  păună  272 ;   pâra   (arbore)  i  497,  662;  Vintulul,  dela  marginea  iv 

273,    317.480;    p^rO   264,  286;    pene  I37I;  mortea  in  chipa  de  361. 

508;   pescc    410,    507;    pescişora   297.;      Baba  l-i^a,  povăţuesc«    pe    fecio 

379;  pivniţă  316;  pl6ie  474:  poda  252.  ,  de  imp6ratQ  493. 

277;  p6me    413;  pomi  627;  porţi  87;       Baba  B6nf a,  Insă^rcinziăi  a  scote  c 

porumbela  368;  potcovă  508,  516;  po-    fetei  frumose  757. 

tărniche  235;  pul  249.  252;purcela368;  i     Baba  cea  Inţeleptă.  b.  Mu.  151. 

ramură  397.  425 ;    raţă  508.    671;   râs-.      Baba  cea  pr6slă  şi  flăcăul  n  cela  h 

l)oia  (ţesuta)  373;  rochie  237;  rosma-    sn.  Mo.  907. 

rina  7H2;  rotilă  976;  sabie  603;  sapă-'      Baba  Ciuma,  b61a   personificată 

lugă   729;   şea  501;    sfeşnica   681;   si-       ^ato  C/<;nf a.  mama  zmeului  329;  t* 

cria  756;  spice  278;  stea  764;  taura681 ;   In  locuia  fetei  994;  vrăjitdre  ce  Inel 

tln^ra  266;  toiaga695;  trandafira  712,   apele  665. 

trona  340;  vacă   501,  varga  89;  vîr-       Baba  C4/a,  Împ6răt6sa  strigelorfi 

tehiiţă  252,  368;  Vilă  452;  viţela  501  ;       Baba  Htrca,  vrăjitore  ce  ş^e  Ir 

zmei  553.  V.  metamorfose.  I  văgăună  593. 

Austru,  nume  de  vlnta  324;  calula  Baba  laga,  bate  şi  jupoe  pe  ur 
sr^u  324;  fiu-s6a  scăpata  de  una  ba-  năsdrăvani  566;  Impetresce  pe  voii 
laura  324.  i  cu  calula  sfia  604;  j6că  rolulade  Ma 

-4ii/Mfwni/«,tonina  personificată  la  Uo- '  pădure!  600,  980;  mânăncă  âmenl 
mani  978.  stăpâna  epelora  maestre  461,  981 ;  j 

Avalon.  Arthurdormitândaînl7G;  in-   gătula  eî  809:    vrăjitore,  .sfătuesc< 

'  feciorula  de  ImpSrata  274. 
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Baba  lajLra,  b.  rusa  714. 

Haba  Ludoiclka.  b.  rutenâ  105. 

Baba  miresă,  sn.  Mu.  1000. 

Baba  nesăţiosă,  b.  Mu   974. 
BabdhRelea,  stăpAna  epelorQ  maestre 
462.  V.  VIjQ-baba. 

Baba  şi  copiii  seî,  b.  Mu.  997. 

Baba  şi  fiu-sââ,  b   Mu.  990. 

Baba  şi  moşulu,  b.  Mu.  912 

BabilonA,  col  trei  coconi  din  999;  pe- 
ţitori din  902. 

«ba  e  tuns&,  ba  e  rasă»,  origina  pro- 
verbului 892.  916. 

BAonsTA,  Circel  972;  procură  o  căruţă 
730.  V.  varga. 

Baht^  Noroculă  personificata  la  Al- 
banez! 792. 

bAiatc,  botezata  de  Dumnc()eQ  565, 
de  una  f mp^rata  488,  de  unâ  rege  492 ; 
ce  sare  din  patd  îndată  după  nascere 
«i  cere  armele  tatăluT  s^il  420;  cu  braţe 
de  aura  399;  cu  jumătate  capa  622; 
cu  merQ  de  aurQ  In  mână  403;  cu  pi- 
ctore de  aramă,  mâni  de  argintQ  şi  capCi 
de  aurd  337 ;  cu  s6rele  în  frunte  şi  cu 
luna  in  spate  410;  cu  stea  hi  frunte  şi 
luna  pe  umere  397.  905;  de  aurCi  696; 
de  mărgăritare  394;  inviatCl  de  dină 
420.  487 ;  născuta  dintr'una  lemnd  !n- 
ftutleţita  572,  dintr'o  oie  576,  dintr  o 
vacă  577;  părăsita  in  pădure  273.  280; 
soliimbata  In  cerba  744,  747,  in  cuca 
748,  In  miela  747.  in  rindunela  534,  In 
^CMd  578,  In  teta  felula  de  dobitoce  377. 

Băiata  săraca,  b.  A.  414.  418. 

Băiatula  bubosa  şi  ghigorţula,  b. 
Mu.  990. 

Băiatula  ce  păstră  taina,  b.  ung.  967. 

Băiatula  moşneguluf  şi  fata  împăra- 
tului, b.  Mo.  654. 

Băiatula  moşului,  b.  Mo.  643. 

Băiatula  şi  şerpele  recunoscetora,  b. 
stTba  626. 

BAU,  de  lapte  504,  510,  515,  633,  831 ; 
din  oare  curge  aura  285,  593;  publică 
242,  249, 979. 

SliMCRU,   Patmele  româîie. 


bajka^  numele  polona  ala  basmu- 
lui 198. 

Balaam,  asina-î  vorbi tore  971. 

BALAşo,  turna  de,  biserică  cu  244. 

balauhC,  adormita  cu  buruieni  vrăjite 
37(5,  486;  arare  cu  dinţî  de  486;  ce  în- 
vcnineză  vezduhula  cu  suflarea-I  297; 
ce  om6ră  pul  de  pajură  saa  vultura 
309,  432,  576;  cert^nda  voinicului  ce-î 
c  mal  draga  719,  721;  ce  se  luptă  ou 
una  cerba  513,  531;  ce  varsă  pietre 
scumpe  635,  813;  copila  Încolăcită  de 
una  980;  cu  dinţi  de  oţela  104;  cu 
dou(^-spre-(}cce  capete  327,  493;  cu  şase 
capete  733;  cu  şepte  capete  273,  398, 
612;  cu  trei  capete  298.  429,  815;  deo- 
sobirea-I  de  zmea  813;  eşinda  n6ptea 
din  gura  miresei  623,  635,  825;  făc^n- 
du-se  oma  513.  531;  fată  juruită  unul 
250;  fecioră  expusă  unul  465.  469,505, 
526;  feciora  de  impdrata  dănda  bună 
(}iua  unul  307;  furula  merelorade  aura 
427,  429;  ala  p6meloru  de  portocala 
432;  ImpOrata  schimbata  In  510;  in 
luptă  cu  Feta-frumosa  30,  33;  păzitora 
ala  gradinei  Hesperidelora  424.  ala  lânel 
de  aura  376,  4S6,  ala  pomului  cu  mere 
de  aura  397;  râpusa  de  voinica  469, 
587.  603.  618.  647,  977;  stăpăninda  făn- 
tâna  şi  oprinda  a  se  luă  apă  273,  467, 
613.  632.  652,  814. 

Balaurula.  baladă  Mo.  813. 

Balaurula  cela  cu  şepte  capete,  b.  Mu. 
99.  466,  469. 

Balaurula  cela  cu  doue-spre-4ece  ca- 
pete, b.  Mu.  46(i,  467,  470. 

Balegă- aatnarUf  numele  Cenuşeresel 
grecesci  725. 

bâlioarc,  copil  de  aura  Îngropaţi  In 
405;  fire  din  coda  armăsarului  îngro- 
pate In  977. 

BaJmută,  numele  săbiei  Iul  Gheorghe 
cela  Vit<îza  824. 

baltI,  fată  schimbată  In  380,  389; 
oglinjoră  schimbată  In  381,  826. 

halfată,  clacă  In  Macedonia  %1. 
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HaltazarCi.  ospeţulQ  sSa  999. 

Bandarau-ol-kaft,  Frânge-lemne  ţi- 
gănescQ  5(>5. 

BANI,  f&cuţi  din  fetele  zineilorCl  570; 
înghiţi ţî  do  und  cocoşa  9dO. 

BAxiŢi,  de  măsurata  galbeni  168. 

BAiiui.  albastră  327;  ascuţită  564;  cătd 
cotulQ  564,  câta  grapa  422;  de  mătase 
825;  deştepte  coţi  265;  de  998tinjenT  569 i 
făcdtore  de  mi  nun!  569;  cătQ  preţuesce? 
922;  a  împăratului  apucată  de  necura- 
tula  382;  legată  de  arbore  564.  575; 
roşie  19;  scară  din  570;  vlrită  In  cră- 
pătura copaciulul  569,  575,  579. 

Barha-lunga^  uriaşQ  care  abătea  cu 
barba-I  unQ  rid  din   cursulA  e&H  993. 

Barbarossa,  letargie  seculară  176. 

băhbItbscr,   fata  Îmbrăcată  510,  530. 

BlBBiŢiK.  cercarea  de  497,  501,  510, 
517,  530.  535. 

BărbatQ-animalQ,  tipa  231,  238. 

bIbbatC,  prefăcuta  In  cane  664,  In 
cuca  847. 

Bărbata  schimbata  In  femee,  b.  ngr. 
526. 

Barbe-bleue,  b.  franceza  339 ;  b.  mcr. 
974. 

Harhe-Ueue,  omori  torul  a  de  femei  177, 

339. 

Barbe-rouge,  b.  bretona  339. 

Barbe-rouge,  uriaşa  antropofaga  cu 
şepte  femei  339. 

BARDE,  înfipte  In  copaci  455. 

Bârna,  nume  de  boa  năsdrâvana  722. 

Bărnuşca.  b.  A.  19. 

BARosc,  aruncata  In  aera  832. 

BARZĂ,  bine*făc6t6re  860. 

Baş-Celik.  b.  s6rbo-croata  337,  460. 

Ba^'Celiky  Paşa  de  oţela.  monstru 
înlănţuita  In  camera  oprită,  a  căruf 
putere  sta  Intr'o  pasare  din  inima  unei 
vulpi  460. 

BASMA,  aruncată,  se  face  o  apă  35. 
384 ;  însângerată,  semna  de  m6rte  26. 
69.  577;  ruptă  la  mijloctt.  semna  de 
m6rte  26,  548.  V.  batistă. 


RASMK,  spuse  spre  a  trece  durerile  îm- 
păratului 478,  990;  la  şed^torî,  câod 
se  descopere  cine  sunt  copiii  de  auni 
406,  407,  410.  V.  poveşti. 

Basmula  cu  minciunile,  sn.  Mu.  914. 

basnly  fabulă  la  Slavi  198. 

BASTOKf,  ce  Inviâ  morţi  de  şepte  »)i 
673;  m6şă  schimbată  In  407;  minu- 
nata 862. 

BÂTĂ,  ce  Impetresce  280,  821:  de 
oţela  739;  minunată  860.  862. 

Bate-munţii'tn* capete,  uriaşa  năsdrâ- 
vana 500.  569. 

BATISTĂ,  ameninţând  a  apa.  se  si'că 
535:  cu  care  se  sboră  277;  însângerată, 
semna  de  m6rte  596,  613.  977;  roşie 
şi  mirositdre,  ce  face  să  uite  611;  lim- 
bile f^rel  legate  In  652.  V.  basma. 

BatH-mole,  Batti-pal^ta^  BatH-sfenn. 
nume  topice  fictive  685. 

Baumdreher,  Strlmbă-lemne  560, 565. 

Baumspalter,  Frânge-lemne  563. 

Beda,  Sărăcia  personificată  la  Ruşiî^. 

Bedda  co  setH  veli,  Cosinzena  bas- 
melora  siciliene  983. 

Belfagor,  novelă  de  Maochiaveli  891 

Bella  dai  capelli  d'oro  (la),  b.  ital.  991 

Bella  dei  sette  cedri  (la),  b.  ital.  306 

Bella  e  la  Brutta  (la),  b.  toscana  729 

Belle  au  bois  dormant  (la),  b.  fraii 
ceza  171. 

Belle  aux  cheveux  d'or  (la),  b.  lorenâ 
509. 

Belle  aux  cles  d*or  (la),  b.  breton u 
508. 

Belle  endormie  (la),  b.  gascona  239. 

Belle  et  la  b^te  (la),  b.  franceza  119. 

Bellerophon,  isprăvile  sale  61;  Antea 
şi  67;  mitula  s6a  86;  scrisore  fatala 
144;  repune  Chimera821. 

Bellisandra,  aduce   pe  domnita  509. 

Bellucia,  fata  cea  mal  mică  a  unul 
tirana  521. 

BendefU  -  VUa  -  Mondalena,  feci6ră-pa- 
sdre,  fu  rula  perelora  de  aura  428. 

Benedicite,  b.  bretona  984. 
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Btnediciti,  nume  de  copila  juruita 
necuratului  i^4. 

Beiie-mio,  b.  italiana  987. 

Bitie-mio,  vrăji  torQ  care  iu  vată  pe 
b&iatil  magia  iu  timpâ  de  una  ana  987. 

Betwţftt  Pepelea  spaniola  201. 

BERBKiK,  nilsdrăvana  şi  eu  lâna  de  aura 
375;  orna  îmbrăcata  cu  pelea  de  105; 
«fâtuiiida  pe  orfana  485,  471. 

Berbecele  cu  Idna  de  aura.  h.  srrbâ 
315. 

bkslaxtC,  rochie  de  672.  V.  brilianta. 

Bertoitlo,  Păcală  in  Bolonia  201,  920. 

B&şici,  pusă  in  capa  264.  286.  317, 
332.  426.  543;  umtlată  cu  sănge.  sub- 
sUtuitâ  831.  833.  V.  cheia. 

besjftda,  şe(}et6re  in  Rusia  3. 

BBŢifoKt,  dăruita  de  8f.  Duminecă, 
adue^ndâ  apă  283;  lovind  a  de  trei  ori, 
trece  apa  589;  verde,  ce  impetresc^' 603 ; 
roşu.  oe  despetresce  603;  vrăjita  600, 
601,  716. 

B&ŢC.  ce  bale  singura  269,  861,  866. 
868,  981;  oe  impetresce  36;  de  o(ela 
703. 

B^ţula  vrăjita,  b.  franceza  861. 

Betrăna  in  pădure,  sn.  mcr.  1000. 

BtTBisBŢK,  personificată,  ghemuită  in- 
trunâ  colţa  362;  trăia  liniştita  la  853; 
la  tinereţe  orî  la?  982,  983. 

Bătrâneţea  luî  Ossian.  b.  celtica  364. 

B^BÂxC,  Dumne(}eâ  in  chipa  de  442; 
orba  41,  273.  279,  281. 

Betrânula  intelepta.  b.  Ba.  968. 

bezsUnatfa  vodă,  apă  slabă  in  poveştile 
rusescî  44. 

Bhaiigasvana,  rege  indiana  devenita 
femee  519. 

Biblia  cu  32  de  foi  873.  V.  cărticică. 

Bicic,  amenintânda,  schimbă  in  orî  oe 
animalO  666;  oe  in  vie  mort!  868;  ce 
Impetresoe  36,  260.  330;  de  foca  671, 
594;  lovinda.  schimbă  palatula  in  mt^ra 
de  aurO  432,661,  671;  pocninda,  trans- 
portă orf  unde  266 ;  plesninda,  schimbă 
turmele  Intr'o  nucă  330;  plesninda,  trece 


Hula  425;  pocninda,  vina  Arapi  şi  im- 
plinesca  tute  3ÎK3;  pocninda,  esa  draci 
şi  sev6rşesca  tote  390,  455. 

liilmema,  b.  .Mu.  982. 

BUtnewă,  voinica  care  remâne  muta 
pună  se  descopere  vitejia  sa  982. 

Bique  et  ses  petits  (la),  b.  lorena  945. 

bIrne,  vorbi tore  470. 

BiBTAşC.  schimbă  talismanele  842. 

bibulG  şerpilora  627. 

nisEuicÂ,  aretarea  luî  Feta-frumosa  in 
265;  cala  schimbata  in  385;  de  oeră 
albă  632 ;  de  matostata  244 ;  desevâr- 
şită  prin  paserea  cu  pene  de  aura  546 ; 
din  nisipa  381;  fată  schimbată  In  381, 
383.  455;  pe  apa  Iordanului  511;  şerpi 
locuinda  intr'o  527;  umpl6ndu-se  de 
lighione  174. 

Biserica  cea  nouă  şi  priveghetorea, 
b.  ngr.  544. 

B18EUICUŢÂ,  fată  schimbată  in  380, 389. 

Bitiu,  frate  egiptena.  care-şl  puse 
inima  intr'una  arbore  66,  67. 

bivoliţa,  scăldare  in  lapte  de  616. 

bivolc,  dascăla  schimbata  in  664; 
dracula  in  chipa  de  827;  năsdrăvana, 
înviază  pe  eroa  44,  69.  615,  977 ;  schim- 
bata in  uncheşa  69. 

Blanca,  domnita  cea  frum6să  753. 

blestkmc,  a  fi  broscă  noue  an!  261; 
a  nu  nasce  pană  n'o  va  atinge  232, 
235,  243,  250,  255 ;  ca  ori  cine  se  apro- 
pie să  impetrescă  298;  să  naiba  odihnă, 
până  nu  va  găsi  ramura  celora  trei  por- 
tocale 306;  femee  prefăcută  in  gheondie 
şi  scorpie  din  369;  orna  să  porte  corpa 
de  vulpe  546;  din  fată  fecior  a  514;  din 
bărbata  cuca  şi  din  femee  pupdză  847 ; 
necuratula  să  fure  minţile  domnitei 
872 ;  să  nu  aibă  odihnă  In  morminta  898, 
909;  surori  prefăcute  in  lebede  din  267. 

Blestema  de  mamă,   l>aladă  A.  898. 

BLiuC,  inimă  pusă  intr'una  617. 

Boa,  nume  de  vinta,  antropofaga  979. 

Boabdil,  dormitănda  In  Alhambra  176. 

Bobinville,  nume   topica   fictiva  68^. 
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Bobita,  unica  falii,  căsătoriţii  cu  Sf. 
Sorc  898. 

BOBiŢK,  prefăcute  \n  vite  722. 

Boboi-elQ,  b.  A.  620.  638. 

bobc,  de  piperO,  Înghiţita  de  vCduva 
617 ;  crescută  până  la  cerd  451 ;  până  In 
t6rta  cerului  4o6;  până  la  paradisâ  463. 

Bobulft,  1).  bretona  453.  862 

BobulQ  bunului  Dumneijeu,  h.  pi- 
cardCi  453. 

Bobulâ  vrăjitu,  b.  italiana  897. 

Boccaccio  48.  57,  140.  160,  711. 

BociRi,  comice  913. 

bobrc.  iea  de  sufletâ  unu  copila  noCi 
născuta  148;  juruesce  necuratului  ce 
va  află  mal  draga  acasă  349;  personagii 
31,  142. 

Bogatyr,  Fc'tQ-frumosu  în  basmele  ru- 
sesc! 85.  528,  833,  970. 

BogdanQ-VitcSzula.  b.   Mu.   829.  834 

Boghiţa,  baladă  A.  8%. 

BOI,  graşi  şi  bol  slabi,  visiunc  mis- 
tică 262,  438,  439,  445.  446.  V.  vaci. 

Boiardo,  fântână  ce  transformă  se- 
xele la  519. 

Boit'tout,  tovarăşa  ajutătorâ  493. 

Bolintin(';nu,  DomnulQ  de  rouă  117; 
Corbulu  128;  Cerbula  de  aura  740;  Fata 
din  dafinii  291;  N'aude,  na  vede  643. 

BOLNAVA,  mama  voinicului  se  preface 
659,  660,  684  ;  sora  sa  646.  655 ;  \\- 
tranca  305.  308 

BOLovAxC,  astupând u  intrarea  în  lu- 
mea cea-laltă  425;  datCi  la  o  parte  cu 
degetulu  celu  micu  417;  vrăjita,  duce 
peste  apa  primejdiosă  582,  595. 

BOLTA,  de  aura.  caldschimbatuin  514. 

boxoarC.  in  capuld  unul  porcQ  422. 

Bonhonime  Misere.  1.  picardă  884. 

b6n'ti!.  băgate  in  apă  694.   696.  698. 

Bon-Viseur,  tovarăşa  ajutătoru  493. 

Boreas,  vintuld  personificata,  răpitorii 
(Io  feciore  979. 

BORDRic,  schimbata  în  curţi  638. 

borta,  dracilora  829;  pe  unde  se  intră 
în  Lumca-negră  575. 


BOTKZATf ,  copila,  de  Dumne<}eu  Goâ. 
659;  de  una  împeratQ  488;  de  una  rege 
492. 

BOTKzC,  vasul  a  cu.  din  biserica  de 
peste  apa  Iordanului  511. 

BOTicÂ,  ce  bate  singura  866. 

BOC.  bălana  721;  de  aurQ  501;  deaurâ 
scobita  681 ;  dăruesce  băiatului  trei  cftu 
655;  galbena  855;  invinsu  de  iepoR 
722;  juruita  znieilorQ  349;  năsdrâvanCL 
înviază  prin  suflare  44,  470;  omâ  pre- 
făcuta in  377;  peptene  aruncata,  se  kt 
617.  670;  vinduta  unul  copaciâ.  9%. 
940;  vorbitora  344,  629.  718,  722. 

Boula  de  aura.  b.  bretona  681. 

bourC,  creerî  de  662;  vinduta  unulJf- 
bore  938. 

BRApi,  impletindu-şî  ramurele  125: 
rcsăriţl-  din  mormintele  copiilorâ  de 
aura  399.  444. 

bradC,  crescută  din  sânge  308. 

bradulU-tfinelorii,  trec^torea  apelorâ 
intre  cele  dou3  lumi  990. 

brIola.  bătt^nda.  face  sâ  iasă  doue 
catane  înarmate  618. 

brahmana,  personagia  81.  242.  890. 

Brânca- fior,  b,  portugeza  276. 

BRAŢK,  de  arginta  979 ;  recăpătate  695. 
schimbate  in  ramure  292. 

braţC,  de  aura  288. 

Brave  Cascole  (le),  b.  ligura  834. 

BREBENocc,  pusa  sub  pchnă.  ca  ce^ 
care  de  sexa  533. 

Briareu.  uriaşa  mitica  808. 

BRICE,  poda  de  378,  984. 

BRicif,  pusa  pe  casă,  semna  de  na- 
scerea  unul  băiata  999. 

Bride,  royaume  du.  nume  fictiva  685. 

Brigand  sauve  avânt  Thermite  (le). 
b.  bretona  350. 

BRiLLâNTC.  isvora  de  234;  limbă  do, 
împâratula  şcrpilora  cu  976. 

jBricheieenundstahli  nume  de  câne  995. 

Brisfiy  nume  de  câne  nâsdr&\'anCi  649. 

Br\9t'fer^  nume  de  câne  649,  995; 
uriaşa  năsdrăvana  567^ 
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Brise-retit,  nume  do  (.'âne  041). 
BBir,  (ie  irocutu  apa  ca    pe    uscatu, 
latrt  de  Sf.  DumiaecTi   355  ;  de    auru, 
mieiMcă  schimbata  In  547. 

BEODiBKA,  condurului  685;  inelului 
iUO ;  papucilorfi  700 ;  roche!  683. 

BB6tfcA.  domniţă  vrăjită  hi  258,  980: 
loirodire  cu  o  260;  sub  pristolft  803: 
sub  petră  804. 

BE*tAcX  ŢKSTosÂ,  i^c  (Un  cTura  fetei  le- 
neşe 708,  70î>;  femee  vnljiiă  In  257, 
261. 

Brtjsca  ţestosâ.  b.  Mu.  llî)^  256,  258. 
2»),  261. 

BRodc'K,  Imperatulu  loru  258:  orăcă- 
itulu  lorft  IntelesO  de  liulfi  unul  co- 
mite 628. 

BBoscoiC,  friptfl  la  focrt  613;  omfi 
schimbata  în  242. 

firufna,  personificată  35;  poţesce  pe 
fata  boeruluT  462. 

Brunehilda,  adormită  într'unil  palalu 
vrăjilQ  176;  sabie  între  Siogfrid  iji  905; 
«fâşială  de  unQ  armăsarii  sr^lbalicfl  28. 
HKrTiB>:8A.    ştergOndfi   cuptorul u    cu 
ţitele  eî  307. 
RRi'TABr,  personagiii  568. 
Hrutus.  tâmpitâ  dar  vilezil  33. 
nrt'ATĂ,  de  carne,  vorbindd  249;  din 
pulpa  voinicului  433  ;  de  pane,  totă  ar- 
mata săturată  cu  o  404. 

RiciT.lBKtil,  rt^mâni^ndil  însărcinată 
dintrunfl  pesce  587,  611. 

bucătărie  împ^rătescă!  formulă  ma- 
Lncă  860. 

BtrATABC,  învaţă  graiulil  animaleloril. 
Şs'ustăfulA  din  reptila  507 ;  la  ImpSratu 
299:  la  Ileana  284. 

BrcATK,  înlocuite  cu  niănunchl  de 
flori  261 :  niăncate  de  pitica  564,  574. 
579 :  otrăvite  410 ;  pumni  de  sare  arun- 
cate In  296,  301. 

BcciŢi,  de  omO,  în  desagi  550,   648, 
657.  661. 
Bucăţică,  copila  năsdrăvana  242,  249. 
lUicăţile  pesceluT.    b.  portugeza  607. 


Bticephal,  calul u  năsdrăvana  ala  lui 
Alexandru  c^'Ul  Mare  >^\S, 

iiunuHoic,  Amâna  Cătcăuna  băgata 
în  673. 

BL'FxiŢĂ,  (Jină  vrăjită  In  260. 

Bi-iiA,  ()lnă  cu  ochi  de  494. 

Buhtan  BuhtanovicI,  b.  rus.   168. 

Buiana.  V.  ostrovula. 

Bujora,  căpitana  de  hoţi  75. 

Hujoru  şi  ('odru,  gemeni  năsdrăvani 
547,  548. 

Bukure-dheut,  Frumoşii  pămintulul  la 
Albanezi  505. 

BuhVMihaia,  b.  A.  348.  355. 

Bulii'Mihaia,  voinica,  scapă  pe  fata 
impi^ratulul  cu  calu-i  năsdrăvana  355. 

birultfc,  apă  în  830,  834.  scorpie 
adusă  în  821,  824 ;  cu  galbeni  835,  837. 

«ruKTK,  puterea  pusă  intr'una  615. 

Biirger.  balada-I  Lenore  897. 

HL'KicAsr,  cu  puteri  579;  vrabie  eşinda 
din  827. 

BUHicC.  lacăta  la  247,  248. 

burintjxlmintulus,  421,  489.  569,  578; 
unde-I?  924. 

BiTRiC,  /.mea  legata  întruna  552. 

iiiBT.\,  nucu  rî^sărinda  din  a  impe- 
ratulul  478:  fraţi  scoşi  din  a  lamiei  472 ; 
din  a  pajurel  <>54. 

BiBijiAXA,  ce  alină  jalea  şi  mânia  93; 
ce  schimbă  palatuhl  în  aura  238;  ce 
vindecă  manile  695;  de  uitare  93. 

iJLRuiAXA  viEŢEi,  îuviază  pe  morţi  45, 
329.  601.  607,  613. 

BL'RiuENi,  alifie  din  486 ;  gresi  din  584. 591 , 
593;  triste  88;  vrăjite88,89.  i)2,327.  994. 

Bufl^ă,  nume  de  căţea  năsdrăvana 579. 

Bnschmuttft\  Mama-pădurel  la  Saşi  994. 

BUhTKxr,  manile  (|inelora  prinse  în 
287;  vrăjita,  .se  preface  în  cerbtt  de 
aura  582;  inimă  pusă  într'una  612; 
zmeu  prefăcuta  în  652. 

BuftenHlă'Ieîehnlj  prefăct^ndu-so  în 
căruţă  cu  12  cal  <îe  focO,  trece  pe 
voinica  peste  gărla  de  păcură  la  împe- 
răţia  Domne!  Chiraliiui  592. 
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m  Hiiocf .  crcsce  pe  urma   fetei   997, 

liiiMuiarii,  feciorCi  de  inipc*ratn  schim- 
bata !n  luceferii  9,  596. 

Busuiocii  celu    frumosfi,  b.  Mu.  674. 

HusuiocQ  şi  Magheranfi,  b.  A.  598, 612. 

Bn>tuiocă  fi  MagheranU,  fraţi  gemeni, 
botezaţi  «le  Dumnezeii  şi  de  Sân-Pe- 
tru  613 

Busuiocii  şi  MusuirKîil,  b.  Mu.  643,  658. 

Btisuiociifi  Muamocii,  fraţîp^inenî,  bo- 
tezaţi de  Dumne<Jeâ  şi  de  SAn-Petru  653. 

Busuiocii  şi  Şiminocil,  b.  Mu.  582, 596. 

Bu»tiiocii  (TI  Siminocă.  fiulil  împără- 
tesei şi  ahl  robei  584,  596. 

BusuiocQ  ViTde,  b.  Mo.  314,  324. 

Busuiodt  Verde,  voinicii  a  carul  pu- 
tere sta  iiitr*uiiâ  paloşil  324. 

BUTiE,  cu  12  cercuri.  în  care  se  afla 
86rele,  Luna  si  Stelele  550;  cu  puteri 
610;  fatîl  ascunsă  în  729,  730;  necu- 
ratulain779:  schimbată  în  paiaţa  990: 
plină  de  lacrimi  239;  zmea  In  648, 659. 

BUToic,  bătuta  cu  cuie,  rostocrolire  în- 
Ir'una  327;  cu  lacrimi  649.  653,  697; 
zmea  în  503,  872. 

BDTiTcr,  pusa  în  locuia  voinicului  is- 
teţ a  830,  839. 

BiTi-RioĂ,  de  orna  calil  nuca  578; 
zmea  prefi\cuia  în  659. 

Buceur,  V.  Boit-tout. 

BrzA,  atîrn.ânda  până  Ia  briu  135. 

nuzDUdĂNAşC,  de  aura,  în  care  sta  pu- 
terea Arăpuşchel  322. 

BrzDUfjAxC,  armă  uriaşă  36,  81 1 ;  arun- 
carea lui  însemna  de  sosire  431,811; 
în  semna  de  voinicie  835.  836;  de 
aura  815;  din  99  măji  de  fera  550;  din 
12  care  de  fera  554;  din  99  ocale  de 
fera  618;  de  o  mie  de  oca  855;  fără- 
mata,  semna  de  morte  968 ;  gura 
zmeoicel,  vîrita  în  548, 550, 554;  lovituri 
de,  para  muşcături  de  pureci  833,  839. 
hyline,  caracteristica  lora  84 ;  Ilia  Mu- 
romeţ  87,  986;  Avdolia  şi  Marina  273. 
416;  DobrinaNikiticI467;  Vasilissa  528; 
Sviatocror  833. 


C. 


caculX,  aruncată  in  paradisa  454.673: 
ce  face  nev^uta  36,  260,  269,  673. 776. 
821 ;  de  fertt  243. 

cAi»Ă.  cu  suflete  330.  812. 

cAi»AVRK,  închise  în  camera  oprită  W6: 
măncate  de  Triochia  337. 

Cadet  Cruchon,  Păcală  bunrhinionil 
vinde  pânza  unei  statue  938, 

Cadă-ImpUiatU,  răsboiula  zmeilonl cu 
835. 

caducrc,  varga  adormitore  a  luî  Iler 
mes  89,  972. 

cAi,  adăpaţi  cu  lapte  şi  hrăniţi  cw 
rouă  986;  de  foca,  aî  Soreluî  978;  de 
sticlă,  la  careta  zmeoicel  973;  aîluî  Ilie 
991 ;  neînveţaţî,  sfâşiata  de  306.  490 
407, 488,  652,  720;  vertjî.  cerutî  de  Aripa- 
câmpulul  554;  vrăjiţi  596. 

cAîKRr.  aruncata,  se  face  o  clae  de 
câUl  701;  casă  ţinută  cu  una  406;  de 
aramă  578;  de  aura  236.  368 ;  din  lire 
de  păiajena.  căpătata  dela  Sf.  Dumi- 
necă 251  ;  totă  oştirea  îmbrăcată  cu 
una  398, 

Căina,  frate  invidiosa  62. 

CALARE,  pe  una  ciocărlana  şchiopii 
39;  pe  una  iepure  şchiopa  184,  240: 
intr'o  piuliţă  548,  560,  713.  816 ;  pe  o 
jumătate  de  iepure  şchiopQ  622;  pe  o 
muscă  39;  pe  potârnichi  816;  pe  unii 
şorece  560.  V.  încălecare. 

cAlArkţc,  alba,  pe  cala  alba  713;  ne- 
gru, pe  cala  negru  713:  roşu,  pe  calQ 
roşu  713. 

CĂLDURA,  personiflcată   10.   657,  996. 

c-ÂLfiTOBiA.  iul  Alexandru  in  iada  412: 
MaieeI  Domnului  în  iada  413;  a  lai 
Dumne()ea  şi  a  lui  Sân-Petru  pe  pămintA 
349.  585,  844, 1000;  Morţeî  201.  880,887, 
897. 

Căletoria  Adeverulu!  şi  a  Minciuneî. 
b.  maghiara  795. 
Călătoria  mortului,  baladă   Bu.  898. 
Călina,  fata  cea  frumdsă  756. 
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u/rnî,  impara  tuia  florilorCi  609. 
.  alba  332,  713,  983,  997;  ce  ba- 
albenî  253;  ce  face  ocolula  Iu- 

24  de  cc'surî  627;  ce  inconj6ră 
?Iipă  pămintula  86d;  ce  mănâncă 
16,  532.  636 ;  jărateca  253,  343. 
e  plânge  66,  87;  ce  recoresce 
>4.  508,  514;  ce  suflă  cu  o  nare 
şi  alta  foca  508;  cobori  ta  pe 
;u  funii  918;  cu  c6ma  de  aura 
u  dou6  inimi  462.  611;  cu  nou6 
ii45;  cu  opiu  pici6re  345:  cu  pa- 
pi 369;  cu  pâra  de  arginta  şi  de 
137,  547,  554;  cu  stemă  în  frunte 
u  şepte  piciore  345;  cu  trei  inimî 
u  12  aripi  332,  552.  648,  825;  cu 
ine  284;  de  aghiamanta  554; 
mă  355,  550,  732.  734;  de  arginta 
12,  766;  de  aura  252,  336.  372, 
31,  732;  de  fera  549;  de  foca 
albena531;  hrănita  cujara986; 
1  şi  bubosa  33,  369,  530,  553, 
ibrăcata  cu  piele  de  ursa  335;  cu 
»eî  de  bivola  633;    Îmbrăcata  in 

arginta  şi  aura  285,  372,  771; 
ta  282,  285,  288,  366.  427,  459. 
4;  înghiţita  de  una  lupa  433;  Ino- 
in  sânge,  semna  de  morte  70; 
n  spinare   835;   năsdrăvana  34, 

210,  224,  344.  373,  379,  418,  430, 
J7.  501.  504,  516.  527,  531,  608, 
18;  negru  cu  aripi  139,  713;  nora 
ita  in  902;  oma  prefăcuta  in 
7,  471,672;  roşu  332.  464;  sălaşa 
Ud  in  900 ;  scândură  in  904 ;  schim- 
ri  biserică  385,  in  călugăra  512, 
slă  385.  in  corba  383,  in  fân- 
)3,  in  Fdta-frumosa  419,  in  flă- 
0,  In  grădină  385,  in  paradiseră 
I  păsărică  298,  in  ria  383.  385. 
ura  384 ;  ş6rece  prefăcuta  in  730; 
refăcută  in  651 ;  verde,  din  graj- 
neulul  543 ;  Vilva  schimbată  in 
ilpe  In  547. 

lÂVAşC,  fată  străvestită  In  210, 300, 
8;  flăcăa  schimbata  in  380,  389. 


Călugăraşa,  b.  Mu.  291,  292.  299. 

cIlcgăbC,  cala  schimbata  in  512 ;  fată 
străvestită  in  hainede  291,  295,  297.  299. 
302 ;  inlocuinda  scrisorile  146 ;  inviânda 
pe  voinica  660;  necuratula  in  chipa  de 
174,  794;  sfătuind  a  pe  băiata  659;  sfinta 
in  chipa  de  274 ;  voinica  schimbata  In 
380,  387.  455. 

caldlC.  lui  Austru  324;  Luneî  737;  S6- 
reluî  737;  Vintuluî  737. 

Calula  năsdrăvana.  b.  sasa  506. 

Căluţula  năsdrăvana,    b.    ung.  383. 

oImarA,  de  p<itră,  pasere  Închisă  in- 
tr'o  503. 

ckuAşk,  ap^rătdre  de  lo\iturî  379:  a 
babei  din  sfîrcurile  mărel  407 ;  cu  pete 
de  sânge  240;  cu  s6rele  de  aura  in 
pepta  410, 595 ;  curte  îmbrăcată  cu  o  401 : 
de  aura,  a  sgnptor6iceI  410;  din  dou6 
fire  923;  din  dou6  jurubiţe  927;  din 
torta  de  păiajena,  dcla  Sf.  Mercurl  251: 
feci6reMebede  furată  271;  in  care  să 
intre  trei  fraţi  594;  inegrită,  semna  de 
peire  396;  mal  subţire  decât  pânza  păia- 
jenuluî  592;  otrăvită  582,  756,  993;  prin 
care  nimeni  nu  putea  trece  670;  vră- 
jită 596. 

cĂMişi,  date  in  schimbulâ  ochilora  720 ; 
ale  pinelora.  furate  de  băiatâ  281 ;  ale  le- 
lelora,  prin  care  trece  cerbula  şi  se  face 
iar  oma  282;  udate  cu  lacrimi  de  tur- 
turică 592. 

camkrI,  cadavre  puse  In  646;  cu  lămpT 
889;  cu  pereţi  de  oglin4l  757 ;  de  aramă 
înfocată  cu  Ş4  stinjeni  de  lemne  498; 
de  arme,  încercarea  sexului  prin  510, 
523;  de  cleştara  458;  oprită  22,  269. 
272,  285,  313,  460,  593,  646.  711 ;  um- 
plută cu  sânge  587. 

Cameră  oprită,  tipa  138,  177.  202, 
241.  268.  273,  285.  334,  349,   460,  518. 

cĂMiLi.  lapte  de,  ca  Ic^a  288,  289. 

CÂMPIA,  Dorului  387,  596;  Somnului 
387,  602. 

CÂMPIE,  cu6se  omenesci  297,  369;  din- 
tr'o  mână  de  fina  aruncată  ţl%4\  1^^3^ 
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schinibată  In  381;  ferelorQ  sălbatice  298 ; 
innădirat&  249;  pe  de  o  parte  inilorit^ 
pe  de  alta  plrlitâ  298. 

câmpc,  aruncândâ  peptenele,  se  face 
unâ  3d6;  de  cristalQ  458. 

câmi'ulc,  cu  lloriie,  haine  cu  32,  28G, 
390,  596,  602.  617.  683.  970;  cu  dorulQ 
602,617;  cu  somnula  555.602;  florilorQ 
555. 596  ;frumosa  249:  jale!  555,  596,  602. 

CANA,  de  aurQ,  ce  tornâ  singură  543. 

când  plouă  cu  cânitifl,  originea  acestui 
proverbîi  917. 

Cându-Î  oniula  cu  norocQ,  b.  Mo.  706. 
721. 

cÂNB.  bărbatd  schimbatei  in  664;  cu 
dou6  capete  ce  pâziâ  intrarea  raiului  662 ; 
cu  trei  capete,  pâzindâ  intrarea  iadului 
113,  876;  data  de  fere  voinicului  654; 
de  aurQ  88.  336;  dracd  schimbata  in 
379;  fiinţă  demoniacă  in  formă  de  cane 
turbatd  875;  Înlocuire  de  copila  cu  una 
397.401,  402,  403;  lătratula  lui,  infeleea 
de  Hula  unul  comite  628 ;  năsdrăvana  640, 
820;  orna  cu  capa  de  29, 122;  răscum- 
părata dela  morte  625;  sfătuinda  pe 
băiatO  515;  stri^oiu  in  chipa  de  876; 
voinica  schimbata  în  1)65. 

( ÂNErl,  6stea  Îmbrăcată  cu— fetei  399. 

CÂNI,  credincioşi  645;  de  aura  şi  de 
arginta,  păzitori  al  palatului  88;  de  di- 
ferite colori  646;  inviânda  pe  F6ta-fru- 
mosa  469;  lătrăndu  unuia  la  altuia,  vi- 
siune  simbolică  444;  măncânda  pe  vra- 
jitorea  607,  pe  scorpia  610;  scăpănda 
pe  ilăcăa  355,  614;  sfăşiinda  pe  baba 
616,  pe  zmea  655;  tovarăşi  al  voinicu- 
lui 616,  645,  655;  vrăjiţi  612,  616,  639. 

ca.nibalX,  cu  una  ochia  in  frunte  971. 
cânteculC,    cerbului,    chemănda    pe 
soră-sa  210,  211;  voinicului,   urmărita 
do  zmea  652,  653,  655. 

capcâsc,  monstru  antropofaga  cu 
capa  de  câne  29,  30.    V.  Căpcăuni. 

cApcAum,  29,  121,  138,  316,  484.  502; 
mama  lora  969;  omeni  mâncaţi  de  988; 
palatula  lora  169;  uniochî  728.  766. 


c'apklA,  cala  schimbata  in  385. 

cAPRT£,  balaura  cu  7  şi  12  capete 
273.  298.  309,  494.  612;  cu  trti  î^ 
429;  cu  (}ece  636;  câne  cu  dou6  662; 
luate  de  ţigana  467,  470,  471 ;  de  căr- 
bunara  468;  de  cavalerulQ  roşu  4S9\ 
munţi  ce  se  bata  in  485,  498.  548, 64i>, 
657,  659,  825;  tăiate  de  voinica  613. 
813;  sgripţordică  cu  şepte  282;  zme* 
6ică.  cu  12  capete  674;  cu  cinci  4^: 
zmea  cu  şese  550;  cu  dou6  654:  cu  3 
9  şi  12  capete  379,  547. 

cAp£Ţi«Â,  de  cala.  imp^rata  scliim- 
bata  in  501;  de  mortO,  f^rtă  906;  de 
orna,  atinsă,  făc^nda  să  sc61e  morţii 
297;  de  orna  pe  ţt^pă  419;  în  loca  de 
lumină  713;  vorbitore  101. 

Capitaine  Lixurc,  b.  bretonu  524. 

CapitafiU  Lixure,  fată  străvestită  i-a 
ofiţera  la  curtea  rcjLrcluI  şi  indrăiritâ  ik 
regina  524. 

cAi'Rl,  alăpUinda  copii  147,  396,  Sil. 
824;  ajutătore  355.  729;  cu  luaî  mulţi 
ochi  (dela  1-12)  451 ;  de  aura'  582.  599; 
domniţă  născută  In  forn?ă  de  258:  faii 
cu  pelea  de  256.  262;  fată  vrăjită  iu 
258;incumetrităcu  una  ursa  948: hipte 
de,  ca  leca  287 ;  schimbată  in  fată  alba 
743:  sfătuinda  ie^iî  212. 

Capra  cea  albă,  b.  bretona  743. 

Capra  cu  trei  iecjl,  fabulă  animală 
176.  945. 

Capra  cu  trei  iecjî.  b.  Mo.  947 :  b.  Bu.  048. 

clpRioRÂ.  copil  hrăniţi  de  o  395:  inolîl 
băgata  in  701. 

cApriorC,  frate  schimbata  in  742:  urmă 
de  742. 

cApr,  căutarea  in  28.  281,  546,  63T. 
716.  717,  763,  797;  darea  peste  2tîU. 
279.  499.  531,  549.  594;  de  cala  isbitil 
face  să  iasă  una  cala  năsdrăvana  4£); 
de  cerba,  bătuta  ou  pietre  scmnpe  497; 
da  aura,  pasare  cu  240;  de  diainantâ 
266;  de  fera  38;  de  găină  650.  663;  de 
orna,  cerânda  mâncare  826;  de  vk\o\t 
651;  de  scorpie  328,  821,  824;  de  \t^ 
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jitorCkr  spuiiOndQ  taine  766;  iuflptâ   in '367;   de  erbâ.   împletită  502;  de   ferâ, 
garda  778;   in  vIrfQ   de  parQ  462;  li-   zestre  dată  întruna  854.  856;  de  focu. 
pttCk  cu  scuipata  700;   mărgăritare  că-    alQ  Sf  llie  992. 
i|(^ndil  din  709,  716.  V.  capete.  i      cIruţA.  cu  treî  caî  de  ferft,  făcută  de 

Capudan-paşa,  feciorulil  s^Q  Încarcă  Faurulâ-pămintuluî  549;  cu  12  caî  de 
sexula  fete!  îmbrăcată   bărbătesce  528.    foca,  buştenulâ  lelelora  prefăcuta  în- 

Carabas,  marchis  de,  numele  baia-'  tr'o  592;  de  arginta  şi  de  aurQ.  in  care 
tuluî  procopsită  de  cotoşmanul^  năs-  se  arată  găscăresa  687,  687;  de  auru, 
drăvanA  164.  dovlecil  găunosa  schimbata  in  730;  im- 

CaracIzQ-VitezulQ,  b.  Mu.  482.  petrită  329;  trasă  de  fluturi  085;  a  zmeu- 

Car/»eîWI-ri7^zi</tl,  repune  f>ezmeî  501,  j  luî.  în  care  se  afla  cheia  raiului  şi  lu- 
582;  se  preface  apoi  in   muscă  501.      ,  mina  Sdreluî  556. 

cAkImidA,  ploie  de  122;  semnd  pe  722. 1      casa,    bântuită   de   duhuri   necurate 

cÂRARi:,  oprită  279.  823,  882;  cu  cheia  de  aura  591,   595; 

cARBCVARf,  băiatula  s6a  botezata  de  de  aramă  495,  577;  de  arginta  496,  578; 
rege  492;  personagia,  jocă  în  basmele  de  auru  495,669,  578;  de  fenl,  a  zmeu- 
romanice  rolula  de  trădătora  468.  lui  554;  dracului  835;  Ilenei  618;   im- 

CAKE  de  carne,  cerută  de  pajură  433;  peratuluî  ciocârlanilora  323;  în  vdzduha 
fie  păiie,  cerută  de  41na  Zorilora  491,  243;  învelită  cu  arginta  812;  lamiel 
«•»32;  foca  făcuta  din  99— do  lemne  463     472;  locuită  de  lălharî  646,  752;  opriUl 

CARETA,  de  sticlă,  a  zme6iceî  973.         de  a  intră  286, 658;  prefăcută  in  mera  de 

rÂRjÂ,  care  împetresce  284.  '  aura  609;  S-teî  Vineri  494;  vrăjită  699; 

Cârnă'lemne,     tovarăşa     năsdrăvnna  ;  zmeilora  549. 

I 

560,  569.  4:a81toria,  cu  o  broscă  ţest('>să  261;  cu 

cARXE,  cerută  de  vultura  426;    cora-    una  dovleca  248;  cu  una  păiajena  258; 

bie  cu  noue   poveri  de   316;  de  zmea   cu  una  ş^rpe  239;  intre  frate  şi  soră 

«30.  aS5,840;  din  copsa  luî  Prâslea,  dată  ^  677;  într'o  (JInă  cu  una  pămîntena  985; 

sgTipţor6iceî  432;  friptă  cu  slove  763,    unui  tată  cu  propria  sa  fiică  676. 

767;  pescelul    mâncata  de  împSrăt^să       Căsătoria  Soreiul,  baladă  bulgară  313. 

587;  ploie  cu  121,  939,991,  997,  Cascole,  vitiza  fulăa  834. 

Carol-Magnu,  somna    letargica   176.       Cassiopea,  regină  semd'ţă  466. 
Caron,  V.  Charon.  i      castanc,  crescută  până  la  cera  431,454. 

c'ÂRPAciC,  ce  omora  şrpte  musce  833.       câştioc   de  suflete  883 ;  perpetua  in 
CARTE,  aflată  în  camera  oprită  245 ;   zari,  dara  dela  Dumne4ea  883. 

de  alungata  dracii  173;  de  porunci,  cu;      Castor  şi    PoUux,  fraţi   gemeni  583. 

care  se  putea  face  orice  275;  in  care  se       caşllC,  femee  albă  ca  304;  strivita 

vedeaa  chipurile  domnitelora  588;  tri- ,  831,  837,  839. 

misă  şi  înlocuită  502,  698.  j      catane,  eşinda  prin  lovirea  cu  brîgla 

cÂRŢi,  blagoslovite  827,  883,  885,  886;   618 ;  împetrite  827. 

învingere   In  Joca  de   868;   trimise  şi  |      Ca  ţarina,  b.  ligura  729. 

schimbate  de  servitoră  502!  V.  carte.  |     cătcIu.sc,  V.  Aman. 
cisTicicA.  de  gonită  dracii  173.  i      căţea,  copila  alăptata  deo474;  cu  dintî 

CÂRTIŢA,  aduce  herghelia   419;   recu-    deoţela  şi  trupa  de  ferO,  pâzinda  uşi 


o<»scdt6re  418. 


sfintei  368;  născi^nda  una  Ha  din  mă- 


CARt,  cuşepteoal  înaripaţi,  ala  ^Xnox    runtaie  de  pesce  579,  587,  593.  611. 
366;  cu  pantofi  tociţi  de  mortea  366,     cIţei,   cu  stea  în  frunte  633;  Icil  ev- 
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cuiiidu   copiii    de  aurd   396,   405,  411. 

«AţelC,  omoritri  în  loculil  fetei  157. 
248.  478.  049.  756;  poveţuindu  fata  526. 

CĂŢELUŞA,  CU  dinţî  de  feril  717,  986; 
dându  feteî  o  salbă  707;  n&sdr&vană 
531.  535;  omorilă  in  loculA  feteî  612; 
schimbată  in  calil  înaripata  531. 

cAţisluşc  cu  dinţî  de  ferd  517;  orao- 
rîlQ  in  loculu  fetei  758;  recunosoâtorA 
(>35,  637. 

cATii-KA,  iepure  de  543;  ogard  de  543. 

(  atIri,  încărcaţi  cu  aurQ  161. 

c  ArTAREA,  bărbatului  231,  232.  236.  j 
237;  focului  318;  la  stele  369;  în  capii  28,  ^ 
281,(luiDunine(}ea  716,St-luîGheorghe)  i 
969.  763.  797 ;  miresei.  încotro  se  va ! 
duce  căciula  671;  Norocului  792. 

CAVALCADĂ  fuucbră  881. 

CavaierU  ro^u,  numele  ţiganului  tră- 
dătorii în  basmele  maghiare  18,  469. 

cAZAcc,  înviata  prin  bocetele  mire- 
sei sale  906. 

c  AZAxC  cu  lapte  clocotitorâ.  pedepsa 
ţiganului  501 ;  de  uleid  ferbinte,  pedeapsa 
spânului  487;  uriaşd  aruncatA  intr  unâ 
333.  470. 

Ce  a  fostQ  şi  nu  va  fi.  b.  A.  104. 

Cea  mai  frum6să  femee  din  lume.  b. 
maghiara  752. 

Cecella,  fată   cu  stea   în  frunte  709. 

Cecino,  Neghiniţă  italianil  182. 

(-Ki)Ki,  impletindu-şi  ramurele  124. 

cKFĂ,  fată  cu  unâ  ochiQ  in  721. 

Cei  doi  băeţi  părăsiţi,  b.  Ba.  740. 747. 

Cei  doi  copii  cu  p6rulfi  de  aura,  b. 
A.  128.  391. 

Cei  doi  fraţi  de  cruce.  tipQ580,  682, 
598.  819. 

Cei  doi  fraţi,  b.  egiptenO  12.  64,  86, 
133.  G67;    b.   slovaca  732;  b.  sicii.  607. 

Cei  doi  fraţi  împăraţi,  b.  Mu.  6*9. 

Cei  doi  fraţi  mai  tineri,  b.  ung.  764. 

Cei  doi  hoţi,  b.  ţigănesca  77;  b.  al- 
baneza 971. 

Cei  doi  orfani,  b.  maghiara  742. 

Cei  doi  soldaţi,  b.  lorena  796. 


Cei  doi  vinătorî.  b.  A.  594.  598.  614 

Ccî  doî-spre-<Jece  fraţi  şi  fata  cu  pe- 
rula  de  aura,  b.  A.  504,  514. 

Ceî  şepte  martiri,  l.  despre  175. 

Cei  trei  feciori  aîbabeî,  b.  Mo.  414,421. 

Ceî  trei  fii  de  Imp^rata.  b.  maghiarii 
468,  604. 

Cei  trei  fraţi,  ciclu  32.  83,  537,  725. 

Ceî  trei  fraţi.  b.  Mu.  414.  419,  843. 
852;  b.  A.  623;  b.  florentina  258. 

Ceî  trei  fraţi  tle  cruce  b.  Mu.  558,  o7a 

Ceî  treî  fraţi  dornici,  b.  .Mu.  582,  oSa. 

Ceî  treî  fraţi  Îrap6raţî,    b.  Mu.  6©. 

Cei  treî  fraţi  şi  cele  treî  surori,  b. 
albaneza  460 

Ceî  treî  inşî  cu  barba  roşie.  b.  sasQ  W. 

Ceî  treî  ţipari.  b.  s^rba  603. 

(;eî  patru  fraţî,  b.  moravo-rom.  77.5 

Ceî  ş6pte  pantofi  de  fertt,  b.  portu- 

geza  776. 
Cele  dou6  fete  şi  vrăjit/)rea,  b.  sasîi 

711. 
Cele  doue  gheme,  b  moravo-românil 

712. 
Cele  dou6  săbiî,  b.  Mu.  12G. 

Cele  dou6  sălcii,  b.  Mu.  291.  296, 30a 

Cele  dou6  turte,  b   neapolitand  7W. 

Cele  dou6-spre-4ece  cuvinte  adeve- 
rate,  b.  ligura  352. 

Cele  dou$-spre-<Jec«  fete  de  inip^ratâ 
şi  pala  tur  i  Ie  fermecate,  b.  Mu.  770, 777, 

Cele  dou6-spre-<Jece  taine.  b.  bascfl 
353. 

Cele  treî  chitre  de  amora.  b.  pertu- 
geza  307. 

Cele  treî  cor6ne.  b.  neapolitanA  340. 

Cele  trei  năramze,  tipa  303. 

Cele  treî  năramze.  b.  maghiara  305. 

Cele  treî  porumbiţe,  b.  tirolianQ  274. 

Cele  treî  rod iî  aurite,  b.  Mu.  383, 307. 

Cele  treî  surori,  b.  italiana  408. 

Cele  trei  ursitdre  şi  fratele  loră.  b 
mcr.  999. 

Cem-fâră-sârc,  Domnula  de  rouă  972. 

Cela  juruita  necuratului,  b.  ţigăn.384. 

Cendrillon,  b.  franceza  177.  725.  73a 
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Cendi'iUon,  Cenuşeresa  francezii  725.  ilorG  343;  pantofului  720,  727;  putereî 
Cenerentola,  b.  italiana  725,  730.  imaginare  661,  839;  sexuluî  510,  514, 
Cenerentola,  Cenuşeresa  italiană  725.  517,  518,  520.  524.  526,  529.  532,  535. 
Cenicienta,  b.  spaniolQ  725.  cRRcKr.  vrăjiţi,  triniişî  de  mama   in- 

Ceitidetit^,  Cenuşeresa  spaniolă  725.    vidi6să  755. 
Cenis,  fecioră  schimbată  în   bărbatQ       cKRrr,  de  ferCi,  în  jurulâ  pânteceluî. 

-\\h  numele  de  CeneQ  520  plesnindil  prin  atingere    223,   250  253. 

Contoniigliy  omoritorulâ  defomeî  340. ;  255;VilişQ  încinsQdetreî  cercuri  de  ferfi 
cExuşE,  fată  băgată  în  450,  452.  454:    596;  vrăjitu,  apCrândQ  fata  lemnarului 

Feciora  vîrltCi  în  732.  737.    738;  urmă !  de  necuratula  341 

Je  743,  748.  i      cerf'volant,  balaurii  grosd  c«^til   unfi 

Ceny^er^ă,  soră  vitregă,   r6ba  casei    plopfl  239. 

53,  537,  964.  Cernuşca,  b.  rusa  728. 

< 'enuşeri^sa,  tipa  705,  708.  716,  724.  ceiişafC,  (Jeiţă  învelită  întruna  277; 
Cenuşeresa,  b.  ngr.  726.  mijloca  de  preservare  a  castitătel  600, 

Cenufotcă,  eroa  cu   calităţi    ascunse    607. 

3.S,  201,  725,  729.  '      cerşetorC,  bărbata  străvestita  în  87, 

C^nuşotcă,  b.  A.  724,737.  971,  972;  feciora   de  împerata   schim- 

Cenuşotcă.  b.  rusa  993.  i  bata  în  536,  673 ;   îngera  în  chipa  de 

Cenuşotcă  şi  împ6ratula.  b.  sasu  732. 1  848. 
rKRÂ.  albă,  biserică  de  632;  galbenă,  co-       ckrtă,  pentru  trei  lucruri  minunate 

pacî  de  (KJ2;oma  de 548;  roşie,  pasare    între: draci 277, 284, 872, 981; omeni 281; 

(ie  632;  poda  de  628.  <i32.  tâlhari  275:  zmei  277. 

Cerber,  câne  năsdrăvana,  la  intrarea       cerc,    plante  crescute  până   la  450. 

infernului  40,  820.  451.  452,  453,  454;  urcare  în  362,  423; 

cE&BoicÂ,  (Jină  vrăjită  in  288;  lapte  de    păserică  din  542. 

oo.  !      cekulc,  cu  stelele,   rOnda   de  haine 

Cerboică  vrăjită,  b.  italiana  469.  32,  237,  246.  683,  687,  727;  conceputa 

I  EBBt.  băiata  schimbata  in  282,  745,'  ca  una  arbore  450;  crânguhl  lui  423: 

46,  747;  buştena  in  592;  cântecula  s^a    t6rta  lui  456. 

10.  211.  745,  746;  capula  sga,  bătuta  '      Cerva  fătata  (la),  b.  neapolitana  607. 

u  pietre  scumpe  497 ;  de  aura,  cântânda  <      Cervantes  786.  952. 

%  t6te  păsurile  582,  592,  595;  cosei uga       c£sl6ve,  foca  făcuta  cu  762.  763. 

usâ  pe  una  752;  femee  schimbată  în       ckjjobxicc,  cântânda  tote  musicile343. 

80;  ing'hitita  de  una  balaura  531;  de       Cesornicula  fermecata,  b.  ceha  626. 

nQ  şerpe  657;  învinsa  de  o  vacă  577;       ontic,  buna  saa  rC*a  24.  777;  ala  mor- 

cicjonda  cu  privirea  497;  urmă  de  744.  •  ţel  988;  unuUl.  echivalenta  cu  trei  v^- 
Cerbula.  b.  A.  740,  746.  i  curl  37,   cu   o  cirlâ  970.   cu  una  mi- 

Cerbula  cu  l^gănula   de  mătase,  b.  I  nuta  40. 

Iu.  740,  744.  I      fKŢĂ.  strinsă  fntr'una  saca  567. 

Cerbula  de  aura.  b.  Mu.  740.  743.  cetatea,    de  aramă  569;   de  arginta 

Cert)ula.  fratele  unei  fete,  b.  A.  740.  988;  de  aura  980,  988;  de  diaaianta 
Cerbula  si  Impfirătesa,  b.  Mo.  740.  745.  268,  569;  de  p^tră  172,  502;  de  sticlă 
cEECAUKA.  bărbăţiei  423.  484,  497.  501.   locuinţa  pinei  270;    de  zida  387;   din 

13.  517.  530.  535.  660;  condurului  739;   ciolane  979;   din  aera  277;    <)inel    Zo- 

redinţel  417.  420,  421.  563;  fireî  copi-    rilora  494;  Ilenei  551;  lipsită  de  sare 
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331 ;  luî  Moşu  CAlu<,^ra  550;  Negră  268; 
neve()util  264;  ncv6()ută  şi  ncau(}it& 
279;  pustie  671.  723;  Uriaşilonll69.  V. 
Nedeia, 

rKTERÂ,  ce  alină  dorulA  617. 

(  etitorC,  de  stele  24,  25,  147.  797. 

Chad  gadya,  Cilntecâ  ebraicii  952. 

Cliaroii,  bănuţii  daţî  ca  vamă  luî 
113,  114,  120,  121;  geniulu  morţeî  Ia 
Grecii  moderni,  luatil  de  naşa  881.  888. 
iK)3;  soţia  sa  882;  vine  să  ica  sufletulu 
%8.  V.  Archanghelu  şi  Mortea. 

Charybda,  femee-monstru  91. 

Chat-botte  (le),  b.  franceza  164. 

Chateau-de-Cristal  (le),  b.  bretonii 
363,  663. 

Chatte-blanche  (la),  b.  loreml  385. 

CHEE,  de  aura  335,  340,  508,  591.  595; 
dej^eta  servinda  de  549;  în  burica,  prin 
care  se  vedea  lumea  totă  235;  în  cre- 
şteta.  copila  născuta  cu  o  248;  în  turtă, 
semna  de  recunoscere  549,  683;  a  ra- 
iului 36,  555,  542,  556. 

cHKi,  că()ute  în  marc  şi  readuse  509; 
cu  intenjicere  de  a  mivk  22,  41,  235, 
272.  283.  287,  338,  371,  462,  591,  595, 
654,  660;  din  capele  de  şerpe,  deschi- 
(jOnda  palatula  de  cristala  317. 

cheiţA,  în  creştetula  capuluî  247. 

Chelefă,  voinicu  prefăcuta  cheia  339. 

CheleşiVlmperata,  b.    Mu.  266,    287. 

( iiKi.r,  străvesLitain  273,  278.  332,336. 

niEMAHEA,  păs6rilora  spre  a  fi  între- 
bate 629.  V.  adunarea. 

Cheruvimil  971. 

Chevalier  au  Hon,  poemă  veche  fran- 
re/ă  625. 

Ohiara  Stella,  V.  Fiorindo. 

Chien-fecriei'y  tovarăşa  auxiliara  493, 
765. 

Chimera,  monstru  r6pusa  de  Belle- 
rophon  86,  821. 

<'itiMiKAi^r,    ce   preface  In  orî  ce  499. 

ChinezT.  armată  de  833, 

riiioRf,  piază  rea  18,  19. 

cmoşrr,  fată  lachisă  într  una  332. 


cHiPAROHr.  fată  urcată  într  und  l\i: 
resărita  din  sAngc  de  pescIşorQ  306; 
Schimbata  în  fecioră  305;  supravieţu:- 
tora  126;  uscarea  luî,  semna  de  morte 
602. 

Chiralina,  cjînă  993 ;  împărăţia  eî  591: 
palatula  eî  691. 

cHiŢCAxc,  aflata  într  o  scrofă  67:i 

ciiiTRA,  ()înă-porumbiţă  Intro  304: 
păzită  de  40  zmeî  304. 

ciiiTRu,  supra- vieţuitorii  126;  cu  tw 
lămâî,  resărita  din  sângele  cjineî  jh> 
rumbiţe  304. 

chitC,  soră  înghiţită  do  una  742. 

Chiva.  baladă  A.   125. 

CHOLRRA,  personificată  828. 

Christosa,  cu  Săn-Petru.  căletoria  luî 
pe  pămînta  842,  850.  883;  taie  piciureîf 
cailora  fără  vărsare  de  sânge  885. 

Christosu  şi  vierula,  l.  A.  843,  833 

cklop!  94,  96;  ţera  lorO  94. 

CICLURI,  de  basme  230,  953. 

iic6hea,  legenda  eî  978. 

Cimbru,  nume  de  câne  940. 

CIMILITURI,  puse  de  necuratul^  357. 
originea  loru  348.  357.  V.  enigme. 

ciMPoif .  din  care  ese  unu  mili'ni'i 
(le  călăreţi  şi  una  miliona  de  pode^tn 
861 ;  ala  luî  Păcală  934 ;  akl  menesln^lului 
din  Hameln  938;  năsdrăvana   937. 

Cimpoiula  căntăreţa,  b.  sasu  130. 

cixcî.  V.  număra. 

Cindeteîla,   Cenuşeresa  engleză  7:*.*) 

Cine  caută  gă.sesc^,  b.  Mo.  787,8»"'. 

Cine-î  maî  frumosa  ?  b.  Mo.  750,  Tiw. 

Ciobănaşuhl  cehi  isteţii,  b.  Mu.  TtU. 
767. 

cioranc,  cununată  cu  o  domniţă  31"; 
despicânda  sterpele  cu  treî  capete  31': 
găsind  a  una  copila  părăsita  143,  14(». 
396;  însoţita  de  tovar&şî  năsdrăvani 
563;  logodita  cu  o  (}înă  273;  rătăciţii 
intro  pesceră  360;  scăpânda  unft ş^rpe 
628;  lovinda  o  oie  cu  piciorula.  f»' 
nasce  una  băiata  676;  sfâşiata  în  bu- 
căţi de  Samodiva    317. 
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Cioca-ludu,  alţii  nume  datu  luî  Pe- 
pelea i)42. 

nocAxc,  de  feru,  dărui  tu  de  8f.  Du- 
minecă 372;  ala  (Jeului  Thor  811; 
schiiubatu  in  palatCi  de  feru  373;  pi- 
saţii cu  mâna  o64. 


Cismegrad^  nume  topica  fictiva  685. 
ciTUHKLE,  cu  apa   Iordanului,   aduse 
de  vulturu  500. 

Ciudo,   monstru,  in  b.  rusescl  599. 
Ciudo-Iudo,  balaurii  cu  6  capete  (30. 
Ciuda  lumel^  altu  nume  datil  Mamel- 


CKHÂRLAXC  şchiopa  39.  624;  ala  8-teî  |  pădureî  599,  616;  împârăţia  eî  616. 
Dumineci,   duce  pe  imp^rătesa  la  mă'  |      Ciudo-morskoe,    numele    imperatulul 
năstirea  dintr'una  osa  249;  pe  domniţa  I  apelora,  in  basmele  rusescî  600. 
la  mănăstirea  de   tămâe   252;    pe  Ar-       ciuma,  fata  ei  555;  imperăţia  ci  555; 
ghinl  in  Negra-Cetate  266;  pe  feciorula    mama  eî  981;  personificată  898,   899. 
de  imperata   la  imperăţia  Arăpuşcheî        Ciuma,  baladă  mcr.  898. 
322,  323;  imp^ratula  ciocărlanilora  323. ,      nuxoc,  piază  rea  491. 

cioc'ÂBLiE,  insoţ indii  fata  319;  legenda  !      cirpKRcA,  cr&scută   pe    fruntea   fetei 


eî  529. 

nocc,    de  fera,    pasere    cu    993.    V 
donţa. 

CiocS-mara,  joca  de  copiî  1000. 

(.'iohano,  b.  ţigănescu  878. 

cioLAxe,  cetate  din  979. 

riopLTREA  piciorelora  724,  736. 


leneşe  710. 

ciurc  atâţia  copii  câte  găuri  in  453. 
cu  galbeni  752;  din  care  cade  arginta 
ca  făina  863. 

CIUTA.  (Jiuă  in  chipa  de  259,262;  schim- 
bându-se  in  fată  263. 

Ciuta  nev^ută,  tataia  Cosinzeneî  43, 


rioRA,  epă  schimbată  in  464;  fată  in    618. 


HS8;  oî  schimbate  în  a51. 
CIORAPI,  vrăjiţi  752,  753. 
ciotC,  in  locuia  voinicului  isteţa  839. 
Ciprianil-Vitezula,  b.  Ba.  504,  516. 
Cipriană    VitizulH,    feciorO    voinicu, 


Cicut^  monstru    antropofaga   în   po- 
veştile s6rbe  808.  V.  Jidova. 

CLACĂ   3,  4,  305,  392,    406,  877,  967. 

V.  şetjfitore. 
CLAE.  de  grâa,  fată  schimbată  in  455; 


scapă  pe  fraţi  dela   morte,  inlocuindu-î ;  de  câlţi,  din  caierula  aruncata  701. 


i*u  fetele  Mamel-codrului  516. 

Circe.  povestea  eî  61 ;  episodula  ei  ho- 
merica 88;  farmecele  eî  92;  în  1001  de 
Nopţi  138;  dină  cu  frumosele  cosiţe 
o05 ;  schimbă  pe  Picus  in  pasare  987. 

cxslDĂ,  eşinda  din  coma  719;  înghi- 
ţita totă  de  un  cocoşa  950. 

cniTA,  c^ula  ca  970. 

Ciru,  expusa  pe  munţi  şi  alăptata 
de  o  căţea  473. 

ciBTişc,  b^ică  de,  pe  capa  286. 

risMÂ,  lingură  ascunsă  în  475,  477. 
478.  699.  V.  cisme. 

cismarC,  măntuitora  falşa  468. 

Cismarula  şi  hoţii,  b.  lorena  833. 


clsştarC,  paiaţa  de  363;  cameră  de 
458.  V.  cristal  a. 

CLIPĂ,  echivalentă  cu  500  de  anî  362 : 
munţi  ce  se  deschidă  o  487. 

closţc,  de  fera,  pasfire  cu  993. 

CLOPOŢEI,  de  aura,  rochie  cu  680,  730; 
in  codă  976;  sunânda  necontenita  711. 

Clopoţel  de  aura,  b.  lorena  715. 

clopoţrlc,  fată  păzită  de  una  329; 
vrăjita,  cu  care  se  trece  apa  ca  pe  us- 
cata 516. 

cLopr,  ce  ducea  orî  unde  şi  făcea  ne- 
vecjuta  867.  V.  pălărie. 

cloşca,  aflată  în  palatula  zmeului 
543.  in  casa  lui  Amâna  Cătoăuna  673; 


cwME,  ce  duceaa  orî  unde  776,  981 ;  ,  ce  duce  în  lumea  cea-laltă  281;  ce  um- 
de  şepte  poşte  178;  făcute  câta  ar  arde  .  blă  singură,  poruncită  argintarului  433. 
una  paia  382.  '433;  cu  puî   de   aura,   dăruită   femeel 
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părăsite  de  sora  Soreluî  285,  de  Sf. 
Duminecă  251,  252,  255:  de  Sf.  Luni 
244;  de  Sf.  Vinerî  249;  pulerea  zmeu- 
iu!  stândâ  intr'o  552. 

Clotho,  una  dintre  ursitoro  681. 

c:\Kzr,  peţindQ  pe  soră-sa  696. 

Cobilicî,  iiulQ  epeî  564. 

coborIre.  in  infernâ  a  luT  Alexandru 
94;  a  Iu!  Hnea  412;  a  luî  Fsametich 
885;  a  Psycheî  113,  120;  a  Iu!  Ulysse  89: 
pe  tărlinulft  cela-laltQ  297,  412,  577; 
cu  ajutorulQ  unei  fringhil  420;  cu  o 
funie  425,   cu  unQ  virzovft  421. 

Câce-ferit,  tovarăşQ  ajutătord  563. 

cockno,  prefăcuta  în  scară,  de  cobo- 
rita  pe  pămintQ  241. 

CocenQ  de  varză,  b.  portugezQ  241. 

coc6.Nl,  furată  de  lângă  boerd  971 ; 
noroculQ  băiatului  orfana  670. 

cocoKi,  cu  stele  pe  ininiă  şi  lună  pe 
spate  406.  din  babilonQ  999. 

cocorc,  de  răţoiQ,  ridicata  de  CiprianO 
Viu^zuia  516. 

coco^atC,  gheniâ  schimbata  intr'unâ 
491;  piază  rea  in  basmele  romanice 
491,  571;   substituita  băiatului   568. 

CocoşelulQ  şi  miţa,  sn.  Mu.  951. 

cocote,  atlatâ  intr'unQ  iepure  621. 
673;  ce  ouă  pe  lună  cate  unCl  oQ  de 
aura  650;  ce  ouă  gidbenl  948;  de 
aramă  451;  dracâ  schimbata  In  376. 
377;  duc<>nda  pe  ImpfiratQ  la  Ceta- 
tea de  sticlă  270;  învinsa  de  o  vacă 
577;  la  cântarea  sa  pieră  duhurile  ne- 
curate 665,  722;  păzinda  o  fată  de 
tmpfirata  329 ;  revelatorQ  724, 736,  737 ; 
s6rbe  apa,  stinge  cuptorula  şi  înghite 
haznaua  de  banî  949,  960;  vorbi  tor  a 
123.  628,  640,  641.  720,  727. 

Cocoşu  roşu,  sn.   Mu.  950,    1000. 

Cocoş ula  ce  ouă  galbeni,  b.  Mu.  şi 
Mo.  948. 

Cocoşul  a  do  aura,  b.  ngr.  650. 

Cocoşula  moşului,  b.  Mu.  948. 

Cocoşula  moşului  şi  găina  babei,  b 
Mu.  974. 


cocuMf,  de   pănc.  date  de  sHnte  â64. 

CODĂ.  de  p€ra,  a  Cosinzenel,  gUiti 
de  fată  513,  514;  de  vulpe.  atingiHKiu-^. 
face  să  năvălescă  t6te  lighionele  298: 
a  stirculuT.  apucată  de  munţi!  mişcători 
633 ;  uriaşa  cu  253,  806;  voinica  as- 
cunsa in  coda  fete!  634. 

coţ>i,  de  ca!  sălbateci,  ţigancă  legaţi 
de  310;  de  oî,  băgate  In  baltă  941;  ăt 
iepe,  vin(}âtorula  legata  de  969^ 

Codrena  Simz<^na,  b.  A.  303,  308. 

Codrina  Simzina,  copil&  născută  de 
uncheşa.  gustând Q  unQ  mâra,  bote- 
zată de  una  tngerQ  şi  crescută  de  unQ 
vultura  308. 

Codru  şi  BujorA,  fraţi  gemen!  547. 

Codrii^  oma  schimbata  in  muscă  547. 

CodruiU  despre  Mia^-^pte,  oprita 
de  a  fi  călcata  328. 

CodrulH  Verde,  in  care  zmei!  iochi- 
seră  Sdrele  şi  Luna  17,  549. 

coiFC,  ce  face  nove^uta  821,  857. 
981. 

c6jb,  de  nucă,  haine  intr  o  683. 

cuji,  de  nucă,  schimbându-se  In  pietre 
scumpe  238. 

Cojochiţă.  flocă  intorsă,  b.  Mu.  974. 

cojocD,  ce  face  nevdtţuta  774. 

coLAcKLO,  vorbitora  707,  721,  722. 

coLAcC,  ala  putere!  494;  vorbitorO  101. 

colanO,  copi!  de  aura  născuţi  cuco- 
lâna  la  gâia  401;  otrăvită  752. 

COLIBA,  înconjurată  de  ţepe  419;  io* 
grădită  cu  oseminte  omenesc!  713;  la 
pădure  570,  577,  612 ;  schimbată  Ib 
curţi  domnesc!  261;  a  Vintulu!  361. 

Colindula  Archanghelilora  542. 

Colinda  de  fată  logodită  542. 

coLiviK.  de  aura  428,  544;  de  dia- 
manta  317. 

COLORI,  valdrea  Icra  simbolică  io 
basme  18;  nume  de  impSraţî  după  31- 
V.  albastru,  alba,  galbena,  negru,  roşa» 
verde. 

comA,  de  aura  337;  per!  din  521, 581 

coMiMAcO,  oe  face  neve4uta  281,  S8i 
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coiiAXDÂ  ele  haine  417,  4*26,  428,  572; 
de  scule  432,  453;  de  inele  579. 

Comana  vinătorulâ,  d.  Mu.  644.  664. 

Coma$iăj  omâ  schimbata  in  câne  665. 

Corniţele  Daros,  fată  hnbrăcată  bftr- 
bfttesce  525. 

com6b1.  găsită  de  unâ  săraca  277,  797; 
la  rftddcina  arborelui  846;  primită  din 
partea  i>ecura tulul  341 ;  a  şerpeluî  260. 

Cornpagnons  (les|,  b.  bretona  493. 

(Condurii,  b.  aloanezQ  684. 

cosidceC,  mijlocâ  de  recun6scere  a 
feiel  frumdse  684,  708.  725,  729,  730, 
735;  răpită  de  vulturâ  725. 

coîiflictC  magicQ  375,  376,  987. 

Constantina,  fmlil  cela  ma!  mica, 
aruncata  din  morminta  898.  902,  907. 

Constantina  Norocosula,  pisica  luî 
cea  năsdrăvană  161. 

Contele  Nillo,  romanţă  portugeză  126. 

Contele  Firo,  b.  siciliana  170. 

conto,  numele  basmului  la  pop6rele 
romanice  199. 

costTOEBiBKA,  tutrc  coplil  de  aura 
schimbaţi  in  scânduri  225,  392.  400,  406; 
'iipl&torilora  cu  corbula  224;  zme6icel 
Cu  nurorile  sale  499,  501. 

coPAcC.  aştri  legaţi  de  319, 328;  barbă 
Iniâşurată  In  jurula  unul  565 ;  ce  se  ridică 
^i  se  cob6r&  807;  cu  dou^spre-(}ece  cân- 
tece 410;  de  ceră  galbenă  632;  din  care 
&se  4lna  409;  fată  urcată  pe  una  310, 
l41,  652;  foişora  pe  una  721;  glasa  din 
âOB,612,  616,  712;  Mama-pădurel urcată 
In  597;  tirita  pe  tărimuiacela-lalta  563; 
^^oinicA  suita  pe  655,  671.  V.  arbore. 

copclyceimplinesceorl  ce  dorinţă  858. 

Copca  de  aura,  b.  albaneza  792. 

COPII,  abia  născuţi,  luanda  merinde 
^i  plecândâ  421 ;  alăptaţi  de  o  căpridră 
S6IV,  de  o  căţea  574 ;  botezaţi  şi  nebo- 
tezaţl,  vislune  mistică  261,  444;  câta 
una  boba  de  mazăre  181;  câte  găuri 
lntr*una  ciura  4S8 ;  cu  p^rtilA  de  aura 
m  dinţii  de  arginta  403;  cu  stea  In 
finiDte  şi  luna  pe  umere  397  ;  crescerea 


lora  repede  38;  de  aura,  luaţi  de  Maica 
Domnului  342;  eşiţl  din  miel  398  ;  ex- 
puşi pe  apă  401,  403;  îngropaţi  in  gră- 
dină 398.  411;  Înjunghiaţi  693.  699. 
704;  Înlocuiţi  cu  animale  374,  402,  405, 
411.  532;  înviaţi  701,  702;  născuţi 
dintr'una  pesce  596,  609:  părăsiţi  in 
pădure  651,  743,  748;  răpiţi  de  una 
vultura  664;  schimbaţi  in  scântei  411» 
In  peri  cu  pere  de  aura  401.  V.  copila. 

Copiii  cu  pî^rula  de  aura,  tipa  51,. 
68,  128,  374,  380,  391,  405. 

Copiii  cu  p^rula  de  aura  şi  dinţii  de 
arginta,  b.  s<>rba  398. 

Copiii  de  aura,  b.  Ba.  374,  391;  b. 
sasa  399;  b.  ţigăncsca  401. 

Copiii  transformaţi,  b.  maghiara  400. 

Copiii  v6duvoiuIuI,  b.  Mu.   643,  65K 

Copiii  vitregi,  b.  sĂrba  712. 

Copilă  albă  ca  zăpada,  b.  germ.  754. 

Copila  persecutată,  ciclu  149.  177,. 
679,  692.  708. 

copiLAşC,  eşinda  din  maţele  unei  ca- 
pre 400;  născuta  de  oiţă  578. 

copilc,  abia  născuta,  vine  la  plugd 
179;  adăpostită  sub  o  ciupercă  179: 
alăptata  de  o  capră  824 ,  de  o  ursoică- 
474;  aruncata  in  foca  259,  263,  in 
gura  unei  sgripţor6ice  259,  263 ;  bo- 
tezata de  Dumne(}ea  şi  de  Sân-l^etru 
653,  659,  671.  de  8f.  Ioana  271;  căzuta 
In  apă  694,  696,  698;  câta  degetula 
181;  câta  gândacul  a  179;  câtaghemulu 
180;  câta  o  neghină  180;  câta  una  flă- 
căa  250;  câta  o  şchiopă  179;  cu  cheie 
in  creşteta  şi  lacăta  in  burica  248;  cu 
pdrula  şi  manile  de  aura  287;  cu  pâra 
de  aura  şi  picidre  de  mărgări  tara  173; 
cu  peptula  de  aura  990;  cu  stea  in  frunte 
404 ;  cu  una  piciora,  o  mână  şi  ju- 
mătate corpa  475;  culcata  intr*o  ccîje 
de  nucă  183;  de  aura  284,  307;  de 
lemna  573;  de  teia  574,  575;  dusa  pe 
cdmele  unul  boa  182;  fripta  de  tală- 
s^a  262;  furişatft  in  buzunara  182;  hră- 
nita de  una  vultura  990;  laco\ăc\V^4^ 
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unabalaurQ980;  tnghiţilfi  do  unO  boQ  ,  487,  607,  645:  aduci-ndfi  cpa  462,513. 

182,  de  unâ  lupQ  182,  185;  de  o  vac&  .  seoţiMidâ  pe  FetCi-fruinosu  in  lumea  alba 

180.  de  o  vulpe  1^3;  înlocuita  cu  unfl   421,  545,  579;  stropinda  cu  seO  şiîm- 

porcu  402,  cuunaşerpe  404;  inlrândil   puternicindil  pe  băiatâ  431.   825:  loi- 

!n  urechea  unuî  bnQ  185,  a  unui  cala  1  nica  schimbata  în  634;   vorbîtorâ  123 

179.  a  uneî  oî  180;  înviata  cu  apă  caldĂ   224.  795. 

588.  cu   si\nge  500;  jertfita  259,    262,  ,      c6ri>k.  sparte,  semna  de  morle  4l« 

851,  854;  jucându-se  cu  mere  de  aura       cobne,  aurite  746:  c^'ic]ute.  măncindfi 

262.  406,  585,  850,  863;  jucându-se  pe  ;  pere    867,    869;    crescute,    mânduidu 

una  fira  de  troscota  180;  jupuita  940; ,  mere  869,  867.  888. 

juruita  necuratului  350,  385, 829;  luata       coMxf  cu    mâncări    şi    beuturî   718. 

de  (}inâ  341;  născuta  cu  cartea  In  mi\nă  I  719;  cu  vite  719.  722;  dăruita  orfanului 

178,  cu  paloşula  hi  mană  345;  născuta  ;  do   Săn-Petru  354  ;    ala    îmbelşuşiiu 

din  do<;etula  cela  mica  185,  dintr*una  ■  868. 

fira  de  pipera  617;  plângî^nda  în  păn- ;      Ciornele  vrăjite,  b.  bretona  862. 

tooc  296,  372.    înainte  de  cesula   nas-  <     coroxa.  adusă  de  pe    tărlmula  cdQ- 

ccrel  369;  pusa  pe  vatră  ferbinte  585,  i  lalta  455.   637;  ce  face  nev^utQ  277: 

in  sîna  179 ;  rătăcinda  în  pădure  746 ;  i  ce  face  să  uite  trecutuhl  987;  ce  se  ri- 

ri(J<>iida  in   mijlocula  văpael  854;  stri- j  dică  şi  se   cob6ră   dela    sine   732:  de 

irându  din  pântecele  unu!  boa  183;  vor-    aura  235,  586;  de  4ine  280;  a  fetei  ri- 

bindu  la  trei  lunî  tote  limbile  38;  vor-  \  pită  de  voinica  229.  253,   280;   porun- 

binda  şi  plecânda  cum  se  nasce   421.    cită  aurarului  423,  428,  429. 

\.  copil.  1      Corps  sans  âme  (le),  b.  bretonu  66^. 

Copiiulit  (hla  Wti,  numele  unul  prunca  '      coupC,  copila  cu  j  .metate  475,  622. 
^îrăsita  150.  fără  sufleta  666;  fată  f^ră  754. 

Copilula  din  dafina,  b.  ngr.  294.  cortd,  oştire  adăpostită  sub  unA  sio- 

Copilulu  găsita,  1.  albanezu  147.  '  gura  397. 

Copilulu  MaiceT  Domnului,  b.  sicii.  693.       cosăcelc,  orna  schimbata  întf  unil634. 

Copilula  Măriei,  b.  germana  337.  cosei roc,  aşezata  pe  una  cala  751;  pe 

Copilula  perduta,  b.  albaneza  147.       unu  cerba  752;  pe  una  virfa  dearboit 

Copilula  purcela,  b.  .sasa  237.  752,758;  între  do!  arbor!  755;dearginU 

Copilula  şerpe,  b.  aU)ancza  335  |  751 ;  de  sticlă  753,  755. 

Copilula   vîiiduta  diavolului,  b.  bre-       c68kbea,  istoriei  pe  doue  sangulii  308: 
tona  337.  I  noue  ani  la  o  flore  420. 

ropoic,  hrăninda  o  fată  părăsită  687.  |      Cosezana,  Cosinţana,  Costinţana.  V. 

c6p.si,    dela   ursula   din  pădure,   c«- !  Cosînz^na. 
rută  de  mama  bolnavă  662.  1     Cosinz^na.  tipa  518,540.  V.  llena. 

(ORABiE,   ademenire  cu  mărfuri  308, 
533,  553,  586;    înghiţită  de  una  mon- 


Coăimena,  adusă  de  Fâta-frumosâ  36. 
560,  553;  casa  el  618;  cetatea  el  551 ; 
stru.  527;  vorbi tore  376,  485.  D6mna  florilora  550;  fecidra  cu  pĂrulu 


roiUBiERi,  năsdrăvani  88. 


de  aura  506;  în  poveştile  balcanice  965; 


coBABioiU,  Ilenă  furată  pe  o  551.        j  înviază  pe  voinica   223,  660;  părintele 

c  OEBC,   peţinda   pe   fata  împăratului '  el  43,  618;  porumbii  s6I  736;  sora  i^ 

461;  recunosct5tora,    aducânda   apă  în  1  relul  979.  V.  llena. 

cioc  a  şi  astîmpgrânda  setea  voinicului       cosiţa,  de  p6ra  eă<}ută  în  apă,  causi 

5J4,  553  ;  aduc(inda  apă  vie  şi  apă  m6rtă  '  nenoroci rilora   ulteriore   66,    68,  3l8i 
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dOI.  510;  de  aura  32;  flori  cântându 
4in  284. 

Cosma  Skorobogatoî.  b  rusCl  169. 

coşc.  (Jinăsburându  prin  273, 281,  656' 
Tug'ulea  intrÂndâ  ca  muscă  prin  499; 
ursit6rele  perinda  prin  785. 

co^clC  peptcluI,  culcare  In,  trezindu-se 
intr  una  palatâ  533,  696,  699. 

coTEicA,  născ(>ndâ   unu  feciorii  614. 

COŢOFANĂ,  aduce  apă  vie  şi  apă  mortă 
489;  înviaţii  cu  sânge  de  45,  653. 

<x)ToiC,  ucenicii  schimbatu  !n  379. 

Cotoşmanii  năsdrăvanQ,  b.  Mu.  161, 
165.  170,  624. 

CotofimanU  năsdrăraită.  pisoid  jigărita, 
prefăC(*ndu-se  in  omâ  şi  procopsind il 
pe  b&iatulQ  orfanCl  170. 

i'oir,  barbă  de  unii  565;  omildeunu 
838;  unghie  de  unu  337;  zmeu  inaltâ 
dt'  unu  on 

Cotâ-barbă  şi  o  palmă  omil.  b.  ngr. 
o38.  572. 

Coureur,  tovarăşii  ajutătorii  493. 

( ovÂŢicl,  găsită  intr  o   mrenă  663. 

covobC,  ce  amorţesce  777 ;  ce  duce  orî 
unde  672,  776,  771 ;  pe  care  pute  şedu  o 
armată  394;  sburătonl  981;  vrăjita  771. 

Covorula  şi  oglinda,  b.  Mu.  998. 

<  oTBiGi,  ploie  de  917. 

cBACl,  de  aramă  451;  de  rosinarina, 
pu-iSi  sub  fată  531 ;  verde,  dela  pomula 
tlin  mijlocula  raiului  331. 

TRĂKBA,  iadului,  mama  lupului  cucapu 
Ue  ferft  355;  pas6rilora  279. 

Crăesa  «Jlnelora,  b.  A.  334,  342,  518. 

Crâtsa  4'^ndorii,  pusă  la  slujbe  în- 
Îr»it6n*  343. 

rsAic,  rolulil  sâuin  basmele  n6stre31. 

CnUa-Imp^ratu,  zăc^nda  de  9  ani  894. 

Ci-aiulU  Xegru  970. 

iRAiuLC,  şerpilora  637;  zmeilora502. 

Craiulil  şi  soră-sa,  baladă  Bu  9. 

Crâncu,  vinătoruhl  codrului,  b.  A. 
-458,  463. 

Crâncu,  voinica  străbătând  a  rai  ui u 
^i  îadulO   39,  463 ;    calula  seu  38. 

ŞUnenUf  DasflMle  romftuo. 


crânoulC  cerului,  lanţa  prinsa  de  423. 

Cravachty  royaume  de  la  685. 

credixţI,  V.  cercarea. 

creditobulCmortC,  recunoscinţasa  541. 

cREERi,  de  boura  662;  de  pesce    605. 

CREMKXR,  zida  de  511. 

Crescentia,  l.  despre  692. 
,      cBEâcRBEA,  rcpcdc  a  copiiloril  38;  in 
mitologie  970;  crescereaşi  căderea  c6r- 
nelora  859,  862,  867,  868.  869. 

cheştetc,  copila  cu  chee  în  248. 

Creusa,  expunt^nda  copilu-I  într'o  pe- 
sceră  474. 

cristalc,  câmpa  de  453;  paiaţa  de. 
318,  507;  poda  de  166,  383.  V.  cleştara. 

Criv£ţC,  fetele  sale  324;  mama  sa,  o 
babă  sbîrcilă,  voiniculâ  trecânda  pe  -la 
591. 

.  cboitorC,  care  om6ră  o  sută  do  musce 
831;  păcălesce  pe  necuratula  832;  perso- 
nagia  53. 

Croitorula  şi  Uriaşula,  b.  lorena  834. 

Croitorula-Viteza,  b.  siciliana  834. 

CRUCE,  lemnula  din  care  s'a  făcuţii 
350;  însângerată,  semna  de  morte  615 ; 
preservativa  în  potriva  necuratului  835, 
870,  984;  schimbată  în  sabie  900.  V. 
frate. 

cucc,  cântarea  lui  940,  941 ;  legenda 
sa  740;  nevastă  prefăcută  în  238;  oma 
schimbata  în  748.  847;  simbolula  jalel 
Ia  SiTbl  905. 

Cucula  şi  turturica,  baladă  376. 

cuibc,  de  ursoică,  ceruta  de  mama 
bolnavă  658. 

COLA,  în  care  zmeii  închisese  Sorele 
şi  Luna  549. 

cuLC'ARK,  împreună,  cercarea  sexului 
prin  526,  528.  V.  cosa. 

(  lltulc,  arborilor  a  293;  şarpelui  975. 

Cum  a  îmbetrănita  muierea  pe  dra- 
cu,  l.  A.  888,  896. 

Cum  cismarula  a  ajunsa  în  cera. 
1.  moravo-română  884. 

Cum  rotarula  se  făcu  împfirata,  b. 
moravo-românu  491. 
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bată  in  292.  302;  (Jină  trăinclil  intr  unâ 
297;  iniplorândâ  ajutora  8.  V.  fată. 

DafinU  Iwpirot&y  inclrâgindil  pe  Domna 
Chiralina   ol,   188.  592.  V.  Oinula-de- 

(I&-I  petră  I  formulă  magică  pentru 
destuparea  comoreî  799. 

Dalbulă  d'ochiloriiy  calu  năsdrăvanQ 
513;  schimbaţii  in  neguţătorii  514. 

Dale,  pasare  uriaşă  594. 

Dalila.  tipii  6r>G. 

DaWaj  perfidie  femciască  62,  540^ 
642,  667. 

Dalmar,  rege  bretonii  588. 

dă-mî  banî!  formulă  magică  864. 

Danae,  tipu  465,  473,  727. 

Danae,   eroină   expusă  pe    apă   474. 

Danciu,  b.  Mu.  886. 

Danila-Govorila,  b.  rusa  696. 

Dănilă-Prepelecil,  b.  Mo.  829.  ^36. 

Dănilă,  voinica,  păcălescc  pe  draci, 
cercându-le  puterea  837. 

Dante,  arbore  supravieţuitorii  128; 
descindere  ininfernO  412;  Harpiile  318. 

liana  şi  bivoliî  cel  albî,  b.  Mu.  69, 
666,  670. 

DanU,  voinicu  înviata  de  bivoliî  seT 
tiă^răvanl  45,  670. 

Daphne.  tipa  291,  974. 

IMiphne,  dbiă-arbore  51,  52,  61 ;  me- 
tannorfosa  eî  292. 

Aaşvoxo'jxt  (T6),  b.  ngr.  294. 

DAREA,  de  treî  ori  peste  capu  260, 
279,  499,  531,  546,  594,  637. 

DabG.  de  a  se  face  nevCnJutd  778;  de 
năşie  893;  din  anii  miresei  22;  divinu 
716,  797. 

Darul Q  cerşetorului,  b.  maghiara  860. 

Dăruia  lui  Christosa,  b.  A.  843,  a53. 

DarulQ  şerpelui,  b.  Mu.  619,  635. 

DABURi,  căpetate  de  femeia  ce-şi  caută 
bărbatula:  nucă,  alună,  migdală  235, 239; 
caierâ,  cloşcă,  răsboiQ  de  ţesulQ  236. 
237;  l^gănii.  fusQ,  vlrtelniţă  241 ;  cloşcă. 
purcela,  porumbei  243;  furcă,  cloşcă, 
masă  249;  cămaşă,   fuse,   caierâ  251; 


furcă,  cloşcă,  mere  251 ;  furcă,  vlrtelniţă. 
stativă  254;  date  de  Sân-Petru  omu- 
lui săraca  454;  dela  (Jine  236;  dela 
Dunine<]eQ  882;  minunate  453;  prcser- 
vative  821. 

Darurile,  b.  Mo.  857,  865. 

Darurile  ţ)lnei,  b.  sasil  711. 

Darurile   minunate,    b.  Ha.  857,  866. 

dahcălC,  IndrăgitO  de  nevasta  săracu- 
lui 663;  schimbata  In  bivola  664. 

Dai^căluhl  şireta  şi  diavolula,  b.  sasa 
832. 

Dâumling,  Neghiniţă  germ.  183.  562. 

Davida,  lupta-i  cu  Goliata  807;  şi 
Uria  86. 

De  cănd  nu-î  dracula,  b.  A.  348,  358. 

De  când  nu  s  ie  onmla  cesula  mor- 
ţei?  988. 

Dc-către-^iuă,  luceferu  legata  de  co- 
paca  319,  463.  V.  Zorilă. 

VECE,  V.  numera. 

De  ce  e  sorele  roşu?  492. 

De  ce  fata  nu  se  mărită?  800.  802. 

De  ce  nare  omula  foca?  600. 

De  ce  nare  rîuhl  apă  limpede?  802. 

De  ce  nare  riuhl  pesce?  262,  468. 

De  Cv?  nau  vamă  la  baltă  ?  800. 

De  ce  nu  face  p6rula  pome?  802. 

De  ce  nu  pole  trăi  în  apă?  790. 

De  ce  nu-şî  pole  sătura   copii?  790. 

DeceU,  definiţiunea  lui  435;  exemple 
de  deeeuria56,  261,  262,  373.  438.  492, 
988,  989,  992. 

Deceurî,  tipa  435. 

De-cu'8€ră,  lucdf^ra  legatu  de  copaciâ 
319,  463 ;  nume  de  băiatu  născuta  sera 
420.  V.  Serilă 

Detiu  Ifoană^  alta  nume  data  lui  Pepelea 
942. 

DEGENERAREA  basmclora  22,  103,  450, 

912. 

DEGETE,  ca  secerea  284 ;  de  trandafira 
983;  prinse  In  crăpelura  lemnelora  326; 
scară  din  979. 

Deget  el  ă,  nume  de  copila  185. 

degetc.  adusa  în  senuia  de  uciderea 
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fetrî   «12 ;  d'aurilu   22.  3,%,    339,  341  ;|      Descinderi  infernale,   ciclu  411.  412 

somndfi  de  chec  549;  suptu  de   laniia   477,  641. 

999;  taiatu  246.  728.  dkscrikrea  raiului    şi   a   iadului  413 

Dojanira.  cămaşa-î   otrăvită  993.  i>e«facerka  apel  262.  533. 

iJelea-Daniianri,  b.  Ba.  51.  DEKGovfxi.  datină  nupţială  313. 

Deli-Satîrn.  b.  Mo.  619,  622,  635.        ,      dkslegahea  astrelora  328,  333. 

/)e/t-Sa/iVi1,  mortu  recunoscătorii  636.        dkspetrire  173,  393,  604. 

DELi-  l)oului  804 ;  cu  dorulfi  361 ;  roşu.       Despuiaţii,  nume  de  satu  495. 
locuinţa  diavolului  18.  destint  144,  781,  785. 

Delu  roşu.  b.  Bu.  18.  28.  de.stupă-te,    asine!    formulă    niajicâ 

Demetra,  ci-escOndil  pe  Demophoon   86(J. 
259,  850;   jucânda  în  zarî  cu   Psame-       Detto-grosso,  Neghiniţă  italiand  182 
lich  885;  pedepsinda  pe  Kri.sichton  cu  .     Deux  fiancc^s  (Ies),   b.   bretona  906 
o  fume  groznicĂ  293;  pornindCi  în  cău-       Diableet  leforgeron(le),  1.  picardă884 
tarea  l'ersephoneî  415.  I      diamante,    că<}(>ndu    din  capulA  fetei 

DtmirciL  nume  de  cala   năsdrăvana  i  730;  curgĂnda  din  şrura    el   708,  710 
In  povo!«!tilr  albaneze  527.  ,  ('>sc  schimbate  In  726;  potoli nd a  fumea 

De  miseria  et  tribulatione,  b.  medie-    şi  setea  814. 
valu  141.  diamantc,  capa  de  266:  cetate  de  26S. 

Demoiselle  en  blanc  (la)  b.  bret.  385. ;  colivie  de  317;  fu  a  de  738;  frunză  d»- 

DEMOxr.  V.  dracu.  778;  haine  de  687,  728.  732;  isvora  de 

Demophoon.  copila  crescută  de  De-    234:   oue  de  663;  pata  de    981:    podu 
metra  253,  259,  850.  j  de  237.  V.  aghiamanta 

De  non  .subticenda   veritate,   b.  me-       diwolC,  ca  dascăla  987;    tnlocuindu 
dievala  150.  ;  (J Inele  rele  21;    ridiculisata  177.   841; 

i>Ko<  Hir,  copiii  de  Imp^ratu  morţi  de  •  roloulu   sea    în    basme  33,   870 :  sub 
()58:  Cosinzriia  omorînda  de  332.  chipulu  unul  onul  roşu  18.  V.  dracu. 

de  o  vei  lut),  locuţiune  echivocă  224,       Diavolula  cu  trei   perl   de   auru,  b 
508,  510.  991.  j  germana  148. 

Departe,  departe,  b.  Mu.  678,  686.  />f>*.  cjiua  personificată  la  Honianî978 

Derceta,  <Jeiţă   siriană  schimbată  în       /)i>rfl  Z/afor/(wA*a,  fecioră  cu  pi^rulu  df 
pesco  4;  liica-î   prefăcuta  in   pasere  4.  .  auru  la  ('ehl  505. 

Der  starke  Hans,  b.  germanu  822.  Digenis    Akritas,   epopee  bizantina 

j»KKvişr,  arată  locuia  lucrurilora  mi-  1  în  legătură  cu  balada  despre  căletoria 
nunate   394 :  frate  străveslita  ala   Ne-    Morţel  902. 

raidel  269:    schimbă    hainele    sale    cu-      dihoiiC  aflata   într'un  a  mistreţii  <îOH; 
fata  părăsită    295 ;  se    pune    la    vorbă  '.  dăruinda  petra  smarandulul  620. 
ru  ursula  831 ;  sfătuinda  pe  împerătesa  ;      Dîki/eretto,    pasere    măestră,  sciindu 
sîi  mănânce    merele   426.  V.  călugăra.    tote  limbile  şi  împetrinda  cu  privirea-i 

DK.-^AOA,    inimă    aruncată   Intr'o  420.    936.  V.  Andilandi  şi  Ţiţinena. 

i>ESA(;r,  br.căţideoma  în  223.  462.  550, 1      ^)ile,  blestemate  986;  mari.   simb(»li- 
657.  661,  670:  cu  s6relc,  luna  şi  stelele  !  sate  de  cjîne-lebede  2(56. 
554.  984.  991.  \      pilele  babei,  b.   Ba.  708. 

DKscixDERK,  în  jnferna  a  luîKnea  412:  '      Dimitrie,    feciorula   cela    mal  micu. 
a  luî  Virgiliu  412:  a  luî  Ulysse  în  Ha-  !  eşinda  din  gr6pă  903. 
dos  412.  V.  coborlre.  I      Din  fată  feciora.  b.  A.  504.  513,  ol7. 
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VÎNÂ,  ameţită  CU  jocil  şi  beutură  263;  ,      l)îna  ZorilorQ,  b.  A.  482.  493. 
aretându-se   în  visQ   777;   dâruindâ  o!      Dina  Zorilor  ă^  (ci^ioni  cu  ochi  de  huhik 
năframă  647.  unQchiiniraşu  499;  eşindri    şi  faţă  de  vulpe    494;   cetnlca    oî   494; 
din  apă  282,  din  copaciâ  409,  din  cur-    fântâna  cu  apa-î  minunată  494. 
nialîi  729,  din  olă   305;   fermecată   de       v^-^*^.  braduU'i  loru  990;  bune  şi  rele 
lluerulft  voinicului  287,  31H ;  în  chipu   30,  33,  35,  43;   caracteristica  lor<i985; 
de  bruscă  258,  de  bufniţă  2G0,  de  cer-    crăesa  lorQ  343;    datina  loru  263;  dela 
biiică  285,  de  ciută  259.  de  Icbedă  1 15,    LaculCi-negru   615 ;  grădina   loru  324 ; 
273,  542;   de   nouraşil  60<>,  de  past^re  j  hainele  loru    286;  împerăţia  loru  343; 
264,  318;  de  porumbiţă  278,   304,  310;  i  înlocuite  cu  sfinte  21;  moşia  Ioni  253; 
de  turturică  734,  de  viperă  709 ;  intr'unfi    ostrovulu  loru  687;  tărimuhl  lorii  285; 
carii  cu  şepte  caî  înaripaţi  366;   învi-    ţera  Ioni  175,  343.  364. 
ândil  pe  voinicii  657.  661;  locuindâin-       pinele,  b.  Mu.  277. 
tr'uuQ  arbore  291.   296,   303,    Întrunii       pineli»  promise,  tipu  347,  359. 
fruct  il  304;  măestră  656.  735 ;    răpindil        dixtk,  ascundere  întruna  515  ;  de  ar- 
copiiî   femeci  mincinose  341 ;  zmeoică   ginta,  mistreţa  cu   460,  668.  V.  dinţî. 
în  chipil  de  389,  556,  dixţi,   ca  grebla    şi    ca    hecela   422, 

IMna  apeloru,  b.  A.  119,256,  259,  438.  ;  ca  lopeţile  283,    ca  secerea    135;   câtil 

ptna  apelor ă,   fecioră-mrenă,    ursita    palma    135,  728 ;  de  argintu  398,   403; 
pescarului  261,  434.  de  auru  531 ;  de  balaurâ,  semănaţi  37<>, 

Uina  apeloru  cea  de  aunl,  b.  Ba.  433.    486;  de  fenl  659,  717;  de  mărgăritarâ 

Dtna  apelorH  cea  de  aurii,  frumosa  faUl    394;  de  oţola  104,  284,  368. 
a  niăreî,  ademenită  de  Fetu-frumosil  433.        Dinticona,  fată  vitregă  730. 

Dina  Cră^să,    FetQ-frumosil    însărci-       Dinăj  zmcil    la  Macedo-Românî  282. 
natd  s'aducă  pe  36,  988.  Dioscuri,  fraţî  gemeni   51.   312,  335. 

Dinadepitră,  4înă la piciorele  căreia    584.  588,  820.  850.  970,  973. 
curgea  o  apă  miraculosă  612.  '      Dioscuriî,  tipQ  335,  580. 

pîna  cjineloril,  b.  Mu.   119,  255,  259.  ■      uîră.  de  lumină  319;  de  mălaiil  651; 

Dîna   4'melorHy    ursita    feciorului    de    de  sânge,    lăsată  de   balauruhl  răniţii 
imporatu.  vrăjită  în  bufniţă  259;  crăesa  :  425,  429. 
«Jineloril  343.  i      Di»rAuiŢii;NK    provisorie    a    fiinţei  iu- 

Dina  florilorH,   V.   Cicorea,   Elena  şi    bite  313. 
Fata  din  Dafinii.  Ditu    migniulelu,  b.  corsicanil  685. 

Dîna  Uina,  cea    maî  măestnl  dintre        Ditu    miyuiulelu,    degetulQ  celd    mi- 
«Jine,  amuţesce  copila  mincinosă  340.      titelu,  nume  de  copilQ  685. 

l)ina  minunaţii   de    frumosă,  b.   Ba.       v^^a.  adusă  de  o  babă  320;   adusă 
921,  301.  intr'o  căruţă  cu  14  caî  993;  călare  pe 

Dîna  minunata  de  frumosă,  feci6ră  şe-    unii  calQ  albii  997;  echivalentă  cu  unu 
dendil  pe  vîrfulu  unuî  dafinii  301.         '■  anu  37.  cu  unu  Ci^sQ  40,  970.   cu  unii 

pina  munţilonl.  b.  Mu.  724,  734.  secolu  175;  inehipuită  ca  unii  cĂlăreţu 

Dîna  munţihrH,  (Jînă  ademenindil  pe    alba  713;  legată  983;  regulată  de  o  fe- 
voinicil  In  chipQ  de  turturică  734.  mec  320;  prelungită  321. 

liina  nenăscută  şi  neve4ută,   b.  Ba.       Piua  ariciil,  noptea  conte.  b.  croaţii 
.V13, 309.  976. 

Dina  nenăscută  fi  nec^ută,  (]ină  pro-         Divit,    duhd    necurata    ce    schimbă 
misă  copiluluî  ce  plânge  309.  ,  omeni  in  stane  de  petră  603, 


— 1030  — 

DOBITOCE,  omenî  prefăcuţi  de  (Jîne  în  '      DomnuIăftorUorUj  uriaşa  ce  preîskce  ye 
343.  V.  animale.  'porcarii  Intr'unQ  trandafirâ  779.  Y.Ca- 

Dobrina  Nikiticî.  măciuca  boL^tyruluî    lomfirâ  şi  Florea. 
833;  scapă  feci6ra  expusă  unuî  monstru  |      Domnulă  păsMloră,    adunândil  pâs^ 
467.  ;  rile,  le  întrebă  de  locuinţa  F16reî  florilort 

DOFTOHiK,  sflntulu  a^neţft  pusfi  în  795.    372. 

doktorc.  făcuta  de  ArchanţrhelQ  801,  i      DomnulG  şi  cele  3  fete,  b.  ngr.  Ui». 
858.  868.  890.    de    Charon  ^88:    nocu-       DomnulQ  Vînta,  întîlnitu  de  ţiganii 
ratula  ca  768;    voiniculfi  se   face  285,  i  996. 
326,  330,  673,  675.  ;      Doncilă,  baladă  992. 

Doftoruhl  Toderaşfi,  b.  A.    857,  867. '      Donzella  que  vai  a  guerra,  romanţa 

DoftorulQ  şi  Mdrtea,  1.  albaneză  889.  \  portugeză  525. 

noi.  V.  numeril.  !      dorinţk  403,  845,  846,  853 ;  crescende 

Doî  amicî.  novelă  140.  849.  850,  974. 

Doî  feţi  cu  stea  în  frunte,  b.  A.  391. '     Dorinţe,  b.  A.  843. 

Doî  feţi  logofeţi,  b.   Ba.  391  ;  b.   ţi- ;      Dorinţe.  lipQ  842,  843,  845. 
gănescQ  400.  i      dormirk,  cu  ochiî  deschişi  426;m<>du 

Doî  feţi  logofeţi  cu  perulii  de  auru, ,  de,  la  copii   25,   797,   968;  nicî  în  ceni 
b.  Bu.  391.  ,  nicî  pe  pămînt(i667;  soţia  ddrme  trei 

Doî  fraţi,  ciclu  580  i  nopţî  în  camera  bărbatului  regăsiţii  235. 

Ddmna  Chiralina,  îndrăgită  de  DafinQ-  ,  236,  240,  255. 
Iniperalu  210,    335.  591;    împerăţia   eî  i      DornrOschen,  b.  germana  171. 
5î)2;  palatuld  eî  593.  '      Da»-rtr(>^cA<>n,  Roşa  între  spini,  domnită 


Damna  codnloră,  epitetuhl  Elenei  285. 
Domna  fhriloril  ţi  a  garâfelovU .  epi- 
tetulu  Ilenei  677. 


ursită  a  dormi  o  sută  de  ani  171. 

dorC  de  casă,  căpetatâ    prin  mânca- 
rea azimeî  419;  de  copil  179,    294.  V. 


Domna  Fortuna,  dăruindil  o  pungă  ne-  câmpie,  delQ. 

"slcită  858.  Dose  Pizzele  (le).  b."neapolitan(i  70H. 

Domna  Holle,  b    germanu  711.  duuk.  V.  numt^rQ. 

Domna  Holle^  babă  cu  dinţî   marî  74.  Doue  morminte,  baladă  A.  125. 

Domna   Rini,  vrăji  torc    la  Grecî,    în-  Douze  mystcres  (Ies),    b.  baseu  3*^ 

drăgindQ  pe  iJoiniiulu  de  rouă  972.  •      Dou/e    paroles  de  verite  (Ies),  b.  li- 

Damna    Sticlişord,    a    cîlrei   apă    înti-  gurii  352. 

neresce  42,  495.  DovlecelulQ,  b.  italianil  680.  f>8o. 

DOMNIŢĂ,  blestemată    a   remâne    grea  Dovleciî,  b.  ngr.  426. 

475;  furată  ^i  readusă    de  băiatu   492;  dovlecC-,  crescutâ  până  la  cerii  4oH: 

îndrăgiţii  do  uiul  arapu  625:   poftindil  puterea    copiilorQ   stăndu    în    fructulu 

o  Hore  371;  răpită  de  necuratulil  763.  unul  426;  schimbatu  în  căruţă  de  aun'i 

d«»    Kosceî    461;    schimbată    în     călu-  730;  voinicii  vrăjitQ  în  242,  21K). 

găraşu  300;    scosă  din   palatulu    uria-  DovleculQ,  b.  Mu.  119,  233;    b.  ni,'r. 

ţiiiluî  483.  426. 

Domniţa    ascunsă   sub    pămîntu,   b.  Dovleculiiy    omQ-plantă,  peţinda  fata 

ngr.  773.                                                      |  Impâratulul  248,  254. 

Domniţa  fără  capu,  b.  rusu  874.         '  Dovleculilcelîinăsdrăvanu.b.  Mu.248. 

Domnulu  de  rond,  ursiţii  a  se  topi  la  '  draci,  certându-se  pentru  treî  lucrur 

ra/ole  soreluî  117;   la   Grocî  972.  minunate   40.   273,    280  284,   732,  7311 
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^'iipetenia  lorQ  837;  eşindCi  la  pocnitu- ;     Dryope,  schimbată  în  arbore  982. 
rile  unui   biciri  388 ;  j^rrădina  lorCi  749 ;       ducksa,  femee  făcută  847. 
luândd  sorele  cu  dînşiî  992 ;  nunta  loru  :     ncci,  purceî  schimbaţi  în  754. 
370;  păcăUţî  33,  260,  266.  278,  280.  739;  >     DucipalO.  calQ  năsdrâvana  86. 
povestindil    isprăvile    lorQ    793,    806 ;  |      i>unC,   r6Q,  schimbând Q  pe  omeni  în 
râpindil  fata  822;  şc<')la  lora  376,  871  ;  '  p^ră  603;  nev6<}uta  744;  necurata  797. 
tataia  lora  671.  !  823. 

Dracofagula,  b.  ngr.  459.  ;     i»LLAPC.  din  care  ese    una   vrăjitora 

i»rAc6ica.  sorbind  a  ochiî  voinicului  389.       dulumi^Uj  mCra  661. 

tfracone,  870.  459;  fată'  închisă  întruna  693. 

DRAce,  apucânda  pe  imperatu  de  barbă  Dimikeca.  Sf.  40.  232,  368;  apa  eî 
3*S2;  dânda  înscrisa  cu  sângele  s6a  823,  986 ;  argata  la  976;  cânele  eî  355  ;  cio- 
X7() ;  furânda  paloşula  voinicului  549;  .  cana  de  fertt  dela  372;  ciocârlana  dela 
4*î;inda  din  iaza  837;  în  chipa  de  orna  .  279;  dăruinda  femeeî  părăsite  o  cloşcă 
:ioT.  de  bivola  827;  întîmpinânda  fe- 1  cu  puî  de  aura  251,  255;  dânda  flă- 
jUHJa  345 ;  juruinţă  de  a-î  da  pe  cine  '  căulul  dou6  cocuri  de  pane  şi  una  brîa 
vaintîmpinâ  acasă  341  ;  nevastă-sa  388  ;  minunata  354,  o  pană  de  aura  371,  una 
orbita  104;  păcălita  830,  aS2  ;  pacta  mera  340,  una  răsboia  de  aura  373; 
<-u  870;  punOndacimihturî  357;  schim-  fata  eî,  pcţită  de  Teia-legănata  575; 
l»ata  în  cocoşa,  găină  şi  vultura ;  377,  rî^splătinda  pe  fata  harnică  cu  o  cutie 
378;  ţinutula  sea  388.  974;  ucenica  1  sau  ladă  707,  718;  sfătuinda  pe  Fata- 
la 377;  vîiicj^nda  nou6  mascuri  358.  frumosa  345,  370.  383.  612.  659,  865; 
V.  diavola  şi  necuratula.  simbolisânda  o  (]i  mare  266. 

Dracula  în  butie,  b.  Ba.  770,  779.  Dumitru,  Sf.,  cercându-se  a  impedecâ 

hracula  şi  cana,  b.  Mu.  829,  836.        hotărîrea  Ursitbrelora  144. 

Uracula şi  femeia,  poveşti  despre  890.        Dumnecjea,  ciclula  lui  842. 

hracula  şi  mâna  vorbitore,  b.  mcr.  Dcmxe^eC,  adusa  la  prân(}a  37.  362, 
3.S4.  344.  345.  438.  441 ;  aretându-se  în  visa  596;  bol- 

L)racula  şi  uceniculu  s5a.  b.  Ba.  371,    nava  935;  coborîndu-se  din  cera  şi  viii- 

i»RÂcr:joRr,  dopănânda  aurora  360;  decânda  piciorele  voinicului  333;  cur- 
imbrăcata  ca  una  călugăra  863  ;  în-  ţiie  lui  262,  439;  dăruinda  talismane 
liliiita  de  băiata  320.  453,  866;  deslegânda enigmele  necuratu- 

Draga  mamei  şi  fata  tateî,  b.  Bu.  lui  înlocuia  victimei  33,  351,  357;  din 
7U*>,  717.  lumea  de  jos  281  ;  feredea  dela  514;  în 

hrago  (ii),  b.  italiana  521.  chipa  de  uncheşa  578.  849.  de  cerşe- 

iirakaina,  zme6ică.  curăţinda  una  tora  896  ;  înviânda  pe  fată  704.  pt» 
4upt<»ra  cu  ţiţele  ei  304.  816.  voinica    611;    lămurindu  vedenii  mis- 

f/rakosj  fată  de  împ^rata  răpită  de  tice 442. 800  ;lovinda  cu toiagula  stânca, 
una  418;  juruinţă  făcută  unui  336;  se  schimbă  în  paiaţa  704;  neputOnda 
zmeu  şi  uriaşa  la  Grecii  moderni  807.   înlătură  hotărîrea  Ursi torelora  22;  res- 

Dreptatea  şi  Strimbătatea^  b.  A.  787.  pinsa  ca  nedrepta  801 ;  rolula  s6a  în 
N»2;  b    Ba.  787;  b.  ngr.  793.  basme  21,  34.  842;   rugânda  fata  să-î 

driade,  cjîne-arborî  7.  292,  294.  c^ule  în  capa  969 ;  vindecânda  manile 

drait  de  jouveignerie  32,  537.  fetei  698.  700,  ochii  unei  orbe  720. 

i.RLTirLCBOBiLORCţtradiţiune  despre  29. :       Dumne(}ea    din  lumea  cea-laltă,    b. 

Dryas  şi  Clitu,  peţitori  rivali  679.      '  mcr.  265,  280. 
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DrMNK^KC    ŞI  SÂx-pKTRr,  călStorindil  i  rup^ndîi  o  rainur&   a  arborelui  simţî- 
în  lume:  botezăudft  copiii  477,  568.  573.  \  toni  127. 

053,  671,  854;  cen^ndQ  gazdei  să-I  frigă       Enfant  vendu  au    diable  (1).  b.  bre- 
ee  are  mal  dragii  acasă  585;  dăruiudâ  .  tohâ  984. 

ireî  daruri  882;  inlocuindil  scrisdrea  fa-  ,      enigme   18,  37;  cifrice  33,  351:  pux> 
tală  143;  respinşi  ca  nedrepţi  889,  898. .  de  Hand-Tătara  967.  de  Roşu-Impărata 

Dunaî,  eroQ  schimbata   in  tluviO,  in    967,  de  Samsond  997. 
legendele  rusesc!  84.  Enigme,  lipA  760,  761.  762. 

Dunăre,    bordeiâ   lăngă   850;    copil  i      Rnimma  (l),  b.  italianil  766. 
expuşi  pe  477;    feci6i*ă    din    ţara    Du-       Knomaos.  tipfi  760.  770. 
năreî  508;  oslrova  lângă  853.  '      Enomaos,  rege  din    Olympia.    a  câ- 

Dunăre-VoiniculQ,  b.  Mu.  558, 573,574.  '  rui  unică  fată   fu    peţită  de   numeru^i 

Dunăre- VoiniculUj  copilQ   de  lemuCi,  ,  tineri  771. 
botezaţii  de  Dumne()ea  578.  Eol,  stăpânuld  \iuturilorA,   palatulu 

Dflnya-giizel   Frum6sa-lumeî  în  bas-    s6Q  88;  copiii  seî  88. 
mele  turcesci  985.  Eos,    aurora   personificată  41;  scira 

duşmanc,  ve^utQ  in  oglinda  fermecată  '  lui  Helios  983. 
544.  I     Kpl,  copilil  alăptata  de  o  564:  de  aura 

DzixELE,  (Jliicleşi  in  speciala  Ielele  la  |  428;  femee  schimbată  in   380:   fiâ  de 
Românii  din  Macedonia  985.  i  821;  măestră284,373,  521;mâncăt6red*^ 

,  6menl  527 ;    născânda  doî   mănzi  din 
*  gustarea  pescelul  602;  năsdrăvanâ  4». 

f:rM(i«;^ii¥er-i?aMire.  cerută  de  fată  402. ,  264,  628;  păzită  trei  (Jiie  272,  283.  a^^. 

ECLIPSE,  produse  de  zmei  17,  875.       j  .S45.  373.  462,  512:    săturată    cu  jaru 

EcouvilloncUle,    nume    topicQ  685.         804;  schimbată  în  femee  522,  în  iepure 

Edda  980,  981.  983,  995.  284,  în  pas6re  284.  în  stejarQ  284:  m- 

Edip,  tipa  760,  761.  rdpă,  adusă  de  voinica  988. 

Edip,  ghici  torul  a  de  enigme  33, 148,       epe,  aducerea  şi  mulgerea  lord  W. 
149,  474.  821.  511,    513;   albe,  din    ostrovula  mărei 

Egeria  şi  Numa,  1.  romană  117.  513:  baie  din  laptele  lora  504,  510.  ol-. 

Egina,  nimfă  răpită  de  vultura  414.    515 ;    de    aura    507;   întraripate   771. 

Edtwokiej  monştrii  uniochî  la  Ruteni    schimbate   în   feciore  383;   sirepe  .*)12. 
971.  514,515,  746. 

Elena,  cea  măcstră  cu  peruhl  de  aura       Epuron,  royaume  de  1'  685. 
266;  pînaflorilora,  îndrăginda  pe  Feta-       Epimenide,  somna   lunga    175,  3<W- 
frumosa  285;  Domna  codrilora  285.  ekbă,  ce  învie  702;  crescută  în  mij* 

eleşteC,  fată  schimbată  în  455;  gră- ,  locuia  focului  585,  851;    ferelord  987; 
dină  cu  747 ;  palaturi  prefăcute  în  2(K).  !  de  uitare  92.  V.  buruiană. 

Elină,  uriaşa  la  Grecii  moderni  807.  ;      KaauRl,  V.  buruieni. 

El'Mato,  Păcală  în  Spania  201.  Erichtonios,  crescută  de  Atena  'M)- 

Klsa  cea  cuminte,  sn.  germană  917.       Erisichton,    dob<3ră    stejarula   saini 

Eminescu  5,  972.  292;   pedepsa-î    cumplită   293;    fiică-si* 

emurlicllo  lui  Solomona  977.  .  Metra  379,  519. 

Endymion.  îndrăgita   de  Selene   9;i      Erithya,  fecioră  răpită  de  Boreas  971». 
somnula  sea  letargica  175.  ,      ekxa,   personificată,     întîlnită    de  ti 

Enea,  descinderea  sa  iaiuferna  412;    gana  996. 
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tsentphy    numele  basmului  îii   Lom- 
bardia  199.  200. 


Fanyovâ,   Slrimbă-lcmnc  uiiîjrar.  9;I3. 
Kanta-Ghirn,  b.  florcntinu  522. 


eşi  diu  sacâl  formulă  magică  860.  Fanto-G/aVo.  fată  frumosâ,  iinbrăcală 

Esopâ  şi  preoţi!  din  Delphi  476.         j  bărbâtesce  522. 

KTici  popoHALi  538,  806.  V.  psicho-  j  fastâxI,  aruncare  în  267,  544.  703, 
loţ^ne  poporală.  !  742;  calQ  schimbata  în  383;  ce  opereză 

Htienne  l'habile,  b.  gasconu  493,  765,    schimbarea  sexului   519;  chiamă  fala 

Kuristeâ,  servita  de  Heraclo  484,  |  într'ajutoru  711;  cu  apă  vie  şi  apă 
726,  820.  :  mortă  460,  482,  500;    curăţită    de    fe- 

Eurydice,  regăsită  şi  iarăşi  perdulă  j  ciorula  de  imperata  307;  de  arginlu 
de  Orphea  311.  ,451,  639;  de  aura  288.  339,  403;    pă- 

Ea-singurU,  nume  de  orna  104,  106.  zilă  de  una  balaura  113. 120.  613,652; 
V.  Nimeni.  de  M6rtea  43.  662 ;  slrigătore  43  ;  tur- 

Eva,  indemnula  eî  848.  V.  Iova.        ;  burată,  semna  de  morte  607 ;  zmeoică 

Evdicheua.  b.  mcr.  518,  535,  901,  909.  ^  schimbaUi  în  380.   499,   501,  550.  556, 

Evdicheua,  unica  fată  (K)9.  j  825.  V.  isvora  şi  puţa. 

KXEOEHĂ.  alegorică  48,  52;  antropo- 1  fântâna,  de  viorele,  apă  adusă  dcla 
logică  32,  59,  60;  istorică  55.  81,  243.  1501;  pîneî  Zorilora.  apă  dela  493;  le- 

exorcisAri  873.  ;  lelora,  doue  urciore  aduse   dela   500; 

KXPEDiEXTE,  dc  zăbovita  pe  prigoni-  '  iordanului,  cu  apă  vie  şi  apă  mortă 
tora,  V.  talismane.  4^.  (!n   descăntec^  971) ;  Leoi-danuluî, 

ExpRKsiuNi  metaforice  811,  975.  |  apă  adusă  dela  555;  Sticliş6ră,  apă  ce 

EXPUNEBE,  de   copil  473.  477;    de    fe-    întineresce   dela   42,    482,   495;  Vultu- 


ciore  62,  466;  formula  de  475. 
Expuneri,  ciclu  465,   473,    727,   990. 


rulul,  care  prinde  robi  pe  toţi  cari 
beaa  dintr'insa  321,  331;  zmeilora,  ce 
1  ducea  in  Lumea-negră  573. 


"  I      Fântâna  Sticlişoră,    b.  Mu.   42,    495. 

F'ă  bine,  să-ţî  aucjl  rea,    b.  Mo.  166.  j      fa.vtasia,  roluhl  el  în  cugetarea  srl- 

fahiiaux,   snove  franceze  In    versuri  I  bateculuî7:  ca  factora  mitopeicaol,  53. 
56.  57.  107,  171,  911.  FaraonO,  visula  sea  62. 

fabula,  numele  basmului  la  Romani  1      Faitnd-lemne,  uriaşa  năsdrăvanu  577. 
106,  20t).  j      Fartnă'pietre,  uriaşu  năsdrăvanu  577. 

fabi-lA  animală  177,  198,  945.  i      faumece  17,  246.  2t)0.  389;    sfărâmate 

FA«'TOBi  MiTOPEK-r,    V.  aulmismu,  fan-  <  260.  V.  vrajă, 
tasie,  metempsichosă.  visa.  |      fata,  ademenită  pe  corabie  512;  atlatâ 

factohc  RKLioiotft,  intlucnţa  sa    337,   într'una    turna    de    sticlă    419  ;    aju- 


369.  714,  786,  841. 


tată  de  vrăbii  736,  de   vulturi  735,  de 


Fadw,  ursitiire  la  Spanioli  786.  j  porumbi  735.de  o   vacă   714;   ascunsă 

FÂGÂDuiALÂ,  V.  juruinţă,  promisiune.  '  în  sfeşnica  700,  în  turna  371,  în  scor- 
PAoC.  cu  12  crăci,   com6ră  la   rade-    bura  unul  arbore   694,    în  lădiţă   (537; 

cina-l  79V).  care  se  duce  în  răslx)ia  518,  525,  527 ; 

riixÂ.  din  mora  necuratului  647.  ;  ce  lasă  o  diră  de  lumină  în  urma  eî 
fais  des  ecusî  formulă  magică  861.  319;  cea  în  alba  385;  cea  mal  frumosă 
fais  ton  devoirî  formulă  magică  862.  din  lume  488;  cu  lucefiTula  dimineţeî 
Fă-me.   Domne,   cu  noroca,  b.   Mo.    în  frunte   687;  cu  manile   tăiate  696; 

7t)6.  720.  '  cu  o  stea  în  frunte  îji  o  luv\vS^  >j^  vsAwviXVi 
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397;  cu  patru  ochî  722;  cu  pele  de  j  fat A,  arbore  292 ;  chitră981;  lebedâ 
capră  202;  cu  scufia  roşie,  mâncată  j  129;  pasCre  266,  276,  818,  386;  rodie 
de  lupu  176;  cu  sore  în  frunte  şi  luna  i307;  rândunica  533  V.  fecioră,  fete. 
in  ^pale  410;  cu  sore  !n  frunte  406  ;  i  fata,  Ci udeî  335,  462;  599;  Ciumei  din 
cu  ireî  ochî  714;  de  aramă  578;  de  aura  i  capStulu  lumeî  555  ;  Dracului  384.388: 
296.  578;  de  împeratu  cu  stema  In  j  Genaruluî  610;  Ilenei  Cosi nzeneî  513: 
frunte  328;  de  lapte  şi  de  săn^e  981 ;  j  împăratului- AlbQ  721;  împăratului  din 
de  uriaşii  808;  eşindCi  din  scaunu  6!59«  |  scursulA  apeloru594;  Imp^ratuluK^- 
<lintr'unil  dafinQ  295,  din  o  chitră304;    benCi  767;    Imp6ratuluî-Roşu  497.  Mg. 


fâni  trupu  419,  754,  783;    furândQ   lu- 


638;  Impfiratuluî  StririlorG  499;  lmp«- 


crurile  din  cenl  514 ;  hrănită  de  unQ  râtului- Verde  634,  345,  547 ;  luî  Leni 
copoid  687;  îmbrăcată  bărbătesce  510.  |  Imp6ratâ5l2;  luîPcneşa-ImperattiâOl; 
513,  517,  533;  închisă  întruna  foişorQ  j  lui  VerdeşQ-Imperatfi  634  ;  Marael-p&du- 
462.  503,  întruna  dulapa  693  ;  îndrăgită  i  reî  994;  Petrelora  620;  Şerpilortl 379 : 
cu  una  arapa646,  cu  una  ovreia645,652,  Soreluî  996;  Ţarului  545;  zmeului  387. 
i-u  una  zmea  636;  înghiţită  de  o  pajură  '      Fata  babei  şi  fata  moş  negului,  b.  Bu. 


702,  de  una  vultura  309  ;  înlocuită  cu 
UI  ui  călugăra  923;  jucânda  cu    necu- 


724,  735. 
Fata  cea  cu  minte,  sn.  Bu.  9*JX).  929. 


ratula    454;   juruită    necuratului    341,!      Fata  cea  frumosă,  b.  A.  352. 

694.  zmeilora  355;   născută   din  pulpa!     Fata  cea  frumosă  a    cărei umăresel 

uncheşuluî   308  ;    născt"^nda    S6i*ele    şi  |  b.  siciliana  695. 

l.una  753;  negrâ  739;    păziUi    de    una  |      Fata  cea  în  alba,  b.  bretona  385,  386. 


cocoşa   şi    de   una   clopoţeUl  329 ;  ră- 
pită de  dracî  822,  de  o  pajură  737,  de 


Fata  cea  isteţă,  sn.  Mu.  919,  925 ;  b. 
ngr.  974;  b.  siciliana  524 ;  sn.  s^rbă  932. 


uriaşi  638,  de  una  vultura  308,  de  una  |      Fata  cea  isteţă,  ciclu   526,  915,  91». 
zmea  418;    ridicată    în    v^zduha   769 ;  |  925,  929. 

urcată  întruna  chiparosa  742;    vrăjită!      Fata  cea  maî    frumosă.    b.  ngr.  234. 
in   capră  258,    întruna    pescişora    de       Fata  Ciudeî,  b.  Bu    458,  461. 
auru  305;  vulpe  prefăcută  în  496.  i      Fata  Cindcî,  care  şede    într'unA  foi- 

IATĂ,  schimbată  in:  altara   385;  apă   şoru  şi  zîmbesce  la    trecerea  feciorului 
383;  armăsara  455;  baltă  380;  biserică    pe  la  ferestră  462;  încredinţeză  barba- 
381.  383.  455;  bisericuţă  380,  389;  cam-    tuluî  s6a  cheile  palatului  335,  462. 
pie  de  ovesa    381;    capi*ă    negră   793;       Fata  cu  manile  tăiate,  tipu  677,  690 
<apră    roşie   287;   cioră   389;    clae    de    751. 

grâa  455;  cleştea  455;  llacără  262;  har-        Fata  cu  pelea  de  capră,  b.  mcr.  llî^. 
dâu  883;  holdă  386;  inela480;  Iaca  de    256,  262. 

lapte  381,  389;  lâna  degrâa  384;  leoică       Fata  cu  pieze  rele,  b.  Mu.  787,  797 
492;   luntre   385;   mănăstire   380,   388,        Fata  cu  trei  ghicitori,  sn.  Mu.  919. 
389;  miela  695;  mrenă  505;  negustora       Fata  cu  trei  peţitori,  b.  Mu.  770.776. 
511;  6ie  cu  doî  mieî  388;   pădure  380,        Fata  cu  urechia  roşie.  b.  Mu  873. 
38!);  paradiseră  385;   pasere  748;   pa-        Fata  de  Imperata  cu  stea  în  frunte. 
srie  verde  390;  păserică  498;  pera  385;    b.  A.  678,  687. 

pescara  385;  petră  402,  612;  raţă  383;        Fata  de    Impăratu   şi    ciobanulfi,  b. 
rântluiiică  533,  534;  sehăstrie  386;  şer-  |  st^rbn  763. 

pciieă  (>37;  .stea  262:    turmă  380.   389;        Fata  de    Imperata    şi  fuila  vedmeî. 
uliţa  ;m6:  uliu  386;  ursoică  679.  b.  Mu.  473,  477. 
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i  de  Iinperatu  şi  |)escarulu,  b.  Mu. 

000. 

i  de  Iniperatâ  şi  porcarulu,  b.  Ba. 

78 ;  b.  s^pbft  764. 

i  de  şepte  anî,  b.  rusii  923. 

i  din  buturugă,  b.  A.  1%,  690, 702. 

1  din  Dafinii  b.  Mu.  51,  291,  296, 

99. 

I  din  Dafinii,  (Jînă-arbore,  promisă 

luî  ce  plânge  în  pântece  293,  297, 

ugăciunea  eî  209. 

I  din  sfeşnicfi,  b    Mu.  690,  703. 

i  fără  corpu,  b.  Mu.  783. 

I  fără  niAnî,  b.  niaghiarQ  695. 

I  haiducului,  balada  ngr.  527. 

i   Imperatuluî   brosceloru,   b.  in- 

258. 

i   Imperatuluî  gâscăresă,  b.    Ba. 
S8. 

i  Imperatuluî  în  coteneţă,  b.  Ba. 
88. 

i  Imperatuluî  şi  mânzulâ.  b.  Ba. 
32.  697,  761. 

i  in  răsboiu.  b.  mjrr.  526. 
i  jitaruluî,  sn.  Mo.  920,  928. 
i  lemnarului,  b.  Ba.  384,  341,  349. 
r     locului,    Cosinzena    basnieloru 
o-ronidne  411. 
i  Morirana,  b.  sicilianu  430. 
i  Morgana,  {\m^  a  căreî  apă  redă 
Ie  430;  epilelulil   eî  983;  inelulu 
iltCi  977;  palatele  eî  aeriene  786; 
laL'iu  in   romane  şi  poeme  987 ; 
'a-î  picurândfi  intr'o  fântână  430. 
i   moşneguluî   cea   cu    minte,  b. 
17. 

.  moşuluî.  b.  Mu.  303.  308. 
;  moşuluî  cea  cu  minte,  b.  Mu.  706. 
i    moşuluî  şi  fata    babeî,   b.  Mu. 
16 
,  pe  ciire  n'o  intrecoa  nimeni  in 

sn.  Bu.  920.  929. 
.  popei  a  cu  stemfi,   b.   Mu.  196, 

i    popeî  şi   căpitanulu  fără  nasu, 
.  1000. 


Fata  popeî  şi  hoţiî,  sn.  mcr.  1000. 

Fata  rumpe-haine,  b.  B.  770.  778.  974. 

Fata  schimbată  în  fecioră,  b.  alban. 
527. 

FATALITATE,  povcstB  dcsprc  143*,  Cre- 
dinţa în  143,  144,  475. 

Fatalitate,  ciclu  780,  78<î. 

Fatalitatea,  b   mcr.  149. 

Fate,  ursitore  la  Italieni  786. 

Fati,  ursit6re  la  Albanezi  782. 

Fatime,  b.  albanezii  751. 

Faunu8,  genift  de  păduri  994. 

fauhC,  In  lună  839. 

Faurulii'pămîntululf  cehi  maî  mare 
meşterii  dela  marginea  pămintulul  547, 
548,  549. 

favoluy  numele  basmului  la  Roma  199 

FKA,  V.  fata  Morgana. 

Feacienî,  corăbierl  năsdrăvani  87, 88, 
94,  782. 

FKciouA,  CU  cheile  de  aurd  508;  cu 
peruhl  de  auru  505,  507 ,  de  aurQ,  care 
IUI  vCnJuse  nici  odată  sorele  şi  luna  627; 
epă  schimbată  în  383;  porumbiţă  în  274. 
428;  prefăcută  în  porumbiţă  306,  in 
flăcăii  123;  rolulil  eî  în  basme  916.  \*. 
fată. 

fkciorA,  arboie  9a>;  lebi^dă  266,  267, 
273,  274,  276,  980;  maimuţă  257  ;  nă- 
ramză  305;  pasere  266.  274.  985;  por- 
tocală 306;   rândunică  273;  pesce  985. 

Fk<i6r.\,  Sf,  în  chipil  de  femee  îm- 
brăcată în  albii  715;  ca  naşă  351,  849. 
V.  Maicii  Domnului. 

Fecioră  răsboinică,  ciclu  123,201,  513, 
517,  506;  raporluhl  eî  cu  alil  Fetei  is- 
teţe 916. 

fkciorC,  blestemaţii  de  o  babă  306,307 ; 
năsdrăvanil  69,  322,  331,  514.  551,614  ; 
schimbalil  in:  cahl  419,  călugării  be- 
trânil  380,  călugăraşil  380,  moşii  be- 
trânCi  383,  păserică  de  aurC»  381,  păcu- 
rar u  380,  peptene  380,  popă  381,  38;:l, 
prepeliţă  381,  răţoiil  380,  381,  383.  389; 
şefjendil  totă  (Jiua  pe  cuptoru  549,  738; 
siândil  în  cenuşă  732.  V.  flăcăii. 
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;  trupa  368;  zidG  548  ;  ploie  cu  121. ,     Fiica  a  nou6  mame,  b.  A.  359.  372. 
rmrm,  ale  CrivCţuluî  324;  ale  diavolu-       Fiica  a  nouimame,  fată  măestră,  pro- 
lui  276;  eşindâ  din  rodii  şi  murinda  de    misă  copilului  ce  plânge  872. 
•ete  307;  furate  de  vrăji torQ  568;  răpite  !      Fiica  regelui  Daciei  679. 
de  furtună  824 ;  ale  Soreluî  979;  ale  lui       Fiica  vrăjitorel,  b.  portugezQ  385. 
Vepde-Imp5ratu  463;   ale  Vint6selor0,       fildeşc,  de:6se330;  paiaţa  315;  po- 
aşieptândapevîrcolacî  494;  ale  zmeului,   veri  488;  turna  315. 
omorlte  in  locuia  fraţiloru  552.  V.  fată.       Filek-Ţelebi,  b.  ngr.  234. 
Fetele  de  împCrata  cu  pantofii,  rupţi,'      Fillastra.  b.  catalana  710. 
b.  mor.  974.  ^  Fille  aux  bras  coupes,  b.  bret.  694. 

fetT-looofeţ!,  de  aura  405.  Fille  du  diable  (la),  b.  liguru  384. 

FftTC-KRi'Mosr,  aretându-se  falnica   pe       Fille  du  roi    d'Espagne  (la),   b.  bre- 
cAmpula  do  luptă  286;  argata  la  (Jîne  ,  tona  681. 

285;    calu  schimbata  în  429;   coborin-        Fille  rusee  (la),  sn.  ligură  924. 
du-se  în  lumea  cea-laltă  425;  cu  pfirula       filosofc,  sinonima  cu  vracia  şi  astro- 
de  aura  51.  188:  eroula  basmelora  ro-   loga  24,  25,  369,  797. 
Biăne  30,  32,  34.  86,   970;   înviata  de       Fils  predestine  (le),  b.  ligura  148. 
cănii  seî  469,  de  (Jină  548,  de  Duinne(}ea       filua,  şe(Jet6re  în  Bretania  3. 
611:  porcara  la  Ilena  Costinţana  371;  i      Fina  St.-lul  Antonia,    b.    port.  506. 


igiula  curţel    286;    schimbata    în:'      Fine-oreille,    tovarăşa  ajutătora  493. 
lâeţela  387,  călugăra  387,   pisoia  826.  j      Finon  Finette,  sn.  din  Poitou  925. 
răţoia  387.  rota  roşie  826.  ;      Finulaluî  Dumne(}ea,  1>  Mu.  473,  477, 

Feta-Frumosa,  b.  Mu.  582,  593.  |  843.  854. 

F'etQ-Frumosa  cu  careta  de  sticlă,  b.  !      Fiorindo  e  Chiara  Stella.  b.  fior.  147. 
Mu.  973.  FIRE,  de  p6ra  vrăjite,  cari  înlănţuesca 

FetQ-Fruinosa   cu    perula  de   aura,  \  sau  impetresca  599.  600,  607,  614. 
h.  Mu.  265,  285,  340.  |      Firicela  Petru,  b.  A.  706.  722. 

Feta-Frumosu    cu    puii    de   fură,  b. '      Firicela,  copila  născuta  din  llorî  722. 


«u.  974. 
F^ta-Frumosadin  lacrimă,  b.  Mo.  610. 


Firrazzano,  Păcală  în  Sicilia  935. 
fimC,  de  arginta  687,  738 ;    de    aura 


F«a-Frumosa  şi  fata  lui  Leru-Impe-  507.    645,    790;    de   diamanta  738;  de 

i^ta,  b.  Mu.  504,  512.  i  p6ra  scăpata  în   apă  325;  de   pipera 

F^tft-Frumosa  şi  fata  lui  Roşu-Im-  ,  zămislită  421,  615,  618,  672;  ala  morţeî. 

|K*ratu,  1).  Mu.  6(56,  672.  împletită  în  pCra  757:  puterea  stănda 

F6ta-Fnimosa  şi    fata   negustorului,  îutr'unafirade  pera667. 
b.  Mu.  233,  246.  fiC,  de  epă  559,    564,   568,    821 ;    de 

Feta-Frumosazălogita,b.  A.375.  389.  6ie  557,    564,    578,  818,  821:  de  ursa 

/;»irW-fai6ef,  feciorula  unei  veduve  778.  559,  821:  de  vacă  565.  818.  821. 

fiaba.   numele  basmului  în   Veneţia       Fiula  epeî,  b.  ţigănesca  565. 
199,  200.  Fiula  gonită,  b.  Ba.  265,  280. 

ficatl'lc,  adusa  în  semna  de  uciderea       Fiula  imperatulul  şi  spănula,  b.  ngr. 

feteî  612.  753;  cocoşului  650;  friptură  486. 

din  ficata  de  zmea654;  găinel  800;  tau-       Fiula  lui  Dumne(}ea   şi  boula  nas- 

Miluî,  ceruta  a  [\  mâncata  67.  drăvanu,  b.  Bu.  349. 

riil  pescarului,  b.  lorena  604.  Fiula  omoplatului,  b.  ngr.  645. 

Fiii  regelui,  b.  catalana  404.  Fiula  vacei  vrăjite,  b.  A.  558,  577. 
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FiulQ  Yînătoruluî,  b.  Mu.  315.  330.      j  sărind â   sub  paşiî   fetei    711;  tot-de»- 

F'iulîi    vrăjita    alQ    brahmanului,    b.    una  înver()ite  244.   V.  Voiniculu  fkm-  i 
indianu  242.  lorQ. 

FiuţulQ  oieî,  b.  A.  668,  578.  |      FlorianQ.  b.  Ba.  43.  473,  644.  661. 

FLAcARi,  fată  schimbată  in  262;  FgtiV  ,      HorianH,  copilUi  născuta  din  flori  661 
frumosQ  prefăcuta  in  825  ;  zmea  In  825.  j      Florica,    sora    Imperatuluf   floriloru 

FLicÂC,  cala  schimbata  în  430;   ju- j  618. 
ruinda  a  nu  se    însura  360;  prefăcuta       Floriţa  din  Codru.  b.  A.   750,  756. 
în   popă,   vînătora   şi   ţipară    385;     in        Floriţa^  fata   cea    fruinosă  a  cârciu- 
grădinara,  preota  şi  luntraşa   386;   în    măreseî  766. 

călugăraşa.     peptene,    răţoia    389,    în  .     flueraşC,    adormitora,     data   de  SL 
popă,  copilandru,    pară    de   foca    390;  î  Vineri  494;  blagoslovita  938. 
in  copila,  călugăra,  răţoia 390;  schim- 1      flukbiţI,  apela  la  nevoe  390;  în  care 
bata  în  pesce   nagâţa,  grăunte,    inel  a  |  sta  puterea  zmeului  422. 


de  aura  376;  !>;<^rpe  prefăcuta  în  266; 
vrăjita  în  rac  a  234;  zmea  schimbata 
in  653.  662. 

Flăcăulaşicalula  Vileî.  b.  croata  608. 

Flăcăula  şi  Pajura,  b.  mcr.  974. 

Flăcăula  şi  Vila.  b.  croata  427. 

Flămândilăy  tovarăşa  ajutătora  36, 
490.  498,  502,  808. 


flukkC,  apela  la  nevoe  390.  627;  ce 
cântă  singura  703;  ce  povestesce  ne- 
norocirea 697,  703;  din  care  esa  oştiri 
întregi  860,  868;  din  care  esa  50.000 
călăreţi  şi  tota  atâţia  pedestri  861 ;  după 
4ic6tura  căruia  jocă  orî  ce  fiinţă  9îMi. 
vrăjita  937. 

Fluerula  minunata,  b.  ngr.  938. 


Flămânduia,  tovarăşa  ajutătora  490.  i      Flute  (la),  b.  gascona  130. 

flautC,  vorbitora  129.  V.  fluera.        |      flutupe,  recunosc^tora,  ajută  pe  bâ- 

florarc,  voinica  prefăcuta  in  512,  674.    iată   să    recun(3scă   fata  din   surorile-i 

fl6rea,  ce  dă    năvală  298;   ce  face   aidoma  493. 
nev6(lutu778;ce  învioniorţiî776;cevor- i      fluturi,  de  aura   717;   căruţă  tra^ 
besce  878 ;  de  aramă  452,  494 ;  de  auru,    de  685. 

schimbându-se   în  fată  878;    grea  din-       foa,  numele  basmului  în  Liguria  W, 
tro  250,  371,  585,  612,  658  ;  pe  o  basma    200. 
cusută   noue  anî  420;    strigătore  390;        Foca,  craiula  169. 
voinica  schimbata  în  611 ;  vrăjită  755;  i      focC,  bicia  de  571,   594;  caî  de  592. 
zoriloru    978.  V.  llorî.  978 ;  cala  ce  mănâncă  515,  532 ;  căutare 

Florea,  îndoritula,  împeratula  Hori-  de  100.  105,  318;  ce  suflă  cu  o  nan^ 
lora  617.  V.Calomfiru.  508;  copila  aruncata  în,  remasa  uea- 

Florea  de  aura,  b.  Mu.  877.  tinsa  259,  262;   înconjurata  de   uriaşi 

Florea  JiorilorU,  miimnea  frumuseţi-  278,  326,  345;  inghiţitu  de  mânza  533: 
lora,  (jhiă  promisă  copilului  ce  plânge  intenjisa  326,  406;  Iaca  de  382;  nări 
în  pântece  372.  de  485;  pasCre  de  646;  perî  vrăjiţi  arun- 

Florea  şi  Florea,  b.  A.  359,  371.  caţî  în  609,616;  copila  pusu  noptea  in 

Jiorl  cântându  din  cosiţă  284;  Domna  980;  Ha  de  280,  425,  551.  812;  rota  de 
lora  550,  596;  Domnululoru  779;  eşinda  826  ;  stinsa  cu  primejdia  vieţeî  100,328: 
din  gura  feteî  708;  împ6ratula  loru  stinsa  de  sângele  monstrului  333,  345, 
502,  610;  luate  ca  pildă  de  vîrstă  a  470;  umblare  după  105;  veghiere  în  ju- 
feteloru  de  împeratu  344;  omude  825;  rula  unui  328,  469;  versata  de  scorpie 
plecându-se    una    spre    alta    244;    re-    o70;  vorbitora  388. 
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fo'fotH,  fată  Închisă  iutr  una  229,  253. 
482,  462,  503. 599  ;  pe  copacQ  înalta  721. 

/ofa,  numele  basmului  In  Bolonia 
199,  200. 

Fâmetea,  tovarăşa  ajutăloru  555 

Fomka,  Păcală  rusu  941. 

Fontaine  ă  l'eau  de  rose  (la),  b. 
corsicana  483. 

faniaine  de  Jovent,  ce  întineresce  42. 

poRFEci,  CU  cari  se  laie  genele  uri- 
mşiiorâ  407 ;  ale  viperei  544  ;  roche  ne- 
tăiată de  700. 

FosME  ANIMALE,  sub  cari  apapc  eroul u 
vrăjilQ  119.  242. 

FOBMULA  expunerel  475. 

FOBMULE.  finale  212,217;  iniţiale  119, 
â03.  204,  975;  mediane  208;  stereotipe 
223. 

Fortuna,  b.  italiana  766. 

Fortuna,  nume  de  câne  766. 

Fortuna,  \Hn&  locuinda  !n  insula  fe- 
ricireî  363. 

Furtuna,  Domna,  dăruindu  o  pungă 
minuiială  858. 

Fortuna,  norocula  personificata  275. 
789;  r6ta  eî  789. 

Fortunatus,  carte  poporală  despre 
858;  merele  lut  981. 

FrâmifUă-ferU,  uriaşa  năsdrăvana  564. 

Franc  voleur  (le),  b.  lorena  971. 

Frănge-Umne^  uriaşu  năsdrăvana  3G, 

Franceschiello,  Intlmpină  diferite  ve- 
denii 989. 

FRATE,  faura  In  lună  839;  ferara  In 
s6re  835,  tn  nora  836;  de  cruce  cu 
unCt  orba  546,  cu  una  pitica  579,  cu 
onQ  ursa  831,  cu  una  zmea  325,  838; 
năsdrăvana  332;  schimbata  In  viţelu 
şi  căpn6r&  742:  scosa  din  burta  paju- 
re!  654 ;  se  £ace  cala  287. 

Fratele  Bucăţică,  b.  Mu.  119,  233, 
236,  249. 

Fratele  cela  maî  mica.   b.  ngr.  542. 

Fratele  cela  maî  tln^ra,  b.  ngr.  418. 

Fratele  cela  prosta,  sn.  istro-rom.  975. 


I  Fratele  pismălareţa,  b.  A.  787,  974. 
;  Fratele  şi  sora,  b.  Mu.  392,  410;  b. 
I  sasa  646. 

Frate  Ulivo,  numele    luî   Nea  Sâră- 
.  cilă  In  Toscana  886. 
'      FRAŢî,  aidoma  654 ;  cercarea  credinţei 
lora    420;    de    cruce    325,    419,    548, 
617,  830 ;  gemeni  583;  împetriţî  de  una 
vulpoia  546;  înviaţi  617;   născuţi   din 
pămînta  486;  pană  Ia  morte  570,  609; 
j  prefăcuţi  In   tăciuni  şi  în    isv6re  550; 
I  scoşi  din  burta  lamiei  472 ;   străvestiţi 
i  al  Neraideî  270. 
I      Fraţii  gemeni,  b.  ngr.  602. 
j      FBAŢi  PKRFiţ>l  483,  538,  540,  544,  559. 
fratkicidc,  din  gelosie  607. 
Frică-pitră,  uriaşa  năsdrăvana  560, 
564.  574. 

FR^c,  apela  la  nevoe  285.  737  ;  ce  îm- 

plinesce  tute  dorinţele  433;   de  aramă 

355.  370.  372;  de  arginta  355,  370;  de 

aura  355,  370;  inela  schimbata  In  904; 

prin  care  ucenicul  a  vrăjitorului  perde 

puterea-î  magică  376.987;  stea  schim- 

i  bată  în  902;  vrăjita 661,  664,  671;  schiin- 

I  băndu-se  in  cala  înaripata  285,  372. 

j      Fridolin,  baladă  140,  142. 

FRioK  (a),  una  copila  262,  586,  816; 
unu  om  a  136. 

Friguroauia,  tovarăşu  ajutătora  436. 
500,  914. 

FRiFTiRA,  de  copilaşa  852;  din  ficatula. 
şi  inima  zmeului  654. 
Frosa.  Frumosii-pămintului  282. 
FRicTE.  de  aramă  452;   de  aura  328. 
Frumosa,  b.  A.  690,  701. 
Frumosa  Ana,  b.  siciliana  753. 
Frumosa  Cardia,  b.  siciliana  461. 
Frumosa  cu  cele  7  velurî,  b.  sicii.  306. 
Frumdsa  cu  cele  fdpte  vilut  i,  (}  ină  a  că- 
rei mîndreţe  straluciâ   printre  valurile 
sale  306,  983. 

Frumdsa  cu  părulă  de  aură,  4hiă-fe- 
ci6ră  adusă  de  voinica  487 ;  llena  Co- 
sinzena  poveşlilora  romanice  505.  V. 
Bella  şi  Belle. 
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Frumd^a  frumiUeloră,  epitctulCi  Cosin- ,  Furtuna,  noroculCi  personificata  te 
♦/«Mieî  979.  •  poveştile  siciliene  793. 

Frumâsa-lumeX,  Cosinzena  povestitorii '      Furtuni,  pinele  vijeliilord  ia  SUt!31& 
^'rece  şi  turce  505.  985;  (Jînă   a  căreî   V.  Vichri. 
putere  sta  In  haine  279.  kcbC,  curte,  oştire  !mbr&cat&  cu  uoA 

Frumâsa-pâminiulul   (locului),    eroina    401,  405,  410;  de   aunl,   căpetatQ  dck 
basmelora  mor.  282.  411,  505.  985:  fe-    Sf.  Vineri  241,  251;    pitii-î  născuţi  dio 
cioră  cu  pdrulQ  de  aurii.  în  poveştile  al-   817, 
baneze  427,  505;  fI6rca  şi  n&frama  In 

care  U  sta  puterea 398;   impune  sarcini  q^ 

voinicului  489 ;  ^ 

rHu.vTK,  stea  pe  605,  709,763;  sorele  ga!  carne  In  limba  vuUurilorâ  427. 
po  765,  687 ;  luceferulil  dimineţel  in  687.       Gagliuso,  b.  neapolitana  163. 

Fiti3izA,  ce  inviază  701.  V.  buruiană.       Gcigliuso, seniorele,  bâiatâ Îmbogăţita 

iur.NZK,  de  aramă  279,  452,  775;  de   de  pisoiuld  nâsdrăvanQ  163. 
argintfi  279.  778;  de  aunl  279, 715,  778;  ,     gIimA,  capula  el   mâncândâ,  ajunge 
<le  diamantil  778.  ;  imp^ratâ   663  ;  ficatula  saQ  inima  «. 

Fuge-în-lume,  tovanlţsu  ajutătorQ  548.    găsesce  o   pungă    cu  galbeni  sub  d- 

kuiorC.  de  aura  433.  p^tâia  663;   cu  puii  de  aurO,  c&pStati 

Kui.oRKui.c  ascunsa  în tr  o  cameră  336 ;  de  femeia  ce-şl  caută  bărbatulQ  236: 
cumnatulQ  feciorului  de  ImpgratQ  460,  de  aurd  800,  948 ;  friptă,  dăruită  de 
567;  întrebaţii  de  insula  fericire!  275;  mama  S-tel  Luni  246,  de  mama  Sordui 
pei^onificatil  în  poveştile  neapolitane;  246;  de  mama  Vintulul  246;  negră800. 
980;  tovarăşului  Prostului  567.  ,      Găină  c«  ouă  diamante,  b.  ţigănescu 

FiLor,  armată  Îmbrăcată  cu  unii  394;  ;  651. 
din  lâna  de  aurQ  a  oiloril  112.  Găina  de  aura,  tradiţiune  A.  948. 

n  xiK,  de  coborîtd  pe  tărimulQ  cehi-        Găina  n<^gră,    b.  Mu.   787,   799,  974. 
laiul  201.  416.  îyi)S;  din  fire  de  păiajenQ        oAiXARfcsA,  fată  de  împeratQ  421.  o4fî 
451;  din   pele  de   musculiţe  şi  de  ţin-    577;  femee  701,  735 
ţarî  457.  Găinăresa,  b.  Mu.  678,  (Î85. 

FuuAUK,  de  aripî  278;  de  cămăsî  271,        «Iixariţa,  Imperăt^să  701. 
275;  de  corpuri   ceresc!  321,  542,  810;        Găinăriţa.  b    Mo.  670,  690,  700. 
do  lîaino  264,  279;  de  papucQ  284;  de  >      GĂixAŢt,    numele    Cenuşereseî    îrre- 
ponie  de  auru   415,  416;  de   popă  78;    cescî  726. 

a  soreluT,   luneî   si  steleloru  540,    548,        gălvI,  alegendQ  porumbulQ  720. 
554.  ^cUftenOy  fata  luî  Aurard  569. 

FiucĂ.  (le  aurQ,  ce  torce  singură  432,  '  Galbenii,  cala  ce  fuge  ca  gânduld  oSl. 
433,  502;  dată  de  Sf.  Luni  251,  254,'  GalbenU'deauh'Sâre,  calQ  năsdnlv^nu 
368;  dăruită  de  Sf.  Mercuri  249,  252.  aliata  în  lădiţa  din  sub  sobă  513: 
255 :  din  pelea  arsă  a  şerpeluî  976.         schimbata  în  boltă  de  auru  514. 

fitrcdrie,  şecjetore  în  Ialomiţa  3.  GcUbenii-de-Sore,  telegara  Iară  splină. 

I  rn(  iMŢÂ,  vorbilore  699.  calula  Ilene!  Simzenel  510;  învinge  [H' 

FruxirÂ,  \'olga  schimbata  în  380.         armăsarula  epelora  sirepe  510. 

FiHXK  I,  recunoscetoro,  alega  felurite  Galhenu-Imptratil,    fata  sa   547  ;  in 

sdiurî  de  irnme  112,  487,632,  732;  îm-    luptă  cu  Verde-lmperata  595;  V.  Im|H- 
p.'îratrsa  loru  632;  pitic*!  născut! din  817.    ratula  Galbena. 
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nÂLUENu^C,  de  oCl,  puterea  luî  Kosccî 
ii€*muritorulQ'  stândQ  tntr^unft  668. 


Geaiit  aux  sept  femmes  (le),   b.  bre- 
tona 339,  669. 


uĂLETÂ,  de  aurQ,  729  ;  de  tămăiosă,  r  gemext,  cu  stea  în  frunte  603.  V.  fraţi. 
puţQ  cu  410.  i      Geimruia,  omQ    mindru  şi  sClbaticQ 

oÂxDAcr,  aflaţi  intr'una  chiţcanQ  673;  !  610;  fata  luî,  îndrăgindil  pe  feciorulu 
puterea  luî  Jumî^tate-de-omâ  şi  a  zmeu- !  impâratuluî  610. 


luî  stândâ  in  treî  621.  668. 

<iÂxD.*cEi,  de    focii,    puterea    pasere! 
maestre  stândâ  tn  treî  594. 

«ÂsDAcrLO,  copila  cAtQ  j79. 

<  «anelon.  trădătorulQ,  sfăşiatfi  de  caî 
009. 

(ianimeda,  nimfa  răpită  de   vuUurâ 
414. 

Ganulu    Ţigănula,    b.  A.   857,   863. 

OanulU  ŢiganulH\  cap(^t&  dela  Dunme- 
tJeQ  treî  lucruri  minunate '863.- 

€iiiH  K,  de  nucă.  !n  care  InciipQ    hai- 
nele dăruite  de  Sf.  Vinerî  687. 

gambanczQy   duhfi   necuratfi   la 
guri  871. 


«KNE,  tăiate  cu  forfecî  407. 

okniulc,  apelorâ,  In  chipd  de  pesce 
847;  caseî  976;  morţeî  în  mitologia 
gr(5că  881,   în  cea  creştină  882. 

Genoveva,    împ^rătesa    ţ^reî    frăn- 
cescî,  legenda  eî  692. 

oKxccHi,  s6rele  pe  763,  764. 

gkridC,  aruncarea  luî  528. 

Gerild,  tovarăşa  ajutăţora  36,  490. 
498,  808;  in  poveştile  maghiare  991. 

Gerosulă,  tovarăşQ  ajutătorii  490. 

okrulc,  cumnatulâ  feciorului  de  im- 
p^ratu  462;    intiinita    de    ţiganQ  996; 
Un- '  personificata  9.  10,  35,  548,  657. 

Gesta  Jiotnatwrunt,  colecţiune  de  po- 


Oatron  aans  idees.  Păcală  In  Bretania    veştî  medievale  139,  148,  151,154,520, 

625.  630,  772,  858,  921,  990. 

Gestiefelter  Kattet\  cotoşnianula  năs- 
drăvana  în  poveştile  germane  164. 

(siiKBosc,  făc^nda  bucate  757. 

Ghemişa.  pitica  năsdrăvana  178, 184. 

guemc,  alba  şi  negru,  representându 


201. 

Oardcuse  des  dindons  (la),  b.  g^scona 
l.">7. 

ojiBnc,  peptene  aruncata,  se  schimbă 
In  419. 

Garentina,  unica  fată  904 


«iÂRLÂ,  de  păcură,  ce  aruncă  cu  pietre  (Jitia  şi  noptea  320:    copila   maî  mica 

ţii  foca  592.  decât  una  180;  de  aura,schimbăndu-se 

Oârlieiu'pâmUituluij    deschi()6t6rc    la  în  cocoşată    568;  de  mătase,  norocul  a 

t^umea-negră  415,  577.  feteî  798;  epă  schimbată  în  464 

r.ARoFA,  ce  mir6se  cale  de  9  anî  825.  Ghemula   de  aura,    b.   italiana  568. 

<;Âi!>ci.  de  aura,  pusă  In  locuia  copii-  'oifBONdK,  femee  blestemată  a  se  pre- 

l<»râ  342.  faceîn3(>9,987;  face  Înscrisa  şi  ospdt^za 

«sÂftcisEMA,  fată  de  împî^rata  389,687.  pe  P'6ta-frumosa  370;  moşia  eî.  necal- 

<;ÂHCE,  fetele  luî  Kostieî  schimbate  în  cată  de  6menî  369. 

383;  vori}it6re  151,  593.  973.  Gheorghe  Sf.,  în  chipa  de  drumeţa 

Gatta  Cenncrentola  (la),  b.   neapoli-  144;    mijlocinda    la    Dumnedea    968; 


tana  729. 

oâtc.  lunga  de  trei  coţî  991. 

iixvmk,  pămlntuluî,  unde  fraţiî  se  co- 
Ixiră  pe  tărimula  celă-lalta  420 ;  pe  unde 


rogă  pe  fată    să-î    caute    în  capa  962; 
taie  pe  balaura  815,  969. 

Gheor§:he  cela  VitezO,    b.  Mu.    823. 

Gheorghe    ceia    VHizik,    voinica   care 


se  intră  In  buricula  pămlntuluî  578;  om6ră  scorpia  şi  aduce  capula  eî  in- 
vintuluî,  pe  unde  fuga  zmeii  din  Lu-  tr*una  burdufa,  după  ce  se  scăldase  In 
jnea  albă  421.  '  sângele  eî  824;  sabia  sa  824. 

>ă*h/Ha.   nasmeltf  româve.  ^^    * 
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Gheorghe  şi  balaurulA  (Sf.),  1.  cre- 
ştin&  467. 

Okâfperifa,  <)ln&  rea  şi  slutft  455; 
UrimulO  ci  465. 

Ghian  şi  Zona,  b.  mcr.  747. 

GhibirdicQ  cela  mat  voinica,  b.  Mo. 
829,  838. 

GhOfirdiea,  pitica  isteţâ  838. 

enicmA,  pelel  ce  acopere  toba  532* 
semnelora  de  pe  trupa  637. 

GHICITORI,  V.  enigme. 

Ghicitorula.  sn.  Mu.  944,  974. 

ghioobţO,  recunosc^tora,  face  să  ca4& 
bubele  b&iatulul  990. 

Ghionta,  nume  de  ţigandi  745. 

OBI8DUSI.    de    zmeură,  puţa  cu  410. 

Giamfichia,  unica  fiată  900. 

Ginnduja,  Păcală  in  Turin  936. 

Gianşah,  feciorula  unu!  Sultana,  că- 
sătorita cu  o  fecioră-pasere  268. 

oioAHŢi  808.  V.  uriaşi. 

oijiEmf,  omorlţl  a  doua  4i  după  nuntă 
623.  635. 

Giovanni   senza  paura,  b.  ital.  823. 

Gisekla,   sn.  italiană  924. 

Giuccâ,  Păcală  tn  Toscana  201. 

Giufâ.  I'ăcală  in  Sicilia  201,  935,  939, 
944. 

Giugannuni,  călugăra  şireta,  vira 
mortea  in  desaga-î  886. 

Gituf^imOf  frum6să  fată  care  desco- 
pere împăratului  intlmplarea  copiilora 
de  aura  399. 

etuLoit,  schimbata  in  căpen^ga  900. 

oLAjl,  munte  de  371.  V.  sticlă. 

GLAsO,  din  apă  614;  din  arbore  295, 
612.  616.  982;  din  făntănă  982;  din  pă- 
mintă  720;  din  p^tră  695;  nev64uta 
vorbinda  109,  sfătuindail3;  chemăuda 
pe  bărbatula  femeei  din  locuia  unde  nu 
se  more  367. 

Glasula  Mortel.  b.  Mu.  367,  988. 

eLAsuBiy  ascunse  tn  peptarula  Iul  Par- 
sion  279 ;  nev£<)ute,  senrinda  pe  Psyche 
110. 

Glauke.  dara  trimisa  el  de  Medea  993. 


Glaukos,  inecata  intr*o  putialei 
miere  46;  isvorQ  descoperita  de  9i 
V.  Polyidos. 

glu!  apă,  in  limba  vulturilorA  421. 

Gnorante  (Io),    b.    neapoUtaDA  ffil- 

Goliat,  uriaşa  filist^na  807. 

G6xai,  femee  vrăjită  in  258. 

Gorgona,  adusă  de  Persea  821. 

G5the,  căntecula  Margaretei  130, 971 

gottin^  datină  la  Bulgari  313. 

grabdncia,  vrăjitorA  La  Sârbi  871. 

gbJUdima,  balaurului  298;  cala  sckum- 
bata  in  385;  ce  insărcin<^ză  femeile  671; 
cu  mere  de  aura  515;  <}lnelora  324; 
drăcescă  749 ;  fermecată  671 ;  Hessfe- 
ridelora,  păzită  de  unA  balaurA  4^ 
772;  paragini tă  ce  chianiă  in  ajutortk 
707,  717;  păzită  de  f<^re  sălbatice  6^; 
perie  schimbată  in  825 ;  ursului  497 ; 
zmcoică  schimbată  in  825. 

orIdihabC,  feciora  schimbata  in  385, 
482. 

Grain-de-Millet,  b.  gascona  182. 

gbaiulO  animalelora  507,  630;  pu6- 
rilora  150.  151,  629.  631 ;  revenimtft 
prin  gustarea  unul  merQ  657.  V.  liinlA. 

Graiula  figurata,  b.  ngr.  920. 

Granadoro,  b.  italiana  492. 

ORANATE.  câ4^nda  diu  capa  709.  710. 

GRAXE,  alegere  de  487,  489. 

Gran testa,  invt^ţata  fără  s^m^nA.  por 
nescc  să  caute  ţ^ra  unde  nu  se  raore  365. 

GRA81MR,  ce  tmpetresce  606. 

GRÂC.  fată  schimbată  intro  clae  de 
455 ;  întruna  lâna  de  384. 

Orăunte-de-meia,  Neghiniţă  italiana 
182. 

Grăunte-de-pipera,  b.  ngr.  913. 

Orăunte-de-piperU^  nume  de  copild 
câta  una  182 ;  mititela  ce  cade  In  ca- 
zanulQ  eu  apă  ferbinte  913. 

Graură,  calula  frumoseî  Lia  529. 

GREA.  dintr'o   aşchie   370,    478;    dia 

buruieni  584;  din  o  dore  250,  371,585. 

612,  658;  din  flori  661;  din  lacuri  297. 

369;  dintr*una  merişora  de  aura   585. 
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;  dintr*una  mdra26d;  dintr'o  mr^nă  j 
608,  601,  614;  diritr  o  năramzii  755  :  din  ' 
peooe  578;  din  piperQ  (boba.  firQ)  421, 
ei6,   672,  819,  824;  dintr'unQ  puiQ  de  | 
şarpe  478,  585;  dintr  o  scântee  800  ;  din 
tr*o  tandiir&  67;  din  vedere    584,   653. 
666 ;    din    visA  584,  823. 

Oreeaig,  nume  de  vin  IA  275. 

«ncuB,  recunoscdtora,  iave  să  fie  re- 
cuno6cuU  fata  cea  mare  632. 

Gregorie    cela    Mare    (Sf.),    legenda 
despre  148. 

aBBJie69B,c&răbuşQ  recunosc^lorQ  638. 

Grenoaille  (la),  b.  franceza  258. 

«BB8IB,  aruncată,  se  face  unâ  nmntc 
881.  511,  701,  825 ;  unQ  steiQ  de  p^tră 


ouTul,  cerule  de  fată  645. 

Oyge,  inelulQ  sOft  minunata  64,977. 


hftbă,  şe(}6t6re  in  Ardrla  3. 

Hades,  coborire  in  113.  121.  421,  820; 
frate  cu  Zeus  41;  intrarea  in  415;  lo- 
caşurile sale  89:  sc'ăpănda  mnrtea  din 
manile  luî  Sisyph  883. 

HAiNK,  aflate  in  s(;orbură  736,  in 
nuca  735;  albi*  319,  713.  785;  călu- 
găresc! 301  ;  câmpula  cu  florile  286 ; 
cătănescî  513;  corula  cu  stelele  727  ; 
cu  clopoţei  şi  lănţişore  680;  de  aramă 
702,  734;  de  argintu  372,  687 ;  de  aura 


48b;unazida  de  p<^tră  826;  dara  dela  j  688 ;  de   diamanta  686.   728.   738;   de 

8r.  Sâmbătă  368,  495;  talismana  35.      |  fera  307;    de  leninu   682;    do    mărgă- 

Ortă-ea-pâmintuia,    numele    ursului    ritara  682,  686 ;  do  pene  268 ;  de  solzi 


856.  V.  Nagreu-pămintuluî 
Greuc^DU,  b.  Mu.  17.  541.  548. 


682  ;  de  trandafira  681 ;  do  viorele  681; 
din  piele  de  măgara  680,   de  mişcoteî 


Greuednu,  voinica  care  răpesce  zmei- 1  702,  de  porca  684.  de  pureci  688.  de 
brâ  SS6rele  şi  Luna  540,  548.  şoreci  683;  din  limbi  de  pitulici  701; 

Oreu-pămintuiuif  numele  ursului  210; .  Incăpt^nda  intr  o  C(')j(^  do  nucă  683 ;  in 
chemata  de  băiatâ  intr'ajutoi'a  655.        care  sU  puterea  (JineT  264.    269.    277; 

Gnl>ouille,  Păcală  in  l'icardia  201.      '  marea  cu  valurile  727;  primăvara  cu 

§r\Jfon%^  pasere  vârsănda  foca  din  florile  727;  scosc*  din  urechia  anima- 
^ur&,  fenixulab.  italiane  993.  luluT  285;  trei  n>ndurî  de  32.  405,  682. 

Grija,  <)eiţă  romană  112.  hală,  balaura  din  iiorî  814. 

GrilmlU^  nume  topica  fictiva  685.  Halima,  colecţiune  de  poveşti  arabe 

oBixDixA,  cumnatula  feciorului  de  im-    133;  ineUl  vrăjita  977;  istoria  Iul  Sin- 


pdrata  461. 

Oriseldis.  legenda  el  692. 

aubrĂ,  In  Hades  89;  prin  care  se 
trece  pe  tărimula  celălalta  461,  570. 

Gruio,  voinica  alăptata  de  o  âpă  564. 

Guerriera  (la),  baladă  italiană  521. 

Guingamor,  poveste  bretonă  364. 

ooxoie,  aruncata  In  ochi!  S6relul  800, 
979. 

GUBi,  brdscă  testdsă  eşinda  din  708; 
buzdugada  vlrlta  In  554;  diamante 
curg^nda  din  709,  fl6re  din  708.  măr- 
găritare din  544.  708 ;   ş^rpe  din   708. 

«mTAMM  din  azimă  498,  617 ;  dintr'una 
pn^oe  678;  dintr*una  ş^rpe  692. 


dibad  marinarula  134;  istoria  celui  de 
ala  treilea  kalendera  138;  limba  do- 
bitocelora  629.  V.  O  mie  şi  una  de 
Nopţi. 

hamadriada,  glasulael  din  arbore  293. 

Hamupipdke,  Cenuşotcă  maghiara  732. 

BANC  publica,  unde  trecătorii  spu- 
neaa  cate  o  poveste  979.  V.  baie. 

Hana-Tătara.  enigmele  sale  967. 

Harapa-Alba,  b.  Mo.  18.  87.  482. 

Harapa-Alba.  tipa  559,  586,  765. 

HarapU-JLlbA,  fcciora  de  ImpSrata  În- 
locuita cu  una  (igana  484,  497. 

ulRiO,  animala  cumnata  463. 

BÂBDlo.  fată  schimbată  In  388. 
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llar'jratiilil  iias^drăvanfi,   sii.  lUi.  941.  ,  rabie    cu    mărfuri    991;    tesiiurulG  lui 
Harpiilf,    virUyurî    î-H|)it6re  de    fote  \  Rainpsinit  702. 
318.820.  Hesiod365.426.519,  782.  821.97U.9ro. 


HAZNA,  aruncare  liitro  393.  407.  509. 
Hocuba.  mama  luî  Paris  474. 
llekatc.    cercetata   de   Demelra   415. 
hklkşteC.  V.  cleşleil. 
Ileliadc,  Iiicele  luî  Holios  978.  982. 
Hei i os,  caiî  seî  focoşi   7.   978 ;  cerce- 
taţii de    Demelra    415;  fiuhl   şi   fiic^*le 


Hesiona,  domniţă  evpu.sâ  uiiuî  ba- 
laurii şi  mântuită  de  Heracle  477. 

Hesperide.  tipQ  424. 

Hesperide,  grădina  lorâ  41.  772;  po- 
mul Q  lorii  450 

Hesperos,  steua  sereî  584. 

Hiems  erna  personificată  la  Hoinaiiî 


sale  978;  palatulil  sea978;  personificata  !  978. 


978;  soi-ă-sa  983;   turmele  sale  978. 

Helios  Vii  Klylia.  l.  despre  978. 

Helh*.  V.  î^hrvxos. 

HenricQ,    SermanulQ.  vindecaţii    cu 
sAntre  de  o  mu  584. 


Hiperboreî,  ţera  lorii  93. 
Hipodamia.  fiica  Iu!  Enoniaos  771. 
Hipomen,  Învinge  pe  Atalanta  772. 
Hiriil,  muntele,  Iacii  de  lapte  In  68. 
Histoire  de  la  bclle  Helene  de  Gms- 


Heplu'sios,    mare    meşterii  33;   cânî ;  tanti nople,  romana  francezii   619.  679. 
de  aurQ  şi  do  argintii,  făcuţi  de  88.      '      Histoirt»   du  chevalier  au  cygne.  n>- 
Hera.  scapă  corabia  Argo 91;  redeve-    nianil  franc<ţzil  393. 


HOLDĂ,  cu  spice  de  aurQ  278;  fata 
schimbată  in  387,  390.  703,  stric4it5  do 
caî  738. 

HoUe,  tipQ  705,  724. 

Hoile,  bal)ă  cu  dinţî  mari.  resplătesce 
pe  fetele  harnice  şi  pedepsesce  pe  cele 
leneşe  711. 

HolzWummacher,  Frângt*-lemne  in  bas- 


ninda  fccioră  94.  V.  Junona. 

Heracle.  coborî rea-î  in  Hades  412  ; 
Incătuşcza  mistreţuhl  din  Erymant  984; 
isprăvile  sale  61.  820;  lupta-T  cu  Peri- 
klimen  3B0;  mântuesce  pe  Hesiona  de 
balaurâ  467;  nlpe.sce  merele  de  aurii 
424;  sclava  la  Kuristea  484,  726;  rC- 
puno  hydra  din  Lerna  998;  se  împreună 
într'o  nopte  cu  50  de  fele  995;  soţia  sa  i  mele  germane  660. 
993;  siigrumâiidu  şerpî  In  legăna   970.!      Homer,  V.  Uiada  şi  Odyssea. 

Heracle  şi  Iphiclu,  fraţî  gemeni  583. 

Henulo,  V    Heracle. 

Her(!ule-Păcalâ     tipa  349.    818.   829. 
872.  914. 

HEBtiiiKLiK,  cu  cpo.  a  babcî  418;  a  Co- 
sinzeneî  511.  633. 

Hermes.  conducetoru  de  suflete  822; 


Hon)me-crapaud.  b.  bretona  239. 
Homme-juste,  1.  bretonă  889. 
Hotărlrea  Mirelora,  b.  nirr.  784. 
Hoţa-din-fii-e,  b.  ngr.  77. 
HoţiVlmp^rata,  b.  Mu.  73,  971. 
hoţulc,  merelora  de  aura  425. 
iiRĂNiREA,    calului    cu  ov^a   şi  jaru 


fură  boiî  ccresci   177;    întovărăşită   dej  343;  copiilora  do  o  căprioră  395;  cjinei 
Zevs,  cercetcză    pe   muritori  844;  me-    cu  sânge  de  fată  mare  324. 
sagera  înaripata,  se  cobora   tn   Hades       hulubiţk,  fete  .schimbate   in  980.   V. 
415;  meşterula   hota   73;    prinde  dra- i  porumbiţe. 

goste  de  Afrodita  269;  pălăria-î  invisi- !      Hunii,  uriaşa  la  Germani  807. 
bilă  857;  sabia-î   năsdrăvană   821;    se!      Huon  de  Bordeaux,  romana  franoezQ 
repede  din  legăna  în  (}iua  nascereî  39;  '  970. 

varga-î  vrăjită  89,  972.  j      Utfdra,  coraspunde  balaurului  33;  lii- 

Herodot.  elemente  legendare  în   64;  :  locuită  la  Grecii  moderni  cu  laraia  815; 
istoria  luî  Mycerinu  691;  răpirea  pe  co-  '  repusă  de  Heracle  998.  V.  balaura. 


—  1045  — 

Hyrieii,  dăruilQ  dv  (Jcî  cu    unâ   co-  ;  pe  cine   va  iiullni  maî   imâî   348;  por- 
pila  820.  sonajriQ   biblicQ  62. 


I. 


lephla,  tipQ  347,  348. 

iKPLRK,  atlatQ  fntr'uiiQ  inislreţâ  460; 

iadC,  eâiiî  in  35d;ei'ă4'>sadin  355;  (Ies-  albastru  455;  eutiuţii  din  inima  unui 
crierea  luî  413;  luminile  furate  şi  ciV.285;  de  aura,  ce  umbla  sintruru  433; 
rate  în  542;  rCsuflătorea  sa  113,  415;  "de  catifea  543;  InjujratQ  822;  întruna 
sluirii  Iriihisâ  în  822;  trandafîrulu  st^il  ,  porcQ  621,  intr'unQ  ui*sil  553;  porum- 
732;  trecerea  prin  38.  bite  in  pânti»cele  unui  460;  recunosce- 

lALoviŢR,  fripte,  date  de  mâncare  voi- .  lorâ  651.  653;  şchiopQ,  Cillare  pe  <» 
nicilorQ  498;  doue-spiv-(}ece,  tainulu  jumetate  de  548.  560,  562.  722,  816.  V. 
zmeului  41.  întrecere. 

lana  Cosinzena,  b.  Mu.  315.  331.  lesensulchar,  feciorA  frumosă  care  iju- 

lana  Cost  meni,  f<»ci6ră  cu  perul  Q  de    pet  reşce  395. 
auro  şi  ochiî  de  f(K*Q  331;    omorA  de        If^na,  «Jin&  cu  frumosele  cosiţe  505; 
d«HX*hî783:  soni  Soi-cluî  979.  V.  Cosîn-    Donnia  llorilorii  şi    a  «?ar6felorQ   677; 
zena.  fiica  Mameî-pftdureî  610.  V.  ArghirQ  şi 

lani  şi  zmeii,  b.   ngr.    645.  Cosinzena. 

lannis.  fia  unica  968.  Ilcna.  soi-a  Ţarului  Ivan  646. 

1A80M1I.  eşinda  din  jurură  709.  Ileiia  cea  frunu'isă,  b.  rusa  775. 

lason.  tipa  349,   374,   375,   449,  484,        Ilena  cea  şiretă,  sn.  A.  915,  920,  930. 
185,  974.  Ilena  Cosezana,  b.  Ba.  504,  515. 

lason,  nicuta   invulnerabila   92;  pro-        lUna    Cosezana,  stăpâna   coronei  ;l'Ă- 
tcg'iatâ  de-llera  91;  sandala  sa  725  ;  tri-  .  sKe  de  voinica  515;  epele-î  selîiatice515. 
mesa    s'aducă  lâna  de   aura   din  Col-  ■      Ilena  Cosinţ<^na,  b.  A.  l65,  284. 
chida  484.  7/enaCoM'/ff<f;ri,  din  cosiţă  llorî  îl  cântă, 

lAzr.  plina  cu  sufietc  655.  '  nouS  im|)eratî  o  ascultă  284. 

Icelon,  copilula  Somnului  11.  Ilena  Cosinzena,  tipa  504. 

icoJA,  zărită  Intr'o  cliiliuţă  342.  Ilena  Cosinzena,  b.  A.  265.  282. 

iDKl  rc^DAiiKNTALE,  îu  basmc  228,  230,  lUna  Cosinzena.  (Jină  regăsită  de  fe- 
9o5.  ciorula  de  Imperata  după   inelula  ce-î 

iDitU,  furânda  astriî  542.  lăsase  282;  m6raeî282;  răpită  de  zmea 

Idomenea,  juruinda  luî  Poseidon  pe    şi  readusă  de  voinica  283. 
cine  va  Intîmpinâ  la  înlorcere  349.  Ilena  C^ostinţena,  b.  A.  359,  370. 

Idun,  <Jea  nordica,   merele  sale  981.        llMa  Costinţina,   (Jină  cu   pîJruia   de 

Me/«,  apa  unde  se  scaldă  278;  bu-  aura,  i^romisă  copilului  ce  plân^^e  în- 
ştenula  lora  592;  degetele  Icra  vîritc    tr'una  370 

In  cr&pî^tura  copacilora  33,  (}îne  rele  Ilt^na  Sini/ena.  b.  Mu.  504,  510,  518. 
30;  fântâna  lorttdOO;  livezile  lora  326;  lUna  Simzena,  cosiţă  de  aura,  căm- 
nioşia  lora  321;  muntele  de  ntarmoră.  puUl  învenjt»sce,  florile  înfloresce  511; 
unde  se  scaldă  282;  răpesca  inima  lui  |  ademenită  în  corabie  511  ;  herghelia-! 
Mogârzea^3â6;  scota  ochii  moşului  570.  ;  cu  epe  511. 

leliţa,  unica  fată  904.  \      Ilenuţa,  sora  băiatului  schimliată  In 

l(*naricllo,  frate  credinciosa,   înviata  ;  viţela  742. 
cu  sânge  de  copila  690.  !     II  faut  mourir,  b.  corsicana  365. 

Jepkta,  juruinda  Domnului  de  a-1  jertfi  .      lliada,  (>lemente  folkiorice  In  84,  85. 


\ 
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86;   Heracle   820;    reparlisarea   bunu- 
rilorQ  91  relelorQ  789. 

Ilia  Muroineţ,  calu-I  n&sdr&vatiA  87, 
986. 

Ilie  Sf.,  166,  542,  992. 

Ilina^  cea  inaî  niâestră  4^n&,  amu- 
ţesce  pe  copila  iniuciuusă  22.  340. 

tuBĂiARB.  înaintea  luuiţel  261 ;  iu  lapte 
de  epe  511,636 

tMBeTARKA,  (Jluel  253.  316;  paznicilord 
72.  74,  76.  78,  971;  luî  Polyphem  96; 
uriaşilorâ  317. 

tMBBĂcATO.  cala  cu  12  peT  de  btvolQ 
500;  curtea  cu  uiiâ  fusQ  406;  fat&  cu 
haine  b&rbătescT  510.  530,  531.  535;  fe- 
tesce  373;  lii  oţelA  317. 

Imilâ,  b.  incr.  971. 

Imiia,  str&vestitâ  în  cerşctorA.  ucide 
la  int6rcere  peţitorii  971. 

tMpftRi  rÂ4Ă,  cu  stea  In  frunte  687  ;  in- 
ţi;hiţită  de  morunu  745;  schimbată  in 
pasare  748.  in  rlndunică  277. 

iiip&BĂTâ4A,  albinelorQ  632;  4lneIorâ 
263;  furnicilorâ  632;  pasdriiora  277  ; 
pescilorâ  632;  stri<<:elorâ  994;  ţinţari- 
loru  632;  vrăbiilor  a  361. 

Impdrătosa  furată,  b.  A.  414,  421. 

Inipârătesa  inţel^ptă.  sn.  Mu.  919. 926. 

Jmpdrătesa  Lab,  Circea  orientală  138. 

iMpeiuŢiA.  Arăpuşchel  32 1 ;  Ciumei 553; 
ainelorâ  343,  Domnei  Chiralina  592; 
luî  Dalinâ  592;  lelelora  408;  luî  Se- 
fera-lmp6ratQ  174;  Sf.  Joi  494;  Sf.  Mer- 
eu rî  494;  Sf.  Vineri  494;  sticleţiloru 
322;  zmeilorti  636. 

împărăţia  Arăpuşcheî,  b.  Mu.  314,  321. 

tMi*eBATC,  filesd  priutr'unâ  porumbelQ 
25;  care  omora  pe  to^î  fiiî  s6i  646, 658; 
furatQ  77;  orbita  265;  peste  fCTole  pă- 
durel  279;  porcarâ  schimbata  in  754; 
mistuita  de  laptele  clocotitorâ  507 ; 
roluld  s^u  In  basme  31,  54;  sub-pă- 
mluUînQ  382. 

tupfiBATULC,  animalelorâ  268,  459; 
apelora274,  599;  arapilorQ  639;  brosce- 
lora  258;  ciocârlanilora  323;  corbilorQ 


463;  f^relora  p&dureî  279;  flonloraâOg; 
focului  461;  geniilora  268;  Lunei46i: 
Milostivilora  895;  PAsdrea-N^grft  865; 
pasdnlora  268,  459.  461.  ^87;  peadloril 
635,  640;  porumbeilora  S31;  racOoit 
611 ;  şerpilorQ  244.  379.  628.  637.  639; 
şdrecilorâ  628,  639;  86relur  461;  ştir 
cilorA  632;  Stririlora  499;  tli'tvilora 
632;  vin  tulul  461;  vtiittu^ilora  272;  vul- 
tunlora  461 ;  viselorQ  10;  zmeilorâ  421, 
531,  672.  895. 

Impiraitan  AlM,    V.   Alba-Imp6ratâ. 

ImpSratulQ  apelorA  ^i  Vasilissa  oe» 
Intel^ptă.  b.  rusQ  274. 

Impdratuld  care  voia  s&  se  cfts&to- 
r^scă  cu  fie-sa,  b.  croatQ  683. 

ImpdratulQ  celQ  fără  de  lege,  b.  Mu. 
690,  697. 

ImpdratulQ  cu  piiia  (Jln^lorO,  b.  mcr. 
256.  262. 

ImpiratulU  de  OolbenH  574.  V.  Imp^ 
ratuld  GalbenQ. 

Impiratuia  de  Roşu  839.  Y.  Hoşu-Im- 
pdratQ. 

Imph-aiulil  de  Verde  839.  V.  Impăra- 
tuld-Verde. 

Impgratulâ  florilora.  b.  A.  482,  502, 
582. 

Impdratuld  Galbend.  b.  A.  375.  3^. 

ImpirattUa  Galbenii^  calula  s6â  cu 
pdrâ  de  aura  547 ;  curtea-!  804;  lup- 
tândâ  cu  Impâratulâ  Verde,  389,  970. 
V.  GalbenQ  impdrata. 

Impdratuld.  Imp6răt<^sa  şi  fiuld  impe- 
ratuluî.  b.  bul^rQ  489. 

ImpSratulA  impetritâ.  b.  Uu.  172. 

I/npircUulîi  Negrtt,  V.  Negru-lmp^ratCi. 

Impdratulâ  pescilorâ,  b.  Mu.  619,  GS&- 

Impâratuld  rogojinard.  su.  Mu.  919, 
927. 

Impiratum  R(>pt,  fecioruld  s^d  515: 
in  4^\elG  sale  zmeiî  mănăncă  S6rele  şi 
Luna  17,  548 ;  luptăndQ  cu  impSratulâ 
zmeilord  421;  ursitQ  ca  und  zmed  să-i 
mănânce  trupulQ  din  mormlntă  345. 
V.  Uoşu-Impâratâ. 
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ImpdntulQ    şerpilorCL,    b.    Mu.    864. 

Impirmtuia  Vgrde,  fetele  sale  463. 
8&4;  tn  luptă  cu  Impdratulâ  Galbena 
970;  ţ6nL  sa  738;  y^ii)4a  a  se'^cfM&ţori 
cu  fie^a  657.  V.  Verde-Impdratd. 

bcmuai  172, 175,  339.  360,  421,  546, 
MO,  6A7,  5^,  608.  973. 

ImpetritulO»  b.  florentina  589. 

tMPLBTiBBA  ramurelorQ  125. 

îMpLiMiiBA  dorinţelora  476.  850. 

IxlLŢABBA,  In  vdzduha  109. 

IxclutcAEs,  pe  una  cocoşa  218;  pe  o 
cosă  219;  pe  o  ep&  219;  pe  una  fusa  219; 
pe  o  fi:&tn&  219;  pe  una  g&teja  219;  pe  o 
lingurft  217;  pe  una  m&r&cine  218;  pe  o 
nuc&  219;  pe  una  paia  220;  pe  o  şea 
217;  pe  o  viespe  218.  V.  c&lare. 

ixcBBCAai,  V.  cercare 

tv  cm  nX  PDTBBBA?  V.  puterea. 

In  ce  stă  puterea,  b.  mcr.  667.  675. 

ixcbstO.  9,  17;  divina  50;  Intre  fraţî 
505. 

lucestO,  tipa  196.  676. 

ixcEtfTuosuLC.  inocenta  148.  149. 

ivcHiBOAftiA  apelora  cu  farmece  52. 665. 

InddrStnicula.  b.  A.  888,  895. 

IndirUnieulU,  orna  ce  respinge  pe 
Dumne4ea  şi  pe  8ân-Fetru  ca  nedrepţi 

Fnd&^-^opaeit,  uriaşa  năsdrăvana  565. 

Indra.  (J^ula  vedica  căsătorita  cu 
fie-sa  677. 

laoaÂoosTiaB.  cu  o  sută  de  fele  555; 
«lin  vedere  593;  din  visa  512,  992. 

ixelO,  aruncata  533.  535;  băgata  In 
azimă  673,  In  inima  unei  căpridre  firipte 
701.  In  mâncare  688,  In  pane  284.  ţfi 
pesce  533.  535.  In  plăcintă  159.  In  turtă 
680  ;  ce  duce  ori  unde  739;  ce  face  ne- 
ve^uta  977;  ce  Implinesce  t6te  ddfin- 
ţele  858;  ce  Intineresce  977;  cu  pecete 
244;  de  aura.  scosa  din  mare  507.  516; 
de  credinţă  638;  de  sub  limbă  626;  de 
logodnă,  adusa  de  pe  lumea  cea-laltă 
443;  de  rccun6soere  282,  645.  658.  695; 
iBUr^nda  stăpâna  peste  tdte  duhurile  977; 


V 


flăcăa  schimbata  In  376;  minunata  264. 
343;  otrăvită  752;  potrivindu-se  In  de- 
getula  fîiceI680;  puterea  stânda  întruna 
639 ;  ruginindu-se,  semna  de  m6rte  325. 
968;  schimbata  In  zida  511.  In  frâa  904; 
strigătora  100.  102.  105;  vindecânda 
tote  b6lele  977;  vrăjita  36,  103,  174, 
280.  300.  328,  752.  755 

Inelula  şi  năframa,  baladă  8. 

Inferau,  la  mână  61 1 ;  ca  semna  dis- 
tinctiva intre  gemeni  597. 

inpbrno,  Psyche  trimisă  In  113,  120, 
256.  V.  iada. 

txPLORiRBA,  tăciunilora  350;  toiagului 
350,  985. 

tNPRuxziREA,  măciucel  354 ;  tăciunilora 
350;  toiagului  350,  852. 

tNOKRC,  botezănda  fetiţa  309 ;  in  chipa 
de  cerşetora  848,  de  neguţătora  623, 
do  vultura  708,  722.  795;  meştera  fă- 
c^ndu-se  77;  povăţuinda  pe  moşn^ga 
456;  prevestinda  norocula  copilului  146. 

tNOftopARE,  de  vie  392;  In  băligara 
^405;  In  gunoia  398  ;  In  pămlnta  până 
la  şina  930. 

uriMÂ.  de  balaura  647  ;  de  putregaia 
327,  608.  995;  de  zmea  463.  654;  lua- 
rea el  326.  419.  619;  punerea  eî  la  loca 
327;  pusă  pe  virfula  unul  salcâma  66, 
667;  Intr'una  blida  617;  întruna  bu- 
ştena  612;  Intr*o  cutie  610;  introladă 
639.  660;  întruna  paltina  463;  Intro 
scorbură  648;  lntr*o  sticlă  326. 

INIMA,  cocoşului,  care  face  năsdrăvana 
650;  găinel,  care  face  Imp^rata  663; 
inima  şi  degetula  cela  mica.  aduse  ca 
semna  de  omora  756,  758. 

Inima^pănUntufut,  uriaşa  ce  ş^e  sub 
una  pod  a,  hăcuindu-ia  şi  stricându-la 
554. 

Inimă-putredă,  voinica  căruia  zme6ica 
11  furase  inima  608;  palatula  s^a  608. 

INIMI,  cala  cu  doud  462. 

iNişTE.  verde,  intenjisă  316. 

tNjuMfiTlŢiREA,  mircscI  623;  ntvestel 
624,  826. 
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Inlemnirk,  prin  ameninţarea  cu  palo- 
şulâ  322. 

isoRoor,  prin  alil  căruî  cornCi  unicfi 
trcceaQ  trunchiuri  de  stejarO.  5^4. 

NsArcinark,  V.  .isprâvî. 

înh^rcjnatI,  V.  grea,  .?•■ 


823,  886;  de  piticQ  567;  de  Scorpia  3^0.' 
IN8KCTK,    puterea    znieuluî  stând&jn 
treî  36. 


ixc,  jschimbatQ   in  aura  256:  torsu 
de  vacă  730. 

bvELişC  animalC  17,  290. 

învăţăturile  Iu!  Negoe-Vodă  131.  710 
;     tsviERK,  cu  O  alifie  601,  606;  eu  apă  de 
Văndvţnică  460;  cu  buruiana  Tietd.45. 


LvscrihC,  cusăn)L^e,  datade  neouratulâj^l,    607,   613,    673;    cu   a  flore  <i6. 


[,Cu  unâ  inelQ  103;  cu  o.  portocală  774; 
prin  apă  vie  17,  42;  prin  lacrimi  593, 587; 
prin  sănf^e  45,  580,  582,  587,  591.  5d4; 


txsEii.vATC,  omQ,  piază  rea  18,  538.        prin  suflare  44,. 471,  700, 720,  549,  577. 


Inşir'te-inărgăritarQ.  b.  Mu.  4,  391, 
404;  legendă  404. 

Jnfirte-iMărgăritaHt,  a  spune  la  po- 
veşti 4,226,400,418. 

I.N8ULA,  Avalon  364;  biue-cuvintată 
a  Feacieniloril  94;  Fericire!  275,  364; 
ferici  ţilorîi  366;  in  care  nu  e  m6rte 
362.  V.  ostrovQ. 

Inţelenire,  prin  ameninţare  cu  unâ 
buzdugănaşâ  322. 

INTERZICERE,  dc  a  be  313,  551 ;  de  a 
călca  moşia  (Jtnelord  253,  cămpulâ.ci^ 


invirtesce-te,  botică !  formulă  magică 
866.    '. 

Io,  răpită  de  Fenicieni  991;  schimbata 
in  vacă  94. 

loaneşQ  M^sariuld.  b.  A.  819»  8^7. 

Ioana,    fratele    ina!  tinerii,   ese  din 
mormlntQ  904,  905. 

Ioana  Bpadd  şi  soră-sa,  baladă  .\.  9. 
.  loanCl  Buzdugan Q.   b.  Mu.  265.  277. 

loanQ  cel(l  de  ferd,  b.  sasQ  822. 
I     Ioana  cehi  fără  de  frică,  b.  ung.  823L 
'  loanQ  cela  Vit<^zâ,  b.  german  a  822:  > 


llorile   390,    muntele    învecinată  ,570  f.sasfl  565. 
de  a  deschide  cutia  114,  lada  980,  tro-  '     Ioana  Pripilă.  b.  A.  801. 
nulu  733  ;  de  a  face  foca  406;  de  a  grăi        Ioana  Sf.,  copila  botezata  de  176, 
173,  312.  790,801;  de  a  intra  intr'o  ca-        Ioana  Săracula.  b.  Mu.  441. 
meră  285.  340;   de  a   întrebă  259;  do        Ioana    Ursula,   voinica    Insoţitu  eu 
lumină  393,  406;  de  a  mânca  551,  983;    tovarăşi  năsdrăvanî  566.  568. 
de  a  se  scălda  282,  286;  de   a  se  \iitâ !       Ioana  Vodă  cela  Cumplita,   f^fâşialu 
Inapoî  273.  278,280,311.387,  399,  407,  j  de  cămile  969.  . 
611;  dea  umbla  în  valea  plăngereî  370;  .     locasta.   mama  luî  iOdip,   femee  iu- 
de a  vede  ehipula  110,  118.    119.  313;  j  cestu6să  762. 
dea  vina  280,  634.  Ion,  copila  expusa  în  tr  o  pescerâ  474. 

Intenjicerî,  ciclu  229.  311,  558.         '       Jona.    prorocuhl,    înghiţita    de  uni 

întinde-te,  masă!  formulă  magică  863.  ,pesce.  .9Ş8. 


ÎNTINERIRE,  pHn  apă  minunată  42;  cu 
una  filtru  vrăjita  92;  prin  mere  ^.1; 
prin  pere  79,  92.  579. 

ixTRERARl.  enigmatice  761,  762  ;  făcute 
feteî  isteţe  920;  făcute  Soreluî  saa 
oglindeî  750;  mistice  256,  443. 

ÎNTRECEKK,  cu  una  îcpurc  501,  830, 
832,  837;  cu  unu  ursa.  830 ;  cu  una 
vulpoi  a  548. 

fNTREPRINDERl.  V.   isprăVÎ. 


,  *Ionelu.cela  fîîră  frică,  b.  Mu.  819.826. 
'  Ionică  Feta-frumosa,  b    A    265, 284. 

lordache^  nume  de  zmca  531. 

lordana.apă  din,  cu  care  spSlându-se. 
romane  tot  a  tln^ra  548;  biserică  lângi 
265;  douî^  fântâni  cu  apă  vie  şi  api 
mortă  din  43;  pasare  de  peste  265; 
tăciuni  uda(!  cu  apă  din  350. 

losifa.  Visele  sale  14.  62.  67,  476,  1)67. 

losifa,   care   porni  să-ş!  caute  nora- 
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oulCk  275;  nume  de  croitorii  vite/.â  834; 
om(k  vrâjitd  in  sterpe  237. 

Josua,  opresce  sorcle  321. 

Iova,  M6şa  413.  \\  Cva,  Moşa. 

lovanîi  Iorgovan Q,  baladă  Mu.  39, 677. 

lovit&  r^tâ-frumosu,  b  Mu.  598.  609. 

Iphigenia,  juruita  Artemido!  349. 

Iphis,-  fat&  schiinl^U  in  feciorii  519. 

Iriniia.  b.  Mu.  504,  512. 

Irimia,  voinicii,  aducâtorulâ  ('polord 
maestre,  se  cunun&  cu  fata  lleneî  512. 

Isacâ,  jertfirca-l  benevol&  62. 

ifucc,  ce  face  nev6(Jutu  278. 

Isola  dclla  felicit*^,   b.  ital.  274,  363. 

isrsivl,  varictaloa  lora  36,  37,  62,  86. 
112,  120.  383.  435.  480.  485,  523.  760: 
a  aduce  bivoliî  ce  fată  viţeî,  laptele  vi- 
ţeilorQ  şi  a  ani  o  pădure  261 ;  a  aduce 
|)eptenelc  dela  ni6ră.  luntrişora  de  aurd 
^i  a  senidnă  o  stâncă  390;  a  aduc(^ 
salată  din  grădina  ursului,  pelea  cer- 
tmlul  bătută  cu  pietre  scumpo  şi  pe 
Oata  Imperatulul-Hoşu  497;  a  dura  o 
biserică  din  o  singură  petră  de  nia- 
tostatâ.  cu  turnuri  de  balaşâ  şi  cu 
pardos4*la  de  perozele  244;  a  dura  und 
paiaţa  de  aurii  pardositd  cu  rubinu. 
unA  zidii  de  marmură  şi  o  grădină  cu 
tlorl  tot-deauna  lnver()ită  244;  a  face 
unQ  podQ  de  fora,  do  arginta  şi  de 
aura  293;  a  Imblăti  stoguri  de  grâO, 
a  păzi  uiiQ  codru  şi  a  aduce  o  coronă 
din  lumea  cea-Ialtă  637;  a  intră  iu 
cuptonilu  încăkJitQ  cu  9  care  de  lemno 
500,  a  b<^  apa  a  24  de  iazuri  498;  a 
lăzui  unCl  liăţişO,  a  sădi  o  grădină  şi 
a  aduce  o  turturică  dintr'unil  turna 
tnaltA  385;  a  mancă  12  barabale  cu 
pane,  12  ialoviţe  fripte  şi  a  b^  12 
buţi  cu  vind  498;  a  mânca  9  cuptore 
de  pane,  a  be  9  bu^I  cu  vinQ  şi  a 
inlrâ  In  cuptorulQ  incălditâ  cu  9  care 
de  lemne  500;  a  mănc<i  100  bol  fripţi 
şi  500  păni,  a  rtk^ori  unii  cuptor â 
aprinsa  şi  a  alege  grăne  991;  a  ridică 
o  pereche  de  case  ]n  v^/duhâ  243; -a 


I  ridică  und  zidd  iiialtd  pe  care  să  in- 
llorc^scă  flori  şi  a  face  o  grădină  cu 
isvorc  de  aurd,  diamante  şi  briliante 
234;  a  sătura  100  porci  cu  '/«  dintro 
!  baniţă  de  nieid,  a  adăpâ  100  boî  cu  o 
gălelă,  şi  a  aduce  pe  <  )muld-de-ferd  257, 

Isprâv!  eroice,  ciclu  541.  480. 

Isteţă  şi  pace,  sn.  A.  920,  928. 

Istoria  eehiî  d  ald  treilea  kalendcr  13H. 

Istoria  luî  Arghird  266. 

Istoria  luî  Gianşah  267. 

Istoria  lui  llassan  267. 
I      Istoria  lui  Spadonia,  b.  sicii.  445 
I      Istoria  nebunului  Paveid,  sn.  Mo.  914. 

Istoria  regelui  Ungariei  679. 

Istoria  Sindipcî  filosofului  132. 

i8v6be,  deschise  cu  varga  corbilord 
795;  oprite  de  necuratuld  796;  secate 
de  mănzd  803,  de  zmed  611. 

isvobc,  nemuri  tor  d  94.  V.  Iordan  d. 

lUBiKK,  ca  lumina  ochilord  156;  ca 
mierea  156;  ca  pânea  157;  ca  sarea  iu 
bucate  156,  157;  ca  vinuld  157. 

Iuda  Iscariotenuld  148. 

ludod,  uriaşd  la  S^rbî  807. 

ludita,  iubita  mortului  905. 

lutele-pămintuliil.  b.  Mu.  314,  328. 

lutele-pătnintuliilt  voinicd  prinsd  de 
zmei  şi  ferbt>ndd  in  cazând  328,  333.  V. 
Ageru-pămintuluî. 

Ivan  Cenu^otcă,  flăcăd  tontd  şi  greoi u 
732. 

Ivan  Devicî,  b.  rusd  604. 

Ivan  Devici,  fid  de  oie  600. 

Ivan  Dui'akj  Pepelea  rusd  201. 

Ivan,  liuld  paracliserului,  1.  rusă  69. 

Ivan  Popifaloffy  sad  Ck*nuşotcă  731. 

Iran  Ţareviciii,  află  pasarea  de  focd 
428 ;  F6td-frumosd  In  basmele  ruse 
44 ;  intovărăşitd  eu  Frânge-lemne  şi 
Sfarmă- petră  566;  măntuitd  de  und 
taurd  646;  scapă  dintre  munţii  aerieni 
44;  tăiatd  In  bucăţi  şi  inviatd  de  cum- 
naţi 461. 

Ivan  Turbincă,  b.  Mo.  882. 

han  Turbincă,  dăruesee  luî  Dumne- 
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4eQ  şi  luT  S&n-Fetru  singurele  sale  doud 
carbove  882. 

IvantO,  Impdratd  sub  piciorele  c&niia 
curgea  o  fântâna  cu  apă  ca  aurul Q  42. 

Ivanuşka,  băiatd  pref&cutQ  in  vifeld 
742. 

Ixion.  tesaurulâ  Iu!  386. 

^  J, 

JALE,  Valea  cu  361. 

jAbatbcC,  V.  cald. 

Jar-ptifa,  Pasdrea  de  focQ.  juca  rolul d 
fenixulu!  in  b.  rusesc!  428.  V.  ^rilTone. 

JABC,  cala  hrănita  cu  343,  464,  986; 
epă  săturată  cu  804;  schimbata  In  ^rbă 
585. 

Jean  de  la  MeuU,  tovarăşa  năsdrăvana 
560,  566. 

Jean  de  lours,  b.  lorena  566,  821. 

Jean  de  Vours,  fiula  unu!  ursa,  voi- 
nica cu  putere  hcrculeană  559,  566. 

Jean  et  Jeannc,  sn.  bretona  918. 

Jean  Fine-oreilfe,  tovarăşa  ajutătora 
493.  765. 

Jean  le  DiotM  Fou,  VUibili,  rînnoeent, 
nume  date  Iul  Păcală  in  Bretania  201, 
938. 

Jean  le  mălin  et  son  seigneur,  sn. 
picardă  941. 

Jean  sans  peur.  b.  lorena  823. 

JERTFIREA  propHulu!  copila  256.  259. 
262,  584.  586,  850,  853.  854. 

jiDovo,  concepţiunea-!  poporală  998; 
frate  străvestita  ala  Neraide!  270;  uriaşa 
in  tradiţiunile  române  807;  zmea  an- 
tropofaga la  SĂrb!  816.  V.  Ovreia. 

Jidovul  a  intre   spin!,  sn.  germ.  938. 

jielirii,  eşinda  din  ladă  718. 

jilotAţI,  minunată,  talismana  864. 

jtvajfa-woda,  apă  vie  In  b.  ruse  44. 

Joan  de  TOrs.  b.  spaniola  568. 

Joannescas.  b.  catalana  276. 

joca,  obosire  in  872;  In  cărţî  861,  867. 

Jocula  necuratului,  b.  polona  872. 

joruRi-DE-ccviiiTE,  numc  topice  fictive 
684. 


Joe,  atribuţiunile  sale  trecute  isuşn 
Sf.  Ilie  992;  In  chipA  de  lebedă  fi»; 
oprinda  s6rele  321;  părintele  Hdeaâ 
93.  V.  Zevs. 

Jo!  Sf.,  Impdrătia  el  4d4;  tnviail  pe 
voinica  495;  profanarea  4^e1  sale  988l 

Joimărifă,  duhd  oe  umblă  In  ajuafli 
de  Jo!-mar!  986. 

jucARB,  cu  mere  de  aurO,  V.  oopilA. 

Jucăria  uriaşului,  1.  Ba.  996. 

judecat!  DDMVK^KisGJL,  prio  aruocu« 
de  buzdugane  şi  paloşe,  lovindA  pe  t(h 
varăşi!  perfi4!  576;  de  paloşA  omorindA 
pe  fraţi!  trădător!  551»  pe  muma  viiio- 
vată  659,  661 ;  de  praştie  şi  de  aăbu. 
isbinda  pe  fraţii  necredincioşi  417. 646; 
de  săge^.  străpungând  a  pe  tovarişfl 
perfi4!  27,  566,  577. 

juoo,  de  arginta,  ceruta  de  vultmi 
426;  ursa  legata  la  940. 

juMftTATE,  de  capO,  nasO.  guri,  bir 
bata  cu  622;  de  corpO,  copila  cu  4%; 
de  iepure,  călare  pe  422,  ^22.  634;  de 
Împărăţie,  făgăduită  eroului  454,  547, 
549;  de  inimă  furată  616;  din  oe  ave» 
635;  din  tota  câşti^^ula  626. 

Jum6tate-de-oma,  b.  Mu.  100;  b.  Mo. 
667.  674;  b.  ngr.  475, 

JumitcUe-^e^mH,  monstru  antropo&igft. 
a  căru!  putere  sta  in  trei  găndad  68: 
menţionata  in  Alexandria  30,  la  bas- 
mele grecesc!  622,  la  Plinia  122;  mare 
şi  inviază  merea673.  674;  moşia  sa,  in- 
tenjisă  634;  orbita  de  băiata  100;  pi* 
călită  şi  ucisa  de  voinica  104;  strigi- 

tuia  ssa  809. 

Jumdtate  din  tota,  b.  sasA  623. 

Jumdtate«fera-jum61ate-omClL .  b.  al- 
baneza 668. 

Jum^te-ferH'jumiiaU-omik,  monatra 
a  căru!  puţiere  sti^  in  trei  porumbei, 
sdrbe  sângele  eroului  şi  răpesoe  femeia 
ce  Ta  scăpata  din  temniţă  460, 622, 668. 

JumitaU-mazire,  Neghiniţă  in  poveş- 
tile albaneze  182.  183. 

Jumitate-^mtU-jumtiote' furnică^  numde 
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tulul  furnicilorQ  tn  basmele  al- 
991. 
Uate-urtH'jumHateomii ,    821.    V. 

• 

l,  d&ruit&   854;   de   lemna  691; 
schirabat&  intr'o  380. 
k5C,  n&sdr&vand  731. 
)na,  concepândâ  pe  Marte  diiitr'o 
«7.  V.  Ilera. 

iMŢmr232,  241.  348,  350,374.  707. 
acută  balaurului  8&-lâ  m&nânce 
ii;  capeţi iieî.  să  porn^scă  îndată 
îhemâ  101 ;  craiulul-ursd,  nesciu- 
acasă  382;  craiului  zineilord,  ce 
casă  389;  dracului,  nescrisulîi  d'a- 
86;  pe  cine  va  inttmpină  s^ra 
a  casei  341;  unul  drakos.  copi- 
i  va  nasce  336;  împăratului  ape- 
•I  da  copiluld  274;  necuratului,  că 
ilQ  s6â.  cănd  II  va  fi  lumea  mal 
722;  sdrelul,  a-I  da  fata  la  doi- 
ece  ani  984. 

tinţe.  ciclu  296.  347,  384.  870. 
.  petră!  formulă  magică  799,  998. 


{vala  84.  971. 

isto.  prefăcută  in  ursdică  94. 
ypso,  (Jeiţă  cu   frumosele   cosiţii 
06. 

^v,  nume  de  cane  995. 
igara.  femec  arţăgdsă  890. 
[Kira  şi  Gata,  sn.  indiană  73. 
>ma.  dascăluliX  Ţarului  Ivan  765. 
i  Lazărd  şi  zmeii,  b.  ngr.  830. 
ei€9  grady  nume  topici  685. 
ia,  IndrăgindQ  pe  Helios  978. 
\or9zol6j  Sfarmă-petră   ung.  993. 
:€i  cflU  fără  d$  mârte,  monstru 
şatd  tn  camera  oprită  338.  461 ; 
a-T  stănda  tntr'unQ  oQ  668. 
i€l  etlA  fără  de  m6rte,   ImpâratQ 
imlnt^na  cu  12  fete  382,  984. 
uibey.  b.  bulgara  169. 
carne  tu  limba  vulturilorQ  426. 


Kronos  32.  49,  54. 
Kueedra,  balaurii  la  Albanezi  815. 
xuvtr„  coifa  invisibilQ  857. 
Kynocephall,    căpcăuni    In   Alexan- 
dria 30. 

L. 

Lab.  tmpSrăt^să  arabă  care  prefăcea 
pe  omeni  in  dobit6ce  138. 

lacItO,  la  burica  247.  248. 

I^chesis,  una  dintre  ursitdre  781. 

LĂcovişTK.  de  lapte  dulce  330. 

LACRiMi,  femee  îngreunată  dintr*o  610. 

LACRIMI,  de  sănge  712;  de  turturică 
592;  înlocuite  cu  mărgăritare  419;  în- 
viere prin  583,  587;  nucă  udată  cu  785; 
prefâcându-se  in  rouă  118;  strachină 
plină  de  587. 

LAcC,  de  focCi.  şervetQ  schimbatei  In 
382.  389;  de  lapte  dulce  325,  554,  666. 
673,  703;  de  joca  alâ  Samodivelorâ  27a, 
din  cămara  oprită,  daruindâ  pdruld 
340;  fată  schimbată  tn  381,389;  in  care 
se  scaldă  Neraidele  269,  Faunele  272  ; 
oglindă  schimbată  In  687 ;  din  arun- 
carea unul  urciord  386  ;  toiagd  schim- 
bata In  768 

laculO,  albastru  273;  alba  43;  ()ine- 
lora  265, 282,  612 ;  negru  615. 

LADĂ,  care  nu  se  cun6sce  pe  unde 
se  Închide  şi  deschide  702;  de  ferd,  cu 
una  lupa  intr'Insa  669;  îmbrăcată  cu 
pele  de  pMuchI  765 ;  mare,  cu  balauri 
717,  718;  mică,  cu  vite  718;  roşie,  că- 
pătată delavultura3>?3;sburăt6re378; 
vite  eşinda  din  383. 

l^a  minunată,  b.  albaneza  991. 

Llţ»i,  exteriorula  lora  tn  contrazicere 
cu  conţinutula  710. 

lIdiţI,  cu  o  fată  înăuntru  307;  cu  od 
de  aura  280;  de  lăngă  uşe  637;  din 
care  esa   măncărl  343;  din  sobă  513. 

La  Fontaine  107,  116,  846. 

Laia,  pre<}ic«re  fatală  474. 

UmIb.  4ină  eşinda  din  o  304.  V.  cbitră. 
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Lamie,  ascutindu-şT  dinţiî  in  pivnit^ 
536;  balaurâ  la  poporcle  balcanice  815; 
cisa  e!  167;  ce  făcea  stricăciuni  479; 
inipruniutândQ  sita  de1ao536;  înjugată 
527;  întrebată  de  lo^odniculQ  672;  in- 
viăndil  pe  voinica  646;  oglinda  eî  411; 
povăţuindâ  pe  eroâ  390,  615;  stăndâ 
intr  una  puţQ  427.  815. 

Lnmpt,  fulgerulu  personificata  in  po- 
veştile neapoiitane  480. 

i^mpctia,  fiica  lui  Ilelios  92,  978. 

LÂNA,  de  aurd  a  oilorâ,  adusă  de  Psyche 
112;  berbeceiul.  adusă  de  lason,  375, 
485,  741;  niielCi  cu  773;  niidră  cu  855; 
nălbirea  el  715 ;  pl6ie  cu  122,  917. 

Laneclot  du  lac,  romanii  franceza 
988. 

lImcI,  din  osele  pesceluT  605,  606. 

lanţC,  de  1200  oca  grea,  dintr  o  pele 
de  purice  41,  422;  din  fire  de  păiajenâ 
428;  până  Ia  cerâ  416. 

LAPTs,  baie  de  504.  510,  512,  516.  831; 
(ie cămilă  288; de  capră  roşie  286;decer- 
boică  646,  647.  655;  de  epe  511;  do  le- 
oică  646,  688;  de  iup6ică  646;  de  pa- 
sare de  peste  apa  Iordanului,  redândQ 
vedorrle  24,  265,  411;  de  ursoică  647, 
649;  de  ursQ  655;  Iaca  de  325;  ploie 
cu  917;  puţa  cu  745;  rlil  de  446,  989; 
storsa  «lin  petră  (simulare)  834. 

Lar  ulăy  tovarăşQ  ajutătorâ  490;  în- 
ghite t6tă  marea  491. 

Lasta,  fecioră  schimbată  în  rându- 
nică 529. 

Latiawec,  numele  S))ui'ătoruluî  la  Po- 
loni 118. 

Laţi-de-ferâ,  b.  maghiara  378. 

Lafi'de-ferU,  voinicQ  care.  după  ce 
trecu  prin  diferite  metamorfose,  r<îpuse 
pe  zmeâ  şi  se  căsători  cu  fata  impe- 
ratulul  şerpilorQ  379. 

l^atind,  uriaşa  la  Bulgari  807. 

Lăţi'Lunyilăy  tovarăşu  ajutătorii  490, 

LluiA,  ce  cântă  mal   frumosQ  decât 
tote  musicile  515;  a  lui  Amphion  937 
V.  alăută. 


LEANDBu,  vestejiţii,   semnQ   de  murte 
605. 

I  Lear,  Regele  2,  140,  141,  151,  152; 
!  judecata  sa  159. 

led£dâ,   4^iiă  ia   chipâ  de  264.  ă67. 
542;  Joie  ca  583. 

LEBCDF,  sfinte  schimbate  in  39,  33d: 
,  vorbi tore  266. 

'  LKtC.  de  orbire:  eu  cenuşe  794;  ca  o 
I  pasare  măestră  496 ;  cu  apă  de  tran<b- 
I  firâ  483;  cu  lapte  de  cămilă  289;  fin 
.  durere  93. 

LEcuRi,  de  facere  297;  de  inviere92; 
I  de  orbire  483,  582;  de  t&iatQ  fermecde 
,  245;  ulcica  de  795;  vrăjite,  ale  Circcî  92. 
<  lkoânC  de  aurQ,  eşindii  dintro  m%' 
\  dală  235,  241 ;  de  mătase,  intre  ct»me!e 
i  cerbului  741. 

j      LEOAKKA,  astrelorQ  318,  321,  328;  de 
coda  unei  epe  252;  zoritoril  333 
LEGĂTUKl  vrăjită  751. 
leoendA,  deosebirea  ei  de  basmu  ^, 
elementele    conţinute    In    841;  supra- 
punerea factorului  religioşii  in  202. 
Legenda  ce  lorii  7  fraţi  martiri  175. 
Legenda  ciocârliei  529. 
Legenda  cucului,  b.    Bu.  740,  748. 
Legenda  prepeliţei,   b.  bu.   740.  748. 
Legenda  pupezel,  b.  Bu.  848. 
Legenda  rânduneleî,  b.  Bu.  517,  534. 
Legenda  rândunichel  276. 
legenda  Sf.  Vineri,  elementele-î  ct»n- 
stitutive  986. 
Legenda  vulturilorCi,  b.  Bu.  7(H>,  723. 
LEGENDE  BIBLICE,  caractcrulii  lorii  folk- 
loricii  62,    971;   Adaniu    şi    Eva    848. 
AvramQşiIsacQ586;  Davida  şi  Goliatu 
807;  Davida  şi  Uria  8G.  144;    lona  în- 
ghiţitei de  unQ  pcsce  988;  losifâ  ^i  Pu- 
I  tifara  62,  67;  losifd  şi  visele  sale  9(>7; 
losua  oprindâ  sorele  321;  juruinţa  lui 
lephta  348;  Moise  expusQ  pe  Nilu  473: 
nevasta  lui  Lotâ  311;  ospâţulii  lui  Bal- 
tazarQ  999;    PomulQ  vieţeî    989;  Sam- 
sona  şi   Dalila  645,  667,    997;    Venia- 
minCl  şi  cupa  de  argintii  476. 
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NDK  KLKKic  K,  analogia  lorQ  cu  ba-  .     Lethe,  apă  infernală  93;  HulQ  iiităreî, 
51;  Agamemnon  şi  Iphigenia  349:  1  inconjurându  palatulâ  Somnului  10. 
şi  BelIerophon67, 8G.  144;  Apollo  !     lec.  furulil   merelorQ  de  aura  429: 
isa  474;  Atalanta  şi  Hiponien  772:  |  omfl  schimbata  în  380,  510 ;    peţmda 

şi  Pollux  583;  Circe  vrăjit6rea  i  pe  o  fală  de  împCratO  455;  recunosce- 
nphne    292:  Demetra   şi    Demo-    tora,  mâncânda  cazane  cu  ciorbă  488, 

259;  Kdip  şi  locasta  474.  762;  dăruinda  voinicului  una  fn>a  vrăjita 664. 
los  şi  Hipodamia  771;  Olaukos  şi  !  lkC-paralec,  !n  luptă  cu  una  boa 
os  46;  Hecul)a  şi  Paris  474;  He-    năsdrăvana  721. 

Klytia  978;  Heracle  820;  Heracle  ;      Lia,  îndrăgită  de  S6re  529;  prefâculă 
iona  467;  Heracle  şi  Perikiimen    din  blestema  în  ciocârlie  530. 
esperide  424 ;  lason  şi  Medea375;       Libercio,  nume  de  vlnta  275. 
pus624;  Meleagru782;Metra379;  î      i.icanth<»pie,    credinţă    In  omenMupî 
a   şi  Eur>dice  311;    Orion    820;    875. 
i  şi  Andromeda  46G;  Tersea  821;       Licho,  b.  rutcna  105. 
I  şi  Hipolit  67;Fhilem()nşi  Baucis       Licho,  Miseria  personificată  105. 
iiosphorosşi  Hesperos584;  Phry-       liohia.nC,  de  aura  54H   V.  cană. 

Helle  740;  Poseidon  şi  Tyro  ;  i.imbA,  de  brilianta  976;  inela  de  sul) 
>cylla  644;  Teşea  414;  Thetis  şi  j  626;  mărgea  de  sub  638;  petricică  de 
5  850;  Ulysse  şi    Polyphem  806  ;    sub  635. 

i  Antiope  473  ;  Zevs  şi  Danae  limba,  animalelora  624,  628.  640;  p^- 
ievs  şi  Semele  117.  serescă  594;  paserilora  630,  692;  vul- 

n-grad,  nume  topica  liclivîl  685.  ,  turilora  426,  427. 
paiaţa  păzită  de  tigri  şi  483.  V.       Limba  animalelora,  b.  sî^rbO  628. 

Limba  pasfirilora,  b.   slava  630;  b. 
a-Boldeica,    căţeua  care    păzesce    niedievala  141.  150. 
inteî  369.  limbi,  copila    vorbinda    t6le   38;    de 

abc,  personagia  891,  893.  !  balaura  luate  de  voinica  şi  dovedirea 

c,  copila  de  573,  574,  819;  cutie  \  adevărului  cu  467,  652,655 ;  de  pitulici 
l;  juncă  de  691;  manta  de  688;  |  701;  legate  In  batistă  652. 
le  690;  rcită  de  533,  810;  sfeşnica  :      Lina-Rujulina.  b.  A.  359,  371. 
K  Lina-hujulina^  (Jină  care  uivenjesc^ 

ulC  cbucei.  legendă  despre  350. ;  câmpurile  şi  tnflore  florile,  promisă 
tţt,  ce  lumineză    câta  tote    Iu-  :  copilului  ce  plânge  371. 

din  lume  515.  '      limmnâ,  oma  schimbata  in  634. 

ore,  baladă  de  Biirger  897,  902.  linouuA,  ce  se  vira  singură  !n  cisma 
uţa,  unica  fată  899.  1  împeratuluî  475,  697,  700,  727;   dove- 

cÂ,  fată  schimbată  în  492;  lapte  I  dit6re  de  furta  aparc^nta  476,  477,  990; 
».  I  înlocuită  cu  una  inela  697,  cu  una  mdru 

tIaiiM,  fântâna  sa  555.  V.  lordana.   de  aura  697. 
1.  căpătată  gustând u   mere  858.  |     linguriţe,  vorbitdre  699;  vătafulQ  lora 

;699. 
i'Jmpirată,  fata  sa  512.   973;  în  '      Lionbruno,  b.  iUliana  984. 
e  şi  descântece  992 ;  palatula  s^  \     LionhrunOy  pescara  juniindâ  neeura- 
irslta  să  se  prefacă  în  rouă  117.    tulul  copilula  c«  va  nasoe  84. 
BG»,  seculară  17,   37,  172,  360.       Lisandra,  b.  A.  678.  687. 
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Lisandra,  copilă  persecutată  de  pă- 
rintele el  687. 

Liubia,  laniie  6rbă  la  Albanezi  468, 
488,  815. 

l^iubia  şi  Fruinosa-pămln tulul.  b.  al- 
banezii 488. 

LIV1EDR,  de  mătase,  misti^eţCi  păsci>ndQ 
lntr*o668;adracilorQ  832;  znieoică  pre- 
făcută intr;o  499. 

LivEpiLR  IKLKI.OBC.  opHte  a  fi  călcate 
de  ciobanA  326. 

Livoretto,  tăiata  In  bucăţi  şi  Înviata 
cu  apă  vie  609. 

LOCUINŢA,  Cfivâţuluî  591 ;  pîneî  flori- 
rilorâ  285.  V.  casă,  curte,  palatQ. 

LOCURI  oYRiTR,  a  fî  visîtatc  311,  313, 
620;  enumeraţiunea  lorQ  321. 

Locuri  oprite,  tipd  314. 

Logodnica  strigoiului,  b.  Mu.  878. 

LOGOFEŢI,  400.  V.  feţf. 

LOPATA,  frate  schimbata  in  459. 

Lopatov^md^  nume  topicd   685. 

Losna,  cră^sa  fulgerelorâ  169. 

rx)tofagI,  ţera  lorii  93. 

LoTos,  măncăndâ  fructulQ  sâd,  se  uită 
do  patrie  93. 

Lotos,  nimfă,  schimbată  in  arborele 
omonimii  982. 

Lotâ,  nevasta  lui  62,  311,  350. 

Loup-blanc.  b.  lorend  240. 

loHp-garrou,  viroolacâ  875. 

LovicI,  fiu  de  (;pă  316. 

LOVITURI,  de  secure  830,  831 ;  de  buz- 
dugana  833,  839. 

luc£f£rulC,  căutarea  bărbatului  in 
237 ;  indrăgindd  fete  murit6re 972 ;  mijlo- 
cindâ  pe  lăngă  Dumnezeii  972;  origi- 
nea-Iumană9;  personificata  30. 

Luci^FfiRULO  DE  DiMuiÂŢÂ,  fratc  schim- 
batd  in  583,  597;  feciorâ  de  impSratâ 
prefăcuta  in  262;  legata  de  copacia  328; 
in  frunte  687. 

Luc^FfiRULC  DR  8KRi,  fratc  schimbata 
in  583,  595;  fată  prefăcută  in  262. 

Luc^fârula  de  ()i  şi  de  nopte,  b.  Mu. 
582,  596. 


I     LccEFRRl,  pe  umeri  32,  248,  467;<<&n- 

I  tel  prefăcute  In  411. 

LucerU,  voinicO,  aduce  legatu  pe 
Amâna  Cătcăuna  673. 

Iwiucera  şi  AmanA  Cătcăuna,  b.  Mo. 
673. 

lucipero,  j6că  In  carţf  cu  Sans-Soud 
pentru  suflete  nenumărate  885. 

lucruri,  minunate,  pentru  cari  se 
certă  draci  saa  tălhari:  manta,  pălărie, 
sabie  273;  pânză,  papuci,  mantie  275; 
işlica,  toiaga,  papuci  278 ;  vorbitore  990. 
V.  talismaiie. 
lulea,  pururea  aprinsă  883. 
LUMEA,  aeriană  35;  cerescă  9;  cuvi^»- 
şilora  368;  cea-Ialtă,  inelQ  şi  c(»^6oă 
aduse  din  261,  637;  de  josA  281;  sub- 
pămintf^nă  256,  545;  zmeilora  5G9.  V. 
tărima. 

LiTURA  ALBl,  cea  pămîntescă  35:  F6tu- 
frumosa  scosa  de  o  pajură  saa  vulturâ 
recunoscătorii  in  41,  545,  557,  578. 
576. 

LUMEA  xEOKl,  ccA  sub-pămiuti^scă,  W 
cuită  de  zmei  şi  41ne  34,  425;  borta 
ei  575;  coborire  in   557,  573.  579;  In 

I  poveştile  italiene  993;  pădurea  cea  mare 

1  din  827. 

I     Lumea  proştilora,  sti.  A.  917. 

,     LUMINA,  albă  114 ;  cărată  cu  oboroculâ 

i918;  Înghiţită  de  un  şerpe  993;  inter 

I  disă  398;  vieta  omului  stânda  intr  o669; 

I  vorbitore  387. 

!     LUMINA,  sorelui,  ascunsă  In  căruţă  556: 

I  furată  36,  542,  555;  dilel,  legată  de  unO 

i  arbore  320. 

I  lunA,  echivalentă  cu  una  ana  38. 
40;  cu  o  s6pt6mână  40;  frate  faurQio 
839;  oma  şe^^ndu  in  3H2. 

LUNA,  aruncată  pe  cera  17,  549;  ca- 
lula  el  737;  furată  de  zmei  17,  54a 
548,  554;  Închisă  intr'o  butie  550,  In- 
t'ro  desagă  984;  Întrebată  de  muritori 
276,  415,  447;  mama  el  286,  237;  nume 
de  fată  753;  oma  ce  portă  280;  oprio- 

di-se  în  loca  984;   peirea  el  552;  pw- 
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t&  9, 35 ;  readucerea  eî  r>52 ;  surata 

haine  de  cul6rea  el  680,   681; 

32,  248,  406,  410.  767;  pe  piepta 

stna  765;  sub  um6râ  764. 

Sf.,  mama  el,  dânda  femeel  p&- 

g&ină  friptă  245;  Inviază   pe 

a  t&iatQ  de  zmeî  649;  sfătuinda 

jşotdk  739.  V.  Lunî. 

-cumnata  ald  feciorului  de  Im- 

[luna  fiindu  de  genulQ   mascu- 

I  albaneza    şi    limbile   slavice) 
I. 

Sf .  40.  232.  368;  dânda  femifeî 
o  cloşcă  cu  pui  de  aurd  244, 

ce  tdrce  singură  254 ;  dăruesce 

ui  un  peptene  495;  fata  el  576; 

'^sa  fată  In  casă  la  733.  V.  Luna. 

M,  tovarăşa  ajutătorQ  490. 

ulQ.  Largula  şi  AgerulO-ochi- 
ceha  490. 

işo.  llăcăa  schimbata  in  385. 

i,  lupa  schimbata  In  380.  434. 

j^mi,   de    aurp,   adusă  dela  o 

epărtată  390. 

/  chemarea  lupului  655 

1,  copil  alăptaţi  de  o  475 ;  lapte 

aflata  tntr'un  iepure  669;  alba 

capa  de  fera  354;  cu  fruntea 

lă  988;  cumnata  ala  feciorului 

Srata  433;  înjugata  822;  năs- 

,  se  preface  in  41nă  crăiasă  988; 

ila  In  chipa  de   722;  oma    in 

e  875 ;   prepelicara  găsita   In- 

374  ;   recunoscdtora   620,   627. 

ice  ^pa  mă^tră  462.  ajută  pe 

a  luă   paserea   de  foca  428 ; 

s^a  941 ;  voinica  schimbata  tn 

jitorQ  străvestita  tn  433;  zmea 

de  355. 

Ik .  cu  capa  de  fera;  b.  A.  38, 

» 

II  năsdrăvana  şi  F6ta-frumosa, 


a  şi  Caterina,  b.  mcr.  348,  355. 


Lutonya.  Pepelea  rusa.  pornesc^  să 
caute  6menl  mal  proşti  918. 

Lycaon.  oma  schimbata  in  lupa  876. 

^y^y>  geniula  pădurel  in  mitologia 
slavă  994. 

Lyncea  şi  Ida,  fraţi  gemeni  583. 


Macarele.  ţara  fericiţilora  42.  94. 

Machandelboom.  b.  germana  973. 

mAciucA.  a  bogatyrulul  833;  ce  brăz- 
d^ză  pămlntula  257;  cu  care  s'a  făp- 
tuita primula  omora  354;  de  fera  732; 
făurită  din  stejara  565;  înfrunzită  254. 

MlciucHiŢA.  ce  bate   pe   ori  cine  863. 

MAcO,  alegere  de  498.  V.  saca. 

mIkstbI.  care  făcea  pe  ori  cine  să  se 
Intdrcă  capia  663;  c^pă  284.  V.  Elena, 
pasare. 

MAESTRU,  mdra  996    V.   năsdrăvana. 

mIoIriţI,  femee  schimbată  in  650,665. 

mIoarC.  care  balegă  pietre  scumpe 
862;  oma  măncănda  smochine,  se  pre- 
face In  663;  vorbitora  629.  699. 

Magherana.  V.  Busuioca. 

Magicien  et  son  valet  (le),  b.  bret.  378. 

MAoiB.  învăţată  timpa  de  una  ana  987. 

Mahăbhărata  84,  518.  519,  980. 

MAHRAMi.  V.  maramă. 

MAicA-DOMNULui.  luapoiază  femeel  co- 
piii 342;  incredinţeză  fetei  cheile  37; 
măntuesce  pe  fată  de  iiecuratula  22, 
37,  338,  341.  351;  minunile  el  350;  re- 
dă vederile  755;  substituind u-se  ()inel 
primitive  21;  vindecă  rănile  Iul  Isusa 
in  camera  oprită  342;  vindecă  neno- 
rocitei manile  692. 

Maica  Piatniţa  Freukotna,  rdsbunăn- 
du-şl  pe  femeile  ce  lucreză  Vinerea  369, 

MAiMUŢi,  copila  Înlocuita  cu  o  403; 
fecidră  schimbată  In,  mir^sa  feciorului 
de  Impfirata  257;  locuinda  lntr*una 
paiaţa  cu  alte  doud  544. 

Maltre  chat  (le)»  b.  franceza  164. 


I 


—  lOof)  — 

MujordoinCi   alâ  principelui   Spanieî,    tămâe  252;  diiitr'uiiu    osu   249 ;  bUi 
ftcliimbata  tii  stană  de  pcHră  589.  schimbată  in  380,  387,  388,  703. 

Mdlcik'a-pak»k,  copila  mare  cătâ  unâ  '      mâscIbI,  in  ureclica  taurului  731.  iu 
de^^etA,  Ne^hiniţă  rusa  183.  185.  i  a  juncanului  721. 

Mallin,  1.  corsicană  907.  Mâncăii,  tovarâşA  ajulătorâ  491.991. 

Mntlia,    logodnica    in    cavalcadă  fu-       MandaUna,  W  Bendeşil-Vila. 
nehră  907.  Mondalina,  fata    Imperatulul  -Verde, 

MalHari,  fala  cea  perosă  192.  :  soţie  perfidă  672. 

MAMA,    cu  tiei  Suflete*  562 :    mâncată       Manelvine.  poemă  franceză  C62. 
i\o  fetele  el  726;  perfidă  312,  835,483/      Manekine,  Domniţă  cu  manile  tăiate 
647;  prefăcută   in   vacă   729,    974;  vi-   692. 
ti*egă  307.  313.  349.  Mangetout,  tovanişa    ajulătorâ  493. 

MAMA,  Ciumei,  zmeoică  283,  981 ;  Ho-  ,      Mangeur,  tovarăşQ  ajutătorCk  493. 
rilorQşi  viorilora  496;  I. unei  418;  S-teî       MăngiferO.  b.  Ri.  102,  172.  819,  887. 
I.unl   245;    Nopţeî   320;    S6reluî    236,       l/dn^/^HI,  soldatu  vit^zfl,  curăţă  unu 
246,    530,  979;  Vintuluî  246;   VintuUiî  |  palatG  de  duliurt  rele  827. 
turbata  824;  zmeilora  283,  547,  812.  mâkI,  de  arginta  451;  de  aura  237; 

Mama   cea   necredinciosă,    b.   s(>rba    neve(}ute,    osp^iândii    şi   dcsl»răciiidu 
650.  116;  ale  servi t6relorCi,  tăiate  691;  virite 

Mama  cea  n\i,  b.  A.  750.  758;  b.  ţi-  '  in  crăpetura  copacului  253.  279.  287. 
irănesca  648.  manta,  ce  duce  orî  unde  774;  ce  face 

Mama-codruful,    Mama-hueiului.    alte    nevîkţuta  273.  275.  280;  de  lemnu688; 
nume  date  Mamel-pădurel  994.  sburătore  981. 

Mamapâdurel,  l)abă  gărbovă  ^i  sbir-        Mănluirea,  b.  sasâ  984. 
cită,  aţin<>ndu-se  Ia  marginea  codrului       mAmunchiC  de  flobi,  încercarea  sexului 
şi  mominda  pe  cel  rătăciţi  să-I  percjă   prin  510;  semna  de  vîrstnicie  a  fete- 
418 ;    bordeiula    el    994  ;    chiorîlă    de    lora  împăratului   265 ;    scoşi  din  feinu 
băiatu  101,  102,  105:  copiluhl  el  285; 'de  (Jînă  in  locuia  bucatelora  261. 
liica  el  611 ;  genia   rea   ala  codrului,       mAkuşi,  alese   de  fată  521  ;  însânge- 
răpinda  inima  voinicilora  30,  419,  580,    rate,  semna  de  morte  733,  969. 
o97;  în  poveştile   săsesc!    994;   omora       mâxzC,  caro  mănăncă  focCi  532,  533; 
pe  voinica  419,  597,  599;    slăpăna  ca- :  ou  trei  inimi  373,  462.   463;   cu  şepl»' 
luluî  cu  noui^  inimi  345,  981;  vrăjinda    inimi  283;  cu  14  ininiî  283;  năsdrăvanu 
pe  una  om  a  in  şerpe  251.  512,  513;  şolomonarâ  803. 

Mama  pedepsită,  b.  ţigănesca  648.  mabama.  Însângerată,  semna  de  morte 

Mama  vitregă,  ciclu  62,  177.  483,  485,    611. 612;  roşie,  in  virfulu  inunţilonl 657. 
705.  liărarH,  nume  de  câne  940. 

Mama  zidită  de  vie,  b.  Ba.  22,  37,391. ;      Marcu,  nume  de  câne  656. 

Mamnia-na  burra,  fiuUl  epeî,    in  po-  [      marea,  cu  pescil,  rendCi  de  haine  cu 
V4'ştile  portugeze  568.  i  683,  cu  valurile  727;  desfăc^ndu-se  cu 

mâxA,  copila  cu  o  475;  de  morta  72, '  una  toiaga  533. 
73.  77,  101.  534;  eşinda    din   apă  613;  •      Marea  Negră,  poda  de  aramă  pesto 
năsdrăvană  543;  oma  cu  o  621 ;  vorbi-  !  977. 
tore  334,  338,  345,  346.  ,      Marea  Albastră,  \'.  mări. 

mAxAstike,  ce  nu  se  putea  sfirşi  fără  ,      Marea  Roşie,  turma  de  epe  âc  im 
pasOrea    măestră    541,    546,    547;    de    adusă  din  507. 


—  1057  - 


Marele  meştera,  b.  mcr.  76. 

mAbfcrT,  corabie  eu  533;  înăruntae 
prefăcute  In  380,  434. 

MlRoĂEiTARE,  c&fJ^ndCi  (liii  pdrQ  401, 
709,  716;  curg^ndu  din  gura  pasâreî  de 
aurQ  544  haine  de  32,  686;  inşirare  de 
418;  lacrimi  prefilrute  în  419,712;  pi- 
ridre  de  173;  podQ  de  237;  stele  prefă- 
cute iu  4(X). 

MiRolRiTABt,  dinte  de  394;  podii  de 
136. 

mIboea,  ce  implinesce  ort  ce  dorinţă 
«38,  868 

Măria,  V.  Maica  Domnului 

Mana,  copilă  prigonită  714;  cu  haina 
€le  iemnâ  683;  unica  fată  907. 

MariaMorevna,  b.  rusQ  44,  338,  461. 

Măria  Mormma,  domniţă  răpită  de 
Koscel  celd  fără  do  nKîrte  şi  readusă 
de  soţuld  el  Ivan  4G1. 

Marianne,  b.  din  Poitou,  918. 

Mane  la  fille  du  roi,  b.  corsicanil  158. 

Mane,  robe  de  bois,  b.  ligurQ  681. 

MĂRiLB  ALBASTRE,  Mama  CiumcI  din 
marginea  lumel,  de  lângă  283. 

Marina,  fecioră  rândunică  84, 273, 416. 

Marino,  nume  de  vintQ  !n  poveştile 
italiene  275. 

Marion  di  bosc,  b.  picmontezd  680. 

Marifica,  Mariuţa,  fete  persecutate 
<ie  strigoi  876,  877. 

Mariucella,  b.  coi'sicand  721. 

Marko  Kralevicî,  eroG  ştirba  33;  ca- 
lulâ  s€Q  87;  pcdepsindâ  trădarea  969. 

MARMURĂ,  munte  de  458;  palatâ  de 
382,  847;  zida  de  244. 

Marsias,  jupuita  de  Apollo  49. 

Marte,  conceputa  dintr*o  Hore  987. 

Marţi,  cea  mal  rea  dintre  4^\e  986. 

Marţi  SL,  fată  In  casă  la  733. 

Martinâ  Sf.,  respuncji^ndii  la  Întrebă- 
rile necuratului  352. 

MarfoUay  (}lnă  rea,  pedepsindQ  pe  fe- 
meile ce  lucr^ză  Marţi  986. 

Manila  şi  mama  lui  Erotas,  b.  ngr. 
751. 

.Săimimu,  Baimele  rorokii*. 


mAru.ntab,  de  lupQ,  prefăcute  în  măr- 
furi 380,  434;  de  pesce,  na.scere  din  587. 

Marusia,  fată  persecutată  de  strigoi 
879. 

Marziella,  copilă  bună,  dăruită  de 
■  (}îna  709. 

ţ     MA8Â,  ce  se  pune   do  sine  249,  699, 
;  858.  860,  863,  865,  866,  990. 
i     Masa,  cimpoi  ui  â  şi  sacul  Q.  b.  cehd  860. 
;     MASELE,  de  oţeld  717;  p^tră  sfărămată 
i  cu  801. 

AMătăhuzU'Imp^ratăy  numele  orfanului 
procopsită  de  cotoşmanuld  năsdrăvanCk 
165. 

mătAmI,  ce  im  se  mal  înşiră,  semna 
de  mdrte  394. 

MĂTA8K.  albă  778;  barbă  de  825;  brîG 
i  de  772;  ghemQ  de  798;  legăna  de  741; 
;  li  vede  de  668;  peşchiru  de  729. 

MATCĂ,    întrebată    de   locuinţa  pinel 
'  llorilora  285. 
i     Maţchi  saa  Hoţula  şireta,  sn.  Mu.  74. 

MAŢE,  prefăcute  In  copii  398. 

matostatC,  biserică  de  244. 

Matrona  din  Efcsa,  episod  a  folkloricu 
;  107. 

Matteo,  ese  din  mormînta  907. 

mâtubA,  a  babei  laga  713;  frate  schim- 
bata in  459. 

Mazeppa,  legata  de  coda  unul  cala 
sălbateca  28. 

maz£re.  băgată  în  grânara  cu  furca 
918. 

Măzcrela-Imperata.  b.  Mu.  18, 348. 356. 

Măzerelii'Imp^ată,\A\sLtil  cu  trei  b6be 
de  mazăre,  luanda  de  soţie  pe  o  fată 
de  imp^rata  356. 

Medea,  adorminda  balaurula  şi  t&inda 

;  in  bucăţi  pe  fratele  el  376.  486;   dara 

făcuta  GlauceI993;  mare  vrăji tdre  92; 

mitula  el  61,  375;  sucurile-I  vrăjite  990. 

Medieniţa,  LovicI  ajungĂnda  la  ora- 
şula  316. 

Medusa,  repusă  de  Persea  821. 

MEic,  băiata  schimbata  în  378;  culesa 
de  porumbel  727. 

67 
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Melaprani  (i).  b.  italiana  306. 

Malampus.  scapă  din  focA  doi  şerpi 
care-la  Învaţă  graiulA  animalelorQ  624. 
631. 

Meleagru,  vieţa  eroului  stăndA  în- 
tr'unQ  tăciune  782,  984. 

Meii  urc,  ()tna,  stăpâna  corăbiei  vră- 
jite 116. 

Melusina,  femee-pesce  115,  119. 

Melusina.  tipQ  102.  231.  256,  438,  443. 

Meneghino,  Păcală  !n  Lombardia  201, 
935. 

MENE8TRELULC,  diu  Hamcln.  farmecă 
cu  cinipoiuld  totâ  neniulâ  şoricescâ 
939. 

Mensis,  luna  personificată  la  Ro- 
mani 978. 

Mcrcante  (Io),  b.  neapolitanâ  606. 

Mercurî,  <Ji  blestemată  986. 

Mercuri  Sf..  cercetată  de  fata  733,  de 
FfitCi-frumosCi  283,  596 ;  dăruesce  fe- 
meel  părăsite  o  furcă  de  aurCl  care 
torcea  singură  249,  252,  255;  o  v!r- 
telniţă.  ce  depănă  singură  254;  fetei  o 
cămaşe  din  tortQ  de  păiajenQ  251 ;  voi- 
nicului doua  cocuri  de  pane  354,  o 
pîîne  de  ferâ  771,  o  perie  372;  unQ 
frOu  de  aramă  370,  unCî  merQ  de  aura 
309;  cânele  eî  355;  împerăţia  eî  494; 
In  poveştile  rusesci  986. 

MERE.  ce  întinerescCi  981,  985;  roşii, 
cari  fiicil  să  crescă  corne  867,  889; 
vindecătore  981;  vrăjite,  din  cari  crescCl 
corne  859,  861,  869. 

MKRE  DK  aurC,  copilu  jucâudu-sc  cu 
dou6  262,  585.  586,  659,  850,  851,  853; 
furate  de  unu  balauru  429,  de  Heracle 
424,  de  unu  leQ  429,  de  unâ  zmeâ  430; 
palaturile  zmeilorCî  prel&cutc  în  564, 
571.  573,  609. 

Merele  de  aurd,  b.  franceza  429. 

MERi,  crescuţi  tn  locuia  picidrelord 
709;  prefăcuţi  In  scânduri  de  pat(1406; 
rCsăriţl  din  sânge  378,  471. 

ifERfş6RE,  de  aramă,  de  argintu  şi  de 
aurii  733. 


ifer^-62aitr,  pasăre  care  inlineresce509- 

mertva^a-voda,  apă  moftă  in  basmele 
rusesci  44. 

MfiRO,  ce  cântă  401 ;  ce  face  sănătosu 
777;  ce  face  să  revie  ţrraiuld  657  ;  ce 
redă  vederile  281 ;  data  de  Sf.  Vineri  309; 
de  aurd,  dăruita  de  4^naL  femeeî  ce-şl 
caută  bărbatulu  235 ;  deaurâ.  casă  pre- 
făcută Întruna  551,  609;  dulce,  amicele 
de  498;  dulumSrâ  661 ;  jumătate  de  309: 
maestru  996;  năsdrăvanQ  395 ;  otrăvitu 
590.  753;  răsărita  din  capA  de  taurii 
70;  ri<j6tora  976;  roşu  686;  simţitorii 
124.  730;  ucenica  schimbata  !n  379: 
val6rea-I  afrodisiacă  26.  969;  \Tăjita 
651,  771;  zme6ică  preacută  In  554. 

M^rit^  fia  de  Impârătesă^  născuta  din 
gustarea  unul  pesce  611. 

M6ra  şi  Para,  b.  A.  598.  611. 

mtii  fi  BlrH.  fraţi  gemenî  584. 

MfiRULt).  adusa  de  pe  tărimula  celă- 
lalta  648  ;  ajungânda  până  in  cera  969; 
chiamă  fata  iu  ajutora  711 ;  de  aură.  din 
raia  662;  din  pomula  păzită  de  40  ba- 
lauri 397;  roşu,  pădurice  dela  658.  V. 
alegere. 

Mărula  de  aura  şi  cele  nouă  porumbe, 
b.  s^rba  272. 

Meseria  maî  presus  de  t6te.  sn.  s6ri>ă 
922. 

MESTEcAsO,  legata  cu  o  panglică  714. 

MEŞTERI,  dela  Nedeia-cetate.  aduşi  să 
zidescă  palatul  a  331. 

meşter a-hoţ a  73. 

METAFORE,  poporalc  225.  227. 

Metanira,  mama  lui  Demophoon  259. 

METALE,  V.  aramă,  arginta,  aura. 
cleştara,  ciistalO,  diamanta,  fera,  m«- 
tostata,  marmoră,  oţela,  plumba.  sma- 
randa,  sticlă,  topaza,  etc. 

METAM0RF08A     8EXEL0EC    122.     123,  349, 

374,  376,  518,  519. 

Metamarfosej  poemă  de  Ovidia  94 
(cf.  pref.);  romana  de  Apuleiu  107. 

Metamorfose.  ciclu  68,  307.  374.  485, 
871. 
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vETAMosFosE,  teofia  loru   11.   35,  55, 
68.  94.  290,  392,  486.  667,  697,  812. 

MKTAMOBFOSB    ANIMALKI     albillă     (HăcăQ, 

Perikiimen)  380,  4i>9;  armăsar  Ci  (fecioru) 
69;  bivola  (dracu,  feinec)664,  827;  boQ 
(voinica)  377;  bruscă  (cjiiiă)  258;  bufniţă 
I4ină)  260;  calQ  (fată.  fr^Q,  norA,  oinA, 
păsărică.  sălaşD,  scândură,  so^ie)  308, 
286,  902.  377,  672.  298,  900,  904.  651 
|V.  biserică,  bollă,  călugărâ.  capelă, 
corbQ,  fânlănă,  grădină.  paracliserCi, 
ria,  vultura);  câne  (bărbatQ.  dracQ)  379, 
664;  capră  (fată)  743;  că(eluşâ  (calu) 
631;  cerb6ică  (x\ntigone.  (]inăi  94.285; 
cerbQ  (Metra,  omQ)  380,  282.  595;  cioră 
{tAVk,  oie)  388,  851 ;  cocoşu  (dracii)  376; 
corba  (cala)  383;  cosăcela  (omQ)  634; 
cotoia  (ucenica)  379;  cuca  (băiaia)  748; 
cpă  (femee.  Metra)  521.  380;  furnică 
(Volga)  380;  găină  (draca)  378;  gâscă 
(feci6ră)  382;  gheondc  (femee)  369; 
iepure  (6pă,  ucenica)  284.  379;  juncă 
(Metra)  380;  lebădă  (fetişoră)  268;  leoică 
ţfată)  492;  lea  (Perikiimen)  380;  lin- 
dină  (voinica)  634;  lupa  (imporata.  omu. 
Volga)  510,  381,  380 ;  măgăriţă  (femee) 
650;  măgara  fdascăla)  663;  miel  a  (bă- 
iată)  747;  mită  (năcăa)554;  mrenă  (fată) 
496;  muscă  (oma)  39,  323,  381.  499; 
nagâţa  (orna) 376;  oî  (6se)  578  [V.  ci6ră] ; 
pasare  (<^pă,  fată,  femee,  llăcăa,  Metra, 
Volga)  284,  385,  369.  502.  380;  păsărică 
(fată)  381, 498;  păună  (fecioi-ă) 272;  păuna 
(oma)  381  ;  pesce  (draca,  tlăcăa)  379, 
376;  pescişora  (fată)  305;  pisoia  (tlăcăa, 
oma)  381,  826;  poda  (principe)  383; 
porca  (oma)  89;  porumbela  (băiata, 
flăcăa.  ucenica,  voinica)  378,  379,  384, 
560;  porumbiţă  (()lnă)  301;  prepeliţă  (fe- 
ciora)  381 ;  privighet6re  (Philomela)  94; 
pupăză  (bărbata)  664 ;  purice  (oma)  381 ; 
rândunică  (fiAtă,imp6răt^să,  Procne)  529, 
636. 277, 94;  raţă  (fată)  383;  răţoia  (m6ra, 
feciora)  378,  466;  ş^rpe  (Perikiimen) 
380;  şoima  (draca.  Volga)  379,  380; 
96reoe  (cala)  730;  ştiucă  (Volga)   380; 


taura  (frate)  67:  ţînţara  (oma)  594;  ţi- 
pară (flăcăa)  385;  turturică  (rodie)  306; 
ursoică  (fată,  Kallisto)  94,  679;  vacă  (Io) 
94;  vasilisca  (omO)  381;  vrabie  (dracO) 
379;  vulpe  (băiaia,  calQ,  fală,  ucenica, 
voinicu)  378,  547,  496,  379,  546  ;  vul- 
tura  (cala,  draca)  378.  388. 

mi:tamorfo!4R  nrInsufleţite  :  altara 
(fată)  385;  alunecuşu  (săpunu)  285;  apă 
(basma,  fală,  năframă)  381,  384,  387; 
ballă  (s^ină,  tală.  oglinjoră)  380,  389, 
280  [V.  palatu] ;  biismu.  [V.  apă] ;  baston  a 
(moşa)  407;  biserică  (calu.  ()ină,  fală) 
385,  380,  381 ;  bisericuţă  (cjlnă,  fată)  380. 
389;  boltă  (cala)  514;  buturugă  (zmea) 
654;  câmpie  (fată,  peptene)  381,  356; 
capelă  (cala)  385;  căpâţină  de  cala  (Im- 
pârata)  501,  510;  căpenega  (giulgia) 
900 ;  ciocanu,  [V.  paianta] ;  cuptora  (zme- 
oică)  356.  501;  cute,  [V.  munte];  fân- 
tână (ciilu.  zme6ică)  380,  383,  547,  825; 
flacără  (fată,  oma,  zmea;  292,  826; 
fria  (inela,  steal  94,  902 ;  gardu  (pep- 
tene) 419;  grădină  (cala)  385;  gresie, 
[V.  munte,  zida];  hârdăa  (fală)  383;  he- 
leştea  (paiaţa)  260;  holdă  (faUi)  387; 
inela  (oma,  ucenica)  376,  379;  isv6re 
(fraţi)  550;  Iaca  (fată,  ulciora)  381,  356; 
livede  (zmeoică)  380,  499;  lucefera  (fală, 
feciora)  282,  262;  lună  (fata)  505;  luntre 
(fată,  lupa)  385,  380;  mănăstire  ((Jînă, 
fată)  387,  703;  mărfuri  (meruntae)  380, 
434;  munte  (aca,  cute,  gresie,  oglindă, 
rodie,  ţesală)  550,  373.  381,  356,  430, 
384;  năframă,  [V.  apă];  noroia  (săpuna) 
381  ;  ochî  (pasere)  586;  oglindă  [V. 
munte];  oglinj6ră  [V.  baltă);  pădure 
(fată,  peptene,  perie,  ţesală)  389, 495,  373, 
419;  paianta  (ciocana)  373;  paiaţa  (baltag 
câmpa,  heleştea)  473,  260  [V.  m6ra, 
nucă];  pară  (tlăcăa,  zmea)  553.  810; 
peptene  (flăcăa)  380  [V.  garda,  pădure, 
zida];  pernă  (zmeoică)  381;  perie  [V. 
pădure,  stufa];  ria  (cala.  rodie)  386, 
430;  r6tă  (zmea)  810;  sabie  (cruce)  900; 
săpuna,    [V.  alunecuşa,  noroia];  scân- 
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ilură  (mcru.  pr-ru)  4Uo,  400;  scântee 
aiilcăCi)  411 ;  sehAstrie  (fatA)  386;  stâncă 
(cute)  048;  stea  (falfi.  oniQ)  292,  362; 
stufQ  (om a,  perie)  605.  419;  tăciunî 
(umeiiî)  550;  ţandăra  (pescişonl)  379; 
t&u  de  lapte  (ii5framă)  7tt3;  ţesală.  [V. 
munte,  pădure];  turmă  (fată)  389;  zidd 
(cuţitu.  gresie,  inelCl,  peptene,  petră) 
548,  381.  511,  381,  351. 

MKTAMORFosE  tmank:  băiatQ,  [V.  meiQ, 
porumbelfi,  vulpe] ;  călugării  (calQ,  llă- 
căa,  necuratula)  512,  380.  794;  călugă- 
raşa  (llăcăQ)  380.  389;  copiî,  (V.  bra(Ji]; 
copila  (maţQ)  398;  der\'işa  (dracii)  379; 
<Jînă,  [V.  broscă.  cerboică.  ciută,  şoimQ, 
turturică];  dracQ,  [V.  bivolQ,  câne,  co- 
coî<u,  găină,  pesce,  vrabie,  vulturQ] ;  ducî 
(purcel)  754;  fală  (vulpe)  627  [V.  altarQ, 
apă,  baltă,  biserica,  bisericuţă,  câmpie, 
cidră,  clae  de  grfîCi,  hărdăil,  heleşteâ. 
holdă,  lacQ,  lucefCrQ.  lună,  luntre,  mă- 
năstire, mr6nă,  pădure,  paracliseri, 
pasî^re,  păsărică,  p6rCi,  raţă,  sehăstrie, 
stea,  turmă,  uliţă,  ulmâ];  feciore  (gâsce. 
păune,  porumbiţe)  382, 272,  301 ;  llăcăa 
(scântee)  411  [V.  feciorQ];  Impâratd 
(lupa,  porcarii)  510,  754;  imp6rătc^să,  V. 
i*ândunică;  Metra,  |V.  cerba,  epă,  juncă, 
pasere];  nioşCi  (feciorii)  383  ;  pandurii 
{ llăcăQ)  455;  paracliserQ  (fată)  385;  păs- 
tora  (feciorQ)  388;  pCcurarQ  (flăcăQ)  380; 
Periklimen,  [\^  albină,  leQ,  şerpe];  pes- 
caru  (fată)  385;  popă  (fată,  feciorQ)  703, 
381;  preotQ  ((lăcăQ)  385;  pustnicQ  (fe- 
ciorQ) 386;  ucenicQ.  [V.  calQ,  cotoiQ, 
grăunte, inelQ.  porumbelQ,  rodie,  vulpe]; 
vinătoru  (flăcăQ)  385;  voinicQ  (pasere, 
balaurQ)  503.  531;  Volga.  [V.  furnică, 
lupQ,  pas6re,  şoimQ,  ştiucâ];  zme6ică, 
|V.  arbore,  cuptoru,  fântână,  grădină, 
livede,  perQ,  rugQ,  vie];  zmeQ,  [V.  fla- 
cără, negură,  norQ,  pernă,  vintQ]. 

METAMORFosE  VEGETALE.'  arborc  (fată, 
zmeoică)  292,  293;  bobite  (vite)  722; 
bradr  (copiî)  399;  chitră,  [V.  porumbiţă); 
dovlecQ  (căruţă,   omQ)   254,  730;  fl6re 


(voinicQ)  611;  grăunte  (oniQ)  376,  379; 
lămâo  (principesă)  591;  meîQ  (băiatul 
378;  mC'rQ  (palatd,  ucenicd.  zmeoicăr 
379,  432.  555;  năramze  (feciore)  ^f&: 
nucă  (palatQ)  825;  p^rQ  (fată,  zme6ici) 
385,554;  perî  (copil)  400;  pomQ  (zmeoicăi 
547 ;  portocală  (()ină.  principe,  ţiparâ) 
306,  591,  306;  rodie  (ucenicQ)  379  [V. 
munte,  rlQj;  rugQ  (zmeoică)  556;  scaiu 
(băiatQ)  578;  stejaru  (<^pă)  284;  tranda- 
firQ  (ciilQ,  omQ)  385,  779;  ulmQ  (fata 
381 ;  vie  (zmedică)  499,  501. 

METBMl>SI€n08l  8,   12,   233. 

Metra,  fiica  iuT  Erisichton.  trece  prin 
diferite  metamorfose  379,  519. 

Metu  FufeţiQ,  trădătorQ,  sfâşiata  de 
ca!  sălbateci  969. 

MiAţ»Â-ţ»i,  (de  genulQ  masculina  in 
b.  albaneze),  soră  măritată  după  460. 

MiA^Â-NupTE,  duhQ  rdQ  ce  nu  suferă 
lumina  613;  legata  de  unQ  copaciQ  318, 
319,  320.  463,  470,  983;  pădurea  eî31î?. 
321;  personificată  30;  schimbându-se 
in  şină  de  r6tă  614. 

Mia4ă'Nâpte,  copilQ  n&scutQ  la  mie* 
()ulQ  nopţel  420.  V.  Miecjilă. 

Mia(}ă-N6pte  şi  şina  de  ferQ,  b.  A.  613. 

Mica  insectă,  b.  portugezQ  258. 

MiculQ  cocoşatQ,  b.  lorenQ  483. 

Miculil  Policarii,  Neghiniţă  francezu 
177,  181. 

Mietţilă,  copilQ  născutQ  la  mie<]ulu 
nopţeî  421,  545,  552,  555. 

Mie(jQ-de-N6pte,  V.  Mia<Jă-N6pte. 

mielc,  băiatQ  schimbatu  in  771;  cu 
lâna  de  aurQ  773. 

mieluşelC,  albQ,  ajutândQ  pe  copila 
persecutată  709. 

MiRKLĂ,  care  întineresce  509. 

MIGDALĂ,  cu  legănu  de  auru  235;  cu 
rochi  239,  731. 

MihaiQ,  numele  Archanghelului  ca 
omQ  542,  894. 

Miia  loanQ,  b.  A.  390. 

MHa-IoanH,  voinicQ  scăpândQ  de  ur- 
mărire prin  metamorfose  390. 
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MilostivT,  V.  impiIratQ. 

Minsrcii'XA,  sfâşiată  de  draci  976. 

Minciuna  şi  r(3mâşaguhl.  sn.  s<>rbă  91 4. 

Minea-ViU^zula,  b.  Mu.  974,  976. 

Minea'Vitezulăy  voinica   a   cărui  pu- 
tere sta  iutr'unâ  paloşCi  977. 

MixGE,  daurită  772. 

MinotaurQ,  monstru  râpusQ  de  Perseu 
62.  821. 


aflata  întruna  460,  668  ;  repusa  de  voi- 
nica 524,  de  Heracle  820,  984. 

uijĂ,  năsdrăvană  16() ;  om  a  prefăcuta 
!n  534,  554 

MiTBoroLixC,  întrebata  ce  domnescc  in 
lume  :  Dreptatea  saa  Strimbâtatea  ? 
793. 

MiTUBi,  analogia  lora  cu  le<»ende  841 ; 
deosebirea  lora  de  basme  61 ;  clementa 


Mintă'creţăy  copilu  născuta  spre  sOră  ;  anormala  in  17.  49,  59;  origina  lora  47. 
565.  V.  Scrila.  Mizincik,  saa  Degeţela,  Nt'ghiniţă  în 

Mintâ-creţă,  Busuioca  şi  Suc nă-murgă,    basmele  ruse  183. 
b.  Bu.  541,  555.  Mogărzea  şi  fiula  sea,  b.  Mu.  314. 326. 

Minte  am,  banî  n  am,  b.  mcr.  974.       '      Mogârzea,  uriaşa  căruia  Icleie  iî  luase 

Minunile    Maicei    Domnului  23;    im- .  inima  326. 
p£răt4'rsa  cu  manile  tăiate  692;  toiaga       Moi-meme,  nume  de  oma  106. 


Înfrunzita  350. 

mxuTi,   echivalentă   cu   o  jumetate 
eternitate  37,  38;  cu  una  cesa  40. 

Minyas,  fetele  sale  4. 

Miora  cu  lâna  de  aura,  b.  Mo.  855. 

Mioră  de  aura.  b.  Mo.  844. 

siioRiŢl,  ce  ouă  aura  860. 

MiRB.  alesă  prin  aruncarea  unuî  mt^ra 


Moira,  fatalitatea  personificată  144. 
Moira,  tipa  780,  781. 
Moise  65.  473. 
nuUi/y  buruenă  de  uitare  89. 
Mondo  soterraneo  (ii),  b.  italiana  993. 
Mu.N}>TBi  ANIMALI.  V.   balaura,  pajură, 
scorpie,  sgripţoroică. 
MoxsTHi  IMAM,  Amâna  Cătcâund  673; 


de  aura  25;  murinda  in  noptea  nunţeî ,  cu  capa  de  cane  29;  cu  una  piciora  30; 
636;  necuratula  ca  872.  '  fratele  Bucăţică  233 ;  Jumetate-de-oma 

JVtVe,    Ursitorele  la  Grecî  şi   la  Ma- ,  18;    .Jumetate- fera-jumetate-oma  669; 
cedo-Romănî  782,  784.  Kosceî  fără   de    morte    668;  Oma    de 

MiBcsA,  aflată  prin  aruncarea  căciulel    fera  257;  Spâna  fură  de  morte  334;  Spul- 
671;  dâruinda  din  anii  s^î  145,  9()8;  în-    beră-vînta  325.  V.  oma,  omenî,  pitieî, 
jumetăţirca  el  623;  schimbată  în  rân- 1  uriaşi,  zmeî. 
dunică  536;  şerpe  eşindu-I  din  gură  628.  !      Mora  de  minciuni,  b.  serba  451;  sn. 

Mir^sa  cu  ochiî  scoşî,  b.  mcr.  997.       A.  914. 

Mir^sa  cu  şerpii,  b.  s<>rba  623.  m6ra  ui'iganilora  655. 

Miresă  din  ţara  ungurescă,    sn.   Mo.       Moraruhl  impt^rata,  b.  mcr.  167. 
l^JOO.  Morfea.  copilula  Somnului  10. 


Miresa  şerpeluî,  b.  si^rba  236. 

MiKosC.  agera  178,  431,  592,  809. 

MiRŢf,  simţitor!  124. 

MJRŢoaÂ,  sfrijită  şi  năsdrăvană  383. 

MişcoTEf,  peî  de  702 

Mis4»re,  b.  bretona  886. 

Mi&ire,  faurâ,  păcălesee  Mortea   884. 

Miseria,  personificată  105.   V.  Licho. 

MisrmKŢt.  cu  dinte  de  arginta,    pute- 


mormî.xtC,  bătuta  ile  una  ovreia  636: 
foca  mare  pe  una  463;  păzită  de  feciorii 
de  impei*ata  329;  sălcii  esinda  din  301 ; 
schimbata  in  armăsara  2C»7. 

Muroz'trezkuHj  Gerilă  în  poveştile  ru- 
sesc! 491. 

Morsk'oe-Ţar,  Imperatula  apelora  579. 

Morte  burlata  (la^,  l.  italiană  88f>. 

mobtka,  ascunsă    inlr'o    cămanl  615, 


rea  zmeului  stânda  Intr'una  4<)0;  iepure  662;  inlruna    trona    hodorogita    370; 
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ca  babă  361;  ea  bărbaţii  363;  ca  femee 
slabă  364;  ca  (lăcăil  frumosd  446;  chi6ră 
894;  dândâ  o  palmă  lut  F^tiVfrumosQ  şi 
lăsăndu-hl  morta  370;  faţa  eî  881;  ghe- 
muită liitr'unâ  colţii  362;  glasulQ  eT 
367,  988;  !ii  căK^torie  898;  insula  saQ 
ţt'ra  in  care  nu  e  362,  366;  întilnită  de 
voinica  364;  hitr'unQ  butoiaşd  883; 
luăndu  de  mână  pe  ciobanii,  care  m6re 
pe  locQ  361;  păcălită  34,  895;  păzinda 
fânU\na  din  Muntele  Negru  43,  662; 
personificată  30,  34,  43,  895 ;  ridiculi- 
sată  882.  893;  trimisulil  el  366;  turnula 
ei  607;  una  dintre  ursit6re  781. 

M6rtea  ca  cumătră,  tipu  880, 887,  888. 

Mortea  ca  cumătră,  b.  Bu.  888,  896; 
b.  sicii ianil  889. 

MoRTf,  călare  881,  906;  desgropatu 
din  mormintil  329;  inviatd  cu  undbas- 
tona  673 ;  mână  de  73,  534  ;  ridicân- 
dii-se  din   cosciugâ  19. 

mohtilC  RKcuNoscJ^TouO,  cpisodA  622, 
623,  624,  636. 

MORuxC,  impt^rătesă  inghiţită  de  745. 

m6şă.  schimbată  intr'unâ  bastonQ  407; 
trimisă  de  surori  spre  a  prăpădi  pe 
copiii  do  aunl  401. 

Moşa-Iova,  V.  Moşd-Adamil 

MOŞIA,  (Jîneloril  253.  287,  321 ;  Gheo- 
noieî  36î);  leleloru  321;  luî  JumState- 
de-omil  534;  omeni  lorii,  despărţită  de  a 
zmeiloril  prin  unu  rîCi  de  focii  556. 
812;  Scorpiei  370;  Voinicului  floriloru 
o9J;  vulpoiului  546;  zmeilorâ  550,  812. 

Mosko  şi  Tosko,  1).  albanezii  971. 

MoşNKoc,  Dumnecjeil  şi  8ân-Petru  în 
chipil  de  613. 

mofmgulil  care  rede  tâte,  epitetulil 
Soreluî  in  poveştile  cehe  989. 

Moşiu'gulil  de  aura,  b.  Mo.  482,  582. 

Moşf,  Duinnecjeil  în  chipil  de  720; 
feciorâ  de  îinperalu  schimbata  în  383; 
necuratulQ  ca  722;  sfătuind  il  pe  voi- 
nicu  36.  \'.  inoşiit^gCi. 

MoşQ  Adamil  şi  Moşa  Iova,  ducOndil 
Sorele  în  iadQ  413. 


Moşâ  Arvinte,  sn.  A.  944. 

Jkfoftl  Arnntej  dăt&torQ  de  sfaturi  944. 

ifofâ  Călugării,  cela  dintâi  dintre  nas- 
drăvanl.  inviândQ  pe  voinicA  550. 

MofU  Lăcustă,  bdtrâna  isteţQ  944. 

Moşd  Marlind,  p&călitCi  de  denişa 
831. 

Mofuia  codrului,  geiiiulâ  pădureî  994. 

MoviLK,  de  ose  omenesc!  90,  135;  în- 
viate 973. 

MRKN'l,  covăţică  găsită  ^ntro  663;  de 
auru  502;  fată  schimbată  In  261;  femee 
980;  grea  dintr'o  502.  609,  614;  recu- 
noscdt6re  462.  512,  620. 

Afujicok  'g-nogotok-boroda'slokotok^omu- 
leţQ  câta  unghia  cu  barba  câta  cotulu, 
Neghiniţă  rusQ  184. 

Mu-lan,  romanţă  chineză  518. 

MULOBRB,  de  epe  506,  511,  513. 

MUNTK,  amnard  schimbata  în  389,  cute 
în  384,  703;  de  fera  550;  de  focd  ro- 
die schimbată  tntr'unâ  430;  de  glajă. 
locuinţa  ilene!  Coslnzenel  371;  de  mar- 
moră 282.  458;  de  plumba  550;  de  spini 
rodie  schimbată  in  430;  de  .sticlă,  pas^ 
mă(:^stră  de  pe  371,  410,  532,  617;  de  sti- 
clă, (Jină  regăsită  la  272,  palatO  punQ  532. 
017 ;  gresie  schimbată  îu  35,  381,  511: 
luminosQ  603,  604;  oprita  de  a  vina 
315,  316;  ţesală  schiml>ată  în  384;  ur- 
ci oru  schimbata  in  356. 

Munte  de  sticlă,  b.  croata  271. 

MUNTKLE.  Arăpuşchel,  321,  322  ;  Hiriu- 
luî  621,  073;  Miacjă-Nopţeî  333;  Negru 
43,  662;  Porcului  mistreţQ  321,  328.333; 
Vînetu.  oprita  de  a  vînâ  321,  324. 

Mu.NŢi,  aerieni  44;  ce  se  batQ  în  ca- 
I  pete  42,  485,  498,  548,  632,  657;  ce  se 
închidă  şi  se  deschidă  489;  de  argintO 
361 ;  de  aura  361 ;  pun^ndu-sc  Ia  masă 
cu  noriî  648;  ţinuţi  in  palmă  502;  vii 
şi  mişcători  94.  V.  Symplegade. 

MUNŢII,  cu  văile,  r^ndil  de  haine  cu  687. 

Murgilăf  lucefCrulu  de  s^ră,  personi- 
ficata 30;  legata  de  arbore  318.  320; 
oprita  iii  loca,  ca  să  întâr<|ie  noptea  470. 
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MLKoC,  râspun(}(>ndâ  eroului  986.  V. 

Mur^ăy  nunic  de  câne  656. 

Mcsci,  om^l  schimbata  !n  39.  322, 
323,  499.  547,  553;  rccuno8c6t6re,  ajută 
pe  voinicQ  s&  ghicescă  fata  dintre  al- 
tele dou(3  aidoma  386.  387.  507. 

MusicI,  cerescă  364;  mâestră  775. 

MUSTAŢĂ,  una  albă  ^i  alta  negră  19, 
499;  de  do!  coţi  564. 

MLŢBxiK,  a  copilei  miiicin6se  341  ;  a 
paserel  546  ;  simulaţii  323,  982  ;  voluu- 
(arâ  533.  534. 

Muiiiol',  Statu-palmă  rusescd  183. 

Mycerinu,  incestd  64,  691. 

ji.'>Ooc,  sensulCl  vorbei  62,  200. 

Myrmidon.  tipa  817. 

Mirmidoni,  proveninţa  lord  miracu- 
16s&  817. 

Myrrha,  căsătorită  cu  propriulâ  el 
părinte  677. 


NÂT>EJi>EA,  de  acasă,  juruită  lui  Tarta- 
<*otCi  388. 

xÂFRAMl,  de  ştersQ,  când  va  fi  necă- 
jita 390;  însângerată,  semnd  de  morte 
344.  664;  legarea  rănelcu  o  288 ;  prefă- 
^*ut&  in  apă  mare  389;  tăa  de  lapte 
^ulce  703;  pusă  pe  unâ  stllpâ  732. 

xaoâţC,  omil  prefăcuta  in  376. 

ya-ffreuia-pdmtntulul,  numele  ursului 
210,  613.  649,  652. 

naiade,  nimfe,  aquatice  8. 

Nais,  (pnă  schimbată  in  pesce  5. 

Najdeniky  b.  croata  145. 

xiLBiKBA  lânel   negre    536,  708,  715. 

Nănaşa  dreptă,  b.  A.  888,  895. 

Nand-dln-Găvanâ.  b.  Mu.  179. 

yană-din'Găvimăy  numele  unulcopilfi 
catil  o  ^hiopă  178,  179. 

ya-palmă^mU,  nă'COtU-barbă,  Statu- 
palmă-barbă-cota  in  b.  mcr.  562. 

xABÂy  ce  suflă  gh^t^  şi  foca  485.  508, 
992:  de  vlnta  992. 

XOracimfi,  iirsit6re.  la  Bulgari  782, 785. 


NARAMzÂ,  fată  născută  din  inghiţirea 
unei  seminţe  de  755. 

Năramza.  b.  Mu.  750,  755. 

NAscEBE,  copila  care  vorbesce  la  39; 
cu  cartea  in  mână  173;  cu  paloşula  in 
mână  345 ;  dintr'o  buruenă593,  din  flori 
987;  din  gustarea  unul  mt^ra  603.  a  unul 
pesce  584,  601 ;  dintr'una  lemna  saa 
6ie  557.  576,  583,  820;  din  noa  401 ; 
fatală  62;  prin  atingere  cu  mâna  250, 
cu  toiagula  500;  prin  plesnirea  cer- 
cului 254;  unul  căţel  a  395,  unul  gră- 
unte de  dafin  a  294,  unei  pisici  394,  unul 
şerpe  235,  236,  250. 

.nIsdrAvanĂ:  capră  729,  căţeluşă  535. 
opă  373,  mîrţ6gă  383.  oiţă  578.  pasCre 
503,  803,  sabie  821,  \SLdk  727. 

nAsdrava.m,  corăbierl  88;  gemeni  547; 
tovarăşi  315;  uriaşi  566. 

xăsdkAyaxC,  in  sensa  de  maestru  saa 
vrăjitora  980:   arcaşa  769;  asina  694; 
băiata  503,  638;  berbece  372 ;  boa  335; 
Bucăţică  249;  cala  224,  297,  487;  câne 
820;  căţel  a  533;  cocoşa  270;  cotoşmana 
624;    feciora    69,   614;    F^ta-frumosO 
632;  frate  322;  impCrata  650;  lea  658 
juncana  721;  mânza    512;   m^ra  395 
Ochilă  484 ;  oma  deveninda  554, 630, 663 
porca  422;  Sărilă  484;  şerpe  638;  şorece 
373;  taura  731 ;  viţela  736;  vultura  8(fâ; 
zmea  417.  421. 

Năsdrăvana,   b.    ţigănesca  417.  980. 

Xastiisia,  eroină  schimbată  in  fluvia 
84; 

socotind  a  loviturile  de  măciucă  drepta 
înţepături  de  ţinţari  833. 

Nastratinaliogea,  personagia  comica 
924. 

xAşA,  St.  Fecioră  ca  899. 

NASC,  băiata  cu  jumătate  622;  car- 
nata  crescută  pe  848 ;  inela  în  625  ; 
mâncarea  lui  767;  tăiata  702,  941. 

NAşC,  Dumne()ea  luata  de  477. 

Natii-cotă,  pitica  rCutăciosa  561,  574. 
V.  Statu-palmă-barbă-cota. 

XATUKA,   umană,    identificată  cu  cea 
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animala  88;    identitatea    creaţiunilonl 
sale  7;  universalitatea  eî  7. 

N'aude,  na  vede  b.  Mu.  643,  fi53. 

y'aitde,  numele  vulpeî  210,  613,  649. 

Na-u^ondă-vîntului,  numele  iepurelui 
649. 

Na  rede,  lunnele  lupului  210,  613, 
049. 

Nea  Bogdanu,  omoritorCi  de  musce 
834. 

Nea  Sărărcilă  şi  surata  Calicia,  l.  Mu.  | 
886.  j 

xkatinhC,  copilQ  din  focCi  486,  820,  | 
860,  863. 

Ne  aude,  ne-a  vede,  b.  Mo.  643,  655. 

XfcUtol,  numele  necuratului  la  Ruşî 
879. 

xEccKATL'Lf,  ca  doftoru  768;  ca  mire 
694,  779.  841,  872,  879;  copihl  juruitQ 
829;  fată  juruită  694;  In  chipQ  de  ursQ, 
lupQ.  iepure  şchiopa,  moşQ  722;  Intr  o 
butie  779;  într'o  pungă  de  tutun(i886; 
întrunii  sacii  883 ;  oprindA  isvorele 
796;  pactâ  cu  884  ;  pum^ndd  enigme 
357;  străvestitu  ca  călugărd  sub  nu- 
mele de  Sf.  Amvrosie  28.  V,  dracu. 

Neiieia- Cetate ,  lipsită  de  sare  331; 
meşteri  dela  331. 

Neghiniţă,  copilu  câtu  o  neţrhină  178, 
180,  562,  817.  I 

Neghiniţă,  b.  Mu.  180. 

XKORA,  apa  993;  fată  739;  găină  800;  I 
lumea  829,  993;  lână  708;  pădure  824;  ! 
ţară  993. 

NSgra-Celnte,  căutarea  ijîneî  în  266; 
unde  vintuhl  nu  bate  284. 

xEc.RU,  armăsarii  .322;  calQ  713;  călă- 
reţii 713 ;  craiil  970;  gândacii  668 ;  gheipu 
320;  împuratu  512,  514;  lacula  615; 
muntele  662. 

Xegrn-Imperata,  curtea  sa  514;  Fetu-  i 
frumoşii  slujindu  la  512  ;  în  basmele  ma- 
cedo-române970,  972;  scoţendil  spumă 
din  gură  972;  ţera  sa  531,  970;  valo- 
rea-î  simbolică  31,972  ;  veduvă  îndră- 
gită cu  662. 


MEGURi,  femee  răpindu  fete  de  imjv- 
rata  eşindil  dintr  o  328,  421. 

nkocţItorc,  cala  schinibatQ  in  519; 
care  pricepea  limba  dobitocelorii  630: 
îngerii  in  chipâ  de  623. 

NeleQ  şi  Pelia,  fraţî  gemeni  474. 

Nemesis.  tipa  780,  787. 

NENOROCIREA,  personiflcată  ca  o  co- 
conă  793,  907. 

Nenorocula,  b.  rusu  792. 

Ninoroeuia,  personificata,  inchisu  in 
gropă  şi  aruncata  In  mare  792. 

Neptuna,  implorată,  schimbă  sexulu 
519,  520.  V.  Poseidon. 

Neraida,  tipa  119,  231.234,  237,241, 
264, 266, 270, 314, 335, 340, 363,  489,  980. 

Neraida^  4hîă  la  Grecii  moderni  269. 
271 ;  blestemă  pe  una  bărbata  să  se  făcu 
femee  526. 

Neraide,  nimfe  aquatice  466,  980. 

Nerod  ui  a,  sn.  rusă  943. 

vîpo  tyfjţ  C"**^,;,  apă  vie  in  basmele 
ngr.  971. 

Nefoftie,  nenorocirea  personifîcată  in 
bîismele  rusescî  793. 

nesciutulC,  de  acasă,  juruitu  dracu- 
lui 358,  382,  383. 

xescrisulC,  juruitu    necuratului  '^. 

Nesna,  Jumetate-de-oma  in  tradiţiu- 
nile  musulmane  622. 

Nessus,  centaura,  resbunarea  sa  9%. 

Neurî,  omenî-lupî  875. 

XEVASTA,  împărţirea  eî  825.  V.  min-sâ. 

Nevasta  Morţeî.  1.  Mo.  888,  894. 

xkvP.^utC,  a  se  face,  prin  căciulă  67.S. 
coifa  821,  cojoca  774,  vestă  739. 

xEvoiA,  personificată  988. 

Nicî  bine  nicî  r6a,  b.  ngr.  990. 

Nicî  călare,  nicî  pe  josu  922,  927. 
928;  nicî  goia,  nicî  îmbrăcata  920.  921>, 
930;  nicî  Duminecă,  nicî  in  (}i  de  lucru 
923. 

Niculăiţă  micula  mameî,  b.  A.  873. 

Niebelungen  84,  995. 

Nimeni,  nume   de   oma   97,   98,  IO^j. 

Nimerifă,  tovarăşa  ajutătora  567. 
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3iiMFi.  aquatică  115,  117.  985;  aeriană  barbatuld  239»  731;  din  care  csCi  40  do 

fi  silvanii  983;  slugi  427,  saQ  vite  388;    paiaţa  prcfu- 

Niobe  8,  61.  cuta  într'o  825;  secă  dintre   căpCtâie, 

Nisos.  tataia  Scylleî,  a   cărui  putere  cerută  de  vinătoru  388:  turme  schiin- 

sta  într*una  (îra  de  pera  644.  bate  într'o  330 

x<*»PTiA,  închisă  într'o  desagă  991;  în-  Nucă,  nume  de  tâlharu  182. 

chipuitii  ca  una  c^ălărefa  negru  713;  pre-  [  >uci,  băgate  cu  furca  în  cuptora  919; 

lungită  prin  oprirea  soreluT  321.  suite  în  pod  a  cu  lopata  918;  căpetate 

xopŢi.  V.  O  mie  şi  una  de  Nopţî.  de  femeia  ce-şî  caută  bărbatula  şi  oon- 

Nora  cea  rea,  b.  mcr.  691,  793.  tin^nda  o  rochie   de  arginta,  una   do 

xokişorC,  frăţiora  de  treî  anişori  in  836.  aura  şi  alta  cerula  cu  stolele  237;  sim- 

Norişorula,  b.  italiana  606.  burî  de  îngăşata  6menî  28,  29,  102.  V. 

Norka,  b.  rusa  416.  saca. 

AV>rÂ.vi.  dihanie  ce   inghiţiâ    tote  do-  xucf,  blagoslovita  884;  cu  haine  mlii- 
bitocele  împăratului  416.                          '.  dre,    desfăc<>ndu-se    735;  resărita    din 

soBociKKA^  personificată  793.  pântecele  imporatuluî  478. 

xoroculC,  arăpoiceî  in  chipa   de   bc-  NucuHfâ,  copila  câta  o  nucă  178. 

trâna  798;  băiatului  854;  bogaţilora  şi  Xuda,    nevoia    personificată    in    po- 

săraeilora  799;  căutarea  luî  792,   798;  veştile  rusescî  988. 

concepţiunea  poporală  a  780;    fecioru-  Nu  (}ice  aşâ!  refrenula  nerodului  943. 

luî  de  împCrata  260;  feteî  în  chipa  de  Nu  fă  rea  fratelui  tca,   b.    Mo.  803. 

tîn^ru  798;  întrebata  789;  persf)iiificata  mia,  vi-ăjită  862. 


30,  275;  scăldându-se  odată  la  o  mie 
de  anî  într'una  riule(a  275;  stăpâninda 
vit'ta  omului  25. 


Nuiaua  de  aura,  b.  ngr.  234. 
Nuieluţă,  huţă-mg,  sii.  Mo.  1000. 
Numai  cu  vitele  se  scote  sărăcia  din 


Norocula  şi  mintea,  b.  mcr.  973.       ;  casă,  decea  988. 

xoRoiC,  din    aruncarea  săpunului  35,.      nume,  imaginara,  episoda  104. 105;  to- 
657;  vindecă  vederile    627.  ;  pice  fictive  684. 


No«c.  ascundere  întruna  779;  balaura 
ÎD  chipA  de  814;  fete  răpite  de  una  618; 


xuMfeRC,  valorea  î  în  folklora  32,37,  40: 
2.  altare,  ale  lui  Isusa  353:  armăsari 


ne^ru,  hotula  merelora  în  chipa  de  1 329;  capete,  zinea  cu  423,  654,662; 
425;  paloşa  aruncata  în  551;  personi-  care  de  carne  cerute  de  pajură  4H3  ; 
ficatâ  996;  .schimbata  în  cala  902 ;;  căţei  602;  cesurî,  munţi  odihnindu-se 
zmei  îl)  chipa  de  386.  425.  608,  618.       649;    chiparoşi   602;  citurele  dela  apa 

NobulC,  vîn^tu,  feciorul  a  de  împSrata    Iordanului  500;  dafini  798;  degete,  pu- 
pornindQ  la  672.  \  terea    stând  a    in    645  ;    dinţi  de  aura. 

Sonn-Doare,  Nu-scia,  nume  de  copila  \  fată  cu  531;  feţi  logofeţi  405:  fraţi  580; 
bretona  387,  984.  i  gândaci,  puterea  stânda  în  673;  gheme 

.xouiuţC,  (Jînă  in  chipa  de  606;  zmea    320;  inimi,  cala  cu  462;    luceferi   767 
in  chipa  de  422.  mere  de  auru,  copila  jucându-se  cu  850 

NovacA,  uriaşu  807;    sabie   dela  no-    meri  de  aura.    resăriţî  din  sânge  471 
vaci  824.  !  mieluşele  946;  mistere  352;  munţi,  ju 

novtUa^  numele  basmului  în  Toscana  i  care  cu  548;  munţi,  ţinuţi  in  palmă  502 
300.  oue  de  şerpe,  eşinda    din    gură    ijSb 

seci,  în  cloşcă  cu  pul   335;    cu  ro-    păunite  284;    perl,    resăriţî    în    locuia 


chie  de  aurQ,  #ruită  femeei  ce-şl  caută  !  piciorelora  709;  picături  de  sânge  379; 


\ 
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porumbiţe  342,  668 ;  puî  de  iepuri  şi 
de  urşî,  ceruţi  de  voiiiicG  608;  sacî  de 
maca  732  ;  sălciî  291 ;  sanguliî  308; 
stoguri  de  grâft  637  ;  urci6re  dela  fân- 
tâna lelelorâ  500. 

3.  anişori.  fr&ţiorQ  de  836 ;  balauri, 
eşiţi  din  ^^ură  825;  capete,  scorpie  sad 
balaurQ  cu  298,  370;  cerbdice,  285; 
corbi  762;  cor6ne  340;  daruri  dela 
sfuite40;delurî799;  ()ile,pază  de  40,272; 
<Jine-lebede  273,  285;  draci,  cari  se  c^rtă 
260,  266,  280,  284;  feciori,  fete  40:  flori 
344;  fraţi  258;  gâiid&cel  285;  g&rg&uni 
325;  hulubi  285;  inimi,  mânzQ  cu  373. 
462;  isprăvi  36,  41;   lămâi  304;    limbi, 


gar6fă  ce  mirose  cale  de  825,   mirdiai 
nu  vorbesce  cu  logodniculCi  313;  barde 
cerute  de  FiciO  455;  buţt  de  vinfiu  ce- 
rute de  Zorilă  421;    but6ie  cu  lacrimi 
654;  capete,   zmed    cu    40,    279;  care 
cu  pane  362;  care  de  lemne,    cuptorA 
Încălzita  cu  500;  chilii,  curte  mă^str& 
cu  372;  cirecjl  de  vite  632;  coj6ce,  orna 
îmbrăcata   cu    501;    cuptore   cu  pane 
316,  500,  825;    (}ile,    pază  de  41;   fân- 
tâni, apă  dela  499;  fete  mari  357;  ho- 
tare 284 ;    inimi,  mânza    cu  329,  345; 
lacăte  şi  zăvore,  fată   închisă  cu  594; 
luni,  pază  de  41;    mame,   fiică  a  359; 
mări  şi  ţCrî  41,  296,  422;  mascuri,  vin- 


în  gură  815;  lucruri  minunate  251  ;  duţî  de  necuratula  358;  păune  272; 
meri,  cu  mere  de  aurQ  261;  nopţi,  peî  de  bivolii,  caltt  Îmbrăcata  cu  ^1; 
ilormire  timpQ  de  254,  v(îghere  la  mor-  porci,  necuratulQ  c^  358;  poveri  de 
mîntu  40;  ochi,  fată  cu  714,  721,  345;  j  carne  316;  scocuri  de  m6ră  825;  s6p- 
ori,  peste  capu  390,  499,562,  594;  oue,  |  temâni  300;  stânci  Înalte  422;  vecuri 
palaturi  schimbate  In  417;  picături  de  285;  vinetei  41;  zmei,  In  jurulQ  unuî 
sânge  325;  porumbel.   In   cari  stă  pu-  >  fjcH  328. 

tcrea  460;  rt>ndurl  de  dinţi  815;  rOn- 1  11.  fete  aidoma  489;  porumbel.  In 
<Iurî  de  haino,  de  ferii  307;  sarcini  120;  palatCi  vrăjitd  249. 
sfinte  40;  surori  319;  talismane  251;  tâl-  12.  ani,  părăsire  timpQ  de  259.  263; 
han  275;  lovarAşI  40;  tronuri  de  auru '  apostoli  353;  arapi,  palatCi  locuilQ  de 
340;  ulii  285;  uriaşi  831;  vecuri  37;  I  646;  aripi,  calQ  cu  648;  balauri,  eşimia 
viermi  330;  vulturi  285.  din  fată  636;  bol,    Ivan    pusQ   să  mă- 

4.  aripi,  armăsarâ  cu  332,  369;  ochi,  nânce  491;  buţi,  de  apă,  cerute  de  pa- 
fată  cu  722.  jură  433;  căpcăuni  316;  capete,  balaurO 

5.  auî,  slujiţi  pentru  o  secure  452  ; '  cu  327,  493,  scoi-pie  cu  320;  care  de 
bucurii,  ale  lui  IsusCî  353;  capete,  ba-  ferCi  554 ;  cercuri,  butie  cu  550;  chei 
laurQ  cu  429,  fraţi  768;  pul  de  aurtt,  281;  colone,  templu  cu  776;  crăci,  fagO 
cloşcă  cu  255.  i  cu  799;  cuptore  41;  cuvinte  adevărate 

6.  bufniţe  260;  capete,  balauri  cu!  352;  epe  383;  feciori,  onia  săracQ  cu 
732;  capre  roşii  284.  |514;  fete  de   împ^ratu    757,    774;   feţi 

7.  ani,  copila  alăptata  564,  601;  brazde  frumoşi  775;  gâsce  382;  harabale  cu 
498 ;  capete,  balaura,  sgripţoroică  cu  273,  pane  498;  ialoviţe  fripte  498;  Hmbî  de 
282;  căţei  393;  cercuri  do  fera,  femee  balaura  luate  de  voinica  655,813  ;  lupi 
încinsă  cu  251;  cire(Ji  92;  coţi,  barbă  de  '.  aduşi  628  ;  paseri,  cari  se  schimbă  în 
565;  fii  773;  inimi,  mânza  cu  283;  feciore  274;  pel  de  bivola,  cala  îni- 
păuni  266;  peî  de  bufniţă  260;  perechi  j  brăciita  cu  506;  pivniţe  722;  porumb» 
de  pantofi  776;  perne  roşii  469;  piciore.  [  242;  puî  do   aura,  cloşcă  cu  201,  251; 


oala  cu  345;  pitici  400;  porumbel  260; 
velurî,  ()!nă  acoperită  cu  306,  307. 


ronduri  de    haine  688 ;    taine  353;  tâl- 
hari 752,  755;  uriaşi,  păzinda  o  pasare 


0.  ani,  (16re   cusută    timpa    do    420,  547;  urşi  831;  uşi,  moră  închisă  cu  647. 
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\'ulturj.  pivlUcuţi  in  l)ărbaţî  242;  zineî.  .      Ocho  (le),  b.  italianil  729. 

paiaţa  locuita  do  836.  ncHi,  aduşî  p*»   talera   dreplfl    încre- 

IS.  fAcliî    145;  mieî    fripţî  572;    po-    dinţare248,947;  capr5cul-12ochî  451: 
runibî  279.  .,  câta  rotiţele  dela  plugO  422;    aî  ţ)ÎFieî 

14.  inimi,  mânza  cu  283;  spline,  cala    zorilora  494;  fală  cu  treî714,  cu  patru 
cu  284.  722;  furaţi  390;  profăcuţî  în  pasSri  532: 

20.  corăbii  cu  marfă  511;  poveri   de    puşi  la  loca  279,  316,327  ;  scoşî253,401, 
nideşa  488.  544,  546,  645,    649.   704,  711.  720,  755, 


2i.  ape  121;  aripi,  zmea  cu  277; 
brazda  498;ci'>surl,  cala  ocolinda  pămln- 
Cula  In  627,  &36;  harabalecu  pane  498; 
ialoviţe  fripte  41;  iazuri  498;  pluguri 
496;  n>ndurî  de  haine  688;  stinjeni  de 


793.  8a3:  vindecaţi  cu  rouă  545. 

Ochi  urduroşî.  b.  italiana  158. 

ocHiAxc,  cu  care  uităndu-se.  vedea  până 
la  marginea  lunieî  774;  năsdrăvana 
980;  prin  care  se  zăriâ  Doinna    Chira- 


lemne,  cuptora  Încălzita  cu  498.  .  Hna  335.  591. 

40.  balauri,  onul  păzită  de  397;  bor- 1      Ochiid,  tovarăşa    ajutătora  484,  498. 

cane  de  miere  488;  (Jile.  aşteptare    de       ochic,  câta  un  talera    101.    728;    do 

450;  fete  aidoma  488;  nopţi  726,  zmei, :  smaranda  166;  drepta,  ce  plânge  422. 

chitră  păzită  de  304.  !  530;  ce  ride  pururea  627;  fată  cu  una 

30.  femeî  sterpe  500.  ;  714;  !n  frunte,  uriaşa  cu  una  470;  nea- 

09.  boî  fripţi  501;  buţî  cu  vina  501  ;  i  dormita  In  cefa  721;  stânga.  cor!do2(U>, 

care  de  lemne,   foca  de  463;  cuptore  ^  ce  plânge  627. 

de   pane   501 ;    măji  de   fera .     secure        Ochia-ageră,    tovarăşa    ajulătoru    în 

de  574:  ocale  de  fera,  buzdugana  din    poveştile  maghiare  991. 


618;  ori.  fata  măritată  de  636;  stinjeni  de 


OchiulQ  CC  ride  şi  ochiula  ce  plânge. 


rute  de  ulia  422. 

Nu  minţi,  b.  A.  22,  334,  340. 


lemne  501;  ţolurl.  oma  Îmbrăcata   cu    b.  s4>rba  627. 

436;  uriaş!  638;  zmei  345.  i      Odyssea,  ademenire  pe  o  corabie  cu 

100.  bol  257;  copil  839  ;  corăbii  cu  I  mărfuri  991;  elemente  folkloriceîn  84. 
sare  şi  carne  331 ;  coţi,  saca  de  h22 ;  85,  87.  88,  89,  93.  94  ;  insulele  ferici- 
feciorî  387;  fete,  îndrăgostite  cu  555;  ţilora  365;  luptă  de  întrecere  772;  Moira 
porcî  săturaţi  cu  o  baniţă  257.  144;  Frotca  13;    rîa  de  foca  981;    ur- 

l  oca,  buzdugana  de  835;  pite,  ce-    site  782;  vise  14. 

oGAut,  ce  face  galbeni  864;  de  aura 
433;  de  catifea,  goninda  una  iepure  de 
xrxTÂ,  drăcescă  377.  i  catifea    543;    îinpCrata    schimbata    in 

Nu  sciQ  Imp^rata,  b.  A.  19,  334,343. 1  698;  întrecere  cu  una  500;  recunosce- 
Xh  scifif  nume  de  oma  337,  344,983. '  tora  707;  voinica  prietena  cu  una  828. 
Nu  te  juca  cu  baba,  sn.  Mo.  891.       '      Ogier  le  Danois.  romana  fr.  977. 

j      Ogier.  paladinula   lui  Carolil  Magnu 

O^  1  786. 

,      OUL1XDA,  aruncată,  se  face  munte  saa 

Oberon,    cornula    lui  minunata  938.    Iaca  356;  a  tota-vC()6t6re  396;  care  iea 
Obiedahj  tovarăşa  ajutătortt  4111.        ,  puterile  şi  frumuseţea  553;    ce   desco- 
peră ori  unde  773,  777;  fermecată,  ce 


obolc,  funebru  121 

oscwiKE,  in  jocQ  de  cărţf  779.  872. 


putea  spune    pe  cea   mal  frumosă  fe- 


oMOzABt-LC  luî  Statu-palmă  497.  j  mec  din  ţt^ră  755;  in  care   uitându-se, 

O  capră,  cânteca  ebraica  952.  'nu  se  putea  mişca  din  loca  884;  înti-e- 
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bată  de  mama  vitregă  750,  752;  lamieî,  ,uiiG  ochiil   30,    122;   de    lemnu   669: 

cerută    do    soră    411;    luată   din  casa   împetritî  608;   raaî  proştî.    căutare  de 

zmeului  316,  356;    luî    SolomonQ   Im-    918;  roşii,  întîlniţî  de  feciorulu  de  îm- 

pârâta,  prin  care  se  vedea  orî  cine  ]a   parata  343 ;   mari   cătil    pumnutu  86: 

care  se  cugeta  771;  prin  care  se  putea   vrăjiţî  în  fere  88. 

vede  cele  maî   depărtate   lucruri  779;  i     Omeni  cu  corne,  b.  A.  857. 

pereţi  de  757;  vrăjită,  cu  care    PerseCl  j      omC,  acoperita  cu  99    ţoluri  şi  mu- 

evită  privirea  Medusei  821.  ;  rinda  de  frigă  436,  497;  balaura  sdiim- 

Oglinda,  b.  ligura  753.  ,  bata  in  513;  care  bea  apă  dela  24  ia- 

Oglinda  fermecată,  b.  Ba.  555  i  zurî  şi  muriâ  de  sete  498,  dela  nou^ 

OjL^linda  vrăjită,  b.  ngr.  544;b.Ba.  750. 1  scocuri  de  mori  825;  care  bombănindu 

Oglinzile    şi   covorula,   b.  Mu.   779.   şi  araen inţând  a  cu  toiagul u.  se  făcea  sule 


uglinj6rA  aruncată  ,  se  face  baltă 
381,  826. 

Ogrty  uriaşa  antropofaga  în  basmele 
franceze  165,   178,  80î».  V.  orco. 

Ogresae,  soţia  ogruluî  809. 

or,  născute  din  6se  578;  porumbel 
schimbaţi  In  849;  schimbate  în  ciore  851. 

Oia-Aia^  pasare  ce  scote   pe  voinica 


de  păsărele  499;  care  mânca  brazdele 
de  pe  urma  a  24  pluguri  498.  de  pe 
urma  a  7  pluguri  499;  care  mânca  99 
cuptore  de  pane  501,  825;  care  se  pâr- 
păliâ  pe  lângă  un  focd  de  24  stînjeni 
498;  care  se  putea  lăţi  oricâtă  498; 
care  sorbiâ  isv6re  de  apă  991 ;  care 
strimbu  lemne  547 ;  care  săget;i  ţinţaril 


în  Lumea-albă  564.  |  din  vlntula  turbata  499;  câta  nuca  578; 

uiE,  născi'^nda  una  băiata  576;   năs.  i  ce  au(}iâtota  ce  se  petrece  în  lume  568; 

drăvană  861,  946.  ce  săriu  din  munte  în  munte  825;  ce 

OILE  şi  banii,  aduşî  înapoi  922.  spunea  din  păscălie  595 ;  cudoueghiu- 

Oiseau  bleu,  b.  bretona  708.  lele  de  aura  491;  cu    doue   pietre  de 

Oiseau  (jui  parle  (!'),  b.   ligura   402.    mură  îa  piciore  499,  500,   501;  cufun- 

oiŢA,  năsdrăvană  578.  !  data  în  Iaca,  visiune   mistică  436;  tu 

Oiţa  cea  albă,  b.  bretona  715.  mustaţă  albă  şi  alta   negră    499;  cu  o 

6lă,  de  făină,    oştire    săturată  cu  o    sută  de  fete  387;  cu  una  singura  ochiu 

394:  (Jînă  eşindu  din  342.  mare  498;  cu  una  piciora  în  Catanaţ^» 

Ol'bar,   81'armă-petră  ţigănesca   565.    cu  altu  în  Messina  567,  568;  de  lemml 

oLOijr,  cala,  darnusdră  vana  487,  825;    696.  699;  dovk^ca  254;    eşinda  dintre 

Ţugulea,  dar  isteţa  499;  vindecata  cu   apă383,  dintr'una  ineUl  417;  grosa  eâtu 

apă  795.  V.  psichologie  poporală.  una  munte  568;  îmbrăcata  cu  noue  eo- 

0  mie  fi  una  de  Nopţi,  Circe  138;  ca-   joce  şi  murinda  de  frigă  501 ;  în  î^ura 

mera  oprită  138,  336;    copiî    de    aura  j  căruia  curgea   apă  dela   noue   fântâni 

393:  elemente  constitutive  133;  feciorâ  '  499;  însemnata  (chioru,  ciunga)  18,19; 

mântuită  4G9;  feciore-pasSrî  267;  necu-   JumC-tate  ursa  821;  legatu  de  mânî  şi 

ratula    întruna    vasa    872;    Nemesis    de  piciore  437;    luându-se  la  întrecere 

706;  Polyphem  106,  134;    povestea  luî    cu  una  iepure  501  ;  lunga  de  una  cotu 

Aladin  995;  Principele   Ahmed  şi  cjîna  |  838,  de  o   mie    de  coţî  30;    lupa  875, 

Peribaiiu  998.   V.  ilalima  ;  876;  mare  câta  un  pluga  808:  mica  de 

6mknI,  betrânî  onioriţî  ca  nefolositori    ceră  cu  piciore  de  secară   548;   prefâ- 

967;  cu  capu  de  câne  122;   cu  obraze  '  cuta  în:  boa  377,   cala  377,    porca  238. 

ca  de  omu   şi  cu  trupuri    ca  de  ş6rpe  ;  porumbelu  239,   pupeză  664,  tauru  66. 

29;  cu  una  piciora,   cu  o  mână  şi  cu  ,  vulpe  547;  roşcovana,  draca  sau  zmeu 
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in  chipu  de  353,  356;  roşu,  piază  rea 
18.  19,  20;  Hlţoia  schimbata  în  671; 
şe<}^nda  In  lună  362;  selba tecfi  523; 
şerpe  29;  slaba,  jupuita,  visiune  mis- 
tică 436;  spinzuratâ  de  limbă,  visiune 
mistică  436;  spinzuratQ  pentru  o  da- 
torie 547;  una  ochiQ  598. 

Oma-animalfl,  ciclu  23.  231,  313,  384. 

oMrr-KŢt,  cu  barba  de  şepte  coţî  560, 
565;  lungu  cătâ  unu  dcgetu  561;  largu 
de  ()ece  coţi  991. 

OmulQ  care  caută  să  tremure,  b.  por- 
tuireza  823. 

Omulil  care  sciâ  l6te  limbile,  b.  mcr. 
GâO.  640. 

OmulQ  care  înţelegea  limba  dobi- 
tocelord,  b.  albanezQ  620. 

OmulA  câta  fchiopuia  cu  barba  cală 
eotulU,  altQnume  data  Iu!  Statu-palmă- 
barbă-cota  561,  578. 

Omulâ  cu  sabia  de  doue-()ecî  cântare 
b.  portugezd  568. 

OmulCl  cu  trei  bobe  de  strugure,  b. 
ngr.  167. 

OinulQ  cu  trei  minţî.  b.  Bu.  623;  b. 
mcr.  974. 

Omulâ  cu  treî  talanţi,  sn.  Bu.  944. 

Omula-de-feru.  b.  Mu.  119,  256,  261, 
443. 

Omulă-de-ferit,  ajutând Q  pe  voinicii 
261,  443;  fratele  femeeî-brosce  257;  to- 
varăşe ajutătorQ  914. 

Omulil  de  flori  cu  barba  de  mătase^  ce- 
tatea luî  tn  vintulu  turbata  825;  fiică- 
&a  peţită  de  F^ta-frumosa  825. 

OmulQ  de  omenie  nu  pere,  b.  A, 
842,  853. 

Omula-de-p6tră.  b.  Mu.  9,  188,   591. 

Omuia  de  pitră,  V.  Alina. 

Omula  după  târlmulacelă-lalta,  b.  Mu. 
558,  571. 

OmulU  DrăgostUă,  FugUă,  Fâmea,  Se- 
tea, Sj^burUă,  Ţintilă,  Vede-bine,  to- 
TarăşI  ajutători  555. 

OmulQ  viti^zQ,  ciclu  568,  601,  818. 

opaifU,  şe46t6re  In  Ialomiţa  3. 


O  poveste  din  timpulQ  RomanilorQ, 
1).  Ba.  967. 

oiMxcr,  de  aurQ  ce  ducO  ca  vintulQ, 
încălţate  de  Athena  844 ;  cu  cari  se  pu- 
tea umbla  treî  milurî  739;  de  fera,  pen- 
tru cale  îndelungată  34.  223,  243,  246, 
251,  572.  703,  802;  de  trecuta  man»a 
ca  pe  uscata  36,  629.  821;  vrăjite  857. 

OpiealOf  Setilă  în  basmele  rusescî  491. 

oprea,  nebuno!  formulă  magică  864. 

Oprescej  nume  de  câne  995. 

oprescc,  botică  !  formulă  magică 866. 

Oprişanula,  baladă  969. 

optC,  V.  numCru. 

ouAşc,  acoperita  cu  zăbranica  negru 
469;  cufundata  în  jale  468,  618;  lipsita 
de  apă  467.  615. 

oKiiiRKA,  frateluî  maî  mica  627;  lecuită 
prin  apă  vie  482,  prin  apă  de  tranda- 
fira  483,  prin  cânteca  de  pasere  niă- 
esiră  428,  996;  suroreî  cu  frigarea  652  ; 
uriaşului  97,  100,  101,  102,  103,  137; 
vindecată  cu  rouă  803. 

Orba-Inip^ratu.  b.  A.  482. 

Orbul  a  şi  schilodula,  b.  rusa  765. 

Orco,  uriaşa  antropofaga  în  basmele 
italiene  484,  palatula  sea  113;  soţia  sa 
809. 

Orcula,  b.  neapolitana  862. 

orcujtj  lumea  sub-pămintenă  809. 

ouoALiE,  26.  V.  judecată. 

oreade,  nimfe  de  munţi  7. 

organiuo,  talismana  862. 

Originea  cimiliturilora,  b  Bu.  348, 
357. 

Orion,  nascere  minunată  559,  803, 
826. 

Orion,  tipa  819. 

oBOPsiRE,  într'o  corabie  656;  întruna 
butoia  661;  pe  apă  658. 

Orphea  şi  Eurydice  311,  412,  938. 

oRzC,  ferta,  fâc^nda  să  ca(Jă  bubele 
calului  369,  510. 

oscidKE,  scară  din  246. 

6sE,  ascunse  în  scorbură  748;  câmpie 
plină  de  297;  de  miela  semănate  578; 
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de  pesce,  liiiieT  rî^sărite  din  605  ;  de  \  la  pasarea  de  focQ  646;  scuipate  de 
vacă  iiăsdrăvană  715;  de  vi^ela  737; '  ^atft  629;  lădiţâ  cu  treî,  puterea  zmeu- 
podd  do  979;   procurândil  orice  729;   lui  551;   palate  schimbate  In  417,515. 


8car&  de  979;  schimbate  in  aurQ  şi  dia- 
mante 726;  schimbate  în  oî  578;  vor- 
bindâ  759. 


Oula  de  aurO.  b.  A.  266,  279. 
Ovidiâ,  arbori  sânger&n<)î  293;  Dapbne 
292;  driade  292  ;  Egeria  şi  Numa  117; 


osiK,  drăcuşoru  in  locQ  de  822.  |  Hnomaos  şi  ilipodamia    771 ;  HeliCH  şj 

o.srftTiRiE,  publică  5Î)0.  694.  V.  liantt.  j  Klytia  978;  Hesperide  425;  incestfii  di- 

Ossian,  bătrâneţea  luî  364.  -vina  677;  Lycaon   876;  Meleagru  782; 

Ostaşulu  fâr&  frică,   b.    A.  819.  974. !  xMedea  92,  990;  metamorfose  11.94;  me- 

osTRovf ,  mistreţu  aflata  întruna 621  |  tamorfosa  sexeloru 519;  Metra380; obi- 
675.  V.  insulă.  ceiula  de  a  se  omorî  betrâniî  967;  na- 

Ostrov uia-Buian,  cutie  ascunsă  acolo,  scere  minunată  987;  Orphea  312;  pa- 
în  care  sta  puterea  lui  Kosceî  nemuri-  j  latula  Somnului  10.  alQ  Iul  Helios  978; 
torula  669.  1  Persea  şi  Andromeda  467;  Philemouşi 

Ostrovulă'Ptnelora,  în  care  fu^re  fata  |  Ra ucis  844;  Ficus  987;  Procne  529; 
(le  împerata  cu  stea  în  frimte  687.        '  Protea  13;  Scylia  644;  şe(Jet6re  divină 

Ostrovuia-fermecata,  de  unde  se  adu- 1  4;  Selene  şi  Zevs  117;  Sinis  559;  Sjm- 
cea  mărfuri  minunate  246.  j  plegade  93;  varga  magică  89. 

Ostrovulă-Rupangea,  din  Marea  cea  ovbeiC,  bate  cu  ciomaguld  una  mo^ 
îngheţată  461.  ;  mintă  636;  fură  inelulQ   626;  ibo\iii- 

Ostrovuîă  Mărei,   epe  aduse  din  514.  |  nicula  fetei  satt  femeeî  636,  650;  strigi 

ot<c,  mănăstire  dintr'unu  249.  V.  ose.  |  o  ladă  de   vin(]are  991 ;  vinde  căniişî 

Osula  cântăreţa.  b.  germanu  130.        otrăvite  592.  V.  JidovO. 

O  sulă  dintr'o  lovitură,  b.  ung.  831. ! 

oŢELr,  de:  bâtă  739,   beta  703,  dinţi  j  p^ 

284,  368,  măsele  717.  paiaţa  317.  plugQ  j 

855,  porţi    778,   rota   559.    toiaga   245,  :      păcalI,  aventurele  sale  51.  104.  822, 
251.  ,  911,  934;  caracteristica  sa  200, 942;  cim- 

MTuĂviKK,  prin  unu  aca  752,  prin  o  poiula  sea  934,  937;  Împrăştie  tâmâe 
cămaşă  756,  993,  prin  unu  colana752,  |  şi  vindecă  pe  Dumne<}ea  937 ;  în  peţile 
prin  unu  inelu  752,  prin  una  mora  !  940;  locmt51a-I  cu  popa  940;  se  vîrăin 
753,  prin  unu  strugure  753.  I  evanghelia  popel  940;  vinde  vaca-î  unui 

of,  allatu   întronată  668;  de  aura  I  copaci  a  935.  938,"  939. 
280,   650,  864;   de  diamanta    (yQi^\  dej      păcălirea,    dracilorO    260,    266^  278, 
găină,  din  care  gustă  mirele  şi  miresa    739.   764,    767;    Morţcl   34,    883,    889; 
28;   de   ş^rpe.   eşindu    din   gura    fetei  i  uriaşilora  97,  100,    137;   zmeilora  278, 


6.35;  flăcău  ascunsu  într'una  774;  ge- 
meni născuţi  dintr'una  583;  lovindu 
pe  împCratulu  la  capu  280;  mortcalul 
Kosceî  stănda  într'una  668;  năsdră- 
vanfl  950 ;  puterea  Vîntulul-Roşu  stânda 
întruna  461. 
ouă  aura!  formulă  masrică  860. 


703.  818. 

pactO,  cu  necuratulQ  870,  884,  885. 

pAcurI,  gârlă  de  592. 

PADCRE,  blestemată  553;  legată  c^  o 
funie  914;  copil  părăsiţi  In  651.  654;  cu 
frunze  de  aramă  279;  cu  frunze  de  ar- 
ginta, de  aura  şi  de  diamanta  778;  de 


ou£,  de  aura,  cloşcă  cu  552;  de  şerpe   aghi<imanta    554;  de  aramă  493.563; 
mâncate,  cari  umflă  pântecele  990;  de- '  de  aura  279,  493;  de  cuţite  şi  săbii  419; 
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le  ferQ  563;  din  perie  aruncată  384, 
^11,  548,  701;  din  peptene  aruncaţii 
382;  fată  schimbată  In  380,  389;  inter- 
zisa 317;  negră  592. 

pIdukka,  dela  MerulCî-roşu  658;  Fil- 
deşilorâ  321,  330  ;  Mia(}ă-Nopteî  319. 
321;  Porcului  mistreţQ  319;  Scorpiei 
319.  328;  Samodivelora  317. 

Fădureţulâ,  b.  A.  344. 

rAoiC,  principe  silita  a  se  face  292; 
ucisa  de  falşulQ  nepoţii  şi  invialâ  de 
r^na  493. 

pABABt,  de  vinQ,  curtea  Îndestulată 
eu  unQ  401;  umpluta  cu  sânge,  semnil 
de  in6rte  674. 

Pahonâ,  povestea  luî  637. 

rliAJBsiC,  caierCl  din  6re  de  251;  că- 
maşă din  tortQ  de  251 ;  căsătorie  cu 
uDâ  258;  lăuresce  una  lan  ţa  428;  fu- 
uie  din  fire  de  451. 

P&iajenula,  b.  portugezu  258. 

rli6BÂ,  in  care  sta  puterea  (Jlneî  278. 

PAJURA,  cere  luî  l'fita-frumosa  care 
de  came  şi  cuptore  de  pane  41 ;  curţile 
eî  702;  fata  eî  703;  fata  răpită  de  o 
737 ;  inghiţinda  şi  scuipând  a  pe  voi- 
nica 433,  654,  pe  fată  702;  recunosce- 
t6re  pentru  scăparea  puilora  sSî,  scote 
pe  voinica  in  Lumea-albă  421,  573,  576, 
20,  654;  sânge  de  512. 

Pajura,  b.  A.  690,  702. 

^iLlKis,  ce  duce  ori  unde  273 ;  ce  face 
nev^uta  280,  981 ;  ce  impetresce  868 ; 
vrăjită  857.  859.  861. 

Palatele  luT  Şaterbeg.  b.  croata  169. 

TÂMsATdy  boltă  schimbată  in  263;  bân- 
tuita de  duhurî  rele  822.  883 ;  ce 
86  mişcă  pe  piciore  de  raţă  379;  cu 
dou£-spre-4^ce  uşi  de  fera  101 ;  cu  şep- 
te-4ecf  de  ferestre  775;  de  aramă  545, 
569;  de  arginta  395,  545.  825;  de  aura 
237,  244,  545,  591 ;  de  căpcăuni  728  ; 
de  cristala  318,  507 ;  de  pietre  nestimate 
606;  de  fera  490;  de  fildeşa  315;  de 
manuoră  382;  de  ofelâ  317;  de  sticlă 
362,  825;  de  topaza  825;  din  pici6rele 


oiţei  716;  heleştea  prefîVculu  in  260; 
In  care  pietrele  şi  bârnele  putoaa  vorbi 
475;  înconjurata  de  una  rîa  de  foca 
551;  intre  cera  şi  păiiiinia417;  locuita 
de  maimuţe  544,  de  zmeî  284,  636,  653, 
654;  pardosită  cu  arginta  639;  păzită 
de  fere  sălbatice  370.  de  tigri  şi  leî 
483,  533;  schimbata  in  mSra  de  aurii 
564,  in  nucă  825,  in  oue  417;  stăpâ- 
nită de  una  şerpe,  corba  şi  cocoşa  169; 
subpăminteim  773. 

palatulC.  Albelora  288;  ArĂpuşcheî 
322;  a  şepte  uriaşi  753;  colora  nou6 
zmeî  356 ;  pineî  zorilora  495 ;  (JinelorO 
408;  Domneî  Chiralina  592;  Foteî  din 
Dafina  298  ;  Impt^ratuluî  Stririlora  500 ; 
Leuluî-paralea  721  ;  luî  Eol  88 ;  luî 
Inimă-putredă  608;  luî  Verdeşa-Imp6- 
rata  639 ;  Pasereî  negre  865  ;  Păunelora 
de  aura  272;  Regineî  Angelica  484; 
Sileî  Samodiveî  323  ;  Somnului  10 ;  S6- 
reluî  246;  Ursiteî  790. 

Palatula  aeriana,  b.  serba  417. 

PALATURi,  aeriene  786;  cari  se  invîr- 
tesca  după  sore  34  ;  de  aramă,  arginta, 
aura,  sticlă  şi  zamfira  34,  799 ;  făcute 
cu  una  inela  300;  fermee<4te  778;  lo- 
cuite de  arapî  646  ;  de  o  arăpdică  797; 
ale   zmeilora   schimbate   in   mere  432. 

Palie,  V.  llie. 

KttXXYjxâp'.,  eroul  a  poesieî  neo-grece 
970. 

PALMA,  căpetată,  schimbă  pe  băiata 
in  mătură  459;  primită  de  băiata  fiind- 
că s'a  uitata  inapoî  280.  324 ;  munţî  ţi- 
nuţi in  502;  ţigana  ţinuta  in  423;  trasă 
luî  Feta-frumosa  de  Mortea  370. 

Palfnă'Omă'CoiU'barhăy  Statu-palmă  in 
basmele    bulgare  562. 

Pălmesci,  nume  topica  fictiva  684,  687. 

Palomba  (Ia),b.  neapolitana  304. 

PALoşC,  a-tota-biruitora  542 ;  că<)^nda 
pe  fraţi  551 ;  ce  inlemnesce  322 ;  ce  Im- 
petresce 470;  infipta  in  inimă  659.  in 
tavana  659 ;  Însângerata,  semna  de 
m6rte  613;  jucânda   in  aera  602;  na- 
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scere  cu  unu  345;  pusft  între  nevastă 
şi  bărbatfi  <î54 ;  puterea  stândâ  Intr'uiiQ 
3G.  322.  325,  54»;  vrăjitu  243,  976. 

paltinC.  cosciugil  pusQ  pe  virfulil 
unuî  758;  inimii  pusă  într'unfl  463,  667. 

pamîstC,  fraţî  născutî  clin  486 ;  mole 
ca  piftia  201,  278,  444. 

i»ANĂ,  apelQ  la  nevoe  35,  427,  447, 
512;  găsire  de  504,  509,514;  prefăcută 
in  calu  inaripatu  427. 

Pancialantra  79,  132,  140. 

rÂxoABC,  lîneru  schimbaţii  în  455. 

r.vxK,  albă  719;  casă  ţinută  numai 
cu  o  406;  de  arginta,  aunl  şi  ferd,  pe 
cari  aruncăndu-le  In  sus,  se  făcea  ce 
gândiii  371;  inelrt  băgata  Intr'o  284; 
năsdrăvană  707  ;  negră  852;  oştire  hră- 
nită cu  o  398;  vrăjită  662.  V.  pită. 

rAXGLicl,  aruncată  peste  um6r(\,  veniâ 
unii  omu  şi  împliniâ  t6te  687;  ce  Iu- 
mineză  noptoa  ca  ()iua  508. 

pANciLif  I,  alegere  de,  la  cercarea  sexu- 
lui 521. 

l*ann  Antonfi,  fiMiieia  înd^retnică  917; 
însoţiri  incestuose  149;  lucruri  minu- 
nate 771;  Moşd-Negu  943 ;  Povestea 
Vorbei  944 ;  şecJC'lore  la  ţcră  3  ;  8ul- 
tanulu  şi  pescaruhl  788. 

pÂNTKCE,  iiicinsu  cu  cercuri  de  feru 
232,  242,  252;  copila  plăngt-ndu  În297, 
372. 

i'AXTOKr,  de  ferfi  241;  de  feru  roşu 
874:  de  sticlă  730. 

PANTorc,  cercarea  luî  720;  alCi  fru- 
moseî  Uhodopis  725;  perdutd  727.  V. 
papucQ. 

PAxzĂ,  aruncată,  se  face  apă  mare 
714;  ce  procură  bucale  275;  talismanu 
858,  860,  862,  863. 

Pânza  de  masă  şi  cocosuld  de  aurQ, 
b.  nirr.  859. 

panzanega^  numele  basmului  la  Ber- 
gam  199. 

PAPA,  femee  făct^ndu-se  847;  fiQ  de 
comite.  alesQ  la  Roma  629. 

papaoalC,  eşindu  dintr'o  migdală  235. 


PAPict,  brodire,  de  687,  701,  736 ; de 
,  ferA  254;  de  trecutQ  marea  ca  pe  us- 
:  catft  274,  277,  284,  773.  \ 

pÂptTşi,  de  zahărâ  925;  fată  spun^* 
du-T  suferinţele  983;  năadr&vană  713. 

PARl  de  foca,  soră  schimbată  tn25i), 
263,  flăcăâ  în  390;  viiietă,  voinicapre- 
făcutu  în  553.  zmeâ  In  810;  galbeni 
zmeâ  schimbatei  in  55H,  voinicQ  în  810. 

pabaclisebc,  fală  schimbată  în  385. 

PABADisc,  ajungere  în  35;  apa  sa  991; 
bobii  crescuţii  pană  in  453 ;  căciulă 
aruncată  în  454 ;  copila  dusQ  de  Maia 
Domnului  în  850;  servitorii  trimi^ucu 
o  scrisore  in  362. 

Paraleii,  V.  lefi. 

itapa|i.68'.a,  numele  basmului  la  Grecii 
modern!  200. 

părămith,  numele  basmului  la  Ri»- 
mâniî  din  Macedonia  200. 

Părăsiri,  ciclu  23,  231,  313,  384. 

ParaU'koft,  Frânge-lemne  ţigănescA 
565 

Parce,  ursit6re  la  Romani  40.  781. 

l^arcemina,  vrăjit6re  649;  sudor» 
eî  miracul6să  649. 

PABD08ÂLA,  de  pcrozcle  244. 

Paris,  expusQ  pe  muntele  Ida  474. 

pĂRîc,  înter4isu  317. 

Parsion,  voinicii  că^toritil  cu  o 
(Jînă  porumbiţă  278. 

Partenopeus,  romanii   francezii  116. 

PARC,  cu  capete  de  omeni  462.  634. 
981 ;  înfipta  în  inima  mortului  908 ;  stri- 
gătoru,  c^îrĂnducapa  de  onia  462,981. 

PAşi,  personagia  147. 

Paşade-oţela,  b.  croata  337,  460. 

Pafa-de  ofeJU,  V.  Başcelik. 

Paşa  şi  Petre  prostul  a,  b.  serba  942. 

PAscl,  din  brosca  de  sub  pristola  803. 

pIscălie,  om  a  ce  spune  din  595. 

PAsl^.RE,  albastră  650;  cea  verde,  ce- 
rută de  soră  401;  ce  sc6te  în  Lumea- 
albă  564;  cu  pene  de  aura  547;  de 
diamanta  316;  cu  petră  scumpă  pe 
capa  315,  de  arginta  639;  de  aurQ  507, 
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M6,  544;  de  ceră  roşie  632;  de  foca 
428.  646:  de  unde  se  intîlnescQ  viatu- 
rile 6d9;  schimbată  in  385,  409,  498; 
feci<  »r&  274 ;  femee  29 ;  fl&c&Q  prefăcuta 
bl  .'102,  503 ;  lapte  de  265 ;  Metra  schim- 
bata In  380.  428  ;  negră,  trimisulil  Mor- 
te! 366.  865;  verde,  fată  schiinbaUi  in 
390;  vesti tc'>re  112. 

Pasarea  adevărului,  b.  lorenu  402. 

Pasarea  albastră,  b.  bretonii  650. 

Paserea  cântătore   Domnulil   întine- 
resce.  b.  A.  496. 

Paserea  care  vorbesce,  b.  italianfi  40^. 

Paserea  cea  rară,  b.  sasil  651. 

Paserea  ce  ouă  <)ili^i^<^'^  unu  oQ  de 
aurA.  b.  A.  644;  b.  indianu  949. 

Paserea  cu  pene  de  auru,  b.  A.  541, 
5445.  623. 

Pa^ert»a  de  aurO,  b.  sasu  544. 

Paserea  lainică,  b.  Mu.  391,  410,  974  ' 

vAf^ijtr.  >iÂK8TitA,  adusă  de  pe  muntele 
de  sticlă  410.  de  pe  tărimulQ  cela-laltu 
546;  Andilandi  408;  Andila  de  Cu^tiveî 
410;  ea  lecQ  pentru  orbire  496;  care 
vorbe^ce.  cerută  de  soră  393,  403;  ce 
intineresi^e  496,  509;  ce  impodobesce 
o  clădire  măreţă  540.  541 ,  de  aura,  fu- 
răndâ  p6medeaurâ428;  descoperindu 
crima  H94,  396,  403;  Dikyeretto  397; 
din  colivia  de  diamantâ,  furată  devui- 
nicQ  317;  duc^ndâ  pe  voinicQ  în  Lu- 
mea-albă  412;  implinindâ  rolulQ  apeî 
vil  482;  inviândQ  stanele  de  pelră  396; 
]aiuică393.  410;  norocului  650;  Ţiţinena 
3î>7 ;  Voiniculâ-floriloril  in  chipQ  de  G02; 
YoinicuhVpas^rilorâ  in  chipQ  de  503; 
Torbitore,  dorită  de  domniţa  394. 

Pasarea  măestră,  b.  Mu.  541,  546. 
Paserea  minunată,  b.  s^rbâ  650. 
rĂi*£R>.LE,  văităndu-se,  simbolisăndQ  su- 
fletele copiilorQ  ncbotezaţl  989. 

rxakBîy  cântăndade  bucurie  262,  439, 
144;  cânteculQ  lord  inţelesQ  de  servi- 
oreîi  150:  crătVsa  lorO  279;  cu  clonţuri 
le  ferâ  993;  cu  obnize  ca  de  muiere 
9 :  de  ariţinta  639 ;  de  ceră  roşie  632 ; 

şâi Hzr.il f  UammI*  române. 


profetice  582,  631;    ţipânda   de    fome 
262.  439.  444. 

PASfiBl  MlSDRÂYANE    123,  SOQ,  865,  899. 

903,  908. 

pA8£hicA,  care  trăddză  crima  741,  743; 
ce  ademenesce  323 ;  ce  usca  ori  ce  co- 
pacii pe  care  se  punea  308;  cu  capQ 
de  auru,  cerută  de  fata  Impt^ratuluî  240; 
din  cerQ  542;  (Jlnă  in  chipa  de  308, 
323;  fată  schimbată  in  308;  feciorQ 
prefăcuta  in   381  ;  vorbit6re   130,  240. 

Pâserila,  tnvarăşQ  ajutătorQ  490. 

Păstri'lăfi'lungiKt,  tovarăşii  ajutătorQ 
498. 

pastoccia^  numele  basmului  la  Chiari 
199. 

Făstoraşulu   neve(JutQ,   b.   un^-  774. 

PÂ8T0KC.  fată  schimbată  in  388.  V. 
ciobanâ. 

Păsiorulu,  b.  lorenâ  317. 

Păstorulu  fericita,  b.  celiQ  883. 

Păstorula  norocosu,  b.   italiana  317. 

Păstorulu  Pavela,  b.   maghiara  564. 

Păstorula  voinica  şi  vaca  bălţată.  b. 
serba  563. 

Păţaniile  Archanghelulul  Michaila,  1. 
Mu.  888,  844. 

FATKv,  V.  numera. 

patC.  de  aura  328;  de  diamantâ  981 ; 
înconjurata  de  13  făcUî  aprinse  175; 
in  vîrfa  de  poma  302. 

PATURI,  ce  vorbescQ  n6ptea  398.  Y. 
scânduri. 

pAlne.  de  aura,  feciore  schimbate  in 
27*^ 

t^  I  mm* 

Pauvrete.  nume  de  câne  884,  886. 

Pavela,  nebunula,  care  ucidea  mu- 
scele cu  buzduganula  914. 

Peau-d  ane,  b.  franceza  171,  177,  680. 

Feau'd'âtie,  copilă  persecutată,  stră- 
vestită  intr'o  pele  de  măgara  677. 

PKCETK,  a  lui  Solomona  977;  pe  spi- 
nare 289.  334. 

PK(  KTLLiBi,  ca  robi  286,  289,  344. 

pkcurahC,  ilăcăa  schimbata  in  381. 

Pecurarula  şi  Elena,  b.  Ba.  265,  285. 

64 
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piDKPsA,  prin  ardere  de  via  429;  prin;  iVpfffcor^rtfrf.oraşulQ  vătraiului,  nume 
aruncare  Intr'o  hazna  3!)3  407.  întruna  ;  topicii  fictiva  685. 
cazana  cu  uleia  ferbinte  402,  într'una  .  peptarC,  glasuri  cusute  în  279. 
cazana  cu  lapte  clocotitorQ  501;  prin  ,  peptf.xe,  aruncata,  se  face  cămpuââG. 
rostogolire  de  pe  una  munte  întruna  garda  419,  pădure  382.  714,  826.  zidu 
butoia  bătuta  cu  cuie  327;  prin  sfâ-  389.  657;  dara  dela  Sf.  Lunî  495;  llâ- 
şiere  de  caî  saa  f^re  310,  484.  488;  cău  schimbata  în  380.  389;  luatu  din 
prin  spânzurară  434  ;  prin  zidire  de  ,  casa  zmeului  356  ;  prefăc^nda  în  bou 
via  397,  403.  617. 

Pedepsa  nemilosului,  1.  istro-rom.  974.  i      pkptC,  de  aura,  copila  cu  990;   <<)re 

PEDici,  spre  a  zăbovi  urmărirea  485.  .  în  248,  767. 
V.  expediente  şi  talismane.  Perceforest,  romana  franceza  176. 

Pedro  şi  principele,  b.  portugeza591.  '      pekk,  carî  intineresca  579;   de  auriit 

p£dl'oiie,  câta  una  berbece  766;  orna    furate  de  pasCrea  428;   galbene,   făcu 
schimbata  în  515;  pele  de  532.  766.      i  să   crescă  corne    867;    roşcovane,  Ie 


P^duciiele.  b.  albaneza  768.  :  facă  să  ca()ă  859. 

Peduchiosă,  fată  de  imp^rata,  păzind  u       Peregrina,    romanţă   portugeză  1^ 
oile  157.  PEREŢI,  de  feru  550;  de  oglin<)î  757; 

Pegasa.  cala  năsdrăvana  33.  de  prăjituri  451. 

Pel  d'ase,  b.  catalana  682.  |      perfidie,  feminină  133;  fraternă  481, 

PELE,    de    cerba,     bătută  cu    pietre  i  541 ;  maternă  645,  660. 
scumpe  497;  de  măgara  680,  686;    de  j      peri,  coborîndu-se  şi  ridicându-se  12^, 
mişcoleî  702;  de  peduchî  532.  766;  de  '  scânduri  de  pata  din  400. 
porca  684;  de  purice  416,  688;  de  ursa       peri,  carî  vrăjesca  câniî  înlănţuindu-i 
697.  j  612,  607. 

Felea  de  purice,  b.  mcr.  761,  768.      |      pkrie,  aruncată,  se  face  pădure 381, 389. 

PeliasşiNeleu,  fraţîgemenî  58'.,  485.    511,  548,  657,   701,   grădină  825,  '^tufu 

PENE,  de  aura  847.  419;  dăruită  de  .Sf.  Mercurî  372;  talis- 

Penelope,  tălmăcesce    visele  eî    772.    mana  35. 

Peneşu-lmperata,  b.  Mu.  166.  I      Per»7,  (Jînele  poveştiloru  orientale  98.5. 

Pene^ă-ItPip^rată,    numele    băiatului        Periklimen.    croa  schimbata    ui  leu. 
procopsită  de  pisoiuia  năsdrăvana  166;    şerpe,  albină  380. 
fata  lui  501.  j      Periphlegeton,  rîa  de  foca  981. 

PENIŢA,  apelu  la  nevoe  634.  pernă,  de  somnu,  pe  care  culcându-se, 

Penna  dellucello  griffone,  b.  italiana    nu  se  maî  trezia  254. 
830,  993.  perne,    căcjânda    de    sub    mire,    de 

Ponta  manomozzii,  b.  neapolitanu  693.    spaimă  27,  469,  470. 

Penta  manomozza,  fata  cu  manile  tă- '      Perosa,    numele  copilei    persecutate 
iate  693.  681,  682. 

Pepelea,  păcălesce  orbinda  pe  necu-       perozele,  pardosea  de  244. 
ratula  104,  942;  vaca  luî  934.  V.l^ăcală.        Perpelită  păstorula   cu  Frumosa-pă- 

Pepeliuga,  Cenuşeresa  s^rbă  725.  mintuluî,  b.  mcr.  265,  282. 


PEPENI,  pildă  de   vîrsta   fetelora  286, 
982. 


PERSELE,  resărite  din  picături  de  san- 
de 67. 


Peperlet,  numele  luî  Pip^ruşO  în  Lan-        Persephone.  locaşula  eî  89;  frumuse- 
guedoc  182.  .  ţea  eî  113,  114. 120,  256;  răpirea  eî  414. 
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ied,  cxpusu  ca  copila    pe    marc       pescişorP,   de  aurfi,    diiUr'o    ţandăra 

isprăvile   sale  Gl,  820;  sandalele    379;  fată  schimbată  In  H05. 

iraripate  975 ;    scapă   pe   Andro-  ■      Pesoglarci,  Căpcăuni  In  basmele  l)ul- 

de  balaura  467  ;  sclavu  la  Poly-  '  jnire  29,  30. 

S4;  talismanele  sale  857,  821.  petasus,   pălărie  vrăjită    a     luî    Her- 

icc.  sunătoru  976.  '  mes  857. 

fi7.  nume  de  cane  941.  rETEcC,  de  mătase,  lipsindâ  la  o  haină 

oxiKirARKA,  universală    9,  10.   30, !  793,  798. 

leloru  septtJmăneî  369.  |      pkţuik,  condiţiunl  de:  a  face  să  rlcjă 

(pomu),    blagoslovita  883,  884;    pe  fata  împăratului  997,   a  face  să   lie 

runzesciî  şi  erna  885  ;  cu  pere  de  |  veselă  670;  prin  sărire  peste  <,HodQ  253. 

Î80;  recunoscetoru  783;  resări tu    peste  şanţQ  427,  până  in    virfulu  unul 

idavrele   copiiloru  400;   zmeoică  !  turnQ  738. 

jată  In  549,  554.  |      Peţirî,  ciclu  229,  493,  760,   762,  872. 

(din  capu),  ce  se   dăruesce  264,       Petit-agneau  blanc,  b.  bretonii  709. 

152;    cheiţă  purtată   In    459;  de"      Pelit-chaperon    rouge  (le),    b.    fran- 

a    427,    452 ;     de    aurii    32.    38.  i  cezu  176. 

24;  de  purpură,  in  care  sta  pute- ;      Petit-Jean,  b.  bretonii  984. 

î  Nisos  644;  de  sub  aripă,  apeld  ,      F'etit-Jean    et    la    Princesse   devine- 

oe  418;  din  comă  de  calu,  apelil  \  resse,  b.  bretona  765. 

oe  288;  roşu  19,  339,   343,  968.  |      Petit  niouton    Martinet,    b.    bretona 

1,  nume  de  copikl  611.  V.  M6ru.  i  716. 

ila   de  aura,  b.    lorena  715;    b.  j      Petit-palet,  uriaşa  năsdrăvana  567. 

Î73,  317.  Petit-Poucet,  b.  franceza  177,  178;  b. 

/onto,  b.  neapolitana  476.  '  lorena  181. 

ontOy  băiat  a  prosta  şi  uritil,  dă-        Petit-Poucet,  Ne«jrhiniţă  franceza  177. 

de  cjîue  476.  Petit  roi  Jeannot,  b.  bretona  509. 

ABf .  dăruita  de  Sultana  788;  fală       Petite-baguette,  b.  bretona  567. 

>ată  in  385;  juruinda  necuraţii-       i'ktra,  apă  din  838,  839,   840:    amn- 
are maî  draga  353.  Ciire  cu,  ordalie  27;  aruncată,  se   face 

arula  şi  femeia  sa,  b.  germ.  847.    zida  de  381  ;  ce  Implinesce   ori  ce  do- 

arulaşiSultanulil,b  orientala  788.    rinţă  626;  cetate  de  502;  de  sub  limba 

E,  aduc^nda  ineluhl  din  fundulu^^-^;  glasa   vorbinda  din  595;    a  rubi- 

640;  aducenda  epa  373;  boa  pre-    "uluî,    dăruită    de    rîsa  620;    scumpă. 

pâst^re  cu  315;  a  .smarandulul,  dăruită 
de  dihora  620;  vindecănda  tote  bolele 
977;  a  zamfirului,   dăruită  de  vultura 
620;  zid  a  de  826. 
PETKK,  scumpe,  balaura  vărsând  a  635 ; 

in  533, 535;  nascere  din  584.  611;    curg<>nda  din  capula  fetei  997;  paiaţa 

)ându-se  in  pitica  635.  de  606. 

ele  de  aura.  b.  rusO  847.  Petre  F6til-frumosil,  b.  Mo.  375,  386; 

iisc,  de  m^tiise,  dăruita  de  <Jină    b.  Bu.  598,  614. 

Petre,  iiuhl  oiel,  b.  Mu.  558,  576. 

,   imp^rătesa   lora  632 ;  impara-        Petrea.  l).  A.  482,  502,  582. 

►ra  635;   pl6ie  cu  939.  Petn?a  Ferecatula,  b.  A.  987. 


in  377 ;  cu  aripiore  de  aurii,  mân- 
e  imp^rătesa  587;  dăruinda  copi- 
aruia  de  a  căpetâ  orî  ce  475;  de 
i07,  596,  847;  fată  schimbată  In 
llăcâa    prefăcuta   în    376;    inehl 
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Fetrea  FdtQ-frumosti  şi  V)înelo,  b. 
Bu.  119.  220,  233,  263. 

Fetrea  Firicela,  b.  Bu.  314.  668. 

I^elrea-Piperiula.  b.   Bu.  698.  615. 

Petrea  Pipei-iulH,  voiiiicQ  nâscutri  din- 
tr'unQ  firu  de  piperii  619,  601. 

Petrea  FipCruşO.  b.  A.  181. 

Fotroa    şi  vulpea,    b.    Mu.    482,  496. 

Fetroa  voiniculu  şi  Ileana  Cosinţana, 
b.  Bu.  124,  312,  325,  644.  660. 

pETRicicA.  de  sub  limbă,  dăruita  do 
şerpe  635. 

Fetrosinella,  b.  italianQ  385. 

Fetru  Cenuşotcă,  b.  A.  724,   738. 

Petru  Sân.,  \.  Dumne(JoCi. 

PifrunJelU,   nume  de  câne   940,  942. 

Fe  unu  firQ  de  bobO,  b.  Mo.  449,  456, 
843,  854. 

Fhaoton  51, 978 ;  surorile  sale  978, 982. 

Pliactusa  şi  Lampetia,  fiicele  Soreluî, 
schimbate  în  arbori  982 

Fhantasos,  copilulQ  Somnului  11. 

Fhedra  şi  Hi  politii,  acusare  falsă  67. 

Fhilonion  şi  Baucis  844,  845. 

Fhilomela,  odinioră  fecioră  8, 94,  529. 

Fhobelor,  copilulu  Somnului  11. 

Phorbus,  V.  Ilelios. 

Fhosphoros  si  Ilesporos,  fraţi  f^e- 
nienî  584. 

Flira,  (Jeulu  soreluî  Ia  Egipteni,  fă- 
c^ndu  să  nască  o  apă  între  ceî  doî 
fraţî  65;  fiica  luî  66. 

Fhryxos.  tipu  705.  740. 

Fhryxos  şi  HolIe,  orfani  ajutaţi  de 
unu  berbece  năsdrăvanu  61,  485,  740. 

Piaza  cea  rea,  b.  Mu.  25. 

iMAzĂ  REA  18,  24,  25,  797. 

Pici,  ramură  de  nucQÎ  b.  Mu.  473, 
478,  990. 

ncioRK,  cidu  cu  şt^pte  şi  optu  345; 
cioplite  724,  736;  de  aramă,  taurCi  cu 
485;  de  argintu,  regină  cu  428;  de 
mărgăritare,  copilQ  cu  173;  de  raţă,  ce- 
tate învîrtindu-se  pe  988;  de  secară  548. 

Pictu,  voinicu  prefăcutu  în  păndarii, 
biserică  şi  răţoiu  455. 


I      Piciulâ  ciobănaşulQ  şi   pomulâ  celu 
mră  câpStâia,  b.  Mu.  449.  454. 
I      Picus,  rege  schimbata  in  pasere  987. 
'     Pier   delle   Vigno,   arborele-î  supra- 
vieţuitorii 128. 

Pieră,  eroină,  aduce  legatu  p«*  unu 
om  îl  sălbatica  523. 

Pier  re  le  Bon-Vistitr,    tovarăşa  aju- 
tătorQ  493.  765. 
;      Figeon-blanc  (le),  b.  francezii  130. 

Pildele  lui  Sindibad  132. 
I      Pilusedda.  V.  Ferosa. 
Pipelcuţa,  b.  Mu.  733. 
.      Pipelcuţa,  fată  vitregă,  roba  casei  33 
I  726.  V.  Cenuşer^sa. 
j      pipebC,    grăunte  de,    grea   dinlr'um'i 
:615.  618.  819,  824. 

'  Pip^-ufU,  copilu  cMu  unQ  bobu  de 
i  piperD,  dar  de  o  putere  afară  din  cale 
'  178,  182,  562,  601,  818. 
I  Fip6ruşQ-Fetru,  b.  A.  598,  599.  618. 
I  Pip^u^ă' Petru.  copilCî  zămislită  din 
j  tr'una  firii  de  piperii,  voinica  fară  se- 
j  mănu  617.  618,  672. 

Pip6ruşii-Petru  şi  Florea  înfloritu,  b. 
A.  598.  617. 

PIPOTA,  găineî,  mâncândCi,  se  face  năz- 
drăvana 663.  800. 

Piram  şi  Tisbe,  iubiţi  nenorociţîo. 
piRosTRiJ,  puse  d'and6sele,  mijlocu  de 
ademenire  a  fetei  de  pe  arbore  309,  742. 
744. 

pisicA,  copila  înlocuitei  cu  o  396.  397, 
402;  năsdrăvană  161.  164,  729;  păzinda 
uşa  sfintei  369;  recunosc6t6re,aducendu 
inelula  625.  635. 

Pisica  Cenuferesă,  numele  Cenuşere- 
seî  neapolitane  729. 

Pisica  dela  vatră,  b.   portugezu  730. 
Pisica  luî  Constantina  norocosulCi.  b. 
veneţianu  161. 

PI80IC,  flăcăii  schimbaţii  în  826;  năs- 
drăvanu 163,  730;    rocunosc^toru  637. 
pisTOLE,  fiiră  oţele,  semnO  de  morte  969. 
pistolc,  minunaţii,  ce  apără  de  ori  ce 
metehnă  670. 
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curtea  săturată  cu  o  405;  năs-  Pluton,  coifu-î  intunccalâ  821,  857 

4  707,  722.  roDC,  ascundere   sub  530,   535,  549 ; 

dou6  miî,  cerute  de  uliî  422.  de  aramă    248,  250,  550,  577,   977 ;  de 

,  in  raporta  cu  uriaşî  816;  nume  arginta   243,248,    250,    547,    550;    de 

561.  I  aura  243,  252,  277,  547.  550,   577;    de 

,  ciclu  806.  ;  brice,  peste  apă  378,  988;  de  ceră  628, 

»/u,  pitica  câta  cotula  52, 558,  562.  632;  de  cristala  166,  383;  de  diamant  a 

.  Barbă-cotu  557,  560;  câta  co-  237;  de  fera  243,  779;  de  mărgăritara 
,  30,  33,  539;    câta  o  neghină,  136;  de  6se  979;  de  petre  scumpe 236; 

^eta  177,  998;  cu  barbă  ascuţită  urcare  in,  a  femceî  Înainte  de  a  nasce 

ite  de  cruce  ala  voinicului  635;  400,  405,  406. 

>câtoru  635.  popuhile  a  24  de  ape  121. 

k-Ţînţariula,  b.  Ba.  998.  Poganii,  nume  de  zmea,  răpinda  fe- 

l-Ţinfariulă,  pitica  care  se  hră-  meia    şi    omorinda    pe    voinica    463; 

ţinţari  998.  sfâşiata  in  bucăţî  de  calula  voinicului 

»ic,  şchiopa,  duce  pe  voinica  la  464. 

\  cjineî  277.  278.  l^ois  de  Rome  (le),  b.  lorena  453. 

II I,  limbî  de  701.  Pokaiigoroşek,    mazăre  rostogolitore, 

"A  şi  pisălogula  Babei  laga  713.  numele  luî  Neghiniţă  rusa  183. 

rÂ,  cu   mulţime  de   lămpî  889 ;  i^olece,  b.  neapolitana  766. 

e  aura  şi  de  arginta  628.  poleiC,  scuipata  prefăcuta  în  991. 

ţelo  de  aura,  b.  croata  316.  polobocC.  zmea  inchisil  întruna  285. 

KRK,  cu  ochiula  drcpta  422,  530;  Pollux,  V.  Castora. 

de  cesula  nasccrcî  369;  in  pân-  Polunoclnik,    Mie^ilă,  copila   născuta 

6,  297,  372.  la  mie^ula  nopţeî  545. 

r.  nesciinda  ce  nume  va  da  co-  Folydor,  corna  crescută  pe  mormîn- 

liitora  911,  918;  pentru  o  morte  tu-i  126. 

iră  918.  Polyidos,    inviânda    pe   Glaukos   cu 

K,    crescute    până  Ja  cera    447 :  buruiana  şerpeluî  46. 

i  454;  dovlt'ca  450;  fasole  451;  Polyphem,  tipa  94,  816. 

151;  stejaru  453;   simţitore  125.  Polyphem,    uriaşa   orbitu   6.  88,  806, 

Â,  minunată  266.  809,  912. 

VA,  semna  de   recun6scrro  492.  pomc,  blagoslovita  882;  ce  inlloreşco 

n  49,  63,  197.  în  24  de  cesurî  627,  peste   n<')pte  284; 

i,  despre  limba  paserilora   631;  ce-şî    ridică    şi-şî    lasă    ramurele   411, 

te-de-oma  621;  materiale  folklo-  709;  celu  fără  căpetâia  449;  cu  frunze 

121;  oma-lupa  876;  ploî  mitice  de  aura,  r^sărinda  din  osele  vaceî  715, 

2;  saliva  ca  remedia  988.  742;  curăţita  de  omicjî  656,  733;    din 

le  aura,  Zevs  schimbata  întro  mijlocula  raiului  331,   sfînta  854;    ala 

ploî.  Ilesperidelora  450;  roşu  656;  simţitora 

nxicE  121,  122,  917;  parodia  loru  715,  742;  vorbitora  656. 

^.  pomilc    vikţei,    pomula    cunoscinţeî 

,    recunoscetoru    656;    rt^sărita  binelui  şi  rculuî,  interzisa  983,  989. 

avrele  copiilora  398;   simţitora  Ponente,  nume  de  vlnta  275. 

Poos-ut'hoots,  Cotoşman  a  năsdrăvana 

,  de  fora  854:  de  oţelu  855.  in  basmele  engleze  164. 
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roi'Â,  faU\  scliiiiibală  in  703:  feciorii    vrăjitu  In  234.   242;    sciitidâ    drumulu 
schimbata  iu  383:   furatu  971  ;   indrâ-    doritu  331,  372. 

j,'iiulu-şl  fata  683,   693,  698.  700,  703;.      poelsibI,  ajutători  735.  737;  de  auni 
jupuita  de  Păcală    940;  omorînda  eo-    244;  schinibaţî  în  bărbaţi   242;   in  fe- 
pilaşula  694,   699;    slugă    la  unQ  801, '  ciore  279. 
822.  Porumbii   llenoî    Cosinzeneî,  b.  Bu. 

Popa  iea  de  soţie  pe  fie-sa.    b.  nicr.    724,  736 
678,  688.  roBUMBiŢi,  vrabie  aflată  într'o  669. 

Popeliuha-Zaveliuha.  b    >i>rba  689.  porumbiţe,  aflate  fntr'una    iepure  şi 

Popeliuha,  numele  Cenuşere.seî  st>rbo-  |  într'o  scr6fă  622;  anjetore.  fata  jucân- 
croate  689  '  du-se  cu  doue  342  ;    (Jine  în  chipîi  do 

roucARr,  schimbata  în  împeratu  754.  '  263,  276,  278,   283,    304;    feciore  268; 

poBcC,  copila  înlocuita  cu  unft  402 :  1  puterea  zmeului  stăndQ  în  treî  543; 
flăcăa  vrăjita  în  242,  245;  oma  schim. '  sfătuinda  fala  727.  728;  vorfiindO  591). 
bata  în  88.  poRunef-,  alegen»  de  720. 

POBCC  mistkeţC,  muntele  sea  321,  328;  Porumbuhl  raiului,  b.  A.  541,  547. 
pădurea  sa  319;  tăula  sea  804.  !      Poseidon,  dăruindft  una  calQ  de  auru 

Porcula  cela  fermecata,  b.  Mu.  129,  771;  îndrăginda  pe  Tyro  474;  juru- 
233,  241,  242.  i  inţă  făcută  luî  349;    părintele  luî  Prc»- 

l'orkopulos,  b.  mcr.  974.  |  tea  41,   luî  Periklimen  380.   luî  Poh- 

poroganie,    numele    snoveî    în    Buco-    phem  97,  99 ;  strigătula  s6a  995. 
vina  189,  200,  951.  posksiukI  demoniace  873. 

p6bta,  iadului  246;  raiului  246.  |      put.îbxiche,  de  aura,  dăruită  nevesleî 

poB|i  (le  ai*amă  343,  569;  de  aura  87;    ce-şî  caută  bărbatula  235. 
de  fera  501.  672;  de  oţela  778.  !      potcovă  de  aura  508,  516. 

roRTo<  AL.\.  ce  inviâ  pe  una  ornai  Potcovarula  şi  M6rtca.  1.  bretonă  885. 
mortu  de  24  cesurî  774  '      potcovirea    cailora   prin    tăierea    i»i- 

poKTocALK,  cerute  de  mama  şi  de  fata    ci6relora  fără  sânge  885. 
perfidă  649;    furate    de    balaura    432;,      Po/ortînca.  fata  Craiului  zmeiloru  569 
principi  schimbaţi  in  591.  Pouilleuse  (la),  b.  bretonu  156. 

roRTocALf .    ce  cresce    pe    morminta       poveri,  de  fildeşa  488. 
126;    ce    (Jiua    înlloresce  şi  nuplea  se  '      poveste,  caractcrula    el  194.   V.   po- 
coce  432.  l  veşti. 

Portoeakilu  şi  balaurulu,   b.    A.  432.        Povestea  colora  12  Uilharl,    b     sici- 

Poru-Imp6rata,  feciorula  sea  973.         liana  998. 

PORUMBEI, aliaţi  într'una  mislreţa  675,  Povestea  cu  minciunile,  b.  ngr.  914. 
în  pântecele  unuî  iepure  460;  alegOnda  Povestea  luî  Aladinu  995. 
macula  736;  cari  aduceaa  ambrosie  90;  Povestea  lui  Ilarapa-Alba,  li.  Mo.  497. 
flăcăi  prefăcuţi  în  249;  împeratula  lora  '  Povestea  lui  Ignata,  b.  A.  358. 
331;  oî  schimbate  In  849:  puterea  j  Povestea  luî  Moşa-Negu.  b  Mu.  943. 
/meuhiî  slându  in  treî  460:  vorbitor,-  Povestea  lui  Pahona.  b.  A.  619,637. 
'»04.  l»ovestea  lui  Stana-Păţitula,  sn.  Mo. 

i'oRUMiiELf ,  aliata  întruna  iepure  668;    941. 
bărbatu  schimbata  în  246:    cu  răvaşa        Povestea    minciunilora,    b.    A.   914. 
768;  flăcăa  schimbata  în  384,550,657;        Povestea  norocului,  b.  Mu.  787,  798. 
la  alegerea  împeratulul  25,   fî63 :  onul       Povestea  numerelora  351,   357.  9.')7 
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Povestea  omuluî  care  sciâ  limba  do- 
bit<'>celorfl,  b.  A.  640. 

Povestea  ouluî,  b.  Mo.  948. 

Povestea  porcului,  b.  Mo.  110,  233, 
252. 

Povestea  ţerănescă,  b.  Mu.  315,  329. 

Povestea  uneî  fete  de  împ6rata,  b. 
Mo.  761,  768. 

rovKŞTi,  cumulative  948,  950.  1000; 
do  minciuni  914;  despre  firea  stricată 
a  femeilorQ  133;  fantastice  231;  glu- 
meţe 910;  niilesiace  107,  psichologice 
537.  religiose  841.  V.  basmu. 

raAFURi  adormit6re  744. 

pRAor.  de  aramă  87. 

PKijiTURi,  pereţi  de  451. 

prald,  numele  basmului  la  Albanezi 
200. 

Fi'tUUa,  feciorulu  cela  maî  mica  dar 
cela  maî  voinica  26,  33,  45.  496. 

PrĂslea  şi  merele  de  aura,  b.  Mu- 
424,  430. 

pratiiţa,  numele  basmului  la  Sloveni 

198. 
pRAzxicC,  data  de  oie  947. 

l*RKţ>lCERl    FATALE    474,    485. 

PREFACKBE,  V.  mctamorfose. 

Prefacerea  tâlharului  In  calu,  1.  istro- 
|X)m.  974. 

pRKPELicARf ,  aflata  întruna  lupa  674. 

PREPELIŢĂ,  aflată  într'una  mistreţa 
621,  675;  cutiuţă  intro  621;  feciora 
schimbata  întro  381;  ochită  de  pe  tărî- 
mula  celă-lalta  567. 

PRESAGiC,  alăută  plesninda  408 ;  apa 
turburându-se  66,  68,  604,  605.  606; 
aura  lopindu-se  968;  basma  rup<^ndu-se 
la  mijloca  548;  basma  însângerată  576, 
577 ;  batistă  în.sângerată  597,  613;  cala 
innotânda  in  sânge  70;  cămaşă  înne- 
griiidu-se  396 ;  chiparoşi  uscându-se  602; 
c6rde  sparte  408;  cruce  însângerată  576. 
577 ;  cuţita  ruginita  548.  sângerânda  609; 
inela  ruginita  968,  însângerata  325 ; 
leandru  vestejindu-se  605;  mănuşi  însân- 
gerate 732;   maramă  însângerată  344, 


611,654;  mătăniîce  nu.se înşiră 394;  pa- 
hara  umpluta  cu  sânge  674;  paloşa 
însângerata  613;  sabie  sângerândă  603; 
sânge  ferbenda  605;  semne  prevesti- 
tore  26,  580.  968;  ştergara  însângerata 
26;  strune  plesninda  408. 

pRKscuBÂ,  colţuri  de,  cerute  de  Picia 
455. 

PRESURĂ,  duct>nda  pe  Parsion  la  Ce- 
tatea cea  nevS^^^^  2^^- 

Preziosa,  fată  schimbată  In  urs6ică 
679. 

Prichiduţă,  b.  Mu.  178,  974. 

Prichiduţd,  alta  nume  data  lui  Ne- 
ghiniţă  178. 

PRICOLICI,  omenl-lupî  875. 

pHkzaka,  numele  basmului  la  Bul- 
;  garî  198. 

prikazma,  numele  basmului  în  graiula 
macedo-româna  200. 

PRIMĂVARA,  cu  florile.  rt>nda  de  haine 
cu  727. 

Prince  et  son  cheval  (le),  b.  lorena 
385. 

Prince  Marcassin,  b.  franceza  23^. 

Princesse  aux  p(>ches  (la),  b.  bre- 
tona 991. 

Princesse  de  Troncolaine  (la),  b.  bre- 
tona 492. 

Princesse  Ft^licitO  (la),  b.  bretona  588. 

Principele  Aricia.  b.  croata  976. 

Principele  Viteza,  b.  siciliana  649. 

PRINCIPESE,  schimbate    în  lămâi  591. 

Prinsore  (o),  b.  Mu.  108. 

Prins6re  pe  minciuni,   b.   ngr.   450; 

b.  sasa  914. 

Prinţula  Ahmed  şi  (Jîna  Peribanu. 
•  b.  orientala  998. 

Prinţula   Csihan,   b.   maghiara  168- 

Prinţula  neaşteptata,  b.  polona  382, 
984. 

Prinţula  şi  Arapula,  b.  s^rba  489. 

Prinţula  Ski^?obyl  şi  cavalcrula  in- 
visibila,  b.  polona  489. 

ptHpovietkOy  numele  basmului  la  S«>rbl 
198. 


—  1080  — 

pRisA,  (1(»  tabacâ,  omorîndQ  pe  Imp^  j     pufuliţO,  apelQ  la  nevoe  634. 
raift  şi  pe  omenii  seî  509.  pugaret,  numele  basmului  In  jrraiulu 

pRiKTOLf,  br6sce  de  sub  803.  !  albanezQ  din  Italia  200. 

pRiviGUETORE,  capc  8&  cântc  când  preo-  fc,  de  aurQ  543 ;  de  pajură,  scăpaţi 
tulG  citesce  evanghelia  544;  de  zidG '  de  balaurii  563,  571,  576;  de  sgripţoru 
488;  păzită  de  unii  balaurQ  488.  V.  ţ  şi  de  scorpie,  scăpaţi  de  voinicu  420» 
Philomela.  432 ;  aî  Sf.  Vineri  617. 

l'rocne,  fecioră  schimbată  In  rându-  '  puică,  care  oua  cJilnicA  unO  oa  de 
nică  94,  529.  aunl  864. 

Procris,  soţie  mituită  233.  Pulcinella,  Păcală  în  Neapole  935. 

Profeţie  împlinită,  b.  ngr.   143,    146.  ,      pulpI.  fată  născută  din  308;   bucaU 

PROMISIUNEA,  a  se  da  fata  şi  jumătate  '  din,  dată  vulturului  de  mâncare  427,433. 
de  împărăţie  eroului  414,  469;  de  (JIne  i  ^w'y»,  Pleiadele,  nume  de  fată  742. 
copilului  ce  plănge  295.  296,  297,  347.    V.  Asterinos. 

859;  tatălui  către  fiicele  sale  238,   239,,      PwwnMr/,  nume  topica  fictivii  <î84, 687. 
240.  pune- te  masă!  formulă  mag-ică  477, 

Proserpina,    cutia    eî    cu  frumuseţe :  870. 
113.  V.  Persephone.  pusoi,  blagoslovită,  cine  iutni  nu  pu- 

PH08TIA,  omenescă,  pânii  unde  pote  tea  eşi  884 ;  ce  conţinea  pururea  cinci- 
merge  917.  ^ec\  lei  862;  ce   nu  se  mal  croliîi  73D, 

Prostulil.  b.  neapolitana  567.  943.       858.  861.  863,  867 ,    ce  se  umplea  cu 

Protofi,  eroCi  polimorfa   12,  13.  galbeni    868;    în  care    se  găsiă  orice 

proverbio,  numelo  b.  în  Pavia  199.        trebuia  670;  scoţenda   câte  o  sulă  de 

Prunci  îngropaţi  de  vil,  b.  mcr.  410.    galbeni  981. 

pRiNcC,  plângc^nda  la  jumătate  ana  Punguţă  cu  doi  bani,  sn.  Mo.  ^48. 
după  nascere  371.  V.  copila.  pupfezĂ,  femee   blestemată  a   <e  fai-e 

Pruneula  şi  eălugarulu,    b.    A.   659.  ^-i?;  omu  schunbata  în  664. 

pRUNf.  blagoslovita  884.  ,      purcea,  de  pe  tărîmulil  celă-laltu  648. 

Psametich.  jucânda    în    zari   cu  De-       purcei,  schimbaţi  in  duci  754. 
nietra  885.  purcklC,  cu  dinţi  de  fera  651  ;  de  aun'i 

P8ICHOLOOIE  poi'ORALA,  auimalula  re-  244,  368;  dela  scr6fa  de  -sub  pâraiiitu 
cunoscotoru  şi  omulu  nerecunoscetora  657,  659  ;  de  pe  târîmula  celâ-laltfi  t>4f^. 
642;  arme  ruginite  33;  boa  slaba  dar  de  scrofâ  selbatică  659. 
puternica  719;  cala  bubosu  şi  înaripata  purice,  pele  de,  lanţa  din  41tv  42i; 
33;  cala  oloq-a  şi  năsdrăvana487;  Cenu-  în  cutie  de  sticlă  768. 
şoresa  şi  Cenuşotcă  83,  732,  733;  fra-  Pururuva  şi  Urva(;i,  mitu  vedicu  91)9. 
tele  cela  mica  32,  538,  970;  iepure  pu^câ,  ruginosă,  ce  putea  impuşru 
şchiopa  722;  orna  însemnata  538;  uri- 1  departe 543;  ruginindu, semna  de  morte 
aşi  şi  pitici  806;  trasuri  de  966.  969. 

Psyche  6,  52.  119,  176,  229,  256.  274,  i  Pu^cîia,  ciuma  personificată  la  Ho- 
290,  335,  349,  384.  415,  435,  976.  mânii  din  Macedonia  900. 

Psyche,  b.  Ba.  233;  degenerata  în,  puşculiţă,  cu  apă,  prefăct^ndu  omtnî 
snovă  912.  |  în  stane  de  petră  637. 

Pterelau,  cu  firuhl  de  aura  pe  capa  |      Puşkin  404. 
645.  pusTxicC,  ar^tându  drumula   fecioru- 

piFT,  apela  la  nevoe  35.  lui  de  împ^rata    272;   copila    civscuiu 
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1  824:  dându  unrheşuluî  douC  kacC,  cununându-se  cu  o  faUi  de  Ini- 
de  mera  309  ;  fecioru  schimbaţii '  parata  234:  fiic^ndQ  o  grădină  cu  treî 
:  pC'cătuinda  înaintea  Domnului   isvore   234:  omfi  vrăjita  în  242:  lecu- 


ersonagiQ  31. 

REA,  în  ce  stă?  36,  38,   666;    în 

645:  în  haine  264.  269.  277:  în 
66,  667;  în  oue  460,  551;  în  pă- 
>68;  întrunii  burete  615;  intr'und 
ranu  323;  întrunii  dovleca426: 
lu  firu  de  perQ  667  ;  într'o  flue- 
i2;  întrunii  fr^il  987;  întrunii 
uşQ  de  oil  f)68;  întruna  inelii 
iilr'unu  mânzil  283;  întro  măr- 
B;  întruna  mistreţii  460;  intr'una 

31 S,  322,  32."),  549,  672;  întruna 
i  667 :  întruna  porca  năsdrăvana 
itro  scrofă  mistreţă  673;    într'o 

669;  întruna  vultura  (>67 ;  în 
iiusce  553;  în  treî  gândacî  68, 
'3:  în  treî  găndăcel  îiSo;  în  treî 


nosc^tora  611. 

locuia,  b.  ngr.  234,  242. 

liadomana,  Împ6ratula.  înconjurata 
de  uriaş!  şi  de  căpcăuni  316 ;  fata  lui  316. 

BAiC,  câne  cu  doue  capete  ce  păzesce 
intrarea-î  662;  cheia  sa  542,  555;  cu- 
nuna sa  542;  descrierea  lui  413;  gră- 
dina sa  331;  idoli  năvălinda  în  542;  in- 
trarea sa  662;  pomula  din  mijîocula 
sCa  331;  porta  sa  246.  979;  porumba 
din  547;  trecere  prin  38;  una  ana  pe- 
trecuta în  457.  V.  paradisa. 

rahfMa,  genia  r6a  la  Indieni  518,846. 

Ramavana  84,  87. 

Rampsinit.  în  iada  64;  tesaurula  sea 
71. 


ara,  opisoduhl  eî  cu  losifa  62.  67. 
Â,  cu    minciuni  şi  cu  adevăruri 

:*;aiC.  in  locuia  inimeî  327,  (>08, 


KAMURÂ,  ce  cântă  39();  ce  se  cobora 
m  325 :  în  Irel  lucruri  minunate  î  şi  se  ridică  709  :  cu  trei  portocale,  fe- 
1  treî  perl  de  auru  646;  în  treî  |  ci oruhl  de  împ6rata  blestemata  a  o  găsi 
bite  543.  t')68;   în  treî  vermî   68,1306;  de  arginta  452;  de  aura  425;  de 

I  trei  vermuşorî  621.  dafina,  născută  de  o  ţerancă  294;  din 
rea  ursitei,  b.  A.  142,  149.  mera  năsdrăvana  395;  pe  care  se  adună 
u.  buricaşa  cu  579;    răpite  615.    tote  pasi^rile  397;   tăiosă  şi  mişcătore 

661. 

RAMURE,  de  arginta  715:  crescute  pe 
inimă  91K). 

RÂxorMcA,  apă  de,  tlăcăa  înviata  cu 
460;  de  zida  488;  fată  schimbată  în 533 
balaura  intr'una  467;  cu  ghis-    534,  535.536.  992;  legenda  eî  276,  529 
(le  zmeură  410:    cu  lapte  dulce  ;  707  ;  păzinda  munţii  mişcători  633:  pa- 
le   coborîtu    pe  lumea   cea-laltă  j  zită  de  o  privighetore  488;  recunosce- 

I I  ;  gura  lărîmului  celui-lalta  \  tore,  aducenda  băiatului  sticla  cu  apă 
ide   locuesce  o  lamie    427  ;    ala  j  493:  sperie  pe  omula  fără  frică  823. 

•a  8.34.  j      Range-montagne,  tovarăşa  năsdrăvana 

leî,  t)menl  câta  pumnula  30;  că- 
potârnichi  816;  în  luptă  cu  co- 
45.  V.  Pitici. 
3n,  şt'-rpe  năsdrăvaml  821,    997. 


cu  câte  o  luminare   de  picioru 
;  impcratula  lora  611. 


567. 

RANIŢA,  ce  nu  se  umple,  dăruită  de 
Sân-Petru  774. 

RĂPIRE,  de  feciore  414,  418,  420,  608; 
de  haine  268.  289. 

RAŢA.  atlată  întruna  iepure  553  ; 
aruncată  în  eleştea  977;  dejceea  parte  a 
mărei  574;  de  aura  eşită  din  spuma 
calului  671;  fată  .schimbată  în  383,  703; 
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cu  eerulfi  cu   stelele  246;  cu  clopoţei  cumplită  19,    iiitr*unCî  foişorCi  253;  fe- 

73<).  731;  cu  doue  rendurî   de  nasturi  ciorulQ   sfifl,    indrăp^ostita    cu    nevasta 

526;  cu  luna   In    spate  700;  cu  surele  /.nieuluî  300;    feciorii  seî   intră  în  chi- 

in  faţă  şi  stelele  îniprejurQ  700;  de  ar-  Huţa  oprită  342;  în (Jilele  sale.  zmeiî  fură 

jrinta  572.  731,  734;  de  aura  237.572,  de  pe  cerQ  sorele,   luna.  şi  stelele    18, 

731;  de  bcrlanturî  572;  de  tnătase  757.  :)40;  inlocuindQ  demon ulQ  378,  673,977; 

Hodia,  tipQ  750,  705,  974.  iubitoHi    de    enigme  18.  761,  967 ;  Ju- 

Kodia,  b.  ngr.  751.  iiielate-de-oma  în  serciuUl  seil  18,  621, 

Hodia,  fata  cea  frumosă  751  621;  natura-î  demoniacă  18,  31,    621  ; 

R«>DiK.  din  care  ese  o  fată  307;  «j-us-  pas6rea-î  cu  pene  de  aurii  547;  scoţ*>ndfl 

tala    de   Proserpina    în    irtferna    415:  foca  din  gură  972;    vr^nda  ?iă  iea    de 

schimbată    In    turturică    306;    ucenica  soţie  pe  fata  luî  Alba-Imperata  631.  V- 

prtîfăcuta  in  379.  Imperatula  Roşu. 

Rodieniţe,  ursitore  la  Sloveni  782.  Roşu-Imperata  şi  Alba-Imp6rata,  b. 

■oDii,   schimbate    în    rîa    de    sănge,  Mu.  619,  631;  b.  Ba.  13,  967 

munte  de  foca  şi  munte  de  spini  430.  Uoşu-Impî'rata  şi  strigoica,  b.   ţigă- 

Hodiile,  b.  italiana  306.  ncsca  361. 

Hodope,  V.  Rhodopis.  BdTĂ,  de  fera.  zmea  prefăcuta  în  553, 

BoG«>jixAir,  feciora  de  Imperata  i)22;  810;  de  foca  ver(Jue,  Keta- frumosaschim- 
meştera  care  învaţă  pe  împCrata  rogo-    bata  în  810,  826;  de  foca  roşie,   zmea 

jinăria  In  treî  <}ile  927.  prefăcuta  în  810,  826;    de  lemna.  voi- 

Roida,  b.  mcr.  758.  :  nica  prefăcuta   în    553,    zmea  In  810; 

Rojdaniţe,  ursitore  la  Ruşî  782.  \  de  oţela,  voinica,  zmea  schimbata    în 

romanzelia,  numele  basmului   în  Ca-  554 

labria  199.  kota,  simbolula  norocului  789. 

ramamoy  numele  basmului  în  dalec-  Rothkăppchen,  b.  germana  176. 

tuia  termineza  200  botilă,  de  aura.  din  pelea  arsă  a  şer- 

Romula  şi  Rcmu.  fraţi  gemenî  474.  peluî  976. 

Ronelti  Romana  759,    783.  rouâ.  hrănire  cu  754.  986 ;  ochî  vin- 

B08Â.  care  cântă  402.    V.  trandafira.  decaţî  cu  545.  711,  796,  803. 

i-oftat-ia.  numele  basmului  in    dialec-  Rouă    de    dimineţă,    b.    sud-slavica 

tuia  veroneza  199.  795. 

Bo^ovAxC.  oma,  saa  diavola   străve-  ^      Boyaume  du  Bride,  de  VEperon,  de  la 

stitQ  353,  356  Crarttche,  nume  topice  fictive  685. 

Ro^iE.  barbă   19;    capră    287;    femeo  rtbine,  că(](>nda  din  peptene  730. 

968;  haine  496,  713;  ladă  383:  mahramă  rubixC,  paiaţa  de  aura  pardosită  cu 

657;  r6tă  826;  tichie  18;  ureche  19.  244. 

Bo»MABis(C.   de  aura   732;    cracă    de.  •      buoa.  băiatului  către  dafinula   înflo- 

pusă  sub  fată  531.  rita  209;  femeei  părăsite  211;  fetei  din 

Roşr,  călăreţa713;  cala  332,  464,  713;  dafina  209. 

cavalera  18;  col6re  demoniacă  18:  dela  rooC,  fată  pe,  scăpată  de  măiiza  532; 

18;  fera  864;    mânza    19;    mera   6.^,  fraţi  pizmaşi   arşi   pe  552;   înloouinda 

658;  omQ  19,  20;    pera  19,  339,    443;  ciiplorula  aprinsa  510;  ţigancă  arsă  pe 

si'>re  713;  vlntQ  18.  471;  voinica  scăpânda  lefera  de  pe  509; 

Roşu'Impirată,  caracteristica    sa  18;  zmeoică  schimbată  în  381,  556;  zmea 

curţile  sale   362;    fatti-I,  o    farma/onă  arsu  pe  552. 
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Ruraonu  ca  «Anjrele.  femee  280,  î)81. ,  sahfiU^    talismanâ   procurându  totc 

Vecjî  albă  ca  zăpada.  băiatului  974. 

Rupangoa,  ostrovulfi,  isvorQ  din  4(>1.  Salaflulâ  vaceî,  b.  Mu.  973. 

Rumpelstiltskin,  b.  jrernianQ  993.  sIlaşc,  schimbata  în  cala  900. 

SALATA,  din. grădina  Ursului  497. 

g  salcâmC,  inima  în  vîrfulQ  sSa  66:  Va- 
lea luî  ao.   , 

8AB1K,  a-tot(i-biruit6re  273,  379,  516;  !  salcie,  r^$ărindQ  din  mormintCi  126. 

ce  omora  pe  cine  atingea  821  ;  ce  uci-  sălcii,  ce-^^  împreună  ramurele  2U». 

dea  pe  orî  cine  Si\b.  868;  ctMifirmândQ  '  291,  301.       . 

adeverulii  27 ;  dată  de   .stane  de  petră  :  Salcotea,    şlUQ.  nume  datG  luî  .'^tatu- 

596;  de  aura  603;    a   luî  Statu-palmă  palmă-barbă*xotâ  569. 

497 ;  a  luî  (fheorghe  celu  VitezQ  824 ;  a  luî  saliva,  antidotâ  contra  şerpiloru.988: 

Imilft  972;    renia.să   dela  Novacî   824;  rolula  eî  în  etnologie  988.   V.  scuipata, 

rohihl  el   In    etnologie  994;    ruptă    în  SajiapaxoaxoooXo'j,  Balegă-samarQ.  nu- 

doue,  scmoi"!  de  peire968;  sângerândă  mele  Cenuşereseî  grecescî  725. 

semnu  de  morte  603,  613;    semnil   de  sâmbăta,  Sf..  adună  tote  paserile  ?i  le  in- 

castitate  600,  603,  604,  607 ;  vrăjită  70,  trebă  de  zmeulu  răpitorti  596 ;  apa  ei 

638,  857.  986;  dăruinda  femeeî  ce-şî  caută  băr 

SĂBII,  aruncate  din   ceru,   omorîndQ  batulQ  doî  porumbel  de  auru  244;  dâ- 

pe  fraţiî  trădători  417;    ce  împetrescd  ruindQ  fecioruluî  de  imperatCL  o  grecie 

614;  ce  jocă  de  sine  616;  cu  carî  ame-  495;  forte  rară  în  basmele  n6stre368, 

ninţându,  amorţiaQ  pe  locQ  614;  minu-  707,  986;  în  ^hipQ  de  leb^ă  267. 

nate  614;  mişcătore  602;  ţesală  prefă-  Samodiva  căsătorită  f^ră  voe,  balada 

cută  Intro  pădure  de  413.  bulgară  270. 

Sablia-grad,  nume  topicQ  fictivu  685.  5amorf«ra,    cu  care   eiobanuUl   lupţi 

sAfAGif ,  alu  Curţeî,  Feta-frumosil  ca  treî  (Jile  317.  V.  Sila 

286,  647.  Samodive,  localu  de  jocu  şi    rochiile 

sArf.  blagoslovita  882;    cu    bobu  şi  loru  270;  pădurea  loru  oprită    de  a  îi 

mazere  735;  cu  macQ  736;  cu  nucî  şi  călcată  317;  sburarea  loru  prin  câniinu 

ponie  471,  873;  cu  nucî,  legato  de  c6-  271.  V.  Neraide. 

dele  cailoril  281,  471;   cu  sullete    454;  Samsonu,  enigme  puse  de  997 ;  S;im- 

de  o  sută  coţî  822;  din  care  eşiau  flă-  sonu  şi  Dalila.episoda  biblica  62, 645, 647. 

căî  şi  puneau  masa  860.  şi  băteau    pe  'Stiww(?n-/^-i<br^  tovarăşa  ajutătoru 4^3. 

(niK^nî  860;  din  care  eşiaa  palate    8(>0;  765. 

popă  adusu  într'unu  971.  Sanda  Luxandra,    cjmă  promisă    co- 

Saetfa.    Fulgeruhl    personificata    in  piluluî  ce  plângea  in  pântece  2îH5.  2î*7. 

poveştile  italiene  275.  sa.\i>ai.k,    vrăjite   ale    luî   lason  725: 

sĂoKTĂ,  ca  ordalie  27;  găsită  de  voi-  ale  luî  Persea  821. 

nica  470;  trecută  prin  12  topore  772;  Sattdii  Pitfcoftdă,  tovarăşa  ajutăloru 

vrăjită  981.  914. 

8ĂGEŢI.   alegerea    ursitei    prin    arun-  hâ.vge,  arborî  rSsăriţî  din  picături  de 

earea  de  257,  980:    omorîrea  vinovaţi-  67.  471;    ce    curge    din  fântânî  şi  a^ 

lora  prin  432,  565.  bori  293;  hrănire  cu   324;    de    copilu, 

Şainto-Trouiiia,  1.  bretonă  585.  de  scorpie  318,  546;    de    coţofană  4:», 

**ală.  cu  milione  de  luminî  889.  653;  de  pajură  512;   ferbenda.   semnu 
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605;  înnegrindu^e,  semnCi  de 
59;    Înviere    cu    45,    580,  582, 
ie  cu  91 7 ;  remediCi  universala 
iu  de  430,  446.  989;    scăldare  | 
rei  picături  de,  semnîi  de  peire 

ii,  istorie  cusuta  pe  dou6  308. 
nru,  b.  Mu.  844,  850,  855. 
tru.  merulQ  sCa  990,  V.  Petru, 
ouci.  1.  bretona  885. 
oMci, jocă  In  cĂrţî  100  de  anî  pen- 
•te  nenumerate  885;    vine  nici 
a  nici  golQ  la  Curte  923. 
Vineri,  b.  Mu.  706. 
astupatu  cu  pânză  74;    sărire 
Dndiţiune  de   peţire  427,   527. 
oi,  de  aurQ  729. 
i  Liccarda.  sn.  neapolitanu  9:^5. 
,  aruncatu,  se  lace  alunecut^il 
oiu  cleiosu    381,   657;   de    în- 
[are  502 ;    talismanCi    35. 
1  mamă,  1.  A.  901,  1K)7. 
i,  personificată  988 ;  scosă  din 
vitele  988. 
e,  b.  polona  988. 
ilu  şi  bogatulQ,  b.  germanii  846. 
A  bucateloru  295,  296.  299. 
n,  uriaşu  in  b.  bretone  807, 999. 
calu     năsdrăvanCi    în    poesia 
'. 

:,    impuse  Fsycheî   120.   V.  is- 

imme  de  câne  656. 
cetate  lipsită  de  331 ;  femeia  luî 
îfăcută   în   stană    de    311;    în 
55.  301. 

in  bucate,  b.  Mu.  155. 
şi  apa,  b.  portugezu  158. 
lăciucoî  formulă   magică   864. 

tovarăşii  ajutătoru   484,  490. 

cu  calulu  la    o  înălţime   ore- 
;  In  apă  519;  peste  glod u  253; 
iQ  şanţu  427,  527. 
BE,  uitarea  miresei  prin  988. 

norocirea  personificată  tn  po- 
use  793. 


să  te  Întorci  şi  să  te  sucî !  formulă 
magică  864. 

Şaterbeg,  morarCi  procopsită  de  o 
vulpe  năsdrăvană  169. 

satira  135,  266. 

îiATC,  cernitu  636. 

satitlC  Despuiaţilorii  495. 

SatifT,  monstru  năsdrăvanil  525. 

Săvaha,  taxidula  luî  134. 

Săvuică.  b.  Mu.  912. 

Sdvuicd,  şoricela  luata  de  sufletu  de 
uncheşu  şi  mistuita  apoî  în  păsata 
912. 

Sbrana-ferroy  nume  de  câne  în  po- 
veştile veneţiene  925. 

»bukAtorC  118,  277.  972. 

8CAIC,  băiata  prefăcuta  in  578. 

bcĂLDARK.  împreună  spre  a  incerc;i 
sexula  521,  524,  532,  534;  înaintea  cu- 
nuniei 27;  în  lapte  ferbinta  278.  288, 
508,  514.  517,  519,  992 ;   în  sânge  824. 

scÂxDUBĂ,  schimbată  în  cala  904. 

SCÂNDURI,  din  arbori  doborîţî  67;  din 
cutia  de  arginta  865 ;  vorbitore  392, 
400.  406. 

HcÂxTEE,  aruncată  în  gârlă,  se  face 
una  răţoia  69;  femee  însărcinată  dintr'o 
300. 

SCÂNTEI,  daruiodu  lâna  oilora  398; 
tlăcăl  schimbaţi  în  411;  prefăcute  în 
stele  405,  în  luceferi  411  ;  schimbân- 
du-se  în  doue  stele  de   busuioca    406. 

SCĂPAREA  puilora  de  pajură  421.  563. 

SCARA,  de  osciore  246;  de  ose  979; 
de  frunze  de  aramă  452;  din  barbă 
570;  din  degete  979. 

Scaraoschi  937.  882,  883. 

scAuxc,  blagoslovita  882.  884;  de  ar- 
ginta 689;  de  c^ră  946;  de  turtă  451. 

scÂL-xAşc,  blagoslovita  883. 

Schilatidilandi  408.  V.  Andilandi. 

Schiller  2,  8,  140,  142,  293. 

SCHIMBAREA  sexului  511,  517,518,519. 
V.  metamorfose. 

ŞCHIOPA,  vulpe  627. 

şcHiopf,  ciocârlana  39.  252,  266,  322, 
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323;  cu  barba  ci'itu  cotulCi  661,  o75j 
Hephestos  33;  iepure  548,  634,  722; 
psicholoi^ie  poporală  538 ;  stîrcii  632 ; 
uliCi  459. 

Şchiopulu  celQ  voinicCi,  b.  nicr.  471. 

Schneewitchen,  b.  gerinand  754;  b. 
nicr.  1)74. 

Schneeiriticherij  copilă  albă  ca  zăpada 
754. 

Sctrocco,  nume  de  vîntCi,  duc^ndQ  pe 
voinica  la  insula  ferieireî  275. 

Sclipicîâsa,    fata  luî  Aghemantu  569- 

ŞCULA   DIABOLICĂ   376,   377,  871. 

scoKBURi,  ose  ascunse  în  748;  plină 
de  inimî  onienescî  614.  748. 

scoRiMK,  adusă  in  burdufâ  821 ;  capulâ 
eî  824;  cu  3  capete,  versândâ  foca  şi 
smolă  370;  cu  12  capete  328;  femee 
prefăcută  în  17;  luândQ  inima  voinicu- 
lui 610;  omorîndCi  omenî  824;  pădurea 
et  319,  328;  răpescc  inima  luî  Calom- 
firQ  610;  repusă  de  voinicQ  655;  sAnge 
de.  înviere  cu  45,  546 ;  swHe  din  gr6pă 
pe  voinicii  420;   sfâşiată   de  cânt   610- 

SCORPIE,  câmpia  el  370;  femeo  prefă- 
cută în,  din  blestemulu  părinţilorO  17, 
370;  moşia  eî  370;  soră  cu  Ghenoia  370. 

SCUTERE,  din  prăpastie  de  unu  corbu 
421,  de  o  scorpie  420,  de  unu  vulturQ 
429. 

SCRISA,  hotărirea  ursit6relorri  594,  781, 
783. 

sciusoRE,  fatală  143,  145,  146;  pe  spi- 
narea unui  boQ  470;  servitorii  trimişii 
cu  o  scrisore  în  paradisil  445. 

scnisoRi,  înlocuite  532,  692,  695,  696, 
697  ;  schimbate  698. 

sca6FA,  aflată  într'unu  munte  622  ; 
cu  dinţi  de  feru  659;  de  sub  pămintd 
657;  mistreţă,  in  care  sta  puterea  luî 
AmanQ  Cătcăunu  673.  a  zmeului  în  330. 

SCUIPA  RE,  drepţii  ped^psă  393,  394; 
învăţarea  limbeî  animalelonl  prin  scui- 
pa re  de  3  orî  în  gură  628;  zmei  arS- 
tându-se  Ia  scuiparea  luî  FetQ-frumosil 
419. 


scuipatC,  ce  respunde  382,  386.  387; 
lipire  cu  696,  700;  preCleutu  in  poleiu 
991    V.  saliva 

8cuMPETC]0,  ademenire  cu  532.  Y.  co- 
rabie. 

Sciiturd-f^Hufii,    uria^u    năsdrăvanu 
502.  560.  bl». 

Sct/Ua,  moQstru  cu  şese  piciore  şi  şese 
gâturi  91,  94.  335.  466.  481.  667. 

Scylla,  tipa  631,  642,  643.  644. 

Sdrîncu,  :Spainia  zmeilorâ,  b.  .Mo. 
829,  836. 

ŞEA,  ce  duce  orî  unde  503  ;  fermecata 
777. 

sECARi,  piei6re  de  548. 

SECERCA,  degete  ca  284. 

8EC0LC,  eobivalentd  cu  o  4»  175:  per- 
sonificatu  Ia  Romani  978. 

8KCUBK,  din  99  niăjî  de  ferQ  575;  lo- 
vitură de  830,  831 ;  slujindâ  cinci  aui 
pentru  o  452. 

Secret  (Ie),  b.  lorenCî  944. 

şEţ)ftT6RE  3.  4,  350,  392,  407. 

SeferA-ImpiratA,  Împărăţia  Iui  175. 

sEHisTRiR,  fată  prefăcută  în  386. 

Seiffneur-Kpuge,  numele  necuratului 
in  poveştile  basce  20,  353. 

Selbst,  nume  de  omu  106. 

Selene,  îndrăgindu  pe  Endymioii  41 
175. 

SEMINARE,  cu  dinţi  de  bulaurQ  376, 4')6 

Semena^iî,  b.  Ba.  558,  579. 

Semilelka,  sn.  rusă  923. 

Semiletka,  fată  de  şepte  anî  923. 

SEMNE,  de  apelQ  la  nevoe  35;  de  re 
cun6sceie  377,  386;  pe  corpQ  763,  764. 
765;  prevestit6re  26,  68.    V.    presairiîi 

Sept  gar^ons  et  leurs  soeurs  (lesi.  b- 
bretona  999. 

ş£pTE,  41.  V.  nuraerCi. 

8f:pT£MÂNA,  ca  (}iua  40,  970. 

Seranil  şi  DioranO,  b.  Ba.  52,  582,  597 

Serilă,  copild  născutu  sera.  421,498 
545,  553. 

şArpe,  albQ  629 ;  care  învaţă  Iote  lim- 
bile   640;    cerendil    în    căsătorie  fata 
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-ahmaml  242;  copila  Înlocuita  cu       şksC.  schimbata  în  drlQ  638. 
7:  cu  capii  de  onia  243;   cum-       5«/iW,  tovarăşOajutătorfi  36,  490, 408^ 
I  fata  împeratuluî  244:   cu  treî   808,  U91. 

Î17  ;  de;;eratu.  găsitCi  de  voinica       Setoaulă,  tovarăşa  ajutătora  490,  500. 
»  aramă   971;    eşinda  din    gura       «kC,  adusa  de  corba  431. 
623,  708,   710;   făciîndu-se   flă-       sexC,  V.  cercare  şi  scliimbare. 
umosu  236;   in    pântecele   feteî ,      Sfarmă-ferU-fi-fţefii,   nume   de    câne 
viază  fiula  morta  45,    46,    702;!  în  poveştile  germane  995. 

I 

idu  9  peî  243;  născuta  de  o  fe- ,      S fermă  -  munţii ,    uriaşa    năsdrăvana 

R:  năsdrăvana62,  243:oma  vră-    666.  985.  V.  Vertogor. 

232,  234,  242;    oprinda   lumina       Sfarmă-pStra,  uriaşa  năsdrăvana  30. 

Vriklimen    schimbata    în    380;    36,  184,   327,   557,  560,   569,    571,  573, 

n    urciora    688;    recunoscStora    574.  575,  577,  578,  579,  808. 

5;   slugă  la  Mama-pădureî    251,  |      Sfarmă-stejarii,  V.  Vertodub. 

ana.  stăpănulâ  palaturilora  169.  i      sfâşiere,  de  către  armăsari  329.  406; 

î  (Io),  b.  neapolitana  238.  ;  de  caî  28,  407.  488.    652,  693.   745;  de 

;,  ginerele  împăratului,  b.  ţigâ-  !  leî  şi  tigri  484. 

V61.  8FEŞN1CC,  de  aura  681 ;  de  lemna  700; 

?le,  b.  A.  233,  250;    b.  Mu.  813  |  minunata  281. 

?le  apelora,  b.  rusa  237,  273.  5/e/a  AV^fWya.  sfm ta  Dumineca  In  bas- 

.'le  moşului,  b.  Mu.  119,  233,243,  '  mele  ruse  369. 

^le   recunoscetora  şl    petra  mi-       Sfeta  Petica,  sfinta  Vinerî  în  poveştile 

.  b.  albaneza  625.  ruse  369. 

île  recunoscetora  şi  tabacherea       sfinte,  caracterula  lora  985;  dăruinda 

ită.  b.  albaneza  626.  pe  voinicî  35.41,  249,251;  locuinda  In 

?Ic  uncheşuluî,  b.  Mu.  119,244.    lumea  cuvioşilora  368;  schimbate  în  le- 

.  carî  făcu  pe  oma   năsdrăvana    bede  39.  V.  Duminecă,  Luni,  Marţî,  Mer- 

rî  scota  ochii  mamfî  vitregî  712;    curî,  Joî,  Vinerî,  Sâmbătă. 

lora  23,637:  cultulu  lora975;        sfIntO,  epitcta aplicata  soreluî  şi  luneî 

din  gură  710,  din  ladă  712;  îm-    979,  800. 

a  lora  244,  376,  379 ;  în  pântece,  Sfintula  Francisca,  1.  istro-rom.  974. 
a  loru  638;  locuinda  intr'o  bise-  Sfinxula,  monstru  cu  faţă  de  femee 
7 ;  ţera  lora  638.  şi  aripî  de  pasare  762;  repusa  de  Edip  821 . 

UA,  fată  schimbată  în  637;  în-        »fIrşitulC  lumeI  261,   282,  443. 

puiula  cu  o  frunză  701.  SfredelufU,  alta  nume  data  luî  Nighi_ 

:tc.  Iaca  schimbata  în  382.  niţă  178. 

ette,   fais    ton    devoir!    formulă       Sfurtuna,  t).  italiana  793. 
.  861.  Sgămboia,  sn.  Mu.  941. 

ToRi.  eşiiidu  din  nuca  spartă  de       Sgributnlă,  tovarăşa  ajutătora  502. 
i  427.  soRiPŢORuici,  copila  aruncata  în  gura 

TORC,  trimisa  în  paradisa  362, 445 ;  eî  259 ;  cu  şepte  capete  282 ;  recunosce- 
3^toria  446.  tore    sc6te  pe   voinica  în  Lumea-albă 

itora  pe  treî  anî  treî  banî,  b.  259,263,  432;  sora  4îneî  259,  263 ,  sorii 
20,  629.  de  împfirata  263.  V.  pajură, 

itorula  fidela,  tipa  586,  588,  .')91,       sorii'ţorC,  puî  de,  scăpaţi  de  Prăslea 

432. 
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Shakespeare  2,  140,  151, 152,190,  700,       hmicka,  de  mera  dulce  498;  dintr'unu 
711,  973.  1  raerQ  dulumfirO  661. 

HicRiC,  de  aurfi,  Intre  doi  paltini  756.       bmochixr,  ce  prefacd  iu  înăgarQ  66â; 
Sifflet  qui  parle.  b.  francezQ  130.       •  ploie  cu  939. 

Sikk,  Junietate-de-oniâ  la  Musiuinmnl  <      smolI,  aşternuta  pe  druinîl  735;  ver- 
622.  i  satâ  din  gura  srorpieî  371. 

Sila  Samodiva,  b.  Mu.  323.  s.novâ,  basinu  de<reneralâ  in  103.  449. 

Sila  Samodiroj  ()l"â   In  chipQ  de  pă- ;  1000;  caracteristica   el  200.   202:  egip- 

serică,  adenionesce  şi    ucide  pe  6nienl ;  icnă  71:  macedo-română  76 ;  moldove 

318,  324;  palatele  eî  323.  V.  Samodive.    ntSscă  75;  munteni  73;  nL'^r.  77:  ţigâ- 

Silivestru,  copild  botezat u   de  Duni-  ,  nescĂ  77. 
iiedeil  şi  de  Sân-Petru  649.  robă,  lădit&  din  513. 

nilnaya  roda,  apă  tare  în  b.  ruse   44.        soboli,  ţera  lora  638. 
Silvaninha,  romanţă   port u*,'eză  682.       socrI,  îngropâuilQ   copii   411:  insâr- 
Silvanus,  (J^d  de  păduri  944.  cinăndâ  pe  nora  cu  niuncî  yrrelc  708: 

Siminocd,  feciorulQ  robeî,  schimbata  j  lnvinuindu-î  pe  nedreptCI  396, 398;  pu- 
în  luceferu  de  nopte  9,  5945.  ■  indQ  animale   în   loculd   copiilorii  402. 

iiimofiett.  Păcală  în  Piemont  201,  935.  '      Socra  cea  rea.  b.  sOrba  339;  b.  mcr 
«iMŢiTOBf ,  V.  arbore.  i  974. 

^Vm-z^wa.îndnlgităde  86re  677:  schim-       Socra  cu  trei  nurori,  sn.  Mo.  1000. 
bală  in  lună  505;  sora  Sorelui  979;  slă-       Socra  şi  nora.  sn.  uu-r.  1000. 
pana    cosiţei  de  auru  682.    V.    Cosin-       şoimC.  dracQ  schind)alQ  in  379;  duce 
'/x'ivd.  pe  ginerele  de  fmperatu  la  Jumt^tate-de- 

«jiMĂ,  de  feru,   Mia(Jă-n6plc  prefăcută    omft  460;   recunoscetorQ   463;    Volî.'a 
întro  614.  prefăcuta  în  380. 

Sinc/ibad,    dorinţe  ridicule  846;  fân-        Şoimii,  fpeţitorulu   fetei  de   imperatu 
tână  miraculosă  r)19:  romanCi  indianu,    461. 

subieclula   sr*u  64;   respândirea  cărţcl        soldatC.  petrec«>ndu  trei  nopţi  in  ca>a 
132.  oropjrilâ  40. 

skazka,    numele   basmului    in   Rusia       sjoLOMAXŢi,  Solomonărie  871. 
198,  975.  SolomonQ,  emurluculu  seQ    977;  in- 

ixu>.o%£'f  a/.oi.  Câpcânî  în  b.  ngr.    29.    ţelege  graiulu  animaleloru  631 ;  inţelep- 
Sirene,  femeî-past^rî  90,  93.  ciunea  sa  871,  995;  inveţălura  î>a  871: 

Sinis,  încovoietorulQ  de  pini  559.  păcălîndu  trei  draci  981 ;  pecetea  sa  b77; 

Sisan  Mazan  şi  Barba-cotu,  b.  sOrbu    vorbesce  in  pântecele  mă-sel  39. 
562.  holomo.nAkie,  şcoiă  diabolicii  871 

i^isan  Mazan,  voinicu  îndelungu  alăp-  '      şolomonarC  871 :  mânzu  803. 
tal  Ci  562.  iţoLOMONiE,   inveţătura   lui    Soloiiiouii 

Sila,  b.  portugeza  863.  871. 

hiTA.  lamioî.  luată  cu  împrumutii  536.        .solomonitC,  cerba,  nepulO'ndulialinsu 
Sithon,  fiică-sa  678.  de  nici  u  armă  497. 

i.LUGÂ,  necredinciosă  586.  V.  servitoru        Solorel,  omQ-pasere  84. 
^i  argata.  ;      solzi,  haină  de  682. 

^LLMUK  înjositore  343.  '      holzc,  apela  la  nevoe  35,  418. 

.şMAKANDf.   ochm    de    266;  petră    de,  j      somxC.  câmpul  a  cu  555;  letargicii  26H; 
<lâruilă  de  unu  dihora  620.  '  lunga  360;  pernă  d(»  254. 
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LLt,  râinpia  sa  387;  palatulQ  s6Q  86hk,   Sf.,    femeia    părăsită  trecc^ndQ 

"sonificatil.  are  o  miede  coj)iî  10.  pe  la  245;    feredeulQ    seQ    37;  şterge- 

cu  treî   <>cl)î  715;   Îndrăgită  de  torea  luî  36. 

seQ  409;   orbită  de   fratele  seQ  şokkce,  atlatCiinlrunudihoru  609;  care 

jrfidă  646;  a  zine6iceî  534.  ;  intră  în  nasulîi  arapului  625,   626;  co- 

Criveţuluî,  b.  Mu.  391,  393,  407.  pilu    înlocuiţii    cu  unu   396;    furânda 

şi  ceî   noue   fraţî,  b    mcr.  999.  |  ubacherea  626;  luata  de  sufleta  912, 

'Sorflul,  dărucsce  pe  femeia  pă-  913;  năsdrăvanfi  373;  vr<>ndil  să  iea  de 

235;  epitetulu  Simzit»neî  505.  nevastă  pe  fata  Soreluî  996. 

i  Todosie,  baladă  A.  9.  ş6rf.ci,  imperatulQ  lorQ  639;    schim- 

Mlu'păminlului,  prăpastie  de    apă  baţi  în  caî  730;  ţera  lorQ  638. 

ele  doue  lunn  990.  surele,  in  peptil  32,    248;   pe  frunte 

liornnte,  llăcău-şt^rpe  239.  406,  410;  pe  genuchî  763;  sub  umSrulu 

.  antropofagii  17,  236,  492,  979 ;  dreptQ  764. 

:u  de  razele  sale  324 ;    aruncata  S6rele  DumnecjeQ,  b.  mcr.  687,  802. 

nicu    pe  corii  549;    caii    s6î    7,  k6rklk  şi  luxa,  copiî  născuţi    de  Ini- 

78 ;  căsătorita  cu  Bobita  898;  cer-  ,  perălesa  398;  date  cu  împrumuta  984; 

de  femeia  părăsită  232,  237,  447;  furate  de  zineî  18;  în  desagi    pe    cala 

erata  ca  sfintu  979;  cumnata  în  554;  luate  de  sufleta  912,  913;  orna  ce 

îl:  4*-*"  ^'^^^  vede  tote    şi    aude  le  portă  28o;  privite  ca  fiinţe  9. 

I,  978;  fată  furată  de  549,  furată  Sorele  şi  Luna,   baladă   Mu.   9,  413, 

3;  fotele  sale  92,  978,  979;  fiula  978. 

liceî  370 ;  frate  feraru  în  825  ;  fu-  86rta,    una  dintre    ursitore    781.    V. 

e  zmeî  540,  552;  împinsu  cu  c6r-  ursită 

e  vaca  năsdrăvană  319;    închisa  Sorta  rea,  1.  Mu.  843,  852. 

ie  550;  îndrăgita  de  Cicorea  978,  Şotia  babeî.  b.  .Mo   829.  8  «7. 

529,  de  Klytia  978,  de  Simzena  Souhaits  ridicules  (Ies),    b.    franceza 

[?  soră-sa   Ilena   677;    închipuita  450,  846. 

i  călăreţa  roşu  713;  înfipta  pe  o  Spaimi-lupulul,    nume  de   câne  995. 

i  purtata  pe  umere  993;  întrebata  Spaima  zineilora,    b.  Mu.    819,   824. 

12,  758,989;  juruinţă  făcută  984;  Spalla- forte,  uriaşa  co  sprijină  o  pe- 

»sce  vedenii  mistice  758;  legatu,  sceră,  în  poveştile  italiene  993. 

iţă  de  vie  321  ;    luata    de  dracî  bvâsC,  bălOnda  una  orfana  354;  fâi-ă 

nnina  luî  37,  542,  555;  mamă-sa  de    morte,    răpindu    fata    Imperatuluî 

M),  1^29;    moşnegulu    care    vede  Verde  345;    luanda    locuia  şi  rangulQ 

^9;  nume  de  copila  396;  nu  maî  băiatului  488;    piază    rea    18,  19,  497; 

732;  oprita  in  calea  sa  318, 321,  spunendu    o    minciună    450,    484;    se 

^4;  palatulu  sea  246,    276,    492,  substitue  feciorului    de    împeraia   487. 

rS;  personificata  30,  35;  peţinda  Spâna  fără  de  morte,  b.  A.  334, 345. 

»();    purtata    de    una  oma  280  ;  Spână  fără  de  mârte,  tiii^\u  zmeWorQ, 

'\    in  iada    413;   roşu  713;    sora  închisa  în  pivniţă,  într'o  butie  345. 

:  siiperatu  246;  surorile  sale  977;  Spânula.  b.  ngr.  487. 

428:  Vila  ce  şede  în  428;  vitele  Spânula  şi  drakos,  b.  ngr.  350. 

[ .  Spamieitlang-Eflenbart,  Barbă-cot  a  563. 

.  Nora  şi  Vinta,  rivalitatea  loru  spâxzurabk  296,  301 ;  ca  pedepsă  434, 

HJ.  '  436, 

'•'•*«,  Ila^mele  romano.  •' 


1091  — 


;liisă  Intr'uiifl  palatQ  de  532 ;  inima 

326;   mama  şi  copilula    puşî  po 

bie  (le  478;  munte  de  532,  G17; 

il  de  335  ;  palatO  de  34.  532,  825^ 

KfT,  împerăţia  lorQ  332. 

işoră,    Domna.  (Jînii  a  căreî  apă 

esce  42,  496. 

UŢÂ,   eu    apă  vie   şi    apă  m6rtă  j 

in  sudorea  vrăjitoreî  Parcemina ' 

ile,  surorile  Samod  vel  317. 

ulC  VijelorQ  804. 

JEBKA,  foculuî.  pedepsită  cu  morte 

59. 

r,  impara tulQ  lorQ  632. 

r,  şchiopQ  632. 

Ă,  Volga    schimbată  într'o  380; 

ire  634. 

ui(i,   ducc>ndu-şT  turma  în  pădu- 

modivelora  317. 

achulC  pasâreT  mâncăndâ,  se  face 

i  664. 

a,  numele  basmului  !n  Piemontfl 

K). 

:hixâ,   umplută   cu   lacrimi   587. 

E,  de  argintii433;  scose  din  ure- 

1.  V.  haine. 

.'EîfTiRE,  provisorie  484,  690.  726. 

testitC,  copilă  străvestită  in  că- 
291.  531,  677,  696;  !n  cerşetora 
grădinara  482. 

i  657,  993.  995. 

:a,  b.  mcr.  643,  656,  995. 

ATULf,  băiatului  după  ferele  sale 

*rbuluî  210,  211 ;  crăeseî  din  fun- 

iculuT  211;  zmeului  210. 

ol,  credinţă   In  897  ;   descrierea 

'4 :  legea  loru  877. 

;6ica  şi  fata,  1.  Bu.  877. 

^6ica  şi  Mariţica,  b.  Mu.  876. 

:oiî.  1.    Mo.  901. 

oiC,  care  sfâşie  718 ;  care  urmă- 

ata  906 ;  cu  pici6re  de  calCi  878; 

ic^ndu  se  876. 

%bă-lemne,  uriaşa  năsdrăvanâ  30, 


184,  327,  557,  559.  570.573.575,678,808. 

Strir'h  împeratula  lorQ  499. 

sTKiMBÂTATK,  V.  Dn^ptatc. 

strînge-te  măsuţă!  formulă  magică 
863,  866. 

8THUGURE,  otrăvitorQ  753;  ploie  cu 
939;  vorbitorii  976. 

8TBU.SE,  plesnindO,  semna  de  morte 
408. 

striţC,  recunoscetorQ  563. 

8TUFC,  de  verdeţă,  omQ  prefăcutu  In 
605;  perie  aruncată,  se  face  în  419. 

stupitO.  V.  scuipaţii. 

81TBSTITUŢIUXEA,  copiilorCl  cu  animale 
393,522  ;  de  scrisori  697 ;  feciorului  d(ţ 
Imperata  cu  o  slugă  481,  487.  501;  fra- 
ţilorQ  năsdrăvanuluî  cu  fetele  uriaşu- 
lui 178,  516  ;  miresei  cu  o  ţigancă  300, 
307,  742;  şiretului  \MziX  cu  o  piuă 
838,  cu  unii  ciotu  839. 

Sucnă-Murgă.  b.  Bu,  414.  422. 

Sucnă'Murgă,  coborîndu-se  pe  tări- 
mula  celă-laltQ  368;  face  unalanţu  de 
12  miî  oca  41,  416,  422;  peţesc^  fetele 
sfintelorii  368;  poreclita  şi  Zorilă  555  ; 
schimbata  în  muscă  980. 

KUDOHEA,   Morganeî   430;    Parcemineî 

649. 

SUFLARE.  împetrire  prin  421;  înviere 
prin  44.  471.  549.  977. 

8UFLKTE,  câştigate  lui  Scaraoschi  883; 
de  copil  nebotezaţi  989;  iaza  cu  655; 
închise  în  cadă  330;  saca  de  454;  sor- 
bite de  Statu-palmă  563  ;  traistă  cu  trei 
672. 

8UFLETULC,  căl^torîa  sa  120;  omului 
spînzurata  pentru  o  datorie,  schimbata 
in  vulpe  547:  sboră  perinda  ca  una 
visa  90;  vînduta  deunatînCra  la  joca 
274. 

suoer>:a  degetului  595.  599. 

8UIRE,  în  poda,  spre  a  nasce  405;  in 
cer  a  423,  450,  451. 

SULIŢE,  aruncare  cu  594;  jucânda  dela 
sine  616;  mişcăt6re  602,  606. 

8ULTANC.  personagia  509,  788. 
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taulC  porcului  804.  Thaliii,  nimfa  răpi  la  de  unQ  vulturii 

tIuhC.  recunoscătorii  35,  639.  414. 

taumC,    cu   piciore   de    aramă    şi  cu  Thanatos,  mortea  personificata  în  mi- 
nări de  foca  376,  485;   de    aurQ    681;  tologia  grccă  881. 
omâ    schimbata  în  67;  stMbalecu   612;  Thetis,  cresce  pe  Acliille  850,  980. 
slaba,  dar  viiczu  719.  Tiioas,  copilil  ajutaţii  de   unu  şcrpo 

Taurukl  albastru,  b.  breton u  731.  625, 

Taurulil  de  aunl,  b.  lorenfi  681.  Thor,  ciocanula   sCQ   minunaţii  811. 

TAziDuix,  alCi  treilea  alQ  luî  Săvaliu-  !/V///e//ae,  virtcjurî personificate  în  mi- 

irâli^lorulil  pe  mare  134;  al  patrulea  137.  tologia  grecă.  V.  Vichri. 

Teifi  leganatu,   b.  A.  558,  572,   574.  iiiiA.vcA,  aruncă  fala  în  filntână  305; 

b.  Bii.  558,  575.  implinesce  rolulu   surorilonl  invidioso 

Teia  legănata,  copilu  însulleţilu  din-  392;  rolulil    eî    în  basmele   nostre  34; 

tr'o  bucată  de  lemnO  573  574,  575,  818.  sfâşiată  de  cal  34,  392,  405;  se  substitue 

tklkuakc.  fără  splină  510.  mireseî  300,  307;  vorba  eî  la  auiJulQ  ne- 

TF.MPi.r,  pe  doue-spre-(}ece  colone  776.  legiuiriloru  sale  208. 

TeiiarQ.  resuflătorea  Jadului  113,  415-  '  ţi«anC,  în  basmele  romane  34,  în  cele 

Teodorula.  b.  albanezQ  525.  maghiaro  18;  întilnindil  Sorelc,  Luna  şi 

Teodorula,  fată  îmbrăcată  bărbătesce  Vintulil  996,  Iarna,  Vara  şi  Vîntulu  996; 

525.  rostourolitil  întrunii  butoi Q  cu  cuie 327 ; 

TEMA.  broscuscă  513 ;  celonl  şepte  pi-  sfâşialu  de  caî  28,223,329;  tipulil  tră- 

Uci400;  ciclopiloru94;Cimerienilorîi  10;  datorului  467,  471,  615;  substituindu-se 

cuvioşilorO, locuinţa sfinteloru  993;  (Jîne-  ,  feciorului  de  împeratQ  501,  503;  turtilil 

lora  175.  343,364;  în  care  nu  e  mortea  |  în  palmă  de   Sucnă-Murgă  423;   zmeii 

336.  347;  fericiţilorO  42;  luî  Aramu  569; ;  schimbaţii  în  532. 

luî  Argintând  569;  luî  Auraru  569;  luî  I  ŢigaimlQ  şi  ceî  Ireî  draci,  1.  sasă  884. 
Negru  ImpfiratCi  531 ;  Lotofagiloril  93  ;  ;      Ţiganulu  şi  zmoulu,  b.  serbii  832. 

iiegrâ,  iadulQ  993;  nemurireî  347,  367;  ţignă-prefte,  şe(Jet6re    în    Macedonia 

otraveî  582;    şerpescă    513;    şerpiloru  967. 

638;  sobolilorQ  637;  şoricescă  513;  ş6-  tioui,  palatu  păzitu  de  483;  slăşiatil 

ricilorîi   617,  637;   zmeiloru  547,   554,  de  484. 

579.  tigkOică,  copila  înlocuiţii  cu    o  403. 

ttrem,  locuinţa   aeriară    în   basmele  tigru,  nume  de  cane  995;  peţitorulil 

ruscscî  416.  feteîdeîmperatu  458. 

TEBioMORFosA  17.  V.  Auioril  şi  Psyche.  tilixca,  cântândil   singură   26(5;  vor- 

ŢKSALA.  aruncată,  se  face  unii  munte  bitore  129. 

384.  984;  o  pădure  de  cuţite   şi   săbii  timpC,    trecerea-î    supranaturală    37, 

419.  38,  39.  58.  59,  360.   365,  970. 

tehaukulc.  din  Trio  70:  lui  I\ ion  236.  Tincuţa,  Anicuţa  şi   Sevastiţa,  fetele 

TesaurulQ  Iul  ilampsinit,  sn.  egiptenă  ('>eî  947 

70,  71,  912.  Ti.NKHEŢE,  biuc  dorita  la  982,  983. 

Teseâ^  coborîrea    sa  în    Hades    412;  Tinereţe  fără  betrăneţe  şi  vieţă  fără 

isprăvile  sale  41,  61,   62;    repune    mi-  de  morte.  b.  Mu.  315,  359,  369. 

strt^ţulâ  din   Cromnyon   984;  ucide  pe  Tinereţe- fCIră-httrâneţe,   cjînă  nemuri- 

Minolaurd  821.  tore  promisă  copilului  re  plânge  31)9; 

Teseu,  tipQ  414.  palatuld  eî  păzitil  de  fere  selbatece  3()9. 
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Tîsfritf,  schimbata  în:  băioţelQ  387;;lorii  422;  de  aurd  ce  preface  in  inielu 
călugăra  387.  455;  coţofană  389;  gră-  j  695  ;  de  ferO  254;  de  IinpetritQ  378;  de 
(linaru  386;  luntraşii  385;  moşQ  385  ;  oţel Q  245,  251;  de  sburalQ  281;  desfe- 
parii  de  foca  3ÎK);  păstoru388;  pt^curarQ  '  c^ndQ  marea  533;  înfruncJitQ  3o0,  852, 
389.  peptene  389;  pindarii  455;  popă  j  983;  schimt)alu  în  lacQ  768,  in  şerpe 
385;  răţoia  387;  ţiparu  385;  vînătonl ;  971 ;  servind Q  şdrpeluî  la  durarea  po- 
385.  durilora  243. 

Tineru  morlu   treî  anî,  b.   mcr,  982.  |     Toma  AlimoşCi.  baladă  986. 

Tîncruln  de  aurii,  b.  mcr.  266.  268.       TomaBerennikof,omoritorulQdeMu. 

Ţî.NŢAKf,   împ^rătcsa  lord   632;    omfl   sce  833. 
schimbata  in  594;   recunoscetora  611.        Tomba-pinheiros,   Strimbă-lemue  por- 

Ţinutulu  dracului,   b.   Mu.  388.  974.  ,  tugezu  568. 
984.  I      Tom-Thunib,    Keghîniţă  englezu  lb3. 

ŢiPAiir,  calu  schimbata  în    987;  din  |     Tontu-mameî-preutese,    aha    nume 
care  remâna  însărcinate  pescărcsa,  că-  j  data  luî  Pepelea  940. 
ţinia  şi  cpa  603;  fată  schimbată  In  306,       topazC.  paiaţa  de  825. 
385.  Torceţî,  fete,  ca  nmritQ  Balxi-Clonţâ 


TiruHl  folklorice  194.  230. 
Tiresias,  bărbata  schimbata  în  feraee 
519. 


b.  A.  994. 

Tord'Chhte,  tovarăşa  năsdrăvanu  560, 
566 


Ttreur,  tovarăşa  ajutătora  493.  tobta  cerului  456. 

Tirion  şi   T iriana,  copiî  alungat!  de       T6tă  pasarea  pe  limba  eî  pere.  b.  M«>. 
mama  vitregă  746.  644,  664. 

ţîţA,  apesată  sub  pragu    spre  a  află       tovarAşI  ajutâtobI  490. 
adeverulu   601,  608,    617;   sub   tălp6ia  !      tovabIşi  năsdbavanI  36.  40,  184,515. 
casei  330.  618;    sub  talpa  curţeî  672;    415,449,559. 
tăiată  747.  Tovarăşi   năsdrăvanî,  tipu  539,    541, 

ŢÎŢK.  cuplora  ştersa  cu,  de  o  bruta-    556.  622,  822;  degenerata  in  snovă  914. 
resă  307,  de  o  zmeoică  304.  tbadare,    dovadă  de  467;  a    sexului 

Ţiţinena,  b.  ngr.  393.  520.  V.  perfidie. 

Ţiţinena,  pasc5re   măcslră  ce  vorbea        tkaistă,  cu  suflete  672. 
tote  limbile  397.  V.  Dikyeretto.  Tramotitano,  nume  de  vîntu  275. 

Tilirezula  şi  zmeuia,  b.  Bu.  829,  839.        trandafiri,    de  aura    712;    resărindu 

TOHĂ,  acoperită  cu  pelea  a  doî  peduchî    din  manile  (Jineî  709;   din    gura  fetei 
•')32.  709.  997. 

TocMEi.A,  (le  a    nu  judeca   nicî  odată       traxdafirC,  apă  de  483;  cala  schim- 
fară  bărbata  926;  dea  nu  se  suptirîi940    l>ata  în  385;    crescutG    din    mormintu 

Toderaşa,  flăcăa  îmbrăcata  ca  doc-    125;  degete  de   983;   aJa  iadului   732; 
tora  867.  la  capa,  în  care  sta  puterea  (Jînei  327; 

Toderică,    jucătorula    în    cărţi  853.    voinica  prefăcuta  în  779. 

Toderu  flămăndula,  b.  A.  787,  804.    '      Trandallra,  b.  Ba.  119.  233,  254. 

Toderă,  oma  săracu  căruia  se  scote  !      Trandafirii,  orna  vrăjita    în   dovleoa 
ochiî  pentru  o  buclată  de  pane  804.         254. 

ToiAGC,  cu  care  ameninţânda,  se  face       transformare.  V.  metamorfosă. 
o  sută  de  păserele  499;  cu  care  se  res-  i      trIsnetclC,    peţitorulu    feteî  de  im- 
bate  prin  negura  dosa  din  lumea  zmei-  '  parata  460. 
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Tre  arance.  b.  florentina  30(5.  Ţugulea,  b.  Mu.  43.  87,  482.  499. 

TBEcfiTORK  Intrc  ambclc  lumî  990,  Ţugulea,    băialQ    căruia  Znieoica  pă- 

Tre  cetre,  b.  neapolitanâ  704.  i  niintului  îî  luîise  vinele  499. 

Tn*  fa  te,  b.  neapolitand  709.  !      Tiinder  lllona,  llona  Cosinzena  a  bas- 

Tre  melangole   d'amore.  b.   ilalianQ  ,  nielorQ  maghiare  605. 


30G. 


Tre  nielarance,  b.  florentinii  306. 

Tre  ri  animali,  b.  italianQ  461. 

TREî  32,  40.  V.  numera. 

Treî  fraţi,  ciclu  819. 

Treî  fraţî  vlnătorl,  b.  A.  315,  332. 

Treî  lebede,  baladă  Mu.  266. 


tuxktulC,  cercetata  de  drumeţu  275; 
peţitorulîi  feteî  de  împCratu  461:    per- 
;  sonificata  980. 
I      tlrbatC,  V.  vîntQ. 
I      TUBBiNcA,  blagoslovită  882. 
I      TUKBUBARKA  apcî,  scmnO  de  peire  68, 


V2^y 

Trifonft  Hăbăucuhl,   b.  A.    757,    868. 

TrifonU  HăbăuculH,  omQ  dăruita  cu  ta- 
lismane  868. 

TBiMiTERE.  Iii  paradisil  445;  în  purga- 
toriQ  446;  In  raia  113. 

Trimmatos,  b  ngr.  337. 

Trimmato9,  zmed  cu  treî  ochî  337. 

iriorhoga9,  omulu  cu  cele  treî  bobe 
dt»  struffure  167. 


604.  964. 

Treî    lucruri    pretinse,    b.   maghiaru        Turlulu,  Păcală  in  Tirolu  201. 
744.  I      TUBMi,  de  epe,  aduse  din  Marea  Roşie 

Trei  ursitore  şi  doî  sfinţî,  b.  mcr.  144.    508;  de  iepuri  771;   fată  schimbată   în 
TRESTIE,  tănguitore  126;  vorbitore  113,   ^^^î  prefăcută  în  nucă  330. 

TUBME,  eşinda  din  cornCi  719. 
.  TUBxc,  care  se   surpă  546;   copii  în- 
chişi în   396;   Danae   închisă   Intr'und 
474  ;  de  balaşQ  244;  de  fildeşQ  315;  de 
sticlă   419;    fată  închisă  Intr'una  294. 
371,  385,  682;    Imp^ratulG  florilora  în- 
chisu  într'unii  502. 
tubsclC  morţeî  607. 
TUBTĂ,   făcută   din    ţîţa    mameî   616; 
inelQ  în  683;   oştire  hrănită  cu  o  410; 


Tristan    şi    Isoide,   mormîntulQ  loru  .  scaunQ  de  451. 


124,  126;  siibie  între  995. 

Troccola,  fată  rea  710. 

Troianu,  ImpâratulQ.   l.  s<>rbă  118. 

Trois  dons  du  sorcier  ot  la  feve  ma- 
gicjut».  b.  picardil  453. 

Trois  frt'res  (las),  b.  bretond  130. 

Tniis  oranges  (Ies),  b.  genovezG  305. 

Tpois  souhaits  (Ies),  b.  francezii   450. 

Tronoolaine,  Domniţă  din  492. 

TBosC,  de  arginta  979;  de  auru  340, 
963;  Încuiata  783. 

Trottolin  di  legno,  b.  toscana  680. 

Truone,  tunetuld  personiticatCl  în  po- 
veştile neapolitanc  980. 

TBL-pC.  de  ferft  368;  fără  capa,  prinsQ 
in  laţQ  71,  74.  75.  77,  827.  V.  corpQ, 

Tudoriţa,  b.  Mo.  517,  531. 


turtiş6ba,  vrăjită  751. 

TOBTUBicÂ,  adusă  din  vîrfulâ  unuî  turna 
385;  aflată  într'unQ  iepure  710;  Pîna 
munţilorQ  în  chipQ  de  734;  a  feteî  lui 
Hoşu-ImperatCi  498;  lacrimî  de  592; 
Rodia  schimbată  in  308. 

Tyro,  oropsindu-şî  copiî  474. 

U. 

ucExicO,  la  dracu  377;  la  hoţî  73. 
UceniculQ  brutaruluî,  b.  siciliand  989. 
L'cioAxi,  mora  lorQ  655. 
Uerco,  b.  neapolitanQ  862. 
Verco,  uriaşa  căpcăunâ  766. 
Vită-în-lume,  tovarăşd  ajutătorQ  548. 
uiTABE,  arbore  de  93 ;  buruiană  de  88, 
93;  de  logodnică  383;  de  miresă,   prin 
Tud4niţa,  fată  străvestită  în  bărbatQ.    sărutare  386,  387,  988;   înd6r6tQ  280. 
31  '  324 ;  provisorie  385. 
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cescî  682,  784;  !n  cele  române  783;  in       Vaci  năsdi-ăvane,  b.  Du.  844,  845. 

pove*itile  albaneze  147;  in  cele   roma-       VagabondulQ  şiretu,    sn.    istro-rom. 

niec  786 ;  in  cele  ^erbo-croate  14,  785;    975. 

intrunil  basmu  egiptenii  66;  într'ope-       vaî  de  noî!    strigătulQ   copiilorQ  ne- 

sccrA  282;  la  diferite  popore  782;  mc-    botezaşi  432,  444,  989. 

nescQ  copilului  să  morîi  22;    menescu        Valea  cu  Jalea,  intenjisă  361. 

Unâniluî  să   zacă  mortu  Ireî  anî  983.        Valea  Plâtu/erel,    oprită   de  a   fi   căl- 

perîndQ  prin   coşQ  785;    rostirea   loru    cată.  insuflă  doru  de  părinţi  315,  370. 

fatală  149,  150,   686,   ursescQ    Impî^ra- i      Valea  Salcâmului ^  in  care   se  retrage 

tuluî  Roşu,  ca  unu  zmeii  să-î  mănânce    fratele  învinuitu  pe  nedrepţii  65,  66. 

trupultl  din  mormîntQ  345;  venindQ  la  ,      Valkiriî,  cu  chipulu  de  lebede  980. 

nascerea  copilului   142.    143,    144.  173.  !      vama,  dată  luî  Charon  120,  121. 

499.  vAmilk  vKZDriiL'LUi  120. 

rK*»4!>ici,  copila  alăptata  de  o  477.       |      nlmjjtru,    strigoia    la    Homâniî    din 

UrscHca,  b.  neapolitanu  679.  'Macedonia  718,  875. 

UBJ*c,  cala  Îmbrăcata  cu  pelede235,  |      Vampiruhl,  b.  mcr.  706,  718. 

253;  credinccra  schimbata  in  698;  lia        Vampirula  şi  fata,  1.  mcr.  878. 


de  821;  grădina  sa  497:  incăerare  cu 
unQ  832.  833;  Înjugata  940;  necuratula 


VAUA,  personificată  9i)6. 

VardielU»,  Păcală  In  Sicilia  201,  939. 


in  chipa   de  722;    recunoscfitora   500.'      varga,  Circeî  88;   corbilora   795;  cu 

6*20,  651,  654;  urmă  de  743.  care  poţi  face  ori  ce  516;  de  aura,  cu 

Ursuhl  şi  dervişul  a.  b.  albaneza  831.  care  (Jeiî  transformă  972;   lui  Hermes 

Ur\'a(;i,  nimfă  aquatică  115,  117.  89;  schimbă  palate  în  mere  de  aura  5<>4; 

rşA.  oprită  268;  pivniţei,  deschisă  cu  stâncă  crăpată  cu  775;  vrăjită  385,  743. 

und  aca  550;  soreluî  428.  Kol7/a/M«^•rt,  pitica  maghiara  care  ajută 

rî»cioBi,   de  arg-inta  87;  din    piciore  pe  fetele  leneşe  să  torcă  993. 

de  omu  713.  Varlaannl  şi  loasafa  131,  710. 

Vforă'ca'vîntulit  I  cânele    Sf.    Dumi-  î      varzA,  păzită  de  o  liubie  488. 

neci  366.  Vasgyurâ,  Frămintă-fera   in  basmele 

VMude,  ursitorele  la  Serbî    782,    785.  maghiare  993. 

790.  Vasile,  Sf.,  animalele  devină  năstlră- 

rjpi<rWM-rlii/ii/M*,  numele  iepurelui  210.  vane  în  noptca  de  986. 

•  Vasilică,  numele  şoricelului  luata  de 

sulleta  şi  opărita  in  strachină  913. 

vAci,  CC  împinge  sorele  cu    cornele  Vasilică- VitcV.ul O,  b.  Mu.  826. 

319;  de  aura  501;  dăruită  de  Dumne-  r^wi/int- rt^eimW,  voinica,  repune  kv 

tjea  şi  Sân-Pelru  855;  feciora  de  565,  laurula  şi  se  cunună  cu  fata  znieoiceî 

577;  flQ  de  565;    mamă   schimbată  In  826. 

729;  năsdrăvană  705,  727;  ni^gră   719;  Vasilissa,  fată  îmbrăcată    bărbătesce 

nelt^pcă,    a    felâ   443 ;  torct^nda   inula  528. 

feleî  730;  vorbi tore  65  ;    vindută  unei  Vasilissa  cea   fruniosă.  b.   rusa  713. 

coţofene  939.  Vasilissa  cea  inţeleptă,  b.  rusa  383. 

Vaca  n«igră.  b.  Mu.  719.  386. 

YAcf,  grase  şi  slabe,  visula  cu  14.  vi-  vasulC,  cu  boteza,ceruiade  llena  511. 

siune  mistică  444;  năsdrăvane  515;  ale  vatra,  vorbit6re  356. 

86reluî  91.  J'ecemik;  Serilă  în  basmele  ruse  545- 
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vKcuRi,  CC  parii  clipe  347. 

Vede-bine,  cânele  Sf.  Mercurî  356. 

VEDK.VII  MI8TICR  94.  261.  262.  413.  435, 
444,  791.  802. 

vKDKBiLE,  recăpetate  prin  spelarea  cu 
laoriinî  652,  cu  rouă  712;  prin  cAnteculQ 
pasere!  428;  cu  apă  caldă  401,  prin  un- 
ircre  cu  noroiii  627;  redate  de  Maica 
Domnului  755. 

vKoiiKHK,  funebră  40,  321.  982;  lăn^ 
focii  100,  328;  nocturnă  174. 

reilloua,  şe(}el6re  in  liretania  3. 

Vekia,  unica  fată  903. 

Veliko  Lovicî  şi  Kuşlio.  b  croata  316. 

v£:lubI.  Frumosa  cu  cele  ş6ple  306; 
sub  car!  donniâ  Uet^ina  Angelica  484. 

Venera,  dăruindQ  treî  mere  de  aurG 
772;  ^elosia  eî  114;  reminiscenţe  des- 
pre 986;  servil6rele  eî  112.  V.  Afrodita. 

Vcniaminâ,  cupa  pusă  in  saculQ  lui 
476. 

VENIREA  la  curte   nicT  golQ.   nicî  îm- 
brăcata 920,  921.  926,  970;  nicî  pe  jos, 
nicî  călare  922.  927.  928;  nicî  Dumine-  ' 
oa  nicî  altă  (}i  923. 

Ventafochs  (la),  b.  spaniola  731. 

Ventafochs,  Suflăn  foca,  Cenuşeresa 
.spaniolă  735. 

Verj  primăvara  personificată  la  Ro- 
mani 978. 

vEBi>E,  apă  399;  busuioca  324;  cala 
543;  cracă  331;  cuţita  247. 

Verdâ-lmpirată,  fata  sa  547;  fetele 
.'^ale  863;  val6rea-î  simbolică  31;  ţt^ra 
luî  343.  V.  Imptiratula  Verde. 

Verdcfil'Impirata,  fata  luî  634. 

vERMi,  In  p»^nlec«le  şoreceluî  609;  pu- 
terea monstrului  stânda  iu  treî  36,  68, 
330. 

vERMişoRf,  puterea  stânda  în  treî  675. 

Vertodub,  Frânge-lemne  în  basmele 
ruse  560.  566,  985. 

Vertogor,  Sfarmă-munţiî  In  basmele 
ruse  560,  566.  985. 

Vertumnug,  Protea  romana  13. 

Vt^rula  Lupa,  fabulă  Mu.  947. 


Wenrolf,  vîrcolaca  875. 

Verzilovo  kolo,  cerca  magicfl  871. 

VE8PT,  herghelie  adusă  de  419. 

VEspoiC,  rccunoscâtora  418. 

ve8tA,  ce  face  nev^uta  739. 

VESTMINTE  dc  arglntA  720;  de  feri 
243.  V.  haine. 

VEVERIŢĂ,  arată  cum  să  se  deschijâ 
isvorelo  796. 

YfizDUHC.  fată  ridicata  în  769.  V.  vămi. 

VichoTy  răpitorula  surorilora  lui  Ivan 
44,  979. 

Vichri,  Furtunele  lii  mitologia  sla\-â 

318. 
Vicleniile  meşterului  Perdafa  920. 
Vidrosava,  trădătore.  sfâşiate  de  caî 
nelnveţaţî  969. 

Vidjfodhara,  «Jea  indiana,  petrec^ndQ 
temporara  po  pămintu  980. 

VIE,  cu  struguri,  zme6ică  schimbată 
într'o  499,  501.  825. 

viEŢĂ,  legată  de  arbore  67;  poraulu 
eî  983;  JsimboUsată   intr'o  lumină  66!>. 

VUţă'fără'dt-mârte,  V.  Tinereţe  fără 
betrâncţe. 

Vi^ţa  luî  Bertoldo  920. 

viforO,  personificata  9. 

VIJELII,  surori  ale  Samodiveî,  chcmalft 
In  ajutora  317. 

Vijl,  strig6ice  809;  stîlpula  lora  804: 
vorbind  a  804. 

K(;f-6aftfl,dinfundulu  iad uluî.  stăpâna 
opelora  maestre  464.  981. 

Vila,  adormită  399;  care  şede  in  sore 
428;  furula  perelora  de  auru  428;  in 
basmele  s^rboscî  271 ;  locuesce  unQ  pa- 
iaţa cu  flori  şi  fructe  de  aramă  452: 
stăpâna  inişteî  ver(jî  316.  V.  Neraidaşi 
Samodiva. 

VUeUy  plăsmuesca  o  fată  din  răpadâ 
754;   predica   vindecarea   orbului  794, 

795. 

Vilişa-Vit(5zula,  b.  Ba.  582,  596. 

Vili^'  Vitizuia,  voinica  iricinsa  cu  treî 
cercuri  de  fera  596. 
Vîlva,  băilora  948;   preface   în  petră 
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Lotc  catancic  827:  schimbată  In  calil 
frumosO,  cu  care  voinieulâ  se  luptă 
doue  ()ile  şi  dou^  nopti  494. 

vixÂTOBC,  feciorii  schimbatei  în  385; 
la  imperatulQ  Tatarinâ  316. 

VînătorulG  şi  Frum6sa-hnneî,  b.  ngr. 
o06. 

Vinătonilu  şi  oirlinda  a-totQ-vC»(Jet6re, 
h.  iiirr.  773. 

vixDECAKE,  CU  apă  (lin  fântână  794, 
813;  eu  o  buruiană  695;  cu  rouă  795. 
803. 

vixE,  luarea  lorQ  499:   cutie  cu   499. 

vixERl,  8f..  40.  210,232,  368,  707;  că- 
ţeluşa eî  617  ;  Cenuşeresa  se  bagă  fată 
in  casă  la  *î33;  cercetată  de  FetQ-fru- 
Hiosâ  283,  596;  dă  voinicului  unG  arcu 
284:  unQ  briQ  cu  care  trece  apa  ca  pe 
u*ocatA  355;  unii  frOu  de  argintu  370; 
unu  nierO  de  aurQ  308,  309;  o  cutie 
372;  o  pane  de  argintu  371;  dăruesce 
fenieeî  părăsite  un  ii  purcelei  de  aurQ 
244:  o  cloşcă  cu  puî  de  aurQ  249;  nisce 
fune  «ubţirî  de  aurQ  251;  nisce  stative 
c<*  ţeseafl  singure  254;  o  vîrtelniţă  de 
auru  ce  depăna  singură  252,  255;  fata 
t'î  5V6;  împărăţia  eî  494;  legenda  eî 
966;  locuinţa  eî  617;  spelare  in  (l'm^ 
e!  366.  985;  trimite  pe  V!nt6se  să  facă 
f<ă  curg&  lumina  495. 

Vinerea^  (}i  blestemată  986;  (|i  mare 

vixtTC,  muntele  321,  324;  norulQ  672; 
voiniculQ  324. 

VinltfU,  tovarăşQ  ajutătorQ  567. 

vixTişoKC.  grea  dintr'unQ  477. 

visTosE,  trimise  de  Sf.  Vmerî  445; 
fetele  loru  494. 

visiC,  calulQ  seu  737;  cerc^tatQ  de 
voiuiod  236,  246.  276;  coliba  sa  361 ; 
locuinţa  sa  246,  979;  mama  sa  237:  mare 
371 ;  inicQ  371  personificatQ  9,  10,  35. 
88,  657,  979,  996. 

tIxtclC,  peţitorulu  feteî  de  ImpâratQ 
462. 

vhfTULC  DE  pRiMiTARJL,  mama  sa  591  ; 


porlretulu  seu  10,  592;  vorbind Q  582. 

VîntulQ  Roşu,  b.  croatQ  320. 

VîntulH  Rofu.  monstru  antropofagQ 
inchisu  îii  camera  oprită  18,  461. 

vîxtulO  turbatC,  ajungere  în  455,  456; 
cetate  în  825;  mama  sa  591.  824:  per- 
sonificatQ 814;  ţinţarQ  din  499;  urcare 
până  la  634;  voiniculQ  trecendQ  dincolo 
de  35. 

Vinturafulă,  tovarăşQ  ajutătorQ   914. 

vl.NTURi,  cele  întrebate  de  FulgerQ  2i75; 
omQ  care  le  portă  280;  nume  de  275; 
slăpânulQ  lorQ  88;  unde  se  întilnescu 
659;  vorbindQ  in  arbori  588. 

vi.nC,  apă  prefăcută  in  849;(Jî"ă  ame- 
ţită cu  316;  alQ  juneţeî  494;  rlQ  de 
849,  989;  schimbatQ  în  apă  849. 

vioRELK,  a|)ă  de  501 ;  haine  de  681 ; 
resărindQ  din  mănî  709. 

Viola,  sn.  neapolitană  925. 

vu'KRĂ,  ()înă  în  chipQ  de  709;  recu- 
noscetore  544. 

vîRcoLAcr,  aşteptaţî  de  fetele  Vînto- 
seloru  494 ;  omenî-lupî  875. 

VirgiliQ,  arbore  simţitorQ  127 ;  Daphne 
292;  descinderea  lui  Enea  412,  Harpii 
318;  Hesperide  425;  numere  nepereche 
40;  Picus987;  ProteQ13;  sulletele  tân- 
guitore  ale  copiilorQ  989  ;  stejarulQ  cos- 
micQ  989;  trece  dreptQ  vrăjitoru  în 
evulQ-mediQ  871 ,  872;  valorea  afrodisiacă 
a  meruluî  26. 

virtejulC,  personificatQ.  V.  Vichor. 

vÎRTELsiŢĂ,  dăruită  de  Sf.  Vineri  252, 
255;  de  Sf.  Mercurî  254;  de  aurQ  241, 
308;  fata  spunt>ndu-i  durerile  983. 

vÎRTEjuRi.  V.  Thyellae. 

vîRzovc,  de  coboritQ  în  lumea  cea- 
laltă 421. 

VISELE,  imperatulQ  lorQ  10;  luî  Fa- 
raonu  62;  luî  losifQ  14;  rolulQ  lorQ  in 
basme  13. 

visiiNi,  V.  vedenii. 

visc,  că  are  să  se  facă  împeratQ  967; 
că  unQ  vulturQ  iî  fură  porumbiţa  972; 
despre  o  fecioră  din  manile  căreia  curge 
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o  aptl  9iK);  <Jină  arotându-se  în  777;  VoiniculQ  lloriloru,  b.  Bu.  482,  M. 
Dumne(JeQ  in  596;  Injrcra  in  6^;  fac-    582. 

toru  mitopeicii  10,  58;  alG  feteî  despre  Voiniculă  fiorHorS,  ireniu  sub  paşii 
niortca  bărbatului  el  299;  grea  din  823;  câruia  t6te  înflorescQ.  dorniindQ  printre 
vederea  feteî  In  512.  florî  601,  616;  moşia  sa,  fnconj urata  de 

VisulCi,  b.  Mu.  13.  suliţl  mişcâtorc  599;  răcnetulu  seQ616. 

VIŢĂ,  de  vie,  ce  da  o  butie   de  vinu   995;  schimbata  în  pasare  601,  979. 
pe  cc^il  627;  crescOndQ  din  morndnlQ  1      Voiniculfi  Parsionâ,  b.  A.    265,  27!*. 
125;  surele  legalu  cu  o  321.  Voiniculit  păsMUriiy  prinsQ  de  vina* 

VITE,  adunate   în   cornQ  722;  bobite    loril  împărătesei  şi  slobod» tu  de  bâialu 
prefăcute  in  722;  din  ureche  721 ;  eşindQ    503. 

din  ladă  718;  grase  şi  slabe,  visiune  '  Voiiiicu'U  tinetă,  fată  îmbrăcata  băr- 
misticĂ  441,  989;   urcate  în  poda  918.  ,  bătesce  324,  325. 

VI ŢKA,  vtndută  unui  arbore  938.         I      Volga  Vreslavicî,  schirabatu  in  lupu, 

viŢEi.c,  năsdrăvanQ,  fată  schimbată  în  i  ŞOiniQ.  furnicai    380;    vorbesce  cum  h> 
736,  742.  !  nasce  39. 

viTtzcLC.  fără   frică,  se    sperie  de  o  I     Vorba  potrivită,  sn.  Mu.  943. 
vrabie  822. 


vizirC,  pei*sonagiQ  235,  315,  406,  528. 


voRBK  KciuvocK  508,  510,  514,  526.  J27. 
Vor  ia,    mama  vînturiloru  in  puvcr 


viziTiC,  subslituindu-se   feciorului  de  I  tile  italiene  979. 


împeratG  501. 
VizorQ,  craiulâ   şerpilorQ,   b.    A.  23. 


vuABiE,  de  care  se  sperie  vitezulii  fârâ 
frică  822,    827,  838;   diavolii    în  chipu 


435,  619,  637.  !  de  379;  puterea  zmeului  stânda  inlro 


Vlada  şi  Catrina,  sn.  A.  917. 


669. 


Voinea.  fecioru  năsdrăvanQ  331.  vrIbh,   împerătcsa   lorQ  361;  ajuuV 


voixicf,  schimbata  în  n6re  611;  vul- 
poii! prefăcutei  în  546. 


tore  736. 
vHAciC,  rolulu  seu  în  basme  24,  430; 


Voinica  cu  cartea  în  mână  născutQ,  voiniculu  fâcOndu-se  594.  V.  ddfioru. 
i).  Mu.  173,  783.  I      vKAj.i,  V.  onu"i  animalu. 

Voinicii-de-feră,  năsdrăvanCî    a   căruî        vilâji  245,  430,  973. 
putere  sta  în  trei  oue  550.  vrăjita,  bn')scă  258;  casă  699;  fâinâ 

Voinica  de  plumba,  1).  Mu.  541,  549.1647;  Hore  755;  inimă  66;  legătură 751. 

Voinică'de ' plumbă ,  voinicu  rfipune  manta  774;  oglindă  752;  pane  ^î2: 
zmeiî şi  readuce  fetele Imperatulul  Uoşu  pasere  665;  portocală  774;  sabie  tî38; 
549.  sandale  821;  şerpe  976;  turt  ş<3i-â  751; 

Voinica  de  leia,  b.  A.  558,  575.  |  varga  743. 

Voinică-de-teiă,  copila  dintr'una  teia  vrăjitobb,  arsă  de  vie  403,  742 ;  care 
însulleţita,  întovărăşită  cu  uriaşi  nas-  fură  inima  614;  cu  12  epe  383;  dc- 
drăvanî  575.  scăntănda  24;  (}î»i'^92;  precjict^ndîi  po- 

Voinica  îndorita,  b.  Bu.  644,  658.        ricolele  591.  V.  baba-Iaga,  Circe,  Media. 

VoinivH  in/iontH,  copila  botezata  de        Vrăjitorea  şi  Sora   ÎSoreluî,    b.  ru>u 
Dumnecjeu  şi  înviata  de  Sf.  Duminecă    416,  566,  985. 
658.  VRĂJiTORf,  capa  de  766;    ce    cse  din 

Voiniculă  cela  cu  tn»!  daruri,  b.  Mu.  dulapa  459;  ce  face  cu  toiaguiu  si 
666,  670.  nascâ  cincî-ijeci  de  femei  sterpe  50<>.  in- 

Voiniculă  fără  tală,  b.  Bu.  644,656     trebata  de  voinica  593;  învaţă mnpiaiK' 
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b.\îatrt  987  ;  puterea  sa  24 ;  schimbai â 
iii  lupQ  433  ;  substituita  luî  Statu- 
{Kilină  993. 

Vrăjitorulil  cu  şepte  capete,  b.  Ilo- 
rcntina  706. 

vRÂjiTf,  acfi  745;  biciilGGo;  bolovanii 
îiS2:  buşt^nu  582;  cerceî  755:  ciorapfi 
7:>3;  covorQ  771;  fnHl  651;  inelu  280, 
635;  ochianO  774;  omâ  249;  palatCi 
249.  662,  727. 

VKKMKA  DAPoi.  iPociToa  tinipuluî  îii  39. 
vcLPE,  care  păcălesce  946 ;  llăcăO 
schimbatu  în  378,  379;  inviândCi  pe 
biiie-fâcCtorulii  eî  45;  prefăcută  in  calQ 
547;  recunoscetore  651,  654;  scliini- 
bală  In  fală  de  aurQ  496,  627;  sco- 
ţondu  pe  voinicii  dintr'unQ  putu  483, 
545;  sufletu  de  oniu  spânzuraţii,  schim- 
bata in  623. 

viLPoif,  moşia  luî  546;  prefăcuţii  !n 
voinicQ  546. 

vLLTCRi.  lej^enda  lorii  706;  limba  lorQ 
426;  năsdi*ăvanî  803;  recunoscetorî  426, 
489,  735;  schimbaţi  In  bărbaţi  242 

vrLTt-R6icÂ  luăndu  copiiî  723;  recu- 
noscetore 571. 

vultcrC,  aduc<>ndil  urciorulu  cu  apă 
113;  calci  schimbaţii  în  384;  care  dă- 
ruesce  feciorului  de  Împăraţii  petra 
zamfirului  620;  ce  răpesce  condurulQ 
725,  fala  308,  hainele  cjineî  264;  ce 
iea  fata  sub  aripa-î  309;  ce  o  înghite 
de  bucurie  309;  dracQ  în  chipu  de 
377;  dă  imp^ratuluT  o  ladă  roşie  83. 
p^tra  zamfirului  620;  ducând u  pe  bine- 
făceloruhl  s^Q  la  tatălu  şerpeluî  868; 
făntâna  sa  321;  hrănindu  unâ  copilu 
990;  puterea  stânda  Intr'unu  667;  re- 
ounoscCtorQ  620;  şchiopQ  459,  596; 
scoţ»>iidQ  pe  voinicii  în  Lumea-alhă  426, 
565;  udânda  buceua  826. 

Vuitură,  pcţitorulii  fetei  de  împeratil 
458.  461.  463. 

X. 

Xantos,  calo  năsdrăvanCi  86. 


Xutos,  juruesce  copiluhl  seQ  473. 
Xylomaria,  Măria  cu  haine  de  leinnil, 
b.  ngr.  683. 

Y. 

Ygdrasil,    frasinii   uriaşu.    alu   cărui 
trunchiu  e  osia  lumeî  782,  990. 

Z. 

Zăbava,  foci<')ră  scăpată  de  uml  mon- 
stru 467,  528. 

zAMFiiiC,  palalurT  de  34. 

zĂPAOĂ,  copilă  albă  ca  754;  femee  albă 
ca  280. 

Zefirinil  celu  frumosO,  b.  Mu.  967. 

Zefirină,  deslegă  ghicitorile  puse  de 
Roşii-lmperatil  967. 

Zeffiro,  nume  de  vîntu,  275  V.  Zo- 
phyril. 

Zelindo  e  ii  mostro,  b.  florentinQ  238. 

Zephyr,  ridicându  în  vezduhil  pe 
Psyche  109;  pe  Troylus  176. 

Zeikicher,  Coce-feru  563. 

zerC.  slorsil  din  petră  833. 

Zeus,  cerce trză  pe  muritori  844 ;  cela 
mal  tînei-a  dintre  fiii  luî  Kronos  32  ; 
(lispensatora  suveranu  ala  bunuriloru 
şi  releloru  789;  frate  cu  Poseidon  şi 
Hades  41  ;  luplăndu  cu  Kronos  970: 
inetamorfosata  într'o  ploe  de  aura  474; 
nu  p6te  zădărnici  decretele  Moireî  782: 
ospe  necunoscuta  850 ;  se  infăţişeza  Se- 
inele! 117.  V.  Joe. 

Zezolla,  numele  Cenuşeresel  neapo- 
litane  729. 

vid,  diavolaîn  poveştile  rusesc  ITIiS 

ziDiRK,  de  vie  342,  403. 

zidC,  cetate  de  387;  de  aramă  778; 
de  fera  dintr  una  cuţita  aruncata  548; 
despicându-se  999;  din  aruncarea  unul 
peptene  36,  389,  657,  unuî  inela  511; 
priveghetore  şi  rândunică  de  488. 

ziDini,  de  aramă  87;  de  marmură  244. 

Zina,  fată  schimbată  în   pasiJre  748. 

ZIatovlaska,  b.  cehu  507. 

ZU'tovIaska,  feci<'>racu  perula  de  aura 
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la  Cehî  505;  palatuhl  eî  de  cristala  505. 

Zlatokosa,  fooiora  cu  pt^rulQ  de  aurQ 
la  Ruteni  505. 

Zlatiya,  fată  îmbrăcată  bărbătesce528. 

Zlatuinbeg,  băiatâ  procopsitQ  de  o 
vulpe  recunosc6t6re  169. 

zmai,  zmeâ  la  S(irbî  810. 

ZMEI,  arctăndu-se  la  a  treia  scuipare 
419;  care  se  luptă  pe  nev6(}ute  419; 
craiulQ  lora  389,  502;  curţile  Ioni  533, 
758;  fântâna  lora  573;  fetele  lorQ  549; 
fraţi  de  cruce  cu  băiatulâ  325, 838;  fură 
merele  de  aura  425,  sorele.  luna  şi  ste- 
lele 540,  548,  554;  împărăţia  lorQ  637; 
impâratulQ  lord  421,  531;  !n  chipâ  de 
norî  negri  608;  locuescQ  în  Lumea-n6- 
gră  35,  in  ]>ădure  34;  mama  lorâ  547. 
549;  nevestele  lord  293;  păcăliţi  de  voi- 
nica 327,  345.  459;  palaturile  lorQ  656, 
836;  păzindu  o  chitră304;  răpindâ  fe- 
ciore  33,  418,  420;  strică  podulQ  609; 
tatălQ  lora  547;  tura  lora  547,  579.  V. 
zmea. 

zmeiţa,  zmeoică  la  Bulgari  812.  V. 
drakaina. 

zmk6icA,  amorţesce  6menl  şi  pustiesce 
locuri  175;  fată  intrânda  ca  ciobana  la 
o  533;  repe(}iciunea  sosirel  sale  247; 
schimbăndu-se  in  fântână,  ruga  şi  ()lnâ 
556,  in  fântână  şi  cuptora  380,  in  p6ra, 
mâra  şi  fântână  554,  In  pi^ra  şi  vie  380, 
în  vie  cu  struguri,  livcde  cu  prune  şi 
fântână  499;  snmlge  inima  voinicului 
608;  surorile  eî  553;  urmăresce  pe  voi- 
nica 35. 

Zmeăica-pămfntululy  răpesc^  vinele  lui 
Ţugulea  499. 

zmeO,  băgata  intr*una  buria  552,  în- 
tro  butie  de  fera659;  întruna  butoia 
33,  653;  calula  si^a  503;  cu  şt^se  capete 


279,  550;  cu  9  şi  12  capete  279;  cu  24 
capete  277;  cu  3  ochî  345;  cu  24  aripi 
277;  hrănindu-se  cu  omeni  487;  închişi 
într o  butie  cu  12  cercuri  344,  inlro 
cameră  oprită  462,  Intr'o  pivniţa  272, 
Intr'una  boloboca  285;  înalta  de  unu  cotu 
561;  îndrăgita  cu  mama  voinicului  335, 
649,  cu  soră-sa  645;  în  luptă  cu  Feţî- 
frumoşî  30;  nume  de  531;  păcălitQ  279, 
830.  832.  834,  palatulu  st^a  284.  836; 
prinsa  şi  ferecata  503;  prostia  lui  177. 
870;  puterea-î  36,  68;  schimbându-se  in 
buştena  652,  în  buturugă  654.  in  nuă 
de  fera  553;  secând  a  isvorele  611;  stri- 
gătula  sM  210,  250;  tainulâ  s^a  41. 

Zmeul  a  şi  zmeoica,  baladă  dobrok'enâ 
813. 

Zona.  ImpSrăt^  schimbată  în  păse- 
rică  747. 

ZOOMORFI8M0    17.    233. 

Zorilă,  luc^ffirula  de  dimineţă  30, 318; 
l^ata  de  copacia  320.  328.  470;  zorile 
personificate  983.  V.  Murgilă. 

Zorilăj  feciora  născuta  în  spre  zori 
420,  545.  553,  555.  V.  Serilă. 

Zorilă  Mirenu,  b.  Mu.  41,  414,  420. 

Zorilă  Mirinu,  feciorul u  cela  mal  micii, 
readuce  fetele  împăratului  răpite  de 
zmei  420. 

ZORILE,  florea  lora  978 ;  furate  de  idoli 
542;  legate  de  copacia  cu  briula  şi  apoi 
deslegate  de  voinica  333,  983;  personi- 
ficate 319;  surata  lora  979;  trei  surori, 
aduc^nda  pămintulul  lumina  i\\\e\  311). 

Zorina,  fata  zmeului  388, 

Zuccaccia,  b.  italiana  680. 

Zuccaccia,  Dovlecelula,  copilă  perse- 
cutată de  părintele  eî,  fuginda  străves- 
tită  intr'o  haină  din  bucăţi  de  dovlecd 
680. 


TABLA   DE  MATERII. 


Prefaţă  (VII-XIV). 

Partea  întâia:  Introducere  (1—230). 

I.  Universalitatea  povkştilorC  (1 — 5). 

SecJetorI  (3).  —  Caracterulti  lorâ  identicti  în  anticitate  şi  în 
timpurile  moderne  (5). 

II.  Importanţa  antropologică  a  basmelorO  (6 — 20). 

Analogii  mitice  (6;  cf.  50,  00).  —  Vico  şi  principiulii  de 
universalitate  a  naturel  umane  (7).  —  Animismulu  la  Greci  (7).  — 
Metempsichosă  şi  arbore  supravieţuitorii  (8;  cf.  124).  —  Asimilarea 
animalelorâ  cu  omulâ  (8).  —  Personificarea  universală:  sorele  şi 
luna,  luceferii,  fenomene  cosmice  (9).  —  VisulG  ca  factorâ  mito- 
peicâ  (10;  cf.  58,  971).  —  Palatulâ  Somnului  (10).  —  Metamorfose 
şi  teoria  lui  Pitagora  (11).  —  Transmigraţiunea  sufletelorii  (12).  — 
Proteii  (121.  —  Kolulti  viselorti  în  basme  (13;  cf.  58,  967).  —  Rea- 
litatea basmelortt  pentru  omenii  din  poporQ  (13).  —  Profila  de 
băsnaşâ  româna  (14). —  Portretulâ  unei  po vesti tore  italiene  (16). — 
Fondulâ  antropologica:  credinţe  străvechi,  farmece,  letargie  (17). — 
Colorea  roşie:  omG  roşu,  Roşu-ImpăratG,  p^rO  roşu  (18;  cf.  968). — 
Simbolismul^  acestei  colori  de  origine  antropologică  (20). 

III.  Importanţa  etnologică  a  basmelorO  (21 — 30). 

Influenţa  religiosă  (21).  —  Elementulâ  dualista  (22;  cf.  144, 
368,  968).  —  Degenerarea  basmelorft  (23;  cf.  103,  912).  —  Influ- 
enţa literară  (23;  cf.  55,  94,  131).  —  Astrologia  şi  rolulft  eî  în 
basme  (24).  —  Alegere  simbolică  de  împgratii  saii  de  mire  (25; 
cf.  969).  —  Presagil  saâ  semne  prevestitore  (26;  cf.  968). — Orda- 
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liile  sati  judecăţile  diimne(jeesel  (27).  Datine  locale  (28;  cf. 
0r)9).  —  Reminiscenţe  istorice:  Tătarii  în  basme,  Capcânil  saii 
Cynoceplialiî  (29i.  —  Mitologie  daco-română  (30i. 

IV.    SCEXERIA    FANTASTICĂ    A  BASMELORO    (31— 4()). 

Pennnaf/iiic :  \mi)cra\\  şi  locţiitorii  lorti  (31).--  Kroulu  şi  eroina 
«32;  cf.  U70j.  Caracteristica  psichologiel  poporale  (32;  cf.  533, 
806,  970).  —  Feţii- frumoşi  şi  adversarii  lorG  (33).—  Diavolulii, 
Mortea  şi  Dumnezeii  (33i.  —  Ţiganulft  şi  ţiganca  (34'.  —  Lom- 
rilc:  pădurea,  tărîmulu  celă-laltQ,  lumea  aeriană  (34).  —  Ajenţl 
auxiliari:  animale  recunoscetore  şi  (Jîne  binefăc^torc  (35).  —  Cele 
trei  isprăvi  şi  tovarăşii  năsdrăvani  i36).  —  Arapi  şi  talismane 
(3()^  —  Sp'iţialil  {?/  timpidu:  o  (Jii  echivalentă  cu  unu  anQ,  unu  cesft 
cu  trei  secole,  o  minută  cu  o  jumetate  eternitate  etc.  i37;  cf. 
360).  -  Crescerea  forte  repede  a  copiilorG  (38;  cf.  970). —  Numere: 
valorea  mitică  a  cifrelorii  trei,  nou^,  douc-spre-(Jecc,  şepte  etc. 
(40).  —  Înviere:  apa  vie  şi  apa  ce  întineresce  (41;  cf.  484i. — 
Munţii  ce  se  baiu  în  capete  (42).  -  Rol  ui  fi  sângelui  (45:  cf. 
582).  —  Buruiana  vieţel  (45). 

V.  Oqioinea  poveştilorC  poporale  (47—60). 

Caracterulu  subiectivii  alţi  teoriilorâ  folkloricc  (47). — Exegesa 
mitologică  (48».  —  Elementulu  iraţionalii  în  mituri  (49;  cf.  55, 
59i.  —  Teoria  alegorică  a  fraţiloru  Grimm  şi  lipsurile  eî  loO.- 
Scliott  şi  Marienoscu  (51).  —  Max  Miiller  şi  teoria-I  solară  {52.— 
An^elo  de  Gubernatis  (53).  —  Kuhn  şi  teoria-î  atmosferică  (54. - 
IJenfey  şi  teoria  sa  istorică  (55).  —  Exclusivism ulu  şi  exagera- 
ţiunile  eî  156;  cf.  81,  82).  —  Teoria  d-lul  llasdeCi  desi)re  forma- 
ţiunea basmeloru  din  vise  (58).  —  Teoria  antropologică:  Tylor, 
Lang  (59'i.  -     Metoda  nostră  (60;  cf.  prefaţai 

VI.  IstoriculO  dasmelorC  (61 — 186i. 

Mituri  şi  poveşti  (61).  —  Caracterulu  folkloricu  alu  legendeloru 
biblice  (62;  cf.  971».  —  Mărturii  din  scriitori  antici  despre  rir- 
oulaţiunea  basmelorfi  (62). —  De  ce  lipsescu  poveşti  int(^gralein 
literatura  clasică  i63i. 

1.   Egipteni  (64—78). 

Herodotu  şi  elementulu  legendarii  în  Istoriile  sale  (64;  cf.  971;  — 
l 'nu  basmu  vechiu  do  3000  de  ani  (65).  —  Analisal  comparativă 
(67!.    -  O  versiune  paralelă    muntenă  (69).  -    O    legendă   eroică 
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ruseeoă  (70).  —  Snova  egiptenă  TesaurulO  luT   Rampsinit  (71).  — 
Fradiţiunl  paralele  române  şi  străine  (73;  cf.  912,  9711 

2.  iwrf/Vw/ (79— 83). 

Numai  eî  poseda  colecţiunl  speciale  de  basme  (79).  —  Pancia- 
tantra  şi  expansiunea-!  în  Asia  şi  Europa  i79).  —  TabloulQ  ehro- 
noIogicG  aia  traducerilorti  europene  (80).  —  Cercetările  Iul  Benfey 
•81;  cf.  56).  —  O  poveste  indiană  (81).  —  Concepţiunea  univer- 
sală despre  animale  recunosct^tore  (S2;  cf.  624).  -  Versiuni 
paralele  române  (83). 

3.  Grerî  (84—106). 

Elementele  constitutive  ale  epopeelorti  poporale  t84;  cf.  79, 
88,  971).  —  Trasuri  folklorice  în  Uiada  (85).  —  Legenda  Iul  Bel. 
lerophon  |86).  —  Ideia  fundamentală  a  OdysseeI  (87;  cf.  9711  — 
p]pisodulii  Circol  (881.  —  Sirene  îsi  stânci  rătăcitore  (90).  —  ^^cylla 
şi  Charybda  |91).  —  Medea  şi  buruieni  vrăjite  |92).  -  Analogii 
universale  (93).  —  MitulQ  lui  Polyphem  (94).  —  Răspândirea!  la 
diferite  popore  şi  rase  (99).  —  Versiuni  paralele  române  (99).  — 
Degenerarea  basmului  în  snovă  (103;  cf.  912).  -  -  Episodulu 
numelui  omericO  printre  aventurele  Iul  Păcală  (104).  —  Observa- 
ţiunl  comparative  asupra  versiunilorft  române  tlOo». 

4.  Rotnanî  (107—130). 

Unu  episodâ  folkloricCi  într  unG  romanii  anticii  (107).  —  Apu- 
leiii  şi  fragmentulâ  Amor  şi  Psyche  (1081. — Caracterisarea  acestui 
basmu  romanG  (114). — Analogiile  sale  universale  (115).  —  Urvaci 
îyi  Melusina  (115).  —  Semele  şi  Egeria  (117).  —  Domnulâ  de  rouă 
117:  cf.  972).  —  Forma  modernă  cea  mal  generală  a  po vestei 
Iul  Apuleiii  (118).  —  Amănunte  comparative  (119;  cf.  233).  — 
Caracterulu  el  amalgamantu  (120).  —  ObolulCi  mortuarii  (121). 
Pliniâ  şi  opera  sa  enciclopedică  (121).  --  Ploi  mitice  (121).  — 
Metamorfosa  se.xelorii  (122;  cf.  519).  —  Paseri  năsdrăvane  şi  ar- 
bori simţitori  (123).  —  Plante  împletite  il24!.  —  Virgiliu  şi  Dante 
Jespre  arbori  supravieţuitori  il27;  cf.  973i.  —  llolulu  loru  în 
basme  (I28i.  —  Fluerulii  vorbitorii  11291 — Gr>tlie  şi  melodia  Mar- 
şaretei  '130;  cf.  973). 

şiiMr-.H,  lUffoiele  rom&ne  70 
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5.  EvidU-medin  (131—159). 

Unu  romanii  creştina  de  origine  budhiuâ  (1311  —  Orientulu  şi 
influenţa-I  literară  ll31).  —  Pildele  luT  Sindibad  şi  expansiunea 
aceste!  c«1rţl  poporale  (132).  —  O  mie  şi  una  de  Nopţi  şi  mate- 
rialele î  eterogene  (133).  —  Traducerea  românescă  şi  caracterulu 
eî  (134).  —  Povestea  hiî  Polyphem  sub  forma-î  arabă  (134).  — 
Kpisodulii  Circeî  (138).  —  PrototipuKi  Camerei  oprite  (139).  — 
Gesta  Romanorum,  cartea  de  poveştî  a  evuluY-medift  (140i.  — 
Prima  naraţiune  despre  Fatalitate  (141;  cf.  780). — Variante  române 
(142).  —  Credinţa  în  Ursitore  (144;  cf.  780).  —  Versiunî  paralele, 
maî  aleşii  balcanice  \145).  —  MitulQ  luî  Edip  în  forma-I  antică 
şi  modernă  (148;  cf.  762).  —  A  doua  naraţiune  despre  limba  pa- 
s^rilorQ  (150;  cf.  973). —  O  curiosă  paralelă  muntenă  (151).  A 
treia  naraţiune,  prototipulii  Regeluî  Lear  (151). — Versiunî  paralele 
române  şi  romanice  (155). 

G.   Timpurile  modeme  (160 — 186). 

Boccaccio  şi  Straparola  (160).  —  O  poveste  veneţiană  (161).  — 
Pentameronele  luî  Basile  şi  stilu-î  burlescQ  (162).  -  O  poveste 
neapolitană  (163).  —  Variante  române  şi  străine  de.«?pre  Cotoş- 
manulQ  năsdrăvanu  (165).  —  Perrault  şi  basmele  sale  (170).  — 
Analisa  unora  dintr'însele  (171).  —  Impetrirea  şi  rolulu  eî  în 
basme  (172;  cf.  582,  973).  —  Somnii  letargicii  (175).  —  Petit- 
Poucet  francezu  (177).  —  Nomenclatura  piticuluî  în  folklorulu 
românti  (178;  cf.  561).  —  Versiunî  paralele  române  (178).  —Va- 
riante romanice  şi  străine  (181).  —  Colecţiunea  de  poveştî  ger 
mane  a  Iraţiloru  Grimm  (186). 

VII.  Literatura  basmelorO  române  (187 — 197). 

Valorea  colecţiuneî  fraţilorii  Schott  (187).  —  Importanţa  co- 
lecţiuneî  luî  Ispirescu  (188).  —  Colecţiunî  similare  din  cele-lalte 
provinciî  române  (189).  —  Bibliografia  basmelorii  române  il90: 
cf.  973).  —  Cum  trebuescu  culese  basmele?  (1941  —  Valorea  va- 
rianteloru  (195). —  Amalgamarea  în  folklorCi  (196). —  Modalilăţî 
secundare  (197). 

VIII.  Rasmu,  legenda,  snovA    (198-202). 

Sonsulu  specialii  alu  terminuluî  haswu  la  Slavî  (198). —  Sino- 
nimulu  sou  poveste  (199i.  —  Nomenclatura  italiană  a  basmului 
(199).   -  Terminologia-Î  străină  i200|. —  Basmulii    în   raportu  cu 
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legenda  şi  snova  (200).  —  Păcală  şi  Pepelea  la  diferite  popore 
|201;  cf.  935).  —  Raportulâ  între  basmu  şi  cântecii  (201;  cf.  2661. — 
Elementulu  fantastica  ca  criteriu  de  valore  sciinţilică  (201). 

IX.  Limba  basmelobO  bomâne  (203 — 227). 

Elementulâ  formala  şi  metaforicii  în  Lasme  (203).  -  Formule 
iniţiale  şi  specimene  străine  (204;  cf.  975).  —  Specimene  române 
♦205).  —  Formule  mediane  române  (208).  —  Formule  tinale  (212). 
—  Specimene  străine  (2131  —  Kxemple  române  (217i.  —  Formule 
btereotipe  (223;  cf.  975).  —  Dialoguri  in  basme  (224).  —  Peri- 
frase  poporale  ca  expresiunî  metaforice  i225). 

X.  CLAsiFiCAŢIDNEA  basmelobC  (228 — 230;. 

Multiplicitatea  aparentă  abasmeloru  i228|.  —  Ideî  fundamentale 
'228:  cf.  230;.  —  Amalgamarea  şi  juxtapunerea  in  producţiunile 
poporuluî  (229),  — Prima  clasificaţiune  folklorioă  (229).  —încer- 
carea unei  noue  clasificaţiunl  pe  o  basă  mitică,  etică  saCi  psi- 
chologică  şi  legendară  sau  novelistică  (230;  cf.  954). 

Partea  a  doua:  Basmele  române  (230—958). 

Secţiunea  întâia :  Poveşti  fantastice  (231 — 530i. 

I.  ciclolC  păbăsibilobO  sac  omC-animalO  (231— 289 1. 

.-1.  Tipidii  Amor  şi  Psychc  (232 — 255|. 

Caracteristica  tipului  (232).  —  Variante  române  '233'. —  Ver- 
siuni paralele  străine  (234;  cf.  976K  —  Observaţiunî  comparative 
241;  cf.  119,  912,  975».  — Resumatulu  basmului  tipu  şi  alu  va- 
'iantelorti  sale  (243). 

n,   Tipidă  Mclusina  |25t)— 2(33). 

Caracteristica  tipului  şi  variantele  sale  române  i25ti'.  -  Ver- 
siuni paralele  străine  (257;  cf.  980i.  —  (Jondiţiune  maritală  şi 
lemurire  prin  focii  (259).  —  Resumatulu  basmuluî-tipG  şi  alu 
rariantelorfl  sale  (259). 

C.  Tipulii  Nvraida  (260—289). 

Cele  treî  forme  ale  tipului  (260).  —  Variantele  lorti  române 
261;  cf.  980i.  —  Forma  poetică  a  tipului  (266).  —  Motivulu  ori- 
rinaru  în  1001  de  Nopţi  (267i.  —  Versiuni  paralele  străine  i269i. 
—  Legenda  rândunichel  (276).  —  liesumatulu  basmeloru-tipu  şi 
dâ  variantelorâ  sale  (277). 

H.  ciclulC  fembe-plantă  (290 — 310). 

A,  Tipulii  Daphne  (291— 302i. 

Peripeţiile  şi  variantele  acestui   tipu    i291).  —  Daphne  şi  anti- 
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poetică  a  tipului  (404). —  Resumatulâ  basmelonl-tipâ  şi  alâ  va- 
riantelorâ  sale  (405). 

VI.  cicldlO  descinderilor  o  infernale  (412 — 44H.. 

A.  Tipulă  TeseU  (414—423.. 

Variante  române  (414i.— Tărîmulu  celă-laltâ  (415)  —  Versiuni 
paralele  (416).  —  Resumatulâ  basmulul-tipu  şi  alâ  variantelorCi 
sale  (418). 

B.  npulU  Hesperidele  (424-434i. 

Variante  române  <424i.  —  Versiuni  străine  j425i.  —  Resuma- 
tulii  basmulul-tipu  şi  alQ  variantelorti  sale  (430). 

a  Tipulă  Decenriloru  (435—446). 

Versiuni  române  i435;  cf.  800,  802, 988».—  Versiuni  străine  ţ444i. 

V^II.  ciclulO  ascbnsiunilorO  aeriene  1447 — 464). 

A.  Tipul u  Arhoreie  cerescă  (449 — 457'. 

Variante  române  (449).  —  Versiuni  străine  '450;  cf.  989i.  — 
Resumatulu  basmulul-tipu  şi  alu  varianteloru  sale  I454i. 

7>.   Tipulă  Animale-cumnaţî  (458 — 464;. 

Variante  române  şi  străine  f458'.  —  Resumatulu  basmulul-tipu 
şi  al  Ol  varianteloru  sale  (461  >. 

VIII.  ciclulC  expunerilorO  (465 — 479». 
A,   Tipulă  Andromeda  (466 — 472;. 

Variante  române  şi  analogii  externe  (466;  cf.  990». —  Versiuni 
străine  (468i.  —  Basmulu-tipti  şi  variantele  sale  i469». 

/;.  Tipulă  Danae  (473— 479i. 

Variante  şi  analogii  mitice  <473;  cf.  990).— Formula  expunerel 
474!.  —  Versiuni  paralele  !475i.  —  Basmulti  tipili  şi  variantele 
sale  (4771 

•  > 

IX.  ciclclC  isprăvilorO  eroice  (481 — 516». 

A.  Tipulă  Apă  vie  şi  apă  mortă  i482 — 504i. 

Cele  doue  forme  ale  tipului  482).  —  Variante  române  »483i. 
—  Versiuni  paralele  (482).  —  Observaţiunî  comparative  (484:  cf. 
41'.  —  Tovarăşi  auxiliari  şi  nomenclatura  lorG  i490:  cf.  991'. — 
Basmele-tipâ  şi  variantele  lorâ  (493i. 

B.  Tipulă  Iliiia  Cosîmmn  (504 — 516). 

Variante  române  (504).  —  Analogii  externe  -.505;  cf.  992».  — 
Versiuni  străine  (506;  cf.  991i.  —  Basmulu-tipu  cu  variantele 
sale  (510). 

X.  cicldlO  feci6rb1  râsuoinice  (517 — 536i. 

Variante  române   (517)  —  Schimbarea  sexului  in  mitologia  in- 
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diană  (518|.  —  Aceeaşi  metamorlbsă  in  mitologia  grecă  (519;  cf. 
122).—  Încercările  de  sexii  (520).  —  Versiuni  străine  (521 1.  — Forma 
poetică  a  motivului  (527). —  Legenda  rândunelel  (529;  cf.  992<.— 
Basmele  tipQ  cu  variantele  lortî  (530). 
Sfcţinnea  a  dona:  Poveşti  psieholo^ice  (537 — 840). 

I.  ciclulO  celorO  treI  fraţî  (537 — 579). 

Psichologia  poporală  şi  caracterulG  el  particularii  <537:  cf. 
32,  806,  970).  —  Cele  dou^  tipuri  ale  ciclului  şi  peripeţiile  lorâ  i.738«. 

A.  Tipul  a  FraţUoră  perfi<jl  (540—556). 

Cele  dou6  forme  ale  tipului  (540). — Variante  române  (541).— 
Credinţa  despre  furarea  astreloră  (542;  cf.  992).  —  Versiuni  străine 
(542).  —  Basmele-tipâ  şi  variantele  lorii  i54o). 

//.  Tipulă  Tovat'ăsiloră  năsiirăvanî  (557 — 580;. 

Incidentele  tipului  (557).  —  Variante  române  (558/.  —  Obser- 
vaţiuni  şi  analogii  (559).  —  Tovarăşi  năsdrăvanî,  numărulu  şi  nu- 
mele lorO  (561;  cf.  993).  —  Nomenclatura  piticului  r^utăciosu 
i561;  cf.  993).  —  Versiuni  străine  (562).  -  Basmele-tipu  cu  va- 
riantele lorii  (568). 

II.  riCLULC  celorO  Dol  fraţI  (580 — 618). 

A.  Tipulă   Dioscuriloru  (581 — 587). 

Incidentele  motivului  (581). —  Variante  române  (512). —  Ana- 
logii externe  (583).  —  Imitaţiunî  literare  (584).  —  Jertfirea  copi- 
lului (585).-  Versiuni  străine  (586).  —  Basmele-tipu  şi  variantele 
loru  (591). 

B,  TipulU  Cei  doi  fraţi  de  cruce  (598—618). 

Variante  române  (598). —  Mama-pădurel  şi  caracterulu  el  î599: 
cf.  994).— Analogii  externe  (600).  — Alăptare  îndelungată  (60lL- 
Versiunl  străine   (602).  —  Basmele-tipii   şi   variantele   lorii  (W?'. 

III.   CICLULC   ANIMALELORO    REC0N0SCfiT6RE  (619 — 641). 

Peripeţiile  ciclului  şi  variantele  sale  române  (619).  —  Obser- 
vaţiunl  comparative  (620).  —  Jum^tate-de-omti  (621).  —  Mortulii 
recunoscătorii  (622).—  Injumetăţirea  miresei  (623). —  Concepţiunea 
antropologică  despre  animale  recunosc^tore  (624;  cf.82). — Versiuni 
străine  (625). —  Graiulâ  animalelor^  (631).  —  Basmele-tipâ  şi  va- 
riantele loru  (631). 

IV.  ciclulO  femeeI  perfide  (642 — 675). 

A.  TipulU  Scf/lla  (643—665). 

Peripeţiile  tipului  şi  variantele  sale  române  (643).  —  Versiuni 
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străine  itUol.  —  Paserea  noroculiiî  (f)oO).  -  Basmele  ti pCi  cu  va- 
riantele lorii  (651). 

/;.   TipHlâ  Dalîia  (6G()— 675). 

Variante  române  i666i.  —  Analocriî  externe  .667!.  -  Forma  cu- 
mulativâ  a  tipului  (668).  —  BasmeletipG  cu  variantele  lorfi  '670i. 

V.  CICLULfr   INCBSTCLDl   (676 — 704). 

Carîicterulii  străvechiG  alG  incestului  1676;.  —  Kxistenţa-Î  în 
mitologia  antică  şi  în  poesia  nostră  poporală  i677>. 

A.  Tipul  a  Peaf^-d'Anr  (678—689). 

Peripeţiile  tipului  şi  variantele  sale  române  16781.  --  Versiuni 
paralele  <679).  —  Nume  topice  fictive  (684i.  —  hasmulfltipQ  şi 
variantele  sale  (685). 

B.  ripulă  Fetfl  cu  mânih  tăiate  ;690  -704). 

Variante  române  i6901.  —  Analogii  externe  i69Ji.  Versiuni 
străine  i692i.  —  Observaţiunî  comparative  (69r)i.  —  Basmulu-tipn 
eu  variantele  sale  i697!. 

VI.  ciclulC  mahbI  vitrege  (704 — 759). 

Cele  patru  tipuri  ale  ciclului  şi  peripeţiile  loru  (704 1. 

A,  Tipulu  Hollr  1706—723). 

Variante  române  (706).  — -  Observaţiunî  comparative  i707i.  --- 
Versiuni  paralele  (708).  —  Povestea  cutiilorâ  i7 10».  -  Dualismulu 
religiosu  i714).  —  Basmele-tipu  cu  variantele  loru  ♦716 . 

//.   Tipuin  Ctnuşerhn  (724 — 739i. 

Variante  române  i724).  —  Nomenclatura  Cenuşeresel  şi  con- 
durulu  el  (625».  -  Versiuni  străine  (72r)i.  -  Cenuşotcă  şi  lornu? 
paralele  (731).  —  Basmele-tipQ  cu  variantele  loru  |733i. 

r.   Tiptilu  Phrtjxos  (740-749i. 

Variante  române  i740i.  —  Versiuni  străine  i741).  -  Basmele-tipfi 
n\  variantele  loru  i743i. 

D.   Tipulu  Rodia  1750—759!. 

Variante  române  i750i.  -  Versiuni  străine  i751'.  BasmulTi- 
tipu  cu  variantele  loru  i755}. 

VII    ciclulC  peţirilorC  (760  -  779). 

A,   Ti  pul  fi   tJ'iijf  i761      7r>9i. 

Variante»    române  i7tili.  —  Versiuni    străine    i762;  el".   997i. 
I»a>miilu-tipu  ru  variantele  sale  ;767). 
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B.  TipulU  Enomaas  (771—779). 

Variante  române  (771).  —  Versiuni  străine  (772).  —  Basmele- 
tipii  cu  variantele  lorQ  (776). 

VIII.    CICLUL©    FATALITÂŢEÎ   (780—805). 

A.  Tlpula  Moira  (781—786). 

Ursitorele  (781).  —  pînele  destinului  în  mitologia  antică  şi  mo- 
dernă (782;  cf.  998).  —  Rolulâ    lorfi  în    poveştile   poporale  i784. 

fl.  TipulU  Nefnesis  (787—805). 

Variante  romane  (787) —  Concepţiunea  poporală  a  Norocului 
(788).  -  Versiuni  străine  (789).  —  Justiţia  divină  şi  rolulG  eî  în 
basme  (793).  —  Basmele-tipâ  şi  variantele  lorâ  (797). 

IX.  ciclulO  uriaşilorO  şi  piticilorO  (806 — 817). 

Psichologia  poporului  privitore  la  uriaşi  (806).  —  Nomenclatura 
lorCî  în  limba  română  (897).  —  Caracteristica  lorâ  (808).  —  Uriaşi 
antropofagi  (809).  —  Zmeii  şi  rolulCî  lortt  în  literatura  poporală 
(810).  —  Balaurii  în  poveştile  române  şi  balcanice  (813;  cf.  998, 
999).  —  Caracterulii  lorG  fundamentala  diferita  de  alâ  zmeilorîl 
(815).  —  Piticii  şi  caracterulâ  lorCi  (816). 

X.  ciclulO  omuluî-vit^zO  (818 — 840). 
A,  Tipulă  Orion  (819—828). 

Variante  române  (819).  —  Origine  animală  saii  semi-animalâ 
(821).  —  Vitezuia  fără  frică  (822).—  Versiuni  străine  (822j.— Bas- 
mele-tipii  cu  variantele  loră  (823). 

li.  Tipulă  Hercule-Păcală  (829—840). 

Variante  române  (829). — Versiunea  străină  (830i. — Basmulu-tipii 
cu  variantele  sale  (834). 

Secţiunea  III :  Poveşti  religicise  (841 — 910). 

Legendele  şi  raportulâ  loru  cu  miturile  şi  cu  basmele  propriu- 
(^lise  (841). 

I.  DuBiNEţ)EO  (842—870). 

A.  Tipulă  Dorinţelor ă  (843—856). 

Variante  române  (843).  —  Călătoria  divinităţel  pe  pămintA  (844'. 
Dorinţele  şi  varietatea  lorii  (846).  —  Versiuni  străine  (847i.  -  Le- 
gendele-tipii  şi  variantele  loră  (850). 

B.  Tipulă  TaUsmamloră  (857—869). 

Variante  române  (857).  —  Roluift  loru  în  cărţile  poporale  1808 
Versiuni  străine  (859).— Legendele-tipii  cu  variantele  loru  (86.*{|. 

II.  NecuratdlO  (870     879). 

NecuratulQ  şi  rolulii  s6tt  în  literatura  poporală    (870).  —  Şcola 
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diabolică  (871).  —  Necuratulâ  ca  mire  (872).  —  Posesiuni  demo- 
niace (873).  —  Credinţa  în  strigoT  (874).  —  Vampirii  şi  vîrcolaca 
(875).  —  Rolulâ  strigoiului  în  basme  (876).  —  Variante  române 
(877).—  Versiuni  străine  (879). 

UI.  M6RTEA  (880—910). 

Rolulâ  morţel  în] mitologia  antică  şi  modernă  (880).  —  Murtea 
ridiculisată  (882).  —  Versiunl'paralele  (883i. 

A.  Mârtea  ca  cumătră  (888—896). 

Variante  române  (888).  —  Versiuni  străine  (888).  —  Femeia  su- 
perioră  necuratului  (890). — Legenda-tipt^  şi  variantele  sale  (893!. 

B.  Călătoria  Morţel  (897—910). 

Caracteristica  diferitelor^  versiuni  (897).| —  Variante  poetice  ro- 
mâne (897).  —  Versiuni  în  prosă  (901).  — Circulaţiunea  şi  rt^spân- 
direa  legendei  (901).  — Versiuni  balcanice  (902).-  -Versiuni  străine 
i905i.  —  Legenda-tipâ  cu  variantele  sale  ^907). 

Secţinnea  a  patra:  Poveşti  |g:lamete  (910—994). 

Snovele  şi  importanţa  lorii  literară  (910).  —  Degenerarea  bas 
meloru  în  snove  (911):  Fsyche  (911),  Tovarăşi  năsdrăvanl    .914). 
Arbore  cerescâ  (915). 

I.  ciclulC  fetei  isteţe  (916 — 933). 

Feciora  şi  femeia  în  poveştile  poporale  (916).  Femeia  ne 
roda  (917).  Variante  române  (919i.  —  întrebări  şi  rospunsurl 
isteţe  (920).  —  Versiuni  străine  (921).  —  Pnoveletipii  şi  varian- 
tele lorii  (925). 

II.  ciclulC  ldI  păcală  (934 — 944). 

Unii  studiii  mitologica  asupra  lui  Păcală  (934). — Păcală  şi  no- 
menclatura I  italiană  (935;  201).— Episodulâ  fluerulul  vrăjitfi  (936). 
Caracterul^  miticu  alu  acestui  talismanti  (937). — Păcală  vinde  ar- 
borelui vaca-I  (938).  —  Forme  străine  (939).  —  Păcală  se  tocmesce 
cu  popa  (940).  —  Versiuni  paralele  (941).  —  Raportulâ  între  Pă 
cală  şi  Pepelea  (942).  —  Quiproquourile  acestui  din  urmă  |943.) 

Adansâ:  Fabula  animală  (945 — 953). 

Lipsa  aprope  totală  a  acestui  genfi  in  folklorulfi  românii  şi  ro- 
manica i945).— O  fabulă  animală  şi  variantele  el  române  (945). — 
Animale  producfitore  de  aurft  (948).  -  -  VorHÎunl  române  (949i. 

Exemplu  de  poveste  cumulativă  (950).  —  h'orme  paralele  (952: 
cf.  lOOOi.  —  Transportarea  acest*»!  p<n*rştl  de  copil  într'o  carte  re- 
ligiosă  (953). 
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TabloQltt  iiiii»ptiett  altt  clasiAeaţimel  folkloricr  i9&4— %li. 
Bibliografla  Uteratnrel  comparative  (961—963). 
Coneliuiaae  (964—966). 
Adaotaţinui  (967—1000). 
Indicf  folkioriett  (1001—1102). 
Tabla  de  materii  11103—1114). 
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